2) coll 


ஸர... 
8 ௦ 
திருவாய்மொழி. 








ஒன்பதாம்பத்‌ அ: 








முதல்‌ திருவாய்மோழி_கொண்டபேண்டிர்‌ - ப்ரவேயங்கள்‌. 
க ல த்வ்‌ 


ஒன்பதினாயிரப்படி. 

ஒன்பதாம்பத்தில்‌ முதற்றிருவாய்மொழியில்‌, எம்பெருமான்‌ ஜாலவதி 
போஷ த்வபர்யந்தமான சிர திபாபபு நஷார்‌, மானத்தை காட்டிக்கொடுத்த ம2?ஹாப 
காரத்தை யதுஸர்யிச்‌ அ; மிகவும்ப்ரீதரான ஆழ்வார்‌; இப்ப 9. உபகாரசுனனவனே 
ஆத்மாவுக்கு கிருபாயிகஸர்‌ , ; "வும்‌, ப்ராப்யப்ராபகங்களெல்லாம்‌; மற்ஜெருவருமில்லை'' 
என்று தமக்குப்‌ பிறந்த ப்ரீத்பதிறயத்தாலே * ஸமஸ்‌ தசேதகரையும்‌ குதித்து 
. ஸே. பாயிக௨உர்பூக்களான புத்ரமித்‌ராஓகளை விட்டு, நிருபாயிகவிர்பூரவான. எம்‌ 
பெருமானையே பற்றுங்கோள்‌” என்றார்‌, 

பன்னீராயிரப்படி. 

ஒன்பதாம்‌ பத்தில்‌, கழ்‌ எழாம்பத்திலும்‌ எட்டாம்பத்திலும்‌ விரோயிஸ்வ 
ரூபத்தையும்‌ தந்நிவ்ருதீ தி ப்ரகாரத்தைபும்‌ அருளிச்செய்த, மேலிரண்டுபத்தா லும்‌ 
ப்ராப்‌திலலாவா ப்தியைய நளிச்‌ செய்வதாக; இப்பத்தி?ல ஹலஸ்வரூபத்தை நிரூபிப்ப்‌ 
தாகக்கொண்டு லல 9 தனன எற்வானுடைய ருபா, சீதையையும்‌; கைங்கர்ய பர 
ஸம்ஸந்யிதயா நித்ய ப்ரார்த்யத்வத்தையும்‌, நிரதிறய லோக்ய ரீலா திகுணயோமதீ 
தையும்‌, நித்ய அபூர்வ? ஜாக்யதையையும்‌, ஸ்மரண_ ஸையி சீல்‌ பைஇல்யஜுகமான 
தோக்யகுணவத்தையையும்‌, ஸ்ம்ருதியை இல்யமுடையாரை புஜிப்பிக்கையில்‌ உண்‌ 
டான ப்ர /பபூமோத்யோ மவதீதையையும்‌, அத்யர்த்தாஉரணீய வடக மும்யத்வ த்தையும்‌, 
பத்நிபரிஜநா திபூர் த தியையும்‌, அல்பகால விளம்பத்‌ திலும்‌ அதிக்லோவஹத்வத்தை 
யும்‌, ஐச்திகாரிதமான கைங்கர்ய ப்‌.ரதிஸம்‌ பந, 9 த்வத்தையும்‌ அருளிச்செய்து அவ 
னுடைய மலரூபத்வ த்தை யருளிச்செப்தருளுறோர்‌. முதலிரண்டபேத்தாலே நிரூபித்த 
ப்ராட்ய ஸ்வரூப ச்‌ தினுடை.ய ப்ர 2யாஜார த்வம்‌ இங்கே நிரூபிக்கப்படுகிற அ: 

முதற்திறாவாய்மொழியிலே, ததபபோஷத் வ லோக்ய தா ப்ரதிபத்தி பிறக்‌ 
கும்படி ஸ்டஸ்தவிரோயி நிவ்ருத்தி பிறர்தபினபு; அநத தய போஷதீவ லஜோக்யதா 
மூலமான துத்லோக்யதையை! ௮ நுலந்தித்து, அவனுடைய லர்வப்ரகாரவிலத்வ தீ 
யூ லர்வவிதவூய தவத்துக்கு ப்‌. ரகாறகமான ஆப த்ஸகதவத்சை 
யும்‌, அவிஸ்வாஸசராலகத்வத்தையும்‌, அநிஷ்ட நிராசை க்ருபாயோ_ம த்தையும்‌, ௮/௭ 
டய வம்ஸகத்வம்‌ அடியான அமி. மரியை 
இர்தாமாதீரஸுல& தவத்தையும்‌, உஜ்ஜீவ! 





ச... திருவாய்மொழி-௯ -ப. க. தி, கொண்டபெண்டிர்‌. 


Hy தவத்தையும்‌, லோக்யவிக்‌. ஹவிஸ்ரிஷ்டன தயையும்‌, ஹஹா கிராஸ்‌ 
யும்‌ அ.தஅஸச்ைதித்து, (*ஏவம்பூசனான ஸர்வேற்வசமீன கிருபா மி பையை: 
ஸாதுசர்‌ உபாலி நிஸைந்தக எப்‌. ஈக்கள்‌, ஆசலால்‌ அவர்களை விட்டு, கிரு: ரயிகல 
இவளை யேபற்றி உஜ்ஜவியும்‌ காள்‌ ?? என்று தாம்‌ அஅறுதிபிட்ட 1 அல 
பதிதினார்க்கு,ச்‌ தஞ்சமாக உபதேச ததருளூகிறார்‌. 
இருபத்‌ அ, சாலாயிரப்படி. 

ஒன்பதாம்பத தல்‌, ரமுதற்றிருவாய்மமொழியில்‌, எம்பெருமான்‌, 
மவோஷதவபர்யச்சமான நிர இமய புருஷார்ய சதைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்க 
௪௧௯௪ அ.நூஸக்‌, ஏகீன மிகவும்‌ ப்ரீதரானவர்‌, இப்படி. உபகாரகனணான இவ 
அக்கு நிகுபாயிசஸர்யாவென்றும்‌, அல்லாதாரடல௫க ஸோபாயிகஸைச்ய கத்‌, 
அவன ப்சாப்‌ பமும்‌ ப்ராபகம்‌ மென்றும்‌ அதுஸந்டடக்த, அகத்தால்‌ வர்‌, 
பாயததாலே மைஸ்‌சசேதத மையுக்‌ குறித்து *ஊோபாய)கலுர்யா௩க்களை வீ 
பிச்‌, வான ஸர்வேங்வானைப்‌ பற்றும்‌ கோள்‌” ஏன்று உப2,௧௫ 5 இழுர்‌, 
ஹாசெெலொகா_நா௦ வி.காதா காவ3ரயவல* மு.கா நர௦யெரகவு)ம 
















சான்று இத்பாஜாளாலே கி நபா ரச அவ னேயிறே; மாதாமிதாக்கக 

ஜய துணுக்கு பசஹ்மாஸ்த்ரம்‌ தொடுத்‌அக்கொடு நிற்றெ தா மெயிறே புகலாகு 

ச்ச்‌ . . , பதி 

ஆராவவரி.) ௬6 படு தர 7 திரியாக அவணிலும்‌ அண்ணியவுறவாய்‌ 2.5 
ட சஹ்லா தாழ்வானுக்கு. ““காுயிக ன ப்‌ . 

* னி கு ஹாயிகாலவா௦.ந(ட?? என்ற ஹி கஞ்‌? 









- 


*ணாழ்வானை த்‌ தள்ளிவிட்டான்‌ ராவணன்‌: நத) வெய்ட்‌?” எண்று அ 
யச்செல்லச தாயிற்‌ றுப்‌ பெருமாளுக்கு. மஹாராஜர்‌ ஜ்‌ யஷ்டனாலே "கோவுபட 
வக்பு ஈவாய்ச்‌ சென்றுஉதவினார்‌. தீரெளப தியை பர்‌ பரில விக்க, ர்ததாக்‌ 
பசாய்க்‌ கஙிழ்ச்‌ இருக்து “த்‌ சையைக்கிற, அவ்வளவிலே உதஙினபின்‌, மம்‌ ‘(ol 
ஒத ஷாகா௦உஇ௱வாவி ௩௦? சன்று புண்பட்ட அ அவன்‌ இருவுள்‌ 4 
எதிரிகளைக்‌ குதித்து ஸோூத்த அர்ஜ்ஜுரனைக்கு ஜித்து. அவற்றை 

காணைமய பற்று ; உன்னை கான்‌ ரக்திக்ேன்‌ ; மீபாறாகபாத கெஸ்‌? 2 


0. 
யி 5 டை 





ப்‌. “நி பச ம ழ்‌ ௧ 5 ச ்‌ 

1 ற. கு ] யி்‌ விக்க அவனே: ரம்ம்புளளாரடங்க ஸோபடா 

ன அதுஸக்‌ ஈத்த, அசகுகாலவக்க ப்ரீதிபாலே ““சால்லாரும்‌ ீஸாபா q 
. 


யிட்‌ வனை? 29718. 59 Tr’: கா ப தி 7 
ஹரி nH பில OT Gls #14), Li ரீ 7 (ப Uv பரவ, சத்த “a 
ர்‌ பு 


ட்ட ஈடு. ஒன்பதாம்பத்தில்‌ முூதல்திருவாய்மோழி, கீழிற்றிருவாய்போழீ 

த ுஷத்வபர்யந்தமாக நிர திய புருஷார்த்தத்தை நிகிலவிரோ திநிவ்ருத்‌, 
அவன்‌ -காட்டிக்கோடுக்க அதிப்ரீ தியோடே அந்த மஹோபகாரத்‌ை 
 எயமேயடிமைதலைரின்றார்‌ ?” என்றும்‌,  நீக்கமில்லாவடி யார்‌ *? என்று 
எயா என்றும்‌ ரா ஓவதரை விரும்பினாராய்‌ நின்றார்‌. ஆப்பான்‌ தி வ 
ஆஸ்ரயித்ததும்‌, திருவாய்மொழி கேட்டதும்‌, ஆழ்வானோடே யி ச 

நின்றார்‌” என்றது, ஸ்ரீ ஸர தாழ்வான்‌ போல்வாரை: ல்‌ ற 


அஷ்ட 






4 ீக்கமீல்லவடியா 
எடபெண்டிர்‌ பை பட்ட 
கொண்டபெண்டிர்‌ பசகேபோ ; ஸங்கஇுி க கு 


சீழ்த்நிநவாய்மோமியிலே இத்யாதி, 


பார்த்தும்‌ வருத்தத்தை 
7 ௬ ச “1 
ச மழிற்றிருவாய்‌ மொழியில்‌ பதீதரம்பாட்டி 


இருவாய்மொழி--௯ - ட. கு இ. கொண் டபெண்டிர்‌. 





ததை உடைய காமே போக்கித்தருகிறோம்‌'” என்றானிறே. இப்படி களா லே 
நிகுபாயிகஸந்யா, அவனையே பற்றப்பாருங்கோள்‌?? என்று தாம்‌ அறுதியிட்ட 
தத்‌ தம்மைப்பற்றினார்க்குத்‌ தஞ்சமாக உபதேசித்தருளுவதாகப்பரோபதேபே 








மூதறபாட்டு, 





கோண்டபேண்டிர்பக்களுற்றார்‌ சுற்றத்தவர்பிறரும்‌ 

கண்ட தோடீப்ட்ட தல்லால்கா தல்மற்றுயாதுமில்‌லை 

எண்‌ தீயையுங்கீழும்மேலும்முற்றவும்உண்டபிரான்‌ 

தோண்ட ரோமாய்‌உய்யலல்லால்‌ இல்லைகண்டீர்துணை மே 

ஆ:.-- (கொண்ட டெண்டிர்‌.) - இக்தூரகவத கைங்கர்யளூப ஸம்பத்‌ 
வதகனகக்கர்யச திளாயிருபட்பா ரோடே புஜிக்கையிலே அயபேலைையுடையரான . 
தயமாகிகசை இர்தலோச ததி ல காணாமையாலே இர்தலலோகத்திலுள்ளராரை 
வதயோகைகைக ரதிகளாக்கிக் கொண்ட ரகிலும்‌௮வர்க ளாடே இப்‌போகத்கை பு 
காக, “ிரமவகமோஷதைகரதிக்வத்அக்கு உபாயமாக, அவாகனைப்பார்த்து உக 
ணோடாதிகஸ்கேஹரான களஜ்ரா தகளோடள்ள உற்வைவிட்டு, அகாரணஸுஃஹ்‌ 
ப்ரசனயகாலத்தி லெல்லாசையும்‌ கன்‌ இருவயிற்றிலேவை த்து பரிஹரி த தருளின ப 


காாகனனை சம்பெருமானுக்கு அடி யோமாயுய்கையெொ மியவேறு ர்்கரில்லையென்‌ 


ஒ.முதற்பாட்டில்‌, எல்லாருடைய வந்தவ மும்‌ ஸோபாய 
யால்‌, கிருபாபிகபைத்யஅவான எம்பெருமானையே பற்றி யுஜ்ஜீவிக்கவேணுமென்‌. 

[| கொண்ட பெண்டிரென்று கொடல்கி] - தான்‌ கன்‌ ஹ்ருஉயக்இலே 
வத*0க்களாக நினைத்திருக்கும்‌ ரர்யா இகள்‌ கையில்‌ ௮ர்மங்கண்டபோது 
க தர. ராயிருக்கு மிச. சனை போக்கி பெய்யானஸ்கேஹம்‌ ஒன்று மில்லை, 10 
மிபண்டிர்‌” என்இறது - அர மாதகயுடாதிமாலே ஸம்பா தத லரர்யை எைஞ்‌ 
வர்‌, | எண்துசையுமென்று தொட க்க] - பசளயரப த்தில்‌ தன்‌ னைமயாருவரும்‌ ப 
இருக்கச்செய்தே, எல்லாரையும்‌ தன திருவயிற்றி லை வைத்து பரிஹரித்‌ 


ம ஹோபகாசகனா னவனுக்கு அடியோமாய்‌ உய்கையொ மிய வேறு ஆத்‌ 
ர க்ஷகரில்லை. 












. ப முதற்ப:ட்டில்‌, ஒளபாயிகபக்‌ அக்களான தாாபுதமா திகளா 
பசயோஜகமில்லை: அமபொகஷஜ.ம த்தையும்‌ உயிற்றிலேவை த்து நோக்ன அபஸ. 
ஹச்கு அழ யராமதொழிய வேத ணையில்லை பெல்‌ கருர்‌, 

கொண்ட & நரம்‌ பக்துக்களாக கெஞ்சி2ல2 
மக்கள்‌ - புத்சாதி, உற்றார்‌ - ஸம்பக்தி, 


காளளப்பட்ட, பெ ண்டிர்‌ - 


சற அவர்‌ . பாக்தவர்களும்‌, பிறருட 



































- அவனே மிருபாதிகபந்த 
ஞ்சர்யஅநர்யகிஜ்வங்களு 





ர்‌ ன்‌ ட்‌ & ்‌ 
இருவாய்மொழி--௯ -ப. க - த. கொண்டபெண்டிர்‌. 





[கோண்டபேண்டிரித்யாதி | - தான்‌ தன்‌ ஹ்ருஃயத்திலே வந்‌" 
க்திருக்கும்‌ மார்யாதிகளேன்னுதல்‌. [| கொண்ட பேண்டிர்‌ | - கிருபா திக 
கன த்ரவ்யாதயுபாதிகளாலே பரிக்ர ஹித்த ஸ்த்ரீகள்‌. அன்றிக்கே, மா 
கோச்‌ சேங்கற்ச்ரை கட்டவிட்டு, தான்‌ ஆர்ஜித்த தநத்தையடையக்‌ கோட 
தஞ்சமாக கேஞ்சிலேகொண்ட பேண்டி ரேன்றுமாம்‌.ஆசார்யனும்‌, பரதேவதை 
திகளும்‌ எல்லாம்‌ இவளோயாகக்‌ கோண்ட பெண்டிரேன்றுமாம்‌. £ 
டாகையிறே எல்லாமேன்றிருக்கை அன்றியே, இது ஸர்வவிபேோஷணமாய்‌, 
ளாகத்‌ தான்‌ நினைத்திருக்கும்‌ ஹார்யாதிகளென்னுதல்‌, [மக்கள்‌] - அப்ப 
அவளுடய யேயவநத்தையழிய மாறிப்பெறும்‌ ப்ரஜைகள்‌. [உற்றார்‌] - , 
ஸ்த்ருறவிஷயமேன்று ஆதரித்த ஸம்ஸந்‌ கள்‌. [சுற்றத்தவர்‌] - அவர்கள்‌ 
படியான ஜ்ஞாதிகள்‌. [பிறரும்‌] - அந்யரும்‌: முன்புசோனனவர்களும்‌, இ 
காட்டில்‌ வாசி பேரிதஷ்றேன்கை. [பிறரும்‌ | - மித்ரப்ருத்யாதிகளேன்றமாம்‌. 
தோபேட்டதல்லால்‌ | - ஸந்கிதியிலே ஸ்நேஹிக்குமதோழியவேன்னுதல்‌, ! 
த்ரவ்யங்கண்டபோது அத்தைப்பற்ற ஸ்கேஹிக்குமதோழியவேன்னுதல்‌. [கா 
யாதுமில்லை | - ப்ரயோஜநங்கண்டபோது உடன்படூமதோழிய, ப்ரகாராந்தரத்‌ 
தேசமும்‌ ஸ்நேஹமுடைய ரல்லரேன்னுதல்‌, காணாதபோது மேய்யானஸ்நேஹ 
மில்லையேன்னுதல்‌, கண்டதுக்குமற்று - காணாதபோதிறே, | காதல்மற்று] - 
மும்‌, அதுக்கேதிர்த்தலையான த்வேஒமுமில்லையேன்னுதல்‌, ஸ்நேஹ்மும்‌ அதுக்‌ 
பந்தழமுமில்லையேன்னுதல்‌. | எண்திசையுமித்யாதி] . பத்துத்திக்கிலுமுண்டான 
சேதநரையும்‌ பிரிகதிர்ப்படாமே திருவயிற்றிலேமவத்து ர௯கித்தவன்‌: இவற்‌ 
லோன்று மில்லாதவன்று ர௯கிக்குமவன்‌, பாளயாவஸ்த்தையில்‌ ரச்ஷி, 
ஸாயநமுமில்லை, அர்த்தித்வமுமில்லையிறே: ரக்ஷிக்கைக்குத்‌ தான்‌ அறிந்தஆபத்‌ 

“தான சனவாருதயத்திமீல' இத்யாதி வாச்யத்உயம்‌ இல ஸ்ரீ கொப்பங்க 
“கொண்ட '' என்‌. அக்கு மூனரர்த்தம்‌ - கரீதத்வமும்‌, வால்லப்யமும்‌, உத்‌ே 
யும்‌. தரவ்யாத்யுபாதிகளாலே எனஇிறவிடத்தில்‌ ஆதிசப்தத்தாலே, வீர்யசுல்ச த்தா 
தீருபுணர்ச்சி யன்‌ தொடங்கி மூன்று புணர்ச்சியாலும்‌, பரிக்ரஹித்தவர்களை சொல்‌ 
செங்கற்சரைகட்டவிட்டேன்‌ 2௮ - பிச்சைபுகுரவிட்‌ டென்றபடி, சநஞ்சிலேகோண்‌் 
௮௮ - ப்ரி திவிஷயமாகககொண்டவெண்தபடி, அரர்யையைப்பற்ற புத்ரன்‌ அபிமதனெனண்‌ 
ஸ்தரியையபேகுதித்து அஷ்டம புத்ரனான லிஷ்மனை மகொக்கிக்கொண்ட சந்தநவின்‌ 
கண்டு கொள்வது. ீழ்ச்சொனனவர்களோடே பிறரையுமொக்க 






































்‌ ஒடுப்பானென்‌ ? 

முன்பு சோன்னவர்களும்‌ இத்யாதி, சொன்ன வர்களுக்கு மென்‌ படி. £“கண்டதோடு - 
ஊரட்போதென்று முந்தினவர்த்தம்‌. “பட்ட தல்லால்‌, படுகை - நெஞ௫ுலேபடுகையர 
ஹ்க்குமதெொழியவென்தபட்‌. இது இரண்‌ ட.ாமர்தீதத்தக்குமொக்காம்‌. 
பில்லையென்‌ சந்வயித்தர்த்தம்‌. - காணுதபோது இத்யாதி. 
சால்லுமோவெண்ன - கண்ட துக்கு இத்யாதி. 
அடைவேசண்டுசொல்வது. எதிர்த்தல்‌ 






மற்று - சரதல்‌ 
மற்றறன்‌ ரூல்‌ காணாத 
மதமையாக்தத்அக்கும்‌, “£ கரசல்மற்று 
‘ 3 ஜு 

- ப்ரதிமிகாடி . தவேஷமழமேன்‌ உ 


ங்‌ % ட தல்‌ - = | ” ்‌ { 
கம்‌. அஅச்சடியான - ஸ்கெஹச்‌ அக்கடி பாண, மற்று - சம்பந்தமும்‌, மற்றவுமெல்‌ ஐ, 
[ன a ௦! 44 < 


மிரிகதிர்ப்படாமபேயென் ௫௮; தப்பாதபடி யென்றபடி. இத்தால்லரவம்‌ - வற்றி 

இத்யாதி. அப்போதொன்அயில்லேையொகென்ன _ ப்ரளயா வஸ்த்தையல்‌ இத்யாதி 
த ண ற்று . இ. 

மில்லை க்தியுமில்லை யென்றபடி, அர்த்திதீவழம்‌ - ப்ரபத்தியும்‌. ஒன்றுமில்லா; 


எர 
சம்பந்தம்‌ நித்யமாயிருக்க ஹம்‌ 








க$்ச்ரும்படியென்னென்ன - ரக்ஷீக்கைக்கு இத்யாதி, 


௨ - பா. துணையும்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. i 


ந்‌, முமிறே வேண்டுவது, அப்போது விலக்குகைக்குப்‌ பரிகரமில்லையே, [பிரான்‌ ]- 
உபகாரச்லனானவன்‌. | தோண்ட.ரோமாயுய்யலல்லால்‌] - அவனுக்கு நம்மதாயிருப்ப 
தோன்று கோடூக்கவேண்வேதில்லை, அடியோமாய்‌ உஜ்ஜீவிக்குமதொழிய. மேோஷத்வம்‌ 
உஸ்வருபமாளபின்பு அத்தையிழக்கையாவது - விநாமுமிறே, அந்வயத்தாலே அன்றிக்கே 
வயதிரேகத்தாலும்‌ இவ்வர்த்தத்தை த்ருடீகரிக்கிறார்‌. [ இல்லைகண்டீர்தணையே] - 
ஆபத்துக்கு வேறோரபாஸ்ரயமுண்டாயிருக்க, இவனைப்பற்றச்சோல்லுகிறதல்ல இது; அவ 
னைப்பற்றி ஸ்வருபம்பேறுதல்‌, இல்லையாகில்‌ இல்லையாமித்தனை. (௧) 





இரண்டாம்‌, பாட்டு, 
துணயுஞ்சார்வுமாகுவார்போல்சுற்றத்தவர்பிறரும்‌ 
அணையவந்தவாக்கமண்டேல்‌ அட்டைகள்‌ போல்சுவைப்பர்‌ 
கணேயோன்றாலேயேழ்மரமுமேய்த எம்கார்‌ முகிலை 
புணயேன்றய்யப்போகலல்லால்‌ இல்லைகண்டீர்போருளே. 
அந்‌. (அணையும்‌) - பரப்ரயபொஜரபரரைப்போலே வர்ததியாநினற ஸ்வ 
ப்சயோஜநபர ராயிருக்கிறவர்களை விட்டு, கேவலம்‌ பரப்ரயோஜாபானான கசமகாத்மஜ 
னையே க்த்கனாகப்‌ பற்றப்பாருங்கோள்‌ ; வேறொருவரைப்பற்றி ஒருப்ரயோஜாமில்லை 
யனகிறோர்‌. 
ஒ..-இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, பசோபகராபரரைப்போலே யிருர்து, தந்தா 
முடைய ப்ரயோறஜாங்களையே த்லைக்கட்டப்‌ பார்க்கும்‌ ஹேயரையொழிய, நிர்மிஹதுக 
ராக பரஸம்ருச்த்யேகபரயோஜரனா।ன உர ஏர கீமஜனைப்‌ பற்றுங்கோள்‌ என்கிறார்‌. 

[ அணையென்று தொடங்க] - ஸுக ங்களையொக்க அஅஙிப்பாரைப்‌ 
2பாலேயும்‌, தாங்களே புகலாவாரைப்போலேயு ம்‌ அற்பரோடு வெந்‌, ஈக்களோடு வாசி 
பின்‌ றிக்கே தங்களுசர்குக்‌ கைக்கெட்டின ஸம்பத்து உண்டால்‌, அவன்பக்சல்‌ உப்காரங்‌ 
மிசாண்டாராய்க்‌ கொள்ளாத அவனுக்கு ஹித்பண்ணிரைய்‌ உபஜிலிப்பர்‌. [கணை 
யொன்றுலை என்று மேக்கு |- தம்மால்‌ சொரிச்சலரவதொன றில்லாசபடி வெலுவியரு 
மா பிருக்கிற ஸ்ரீஸுக்ரீவ மஹாராஜா, (தரண்‌ மிடுக்குடைமர்‌'' என்று சீறி வாலியைக்‌ 
கொல்ல விசைகைக்காக உதவிற்றொரு பாரத்தால்‌ மராமாங்கசளேழைபும்‌ எய்த என்‌ 


னுடைய பரமோதாரனை, *எம்‌” என்று அ,த்மகி வஹுவ சரம்‌, ப்ரீதிபர்யழம்‌ பேறாகச்‌ 





யத்தில்‌ நின்றும்‌ ரக்ஷியாதிருப்பானென்‌ ? என்ன - அப்போது இத்யாதி. அப்ரதிஷைதம்‌ 
காணாமையாலே ரகூிச்திலனென்‌ றபடி., அப்போ து-ப்ரளயாவஸ்த்கையிலெ, அவன்‌உபகாரசிலனு 
ஞூல்‌ நாமும்‌ ல பச்சையிடவேணுமோவென்ன - அவனுக்கு இச்யாதி. * தொண்ட ரோமாயுய்ய 
லல்லால்‌ '' எனநிறதென ! போ த்வஜ்ஞாநமில்லாதபோ ௮ உஞஜ்ஷீ வருமில்லையொடகென்ன - 
போஷத்வம்‌ இத்யாதி, வயதிரெகத்தாலும்‌ இவவர்த்தத்கை த்நடீகரிக்கைபாவது - அவனைத்‌ 
அணையாகப்பற்றின லுஜ்ஜீவிச்கலாம்‌, அலலாதாரைத்‌ துணையபகப்பற்றினா லுஜ்ஜீவநமில்லை 
யென்‌ றபடி, துணையேயென்ற அவுதாரணார்த்தம்‌ - வேறே இச்பாதிவாக்யத்வ யம்‌, இது - 
ந்திமவஸக, சொண்டபெண்டிர்சொடங்கி, உய்யலல்லால்‌ : துணை - இல்லைகண்டீரி தயந்‌வய8. 


10 திருவாய்மொழி -௯ - ப. க - இ. கொண்டபெண்டிர்‌, 


ஸ்பர்றாமற வாங்காரிந்கச்சேய்தே, இவனுக்கு ஹிதஞ்சேய்தனவாயிறே இவையிருப்பது; 
அப்படியே, உபகாரங்கோண்டாராய்க்கோள்ளாதே, ஹிதஞ்செய்கிறார்களாய்க்கோண்ட 
உபஜீவிப்பர்கள்‌. 'உன்பக்கலிலே யங்‌ கிடக்கில்‌ வாங்கிக்கோள்வர்கள்‌, அவற்றை என்‌ 
மேலே ஏறிட்டுவை்‌ என்று அவனுக்கு ஹிதஞ்சேய்கிறார்களாயாயிற்று, உபஜீவிப்பது, 
[ கணையித்யாதி ]- “வர ௧ ந2ஹெஷுணா"” (ஏகே௩ரமஹேஷ ணா) என்று கைக்கேட்‌ 
டிற்றோர்‌ அம்பாலே, மஹாராஜர்‌, தனியருமாம்‌, வேறுவியருமாய்‌. தமையன்‌ பகையுமாய்‌, 
மநுஷ்யஸஞ்சாரமில்லாத தனிக்காட்டிலேயிருக்க, பெருமாளையும்‌ இளையடெருமாளையுந்‌ 
தூரத்திலேகண்‌ட “வாலிவரவிட்டவர்கள்‌'' என்றுஅஞ்சியோடித்‌ திருவடியைவரவிட்டூ 
அறிவித்தபின்பு, “நாம்‌ உம்முடைய கார்யஞ்செய்யவல்லோம்‌'” என்று மழுவேந்திக்கோடத்‌ 
தும்‌ அவர்கார்யஞ்சேய்தாரிறே. [எழ்மரமுமெய்த] - ஒன்றிரண்டாலே மஹாராஜர்‌ அதி 
சங்கை தீர்க்கலாமிருக்க, ஏழுமராமரத்தையுமேய்த. [எம்கார்முகிலை] - “எம்‌” என்று - 
ஆஸ்ரீதரைச்சோல்லுதலஸ்‌; ஆத்மநி பஹுவசநமாய்‌, மஹாராஜர்க்குச்‌ சேய்தது தமக்குச்‌ 
சேய்ததாக நினைத்திருந்தபடியாலே யாதல்‌. [ கார்முகிலை ]-பரமோதாரனான வனை. அவன்‌ 
படி. யிதுவாகில்‌ நாம்‌ அவனுக்குச்சேய்யவேண்வேதேன்னேன்னில்‌! -- [புணையித்யாதி |. 
இடவேண்டூுவதோரு பச்சையில்லை, ஒருக்திமாத்ரம்‌ அமையும்‌. ₹*என்கார்யம்‌ உனக்கே 
மரம்‌”? என்றோருவார்த்தையே அவனுக்கு நேரவேண்வேது. [ இல்லைகண்டீர்போருளே )- 

புறம்போருவரைப்பற்றினால்‌ ஒருப்ரயோஜாமுமில்லை. புறம்பாஸ்ரயிக்கையிலே க்லே 
சிக்கச்‌ சிலருண்டத்தனை; ப்ரயோஜநகுபமாவதோன்றில்லை. (உ) 


மூன்றும்‌ பாட்‌ (த. 





'பொருள்கையுண்டாய்ச்சேல்லக்காணீல்போ ற்றியேன்‌ றேற்றேழுவர்‌. 

இருன்கொள்தன்பத்‌ தின்மைகாணில்‌என்னே! என்பாருமில்லை 

மருள்கோள்சேய்கையசார்மங்க வடமதுரைப்பிறக்தாற்கு 

'அருள்கோொளாளாய்‌உய்யலல்லால்‌ இல்லைகண்டீர்‌ அரணே 

ஆ.—(பொருள்கை.) - இப்படி ஸ்வப்ர யாஜ்ஈபர ராகையா ல ப்ம்யோஜகஃ 

முள்ளபோஅ பற்றி, உரிதீர்பாபத்தில்‌ வீடும்‌ ஸ்வஹாவசான அவர்களைவிட்டு, ஆபத்‌ 
ஸகனான க்ருஷ்ணனுடைய௰ய சருபைக்கு விஷ பமாய்‌ உய்பலல்லால்‌ வேறொருரைத 
யில்லையென்‌ கரூர்‌, ர 





கன்‌ 


லென்னுதல்‌, : அட்டைகள்போல்‌ '' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - ரக்தஸ்பரீ ரும்‌ இத்யாதி வாக்ய 
த்வயம்‌, **ஹிதம்செய்கிறார்களாய்க்கொண்டு உபஜீவிப்பர்கள்‌”?2 2 என்‌ றநின்விவரணம்‌ - உன்பக்க 
விலே இத்யாதி. ஓர்‌ அம்பாலே யெய்த௮ுக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஏகேந இத்யாதி, “ ஸிலெ௨வவ- 
மஹாலாலஸெகெ.ந8ஹெவூ ணா " இத்யாதி, “கணையொன்றாலே - ஏழ்மரமு 
மெய்த?' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - மஹாராஜர்‌ இத்யாதி. “எழ” என்றஅக்கும்‌, ** மரமும்‌ ”! என்ற 
ஸப்தத்‌அக்கும்‌ ஹாவம்‌ - ஒன்றிரண்டாலே இத்யாதி, புணை - ப்‌ திப £ என்று ? என்றெ 
அக்குலாவம்‌ - - இடவேண்டூவது இத்யாதி, விவரணம்‌ - என்‌ கார்யம்‌ - இத்யாதி, பொதள்‌. - 
ப்ரயோஜகம்‌, விவரணம்‌.- புறம்பு இத்யாதி, சரமேணார்வய:,-. ட. (௨4 


உ - பா. அுணையும்‌--வயாக்யாதங்கள்‌. | ப] 


அ ஆங்ரிகரைச்‌ சொல்லுதல்‌, ஆதிமநி பேஹாவசாுமாய்‌ அவருக்குச்‌ செய்ததும்‌ 
ச கச்செய்ததாக நினைத்‌ திருக்‌ கும்படியாலேபா தல்‌, [| புணே'யென்றுய்யப்‌ போகலல்‌ 
0] - அவன்பக்கல்‌ நீயஸ்‌,கஷானாய்‌ உஜ்லீவித்துப்‌ யோமதொழிய; “ஜன்கார்யம்‌ 
க்கேலாமாகவேணும்‌'' என்று ஒருவார்‌ கதையே அவனுக்குச்‌ செய்யவேண்வெஅ. 
மலைகண்டீர்‌ பொரு சள] - புறம்பொருவரைப்பற்‌ றினால்‌ ஓருப்ரலியோஜகமில்லை, புறம்‌ 
மரயிக்பையிலே கலேபபிக்கச்‌ சிலருண்டு இத்தனை ; பிர யரஜகர௩ப மாவதொன்‌ 
ல. 

ஈடு --இரண்டாம்பாட்டூ. உபகாரகரைப்போலேயிருந்து, ஸ்வப்ரயோஜநங்‌ 
த்‌ தலைக்கட்டநினைக்கும்‌ அவிங்வஸரீயரானவர்களையொழிய, நிர்ஹேதுகமாக விஸ்‌ 
மஜ௩களுய்‌, ஆபத்ஸகனானவனைப்பற்றுமதன்றி ட்ரயோஜாஈமில்லையென்கிரூர்‌. 

| தணையித்யாதி]- துணையாகையாவது . *வா௬௦௨”$வ௦ஹு வு நன? 
துகம்ஸுகஞ்சநேள) என்று வவ உு2வங்களை யோக்க அநுலவிக்கை. சார்வா 
3வது - போக்கடியற்றதசையில்‌, தாங்களேபுகலாகை பாண்டவர்களுடைய வா 
த்தில்‌ தனிமையிலே முகங்காட்டியும்‌, த்ரெளபசியை மீட்டக்கோண்போகிற 
து ** &-218 தாஹா ம_வ௯௨_3ரராறுா(5 ல்‌ !ஜகாமதாம்பார்க்கவகர்மமாலாம்‌) 
3 அவர்கள்தங்கின பணிக்கோட்டிலிலேசென்று முகங்காட்டிக்கூடக்கிடந்து கதறி 
நணையாயும்‌, பகதத்தன்விட்ட பாக்தியை அர்ஜுநனைத்தள்ளித்‌ தன்மார்பிலேயேற்‌ 
1கலாயும்‌ போந்த க்ருஷ்ணனைப்போலேபிருக்கை. [ ஆகுவார்போல்‌]- தாங்கள்‌ அபந்‌ 
ளான படியே கடக்ககிற்பதஞ்செய்யாதே ரக்ஷ்கர்‌” என்று ப்ரமிக்கும்படி வர்த்திப்‌ 
்‌, | சுற்றத்தவர்பிறரும்‌] - ஜ்ஞாதிகளும்‌, மற்றுமள்ளாரும்‌ . | அணையவித்யாதி] - 
கேட்டின ஸம்பத்தண்டாகில்‌, “இவன்பக்களிலே ப்ரயோஜந௩ம்‌ தங்களுக்கு உண்‌ 
” என்று தோற்றியிருக்கிலேன்னுதல்‌ “தங்கள்பக்கல்‌ இவனுக்கு ஒரு ட்ரயோஜு 
ட” என்று தோற்றியிருக்குமாகில்‌ என்னுதல்‌. [அட்டைகள்போல்சுவைப்பர்‌] “ரக்த 


க வ அக்கார வ கைய அனை, ம்ப ட சை அவக 
எதனை 


வெக்க கணைய காடு, 





வ க வை புய ன வடக ண ராவை 














இரசண்டாம்பாட்டு - துணையும்‌ இத்யாதி, ££ துணையும்சரரீவும்‌ ?' 


என்‌அதொடக்டி, 
யென்‌ அய்யப்போகலல்லா 


ல்‌?” என்னுமளவும்‌ கடாக்ித்தவதாரிகை - உபகாரகரை இத்யாதி. 
அணேக்கும்‌ சார்வுக்கும்‌ பேதம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ - துணையாகையாவது இத்யாஇி, 
- ஸஹாயம்‌, சார்வு - க்கம்‌. அணையும்‌ சார்வுமாகை ஸர்வேற்வரனுச்கேயுள்ளசென்று 
தன, அப்படி துணையும்‌ சார்வுமாகக்சண்டவிடமுண்டோ ? என்ன . பாண்டவர்களுடைய 
இ, 4 கவ வெரி] ஜெொதெஹெட ௬௦ஒ-௩$வவ-௦வஸ நள ” இத்யாதி 
சதாகாண்டே. £ வூ வீ ௯-௩ 

த ரஜிவ்‌ ரஹ 5 வூவீறா_நாபும௦௬87_ஹ ஊ௱ள வரி 
% ! 8மா8.காமாம வக பஸாறாலாக “க்ராஸெசெவாறாஷ. வூ வீரா த்‌ 
பம்பவபர்வணி. பார்க்கவூ - குலால, 4 ஹாம_)/வஹ-௩௯-௩லாுல 

ஆ 

, யொ? ? இதி கிசண்டு:, 4௨ ௬830 மாடி '* என்ற அக்கர்த்தம்‌ - 
ஐ. சார்வான அக்கு உதாஹரணம்‌ - பகதத்தன்‌ இச்யாதி, “ போல்‌ 7! 
தாங்கள்‌ இச்யாதி, அணையவந்த - அணைர்‌அவந்த - கட்டவந்ச ; 
'ஜ௩ மென்னுதல்‌. பாசாவான வனை மணைச்‌ தவந்த வென்னாதல்‌ ; 
ஈயும்படி - வந்து இட்டும்படி யான 
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வட ரா ஹஹ 
பணிக்கோட்டிலிலே 
என்ற அக்கு வரவரம்‌ 
ஆக்கம்‌ - ஸமைபதீத, 
அரத்திசளான. தங்களை 
அக்கம்‌ யாதாவுக்குண்டென்று தோழற்றியிருக்குமா 


௩. பா. பொருள்கை-வ்யாக்யா தங்கள்‌. 11 


ஓஒ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, ௪ ம்பெருமானையொழிய மற்றுள்ளாரெல்லாம்‌ ப்ர 
யோஜகமுள்ளபோஅ ஸர்பஃக்களாய்க்‌ கொண்டாடி, இவனுக்கு ஆபத்துவந்தால்‌ பார்ப்‌ 
பாருமில்லை ; ஆனபினப்‌ சிருபாயிகமாக எல்லார்க்கும்‌ ஆபத்வைனுபிருக்கே க்ரு ஷ்ண 
னையே லஜியுங்கோளென்கிரூர்‌, 
து [பொருளென்று தொடக்கி] - ஒருவன்‌ பையில அர்த்தம்‌ உண்டாய்‌ பரி 
மாறக்காணில்‌ பாஸம்ருத்‌ யக ப்ரயொஜநர்‌ சொல்லும்‌ பாசுரததைச்‌ சொல்லி அவன 
றன்னை அலிமுவிகரித்து, “கண்ணறமாட்டான்‌” என்று தோற்றினவாதே இடாயோ 
போகவென்று கையேற்று நிற்பர்கள்‌ ; இப்படி அர்யி த்தவர்களுக்குஇட்டே ஒரித்ரனாய்‌ 
இவனுடைய ஸர்வஸ்வ த்தையுங்கொண்டு ஸம்ருத்தரானவர்கள்‌ என்‌ ன என்ற மாத்‌ 
த்தி சீல இவனுக்கு உஜ்ஜீவிக்கலானால்‌ அம்மாதீரம்‌ செய்வாரு மில்லை. இருள்கொள்‌ 
துன்பத்தின்மையாவது - அறிவு 2 கட்டையும்‌ ௨௩% ச த்தையும்‌ விளைக்ககீ கட. வ உரரித்ர்‌ 
யம்‌, [மருள்கொளென்அ தொடங்க] - சேதநர்‌ கலற்கும்படியான ப்ரவ்ருத்திகளை 
யுடைப அஸுரர்‌ மங்கும்படி வட மதுரைப்‌ பிறர்‌ தவனுஃடைய கருபைக்குப்‌ பாகரமான 
அடியா ராய்‌ உஜ்ஜீவிக்கிலல்ல வேறு இவ்வாத்மாவுக்கு கைக இல்லை, 


ப. அநத்தரம்‌, அ நிஷ்டநிராஸகனான க்ருஷ்ணனுடைய க்ருபாபாத்சமா 
லல்லது வேது மூ.தலில்லையென்‌ கரா. - - | 


கை - கையிலே, பொருள்‌ : அர்த்தம்‌, உண்டாய்‌ செல்ல -, காணில்‌ - கண்‌: 
டார்களாகல்‌, போற்றியென்று - மங்களாஸராஸாம்பண்ணி, ஏற்று - (௮வன்கொடுத்தச்‌ 
தைக்‌ கையிலே) ஏற்றுக்கொண்டு, எழுவர்‌ - (யதாபிலஷிதம்‌) போகா நிற்பர்‌: இருள்‌ 
கொள்‌. - அஜ்ஞாநதம$ப்ரசு.ரமாய்‌, துன்பத்து - ௮8 ரகாத்தமமான, இன்மை - உரரிதர்‌- 
யம்‌, காணில்‌ - கண்டார்களாஇல்‌, என்னே - ஜயோ ! என்பாரும்‌ - என்௮ கருபை: 
பண்ணுவாரும்‌, இல்லை -; (ஜகதீதக்கு, மருள்கொள . கெஞ்சுகலக்கும்படியான, செய்‌' 
கை. ப்ரவ்ருச்திளையுடைய, அசுரர்‌, மங்க - கலஙகும்படியாக, வடமதுரை - வட 
மதுரையிலே; பிறந்தாற்கு - அவதரித்த கிருஷ்ணனுக்கு, அருள்‌ கொள்‌  க்ருபாபாத்ர 
மான, ஆளாய்‌ - "ோஷபூதீராய்ச்கொண்டு, உய்யலலலால்‌ - உஜ்ஜீவிக்லெல்லஅ, அரண்‌- 
வேறுபுகல்‌, இல்லை. இல்லை. 


இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, : அவனையொழிக்தார்‌, ப்ர யோஜுமுள்ளபோது 
எ்ெக்களாய்க்‌ கொண்டாடி, ஆபத்துவந்தால்‌ பார்ப்பாருமில்லை, ஆனபின்பு நிரு 
- பரயிசமாக ஆபத்ஸ*வனான க்‌ நஷ்ணனை யொழிய ர க்ூஷகரில்லே யென்கறோ. 


[பொருள்கையுண்டாயச்‌ செல்லக்காணில்‌ | - ஒருவன்‌ கையிலை அரு முண்‌ 
டாய்ப்பரிமாறக்‌ காணில்‌. [போத்றியென்று | - பரஸம்ருத்யேக ப்‌்ரயோஜார்‌ சொல்லும்‌ 
வார்த்தையைச்‌ சொல்லுவர்‌. இன்னம்‌ அரயிம ௮ கமுண்டாக வணும்‌ உனக்கென்‌ 
பர்கள்‌. 4: நம்ஸம்ருத்திய தனக்கு ப்ரயோஜரமாயிருப்பா ஜனொருவ னுண்டா 
வதே |”? என்று குளிட்பார்த்து, *கண்ணறமாட்டான்‌'' என்றறிர்தவாறே [ஏற்றெழு 
வர்‌] - இடலாகாதோ போக என்றெழுமர்‌ திருட்பர்கள்‌, | இருள்கொள்‌ துன்பத்‌ இன்‌ 
மைகாணில்‌] - அஜ்ஞாஈத்தையும்‌ உ௱கத்தையும்‌ விளைக்கக்கடவ தான உரரித்ரியத்தைக்‌ 
சாணில்‌ [என்னே என £ பாருமில்லை] - “ஐயோ என்னச்கடவாரு மில்லை” என்று: சீயர்‌ 
௮ருளிச்செய்வர்‌; பிள்ளைத்‌ திருகறையூரறையர்‌, “அர்யித்‌இ.த்தவனுக்குஇட்டே உரித்‌ 
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ரனாய்‌ இவனுடைய ஸர்வஸ்வத்தையு்கொண்டு ஸம்ருத்தரானவர்கள்‌, “சன்‌! என்ற 
மாதீரச்திலே (இவனுடைய பெற்பு ஏன்று ஜீவிக்கலாயிருக்குமாகில்‌, அதிலும்‌ லோ லி 
களாய்‌ தரின்சொல்லச்‌ சொல்லார்‌? என்பர்‌. [மருள்கொள்‌ இத்பாகி] - வெறுமையே 
பற்றுபமாக .சகதிப்பானொருவனுளன்‌ ; ௮வனைப்பற்றுங்‌ காள்‌ ! என்கிறார்‌, [மருள்‌ 
கொள்செய்கை யசுரர்மங்க] - சேதக ஹரு*யங்களிலே அறிவுகேடு குடிகொள்ளும்‌ 
படியான ட்‌.ரவருச்‌ திகளையுடைய அஸாுரர்கள்‌ மங்கும்படி. பண்ணும்‌ ப்ரவ்ருத்திகளி ல 
சேதகர்‌ கலங்கும்படியிறே அஸுயப்மச்ருதிகளுடைய க்‌ சரளர்யமிருட்பஅ, [வடமது 
ரைப்‌ பிறந்தாற்கு | - ஆஸ்ரிதருடைய ஆபத்தைப்‌ பேோச்குகைக்கு, அகாமவங்யனான 
தான்‌ கர்மவப்யரநடுவே வகது ததஸஜாதியனாய்‌ அவதரித்து உதவுமவனுக்கு. [| அருன்‌ 
கொளாளாயுய்யலல்லால்‌|] - அவனுடைய க்ருபைக்குப்‌ பாதீரமான அடியாராய்‌ உஜ்‌ 
ஜீவிக்குமதொழிய அவன்‌க்ருபையை விலக்காதொழியுமஅவே இவனுக்டெவேண்டும்‌ 
பச்சை, தன்னருள்‌ கோள்வாரை, 4! உஓ௱ரா'” என்றிற அவன்சொல்லுவது. 
[.இலலை கண்டீரர கண] - வேறு ரக்ஷகமாகவல்லது ஐன்‌ ம மில்லை. சூஉரறெொணறயயா 
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ட ஈடு, -மூன்றாம்பாட்டு, அவனை யோழிந்தார்‌, ப்ரயோலுந முூள்ளபோது 
பந்துக்களாய்க்‌ கொண்டாடி, ஆபத்துவந்தால்‌ பார்ப்பாருமில்லை; ஆனபின்பு, நிருபாயி 
கமாக ஆபத்ஸகனான க்ருஷ்ணனுடைய க்ருபாபாத்ரமாகையோழிய வேறுரக௯ஷகரில்லை 
யேன்கிறார்‌. 

[போருள்கையுண்டாய்ச்‌ சேல்லக்காணில்‌] - : இவன்தான்‌ சிலவற்றை 
அவிழ்ப்பது முடிவது சேமிப்பதாய்ப்‌ போராநிற்குமிறே. . போருளானது கையிலேயுண்‌ 
டாய்ப்‌ போரக்சாணில்‌. [போர்ற்யேல்று] - பரஸம்ருத்த்யேகப்ரயோலஜநரைப்போலே 
வார்த்தைசோல்லுவர்‌. உனக்குஇன்னமும்‌ கிழிச்சீரை பேறுகவேணு மேன்பர்கள்‌. “ம்‌ 
ஸம்ருத்தியே தனக்கு ப்ரயோஜுமாயிருப்பானோருவனுண்டாவதே!?' என்று குளிரப்‌ 
பார்க்குமே! இவன்‌ இனி நமக்குக்‌ கண்ணறமாட்டானேன்றறிந்தவாறே, [ஏற்றேழுவர்‌] - 
இடலாகாதோபோக வேன்று ஏற்றுக்கோண்டேழுந்திருப்பர்கள்‌. | இருள்‌ இத்யாதி] - 
அஜ்ஞாநாவஹமாய்‌, த; கஹேதுவா யிருக்கிற வேறுமையைக்‌ காணில்‌, | என்னேயென்‌ 
மாருமில்லை | - ஐயோ என்பாருமில்லை, பிள்ளை திருறையூரறையர்‌, ₹₹ஒருவணுக்கிட்‌ 
டொருவன்‌ வேறுவியனாவது; அவனாலே ஸம்ருத்தனுனவன்‌ இவனை ஈஎன்‌' என்னுதல்‌, 
இவன்க்ருஹத்திலே வந்தொருகாள்கால்கழவிப்போதல்செய்ய, அவ்வளவாலே* இன்னான்‌ 
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மூன்‌ ரும்பாட்டு போரள்கை இச்யாதி. “பொருள்கையுண்டாய்‌' என்‌ தொடக்க, 
பஇல்லைசண்டீரரணே?' என்‌ ஐ.மளவும்‌ கடாகதித்சவ தாரிகை - அவனை யோழ்ந்தார்‌ இத்யாதி, 
சாண்‌ கைக்கு ப்ரஸக்தி மயேதென்ன - இவன்தான்‌ இத்யாதி, ர0ப்தார்ச்சம்‌ - போரளர 
னது இத்யாதி. “போற்றி” என்றஅக்கு அரவம்‌ - பரஸம்ரந்தி இச்யாதி, சொல்லும்வார்த்தை 
தன்னை வீசதிகரிக்கிரார்‌ - உனக்கு இன்னமம்‌ இத்யாதி, சிமீசீசீரை- சாளிகை. கண்ணற்மாட்‌ 
டான்‌ - நிர்த்தயனாகமாட்டானென றபடி, என்‌ தறிந்தவராறேயென்னுமளவும்‌, 
கொள்கை - உடைத்தாசையாய்‌, அஜ்ஞாசாவஹமென்றபடி. இன்மை - இல்லாமை, தாரி த்ரயம்‌, 
(என்னே? என்றஅக்கு - என்‌ என்பாரு மில்லையென்‌ நர்த்தாந்தாரம்‌ விவகதித்கு, அ அக்கு ஸம்‌ 
வாதம்‌ - பிள்ளைதீநநறையூர்‌ இத்யாதி, அன்றிக்கே, ஏகார்த்தமேயாய்‌, என்னேயென்பாரு மில்‌ 


௮வதாரிககை. 
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இன்னானுக்கு பந்துவாகாதே?' என்று இவ்வளவுகோண்டூ ஜீவிக்கலாயிருந்தால்‌, அவ்வ 
ளவுஞ்‌ சேய்வாரில்லை'' என்று பணிப்பர்‌. [மருள்‌இத்யாதி]|- போருள்‌ கையுண்டாய்ச்‌ 
சேல்லக்காணாதவன்றும்‌ ஆஸ்ரிதருடைய ஆபத்தைப்‌ போக்குகைக்காக அகர்மவஸ்ய 
னான தான்‌ வந்து௮வதரித்து உதவுவா னோருவனுண்டென்கிறதமேலே. சேதநர்நெஞ்சிலே 
இருள்‌ குடிபுதுரும்படியான ப்ரவ்ருத்திகளையுடைய ஆஸுரவர்க்கம்‌ முடியும்படி, ஒரு 
வர்‌அபேச௯்ஷியாதிருக்கத்தானேவந்துஅவதரித்து ர க்ஷிக்குமவனுக்கு. அவனுக்கு நாம்செய்ய 
வேண்‌வேதென்‌ என்னில்‌? | அருள்கொள்‌ இத்யாதி ]-க்ருபாபாத்ரமான மேஷ்ல-தராய்க்‌ 
கோண்டூ உஜ்ஜீவிக்கிலல்லது, அவன்பண்ணும்‌ அருளை விலக்கா தோழியுமத்தனையே 
வேண்வேது; தன்னருள்கோள்வாரை *“உஉரறா 8”? (உதாரா:) என்னுமவனிறே யவன்‌. 
இவன்‌ பக்கல்‌ இதுக்கு மேற்படக்‌ கோள்ளலாவதில்லை; அவனுக்கும்‌ இதுக்குமேல்செய்ய 
வேண்டுவதில்லை; பூர்ணனாகையாலே. ஸம்பந்தமோ ஸ்வாஹாவிகமாயிருந்தது; இவன்‌ 
புகுரநின்ற வம்றமுண்டாகில்‌, தன்பேறாக நினைத்திருக்குமவனா யிருந்தான்‌; இனி விலக்கா 
மையிறே வேண்டுவது, | இல்லைகண்டீர்‌அரணே | -ரக்ஷிகமாவதுஇதோன்றமே; அல்லாத 
தேல்லாம்‌ அநர்த்தத்தோடே தலைக்கட்டு மித்தனை. சிறுப்ரஜை ““குன்றிச்சூடு?? என்று 
நேருப்பிலே கைவைக்குமாபோலே மிருப்பதொன்றிறே, புறம்புஇவன்‌ ரக்ஷ்கமாக நினைத்‌ 
திருக்கும்‌ இவை. “சூரரமெண யமாஹன அம வண்ம்பெவயா | அமாஜெ 
விரக தஃாற௦கொ வெ தஸ மாக? (ஆதரேணயதாஸ்தெளதிதநவந்தந்த 
நேச்சயா- ததாசேத்விஸ்வகர்த்தாரம்‌ கோநமுச்யேதபந்தநாத்‌)- ஸ்தோத்ரம்பண்ணிப்போந்த 
வாஸகையாலே உச்சைஸ்ஸாக ஸ்துதியாநீற்கும்‌, இப்படி ஸ்துதிக்கிறது உஉரரனையோ 
வேன்னில்‌? ம மவன்‌? ( தநவந்தம்‌) - ஓர்பற்றையை யேன்றபடி; அவல்பக்கல்‌ 
நெகிழ்ச்சியில்லை. ஆகில்‌ அவனை ப்ரேரித்தரா ஆர்‌என்னில்‌?--: பப _வயர?* (தகேச்‌ 
சயா). ஸர்வத்தையுமுடையனாய்‌, இவனளவன்றிக்கேயிருக்கிற அவன்பக்கலிலே இவ்‌. 
வாநகூல்யத்தைப்‌ பண்ணப்பேறில்‌, பிறர்கீழேயிருந்து ஸ்துதிக்கவேண்டூம்படி இவனை 
வையான்‌. (௩). 





லாமையின்‌ சரமாவதிக்கு ஸம்வாதமாதீல்‌, அருளை க்கொள்ளுகற அளாயென்றபடி. அப்படி 
விலக்கா தொழிக்தால்‌ கனச்க நினை த்திருககுமோவென்ன - தன்னநள்கொள்வாரை இத்யாதி, 
விலச்காதமாத்ரத்தாலே “உலஉரரா$'? எனனக்கூடுமோவென்ன - இவன்பக்கல்‌ இத்யாதி 
விலக்காமையீறே வேண்டுவது என்‌ னுமளவும்‌. அவனப்படியிருந்தாலும்‌அவன்‌ பெருமைச்€ீடாக 
இவன்‌ பச்சையிடவேண்டரவோ? எனன - அவனுக்கும்‌ இத்யாதி. ஒன்றுமில்லாத இவன்‌ பக்க 
விலே, விலக்காமை மாத்ரம்‌ கொண்டு சக்ருடைண்ணுகைக்கு ஹேது அருளிச்‌ செய்கிருர்‌- 
ஸ்ம்பந்தமோ இத்யாதிவாக்யதீவயத்தாலே, புகுரநின்றவம்மம்‌ - லபிக்குமம்மமென்‌ ஐபடி. 11 இல்‌ 
லாவில்‌லைகண்டீர்‌” என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - ரக்ஷகமாவது இச்யாதி வாச்யத்வயம்‌, இ. 
£அருள்‌ கொளாளாகை'. இதொன்றுமே, என்றெதென்‌? வேறு ரக்ஷகரில்லே்யோ! என்ன - 
சீறுபாஜை இத்யாதி, துன்றிக்சூடு -  குந்தமணிக்சொண்டை, அ௮றுமதிமாதரம்‌ கொண்டு 
அவன்‌ ரக்திக்குமென்‌ கைக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஆதரேண இத்யாதி, “சூட ரறெணயமாஹள அய .ம 
வஞ.ந0.நவயா | கமாவெகிஸ்க.ச.ராரா௦கொ_ரசோவெ) கை நாகு?! ஸ்தொதீரம்‌அப்‌ 


ரதிஷேத தியோதகமென்று சருத்து “சூஉரொண?? என்‌ றஅக்குமாவம்‌ - ஸ்தோத்ரம்பண்ணி 
இத்யாதி. ாய.நவஞ('' என்று . ஆஸ்திவிவக்ஷ£யாம்‌ மஅதுப்பாய்‌, கமுண்டானமாத்ரமென்‌ நீ 
படி. உத்தரார்த்தத்‌ இச்கர்த்தம்‌- ஸர்‌ வத்தையும்‌ இத்யாதி. இ வன்ளவன்றிக்கே யென்‌ றது - விஸ்வ 
கர்த்ருத்வம்‌ தயாகார்யமாகையாலே நெகிழ்ச்சியுடையனா யிருக்கும்‌என்‌ ரபடி, கரமேணாந்வய$. (௩) 


14 இருவாய்மொழி-- ௯ - ப. கு இ, கொண்டபெண்டிர்‌. 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 





அரணமாவர்‌ அற்றகாலைக்குஎன்‌ றேன்றமைக்கப்பட்டார்‌ 
இரணங்கோண்ட தேப்பராவ ரின்றியிட்டாலுமஃதே 
வருணித்தென்னே? வடமதுரைப்பிறந்தவன்‌ வண்புகழே 
சரணேன்‌ றுய்யப்‌ டோகலல்லாலில்லைகண்டீர்‌ சதிரே, 
ஆ---(அ.சணமாவர்‌.) - தரவ்பதாகாதஇகளா?ல பத்துக்கு பந்துக்களை 
ஸம்பா இத்துவை,ச்தால்‌, ௮வர்களு௩ அபத்துவக்கால்‌ க்ருதச்கராய ௮ துபக்ருகரைப்‌ 
போலே யுதவார்‌; ஆதலால்‌, அவர்களைவிட்டு, உபகரசாபேச்ஷனை றியெ வடமதுரை 
ல வர்‌ ஐபிறற்து ஆபச்சளை பதிக்கும்‌ ஸ்வர வனானவனுடைய கல்யாண குணங்களை 
சாணமாகப்பற்றுககோள்‌; அதுவே ௪திர்‌] என்‌இருர்‌. 
ஒ.--நாலாம்பாட்டில்‌, சிலை **இவர்கள்‌ ஈமக்கு ஆபத்துக்கு சக்ஷகரா 
வர்‌!” என்று அர்மாதிகளைக்கெடுத்து நெடுநாள்‌ ஆங்ரயித்தவைத்தால்‌ ஆபத்து 
வந்தவா நற கண்ணற்றுஉபேசுதிபபர்‌ ; நாம்‌ ஆஸ்ரயியா தி ரக்கச்‌செய்‌ த தானே வர்து 
பிறந்தருளி ஆபத்ஸக னை எப பெருமானே ஆஸ்‌ சயணீயனென்‌ ரூர்‌. 

[ .சணங்கொண்ட தெப்பராவர்‌ | - கடவியதரத்திலே சஇிறிதிழந்து போஷி 
த்தது கொண்டுபோவாரைப்போலே இவனை யுபேகதித்து க்ருதக்கராய்ப்‌ போவர்‌. 
[இன்‌ றியிட்டா லமஃதே | - பச்சையிட்டு ஆஸ்சயிபாவிட்டாலும்‌ இத்கப்‌ரரைக்கடைக்‌ 
கும்‌, அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ நடு வமுஓந்து இவர்களுக்குஉகவாகேபோடிலும்‌ போவ 
சென்முமாம்‌. [வருணித்தென்‌ ன]  வ்யர்பி சமையை வருணித்து ப்ரயோஜுமென்‌? 
வண்புகழ்‌ - கல்யாணகுணங்கள. சரண்‌ - பண்தகம்‌, 

ப. அஈந்தமம்‌, ஆபதீஅக்குஉதவுவர்களென்றாுக்கிவைதீதீவர்‌ களும்‌, அவ்வ 
வஸ்த்தையில்உ தவார்கள; ௮ சீபக்ஷாசிர2பக்ஷமாக அவதரித்து உபகரிக்குமவன்குணங்‌ 
களே ரக்ஷகமாமதொழிய, வேறுகோளில்லை யென்‌ றோர்‌, 

அற்தகா லைக்கு - கைம்முதலற்றகாலத அக்கு; அ. ரணமாவர்‌ - புகலிடமாவர்‌, 
சான்றென்று - என்றுபலகாலும்‌ அஅஸர்தித்‌ஜ, அமைக்கப்பட்டார்‌ - அர்தீதாதிகளாலல 
வகரிக்கப்பட்டார்‌, இரணம்‌ - சடவது, கொண்ட - கொண்டாரேபாதி, தெப்பராவர்‌- 
அச்சராய்ப்‌ போவர்கள்‌; இன்‌ றியிட்டா லும்‌ - ஈாம்‌இக்காதொ பியிலும்‌, அஃதே - அவரு 
டைய உதவாமையே ஸித்தம்‌; வருணித்து - க்ருதக்ஈப்ரகாரம்சொல்லி, என்னே.என்‌ 
னப்‌. யோஜரமுண்டு? வடமதுரை - வடமஅரையிலே, பிறந்தவன்‌ - பிறதவனுடைய, 
வண்‌ - நிரிஹேதுகோபகார கமான, புகழ. ஸரிலஸெளல&* யாதிகுணங்களை யே, சரண்‌- 
ரகம்‌, என்று - ஏன்று நினை கனு, உய்ய - பிழைதீது, போகலல்லால்‌-போமதொழிய, 
(2வது), சதிர்‌ - ௪திர்பாடு, இல்லை -, ௪திராவது - அராயாஸ மலம்பெறலாம்‌ ப்ர 
ருத்தி. அன்றியிட்டாலும்‌ - அவர்கள்‌ ந௫ததாலுமென்றுமாம்‌, தெப்பர்‌ . தப்மராய்‌, 
அச்சரென்றபடி, 

இ.--காலாம்பாட்டில்‌, சிலரை அபத்ஸவைரென்று அர்மரகிகளாலே நெடு 
நாளாஸ்சயித்துவைத்தால்‌, ஆபத்துவர்சவாமே கண்ணற்று உபேகஷிப்பர்‌, நிர்ஹேதக 
மாக வந்து அவதரித்து ஆபத்ஸவிகனனவனே ஆங்ரயணியனென்றோர்‌. 
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[அற்றகாலைக்கு - அரணமாவர்‌ - என்றென்றமைக்கப்பட்டா!] - கைம்முத 
லறறவனறைக்கு ரக்ஷகனாவானொருவன்‌ வேணு மென்று இயற்றியுள்ள காலத்தி ல பச்‌ 
சையிட்டு ஆஸ்‌.யித்து தனக்குஅபாப்ரயமாகச சமைத்துவைத்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
ஆபத்துக்கு உதவும்படி என்னென்னில்‌ ? [இரணங்கொண்ட தெப்பராவர்‌] - முன்பு 
பச்சை சொண்ட அவும்‌ கடவிய தசங்கொண்டாராய்‌, ஆபத்து வந்தவாற்‌ உபேகதித்து 
க்ருதக்க.ராய்ப்போவர்கள்‌. [தெப்பராவர்‌] - *தமமத்தை நாம்‌ கொண்டோம்‌'' என்‌ 
திருக்கும்‌ புல்லியராவர்‌. | இன்றியிட்டா லுமஃ?த| - பச்சையிட்டு ஆஸ்ச பிபரவிட்‌_ா 
லம்‌ ஆபத்துவந்தால்‌ கைவிரிவாரைக்‌ இடை க்கும்‌; ஆபத்துவக்சால்‌ பொகட்டுப்போ 
கைக்குப்‌ பச்சையிடவேண்டாவே $ அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஈடுவே முடிக்து இவர்களுக்கு 
உதவாதேபோனாலும்‌ மலமது?வயென்றுமாம்‌. [வருணி ச்தென்‌ன | - வ்‌.பர்யு தடை 
யைப்‌ பரக்கச்சொல்லுகறெதுக்கென்ன ப்‌ 2யாஜு முண்டு? க்‌ நதிக்கரான ஸம்ஸாரிசள்‌ 
படியை அஸர்‌, 9த்துஎன்ன ஹலமுண்டு? [வடமதுரைப்‌ பிறந்தவன்‌ | - சரம்‌ ஆங்ரயி 
யாதிருக்க ஈமக்குஉதவுகையே தன்பேருக வந்துபிறத் தவன. [வண்புக £ழ ] - குல்பாண 
மாணங்கமள,. சரண்‌ - பாரணம்‌, சகம்‌, அவன மணங்‌ களைய ரகமென் அ 
உஜ்ஜீவிக்குமதொ ழிய, [ இல்லைகண்டீர்‌ ௪இ2ர] - அல்பயத்ரத்தாலே வஹுஃஹலம்‌ 
பெறுமது ப்‌ சதா; வெஹுஃயத்நத்தைப்பண்ணி வால வளையில்‌ ஒன்றுமின்றிக்‌ 2௧ 
யொழிகை ; இளிம்பு, 

ஈடு.--நாலாம்பாட்டூ. சிலரை ஆபத்ஸகரேன்று அர்த்தாதிகளாலே நே 
நாள்‌ ஆஸ்ரயித்தால்‌, ஆபத்துவந்தவாறே கண்ணற்று உபேக்ஷிப்பர்கள்‌ ; நிர்ஹேதுகமாக 
வந்தவதரித்து ஆபத்ஸகனானவனே யாஸ்ரயணீ யனேன்கிறார்‌. 

[ அற்றகாலைக்கு - அரணமாவர்‌ - என்றேன்றமைக்கப்பட்டார்‌] - கைம்‌ முத 
லற்றகாலைக்கு ௯% கனவானோருவன்‌ வேணு மேன்று பலகாலும்‌ அநுஸந்பித்து, தனக்கு 
இயற்றியுள்ளகால த்திலேபச்சையிட்டூஆஸ்ரயி த்து, தனக்குஅபாஸ்ரயமாகச்‌ சமைத்து வைத்த 
வர்கள்‌. இப்படி அர்த்தாதிகளாலே வசீகரிக்கப்பட்டவர்கள்‌ ஆபத்துக்கு உதவும்படி 
யேன்‌என்னில்‌? | இரணங்கோண்ட தேப்பராவர்‌ |- இவனிட்டபச்சையை இவனோன்ற 
சேய்தானாக. நினைத்திருக்கையன்றிக்கே, தங்களுக்கு பராப்தமானத்தை வாங்கினாராய்‌, 
இவனுக்குஇயற்றி யின்றிக்கே பச்சையிடாத காளைக்கும்‌ *நமக்குஇட்டிலன்‌''என்று வேறு 
த்து; இப்படி கோடூத்தது வாங்கினா ரோ பாதி புல்லியராம்படியையுடையராவர்‌. தேப்பர்‌- 
உப்ரர்‌; சப்ரரேன்றபடி.. | இன்றியிட்டாலுமஃதே ] - பச்சையிட்டாஸ்ரயியாவிடிலு ௩ ஆபத்து 
வந்தால்‌ கைவிடவோரைக்கிடைக்கும்‌, ஆபத்துவந்தால்‌ கைவிடவோர்க்குப்‌ பச்சையிட்டூ 





நாலாம்பாட்டு - அரணம்‌ இத்யாதி. “£அமைக்கப்பட்டார்‌ - இரணங்கசொண்ட'' என்று 
சொடங்கி, “வணபுகழேசரண்‌?' என்னுமளவும்‌ கடாகஷித்தவதாரி கை - சிலரை இச்மாதி, 
காலைக்கு - (காலத்துக்கு, இயற்றி - சாமர்த்யமும்‌, யோக்யதையும்‌, உச்ச்ராய மும்‌, 
அமைக்கப்பட்டார்‌-சமைக்கப்பட்ட ரர்‌. இரணம்கோண்டதேப்பராவர்‌ -கடன கொடுத்‌ இத திரும்ப 
வாங்கனாரோபாதி சப்ரராவரென் பழி. இரணம்‌ ராணம்‌; கடனென்றபடி. தேப்டர்‌- தப்ரர்‌ 
. சப்ரர்‌, இரணம்கொண்ட ப்‌ ரகாரத்சை யுபபரதிக்கிறார்‌ - இவனிட்ட இத்யாதி, “ தெப்பராவர்‌ ?' 
என்றத்தை யுபபாதிக்கிறார்‌ ௮ இவனுக்கீயற்றி இத்யாதி. சப்ரர்‌. இன்றியீட்டாலும்‌ - பச்சை 
மிடாவிட்டாலுமென்னுதல்‌, முடிந்துவிட்டாலுமென்னுதல்‌, **அஸ்தே' என்றது - இரணம்‌ 
கொண்டதேெப்பராவர்‌”. என்‌ றவ அவேயென்றபடி, இஅசொல்லுறெ துக்கு ப்ரயோஜகமேதென்ன . 


16 இருவாய்மொழி-௯ - ப, க- இ. கொண்டபெண்டிர்‌, 


ஆங்ரயிக்க வேண்டாவே. அன்றிக்கே, இப்படியே இப்பச்‌ சையிட்டவன்‌ “நமக்கு ர௯% 
கன்‌?” என்றாங்ரயியாரீற்கச்சேய்தே, நடுவேயவன்முடிவது, அப்போதும்‌ கீழ்ச்சோன்‌ 
னதுவே பலிதமாமித்தனை. [வருணித்தேன்னே] - உபகரித்தார்திறத்திலே அபகாரம்‌ 
பண்ணுவார்படியை யநஸக்‌ப்ரூத்துவேறுத்து,*வருணித்தேன்னே' என்கிறார்‌. இளைய பேரு 
மாள்‌ கைகேயியடையபடிகளை யநுஸந்‌ பித்து, ளூ தகாகாஹ_உாவணிீகெ ரய நா 
உராஜததா.பி.நீ? (ஆத்மகாமாலதாசண்டீ க்ரோதகாப்ராஜ்ஞமாரீ$) என்றாற்போலே 
சிலவற்றைச்சோல்ல; “வாராய்‌ பிள்ளாய்‌! நீ தான்‌ இவையேல்லாஞ்‌ே சால்லுகிறத நடூவிலாய்ச்‌ 
சியையே: (ட தணா2ய)8ர தா கமஹி தவா கம இ .ந?*(ருதேம்பாமத்யமாதா 
தகர்ஹிதவ்யாகதஞ்சந)- ஒரு டியாலு 5 நீ அவளை இவ்வார்த்தை சோல்லக்கடவையல்லை. 
தா வ'(தாமேல)-வேணுமாகில்‌ கைகண்டமருக்தைச்செய்யப்பாராய்‌'. ** உவா ௯ 
தாம ஹா தவரு ?*(இசூதவாகுகாதஸ்யபரதஸ்ம) -ஐயரோ போகட்டமுடிந்துபோனார்‌; 
நாம்‌ போகட்டூப்போந்த ராஜ்யத்தை இக்குடியில்‌ மர்யாதைகுலையாதபடியாக நோக்கித 
கொண்டு கிடந்தபிள்ளை மரதனன்றோ இக்குடிக்கு நாயன்‌. “ஹா தவியா ௦௧ எண 
(பரதஸ்யகதாம்கு ந)-௩ா நீர்வருபடியான வார்த்தை சோல்லப்பாராய்‌, ஆக, உபசரித்தார்‌ 
விஷயத்திலே அஅகாரமாககினைத்திருப்பார்படி யநுஸந்‌'பித்து, இவ்வ்யர்‌ ததகதையைக்‌ 
கிடந்து வர்ணிக்கிற இத்தால்‌ ப்ரயோஜநமென்‌? பச்சையிட்டமையாதவன்ற ம்‌ அபேக்ஷித 
காலத்திலே வந்து உதவுவானோருவனுண்டூ; அவனையாங்ரயித்துப்‌ பிழைத்தப்போகப்‌ பா 
ருங்கோள்‌! [வடமதுரையிக்யாதி] - ஒருவர்‌ அபேக்ஷிபாதேயிருக்கச்‌ சேய்தே, இவற்றினு 
டைய ரக்ஷணார்த்தமாகத்‌ தானேவந்து பரீமதுரையிலேயவதரித்தவனுடைய நிர்ஹேதுக 
உபகாரகமர்ன ஸொறாீல்ய ஸேளல ல யாதி சல்மாணகுணங்௧களே நமக்கு ரக்ஷ்க 
மென்று உஜ்ஜீவித்தப்போகையோழிய. [இல்லைகண்டீர்சதிரே] - நேற்றிபேருத்து வல 
ஆபத்துவந்தர்ல்‌ இச்யாதி. ££ அஃதே என்றதின்‌ விவரணம்‌ - சீம்ச்சோன்ன இச்யாதி. அதா 
வது - இரணம்கொண்டதெப்பராகை, வருணித்தென்னே? என்றது - க்ஷபோச்தி, இப்படி 
வெறுச்தபேருண்டோவென்ன-இளையபேரமாள்‌ இச்யாதி. “சூ ககாசாஹூஉாவணீகெ, ஈயப_நா 


வாதே 3.மி.மீ। சரறொமாவாவிQெத சகாககெகெமீ்கி8ரோவாவவ”இச்மியோச்யாசாண்டே 





(ஸ 71, ஸ்லோ-10) ஹாத:. ந.க பா) 8ா.கா.ச மஹி. கவாகமஹு 5 _ க வெக்ஷ£ 
௬ உ_நாயவூமு.கஹ கமா ௦௯௩ இத்யாரண்யகாண்டே (ஸ-! 6) ரரம8, ஆத்மகாமா-ஸ்வார்‌ 
த்தபரா.சண்டீ- அத்யந்த கோபவ தி.க்ரே। தநா-ஸ்வஸ ம்ஸர்ச்கேணே அந்யெஷாமபிகோபஜநமீ ப்ராஜ் 
மாநிநீ-பண்டி தரம்மந்யமாநா, என்றற் போலே யென்று-ஸ்ரீலரதாழ்வான்‌சொன்னாற்போலே. சில 
வற்றை சோல்லவென்றது - பஹ த_ாஉம௱மொய ஹு ரஹாய பலம தஹ *_த$ | ௯ய9 
ஸ--ஹா௦போாகெகெகெமீ.காஉ ஈறாக “இற உரி. நீ? என்று இப்படி சலவற்றைச்சொல்ல 
வென்றபடி, 2௬ ஷு_ந?? என்றஅக்கர்தீதம்‌ - ஒரபடியாலும்‌ இச்யாதி. தேவர்‌ இஷ்வாகுநாதரா 
யிருக்க, ஹாதனை இஷ்வாகுரகாதனென்கிறசென்‌ ? என்ன, அந்வர்த்த ஸம்ஜ்ஞையையுடைய 
வனாகையாலே யவனே இக௯ஷ்வாகுநாதனெனகிறார்‌ - ஐயர்‌ இத்யாதி, நா நீர்வநம்‌ படி - நாக்குக்கு 
நீர்வரும்படி, **வருணிச்தென்னே"' என்ற க்குக்‌ சீழ்ச்சொன்ன அர்த்தத்தை யநுவதியா கின்று 
கொண்டு, மேலுக்கவதரரிகை யருளிச்செய்கிருர்‌ - ஆக இத்யாதியாலும்‌, பச்சையிட்டமையாத 
இத்யாதியாலும்‌. வண்புகம்‌ - கல்யாணகுணம. வயதிரேகார்த்தச ௩ பூர்வகமாக ஸ்வலாவார்த்திம்‌ - 
நேற்றி பேநத்து இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, நேற்றி - ப்ரயரஸம்‌. ஜமவத்விஷயத்திலே நெற்றியல்ப 


. a § 4 ர்‌ பரி 
௫ - பா. சதுாரமென்று--வ்யாக்யா சங்கள்‌. 17: 


மோன்றுமின்றிக்கே யிருக்குமென்னுமது- இளிம்பிறே; நெற்றி யல்ப மாய்‌ மலம்‌ கனக்கப்‌ 
பெறுமதிழே-சதிராவது, £கமோ'வேன்னலிறே- நேற்றி; *சமன்காள்‌ வீட” இறே-மலம்‌. (௪) 


கடமைய. 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





சதுரமேன்றுதம்மைத்தாமேசம்மதித்துஇன்மோழியார்‌ 
மதுரபோகம்துற்றவரே வைகிமற்றோன்றுறுவர்‌ 
அதிர்கோள்சேய்கையசுரர்மங்க வடமதுரைப்பிறந்தாற்கு 
எதிர்கோளாளாயய்யலல்லால்‌ இல்லைகண்டீரின்பமே. 


இத்‌ -(௪சதுரமென்று,) - சதிராகவாழாநின்றோமென்று தங்களை த்தாங்களே 
மிசைக்‌ து; இனியபேச்சுக்களையுடைய ஸ்த்ரீகளுடைய மதுரமான லே 'மங்களை புஜித்தீ 
வர்களே, புஜிக்கைக்கடான யோக்யதை குன்‌ தினவர சற அவர்களாலே மிகவும்‌ பரிலவிக்‌ 
கப்படுவர்‌ ; லோகமெல்லாம்‌ ௮ திரும்படியான ப்ரவ்ருத்‌ திகளையுடைய அசுரர்‌ மங்கும்‌ 
படியாக வடமதல ரப்பிறந்தாந்கு ஸ்வாழதாதக ஊைப்பண்ணி எதிர்கொள்ளும்‌ அடியா 
சாய்‌ உய்யலல்லால்‌ வேறு ஸுவமில்லை யென்றோர்‌. 


ஓ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, தங்களைப்‌ பெறுவிடில்‌ யூ ரிக்கமாட்டாதபடி ஸ்டிக்‌ 
யைசளான ஸ்த்ரீகளாலே, அபத்துக்கள்‌ வந்தால்‌ இகழப்படுவர்‌ ; ஆனபின்பு, என்றும்‌ 
ஏகப்ரகாரமாக ஸ்‌?ச்‌,பனான எம்பெருமானை ஆஸ்‌ ரயியுங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

[சதரமென்று தொடங்கி] - “சதிராக வாழாநின்றோம்‌'' என்று தங்களைத்‌ 
தாங்களே இசைந்து இனிய பேச்சுக்களையுடைவாகளுடைய மதுரமான லோமங்களை 
ஹுூஜித்தவர்களே, லஹாஜிக்கைக்டோன யோச்யதை குன்றினவாறே அவர்களாலே த்ய 
ஜிக்கப்படுவர்‌, [அதிர்கொள்‌ செய்கையென்று மேலுக்கு] - லோகமெல்லாம்‌ அதிரும்‌ 
படியான பீரவருத்திகளையுடைய அஸுஃரர்‌ மங்கும்படியாக வடமதுரைப்‌ பிறந்தாற்கு 
ஸ்வா தாழகளைப்பண்ணிஎ இர்கொளளும்‌ அடியாராய உஜ்ஜீவிக்கலல்லது ஆத்மாவுக்கு 
வேறு ஸுபவம்‌ இல்லை, 


ப.-அரந்தமம்‌, தங்களுக்கு வோ) கயா ஸ்வீக்ருதைகளான ஸ்தீரீகளும்‌ 

உதவா தபடி க்லேமிப்பர்‌; க்லேறாகிவர்த்தகனான க்ருஷ்ணனை யலிகமம்பண்ணி ஆம்‌ 
யிக்கும தாழிய வேறு ஸுவமில்லை யென்திறார்‌. 

சதுரம்‌ - (அவிமதவிஷயத்தை வசேரிக்கவல்ல) சதிரசையுடையோம்‌, எ று. 

என்று, தம்மை - தங்களை, தாமே - தாங்களே, சம்மதித்து - ஸம்வஇித்துக்கொண்டு.. 

இன்‌ - ப்ரமுகஸரஸமான, மொழியார்‌ - வார்த்தையையுடையாசான ஸ்த்ரீகளுடைய,, 

மதுரம்‌ - இனிதான, போகம்‌ - ஜோகத்தை, அற்றவர்‌ - பூரணமாகவஅலவித்தவர்‌ 

களே, வை” - காலாந்தரத்திலே, (அவர்கள்‌), மற்றொன்று - அவமாநா திகார்யமான 

விபரீ தஹலத்தை, உறுவர்‌ - பெறுவர்‌; (லோகத்துக்கு) ௮ இர்கொள்‌-மிகவும்‌௮ இர்த்தியை 


விளைப்பிக்கையே, செய்கை - ஸ்வஹாவமாகவுடைய, அசுரர்‌ - ௮ஸ-பர்கள்‌, மங்க . நரிக்‌ 





மாய்‌, வலம்‌ கனத்திருக்குமோவென்ன - நமோ வேன்ன்ல்‌ இத்யாதி, இளிம்பு - அசாதர்யம்‌. 
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கும்படி, வடமதுரை - வடமதுமையிலே, பிறக்தாற்கு - அவ தீர்ணனானக்ருஷ்ண அக்கு, 
எ: திர்கொள்‌ - அலிகமக கர்த்தாக்களான, ஆளாய்‌ - மோஷபூ கராய்க்கொண்டு, உய்யலல்‌ - 
லால்‌ - உஜ்ஜீவிக்லெல்லது, (வேறு), இன்பம்‌“ நிரதிரமயஸாுகம்‌, இல்லே. 

இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, தங்களைப்பெறாவிடில்‌ தரிக்கமாட்டாதபடி ஸ்நிக்‌ 
யைகளான ஸ்த்ரீகளாலே அபத்துவர் தால்‌ இகழப்படுவா, ஆனபின்பு, ஏகப்‌ ரகாரமாக 
ஸ்கிக்புனானவனை அங்ரயியுங்கோளென்‌் றோர்‌, A 

[சது மென்று]... சஇசாகவாழாகின்றோமென்று இருக்கதேகுடியாக எல்‌ 
லாரும்‌ தம்மை இப்படியி 5 நினைத்திருப்பத. [தம்மைத்தாமே சம்மதித்து | - 
களைக்‌ தாங்களே யிசைந்து, இயற்றி யுடையனானவன்‌, (கம்மை “சதுரன்‌” ன்‌ தங்க 
நினைப்பிட?? என்னும்‌, இவவஸூஸ்ய ப்சவருத்திக்கு வே ஸஹகரிப்பா ரில்லாமை 
யாலே தாம மேல்‌ எழுத்திட்கெ கொடுவசவேணும்‌. [| இன்மொழியார்‌ ]- இனிய பேச்சை 
யுடையவர்களுடைய. அகவரய்‌ மயிர்க்கத்தியாயிறாக்கப்பேச்சில்‌ இனிமையாலே வஸ்ரீகரிப்‌ 
பர்கள்‌, [மஅரபோகர்‌ தற்றவரே] - மயமான தோ மங்களை அவர்களைக்‌: காண்டு 
நெருங்க ஹாஜித்தவர்களை, [வை மற்றொன்‌ அறுவர்‌ ]-2 2 ஷா டியாக்பதை போனவாறே 
அவர்களா லே த்யஜிச்சப்படுவர்கள்‌, கோடி யோக்யையான யெளவதமும்‌, கைதொடு ' 
மானமான அர்பூமூம்‌ மாண்டா லும்‌ இவனுக்கு ஸ்ரத்தை மாறாதி2ற; இவன்‌ மேல்விழ' 
அவர்கள்‌ நிஷேயிக்க இவன்படும்‌ எளிமைகளை வாயாலே யருளிச்செய்யமரட்டா மை 
மாலே, *மற்றொன் ற்‌ என்கிறார்‌. [அதிர்கொள்‌ இத்யாஜ] - சேதார்‌ ௮இரும்படியரன 
பீரவ்ருத்திகளையுடைய அஸுரர்கள்‌ மங்கும்படியாக, [வடமதுரைப்‌ பிறந்தாத்கு எதிர்‌ 
கொளாளாயுய்யலல்லால்‌ ]- அவனுக்குச்‌ செய்ய வேண்டுவதென்னென்னில்‌ -— ஸ்வாமி காஓ 
களை.ப்பண்ணி எ திர்கொள்ளுமிக்தனை.' அவன்‌ மேல்‌ விழாநின்றால்‌ விமுவராகாதொழியு 
மதீதனையே வேண்டுவது. -ஆ முக்யம்‌ பண்ணும்‌ அடியாராய்‌ உஜ்ஜீவிக்குமதொப்ழிய, 
[| இல்லைகண்‌ டர்‌ இன்பமே] -. ஆத்மாவுக்கு வேறு ஸுவமில்லை, உயிர்க்கமுவிலே பிருர்‌ அ 
பிபாஸை வர்த்தித்தவனுக்கு ராணம்‌ மாமித்துப்பிறக்‌ கம்‌ ஸுவம்போலேயிறே ஸம்‌ 
ஸாரத்திற்‌ பிறக்கும்‌ ஸுவம்‌;- ஊமவத்விஷய ததைவிட்டு அகர்‌, ப்படுகைக்கு வேண்டுவ 
அண்டு அத்தனை, 


ம்‌ ஈடு அஞ்சாம்பாட்‌ட, தங்களைப்பேறாவிடில்‌ பரிக்கமாட்டாதபடி ஸ்நிடி்‌ 
யைகளர்ன ஸ்த்ர்களாலே ஆபத்துவந்தால்‌ இகழப்பவேர்‌ ; ஆனபின்பு, ஏகப்ரகாரமர்க 
ஸ்நி.ம” யனானவனை ஆஸ்ரயிக்குமதோழிய வேறுஸுுகமில்லை யேன்கிறார்‌. 
_  "  [சதுரமேன்று] - சதிராகவாழாநின்றோமேன்று, *₹நாஞ்‌ சதிரர்‌, நாஞ்‌ சதிரர்‌” 
என்றாயிற்று, இருந்ததேகுடியாகத்‌ தந்தாமை நினைத்திருப்பது. [தம்மைத்தாமே சம்ம 
தித்து]-தங்ககாத்தாங்களே ஸம்மதித்து. தாங்களேயிசைந்து. அல்பம்‌இயற்றியையுடை 


ன சச னை வ வை அற. மல்‌ ழை க க அத்‌ ரஷ்ய. 


அஞ்சாம்பாட்டு. சதுரம்‌ இத்யாதி. “இன்மொழியார்‌ மதுரபோகந்துற்றவே வைமெற்‌ 
றொன்‌ அறுவர்‌ - எதிர்கொளாளர்‌ யுய்யலல்லா லில்லைகண்டீரின்பம்‌'' என்‌றவற் றக்‌ கடாக்ஷித்‌த 
அவதாரிகை - தங்களை இத்யாதி, கழ, ப்ராப்காபாஸங்களைச்‌ சொல்லிற்று; இதில்‌, ப்ராப்யாபாஸங்‌ 
களைச்‌ சொல்லுறத, “வடமதுமைப்பிறந்தரற்கு'' என்‌கசையாலே- ஏகப்ரகாரஸ்கிக்பூதை ஹித்தம்‌, 


'“ீதுழ்மைதீதாமே!? என்ற ஸ்ஹாுவசரநத்தையுட்கொண்டு அர்த்தம்‌ - நாம்‌ சதிர்‌ இத்‌ 
யாதி, இந்நததே குடியாக - எல்லாருமொக்க, ஸம்மதிக்கும்ப்ரகாரம்‌ ஏது? என்ன : அல்பம்‌ 
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யனா யிருக்குமவன்‌, அங்கே நம்மை *சதிரன்‌' என்று நினைப்பிட்ட்கோடவோ:நாம்‌ ௮ திலே 
மேலேழுத்திட்டூத்தர'' என்னும்‌; இவ்‌*வலஉஸ்யப்ரவ்ருத்திக்கு வேறுலஹகரிப்பாரைக்‌ 
கிடையாதே; தானேயிறேயுள்ளது [இன்மோழியார்‌] - இனிய பேச்சையுடையராயீருந்‌ 
துள்ளவர்களுடைய. அகவாய்‌ மயிர்க்கத்தியாயிருக்கச்சேய்தேயும்‌, ப்ரணயஸரலஸமான 
பேச்சாலே ' வச்கரிக்கவல்லவர்கள்‌. [மதுரபோகந்‌ துற்றவரே | - மதுரமானகோ_மத்தை, 
அவர்களுடனே நேருங்க புஜித்தவர்களே. [வைகிமற்றோன்றுறுவர்‌] - லோகத்துக்குப்‌ 
பாங்கான்‌ யேளவரமும்‌, அதுக்குக்கைம்முதலான த்ரவ்யமும்போமே; பின்னையும்‌ ஆசை 
மாறாதே; ” அவ்வோவிடங்களிலேபோயிருக்கும்‌, வருவார்க்கும்‌ விரோதியாய்‌, முற்பட, 
ம்னிச்சிலே நாலிரண்பேண்ணை “போகலாகாதோ”” என்பர்களே; “போகிறோம்‌, போகி 
ஜோம்‌”'என்றிருக்குமே போகாதே; பின்னைவேள்ளாட்டியையிட்டூப்‌ பரிஹவிப்பர்கள்‌;அதுக்‌ 
கும்‌ பேர்கானே; பின்னை யாணையிட்‌ டேழுப்பிப்பார்ப்பர்கள்‌; அதுக்குமேழுந்திரான்‌; பின்‌ 
னைக்‌ காலைப்பற்றி யிழுப்பர்கள்‌: இவன்‌ தூணைக்கட்டிக்கோள்ளும்‌ ; இப்படியால்‌ அவர்‌ 
களாலே பரில-தராவர்கள்‌; விபாகத்தில்‌ பிறக்கும்‌ பரிவவத்தை யநுல்ந்தித்து 
வேறுத்து, அது தம்வாயாலருளிச்‌ செய்யமாட்டாமையாலே “மற்றோன்று' என்கிறார்‌, 
அங்ஙனன்றிக்கே, விபாகத்தில்‌ கன்மையோடே தலைக்கட்‌டம்‌ விஷயத்தைப்பற்றி உஜ்ஜீ 
வித்துப்‌ போகப்பாருங்கோளேன்கிறார்‌. [அதிரித்யாதி] - சேதநருடைய -நேஞ்சுகள்‌ அதி 
கும்படியான ப்ரவ்ருத்திகளையுடைய அசுரவர்க்கம்‌ முடியும்படி வடமதுரையிலேவந்து 
திருவவதரித்தவற்கு. [எதிரகோளாளாயுய்யலல்லால்‌ | - ஆலிமுக்யம்பண்ணும்‌ அடியா 
ராய்‌ உஜ்ஜீவிக்குமதோழிய: அவனுக்கு நாம்‌ செய்யவேண்வேதிது அவன்தானே மேல்‌ 
விழாநீன்றால்‌, விமுவராகாதோழியு மத்தனையே வேண்வேது. '' அமக ஒண.-ஃாஉ 
வரகா கி: (அக்யத்பூர்ணா தபாம்கும்பாத்‌)--பாண்ட வபக்ஷ்பாதியாயிருக்கிற க்ருஷ்‌ 
ணன்‌ வாராரின்றான்‌; அவனுக்கு நாட்டையுங்‌ கோத்து, போன்னையுங்கோடத்து, நமக்‌ 





இத்யாதி, இயற்றி ௬ த்ரவ்யாத்யாதிக்யம்‌. 'இருக்குமவன்‌” என்‌ றஅக்கு, “என்னும்‌' என்றத்தோடே 
யந்வயம்‌. அங்கேயென றது - ஸ்பையிலே மென்றபடி. நம்மையென்ற - ஸ்வாதிரறயச்‌ தோற்றச்‌ 
சொல்லுகிறபடி. (தரமே என்ற அவ தர்‌ ரணார்த்தம்‌ - இவவஸூலிய்‌ இத்யாதி, மொழிமின்‌ இனி 
மையைச்‌ சொன்ன தக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - அகவாய்‌ “இத்யாதி. இவ்விடத்திலே, “யா திஷ கி 
வாலியொஹி.கா௦ ஹஹா மா.ஹறுவேவேகெவலடி” என்றது அறுஸந்தேயம்‌, மத்து? 
என்றது - மதுரபோகதக்கு மற்றான்‌ பரி2வமென்றபடி, *வைகம்ற்றொன்‌ அறுவர்‌ -" சிறிது 
காலம்‌ சென்றவாறே பரி. வத்தை, யடைவர்களென்று ருபப்தார்த்‌ தம்‌, வைகி - காலாந்தரத்திலே 
யென்‌ றபடி. மந்றொன்றுதும்‌ ப்ரகாரமேதென்ன - லோமத்துக்கு இத்யாதி, வைகுகை - யெளவ 
நா திகள்கழிசை: 'இருர்கபோரொனெனறு உதாஹீமைகளாயிராதே, பரிஐவிப்பானென்‌? என்ன. 
வநவார்‌ க்தம்‌ விரோதியாய்‌ என்இருர்‌, மனிச்சிலே - பஹாமாந்தீதிலே, பண்ணை - பர்ய்ரயம்‌: 
மற்று?! என்றென்‌ | இன்னதென்னவொண்ணாதோ'! எனன - விபாகத்தில்‌ இத்யாதி, 
வீபாகத்தில்‌ - மிலவேளை யில்‌, அவர்களிற்காட்டில்‌ இவனுக்கு ஏற்றம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌-அங்ங 
னன்றிக்கே இத்யாதி, உஜ்ஜீவிசசைக்கு ஆபிமுக்யம்போருமோவென்ன - அவனுக்கு இத்யாதி, 
விவரணம்‌ - அவன்தானே இத்யாதி. ஆலிமுக்ய ஸந்துஷ்டனென்னும அக்கு ப்ரமாணம்‌ - அந்யத்‌ 
பூர்ணாத்‌ இத்யாதி, “கந த-ணடாஒலா௦௧ ௩8 உ) தாஉாவபெக நாக | ௬.௩) ௧-௦ 
ஸஹ வழா. வ.அி8.நாஒி.1-5% இத்புத்யோசபர்வணி எகோகாவதிதமே த்ருதராஷ்ட்‌ 
ரம்‌ ப்ரதி ஸஞ்சய$, இதக்கவதாரிகை - பாண்டவ இத்யாதி. படையறுத்து - ஸ்வவமமமரச்கி, காடு 


ஜியின்‌ 


$ 








பல்க.) 


ப அஸதஸ்யம்‌ - ஸதஸ்ஸாக்குத்‌ தகாதது: அஸப்யம்‌, ஸதஸ்‌ - ஸபை, 


20 திருவாய்மொழி-௯ பகு - இ. ,கொண்டபெண்டிர்‌. 


காக்கிக்கோள்ளுகிறோமேன்றாற்போலே தீருதராஷ்ட்ரன்‌ சிலசோல்ல; அதுக்குக்கருத்து- 
இவற்றாலே அவனைப்‌ படையறுத்துக்‌ கொள்ளுகிறேனேன்றுயிற்று. அவன்தான்‌ கேஞ்‌ 
சாலே நினைப்பதொன்றாய்‌, வாயாலே வ்யவஹரிப்ப தோன்றாயிறே யிருப்பது; இத்தை 
யறிந்த ஸஞ்சயன்‌,வருகிறவன்‌ அங்ஙனொத்தவனல்லன்காண்‌: அவனுக்குவேண்டூவது இவ்‌ 
வளவேன்கிறான்‌; தான்‌ குடிக்குந்தண்ணீரைக்‌ குளிரவைக்கக்கடவனே: அத்தை அவன்‌ 
வருலீட வழியிலே வாசலிலே வைக்கவமையும்‌, தன்‌ க்ருஹத்திலே அதிதி வந்து புகுந்‌ 
தால்‌ உல்கழுவுவதாக ஸாமாந்யஸாஸ்த்ரம்‌ விதித்தது, அதுக்கு மேற்பட அவனான 
வாசிக்கு விசேஷித்துச்‌ சேய்யவேண்வேதீல்லை:— ௭௬-௮5 தாஓரவடெ ஜா ௫௪ (அந்‌ 
யத்பாதாவநேலஜநாத்‌) - அந்தக்குடத்தில்‌ நீரையிட்டூ அவன்‌ திருவடிகளை விளக்க அமை 
யும்‌, மற்றுவேண்டா, “௯-௮ ஈமரறு யஹரமாா௯? (அந்யத்குமலஸம்ப்ரஸ்நாத்‌) 
நெடூந்தூரம்‌ வந்தவனை “நடந்தகால்கள்நொந்தவோ?”” என்ன ப்ராப்தமிறே. “நவெவ தி? 
(ஈசேச்சதி)- உண்டவனுக்கு உண்ணப்போகாதிறே; அப்படியே இவனுடைய உத்யோகத்‌ 
திலே அவனுக்கு வயிறுநிறையும்‌; பின்பு அவன்‌ சேய்யுமவையடைய மிகையாயிருக்கும்‌. 
[ இல்லைகண்டீரின்‌ பமே] - தகேங்களிலே!/சிலவற்றை ஸுகமேன்று ல” ரமிக்கிழவித்தனை 
போக்கி, இதோழிய ஸுகருபமாயிருப்பதோன்றில்லை. உயிர்க்கழுவிலே யிருக்கிற்வனுக்கு 
பிபாலஸையும்வர்த்தித்து, தண்ணீருங்குடித்து, தாஹமும்சமித்தால்‌ பிறக்கும்‌ ஸுகம்‌ 
போலே யிருப்பதோன்றிறே, ஸம்ஸாரிகளுக்கு ஹோலஃத்தரால்‌ பிறக்கும்‌ ஸுகமாகிறது, 
ஆடகிறபாம்பின்‌ நிழலிலேயோதுங்கி, ்‌ “அதுஅள்ளிக்கோள்ளும்‌'? என்றறியாதே “வெய்‌ 
யிலைத்தப்பப்பெற்றோம்‌”” என்று ஹ்ருஷ்டராயிருப்பாரைப்போலேயிறே, விஷயாநுலவங்க 
வாலே -களித்திருக்கிறவிருப்பு இவனுக்கு. . (௫) 


வ்‌ 
க. சர்ப்பம்‌ அவளாள்‌ 


ரா 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


இல்லைகண்டீர்‌ இன்பம்‌ அந்தோ! உள்ளதுநினையா தே 

டீதால்லையார்க்ளே த்‌ தனைவர்‌ தோன்றிக்கழிந்தோழிந்தார்‌ ? 
: மல்லைமூதூார வடமதரைப்பிறந்தவன்வண்புகழே 

சோல்லியுய்யப்‌ டபோகலல்லால்மற்றோன்றில்லைசுருக்கே. 
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முதலானவற்றைக்கொடுத்த ஸ்வவ பமொக்குகை கபட மாகவேணுமோவென்ன - அவன்தாண்‌ இத்‌ 
யாதி. ஆலி முக்யமே அவனுக்கு வேண்டுகதென்னுமத்தை பதங்களிலே எறிட்டுக்கட்டுறொர்‌ - 
தான்குடிக்தம்‌ இத்யாதி, “வாஓாகபெஜநாஜ' என்றதுக்கு அவதாரிகை - தன்‌ கீநஹத்‌ 
திலே. இத்யாதி. நடந்தகாலகள்‌ நொந்தவோ என்றது ஃ திருச்சர்தவிரு த்தம்‌, அஅபத்தோராம்‌ 
பாட்டு, ஸ்பஷ்டோர்ச்‌ச8, இச்சாஹலவத்‌அக்கு ஹேது ருளிச்செய்திறார்‌ - உண்டவனுக்கு இத்‌ 
யாதி, ப்ரக்ருதத்திலேயேதெனன - அப்படியே இச்யாதி, ஆகிலென்னென்ன - பின்பு அவன்‌ 
இத்யாதி, ஏதேனும்‌ சிலஸுகங்களு ண்டாயிருக்க, :இல்லை'' என க௰சென்னென்ன-த$கங்களிலே 
இத்யாதி, விஷயஸுகம்‌ - ஸுகப்ராக்தியொழிய, வள்‌ அத அ3கமென கிறார்‌ - உயிர்க்கழவிலே 
இத்யாதி, “வி வஷூபயாணாஷுஷூஹம..௯ு'? இத்யாதி வசகாபிப்ராயேண அநர்த்தபர்யவஸாயி 


புமாம்‌ என்கிறார்‌ - ஆடூக்ற இச்யா தி, (௫) 


௬- பா. இல்லை--வ்யாக்யா தங்கள்‌, 21 


ப 


ஆ.—(இல்லைகண்டீர்‌,) - “ஏம்பெருமானல்லது வேறு . புருஷார்யூமில்லை'! 
என்னும்‌ இவ்வுண்மையை யுண மாதே எத்தனைவர்‌ இகல்‌ னமுடிர்த போனார்‌ 1. நீங்க 
ளும்‌ இங்கனே ஈசுயாதே; ஆஸ்ரிதர்ககும்‌ ஆசமதாசம்‌ பண்ணுகைக்காச வந்து பிறந்‌ 
தருளினவனுடைய ஒளஉரர்யத்தையே சொல்லி யுய்யுங்கோள்‌ ! வேழ உய்யவிரலெலை; 
இது ஸங்கேேபேண சொன்‌ £னாம்‌'' என்‌ இருர்‌, 

ஒ.-ஆரும்பாட்டில்‌, “எம்பெருமானே கிர திராயபுருஷார்மம்‌'” என்னும்‌ 
இவ்வர்மத்தை உணராதே பழைபார ௮ கம்பேர்‌ இங்கன முடிந்து 2பானார்‌ ; நீங்‌ 
களும்‌ இங்ஙனே நசியாதே ஆஸ்ரிதர்க்காக ஸ்ரீமமாரையிலேவந்து பிறக்தருளின ஸர்‌ 
வேஸ்வரனை யாஸ்ரயிக்கைபல்லது ஆத்மாவுக்கு ஹிதமில்லை , இது ஸங்க்ரஹேண 
சொன்னோமென்றார்‌. 

[ இல்லைகண்டீர்‌ இன்பமந்தேோ உள்ளது நினையாத] - வேதுபுருஷார்யும்‌ 
இல்லைடிகோள்‌, உண்டான புருஷாரயித்தை நினையாத. [மல்லைமதூர்‌] - அதிஸம்‌ 
ருத்தமாய்‌ அவனுக்குப்‌ பழையதாய்‌ வருகிற ஊர்‌, இ 

ப--௮ரந்தரம்‌, புருஷா பரிஜ்ஞாஈமில்லாமல்‌ முடிந்துபோகாதே க்ருஷ்‌ 
ணனுடைய ஆரர்தஜரகமான குணடீர்த்தநத்தைப்‌ பண்ணிலல்லது வேறு உஜ்லீவரார்க்த 
மாயிருப்பதொரு ஸங்க்ரஹமில்லையென்‌ சிறார்‌. 

(1 ஹவ௦உ-வ8ய௦& ம"! என்கிற ஐஜழிதீதிலே), இன்பம்‌ - ஸுகரூபமா 
பிருப்பதொன்று, இல்லைகண்டீர்‌ - இல்லைகிமீர்‌: அந்தா! ஐயோ! உளளது - ளாவு 
காலவர்‌தீதியான அரந்தியாயுளள ஹமவத்ஸலரூபத்தை, நினையாதே - அறுஸந்‌ தியா த, 
தொல்லையார்கள்‌ - பழையகாலத்திலுள்ளார்‌, எத்தனைவர்‌ - எத்தனைப்‌, தோன்றிக்‌ 
கழிர்தொழிக்தார்‌ . ஐந்மமரணங்களே யாத்ரையாய்ப்போனார்‌ ! ( ஆனபின்பு), மல்லை 
திரதிறாயளம்பத்ஸம்ரு தீதமாய்‌, முது - (வாமகாஉதா.ரர்‌தொடங்கி தத்ஸம்பந்தம்‌ மாறா 
மல்‌) பழையதான, ஊர்‌ - ஊராயிராநிற்றெ, வடமதுரை - வடமதுரையிலே, பிறக்தவன்‌- 
பிறந்தவனுடைய, வண்‌ - அஹ்லாதஜர்கமான, புகழ்‌ - குணங்களை, சொல்லி - ஒர்த்‌ 
இத்து, உய்யப்போகலல்லால்‌ - உஜ்ஜீவித்தப்போமதொழிய, மற்று . வேறு, சுருக்கு - 
ஸங்கரஹேண சொல்லலாவத, ஒன்று இல்லை - ஒன்‌ ௮மில்லை. 

இ.-- தரும்பாட்டில்‌, நிரஇறாபபுருலார்ச்தத்தை யுணரா?த முன்புள்‌ 
ளார்‌ அநேகர்‌ முடிர்து போனார்‌; அம ன நசியாதே ஆஸ்ரிதர்க்காக அவதரித்து 
சகஷிக்குமவனையே ஆம்‌. ரயிக்குமல்லது ஆத்மாவுக்கு ஹிதமில்லை யென்சிரூர்‌, ப 

[ இல்லைசண்டீர இன்பம்‌] - ஸம்ஸாரத்‌ தில்‌ ஸுவமில்லை கடிகோள்‌; அந்தோ! 
லோக்தாக்களுக்கு ரான்‌ உப 5? ஸரிக்கவேண்டுவதே! ப்ரத்யக்ஷம்‌ அஇஞ்சித்கர மாயிருக்க 
உபதேசிக்றொரிறே. [உளளது நினையாதே] - உண்டான பூருஷார்மத்தை நினையாதே. 
உண்டானஇல்லாமையை நினையாதே யென்றுமாம்‌, [தொல்லையார்களெத்தனைவர்‌| - 
பழையராயிருப்பாரெத்தினைவர்‌ உத்பத்தி விநா மேயாய்‌ ஈடுவிருந்‌,தநாள்‌ புருஷார்த்‌ 
தத்துக்கு உடல்‌அன்‌ றிக்கே முடிர்துபோனா்‌. எத்தனைவபென்டுறது “ ௮ேகசென்‌ 
இறது. [மல்லை மூதூர்‌] - அதிஸம்ருத்தமாய்‌ அவனுக்குப்பழைபதாய்‌ வருகிறனர்‌. 
சித்தார்‌ ரமமாய்‌ வாமன நெடுநாள்‌ சபஸ்ஸுபண்ணியும்‌, ஸ்ரீ த்ருக்காழ்வான்‌ படை 
விடுசெய்தும்‌, ருஷ்ணன்‌ ௮வதரித்தும்‌, இப்படி ஐமவச்ஸம்பந்ம்‌ மாறாதகெ யம்‌, 


22 திருவாய்மொழி ௯ பகு தி. கொண்டபெண்டிர்‌. 


[வன்புக?ழ] - அவனுடைய கல்யாண மாணங்களையே. [சொல்லி உய்யப்போகலல்‌ 
லால்‌]-உக்திமாதீர திதா லே உஜ்ஜீவித்துப்‌ போமதொழிய, [ மற்றொன்‌ றில்லை, சருக்கே [- 
சுருங்கச்‌ சொல்லலாம்‌ ஹிதம்‌ வேறொன்றுமில்லை காடு சைக்கலாவதண்டு, திரளச்‌ 
சொல்லலாவதுஇஅ வ. | 


ஈடு. நிரதிபாயபுருஷார்த்தத்தை யுணராதே முன்புள்ளாரநேகர்‌ முடிந்து 
போனார்கள்‌ ; அப்படியே நீங்களும்‌ நசியாதே, ஆஸ்ரிதர்க்காக அவதரித்து ரச்ஷிக்குமவ 
னையே ஆஸ்ரயிக்கு மத்தனையல்லது, ஆத்மாவுக்கு ஹிதமில்லையேன்கிறர்‌. | 

[ இல்லைகண்டீரின்பம்‌] - *ஹவ.4௦9௨1$வ8ய௦ஐ.௯ " (ஸர்வம்‌ தக 
மயம்ஜகத்‌) என்கிற ஸம்ஸாரத்தில்‌, கெடூவிகாள்‌ 1] ஸுவலேமாமுமில்லைகிடிகோள்‌ 
[அந்தோ !] - ஹோக்தாக்களான உங்களுக்கு நான்‌ உபதேசிக்கவேண்டூவதே 1 ப்ரத்மக்ஷ 
மும்‌ அகிஞ்சித்கரமாயிருக்க உபதேசிக்கிறாரிறே. [உள்ளதுனையாதே] - உண்டான 
புருஷார்த்தத்தை நினையாதே. £ ஸுகருபமுமாய்‌ நித்யமுமா மிருப்பது ஜ-வத்விஷயம்‌ ?? 
என்று அஙஸந்தியாதே. உண்டானஇல்லாமையை நீனையாதேயேன்று கீழேகூட்டவுமாம்‌. 
[தொல்லையித்யாதி] - பழையராயிருப்பா ரேத்தனைபேர்‌, உத்பத்தியானது விநாசத்தோடே 
கூட்ட, ௩6வுள்ளகாள்‌ புருஷார்த்தத்துக்கு உடலன்றிக்கே கழிந்தபோனார்‌. சிலபூண்டூக 
ளுண்டாய்‌, தோன்றின இடக்தன்னிலேரீன்று தீய்ந்துபோவன ; அப்படியே, [மல்லை 
யித்யாதி] - ஸம்ருத்தியை யுடைத்தாய்‌, அவனுக்கு என்றுமோக்கக்‌ கலவிருக்கையாய்ப்‌ 
போருகிற ஸித்தாங்ரமமாய்‌, ஸ்ரீவாமானேழுந்தருளியிருந்தும்‌, ஸ்ரீரத்ருக்நாழ்வான்‌ படை 
வீசேெய்தும்‌, க்ருஷ்ணன்வந்தவதரித்தும்‌, இப்படி ஹ.௰வத்‌ ஸமபந்தம்‌ மாறாதேபோருகிற 
தேசமாயிற்ற, [மூதூர்‌] - பழையதாய்‌ வருகிறவூர்‌ ; அங்கேவந்துஅவதரித்தவனுடைய 
உகாரமான புகழையே வாயாலே சோல்லி யுஜ்ஜீவித்தப்‌ போமதோழிய, [மற்றோன்‌ 
நில்லைசுருக்கே] - புறம்பேகின்று பரக்கக்காடுகைக்கலாவதுண்டி த்தனைபோக்கி, சுருங்க 
்‌ வோருபாசுரத்தாலே சோல்லலாவதில்லை. (௬) 


எக்க 
ரரி 





ஆரறாம்பாட்டு--இல்லைகண்டீர்‌ இத்யாதி, '£ உள்ளதுகினையாதே ?' என்று தொடங்கி 
ம மற்றொன்றில்லைசுருக்கு '' என்னுமளவும்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - நீரதிமய இத்யாதி, இர்‌ : 
அவதாரிகை *: உள்ளதுகினையாதே ” என்றதின்‌ முந்தினவர்த்தத்திலே, ்‌ 
i அந்தோ![' என்றதுக்கு ஹார்த்த மரவம்‌ . லோக்தாககளித்யாதி, $கரூபதை ப்ர்த்ய 
க்ஷமாயிருச்க உபதேசிக்கிறதென்‌ 0 என்ன - ப்ரத்யக்ஷழம்‌ இத்யாதி.க்ருபையாலே ்‌ 
படி, விவரணம்‌ - ஸுஈகநபழமாய்‌ இத்யாதி உண்டானவில்லாமை-ஸத்யமான இல்லாமை ற்‌ 
ஸாரத்தினுடைய பாரமார்த்திகாகாரம்‌ - இன்பமில்லையென்னுமதென்‌ றபடி த்வியயோ, நத 
யில்‌, * இன்பம்‌-இல்லைகண்‌டீர்‌”  என்றதள்ளத ; அத்தை நினையாதே யென்று ப்சார்தீதம்‌. 
உக்தத்திக்குத்ருஷடாந்தம்‌ - சிலபூண்டூகள்‌ இத்யாதி. மல்லை . ஸம்ருச்தி, அதாவது - தத்த 
ஸம்பர்சம்மாராமை, கலவிநக்கை-கொலுவிருச்கை, என்றமொக்க இ சலவிருச்கையோவென்‌ ்‌ 
ஸித்தாஸ்ரமமாய்‌ இத்யாதி. ££ சருச்சே '? என்றதுக்கு வரவம்‌ - புற்மபே இக்யாதி நத 
ஜபா ததி . காடுகைக்க 
லாவது ்‌. வாய்சைச்கும்படி. வர்ணிக்கலாவது. வரயக்குக்கெடாய்ச்‌ சொல்லுகையென்‌ றபடி. 
இல்லைசண்டீர்‌' என்றுதொடங்கி, போகலல்லரல்‌ . சுருக்கு - மற்றொன்‌ நில்லை என்று அங்வயம்‌, 


. ச. பா. மற்றொன்று--வ்யாக்யா சங்கள்‌. ட 24. 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





மற்றோன்றில்லைசுருங்கச்சோன்னோம்‌ மாரிலத்தேவ்வுயிர்க்கும்‌ 
சிற்றவேண்டாசிந்திப்பேயமையும்‌ கண்டீர்கள்‌ அந்தோ! 
குற்றமன்றேங்கள்‌ பேற்றத்‌ தாயன்‌ வடமதுரைப்பிறக்தான்‌ 
குற்றமில்சீர்கற்று வைகல்வாழ்தல்கண்‌ டீர்குணமே. 

ஆ: -(மற்றொன்றில்லை,) - இச்சுருக்கை மிகப்பரவாமே வ்யக்தமாக்கு 
கிறார்‌. வேறுவக்தவ்யமில்லாதபடி ஸங்கேதபேண அத்‌ 7மாஜ்ஜீவரோபாயத்தை எல்‌ 
லார்க்கும்‌ சொன்னோம்‌. இதுக்கு ௮ இகாரி ியமமும்‌, காலரியமமும்‌, தேசகியமுமில்லை, 
£“இவவுபாயந்தான்‌ துஷ்காம்‌'' என்று குறைவுபடவும்‌ வேண்டா, ஸ்ம்ருதிமாத்ரமே 
யமையும்‌. இது நிஷ்மீலமாக 2லாவென்னில்‌ இது செய்தால்‌ முன்னம்‌ அரர்த்த 
மில்லையி5ற. ஆதலால்‌, ஆங்ரிதர்க்காக வடமதுரையி 3லபிறந்தானா।ன பசுமேய்க்கும்‌ 
ஆயனுடைய ஹேயப்ரத்யநிகமான கல்பாணகுணங்களை யநதுஸக்‌ தியுங்கோள்‌: இதுதானே 
யமையுமென்‌ அம்படி தோக்யமாய்‌, யுக்தமுமாயிருக்குமென்‌இரூர்‌. 

ஒஓ.-எழாம்பாட்டில்‌, லமவத்‌ ஸமாஸ்‌ரயணத்தினுடைய எளிமையையும்‌ 


இனி மையையும்‌ அருளிச்செய்றோர்‌, 


[மத்ஜென்‌ தில்லை சுருங்கச்சொன்னோம்‌] - இத்‌தோடொக்க வேற்‌ எண்ண 
லாவ தம்‌ இல்லை, இஅதன்னையும்‌ பரப்பின்‌ றிக்கே சருங்கச்செொன்னோர்‌. | மாநிலத்‌ து [- 
இதுக்கு ௮0பிகாரிகள்‌ எல்றனேயென்னில்‌? ஹூமியிலேஎவ்வுயிரக்கும்‌:ஜர்மவரு தீதாதி கள்‌ 
குறைந்தாரோடு நிறைந்தா ராடு வாசியின்‌ றிக்கே எல்லா அச்மாக்களுக்கும்‌, [சிற்ற்‌ 
வேண்டா | - ஆயாஸிச்கவேண்டா. [இந்திப்பே அமையுங்கண் டீர்கள்‌] உக்திகிரபேச்ஷ 
மாசு சிந்தாமாதரமே அமையுங்கிடிகோள்‌, |[அக்தோ| - இதிலே புகாதொழிவகே 
என்று 'இன்னாதாகிறார்‌. [குற்ற மன்று] : இவ்வுபாயம்‌ அஈர்த்தத்தை விளையாதி2ம, 
[எங்கள்‌ பெற்றத்தாயன்‌ என்றுமேலுக்கு] - ஆஸ்ரிதர்க்காக வடமதுரைப்‌ பிறந்‌, தானான 
பசுமேய்க்கும்‌ ஆயனுடைய ஹேயப். ச்யகீகமான கல்பாண பாணங்களை ௮ப்மஸித்து 
என்றும்‌ வாழ்கை, ஆத்மாவுக்கு யுக்தம்‌, 

ப.-- அசந்த ரம்‌,சிர்தாமா்ரஸால னான க்ருஷ்ணகுணாறுஸர்‌ தாகம்பண்ணி, 
காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ வாழ்கை ப்ராப்தம்‌ என்‌ ரர்‌. 
மற்று வேறு, ஒன்று இல்லை-வக்தவ்யமாயிருப்ப தொன்று இல்லை: சுருங்க - 
ஸ்‌க்ரஹேண, சொன்‌ னோம்‌-(உங்களுக்குச்‌) சொன்னோம்‌; மா - டெரிப, நிலத்து - பூமி 
யிலே, எவ்வுயிர்க்கும்‌ - எல்லாவாத்மாக்களுக்கும்‌, சிற்றவேண்டா - பரக்கஅயாசப்பட 
வேண்டா: திந்திப்பே - சிக்தாமாத்ரமே, அமையும்‌ - அமையும்‌ ; கண்டீர்கள்‌ - (:₹சூயா 
ஹஃகற/ரணெகொ” என்று ப்ரசித்தமன்றோ!), அர்தோஃ ஜயோ! ( இர்தஸுகரமார்க்‌ 
கம்‌ ஹலவ்யாப்‌ தமல்லவா இலும்‌), குற்றம்‌ - அகர்ததகரம்‌, அன்று - அல்ல 2வ ; (இப்படி 
ஸ்மர்‌.த்தவ்யம்‌எ த£எதென்னில்‌), எங்கள்‌ -ஆஸ்ரிதலவ்யனாய்‌,பெற்றம்‌-( அஜ்ஞமான) சுக்‌ 
களுக்கு; தாயன்‌ “ ரக்ஷகமாய்க்கொண்டு, வடமதுரை - வடமதுரையிலே, பிறந்தான்‌ - 
௮வதிர்ணனானவனுடைய, குற்றமில்‌ - அபேக்ஷாநிரபேகூமாக அபஸ்ரிதஸம்ரகணைக 


94: திருவாய்மொழி--௯ - ப. க- இ, கொண்டபெண்டிர்‌. 


ப்ரயோஜகமான, ர்‌ - குணங்களை, கறி - (உபதேசமுகத்தாலே யிப்படி) வயுத்‌ 
பத்இிபண்ணி, வைகல்‌ - (ஹவ_ரலு காரரதுவ9ஸா- ௭0.௧!" என்றைபடியே) யாவதாதம 
லா விகுணா ௮.லவம்பண்ணி, வாழ்‌ தல்கண்டீர்‌-வாழ்கைகடிகோள்‌! (உங்களுக்கு); குணம்‌ 
ஸ்வலாவமாகையும்‌, ப்ராப்தமும்‌, ன ப 

இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, ஹழவதி ஸமாஸ்‌ சயண த தினுடைய எளிமையையும்‌ 
இனிமையையும்‌ அருளிச்செய்‌ றோர்‌. | 

[ மத்றொன்‌ தில்லை]-இத்தோடொக்க வேறு எண்ணலாவதிலலை யென்‌ னுதல்‌; 
இப்போதித்தைச்‌ சொல்லி வேறொருபோது வேறேயொனறைச்‌ சொல்கிறான்‌ என்‌ 
திருக்கவேண்டாவென்ணுதல்‌. [சருங்கச்சொன்னோம்‌]-இ துதன்னையும்‌ பரப்பறச்சொன்‌ 
னோம்‌. ப்ரதிபத்திக்குஅவிஷயமாம்படியன்‌ றியே ஸுக்ரஹமாகச்‌ சொன்னோம்‌. [மாகி 
லத்த] - இதுக்கு அபிகாரிகள்‌ ஸம்ஸாரத்திலே. இவ்கர்த்துத்துக்கு ௮ண்ணியார்‌. 
பரமபத திலுள்ளாராகிலும்‌ உப? ஸத்துக்க இகாரிகள்‌ ஸம்ஸாரிகளென்கை, [எவவு, 
யிர்ச்கும்‌] - இது ௮இக்ருதாயிகாரமன்று, ஸர்வாஇகாரம்‌, [ சற்ற வேண்டா |- ஆயாஸிக்க 
வேண்டா; :இற்றுதல்‌ - இதறுதலாய்‌ பரக்கவேண்டாவென்கை. [ர்திப்‌2பயமை 
யுங்கண்டீர்கள்‌ | - உக்‌இநிரபேச்ஷமாச சிந்தாமாத்ரமேயமையுல்‌ கடிகோள்‌. [அந்தோ |- 
. இவ்விலகதணவிஷய த்தை இழப்பதே என்னுதல்‌. *₹இது ஸுலவூம்‌” என்றால்‌ காற்‌ 
கடைக்கொள்ளுகைக்கு உறுப்பாவ?த யென்னுதல்‌.[குற்தமன்று] - ஒருகன்மையில்லை 
யானாலும்‌, ஓர்‌ அர்த்தத்தை விளையாதே. * ஷா.கெ.3வெ.கிகரவெ.சி ? இவ்‌ 
வுபாயத்துக்கு மலமில்லையானாலும்‌ தானே ப்ரயோஜநம்‌ போருமென்கை. | எங்கள்‌ 
பெற்றத்தாயன்‌ வட, மதுரைப்‌ பிறந்தான்‌] - ஆஸ்ரிதர்க்சாக வடமதுமைப்‌ பிறர்‌ தானான 
பசுமேய்க்கும்‌ ஆயனென் னுதல்‌. ஆஸ்ரிதர்ச்காக பசு மேய்க்கும்‌ ஆயனாவானாக வட 
மதுரைப்‌ பிறந்தானென்‌ னு தல்‌. [ கூதீதமில்சீர்‌ கற்று| ன ஹேயப்ரத்யநீகமான கல்‌ 
யாண மாஃணங்களை அட்யஸித்தென்னுதல்‌ ; பிறப்பினும்‌ சேஷ்டிதங்களிலும்‌ புசையற்‌ 
மிருக்கையென்‌ அதல்‌, '*கஹ௦வொவா நவொலா.க$ கு | வைகல்‌ வாழ்தல்‌ கண்டீர்‌ 
குணமே] - கத்பதொருகால்‌; வாழ்ச்சி நித்யமாயிருக்கும்‌ [ வாழ்தல்‌ கண்டீர்‌ குணமே ]- 
வாழ்தல்‌£டீர்‌ இவ்வாத்மாவுக்கு யுக்தம்‌ ; அல்லாததெல்லாம்‌ அப்ராப்தமென்கை, 

ஈடு. எழாம்பாட்டு, ஹமவத்ஸஹமாஸ்ரயணத்தினுடைய எளிமையையும்‌ 
இனிமையையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. 

[ மற்றோன்றில்லை] - இத்தோடோக்க வேறு எண்ணலாவதில்லையேன்னுதல்‌ 
இப்போது இத்தைச்சோல்லி: வேறோருபோது வேறோன்றைச்சோல்லுகிறா। னேன்றிருக்க 
வேண்டா வேன்னுதல்‌ |சுருங்கச்சொன்னோம்‌] - இதுதன்னைப்பரப்பறச்சோன்னோம்‌. 
ப்ரதிபத்திக்கு அவிஷயமாம்படி சோல்லுகையன்றிக்கே, ஸுக்ரஹமாகச்சோன்னோம்‌. 





டட எழாம்பாட்டு--மற்றேன்றில்லை இத்யாதி. “ஏற நவேண்‌ டாரிந்திப்பேயமையும்‌ குற்ற 
மன்று”? என்கிறபதங்களை க்கடாக்ஷித்தவதாரிகை - ஹமவத்ஸமாங்ரயண இத்யாதி, 

்‌ இத்தோடோக்க என்றது - சந்‌ இப்பேயமையும்‌!? என்றத்தைப்பற்ற, ப்ரதிபத்தியோ 

டொக்க எண்ணலாவ அ ஒர்‌ உபரயாம்தாயில்லையென அ முந்தினஅர்த்தத்‌இக்குஹஷாவம்‌; என்‌ வார்த்‌” 

தையை “£விப்ரலம்பகவாக்யம்‌' என்‌ றிருக்கவேண்டா, “£ஆப்தம்‌” என்று விங்வஸியுங்கோள்‌ என்‌ 

திரண்டாமர்த்தத்‌ அக்கு லாவம்‌, **சுருங்க'” என்‌ அக்கு - பரப்தத்தினுடைய ஸங்க்ரஹமும்‌, அர்த்த 


எ - பா. மற்றொன்று -வ்யாக்பாதங்கள்‌, 25 


[மாநிலத்து] - இதுக்கு அதிகாரிகள்‌ ஸம்ஸாரத்திலே, இவ்வர்த்தத்துக்கஅண்ணியார்‌ பரம 
பதத்திலள்ளாராகிலும்‌, உபதேசத்துக்கதிகாரிகள்‌ ஸம்ஸாரத்திலுள்ளாரென்கை. [எவ்‌ 
வுயிர்க்கும்‌] - இது அதிக்ருதாதிகாரமன்ற ; ஸர்வாதிகாரம்‌, [சிற்றவேண்டா] - ஆயா 
ஸிக்கவேண்டா,. சிற்றுதல்‌ - சிதறுதலாய்‌, பரக்கவேண்டாவேன்கை. ஒரு வ்யாபாரம்‌ 
வேண்டாவேன்றபடி. [| சிந்திப்பேயமையுங்கண்டீர்கள்‌] - உக்திரிரபேக்ஷ£மான சிந்தாமாத்‌ 
மே யமையுங்கிடி கோள்‌. [அந்தோ] - ₹: நற்சரக்குக்கிட்டினதனையும்‌ கைவிடூகைக்கு 
உடலாவதே ! என்று அந்தோ ! என்கிறார்‌. [குற்றமன்று] - கீழ்ச்சோன்ன நன்மைக 
ளோன்றுமில்லையேயாகிலம்‌, இதுசோன்னாலும்‌ உங்கள்‌ தலையில்‌ முந்தறமுன்னம்‌ இடி 
விழாது. £ யொவஹாஉஹஉலு தாடு _ உரா.தி3வெ.கிகுர ஷ.கி ்‌? (போவ 
ஸாதஸ்ஸஉச்யதாம்‌ - ப்ராதர்த்தேவேதிக்ருஷ்ணேதி)-இவ்வுபாயத்துக்குப்‌ பலமில்லை பானா 
லும்‌, இதுதானே ப்ரயோஜநம்‌ போரு மேன்கை, [எங்கள்பெற்றத்தாயன்‌ வடமதுரைப்‌ 
பிறந்தான்‌] - வந்துபிறப்பதற்கு முன்னே பெற்றத்‌ தாயன்போலேகாணுப்‌, வந்‌ தவதரிப்பதாக 
ஸங்கல்பித்ததில்‌ புரையற்றிருந்தபடி. ஆஸ்ரிதர்க்காக வடமதுரைப்பிறந்தானான பசு 
மேய்க்‌ கம்‌ ஆயனேன்னுதல்‌. பேற்றத்தாயன்‌ - பசுமேய்க்கும்‌ இடையன்‌. [குற்றமில்‌ 
சீர்கற்று] - ஹேயப்ரத்யரீகமான. கல்யாணகுணங்களை யப்யஸித்தென்னுதல்‌ ; பிறப்பிலும்‌ 
சேஷ்டி தங்களிலும்‌ புரையற்றிருக்கமேன்னுதல்‌. கஹ்ுவொணாமநவொஜா ௧93 ழ்‌ 
(அஹம்வோபாந்தவோஜாத3). [வைகல்வாழ்தல்கண்டீர்குணமே] - கற்பதுஒருகாலாய்‌, 
பின்பு வாழ்ச்சி நித்யமாயிருக்‌ தமாயிற்று; இதோன்றுமே குணம்‌ ; இதொழிந்ததடைய 
ப்ராப்தம்‌, (௭) 


தீத்தினுடைய ஸு ச்ரஹத்வமுமென்றுஇரண்டர்த்தம்‌, இத்தையருளிச்செய்பிறார்‌ - இதுதன்னை 
இத்யாதி வாக்யதவயத்தரலே, “ஸம்ஸாரச்திலே''என்கறதென்‌?ரித்மவிபூதியிலேயன்‌ றோவுள்ள இ? 
என்ன - இவ்வர்த்தத்துக்கு இச்யரதி, “எவ்வுயிர்க்கும்‌” என்‌ றஅக்குலாவம்‌-இது அதிக்நதஇச்யாதி, 
“ஜிற்ற என்றால்‌ ஆயாஸத்சைச்சரட்டுமோவென்ன - சிற்றுதல்‌ இத்யாதி, “ிந்திப்பே?' என்ற 
அவதாரணாோர்தீதம்‌ - உகீதிநரபேக்ஷமான்‌ இத்யாதி, “அந்தோ! என்றஅக்குலாவம்‌ - நற்கீரக்கு 
இத்யாதி. கட்டின்‌ தனையும்‌ - இட்டவிருச்சச்செய்தேயும்‌, கீழ்ச்சோன்னநன்மைகள்‌ ஆவன- 
ஸர்வோபாயாஇகதமத்வ ப்ரதிபத்திவிஷயதீவ ஸாுலலத்வ ஸர்வாதிசாரச்வஅராயாஸ த்வஉக்‌இகிர 
பேக்ஷச்வரூபமான இவ்வாறுகூல்யங்கள்‌, உக்தார்த்தத்‌ துக்கு ஸம்வாதம்‌ - யோவஸா௨ இச்யர்‌ தி... 
வ ாகலெகெ.அிகவஷெ.கிமொவிறெ.அிவஜல தாடி | ம்ாஷஹெவாவராவெவ 
யொவஹ்‌ரஉஹஉவ தாடி" அவஸாஓ$ - அகம்‌, “குற்றமன் னு! என்றதச்கு லாவார்தர்ம்‌ - 
டுவவுபாயத்துக்கு இத்யாதி, ஏகார்த்தமாகவுமாம்‌. பேற்றம்‌ - கன்றும்‌ பசுவும்‌, பிறந்தபின்‌ ப 
பெத்றத்தாயனென்னாதே *பெற்றத்தாயன்பிறந்தான்‌'? என்றதுக்குஷாவம்‌ - வந்துபிற்ப்பதற்கு , 
இத்யாதி, ஹலிதம்‌ - வந்தவதரீப்பதாக இச்யாதி. தீவிதியார்த்தச்துக்கு, 426 என்று - குண 
கார்யசேஷ்டி தங்களை ச்சொல்லுறெத. *பிறப்பில்புரையற்றிருக்கும்‌” என்றதுக்குப்ரமாணம்‌ - 
சூஹுவொஸா நவ இத்யாதி. “நாஹநெவொ_மஙம்வெடா மயகெஷொநலுஉர_ நவ? | 
கஹஃவொஸா.நவொஜாடெகொடெ ம. தஜி.ந)8 தாமா? இதி ஸூங்காங்குர்வ்சோ மோபாம்‌ 
ப்‌ரதிஸ்ரீக்ருஷ்ண$, “'கற்றுவைகல்வாழ்தல்‌' என்ற பதச்சேர்த்திச்குலாவம்‌ - கற்பதோநகாலாய்‌ 
இத்யாதி. ““வாழ்தல்கண்‌ டீர்குணம்‌'' என்‌ நர்வயித்‌ அ, அவதரரணாரத்தம்‌ - இதொன்றுமே இச்யாதி, 
குணம்‌ - ப்ராப்தம்‌, “சுருங்கச்சொன்னோம்‌'' எனற அககு, “சிந்திப்பேய மையும்‌'' என்றச்சோடே 
அவயம்‌, | ்‌ (எ) 
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20. இருவாய்மொழி-௬ ப.க இல கொண்டபெண்டிர்‌. 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 
வாழ்தல்கண்டீர்குணமிது அந்தோ மாயவனடிபரவி 
போழ்துபோகவுள்ளகிற்கும்‌ பன்மையிலாதவர்க்கு 
வாழ்தணையா வடமதுரைப்பிறந்‌ தவன்வண்புகழே 
வீழ்தணையாட்போமிதனில்‌ யாதுமில்லைமிக்கதே. 
ஆ.-(வாழ்‌கல்கண்டீர்‌,) - தன்னுடைய கல்யாணகுணாஅஸந்தாறைகா தம 
தாரணசான சீரியர்க்கு வாழ்‌ அணையாக வடமதரையிலேஃக்து பிறர்தருளின ஸர்வே 
வ ரனுடைய கல்யாணகுணாஅஸத்‌.தாஈத்துக்குமேற்பட்ட புருஷார்‌ பேர பாயமில்லையென்‌ 
இறார்‌. 

ஒ 4 ஏட்டாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ இக்சேவத்து திருவவதாரம்பண்ணி 
யருளுகைக்கு நிடான ச்தைச்சொல்லி அவனையே ரக்ஷகனாகப்‌ பற்றுமித்தனை 2பாக்‌இ 
ஒருவர்க்கும்‌ வேறொரு ப்‌ யோஜாமில்லை என்றோர்‌, 

[மரயவனடி பரவியயன்று தொடக்கி] - அஸ்சர்யமான ம ண சஷ்டி தால 
களையுடையனான தன்னுடைய திருவடிகளை இனிதாய்க்கொண்டு பேசியே போதுபோக்க 
வேணுமென்‌ அ அத்யவஸிச்கவல்லராய்‌, அநந்யப்யோஜக ரா னவர்க்கு உஜ்லஜீவா? ஹஅவாக 
வட்‌ மதுரையில்‌ பிறந்த ஸர்வேங்வரனுடைய சல்பாண ழாணம்களையே மேவும்‌ அணை 
யாக பற்றும்‌ இதுபோக்டிச்‌ சீரியத ஒன்றுமில்லை, [ வீழ்‌ த ணேயென்‌ ற] - ஆசைப்படும்‌ 
அனையென்றலா௮. 


ப.--அநந்தரம்‌, அசர்பப்சயோத்காரன ௮ இகாரிகளுக்கு உஜ்ஜீவகஹேத 

வான க்ருஷ்ணனுடைய குணங்களை யஷிகி? வரித்த ஷவிக்குமதொழிய, இதில்விஞ்‌ 
சனதொரு வாசிபில்லை யென்‌ இருர்‌, | 

வாழ்தல்‌ - வாழுகிற, இது - இதுவன்றோ, குணம்‌ - (எல்லார்க்கும்‌) குணமா 
வத ! கண்டீர்‌ - இதுலோகப்‌.ரஸிச்சமன்றோ? அந்தோ! - ஐயோ! (வாழும்ப்ரகாமம்‌ 
அறிகிறதில்லை?ய. எசென்னில்‌ ?) மாயவன்‌'- இங்சர்யகுண ஷ்‌ கனா।ன ஸர்‌ வேண்‌ 
வரனுடைய, அடி - திருவடிகளை, பரவி - ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே ஸ்‌ 7தாத்ரம்பண்ணி,. 
போழ்துபோக - காலக்ஷேபம்பண்ணவேணுமென்று, உளளகிற்கும்‌ - நினைக்கவல்லவர்‌ 
களாய்‌, புன்மை - (ப்ர சியாஜகார்‌ தரஸம்பந்தமாக.ற) புல்லிமை, இலாதவர்ச்கு - இல்லாத 
வர்களுக்கு, வாழ்‌-ஸ்வரூ பாதஅரூபமானவாழ்ச்சிக்கு, தணையா-உபாமலதனாகைக்காக, 
வடமதுமை - வடமதரையிலே, பிறந்தவன்‌ - வற்துபிறந்த க்ருஷணனுடைய, வண்‌ - 
அபஸ்ரிகாதுலாவபமான, புகழே - குணங்களை உ, விழ்‌ ன ௮ ரரிவேபவாவிஷயமான , 
அணையா - ஜஹோமஸஹாயமாயக்கொண்டு, போம்‌ - ஈடக்றெ, இதனில்‌ - இஇல்‌, மிக்‌ 
கனு - விஞ்சினஅ; யாதும்‌ - ஏஜதேனுமொருவாழ்வும்‌, இல்லை -. வீழ்துணை - விழுமிய 
அணையென்னுமாம்‌. 

இ.--௪ ட்டாம்பாட்டில்‌, அவதாரரத்துக்கு நி உனச்தைச்‌ சொல்லி அவ 
யே ரக்ஷகனாகப்‌ பற்துமதொழிய வேறு வில-்ஷணமாயிருப்பதோசபாஸ்சயமில்லை 
என்கிறார்‌. 


ட _ இ H த்‌ த ட ட்‌, ந 
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[வாழ்தல்கண்டீர்‌ குணமிது | - அவன்‌ மாணங்களை அதுலர்யித்து வாழு 
மதே இடிகோள்‌: யுதம்‌. [அர்தோ] - கரும்பு இன்னக்‌ கூலி கொடுப்பாரைப்‌ போலே 
இவர்களை அ?பகழிக்கவேண்டுவ2த எனக்கு. [மாயவணித்யாலி] . ஆஸ்சரயமான 
லெளர்‌ஒரய பரீலா தகளையடையவனுடைய திருவடிகளை ப்ரீதியாலே அக்ரமமாக ஏத்தி 
அத்தாலே- காலக்ஷேபம்‌ பண்ண வணுமென்று அதீயவஸிக்கவல்லரான அசந்யப்ர 
யோஜரர்க்கு. -புன்மையபில்லாதவர்கள - சீரியவா்கள்‌. உள்ளகிற்கை - உள்ளவல்ல 
ரா 5, அத்யவஸிக்கவல்லராகை. [வரழ்துணேயா வடமதரைப்‌ பிறந்தவன்‌] - கண்‌ 
ல கண்ட தலவிக்சைக்காக, ௫ ஹ௦வொஸாநவொஜா 9” என்கிறபடியே அணை 
பசய்வந்‌ த பிதர வன்‌, “வறி ஆாணாயஹாய-௫_நாடு"* என்‌ நிறே அவதாரத்துக்கு 
ப்சயோஜமிருப்பத. [வண்புக£ழ வீழ்துணேயாப்‌ போமிதகணில்‌ | - கல்யாண மணங்‌ 
களையே அசை படும்‌ துணேபாகப்‌ பற்றுமிஜ பாக்கி, [வீத்தணை] - ஆரைப்படுச்‌ 
தூணை, “தாம்‌ வீழ்வாரா!” என்னக்கடவதி ற ஆசாயுக்‌ ரை. [யாதூமில்லை மிக்க2த]- 
இதிற்காட்‌ டில்‌ மேற்பட்‌ டதொன்றுமில்லை. 


ஈடு எட்டாம்பாட்‌ட. அவதார த்துக்கு நிஉஈ த்தைச்சோல்லி, அவனையேர௯& 
கனாகப்‌ பற்றுமிதோழிய, வேறுவிலக்ஷணமாயிருப்பதோர்‌ அபாஸ்ரயமில்லையேன்கிறார்‌. 

- [வாழ்தல்கண்டீர்குணமிது] - அவன்குணங்களை யநுஸந்தித்து வாழுமிதுவே 
கிடிகோள்‌ யுக்த%. [அந்தோ] - கரும்புதின்னக்‌ கூலிகோடபேபாரைப்போலே, இவர்களை 
யபேச்ஷிக்கவேண்டுவதே எனக்கு. வாழ்ச்சி உங்களதாயிருக்க, இரந்துதிரிவேன்‌ நானா 
வதே! [ மாயவனித்யாதி]-ஸேளக்‌உர்யஸ்ரீலாதிகளால்‌ ஆண்சர்ய 0-9 தனாமிருந்துள்ள வஸ்து 
வினுடைய குணலிதராய்‌, ப்ரீதியாலே அவன்‌ திருவடிகளை யக்ரமமாகவேத்தி, அத்தாலே 
காலக்ஷேபம்‌ பண்ணுவதாக அத்யவஸிக்கவல்லரான நன்மையையுடையவர்கள்‌ , சீரியவர்‌ 
கள்‌, அரந்யப்ரமோலநரான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு, * தேரித்தேழுதிவாசித்தும்‌ கேட்‌ 
டூம்‌ வணங்கி வழிபட்டும்‌ பூசித்தும்‌ போதுபோக்குமவர்கள்‌. ₹*இந்தமாயவனடி பரவுகை 
சூதசதுரங்கத்தோபாதி காலக்ஷேபமாக்குகிற புன்மையில்லாதவர்கள்‌”' என்றுபட்டர்‌. 
[வாழ்தணையித்யாதி | - புன்மையுடையவர்களும்‌அகப்படக்‌ கழித்து அதுவேபோதபோக்‌ 
காக நின்றபின்பு, முதலிலே அதுகுடிபுகுராதவனுக்கு ஆஸ்ரீதலம்மலேஷமோழிய வேற 


த 





எட்டாம்பாட்டு--வாம்தல இத்யாதி, *வாழ்துணையா" என்றுதொடங்க, “யாது 
மில்லைமிச்சத'' என்னுமளவும்‌ சடாக்ஷித்தவ தாரிகை : அவத்நரத்துகீத இத்யாதி, 


வாழ்தல்‌ கண்டீர்குணம்‌'' என்ற ௮றுவாகம்‌. அவன்‌ குணா ந வத்தினுடைய ரஸ்ய 
தையைச்சொல்லி, “அந்தோ” என்றஅக்கும்‌வம்‌ - கரும்புதின்ன இத்யாதி, ஹிதம்‌ - வாழ்கீசி 
இத்யாதி. போம்துபோக - காலக்ஷேபம்பண்ணுவதாக, உள்ளகீற்தம்‌ - தறுஸந்திச்சவல்லரான, 
புன்மையிலா தவர்க்கு - நன்மையுடையவர்கீசென்று பர்ப்தார்த்தம்‌, “இற்கும்‌! என்ற க்கர்த்தம்‌ - 
வில்லரான்‌ என்று. உள்ளுகை - கினைக்கை. ““ரியவர்சள்‌ என்றத்‌) விவரிச்கரர்‌ - அநந்ய 
ீரயேஜநர்‌ இத்யாதி. ஸப்ரமரணசமாக உக்தவிவரணம்‌ - தேரித்து இத்யாதி, காலாந்திருவர்‌ 
தாதி, அறுபத்‌ துமூன்றாம்பாட்‌டு “தரித்திருர்சேனாகவே” இத்யாதி, வழிபடுகை - அதுதானே 
யர்த்ரையாகை. தெரித்தா - தெரிர்‌ அ; அ திக்தென்றபடி, பட்டர்‌ கிர்வாஹத்‌ அக்கு, போழ்னபோக 
உள்ளகிற்கிெறது புன்மை, அதில்லாதவர்களுக்கென்றபடி. அதாவது - லோமரூபமாகவன்‌ நிக்கே 
கால்க்ஷ்பார்து சமரச வுள்ஞூகிறது. புன்மை - பொல்லாங்கென்‌ அபி, வாழ்‌ தணையாகைச்சகோ 
இவன்பிறர்சதென்ன - புன்மையுடையவர்களும்‌ இத்யாதி, கழீத்து . பன்மைபோகப்பண்ணி 


28 திருவாய்மொழி ௯-ப க- இ. கொண்டபெண்டிர்‌, 

ப்ரயோஜநமில்லையிறே. அவர்கள்‌ தன்‌ குணங்களையநுலவித்து வாழ்சைக்குத்துணையாக 
வடமதரையிலேலந்து அவதரித்தவனுடைய. அவதாரப்ரயோஜாம்‌ “வறி ஆரணாய 
ஹரய ஐ.நா: (பரித்ராணாயஸாதூநாம்‌) என்றிறேயிருப்பது. [வண்புகழித்யாதி] - அவ 
னுடைய கல்யாண்குணங்களையே யாசைப்படூந்தணையாகப்பற்றுமிதுபோக்கி. [ வீழ்துணை ]- 
ஆசைப்பந்தணை. ** தாம்வீழ்வார்‌ தம்வீழப்பேற்றவர்‌'' என்னக்கடவதிறே ஆசாயுக்தரை, 
[இதனில்‌] - இதிற்காட்டில்‌. [யாதுமில்லை மிக்கதே] - இதனில்‌ மேலாயிருப்பதோன்‌ 
றண்டாய்‌, :இதில்றின்று'' என்னவேணுமே; இதுக்கு மேலாயிருப்பதோன்றுமில்லை, (௮) 





ட ப oO 
ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


யா துமில்லைமிக்கதனில்‌என்றேன்றதுகருத்‌ 
காதுசேய்வான்‌கூதைசேய்து கடைமுறைவாழ்க்கையும்டோம்‌ 
மாதுகிலின்காடிக்கோள்மாட வடமதுரைப்பிறந்த 
தாதுசேர்தோட்கண்ணனல்லால்‌ இல்லைகண்டீர்‌ சரணே. 


ஆ.(யாஅமில்லை.) - எல்லாவற்றிலும்‌ மேற்பட்ட புருஷராாதீதமன்றே 
ஸாம்ஸாரிக த$கநிவருத்‌ திரூப கைவல்யமென்ன அத்தை புருஷார்த்தமென்று பற்றில்‌, 
காதுபெருக்கவென்௮ுபுக்கு, பண்டுள்ளத்தையுங்‌ கெடுத்துக்‌ கூதையாக்னொற்‌ போலே, 
பண்டுள்ள ஸாம்ஸாரிக ஸுகத்தையும்‌ இழக்குமித்தனை ; ஆதலால்‌, ஸ்ரீமதுரையிலே 
திருவவதாரம்பண்‌ ணுசையாலே புதஅக்கணித்த அழகையுடையனான கண்ணனே பரம 
ப்ராப்யமென்றொர்‌. 

ஒ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ௪ ம்பெருமரனையொ ழிய வேறொன்று ர்க்க 
முண்டென்று பற்றினவாகள, பண்டுநினற நிலையுங்கெட்டு அரர்மப்பட்டெப்போவர்கள்‌ ; 
ஆனபின்பு, இவன்போக்கி றாரணமில்லையென்‌ கிறார்‌, 

[யாஅமில்லேயென்னு தொடக க] - இதொழிய மற்றொன்று சக்ஷகம்‌ இல்லை 
என்றேசேனுமொன்றைச்சொல்லி அத்தை ரக்ஷ்கமாகக்கொண்டு, காஅபெருக்கவென் ணு 
புக்கு பண்டுள்ளத்தையுங்‌ கெடுத்துக்‌, கூதையாக்கனொற்போலே பண்டுதாங்கள்‌ வாழ்ச்து 
வருறெ வாழ்வையும்‌ இழப்பாகள்‌, | தாதுசேர்தோள்‌ கண்ணன்‌ | - வைஜயந்தி ப்ர 
ப்ருதி மாலைகளாலே அலங்க்ருதனான க்ருஷ்ணன்‌, **இவற்றைத்தவிர்ந்து கைவல்‌ 








சம்‌ ண 





இதுவே - கவத வமே, அது . புன்மை, ரப்சார்த்தம்‌ - அவர்கள்‌ இத்யாதி, “£ அஸ்ரி த 
ஸம்‌ ரகூ்ணமே அவதாரதிஇக்கு ப்ரயோஜநம்‌'' என்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - அவதாரப்ரயோஜநம்‌ 
இத்யாதி, “வீழ்‌” என்று - அசையைச்சொல்லுமோவென்ன - தாம்‌ வீழ்வார்‌ இத்யாதி. “தாம்‌ 
வீழ்வார்‌ தம்வீழப்பெற்ரஉர்பெர்ருரே - காமத்தின்‌ காழில்சனி ' என்றுகு றன்‌. நாயகியை முந்துற 
ஆசைப்பட்டவர்கள்‌ தங்களை அர்தராயடி யாசைப்படப்பெற்றார்களாடில்‌, காமத்தின்‌ கொட்டை 
யில்லாத மலத்தை லலித்தரரென்று இதுக்குப்‌ பொருள்‌, சாம்‌ - கொட்டை, கேவலம்‌ ரஸ 
ரூபமான சனியெனறபடி, (௮) 


௯ - பா, யாதுமில்லை-வயாக்யா தங்கள்‌. 29 


யத்தை புருஷார்த்தமாகப்‌ பற்‌.ரினாலோவென்னில்‌ ? லம வத்ஸமாங்ரயண த்துக்கு யோக்‌ 
யமுமாய்‌; ஸாப்உாரிவிஷயங்களை அ.அலவித்து ஸம்ஸாரத்திலை இருக்குமித்தையும்‌ 
இழக்குமித்தனை ய தில்‌ ப்ரயோஜரும்‌ ; ஆனபின்பு, தாதுசேர்தோள்‌ கண்ணனல்ல தில்லை 
கண்டீர்‌ சரண்‌ என்றோர்‌! என அஞ்‌ சொல்லுவர்‌. 

ப.-- அந்தரம்‌, வேறொன்றை ப்ரயோஜாமாக நினைத்தால்‌ முன்புள்ள 
லோமத்தையும்‌ இழக்குமித்தனை, கிர இறாய 5 2ரக்யனான க்ருஷ்ணனையொழிய ப்ராப்ப 
மில்லை என்றொர்‌. 

அதனில்‌ - அதிற்காட்டில்‌, மிக்கு - மிஞ்சென ப்ரயோஜமம்‌, யாதம்‌-ஏதேனு 
மொன்றும்‌, இல்லை-; என்றென்று - என்று பலகாலும்‌, ௮௮ - அறத ஐஸ்வர்ய கைவல்ய 
ரூபமான ப்‌ ரயோஜகாக் சர ததை, கருதி - அறுலந்தித்து, சாது செய்வான்‌ - காஅசெய்‌ 
யப்புக்கு; கூதைசெய்து-( ஆஸ்ரயமுங்‌ குலைக்து) கூதையாய்விசிமாபோமலு, கடைமுறை 
வாழ்க்கையும்‌ - முன்பு போற ஹேயப்ரயோஜரமும்‌, போம்‌ - நதித்துப்போமித்தனை ; 
(ஆனபிஃ்பு), மா - பெரிய, அகலின்‌ - தல்களா லுண்டான, கொடி - கொடிகளை, 
கொள்‌ - உடைய, மாடம்‌ - மாடங்களை யுடைத்தாயிருக்கிற, வடமதுரை - வடமதுமை 
யிலே, பிறந்த - அவதரித்தவனாய்‌, தாது£சர்‌ - துளஸீ வைஐஜயம்த்யாதி மாலாலஙக்ரு த 
மான, தோள - தோள்களையுடைய, கண்ணன்‌ - க்ருஷ்ணனை, அல்லால்‌-ஒழிய, சரண்‌ - 
ப்ராப்யதயா புகலிடமாவது, இல்லை - ஒன்றுமில்லை; கண்டீர்‌ - இது கிரூபகரக்குக்‌ கண்டு 
கொள்ளலாம்‌. தாது - புஷ்பகேஸாம்‌, 


இ.--ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, இவனையோழிய வேறொன்றை ரக்ஷகமென்று 
பற்றினவர்கள்‌, பண்டுகின்‌ ற நிலையும்‌ கெட்டு அரர்‌பிப்பட்டுப்‌ போவர்கள்‌ ; ஆனபின்பு 
இவனைப்போக்கி வேறு ஸா ரணமில்லையென்கிராா, 
| யாதுமில்லை இச்யாகி] - ௨மவத்வ்பதிரிக்தமாயிருப்பதொன்றைப்‌ பற்றி 
இதொழிய வேறு ர௯£சமாயிருப்ப தொன்றுமில்லை'' என்று சொல்லி அத்தை ரக்ஷ்க 
மாகநினைத்து, ' ஹ$மெ.1,ரு)செகமிக'' என்றெ ப்ரதிபத்‌ தியை அதில வேணு 
மென்று பண்ணியிருக்கை,' [காது செய்வான்‌ கூதை செய்‌ த |-காஅ பெருக்கட்புக்கு பண்‌ 
டுள்ள யோக்யதையையுங்‌ கெடுத்துக்‌ கூதை யாக்கினாற்‌ போலே, [கடைமுறை வாழ்க்‌ 
சையும்போம்‌] - தண்ணிய முதையான வாழ்க்கைபும்‌ அழியும்‌. ஆத்தில்‌ அது ரகமா 
காது; அதின்‌ பக்கலிமீல ந்யஸ்தலானாகைபாலே தான்‌ செய்து. கொள்ளுமத்தையுமிழக்‌ 
கும்‌. [மாது ித்யா? ]- கம்ளன்வாழ்கிறானாய்ப்படை வீட்டைக்கொடிகட்ட இவர்‌ அத்தை 
க்ருஷ்ண அடைய அவதார தீஅக்கு உடலாக்குதகிறார்‌. பபிபாபபாலன விவா ஹாரமமாகச்‌ 
செய்த சடங்குகளை த தனக்குஉடலாக்‌ இக்‌ சொண்டாற்போலே [தாதுசேர்தொள்‌ கண்‌ 
ணனல்லால்‌| - வைஜ பக்‌ திஉள்ளிட்ட தோள்மாலைகளாலே அலங்க்ரு சனான க்ருஷ்ணனை 
யொழிய வேறுப்ரயோஜரம்வேண்டாவென்கை, [இலலை கண்டீர்‌ சரண] - புதம்பு 
ரக்தகமிச்‌ லைகடிகோள்‌. அதவா, இப்பாட்டு கைவல்பநிக்தையென்றுமாம்‌, ஆத்மா துவ 
ஸுஃவிச்திற்‌ காட்டில்‌ மிக்கதொருபுருஷார்‌ த்தமில்லை யென்றே புத்தி பண்ணி, [கடை 
முறை வாழ்க்சையும்‌ பாம்‌ | - ஐீழவச்ஸபாஸ்ரயண்த்துக்கு யோக்டமான ஸம்ஸாசச்‌ 
திலாப்உாதி விஷயங்களைய அவித்இருக்கு மத்தையும்‌இழக்கு!, ஆனபின்பு ஸர்வரயபி 


சயை ஸுலமனானச்ருஷ்ணனே பரபப்சாப்பன்‌ என்கை, 


30 திருவாய்மொழி ௯ - ப க- இ, கொண்டபெண்டிர்‌, 


ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்டு, இவனை யொழிய வேறே யோன்றை ரக்ஷ்கமேன்று 
பற்றினவர்கள்‌, பண்டு நின்றநிலையுங்கேட்டூ அகர்‌ த்தப்பட்டுப்போவர்கள்‌; ஆனபின்பு, 
இவனல்லது சரணமில்லையென்கிறார்‌. அன்றிக்கே, கைவல்யபருஷார்த்தத்தைச்‌ சோல்லு 
கிற தாகவுமாம்‌. 

[யாதுமித்யாதி] - ஹ.மவத்வ்யதிரிக்தமா யிருப்பதோன்றைப்பற்றி, £*இதோழிய 
 வேறுரசூஃகமாயிருப்ப தோன்றுமில்லை'” என்று சோல்லி, அத்தை ரக்ஷ்கமாக நினைத்து. 
ஹொர) ச௯ப0ி௯'? (ஸமர்த்தோத்ரும்யதேகஸ்சித்‌) என்கிற ப்ரதிபத்தியை 
அதிலேபண்ணி. [காது சேய்வான்‌ கூதைசேய்து | - காதுபேருக்கப்புக்கு, பண்டள்ளயோக்‌ 
யதையையுங்‌ கேடூத்துச்‌ கூதையாக்கினாற்போலே. | கடைமுறைவாழ்க்கையும்போம்‌ | - 
தண்ணிதான முறைமையாலே வாழக்கடவவாழ்வுஉண்டூ - ஸ £ஸாரத்திலே பசலுங்‌ குட்‌ 
டியுமாய்‌ அளாய்குளாமாய்ப்‌ போருமது:அதவுங்கூடக்‌ கேடூமித்தனை. ஆபத்தில்‌அது ர்க்ஷ்க 
மாக மாட்டாத; அதின்பக்கலிலே ந்யஸ்தலரனாயிருக்கையாலே, தான்சேய்துகோள்ளுமத்த 
னையுமிழக்கும்‌.[ மாதுகிலித்யா தி]-கம்ஸன்‌ வாழ்கிறானாய்‌, அலங்கா ரமாகக்கட்டினகோடியை 
க்ரஷ்ணனு£டைய அவதாரத்துக்கேன்றே நினைத்திருக்கிறாராயிற்று இவர்‌, சிசுபாலன்‌, பாணி 
க்ரஹணத்துக்கு உடலாகச்சேய்த சடங்குகளடையத்‌ தனச்கு உடலாக நினைத்துக்கைப்‌ 
பிடித்தானிறே. [தாதித்யாதி] - வைஜயந்திதோடக்கமான மாலைகளாலே யலங்க்குதமான 
திருத்தோள்களையுடையவன்‌. வேறோருப்ரயோஜந்தான்‌ வேண்டா, | அல்லாலில்லைகண்‌ 
டீர்சசணே] - அவனை யோழிய வேறு ரக்ஷ்கமாகவல்ல தோருவஸ்து இல்லைகிடிகோள்‌. 
கைவல்யபரமானபோது. [யாதுமித்யாதி |-'*இவ்வாத்மாநுவவஸ்‌ ஈவத்துக்கு மேற்பட்டி நப்‌ 
பதொன்றில்லை'” .என்று, அல்வருகே வகவதநுவவஸுசமுண்டேயாகிலும்‌ அத்தையே 





ஒன்‌ பதாம்பாட்டு.--யாதுமிலலை இத்யாதி. *“யரதியில்லை மிக்கதனில்‌?' எனறுதொ 
டங்கி, “கடைமுறைவாழ்க்கையும்போம்‌ - கண்ணனல்லாலில்லைகண்டீர்சாண்‌'? என்றெ பதங்க 
ளைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை - இவனையோழ்ய இத்யாதி. இர்சதபதங்களைக்‌ கடாக்மித்து ஆத்மா 
ஹவதீதைச்‌ சொல்லுகிறதென்று யோஜமாந்தரம்‌ - அன்றிக்கே இத்யாதி, 

“இதனில்‌ - மிக்கது - யாது.பிலலை என்றென்‌ அகருதி? என்றச்‌உயம்‌, மவத்பரசா 
யிருப்பார்‌, 1 அநிஷ்டஙிவருச்தீஷ்டப்‌ ராப்‌ இகளுக்கு ஈஸ்வரனை யொழியவேறொரு சக்திமானில்லை? 
என்று புத்திபண்‌ ணுமத்தை, இத்‌ தேவதைபச்கலிலே இவர்கள்‌ புத்திபண்‌ ணுவர்களென்‌ூ௫ர்‌ - 
ஸமர்த்த இத்யாதி, “நஹ 8உ௱எஹ8ரா ஹா ரெவிவா௦வி.நிவ தந | வ8மெ_ராஉ 
பா) ககமி.த௦லி.மா௨ுாா௩ஷொ.தட". அ அகருதி - வயதிரிக்ததேவதையை கிணைத்து, 
கூதை - மூளி, கடை - தண்ணிமை. பசலும்‌ குட்டியுமாய்‌ - குஞ்சம்‌ குழக்சையுமாய்‌. அளாய்‌ 
குளாயென்று - ஸம்ப்ரம வயாபாரம்‌. ஸம்ஸாரத்தில்‌ வாழுகறது கேடாம்‌ ப்ரகாரமென்‌? என்ன 
௮ருளிச்செய்கிறார்‌-ஆபத்தில்‌ இத்யாதி வாக்யதீவயத்தாலே. அது - தெவதாரம்தரம்‌, மா துகிலின்‌ 
கொடிக்கொள்மாட வடமதுரைப்பிறந்த - பெரிய அதிலையுடைத்தான கொடிகளையுடைய மாடங்‌ 
களை புடைத்சாயிருக்கிுற வடமதுரையிலே யவதரித்தவென்று பரப்தார்ச்தம்‌. துகில்‌ - ஆடை. 
கொடிகளா லுண்டரன வலங்காரத்தைச்‌ சொல்லி, அநர்தரம்‌, “பிறந்த! என்ற அக்குலரவம்‌ - 
கம்ஸன்‌ இத்யாதி. இப்படி. பிறர்க்காகச்செய்தத அவனுச்சானவிடமுண்டோவென்ன . சிக 
பாலன்‌ இத்யாதி, சடங்கு - கரியை, :சராது'' என்று - உள்ளிதழாய்‌, மாலையைலகஷிக்கிற.த, 
ஸப்‌.தார்த்தம்‌-வைஜயந்தி இத்யாதி. இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - வேறேரு இத்யாதி, “சண்ணனல்லால்‌ - 
ச்ர்ண்‌ - இல்லைகண்டீர்‌'" என்‌ றந்வயித்தர்த்தம்‌-அவனையோ மீய இத்யாதி, “அதுகராதி” என்‌ றதுக்‌ 
கர்த்தம்‌ - அவ்வநகே இத்யாதி. “அ கருதி” என்ற - ஆத்மாதலிவத்தை புத்திபண்ணியென்‌ ற 
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புத்திபண்ணி, காதபேருக்கப்புக்கவன்‌ அத்தைப்‌ பலகாலும்‌அறுத்துவைத்து முன்புத்தை 
யோக்யதையுங்கூடக்‌ கேடக்கமாபோலே, ஹழவத்‌ ஸமாற்ரயணத்துக்கு யோக்யமான 
ஸம்ஸாரத்திலே. ஸரப்தாதிவிஷயங்களை யநஸவித்திருக்கும்‌ அத்தையும்‌இழக்கும்‌ ; ஆன. 
பின்பு,ஸர்வா£பிகனான க்ருஷ்ணனே பரமப்ராப்ய னேன்கை, (௯) 


ஏற கன மு 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 





. கண்ணனல்லாலில்லைகண்டீர்‌ சரணதநீற்கவந்து 
மண்ணின்பாரம்ரீக்குதற்கே வடமதுரைப்பிறக்‌ தான்‌ 
திண்ணமாநம்‌ மடைமையுண்டேல்‌ அவனடிசேர்த்தய்ம்மினோ 
எண்ணவேண்டா நம்மதா தும்‌ அவனன்றிமற்றில்லையே, 

- வீழ்‌ (சகண்ணனல்லால்‌) - க்ருஷ்ண அல்லத சரணில்லை யன றிங்ய னே 
தன்னுடைய ரஃஷீகத்வத்தை நிலைகிறுத்துகைக்‌ காக ஸ்ரீமதரையிலேவர்‌ அபிறக்தருளி, 
பூபாராவதரணம்பண்ணி, ஜகத்தைரகழிச்தருளினன்‌; ஆதலால்‌, அவனேசக்ஷகன்‌; ஆன 
பின்பு, உங்களுக்காக வபிமாநிக்கப்படுதிற வஸ்அக்களையும்‌ உங்களையும்‌ அவன்‌ திருவடி 
களிலே போஷத்வேர' ஸமர்ப்பியுல்கோள்‌; உங்களுக்காக அ ஊிமாகிக்கப்படுகிற வையும்‌ 
நிங்களும்‌ அவலுக்சீக போஷம்‌, இதில்‌ஒருஸம்பாயமில்லையென்‌ கறார்‌, ்‌ 

ஓஒ. பத காம்பாட்டி ல்‌,தானேயெல்லார்க்கும்‌ சரணமென்னும்‌இவ்வர்ம த்தை 
ப்ர திஷ்டிக்கைக்கரகவர்‌து திருவவதாரம்‌ பண்ணிபருளின க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளை 
ஆர்பரயியுங்‌ கோள்‌ என்கிறார்‌. ர 
| [சகண்ணனென்று தொடக்கி] - க்ருஷ்ணனல்‌ * அ பரண்‌ இல்லை . என்னும்‌ 
இவவர்பூ. த்தை ஸ்‌, ஏாபிக்கைக்காகவும்‌ அதுக்குஉறு ப்பாசஹு9ஜா.சத்தைப்போச்சியருளு 
கைக்காகவும்‌ ஸ்ரீ மருரையிலேவர்து திருவவதாரம்‌ பண்ணினான்‌. உங்களுடைய 
ஆத்மா த்மீயங்களெல்லாம்‌ அவன்தி நவடி களி2ல பமோஷத வா தருடமாக ஸமாப்பியுய 
கோள்‌. [எண்ணவேண்டா அம்மதாதமவனன்றி மற்றில்லேயே] - ££ இப்படியே யோ 
அன்றோ " என்று விசாரிக்கவேண்டா. அத்தனையுமன ம. உங்களுக்கு ஸாதயமானவை 
யெல்லாம்‌ ஸா, தீத தருவான்‌ அவனே,உங்களினவாகமீல்கள்‌௮ விமானி க இருக்கிறவை 
யெல்லாம்‌அவனினவே; அதிலொரு ஸச்‌?தஹமில்லை யென்‌ அமாம்‌. 

ப.---அநத் தம்‌, தரனேப்ராப்யமும்‌ ப்சாபக முமெனனாமிடம்‌ நிலைகிறுத்து 
கைக்கரக அவதரித்து பூபார சிரஸரம்பண்ணின க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளிலே, நிஜ்கள்‌ ப்ரா 
ப்ய ப்ராபகமென்று நினைத்‌ திருக்குறவற்றையெல்லாம்‌ தருடமாக ஸமர்ப்பியுங்கோளென்‌ 
தரார்‌. 














படி “அத்தையுமிழக்கும்‌' என்‌ ற ச றப்தத்தாலே ஒூ.மவதநு வத்தை ஸ்மூச்சயிக்கிற.த. இர்‌தபக்ஷச்‌ 
நில்‌, சோண்‌'" என்ற - ப்ராப்யமென்றபடி. “அதனில்‌ - மிக்கது - யாதுமில்லை - என்றென்றது 


கருதி” மென்றுதொடங்கி, *வாழ்க்கைபும்போம்‌' ஆனபின்பு, 'மாஅகிலின்‌' இத்யாரப்ய, (கண்ண 
னல்லாலில்லைசண்டீர்‌ சரண்‌? என்‌ றர்வயம்‌, (௯) 


32 திருவாய்மொழி _௯ - ப.க - தி. கொண்டபெண்டிர்‌. 


சுண்ணன - க்ருஷ்ணன்‌, அல்லால்‌ - அலலஅ, சரண்‌ - வேறுப்ராப்யப்ரா 
பகல்கள்‌, இல்‌லைகண்டீர்‌ - இல்லைடி கோள்‌; அது - அந்த தன்னுடைய ப்சாப்யப்ரா 
பகஹாவம்‌, நிற்க - லோகத்தில சிற்கைக்காகவு ம, மண்ணின்பாசம்‌ - தத்விரோதி 
களான அஸாப்‌ாக்ருதிகளாகிற பூபாரததை, நிக்குதத்கு - போக்குகைக்காகவும்‌, 
வந்து - நாரகபர்யங்கத்தைவிட்டிவந்து, வடமதுரை - வடமதுளையிலே, பிறர்தான - 
அவதரித்தான்‌, (ஆனபின்பு), அம்‌ - உங்க்ளுக்காகநினை த்திராக்கிற, உடைமை - பதார்திீ 
தம்‌, உண்டேல்‌ - உண்டாமாகில்‌, அவனடி - அஉன்‌றிருவடிகளி?ல, இண்ணமார - தர 
டமாக, சேர்த்துய்ம்மினா - ஸமர்ப்பியுங்கோள்‌) (இத), எண்ணவேண்டா - விசாரிக்க 
வேண்டா; இம்மனு - உங்களுடைய, ஆதம்‌ - ப்ராப்ய ப ராபகரூபமான ஸமஸ்தப தார்‌ தீ 
தங்களும்‌, அவனன்றி தது 8. காவி காம £_கா.நிவரஹபுமரணஹ-ுஹருட..அி.5.3ாா 
பண??? என்று ஸர்வவித வர்‌,,,ராவானவனையொழிய, மற்று - வேறு ஸ்வநிஷ்ட்ட மாயி 
நூப்பதொரு வஸ்து, இல்லை - இல்லை. 

இ.பத்தாம்பாட்டில்‌, தானே சரணமென்ணும்‌ இவ்வா, கதை ப்ர திஷ்டிக 
கைக்காக வந்தவதரிதீத க்ருஷ்ண ன்‌ திருவடிகளை அம்ரயியுங்கொள்‌ என்போர்‌. 

[சண்ணனல்லாலித்யா இ] - க்ருஷ்ணனயொழிய வேறு ஸா. ரணமாவாரில்லை 
பென்னுமிவ்வர்ட த்தை ஸ்‌தாபிக்கைச்காசவும்‌அஅக்குஉறுப்பாகல 9 ஹார்‌ த்தை ப்போக்கு 
கைக்காகவும்‌ திருவவதா ரம்பண்ணினான ; உங்களுடைய ஆத்மாத்மீயங்களை, மேோஷி 
யாய்‌ ஸுலஹனைவன்‌ திருவடிகளிலே ோஷச்‌ வ தரூடமாக ஸமர்ப்பியுங' கொள்‌. 
உண்டேலென்றெறது - ஸ்வபசுஷதீ சாலில்லை: அவர்களுடைய அர்யட£ப்சதிபத்தியாலே 
வந்தன உண்டாடலென்கை, எண்ணவேண்டா - (£ அவனதோ தம்மதா ?' என்று 
விசாரிக்கவேண்டா; உங்களோடு உர்களுூுடைமையோடு வாசியற அவனுக்கே 2ிறஷம்‌, 
அதவா;,; உங்களுக்கு ஸாத்யமானவையெல்லாம்‌ ஸா, ச்அத்தருவான்‌ அவனொழிய 
வேறில்லை. ஸமிதை பாதி ஸாவித்ரி பா தியாய்‌உங்கள்‌ தலையிலுஞ்‌ இறிது இடக்றெதன்று. 
அவனே நிரபேகேதோபாயமெ ன௮ி மாம்‌, 

ஈடு. பத்தாம்பாட்டு. தான்‌ ரரணமென்னும்‌ அர்த்தத்தை ப்ரதிஷ்டிக்‌ 
கைக்காக அவதரித்த க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளை யாஸ்ரயியுங்கோளேன்கிறார்‌. 

[ கண்ணனித்யாதி] - க்ருஷ்ணனையோழிய வேறுறாணமாவாரில்லை என்னும்‌ 
இவ்வர்த்தம்‌ நிலைநிற்கைக்காக, இவ்வர்த்தத்தை ஸ்த்தாபிக்கைக்காகவும்‌, அதுக்கு 
உறுப்பாக பூபாரத்தைப்போக்குகைக்காகவும்‌ திருவவதாரம்பண்ணினான்‌ ; ஆனபின்பு, 
நீங்களும்‌, உங்களுடைமையேன்று நினைத்திருந்தனவுண்டாகில்‌ க$கஅவன்‌ திருவடி 
களிலே மோஷத்வே௩ த்ருடமாக ஸமர்ப்பியுங்கோள்‌! உண்டேலேன்றது - ஸ்வபக்ஷ்த்தா 





பத்தரம்பாட்டு-— கண்ணன்‌ இத்யாதி. “'கண்ணனல்லாலில்லைகண்டீர்‌ சரணது நிற்க 
வக்‌து-வடமஅரைப்பிறந்தான்‌ - அவனடிசேர்த்‌துய்ம்மினோ” என்‌ வற்றைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை- 
தான்சாணம்‌ இத்யாதி. 

பது து என்றதஇக்குப்பொருள்‌ - இவ்வர்த்தம்‌ என்ற. “£மண்ணின்பாரம்‌ மீக்குதற்கு'? 
என்றிருக்க, *“சரணஅமிற்க!” என்டுறமாதீரச்தைச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - இவ்வர்த்தத்தை 
இத்யாதி. இவ்வர்த்தச்சை ஸ்த்தாபிக்கை ப்[தாநப்‌ரயோஜநம்‌, பூபாரறிரஸமே தஅபயுக்தமென்ற 
படி. “*நிக்குதந்கே” என்ற ஏவகாரம்‌ மிரர்த்தகாவ்யயமாதல்‌; “(அ துநிற்க?? எனறைவிடத்திலே 
கூட்டி, அ துகிற்கவேயென்னுதல்‌, திண்ணமா - த்ருடமாக. “உண்டேல்‌” என்றெ யலிருப்தார்த்‌ 
தம்‌ - உண்டேல்‌ இத்யாதி. நும்மதாதும்‌ - உங்களுடைய ஆத்மாத்மீயங்களெல்லாம்‌, அவனன்றி - 


கக -.பா.'அதுமில்லை -வ்யாக்யா சங்கள்‌. : 33 
லில்லை ; அவர்களுடைய அந்யாதாஜ்ஞாகத்தாலுண்டான ப்ரதிபத்தியாலேவந்தன வுண்‌, 
டாகிலேன்கை. | எண்ணவேண்டா ] - 4 இதுதான்‌ அவனதோ, நம்மதோ ” என்று 
விசாரிக்கவேண்டா ; உங்களோட உங்களுடைமையோடூ வாசியற அவனுக்‌ கேபோவஷம்‌. 
[மற்றில்லையே] - வேறில்லை. அன்றிக்கே, உங்களுடையலத்தில்‌ கர்த்தவ்யாம்மா 
மடைய உங்கள்தலையிலே கிடக்கிறதல்ல ; எல்லாம்‌ அவன்பக்கலிலே கிடக்கிற 
தேன்னுதல்‌. ([மற்றில்லை] - வலஸித்திக்கீடான ஸாயநமும்‌ அவனை யொழியவில்லை. 
ஸமிதைபாதி, ஸாவித்ரிபாதியாக நீங்களும்‌ ஒருதலை கூட பேபடவேண்வேதில்லை. (௧௦) 





ஸ 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 
ஆதுமில்லைமற்றவனில்‌ என்றதுவேத்ணிந்து 
தாதுசேர்தோள்கண்ணனைக்‌ குருகூர்ச்ச டகோபன்சோன்ன 
தீதிலாதவோண்‌ தமிழ்கள்‌ இவையாயிரத்துளிப்பத்தும்‌ 
ஓ தவல்லபீராக்கள்சம்மையாளுடையார்கள்பண்டே. 
இத்‌: (ஆத மில்லை. ) - ஆத்மரத்மியல்‌ களெல்லாம்‌ அவ னுக்கேரோஷ மென்று. 
அணிச்‌ திருர்த சடகோபன்‌, தாது சேர்‌ 3தாள்கண்ணனைக்செர்ன்ன, கிரவதீயமாய்‌ 


கல்யாணமான இத்‌ திருவாய்மொழியை ஓதவல்ல மஹாச்மாக்கள்‌, ஈமக்குப்பண்டே 
ஸ்வாமிகளென்‌இரர்‌, 


ன்‌ 


சரி 


ஓ ---நிழதீ.இல்‌ “யெ ஷு) சலயக 80! என்று! தொடங்‌ எம்பெரு 
மான அருளிச்செய்தாற்போலே, இச்‌ திருவாய்மொழி அல “யஸிக்கவல்லார்‌ எனக்கு , 
ப்ரியகரபொன்கிறா. . 
ர்‌ [ஆ அமில்லைஃத்தவனிலென்‌ தவே அணிந்து] - அவனையொழிம' வேறு 
ப.ராப்யப்‌.ராபகங்கள்‌ இல்லையென்று ௮.ச்யவஸித்து, [சாஅ சேசென்று தொடங்‌] ௨ 
ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த நிர்‌? £ஓராஷமாய்‌ வ்ஹு மாணமான ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழி 
யிலும்‌ இத்திருவாப்மெ ழி அல யஸிக்க வல்லவர்கள்‌ பண்டே ஈமக்குஸ்வாமிகள்‌, ட 

ப.--அகச்சசம்‌, இத்‌ திருவாய்மொழிக்குமலமாக, இஅகற்றவர்களைப்‌ பற்று 

வுண்டான ஸ்வ பொஷத்வத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌, 
அவனில்‌ - அவனையொ மிய, மற்றுஃவேறு, அதும்‌ - - ப்சாப்யப்சாபசமாயிருப்ப 
தொருவஸ்வும்‌, இல்ல. - என்றது வே - என்னுமத்தையே, அணிர்து - அத்யவ. 





அவலுக்குமறோஷமன்‌ றி, மற்றில்லை - ஸ்வகிஷ்ட்டமாயிருப்பதில்லை; த்விதியார்த்தத்துக்கு, இம்ம 
, தானும்‌ - உங்களுடையஸர்வப.ரங்களும்‌, அவனன்றி - அவன்பச்சலொழி.ப, மற்றில்லே - உர 

ளிடத்திலில்லே யென்றபடி. உபாயரந்தரங்களும்‌ ஸாபூரமாகரகிற்க, **மற்றில்லை'” என்பானென்‌ 
னென்ன - ஷலஸித்திக்கு இத்யாதி, *அவனையன்றிமற்றில்லை'' என்றாய்‌, ஏவகாரார்த்தம்‌ ட 
ஸ்மிகை இத்யாதி, ஆவணியாவட்ட தீதுக்கு ஓர .நாறுஸமித்‌ தம்‌ ஐந்‌ நூறுகாயதரி.யம்‌ பண்ணலாகாதாற்‌ 
போலே, அவனோடு நீங்களும்‌ ஒருகூட்டுப்பட வொண்ணாதென்றபடி, சண்ணனல்லாலென்று 
தொடங்கி, நீங்கு தற்சே - வந்து - வடம.துரைப்பிறந்தான்‌, நம்மூடைமையுண்டேல்‌ - இண்ணமர - 
அவனடிசேர்ச்‌ அய்மமினோ ; எண்ணவேண்டா இத்யாரப்யாந்வய$, (௪), 
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34 திருவாய்மொழி ௯ -ப. க - இ. கொண்டபெண்டிர்‌. 


ஸித்த, தாதுசேர்‌ - மாலரலஸங்க்ருதமான, தோள்‌ - தோள்களையுடையனாகையாலே நிர 
திபாயஜலோக்யனாய்‌, கண்ணனை - ஆங்ரி சஷூவ்பனான க்ருஷணனை, குருகர்ச்சட்கோபன்‌ 
அழ்வார்‌, சொன்ன - அருளிச்செய்ததாய்‌, தீது - பரட்கார்த்தங்களிற்குற்றம்‌, இலாத - 
அற்று, ஒண்‌ - வஹுகுணமாய்‌, தமிழ்கள்‌ - த்ராமிடரூபமான, இவை ஆயிரத்துள்‌. 
இப்பத்தும்‌ - இப்பத்தையும்‌, ஒதவல்ல - அப்யஸிக்கவல்ல, பெரொாக்கள்‌ - உபகாரகரான 
வர்கள்‌, பண்டே - இந்தஅப்யாஸார்த்தமான பார்மபரிக்ரஹம்‌ பண்ணினக!ல ம 
தொடங்கி, ஈம்மை - நமக்கு, அளுடையார்கள்‌ - காபூபூகர்‌. இது கலிகீ துறை, இது 
சீர்வகையொழித்த “கலிவிருத்தம்‌ என்பாருமுளர்‌, 
இ.-—கிமமத்‌ தில்‌ “கமயெஷடபெவயஉ 80? சன்று தொடம்‌்இ அவன்‌ அரு 
சிச்செய்தாற்போலே இத்‌ திருவாய்‌ மொழியை ய யஸிப்பார்‌ எனக்கு ப்ரியகரென்‌ 
கிறார்‌, 
[| ஆதுமில்லை மற்றவனிலென்றஅவே தணிர்து |- அவனை யொழிய (சீவறப்சாட்ய 
ப்‌.ராபககளில்லைஎன்௮ு௮ த்யவஸித்து. [ தாத! தோள்‌ கண்ணனை | - இவர்க்கு இவவ த்ய 
வஸாயத்சைப்‌ பிறப்பித்சாராசென்னில்‌ 2 தோஞு்‌ தோள்மாலையுமான அழகைச்‌ காட்‌ 
டியாயிற்று இவர்க்குஇவ்வத்யவஸாயத்தைப்‌' பிறப்பித்தது. [ திலாதவொண்‌ தமிழ்கள்‌ ]- 
கீர்தரப்ரஸ்தாவமின்‌ றி யி.ருக்கையும்‌ ஸ்வார்‌ிங்களைதி, தானே வெளியிடவற்றாகையும்‌, 
நிர்டோஷமாய்‌ ஸீஹு பூண சனவை யென்றுமாம்‌. ஐ தவல்லபிராக்கள்‌ - இப்பத்தை 
அ யபஸிக்சவல்ல உபகாரகர்‌, ஸம்ஸாரத்தின்‌ தண்மையும்‌, ஈங்வரனே ப்ராப்யப்ரா 
பகங்களென்அமிறே யிதிற்‌ சொல்லிற்று. இத்தை அல யஸித்துகல்வழி போமிது வே 
யிறே இவர்க்கு உபகாரகரா சையரவ௮. [சம்மையாளூுடையார்கள்‌ பண்டே] - இத்தை 
அல யஸிக்கைக்கு ஹேதுவான பாசி ரபரிக்ர ஹம்பண்ணின காலமே பிடித்து ந "மென்‌ 
இறார்‌, 
ஈடு. பதினோராம்‌ பாட்டு, நிமுமத்தில்‌, * ௯மெிஷடிபெதெவயஜ 24 ?? 
(அத்யேஷ்யதேசயஇமம்‌) என்று தொடங்கி அவன நளிச்செய்தாற்போலே, இத்திருவாய்‌ 
மோழி யப்யஸிப்பார்‌ எனக்கு ப்ரியகரரென்கிறார்‌. 
| ஆதுமில்லைமற்றவனிலேன்றதுவேது ணிந்து] - அவனையோழிய வேறுப்ராப்ய 
ப்ராபகங்களில்லை யென்ற த்யவஸித்து. இவர்க்குஇப்படி, இந்த வ்யவஸாயத்தைக்‌ கொடுத்‌ 


ணை வவய ஷி 








னா யுவ யூக யன்‌ அரவக்‌ அடை மலை 





நிமுமம்‌ - ஆதுமிலலை இத்யாதி. :: ஒதவல்‌லபிராக்கள்‌ நம்மையாளுடையார்கள்‌ 
பண்டே” என்செறபதங்களைச்சடரகஷிச்சவதாரிகை - குயெ)ஷ ௧ இத்யாதி, யெ) ஷூ 
ol) -)ஹ௦வாஉ8ாவயொ௫? | தோ-5யஜெத £டெக நா ஹதிஷஹ ரதி.அ 


099 தி !!' இதி தாஸ்‌௨ஷ்டாசமோ, 4 ஈம்மையாளுடையார்கள்‌ ?”? என்னுகிற்க, ** ப்ரியகரர்‌ '" 
என்பர்னென்னென்னில்‌ அவர்‌ ஸ்வஸ்வரூபத்துககேடேரக அருளிச்செய்தாலும்‌, வஸ்அஸ்த்‌ 
தித்யா ஸ்வய்ரஸிர்யாதிகர்த்தாக்கள்‌ தமக்கு ப்ரியவிஷயமென்னலாயிறே மிஞப்பசாகையாலே 
இப்படியருளிச்செய்யச்‌ குறையில்லை யென்றுகருச்௮, 

' அவனில்‌ - மற்று - அஅயிலலை - என்றதுவேதுணிந்து '! என றந்வயிப்பத. அவனை 
யொழிய வேறே யில்லையென்றெக்தையே யத்யவஸித்தென்‌ ௮ மாப்தார்த்தம்‌, “£சதுரமென்‌ நு”? 
என்கிறபாட்டாலே,. * அவனை யொழிந்தவிஷயங்கள்‌ அலஹோக்பங்கள்‌?? என்கையாலே - அவனே 
ஹோக்யனென்றாம்‌, “மற்றொன்‌ றில்லை ” என்கிறபாட்டிலே, உபாயலஸெளகர்யத்தைச்சொல்‌ 
லுசையாலே - அவனேயுபாயமென்‌ அம்‌ ஸஹித்தித்ததிறே; அத்தையுட்கொண்டு வே றப்ராப்ய 
ப்ராபகங்க ளில்லேயென்‌ றத்யவஸித்த'? என்‌ றார்‌. மேலுக்கவதாரிகை - இவர்க்கு இத்யாதி 


க்க - பா. ஆ.அுமில்லை-வ்யாக்யா தங்கள்‌ - 35. 


தார்‌ஆர்‌? என்றால்‌-—வேறுண்டோ? அவனுடையதோளு ம்‌ தோள்மாலையுமன்றோ? | தாது 
இத்யாதி |- அவனுடைய ஸேளந்தர்யமாயிற்று, இவரை இப்படி துணியப்பண்ணிற்று. [த்தி 
லாத] - கமாந்தரப்ரஸ்தாவமின்றிக்கேயிருக்கை, [| ஒண்தமீழ்கள்‌ |] - உள்ளுண்டான 
அர்த்தத்தையடைய வேளியிட்டக்கொடக்கவற்றாயிருக்கை. ரீர்த்தோஷமாய்‌, பஹு குண 
மானவைபயேன்றுமாம்‌. [ஓதவல்லபிராக்கள்‌ | - இப்பத்தை யயிகரிக்கவல்லஉபகாரகர்‌. 
ஸம்ஸாரத்தின்தண்மையும்‌, ஈஸ்வரனுடைய ப்ராப்பப்ராபக லாவமு மிறே இத்திருவாய்‌ 
மொழியிற்‌ சொல்லிற்று; இத்தை யப்யஸிக்கவே, தீயவழியைத்தவிர்ந்து நல்வழிபோகத்‌ 
தொடங்குவர்கள்‌. இதுக்குமேற்பட இவர்க்கு உபகாரமீல்லையிறே இவர்கள்பண்ணுவது, 
[நம்மையாளுடையார்கள்பண்டே ] - ஒருஜந்மத்திலே மித்தையப்மஸிக்கைக்கீடான அயி 
காரத்தை யுடையராயிருப்பாராகில்‌, அவர்கள்‌ பண்டேரமக்கு நாமஹ-இதர்‌. 6 கமெுஷ 
பெ”? (அத்மேஷ்யதே) என்கிறபடியே, இத்தையப்யஸிககைக்கீடான யோக்யதையுள்ள 
ஓந்மந்தோடங்கி நமக்கு நாயர்‌, (௧௧) 








ண க. எமன்‌ வவ ணங்‌. யக அடை க 





இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - அவனுடைய இத்யாதி. ப்ரபந்தத்‌இக்குத்‌ தீதெதெனன - கதாந்தர இத்யாதி, 
த்விதியார்த்தத்அக்கு, லக்ணஹாகியில்லாதவென்றபடி, ண்மை - அழகு, அழகேதென்ன - 
உள்ளுண்டான இத்யாதி. நீர்த்தோஷமா யென்றது - லகூணஹாநியா கிற தோஷயின்‌ நிச்‌ கெயென்‌ 
நபடி, இத்தையப்யஸித்தலர்கள்‌ இவாக்குச்செய்த உபகார மதென்ன - ஸம்ஸாரத்தின்‌ இத்யாதி. 
“பண்டே?' என்றதுச்கு - பூர்வஜச்மமேதசொடங்கி நமக்கு நாச ல-இதரென்று விவக்கித்‌, அன்றே 
தொடங்கி இவர்கள்‌ தமக்கு க7த2-5தென்கைக்கு ஹேது அருளிச்செய்கிறார்‌ - நெ ஜந்மத்திலே 
இத்யாதி. உக்தார்த்தத்தை ப்ரமாணமுகத்தாலே ஸ்த்திரிகரிககிறார்‌ - அத்யேஷ்யத இத்யாதி, 
அதாவ அ - ய8 - ஆவயோ$ - இமம்‌ ஸம்வாதம்‌ - அத்யேஷ்யதே - அத்யயாம்‌ பண்ணக்கடவ 
னென்ற லவிஷ்யதர்த்தமாகச்‌ சொன்னாற்போலே, “பண்டே -நமமையாளுடையார்கள்‌?? என்றது 
மென்றபடி. “பண்டே” என்றது - யோக்யதையுள்ள ஜர்மக்தொடங்கியென்றபடி, “அயித' 
என்னாதே, “சுயெஷ டது? என்சையாலே - யோக்யதையுள்ள வன மேதொடங்கி எனக்கு 
ப்ரியகாரென்றுதோரறுநிறது என்றருளிச்செய்வர்‌, ஆதிமிலலை இத்யாரப்ய, கரமேணாரந்வய$, 
தா.த?' என்று - உள்ளிதழாய்‌ மாலையைலககதித்து, மாலையோடே சேர்ந்த தோளை யுடைய க்ருஷ்‌ 
ணனை யென்று ருப்தார்த்தம்‌, (சக) 


த்ரவிடோபநிஷத்ஸங்கதி,_ சூசெவகராவகெெ.ககெ௰ா்‌ 
ஹவெஷ._தாநாலவஹம விஷ தந | நிமிச) ஸவ பவியவந-.தயா த8மு8ரவ 
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க்ரவிடோபறிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி- சூ.உ ஈக தபா 
௨38.கிஐ.ந_நாடெெ.த) நாஸா யலா ஜாத தாதாவை 
ஓ௨.தாயாஉயாஸெஃ | யொ? கரகஷ்ஷுவாடாஸ-யண9ஹவி.மா_மாஹாய$ 
உ-௦8மெ.3ரரக்ஷ£ஷா$ே) ஹா பெல_வி.நஐ அிஹி.க௦காறிஹ-௫.5-வ_வரவெய 





கொண்‌ டபடெண்டிர்தாம்முதலாச்கூ ௮ முற்றார்கன்மத்தால்‌ 
அண்டி னவரென்றேயவரைவிட்டு : தொண்டருடன்‌ 
சேர்ச்குர்திருமாலைச்சேருமென்றான்‌ ஆர்க்கும்‌இதம்‌ 


பார்க்கும்புகழ்மாறன் பண்டு. 


த ருவாய்மொழி ்‌ 
நூற்றத்தாதி 6 








ஆழ்வார்‌ திருவடிகளேமணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, சியர்‌ திருவடி களேபுரரணம்‌, 


இரண்டாந்திருவாய்மொழி- -பண்‌ டை.நாள்‌ - ப்ரவேற்ங்கள்‌. 
ட ஷப தயா 

- ஆர்‌. -(பண்டைகாளாலே) - இப்படி எம்பெருமானுடைய உறவுடைமையை 
யஅஸர்யித்‌ த, ££ இவவுறவுடையனான அ௮வமனாடேகலர்து பரிமாறவேணும்‌'' என்று 
மதோரயரித்துக்கொண்டு தி.நப்புளிம்குடியிலே சீபாய்ப்புக்கு, அவ்விடத்தில்‌, தன்‌ 
திறத்து ஸாமாநீயகடாக்ஷமல்லது வேறெரு விச்சவகடாகஷம்‌ பண்ணியருளக்கரணாமை 
யாலே சால இன்னாதாராய்‌, ££ என்னை உன்்‌௮மூ. திருக்கண்களாலே தோக்கியருள 
வேணும்‌: திருவடிகளைச்‌ தலையிலவைத்தருள வேணும்‌: திருப்பள்ளியுணர்ச் து பிராட்டி 
யோடேகூட இருந்தருள 2வணும்‌: எழுக்திருச்து என்னெ இி.2ரவச்து அருள வேணும்‌”? 

என்று இப்புடைகளி 2ல தம்முடைய மகசோரமங்களை யடைய அபேகதிக்கிறார்‌, 


ஓ.- இரண்டாம்‌ திருலாய்பொழீயில்‌, கீழில்‌ திருவாய்மொழமியீலே அவ 
னுடைய நிருபாபிகவார்பவ ததையஜிவித்த அழ்வார்‌ இப்டடி பமமஸவிந்யாவான வன்‌ 
கண்வளர்க்தருளரூறெ திறுப்புளிஙல்குடியிலே, அவனோடே மயெல்லாப்பசிமாற்ற மும்‌ பரி 
மாறத்வேணு மென றுஆசைப்பட்டுச்‌ சென்றபடி பெறாமையாலே விஷண்ணராய்த்தம்பல்க 
விலே விசேஃகடாக்ம்பண்ணா இிருக்ததுக்குமேலே ஒரு சேஷ்டைகள்‌ பண்ணாதே 
ஏகரூபமாகக்‌ கண்வளர்ந்தருரூகையாலே “£திருமேனியலசுநறெது”? என்று அதில்‌ தரு 
மாய்‌ £ஏன்னை உன்னழட.ப திருக்கண்களாலே ரோக்யெருள வேணும்‌: திருவடிகளை த்‌ 
தலையிலே வைத்தருள்‌ வேணும்‌: இருப்பள்ளியுணாக்து பி.ராட்டியோடே கட விருக்தருள 
வேணும்‌: எழுந்திருந்தஎன்னெதிரே வர்தருளவெணும்‌?? என்று தொடக்கி தம்மு 
டைய மனோசடீங்களையடைய அ௮பேஷிக்கிளர்‌, 

ப.--இ.சண்டாந்திருவாய்மொழியில்‌, இம, நிருபாயிகஸைக்‌ தவான ஸர்வே 
வாரனுடைய ஹலரூபதயா ப்ராப்யதையை யருளிச்செய்து, அவனகண்வளர்ந்தருளில்‌ 
கைங்கர்யம்பண்‌ கையை மறோரபிதத, கைங்கர்ய ப்ர திஸம்பைந்யியரனவ அடைய 
புண்டரிகாக்ஷத்வததை பும்‌, அஅரூபஸமஸைந்தததையும்‌, லகதமீஸஹாயஜத்வ த்தையும்‌, 
உர்மாகியாகா.சதையையும்‌, மக்தஸ்மிதபோல யையும்‌, ஆபநிதார்த்தமான வாஹநாயுத 
வத்தையையும்‌, அஸா பாரண பரிகாயே த்தையும்‌, அகிலலோக வந்தய தவத்தையும்‌, 
அதிறயித லெளகுமார்பத்தையும்‌, ஸ்ரீூ-9மி ஸேவ்யத்வத்தையும்‌ அ.அஸர்யித்து, ஏவம்‌ 
ப்ரகாரவிசிஷ்டனான நி, உனக்கு அஸாபரரண மோஷ-9 தராய்ப்போந்த எங்களுக்கு 
க்ருபைபண்ணி . பூர்ணகடாக்ஷமடண்ணவும்‌, திருவடிகளையெடுத்துத்‌ தலையிலேவைக்‌ 
கவும்‌ அங்கேரிக்கும்போஅ, பிராட்டியோடேகூட ௪ முக்‌ தமுளியிருக்‌ து அங்கே ரிக்கலம்‌, 
ஆமா அரூபமாக கடற்தெழுக்கருளிவரவும்‌, முகமும மூற்வலுமாய்க்கொண்டு என்‌ 
முன்னேரிற்கவும்‌.. நிற்கும்டோஅ பெரிய இருவடியை மேற்கொண்டு திவ்யரயுபங்களை யு 
மேக்‌ திக்கொண்டு வரவும்‌, அஸாஸ ரமண டரிகரத்தோடேவர்து என்முன்‌ ?ன எழுக்‌ 
தீருளிவர்திருக்கவும்‌, ஸர்வ?லாகங்கஞங்கண்டு வாழும்படி ஸ்ழுந்தருளியிருக்கவும்‌, 
இந்த ஸுகுமா.ரமானவடிவை நான்‌ அதுலவிக்கும்‌ படிபண்ணவும்‌, நாய்ச்சிமாரை அடிமை 


சொண்டருளுகிருப்போலே உன்‌ இிருஉடிகளிலே யடிமைகொண்ட ருளவும்‌ வேணு 
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மென்று, தம்முடைய மகோசமப ரம்பரைகளை, திருப்புளிங்குடியிலே டக்தருளுறெ 
ஸாவேஸ்வரன்‌ திருவடிகளி சல ப்ரார்த்தித்தருளுறோர்‌. 

இ. இரண்டாம்‌ திருவாய்‌ மொழியில்‌ கீழிற்றிருவாய்மொழழியி ரல £ (அல்லா 
தாரடமங்கஸோபாயிகபைந்ய க்கள்‌: அவனே நிரூபா திகஸைந்ய என்ற அர்த்தத்தை 
அதஸக்தித்து ௮அக்கற,மாணமான பரிமாற்நுத்துக்காக, பரமஸிர்யஃவானவன்கண்‌ 
வளர்க்கருளு£ற திருப்புளிங்குடியிலே அவனோடேஎல்லாப்பரிமா ற்றத்தையும்‌ ஆசைப்‌ 
பட்டுச்‌ சென்றபடி பெறாமையாலே விஷண்ணராய்‌, அஅக்குமேலே ஒரு சேஷ்டைகள்‌ 
பண்ணாதே ஏசுரூபபாகக்கண்வளரந்தருளுகையாலே இருமேனியலைகற தென்று அத்தலை 
யிலே கோவைக்குறித்து ௮ திலீருக்களுமாய்‌, “என்னார்த்தியும்‌ நீர்க்ிறிலன்‌, தன்‌ அர்த்‌ 
தயுச்‌ இர்க்‌இறிலன்‌'' என்று வெறுக்கருர்‌. ஆசாவமுதில்‌ “என்னார்த்தி தீர்க்கிறிலன்‌?' 
என்று வெறுத்தார்‌. இரண்டையுங்குறித்து வெறுக்கறாரி தில்‌. கொடியார்‌ மாடக்‌ 
கோணார்‌'? என்றதுவே தலையெடுத்து தம்மாற்றாமையெல்லாம்‌ தோற்றும்படி, “என்‌ 
ர்த்தி இரக்குளிர கோக்க?வணும்‌: அநுகூலஓர்மமாத்தா ல அ௮கவாயில்‌ வச்பம்தோற்ற 
விக்ருதனயைப்‌ பண்ணும்‌ ஸ்மிதத்தை சான்‌ காணப்பெறவேணுப்‌; பிராட்டியும்‌ தேவருமா 
மிருக்றெ இச்சேர்த்தியக்காட்டியருள சிவனும்‌; திருவடி களை சன்‌ தலையிலேவைத்தருள்‌ 
வேணும்‌; கான்வந்து ட்டினஇத்தால்‌ வந்த ப்ரீஜிதாற்ற எழுந்திரு த என்னெதிரே 
வரவேணும்‌? என்றுகொண்டு தம்முடைய மனா ங்களையடைய அபேகதிக்கிறார்‌, 
ப்ராப்தியை அறுலவித்தார்‌ கிழ்‌ ; ப்ராப்திலைலத்தை அபேகதிக்திறார்‌ இதல்‌. 

ஈடு. கீழிற்றிருவாய்மோழியிலே - **அவனையோழிந்தாரடங்கலும்‌ ஸோபாதிக 
பந்துக்கள்‌: அவலேருவனுமே நிருபாதிகபந்து'” என்றார்‌; நிருபாதிகபந்துவானால்‌ பின்னை 
பந்துக்கு த்யம்பண்ணாதிருக்க வோண்ணாத்றே. இப்படி பரமபந்துவானவன்‌ கணவளர்ந்‌ 
தருளுகிற திருப்புளிங்குடியிலே எல்லாப்டரிமாற்றத்தையும்‌ ஆசைப்பட்டு இவர்சென்று 
கிட்டினவிட. த்தில்‌, இவரையேன்னேன்னுதல்‌, திருக்கண்களாலேகுளிரநோக்குதல்‌, ஒரு 
வார்த்தைசோல்லுதல்‌ செய்யக்கண்டிலர்‌ ; காணாமையாலே மிகவும்‌ அவஸங்நரானார்‌; அது 
அவனுளகைத்தீருமிறே. அதக்‌ குமேலேயும்‌ ஒன்றுண்டாயிற்று - “திருமேனி யலசு பப்டி 
ஏகருபமாகக்‌ கண்வளந்தருளா நின்றான்‌: என்வருகிறதோ?”” என்று ஒருபயமோடிற்று, 
தழே, * ஆராவமுதிலே, *:என்னார்த்தியைத்தீர்க்கிறிலன்‌'” என்றின்னாதானார்‌; இங்கே 
“என்னார்த்தியும்‌ தன்னார்த்தியுக்‌ தாக்கிறிலன்‌'' என்றின்னாதாகிறார்‌. ஆக, கொடியார்‌ 
மாடக்கோளூரகத்தும்‌ புளிங்குடியும்‌, மடியாதின்னே”' என்றஅதுவே தலையெடுத்து, பேரிய 





பண்டைநாள்‌ ப்ரவேமே; வருத்தாறுவாத பூர்வக்மர்க இத்திருவாய்மொழிக்கு ஸ்‌ 
த்தி - கீமிற்றிரவாய்மோமியிலே இத்யாதி. *'பண்ணாதிருச்ச வொண்ண்திறே'' என்று ௮% 
தரம்‌ ஆகையாலே பந்துக்ருத்யம்‌ செய்யவேணுமென்று திருப்புளிங்குடியிலேசென்று ஒட்டி 
னர்‌ என்‌ நிவவளவுங்கூட்‌ டிககொள்வஅ. அது - அவஸாதம, அதேதென்ன - திநமேனி இத்‌ 
யாதி. “ திருவுடம்பசைய'' என்றத்தைப்‌ பற்ற - அலசும்படி என்றது. **எத்தனைகாலம்‌ 
இடத்தி” என்றத்தைப்பற்ற - ஏகநபமாக என்றது. அலசும்படி - அலஸமாம்படி, * அராவழுழ 
திலும்‌ இப்படியன் றே அபேகதித்சது: இஅக்குவாசிஎத! என்ன - கீழே இத்யாதி, தன்னார்த்தி 
தீர்‌க்கிறிலனென்றது அங்குமிங்கிலேயுஞ்‌ சொல்லிர்தேயென்ன - ஆக, கோழியார்‌ இத்யாதி, 
அதினாடைய அஅஹலாஷணமிதவென்றபடி. “அச்ருமையோடே.” என்றதுக்கு, “விண்ணப்பம்‌ 
செய்த” என்றத்தோடே யர்வயம்‌. **சாமரைக்சகண்களால்நோக்காய்‌'” “பரதபங்கயமே தலைச்சணி 


சீ 
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வாற்றுமையோடே, *₹என்னுடையவார்த்தியேல்லாந்தீரும்படி திருக்கண்களாலே குளிர 
நோக்கியருளவேணும்‌; என்தலைமேலே திநவடிகளைவைத்தருளவேணும்‌; தேவரும்‌ பிராட்‌ 
டிமாருங்கூட எழுந்தருளியிருக்கு மிருப்பை யேனக்குக்காட்டி யருள வேணும்‌; ஸஞ்சயன்‌ 
பேற்றபேற்றில்‌ என க்குக்குறையவேோண்ணாது?. 6 ய அசுர ன அவி ரஅவ த 
ஹாூரஅலா.நீ?' (யத்ரக்ருஷ்ணெளசக்ருஷ்ணாசஸத்யபாமாசபாமிரீ) என்றுசோல்லுகிற 
படியே, அவ்விருப்பிலேயிறே யவனையழைத்துக்காட்சிகோடுத்தது. இப்படி ““ஸஞ்சயன்‌ 
வந்தான்‌” என்றறிவிக்க, **நமக்குகல்லானோருவன்‌; உகவாதார்க்கும்‌ இவ்விருப்பைப்‌ 
போய்ச்சோல்லுவானோருவன்‌; அநகூலனான இவனுக்கு விளை£$ரடைத்தோமாகிறோம்‌: 
உகவாதார்‌ மண்ணுண்ணும்படி கார்யம்பார்த்தோமாகிறோம்‌: புகுரவிடங்கோள்‌'” என்றா 
னிறே. நவரஹி௫க ஐ) ௩ நயன 5௦0 058வஹிஐ.0.த$ (ஈசாபிமந்யுர்கயமேள தம்‌ 
தேறாமபிஜக்மத$)- தாயர்‌ தமப்பனும்‌ சேரவிருந்தவிடத்தில்‌ ப்ரஜைகளுக்குச்சேன்று கிட்ட 
வோண்ணாமையில்லையிறே ; அவர்களுக்குஞ்சேன்று கீட்டவோண்ணாதபடியாயிற்‌ றேழக்‌ 
தருளியிருக்கிறவிருப்பு; அவ்விருப்பிலேயிறே அவனையழைத்துக்‌ காட்சி கோடூத்தது. அப்‌ 
படியே “தேவரும்‌ பிராட்டிமாரும்‌ எழுந்தருளியிருக்கு மிருப்பை யேனக்குக்காட்ட 
வேணும்‌: என்னைக்கண்டகாட்சியிலே விக்ருதனாய்‌ என்முன்னே நாலடியுலாவி யருள 
வேணும்‌: அநுகூலஉர்புநத்தால்‌ பிறக்கும்‌ ஸ்மிதங்காணவேணும்‌: ஒருவார்‌ த்தையருளிச்‌ 
சேய்யவேணும்‌' என்று இங்ஙனே தாமும்‌ அவனும்‌ அறிந்ததாகத்‌ திருவாசஃ.த்‌ திருக்காப்புக்‌ 
கோண்டு ஏகாந்தத்திலே தம்முலடய மகோரதங்களையல்லாம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்து, 
“(இவற்றை இப்போதேபேறவேணும்‌” என்று த்வரிக்கிறார்‌. ப்ராப்தியை யநுலவித்தார்‌ 
கீழிற்றிருவாய்மோழியிலே; ப்ராப்திமலத்‌த ஆசைப்பட்ட அபேக்ஷிக்கிறார்‌ இதில்‌. 








யாய்‌,” “உன்‌ தாமரைமங்கையும்‌ நீயும்‌'? இத்யாதியைப்பற்ற - திநக்கண்களாலே இத்யாதிதரய 
மூம்‌.இப்படி யபேக்ஷிச்சைக்கு நாம்‌ ஆருக்குச்சகாட்டினோமென்ன -ஸஞ்சயன்‌ இத்யாதி, அ௮வண்பெற்ற 
பேழேதென்ன . யத்ரக்நஷ்ணெளச இத்யாதி. இதக்கவதாரிகையாதல்‌, லரவமாஜல்‌ . இப்படிஸஞ்‌ 
சயன்‌ இத்யாதி, விளைநீரடைக்கை - விளையும்படி. யொருகாலே நீரைத்‌ தெக்குகை, அப்படி 
யருளப்பாடிமெபடி ஒருவர்க்கும்‌ கிட்டவொண்ணாதபடியிறுக்குமோவென்ன - நசாபிமந்யு8 
இத்யாதி, “யத க]ஷளவகஹஷாவஸ_த)லா8ாவலாதி.மீ | உள ஈஷவகூ$்பள 
வாவந நற-ஜஷி.கள:” இத்யாதி. உத்யோகபர்வணி ஏகோரபஞ்சாமே த்ருதராஷ்ட்ரம்‌ 
ப்ரதிஸஞ்ஜய$. இவலவிருப்பைக்காட்டிக்கொ டுத்தாமென்ணுமகு எ .தறமாசைக்குஉஅப்பாக, ௮சொரு 
வர்ச்கும்சென்று ப்ரவேிக்கவொண்ணா த ஏசாந்தஸ்ச்தலமென்‌ கரூர்‌ - தாயும்‌ தமப்பனும்‌ இத்‌ 
யாதிவாக்யத்வயத்தாலே, 4: பவளம்போல்‌ கணிவரய்‌சிவப்ப நீகரணவாராய்‌'' எனறத்தைப்பற்ற - 
என்னைக்கண்ட இத்யாதி, '*சவழகடொமுறுவல்செய்து'' என்றச்சைப்‌ பற்ற - அநூகூல இச்‌ 
யாதி, “சோதிவாய்‌திறந்து' என்றத்தைப்பற்சவாதல்‌, “கூவுதல்வருசல்செய்யாய்‌"' என்றத்‌ 
தைப்பற்தவாதல்‌ - நெவார்த்தை யநளிச்சேய்யவேணும்‌ என்றது. இப்பரிமாற்றம்‌ லோகத்தில்‌ 
ர்டப்பசொன்றல்லாமையாலே-தாமம்‌ அவனுமநிந்ததாக இத்யாதி அருளிச்செய்கிரூர்‌, இஅக்கா 
ஸுடுசகபுப்தம்‌ - கொடுவினை யேனும்‌?” எனற ஏகவசமமும, இருவருமான சேர்த்தியைச்சொல்‌ 
லுறெ “தாமமைமங்கையும்நியும்‌”' என்‌ இஅவும்‌. இத்தால்ஊலிதம்‌ - ப்ராப்தியை இத்யாதி, கீழிற்‌ 
றிருவாய்மொழி - நாசாயணரமுப்சார்த்தம்‌; இத சழர்ச்யர்ச்தம்‌, ஆக, * ஆராவமுதில்பிறந்த வ்ய 
ஸநமும்‌ * அங்குமிங்கிற்‌ சொன்ன ஆர்த்தியும்‌ இச்திருவாய்மொழியிலே தொற்றுகிறது. கைங்கர்ய 
பராாத்தமையாயிருக்கையே இஅக்கு விசேஷம்‌, 


கவ்யம்‌] 
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முத று பாட்டு, 


பண்டைகாளாலேநரீன்திருவநளும்‌ பங்கயத்தாள்திருவருளுங்‌ 
கோண்டூநின்்‌கோயில்சீய்த்துட்பல்படிகாற்‌ தடி.குடிவழிவக்‌ தாட்சேய்யும்‌ 
தொண்டரேர்க்கருளிச்சோதிவாய்திறந்கன்‌ தாபரைக்கண்களானோக்காய்‌ 
தேண்டிரைப்போருகற்றண்டணைகுழ்ந்ததிருப்புளிங்குடிக்கிடந்தானே! 

ஆ.- பிராட்டி பரிக்ரஹமாகையாலே பண்டை உன்னாலே விஷயிக்ரு கராய 
ஸர்வவிச கைங்கர்ய நிரதருமாய்‌ எங்குங்குடியாக அடிமைசெய்துவர் த்‌ இக்கிற அடி'யாங 
களுக்கருளி, சாதிவாய்திறந்‌ த உன்தரமமைக்கண்களால்‌ சோக்காய்‌ ; தெளிர்த திரை 
யையுடைய திருப்பொருகலோடு கூடின அழயெ நீர்‌ சலஞ்சூழர்‌ த இருப்புளிக்குடி.பி ல 
வந்து கண்வளர்க்தருளின வனே என்று ப்ரார்த்திக்கிறா, 

ஒ.-முதற்பாட்டில்‌, அநந்யமுநிகளான அடியோக்களைக்‌ குறித்து ஒரு 
வார்‌ த்தையருளிச்செய்து , விடாய்கெடும்படி இருக்கண்களாலே கோக்கியருள 2வணு 
மென்‌ ரூர்‌, 

[ பண்டைகாளென்று தொடங்கி] - பழையதாகவே உன்னுடைய கடாக்ஷதி 
தையும்‌ அஅக்கு அடியான பெரிய பிராட்டியாருடைய கடாக்ஷத்தையும்‌ பெற்று குடி 
முறையேயாாஸ்தரசோதிதமானவழி தப்பாதே காயில்களிலே அஸாதாரண பரிசர்யாளு 
பமான அடிமைசெய்றெ அடி யோற்கருக்கு க்ருபைபண்ணி, [தெண்‌ இரையென்று 
மேலுக்கு | - தெளிக்த திரை யையுடைய இருப்பொருநலோடு கூடின ௮ழூப நீர்‌ நிலம்‌ 
சூழந்த இருப்புளிங்‌ குடியிலே வரு ஸந்கிஹறிதனாய்கீ கண்வளரர்‌ அருளின வனே! 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, குலச்ரமாமழதீமாக கைங்கர்யம்பண்ணிப்‌ போந்த அடி 
யோங்களுக்கிெமய்‌ு, இரப்பவளத்தைத்‌ இறந்து ஸுச்த்வவாதத்தை யருளிச்செய் து, 
௮ழூ.ப திருச்கண்களாலே பார்‌ ச தரள வேணுமென்‌ இறுர்‌. 

தெண்‌ - தெளிர்த,; இரை - இரையையுடை தீதான, பொருகல்‌ - திருப்‌ 
பொருகலையுடைத்தாய்‌, தண்‌ - குளிர்ந்த, பணை ஃ நீர்கிலந்களாலும்‌, சூழ்ந்த - 
சூழ்ச்க, திருப்புளிங்குடி - திருப்புளில்‌ குடியி ரல, இடந்தான்‌ ௨ கண்வளார்க்தரு ரூறெ 
வனை! நின்‌ - (நி நபா திகபந்துவான) உன்‌, திருவருளும்‌ - இருவருளையும்‌, பற்கயத்‌ 
தாள்‌ - (உன்னை யருரூவிக்கக்கடவளான) பங்‌ கயச்தாள்‌, திருவருளும்‌ - இருவருளை 
யும்‌, (--ஜா ய ௩௦ ஹி ௩ ஷூ என்கிறபடியே), ப ண்டைநாளாரல - உத்பத்தி 
காலமே பிடித்து, கொண்டு - (உடையோயாயக்‌) கொண்டு, நின்‌ - நீ யுகர்தருளின, 
கோயில்‌ - இவயதேசத்‌ இல, ிய்த்னு - உ௫த இஞ்சித்காரத்தைப்பண்ணி, பல்படிகால்‌- 
பல்‌ படிகா ஓண்டாம்படி.கு உகுடிவழி- குலக்ரமத்‌ திலே (அப்படிகா லச்‌ேதோறும்பு கர பெளதி 
ராதிஸஹிதசாய்க்‌ கொண்டு பஸமாஸ்த்ரோக்தமார்க்கத்தை தீ தப்பாதபடி), வாக்க வராய்‌, 
_ வற்று ஆட்செய்யும்‌ ௨ வர்தடிமைசெய்து 2பாருகிற, தொண்டசோர்க்கு - மோஷ 
பூதரானவெங்களுக்கு, அருளி - நிரவ இகக்ருபையைப்பண்ணி, சோதி - உஜ்ஜ்வல 
மான, வாய்‌ - திருப்பவளத்தை, இறந்து -, (ஸாந்த்வவா தம்பண்ணி), உன்‌ & உனக்க 
ஸாபாரசணமான, தாமரை - தாமசை போல பிருக்‌ கிற, கண்களால்‌ - திருக்கண்களாலே, 
ரோக்காய்‌ - பூர்ணமாசப்பார்த்தருள வனும்‌. 
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இ -முதற்பாட்டில்‌, அஈர்யற களான அடியோங்களைக்‌ குறித்து ஒரு 
வார ததையருளிச்செய்‌ ௮, விடாப்‌ கெடும்படி குளிரரேக்கியருள வ ணு மென்றோர்‌. | 
[பண்டை நாளாலே கின்‌ திருவருளும்‌] - செடுராள்‌ கூடவே பண்ணிப்‌ போந்த 
கடாகதத்தையும்‌; எ திர்சூழல்புக்கு நெடுகாள்‌ பட்டக்லேபரத்தின்‌ பலமன்றோவிது? நெடு 
நாள்‌ க்ருஷிபண்ணி பலவேளையி லகைவிடவோே ? [பங்கய ச்தாள்‌ இருவருளும்‌]-அ.துக்‌ : 
குடியாக பெரிய பிராட்டி பார்கடாக்ஷூத்‌ தையும்‌ கொண்டு; அவனுடைய அருளின்‌ ஸ்வா. 
தந்த்ரீய மர்தத்தைத்‌ தீவிர்க்குமருள்‌. ப்ரணபித்வத்தால்வர்தபாரதந்த்ர்யமிற ஸ்வாதர்‌, 
தாய ததைத்‌ தவிர்ப்பது? “சுனனடியா எது செய்பார'' என்னு £ உன்கடாக்ஷமும்‌, நீக 
ஹாவராய, கி? என்னு௦வள்‌ கடாக்ஷத்தையும்‌ பெற்று, ௯ 7வயாவய்‌ வாயு”? 
என்று க்ருபாபரதந்த்ரனான உனகடாக்ஷமும்‌ அந்தபாரதர்தாரயத்துக்கடியான அவள்‌ 
கடாஷமுமென்றுமாம்‌. [கின்கோயில்‌ £ப்‌ தீது] - உகர்தருளின நிலங்களில அஸா 
சாரணபரிசர்யைபண்ணி கேஹாதமாவிமாகிகள்‌ தந்தாமுடையக்ருஹங்களைப்பேணு. 
வர்கள்‌, பிராட்டியடியாச வி தீப்‌ ரஸா. 
பேணுவர்கள்‌, [பல்படிகால்‌] - இன்று புதிதாய்‌ வந்ததோ, நீ விபோஷகடாகூதம்‌ 
பண்ணத்தொடங்னெவன்று கொடம்‌ வந்த தன்றோ ? என்கை, [குடிகுடி] - ஸபரி 
கரமாக, [வழிவர்கு] - ஸராஸ்தீரங்களில்‌ சொல்லுகதமுறை தப்பாதபடி வந்து அட்செய்‌ 
யும்‌, [தொண்டசோர்க்கருளி]- அடி மைசெய்றெ அடியோங்கள்‌ பச்கவிலே இருபைபண்ணி, 
[ சோதிவாய்‌ திறர்து ]- தவலருமாபோலேபாயிற்று, வாய்‌ திறச்து வார்‌ த்தையருளிச்‌ செய்‌ 
யும்போது இருமுகத்‌ இற்பிறக்கும்‌ செவ்வி, 8 89௧ “ஒரெ.கிவக்ஷ அ '* என்று 
வார்த்தையளவிலேயாயிற்று அக்ரூரன்‌ அஅலவித்தஅ. தத்காலத் இல்‌ திருமுகத்தில்‌ செவ்‌ 
வியுமுத 2 தஸ்யமாயிருக்கற தாயிற்று இவர்க்கு. | காமரைக்கண்களால்‌ கோக்காய்‌ ]-வார்த்‌ 
தையில்‌ தோற்று தஷரர்‌ தமும்‌ நோக்கி ரீலப.நுவிக்கும்படி குளிரசோக்கெருள ?வணும்‌, 
“வாக நலா. 5வ-இியொ வர௫யாவ ய". [தெண்டிரையித்யாதி] - தெளிக்க 
திரையையுடைய திருப்பொருஈ லோடே சோர்த அழயெ சி ர்கிலஞ்சூழப் பட்ட திருப்‌ 
புளிங்குடியி 2லவந்து கண்வளார்‌ தருளுறெவனே! ே வர்ளெளகுமார்யத்துக்குச்‌ சேரும்‌ 
ஜலஸம்ருத்‌ தியையுடைத்தான கேபத்திலே சண்வள நீ, கருஸின வம்பு முண்டு. இதின்‌ 
கார்யம்பெற்வேணு மென்ிறோர்‌, செய்தவம்மா த்தில்‌ ச்ஈுதவ நேராக வொண்ணா, 
ஈடு -முதற்பாட்ட, அநந்யகதிகளான அடியோங்களைக்குறித்து ஒரு 
வார்த்தை யருளிச்செய்து விடாய்கேடூம்படி. குளிர நோக்கியருள வேணு மேன்கிறார்‌, 

. [பண்டைநாளாலே நீன்‌ திருவருளும்‌] - கநேகநோள்கூடப்பண்ணிப்டோந்தஉன்‌ 
கடாக்ஷ்த்தையும்‌. நீ நேற்றுஇன்று பண்ணிப்போந்த க்ருஷியின்‌ மலமோ இது? * எதிர்‌ 
சூழல்புக்கு நேநோள்பட்ட க்லேமாத்தின்‌ மெலமன்றோ இது? நெடநோள்‌ க்ருஷியைப்‌ 
பண்ணி ஹலவேளையில்கைவிடவோ ? [பங்கமத்தாள்‌ திருவருளும்‌] - அதுக்கடியான 


ம்‌ பெற்றவர்கள்‌ உகந்தருளின ஜே பரங்களைப்‌ 














ரன்‌ ராக கணையப்‌ 


முதற்பாடடு,-பண்டைநாள்‌ இச்யாதி, “குடிகுடி.வழிவச்தாட்செய்யும்தொண்டரோர்க்கு- 
சோ.திவாய்‌ தி றந்துஉன்‌ சாமரைக்கண்சளால்கோச்சாம்‌!' என்றவற்றைச்‌ சடாகதித்தவதாரிகை - அநந்ய 
கதிகளான இத்யாதி, 

ஸுப்தார்த்தம்‌ - நெடுநாள்‌ இத்யாதி. முன்பேதொடங்கி உண்டான உன்‌ திருவருளூ 
மென்ற ருப்தார்த்தம்‌, “அருள்‌ என்ற - தத்கார்யமான கடாக்தத்தை லக்ஷிக்கிறது. விதம்‌ - நீ 
நேற்றின்று இத்யாதி. இது - தாம்‌ பண்ணுற கைங்கர்யம்‌. ஆனாலென்‌ 2 என்ன - நெடுநாள்‌ இத்‌ 
பாதி, அதுக்கடியான - அவனருளுக்கடியான. இவளுடையவருள்‌ அவன கடாக்ஷ்த்துக்கு அடியாகை 
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பரிய பிராட்டியார்‌ கடாகஷத்தையுங்கோண்‌ூ. அவனுடைய அருளின்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யத்‌ 
தத்‌ தவிர்க்கும்‌ அருள்‌. ப்ரணயித்வத்தால்வந்த பாரதந்த்ர்யமிறே ஸ்வாதந்த்ர்யத்தைத்‌ 
;விர்ப்பது. “என்னடி யார்‌ அதுசேய்யார்‌'” என்னும்‌ உன்கடாக்ஷமும்‌ ௬றிஷர 
பாயட.கி'? (கஸ்சிந்நாபராத்யதி) என்னும்‌ அவள்கடாக்ஷ்த்தையும்‌ பேற்று. 
கரவயரவயஃவாறுயகீ'? (க்ருபயாபர்யபாலயத்‌) என்று, கீருபாபரதந்தீரனான 
டன்னுடைய கடாக்ஷமும்‌, அப்பாரதந்த்ர்யத்துக்கடிய/ான அவள்‌ கடாக்ஷமும்‌ என்று 
டாம்‌, [பங்கயத்தாள்‌ திருவருளும்‌] - உன்னருளின்‌ ஸ்வாதந்த்ர்ய ழக்பூத்தைத்‌ தவிர்க்கு 
பவள்‌ அருளும்படியாக வன்றோ வந்தது. அவளருள்‌ அவன்ஸ்வாதந்தர்யத்தைப்‌ பின்‌ 
2சல்லாதபடி பண்ணுமாயிற்று, “அவனுடைய பாரதந்த்ர்யம்‌ ப்ரணமயித்வமன்றோ? நிலை 
9ற்குமோ? ஸ்வாதந்த்ர்பமேயன்றோ ப்ரக்ருதி?!” என்று அஞ்சவேண்டா ; அவளருகே 
ருக்க ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ ஜீவியாத, ஆகையிறே, முற்கூற்றால்‌ அவள்‌ புரஷகாரம :கப்‌ பற்று 
றது. [நின்கோயில்‌ சீய்த்து] - உகஈந்தருளினரிலங்களிலே; அஸாயாரணடரிசர்‌ யை 
பண்ணி. தந்தாமுடைய ஸாக்குத்த்தாலே ஹ.முவதநுக்ரஹ முடையரானவர்கள்‌, தந்தாம்‌ 
க ருஹங்களைப்‌ பேணுவர்கள்‌; பிராட்டி. புருஷகாரமாக ல மிவத்ப்ரஸாதம்பேற்றவர்கள்‌, 
உகந்தருளின நிலங்களைப்‌ பேணாரிற்பர்கள்‌. 6 நகிஹிடிவிகாவ_ாணொவிஷெர 
மாய தபெவவெ௫ீூ”? (நகிஞ்சிதபிகுர்வாணோ விஷ்ணோராயதகேவளனேத்‌) - ஒருகுரும்பு 
கறுக்கேன்‌ என்னுமவர்களுக்கும்‌, உகந்தருளின நிலத்தைப்‌ பற்றிக்கிடக்கவேணும்‌. ஸாரீர 
ஸம்பந்‌ தமற்றால்‌ பேறவேணுமென்று ஆசைப்படூகிற அடிமையை, இஸ்மாரீரத்தோடே 
கிடைக்குமாகில்‌ விடானிறே. *வயலணியனந்தபுரங்‌ கடைத்தலைசய்க்கப்பேற்றால்‌ ௧6 
வினை களையலாமே-”” ப்ராப்யத்தை லஷிக்கவே, ப்ராப்ய விரோதிகளைப்‌ போக்கலாமா 
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யாவதென்‌ 2 என்ன - அவனுடைய இத்யாதி, ஸ்வாதந்த்ர்யத்தைத்‌ தவிர்க்கும்‌ வழியேதென்ன - 
ப்ரணயித்வத்தால்‌ இத்யாதி, இசலி க்ருபைபண்ணுவர்களென்று தழில்‌ பததீவயத்‌ துக்கு ஷாவார்‌ 
தீரம்‌ - என்னடியார்‌ இச்யாதி, கொண்டு - பெற்றென்றபடி, முந்தின தாத்பர்ய விவரணம்‌ - கீந 
பயா இத்யாதி, வயா ஹஃி3விகாக௯ஹ$. க. ]வயாவாடுவாய௯”. “அவனுடைய 
அருளின்‌ ஸ்வாசர்தீர்யத்தை'” இத்யாதி வாச்யவிவரணம்‌ - உன்ன்நளின்‌ இத்யாதி, எததவிவரண 
மாதல்‌, “ப்ரணயித்வத்தால்வந்த'' இத்பா திவாக்ய விவரணமாதல்‌ - அவளரள்‌ இத்யாதி. ப்‌ ரணயிச்வ 
கார்யமான பாரதம்த்ர்யம்‌ ஒளபாதிசமன்றோ? ஸ்வாதச்தர்பமேயன்றோ மிலைகிற்பதென்ன அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - அவனுடைய இத்யாதி. ப்ரணயித்வமன்‌ றேவென்றது - ப்ரணயித்வஹேதுகமன்றே 
என்றபடி. 'ப்ரணயித்வகார்யமான பாரதர்தர்யம்‌ ஒளபாழ கமன்றோ? ஸ்வாதர்சத்ர்பமேபன்றோ நிலை 
நிற்பது?” என்‌ றஞ்சவேண்டாவென றபடி. அதாவது - ப்ரணயித்வம்‌ நித்யமாகையாலே தச்கார்யமான 
பாரதந்த்ர்யமுமம்‌ நித்யமென்றபடி, கைங்கர்யங்களெல்லாமிருச்ச, இருவலஇடுகிறத்தை விசேஷிக்கை 
யாலே, எல்லாச்கைங்சர்யங்களிலு.ம்‌ முச்யம்‌இ துவேயென்கிறார்‌ - உகந்தநுளின இத்பாதி. அல்லாதார்‌ 
ஸ்வஸ்வக்ருஹங்களைப்‌ பேணாகிற்க, இவர்களுசச்தருளின நிலங்களைப்‌ பேணுவானென்னென்ன உ 
தந்தாழூடைய இத்யாதி. ஸ்வயத்காஈம்‌ நிவ்ருத்தனானவனுக்கு இவற்றைப்‌ பேணவேண்டுவா(னன்‌ 2 
என்ன ; வேணுமென்னுமதுக்கு ப்சமாணம்‌ - நகிஞ்சீஉ௨ இத்யாதி, “நகிஹறிஉவிசுவ_ர 
ணொவிகஷொராய தபெொவஙெக | விஷாலயெவஸஸஹி.)௦௯-ஏருா.த-58_பமரகி. ௧9”? 
ண்‌ ண ஆ 


இதி ஸ்ரீவிஷ்ணுதர்மே பெளகக$, இந்த ப்ரமாணத்துக்சர்த்தம்‌ - நெதுநம்பு இத்யாதி, ஆனாலடிமை 

ஹித்திப்பது கக்தல்கழிம்தவிட த்தேயன்‌ ரேவென்ன - றாரீரஸம்பந்தம்‌ இத்யாதி. அப்படி இங்மரீ ரத்‌ 

தோடே கைங்கர்யம்‌ ப்ரார்த்யமாமோவென்ன - வயலணி இத்யாதி, இதில்‌, கடைத்தலை சிய்க்கை 

விரோ திறிவ்ருத்திச்கு ஸாதரமாகத்‌ தோற்றுநிறதே யென்ன - ப்ராப்யக்கை இத்யாதி, விரோதிகில்‌ 
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யிற்று, திருக்கண்ணமங்கையாண்டான்‌, அங்கே ஒரு ' திருமகிழடியிலேமிருந்து, ௫௫ 
கைத்‌ திருவலகிடாரிற்க, கூடவாசித்து நாஸ்திகனாயிருப்பரனொருவன்‌, “ல. ஓவான்‌ உபா 
யம்‌, நாம்‌ அநந்யப்ரயோஜ்நர்‌,' இப்போது இந்த க்லேசத்துக்கு ஊிலமேன்‌?”” என்ன, திரு 
வலகிட்ட இடத்தையும்‌ இடாதவிடத்தையும்காட்டி; * இவ்விட்மும்‌ அவ்விடமுமிருந்த 
படி கண்டாய்க்கு, : ஒருவிலமில்லை” என்று தோற்றிமிருந்ததோ?”” என்றான்‌. [பல்படி 
கால்‌] - இதுதான்‌ இன்றுதொடங்கி வந்ததோன்றோ? நீ கடாக்ஷிக்கப்‌ புக்க அன்று 
தொடங்கி வந்ததன்றோ ?[குடிகுடி.] - ஸபரிகரமாக. [வழிவந்து] - ஸ்ராஸ்த்ரங்களிந்‌ 
சோல்லுகிற முறை தப்பாதபடி வந்து. [ஆட்சேய்யும்தோண்டரோர்க்கருளி] - அடிமை 
செய்கிற அடியோங்கள்பக்கலிலே க்ருபைபண்ணி. [ சோதிவாய்திறக்து | - பூ ௮லருமர 
போலேயாயிற்று, வாய்திறந்து வார்த்தையருளிச்‌ செய்யும்போது திருமுகத்தில்‌. பிறக்கும்‌ 
செவ்வி, 872௫ இரொதிவகத தி” (மாமக்ருரேதிவக்ஷ்யதி) என்று வார்த்‌ தையள 
லிலேயாயிற்று, அக்கரன்‌ அஙுலவித்தது. தச்காலத்தில்‌ திருமுகத்தில்‌ சேவ்வியும்‌ உத்தே 
ஸ்யமா யிருக்கிறதாயிற்று இவர்க்கு. [உன்தாமரைக்கண்களால்‌ நோக்காய்‌ | - வார்த்தை 
யில்‌ தோற்றாத உந்யமும்‌ நோக்கிலே யநுலவிக்கும்படி. குளிரநோக்கியருளவேணும்‌ ; 
: அவஜொ௫க நமாடெ சஹயொசாஃவாறுயாவ,)ய '* (அவலோகர்தாநேபூயோ 
மாம்பாலயாவ்யய) என்னுமாபோலே. வார்த்தையருளிச்சேய்யப்புக்கு விக்கினால்‌ 
குறையுந்‌ திருக்கண்களாலே தலைக்கட்டியருளவேணும்‌ பிள்ளை தேவப்பேருமாளரையர்‌, 
“உன்தாமரைக்கண்களால்நோக்காய்‌, நோக்காய்‌'? என்று பலகாலுஞ்சோல்ல, ஆழ்வா 
ரெழுந்திறாந்து “பிள்ளாய்‌! நீ இங்ஙனே திருவுள்ளம்‌ புண்படூம்படி, பலகாலும்‌ நீர்ப்பந்‌ 
தித்கிறதென்‌? அழகிய மிடற்றைத்‌ தந்தாராகில்‌, ஈல்லபாட்டைத்தந்தாராகில்‌, பிள்ளைகளை 
யும்‌ ஐங்வர்யத்தையும்‌ தந்தாராகில்‌ என்‌ சேய்யாதாராக நீர்‌ இங்ஙனேகிடந்து படுகிறது!” 
என்றருளிச்சேய்தாராம்‌. [தேண்திரையித்யாதி] - திருமேனியில்‌ ஸேளகுமார்யத்துக்கு 
அநருபமான ஜலஸம்ருத்தியையுடைத்தான திருப்புளிங்குடி யிலே கண்வளர்ந்தருளப்‌ 


த ராயன்‌ வன அக ராய. சஷி ரக அவைகளை கதக்‌ எகர வளம்‌. 








ருத்தி இ நிஷங்கெக ஹலமென்‌ றபட்‌. -அநர்யஸாதநனுக்கு, உகந்தருளின நிலக்களில்‌ பரசாயை உபா 
யத்திலந்வயியாது, ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜரமாயிருக்கு மென்கைக்கு ஸம்வாதம்‌ - திருக்கண்ணமங்கை இத்‌ 
யாதி, நாஸ்திகன்‌ - ப்ராப்யஸ்கருபமறியாதவன்‌. கண்டாய்க்த - சண்டஉனச்கு, பல்படிகால்‌ . 
பலஸந்தாமாக; ஸந்தாமபரம்பசையாகவென்றபடி. ஒருவனிடச்‌ திலே அ நக்ரஹ்முண்டாலை, அவன்‌ 
மாத்ரம்‌ செய்யுமதொழிய எல்லார்க்கும்‌ செய்யவேணுமோவென்ன - இதுதான்‌ இத்யாதி, “சோதி 
வாய்‌'? ஏன்றஅக்குலாவம்‌ - பூவலரமாபோலே இத்யாதி, அவன்வார்த்தை யுத்தேங்யமானால்‌, வாய்‌ 
இறந்தென்னாதே, “சோதிவாய்‌திறர்‌ து? என்று விசேஷிப்‌ பனென்னென்ன -மாமக்நரேதி இத்யாதி, 
டயொ.கஜ$வரமிவீ௩௦ தஜெவறஹி அிஹஹி.தாட! கவொவ_கீணெ_ாஜம த)யெஃ 
88௯ இரொலிவக்ஷ சி” இதி பஞ்சமேம்றோ ஸப்தஉமே அ௮க்ரூர£. நோக்காய்‌ - நோர்க 
வேணும்‌, *சோதிவாய்திறந்த'! “என்‌ றச்தோடே, “'உன்‌ சாமரைக்கண்களால்‌ சோக்காய்‌'' எனறத்தை 
யுள்கூட்டி மாவம்‌ஈவார்த்தையில்‌ இத்யாதி. அப்படி கோககவேணுமென்‌ அ ப்ராரத்திச்தபேருண்டோ 
வென்ன - அவலோகந இச்யாதி, ெவவூவஹா.கிஹாவூஹா௨௦ க ஏுகெபாவ | 
கவாசக. ல இயொ சாவால்பாவ ய ! இதி பரதமேம்மே. ப்‌ரஹ்லாத$.*£ வார்த்‌ 
தையில்‌ தோற்றாத !! இத்யாகி வாக்யத்வயவிவரணம்‌ - வார்த்தையரளிச்செய்ய இத்யாதி. ப்ரா 
ஸங்கிெம்‌ - பிள்ளைதேவப்பேநமாள்‌ இத்யாதி. ஆழ்வாரேன்‌ றது - ஆழ்வான்‌ திருத்தமப்பனாரான 
ஆழ்வார்‌. திருவரங்கப்பெருமாளரையரென்றபடி, “'தெண்திரை'' இத்யாதி வர்ணநத்துக்கு மாவம்‌ - 
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பேற்றது. தெளிந்த திரைகளை யுடைய திருப்போருநலோடே சேர்ந்துஅழகிய்‌ நீர்நிலஞ்சூழ்ந்த 
திருப்புளிங்குடியிலே கண்வளர்ந்தருளினமையுண்‌ட; இது - சேய்தலமீஸம்‌. [உன்‌ தாம 
ரைக்கண்களால்‌ நோக்காய்‌] - சேய்தவம்சத்தக்கு க்ருதஜ்குளுகவும்‌ , செய்யவேண்டும்‌ , 
அம்சத்துக்கு ப்ரார்த்திக்கவும்‌ வேணுமிறே அதிகாரிக்கு. ட (க) 


கமககல்ள்‌ 





| இரண்டாம்‌ பாட்டு, . 


குடிக்கீடந்தா த்கஞ்சேய்துரின்றீர்த்தவடி மைக்குற்றேவல்சேய்து 

உன்போன்‌,னடிக்கடவாதேவழிவருகின்றஅடியரோர்க்கருளிர்யோருநாள்‌, 
படிக்களாவாகரீமிர்‌ த்தநின்பா தபங்கயமேதலைக்கணியாய்‌, கோடிக்கோள்‌ 
போன்மதிள்‌ சூழ்களிர்வயற்சோலைத்திருப்புளீங்கு டிக்கிடந்தானே. 
ட்‌ ஆ;--(குடி.ச்டடர்‌ ம த்வத்‌ ஸம்ருத்‌ த்யேகப்‌ யோஜகசரய்‌* கொண்டு 
உனச்குஅந்தரங்கமான அடிமை செய்து உன்‌ இருவடிகள்ல்லதறியாதே பரம்பமயா வரத்‌ 
இக்றெ அடி ரீயாமுக்கு க்ருபைபண்ணி, ஸர்வாத்ம்ரக்களுக்கும்‌ ஸல மான நின்பாதி 
பங்கயமே ஒருகாள்‌ தலைக்கணியாய்‌; கொடிக்கொள்‌ பொன்மதிள்சூழ்‌ குளிர்வயல்‌ சாலைத்‌ 
இருட்புளி.ல்‌ குடியிலே கண்வளர்ந்தருளினவனே யென்கிறார்‌, ்‌ 
ப ஓஒ --இரண்டாம்பாட்‌ டில்‌, ஸர்வஸுலலீமான உன்‌ திருவடி களை என்‌ தலை 
மேலே வைத்தருள வேணு மென்‌ ரூர்‌, , ்‌ 

[குடிக்கச்‌ தாக்கஞ்செய்து ]- குடிக்கீடோகவர்த்தித்துப்‌ பண்டில்லாத நன்மை 
களை யுமுண்டாக இதி தன்னுடையசஸ்ய தையாலே இத. புருஷாரயில்களில்‌ கைய ்ச்க 
வல்ல அடிமைகளில்‌ அந்த மங்கமான அடிமைகளை ப்பண்ணி உன்‌ திருவடிக்‌ ள்ல்லதறி 
யாதே ப்ரம்பமையாய்‌ வருகிற அடியோமுக்கு க்ருப்பண்ணி, ப்டிக்களவாக்‌'- 80-குமிக்ஞு 
அளவாக: ன ரூ 
| ப.--அ௮ரந்தரம்‌, ஆம்7ய விஷயாதரூப ஸம்பக்க த்தையுடைய உன்‌ திருவடி 
களை என்‌ தலையி ல வைக்க மவணு மென்‌ இஜர்‌, ன ரர 

கொடிக்கொள்‌ - கொடிகளாலே யலங்க்ருதமாய்‌, பொன்‌ ஃ கநகம்பமான, 
மதிள்‌ - மதிளாலே, சூழ்‌ - சூழப்பட்டு, குளிர்‌ - குளிர்ந்த, வயல்‌ - வயலயும்‌, சோலை . 
சோலையையுமுடைத்தான, திருப்புளிங்குடி - திருப்புளிக்குடியில, இடர்தானே ௨ 
(அஸ்ரி.தா அலவார்த்தமாகக்‌) கண்வளர்்தறாூகிற வனே! குடச்டெர்‌தஃ மேஷத்வகுலம்‌ 
த்பாதபடிகின்று, ஆக்கம்செய்து- அர்த ீாறஷீத்வம்‌ அவிவ்ருத்தமாம்படி பான போகத்‌ 
வ்ருத்‌ தியி 2ல உத்புக்தராய்‌, தீர்தீத - இதசஸங்க வெர்த்தகமான, கின்‌ - உன்‌ விஷய 
மான, அடிமை - அடிமை ளிலே, குறுஏவல்‌ - அந்தரங்கமான வருச்திவி பஷ 














வவ ல த மான றி நாண கணக வனிதை ச: 





ணடாலா எக்கர்‌ கொர்‌ 
ரம்‌ சண்ட சா ஒல அரசர்‌ 





க்கக்‌ 


திநமேனியில்‌ இத்பாதி, சப்தார்த்தசதமுசேர உச்தார்த்த விவரணம்‌ - தெளிந்த இத்யாதி தமக்‌ 
காகத்‌ திருப்புளிங்குடியிலே ஸந்கிஹிதனாயிருக்க, * சோச்காய்‌?? என்று ப்சார்த்திச்க வேணுமோ. 
வென்ன - செய்தவம்சத்துக்கு இதயாதி. தெண்திரையென்ற தொடக்கி, கிடந்தானே - பண்டை, 
நாளாலே யென்றுதொடங்கி, கண்களால்‌ நோக்கா யித்யர்‌உய$, சீய்கீகை - இருவலடிடுகை. இது - 
அஸாயாரணமானஅடிமைக்செல்லாம்‌ உடலக்ஷண ம்‌, ன ரர (2) 


டசி 
ள்‌ 
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களை, செய்கு - அதுஷ்டித்து, உன்‌ - உன்னுடைய, பொன்‌ - ஸ்ப்ருஹணியமான, 
அடிக்கடவா த ௯ திருவடிகளை 9யா.மிய, (௮ நூவவஜகிதமாய்‌ அபாயவஸாந லப்யமான 
ஸ்வாநர்‌ சக்திலும்‌ சாச்பர்யப்பண்ணா2த), வழி - பரமதற்தர்பமார்க்கம்‌, வருகின்ற - தப்‌ 
பாதபடிவருகிற, அடிய 2ரார்க் கு - மீறஷபூதசானவெகங்களுக்கு, அருஸி-, நீ-(கிருபா இக 
பந்‌ தவரன) நீ, ஒருநாள்‌ - (மிக்‌ சத்பாபிமாறம்‌ வம்‌) ஓ நநாளி 24), படிக்கு - து 
க்கு, அளவாக - ௮துரூபமாக, கிமிர்த்த - சிமிர்த்தளர்து கொண்ட, நின்‌ - உன்‌, பாது 
பங்கயம்‌ - நிரதிறயய கியமான திருவடித்‌ தாமரையை, தலைக்கு - என்‌ தலைக்கு, 
அணியாய்‌ - அதரூபமான அ௮லங்காரமாம்படி பண்ணிபருள வேணும்‌. | 

இ.--இ.ஏண்டாம்பாட்டில்‌, ஸர்வஸுல2மரன இருவடிகளை என்தலையிலே 
வைத்தருளவேணு மென்கிரூர்‌, 

[குடிக்டெர்து |-குடிக்ோகவர்த்தித்த ;குலமர்யானதை தப்பாதேவர்த திக்கை, 
இகுவானாவம்ஸ்யரில்‌, கநிஷ்டர்‌ முடிசூடியறிவாரில்லை'' எனறுனிமே ஸ்ரீலரதாழ்‌ 
வான, [ஆக்சஞ்செய்அு] - குடி யிற்பண்டிலலாத நன்மைகளை யுண்டாக்கி: “உ உரிம வு 
ஐபில'” என்றபடியே, ஜடாவல்கலமும கண்ணுலகண்ணரீருமாயிருக்கை, [கின்‌ தாத்த 
வடி பைக்‌ குற்றேலல்செய்து] - தன்னுடைய ரஸ்யதையாலே இதர புருவுர்மலச ஹில்‌ 
நசையறுக்கவல்ல அடிமைகளில்‌ அந்தரங்கமான வடிமைகளைச்‌ சய அ. | உன்பொஃனபிக்‌ 
கடவாதே] - உன்னுடைய ஸ்பருஹணீயமான இருவடிகளையல்லகமியாதே யென்னுதல்‌, 
உன்திருவடிகளை த்‌ தடபாமீதயென அதல்‌. அலலதறியாமையாவ அ - அநதய ப்ரயோ ஜக 
கை. தப்பாதொழிகையாவது ன ஆஜ்‌ -ஞயை ௮ துலகவிய/தோழிகை; ‘ [ரர வா 
ஹணவ்ரா&ஹ'்‌ சனறிருக்கையும, பெருமாளை மீட்கைக்குக்சென்று திருவடிகளிலே 
வீழ டிதருவசாத்தை யதுஷடிததோமான நிறம ஈமக்குணடாவது, நி சாஜ்யத்திலே 
யிருகஇற்கரண்‌”” சன்ன “ஞூ றொய்‌ ஹர்ஷ என்று! மீளுகையும்‌, | விரு 
இன 2] - ப்ரம்பசையாய்‌ வமுறெ எனனுதல; அடிமைசெய்யும்‌ முறைமையிலொன்முக்‌ 
திப்டாதபடி போருகிற என்னுதல, | அடியரேயரக்‌ : ூண]- அரநயம்தியாயிருக்கற எஙகள்‌ 
பககவி2ல க்ருபைபண்ண. [கீ௰யாரு-ள | - போஷியான நீ முறைகலஙகன நாளிலே. 
[படிக்க வாக நீமா தத |-2-ஒமிகஃளவ. க 5 ம்ர்தத.ஸமம*கருபப.ரன திருவடிகளை நிமிர்த்த 
ஆங்சர்யததேபாதஇ மீபாருமாய மு, வாடு க்யளவிம்ல கூல ௪தா ௩ கில படி, [கினபாத 
பககயமே சலைக்கணியாய்‌ | -ஸாவஸாலலனான உன்னுடைய நிர தமய லரக்யமான இரு 
வடிகளை எனதலைககு ஆ* ரணமாமடடி பணணியமுளவேணும, குணாகுணகிரூபணம்‌ 
பண்ணா சத மெல்லா தலைகளிலும வைத்த தழுவ டிகளை ,௮ககய ப்மியோஜூனான நான இழக்‌ 
கமீவா? ரூசியிலாதார்‌ தலைமமலவைத த தருவடிகளை ருசியுடைய என தலையில்‌ வைகக 
ல்‌்சாதோ? ல-டமிக்களவாக்கின திருவடிகளை என தலககளவாககலாகாமிதா ? ஈசோலமா 
மென்‌ சென்னிக்கு”' என்றிருக்கிற உன தலைய்ல்‌ வைககலாகா.2 தா] இநகமீலம்‌ கரா 
சத்கமாய்‌ ழககிறேனோ ! [கொடி க்கொள்‌ இதமா] அ ஹு கநிதமாய்‌ ற்‌்சமஹரமான 
ேறாத்திக்ல கண உளர்ததருளடடெற்ற.து, “ஏன்வருசுறதோ?? என்றெ லயந்‌ இர ; 
சான்னை வீஷயிகர்க்கும்‌ இதவேகுறை எனகை, *'ஷாறா சஹ தவ ககா?” 
என்று ரா மஸதவததிற்பிறந்த அதிமககைடோய்‌, 6 ாஹிபெொொகெஹதா.ந 
ஸொசா? என்று விரஹத்தாலேகந்த போகமே பிராட்டி க்குஉண்டானாற்போலே, 
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ஈடு, இரண்டாம்பாட்‌டூ. ஸர்வஸுலலமான உன்திருவடிகளை என்தலை 
யில்‌ வைத்தருளவேணு மேன்கிறார்‌. 

[குடிக்கிடந்து] - குடிக்கீடாக வர்த்தித்து. குலமர்யாதை தப்பாதபடி வரத்‌ 
திக்கை, 'இக்ஷ்வாகுவம்ப்யரில்‌, தமையனிருக்கத்‌ தம்பிமாரில்‌ முடி சூடியறிவாரில்லை'” 
என்றானிறே ஸ்ரீ லரதாழ்வான்‌. [ஆக்கஞ்சேய்து] - குடியில்‌ பண்டில்லாத நன்மைகளை 
யுண்டாக்கி ; “வஜலிமஹுஉஜபிலுர லா தாவு தக்ஷ |! வாஉொகெடதெ 
வவ]. துஹவ ஊக உமறு ஹெ” (பங்கதிக்தஸ்துஜடிலோபரதஸ்த்வாம்‌ 
ப்ரதீக்ஷ்தே - பாதுகேதேபுரல்க்ருத்ய ஸர்வஞ்சகுாலம்க்ருஹே) என்றும்‌, “ ஜபிஐ௦கி 
றாவஹ_௩('? (ஐடிலம்சீரவஸரம்‌) என்றும்‌, “ஹி தரா ஜவ ஆ. ஷீுகாஷாயா 
2 ஈமாஙிண ட | வறிலொகா௦வ,)வஹ௭; விவளாவவெய5$3வ இறு 23 
(கஹிதேராஜபுத்ரந்தம்‌ காஷாயாம்பரதாரிணம்‌ - பரிபோக்தும்‌ வ்யவஸ்யந்தி பேளராவை 
தர்மவத்லைம்‌)-அருகேயிருக்கச்சேய்தேயும்‌ இவனைச்‌ சூழவிருக்கிற பேளாரானவர்கள்‌ 
இவனை யநுலலிக்கையில்‌ ௩சையற்றார்கள்‌. அதுக்கடியேன்‌ என்னில்‌? “றாஜ்‌? 
அ;௦” (ராஜபுத்ரம்‌) - பேருமாள்‌ பேரநின்றவரந்தரம்‌ முடிந்தவன்மகனன்றோ? இவனோ 
தான்‌ நமக்குத்‌ தொங்கப்புகுகிறான்‌?'' என்றிருந்தார்கள்‌, 408 3வ மலடி (தர்மவத்ஸ 
லம்‌;- இதுக்கும்‌ அவனோடோக்கும்‌; பர்மத்துக்காகத்‌ தன்னை யழியமாறினானிறே யவன்‌. 
“வராஹி மஹ விவெஹாய ?? (ஏபிங்சஸசிவைல்லார்த்தம்‌) - தானோருவனுமே 
போகவமைந்திருக்க, ஜாத்தர்பலரையுங்‌ கோண்டுபோனான்‌; அதுக்கடி - நாம்‌ஒருவரு 
மேயன்றிக்கே, பலர்‌ கண்ணநீர்கண்டால்‌ மீளாரோ!”” என்னுமத்தைப்டற்ற. வினைசெய்‌ 





இசண்டாம்பாட்டு,--குடிக்கடந்து இத்யாதி. “படிக்களவாக நிமிர்த்த நின்பா தபங்கயமே 
தலைக்கணியாய்‌'' எனறத்தைக்‌ கடாகதித்துஅவதாரிகை - ஸர்வஸாலல இத்யாதி, 

குலமர்யாதை தப்பாதபடி வர்த்திச்கையாவது அவனுக்கு மோஷ தமான ஸ்வரூபத்திச்‌ 
க,நுகுணமாக, ரக்ஷித்தாலும்‌ சகதியாவட்டாலும்‌ அவனகை பார்தீதிருக்சை. இப்படி வர்த்தித்த 
பேருணடோ 2 என்ன - இஷ்ஷ்வாகு இத்யாதி, ஆக்கம்‌ - கன்மை; அதிறாயமாசவுமாம்‌. பண்டில்‌ 
லாத நன்மைகளாவன - ப்ரேமபாரலங்யத்தால வந்த விகராதிகள்‌. இப்படி சன்மையுண்டாக்கெ 
பேருண்டோ ? என்ன; த்ருஷ்டாந்தம்‌ - பங்கதிக்தஸ்து இதயாதி, “வ உதி ஹு ஜழிலொலா 
தஹாஹ..விக்ஷடெத | வாஉ௫கெடெவ ஹர அவக மம மக இதி 
யு ததகாண்டே ப்‌ரதப்ரமாணே ராமம்ப்‌ சதி 4 ரத்வாஜ$.1$ பில ஹ்‌ று வஹ_6௦ ணத மி2வ.அி 

ஷீ 
துவி | உமா 8 உமம ய மாஜொெலாஹா௦ பூமா” இதபயோத்யா 
காண்டே இத்ரகூடே. * மஹிெதறா ஜவா ஆ:ஞ௦ காஷாயா 8 ஈயாறிணடு | வறி 
லொக-௦வ)வஹ விவளராவெய9 அவ ம இதி யுத்சகாண்டே ராமாகமநாஸந்நகாலே, 
ர்‌ 

ந. வ)வவுவி” - அத்யவஸித்தார்களில்லே யெனறபடி இவன்‌ கைகழியப்போகையாலேயோ 
நசையற் தென்ன - அநகே இத்யாதி: நசை - மேலாசை, தோங்குகை - இருக்கை, அவன்தன்‌ 
ஜனேட- சக்ரவர்த்தியோடு, அதெப்டடியென்ன -தர்மத்துக்காக இத்யாதி, இவனும்‌, '* தமையனிருச்க்த்‌ 
தம்பிமுடிகுடக்கடவனல்வன்‌, 7 என இறசர்மத்‌. திலே லத்ஸலனென்‌ றபடி.. பண்டில்லாத நன்மைகளை 
யுண்டாசகின துக்கு ப்ரமாணார்தரம்‌ - ஹவிபம இத்யாதி, வ ஹி  என்றதக்குலாலம்‌ * 
தானேநவனுமே இத்யாதி. “ஹ விப, ஷஹவிவவெப்‌” என்று சகாரத்தை யிரண்டிடத் திலும்‌ 
கூட்டுவது. ஆனால்‌; ஆனைகுஇிரைசளைச்சகூட்டிக்சொண்டு போலானென்‌ ? என்ன - வினைசேய்ய 


- 


௨. பா. குடிக்கத்‌ இ-வ்யாக்யாதங்கள்‌. 45 


ஈடு.--இரண்டாம்பாட்ட. ஸர்வஸுலலமான உன்திருவடிகளை என்தலை 
யில்‌ வைத்தருளவேணு மேன்கிறார்‌. 

[குடிக்கிடந்து] - குடிக்கீடாக வர்த்தித்து. குல மர்யாதை தப்பாதபடி வர்த்‌ 
திக்கை, “"இக்ஷ்வாகுவம்ங்யரில்‌, தமையனிருக்கத்‌ தம்பிமாரில்‌ முடி சூடியறிவாரில்லை"* 
என்றானிறே ஸ்ரீலரதாழ்வான்‌. | ஆக்கஞ்சேய்து | - குடியில்‌ பண்டில்லாத நன்மைகளை 
யுண்டாக்கி ; “வஜஜிமஹுஜபிலொ லா தஹ ஹு. கீிக்ஷ்ட த | வாஉஈகெதெ 
வாஸ] கஸவ ஊகார] ஹெ” (பங்கதிக்தல்துதடிலோபர தஸ்த்வாம்‌ 
ப்ரதீக்ஷ்தே - பாதுகேதேபுரல்க்ருத்ய ஸர்வஞ்சகுமாலம்க்ருஹே) என்றும்‌, ££ ஜபிறு௦லீ 
வ நடி? (ஓடிலம்சீரவஸநம்‌) என்றும்‌, ££ அஹிபெதெொர ஜவ த 8௦ க ாஷாயா 
உ௱மாறிணடு | வறிலஜொ கவட வஸ்‌; விவனாா வெய௰௫8வதறுி 19 
(கஹிதேராஜபுத்ரந்தம்‌ காஷாயாம்பரதாரிணம்‌ - பரிபோக்தும்‌ வ்யவஸ்யந்தி பேளராவை 
தர்மவத்ஸலம்‌)-அருகேயிருக்கச்சேய்தேயும்‌ இவனைச்‌ சூழவிருக்கிற பேளாரானவர்கள்‌ 
இவனை யநலலிக்கையில்‌ ஈசையற்றார்கள்‌. அதுக்கடியேன்‌ என்னில்‌?- ஈாஜவ* 
௦”? (ராஜபுத்ரம்‌) - பெருமாள்‌ பேரநின்றவரந்தரம்‌ முடிந்தவன்மகனன்றோ? இவனோ 
தான்‌ நமக்குத்‌ தொங்கப்புகுகிறான்‌? '” என்றிருந்தார்கள்‌. £ய8வ லட? (தர்மவத்ஸ 
லம்‌; இதுக்கும்‌ அவனோடோக்கும்‌; பர்மத்துக்காகத்‌ தன்னை யழியமாறினானிறே யவன்‌. 
ஹஊாஹிபமஹஜிவெஹாய ஆழ?” (ஏபிஸ்சஸசிவைல்ஸார்த்தம்‌) - தானோருவனுமே 
போகவமைந்திருக்க, ஆத்தர்பலரையுங்‌ கோண்டுபோனான்‌; அதுக்கடி - நாம்‌ ஒருவரு 
மேயன்றிக்கே, பலர்‌ கண்ணநீர்கண்டால்‌ மீளாரோ?'” என்னுமத்தைப்டற்ற, வினைசேய்‌ 





இ.ண்டாம்பாட்டு,--குடிக்கடந்து இத்யாதி, “படிக்களவாக நிமிர்த்த நின்பாதபங்கயமே 
தலைக்கணியாய்‌?' எனறறத்தைக்‌ கடாகஷித்துஅவதாஙிகை - ஸர்வஸிாலல இத்யாதி, 

குலமர்யாதை தப்பாதபடி வர்த்திக்கையாவது அவனுக்கு போவ தமான ஸ்வரூபத்திச்‌ 
க.நுகுணமாக, ரகஷித்தாலும்‌ ரகவியாவீட்டாலும்‌ அவன்கை பார்த்திருக்க. இப்படி வர்த்தித்த 
பேருணடோ 2 என்ன - இக்ஷ்வாகு இத்யாதி, ஆக்கம்‌ - சன்மை; அதிமயமகவுமாம்‌. பண்டில்‌ 
லாத நண்மைகளாவன - ப்ரேமபாரவ்ங்யத்தால்‌ வந்த விச்ருஇகள்‌. இப்படி கன்மையுண்டாக்கின 
பேருண்டோ ? என்ன; த்ருஷ்டாந்தம்‌ - பங்கதிக்தஸ்து இதயாதி, “வ உட ஹு ஜபிலொலா 
தஹாவ.ிக்ஷடெக | வாஉுகெடெெவ ஹப அவவ ஹு௬ மம மெ? இதி 
யததகாண்டே ப்ரதிப்ரமாணே ராமம்ப்சதி ஜிரத்வாஜ$. 44 “ஐபில்‌ ற வவ_5௦ யாகு வகி 

ஷ்‌ 
தாலி | ஒஒஸற்புமாளொோஉா உமம. யாமாஜெலாஹாு யமா” இத்பயோத்யா 
காண்டே சித்ரகூடே. “ மஹிடெதரா கவா ஷூ காஷாயா 8 ஈயாறிணடி |! வணி 
ஹொ ௦௦வ)வவஷிவளரா வெய 8 வக இதி யுத்தமாண்டே, ராமாகமநாஸம்ககாலே, 
த 

ந. வவ வி” - அத்யவஸிததார்களில்லை யென்றபடி. இவன்‌ கைகழியப்போகையாலேயோ 
நசையற்றதென்ன - அருகே இத்யாதி: நசை - மேலாசை, தோங்ககை - இருக்கை, அவன்தன்‌ 
னோடூ- சக்ரவர்த்திமோடு, அசெப்டடிமென்ன -தரமத்துக்காக இத்யாதி, இவனும்‌, “ துமையனிரு்த்‌ 
தம்பிமுடிகுடக்கடவனல்லன்‌, என நெதர்மத்திலே வத்ஸலனென றபடி, பண்டில்லாத நன்மைகளை 
யுண்டாசனெ துக்கு ப்ரமாணார்தரம்‌ - உ௱ விப இத்யாதி, :' வ விப '? என்றதுச்குமாவம்‌ “ 
தானேநவனுமே இத்யாதி, “ஹாஷிம்‌, ஹலவிவெபு!! என்று சகாரத்தை யிரண்டிடத்திலும்‌ 
கூட்டுவது. ஆனால்‌, ஆனைகுதிரைஃளைச்கூட்டிககொண்டு போலானென்‌ ? என்ன - வினைசேய்ய 


௫ 


க, ்‌ மம்‌ * , j 
தட்‌ திருவாப்மொழி--௯ - ப. ௨ - தி, பண்டைதாள்‌. 


யப்‌ போவாரைப்போலே, ஆனைகுதிரைகளை யகப்படத்‌ திரட்டிக்கோட போனானாமிற்று. 
பிரிவாற்றாமைக்குத்‌ தன்னிற்குறைந்தா ரோருவருமில்லையாயிற்று பரிகரத்தில்‌. பிம்‌ 
யாகி தரபா?” (ஙிரஸாயாசிதோமயா) - நான்‌ தலையாலே இரந்த கார்யத்தையும்‌ 
மறுப்பரோ? : ஸிரஹீாரயாவதஹ்ஹவது ௦ மக ர.தீ௦8யா? (ஸிரலாயாச தல்‌ தஸ்ய 
வசநம்ந்க்ருதம்மயா) என்றாரிறே யவரும்‌; அவனும்‌ தனக்ககேகும்படிசேய்தான்‌, 
நாமும்‌ ௩மக்ககேகும்படி. சேய்தோம்‌'” என்றாரிறே, “அவன்‌ தலையாலேயிர்ந்த. கார்யத்தை 
மறுத்துப்போந்தோம்‌”' என்றிறே அவர்திருவுள்ளம்‌ புண்பட்டது. **ஹ ஈத?) (ப்ராத$)ஃ 
பஹ ரதாவர5 தினா? (ப்ராதால்வாமூர்த்திராத்மந$) என்கிறபடியே, அவர்‌ 
தந்திருமேனியாக வன்றே என்னைதினைத்திருப்பது” மேஷம்‌ பூர்வவத்‌, இப்படி இக்‌ 
குடியிலில்லாத ஏற்றங்களையுஞ்சேய்து, “மூத்தாரிருக்க விளையார்‌ முடிசூடக்கடவதன்று'? 
என்றுபோந்தவித்தனைமுன்பு; ஆற்றாமையும்‌, கண்ணும்‌ கண்ணநீருமாய்‌, ஜடையும்‌ 
புனைந்து, வல்கலையுமுதேதிறுந்தாரிலலையிறே முன்பு இவனையோழிய. [நின்தாத்தவடி 
மைக்குற்றேவல்சேய்து | - தன்னுடைய ரஸ்யதையாலே இதரபுருஷார்த்தத்தல்‌ நசை 
யறுக்கவல்ல அடிமைகளில்‌ அந்தரங்கமான அடிமைகளைசசேய்து, |உன்பொன்னடிக்‌ 
கடவாதே | - தன்சபலத்தாலே நாப்பந்திக்குமதுவும்‌அன்றிக்கே, முன்பு பேரியவாற்‌ 
ருமையோடே 'ஸ்ரீவஸிஷ்ட்டம.2 வான்‌ தோடக்கமானாரைப்‌ புருஷகாரமாகக்கொண்டு 
மீட்பதாகச்‌ சென்றவன்‌, * நாம்‌ ஐயர்‌ சோன்னகார்யம சேய்தோமான நிறம்பேறலாவது, 
ர்‌ பதினாலாண்ட ராஜ்யத்திலேயிருக்கில்காணும்‌'' என்ன ; “சூர௩றொஹ௱௦ 
ஹர்ஷ்‌ (ஆருரோஹரதமஹ்ருஷ்ட$) என்று ஹ்ருஷ்டனாய்‌ மீண்டுபோந்தானிறே: அப்‌ 
படியே, உன்னுடைய ஆஜ்ஞாதிலங்ககம்‌ பண்ணாதே, உன்திருவடிகளுக்குத்தப்பாதே. 


னன்‌ ணம ர வடக ணை ட ர ளட. கக ணக வட்ட வையடா சட ணன்‌ ஸல்‌ ப பலன வம்‌ வைடி எவனது வட 





திப்ப கவட ஆ அனைக்க லா ர கண அடடுவிவல வைல வடி வயனரிவ வரவைக்க ணைன 





சபல வலை கயவாகு கமவைககை அனைவ ளிய 


இதமா தி. ரதகஜதுரக்பதாதிகளைத்‌ திரட்டிக்கொண்டு போன அக்குஹே தி - பிரிவாற்றமைக்கு இத்‌ 
யாதி, “மார்‌” என்லுமதுக்கு நியாமகமருளிச்செட்கிரூர்‌ - யிரஸாயரசதஸ்‌ தஸ்ய இத்யாதி, யுத்த 
காண்டே ராவணவதாஈர்தரே -ராம$, £81 றிவ_த யி அ-௦யோஹள விசு கடட.8- வாம தட? 
இதி பூர்வார்த்தம்‌, இஸ்ஸ்லோகத துக்கு மாவம்‌ - அவனும்‌ இத்யாதி, நமக்கடக்கும்படியென்ற ௫, 
நம்முடையைர்க்ருண்‌ யச இக்‌ கடுககுமபடியென்றபடி. வீவரணம - அவன்தலையாலே துத்யா தி, 
பஹ ஐது? ஏைதுக்குமாவம - ப்ராதாஸ்வாழர்த்தி$ இத்யாதி, “சூவாறோராவ ஹணொ 
ஞி) கி விதா அவே ஜாவ; | ர தாவபயிவா8-0._அிஹா௦ல ர தாவள்‌ 
8-டு-கி ரா -தநஜ இதி மாகவே தர்மமாஷ்தரே, மேஷம்பூர்வவத்‌ என்றத- மஹாப்சவேர் இந்‌ 
பண்ணின வ்யாக்யாநத்தைறினை த்‌ த, “ஹிப்‌ என்‌ ௮ ப்ராணிகளைச்‌ சொன்ன து - ஆனை குதிரை 
கணக்கும்‌ உபலகூணம்‌. விவரணம்‌ - பக்தா ருக்க இத்யாதி, முன புஇவனையொழிய' என்‌ றவர்‌ 
தரம்‌, அப்படியே இவரும்‌, ப்ராப்யத்கரையாலே, பரபந்குலத்திவீல்லா த கண்ணநீர்கைகளாலி 
றைச்கும்‌,"' மண்ணையிருக்துதுழாவி?? இத்யாதிகளாலே சொல்லப்பட்ட அழுவ ததொழுவ தான வ்யா 
பார்ங்களாலே அதிசயத்தையுண்டாக்கி எனமகூட்ெத தீர்த்தவடிமைமாவ ற - உனக்பேமற்றுத்‌ 
இிரப்பண்ணுறெ வடிமையெச்௮ வவத்து, அத்தால்‌ பிலிதம்‌ - தன்னுடைய இத்யாதி, உன்‌ 
விஷயமாய்‌ இதரஸங்கநிவர்தீதகமான அடிமைகளில்‌ அிர்தரங்கமான லடிமைசளைச்செய்தென்று ரூப்‌ 
தார்த்தம்‌, “நீர்‌ பதினாலாண்டு ராஜ்பத்திலே யிருக்கில்‌ காணும்‌' என்‌ றவகந்தரம்‌, தன்சாபலத்தாலே 
நிர்ப்பந்திக்குமதுவுமன்றிக்கே' என்றத்தை ய ரஸா திப்ப. , 'நிர்ப்பச்திக்கு மஅவுமன்‌ றிச்கே? என்ற 
அக்கு, (ஆருபோஹரதம்ஹ்ருஷ்ட 8? என்‌ ததததோடே யந்வயம்‌. ஆஜ்ஞா திலங்கநம்பண்ணுதே யென்‌ 
மத - சஸ்வரலுக்குத்‌ தம்மைக்கொண்டு திருவாய்மொழி பாடுவிக்கத்‌ திருவுள்‌ மானால்‌, அந்த வ்யஸ்‌ 
ஈத்தைப்‌ பொஅத்திக்கொண்டிரு்தென்‌ றபடி, ஸப்தார்த்தம்‌ . உன்திரவடிகளைத்‌ தப்பாதேயென்று, 


௨ - பா. குடிக்கிடந்து -வ்பாக்யர்‌ தன்கள்‌. . தீ] 


அன்றியே, உன்னுடைய ஸ்ப்நஹணீயமான திருவட்களையல்ல்தறியாதே என்னுதல்‌, 
அதாவது - அநந்யப்ரயோலஜனாகை. [வழிவருகின்ற வடியரோர்க்கருளி|] - அடிமை 
முறைதப்பாதே போருகிற அநந்யக திகளான எங்களுக்கு க்ருபையைப்பண்ணி. [நீயோ 
ருகாளித்யாதி] - அந்தஸ்வமாவம்‌ ஒ நகாளிலேயாய்ப்‌ பின்பு வற்றுமதோ? அப்ரதிஷேதத்‌ 
துக்கு மேற்பட ருசி மிகையோ ? குணுதணரிருபணம்பண்ணாதே எல்லார்தலையிலும்‌ 
வைத்த திருவடிகளை, ஆசையுடைய என்தலையிலும்‌ வைக்கலாகாதோ? [படிக்கள 
வாக] - பூமியை விளாக்‌ கலைகோள்ள விஞ்சவளருமதிலும்‌ அரிதுபோலேகாணும்‌, அதக்‌ 
களவாகத்‌ திருவடிகளைக்‌ குசைதாங்சின அ நமையும்‌. உனச்குஅரியதுஒன்றாய்‌ நான்‌ 
கீலேசப்படுகிறேனோ ? இத்தனையன்றோ செய்யவேண்வேது ? | சன்பாதபங்கயமே] - 
ஒருசேவ்விப்பூவைக்கொண்டு காணும்‌ காடமோடையும்‌ அளந்துகோண்டது [தலைக்கு 
அணியாய்‌ | - ஏதேனுமாகக்கோள்ள நினைத்ககார்யத்துக்குஅளவாக்கு மித்தனையாயிருந்த 
திறே; பூமிக்களலாக்கின சிரவடிகளை என்தலைக்களவாக்கலாகாதோ? | தலைக்கணியாய்‌] - 
“£கோலமாமேன்சேன்னிக்‌ க''என்று இருப்பார்தலையில்‌ வைக்கலாகாதோ? கரச 
(கதா) என்கிறார்‌. [சோடியித்யாதி] - ஹானாஜஹ 3 ௧ நவி குமெொொகா Trea, 
மெ கெ அஹூ ரெ கா? (ஸாராமஸங்கீர்த்ததவீகஸோகா  ராமல்யஸோகேக ல 
மாநபஸோகா) - பெருமாளுடைய ஸத்ஹாவத்தில்‌ அதிமாங்கையாலேயும்‌ ஒரு மோக 
முண்டு, பிரிவாற்ருமையாலே படூகிறதும்‌ ஒருஸோகமுண்டு; அதில்‌ - திருவடியைக்‌ 
கண்டபின்பு ஒன்று தீர்ந்ததிறே; அப்படியே, ஸுா௯ூஷிதமாய்‌ ஸ்ரமஹரமான தேசத்திலே 





எந்தவழியே வருகிற என்ன - அடிமைமுறை இத்யாதி, “ஒருநாள்‌” என்றதுச்குஷாவம்‌ - அந்தஸ்வ 
ஹாவம்‌ இத்யாதி. அந்தஸ்வமாவமாவது - க்ருபைபண்ணுகை, வற்றுமதோ - வற்றுமதன்தென்ற 
படி £ படி. என்ற அசேதஈஸமா திக்சுஜாவம்‌ - அப்ரகிஷேதக்காகீக இத்யாதி. மிகையோ - அதிக 
மாக வேண்டுமதோ? தாத்பர்யம்‌ - குண்தண இத்யாதி, படியிலே நியிர்த்தவென்னாதே, “(அளவாக 
நியிர்த்த' என்று விசேஷிக்றெதென்‌ 2 அப்படியளவாக கிமிர்க்கையரும்‌்தலோவென்ன - பூமியை 
இத்யாதி. விளாச்கலை கொள்ளை” குலை - கரையை, விள க்‌ கொள்ளூகை, - வ்யாபிக்கை, பள்‌ 
கரிக்கையென்றபடி. குளைதாங்கின்‌ - கடிவாளமெட்டிப்பிடித்த இஸ்ஸாமர்ச்பகதநத்‌ தக்கு த்வேதா 
மாலமருளிச்செய்கிருர்‌ - உனக்கரியது இத்பாடி வாக்யத்வயத்தாலே. இத்தனையன்றே சேய்ய 
வேண்டுவதென்றது - மேலுச்சுவதாரிகையாசல்‌, “பங்கயம்‌?! ஏன்றதுக்குஜாவம்‌ 2 ரைசேவ்விப்‌ 
பூவை இத்யாதி, பூமிக்களவாக்னெ இருவடிகளை யும்முடைய தலைக்களவாக்கப்‌ போமோவென்ன - 
ஏதேனும்‌ இத்யாதி வாச்பத்வயர்‌. லையாயென்னாதே, அணியாய்‌!” என்றதிச்குஜாவம-கோலமர்ம்‌ 
இச்யாதி. “அணியாய்‌”? என்கைக்கு, அப்படி ப்ரார்ச்ரமேோவென்ன; ப்ரார்த்யமென்கைக்கும்‌, திரு 
லடிகள்‌அலங்கார்மென்‌ னும்‌ இக்கு! ப்ரமாணம்‌-கதாவென்கிருரென்று, அரவு! 
இத்யாதி, “8$ய8-ஜிய.1ா.ந8லஉறிஷ, கி" இதி யாமுகாசார்யஸ்தோத்ரோ. மதிளைச்சொன்ன 
துச்சும்‌, **சலைகீசணியாய்‌?? எள்றுசொன்ன சுக்கும்‌ ஸச்ருஷ்டாந்தமாகஹாவம்‌ - ஸாராம இத்யாதி, 
i ஹாரா$ஹூஉ.க.நவீ தஸொகாறாஹை) றொகெ.ரஹ$ர_ நெ கா | ஸ்ம. 
ஹா 2 எுஉபொஷவ? ர. மிபெொவவெடெஹ்ஹுு.காபலு-ஙிவ!?' இதி ஸாக்சரசாண்டே. 
(ஹீ.தபெரா கா? என்னாநிற்க, “ ஹ8ாரநபெகா” என்‌ றது சேரும்படியென்னென்ன - பேரமா 
வடைய இத்யாதி “ராஹ த... நவீ கதஸொகா'! என்கையாலே- பெருமாளுடைய ஸச்வாவத்‌ 
்‌ வி 


தில்‌ அதிமுங்கை போயிற்றென்றபடி, கொடிகளையுடைத்சாய்‌, பொன்மதிளாலே சூழப்பட்டு, குளிர்ந்த 
வலையும்‌ சோலையையுமுடைத்தான திருப்புளிங்குடியிலே கண்வளர்ச்சருஞூறவனே என்று ராப்‌ 


48 இருவாய்மொழி--௯ - ப. உ - தி. பண்டைதாள்‌. 


கண்வளர்ந்தருளப்‌ பேற்றது, “என்வருகிறதோ?”” என்கிற பயந்தீர; இனியேன்னை விஷமீ 
கரிக்கும்‌ அதுவேகுறை, அக்குறையுந்‌ தீர்த்தருளவேணும்‌. (௨) 





மூன்‌ ரூம்‌ பாட்டு, 





கிடந்தநாள்கிடந்தாயேத்‌ தனைகாலங்கிட த்‌ தியன்றிருவுடம்பசை 
யத்‌,தொடர்க்துதகற்றேவல்சேய்துதோல்லடிமைவழிவருநங்தோண்டரறோர்க்‌ 
கநளித்‌, தடங்கோடாமரைக்‌ கண்விழித்துமேழுக்துன்றாமரைமங்கையும்‌ 
8யும்‌, இடங்கொள்னாவுலகுந்தோழவிருக்தருளாய்திருப்புளிங்குடிங்கிடக்‌ 
தானே. 
ஆ:--(டத்தகாள்‌.)--இங்க?ேனே யொருபடியே சண்வளர்க்கருளுறெ பிரா 
னே! உன்‌ நிருவுடம்புரோவாதோ, உன்‌ இருவு _.ம்பு கோவா த உன்னடியேனான எனக்‌ 
கா௮ நீ ஒருசாள்‌. தாமரை ச்தடம்‌ மலர்தாற்போலே திருக்கண்‌ சளை விழித்துஎழுர்‌ இருந்து 
உன்தாமரைமல்கையும்‌ நீயும்‌, இர்‌ ச லோக மெல்ல ம்‌ வாழும்படி இருர்தருளா யன்‌ கிறார்‌, 
ஓ, -மூன்றாம்பாட்டில்‌, திருவுடம்பசை! ஒட டியே சண்வ்ளாந்‌ கீருளா சத, 
உன்னடியோ முக்காகத்‌ இிருக்கண்களை விழிக்கு, கீபெழுக்‌ இருக்கு; உனதாமமரை மங்கை 
யும்‌ நீயும்‌ இக்தலோகமெல்லாம்‌ வாழும்படியிருர்‌ கருளாய்‌ என்டிறார்‌. 

[ தொடர்க்தென்று தொடக்கி] - இது இப்‌?பாதைக்கடுப்பதென்றுணர்த்தி 
அடிமைசெய்து ஆத்மாவுக்கு ஸ்வாஹாவிகமாய்‌ வருறெ அடிமைநரெறிதப்பாகே வருகிற 
அடி ரீயாங்களுக்கு க்ருபைபண்ணி, இம்மூன்று பாட்டிலும்‌ தம்மைக்‌ கொண்டானா 
மல்லர்‌, இரிடத்துக்ச்கே கடவாசை வேறு ோரக்குவாருண்டோ என்று தம்முடைய 
அகர்யழகித்தவஞ்‌ சொல்லு ரர்‌. [தடங்கொள்‌ தாமரை] - தடத்தை விமுக்கெசா 
மரை. இடல்கொள்‌ - இடமுடை த்தாகை. 

ப.---௮நர்தரம்‌, திருமேனியசையும்படி எப்போதும்‌ கண்வளாந்தருளாதே 
அடியோங்கள்‌ சண்ட அமவிக்கும்படியாகப்‌ பிசாட்டியோடேகூட உணர்ச்தெழுந்தருளி 
யிருக்க வெணுமென்றைர்‌. 

திருப்புளில் குடி - இருப்புளிக்குடியிரீல, டெந்கானே - அஸ்ரிதார்த்தமாகக்‌ 
கண்வளர்ந்தருளுதெவனே 4 (அபேக்ஷாபா தந்த்ரனாப்க்‌ கொண்டு), கிடக்சகாள்‌ - கண்‌ 
வளர்க்‌ சருளுகிறவன்று [மாட க்கமாக, கிடந்தாய்‌ - இப்படி யொருபடிப்படச்‌ கண்வளர்ந்‌ 
தீருளினாய்‌; உன்‌ திருவுடம்பு - உன்திருமேனி, அசைய-அசையும்படி, எத்தனைகாலம்‌ - 
இன்னமெத்தனைகாலம்‌, உடத்தி - கண்வளர்ந்த ஈளக்கடவை? (இனி), தொடர்ந்து - 
(எங்கள்‌ அபேனைஷக்காக வுன்னை அறுவிதாநம்பண்ணிக்‌) சென்று, குற்றேவல்‌ - அந்த 
சக்கவருத்இி, செய்து - பண்ணி, தொல்‌ - அநாதிஸித்தமான, அ௮டிமைவழி- போவ த்வ 
மார்க்க ச்திலே, வரும்‌ - வருவோமாய்‌, தொண்டரோர்க்கு - உனக்கேசேஷமாம்படி 





தார்தீதம்‌, *கொடிச்கொள்‌? என்று தொடக்கி, “இடர்‌ சானே - குடிக்டெந்தென்று தொடங்கி, தலைக்‌ 
கணியாம்‌” இத்யந்வய$. (௨) 
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யகந்யக திகளான எங்களுக்கு, அருளி- இரங்கி, தடம்‌- தடத்தை, கொள்-கொள்ளு படி 
பெருத்த, சாமரை-தரமரை போன்ற, சண்‌-இிருக்கண்களை, விழித்து - பரக்கவியிச்கு, 
(நி); எழுந்து - (படுக்கையினின்‌ றும்‌) எழுந்து, உன - உனக்கநபாயிகியாய்‌, தாமரை - 
பூவிற்பிறப்பாலுண்டான ஜோக்யகையையும்‌, மங்கையையும்‌ & பருவத்தையுமுடைய்‌ 
ளான லஷமியும்‌, நீயும்‌ - , இடங்கொள்மூவுலகும்‌ - விஸ்திர்ணஜகத்த்ரயமு 0, தொழ ௬ 
(அநர்யப்ரபோஜா ராபா தி) கண்டநுலவிக்கும்படி, இருக்தருளாய்‌- இருந்தருள வேணும்‌. 


இ.மூன்றாம்பாட்டில்‌, திருவடம்பசைய ஒருபடியே கண்வளாந்தருளாசே 
அடி?யாமுக்காகப்‌ பிராட்டியும்‌ தேவரும்‌ எழுக இருந்தரள வேணும்‌ என்‌ றோர்‌, 

[இடக்தகாள்‌ கடந்தாய்‌] - ஓர்‌ ஆஸ்ரிதன்‌ சாய்ந்த போதை அழகுகாண ?வ 
ணு” என்றாசைப்பட்ட காள்‌ தொடங்கிக்‌ கண்வளர்்தருரூகிதிலையோ? [எத்தனை 
காலக்கிடத்தி] - இனியொருவன்‌ வந்து இடச்‌ தவா0றழிக்‌ திருந்து பேசு? என்னுமள 
வும்‌ சடக்குமித்தனையி 2ற, எல்லாச்‌ சேஷ்டி சங்களும்‌, *ஊர. நாட என்றிருக்கை 
தவிரா திறே.[உன்‌ இருவுடம்பசைய |-ஸுுகுமாரமான இரு ணி அலசும்படி...: * பிக்கும்‌ 
அவர்களை யே பார்க்சுமித்தனை:? * உன்னையும்‌ பார்க்க ரே எ: ரவோ? [மிர ர்ந்து 
குற்றேவல்செய்த] - (இச்‌ அற பல செய்யவடுப்பது இது என்று உணர்த்தி 
அர்தரங்கவ்ருச்‌ தியைப்பண்ணி. பெருமாள்‌ தமக்‌ கு௮.மிமதங்களில்‌ அவஹிதான்‌ நிச்‌ 
மிருந்த போஅம்‌, இவவடிமையைக்‌ கொண்டருள்‌ வேணும்‌? என்று வடிம்பிட்டு இளைய 
பெருமாள்‌ அடிமை செப்காற்‌ போலே. [கொல்லடிமை] - அத்மாவுக்குஸ்வாஷாவிச 
மான அடிமை: “38ஹஸஹடகெஉய_லியயப$”” என்றபடியே. [வழிவருக்கொண்ட 
சோர்க்கருளி] - நெறிதப்பாதேவருறெ அடியோங்களுக்கு க்ருபை பண்ணி, இம்‌ 
மூன்று பாட்டிலும்‌, தம்முடைய யோக்யதையைச்‌ சொன்னாற்போலேரிருக்கும்‌ ; 
அ.தன்று சொல்லுறெது; :*ஒருவர்க்கே பேோஷமாயிருப்பாரை வேறுமுகம்‌ . பார்ப்பா 
ருண்டோ?”' என்று தம்முடைய அந்ய , இச்வஞ்‌ சொல்லுறொைர்‌. [ தடங்கொள்தா 
மரைக்கண்‌ விழித்து] - பொய்கையை விழுங்னெ தாமரையபோலே இடமுடை சத்தான 
இருக்கண்களாலே குளிரகோக்கி, [நி யெழுந்து] - கீ எழுந்‌ இருந்து! உணர்க்கருளும்‌ 
போதைச்‌ செவ்வியை ௮ுவிக்கவேணும்‌; ₹*மாரிமலை முழைஞ்சில்‌'” என்றபடியே, 
[உன்‌ தசமரை மங்கையும்கீயும்‌]-பிசாட்டியும்‌ தேவருஞ்‌ சேரவிருர்‌து எனக்குக்‌ காட்டித்‌ 
தரவேணும்‌. **பங்கயத்தாள்‌ திருவருளும்‌" என்று ஆஸ்சயணஉமையாகையாலே புருஷ 
காரஹாவத்தைப்‌ பதறச்‌ சொல்லிற்றுக்‌ ஜ்‌; **௮அடிமைசெய்யுமிடத்திலும்‌ . இருவருஞ்‌ 
சேர்ந்த சேர்த்தியிலே அடிமைசெய்யக்கடவது'' என்னுமத்தைப்பற்றச்‌ சொல்லுநறெது 
இங்கு. [ இடங்கொள்‌ மூவுலகும்‌] - இடமுடைத்தான ஸகல சீலாகங்களிலுள்ளாரும்‌. 
[தொ ழவிருச்‌ தருளாய்‌]- அரக்யபசரைப்போலே முறையிலே தொழவிருக்கும்‌ இருப்பை 
நான்‌ கண்ட அலஷ்விக்கவேணும்‌, [ திருப்புளிக்குடிக்கெர்சானே 1-ஸுுலலனானபின்பு எல்‌ 
லாஞ்‌ செய்தருளத்தட்டென்‌? [திருப்புளிங்குடிக்‌ டெர்தானே- இருக்கறாளாய்‌] - சாய்க்‌ 
தருளின அழகை அதலவிப்பித்தருளிற்று; இருர்சருவின அழகை ௮ துலவிப்பித்‌தருள ' 
வேணுமென்கை. , ர 
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ஈடு.-முன்றாம்பாட்ட, திருவுடம்பசைய ஒருபடியே கண்வளர்ந்தருளாதே, 
அடியோமுக்காகப்‌ பிராட்டியும்‌ தேவரும்‌ எழுந்தருள வேணும்‌ என்கிறார்‌, 

[கிடந்தநாள்கிடர்தாய்‌] - “திடந்ததோர்கிடக்கை'' என்று கிடையழகுகாண 
வேணுமென்ற்‌ ஆசைப்பட்டிருப்பா னோருவனுக்காக, ஆசைப்பட்ட அன்றுதோடங்கிக்‌ 
கண்வளர்ந்தருளினாய்‌. [எத்தனைகாலங்கிடத்தி] - இனியோருவன்வந்து **கிடந்தவா 
றெழுந்திருந்தபேசு?' என்னுமளவும்‌ கிடக்கு மித்தனையிறே. எல்லாச்சேஷ்டி தங்களும்‌, 
எஹுர நாடு*(பக்தாநாம்‌) என்றிருக்கை தவிராதிறே.| உன்திருவுடம்பசைய]-ஸ ஈகுமார 
மான திருமேனியலசு படி, அர்த்திகளையேபார்க்குமித்தனையோ ? உன்னையும்‌ பார்க்க 
வேண்டாவோ? [ தோடர்ந்துகுற்றேவல்சேய்து 1-1: இத்தசையில்‌ சேய்யவடூப்பது இது, இத்‌ 
தசையில்‌ சேய்யவடப்பது இது' 'என்றுணர்த்தி,அந்தரங்கவ்ருத்தியைப்பண்ணி.பேருமாள்‌, 
தமக்கு அஹிமதங்களில்‌ அவஹிதான்றிக்கே யிருந்தபோதும்‌, ££ இவ்வடிமையைக்‌ கோண்‌ 
டருளவேணும்‌, இவ்வடிபையைக்‌ கோண்டருளவேணும்‌'” என்று அவ்வவகாலக்‌ 
தோறும்‌ ₹₹8ர௦வஉ, 87௦வ௨?? (மாம்வத, மாம்வத) என்று வடிம்பிட்டஅடி மைசெய்தாற்‌ 
போலே, அந்தரங்கவ்ருத்திகளைப்பண்ணி, [தோல்லடிமை] - ஆத்மாவுக்கு ஸ்வா,ராவிக 
மான அடிமையாகையாலேபழையதாய்ப்போருகிறஅடி மை. :சூவிவ ௨ )௨வ ஹஜ 
கெட வி மய” (ஆவிஸ்யுர்மமளஹஜகைங்கர்யவிதய?) என்னக்கடவதிறே. [வழி 
வருந்தோண்ட்ரோர்க்கருளி] - அடிமைமுறை தப்பாமேபோருகிற ' அநந்யகதிகளான எங்‌ 
களுக்கு க்ருபைபண்ணி, இம்மூன்றுபாட்டிலும்‌, தம்முடையயோக்யதையைச்‌ சோன்‌ 
னாற்போலேயிறேயிருக்கிறது; அது அன்று சோல்லுகிறத;*ஒருவர்க்கேயாயிருப்பாரை வேறு 





மூன்றாம்பாட்டு_கீடந்தநாள்‌ இத்யாதி. “உன்‌ இிருவுடம்பசைய - ஏத்தனைதாலஙதிடத்தி- 
தரமரைமங்கையும்ரீயும்‌ - இருக்தருளாய்‌”? என்கிறபதங்களைச்‌ கடாக்ஷித்தவசாரிகை - திநவுடம்‌ 
பைய இத்யாதி, 

“இடந்தநாள்‌?? என்னைக்யாலே - டெர்தகாலத்‌ க்கு ஒருமுடிவில்லை யென்று சோற்று 
இறத, அக்கால தைர்க்யத்துக்கு ஒருஹேது அருளிச்செய்றொர்‌ - கிடந்ததோர்‌ இத்யாதி, ஆங்ரிதர்‌ 
அபேஷைஷக்காகச்‌ கண்வளர்்தருளூற அன்றுதொடங்கி ஒருபடிப்படச்‌ கண்வளர்ர்தருளினாய்‌; ஸுஃகு 
மாரமான உன்‌ இருமேனி யலஸமாம்படி இன்னம்‌ எத்தனை காலம்‌ கண்வளர்ந்தருளச்‌ கடவையென்று 
பாப்தார்த்தம்‌, கிடந்ததோர்‌ இடச்கையித்யா தி: திருமாலை. “கிடர்தவாறெழும்‌ திருர்‌துபேசவாழி' திருச்‌ 
சந்தவிருத்தம்‌. ஸ்பஷ்டோர்த்த. இஅக்கு ஒருமுடி வுண்டாகவொண்ணாதேோர ஏன்கிர்‌இது, எத்தனை 
காலம்‌டெ த்தி”? என்ற இவர்க்குவிவகதிதமாகையாலே, அம்முடிவுண்டாவ த, அங்ரிதன்‌, எழுந்திருக்க 
வேணும்‌? என்‌ றபேகஷிக்குமளவும்‌ என்கிரார்‌-இனியோநவன்‌ இத்யாதி, இட க்சையிருக்கையெல்லாம்‌ 
ஆங்ரிதரிட்ட வழக்காயிருக்குமோ என்ன - எல்லாச்‌ சேஷ்டிதங்களம்‌ இச்பாதி. “ஹப்‌ தாயு. 
ஸகம..'' என்னச்கடவதிறே. வாதராஜஸ்‌தவே.(௬௩)அசைய- அலசும்பமீ ;அலஸ சாம்பழு, இத்தால்‌ 
ஹாவம்‌ - அர்த்திகளையே இத்யாதி. “தொடர்ச்து'' என்றவிசெஷணத்துக்குலாவம்‌ - இத்தரையில்‌ 
இத்யாதி. ஸத்ருஷ்டாந்தமாகவிலரணம்‌ - பெரமாள்‌ இத்பாதி, தொடர்ந்து - அறுவியாகம்பண்ணி 
யென்றபடி, வடிம்பிட்டூ - ப்சேரித்து. அ மையில்‌ தொன்மையேதென்ன-- ஆத்மாவுக்கு இத்யாதி, 
அப்படி ஸ்வாலாவிகமோவென்ன - ஆவிஸயுர்‌ இத்யாதி. அஷ்டங்லோட, ““௯சாராய_ாயெ 
வஹ$ 382) ௨5 பிவகொ.நராணாடிிக)ாநா?? இத்யாதி கைங்கர்யவிதய? என்கிற 
இல்‌, விதியென்று - விதாநமாய்‌, கைல்கர்யக்ரியையைக்‌ சொல்லுற த. குடி குடிவழிவர்‌ தாட்செம்‌ 
யும்தொண்டர்‌'” என்றம்‌; '*'வ்ழிவருகன்றவடி.பர்‌'? என்றும்‌, “தொல்ல மை வழிவரும்தொண்டர்‌?? 
என்‌ அம்‌, தம்முடைய அயோக்யதையையென்‌ றபடி, “(தாமரை என்ற ஏகவசநத்திலேநோச்காகலாவம்‌- 


௪ - பா. புளிங்குடி-வ்யாக்யா தங்கள்‌. | 


முகம்பார்ப்பாரில்லை'' என்று தம்முடைய அநந்யகதித்வஞ்‌ சோல்லுகிறார்‌. | தடங்கோள்‌ 
தாமரைக்கண்விழித்து]-போய்கையைக்‌ கண்செறியிட்ட தாமரைபோலே, இடமுடைத்‌ 
தான திருக்கண்களாலே குளிரநோக்கி. [நீயெழுக்து] - நீயெழுந்திருந்து, “சீரியசிங்கமறி 
வுற்ற'* என்கிறபடியே, உணர்ந்தருளும்போதை யழகு காணவேணும்‌. | உன்தாமரைமங்‌ 
கையும்டீயும்‌] - *ஹ.௰வத்விஷயத்தில்‌ முதலடியிவோர்‌ பிராட்டிபுருஷகாரமாகப்‌ பற்றக்‌: 
கடவது”? என்னுமத்தாலே, ::பங்கயத்தாள்‌ திருவருள்‌” என்றார்‌ கீழ்‌; அடிமைசெய்யுமிட த்‌ 
திலும்‌ இருவருமான சேர்த்தியிலே யடிமைசெய்வதாகச்‌ சோல்லிப்‌ போருமத்தைப்‌ பற்‌. 
றச்‌ சோல்லகிறது இங்கு. [| இடங்கோள்மூவுலகும்‌ | - இடமுடைத்தான ஸகலலோகங்‌ 
களிலுள்ளாரும்‌. [தொழவிருந்தருளாய்‌] - அரக்யப்ரயோஜரைப்போலே முறையிலே 
தோழ நீயிருக்குமிருப்பை நான்‌ கண்டநுலவிக்கவேணும்‌. [திருப்புளிங்குடிக்‌ கிடந்‌ 
தானே] - நீ ஸுலமனானபின்பு, எல்லாம்‌ சேய்தருளவேணும்‌. அபேக்ஷிதங்களெல்‌ 
லாஞ்‌ சேய்தருளக்கடவதானால்‌, அதில்‌ ஏகதேசஞ்சேய்தால்‌, குறையுஞ்சேய்து தலைக்‌ 
கட்டவேண்டாவோ? | திருப்புளிங்குடிக்கிடந்தானே - இருந்தருளாய்‌] - சாய்ந்தருளின 
அழகுகாட்டினாய்‌ ; இருந்தருளின போதை யழகையுங்‌ காட்டியருளாய்‌! (க) 


காணவடை எவ்வள. 


கான்காம்‌ பாட்டு, 





பளிங்குடிக்கிடக்கு வரகுண மங்கையிருர்‌ க்கவைகுந்தத்துள்‌ நீன்னு: 

தெளிந்‌ தஎன்சிந்தையகங்கழியா தேஎன்னையாள்வாய்‌! !எனக்கருளி 
களிர்க்தசீருலகம்முன்றுடன்வியப்பகாங்கள்கூத்‌ தாடி நீன்றார்ப்ப 

பளிங்குரீர்‌ முகிலின்பவளம்போல்கனிவாய்சிவப்டரீகாணவாராயே, 


ஆ.--(புளிக்குடி.) - உன்னுடைய காருண்யத்தினலே எனக்காசப்‌ புளில்‌ 
குடிக்கத்‌, வாகுணமங்கை யிருந்து, வைகுக்தத் தள்கின்று, தெளிச்த என்சிர்தை 
அகங்கழியாதே என்னையடிமைகொண்டருளினாற்போலே, இன்னமும்‌ உன்னுடைய 
பரமகாருண்யத் தினா? 2ல்‌ சோதிவாய்திறந்து, தாமமைக்கண்களாலேகோக்‌ி, திருவடி 
களை என்‌ தலையிலேவைத்தருளி, பிராட்டியோடேகூட இருக்‌ தருளி, “அும்வார்‌ அபே 
கநிதத்தைச்‌ செய்த ருளினான்‌ "என்று இந்தக்‌ கல்யாண குணத்தைக்கண்டு லோகமெல்லாம்‌- 
விஸ்மயப்பட நாங்கள்‌ கூத்தாடி நின்று ஆ.ரவாரப்பட நிறம்‌ அழடதான மேகத்‌ திலே 
புண்டான பவளம்போலே அழபெதிறாப்பவள,ச் இற்‌ சிவப்‌ ரீபாடேகாணலாம்படி நி வர்‌ 
வேணு மென்‌ கறார்‌, 





பொய்கை இத்யாதி. கடம்‌ - பொய்கை, பரப்பும்‌. கண்செறியிட்ட - மறைத்த “நீயெழுர்‌ து”? என்‌ 
கக்கு, எழுச்‌இிருக்கும.து ௮ ழகாயிருக்குமோலென்ன - சீரிய இத்யாதி, அறிவுற்று-உணர்ச்து, ழே 
“பங்கயத்தாள்‌?? என்முவைத்‌.த, பின்னையும்‌  தாமரைமங்கை' ' என்சிமசென்னென்ன- ஹ_லத்விஷ 
யத்தில்‌ இத்யாதி, ட திராப்புளிங்குடிக்கடர்தானே - இருர்தருளாய்‌'? என்றகூட்டிலாவம்‌-நீ ஸுலஷ 
னன இத்யாதி. விவரணம்‌- அபேக்ஷஷதங்கள்‌ இத்யாதி, ““டர்தானே - இருர்தருளாய்‌?' என்றகூ ட்டி, 
உச்த்த்தை ஸ்புடமாகக்‌ காட்டுகிறா[- சாய்ந்தநளின இத்யாதி, ஏகதேசம்‌ சேய்கையாவது- -திருப்புளிங்‌ 
குடியிலேடடச்சகை. உன்‌ திருவுடம்பசைய - இடம்தநாள்‌ டெர்தாய்‌ - எத்தனைகாலம்‌ நடத்தி! என்ற 
தொடங்க,  இருப்புளிங்குடிக்சிடர்சானே - இருந்தருளாய்‌” இத்யர்வய$. (௩) 


௫ 


52 திருவாய்மொழி ௯'-ப ௨- இ, பண்டைதாள்‌, 


ஒ.-ராலாம்பாடடில்‌, இருட்புளிங்குடி' தொட க்கமான ஜிவ்யஸ்யாரங்களி.ல 
ஸக்கிஹிகனாய்‌ என்னை இவஉளவாக்கனாத்‌ பாலே மேலும்‌ என்‌ ௮?பக்ஷிகலகள்‌ செய்‌ 
திருள மிவணு மெனகிறா்‌. 

[தெளிக்த என்சிர்கை யகங்கழியாதே என்னையாள்வாப்‌] ஃ- அயோக்ய 
னென்று அகலாதபடி*கண்கள்‌ சிவர்தில என்ஹ்ருதயம்‌ தெனிந்தவாறே அங்கே வந்து 
புகுக்து மிரந்தரமாக விரும்‌,தருளி என்னை ஆளுறெவனே ! [ஈளிர்ந்த சீருலகம்‌ மூன்றுடன்‌ 
வியப்ப ]ஃ'*ஆழ்வார்‌ அடேகதித ததைச்‌ செய்தருளினான்‌”' என்று இந்தக்கல்யாண மணத்‌ 
தைக்கண்டு லோகமெல்லாம்‌ விஸ்மயப்பட, [ பளில்கென்று கொடக்கி] - அறத்தெனிக்க 
நிரை முகக்கையாலே நிறமழர்துன மேவச்திலயுண்டான பவளம்போலே அழகிய 
திருப்பவளத்தில்‌ இவ்ப்போடே காணலாம்படி சீ வரவேணும்‌, 

ப.-- அந்தரம்‌, ஆஸ்ரிதார மாகக்‌ கிடக்‌ திருந்து நின்று என்னை யடி மை 
கொண்ட £ஐர்ஸநியமான வடிவா கீடகூட நான காணும்படி வரவேணு மென்‌ கறார்‌, 

புளிங்குடி. - திருப்புளில்குடியிலே, இடந்து - கண்வளர்ர்‌ து, வசகுணமல்‌ 
கை - தருவரகுணபங்கையிலல, இருந்துஃ, வைகுந்தததுள்‌ - ஸ்ரீ வைகுண்ட த்தி 2ல, 
நின்று-,கெளிந்த - (இவை நமக்காகப்பண்ணின வருத்திகளி ற? சன்று) தெளிக்க, 
சன்‌ - என்னுடைய, சிக்தையகம்‌ - கெஞ்சுக்குள்ளே நின்று, கழியாதே - போகா 2௮, 
(உன்னுடைய சிலா இகுணங்களைப்காசிடபித த), எனனை. ஆள்வாய்‌ - அடிமை கொண்‌ 
டவனே ! எனக்கு-, அருளி - வி 2பாஷூமாசகருபைபண்ணி, (உன்னுடைய), ஈளிர்க்க - 
சசளமான, சீர்‌ - லோதிகளை, உலகம்மூனு- லேோர்க த்‌ சயமும்‌, உடன்‌ - ஏசகண்ட்மாய்க்‌ 
கொண்டு, வியப்ப & *'ஒரா ஸ்ரிதபன்்தயட த மீம!??, எனது வீஸ்மயப்படும்படியாகவும்‌, நாங்‌ 
கள்‌ - ; அகற்யப்ரயோ ஜா ராய்க்கொண்டு காணவிருககிற) ஈக்கள்‌, கூத்தாடி - ட்ரீதிப்‌ர 
கர்ஷக்கால ஸ்ஸம்டம்பற்ருத்தம்பண்ணி, கன்னு, ஆர்பப - ஆர்ப்ப ரவம்பண்‌ ணும்படி. 
யாகவும்‌; பளிங்கு ..தெளிசது, . சீர்‌ நீராலேநிறைந்த, மூகலின்‌ .. காளமேகத்‌ திலே, 
பவளமபோல்‌ ல்‌ பவளக்கொடி படர்க த.ம மபாலல, கணி - ஸ்கிக்‌ சமான நிறத்தை 
யுைத்தான, வாய - இருவபரம, சிவடப - சிவரஅதோன்‌ ௮ுமபடி , காண . நாங்கள்‌ 
சண்டுவிக்கும்படியாக, நீ வாராய்‌ - நீ ஈடந்துவக்தருளவேணும்‌, 

்‌. இ. காலும்பாட்டில்‌, திருபபதிகளிலே ஸர்கநிஹிசனாப்‌ என்னை இவ்வள 
வாக்கனொற்போலே மேனும்‌ என்‌ அபேகதிதஙகள செய்க ருள சீவணு மென்கறோ்‌, 

.”.... [புளிய்குடி. யித்யாதி] - ்‌. இருடபுளிககுடியிலே கிடற்ததோர்கிடக்கை '” 
என்னும்‌ அழகைக்காட்டியும்‌ திருவரகுணமககையி ரல 46 பிரானிருக்தமை காட்டினீர்‌ 1” 
என்னும்‌ இருப்பில்‌ அழ கைக்காட்டியும்‌, ஸ்ரீ வைகுண்டததிலே *:நிஐயாசநின்றான்‌”' என்‌ 
அம்‌ நிலையுழகைக்காட்டியுமன றோ சஏன்னைப்புகு. நிறுததிற்று? இவையெல்லாம்‌ நரன்‌ 
இரக்சணோசெய்த அ? [ தெளிர்‌ தவெல சிந்தை யகஙகழியராதே | -அயோக்யனெ ன்அஅகலா 
தீபடி*கண்கள்சிவற்திலே என்‌ ஹ்ரு£- மம்‌ தெனிக்தவாறே அத சைக்கைவிடா?த ரிரந்தர 
வாஸம்பண்ணி, [ என்னையாள்வாய்‌ ] - உனனுலல்லு செல்லாத என்னை குணஜ்ஞாறத்‌ 
தாலே முடியாதபடி, பரிப்பிசஅப்‌ போந்தரய்‌. [ எனக்கருளி] - வ்யதி2ரகத்தில்‌ கை 
யாலே . முடியவும்மாட்டாதஎனக்கு க்ருபைபண்ணி, [ஈளிர்ந்திர்‌] - அஅஸர்யித்தார்‌ 
ஹ்ருடயம்‌ குளிருபபடியரன: ஸரீலத்தை; :* ஆழ்வார்‌ அபேகஷிகத்தைச்‌ செய்கருளி 
னன்‌” என்றெ இக்கல்யாண மாண்‌ கீதை, | உலகமூன்றுடன்‌ வியப்ப] - வில-ஷணரோடு 
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அவிலக௯தணமரோடு வாசியற எல்லாருமொக்க அதுலவித்து விஸ்மயப்படும்படியா க, [தாங்‌ 
கள்‌ கூததாடிநின்‌ முர்ப்ப1- தாங்கள்‌ வீஸ்மயப்படுமளவன றிக்கே விக்ருகராம்படி, [பளிங்கு 
நீர்முகிலின்‌ பவளம்‌ போல்‌ கணிவாய்சிவப்ப ]-தெளிற்தகிரை மு5க்கைபாலே ஓர்ரார்யமான 
மேவமானது பவளச்தைப்‌ பூச்தாத்போலேயாயிற்று இருவயரத் திற்‌ பழுப்பி ரப்பு. 
இவா ஸம்ப்ரமத்தைக்கண்டு அவன் பண்ணும்‌ ஸ்மிதமிருக்கிறபடி, | கீகாணவாரா ய | - 
நான்காண நீ வர வனும்‌, என்னெதிரே உன்‌ நடையழகு காணவேணும்‌. அவன்கூத்‌ 
இருக்கிறபடி, வல்லாராடினாற்‌ போலேயிறே ஈடையழூருப்பது, 

ஈடு.--நாலாம்பாட்டூ, திருப்பதிகளிலே ஸந்நிஹிதனாய்‌ என்னை இவ்வளவாக்‌ 
கினாற்போலே, மேலும்‌ என்‌ அபேக்ஷிதஞ்‌ சேய்தருளவேணு மேன்கி றர்‌. 

[புளிங்குடி இத்யாதி] - நான்‌ இரக்கவோ இவையேல்லாம்‌ நீ சேய்தது? 
பட்டர்‌, திருநாராயணபுரத்தில்‌ வேறுப்பிலே, ££ தேவர்‌ ஸ்வாதந்த்ர்ய மேல்லாங்‌ 
காட்டினாலும்‌ பின்னையும்‌ பண்ணினவிஸ்வாலத்தில்குலைத்தலின்றிக்கேயிருக்கும்படி எலு 
ம்புடரமுடைய எம்பேருமானார்போல்வார்பக்கல்‌ சேய்யுமத்தை எலியேலும்பனான 
அடியேன்பக்கலிலும்‌ செய்வதோ ? ஈ 8ஹாவிரரா ஹீ வ.வ.3௯ட ? (மஹாவிஸ்‌ 
வாஸபூர்வகம்‌) என்கிறபடியே ஏதேனும்‌ ஒன்று வந்தாலும்‌ *இங்குத்தைக்கு ஒன்று 
வருவதாய்‌ வந்ததன்று ; இதக்கடி, ௩ம்முடையபாபம்‌” என்று பண்ணின விஸ்வா 
ஸம்‌ குலையாதார்‌ விஷயத்திலே சேய்யுமத்தை -- இதுதானே ஹேதுவாக நேஞ்சுநேகிழும்‌ 
படி இளநேஞ்சர்பக்கலிலும்‌- அத்தைச்‌ செய்யக்கடவதோ?”” என்றாராம்‌. திருப்புளிங்குடி 
யிலே *:கிடந்ததோர்கிடக்கை”' என்னுமழகைக்காட்டியும்‌, வரகுணமங்கையிலே::பிரானி 
ருந்தமைகாட்டினீர்‌' "என்னும்‌ இருப்பழசைக்காட்டியும்‌, ஸ்ரீ வைகுண்டத்திலே “*நிலையார 
நின்றான்‌” என்னும்‌ நிலையழகைக்காட்டியுமன்றோ என்னைப்‌ புகுரநிறுத்திற்று?[ தெளிர்‌ தஎன்‌ 
சிந்தை யகங்கழியாதே|-**அயோக்யன்‌”' என்றுஅகலாதபடி * கண்கள்சிவந்திலே என்‌ 
ஹ்ருதயத்தைத்தெளிவித்தம்‌ அத்தைக்கைவிடாதே நிரந்தரவாஸம்‌ பண்ணி. [ என்னையாள்‌ 
வாய்‌] . என்னை ““அயோக்யன்‌'” என்று அகலவுமோட்டாதே, பிரிவாற்றாமையால்‌ முடி 
யவுமோட்டாதே, குணஜ்ஞாநத்தாலே மரிப்பித்தக்கோண்டூ போக்தாய்‌. [எனக்கருளி] 4 





நாலாமபாட்டு.--புளிங்குடி இத்யாதி, “புளியகுடிக்கிடம்‌ த? என்று தொடங்கி, “எனக்‌ 
கருளி என்னுமளவும்‌ கடாகநிததவ தாரிகை - திநப்பதிகளிலே இத்யாதி, இவ்வளவாக்குகை - 
இச்தப்ராவண்யத்தை விளைக்கை, 

வைகுர்‌ சத்துள்ள அ”? என்னுமளவுக்கும்மாவம்‌ - நான்ட௫ரக்க இத்யாதி, “£தெளிர்தஎன்‌ 
சந்தை? என்றதுக்கு - “மிர வொவஷபயாரா லி?” இத்யாதிப்படியே, எத்தனை து$உங்கள்வர்‌ 
தாலும்‌ கலங்காத நெஞ்சென்ற விவகதித்து, அஅச்குஜ இஹ்பம்‌ - பட்டர்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ “ 
மறாவிங்வாஸ இத்யாதி. தீருநாராயணபுரத்தீல்‌ வேறுப்பாவது - எம்பெருமான்‌ இருமேணிக்‌ 
கும்‌ அழிவுவம்‌அ, பிள்ளே திருகமையபூபையரும திருசாட்டுக்கெழுந்தறாளினத்தால்‌ வரச து கம்‌. எலும்‌ 
புஉரமுடைய - றகதியுடைய, மஹாவிஸ்வாஸமுடைய வென்றபடி, எலியேலும்பனுன - அல்பமரகி 
இகனான. விஸ்வாஸமாரத்யமுடையனான வென்‌ றபடி, *'நான்‌ இரக்கவோ நரீயிவையெஷ்லாஞ்செய்தது" 
என்ரெவாக்யத் தில்‌ ஹ்ருதிக்ருதமான அர்த்தவ்சேஷங்களை விசசமாக அருளிச்செய்திறார்‌ - திநப்‌ 
புளிங்குடியில்‌ இத்யாதி, தெளிர்த'' என்றது£கர்தீதரந்தாம்‌ - அயோகீயன்‌ இத்யாதி. ஆளும்ப்ர்‌ 
காரமேதென்ன - அயோகீயன்‌ என்று இத்யாதி. “எனக்கருளி'' என்றுதொடங்கி மேலுக்கெல்லாம்‌ 
ஹாவம்‌ - புறம்பு இத்யாதி. நளிர்ந்த - சசளமான. எருக்குக்குளித்‌ தியேதென்ன - அநுஸந்தித்தார்‌ 
இத்யாதி, ிராவதேதென்ன - ஆழ்வார்‌ இச்யாதி. விலக்ஷணர்‌ - இந்தீராதிகள்‌. அவிலக்ஷணர்‌- 
பூமியிலுள்ளா£, “உடன்‌” என்றதிக்கர்த்தம்‌ - வாசியற என்றது, *காங்கள்‌'' என்று - ஆச்மறி 


iA 


54 திருவாய்மொழி ௯ - ப, ௨ - இ, .பண்டைகான்‌. 


புறம்புபோகாதபடி வளைத்து நீயும்‌ ஜீவ மிடாவிட்டால்‌ எங்ஙனே யரிக்கும்படி? [நளிர்ந்த 
இத்யாதி] - அநுஸந்தித்தார்‌ ஹ்ருதயம்‌ குளிரும்படியான ஸ்ரீலகுணத்தை, “ஆழ்வா 
. ரீபேக்ஷிதஞ்‌ சேய்தருளினான்‌'? என்கிற கல்யாணகுணத்தை, [உலகமூன்றடன்வியப்ப] - 
வில௬௲ணரோடூ அவிலக்ஷணரோடு வாசியற எல்லாருமொக்கஅநுலவித்து விஸ்டீயப்‌' 
படும்படியாக. [நாங்கள்‌ இத்யாதி] - நாங்கள்‌ விஸ்மயப்படூமளவன்றிக்கே, விக்ருதராம்‌ 
படி. இவர்க்கு விஸ்மயப்பட அவஸரமில்லையாயிற்று. [ பளிங்கு நீர்முகிலின்‌ பவளம்‌ 
போல்கனிலாய்சிவப்ப] - தேளிந்தரீரை முகக்கையாலே உர்ஸ்ீயமான மேகமானது பவ 
ளத்தைப்பூத்தாற்போலேயாயிற்று, திருவதரத்தில்‌ பழுப்‌ ருப்பது. இவர்‌ ஸம்ப்ரமத்தைக்‌ 
கண்டு அவன்பண்ணும்‌ ஸ்மிதமிருக்கிறபடி.. [6 காணவாராயே] - என்னெதிரே உன்ன 
மிகு காணவரவேணும. 'அவன்கூத்திருக்கிறபடி.. அவன்‌ மாறிமாறிஇடம்‌ அடி, வல்லாராடி 
ஞாற்போலேகாணும்‌ இருப்பத. பிள ளையழகியமணவாளவரையரைப்‌ பேருமாள்‌ ஒருநாள்‌ 
அருளப்பாடிட்டூ, “நாம்‌ இங்ஙனே நடக்கிறோம்‌; நீ அதக்கீடாக ஆடிக்காண்‌!'” என்ன, 
“தம்பிரானே! என்னால்‌ அந்கடைக்கீடாக ஆடப்போமோ? *கானகம்படியுலாவியுலாவி?! 
இத்யாதி: தேவருடை யகுழலோசையைக்கேட்டவாறே, பாடல்தவிர்ந்தார்கள்‌! தேவரு 
டைய ஸ்வாலாலிகமானநடைக்குத்‌ தங்களுடைய ஈிக்ாஸலத்தாலுண்டான, ஆடல்‌ 
தவிர்ந்தார்கள்‌; குரக்குக்‌ கைகோடூ கூழ்துழாவி அடியேன்‌ தேவர்திருமுன்னே ஆடவல்‌ 
லேனோ?”” என்றாராம்‌. டக) 


கை en 
1 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





பவளம்டோல்கனிவாய்சிவப்ப றநீகாணவந்கநீன்பல்நிலாமுத்தம்‌ 
தவழ்கதிர்‌ முறுவல்சேய்து நின்‌ திருக்கண்‌ தாமரை தயங்க நின்றருளாய்‌ 
பவளசன்படர்க்கீழ்ச்‌ சங்குறைடோரு௩ல்‌ தண்‌ திருட்புளிங்குடிக்கிடந்தாய்‌ 
கவளமாகளிற்றினிடர்கேடத்தடத்‌ கிக்காய்சினப்பறவையூர்க்தானே. 

அ. - (பவளம்போல்‌,) - வருமிடத இல்‌, ஸ்ரீ ஜேச்த்சாழ்வா னுக்காகட்‌ 
பெரியதிருவடிமே லறிவந்த ந்ளினாற்போ ல, சனிவாய்சிவட்ப சீசாணவந்து நின்‌ பல்‌ 
நிலாமுத்தந்தவழ்‌ ௧ திர்முறுவல்செய்து, கின்‌ இருக்கண்‌ காமமைதயங்க நின்‌்றருளாய்‌ ! 
என்கிறொர்‌. 





























ஹு வசகம்‌. இவர்க்கு விஸ்மயப்படவேண்டாவோவென்ன - இவர்க்கு இத்யாதி, ஸ்படிசம்போலே 
தெளிர்த நீரையுடைய காளமேகத்தில்‌ பலளம்பூத்தாத போலே யிருக்கிற கனிவாயான அ சிவந்து 
சோன்‌ அம்படி என்று ஸரப்தார்த்தம்‌, “நாங்கள்‌ கூத்தாடி கின்றார்ப்ப'” என்றரர்தரம்‌, 'சணிவாய்‌ 
சிவப்ப? என்துச்குமாவம்‌ .. இவர்‌ ஸமப்ரமத்தை இத்யாதி, “(நாங்கள்‌ ௯. தீதாழ.நின்‌ ரர்ப்‌.ப - 
வாராய்‌? என்ற பதச்சேர்த்தியால்‌ மலிசசஸாவம்‌ - அவன்‌ கூத்திரக்கிறபடி என்று, அலன்வருவது 
கூத்தோவென்ன - அவன்‌ மாறிமாறி இதமாதி. (நடச்கை . கூத்து என்னும அக்கு ஸ்மவாதம்‌ ம 
பிள்ளை இத்யாதி, “(அலன்‌ நடைக்டிடாக ஆடப்போகா 7? எனசைச்குப்பரசுரம்‌ - கானகம்‌ இத்‌ 
மாதி, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, கான கம்படி - வநபூமி, பாசாத்துக்சாச்சம்‌ - தேவநடைய இத்‌ 
யாதி, குரக்குக்‌ கை-குரக்குவலித்த கை, குரக்கு - குசக்குவாதம்‌, பளிங்குடிக்டெர்து'என்‌ தொட்டி 
அடைவே யர்லயம்‌,  - , (௪) 
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ஓ. _அஞ்சாப்பாட்டில்‌, ஸ்ரீ WW ஜர்த்ராழ்வானுக்கு வந்து தோற்‌ யினாத்‌ 
போ? மல வந்து தோற்றியருள வேணு மென்‌ இர்‌, I 
[பல்‌ ிலொமுத்கமென்று தொடக்கி] - பல்லாற ஒளியையுடைய மூத்து 
கதிர்புறப்பட முறுவல்‌ செய்து திருக்கண்களாறெ தாமரைவிளங்க நின்ற நளாய்‌. | பவள 
நன்படரன்றுசொடங்கி]- ஈல்லபவளப்படரின்‌ 8 8ழ ஸமர்குகள்‌ கிர்யரயமாய்வர்த்இக்‌ 
இற திருப்பொருகலையுடைத் தாய்‌ ஸ்ரமஹாமான இருப்புளிங்குடியிலே கண்வளர்க்தருள 
இறவ?ன! [ கவள மென்‌ ந தொடங்‌] - மத்தமான பெரிய அனையினுடைய விடாய்‌ 
நெடுகைக்காக அகப்பட்டு நின்ற பொய்கையி?ல ப்ரதிபக்ஷத்தைக்‌ சாயும்னெத்தை 
யுடைய பெரிய திருவடியை நடத்திக்கொண்டு தோற்றினவனே! 


இ 


ட.,--அகந்தரம்‌, என்முன்‌ ன எழுந்தருளிவக்து மக்தஸ்மிதம்பண்ணிக்‌ 
கொண்டு நின்றருளவேணுமென்றோர்‌. 


பவளம்‌ - பவளத்‌ இதனுடைய, நன்‌ - செறிந்த, படர்க்கழ்‌ - பாரதீதினடி 2. 2, 
சங்கு - சங்குகளானவை, உறை ஃ வர்‌ ச்இந்கும்ப௨யான, பொருல்‌ - இருப்பொரு 
நலையுடைய, கண்‌ வ றா சமஹரமான, திருப்புளிங்குடி = திநப்புளிக்குடியி ல, இடர்‌ 
தாய்‌ - கண்வளர்ந்தருளினவனாயப்‌, கவளம்‌ - கவள ஙகொள்ளூகையே ஸ்‌வஷாவமான, 
மா - பெரிய, களிற்றின்‌ . மஜேர்ச்ரனுடைய, இடர்‌ - ஆயிரம்தேவஸம்வத்ஸரம கிரா 
ஹ்ரானாய்‌ நின்று க்லேசித்த த: சம்‌, கெட - போம்படியாக, தடத்த - அர்தத்தடாகத்‌ 
இலே, காய்‌ - (வி2ரா, 9 விஷய ததி ல) வெவ்விய, இனம்‌ - சன க்சையுடைய, பறவை 
பெரியதிருவடியை, ஊாந்தானே ஃ நடத்‌ இிச்கொண்வெர்தவனே ! பவளம்போல்‌ - 
இருப்பொருஈவில்‌ பவளப்படரும்‌ சங்கும்‌ செறிச்தாற்போலே, கனி - ஸ்கிக்கமான, 
வாய்‌ - இிருவதரமானது, இவப்ப - வெர்து தோன்ற, நின்‌ - உன்‌, பல்‌ - பல்லாய்‌, 
நிலா நிற்கிற, முத்தம்‌ - மூ த்தம்பராக்இல்‌, கா. கதிரை, தவழ்‌ - உடைத்தாம்படி, 
மு.றுவல்செய்து - முறுவல்‌ செய்‌ தகொண்டு, (ஸ்ரிக ஜேர்த்ான் முன்பு வந்தாற்‌ லிபா லே,” 
காண - (கானும்‌)காணும்படி, நீ வந்துஃநி ஸத்வானாய்வக்அ , நின்‌ - உன்னுடைய, இரு- 
அழயெ, கண்‌ - இருக்கண்களாகற, தாமரை - தரமமையான அ, தயங்க. விளங்கும்‌ 
படி, நின்றருளரய்‌ - ப்ரீதி ?தான்ற நின்றருள வேணும்‌. படர்‌ - பற்றை, 


இ. _ அஞ்சாம்‌ பாட்டில்‌, ஸ்ரீ ம ?ஜர்த்ராழவானுக்கு வர்துதோற்றினாத்‌ 
போலே வந்து தோற்‌ நியருள வணுமென்கரா, ட 

| பவளம்போல்‌ இத்யாதி | m6 கவாக) நாக ்‌£ என்கிறபடி ய ஒன்றுக்கும்‌ 
விக்ருதனாகாத 8, அறதுகலஉர்மாரத்தாலே அசவாயில்‌ பெந்ம்தொதிற விக்ருதனாய்‌ ஸமி 
தம்பண்ணி நிற்கும்படியைக்‌ காணவேணும்‌ [பல்கிலாமுத்தம்‌] - பல்லாகிற நிலாவை 
யுடைய திருமுகத்து நிரையானது. |தவழ்கதிர்‌ முஅவல்‌ செய்அ |-கதிர்‌தவழும்படி - கதிர்‌ 
புறப்படும்படி , முனுவல்செய்‌ அ. [ன்‌ திருக்கண்‌ தாமரை கயங்க நின்ற நளாய]- இருக்க்ண்‌ 
களாறெ தாமரை விளங்க நாலடிவம்‌ ௮, நத யவரமாட்டா?த ஸ்தப்கனாப்நிற் கும்‌ கிலை 
யைக்‌ காணவேணும்‌. கண்ணினுடைய ஸ்மிதமிருக்கிறபடி. தயங்குகை - தத்காலத்தில்‌ 
ஒளியாதல்‌, கடல்சவித்தாற்‌ போலே யசைர்‌ அ வருற படியாதல்‌, [பவளஈன்பட ரிதயா இ]. 
ஈல்லபவளப்படரின்‌ ழே பங்குகள்‌ நிர்பிரயமாய்‌ வர்த்திக்கற இருப்‌ பொருஈலையுடை தீ 
தாய்‌ ஸ்‌சமஹாமான திறாப்புளில்குடியிலே கண்வளர்ர்தருளுறெவனே ! படர்‌ -. சானு, 


56 திருவாய்மொழி - ப: ௨ - தி, பண்டைதாள்‌. 


நிர்பாயூமாக பவளத்தூற்றிலே மாங்குகள்‌ வர்த்திக்கையாலே அவ்வூரில்‌ பதார்த்தங்‌ 
களுக்கு வாயகங்கசால்‌ ௮ச்சமில்லையென்கை, [ கவள களிறு | - கவளங்கொண்டிருப்ப 
தரன பெரியஆனை. கவளங்கொண்டவென்ற இத்தால்‌ - மதமுஇத மென்கை, இதுக்கு 
மூன்புஇடர்‌ பட்டறியாத ஆனை, | இடர்பெடத்தடத்‌அ]-தன்னில மல்லா த பொய்கையிலே 
ஒருக்ஷா தீர பதார்த்தத்தின்‌ கையில யகப்பட்டு ப்ரதிக்ரியைபின றிக்‌ க யிருக்கு.ப ஓ 
யான ஆபத்துப்போக, [காய்ப்‌ பறவையூர்ச்சானே] - ப்ரதிபக்தத்தைல்‌ காயஞ்‌ 
செ த்தையுடைய பெரிய இருவடியை அவன்‌ வேகம்‌ போராமே அவனைப்‌ ரெரித்துக்‌ 
கொடுவந்து தோற்றிற்றிலையா ? ஆயின்‌ உபை டொய்‌ என்‌, பை, அதுக்கு வந்து 

தோற்றினாற்போலே என்‌ முனனேவந்து தொற்றவேணும்‌. 

- ஈடு, அஞ்சாம்பாட்ட. ஸ்ரீ பஜேந்த்ராழ்வானுக்கு வக்ததோற்நிஸற்போலே 
வந்து தோற்றியருளவேணுமேன்கிறார்‌. 

-  [பவளமித்யாதி] . வாக; நா”? (அவாக்யநாதர) என்கிறபடியே 
ஒன்றுக்கும்‌ விக்நதகைத நீ, அநுகூல உர்ஸாஈத்தாலே யகவாயில்‌ வக்பூந்தோற்ற விக்கு த 
னாய்‌ ஸ்மிதஃபண்ணிநிற்கும்‌। படியைக்‌ .காணவேணும்‌, [ரின்பல்நிலாமுத்தம்‌] - பல்லா 
கிற நிலாவையுடைய முத்துரிரையானது. [தலழ்கதிர்முறுவல்செய்து] - *கதிர்‌ தவழ்‌ 
மூறுவல்சேய்து' * கதிரள்ளடங்காதே புறம்பே தவழம்படி. முத்தத்திலே பல்நிலாக்கதிர்‌ 
தவழும்படி. : முத்தம்‌: - அதரம்‌. கதிர்புறப்படூந்படி. முறுவல்சேய்து.. [நின்திருக்கண்‌ 
தாமரை தயங்க சின்றாளாய்‌]- கண்ணினுடைய ஸ்மிதமிருக்கிறபடி. தயங்குகையாவது - 
அப்போதுபிறக்தவோளியாதல்‌, கடல்சலித்தாற்போலே யசைந்துவருகிறபடி யைச்‌ சோல்‌ 
லிற்றாதல்‌... [நின்றருளாய்‌] . முந்துற காலடிவந்து.. பின்னைஅதவம்‌ மாட்டாதே ஸ்தப்ம 
னாய்‌ நிற்தர்நிலை காணவேணும்‌. [பவளமித்யாதி]. - நல்ல பவளப்படரின்கழே சங்குகள்‌ 
நீர்ப்பாதமாய்வர்த்திக்கிற திருப்போருநலையுடைத்தாய்‌, , ங்ரமஹரமான திருப்புளிங்குடி 
யிலே கண்வளர்ந்தருளுகிறவனே! படர்‌-தூறு, அவ்வூரில்‌ பதார்த்தங்களுக்கு, வாயகத்துக்கு 
பயப்பட்டவேர்த்திக்தமது இல்லையாயிற்று, அத்தே ல்வலாவம்‌ இதுவாயிருக்க, “எனக்கு 
உன்னைக்கிடைக்குமோ? கிடையாதோ?'*என்று நான்‌ பயப்படூம்படி யிருக்கிறதேன்‌! [கவ 
ளமித்யாதி] - கவளங்கோண்டிருப்பதான பேரிய ஆனை. கவளங்கோண்ட என்ற இத்‌ 


சர ரம ட ணை மையா ட டண்‌ 





அஞ்சாம்பாட்டு--பவளம்போல்‌ இத்யாதி. “கவளமாகளிற்றினிடர்கெடத்தடத் திக்காய்‌ 
சனப்பறவைழர்ச்தானே'' என்றத்தைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - ஸ்ரீ மஜேந்தா இத்யாதி, 

ஸ்யிதத்தக்கு ஹேதுவை யருளிச்செய்றொர்‌ - அவாக்‌ இத்யாதி, அவாக  - வார்ச்தை 
சொலலக்சடவ னன றிக்கேயிருக்குமவன்‌, அநாதர$ - ஆதர்த்தவ்யவிஷயமில்லாமையாலே அநாதறித்‌ 
திருக்குமவன்‌இதிங்ருத்யர்‌ த்த$. பவளம்போலே ஸ்நிச்தமான திருவ தரமான த சிவர்துதோன்‌ ற, அத்தை 
நான்‌ காணும்படி நீவந்தென்று ராப்தார்த்த$, முர்தினவர்த்ததீ தக்கு, “நிலா? என்று - ஒளியாய்‌, திரு 
முத்துக்கு விசேஷணமாய்‌, பல்லாஇிற நிலாவையுடைய ' திருமுத்‌ த நிரையினுடைய கதிரானது தவ 
மும்படி. முறவல்செய்தென்றபடி. அர்த்தாந்தரம்‌ - முத்தத்திலே இத்யாதி, அதாவது . “நிலா?” 
என்றும்‌, “கதிர்‌? என்றும்‌ - ஒளியாய்‌, இரண்டாலும்‌ - மிச்சதேஜஸ்ஸைச்சொல்லி, பல்வினுடைய 
மிக்கதேஜஸ்ஸானது, முத்தத்திலே - அதரத்திலே, தவழும்படி மு.ரவல்செய்தென்றபடி. அதரத்‌ 
திலே கதிர்தவழுகையாவ த- கதிர்‌ புறப்படுகை. பதச்சேர்த்தியால்‌ ஹலித்தஹாவம்‌ -  கண்ணினுடைய 
இத்யாதி, ““காணவர்து' என்றத்‌? சாடே, “மின்‌ றருளாய்‌” என்‌.றத்சையுங்க.. ட்டிதர்த்தம்‌ - முந்துற 
இத்யாதி. ரன்‌ - பவஎம்‌ - படர்ச்‌£ழ்‌'? என்று அந்வயிப்பது, படர்‌ - தூற, இத்தால்‌ ஹாவம்‌ - 
அவ்வூரில்‌ இத்யாதி, ஹார்த்தலாவம்‌ - அத்தேறஸ்வமாவம்‌ இத்யாதி, “சவளங்சொண்ட'' என்றத்‌ 


௬ - பா. காய்சினப்பறவை--வ்யாக்யா்‌ தங்கள்‌. §7 


தால்‌ - மதமுதிதமென்கை, இதுக்குமுன்பு இடர்பட்டறியாத ஆனை [இடர்கேட] - 
““வாராயேன்னாரிடரைரீக்காய்‌”” என்று, தன்வாயாலே *:ஆரிடர்‌'” என்னும்படியிறே பட்ட 
இடரின்‌ கனம்‌. “*ஆனையின்துயரம்‌'” என்ற நெஞ்சுளுக்கும்படியிறே பட்டது. [தடத்த] - 
தன்நிலமல்லாத போய்கையிலே ௯ஷ௩த்ரபதார்த்தத்தின்‌ கையிலே யகப்பட்டு ப்ரதிக்ரியை 
யின்றிக்கே யிருக்கும்படியான ஆபத்தப்‌ போம்படியாக. தடமேன்று - கரைக்கும்‌, போய்‌ 
கைக்கும்‌ பேர்‌. [காய்சினப்பறவையூர்ந்தானே] - ப்ரதிபக்ஷத்தைக்‌ காயுஞ்சினத்தை 
யுடைய பேரியதிருவடியை, அவன்வேகம்போராமை அவனைப்ரேரித்தக்‌ கோண்டூவந்து 
தோற்றிற்றிலையோ ? அவ்வானையின்‌ உமைகிடாய்‌ என்‌உஸை 1 அதுக்குத்‌ தோற்றினாற்‌ 
போலே என்முன்னேவந்து தோற்றியருளவேணும்‌, (௫) 





ஆரும்‌ பாட்டு, 

காய்சினப்பறவையூர்ந்துபோன்மலையின்மீமிசைக்கார்முகில்போல்‌ 
மாசினமாலிமாலிமானேன்று அங்கவர்படக்கனன்றுமுன்ரின்ற 
காய்சின வேந்தே ! கதிர்முடியானே!கலிவயல்திருப்புளீங்குடியாய்‌ ! 
காய்சினவாழிசங்குவாள்வில்‌ தண்டேந்தி எம்மிடர்கடிவானே ! 

ஆ.-—(காய்கனப்பறவையூர்ந்து. ) - உம்முடைய மனோ பூங்களுக்கு ப்ரதி 
ைந்யசங்களில்ல்யோ? ஸஹஸா முடியுமோவென்னில்‌ என்னுடைய மனோழிப்ாதி 
உச்பகங்களைப்‌ போக்குகைக்காக வன்றே, சங்க சக்ர ழகர ஸாரார்குகாதி திவயாயுபூங்‌ 
களை ஒர்தியருளியிருக்கறது? அனபின்பு, பொன்மலையின்மீமிசைக்‌ கார்முகில்போ ல 
காய்சினப்‌ பற வையூர்ந்து, மாலி சுமாலி மால்யவத்ப்‌சப்ருக்‌ யஸு.ரநிரஸகம்பண்ணி 
யருளினாற்பேோமீல இந்த ப்ரதிஸக்யகத்தையும்‌ நீயே போக்க என்னுடைய மனோ தீ 
தையும்‌ முடிதீதருளவேணு மென்‌௫ழூர்‌. 

ஒ.-ஆரறாம்பாட்டில்‌, உன்னுடைய அலிலஷிதங்கள்‌ செய்யவொண்ணாத 
படி ப்சதிஸச்யகங்களுண்டென்னில்‌ ; ஆர்ரிதருடைய ஆபத்துப்‌ போக்குசைக்காக 
கிவ்யாயுயங்களேர்தியிருக்றெ நி, மாலிப்ரப்ருதிகளான ராக்ஸசை முடித்தாத்போலே 
என்னுடைய ப்ரதிஸரந்யகங்களை நீயே போக்யெருள வேணுமென்றோர்‌. 

[கராய்சனப்பறவையென்று தொடங்க] - மேருமிவாத்திலயேறி மேவம்‌ 
படிக்தாற்போலே ப்ரதிபக்ஷத்தைக்‌ காயும்செ த்தையுடைய பெரியதிருவடியை நடத்‌ 





தால்‌ ஹவித்தலாவம்‌ - கவளங்கொண்ட இத்யாதி. “மதமுதிதம்‌?? என்றதுக்குலாவம்‌ - இதுக்கு 
பூன்பு இத்யாதி, '“மாகளிற்றினிடர்‌' என்றதுக்கு - களிற்றினுடைய பெரியஇடசென்ன விவகஷித்‌ து, 
அப்படி. பெரியஇடருண்டோவென்ன, ப்ரமாணம்‌ - வாராய்‌ இத்யாதி ; சிறியதிருமடல்‌. ஆரிடர்‌ - 
மிச்சவிடர்‌. ஆர்‌ - மிகுதி. இடர்‌ - தகம்‌. ப்ரமாணாந்தரம்‌ - ஆனையின்துயாம்‌ இத்யாதி, நேஷஞ்‌ 
சுளுக்கும்படி - ஈடுபடும்படி, களிற்றினிடர்‌ கெடவென்னாதே, '(தடத்து? என்று விசேஷித்த அக்கு 
ஹாவம்‌ - தன்நிலம்‌ இச்யாதி. காய்கை - ஹிம்ஹிக்கை, சினம்‌ - கோபம்‌, ““இடர்கெட”? என்ற 
இலே நோக்காகமாவம்‌-அவ்வானை இத்யாதி, *:ஊர்ந்தானே'' என்றதிலேநோக்காக ஹாவம்‌ - அதுக்கு 
இத்யாதி, பவளநன்ப டர்க்£ழென்2தொடங்கி, காய்செப்பறவையூர்ந்தானே - நீ பவளம்போல்‌ கனி 
லாய்‌வெப்ப - காணவம்‌ ௮, நின்பல்நிலா இத்யாரப்ய, நின்றருளாய்‌ இத்பரலய$, (௫) 
இடு 


88 திருவாப்மொழி--௬ -.ப, ௨ - இ, பண்டைதாள்‌,. 


இக்கொண்டு வர்க, பெரிய சினததையுடையரான்‌ மாலி மால்யவான்‌ தொடக்கமான, 
அஸாரர்கள்‌ ௮ங்கே முடி யும்படி சீறி, அவர்கள்‌ முன்பே நின்ற காயும்‌ சினத்தையுடைய 
வேந்தே ! .[கலிவயல்‌ திருப்புளில்குடியாய்‌] - £அதுபண்டிறே'' என்னவொண்ணாத! 
படி. ஸம்ருத்தமான இருப்புளிங்குடியிலேவந்து ' ஸஎர்நிஹிகனானவனே ! இப்பாட்டில்‌ 
கீரியை மேலிற்பாட்டி லே, 

ப.--அ௮ரச்சரம்‌, உகவாதாரமுன்னேயசகப்படப்‌ பெரியதிருவடியை மேற்‌ 
கொண்டு சென்று நின்ற நீ, உகந்துகாண ஆசைப்பட்ட என்முன்னை அப்படி அவனை 
மேற்கொண்டுவர்து நின்றருள வேணு மென்றொர்‌. . 

பொன  கநகமயமான, மலையின்‌ - மஹாமேருவின, மீமிசை - மேலேபடிந்த, 
கார்முகல்போல - காளமேகம்போலே, காய்‌ஃ-(வி3 ராயிவிஷயத்திலே) வெவ்விப, சினம்‌ - 
சற்றத்தையுடைய, பறவை - பெரிய-திருவடியை, ஊர்ந்து - நடத்‌ திக்கொண்டு, காய்‌ - 
ப்ரதிபக்ஷங்களி ல காலாக்கிகல்பமான, சினம்‌ - னெத்தையுடைய, அழி சங்கு வாள்‌ 
வில்‌ தண்டு - ஸ்ரீபஞ்சாயுய த்தையும்‌, ஏந்தி, மாஃபெரிய, கனம்‌ - சின த்தையுமுடைய, 
மாலி-, மாரன்‌ - மஹானான, மாலி - சுமாலி, என்று . என்னப்ரஸிதீதரான, அவர்‌ ல்‌ 
அவர்கள்‌, அங்கு - அட்தயுத்‌ தபூமியிலே பட - நசிக்கும்படி, (காலா.மிவஉரஸு$: 
கொயெ”? என்கி.) கணக்கில), கனன்று - பெரியற்றத்தோடே, மூன்‌ (உகர 
தார்‌) முன்னே, நின்ற - (இவ்வழசைச்காட்டி) நின்றவனாப்‌, (₹:அ.ங்கருளில்லா,ச்‌ சன்மை . 
யாளன்‌”? என்னும்கணக்கிலே), காய்‌ - விரோயிகளுக்குதாஹகமான, சினம்‌ - க்ரோ,, 
குணத்தையுடைய, வேர்தே - ஸ்வாமியாய்‌, கதிர்‌ - விரோதிவர்க்கம்‌ .-மடிகையாலே 
ஒளிவிடுகிற, மூடியானே - திருவலி ஹேகத்தை யுடையவனாய்‌, (ஆங்ரிதார்த்தமாக),. 
கலி - ஸம்ருத்தமான, வயல்‌ - உயலையுடைய, திருப்புளிங்குடி யாய்‌ - திநப்புளிங்குடி 
யிலே வர்த்திப்பானாப்‌, (அவ்வழியாலே), எம்‌ - எங்களூடைய, இடர்‌ - அ. வாலா 
ரூபமான அ:கததை, கடிவானே - கழிக்கக்‌ கடவனாயிருக்கிறவனே | அந்த வாஹகத்‌ 
தோடும்‌ அயுபங்களோடும்‌ இருவ _ரஷேகத்தோடும்‌ நான்‌ காணும்படியாகவற்து நின 
திருக்கண்தாமமை தயங்க நின்றருளாய்‌! என்று ழே அர்வயம்‌. 

இ --ஆமாம்பாட்டில்‌, உம்முடைய அபேகதிதங்கள்‌ செய்மவொண்ணாதபடி 
அனையிற்காட்டில்‌ ப்ரஸல ப்ர திஸர்மூகங்சளூண்டே யென்ன; மாலிப்ரப்ருதி ராக்ஷஸ 
ரிலும்‌ வலிதோ என்னுடைய பர இர்‌, கம்‌ ? என்‌ இர்‌, 

| சாய்சினப்‌ பறவையூர்க்து | - ப்ரதிபக்ஷத்‌ இல்‌ உனக்குத்‌ தண்ணளியுண்டாக 
அம்‌ கண்ணதறழியச்‌ செய்பும்‌ பெரிய இருவடியை த்தி, [ பொன்மலையின்‌ மீமின௫க்‌ 
கார்முகில்‌ போல்‌] - அப்போதிருக்கும்படி மேருவைக்‌இளிய ஒரு காளமேவம்‌ படிந்தாற்‌ 
போலே. இபபோஅ இஅ்சொல்லுகிறது - பெரிய திருஉடி முதல்‌ இருப்பைக்‌ காண்‌ 
கைக்கரக. [மாசினமாலி] - பெரிபசின த்தை யுடையனாயக்‌ கொண்டு வர்தமாலி [மாலி 
மான்‌ | - மஹானான மாலி, ஸுமாலி மென்றபடி. [ என்று அங்கவர்பட] - என்‌ நெவர்‌ 
அங்கே முடியும்படியாக, [கனன்று முன்நின்ற]: - எறி; அவர்கள்முன்னே நின்ற; 
வடிவைக்‌ கண்டபோதே எதிரிகள்‌ முடியும்படியிறே வீரமிருப்பது. [ காய்சின வேச்தே |- 
திருஈாமம்‌. காயுஞ்னெத்தையடைய நிரவாஹகனே! [கதிர்முடி யானே | - விளங்கா 
நின்ற இருவவிஷேகத்தை யுடையவனே! நீர்‌ ரஷ்கத்வத் அக்கு முடிசூடியிருக்க, நான்‌ 
இழக்கவோ ? | ஈலிவயல்‌ இிருப்புளிங்குடியாய்‌ | - 8 தூராஸ்த னென்று தான்‌ இழக்‌ 


௬- பா. காய்சினப்பறவை --வ்யாக்யா தங்கள்‌: 59 


நேனோ? ஸம்ருத்தமான வயலையுடைய திருப்புளில்குடியி லை கண்வளர்ந்தருளின 
வனே! [காய்‌*னவாழி இத்யாஇ] - காயுஞ்‌ சனத்தையுடைய திருவாழி முதலான 
திவ்யாயுதங்களை தரித்தது ஆஸ்ரிதருடைய ஆபத்தக்களைப்‌ போக்குகைக்கன்றோ 1 
மேலிழ்டாட்டிலே இப்பாட்டுக்குக்‌ க்ர்யை. 

.... எடு -ஆரும்பாட்ூ, உம்முடைய அபேச்ஷிதங்கள்‌ சேய்யவோண்ணாதபடி. 
ப்ரதிபந்தகங்கள்‌ ப்ரவலமன்றோ என்னில்‌ ? _— “மாலி, சுமாலி, மால்யவான்‌ இவர்களி 
லும்‌ வலிதேர்‌ என்‌ ப்ரதிபந்தகம்‌!” என்கிறார்‌. 

[ காய்சினப்பறவையூர்ந்து | - பரதிபக்ஷத்தில்‌ உனக்குக்‌ கண்ணோடிலும்‌ கண்‌ 
ணற்றழியச்சேய்யும்‌ பெரிய திருவடியை நடத்தி, [பொன்மலையின்மீமிசைக்கார்முகில்‌ 
போல்‌] - அப்போதிருக்கும்படி. மேருவைக்கினிய காளமேகம்‌ படிந்தாற்போலேயாயிற்று 
இருப்பது: இப்போது இது சோல்லுக்றது - பேரியதிருவடி முத்கிலிருப்பைக்‌ காண்கைக்‌ 
காக, [மாசினமாலி] - பேரியசினத்தை யுடையஞுய்க்கோண்டூ வந்த மாலி. [மாலி 
மான்‌] - மஹானான மாலி. சுமாலியேன்றபடி. [என்று அங்கவர்பட |] - என்கிறவர்கள்‌ 
அங்கே முடியும்படியாக. [கனன்றுமுன்னின்ற] - சீரி அவர்கள்‌ முன்னேநின்ற. வடிவைக்‌ 
கண்டபோதே எதிரிகள்‌ முடியும்படி யாயிறே வீரமிருப்பது. | காய்சினவேந்தே | - திருநாமம்‌; 
காயுஞ்சினத்தையுடைய நிர்வாஹகனே! [கதிர்முடியானே ] - விளங்காநின்ற திருவலிஷே 
கத்தை யுடையவனே! & ரக்ஷணத்துககு முடிசூடியிருக்க, கான்‌ இழக்கவோ 7 [கலிவயல்‌ 
திருப்புளிங்குடியாய்‌] - நீ தூரஸ்த்தனாயத்தான்‌ இழக்கிறேனோ? ஸமருத்தமானவயலையு 
டைய திருப்புளிங்குடிமிலே கண்வளார்‌ தருளுகிறவனே! [காய்சினவாழி இத்யாதி]-காயுஞ்‌ 
சினத்தையுடைய திருவாழிமுதலான திவ்யாயுலங்களை யரிததது - ஆ ரிதருடைய ஆபத 
தைப்‌ போக்குகைக்காகவன்றோ 4 “எம்மிடர்கடிவானே - திருக்கண்‌ தாமரை தயங்க நின்‌ 
றருளாம்‌'” என்று கீழிற்பாட்டிலே இப்பாட்டக்கு கரியை. | (௬) 


வைகள்‌ கோரா? 











ஆரும்பாட்டு. தாய்சினம்‌ இத்யாதி,  மராசினமாவீமாலிமான்‌ ?' என்று தொடங்கி 
(சன்ன்று'' என்னுமளவும்‌ கடாகஷிச்சதவதாரிகை உமழடைய இத்யாதி, ப்‌ ்‌ _ - 
கரய்னெம' என்று விசேஷித்த அக்கு இ0ரவம்‌ - ப்ரதிபக்ஷத்தில்‌ இச்பாதி, அன்றிக்கே, 
ஈசரய்னெப்பறவை காய்னெவேர்தே' என்ற பதங்களைக்‌ காஃதித்‌து மாலமாதல்‌, கண்ணற்று - நிர்த்‌ 
தயமாய்‌. கண்‌-க்ருபை. இப்போதுடது சோலலுகீறசென்றது - வகுதீதச்சொல்லுகிறதென்றபடி- 
மீமிசை - மேலே. கினிய.- கபளீகரிக்க, மாலியையும்‌ சுமாலியையுஞ்சொன்னது - மால்யவானுக்கும்‌ 
உபலக்ஷண ம்‌. சுமாலியும்‌ மால்யவானும்‌ ஓடிப்போகையாலே, '£அவர்பட' என்று - தேஜோவதத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறது. மரன்மாலி-'? மஹானானமாலி, “ஏன்று - அவர்‌ - அங்கு - பட - '' என்ற ப்ரஹிதத்‌ 
ரானவர்கள்‌ அர்தயுத்தபூமியிலே படவென்று முப்தா£த்சம்‌. கனன்று - சீறி, ஹிம்ஹிபாதே, றி 
முன்னே நிற்பானென்னென்ன - வடிவை இத்யாதி, அர்வர்த்தநாமமென்கிறார்‌ - காயும்சீனத்தை 
இத்யாதி, இஅக்குஜாவம்‌ - நீ ரக்ஷ்ணத்துக்கு இத்பாதி. கலி - ஸம்ருத்தி, “திருப்புளிங்குடியாய்‌'? 
என்‌ றதுக்கு ஜரவம்‌-ந்‌ நூரஸித்தனயை இத்யாதி, **எம'? என்று - ஆர்ரிதரைச்சொல்லுறெ இ. இப்பாட்‌ 
டுக்கு க்ரியையைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - எம்மிடர்‌ இத்யாதி, (பொன்மலையின்‌ மீமிசைக்‌ கார்முகில்போல - 
ச்‌ய்னெப்பறலையூர்க்‌ த - காய்சினவாழிசங்கு வாள்வில்தண்டேந்தி - மாசனெமாவிமாலிமானென்று 
அவர்‌ - அங்கு - படக்‌ கனன்று முன்னின்‌ ந காய்‌னவேர்தே என்று தொடங்கி, “திருப்புளில்குடி, 
யாய்‌ - எம்மிடர்கடிவானே - நின்‌ திருக்கண்‌ தாமரை தயங்க நின்‌ றருளாய்‌' இத்யர்வய$, (ச) 


‘ 


ஜல என்னன்னா 


> 


60 திருவாய்மொழி ௯ ப இ, பண்டைதாள்‌. 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





எம்மிடர்கடிந்திங்கேன்னையாள்வானே! இமையவர்‌ தமக்குமாங்கனையாய்‌ ! 
சேம்மடல்மலருக்‌ தாமரைப்பழன த்‌ தண் திருப்புளிங்குடிக்கிடக்‌ தாய்‌! 
நம்முடையடியர்கவ்வைகண்கடேகந்து நாம்களித்துள௩லங்கூர 
இம்மடவுலகர்காணந்யோருநாளிருந்திடா யேங்கள்கண்முகப்பே. 

ஆ (எம்மிடர்‌.) உத்கர்ஷாபகர்ஷவிலரமமின றி ய ஸர்வாதமாக்‌ ளுக்கும்‌ 
நியல்லது வேறு ரச்ஷகருள3ரா 1 ஆனபின்பு, உனக்கு நல்லசாயிருப்பார்‌ நிபிருக்தருளு 
மிருப்பைக்‌ கண்டால்‌ படும்‌ பாடு கண்டு நாங்கள்‌ வாழு ம்படியாக, இர்தலோகத்‌ திலுள்ள 
வர்கள்‌ காணும்படி எங்கள்‌ சண்ணெ.இ 2.7 நீ ஒருநாள்‌ இருக்திடாய்‌ எனறொர்‌. 

ஓ. எழாம்பாட்டில, உயர்பிலசோடு ப்ரஸில ராடு வா௫ியின்றிக்கே ரக்ஷ 
கனான நீ, நாங்கள்‌ வாழுமடடி எங்கள்‌ கண்ணே கே ஒருகாளிருக்கிடாய்‌ என்கிறோர்‌. 

எம்மிடரென்றனு தொடங்கி, - ஸாம்ஸாரிசுஸகல**ுகங்களையும்‌ பாக்கி 
இங்கே என்னை ஆளுகறவனே! எத்தனையேனும்‌ அலிமாநிகளான ப்ரஹ்மருத்‌. ரிக 
ளுக்கும்‌ அங்கு அப்படி நிர்வாஹகனானவனே! ஸம்ருத்தமான பழனங்களையுடைத்தாய்‌ 
ம்ரமஹ.ரமான திருப்புளிக்குடியி ல கண்‌ வளர்ந்தருளுூ றவனே! [ஈம்முடையடியர்‌ 
என்று தொடக்கி] - திருவடிகளை ஆங்ரயிததவர்களூுடைய ஸம்ப்‌.ரமத்தைக்கண்டு 
ஈாங்கள்‌ களித்து மிகவும்‌ ப்ரீதராக, இறந்த லோகத்திலுள்ள ஸாதக்கள்‌ காணும்படி, 

ப.-- அநந்தாம்‌, அளவிலிகளான எங்கமிளாடு அளவுடையாரோடு வாசி 
யற சக்ஷகனணான ௩, அஸாபாரணபோஷ-ஒ கரமான ஸ-9ரிகளநு விக்கிற ளெர்த்தியைக்‌ 
கண்டு :நாங்களுக£கும்படி எங்கள்‌ கண்முகப்பே யிருந்தருளவேணுமென்டிறோர்‌. 

£ எம்‌ - எங்களுடைய, இடர்‌ 2 அவித்யா க்ருதமான ஸகல அ$கங்களையும்‌, 
கடிந்து - போச்‌, இங்கு - இரத பூமியிலேவைத்து, என்னை-, ஆள்வானே - அடிமை 
கொண்டு போருமவனாய்‌,; இமையவர்தமக்கும்‌ - அநிமிஷரான ப்ரஹ்மாதி தேவர்‌ 
களுக்கும்‌, ஆங்கு - அங்கு, அனையாய - அட்படி அரிஷ்டகிவருத்தி பூர்வகமாக 
இஷ்டப்ராப்தியைப்‌ பண்‌ ணிககொக்தது சக்ஷிக்குமவனாய, செம்‌ - சிவந்த, மடல்‌ - 
இகழ்‌, மலரும்‌ - மலருறெ, தாமரை - தாமமையையுடைத்தான;, பழனம்‌ ஃ நீர்கிலங்‌ 
களையுடைய, தண்‌ - குளிந்த, இருப்புளிங்குடி - திருப்புளிங்குஉபிலே, இடந்தாய்‌ & 
வப்ரிதார்‌9மாகக கண்வளர்ந்தருளுறெவனே ! நம்முடை. - நம்முடையாரென்னும்படி , 
அடியர்‌ - உனக்குனஸாபாரண போஷூ-ஒதசான ஸூரிகஷ்டைய, கவ்வைகண்டு- (அ 
லவஜநிதமான) கோலாஹலச்தைக்‌ கண்டு, காம்‌ - காகங்கள்‌, உகந்து - உகந்து, கணித்து- 
ஆரந்திகளாய்‌, உளம்‌ & நெஞ்சில, கலம - ப்ேமமானது, கூர 2 வர்பிக்கும்படியாக, 
மடம்‌ - வாசியறியாத; இ - இக்க, உலகர்‌ - லோகத்தாரும்‌, காண - காணும்படி, ரீ. 
(நித்பஸ-ஒரிகளை என்றுமிருந்‌து௮ு.விப்பிக்கிற) நி, ஒருகாள-ஓருகரளாகிலும்‌, எல்கள்‌ 
கண்முகப்பே- இருக்திடாய்‌ - இருர்தருளவேணும்‌, 

இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, உ பைிலரோடு ப்ரஸைலரோடு வரய கனா 
நி ஈர்க்கள்‌ வாழும்படி கண்ணெ திரே ஒருகாளிருக்கிவே ணுமென்‌இளுர்‌, 


+ 1] 
ள்‌ “பா. எம்மிடர்‌—வ்யாக்யா தங்கள்‌. 01 


| எம்மிடர்‌ கடிர்து]- எங்களுடைய ஸாம்ஸாரிக ஸகலஉ௱:வங்களையும்போக்கி, 
| இங்கு என்னையாள்வானே] - மவஜ்ஜ்ஞாக தீதுக்கு அடைவில்லாத இஹூலோசகத்தி?ல 
அடிமைகொள்ளுகிறவனே! | இமையவர்‌ தீமக்குமாங்கனையாய்‌] - ௮இிஞ்சகரான எங்க 
ரூக்கேயன்திக்கே, “ரறொஹடி? என்‌ திருக்றெ ப்சஹ்மாகிகளுக்கும்‌ அங்கு அப்படி 
நிர்வாஹகனானவனே! | செம்மடலித்ய இ|]-சிவந்தமைல்‌ மலசாநின்‌௮ள்ள காமரையையு 
டைய நீர்நிலங்களை யுடைத்தாய்‌ ம்‌ ரமஹசமான திருப்புளிங்‌ குடியிலே கண்வளர்ந்கருளூ 
இறவனே! [சம்முடையித்யாதி| - உன்னடியார்‌ உன்னைய நலவிக்றெ ஆரவாரத்தைக்‌ 
கண்டு நாங்களுகந்து, அந்தவுகபபுத்‌ தலைமண்டையிட்டு ஹ்ரகயத்திலே ஸ்சேஹமானது 
மேன்மேலென மிக்குவர. [ இம்மடவுலகர்காண] - அஜ்ஞரான ஸம்ஸாரிகள அவிக்கும்‌ 
படி எங்கள்‌ கண்வட்ட ததிலே ஒருக।ளிருர்தருளவேணும்‌. நிச்யஸூரிகளுக்கு ஸர்‌ 
பர விஷயமான மீ, ஒரு நாள்‌ எஙகள்‌ கண்ணுக்கு விஷயமாயிருந்தாலாகா தா? உன்னு 
டைய உர்பாஈம்‌ அயிக்ருதாயிகார மாகவேணுமோ ? 

ஈடு. ஏழாம்பாட்ட. துர்ப்பலரோட ப்ரபலரோடு வாசியற ரக்ஷ்கனான நீ, நாங்‌ 
கள்‌ வாழும்படி கண்ணேதிரே ஒருகாளிருக்கவேணு மேன்கிறார்‌. 

[ எம்மிடர்கடிந்து] - எங்களுடைய ஸாம்ஸாரிக லகலதுஃகங்களையும்‌ போக்கி, 
[இங்கேன்னையாள்வானே] - லமவஜ்ஜ்ஞாநத்தக்கு அடைவில்லாத இஹலோகத்திலே 
என்னை அடிமைகொள்ளுகிறவனே ! | இமையவர்‌ தமக்குமாங்கனையாய்‌] - அதிஞ்ச 
நரான எங்களுக்கே யனறிக்கே, “oo ரஹ்‌? ஈன்வரோஹம்‌) என்றிருக்கிற 
௨“ரஹ்மாகிகளுக்கும்‌ ௮ங்கு அப்படி நிர்வாஹகனானவனே! | சேம்மடலித்யாதி] - சிவந்த 
மடல்‌ மலராநின்றள்ள தாமரைகளையுடைய கீர்நிலங்களை யுடைத்தாய்‌, ஸ்‌ ரமஹரமான 
திருப்புளிங்குடியிலே கண்வளரந்தருளுகிறவனே! உள்ளும்‌ புறம்புமேல்லாம்‌ தாமரையா 
யிற்று, [௩ம்முடையித்யாதி] - உன்னடியார்‌ உன்னையநுலவிக்கிற ஆரவாரத்தைக்கண்டூ 
நாங்கள்‌ உகந்து, அந்தவுகப்புத்‌ தலைமண்டையிட்டு, ஹருஉயத்திலே ஸ்நேஹேமானத மேன்‌ 
மேலேன மிக்குவர. | இம்மடவுலகர்காண] - இந்த ஸம்ஸாரத்தில்‌ அறிவுகேடராய்‌, | 
இடக்கை வலக்கையறியாதவர்களும்‌ கண்ணாலே காணும்படியாக, [6 ஒருகாளிருந்தி 
டாய்‌ எங்கள்கண்முகப்பே] - எங்கள்கண்வட்டத்திலே ஒருநாள்‌ இருந்தருளவேணும்‌. 
நீத்யஸுூரிகளுக்கு ஸஉா&ர்றநவிஷயமான நீ, ஒருகாள்‌ எங்கள்கண்ணுக்கு விஷயமா 
மிருந்தா லாகாதோ? உன்னுடைய ஐர்பு௩ம்‌ அதிக்ருதாதிகாரமாக வேணுமோ? (௪) 





ஏழாம்பாட்டு - எம்மீடர்‌ இத்யாதி. *£ என்னையாள்வானே, இமையவர்‌ தமக்குமாங்கனை 
யர்ய - எங்கள்‌ கண்முகப்பே - இருந்திடாய்‌ '' என்றவற்றைக்‌ சடாகதித்தவசாரிகை . துர்ப்பல 
ரோடூ இத்யாதி. “எம்‌'' என்சையாலே - துர்ப்பலரோடூ என்றது. “இமையவர்‌” என்சையாலே . 
ப்ரபலர்‌ என்றது. 

இங்கு'' என்று விசேஷித்ததக்குலரவம்‌ - 2.௦ வஜ்ஜ்ஞாநத்துக்கு இத்யாதி, அங்கு - 
அந்த லோகத்திலே. அனையாய்‌ - அப்படிப்பட்டவனே இத்யர்த்த$. இமையவர்க்குமென்னாதே, 
££ தமக்கும '' என்று விசேஷித்தஅக்குலரவும்‌ - அகீஞ்சநரான இத்யாதி, 4: செம்மடல்‌ மலரும்‌ 
தாமரை '' என்று - புறத்தியில்‌ தரமரையைச்சொல்லி, “இடந்தரய்‌'? என்று அவனைக்‌ சொன்‌ 
ன அக்குலரவம்‌ - உள்ளும்‌ இத்யாதி, “நம்முடை - ” உம்முடைய என பழ. உன்னடியார்‌ என்‌ 
றஅ - திறாப்புளிங்குடியில்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களை. கவ்வை - ஆரவாரம்‌. நலம்‌ - ஸ்சேஹம்‌. கூர - 
மிக்குவர, மடப்பம்‌ - அஜ்ஞாரம்‌. €ீழ்வாச்ய விவரணம்‌ - நித்யஸ்‌$ரிகளுக்கு இத்யாதி, எங்கள்‌"' 
என றதுச்குமைரவம்‌ - உன்னுடைய இத்யாதி, எம்மிடர்‌ இத்யாதி, க்ரமேணார்வய$ (ஏ) 


(2 இருவாய்மொழி--௯ - ப. ௨ - இ, பண்டைதாள்‌. 


ஆ oO 0 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 


எங்கள்‌ கண்முகப்டேயுலகர்‌களேல்லாமிணையடி தோழுதேழுதிறைஞ்சித்‌ 
தங்களன்பாரத்தமதுசோல்வலத்தால்‌ தலைத்‌ தலைச்சிறந்துபூசிப்பத்‌ 
திங்கள்சேர்மாடத்திருப்புளிங்குடியாய்‌!திருவைகுந்தத்துள்ளாய்தேவா! 
இங்கண்மாஞாலத்திதனுளுமோருகாள்‌ இருக்திடா ய்வீற்றிடங்கோண் டே, 

ஆ.--(எல்கள்‌.) - **நீர்சொல்லிற்றெல்லாம்‌ திருநாட்டிலேசெய்கறோம்‌?' 
என்றே பேசா திருற்தருளரூகறது 1 அங்நுனெ செய்தருளவமையா ௧ ; சங்களகண்‌ 
ணெ திசே லெளகிகரெல்லாரும்‌ உன்‌ இருவடிகளிரண்டையும்‌ கிரக்தரமாகத்தொழுது 
க்ருதார்‌.த்தசாய்‌, தங்களுடைய ஸ்றேஹாறுகுணமாகதீ தங்களுடைய ராக்‌ த்ய அரூபமான 
சொற்களாலே மிகவும்‌ மேல்விமுந்து கொண்டாட, இர்தலோகத்தில இத்திருப்புளிங்‌ 
குடியிலே பிராட்டியும்‌ நியுக்கூட ஒருநாளிருர்திடாய்‌! என்கிறார்‌. . . 

ஒ.--எட்டாம்பாடடில்‌, திருநாட்டிலேயன்‌ றோ நீர்‌ அபேக்ஷிக்றெபடி செய்ய 
லாவதென்னில்‌ ; ஸகலலோகங்களும்‌ கொண்டாடும்படி எங்கள்‌ கண்ணெதிரே இஸ்‌: 
ஸம்ஸாரத்திலே திருட்புளிங்காடியி.லல உன்னுடைய வேண்டதீபாடுசோற்ற ஒருகாள்‌ 
இருக்தருளவேணுமெல் கிறா. 
[எங்கள்‌ கண்முகப்பேயென்று தொடக்கி) - எங்கள்‌ கண்ணெதிர லெள 
கெர்‌ எல்லாம்‌ உன்‌இருவடிகள்‌ இரண்டையும்‌ சிக்க. ரமாகக்தொழுது கருசார்மிராய்த்‌ 
தங்களுடைய ஸ்ரேஹா அகுணமாகத்‌. தங்களுடைய மாக்த்யதுரூபமான சொற்களாலே 
மிகவும்‌ மேல்விழு த கொண்டாட. |திங்களென்று தொடங்கி] - சந்தாப& த்தளவும்‌ 
உயர்ந்த மாடங்களையுடை ய திருப்புளிங்குடியிலே ஸர்‌ கிஹிதனானவனே! அவ்வளவன்றி 
ஸ்ரீவைகுண்ட தீ திலேவர்து நினறருளி மிகவும்‌ விளங்காகின்றுள்ளவனே ! 
ப. அசந்தரம்‌, அக்தவிபூ தியி லன்‌ றியே ஸகலலோகங்களும்‌ கண்டு உன்‌ 
திருவடிகளிலே விழுக்கு தொழுது வாழும்படி, இக்தவிபூதியிலும்‌ திருப்புளிங்குடியிலே 
உன்வாசிெதோற்ற எழுந்தருளியிருக்க வேணு மென்கிறார்‌, 

திங்கள்‌ - (தேவலோகத்‌ தில்‌ "மேலெல்லையிலே வர்தீதிக்கிற) சந்த்ரன்‌, சேர்‌- 
சேரும்படியோங்கெ, மாடம்‌ - மாடங்களையுடைய, இருப்புளிககுடியாய்‌ - திருப்புளிஸ்‌ 
குடியிலை வர்தஇப்பானாய்‌, திருவைருந்தத்து - திருவைகுக்தத்‌ திலே, உள்ளாய்‌ - எழுந்‌ 
தருளி நிற்பானாய்‌, தேவா - இந்த ஸெளலப்ய தேஜஸ்ஸையுடையனானவன! எங்‌ 
கள்‌ கண்முகப்பே-) உலகர்கள்‌ - லோகத்‌ திலுள்ளார்‌, எல்லாம்‌ - எல்லாரும்‌, அடி - உன்‌ 
இருவடிகள்‌, இணை - இரண்டையும்‌, தொழுது - தொழு, எழுது - எழுவதாய்க்‌ 
கொண்டு, இழைஞ்சி - பா.ரதச்தீர்யம்‌ தோன்றும்படி ஸஸம்ப்ரமராய்‌, தங்கள்‌ - தங்க 
ளுடைய, ௮னபு - த்தியானனு, ஆர - வர்த்தியரநிற்க, (அத்தாலே), தமது - தங்க 
ஹடைய; சொல்‌ வலத்தால்‌ - உக்தீஸலா அரூபமாக, தலைத்தலைச்றெற்து - ஒருவர்க்‌ 
கொருவர்‌ அஹ மஹமிகையா ல மேல்விழுர்‌து, பூசிப்ப - ஸுயஹுமாஈ ஸ்தோத்ரன்‌ 
க்ளேப்‌ பண்ணும்படி, இ - இந்த, கண்‌ - இடமுடைத்தாய்‌, மா. (நீ வருகைக்டோக) 
ங்லாக்யமான, (ஸ்ரீமத்தான], ஞாலத்து - பூமியில, இதனுணும்‌ - திருப்புளில்குடிக்‌ 
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குள்‌ ளேயும்‌, வீற்றிடம்கொண்டு . உன்மேன்மை இடல்கொண்டு தோன்றும்படி , ஒரு 
கரள இருந்திடாய்‌ - ஒருநாள இருக்தருளவேணும்‌. _ _ டப 
- இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, பரமபஉத்திலேயன்றோ இருப்பழது காட்டலாவ 
தென்ன அவ்விருப்பைத்‌ திருப்புளில்குடியிலே ஒருநாள்‌ இருக்தருளவேணுமென்றோர்‌, 
| எங்கள்‌ கண்முகப்பே இத்யாதி] - எங்கள்‌ கண்முகப்்‌பே இருக்கவேணும்‌, 
அஅ செய்தருளுமிடத்தில்‌ லெளகெரெல்லாம்‌ திருவடிகளிற்‌ சேர்த்தியழகு கண்டு 
திருவடி களிலே விழுவதெழுவதாய்‌ ஆஸ்சயித் து, [ தீங்களன்பார] : சங்கள்ப் சேமம்‌ 
மிச்குவர, [தமது சொல்வலத்தால்‌] - பாக்த்யறுகுணமான சொற்களாலே யென்னு 
தல்‌, தாந்தாம்‌ செரல்லவல்லவளவாலே என்னுதல்‌. £(பொனனாலே பூணு நா விடுவீர்‌: 
காமபிராயம்‌ புகுவீர்‌ ; “விஜய என்னுதல்‌, | கலைத்தலைச்‌ ெக்து பூசிப்ப| - 
மிகவும்‌ மேல்விழுக்து கொண்டாட. [திக்கள்‌ இத்யாதி] - ஸஞ்சாரமீலனான சந்தா 
னுக்கும்‌ இளைப்பாறலாம்படியான மாடங்களையுடைய திருப்புளிங்‌ குடியிலே ஸர்கிஹி த 
னைவனே! | கிருவைகுந்தத்அள்ளாய்‌ | - அவ்லளவன்‌ றிக்கே, ஸ்ரீவைகுண்ட தீதிலே 
நினறருளினவனே! [தேவா] - பரமபஉத்திற்காட்டில்‌ ஸம்ஸா.ரத்தில்‌ நிலையால்வந்த 
புகர்‌, [இங்கண்‌ இத்யாதி] - இம்மஹாப்ருயிவியிலே இறந்ப்புளிங்குடியிலே பரம 
பஉத்திலிருக்கும்‌ வேண்டற்பாட்டோடே ஒருசாள்‌ இருக்தருளவேணும்‌. 
ஈடு. எட்டாம்பாட்டூ. பரமபதத்திலேயன்றோ இருப்பழகுகாட்டலாவதேன்‌ 
ன? - அவ்விருப்பைத்‌ திருப்புளிங்குடி யிலே ஒருநாளிருந்‌ தரள வேணுமேன்கிறார்‌. 
[எங்களித்யாதி| - எங்கள்கண்முகப்பே இருக்கவேணும்‌. அது சேய்யுமிடத்‌ 
தில்‌, லோகத்திலுள்ளாரடங்க, திருவடிகளிலண்டான சேர்த்தியழகுகண்ட திருவடிகளிலே 
விழுவதேழுவதாய்க்கோண்டூ ஆஸ்ரயித்து. [தங்களன்பார] - தங்கள்‌ ப்ரேமம்‌ மிக்குவர, 
| தமது சோல்வலத்தால்‌ | - பாத்த்யநுநபமான சோற்களாலே யேன்னுதல்‌; தாந்தாஞ 
சோல்லவல்லவளவாலேயேன்னுதல்‌; “மழு ரஜதா காவா வெற ஷு 
நாத? (யதாஜ்ஞாநந்துவக்ஷ்யாமி புருஷந்தம்‌ ஸநாதநம்‌) என்னக்கடவதிறே. அதா 
வது - ₹**நூறுபிராயம்புகுவீர்‌, போன்னாலே பூணுநூலிடூவீர்‌'* என்றாற்போலே சோல்லுகை. 
வங்கிப்புரத்துகம்பி “விஜய?! (விஜயஸ்வ) என்ன, ஆண்டான்‌ சொன்னவார்‌ த்தையை 











எட்டாம்பாட்டு_— எங்கள்‌ இத்யாதி, “ இசனுளுமொருநாளிருந்திடாய்‌ வீற்திடங 
கொண்டே” என்றத்தைச்‌ சடாக்மித்தவதாரிசை - பாமபதத்திலே இத்யாதி, 

“எங்கள்‌ கண்முகப்பே யிருக்கவேணும்‌” என்‌ து - அந்வயித்துச்சொனனபடி, “தமது - 
வலத்து - சொல்லால்‌” என்‌ றந்வயித்து, தந்தாமுடைய பலத்‌தக்கீடான சொற்களாலே யென்னு 
தல்‌; வலம்‌ - பலம்‌; தாந்தாம்‌ சொல்லவல்ல வளவாலே யென்னுசல்‌. இரண்டாமர்த்தத்துக்கு ப்ர 
மாணம்‌ - யதாஜ்ளாநம்‌ இத்யாதி. 6 பழாஜா.நஷுவக்ஷா$ிவ ௩ ௩ஷஹாஹமாஅ நட | 
ஹெ) சுஹ) 8 தஹிஸபெக$வ 5111-5 ஷ$ஷரு ௧$இகி ஸ்ரீ நாராயணே ப்ரஹ்ம 
ருத்ரஸம்வாதே. அறிர்தவறிந்தவளவுகளிலே சொல்லுகையாவதேதென்ன - அதாவது இத்யாதி. 
இரந்த ப்ரஸங்கத்திலே ஐதிஹயம்‌ - வங்கீப்புரத்து நம்பி இத்யாதி, ௮ தாவது - வங்கிப்புரத்து நம்பி, 
பெருமாளை சேவிக்க வெழுந்தருளினவளவிலே, இடைச்கெளண்டையிலே பிருது ஸேவித்தா 
ராய்‌, அத்தையாண்டான்‌ கண்டருளி, “ப்ராப்யமான ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸமுதாயமிருக்க அவர்களண்‌ 
டைக்கெழுர்தருளூுவானென்‌?' எனன; “நரம்‌ அல்பம்‌ 1 விரகமாயிருப்போம, 'இஉர்சளொன அமறி 
யாச கொச்சைகளாசையாலே,  யணுராஜதெொ வபா) கி என்கிறபடியே ஈறாவரனுடைய 





னான்‌ வளனார்‌. அனா வய ஹன ஸு காரர்‌ 








* விரகம்‌ - தந்த்ரமுடையோர்‌, 
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நினைப்பது, | தலைத்தலைச்சிறந்துபூசிப்ப] - ஒருவர்க்கோருவர்‌ மேல்விழுந்து மிகவும்‌ ஆஸ்ர 
யித்துக்‌ கோண்டாட. [திங்சளித்யாதி] - சந்த்ரனுக்கு இதஸ்ததஸ்ஸஞ்சரிக்கையாலுண்‌ 
டான இளைப்டேல்லாம்‌ஆறும்படியிருக்குமாயிற்ற மாடங்களினுடையவோக்கம்‌ ; அதிலே 
ஸக்ரிஹிதனானவனே. [திருவைகுந்தத்துள்ளாய்‌] - அவ்வளவேயன்றிக்கே, திருவைகுந்தத்‌ 
திலே நின்றருளினவனே. [தேவா] - பரமபதத்திற்காட்டில்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ நிலையால்‌ வந்த 
புகர்‌. | இங்கண்மாஞாலத்‌ திதனுளுமோருநாளிருந்திடாய்‌] - இந்த மஹாப்ருதிவியிலே, 
திருப்புளிங்குடி யிலேயும்‌ ஒருகாளிருந்தருளவேணு ம்‌. இருக்குமிடத்தில்‌ [ வீற்நிடங்கோண்டூ]- 
பரமபதத்திலிருக்குமாபோலே, உன்னுடைய வயாவ்ருத்திதோற்ற இருக்கவேணும்‌. “இத - 
னுளு£'? - என்கிறதுக்குக்‌ கருத்தேன்னேன்னில்‌?--சாய்ந்தநளினவழகு கண்டோமுக்கு, 
££ இவனிருந்தால்‌எங்ஙனேயிருக்கிறதோ?” ” என்றும்‌, “இப்படி யிருக்கிறவன்றான்‌ நின்றால்‌ எங்‌ 
௩னேயிருக்கிறதோ?”' என்றும்‌, இங்ஙனே சில அபேகை்ஷைகள்‌ பிறக்குமிறே இவர்களுக்கு; 
அது வேறோருபடியிறே நமக்கு. இவையெல்லாம்‌ நரகாவஹமான விஷயங்களிலேயுண்ட ; 
இவ்விஷயத்தில்‌ தேரியாது. செய்ததெல்லாம்‌ பரிதாகையும்‌, அவ்வருகே சிலபரிமாற்றங்‌ 
களை யாசைப்படூகையு மேல்லாம்‌ நமக்கு ப்ராக்ருதவிஷயங்களிலே யுண்டாயிருக்கும்‌. 
இப்படிமிருக்குமோ வேன்ற அறியுமித்தனை. (௮) 





ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 
வீற்றிடங்கோண்டூவியன்‌கொள்மாஞா லத்திதனுளுமிருந்திடபய்‌அடியோம்‌ 
போற்றியோவாதேகண்ண்ணைகுளிரப்பு துமலராகத்தைப்பருக 
சேற்றிளவாளைசேக்கேலா$களுஞ்சேழும்பணைத்திநப்புளிங்குடியாய்‌ ! 
கூற்றமாய்‌ அசுரர்குலமு தலரிந்தகோ?வினைப்படைகள்வல்லானே ! 





கடாக்ஷமிவர்களிடத்திலே பள்ளமடையாயிருக்குங்காணும்‌' என்‌ றங்கெயிருந்தேன்‌ ! என்ன; 
££ அவர்கள்‌ சொனன தேத, சேஉரீ ரருளிச்செய்ததேது ” என்னு இணடான கேட்க; £6 பாலுண்‌ 
பீர்‌, பழமுண்‌ பீர்‌; பொன்னாலே பூணு விடுவீர்‌ : நூறு: 9ரரயம்‌ புகுவீர்‌; அழுத்த இரட்டை 
யுடுப்பீர்‌ '? என்கிற இது அவர்கள்‌ சொன்னவார்த்தை: : விஐயஹ, விஜயிலவ? என்று 
கான சொன்னவார்த்தை !' என்று ஈம்பியருளிச்செய்ய ; “(அங்கே போயும்‌ மூருட்டு ஸம்ஸ்க்றா,தம்‌ 
விட்டீரில்லையே, எங்கேயிருந்தாலும்‌ நாம்‌ நாங்காணும்‌, இங்கே யெழுந்தருளீர்‌ ' என்று அண்டா 
னருளிச்செய்தவாரர்த்தை. தலைத்தலை - ஒருவர்க்கொருவர்‌. சிறந்து - இட்டி,' பூசிப்ப - ஆங்ர 
யிச்க, திங்கள்‌ சேருகைக்கு ஹேதுவேசென்ன - சந்தான்‌ இத்யாதி, சேநகை - படிகையாய்‌, 
வி்‌ ரமிக்கையாகிற த, இங்கே தீப்‌ தியேசென்ன - பரமபதத்தில்‌ இத்யாதி, 2 வெலகி ஆர 1? 
இச்யாதி. “* கண்‌ என்று - இடமாய்‌, இடமுடைத்தான இம்மஹாபூமியிலென்‌றபடி, £4 இத 
ளும்‌ ?” என்றசருப்தார்த்தம்‌ - பரமபதத்தில்‌ இத்யாதி. அது நமக்குக்காண்‌ ரோ மில்லையே 
யென்ன - அது வேறேந இத்யாதி, எ வேரொருபடி '' என்றச்தை விவரிக்கிறார்‌ - இவையேல்‌ 
லாம்‌ இத்யாதி, இவ்‌ பீஷயகத்தில்‌ - ஐ மவத்விஷயத்தில்‌, எதீதீவிவரணம்‌ - செய்ததெல்லாம்‌ 
இத்யாதி, பரிதாகை - ஸ்த்தூலமாகை, அதாவது - போராகேயிருக்குமென்‌ றபடி * திங்கள்‌ 
சேர்மாடம்‌" இத்யாரப்ய, (தேவா - உலகர்களெல்லாம்‌' என்று தொடக்கி, 'இங்கண்மாஞாலத்திதனு 
ஹேம்‌ - இடங்சொண்டு - எங்கள்‌ கண்‌ மூகப்பே - ஒருநாள்‌ - வீற்று - இருந்திடாய்‌' இச்யச்வய:, (௮) 
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ஆ. (வீழ்றிடங்கொண்டு,) - என்னுடைய கண்ணிணையானது விடாய்‌ 
திர்ர்து குளிர உன்னுடைய செவ்விப்பூப்போலேயிருக்றற்‌ இரு மேனியை ஒவாதே 
பருகும்படியாச விஸ்மயநியமான ஸம்ஸாரத்தி ல உன்னுடைய வ்யாவ்‌ ருத்தி தோற்று! 
படி ஒரு ராளிருக்தருளவேணும்‌ ; ஆஸ்ரீதருடைய அத்தைப்‌ போக்கவல்லையாயிருச்‌து 
அவை செய்பாதெரழியலா 2மாவென்றொர்‌. 

ஓ. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இவ்கிருப்பில்‌ விறறியா தஸம்ஸார தீதிலே யிருக்‌ 
கிறதென்‌ என்னில்‌? ஆசையுடைய நாங்கள்‌ கிரக்தகரமாகக்‌ கண்டுவாமுகைக்குஎன்‌ றோர்‌. 

[| வீற்றிடல்கொண்டென்‌ தொடங்கி] - உன்னைக்கொண்டு கார்யமின்றிக்‌ 7௪ 
செல்‌ ஓறெ விஸ்மயகியரான ஸம்ஸாரத திலே உன்னுடைய வேண்டற்பாடு தோற்றும்‌ 
படி ஒருகாளிருந்தருளவேணும்‌, இதில்‌ உமக்கு ப்ரயோஜரம்‌ என்னென்னில்‌?- அந்ய 
ப்ரயோஜஈரான கரங்கள்‌ கண்சளின்‌ விடாய்‌ கெடும்படி செவ்விப்பூப்போலே யிருக்றெ 
திருமேனியை வாழ்சுதி நிரக்தரமாச அறு விக்கும்படி, | சே௮என்றுதொடங்கி] - 
செர்கெலின்‌ ஈடுவே' சேற்றிலே இளவாளைகள்‌ களித்துத்‌ துள்ளாகின்றுள்ள அழயை 
நீர்‌ லத்தையுடைய திருப்புளிங்குடியிலே ஸந்கிஹி கனனவனே! ம்ருத்யு போலே அஸுர 
நுடைய குலங்களைப்‌ 2பாக்கவல்லையாய்‌ அஅக்கு உபாயமாய்க்‌ கொடிய ப்ரவருத்திகளை 
புடைய திவயாயுய ங்கள்‌ கைவர்‌ இருக்குமவனே ! இது பண்டு தம்முடைய ப்ரதிவூர்ய கள்‌ 
களைப்‌ போக்இனபடிக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌. 

ப.--அ௮ரந்தரம்‌, நிரதிறாயஸாகுமாரமான உன்‌ வடிவை நாங்கள்‌ கண்ட 
மூவிக்கை ப்ரயோஜாமாக இர்ச விழ-9தியிலே எழுர்தருளி யிருக்கவேணுமென்றோர்‌, 
சேறு - தன்னிலமான சேற்றிலே வளருகையாலே, இளம்வாளை - இளகிப்‌ 
ப தித்தவாளைகள்‌, செரந்ரெலூடு - செற்கெலுடே, உகளும்‌ - உகளிக்களித்து வரத்‌ 
திக்கக்டவதாய்‌, செழு - ஸம்ருத்தமான, பணை  நீர்நிலங்களையுடைய, திருப்‌ 
புளிங்குடியாய்‌ - இருப்புளிங்குடியிலே வர்த்திக்கறெவனாய்‌, கூற்றமாய்‌ - ப்ரதிபக்ஷத்‌ 
அக்கு : ம்ருத்யுவாய்க்கொண்டு, அசுரர்குலம்‌ - அசுமகுலத்தை, முதல்‌ & கர்ப்பபர்யக்த 
மாக, அரிந்த - அறுத்துப்பொகடுமவனாய்‌, கொடுவினை - அஅக்டோன கொடுந்தொழி 
லையுடைய, படைகள்‌ - ஆயுதங்களை, வல்லானை - விதேயமாகவுடையனானவனே ! 
௮டி.2யாம்‌-உனக்கு௮ஸலாபாரண போேஷுூ?தரான நாங்கள்‌, போற்றி-மங்களா மமாஸநம்‌ 
பண்ண, ஓவாதே - இடைவிடாதே, கண்ணிணை - கண்ணிணையானது, குளிர: 
பரிதாபம்‌ தீர்ந்து குளிரும்படியாக, (“கொவ.நாஹா௦விவஸஹிவ!* என்றெபடியே), 
பு.தமலர்‌ - செவ்விப்பூப்போலே புஷ்பஹாஸஸாகுமாரமான, ஆகதீதை - உன்வடிவை, 
பருக - கருஷ்பைரூபமாக அ௮துலவிக்கும்படி, வீற்றிடஙகொண்டு - (உன்னுடைய ஸர்‌ 
வா, தவதீதால்வந்த) வேறுபாடு விஸ்‌த்ருதமாய்க்கொண்டுதொற்றி, வியன்கொள்‌ - 
விஸ்‌தாரவத்தாய்‌, மா - ஸ்லாச்பமான, ஞாலத்து இதனுளும்‌- இந்த ஜகத்‌ தினுள்ளேயும்‌, 
இருந்திடாய்‌ - இருந்தருளவேணும்‌. 

இ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இவ்விருப்பில்‌ வி.றறியாக ஸம்ஸாரத்தில்‌ இருக்‌ 
இறதென்னென்னில்‌,--ர௬ுசயுடைய நாங்கள்‌ கண்டு௮.அவவிக்கைக்கென்கறார்‌, 

[வீழ்‌ திடங்கொண்டு] - போஷித்த்வத்தால்வந்த வேறுபாடு தோற்றும்படி, 
[வியன்கொள்‌ இத்யாதி] - விஸ்மயநீயமான மஹாப்ருயிவீயான இதிலேயுமிருர்‌ திடாய்‌, 
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உன்னைக்‌ சொண்டுகார்யமின்றிக்‌2ச அர்யபமமான ஸம்ஸாரத்தி ல உன்னையொழியச்‌ செல்‌ 
லமையுடையார்‌ முன்பேரிருர்கு மது உனக்கேற்றமமா? இதில உமக்குப்ரயோஜகமென்‌ 
னென்னில்‌,--| ௮டியோம்‌] - அஈந்யப்‌£ யோஜர ரான நாங்கள்‌. [போற்றி - 'அவவிருப்பு 
நித்யமாய்ச்செல்ல?வணுமன்௮ மங்களாமாஸகம்‌ பண்ணி, [ஓவாதே] - உச்சிவீடு 
விடாதே. [கண்ணிணை குளிர] - கமர்பிளந்தசண்கள்‌ விடாய்கெட்டுக்‌ குளிரும்பழ . 
[புதுமலரராகத்தைப்பருக | - செவ்விப்பூப்போ ல பிருக்கிற இரு மணி யைய தலவிக்கும்‌ 
படியாக புஷ்பஹாஸஸுகுமாரமானவடிவை ரவ நாம; ரசவிவஸிவ"? சான்றெ 
படிய நிரந்தரமாக அதுலவிச்கப்பெறுகை. [சேற்றிளவாளைஇத்யாதி] - செந்செலின்‌ 
நடுவே சேற்றிலே பஞ்சவிம்ராதிவார்ஷிகரான முக்கரைப்‌போலேயிருக்கற்‌ வாளை 
கள்‌ களித்துத்துளளாநிற்பதான அழயெ நீர்கிலத்தையுடைய மம்‌. | செழும்பணை ]- 
அழயெ மருத லெமெனறுமாம்‌, [ கூதிறமாயித்யா இ] - ம்ருத்யு யால ப்ர இபஹஷச்தை 
கிஸ்‌ ோஷமாகப்‌ போக்கவல்லையாய்‌, அஅக்குஉ றப்பாசக்‌ கொடிய தொழிலையுடைய 
திவ்யாயுயூங்கள்‌ கைவர்‌ திருக்குமவ ன! ப்ரதிபக்தச்‌ அக்‌ கு ம்ருத்யுவான ஜிவயாயு' ப மென்‌ 
னவுமாம்‌. இதுக்கு முன்பு தம்முடைய ப்ர திஸர்பூகங்களீப்‌ போக்னெபடி க்கு கிருஷ்‌ 
த்து மென்னுதல்‌ ; உனக்கென்ன அருக்தி உண்டாய்‌ நான இமக்கறே னெனணுகல்‌, 


ஈடு. --ஒன்பதாம்பாட்‌6. இவ்விருப்பில்‌ வாசியறிபாத ஸம்ஸாரத்திலேயிருக்‌ 
கற?தன்‌?” என்னில்‌, --ருசியுடைய நாங்கள்‌ கண்டந விக்க என்கிறார்‌.  : 

[வீற்றிடங்கோண்ட] - ஸேோஷித்த்வத்தால்வர்த வேறுபாடு தோற்றும்படி, 
[வியன்கொள்‌ இத்யாதி]-விஸ்‌ஈயரீயமான மஹாப்ருசிவியான இதிலேயுமிருந்திடாய்‌ உன்‌ 
னைக்கோண்டு ஒருகார்யமில்லாத ஸ 3ஸாரத்திலே. | இதனுளும்‌ இருந்திடாய்‌] - இந்தத்‌ 
திருப்புளிங்குடியாகிற திருப்பதியிலேயும்‌ “இருந்திடாய்‌ - உன்னை யோழியச்‌ சேல்லாமை 
யுடையார்‌ முன்னேயிருந்தாயென்னும்‌ இத போருபோ?[ இதனுளு 5இ.நந்திடாய்‌] - சாய்ந்‌ 
தருளினபோதிருக்துக்‌ இருப்பை பநுலவிப்பித்தருளிற்று. இனி, இருந்தால்‌ இருக்குமழ 
கையும்‌ அநுலவிப்பித்தநளவேணும்‌. **௩மக்குஇவையேல்லாம்‌ இங்கேகாண லாமிறே: சாய்ந்‌ 
தருளினஅழகு, பேரியபேருமாள்பக்கலிலேகாணலாம்‌: நின்றருளினவழகு, நம்பேருமாள்‌ 
பக்கலிலே காணலாம்‌; இரப்பிலுண்டானவமகு, பேரியபிராட்டியார்பக்கலிலே காண 
லாம்‌”'என்று பட்டர்‌ அருளிச்செய்வர்‌. நாம்‌ இங்கிருந்து ரீர்‌ பெறப்புசகிற பேறு ஏதேன்ன 
[அடியோமித்யாதி] - அடியோம்‌ - அவ்விருப்பைப்படிவிட, அதுவே ஜீவ௩மாகவிருக்கிற 














ஒனபதாம்பாட்டு —வீற்றிடம்‌ இத்யரதி, * வீச்நிடங்கொண்டு ” என்று தொடங்கி 
்‌ புதுமலரரகச்சைப்பருக '? என்னுமளவும்‌ கடாகதித்சதவதாரிகை - இவ்விரப்பில்‌ இச்பாதி, 

_... இடங்கோண்டூ - இத்தை ஸ்‌பாநமாகக்‌ கைக்கொண்டு, £ இசுனாணாம்‌'' என்ற.அக்கு இரண்‌ 
டர்தீதம்‌, மாஞாலமான இந்த பூமியிலும்‌ என்று முந்தின அ; இத்தையருளிச்செய்நிறோர்‌ - விஸ்‌. 
மயநீயமாண்‌ இத்யாதி, மாஞாலத்தில்‌ வைச்‌ துக்கொண்டு இந்சத்‌ திருப்புளிங்குடியி லுமென்று 
இரண்டாமர்தீதம; இச்சை யருளிச்செய்ிறார்‌ - இந்தத்‌ திருப்புளிங்குடி இத்யாதி, *இசனுளும்‌'* 
என்கைககு இதுக்குத்தண்மையேசென்ன - உன்னை கொண்டு இத்யாதி, நித்யஸூரிகள்‌ நடுவே 
யிருக்சக்கடவ நமக்கு இங்கே யிருக்கவேண்வொனென்னென்ன . உன்ன(யோழ்ய இத்யாதி. 
த்விதியார்த்தத்‌ துக்கு. £ இசனுளும்‌ '' என்ற சபாப்தார்த்தம்‌ - சாய்ந்தாகரின இத்யாதி, இங்கே 
காண்லாம்‌ என்‌ ற த-கேோரயிலிலே காணலாமென்றபடி., இவையேல்லாம்‌ என்றது - டையழகும்‌, 
இருப்பழகும்‌, மிலையழகும்‌, ஆகத்தை - திருமேனியை, ஆகம்‌ - திருமேனி. விவரணம்‌ - புஷ்ப 


ச்‌ 
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ஈர்ங்கள்‌. [ போற்றி ! - இவ்விருப்பு இங்ஙனே நித்யமாகச்‌ செல்லவேணுமென்று . மங்களாஸா 
ஸ௩ம்பண்ணி. [ஓவாதே] - உச்சிவீடூவிடாதே. [கண்ணிணை தளிர] - காணப்பேறாமை 
யாலே கமர்பிளந்துகிடக்கிறகண்கள்‌;, விடாயேல்லாந்தீர்கது குளிரும்படியாக.| புதமலர்‌இத்‌ 
யாதி] - சேவ்விப்பூப்போலேயிருக்கிற திருமேனியை யநுலவிக்கும்படியாக. புஷ்பஹாஸ 
ஸுுகுமாரமானவடிவை, லெ [வ 57 ஹா வ.ஹிவ'* (லோசநாப்யாம்பிபந்நிவ) என்‌ 
கீறபடி யே நிரந்தரமாக அநுஹவிக்கப்பேறுகை, [சேற்றிள 5 இத்யாதி] - அவ்வூரில்‌ பதார்‌. 
மங்களடைய அலிமதலாலத்தாலே களித்துவர்த்திக்குமாயிற்று. செந்நேலின்‌ ௩வே சேற்‌ 
றிலே, பஞ்சவிம்மதிவார்விகரான முக்தரைப்போலேயிருக்கிற வாளைகள்‌ களித்துத்‌ துள்‌ 
ளாநிற்பதான அழகியரீர்ரிலத்தையுடைய. [சேழும்பணை | - அழகியமருதரிலமேன்றுமாம்‌, 
[கூற்றமாய்‌இ த்யாதி] - ப்ரதிபக்ஷ்த்துக்கு மருத்புவான திவ்யாயுயங்களை மரித்தக்கோண்‌ 
டிருக்கிற வேன்னுதல்‌; அன்றிச்கே, ப்ரதிபக்ஷத்துக்குக்‌ கூற்றமாய்க்கோண்டு அவர்களு 
டைய குலத்தை முதலிலேயரிந்து போகடூ மவனாய்‌, அதுக்கு உடலாகக்‌ கோடியதோழில்‌ 
களையுடைய திவ்யாயுலங்களையுடை யனாயிருக்கிறவன்‌ என்னுதல்‌. இப்போது இதுசோல்லு 
கிறத-- இதக்குமுன்பு, தம்முடைய ப்ரதிவந்யகங்‌ களைப்போக்கினபடிக்கு த்ருஷ்டாந்த 
மேன்னுதல்‌; உனக்கு. என்னகுறையுண்டாய்‌ இழக்கிறேன்‌ என்னுதல்‌. (௯) 


ப 
அ 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


|} 





கோடூவினைப்படைகள்‌ வல்லையாய்‌அமார்க்கிடர்‌ கேட அசுரர்கட்‌.கிடர்சேய்‌ 

கடூவினைகஞ் சே!என்னுடை யமுதே!கலிவமல்திருப்புளிங்குடியாய்‌ 

வடி விணையில்லாமலர்மகள்மற்றைநிலமகள்‌ பீடிக்கும்மேல்லடியை 

கோடூவினையேனும்பிடிக்கக்யோருகாள்‌ கூவுதல்வரு தல்சேய்ய௩யே, 
ஆ. (கொடுவினை) - ஆஸ்ரிதவி2 சாபி ரஸ ஸமாத்தனமாய்‌, ஆஸ்ரித 

ஷீரேயிகிரஸந்ஸ்வலாவனுமாய்‌, எனக்கு கிர திய 257. யனாய்‌, இருப்புளிக்குடியிலே 

வந்து ஸந்நிஹிதனானவனே: வழி. வழகுக்கொடபில்லா த பெரிடபிராட்டியாரும்‌, அப்படியே 





ல ண்‌ பெண்‌ வலர. எயில்‌ கய வண்‌ 

ட ண்ண ஜன்ய டான்‌ ௯ 

க சச பய ஆமை சன்ன வண்டை. 
நன வவவதுவகளை ணா 





வறாஸ இத்யாதி. *' தஹ ஒவ ுகாரராதொவ.ந2வை விக | வவஹாஷாஷயி 
கொெெ.லொல_நாகடுா இவஹிவ'' இதியுத்தகாண்‌ சீட (௦௬-௪ ) “புஅமலராகத்தை-ஒவாதே: 
பருக" என்றர்வயிப்பத. இப்பததிஅக்கு இரவும்‌ - அவ்ஷால்‌ இத்யாதி, உகளுகை - ஸம்ப்ரம 
மாக ஸஞ்சரிக்கை,. சேழம்பணே - ஸம்ருத்தமான வயல்‌, மரதநிலம்‌ - நாசொர்ர்சப்‌ரதேசம்‌, 
ஜலஸ்த்தலமாதல்‌, ** கூமதமாய்‌ '' எனறது - திவயாய்யவீசேஷணமாதல்‌ ; ஈபபவ ரவிபோஉஉண 
மா தல்‌, இரண்டையும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ - ப்ரதிபக்ஷத்துக்கு இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, 
த்விதீயார்த்‌, சத திலே “ கொடுவினைப்படைகள்‌ வல்லானே " என றஅக்கர்த்தம - அதுக்குஉடலா க 
இத்யாதி. இதசொல்லுகிற இக்கு ப்ரயோஜடத்தை இரண்‌ வெகையாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்‌ 
போது இச்யாதிவாக்யத்‌உயத்தாலே. என்னதறையுண்டாய்டுழக்க்றேன்‌ எனறத-விசோயியைப்‌ 
போக்கப்‌ பறிகரமில்லாமலோ, ஸரக்தியில்லாமலோ இழக்கிறேன ! என்றபடி, £சேற்றிளவாளை என்று 
தொடக்கி, படைகள்‌ வல்லானே - அடியோம்போற்றி - கண்ணிணேகுளிரப்‌ புஇமலராகத்தை - 
ஓவாதே பருகும்படி. - வியன்கொள்மாஞாலத்‌ திதனுளும்‌ - இடங்கொண்டு - விற்று. இரும்‌ 
திடாய்‌ இத்யர்வய: (௯) 


06 இிருவாய்மொழி--௯ உழி, ௦ இ, பண்டை சாள்‌. 


யிருக்கு ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியும்‌ கூசிஸ்பாஸிக்கவேண்டும்படி ஸுகுமாரமான உன்னு 
டைய திருவடிகளை ௮ இல்மோமோரக்யதையையறிர்துவைத்து இழக்கைக்கீடான பாபத்தைப்‌ 
பண்ணின நானுமபிடிக்கும்படி, எனனையொருகாள்௮ல்‌ 2௧ யழைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌, 
இங்கே வருதல்‌ செய்தருள வேணுமென கருர்‌, 

ஓ. பத்தாம்பாட்டில்‌, மிகவும்‌ லேரக்யமான உன்‌ இருவடி.சளி ரல நானும்‌ 
வந்து அடிமைசெய்யும்டடி என்னை அங்கே அழைத்துக்கொள்ளுகல்‌, இங்கேவருதல்‌ 
செய்தருள வேணு மென்கிறீர்‌, 

[கொடுவினைப்படைகள வலலையாய்‌ | - உனக்கு போஷமாய்வைத்‌ த உன்‌ 
னோடு ப்ரதிகூலித்த சேதரர்பக்கல்‌, நீரிலே கெருப்டெழுக்தாற்‌2 பாலே £றி ஆயுய 
மெடுக்கவல்லையாய்‌, [அமரர்க்கெனனு தொடங்கி] - தேவர்களுடைய ஸர்வ ஐவன்‌ 
களும்‌ போம்படி அஸாராக்கு உ௱ஸ்ஹமான வத்தை விளைக்குமபடியான ப்ரத்‌ 
யெளஷயமில்லாத ஈஞ்சாய்‌ எனக்கு நிர திய 5 ாக்யனாப்த்‌ தீருப்புளிக குடி யி'லேவச்‌ து 
ஸஈ்கிஹிசனானவே ! | வடி.வ்ணை யென று மேலுக்கு |-வடிவமழுஞுக்கு ஒப்பில்லாத பெரிய 
பிராட்டியாரும்‌ அட்.படியிறுக்கிற ஸ்ர 2-ஒமிப்பிராட்டியாரும கூடு ஸ்பர்பபிக்கவேண்டும்‌ 
படி ஸுகுமாரமான திருவடிகளை அதில்‌ லேோல்யதையை யறிந்துவைதது இழககைக்‌ 
டான பாபத்தைப்பண்ணின கானும்‌ பிடிக்கும்படி. 

ப. அரந்தமம்‌, நாய்ச்சிமாரை யடிமைகொண்டருளினாற்போலே நானும்‌ 
உன்‌ திருவடிகளிலே யடிமைசெய்யும்படி, என்னை யலகேயமைததல்‌ இங்கே வருதல்‌ 
செய்தருளவே ணு மென்கிறோ. 

கொடுவினை - விரோதிவிஷயத்தில்‌ கொடுக்தொழிலான, படைகள்‌ - ஆயுதம்‌ 
களை, வல்லையாய்‌ * (கார்யக்கொளள) வல்லையாய்‌, அமராக்கு - அறுகலரான கேவர்‌ 
களுடைய, இடர்‌ - இ$கம்‌, கெட - தரும்படி, அசுமர்கட்கு - ப்சதிகலரானவ௫ 7 
கட்கே, இடர்‌ - அசுததை, செய - விளைக்குமிடத்தில்‌, கடு - சடக்கெனனும்‌, வினை .. 
ப்ரவ்ருத்தியையுடைய, ஈஞ்சே - ஈஞ்சானவனாய, என்னுடை . (அரஈறந்யப்யோஜந 
னப்‌ ௮கர்யகதியான) எனக்கு, அமுதே” (அலபயமான) அம்ருதமாய்‌,(அத்யாஸச்சமாம்படி), 
கலி - ஸம்ருத்தமரன, வயல்‌ - வயலையுலடய, இருபபுளிககுடியாய்‌ - இருபபுளிங்‌ 
யிலே கண்‌ வளர்ந்தருருறெவனே | (* எஹிெச்க்ஷணா'? எனனும்ப 37 

டி), வடிவு - வடிவம்‌ 
குக்கு, இணையில்லா -ரீயும்‌ தகுதியில்லாதபடியான அ திரயிகவைல-்ஷண்ய ததையுடைய, 
ம்லர்மகள்‌ - கமலவா ஸிரியானலஆதமியும, மந்தை - ஏவம்பூசவைலக்ஷண்யத்தை யுடைய, 
நிலமகள்‌ - ஸ்ரீ பூமியும்‌, பிட க்கும்‌ - (கீஜசணூடைய ஸ்வாமாவிக மார்த்தவத்தையுடைய 
இருக்கைகளா ல) பிடிக்குப படியான, மெல கிர திரயவஸேளகுமார்யத்தைய/டைய, 
அடியை - திருவடிகளை, கொடுவினையேனும்‌ . (ப. சாபதஞாய்வைத்து கெடுங்காலமிழக்‌ 
கும்படி) கொடியபாப த்தையுடைய காணும்‌, பிடிக்க - பிடிக்கும்படியாக, நீ கூவுதல்‌ . 
நீ ௮ங்கேயமைத்துக்கொள்ளுதல்‌, வருதல்‌. (ஈரன்‌ ௮ பகநித்தபடி இங்கேவக்க ல்‌ 
ஓ.ரூமாள்‌ செய்யாய்‌ - ஒருநாள்‌ செய்யவேணும்‌, கல 

இ. பத்தாம்பச. டில்‌, நிர தியயலோக்பமான உன்‌ இருவடி கீ 2ல நானும்‌ 
வக்து௮டி மை செய்யும்படி. கன்னை ய ௪கேயழைத்தல்‌ இங்கேவருதல்‌ செய்தருளவேணு 
மென்றார்‌, 
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| கொடுவினைப்‌ படைகள்‌ வல்லையாய்‌] - உனக்கு ஷோஷமாய்வைத்து ப்ரதி 
கூலிததவர்களபக்கல்‌ நீரிலே நெருப்பெழுந்தாறி போலே சீறி, அயுயமெடூக்கவல்லை 
யாய்‌, சிலரை அழியச்செய்ய'' என்றால்‌ ஸாக்தனன்‌ றிக்கேயிருக்கை, “ய்வொறாவ 
ணஃஹ்யடி'”என்றிறேயிருட்டஅ. £6. ந, நேடி”? என்று ப்ரா தகல்யம்‌ மிகைத்தாஅும்‌, 
“வா நாநா? என்று பின்பு கண்ணும்‌ கண்ணுநீருமாய்‌ நின்றிறே கொல்லுவது? 
[அமார்க்டெர்‌ கெட | - அஸுரர்களாலே ஜெவர்களுக்குஉண்டான உத்‌ இரும்படி 
[ அசுரர்க்டெர்‌ செய்‌] - அஸாரர்க்கு ரகத்தை விளைக்கும்‌. [கடுவினை ஈஞ்சே]| - 
சடக்கென முடிக்கவற்றாய்‌ ப்ரத்யெளஷயமில்லாத நஞ்சானவனே | [என்னுடை 
அமுதே] - எனக்கு நிர திரரயலேோக்யனானவ ன ! ஸாத்யமான கெவர்கள்‌ அமுதன்‌ று, 
[ கலிவயல்‌ திருட்புளிங்குடியாய்‌ |] - ஸ்வர்‌0த்திற்‌ போகவேண்டா ; கடலைக்‌ கடைய 
வேண்டா; திருப்புளிசகுஓயிலே ஸக்கிஹறிதமாயிற்து இவருடைய அம்ருதம்‌, [கலி 
வயல்‌] - ஸம்ருத்தமான வயல்‌. | வடிவிணை இத்யாதி| - இவ்வடிவில்வந்தால்‌ ஓப்‌ 
பில்லை. லமவத்தத்சிவமும்‌ ஒப்பன்று ; ட கதஜெய3 ஹி. கூஷணா?? ஏன்று ஏற்றமாய்‌ 
நின்றதிறே. [மற்றை நிலமகள்‌ | - அப்படிப்பட்ட நிலமகள்‌, ஹஊவலாதையென்னு 
மித்தனை. [பிடிக்கும்‌ மெல்லடியை] - அவர்களும்‌ கூசிச்‌ தொடவேண்டும்படி ஸுகு 
மாரமான திருவடிகளை. [கொடுவினையேனும்‌ பிடிக்க] - “அவர்கள்‌ ஸக்திதியுமுண்டா 
யிருக்க இழப்ப?த!”' என்னும்‌இன்னாப்பாலே சொல்லுகிருர்‌, * கண்கள்‌ சிவர்அக்குப்‌ 
பின்பு கிகர்ஷாநுஸக்‌மாரஈமில்லை. நிரதிராயலோக்யனாய்‌ ஸர்நிஹிதனான நீ ஸத்தையை 
சோக்குகைக்கு ஒருகாள்‌ அங்கே அழைத்தல்‌, இங்கேவருதல்‌ செய்தருள வேணும்‌. 
வருதல்‌ என்றெ இத்தை முச்துறச்‌ சொல்லாதொழிந்கது, அர்தஸமுதாயததைக்‌ காண 
மேணுமென்னும்‌ ஈசையாலே. 

ஈடு பத்தாம்பாட்‌டு. நிரதியயயலோக்யமான உன்னுடைய திருவடிகளிலே 
நானும்‌ வந்து அடிமைசேய்யும்படி ,என்னையங்கேயழைத்தல்‌,௩ீ இங்கேவருதல்‌ செய்யவேணு 
மேன்கிறார்‌. 

[ கோடூவினைப்படைகள்வல்லையாய்‌ ]-நீரிலேநெருப்பேழுந்தாற் போலே, உனக்கு 
ஸஷஸோஷமாய்வைத்து ப்ரதிகூலித்தவர்கள்பக்கல்சீறி,  ஆயுதமேடக்கவல்லையாய்‌. அவன்‌ 
மாட்டாதது சிலரையழியச்சேய்கையாயிற்று; ** யலிவா௱ாஈவண$ஹயடு ்‌? (யதிவா 
(ராவணஸ்ஸ்வயம்‌) என்னுமவனிறே. கடலையணைசேய்து, ஊரைச்சூழப்போந்து, பின்னை 
அங்கதப்பெருமாளைப்புகவிட்‌ட, கையிலேவந்தகப்பட்டவனை, * ம வர.துஜா.நரகி 97 





பத்தாம்பாட்டு--கோடுவனை இத்யாதி, (*வடிவிணையில்லா மலர்மகள்‌ என்று 
தொடங்கு, * கூவுசல்வருதல்செயயாய்‌ '' என்னுமளவும்‌ சடாக்ஷிச்சவசாரிகை - நீரதிரயய இத்யாதி, 

இழேயெல்லரம்‌ ஸர்நிஹிதனாக அருளிச்செய்த, இங்கே, 4 கூவுதல்வருதல்‌ செய்யாய்‌ ”* 
ள்ன்றஅ - மாகஸாதலீவ வைபரத்யத்தாலே ஸந்கிஹிதனாகவும்‌, ௮ கலங்கெெவாறே, தாம்‌ இங்கும்‌; 
அவன்‌ அங்குமாகத்தோற்றுகையாலே, கொடிதான வ்யாபாரத்தையுடைய ற ச்ருஸேசையை முடிக்க 
வல்லையாயென்று ஸுப்தார்த்தம்‌, * ப்ரஸக்தஸ்யஹிப்ரதிஷேத: அன்றோ ? வல்லையாய்‌” என்று, 
ஸர்வராக்திக்கு அமாக்திப்ரஸங்கமேதென்ன - நீரிலே இச்யாதி, அப்படிமாட்டானோவென்ன - 
யலிவா இத்யாதி, “ சூ.£டெய._௦ ஊறிபெ ஷூஉ8ஹாலய௦யோ | விலீஷணொ 


வாஹாம்‌ வயஃவொரராவண ஹய்டி ” இதியுத்தகாண்டேராம: ஆனாலும்‌ ஸம்ஹரித்தானே 
யென்ன - தடை இத்யாதி, “ மவ. ஜா நாதிணாஉப.கீவல வூவிராா௮ வாட 
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(கச்சாநுஜாநாமி) என்று தப்பவிட்டது, “இன்னமோருகால்‌ அநுகூலிக்குமோ!'” என்று; 
“நான்முடிந்தேபோமித்தனை'' என்று அவன்‌ அதிலேமுதிரடன்றபின்பு, கண்ணுங்கண்ணீரு 
மாயிறே நின்றுகோன்றது. இவர்கள்‌ பண்ணும்‌ ப்ராதிகூல்யத்தாலே யழியச்சேய்யுமித்தனை 
போக்கி, தானாகஅழியச்சேய்யமாட்டானாயிற்று, | அமரர்‌ இத்யாதி] -. அஸ்ுரர்சளாலே 
தேவர்களுக்கு உண்டான து:கந்தீரும்படி, அஸ்‌ ரர்களுக்கு த$க்த்தைவிளைக்கும்‌. [௧௫ 
வினைகஞ்சே | - அப்போதே சடக்கேனமுடிக்கவற்றாய்‌, ப்ரத்மேளஷதமில்லாத நஞ்சான 
வனே! [என்னுடை யமுதே | - அந்ஞ்சுதானே இவர்க்கு அம்ரு தமாயிருக்கிறபடி.. தேவர்க 
ளுடைய ஃப்புச்சாறன்று.| கலிவயல்‌ இதயாதி |: இல்வம்ரு தத்துக்குக்‌ கடல்கடை தல்‌, ஸ்வர்த்‌ 
கததிலேபோதல்‌ சேய்யவேண்டா; திருப்புள்ஙகுடி யிலே ஸந்நிஹிதமாயிற்றிவ்வம்ருதம்‌, [கலி 
வயல்‌ |-ஸம்ரு ததமான வயல்‌. |உடிவிணையிதயாதி) -வடிவில்உக்தால்‌ ஒப்பின்றிக்கேயிருக்‌ 
கும்‌, ஊ.மூலவததத்த்வமும்‌ ஒப்பன்‌ ற; ுெவ்யகவமி தெக்ஷ்ணா?' (தஞ்சேயமஸிதே 
க்ஷ்ணா) என்றஏற்றமாயே நினறதிறே. | மற்றைகிலமகள்‌ 1-ஏவம்ஸூஒதை யேன்னுமத்தனை 
யவளையும. [பிடிககும்மேல்லடில.ய | - அவர்களுந்திருவடி களைப்‌ பிடிக்கப்பக்கால்‌, பூத்தோ 
வாரைப்போலே ::கன்றுகிறதோ?”' என்றுகூ௪த தோடவேண்டூம்படியாயிற்று ஸேளகுமார்‌ 
யமிருப்பது; அப்படிபபடடத்ருவடிகளை, [| கேோடவினையேனும்பிடிக்க] - * கண்கள்சிவக்‌ 
துக்குப்பீன்ப இவர்ககு நிகாஷாநுலந்‌ தாநம்ல்லையிறே. அவர்களும்‌ ஸந்கிஹிதராய்‌, ப்ராப்‌ 
தியமுண்டாயிருகக , நான்இ கழ்ந்திருப்பதே!”' எனறு, “பாவியேன்‌” என்பாரைப்போலே, 
ட கொடுவினையேன * என்கிறா. [நீயோருகாள்‌ கூவுதல்வருதல்செய்யாயே| - ர்‌ (நிரதி 
றாயஷஹோக்யனாய ஸ௩ந்ஹிதஞஷன நீ; ஸத்தையையோக்குகைக்குஒருநாள்‌ அங்கேயழைத்‌ 
தல்‌, இங்கேவருதல்‌ சேயதருளவேணும்‌. முற்பட 'வருதல்‌” - என்றிலராயிற்று,. அஸ்ஸமு 
தாயத்தைக குலைக்கவோணணாதேனனுமததாலே. அபேஷைஷீயுடையார்பக்கல்‌ அவனைத்‌ 
தனிவிட்டி ரராகளீறே; கூடககோடூவருவர்களேன்னுமைத்தைப்பற்றச்‌ சோல்லுகிறார்‌. (௧0) 














பித்‌ ம 





5 . 
உட | சூ மிரா ஹ்‌ றயிஹய மதா வ௦ உ. க்ஷ ஹிகொமஹ$ 7 இதியுத்த 
காண்டே, “றணாஜா.மிவெறாண்‌?” “வணக $வாவீரஹஞா?? இச்யாழ்‌ 


யுக்த ஸ்வலிரவத்தைப்பற்த - கண்ணுங்கண்ண நமாய்‌ ன்றது. கண்ணும்‌ கண்ணறீருமானால்‌ 
கொல்லசகூடுமோவெனன - இவர்‌ கபண்ணும்‌ இசயாதி, கரூரவ்யரபாரத்தையுடைய நஞ்சே 
யென ற ஸுப்தாரத்தம. நகுசன கமனளாயததை தவேதா அருளிச்செய்சிறார்‌ - அப்போதே இச்‌ 
யாதி. “அந்கஞ்சுதானே்‌ இசயாதிக்கு - அஸாரவர்க்கத்இக்கு பாயகளாயிருச்குமிருப்பு, தமக்கு 
லோக்யமாயிருககுமென அகருதீஇ. *' எனனுடை யழுசே'' என்றதுக்கு வயாவர்த்யம்‌ - தேவர்‌ 
களுடைய இதமாதி, “ கலிவயல்‌ திருப்புளிங்குடியாய்‌ * என்டிறத்தாலும்‌ அவ்வம்ருதத்தில்‌ வ்யா 
வருத்தி - இவ்வம்ரதத்துக்கு இத்யாதி, கலி - ஸம்றாத்தி, இணை - ஒப்பு. ஒப்பில்லாமையின்‌ 
சரமாவதி - லமவத்தத்த்வழம்‌ இத்யாதி, ஆதிக்யமேதென்ன - தஞ்சேயம்‌ இதயாதி, ££ தஃுலு 

ஸ்ீஉவயொ வ ]-கர௦தட)॥ ஜிஜந 6 க்ஷண ட । ாாவவொ ஹீ லிவெடெஹீ௦ தஹணெ 
ய3ஹிெகக்ூஷணா ' இதி ஸுந்சரகாண்டே ஹழூயாரம்‌. மற்றை - தச்‌ தல்யையான மெல்லடி”? 
என்றுவிசேஷித்ததுச்குமாலம்‌ - அவர்களும்‌ இத்யாதி, கொடுவினை யேன்‌”? என்ரவிஅ, 
அயமோக்யதாதஸர்யா£பரமோடென்ன ; அன்ற என்கிறார்‌ - கண்கள்‌ இத்யாதி. அனால்‌ “கொடு 
வீனை '' என்கிறதக்சர்த்தமேதென்ன - அவர்களும்‌ இத்யாதி, முந்துற “ஓருதல்‌'' என்னா 
தொழிவானென்னென்ன - முற்பட இத்யாதி, பிற்படத்தான்‌ “£ வருதல்‌ '? என்றால்‌ அஸ்‌ 
ஸமுதாயக்குலையாதோவென்ன - அயேக்ஷை இசீயாதிவாக்யத்வயம்‌, சரமேணாக்வய8, (ம) 


கக - பா. கூவுதல்‌--வ்யாக்பா தங்கள்‌. 71 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


சும்‌ 4கர்‌: எர ரவா. 


கூவுதல்‌ வருதல்‌ சேய்திடாயேன்று குரைகடல்‌ கடைக்‌ தவன்தன்னை 
மேவிநன்கமர்ந்தவியன்‌ புனல்போருகல்‌ வழுதீகாடன்‌ சடகோபன்‌ 
காவியல்டாடலாயிரத்துள்ளும்‌ இவையுமோர்பத்தும்வல்லார்கள்‌ 
ஓவுதலின்றிஉலகமூன்றளந்தான்‌ அடியிணைஉள்ளத்தோர்வாரே. 

ர.--(கூவுதல்‌: - குரைகடல்கடைர்தவன்‌ தன்னை பரமப்ராப்யமாகப்பற்றி, 
கூவுதல்‌ வருதல்‌ செய்நிடாயென்று ௮ £பகதித்த விபன்புனல்‌ பொருசல்வமுநிகாடன்‌ 
சடகோபன்‌ கா வியல்பாடலாயிர த்தில்‌ இத்திருவாபய்மொழியைவல்லார்‌, அஸ்ரிதஸுலனான 
எம்பெருமானுடைய திருவடிகளை நிர்கரமாக ஹ்ரஉயத் இல யதுவூவிக்சுப்பெறுவரென்‌ 
ஜர்‌. 
._ இநிமமத் தில்‌, இத்‌ இருவாய்மொறி கற்றார்‌ எம்பெருமானை நிரந்தரமாக 
ஓ ஜிக்கப்பெறுவ சென்குஞர்‌. 
, “கூவு சல்‌ வருதல்‌” என்‌ தொடல்‌ - இப்பாட்டுக்கெல்லாம்‌ ப்ரயோஜநார்‌ 
தீரபரரான்‌ தேவர்களுடைய அ?பகதிதம்‌ பூரிக்கைக்காக, சுடலைக்‌ கடைர்தருளின 5 
எம்பெருமானை இத்கன்மையை புடையையான நீ, என்னை ௮ங்கேயமைக்தல்‌ இங்கே 
வருதல்செய்து என்‌ அஃஃபகதிதத்தைப்‌ பூரிச்கருளவேணும்‌ என்றர்பித்த, அப்படியே 
பூண்மாகப்‌ பெறுகையாலே ஸு தீருரபமமான இரவமுஇ சாட்டையுடைய அழ்வாருடைய 
அஈாயாஸமான வாக்ப்ரவருத்தியையுடைய பிரம்‌ திருவாய்மொழியி லும்‌ விலக்ஷண 
மான - இத்திருவாய்மொழி வல்லார்கள்‌ அங்ரிதஸால னை எம்பெருமானுடைய இரு 
வடிகளை கிரந்தரமாக ஹ்‌-நஉயத்‌ இல்‌ அறுலவிக்சப்பெறுவர்‌. ₹-ஆராவமுதில்‌ அர்க்த 
ருடைய ஆர்த்திதிர்க்குரம்‌ ஸ்வஹாவனபிருக்‌ த வைத்து என்னுடைய ஆர்த்தி தீர்த்தில 
னென்று இனனாதானூ : இலகு - பாம்‌, அவாய்வைக்து எனனை அங்கேரித்தில 
னென்றும்‌, ஏகரூபமாகக சண்வளர்க்தருளினல்‌ திருவுட ம்பலசாதோ வென்றும்‌ இன்‌ 
ஞதாகறார்‌, " 

ப. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழிர்கு வலமாக மவ ச்ஜ்ஞாசலால த்தை 


யரு ளிச்செய்கிறார்‌. 


[டத 


(ப்ரயோஜநாந்தரபமரான (தேவர்களுக்காக) குரை - ௮ இவோஷதந்தை யுடை 
தீதான, சடல்‌ - கடலை, கடைந்தவன்‌ தன்னை. கடைம்‌ தவனானஸர்‌ வெ்வானை, கூவுதல்‌. 
அங்‌ கெயறழைத்துக்கொள்ளுதல்‌, வருதல்‌ - (கானி நந்தவிட தீதில்‌) வருதல்‌, செய்திடாய்‌- 
செய்யவேணும்‌, என்று . என்ற பேகித்து, மேவி - அவனுடைய அங்கோரத்தைப்‌ 
பெற்று, (அத்தா ல), ஈன்கு - நன்றாக, அமர்ச்த - தரித்தவரரப்‌, விபன்‌ - ஸ£ருதது 
மான, புனல்‌-ஐலததையுடைத்தான, பொருல்‌ - தி நப்பொருகலையுடைச்தான,;, வழுதி 
நாடன்‌ - இருவழுதி சாட்டுசகு கிர்வாஹகசான, சடகோபன்‌ - அழ்வாருடடைய, நாவியல்‌- 
ஜிஹ்வாவ்யாபாரமான, பாடல்‌ ஆயிரத்துளளும்‌ - பாடல்‌ ஆபிரத்துள்ளும்வை த்துக்‌ 
கொண்டு, ஐர்‌ : அத்விதியமான, இவையும்பத்தும்‌ - இப்பத்தையும்‌, வல்லார்கள்‌ - வல்‌ 
லவர்கள்‌, மூன்னுலகம்‌ - தீரைலோக்யத்தையும்‌, அளந்தான்‌ - அளற்இகொண்ட ஸர்வ 


நள்‌ 


[2. திருவாய்மொழி -௯ - ப, ௨ - இ. பண்டைதாள்‌. 


ஸாுுலலன்‌, அடி - திருவடிகள்‌, இணை - இரண்டையும்‌, ஒவுதல்‌ - ஓவுதல்‌, இன்மி., உள்‌ 
திஅ - நெஞ்சிலே, ஒர்வார்‌. ௮ஸக்‌ இக்கப்பெறுவர்கள்‌. இது எழுசீராசிரியவிருத்தம்‌. 

இ.-ரிழமத்தில்‌, இத்தி நவாய்மொழி கற்றார்‌ அவனை நிரந்தரமாக அறு 
லவிக்கப்பெறுவர்‌ என்றோர்‌, 

[குரைகடல்‌ கடைர்தவன்‌ தன்னை] - கூவு கல்வருதல்‌ செய்திடாய்‌ என்று 
ப்ரயோஜராந்தாபரருடைய அ பேகதிதம்‌ பூரிக்கைக்குக்‌ கடைல்கடைர்‌ தவனை யாயிற்று 
அர்பித்தஅ. இபப லததைய றிந்து, முறை கெடவாிலும்‌ முறையாலெயாகிலும்‌ கண்டு 
கொண்டு சிற்சவேணுமென்ரயிற்று௪்‌ சொல்லிற்று. [மேவி ஈன்கமாந்த] - இஸ்ஸ்வ 
மாவத்தை யஅலர்யிக்‌ ஏ அததாலே ரித்த, [| வியன்பு னல்‌ இத்யாதி] - அத்தரலே 
விஸ்மயநீய ரான ஜலத்தையுடைய தகிருப்பொருநலையுடைத்தான திருவழுதிவள காட்டை. 
யுடைய ஆழ்வார்‌, [காவில்‌ பாடல்‌] - மனஸ்ஸஹகாரமின்றிக்‌ கே சொன்னவை, [ஆயி 
ரத்திளிவையும்‌ பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌ | - விலக்ூஷணமான இத்‌ திருவாய்‌ மொழியை அப்ய 
ஸிச்கலல்லரா அஸ்பிதஸுலல ஹுடைர கஇருவடிகளை ிரந்கராமாக ஹ்ருடயக் தில 
அஅஷவிக்சுப்பெறுவர்‌, “யி நாபமளவிதெ க.சாவ.கா றி சீஹஉா?? என்று இது 
தன்னைப்‌ பேறாகக்‌ சொல்லிற்மிறே, * அராவமுநில்‌ அர்த்தாக்ஷணம்‌ பண்ணுமவன 
என்னுடைய அர்ச்‌ திர்க்றிலன்‌ என்றார்‌, இங க-பசமவக்பிாவாய்‌ வைத்து என்னை 
அ௮ங்கீகரிச்‌ இலனென்‌ அழ, ஏகரூபமாகக்‌ கண்வளர்ந்‌ கருளினல்‌ திருவுடம்பலசாகதேர 
என்றும்‌ இன்னாகாஜொர்‌, 

ஈடு.-நிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி கற்றார்‌, அவனை நிரந்தரமாக அநுஹ 
லிக்கப்பேறுவரென்கிறார்‌. 

[கூவுதல்‌ இத்யாதி] - கரைகடல்கடைந்தவன்றன்னை கூவுதல்வருதல்சேய்தி 
டாம்‌” என்‌ றாயிற்றுஇவர்சோல்லிற்று. முறைகேடவுமாம்‌. முறையிலேயாகவுமாம்‌, காணுமித்‌ 
தனையேவேண்வேது. | குரைகடலித்யாதி] - இவ்வபேக்ஷைபில்லாதார்க்கும உடம்பு 
நோவக்கடல்கடைந்து அம்ருதங்கொடுக்‌ துமவணையாயிற்று இவர்‌ அபேச்டிந்தது. [மேவிநன்க 
மர்ந்த] - இந்‌ தஸ்வலாவாநுஸக்ய த்‌ தாலேபொகுந்திக்‌ கால்‌ தரையிலேபாவினாராயிற்று. 
[வியனித்யாதி] - விஸ்ம பரீயமான நீரையுடைய திரப்போருகலையுடைய திருவழுதிவள 
நாட்டக்கு ரிர்வாஹ5ரான ஆழ்வார்‌. (நாவியல்பாடல்‌] - ம௩ஸ்ஸஹகாரமூமோழி.பவா 


பண ணை கக க அனை ககக ன வ வக த ணத ணன த க்‌ ஷே 





























ஙி.மமம்‌ - கூவுதல்‌ இத்யாதி, 4 இவையும்பத்‌ அம்வல்லார்கள்‌ ? என்றுதொடங்கி, “உள்‌ 
ளத்தோர்வாரே ”' என்னுமளவும்‌ கட ாக்கித்தவதாரிகை - இத்திநவாய்மோழி இச்யாதி. 


அம்வயித்தர்த்தம்‌ - குரைகடல்‌ இத்யாதி, ££ வருதல்‌ '' என்னாதே, “கூவுதல்‌ '” என்று 
முற்படவழைப்பானென்னென்ன பூறைகேடவுமாம்‌ இத்யாதி, உடைமையிருந்தவிட தே 
யுடையவன்‌ வந்து சைப்பிடி ச்‌ துக்கொண்டு போக ப்ராப்தமாகையாலே, வருகைமுறை ; பார்‌ 
யையை யாளிட்டழைக்கை முறைகேடானவோபாதி, கூவுகையும்‌ மேறைகேடு, குரை - கேரஷிக்‌ 
இற, “ குரைகடல்கடை ந்தவன்‌ றன்னை !* என்று விசேஷித்த அச்கு ஹாவம்‌ - இவ்வபேனக்ஷ 
இச்யாஇ, 4 குரைகடல்கடைச்சவன்‌ றன்னை - கூவுசல்வறுசல்செய்யாய்‌ 1” என்றுசொல்லி, 
£ இந்தஸ்வஹாவரநஸச்தாநச்தாலே * இவனைக்டிட்டி பென்றுகூட்டுவ த. நன்கமர்ந்த - நன்றாகத்‌ 
தரிதீச. தரையில்‌ கால்பாவிகின்‌றென் றபடி போரநல்‌ - திருத்தாம்ரபர்ணி, “£ நாவியல்‌ ” 
என்று விசேஷித்ததச்கு ஷாவம்‌ - மநஸ்ஸூறகாரம்‌ இத்யாதி, நாவியல்பாடல்‌ - ஜிஹ்வாவ்யா 
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யிற்றுச்சோல்லிற்று. [ஒவுதலித்யாதி] - ஆஸ்ரிதஸல லனானவனுடைய திருவடிகளை 
நிரந்தரமாக ஹ்ருதயத்திலே யநுலவிக்கப்பேறுவர்‌. இத்தனைபோதும்‌, இவர்தாம்‌ **இவற்‌ 
றைப்பேறவேணும்‌'” என்னும்‌ அபேக்ஷையோபே, ££ திருக்கண்களாலே குளிரகோக்கி 
யருளவேணும்‌, திருவடிகளைத்‌ தலேமேலேவைத்தருளவேணும்‌ ; தேவரீரேழுந்தருளியிருக்கு 
மிருப்பைக்காண வேணும்‌; நாய்ச்சிமாரும்‌ தேவரீரு டாயிருக்கும்படிகாணவேணு 0: உலா 
வும்படி காணவேணும்‌; ஸ்மிதம்‌ இருக்கும்படி காணவேணும்‌'” என்று ஆசைப்பட்ட 
இவர்க்கு அப்போதே கிடையாமையாலே, “இவற்‌ றைப்பேறவேணும்‌'” என்னும்‌ மநோர 
மந்தானே பேறாய்த்‌ தோற்றிற்று; இத்தையப்பஸித்தவர்களுக்கும்‌ இம்மகோரமம்‌ மாறாதே 
முடி யச்‌ ல்லும்‌ என்‌ கிறார்‌. “யதி நாறா: விர க. காவ தாஸஹிகர. திஹலா?? (யதி 
நாபாம்நவிந்தேததாவ தாஸ்மிக்ருதீஸதா) என்கிறபடியே. (௧௧) 





பாரமான “பாடலென்று ஸுப்தார்த்தம்‌. **உலகமூன்றளந்கானடி.பிணை - ஓவுசலின்றி - உள்ளச்‌ 
தோர்வார்‌'? என்‌ றர்வயிப்பது, ££ ஒவுசலின்றி ?' என்‌ றதிக்கர்த்தம்‌ - நீரந்தரமாக என்று, ஐர்வார்‌ - 
தஅுறுஸக்யிக்கப்‌ பெறுவா!: அறுலலிக்கப்பெறுவா ரென்றபஓ. இ கற்றார்ககு ப்ராப்தியை 
ஹலமாகச்சொல்லாதே, ம"ரோரழழிதச்தை ஹூமாகச்சொல்லுவானென்‌! என்ன - இத்தனைபோதும்‌ 
இத்பாதிவாக்யத்வயம்‌, மகோர,பம்‌ ஹலமோவென்ன, அதுக்குப்ரமாணம்‌ - யஜிநாறாம்‌ இத்யாதி 
ஜிசந்தாயாம்‌, *: உம. தாவவிஜா தாயா௦கூஉடபெசொ ௧ சொய்‌ ்‌” இதி பூர்வார்த்சம்‌, 


£குரைகடல்கடைந்தவன் தன்னை - கூவுதல்வருதல்‌ செய்திடாய்‌' என்றுதொடங்கி, *இவையும்பத்‌ 
அம்வல்லார்கள்‌ - உலகன்‌ றளந்தான டியிணை - ஒவுசலின்‌ றி - உள்ளத்தொர்வாசே? இத்பந்வய3,  . 


த்ரவிடோபநிஷத்ஸங்கதி,-— றாவ த$ஹ8.ந-௦ ௧ நி அவரா 
வாஹஹயாிலுஐமாயிவ.களஸாயா-நீழி।ஹாவெகூஷி.8௦8 கிரயால.த ௧௦ அ தீயெ.சத 
டவ க மிவயயடபெவிஉ௨௦விடபெசொல 8 ॥ 


த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி- லக்ஷ லாதி. 
யாணிதயா ௨௨௦.5 ஆவயொ.மா திணி லஜெயறிஆலுஹரடி வஹா 
ணாலீ.மஜெடராவ.நாவ | காக்ஷ.3)௦ஹளவாயிற ௩ £ மி. மண நிரஹ_நா தெவ 


ஓவ £வகாடெ ரஷ ரொ 5இஉநாடெஹாவிரக]-ச௨யொ சாயவபெற 





ட 
த )வொவசு, 
பண்டையுதவானபானைப்‌ புளிங்குடிக்கே 
திருவாய்மொ ழி கண்டெனக்கெல்லாவுறவின்காரியமும்‌ - தண்டற்மி 
நூற்றந்தாதி செய்தருளென்றேயிரந்த சீர்மாறன்‌ தாளிணையை 


உய்துணையென்றஉள்ளமே ! ஓர்‌. 


4 வண்ணார்‌. 





ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே. ரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மரணம, சீயர்திருவடி.களேறாணம்‌ 
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மூன்றாக்திருவாய்மோழி- -ஓராயிரம்‌ - ப்ரவேரங்கள்‌. 
A ன்‌ “ஆ 3 

.--(ஓசாயிரம்‌.) - இப்படி ஆழ்வார்‌ அபேக்ஷிக்க, “(நிர இங்க 5௮ ப்ரார்த்‌ 
இக்க வேணுமோ ? நம்மோட்டைக்‌ குடற்றுடக்கறிமிரோ ??' என்று எம்பெருமான்‌ 
அருளிச்செய்ய, அவற்றையறுஸ்ங்யி ச்‌ த இனிய. சாஇஞார்‌. 

ஓ மூன்றாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கழிற்றிருவாய்மொழியிலே, 6 கூவுதல்‌ 
வருதல்‌ செய்யவேணும்‌ '* என்று எம்பெருமானை ப்ரார்மித்த ஆழ்வார்க்கு, அவனும்‌ 
“£நான கா.ராயணனல்‌ லனா! நீர்‌அபேகதித்தபடியே செய்கிறோம்‌” என்று தன்னுடைய 
நாராயணத்வததைக்‌ காட்டியருள; அந்த நாரராயணத்வப்‌ சகா? த்தை அநுஸலக்பரத்து 
££ அவனைக்‌ காண?வணும்‌"' என்று அசைப்பட்டுக்‌ காணப்பெரு மைபா லே வலவ ஈசாய்‌, 
£6 ஏதேனுமொருபடி அவனிருக்தவிடத்திலே சென்றாகிலும்‌ அவனுடைய பரிலவ த்தை 
பின்‌ மிகுதியாலே அடிமைசெய்ய விரலெலை”? என்று அவனுடைய ஸெளஸரில்யாதிமாயத்‌ 
தைப்‌ பேசிமுடிக்கிறார்‌, 

ப.--மூன்றாச்‌ இருவாய்மொழியில்‌ மே - கைங்காயப்ரார்‌ தீததறையைப்‌ 
பண்ணி :*கூவுதல்வருதல்செய்ப?வணும்‌'” என்றுஅபேக்ஷிக்க, அவனும்‌ தன்‌ கிருபா, 9௧ 
வர்ம த்தாலே£நீர்‌அபேகதிக்கவேணுமோ ஈம்முடையகார்யஞ்செய்கைக்கு?'? என்று தன்‌ 
னுடைய ப்‌. ரகா.ரப்‌.ரகாரி ஸம்பிர்ய ௨உ*£யோதகமான நா.ராயணச்வத்தை ப்ரகாடிப்பிக்கக்‌ 
கண்டு; ௮ தினுடைய கார்யமான ஸர்வலோகாக்தண ஸமர்த்தமரயுள்ள இவ்யகாம ஸம்‌ 
பத்தையும்‌, ரக்ஷணார்டடி வ்யாபார த்தையும்‌, அலை வத வேத்யதாப்‌ ரகரமத்தையும்‌, 
நித்பஸ5ரி தோக்யதையையும்‌, ௮ தினுடைய நிருபமவைல கத ண்யத்தையு 5, அரிஷ்டநிவ 
பூத்திஇஷ்டப்சாப்திே ஹ அவான ல்தமீஸம்பந்‌த த்தையும்‌,ப்ரபல 'நிஷ்டலஞ்சற தவத்தை 
யு, ௮ ஷ்டதேேசவர்‌ ததித்வத்தையும்‌, ஆம்ரயணம்‌ மிகையான அதிமுயிதயீலத்வத்‌ 
தையும்‌, அதினுடைய வாசாமகோசரமஹத்தையையும்‌ அ நுஸ5, தீ, ஏவம்வித ஸ்வ 
ஹாவனான ஸர்வேங்வரனை யநுூவிக்க ஆசைப்பட்டு அவனுடையமயிலத்தி ல வித்தராய்‌ 
அறலவரம்தீன்னிலும்‌ அக்தமரான பரகாரத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌. 

இ.—மூன்றாந்திருவாய்மொழியில்‌, ்‌ “கூவுதல்வருதல்‌ செய்யாய்‌” என்றார்‌ 
மே : அவன்‌ உம்மைப்‌ பெறுகைக்கு நாமன்ரோ ப்ரார்மிக்தக்கட்வோம்‌ ஏன்று 
நாராயண தவத்தால்வர்க தன்னோட்டை ப்ராப்‌ இயைக்‌ காட்டிக்கொடுக்க ; அரந்தநாரா 
யண்‌ தீவப்ரகாரததை யஅஸம்‌, சீ, அவனைக்‌ காணவேணும்‌?? என்‌ அஆசைப்பட்டுக்‌ 
காணப்பெருமையாலே பெலஹீஈசாப்‌ காராயணதவத்தில்‌ எல்லையான ஸரிலமுண த்தை 
அஸர்‌, ஏச்து எதேனுமொருபடி அவனிருந்தவிட.த்ேே சென்றாலும்‌ அவனுடைய 
ஸபிலப்ராசுர்யத்தால அடிமைசெய்ய க்ூமரமன்‌ றிக்கே மிருக்கையாலே, அந்தஸுரீலா இ 
மாய தீதையே பேசிமுடிக்றொர்‌. அவன்‌ ஸ்ரீலவத்ையைப்‌ பார்த்தவிடத்த, தாம்‌ஒன் று 
செய்கை மிகையாம்படியாயிருர்கது. தம்மைப்‌ பார்த்தால்‌ அந்தறீலச்திலே கால்‌ 
தாழ்ந்து ஒன்னஞ்சயய க்மசமன்றிக்கே யிருக்கையாலே, அந்த ஸ்ரீலாதிறாயத்தைப்‌ 
பே௫ுமுடிக்கிறார்‌.  ((இட்டியடிமை செய்யவேணும்‌”? என்று அ?பகதிக்தாலும்‌ ஒரு 
குணத்தை அவன்‌ ஆவிஷ்கரித்தால்‌ அவ்வழியே போக மீவண்டும்படியி 2ற யிருப்பது, 
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ஈடு, —' “நீர்‌ இங்ஙனே யர்மிக்கவேணுமோ ? நம்மோட்டைக்குடற்றடக்கை 
யறியீரோ?” என்ன; அத்தை யநுஸந்பித்துஇனியராகிறார்‌. **கூவுதல்வருதல்செய்யாய்‌”? 
என்ற ப்ரார்த்தித்தார்‌- கீழ்‌; “ஆர்‌ ப்ரார்த்திக்கக்கடவவற்றை யார்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்‌? உம்மு 
டையலாலத்துக்கு நாம்‌ ப்ரார்த்திக்கவேண்மேபடியன்றே உம்மோடூ நமக்கு உண்டான 
ரக்தஸ்பர்றம்‌? ஆனபின்பு, உம்முடைய ஸர்வாபேக்ஷிதங்களுஞ்‌ சேய்யக்கடவோம்‌; 
நீர்வேறுக்கவேண்டா'? என்று ஸமாயாநம்பண்ணினான்‌. **மையலேற்றிமயக்கவுன்‌ முகம்‌ 
மாயமந்திரந்தான்கோலோ'' என்னக்கடவதிறே; ஸ்ரீ கேளஸலையார்‌, **எகபுத்ரையான 
நான்‌ உம்மைப்பிரிந்து தனி௰ிருக்சமாட்டேன்‌:கூடப்போருமித்தனை”” என்று பின்தொடர; 
பரிந்துபார்த்து, “*ஆய்ச்சி! நீர்‌ என்னைப்பின்தொடருகிறவிடம்‌ தர்மஹாநிகிடீர்‌?? என்று 
முகத்தைப்பார்த்து ஒருவார்த்தை யருளிச்சேய்ய, மீட்கைக்காகப்போன இவள்‌ மங்க 
ளாஸாஸ்ஈம்பண்ணிமீண்ட ாளிறே; இதிறே அவனுடைய பார்வைகளும்‌ உக்திகளுமிருக்‌ 
கும்படி. அவன்‌ஒருவார்த்தை சோன்னால்‌ பின்னை ஆவன்வழியே போகவேண்டீம்டடி 
யாயிறே யிருப்பது, ஆக, அவன்‌ நாராயணனாயிருக்கிற இருப்பை யநலஙர்யூத்தார்‌; அந்நா 
ராயணபாப்தத்தினுடைய அர்த்தத்தை ஆராயவென்றிழிந்தவாறே, ஒருவல்துவுக்கும்‌ தன்‌ 
னுடைய பேநிழவுக்குத்‌ தனக்கு ப்ரார்த்திக்கைக்கு ப்ராப்தியற்றிருந்தத; இப்படியிருக்கி 
றவன்‌ தன்பக்கலிலே விஷஸோஷூகடாக்ஷம்பண்ணினபடியையும்‌, இந்காராயணமப்தார்த்‌ 
தத்துக்கு எல்லையான அவனுடைய ப்ரீலகுணத்தையும்‌ அநுஸந்யித்த, “இப்போதே இப்‌ 
படி ரீலவானானவனைக்காணவேணும்‌”' என்னும்‌அபேகை்ஷைபிறந்தது$ அதில்‌ தமக்கு அவ 


ர்‌ 





ey 


ஓராயிரம்‌ பரவேமயே:-*“£(ராயணன நங்கள்பிரானவனே'' என்‌ றத்தைக்கடாகதித்‌து ஸங்க்‌ 
ரஹ ஸங்கதி - நீர்இங்ஙனே இத்யாதி. விஸ்தரஸங்கதி - கூவுதல்‌ இத்யாதி. கீழே “குடற்றுடக்கு”? 
என்றதின்‌ விவரணம்‌ - ரக்தஸ்பர்ரம்‌ என்சது. “ஸமாதா நம்பண்ணினான்‌?” ஸமாஹிதரானாரென்று 
கூட்டுவது ஒருக்‌ இமாத்ரத்தாலேஸமாஹிதராகக்கூடுமோவென்ன-மையலேற்றீ இத்யா தி. உன்னுடைய 
தாழ்க்தபேச்சுக்களும்வ்யாபாரங்களும்‌ எங்களைப்பிச்சேற்றியறிவுகெடுக்க,உன்முகம்‌அம்மான்பொடியோ 
இத்யர்த்த$. நாய்ச்ியார்திருாமொழி,''பெய்யுமாமுதில்‌?!இத்யா தி, “உலக திஆகர்ஷகம்‌? என்‌ லுமதுக்கு உதா 
ஹரணம்‌ - ஸ்ரீ கேளசலையார்‌ இத்யாதி. நஹி_தரவத ணெ ஜு ௦ஹவ._ஸாஹவிஸ்ரா 
உட | ஹவா ஆராவி.ந॥ வா ஆ, 8 தெ கனறத்தைப்பற்ற - ஏகபுத்ரையான இத்‌ 
யாதி, "தஹ _நா.ந-மநிஷாசி௨ ஆய ஆ.ம8ஷ.) ஷி” என ற்த்தைப்பற்ற - கூடப்போநம்‌ 
இத்யாதி, புரிந்துபார்த்து - திரும்பிப்பார்த்த, “ஹூதா அ) ரமொ_நரமம௦வ$ 
கெவல௦ஹியா$” இத்யாதியைய்பற்ற - ஆய்ச்ச்‌ இத்யாதி, ப உ -வண ஹு இத்‌ 
யா தியைப்பற்ற - மீட்கைக்காக இத்யாதி, பார்வைகளுமென்றது - ““மையலேற்றி?' இச்யாதியிலே 
ஹித்தம்‌. உக்திகளுமென்றது - ₹இய்ச்ச, நீர? இத்யாதிகளை. ''உச்‌.திகளுமிருக்கும்படி”? என்றத்தை 
விவரிக்கிறா - அவன்‌ ஒரு இத்யாதி. இத்திருவாய்மொழியில்‌ ப்சமேயத்தை வீசதமாக உபபாஇயா 
நின்றுகொண்டு, இவர்‌ ஸமாஹிதரான படியை விஸ்தரிக்கறார்‌ - ஆக இத்யாதி. முதற்பாட்டில்‌ அர்த்‌ 
தம்‌ - அவன்நாராயணனுய்‌ இத்யாதி. இசண்டாம்பாட்டைப்பற்ற - ஒருவஸ்துவுக்கும்‌ இத்யாதி, 
அறிக்தனமே,'? “நங்கள்பிரான்‌?' என்றத்தைப்பம்ற்‌ - விசேஷகடாக்ஷம்‌ பண்ணினபடியையும்‌ 
என்றது, :சடைவதுங கடலுளமுதம்‌'? என்றத்தைப்பற்ற - சீலதணத்தையுமென்‌ 2௮. (“என்பன 
மேகமெண்ணுமி ராப்பகலின்‌ றி” என்‌றத்லதப்பற்ற - காணவேணுமேன்னும்‌ அபேக்ஷை பிறந்த 
சென்றது. அபேகைபிறந்தால்‌ அவனிருர்சவிடத்தே போகவொண்ணாசோவென்ன - அதில்தமக்கு 
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னிருந்தவிடத்தளவும்‌ கால்நடைதாராதபடிக்கீடாகவாயிற்ற, அவனுடைய சீலாதிகளிலே 
ஈடுபட்டூத்‌ துவக்குண்டபடி . இனித்தான்‌, இவர்போனாலும்‌ ஒன்றுசேய்கை மிகையாம்படி 
யிருப்பானோருவனாயிருந்தான்‌ அவன்‌ ; இவர்தாம்‌, ஒன்றுசெய்தநு ஹவிக்கவல்லவான்றிக்‌ 
கேயிருந்தார்‌: அவனுடைய சீலகுணங்களிலே கால்தாழ்ந்திருக்கு மவராகையாலே. இப்‌ 
படி. ப்பட்டவனுடைய ர்ரீலகுணப்ராசுர்யத்தையேசோல்லித்‌ தலைக்கட்டகிறது, இத்திரு 
வாய்மொழி. அன்றிக்கே, * கண்கள்சிவந்திலே - ப்ரணவார்த்தத்தை யநலஸக்தித்தார்‌ ; 
அதில்‌ முதலிரண்டரைப்பாட்டாலே - அகாரார்த்தத்தை யருளிச்சேய்து, மேல்‌ ஒன்ற 
ரைப்பாட்டாலே - சதுர்த்யர்த்தத்தையும்‌ மத்யமாக்ஷ£ரத்தில்‌ அர்த்தத்தையும்‌ த்ருதீயாக்ஷ 
ரத்தில்‌ அர்த்தத்தையும்‌அருளிச்சேய்த,--அவைபிரித்தருளிச்சேய்யாதோழிந்தது?சதுர்த்யர்த்‌ 
தமும்‌ மத்யமாக்ஷரத்திலர்த்தமும்‌ ஸாஸ்ரயமாயல்லதிராமையாலே கூடவருளிச்சேய்‌ 
தார்‌; மேல்நாலுபாட்டாலே - த்ருத்யா௯ஃரவாச்யனுடைய வைலக்ஷண்யத்தையருளிச்‌ 
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இத்யாதி, அவனிநந்தவிடத்தளவுமென்2.து - :நின்றவேங்கடம்‌'' என்றத்தைப்பழ்ற, கால்நடை 
தாராதபடி என்றது - மேதவர்கள்‌ கைதொழுவார்‌ கள்‌? என்றத்தைப்பற்ற. *சலமெல்லையிலான்‌?' 
என்றத்தைப்பற்ற - £லர்திகளிலே இச்யாத்‌, துவக்துண்டபடி - வ£கரிக்சப்பட்டபடி. எழுது 
மென்னுமிதமிகை ' என்‌ றத்தைப்பற்ற - இனித்தான்‌ இத்யாதி, ஒன்றுசேய்கை - ஒருகைங்கர்யத்‌ 
தைச்செய்கை, “தழுவுமாறறியேன்‌”' என்‌ றச்தைப்பற்ற - இவர்தாம்‌ இதியாதி, “:இலமெல்லையிலா 
னடி மேல்‌"? என்‌ றத்தைப்பற்ற - இப்படிப்பட்டவனுடைய இத்யாதி, யோஜராந்தரம்‌ - அன்றிக்கே 
இத்யாதி. * சண்‌ கள்சிவம்‌ தொடங்‌ * ஒராயிரமளவும்‌ திறாமர்தீரார்த்தத்திலே ஏறிடுகறார்‌. இதுவே 
இரண்‌ டாம்யோஜகைக்கு வாசி. அறுஸத்தித்தபடி மெப்படிபென்ன - அதில்‌ மழதவிரண்டனாை இத்‌ 
யாதி, அதாவது - முதற்பாட்டாலே ப்ராப்யமாயிருர்துள்ள விச்ரஹவைலக்ஷண்யத்தையும்‌ இரண்‌ 
டரம்பாட்டாலே ததாதாரமான திவ்யாத்மஸ்வரூப வைலக்ஷண்யச்சையும்‌ ௮ இஸர்திக்கையாலே, அகா 
ரத்தில்‌ பதரூபத்தால்வந்த மோஷித்வச்தினாலும்‌, அர்த்தஸி லச்தால்வச்‌ ச ப்ரிய பதித்வத்தாலும்‌ ஹித்த 
மான ப்ராப்யத்வத்தையும்‌, மேல்‌ தரைப்பாட்டாலே - “அவன தருளால்‌?! என்று - அவரக்ஷணே?? 
என்றெ தாத்வர்த்தமானரக்ஷகத்வத்தாலும்‌, ப்ரக்ருத்யர்ததமான காரணத்வத்தாலும்‌ ஹித்தமான வுபர 
யத்வத்தையும்‌ அருளிச்செய்சையாலே, முதலிரண்டரைப்‌ பாட்டாலே அகாரார்த்தத்தை அருளிச்‌ 
செய்தா ரென்றபடி. இர்தப்ரகாரம்‌, * வஊவக்ஷ£ற-டுவெணகா ணகூதிணொடி.க(; 


ஈக்ஷககஹயா து கூாஜெஷிகவ உவ 58 1 ஸ்ரீஈாகூஃ வாவ) றாக ாவய௦ ஐ, 
பெொவாகா-த.ந$ | ஈக்கவவாயகூமே)) வெக்ஷ£ விஸொஷி ௧0 1 கஜ்ஷ ரய. 
நிடா_சகூர-சாரணகவஜஉ௰ி அட | ளஸொெஷிகசேவொவெயக௦ கிஹி.சாற) கூர -௫ 
உ.த ॥ ஸ்ரீறகா௦ஹவ_ஃயொ.தஷ.3உ௱ரவெயவ$வை-றாயக!? என்௮ திபஸங்க்ரஹத்‌ 
திலே சொல்லப்பட்டது. 'மேலொன்றரைப்பாட்டாலேயித்யாது?' அதாவது - “இறவேறி? என்று 


ஆத்மஸ்வரூபம்‌ தனக்கு அத்யர்த ஜோஷுமென்னுமிடத்தைக்‌ காட்டித்தர்தானென்கையாலே - லுப்த 
ச தூர்ச்யா த்தமான பேோஷத்வத்தையு ௦), “யானு தானா யொழிகச்சான்‌?' என்று ஸமராநாதிசரணமாக அரு 
ஸிச்செய்கையாலே - மத்யமாகத[ப்ர திபாத்யாநந்யாரஹ போஉத்வ த்தையும்‌, “§ெனும்பாலுங்கன்ன லு 
மமுதுமா இத்தித்தித்து'” என்று - த்ருதீயாக்ஷர வாச்யனான ஆத்மாவினுடைய “£மநஜஞாரே” என்தற 
தா துஸித்தஜ்ஞாமாநம்‌ த வீசிஷ்டதையால்வந்த லோச்யதையையும்‌ அருளிச்‌ செய்கையாலே - மேல்‌ 
ஒன்றரைப்பாட்டாலே சதுர்த்யாத்‌ தத்தையும்‌, மத்யமாக்ஷர த்திலா த்தத்தையும்‌, தீருதியாக்ரத்தி லர்தீ 
தத்தையும்‌ அருளிச்செய்தென்றபடி. ஆனால்‌ “(இது மேஷத்த்வம்‌, இது அசர்யார்ஹத்த்வம்‌, இது ததாஸ்‌ 
ரயமானவாத்மா'” என்று பிரித்துச்சொல்லாதே, த்ருதீயாகூஷர வாச்யனன ஆத்மாவோடேகூட்டி 
யருளிச்செய்வானென்னென்ன - அவை இத்யாதி, வைலக்ஷண்யத்தை- ஜ்ஞாநாரக்தா திவைலக்ஷண்‌ 
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சேய்து, மேலிரண்போட்டாலே - இவ்வடைவிலே ப்ரணவார்த்தாநஸக்தாநம்பண்ணாத 
வாஹ்யதுத்ருஷ்டிகளைநிரஸித்து. ஆக, ப்ரணவார்த்தத்தை யருளிச்சேய்து, மேல்‌, நமஸ்‌ 
பாப்தார்த்தத்தை * கருமாணிக்கமலை, * நேமோற்கடிமை இரண்டாலும்‌ அருளிச்‌ 
செய்து, ௩மஸ்பாப்தத்துக்கு மாப்தமாகவும்‌ ஆர்த்தமாகவும்‌ இரண்டிறே அர்த்தம்‌.அதில்‌ 
ரறாப்தமானவர்த்தத்தை * கருமாணிக்கமலையிலே யருளிச்சேய்து, ஆர்த்தமானவர்த்‌ 
தத்தை * நெடமோற்கடிமையிலே யருளிச்செய்தது. நமஸ்பாப்தத்துக்கு பமாப்தமானவர்த்‌ 
தம்‌ - “நான்‌எனக்குரியேனல்லேன்‌”” என்கையிறே. ஒருகந்யகையானால்‌ ஒருவனுக்கேயா 
யிருக்கையும்‌, தான்‌ தனக்கு உரியளன்றிக்கேயிருக்கையுமிறே ஸ்வரூபம்‌; அத்தையருளிச்‌ 
செய்தார்‌. * கருமாணிக்கமலையாலே;--மேல்‌, * நாராயணபாப்தார்த்தத்தை யருளிச்சேய்‌ 
தார்‌- * கோண்டபேண்டிராலே; காராயணமப்தத்துக்கு அர்த்தம்‌ - ஸ்வாமித்வவாத்ஸல்ய 
உபாயத்வோபேயத்வ வ்யாபகத்வம்‌ இத்யாதியிறே ; மேலே, சதுர்த்யர்த்தத்தை யருளிச்‌ 
செய்தார்‌ - * பண்டைநாளாலே ; சதுர்த்திக்குஅர்த்தம்‌ - கைங்கர்யப்ரார்த்தகையிறே. 
ப்ரணவார்த்தமும்‌, ஈமஸ்ஸாப்தார்த்தமும்‌, வ்யாபக த்வமும்‌, அவ்யாபகத்வமும்‌, அல்லாத 
வ்யாபகமந்த்ரங்களிலுமுண்டூ ; அதில்‌, தாம்‌ ஆதரித்தருளிற்றுத்‌ திருவஷ்டாக்ஷரமேன்‌ 
னும்‌ இடத்தை - * ஐராயிரத்தாலே யருளிச்சேய்கிறார்‌. இது நடவில்‌ திருவீதிப்பிள்ளை 
யருளிச்சேய்யும்படி., 














யத்தையென்றபடி. அருளிச்செய்த ப்ரகாரம்எதென்ன - நமஸ்ராப்தத்துக்கு இத்யாதி, ஸப்த 
மான அர்த்தம்‌எது, ஆர்த்தமானவர்த்தம்‌எஅ? என்ன - நமங்மபப்தத்துக்கு மாப்தமான இத்யாதி, 
இது 4: கருமாணிச்சமலையிலே'' எப்படி ஹித்‌திக்கறதென்ன - நெகந்யகை இத்யாதி, “ஆர்த்த 
மானவர்த்தம்‌?? - ததீயமோஷத்திவபாயந்தமாகை, அத்தை யருளிச்செய்தார்‌ * நெடுமாற்‌ 
கடி மையிலே என்றுகூ.ட்டுவது. அதெப்படி யென்ன - நாரர்யணசப்தத்துக்கு இத்யாதி, தத்‌ 
புரஷனுலே - ஸ்வாமித்வமும்‌, பவுவ்ரீஹ்யாலே - வ்யாபகத்வ வாத்ஸல்யங்களும்‌, அயநசப்தத்‌ 
தில்‌ வ்யுத்பத்தி த்வயத்தாலும்‌ - உபாயோபேயத்வஙகளும்‌ சொல்லப்பட்ட திறே. இந்த ஸ்வாமித்வாதி 
களாகிற நாராயணசப்தார்த்தத்தை * சொண்டபெண்டிரிலே யருளிச்செய்தார்‌, எங்கனேயென்னில்‌; 
£: நும்மதா தமவனன்‌ நிமற்றில்லை, ' ்டுதாண்டரோமாய்‌'' இத்யாதியாலே-ஸ்வாமித்வத்தையும்‌, “(வண 
புகழே” என்றும்‌, தணையொன்றாலே யேழ்மாமுமெய்த'” என்றும்‌ - ஆங்ரிதரிருக்தவிடத்தே சென்று 
* கார்யம்‌ என்‌ று வாத்ஸல்யத்தையும்‌, “'கண்ணனல்லாவில்லைகண்டீர்‌'' என்று - உபாயத்த்வத்தையும்‌, 
“குற்றமில்‌2ர்கற்துவைகல்வாழ்தல்கண்டீர்‌' என்று - உபேயஜ்வத்தையும்‌ அருளிச்செய்தார்‌, 4 நும்ம 
தாதுமவனன்‌ றி மற்றில்லை”' என்றதிலே - வ்யாபகத்வமும்‌ ஹித்தம்‌, அதெப்படியென்ன - சதர்த்‌ 
திக்கு இத்யாதி. அர்த்தத்தை யருளிச்செய்தால்‌ போரரசோ, இத்திருவாய்மொழியிலே பாப்தத்தை 
யருளிச்செய்வா னென்னென்ன - ப்ரணவார்த்தழம்‌ இத்யாதி. ஆதர்த்தவ்யதைக்காக ஆப்தோப 
நிஷ்டமென்டறார்‌ - இதுநடூவில்‌ இத்யாதி, சரமசஅர்த்தியில்‌ தாதர்த்யே சதுர்த்தியென்ற போஷத்‌ 
வத்தைச்‌ சொல்லுமளவில்‌, ௮து லுப்சசதுர்த்தி வித்தமாகையாலும்‌, “வியிஷ ௪) ஷஷோவெ!? 
என்று ப்ராப்தார்த்தத்தில விதி கோசரியாமையாலும, “நாகிஹி.கவகபெஷகூ(ட? என்கற 
ச்யாயத்தாலே - பேஷத்வ ஸ்த்திரிகரணரூபமான கைங்காயத்தை சரமசதுர்த்தி சொல்லுறெத, : எத்‌ 
ருறகைங்கர்பந்தான்‌ ஹித்தமோ, அஹித்தமோ'' என்று விசாரிக்குமளவில்‌; ௮2 ஹித்தமாகையாலே, 
தத்ப்ரார்த்தனை உபபத்திபலத்தாலும்‌, “வாம.3.நாயாண_த-யி..' என்றெ ராரப்‌ இிகப்‌.ரக்ிமை 
யாலும்‌, ஸித்இக்கறஅ. 


ளை Dean 





ஸ்ட்‌ 


1 இங்கேஅர்உயிச்சவில்லை; கோஸொகதரங்களைப்‌. பார்ச்கவேணுமென்று சோன்று 2, 
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முதற பாட்டு, 


ஓராயிரமாய்‌ உலகெழளிக்கும்‌, 

பேரோ யிரங்கோண்ட தோர்‌ பீடூடையன 

காராயின கரள௩ன்மேனியினன்‌ 
நாராயணன்‌ நங்கள்பிரானவனே. 


ஆ.-- ஓசொருதிருகாமமே ஆயி. ரம்படியாய்‌ உலகேழளிக்கும்‌ பே. ரரயிர 
முடையவனாய, ஸரவஜ்ஞ சத்வ ஸர்வபுக்‌ தித்த்வ ஸத்யஸங்கல்பதீவ காருண்ய ளெளஸாீல்ய 
வாத்ஸல்யாத்யஸம்க்யேய கல்பரணகுணவியிஷ்டனாய்‌, * ஸேளந்தர்ய ஸெளமர்ய ய 
ஸெளகுமார்ய லாவண்ய மெளவநா தீயபரிமித குணவீபிஷ்ட நிலமேவநில திவயரூடனா 
யிருந்த நாராயணனே ஸாலவேஸ்வரனாகப்‌ பெறுவதே! என்று, தம்முடைய இருவுள்‌ 
ளத்தில்‌ இன்னாப்பெல்லாந்தீர்க்லு எம்பெருமானுடைய ஸா்‌2வண்வ.ரகவக்தை யறுலவிக்‌ 
கிறார்‌. 

ஓ.--முதற்பாட்டில்‌, “அவன்நாராயணனன்றோ ! ஈம்‌ அபேகதிதஞ்செய்கை 
நிஸ்சிதம்‌'” என்௮ தந்திருவுள்ள ததைக்‌ குறித்தருளிச்செய்றைர்‌. 

[ உசாயிசமென்று தொடங்கி] - வெ பரு வூ வாமு ஹ்‌)? இத்யால ட்ர 
கா.ரத்தாலே ஓரா திருநாமங்களே நிர்வசகலேஉத்தாலே அசேகம்படியாலே எல்லா 
லோகங்களையும்‌ ரகதிக்கும்‌ இருகாமங்கள்‌ அநேகங்களை உடையனாகையாமீல வந்த 
ஒப்பில்லாத பெருமையை உடையான்‌, [காராயினவென்று தொடக்கி] - பேவம 
போலே கறுத்த திரும்மனியையுடையான்‌. காராயுள்ள கஅத்தழயெ திருமேனியை 
யுடையானென்ற ரூபகம்‌, [ஈரராயணனென்று தொடக்‌] - ப்ரபரநறாமத்தையுடை 
யவனே நமக்கு ரக்ஷகன்‌, 


ப முதற்பாட்டில, காசாயண்தவகாரயமான ஸர்வ. கமாயுளள்‌ நாம 
ஸம்பத்தையுடையவன்‌ நமக்கு உடகாரகனென்று அறுதியிட்டு, கெஞ்சைகோக்கி யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

(*'ஹுஸ[ரா இத்யாதி வசநக்ரமத்தாலே யுண்டான வ்யுத்பத்திலேதததாலும்‌ 
நிர்வசரபேதத்தாலும்‌) ஓர்‌ - ஓரோதிருநாமங்கள, ஆயிரமாய்‌ - ஸஹஸ்ரமுகமாய்க்‌ 
கொண்டு, உலகேழு - ஸர்வவிதமான ஸகல சேதகாசேதரங்களை பும்‌, அளிக்கும்‌ - ரகூதிக்‌ 
கக்கடவதான, பேர்‌ - திருநாமங்கள்‌, ஆயிரம்‌ - ஆயிரத்தை, கொண்டன - உடைத்‌ 
தான, ஓர்‌ - அத்விதியமான, பீடு - பெருமையை, உடையன்‌ - உடையனாய்‌, (இந்த 
நாமங்களாலே ப்ரதிபாத்யமாயிருக்றெ), காள காராயின & காள மகம்போலே ஸ்யா 
மளமாய்‌, ஈன - அப்ராக்ருதமான, மேணியினன்‌ - திவ்யவிக்சஹதக்தைபுடையனாய்‌, 
நாராயணனவனே - அவற்றுக்கடடங்க மூலல-6தமான நாராயணபாப்தவாச்யனனவனே, 
நங்கள்‌ - நமக்கு, பிரான்‌ - உபகாரகன. 


இ.-முத்த்பாட்டில்‌, அவன சாராயணனன மர ந ஈம்ம'2பகஷி சஞ்செய்கை 
நிற்சயம்‌'” என்று இருவள்ளத்தைக்‌ குறித்து அருளிச்செய்றோர்‌. 
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[ஓராயிரமாய்‌] - ஒரோ திருமாமங்களே ஆபிரம்‌ முகத்தாலே ரகதிக்கவற்றா 
யிருக்கும்‌. “வொயயவுஹ8 2 வ) வீய-[ஹ) யய நிரய!" என்று திர்வசந 
லே ததாலே அநேகம்படி ரக்ஷிக்கவற்றாயிறேயிருப்பத. [உலகு] - சக்ஷிக்குகிடத்‌ 
தில்‌ ஓரொருதீதரையன்‌றிக்கே மோகமாக ரக்ஷிக்கும்‌, [ ஏழு] ம அஅதன்னிலும்‌ ஒரு 
லோகமாதரமன்‌ றிக்கே ஸர்வலோகங்ளையும்‌ க்ஷி க்கும்‌, [ அளிக்கும்‌ | - அவன பாப 
ப்ராசர்யத்தாலே, (க்ஷதிவாதி?? என்‌ னக்கடவன்‌ ; இவை ரக-்ஷிக்கையே ஸ்வலாவமா 
யிருக்கும்‌, [ அயிரலம்கொண்டதோர்‌ பிடுடையன்‌] - இப்படிப்பட்ட திருநாமங்களை 
ஆயிரமுடையனாசையா லுண்டான பெருமையையுடையவன்‌ ; 6 ஜெவொ._நாஹஸஹ 
ஹவாறு.'' [காராயின காள ஈன்மேனிபன்‌] - கார்போன்றவென்னா?த, காராயின 
என்னு - ரூபகம்‌, மேவம்போலே கறுத்த இருமேனியையுடையான. [சன்மேணி 
யன்‌ | - சொன்னது உபமானமனறெனமை. பெ ரக்காற்றில்‌ இழிவார்‌ செ ப்பங்கொண்டு 
இழியுமாபோலே ஓர்‌ உபமானம்‌ முன்கை இழியவேண்டுகையாலே சொன்ன இத 
கனை ; உபமான ரஹிதமென்கை, [ சாராயணன்‌ | - ஆயிரம்‌ இருகாமங்களையுடையவ 
மெனன்று சொல்லி வைத்து, “ஈாராயணன்‌' - என்று விமோஷிக்கைபா £ல, இதுவே 
ஸ்வரூபகிரூபகமென்கை; ஜ்ஞாகறாக்த்யாதிகளுக்கு ஆங்ரயமான ஸ்வரூபதஅக்கு 
ஜீஞாறாஈற்லாமலத்வா கள்‌ நிரூபகமானாற் போலே. [சல்கள்‌ பிரானவனே | - அவ சின 
நமக்கு கக்கன்‌. அவயாரணத்தால்‌ தன்பேறாக ரக்ஷிக்குமென்சை, “கூவுதல்‌ வருதலி 
செய்திடாய்‌'” என்ற விடம்‌ மிகை, 

ஈடு முதற்பாட்ட, “அவன்‌ நாராயணனன்றோ! நம்‌ அபே௯ஷி தஞ்சேய்கை 
நிங்சிதம்‌”? என்று திருவுள்ளத்தைக்குறித்தருளிச்செய்கிறார்‌. 

[ ஓராயிரமாய்‌] - ஒரோருதிருகாமங்களே யாயிரம்முகத்தாலே ரக்ஷிக்கவற்றா 
யிருக்கும்‌. “வெற, ஹ; ஹச௰ வ; வீரு வ; யராரஹ$ஸ்ரிய?'' (ஜஸ்வர்யஸ்ய 
ஸ்மக்ரஸ்ய வீர்பஸ்ய யமமஸங்ஸ்ரிய?) என்று-நிர்வசகலேதத்தா ல அகேகம்படி. ரக்ஷிக்க 
வற்றாயிறேயிருப்பது, [உலகு] - ரக்ஷிக்குமிட த்தில்‌, ஒரோருத்தராகவன்றிக்கே லோக 
மாக ரக்ஷிக்கும்‌. [எழு] - அதுதன்னிலும்‌ ஒருலோகமாத்ரமன்றிக்கே, ஸர்வலோகங்களை 
யும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌. ஆபரநிதரோருத்தரை ர௯டிக்குமது உண்டிறே யவனுக்கு: அங்ஙனன்‌ 
றேன்கை திருநாமங்கள்‌. [| அளிக்கும்‌]- இவைபண்ணின பாபங்களைப்பார்த்து ஷிவா? 





மூகற்பாட்டு.-ஐராயிரம்‌ இத்யாதி, *₹நாராயணன்நங்கள்பிரானவனே ”?? என்றத்தைக்‌ கடா 
குதித்து, அதில்‌ றாப்தஹித்தமான அர்த்தத்தையும்‌, சாத்பர்பஹித்தமான அர்த்தத்தையும்‌ கடாகதித்தவ 
தாரிகை - அவன்‌ இத்யாதி. திநவுள்ளத்தைக்குறித்து என்றது - நாலாம்பாட்டில்‌ “(மனமே என்‌ 
நத்தைக்‌ சடாக்ஷித்தா தல்‌, “மனமே.சோரேல்கண்டாய்‌'' என்றது - முதல்‌ மூன்றுபாட்டுக்கும்‌ கரியை 
யாக விவகஷித்தாதல்‌, இதவேமுக்யம்‌. ஆயிரம்முகத்தாலே ரக்ஷிக்கும்‌ ப்ரசாரமேதென்ன - ஐஸ்வர்‌ 
யஸ்ய இத்யாதி. நீர்வசநபேதம்‌ - மிருக்திபேதம்‌, வஒழவானென்டிற இருசாமத்தைச்‌ சொன்னால்‌, 
அதின்‌ அர்த்தமான ஐங்வர்யலீர்யாதிக ளெல்லாலற்றையம்‌ சொடுக்குமென்றபடி., * வெமாறஹ) 


ஹூம்‌ ஹு வீறுஹஷயஸ்ஸ$ ்திய$। ஒதா.5வெரா.மயொடபெெவ ஷ.ணா௦ஊம௰ தீ 
ணா? இதி ஸ்ரீவிஷ்ணுபுமாணே. “உலகு” என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - ரக்ஷிக்கும்‌ இத்யாதி. 


எழு?” என்ற அக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - அதுதன்னிலும்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ எஸ்வரவ்யாவ்ருத்தி - ஆங்ரி 
தர்‌ இத்யாதி. “அளிக்கும்‌?! என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - இவைபண்ணின ;இச்யாதி, “பேர்‌”? என்‌ 
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(க்ஷிபாமி) என்பதும்‌ ஒருபோதுண்டூ அவனுக்கு ; அளிக்குமதுஒன்றுமேயாயிற்று, இவற்‌ 
றுக்கு ஸ்வலாவம்‌. [பேர்‌] ௬ ரக்ஷிக்கைக்கு ஒருபேர்காணும்‌ வேண்டுவது. அப்படிப்‌ 
பட்ட திருகாமங்களைத்தான்‌ எத்தனை யுடையனேன்னில்‌ ?--[ ஆயிரங்கோண்டதோர்பீ 
டையன்‌] - £ தெவொ நா2ணஹஹ வாறு? (தேவோகாமஸஹஸ்ரவாக்‌) என்னுமா 
போலே. பல பசுவுடையவனைன்னு மாபோலே. ஸர்வாயித்த்யம்பண்ண நினைத்தவர்‌ 
கள்‌ சோறுந்தண்ணீருங்‌ குறை பறுத்துக்‌ கோண்டிருச்குமா போலே, ஜ மத்ரக்ஷ்ணசிந்தை 
பண்ணின ஈஸ்வானுக்கு, அதுக்கு உபாயமாக ஆயிரந்திருகாமங்களுண்டாயிருக்குமா 
யிற்று. கோயிலாய்த்தான்‌ புத்வியோகத்தாலே பட்டர்‌ ஸ்ரீபாதத்திலேவந்து தன்போக 
மேல்லாந்தோற்றவிழுந்துகிடக்க, அவர்‌ அருளிச்சேய்தவார்த்தையை நினைப்பது. ஆயிரந்‌ 
திருநாமத்தையுடையனாகையால்‌ வந்த பேருமையையுடையவன்‌. அவைதாம்‌ கரைகட்‌ 
டாக்காவேரிபோலே பரந்திருந்தால்‌, அவற்றையெல்லாம்‌ ஒருமுகஞ்சேய்தநுலவிக்கைக்கு 
ஈடான வடிவையுடையலாயிருக்கும்‌. [காராயினகாளநன்மேனியினன்‌ | - கரரேன்றே 
யிருக்கிறாராயிற்று, ரூபகம்‌ முற்றுகையாலே. கறுத்திருந்துள்ள காளமேகம்போலே யிருப்‌ 
பதாய்‌, அதுதானும்‌ பெருக்காற்றிலிழிவார்‌ ஒருதேப்பந்தேடி இழியுமாபோலே ஒன்றைச்‌ 
சோல்லும்போது உபமா௩ம்‌ மூன்னாகவல்லது சோல்லவோண்ணாமையாலேசோன்ன 
இத்தனைபோக்கி, திருமேனியைப்பார்த்தால்‌ உபமாநரஹிதமாயாயிற்று இருப்பது. இப்‌ 
படியிருக்கிறிவை தன்னையுடையவன்‌ தான்‌ ஆர்‌ என்ன ? - [நாராயணன்‌] - ஜ்ஞா௩ளுக்த்‌ 
யாதிகளும்‌ குணங்களாயிருக்கச்‌ சேய்தே, ஜ்ஞாகாநந்தாமலத்வாதிகள்‌ ஸ்வரூபநிருபகமா 
இற எகவசஈத்தைக்‌ சடாக்ஷித்து ரஸோக்தி - ரக்ஷிக்கைக்கு இத்யாதி, சாவுக்கு, பேர் காணும்‌ - 
வ்யாஜங்காணுமென்றபடி, அப்படிப்பட்ட - ஒரொன்றே யாயிரம்முகமாக ரக்ஷிச்சவற்றான. பீட - 
பெருமை, “ஆயிரந்‌ திருசாமத்தை யுடையனாகை யவனுக்குப்பெருமை?? என்னுமதக்கு ப்ரமாணம்‌ - 
(6 
தேவோநாம இத்யாதி. ஹஹஹ, ரக்ஷ ஹை, ரஹ) வடஹஹ வரணொவில- | ஹஹஹ 
வாஹாுஹவஃசஜெதொடெவொ நா ஹஹஹ வாற” இதி மஹாடாசதே. ்‌ நாவே. ஹஹ 
வாறு - ெ.வ9?” இத்யர்வய$, ':ரக்ஷணூர்த்‌ சமாக அநேகர்‌ இருநாமங்களையுடையவன்‌'' என்னுமதுக்கு 
தீருஷடார்தம்‌ - பலபசு இத்யாதி, ஒரு கிருகாமம்‌ போராதோ, ஆயிரம்‌ இிருசாமமேதுச்கென்ன - ஸர்‌ 
வா மித்த்யம்‌ இச்யாதி, திருகாமம்‌ தஞ்சமாயிருக்குமென்கைக்கு ஐதிஹ்யம்‌ - கோயிலாய்தீதான்‌ இத்‌ 
யாதி. குமாரர்க்கு பட்டர்‌ திருராமம்சரற்றினான்‌ ; அந்தகுமாரர்‌ பரமபததீதக்குப்போக, அவன்‌ பட்டர்‌ 
ஸர்நி.தியிலேவச்து கலேரறாப்பட, “நீ (நம்முடைய திருமாமம்சாற்றின பிள்ளேபோனான்‌” என்‌ றன்றே 
அ$ிக்றெ௮: அதுக்கு த$க்கவேண்டா, அர்தத்‌ திருமாமமுடை யநாம்‌ இருந்தோமே !? என்று, 
பட்டர்‌ தம்மைப்போலே ஒருவிக்ரஹத்தை எறியருளப்பண்ணி ப்ரஸாதித்தருளினார்‌. ” பாப்தார்த்தம்‌ - 
ஆயிரந்திநநாமத்தை இத்யாதி, கோண்டது - கொண்ட; உடைச்சான வென்றபடி. மேலுக்கவ 
சாரிகை - அவைதாம்‌ இத்மாது, கார்போன்‌ றவென்னாதே, “கார தானாயிருக்கிற?? என்ற துக்கு வாவம்‌- 





காரேன்றே இத்யாதி, கார்‌ - மேகம்‌. “காள - காரராயின - ஈன்மேணியினன்‌ ** என்‌ றந்வயிப்‌ 
பன, கறுத்த மேகம்போன்ற விலகஷணமான உபமா£ரஹி தமான திருமேனியையுடைமவன்‌ என்ற 
பொருள்‌. “சன்‌ '? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - அதுதானும்‌ இத்யாஇ. நன்‌ - உபமான ரஹித 


னென்றபடி , அல்லாத இருமாமக்களிருக்க, **நாராயணன்‌'? என்று இத்தை அருளிச்சய்வானென்‌ 2 
என்ன - ஜஞாநமக்த்யாதிகளும்‌ இத்யாதி, அதாவது - ஜ்ஞாகபாக்த்யா திகம்‌ குணங்களாயிருச்கச்‌ 
செய்தே, ஜ்ஞாசாஈம்‌உங்கள்‌ ஸ்வரூ:பநிரூபகங்சளாய்‌, ஜ்ஞாகமாச்த்யாதிகள்‌ கிரூபித ஸ்வரூபவியோேோ ௨ 
ணங்களாகிறவோபாதி, இதுவும்‌ திருசாமங்களிலே ஒன்றாயிருக்கச்செம்தே, இது ஸ்வருபகிரூபக 
மாய்ச்கொண்டு ப்ரயாரமாய்‌, அத்தாலே கிரூபிசமான வஸ்.துவினுடைய குணசேஷ்டி தங்களுக்குவாசக 
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யிருக்குமிறே; அப்படியே, ““பேராயிரங்கோண்டதோர்பீடடையன்‌ * என்றவனாகிறான்‌ ஆர்‌ 
என்ன? - “இன்னான்‌” என்று விசேஷிக்கிறவிடத்தில்‌, நாராயணன்‌” என்கையாலே - 
நிருபகமாய்ப்புக்கதிறே இது. ஆயிரந்திருநாமங்களைச்‌ சோல்லி, அவற்றிலே மூன்றை 
ப்ரமா௩மாக எடூத்தது வ்யாபகமந்த்ரங்களாகையாலே; அவற்றிலே இரண்டை மற்றைய 
வற்றோடோக்கச்சோல்லலாம்படியாயிற்று இதுக்கு உண்டான ப்ராயாந்யம்‌. “இந்த 
ணர்மாட்டந்திவைத்தமந்திரத்தை”” என்றும்‌, நின்‌ திருவேட்டேழுத்துங்கற்றுகான்‌- உற்‌ 
றதும்‌”” என்றும்‌, **நாராயணாவேன்னும்காமம்‌”” என்றும்‌, *'ஈமோநகாராயணம்‌” என்றும்‌, 
இவையிறே திருமங்கையாழ்வார்படி; நம்மாழ்வாரும்‌, £வண்புகழ்நாரணன்‌” என்று 
தொடங்கி, திருவாய்மொழி முடியவநுஸந்‌பித்தது இதுவாயிருக்குமிறே. வேதங்களும்‌, ஆழ்‌ 
வார்களும்‌ நம்‌ஆசார்யர்களுமேல்லாம்‌ போனவழி இதுவாயிற்று ; நமக்குமேல்லாம்‌ இப்‌ 
போதும்‌ அவற்றை ஆதரித்தால்‌ ஒருகுற்றமில்லையிறே ; இதுதன்னை சூத்ராதிகள்‌ மற்றை 
யார்‌ பரிக்ரஹிக்கை சுட்டியிறே நாம்‌ அதுதன்னைத்‌ தவிர்ந்து. ௩ம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ போனது 
போருமிறே நமக்காதரிக்கவேண்டவேது. [௩ங்கள்பிரானவனே ] - ஈமக்கு' : ரக்ஷ்கனான 
உபகாரகன்‌அவனே, ““கூவுதல்வருதல்செய்திடாய்‌”' என்று நம்பேற்றுக்கு நமக்கு பரார்த்‌ 
திக்க ப்ராப்தியில்லையென்கிறது - அவயாரணத்தால்‌. (௧) 


cmt OER ணன்‌ 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 





அவனேயகல்ஞாலம்படைத்திடக்தான்‌ ட்ட... - 
- அவனேயஃதுஉண்டேமிழ்நீ தான்‌ அளந்தான்‌ 

அவனேயவனும்‌ அவனும்‌ அவனும்‌ 

அவனேமற்றேல்லாமும்‌ ௮றிந்தன மே. 





மல்லாத இருகாமங்களென்ற - இவ்வாக்யத்துக்குக்‌ கருத்து. இது ப்ரயூமமானபடியென்‌ ? என்ன 3 
ஆயிரந்திநநாமங்களை இத்யாதி. விஷ்ணுகாயத்ரியிலே ப்சபரரமாச எடுத்ததென்றபடி, “நாராய 
ணப? என்னு முற்படவெடுத்தமையைப்பற்ற - இதுக்கு உண்டானப்ராதாந்யம்‌ என்கிறார்‌. ஸ்ர 
தியேயன்‌ நிச்கே, ஆழ்வார்களும்‌ விரும்பியிருப்பர்ச ளென்இருர்‌ - அந்தணர்மாட்டு இத்யாதி, அந்த 
ணர்‌ த௲மானவேசத்தினுடைய உத்தாபாசத்திலே யிருக்க மந்திரமென்று . திருமர்த்ரத்தைச்‌ 
சொல்லுற. அந்தணர்‌ - ப்ராஹ்மணர்‌. மாடு - தமம்‌. நிமயிக்கிறார்‌ - வேதங்களும்‌ இத்யாதி, 
நம்‌ஆசாரயர்‌ களு மேல்லாம்‌ என்றது - திருமந்த்ரத்தையே யுபதேசிக்கையைப்பற்ற. ஆசார்யர்கள்‌ 
இத்தைப்ரயாகமாகையாலே ஆதரித்சார்களேயாகிலும்‌, காம்‌ இத்தையும்‌ அவற்றையுமொக்க விரும்‌ 
பாமே உபேக்ஷிப்பானென்‌ ? என்ன - நமக்கும்‌ இத்யாதி, ஆனால்‌ பின்னைத்தவிருவானென்னென்ன - 
இதுதன்ன இத்யாதி. அவற்றை - எதத்வ்யதிரிச்த வ்யாபக தவயத்சையும்‌, காமாக்தாங்களையும்‌. இது 
தன்னையென்ற அ - ஜாத்யேகவசரமாய்‌, மற்றை வ்யாபகமம்த்ரத்வயத்தையும்‌, அல்லாத திருநாமங்களை 
யும்‌ சொல்லுறது, அதுதன்னை என்றதும்‌ - ழே இதுதன்னை என்றத்தையே சொல்லுற ௮. 
சுட்டியிறே - நிமித்தமாகவிறே, சூத்ராதிகள்‌ - சைவரான குத்சாதிகள்‌. ஆதிமப்தத்தாலே - வைய்ய : 
கூஷத்ரியாதிகளைச்‌ சொல்லுறது. மற்றையார்‌ - கிர்விசேஷசிம்மாத்ரவாதிகளான அத்வைதிகள்‌. 
பரிக்ரஹ்க்கையாவது - இச்தநாமங்களை தேவ தரந்தரபரங்களாகவும்‌ மயிப்பிக்கை. சாராயணமப்தம்‌, 
ணத்வம்‌ பாதிச்கையாலே, நயிப்பிச்சச்கூடாசென்று கருத்து, எல்லாமென்றாலும்‌ - ஏ. வநீநாம 
மன்றோ, பரிக்ரஹிக்கத்‌ தட்டென்‌ 2 என்ன - நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ இத்யாதி, எவகாரத்‌அக்கர்த்தம்‌ - 
கூவுதல்‌ இத்யாதி. 'ஓராயிரமாய்‌' என்றுதொடங்கி, “அவனே - நங்கள்பிரான்‌” இத்யர்வய8, (௪) 
9—11 
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ஆ.-(அவனே.) - ப்ரஹ்‌ மருத்ரா இகளும்‌ ஈங்வரால்லரோ! நாராயணனே 
ஸர்வேண்வரனென்னுமிடம்‌ எ௫்கனேயறிர்தபடி என்னில்‌ அவனே நிகிலஜகர்நிர்‌ 
மாணோத்தமண நிமரணோத்ரெண க்ரமணாதி ஸர்வேற்வசஅலாடா.ரண இவய சேஷே 
டிதங்களைப்‌ பண்ணுகையாலும்‌, ௪ இர்முகபசுபதி தமச ப்ரப்ருதி ஸ்யாவ ரபர்யந்தமான 
ஸர்வாத்மாக்களுக்கும்‌ ஆத்மல-கதனாகையாலும்‌, சாராயணனே ஸர்லெப்வரனனனு 
மிடம்‌ ௮றிஈ்‌2தனென்‌ ரர்‌. 

ஓ.இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஈாராயணமாப்உத்‌அக்கு அர்யூத்தை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌, 

மூதலடைய இரண்டுஏவகாரம்‌-ஸஹாயகைரபேச்ஷ்யத்தைச்‌ சொல்லுறது, 
[அவனே அவனும்‌அவனும்‌அவனும்‌|] - ப்ரஹ்மருத்‌ ரேந்த்ரர்களும்‌ ௮வனிட்டவழக்கு. 
[ அவனே மற்றெல்லாமும்‌ 1-மத்றுமூண்டாயுள்ள சேதசாசேதரங்களெல்லாம்‌ தீத யீகமே. 

ப. அகந்தரம்‌, அந்தநாராயண ஸுப்தார்‌ பூமான ஸ்ருஷ்ட்யாதி வ.பாபாரதி 
தைப்பண்ணிக்கொண்டு ஸர்வாத்மல-ஒ தனானபடியை நமக்கு ப்ரகாரிப்பித்தானென்‌ கிறார்‌, 
அகல்‌ - விஸ்தீர்ணமான, ஞாலம்‌ - ஜகத்தை, படைத்து - உத்பாதித்தானும்‌, 
இடந்தான்‌ - ப்சளாயாபத்திலே முழுயிடந்தெடுத்தானும்‌, அவனே - ஸஹாயார்த.ர 
நிரபேகூஷனான அவனே! அவனே ௮ஃு - அவனே அந்த பூமியை, உண்டு - மஹாப்சள 
யத்‌ திலே வயிற்றிலே வைத்‌.௮ நாக்‌, உமிழ்ந்தான்‌ - ப்ரளயாநந்தமம்‌ உமிழ்ச்தவனும்‌, 
அளந்தான்‌ - அர்யா விமா£ம்‌ வாராமல்‌ அளந்துகொண்ட வனும்‌, அவனும்‌அவனும்‌ அவ 
னும்‌ - ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹார ச௯்ஷணத்துக்குக்கடவராய்‌, (தனக்கு ப்ரகாரதயா வேதாந்தத்‌ 
திலே எஹூய.ஹாவயிவஹெ5, 8?! என்று ப்ரஸித்தரான ப்ரஹ்ம ருத்ரேந்தராதி 
களும்‌), அவனே”, மற்று - மற்றும்‌ ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளுக்குக்‌ கர்மீவவித்த, எல்லாமும்‌ - 
ஸகல சேதகாசேதநங்களும்‌, அவனே - அவனேயாக, அறிக்தனம்‌ & (அவன்‌ தந்த 

ஜ்ஞாஈத்தாலே) அறிந்தோம்‌. 
இ.—இரண்டாம்பாட்டில்‌, இழச்சொனன நாரா யணப்ப், தீக்கு அர்‌, மரு 

ளிச்‌ செய்றொர்‌. 

[அவனே அகல்ஞாலம்‌ படைத்திடர்தான்‌] - விஸ்ச்ருதமான ஹூமியை 
ஸ்ருஷ்டித்து, ப்ரளயங்கொண்ட ஹூமியை மஹாவசாஹமாய்‌ எடுத்தாலும்‌ அவனே, 
அவயாரணத்தாலே; ஸ்ருஷ்ட்யாகிகளில்‌ ஸஹகாரிகைரபே க்ஷயம்‌ சொல்லுறெது, ப்ள 
யங்கொள்ளா த ல-ஒமியை வயிற்றி ரல வைத்து வெளிநாடுகாணவுமிழ்ர் கு, அபஹ்ருத 
மான ஊ-மழியை எலலைகடந்து மீட்டுக்‌ கொண்டான்‌ அவனே. இந்த ௮வடா.ரணத்‌ 
தாலே ஆபத்ஸவைக்வாதி ரக்ஷகத்வத்திலும்‌ ஸஹகாரிரைரபேகூஉபஞ்‌ சொல்லுறெது. 
[அவனேயவ அம்‌ அவனும்‌ அவனும்‌ | ட ப்ரஹ்மருத்ரேந்த்ர்களூுடைய ஸ்வரூபஸ்‌, 9 தி 
ப்‌ ரவ்ருத் திகள்‌ ௮வனிட்டவழக்கு, “ஹர ஹாஹமிவஹெக 2 (வ ரஷிஹி.த) ஞூ” 
இத்யாஓ என்றெ ப்ரமாணப்ரஸித்தியாலே சொல்லுஇஞர்‌, [அவனே மத்தெல்லாமும்‌]- 
ப்சயாநசோடு அட்சயாஈரோடு வாசியற ஸகல 2சதகாசே தகங்களும்‌ தஉயீநமே. [அதிக்‌ 
தனமே] - பசஹ்‌ மாஓகள, * 12்றொஹடு த்‌ என றிருக்கையும்‌ அவர்களை ஆங்ர 
யிப்பாருமாய்ச்‌ செல்லாநிற்க ரீர்‌( அவனே என்றது என்கொண்டென்னில்‌ மயர்வற 
மதிரலமருளப்பெற்றத்தாலே அறிந்தே னென்கை. 
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ஈடு.--இரண்டாம்பாட்டூ. கீழ்‌ ப்ரஸ்ததமான நாராயணபாப்தத்துக்கு அர்த்‌ 
தத்தை யருளிச்சேய்கிறுர்‌. 

[ அவனே அகல்ஞாலம்‌ படைத்திடந்தான்‌] - விஸ்த்ருதமான பூமியை யுண்‌ 
டாக்கி, ப்ரஎயங்கோண்ட பூமியை மஹாவராஹமாய்‌ எடூத்தானும்‌ அவனே. அவமார 
ணத்தால்‌ - ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளில்‌ ஸஹகாரிகைரபேக்ஷ்யஞ்‌ சோல்லுகிறது. | அவனேதழித்‌ 
யாதி] - ப்ரளயங்கொள்ளாதபடி பூமியையேடத்து வயிற்றிலே வைத்து, வேளிநாகோண 
வுமிழ்ந்து, மஹாடலியாலே யட ஹ்ரு தமாக, எல்‌உை௩டந்து மீட்்க்கோண்டான்‌௮வனே.இந்த 
அவதாரணத்தால்‌ - ஆபத்ஸவத்வாதி ரசஃகத்வத்திலும்‌ ஸஹகாரிநைரபேக்ஷ்பஞ்‌ சோல்‌ 
லுகிறது. [ அவனேயித்யாதி] - ப்ரஹ்‌ மரு த்ரேந்த்ராதிகளுடைய ஸ்வருபல்யிதி ப்ரவ்ருத்‌ 
திகள்‌ அவனிட்ட வழக்கு. பஹஸ்ஹரஹமிவ வெலே 8 (ஸப்ரஹ்மாஸ்றிவஸ்‌ 
ஜேந்த்ர2) என்கிற ப்ரஸித்தியைப்பற்றச்சொல்லுகிறார்‌. *“ஸ$, ஸை ல,” என்றே போரு 
கிறார்‌. [அவனே மற்றேல்லாமும்‌] - “ஹஸொக்ஷ$வ௱ச8$ஊ௱ாட* ?? (ஸோக்ஷ்ர? 
பாமஸ்வராட்‌) என்கிறபடியே, ப்ரபா௩ரோட அப்ரயாநரோடவோசியற ஸகல சேத்நாசேத 
நங்களும்‌ தஉயிநமே. [அறிந்தனமே] ;- ப்ரஹ்மாதிகள்‌ று பறொஹடு” (ஈஸ்வ 
ரோஹம்‌) என்றிருக்கையும்‌, அவர்களை பாம்ரயிருப்பாருமாய்ச்‌ செல்லாநிற்க, மீர்‌ “அவனே? 
என்கிறதஎன்‌ கொண்டு என்னில்‌?- -*மயர்வறமதிநலமருளப்‌ பேற்றத்தாலே மறிந்தவனாகை 
யாலே. ஆக, இரண்டபோட்டாலும்‌ - திருமந்த்ரத்தையும்‌, அதில்‌ அர்த்தத்தையும்‌ அநஸர்‌ 
தித்தாராய்‌ நின்றார்‌. (௨) 


நானை. 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 





அறிந்தன வேதவரும்போருள்‌ நூல்கள்‌ 
அறிந்தனகோள்கவரும்போருளா தல்‌ 
அறிந்தன ரேல்லாம்‌அரியைவணங்கி 
அறிந்தனர்‌ நோய்களறுக்கும்மருந்தே, 


~ 








இரண்டாம்பாட்‌ட--அவனே இச்யாதி, சாராயணமப்தத்‌.அச்சர்த்தம்‌-“நாமாதா தா றி.த 
வா நி” என்ற சாரணத்த்வமும்‌,அந்தர்யாயமித்வமலித ரக்தகதீதீவமும்‌, அந்தர்யாயித்லமுமாகையாலே, 
அம்மூன்றையும்‌ பூர்வோத்தரார்த்தங்சளாலே அருளிச்செய்கிறா சென்றபடி, அவனுமவனுமவனும்‌ - 
அவனே! என்றால்‌ ட ரஹ்மருதீரேர்த்ரா திகளைச்‌ சொல்லும்படியென்‌? என்ன - ஸப்ரஹ்மா இச்பாதி. 
விவரணம்‌ - ஸ்‌8ஸ$ இத்யாதி, ஸ$ ஸூ என்றது - “ஹவ்‌ அறா” என்ற ப்ருதியில்‌, தச்சப்தோபா 
ஐரஈமன்று; “அவன்‌ ௮வன்‌'' என்றசக்கு ப்ரதிபதமாக ஸம்ஸ்கீறாதத்தாலே வயாக்யாதா அருளிச்‌ 
செய்தது. “மற்று” என்கற இத - அக்தரமுப்தவாச்யரான முக்தாத்மாக்கைச்‌ சொல்லுறெது. 
வா 88ஹாராட என்ற - மூச்தாத்மஸ்வருபத்தைச்‌ சொல்லுகிறது, ௮க்ஷா$ - விகாரரஹிச9, 
பரம$ - ப்ரஹ்மா திப்ய உச்ச்ருஷ்ட$. ஸ்வராட்‌ - ஸ்வதந்தர$, முக்தோபிங்வராதீக இதி ங்ருதே 
ரர்த்த$, ப்ரமாநரோடேன்றது - சீழைக்கடாகுதித்து. “விய ெவெ௨௦வ ஏமுஷத$", என்றத்‌ 
தைப்பற்ற - ப்ரயாநரோ டூ இத்யாதி. க்ரமேணார்வயக, (௨) 
இ * வழமுவத்‌ - (௧௬ - ௧௪), ரு 
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க இ ஆ.--(அறிர்‌ தன.) - அபெசாருஷேயமாகையாலே நிர்த்தோஷாதி அர்லல 
ப்ரயோஜாரூபார்த்தவத்தாய்ப்‌ பரமபுர௬ுஷ யாதாதம்ய ஜ்ஞாபகாயைவ ப்ரவருத்தமான 
ஸகல வேஉம்களாலும்‌; * ஜர்மாந்தரஸஹஸ்ரார்ஜித த போஜ்ஞாநஸமாதிகளாலே 
ப்ரகணாபோஷ கல்மஷராய்த்‌ தன்‌ திருவடிகளிலே ஸஞ்ஜாதலக் திகளான புருஷரா 
லும்‌, ஸாம்ஸாரிக ஸமஸ்த தவைலேஷஜதயா பசமப்சாப்யதயா அறியப்படுகிற அவனை, 
நரன்‌ நிர்ிஹேதுகமாக அறியப்பெற்‌ 2றதனென்றுர்‌, வேூங்களாலும்‌ வே௨வித அக்க 
ளாலும்‌ அறியவொண்ணாதவனை, கான நிர்ஹேதுகமாக உள்ளபடியே அறியப்பேற்றே 
மினன்றுமாம்‌, 

ஓ.--மூன்றாம்பாட்டி ல்‌, வே&ங்களுக்கும்‌ ருஷிகளுக்கும்‌ அறிய நிலமல்‌ 
லாத எம்பெருமான்‌ தன்னை எனக்குப்‌ பூர்ணமாக அ௮.றிவிததானென்று ப்ரீதராகிறோர்‌. 

| அறிர்தன வேதமென்று. தொடங்கி] - அறிந்தனவாயிருக்கிற உர்ஞ்‌ ஜே 
யார்மஸு$சகமான வேஉங்கள்‌ ஸஎர்வேஸ்வரனை ஐஉர்ஜ்‌ஞ்யனென்று அறிந்தன. [அழிந்‌ 
,னசென்று தொடக்‌] - மற்றதிந்தாராயிருக்கற ௬ஷிகளும்‌ ஸம்ஸார உரிதலெஷஜ 
மென்று அறிந்தார்கள்‌. 
ப.--அ௮நந்தரம்‌, ஸகல வே£உங்களோடு வை ஃபுருஷஜர்களோடு வாசியற, 
தம்மைப்போலன்‌ தியே அவனை யறிர்தவளவை யருளிச்செய்றொ. 
ட்‌ “அறிந்தன - :வெடாஹூெ5.50"என்று௮றிர்கனவாயிருக்கிற, வேகம்‌-வேஉங்‌ 
களினுடைய, அரும்‌ - ௮றிதற்கரிய, பொருள்‌ - பொருள்களையும்‌ நிஷ்காஷித்துத்‌ தருவ 
தான, நூல்கள்‌ - ப்‌. .ஹ்மஸூச்பேோ திஹாஸ பு சாணாதிகளான பாமாஸ்க்ரங்கள்‌, (: பதா 
வசவொ.மிவரஜஹெ'* என்றும்‌, எயஹா8-ச௨கவட 5௧7! என்றும்‌,  சவிஜதா_கீ௦விஜா 
மீகா? என்றுஞ்‌ சொல்லுற மர்யாதையாேல)), அரும்‌- அறியவரிய, பொருளாதல்‌ - 
பொருளென்று, அறிந்தன - அறிக்தனவாக,; கொள்க - கொள்ளவமையும்‌; அறிந்து 
னர்‌ - “ கஹுஃவெடி3 ஹா தாட? என்‌ ற திந்த வைசிகபுருஷர்கள்‌; எல்லாம்‌ அரியை - 
ஸர்வபாபஹ.ரனான ஸர்வேண்வரனை, வணங்கி - ஆய்ரயித்‌௮, நோய்கள்‌ - (தங்கள 
டைய) ஸாம்ஸாரிக மஹாவ்யாதியை, அனுக்கும்‌ - அறுதீதுக்கொள்ளும்‌, மருந்தே - 
பரமெளஷதமாக, அறிந்தனர்‌ .- அறிற்தார்களித்தனை. நாம்‌அப்படியன்‌ றிய அவன்‌ 
லோக்யதையையும்‌, ஸரீலா இகளையும்‌ பூாணமாகக்காட்ட ௮றியடபெற்றோமென்று, யில்‌ 
:அறிந்தனம்‌'' என்றெ வாக்யத்தோடே யரீவயம்‌, 

இ.--மூன்றும்பாட்டில்‌, வே * ங்களும்‌ ருஷிகளும்‌ அறிந்த அளவன்‌றிக்கே, 
தன்னைஎனக்கே பூர்ணமாக அறிவித்தானென்று பரீதமராகிறார்‌, 

|, அமிக்தன வேத அரும்பொருள்‌ நூல்கள்‌ | - உ-ர்ஜ்ஞ்யார்யமத்தை யறிந்தன்‌ 
வாயிருக்கெ வே ங்களாஇற பமாஸ்க. ரங்கள்‌ என னுதல்‌; அறிநதனவாயிருக்கற வேரங்‌ 
களில்‌ உ-ர்ஜ்‌ பார்‌ மிங்களை நிஷ்காஷித்‌ அத தரும்‌ ப்ரஹமஸு9த்சேெதஇிஹாஸ புராணாகி 
கள்‌ என்னுதல்‌. [அதிக்தனகொள்க வரும்‌ பொருளாதல்‌] - “ஐஃர்ஜ்‌ஞயன்‌?” என்னும்‌ 
இவ்வளவு அ றிர்தனவாகக்கொள்ளஅமையும்‌, *பகாவா வொ மிவ.கஷெ”ஃயவமர 28.௧௦ 
அவ 8.தடி?? :ஐவிஷர்‌.௧௦ விஜ தாடி? என்னும்‌ இவ்வளவே அறிந்தது, | அமிர்‌ 
தனசெல்லாம்‌] - அலிக்தாசாயிருக்றை த்க்‌ வ்யாஸ வால்மீகி ப்சப்ரு இ ருஷிகளும்‌. 
[ அரியைவணங்‌&] உ ஸர்வே நிவர்தீதகனை வணங்கி - அஆஸ்ரயித்து, [அறிற்‌ 
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தனர்‌ கோய்களறுக்கும்‌ மருந்தே] - ஹஹா உறி தலெஷூஜ(டி?? என்னும்‌ இவ 
வளவு அறிந்தார்கள்‌; * ஹஹாரஹஸவ ஸஹ ௩ஷ வெயஷெ சகுலெஷ 8?) அவ 
னுடைய லோஃயதையில்‌ இழிந்திலர்கள்‌. அவனுடைய நிரபேகேோபாய ஓரவத்தில்‌ 
இழிந்திலர்கள்‌. 

ஈடு, மூன்றாம்பாட்ட. வேதங்களும்‌, வேதார்மவித்துக்களான ருஷ்களும்‌ 
அறிந்தவளவன்றிக்கே, தன்னை எனக்குப்‌ பூர்ணமாக அறிவித்தா னேன்று ப்ரீதராகிறார்‌. 

[ அறிந்தனவித்யாதி] - தர்ஜ்ஞோயார்த்தத்தை யறிந்தனவாயிருக்கிற வேதங்களா 
கிற ஸமால்த்ரங்களேன்னுதல்‌; அறிந்தனவாயிருக்கிற வேதங்களில்‌ துர்ஜ்ஜேயார்த்தத்தை 
நிஷ்கர்வித்தத்தரும்ப்ரஹ்மஸ ூத்ரம்‌, இதிஹாஸபுராணாதிகளேன்னுதல்‌, [ அறிந்தன கோள்க 
அரும்போருளாதல்‌ | - “துர்ற்ஞோயன்‌”” என்னும்‌ இவ்வளவுஅறிந்தனவாகக்கோள்ளவமை 
யும்‌, 4“ யகொவாஜொ நிவ தொ? (யதோவாசோரிவர்த்தந்தே, $யஹரூ8.த௦ த 
ஹத? (யஸ்யாமதம்தஸ்யமதம்‌), “ஜவிஜதா த௦விஜாமதா(ட?? (அவிஜ்ஞாதம்‌ 
விஜாந தாம்‌) என்னும்‌ இவ்வளவு அறிந்தது. [ அறிந்தனரேல்லாம்‌] - மற்றறிந்தாராயிருக்கிற 
பராபர வ்யாஸ வால்மீகி ப்ரப்ருதிருஷிகளும்‌. [அரியை வணங்கி] - ஸர்வது:கரிவர்த்த 
கனை, வணங்கி - ஆஸ்ரயித்து, [அறிந்தனர்‌ நோய்களறுக்கும்‌ மருந்தே] - “ஹி 
௨-ரி தலெஷ ஜட” (ஸம்ஸாரதரிதபேஷஜம்‌) என்னும்‌ இவ்வளவு அறிந்தார்கள்‌; “(௦ 
ஹாமஹஸவஷஹகஷ அஷூவெபஷெகலெஷஜடி '' (ஸம்ஸாரஸர்ப்பஸந்தஷ்ட 
நஷ்ட சேஷ்டைகபேஷஜம்‌). அவனுடைய லஹோக்யதையில்‌ இழிந்திலர்கள்‌: அவனுடைய 
நிரபேகேலோபாயலாவத்தி லிழிந்திலர்கள்‌. () 


ணன்‌ 





மூன்றாம்பாட்டு _ அறிந்தன இத்மாதி. பாட்டெல்லாம கடாக்ஷித்தவதாரிகை - வேதங்‌ 
களும்‌ இத்யாதி. பூர்ணமாக அறிவித்தான்‌ என்று ப்ரீதராரொரென்றது - அர்த்தாத்ஹித்தம்‌. 

அரும்பொருள்‌ - அறிர்தனவேதம்‌ - நூல்கள்‌?" என்றந்வயித்து அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ - துர்ஜ்ஜேயார்த்தத்தை இத்யாதி. ஸர்வேஸ்வானை யறிந்தனவாயிருக்கிற வேதங்களில்‌ அரும்‌ 
பொருளை விசதீகரிக்கும்‌ நூல்களென்றர்த்தாம்தரம்‌ - அறிந்தனவாய்‌ இத்யாதி, '“*அரும்பொழுளாதல்‌- 
அறிச்தன கொள்க 3 . அரும்பொருளானமையை யறிந்தனவாகக்‌ கொள்க என்று திருவுள்ளத்‌ இக்கு 
அருளிச்செய்கிறார்‌. இதுக்கு நியாமகமேதென்ன - யதோவாச இத்யாதி, ஸிர்வது$க நீவர்த்தகனை 
என்றது - “ஹாணாகெவ௨வாநர௦ மரி) வியீயடெக” என்‌ ற வசரத்தைப்பற்ற. 
உச்தச்‌.இச்கு ப்ரமாணம்‌ - ஸம்ஸாரஸர்ப்ப இத்மாதி, “ச ஷெ.கிவெஷ.வ௦ 8௦00, அக்வா 
உுகொலமவெஞற?'' இத்யத்தரார்த்தம்‌, நோய்கள்‌ அறுக்கும்‌ மருந்தாக அறிர்தார்களாகில்‌ அறியாதது 
எதி 2 என்ன - அவனுடைய இத்யாதி, அர்த்தாக்தரம்‌ - அவனுடைய நிரபேச்ஷ இத்யாதி, அதர 
வ்து - “வணங்கு - நோய்கள றுக்கும்‌ மருர்தானமையை - அறிந்தார்கள்‌'" என்கையாலே - ஸாபேக்ஷோ 
பாயமெை அறிச்தாரகள்‌ இத்தனையொழிய, அவனே நிரபேகேஷோபாயம்‌'' என்னுமத்தை யறிக 
இலர்களென்றபடி. “அரும்பொருள்‌ - அறிர்தனலேதம்‌ - நூல்கள்‌ - அரும்பொருளாதல்‌ - அறிர்தன 
கொள்க - அறிச்தனமெக்லாம்‌ அரியை வணங்க - நோய்களுக்கும்‌ மருர்தென்று - அறிந்தீனர்‌. 
இத்யநவய, (௩) 








* ஆனர்‌ தவல்லி. 1 கெளஷீதக உபநிஷத்‌, 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 





மருந்தேநங்கள்‌ போகமகிழ்ச்சிக்தேன்ற 

பேரு௩்தேவர்குழாங்கள்பிதற்றும்பிரான்‌ 

கருந் தவனேம்மான்‌்க௧ண்ணன் விண்ணுலகம்‌ 

தருநதேவனைச்சோரேல்கண்டாய்மனமே. | 

ஆ.--(மருக்தே.) உன்னழகாலே எங்கள்லோமத்துக்கு வர்த்தகனான வனே 

சன்று பெருச்தேவர்‌ குழாங்கள்‌ பிதற்றும்‌ பிரானாயிருந்துவைக்‌ ௮, இங்கேவந்கு 
பிறந்தருளி, ஆஸ்ரிதஸுலனாப்‌, தன்னையாஸ்ரயித்த நம்போல்வார்க்கும்‌ நிஜ்யஸித்த 
மான ஸ்வரதலவத்தைத தந்தருளும்‌ ஸ்வலரனனான எம்பெருமானை ஒருவண்ணம்பெற்‌ 
றோம்‌; இனி அவனைச்‌ சோரவிடாதேடாய்‌, ஈல்நெஞ்சே ! என்றோர்‌, 

ஓ .சாலாம்பாட்டில்‌, அயர்வறுமமரர்களுக்குங்கூட ஸ்ப்ருஹணீயனாயிருர்து 
வைத்து க்ருஷ்ணனாயவர்து திருவவதாரம்பண்ணியருளி என்னையடிமைகொண்டு விண்‌ 
ணுலகம்‌ தருவானாயிருக்றெ ஸர்‌2வஸ்வரனை விடாதேகொள்‌! என்ற இருவுள்ளத்தைக்‌ 
குறித்து அருளிச்செய்கிறுர்‌, 

. [மருந்‌ 2தயென்ற இப்பாட்டுக்கு] - உன்னுடைய அதுலவத்தாலே எங்க 
ளுக்குவரும்‌ ஆறக்ததீதிக்கு வாபகனனவனேயென்று அயர்வறுமமசர்களுடைய ஸம 
ஹங்கள்‌ அக்ரமமாகக்‌ கூப்பிடும்டடி அவர்களுக்குத்‌ தன்னை லாஜிக்கக்‌ கொடுத்தவனை. 
[கருந்தேவன்‌ | - கறுத்த திருமிறத்தையுடையனாய்க்‌ கொண்டு திப்யமாஈனான அவன்‌. 

ப. அந்தரம்‌, தெயஸஒரிலோக்யனாய்‌, நிர திறயஸெளலப்ய விமரிஷ்ட 
னாய்க்கொண்டு அவ்வதுலவதீதை நமக்குத்‌ தமவிருக்றெவனை, கெஞ்சே விடாதேடொய்‌! 
சன்‌ இஜர்‌. 

நங்கள்‌ - எங்களுடைய, போகம்‌ . சோம த தினுடைய, மகிழ்ச்சிக்கு - வருத்‌ 
இக்கு, மருந்தே - அர்ததகமான அம்ருதமே, என்று - , பெரு - உதக்ருஷ்டரான, 
தேவர்‌ - ஸூரிகளுடைய, குழாங்கள்‌ - ஸமூஹல்களானவை, பிதற்றும்‌ - பரீ இப்.சகர்‌ 
க௨த்தாமல யடைவுகெடக்‌ கூப்பிடும்படி, 'பிரான்‌ - அவர்களைக்‌ களிட்பிக்கும்‌ ம$ஹோப 
கர.ரகனாய்‌, கரு - கருமையையுடைப, தேவன்‌ - இவ்பமான விக்ரஹத்தையுடையனாய்‌, 
சம்மான்‌ (அவ்வடிவழகைக்காட்டி) என்னை யடிமைகொண்ட, கண்ணன்‌ - ஹரீவஸு லல 
னான க்ருஷ்ணனாய்‌, (அந்நிலையிலே), விண்ணுலகம்‌ - பரம வரம்‌ ததை, கரும்‌ ப்‌ 
தருவானான, தேவனை -: ஸமாஸ்்‌ரயணியனை, மனமே - நெஞ்ச! சோரசேல்௰சண்டாய்‌ 2 
(உன்‌ அச்யபரதையாலே யாதல்‌, நிகர்ஷாஅஸர்பாக த்தா?லயரதல்‌) நழுவவிடாதே 
கிடாய்‌! மருந்தென்று - ஹோூ த்தை ஸாதமிப்பிக்கும்‌ பரிஹாசமாகவுமாம்‌, 

இ ாலாம்பாட்டில்‌, நிச்யஸூரிகளுக்கு லெரக்யனாய்வைத் து கிருஷ்ண 
னாய்வர்து அவதரித்து நம்மையும்‌ அவர்கள்நடு3வ வைப்பானாயிருக்கிறவனை விடா?த 
கிடாய்‌ என்று திருவுள்ளத்தைக்குறித்து அருளிச்செப்றோர்‌. 

[ மருந்தே ஈங்கள்‌ போகமகிழ்ச்சிக்கு | - உன்னுடைய அதவத்தால்‌ எங்க 
ளுக்குவரும்‌ ஆகர்தத்தக்கு வாயகனானவனே ! இப்படிச்‌ சொல்லுஇறவர்கள்‌ ஆரென்‌ 
சில்‌?-—|[பெருந்தேவர்‌ |- அஸ்ப்ருஷ்ட ஸம்ஸார மத்பரான நித்யஸாரிகள்‌, [குழாங்கள்‌ |. 
அவர்கள்‌, ணெணகத்தில்‌ இழிவாரைப்போலே திரள்‌ திரளாக ஆயிற்று இழிவது, 
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[பிதற்றும்‌] - ஜ்வரஸர்கிபதிதமைப்போலே ௮க்‌ரமமாகக்‌ கூப்பிடாகிற்பர்கள்‌. [பிரான்‌ |- 
அவர்களுக்குத்‌ தன்னை யநுலவிக்கக்‌ கொடுத்த உபகாரகன. [ சருக்தேவன்‌ |] - காள 
மேவநிலயரமமாய்‌ இவ்யமான வடிவையுடையவன்‌, [எம்மான்‌] - அவ்வடிவைக்‌ 
காட்டி யென்னை அரர்யார்ஹமரக்னெவன்‌. நித்யஸரிகளுக்குப்‌ படிவிடும்‌ வடிவைக்‌ 
இமிர்‌ எனக்கு உபகரித்தது ! [கண்ணன்‌] - தன்னிலைகுலையாமல்‌ நின்று உ.பகரிக்கையன்‌ 
நதியே அவதரித்துவர்‌து உபகரித்தவன்‌. [விண்ணுலகம்‌ தருக்‌ தேவனை] - பரமபத 
தைத்‌ தருவானாயிருக்கிற ஸர்‌ 2வண்வ.ரனை, | சோமேல்‌ கண்டாய்மனமே] - நெஞ்சே! 
விடாதேகிடாய்‌ ; அவன உபகாரகனாய்கிற்க ரி வைமுக்யம்பண்ணாத கடாய்‌ ! அவன்‌ 
கை ஒூக்ூஷண்யத்தை உ யிபண்ணாதே, :*ஹாலூன்‌'” என்னாக்‌ கார்கடைக்கொள் 
ளாதே கடாய்‌! 

ஈடு.-- நாலாம்பாட்ூ, நித்யஸுலரிகளுக்கு ஹோக்யனாய்வைத்து, க்ருஷ்ண 
னாய்வந்தவதரித்து, ௩ம்மையம்‌ அவர்கள்ந$வே வைப்பானாகவிருக்கிறவனை விடாதே 
கிடாய்‌! என்று திருவுள்ளத்தைக்குறித்து அருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[மருந்தே நங்கள்‌ போகமகிழ்ச்சிக்‌ கேன்று] - உன்னுடைய அநுலவத்தால்‌ 
எங்களுக்குவரும்‌ ஆரந்தத்தக்கு வர்பகனனவனே! இப்படி சோல்லுகிறவர்கள்‌ தான்‌ 
ஆரேன்னில்‌? - [பேருந்தேவர்‌] - அஸ்ப்ருஷ்ட ஸம்ஸார மந்‌ மரான நித்யஸூூரிகள்‌. [குழா 
ங்கள்‌] - அவர்கள்‌, கிண்ணகத்திலிழிவாரைப்போலே திரள்திரளாகவாயிற்று இழிவத. 
[பிதற்றும்‌] - ஜ்வரஸந்நிபதிதரைப்போலே அக்ரமமாகக்‌ கூப்பிடாநீற்பர்கள்‌. [பிரான்‌]- 
அவர்களுக்குத்‌ தன்னை யஙுலவிக்கக்கோடூத்த உபகாரகன்‌ , [கருந்தேவன்‌ | - காளமேக 
நிஹஞ்யாமமாய்‌, திவ்யமான வடிவையுடையவன்‌. [எம்மான்‌] - அவ்வடிவைக்காட்டி 
என்னை எழுதிக்கோண்டவன்‌. நித்யஸரிகளுக்குப்‌ படிவிம்‌ வடிவைக்கிடீர்‌ எனக்கு 
உபகரித்தத! [கண்ணன்‌] - தன்னிலைகுலையாமல்நின்று உபகரிக்கை யன்றிக்கே, அவ 
தரித்தவந்து உபகரிக்குமவன்‌. [| விண்ணுலகந்தருந்தேவனை | - பரமபதத்தைத்‌ தரு 
வானாயிருக்கிற ஸர்வேஸ்வரனை. [சோரேல்கண்டாய்மனமே]| - அவனை உடம்புவேளுக்‌ 
கப்பண்ணாதேகிடாய்‌, நெஞ்சே! இவன்‌ விடூகையாவது- அவனுக்கு இழவுபோலேகாணும்‌, 
அவன்பண்ணின க்ருஷி ஊலித்ததில்லையாமே ; இல்லையாகில்‌, அவன்‌ வைலக்ஷண்‌ 
யத்தைப்‌ புத்திபண்ணாதே, ““ஸ௩லபன்‌'” என்னாக்‌ ' காந்கடைக்கோள்ளாதேகிடாய்‌ ! (6) 

நாலாம்பாட்டு, மநந்தே இத்யாதி. “*பெருந்தேவர்குழாங்கள்பிதற்றும்பிரான்‌ - கண்ணன்‌ 
விண்ணுலகம்‌ தருந்தேவனைச்‌ சோரேல்கண்டாய்மனமே'' என்றுச்சைச்‌ கடாசுதித்தவதாரிகை - நித்ய 
ஸுூரிகளுக்கு இத்யாதி, 

“மருந்‌ என்றால்‌ - போக்குமென்றன்றோ அர்த்தம்‌ ? வர்த்தகத்வத்தைக்‌ சாட்டுமோ ? 
என்ன : வ்யா இக்குமருந்தென்றால்‌ - தம்நிவர்த்தகத்வமும்‌, திடடத்துக்குமருந்தென்றால்‌ - ததீவர்த்தக 
த்வமும்‌ தோற்றுகையாலே, இங்கு வர்த்தகத்த்வத்தை யருளிச்‌செய்கிறார்‌- ஆநந்தத்துக்கு வரத்தகனன 
வனே என்று. இவர்களுக்குப்‌ பெருமையேதென்ன - அஸிப்நஷ்ட இத்யாதி, “குழாங்கள்‌! என்ற 
துக்கு ஹாவம்‌ - அவர்கள்‌ இத்யாதி. கீண்ணகம்‌ - ப்ரவாஹம்‌. “பிதற்றும்‌” என்றதுக்கு வாவம்‌ - 
ஜ்வாஸந்நிபதிதரை இத்யாதி “'பெருந்தேவர்குழாங்கள்‌ பிதற்றும்பிரான்‌ கருக்தேவன்‌?? என்றவமம்‌ 
தரம, “எம்மான்‌” என்றதுக்கு ஹாவம்‌-நித்யஸ-0ரி களுக்கு இத்யாதி, “எம்மான்‌? என்ற பதத்தேடே, 
கண்ணான்‌? என்ற பதத்துக்கு வாஸநை - தன்னிலை இத்யாதி. **கருந்சேவன்‌'' என்றச்சைச்‌ கடா 
கவித்து அருளிச்செய்கிறார்‌ - அவனை இச்யாதி, இவர்‌ நெஞ்சுசோர்க்தால்‌ அவனுடம்பு வெளுக்க 
வேணாமோவென்ன - இவன்‌ விடூகை இத்யாதி, இழவுஎப்படியென்ன - அவன்பண்ணின இத்யாதி, 
* ப்ரஸக்தஸ்யஹிப்ரதிஷே த, விககூஷணனானவனை விடப்ரஸக்தியேதென்ன - அவன்‌ வைலக்ஷண்‌ 
யத்தை இத்யாதி, “சங்கள்போகமகழ்ச்சிக்கு - மரு்தே - என்ற - பெருர்தேவர்‌' என்ற தொடங்கி, 
(சோபேல்கண்டாய்‌ மனமே” இத்யந்வய$, (௪) 





8 திருவாய்மொழி ௯ - LI தி. ஓராயிரம்‌, 
... ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


மனமேஉன்னைவல்வினையேன்‌ இரந்து 
தனமேசோல்வினேன்‌ இதுசோரேல்கண்டாய்‌ 
புன மேவியபூந்‌ தண்துழாயலங்கல்‌ 
இனமேதுமிலானையடைவதுமே, 

ன _(மனமே.) - பரமலோக்யனாப்த்‌ சன்னோேப்பாரின்‌.றிச்‌? ம்கயிருஃற 
வனை விடாதேடொய்‌ நெஞ்சமே! உனக்கு அடியேனாபிருக்கிறேன்‌ என்று பின்னையும்‌ 
கெஞ்சை இரக்கறொர்‌. 

இ ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நிர இமா பலோக்யனான எம்பெருமானை விடாதே 
பெர்‌! என்று இரவுள்ள,ச்தை ௮உசாதிறாபத்தாலே மிகவும்‌ பிரார்பிக்கிறார்‌. 

[மனமேயென்று தொடங்‌] - ரெஞ்சே! உன்னை என்‌ஆமற்றாபமையாலே 
ம்சார்ச்‌ தித்த தீருடமாகச்சொன்னேன்‌. இத்தை அவப்யம்‌ சோரவிடாசதொழிய 
வேணும்‌. [புன மேவியவென்று தொடங்க] - செய்வதென்னென்னில்‌? நிர திராயலோக்‌ 


யனாயத தன்‌ னாடொப்பார்‌ இன றிக்‌ கயி ருக்‌ றவளை ஆஸ்ரயி, அர்மித்தததான்‌ என்‌ 
னென்னில்‌? எம்பெருமானை அஸ்‌.ரயிக்கையென்றுமாம்‌. 

ப.-- அதக்‌ தசம்‌, லேோக்யதையினுடைய நிரூபக வைல௯£ண்ய ததை யுடைய 
வனை நாம்‌ ட்ெடவேணுமென்னுமிடத்தைச்‌ ிக்கெனச்சொன்னேன்‌; இது ஈழுவவி 
டாதேகெொள்‌ | என்கிறோர்‌. 

மனமே - நெஞ்சே, உன்னை - (என்னிலும்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ ஸத்வரமான) 
உன்னை, வல்வினையேன்‌ - விளம்பாக்ஷமனாம்படி ப்ரி, லபாபத்தையுடையனான என்‌ சாப 
ல.ச்காமீல, இரந்து - அர்த்‌இத்து, கனமே - தருடமாகவே, சொல்லினேன்‌. - சொன்‌ 
னேன்‌ ; இது - இத்தை, சேரபோல்௰உண்டாய்‌ - ஈழுவவிடா2தகொள்‌; (எத்தையென்‌ 
னில்‌?) புனம்‌ - தன்னிலத்தில்‌, மேவிப - வளர்த்தியாலே, பூ - செவ்விய, தண்துழாய்‌- 
திருத்துழாய்‌, அலங்கல்‌ - மாலையையுடைபனாப்‌, (இர்சதோசக்யதைக்கு), ஏதும்‌ - ஒரு 
பரகாமத்தானம்‌, இனம்‌ - ஒப்பு, இலானை - இல்லாதவைல௯ஷண்ய ச்தையுடைய வனை, 
அடைவதும்‌ - கிட்டவேணுமென்சி௦ இத்தை. 


இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நிர திறயவஹோக்யனாுனவனை விடாதேடடாய்‌”! 
என்று இரியட்டும்‌ திநவுள்ளத்தை அர்பிக்கிறார்‌. 

[மனமே உன்னை] - ₹₹இயற்றுவாய்‌ எம்மொடுநிகூடி'' என்றபடியே முற்‌ 
பட்டுகிற்றெ உனனையிறே நான்‌ இரக்க. [| வல்வினையேன்‌ | - ஹமவதீவிஷயத்தில்‌ க்ரம 
ப்ராப்திபற்றாகபடியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. உன்னையிரக்கவேண்டி இரத 
இறேனல்லேன்‌, என்சாபலா இமாய த்தாலே யிரக்கிறேனித்தனை, | இரர்துகனமே சொல்‌ 
லினேன்‌ ] - உன்னைக்‌ கால்பிட த்து கீருடமாகச்‌ சொன்னேன்‌. [இது சோரேோல்கண்‌ 
டாய்‌] - சான்‌ “விர்‌”? என்றாலும்‌ £ விடப்பாராதே டோய்‌. எச்தைவிடாதொழியச்‌ 
சொல்லுறெதென்னில்‌ ? [புன 2மவிப இத்யாஓ] - நிரதிரிய லோக்யனானவனை 
ஆஸ்‌ ரயிக்கையை, [புன மேவிய | - புன ததிலே மேவியிருப்பதான அமழயெ திருத்தழாய்‌ 


௫ - பா. மனமே--வ்யாக்யா தங்கள்‌. 89: 


மாலையை உடையவனாகையாலே ஒப்பின்றிக்சேயிருக்‌ சற வனை, அதலிதாள்மாலையை. 
யுடையனாகையிறே ஸர்வாபுகனாகையாவது. நரன்‌ நிஷேபிக்கிலும்‌ மேல்‌ விழவேண்டி. 
யன்றோ விஷயமிருக்றெது, “அடைவது? என்று க்ரியையாதல; சோபோேல்‌ கண்டா 
யென்று - கரியையாதல்‌, ப 


ஈடு. அஞ்சாம்பாட்ட. நெஞ்சே! அவனைவிடாதே கிடாய்‌ என்றார்‌ - கீழ்‌ ; 
அவ்வார்த்தைதன்னை ஓலக்கவார்த்தைமாக நினைத்திராதே கிடாய்‌ என்கிறார்‌ - இதில்‌, 

[மனமேஉன்னை | - மோசஃஹேதுவாய்‌ முற்பட்ோேற்கிறஉன்னையன்ற»ே, பிற்‌ 
பாடரைச்சோல்லுமாபோலே யிருக்க நான்‌ சோல்லுகிறது? ஹ_ழவத்‌ பராவண்யம்‌ உனக்கு 
ஸ்வாமாவிகமாயிருக்க, என்சேல்லாமையாலே சோல்லுகிறேனத்தனையிறே, ““முந்துற்ற 
நேஞ்சே இயற்றுவாய்‌ எம்மோடூ நீ கூடி”? என்று எனக்குங்‌ காற்கட்டவேண்டூம்படி யநுஹ 
வத்திலே முற்பட்டுகிற்கிற உன்னை. [வல்வினையேன்‌] - ஹீமுவத்விஷயத்தில்‌ க்ரமப்ராப்தி 
பற்றாதபடியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. உன்னையிரக்கவேண்டி பிரக்கிறேனல்லேன்‌; 
என்‌ சாபலாதிமாயத்தாலே இரக்கிறே னித்தனை. [இரந்து கனமே சோல்லினேன்‌ ] - உன்‌ 
னைக்‌ கால்பிடித்து த்ருடமாகச்சொன்னேன்‌. இரந்துசோல்லுகைக்கு மணக்கால்௩ம்பியோ 
டொப்பர்காணும்‌. [இதசோரேல்கண்டாம்‌] - இன்னம்‌ நானே “ல மவத்ப்ராவண்யமா 
காது ; இத்தைத்‌ தவிரவேணும்‌?” என்று சோன்னாலும்‌, 8 இத்தைகேகிழவிடாதேகிடாய்‌ | 
கனம்‌ - போன்‌. உனக்குப்‌ பரமார்த்தத்தைச்சொன்னேன்‌ என்கை. *“சாயால்கரியானை '' 
இத்யாதி, [இதுசோரேல்‌ |-*எத்தைத்தான்‌ நீர்‌ இப்படி சொல்லுகிறது?” என்ன, -[புனமித்‌ 
யாதி] - நிரதிரயாயஹோக்யனானவனை ஆஸ்ரயிக்கையை. புன த்திலே மேவியிருப்பதான 
அழகியதிருத்துழாய்மாலையை யுடையவனாகையாலே ஒப்பின்றிக்கே யிருக்கிறவனை. அதீ 
தோள்மாலையையுடையவனாகையிறே ஸர்வா பிகனாகையாவத. ஒருதிருமுளைத்திருநாளி 


கான ரை ன்றி வலன்‌ 














அஞ்சாம்பாட்ட._ மனமே இத்யாதி. “சொரேல்கண்டாய்‌?' என்று இரண்டிடச்திலும்‌ 
சொன்னால்‌ புகருச்சமன்றோவென்ன; "அல்பம்‌ வாசியுண்டென்திறார்‌ - நெஞ்சே இத்யாதி, “சனமே 
சொல்வினேன்‌”' என்‌ றத்தைப்பற்ற - ஓலக்கவார்த்தை இத்யாதி. அதாவது - விடாதே டொயென்‌ 
றத அஹ்ரு சயமல்ல, ஸஹ்ருதயமென்று கருத்து, 

உன்னை! என்றதுக்குஹாவம்‌ - மோக்ஷவேறதுவாய்‌ இத்யாதி. ஆனால்சொல்லுறதென்‌ 
னென்ன - ஓமுவத்பராவண்யம்‌ இத்யாதி, செல்லாமை - யரிக்கமாட்டாமை., “மோக்ூஹேதுவாய்‌ 
முற்பட்டுமிற்றெடன்னை?” என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - முந்துற்ற இத்யாதி. இயற்றுவாய்‌ - கார்யத்தை 
ஈடத்தப்பார்‌. வல்வினையேதென்ன - ஒ-மிவத்விஷயத்தில்‌ இத்யாதி, “என்செல்லாமையாலே 
சொல்லுறேனத்தனை'' என்றதின்‌ விவரணம்‌ - உன்னையிரக்கவேண்டி இத்யாதி. ““கனம்‌?? என்ற 
அக்குஇரண்டர்த்தம்‌ - த்ருடமாகச்‌ சொன்னேனென்னுசல்‌; கன்ம்‌ என்‌ அ-பொன்னாய்‌, ங்லாக்பமான 
அர்த்தத்தைச்சொன்னே னென்னுதல்‌. இரர்‌ தசொல்லவேணுமோ வென்ன -இரந்துசோல்லுகைக்கு 
இத்யாதி. “சோமரேல்கண்டாய்‌” என்ற தினுறைப்பை யருளிச்செய்கிறார்‌ - இன்னம்‌ நானே இத்‌ 
யாதி. “கனம்‌” என்றதுக்கு - த்ருடமாகவென்‌ றருளிச்செய் த, சீரியஅர்த்தச்தைச்‌ சொன்னேனென்‌ 
றர்த்தார்தரம்‌ - கனம்‌ போன்‌ இத்பாதி, அப்படி தாம்‌ ஓ மவதிப்ராவண்யமாகாத”' என்றாரோ 
வென்ன - சாயால்‌ இத்யாதி. மேலுக்கவதா கை - எத்தைத்தான்‌ இத்யாதி. சங்கைக்குப்பரிஹாரம்‌ - 
நிரதிறாய இத்யாதி, இழ்‌ - தாத்பர்யித்தார்த்தத்தை யருளிச்செய்து, ஸுப்தார்த்தம்‌ - புனத்திலே 
இத்யாதி. புனம்‌ - கிலம்‌. அலங்கல்‌ - மாலை. இனம்‌ - ஒப்பு. திருத்‌ துழாய்மாலயை யுடையனானால்‌ 
ஒப்பின்றிக்கே யிருக்கவேணாமோ என்ன - அத்தோள்மாலை இத்யாதி. ப்ராஸங்கெம்‌ - ஒருத்‌ நழளை 
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90 திருவாய்மொழி ௯ - ப: ௩, - தி, ஓராயிரம்‌. 


னன்றாக இப்பாட்டை யருளிச்சேய்து, முன்னாள்‌ கையார்‌ சக்கரத்துக்குப்‌ புறப்பட்ட 
ருளினபடி திருவுள்ளத்திலேகிடந்து, **புனமேவியபூந்தண்தழாயலங்கல்‌ இனமேதுமிலா 
னாகையாவது - நேற்றுப்புறப்பட்ட ருளினபடியிறே'” என்று அருளிச்செய்தார்‌. அடைவத- 
சோல்லினேன்‌: இதுசோரேல்கண்டாய்‌ என்று க்ரியையாகவுமாம்‌ ; எத்தைநீர்சோல்லுகிற 
தென்ன ?-—இனமேதமிலானை யுடைவது என்ற க்ரிமையாகவுமாம்‌. (௫) 


. 2... று சைக ணவுதம்‌ 
ரி! i 


“அமாம்‌ பாட்டு, 





அடைவதும்‌ அணியார்மலர்மங்கைதோள்‌ 
மிடைவதும்‌அசரர்க்குவேம்போர்களே 
கடைவதங்கடலள்முதம்‌ என்மனம்‌ 
உடைவதகதும்‌அவற்கேஒருங்காகவே. 
அ--(அடைவதும்‌.) - ££ அவனைவிடாகேடடாம்‌?' எனறு சான்சொல்லி 
முடிப்ப தீறிகுமுன்னே அவனுடைய செயல்களில்‌ என்னெஞ்சானது ஒருகடலுடைக்‌ 
காற்‌ போலே உடைந்து இடச்கப்பெற்றேன்‌ என்று தம்முடைய கெஞ்சைப்‌ புகழு கருர்‌ ச 


ஓ.--அழும்பாட்டில்‌, தாம்‌ இப்படி அர்‌, ஓக்குங்காட்டில்‌ தம்முடைய திரு 
வுள்ளம்‌ எம்பெருமானுடைய சேஷ்டி தங்களை அதுஸக்யித்து மிகவும்‌ ஸியிவமாசாகின்த்‌ 
தென்று ப்ரி தராகறார்‌. 
்‌ [அடைவதுமென்று தொடல்‌] - - பெரிய பிராட்டியாருடைய மிகவும்‌ அழ 
தொன திருத்‌ தோளை ஸம்ங்லேஷிப்பதும்‌ ஆஸ்ரிதவி3 ராதிகளான அ௮ஸு.ரரை முடிக்‌ 
கும்‌ விரகுகளே இர்தியாகிற்பதும்‌ ஆஸ்ரிதார்ட மான மஹாப்வருத்தி பண்ணியருளா 
நிற்பதும்‌. [என்பனமென்று தொடங்கி] . என்னுடைய ஹ்ருதயம்‌ ஒருமைப்பட 
உடைகுலைப்படாமிற்பதும்‌ ஏவம்வித சேஷ்டி தங்களை யுடையவளுக்கே,. 





இத்யாதி. கையார்சக்காம்‌ - ஆழ்வார்திருசாள்‌, புறப்பட்டநளினபடி - சேனைமு தலியார்‌ புறப்பட 
டருளினபடி., சேனைமுதலியார்‌ புறப்பாட்டைப்‌ பெருமாள்‌ புறப்பாடாகத்‌ இருவுள்ளம்பற்‌ றினா 
சென்றபடி, “அருளிச்செய்தார்‌! ஈஞ்சீயரென்றபடி, “மனமே யுன்னை வல்வினையேனிரர்து - புன 
மேவிய” என்றுதொடக்டி, “அடைவதும்‌ - கனமேசொல்வினேன்‌, இஅசோரேல்‌ சண்டாய்‌' என்றம்‌ 
வயமாதல்‌; “மனமே?” என்றுதொடங்கி, “சோரேல்கண்டாய்‌, எத்சைரீர்‌ சொல்லு கிறசென்னில்‌, புன 
மேவிய என்‌ துதொடங்கி யச்வயமாதல்‌, பெரியதிருவந்தாதி பதினாலாம்பாட்டு - சாயால்‌ இத்பா இ. 
:சரயால்கரியானை" - காந்தியால்‌ கறுத்திருக்கற ஸர்வேய்வரனை, 'உள்ளறியாராய்‌' - உட்புக்குஅறியாத 
வளாய்‌, :பேயார்‌' - பூதநையானவள்‌, (பேயாராய்‌' - அறிவுகேட்டை 'யுடையளாய்க்கொண்டு, மூலை 
கொடுத்தாள்‌; அப்படியே, கெஞ்சே! “போய்‌? - விலகஷ்ணவிஷயச்சைக்கட்டி. 'சவைச்தாண்‌' - ரஹித்‌ 
தறுலவிக்கை. (தேம்பூண்‌' - தேம்புதலை விளைவிக்கும்‌ : அவத்யத்தைவிளைக்குமென்று. “அழிர்தறிந்‌ 
தும்‌' - மிகவும்‌ அறிந்துவைத்தும்‌. 'தீவினையாம்‌ பாம்பார்வாய்‌' - ஈமக்கு௮கிஷ்டமான' ல மவ்தநுலவ்‌ 
மநோரயுமாகிற ஸர்ப்பாஸ்யத்திலே, *கைநீட்டல்பார்த்தி' - கைநீட்டப்பாராநின்றாய்‌, (நீ யார்‌ - 
நீ அந்தப்பேய்ச்சிக்கு எந்தஉறவுஉடையாய்‌! ஏன்று அயோக்யதா நஸந்தாகத்தாலே அகஓுகருசென்று 
பொருள்‌. தேம்புதல - குறைதலாய்‌, அவத்யத்தைச்‌ சொல்லுறது, தம்செயவில்‌ பூ தறைசெயல்‌ 
நன்றென்ற அத்தைக்‌ கெளரவித்து *£பேயார்‌'” என்கிறார்‌. (௫) 
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ப. அநந்தம்‌, அநிஷ்டரிவ்ருத்தி இஷ்டப்ராப்தி ஹேதவான. லம்‌ 
ஸம்‌ யக்பக்தகை யுடையவனானவனைப்‌ பற்ற என்னெஞ்சு ஒருபடிப்பட ரியமிலமாகா 
கின்‌றதென்தரோர்‌. 

மலர்‌ - பதீமவாஸிசியான ஆலிஜாத்யத்தையும்‌, மங்கை - பருவத்தையுமுடை 
யளான எ௯்ஷ்மியினுடைய, அணி - அல. ரணங்களாலே, ஆர்‌ - நெருக்க, தோள்‌ - 
திருத்தோளை ய, அடைவதும்‌ - ஸம்‌ ற்லேஷிப்பதம்‌,)(௮அச்தோளோடுஉண்டான பரிஷ்‌ 
வங்கம்‌ ஸித்திக்கைக்காக), அசுரர்க்கு-(ப்ர இகூலசான) அளரர்களுக்குஆற்றவரிய; வெம்‌- 
வெவ்விய, போர்களே - போர்களை யே, மினடவதும்‌ - கெருக்கப்பண்ணுவதும்‌, (ஆங்ரி 
தார்த்தமாக), சடலுள்‌ - கட அக்குளளில்‌, அமுதம்‌ - அம்ருதத்தை, கடைவனும்‌ ஃ, 
அவற்கே - (இப்படி லக்ஷ்மீவிசிஷ்டனுமாய அநிஷ்ட நிவர்த்தகனுமாய்‌ இஷ்டப்ராப 
கனுமான) ௮வனுக்‌: 2௪, என்‌ மனம - என்‌ நெஞ்சான அ, ஒருங்காக வ - ஒருபடிப்பட, 
உடைவதும்‌ - ஸுமியிலமாகாகின்றதும்‌. 

இ.-- ஆரும்பாட்டில்‌, தம்முடைய உப 2 சம்வலிதீது இவ்விஷயத்‌ இலே 
இருவுள்ளம்‌ மரிபிலமாகா நின்ற தென்று ப்ரீதராறோர்‌, 

[ அடைவதும்‌ அணியார்‌ மலர்மங்கைதோள்‌ | - மிகவும்‌ அழதொன பிராட்டி 
திருத்தேோளோடட ஸம்ஸ்லேஷிப்பதும்‌; அவன்‌ தான்‌ வைஸ்‌ வரூப்யங கொ ண்டி ழிந்தா லும்‌ 
தோளழகுக்கு அவவருகு போகமாட்டான்‌. [மிடைவதும்‌ அசுரர்க்கு வெம்டோர்‌ 
களே | - அவள்‌ தோளை யணேக்கைக்கிடும்‌ பச்சை. “ல.க_ாா௦வறிஷஹஜெ? என்‌ 
நிற அவள்‌ அணைப்பஅ. ஆங்ரிதவிரோயிகளுக்கு வெம்போர்களே நெருக்கப்பண்‌ ணு 
வம்‌ என்னுதல்‌; அவர்களை முடிக்கும்‌ விரகுகளே சிந்தியாகிம்பதென்னுதல்‌. [சகடை 
வதுங்கடலுளமூதம்‌ ]-ட்‌.ச யோஜகார்தசப ருடைய ப்சயோஜா த.துக்காகச்‌ கடைவதுமென்‌ 
தல்‌, பிமாட்டியைப்‌ பெறுகைக்கு வ்யாபரிக்கும்படி சொல்லுகறதென்னு தல்‌. அவளை 
ஸம்ஸ்லேஷிக்கும்படி சொல்லிற்று, அஅக்குஇடுப்பச்சை சொல்லிற்று; அ௮வளைப்பெறு 
கைக்கு யத்நம்பண்ணும்படி சொல்லிற்று, இவை இவர்‌ திருவுள்ளம்‌ உடைகுலைப்படு 
கைக்கு 6 ஹ.துக்கள, என்னுடைய மாஸ்ஸ-* ஒருமடைப்பட உடைகுலைப்படாநிற்ப 
தும்‌ ஏவம்வித சேஷ்டிதங்களை யுடையவனுக்கே,. 

ஈடு. ஆறாம்பாட்‌ட, தம்முடைய உபதேசம்லலித்து, இவ்விஷயத்திலே 
திருவுள்ளம்‌ சிதிலமாகாநின்றதேன்று ப்ரீதராகிறார்‌, 
| [ அடைவதும்‌அணியார்‌ மலர்மங்கைதோள்‌ ] - மிகவும்‌ அழகிதான பேரியபிராட்‌ 
டியார்‌ திருத்தோளோடே ஸம்ஸ்லேஷிப்பதும்‌. அவன்‌ தான்‌ வைஸ்வருப்யங்கோண்டி, 
ழிந்தாலும்‌ தோளுக்குஅவ்வருகு போகமாட்டான்‌. | அணியார்மலர்மங்கை | - “மார்வத்து 
மாலை” என்கிறபடியே திருமார்வுக்கேல்லாம்‌ தானே யாலரணமாகப்போரும்படியாக 


கொண்‌ ண்ண லனா 
அவைகளை ச 











ஆரும்பாட்டு--அடைவதும்‌ இத்யாதி, 'என்மனமுடைவதுமவற்கே”? எனறத்தைக்‌ கடர 
குதித்தவ தாரிகை - தம்ழூடைய இத்யாதி. 

தணி? ஏன்று - அழகாய்‌, “ஆர்தல்‌''-மிகு தீயாய்‌, அழ்துமிக்கதோள்‌ என்று ஃ தோளுக்கு 
விசேகஷூண்மாதல்‌; இத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - மிகவும்‌ இத்யாதி. அவயவார்தரங்களிறாக்க, தோளை 
விசேஷித்ததுக்கு லாவம்‌ - அவன்‌ இத்யாதி, அணி" என்று - ஆலரணமாய்‌, ““ஆர்தல்‌'? - பூர்த்தி 
யாய்‌, ஆர்ர்தவணியான - ஆப. ரணமாகப்‌ போரும்படியான, மலர்மங்கை என்ற - பிராட்டிக்கு விமே 
ஷண்மாக அர்‌ த்தாந்தரம்‌ - மார்வத்துமாலை இத்யாதி. விராதிரிரஸற்ம்‌ பச்சையேோவென்ன . பர்த்‌ 
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விருப்பாளாய்‌, ஸோக்யதையால்‌ குறைவற்றிருக்கிறவள்‌ தோளோடேயாயிற்றணைவது, 
[மிடைவதும்‌ அசுரர்க்கு வேம்போர்களே] - அவள்‌ தோளணைக்கைக்கு இடம்‌ பச்சை, 
பஹ.த.ராரா௦வறிஷவஊஜெ'' (பர்த்தாரம்பரிஷஸ்வஜே' என்றிறே அவள்‌அணைப்பது, 
ஆஸ்ரீதவிரோயிகளுக்கு வேம்போர்களே நேருங்கப்பண்ணுவது மேன்னுதல்‌; அவர்களை 
முடிக்கும்‌ விரகே சிந்தியாநிந்குமேன்னுதல்‌.| கடைவதுங்கடலுளமுதம்‌ |-ப்ரயோஜகாந்தர 
பரருடைய ப்ரயோஜநத்துக்காகக்‌ கடைவதுமேன்னுதல்‌, பிராட்டியைப்பேறுகைக்கு 
வ்யாபரிக்கும்படி சொல்லுகிறதேன்னுதல்‌. அவளை ஸம்ஸ்லேஷீக்கும்படி சொல்லிற்று, 
அதுக்கிடம்‌ பச்சைசோல்லிற்று. அவளைப்பேறுகைக்கு யத்நம்பண்ணினபடி சோல்லிற்று, 
இவர்திருவுள்ளம்‌ உடைகுலைப்படுகைக்கு ஹேதுக்களிவை. | என்மனமித்யாதி| . என்‌ 
னுடைய மக௩ஸ்ஸு ஒருமடைப்பட உடைகுலைப்படாநிற்பதும்‌ ஏவம்விதமான சேஷ்டி 
தங்களையுடையவனுக்கே, அவன்‌ பனிக்கடலைக்கடைய; இவர்‌ மனக்கட லுடையப்‌ 
புக்கது. விரகராயிருப்பார்‌, கோழைகளாயிருப்பாரை த்ரவ்யம்வாங்க நினைத்தால்‌, முந்துற 
மிடூக்கராயிருப்பாரை நெருக்கிவாங்கவே இவர்கள்‌ தாங்களே கோடூசேன்று கோடூப்பர்க 
ளிறே; அவனும்‌, மஹத்தத்த்வமான கடலை யுலக்கைவிநேகமிட்டூநெருக்கி அதின்‌ நல்‌ 
லுயிரை *வாங்கி, இவருடைய திருவுள்ள முடையத்‌ தோடங்கிற்று, (௬) 


como, ரானை எனவவ! 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





ஆகம்சேர்‌ ௩ரசிங்கம தாகி ஓர்‌ 
ஆகம்வள்ளுகிரால்‌ பிளந்தானுறை 
மாகவைகுக்தங்காண்பதற்கு என்மனம்‌ 
ஏகமேண்ணும்‌ இராப்பகலின்‌ றியே. 
தாரம்‌ இச்யாதி. க ரஷ ர ரா கதா: விண ஹுவாவலைடு | வலு 
ஹ 1ஷ ரவெடெ. ஹீல.த_$ரர௦ விஷ ஹஸஜெ?' இத்யாரண்யகாண்டே கரவதாதந்தரே. மிடை 
கை - நெருச்சமாதல்‌, விசாரமாதல்‌, முடிக்கும்விரகு சீர்திககுமோவென்ன; “ திங்திழைக்கும்திராமால்‌? 
என்னக்கடவதிறே. ''மிடைவதும்‌'' என்றதின அர்த்தத்வயத்‌ இக்கும்‌ சேரவருளிச்செய்றொர்‌-ஆங்ரி த 
இத்யாதி, கழில்‌ பதத்வயாறுதணமாக “'கடைவதும்‌ சடலுளழுதம்‌'' என்றதுக்கு விநியோகம்‌ தீவேதா 
வருளிச்செய்கிழுர்‌ - ப்ரயேர்ஜநாந்தர இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே.! தீவிதீயார்த்தத்‌ தக்கு ப்ரமாணம்‌- 
((ஜெவலஓ_நவயடெத நவ ஹா தர8]-8-நடெ ந?! எனல. அதாவ - “தேவர்களுக்கு” என்று 








வ்யாஜமரச்ரமாய்‌ பிராட்டிக்காகக்‌ கடைந்தானேன்‌ நபடி, தீவிதியயோ ஜநா துகுணமாக அடைவதும்‌? 
இத்யாதிஅர்த்தத்தை நிமயிக்றொர்‌ - அவளை இத்யாதி. உடைதலைப்படுகை - ௪. திலமாகை, நெங்‌ 
காக - ஏக பாரகாரமாக, **கடைலதும?' இத்யாதியோடே 'என்மனமுடைவதும்‌'' என்றத்தைக்க ட்டி 
ரஸோக்தி-அவன்பனிக்கடலை இத்பாதி, அவன்‌ பணிக்கடலைக்கடைந்தால்‌ இவர்மனக்கடல்‌உடைவா 
னென்னென்ன, சஸேரக்தியாக அருளிச்செய்றொர்‌-வீரகராய்‌ இத்யாதி வாச்யச்வயத்தாலே, கோழை 
கள்‌ - ம்றாஐ£ஸ்வலாவர்‌.அப்படியே-'அவனும்‌' என்றுக்‌. ட்வெ௮, உலக்கைவிநேகம்டுடட- உலக்கை 
யாலேதிட்டி கட்டி, நல்லுயிரை என்றது - “அருதம்‌' என்றத்தைப்பற்ற. “மலர்மங்கை அணியார்‌ 
தோள்‌ அடைவதும்‌ & அசரர்க்கு வெம்போர்களே மிடைலகும்‌ - கடலுளமுதம்‌ கடைவதும்‌ 
செய்யாகிற்குமவத்கே - என்மனம்‌ ஒருங்காகவே உடைவதும்‌! இச்யரவய$ (௬) 








1 வாங்க என்று இருக்கலாம்‌. 


3 இந்த இடத்தைக்‌ கவனிக்கும்போது, எட்டில்‌ எதாவது பக்தி விட்டிருக்குமோ 21 
என்று சங்கை யுண்டாதின்றது, 


க. 


, 4 6 ்‌ : ; 
எ - பா. ஆகம்சேர்‌_—வ்யாக்யாதங்கள்‌. 0 


.--(ஆகம்சோ,) - இந்த ஆங்சர்யத்தை யதுலவித்து, பின்னையும்‌ ஏவம்‌ 
விதசேஷ்டி தங்களை ச்‌ செய்தருளினவன்‌ தன்னை அவனிருக்கற திருசாட்டிலே சென்று 
காணவேணுமென்ற அசைப்படாகின்றது ; அதுவோ அதிதூமமாயிராநின்றது ; என்‌ 
னெஞ்சைக்கொண்டு என்செய்கேன்‌ ? என்‌இருர்‌, 

ஒ.--ஏழாம்பாட்டி ல்‌, எவம்விகீல முணசகனானவன்‌ நிரந்தரவாஸம்பண்‌ 
ணுறெ, ஒருவர்க்கும்‌ எட்டவொண்ணாத திருகாட்டிலே சென்று காணவேணும்‌ 
என்று இசைப்படாநின்‌றது என்றெஞ்சு. இதினுடையசாபலத்துக்கு சான்‌ என்‌ செய்ய P 
சான்றோர்‌. 

[ ஆகம்சேர்‌ நரசிங்கமென்று தொடங்கி] - ஈமத்வ ஸிம்ஹதீவங்கள்‌ பர்ஸ்‌ 
பரம்‌ ஸுவடிதமாய்‌ அத்யந்தவிலகூதணமான  நரஸிம்ஹமாய மிகவும்‌ வரமான 
ஹிரண்யனுடைய உடம்பைக்‌ கூரிய உ௫ராலே பிளந்தவன நிரக்தசவாஸம் பண்ணுகிற 
பரமாகாறமான ஸ்ரீவைகுண்டத்தைக்‌ காணவேணுமென்ு. [என்மனமேகம்‌ எண்‌ . 
ணும்‌ இராப்பகலின்றியே| - என்னுடைய ஹ்ரு&ஃயமானது நிரந்தரமாக எண்ணா 
நின்று, 

ப.--அ௮கர்தசம்‌, ப்ரலபலாகிஷ்டவஞ்ஜஹசனணானவன்‌ வர்த்திக்றெ ப்ராப்யயூமியே 
வேணுமென்று எப்போதும்‌ என்னெஞ்சம்‌ எண்ணாநின்‌ றதென் கிறார்‌. 

ஆகம்‌ - ஒருவடி விலே, சேர்‌ - பொருச்அவிக்கப்பட்ட,ஈ.ரசிக்கமதுஆ௫- நர தீவ 
ஸிம்ஹத்வங்களை யுடைத்தாய்க்கொண்டு, (ஹிரண்யனுடைய), ஓர்‌ - அத்விதியமான; 
ஆகம்‌ - மார்வை, வள்‌ - வளைந்த; உரொல்‌ - உரொலே, பிளந்தான்‌ - பிளந்தவன, 
உறை - வர்த்திக்றற, மாக வைகுந்தம்‌ - ஸ்ரீவைகுண்ட ததை, காண்பதற்கு - காண்‌ 
கைக்கு, என்மனம்‌ - என்‌ தெஞ்சான அ; இராப்பகல்‌ - இராப்பகலாக, இன்றி - வேறு 
பாடின்‌ றியே, ஏகம்‌ - ஏகப்ரகா.ரமாக, எண்ணும்‌ - எண்ணா ன்றது. 

இ.--ஏஜாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ நித்யவாஸம்பண்ணுறெ ப. ரமபடஉத்கதைச்‌ 
சென்று காணவேணு மென்னாகின்‌ றதுஎன்னெஞ்சு என்கிறார்‌, 

[ ஆகம்சேர்‌ இத்யாவி] . ஈரத்வஸிம்ஹத்வங்கள்‌ சேர்ப்பா லுல்‌ கண்ட சர்க்க 
சையும்போலே ஸுவடிதமான நரஸிம்ஹமாய்‌ என்னுதல்‌: ஈரஸிம்ஹத்தினுடைய 
வடிவு இவர்நெஞ்சிலே சோர்தபடியென்‌ இதல்‌. [ராகம்‌] - ஹிசண்யனுடைய அதீ 
வி£யமான முருட்டுடப்பு. [வள்ளுகிர்‌] - கூரியவுஇர்‌, வளைச்தவுகிர்‌ என்‌ னவுமாம்‌, 

2ராயிசிரஸந ஸ்ரீலனானவன்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற பசமப௩த்தைக்‌ காணமேேணு 
மென்று, [என்‌ மனமேகம்‌ எண்ணும்‌] - என்மஈஸ்ஸுா ஓருபடிப்பட நினையாநின்‌ 
றஅ. சேதகர்க்கு இரா ஒருகார்யமும்‌ பகல்‌ ஒருகார்‌.பழுமர யிருக்குமி2ற ; இவர்க்கு 
அஹோராத்ர்‌ விமா2மற இதுவேயாயச்‌ செல்லாகின்றது. 41 ஹூர அாஒறா.த தா 
௧௦௦ ராவவஹ, நிவெயா.5 | ஹாஹா. காநாஷாபொமா வகா உவ ]உ_நீ 55 
என்று பிராட்டி திருவயோதயையை நினைத்தாற்போலேயாயிற்று இவர்‌ இருவுள்ள த்‌ 
அக்குப்‌ பரமப*-ம்‌ ஸ்வகேபாமா யிருக்கிறபடி. 

ஈடு..--ஏழாம்பாட்டூ, அவன்‌ நித்யவாஸம்பண்ணுகிற பரமபதத்தைச்சேன்று 
காணவேணும்‌ என்னாரின்றது என்னேஞ்சு என்கிறார்‌. ்‌ 








ஏழாம்பாட்டு.--ஆகம்‌ இத்யாதி. உ னறமாகவைகுந்தங்காண்‌ பதற்கு என்மனமேகமெண்‌ 
ணும்‌? என்‌ நத்தைக்‌ கடாகஃதித்தவதாரிகை - அவன்‌ நித்யவாஸம்‌ இச்யாதி, 





94 திருவாய்மொழி ௯ - யப. ௬ தி. ஓராயிரம்‌, 


[ஆகம்சேர்‌ இத்யாதி] - நரத்வஸிம்ஹத்வங்கள்‌ சேர்ப்பாலுங்கண்டசர்க்‌ கரை 
யும்போலே ஸுவடி தமான நரஸிம்ஹமா யென்னுதல்‌; நரஸிம்ஹத்தினுடைய வடிவு 
இவர்நேஞ்சிலே .சேர்ந்தபடி. யேன்னுதல்‌; “விரறுறாவவணணர நாட்‌? (ஸ்மரந்‌ 
ராகவபாணானாம்‌) என்கிறபடியே மறக்கவோண்ணாதபடி திருவள்ளத்திலே சேர்ந்தபடி 
யைச்‌ சோல்லிற்றாதல்‌; இரண்டூ வடிவையுஞ்‌ சேர்த்துக்‌ கோவேந்து தோன்றினபோது 
இவர்நேஞ்சுக்கு இனியதாய்ச்‌ சேர்ந்திருந்தபடியைச்‌ சொல்லுதல்‌. [ஓராகம்‌] - அத்விதீய 
மான முருட்டேம்பு. | வள்ளுகிரால்‌ ] - கூரிய வுகிர்‌; வளைந்தவுகிரேன்றுமாம்‌. [பிளந்தா 
னுறை |- அமாயாலோகிழித்துப்போகட்டவன்‌ நித்பவாஸம்பண்ணுகிற. [மாகவைகுக்‌ தம்‌]- 
அந்நரஸிம்ஹம்‌ வர்த்திக்கிற முழஞ்சு காணவாயிற்று ஆசைப்படுகிறது. *வ௱ காமடி? 
(பரமாகாமம்‌) என்னக்கடவதிறே. என்னுடைய ._ஹருதயமானது, எப்போதுமோக்க 
உச்சிவீடுவிடாதேஇத்தையே மநோரமியாநின்றது. | இராப்பகலின்றியே]- இரா ஒருகரர்ய 
மூம்‌ பகல்‌ ஒருகார்யமுமாயிறே நாட்டார்க்கு இருப்பது ; இவர்க்குஎல்லாக்காலத்திலும்‌ 
இதுவேயாயிற்று; சர அட ம அஆ ஹ்னாவவஹு நிவெமுடபெ?? (ஸமாத்வா 
தரரதத்ராஹம்ராகவஸ்யரிவேறாகே) என்ற பிராட்டி திருவயோத்யையை நினைத்தாற்‌ 
போலேயாயிற்று, இவர்திருவுள்ளத்துக்குப்‌ பரமபதம்‌ ஸ்வதேஸுமாயிருக்கிறபடி. . (௭) 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


இன்றிட்போக இருவினையுங்கேடூத்து 
ஓன்றியாக்கைபுகாமையய்யக்கோள்வான்‌ 
நீன்றவேங்கடம்கீள்நிலத்துள்ளது 
சேன்றுதேவர்கள்கைதோழுவார்களே. 
ஆகத்திலே - ஸர்வேஸ்வசன்‌ இருமேனியிலே, சேர்ந்த-ஸ--கடி தமான சரவிம்ஹமாயென்‌ 
னுதல்‌; இத்தை மருளிச்செய்கிருர்‌ - நரத்வ ஸிம்ஹத்வங்கள்‌ இதய 
திருவுள்ளத்திலே, சேர்ந்த நரசிங்கமாயென்று இசண்டாமர்த்தம்‌ அருளிச்செய்கிறொர்‌ - நரஸிமவறத்தி 
னுடைய இத்யாதி, ஈசஹிம்ஹத்தின்‌ ஆ2மானது இவர்‌ திரு நெஞ்சிலேசேர்ந்த ஈரசிங்கமாயென் று 
மூன்றாமர்த்தமாதல்‌, தீவிதியார்த்த விவரணமாதல்‌ - ஸ்மாந்‌ இத்யாதி எவ ஓண வூ சாபமா 
சி.ஐ wd 
நர௦விஓ) ௨ ர்வ [ஹா (1 ஒவ இராவவவபாணார_நா௦விவு ஷொக்ஷஹெயுற 975 
ல்‌ ய] 9.9 ௦ ்‌ க்‌ - ௩ உட வ 
இதி புதீதகாண்டே (௬௦-௩). சேர்ப்பால்‌-குழம்புப்பால்‌, முக்தினஅர்ச்சவிவரணம்‌-இரண்டு வடிவை 
யும்‌ இத்யாதி, ““பிளர்தானுறை மாகவைகுர்தங்காண்பதற்கு?! தீ 
இத்யாதி. மழஞ்சு - குஹை. மாகம்‌ - மஹத்தான கம்‌. ““மரகம்‌?? 
; 7 ச ௦ ப ம்‌ . க ய்‌ ர 
லமோவென்ன பாமாகாசம இத்யாதி, “என்மனம்‌ - இராப்பஃவின்‌ றியே - எகமெண்ணும்‌'' என்ற 


இக்கர்த்தம்‌ - என்னுடைய இத்யாதி. மாள்தோ அமெல்னாதே, (60) 


இராப்பகல்‌ என்று விசேஷித்த 


அக்கு, அஜ. சிகசூசிபெ! இசீயாதியைக்‌ கடாக்தித்து லாவம்‌ - இராவோருகார்யமும்‌ . 
இத்யாதி, திருககரியைவிட்டு ப. ரமப,ச ச்சை எண்ணுகறசென்னென்ன: ஸ்நிதர்பபகமாக அருளிக்செய்‌ 
கருர்‌ - ஸமாத்வாதமா இத்யாதி, சுந்சாகாண்டே ஹஅமச்தம்‌ ப்ரதி ஹீதா, ££ கூரா ந 
ஷாலலொமாறு ஹல காஹே$ரஸி_நீ? இத்யுத்தரார்த்தம்‌, £ஆகமசேர்‌? இச்யாரப்ய, “என்‌ 
மனம்‌ - இராப்பகலின்றி - ஏசமெண்னும்‌! இத்யர்வய?, (௪) 
௪ 














ஈதி, அகத்திலே - ஆழ்வார்‌ 
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அ-(இன்றிப்போக) - அவனைக்‌ காண்கைக்குது இருகாட்டிலே போக 
வேணுமோ? இக்சே அணித்தாகத்‌ திருமலையிலேயன்றோே அவன . நின்றருளுறெதென 
னில்‌! - அத்தால்‌ என்‌ எனக்கு? அங்குச்சென்று அடிமைசெய்வார்‌ அயர்வறுமமரர்களல்‌ 
லோ? என்றொர்‌. ட்ட 
ஓ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, தன்னைக்‌ காண? ஸண்டியிரு ப்பார்க்ருதி திருநாடு 
முட்டப்‌ போக 7வண்டாதபடி யணித்தாகத்‌ இருமலை.பிலவநது கின்‌ றருளினபடியை 
அதநுஸர்யித்‌து, கால்கடை தந்து அவ்வளவும்‌ போகவல்லவாகளுடைய ஹாக்யவத்தை 
யைச்‌ சொல்லாநின்றுகொண்டு, தம்முடைய பலஹாகிபை அவிஷ்‌ 5ரிக கருர்‌. 
்‌ [இன்றிப்‌ போகவென்று தொடங்கி] - தன்னை ஆஸ்சயிச்காருடைய புண்ய 
பாபரூபகர்மங்களை நிஸ்‌ 2 ஷமாகப்‌ போக்கப்‌ பின்னை ப்ரக்ருதி பில்‌ ஸம்ஸர்யியமதபடி 
பண்ணி ரக்தித்தருளூம்‌ ஸ்வலாவனானவன்‌ நின்றருளும்‌ இருமலை ஸ்வஸம்வக்ட, சீகாலே 
ம்லாக்யமான 2-குமியது. [சென்றென்று தொடங்கி] - அவ்வளவும்‌ போய்த்‌ கொழ 
மிசிக்குடையார்‌ மாக்யவாக்கள்‌, i 
ப அரஈந்தாம்‌. அஸக்கமாக அவன்வர்தீதிக்றெ அ ஷ்டதேபாமாயுளள 
திருமலையைச்‌ சென்றி அநுல்விப்பார்‌ ஸுரிஸமரானாரிறேயென்ன தம்முடைய பையில்‌ 
யத்தை யருளிச்செய்ரறொர்‌. ' 
இருவினையும்‌ - புண்யபாபரூபமான கர்மங்களிரண்டையும்‌, இன்றி - ஸத்தை 
யழிர்து, போக . போம்படி, கெடுத்து - ஈரிப்பித்கு, ஒன்றி - அர்விவேசமாம்படி 
௮௫த்தோடே ஸம்ஸ்ருஷ்டனா ப்‌, ஆக்கைபுகாமை - தேவாதஇமாரீ ரப்‌ வேம்‌ பண்ணாத 
படி, உய்யக்கொள்வான்‌- அடிமைகொண்டுஉஜ்ஜீவிப்பிக்‌குமவன்‌, நின்ற - அவஸரப்ம திகத 
னாய்கிற்றறெ, வேங்கடம்‌ - திருமலையான ௮, நிள்நிலத்து - ஸ்லாக்யபூமியி ல, உளளத 
உண்டாயிருப்பதொன்று, சென்று - இட்டி, கைதொழுவார்கள்‌ - கைதொழுமவர்கள, 
தேவர்களே - (மதுஷ்பரல்ல 2.7) தேவர்களன்றோ ? 


ன 


அ எட்டாம்பாட்டில்‌, தன்னைக்‌ காண்கைக்குப்‌ பசமப்‌_.தீ.ஐச்குப்‌ போக 
வேண்டாதபடி இருமலையிலே வந்து நின்ற.ருளினபடியை யதஸக்யித்‌ து தம்‌ வல்ஹாநி 
யாலே தமக்குத்‌ தருமலையாடு ப.ரமபஉத்தோடு வாசியற்ற தென்றொோர்‌. ்‌ 
[இன்றிப்போக இருஙினையுங்கெடுத்‌ த] - புண்பபாபங்களை இன்‌ நிப்டோம்‌ 
படி ஸவாஸஈமாகப்‌ போம்படிபண்ணி,. இத்தலையா 2ல போக்கும்போதி2ற போஷிக்‌ 
கப்‌ போவது. [ஒன்‌ றியாக்கை புகாமை] - அதித்தோடேசோந்து தர்மகார்யமான பாரி ர 
ப்ரவேபாம்பண்ணாதபடி, | உய்யக்கொள்வான்‌ நின்றவேங்கடம்‌ |-£உயிரஸிப்பான்‌?” என்‌: 
ஹெபடியே ர௯்ஹணார்பூமாக அவஸரப்‌ச திக்தனாய நின்ற இருமலை. - [கீள்கிலதீதுள்‌ 
ளது] - ஸ்வஸம்‌ ஈய ததாலே ப்லாகய்மான ஓ மிபிலுளளது; [சென்று தேவர்கள்‌: 
கைதொழுவார்களே]- - அவ்வளவு சென்று தொழமிடுக்குடையார்‌.... 4: நட த8_ந-௦ 
ஷா ெவர்ஹெ” என்றபடியே ஹாக்யவான௧ளான தேவர்கள்‌, தி 
ஈடு..-எட்டாம்பாட்டூ. இஸ்ராரீரஸம்வக்பமற்றால்‌ போய்‌ அநுலவிக்கும்‌ 
பரமபதம்‌ வேணுமோ ? இஸ்மரீரத்தோடேயநுலவிக்குக்‌ திருமலை பூமியதன்றோ ? ஆனா 


லும்‌, நமக்குத்‌ திருமலையோடூ பரமபதத்தோட வாசியற்றதிறே! என்கிறார்‌. . 


எட்டாம்பாட்டு.-டன்றிப்போக இத்யாதி. * நின்‌ வேங்கடம்‌” என்றுதொடங்டி, பகை 
தொழுவார்களே'? என்னுயளவும்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - இங்மரீர இத்யாதி. 














06 திருவாய்மொழி ௯ - ப, ௩ - இ. ஓராயிரம்‌, 


. [இன்றிப்போக இருவினையுங்கேடூத்த] - புண்யபாபருப கர்மங்களானவை, 
இன்றிப்போம்படி - ஸவாஸ௩மாகப்‌ போம்படி - பண்ணி, தானே போக்கிக்கோள்ளப்‌ 
பார்க்குமன்றிறே சிறிது கிடக்கப்போவது, [ஒன்றியித்யாதி] - பின்னையும்‌ ருசிவாலகை 
கிடக்கில்‌, அசித்தத்தவத்தோடேபோய்க்‌ கலசி, மாரீரப்ரவேறாம்பண்ணி, அத்தால்‌ வரும்‌ 
க்லேஸம்‌ அநு ஹவிக்க வேணுமிறே; அதுசேய்யாமை. | உய்யக்கோள்வான்‌இத்யாதி | - 
உயிரளிப்பான்‌ ”' என்கிறபடியே, ஸர்வாக்ஷணுர்த்தமாக அவஸாப்ர தீக்ஷ்ணாய்க்கோண்ட 
நிற்கிற திருமலை, [நீள்நிலத்துள்ளது] - திருமலையை யுடைத்தாகையாலே ஸ்லாக்ய 
மான பூமியிலுள்ளது திருமலை. அத்தால்‌ பெற்றதேன்‌? [சென்றித்யாதி] - அவ்வளவு 
கால்நடைதந்து போகவல்லார்‌ ஹாக்யாயிகரிறே; (ந த நாஷூாடஜெவர ஹெ? 
(கதேமநுஷ்யாதேவாஸ்தே) என்னுமாபோலே, அவனுடைய ஸ்ீலாதிகுணத்தை யநுலக்‌ 
யித்துச்‌ சோல்லுகிறார்‌. ப்ரேமாக்‌ ர்க்கு அவ்விடத்தோடூ இவ்விடத்தோட வாசியற்றதிறே, 
எட்டாமைக்கு, (௮) 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 





தோழுதுமாமலர்நீர்சுடர்துபங்கோண்டூ 
.எழுதுமேன்னும்‌ இதுமிகையா தலின்‌ 
்‌ பழுதில்தோல்புகழ்ப்பாம்பணைப்பள்ளியாய்‌ ! 
தழுவுமாறறியேன்‌உன தாள்களே. 





“(இருவினையும்‌ - இன்றிப்போக - கெடுத்து" என்றர்வயித்தர்த்தம்‌ - புண்யபாப இத்‌ 
யாதி, கர்மங்கள்‌ ஸவாஸரமாகப்‌ போசச்‌ கூடுமோவென்ன - தானே இத்யாதி, கர்மம்‌ க்ஷபித்தாவ்‌ 
ராரீசம்‌ சன்னடையே போம்‌; ஆயிருக்க, “ஒன்றியாக்கை புகாமை? என்ற விசேஷிப்பானென்‌ 2 
என்ன - பின்னையும்‌ இத்யாதி, நசிவாஸநை என்றது - ப்ரக்ருதியினுடைய முசிவாஸரையென்ற 
படி. போய்க்கலச்‌ என்றது - தீயு பர்ஜர்ப க்ர்மேண வந்தென்‌ றபடி, நிலத்துக்கு கீட்ச்யேதென்ன - 
திருமலையை இத்யாதி, நீள்‌ - ங்லாக்யமானபடி. இது ஸர்கிஹிதமானாலும்‌ தமக்குப்போக உலயில்லை 
யென்ன வீவசுஷித்து - அத்தால்‌ பேற்றதேன்‌ என்கிறார்‌, ஸக்கிஹிதமானால்‌ போய்‌ அ றல வீக்சலா 
யிருக்க, **அத்தால்‌ பெற்றதென்‌!'? என்று விந்நராவரனென்னென்ன - அவ்வளவு இத்யாதி. தான்‌ 
சேவிக்கமாட்டாவிட்டால்‌ சேவிக்கிறவர்களை ஹாக்யாயிகரென்ற பேருண்டோவென்ன- _ந.த 8_ந- 
ஷா இத்யாதி, “௩௧8. ந௩ஷூாடெவாஹெயெவாற 1405௨௯ ௩ண( | வரு 
க்ஷ விரா8ஹ) வஷெஃவணமெவ-௦ ந) இத்யயோத்பாகாண்டே தராத$. சகரவர்த்தச்‌ 
குப்‌ பெருமாளைப்‌ பிரிகையாலே “நடக நு 975. என்னலாம்‌ ; இவர்க்கு பலஹாநியென்‌ 
னென்ன - அவனுடைய இத்யாதி, பரமபதம்போலே திரு லைபுமஎட்டாகில்மோவென்ன - ப்ரே 
மாந்யர்க்கு இத்யாதி, 'இருவினையு ம - இன்றிப்போக . கெடுத்து - ஆச்கைபுசாமை யுய்யக்கொள்‌ 
வான்‌ நின்ற வேங்கடம்‌” என்றுதொடக்கி, “சென்று - கைதொழுவ ர்கள்‌ - தேவர்கள்‌ என்‌ றந்வயம்‌ 
உய்யக்கோன்வான்‌ - உஜ்ஜீவிப்பிக்கைக்காக. நின்றவேங்கடம்‌ - அவஸரப்ர திகூனாய்‌ நிற்கிற 
திருமலை யென்றபடி, (௮) 
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ஆ. (தொழுத) - உமக்குத்தான்‌ அங்கேசெனறு அடிமைசெய்கைக்குதீ- 
தட்டென்னெனனில்‌!-ஹேய ப்ரத்யமீக கல்யாணகுண விசிஷட மோஷ றா ஷாய கருட 
ப்ர முவ திவயபுருஷர்களாலே பரிசரித சரணயுகளனான உன்‌ திருவடிமலாகளி லே, அதீ 
யந்தம்‌ ௮பக்ருஷ்டனை நான்‌ அடிமைசெய்கைக்கு அர்ஹனோ! என்கிறார்‌. 


ஓ.-—ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ஏதேனும்‌ ஒரு படி உன்னுடைய திருவடிகளிலே: 
வந்தேனேயா லும்‌ :௯.ந) த. இண_ாஉவா௦௧ா நாசி என்னும்படிபாலே ஸமாம்‌- 
ரயணோர்முவர்பக்சல்‌ அவர்களுடைய ஆலிமுக்யமாத்ரத்தினா லே அஷ்டனாம்‌ ஸ்வ 
ஜாவனை உன்னுடைய ஸ்ரீலவத்தையின்‌ மிகு தியாலே அடிமைசெய்கை யரிதென்றோொர்‌ . 

[தொழுதுமாமலர்‌ என்றுதொடங்கி] - அழூப புஷ்பாத்யுபகரணங்களைக்‌ 
கொண்டு அ௮டிமைசெய்து உஜ்ஜீவிப்போமென்றால்‌ உன்மீலவ த்தையாலே இங்குத்தைக்கு 
மிகை ஆதலால்‌. [பழுதிலென்று தொடங்க] - திருவரந்தாழ்வானோட்டை ஸம்ங்லே 
ஷத்தாலே ஸ்வாராயத்வப்ரயை யை யுடையவனே! உன்‌ னுடைய திருவடிகளில்‌ அடிமை 


செய்யும்விரகு ௮றிகறிலேன்‌. 


ப._அரந்தரம்‌, இம்ரயணோத்யோ மும்‌ மிகையாம்படியான உன்னுடைய 
ஸீலாதியயத்தை யறுஸர்யித்து, உன்‌.திருவடி களில்‌ ஒருப்ரவருத்திக்கு க்ஷமனாறிலல 
னெனறறொர்‌. . 1 


மா - ஞ்லாக்யமான, மலர்‌ - புஷ்பத்தையும்‌, - நீர்‌ - அர்க்யரதிஜலத்தையும்‌; 
சடர்‌ தூபம்‌ - திபதூபங்களையும்‌, கொண்டு - ஸ்விகரித்துக்கொண்டு, தொழுது.சசாழு 
கைக்காக, எழுதும்‌ - உத்யோடெபோம்‌, என்னும்‌இது--, (உன்மீலாதிராயத்தா ல) ; 
மிகை. ஆதலின்‌ - மிகையாயிருத்தலால்‌, பழுது-(அராராபதையடியான பழுஅ; இல்‌- இன 
திபே, தொல்புகழ்‌-ஸ்வா ராவிகஸெளஸீல்ய ப்ரறையையுடையையாய்‌,(௮ அக்கு ஸுடு௪க 
மாம்படி), பாம்பு - தருவஈந்தாழ்வானை, அணை - படுக்கையாய்க்கொண்டு, பள்ளியாய்‌ - 
நித்யஸம்ஸ்லேஷம்பண்ணிக்‌ கண்வளர்ந்தருளுறெவனே!உன தாள்கள்‌-உன்‌ திருவடிகளை , 
தழுவும்‌ - ஸம்ஸ்‌ ரலஷிக்‌ கும்‌, ஆறு 5 பரகாரம்‌, அறியேன்‌ - அறிகிலேன்‌. அங்குத்‌ 
தைக்கு ஒருப்ரவ்ருத்தி அபேக்திதையல்ல ; நான்‌ஒருப்ரவ்ருத்திக்கு கமனாறிலே 
னென்று சருத்து, ' 

. இ. -ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இப்படி ஸுலஹனான உன்திருவடிகளைக்‌ இட்டப்‌ 
பெற்றாலும்‌ ஆஸ்‌ ரயணத்தில்‌ அலிமுக்யமாத்ரத்திலே அஷ்டனாம்‌ உன்‌ ஸ்ரிலவத்‌ 
தையை அறுஸக்யித்து ஒருப்ரவ்ருத்தி பண்ண கூமனாிறி2லனென்கிறார்‌, ' 

[தொழுது இத்யாதி] - **ள்லாக்ய மான புஷ்பாஉ£யுபகரணங்களைக்‌ கொண்டு 
அடியைசெய்த உஜ்ஜீகிப்போம்‌”' என்றால்‌, இது மிகையாம்படியன்றோ உன்னுடைய 
ீலவத்தையிருப்பது! ££ ௪.2) த-ஒண-ாஉவா௦௧ 2 2௯ ! என்கிற விஷயமிறே, 
[ ஆதலின்‌] - இப்படி ஸ்ரீலாயிகனாகையாலே ரான்‌?” என்றெ பழுதின்றிக்‌கே, 
ஸ்வாலாவிகமான ஸ்வாராயதீவ ப்ரழையையுடையையாய்‌, ௮அக்கு அடியாக, இருவகந்‌ 
தாழ்வானே ?ட ஸம்ஸ்லேஷிக்கிறவனே !உன்‌ திருவடிகளை யணையும்விரகு ௮றிகிறிலேன்‌. 
இருவடிகளில்‌ அடிமைசெய்யும்விரகுஅறிறிலேன்‌ .பலஹாமியாலே முதலில கிட்டுகை 
பரிது. டெடினாலும்‌ மீலயிக்யத்தை அதுஸர்யித்து ஒருப்ரவ்ருத்தி பண்ண க்ஷம 
னிறிலேன்‌, “இப்பாட்டால்‌ அயோக்யதாதுஸ்யாகம்‌ பண்‌ ணுஜறோர்‌?்‌ எனபாரும்‌ 
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உண்டு, * கண்கள்‌ சிவந்னுக்குப்‌ பின்பு அதில்லை “அவனுடைய உபாயபூவச்தை 
அஅஸர்யிகீது இத்தலையால்‌ ஒன்றுசெய்கை மிசையாயிருக்கறபடி சொல்லு ரர்‌? என்‌ 
பாரு முண்டு, இவை - பக்ஷமன்று, 


ஈடு,—ஒன்பதாம்பாட்‌ட. இப்படி ஸுலமனான உன்திருவடிகளிலே கிட்‌ 
டப்பேற்றுலும்‌, ஆஸ்ரயணத்தில்‌ ஆவிமுக்யத்திலே ஸக்துஷ்டனாம்‌உன்றீல வத்‌ தையை 
யநுஸந்யித்து, ஒருப்ரவ்ருத்திபண்ண க்ஷமனாகிறிலே னேன்கிறார்‌. . அன்றிக்கே, இங்கு 
னே ஒருமூன்றபாட்‌ட தம்முடைய அயோக்யதையைச்‌ சோல்லுதிறார்‌' என்பாரு 
முண்டு ; அதுஇல்லையிறே * கண்கள்‌ சிவந்துக்குப்பின்பு இவர்க்கு. ₹₹இத்தலையாலே 
யோன்றை யர்த்தித்துப்பேறுகை மிகையாம்படியா யிருக்கிறவனுடைய உபாயலாவத்‌ 
தைச்சோல்லுகிறார்‌'' என்பாருமுண்ட, இவையேல்லாமல்ல; “அவன்‌ ந்நியியில்‌ 
கரமத்தில்‌ பரிமாறவோண்ணாதபடி யிக்கும்‌ அவனுடைய ஸீலகதுணத்தைச்‌ சொல்லுகி 
றது”? என்று ௩ம்முடையவர்கள்‌ நிர்வஹிக்கும்படி. 


[தொழுகஇத்யாதி] - “ம்லாக்யமான புஷ்பா யுபகரணங்களைக்கோண்டூ 
அடிமைசேய்து உஜ்ஜீவிப்போம்‌'” என்றால்‌, இது மிகையாம்படியன்றோ உன்னுடைய 
ஸ்ரீலவத்தை யிருப்பது? “க 5, கணம3ா,வாசக- 21௯" (அக்யத்பூர்ணுதபாம்கும்‌ 
பாத்‌) என்கிற விஷயமிறே. [ஆதலின்‌ ]- இப்படி ரீலாபிகனாகையாலே. “*தராராயன்‌?” 
என்கிறபழுதுஇன்றிக்கே, ஸ்வாலாவிகமான -ஸ்வாராயத்வ ப்ரதையையுடையையாய்‌, 
அதக்குஅடியாகத்‌ திருவநந்தாழ்வானோடே ஸம்ஸ்லேஷித்கிறவனே! [ தழுவுமாநறி 
யேன்‌ ].உன்திருவடிகளையணையும்‌ விரகுஅறிகிறிலேன்‌. வலஹாநியாலே முதலிலேகிட்டூ 
கையரிது; கிட்டினாலும்‌ ஸீலா'பிக்யத்தை யநுஸந்மித்து ஒருப்ரவ்ருத்திபண்ண க்ஷ்ம 
னாகிறிலேன்‌. (௯) 


ஒன்பதாம்பாட்டு -தோழது இச்யா இ, ்‌“தொழுது-எழு மென்னு மித மிகையாதலின்‌ - 
தீழுவுமாறறியேன்‌"? என்றத்சைச்‌ சடாகஷித்தவ தாரிகை - இப்படி இச்யாதி, “தொழுது - எழுதும்‌” 
என்றதிலேசோக்காக நிரவாஹாக்தரத்வயம்‌ - அன்றிக்கே இத்யாதி.ப்ரழிமாவதாரிகாவிவரணம்‌-டஇவை 
யேல்லாமல்ல அவன்ஸந்நிதியில்‌ இத்யாதி, மன்றுபாட்டு என்றது எட்டாம்பாட்டுத் தொடங்கி 
மூன்றுபாட்டென்றபடி, 8 இத்தலை' இத்யாதிக்கு - தடாப்ரயணஸெளகர்யஞ்‌ சொல்லுகைக்காக 
ஆங்ரயணீமனானவனுடைய ஸ்வாசாததையைச்‌ சொல்லுரொரென்ற' கருத்‌ ௮, 

“மாமலர்‌ சுடர்‌ து பங்கொ ண்டு-தொழு-எழு.அமென்னுமிது மீசை என்று அந்வயித்துஅரத்‌ 
தம்‌ - ம்லாகீயமான இத்யாதி; மா" என்றத்தை - மலர்‌ நீர்‌ சுடர்‌ தூபமெங்கும்‌ கூட்டுவது, “இப்‌ 
படி இவன்‌ ஸ்வாசாபூன்‌'? என்னும.௮ச்கு ப்ரமாணம்‌ - அந்யத்‌ இத்யாதி ௪.) ம முணாஉவா௦ 
௪ 5௦27௨2) காஉாவ0._58_நாகி | எழ றாவ வணறாஷவெவகிஐ_நாஉ] நல 
இதி ஸஞ்சய$. அதுக்கடியாக - ஸ்வாரா ததைக்கடியாக, இத்தால்‌ - திருவநர்தாழ்வான்‌ அல்பாநுகல்‌ 
யங்கொண்டு அங்கீகரிப்பி க்கு மென்ற-டி, விரகறியாமைக்கு ஹேது௪௮2என்ன - வலஹாநிபரலே 

. இத்யாதி. *மாமலர்மீாசுடர்‌ தூபங்கொண்டு - தொழுது - எழுதும்‌! இதயாரப்யஅந்வய3. (௯) 





a 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 





தாளதாமரையான்‌ உன துந்தியான்‌ 
வாள்கோள்நீள்மமழுவாளிஉன்னாகத்‌ தான்‌ 
ஆளராய்த்தோழுவாரும்‌ அமரர்கள்‌ 
நாளும்‌என்புகழ்கோஉனசீலமே ? 


ஆ.-- (தாளதாமசையான்‌.) - தம்முடைய அகர்ஹாதுஸ்பாகத்தாலே 
அவன்‌ திருவடிகளில்‌ அடிமைசெய்கைபில்‌ தமக்குப்பிறக்த கூச்சமெல்லாம்‌ போம்படி. 
யாகத்‌ இரு வேங்கடமுடையானுடைய நிரவயிக லெளமீல்யகுணத்தைக்‌ கண்டு புகழு 
கருர்‌, | 

ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, உரஸ்யச்சுவட.றியாக்‌ க்ஷாத்ரரான வர்களும்‌: 
குங்கூட ஸமாஸ்‌.ரமணீயஞயிருக்கற உன்னுடைய திருவடிகளில்‌ ஸெளஸீல்யம்‌ கால 
மெல்லாங்கூடினா லும்‌ என்னால்‌ புகழ்ச்துமுடிக்க வொண்ணா தென்கஞூர்‌, 

| தாளதாமரையானென்ற தொடங்கி] - ௮த்யிமாரநியான கமலரஸசன்‌ உன்‌ 
னுடைய இருகரஅியிலான்‌. அரர்யமாரண சடையாளமன்றிக்கே, ஒளியையுடைத்தாய்‌ 
நிண்டபழுவையுடைய ருத்ரன்‌ உன்னுடைய திருமேனியில்‌ ஒருப்ரதேபாத்திலான்‌ ; பரி 
சர்யை பண்ணுரைர்‌ அடிமைக்குத்‌ தகாத லேவாடிகள்‌, 

ப. அரரந்தரம்‌, ப்ரயோஜசாந்தரபார்க்கும்‌ முகங்கொடுக்கும்‌ உன்னுடைய 
ஸ்பீலம்‌ வாசாமமோசர மஹிமாவன்றோ £ என்‌ இஜர்‌. 

தாள - தாளையுடைத்தான, தாமரையான்‌ - தாமரையிலேபிறந்த ப்ரஹ்மா, 
உனது உந்தியான்‌ - உன அஉந்தியை யாஸ்சயமாகவுடையவன்‌; வாள்‌-ஒளியை, கொள்‌- 
உடைத்தான, நிள்‌ - பெரிய, மழு - பசசுவை, ஆளி - ஆண்டுகொண்டுபோருதிற ருத்‌ 
ரன்‌, உன்‌ ஆகத்தான்‌ - உன்‌ திருமேனியிலொருப கத்தான்‌ ; ஆளா அய்‌ - ஸூரிகளோ 
பாதிறோஷ22-9 கராய, தொழுவாரும்‌-தொழுமவர்கள்‌, அமரர்கள்‌ - ப்ரயோஜராந்தாப 
சான தேவதார்‌தரவர்க்கம்‌; (இப்படி பநவலிகமான), உன . உன்னுடைய, லைம்‌ . ஸரீலத்‌ 
தை, நாளும்‌ - காலதத்த்லெல்லால்கூடினாலும்‌, என - எத்தைச்சொல்லி, புகழ்கோ - 
புகழ்‌ வேன ! 


(இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, உரஸ்யச்சுவடறியா த ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ மாஸ்‌ 
ர யணீயனாயிருக்றெ உன்னுடைய ஸ்லம்‌ என்னாம்‌ புகழக்துமுடிக்கவொண்ணாதென்‌ 
இருர்‌, 

[தாள்‌ தாமரையான்‌ இத்யாகி] - தாமரைப்பூவை உத்பத்திஸ்‌மரசமாக 
வுடைய ப்ரஹ்மா உன்‌ திருநா லியைப்பற்றி வர்சதியாகின்றான்‌. கமலயோரகித்வ த்தால்‌ 
வந்த ஐஃர்மாநத்தை உடையவனுக்கறே உடம்புகொடுத்தது, ஒளியையுடைக்தாய்த்‌ 
தொடங்கெ கார்யத்தை முடியநடத்தவற்றான மழுவையுடைய ருதீரன்‌ உன்தஇரு 
மேனியில்‌ ஏகேறாத்திலான்‌. அநநீயயா ரண திஉ௨எசஷவணமான தொடையொகத்த துளப 
முஸ்‌ கூடையுமாய்ப்‌ புகழ்ந்து நிற்கிறு னல்லனே, அடியராய்‌ பரிசர்யை பண்ணுகிறார்‌ 
கேவர்கள்‌. நித்பஸூரிகள்‌ செய்யும்‌ அடிபையிறே, லேவத்வஸாம்யத்தாலே, “நான்‌ 


100 இருவாய்மொழி-௯ உபி - இ. ஓராயிரம்‌. 


ஈஸ்வரன்‌ ”! என்றிருக்குமவர்கள்‌ செய்றது, [உனசீலம்‌ - நாளும்‌ எனபுகழ்கோ |. 
உன்னுடைய ஸீலகுணத்தைக்‌ காலமெல்லாங்கூடினாலும்‌ என்னால்‌ புகழ்ச்துமுடிய 
வொண்ணுமோ | 

ஈடு, பத்தாம்பாட்‌ட, £ாஸ்யச்சுவடறியாத ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ ஸமாங்ரய 
ணீயஞாயிருக்கிறஉன்‌ னுடைய ஸீ£லம்‌ என்னால்‌ புகழ்ந்து முடிக்கவோண்ணாதேன்கிறார்‌. 

[ தாளதாமரையான்‌ உனதுந்தியான்‌ | - தாமரைப்பூவை யுத்பத்தி ஸ்த்தாரமாக 
வுடைய ப்ரஹ்மா, உன்‌ திருகாஹியைப்பற்றி வர்த்தியாரின்றான்‌. கமலமயோரித்வத்தால்‌ 
வந்த தர்மாஈத்தையுடையவனுக்கீறே உடம்புகொடூத்தது. [வாள்‌இத்யாதி] - ஒளியை 
யுடைத்தாய்‌, தொடங்கினகார்யத்தை முடிய நடத்தவற்றுன மழுவையுடைய ருத்ரன்‌, 
உன்திருமேனியில்‌ ஏகதேசத்தைப்பற்றி வர்த்தியா நின்றான்‌. அநந்யமசரணத்வ லக்ஷண 
மான* தோடையோத்த துளபமுங்‌ கூடையுமாய்ப்‌ புகுந்திருக்கீறா னல்லனே. [| ஆளர்‌ஆய்த்‌ 
6 தாழவாருமமரர்கள்‌ ]- அடியாராய்‌ ஆங்ரயிக்கிறவர்களும்‌ தேவர்கள்‌. நித்யஸுூரிகள்செய்‌ 
யும்‌ அடிமையிறே அமரத்வ ஸாம்யத்தாலே “நாங்களும்‌ ஈஸ்வரர்கள்‌' என்றிருக்‌ தமவர்‌ 
கள்‌ செய்கிறது. [நாளும்‌இத்யாதி ] உ காலத்தையடைய ஒரு போகியாக்கி எனக்குப்புக 
முகைக்கு உறுப்பாக்கினால்தான்‌, என்னாலே புகழ்ந்து தலைக்கட்டலா மிருந்ததோ உன்னு 
டைய மீலகுணம்‌ ?- உனசீலம்‌ - நாளுமேன்புகழ்கோ. (௧௦) 


7 ய க்க 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 





்‌ சீலமேல்லையிலான்‌ அடிமேல்‌ அணி 
கோல நீள்குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ சோல்‌ 
மாலையாயிரத்துள்‌ இவைபத்தினின்‌ 
. பாலர்‌ வைகுந்தமேறுதல்‌ பான்மையே. 
்‌ ஆலம்‌) - சீலமெல்லையிலானா யிருந்த திருவேல்கடமுடையான்‌ இரு 
வடிகளுக்கு த்‌ இருவணிகலமாயிருந்த இத்திருவாய்மொழி யோடே ஒருஸம்‌ ப ய முடை 
யார்‌, வைகுந்தமே௮ுகை ஆஸ்சர்யமன்‌ தென்கிறார்‌. 


த 


| 





பத்தாம்பாட்டதாளதாமமரையான்‌ இத்யாதி. “(தாளதாமரையான்‌'? இத்யாரப்ய, உன 
லெமே'? என்னுமளவும்‌ சடாகஷித்தவதாரிகை - ரஸ்ய இத்யாதி, 

“தரளதாமரையான்‌, வர்ள்கொள்‌ ரீள்மழுவாளி'' என்று - திருகாபீகமலத்திலே பிறந்தவன்‌, 
ஹிம்ஸாபரிகரமான மழுவையுடையவன்‌, '“அமரரும்‌'' என்று - என்றுமொக்கச்‌ சாகாதிருக்கிறவர்கள்‌ 
என்ற விசேஷணங்கள்‌, (தாஸ்யச்சுவடறியாத' என்னுமத்தைக்‌ காட்டுது” தாளையுடைய தாமரை 
யென்ற பாப்தராத்தம்‌, இது ஸீலமானபடி யென்னென்ன - கமலயோநித்வ இத்யாதி, வாள்‌ -காந்தி, 
மழ - பரச. மழவாளி - மமுவையாளும்‌ ருத்ரன்‌, “நீள்‌!” என்றதுக்கர்த்தம்‌ - தோடங்கீன இத்யாதி, 
இத£லமோவயென்ன - அநந்யரராணத்வ இத்யாதி, அநந்யயரணத்வலக்ஷணமான - பாசதர்தீர்ய 
லக்ஷணமான , வென்றபடி, இ.து £லகார்யமோவென்ன - நீத்யஸி 9ரிகள்‌ இத்யாதி, “நாளும்‌! என்று 
சொல்லி, “உன£லம்‌ - என்புகழ்கோ” என்றதுக்குலாவம்‌ - காலத்தை இத்யாதி, ஒநபோகியாக்கி * 
ஏகவிஷயமாக்ி, நாளும்‌ - ஸர்வகாலமும்‌. என்புகம்கோ - என்னவென்று ஸ்தோத்ர்ம்பண்ணப்‌ 
€ பாகிறே னென்றபடி.எத்தைச்சொல்லிப்‌ புகழ்வே னென்றடழ்‌. (௪0) 
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ஓஒ. நிமமத்‌ தில்‌, இத்திருவாய்மொழி கற்றார்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்‌ திலே செல 

ஓகை ஆஸ்சர்யமன்று ; ப்ராப்தமென்கறார்‌. 
[ரசீலமென்று தொடக்கி] - அமர்யா உரீலனான எம்பெருமானுடைய தரு 
வடி களிலே வில௬௨ணமான அழகுமிக்கிருக்கிற திருகமரியையுடை ய அழ்வாருடைய 
சொற்றொடையான ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌ இத்திருவாய்மொழியோடு ஸம்‌ 


வ முடையார்‌, பானமை - கடன்‌, 


ப. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழிக்குப்பலமாக பரமபதப்ராப்தியை யரு 

ளிச்செய்றொர்‌. 

தலமெல்லையீலான்‌ - அபர்யந்தமான ஸ்ரீலத்தையுடையவன்‌, அடிமேல்‌ - திரு 
வடிசளின்மேலே, அணி - ௮ணியப்பட்டதாய்‌, கோலம்‌ - உர்ஸகிபமான ரூபமாய்‌, நிள்‌ - 
ஆயாமவிஸ்தாரவத்தான, குருகூர்‌ - இருநகரிக்கு நிர்வாஹகரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்‌ 
வாருடைய, சொல்‌ - பாப்தாத்மகமான, மாலை - மாலைபாயிருக்றெ, ஆயிரத்துள்‌ - 
ஆயிரத்துள்‌, இவைபத்தினின்‌ - இப்பத்தினுடைய, பாலர்‌-பரிஸ. த தில (றாப்‌உமுவ தீ 
தாலேயாதல்‌ அர்பிமுத்தாலேபாதல்‌) அ௮ர்வயமுடையவர்கள்‌, வைகுந்தம்‌ - பரம 
பதத்தில்‌, ஏறுதல்‌ - ஏறப்பெறுகை, பான்மை ௩ ஸ்வூரவம்‌. இது-கலிவிருத்தம்‌. 

இ. ரிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழிகற்றுர்‌ பரமபஉத்திற்‌ செல்லுகை 
ஆங்சர்யமன்ற; ப்ராபத மென்கிறார்‌. or 

[சலமெல்லையிலான்‌ அடிமேல்‌] - அமர்யா£ரரீலான அவனுடைய இருவடி, 
களிலே. இத்‌ இருவாய்மொழியால்‌ ப்‌. இபாஇிக்கப்பட்ட. அ, ஸ்ரீலாயிக்யமாயிற்று, அத்தை 
நிமமிக்றொர்‌: [அணியித்யா£ி] - அழகுமிக்கருந்துள்ள திருநகரி, அன்றியே “கோல 
நீள்‌'என்று உ பாப்‌£ந்தானே உண்டாகையாலே, அடிமேலணி-மாலை - என்று கூட்‌ 
டிக்கொள்ளவுமாம்‌, [ ஆயிரத்துள்‌ இவைபத்இனின்பாலர்‌] - இப்பத்தின்‌ பரிஸாத்திலே 
யுளராமவர்கள்‌, உக்திமாத்ரம்‌, பாடபா ரணம்‌ அ௮ாமாநுஸநமாகம்‌. ஒருவழியா லே 
இதிலே அந்வயமுண்டாகையாலே பரமபஉத்திலே செல்லுகை ப்ராப்தம்‌. “மாக 
வைகுந்தங்‌ காண்பதற்கு” என்று இவர்‌ ப்ரார்பித்தார்‌, இவரை ஆங்ரயித்தவர்‌ 
களுக்கு ப்ரார்‌9 யமன்று; ப்ராப்தம்‌, பித்ருயதம்‌ புதனுக்கு உரயப்ராப்தமாய்‌ வரு 
மதிறே. . 
ஈடு. நிமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழிகற்றார்‌ பரமபதத்தே சேல்லுகை ஆம்‌ 
தர்யமன்ற ; ப்ராப்தமென்கிறார்‌. 

[சீலமேல்லையிலானடி மேல்‌ | - 4 அமர்யாதமீலனானவனுடைய திருவடிகளிலே. 
இத்திருவாய்மோழியால்‌ ப்ரதிபாதிக்கப்பட்டத - ரீலாபிக்யமாயிற்ற; அத்தை நிமமித்‌ 
கிறார்‌. [அணிகோலரீள்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்சோன்மாலை] - அழகுமிக்கிருந்துள்ள திருநகரி 








ச மமம்‌ சீலம்‌ இத்யாதி, “பத்தினின்பாலர்‌ வைகுந்சமேறுதல்பான்மையே'? என்றத்‌ 
சைக்கடாகதித்துஅவதாரிகை-இத்திறவாய்மோம்‌ இத்யாதி, , 

இத்தால்‌ மாகம்‌ - இத்திநவாய்மோழியால்‌ இத்யாதி, “கோலநீள்‌'' என்றத்தை - * குரு 
கூருக்கு விசேஷணமாச்டு யருளிச்செயத, கோலநீள்‌ - ௮டிமேலணி'” என்று - திருவடிகளுக்கு 





 மர்யாதா - எல்லை, அமர்யாத லன்‌ - எல்லையில்லாத லகுண த்தை யுடையவன்‌, 


- 
ம்க்‌ 
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யையுடைய ஆழ்வார்‌. அன்றிக்கே, கோலநீளேன்று - பாப்தந்தானே யுண்டாகையாலே, 
அடிமேலணி - மாலை' - என்று கூட்டிக்கோள்ளவுமாம்‌. | ஆயிரத்துள்ளிவைபத்தி 
னின்பாலர்‌] - இப்பத்தின்‌ பரிஸரத்திலேயுளராமவர்கள்‌. உக்திமாத்ரம்‌, பாடமாரணம்‌, 
அர்த்தாநுஸந்‌ மாகம்‌, ஒருவழியாலே இதிலேயந்வயமுடையவர்கள்‌. | வைகுந்தம்‌ இத்யாதி ]- 
பரமபதத்திலே சேல்லுகை ப்ராப்தம்‌. * மாகவைகுந்தம்காண்பதற்‌ கேகமேண்ணினார்‌- 
இவர்‌; இப்பாசுரத்தே யந்வயித்தவர்களுக்கு ப்ரார்த்யமன்று, ப்ராப்தம்‌. பித்ருமரம்‌ பூத்ர- 
னுக்கு உாமப்ராப தமாயிருக்குமிறே. (௧௧) 





விசேஷணமாக அர்த்தார்தரம்‌ - அன்றிச்கே இத்யாதி. அர்த்தத்வபத்திலும்‌, “அணி'? என்றது - 
சாத்தப்பட்டவென்றாய்‌, சொன்மாலைக்கு விசேஷணம்‌, யத்வா, முக்தினவர்த்தத்தில்‌, “அணி? 
என்றது - விலக்ஷ்ணமென்றாய்‌, குருகூருக்கு விசேஷணமாதல்‌. இப்பத்தின்‌ பரிஸரத்திவேயுள 
ராசையாவதென்‌? என்ன - உக்திமாத்ரம்‌ இத்பாதி, இவர்க்கு “ஏ கமெண்ணும்‌'' என்று ப்ரார்த்யமா 
யிருக்க, இவர்களுக்கு ப்ராபதமாகக்‌ கூட்மோவென்ன - மாகவைதகுந்தம்‌ இத்யாதி. பான்மை-ப்சாப்‌ 
தம்‌. அதெப்படியென்ன - பித்நதநம்‌ இதயாதி. சலமெல்லையிலானடிமே லணியப்பட்ட தாய்‌, கோல 
நீள்‌ குருகூர்ச்‌ சட்கோபனுடைய சொலமாலை யித்யாப்யாந்வய$ (௧௧) 


டப்‌ 





த்ரவிடோபநிஷத்ஹங்கதி,.. காராயணெயிஸ.கிஸலரறாய 
விஷா நாஹ்ா.தவெதி வில மார வஹா. ரமாஜா | கூவி 7.காஹிஈவயிஸி 
ஜமீலா 8.5௨] நாவல இவ8 நிவ] தீயெ 8 ப 





- தீரவிடோபதிஷத்தா த்பர்யாத்‌.தாவலி,--00.5௧ ரீ.மா8வ.காஐ.ம 
ஓய ஹஹஹா ௨-5 டெிஹ மிகா உாநாபமொகஸுலெயவ கிலடவடக 
பெடணிஹ 3.௮3. தாக | பூஜா ஜாட கவா அரஷமிமிகடகெ ஹஹியா நாழி 
ஈர ஏ கபா செலு ததாமாகசுவி யஉவ அயில தாகறொஸள 


கில்லை கம 


4 ஓராநீர்வேண்டினவையுள்‌ ளதெல்லாஞ்செய்ன்நேன்‌ 
திரு வாய்மொழி நாராயணனன்றோானென்று - பேருறவைக்‌ 
நூற்றத்தா தி. காட்டவஉன்‌லத்திற்கால்தாழ்ர்தமாறனருள்‌ 
- மாட்டிவீடும்சம்மன தீதுமை, 


க்வவின்பியுவ டை வனை 


ஜ்ழ்வார்‌ திருவடி களேறார்ணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடி களேம்ர்ணம்‌, £யர்திருவடிகளேம்‌ ணம்‌. 


ப 


நான்காந்திருவாய்மோழி--மையார்‌ ப்ரவேரங்கள்‌. 
அ அ. ட ஆ ஆ 


ஆ.--(மையார்கருங்கண்ணி) - இப்படி எம்பெருமானுடைய வெளி மயா 
ஸந்மஈத்தாமில நிர்ப்பிகராய்‌, தஉநுஷவக்‌ இல ப்மவ்‌ நத்தராய்‌ அது கைவாராமை 
யாலே தாம்‌ ௮வளர்ஈராய்‌, அவஸர5 ஸர்வகரணருமாயிருர்‌ 2அழ்வார்‌ 

ஒ.-நாலாந்‌ திருவாய்மொழியில்‌, எம்பெருமானுடைய ஸெள்மிீல்பத்தையும்‌ 
அஅக்கடியான ஸ்ரிப:பதித்வத்தையும்‌ அதுஸர்யிச்சையாலே, அப்போதே இக்சரியம்‌ 
களும்‌ தாமும்‌ அவனைக்காண லணும''என்‌ று ஆசைப்பட்ட படி பெறாமையா 9ல மிகவும்‌ 
சோவுபட்ட அழ்வார்‌ தூணி?ல வத்து தோற்றி ஹிரண்யனால்‌ வந்த ஈவிலை ஸ்ரீப்ரஹ்‌ 
லாதாழ்வானுக்குத்‌ தீர்த்தருளினாத்‌ போலே, தம்முடைய ஆர்த்தியைத்‌ தீர்த்தறுளின 
படியை ௮ அளக்யி தீது ட்ரீ தராய்‌ முடிக்கிறார்‌. 

ப.--காலார்‌ திருவாய்மொழியில்‌, 2 8ழ அவன்‌ ஸ்ரீலாதிறயய த்தை யதுர்யி 
தீது மியிலரானவர்‌,*ஒீலவானாப்‌ ஸ்ரிப:ப இயானவனை யநுல பிக்கவேனு என்று அலி 
நிவேமித்து, அந்த அலிநி வரமா நுரூுபமான லக மீவிறிஷ்டத்வததையும்‌, அதீபலி 

வபவிஜயத்வத்தையும, ஆபஸ்ரிதாக்தகத்வத்தையும்‌, அபோஷப்‌ ர திஸம்ஸர்பிதவத்‌ 
தையும்‌, காரணத்வாதி குணயோமத்தையும்‌, பரமபத நிலயத்வத்தையும்‌,ஹரு௨ *யதாதி 
பாயத்தையும்‌, ஸர்வசந்தராத்மத்வர திகளையும்‌, இஞ்த்காரவிஷயத்வத்தையும்‌, நிருபர்‌ 
யிகஸம்‌ ஸ்ப த்தையும்‌ அறுஸர்யித்து, ஏவம்‌ ஓ ஒதனானவனையநுஷூஙிக்‌ வேணும்‌!" என்‌ 
இற ஆகாங்கைஷயாலே,; தம்மோடு கரணங்க ளோடு வாரியற ஈட்ட இவருடைய ஆர்‌ 
தீதி தரும்படி முகங்காட்ட அறுலவித்து ஸர்துஷ்டராய்‌, மிசா தலாவ்ய மான இரு 
வாய்மொழியை அவன்‌ இருவடிகளி ல பாடி உஜ்ஜீவிக்கப்பெற்றேன்‌ என்று மிகவும்‌ 
ஹ்ருஷ்ட ராஇருர்‌, 

இ. எவார்‌திருவாய்மொழியில்‌, உ2ம- அவனுடைய ளெளமில்ய த்தையும்‌ 
அஅக்கடியான ஸ்ரிய: பதிதீவத்தையும்‌ ௮நஸ ்யி ககையாஓலல அ ர போதேஃபற ணும்‌ 
என்னும்‌ சாபலம்‌ பிறந்து, பெருமையா “லீ முடியானேயிற்‌? பால்‌ தாமு வீடாய்‌ தீது 
தம்முடைய கரணகராமங்களும்‌ சேதகஸமாயி யாலே விடாய்த்து மிகவும அவஸநமா 
னார்‌; இவருடைய அவஸாஉந்தான்‌ அவன்‌ **க்‌ரமத்‌ நில வந்து முகங்காட்டுகி றோம்‌" 
என்னவொண்ணாதபடியரயிருக்கையாலே, அவன தூணி 2 மலவந்து தோற்றி ஹிரண்ய 
னால்‌ வந்த ஈலிவை ஸ்ரீப்‌ரஹ்லாதனுக்குத்‌ தீர்த்தருளினாம்‌ போலே சம்மார்த்தி இரவர்து 
முகங்காட்டினபடியை அதுஸர்யித்து ஹ்‌ ரஷ்டசாய்க்‌ சாணப்பெதிறேன்‌ என்டுறவள பவ 
யன்‌ றிக்‌கே ££வைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ உபகரரகனாகப்பெற்‌ £ றன்‌? என்று தாம்‌ பெற்ற 
பேற்றைப்‌ பேசி ஹ்‌ நஷ்டராதிறார்‌. 

ஈடு. ஈங்வரல்வாதந்த்ர்யத்துக்குடி- அவன்‌ தானாயிருக்கும்‌: ரீலாதகுணங்‌ 
களுக்குஅடி.- -பிராட்டியாயிருக்கும்‌. இதிலேவந்தவாறே ஸ்வாதீநமன்றிக்கே யோழிகீறதோ 
மையார்ப்ரவேஸே: ழில்திருவாய்‌ மொழியிலே - ஸீலதுணத்தையும்‌, அதுக்கடியான ங்ரிய: 
பதிதிலத்தையும்‌ அருளிச்செய்தாரென்ற வீவகித்து, ரீலகுணத்தக்குஅடி பிராட்டியானால்‌,ஒளபாதி 
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வேன்னில்‌? - அங்ஙனுமாயிீராது; நிருபித்தால்‌, அந்த ஸ்வாதந்த்ர்யத்தோபாதி இவளோட்‌ 
டைச்சேர்த்தி நித்யமாயிருக்கையாலே. ஹாஷ்யகாரர்‌ மேலே “அவவ” (வல்‌ 
லப3)என்ன நினைத்து, ஸ்வருபத்தை நிருபிக்கிறவிடத்திலே, ஜ்ஞாகாநந்தங்களுக்கு 
முன்னே ஸ்ரீய$வ.கி£'' (ஸ்ரிய:பதி:) என்றாரிறே, இப்படியிருக்கறவனுடைய ரில 
குணத்தையும்‌, அதுக்குஅடியான ஸ்ரி.ப:பதித்வத்தையும்‌ அநஸட்‌ 0 த்தார்‌ ட்‌ கீழில்திருவாய்‌ 
மொழியிலே; கடூகப்பேறவேண்டூம்படி குணாஃபிகனுமாய்ப்பேறவிப்பாரு 6 அருகேயுண்டா 
யிருக்கையாலே, இப்போதே பேறவேண்டூம்படியான சாபலம்‌ பிறந்தது; அப்போதே 
பேறக்காணாமையாலே விஷயாநுருபமாக விடாய்த்தார்‌. பேறவேண்டூம்படி குணாயிகனு 
மாய்‌,பேறவிப்பாரும்‌ அருகேயுண்டாயிருக்கப்பேறாவிட்டால்‌ ஆறியிருக்கப்போகாதே ஆகை 
யாலே, சேதநஸமாயியாலே தனித்தனியே கரணங்களும்விடாய்த்துத்‌ தாமும்விடாய்த்‌ 
தார்‌; * முடியானேயில்‌ வாஸகையாலே. இதுதான்‌ எல்லாத்திருவாய்மோழியோடுங்கூடி 
பிருப்பதோஷ்றாயிற்று:. ஒரு **சேஞ்சொற்கவி.”” ££ வீற்றிரந்தேழலத, '' என்றைக்கு 
மேன்னை,”? “முடியானே,"” இவையித்தனையிலும்‌ ஒகோற ஹாவவ்ருத்தியையுடைத்தாயா 
யிற்றிருப்பது இப்படி இந்த்ரியங்களுந்‌ தனித்தனியேவிடாய்த்துத்‌ தாமு விடாய்த்தபடி- 
ஸ்ரீ மஜேந்த்ராழ்வானுடைய ஆர்த்திக்குத்தோற்றின இதுதான்‌ க்ரமத்திலே வந்தானேன்‌ 
னலாம்படி, ஆற்றாமைக்கு க்ரமத்திலேதோற்றப்பற்றுதே தூணிலேவந்துதோற்றினாற்‌ 
போலே தோற்றவேண்டூம்படியாயிற்று. இப்படிப்பட்ட தம்‌, பையையும்‌, அதக்‌ கடி 
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சமாகையாலே. அமித்யமாகாதோ'' என்று சங்டித்‌ துப்பரிஹரிக்கிறார்‌ - ஈங்வாஸ்வா தந்தர்யத்துக்த 
இத்யாதி. “ஈப்வரஸ்வா தர்த்ர்யத்‌ தக்கு அடி மவன்‌ ரூனாயிருக்கும்‌' என்கற இத்தை இப்போதருளிச்‌ 
செய்த - ஸ்வாதர்த்ர்யம்‌ ஸ்வா தீரமாசையாலே, அதுக்கு அநித்யதவப்ரஸக்தியில்லை யென்று சோர்‌ 
அகைக்காக, இ திலே" என்றது - பீலா திகுணங்களிலே யென்றபடி, ஸ்வாதிகமன நிச்சே. யொழி 
இறதோ - ஸ்வாலாவிகமல்லாமையாலே ஒளபா திகமாய்‌ நித்யமன்‌ நிக்கே யொழிகறெதோ வென்றபடி. 
அங்ஙனுமாயிராது - ஒளடா திகமானாலும்‌ . அகிதீயமாயிராதென்றபடி.. அக்கு ஹேதுவேதேன்ன- 
அந்த ஸ்வாதந்தர்ய இச்யாதி, அதாவது - உபாயியான பிராட்டியோட்டைச்சேர்த்தி நித்யமாகை 
யாலே இதவும்‌ நித்யமென்றபடி, நி தீயமாகைக்கு அடி ஸ்வரூபகிரூப சையாகையாலே என்னப்பார்த்து; 
அப்படி ஸ்வரூபரிரூபசையாசையோ? என்ன - ஜாஷ்யகாரர்‌ இத்யாதி, -ற்ரிய:ப.தி£ என்றாரிறே? 
மீதா லாஷ்பத்‌ திலேயென்றபடி..£ஸ்ரிய:ப இர்நிகலஹேயப்ர த்யநீ ககல்யாணை க தாசாகக்தஜ்ஞாகா சர்தை க 
ஸ்வரூப” இத்பாரப்ய, “ஸ்வா ஷிமதா நுஆபகித்ப நிரவத்ய ள்வரூபரூபகுண விலவைய்வர்யமலாத்‌ 
யவ திகா திறயாஸங்கயேய கல்யாணகுணகணபஸ்ரீவல்லப$?' இதி ஸ்ரீ ீதாஹாஷ்யே. ப்ராஸங்கெ 
ரபங்கையைப்‌ பரிஹரித்‌ த, இச்திருவாய்மொழிச்கு ஸங்கதி - இப்படி இத்யாதி, ங்ரிய:பதித்வத்‌ 
தையும்‌ என்றது - ““ அணியார்மலர்மங்கைதோள்‌?' எனறத்தைப்பற்ற, சீலாதிகுணங்களும்‌ ங்ரிய:ப 
தித்வமும்‌ இத்திருவாய்மொழியில்‌ இவர்க்குஒடுகிற விடாய்க்கு உத்தம்பகமென்னுமத்தை யருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ - கடுக இச்பாதி, விடாய்க்கிறதென்‌? அறியிருக்‌ ?வொண்ணாதோ? என்ன - பேற்வேண்‌ 
டூம்படி இத்யாதி, உக்தார்த்த கிசமாபூர்வகமாக விடாயினுடைப எல்லைபை யருளிச்செய்றொர்‌ - 
ஆகையாலே இத்யாதி. விடாம்மாத்ரமோ, ஸச்சோஷமில்லையோவென்ன-டுதுதான்‌ இத்யாதி: 
ஏதத்விவரணம்‌ - நெசேஞ்சோல்‌ இத்யாதி, இவர்க்கு இத்திருவாய்மொழில்‌ பிறந்த விடாயினுடைய 
உறைப்பு எவ்வளவென்ன - இப்படியிந்த்ரியங்களும்‌ இத்யாதி. தனித்தனியே என்றது - 
“கண்ணே,” “என்கருத்தே ' “உன்‌ னையுள்ளூமென்னுள்ளம்‌”” இச்யாதியைப்பற்ற, தாழம்விடாய்த்து 
என்றது - ““(நரனழைப்பன்‌?? பே.துழவன்‌'' இத்யாதியைப்பற்ற, தாணிலே வந்து என்றது - 
“தரசிங்கமதாய்‌'' என்‌ றதீதைப்பற்ற, இக்‌ திருவாய்மொழியில்‌ பத்துப்பாட்டில்‌ ப்ரமேயங்களையும்‌ 
சொய்குபிடி ச்சருளிச்செய்கிருர்‌ - இப்படிப்பட்டஇத்மாதி, *என்னுள்ளமுகந்தே”' என்றச்சைப்‌ 
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யான விடாயையும்‌, அவன்விடாயறிந்து அதுக்கு உதவவந்த முகங்காட்டினபடி யையும்‌ 
அநஸக்யித்து ஹ்ருஷ்டராய்‌, “ரன்‌ க்ருதக்ருத்‌ பனானேன்‌: அடிமைசேய்யப்‌ பெற்றேன்‌: 
வாழ்ந்தேன்‌: ஸ்ரீவைஷ்ணர்களுக்குமேல்லாம்‌ நான்‌ உபகாரகனாம்படியானேன்‌: இதோ 
ருவன்‌ பேறும்பேறிருந்தபடியே!*”என்று தமக்குப்பிறந்த லாஹத்தை யநுஸர்தித்து இனிய 
ராய்‌, அத்தைப்பேசித்‌ தலைக்கட்டகிறார்‌. 


முத ர்‌ பாட்டு, 





மையார்கருங்கண்ணிகமலமலர்‌ மேல்‌ 
சேய்யாள்திரமார்வினிற்சேர்திநமாலே! 
வேய்யார்சுடராழிகரிசங்கமேந்தம்‌ 

கையா! உன்னைக்காணக்கருதுமேன்கண்ணே. 

அ லக்ஷமீகடாக்ஷ ஸ்ம்ஸ்ர 2லலைக லோழனாப்‌, தத்பரவபானாய்‌, பாங்க 
௪ச்ர திவ்பாயு, வில ஒஷி சகரனான உன்னழகை என்கண்ணானது காண அசைப்படா 
நின்ற தென்டறொோர்‌, 

ஓஒ. முதற்பாட்டில்‌, ஸ்ரிய:பதியான எம்பெருமானைக்‌ காணவேணும்‌ 
என்று தம்முடைய ச௫க்ஷாரிக்த்யத்‌ இற்குப்‌ பிறந்த சாபலத்தை அ௮ருளிச்செய்கிறுர்‌, 

| மையாரென்று தொடங்‌] - மேவத்திலே மின்‌ சேர்ந்தாற்போலே மையார்‌ 
ந்து கறுத்த திருக்கண்களையுடையளாய்ப்‌ பரமலோக்யமரய்ச்‌ சிவந்ததிருகிறத்தையுடைய 
பெரிய பிராட்டியார்‌ சேரும்‌ திருமார்வையுடையையாய்‌ ௮வள்பச்கல்‌ அத்யந்தம்‌ வ்யா 
முக்ுானவனே! [வெய்யாரென்று தொடங்கி] .: மிகவும்‌ வெவ்விதான தேஜஸ்ஸை 
யுடைய திருவாழி, கண்ணுக்கிலக்காம்படி சுரியைபுடைய ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யம்‌ இவற்றை 
ஏந்தும்‌ இருக்கையையுடையவ?ன! இப்படிஸ்‌/ருஹணீயனான உன்னைக்‌ காண ஆசைப்‌ 
படாகின்றது என்னுடைய கண்‌, 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, நிரதியா ப? ஹாச்யதாப்‌ரசாறகமான லஃ-ஷ்மீஸம்‌பட) 
த்தையும்‌, அந்தலஜோக்யதையைக்‌ காத்தூட்டும்‌ ஆயுயபூர்த்‌தியையுமுடைய உன்னைக்‌ 
காணஆசைப்படாநின்றது என்‌ கண்‌ என்றோர்‌. 

மையார்‌ - ஒஞ்சராலங்காரத்தையுடைத்தாய்‌, கரு - 'சஹிடபெகுக்ஷணா?? 
என்னும்படி ஸ்வாலாவிகமான கருமையையுடைதீதான, கண்ணி - இருக்கண்களையுடை 
யளாய்‌, கமல_2லர்மேல்‌ - தாமரைப்பூவின்மேலேயிருப்பாளாய்‌, செய்யாள்‌ - (பத்மவர்‌ 
ணையாகையா 2ல) சிவந்தநிற்த்கையுடையளான லக்ஷமியான வள்‌, (“4 அகலூல்‌ சீலனிறை 
யும்‌?” என்று), திருமார்வினில்‌- திருமார்பினழகி ல (ஈடுபட்டு), சேர்‌ சேரும்படியாய்‌, (அவ 








பற்ற - ஹ்நஷ்டராய்‌ என்றது. 'கண்டுகொண்டேனே?! என்ற ச்சைப்பற்ற - கீநத கீரஈத்ய 
னனேன்‌ என்றது. ““தொண்டர்க்கமுதுண்ண? இத்யாதியைப்பற்ற-ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ களுகீதும்‌ இத்‌ 
யாதி, உய்ந்தவாறே'' என்றைத்தைப்பற்ற - இதோருவன்‌ இத்யாதி, அஞ்சுபாட்டு _. * முடி 
யானேயில்ப்‌ரமேயம்‌ ; மூன்றுபாட்டு - * வீற்றிருந்தேழுலகல்‌ ப்ரமேயம்‌; ஒன்பதாம்பாட்டு - 
* என்றைக்கும்‌ ப்ரமேய; பத்தாம்பாட்டு - * செஞ்சொற்கவியில்‌ ப்ரமேயம்‌, 


9—14 


106 திருவாய்மொழி--௯ - ப. ௪ இ, மையார்‌. 


ரூடைய அவயவமோலையிலும்‌ ஆ.மிஜாத்யத்திலும்‌ அவக்குண்டு), திரு - அவளபக்‌ 
கவி, மாலே - ௮திறாயிசவ்யாமோஹக்தைப்பண்‌ ணுமவனாய்‌, (இர்தச்சேர்த்திக்கு 
௮ஸ்பமாசே யஸங்கெளாய்‌, சகூணோூத்‌யோமத்தாலே ப்ரதிபக்ஷத்தி ல), வெய்ஆர்‌ - 
வெம்மைவிஞ்சின, சுடர்‌. ஜ்வாலையையுடைய, ஆழி- திருவாழியையும்‌, சுரி. (வடிவு. தானே 
யெதிரிகளையும்‌ அழித்து ஆஸ்ரீதர்ச்கறுமாவ்பமாம்படியான வடிவி ல) சேகாவலய த்தை 
புடைய,சங்கம்‌ - ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தையும்‌, ஏர்தும்‌--, “கையா - திருக்கையையுடைய 
வனே! உன்னை- (இப்படி. புநிய:பதியாய பரங்கசக்கரம்லாயரனான) உன்னை, என்‌ -ஏன்னு 
டைய, கண்‌ - (சபலமான) கண்ணான, காண-(ஸூரிசளோபாதி) ஸஉஉர்பா சம்பண்ண, 
கருதும்‌ - மஜதோர யியாநின்ற த. 

இ.-முதற்பாட்டில்‌, ஸ்ரியபேதியானவனைக்‌ காணவேணுமெ னு தம்மு 
டைய ச௯ஷரிந்தீரியத்துக்குப்‌ பிறந்த சாபலத்தை பருளிச்‌ /௪ய்‌ கறார்‌. 

[மையார்‌ கருங்கண்ணி] - ஸ்வாஹாவிகமான கறுப்பையுடைத்தாய்‌ அஞ்ஜ 
ஈத்தாலே அலங்க்ரு கமான திருக்கண்களை யுடையவள்‌. ஒன்றால்‌ ஸமாபூசம்பண்ண 
வேண்டாதபடி அழஞுஸ்வா ல [விகமாயிருக்கையாலே, கண்ணுக்கு அஞ்ஜம்‌ மங்களார்பூ 
மாமித்தனையி 2ற. | கமலமலர்மேற்‌ செய்யாள| - ளெளகுமார்யத தால்‌ வந்த லோக்‌ 
தையை யுடையவள்‌. [தி நமார்வினிற்‌ சோர்‌] - மேவத்தில மின்‌சேர்நதாற 7 பாலேயா 
யிற்று, சேர்த்தியால்‌ வர்த அழகு: அப்பூ அடிக்கொ தத்துக்‌ கால்வாங்கித்‌ திருமார்வி ல 
ஏற்வேண்டும்படியாயிற்று, அவளுக்குத்‌ இருமார்விம்‌ சேர்த்‌ இயிருப்பது. | திருமாலே]- 
அவள்‌ பக்கல அத்யந்தம்‌ வ்பாமுக்தனனவனே! அவள்‌ திருமார்விற்‌ பண்ணின வயா 
மோஹத்தை இவன்‌ அலயவங்கள்‌ தோறும்‌ பண்ணுமென்கை. இப்படி அந்‌ யோர்யம்‌ 
சேர்ந்த சேர்த்தியிலேயி௫ற கைங்சர்யம்பண்ண நுசைப்பட்டது. இச்சேர்த்தியைப்‌ 
பற்றவிறே ௮வளமுன்னாகப்‌ பற்ற ஆசைப்படுவார்‌ அசைப்படுவது. “நகுமிஹாவாரா 
யி! என்னுமவளும்‌ £(ஏனனடியா சதுசெய்யார்‌'” என்னுமவனுமான இச்சேர்த்தி 

ற ஸம்ஸாரிகளுக்குத தஞ்சம்‌, [வெய்யார்சுடராழி]-ப்ரதிபகதச்‌ இன்பேலே வெம்மை 
மிக்கரும்‌ துள்ள தேஜஸ்ஸைபுடைய திருவாழி, [சுரிசங்கம்‌] - ஒருகார்யம்‌ செய்பவேண்‌ 
டாதே லக்கிவேறந்தானே உர்ஸகீயமாயிருக்‌ கும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யம்‌. [ஏத்தும்‌ கையா] - 
கையும்‌ திவ்யாயுரூமுமான சேர்த்‌ தியழகையாயிற்று இவர்‌ காணவேண்டியிருப்பது. 
[உன்‌ னை]. 110௨ ௮௯,மஉமற?(ஸ்ரீவ.தவக்ஷ£?!”என்‌ இறவ டிவையுடைய உன்னை, | காணக்‌ 
கருதும்‌]-கரண ஆசைப்படாநின்றத. இவவஸ்‌துவைப்பார்த்தால்‌ கண்டுகொண்டிருக்கை 

ற லதருபாம்‌. நித்யஸரிகளும்‌ ஸா. ரறாமியே பண்ணுவது. [என்‌ கண்ணே |. 
ஸம்ஸாரிகளில்‌ இவர்க்குள்ள வயாவருத்‌ இ போருமாயிற்‌ 1, இவரிற்காட்டில்‌ இவர்‌ கண்‌ 
ணுக்கு. 

ஈடு. முதற்பாட்‌ட, :£ ஸ்ரிய:பதியானவனைக்‌ காணவேணும்‌:” என்று தம்மு 
டைய சக்ஷுரிந்த்ரியத்துக்குப்‌ பிறந்த சாபலத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌. 

| மையார்கருங்கண்ணி ] -£*அவனைப்பேறவேணும்‌' ' என்றிருப்பார்‌ ஆசைப்பட 
வதும்‌ அவள்‌ முன்னாகவாய்‌, பேற்றால்‌ பின்னை கைங்கர்யம்பண்ணுவதும்‌ இருவருமான 

மூதற்பாட்டு,-மையார்‌ இச்யாதி. “ நருமாலே '' என்னுமளவும்‌,  உன்னைகச்சாணக 
கருதுமென்சண்ணே '' என்றவற்றையும்‌ சடாக்ஷித்தவதாரிகை - ஸ்ரியபதி இத்யாதி, 


பிராட்டி சேர்த்திசொன்ன அக்கு ஹரவமேதென்ன - அவனை இத்யாதி, ஆசைப்படூவ 
தும்‌ என்றது - உபாயமாக ப்ரார்தீதிப்பதுமென்றபடி, இது, பூர்கவண்டத்தைப்பற்ற, ££ கருங்‌ 





f 
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சேர்த்தியிலேயாயிருக்குமிறே. [மையார்கருங்‌ கண்ணி] - ஒன்றால்‌ ஸமாயாகம்‌ பண்ண 
வேண்டாதபடி ஸ்வாமாவிகமான அழகையுடைத்தாயாயிற்றுத்‌ திருக்கண்களிருப்பது. 
இனி மங்களார்த்தமாக தரிக்குமித்தனையிறே அஞ்சகம்‌, '“கருங்கண்ணி? என்னாரீற்‌ 
கச்செய்தே £ மையார்‌ ' என்னும்போது, மங்களார்த்தமாக அஞ்சாம்‌ தரித்ததாமித்‌ 
தனையிறே. [ கமலமலர்மேற்‌ செய்யாள்‌] - இதுவாயிற்று ஸேளகுமார்யமிருக்கும்படி.. 
[ திருமார்வு இத்யாதி] - தாமரைப்பூவில்‌ பரிமளமும்‌ தாதும்‌ ஆடிக்கோதித்தால்‌ உன்மார்‌ 
விலே யடிமாறியிடவேண்டூம்படி மார்வுபடைத்தவனே! இவள்‌ இவ்வேற்றமேல்லாங்‌ 
கோண்டும்‌ அம்மார்வுக்குஅவ்வருகுபோகமாட்டாள்‌. அல்வகலமேல்லாம்‌ ஷோக்யமாயிருக்‌ 
கையாலே, அவ்வருகுபோகவேண்டாவே. [திருமாலே] - அவனும்‌, இவள்‌ மார்வில்‌ 
படம்பாட்டை இவளுடைய ஸர்வாவயவங்களிலும்‌ பிச்சேறியிருக்குமாயிற்று, அவனுக்‌ 
குத்‌ திருக்கண்கள்‌ சிவந்‌ தாயிற்றிருப்பத, அவன்‌ இவளை நிரக்தரகடாக்ஷ்ம்பண்ணுகை 
யாலே, அவன்கண்ணின்சிவப்பு இவள்மேலேயூறி இவள்‌ திருமேனி சிவந்திருக்கும்‌; இவள்‌ 
அவனை நிரக்தரகடாக்ஷம்‌ பண்ணுகையாலே, இவள்‌ கண்ணிற்கறப்பு அவன்‌ திருமேனி 
யிலேபரந்து அவன்‌ திருமேனி ம்யாமளமாயிருக்கும்‌. இவளுக்குத்‌ திருக்கண்கள்‌ குளிர்ந்‌ 
திருக்கும்‌; அவனுக்கு வாத்ஸல்யம்‌ விஞ்சியிருக்கும்‌. அவனோட்டைச்‌ சேர்த்தியாலே 
யாயிற்று இவளுக்குத்‌ தண்ணளி விஞ்சியிருப்பத; இவளோட்டைச்‌ சேர்த்தியாலேயா 
யிற்று வனுக்கு வாத்ஸல்யம்‌ விஞ்சியிருப்பது. ஆக, இருவர்க்கும்‌ இரண்டம்குறைவற்றிருக்‌ 
கும்‌,ப்ரணயித்வத்தாலே.வரவிட்ட ஆள்‌ அழியச்சேய்யப்புக, 1 சகபரிராவ௱ாம)தி!? 
(நசஸ்சிந்நாபராத்யதி) என்னுமிவள்‌, “என்னடியாரதுசேய்யார்‌”” என்று அவள்‌ தன்னோடே. 














கண்ணி '' என்றதுக்குமாவம்‌ - ஒன்றல்‌ இத்யாதி. ஆனால்‌ ** மையார்‌" என்பானென்னென்ன - 
இனி இத்யாதி. * மங்களார்த்தம்‌ '' என்கறெதென! அழகுக்குடலானலோவென்ன - கநங்கண்ணி 
இத்யாதி. இத்தால்‌ ஸெளந்தர்யஞ்சொல்லிற்று ; மேல்‌ ஸெளகுமார்யம்‌ சொல்லுகறதென்கிறார்‌ - 
இ துவாயிற்று இத்யாதி. ௮சாவது - மலர்மேலேயிருப்பதத்தனை போக்கி, மற்றையிடம்பொருதி 
ஸளெளகுமார்யமென்கை. *' திரு” என்று - அழகைவிவக்ஷித்தலரவமாதல்‌, “சேர்‌! என்ற 
தக்குலரவமாதல்‌ - தாமரைப்பூவில்‌ இத்யாதி, ““மார்வு' என்று ஏகாவயவகதரத்‌ அக்கு விரவ 
மாதல்‌, “சேர்‌? என்‌றெவர்த்தமாநார்‌ த்தமாதல்‌ - இவள்‌ இவ்வேற்றம்‌ இத்யாதி, இவ்வேற்றம்‌ 
என்றது - கழ்ச்சொன்ன ஸெளர்தர்யலெளமகுமார்யாதிகளை. மாட்டாமைக்குஹேதவேதென்ன , 
அவ்வகலம்‌ (இத்யாதி. அகலம்‌ - வைபுல்யம்‌: மார்வு என்று ஸ்வமாவார்த்தம்‌, “மார்வு !! 
என்று ஒரவயவத்தை விசேஷியாதே, வெறுமனே :: திருமால்‌ '? என்‌ றதுச்குமரவம்‌ - அவனும்‌ 
இத்பாதி. திருவினிடத்திலே வ்யாமுக்பனென்று ரூரப்சார்த்தம்‌. அ௮ஞ்சராலங்கீருதமரய்‌ ஸ்வா 
மாவிகமான கருமையையுடைத்தான திருக்கண்களை புடையளாய்‌, தாமரைப்பூவின்‌ மேலே யிருப்‌ 
பாளாய்‌, பத்மவர்ணையாகையாலே வெந்தமிறத்தையுடைய லக்்மியானவள்‌, அழகியமார்லிலே 
சேரும்படியாய்‌) இருவிணிடத்திலே வ்யாமோஹத்தையபுடையவனேயென்று ருப்தார்திதம்‌: 
“ மையார்கருங்கண்ணி, செய்யாள ” என்றப்ரஸங்கத்திலே, பரஸ்பரகடாக்ங்களாலே திருமேனி 
களுக்கு நிறம்வந்த தாக ரகோக்தி - அவனுக்குத்‌ திருக்கண்‌ கள்‌ இத்யாதி, இருவருடையவும்‌ திரு 
மேனியில்‌ சிவப்பும்‌ கறுப்பும்‌ பால்பரகடாக்ஙகளால்‌ வந்தவளவேயன்‌ ௮; இவர்களுடைய தயாவாதீ 
ஸல்யங்களும்‌ பரஸ்பரகடாகூங்களாலே வந்த தென்றொர்‌ - இவளுக்கு இத்யாதி, ஏதத்விவாணம்‌ - 
அவனோுட்டை இத்யாதி, அம்யோம்யம்‌ சேர்த்தியாலே கருபாவாத்ஸல்யங்களானால்‌, ஒளபாதிகமாய்‌ 
அநித்யமாகாதோவெனன; உபாதி நித்யமாகையாலே நித்யமென்கிறார்‌ - ஆக இத்யாதி, கறுப்பு 
குளிர்த்தியாய்‌, க்ருபையைச்சொல்லுகிறஅ. அப்படி இருவர்க்கும்‌ இரண்டும்‌ விஞ்சியிருக்கு 
மென்சைக்கு நியாமகமேதெனன, இருவருடையவும்‌ உக்திகளென்திறார்‌ - வரவிட்டஆள்‌ 


ஆவான்‌ 








Tt ஒன்றால்‌ ஸமாதாநம்பண்ண - அழகுக்காக ஒன்றைக்கொண்டு வைக்க, 


1 08 திருவாய்மொழி--௯ - ப ௪ இ, மையார்‌. 


மறுதலைக்கும்படியாமிற்று அவன்‌ இருப்பத; ஆகையாலே, இருவருமானசேர்த்தியிலே இவை 
இருவர்க்கும்‌ குறைவற்றிருக்குபேனறுமாம்‌, வ்யதிரேகித்தஅன்றும்‌ தனித்தனியேகுறைவற்‌ 
நிருக்குமேன்றமாம்‌. [திருமார்வினில்சேர்‌] - நித்யாநுலவம்‌ பண்ணாநிற்கச்சேய்தேயும்‌, 
££அ கலகில்லேனிழையும்‌””என்று இன்று வந்து கிட்டின புதியார்படூவத்தையேல்லாம்‌ படா 
நிற்கும்‌. சேரேன்கிற வர்த்தமாநம்‌ - இத்தைக்‌ காட்டூகிறது. [வேய்யாரித்யாதி] - இவள்‌ 
கையில்‌ லீலாரவிந்தம்‌ அவனுக்கு லோக்யமாயிருக்குமாபோலேயாயிற்று, அவன்கையில்‌ 
திவ்யாயுமங்கள்‌ இவளுக்குஇனி தாயிருக்கும்படி. இவள்‌ உகப்புக்காக ஆஸ்ரிதவிரோயி 
களை யழியச்சேய்கைக்குமுதலாய்‌ உர்பாடீயமாயிருக்குமாயிற்று. ப்ரதிபக்ஷத்தின்மேலே 
மிக்கவேம்மையையுடைத்தாம்ப்‌ புகரோடூ கூடியிருக்கிறதிருவாழி, ஸ்க்நீவே௱மேயமைந்து 
வேறோருகார்யங்‌ கோள்ளவேண்டாதே வைத்தகண்ஷாங்காதே கண்டீகோண்டிருக்க 
வேண்டூம்படியான ஸ்ரீபாஞ்சஜக்யம்‌. [ ஏந்தும்கையா| - வேறும்‌இவையுமன்ற, கையு 
மன்று: இரண்டினுடை யவுஞ்சேர்த்தியாயிற்று, இவர்‌ஆசைப்படுகிறது. **கூராராழிவேண்சங்‌ 
கேந்தி - வாராம்‌'? என்னுமவரிறே, [உன்னை] - லக்ஷமீஸம்ஷந்தத்தோடும்‌, திவ்யாயு 
தங்களோடூம்‌, திவ்யவிக்‌ர ஹத்தோடங்‌ கூடியிருக்கிற உன்னை. இவருடைய உத்தேஸ்ய 
வஸ்து இருக்கிறபடி இதுகாணும்‌. | காணக்கருதும்‌ | - ' 0022௮௯ மரற? . ஸ்ரீவ,க 
வக்ஷ£ர$”* (ஸாங்கசக்ரக தாதர? - ஸ்ரீலத்ஸவக்ஷா?) என்கிற உன்வடிவைக்காண ஆசைப்‌ 
படாநின்றது. அவனை யாசைப்படூவார்‌ ஆசைப்படூவது ஒருகார்யங்கோள்ளவன்று, காண 
வாயிற்று, * திருவேங்கடத்தானைக்‌ காணவிறே, * காரார்திருமேனிகாணுமளவமிறே. 

















இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. கீழ்‌ - பரஸ்பரம்‌ சேர்த்தியாலே கருபாவாக்ஸல்யங்கள்‌ வந்ததாகச்‌ 
சொல்லி,இவளுக்கு அஹிதேஆணத்வமும்‌, அவனுக்கு புருஷோத்தமத்வப்‌£யுக்தமான புண்டரீ 
காக்த்வமூம்‌ ஸ்வதஸ்ஹித்தமாகையாலே, கீருபாவாத்ஸல்யங்களும்‌ பரஸ்பரம்‌ சேர்த்தியால்வந்த 
தன்றிக்கே ஸ்வாலாவி சங்களெ கிறார்‌ - வீயதிரேக்த்த இத்யாதி, இவள்‌ ௮ம்மார்வுவிட்டுஅவ்வருகு 
போகமாட்டாமையின்‌ எல்லையையருளிச்செய்யா நின்‌ அகொண்டு, இஅ “சேர்‌! என்றெவர்த்த 
மாஈஸித்தமென்று முக்தகண்‌டமாகவருளிச்செய்கிறார்‌ - நித்யரநுலவும்‌ இத்யாதிவால்யத்வயத்‌ 
தாலே. பிராட்‌ டியைச்சொல்லி, அநந்தரம்‌ ஆயுயங்களை ச்சொன்ன அக்கு லரவம - இவள்கையிஃ 
இத்யாதி, இவ்விடத்திலே - ஹாரம்‌ ஹமொம உவிகளஹுவவெஃய ஷீவஜாய யாகி 
ா$ண3$ஹயகவவவி ஐ க | கடய வெடிரவகவறிஹ தகா மஉயா 38ணி 
8ஜூரி மாஹடபெவா ட" இத்யாத்ய அஸர்தேயம்‌. ஸ்ரீ குணரத்தகேரமோ( ௪௭). அனால்‌, ்‌ வெய்யார்‌ 
சுடர்‌! என்று விசேஷிப்பா னென்னென்ன - இவள்‌உகப்புக்காக இத்யாதி. ஸாப்தார்த்தம்‌ - 
ப்ரதிபக்ஷத்தின்‌ இத்யாதி. “சரி என்சஅக்கு மரவம்‌ - ஸந்நிவேசம்‌ இத்யாதி, ஸந்நிவேசம்‌ - 
ஸம்ஸ்‌ த்தாகம்‌, “ஹசமிவெஹஸுஹ௦ஹா_ந(” இதி நிகண்டு, :! ஏந்தும்சையர '' என்‌ ஐதுக்கு 
தீமாவம்‌ - ேறும்டுவையும்‌ இத்யாதி. இரண்டி னுடையவும்‌ சேர்த்தியழகை யாசைப்பட்டி குப்ப 
பென்னுமதக்கு ப்ரமாணம்‌ - கூராராழி இத்யாதி, மெல்லாவ மழையும்‌ கடாகழித்து - லச 
ஸட்ஸந்யம்‌ இச்யாதி. திவயவிச்ரஹச்தோடுமென்றது - ** ஏந்கும்கையர '? என்‌ றததைப்பற்ற, 
இவர்க்கு ௮ அ ஹாவயவள்‌ அ இப்படிப்பட்டதெனகிறார்‌ - இவருடைய இச்யரதி, “ தூண என்ற 
அக்கு ஹரவம்‌- பரங்களகர இக்யான்‌. ்‌ தவே;வாசொயாகாறாகவக மஉாயற | ஸ்ரீவத 
வக்ஷா நிச்ச) 06 தோய, வ "இதி ராண வலாநநதரே மண்டோசர்‌, ஸ்ரீற்ச 
௮ த்ஸற்வஉக்ஷஷடியஸ்யல$-ஸ்ரீவச்ஸவக்ஷா$ என்‌ ௮இங்குஸமாஸம்‌ வில கஷிசம்‌.வத்ஸம்‌ மறு, தாண'" 
என்திறசென்‌? கார்யம்கொளளவெண்டாவோவென்ன - அவனை இச்யாதி, காண்சைச்சே யரசைப்‌ 
பட்டிருப்பரென்‌ இமஅுக்கு ப்ரமாணம்‌ - திநவேங்கடத்தானை இத்யாதி, ஸ்பஷ்டோர்த்த$, அங்கும்‌ 
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ரித்யஸூரிகளும்‌ ஸஃாஉர்பாடம்பண்‌ ணும்‌ இத்தனையிறே , “அணியாங்கனேன்னமுதினைக்‌ 
கண்டகண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்காணா”” என்று இவ்வளவிலே தேக்கிட்‌வி6வேர்கள்‌இங்கு 
ள்ளார்‌, பஹ துஜெவா8] ௧௦௨ரஷா. கரவ வி? (எததேவாம்ரு தம்த்ருஷ்ட்வாத்ருப்‌ 
யந்தி) என்று இவ்வளவிலே தேக்கிட்டுவிவேர்கள்‌ அங்குள்ளார்‌. | என்கண்ணே ] - ஸ்ம்ஸா 
ரிகளில்‌ தமக்கு உண்டான சாபலத்தோபாதியும்‌ போருமாயிற்று, இவர்தம்மீற்காட்டிலும்‌ 
இவருடைய திருக்கண்களுக்கு. இவர்க்கு நேத்ர 0 தரான ஏற்றமுண்டிறே அவற்றுக்கு. 


இரண்டாம்‌ பாட்டு. 
கண்ணே! உன்னைக்காணக்கருதிஎன்னேஞ்சம்‌ 
எண்ணே கோண்ட சிக்தையதாய்நீன்றியம்பும்‌ 
விண்ணோர்‌ முனிவர்க்கேன்டுங்காண்பரியாயை 
ந௩ண்ணாதோழியேனேன்றகான்‌ அழைப்பனே: 

த --(கண்‌ ண.) . ஏன்னெஞ்சம்‌ உன்னைக்காண ஆசைப்படாகின்ற. 
ப்ரஹ்மா திகளுக்கும்‌ காணஅரிதாயிருக்கச்செப் தே, எனக்கு தீருஷ்டிபூதனாயிருர்த 
உன்னையொழிய வேறு எனக்குச்‌ செல்லாமையாலே உன்னைக்‌ காணா தொழியில்‌ தரியே 
னென்று நான்‌ இடச்து கதறாநின்‌ ற னென்கிரோ. 

ஒ.-இரண்டாம்பாட்டில்‌, தமக்கும்‌ தம்முடைய ஹருஉயத்துக்கும்உண்‌ 
டான சாபலத்தை யருளிச்செயகறார்‌, 

[கண்ணே என்றுதொடம்கி]| - எனக்கு தருஷ்ஏயானவனே ! உன்னைக்‌ 
காண ஆசைப்பட்டு வஹுமகோசரமங்களைப்பண்ணி என்னுடைய ஹ்ரு&யம்‌ நிசா 
த.ரமாகக்‌ கூப்பிடாமிற்கும்‌. [விண்ணொரென்று கொடங்கி| - ப்‌ சஹ்மா*களுக்கும்‌ 
ஸாகா திகளுக்குக்‌ கூட அரியையாயீருக்கச்செய்‌த என்னுடைய சாபலத்தாலே நான்‌ 
உன்னைப்பெற்று முடிவன்‌ எனற கூப்பிடரமின்றேன்‌. [கண்ணாதொ ழியேன்‌ | - உன்‌ 
னைப்‌ பெறாவிடில்‌ பரியே னென்றுமாம்‌, 

ப.-- அநந்தரம்‌, உன்னைக்காணவேணும்‌'' என்கிற அலி வபதீதா ல, 
என்னெஞ்சும்‌ நானும்‌ அலற்றாகின்‌ றோமென்‌ றோர்‌. 

கண்ணே - (எனக்கு உர்றநஸாயக5-9 தனாயக்கொண்டு) தருஷ்டியானவ னே | 
உன்னை - (ஸாயந2-ஒதனான) உன்னையே, காரை . ஸூ &ர்பாநம்பண்ணி ய தலவிக்க, 
கருதி, (என்னிலும்‌ சபலமான),; என்‌ நெஞ்சம்‌ - என்‌ கெஞ்சான து; எண்ணே 
கொண்ட - பேஹாஸங்சயாதமான;, இந்தையதாய்‌ - மே ரமறங்களைப்பண்ணி கின்று, 
(காண்கையிலும்‌ ப்ரதிபச்தகம்‌போகையிலும்‌ அடிமைசெய்கையிலுமுண்டான அதிதி 
வேமயாத்தாலே), இயம்பும்‌ - அலற்றாநிற்கும்‌; சான்‌ - (கரணியான) கான்‌, விண்ணோர்‌- 

















வ 


அப்படியென்திறார்‌ - நித்யஸ-$ரிகளும்‌ இத்யாதி. இவ்வி ரண்டுக்குமடைவே ப்ரமாணங்கள்‌ - அணி 
யாங்கன்‌ இத்யாதி. “என்‌” என்ற விசேஷண அக்கு மரவம்‌ - ஸம்ஸாரிகளில்‌ இத்யாதி, 
நேத்ரபூதர்‌ - ப்ரதா£ர்‌, ச்ரமேணாரந்வய$, (௪) 


110 திருவாய்மொழி-௯ - ப. ௪ - இ, மையார்‌. 


ப்ரஹ்மா இகளுக்கும்‌, மூனிவர்க்கு- ஸஈகா இகளுக்கும்‌, என்றும்‌ -, காண்பு அரியாயை. 
காணஅரிய உன்னை, ஈண்ணாதொழியேன்‌ - இட்டாமல்விடேன்‌, என்று - என்று 
வ்யவஸிதனாப்சக்கொண்டு, அழைப்பன்‌- (த்வரையாலே) கூப்பிடாகின்‌ £றன்‌. 

இ.-—இரண்ட.ாம்பாட்டில்‌, தமக்கும்‌ தம்முடைய நெஞ்சுக்கும்‌ உண்‌ 
டான சாபலத்தை யருளிச்செய்கறோ. 

[சண்ணே ]-எனக்கு தீருஷ்டியானவனே! | உன்னைக்‌ காணக்கருதி| - கிரதி 
பாயலோக்யனான உன்னக்‌ காண ஆசைப்பட்டு; காண்கைக்கு ஸாயகமான கண்ணும்‌ 
காணப்படும்‌ விஷயமும்‌ அவனே என்கிறொர்‌; (ஜகதா ப ]ஷவ ஹிநாளாயண$? 
என்னச்கடவதஇிே. அவன்தன்னாலே அவலை ப்பெறுமவரி ற இவர்‌, ப்ராப்யத்தில்‌ 
கியதிபோலேயி2றஐ இவர்க்கு ப்‌.ராபகத்தில்‌ நியதியும்‌. [என்னெஞ்சம்‌ | - இயற்று 
வாய்‌ எம்மொடுக்கூடி”' என்னவேண்டும்படியான கெஞ்சும்‌. [ எண்ணேகொண்ட இந்‌ 
தையதாய்‌] - எண்கொண்ட மதசோரம த்தை யுடைத்தாய்‌: பவெஹுமகோரயிங்களைப்‌ 
பண்ணி, “'காணவேணும்‌” காணாதேபட்ட ௪ுகத்தைப்‌ போக்கவேணும்‌, அடிமை 
செய்யவேணும்‌”” என்ற. [கின்‌ றியம்பும்‌] - நிரந்தமமாகக்‌ கூப்பிடாநிற்கும்‌. வாக்‌ 
வ்ருத்தியையும்‌ தானே ஏறிட்டுக்கொள்ளாகிற்கும்‌. [விண்ணோர்‌ இத்யா£] - தம்மு 
டைய கூப்பீட்டைச்‌ சொல்லுகிறுர்‌, ப்‌ ரஹ்மாகிகளுக்கும்‌ ஸகா ிகளுக்கும்‌என்றும்‌ 
கிட்ட அரிய உன்னை, [ஈண்ணாதொழியேன்‌ இச்யாலி] ்‌ “பெறுதொழியேன்‌: பெற்று 
முடிவன்‌'' என்று கான்‌ கூப்பிடாநின்றேன. ப்ரஹ்மா களுக்கு ஓ ுர்லலனாயிருக்றெ 
உன்னை ““பெற்றுமுடிவன'' என்கிறனுஎன்கொண் டென்னில்‌?---தக்காம்‌ தலையிலே 
ஸாயரஈம்‌ இடச்தவர்களுக்கு விளம்பஹேதவு முண்டு, முதலில நீ்யஸ்தூ&ரனாயிருக்றெ 
எனக்கு விளம்பஹேல்வில்லே, [ஈண்ணாதொழியேன்‌] - அவனைக்‌ ட்டாதொழியில்‌ 
நான்‌ தரியேனென அமாம்‌. இது ஆய்த்தான்‌ நிர்வாஹம்‌. “கண்ணே” என்றஇடம்‌ - 
“அவனே உபாயம்‌ என்கிறது ; “உன்னைக்‌ சாணக்கரு இ? என்றஇடம்‌ - “உபேயமும்‌ 
அவனே?” என்கிறது ; 'எண்ணேகொண்ட சிக்தைய தாய்‌” - என்‌ றஇடம்‌ ஸ்வீக்ருதோ 
பாயருடைய யாதிரை சொல்லுகிறது, £ந்ண்ணாதொழியேன்‌' என்றஇடம்‌ - மஹா 
விஸ்வாஸஞ்‌ சொல்லுகிறது, 


ஈடு.--இரண்டாம்பாட்டு, தமக்கும்‌ தம்முடைய நேஞ்சுக்கும்‌ உண்டான 
சாபலத்தை யருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[கண்ணே] - எனக்கு த்ருஷ்டியானவனே | | உன்னைக்காணக்கருதி] - நிரதி 
பாயலோக்யனான உன்னைக்‌ காண ஆசைப்பட்டு. கண்ணைக்கொண்டே கண்ணைக்காண 
விருக்குமாபோலேகாணும்‌ இவர்‌ இருக்‌ கிறது. காண்கைக்கு ஸாதநமான கண்ணும்‌, காணப்‌ 
படம்‌ விஷயமும்‌ ஆவனேன்கிறார்‌: அதா வ ஷு வூ நாற ாயண3” (சக்ஷ£ு 





இசண்டாம்பாட்டு,-கண்ணே இத்யாதி, “என்‌ னெஞ்சமெண்‌ ணேசொண்டடிர்தைய 
தாய்‌" என்றத்சையும்‌ £ நானமைப்பன்‌ '? என றச்தையும்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - தமக்கும்‌ 
இத்யாதி, 
சஸோச்தி - கண்ணேக்கோண்டே இச்யாதி, இத்தால்‌ ஊலிதம்‌ - காண்கைக்கு இத்‌ 
யாதி, அப்படி யிரண்மெவனோவென்ன - ஏக்க இத்யாதி, “ சக்ஷாஸ்ஸாம்‌, அத்தால்‌ காணப்‌ 
படுகிற பதார்த்தமும்‌, அவனுக்கு ப்ரகாரதயாலாம்‌ *' என்று இரத ஸ்ருஇச்கு “ப்ரகார ப்ரகரரி 
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ஸ்சத்ரஷ்டவ்யஞ்ச கநாராயண$)என்னக்கடவதிறே. அவன்‌ தன்னாலே அவனைப்‌ பேறுமவ 
ரிறே இவர்‌. ப்ராப்யத்தில்‌ நியதிபோலே, இவர்க்கு ப்ராபகத்தில்‌ நியதியும்‌. [என்னேஞ்‌ 
சம்‌] - வந்பஹேதுவாய்க்கோண்டூ, விஷயங்களிலே *“பரகுபரகு'” என்று வாராரிற்குமிறே 
ஸம்ஸாரிகளுடைய நெஞ்சம்‌; * மயர்வறமதிகலமருளப்பெற்றார்‌ நேஞ்சிறே, *'தோழுதேழு” 
என்பது. [ எண்ணேயித்யாதி] - எண்கோண்ட மகோரடபூத்தையுடைத்தாய்‌: வஹுமகோ 
ர ூங்களைப்பண்ணி, ₹காணவேணும்‌, காணாதேபட்ட துகத்தைப்‌ போக்கவேணும்‌, 
அடிமைசேய்யவேணும்‌'* என்று. [நின்றியக்பு5] - நிரந்தரமாகக்கூப்பிடாநிற்கும்‌. ப்ர 
வ்ருத்தியையுக்‌ தானே யேறிட்டேக்கோள்ளாரிற்கும்‌. கண்ணே? என்கையாலே . “ப்ரா 
பகனவனே”” என்றதாய்‌, -£உன்னைக்காண?? என்கையாலே - **ப்ராப்யவஸ்துவம்‌அவன்‌”” 
என்றதாய்‌, **எண்ணேகோண்ட'” என்கையாலே - அந்தப்ராபகத்தைக்கோண்டு இந்த 
ப்ராப்யத்தைப்‌ பேறவேணும்‌'' என்றிருக்கும்‌ அபிகாரியுடைய யாத்ரையிருக்கும்படி சோல்‌ 
லிற்று. [விண்ணோரித்யாதி] - இதுதான்‌ கேஞ்சுக்கே.பாய்‌ நான்‌ கைவாங்கியிருக்கி 
றேனோ £ ப்ரஹ்‌ மாதிகளுக்கும்‌ ஸ௩காதிகளுக்கும்‌ என்றுமோக்கக்‌ காணஅரியையா யிருக்‌ 
கிற உன்னை நான்‌ கிட்டாதோழிவனோ? “பேற்றுமுடிப்பன்‌'' என்று நான்‌ கூப்பிடாமின்‌ 
றேன்‌.:'பேற்றுமுடிப்பன்‌'' என்கிறது இவர்‌என்கோாண்டேன்னில்‌?-**விலக்ஷணதேஸவாஸி 
களாய்த்‌ தங்களுக்கேன்ன ஒருகைம்முதலுண்டாயிருக்கிறவர்களாகையாலே, விளம்‌ 
பஹேதவண்டு அவர்களுக்கு; அங்ஙன்‌ஒருகைம்முதலில்லாதவர்களுக்கு விளம்பஹேது 
உண்டோ?!” என்று கூப்பிடாநின்றேன்‌. [௩ண்ணாதோழியேன்‌] - அவனைக்கிட்டாதோழி 
யில்‌ நான்‌ தரியேன்‌. இது ஆய்த்தான்‌ நிர்வாஹம்‌. “*நண்ணாதோழியேன்‌'' என்ற 
விடம்‌ - மஹாவிஸ்வாஸஞ்‌ சோல்லுகிறது. அவர்கள்‌ விலக்ஷண்‌ தேஸத்திலே யிருக்கை 
யாலே க்ரமத்திலே யேடூத்கலாம்‌ ; அங்ஙனன்றிக்கே, ஸ்ட்ஸாரத்தே யகப்பட்டூநேற்கிற 





ஹாவமன்‌ றிக்கே சக்ஷஸ்ஸாம்‌ ச்க்ஷுஸ்ஸாலே காணப்படும்‌ விஷயமும்‌ அவனே” என்று இதுவும்‌ 
ஓரர்த்தம்‌ இவர்க்கு விவக்ஷிதம்‌, உபாயரந்தரங்களாலும்‌ அவனைப்‌ பெறலாமேயென்ன - அவன்‌ 
தன்னுலே இத்யாதி. இர்கிர்ப்பந்தத்‌ அக்கு அடிஏதென்ன - ப்ராப்யத்தில்‌ இத்யாதி, “என்‌” என்ற 
அக்கு ஹாவம்‌ - பந்தஹேதுவாய்‌ இத்யாதி வரக்யத்வயம்‌. பாகுபாகு என்று - பரபரப்பாய்க்‌ 
கொண்டு, ££ எண்ணேகொண்ட -” எண்ணிக்கையை - ஸங்க்யையை, கொண்ட - கீரஸித்த, 
ஸங்க்யையை யதிகரமித்திருக்கிறஎன்றபடி. விவரணம்‌ - வஹாுமநோரத இத்யாதி, வஹா 
மநோரதம்‌ஏது? என்ன - காணவேணும்‌ இத்யாதி. இயம்பும்‌ - கூப்பிடும்‌, நெஞ்சுக்கு ஸ்மரண 
மொழிய கூப்பிடக்கூடுமோவென்ன - பாரவ்நத்தியை இத்யாதி. “(கண்ணே ?' என்று தொடக்கி, 
6 இந்தையதாய்நின்‌ நியம்பும்‌ '' என்னுமளவாலே - ஜ்ஞாதவ்யார்த்த தீரயமும்‌ ஸித்தித்தசென்கி 
ரர்‌ - கண்ணே இத்யாதி, உத்தரார்த்தத்‌ தக்கு ஸங்கஇ - இதுதான்‌ இத்யாதி. பாப்தார்த்தம்‌ - 
ப்ரஹ்மா திகளுக்தம்‌ இத்யாதி. பேற்று டிப்பன்‌ என்றது - மெலிதார்த்தம்‌. ப்ரஹ்மாதி 
சளாக்கு அஷ்ப்ராபமான வஸ்துவைச்‌ இட்டுவே னென்கிறது என்னஹேதுவைச்சொண்டென்று 
சங்காவாக்யத்அிக்குக்‌ கருத்து. பரிஹாரம்‌ - விலக்ஷ்ண இத்யாதி. அதாவது - ஹலோ.மங்களெல்‌ 
லாவற்றாலும்‌ குறைவற்றசேசத்தி லிருச்ெவர்களாகையாலே, ££ இப்போதே யவனைப்பெற 
வேணும்‌ ?' என்னுமது பிறவாதாகையாலும்‌, தந்தம்‌ ஸாதகம்முற்றி ஊலிக்கவேணுமென்னும்‌ 
அலஜிஸித்தி நடச்கையாலும்‌ அவர்களுக்குவிளம்பமுண்டென்றபடி, அர்த்தாந்தாம்‌ - அவனை இத்‌ 
யாதி, ££ நண்ணாதபோஅ, ஒழியேன்‌ - தரியேன்‌ '' என்றுஆய்த்தான்‌ நிர்வாஹம்‌, ** இட்டியே 
விடுவன்‌ '? என்றத்தால்‌ ஊலிசமானஅர்ச்சவிசேஷத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - நண்ணுதோம்‌ 
யேன்‌ இத்யாதி, *அ௮ங்கனொருகைமமுதல்‌ ' இத்யாதிவாக்யத்திலே, : மூனிவர்‌?' என்ற - 
மஈநலலலரென்‌ றஅக்கு ப்‌ரதிகோடிகாட்டி, “விண்ணோர்‌? என்றதுக்கு ப்ரதிகோடிகாட்டுகிளுர்‌ - 
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இவரையிறே ககேவேடூக்கவேண்வேது. எடூக்கவேண்டூம்‌ நிலத்திலே யிருந்தேன; எடுக்க 
வேணுமேன்றிருந்தேன்‌ ; எடூப்பான்‌ தானாபிருந்தான்‌ ; எடூத்தால்‌ பேறுவது தன்னையா 
யிருந்தது; ஆனபின்பு, எனக்கு என்னகண்ணழிவு உண்டு! (௨) 
௦ ட Q 
மூன்‌ மும்‌ பாட்டு, 
அழைக்கின்றவடிகாயேன்காய்உழைவாலாற்‌ 
குழைக்கின்றதுபோலஎன்னுள்ளஙகுழையும்‌ 
மழைக்குஅன்றுதன்றமேடூத்துஆகிரைகாத்தாய்‌ ! 
பிழைக்கின்றத ருளேன்று பேதுறுவனே. 

ஆ (அழைக்கின்ற, - சனனெஞ்சானஅ, தன்னுடைய அயோக்யதை 
யையும்‌, ஸாமக்ர வைகல்ய சீதையும்‌ பாரா க, தன்னுடையசாபலத்தாலே யுன்னை 
யரசைப்பட்டு விடமாட்டுநிற தில்லை ; இப்படி என்னுடைய ஸர்வகரணங்களும்‌ தளரா 
நிற்கச்செய்தே பேசாதிருர்தருளுகையாலே, உபரயசூர்பராய ஆபர்கராயிருப்பாரை 
ரக்ூதிக்கக்கடவ தான உனனுடை ॥. ரவ 0௧ காருண்யவெள்ளத்‌ திலும்‌ நான அகப்ப 
டேனோ ? என்றஞ்சாகின்றேன்‌ என்நிறார்‌. 

ஒ --மே னறாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானை காண்வேணுமென று கூப்பிட்டு 
மிகவும்‌ அவஸர்கராகச்செய்‌? 2சு அவன்‌ வரக்காணாமையாலே, நிஸ்ஸாதநசாப்‌ ஆர்த்த 
சாயி நந்தவர்களைச்‌ தானே கைக்கொண்டு ரகிக்சக்கடவ தான இக்குணச்துக்குப்‌ புறம்‌ 
பானேனோ என்‌.று நோவுபடுஇரர்‌. 

[அழைச்கின்‌ வென்று தொடங்‌] - அயோக்யனுமாய்‌ அ௮திக்ஷாதீசனுமா 
பிருந்துவைத்து அர்த்கனாய்க்‌ கூப்பிரிிற என்னுடைய ஹ்ரூ, யமான சாய்‌ தன்னு 
டைய க.ழைவரலாலே பிறர்க்குத்‌ தெரியாதபடி ஸ்வாபேக்ஷிகஸூ சகமான சேஷ்டை 
களைப்‌ பண்ணுமாபோலே, ஒருவர்க்குமறிய நிலமல்லரதபடீ ரோவுபடாநின்ற அ 
நிஸ்ஸாயஈனாய்‌ வைத்து அசைப்படாநின்‌ றேன்‌ என்றுமாம்‌. [மழைக்கு ௮ன்றென்று 
தொடங்கி ]- பசுக்களும்‌ இடையரும்‌ ரோவுபடும்படி இர்த்ரன்‌ வர்ஷிச்த வர்ஷதீ அக்கு 
மலையை எடுத்துப்பரிஹரித்தருளின உன்னுடைய குணத்துக்குப்புறம்பாகாகின்‌ றன 
என்று கோவுபடாகின்றேன்‌, 

ப அநந்தம்‌, ஆர்த்தியேபற்றாசாக அஸ்ரீசரக்ஷகனான உன்னுடைய 
க்ருபையான அ என்னை நமுவவிடுகறதோ ? என்றஞ்சா நின்றேனென்றொர்‌, 

அழைக்கின்ற . (௮ ரகி2வறாதிறயத்தாலே அழைத்துக்கூட்பிடாகி£ பே 
னாய, அடி - அஈந்யக தியான ஸம்ஸர்‌, , ச்தையுடையேனாய்‌, நாயேன்‌ - அணுல்‌ அவத்‌ 
யராவஹமான நிகர்ஷச்தையுடைய என்னுடைய, என்னுள்ளம்‌ - தூ கக்$ணமானரெஞ்‌ 
சான து, (உன்னுடையஸர்நியியில), சாய்‌ - நாயான ௪, (கன்னினைவை), கூழை - 





அவர்கள்‌ விலக்ஷண இச்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே, பாட்டெல்லாவர்றாலும்‌ ஸித்தித்தவர்த்தத்‌ 
தைச்‌ கொய்துபிடித்து பிமயிக்கிறார்‌ - “எடுக்க! 'எடுக்கவேண்டூம்‌' இத்யாதி, 4 விண்ணோர்‌? 
என்றதுக்கு ப்ரதிகோடியை விவக்ஷித்து :: அழைப்பன்‌, கண்ணே, உன்னைக்காண '" என்ற 
பதத்‌ரயத்சையும்பற்ற - எடுக்கவேணும்‌ இத்யாதிவாக்யத்ரயமும்‌, என்ன கண்ணழிவுஉண்டு 
என்றது - உக்சஹேதுக்களைப்பற்ற, கண்ணமிவு - விளம்பமும்‌, குறையும்‌, சுரமேணார்வயூ. (௨) 
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கூழையான, வாலால்‌ - வாலையகைகத அ, குழை*்கன்றதுபோல - ப்சகாசிப்பிக்குமா 
போலே, குழையும்‌ - இதிலமாகாகின்றஅ ; (இக்தீரன்‌), அன்று - (அஞ்மவர்ஷூம கதி 
தாலே ஆர்த்தியைஜநிப்பித்த) அன்று, மழைக்கு 5 அச்தவர்ஷ ச்‌துக்கு நிவாரணமாம்‌ 
படி, குன்றம்‌ - மலையை, எடுத்து- எடுத்து, ஆ - (ரகா பேகை பண்ணவும்‌ அறியாத) 
பசுக்களூடைய்‌, நிரை - திரளை, காத்தாய்‌ - ரகதி ர்தவனே! (உன்னுடைய) அருள்‌ - 
நிரவயிகக்ருபையானஅ, (என்னளவில்‌), பிழைகங்கின்‌ ற௮ - தப்புறெதோ, என்று, 
பேதுறுவன்‌ .. கலங்காகின்‌ றேன்‌. உனக்குத்‌ தப்புதிறதோவென்றுமாம்‌. 

இ.--மூன்மும்பாட்‌ டில்‌, இப்படிக்‌ கூப்பிடச்‌ செப்தேயும்‌ அவன வ.ரக்காணா 
மையாலை ஆர்ச்இியேமுசலாக ரகதிக்கக்கடவ உன்குணக்து க்குப்‌ புறம்பான மீனா 
என்கிறோர்‌. 
[அழைக்கி ன்றவடிகா யேன்‌ இத்யா இ]-அபேக்பனாப்‌ ௯8 தீரனாயிருர்து வைத்து 
ஆரத்‌ இியாலே கூப்பிடாகின்றேன்‌. ருசியாலே தவிரமாட்டார்‌. இட்டினால்‌ அத்தலேக்கு 
அவத்யமாம்படியாயிற்று தம்முடைய நிலை.௮று தன்னைஉடையவனுக்குத தன்‌ அவி 
மதத்திலே ௬ுரியைத்‌ தெரிவிப்பது வாலாலேபாயிற்று; அதுதான்‌ கூழையானால்‌, தெரி 
விக்கை அரிதாமி?ற; அதுபோல என்மசஸ்ஸானது கோவுபடாகின்றதஅு. இத்தால்‌; 
தமக்குஓடுகற க்லேஸம்‌ பேச்சுக்கு நிலமன்றென்கை. நிஸ்ஸாதரனாய்‌ வைத்து 
ஆசைப்படாநின்றேன்‌ என்றுமாம்‌. [மழைக்கன்று இத்யாதி] - இந்த ாரன்வாஷிக்கிற 
கையிலே மலையை எடுத்து இடையரையும்‌ பசுக்களையும்‌ ஆர்ச்தியே முதலாக 
சகஷித்தவனே! [பிழைச்இன்‌ ற தருளென்று பேதுறுவனே | - “வனணாரயா தேரகஷிதீத அந்து 
மஹாகுணம்‌ எனக்கு உதவாமையாலே பிழைக்கப்புகாகின்றாய்‌ என்று பேகணியாநின்‌ 
மேன்‌ என்று ஆளவர்தார்‌ நிர்வாஹும்‌,. அந்த மஹாகுணத்துக்குப்‌ புறம்பாக? றனோ 
என்றஞ்சாகின்றேன்‌'' என்று எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செயவர்‌. 

ஈடு.-- மூன்றாம்பாட்‌ட. இப்படிக்‌ கூப்பிடச்சேய்தேயும்‌ வரக்காணாமை 
யாலே, ஆர்த்தியே கைம்முதலாக ரக்ஷிக்கக்கடவ உன்குணத்துக்குப்‌ புறம்பானேலோே)! 
என்கிறார்‌. 

[அழைக்கின்றலடிநாயேன்‌இத்யா ஐ] - அயோக்யனாய்‌ க்ஷஙத்ரனாயிருந்து வைத்து, 
ஆர்த்தியாலே கூப்பிடாநின்றேன்‌. ருசியாலே தவிரமாட்டார்‌.கிட்டினால்‌ அத்தலைக்கு அவத்‌ 
யமாம்படியாயிற்றுத்‌ தம்முடைய நிலை. நாய்‌, தன்னையுடையவனுக்குத்‌ தன்னலிமதத்‌ 
தில்‌ ருசியைத்தெரிவிப்பது வாலாலேயாயிற்று; அவ்வால்‌ தான்‌ கூழையானால்‌ தேரிவிக்கை 
யரிதாமீறே; அதுபோலே, என்ம௩ஸ்ஸானது நோவுபடாரின்றது. இத்தால்‌ - தமக்கு 
கிறக்லேசம்‌ பேச்சுக்கு நிலமன்றேன்கை. நிஸ்ஸா ,,நனாய்வைத்து ஆசைப்படாநின்றே 








மூன்றாம்பாட்டு.--அழைக்கின்ற இச்யாஇி. பிழைக்ன்‌ றதருளென் அபே அனுவன்‌'' 
என்றத்தைக்‌ கடாகூபித்தவதாரிகை - இப்படி இத்யாதி. 

“அடிநரய்‌ - காயேனான நான, அழைக்கன்றேன்‌'' என்றச்வயித்து அருளிச்செய்கிறார்‌ - 
அயோகீயனுய்‌ இத்யாதி. **காய்‌” என்கையாலே - அயோக்யத்வமும்‌, க்ஷுச்ரத்வமும்‌ ஸித்தம்‌. 
அடி - அடியனாய்‌, நாயேன்‌ - கிஹீசனான என்னுடையவென்று முப்தார்த்தம்‌. அயோகயனானால்‌ 
கூப்பிடுநிறதென்‌? தவிரலாமேயென்ன - நசியாலே இத்யாதி. வாலென்னாசே, “கூழை? என்று 
விசேஷித்த துக்குமாவம்‌-மாம்‌,தன்னை இச்யாதி, க ழைவாலால்‌'' என்‌ றத்ருஷ்டார்தத்‌ அக்கு அ 
குணமாக ஹாவத்வயமருளிச்‌ செய்திறார்‌ - இத்தால்‌ கமக்குடுத்யாத்‌ வாக்யத்வயத்தாலே, த்ருஷ்‌ 
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னேன்றமாம்‌. [மழைக்குஇத்யாதி] - இந்த்ரன்‌ அஸ்மவர்ஷத்தை வர்ஷிக்கிறவளவிலே, 
மலையையேடூத்து இடையரையும்‌ பசுக்களையும்‌ ஆர்த்தியே கைம்முதலாக ரச்ஷித்தவனே! 
[பிழைக்கின்றதருளென்றுபேதுறுவனே ] - *₹*வரையாதேரச்ஷித்தமஹாகுணம்‌ எனக்கு உத 
வாமையாலே மிழக்கப்புகாரின்றாய்‌'என்று பேகணியாரின்றேன்‌'' என்று ஆளவந்தார்‌ 
அருளிச்செய்யும்படி. அத்தை எம்பெருமானார்‌ கேட்டருளி, “இற, போருளழசித: 
ஆனால்‌, இப்போது இவர்க்குஒடகிற உரைக்குச்‌ சேராத; ஆனபின்பு, £பசுக்களும்‌இடைய 
ரும்‌ வர்ஷத்திலே நோவுபடாதபடி மலையையேடூத்துமறித்த இம்மஹாகுணத்துக்கு நான்‌ 
புறம்பாகிறேனோ!' என்று பேதுருரின்றேன்‌'” என்ற. (௩) 
நான்காம்‌ பாட்டு, 
உறுவதிதுவேன்றுஉனக்காட்‌.பட்டூரின்கண்‌ 
பபறுவதேதுகோலேன்று பேதையேன்நேஞ்சம்‌ 
மறுகல்சேய்யும்‌ வானவர்தானவர்க்கேன்றும்‌ 
அறிவதரியஅரியாயஅம்மானே ! 
ஆ.--(உறுவதித ) - நீ தஸ்ரிதஸுல னாயிருச்சச்செய்‌ 22 சிலருக்கு அரி 
யையாயிருக்கையாலே, எனக்கும்‌ ௮ரிபையாயிருக்கிற்செப்வதென்‌? என்று என்னெஞ்சு 
'தடுங்காகின்‌றதென்௫ரர்‌, 
ஒ.காலாம்பாட்டில்‌, நே வர்களுக்கும்‌ அஸுரர்களுக்கும்‌, அரியையாயிருக்‌ 
கக்‌ காண்சையாலே நெஞ்சு கலங்காநின்றது என்றோர்‌. 

[உறுவதிதுவென்று தொடக்கி] - இது பரமப்‌ரயோஜகாம்‌ என்று அடிமை 
புகுந்து, உன்பக்கல்‌ ௮டிமைசெய்யப்‌ பெத்றேனோ என்று மிகவும்‌ முக்பூமான என்னு 
டைய ஹ்ரு_யமானது கலங்கா கின்ற அ; தேவர்களுக்கும்‌ அஸுரர்களுக்கும்‌ என்று 
மொக்க அறியவொண்ணாத ஈரஸிம்ஹமான ஸர்வேளற்வசனே ! 

ப.--அநந்தரம்‌, உதீதெங்யமான மபோஷத்தீவ தீஅக்கு ப்ரதிஸம்‌வத்யியான 
உனக்கு அடிமையாயவை த்‌ அ,என்பேறு ஏதாயிருக்கற தோ? என்று என்னெஞ்சு கலங்கா 
நின்றதென் றோர்‌. 

(ஸம்வற்புமொத்திருக்சச்‌ செய்தேயும்‌), வானவர்‌ - அஅகூலரானவானவ 
சோடு, தானவர்க்கு “ ப்‌.ரஇிகூலரான தாகவரோடுவரயெற, (ஆஸ்ரீச ஸெளலப்யத்திலும்‌ 
ஸர்வேஸ்வரத்வத்திலும்‌, என்றும்‌ - என்றுமொக்க, அறிவஅ-அறிய, அரிய - அரியை 





டாந்தத்‌இக்குதீ தெரிவிக்கையரிதென்‌ றமாத்ரமே அபேகதிதம்‌. ஆளவக்சதார்கிர்வாஹத்‌ அக்கு, அவ்‌ 
வருள்‌ உன்னைத்‌ தப்பிப்போகிற தென்று பேதிருகின்றேனென்று பபப்தார்த்தம்‌. அருளென்னை த்‌ 
தப்பிப்போதிறதென்‌ அ பேஅராஙின்றேனென்று எம்பெருமானார்‌ சிர்வாஹத்‌ அக்கு பாப்தார்‌ த்தம்‌. 
பேகணியா நின்றேன்‌ - க்லேசியாகின்றேன்‌, இவர்க்கேர்டுக்றதசைக்குச்‌ சேது என்றது - அலா 
லத்தாலே நோவுபடாமிற்க அவனிழவுக்குசோவுபடுகை சேரா சென்றபடி, பேதுறுகை - அ:கப்‌ 
படுகை, *அழைக்கின்‌ றதடிநாயேனான - என்னுள்ளம்‌ - நாய்‌ கூழைவாலால்‌ குழைகனெற த 
போல - குழையும்‌; இவ்வவஸ்த்தையிலும்‌ வரச்சாணாமையாலே, மழைக்குஅனமறென்றசொடம்கி, 
அருள்‌ - பிழைக்கின்றது என்று பேதுறுவன்‌ இதியச்வய$. (ர) 
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யாம்படியான, அரிய - நரஸிம்ஹமான, அம்மன - ஸ்வாமிய! இது - இந்த 
போஷத்வமசகிற்ஸ்வளுபமே, உறுவது - உத்தேஸ்பம்‌, என்று - என்றறுஇயிட்டு, 
உனக்கு - (தத்ப் ச இஸம்‌பர்பியான) உனக்கு, ஆட்பட்டு - உரஸ்யா ம இயைப்பண்ணி, 
நின்சண்‌-(ஸ்வாமி.பான) உன்பக்கல்‌, பெறுவது - மலமாக லஃிக்கவருஇறஅ, எதகொல்‌ - 
(ஸ்வரூபா நரூபகைங்கர்ய மோ,ஸம்ஸாரஸ்த்‌ இதி 3ய19)ஏதாயிருக்ெ து என்று பதை 
யேன்‌ - (ஏதேனுமொன்றை நீ செய்தபடிகண்டிருக்கை ப்ராப்தமென்னும்‌) அறிவில்லாத 
என்னுடைய, நெஞ்சம்‌ - நெஞ்சான ௫, முகல்‌ செய்யூம்‌ - கலங்காநின்ற அ. 


இ.—சாலாம்பாட்டில்‌, நீர்‌ இன்லன்‌ வயப்படுகறதென்னென்ன ! **கேவாகி 
களுக்கு௮ரியையாகையாலே எனக்கும்‌ ௮மியையாகறுயோ?' "என்று என்னெஞ்சு கலங்கா 
நின்‌ நதென்‌ கருர்‌. ப 
[உறுவது இதுவென்று | - சீரியது அடி மைசெய்யுமது என்று. [உனக்காட 
பட்டு]-உனக்கு அடிமைபுகும்‌ த, ஸ்வரூபம்‌ ல மவதபசதக்தரம்‌''என்௮ உணர்க்கால்‌ சீரிய 
ப்‌ சபயபோஜாம்‌ கைங்கர்யமிறே. [ கின்கண்பெ௮வ9த௮ கொலென்ற ] - உன்பக்கல்‌ பெறுவ 
நதே2தாவென்ன. ஸ்வரூபத்தையும்‌ உணர்ச்து, கைங்கர்ய மே சீறியது?” என்றும்‌ 
அறித்து, *:ஈஸ்வரன்‌ அசர்யப்சயோ ஜரர்க்கு வேறொுன்றைக்‌ கொடுதீதவிவொன்‌ 
ஒருத்தனல்லன்‌'” என்றும்‌ அறியும்‌ இவர்‌, ₹₹உன்பக்கல்‌ பெறுவதேதோ!?? என்கைக்கு 
ஹே என்னென்னில்‌ ?--கசமத்திலேவக்து முகங்காட்டுகி ரும்‌ என்று ஸம்ஸார. 
லிருப்பே போஷித்அவிடப்‌ புகுகறதோ 2 சன்திவரையறிக்து சடக்கென முகங்காட்டு 
இறு யா? என்கை. [பேதையேன்செஞ்சம்‌ மறுகல்செய்பும்‌] - நாம்‌ அ .விஸர்யிபண்‌ - 
ணினபடியே வலிக்கும்‌ என்னும்‌ அறிவின்‌ றிக்‌ 2கயிருக்க௦ என்னெஞ்சு கலங்காகின்‌ ஐ௮. 
இல்வன்‌ கலங்குகைக்கு அடி யென்னென்னில்‌ ? | வானவர்‌ இத்யாூி] . ₹₹60உவா_நாக . 
உா௱நவா நா ஹ்‌? என்று ஸம்பைந்பமொத்திறாக்க ஜேவஜராமவர்களுக்கும்‌ என்றுமொக்க 
அறியவொண்ணாத ௧௮ ஸிம்ஹமான ஸா்‌வேஸ்வரனே! ஆபநிதஸெளலப்யத்தே டு ஸர்‌ 
வேஸ்வ த்வத்‌ தடு வாசியற அவர்களுக்கு அறியவரிய னென்கை, இத்தால்‌, ப்ரஹ்‌ 
லாதனுந்கு எளிமையான கோடிிலேபோகிறே ணை, லஜேவாரிகளுக்கு அரியையாகற. 
கோடியிலேயா இனா?” என்று அஞ்சாநின்றேன்‌. கேவாஸுரவிலிர மம்‌ பண்ணின 
ஸமகந்தரம்‌ “காம்‌ எக்கோடியிலே யாகிறோமோ??? என்று அர்ஜ்ஜுஈன்‌ அஞ்சின 
போலே அஞ்சாநின்‌ றன. 
ஈடு. நாலாம்பாட்டு. நீர்‌ இங்ஙன்‌ பயப்படூுகிறதென்‌?? என்ன,-—“தேவாதி 
களுக்குஅரியையாகையாலே எனக்கும்‌ அரியையாகிறாயோ?''என்று என்னேஞ்சுகலங்கா 
நின்றதேன்கிறார்‌. 
[ உறவதிதுவென்ற] - சீரியது அடிமைசெய்யும்‌இது என்று. |உனக்காட்‌ 
பட்ட] - உனக்குஅடிமைபுகுந்து. “ஸ்வரூபம்‌ ல.ஓவத்பாரதந்த்ர்யம்‌*” என்றறிந்தால்‌ சீரிய 














நாலரம்பாட்டு.--உறுவது இத்யாதி, “* என்னெஞ்சம்மறுகல்செய்யும்‌, வானவர்தரனவர்க்‌ 
சென்றும்‌ அறிவசரிய '' இத்யாதியைக்கடாகதித்தவதாரிகை - நீர்டுங்ஙன்‌ இத்யாதி. இர்தஅவ 
தாரிகை, “£ மழைக்கன்‌ அ ? இத்யாதிக்கு - எம்பெருமானார்‌ பிர்வாஹத்தைப்பற்ற, 

உறுவது - யோக்யமான இ, சீரியதென்ரபடி. சீரியதென்றறிந்தபடியென்னென்ன - 
ஸ்வநபம்‌ இத்யாதி. இவ்விடத்தில்‌ - “சூ.தாிா.மா5 ம -ணைவஊ-ய/ர- உ ஷாய வவ 
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ப்ரயோஜநம்‌ கைங்கர்யமேமிறே. [நின்கண்‌ பேறுவதேதுகோலேன்று] - உன்பக்கல்‌ 
பேறுவதுஏதோவேன்று: ஸ்வருபத்தையுமுணர்ந்து, “கைங்கர்யமே சீரியதும்‌'? என்‌ 
றறிந்து,. * ஈஸ்வரன்‌ அநந்யப்ரயோஜார்க்கு வேறோன்றைக்கோடுத்துவிடூவோ னோருவனல்‌ 
லன்‌””என்றும்‌ அறியும்‌ இவர்‌, “உன்பககல்‌ பேறுவதேது?”என்கைக்கு ஹேதுவென்னேன்‌ 
னில்‌; £“க்ரமத்திலேசேய்கிறோம்‌'' என்று லம்ஸாரத்திலிருப்பேபோஷித்தவிடப்புகுகி 
றதோ ? என்‌ த்வரையறிந்து சடக்கேன முகங்காட்டகிறுயோ? என்கை. | பேதையேன்‌ 
நேஞ்சம்மறுகல்சேய்யும்‌] - “நாம்‌ அஹிஸந்யிபண்ணினபடி யே மலிக்கும்‌'” என்னும்‌ 
அறிவின்றிக்கேயிருக்கிற என்னேஞ்சம்‌ கலங்காநின்றத. இங்ஙன்‌ கலங்குகைக்குஅடி 
யேன்‌! என்னில்‌, நேஞ்சினுடைய விவேகம-ஒந்யதையிறே இதுக்கடி; நீதானும்‌இதுக்‌ 
கடி, [வானவரித்யாதி].- ட ஜகெவா.நர௦ஓர நவர கரடி: (தேவாநாம்தாநவாநாம்‌) அம்‌ 
மானாயிருந்துவைத்து - ஸர்வேங்வானாயிருந்துவைத்து, தேவர்களுக்கும்‌ அஸு*ரர்களுக் 
கும்‌ என்றுமோக்க அறியவரியையாய்‌, அந்நிலை தன்னிலே ஒரு சிறுக்கனுக்கு உன்னை யுள்‌ 
ளபடியறியலாயிருந்தாய்‌: அதில்‌ நான்‌ எக்கோடியிலே யாகிறேனோ? என்றறியாமை, 
தேவாஸ்‌ ரவிபாகம்பண்ணின வரந்தரம்‌, அர்ஜுநன்‌ நான்‌ எக்கோடியிலேயாதி 
றேனோ' 'என்றஞ்சினாற்போலே. பின்னை அவன்‌ இதக்குப்பண்ணின பரிஹாரமேன்‌? என்‌ 
னில்‌; தன்‌ ஸேளலப்யத்தை ப்ரகாசிப்பிக்கையிறே, எளியோமாகையும்‌ ஒருகோடி. 
யுண்டாக நீர்‌ சோன்னீராகில்‌, நீர்தாம்‌ அக்கோடியிலேயுள்ளா ரோருவராய்‌ இருந்தீராகில்‌ 
உமக்கு இனி நாம்‌ கைப்புகுந்தோமேன்‌ நிருக்கையமையாதோ? என்கையிறே, (௪) 








ஹயா! வவ ஓாசிவுவா த வடஷாுவாய" என்௮, பிள்ளையருளிச்செய்த 
வசநத்தை ஸம்வாதமாக அருளிச்செய்வர்‌. “க்ரமத்திலேசெய்கிறோம்‌”' இத்யாதஇ பரிஹாரவாக்யத்‌ 
துக்குச்கருச்து - ஸ்ரீ மஜெந்த்‌ராழ்வரனுக்கு உதவினாற்போலே சடக்கெனவுசவுரொயோ 7? ஸ்ர லர 
தாழ்வானுக்குப்போலே கீரமத்திலே செய்கிறொயோ 2'' என நருளிச்செய்வர்‌, மேலுச்கவ தாரிதை - 
நீதா னும்‌டஇதுக்கடி என்று, இதுக்கு ன்‌ விவேககுக்யதைக்கு, £ அம்மான்‌ '” என்றத்தைப்பற்ற A 
கெவா.மா௦ இத்யாதி, “ வாமா வா. மாணிஹா8ர 2) 8யிடெவ பு ஹவ_உ௱ 
வரண” ட? இச்யாதி, எக்கொடியிலே யாக்றேனோ வென்றது ம்‌ தேவாஸுரகோடியிலே 
யாகதிேனோ, ப்ரஹ்லாதகோடியிலே யாகிருானோ? என்றபடி, ஆம்வாருடைய ஸம்றாபம்‌ விளம்பர 
விளம்ப சோடிகமாகையாலும்‌, அர்ஜுநனுடையஸம்மாயம்‌ சேவாஸுரகோடி.கமாகையாலும்‌, ஸம்‌ 
ரரயமாத்ரதீதிலே தருஷ்டார்சம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ - தேவாஸு-பா இகியாதி. இவ்விடத்திலே - 
60 2 ளலுஇ_அஹமஃளலொகெஹி டெ சூஹு வவ |  கெவிஹஸ்வலவிடதொ 
வ்‌ 
கஷ£ய.மில. நாயாஹு£9.தா | விவியொல-ட_.சவ0ெ._1 ய௦௦0௦௨.௮சூஹ-ுு வக வவ | 
விஷ ஈவகிவறொகெவொவிவறி.கஹமாஷு[ா£ 1* என்று அவர்கள்‌ ஸ்வளுபத்தைச்‌ 
ண்‌ 
சொல்லி, இதுதன்னை, * 8ஹா_தாநஹ ு8ர௦வாமு..?' இத்யரதியா லும்‌, ்‌ சூஹஸுமீ௦யெ நி 
உஷா இத்யா தியாஓம்விஸ்தரிதீ அ, “8 ஏ0 வஹுவ ௨௦ டெ வீ 3விஜரெ தாஹஸிவாணவ 3 
ட்‌ உரு 6 ச ௪ க 4 A) 
என்று பரிஹரிப்பதும்செய்தான்‌ ' என்‌ நருளிச்செய்வர்‌. இதுக்கு - * ம௫கல்செய்யும்‌ '? என்த 
குக்கு. * உகந்தேயுன்னையுள்ளுமென்னுள்ளம்‌ ” என்றெ எழாம்பாட்டைக்‌ கடாக்ஷித்தருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - தன்‌ ஸேளலப்யத்தை இத்யாதி, விவரணம்‌ - எளியோட்‌ இச்பாதி, “சொன்னி 
ராகில்‌ என றவநந்தரம்‌, 64 நரசிங்கமதாயவுருவே ம்‌ உகந்ேேயன்னை புள்ளும்‌ 99 என்றுமீரே சொல்லு 
கையாலே என்றுகூட்டுவன. 'அம்மானாய்வைத்‌ அ - வானவர்தானவர்க்கென்றும்‌ அறிவ தரியையரய்‌ 
அரியரனவனே - உறுவதிது” என்2தொ!ஙு, 'மறுசல்செய்யும்‌' என்‌ றந்வயம்‌, (௯) 
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ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





அரியாயவம்மானையமரர்பிரானைப்‌ 
பேரியானைப்பிரமனைமுன்படை த்‌ தானை 
வரிவாளரவினணைப்‌ பள்ளிகோள்கின்ற 
கரியான்கழல்காணக்‌ கருதுங்கருத்தே. 

ஆ. --(அரியாய )- உம்முடைய அபேகதிதக்தான எகென்னில்‌,_— அண்டா இ 
பதியான ப்‌. ரஹ்மாவுக்கும்‌ காரணலஒதனாகையாலே ஸர்வேங்வரனாய்‌, * அயர்வு 
மமசர்கள திப இயாய்‌, ஸகலஜநம நோகயறஹரரி இவ்யலஸெளம்‌£ர்யவிசிஷ்டனாய்‌, ஆஸ்ரீதர்க்‌ 
காகத்மஉாநம்பண்ணுகைகாகத்‌ திருப்பாற்கடலவிலவர்‌ அ கண்வளர்க்தருளுறெ கரியான்‌ 
கழல்‌ காண அசைப்படா நிற்கு மென மனஞ்சு என்றை. 

ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஸர்வேஸ்வசனாய்வைதக்து ஆஸ்ரிசஸம்ஸ்‌ ல்லை 
ஸ்வமாவனானவன்‌ கழல்காணக கருதும்என்னெஞ்சம்‌ என்‌ றோர்‌, 

[ அரியாயவென்‌ இ இப்பாட்டுக்கு]- அபரிச்2சத்யனாப்‌ அயர்வ அ மமரர்கள்‌ ௮ இ 
டதியாயிருக்துவை த்து ஜமத்ஸ்ருஷ்டிக்கு உறுப்பாக ப்‌. ரஹ்மாவை மூதலி2ல உண்‌ 
டாக்குவஅஞ்செய அ ஆஸ்ரிகர்க்கு௮தியக்த ஸாலலனாய ஆங்ரித ஸம்ஸ் லே 5 ஸ்வ 
லாவனாய்‌ நிர இபமய ஸுுந்உரனானவன்‌ இருவடி களைக்காண வணுமென்று நினையாநின்றது 
என்கருத்து. 

்‌.  பூ,: அந்தரம்‌, காசணத்வா? குணயோ.மக்தையுடையனான உன்‌ திருவடி 
களைக்‌ சாணவேணுமென்௮ என்னுடைய நெஞ்சான ௮ கினையாகின்‌ 2தன்‌ இஜர்‌. 

அரி ஆய - விசோதஇகிரஸகசீலஞன, அம்மானை - ஸ்வாமியாய்‌, ௮மரர்‌- நிரஸ்த 
ஸமஸ்தவிமோதிகளான ஸுடிரிகளுக்கு, பிரானை - ஹோலப்சதனாய, பெரியானை - அவர்‌ 
களாலும்‌ பரிச்சேதித்துஅஅலவிக்கவொண்ணாத பெருபையையுடையனாய்‌, (முருகா 
ஸிஸ்ருக்ஷையாலே ஐ. த்தைஸ்ருஷ்டி க்கைக்கு),முன்‌-முறத்படவே, பிரமனை ப்சஹ்மாவை, 
படைத்தானை - உத்பா இத்தவனாப்‌, (உத்பச்ஜ தரதைணார்‌ திதமாக,) வரி - வரியையும்‌, 
வாள்‌ - ஒளியையுமுடை த்தான, அவின்‌ அணை - இருவரவணேயிலே, பள்ளிகொள்ன்ற- 
பள்ளிகொண்டருளுூறெ, கரியான்‌ - (படுக்சைக்குட்பரபாகமான) ஸ்ீ.பாமளவிக்‌. ரஹ த்தை 
யுடையவனை, கழல்‌ = திருவடிகளி ல; காண்‌ 6 காணவேணுமென்று , கருது - புத்தி 
யான, கருதும்‌ - நினையாகின்றது. கரியானையென்கித இரண்டாம்வேற்துமை எஞ்‌ 
இக்டெக்கெது. கரியான்‌ றனையென்றும்‌ பாடஞ்சொல்லுவர்‌, 

இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நாம்‌ எளியோமான கோடியிலேயன்‌ றோ! நீர்‌, உமக்‌ 
குப்‌ பேறு கைபுகுக்திறுக்க இங்ஙன்‌ பதற கிறதென்‌? என்ன,-- என்னெஞ்சு காண்சை 
யிலே பதமுசன்ற தென்கிறார்‌. ன ரு, 

[அம்மானை | - ஸர்வா பபிகனான வனை. [அமரர்பிரானை] - நித்யஸரிகளுக்‌ குதி 
தன்னை உபகரிதீதுக்‌ கொண்டிருக்கிறவனை. [பெரியானை | - அவர்களுக்கும்‌ பரிச்னே 
ிக்கவொண்ணாதவனை, [ பிரமனை முன்படைத்தானை| - ஜமதீகைஸ்ருஷடிக்கைக்காக 
ப்‌. ரஹ்மாவை முதலிலே உண்டாக்கனவனை. அரியாயவென்று கீறோடே கூட்வெது. 
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ஸ்ருஷ்டமான ஜ.மத்‌ திலே ஆஸ்ரிதாரீமமாகத்‌ தன்னை அமசியமாறிவக்து அவதரி த்தவனை. 
[வரிவாள்‌ இதயா] - ஆங்ரிதர்க்கு ௨ தவுகையன்‌ றிக்கே தத்ஸம்றலேலைக ஸ்வலாவ 
னானவனை. [வரிவாள.வு ]- வரியையும்‌ ஒளியையுமுடைய அரவு. [கரியான்‌ ] - வெளுத்த 
திருகிறத்தையுடைய திருவரந்தாழ்வான்‌மேலே காளமேவும்‌ சா யந்தாற்போலேயரயிற்று 
கண்வளர்ந்தருளூவ ௮. [| காணக்கரு அங்‌ கருத்த | - சகாண்கையி ல தீவரியரநின்றது 
என்‌ மகஸ்ஸு, படுக்கைக்கு ப.ரர.மமானவடிவும்‌ அதுக்குப்‌ பரலரமமான திருவடி. 
களும்‌ இத்தையாயிற்து இசைப்படுகற ௮. 

எடு,--அஞ்சாம்பாட்டூ, நாம்‌ எளியோமானகோடியிலேயன்றோ £2 உமக்குப்‌ 
பேறு கைபகுந்திருக்க மர இங்ஙன்‌ படகிறதேன்னேன்ன,-- என்னேஞ்சுகாண்கையிலே 
த்வரியாமின்றதேன்கிறார்‌. 

[அம்மானை] - ஸர்வேஸ்வானை, [அமார்பிரானை] - நித்யஸரிகளுக்குத்‌ தன்‌ 
னைக்காட்டிக்கோடூத்தஅநலவிப்பிக்கும்‌ உபகாரகனை. [பேரியானை | - அவாகளுடைய 
ஸ்வருபல்த்தித்யாதிகள்‌ தன்ன நமாய்‌, தன்னை யவர்களால்‌ பரிச்சே எக்கவோண்ணா 
தவனை. [பிரமனைமுன்படைததானை] - சதர்முகனுக்கு ஜ௩கனாயுள்ளவனை, அரியாய 
வேன்று - கீழேகூட்டூவது. ஸ்ருஷ்டமானஜஃத்திலே, ஆங்ரிதாரத்தமாக அவன்பரதிஜ்‌ 
ஞாலமகாலத்த்லே தன்னை யழியமாறிவந்து அவதரித்தவனை. | வரிவாளித்யாதி] - ஆஸுரி 
தர்க்கு உதவுகையன்றிக்கே, தத்ஸ்ம்ஸ்லேஷஸ்வமாவனாயள்ளவனை. | வரிவாளரவு| - 
வரியையும்‌ ஒளியையுமுடைய அரவு, வரி அழகு. [கரியான்‌] - வேளுத்ததிருநிறத்தை 
யுடைய திருவநந்தாழ்வான்‌மேலே ஒருகாளமேகம்‌ சாய்ந்‌ தாற்போலேயாயிறறுக கணவளர்ந 
தருளுவது. [காணககருதம்கருத்தே] - காண்கையிடல தவரியாரின்றது, எமைநஸ்ஸுு, 
படுக்கைக்குப்‌ பரபாகமாவைடிவும்‌, அதுக்குப்‌ பரபாகமான திருவடிகளும்‌ இததையாயிற்‌ 
றக்காண ஆல சப்படகிறது. ப (௫) 


ண - 





ட 


பணை ங்கை யம்‌ பவட வடட ஆடு 
தனை ண வஷஷ. 


அஞ்சாம்பாட்டு.--அரியாய இத்யாதி. *' அறியாய '' எனறத்தையும்‌, 4 காணக்கரு அம்‌: 
என றத்தையும்‌ கடாக்ஷிச்சவதாரிகை - நாம்எளியோமான இத்யாதி, 

கரத்து - நெஞ்சு. உழேகூட்வெதென்றது - * பிரமனை முன்படை த்தானை '! என்ற 
அக்குப்‌ பிற்பாடு கூட்டுவசென்றபடி, “ அரியரய '? என்‌ சவிசேஷணத்துக்கர்த்தம்‌ - ஸ்நஷ்ட 
மானா இத்யாதி,  பரதிஜ்ஞாஸமகரலச்திலே என்தவிடத்திலே - “வூ. ஹாஉஸகலாவ த 
யமாரகூதி கவாஜஹரி | ச மாறக்ஷசியஹவட ௩) ணொ_கிவரி.க௦ஹடா ்‌" என்று 
ப்ரஸாதிப்பர்‌. ** அரியாய " . என றவகந்தரம்‌, “ வரிவாள ரவினணை " இத்யாதிக்குஸங்கதி - 
ஆஸ்ரிதர்க்கு இத்யாதி, வரி - அவயவஸெளநர்தர்யம்‌. வாள்‌ - ஸமு.தாயமோரஜை. * அரவி 
ன ணேப்பள்ளிகொள்‌ கின்‌ றகரியரன்‌ '' எனறத்தால்‌ ஹலித்தவாவம்‌ - வெளுத்த இத்யாதி, றி 
யான்‌" என நத்தைச்கடரகுதித்து - படுக்கைக்த இத்யாதி, அதுக்கு “ வடிவுக்கு. கரியானையும்‌ 
கழலையும்காண - கருத்து - கருதமென்‌ தர்வயமாதல்‌ : அன்றிக்கே, அம்மானாய்‌, அமரர்பிரானாய்‌ 
பெரியானாய்‌ பிரமனை முன்படைத்தானாய்‌ - அரியானாய்‌ - வரிவாளரவினணைப்பள்ளிசொள்ளெற 
கரியானுடைய கழலைக்காண - கருத்து - கருஅமென்‌ றந்௨யமாஜல்‌ ; இர்சயோஜகையில்‌, க்வி 


(௫) 


கருத்‌ ' 


தீ யை வா2யாலங்காரம்‌. 
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ஆரும்‌ பாட்டு, 
கருத்தே!உன்னைக்காணக்கருதிஎன்னேஞ்சத்து 
இருத்தாகவிருத்தினேன்‌ தேவர்கட்கேல்லாம்‌ 
விருத்தா£விளங்குஞ்சுடர்ச்சோதியுயர 
தோருத்தா! உன்னையுள்ளுமேன்னுள்ளமுகந்தே. 

ஆ. (கருத்தே) - இப்படி கான்‌ உன்னைக்காண இச்டக்குமளவில்‌, தரு 
காட்டிலிருக்கும்படியேவந்து என்னெஞ்சி3ல புகுக்தருவின உன்னை என்னெஞ்சு 
உகந்து புஜியாகின்ற தென்றோர்‌. 

ஓ -— ஆறாம்பாட்டில்‌, சாம்‌ காண அசைப்படுமளவி ல எம்பெருமான்‌ தம்‌ 
முடைய திருவுளளசத்திலே வந்து புகுக்தருளின வாறே செஞ்சு உகர்த அ ூவிக்கிறபடியை 
அருளிச்‌ செய்கிறார்‌, 

[| கருத்தே என்‌.றதொடங்கி]-எனக்கு மி9கசகானகனே | உன்னைக்காணவேணு 
மென்௮ அல்பம்‌ . மதோரபி த்தேன்‌, இனி ஒருகாலும்‌ போகாதபடியாக என்நெஞ்சிலே 
யிருக்‌தனேனென்றுமாம்‌. [தேவர்கட்கெல்லாம்விறுத்தாவிள ங்கும்‌ சுடர்ச்சோதி உயரத்‌ 
தொருத்தா] - அயர்வறுமமரர்கள திப தியாய்‌ விலகஷண? தஜோருபமாய்‌ உச்ச்ரிதமான 
திருசாட்டிலே எ மூச்‌ சருளி பிருக்‌ சருளின அத்விதீயனா னவ! 

ட.--அநந்தரம்‌, கான்‌ மகோசயித்தபடியே, பரமபதகிலயனாய்‌ ஸ-ூரிஸேவு 
யனான உன்னை என்னெஞ்சானத கண்டு அறுலவிபா நின்ற தென்கறார்‌. 

கருதீதே - ரான்‌ தளராதபடி எனக்கு ஸலகரனாகக்‌ கொண்டு செஞ்சு வலியான 
வன ! உன்னைக்‌ காண . உன்னைக்‌ கண்டஅலவிக்‌கவேணுமென்அ, கருதி - மநோ 
சபித்து, என்‌ நெஞ்சத்து - என்‌ நெஞ்சுக்குள்ளே, இருத்தாக - எழுந்திராதபடி , 
இருத்தினன்‌ - இருத்திக்கொண்டேன்‌; தேவர்கட்குஎல்லாம்‌ - ஸுரிகளுக்கெல்லாம்‌, 
விருத்தா - மூப்பானமோஷியரய்‌, விளங்கும்‌-உஜ்ஜ்வலமான, டர்‌ - ப்ரதையையுடைதீ 
தாய்‌, சோதி - தேஜோமய்மாய்‌, உயரத்து - (64 விரு.க$வ ரவஷெ.ஷ ஹர கவே 
ஹஷெஷ?? ஏன்று) ஸர்வோத்தரமான பரமபதத்கில, ஒருத்தா - அத்விதிபனா யிருக்‌ 
குமவனே | என்‌ - என்னுடைய, உள்ளம்‌ - அந்தகெரணமானஅ, உன்னை - (நிர இயாய 
ப்ராப்ய தனான)உன்னை, உக ௮ அத்யந்தப்ரெமவியிஷடமாய்க்கொண்டு, உள்ளும்‌ - 
அகவாயி லய அ ஹவியாநினறது. 

இ _ ஆராம்பாட்டில்‌, சாண அசைப்பட்ட வளவிலே அவன்‌ தம்முடைய 
இருவுள்ளத்திலே புகுந்தருள, தம்முடைய கெஞ்சு உகர சநூவிக்கிறபடிபை அருளிச்‌ 
செய்றொ்‌. 

[கருத்தேயித்யா தி] - எனக்குமிடுக்கான வனே! உன்னைக்காண ஆசைப்பட்ட 
வளவிலே முகங்காட்டினாப்‌. இவ்விஷபததை ல.மிக்கைக்கு ருசியே அமையுமென்கை. 
6 கண்ணே உன்னைக்காணக்கருதி '? என்றார்‌ கழே; “கருத்தே உன்னைக்காணக்கரு தி" 
என்றார்‌இங்கே. [என்கெஞ்சத்‌இருத்தாக விருத்தினேன்‌ ] - 6 மறுகல்செய்யும்‌ ?? என்றெ 
கெஞ்சிலே ப ரமப த்திலிருக்குமாபோமீல யிருத்தி௫னன்‌. லமவத்கயாமந்ய ரஹி 
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மான செஞ்சிறேயிது. [தேவர்கட்கெல்லாம்‌ விருத்தா] - நித்பஸுரிகளுக்கெல்லாம்‌ நிர்‌ 
வாஹகனானவ?ன! தமிழர்‌ ழெவனென்றும்‌ இழக்திிபன்றும்‌ தலைமகனையும்‌ தலைமகளை 
யுஞ்‌ சொல்லுவர்கள்‌, [விளங்குமித்யா 1 - மிக்கபுகரையுடைய தேஜஸ்ஸை வடிவாக 
வுடைத்தாய்‌ ஸர்வோத்க்ருஷ்டமான பரமப, த்தில்‌ யெழுர்தருளியிருக்றற அத்யி 
தீயனே ! [உன்னையுள்‌ ளும்‌. என்னுள்ள முகந்த] - சடக்கென முகங்காட உன உன்னைக்‌ 
கண்டு கல&கின என்கெஞ்சம்‌ உகந்தே அறுலஙியாநின்ற த. 

ஈடு. ஆறாம்பாட்ட, காண ஆசைப்பட்டவளவிலே அவன்‌ தம்முடைய திரு 
வுள்ளத்திலேபுகுந்தருள, தம்முடையநெஞ்சு உகந்தநுஹவிக்கிறபடி யை யருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[கருத்தேயுன்னைக்காணக்கருதி] - எனக்கு மிடுக்கான உன்னைக்‌ காண ஆசைப்‌ 
பட்டவளவிலே முகங்காட்டினாய்‌ ; இவ்விஷயத்தை ல_ஏக்கைக்கு ருசியேயமையு 
மேன்கை, :*கண்ணேயுன்னைக்காணக்கருதி'* என்றார்‌ - கீழ்‌; **கருத்தேயுன்னைக்காணக்‌ 
கருதி'” என்றார்‌: இங்கே. அநுபபத்தியைக்கோண்டூ அர்த்தாபத்தியாலே கல்பித்தல்‌, அநு 
மாநத்தாலே அதீந்த்ரியமேன்றறிதல்சேய்யும்‌ வஸ்துவை ஸாக்ஷாத்கரிக்கவேணுமேன்று 
மநோரமிக்கிறார்‌. இவர்க்குக்‌ கண்ணுங்‌ சருத்தும்‌ அவனாயிற்று. | என்னேஞ்சத்திருத்தாக 
விருத்தினேன்‌ | - * மறுகல்செய்தநெஞ்சிலே, * மறுகலிலீசளைப்‌ பரமபதத்திலேயிருக்குமா 
போலே யிருத்தினேன்‌. **இவர்பக்கல்‌ இசைவுபேற்றிலோம்‌'”' என்றிருக்கிறவன்‌ இத்தனை 
இசைவுபேற்றால்‌ பின்னைத்‌ தள்ளிக்கதவடைத்தாலும்‌ போகானிறே, *:ப$ஹாற டொ 





ஆருூம்பரட்டு.-கநத்தே இத்பாது, 4 என்னெஞ்சத்திருத்‌தாகவிருத்தினேன்‌ - உன்னை 
யுள்ளூமென்னுள்ளமுகந்‌ த '* என்றத்தைக்கடாகதித்தவ தாரிசை - காண்‌ ஆசைப்பட்ட இத்யாதி, 

கத்து - மிடுக்கு, “கருதி?! என்றது - முகங்காட்டின துக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணமாதல்‌ ; 
* இருத்தாகவிருத்தினேன்‌ ”' என்றத்தைக்கடாகுதித்து - முகங்காட்டினய்‌ை என்கிறாராதல்‌. 
“ ஆசைப்பட்டவளவிலே முசங்காட்டினாய்‌ ' என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - இவ்விஷயத்தை இத்யாதி, 
அஜ்ஞாநாமக்திகளை முன்னிட்டுப்‌ பெறவிருக்கெற எனக்கு, அவனுடைய ஜ்ஞாஈறாச்‌திகளே பேற்‌ 
அக்கு பர்யாப்சமென்னுமிடச்சோன்ற அருளிச்செய்றொர்‌ - கண்ணே இத்யாதி வாக்யத்வயத்‌ 
வயச்தாலே, “கருத்தேயுன்னைச்கசாணச்கருதியென்றாரிங்கே' என்றவநந்தரம்‌, *இவர்க்குக்கண்ணும்‌ 
கருத்தும்‌ அவனாயிற்று ' என்‌ நந்வயித்‌ தக்கொள்வ ௮. ஜ்ஞாகமக்திகளிரண்டும்‌ அவனாயிற்றென ற 
படி, தீலர்யர்த்தம்‌ - ££ கண்ணும்கருத்‌தம்‌ நன்றாயிராக்கவேணும்‌ ?' என்று லெளகிசவார்த்தை, 
““உன்னைக்காணக்சருதி'' என்கையாலே - ஸு அஷ்ப்ராபனான ஈப்வரனைக்‌ சாணவாசைப்படுகிரு 
சென்னுமிடம்‌ சோன்றுகிறதென்கிரூர்‌ - அநுபபத்தியை இத்யாதி. அதபபத்திபைச்கொண்டு 
அர்ச்‌ சாபத்தியாலே கல்பித்தலாவது - மஹீமஹீதராதி ரூபேண வெறெொருவரால்‌ செய்யமுடியாத 
விசித்ரக ரர்யங்களை க்கண்டு, இவையெல்லாம்‌ உண்டாச்குகைக்கு யோச்யமான விசித்ரஜ்ஞாகம£தி 
களை யுடையானொருவன்‌ சர்த்தாவாகவேணும்‌'? என்று ஒர்‌ஈங்வரனைக்‌ கல்பிக்கை, 4* ௯_நறவ 


உசா நாம_ ஓப நா உ வவாஒகம-௫.காயு.ராஹாகல நடி ம்‌ கய.3ாஉ..சி?" 


இதி அர்த்தாபத்திலக்ணம்‌. அர்த்தாபத்திவாதீ - ப்ரபாகரன்‌, அ.நுமாகத்சாலே அதிந்த்ரியனென்‌ 
ஐறிகையாவது - யுக்தியாலே இர்த்ரியங்களுச்கு அப்பாம்பட்டிருப்பானொருவன்‌ கர்த்தாவாகவேணு 
மென்றறிகை. மஹீமஹீதராதி கிஷ்ட்ட கார்யசீவா நமாநத்தாலே தீந்கிர்மாணாறுகுண வீத ரஜ்ஞாக 
பத திசனாய்‌ கிரவயவனான ஈஸ்வரனைச்‌ காணச்வேக கல்பிக்குமவன்‌ - தார்கள்‌, (4 இருதீதாக ”? 
என்‌ ற அக்கு “'ஸ்த்தாவரமாகவென்‌ அ விவக்ஷித்தர்த்தம்‌ - மறுகல்‌ இத்யாதி, ஸர்வாயிசன்‌ பரம 
பதத்திலிருக்குமாபோலே இவர்திருவுள்ளத்‌இிலேயிருக்கக்‌ கூடுமோவென்ன - இவர்பக்கல்‌ இச்‌ 
யாதி, ஸர்வாபபிசன்‌ இப்படி ஸுலலனான இடமுண்‌ டோவென்ன - ய8ஹ இத்யாதி. “ய. ஹஸ்ர 
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பெகாஹ்யாஹாய -8 நிநி தெ”, (உஹவ தாதி கி ஆ ஹாய கெட 
வக்ஷிணனா?்‌ (யதீஹுரதோகேகாஸ்த்வயாஸார்த்தமநீந்திதே””, “(இஹ வத்ஸ்யாமிஸேள 
மித்ரேஸார்த்தமேதேகபக்ஷிணா) - ஐயர்‌ கண்வட்டத்‌ திலே வர்த்திக்கவேணுமேன்ற நினைத்‌ 
திருந்தோம்‌; நடூவிலாய்ச்சிக்கு ப்ரியஞ்செய்யவேண்கையாலே அதசேய்யப்பேற்றிலோம்‌; 
இனி,இவர்‌ சிறகின்கீழேயாகிலும்‌ வர்த்திக்கப்பாராரின்‌ றோ மேன்றாரிறே அன்றிக்கே,| இருத்‌ 
தாக]-மித்ரஹாவமேகிடீர்‌ என்பக்கலுள்ள தென்னுதல்‌ , [தேவர்கட்கேல்லாம்‌ விருத்தா| - 
“இனியவ்வருகில்லை'” என்னும்படி உயர்ந்தவர்களு க்கும்‌ அவ்வருகானவனே! தலைமக 
னையும்‌ தலைகளையும்‌ **கிழவனும்கிழ த்தியும்‌'” என்று தமிழர்‌ சோல்லக்கடவர்களிறே. 
அவளையும்‌ *₹மலர்க்கிழத்தி'” என்றார்களிறே. [விளங்கும்‌ இத்யாதி] - ௬டியஒ.த$வ 
ளரொகிவொஜெொ.கி$4வட௧”* (அதயததபரோதிவோ ஜ்யோதிர்த்தீப்யதே) என்‌ 
கிறபடியே, எப்போதுமோக்க விளங்காரிற்பதாய்‌, கிரவபபிகதேஜோரூபமா யிருக்கிற பரம 
பதத்திலே யேழுந்தருளியிருக்கிற அத்விதீயனே! ப்ரகாரத்திலேயிறே காநாத்வமுள்ளது; ப்ர 
காரி ஒருவனேயிறே. [உன்னையித்யாதி]| - சடக்கேன முகங்காட்டின உன்னை, கண்ட 
கலங்கின என்னேஞ்சம்‌ உகக்தேயநஹவியாரின்றது: *₹ே தவர்கட்கேல்லாம்விருத்தா, விளங்‌ 
குஞ்‌ சுடர்ச்சோதி உயரத்தொருத்தா”? - என்று சோல்லுகிற இவ்விசேஷணங்களுக்குக்‌ 
கருத்து-மேலானார்க்கும்மேலாய்ப்பரமப தத்திலே யேழுக்தருளியிருந்து அவர்களை யநுலவிக்கு 
மாபோலே தன்னை மநுலவிப்பிக்க அநுலவித்த என்னேஞ்சம்‌ ப்ரீதமாகாரின்றதேன்கை, 


- 


ன ரர! ஏழாம்‌ பாட்டு, 





உகந்தேஉன்னை உள்ளும்‌ என்னுள்ளத்துஅகம்பால்‌ - :: - 
அகக்தானமர்ந்தே இடங்கோண்டஅமலா! ட: 
மிகுக்தானவன்மார்வகலம்‌. இருகூறா 
நகந்தாய்‌ நரசிங்கமதாயவுநவே. - + 
ஈகொடெரீகாஹயாஹாய 8 நிறுத 1 ல-்ஷ்ணெ_ வவ தாசி நதாபயெொக$ வய 
க்ஷி" இதி சித்ரகூடே ஷீதாம்‌ ப்ரதிராம$, : ௨௨௦௨-ண) 8௨௦0) 8,௦௦ய ஹர 
அஜ | உஷவ_ச ஈ9ிவள$ஆஸாய..080.௪.சவகூஷிணா ” -,இஇ- பஞ்சவடயாம்‌ 
ராம. அண்டஜேகவென்னாதே, 6 பகூதிணா ?? என்றஅக்குலாவம்‌ - ஐயர்‌ இத்யாதி. “இருத்‌ 
தாக” என்றஅக்கு - இருக்கவேணுமென்கிற நினைவுமாத்ரத்தாலேயென்றர்த்தாந்தரம்‌ - மிதா 
பாவமே இத்யாதி, விநத்தா -. வருத்தா என்றபடி. “விருத்தன்‌ ' என்று - ப்ரழுரநனேச்‌ 
சொல்லுமோவென்ன - தலைமகனையும்‌ இத்யாதி. தலைமகனை இழத்தி ??. என்றவிட்முண்டோ 
வென்ன - அவளையும்‌ இத்யாதி. கிழத்தி - கிழவி, “ பூதலக்கிழத்தி ! என்னவும்‌ கடவதிறே, 
கழயட.க2வற?" இத்யாதி சாந்தோக்யே. “௫.௧9 விவ வா யசஜொ கிவ 
என்றந்வயம்‌. பர$ - பரஸ்தாத்‌ என்றபடி, இந்த்ரப்ரஹ்மலோகா இகளுக்கெல்லாம்‌ மேலாயிருக்‌ 
இற வைகுண்டரூபமான யாதொருஜ்யோதிஸ்ஸ*விளங்காகின்‌ற என்‌௮இக்சஸ்ரு இக்கு, இங்கப்‌ 
படி அர்த்தம்‌ விவசுநிதம்‌, ஹாஷ்யத்திலே, ஜ்யோதிஸ்ஸப்‌தசிர்த்திஷ்டம்‌- - பரமப்‌்ரஹமமென்‌ : 
றர்த்தம்‌. ££ விளங்கும்‌ '* என்‌ றவர்த்தமாரார் த்தம்‌, - எப்போதுமோக்க என்றது. * சடர்ச்சோதி? 
என்று-மீமிசைச்சொல்லாய்‌, நீரவயிகதேஜோ நபமாய்‌ என்கிற ஒருவனோவிள்ள நித்யஸூரி 
களில்ல்யோவென்ன . ப்ரகராத்திலே இத்யாதி, ' என்னுள்ளம்‌ - உன்னை - உக்ந்தே - உள்ளும்‌! 
.என்றக்வயம்‌. OO . 


(௬) 
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ஆ.--(உகந்தே.) - என்னுள்‌ ளேபுகுக்கருளின உன்‌ அழகையும்‌ செயலையும்‌ 
ச னெஞ்சு உகந்துகொண்டு ௮ அஸர்யிக்க, இஅகாமணமாக நீ மிகவும்‌ ப்சீதனாய்‌, உன்‌ 
ஊக்காணப்பெறுமையலே கலங்க என்னெஞ்சு செளியும்படி ஏன்னெஞ்சை எற்றைக்‌ 
கும்‌ இடமாகச்‌ கொண்ட ருளினாய்‌! என்றொர்‌, 


ஒ.--ஏழாப்பாட்டில்‌, ஸ்ரீப்ரஹ்ல! தாழ்வானுடைய அர்த்தினயக்‌ திச்ருளி 
னற்போலே தம்முடைய ஆர்த்தியை எம்பெருமான்‌ திர்த்தருளினபடிபை அஅஸக்‌ 
யிச்து ப்ரீதராய்‌ அவனை எத்துஇருர்‌. 

[உகந்தேயென்று தொடக்கி] - ப்ரீதியோடே உன்னை ௮ அலவியாகின்றுள்ள 
ஹ்ருஉயத்திறுடைய உள்ளுக்குள்ளே நிர்மலனாப்வை த்து நிர்ஹேதுகமாக ௮ தீய.ஷிதி 
வேறா த்கைப்பண்ணி வர்தஇத்கரு வே ! | மிகுந்கானவனென்று கொடக்கஇ] . 
கிளர்க்‌ திருர்துள்ள ஹிரண்யனுடைய அகன்றமார்வை இருகூறாம்படி பண்ணவல்ல நத த்‌ 
தசையுடையையுமாய்‌, தர்த்‌சருடைய ஆர்த்தியைத்‌ தீர்க்கும்‌ ஈரஸிம்ஹுபியானவே | 
ஈகக்காயைஃஈகர்காயென்று மெல்கிக்‌ உடக்றெது, 


ப. அரந்தம்‌, ஹ்ருத்யனாய்க்கொண்டு சன்னெஞ்சிலேயிருக்து விரோயி 
கிரஸா சீலனான உன்னை என்னகவாய்‌ உகந்த துலவியாநின்‌ றநதென்றோர்‌. 
அகந்தான்‌ - அகவாயிலே, அமர்ந்து - மிபாருச்தி, இடங்கொண்ட - இடல்‌ 
கொண்டு (அத தானே பரயோஜரமாக)இருர்த, அமலா- உஜ்ஜ்வலஸ்வ.லாவனாய்‌, (ப்ரஸலை 
மான அர்மாசத்தை யழித்‌ திருந்தமைக்கு ஸஒ௪கமென்‌ னலாம்படி), மிகும்‌ - வ.ரபலபுஜ 
பலங்களாலேமிக்க, தானவன்‌ . அ௮ஸுரனானஹிசண்யனுடைய, மாரீவு - மார்பச்‌இி2ல, 
அகலம்‌ - பெரியவிடத்தை, ரஇருகூறு - இருகூறம்படியாக, நகம்‌ - நகத்தை, தாய்‌ - 
தாவும்படிபண்ணின, ஈரடிங்கமதாய - நரஸிம்ஹமான, உருவே - ரூபத்தையுடையவ 
னே! என்‌ உள்ளத்து-என்‌ உளளத இன்‌, அகம்பால்‌ - அகவாயானது, உன்னை உகந்கே., 
உளளும்‌ - அஅலவியாநின்றது, 


இ --ஏழாம்பாட்டில்‌, தூணிலேதாற்றி ப்ரஹ்லாகதனுடைய ஆர்ததியைத்‌ 
இர்த்சாற்போலே தீம்மார்த்தியைத்‌ தீர்த்தருளினபடியை அஅஸந்தித்து ஏத அுரிறோர்‌, 

[ உக்க உன்னை உள்ளும்‌] - பிரிந்துக்லேமம ச் கோடே தலைக்கட்டும்‌ உகப்‌ 
பன்‌ றிக்கே ஏகரூபமாக உன்னை அறுல யிக்கும்படி. | என்னுள்ள த்த ]-எண்ணே கொண்ட 
சிக்தை என்றெ மாஸ்ஸி2ல, [ அகம்பாலகர்தான்‌ ]- உள்ளுக்கும்‌ உள்ளே. :*உள்ளுளாவி'” 
என்னுமாபோலே கமாபிளச்சவிடமெங்கும்‌ மறு ணையும்படி, [௮ ரக்த] - சன்பேருக 
அத்ய ரிவேயாக்தைப்பண்ணி. [இடங்கொண்ட] - அவகாசமுளளவிட மெங்குக்‌ தானே 
யாம்படி. நிறைந்த, [அமலா] - இலவிருப்புக்கு௮வ்வரு க ஒரு பரயோஜத்தைக்‌ கணிசித்‌ 
தன்றிக்கே ஒருஹேதுவைப்‌ பற்றியுமன்றிக்கேயிருக்கை, 6 எண்ணேசகொண்ட இர்‌ 
தையதாய்‌ நின்‌ றியம்பும்‌ ்‌” ஏன்றெத்தை ஸாபூமாக நினைத்‌ இிருக்‌றிலர்‌. [| மிகுந்கான 

'வன்‌ | - ப்ராஇகூல்யத்தில்‌ ஓரள வில்நில்லா தவன்‌. தன்னை பில்லைசெய்சையன்‌ றிச்கே கன்‌ 
்‌.. இயிர்கிலையிலே நலிச்தவன்‌: "தோ.மீவாெ கவ''என்னக்கடவதி சிற.[மார்வகலமிருகூறா 
ஈகந்தாய] - அகன்றமார்வானது இசண்கெரும்படி பண்ணவல்ல ஈ௨ 'தையடைய 
வனே! ஈகத்தாயென்ற வல்லொற்றை மெல்லொற்றாக்கிக்‌ டெக்கிறது. [| ஈசசில்கமதாய 
வருவே | - ஸதைகளுபமான வடிவை உடையவன்‌ கன்னை இங்கை யழிய மாறுவதே! 
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என்றோர்‌. இத்தால்‌ - என்கெஞ்சு உசுக்கும்படி தூணிலேவந்து தோற்றினாம்‌ போலே 
சடக்கென மூகங்காட்டி என்னை ௮.நுவிப்பிச்சானென்‌ கிறார்‌. 


ஈடு --எழாம்பாட்ட. தூணிலேதோற்றி ப்ரஹ்லாதனுடைய ஆர்த்தியைத்தீர்த்‌ 
தாற்போலே தம்‌ ஆர்த்தியைத்‌ தீர்த்தபடியை யநளந்தித்து ஏத்துகிறார்‌. 

[உகந்தேஉன்னைஉள்ளும்‌] - பிரிந்து க்லேசத்தோடே தலைக்கட்டூம்‌ உகப்பன்‌ 
நிக்கே, ஏகருபமாக உன்னையநுலவிக்கும்படி. | என்னுள்ளத்த] - £ எண்ணே கோண்ட 
சிந்தையுடைத்தான என்‌உள்ளத்து. [அகம்பால்‌ அகந்தான்‌]- உள்ளுக்கும்‌ உள்ளே. **உள்‌ 
ளுளாவி”” என்னும்படியே கமர்பிளந்த விடமேங்கும்‌ மற நனையும்படி. [அமர்ந்தே] - 
தன்பேறாக அத்யவிநிவேமத்தைப்பண்ணி. [இடங்கோண்ட] - அவகாஸமுள்ள இட 
மெங்கும்‌ தானேயாம்படி நிறைந்த. [அமலா] - இவ்விருப்புக்குஅவ்வருகு ஒருப்ரயோஜாத்‌ 
தைக்கணிசித்தன்றிக்கே, ஒருஹேதுவைப்பற்றியும்‌ அன்றியேயிருக்கை **எண்ணேகோண்ட 
சிந்தையதாம்‌”” என்றத்தை ஸாய௩மாக நீனைத்திருக்கிறிலர்‌. [மிகுந்தானவன்‌] - ப்ராதி 
கூல்யத்தில்ஓரளவில்‌ நில்லாத உரநவன்‌. தன்னை மில்லைசேய்கையன்றிக்கே, தன்னுயிர்‌ 
நிலையிலே நலிந்தவன்‌; ' ஒதுரமீ கூர டெதவ”? (ஜ்ஞரீத்வாத்மைவ) என்னக்கடவதிறே . 
[மார்வகலமிருகூறாககந்தாய்‌] - அகன்றமார்வானது இரண்டு கூறும்படி பண்ணவல்ல 
நகத்தையுடையவனே! நகத்தாயேன்கிற வல்லோற்றை மேல்லோற்ருக்கிக்கிடக்கிறது, 
[நரசிங்கமதாயவுருவே] - *'ஸ்டகெகா ஒவ௱ஒவாய? (ஸதைகருப்சூமாய) என்கிற 
விக்ரஹத்தையே இப்படி.கோள்வத ! இரண்வேடிவைக்கோள்வதே! இத்தால்சோல்லிற்‌ 
ருயிற்றேன்னென்னில்‌; - ஆஸ்ரிதருடைய ப்ரதிஜ்ஞாஸமகாலத்திலேவந்து தோற்றுமவனா 
கையாலே, தூணிலேதோற்றினாற்போலேவந்துதோற்றி, ஹ்ருயாவகாறமுள்ளவிடமேங்‌ 
கும்‌ புகுந்து, கமர்பிளந்தவிடமேங்கும்‌ நீர்பாய்ச்சுமாபோலே, நிரம்ப என்னையந்ல விப்‌' 
பித்தானேன்கிறார்‌. (௭) 


ரகா 


கா்‌ 





(க... ப்‌ ரணை. ஏ௭ வன்‌! ஸு 
ப எள 


ஏழாம்பாட்டு.-உகந்தே இத்யாதி, '“இருகூறார்கக்தாய்‌ கரரிங்கமதாயவுராவே'' என்‌: 
றச்தைக்கடாக்ஷித்தவதாரிகை - தூணிலே இத்யாதி, . ண 

ஏவகாரார்த்தம்‌ - பிரிந்து இத்யாதி, விவரணம்‌ - உள்ளுளாவி இத்யர்தி. அமல்‌ 
என்றதுக்குனாவம்‌ - இவ்விநுப்புக்க இத்யாதி. ஸ்வயம்ப்ரயோஜாமாகவும்‌, சிர்ஹே.துகமாகவ்‌ 
மிருக்கை அமலத்வமாவது என்றபடி, “ஒருஜஹேதவைப்பற்றியல றிக்கே'' என்கிறசென்‌? 
எண்ணேகொண்டசரிந்கையதாய்‌?' என்றது ஸாயநமன்றோ! என்ன ௩ எண்ணேகோண்ட்‌ 
இத்யாதி. பிகுதி' எத்தாலேயெனன - ப்ராதிகூல்யத்தில இத்யாதி. எதத்விவாணம்‌ - தன்னை 
இத்யாதி. தானவன்‌ - உ£ஈவன்‌, ப்ரஹ்லாத னுயிர்ரலையொவென்ன - ஜ்ஜாநீது இச்யாதி.. 
ீஉஉ௱௱ாஹவ_ஹடபகெடெத தா ீ.கீரெ வெ 99 தி” இதி தொரயாம்‌(எ -௧௮) ஈகத்தாயென்‌ 
ரலன்றோ, ஈசத்தையுடையவனெல்‌ னக்‌ சாட்டுமென்ன - நகத்தாயேன்கீற இச்யாதி, ஹார்த்த 
ரவம்‌ - ஸ்கை க நப! இத்யாதி, ஹெ கெசாவொா௰வொய விஷ. வெஹவ ஜவ வெ” 
இதிஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணே. நரஜிங்கம்‌? என்றதுச்குமோவம்‌-இரண்டு இத்யாதி. பாட்டால்ஸலித்த 
மரவம்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ என்றது - இப்பாட்டாலென்றபடி, *மிகுந்தானவன்‌” 
என்று தொடங்கி, (உருவே - உகந்தேயுன்னை யுள்ளும்படி யென்னுள்ளச்‌ தசம்பால்‌! என்று 
தொடங்கி, *ஏத்துகிரளுர்‌' இத்யந்வய! (எ) 


124 திருவாய்மொழி-௯ ப, ௪ - த. மையார்‌. 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 
உருவாகியஆறசமயங்கட்கேல்லாம்‌ 
போ ருவாகிநின்றனவன்‌ எல்லாப்போருட்கும்‌ 
- அருவாகியஆதியைத்தேவர்கட்கேல்லாம்‌ 
. கருவாகியகண்ணனைக்கண்ட கொண்டேனே. 
.--(உருவாகிய)-வே$ஸாஹ்யமான ஷட்ஸமையல்களில்‌ நான்‌ புகாதபடி 
பரிஹரித்‌து, ஸர்வாத்ம2-ஒதனான தன்னை எனக்குக்காட்டியருளின வனை கான்‌ காணவும்‌ 
பெறிதேனென்கிறார்‌. 
*ஓ.எட்டாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானைக்‌ காணப்பெற்றேனென்று இனிய 


8 


சாற்‌ தத்தம்‌ 2 
' [உருவாகிய்வென்‌ அ தொடங்கி) - அபாத ப்ரதிதியில்‌ 4: இவையும்‌ லெ 
உர்மமோ '” என்று தோற்ற ப: ஹ்யமான ஷட்ஸமயக்களா லும்‌ அவிசால்யமான 


படியையுடையனாய்‌ ஸகலபதார்த்தங்களுக்கும்‌ அந்தராதீமாவாய்‌ பரயாநநுமானவனை., 
[தே வர்கட்கென்று தொடல்‌] * “ப்ரஹ்மா களுக்குங்கூட காரண 9 தனானவனை, 


ப அரர்தரம்‌,. ஸர்வார்கராத்மாவாய்‌, ஸர்வகா ரண ஒதனாப்‌,. ஸர்வஸாலை. 


அ 


னான உன்னைக்‌ காணப்பெற்றேனென்டறோர்‌. 
க - உருவாகிய - ஆபாதப்ர தீதியிலொன்‌ அ போலே யிருக்கக்கடவதான, ஆறுசம 
யங்கட்கெல்லாம - சார்வாக பெளத்த க்ஷ்பண வைசேஷிக ஸாங்கய பாசுபதருபமான 
உாஹ்யலமயங்களாறுக்கும்‌, பொருவாகி - **அறுவகைச்சமயமு மறிவரு நிலையினை ' 
என்றபடியே ப்ரதிபடனாயக்கொண்டு, நின்றானவன்‌ - அப்ரகம்ப்பனாபிருச்குமவனாப்‌, 
எல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ - ஸமஸ்‌தபதார்தீதங்களுக்கும்‌, அருவர்யெ - அந்தராத்மாவாய்க்‌ 
சொண்டு, ஆதியை - ப்ரயாஈனாய்‌, தேவர்கட்கெல்லாம்‌ - ப்ரஹமாதி தவர்களுக்கடங்க, 
கருவாயெ - காரணூ-ஒதனாப்‌, கண்ணனை - ஆங்ரிதரக்ஷணார்த்தமாக க்ருஷ்ணனாப்‌ அவ 
சரித்தவனை, கண்டுகொண்‌ டேன்‌ - கண்ட துலிவிக்கப்பெற்றேன்‌, பொரு - எதிர்‌, 


14 


இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, இருஷ்ணனானவனைக்‌ காணப்பெற்றே னெ ன்று 
இனியார்‌, | 
'உருவாயெவா று சமயல்கட்கெல்லாம்‌] - விஹி.சாஅஷ்டாநங்களும்‌ நிஷித்த 
பரிஹாசங்களுமாக உபதேசிப்பாரும்‌ கேட்பாருமாய்ப்‌ போருசையாலே, ஆபாதப்‌ர 
தீதியி லொன்று போலேயிருக்கிற ஸரஹ்ய ஸமயங்களுக்கெல்லாம்‌ அவிசால்யமானபம்‌. 
மையுடையனாய்‌ நின்றான்‌. [பொருவென்று] - தடை, அவற்றால்‌ மேலிடவொண்ணாதபடி 
நிற்கை, [எல்லாப்பொருட்கும்‌ அருவாய்‌: வா தியை ].ஸகல பதார்ததங்களுக்கும்‌ அந்த்‌ 
ர்த்யாவாய்‌ நியாமகத்வத்தா லே ப்ரபாநனுமானவனை | 2 தவர்கட்‌ கெல்லாம்‌ கருவாயெ]- 
எ "ரஹ்மாதிகளுக்குங்கூட காரணலா6 தனான வனை. [கண்ணனை] - கார்யங்களிலேஉன்றுக்‌ 
குத்தான்‌ கார்பமானவனை.[ சண்டுகொண்டேனே |. - அவதார தீதக்குப்பிற்பாட ராயி கக்க, 
க்ண்டுகொண்டேனே என்கிறாரிறே; ப்ரெமார்த்ரசித்தர்க்கென்றுங்‌ காணலாம்‌; அவதார்‌ 
ஸமகாலத்திலுங்‌ சாணவொண்ணாது ஸரிபஃபாலா£ிகளுக்கு, ஸுஹ்ம ஸமயந்களால்‌ அவி 


க - பா. கண்டுகொண்டு. வ்யாக்யா தங்கள்‌. 125 


சால்யனாய்ஸார்வாந்தரா த்மாவாய்க்கொண்டுஸாவகியக்தாவாய்‌ ப்ர ஹ்மா£ிகளுக்கும்‌உத்பாஉ 
சனாயிருக்துவைக்து ஆஸ்ரிசர்க்கு ஸுஃலலனாயிருக்கிறவனைக்‌ காணட்பெற்றேனென்கிரறார்‌, 
ஈடு எட்டாம்பாட்‌ட. ஸகலபதார்த்தங்களுக்கும்‌ அந்தராத்மாவாம்‌ ப்ரஹ்‌ 
மாதிகளுக்குக்‌ காரணல-6தனானவனைக்‌ காணப்பேற்றேனேன்று இனியராகிறார்‌. 
[உருவாகிய வாறுசமயங்கட்கேல்லாம்‌] - ஆபாதப்ரத்தியில்‌ ஒன்று போலே 
யிருக்க, சிலவற்றைவிதிப்பது, சிலவற்றைநிஷேதிப்பத, நிஷிபரிஹாரத்தைச்‌ சோல்லு 
வதாய்க்கோண்‌ட உபதேசிப்பாரும்‌ கேட்பாருமாய்ப்போருகிற வரஹ்யஸமயங்களேல்லா 
வற்றாலும்‌. [ பொருவாகிநின்றானவன்‌ | - போருவேன்று தடை, அவற்றால்‌ தன்னை 
இல்லைசெய்யவோண்ணாதபடி அப்ரதிஹதனாய்‌ நின்றான்‌. [எல்லாப்போருட்கும்‌ அருவா 
கியவாதியை| - ஸதலபதார்த்தங்களுக்கும்‌ அந்தராத்மாவாய்‌, நியாமகத்வத்தாலே ப்ரயர 
நனுமானவனை. [தேவர்கட்கேல்லாம்கருவாகிய] - ப்ரஹ்மாதிதேவர்களுக்கேல்லாம்‌ 
காரணல-எதனாயுள்ளவனை. [ கண்ணனை ] - கார்யங்களிலே யோன்றுக்குத்‌ தான்‌ கார்ய 
மானவனை, [கண்கோண்டேனே]. - அவதாரத்துக்குப்‌ பிற்பாடராயிருக்க, கண்டு. 
கோண்டேன்‌”. என்கிறாரிறே; ப்ரேமார்த்ரசித்தர்க்கேன்றுங்காணலாம்‌: அவதாரஸமகாலத்‌ 
திலுங்காணவோண்ணாது சிசுபாலாதிகளுக்கு. வாஹ்யஸமயங்களால்‌ அவிசால்யானாய்‌ ; 
ஸர்வாந்தராத்மாவாய்க்கோண்‌ட ஸர்வநீயந்தாவாய்‌, ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ உத்பாதகனா 
யிருந்துவைத்த, ஆஸ்ரிதஸ பல மனானவனைக்‌ காணப்பேற்றே னேன்கிறார்‌. (௮) 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 





கண்டுகோண்டூ என்கண்ண்‌ ணையாரக்களித்து 
்‌ "பண்டைவினையாயின பற்றோடறத்து I 
தோண்டர்க்கமுதுண்‌ ணச்‌ சோல்மாலைகள்‌ சோன்னேன்‌ 
அண்ட த்தமார்பேருமான்‌௮டிமேனே. | 
ஆ. (கண்டுகொண்டு) -. இட்படி, கண்ணாரக்கண்டுகொண்டு அவனை ஏத்த 
வும்‌ பெற்றேனென்கிறார்‌. 


௩ 
1 





எட்டாம்பாட்டு-உந்வாகிய இத்யாதி, * எல்லாப்பொருட்குமருவாகிய - தேவர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ கருவாயெகண்‌ ணனைக்கண்‌ டுகொண்டேன்‌ '*என்ற பதங்களைச்சடாகஷித்தவதாரிகை - 
ஸகலபதார்த்தங்களுக்கும்‌ இத்யாதி: 
்‌ ்‌ உருவாகிய வாறுசமயங்கட்கெல்லாம்‌ ? - அழயெதாயிருக்கிற .ஆறஸமயங்களெல்லா 
வற்றுக்குமென்று ருபப்தார்த்தம்‌. , அபார்த்தங்களை ச்சொல்லுறெ ஸமயங்களுச்கு௮ ழகேதென்ன- 
ஆபத இத்யாதி. உநவாகிய - ஆபாதப்ரதி தியிலொன்‌ அபோலே யிருக்கிற என்அபாப்தார்க்த 
மாகவுமாம்‌. போ ருவாகீநின்றன்‌ - தடையாய்கின்‌ ரான்‌ ; ப்ரதிலடனென்றபடி, “தடை?” என்‌ 
றத்தரல்லாவம்‌ - அவற்றுல்‌ இத்யாதி, அப்ரதிஹதனுய்‌ நீற்கையாவது - த்றுடப்ரமாணஸித்தனாய்‌' 
நிற்கை. மேலே *: கருவாகிய '' என்று - சாரணத்வஞ்சொல்லுசையாலே, (6 அதியை '! என்று - 
ப்ரவாநனை ச்சொல்லுத. கநவென்ற்‌ - கர்ப்பமாய்‌, அத்தாலே காணச்வஞ்சொல்லுகிறது. 
சாரணத்வமேயாகில்‌ ெளலப்யமில்லையோவென்ன - கார்யங்களிலே இத்யாதி, ஒன்றுக்கு - 
வச்தேவர்க்கு. “ சண்டுகொண்டேனென்‌ ூருரிதே' என்றவநந்தரம்‌, இதக்குக்கருத்தென்னென்‌ 
னில்‌) என்னறுகூட்டுவது, பாட்டை நி.ழமிக்கிருர்‌ - ாஹ்ய இத்யாதி. (௮) 
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ஒ.-- ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, தன்னை அஅலவிக்கவும்பெற்று ஸ்ரீ வைஷணவர்‌ 
களுக்கு லேரக்யமாம்படி இருலாய்மொழி பாடவும்‌ பெற்றே னென்று ப்ரீ, சரா இர்‌, 

[| கண்டிகொண்டேனென்று தொடங்‌] - என்னுடைய ஸகலஇக்தரியல்களும்‌ 
க்ருதார்யுமாம்படி கண்டுகொண்டு, கானும்‌ களித்துக்‌ காண்பதுக்கு முன்புபட்ட ௨-௦ 
வத்தை கிஸ்‌ 2ஸவமாகப்போக்கி, | அண்டதக்கென்று தொடங்‌] - நரன்‌ ஸர்வேண்வ.ர 
னால விஷயிக்ரு சனானேன்‌. 

ப.--௮ரார்சரம்‌, என்னுடைய ஸவளூபாஅளருபமாசக்‌ கசண்டறு வித்து 
ரோயியுங்கழிந்‌ த, ப்ராப்ய ல-6 தனானவன்‌ விஷயத்திலே கரம்வதர்க்கு லோக்யமாம்‌ 
படி வாசிகஇஞ்டித்காரம்‌ பண்ணப்பெற்றே னென்‌ இஜர்‌, 

(ஜஐஞாடப்‌ சரமா தமகமான), என்கண்‌ - என்கண்கள்‌, இணை - இரண்டும்‌, ஆர- 
வயிறு நிறையும்படி, சண்டுகொண்டு களித்து -, (இரத ஸ்வரூபஜ்ஞா ஈமடியாக), பண்டை - 
அநாதிஸித்தமான, வீனை ஆயின - அஹ காரமமகாராதி ஸமஸ்தவிஃ ரா இகளையும்‌, 
பற்றோடு - ஸவாஸாமாக, அறத - போக்க, அண்டத்து - ப சமபதத்திலே, அமரர்‌ 
பெருமான்‌ - * அயர்வறுமமராகளதிபதியான ப்ராப்யல-தனுக்கு, அடியேன்‌ - (நித்ய 
கிற்கரனான) நான்‌, தொண்டர்க்கு - அவனடியார்க்கு, அமுஅண்ண - உகர்தறுலிவிக்க 
லாம்படி, சொல்மாலைகள்‌ - 'மாப்தஸர்கர்ப்டரூுபமான வா௫க கைங்கரயத்கை, சொன்‌ 
னேன்‌ - பண்ணிமசனன்‌. இப்பாட்டில்‌ - மந்தத்‌ இல்‌ ப்‌. ரமமபதார்சக்சமான ஸ்வளுப 
ஜ்ஞாகத்தையும்‌, மத்யமபதார்த்தமான வி ராயிநிவ்‌ ருத்தியையும்‌, சமமபதார்ச்‌ தமான 
கைக்காய ப்ரதிஸம்ஸர்யி த தவத்தையும்‌, கைங்கர்யவரு த்‌ திவி 2யாஷத்தையும்‌, மந்தர 
தாத்பாயமான தூயபோஷத்தவத்தையுஞ்‌ சொல்லிற்ருயிற்று, 

இ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, தன்னை யதஃவிக்கப்பெற்று அஅக்குமேலே 
ஸ்ரீவைஷணவர்களுக்கு லோக்யமாம்படி திருவாய்மொழி பாடவும்‌ பெற்றேனென்டேறோர்‌. 

[ சண்டுகொண்டு ] கரன்‌ அழைப்பேனே?? என்ற விடாய்‌ எல்லாங்கெடக்‌ 
காணப்பெற்று. [என்‌ கண்ணினையாஏ | - “காணக்கருதம்‌ என்கண்ணே என்ற கண்‌ 
களின்‌ விடாய்கெட, [சண்ணிணையார - கண்டுகொண்டு] - கலியர்‌ “வயிறு கிரம்பவுண்‌ 
டேன்‌ சன்னுமாபோஃல களிது அஃ ம ற னெரெஞ்சு களிக்கும்படி., [பண்டையித்யா£] ஸ்‌ 
இவ்வுகப்புக்கு இடைச்சுவரான ப்.சாக்தஈ கர்மங்களானவற்றை ஸ்வாஸஈமாகப்போக்கி, 
காண்பதற்கு முன்புள்ள வித்தை ஸவாஸறமாகப்போக்டி, [தொண்டர்க்கு இத்‌ 
யாசி]  ஏன்னளவள்‌ றிக்கே, வைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ உபகாரகனாகப்பெற்றேன்‌, இப்‌: 
பேன என்னால்‌ வந்த சாகமாட்டாது; நான்‌ ஸர்வேஸ்வரனாலே விஷயிக்ரு கனா 2னன்‌, 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்‌ட தன்னையநுலவிக்கப்பெற்று, அதுக்குமேலே, ஸ்ரீ 
வைஷ்ணவர்களுக்கு லோக்யமாம்படி திருவாய்மொழி பாடவும்பெற்றே னேன்கிறார்‌. 

[கண்கோண்டூ] - “நான்‌ அழைப்பன்‌?” என்ற விடாயேல்லாங்கெடத்‌ 
காணப்பேற்று, | என்கண்ணிணையார ] - ““காணக்கருது மேன்கண்ணே? என்ற கண்‌ 





ஒன்பதாம்யாட்டு_ கண்டுகோண்ட இச்யாதி. £ கண்டுகொண்டென்கண்ணிணையாரக்‌ 
ச்ளித்து - சொண்டர்ச்சமுதுண்ணச்‌ சொனமாலைகள்சொன்னேன்‌ ” எனற பதீங்களைக்‌ கடாக்ஷித்‌ 
திவதீரரிகை - தன்னை இத்யாதி. 

கண்டென்னாதே, 1! கண்டுகொண்டு '' என்றதுக்குவாஸநை - நர்ன்‌அழைப்பன்‌ இத்‌ 
யாதி, “ஆர என்றலிக்கர்த்தம்‌ - கலியர்‌ இத்யாதி, கலியர்‌ - பசியர்‌. ஆர - பூர்ணமாக, 
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கள்‌ விடாய்கேட, [கண்ணிணையார - கண்டுகோண்டு] ஃ கலியர்‌ *“வயிறாவுண்‌ட' என்‌ 
னுமாபோலே. [களித்து] - மறுகின நெஞ்சு களித்து. [பண்டைவினையாயின பற்றேட 
றுத்த] - இவ்வுகப்புக்கு இடைச்சுவரான ப்ராக்தநகர்மங்களை ஸவாஸமாகப்போக்கி, 
[| தோண்ட ர்க்கமுதுண்ணச்‌ சோல்மாலைகள்‌ சோன்னேன்‌] - என்னளவும்‌ அன்றிக்கே, 
வைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ உபகாரகனாகப்பெற்றேன்‌. ₹நானுமுண்டு என்பரிகரமும்‌ 
ஜீவித்து, என்பந்துக்களுக்கும்‌ விருந்திடவல்லேனானேன்‌ '” என்பாரைப்போலே. [சோல்‌ 
மாலைகள்சோன்னேன்‌] - ததீயபோஷத்த்வபர்யந்தமான பேற்றைப்‌ பெற்றேன்‌. பேற்ற 
பேற்றின்‌ கனமிருந்தபடியாலே, இது தான்றோன்றியான கைப்பற்றடியாகவந்ததோன்‌ 
நல்ல. | அண்டத்தமரர்பெருமானடி யேனே | - ஸர்வேங்வரனாலே விஒமீக்ருதனானேன்‌. 





தத சி ௦ 
பத்தாம்‌ பாட்டு, 





அடியானிவனேன்று எனக்காரருள் சேய்யும்‌ 
நேடியானை நீறைபுகழ்‌அஞ்சிறைப்புள்‌ ளின்‌ 
கோடியானைக்‌ குன்றாமலுலகமளந்த 

அடியானையடைந்து அடியேன்‌உய்க்‌ தவாறே ! 

ர. (அடியானிவன்‌.) - பெரிய திருவடி தன்‌ திருவடிகளிற்செய்யும்‌ வருதி 
திகளெல்லாவற்றையும்‌ என்னையிட்டு நிர்ஹேதுகமாகச்‌ செய்வித்துக்‌ கொண்டருளினா 
னொருவனையாஸ்ரயித்து ஈானுய்யும்படியே! எ இிறார்‌. 

ஒ.பத்தாம்பாட்டில்‌, எம்பெரு மானைப்‌ பெற்று -க்ருதார்த்தனான ன்‌ 
என்கிறார்‌. 

| அடியான்‌ இவனென்று தொடக்கி] - அடியான்‌ என்றுஒரு வபாஜத்‌ சாலே 
நிர்ிஹேதுகமாகத்‌ தன்னளவிலே எனக்கு ப்ரஸாஉத்தைப்‌ பண்ணும்‌ ஸர்‌வெங் வரனை, 
[கிறைபுகழென்று மேலுக்கு] - மொளர்பவீர்யாசி மாண ப்சதையையுடைய்‌ பெரியதிருவடி 
யைத்‌ தன்னுடைய நிர்ஹே துகாக்ஷண அஅக்ளுக்‌ கொடியாக எடுப்பஅஞ் செய்த மாணா 
மணை நிரூபணம்பண்ணாத ஐமத்தையெல்லாம்‌ அந்தரப்படாதபடி அளர்துகொண்டு 
குதிக்கும்‌ ஸ்வ ரவனான வனைப்பெற்று கான்‌ க்ருதார்பூனைபடியென்‌?பெரிய திருவடியை 
விஷயிகரித்தா ற் போலே என்னை விஷபிகரித்தது என்பக்கல்‌ என்ன நன்மை கண்டுஎன்‌ 
னில்‌ ?--- திருவுலகளந்தருளின ற்போலே நிர்‌ ஹெதகமாக என்றுமாம்‌. 





பண்டை - ப்ராக்ததமான. பறிறேடு - வரஸணையோடு. இடைச்சுவர்‌ - ப்ரதிூம்யுகம்‌. நாணு 
பூண்டு என்றது - ££ கண்டுகொண்டு '' என்றத்தைப்பற்ற. * என்‌ கண்ணிணையாரக்களித்து !? 
என்றத்தைப்பற்ற - என்பரிகரழம்‌ இத்யாதி. ££ தொண்டர்க்கமு அண்ண ?!' என்றத்தைப்பற்ற - 
என்பந்துக்களுக்தம்‌ இச்யாதி, ஹலிதார்த்தம்‌ - தத்யபேஷ்தவ இத்யாதி. அதாவது - வாசிக 
கைங்கர்யம்‌ பண்ணப்‌ பெற்றேனென்று கருத்து. மேலுக்கவதாரிகை - பேற்ற்பேற்றின்‌ இத்யாதி, 
தான்றேன்றியான்‌ கைப்பற்று - ஸ்வயத்நமூலமான லாதசம்‌. “அண்டதீதமசர்பெருமா னடியேன்‌ . 
களிக்கும்படி - என்கண்ணிணையார - கண்டுகொண்டு - பண்டை என்றுதெரடங்கி, £ சொல்‌ 
மரலைகள்சொன்னேன்‌' இஜ்யந்வய$. (௯) 
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ப.-அநந்தரம்‌, இந்து அது வதி தக்கடியான கிருபா சஸம்பெந்‌, சதை 
புடையவனைக்‌ ட்டி நான்‌: உஜ்ஜீவித்த ப்ரகாரமென்‌ ?- என்று "ஹருஷ்டராகறார்‌. 
இவன்‌ அடியான்‌ - இவன்‌ ஈமக்கு ஸ்வதங்‌ போஷல-ஒதன்‌, என்று - என்று 
திருவுள்ளத்திலேகொண்டு, எனக்கு ஆர்‌ - எனக்கு பரிபூர்ணமான, அருள்‌ -க்ருபையை , 
செய்யும்‌ - பண்ணா 9ம்சச்செய்‌ 2௪, நெடியரளை - ஒன்‌ அஞ்செய்யா தபடி மேன்மேலெனப்‌ 
பாரிப்பையுடைய பெரியவனாப்‌, சிறை-இர்சாக்ஷணத்துக்கு அறுரூபமான, புகழ்‌ உ ஸ்ரீல 
ஸெளலப்ய ஜஞாஈமக்திப்ரமுவமான ப்ரழையை யுடையனாய்‌, அம்‌ - விலக்ஷணமான, 
சிறை - சிறகையுடைய, புள்ளின்‌ - பெரியதிருவடியை, கொடியானை - ரக்ஷணப்‌ர 
மழைக்குக்‌ கொடியாகவுடையனாய்‌, குன்றாமல்‌ - அற்யாலிமாஈமாறெ குறைவுவாராமல்‌, 
உலகம்‌ “லோகத்தை, அளந்த. அளச்துகொண்ட, அடியானை - கிருபாயிகஸம்ஸூர்‌, , 
ப்‌ ரகாறகமான திருவடிகளையுடையவனை, அடைந்து.இட்டி, அடியேன்‌ - ப்ரகாமமிதமான 
போஷத த்வஸ்வரூபத்தையுடைய நான்‌, உயரச்தவாறே - உஜ்ஜீவிக்சுப்பெற்றபடி யே! 


இ.பத்தாம்பாட்டில்‌, இப்படி அவனைப்பெற்று க்ருதாரடனா ரனனென்கி 
ரூர்‌. ட்ட, 

[அடியானிவனென் று] 61 7மல்‌ பண்ணப்புகுறெ ஓளஉார்யம்‌ ப்ராப்தம்‌? 
என்று தோற்றுகைக்காக 5 அடியான்‌ என்‌ றுஒருபேரையிட்டாயிற்று உபகரித்தது, 
| எனக்காரருள்செய்யும்‌ நெடியானை] - கொள்ளுகிற என்னளவன்றிக்கே தன்னள 
விலே உபகரித்த ஸர்வேஙஸ்வரனை, [ கிறைபுகழ்‌ அஞ்ிறைப்புள்ளின்‌ கொடியானை] . 
ரொளர்யவிர்பாட குணப்‌. ரை ,யையுடையனாப்‌ கிரந்தரல்‌.மவஉற ,வத்தாலே உர்பரியனு 
மான பெரியதிருவடியைக்‌ கொடியாகவுடையவனை; ர்்ணத்அக்குக்‌ கொடிகட்டி ரகதிக்கு 
மவனை; பெரிய திருவடியை விஷமீகரித்தரற்‌ போலே என்னை விஷமீகரித்தவன்‌ என்கை, 
இப்படி விஷயிகரிக்கைக்கு _ இத்தலையில்‌ என்னஈன்மையண்டெ ன்னில்‌ 7-[ குன்றாமலித்‌ 
யாதி] 5 குணாகுண கிரூபணம்பண்ணாதே திருவுலகளர்தருளினா 2 போலே நிர்ஹேதுக 
மாக என்றோர்‌. கீன்பெருமையையும்‌ ஸெளலப்ய த்தையும்‌ என்னை அஅலவிப்பித்தான்‌. 
[| அடைந்தடியேன்‌ உயந்தவாறே]| - போஷத்வமே ஹேஅவாக உஜ்ஜீவித்தபடியென்‌ ? 
மோஷத்த்வஜ்ஞாகத்துக்கு இ தீதனை ப்ரயோஜாமுண்டோ 8 ப 
| ஈடு, பத்தாம்பாட்டு, இப்படி அவனைப்பேற்று க்ருதார்த்தனானேனேன்‌ 
கிறார்‌. 

| அடியானிவனேன்ற ] - “மேல்‌ பண்ணப்புகுகிற 
என்றுசோல்லுகைக்காக, ௭ அடியான்‌ ”' என்றுஒருபேரையிட்டாயிற்று உபகரித்தது, 
| எனக்காரருள்சேய்யும்நெடியானை 7 - கொள்ளுகிறஎன்னளவன்றிக்கே, தன்னளவிலே 
யுபகரித்த ஸர்வேஸ்வரனை, * அருள்‌ பேறுவார்‌ அடி.யாரிறே:புத்ரர்களுக்கு அம்றமேயிறே 


ண கக டு 
பத்சாம்பாட்டு-அடியான்‌ இக்யாதி, 

பற்ற அவசாரிகை -. இப்படி இச்யாதி, . 
. அருள்செய்யமென்னாதே, “ அடியானிவன்‌ ” என்று விசேஷித்சதுக்குலூவம்‌ - மேல்‌ 
பண்ண இச்யாதி, அருள்செய்கைச்கு ஹேது “ அடியான்‌ '? என்கிறஇ.தஎன்றபடி,  ஆரருள்‌ 
"செய்யும்‌ டு என றவரந்தரம்‌, :* நெடியான்‌ ” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - கோள்ளுகிற்‌ இத்யாதி, அடி 
யார்க்கருள்செய்கை ப்‌ ராப்சமோவென்ன - அநள்பேறுவார்‌ இத்யாதி, அருள்பெற ப்ராப்தியுள்‌ 
எத புதீரர்கனூக்சன்றோவென்ன - புகார்களுக்கு இத்யாதிவாக்ய த்வயம்‌, அடியரரிடத்திலே 


ஒள,ார்யம்‌ ப்ராப்தம்‌”? 




















18 அடைந்தடியேனுய்ர்தவரறே ்‌” என்றத்தைப்‌ 
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யுள்ளது; எல்லாவற்றிலும்‌ கூறுண்டாயிருக்குமிறே யடியார்க்கு. பிள்ளை யகளங்கப்ரஹ்ம 
ராயர்‌, பட்டரை ஸமாதாகம்‌ பண்ணவேணும்‌ என்று, **இருகைமதவாரணம்‌'' என்‌ 
கிறவனை வாக்காட்டினாராய்‌, *:அவனைத்‌ திருவுள்ளத்திலே விஷயீகரித்திருப்பர்‌'”' என்‌ 
னுமத்தைப்பற்ற$ அவனும்வந்து சிலவார்த்தைகளை விண்ணப்பஞ்சேய்து, திருவுள்ள 
மும்‌ ப்‌, ஸந்கமாயிருக்கிறவளவிலே; “இவனுடைய வைஷ்ணவத்வமிருக்கும்படி திருவுள்‌ 
ளம்‌ பற்றியிருக்கையுண்டே'” என்றார்களாய்‌; *சோல்லவேணுமோ, மஅர்லஉாஸர்க 
ளன்றோ'? என்றது தொடக்கமாக, இப்பாட்டை யருளிச்சேய்தார்‌. [ஆரருள்சேய்யும்‌] - 
பேறுகிற என்னளவிலேயன்றிக்கே, தருகிற தன்னளவிலே தந்தான்‌. தனக்களவுதா 
னென்னேன்ன? - [நேடியானை] - “£ஸர்வேங்வரன்‌”” என்னுமித்தனை.[நிறையித்‌ பாதி] * 
இதுதான்‌ நான்‌ இன்றிருந்து உபபாதிக்கவேண்டியிருந்ததோ ? கட்டிக்கொண்டிருக்கிற 
கொடியிலே தெரியாதோ ? மோளர்யவீர்யாதி குணப்ரமையையுடையனாய்‌ நிரந்தரஹ.ூ 
வஉநுலவத்தாலே உர்பாநீயமான வேஷத்தையுடையனா யிருக்கிற பெரிய திருவடியை 
த்வஜமாகவுடையவனை. பேரியதிருவடியை விஷமீகரித்தாற்போலே என்னை விஷமீ 
கரித்தவனை. இப்படி விஷயீகரிக்‌ கைக்கு இத்தலையில்‌ என்ன ஈன்மையுண்டேன்னில்‌? 
[குன்றாமலலகமளந்தஅடி யானை] - குணாகுணநிருபணம்பண்ணாதே திருவுலகளந்தருளி 
னாற்போலே, நிர்ஹேதுகமாகவேன்கிறார்‌. ஓரடியுங்குறையாமே பூமிப்பரப்பை யளந்து 
கொண்ட திருவடிகளையுடையவனை. தன்பேருமையையும்‌, ஸெளலப்யத்தையும்‌ என்னை 
யநுலவிப்பித்தான்‌. [அடைந்தடியேன்உய்ந்தவாறே] - மேஷத்வமே ஹேதுவாக உஜ்‌ 
ஜீவித்தபடி யேன்‌ ? மோஷத்வ ஜ்ஞாகத்துக்கு இத்தனை ப்ரயோஜுமுண்டோ?! (௧0) 





ஈங்வராறுக்ரஹம்‌ அதிமுயித்திருக்குமென்னுமஅக்கு ஸ்ம்வாதம்‌ - பிள்ளையகளங்க இத்யாதி, 
ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீபாதத்திலே யாஸ்ரயித்த பிள்ளையகளங்கப்‌ரஹ்மராயர்‌, பட்டரிடத்திலே அபசாரப்‌ 
பட. அதுநிமித்தமாகச்‌ கோயிலைவிட்டு பட்டர்‌ இருச்கோட்‌ டியூரிலே யெழுந்தருள, (* இருகைமத 
வாரணம்‌ !' என்டுறவனை பட்டர்திருவுள்ளத்திலே விஷமீகரித்திருப்பரொன்னு மச்சைப்பற்ற 
ஸமாதாசம்பண்ணவேணுமென்று அந்தத்‌ 1 இருவெள்ளைச்காரனை வரச்சாட்டினாென்று சிலவத்யா 
ஹரித்தக்கொண்டு அந்வயிதீகக்கொள்வஅ. இநகைமதவாரணமேன்கிறவன்‌ - நம்பெருமாளுச்‌ 
குப்‌ பரிவனான கைக்கோளன்‌. * இவனுடைய ” இத்யாஇவாக்யம்‌ - தடஸ்‌ச்தஹாஷணம்‌. “சொல்ல 
வேணுமோவித்யாதி'-பட்டர்‌ ஸ்ரீ ஸ-ஒச்‌.இி, “ கொள்ளுகிற? இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - பேறுகிற்‌ 
இத்யாதி, இதுதான்‌ என்றது - ஸர்வேங்வரத்வந்தானென்றபடி. மேலுக்கவதாரிகை - இப்படி 
இத்யாதி. இப்படி விஷயிகரக்கைக்கு என்றது - * ஆரருள்செய்யும்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற, 
தாத்பர்யஹித்தார்ச்‌தம்‌ - குணகுண இத்யாதி. முப்தார்த்தம்‌ - ஜாடியும்‌ இத்யாதி, ழே - 
£: நெடியானை ?? என்று தொடங்கி '* உலகமளக்தவடியானை ்‌” என்னுமளவும்‌ - அருளுகைக்கு 
ஜோ ஷமாக யோஜித்து, இங்கே - பரத்வஸெளலப்யங்களை மறுஹவிப்பிச்சானென்று ப்ரத்யேக 
மாக்‌ ஹாவாந்தரம்‌ - தன்பேருமையையும்‌ இச்யாதி, நமே ££ அடியான்‌ '' என்று சொல்லி 
யிருக்க, மீளவும்‌ * அடியேன்‌”? என்பானென்னென்ன அருளிச்செய்றொர்‌ - மபேஷத்வமே 
இத்யாதி. :* உய்ந்தவாறே | '? என்றெ ஸ்வாத்துக்கு அர்த்தமாதல்‌, விவரணமாதல்‌ -. போஷ்‌.த்வ 
ஜ்ஞாநத்துக்கு இத்யாதி, சரமேணாக்வய$, (௧௦) 











1 இருவேளைக்காரனை என்றிருச்குமோ ? என்று தோன்றுகின்றது. 
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பதினோராம்‌ பாட்டு, 





க்‌. 


ஆருமதயானை யடர்த்‌ தவன்தன்னை 

சேரறார்வயல்தேன்‌ சருகூர்ச்சடகோபன்‌ 

நூறேசோன்னஜராயிரத்துள்‌ இப்பத்தும்‌ 

ஏறேதரும்‌ வானவர்தம்‌ இன்னுயிர்க்கே, 

ஆ.--(ஆருமதயானை] - ப்‌ரதிகூலகிரஸகம்பண்ணினாற்போலே என்னு 
டைய அ:கத்தையெல்லாம்‌ போக்கியருளினவனைச்‌ சொன்னஇப்பத்தும்‌, வானவர்தம்‌ 
இன்னுயிர்க்கேறானவனைத்‌ தரும்‌ என்‌இிருர்‌, 

ஓ. நி மத்தில்‌, இத்‌ திருவாய்மொழி சன்னுடைய ரஸ்யதையாலே அயர்‌ 
வறமமசர்களுடைய ஹ்‌ நஉயத்கை கோவுபடுத்துமென்‌ இர்‌. 

[ஆராமதயானையடர்‌ தீதவன்‌ றன்னை]. குவலபரபீடத்தை முறித்தாற்போலே 
நம்முடைய _ ஈரிதத்தைப்‌ போக்னெவனை, | சேறார்வயலென்ற௮ுமேலுக்கு]-ப்‌ர தபக்ஷம்‌ 
போனவாழே எம்ருத்தமான இருஈகரியையுடைய ஆழ்வார்‌, ஹார தராமாயணா இகளில்‌ 
- காண்ட பர்வாதிலேஉம்போலே தரிப்பார்க்கெளிதாம்படி நாறு. நாருக அருளிச்செய்த 
ஆயிரச்‌ திருவாய்மொழிலும்‌ இச்திருவாய்மொபி வானவர்தம்‌ இன்‌ உயிர்க்கு ஏருன்‌ 
வனைத்‌ தருமென்றுஞ்‌ சொல்லுவர்‌, 

ப. அநந்தம்‌, இத்திருவாய்மொழிக்குப்பலமாக இகணுடைய நித்ய 
ஸூரிலோக்யதையை யருளிச்செய்றொர்‌. ° 
்‌ அமு - ஒருகாலும்‌ .மட்டுப்படாத, மதம்‌ - மசத்தையுடைய, யானை - 
குவலயாபிடமாகிறவானையை, அடர்த்தவன்‌ தன்னை-நிரஸித்தக்ருஷ்ணனைப்பற்ற, சேறு. 
சேறு, ஆர்‌ - மிக்க, வயல்‌ - வபலையுடைத்தான, தென்‌ - அழயெ, குருகூர்‌ - இருக 
ரிக்கு நிர்வாஹக.ரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, - அழறே - நூறு நூறாக, சொன்ன ஓர்‌ 
ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்தும்‌ - , வானவர்தம்‌ - நிதயஸூரிகளுடைய, இன்‌ - உகந்த, 
உயிர்க்கு - நெஞ்சிலேசென்ற௮ு, ஏறேதரும்‌ - ஏழுகிற்கும்‌. வானவர்தம்‌இன்னுயிர்க்கு 
ஏழுன ஸாவேஸ்வரானைத்தருமென்றுமாம்‌, இது - கலிவிருத்தம்‌, 
இ.---ரி.ம௰த்தில்‌, இத் திருவாய்மொழி தன்லோக்யதையாலே நித்பஸ-5ரி 
களுடைய ஹ்ரு5யத்தை தோவுபடுத்தபென்திறார்‌, 

[ஆரமாவீத்யாதி] - ஒருாளும்மாறாத மதத்தையுடைய குவலயாபிட த்தை 
நிரஸித்தவனை; அத்தை நிரஸித்தாற்போலே என்‌ வி ரோ, 9 யைப்‌ போக்கெவனை. 
ப்ரதிபக்ஷம்‌ போனவாறே  ஸம்ருத்தமான திரு௩கரியையுடைய ஆழ்வார்‌. [தூறே 
சொன்னவாயிரம்‌] - இழிகிழியாகக்‌ கொடுப்பாரைப்போலே, தூறு நாரூக அருளிச்‌ 
செய்தபடி. ஓாாத.ராமாயணாதிகளில்‌ காண்டபர்வாதி லேஉம்போலே தீரிப்பார்க்‌ 
கெளிதாம்படி செய்தாரென்கை, இத்திருவாய்மொழி நித்யஸுூரிகள்‌ ஹ்ருஉயத்‌ 
தைப்‌ புண்படுத்தமென்னுதல்‌ ; நித்பஸூரிகளுக்கு ஏறுன ஸாவேண்வரனைத்‌ தரு 
மென்னுதல்‌, 

ஈடு.-- பதினோராம்பாட்டு, நி.ழுமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழி, தன்லோக்ய 
தையாலே நித்யஸ்‌ரிகள்‌ ஹ்ருதயத்தை நோவுபடூத்தமேன்கிறார்‌. 
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[ஆராமதயானையடர்த்தவன்தன்னை] - ஒருநாளும்‌ மாறாத மதத்தையுடைய 
குவலயாபீடத்தை நிரஸித்தவனை. அத்தைநீரஸித்தாற்போலே என்விரோயியைப்போக்‌ 
கினவனை. [சேறார்வயல்‌] - குவலயாபீடமோதான்‌, திருநகரியில்‌ வயலையுழுலது ௩வே 
தாகவோட்டாதேகிடந்தது! | நாறேசோன்னவோராயிரம்‌ ] - கிழிகிழியாகக்கோடூப்பாரைப்‌ 
போலே, நூறுநாறாகச்சோன்னபடி.. ஹாரதராமாயணாதிகளில்‌ காண்டபர்வாதிலேஉம்‌ 
போலே, யரிப்பார்க்கு எளிதாம்படி சேய்தாரேன்‌ கை. இத்திருவாய்மோழி நித்யஸஜரி 
கள்‌ ஹ்ரு2யத்தைப்‌ புண்படூத்துமேன்னாதல்‌ $ நித்யஸரிக ளுக்குஏறான ஸர்வேங்வா 
னைத்தரு மேன்னுதல்‌. (௧௧) 





நிமமம்‌--ஆறு இத்யாதி, “- இப்பத்‌ அம்எறேதரும்வானவர்தயின்‌ அயிர்க்கு ்‌" என்ரவற்‌ 
ஹைக்‌ கடாக்தித்தவதாரிகை - இத்திநவாய்மோமி இத்யாதி. மித்யஸூரிகள்‌ ஹருஉயத்தை சேவு 
படுச்துகைக்கு ஹேது அருளிச்செய்கிறார்‌ - தன்லோக்யதையாலே என்று, 

ஆறுகை - மாறுதல்‌, ஹார்த்தலாவம்‌ - அத்தை இத்யாதி, “யானையடர்த்தவனனனைகச்‌ 
சேருர்வயல்‌ ?' எனற பதச்சேர்த்திக்கு வம்‌ - குவலயாபீடமோதான்‌ இச்யாதி. இ வயாக்யா 
தாவின்‌ ரஸோக்தி. அதாவது - அங்குத்தைக்கு ஒருதீங்குவரில்‌ ஆழ்வாருள.ராகமாட்டார்‌; ஆழ்‌ 
வார்க்கொரு திங்குவரில்‌ திரு௩கரியிலுள்ளார்‌ ஸத்தையின்‌ றிக்கே யிருக்கையாலே யவ்வூரில்‌ வய 
லுழுவாரில்லை ; ஆகையாலே, ப்ரதிபகூம்போனவாறே ஸம்ரு சத்தமான வயலையுடைய இருககரி 
யென்கை. “நூறு”? என்றெதுக்கு மாவம்‌ - கீழி இச்யாதி. கழி - சாளிகை, நூறுநூறுகச்‌ 
சொன்னதுக்கு லரவமேதெனன - பாரத இத்யாதி. முதல்‌ ஆடிபதத் சாலே - லரமுவதமும்‌, 
இரண்டாம்‌ ஆஃிபதத்தாலே - ஸ்கந்தமும்‌ சொல்லுகிறது. வான வர்தம்‌இன்னுயிர்க்கு-ஏேதரும்‌”” 
என்‌ றந்வயித்தர்த்தம்‌ - இத்திரவாய்மோழி இத்யாதி, “ஏது? என்று - பரஹரரமாய்‌, ஈடுபாடு, 
ஒருவனொருவன்‌ கையிலே யடிபட்டால்‌ * அவனேலண்டான்‌ ?' என்று லோகதக்சார்சொல்லக்‌ 
உட வர்களிறே. த்விதியார்த்தத்‌ அக்கு, '* ஏறு என்னு - வ்ருஷபமாய்‌, நித்யஸ 9ரிகளுக்கு ப்ரயாக 
ன ஸர்வேங்வரனைச்‌ சொல்லுற. “உயிர்‌? என்று - நெஞ்சு. இன்னுயிர்‌ - உகர்தகெஞ்சு, 
ஆறாமதியானை' இத்யாரப்ய, பத்தும்‌ - வானவர்தம்‌ இன்னுயிர்க்கு ன்‌ ஏழறேதரும்‌” இத்யர்வய$, 
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ரர்‌ 


மையார்கண்‌ டாமார்பில்‌ மன்னும்‌ திருமாலைக்‌ 
திருவாய்மொழி கையா பமிசங்குடனே காணவேண்ணி . மெய்யான 
நூற்றந்தாதி காதலுடன்‌ கூப்பிட்டுக்கண்்‌ டுகந்தமா றன்பேர்‌ 
ஓதவுய்யுமே இன்னுயிர்‌, 


ஆப்வார்திருவடிகளே மரணம்‌, எம்பெருமாளார்திருவடி ளேரணம்‌, வெர்திறாவடி களே பீர்ணம்‌: 


* ஓக்ஷ்வக்ஷ்ஷுமாவாசச்‌ என்‌ அ இருக்கலரம்‌_ 





ஊ௩தாகதருவாயமோழி- - இன்னுயிர்‌ - ப்ர வேரற்கள்‌. 





த ஆ.--(இன்னயிர்ச்சேலலும்‌) - இப்படி எம்பெருமானை ப்ரத்பகஷித்தாற்‌ 
போலே திருவுள்ளத்தாலே விற தமாக அறுஸர்பித்து, பாஹ்யஸம்ஸ்லேஷத்‌திலைப்‌ர 
வ்ருததராயப்‌, ௮ கைவாராமையால,எம்பெருமா சனாடேகலச்து பிரிந்தாளொருபிசாட்‌ 
டி. எயப்போலே யவலக்ஈ.ராய, அவளுடைய பாசுரத்தாலே தம்முடைய வ்யஸஈத்தைப்‌ 
பேசுகிறார்‌. இப்பிராட்டி தான்‌, எமபெருமானைப்‌ பிரிர்‌ திருக்கிறஸமயத்தி2ல சல குயில்‌ ச 
ளுடைய கூக்குரல்களைக்கேட்டுத்‌ தனியே இிந்திக்கிறுள்‌. எம்பெருமான்‌ “என்னை 
முடிக்கவேண்டும்‌” என்அகோலி; முடிக்குமிட தீதில்‌ ஸ்வவிஸ்‌ லஷத்தாலல்லஅ முடிக்க 
வொண்ணாமையாலே, விங்லேஷச்தான்‌ ஸம்ங்லேஜத்தை பொழிபக்‌ கூடாமையா 2ல; 
விஸ்லேஷார்மமாக ஸம்ஸ்லேஷிதஅ, பின்னை விங்லேஷிப்ப அஞ்‌ செய்து,  இந்தவிஸ்‌ 
லேஷத்தாலும்‌ மூடியாதொழியி2லா!” "என்னும்‌ றங்கையாலே,:₹*பஉ விஸ்‌ லஷத்திலு 1 
கொடிதான ஏன்குணங்களை யவளுடைய ஸர்தியியிலைசொல்லி யவளை முடியுங்கோள்‌!?' 
என்றுசொல்லிக்‌ குயில்களை ப்‌ போரவிட்டானென்ற தன்னிலே சிந்தித்து ; 


ஒஅஞ்சா௩்‌ திருவாய்மொழியில்‌, சீழிற்றிறாவாய்மொழியில்‌ எம்பெரு 
மானை ஸாக்ஷாத்கரித்து பரீ.சராய்‌, வெரஹ்யஸம்ஸ்லேஷத் திலே ப்ரவருத்தராய்‌, அப்‌ 
போதே தம்௮பேசதிதம்‌ பெறாமையாலே மிகவும்‌ ௮வஸந்நராய்‌, தமக்கோடுகிற வ்யஸ 
நம்‌ பொலுக்குமளவன்றிக்மக லெளகிக பதார்மாதுஸர்யரந த்தாலே ஹ்ருஉயத்தை 
அந்யபரமாக்கித்‌ தரிக்கவேணும்‌ என்று ௮வற்றையஅளர்பிக்கப்புக, அவையும்‌ அவ 
னுக்கு ஸ்மாசகமாக ௮வற்றுலே மிகவும்‌ சோவுபட்ட ஆழ்வார்‌ தம்முடைய 2பையை 
அந்பாபதேபாத்தாலே பேசுகிறார்‌ : எம்பெருமானைப்‌ பிரிந்து கோவுபடுகிராளொரு 
பொட்டி, 'பெருவிடாய்‌' பட்டார்க்குத்‌ தண்ணீர்‌ குட்த்ததாறாதே அ திலே மிகவு ம 
அபேஷைஷ பிதக்குமாபோலே பண்டை ஸம்ஸ்லேலமும்‌ மிகவும்‌ த்ருஷ்ணை பிறந்து 
ரோவுபடுகைக்கு உடலாய்‌, அவனைக்‌ காணப்டெறாமையாலே போதபொகா மே ஒருபடி. 
போதபோக்குகைக்காகத்‌ தனனுடைய நிரதிராய லோக்யம்ரன உத்யானத்தி 2லசென்று 
புக்கு) பரஸ்பர வலேரம்ப்ரவணமாய்‌ மியுநமாய்க்கொண்டு வர்த திக்கிற பகதிகளுனடய 
வடிவுகளையும்‌ ப்ரவ்ருத்‌ தளையும்‌ பேச்சுக்களையும்‌ அஅஸர்யி த்து, அவை எம்பெருமா 
னோட்டைக்‌ கலவிடையும்‌ ௮வன்‌ தன்னையும்‌ ஸ்மரிப்பிக்க அகதாலே மிகவும்‌ கலங்கு, 
“என்னை முடிக்சைக்கு உபாயம்‌ வீஸ்லேஷம்‌' என்று பார்த்து விங்லேஷர்தரன்‌ ஸம்ம்‌்‌ 
லேஷத்தை யொழியக்‌ கூடாமையாலே அதுக்காக என்னோடே சலந்து பிரிந்தவிட ச்‌ 
திலும்‌ நான்‌ முடியாமையாலே, நாம்‌ முகககாட்டாதெ ஈபகீகு ஸ்மாரகமான பஉரர்‌ 
பங்களைப்‌ போகக்காட்ட அவதிறைக்கண்டு இவள்முடியும்‌”” என்‌ ற்பார்‌ க்து இவன்‌ வரக்‌ 
காட்ட வர்தனவாகக்‌ , கொண்டு, “முசல்வேட்டைச்கு அணைப்‌ பண்ணினாம்‌ போலே 
என்னை முடிக்கைக்கு இத்தனை பாரிடபுவணுமோ?”' என்று மிசவும்நொந்து மச்யந்த7 
மில்ஸமையாலே ஐலவத்ணாஅஸந்யாநத்தரலே பரிக்கிறாள்‌, 

ப. அஞ்சாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, ம -: மாரலமாத அபரோகதித்தற்‌ 
லவித்து ப்ரீதீரானவர்‌, அவ்வ தவா அரூபமாக பாஹ்பஸம்ஸ்லேஷத்திலே அலிநிவே 
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ராம்பிறந்து; அறதுலாவ்யனான ஸர்வேங்வர அடைய ஆஸ்ரிதலஸெளலப்ய த்தையும்‌, ஸெள 
ஸ்ரீல்யத்தையும்‌, தந்நிவர்யகமான ஆகர்ஷகத்வச்தையும்‌, ஆஸ்சர்யகுணா இயோமத்தை 
யும்‌, அரந்யார்ஹத்வாபாதந தீதையும, அதுலாவ்பமான அவயவமோ மையும்‌, 
பை தில்யஜககமான ரூபவைலக்ஷண்யத்தையும்‌, அவஸாதீகரமான நாமவத்தையையுப்‌, 
ஹ~ோக்யமான புண்டரீசாக்ஷத்வத்தையும்‌) ப்சாப்யதபாவர்த்தித்வத்தையும்‌ அஅஸ்‌ 
யித்து, ஏவம்‌2-9 தனானவனோடு யதாம ீநாரதங்கலர்து பரிமாறதப்பெறாதீ ஆர்த்திக்கு 
மேலே, ஸ்வச்சக்தவர்ததிகளான லெனகெப தார்மங்களும்‌ தத்குணவிக்ர ஹா இகளுக்கு 
ஸ்‌ மாரகமாக, அத்தாலே ஸிமிலராய்‌, மத்யந்தர ௦ ந்பதையாலே அவனுடைய குணா 
ஸந்யாநத்தாலே தரித்த ப்ரகாரத்தை, நாயகனான ஈஹ்வசனைப்‌ பிரிந்தாளொருநாயகி, 
தீன்னாற்றாபயையாலலே லைளகெமான பஷ்யாதி பதார்த்தங்களைக்‌ கண்டாலும்‌ போது 
போக்குவோம்‌”? என்று அ விஸந்திபண்ணி, பரஸ்பச ஸம்ஸ்லிஷ்டங்களாய்‌ ரஸித்துத்திரி 
கறவை அவனுடைய ஸம்ஸம்‌ லேஷத்துக்கும்‌ வடிவுக்கும்‌ பேச்சுக்கும்‌ ஸ்மா ரகமாய்க்‌ 
கொண்டுநலிய, அத்‌ தாலே ஈடுபட்டுப்‌ போலிகண்‌ டுஇரங்கனஉள்‌,பின்னும்‌ மபோக்கில்லாமை 
யாலே அவனுடைய குணங்களை ஸ்மரித்து தரித்தபாசரத்தாமல யருளிச்செய்கிறார்‌. 
இ.--அஞ்சாச்‌ இருவாய்மொழியில்‌, 2ழிற்‌ திருவாய்மொழியிமல அவனை 
ஸா௯ஷாத்கரித்து ப்ரீதராய ஹ்‌ டஸம்ஸ்லேஆத்‌ திலே ப்ரவ்ருத்தராயம்‌ அப்போதே 
கண்ணாலே காணுதல்‌; அணே த்தல்‌, வார்‌ த்தைசொல்லக்‌ கேட்டல்‌ செய்யப்‌ பெருமை 
யாலே அவஸக்கசாய்‌, லள கெபடார்த்தாறுஸச்‌ தாதி தாலே ஹ்‌ நயத்தை அம்பபா 
மாக்கித்‌ தரிக்கவேணும்‌'' எனறு அஃற்றை அதுஸஃபிக்கப்புக, அவையும்‌ அவனுக்கு 
ஸ்மாரகமாக, அவற்றா' ல கோவுபட்டவர்‌ தம்முடைய ஈபமையயை ௮ச்யாபசேபாத்‌ 
தாலே அருளிச்செய்றோர்‌, ப்டுதாண்டர்க்கமுஅண்ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌: சொன்னேன்‌ 
என்‌ றவர்‌ தம்‌ ப்சாணர௯்ண தீதுக்கு ஒரு திர்யக்கன்‌காலிலே: விமுகிறாரி ற, £6 முடி. 
யேன்‌ உய்க்தவாறே'' என்றவர்‌, ஸ்மாரகங்கள்‌ கையிலை சோவுபடும்படியாய்‌ விழுந்த 
திற, கலந்‌ அபிரிஈ.து கோவுபடுவாள ஒருபிராட்டி, அவன்‌ வ. ரக்சாணாமையாலே 
லெெகெப£ாரர்‌ ஐர்பநத்தாலே போது போக்குகைக்காகத்‌ தன்னுடைய உத்யாநவனத்‌ 
லேபுக்கு, மே மப்ரவணமாய மியி கமாயிருக்கிற பகதிகளுடைய வடிவுகளையும்‌, ப்ர 
'வ்ருத்திகளையும்‌, பேச்‌சக்களையுங்கண்டு, 6 இவை அவனோட்டைக்‌ கலவிக்கும்‌, அவன 
வடிவுக்கும்‌, பேச்சுக்கும்‌ ல்மாசசமாய்கலிய, இவற்றுக்கு நம்மோடு பகை பெசிதன்று; 
வன்‌ வசவிட்டவையாகவேனும்‌ : அவன்தான்‌ ஈம்மைமுடிக்கைக்கு உபாயம்‌ விஸ்‌ 
லேஷமென்றுபார்த்து, அதுதான்‌ ஸம்ஸ்லேஷத்தையொழியக்‌ கூடாமையாலே அஅக்‌ 
காகக்‌ கலர்பிரிந்தான்‌ : நாம்‌ அவ்வள விலும்‌ முடியாமையாலே சென்றற்ற ஸமயதீ 
திலே, ஸ்மாரகங்களைமுன்னிட இவள்முடியுமென்‌ அ பார்த்து அவன்‌ வரக்காட்ட 
வந்தன?” எனக்கொண்டு; :ஏன்னைமுடிக்கைக்கு, மூசல்‌2வட்டைக்னா ௮. சணைப்பண்ணினாறி 
போலே இத்தனை பாரிட்புவவேணு மோ!” என்று கொந்து மத்யர்தரமில்லாமையாலே 
அவன்குணங்களையே அ ஸரி யதித்தாளாயத்‌ தலைக்கட்டுகிறது. நம்மைப்‌ 
பார்த்தால்‌ இழவேயாயிருந்ததேயா இலும்‌ அவனைப்பார்த்தால்‌ இழக்கவேண்டா தபடி 
யிறே அவன்குணங்களிருப்பஅ. | 
ஈடு. தோண்டர்க்கமுதுண்ணச்‌ சொன்மாலைசள்சோன்னேன்‌'' என்று 
களித்தவர்‌, தம்முடைய ப்ராணரக்ணத்துக்கு திர்யக்குக்களின்‌ காலிலேவிழும்படி, 
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யாயிற்று, *'தேவர்கட்கேல்லாம்‌ கருவாகியகண்ணனைக்கண்டுகோண்டேனே”' என்னும்‌ 
படி வைமாத்ய பிறந்தபோதே, ஸாஹ்யஸம்ங்லேஷத்திலே யபேகைஷ்பிறந்தது. ££ இவர்‌ 
க்குஇன்னம்‌ விடாயைப்பிறப்பித்து முகங்காட்டவேணும்‌” என்று இவர்‌ அபேக்ஷித்த 
தைச்‌ சடக்கேனத்தலைக்கட்டிற்றிலன்‌ ஈஸ்வரன்‌. நினைத்தபோதே அபேக்ஷிதம்‌ பேறு 
மையாலே தளர்ந்து, லேளகிகப£ார்மாநுஸந்தாநத்தாலே ஹ்ருஉயத்தை யந்யபரமாக்கி 
தரிப்போம்‌'” என்றும்‌, **அவனோடுபோலியான பஃார்மங்களைக்கண்டாகிலும்‌ தரிப்‌ 
போம்‌” என்றும்‌ லேளகிகபதார்டிங்களிலே கண்வைத்தார்‌. அவை ஆஸ்வாஸஹேது 
வன்றிக்கே, ஸ்மாரகமாய்‌ பாதகமாகப்புக்கது. ஏதேனுமொருபஉரர்மம்‌ தோற்றிலும்‌, 
அவற்றினுடையலத்லாவம்‌ அவனையோழியவில்லாமையாலே, அவனைக்காட்டிக்கோண்‌ 
டிறே தோற்றுவது, 

லேளகிகப£ார்மங்கள்‌ அவனுக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ நலிய, அவற்றால்‌ நோவுபடூகிற 
படியை அந்யாபதேஸத்தாலே பேசுகிறார்‌. எம்பெருமானோடேகலந்த பிரிந்தாளோரு 
பிராட்டி, தன்னாற்றாமையாலே “அவனோட போலியான பஃார்மங்களைக்‌ கண்டாகிலும்‌ 
தரிப்போம்‌”” என்று, அவ்வாற்றாமை கைகொடுக்க உத்யாஈத்திலேபுறப்பட, அங்குண்‌ 
டான குமில்மயில்தோடக்கமானவை அவனுடைய பேச்சுக்கும்‌ வடிவுக்கும்‌ ஸ்மாரக 
மாய்நலிய, “இவை கலிகைக்கு இவற்றோ6 நமக்கொருபகையில்லை, இவை நலிகைக்கு 
ஓலூடியுண்டாகவேணும்‌; அவன்‌ நம்மை ' முடிக கவேணும்‌” என்று பார்த்தான்‌ ; அதுக்கு 
உபாயம்விஸ்லேஷம்‌' என்றுபார்த்து, பிரிவு கலவியை யோழியக்‌ கூடாமையாலே கலந்‌ 
தான்‌, பிரிந்தான்‌, பிரிந்தவிடத்திலும்‌ நாம்‌ முடி யாதிருந்தோம்‌, பிரிந்து நோவுபட்டி ருக்கிற 
ஸமயத்திலே “ஈம்மோட போலியான ப£ார்மங்களைக்காட்டி முடிப்போம்‌” என்று பார்த்து 
வரவிட்டானித்தனை; “உங்களுக்கு நினைவு இதவாகில்‌ இப்பாரிப்பெல்லாம்வேணுமோ? 
என்று அவற்றுக்கு வார்த்தைசோல்லி, “நம்மைப்‌ பார்த்தாலிறே இப்படிகோவுபட வேண்‌ 
வேது? அவனைப்‌ பார்த்தால்‌ நோவுபடவேண்டாவிறே!?? என்று அவன்‌ குணஜ்ஞாகத்‌ 
தாலே, வருந்தி தரித்துத்‌ தலைக்கட்டுகிறதாயிருக்கிறது, 




















இன்னுயிர்ப்ரவேமே; ீழிறறிருவாய்மொ ழியில்‌ - ப்ரமேயத்தையும்‌, இதில்‌-ப்ரமேயத்‌ 
தையும்‌ அறஸர்யித்து வ்யாக்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - தொண்டர்க்குஇத்யாதி, விஸ்தரஸங்கதி - 
தேவர்கட்கு இத்யாதி. ஆனால்‌, ஈங்வரன மூலிவிப்பியா தொழிவானென்‌ ? என்ன - இவர்க்கு 
இன்னம்‌ இத்யாதி, “அபேசுதிதம்பெறாமையாலே தளர்ம்‌ இ? எனற வகந்தரம்‌, ““ லெளகெபதார்த்‌ 
தீங்களிலே கண்வைத்தார்‌ : விரக்தராயிருக்கறவர்‌இதிலே கண்வைப்பானென்னென்னில்‌ எனறு 
இத்தனையும்‌ அத்மாஹரிப்டஅ. இக்கு பரிஹாரத்வயம்‌ - லேளக்க இக்யர்தி, அதாவது " 
ஹ்ருதயத்தை யட்யபரமாக்கி யரிப்போமென்றும்‌, போலியான பதார்யஉர்பெத்தாலே ப்ரிப்போ 
மென்றும்‌ கண்வைத்தாபென்றபழ்‌, போலியரன பதார்த்தம்‌ பாதசமானமையைக்காட்டுஇரர்‌ - 
அவையாங்வாஸ இத்யாதி, ஹ்ருஉயத்தை அர்யயரமாக்கி ப்ரிக்கப்போகாமையைக்‌ காட்டுரொ- 
எதேனும்‌ இத்யாதி. :* கிற்ின்றதெல்லாம்நெடுமால்‌ '? என்னக்கடவதிழே, 

அந்யாபதேசத்தாலேபேசும்‌ ப்ரகாரத்தை விஸ்‌தரிக்ரோ-எம்பேறமானேடே இச்யாதி, 
குயில்‌ - பேச்சுக்கும்‌, மயில்‌ - வடிவுக்கும்‌ ஸ்மாரசம்‌, நம்மைப்பார்த்தால்‌ - ஈம்முடைய சோஷ 
பூயஸ்மையைப்பார்த்தாடுலன்‌ நபம. அவனைப்பார்த்தால்‌ - உயாதிகுணவிசிஷ்டனான அவனைப்‌ 
பரர்த்தாலென்றபடி, * தன்புகழேத்த ”” என்றத்தைப்பற்ற - துணஜ்ஞாநத்தாலே இச்யாதி, இச்‌ 
திருவாய்மொழியால்‌ - ££ மூழுக்ஷுவுக்கு விஷயஉர்மாஈம்‌ வரயகம்‌ ?? என்கிறது, 6 இஅஎமபெரு 
மானார்‌ உகந்ததிருவாய்மொழி '' என்று அந்தப்ரஸங்கத்திலே அம்வார்‌ திறாவரங்கப்பெருமாள 
ரையர்‌ கதையைப்ப்ரஸா திப்பர்‌, 
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முதற பாட்டு, 





இன்னாயிீர்ச்சேவலும்நீருங்கவிக்கோண்‌ 8 இங்கேத்‌ தனை 

யேன்னுமிர்கோவமிழற்‌ றன்மின்‌ குயிற்பேடைகாள்‌ 

என்னுயிர்க்கண்ணபிரானை நீர்வரக்கூவுகிலர்‌ 

என்னாயிர்கூவிக்கோடூப்பார்க்கும்‌ இத்தனை வேண்டூமோ ? 

ஆ..---இக்குயில்களை கோக்க “(அவன்‌ இருகாமங்களைச்‌ சொல்லிக்கூவி என்னை 
நோவுசெய்யாதே கொள்ளுங்கோள்‌ ! இங்கு அத்தனைக்கு விஷபமுண்டோ ?? என்ன, 
இக்குயில்கள ₹*உன்னைகோவுசெய்கைக்காகசவோ அவனை நாங்கள்‌ கூவுறத'' எனன, 
அன்றால்‌, அவனை வாச்கூவுநறிலிகளோ, என்னை முடிச்கவிற கூவுறெது, என்னைமுடிக்‌ 
கும்போது இத்தனை பாரிப்பு வேணுமோ?! என்கிறார்‌. 

ஒ.ுமுதற்பாட்டில்‌, சில குயிற்பேடைகளைக்‌ குறித்து என்னை முடிக்‌ 
கைக்கு இத்தனை பாரிப்புவேணு2மா? என்றோர்‌. 

[இன்‌ அயிர்ச்சேவலென்‌ று தொடல்‌ 9]-விரஹவ்யஸரம்‌ அறிந்‌ இருக்கிற குயி 
பேடைகாள | உங்களுக்கு நற்சேவனான சேவல்களநம்‌ அவற்றுக்கு . ௮ ர மதைகளான 
நீங்களும்‌ பரஸ்பரஸம்ஸ்லேஷார்‌, மாக அழைத்துக்கொண்டு விஸ்‌ லேஷத்தாலே களா 
இருக்கற என்‌ உயிர்சோவ மிகவும்‌ ப்சணயகூஜி சத்தைப்‌ பண்ணா த கொள்ளுங்கோள்‌! 
[என்னுயிர்க்‌ கண்ணபிரானென்று மேலுக்கு |-பாதுகசைச்‌ சொல்லுமாபோலே எங்களை 
இங்கனே சொல்லுவானென்‌ ? என்றினவாகக்கொண்டு யாரகனான க்ருஷ்ணனைவரக்‌ 
கூவுறிலிகோள்‌ ; ஆனபின்பு, என்னை முடிப்பார்க்கு இத்தனைபாரிப்பு வேணுமோ ? 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, ஆபநி தசலஸு௩ல னான க்ருஷ்ணனை வரவழைபாதே உ 
களில்‌ நீங்கள்‌ அழைத்து மிழற்றி என்னைகலியா த கொள்ளுங்கோளென்௮, சேவ 
லோடே சேர்க்த லெ குயிற்பேடைகளைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுஒறாள்‌. 

குயில்பேடைகாள்‌ - ! இன்னுயிர்‌ - பெஹிஸ்சரமான ப்ராணன்போலே 
ஷோக்யமாப்‌ யாசகமான, சேவலும்‌-, இன்‌ அயிர்‌ கிரும்‌ - அஅக்குஇனியவுயிராய்‌ என்‌ 
னோடு ஸ்த்ரீ த்வஸாஜா த்யத்தையுடைய நீரும்‌; கூவிக்கொண்டு - (ஒருவர்ச்‌கொருவா ஸம்‌ 
ஸ்லேஷார்பூமாக) அழைத்துக்கொண்டு, இங்கு - என்‌ ஸக்கியியிலே, எத்தனை-மிகவும்‌, 
என்‌ உயிர்‌ - என ப்‌. ராணணானது, சோவ - ஈடுபடும்படிக்கோக, மிழற்றேன்மின்‌ - ௮௧ 
க்ஷ. ரஸமான ஸமம்‌ லஷ பாப்‌, ங்களைப்‌ பண்ணாதே கொள்ளுங்கோள்‌ ! என்‌-எனக்கு, 
உயிர்‌ - யாரகனாபுள்ள, கண்ணன்‌ - க்ருஷ்ணனாகிற, பிரானை - உபகாரகனை, நீர்‌ - நீல்‌ 
கள்‌, வரக்கூவுஇலீர்‌ - வரும்படி அழைக்கிறிலிகோள்‌ ! (உங்கள்‌ கூவுதலால்‌) என்‌ உயிர்‌ - 
என்‌ ப்‌. ராணனை, கூவி - அபஹரித்து, கொடுப்பார்க்கும்‌ - அவனுக்குக்‌ கொடுப்பார்க்கும்‌, 
இத்தனை - இத்தனை வ்யாபாரம்‌, வேண்டுமோ - வேணுமோ 2 I 

இ.-முதற்பாட்டில்‌, சில கூயிற்பேடைகளைக்‌ குறி தீது என்னை முடிக்‌ 
கைக்கு இத்தனைபாரிட்பு வேணுமோ? என்கிறாள்‌. 

[| இன்னுயிர்ச்‌ சேவலும்‌] - ஈற்சிவனான சேவலும்‌ 1) ஹிஸ்சரப்‌.ராணனைப்‌ 
போலே கண்வட்டத்திலே வர்த்தியாகிற்கை, பிகிர்துபடுகுலையடிக்கும்‌ சேவலைப்போ 
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லன்றிச்கே, பேடைக்கு பாரகமாயிருக்கும்‌ சேவலு மண்டாகா 2த ! லோக்யமுமாய்‌ 
பாரகமுமாயிருக்கும்‌ சேவலுமுண்டாகா?த! [நீரும்‌ |-சேவலுக்குஇன்னுபிரசான நீ ரும்‌, 
[ச.விக்கொண்டு] - சோத்தியைக்காட்டி நலிகிறதுக்குமலே, பேச்சாலும்‌ நலியவே 
ணுமோ ! ஸம்ஸங்லேஷார்மமாக பரஸ்பரம்‌ பேரைச்சொல்லி அழைத்துக்கொண்டு, 
[இங்குஎத்தனை] - இங்கு எந்தனை? த விஷயமுண்டோ ? பிரிவாலே சென்ற ற இல்‌ 
உங்களபாரிப்புக்கு விஷயமண்டோ?அன்.றிஈகே,[ எத்தனை என்னுயிர்சோவ மிழற்றேன்‌ 
மின்‌ | - பிரிவாலேதளர்க்திருக்றெ என்னுபிர்ரோவ மிகவும்‌ ப்ரணய கூஜிதத்தைப்பண்‌ 
ணாத கொள்ளுங்கோள்‌. £உயிரநோவ - என்கைபாலே உடல்‌ சென்றற்றதென்கை, 
சாமபா.ரம்போலே உயிரிலேபுக்கு வபாபிரிக்கவற்றாயிற்து இர்தய* வரி, என்னுசென்‌ 
கையாலே - இவற்றின்‌ பேச்சுக்கேட்கத்‌ தளிர்க்கும்‌ அவனில்‌ தனக்கு உண்டான 
வபாவருத்‌ தி, [மிழற்றுசையாவ து] உ நிரம்பாமென்சொல்‌. ஸ்ஸ்‌ 2ல்‌ ஸை பிற்‌ சொல்‌ 
லத்தொடக்கித்‌ தலைக்கட்டாத பேச்சுக்கள்‌. [| சோவமிழற்றேனமின்‌| - இப்‌ 2பச்சைக்‌ 
கேட்டில்‌ இவளமுடியுமென்‌ று அறிந்து பேசா திருக்க வேண்டாவோ ? ஸ்த்ரீவ, மென்‌ 
றறிக்தால்‌ மீளவேண்டாவேோர? [குமிற்பேடைகாள்‌ | ௬ விஜாதியர்‌ செய்யுமத்தை நீங்‌ 
களூஞ செய்ய வேணுமோ ? சேவலைக்கொண்டு காரிபங்சொள்ள நினைத்தாலும்‌ பேடை 
யின்‌ காலை பிறேபிடிப்பது, [என்னுயிர்‌ இச்யாழ] - எங்களை வாதுகரைச்சொல்லுமா 
போலே சொல்லுறெதென்‌ ? என்றனவாகக்கொண்டு எனக்கு பாரகனான க்ருஷ்ணனை 
வசக்கூவுறிலிகோள்‌, பாரகங்கள்‌ வ்யக்தி2தர றும்‌ வ்பவஸ்‌, த சமாயிறேயிருப்பது, இர்‌ 
யக்குக்களுக்ரு தருணம்‌, மனுஷ்யர்களுக்குச்‌ சோறு, நே வர்களுக்கு அம்ருதம்‌, இவ 
ளுக்கு க்ருஷ்ணன்‌. [கண்ணபிரான்‌ | ம பசார்பூமாகத்‌ தனனையொக்கி வைக்குமவன்‌ . 
[27] - அந்வயத்தில்‌ ரஸமஜியும்‌ மிங்கள்‌; வயதிரேக தீதில்‌ கோவு அறியவேண்டாவேர ? 
[வசக்கூவுலீர்‌] - நிங்கள்‌ அவன்முன்னே சென்று ய*வநித்திகோளாகல்‌ அத்தாலே 
என்செல்லாமையை நினைத்துவாரானோ ? ௮௮ செய்கிறிலிகோள ; என்னை ஈலிகைக்கு 
வேண்டேவேது செய்கிறிகோள்‌ அத்தனை ; கானும்‌ அவனுஞ்‌ சேருகைக்கு வேண்டுவது 
செய்‌ றிலி காள்‌, அமிக்கவல்லவை சேர்க்கவும்வற்று என்றிருக்றொள்‌. அவன்கார்யம்‌ 
இவற்றின்‌ கையது எனறிருக்கிராள்‌. வடகரானவர்கள்‌ வாதுகரேயோடிலும்‌ 1 
கா ஏன நறிறேயிருப்ப ௮. | என்னுபிர்‌ இத்பாழ| - என்னையும்‌ அவனையுஞ்‌ சேர்க்கறிலி 
கோள்‌: அல்லாதபின்பு, இனி என்னை முடிக்கையாயிருர்ததி ற உங்களுச்காக்‌ கருத்து; 
அதுக்கு இப்பாரிப்பெல்லம்‌ வேணுமோ ? பண்டே சென்றற்ற என்னுயிரைவாற்‌டு 
அவனகையிலே கொடுக்கையாகஇில்‌ கருத்து. அதுக்கு இதெல்லாம்‌ வேணுமோ ! நீல்‌ 
கள்‌ சோவிருச்சையும்‌ கலக்கையும்‌ அற்யோர்யம்‌ நாமக்ரஹணம்பண்ணுசையும்‌, ப்ரணய 
உம” வரியும்‌ இதெல்லாம்‌ வேணுமோ ? ரொந்தாரை ஜிவிப்பிக்கையன்றோ அரி 
யது ? முடிக்கையிற்‌ பணியுண்டோ ? 

ஈடு.--முதற்பாட்டு, சில குயிற்பேடைகளைக்குறித்து, என்னை முடிக்கைக்கு 
இத்தனை பாரிப்பு வேணுமோ? என்கிறாள்‌. 





முதற்பாட்டு - இன்னுயிர்‌ இத்யாதி, 6 குயிற்பேடைகாள்‌ - என்னுயிர்‌ கூவிக்கொடுப்‌ 
பார்க்குமித்தனைவேண்டுமேர ? என றத்தைக்கடாகதித்தவதரரிகை - சிலகுயில்‌ இத்யாதி, 


க - பா. இன்னுயிர்‌ --வ்யாக்யா சங்கள்‌. : நத. 


[ இன்னுயிர்ச்சேவலும்‌] - நற்சீவனான சேவலும்‌, ஸஹிங்சரப்ராணனைப்‌ 
போலே கண்வட்டத்திலே வர்த்தியாநிற்கை, பிரிந்து பகேலையடிக்கும்‌ சேவலைப்போ. 
லன்றிக்கே, பேடைக்கு , ாரகமாயிருக்கும்‌ சேவலும்‌ உண்டாகாதே ! ஹோக்யமுமாம்‌' 
மாரகமுமாயிருக்கும்‌ சேவலுமுண்டாகாதே! [நீரும்‌] - சேவலுக்குஇன்னுயிரான நீரும்‌. 
[கூ.விக்கோண்ட] - சேர்த்தியைக்காட்டி ௩லிகிறதுக்கு மேலே, பேச்சாலும்‌ நலிய 
வேணுமோ? ஸம்ஸ்லேஷார்‌,பூமாக பரஸ்பரகாமக்ரஹணம்‌ பண்ணிக்கோண்டூ, [இங்கு 
எத்தனை] - இங்கு அத்தனைக்கு விஷயமுண்டோ? இங்குப்பிரிவாலே சேன்றற்றது. உங்கள்‌ 
பாரிப்புக்கு விஷயமுண்டோ? :வயிக௯:மொல.க'' (அதிகம்றோபதே) என்னுமா. 
போலே நலியாநின்றதாயிற்று; அன்றிக்கே, [எத்தனை யென்னுயிர்கோவமிழற்றேல்மின்‌] -. 
பிரிவிலே தளர்ந்திருக்கிற என்னுயிர்கோவ மிகவும்ப்ரணயகூஜிதத்தைப்பண்ணாதேகோள்‌ 
ளுங்கோள்‌. “£உயிர்கோவ'? என்கையாலே-உடல்‌ பண்டேசேன்றற்றதேன்கை.ராமரரம்‌ 
போலே உயிரிலேபுக்குவ்யாபரிக்கவும்வற்றாயிற்று இந்தம * வநி. “என்னுயிர்‌” என்கையா 
லே இவற்றின்பேச்சுக்கேட்கத்தளிர்க்குமவனில்‌ வ்யாவ்ருத்தி, மிழந்றுகையாவது.நீரம்பர 
மேன்சோல்‌; ஸம்ஸ்லேஷ உஸையில்‌ சோல்லத்தோடங்கித்‌ தலைக்கட்டாதபேச்சுக்கள்‌. 
[கோவமிழற்றேல்மின்‌]- இப்பேச்சு இவள்‌' சேவிப்படில்‌ முடியுமேன்றறிந்து, பேசாதிருக்க 
வேண்டாவோ? ஸ்த்ரீவ, ,மேன்றறிந்தால்‌ மீளவேண்டாவோ? [குயிற்பேடைகாள்‌ ]-விஜா 





இன்னுயிரான சேவலென்கிறார்‌ - நற்சீவனுன்‌, இத்யாதி. விவ ரணம்‌ - பஹிஸ்சா 
இத்யாதி, பேடை கண்வட்டத்தைவிடாதே வர்த்தஇக்ிறமையைப்பற்ற * நற்வன்‌ 1 என்ற 
தென்றபடி, இதுக்கு ஹார்த்தஹாவம்‌ - பிரிந்து இத்யாதி, படுகுலையடிகீகும்‌ - ஹிம்ஹிக்கும்‌, 
இனி.தமாய்‌ உயிருமான சேவலென்றர்த்தாக்தாம்‌ - ஷோகீயழமாய்‌ இத்பாதி. பேச்சு, ஈலிவான 
படியைக்‌ காட்டாகின்றுகொண்டு, முப்தார்த்தம்‌ - ஸம்ங்லேஷார்த்தமாக இத்யாதி, * இங்கு ?? 
என்றது - என்னிடத்திலே என்றபடியாய்‌, *£ எத்தனை '' என்று - ௮ல்பமாய்‌, உங்கள்‌ பாரிப்புக்கு 
அல்பமும்‌ விஷயமில்லையென்று மு£ந்தினவர்ச்தம்‌ - டங்குஅத்தனைக்கு இத்யாதி, ௬ அத்தனைக்கு - 
சேர்த்திக்கும்‌ நாமக்ரஹணத்துக்கும்‌. *₹ அத்தனைக்கு விஷயம்‌ '? என்றதின்விவரணம்‌ - இங்கப்‌ 
பிரிவாலே இத்யாதி. இவைசன்னைநலிகையாவது - அத்தலையை ஸ்மரிப்பித்து பாதகமரகை 
யாகையாலே, அத்தைஉதாஹரணபூர்வகமாகத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌-௮திகம்‌ இத்யாதி. £கயிக௦பெரால 
கவ 8 விக-ஒஜலிமிஹஉ 83 | ீவயலீகெ சொ 8௦ விவியா8-ஜி த அிஜர9)! இதி 


கிஷ்ரெ்தாகாண்டே ப்ரழிமே. (௫௦௦) “கயி க௦பயொொலடெ.க? என்‌ கையாலே - விஷயத்தினளவல்‌ 


லாச பாதகச்வஞ்சொல்லுகிற.௮. இரண்டாம்‌ அர்த்தம்‌ - அன்றிக்கே எத்தனை இத்யாதி, அதா: 
வஅ - “£ இங்கு !' என்று - இந்தஸ்‌படிலமாய்‌, “எத்தனை?' என்று - மிகுதியாய்‌, ' என்னுயிர்கேரவ 
இந்தள்‌பூலத்திலே மிகவும்‌ மிழற்றேல்மின்‌ என்றபடி. இந்த அர்த்த அக்கு, ££ எத்தனை *' என்‌ 
றது-“ மிழற்றேல்மின்‌ ” என்றத்சோடே அந்வயிப்பஅ. “ என்னுயிர்‌ '' என்கற அக்கு அர்த்தக்ிர 
பூர்வகமாக கீழ்வாக்யவிவரணம்‌ - பிரிவிலே இத்யாதி. * உயிர்நோவ * என அக்குவாஸகை -- 
உயிர்நோவ இத்யாதி, “உயிர்கோவ ” என்றதுக்குஹாவாக்தாம்‌ - ராமமாம்போலே இத்யாதி, 
அதாவ - உடல்குறியழியாதிருக்க உயிரிலே ஈலியவற்றென்‌தபடி. * என்னுயிர்‌" என்றஅக்கு 
வயாவர்த்த்யம்‌ - என்னுயிரென்கையாலே இத்யாதி, 1 * நிழற்தலும்‌ பமிழத்றலும்‌ நிரம்பாமென்‌ 
சொல்‌, நிரம்பாமேன்சொல்‌ என்ற அ - அர்ச்தோக்தியான மரு௮அஹாஷணம்‌, “* நிரம்பாமென்‌ 
சொல்‌'' எனறதினவிவரணம - ஸம்ம்லேஷ் உரையில்‌ இத்யாதி, எங்களுக்கு ப்ரக்றாதியான 
மிழற்று தலைத்‌ சவிரப்போமோவென்ன - இப்பேச்சு இத்யாதி. விவரணம்‌ - ஸ்‌ தரவயம்‌ இத்யாதி. 
௩ பேடைகாள்‌ ”' என்றதுக்குஹாவம்‌ ல்‌ விஜா தீயர்‌ இத்யாதி, விஜாத்யர்‌ - புமானகள்‌. சேவலைக்‌ 


* இவாகரம்‌--(௧௦-ர தொகுதி, 
9.18 





138. திருவாய்மொழி-௯ . ப, ௫ - இ. இன்னுயிர்‌, 


தீயர்சேய்வதை நீங்களுஞ்சேய்யவேணுமோ ? சேவலைக்கோண்டூ கார்பங்கோள்ளநினைத்‌ 
தாலும்‌ பேடையின்காலையிறே பிடிப்பது. [என்னுயிர்க்‌ கண்ணபிரானை] - “எங்களை 
வாதுகரைச்சோல்லுமாபோலே சோல்லுகிறதேன்‌?'' என்றினவாகக்கோண்டு ; எனக்கு 
பாரகனான கீருஷ்ணனை வரக்கூவுகிறிலிகோள்‌. யாரகங்கள்‌; வயக்‌ திதோறும்‌ 
வயவல்த்திதங்களாயிறேயிருப்பது. திர்யக்குக்களுக்கு த்ருணம்‌, மநுஷ்யர்களுக்கு அந்‌ 
நம்‌, தேவர்களுக்கு அம்ருதம்‌, இவளுக்கு க்ருஷ்ணன்‌ ; * எல்லாங்கண்ணனிறே. 
[கண்ணபிரான்‌] - பராடி4மாகத்‌ தன்னை  ஓக்கிவைக்குமவன்‌, [நீர்‌] - அந்‌ 
வயத்தில்‌ ரஸமறியும்‌ நீங்கள்‌, வ்யதிரேகத்தில்‌ நோவும்‌ அறியவேண்டாவோ? | வரக்கூவு. 
கிலீர்‌] - நீங்கள்‌ அவன்முன்னேசேன்ற ய” வநித்திகோளாகில்‌, தானேசெல்லாமையை 
நினைத்துவாரானோ! அதுசேய்கிறிலிகோள்‌. என்னைநலியவேண்வேன சேய்திகோள்இத்‌, 
தனை. நானும்‌அவனும்‌ சேருகைக்குவேண்டூவன சேய்திலிகோள்‌. அழிக்கவல்லவை 
சேர்க்கவும்வற்று என்றிருக்கிறார்‌. இவற்றின்வாயது வாணா “ளன்றிருக்கிறாள்‌. [என்‌ 
யிர்கூவிக்கோடுப்பார்க்குமித்தனைவேண்டுமோ] - என்னையும்‌ அவனையுஞ்சேர்க்கிறி 
கோளல்லாதபின்பு, இனிஎன்னைமுடிக்கையாயிருந்ததிறே உங்களுக்குக்கருத்து? அதுக்கு 
இப்பாரிப்பேல்லாம்வேணுமோ? பண்டே சேன்றற்றஎன்னு:பிரைவாங்கி அவன்கையிலே 
கோடக்கையாகில்கருத்து, அதுக்கு இதேல்லாம்வேணுமோ ? ீங்கள்சோவிருக்கையும்‌, 
கலக்கையும்‌ அந்யோந்ய நாமக்ரஹணம்‌ பண்ணுகையும்‌ ப்ரணயக த்கதத்வரியும்‌, இதெல்‌ 
ல்‌ாம்வேணுமோ? கோந்தாரைஜவிப்பிக்கையன்றோஅரிது? முடிக்கையில்‌ பணியுண்டோ? 


கம று 


இரண்டாம்‌ பாட்டு. 
இத்தனைவேண்டூவ; ன்றந்தோ ! அன்றிற்பேடைகாள்‌ ! 
எ த்தனைநீரும்‌நஞ்0 லும்‌ கரைந்தேங்தகுதிர்‌ 
வித்தகன்கோவிந்தன்‌ மேய்யல்லனோருவர்க்கும்‌ 
அத்தனையாம்‌ இனியேன்னுயிர்‌௮வன்கையதே: 











கொண்டு கார்யக்கொள்ள நினை ச்சமைதோழற்ற “ இனனுயிர்ச்சேவல்‌'” என்று முக்தறவெடுத்‌ த; 
இங்கே :* பேடைகாள்‌ '? என்றத்தை பாயாகமாகச்சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - சேவலை இச்‌ 
யாதி, “£ கூவுகிலீர்‌ ” என்றதுக்கு அவதாரிகை - எங்களை இத்யாதி. என்றினவாக - என்று 
சொன்ன அகளாக. இவளுக்குக்ருஷ்ணன்‌ ய 7ரகமானபடியென்‌ ? என்ன - தாரகங்கள்‌ இத்யாதி, 
“ வயவள்‌.த்திதஙகள்‌ '? என றதீதைக்காட்டுகிறார்‌ - திர்யக்கு க்களுக்கு இத்யாதி, :: இவளுக்கு 
க்ருஷணன்‌ '' என்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - எல்லாட்‌ இத்யாஇ. “பிரான்‌ ?' என றஅக்கர்த்தம்‌ - 
பரார்பூமாக இத்யாதி, உனக்கு பாதகமாடிற த எங்களுக்குத்‌ தெரியமேரவென்ன - அநீவயத்தில்‌ 
இத்யாதி. அந்வயம்‌ - ஸம்ங்லேஷம்‌. வ்யதிரேகம்‌ - விங்லேவழம்‌. நரங்கள்‌ கூவினால்‌ அவன்‌ 
வருவனோ ! என்ன - நீங்கள்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - என்னைநலிய இத்யாதிவாக்ய த்வயம்‌, பக்ஷி 
கள்‌ சேர்ப்பிச்சவற்றோவென்ன - அழ்க்கவல்லவை இத்யாதி, விவரணம்‌ - இவற்றின்‌ இத்யாதி. 
வாயதுவாணள்‌ - என்றது - வார்த்தையாலேவாழும்காளான ஆயுஸ்ணென படி. நாங்கள்‌ முடிக்க 
வந்த அக்கு நியாமகமேதெனன - என்னையும்‌ இத்யாதி. பப்தார்திதம்‌ - பண்டே இக்யாதி, 
எழெல்லாவற்றையும்கடாகதித்‌து ££ இதெல்லாம்‌ '' என றதீதைக்காட்டுகிறோர்‌ - நீங்கள்‌ இத்யாதி 
££ வேண்டுமோ ?!' என்ற ஸ்வரச்‌ அக்கு லரவம்‌-- நோந்தாரை இத்யாதி, குயிற்பேடைகாள்‌ - இன்‌ 
லுயிர்ச்சேவலும்‌ இத்யாரப்யரர்வய$, (4) 


உ - பா. இத்தனை--வயாக்யா தங்கள்‌. 139 


ஆ.--(இத்தனை.) - (அன்‌. றிற்பேடைகாள | நீரும்‌ அஞ்சேவனும்‌ கரைந்‌ 
தேங்குதிர்‌ ; என்னுயீர்‌ கூவிக்கொடுப்பார்க்கும்‌ இத்தனைவேண்டுவதில்லை'' என்௮ 
சொல்ல, அவையும்‌, “'உன்னோடுள்ளகலவியே பாரகமாயிருக்கிறவன்‌ ஒருக்ஷணம்‌ உன்‌ 
னைப்பிரியுமளவில்‌ அவனை இல்கனே கொடுமை சொல்லவேணுமோ ? தானேவருகிரு 
ணிறே !'? என்ன; “அவன்‌ அங்நுனே ப்‌. ரணபஸ்வலாவனைப்‌ போலேயிருக்கு மத்தனை 
காண்‌ ! அவனொருகவர்க்கும்‌ மெய்யாக ஸ்ரேஹியல்லன்‌ ; ஆனபின்பு, அவன்வருகை 
யென்றொரு பொருளுண்டோ ? இனியென்னுயிரான அ முடிந்த இறே!?? என்கிறாள்‌. 

ஒ.--இசண்டாம்பா ட்டில்‌, “உங்கள்‌ சேவலும்‌ நீங்களுமாய்க்கொண்டு ப்ர 
ணய்கூஜிதங்களாலே என்னைநலியாதே கொள்ளும்‌ கோள்‌!'என்று சிலவன்‌ நிற்பேடைகளை 
உயகீயமாக இரக்கிறாள்‌. 

[அன்‌ றி.ர்‌ 2படைகாள்‌ ] - 'பெண்பிறந்தீரல்லி2ரா? | எத்தனைகீரும்‌ ௮ஞ்‌ 2௪வ 
லுங்கரைந்தேங்குதிர்‌ |-நாக்களென்‌ செய்தோம்‌ 2' என்ன, மிகவும்‌ கரைந்து ஏங்காநின்‌ றி 
கோள. [வித்தகன்‌ காவிந்தன்‌ மெய்யனல்ல சனாருவாக்கும்‌ | - *உன்னோடுளள கலவியே 
யாரகமாயிருக்கற அவன்‌ ஒருஆஷணமும்‌ பிரியுமளவில்‌ அற்றனே எங்களையிட்டு நலிவிக்‌ 
இருனாகக்‌ கொடுமை சொல்லவேணுமோ? அவன்தானே வருகிறோனிறே” என்ன,- அவண்‌ 
அங்ஙனே ப்‌.ரணயஸ்வரவரைப்போ மல இருக்குமத்‌ தனை, | ஒருவர்க்கும்‌ மெய்யனல்‌ 
லன்‌] - உங்களுக்கும்‌ இத்தனை சய ஹலிப்பத. [அத்தனையாம்‌ இனியென்னுயிர்‌ 
அவன்கையசே] - இப்படிச்‌ சொல்லவும்‌ அவைஙிடாதே கூவப்புக்கவாறே முடிர்தே 
னாகரதே என்கிறாள்‌, 

ப.--அகந்தரம்‌, பசுக்களுக்கும்‌ சக்ஷகனாம்படி ஸுஸ்ீலனான க்ருஷ்ணனை 
மெய்யனாகநினை தீது, என்னை யவனுக்காக என்செய்பகலிகிறிகோசைன்று, சிலஅன் திற்‌ 
பேடைகளைச்சொல்லுகிறாள. 

அன்‌ றிற்பேடைகாள்‌ - (பிரிவில்‌ யம்ரிக்கமாட்டாத ஸ்வ ரவத்தையுடையய) 
அன்றிற்பேடைகாள்‌! நீரும்‌ - (சேவலின்‌ நினைவறிந்‌து பரிமாறும்‌) நிங்களும்‌, நம்சேவ 
லும்‌ - (உங்கள்‌ நினைவறிந்து பரிமா௮ம்‌) சேவ அமாய்க்கொண்டு, சதீகனை . எத்தணை 
ப்ரகாரம்‌, கரைந்து - ஸம்ஸ்லேஷரஸத்தாலே யுளீளழிக்‌கு, ஏங்குதர்‌ - பாப்திக்இிறி 
கோள்‌! இத்தனை - இத்தனைப திப்ரவ்ருத்தி, வேண்வெதன்னு - ; அற்3தர 5] (என்னை 
நலியும்படி, யுங்களைவரக்காட்டின), வித்தகன்‌ - விஸ்மபநீய சஷ்டி சனாப்‌, கோவிச்தன்‌ - 
பசுக்களையும்‌ ரகஷிக்குமவனென்‌ றெ ஸெளபல்யத்தை ப்சகாறிப்பித்து லோகத்தை 
வஸ்ரீகரிக்கும்‌ க்ருஷ்ணனானவன்‌, ஒருவர்க்கும்‌ - (க: ட்டர சரடு கல்லவர்களோடுவாசிபற) 
ஒருவர்க்கும்‌, மெய்யன்‌ அல்லன்‌ - மெய்‌ பரிமாறுவானொருவனல்லன்‌ ; ( ஆனபின்பு, அவன்‌ 
நினைவின்படி உல்கள்‌ ப்‌ ரவருத்தியுண்டாகையா ல), இனி என்ஆயிர்‌ - இனி என்ப்சாண 
னது, அவன்கையதே தும அத்தனை -. 

இ. _ இரண்டாம்பாட்டில்‌, சில அன்றிற்பேடைகளைக்‌ குறித்து, உங்கள்‌ 

சேவலும்‌ நிங்களுமாய்ப்‌ ப்ரணயகூஜிதங்களால யென்னை ஈலிகிறதென்‌? என்‌ இழுள்‌, 
ப | இத்தனை வேண்டுவதன்று] - என்னைமுடிக்கைக்கு இத்தனை வேண்டுவ 
இல்லை, குயில்களைப்பார்‌ தீ௫ “இத்தனை வேண்டுமோ??? என்னா நிற்க, இடையிலே அன்‌ 
நில்களினுடைய 1௦ வகி நலிய, :இத்தனைவேண்டா' என்னவேண்டும்படியிறே இவள்‌ 
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உமை, குயில்களினுடைய 0 வநியிலே பணிபோர்து செல்லாசிற்க நடுவே, 4 ஒளியம்பு 
வீடுவாரைப்போலே அனறில்கள்‌ ய" வநிக்க, புரிக்துபார்த்து, இவையடையாதோ! நீல்‌ 
களும்‌ வேணுமோ 1 என்றொெளி3ற. இப்படி சொன்னவிடத்திலும்‌ மேன்‌ மேலென 
ய வ கிக்கத்‌ தொடங்கிற்று ; அதிலேதான்‌ சோர்ந்து ப. ரவமாமாதிரையாய்‌, “ஜயோ 1? 
ஏஷ்றெள்‌. [அன்றிற்பேடை காள்‌ ] - குயிற்பேடைகளிற்காட்டில்‌ உங்களபக்கல்‌ ஒரு 
வாசகண்டிலோம்‌ ; அவற்றிற்காட்டில்‌ வயதிரேகத்தில்‌ ஆற்றாமைமிக்கிறே யிவற்றுக்‌ 
இருப்பது, உங்கள்சேவலிர்காட்டிலும்‌ ஒருவாசிகண்டிலோம்‌ : குபிற்பேடைகளிற்‌ 
காட்டிலும்‌ ஒருவாசி கண்டி'லோம்‌. ஈலிவுக்கு விஜா தியரி ௮மவவருகரய்‌, ஸஜாஇயரிலும்‌ 
அவ்வருக :யிருந்திகாள்‌. “நாங்கள்‌ என்செய்சோம்‌”” என்ன? . | எத்தனைஙீரும்‌ அஞ்‌ 
சேவல்‌ கசைக்தேங்கு இர்‌]. [நீரும்‌] -சேவலினுடைய கருத்ததிக்ு பரிமா அழெசிறும்‌, 
| அஞ்சேவலும்‌ 1-உங்கள்‌ கருத்தறிக்து பரிமாறுகிற உங்கள்‌ சேவலும்‌, [ எத்தனைகசைச்‌ 
தேங்குதிர்‌] - ப்ரணயத்திலே இழிந்தமைதோற்றப்‌ பரிமாருநின்‌ நிகோள்‌. இருவர்‌ 
கூடக்கலக்கும்‌ ஸமயமோவித ! என்னை ஈலவிகைக்காகக்‌ கலந்தி காணி த்தனை யன்றோ ; 
கலந்தால்தான உங்கள யை தீரறிற வாய்விடவேணு ?மா! உங்களை யழியமாறியன்றே 
என்னைஈலிகற௮. [வித்தகன்‌ இதயா | - “அவனொரு கணகரலர்‌ தாழ்க்கு மளவில்‌ 
எங்களையிட்டு அவன்‌ நலிவிக்கறானாகச்‌ சொல்லவேணு மர??? என்ன, அவன்படிகளை 
என்வாயிலே கேளுங்கோளென்கிறுள, விச்சகன்‌ - விஸ்மயநீயன்‌, இப்பபாது அறு 
கூலா்க்கு - அரியவிததகனாபிருந்தவன்‌. கோவிரந்கன்‌ - ஸாவ. ககன்‌. இத்தால்‌ ௯ஷக 
சரவாரைப்போலேயிருந்து பொயகனாமவன்‌. மக்ஷகனென்று பற்றப்போகாது; பாயக 
னென்று விடப்போகாது, | மெய்யனல்லனொருவர்க்கும்‌ ] 6 பமமப்ரணயி, ஸர்வ 
சசஷசன்‌!' என்றிருக்கிற.உங்களுக்கும்‌ பொய்யே வலிப்பது, “ஏமா ர வி நடா விமா 
ஷசி யடி வது 2௦8917 என்னும்‌ ராமாவதாரத்தைப்போலேயி 3 ற்‌ 
நிங்கள்‌ கினைத்திருக்கிற௮ ; கடந்தனுக்கும்‌ மெய்சொல்லி, திருவடிக்கும்‌ மெய்சொல்லு 
ம்வனல்லனை ! * அயயமெடேன்‌ ?? என்று ஆயுதமெடுக்கையும்‌, பகலையிரவாக்குகையு 
மிறே இவ்வவதாரததில்‌ கருத்யம்‌. இப்படி, சொல்லவும்‌ அவைவிடா 3த கூவிற்றின ; 
முடி நீதனாகாதே ! என்றள்‌. [அததனையாம்‌ இனி] - இணி, அததனையாகாகே என்‌ 
றாள்‌, [எனனுயி அவன்கையதே] - என்னுடைய ப்‌.ராணனான.து அவன்‌ கைப்பட்‌ 
டன. அ௮வன்கினைலேயாய்த தலைக்கட்டினபின்பு, என்னுடைய ப்ராணர்தண த அக்கு 
உங்கள்‌ கால்பிடிக்க வேண்டாவாகாதே, 


ஈடு.---இரண்டாம்‌ பாட்டு, சிலஅன்றிழ்பேடைகளைக்குறித்து, உங்கள்‌ சேவல்‌ 
க்ளும்‌ நீங்களுமாய்‌ ப்ரண யகூஜிதங்களாலே என்னை நலிகிறதேன்‌ ? என்கிறாள்‌. 

[இத்தனைவேண்வேதன்று] - என்னைமுடிக்கைக்கு இத்தனைவேண்‌ 6வதில்லை. 
குயில்களைப்பாரத்து, “இத்தனைவேண்டூமோ!”' என்னாநிற்கச்சேய்‌$த, இடையிலே அன்றி 








ஸ்‌ 








இரண்டாம்‌ பாட்டு - இத்தனை இச்யாதி, '“அர்தோவன்‌ றிற்பேடைகாள்‌ எத்தனைநீறாம்‌ 
மீஞ்பேவலுங்கரைந்தேககுதிர்‌ ?' என தவமமைக்கடாகதித்தவ தாரிகை - சீலஅன்றில்‌ இத்யாதி, 

தீழே குயிலுச்குச்‌சொன்ன வராததையையே அன்‌ றில்களுக்கும்‌ சொல்லுவானென்‌ 2 
என்ன - குயில்களை' இத்யாதி. அதரவது - ஆற்று மையின்‌ அ.திரயச்‌ சாலேயென்‌ றபடி, ஸ்‌ 

















ர ஒளியம்பு - மறைந்திறாம்‌து எய்யும்‌ அம்பு. 


உ - பா. இத்தனை-—வ்யாக்யா தங்கள்‌. 14] 


லினுடைய த்வநி நலிய, அப்பாசுரமே இவற்றுக்குஞ்சோல்லவேண்டூம்படியிறே பிறந்த 
உபை, மஹாராஜரும்‌ வாலியும்‌ போராநிற்க நடுவே ஒளியம்பாகப்‌ பெருமாள்விட்டாற்‌ 
போலே, குயில்களும்‌ இவளுமாய்‌ :* கூவாதே கோள்ளுங்கோள்‌ ?* என்பது அவை 
யுயரக்கூவுவது ஆகாரிற்கச்சேய்தே, ௩டீவே அன்றிலானது, செவிவழியே நேருப்பையுருக்கி 
வார்த்தாற்போலே தீ்‌வநிக்க, புரிந்துபார்த்து, ££ இவையே யமையாதோ! நீங்களும்‌ 
வேணுமோ !'” என்கிறாள்‌. இவள்‌இப்படி சோல்லச்சேய்தேயும்‌ த்வறிக்கத்தோடங்கிற்று, 
[அந்தோ!] - * சரணம்‌ '” என்றவாயை அம்பாலே நிறைப்பாரைப்போலே, உங்கள்படி 
யிருந்தபடியென்‌ ! ஐயோ! என்கிறாள்‌. [ அன்றிற்பே டைகாள்‌ |-குயிற்பேடைகளிற்காட்டில்‌ 
உங்களுக்குஒருவாசிகண்டிலோம்‌. உங்கள்‌ சேவலிற்காட்டில்‌ ஒருவாசியும்‌ கண்டிலோம்‌. 
நலிகைக்கு, ஸஜாதீயரிலும்‌ விஜாதீயரிலும்‌ அவ்வருகா யிருந்திகோள்‌. “நாங்கள்‌ என்‌ 
சேய்தோம்‌?'? என்ன, - [எத்தனை] - மிகவும்‌, [நீரும்‌ நஞ்சேவலும்‌] - சேவலின்‌ 
கருத்தறிந்து நடத்துகிற நீரும்‌, உங்கள்கருத்தறிந்து பரிமாறுகிற உங்கள்‌ சேவலும்‌. 
ப குனஜாதூஹிவட கடி? (அந்தர்ஜாதமபிவ்யத்தம்‌, என்னுமாபோலே, பேடை 
யின்கருத்தறிந்து பரிமாறாநின்றதாயிற்றுச்‌ சேவல்‌. [சுரைந்தேங்குதிர்‌] - பிறரை ரலி 
கைக்காகத்‌ தந்தாமை யழித்துக்கோள்வாருண்டாகாதே ! ப்ரணயதாரையில்‌ தானழிந்‌ 
தமைதோற்றப்‌ பரிமாறாரின்றன. இருவர்‌ கூடக்கலக்கும்‌ ஸமயமோ இது! கலர்‌ 
தாற்றான்‌, உங்கள்‌ “ஸைதோற்ற வாய்விடவேணுமோ ? [வித்தகன்‌ இத்யாதி] - அவன்‌ 
ச்ருஷ்டாந்தமாக விவரணமாதல்‌, ்‌“இத்தனைவேண்டுவசன்று'' என்றதுக்கு லீரவரந்தரமாதல்‌ - 
மஹாராஜநம்‌ இத்யாதி. இவையே யமையாதோவென்றது - குயில்களேயமையா? சாவென்‌ ற 
படி, “£ அந்தோ |” என்‌ ற.துக்கவதாரிகை - இவளிப்படி இத்யாதி, அந்தோ |!” என்றதுக்கு 
வாஸடரை - சரணம்‌ இத்யாதி இதுக்கு22வம்‌ - குயிற்பேடைகளில இத்யாதி, அதாவது - குயிற்‌ 
பேடைகளைப்பற்ற அன்றிற்பேடைகளுக்கு, வாயலகு நெடிழ்க்லும்‌ பொறுக்கமாட்டாத விஸ்‌ 
லேஷாஸஹிஷ்ணுத்வமுண்டாகையாலே, அந்தவாசியைக்‌ சண்டிலோமென்றபடி, ££ பேடை 
காள்‌” என்றதுக்கு மாவம்‌ - உங்கள்சேவலில்‌ இதயாதி, அதாவது - சேவல்‌ புமானாகையாலே, 
கடி.ஈப்‌ ரக்ருதியாய்ப்‌ பெண்ணினுடைய வ்யஸகமறியாத ஆகாரத்தையுடையனாயிருக்கும்‌ ; அப்படி 
யன்‌ நிக்கே, பெண்கள்படும்‌ வயஸநம்‌ பெண்‌ களுக்குதீதெரியும்படழியான ஏற்றமுண்டுஉங்களுக்கு. 
இப்போ மிர்த்தயமாய்‌ நலிகையாலே அக்தவ £சிகண்டிலோமென்‌ றபடி. விவரணம்‌ . நலிகைக்கு 
இத்யாதி, ஸிஜாதீயர்‌ - குயிற்பேடைகள்‌. விஜூா தீயர்‌ - சேவல்கள்‌. பேடையின்கருச்சறிந்து பரி 
மாறு கைக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - அந்தர்‌ ஜாதம்‌ இத்யாதி, :: அவாமாறாொவிமமண௦ம 74. 





யெவறிவ கத | கஜா. க8.விவ தேதா) கிஷ ]ஒய௦ஹஉா அஹுலஒயொ 
விபொடெ ஷண யி ஜ.நகா.தஜா'்‌ இதி பாலகாண்டே சரமே. (௭௭) £ அஸ்யார்த்த$ ; தஸ்‌ 
யாஸ்ச ஹ்ருதயே ரரம$, தீவிருணம்‌- ப்ருஸம்‌, பரிவர்த்ததே; தஸ்மாத்‌ ஸராம$, தீஸ்யா$ அந்தர்ஜாத : 
மபிஹ்ருதயம்‌ - அபிப்ராயம்‌, ஹ்ருதா - மகஸா, வயச்தமாக்யாதி - ஜாராதி, தஸ்ய - ரரமஸ்ய, 
ஹ்ருதயே, மைதிலீ, பூயோவிரமே ஷண - அதிஸயெடு, பரிவர்த்ததே ; தஸ்மாத்‌, சஸ்ய-ராமஸ்ய, 
ஹ்ருதயம்‌ - அபிப்ராயம்‌, மைதிலி, மநஸர; ஆக்யாதி - ஜாநாதி, ஏததுக்தம்பவதி: - பரஸ்பரஹ்‌ ரத 
யாந்தர்வர்த்தநேர பரஸ்பரரவ௦ உலஜாமீத இத்யர்த்த இதி” என்றுஉடாலி, **சரைர்த'' என்ற 
தக்குலரவம்‌ - பிறரை இத்யாதி. * ஏங்குஇர்‌ ' என்ற,துக்குமாவம்‌ - ப்ரணயதாரையில்‌ இத்‌ 
யாதி, கரைந்து - ஈபெட்டு, ஏங்கு திர - ஸுகாதிசயத்தாலே வார்த்தை சொல்லட்புக்குத்‌ தலைக்‌ 
கட்டமாட்டாதே நடுங்குதிர்‌. இத்தால்‌ 8௬.வம்‌ - இருவர்கூட இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. கலக்கும்‌ 
ஸ்மயமேர்‌.து என்றது - தன்‌ மையைப்பற்ற. வாய்விடவேணுமோவென்‌ றது - “ஏங்கு இர்‌?” 


142 திருவாய்மொழி ௯-ப.௫- இ. இன்னுயிர்‌, 


* ஒரு ௯ஷ்ணகாலம்‌ தாழ்க்குமளவில்‌ எங்களைவிட்டூ அவன்‌ ஈலிகிறானுகச்சோல்ல 
வேணுமோ!” என்ன; அவன்படிகளையுட்புக்க என்பக்கலிலேகேளுங்கோள்‌! | வித்தகன்‌ ]- 
விஸ்மயநீயன்‌. இப்போது, அநுகூலர்க்கு * அரியவித்தகன்‌. [கோவிந்தன்‌] - ஸர்வ 
ரக்ஷகன்‌. இத்தால்‌ - லர்வாக்ஷ்கரைப்போலேயிருந்து வாயகனாமவன்‌,. ரக்ஷகனேன்று 
பற்றப்போகாது, ஸாயகனேன்று விடப்போகாது, [ மைய்யனல்லனோருவர்க்கும்‌ | - “பரம 
ப்ரணயி, ஸர்வரக்ஷ்கன்‌'” என்றுநினைத்து அவன்கார்யம்‌ சேய்யப்போந்த உங்களுக்கும்‌ 
பொய்யே வலிப்பது. “ஈாதசொலி_ாலிஹலாஷ்டபெ,!? (ராமோத்விர்நாபிபாஷதே) 
ப. து ஜெயடி, (நத்யஜேயம்‌) “ஹா த, ௧௦௧௨7 (எதத்வ்ரதம்மம) என்னும்‌ ராமாவ 
தாரம்போலேயென்றிறே நீங்கள்‌ நினைத்திருக்கிறது; பகலையிரவாக்குவது, **ஆயுதமேடேன்‌”'' 
என்றுஆயுதமேடப்பதாகையிறே இவ்வவதாரத்துக்கு க்ருத்யம்‌. *ராமாவதாரத்தில்‌ மேய்யும்‌, 
க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ போய்யுமிறே, ஆஸ்ரிதர்க்குத்தஞ்சம்‌ ; அவன்‌ போய்யனாகிலேன்‌ ? 
மெய்யனாகிலேன்‌? இருந்தபடி யுகக்குமத்தனையன்றே காங்கள்‌''என்றுதோடங்கின கார்யத்‌ 
திலே முதிரரின்றன. [ அத்தனையாம்‌ இனி] - இனி.பத்தனையாகாதே ! இவற்றின்‌ ஒருப்பா 
டிருந்தபடியால்‌, அவன்நினைவே தலைக்கட்டி விட்டதாகாதே ! என்கிறாள்‌. என்ப்ராணன்‌ 
அவன்கைப்பட்டபின்பு, என்னுடைய ரக்ஷணத்துக்கு உங்கள்‌ கால்பிடிக்கவேண்டாவே? 





என்றத்தைப்பற்ற, பாமப்ரணயியரய்‌ ஸர்வரக்ஷகனணான - அவன்‌ ஒருக்ஷணகாலம்‌ தாழ்ச்குமளவில்‌ 
என்ன கூட்டுவது. '£ விஸ்மயநீயன்‌ ?! என்றத்சாலே அவனுடைய காபட்யம்‌ சொல்லிற்றோ 
வென்ன - டுப்போது இத்யரதி. * பிறர்கட்சரியவித்தசனன்‌ றிக்கே, இப்போது அ௮அகூ.லர்ச்கு 
* அரியவித்தகனென்றபடி. ஸர்வரக்ஷசத்வம்‌ காபட்யமல்லவேயென்ன - ஸர்வாக்ஷ்கன்‌ இத்யாதி, 
மேலே, “ மெய்யனல்லன்‌  என்றிருக்கையாலே, :* வித்தசன்‌-” ப்ரணயிபோலே யிருக்கிற 
னொழிய அ.௮கூலர்ச்கு ப்‌ ரணமியல்ல, துர்லனென்றும்‌, “கோவிந்தன்‌” - ரக்சரைப்போலே 
இரும்‌ பாய கனாமவன்‌' என்‌ அம்‌, வயங்க்யமாக வயாச்யாகம்‌ பண்ணுகிறார்‌. *சோவிர்‌ சன்‌”? என்ற 
தக்கு மலிதம்‌ - ரக்ஷ்கனேன்று இத்யாதி. ரக்கனென்௮ பற்றப்போகா இ, இப்போது ஸாயக 
னாகையாலே ; ஸாயகனென்றவிடப்போகாஇ, முன்பு பசுக்களை ரக்ஷிச்சையாலே. ““ஒருவர்க்‌ 
கும்‌” என்ற சமப்தீதீதிக்கு வம்‌ - பாமப்ரணயி இத்யாதி, “' வித்தகன்‌ ?' எனறத்தைப்பற்ற - 
பர்மப்ரணயிஎன்‌ றல்‌. '*கோவிக்சன்மெய்பனல்லன்‌'' என்று கூட்டிமரவம்‌-ராமோகத்விர்‌ இத்யாதி, 


௧௨ ஒஹிவ.ந்௦லெ.விரா ஜெதொயல விகா உ * கூதி. கறிஷெ.) வ.சிலாடெவமாசொ 


வெளி 
அ0_நா_ விமாஷ்டு_த்‌' இதி கைகேமீம்‌ ப்ரதி ராம£, (அயோத்யா ௪௮-௩௦) [13 அவன்வஞ்சகன்‌ 19 


என்னுமத்தை அவன்‌ செயலே ஸூசப்பிச்குமென்றோர்‌ - பகலை இத்யாதி, மேலுச்சுவ தாரிசை - 
ராமாவதாரத்தில்‌ இத்யாதி. 'ஆங்ரிதர்க்குத்தஞ்சம்‌' என்‌ றவநந்தரம்‌, “£அலகையாலே? என்றுகூட்டு 
வது, தொடங்கனகார்யத்தில்‌ - இவளை கலிகையில்‌. விவரணம்‌ - இவற்றஜோநப்பாடு இத்யாதி, 
்‌ ஒநப்பாடு - உத்யோகம்‌, ££ என்னுயிர்‌ அவன்கையதே '" என றஅக்கு ஜரவம்‌ - என்‌ ப்ராணன்‌ 
இத்யாதி. அன்‌ றிற்பேடைகாள்‌, எதீதனை நீரும்‌ அஞ்சேவலும்‌ கரைந்தேங்குதிர்‌ - இத்தனைவேண்‌ 
டுவதன்அஅந்தோ ! வித்தகன்‌ கொவிர்தன்‌ - ஒருவர்க்கும்‌ - மெய்யனல்லன்‌; இனியென்னுயிர்‌ 
அவன்‌ கையதே யாமத்தனை' என்று அந்வயம்‌, (௨) 








“கணம்‌ கால்‌ தாழ்ச்குமளவில்‌” என்ன பாடாந்தாரம்‌, 
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மூன்றாம்‌ பாட்டு, 





அவன்கையதேயேன தாருயிர்‌ அன்றிற்பேடைகாள்‌! 

*எவன்சோல்லி£ீர்குடைநக்தாடூதிர்‌ படை கழவே 

தவஞ்சேய்தில்லா வினையாட்டியேனுமிரிங்குண்டோ ?. 

*எவன்சோல்லிகிற்றும்‌ ? நம்‌ஏங்குகூக்குரல்கேட்டூமே 

ஆ. _(அவன்கைய த.) - எம்பெருமா னாடு கலர்து பறிமாறுகைக்கு பாக்ய 
ஹீரையான என்னுயிர்‌, அம்‌ ஏங்குகூக்குமல்கேட்டு மயங்கிக்‌ டெக்கச்செய்தே, அதின்‌ 


மேலே எதேனுஞ்சொல்லிக்கொண்டு ஏன்குடைந்து ஆடுகிறிகோள்‌ என்னருகே நின்று? 
சன்றைள்‌. 


ஓ _ மூன்றாம்பாட்டில்‌, அற சொவுபட்ட சான்னேோலியா தே கொள்ளுங்‌ 
கோள்‌ என்று அன்றிற்‌ படைகளை மீளவும்‌ இரக்கிறாள. 


[அவன்‌ கைய த யென்றுதொடக்கி] - அன்றித்‌ பேடைகாள்‌ ! என்னுடைய 
ப்ராணன்‌ ௮வன்கையி?லயா யிருக்கச்செய்‌தே என்னை :(மூடிக்கசவணும்‌'' என்னு 
எனக்கு உஸ்ஸஹமாரம்படி ப்‌. ரணய உஸையி2லயுள்ளன இல உக்திகளைப பண்ணிக்‌ 
கொண்டு ஒன்றிலேயொன்று அவழாஹித்து ஸஞ்சகிபா நின்றிகாள்‌ ; உங்களுக்கு 
ஈலியலாம்படி. ப்ராணனைத்‌ தருகைக்கீடான லஹாக்யத்தைப்‌ பண்ணாதிருக்றெ என்னு 
டைய ப்ராணன்‌ என்பக்கல்‌ உண்டோ ? தவஞ்செய்‌ தில்லா வினையா ட்டியேனென்றெதஃ. 
விர்லேஷித்தாலும்‌ அவனைப்‌ போலே தரித்‌ இருக்கைக்கு ஹாக்யம்‌ பண்ணிற்றிலே 
னெனறுமா[!, [எவனென்றதொடங்‌8] உ ப்ரண்யபரவசமாய்க்கொண்டு ப்ரவருத்தமான 
உல்களுனடய தவநியைக்கேட்டு எத்தைச்‌ சொல்லி தரிப்‌ போம்‌. 


ப._அரந்தாம்‌, அவனுடைய ஸெளீல்‌ பா இமறாயத்தாலே அக்ராஷ்டப்ராணே 
யாயிருக்கற சான்‌ உங்கள்‌ பாப்த ச்தைக்கேட்டும்‌ எத்தைச்சொல்லி தரிப்பேனென்று, 
பின்னையும்‌ அ௮வவன்‌ றிற்‌ படைகளைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுறைள்‌. 
அன்றிற்பேடைகாள்‌ - ! ௮வன்கைய3த - அந்த ஸுஸ்ரீலனான கோவிந்தன்‌ 
கையதே, எனஅ.அர்‌உயிர்‌- என்னுடைய ப்ராணனானஅ ; நீர்‌-மிங்கள்‌, எவன்‌ சொல்லி- எத்‌. 
தனை உக்திவிசேஷங்களை ப்பண்ணி, குடைந்து - - ஒன்றுக்கொன்௮உள்ளேய ம்படி. ஸம்‌ 
ஸ்லேஷிச்து, புடை சூழ டவ - என்னுடையபரிஸ. ரத்தி, ஆடுதிர்‌-ஸஞ்சரிக்கிறிே காள்‌! 
தவம்‌ - அவனைப்போலே பிரிவுக்காறியிருக்கும்‌ பாக்யததை, செய்தில்லா - பண்ணா? த, 
வினையாட்டியேன்‌ - போலிகண்டுஈடும்படியான பாபத்தைப்பண்ணின என்னுடைய, 
உயிர்‌ - ப்ரரணன்‌, (அல்கே போனபடியாலே), இங்கு உண்டோ- £ அம்‌ - உங்களுடைய, 
ஏங்கு - ஸம்ஸ்லேஷூதிலமான, கூக்குரல்‌ - ஸுப்தங்களை கேட்டும்‌, எவன்‌ - எத்தை, 
சொல்லி நித்றும்‌ - சொல்லிகிற்பது ? 


1 
சர 


இ. _-மூன்றாம்பாட்டில்‌, அற சோவுபட்ட என்னை நலியாதே கொள்ளுங்‌ 
கோள்‌ என்று அன்‌ றிற்பேடைகளையே திரியவும்‌ இ.சக்கிருள. 





1 “எவம்‌' என்று வழங்கும்‌, 


144 திருவாய்மொழி-௯ - ப. ௫ - தி. இன்‌ னுயிர்‌, 


| அவன்சையசே என தாருயிர்‌] - என்னுடைய ப்ராணன்‌ அவன்கையதே, 
மிதுஈமானால்‌ ப்‌.ராணன்கள்‌ மாருடியன்றோயிருப்பது? உங்களுக்குஇஅ அவ்யுக்பந்மோ[ 
“சுவடாடெவாத,? [ அன்றிற்பேடைகாள்‌]  வயதிரேகத்தில்‌ ஆற்முமையை அறியும்‌ 
மிங்கள்‌ இதில்‌'இழிபாதொழியவேண்டாவோ ! (உன்னை ஈலி றா மோ ! எங்களுக்குக்‌ 
கலவிஸ்வ ாவமன்‌ றே??? என்ன, [| எவன்சொல்லி] - ப்ரணய பையிலே உள்ளனவாய்‌ 
எனக்கு £-ஸ்ஸஹமான சிலஉக்இகளைப்பண்ணி: அவைசொன்னபாகரம்‌ தன்வரயாற் 
சொல்லமாட்டுகிறிலள்‌. [கீர்குடைர்து] - ஒன்றி லயொன்று அவ மாஹித்அ. [ஆதர்‌]. 
பரிமாருகின்‌ நிகோள்‌,. ஆட்டம்‌ - ஈடையாட்டம்‌, [புடைசூழவே] - சற்றிலே ஞ்ச 
ரியாகின்றிகோள்‌ ; அடைமதிட்படுச்‌ அசைக்குச்‌ சுற்றி ரல விட்டுக்கொண்டிருப்பாரைப்‌ 
போலே, செவியைப்புதைத்தப்‌ பிழைப்பேனா! கண்ணைப்புதை த்துப்‌ பிழைப்பே னோ! 
| கவஞ்செய்‌ தில்லா இதயா] - என்னைமுடிக்க நினைத்‌ துவச்த உங்களுக்கு, என்ப்ரா 
ணனை இங்கேவைக்கத்‌ தீருகைக்கிடான ஹாக்பத்தைப்‌ பண்ணப்பெற்றிலேன்‌. கபோ 
தம்போலே உங்களுக்கு உபசரித்து உங்கள்‌ ப்ரிபங்‌ சரணப்பெரூத பாபகர்மாவானேன்‌, 
££ அவனைப்போலே பிரிவுக்கு இளையா தபடி மூாக்யததைப்பண்ணப்‌ பெற்றி லன்‌ என்று 
பிள்ளான்‌ கிர்வாஹம்‌. [உயிரிங்குண்டோ] - என்னுபிர்கோவ மிழற்றின வன்றே 
அவகேபொய்த்தே என்‌ ப்ராணன்‌: என்பக்கலுண்டோ?'” என்று விளக்கேற்றிக்‌ காட்டு 
வரரைப்போலே யிருக்க த. [ எவன்சொல்லிகித்‌ தும்‌]-௪ தனைச்சொல்லித தரிப்போம்‌? 
உங்கள்‌ ஒருப்பாடு இ௫வானபின்பு, தரிக்கவிரகுண்டோ ? | சம்மேங்குகூக்குமல்‌ கேட்‌ 
மே] - ப்‌.ரணஙயப்ரவசமான உங்களூடைய த்வநியைக்கேட்டும்‌, பிரிவாற்றாமைக்கு தரிக்‌ 
இலும்‌ உங்கள்‌ கீவநிக்குப்‌ பிழைக்கவல்லோமோ | உங்கள்‌ தவகி கேட்டாரை முடிக்கும 
தன்றோ! உங்கள்செவிறைப்‌ புதைத்தோ நீங்கள்‌ கூப்பிடுற து ? நிவ நஹணக, வாகா 
௦ நிற) வணவாறிணாடு | வாணீ கவிணாலாக கம தெஷாலவிஷ | கி”, 


ஈடு. மூன்றாம்பாட்டு, அவ்வன்நிற்பேடைகள்‌ தம்மையே, திரியவும்‌, தன்‌ 
சேயலறுதியாலே யீரக்கிறாள்‌. 


[அவன்கையதே எனதாருயிர்‌] - என்‌ ப்ராணன்‌, அவன்கையதே, மிதுந 
மானால்‌ ப்ராணன்கள்‌ மாறாடியன்றோவிருப்பத ? உங்களுக்கு இது அவ்யுத்பந்கமோ ? 
[ அன்றிற்பேடைகாள்‌] - அந்வயரலஸம்‌ அறிவார்‌, பிரிந்தார்படுவதும்‌ அறியவேண்டாவோ ? 
[எவன்சோல்லி] - எதேனும்‌ சிலவற்றைச்‌ சோல்லி, அவைசோல்லுகிற பாசுரஞ்‌ 
சொல்லில்‌ தன்வாய்‌ வேம்போலேகாணும்‌. [நீர்குடைந்து] - ஒன்றிலேயோன்று அவ 
மாஹித்து, [ஆடதிர்‌] - பரிமாறாநின்றிகோள்‌. | புடைசூழவே] - சுற்றிலே ஸஞ்சரியா 





மூன்றாம்‌ பாட்டு - அவன்‌ இத்யாதி, மீளவும்‌ அன்றிற்பேடைகளை இரப்பானென்‌? என்ன- 
அவ்வன்றில்‌ இத்யாதி, 

£ அவன்கையது ”? என்றுஅறியும்படி யென்‌ 2 என்ன - மிதுநம்‌ இத்யாதி, சஹா 
கெஹ? ” இத்யாதி அறுஸர்சேயம்‌, ிழிற்பாட்டிலே - “£ அவன்கையதே ?? என்றது - நைராய்‌ 
யத்தால்‌ சொனனவார்த்தை ; இதிலே ப்ரணயித்வத்தாலே சொன்னவார்த்தை, பிரிவில்‌ கரங்கள்‌ 
செய்றெவையெல்லாம்‌ பாதகமாசச்‌ சொல்லாகின்றாய்‌: பிரிவு உனக்குபா தகமென்கிற இ.தஎங்களுக்கு ச்‌ 
தெரியுமோ ?? என்ன - அந்வ்யாஸம்‌ இத்யாதி, அந்வயாஸம்‌ - ஸம்ற்லேவ ரஸம்‌, இன்னதென்‌ 
னாதே, “£எவன்‌”” என்பானென்‌ ? என்ன - அவைசோலலுகிற! இத்யாதி, நீர்‌ - நீங்கள்‌. சூழ - ஸஞ்சீ 


௪. பார்‌. கூக்குரல்‌. -வ்யாக்யா சங்கள்‌, 145 


நின்றிகோள்‌. அடைமதிட்படுத்துவார்‌ சுற்றிலேவிட்டேக்கோண்‌ டிருக்குமாபோலே. சேவி 
யைப்‌ புதைத்தப்‌ பிழைப்பேனோ ! கண்ணைப்புதைத்துப்‌ பிழைப்பேனோ ! பெருமாளும்‌ 
பரிகரமும்‌ லங்கையை யழிக்கைக்குச்‌ சூழப்போந்தாற்போலேகாணும்‌ இவளுக்கு இது 
இருக்கிறது. பாவியேன்‌! உங்கள்பாரிப்புக்கு இங்கு விஷயமுண்டாகப்‌ பெற்றதில்லை ; 
[| தவஞ்சேய்தில்லா] - உயிரை இங்கேவைத்து உங்களுக்கு உபகரிக்க பரக்யம்பண்‌ ணிற்றி 
லேன்‌. **அவனைப்போலே பிரிவுக்குச்‌ சிளையா தபடி டாக்யத்தைப்‌ பண்ணப்பெற்றிலேன்‌?? 
என்று பிள்ளான்பணிக்கும்‌, [உமிரிங்குண்டோ!] - வல்லடிக்காரர்க்கு விளக்கேற்றிக்‌ 
காட்மோபோலேகாணும்‌, :*இங்குண்டோ!!” என்று காட்டுகிறபடி. [ எவஞ்சோல்லிநிற்‌ 
றும்‌] - எத்தைச்‌ சொல்லித்‌ தரிப்பது? [நும்‌இத்யாதி] - ப்ரணயபரவமாரான உங்களுடைய 
தவரியைக்கேட்டும்‌.பிரிவுக்குத்‌ தரித்திருக்கிலும்‌, உங்கள்‌ த் வரிக்குப்‌ பிழைக்கவல்லோமோ! 
உங்கள்‌ தீ வரி, கேட்டாரை முடிக்குமதன்றோ! உங்கள்செவியைப்புதைத்தோ நீங்கள்‌ 
கூப்பிகிறது? நிவ ந௦லுக வா௯ா..௩ர௦ நிரா) ஸஹ தறிணாட | வாண 
ரீக வி மாலு ஷி கம கசெஷொலவிஷு தி?” (நீஸ்வரம்சக்ரவாகாகாம்‌ நிராம்யஸஹசாரி 
ணாம்‌ | புண்டரீகவிஸாலாக்ஷீக தமேஷாபவிஷ்யதி.) (௩) 





நான்காம்‌ பாட்டு, 
கூக்குரல்கேட்டும்பங்கண்ணன்மாயன்‌ வேளிப்படான்‌ 
மேற்கிளகோள்ளேன்மின்‌ *ரீருஞ்சேவலுங்கோழிகாள்‌! 
வாக்கும்மனமும்கருமமும்‌ நமக்காங்கதே 
ஆக்கையம்‌ ஆவியும்‌ அ௩ீ தரம்நின்றழலு மே. 


ஹி 





றிச்கிறதச்கு தீருஷடாந்தம்‌ - அடைமதிள்‌ இத்யாதி, அடைமதிட்படுத்துகை - முற்றுகை 
போடுகை, “££ எவஞ்சொல்லி, புடைசூழ? என்கற இரண்டுபதங்களாலும்‌ - சனக்குஇவற்றால்வக் த 
ஈலிவைத்‌ தப்பவிரகில்லை என்றொர்‌ - செவியை இத்யாதி. “: எவஞ்சொல்லி '? 'என்றுத்தைப்பற்ற - 
சேபியை இத்யாதி, *புடைசூழவே”' என்றத்தைப்பற்ற - கண்ணை இத்யாதி. ££ அடைமதிட்‌ 
படுத்‌ தவார்‌!'' என்றத்தை விமேஷநிஷ்ட்டமாகக்‌ காட்டுகிறார்‌ - பேநமாளும்‌ இத்யாதி. மேலுக்‌ 
கவசாரிகை - பாவியேன்‌ இத்யாதி, 4: தவம்செய்தில்லா ?? இத்யாதிக்கர்த்தம்‌ - உயிரை இத்யாதி 
அர்ச்சாந்தரம்‌ - அவனைப்போலே இத்யாதி, பாக்யத்தைப்பண்ணாத பாவியேனான என்னுடைய 


ப்‌ சாணன்கள்‌இக்குண்டோ ? என்ற பாப்தார்த்தம்‌. உயிருண்டோவென்னாதே, 4 இங்கு?! என்று 
விசேஷித்சதுச்கு ஷாவம்‌ - வல்லடிக்காரர்‌ இத்யாதி, வலலடிகீகயார்‌ - ஹிம்ஸகர்‌. நிற்றும்‌ - தரிப்‌ 
போம்‌, *: ஏல்குகூக்குரல்‌ ?? என்றதுக்கு ஹாவமாதல்‌, “கேட்மெ?! ஏன்ற சஸப்தத்துச்கு மர 


மாதல்‌ - பிரிவுக்கு இத்யாதி. பிழைக்கப்பேரகாதோவென்ன - உங்கள்‌ இத்யாதி. தனக்கு ஸுா£யூக 
மாகையாலே அவற்றுக்கும்‌ அப ய கமென்‌ அநினை த்து ஹாவம்‌- உங்கள்‌ செவியை இத்யாதி.தனக்கு 
பாய கமென்‌ றத்தைக்கொண்டு இப்படி நினைத்தபேருண்டோ வென்ன - நீஸ்வநம்‌ இத்யாதி, 
66 நிஹஸ.ந௦வ ௧ வாகா.நா௦ நிரா3) வண வாறிணா( | உ௱ணறாீகவிஸாலாக்ஷகம 
ஷஷொலவிஷ,) கி 3? இதி (ஷ்‌ - ௩௦ - கற) சாம. *அன்றிற்பேடைகாள்‌ - எனதாருயிர்‌ - அவன்‌ 
கையசே; ஏவஞ்சொல்லி சீர்‌ என்றுதொடம்‌9, :உயிரிங்குண்டோ ? நும்மேங்கு கூக்குரல்கேட்டும்‌ . 
எலஞ்சொல்லிநிற்றும்‌? இத்பர்வய$, (௩) 





ந்து அப்ல 


1 “நீரும்‌ நஞ்சேவலும்‌' என்பதும்‌ பாடம்‌, 


9—19 


140 இருவாய்மொழி-௯ - ப, ௫ - இ, இன்னுயிர்‌. 


ர.-- (கூக்குரல்‌) - கோழிகாள்‌! நீரும்‌ அஞ்சேவலும்‌ மேன்மேலும்‌ 
அவனை என்செய்பச்‌ கூவுகறிகள்‌?என்ன;**நரங்கள்‌௮ வனைவரக்கூவுகிறோம்‌'' என்று அவை 
சொல்ல; அவன்வருகைக்குக்‌ கூவுறிகளாகல்‌ அவன்‌ வாராதொழிகிறதென்‌? ஆத 
லால்‌, அவன்வரக்க.வுஇறி ரல்லீர்‌; என்னை முடிக்கைக்காகச்‌ கூவுநிறீர்தானோ! முன்னமே 
என்னுடைய ஸர்வகரணங்களும்‌ முடஉந்தன; இனி என்செய்ய வருச்‌.துகிறிகள்‌ ? என்ன ; 
கரணங்கள்‌ முடிந்தனவாகில்‌ உன்னுடையபேச்சும்‌ இச்சேஷ்டிதங்களுங்‌ கூடுகிற படி. 
யெங்க னை? என்னில்‌,-முடியச்செய்‌2த, என்னுடைய ஆக்கையும்‌ அவியும்‌ நடுவே நின்று 
பழைய வயஸ5வாஸகையாலே அழைக்கெனவத்தனை யென்ஒறுள்‌. 

ஒ-ராலாமபாட்டில்‌, சகிலகோழிகளைக்‌ குறித்து நீம்கள்‌ உச்சமாகக்கூவி 
என்னைகலியாதே கொள்ளுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌. 

[கூக்குரலென று தொடங்கி] - உங்களுடைய கூக்குரலைக்‌ கேட்டுவைத்தும்‌ 
ஆங்சர்யஸீலனாக ப்ரஸித்தனன க்ருஷ்ணன்‌ இவள்‌ பிழைபாள்‌' என்று பார்த்துத்‌ 
தோற்றி யருளுகிறிலன்‌. கோழிகாள்‌ ! உங்களுடைய சேவல்களும்‌ நிங்களும்‌ உங்க 
ளுடைய ஜாதயுசிதமாய்‌ ப்ரணயப்ரவ்ருத்தமான உச்சப்‌ தத்தைப்‌ பண்ணுதே கொள்‌ 
ரூங்கோள்‌ | [வாக்கும்மனமும்‌ என்றுதொடங்‌] - “உன்னுடைய ஸர்வகரணங்களை 
யும்‌ ௮பஹரித்து உன்னை முடிக்கவென்றுவந்த கால்கள்‌ கூவா திரப்போமோ?”” என்‌ 
௮னவாகச்கொண்டு என்னுடைய ஸரவகாணமும்‌ பண்டே௮வன்‌ பக்சகலின $ இனிஎன்‌ 
செய்ய வருந்துகிறிகோள்‌? என்ன ; ௮ல்‌, இப்பேச்சும்‌ இச்சேஷ்டி சமூங்‌ கூடினபடி 
ஏங்க னை என்னில்‌ ?--௮வை போகச்செய்தே வ்யஸசவாஸரையாலே தேஹமும்‌ ப்ரா 
ணனும்‌ ஈவேரின்௮ு தவைப்படுநறென வித்தை, 

டா. அரந்தமம்‌, ஆங்சர்யகுணசேஷ்டி தனான க்ருஷ்ணன்‌ வருஇறிலன்‌, நீஸ்‌ 
கள்‌ எனக்கு வாபூகமாம்படி கூப்பிடாதே கொள்ளுல்கோள்‌ என்று, சில மயிற்பேடை 
களைச்‌ குறித்துச்‌ செொல்லுறொர்‌. 

கோழிகாள்‌ - மயில்காள்‌, கூக்குசல்‌ - நீன்சள்‌ ஒன்றுக்கொன்று அழைக்கிற 
குரல்‌, கேட்டும்‌ - அவனிருந்தவிடத்‌ இலும்‌ கேட்கும்படி யாயிருக்கச்செய்தேயும்‌, ஈம்‌ - 
(எல்லாரும்‌ ££ நம்முடையவன்‌ '* என்னும்படி) ஹவ்யனாய்‌, மாயன்‌ - இட்டினாரை யாம்‌ 
சாயகுணசேஷ்டி தங்களா 2ல ஈடுபடுத்தும்‌, கண்ணன்‌ . க்ருஷ்ணன்‌, வெளிப்படான்‌ - 
வருகிறிலன்‌ ; அம்‌ - உங்கள்‌, சேவலும்‌ நீரும்‌ - சேவலும்‌ 8ீருமாகச்சேோர்‌ அகொண்டு, 
மேல்‌ - மேலே, களைகொள்ளேன்மின்‌ - திரளாகக்கூப்பிடாதே கொள்ளம்‌ ?காள்‌ ! 
நமக்கு - எங்களுக்கு; வாக்கும்‌ மனமும்‌ கருமமும்‌ - வாஜ்ம8 காயங்கள்‌ , அங்கத - 
அவன்பக்கவிலயாயிற்று ; ஆக்கையும்‌ - ஸரீ சமும்‌, அவிபும்‌ - ப்ரரணனும்‌, அந்தரம்‌ 
நின்று - நடுவே, உழலுமே - அலமருறெவித்தனை. கோழி - மயில்‌. இளைத்தல்‌ - பாப்‌ 
தித்தல்‌. 
இ.--சாலாம்பாட்டில்‌, இலமயில்களை க்‌ குறித்து நிங்கள்‌ உச்சமாகக்கூவி 
என்னை நலியாநின்றிகோள்‌ என்றாள்‌, 

[கூக்குரல்‌ கேட்டும்‌] - நீங்கள்கூவுற தவரியைக்‌ கேட்டுவைத்தும்‌, இவற்‌ 
நினுடைய த்வநிசல்லா தவிடமில்லை யென்‌ றிருக்இறாள்‌. [ஈங்கண்ணன்‌] - வடயகத 
ப்ரஸிச்தியோலே இதொருப்ரஸிச்தி யுண்டாக்வைப்பதே. [மாயன்‌] - ஆஸ்சர்ய 
ஸ்ரிலன்‌; பிரிக்தால்‌ 1பரிக்கசவாண்ணாதபடி இட்டினபோது கையைக்‌ காலைப்பிடித்து ச்‌ தாழ 


௪. பா - கூக்குரல்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. | 47 


நின்று பரிமாறுமவன்‌, | வெளிப்படான்‌ | - (* இவள்பிழைபாள்‌'” என்று 2காற்றுகிறிலன்‌ ; 
்தூஹாூ8ாவிரலு௬ என்னுமவன்மெர்‌ ! ருஷிபும்‌ “சூவிரலா-0௫&? என்றான்‌; இவ 
ரூம்‌ *வெளிப்படான்‌' - என்றாள்‌. கைகழியப்‌ போகான்‌; மறைந்துகின்ற௮ு தோற்று 
மென்றிருக்கிறாள்‌. | மேற்களே கொள்ளேன்மின்‌ | - மேலானகிளை உச்சைஸ்ஸான 
தீவி. ஜாத்யுசிதமாய்‌ பரணயப்ரவ்ருத்தமான உச்சறப்‌உத்தைப்‌ பண்ணாதே கொள்‌ 
ரூங்‌ கோள்‌. இவள்பிரிவாலே கோவுபட்ட உபையயில உயர்ந்த தானத்திலே தீவ 
நிக்கத்தொடம்றெறு, [நீரும்‌ சேவலும்‌] - ஒன்றுதொடங்கெ தானத்திலே ஸஹ 
ச.ரமூர்‌ தொடங்கிக்‌ குறையும்‌ கூடமுடியாநின்றது. [கோழிகாள்‌ | - மயில்களைச்சொல்லு 
இறது. ([வாக்கும்‌என்று தொடங்கி] - உன்னுடைய ஸர்வகரணங்களையும்‌ அபஹரிக்க 
வந்த ஈாங்கள்‌ நீ நிஷேயித்தவாறே தவிருவு தோமோ! என்ன,அஅவாகில்‌, அவையும்‌ 
அவன்பக்சலின: அதுக்கும்‌ அஙக செல்லுங்‌ கோள்‌. அங்க போய்‌ இவை ச்வநிக்க 
அவனுக்குத்‌ தரிப்பரிதாய்‌ வந்து முகங்காட்டுமென்னும்‌ நினைவாலே சொல்லுறொள்‌. 
ஆல்‌, இப்பேச்சும்‌ சேஷடி தமுங்‌ கூடினபடி யென்‌! என்ன. [| ஆக்கையும்‌ அவியுமக்தரம்‌ 
நின்றழலுமே] - வ்யலகவாஸகையினா?ல சேஹமும்‌ ப்‌ரரணனும்‌ ஈடுவேநின்று க்லேசப்‌ 
படுற இத்தனை. பிடித்துவிட்ட கொம்பு போலே வாஸமை யுள்ளது, நோவுபட 
வேண்டுவ தண்டு; உங்களுக்கு ஈலிகைக்கு அஆஸ்ரயமில்லை, 

ஈடு.- நாலாம்பாட்‌ட, சில மயில்களைக்குறித்து, நீங்கள்‌உச்சமாகக்கூவி 
என்னை நலியாநின்றிகோள்‌ ! என்கிறாள்‌. 

[கூக்குரல்கேட்ம்‌] - நீங்கள்‌ கூவுகிற த்வரியைக்கேட்டூ வைத்தும்‌, இவற்‌ 
நின்‌ த்வரி சேல்லாதவிடமில்லை என்றிருக்கிறாள்‌, [நங்கண்ணன்‌ | - வடயக்ஷப்ரஸித்தி 
போலேகிடீர்‌ ஹவ்யனேன்னும்‌ இது, [மாயன்‌] - ஆஸ்சர்யஸரீலன்‌ ; கலக்கும்‌ ஸம 
ய த்தில்‌ மெய்போலே . பரிமாறவல்லவன்‌. [வேளிப்படான்‌] - இவள்‌ பிழையாள்‌”” 
என்று, தோற்றுகிறிலன்‌; £'அரஹாசாவிமலு௫ூ௫௪? (தாஸாமாவிரபூத்‌) என்னுமவன்‌ 
கிடீர்‌! ருஷீயும்‌, “னளூவிரஹு௪!'! (ஆவிரபூத்‌) என்றான்‌ ; இவளும்‌, “வேளிப்படான்‌'' 
என்றாள்‌. [மேற்கிளைகோள்ளேன்மின்‌ ] - மேலான கிளை - உச்சமான த்வநி, ஜாத்யுசித 





நாலாம்பாட்டு - கூக்குரல்‌ இத்யாதி, ': நீருஞ்சேவலும்கோழிகாள்‌ - மேற்ளைகொள்‌ 
சேோன்யின்‌ ?' என்றவற்றைக்‌ கடாக்ஷித்தவ தாரிகை - சிலமயில்களை இத்யாதி. பரமபதஸ்த்தனுக்கு 
இதுகேட்குமோவென்ன - இவற்றின்‌ இத்யாதி. மேலே, * மேற்களை கொள்ளேன்யின்‌ !? என்‌ 
றத்தைப்பற்ற - செல்லாத விடமில்லை என்றது. “ரம? என்றதிக்கர்த்தம்‌ - வடயக்ஷி இத்யாதி, 
நம்‌)? என்று - ப்ரஸித்தி, வடயக்ஷப்ரஸித்தியாவத - இஹவடே யக்ஷஸ்‌ திஷ்ட்டதி- -இந்தஆலமாத்‌ 
திற்‌ பேயுண்டென்னுமது. இத்தால்‌, 2வமனென்கிறது, ப்ரஹித்திமாத்ரமொழிய அதஷ்ட்டாக 
மில்லேயென்கறத. *: வெளிப்படான ?' என்றஅக்குச்சேர, 4: நங்கண்ணன்மாயன்‌ '? என்ற அக்கு: 
வெறுப்பாக வ்யாக்யாகம்‌ பண்ணுகிறார்‌. மாயன்‌ - ஆங்சர்யபூதன்‌, ஆங்சர்யம்‌எ ௮? என்ன - கலக்கும்‌ 
இத்யாதி, வெளிப்பட ப்ரஸக்திஎ என்ன - இவள்‌ இத்யாதி. அதாவ - “இத்தத்வுநி இவளுக்கு 
யகம்‌!” என்றால்‌ ஓடிவரவேண்டியிறாக்‌ க, ௮துசெய்கிறாணில்லையென்‌ நபடி, அப்படி விங்லேவத்‌ 
உணையில்‌ தோற்றுமோவென்ன, ப்ரமாணம்‌ - தாஸாம்‌ இத்யாதி, ** காஹாசரவிறல-ஞு வ 
ர்ரிஹய$.ந8வா 88% ்‌? இத்யாதி, கோயபிகாகிதாஸ்மர்ம்தரே, ப்‌ தமொத்திருக்கறைதென்‌ 
றார்‌ - நஷீயும்‌ இத்யாதி, அதாவது - கோபிமார்க்கு ஸ்மீபஸ்த்தனாய்த்‌ தோற்மாதிருந்தானென்றாற்‌ 
போலே, இவளும்‌ எந்நிஹிதளுயிருக்துவைச்சே வெளிப்படானேல்‌ திறாளென்‌ றபடி , “இளை? ஏன்று 
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மாய்‌ ப்ரணயப்ரவ்ருத்தமான உச்சசப்தத்தைப்‌ பண்ணாதேகோள்ளுங்கோள்‌. இவள்‌ 
ஈ€படப்பட, ஒரு தான மேழவைத்துக்‌ கூவாரின்றன வாய்த்து. | மீருஞ்சேவலும்‌]-ஒன்று 
தொடங்கின  கார்யத்தை ஸஹசாமுந்தோடங்கிக்‌ குறையுங்‌ கூடமுடியாரின்றது. [கோழி 
காள்‌] '- ஸ்த்ரீவதம்பண்ணுகைக்கு ஒருஜாதியாக ஒருப்படவேணுமோ? கோழியென்‌ 
கிறது - மயிலை. *: “நீர்‌. ஈலியாதே கொள்ளுங்கோள்‌' என்னுமளவும்‌ பார்த்தன்றே நாங்க 
ளிருக்கிறது *: ஸர்வகரணங்களையும்‌ அபஹரிக்கவந்த நாங்கள்‌ தவிருவோமோ ? தொடங்‌ 
கினகார்யம்‌ தலைக்கட்டவேணுமே, எங்களுக்கு”? என்று கருத்தாக, அதுக்காகில்‌ பின்னை 
அங்கே பேரங்கோளென்கிறாள்‌. [வாக்கும்‌ மனமும்‌ கருமமும்‌ ஈமக்காங்கதே ] என்‌ 
னுடைய ஸர்வ கரணங்களும்‌ அவன்பக்கலின. £* அங்கேபோய்‌ இவை த்வநிக்க அவ 
னுக்குத்‌ தரிப்புஅரிதாய்‌ வந்து முகங்காட்டும்‌ ?' என்னும்‌ நினைவாலே சோல்லுகிறாள்‌, 
அங்கேயாகில்‌, இப்பேச்சும்‌ சேஷ்டி தங்களும்‌ கூடின படி யென்னென்ன ! - [ஆக்கைய 
மாலியுமந்தரம்மின்றழலுமே | - வயஸ௩வாஸ்கையாலே, தேஹமும்‌ ப்ராணனும்‌ நவே 
நின்று க்லேசப்படகிற இத்தனை. பிடித்துவிட்ட கோம்புபோலே வாஸககையேயுள்ளத. 
நோவுபடவேண்வேதண்‌6, நலிகைக்கு ஆஸ்ரயமில்லை, (௪) 





ஓ © ட 
ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 
அந்தரம்‌ நின்‌ றழல்கின்ற யானுடைப்பூவைகாள்‌ ! 
நந்த்றத்தேதுமிடை யில்லை குழறேன்‌ மினோ 
இந்திரஞாலங்கள்காட்டி இவ்வேழுலகுங்கோண்ட 
_ ஈந்திருமார்வன்௩ம்மா வியுண்ண௩ன்‌ கேண்ணினான்‌. 
ஆ.-—(அர்தரம்கின்‌ ஓ.)- 'உல்களூக்கு கான்‌என்ன அநிஷ்டம்‌ பண்ணினேன்‌? 
நிங்கள்‌ நடுவேநின்று, அவன்‌ இருறாமம்களை ச்சொல்லி என்னை யியா கொள்ளும்‌ 
கோள்‌ 1” என்று பூவைஃளைமோக்கிச்சொல்லி, பண்டு இக்தலோகத்தைத்‌ தனக்காக்டிக்‌ 
கொள்ளுகைக்குச்‌ சிலபொய்செய்தாற்போலே என்‌ னோடேகலர்து பரிமாற கிறானாகத்‌ 
கோற்றும்படி சலபொய்களை ச்‌ செய்தகன்‌அபோன இது; என்னைமுடிக்கைக்கு நல்ல 
விரகுபார்ததான்‌; என்ன சத னே 1” என்று தன்னிலேரொந்த சொல்லுகிறாள்‌. 
ஓ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, தன்ணினவரயிருந்‌து ஈலிறெ துவைகளைக்குறித்‌ அ, 


££ அவன்‌ தான்‌ என்னை முடிக்கைக்கு அழடதான விரகுபார்த்தான; உங்களுக்கு இங்கு 
விஷபமில்லை”” என்‌ கருள்‌, 





்‌ பகதிராப்தமாசையாலே, “ஜாத்யுசிதமாய்‌? என்கிறார்‌. “அரந்தை களைக்கூட்டிற்று?? என்னச்ச்டவ 
திறே, “மேல்‌'' என்றதுக்குலாவம்‌ - இவளீடேட இச்யாதி, நீரும்சேவலும்‌ "? என்றிரண்டையும்‌ 
சொல்லி, “இளை? என்று ஏசவசசமாகச்‌ சொன்னதுக்கு ஹாவம்‌ - ஒன்றுதோடங்கீன இத்யாதி, 
* சோழிகாள்‌ ?? என்கிற வெஹுவசரத்துச்கர்ச்தம்‌ - ஸ்த்ர்வதம்‌ இத்யாதி, பேச்சும்‌ சேஷ்டிதமம்‌ 
என்றது - **மேத்களேகொள்ளேன்மின்‌, உழலும்‌'? என்றச்தசைப்பற்ற, விவரணமாதல்‌, சேஹ்மும்‌ 
ப்ராணனும்‌ ஈடுவே நின்ன கீலேறப்படுஇறதுச்கு த்ருஷ்டாந்தமாதல்‌ - பிடித்துவிட்ட, இச்யாதி, 
ஹலிதம்‌ - நேர்வுபட இத்யாதி, *: உழலும்‌” என்றதுக்கு லரவமாதல்‌. “கூக்குரல்கேட்டும்‌ நங்கண்‌ 
ணன்‌ மாயன்‌ வெளிப்படான்‌ - வாக்கும்‌” என்றதொடங்டி, 'உழலுமே ; கோழிகாள்‌ நீரும்சேவலு 3 
மேற்களைகொள்ளேன்‌ மின்‌! இ தயர்வய$, (௪) 
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[அக்தரமென்று தொடக்கி] - ஈலிசைக்கொரு காரணமின்றிக்கே யிருக்கச்‌ 
செய்‌ த, என்னை ஈலிச் தகொண்டு ஸஞ்சரிக்கற என்னுடையபூவைகாள்‌ ! உங்களுடைய 
பாரிப்புக்கு என்பக்கல்‌ ௮வகாஸாமில்லை. குழறாச கொள்ளுங்‌ கோள்‌ ! [இக்திரஞால 
மென்று தொடங்கி] - ப்ரணயித்வ ப்சஸித்தியையுடை யனாயி ரநுர்துள்ள எம்பெருமான்‌ 
பண்டு இச்தலோகத்தைத்‌ தனக்காக்கிக்‌ கொள்ளுகைக்குச்‌ சிலபொய்‌ செய்தாற்டோ லே 
என்னோடேகலந்து பரிமாற௮ுகிறானாகள்‌ தோற்றும்படி சலபொய்களைச்‌ சொல்லி விஸ்‌ 2ல 
ஷிக்கை என்னை முடிக்கைக்கு உபாய மென்ன அவன்தானே ஈல்லவிமகு பார்த்தான்‌ ; 
என்னைமுடிக்கப்‌ பார்த்த பார்வை, அழகதொகப்‌ பார்த்தான்‌ என்று தன்னில்‌ ரொர்னு 
சொல்லுறுளனென்‌ அமாம்‌, 


ட. அந்தரம்‌, க்ருத ரிமசேஷ்டி தங்களைக்காட்டி ஸர்வலோகத்தையும்‌ 
பிறாக்சாகாகபடி பண்ணுமவன்‌ உள்ளாளான உங்களையிட்டு ஈம்முடைய பீ. ராணுப 
ஹாரம்பண்ணுகைக்கு றாக எண்ணினானென்௮, கன்னுடைய பூவைகளைக்‌ குறித்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

தக கலிகைக்கு விஷயமின்‌ கிக்கே யிருக்கச்செய்‌ஃ த, அந்தரம்‌ நின்‌ று.ஈடு2வ, உழல்‌ 
இன்ற - நிஷ்ப்ரயொஜரமாக அல ரு, யானுடைப்பூவைகாள்‌ - நரன்‌ என்னுடையவை 
என்றுஅ.மிமாநித்த பூவைகாள்‌ ! தும்திறத்து - உங்கள்‌ இடையாட்டத்தில்‌, (என்னை கலி. 
கைக்கு), ஏ தும்‌இடையில்லை. இர்‌௮வகாஸாமில்லை ; குழஜேன்மின்‌-(மீங்கள்‌) அகதா ரஸ 
மாம்படி பாப்‌ தியாதே கொள்ளும்‌ காள்‌ 1 இர்திரஞாலங்கள்காட்டி - இந்த்ரஜாலல்கள்‌ 
போலே மெய்யென்று ப்ரமிக்கும்படியாக குணவிக்ரஹ சேஷ்டிதங்களைக்காட்டி, இ 
ஏழுலகும்‌ - இந்த ஸப்தலே கதையும்‌, கொண்ட - (பரா ஜிமரந த்தையும்‌ ஸ்வா.விமரகத்‌ 
தையும்‌ அறுத்துத்‌ தனக்கேயாப்படி) பண்ணிக்கொண்டு, ஈம்திருமார்வன்‌ - கமக்கு (தன்‌) 
இருமார்விலேபிருக்கிற பிராட்டிபக்கல்‌ ப்ரணயித்வத்தைக்காட்டி யகப்படுத்‌ இனவன்‌, 
நம்‌ - கம்முடைய, ஆவி - ப்‌ ராணனை, உண்ண. ச்ரஸித்‌ துக்கொள்ளுசைக்கு, நன்கு 
எண்ணினான்‌ - நன்றாக கிரூபிதீதான, 

இ. -- அஞ்சாம்‌ பாட்டில்‌, தன்னினவாயிருக்து நலிறெ பூவைகளைக்குறித்‌ த 
அவன்‌ தான்‌ என்னைமுடிக்கைக்கு நல்விரகுபார்திதான்‌ ; இணி, உன்களுக்கு இங்கு விஷய 
மில்லை என்‌ இருள்‌. 

[ அக்‌,ச ரம்கின்‌றுழல்கன்ற | - உங்களுக்கு இங்குரலிகைக்கு விஷயமின்‌ றிக்கே 
மிருக்க நடுவேநின்று வபர மே கலேறாப்படுகிறிகோள்‌ இத்தனை, [யா னுடைப்‌ பூவை 
காள்‌ | ு்‌ ஏனனுடைய பூவைகாள்‌ | ஸர்வஸாபரரணமராயிருப்பார்‌ செய்யுமத்தை, சிலர்க்கு 
ஸ்வம்மாயிருப்பார்‌ செய்யக்கடவ 2தா ? ஸ்வதந்த்ரன்‌ செய்யமதீசை பமதர்த்ரரான 
நீங்களும்‌ செய்யக்கடவ8தோ ! நரன்‌ எனக்கு என்னவமையுமாகா? த வாயகமாகைக்கு? 
அவனும்‌ சான்னுடையவனாகையிறே நலிந்தனு. கலந்தார்‌ செய்யக்கடவத்தை வயிற்றிற்‌ 
பிறந்தார்‌ செய்யக்சடவதோ ? [அர இரதிதேது மிடையில்லை] - உங்கள்‌இடையாட்ட த்‌ 
இல்‌, என்னைகலிகைக்கு ஓர்‌அவகாமுமில்லை ; உங்கள்பாரிப்புக்கு என்பக்கல்‌ ஐர்‌௮வ 
காமாமில்லையென்றுமாம்‌, [குழறேன்மினோ] - கக ரஸமானபேச்சைக்‌ காட்டி முடி 
யாதே சொள்ளாங்‌ கோள்‌. “உருவி வாள்‌ உழையிலிடுங்கோள்‌'' என்னுமா போலே, 
கெடுவிகாள்‌! உல்கள்வாயைப்‌ புதையுல்கோளென்கிறாள்‌. | இச்திரஞாலல்கள்‌ காட்டி] 
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கண்டார்க்கு விடவொண்ணா௫ வடிவையும்‌, ,ஸ்ரீலத்தையும்‌, சேஷ்டிதத்தையுங்காட்டி, 
“இவை நிலைநில்லாபையாலே பொய்காண்‌” என்‌ கிறாள்‌, | ஏழுலகுக்கொண்ட ] உ பிற 
ருடைமை கொள்ளுமிடத்தில்‌ மோஷியாதபடி கொள்ளூமவன்‌. [ஈக்திருமார்வன்‌ | - 
ப்ரணயித்வததால்வந்த ப்ரஸித்தியை எனக்குக்காட்டி, பிராட்டியோடு பழகிற்றும்‌ ப்ர 
ணபிபாய்‌ அன்ற; அச்தைக்காட்டிக்‌ கண்டாரை அகப்படுத்திக்‌ கொள்ளுகைக்காக, லெ 
பொய்களைக்காட்டி மஹாவலிபச்கல்‌ நின்றும்‌ 22-டுமியைக்‌ கொண்டாற்‌ போலே, கலந்து 
பரிமாறுகிறுனென்௮ தோரற்றும்படி சிலபொய்களைச்‌ செய்து விஸ்லேஷிச்கை, என்னை 
முடிக்கைக்கு உபாய மென்றுமாம்‌, [| ஈம்மாவியுண்ண நன்கெண்ணினான்‌ | - நம்மை 
முடிக்கைக்கு ஈல்விரகு தானேபார்த்தான்‌. உங்களுக்கு இங்கு அவகாமபாமில்லை. ஸர்வ 
பக்‌ தியானவன்‌ உத்யோகித்த கார்யத்திலே குறைடெப்பதாய்‌ அ திலே நிங்கள்‌ ஸஹ 
கரிக்கிறிகோ ளோ? ஈம்மை முடிக்கப்‌ பார்த்தபரர்வை அழு தாகப்‌ பார்த்தான்‌ என்று 
தன்னிலே நொந்து சொல்லுகிருள்‌ என்றுமாம்‌, 
ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்டு, தன்னினவாயிருந்துகலிகிற பூவைகளைக்குறித்து, 
அவன்தான்‌ என்னை முடிக்கைக்கு நல்ல விரகு பார்த்தான்‌ ; இனி உங்களுக்கு இங்கு 
விஷயமில்லை என்கிறாள்‌. 
[ அந்தரம்நின்றுழல்கின்ற ]-உங்களுக்கு இங்கு நலிய விஷயமின்றிக்கேயிருக்க, 
நடுவேரின்று வ்யர்மிமே க்லேறப்படகிறிகோளித்தனை, [யானுடைப்பூவைகாள்‌ ] - என்‌ 
னுடைப்பூவைகாள்‌ ! ஸர்வஸாயாரணராயிருப்பார்‌ சேய்பவற்றை, சிலர்க்கு ஸ்வம்மா 
மிருப்பார்‌ சேய்யக்கடவதோ ? நான்‌ எனக்குஎன்ன வமையுமாகாதே ஊாயிக்கைக்கு? 
அவனும்‌, என்னுடையவ னாகையிறே நலிந்தது ! [நந்திறத்தேதுமிடையில்லை] - உங்கள்‌ 
இடையாட்டத்தில்‌, என்னைநலிகைக்கு ஓர்‌ அவகாசம்ல்லை; உங்கள்‌ பாரிப்புக்கு என்பக்‌ 
கல்‌ ஓரவகாசமில்லையேன்றுமாம்‌. [குழறேன்மின்‌] - அநக்ஷ£ ரஸமானபேச்சைக்‌ காட்டி 
முடியாதேகோள்ளுங்கோள்‌ !அவன்‌ தான்‌ அதிகரித்தகார்யத் தில்‌ நேகிழரின்றானாகிலன்றோ, 
மங்கள்‌ இப்படி முதிரநிற்கவேண்வேது ? அதுக்கு உங்களுக்கு அவகாசம்‌ வைத்தானோ! 
| இந்திரஞாலங்கள்காட்டி ] - கண்டார்க்குவிடவோண்ணாதவடி வையும்‌, சீலத்தையும்‌, 











ணன்‌ ன்‌ 














அஞ்சாம்பாட்டு - அந்தரம்‌ இத்யாதி, 6 யானுடைப்பூவைகாள்‌ - சம்மாவியுண்ணநன்‌ 
செண்ணினான்‌ -  அும்திறழச்சே துமிடையில்லை குழழேன்மினோ ' என்ற பதங்களைச்‌ கடாக்திதீது அவ 
சாரிகை - தன்னினவாய்‌ இத்யாதி, தன்னினவரய்‌ என்றது - ( யானுடைப்பூவைகாள்‌ ?? என்றத்‌ 
தைப்பற்ற, தன்னினவாய்‌ : தன்னுடையவைகளாய்‌ : சீனக்கு ஸேஷங்களாய்‌ என்றபடி, 


'*யானுடைப்பூவைகாள்‌'' என்று விசேவிக்கிறவளுடைய ஹார்ததலீரவம்‌ - ஸீர்வஸாதா 
ரண இத்யாதி, ஸர்வஸாதாரண்ராயிநப்பார்‌ என்றது - காட்டிலேவர்த்‌ இக்கையாலே ஸர்வஸாதா 
சணமான மயில்தொடச்சமான பகதிகளையாதல்‌, உீழிற்பாட்டில்‌ “நங்கண்ணன்‌'? என்ற க்ருஷ்்ணனை 
யாதல்‌ “கம்‌ திருமார்வன்‌ என றத்தைக்கடாகதித்‌ அ,எனோேட்டை ஸம்ஸச்யமே ஹேதுவாக ஸயிக்‌ 
கிறிகோளென்று லரவாரழ்தரம்‌ - நான்‌ எனக்கு இச்பாதி, விவரணம்‌ - அவனும்‌ இத்யாதி, இடை - 
அவகாறாம்‌, உங்களிடையாட்டத்தில்‌ என்று - உ௩களுக்சென்‌ றபடி, தீவிதீயார்த்தத்துக்கு, 1*இறம்‌?? 
என்று - ஸ்கூஹ்மாய்‌, பாரிப்பைச்‌ சொல்லுறத. மேலுச்செல்லாம்‌ அவதாரிசை - அவன்தான்‌ 
இத்யாதி, அவகாமும்‌ வையரமல்‌ அவனசெய்த வ்யாபாரங்களைக்‌ சொல்லுகிறது மேல்‌, “இந்திர 
ஞாலங்கள்‌'? என்கிற எ)ஹு வசத விவகதி தங்களையும்‌, அவற்றை இக்திரஞாலமாச அருிச்செய்கைக்கு 
ஹேதுவையும்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ - கண்டார்க்கு இத்யாதி. அதாவது - இர்திரஞாலமாவஅ, கண்‌ 
டீல்லது ரிற்சவொண்ணாசபடி. ஆகர்ஷகமாயிருப்பதொரு லிச்யையிழே ; அப்படி ளெளச்தர்யாதி 
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சேஷ்டி தத்தையுங்‌ காட்டி. இவை நிலைநில்லாமையாலே, **போய்கள்‌”* என்கிறாள்‌. 
இந்திரஞாலமேன்றும்‌, போய்யேன்றும்‌ பர்யாயம்‌. [ஏழுலகுங்கோண்ட] - பிறருடைய 
வஸ்துவை அபஹரிக்கப்புக்கால்‌, அவர்களுக்குஒன்றும்‌ வோஷியாதபடி அபஹரிக்குமவன்‌ , 
| நந்திருமார்வன்‌ ] - ப்ரணயித்வத்தால்வந்த ப்ரஸித்தியை எனக்குக்காட்டி. பிராட்டி 
யோடே பழகிற்றும்‌ ப்ரணமியாய்‌அன்று ; அத்தைக்காட்டிக்‌ கண்டாரை யகப்படுூத்திக்‌ 
கொள்ளுகைக்காக. சிலபோய்களைக்காட்டி பூமியைக்கோண்டாற்‌ போலே, கலந்து 
பரிமாறுகிறானேன்றுதோற்றும்படி சில போய்களைச்‌ சேய்து விங்லேஷிக்கை என்னை 
முடிக்கைக்கு உபாயமேன்றுமாம்‌. [நம்மாவியுண்ண ௩ன்கேண்ணினான்‌ ] - நம்மை 
முடிக்கைக்கு ஈல்விரகுபார்த்தான்‌. உங்களுக்கு இங்கு அவகாமாமில்லே. ஸர்வமாக்தி 
யுத்யோகித்த கார்யத்திலே குறைகிடப்பதாய்‌, அதிலே நீங்களும்‌ ஸஹகரிக்கிறிகோளோ ! 
நம்மை முடிக்கப்பார்த்த பார்வை அழகிதாகப்பார்த்தான்‌ என்று, தன்னிலே நோக்து 
சொல்லுகிறா ளென்றுமாம்‌. (௫) 


ப ல்‌ யம்மா லவை யறுய. 


ஆரும்‌ பாட்டு, 
நன்கேண்ணிநான்வளர்த்த சிறுகிளிப்பைதலே 
யின்குரனீமிழற்றேல்‌ என்னாருயிர்க்காகுத்தன்‌ 
நீன்சேய்யவாயோக்கும்வாயன்‌ கண்ணன்கைகாலினன்‌ 
நீன்பசுஞ்சாமநிறத்தன்‌ கூட்டூண்‌ $நீங்கினான்‌. 
அ. (ரன்கெண்ணி,) - அவன்பிரிந்த உரையில்‌ அவன்திருநாமங்களையும்‌ 
சொல்லாமைக்கன்றோ உன்னை கான்‌ வளர்த்த ? ஆனபின்பு; அவன்‌ இருவடிவுபோலே 





களும்‌ ௮ அலவித்தாலொழிய நிற்வொண்ணாதபடி அகர்ஷமாயிருக்குமத்தைப்பற்ற, இவற்றை “இம்‌ 
திரஞாலங்கள்‌'' என்கிறதென்றபடி. எபஹு-வசசவிவகஷிதங்கள்‌ - ளெளரந்தர்யாதிகள்‌. பொய்யாக 
அர்த்தாந்தரம்‌ - இவை இத்யாதி, “இத்‌ இிரஞாலம்‌?? என்றால்‌, பொய்யைச்‌ -சொல்லுமோவென்ன - 
இந்திரகாலமேன்றும்‌ போய்யேன்றும்‌ பர்யாயம்‌ என். “ஏழுலகும்‌? என்ற சபாப்தத்‌ இக்கு 
மாவம்‌ - பிறநடைய இத்யாதி, “நம்‌!” என்ற ப்ரஹித்திக்குஜாவம்‌ - ப்ரணயித்வத்தால்‌ இத்யாதி, 
ப்ரித்தனா।ன இருமார்வனென்று பாப்தார்த்தம்‌. பிராட்டியோட்டைச்‌ சேர்த்தியைக்காட்டி என்னை 
யகப்படுச்திக்சொண்டவனென்ற தாத்பர்யார்த்தம்‌. ““திறாமார்வன்‌'” என்றதுக்கு வெறப்பாகவர்த்தம்‌ . 
பிராட்டியோடே இத்யாதி. “இந்திரஞாலங்கள்‌?' என்றுதொடங்க, “ரன்கெண்ணினான்‌?? என்னு 
மளவும்‌ - பக்ஷிகளைப்பார்த்‌ அச்சொல்லுகிராளென்றும்‌, தன்னிலே நொந்து சொல்லுநிறாளென் அம்‌, 
இத்தை ச்வேசாவிவக்ஷித்து முந்தினவகையைக்காட்டுநிறார்‌ - சிலபோய்களை இத்யாதியாலே; இரண்‌ 
டரம்வகையைக்காட்டுதறார்‌-நம்மை மடிக்க இத்யாதி முடிவில்‌ வாக்யத்தாலே. :சன்கு'? என்கிறதுக்கு 
அர்த்தத்வயம்‌ - நன்றாகவென்றும்‌, வ்யதிரேகலகணையாய்‌, கீரூரமாகவென்‌ றும்‌ இர்தஇரண்டர்த்தீத்‌ 
தையும்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ - நல்விரகுபார்த்தான்‌ என்றம்‌, அழகிதாகப்பார்த்தான்‌ என்றும்‌, அழக்‌ 
தாக - க்ருரமாகவென்றபடி. “*அவனும்செய்‌ தபோதிறான்‌, அவன்செய்தகுறைகளை சரங்கள முடிக 
றோம்‌” என்ன-ஸர்வமுக்தி இத்யாதி. “அச்தரம்நின்‌ றுழல்ன்‌ ற யானுடைப்பூவைசாள்‌! இம்‌திரஞாலங்‌ 
சுள்‌” என்‌ தொடங்கி, நன்கெண்ணினான்‌- நந்திறத்தே தமிடையில்லை குழறேன்‌ மினோ?' இத்யம்வய$. 
“நம்‌ மாவியுண்ணரன்‌ கெண்ணினான்‌' - கம்முடையப்சாணன்சளை க்ரஹித்துக்கொள்ளுகைக்கு நன்றாக 
கிரூபியாகின்றானென்று உரையில்‌ ஸரப்தார்த்தம்‌, (௫) 
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யிருக்கும்‌ உன்வடிவைக்காட்டி, ௮தஇின்மேீல அவன்‌ திருகாமங்களையுஞ்சொல்லவி 
என்னை நேரவுசெய்யாதேகொள்ளாய்‌ 1” என்று தன்ளியைக்குறிதீ துச்சசொல்லுகிறாள்‌. 

ஓ... -அரும்பாட்டில்‌, தன்‌உபையை அறியாமித இருகாமத்தைச்‌ சொல்லு 
றெ கிளியைச்‌ குறித்து நான்‌ ஸ்வஸ்மெயாயிருந்கபோது என க்குஇனிதாகச்‌ திருமாமத்‌ 
தைச்‌ சொல்லக்‌ சேட் கைக்‌ உன்ரோ உன்னை நான்‌ வளர்த்தது. எனக்கு அஸாதம்யமான 
உரையில்‌ இருகாமத்தைச்‌ சொல்லா தேகொள்‌! என்று அத்தை நிவர்த்‌ இப்பிக்கிறாள்‌. 

[என்னா ருயிரக்‌ காகுத்தனென்று மேலுக்கு | - உன்னுடைய தசிவந்தவாயும்‌ 
கண்ணும்‌ சையும்‌ காலும்போே லயிருக்இற இருப்பவள்‌ கெர்டக்கமான திவயாவயவல்‌ 
களையுடையவனுமாய்‌ உன்னுடைய குளிர்‌ த ப்யாமமா பிருக்துளள இருகிற ததையுடை 
யனாய்‌ எனக்கு ஈல்னயிராயிருக்கறெ காகுத்ஸ்த்தன்‌ இனி என்னோட ஸம்ஸ்‌லேஷித்து 
என்ப்ரக்ருஇயை அறிந்துவைக்தே பிரிர்தான்‌. 

ப.--௮ஈக்க.ரம்‌, உர்றரகீயமான அவயவழேோனையையுடைய சக்ரவர்த்தித்‌ 

திருமகன்‌ கலந்துபிரிந்கான்‌ ; அவனுக்கு ஸ்மாரகமான வடிவோடேயிருக்து உன்னு 
டைய ம்ருஉ௫ஹலாஷணத்தாலே ஈலியாதேகொள்‌ ! என்று தான வளர்த்த தொரு களியை, 
சொல்லுறொள்‌. 

என்‌ ஆருயிர்‌ - எனக்கு வயதி?ரகத்திலே தரிக்கவரிதான ப்‌.ராணனாய்‌, 
காகுத்தன்‌ - 4 மற்றிலேன்‌ தஞ்சமாகவே ?? என்னும்படியான சக்ரவர்த்தித்திருமகன்‌, 
நின்‌ - உன்னுடைய, செய்ய - திவற்த, வாய்‌ - வாயை, ஓக்கும்‌ வாயன்‌ 2 ஓக்கும்‌ வாயை 
யுடையனாய்‌, கண்ணன்‌ - அத்‌ தாடொக்கும்‌ கண்ணையுடையனாய்‌, கைகாலினன - அது 
தோடொக்கும்‌ கைகாலையுடையனாய்‌, நின்‌ - உன்னுடைய, பசும்‌ சாமம்‌ - பசுமை 
யழியாத ஸ்யரமநிறம்போலேயிருக்றெ, நிறத்தன்‌ - நிறத்தையுடையனாய்க்கொண்டு, 
கூட்டுண்டு - (என்னோடே...) ஸம்ஸ்லேஷித்து, நீங்கினான்‌ - பிரிந்தான்‌; ஈன்கு- (எனக்கு 
ஆபத்துக்கு ௨.தவுவு தியென்டற)சன்மையை, எண்ணி - எண்ணி, கான்‌ வளர்த்த - நான்‌ 
வளர்த்துப்போந்த, சிறு - சிறியவடிவையுடைத்தாய்‌, பைதல்‌ - முக்‌, மான, கிளிய - 
களியே! இன்‌ - இனிமையாலே என்னைடுபடுத்துகிற, கூரல்‌ - தரலை, நி - (அவன்‌ 
வடிவுக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ நலிகிற) நீ, மிழற்றேல்‌ - அர்த்தோக்தி ஸரஸ மாகப்‌ பண்ணா த 
கொள்‌ ? 


இ. ஆராம்பாட்டில்‌, தன்ட பையை அறியாதே தஇருகாமதீதைச்‌ சொல்லு 
கிற கிளியைக்குறிக அ எனக்கு அஸஹ்பமான உபையிமல சொல்லவா உன்னை வளாச்‌ 
த்து ? என்று அத்தை நிவர்த்‌ திட்பிக்றோள்‌. 

[ சன்கெண்ணி ] - திருசாமம்‌ ஸாத்மிக்கும்‌ உபையையறிந்து சொல்லவும்‌, 
அஸஹ்யமான உபையில்‌ இவிரவுமன்றோ உன்னைவளர்த்தது ? [ஈான்வளர்த்த| - ஏக 
புதிசைகளைப்‌ போலேயாய்தீது வளர்த்தது. நான்ஓன்றை ஆதரிக்கவமையுமாகாதே 
அர்யமாவாசைக்கு ! அவனும்‌ இளியோபாதி லவ்யனாயி 5 2௦ பிருப்பது, [ச சளிப்‌ 
பை கலே |-சிறுமை - பருவம்‌, பைதல்‌-வயஸ்ஸாக்குத்தக்க பாசமுமின்‌ நிக்கேயிருக்கை, 
உன்‌ பசற்றனமிறே நலிகைக்கடி. [ இன்கு.ரல்‌]-*₹கூரியவேல்‌ என்னுமாபோலே. [நீமிழற்‌ 
ஷேல்‌] - நிரம்பாமென்சொல்லாலே என்னை முடியாதேகொள்‌, மாத்ருவதத்திலேயும்‌ 
ப்ரவருத்திப்பார்‌ உண்டோ? [என்னாருயிர்க்‌ காகுத்தன்‌] - வ்யதிமேகத்இல்‌ தரிக்க 
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அரிதாம்படியிறே டெடினபோது பரிமாறும்படி, (தயா தற்கு மகன்தனனையன்‌ பி மற்றி 
லேன்‌ தஞ்சமாக'' என்றிறே இவர்‌ இருப்பது. | சின்செய்யவாய்‌ ஒக்கும்வாயன்‌ | - உன்‌ 
னுடைய சிவக்தவாய்போலே பிருக்கும்‌ வாயையுடைபவன்‌. உபமானத்தைச்‌ சொல்‌ 
விச்‌ சே 1 ச்துவிசிமதொழிய, உபமேயர்தன்னைப்‌ பேசமுடியாது, உன்னைப்பொலே 
சிவர்தரண்ணை பும்‌, கையையும்‌ திருவடிகளையும்‌ உடையவன்‌. | கின்பசுஞ்சாமநிறத் தன்‌ ]- 
உன னுடைய குளிர்ந்த ஸ்யரமமான நிற்த்தையுடையவன. பசுஞ்சாமம்‌ - ஸ்யாமமாய்‌, 
எரித்‌ திருக்கையன றிக்கே குளிர்க்திருக்கை, பச்சை நிற மென்னவுமாம்‌, ஒருடம்பி ல இத்‌ 
தனைபகை ீதேடிவைக்கலாமோ ! | கூட்டுண்டு நீக்கினான்‌] - கலந்து என்ப்ரக்ருதியை 
அறிர்துவைதீதப்‌ பிரிக்தான்‌ ; அவன்‌ கூடவிருந்தாலன்றோே உன்படிகள்‌ அறதுகலமா 
யிருப்பது ! தனியிருப்பில்‌ நலிவார்‌ சரவணா களன்‌ 27 ! அறுகூலர்‌ ஈலிவரோ ? 

ஈடு. ஆறாம்‌ பாட்ட, தன்‌உரையறியாதே திருநாமத்தைச்சோல்லுகிற கிளிப்‌ 
பிள்ளையைக்குறித்து, எனக்குஅஸஹ்யமான உரையிலே சோல்லவோ உன்னைவளர்த்‌ 
தது? என்று அத்தை நிவர்த்திப்பிக்கிறாள்‌. 

(நன்கேண்ணி] - திருநாமம்‌ ஸாத்மிக்கும்‌ உபையறிந்து சொல்லவும்‌ அஸ்ஹ்ய 
மான$ஸையில்‌ தவிரவுமன்றோ உன்னைவளர்த்தத? [நான்வளர்த்த] - ஏகபுத்ரைகளைப்‌ 
போலே யாயத்துவளர்த்தத; நானோன்றைஆ தரிக்கவமையுமாகாதே அந்யமாவாகைக்கு! 
அவனும்‌ கிளியோபாதி ஷூவ்யனாயிறே யிருப்பது.[சிறுகிளிப்பைதலே]- சிறுமை-பருவம்‌. 
பைதல்‌ - வயஸ்ஸுக்குத்தக்க பாகமுமின்றிக்கேயிருக்கை. உன்‌ பசற்றனமிறே நலிகைக்‌ 
கடி. [இன்குரல்‌] - ““கூரியவேல்‌”” என்னுமாபோலே, [நீ மிழற்றேல்‌] - நிரம்பா 
மேன்சோல்லால்‌ என்னை முடியாதேகொள்‌ ! மாத்ருவதத்திலேயும்‌ ப்ரவர்த்திப்பா 
ருண்டோ ? [என்னாருயிர்க்‌ காகுத்தன்‌] - வ்யதிரேகத்தில்‌ தரிக்கையரிதாம்படி யிறே 
கிட்டினபோது பரிமாறிற்று, “தயரதற்கு மகன்தன்னையன்றி மற்றிலேன்தஞ்சமாக?? 
என்றிறே இவரிருப்பது; (நின்செய்யவாயோக்கும்வாயன்‌] - உன்னுடைய வாய்போலே 
யிருக்கும்‌ வாயையுடையவன்‌. உபமா௩த்தைச்சோல்லிச்‌ சேர்த்துவிடமித்தனையொழிய, 
உபமேயந்தன்னைப்‌ பேசமுடியாது, | கண்ணன்கைகாலினன்‌ |-உன்னைப்போலே சிவந்த 





ஆரும்‌ பாட்டெநன்கெண்ணி இத்யாதி, *நான்வளர்த்த சிஅகிளிப்பைதலே - இன்குரல்‌ 
நீமிழற்றேல்‌”? என்ற பதங்களைச்சடாகிச்‌ சவதாரிகை - தன்மை இத்யாதி. _ 

வளர்ச்சையிலே, ஈன்றாகவெண்ணி வளர்க்கையாவ ௭ அ? என்ன, அருளிச்செய்ரொர்‌-திந 
நாமம்‌ இத்யாதி. “இளிப்பைதலே'? என்ற ஏசவசசச்தைச்சடாகூித்தா தல்‌, “வளர்ச்சி என்ற மாத்ரத்‌ 
அக்காதல்‌ அர்த்தமருளிச்‌ செய்றொர்‌ - ஏகபுத்ரைகளை இச்யாதி, இத்தால்‌ ஹார்த்தஷாவமாதல்‌, “நான்‌ 
வளாத்த'' என்றதுச்சர்த்தமாதல்‌ - நானோன்றை இத்யாதி. நீ யாதரித்தாரில்‌ அப்படி யர்யதாவானா 
ருண்டோவென்ன - அவனும்‌ இத்யாதி, சிறுமையும்‌ பைதலும்‌ புகருக்தமன்றோவென்ன - சிறுமை 
இத்யாதி “பைசல்‌'! என்றத்தால்ஹாவம்‌ - உன்பசற்றனம்‌ இச்யாதி, பசற்றனம்‌ - பால்யம்‌, விஞ்‌ 
லேஷஉரையில்‌ இதின்குரல்‌, விரஹிணிகளுக்கு வாயகமாயிறாக்குமென்‌ று விவகஷித்தருளிச்செய்‌ெ 
ரூர்‌ - கூரியவேல்‌ இத்யாதி, நீம்பாமேன்சோல்‌ - அபூர்ணமாய்‌ ம்ருதவான அர்த்தோக்‌ திகள்‌, 
*“யரன்வளர்த்த! என்றத்சைக்கடாக்ஷித்‌ த, “*மிழற்றேல்‌'” என்‌ நதுச்குஹார்த்தஹாவம்‌ - மாத்நவதத்தி 
லேயும்‌ இத்யாதி, கூ ட்ணெடுரீக்னெவனை '*என்னாருயிர்‌'” என்பானென்‌? என்ன - வ்யதிரேகத்தில்‌ 
இத்யாதி. வயதிரேகத்தில்‌ - விஸ்லேஷத்‌ இல்‌. பெருமாளை. இவர்‌ தஞ்சமென்‌ நிருப்பாரோவென்ன - 
தயாதற்கு இத்யாதி, செய்யவாயனென்றால்‌ போதாதோ ? “செய்யவாமொக்கும்‌?' என்பானென்‌? 
என்ன - உபமாநத்தை இத்யாதி. உன்னைப்போலேசிவந்த என்றது - உன்வாயைப்போலே சிவந்த 
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கண்ணையும்‌, கையையும்‌, திருவடி களையுமுடையவன்‌. [நீன்‌ பசுஞ்சாமநிறத்தன்‌] - 
உன்னுடையகுளிர்ந்த ங்யாமமான நிறத்தையுடையவன்‌. [பசுஞ்சாமம்‌] - ஸ்யாமமாய்‌ 
எரித்திருக்கையன்றிக்கே, குளிர்ந்திருக்கை. ஒருடம்பிலே இத்தனை பகைதேடிவைக்க 
லாமோ? [கூட்டூண்டூ நீங்கினான்‌] - கலந்து என்‌ ப்ரக்ருதியையறிந்துவைத்துப்‌ பிரிந்தான்‌; 
அவன்‌ கூடவிருந்தாலன்றே உன்படிகள்‌அநகூலமாயிருப்பது ? தனியிருப்பில்‌ நலிவார்‌ 
ராவுணாதிகளன்றோ ? அறுகூலரும்‌ நவிவரோ ? (௬) 





பட்டபா ரானை அதக ப்‌ 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





கூட்டூண்டூரீங்கிய கோலத்தாமரைக்கண்‌ சேவ்வாய்‌ 

வாட்டமிலேன்கருமாணிக்கம்‌ கண்ணன்மாயன்போல்‌ 

கோட்டியவில்லோடூ மின்னுமேகக்தழாங்கள்காள்‌ 

காட்டேன்மின்நம்முரஎன்னுயிர்க்கு௮துகாலனே. 

ர்‌.--(கூட்டுண்டு) - என்னோடே கூட்டீண்டுசீல்டி, அதினால்‌ ஒருவாட்ட 
மின்றியே ஆஸ்சர்யமான அழகையுடையவனாய்‌, புமார்க்சாகிகிவ்யாயு[ ஈபேதனாய்‌, 
ஹாரகேயூராதி திவயபூஷண வ”9ஷிதனாயிருக்ச சண்ணனைப்போலேயிருக்க, _கோட்டிய 
வில்லொடு மின்னுமேகக்குழாங்கள்காள்‌ ! இந்த வ்யஸநத்தின்‌ மலே, காட்டேன் மின்‌ 
அம்‌ உரு; என்னுயிர்க்கு ௮துகாலன்‌ சன்கிறாள. 

ஒ--வழாம்பாட்டில்‌, அவனுடைய திருநிறம்போலேயிருக்கெற நிறத்தை 
யுடைய மேவமாலையைக்‌ கண்டு பொறுக்கமாட்டாமை ! உங்கள வடி வைக்காட்டி: என்னை 
முடியாதே கொள்ளுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌. 

| கூட்டுண்டென்றுதொடம்‌ இ] “என்னோடே கலந்‌ அ பிரிகையரலே அழயெ தாம 
ரைப்பூப்போலேயிருக்கிற திருக்கண்களையும்‌ சிவந்த திருப்பவளத்தையும்‌ எனக்கு 
மற்க்கவொண்ணாதபடி ஸ்லாக்யமான கறுத்த திருநிறத்தையுமுடையனாய்‌ அத்யாங்‌ 
சாயமான  லடிவழகையுடையனுமாய்‌, என்னைப்பிரி்‌தஒருவாட்டமின்‌ நிக்கேயிருக்‌ 
கிற க்ருஷ்ணனைப்‌ போலே.[ கோட்டியவில்‌ என்று மேலுச்கு] - வளைந்த வில்லோடே 
கூட மின்னாகின்றுள்ள, மேவ ஸமஹங்காள்‌! உங்கள்வடிவைக்‌ காட்டாதே கொள்ளுங்‌ 
கோள்‌; ஏன்செய்யவென்னில்‌,- என்னுடைய ப்ராணனுக்கு ௮௮ ம்ருத்யு. அதுவென்‌ ற. 
மேவங்களூடைய வடிவைக்‌ காணமாட்டாமை பர ரல்முகியாயிருந்து சொல்லு ள்‌, 

ப.--அகர் தம்‌, தன்னை ஈடெடுத்தின கருஷ்ணன்வடிவுக்குப்‌ போலியான 
மேவஸமூஹ,ச்சைக்கண்‌9, என்னைமுடிக்கைக்கு ஹேதவான உங்களுடைய ரூபத்‌ 
தைக்‌ காட்டாதே கொள்ளுங்கோள என்‌இருள்‌. 





என்றபடி. பசுமை - குளிர்த்தி. சாமம்‌ என்றால்‌ போராதோ 2 :ப௪” என்று குளிர்த்தியை வீசேஷிப்‌ 
பானென்‌ ₹ என்ன - ஸ்யாமமாய்‌ இத்யாதி. 6 நின்செய்யவாயொக்கும்‌ ? இத்யாதியால்‌ ஹலிதம்‌ - 
ஒநடம்பிலே இத்யாதி, இவைபகையோ, அவனுக்குஸ்மாரகமாய்‌ ௮நுகூலமா யிராசோவென்ன - 
அவன்‌ கூட இத்யாதி. “நீயிழற்றேல்‌” என்றகீரியாபசசத்துச்குச்சேர ஷுவம்‌-தனியிநப்பில்‌ இத்யாதி 
லாக்யதீவயம்‌. சன்‌ கெண்ணி - நான்வளர்த்த சிறகளிப்பைதலே - என்னாருயிர்க்சாகுத்தன்‌” என்ன 
தொடங்கி, “நீக்கினான்‌ - இன்குரல்‌- நீமிழற்றேல்‌' இத்யம்லய$ (௬) 
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கூட்ணெடு - என்னோடு ஏகரஸமாம்படி ஸம்ஸ்லேஷித்து, நீங்யெ - பிரிந்த 
பையில்‌, கோலம்‌ - உர்பம்யமான, தாமசை - தரமமரைபோலேயிருக்கிற, கண்‌ - கண்‌ 
ணையும்‌, செம்‌-சிவந்த, வாய்‌- அபர த்தையுமுடையனாய்‌, வரட்டமில்‌ என்‌ கருமாணிக்கம்‌ - 
இடைவிடாமல்‌ எனக்கு ஸ்ம்ரு சிவிஷபமான நீலரத்நம்பேரலேயிருக்கறெ வடிவையுடைய 
னாய்க்கொண்டு, (எனக்கு), கண்ணன்‌ - (லவ்யனான) க்ருஷ்ணனாறெ, மாயன்‌ போல்‌- ஆஸ்‌ 
சாயல-ஒ தனைப்‌? போலேயிருக்கற, கோட்டிய - வளைக்கப்பட்ட, வில்லொடு-வில்லோடே 
கூட, மின்னும்‌ - மின்னுகிற, மேகக்குழாங்கள்காள்‌ - மேவஸமஹங்கள்காள்‌ 1 என்‌ - 
என்னுடைய, உயிர்க்கு - ப்சாணனுக்கு, ௮௮ காலன்‌ - அத ம்ருத்யுரூபமாயிருக்கும்‌ ; 
அம்‌உரு - உங்கள்‌ வடிவை, காட்டேன்மின்‌ - சாட்டாதேகொள்ளுங் கோள்‌. 

இ.- எழாம்‌ பாட்டில்‌, அவன்வடிவுச்குப்‌ போலியான மேவமாலையைக்‌ 
கண்டு உங்கள்‌ வடிவைக்காட்டி என்னைமுடியாகே கொள்ளுங்கோள்‌ என்‌இழுள்‌. 

[கூட்டுண்டு ரீஸ்பெவென்ற௮ு தொடக்‌ 8]-*“ஏகதத்த்வம்‌”? என்னும்படி கலக்து 
பிரிக்தபின்பு அவனுடைய அவயவ'பமாஸை பிருக்தபடி என்னுதல்‌ ; இவளோடே கலக்‌ 
கையா ஃலவந்த மபெொோலை யன்னுதல்‌, [கோலத்தாமமைக்கண்‌ செவ்வாய்‌] - உர்பாநிய 
மான தாமரைபோ-லயிருக்ிற கண்ணையும்‌ சிவற்‌தவாயையும்‌ உடையவனாய்‌, [வாட்ட 
மில்‌ என்கருமாணிக்கம்‌ | - பிரிர்தபின்பும்‌ மறக்கவொண்ணாகபடி ஸ்மாரகமாய்‌ ஈலிறெ 
நில£தம்போ'லயிருக்கிற நிறத்தையுடையனாய; கலந்தபோஅ வடிவிற்பிறக்த செவ்வி 
பிரிர்தபினபும்‌ அப்படியே யிருக்தெபடியைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌; இத்தலையை 
வெறுக்தறையாக்கினபினபு நிறம்‌ இரட்டித்தபடி.£ _5வ௨௦றயாஷூஸோகாகு:” என்று 
அவனிருக்‌ச, அரைகஷ்ணம்‌ தாழ்த்தானென்னா இவவார்‌ ததையைச்‌ சொல்லுகிருளியே | 
[ கண்ணன்‌ மாயன்போல்‌] -. ஆம்சர்ய 0-5 தனன க்ருஷ்ணனைப் போலே ; கலந்தபோஅது 
காலைக்‌ கையைப்பிடித்துப்‌ பரிமாறி அவயனாயிருக்தபடி, [கோட்டிய இத்யாகி] - 
வளை த்த வில்‌ 2லாடே கூடி மின்னாகின்றுள்ள மேவ ஸமூஹுங்காள்‌! கெளஸ்துலஸ்மரநீய 
மி2ற மின்‌, [காட்டேன்மின்‌ அம்உரு] - ம்ருதீழுஸத்ருரமமான உங்கள்‌ வடிவைக்காட்‌ 
டாதே கொள்ளுங்கோள்‌. அவ்வடி வைக்கொண்டு அகலவிருக்தவனோடு உங்களோடு 
வாசியற்றிருக்ததீ! **அதுவென்‌'' என்னில்‌ 2-[ என்னுயிர்க்கு ௮. காலமீன |-பண்டே 
விரகந்தின்ற என்னுடைய ப்ராணனுக்கு ம்ருத்யு, “குழாங்களகாள' என்றுவைத்து, 
றது என்றது காணமாட்டாமையாலே முகம்மாறிச்‌ சொல்லுகிறாள்‌, 

ஈடு. --ழாம்பாட்டு. அவன்வடிவுக்குப்போலியான மேவமாலையைக்கண்டு, 
உங்கள்‌ வடிவைக்காட்டி என்னைமுடியாதே கோள்ளுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌. 

[கூட்ணேடூஇத்யாதி] - **ஏகதத்த்வம்‌'' என்னும்படி கலந்து பிரிந்தபின்பு அவ 
னுடைய அவயவபேலையிருந்தபடி யேன்னுதல்‌; இவளோட்டைக்‌ கலவியால்வந்த 
மோலையேன்னுதல்‌. [கோலத்தாமரைக்கண்சேவ்வாய்‌] - அழகியதாமரைபோலேயிருக்‌ 
கிற திருக்கண்களையும்‌, சிவந்த அயரத்தையுமுடையனாய்‌. [வாட்டம்‌ இத்யாதி] - கலந்த 


ஏழாம்பாட்டு.--கூட்டுண்டு இத்யாதி. ''கண்ணனமாயன் போல்கோட்டியவில்லொ0 மின்‌ 
லுமேசச்குழாங்கள்காள்‌'' இச்யாதியைச்‌ கடரகபித்தவதாரிகை - அவன்வடிவுக்கு இத்பாதி, 

டகோலத்தாமரைக்கண்செவ்லாய்‌''- அவயவமோலை சொன்ன அக்கு மாவத்வயம்‌-ஏ கதத்த்‌ 
வம்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. முந்தினலாவம்‌ - வெறுப்பிலே, கழிற்பதத்தில்‌ மாவத்வ்யா.று 
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போதைச்சேவ்வி, விரஹத்திலும்‌ தலைச்சாவி வேட்டப்போகிறதில்லைகாணும்‌ : இத்த 
லையை வேறுந்தறையாக்கினபின்பு இரட்டி த்தபடி. [என்கருமாணிக்கம்‌] - பிரிந்தபின்பும்‌ 
மறக்கவோண்ணாதபடி ஈலிகிற நீலரத்கம்போலேயிருக்கிற திருநிறத்தை யுடையனாய்‌, 
“ப "்பெெவமமாஞனமாகாறு?' (மைவதம்பபாந்நமபமகாந்‌) என்று அவனிருக்க; அரை 
௯ஷ்ணம்‌ தாழ்த்தானேன்னா இவ்வார்த்தையைச்‌ சொல்லுகிறாளிறே ! [கண்ணன்‌ மாயன்‌ 
போல்‌ | - ஆஸ்சர்யல தனன க்ருஷ்ணனைப்போலே ; கலந்தபோது காலைக்கையைப்‌ 
பிடித்துப்‌ பரிமாறி ஹவ்யனாயிருந்தபடி. [கோட்டியலில்‌ இத்யாதி] - வளைத்தவில்லோடே 
கூடி மின்னாநின்றள்ள மேகஸமூஹங்காள்‌! கெளஸ்துபம்‌ . திருமேனிக்கு ப்ரகாஸுகமாமா 
போலே இராநீன்றது மின்‌. [காட்டேன்மின்‌ நம்‌ உரு] - ம்ருத்யுஸத்ருமமான உங்கள்‌ 
வடிஷைக்‌ காட்டாதேகோள்ளுங்கோள்‌ ! அவ்வடிவைக்கொண்டுூ அகல இருந்தவனோடூ 
உங்களோடு வாசியில்லையா யிருந்ததீ! ₹₹அதுவேன்‌ ? என்னில்‌, - | என்னுயிர்க்கு அது 
காலனே ]-விரஹம்தின்று பண்டே தற்புஅற்ற என்ப்ராணனுக்கு அத ம்ருத்யுவாகாநின்றது, 
“குழாங்கள்காள்காட்டேன்மீன்நும்‌உ௬” - என்றுவைத்து “அது” - என்கிறது, காணமாட்‌ 
டாமை, முகத்தைமாறவைத்துச்‌ சோல்லுகிறாள்‌. (௭) 


பப ப] 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 
உயிர்க்கதுகாலனேன்றுஉம்மையானிரந்தேற்கு மீர்‌ 
குமிற்பைதல்காள்‌!கண்ணன்காமமேகுழறிக்கோன்றீர்‌ 
தயிர்ப்பழஞ்சோற்றோடூ பாலடிசிலுந்தந்து சோல்‌ 
பயிற்றியல்வளமுட்டினீர்‌ பண்படையீரே! ல ட்ட 





செவ்வரி வ ரக 








குண்மாக ல்யுத்சிரமமாக ஜாவதீலயம்‌ . கலந்தபேர்தை இதயா திவாக்யத்வயம்‌. தலைச்சாவிவேட்டப்‌. 
போகிறதில்லை - எழுச்சியறக்கப்போகிற தில்லை, தலைச்சாவிவேட்டூுகையாவ து - பயிர்‌ மதாளிச்‌ தப்‌ 
போனால்‌ துனிகளையறுத௮ப்‌ பொகடுகை, இத்தால்‌ - சலந்தபோசைச்‌ செவ்வியின்‌ ஆதிக்யஞ்சொல்லு 
இறத “என்‌? எனற அக்கு லாவம - பிரிந்தபின்பும்‌ இச்யா இ, வாட்டயின்‌ றிக்சேயிரு க்கிற, என்னு 
டைய நீலரத்சம்போன்ற வடிவையடையவனென்று ருப்சார்த்தம்‌, என்‌.” எனக்கு எப்போதும்‌ 
ஸ்ம்ருதிவிஷயமான என்றபடி,:*,நஜீவெய௦க்ஷண 8௨9”! என்றிருக்கிறவணை, விஸ்லேஷத்தாலே 
உஜ்ஜ்வலனாயிருக்ரோனென்பானென்‌? என்ன - நைவதம்ஸாந்‌ இத்யாதி, ஆற்றாமையாலேஎன்ற 
படி. “நவ,௦யாஹ$ூஸோகாலகீடாஜஷறீஷரவாறு! ஈாவவொவ நயெவா தா2௨ 
0.க_நாஜறா.5_நா" இதி வைசேஹீம்ப்‌7இ மாருதத8, ஸுர்‌-(௩௬-௪௨) ஆங்சர்யமேதென்ன கலந்து 
போது இத்யாதி, கோட்டுதல்‌ - வளைத்தல்‌, “பின்‌?” என்‌ துக்கு தீருஷடாந்தமேதென்ன - சளஸ்‌ 
துபம்‌ இத்யாதி. “கோட்டியவில்‌'' என்றதுக்கு தருஷ்டார்தம்‌ - ஸ்ரீ பபார்ங்கமென் று கண்டுகொள்வ ௪. 
“தும்‌” என்ற அக்கு ஜரவம்‌ - அவ்வடிவை இத்யாதி, என்னுதல்‌; ஆம்வவிப்பிக்‌கவந்த எல்களையிஜ்றன்‌ 
சொல்லுவானென்‌? என்ன - அவ்வடிவை இத்பாதி என்னுதல்‌, அதுவேன்னேன்னில்‌ என்றது - 
உம்முருவைக்‌ காட்டாசேசொள்ளுங்கோ ளென்கறெ.தச்கடி என? என்னில்‌ என்‌ றபடி , தற்புஅற்ற்‌- பல 
மற்ற. *நும்முரு'? என்று ப்‌ரத்யகூமாகச்சொல்லிவைச்து, '£அ அ? என்கிறதென்‌? என்ன - குழாங்கள்‌ 
தாள்‌ இத்யாதி, அடைவே அம்வயம்‌, (௭) 


பயம்‌ வய ஸை ல ன பல்வ வஸ்டு 
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த (உயிர்க்க) - (கண்ணனுடைய தஇிருகாமங்களை ச்சொல்லில்‌ சான்‌ முடி 
வன: அவற்றைச்‌ சொல்லாதொழியவேணும்‌' என்று உங்களை கான்‌ இரக்ச, பின்னையும்‌ 
அவற்றையேசொல்லிக்கொன்‌ நிகோள்‌! கரன்‌ உங்களை வளர்த்தப்ரயோஜாம்‌ அழதொகப்‌ 
பெற்றேனென்ற, தன்‌ குயில்களை இன்னாதாறொள்‌, 

ஓ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, சிலகுயில்களைக்குறித்து, வேண்டாவென்று ப்ரார்‌ 
யிக்க மேன்மேல்‌ திருகாமத்தைச்சொல்லி ஈலிர்திகோள்‌: உங்களை. வளர்த்த ப்ரயோஜ 
நம்‌ பெற்றேனிற என்று இன்னாதாகிறோள. 

[உயிர்க்கென்று தொடங்‌] - *குயிற்பிள்ளைகாள்‌ ! அவனுடைய திருகாமல 
களை நிங்கள்‌ சொல்லில்‌ நான முடிவன்‌; அவற்றைச்‌ சொல்லாதொழியவேணும்‌' என்று 
உங்களை இரந்த எனக்கு, க்ருஷண்னுடைய இருகாமங்களை யே சொல்லி என்னைக்‌ 
கொன்றிகோள்‌, [தயிர்ப்பழஞ்சோறென்று தொடங்கி] - காலச்‌ தொறும்‌ உங்களுக்கு 
அ௮பேக்ஷிதகமானவற்றையே தேடியிட்டு உங்களைச்சொல்ல அப்யஸிப்பித்ததக்கு பரத்‌ 
யபகாரம்‌ பண்ணினிகோள்‌! சாலத்‌ தக்காராயிருர்‌ தஇிகோள்‌! 

ப.---அரர்தரம்‌, ௮வஸா*-கரமான க்ருஷ்ணன்றாமங்களை ச்சொல்லவேண்டா 
வென்கைச்செப்தே சொல்லிமுடித்திகோளே!' என்று, தான்வளர்‌ த்த சிலகுயில்களைச்‌ 
சொல்லுகிருள. ன 
்‌ நரன்‌ - நான்‌, (இவ்வவஸ்லையில்‌, அது - அது, உயிர்க்கு - ப்சாணளுக்கு, 
காலனென்று - ம்ருத்யுரூபங்கடிகோளென்றுசொல்லி, உம்மை - உங்களைக்குதித்து, 
இரந்தேற்கு - ப்ரார்ததித்த எனக்கு, குயிற்பைதல்காள்‌ - குயிற்யிளளைகாள்‌! நீர்‌ - 
. நிங்கள்‌, (உங்கள்‌ பிள்ளைத்தனத்தாலே), கண்ணன்காமமே - லவயனான கீருஷ்ணனு 
டைய திருநாமங்களை, குழறி - ௮ஈ௯௨ரமம-ரமாகச்சொல்லி, கொன்ற. முடி த்தவிட்டி 
கோளிழே! (உங்கள்பால்ய தீ அக்கீடாக), தயிர்ப்பழஞ்சோற்றோடு - இளம்‌ போதைக்குதி 
தயிரையுடைதீதான பழஞ்சோத்றோடே,; பாலடிகிலும்‌ - பிற்காலனுக்குட்பாலஞ்சோ 
மாஅ, தந்து - (உங்களுக்குத்‌) தற்கு, சொல்‌ “ (அவன்‌ திருநாமல்சளாஇிற) : சொ ற்களை, 
பயிற்றிய - அப்யஸிப்பித்த, (அஅக்குப்‌ரத்யுபகாரமாக), ஈல்வளம்‌ - நல்லலம்பத்தை, 
ஊட்டினீர்‌ - அதுலவிப்பித்தீர்‌! பண்பு - நல்லநீர்மையை, உடையீர்‌-உடையிராயிருக் தீர்‌! 
இ.--எட்டாம்‌ பாட்டில்‌, சில குயில்களைக்குறித்து திருராமஞ்‌ சொல்ல 
வேண்டாவென்றிரக்ச அத்தையே சொல்லி ஈலிர்திகோள்‌! உங்களைவளர்த்த ப்ரயோஜ 
நம்‌ பெற்றேன்‌! என்கிறாள்‌. 

[உயிர்க்கு] . தோம்புரையேபோமதன்று அது என்கிறாள்‌, தன்வாயாலே 
சொல்ல மாட்டாமையாலே. | காலனென்௮ | - நலிகையன்றிக்கே முடிக்குமென் று, 
[உம்மை]-நீங்களேயிரந் ஓ என்கார்யம்செய்யும்‌ உங்களை. [சான்‌ | -உல்களுக்கு ஐநநியாய்‌ 
மறக்கவொண்ணாத நான. [இரர்தேற்கு] - உங்களை நியமிச்தேனோ ? என்செல்லாமை 
ய்‌ /லேசரணம்புகுந்த என க்கு. [ கீர்‌]-நியாம்யரானநீங்கள்‌ ர ாணாமதவா அகரானிகோள்‌. 
[ குயிற்பைதல்காள்‌ | - உங்கள்‌ பொல்யம்‌ என்ப்ராணனோடே போய்த்‌ திறே! பருவம்கிரம்‌ 
பாமையிலும்‌ தாய்வாசிய றியவேண்டாவோ? நாங்கள்செய்‌ ததென்‌??? என்ன,| கண்ணன்‌ 
நாமமே குழறிக்கொன்றீர்‌ |- தீரா மாற்றாலே நெஞ்சைப்‌ புண்படுத்திவைக்கும்‌ க்ருஷ்ணன்‌ 
திருநாமங்களையே அவ்யக்தமாகச்சொல்லி முடித்திகோள்‌. ம்ருதஸஞ்சீவநமான ராம்‌ 
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முரணங்களை ஒருகால்‌ சொல்லலாகாதோ ? [தயிர்‌ இத்யாதி] - தயிரும்‌ பழஞ்சோறும்‌, 
பாலும்வெஞ்சோறும்‌ அவ்வவகாலங்களுக்கு உ௫தமாகத்தர்து இருகாமங்களைக்கற்பிக்த 
அக்கு ப்சதீயுபகாசம்‌ பண்ணினிகோள்‌. [நல்வளமூட்டினீர்‌] - ஈல்லஸம்பத்தை வாஜிப்‌ 
பித்திகோள்‌ | நான்‌ காலர்தோனும்‌ உங்களுடைய ரகணம்பண்ணிப்‌ போந்தேன்‌; நீங்‌ 
களும்‌ இவ்விடம்களிலே ஈலிர்கபோரந்திகோள்‌ ! [பண்புகைமிரே] - ப்சாப்தியும்‌ லவ்‌ 
யதையும்‌ டெக்க, சாலநீர்மையுடைமீரா யிருந்திகோள்‌ ! சக்ஷகவிஷய த்தில்‌ கிர்த்தயரா 
யிருர்‌ இகோள்‌ ! பண்பு - குணம்‌. 

ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு, சில குயில்களைக்குறித்து, திருநாமஞ்சோல்லவேண்‌ 
டாவேன்ற நான்‌ இரக்க, அத்தையேசோல்லி நலிந்திகோள்‌ ; உங்களை வளர்த்த ப்ரயோஜ 
நம்பேற்றேன்‌ என்கிறாள்‌. 

[உயிர்க்குஅது] - தோற்புரையேபோமதன்று அது வேன்கிறாள்‌, தன்வாயாலே 
சொல்ல மாட்டாமையாலே. [(காலனேன்று] - நலிகையன்றிக்கே முடிக்குமென்று. 
[உம்மை] - இரந்து என்கார்யஞ்சேய்யும்‌ உங்களை. [நான்‌] - உங்களுக்கு மறுக்கவோண்‌ 
ணதபடி ஜுகியான நான்‌. [இரந்தேற்கு] - உங்களை நியமித்தேனோ? என்சேல்லாமை 
யாலே சரணம்புகுந்த எனக்கு. [கீர்‌] - நியாம்யரான நீங்கள்‌. மாரணாகதவாதுகரானி 
கோள்‌, [ குயிற்பைதல்காள்‌ ] - உங்கள்பால்யம்‌ என்ப்ராணனோடே போய்த்திறே! பருவம்‌ 
நிரம்மாமையிலும்‌ தாய்வாசியறிய வேண்டாவோ? ““நாங்கள்செய்ததென்‌ 2** என்ன, 
[கண்ணன்காமமே குழறிக்கொன்றீர்‌] - தீரா மாற்றாலே நெஞ்சைப்புண்படூத்திவைக்கும்‌ 
க்ருஷ்ணன்‌ திருமாமங்களையே அவ்யக்‌ தமாகச்சோல்லி முடித்திகோள்‌. * ம்ருதஸஞ்சீல௩ 
மான ராமகுணங்களையும்‌ ஒருகால்‌ சோன்னாலாகாதோ ! [தயிர்‌ இத்யாதி] - தயிரும்பழஞ்‌ 
சோறும்‌, பாலும்வேஞ்சோறம்‌ அவ்வவகாலங்களிலேதந்து திருநாமங்களைக்கற்பித்த அதுக்கு 
ப்ரத்புபகாரம்‌ பண்ணினிகோள்‌ ! [௩ல்வளமூட்டினீா] - நல்லஸம்பத்தை பஜிப்பித்தி 
கோள்‌ ! நான்‌ காலந்தோறும்‌ உங்களுடைய ரக்ஷ்ணம்பண்ணிப்போந்தேன்‌ ; நீங்களும்‌ 
இவ்விடங்களிலேவந்து நலிந்துபோந்திகோள்‌. இக்குயில்களுக்கு அக்௩தோஷம்மலித்து 








எட்டாம்‌ பாட்டு - உயிர்க்கு இத்யாதி, ** உம்மைசானிரந்தேற்கு - கண்ணன்‌ நாமமே 
குழதிக்கொன்‌ மீர்‌ - சொல்பயித்தியகல்வளமூட்டினீ£ '' என்ற பதங்களைக்‌ கடாகஷித்தவதாரிகை 5 
சிலகுயில்களை இத்யாதி, வளத்த ப்யோஜாம்‌ பெற்றேன்‌ என்ற - வெறுப்பு, உயிர்க்கு?" 
என்‌.அக்குவாஸசை - தோற்புரை இத்யாதி. இன்னதென்னாதே, “அ. என்றெசென்னென்ன - 
அதுவேன்கிறள்‌ இத்யரதி. :௮ு'' என்கிறஅ - வஷ்மமாணமான கண்ணன்‌ மாமத்தை, :: இரச 
தேற்கு - கொன்தீர்‌'' என்‌ ௮கூட்டி ஹார்ச்சமாவும்‌ - றாணுகத இத்யாதி, * ப்ரார்தீததாமதியிறே 
ம்ரணாகதியாவது. ““(பைதல்காள்‌'! என்றதுக்கு இரண்டுலாவம்‌, ௮காத்தமறியாத பருவமென்று முந்தி 
னது; அத்தையராளிச்செய்கிறார்‌ - உங்கள்பால்யம்‌ இத்யாதி, தாய்வாசீயறியாத பநவம்‌ என்று 
அரவாந்தரம்‌ - பநவம்நீரம்பாமையிலும்‌ இத்யாதி. அதாவஅ - தாய்க்கும்‌ பேய்க்கும்‌ வாசியறிக்து 
முடித்த ச்ருஷ்ணனைப்டோலே யிருக்கவேண்டாவோ? என்றபடி, கீராமாற்றலே- மாற்றுலேதராத ; 
ப்ரத்யெளஷதத்தாலே இராதடடி, மாற்று - ப்ரத்யெளஷதம்‌, “கண்ணன்‌ நாமமே” என்றஅவசார 
ார்த்தம்‌ - ம்நதஸஜ்சீவநி இத்யாதி, சோல்‌ - திருநாமங்களை, பயிற்றய - பயில்வித்த அக்கு ; அப்ய 
ஹிப்பித்தஅககென்றபடி. இத்தால்‌ லாவம - நரன்‌ காலந்தோறும்‌ இத்யாதி, ரலோக்தி - இக்கயில்‌ 
களுக்கு இத்யாதி, அதாவது - பலிபுகினுடைய அர்நத்தை புஜிச்குமென்று சஸோக்தி ; நானிட்ட 
சோறு லவிஷமாய்விட்டதோவென்று ஸ்வரவார்த்தம்‌, பண்புடையீா'? என்றது - வ்யங்சயோக்‌ இ; 
ப்ண்பு - ஸ்வலீரவம்‌, நீர்மையுடையீராய்‌ என்று - விபரீ தலகஷணை, விவரணம்‌ - ரக்ஷகவிஷயத்‌ 
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விட்டதோ ? [பஷ்புடையீரே] . ப்ராப்தியும்‌ ஹவ்யதையும்கிடக்க, சால நீர்மையுடை 
மீரா யிருந்திகோள்‌ ! ரக்ஷகவிஷயத்தில்‌ நிர்த்தயராயிருந்திகோள்‌ ! (௮) 





ஒன்ப தாம்‌ பா ட்டு, 





பண்புடைவண்டோடூதும்பிகாள்‌!பண்மிழற்றேன்மின்‌ 

புண்புரைவேல்கோடூகுத்‌ தாலேக்கும்நும்‌இன்குரல்‌ 

தண்பேருந்ர்த்தடந்தாமரை மலர்ந்தாலோக்கும்‌ 
கண்பேருங்கண்‌ ணன்நம்மாவியுண்டேழகண்ணினான்‌. 

ஆ. (பண்புடை. )-£பண்புடைவண்டொடுதம்பிகாள்‌ | அவ னைப்பிரிக்த வய 
ஸஈத்‌ இன்பேலே அவன்‌ திருசாமங்களை ப்பாடுகிற இதுவொன்றும்‌ பொனுக்கலாயிருர் த 
தில்லை; பண்மிழற்றேல்மின்‌' என்ன; (அவன்‌ திருநாமங்களை ப்பாடுகை உனக்கு அத்யக்து 
ப்ரியமல்லவோ??' ஏன்று அவைசொல்ல, “அவன்‌ தன்னழகைக்காடடி என்னை மாயத்‌ 
அப்போனான்‌ காண்‌! ௭௯ இரு. 

ஓ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, மய பாஈமத்தமாய்க்கொண்டு பாடுறென சில 
வண்டுகளையும்‌ அம்பிகளையும்‌ குறி த்து'உய்களுடையய' வநிகள்‌ உஸ்லஹமாயிருக்தன. 
நீங்கள்‌ பாடாதே கொள்ளுங்கோள' என்கிறாள்‌. ர 

[பண்புடையென்று தொடம்‌8] - நீர்மையையுடைய வண்டோடுகூடின தும்பி 
காள்‌! பண்மிழற்றுதே கொள்ளும்கோள்‌, *பண்புரை' என்று பாடமான? போ, பண்ணை 
மூ. £லாநின்றுள்ள வண்டோடு கூடின, [புண்புரையென்று தொடங்கி] - புண்ணின்‌ 
ர விவரத்திலே வேலைக்கொடு குத்தாற்‌ போலேயிராநின்ற த, உங்களுடைய இணியத்வகி 
கள்‌. [தண்பெருநீரென் று மேலுக்கு] - குளிர்ந்த மிர்வெள்ளத்திலே பெரிய தாமரைப்பூ 
அலர்க்தாற்‌ போலேயாய்‌ அவ்‌ வளவன்‌ திக்கே பெரிப கண்களையுடைய க்ருஷ்ணன்‌ ௮வ்வழ 
கைக்காட்டி என்னை மாய்ச்அப்‌ பிரிக்துபோனான்‌. குளிர்ந்த நிர்வெள்ளத்தையுடைய 
தடாகம்‌ தாமரை பூக்காற் போலே பெரியகண்களையுடைய க்ருஷ்ண னென்றுமாம்‌. 

ப. அநர்தரம்‌, நிர தியப தேோக்யமான கண்ணழகையுடைய க்ருஷ்ணன்‌ 
எங்களுடைய ப்ராணுபஹாசம்‌ பண்ணிப்‌ போனான்‌ ; புண்ணி 2ல?வலைக்கொடு குத்தி 
னற்போலே பாடாதே கொள்ளுூங்கோள்‌ | என்று திலவண்கெளையும்‌ அம்பிகளையுங்‌ 
குறித்துச்‌ சொல்லுகிருள்‌. 
பண்புடை - பாட்டின்கீர்மையையுடைத்தான, வண்டொடுதும்பிகாள்‌-வண்டு 
களோடுகூடின தும்பிகாள்‌! நும்‌ இன்‌ குரல்‌ - உங்களுடைய இனியகுரலான அ, புண்‌ 
புரை - புண்ணின்புளையி2ல, வேல்கொடு - வேல்கொண்டு, குத்தாலொக்கும்‌ - குத்‌ 
னற்போலேயிராநின்‌ றது; (நிங்கள்‌), பண்மிழற்‌ 2றன்மின்‌ - பண்ணைமத.ரமாகஸப்தி 
யா?தகொள்ளுங்கோள்‌ ! தண்‌ - குளிர்ந்து, பெரு - நிரம்பின, மீர்‌ - மிசையுடைய,; 








கில்‌ இத்யாதி. குயிற்பைதல்காள்‌ - உயிர்க்க தகாலன்‌ என்றுதொடக்தி, :இரச்தேர்கு, நீர-கண்ணன்‌ 
நாமமே குழறிச்சொன்‌ நீர்‌; தயிர்ப்பழம' என்று தொடங்கு, :பண்புடையீர்‌' இத்யந்வய$ (௮) 
ள்‌ 1 விவரம்‌ - தொளை, 
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தடம்‌ - தடரகம்‌, தாமமைமலர்ர்தாலொக்கும்‌ - தாமமைமலர்ச்தாற்போமீல, பெருங்‌ 
கண்‌ - கண்ணின பெருமையையுடைய; கண்ணன்‌ - க்ருஷ்ணனானவன்‌, நம்‌ - நம்மு 
டைய, அவி - ப்ராணனை, உண்டு - அபஹர்த்து, எழ$ண்ணினான்‌ ௯ அகலப்போனான்‌. 
£பண்புரை” என்று பாடமான போஅ, ஸ்வாஹாவிக பாப்த.த்தையுடையவை என்றுமாம்‌, 

இ.-—ஒன்பதாம்படட்டில்‌, மழுபாக மத்தமாய்க்கொண்டு பாடுகிறன இல 
வண்டுகளையும்‌ அும்பிகளையுங்‌ குறிதது உஙகள்‌ தீவகிகள்‌ உஸ்ஹைமாயிருந்கன 
நிங்கள்‌ பாடாதே கொள்ளுங்‌ கோள்‌ என்கிறாள்‌. 

[பண்புடைஇத்யாலி ] - நீர்மையுடைய வண்டோடே கூடின தும்பிகாள்‌! பண்‌ 
மிச்ச ஆளத்திவையாதே சொள்ளுங்கோள்‌. “பண்புரை' - என்று பாடமானபோது 
பண்பான உரையாய்‌ முலு கையைச்‌ சொல்லுறெது ; பண்ணைமுரலாநின்‌ற வென்று 
மாம்‌, [புண்இத்யாஓ] - புண்ணின்‌ விவாத்தி ல வேலைக்கொண்டு குதீதாப்போலை 
யிராகின்றது. உங்கள்‌ இனியத்வகி, தழில்‌ பஉர்‌,பூங்களெல்லாங்கூடப்‌ புண்படுத்‌ இன, 
௮ இிலே௩லிகறன இவை. [தண்பெருகிர்‌ இக்பாஓ] - குளிர்க்து பெரியரிரையுடைய 
பொய்கையி?ல தாமரைப்பூ அலர்ச் தாந்போ யாய்‌ அவ்வளவனறிக்கே பெரியகண்‌ 
களையுடைய க்ருஷ்ணன்‌. [ஈம்மாவியுண்டெழ ஈண்ணினான்‌]-அவவழகைக்காட்டி, என்னை 
முடித்துப்‌ பிரிர்துபோனான்‌. 

ஈடு, ஒன்பதாம்பாட்ட, ம்துபாகமத்தமாய்ப்பாடகிறன சிலவண்டூகளையும்‌ 
தும்பிகளையுங்‌ குறித்து, உங்கள்‌ ய” வரி எனக்கு துஸ்ஸஹமாயிருந்தது, நீங்கள்பாடாதே 
கோள்ளுங்கோள்‌ ! என்கிறாள்‌. 

[பண்புை_வண்டோடூதும்பிகாள்‌] - நீர்மையடைய வண்டோடேகூடின 
தும்பிகாள்‌ 1 [பண்மிழற்றேன்மின்‌] - பண்மிக்க ஆளத்திவையாதேகோள்ளுங்கோள்‌. 
6 பண்புரை '* ொ- என்று பாடமானபோது, பண்பானவுரையாய்‌, முரலுகையைச்‌ 
சோல்லுகிறது ; பண்ணைமூரலாரின்ற வேன்றுமாம்‌. [புண்புரைவேல்‌ கோடகுத்தாலோக்‌ 
கும்‌ நும்‌ இன்குரல்‌] - முன்பே மற்றையவற்றின்‌ ப, வரியாலே புண்பட்டிறேயிருக்கிறது: 
அதிலே வேலைக்கோட குத்தினாற்போலேயிராரின்றது உங்கள்‌ யூ வரி. [தண்பேருரீரித்‌ 
யாதி] - குளிர்ந்த பேரியயரையடைய போய்கையிலே தாமரைப்பூ அலர்ந்தாற்போலேயாய்‌ 





ஒன்பதாம்பாட்டு - பண்புடை இச்பாதி “வண்டொடுதும்பிகாள்‌ - வேல்கொடுகு ததா 
லொக்கும்‌ நும்மின்குரல்‌ - மிழற்றேன்மின்‌'? என்ற பதங்களைக்‌ கடாக்ஷித்சவ சாரிகை - மதுபாநமத்த 
மாய்‌ இத்யாதி, 

8ீர்மையென்ற௮ - காநாநுகுணமான ஸ்ஸயாகமூர்ச்சகங்களையறிகை ; “வண்டு” என்றும்‌) 
“தும்பி”? என்றும்‌ - ப்ருங்கஜாதியில்‌ அவார்தரலேஉம்‌. ஆளத்தி - ஆலாபம்‌, “பண்புரை'' என்ற 
பாடத்திலே, ::பண்பு'' என்று - அழகாய்‌, ('உரை'? என்று - ஸாப்தமாய்‌, அழகிதான மாப்தத்தையுடைய 
வண்டமென்றபழி. பண்ணைமுரலாநின்ற என்றத்விதியார்த்தத்‌ இக்கு, “பண்‌? என்று - காநமாய்‌, 
“புரை!” என்று - கெருச்சமாய்‌, காரப்‌ ராசுர்யச்தையுடைய வண்டென்று மாப்தார்த்தம்‌. 'புண்புரை''- 
புண்ணினுடைய, புரையிலே - வாயிலேயென்றபடி. இவளுக்குப்‌ புண்ணேதென்ன . முன்பே 
இத்யாதி. “பெருங்சண்‌ - கண்ணன்‌?” என்றர்வயிப்பது. நம்மாவியுண்டு - சம்முடைய ப்ராணனை 
ரப்ரஹரித்து. எழநண்ணிணுன்‌ - அகலப்போனான்‌ ; பிரிர்‌த போனான்‌ என்று மாப்தார்த்தம்‌. “பண்‌ 





ர “அபஹரிச்‌,த? என்று பாடமானால்‌ பன்னீ ராயிரப்படிக்குச்‌ சேரும்‌. 
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அவ்வளவன்றிக்கே பேரிய கண்ணையுடைய க்ருஷ்ணன்‌. [௩ம்‌இத்யாதி] - அவ்வடிவழ 
கைக்காட்டி என்னை முத்துப்‌ பிரிந்துபோனான்‌. (௯) 


ப தத்‌ ப 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 





எழகண்ணிநாமும்‌ ஈம்வானகாடனோடோன்றினோம்‌ 
பழன ஈன்னாரைக்கூழாங்கள்காள்பயின்றேன்னினி 
இழைகல்லவாக்கையம்‌ பையவேபுயக்கற்ற த 
தழைகல்லவின்பக்‌ தலைப்பேய்து எங்தக்‌ தழைக்கவே. 


ஆ --(எழாண்ணி.) - அஃன்கருத்துப்படியே கானும்‌ முடிர்சேன்‌; என்‌ 
னுடைய ஆக்கையுக்‌ தளர்ந்தது ; £பழனநன்னாரைக்‌ குழாங்களகா்‌! பயின்றென்னிணீ?' 
என்றுசொல்லி, பின்னையும்‌, நான்பட்டபாடு ஒருவரும்‌ படாதொழிந்திடுக' என்று 
சொல்லிக்கொண்டு முந்தா ளென்று, இப்பாட்டு, 

ஒ.--பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, : இரளவிருக்கற நாரைக்குழாங்கள்‌ தன்னைமுடிக்க 
மந்த்ரிக்ிறேனவாகக்கொண்டு, நான்‌ முடிக்தேன்‌: இணி நிங்கள்‌ 'இரண்டு ப்ரயொஜா 
மென்‌ ?” என்கிறாள்‌. 

[எழஈண்ணியென்று தொடங்கு] - இங்கேயிருந்து அவனை ஹாஜிக்கும்‌ 
ஆசையைத்‌ தவிர்க்‌ அ, அவன்கருத்தின்படியே நானும்முடி்தேன்‌; பழனங்களிலேயிருப்ப 
அஞ்செய்து ரீங்கள்‌ கோலினபடியேமுடிக்கவல்ல நாரைக்குழாங்கள்காள்‌! இரண்டு என்‌, 
இனி ? [இழையென்று தொடம்‌9] - விலகூதணமான ஸரீ. ரும்‌ கரமேண பசையற்றது. 
[தழையென்‌ அதொடங்‌] - இப்படி தளர்க்து முடியப்புகுறெவள்‌, எம்பெருமானுடைய 
வில-6 இஸம்ருத்தமா5 என்றென்‌ சரன்பட்ட உவைம ஒருவரும்‌ படாதொழிய வேணும்‌: 
என்று தன்னுடைய கோவின்‌ மிகுதியாலே சொல்லுகிருளென்றுமாம்‌. நான்‌ போக) 
லோகமெல்லாமடைய என்னார்த்திகாணாதே பிழைக்குமாகாதே ! என்றுமாம்‌, 

பூ,---அநந்தரம்‌, பரமபஓ நிலய னோ டே நாங்கள்‌ ஒன்௮ுபட்டுவிட்டோம்‌: 
இனி, உங்கள்‌ இரட்சிக்கு ப்ரயோஜுாமென்‌1” என்று, லெ காசைத்திரளைக்குறித்துச்‌ 
சொல்லுகிறாள. ப 

(அவன்‌ நினைவுக்டோக), நாமும்‌ - நாமும்‌, எழண்ணி - போக்கிலேயொருப்‌ 
பட்டு, ஈம்‌ வானமாடடோடு - ஈமக்கு ப்ராப்யமான பசமபத தீதிலே யிருக்கறெவனோடே; 
ஒன்‌ றினோம்‌ - ஏகஹ்ருஉயராய்விட்டோம்‌; பழனம்‌ - நீர்கிலத்திலல, ஈல்‌ - உர்றாரீய 
மாய்க்கொண்டு, நாரைக்குழாங்கள்காள்‌- ( திரண்டிருக்கிற)சாரைக்குழாங்கள்காள்‌ ! இனி 
பயின்றுஎன்‌ - இனிச்‌ செறிந்து விசாரிக்றெதுக்கு என்னப்‌ ரயோஜாமுண்டு? இழைசகல்ல£ 
(அவனுக்கு) ஹசணம்போலே ஸ்ப்ருஹணீயமான, ஆக்கையும்‌- ரீ ரமும்‌, பையவே-க்‌.ச 
மத்தில, புயக்கற்றது ௨ கைவிட அப்யஸியாநின்றது ந (இணி, என்‌ த$வங்காணாமை 
யாலே), எங்கும்‌ - எல்லாத்‌ தேசமும்‌, தழை - விஸ்‌தீர்ணமாய்‌, கல்லவின்பம்‌ “ நன்றான 





புடைவண்டொடு அம்பிசாள்‌ ! தண்பெருநீர்‌' என்று தொடங்கி, *எழரண்ணினான்‌;' ஆகையாலே, 
தும்மின்குரல்‌ - புண்புரைவேல்‌ கொடு குத்தாலொக்கும்‌பண்மிழற்றேன்‌ மீன்‌? இத்யர்வய$ (க) 
9—21 
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ஸுவத்தை, தலைப்பெய்து - பெற்று, தழைக்க - ஸம்ருதீதமாகக்கடவஅ.  புயக்குகல்‌ஃ 
புயதீதல்‌: வாங்குதலாய்‌ விடுகையைச்‌ சொன்னபடி. 

இ.பத்தாம்பாட்டில்‌, இரளவிருக்றெ காரைக்குழாங்கள்‌ தன்னை முடிக்க 
மக்தரிக்கிமனவாகக்கொண்டு, 'கான்முடிர்தேன்‌, இனி, நீங்கள்‌ இரண்டு ப்ரயோஜநமென்‌ |” 
என்டுருள்‌, 

[எழண்ணிஇத்மா த]-போக்கிலேயொருப்பட்டு, நாமும்‌ ஈம்வானகாட னோ டான்‌ மி 
னோம்‌. கடலைக்‌ குளப்படியிலேமடுத்‌ தரற் போலே தன்னையிலக்காக்கி இத்‌ கலைபை வெறும்‌ 
தறையாக்கித்‌ தன்னைக்கொண்டு அகன்றான்‌. நாமும்‌ ௮யர்வறுமமசர்கள்‌ ௮ திபதியோடே 
ஒருமிடரமுனோம்‌. நித்யஸூரிகளும்‌ அவனுமாயிருந்து ஈம்மைமுடிக்க எண்ணின படியே 
காமும்‌ இசைந்தோம்‌. அவன்‌ முடக்கநினைக்க, சாம்‌ ஜீயிக்கவெண்ணி இடக்கைப்புரி 
மு௮க்குகை தவிர்ந்து நாமும்‌ முடிகையிலே அணிக்‌ தாம்‌. நித்யஸரிகளும்‌ சர்உாறு 
வர்த்திகளாகையாலே அவன்‌ ருத்த கருக்தாயி நப்பர்களிறேை. [பழனநன்னாமைக்‌ 
குழாங்கள்காள்‌] - நீர்கிலங்களிலே வர்த்நிப்பதாய்‌, தொடங்‌ னகார்யம்‌ முடி.க்கவல்ல 

Jாமர்த்யத்தையுடைத்தான நாமைக்‌ குழாங்கள்காள்‌! [பபின்றென்னினி] - இரண்டு ப்ர 
யோஜாமென்‌ ? ரான்‌ அவன்கருத்தைப்‌ பின்செல்ல நினையா கவன்றனறோ உங்கள்மர்‌ 
தீாத்துக்கு ப்ரயோஜாமுள்ளது? முதலிகள்‌ இரள்‌ இரளாகவிருக்‌து பெருமாளையும்‌ 
பிராட்டியையுஞ்‌ சேர்க்சைக்கு விரகுபார்த்தாறி போலே, இவை இரள்இரளாக விருந்து 
தன்னையும்‌ அவனையும்‌ பிரிக்சைக்கு விசாரிக்றென என்.றிருக்‌இருள்‌, “அவன்‌ வேண்டு 
வாரைச்‌ சேர்க்கையும்‌ வெண்டாதாரை முடிக்கையும்‌, தஇிர்யக்குக்கள்பணி'' என்றி 
ருக்குமிற, சாமாவதா.ரத்தில்‌ வாஸறையாலே. [வானகாடன்‌ ]- “கரரைக்குழாங்களகாள்‌, 
என்கையாலே, உழயவில 9 தியு 5 வேணுமோ ஜர்‌அஸவைலையைமுடிக்கைக்கு! [ இழைல்ல 
வாக்கையும்‌] - ஆலரணத்தாலே அழ தான மாரீசமென்னுகல்‌: அலாணம்‌ பூண்டாற்‌ 
போலேயிருக்றெ விலகூதணமமர மென்னுதல்‌. [பையவே புயக்கற்றது] - க்ரமேண 
பசையற்றதென்னுதல்‌, க்ரமத்திலே போகத்தொடக்கிற்றென்னுகல்‌. புயத்தலென்று 
-போதலாதல்‌, புயக்கென்று - ஆகர்ஷகத்வமாதல்‌. [கழைகல்ல இத்யாதி] - ஈஸ்வர 
வி தி ஸம்ருத்தமாகவேணு 5 என்றொள்‌. ஈல்‌இத்தான்‌ காத்தளிக்கும்‌ பொழிலி2ற, 
“தாந்தாம்‌ முடியகினைப்பார்‌ (நரடுவாழ்க' என்பாரைப்போலே சொல்லுறொர்‌'? என்று 
ஆளவக்தார்‌ நிர்வாஹம்‌. ₹₹கான்பட்டபாடு நரடுபடாதொழி.ப வேணும்‌?” என்று எம்பெரு 
மானா, ₹*ரான்முடிய என்னார்த்திசாணாசே லோகமடையப்‌ பிழைக்கும்‌? என்று ட்டா. 

ஈடு.--பத்தாம்பாட்டூ. திரளவிருக்கிற நாரைக்‌ தழாங்கள்‌ தன்னை முடிக்க மந்த்ரிக்கிற 
னவாகக்கோண்டூ, “நான்‌ முடிந்தேன்‌: இணி,கீங்கள்‌ திரண்டு பாயோஜா௩மென்‌?' என்கிறாள்‌. 
[எழ௩ண்ணி ] - போக்கிலே ஒருப்பட்டூ. : [நாமும்‌ ௩மம்வானகாடனோடோன்றி 

னோம்‌] - கடலைக்‌ குளப்படியிலே மடூத்தாற்போலே தன்னை யிலக்காக்கி இத்தலையை 
வேறுந்தறையாக்கித்‌ தன்னைக்கோண்டகன்றுன்‌. நாமும்‌, * அயர்வறுமமரர்க ளதிபதி 





ட பத்தாம்பாட்டு - எழநண்ணி இத்யாதி. “நாரும்‌ ஈம்‌ வானரநாடனோடொன்‌ நினோம்‌, காரைக 
குழாங்கள்காள்‌ பயின்றென்னினி? என்ற பதங்களைக்‌ கடாகுதித்தவதாரிகை - திரள இத்யாதி. மந்த்‌ 
ரீக்கறனவா கக்கோண்‌ என்ற து -'பயின்றென்னினி ! என்‌ றத்தைப்பற்ற,' போக்கீலே ஒநப்பட்டூ 
என்ற - திருவடி ச்சாருையிலே யொருப்பட்டென்றபடி. **வானகாடு'' என்ற விசேஷித்த துக்கு 


அன அகராமாறனு 











. * புயச்கத்றது என்பதற்குப்‌ பன்னீ சாயிரப்படியில்‌ அருளியதைப்பார்க்குமிடத்‌ அ, புய்க்கு 
தல்‌, புய்த்தல்‌-வாங்குதலாய்‌, விடுகையைச்சொன்னபடி என்அஇருக்கலாடென்று தோன்றுகிற 
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யோடே ஒருமிடருலோம்‌. நித்யஸ 9ரிகளும்‌ அவனுமாகவிருந்து ஈம்மைமுடிக்கஎண்ணின 
படியே, நாமும்‌ இசைந்தோம்‌. அவன்‌ முடிக்க நினைக்க, நாம்‌ ஜீவிக்கவேண்ணி, இடக்‌ 
கைப்புரி முறுக்குகைதவிர்ந்து, நாமும்‌ முடிகையிலே துணிந்தோம்‌. நித்யஸூரிகளும்‌ 
ஊந்தாநுவர்த்திகளாகையாலே , அவன்கருத்தே கருத்தாயிருப்பர்களிறே. | பழன௩ன்னாரைக்‌ 
குழாங்கள்காள்‌ ] - நீர்சிலங்களிலே வர்த்திப்பனவாய்த்‌ தோடங்கின காரியம்‌ முடிக்கவல்ல 
ஸாமர்த்யத்தையுடைத்தான நாரைக்குழாங்கள்காள்‌! [பயின்றென்னினி] - இனி நீங்கள்‌ 
திரண்ட ப்ரயோஜநமென்‌ ? நான்‌ அவன்கருத்தைப்‌ பின்சேல்லாதவன்றன்றோ உங்கள்‌ 
மந்த்ரத்துக்கு ப்ரயோஜகமுள்ளது? முதலிகள்‌ திரள்திரளாகவிருந்து பெருமாளையும்‌ பிராட்டி 
யையும்‌ சேர்க்கைக்கு விரகு பார்த்தாற்போலே, இவை திரள்திரளாகவிருந்து தன்னையும்‌ 
அவனையும்‌ பிரிக்கைக்கு விரகு பார்க்கிறன வென்றிருக்கிறாள்‌. **அவன்‌ வேண்வோரைச்‌ 
சேர்க்கையும்‌, வேண்டாதாரை முடிக்கையும்‌, திர்யக்‌ குக்களுக்குப்‌ பணி”? என்றிருக்குறே, 
ராமாவதாரத்தில்‌ வாஸகையாலே. (வானகாடன்‌ - நாரைக்குழாங்கள்‌ காள்‌” -- என்கை 
யாலே, உபயவிபூதியும்வேணுமோ ஓரபலையை முடிக்கைக்கு | இழைகல்லவாக்கையும்‌]- 
ஆலரணத்தாலே அழகிதான பாரீரமென்னுதல்‌, ஆலரணம்‌ பூண்டாற்போலேயிருக்கிற 
வில௯ஃண மாரீரமேன்னுதல்‌. [பையவே புயக்கற்றது] - க்ரமேண பசையற்றதேன்னு 
தல்‌, க்ரமத்திலே போகத்தோடங்கிற்றேன்னுதல்‌. புயத்தலேன்று - போதலாதல்‌, புயக்‌ 
கென்று - ஆகர்ஷகமாதல்‌. | தழைநல்லவித்யாதி] - ஈஸ்வரவிஹுஇதி ஸம்ருத்தமாக 
வேணுமேன்கிறாள்‌. **தாந்தாம்‌ முடியமினைப்பார்‌ :நாவோழ்க' என்பாரைப்போலே 
சொல்லுகிறாள்‌?” என்று ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹம்‌ ; “நான்‌ பட்ட பாட நா படாதோழிய 
வேணும்‌?” என்று எம்பெருமானார்‌; “நான்‌ முடிய என்னார்த்திகண்டு நோவுபடாதே, 
லோகமடங்கப்‌ பிழைக்குமாகாதே!”' என்று பட்டர்‌, (௧௦) 





ஹாவம்‌ - நித்யகுரிகளும்‌ இச்யாதி, ''ஒன்றினோம்‌'' என்றதுக்கு ஊரவம்‌ - அவன்ழடிக்க இத்யாதி, 
இடக்கைப்புரி ழறுக்குகையாவது - வலக்கைப்புரி முறுக்குகைக்கெஇராக இடக்கைப்புறியாக 
முறுக்குகை, அதாவது - ப்ரா திகல்யஞ்செய்கை மென்றபடி, “ரகுஷஹஷிஸகலாவ ௨2? என்ற்‌ 
உயாளுக்களான நித்யசூரிகள்‌ ஹிம்ஸையிலே யொருட்‌ படுவார்களோவென்ன - நித்யதரிகளும்‌ இச்‌ 
யாதி. சந்தாறுவர்த்இிகள்‌ என்‌ நவிட ச்திலே, “'பெருமாளைய நவர்த்தித்து இளையபெருமாள்‌ பிராட்டி 
யைக்‌ காட்டிலே விட்வெரந்தாரிறே? என்‌றருளிச்செய்வர்‌. “*“ஈல்‌'? என்‌ றஅக்கர்த்தம்‌ - தொடங்கின்‌ 
இத்யாதி, திரண்டு ப்ரயோஜநமேன்‌ - மந்த்ரித்து ப்யோஜூ௰மன்‌₹£ என்றபடி. பயிலுகை- இரண்டு 
மட்தீரிக்கை. ப்ரயோஜரயமில்லயோவெனன - நாண்‌ அவன்‌ கநதந்தை இச்யாதி, இ.ரளாகவிருக்து 
முடிக்க மந்த்ரிக்கிறபடியை த்ருவ்டாந்ச பூர்வகமாகக்‌ காட்டுகிறார்‌ - முதலிகள்‌ இத்யாதி, பகஷிகளுக்கு 
பிரிச்ச ப்ரஸக்தீியுண்‌ டோவென்ன- அவன்‌ வேண்டூவாரை இத்யாதி, ஆபரணத்தர்லே அழகீதான 
வென்றது - பூர்வாவஸ்த்தையைய்பற்ற. பையவே கீரமேண “புயக்கம்தஅ? என்றதக்சர்த்தத்வயம்‌. 
பச்மையற்றதென்னுதல்‌ ; புபக்கிலே - போகையிலே, அற்றது - உத்யோகி தீத தென்னுதல்‌; இவ்வர்ச்‌ 
தத்வயத்‌அக்கும்‌ வயுத்ச்ரமமாக ூப்தநிவானும்‌ - புயத்தல இத்யாதி, பசுமையாலே, ஆசர்ஷகத்வம்‌ 
விதம்‌, **ஏங்கும்‌ - தழைநல்ல வின்பம்‌ தலைப்பெய்து - தழைக்க" என்றக்உயிப்ப ௮. எங்கும்‌ - 
விபூதியெங்கும்‌, தழைத்து - நன்றானவின்பத்தைப்பெற்று, தழைக்க - ஸமீறாத்தமாகவேணுமென்‌ ற 
மீப்தார்த்தம்‌. தாத்பர்யம்‌ - ஈங்வாவிபூதி இத்யாதி. தான்முடிறெவள்‌ “லோகம்‌ ஸம்ருத்தமாக 
வேணும்‌” என்‌றெதென்னென்ன, த்ரிவிதமாகலாவம்‌ - தாந்தாம்‌ இத்பாதி, பட்டர்‌ சிர்வாஹம்‌, 
வெறுப்பிலே, *பழனஈன்னாரைச்‌ குழாங்கள்காள்‌ - எழரண்ணி, நாமும்‌ ஈம்வானமாடனோ டொன் றி 
னோம்‌; - பயின்‌ெ றன்னினி ? இழை ஈல்லவாச்கையும பையவேழுயக்கற்றது ; எங்கும்‌ தழைநல்லவின்‌ 
வர்‌ தலைப்பெய்து தழைக்கவே' இச்யர்வய$, (௧0) 
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பதுனோரம்‌ பாட்டி, 


இன்பந்தலைப்பேய்துஎங்குந்தழைத்த பல்லூழிக்குத்‌ 
தன்புகழேத்தத்‌ தனக்கருள்சேய்தமாயனைத்‌ 
தேன்குருகூர்ச்டகோடன்‌ சோல்லாயிரத்தள்‌ இவை 
ஒன்பதோடோன்றுக்கும்மூவுலகும்‌உருகுமே. 

ஆ. - (இன்பம்‌.) - பின்னையும்‌, “விரொெண்வ௦தோ௦ வில)” என்னும்‌ 
படியாலே சால்‌ மேல்‌ அருளிச்‌செய்கறொர்‌, ௮.அவிதாக்களுக்கு நிரவயிக 
ஸுவரவஹமாய்‌ லோகமெல்லாம்‌ நிறைந்த தன்புகழை, ஸர்வகாலமும்‌ எதேனும்‌ அர்த 
தசைகளிலும்‌ எத்தும்படி தனக்கருள்செய்த மாயனை, தென்குருகூர்ச்சட. கோபன்‌ 
சொல்லாயிர ததுள்‌ இத்திருவாய்மொழியில்‌ சொன்ன ஆர்த்தியை அஅஸர்யிப்பார்‌ என்‌ 
படுவார்களோ ? என்றோர்‌. 


ஓ. _நிமடத்தில்‌, இத்‌ திருவாய்மோழியினுடையசீர்மை ஜ்ரு$யத்திலே 
படில்‌ அமேனுமாலும்‌ தரியாரென் கரூர்‌, 

... [இன்பமென்று தொடங்கி] - லோகமெல்லாம்‌ வெள்ளமிட்ட ர இரயப்ரி 
தியையுடை யராய்க்கொண்டு காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ தன்புகழை எத்தும்படி தனக்கு 
அருள்செய்த : ஆங்சர்யல-ஒதனை, [தென்குருகூர்ச்சட/கோபன்‌ என்று மேலுக்கு] - 
ஆவார்‌ அருளிச்செய்த. ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌ ££ ஒன்பது பாட்டிலுண்டான 
வ்யஸகம்‌ ஸாுவம்‌” என்னும்படி வயஸகம்‌ மிக்கருக்கிற பத்தாம்பாட்டொன்றையுமுடைய 
இத்திருவாய்மொழி கேட்டால்‌, விலேஷஜ்ஞமசோடு அவீபோஷஜ்ஞு ராடு வாயன்‌ 
றிக்‌ 24 ஸதிமிலசரீவர்‌. 


ப.--அரந்த.ரம்‌, இச்திருவாய்மொழிக்கு வலமாக, இதுகேட்ட ஸர்வ 
லோகத்தினுடையவும்‌ மகசோவிகா.ரத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌, ப 
இன்பம்‌ தலைப்பெய்து இன்பத்தை உண்டாக்காகின்றுகொண்டு, எங்கும்‌ 
தழைத்து சாங்ஞாம்‌ வ்பாப்தமான, தன்புகம்‌- சன்னுடைய குணப்‌ மையை, பல்லூழிக்கு- 
காலதத்த்வருள்ளதனையும்‌, ஏத்த - எத்துமபடியாக, தனக்கு - தமக்கு, அருள்செய்த - 
நிரவயபிக சக்ருபையைப்பண்ணின, மாயனை ஆங்சர்ய2-ஒ தனை, தென்‌ -கட்டனைப்பட்ட்‌, 
குருகூர்‌ - இருஈகரிக்கு கிர்வாஹகரான, சடகோபன்‌ சொல்‌ - அழ்வார்‌ அருளிக்‌ 
செய்த; ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழிக்குள்ளே, இவை ஒன்பகோடெொன்‌ 
க்கு - £ழோன்பஅபாட்டில்‌ க்லேும்‌ஒருகூஅம்‌, (பத்தாம்பாட்டில்‌ க்லேராம்‌ஒரு 
கூறுமான இவற்றுக்கு); மூவுலகும்‌ - திரசைலோய்யமும்‌, உருகும்‌ - ப்ரேமத்தாலே த்ர 
வியசகிற்கும்‌. இது கலித்துறை, 
இ — நிமமத்தில்‌, இத்‌ திருவாய்மொழியிற்‌ பாசுரம்‌ ஹ்ருஃயத்திலேபடில்‌, 
ஆமரேனுமாடலும்‌ கரிய ரென்றோர்‌, 
 [இன்பமித்யா£ி] - எங்கும்‌ சுமைத்க இனபம்‌, ர க்ப்பெ்த - லோகமெல்‌ 
ல்ர்ம்‌ வேள்ளமிட்ட நிர திமயட்ரீ தியையடைய.ராய்க்கொண்டு, [பல்லூறிக்குத்தன்‌ புக, 
ழேத்த] - காலமுள்ள தனையும்‌ தன்‌ ரணங்களை எத்தும்படி, [ தனக்கருள்செய்த]-ஸம்‌ 
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ஸாமிகளிலே அச்யதமரானவர்க்கு மயர்வறமதிறலமருள்கெப்தபடி. | மாயனை] - ஸம்ஸாரி 
கள்‌ ஈடு வ என்னை ஒருவனையும்‌ விபோஷ கடாக்தம்பண்ணின ஆங்சர்யலஒதனை, அங்க 
னன்றிக்‌?க, | இன்பம்‌ தலைப்பெய்து ஏங்கும்‌ தழைத்‌ தஃ-தனபுகழை பல்லூழிக்கு கனக்‌ 
கருளசெய்த மாயனை |-அஅ௨ கிப்பார்க்கு கிரதிறய ஆநந்தத்தை விளைப்பதாய்‌ எங்கு 
மெரக்கப்பமம்பின தன்கல்யாணமணங்களை காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ கான்‌ அறுலவிக்‌ 
கும்படிபண்ணினான்‌ என்றுமாம்‌. இவர்‌, மாணஜ்ஞாரசத்தாலே யரித்தார்‌!? என்‌ 
இறத, “தன்புகழேத்தத்‌ தனக்கருள்செய்த' எனறத்தைக்‌ கொண்டிறே, நித்ய 
ஸுூரிகளதலவத்தையும்‌, தமக்கு அவர்களோபரதி ப்சாப்தியையும்‌ அதஸர்யிதது 
சோவுபட்டார்‌ ; என்றுமொக்க இழச்திருக்கிற ஸம்ஸாரிகள்‌ படியைப்‌ பார்த்த 
வாறே அவர்களில்‌ அவ்வீருப்புத்தானே பேறாய்த்‌தாற்றிற்று, உலயரினும்‌ வயா 
வ்ருத்தியுண்டிறே இவர்க்கு. சடகோபன்சொல்‌ என்றுப?ாக்ஷ நிர்தி2பாமாகையாலே 
தனக்கருள்செய்த என்னலாமிழே; “வா லகில_மவா.நரஷி2?? என்னுமாபோலே, 
[ஒன்பதேரடொன்றுக்கும்‌ |. £ழறழொன்பது பாட்டிலும்‌ உண்டானவ்யஸாம்ஸுவம்‌''என்‌ 
லும்படி வ்யஸகம்மிச்க பத்தாம்பாட்டை யுடைய இவை, ஸ்மாசகப£ரர்‌9ங்களாலல ஜீவ 
நத்தில்‌ ஈசையோடே சோவுபட்ட. ஒன்பதுபாட்டோடே, ஜீவநத்தில்‌ ஈசையற்று ஒரு 
பாட்டுக்கும்‌, விபோஷஜ்ஞரோடு அவிமேோஷஜ்ஞ ரோடு வாசியற மரியிலராவர்‌, கீழே, 
ஈம்‌ஆர்தத வநிகேட்டு நாட்டுக்கு சோவுபடவேண்டா?”எனறார்‌; பின்னையும்‌ நாட்டுக்கு 
பைபில்‌்யமே ஸோேஷித்தவிட்ட த, 

ஈடு,--மி.மமத்தில்‌, இத்‌ திருவாய்மோழியிற்‌ பாசுரம்‌ ஹ்ருதயத்திலேபடில்‌, 
ஆரேனுமாகிலும்‌ தரியார்‌ என்கிறார்‌. | 

[ இன்பக்‌ தலைட்பேய்து எங்குந்தழைத்த]. எங்குந்தழை த்த இன்பந்‌ தலைப்பேய்து “ 
லோகமேல்லாம்‌ வேள்ளமிட்ட நிரதிறயப்ரீதியையுடையராய்க்கோண்ட. [பல்லூழிக்குத்‌ 
தன்புகழேத்த| - காலமுள்ளதனையும்‌ குணங்களை ஏத்தும்படி, [ தனக்கருள்சேய்த]| - 
ஸம்ஸாரிகளிலே அந்யதமரானவர்க்கு, * மயர்வறமதிலமருளிச்சேய்தபடி. | மாயனை | - 
ஸம்ஸாரிகள்‌ நடுவே என்னையோருவனையும்‌ வியோஷகடாகு்ஷிம்பண்ணின ஆங்சர்ய 
ஹுூதனை. அங்ஙனன்றிக்கே, [இன்பந்தலைப்பேய்தேங்குந்தழைத்த - தன்புகழ்எத்த - 
பல்லூழிக்கு - தனக்கருள்செய்தமாயனை | - அறுலவிப்டார்க்கு மிரதியமயா௩ந்உத்தை விளைப்‌ 
பதாய எங்குமெர்க்கப்‌ , பரமபின தன்கல்யாணகுணங்களை, காலதத்தவமுள்ள தனையும்‌ 
நான்‌ அநுலவிக்கும்படி பண்ணினானேன்றமாம்‌. இவர்‌ '“குணஜ்ஞாநத்தாலே பரித்தார்‌”” 
என்கிறது, ** தன்புகழேத்தத்‌ தனக்கருள்சேய்த”' என்ற இத்தைக்கோண்டிறே. மித்யஸ ஓரி 





நிமமம்‌ - இன்பம்‌ இத்யாதி. “£ஒன்பதோடெொன்‌ அக்கும்‌ மூவுலகுமுருகும்‌'! என்று த்சைச்‌ 
கடாக்ஷித்தவதாமிகை - இத்‌ திருவாய்மொ மியில இத்யாதி, ஆரேனுமாகீலும்‌ என்றது - “உலகும்‌! 
என்றத்தைப்பற்ற. 

₹இன்பந்தலைப்பெய்தெங்குக்தழைத்த'? என்றது - ஆழ்வாருக்கு விறோஷணமானபோது, 
ஏங்குந்தழைத்த - இன்‌ பந்தலைப்பெய்‌.து'' என்றந்வயம்‌ ; புகழுக்கு வீசேவணமானபோது, இருந்த 
படியே. அர்வயா நுகுணமாகவர்‌ த்தம்‌ - லோ.கமேல்லாம்‌ இத்யாதி, யோஜராச்தரத்துச்கு அர்த்தம்‌: 
அநுலவிப்பார்க்கு இத்யாதி. ப்‌. ரவேயத்திலே :குணஜ்ஞாகத்தாலேதரித்தார்‌'' என்றதுக்கு நியரமகம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ - இவர்‌ குணஜ்ஜாநத்தாலே இத்யாதி, “'தன்புகழேத்த?' என்கைக்கு, அவனோடே 
ஸம்ஸ்லேஷித்து குனா துலவம்‌ பண்ணின ரோவெல ன - நீத்யதரிகள்‌ இத்யாதி, இவ்விடத்திலே ; 
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கள்‌ அநுலவத்தையும்‌, தமக்கு அவர்களோடோத்த ப்ராப்தியையும்‌ அநுஸந்பித்து நோவுபட்‌ 
டார்‌; என்றுமோக்க இழக்திருக்கிற மைஸாரிகள்படியைப்‌ பார்த்தவாறே, இந்நோவு 
தானே பேறாய்த்தோற்றிற்று, “சடகோடல்சோல்‌' என்று பரோக்ஷமஙிர்த்தேறாத்தாலே, 
தனக்கருள்சேய்த  என்னலாமிறே ; “வாலூகிலமவாறு8ஷி2? (வால்மீகிர்ப்‌ 
பகவாந்ருஷீ£) என்னுமாபோலே. [ ஒன்பதோடோன்றக்கும்‌ |] - **தீழோன்பதுபாட்டிலம்‌ 
உண்டான வ்யஸநம்‌ ஸ்வம்‌” என்னும்படி வ்யஸநம்‌ மிக்க பத்தாம்பாட்டையுடைய 
இவை. ஸ்மாரகபதார்த்தங்களாலே ஜீவ௩த்தில்‌ ஈசையோடே கோவுபட்ட ஒன்பது 
பாட்டோடே, ஜீவநத்தில்‌ நசையற்ற ஒருபாட்டூக்கும்‌, | மூவுலகும்‌உருகுமே] - ஆரேனு 
மாகிலும்‌ தரியார்‌. என்னுடைய ஆர்த்தநாஉத்தாலே நாட6அழியவேண்டாவாகாதே என்ற 
வர்க்கு, பின்னையும்‌ காட்டார்க்கு பை மில்யமே லலித்துவிட்டது. *எங்குந்தழை த்த- இன்‌ 
பந்தலைப்பேம்து - பல்லூழிக்குத்‌ தன்புகழேத்த - தென்குருகூர்ச்சடகோபன்‌ - தனக்கருள்‌ 
சேய்த மாயனை-சோல்லாயிரத்துள்‌ இவையோன்பதோ டோன்றுக்கும்‌ மூவலகு முருகும்‌.' 

உவ) ஈவறிவா) ஷஹவ.. வவவி உ அ | சயொயொடிஸ.4_சஹ 8ஹிரர 
பொவஜாயெதா?(ரரம எபால-௪-௧),என்றச்சை ௮ருளிச்செய்வர்‌. எனக்கருள்செய்தவென்னாதே, 





(தனக்கு! என்கிற தென்‌ ? என்ன - சடகோபன்‌ இத்யாதி, பரோக்ஷகிர்ச்தேறம்‌ பண்ணினதுக்கு 
த்றுஷ்டாம்தம்‌ - வாலமிீகர்‌ இத்பாதி, பச்தென்னாதே, '*ஒன்பசதோடொன்று” என்ற துக்குமோவம்‌- 
கீழோன்பது இத்யாதி. எதத்விவரணம்‌ - ஸ்மாக இத்யாதி, தழைகல்ல'? இத்யாதியில்‌ பட்டர்‌ 
நிவார்ஹத்‌ தக்குச்சேர வயாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - என்னுடைய இத்யாதி, (௧௧) 
த்ரவிடோபநிஷத்ஹங்கதி.-- சூலோக.௩ஹ.க,வாக்ஷுஷ.3.க) மா 
பெகாஉரஹஷ £௮. தஜஹாண கெ துவலாய ஜா அடி | சூஹஸஹஹா மிக தயாவி_த 
ஹுஹகெொ உ வெ_நஉஹஹ_கரறெணலவஹ் கெடு 
வம்‌ 


த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி,-- ஹாணவா ௨-.தீ 
கா உவிவஹுவிலிககெடழ, லவ கூயொமா ஓக்$வக்ஷஷூமாவா ஒர யாகல 
ஐ.நா மீலா.தாவி8-இ_ஃபா | கரஹஷகா கரக £ அ.கி. அயர வெணாஃ 
௨௦ ஸ்ரி.கா.நா8-௫வெயீசர௦பா௦றி? ஹம ணைழி8வ௦ ஹா ௯௦வ_உமரி ்‌ 


... இன்னுயிரமாகல்தோற்றின அ இக்கென்னெஞ்சிலென்று கண்ணால்‌ 
இருவாய்மொழி அன்‌ றவனைச்காணவெண்ணி ஆண்பெண்ணாய்‌ - பின்னை௮வன்‌ 
நற்றநீதாதி. ( தன்னைநினைவிப்பவற்றால்‌ தான்‌ களர்க்சமாறனருள்‌ 
உன்னுமலாக்குஉள ளழுருகும்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, ஏம்பெருமாஞர்‌ திருவடி களேமரணம்‌, சயர்திருவடிசளே ம்ரணம்‌. 


கணா வாவக்காங்கம்டு அர்த 


ஆராக்திரவாய்மோழி__உருகுமால்‌ ப்ரவேலங்கள்‌, 
சாவ வழிப A யப 


ஆ.--(உருகுமால்‌.) - இப்படி எம்பெருமானைப்‌ பிரிந்த வயஸாத்காலே 
முடிந்து பின்னையும்‌ நெடும்போதுகூட லப்த ஸ [ஜ்ஞரர யி நந்த ஆழ்வார்‌ 

ஓ.--அருர்‌ இருவாய்மொழியில்‌, இ.௰ில்கி நவாப்மொழிபில்‌ பிறந்த வய 
ஸகத்தின்‌ மிகுதியாலே முடிகல்‌ எம்பெருமானைப்‌ பெற்றுதரித்த லான ஆழவரரை, 
இப்போது ஒருஸம்மலஷமின்‌ றிக்கேயிருக்கச்செய்தே இவருடைய ஜீவகா*ரஷ்டம்‌; 
இருத்தும்‌ வியந்தில்‌ எம்பெருமான்‌ தம்மோடு தலைதடுமாறாகப்‌ பரிமாறின பரிமாற 
மத்தை ஸ்மரிப்பிக்க, அத்தாலே உணர்ந்து, இன்னுபிர்ச்‌சவலில்‌ விம்‌ லஷத்தாலே 
ஸாவு கொ துவவங்களுக்‌ தப்‌ பாத்தமில்லாதபடியான உ 
அடியாக ஹட்‌? என்று ராமமாணஸ்மரணம்பண்ணி அ தஇப்ரிதையானாறபோலே 
ஸம்ர்லேஷூபையயில்‌ அவனுடைய வயாமோஹக்தை மிகவும்‌ ஸ்மரித்து,ப்ரீ திப்ரகர்ஷத்‌ 
தாலே அத்யந்கம்‌ ஸரி, ஏலராகிறோர்‌. 


பை பிலை,--பிசாட்டி: வ 


ப.-- ஆருக்‌ இரவாய்‌ மொழியில்‌, கீழ்‌ இவர்‌ ஸ்மாமக, ர்றாகத்தாலே அத்யம்‌ 
தீம்‌ அ௮வஸர்நரானவள விலே, ஆங்வாஸகரமாம்படி ஈஸ்வரன்‌ தன்குணஎ்களை பீரகரமரிப்‌ 
பிக்க; அவனுடைய ஆங்சர்பப்ரகாரத்தையும்‌, அறுபஓ தூயநற்‌, சதையும்‌, ஒள. ராய 
ஸ்வஷாவத்தையும்‌, அஇராயிதஸ்ரீலச்தையும்‌, ஆஸ்ரிசவ்யதையையும்‌, அ.த்யர்தவ்யா 
மோஹத்தையும்‌, வ்யாமோஹபர்யவஸ।! ஈத்தையும்‌, அபேக்ஷர நிரபேக்மான நித்யா 
உதையும்‌, அஅலாவ்பலெளர்தர்பத்தையும்‌, அலி 3வரமபைக்ர்யத்கையும்‌, அது 
ஸந்யித்து, இந்தகுணங்களினுடைய வைலக்ஷண்யாநுலவத்தால்‌ பிறந்த பரீத்ய தபாய்‌ 
தாலே, மிகவும்‌ பி, ஏலராகிறார்‌ 

இ _ ஆருந்திருவாய்மொழிபில்‌, சீழில்‌இருவாய்‌ மொழியில்‌ - நாமும்‌ ஈம்‌ 
வானநாடனோடொன்றினோம்‌ என்று விரஹம்‌ ஆற்றமாட்டாமையாலே முடிகையிலே 
வபவஸிதராய்‌ நின்றாராயிருக்தது ; இத்திருவாய்மொழியில்‌, அவன்‌ நாணங்களை அறு 
லவிக்து அத்தால்வந்த ப்ரீ இிப்ரகர்ஷத்‌ தாலே ஸ்றிரிலராகிறாசா யிராகின்றது. மாணாது 
ஊவம்‌ பண்ணுகைக்கு அவன்‌ முகங்காட்டவேணும்‌! இப்போது இங்கொரு ஸம்ஸம்‌ லஷ 
மில்லை; ஸம்ஸ்‌ மலஷமில்லாமை 2யபன்றிக?க உவா துவம்‌ பண்ணு கைக்கும்‌ அஸ்‌ 
சயமில்லாதபடியான வயஸகம்‌ செல்லுகிற, ஆனபின்பு, இத ஸங்கதமானபடியென்‌ 
னென்னில்‌, பெறில்‌, தரித்தல்‌ அல்லாத ?2பாது முடிதல்செய்புமளவான இவர்‌ உ பையைப்‌ 
பார்த்து இவர்‌ ஜீவராஉ ருஷ்டத்தாலே, இருத்தும்‌ விபக்தில்‌ தம்மோடு தலைதடுமா 
ரூகப்‌ பரிமாறின பரிமாற்றத்தை அவன்‌ ஸ்மரிட்பிக்த, அத்தாலே யுணர்ந்து பிராட்டி 
"ஹர அரக தரா 2௦ மாவவஹ) மிவெறாெ | மாஜா. நமஷாடெொறொமா 
வகா உ.த 1? என்று ராமழுாாணத்தை ஸ்மரித்து ௮ இப்ரீசையானாம்போலே, 
ஸம்ஸ்லேஷஉமையில்‌ தாழகின்று பரிமாறின அவனுடைய வயாமோஹாதிறய த்தை 
தத்காலத்திற்போலே விரதமாக ஸ்மரித்த அத்தால்‌ வந்த ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே 
அத்யந்த ஸமிமிலராறொர்‌. ஆளவந்தார்‌ “அபர தி மால மாணாஅஸந் பாகம்‌ என்றருளிச்‌ 
செய்வர்‌, 


[08 இருவாப்மொழி௯ - ப. ௬ - இ. உருகுமால்‌, 


ஈடு,-*“எழநண்ணிநாமும்‌ ௩ம்‌ வானகாடனோ டோன்றினோம்‌'” என்று தம்‌ 
ஜீவநத்தில்‌ ஈசையற்றுச்‌ சொன்னவார்த்தையீறே - கீழ்‌ ; இவ்வளவில்‌, வந்து முகங்காட்டி 
இவரைப்‌ பெறுதல்‌, இல்லையாகில்‌ இழத்தல்‌ செய்யவேண்டூம்படி யான உபையாய்த்து, 
இவ்வவஸ்த்தையிலே , திருவடி சென்ற கிட்டினபோது, முன்பு நேநோள்பட்ட வ்யஸ 
முங்‌ கிடக்கச்செய்தே, பேருமாளும்‌ வாராதிருக்க, ஹி அரகறா தணு ஹ௦ மாய 
வஹு நிவெராட.ந | ஹூ நாகர நாஷாறலொ மாஜஹவகாகஹரவி.மீ?? 
(ஸமாத்வாதா தத்ராஹம்‌ “ ராகவஸ்யரிவேராநே | புஞ்ஜாகாமாஙுஷாக்போகாந்‌ ஸர்வ 
காமஸம்ருத்திரீ) என்கிறபடியே, பன்னிரண்டாண்டூ பேருமாளுக்‌ தானும்‌ ஒருபடிப்படக்‌ 
கலந்த கலவி வந்து பிராட்டிக்கு ஸ்ச்ருதிவிஷயமானாற்போலே, * இருத்தும்வியந்தில்‌ 
தலைதமோருகப்பிறந்த கலவிவந்து ஸ்ம்குதிவிஷயமாய்த்து. அதுக்கடி, இவர்‌ அதிகரித்த 
கைங்கர்யத்தை முடியச்சேய்து தலைக்கட்கைக்கு ஈடான இவருடைய ஜீவநாத்ருஷ்ட 
மாவது ; அன்றிக்கே, இவர்‌ சொல்லக்கேட்கையிலே பாரித்துக்கோண்டிருக்கிற ஈஸ்வர 
னுடைய க்யமாவது; ல மவஉநுலவப்ரீதி உள்ளடங்காமை வழிந்து புறப்பட்ட இவர்‌ 
சோல்லுக்கேட்டூ ஹமவ, விஷயத்திலே ருசிபிறக்கவிருக்கிற சேதநருடைய ஹாக்ய 
மாவது. இப்படி, * இருத்தும்‌ வியந்தில்‌ ஸம்ஸ்லேஷம்‌ வாரா ஸ்ட்ருதிவிஷயமாய்த்து. 
வா அரஉ௰௰'? (ஸமாத்வாதமா) “ பிள்ளாய்‌! இன்று இங்ஙனே வேறுந்தறையாயிருக்‌ 
கிற நான்‌, எங்கள்‌ மாமனார்‌ மாளிகையிலே பன்னிரண்டாண்டூ ஒருபடிப்பட ராமகுணங்‌ 
களை விளை£ரடைத்தக்கோண்டேன்காண்‌ 1 என்றாளிறே. இங்கு, * இருத்தும்‌ வியந்து 
தன்னில்‌ ஈமூவுலகுந்தன்‌ னேறியா வயிற்றிந்கோண்டு - சிறியேனுடைச்‌ சிந்தையுள்‌ 
நின்றொழிக்தான்‌' ' என்று புறம்பேங்கும்‌ முறையிலே பரிமாறினவன்‌, இவரோருவரள 
விலுமிறே முறைகேடப்‌ பரிமாறிற்று ; அப்படிப்பட்ட பரிமாற்றந்தான்‌, இப்போது ஒரு 





உருகுமால்‌ ப்ரவேயோ; வருத்தாறுவாதபூர்வகமாக ஸங்கதி - எழநண்ணி இச்யாதி. 

விவரணம்‌ - இவ்வளவில்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ - இழ்‌இவர்க்சோடின வ்யஸநம்‌ வரசாமகோச.. 

மென்றபடி. இத்திருவாய்மொழிக்கு ஸங்கதி - இவ்வவஸ்த்தையிலே இத்யாதி, பிராட்டிக்கு, இரு 

வடியைக்காண்‌ கையாலே ஸ்ம்ருதிகூடும்‌, இவர்க்குக்கூட்படியென்‌ ? என்னில்‌ ; “ஹூ. பமாஉ 3 

ஷ விஷாகா ஏ சீஸிஜ வொயசர்‌$" என்கிற ஸ்ம்ருதிஹே க்களில்‌, இவ்விடத்தில்‌ 
ம்‌] 


அத்றாஷ்டம்‌ ஸ்ம்ருதிஹே.துவென்று விவசதித்து, இத்தை த்ரிவிதமாகக்காட்டுகிருர்‌ - அதுக்கடி 
இதச்யாதிவாக்யத்ரயத்தாலே, ப்ரஸ்அதங்லோக வயாச்யாகம்‌ - ஸமாத்வா தமய இத்யாதி. ஒநபடிப்‌ 
பட என்றது - * காலாம பொர ஷஹுயொமெ ” என்கிறஸத்ாத்தில்‌, * அத்யந்தஸம்‌ 


யோகத்தைப்பற்றத்விதியை இந்தஸ௫த்ரத்‌இக்கு உசாஹரணம்‌-* 3ரஹ3யீடபெத, ' 6 கெ ஈஸா 
கபிலா 5£ '? என்ற, மாஸமதீசே என்றால்‌ - ஒருமாஸமிடைவிடாதே அத்யயகம்பண்ணாகின்‌ 
ரூன்‌ என்றும்‌, க்ரோம்‌ குடிலா£தி என்றால்‌ - இரண்டரைநாழிகைகூமம்‌ இடைவிடாதே வகரை 
யாயிருககிற.து நதியென்றயிறேயர்த்தம்‌, * வீற்றிரு்தேமுலகு முதலான வந்றிற்‌ கலலவியிருக்க, * 
இருத்‌ தம்‌ வியந்தில்‌ அறுலவம்‌ ஸ்ம்ருதிலிஷயமாய்த்‌சென்னும தக்கு அயொமகமேதென்ன ; உய 
மும்‌ ஏகார்த்தமாகையாலேயென்கிறார்‌ - இங்கு இநத்தும்வியந்து இத்யாதி, மழுறைகேடப்பரி 
மாறுகையாவது - இவரை பமெொஷியாகவைசத்‌கி, தான்‌ போல ல-இதனாகப்‌ பரிமாறுகை. ££ பரிமா 
றிற்று என்றார்‌ அங்கு, அப்படியே, இங்கும்‌ £ அறிகிலேன்‌ றன்னுளனை ச்‌ அலகும்கிற்க ” என்று 
தொடங்கி £ இறியவென்னாருயிருண்ட ' என்றார்‌, முறைகெடப்பரிமாறினபடி தன்னையே 
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ஸ்ம்ருதிமாத்ரமாயிருக்கையன்றிக்கே, தஜாரீந்தநபுத்திபிறந்தது ; அப்படியே, மேன்மை 
யுடையவன்‌, அம்மேன்மையுங்கிடக்கச்‌ சேய்தே தாழநின்றுபரிமாநின குணத்தையும்‌ 
வடிவழகையும்சொல்லி, அதுதான்‌ £*இப்போதையநுபவமே”' என்னும்படி யாயிருப்ப 
தோரு புத்திபிறந்து, அவனுடைய சீலகுணாநிஸந்பாநத்தாலே ஸரிரசிலராகிறார்‌. “கடலைத்‌ 
தறைகாண்பாரைப்போலே, * இருத்தும்வியந்தில்‌ அநு மவத்தை இதிலே கோண்வேக்து 
சேர்ப்பதே ஈம்முதலிகள்‌ !'” என்று வித்தராயருளிச்செய்வர்‌. அப்ராப்தியுங்‌ கிடக்கச்‌ 
செய்தே, மீலகுணாநுஸந்யாகத்தாலே ஸ்ரிமிலராகிறாராய்த்து. **அப்ரீதி.ழர்ப்ப குணாநுஸக 
தாகம்‌'” என்று ஆளவந்தார்‌ அருளிச்சேய்யுஞ்சந்தை இதுக்கு. வொஹவொநரவா?? 
(பஹவோக்ருப) - சக்ரவர்த்தி, “பெருமாளைத்‌ திருவலிஷேகம்‌ பண்ணவேணும்‌”” என்று 
கோலி, “நாம்‌ அறுபதினாயிரமாண்கூட ஒருதலைமிதிக்க ஒருதலைகிளர இப்படி வருந்தி 
யடிப்படூத்தின ராஜ்யத்தை இன்று சிறியவன்‌ தலையில்வைத்தால்‌ இதபோறுக்குமோ?” 
என்றுபார்த்து, *:இதுதன்னை நாட்டோடே சேரவிசாரித்தச்சேய்வோம்‌' என்று, ராஜ 
லோகத்தோடே கூட்டினவிடத்து, ““ஜ சன வொ. -ஷ வஊ.ஷாகொவி£ர ௦௦௯௦ வ 
ய ஹிவ? (ஜநெளகோத்குஷ்டஸகந்காதோ விமாநம்கம்பமந்நிவ) என்று - சக்ரவர்த்தி 
மாளிகையழித்துச்‌ சேய்யவேண்டும்படி ஆர்த்துக்கோள்ள,அத்தைக்கேட்‌6, “நாம்‌ நினைத்த 
கார்யம்‌ வாய்க்கப்‌ போய்த்து; ஆனாலும்‌ இவர்கள்‌ நினைவுதன்னை இவர்கள்‌ வாக்காலே 
சோல்லக்கேட்டா லாகாதோ?!”” என்மைத்தைப்பற்ற, ்வாரிகோள்‌ ! (௬05 நாயி 
பண” (கதம்நுமயிதர்மேண) என்று - அறுபதினாயிரமாண்டூ சிறியத்தைப்‌ பெரியது 
நலியாதபடி யாகப்‌ பூமிப்பரப்படைய நோக்கிக்கோண்ட, *வரணஹுா.தவ ஆவ 
அரயாயா௦ஜறி.த௦£யர £ (பாண்ட ரஸ்யாதபத்ரஸ்யச்‌ சாயாயாம்ஜரிதம்மயா) என்று 
முத்தின்குடைநிழலிலேதிரிந்து எனக்கேன்ன ஒருஸுகம்கோலாதே உங்களுடைய 





சொன்னார்‌; அகையாலே இரண்டும்‌ ஏகார்த்தமாகையாலே, * இருச்‌.தம்வியர்தில்அநுஹவம்‌ ஸம்‌ 
ருதிவிஷயமாய்த்‌த?' என்றுஅத்யாஹார்யம்‌. ££ நகினைதொறும்‌ ” என்றத்தைப்பற்ற - ஸ்ம்நதி 
விஷயமாய்த்து என்ற த- பசித்தபோ ௮ கண்ணாலத்தை கினைத்தாற்போலே, * இருத்‌ அம்வியந்தில்‌ 
அஅலவம்‌ ஸ்ம்ருதிவிஷயமானால்‌ இப்போது ஸுகரூபமாசச்கூடுமோவென்ன - அப்படிப்பட்ட 
இத்யாதி, இவ்விடத்திலே - % தஉஹஹ] ஹஹ) ்‌" இதியாதியையருளிச்செய்வர்‌, 
இழ்வாச்யவிவரணம்‌ - அப்படியே, மேன்மை இச்யாதி, அம்மேன்மையும்‌ என்றது - * இருத்தும்‌ 
வியந்தில்‌ மேன்மையுமென்‌ றபடி., தாழநீன்று பரிமாறின்‌ குணத்தையுமென்ற து - ££“ நானுனக்காட்‌ 
செய்யும்நீர்மை'' என்றத்தைப்பற்ற. * கார்முகில்வண்ணன " இக்யாஇயைகினை த்து - .வடிவழ 
கையும்‌ என்றது. * “£ இருத்துமவியந்திற்‌ கலவி ஸ்ம்ருதிவிஷயமாய்த்து ?? என்னுமதுக்கு ஆப்த 
ஸம்வாதம்‌ - கடலை இத்யாதி, £ அருளிச்செய்வர்‌ ' - நஞ்யேரென்றபடி. சீழித்றிருவாய்மொழி 
யிலே தன்னைக்காணவேணுமென் அ வ்யஸகப்பட்டவர்க்கு, இங்கே தன்னை யநுவிப்பித்தானோ? 
என்ன - அப்ராப்தியும்‌ இத்யாதி. அப்ராப்தியும்‌ என்றது - ப்ரத்யக்ஷ ஸமாநாகார மாகஸா.றுஷவ 
மன்‌ றிக்கே ஸ்மருதிமாத்ரத்தால்‌ வந்த வ்யஸநமும்‌ இடச்சச்செய்சேயென்றபடி. யதீவா, இவவாக்‌ 
யம்‌ - ழே “£குணஜ்ஞாநத்தாலே தரித்தார்‌ '' என்றதுக்குச்சேர ஸங்கத்யந்தரமாய, * இன்னு 
யிர்ச்சேவலில்‌ வ்யஸநமுங்‌ இடச்சச்செய்தே யென்னுதல்‌, இஅக்குஸம்வாதம்‌ - அப்ரிதி மர்ப்ப 
இத்யாதி. * இதுக்கு - ஆளவர்தாரருளிச்செய்யும்‌ சந்தை - அப்ரிதிகர்ப்பகுணாஅசர்தாகம்‌' என்‌ 
றந்வயிப்பத. இதுக்கு - இத்திருவாய்மொழிச்கு. குணங்கள்‌ ஈடுபடுத்தமோவென்ன, ப்ரமாணம்‌ - 
பைகறவ இத்யாதி. இதுச்சவதாரிகை - சகீரவர்த்தி இத்யாதி. * மதெணவ யிவீ8_நபமா 
ஹ.ஜி'' என்ற துக்கர்த்தம்‌ - சிறியததை இச்யாதி. முத்துக்களால்‌ வந்த பாண்ட ரத்வமென்‌ அ 
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ரக்ஷ்ண௰ர்மத்தையே சேய்துகொண்டூபோந்தேன்‌:௩ான்‌ஒருவார்த்தைகேட்டவிடத்து இப்‌. 
போது நீயிருக்கச்சேய்தேவேணுமோ ? க்ரமத்திலேசேய்துகொள்ளுகிறோம்‌' என்னுதல்‌, 
அன்றியே *கார்யமாகில்‌ சேய்யலாகாதோ?' என்று வார்த்தைசோல்லுகையன்றிக்கே, படு: 
குலையடி த்தவனைத்‌ தப்ப 'ஒருதார்மிகன்கீழே யோதுங்க நினைப்பாரைப்போலே. என்னை 
விட்ட என்மகனேயமையு மென்ற நீங்கள்‌ விரும்புகைக்கு கான்‌ உங்களுக்குப்பண்ணின 
அபராதமேன்‌ !'?' என்ன ; நீ எங்களுக்குப்‌ பண்ணிற்று ஒர்‌அபராதமில்லை ; உன்மக. 
னுடைய குணாபராதங்கள்‌இதுக்கடி: நீ நோக்கிக்கோண்டூ போந்தபடிகளில்‌ ஒரு குறை 
யில்லை ; குணவானாயிருப்பானொரு புத்ரனைப்பேற்று நகாட்டைப்படுகுலையடி த்தாய்காண்‌ ! 
“வஹுவ (பஹவ$) - உன்னளவல்லகாண்‌ ரக்ஷணதர்மத்தில்‌ அவர்க்கு உண்டான 
பாரிப்பூ, யாத நாஜிவ?? (தாதூநாமிவ) - நாட்டிலே சிலரை குணஹீக ரென்று 
ரிந்சித்தும்‌, சிலரை குணவான்களேன்று கோண்டாடூகிறதும்‌, இன்ன ஆகரத்திற்‌. 
போன்‌”? என்று விலைபெறுமாபோலே, ₹₹இவ்வாஸ்ர்யத்திலே கிடக்கிறகுணம்‌ என்‌ 
ரூயத்து “புறம்பு விலைபோவது, “ஹரஒயாமடா82டெொெவஜ தஹ மாணவ தயர.? 
(ஹ்ருதயாந்யாமமந்தேவ ஜுஸ்யகுணவத்தயா,) ப 


[க 





முதற பாட்டு, 
உருகுமால்நேஞ்சம்‌உயிரின்பரமன்றிப்‌ 
பேருகுமால்வேட்கையும்‌ என்செய்கேன்‌ தோண்டனேன்‌ 
தேருவேல்லாங்காவிகமழ்‌ திருக்காட்கரை 
'மருவியமாயன்‌ தன்‌ மாயம்‌ நினை தோறே. 
அ திருக்காட்கரைமருவியமாயன்‌ .பண்டு சன்னோடு கலந்து பரிமாறின 
பரிமாற்றங்களை நினைக்க நினைக்க ப்ரீச்பதிறாயத்தினாலே என்‌ நெஞ்சு அழிஞ்சு நீராய்‌ 

















திருவுள்ளம்பற்றி - மத்தின்கடை என்ற,த.படூகுலையடித்தவனை - குலையிலே பட்டுவிழும்படி. 
யடித்தவனை ; ஹிமஸகனை என்றபடி. (₹ வபெஹவூ ” என்ற ப்ப்உம்‌ஆபேக்ஷிசமாகையாலே - உன்‌ 
னளவல்லகாண்‌ என்கிறார்‌. அப்படிகுணங்களஞுண்டோவென்ன - யாக இநாட இத்யாதி, 
தாது - ரதீ£ஸுவர்ணாதிகள்‌. சிலரைமிந்திகிறஅ - இவருடையகுணம்‌ இல்லாரமையாலேயென்று 
கருதீஅ. குணமீடுபடுத்லு மென்னும இக்கு ப்ரமாணாந்தரம்‌ - ஹ்நதயா நி இத்யாதி, ஆமமந்தஜேவ - 
கடைந்தவர் போலே யானாரென்றபடி, 4 யல வொ_ட ௨ ௯ல்‌ "ண ணா$வ தஹ 
உட 2 
ஸஷீிடெத இச்யயோத்யாசாண்டே தபமரகம்ப்ரதி ராஜலோக: சத்ரைவ, *: ஹிமொடந-ு நரல்‌ 
கய்‌ 
குஜெெ.க ஆ ஊஷ._[வா$றி.ச3 ! ஜநளவொ உட வஷாடொவிசா_௩௦ ௧2 யஸிவ। 
ஜீ ப பை 
கய௦_ந-௦$யிய)ணஉ யிவீ8.ந-ுமமாஹ.தி | லவஷொ ௨, ஷ -ுஇிவஹிய-க ரா 82௦ 
88 த8ட। உடற்‌ கரசிவஹ) மொகஸ வற தாஹி கடு | வாண ரகவ 
டி ல 
ஷ_)யாயாயா௦8றி.த௦யோ” இதி, 22 ஒதோாமவிஜத ரவ வஷஞொ மிலெபொ.பநிற ௧2 
௨௧-௦0 மா.த-இ.நாதிவபெொலெடெ;ா மணா.நாரகரொ ஹா" இதி இஷ்டிந்தா 


வம்‌ 
வ 


காண்டே வாலிரம்‌ ப்ரதி தாரா, 4 விராஜயஹாாஜஹஸுஃஃுடபகொரா 88 ம_௦நபொவ 4 (ட | 
ஹை 7உயா 188 நவஜநவட) மாணவ. தயா ்‌்‌” இச்யயோச்யாசாண்டே, ப 
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உருகாநின்றது ; இப்படிப்படாநின்றால்‌ மாயங்களை நினைக்கை தவிரலாமிறே; என்‌ 
னுடைய நிரவபிகமான அலிநிவேரமமானது தவிரவொட்டுடிறதில்லை; சான்‌ என்‌ 
செய்கேன்‌ | என்றோர்‌. 

ஓஒ முதத்பாட்டில்‌, திருக்காட்கமையில்‌ எம்பெருமானுடைய ஆஸ்சர்ய 
மான பரிமாற்றங்களை நினைத்ததோ றும்‌ என்னெஞ்சு மிகவும்‌ பமிபிலமாகா நின்றதென்‌ 
இறார்‌. 

[உருகுமாலென்று தொடங்க ]- மமவஉாணாஅலிவத் துக்கு ப்ர(மோபகரண 
மான நெஞ்சு உருகாகின்றது; ஆதிமாவுக்குப்‌ பொறுக்கவொண்ணாதபடி அலிநிவேமர 
மானது மிகா நின்றது. இவ்வ லிநிிவமமா திரயமான து மறந்து தரிக்கவொட்டுகிற இல்லை, 
௮ திசபலனான நரன்‌ என்னசெய்வேன்‌ 1 [மாயன்‌ | - இஸ்்சர்யமான ஸெளந்உர்யா களை 
யுடையவன்‌. 


ப.--முதற்பாட்டில்‌, திருக்காட்கரையில்‌ நிற்கிற ஸர்‌ வேஸ்வரனுடைய ஆஸ்‌ 
சர்ய ப்ரகாரத்தை யறுலவித்து, அ௮ிநிேவறாத்தாலே என்னெஞ்சு ஸியிலமாகாகின்‌ ஐ 
தென்‌ கற்‌, 
தெருவெல்லாம்‌ - வி.திகள்கோறும்‌, காவி கமழ்‌ - செங்கழுநீர்‌ மணங்கமழும்‌ 
படியான, திருக்காட்கரை - இருக்காட்கரையி2ல, மருவிய - பொருக்தி வாத்‌ இருக்கிற, 
மாயன்தன்‌ - அஸ்சர்யபூதனுடைய, மாயம்‌ - ௮த்யாஸ்சாயமான ஸெளர்உர்யசீலா& 
களை, கினைதொறும்‌ - அதுஸந்யிக்குந்தோ மும்‌, நெஞ்சம்‌ - (அது வப்சயிமோபகரணர்‌ 
மான) கெஞ்சு, உருகும்‌ - ியிலமாய்‌ த. ரவியாநின்றஅ ; (அதுல ஸாரஸ்யாஇஸாயத்‌ 
தாலே), உயிரின்‌ பமமன்றி - ஆத்மாவுக்குப்‌ பொறுக்கவரிதர்ம்படி, வேட்கை - அலிதி 
வேயும்‌, பெருகும்‌ - அதிப்ரவ்ருத்தமாகாநின்றது ; தொண்டனேன்‌ - அத்யந்த சபல 
னான நான்‌, என்செய்கேன்‌ - (மகஸ்பையமில்யத்தை மாற்றவோ, அலி திவேபரத்தை யகஞ்‌ 
சுரிப்படுத்தவோ, ௮ு£வ்யகுணா$ிகளை விலக்கவோ, ஆஸ்‌ ரய தமான சாபல்யத்தைத்‌ 
தவிர்க்கவோ?) ஏதுெய்வேன்‌ ! £ஆல்‌' என்ற அசை - விஸ்மயத்தைக்‌ காட்டுகிறது. 


இ _முதற்பாடடில்‌, இருக்காட்களையில்‌ நின்றருளின அவனுடைய ஆப்ப 

சர்யமான பரிமாற்றங்களை நினைத்ததோறும்‌ என்கெஞ்சு பிமிலமாசா நின்றதென்டிறார்‌! 
[உருகுமால்‌ நெஞ்சம்‌]. அதுவ த அக்கு ப்ரமோபகரணமான மநஸதத்த்வம்‌ 
ஸ்ரிரிலமாகாரின்ற அ. அத விக்கைக்கும்‌ அதுவித்து நிரவ்ருதராகைக்கும்‌ கெஞ்ச 
வேணுமே. ிதாழுதெழு'” என்கைக்கும்‌ !* நீயுசானுமிகநேர்கிற்கல்மேல்‌ மற்றோர்‌ 
சோயும்‌ சார்கொடான்‌'' என்கைக்கும்‌ நெஞ்சுவேணுமிற. கீஞ்சப்புக்கவனுக்கு வாய்‌ 
கரையிலே தெப்பமொழுகுமா 2பாலே பரிகரமான கெஞ்சு ஸியபிலமாகாகின்றது, எதிர்த்‌ 
தலையு முண்டாம்படி பரிமாறஅறியான்‌ , ௮துவத்து க்குஇருவாவேணுமென்‌ றிரான்‌. [உயி 
ரின்பரமன்றிப்‌ பெருகுமால்வேட்கையும்‌ | - ஆத்மாவுக்குப்‌ பொறுக்கவொண்ணாதபடி 
அலிநி 2 வபரம்‌ பெருகாநின்ற அ. அனணுபரிமாணமான இவ்வஸ்‌அவினளவன்‌ றிக்கே ஆறு 
பெருகுமாபோலே மேன்மேலெனப்‌ பெருகா கின்ற. ஆம்‌ ஓவும்‌ விஷாஉ£ திய 
ஸு சகம்‌, “நெஞ்சம்‌ உருகுமால்‌ - வேட்கையும்‌ பெருகுமால்‌'' என்று தம்மால்‌ நிய 
மிக்கவொண்ணாத விஷாஉம்‌ தோற்றச்சொல்லுறோர்‌, [என்செய்கேன்‌ ] - கெஞ்சுஉருகாத 
படி தரிப்பேனோ! பெருகுகிற்‌ அநிவேருத்தையமைப்பேனோ ! இஅக்கடியான அவன்‌ 
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மாணங்களை ததீவிர்ப்பேனோ [தொண்டனேன்‌ | - அதுக்கடியான என்‌ சாபலாதிராயத்‌ 
தைத்‌ தவிர்ப்பேனோ 2 சாபலம்‌ ௮59-ஒமியென்று கைவாங்கவொட்டுகறதில்லை. மறந்து 
மரிக்க வொட்டுகிற தில்லை. [தெருவெல்லாம்‌ காவிகமழ்‌ | - வேட்கைக்கு ஹேதுசொல்லு 
கிறதுமேல்முடிய, குறுந்தெரு வாடு பெருகதெருவோடு வா௫ியறச்‌ மிசல்கமுநீரின்‌ 
பரிமளம்‌ பரக்றெபடி, ஊ.ராடுசோர்த பொய்கைகளாகையாலே உள்ளோடு புறம்‌ 
போடு வாசியறப்‌ பரிமளம்‌ ௮லையெறிகிறபடி. தெருவெல்லாம்‌ ஒருபரிமளம்‌, உள்ளு 
ஹவ_4.ம.05. [ திருக்காட்களைமருவிய] - பசத்வத்திற்காட்டிலும்‌ அவதாமத்திற்காட்டி 
லம்‌ ஏற்றஞ்சொல்லுற த. பரத்வம்‌ நெடுக்கைநீட்டு; அவதாரம்‌ காலாவ யியையுடை 
தீது. [மாயன்‌] - ஆப்சர்யமான ளெளர்உர்யாகிகளை யுடையவன்‌. [மாயம்‌] - கட்டின 
போது தாழநின்று பரிமரறினபடி, [கினேதொழே] - ஊரைகினைத்ததோறும்‌, ஸெளர்‌ 
தர்யத்தைநினைத்ததோழறும்‌, ஒருஊரும்‌ ஒருவடிவும்‌ இல்லாதாரைப்போலே தாழநினற 
ஸ்ரீலத்தை நினைத்ததோறும்‌, /ஹுப்சகாரகதாலே அ அலவிட்பிக்கலல்லன்‌ அவன்‌, 
ஒன்றிலே காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ கால்காழ்க்து புதியராய்‌ அதுலவிச்கவல்லர்‌ இவர்‌; 
அப்பொழுதைக்கப்பொழுதென்னாராவமுதம்‌”” என்‌ றவரிறே, 

ஈடு.-முதற்பாட்டூ. திருக்காட்கரையில்‌ எம்பேருமானுடைய ஆஸ்சர்யங்க 
ளான பரிமாற்றங்களை நினைதோறும்‌ என்னேஞ்சு மியிலமாகாநின்ற தேன்கிறார்‌. 

[உருகுமால்கேஞ்சம்‌ | - அநுலவத்துக்கு ப்ரம்மோபகரணமான நெஞ்சு ஸிமில 
மாகாறின்றது. அநுலவிக்கைக்கும்‌ அநுஹவித்து நிர்வ்ருதராகைக்கும்‌ நேஞ்சுவேணுபிறே. 
நீஞ்சப்புக்கவனுக்குவாய்கரையிலேதேப்பமோழுகுமாபோலே, பரிகரமான நேஞ்சு ஸரிமில 
மரகாநின்றது. “தொழுதெழு”? என்கைக்கும்‌, “நீயுநாணுமிந்ரேர்நிற்கில்‌”? என்கைக்கும்‌ 
நெஞ்சுவேணுமே. எதிர்த்தலையையுண்டாக்கிக்‌ கலக்கவறியான்‌ காணும்‌ ! கலக்கைக்கு 
இரண்டு தலையும்‌ வேணுமேன்றிரான்‌. [உயிரின்பரமன்றிப்‌ பேருகுமால்வேட்கையும்‌]- 
ஆத்மாவுக்குப்‌ போறுக்கவோண்ணாதபடி அலிநிவேபரம்‌ பேருகாந்ன்றது. பிள்ளாய்‌, 
அணுபரிமாணமான இவ்வலஸ்துவின்‌ அளவல்ல, ஆற்றுப்‌ பெருக்குப்போலே மேன்‌ 
'£மலெனப்‌ பெருகாநின்றது. [ஆல்‌] - விஷாகாதிரயல“9சகம்‌, நெஞ்சம்‌ உருகுமால்‌ - 
வேட்கையும்‌ பேருகுமால்‌” என்று, தம்மால்‌ நியமிக்கவோண்ணாத விஷா௨ந்தோற்றச்‌ 








முதந்யாட்ட-— உநதகுமால்‌ இத்யாதி, “£ இருக்காட்கரைமறாவிய மாயன்‌ சன்மாயம்‌ நினை 
தெர்றும்‌ . உருகுமால்கெஞ்சம டு என்‌ 2பதங்களை க கடரக்ஷிச்‌ சவதரரி சை - திநக்காட்கரையில்‌ 
இத்யாதி, 

சரணா தர்ங்களும்உருகாரிற்க நெஞ்சை விசேஷிப்பானென்‌ 2 என்ன - அநுலவத்துக்க 
இத்யாதி, நெஞ்சுக்கு பரதமோபகமர்ண சவ மெப்படியென்ன . அநுலவிக்கைக்கும்‌ இத்யாதி, அநு 
கமவோ-கரணமான நெஞ்சு ஸியிலெமானால்‌ அ அஜ விக்க விரசில்லையென்னுமதுக்கு த்ருஷ்டாரர்தம்‌_ 
நீத்ச இத்யாதி. வாய்கரையிலே- ஆற்றருகே. ** அநலவிக்கைக்கும்‌ அ தலவித்த நிர்வ்ரு ச.ரரசைச்‌ 
கும்‌ கெஞ்சுவேணும்‌'' என்னுமதக்குஅடைவே ப்‌ ரமாணத்வயம்‌ - தோழதேழ இச்யாதி, 1ல்‌? 
என்றதுக்கு மாவம்‌.எதீரீத்தலையை இத்யாதி, விவரணம்‌ - கலக்கைக்கு இத்யாதி, சிழ்வாக்யத்‌ 
அக்கு ஜாவமாதல்‌, “* பெருகும்‌” என்கிற வர்தீதமாநார்த்தமாதல்‌ - பிள்ளாய்‌ இத்யாதி, பிள்ளாய்‌ 
என்‌ றத - வார்த்தைப்பாடு, விஷா_உரதிரு.பமேசென்ன - நேஜ்சம்‌ இத்யாதி. அதாவது - “£ ஒருலே 
மிருந்தபடியென்‌ '? என்று ஈடுபடுதிற மநங்பையில்ய த்தையும்‌, ££ இந்தசீலாதிகளை உத்தரோத்‌ 
சீரம்‌ அறுஹவிக்சவேணும்‌ ' என்கிற அலிநிவேமுப்பெருக்கையும்‌ தம்மால்‌ நியமிக்கப்போகாத 
விஉகாஉரதிரரயமென்றபடி, தீம்மால்‌இதுச்சொரு ப்ரதிக்ரியையில்லை என்னுமத்தை மூன்‌ அவாக்யன்‌ 


ட்‌ 
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சோல்லுகிறார்‌. [என்செய்கேன்‌] - நேஞ்சையுருகாமல்‌ கரைகட்வேதோ? வேட்கை 
பேருகாமல்‌ தகைவதோ? இவற்றுக்கடியான அவன்‌ குணங்களைத்‌ தவிர்ப்பனோ? 
| தோண்டனேன்‌ | - அதுக்கடியான என்‌ சாபலாதிபாயத்தைத்‌ தவிர்ப்பனோ ? சாபலம்‌, 
அலுூமி என்று கைவாங்கவோட்டூகிறதில்லை ; வைலக்ஷண்யம்‌ - மறந்தும்‌ பூரிக்க 
வோட்டூகிறதில்லை. | தேருவேல்லாங்‌ காவிகமழ்‌] - நெஞ்சு உருகுகைக்கும்‌ வேட்கை 
பேருகுகைக்கும்‌ ஹேதுசோல்லுகிறது. [தேருவேல்லாம்‌] - குறுக்தேருவேன்று அணை 
கட்டவோண்ணாதபடி., குறுந்தேருவோட கேடக்தேருவோட வாசியறச்‌ சேங்கழுரீரின்‌ பரி 
மளம்‌ பரக்கிறபடி. ஊரோடசேர்ந்த போய்கைகளாகையாலே, உள்ளோடூ புறம்போடூ 
வாசியறப்‌ பரிமளம்‌ அலையேறிகிறபடி.. தேருவில்‌ ஒரு பரிமளம்‌, உள்ளு * வவ.3.ம.௩$, 
[| திருக்காட்கரைமருவிய| - இத்தால்‌, பரத்வத்திலும்‌ அவதாரத்திலும்‌ எற்றஞ்சொல்லு 
கிறது. பரத்வம்‌, நெஙேகைநீட்‌ட; அவதாரம்‌, காலாவபியுடைத்து. | மாயன்‌! - ஸேளந்‌ 
உர்ய ஸீலாதிகளாலே பிறரைப்‌ பிச்சேற்றவல்லவன்‌. [மாயம்‌] - கிட்டினபோத தாழ 
நின்று பரிமாறினபடி. குறைவாளர்‌ நிறைவாளரைப்பற்றி யநுவர்த்திக்குமாபோலே 
யாய்த்து அநவர்த்தித்தபடி. [நீனைதொறே| - ஊரை நீனைதோறம்‌, ஸேளந்உர்யத்தை 
னைதோறும்‌, ஒரு ஊரும்‌ வடிவுமில்லாதாரைப்போலே தாழநின்ற சீலவத்தையை 
நினைதோறும்‌. | நினைதோறும்‌ | - எத்தனைகாலம்‌ நீனைக்கப்புக்கார்‌ ? எத்தனைகாலம்‌ மீண்‌ 
டார்‌? ஒன்றோடோன்று சேராதன நூறாமிரத்தை யநுலவிப்பிக்கவல்லனவன்‌ ; ஒரு 
குணந்தன்னையே காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ கால்தாழ்ந்து ௯௲ணந்தோறும்‌ புதுமை 
பிறந்து அநுலவிக்கவல்லர்‌ இவர்‌ ; ₹*அப்போழுதைக்கப்போழுது என்னாராவமுதம்‌'? 
என்மைவரிறே. (௧) 











தாலே உர்பரிப்பிக்கிறார்‌ - நேஞ்சை இத்யாதி. ௮வன்குணங்களை என்றது - “££ மாயன '' என்றத்‌ 
தைப்பற்ற. ஆனால்‌ சைவாங்கனாலோவென்ன - சாபலம்‌ இத்யாதி, மறந்தாலோவென்ன - வைல 
க்ஷண்யம்‌ மறந்து இத்யாதி, “' தெருவெல்லாம்‌" இத்யாதிக்கவதாரிகை - நேஞ்சுநதகைக்கும்‌ 
இத்யாதி. காவி - செங்கமுடா., “ தெருவெல்லாம்‌ '' என றஅக்கர்த்ததீவயம்‌: _'* தெரு ?' என்று “ 
குற்‌ தருவாய்‌, :டஏல்லாம்‌ '” என்று - நெடுர்தெருவாய்‌, * கு௮ந்டுதருவோடுகெடிச்‌்‌ தருவோடு 
வாசியற ' என்று முந்தினவர்த்தம்‌; அத்தை யருளிச்செய்ரிறார்‌ - குறுந்ததரவேன்றுஅணை இச்‌ 
யாதி, * தெரு!” என்று - புறம்பாய்‌, “்‌ ஏல்லாம்‌ '' என்று - உள்ளாய்‌, * உள் ளோடு புறம்போடு 
வ௨ரசியற' என்றுஇரண்டாமர்த்தம்‌ ; இத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ - உள்ளோடூ இத்யாதி, கெரு 
வெல்லாம்‌ செங்கழுநீர்‌ பரிமளமாசைச்கு ஹேது - ஊரோடூசேர்ந்த போய்கையாகையாலே 
என்ற, தெருவிலே யன்றோ பரிமளமுள்ளதெனன்‌ - தேரநவிலஒந இத்யாதி, “காட்கரை!' 
என்சையாலே - பாத்வவ்யாவருத்தி) “ மருவிய !' என்கையாலே - அவதார வ்யாவ்ருத்தி. அவற்‌ 
றுக்குச்‌ குற்றமேதென்ன - பாத்வம்‌ இத்யாதி, “மாயம்‌” என்று - பரிமாற்றம்‌, தாழகின்று 
பரிமாறினதின்‌ சரமாவதி - குறைவாளர்‌ இத்யாதி. “ கினைக்குக்தோறும்‌ '' என்கைக்கு நினை 
வில்‌ வைவிச்யமேதென்ன ; விஷயபேதத்தாலே நினைவும்‌ விவிதமாயிருக்குமெனடிறார்‌ - ஊரை 
இத்யாதி. ஒழ்‌ விஷயமேோத்தாலே ஸ்மருதிலேஓ.மாக அருளிச்செய்வ இ ; ““மரயம்மினை தொறும்‌? 
என்றெ பதஸ்வாரஸ்யதீ க்காக ஏகவிஷயந்தன்னிலே ட்ேரமடாரவஸ்யத்சாலே நினைக்கப்புகுவ அ .. 
மாட்டாதொழிவஅ, பின்னையும்‌ நினைக்கப்புகுவஅ ஈடுபட்டாலே மாட்டாதொழிவதாய்‌ இப்படி, 
ஸ்ம்ருதிபேதமென்று விவக்ஷித்து * நின தொறும்‌ ” என்‌சராரென்‌ ௮ ஹீரவாந்தரம்‌ - எத்தனை 
காலம்‌இத்யாதி. இப்படி முடியச்செல்லுசைக்கு ஹேதவேதேன்ன ; இருவர்படியாலுமென்இ 
ரூர்‌ - ஒன்றேடோன்று இத்யாதி, அப்படி யதலலிப்பரோஎன்ன - அப்போழுதைக்கு இத்யாதி 
்‌ தெருவெல்லாம்‌ ' என்ற தொடக்கி, £ கினதொறம்‌ - நெஞ்சம்‌-உருகுமால்‌ - உயிரின்‌ பரமன்‌ றி - 
வேட்கை பெருகுமால்‌ - தொண்டனேன்‌ என்செய்சேன்‌' இத்யந்வய, (௧) 
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இரண்டாம்‌ பாட்டு, 





நீனைதோறுஞ்சோல்லுந்தோறம்கேஞ்சிடிந்துகும்‌ 
்‌ வினைகோள்சீர்பாடிலும்வேமேன தாருயிர்‌ 
சனைகொள்பூஞ்சோலைத்தேன்காட்கரையேன்னப்பா! 
நீனைகிலேன்நான்‌ உனக்காட்சேய்யம்நீர்மையே. 
ஆ.--(கின்தொறும்‌.) - எல்லாருடைய து$க௫களையும்‌ போக்கக்கடவ கான 
உன்னுடைய இக்குணங்களை நினைத்தல்‌, சொல்லுதல்‌, பாடுசல்‌ செய்யில்‌, என்னெஞ்சும்‌ 
இவ்வாசமாவும்‌ மரயாகின்றன ; :நீர்‌இங்களனை ஈடபடுகைக்கு உம்முடைய திறத்தில்‌ 
நான செய்ததென்‌ ?'” என்னில்‌, - நான்‌ “'உன்னையடிமை கொள்ளு றாம்‌?! என்று 
கொண்டு வந்து நீ என்திறத்துச்‌ செய்தருளின செயல்களை, நினைக்கலாமோவென்‌ 
கிறார்‌, 
ஓ.--இ.ரண்டாம்பாட்டில்‌, இருக்காட்களையில்‌ எம்பெருமானைக்‌ குறித்த 
உன்னோடு நான்‌ பரிமாறின பரிமாற்றத்தை நினைக்க கூதமனாறிலேனென்கிறார்‌. ' 
| செஞ்சுஇடிர்துகும்‌ | - ஹரு**யம்‌ கட்டழிந்து நிராகா நின்றது. [வினேகொள்‌ 
சீர்‌] - எல்லாருடைய தூகங்களையும்‌ போக்கச்கடவியவான கல்யாணம்ணைம்‌; சேவடி, 
தங்களோடு கூடின மணங்களென்றுமாம்‌, ணைமாவன - ஸெளஙில்யம்‌: சேஷ்டி த 
மாவது - இக்குணக்ருதமான தாழ்ந்த பரிமாற்றம்‌; “ஹா மீ வாயில தி! ம கிவ. 
[ஆருயிர்‌] - ஆத்மா. [சணைகொள்‌ பூஞ்சோலை] - சனைகளோடுகூடின அழயெசோலை, 
[என்னப்பா] - எனக்கு பிந்புவான வனே! எம்பெருமான்‌ தம்மோடு அக்ரமமாகப்‌ பரி 
மா.றினபடியை, விரயத்தா2ல ஆட்செய்யும்‌ நீர்மை என்றோர்‌. 
| ப.-- அக்கரம்‌, நிருபாயிகஸைக்யஃவான உன்னுடைய ஸம்ரலேஷப்ரகா 
ரத்தை யதுஸர்யிக்க கதமனாடஇறிலேனென்னு அவன்‌ தன்னை கோக்க யருளிச்செய்றோர்‌, 
சுனைகொள்‌ - தடாகங்களையுடைத்தான, ரூசோலை- பூஞ்சோலைகளையுடைய, 
தென்‌ - உர்பாறநியமான, காட்களை - திருக்காட்கரையிலே, என்‌ அப்பா - ஏனக்கு நிரு 
பா.இிகபர்அவாய்க்கொண்டு கிற்கிறவனே ! வினைகொள்‌ - உன்னுடைய ஸம்ஸ்லேஷா-இ 
மாய வ்யரபாரப்ரகாமகமான,. சீர்‌. ஸமிலஸெளலப்யா இருணங்களை, நினைதொறும்‌-ப்ர இகத 
ணம்‌ அஅஸர்யிக்குக்‌ே தாலும்‌, செஞ்சு-௮ தஸ்யா கோபகரணமான நெஞ்சான ௮, இடிந்து. 
ரநிழிலமாய்‌, (அவ்வ தஸச்பாகம்‌ ௮விகிவேறாவாஸசையாலே வாக்வயவஹார விஷயமாய்க்‌ 
கொண்டு), சொல்லுக்தொறும்‌-சொல்லத்தொடங்கின கணந்தோறும்‌, உருகும்‌- தெஞ்சு 
கான்‌ கீராயுருகாநின்றது ; (அவவ.லிநிவேபமொட்டில்‌?* நில்லாமையாலே), பாடிலும்‌ - 
(“பாடி யிளை ப்பிலம்‌”' என்‌ ெபடியே அக்குணங்களை ப்‌)பாடி யரிக்கத்தேடி அம்‌, எனதா 
ருயிர்‌ - கரணியான என்‌ ஆத்மாவானஅ, வேம்‌ - (ர ஸா தியம்‌ ஆற்றமாட்டாமையாலே) 
பரிதப்தமாகரநின்ற த ; (ஆதலால்‌), கான்‌ - (ஏவம்விதனான) நான்‌, உனக்கு ஆட்செய்‌ 
யும்‌ - உனக்கு செஷவருத்தி பண்ணாகைக்குஉறுப்பான, நீர்மை 2 ப்ரகாரத்தை, நினை இ 
லேன்‌ - நினைக்கவும்‌ ௯£மனாஇறிலேன்‌. 











எனகற தைவான்‌ வர மணவை மஸ ச நான ச றக்‌ ரன 1. சோ மயம்‌ பரல்‌ சலண்டர்வக்விந்த, 


Tt அவ்வலிரிவேணமொருமட்டில்‌? சன்று ஒரு ஸ்ரிகோமம்‌, 


-௨- பா, நின தொறும்‌--வயாக்யா தம்கள்‌. 175. 


இ.-- இரண்டாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ தன்னைக்குறித்து, உன்னோடு கான்‌ பரி 
மாறின பரிமாற்றத்தை நினைக்க மனாஇறிலேன்‌ என்றைர்‌. 

[| நினைதொறும்‌] - நினைக்க உபக்மமிப்பர்‌; அச்கினைவேயாய்ச்‌ செல்லவொண் 
ணுத்படி வலஹாகி மிகும்‌, மறக்கமாட்டார்‌, திரியட்டும்‌ கினைக்கவென்றுஇழிவர்‌, இப்ப 
டிப்‌ பலகால்‌ நினைக்க உபக்ரமித்துத்‌ தலைக்கட்‌ ட!மாட்டா தே சொல்லுஇநபடி, | சொல்லுக்‌ 
கொறும்‌] - நினைக்கவரிய விஷயம்‌ சொல்ல வொண்ணா 9தன்னுமிடம்‌ சொல்ல?வண்டா 
திருக்க, *சொல்லுச்தொழம்‌" என்கிறது - ““ஏன்னுமெப்பே து மென்வாசகம்‌”” என்‌ 
கிறபடியே மஸ்ஸஹகாசமொழிய வாஸகையாலே வாக்குப்‌ 2பசச்9தாடல்கும்‌ செவி 
வஹழியாலே புக்கு கெஞ்சை அழிக்கும்‌. [கெஞ்‌்௫டிக்அகும்‌]-கெஞ்சுகட்ட மிச்து நிராசாடின்‌ 
2௮; பெருக்காற்றிற்‌ கமையிடக்து விழுந்து பின்பு மிராய்க்கரைர்து போமா போலே ர்பியரி 
மாகா நின்‌ 2௮. | வினைகொள்்‌] - பாபஹரமான கல்யாணஞ்ணம்‌: ஸர்வர்க்கும்‌ 
அ$8கநிவர்த்தகமான குணங்கள்‌, என்னையொருவளையும்‌ அழியாகின்றது. அன்‌ 
றியே, சீமென்று - சீல்மாய்‌, வினையாவது - சேஷ்டிதம: அதாவது ஸீரீலகராயமான தாழ 
நின்ன பரிமாழம்‌ பரிமாற்றம்‌: “ஹமி மீ,வஷாம$ய_தி:? என்னக்கடவதஇி3ற, என்று 
மாம்‌, [பாடிலும்‌] - அடைவுபடயப்‌ பேசுமதொழிய்‌ ப்ரமேதத்தாலே -பாவெதொன 
அண்டு, ௮ச்தைச்‌ செய்யிலும்‌, | வேம்‌எனதாருயிர்‌| - மனஸ்ஸையன்றிமீய ௮௨.7 ஹய 
மான ஆதிமவஸ்தஅவையும்‌ தஹியாநின்றது. வயிரச்தைப்பற்ற வேவரநின்றனு. 
“சடா வை) ட: என்றது அசக்நிக்கு: லமவத்குணம்‌அழிக்கமாட்டாத இல்லை, புற்ம்புள 
ளீரர்க்கு ஆஸ்வாஸ?ஹதுவான குணங்கள்‌ என்னையொருவனையும்‌ முடியாநின்றது ; 
எல்லார்க்கும்‌ குளிர்த தியைப்பண்ணும்பணி தாமரையை அழிக்குமாபோலே. [சனை 
கொள்பூஞ்சோலை] - சுனைகளோகடின பூர்பாரியமான சோலை, [தென்காட்களை என்‌ 
னப்பா | - கிருபாயிகவார்‌பூவம்‌ தோற்ற ஸர்கிஹிதனும்‌ நின்றவனே 1 இவையாய்த்து 
இவரை யழித்தது. சுனைகள்‌ - ஸிலத்அுக்கு ஸ்மாரகம்‌. சோலை - வடிவுக்கு ஸ்மாரகம்‌, 
ஸக்கியி . பெந்புதீனிக்கு ஸ்மாரகம்‌. [ஈரனுனக்காட்செய்யும்‌ நிர்மை - நினைகிலேன்‌ [- 
நான்‌ உனக்கடிமை செய்யும்‌ ப்ரகாசம்‌ நினைக்கமாட்டுகிறிலேன்‌. ££ வழுவிலாவடிமை 
செய்யவேண்டும்‌ ?” என்று பாசித்‌ தரசான்‌. [உனக்கு] - வகுத்திபோஷியான உனக்கு, 
| ஆட்செய்யும்‌ நீர்மையே |- அவன்‌ சாழகின்று பரிமாறினபடியை, விஈயத்தாலே அட்‌ 
செய்யும்‌ சீர்மை” என்‌இரூர்‌. [கினகலேன்‌] - நினைப்பனாடல்‌ நெஞ்சழியா நின்றது, 

ஈடு _— இரண்டாம்‌ பாட்ட, திருக்காட்கரையில்‌ எம்பேருமானைக்‌ குறித்து, 
உன்னோட நான்‌ பரிமாறின்‌ பரிமாற்றத்தை நினைக்க க்ஷ்மனாகிறிலேனேன்கிறார்‌. 

[நினைதோறம்‌] - நினைக்கவேன்று உபக்ரமிப்பர்‌ ; அக்கினைவுமாறாதே செல்ல 
வோண்ணாதபடி வலஹாரி மிகும்‌, ஆனாலும்‌ மறக்கமாட்டார்‌ ; திரியநினைக்கவேன்று 
உபக்ரமிப்பர்‌ ; தலைக்கட்டமாட்டார்‌ ; எத்தனைகாலம்‌ நினைக்கப்புக்கார்‌ ? எத்தனைகாலம்‌ 
மீண்டார்‌ ? [சோல்லுந்தோறும்‌] - நினைக்கவே யரிதானவிஷயத்தைச்‌ சோல்லவோண்ணா 








இரண்டாம்பாட்டு - நின தெரறும்‌ இத்யாதி. “தசென்காட்கரை யென்னப்பா - நானுனக 
காட்செய்யும்‌ நீர்மை - கினைகலேன்‌'' என்றச்தைக்‌ கடரக்ஷிச்தவதாரிகை - திநக்காட்கரையில்‌ 
இத்யாதி. 
நினை தொறும்‌'' என்று நினைவில்‌ வைவித்யமேதென்ன - நினைக்குவென்று இத்யாதி 
மீண்டார்‌ என்னுமளவும்‌ நீனைக்கவே யரிதான இல்யாதி வாஃயாரந்தரம்‌ “பின்னை சொல்லும்படி 


176. திருவாய்மொழி ௯ - ப. ௬ - இ, உருகுமால்‌, 


தென்னுமிடஞ்‌ சோல்லவேண்டாவிறே. 8 $வ வெவரம்‌ திற 8?? (ம௩பூர்‌ 
வோவாகுத்தா$) - என்கிற கணக்கன்றிக்கே, “*குறளாகியவஞ்சனே யேன்னு மேப்போது 
மேன்வாசகம்‌”” என்கிறபடியே, இவருடைய வாக்குத்தான்‌ எப்போதும்‌ பேசாநிற்குமே ; 
அந்த வாஸகையாலே அஹ்ருஉயமாகச்‌ சோல்லாரீற்ப்ர்‌ ; அதுதான்‌ சேவிவழியாலே உள்ளே 
புக்கு ஊற்றிருந்து, குணுபிகவிஷய மாகையாலே நெஞ்சையபிக்கும்‌. [நேஞ்சிடிக்குகும்‌] - 
நேஞ்சு கட்டழிந்து நீராகாகின்றது. பேருக்காற்றின்கரை யிடிந்து பின்‌ நீராய்க்‌ கரைந்து 
போமாபோலே, ஓர்‌ அவயவியாக்கிக்‌ காணவோண்ணாதபடி உக்குப்‌ போகாரின்றது, 
[வினைகோளித்யாதி] - பாபஹரமான கல்யாணகுணம்‌. ஸர்வர்க்கும்‌ துகநிவர்த்தகமான 
குணங்கள்‌, என்னையோருவனையும்‌ அழியாநின்றன ; அன்றியே, சீரேன்று - சலமாய்‌, வினை 
யென்று - சேஷ்டிதம்‌, அதாவது - சீலகார்யமாய்த்‌ தாழநின்று பரிமாறும்‌ பரிமாற்றம்‌, 
ஹி ம வாமி தி? (ஸாயக்ரீவம்நா தமிச்சுதி என்னக்கடவதிறே, என்றுமாம்‌, 
[பாடிலும்‌] - அடைவுபடப்‌ பேசுமதோழிய, ஆர்வத்தாலே பாடுவதான்றுண்டூ ; அத்தைச்‌ 
சேய்யிலும்‌. [வேமேனதாருயிர்‌] - ம௩ஸ்ஸையன்றிக்கே, அஉாஹ்பமான ஆத்மவல்து 
வையும்‌ தஹியாநின்றது. எல்லாவற்றுக்கும்‌ குளிர்த்தியைப்‌ பண்ணக்கடவதான பனி 
தாமரை யோன்றையும்‌ கருகப்பண்ணு மாபோலே, ஸகலது£கறிவர்த்தகமான குணங்கள்‌ 
எனக்கு வாூகமாகாரின்றன [வேமேனதாருயீர்‌ |-' ௭௨ ரஹுு(அதாஹ்யம்‌) என்கிறது 
அக்றிக்கு, ஹ.வத்குணங்கள்‌ புக்கழிக்கமாட்டாததில்லை | சுனையித்யாதி1- தம்மைக்குமிழ்‌ 
நீருட்டின ப்ரகேறங்கள்‌. சுனைகளையும்‌ உர்றரீ்யமான சோலைகளையு முடைத்தாயிருக்கிற 
திருக்காட்கரையிலே நிருபாயிகஷர்‌, வாய்‌ ஸக்நிஹிதனானவனே ! [நினைகிலேன்நான்‌ 
உனக்காட்சேய்யும்‌ ஈீர்மையே] - நான்‌உனக்கடிமைசெய்யும்‌ ப்ரகாரம்‌ நினைக்கமாட்டூகிறி 
லேன்‌.[கான்‌ ]-**வழுவிலாவடிமைசேய்யவேண்டோம்‌'' என்றிருந்த கான்‌. [உனக்கு]- வகுத்த 
ஸேஷியானவுனக்கு அவன்‌ தாழநின்ற பரிமாறினபடி யை, விநயத்தாலே*ஆட்சேய்யும்ரீர்மை' 








யென்னென்னில்‌'? என்று சல்கையைப்‌ பூரிப்பு, பரிஹாரம்‌-மந$பூர்வ இத்யாதி, நினைதொறும்‌ 
நெஞ்சிடிந்‌ இகக்கூடும்‌ ; சொல்லுந்தொறும நெஞ்டிந்தகும்படி யென்‌? என்ன - அதுதான்‌ இச்‌ 
யாதி. ஸத்ருஷ்டாந்தவிவரணம்‌ - பேநக்காற்றில்‌ இத்யாதி. கோள்கை - ஜயிக்சை. பாபத்தை 
ஜயிக்கையாவதே தென்ன-பாபஹரமான இத்யாதி, “எனது? என றத்தைக்‌ சடாக்ஷித்து கழ்வாக்‌ 
யத்‌அக்கும்‌ விதம்‌-ஸர்வர்‌ க்கும்‌ இத்யாதி. ஸ்வகார்யமான சேஷ்டி கத்தையுடைய மென்‌ நிரண்‌ 
டாமர்திதீம்‌, வினை - சேஷ்டிதம்‌. கொள்கை - உடைத்தாகை, தாழமின்‌ று பரிமாறின அச்கு ப்ர 
மாணம்‌ - ஸீஈகீரீவம்நாதம்‌ இத்யாதி, “ஊஷஃகாவவி.தா நிவா வா.நா௦க8௦யப$ 
லொக.நாம$வ-றாலஇகாஹாமீ வ௦நாயதிவ தி" இது மாரு இம்‌ ப. ரதிலக்மண?£. என்று 


மாம்‌ என்றது - “வினை கொள்ரே!? என்றதுக்கு அர்த்தாந்தரங்காட்டின படி. ்சொல்லுந்தொறும்‌'' 
என்றதுக்கும்‌, “'பாடிலும்‌” என்றஅக்கும்‌ லேஉம்‌ஏதென்ன-அடைவுபட இத்யாதி, ஆர்வத்தர்லே- 
ப்ரீதியாலே. “ஆருயிர்‌” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - மநஸ்ஸை இதயாதி, “எனத?! என்றது - எனக்‌ 
சொருவனுக்கு மென்றபடியாய்‌ ஸர்வர்க்கும்‌அ$கறிவர்‌ த தகமரன குண ங்கள்‌ உமக்குபாய கமாவானென்‌ 
னென்ன, ஸத்ருஷ்டார்தமாகக்‌ காட்‌ டுகிருாரென்னுதல்‌. **ஹர்வர்க்கும்‌ அ$8கறிவர்திதசமான '? இத்‌ 
யாதிவாகயத்சை தீருஷ்டாச்‌ சபூர்வசமரக விவரிக்கிறா ராதல்‌-எல்லாவற்றுகீதும்‌ இத்யாதி, அஉாஹ்ய 
மான அ வேவக்கூடுமோவென்ன - அதாஹ்யமென்கீறது இதியாதி, சுனைகளையும்‌ சேரலைகளை யும்‌ 
ஊரையுஞ சொன்னதுக்கு ஹாவம்‌- தம்மை இத்யாதி, குமிழ்நீநட்டின - தலஸ்பர்பியாக அமிழப்‌ 
பண்ணின. புரப்தார்த்தம்‌ - சனைகளையும்‌ இத்யாதி, “கான, உனக்கு'' என்ற பதத்வயத்‌ இக்கும்‌ 
மாவம்‌-வழவிலா இத்யாதி, அவன்‌ தாழகின்று பரிமாஅறெ ப்ரசாணத்திலே, “8 எனக்காட்செய்‌ 
யும்‌ நீர்மை'' என்னாதே, ““காணுனக்காட்செய்யும்‌ நீர்மை”? என்பானென்‌ £ என்ன - அவன்தாழ 


௩... பா. நீர்மையால்‌--வ்பாக்யா தங்கள்‌. 177 


என்கிறார்‌. அவன்‌ தமக்காட்சேய்த நீர்மையை *தாம்‌ ஆட்சேய்யும்‌ நீர்மை - நினைகி 
லேன்‌” என்கிறார்‌, இச்சோலவையும்‌ இழக்கவோண்ணா தன்று. *நானுனக்காட்சேய்‌ 
யும்கர்மை” என்பானேன்‌ ? நீயெனக்காட்சேய்யும்‌ நீர்மை என்னா மல்‌” என்ன “இச்‌ 
சோலவையு மிழப்பரோ பாவியார்‌'” என்ற எம்பார்‌. (௨) 





மூன்றும்‌ பாட்டு, 





கீர்மையால்நேஞ்சம்‌ வஞ்சித்தப்பூதந்துஎன்னை 
ஈர்மைசேய்துஎன்னுயிராய்‌ என்னுயிருண்டான்‌ 
சீர்மல்குசோலைத்‌ தேன்காட்கரையேன்னப்பன்‌ 
கார்முகில்வண்ணன்தன்‌ கள்வம்‌அறிகிலேன்‌. 


ஆ. (கீர்மையால்‌,) - உம்‌ை ௦அடிமைகொள்ளுகைக்கு மேற்படச்செய்த 
அண்டோவெனனில்‌,-- £அடி மைகொள்ளுவாரைப்போலே என்னெஞ்சை வஞ்சி துப்‌ 
புகுத, சன்குணங்களாலும்‌ செபல்களாலும்‌ என்னை மாயதீது, எனனுயிராய்‌, என்‌ 
னுயிரை வலித்‌ தருளினான்‌ ; மூர்குற மெய்யரைப்போலே வச்‌அபுஞுர்தபடியும்‌, பின்னைச்‌' 
செய்‌ தபடியும்‌, ஓருவன்வஞ்சித்தபடி ஒன்றுமறிகறிலேன்‌ என்றோர்‌. 

ஓ மூனறாம்பாட்டில்‌, ££ அடிமைகொள்ளுஇிறோம்‌ *? என்று க்ருதரிமத்‌ 
தாலே என்னை விஸ்வஸிப்பிச்‌. ௮ என்னுளளேபுகுந்து தன்குணங்களாலும்‌ அச்ரமப்ா 
வருத்திகளாலும்‌ அவன்‌ என்னை ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ணின படிகள்‌ அறுஸர்யிக்க 
ஷமனாகிறிலேனென்றறோர்‌, 

| நீர்மையாலென்று தொடங்கி] - தான்‌ பேஷியாகவும்‌ கான்‌ மோஷ மாகவும்‌ 
நான்‌ நினைத்தபடியே என்னேடு பரிமாஅவாரைப்போலே க்ருத்ரிமித்துப்‌ புகுர்து தன்‌ 
குணங்களாஃல என்னைடுபடுத்‌ இ எனக்குத்‌ தன்னலல்லஅ செல்லா கபடி பண்ணி என்னை 
மஹாலிப்பஅஞ்‌ செய்து அத்தால்‌ தீனக்குப்பிறக்த பெளஷ்கல்யம்‌ தெரிபும்படியிருக்றெ 
திருச்சோலையையுடைய இருக்காட்களையிலே எழுக்தருளியிருப்பதஞ செய்து எனக்‌ 
குப்‌ பரமபச்அவுமாய்‌ என்‌ மீனாட்டைச்‌ கலவியாலே புதுக்கணித்த இருகிற த்தையுடைய 
னாரிருக்துள்ளவனுடைய என்னை ஸாவஸ்வாபஹா.ரம்‌ பண்ணின குணசேஷ்டி தங்களை 
அறிய க்ஷமனாகிறிலேன்‌. 

ப. அறந்தரம்‌, உரமான காளமேவஸ்வ ஹாவனானவன்‌ முறையிலே வரு 
வாரைப்போலேகட்டித்‌ தான்‌ தாழநின்று பரிமாறின முறைகேடான க்ருக்ரிமத்தையே 
யஅதியிட்டு ௮.றியமாட்டுகிறிலே னென்ஜேறோர்‌. 





நீன்று இத்யாதி. விநயத்தாலே - ரைச்யத்தாலே, அவன்‌ தாழகின்று பரிமாறினானாகில்‌ விஈயத்‌ 

தாலே சொன்னதுக்கு ப்ரயோஜரமேதென்ன - அவன்‌ தமக்கு இத்யாதி, இதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - 

நானுனக்கு இத்யாதி, 'சுனைகொள்‌” என்ன தோடங்கி, “என்னப்பா - வினை கொள்சசை - நினை 

தொறும்‌ சொல்லுந்தொறும்‌ நெஞ்ூடிர்துகும்‌ : பாடிலும்‌ - எனதாருயிர்‌ - வேம்‌; ஆகையாலே , 

நானுனச்காட்‌ செய்யும்‌ நீர்மை - நினைகிலேன்‌? இச்யர்வய$, (௨) 
9—_.23 


1/8 திருவாய்மொழி-௯ -ப. ௬ - இ. உருகுமால்‌. 


நீர்மையால்‌ - ஸ்வஸ்வாமிஸம்பர்தமாஇற நீர்மையை பரகாபரிப்பிக்கையாலே, 
கெஞ்சம்‌ - என்னெஞ்சை, வஞ்சித்து - தன்வசமாக்கி, புகுக்துஃ, ( சன்றீலனெளலப்யா இ 
களுக்கு பமகாராகமான சேஷ்டிதங்களாலே), என்னை ஈர்மைசெய்து - என்னை ஈருக்கன்‌ 
மையைப்பண்ணி, என்‌உயிர்‌ ஆய்‌ - (இவவிசண்டாகா ரத்தாலும்‌) எனக்கு யாரகனாய்‌; 
என்‌உயிரஉண்டான்‌ - என்னைப்புஜிக்குமவனாய்க்கொண்டு, ர மல்கு - மதுபுஷ்‌. ஸம்பத்‌ 
ஸப்ருத்தியையுடைத்தான, சோலை - சோலையையுடைய, கென்‌ - அழயெ, காட்கபை . 
திருக்சாட்கரையில்‌ ஸச்கியியாலே, என்‌ அப்பன்‌ - எனச்குஉபகார.ரகனாய்‌, கார்முகில்வண்‌ 
ணன்‌ தன்‌ - கரர்காலத்துமேகம்போலே அ திபாயித ஒளஉரர்ய ஸ்வமரவனானவனு டைய, 
களவம்‌ - முகப்பொன்றும்‌ முடிவொன்றுமான க்ருத்ரிம?சஷ்டி அத்தை, அறிக லன்‌ - 
இன்னபடியிருக்றெதென்று ௮றியமாட்டுகறிலேன்‌. நீர்மையென்று - ஸ்ரீலா திகளாய்‌, 
ஈர்மையோடே சேர்க்கவுமாம்‌, 

இ _—மூன்றாம்பாட்டில்‌, ௮அடிமைகொள்ள வென்று புகுந்து தனபடிகளைக்‌ 
காட்டி என்னை ஸர்வஸ்வாபஹாரரம்‌ பண்ணினபடிகள்‌ அதுஸர்யிக்க அதமனாகிறி ல 
னென்கிறார்‌, 

[செஞ்சம்‌ வஞ்சித்துப்‌ புகுர்தென்னை நீர்மையால்‌ ஈர்மைசெய்து] : தான 
மோஷியாப்‌ சான்றோஷமான முதையிலே ₹₹பரிமாறவாரும்‌!” என்று நெஞ்சை இசையப்‌ 
பண்ணி க்ருத்ரிமித்‌துப்‌ புகுர்கான்‌ ; முறைகெடப்‌ புகுமவென்னில்‌ இசையாரிறே 
க்ருதரிமிக்கையாகிறது - ஒன்றைச்சொல்லி மற்றொன்றைச்‌ செய்கையிறே. அது 
ஏதென்னில்‌ [ீர்மையால்‌ - என்னை ஈர்மைசெய்‌த] - நீர்மையாகறது - தாழகின்று பரி 


ஷன்‌ 


மாறுகையும்‌, ௮துக்கடியான ஸரிலமும்‌. [| என்னை] - “முறையில பரிமாறவா மும்‌ என்‌ 
மத்தை மெய்யென்‌ றிருந்த என்னை ; [ ஈர்மைசெய்து] - ஈரும்தன்னமகளைச்‌ செய்து. 
தான்‌ தாழ்க்தசெயலாலே ஈடுபடுத்தி சன்னுதல்‌; ஈரப்பாட்டை விளைத்தென்னுதல்‌; 
என்னை நீ.ராம்படிபண்ணி என்கை, | என்னுயிராய்‌ யென்னுயிருண்டான்‌] - எனக்கு 
மாரகராவாரைப்போலே புகுக்து என்னையழித்தான்‌; பொயகனாய்ப்புகுரில்‌ இவர்‌ இசை 
யாரிறே ; இருவரும்‌ கூட ஹாஜிக்கவியிர்‌ அ லேரக்கா தானேயானான்‌ ; அன்றியே, 
| என்னுயிசாயென்னுயிருண்டான்‌] - எனக்குச்‌ கன்னலைல்லது செல்லாத படிபண்ணி, 
என்னை ஹாஜிப்பதஞ்‌ செய்தானென்றுமாம்‌. [சர்மல்கு சாலை ] - அழகுமிக்கசோலை, 
என்டு கலந்த இத்தால்‌ கீனக்குப்பிறந்த பெளஷ்கல் பம்‌ அவவூர்ச்‌ சாலையே 
கோட்சொல்லித்தாரா நின்றது. | தென்காட்கரை யென்னப்பன்‌ ] உ ஸுலலனுமாய்‌ 
நிருபாயிக ஸர்ய-வுமானவன்‌, எனகார்யத்துக்குத்‌ தானே கடவனாயிருக்கிற ஸந்யம்‌ 
தோற்ற எச்நிஹிதனானவன்‌. [கார்முல்வண்ணன்‌] - என்னோட்டைக்‌ கலவியாலே 
கடலைமுழுக்கப்பருகின காள மேவம்போலேயாய்த்து அவனவடிவிற்‌ செவ்வியிருப்ப ௮, 
6 தூ நிர்முகல்பேரல்‌ சோன்ராயே”” என்று இவர்‌ ஆசைப்பட்டபடி யே தோற்றி அறுல 
விப்பித்துப்‌ பேரநின்றபின்பு, ௮த்தலையிற்‌ செவ்வியிருச்‌ கபடி. | தன்கள்வம்‌ அறிக 
லேன்‌]-முகப்பிலேயொன்றாய்‌ முடி விலேயொன்றான செயல்கள்‌ தெரிறெதில்லை. அடிமை 
கொள்ளவென்று புருச்னு அச்செயலைத்‌ தான்‌ செய்து நிற்திறகிலை எனக்கெசன்றும்‌ 
தெரிகிற தில்லை, [| அறிகிலேன்‌] - ஸர்வாயிகன்‌ இப்படி தாமப்பரிமாறுகை கூடாது; 
நான்‌ ப்‌ ரமி க்தேதனோ? ஸம்ஸ்லேஷத்‌ இலும்‌ 16 மருள்‌ கானீதோ 1? சான்‌ றவரிற, 
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ஈடு, -மூன்றாம்பாட்டு, அடிமைகொள்ளவேன்று புகுந்து, தன்‌ படிகளைக்‌ 
காட்டி ஸர்வல்வஹரணம்‌ பண்ணினபடிகளை அநுஸந்பிக்க ௯ஷமனாகிறிலேனேன்கிறார்‌, 

[நீர்மையால்‌ நேஞ்சம்வஞ்சித்தப்‌ புகுந்தேன்னை மீர்மைசெய்த] (நெஞ்சம்‌ 
வஞ்சித்தப்புகுந்து என்னை - நீர்மையால்‌ - ஈர்மைசேய்த)-தான்‌ மேஷியும்‌ நான்‌ மேஷ 
ஹு தனுமான முறையிலே பரிமாறவேணுமேன்று நேஞ்சை இசையப்பண்ணி, க்ருத்ரி 
மித்துப்புகுந்தான்‌ ; முறைகேடப்‌ புகுரவேன்னில்‌ இசையாரிறே. க்ருத்ரிமிக்கையாவது - 
ஒன்றைச்சோல்லி மற்றோன்றைச்சேய்கையிறே. அதேதேன்னில்‌” [நீர்மையால்‌. என்னை 
ஈர்மைசேய்து | - நீர்மையாவது - தாழநின்று பரிமாறு ஈகயும்‌, அதக்கடியான சீலமும்‌, 
[என்னை ]-**முறையிலே பரிமாறவாரும்‌”” என்றத்தை மேய்யேன்றிருந்த என்னை. [ஈர்மை 
செய்து] - ஈரும்தன்மைகளைச்‌ சேய்து. தன்‌ தாழ்ந்த சயல்களாலே ஈபேடூத்தி என்னு 
தல்‌; ஈரப்பாட்டை விளைத்து என்னுதல்‌; என்னை £ராம்படிபண்ணி என்கை. [என்னுயி 
ராய்‌ என்னுயிருண்டான்‌ ] - எனக்கு மாரகரைப்போலேபுகுந்து என்னையழித்தான்‌, 
வாயகளுய்ப்‌ புதரில்‌ இவர்‌ இசையாரே ! இருவருங்கூட ஹுலிக்கப்புகுந்து லோக்தா 
தானேயானான்‌ ; அன்றிக்கே, [ என்னுயிராயேன்னுமிருண்டான்‌ ] - எனக்குத்‌ தன்னாலல்‌ 
லது சேல்லாதபடி பண்ணி என்னை ஹாஜிப்பதுஞ்‌ சேய்தானேன்றுமாம்‌. [ சீர்மல்கு 
சோலை] - அழகுமிக்க சோலை. என்னோட்டைக்‌ கலவியால்‌ அவனுக்கு உண்டான 
பேளஷ்கல்யம்‌ அல்வூரிற்சோலையே கோட்சொல்லித்தாராநின்றது. [தேன்காட்கரை 
யென்னப்பன்‌] - ஸுலனுமாய்‌ நிருபாயிகணந்மவுமானவன்‌;$ என்கார்யத்துக்குத்‌ 
தானேகடவஞாயிருக்கிற ஸந்மந்தோற்ற ஸந்கிஹிதனாயிருக்கிறவன்‌. [ கார்முகில்வண்‌ 
ணன்‌] - என்னோட்டைக்‌ கலவியாலே, கடலைமுழுக்கப்பருகின காளமேகம்போலே 
யாய்த்து, அவன்‌ வடிவிற்‌ சேவ்வியிருப்பது. £* தூநீர்முகில்போல்‌ தோன்றாமே”” என்று 





மூன்றாம்பாட்டு.--நீர்மையால்‌ இச்யாதி, **நீர்மையால்‌ நெஞ்சம்வஞ்சித்‌ அப்‌ புகுந்த - 
கள்வம்‌ அ றிகிவேன்‌'' என்ற பதங்களைக்‌ கடாக்ஷிச்தவதாரிகை - அடிமை இத்‌.பர.தி, 

ஈர்மை - ஈடுபாடாதல்‌ ; ஆர்ச்சதையாதல்‌, வஞ்சித்தப்புகுக்த ப்ரகாரந்தன்னை உர்ஸ்ரிப்‌/ 
பிக்றொர்‌ - தான்றோஷியும்‌ இத்யாதி. க்ருத்ரியிக்கவேணுமொ, செவ்வேசொன்னாலோவென்ன .. 
மூறைகேட இத்யாதி. க்ருதீரிமிக்சைதானே சென்ன-கீருதரிமீக்கையாவது இத்யாதி, அதேதேன்‌ 
னில்‌ என்றது - மத்றொன்றைச்‌ செய்கையேகதென்னிலெனறபடி, விவரணம்‌ - தான்தாழ்ந்த இத்‌ 
யாதி, ஈநந்தன்மை - சேதிக்கும்‌ ள்‌வாவம்‌, அதாவது - ஈரிபடுத்‌ தகையென்‌ றஐபடி, அர்ச்தாக்தரம்‌. 
ஈரப்பாட்டை இத்யாதி. ஈரப்பாட்டை விளைச்கையாவதேதென்ன - என்னைநீராம்படி இத்யாதி, 
ஈரப்பாட எனறு - அர்த்ரதையாய்‌, ஆசையைவினைத்‌தென்றபடி, “ஈர்மைசெய் த” என்றதின்‌ 
முந்தினவர்தீதாஅகுணமாக ஹாவம்‌ - எனக்கு யாரகமை இச்பாதி. போலே யென்றது - ஆய்‌? 
என்‌ றதக்கர்த்தம்‌, யாரகரைப்போலே புகுருவானென்‌! என்ன - ஸாதகனுய்‌ இத்யாதி, “உண்‌ 
டான்‌'' என்றஅக்குலரவம்‌ - இருவருங்கூட இத்யாதி, ““ஈர்மைசெய்‌த'' என்றதின்‌ த்விதியார்த்‌ 
தாநுகுணமாகலாவம்‌ எனக்குத்தன்னல்‌ இதயாதி, “சீர்‌! என்று - ஸ்ரீயாய்‌, அழகென்‌ றபடி, 
சோலையை வர்ணித்ததுக்குரவமாதல்‌, ' உண்டான்‌ எனறவநந்தரம்‌ :£ரமல்கு”? என்றுவிசே 
ஷித்ச.துச்கு ஜரவமாதல்‌ - என்னோேட்டை இத்யாதி, **தென்காட்கரை”' என்‌ கையாலே-ஸெளலப்‌ 
யம்‌, “அப்பன்‌? என்சையாலே - ஸார்யுவம்‌, கிழ்வாக்யத்தை வ்புச்ச.ரமமாச விவரிக்கிறார்‌ - எஸ்‌ 
கார்யத்துக்கு இத்யாதி. “எ னனுயிருண்டான்‌?' என்றதுக்கு ௮றுகுணமாக “£காரர்முகில்வண்ணன்‌?' 
என்‌ றஅக்குலாவம்‌ - என்னோட்டை இத்யாதி, * மாயக்கூத்தனிலாசைப்பட்டபடியே * இருத்‌ 
இம்‌ வியர்தினில்‌ அஅலவித்தத்தை நினைக்கிறாராகில்‌, ௮௮ ஸ்ம்ருதியாமிராசே அதலவமாய்த்‌ 


180 திருவாய்மொழி ௯ . ப.௬. இ. உருகுமால்‌. 


இவர்‌ ஆசைப்பட்டபடியே தோற்றி யநுஹவிப்பித்துப்‌ பேரரின்றபின்பு, அத்தலையிற்‌ 
செவ்வியிருந்தபடி. [ தன்கள்வமறிகிலேன்‌ ] -முகப்பிலோன்றாய்‌ முடிவில்‌ ஒன்றான செயல்‌ 
கள்‌ தேரிகிறதில்லை அடிமைகோள்ளவேன்று புகுந்து அச்செயலைத்‌ தான்‌ செய்து நின்ற 
நிலை எனக்கு ஒன்றுந்தேரிந்திருக்கிறதில்லை, | அறிகிலேன்‌ |  ஸாவாயிகன்‌ இப்படித்‌ 
தாழநீன்று பரிமாறுகை கூடாத; நான்ப்ரமித்தேனோ ? ஸம்ஸ்லேஷத்தில்‌ “மருள்‌ தா 
னீதோ?”” என்றத்தைச்‌ சோல்லுகிறார்‌. (௩) 





கான்காம்‌ பாட்டு, 





அறிகிலேன்தன்‌ ள்‌ அனைத்துலகும்கிற்க 
கேறிமையால்தானும்‌அவற்றுள்கீற்கும்பிரான்‌ 
வேறிகமழ்சோலைத்தேன்காட்கரையேன்னட்பன்‌ 
சிறியவேன்னாயிருண்ட திருவருளே. 

ஆ. -- (அதிக மிலன்‌.) - உம்மூடையதறத்தில்‌ அவன்‌ அக்க ன அவஷிதி 
விஷ்ட னால்‌ ர்‌ சகலுண்டோவென்னில்‌?-௮ லிநிவிஷஸ்டனானால்தரன்‌, மற்றுஆஸ்ரிகரோட 
நெறிகெடாமைகலந்து பரிமாற மாபோலே பரிமாறவமையாதோ? தான்‌ என்னை லஃஜிக்‌ 
தருளி நெறிகெடும்டடி டரிமடாறவேணுபோ ? இவ்வ லிநிவேடத்‌ அக்கு ஒருமுடிவுகாண்‌ 
கிறிலேன்‌ என்றோர்‌. 

ஓ. ராலாம்பாட்டில்‌, கான போஷியாயும்‌ ஐ. த்தெல்லாம்‌ போஷயமரயும்‌ 
முறைமை தப்பாமே எல்லாசோடும்‌ கலக்‌கறவன்‌ அவ்வளவன்திக்‌ 3௧ அதிகா தானான 
என்பக்கல்‌ பண்ணின வ்யாமோஹம்‌ எனக்கு அறியநிலமன்ணு என்‌ கிறார்‌, 

[வேதி] - நாத்தம்‌, 

ப. அநந்தம்‌, முறைதப்பாதபடி ஸா்வாயாரல்‌-ஒதனாய்‌ ஸாவாந்கராத்மா 
வானவன்‌, ௮ திக்ஷுதிசனான என்னோடு கலந்தது விக ஸெளமீல்யா இராய த்தா ல 
வந்த மஹோபகாமத்தை அளவிட்டு ௮.றியமரட்டுகிறிலேன்‌ என்கிறார்‌. 

தன்னுள்‌ - தன்ஸங்கல்பைகதேறாகதி2ல, அனைத்துலகும்‌ - ஸமஸ்கலோக 
பதர த்தங்களும்‌, நிற்க - சடுகமாகர தக, லா ஜும்‌ - மானும்‌, மகிமையால்‌ - (மரீ 
சாத்மஸம் பத்ம ப்பயுக் கமான மோஷ பொஷிதவமா கிற) முறையாலே, அவதறுள - அவம்‌ 
லுக்குள்ளே, நிற்கும்‌-; பிரான்‌ -உபகாமகனாய, வெறிகமழ - விலஷணமான பரிமள த்தை 
ப்ரவஹிக்றெ, சோலை - சோலையையுடைய, தென்காட்கரை - இருக்காட்‌ கரையிலலநிற்‌ 
இற, என்னப்பன்‌ - என்ஸ்வாமியா னவன, சிறிய என - அத கதா த்ரனான என்‌, ஆரு 
யிர்‌ - அத்மவஸ்துவை, உண்ட - மேல்விழுந்த தலவிதத, இருவருள்‌ - ஸெளஸீல்யோப்‌ 
காமத்தை, அதி லன்‌ - இன்பைடியிருககொதேன று அறுயமாட்டுகறிலேன்‌. 























தொற்றவானென்‌ ! என்னில்‌, ததாமிர்தறபுத்தி பிறக்சையாலேயென்டிறோர்‌ - தூநீர்‌ இத்யாதி, கள்வ 
மேதெனன - முகப்பில்‌ இத்யாதி, ௮சேதென்ன - அடிமைகோள்ள இத்யாதி, *கள்வம்‌'' 
என்றுவைச்து, “அறிகிலேன்‌ என்ொசென்னென்னில்‌-ஸர்வாயிகன்‌ இத்யாதி, * இருச்சும்‌ 
வியந்திலநுலிவம்‌ ஸ்ம்ருதிவிஷயமரன அக்கு ஸசகமபப தங்காட்டுதிறார்‌ - ஸிமங்லேஷத்தீல்‌ இத்‌ 
யாதி, கீரேணார்வய?, (௯) 
1 சகல்‌ - குரைவு அல்லது சேடு, 
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இ.--ராலாம்பாட்டில்‌, தான்‌ ஸேஷிபான முறை தப்பாதே எல்லாரோடுல்‌ 

கலக்கிறவன்‌ அ திகா தானான என்பக்கல்பண்ணின வபரமோஹம்‌ எனக்க அதிப நில 
மன்று என்கிறோர்‌. 

[| அறிகிலேன்‌] - உகப்பாலே செப்தானோ ? இவ்வஸ்துவை அழிக்கைக்‌ 
குச்‌ செய்தானோ 9 அறிகிலேன்‌. [தன்னுளனைத்துலகும்‌ நிற்‌ ௨) -தன்ஸல்கல்பகச்தைப்‌ 
பற்றி ஸைல3லாகங்களும்‌ நிற்க! ஸசலாபாஸ்‌ரயமானவன்கிடீர்‌ என்னைத்‌ தனக்கு அபா 
்ரயமாக நினைத்தான்‌! [செறிபையால்தானும்‌ அவற்றுள்‌ நிற்கும்‌] - 8பமஷிபான முறை 
தப்பாமே அவற்றின்றடுவே நிற்‌ கம்சானு 5, என்னொ ருவன்பக்கலிலுங்கிடிர்‌ முறைகெடப்‌ 
பரிமாறுகிற து ! [பிரான்‌] - என்னை பொழிர்தார்‌ விஷயத்தில்‌ உபகாரசன்‌ இடர்‌ 
என்னையழிக்கிறான்‌! எதிரிகளை அம்பா லேபழிக்கும்‌; என்னை முணத்தாலே அழித்‌ 
தான்‌. மத்யஸ்மிராக வேணுமாகாதே ரக்ஷிக்கும்‌ போதைக்கு! அம்புபட்ட புண்ணுக்கு 
மருக்‌இட்டாற்றலாம்‌ ; 3ாணத்தால்வக்த புண்ணுக்குப்‌ பரிஹாச மில்லை, | வெறிகமழ்‌ 
சோலைச்‌ தென்காட்கரை | - அவ்வூசையுடையவனுக்கு ஒருவஸ்து உத்கேங்யமாவதே ! 
பரிமளம்‌ அலையெறியாநின் அள்ள சோலை. [என்னப்பன்‌] - உத்பா£-கன்கிடிர்‌ அழித்‌ 
தான்‌, [சிறியவென்னாருயி உண்டதிருவருளே | - ௮ இக்ஷுதீரனான எனஆத்மாவை 
பழித்த வ்யாமோஹம்‌ அறிறிலேன்‌. பெருமைக்கு அவனுக்கு அவ்வருகல்லாதாப்‌ 
போலே இிறுமைக்கும்‌ தமக்கு அவ்வருகில்லையென்‌ றிருக்றொெர்‌, கிச்யஸம்ஸாசிகள்‌ 
நித்யஸஒரிகள்‌ கோடியில்‌ என்னும்படியாயத்து, இவர்‌ தம்மை நினைத்‌ இருப்பது ; 
நிச்‌ பஸூரிகளுக்கும்‌ அவவ காக வாய்த்து, அவன்‌ இவரை விரும்புவது ; ஸ்வரூப 
ஜ்ஞாகத்தாலே விரும்பிலி 2, ஸ்வரூபத்தளவிலே கிற்பது ; வ்யாமோஹம்‌ முறையை 
யஹிக்குமிறே, “மூவுலகும்‌ தன்னெறியாவயிற்றிற்‌ கொண்டு-கிறியனுடைச்‌ ந்தை 
யுள்‌ - நின்றொயழிற்தார்‌? ஏன்‌ இறத்தையிற இவர்‌ சொல்லுறது, 

ஈடு.-- நாலாம்‌ பாட்‌ட. தான்‌ பேோஷியான முறைதப்பாமே எல்லாரோடூம்‌ 
கலக்கிறவன்‌, அதி௯&த்ரனான என்பக்கல்‌ பண்ணினவ்யாமோஹம்‌ எனக்கு அறிய 
நிலமன்று என்கிறார்‌. 

[ அறிகிலேன்‌] - உகப்பாலேசேய்தானோ? இவ்வஸ்துவை யழிக்கைக்குச்‌ 
செய்தானோ ? அறிகிறிலேன்‌. | தன்னுள்‌ ௮ளைத்துலகும்கிற்க | - எனனையோழிந்தவிஷயத்‌ 
தில்‌ அவன்‌ உபகாரமேகிடீர்‌ பண்ணிப்போருவது ! ஸ்கலலோகங்களும்‌ தன்ஸங்கல்பத்‌ 
தைப்‌ பற்றிக்கிடக்க, தான்‌ அவற்றினுள்ளே தன்மேஷித்வமுறையாலே நிற்குமவன்‌; 
இவரோருவர்‌ விஷயத்திலுபிறே இப்படி முறைகெடப்பரிமாறிற்று | “ மூவுலகுந்தன்‌ 
நெறியாவயிற்றிற்கோண்டூ - சிறியேனுடைச்சிந்தையுள்‌ - நின்றோழிந்தார்‌?”- என்றத்தைச்‌ 
சோல்லுகிறார்‌. ப்ரளயாபத்திலே ஜ.௰த்தையடைய ர௯ஷித்தவன்‌, என்னையோருவனையும்‌ 








சாலாம்பாட்டு,--அறிக்லேன்‌ இத்யாதி. *£ நெறிமையால்சானுமவற்றுள்கிற்கும்பிரான்‌ - 
ிறியவென்னாயிருண்ட திருவருள்‌ - அறிகிலேன்‌? என்றவம்றைக்சகடாகஷிச்தவதாரிகை - தான்‌ 
போஷீயான இத்யாதி, 

அம்வயமுகேந மாவம்‌ - உகப்பாலே இத்யாதி, “பிரான்‌ என்றத்தைக்கடாககஷித்து 
லரவம்‌ - என்னையொழிந்த இச்யாதி. விவரணம்‌ - ஸகல இத்யாதி, * இருத்‌இம்வியர்தில நலவம்‌ 
ள்ம்ருதிவிஷயமான அக்கு ஸுடசகருபப்தங்காட்டுகிறார்‌ - மவுலகும்‌ இத்யாதி, - தன்னுள்‌ '' 
என்றதுக்கு - தீன்‌ ஸங்கல்பத்தைப்பற்றி என்றருளிச்செய்௮, சன்‌உயிற்றிலே எனறர்த்தாந்தர்‌ 
மாதல்‌, “£ பிரான்‌ ”” என்றஅக்கர்த்தமாதல்‌ - பரளயாபத்திலே இத்யாதி, 4 என்னாருயிருண்ட ?! 
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அழித்தான்‌. ப்ரதிகூலரை அம்பாலேயழிக்கும்‌, அநகூலரை குணத்தாலேயழிக்கும்‌, மத்‌ 
யஸ்தரைப்போலேயாகாதே அவன்‌ ரக்ஷிப்பது ! அம்புபட்டபுண்‌ மருந்திட்டாற்றலாம்‌ : 
குணத்தால்வந்த புண்ணுக்குப்‌ பரிஹாரமில்லையிறே, [வேறியித்யாதி] - அவ்வூரையுடை 
பவனுக்கு ஒருவஸ்து உத்தேஸ்யமாவதே ! பரிமளம்‌ அலை எறியாரிற்பதான சோலை. 
[என்னப்பன்‌] - உத்பாஃகன்‌ கிடீர்‌அழித்தான்‌ ! [ சிறியவேன்னாருமிருண்ட ] - சிநியே 
னுடைய நற்சீவனை - அதிக்ஷுத்ரனான என்‌ ஆத்மாவை. அவனுடைய மேன்மைக்கு 
எல்லைகாணவோண்ணாதவோபாதி, தம்முடைய சிறுமைக்கும்‌ எல்லையில்லையாக நினைக 
திருக்கிறார்‌, [என்னாருயிருண்ட] - இவர்‌ தம்மைச்‌ சிறுக நினைத்திரா நின்றார்‌; அவன்‌ 
இவரை நித்யஸித்தர்க்கும்‌ அவ்வருகாக நினைத்திரா நின்றான்‌. ££ இவர்‌ தம்மைச்‌ திறுக 
நீனைத்தால்ப்ரயோஜுமேன்‌ ? இவர்‌ தம்மைத்தாம்‌ அறிந்தாரோ ?” என்று மேல்விழா நின்‌ 
றான்‌. [திருவருள்‌ - அறிகிலேன்‌] - இது முன்னம்‌ ஸ்வருபஜ்ஞாநத்தாலே செய்ததோன்‌ 
றன்றே ; ஸ்வருபஜ்ஞாநத்தாலே விரும்பிலிறே ஸ்வருபத்தளவிலே நிற்பது? வ்யா 
மோஹம்‌ முறையழிக்குமிறே, (௪) 


ப்ப செமயா. 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





திருவருள்‌ சேய்பவன்‌ போல என்னாள்புதுந்து 

உருவமும்‌ஆருயிரும்‌ உடனேயுண்டான்‌ 

திருவளர்சோலைத்தேன்காட்கரையென்னப்பன்‌ 

கருவளர்‌ மேனி*ஈங்கண்ணன்கள்வங்களேோ. 

ஆ.--(இிருவருள்‌,) - * இருவருள்செய்பவன் போலே சஏன்னுளளேபுகுந்து, 
என்னை 9 -கித்தருளுசை யன்‌ றியே சன அருவமுங்கூட ஜித்‌ தருளினான்‌ ; ஒருவன்‌ 
அிகிமீவமாமிருக்கும்படி யே இது | குச்துறவந்து புகு தருளின படி அது | பின்னை 
கின்‌ அ செய்தருளினபடி இல ! ஒருவன்‌ கள்வங்களே !' என்கிறார்‌, 

















என்றத்தைப்பற்ற - என்னை யொரவனையும்‌அமீத்தான்‌ என்றது. ப்ரதிகிலரையொழிய, அது 
கூலரையழிச்குமோவென்ன - ப்ரதிகூலரை இத்யாதி. குணச்தால்வந்த அழிவு அழிவோ 
வென்ன - அம்புபட்ட இத்யாதி, ஊரை வர்ணிக்சிறஅக்குலரவம்‌ - அவ்வூரை இத்யாதி, நெ 
வஸ்து என்றது - '* சிறியவென்னாருயிர்‌ ? என றத்தைப்பற்ற, “என்னப்பன்‌ '' என்‌ றத்தை 
££ ஆருயிருண்ட '? என்றத்தோடேகூட்டி லரவம்‌ - உத்பாஉகண்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - அதி 
க்ஷாதானன இத்யாதி, றுமையின்‌ சரமாவதியை யருளிச்செய்கருர்‌ - அவனுடைய இத்யாதி, 
“ தன்னுளனைத்துலகும்ிற்க ” என்றத்தைப்பற்ற - மேன்மைக்கேல்லை காணவேர்‌ண்ணுத என்‌ 
2௮. ஆர்தல - யிகுதியாய்‌, ரூலாச்யமானஉயிபென்றபடி, 4 சிறிய ?' என்றுவைத்த) “ஆருயிர்‌? 
எனனக்கூடுமோவென்ன இவர்தம்மை இச்யாதி. “திருவருள்‌ ?' என்று - முறைகெடப்பரிமாற்‌ 
றம்‌ என அவிவககிச்‌ த, பொதி போவஷல-தணிட ச்திலே முறைகெடப்பரிமாறுவானென்‌? என்ன. 
இதுழன்னம்‌ இத்யாதி, வ்யாமோஹத்தாலே செய்தானென்றபடி, ஸ்வரூபஜ்ஞாகத்தாலே செய்த 
தீல்லாமைக்கு ஹெஅவையரறாளிச்செய்கிறொர்‌ - ஸ்வநபஜ்ஜாநத்தாலே இத்யாதி, “தன்னுளனை ச்‌ 
* அலகும்நிற்க' என்‌ அதொடம்க, “திருவருள்‌ - அறிகிலேன்‌” இத்யந்வய$, (ச) 





























வண ர ண பப 








1 'என்கண்ணன்‌” என்றும்பாடம்‌, 
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ஒ.-அஞ்சாம்பாட்டில்‌, என்னை அடிமைகொள்வாரைப் போலே புகுர்து 
என்னுடைய ஸரீரத்தையும்‌ ஆத்மாவையும்‌ ஓக்க புஜித்தரான்‌ ஒருவன்படியே! என்று 
விஸ்மிச ராகிறார்‌, 

| திருவளர்‌ சோலையென்று மேலுக்கு] - அழகுமிகாகின்றுளள தஇிருச்சோலை 
யையுடைய திருக்காட்களைபிலே என்னை விஷ$ீஈரிப்ப அஞ்செய்து க௮ப்புவளசாசின்‌ 
அள்ள இருமேணியையுடையனாய்‌ ஆங்ரிதலவ்யனான க்ருஷ்ணனுடைப ்கப்பிலொன்‌ 
ரேய முடிவில்‌ ஒன்றாயிருக்கும்‌ ப்ரவ்ருத்திகள்‌. 

ப.--அகர்தரம்‌, அஸ்ரிதலவ்‌ பனாபிருக்கிற க்ருஷ்ணனைவன்‌, எனக்கு 
உபகரிப்பாரைப்போலேபு குர்து என்னுடைய பாரிராத்ம விலரமமறத்‌ தான்‌ கனக்கு 
ஜோக்யமாம்படி ௮பஹரித்தக்கொண்டானென்‌ இஞ்‌. 

திருவருள்‌ - ((அடிமைசெய்யவேண்டுராம்‌'' என்று நான்‌ ஆசைப்பட்ட 
படியிலே அடிமைகொள்ளுகையாகிற) கிரவயிகமஹோபகாரத்ப ந, செய்பவன்போல - 
பண்ணுவாரைபபோலே, என்னுள்‌ - என்னெஞ்சி ல புதுக்‌ இஃ, உருவமும்‌ - (எனக்கும்‌ 
ஹேயமான) ஸரீ ரத்தையும்‌, ஆர்‌உயிரும்‌ - (அகதோடு) வ்பரப்‌ கமான ஆ கீமாவையும்‌, 
உடனேயுண்டான்‌ - சீஹூயாபாசதய விஹலாமமில்லாதபடி, நிர திரிய ?வாச்யமசம்படி 
விரும்பினான்‌ 1, திருவளர்‌ - அழகுமிஞ்சென, சோலை - சோலையையுடைத்தான, தென்‌ 
காட்களை - திருக்காட்களையி ல, என்னப்பன்‌ - என்‌ கானப்‌, கருவளர்மேனி - 
(என்பக்கல ஸம்ஸ்லேஷத்சாலே)ஸ்யாமளதைவிஞ்சிவருகற திருமேனியையுடையனாய்க்‌ 
கொண்டு, என்கண்ணன்‌ - எனக்கு௮த்யச்‌ தவவ்யனணான க்ருஷ்ணனானவனுடைய, கள்வன்‌ 
களே - களவங்களிருக்கிறடடியே | உபகரிப்பாரைப்‌ போலே ச வாக்ய எ தனாய்வருகை 
யும்‌; தான்‌ லோக்தாவாயக்கொண்டு உபக்ருதனாகையும்‌, தேஹாத்மவிவாமத்தை எனக்‌ 
கும்‌ பிறப்பிப்பாரைப்போலே வருகையும்‌, தானே தேஹாத்ம விஹாமம்பண்ணாமல்‌ 
ஊஜிக்கையும்‌ ,அத்தாலே ரூப ஓளஜ்ஜ்வல்‌.பம்பிறக்கையும்‌ இவைலப்சவரு ச்‌ திகளாயிருக்‌ 
இறன மே, 

இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, என்னையடிமை கொள வாரைப்‌ 2 பாலே புகு சு என்‌ 
ஸரீ. சத்தையும்‌ ஆதமாவையும்‌ ஓக்க ஹாஜித்தான்‌. ஓருவன்படியே! என்று விஸ்மித 
சாகிழுர்‌, 

| திருவருள்‌ செய்பவன்‌ போல] - என்னையடிமை கொள்வாசைப்போலே தய 
ரம்சுடாடி தொழு தழுகைக்கு, மயர்வறம இகலமருளினாற்‌ போலே புகுக்கான்‌. போல” 
என்றது - செய்தது அ௮ங்கனன்ம; சான்‌ இருவருள்‌ பெற்றானா பிராநின்‌ முன்‌. மோஷ 
ஹூதனாய்ப்‌ புகுரில்‌ இவரிசையாசே ! |என்னுள்புகுந்‌ து | - வழுவிலா அடிமைசெய்யப்‌ 
பாரித்த என்பக்கலிலே புகுந்து. | உருவமும்‌] - இவர்‌ முதலில *அழுக்குடம்பு”” 
என்றத்தை விரும்பாகின்றான்‌, இவர்‌ த்யாஜ்யமென்றிருக்கறெத்னை உத்தேஸ்யமென்‌ 
கமிராநின்றான்‌, இவர்தாமன்றி இவர்‌ அலிமாகித்தது ௮அமையாதோ என்‌ திராநின்றான்‌. 
[| ஆருயிரும்‌] - அபர்யவஸான வருத்தியாலே தத்பர்யக்தமரயல்லதிராமையாலே, ஆத்ம 
வஸ்‌அவையும்‌ விரும்புகிறான்‌ இத்தனை, | உடனேயுண்டான்‌ | - ஹாஜிக்குமிட தீ இல்‌ வாச 
வைத்துலாஜித்தாலாகாடதோ![உண்டான்‌ |-லோக்தா தானேயானான்‌, எனக்கு அவகாரரம்‌ 
லவைத்திலன்‌. | திருவளர்‌ இத்யாலி| - தான்‌ லோக்தாவாய்‌ லஃஜித்தமை அவவூர்க்‌ 
சோலையும்‌ வடிவும்‌ கோட்சொல்லித்தரும்‌. அழகுவளராநின்‌ அள்ள சோலை, [கறு 
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வளர்மேணி] - கனுப்புவள ராநின்‌ அள்ள வடிவு. ்ஹ்்ெகொவ(? என்று சொல்லு 
மனு கண்டிலோமீ. [சங்கண்ணன்‌] - அஸ்ரிதவவ்பனான க்ருஷ்ணன்‌, [ கள்‌ வங்களே ]- 
முகப்பில்‌ ஒன்றாய்‌, முடிவில்‌ ஒன்றாயிருக்கும்‌ பீரவ்ருத்திகள்‌. அடிமைடகொள்வாரைப்‌ 
போல புகுக்து தான்‌ நியாம்யனாய்‌ ச்‌ தாழகிற்கையும்‌, விரோயியான மாரீரத்தைக்‌ கழித்‌ 
அத்‌ தாவெணுமென்று பதத ரீகஹாதமவிவேகம்‌ பண்ணமாட்டாதொழிகையும்‌, 
லோக்யமாய்ப்‌ புகுந்து தானே தோக்தாவாகையும்‌, எனக்‌ கு உபகரிக்கிறானாகப்‌ புகுந்து 
தன்‌ 2 பருகும்‌ தலைக்கட்டுகையும்‌, இதடங்க வடிவில்‌ வேறுபாட்டாலே தோழ்றியிருக்‌ 
கையும்‌, இததலையில்‌ ஆத்மாபஹாரத்தைத்‌ தவிர்த்தது தன்னாத்மாபஹாரத்தாலே 
யாயத்து, 

ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்ட, என்னை அடிமைகோள்வாரைப்போலே புகுந்து, 
என்‌ மாரீரத்தையும்‌ ஆத்மாவையுங்கூட அஜித்தான்‌; ஒருவன்‌ வ்யாமோஹமிருந்தபடி 
யேன்‌ ! என்று விஸ்மிதராகிறார்‌. 

| திருவருள்சேயபவன்போல ]- ஸர்வல்வதாநம்பண்ணி அடிமைகொள்வாரைப்‌ 
போலேயாய்த்துப்‌ புகுந்தது. *துயரறுசுடரடி தோழுதேழுகைக்கு * மயர்வறமதிநலமருளு 
வாரைப்போலேபுகுந்தான்‌. “போல' என்கிறது - என்திறத்தில்‌ செய்ததங்ஙனல்ல, 
திருவருள்‌ தான்பெற்றானாயிராரின்றான்‌. [என்னுள்பகுந்து] - * வழுவிலாவடி மைசேய்‌ 
யப்பாரித்த என்பக்கலிலே புகுந்து. [உருவமும்‌] - முதலிலே £“அழுக்குடம்பு?' என்‌ 
றத்தை விரும்பாநின்றான்‌: அவன்‌ அங்கீகாரத்துக்கு முன்பு இவர்தேஹத்தையே விரும்‌ 
பிப்போந்தார்‌ ; அவன்‌ இவரை அங்கீகரித்த பின்பு, இவர்தேஹத்தை விரும்பப்புக்கான்‌. 
இவருக்கு அவனோட்டை ஸஹவாஸம்‌ ஸ்வருபஜ்ஞாநத்துக்கு உடலாய்த்து ; அவனுக்கு 
இவரோட்டை ஸஹவாஸம்‌ தேஹாத்மாலிமாநத்துக்கு உடலாய்த்து. [ உருவமும்‌ ]-“இவர்‌ 
தாம்வேணுமோ, இவர்‌ “என்னது” என்றலிமாநித்ததோன்றமையாதோ?? என்றிராநின்‌ 
றன்‌. [ஆருமிரும்‌] - அபர்யவஸாநவ்ருத்த்யா ஆத்மாவளவுஞ்சேல்லுதல்‌. இதுதான்‌ 
தத்பர்யந்தமாயல்லதிரமையாலே அவ்வளவுஞ்‌ சேல்லுதல்‌, [உடனேயுண்டான்‌] - 
அதுதன்னிலும்‌ வாசிவைத்து _ஈஜித்திலன்‌. [ உண்டான்‌ ] - எனக்கு அவகாபாம்வையாதே 














ரு 





அஞ்சாம்பாட்டு - திநவருள்‌ இத்யாதி, “ திருவருள்செய்பவன்‌ போல என்னுள்புகுக்து 
உருவமுமாகுயிரும உடனே யுண்டான - ஈங்கண்ணன்கள் வங்கள்‌?” என்றபதங்களைச்‌ சடாக்ஷிச்சவ 
தீரரிகை - என்னையடிமை இத்யாதி, விஸ்மிதராகிறர்‌ என்றது - *கள்வங்களே” என்ற ஸ்வரத்‌ 
தைப்பறற, 

அநன்தல்‌ - கொடுத்தலாய்‌, “ஸர்வஸ்வஓாகம்பண்ணி' என்றபடி, எத்தை ஸர்வஸ்வஓாநம்‌ 
பண்ணுவாரைப்போலே புகுந்தானென்ன - துய்ரறு இத்யாதி. உயிருக்குமுன்னே :*உருவம்‌'? 
என்று ப்ரழழுமோபாத்தமான அக்குஷாவம்‌ - பூதலிலே இச்யாதி, முதவிலேயென்றது - சாடு, திரு 
விருத்தத்திலேயென்னுதல்‌, ஆத்மாவுக்கு முன்னேயென்னுதல்‌, “'யாதானுமோராக்கையிற்புக்கு?” 
என்று இவரன்றோ அழுக்குட.ம்பை விரும்பின்‌ (ன்ன - அவன்‌அங்கீகாரத்துக்கு இத்யாதி, 
உக்தவாச்யச்வயத்தரல்‌ வஹலித்த அர்த்தவிசேஷத்தை ரஸோக்தியாக அருளிச்செய்ரிறோர்‌ - 
இவநக்கு இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, இவநக்கஅவனோட்டை ஸஹவாஸ்மென்ற த -* மயர்‌ 
வறமதிநலமருளின அ. அவனுக்குஇவரோட்டை ஸஹவாஸம்‌ - இவருடைய ஹ்ருதயத்திலே 
“வரது புகுருகை. “உருவமும்‌”? என்ற ப்‌.சாசார்யஸமுச்சயத்அக்கு வூவம்‌ - இவர்தாம்‌ இத்‌ 
யாதி, *:அருயிரும்‌'' என்றசமப்தம்‌ அர்வாசயமாக இருளிச்செய்கருர்‌ - அபர்யவஸாந இத்‌ 
யாதி, ௮தாவது - இருமேனியில்‌ ப்ராவண்யம்‌ திருமேனியளவில்‌ பர்யவஹியாதே ஆத்மா 
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தானே லோக்தாவானான்‌. | திருவளர்சோலைத்‌ தென்காட்கரையேன்னப்பன்‌ ] - தானே 
லோக்தாவாய்லஜித்தை ௦, அவ்வூரிற்‌ சோலையும்‌ வடிவும்‌ கோட்சோல்லித்தரும்‌ அழகு 
வளராநின்றுள்ள சோலை, | கருவளர்மேனி ) -கறுப்புவளராரின்றுள்ள வடிவு ஈஊதஜதஜெ 
கவடி” (ஸதைகளுபம்‌) என்கிறது, இவ்வளவிற்‌ கண்டிலோம்‌. [நங்கண்ணன்‌ ] - 
ஆணிதலவ்பனான க்ருஷ்ணன்‌. [கள்வங்கள்‌] - முகப்பில்‌ ஒன்றாய்‌, முடிவில்‌ ஒன்றா 
யிருக்கும்‌ வருத்திகள்‌; அடிமைகொள்வாரைப்போலேபுகுந்து தான்‌ நியாம்யனாய்த்தாழநிற்‌ 
கையும்‌, விரோயியான ஸுரீரத்தைக்‌ கழித்துத்தாவேன்றுபுதந்து தேஹாத்மவிலா.மம்‌ 
பண்ணமாட்டா தொழிகையும்‌, லஹோக்யமாய்ப்புகுந்து தான்‌ ஹலோக்தாவாகையும்‌, என்‌ 
பேறாகப்‌ புகுருகிறானாகப்புகுந்து தன்பேறாகத்தலைக்கட்கையும்‌, இதடங்க வடிவில்‌ 
வேறுபாட்டாலே தோற்றியிருக்கையும்‌. இத்தலையில்‌ ஆத்மாபஹாரத்தைத்தவிர்த்தது, 
தன்னாத்மாபஹாரத்தாலே யாய்த்து. (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு. 

*எங்கண்ணன்கள்வம்‌ எனக்தச்சேம்மாய்நிற்கும்‌ 

அங்கண்ணனுண்ட என்னாநயிர்க்கோதுஇது 

புன்கண்மையேய்திப்‌ புலம்பியிராட்பகல்‌ 

என்கண்ணனேன்று அவன்காட்கரையேத்துமே. 

ர.--(எங்கண்ணன்‌.) - “ஒருநாள்‌ இங்கன ௮வன்வஞ்சகையிலே யகப்‌ 
பட்டால்‌, பின்னை யதில்‌ ௮கப்படாதே பரிஹரிக்கவொண்ணா2?தர?”' என்னில்‌ ; நாள்‌ 
தோனும்‌ இவன்‌ மெய்யே என்னை யடிமைகொண்டருளவருகிறானென்று எனக்குத்‌ 
தோற்றும்படிவக்‌த, அதிசபலமாய்‌ என்‌ ஆதீமாவை அறிவழியும்படி ல௩ஜிசஅப்போம்‌ ; 
போனவாறே பின்னையும்‌ இவ்வாத்மாவான ன, 1 செடும்போதேர்டுகூட ப்ரபுத்தமாய்‌, 








வளவுஞ்செல்லுவதென்றபடி, *இதுதானித்யாதி' - அதாவது இர்ததேஹந்தான்‌ ஆத்மாவைவிட்‌ 
டுத்‌ தணித்திராமையாலே ஆத்மாவையுங்கூடவிரும்பினனென்றபடி, உண்டான்‌” "என்‌ ற அக்கு 
ஹாவம்‌ - எனக்கவகாறாம்‌ இத்யாதி. '£உடனே?' என்றஅக்குலாவம்‌ - அதுதன்னிலும்‌ இத்யாதி, 
அதுதன்னிலும்‌ - ஹோக்சாவாமிடத்திலுமென்றபடி, உடனே - ஸமமாக. “£வாசிவைத்திலன்‌'? 
என்று ஆத்மாவுக்கு ப்‌ ராதாச்யஞ்சொல்லலாமோ, விக்ரஹப்‌ ரா சார்யஞ்சொல்லுஇ ற ப்ரகரணத்தி 
லே) என்ன -“ஈங்வராபிப்ராயத்தாலேவிக்‌ரஹப்ராதாங்யமும்‌, ஆழ்வார்‌ அபிப்ராயத்தாலே அத்மப்ரா 
தாந்யமுமாகையாலே விரோதமில்லை'' என்‌ றருளிச்செய்வர்‌. £திருவளர்சொலை - கருவளர்மேனி?' 
என்றதக்குஹாவம்‌ - தானே இத்யாதி. “வளர்‌ என்ற வர்த்தமாநார்த்தம்‌ - ஹடெகசாவெை 
இத்யாதி. இவ்வளவில்‌ - இவரோடே, பரிமாறுமிடத்தில்‌, ““கள்வங்களே' என்ற பஹுவசநார்த்‌ 
தம்‌ - அடிமைகோள்வாரை இத்யாதி, தேஹாத்மவிலாமம்பண்ணமாட்டா தொமழீசையும்‌ என்‌ 
றது - “உருவமுமாருயிருமுடனே' என்றத்தைப்பற்ற. “உண்டான்‌? எனறதிலே - லஷோக்த்ரு 
தீவமும்‌, தன்பேரறாக என்ற தவும்‌ ஹித்தம்‌. ::இருவளர்சோலை”' இத்யாதியைப்பற்ற-என்பேறகப்‌ 
புதுநகறனுக இச்யாதி. “இதடங்க இத்யாதிக்கு - “கருவலர்மேனி என றதிலேரொக்கு, “நங்கள்‌ 
ணன்‌?' என்று ஆங்றிதலவ்யதை சொன்னதுக்கு ஹாவம்‌ - இத்தலையில்‌ இத்யாதி. அதாவ ஆஃ தன்‌ 
ஸ்வாதந்த்ர்யத்தை யழியமாறி இத்தலையில்‌ ஸ்வாதந்தர்யத்தைப்‌ போக்கினானென்றபடி (௫) 
* ₹என்கண்ணன்‌' என்றுபாடங்கொள்வாருமுளர்‌, ட 'செடும்போகு' என்று இல ஸ்ரீ கோயரம்‌, 


9.24 





(86 இருவாய்மொதி...௯ - ப. ௬. இ, உருகுமால்‌. 


அவனையாசைப்பட்டு, “என்சண்ணா, என்சண்ணா'' என்றலற்றி, அவனெழுந்த நளி 
யிருக்த தருக்காட்கரையை ஏ த்தாநிற்கு மெனகறோர்‌, 

ஒ.—ஆரும்பாட்டில்‌, என்னை அடிமைகொள்வாரைப்‌ போலே வந்து மிகவும்‌ 
ஈலியும்‌ க்ருஷ்ணனுடைய வஞ்சகங்களை அவனைக்‌ கண்டவாறே மெய்யென்‌ றிருப்பன்‌ 
என்‌ இரு, 

[எம்கண்ணன்‌ கள்வமெனக்குச்‌ செம்மாய்கிற்கும்‌] - £அவன்‌ உஞ்ரகன்‌ 
என்றுஒருசாளறிக்கால பின்னை த தப்பின லோ?” என்னில்‌, எனக்கு வவ்யரைப்போலே 
யிருக்கு க்ருஷ்ணனுடைய வஞ்சகற்கள்‌ எனக்கு மெய்யாபிருக்கும்‌ ; செம்மாய்‌ நிற்கு 
மென்றது - சேமம்போலை யிருக்குமென்றுமாம்‌, [அங்கண்ணனுண்ட என்று 
தொடக்கி மேலுக்கு | - ௮ திசபலனானவன்‌ ஹாூஜித்த கோதான இவ்வாத்மா மீளவும்‌ 
உயிர்ப்பெய்து இராப்பகல்‌ “ஏனக்கு வவயனான கருஷணனே'” என்று கூப்பிட்டு அவன்‌ 
எழுக்கருளியிருக்க இருக்காட்கனரயை ஏத்தாநின்றது. புன்கண்மையாவது ஃ பேக 
ணிப்பு என்றுஞ்‌ சொல்லுவர்‌, 


1. -அரந்தாம்‌, அதிவ்பாமுழ பயனான க்ருஷ்ணணுடைய வ்யாபாரங்கள 
எனக்கு ௬ஜ-ஈவாயிருக்குமென்‌இஞர்‌. 

எம்கண்ணன்‌ - என்பக்கல்‌ அசமந்தம்‌ வ்யாமுகீ்பூனான க்ருஷ்ணனுடைய, கள்‌ 
வம்‌ - (முகப்பிலோன்‌ அம்‌ மு.விலொன்‌ அமாம்படியான ) க்ருதீமிமவ்பாபரரங்களானவை, 
எனக்கு செம்மாய்நிற்கும்‌ - எனக்கு ருஜுவாயேயிராநின்றன ; (எங்ஙனே யென்‌ 
னில்‌ ?) அங்கசண்ணன்‌ -: அவன்‌ வ்யாமோஹத்தாலே சபலனாய்க்கொண்டு, உண்ட. 
ஒுிக்சையாலே, கோது - நிஸ்ஸாரமான, என்‌ ஆர்‌உயிர்‌ இ ௮- இந்த என்று தமாவான அ, 
(அவன்‌ தன்னை லாராபஹாரம்பண்ணினச்சை உபகரித்தானாக நினைத்து அவனை விட 
மாட்டாத), புன்கண்மைஎப்சி - தைந்பத்தை ப்ராபித்து, என்கண்ணனென்று - 
எனக்கு வவயனானவனென்று, இராப்பகல்‌ புலம்பி - இராப்பகல்‌ ப்்‌.ரலாபித்து, அவன்‌ 
காட்கரை - அவன்‌ ஸந்சிஹிதஞாய்கிற்கிற இருக்காட்களையை, ஏத்தும்‌ - சொல்லாநின்‌ 
றது, அங்கண்ணன - ௮இ௫பலன்‌. புனகண்மை - பேகணிப்பாய்‌, கைச்பமென்நபடி 
புல்லிகானகண்மையையெய்தி என்று - அல்பம்‌ அறிவுபெற்றதென்றுஞ்சொல்‌லுவர்கள்‌, 


இ.--ஆரும்பாட்டில்‌, “அவன்‌ க்ருத்ரிமனென்றுஅறிந்கரல்‌ அதிலேயி ருந்து 
செஞ்சா றல்படாதே கீர்‌ அகன்றாலோ?? என்ன ; அவனைக்‌ சண்டவா ற அர்த வஞ்ச 
நஙகளை மெய்யென்‌ றிருப்பனென்கிறா ர. 


[எங்கண்ணன்‌ இதயா ஐ] “ எனக்கு வவயரைப்‌ போலே யிருக்கிற க்ருஷ்ண 
னுடைய வஞ்சநம்‌, எனக்குச்‌ செவவையாய்த்‌ தோற்றும்‌ ; அவனகளவிலே யகப்பட்‌ 
டாலும்‌ மீளமாட்டாதே, அவன்‌ மூகத்தேவிழிக்சவா?ற அதெல்லாம்‌ எனக்கு மெய்யா 
யிருக்கும்‌ ; ₹*௮வன்‌ நமக்கு ூவயனன்ரோ ? என்பக்சல்‌ களவுபரிமாஅமோ ? அவன்‌ 
செய்ததெல்லாம்‌ எனக்குமெய்‌?? என்றுமாம்‌, சேமம்‌ போலே யிருக்குமென்‌ மாப்‌, 
நங்கண்ணன்‌ கள்வங்கள்‌ என்று ீழ்முடிய “எங்கண்ணன்‌ என்று கொடங்குவானென்‌ 1 
என்னில்‌ ; நாமென்றும்‌ யாமென்றும்‌ பரியாயமாகையாலே பொருளிசை யச்தாதி 
யாயிருக்கிறது. “'சங்கண்ணன கள்வங்கள்‌?” என்று பாடமாகில்‌ நேரே டைக்கும்‌, 
[| அங்கண்ணனுண்ட | - அதிசபலனானவன்‌ அறு விச்சு : ௮இப்‌.ரவணனை “அங்கண்‌ 
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ணன்‌” என்னக்கட வதி ற. [என்னாருயிர்க்க்கோது இது | - கெரதான எனஆதீமாவான 
இன, ஆத்மாவை கோதாம்படியாய்த்தப்‌ பரிமாறிற்று. [புன்கண்மை] - பேகணிப்பு, 
பொல்லாரோக்கை யுடைத்தாய்‌ என்கை. “மீளவும்‌ உயிர்பபெய்து” என்றும்‌ சோல்லிப 
போரும்‌. ஸ்ருதமும்‌ ஸாப்தார்மமும்‌ சேரும்படியபென்‌? என்னு விசாரித்து, ('கோதான 
வாருயிர்‌ பேசணிக்கும்போது மீளவும்‌ உயிர்ப்பெய்ய சலெணுமிறே” என்று பிள்ளை 
அவிரோயேற 1 கயிச்கருளினார்‌. [எங்கண்ணனென்று - இராப்பகல்‌ புலம்பி] - முன்பு 
எனக்கு லவ்யனா।ன சக்ருஷ்ணசென்றனு அஹோராத்ர விமாமமின்‌ நிக்கே கூப்பிட்டு, 
அவன்‌ வர்த்‌இக்தெ திருக்காட்கசையை ஏச்தாகின்றது; 6: ராவவஹ) நிவெரறா0.5 ழ்‌ 
என்னுமரமபாே. 

எடு.--ஆரறாம்பாட்டு. “அவன்‌ க்ருத்ரிமனேன்றறிந்தால்‌ அதிலேகிடந்து நெஞ்‌ 
சாறல்படாதே யகன்றாலோ கீர்‌?”” என்ன ; “அவனைக்‌ கண்டவாறே, அவ்வஞ்சநைகளை 
மேய்யேன்றிருப்பன்‌'' என்கிறார்‌. 

[எங்கண்ணன்கள்வமேனக்குச்‌ சேம்மாய்கிற்கும்‌] - எனக்கு லவ்யரைப்‌ 
போலேயிருக்கிற க்ருஷ்ணணுடைய வஞ்சநங்கள்‌ எனக்குச்‌ செவ்விதாய்த்தோற்றும்‌. 
ஒருநாள்‌ அவன்‌ களவிலே யகப்பட்டால்‌ பின்னைமீளமாட்டேன்‌, அவன்முகத்திலே 
விழித்தவாறே அவன்சேய்யுமவையடைய மேங்யாயிருக்கும்‌ எனக்கு. **எனக்குச்சேம்‌ 
மாய்நிற்கும்‌?” - என்றத்தை, “*எனக்குச்சேமமாயீருக்கும்‌”” என்றுஒருதமிழன்‌ நிர்வஹித்‌ 
தான்‌. ££ நங்கண்ணன்‌ கள்வங்கள்‌ '' என்று கீழ்‌ முடிய “எங்கண்ணன்‌ என்று 
தோடங்குவானேன்னேன்னில்‌ ; நாமேன்றும்‌ யாமேன்றும்‌ பர்யாயமாகையாலே, பொரு 
ளிசையந்தாதியா யிருக்கிறது. * எங்கண்ணன்‌ கள்வங்கள?* என்று பாடமாகில்‌ நேரே 
கிடக்கும்‌. [ அங்கண்ணனணுண்ட ] - அதிசபலனானவன்‌ அநு வித்த. அதிப்ரவணரை 
அங்கண்ணர்‌?? என்னக்கடவதிறே. | என்னாருமிர்க்கோதுஇது] - கோதான என்னாத்மா 
வான இது. ஆத்மா கோதாம்படிகாணும்‌ பரிமாறிற்று, [புன்கண்மை] - பேகணிப்பு: 
பொல்லாகோக்கை யுடைததாயேன்கை. *மீளவுயிர்ப்பேய்து'' என்றாயத்து, நிர்வஹிப்‌ 
பது.***இதுதான்‌ ஸறப்‌உத்தோடே சேர்ந்திருக்கிறதில்லை, இந்த ஸ்ருதமானஅர்த்தத்தோடே 











ஆராம்பாட்டு - எங்கண்ணன்‌ இத்யாதி, “எங்கண்ணன்‌ கள்‌ ௨மெனக்குச்‌ செம்மாய்‌ 
சிந்கும்‌'? என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - அவன்‌ இத்யாதி, நெஞ்சாறல்‌ - மக$பீடை, 

லவ்யரைப்போலே என்ற - மேலே “கள்வம்‌,?? என்றிருக்கையாலே. “'கள்வம்‌' 
என்‌ றறிந்தால்‌ மிளூிறஅக்கென்னெனன - ஒருநாள்‌ இத்யரதி. மாட்டாமைக்குஅடி எத) என்ன - 
அவன்‌ மகத்திலே இத்யாதி. தமிழன்‌ நிர்வாஹத்‌ அக்கு, ரப்‌ வேடிமொழிய அர்த்தலேலயில்லை, 
மெய்யாயிருக்குமென்றே கருத. சேமம்‌ - ரக்ஷை, அர்தாதிக்குச்‌ சேராதென்கிற பக்கையை 
பரிஹரிககிறார்‌ - நாம்‌என்றும்‌ இத்யாதி. போநளிசையந்தாதி - அர்த்தம்‌இசைந்தவந்தாதி. இய 
லிசையந்தாதி தானும்‌ இங்கே செல்லிக்கொள்ளலாமென கிறார்‌ - எங்கண்ணன்கள்வம்‌ இத்யாதி: 
ப அங்கண்ணன்‌ ”' என்றது சபலவாசசமாமோ? என்ன - அதிப்ரவணரை இச்யாகி, பேகணிப்பு - 
ஆகம்‌. ** புன்‌ கண்மையெய்தி '' என்றஅக்கு பப்திர்வாஹம்‌ - போல்லாநோக்கை இத்யாதி. 
நோக்கை யுடைத்தாய்‌ - சைதம்யத்தையுடைததாயெனறபடி, புன்‌ - புல்லிசான, கண்மை - 
நோக்கையுடைத்தாசையை, எய்து - ப்ராபித்த. அதாவ - தைர்யத்தை ப்ராபித்தென்றபடி, 
இதுக்கு பட்டர்‌ *: மீளவும்‌ தமித்‌ '” என்தருளிச்செய்க ரென்கிறார்‌ - மீளவுழயிர்ப்பேய்து இத்‌ 
யாதி. நீர்வஹிப்பது என்றது - பட்டர்‌ ஸம்ப்ரதாயமாக நிர்வஹிப்பசென்றபடி, விசாரப்ரகாரம்‌ - 
இதுதான்‌ இத்யாதி. அதாவஅ - மீளவு முயீர்ப்பெய்தென்‌ றஇஅ, பதத இக்கு வாசசமாகி ததில்லை 
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றப்‌உத்தையுஞ்சேர வசிப்பிக்கும்படி எங்ஙனே?'என்றுவிசாரியாநிற்கச்சேய்தே, *கோதான 
இது திரியவும்‌ புன்கண்ஸமமேய்தும்போது மீளவும்‌ உயிர்ப்பேய்ததாகவேணுமிறே ; 
அர்ததஸவலாவத்தாலே தன்னடையே வரும்‌” என்று நான்‌ சொன்னேன்‌. சீயர்‌ போர 
பரீதராயருளினார்‌' என்றருளிச்சேய்வர்‌. [எங்கண்ணனேன்று- இராப்பகல்‌ - புலம்பி] - 
முன்புஎனக்கு ஹவ்யனான க்ருஷ்ணனேன்று அஹோராத்ரவிஹா_மபின்றிக்கே கூப்பிட்டு, 
அவன்வர்த்திக்கிற திருக்காட்கரையை ஏத்தாநின்றது; சாவ வவ; நிவெமுட ந? 
(ராகவஸ்யநிவேறநே) என்னுமாபோலே. (௬) 





காட்கரையேத்தும்‌ அதனுள்‌ கண்ணா!என்னும்‌ 

வேட்கைகோய்கூர நீனைந்துகரைந்துகும்‌ 

ஆட்கோள்வானோத்தேன்னுமிருண்டமாயனால்‌ 

கோட்‌ தறைபட்டது என்னாருயிர்‌ கோளு காடே. 

ஆ.--(காட்கரையேத்தும்‌.) - இப்படி அவனைக்‌ க/ணவேணுமென்னும்‌ 
ஆசையாலலே ௮வனைசினைச்து அலற்கி ௮வஸர்கமானவா2ற, பின்னையும்‌ பண்டு போலே 
என்னை யடிமைகோள்வரசைப்‌ 2பாமீல உந்துபுகுர்து என்னுயிரை மாளல-ஜித்து, 
பின்னையும்‌ ஜியா சானா யிருக்குமென்‌ றொர்‌. 

ஓ. -ஏழாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ என்னை யடிமைகொள்வாளைப்போலே 
வந்து புஞூச்து என்னுயிரைமாள வஜித்துப்‌ பின்னையும்‌ ஜியா தானாயிருக்கும்‌ 
என்கிறார்‌. 
| வேட்கை$ரோய்‌ கூர]- அ விதி £வபாம்மிக. | கோட்குறைபட்டது என்னாருயிர்‌ 
கோளுண்டே | - நிங்பொஷமாக “9 -திக்கப்பட்டே பின்னையும்‌ சிறிது மோஷித்தது, 
தான்‌ ஸா பஷனாய்ப்‌ போசையாமேல. 

ப. அநந்தம்‌, அவனுடைய அதிவ்பாமோஹத்தினுடைய அபாயவஸா 
நததாலே என்னா கமாவான ஹக்தமாயிரக்கச்செய்தேயும்‌, அவரபிஷ்டமுண்டென்ன 
லாம்படி. யிராரின்‌ ற தென்‌இஞர்‌. 

ஆட்கொள்வானொச்து - அடி மைகொள்வாளைப்போலே புகுர்‌ அ, என்னுயிர்‌ - 
சன்னாச்மாவை, உண்ட - தன்பக்சலி ல கரஸித்துக்கொண்ட, மாயனால்‌ - அஸ்சர்ய 
லூ. கனாலே, கோளாுண்டே - ஜித்துக்கொள்ளப்படச்‌ செய்தேயும்‌, கோள்‌-லோகம்‌, 
குறைபட்டது - அவபேோவஷிச்கப்பட்‌ ட தெனனலாம்படியிருக்றெ,என்‌ ஆருயிர்‌ - என்னாத 


வெது யல ல ல ண கைண வலை 





























யென்‌ கை, *இதுசான்‌ சப்தத்தோடே சேர்க்திருக்கெறதஇில்லை? என்று கஞ்சீயர்விசாரி ச்தருள, நம்‌ 
பிள்ளை பரிஹராமருளிச்‌ செய்தாபென் படி, ஸ்நதமான என்றது - *கிர்வஹிப்பத? என்‌ றத்தைப்‌ 
பற்ற. “அருளிச்செய்வர்‌? ஈம்பிள்ளே என்று கூட்வெ௫, அவனைவிட்டு '6 காட்சரையேத்தும்‌ '' 
எனனுமஅக்கு தீருஷ்டாந்தம்‌ - ராகவஸ்ய இத்யாதி, எங்கண்ணன்‌ ? என்றுதொடங்கி “அங்‌ 
கண்ணனுண்ட - கோசான என்னாராயிரான - இஅ, புன்கண்மையெய்து - என்சண்னானென்று 
இராப்பகல்‌ - புலம்பி - அவன்‌ சாட்சரையேத்தும்‌” இக்யர்உம$, (௬) 
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மாவானஅ, காட்கரை - (அவனிருக்கற) திருக்காட்கரையை, ஏத்தும்‌ - ஏத்தாரிற்கும்‌ ; 
அதனுள்‌ - அதுக்குள்ளே நிற்ற, சுண்ணா என்னும்‌ - கண்ணா என்று லவ்யனான அவன்‌ 
தன்னை யழையாசித்கும்‌; (அவ்வளவிலே ல்லா22), வேட்கை ரோய்‌ - அமி கிவெரர மாற 
ஈடுபாடு, கூர - மேற்கொள்ள, நினைந்து - (அவன்‌ பரிமாற்றத்தை) நினைத்து, கரைந்து- 
ரியிலமாய்‌, உகும்‌ - தீரவித்து மங்காகிற்கும்‌, 

இ எ ஏழாம்பாட்டில்‌, அடிமைகொள்வாரைப்‌ போலே புகுந்து என்னுபிரை 
நேராக ஜித்து, பின்னையும்‌ லஃஜிபாதாரைப்போலே யிருக்குமென்‌ கிறார்‌. 

[காட்கரை இத்யாட | - அவனிலு ம்‌ அவணி நந்த ஒரையேத்தும்‌, [| அதஅட்‌ 
கண்ணா வென்னும்‌ | - பரத்வத்திற்காட்டில்‌ அவ்வூரில்‌ பு குர்தபின்பு உண்டான ஏற்றம்‌, 
“என்சண்ணன்‌'' என்னா காட்கரையேத்தும்‌ ; அவவூபையேத்தா அவன்‌ தன்னை 7யத்‌ 
அம; இரண்டுக்கும்‌ புறம்பு 2பாஇற தில்லை, [வேட்3ை சோய்‌ ௬ ரநினைந்து] - அலி,தி 
வேராம்‌ மிகும்படி அதுஸர்யித்து. | கரைந்துகு:£ | - ரியிலமாப்‌ ஒரவயபவளி ப்ரதி 
பத்திபண்ணவொண்ணா சப, உகும்‌. [ஆட்கொள்வான்‌ இத்யாலி] - அழடைகொள் 
வாரைப்போலே புகுந்து, என்னை வெறுர்தறையாக்கின ஆங்சர்ய-ஒதனாலே, கீழே 
“திருவருள்‌ என்று மறைத்துச்சசொன்ன வ:ர்த்தைபை வெளியிற்‌. இட்டின 
போது தாழகின்னு மின்மினிபறக்கப்‌ பரிமாறும்‌ ஆஸ்‌ சர்யம்‌, | என்னாரூயிர்கோள்‌ 
உண்டே - கோட்குறைபட்டத] - என்னாச்மாவை நிஸ்‌?2ுஷமாக ஃஜிக்கச்‌ செய்தே 
யும்‌ இச்தலையிலே சிறிதுஸோஷித்தது. அவன்‌ ஸாபே௯்கனாப்ப்‌ போகைபாலே இத்தலை 
யிலே சிறிதுபோஷித்தது என்றிருக்கறார்‌. இப்போதி ஈந்து க்‌2லறப்படக்‌ காண்தை 
யாலே சிறிது தொடங்கிற்று உண்டென்றிருக்கிறார்‌. ஒருஸர்வஜ்ஞன்‌ இல்லாத தொன்‌ 
மில இத்தனை வ்யா மோஹம்‌ பண்ணக்கூடாதென்றிருக் றார்‌. 

ஈடு எழாமபாட்‌ட, அடிமைகொள்வாரைப்போலே புகுந்து, என்னுயிரை 
நேராக ஹுுஜித்து, பின்னையும்‌ ஸ-பஜியா தாரைப்போலே இருக்குமேன்கிறார்‌. 

[காட்கரையேத்தும்‌] - அவனிலும்‌ அவன்‌ இருந்தவூரை ஏத்தும்‌. [அதனுள்‌ 
கண்ணாவேன்னும்‌] - பரத்வத்திற்காட்டில்‌ அவ்வூரிற்‌ புகுந்தபின்புஉண்டானஏற்றம்‌. 
“என்கண்ணன்‌”?? என்னா, காட்கரையேத்தும்‌; அவ்வூரையேத்தா, அவனையேத்தும்‌; 
இரண்டுக்கும்‌ புறம்பு போகிறதில்லை. [வேட்கைநோய்கூரநினைந்து] - அஹிநிவேரும்‌ 
மிகும்படி யநுஸந்பித்து. [ கரைந்துகும்‌] - சிதிலமாய்‌ ஓரவயவியேன்று ப்ரதிபத்திபண்‌ 
தைபடி யுகும்‌. [ஆட்கோள்வானோத்தஎன்னுயமிருண்டமாயனால்‌ ] - அடிமைகொள்‌ 
வாரைப்போலே புகுந்து, என்னை வேறுந்தறையாக்கின ஆஸ்சர்யபூதனாலே; கீழ்‌ திரு 
வருள்‌'” என்று மறைத்துச்‌ சோன்னத்தை வேளியி€கிறார்‌. கிட்டினபோது தாழநின்று 





ஏழாம்பாட்டு - காட்கரை இத்யாதி, ** இட்கொள்வானொத்‌.அ, என்னுயிர்‌-கோளாண்டே 
கோட்குறைபட்டத'' என்ற பதங்களைக்‌ கடாக்ஷித்தவ தாரிகை - அடிமை இத்யாதி. 

இப்பாட்டிலே அவனை முர்ததச்சொல்ல/ தெ, அவ்வூரை முந்தறச்சொன்ன அக்கு தாத்‌ 
பர்யம்‌ அவனிலும்‌ இத்யாதி, * கண்ணா? எனனாதே, :: அதனுள்‌ ” என்று விசேஷித்ச க்கு 
மரவம்‌ - பாத்வத்தில்‌ இத்யாதி. கண்ணு - 8ிர்வாஹசனே. கிழே ஒருக்கால்‌ அவனையேத்தியிருக்ச, 
மிளவும்‌ அவனையேத்துகிறஅுச்குரவம்‌ - என்கண்ணன்‌ என்னு இத்யாதி; $ழிர்பாட்டில்‌ 
கண்ணனை ப்ரயாநமாகவும்‌, இப்பாட்டில்‌ அவவுரை ப்ரயாமமாசவுங்‌ கண்டுகொள்வது, இரண்டி 
டத்திலும்‌ அவனையும்‌ அவரையும்‌ வயுத்க்ரமமாகள்‌ சொன்ன அக்கு லரவமாதல்‌ - என்கண்ணன்‌ 
இத்யாதி, '£ திருவருள்செய்பவன்‌ போல?! என்று மறைச்துச்சொன்னத்தை :: அட்கொள்வர 
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மின்மினி பறக்சப்‌ பரிமாறின ஆஸ்சர்யம்‌. | என்னாருயிர்‌ கோளுண்டே . கோட்குறை 
பட்டது] - என்ஆத்மாவை நிஸ்போஷமாக புஜிக்கச்சேய்தேயும்‌ 4 (இத்தலையிலேசிறிது 
போஷீத்தது;) அவன்‌ ஸாபேச்ஷனாய்ப்‌ போகையாலே, இத்தலையிலே இன்னம்‌ சிறிது : 
ஸோஷித்ததேன்றிருக்கிறார்‌; இப்போதிருந்து க்லேஸப்படக்‌ காண்கையாலே சிறிது 
தோங்கிற்றுண்டேன்றிருக்கிறார்‌.  ஒருஸர்வஜ்ஞன்‌, இல்லாததோன்றிலே இத்தனை வ்யா 
மோஹம்‌ பண்ணக்கூடாதேன்றிருக்கிறார்‌. (௭) 


[ச்‌] ய்‌ Q 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 


கோளுண்டானன்றிவக்து என்னுபிர்தானுண்டான்‌ 

நாளுகாள் வந்து எனனைமுற்றவுந்தானண்டான்‌ 

காளநீர்மேகத்‌ தேன்காட்கரையேன்னப்பற்கு 

ஆளன்றேடட்டதுஎன்னாரயிர்டட்டதே, 

அ. (கோ ளுண்டான) - இப்படி சனனுபிரைமளபுஜித்தே, பின்னையும்‌ 
புஜியா தானாய்வரற்து | ஜிக்கும்‌; இப்படியே நாரூம்கா ரதம்‌ வகு என்னை புஜிசதருளினான்‌; 
நான்‌ தனக்கடிமையான இச்தனையன்றோ!? என்னை இசஙனேபடுத்தவெணுமோ? 
என்கிறார்‌. 

ஒ.எட்டாப பாட்டில்‌, நாள தோறும்‌ என்னை அஜிபாநின்றாலும்‌ பெறாப்‌ 
பேறுபெற்ருப்போ லவத்து ஜியா நிற்றற இவனுடைய குணலவத்தையொன்றும்பொ று 
க்கமாட்டுகிறிலே னென்‌ றோர்‌, 

[கோளுண்‌ டானென்அதொடங்கி] க இதக்குமுன்பு இப்படி இருப்பதொன்று 
பெற்று லஜித்தறியாதாரைப்போலே என்னுயிரை த்‌ தான்‌ அலிநிவீஷ்_னாய்‌ ஜித்‌ 
தான்‌. நிஹேஅகமாகவந்து என்னை விஷயிகரித்தானென்‌் அஞ்‌ சொல்லுவர்‌; என்னால்‌ 
கொளளப்படாதானாப்‌ தான்‌ என்னை வஜிக்குமென்று கருக, [சாளுமென்றுதொ 
டக்க] - இப்படி ஈநாளதோறும்வக்கு என்னை கிஸ்‌ போஷமாக ஹுஜித்தான்‌. | காளகீர்‌ 
மேகமென்௮ மேலுக்கு] - நிரதிராயலெக்யனா।ன திருக்காட்களையப்பனுக்கு நான்‌ 
வழமையான அததனையே யன்றே! எனனை ரிங்ஙனேபடுத்த வேணு மா? 

ட! -- அசமந்தம்‌, அபேகா£கிரபேசக்ஷமாக நித்யா த்தைப்பண்ணாறெ 
இவர்க்கு என்னாதீமா பட்டபாடே ! என்று ஹர்ஷத்தாலே ஈடுபடுகிற. 


ஆவ பட அகில னை கை அக பய. தர்‌ கண்டையவவு 





























லெச்த?? என்று ஷெளியிடுகிரு ரென றபடி, மாயமேதென்ன - கீட்டினபோ து இச்யாதி, 
கோளண்டே - அவனாுலை அபஹரிக்கப்பட்டுக் கொண்டே. தோ ட்குறைபட்டது - கொள்ளூகை 
யில்‌ குறைபட்ட அ ; கொள்ளுகையில்‌ பேஷித்ததென்‌ படி, அவனாலே சொரள்‌எப்பட்டரல்‌ 
சொள்ளுகையில்‌ குழைப்பட்ட தென்றறிர்தபழ. யென்‌? என்ன - என்னாத்மாவை இதீயாதி, 
ஹேத்வந்தரம்‌ - இப்போது இத்யாதி, '£ அவன்‌ ஸாபேக்ஷஞய்‌ '” என்றச்தை விவரிக்கிறார்‌ -ஒரு 
ஸர்வஜ்ரன்‌ இத்யாதி, £ஆட்‌ கொள்வானொச்‌ த: என னுயிருண்ட.மாயனால்‌ - கோளுண்டே - கோட்‌ 
குறைபட்ட தான என்னாருயிர்‌ - காட்கரையேத்தும்‌' என அ தொடக்‌, “கரைந்துகும்‌" இதியந் உய, 





























ண்டி 


1 குண்டலிதம்‌, சவாரித்கம்‌, அரும்பதங்களுக்கும்‌ அபேகுகிதமன்‌ ௮, 
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கோள்உண்டான்‌அன்றிவர்து - (என்னாலே) ஸ்வீகரிர்கப்பட்டன் றிய கிர்ஹேதுக 
மாகவந்து, என்னுபிர்‌ - ஏன்னாத்மாவை, தான்‌-, உண்டான - அ ஊஹிநிவிஷ்டனாய புஜித்‌ 
தான்‌ ; (அவ்களவேபன்‌ ரிய), காளுகள்வக்து - நாள்‌ தொறும்‌ அபூர்வமாக வந்து, 
சன்னை- (ஸ்வரூப ததோடு குணங்களோடு? ஸ்ரீரத்தோடு வாசிபற) என்னை (யதீயாதரம்‌ 
பண்ணி), முற்றவுக்கானுண்டான்‌ - ஓன்றும்‌ மேஷிபா தபடி புஜித்தான்‌; காள - 
கறுத்தநிறத்தையுடைத்தாய்‌, நீர்‌ - நிர்கொண்டெழுர்த, மேகம்‌ - காள ?மவ. போ 2ல, 
தென்காட்கரை - இருக்காட்கசையிலேவர்த்திக்கற, எனனப்பற்கு - என்ஸ்வாமிபானவ 
னுக்கு, ஆட்பட்டதன்றே - அடிமைப்பட்ட இத்தனையன்‌ றோ ? என்னாருபிர்பட்ட!2த - 
என்னாகீமாபட்டதுதான்‌ | 


ப 


இ --எட்ட £ம்பாட்டில்‌, நாள்தோறும்‌ என்னை அ௮நுபூவியாகின்றாலும்‌ 
பெரூப்‌ 2பறு பெற்ருற்‌ 2.2 மில ஹுிக்இற இவனுடைய மாணவ திறை பொறுக்கவொண் 
தறெதில்லை என்‌இரர்‌, 

[கோளுண்டானன்றி வந்து என்னுபிர்சானுண்டான்‌] - என்பக்கல்‌ ஒரு உப 
காரங்கொண்டானன்றிக்கே நிர்2ஹ அகமாசவர்து என்னாத் வஸ்‌ துவை அஅலவித்‌ 
தான்‌, இதுக்குமூன்பு இப்படியிருப்பதெொரு ஈத்சாக்குஃ பெற்றறியாதானாய்‌ ஏன்‌ 
பக்கலிலே அமி விஷ்டனா னென்றுமாம்‌, தான்‌ என்னால்‌ கொள்ளப்படாதே என்னை 

ஹாஜித்தானென்றுமாம்‌. [காளுஈரள வந்த] - ஒருகாள அறுவூவிதீது நம்மதன்றோ 
வென்ற கைவாக்க பிருச்கையன்‌ றிக்கே, காள்தொறும்‌ நாள்தோறும்‌ அபூர்வமாக ௮று 
லவியாகின்றான்‌.[என்னைமுந்றவுக்தான்‌ உண்டான்‌ |-ஸம்ஸாமத்‌ தி சலஅணுபரிமாணமான 
இவவஸ்துவை விவுாவான தான்‌ விளாக்கொலை கரண்டு அத, வித்தானென்கிற இது 
தனக்கேற்றமாம்படி கெளரவியாநின்றான்‌. *:சிறியவன்னாருயிர்‌'” என்றது - தான்‌ 
தம்மைப்‌ பார்த்து, அவனுடைய அஉரத்தைக்‌ கொண்டு சொல்லுறார்‌ இது. [ காள 
நீர்‌ மேகத்‌ தென்காட்கரை என்னப்பற்கு] ஃ கறுத்தநீர்கொண்டெழுக்க மேவம்‌ 
போலேயிரும்‌ அள்ள வடிவையு உையனாம்‌, வர்ஷிச்சைக்கு அம்‌மெபம படிந்த ஸ்லிம்‌ 
போலேயிருக்கிற இருக்காட்கரையிலேவக்‌து நின்ற நளின என்ஸ்வாமிக்கு. வடிவு, 
ஊரது, தனக்கு என்னகுறையுண்டாய்‌ இப்படி ஈடுபடுிறொன்‌! | ஆளன்‌ பட்டது ] - 
அடிமைபுக்கவத்தனையல்லது ரரவணா திகளைப்‌ 2பாலே எதிரம்பு?காத்தேனோ [என்‌ 
னாருயிர்பட்டகே] - ஓசாத்மவஸ்து படுப்பா ட இத! எதிர்த்தார்‌ உடம்பிழச்தல்‌ 
புண்பட்ட அக்கு மருக்திட்டாறிறு கல செப்யுமனவன்றேபட்டது. குணத்தால்‌ வரும்‌ 
நோவு ஸ்வரூபமதமாய்‌ பரிஹார மில்லையிற. 


ஈடு. எட்டாம்பாட்‌ட, நாள்தோறும்‌ என்னையநுலவியாரின்றாலம்பேறாப்‌ 


பேறுபெற்றாற்போலே ஹுஜிக்கிற இவணுடையகுணவத்தை போறுக்கவோண்கிறதில்லை 
வேன்கிறார்‌ 





எட்டாம்‌ பாட்டு - கோளுண்டான்‌ இக்யாதி,. “ கோளுண்டான்‌ ? என்று தொடங்கி 
என்னை முற்றவுந்தானுண்டான்‌ - "அருயிர்பட்டது ' ?? என்றவற்றைச்‌ கடாக்தித்தவதாரிகை - நாள்‌ 


தோறும்‌ இத்யாதி. பேறப்பேறுபேற்றற்போலே என்றது - “முற்றவும்‌” என்றச்சைப்பற்ற 
வாதல்‌, 'கோளுண்டான்‌” என்றத்தைப்பற்றவாதல்‌, 





* குண்டலிதக்ரர்தம்‌ ஒரு ஸ்ரீசோராத்தில்‌ மாத்ரமே. 
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'கோளுண்டானன்றிவந்தேன்னுபீர்தானுண்டான்‌ | - இதுக்குப்பலபடியும்‌ அரு 
ளிச்சேய்லர்‌. என்பக்கல்‌ ஒருஉபகாரங்கோண்டன்றிக்கே நிரஹேதுகமாக என்னாத்ம 
வஸ்துவை யநுலவித்தான்‌; அவா; இதக்குமுன்பு இப்படி பிருப்பதோரு சரக்குப்பேற்‌ 
றறியா தானாய்‌ என்பக்கலிலே அஹிரிவிஷ்டனானானேன்றமாம்‌; என்னால்‌ தான்கொள்ளப்‌ 
படாதிருக்க, தான்‌ என்னைக்‌ கைக்கேரண்டானேன்னுதல்‌. [கரளுநகாள்வந்து] - ஒருநாள்‌ 
ஹுஜித்து இனி இதகாம்புஜித்ததன்றோ?” என்று கைவாங்கியிருந்தானோ! நாள்தோறும்‌ 
நாள்தோறும்வந்து. அவனுடைய * அப்போழுதைக்கப்போ ழு தன்னுராவமுதம்‌ இருக்‌ திற 
படி. [என்னைமுற்றவுக்தானுண்டான்‌ ]- அணுபரிமாணமான இவ்வஸ்துவை விஸ-பவான 
தான்‌ விளாக்கோலைகோண்டூ அநுலவித்தானேன்கிறஇது தனக்குலர்‌ றமாம்படி கேளரவியா 
நின்றான்‌. “சிறியவேன்னாருயிர்‌ '' என்றவது - தம்மைப்பார்த்த; அவனுடைய அநுலவத்‌ 
தைக்கோண்டூசோல்லுகிறார்‌ இது. [காள$ர்மேகத்தேன்காட்கரையேன்னப்பற்கு |- கறுத்த 
ரீர்கோண்டேழுந்த காளமேவீம்‌போலேயிருக்கிற வடி வையுடையனாய்‌, அம்மேவந்தான்‌ 
வர்ஷிக்கும்‌ ஸ்‌பூலத்திலே படிக்தாற்போலே திருக்காட்கரையிலே வந்து ஸந்கியிபண்‌ 
ணின நிருபாயிகஸந்ப வுக்கு. வடிவழகுஅது; ஊர்‌ அது; தனக்கு என்னகுறையுண்டாய்‌ 
இப்படி படுகிறான்‌! [ஆளன்றேபட்டது!] - அடிமையன்றோ.க்கது? ராவ ணாதிகளைப்போலே 
எதிரம்பகோத்தேனோ? [என்னாருமிர்பட்டதே] - ஓர்‌ஆத்மவஸ்து படூம்பாடேஇது! எதிர்த்‌ 
தார்‌ உடம்பிழத்தல்‌, புண்பட்டதுக்கு மருந்துவைத்தாற்றுதல்‌ சேய்யுமத்தனையிறே; இங்கு 
ஆருமிரிறே நோவுபட்டது ; குணத்தால்வரும்கோவு ஸ்வருபஜதமாய்‌ பரிஹாரமில்லை 
யிறே. (௮) 











[க 


என்பக்கல்‌ நின்றும்‌ ஒரு உபகரரததைக்‌ கொள்ளப்பட்டன்‌ றிக்கே ; அதாவது - நான்‌ 
லாபூகலச்திபண்ணாதிருச்கவென்று முந்தினவர்த்தம்‌ ; “வெறிதேயருள்செய்வர்‌,'' '“என்னன்றி 
செய்கேனா?' என்னக்கடவதிறே, இதுக்குமுன்பு ஒருவஸ்துவை இப்படி லஹோக்யத்வேக கொண்‌ 
டவனன்‌ றிக்கே என்று த்விதியார்த்தம்‌ ; 6 அணந்தன்பாலும்‌?' இத்யாதி “பக்கநோக்கறியான்‌”' என்‌ 
னக்கடவதிறே. எனனாலேதான உபாயத்வேக கொள்ளப்பட்டவனன நிச்கே - ப்ரபத்திபண்ணா 
திருக்கவென்‌ அ மூன்றாமர்த்தம்‌ ; “யானொட்டியெனனு சிருத்‌திவமென்றிலன்‌'' என்னக்கடவ 
திறே.இத்தால்‌ ஹாவம்‌ - அவனுடைய இத்யாதி. ஈஸ்வரனுக்கு நிதிய அபூர்வவிஷயம்‌ இவவாத்ம 
வஸ்து என்று கருத்தி. “முற்றவும்‌ என்றதுக்குஹாவம்‌ - அணுடரிமாணம்‌ இத்யாதி. கேளர 
வியாநின்றன்‌ - ஆதரியாகின் றான்‌, !*சிறியவென்னாருயிர்‌' என்றுவைத்து “முற்றவும்‌” என்று 
சன க்கச்சொல்லக்கிடுமோவெனன - சிறியவேன்னுரயிர்‌ இத்யாதி. இதுவென்று - “முற்றவும்‌!' 
என்‌ றத்தைப்பற்ற, இப்பதப்‌ரயோகங்களுக்குலாவம்‌ - வடிவழகு இத்யாதி, அன்றே - அன்றே 
வென்றபடி, “(ஆளன்றே!” என்ற ஸ்வரத்திக்குலாவம்‌ - அடிமையன்றே இத்யாதி, “ஆருயிர்பட்‌ 
டது! ? என்றஸ்வரத்துக்குஹாவம்‌ - ஒராத்மவஸ்து இத்யாதி, ““என்னாருயிர்பட்டதே !” என்று, 
ரு ச்ருக்கள்கையிலே அசப்பட்டாற்போலே சொல்லுவானென்‌ ? என்ன, ௮ சீதைப்பற்றவும்‌ க்ரூர 
மென்கிறார்‌ - எதிர்த்தார்‌ இத்யாதி வாக்யதீரயம்‌, சத;கம்‌ ?- குணத்தால்‌ இத்யாதி, (உடம்பிழச்‌ 
தல்‌'” என்றதுக்கு ப்‌ரதிசோடி-ஸ்வநப.மதமாய்‌ என்றது. **மரு்துவைத்தாற்றுதல்‌?? என்ற அக்கு 
ப்ரதிகோடி - பரிஹாாமில்லை என்று. என்னாருயிர்பட்டதே ! - என்னாருயிர்படும்பாடே | 
என்று ஸப்தார்த்தம்‌, (௮) 
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ட © [ச] 
ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


ஆருயிர்பட்டது எனதுயிர்பட்டது ? 
டேரிதழ்த்தாமரைக்கண்‌ கனிவாயதுஓர்‌ 
காரேழில்மேகத்தேன்காட்கரைகோயில்கோள்‌ 
சீரேழில்நால்தடந்தோள்தேய்வவாரிக்கே, 

ஆ --(அருயிர்‌.) - “அவன்‌ உம்முடைய திறத்தில்‌ விசேஷமாகச்‌ செய்த 
துண்டோ? தன்னோட பரிமாறுவாரை எல்லாரையும்‌ அப்படியேயன்றே படுத்துவது! 
என்னில்‌,---அவனால்‌ நான்‌ பட்ட பாடு திருகாட்டிலுள்ளார்தான்‌ பட்டரரோ 1 தனக்கு 
என்னகுறையுண்டாய்‌ இப்படி ச்செய்தருளினான்‌ ? என்‌இரூர்‌. 

ஒ.—ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, தன்னோடு பரிமாறுவாலைஎல்லரரையும்‌ இப்படியே 
யன்றோ அவன்படுத்துவதென்னில்‌, அவனுடைய மாணத்துக்குதி தலைநீர்ப்பாடான 
திருஈாட்டி அள்ளார்தான்‌ நான்பட்ட்து பட்டரரோ ? என்றொர்‌. 

[பேரிதழ்த்‌ தாமரையென்று மேலுக்கு] - பெரிய இதழையுடைய தாமரைப்‌ 
பூப்பொலேயிருக்கிற கண்ணையும்‌ சவர்தவாயையுமுடைத்தாயச்‌ கறு த்தவெழிலையும்உடை, 
யது ஒருமேவம்போலேயாய்த்‌ இருக்காட்களையைக்‌ கோயிலாகக்‌ கொள்வ அஞ்செய்த 
அழயெவெழிலோடுங்கூடின நாலுபெரிய தோளையுமடைய தெய்வவாரிக்கு, தெய்வ 
வாரியாவது - தெய்வங்கள்படும்‌ அகரம்‌, 

ப. அரஈந்தரம்‌, அநவயிக ஸெளர்உர்யயுக்தனான ஸாவேஹ்வசலுக்கு என்‌ 
னுயிர்‌ பட்டபாடு அருயிர்பட்டது? என்‌இரார்‌, 

பேர்‌இதம்‌-பெரியவிசழையுடைத்தான, தாமரை - தாமரைபோலேயிருக்கிற, 
கண்‌ - கண்ணையும்‌, கனி - சனிபோலேூவக்‌ ச, வரயது - வாயையுமுடைத்தாயிருப்‌ 
பது, ஓர்‌ - ஒரு, கார்‌எழில்‌ - கறுத்தவெழிலையுடைத்தான, மேகம்‌ - மேவம்போலே, 
தென்‌ - ௮ழயெ, காட்கரை - இருக்காட்களையை, கேரயில்கொள்‌ - வாஸஸ்யாநமாகக்‌ 
கொண்டு, சீர்எழில்‌ - விரஸ்ரீயையும்‌ எழிலையுமுடைத்தாய, கால்‌ - சாலுவகைப்பட்ட , 
தடம்‌ - பெரிய, தோள்‌ - இருச்தோளையுமுடையவனாய்‌, தெய்வம்‌ - தைவங்களுக்கு, 
வாரிக்கு - உத்பத்திஸ்மாஈமான கடலாயிருக்கிறவனுக்கு, எனதடியிர்‌ - என்னாத்மா, 
பட்ட து - லோக்யமாய்க் கொண்டு பட்ட அ, அர்‌ உபிர்பட்டது நித்யா துலவம்பண்ணுறெ 
ஸு9ரிகள்‌ ஸ்வரூபந்தான்‌ பட்டதோ? ப்ரெடவிஷயலோகத்திற்காட்டில்‌ | அலிரவவிஷ 
யம்‌ ஈடுபாடு 1 கனத்திருக்கும்‌ என்று கருத்து. 

இ. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, *(நீரேோயோ இப்பாடு பட்டீர! குணா; வமே 
யாத்ரையான நித்யஸரிகளும்‌ படும்பாடு இதுவன்‌ றா!!! என்ன, அவர்கள்தான்‌ 
நான்பட்டது பட்டார்களோ ?”” என்கிறார்‌. 

| ஆருயிர்பட்டத எனதுயிர்பட்டது| - ஈான்பட்ட பாட்டை நித்யஸாூரி 
களிலே லெர்‌ பட்டாருண்டோ? லமவத்மாணங்களுக்கு ௮ஹூமியரயிருக்தெ ஸம்ஸாமத்‌ 
இல நான்‌ பட்ட பாடு, நித்யவில 9 இயிலுள்ளவர்கள்‌ பட்டார்களோ? இங்கு என அுயீர்‌ 
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பட்டது அங்கு அருயிர்பட்டஅ ! என்றருளிச்செய்வர்‌ எம்பெருமானார்‌. *நவோை 
யான ஸ்தீரீக்கு அஅலவதீதிற்‌ புதுமையாலே ஆர்த்தி மிக்கிருக்குமிறே'”? என்று ஈம்‌ 
பிள்ளைக்கு ஈஞ்சீயர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. [பேரிகழ்த்தாமமைக்‌ சண்கனிவாய தோர்‌ | - 
தம்மை ரோவுபடுத்தினவற்றைச்‌ சொல்‌ றோர்‌. பெரியவிதழையுகைய தாமமரைபோலே 
யிருந்துள்ள கண்ணையும்‌ கிவக்சவாயையும்‌ உடையனாய்க்‌ கறுத்தவெழிலை யுடைக்கான 
மேவம்போலே வடிவையுடையனாய்த்‌. திருக்காட்கமையைக்‌ கோயிலாக உடையனாய்‌, 
[ “செழில்‌ சால்தடந்தோள்‌] - வீச ஸ்ரீயையும்‌ எழிலையுமுடைதீதாய்‌, கல்பகதரு பணேச்‌ 
தாற்போலே நாலாய்ச்‌ சுற்றுடைத்தான தோள்களையுடைய. | தெப்வவாரிக்கு| - தெய்‌ 
வங்கள்‌ படுங கடலுக்கு, செய்வங்களுக்கு உதீபாஉகனுக்கு. ஸ்வதந்தராக்கு உத்பாஉக 
னவன்‌கிடீர்‌, பாதந்த்ரனாயிருக்கிற என்னையழிக்கிறான்‌ | வடிவழகையும்‌, அவ்வூரில்‌ 
இருப்பையும்‌ காட்டியாய்த்த இவமையபித்த அ. ்‌ 

ஈடு.-ஒன்பதாம்பாட்‌ட, ரீரேயோ இப்படிப்பட்டீர்‌ ! குணாநுலவமே யாத்‌ 
ரையான நீத்யஸ-ஒரிகளும்‌ படம்‌ பாட இதுவன்றோ?” என்ன, *அவர்கள் தான்‌ நான்‌ பட்‌ 
டது பட்டார்களோரி' என்கிறார்‌. 

| ஆருயிர்பட்டது எனதுயிர்பட்டது] - நான்பட்டபாட்டை நித்யஸுரிகளிலே 
தான்‌ பட்டாருண்டோ? ம ழஓவத்‌ குணங்களுக்கு அம-மியாயிருக்கிற ஸம்ஸாத்திலே 
நான்பட்டபாட்டை நித்யவிவ-6 தியிலே உள்ளவர்கள்‌ தான்‌ பட்டார்களோ ? என்கிறார்‌. 
“இங்கு எனதுயிர்பட்டது அங்கு ஆருயிர்பட்டது?” என்று எம்பெருமானார்‌. “எல்லாரும்‌ 
குணாநஹவமாகிற்‌ பண்ணுகிறது இவர்க்கு இவ்வாசி கூடினபடி யேன்‌ ? என்று நான்‌ 
கேட்க, நவோடை,யான ஸ்த்ரீக்கு ஷர்த்தாவினுடைய கரஸ்பர்மாம்‌ பட்டவாறே வேர்ப்‌ 
பது விடவதாமாபோலே, இவர்‌ அநுலவத்தில்‌ புதியராகையாலே வருகிறதுகாணும்‌” 
என்று சீயர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. உயிரையழித்த ஹேதுக்களைச்‌ சோல்லுகிறபடி - மேல்‌: 
| பேரிதழ்த்தாமரைக்கண்‌ கனிவாயதோர்‌] - பெரிய இதழையுடைய தாமரைபோலே 
யிருந்துள்ள கண்ணையும்‌ சிவந்தவாயையுமுடையனாய்‌,  [காரெழில்மேகத்தென்காட்‌ 
கரைகோயில்கொள்‌] - கறுத்தவெழிலை யுடைத்தான மேகம்போலே வடிவையுடைய 
னாய்த்‌ திருக்காட்கரையைக்‌ கோயிலாகவுடையனாய்‌. [சீரேழில்நால்தடந்தோள்‌ | - வீர 
ஸ்ரீயையும்‌ எழிலையுமுடைத்தாய்‌, கல்பகதரு பணைத்தாற்போலே நாலாய்ச்‌ சுற்றடைத்‌ 
தான தோள்களையுடைய, [தேய்வவாரிக்கு] - தெய்வங்கள்‌ படங்கடலுக்கு. வாரி-கடல்‌. 
தைவங்களுக்கு உத்பாதகனுக்கு . அலிமாநிகளுக்கு உத்பாஉகனானவன்கிடீர்‌, அணிமா 
பஒந்யனன என்னையழித்தான்‌ ! வடிவழகையும்‌ அவ்வூரில்‌ இருப்பையுங்காட்டி 
யாய்த்து இவரையழித்தது, (௯) 























ஒன்‌ பதரம்பாட்டு - ஆருயிர்‌ இத்யாதி. *எனதயிர்பட்டது - ஆருயிர்பட்டது'' என்றத்‌ 

தைக்‌ கடாகதித்தவ சரரிகை - நீரேயோ இச்யாதி, 
விவரணம்‌ - லமவத்தணங்களுக்கு இத்யாதி. கீமவாகய த்‌இக்கு ஸம்வாதம்‌ - இங்குஎன 
துயிர்‌ இத்யாதி, ஈ இங்கென அயிர்‌ ?” என்று விசேஷியாசே, ஸாமாம்யேந பரங்கிக்ருர்‌ -எல்லா நம்‌ 
இத்யாதி. இவ்வாசி - ££ இருயிர்பட்டதென அயிர்பட்ட து ?? என்ற வாசி, மேலுக்கவதாரிகை - 
உயிரை இத்யாதி, விவரணம்‌ - தைவங்களுச்கு இச்யா தி. பதப்ரயோகத்‌அக்குஹாவம்‌ - அலிமா நி 
களுக்கு இத்யாதி. * காசெழில்மேசச்சென்சாட்கரை ”' எனறத்தைக்‌ கடாக்ஷிச்து அழித்தப்ரகா 
ரத்தைக்‌ காட்டுதிறார்‌ - வடிவழனையும்‌ இத்யாதி. *பேரிதழ்‌' என்அதொடங்கி, *தெய்வவாரிக்கு - 
இங்கு என அயிர்பட்ட த - அங்கு அருயிர்பட்ட த ?2' என றந்வயம்‌ (௬) 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 


வாரிக்கோண்டூஉன்னைவிழுங்குவன்காணிலேன்று 
ஆர்வுற்றவேன்னையோழியஎன்னில்முன்னம்‌ 
பாரித்துத்தான்‌ என்னைமுற்றப்பருகினான்‌ 
காரோக்கும்‌ காட்கரையப்பன்கடியனே. 


ஆ.--(வாரிச்கொண்டு,) - “'நிர்தாம்‌ அவனை லாஜியா கத உம்மை லஃஜிக்கக்‌ 
கொடுத்துக்கொண்டிருப்பரனேன்‌ ?'' என்னில்‌, -உன் னைக்காணில்‌ வாரிக்கொண்டுவிழுங்கு 
வன்‌ என்று நான்‌ மகோர(பித்துக்கொண்டிருக் 5, எனக்குத்‌, சன்னை லஃஜிக்கவொண்ணாத 
படி என்னில்‌ முன்னம்‌ பாரித்துத்‌ தான்‌ என்னை மாள 2-ஜித்தருளினான்‌ ; தன்னாலே 
விளையக்கடவ வயஸகத்தினளவுபாராதே, ஸலில $ர்ப்பமான மேவம்‌ தன்னளவிலே வர்‌ 
ஷித்தாற்போலே, என்னுடைய சிறுமைபாரா$த என்னளவில்‌ இங்ஙனே ௮இமாத்‌ர 
மாகச்‌ செய்தருளவேணுர மா ? என்றொர்‌, 

ஒ.--பதீதாம்பாட்டில்‌, தம்மோடுகலர்த எம்பெருமானுக்குத்‌ தம்மிலும்‌ 
அலிநிவேபரம்‌ மிக்கருந்தபடியை ௮ருளிச்‌செய்கிரூர்‌, 

[வாரிக்கொண்டென்று தொடக்கி] - உன்னைக்காணில்‌ ௮ மோஷமோஷவ்ருத்‌ 
தியும்பண்ணி ஃஜித்கவேணுமென்று அலிநிவேமித்த என்னையொழிய எனக்கு நன்‌ 
கோலி தன்னுடைய மணசேஷ்டி தாரி களைக்‌ காட்டி எனனைநீராக்கி நிஸ்ோஷமாகப்‌ 
பருகினான்‌. [காரொக்குவ்‌ காட்கசையப்பன்‌ கடிய னே| - பரமோ£ரரனான காட்கரை 
யப்பன ப்ரணயத்தில்‌ மிகவும்‌ முறிபாட யிருக்கும்‌. 

ப. அரஈந்தரம்‌, அலிநிவேயுத்திலும்‌ வந்தால்‌ என்னிலும்‌ முற்பாட னாப்க்‌ 

கொண்டு சகரகாரியாயிராகின்றான்‌ என்றோர்‌, 
உன்னைக்காணில்‌ - உன்னைக்காணப்பெறில்‌, வாரிக்கொண்டு-ஸ்வரூபரூபகுண 
விபூதியி 2ல யொன்றும்‌ போஷிபாதபடி; விழுங்குவனென்று - கபளீகரித்துலாஜிப்ப 
னென்று, ஆர்வுற்ற - ஆதரித்த, என்னையொழிய - என்னளவன்‌ நியே, என்னில்‌ முன்‌ 
னம்‌ - எனக்குமுன்னே (ஈரனுள்ளவன்றே தொடங்கி), பாரிதது எட தீாான்‌-(அபறரிச்சுந் 
ஸ்வல&ரவனான) தான்‌, என்னை - (அத்யல்பனான) என்னை, (பசித்தவன்‌ சோறுகண்டாற்‌ 
போலே யிருக்றெ என்னளவன்றியே தாஹித்தவன்‌ தண்ணீர்‌ குடித்தாற்போலே 
பெருவிடாய்ப்பட்டு தான்‌), முற்ற - பூர்ணமாம்படி, பருகினான்‌ - பருனொான்‌ ; கார்ஓக்‌ 
கும்‌ - (கடலைப்பருகும்‌) காள ீமவம்போலே, காட்கமையப்பன்‌ - திநக்காட்கரையிலே 
நிற்ற உபகாரகன்‌, கடியன்‌ - (அதுவத்‌ தலொருவர்க்கும்‌ முற்பாடுகொடாதபடி) சக்ர 
காரியாயிருந்தான்‌. 


இ பத்தாம்பாட்டில்‌, தம்மிலும்‌ அவனுக்கு அலிதி சவரம்‌ மிக்கிருந்த , 
படி யைக்காட்டி அத்தா அம்‌ நோவுபட்டபடியை அருளிச்செய்றொர்‌. 

[வாரிக்கொண்டு ]- ௪௮௦௦ ஸவ_௦கறிஷ £8? என்று *₹கித்யஸூரிகளுக்கும்‌ 
அ௮வகாஸ்ம்‌ கொடேன்‌'' என்ராயத்து இவர்பாரித்தது, **வழுவிலாவடிமை செய்ய வண்‌ 


டும்‌”” என்றாரிறே. [உன்னை ] - ஸர்வஸோேஷியாய்‌ ன்‌ லுவான உன்னை, [விமுல் குவன்‌ ] ட 


106 திருவாப்மொழி--க யப. இ, உருகுமால்‌. 


மோஷ தனுக்குக்‌ கைங்கர்யமிறே யபரமகம்‌, [காணில்‌ ]-உன்னைக்காணப்பெறில்‌,| என்று 
ஆர்வுற்ற | - இப்படி அலிநிசவபமி தத ஆர்வத்தையுற்‌ றி. [என்னையோழிய]| - என்னளவு 
பாராதே. [என்னில்‌ முன்னம்பாரித்து| - நான்‌ பாரித்தவளவுமன்‌ றிக்கே நான்பாரித்த 
காலத்துக்குருன்பே பாரித்து. ஆசார்ய வீஷமிகாரத்‌தக்குப்‌ பின்னி சற இவருடைய 
பாரிப்பு ; ஸூப்ஸிர்யந்‌ அக்கு திரஸ்காரர்ஹது இல்லாமையாலே, அவனுடைய பாரிப்பு 
ஸச்தாப்ரயுக்தமிறே, [தானென்னை | - விலவாய்‌ ஸ்வதற்த்ரனா।னை தான்‌ அணுபரிமாண 
னாய்‌ பமதந்தாரனான என்னை, [ மூத்தப்பருஇனான்‌ | - தன்குண 3 சஷ்டி சாகிகளைக்‌ காட்டி 
என்னை சீராக்க கிங்‌ போஷமாகப்பருகனா ன்‌) “வவஹாஹாஷயிகெ_5௦லொவ_காஊ। £௦ 
விஸைஹிவ?? என்கிறபடியே இத்தலையையழித்துப்‌ பரிமாறினான என்றபடி. :*விழுங்கு 
வன்காணில'” என்றி இவர்பாரித்தது. [காரோக்குங்‌ காட்கரையப்பன்‌ | - பரமோ 
உாரனாய்‌ ஸந்நிஹி தனானவன்‌ . [கடியனே | - ஜஹோமஉரபையயில்‌ விசைக்திருக்கும்‌; எதிர்க்‌ 
தலைக்கு ஒன்றும்‌ விட்டுச்‌ கொடானென்கை. 

ஈடு.--பத்தாம்பாட்ட, தம்மோடு கலந்த எம்பேருமானுக்குத்‌ தம்மிவும்‌ 
அஸிநிவேஸும்‌ மிக்கிருந்தபடி யைச்‌ சோல்லுகிறார்‌. 

[வாரிக்கோண்டூ | - **இவ்வஸ்துவில்‌ பிறர்க்கு ஒன்‌ நம்போஷியா தபடியாக 
ஹுஜிக்கக்கடவோம்‌””என்றிருந்தாராயத்து. அதாவது - ““வழுவிலாவடி மைசேய்யவேண்‌ 
டூம்‌” என்று பாரித்தது. “அநந்தவைந்தேயாதிகளுக்கும்‌ அடிமைசேய்ய இடங்கோடேன்‌?' 
என்றிருந்தாராய்த்து; “ஹவா வ3௦ கிஷ!” (அஹம்ஸர்வம்கரிஷ்யாமி) என்கிற 
படியே. [உன்னை] - ஸ்ர்வமோஷியான வுன்னை, ([விழுங்குவன்‌] - பேோஷல-த 
னுக்குக்‌ கைங்கர்யமேயிறே மாரகம்‌, [காணில்‌] - உன்னைக்‌ காணப்பெறில்‌, [என்று 
ஆர்வுற்ற] - இப்படி யவிநிவேஙித்த - ஆர்வத்தையுற்ற. [என்னையோழிய] - என்னளவு 
பாராதே. [என்னில்‌ முன்னம்‌ பாரித்து] - நான்‌ பாரித்தவளவுமன்றிக்கே நான்‌ பாரித்த 
காலத்துக்குமுன்பே பாரித்து. ஆசார்யவிஷமீகாரத்துக்குப்பின்பிறே இவருடைய பாரிப்பு; 
ஸம்ஸந்யத்துக்குத்‌ திரஸ்காரஹேதுவில்லாமையாலே, ஆவனுடையபாரிப்பு ஸத்தாப்ர 
யக்‌ தமிறே. [தானேன்னை]-விஹ ஈவாய்‌ ஸ்வதந்த்ரனான தான்‌, அணுபரிமாணனாய்ப்‌ பர 
தந்த்ரனான என்னை. [முற்றப்பருகினான்‌ | - தன்‌ குணசேஷ்டி தங்களைக்காட்டி என்னை 








பத்தாம்பாட்டு - வாரிக்கோண்டு இத்யாதி. “£ என்னில்‌ முன்னம்‌ - பாரித்து” என்றத்‌ 
தைக்‌ சடாகழித்தவ சரிகை - தம்மோடு இத்யாதி, 

உன்னை காணில்‌ - வாரிச்கொண்டு-விழுங்குவன்‌ என்று பாரித்த?! என்று அடம்வயித்தர்த்‌ 
தம்‌ - இவ்வஸ்துவில்‌ இத்யாதி. “ பிறர்க்கொன்றும்‌ மேவஷியாதபடி "? என்றதின்‌ விவரணமாதல்‌, 
உலிதமாதல்‌ - அநந்தவைநதேய இத்யாதி, வழுலீலாவடிமைசெய்யப்‌ பாரித்த தக்கு ப்ரமாணம்‌ - 
அகறிம்‌ இத்பாதி, *'விமுங்குவன்‌'' என்கைக்கு அடிமை யாரகமோவென்ன-பேஷல இதணுக்கு இத்‌ 
யாதி என்னனா வென்றது - என்ன இலவ அிரிவேரரத்தை என்றபடி, ** என்னில்‌ - பாரித்து, முன்‌ 
னம்‌ பாரித்து ? என்று பிரித்தர்த்தம்‌ - நான்‌ பார்த்த இத்யாதி, இவருக்கு முன்பு பாரிப்பிஃ்‌லையோ 
வென்ன - ஆசார்ய இத்யாதி, இவர்க்கு முன்னே அவன பாரிக்கைச்குஅழி ஏதென்ன - ஸம்ஸைந்‌ 
யத்துக்கு இத்யாதி என்னுசல்‌ ; போஷத்வம்‌, நித்யமாயிருக்கிறவாக்குப்‌ பாரிப்புப்‌ பின்‌ பாவானென்‌? 
அவனுக்கு ுன்பாவானென்‌ ? என்ன - ஸம்பந்தத்துக்கு இத்யாதி என்னுதல்‌, ஸம்ஸம்ய தக்கு - 
ஸம்ஸபைச்யஜ்ஞாகத்துக்கு என்றபடி, * பருகனான்‌'? என்‌ றஅக்குஹாவம்‌-தன்குண இத்யாதி, கழ்லாக்ய 
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நீராக்கி நிரிமோஷமாகப்பருகினான்‌; *“வதுஹாஹா 5 மிக 5௦ ஜொல்‌ ரஹா 
வ௨ிவ.ஸிவ'' (வசஸாஸாந்த்வமித்வைநம்‌ லோசநாப்யாம்பிபந்ரிவ) என்கிறபடியே; இத்‌ 
தலையையழித்துப்‌ பரிமாறினா னேன்றபடி. உண்டபடி சோன்னார்‌ கீழ்‌; உண்டவனுக்‌ 
குத்‌ தண்ணீரும்‌ அபேக்ஷிதமிறே ஆகையாலே, தண்ணீர்‌ குடித்தபடி சோல்லுகிறார்‌. 
அவனுடைய * உண்ணுஞ்சோறு பருகுரீரிருக்கிறபடியிறே மிது. [காரோக்குங்ககட்கரை 
யப்பன்‌] - பரமோலாரனாய்‌ ஸந்கிஹிதனனவன்‌. [கடியனே] - லோ-2மையில்‌ 
விரைந்திருக்கும்‌. இரண்டூதலையாய்ப்‌ பரிமாறப்‌ புக்கால்‌ எதிர்த்தலைக்கு இடம்‌ வையான்‌, 


வாவர்‌ என்னபா 


பதிணோராம்‌ பாட்டு, 


க்‌ 





கடியனாய்க்கஞ்சனைக்கேோன்றபிரான்‌ தன்னைக்‌ 
கோடிமதிள்‌ தேன்குருகூர்ச்ச_கோடன்சோல்‌ 
வடிவமையாயிரத்திப்பத்தினால்சன்மம்‌ 
முடிவேய்தி நாசற்கண்டீர்கள்‌எங்கானலே 


ஆ. (கடியனாய்‌.) - ஆஸ்ரிதர்க் கரக ஏ தெனும்செயல்‌ செய்யிலும்‌ இக்க ன 
றதிமாத்ரமாகச்செய்தருளும்‌ ஸ்வ ஜ,வனாயி நக்தவனைச்சசொன்ன இப்பத்து, ஜமவஉறு 
லவவி 2 ராயியான நம்முடைய ஸம்ஸாசத்தை ஸகாரணமாகப்போக்குமென்றோர்‌, 

ஒ.கிமமத தல்‌, ஆழ்வார்‌ ௮ ரளிச்‌ செய்த ஆ பிரச்‌ திருவாய்‌ மொழியிலும்‌ 
இத்இருவாய்மொழி வல்லார்க்கு ஜம்மம்முடிந்து அஅக்கடியான ஸம்ஸாரமம்‌ நக்கும்‌ 
என்கருர்‌, 

| கடியனாய கஞ்சனைக்கொன்ற பிரான்‌ தன்னை | - கண்பாரா?த கம்ஸனைக்‌ 
கொன்ற மழஹோபகாரகனை,. [கொடிமஇள்‌ தென்குருகூர்ச்‌ சஎடசோபன்சொல்‌ வடி 
வமையாயிரத்து இப்பத்‌ இனால்‌] - ஸம்ருத்தமான திருஈகரியையுடைய அழ்வாருடைய 
சொல்லான நல்லபடியையுடைய ஆபிரச்திருவாயமொழியிலும்‌ இச்‌ திருவாய்மொழி கற்‌ 
றதே ஹேதுவரக, *-;வருபமான ஸம்ஸாரகாக்காசம்‌ நிக்‌ கும்‌, 

ப.--அரக்தாம்‌, இத்திருவாய்மொழிக்குட்பலமாக, ஜர்மவிராறாத்தை அரு 
ளிச்செய்கரூர்‌, 

கடியனாய்‌ - அவன்‌ நினைவுச்கும்‌ தான்‌ முற்பரடனாய்க்கொண்டு, கஞ்சனைக்‌ 
கொன்ற - கம்ஸனைக்கொன்ற, பிரானதனனை - ம ஹாபகாரகனான க்ருஷ்ணனை, 








ஹவிதம்‌ - வசஸா இத்யாதி, “தஹ. ௮ஐ_ந௦ பர கவா ராசொவவ 58 வீசி । வவஹா 

ஷா_நயிககெ.5௦ லொல நாஹரகவிவஷிவ'*இதி யுத்தசாண்டே. (௧௬-௬௫) விபிஷணம்ப்ரதி 
கூ 

ரரம$, “பருநினான்‌?' என்றதிகே ஒரு ரஸோக்தி-உண்டபடி இத்யாதி, கீழென்றது-எட்டாம்பாட்டில்‌ 

“்‌ என்னை முற்றவும்‌ தானுண்டான்‌ '' என்றத்தைப்ப றற, இந்தரஸேரக்தியால்‌ ஊலித்தவர்த்தம்‌ - அவ 

னுடைய இத்யாதி, விவரணம்‌ - இரண்டுதலையாய்‌ இத்யாதி, கடியன்‌ - த்வரையையுடையவன்‌, 

(சாணில்‌ - உன்னை - வாரிக்கொண்டு - விழுங்குவன்‌' என்றதொடஙகி, கரமேணார்வய$, (50) 


லற 
ன்‌ 


108 திருவாய்மொழி..-& ப. க - தி, உருகுமால்‌, 


கொடிமதிள்‌ - கொடியையுடை த்தான மதிளையுடைய, தென்குருகர்‌ - இருஈகரிக்குகிர 
வாஹகரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, சொல்‌ - அருளிச்செய்த, வடிவுஅமை - ஹமவத்‌ 
குணங்களை வடிவுபட ப்ரதிபா திக்கையில்‌ ஸம்ருத தமான, ஆயிரத்து - ஆயிரத்திலும்‌, 
இப்பத்‌. இனால்‌ - இப்பத்தினாலே, எம்‌ - நம்முடைய, சன்மம்‌-ஜகமப.ரம்பரையும்‌, முடிவு 
எய்தி ௨ அவஸாரத்தைப் பெற்று, கானல - ஸம்ஸாரமாகிற ம்ருமத்ருஷ்ணிசையும்‌, 
நாசங்கண்டீர்‌ - ந௫ிக்குங்கிடிகோள்‌, இத - கலிவிருத்தம்‌. 

இ. கிமமத்தஇில்‌, இஃதிருவாய்மோழி அப்யஸித்தார்க்கு ஜசுமம்‌ முடிந்து 
அ அக்கடியான ஸம்ஸா மும்‌ நடக்குமென்று, 

[கடியனாய்க்‌ கஞ்சனைக்கொன்ற |-கம்ஸன்‌ தான்‌ நினைத்த நினைவை அவன்‌ தன்‌ 
னோட போம்படி பண்ணினான்‌. [கடிடனாய்‌]- தன்பக்கலினறிக்கே வற்தெறி யென்கை, 
[பிரான்‌ தன்னை | - முன்பு உபகாமகனானல ன்மெர்‌ நம்மைபழித்தான்‌. உகந்தூரை 
யபிக்கையிறே பரயகமாவத ; விரோதிகளையழிக்கும்‌இ௫ உபகரமமிறே ! [கொடி 
மதிள்‌ தென்குருகூர்‌ | - கம்ஸவிஜய 5 அக்குக்‌ கொடிகட்டி நறு 2 தி நாகரியாய்த்‌து. ஸ்வாமி 
விஜயத்தக்கு உரிய அடியாரிருர்த விட,ச்‌தபிறே கொடிகட்வெது. [வடிவமையா 
யிரம்‌ |“ஸமு&ரய'ர்பமாயை யுடை த்தாயிருக்கை, கட்டடங்கவழ௫ூதாயிருக்கை, விஜய 
முண்டானவாறே ப்ரசமஸ்‌ இமாலைகளுஞ்‌ செல்லாகிற்குமி£ற. | சன்மம்‌ முடி.வெய்‌ இ] - 
ஜந்மபரம்பனைைகளுக்கு ௮அவஸாஈ சை லலித்து. [ஈரசங்கண்டீர்கள்‌ எங்கானலே] - ஜர்‌ 
மத்துக்கடியான எம்ஸாரமும்‌ ஈறிக்கும்‌. [கானல்‌] - ம்ருமத்ருஷ்ணிகை, இன்னம்‌ 
பிறக்க விராதே, ஐமவத்ணாதுலிவம்‌ ஸாச்மிக்கும்‌ தேறத்திஃல புகுவர்கள்‌. 


ஈடு ரிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழி யப்யஸிப்பார்க்கு, ஜந்மம்முடிந்து 
அதுக்கடியான லம்ஸாரமும்‌ நசிக்கும்‌ என்கிறார்‌. 

[கடியனாய்க்கஞ்சனைக்‌ கோன்றபிரான்‌ தன்னை ]-கம்ஸன்‌ தான்‌ நினைத்த நினை 
வை அவன்தன்னோடே போம்படி பண்ணினான்‌. [கடியனாய்‌] - தன்பக்கலின்றிக்கேவந்‌ 
தேறியென்கை; **கோண்டசீற்றம்‌'” என்னக்கடவதிறே. [பிரான்தன்னை ] - முன்பு உப 
காரகனானவன்கிடீர்‌ நம்மையழித்தான்‌! உகந்தாரையழிக்கையிறே ஸாயகமாவது; விரோ 
பிகளையழிக்குமது உபகாரமிறே, [கோடிமதிள்தேன்குருகூர்‌] - கம்ஸவிஜயத்துக்குக்‌ 
கொடி கட்டிற்றுத்‌ திருநகரியாய்த்து; ஸ்வாமிவிஜயத்துக்கு, உரியவடியாரிருந்தலிடத்தே 
யிறே கோடிகட்வேது. [வடிவமையாயிரம்‌| - ஸமுஐாயமேராலையையுடைத்தாமி 





கிமமம்‌ - கடியனுய்‌ இத்யாதி. '£ பத்தினால்‌ சன்மம்முடிவெய்தி காசங்கண்டீர்களெங்கா 
னல்‌ ?? என்றவற்றைச்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - இத்திநவாய்மோழி இத்யாதி, 

“6 கழுயன்‌ '? என்றது - இங்கு, கோபவானென்றபடி,  கடிமனாய்க்கஞ்சனைக்‌ கொன்ற '' 
என்றதுக்கு ஹார்த்தஹாவம்‌ - கம்ஸன்‌ இத்யாதி, “அய! என்ற இக்குலாவம்‌ - தன்பக்கல்‌ இத்‌. 
யாதி, அப்படிவந்தேறியோவென்ன - கோண்ட £ற்றம்‌ இத்யாதி, 4: சடிகொள்பூம்பொழில்‌ ?' என்கிற 
பாட்டிலே ; திருமொழி அஞ்சாம்பத்து எட்டார்திருமொழி மூன்றாம்பாட்டு, கோண்டசீற்றம்‌ - எறட்‌ 
டுக்கொண்ட £ற்றமென்‌ றபடி- நீராம்படியழிசகிதவனை * பிரான்‌ ?' என்பானென்‌ ? என்ன - ழன்பு 
இத்யாதி. (£ கொன்றபிரான்‌ 1? என்ற ஹிம்ஸை உபகாரமோவென்ன - உகந்தாரை இத்யாதி, பதச்‌ 
சேர்த்திக்குலாவம்‌ - கம்ஸவிஜயத்துக்கு இத்யாதி, திருஈகரியிலே கொடிகட்டுவானென்னென்ன - 
ஸ்வாமீ இத்யாதி, விவரணம்‌ - கட்டடங்க இத்யாதி, '' சுஞ்சனைக்கொன்றபிரான்தன்னை - வடிவ 
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ருக்கை. கட்டடங்க அழகிதாயிருக்கை, விஜயமுண்டாகையாலே ப்ரறல்திமாலைகளுஞ்‌ 
சேல்லாநீற்குமிறே, [சன்மம்முடி வேய்தி] - ஜந்மபரம்பரைக்கு அவஸாநத்தைலஹித்து, 
| ஈாசங்கண்டீர்கள்‌எங்கானலே ]-ஜந்மத்துக்கு அடியான ஸம்ஸாரமும்‌ ஈசிக்கும்‌, கானல்‌- 
ம்ருகத்ரஷ்ணிகை. இன்னமிங்கே பிறக்கவிராதே, லமவத்துணாநுஸந்யாநம்‌ ஸாத்மிக்‌ 
கும்‌ தேரத்திலேபுதுவர்கள்‌. (௧௧) 





மையாயிரம்‌ ?? என்அகூட்டிலாவம்‌ - விஜயம்‌ இத்பாதி, ப்ரமுஸ்திமாலைகள்‌ - வெற்றி ஸ்தோத்‌ர 
மாலைகள்‌, *6 சன்மம்‌?? என்றது - ஜாத்யேக வசகம்‌. நாசங்கண்டீர்கள்‌ - காசமாககிடிகோள்‌. எங்‌ 
ட்‌ ச்‌ ச ச க ந்‌ [.] ச கு » ச்‌ vw 
கானல்‌ - நம்முடைய ஸமஸாரம்‌. “£ எம்‌? என்ற - ஸ்வஸ்ம்பந்திகளைச்‌ சொல்லுகிறது, ஷலிதம்‌ - 
© ம்‌ ட ௦ [்‌ it சு $5 ட்‌ ச ட்‌ ௬ ரி ந > ௬ i 
இன்னமிங்கே இத்யாதி, “£ கானல்‌ ?' என்று - ம்ருகத்றுஷணிகையாய்‌, ஸம்ஸாரமென்‌ றபடி. £ கடு 
யனாய்‌ ? என்றுதொடங்கி, : இப்பத்தினால்‌ சர்மம்‌ முடிவெய்தி - எங்கானல்‌ - நாசங்கண்டீர்கள்‌ '? 
என்‌ றநவயம்‌, (௧௧) 


தீரவிடோபநிஷத்ஹங்க தி, வவா.அ.சா8 மணயநுஹய3ம பிக 
ஹு ஷாஉ) ஊஷ_$விவஸறொஹறிறி க)யஹாகி | யலீம8யலவடவ_ககெவடெவா 
தஹ]. ?.58 நாவு ஹமீவஷஷெ | 


தீரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி— சூபமயெஹாஙி தவா 
உவிஐவ.கி.கயாவானரா ககூல-இ8 கெ) 2 வல-௫3 £8%.௧.ந-௨ தயா லவ 
தாகஷஃககாக , ஒளஉாய_ரடெவி.4மிஷ ரஉஷி வ ஹவல ].கர௦ றக்ஷ்ணெ.தீவ, 
ஹா விஹ_த-௦௦டெெவபாகொ ஹறிறி.கி 0௦8ி.சஃ-ஹ9ெ.காற$.ஹ 11 


௩. உருகுமாலென்னெஞ்ச முல்‌ செயல்களெண்ணிப்‌ 
திருவாய்மொ ழி பெருகுமால்வேட்கையெனப்பேசி - மருவுகன்ற 
நூற்றத்தாதி. ( வின்னா. புடனவன்‌£ரய்ந்‌ தரைத்தமாறன்சொல்‌ 
* என்னாச்சொல்லா திருப்பதெங்கு, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடி களேமரணம்‌, சீயர்திருவடிகளே ரணம்‌. 





“ர்‌ “என்னால்‌ என்றும்‌ பாடம்‌, 


ஏழாந்திருவாய்மோழி. எங்கானல்‌ - ப்ரவேரங்கள்‌. 
FN A பாரு 


ஆ.--(எங்கானல்‌,) - இந்த அப்ராப்‌ இகர்ப்பமான குணாஅஸர்‌, ஈர ஐநித 
ப்ரீ தியான தமாறி அப்ராப்த்யம்ரரமே தலையமெடுத்த அர்யாபகேபாத்தாமில்‌ உ௫தப்ரே 
ஷணம்பண்ணுகிறா, 

ஓஒ. ஏழாக்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி அப்ராப்திழர்த ஸ்மாணத்தாலே 
மிகவும்‌ ப்ர்‌தரானவர்ச்கு இப்போது ஹமுவத்ஸா கதா தீகார மில்லாகமயாலே, ஸ்மரணத்‌ 
தால்வர்த ப்ரீ தியும்‌ மாறி அப்ராப்தியே தலையெடுத்து, அதீயந்தம்‌ அவஸர்ஈரான அழ்‌ 
வார்‌,தம்முடைய உமையை ஒருபிராட்டி யுடைய உ எதீவாக்யக தாலே எம்பெருமானுக்கு 
அறிவிக்கிறார்‌. எம்பெருமானுடைய அழகிலே ஈடுபட்டு அவ மீனாடே ஸம்ங்லேஷித்‌ 
தாள்‌ ஒருபிராட்டி அவன்வரவு காணா த அவனாலல்லது செல்லாத ப்‌ரக்ருதியாகை 
யால தனனாற்றாமையாலே க்ருஹத்தில்‌ நின்றும்‌ உத்யாரப்‌2, ாத்திற்‌ சென்று, 
அங்கேயிருந்தன சிலபகஷிகளைக்குறித்து நிரதிரரய வோக்யமான வடிவையுடையனாய்‌ 
க்ருபரம்ஸாயியரனவன்‌, தான்‌ தனக்கு ஸரேஹிகளானாரோட்டைப்‌ பரிமாற்றத்‌ 
தாலே என்‌உஹையை உணராதே மறந்திருந்கானத்தனை. அதலால்‌, தன்னழகைக்‌ 


கண்டு பிரிச்தார்‌ தரிப்பரோ என்று அவனுக்கு அறிவிக்க வேணுமென்று அவற்றை ஸவி 
ஈயமாக இரக்கிறாள்‌. 


ப. எழார்திருவாய்மொழியில்‌, ழ்‌ குணஸ்மரண த்தாலே ஸரியிலரானவர்‌, 
அந்த ஹையில்யம்‌ வாஹ்யா று வபர்யந்தமான அ.லிநிவமமத்தைப்‌ பிறப்பிக்க, அறு 
ஒவயோக்யமாம்படி திருமூழிக்களத்திலே எழுந்‌ தருளிபிருக்கிற ஸர்வேங்வரனுடைய 
அதிமாயித லோக்யதாகார த்தையும்‌, அஸாபு£மணஜநா அலாவ்யத்வத்தையும்‌, மேஷித்வ 
ப்ரகாமருபவைலக்தண் ய த்தையும்‌, நித்யாதுலாவ்ய போஷித்வத்தையும்‌, நிர திறாயவிபூதி 
மதீத்வத்தையும்‌, கிக்யாச்பரயிிஸம்விர்ய த்தையும்‌, அதயுஜஜவல அவயவத்வ த்தையும்‌, 
ஆபிரூப்பாதிய பத்தையும்‌, அஸாயாரணமோஷித்வசிஹ்‌ 5 த்தையும்‌, அதுபஹித க்ருபா 
யோத்தையும்‌ ௮றுஸர்யித்து, ஏவம்விசிஷ்டனான ஸர்வேங்வானைக்‌ இட்டியநு.லவிக்கப்‌ 
பெறாத ஆர்த்தியாலே வடகமுவத்தாலே லலிச்கப்‌ பாரித்தப்ரகாரத்தை, நாயகனான 
ஸாவேஸ்வரனைப்பிரிர்‌ ததாயயொனவள்‌, வய இரகத்தில்‌ தரிக்கவரிதான அவனுடைய 
அழகை யதலஙிக்சைக்காகச்‌ லெபகதிகளை இரந்து அஅபோகவீடுற பாசரத்தாலே 
யருளிச்செய்றோர்‌. * அஞ்சிறையமடநாரையிலே - அபராதஸஹத்வம்‌ பற்றாசாகவும்‌; 
* வைகல்பூங்கழிவாயிலே - பமேஷித்வஸம்ஸர்யம்‌ பற்றாசாகவும்‌, * பொன்னுலகா 
ளீரிலே - ஏகரஸத்வம்‌ பற்றாசாகவும்‌, இத்திருவாய்மொழியிலே - ஸெளர்டர்யம்‌ பற்றா 
சாகவும்‌ தாதுவிடுகிறாள்‌ ““௫வராயஹஹகா வவிலொஹ 2 மபவெலவா௫ | வெக 
வம ஜருாசுவடகாறுயரலட ௧8 நி, 1* 

இ.-எழார்‌திருவாய்மொழியில்‌, அப்ரி இிமர்ல மாணஸ்மரணத்தாலே மிக 
வும்‌ ப்ர்தரானவர்‌, ஹர்க்யஹாநியாலே அப்ரீத்யம்மமே தலையெடுத்து அவனைப்பெ நில்‌ 
ஜிவித்தல்‌, பெறாவிடில்‌ முடிதலாம்படியான தம்முடைய உபையை அந்யாபகேமாத்தாலே 


எங்கானல்‌--ப்ரவேரங்கள்‌. 201 


அருளிச்செய்கிறார்‌, இயற்கையிலே உணர்ந்துபிரிந்தாள்‌ ஒருபிராட்டி, அவன்‌ அழ 
இலே ஈடுபட்டு அவஸக்சையாய்த்‌ தன்னாற்முமை கைகொடுக்க உத்யாகத்‌ திலே சென்று 
அயங்கிருக்கிற பகதிகளைக்குறித்து, “பின்னானார்‌ வணங்கும்‌ சோதி தஇருமூழிக்களம்‌' 
என்கிறபடியே அது பாவார்க்கு அருமைப்பட்டு ௮றிவிக்கவேண்டாதபடி திருமூழிக்‌ 
சளச்திலே வந்துநின்றருளினான்‌, தனக்கு ஈல்லாசை விடமாட்டாதவனாகையாலே 
ஈம உபை யை அ,றியாதிருக்தானத்தனை. க்ருபாம்வாயியாகையாலே நம்உமைமயை 
அறிவிக்க வரும்‌; தன்னழகைக்கண்டு பிரிந்தார்‌ தரிப்பரோ ? என்றுஅறிவிக்க 2வணு 
மென்று, அவற்றை ஸவிஈயமாக இரக்றொளெ ஈருபிராட்டி பேச்சாலே தம்‌, பையை 
௮ருளிச்செய்கிறார்‌. அஞ்சிறையமடநரரையில்‌ “'இத்தலையில்‌ அபராதத்தாலே வாரா 
தொழிர்தானை? என்று அவனுடைய அபராதஸஹத்வம்‌ பற்றசாகத்‌ தூஅவிட்டார்‌ ; 
வைகல்‌ பூங்கழிவாயில்‌ ₹*நல்லதுகண்டால்‌ கால்தாமுமவனாகையசலே மற்ந்திருந்தா 
னித் தனை ; கம்இர்த்தியை யறிவிக்கால்‌ அன்னினிமை பிலே ரெஞ்சுவைப்பானாருவனல்‌ 
லன்‌என்ற ௮துபற்றாசாகச்‌ தூஅவிட்டார்‌; பொன்னுலகாளி பில்‌**ஜஸ்வர்யப்பசப்பாலே 
மறந்திருந்தான ததனை, ஆங்ரிதரோடு ஏகரஸனென்று அறிவிக்கவே வரும்‌'' என்று 
ஐக.ரஸ்யம்‌ பற்றுசாகத்‌ தூ விட்டார்‌; இதில்‌ ௪ னக்கு ஈல்லாசை விடமாட்டாமையாஃல 
வாராதிருந்தானாமத்தனை, ££ தன்வடிவழக இ, மாணம்களவை; ஆனபின்பு பிறந்தார்க்கு 


ஜீவித்திருக்கப்‌ போமோ? என்று அவ்வடிவழகும்‌ குணங்களும்‌ பற்றாசாகத்‌ து 
விடுற அ. 


ஈடு,--கீழ்‌ அப்ரீதி பார்ல. மயணாநுஸக்‌தாநத்தாலே மிகவும்ப்ரீதரானவர்‌, ஹாக்ய 
ஹாநியாலே அப்ரீத்யம்றமே தலையெடூத்து, அவனைப்பேற்றுப்‌ பிழைத்தல்‌, பெறாவிடில்‌ 
முடி தலாம்படியான தம்முடைய, மையை அக்யாபதேறாத்தாலே யருளிச்சேய்கிறார்‌. 
இயற்கையிலே புணர்ந்து பிரிந்தாளோருபிராட்டி,, அவன்வடிவழகிலே யீபேட்டூ 
அவஸக்கையாய்‌, தன்‌ஆற்றாமை கைகொடூக்கத்‌ தன்‌உத்யாநத்திலேசேன்று, அங்கிருக்கிற 
பக்ஷிகளைக்குறித்து, ' பின்னானார்வணங்குஞ்சோதி திருமூழிக்களம்‌!” என்கிறபடியே தூது 
போவார்க்கு அருமைப்பட்டூ அறிவிக்கவேண்டாதபடி திருமூழிக்களத்திலேவந்து நின்றரு 
ளினான்‌ ; தனக்கு நல்லாரை விடமாட்டாதவனாகையாலே. நம்‌௨பையறியாதிருந்தா 
னத்தனை; க்ருபாவானாகையாலே நம்‌ உபையறிவிக்கவரும்‌; ₹*உம்மைப்பிரிந்தார்‌ தரிப்‌ 
பரோ?” என்றுஅறிவிக்கவேணும்‌'”என்று அவற்றை ஸவிநயமாக இரக்கிறா ளோருபிராட்டி 
பேச்சாலே தம்‌உபையை அருளிச்சேய்கிறார்‌. * அஞ்சிறையமடநகாரையிலே, ““நம்பக்கல்‌ 
அபராதத்தாலே வாராதோழிந்தானத்தனை: அவனுடைய அபராத ஸஹத்வத்தை யறி 
எங்கானல்‌ ப்ரவேமே: ஸக்க்ரஹஸங்கதி - கீழ்‌ அப்ரீதி பர்ல இத்யாதி, பேறவிடில்‌ முடிக 
லாம்படியான என்றது - £64 ஏன்னகமேனியொடும்‌ *? என்‌ றத்தைப்பற்ற. 
்‌ ஐர்யாபதேறாத்சாலே '' என்றத்தை உபபாதிக்கிறா - இயற்கையிலே - யாச்ருச்சிகமாக 
வென்றபடி, அவஸந்ரையாகில்‌, உத்யாககமகங்கூடுமோவென்ன - தன்‌ ஆற்றுமை இத்யாதி, அனால்‌ 
வாராதிருப்பானென்னென்ன - தனக்குநல்லாரை இத்யாதி. “£ தமரோடங்குறைவார்க்கு ”? என்றத்‌ 
தைக்‌ கடாக்ஷிச்து - நல்லாரைவிடமாட்டாதவனுகையாலே என்றது. * தான்‌ சம்மைக்கொண்டகல்‌ 
தல்‌ தகவன்று ?' என்றத்தைப்பற்ற - கீநபாவானுகையாலே என்றது. '£ நுங்கால்களென்‌ தலைமேற்‌ 
கெழுமீசோ?' என்றத்தைப்பற்ற - ஸவிநயமாகடூக்கீறள்‌ என்றது. ழே, தூதப்சேவணம்பண்‌ 
ணின மூன்று திருவாய்மொழிச்கும்‌ இத்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ வாசியேசென்ன - அஞ்சிறைய இத்‌ 
யாதி. அபராதத்தாலே என்றது- “£ என்பிழையேஅனைந்தருளி *' என்ற ச்தைப்பற்ற, அபராதஸஹ 
9-0 
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விக்கவரும்‌'” என்று அபராதஸஹத்வம்‌ பற்றாசாகத்‌ தூதுவிட்டாள்‌ ; * வைகல்பூங்கழி 
வாயில்‌, *£ நல்லதுகண்டால்‌ கால்தாழுமவனாகையாலே திருவண்வண்டூரில்‌ ஸம்ருத்தி 
யைக்கண்டூ கால்தாழ்ந்தான த்தனை . நம்மார்த்தியை யறிவித்தால்‌ தன்‌ இனிமையில்‌ நெஞ்‌ 
சுவைப்பானோருவனல்லன்‌”' என்று அதுபற்றாசாகத்‌ தூதுவிட்டாள்‌ ; *போன்னாலகாளி 
யில்‌, **திருக்கோளுரேறப்போக'? என்று தன்னுடைய நமழரோபவநத்தளவுஞ்சேன்று 
வலஹாரியாலே போகமாட்டாதேயிருக்கிற பிராட்டி, பின்னையும்‌, அவன்வரக்காணா 
மையாலே, **வாராதோழிகைக்கு நிஸந்யநம்‌ - தன்‌ஐஸ்வர்யப்‌ பரப்பாலே தான்‌ ஆஸ்‌ 
ரிதரோடூ எகரஸ்னாகையாலே வரும்‌” என்று ஐகரஸ்யம்‌ பற்றாசாகத்‌ தூதவிட்டாள்‌ ; 
இதில்‌, **தனக்கு நல்லராயிருப்பாரை விடமாட்டாமையாலே வாராதிருந்தானாமித்‌ தனை; 
தன்வடிவழகது ; குணங்களவை; ஆனபின்பு, பிரிந்தார்க்கு ஜீவித்திருக்கப்போமோ?'' 
என்று அவன்‌ வடிவழகும்‌ குணங்களும்‌ பற்றாசாகத்‌ தூதுவி௫கிறாள்‌. 


SG EN முழுமனாள 


முதற பாட்டு, 

எங்கானலகங்கழிவாய்‌ இரைதேர்ந்திங்கினிதமரும்‌ 

சேங்காலமடகாராய்‌ ! திரமூழிக்களத்துறையும்‌ 

கோங்கார்பூந்துழாய்முடியேங்குடக்கூத்‌ தர்க்கேன்தூதாய்‌ 

நங்கால்கள்‌என்‌ தலைமேற்‌ கேழுமீரோநமரோடே. 

ஆ.தன்னைப்பிரிபில்‌ கான்‌ யூரிக்கமாட்டாததொருபடி, தன்௮ழகாலும்‌ 
தன்செயலா னும்‌ என்னைத்‌ சோற்பிச்து௮டிமையாக்‌க, என்னோடே கலர்தருளிப்போய்‌, 
இரும ழிக்களத்திமல இருந்தருளின எம்பெருமானுக்கு என்‌ இறஞ்சொல்லவேணும்‌ ; 
உங்களுக்கடிமையே நானிருக்க றன்‌ ” என்று நாரைகளை இரக்கிறாள்‌, 

ஒ-முதற்பாட்டில்‌, சிலகாமைகளைக்‌ குறித்து எம்பெருமான்‌ தன்‌ அடைய 
அழகாலும்‌ குணங்களாலும்‌ தன்னைத்‌ தோற்பித்தபடியைச்‌ சொல்லி அவனுக்கு என்‌ 
உலையை அறிவித்து வந்து உங்களுடைய திருவடிகளை என்‌ தலைமெலே வைக்கவேணு 
மென்கிறாள்‌. 

[எங்கானலென்று தொடங்‌] - எங்கள்‌ உத்யாகத்தில்‌ உள்ளிற்கழியி லே 
இரைதேடி இங்கே இனிதாகவர்தீதிக்றெ சிவந்த காலையுடைய ஹப்பமான நாராய்‌! [எங்‌ 
குடச்‌ கூத்தர்க்கு] - ஆகத்மநிய)ஹுவசரம்‌. குடக்கூத்தாடின அழகைக்காட்டி என்னை 
யகப்படுத்‌ திக்‌ கொண்டவனுக்கு. | அங்கால்களென்னு தொடங்கி] - ஸ௦பரிகமமாக உங்‌ 
கள்‌ திருவடிகளை என்தலைமமல வைக்கவேணும்‌, 





தவம்‌ என்றது - “எஏன்பிழைத்தாள்‌ திருவடியின்‌ தகவினுக்கு '? என்றத்தைப்பற்ற, ஸம்ருத்தியை என்‌ 


தது - 4 சிறற்தசெல்வம்‌”' என்றத்தைப்பற்ற, அதுபற்றசாக - இர்ச்தரக்ண கை பற்றாசாக ; இது 


 ஏன்னையுமுளளென்மின்கள்‌ ?' என்றத்தைப்பற்ற. ஐங்வர்யப்பரப்பாலே என்றது - யாவையும்‌ 
யாவருமாய்‌ ?? என்றத்தைப்பற்றவாதல்‌, ££ முன்னுலகங்சளெல்ல ம்படைத்த ” என்‌ றத்தைப்பற்ற 
வாதல்‌. ஐகரஸய்ம்‌ பற்றசாக என்றது - தண்அழாய்கமக்கன்றி நல்கான்‌ ” என்ற த்தைப்பற்ற, 


வடிவழகு என்றது - * ௮க்சமலத்‌ திலைபோலுந் திருமேனி ”' என்‌ ற த்தைப்பற்ற, 1 தமசோடங்குறை 
லார்க்கு ” என்றத்தைப்பற்ற - துண்ங்களவை என்றது, 
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ப--முதற்பாட்டில்‌, ௮திறயயிதமான ஷோச்யதா ப்ரகாரத்தை யுடையனா 
யுள்ள க்ருஷ்ணனுக்கு என்‌ தூதாகப்போன உபகாரத்துக்காக என்தலையிலே உங்கள்‌ 
கால்களை வைக்கவேணுமென்று சலகாரளைகளை ஆதரித்து அபேகஷிக்கிறாள்‌. 
எங்கானல்‌அகங்கழிவாய்‌-உங்களுக்கு விரியோரர்ஹமாம்படி எங்கள்‌ மமதை 
லே வர்த்திக்றெ கடற்கரையிற்‌ சோலையிலகவாயிற்‌ கழியிடதீதிலே, இரைதேர்ந்து - 
உங்கள்‌ பைந்யா இபாயக்‌ 2தாற்றும்படி இங்குத்தை வஸ்துவை ~லோக்யமாக விரும்பி, 
இங்கு - ஸர்கியியிலே, இனிது - ப்ரணயப்ர்‌ தியோடே, அமரும்‌ - வர்த்திக்கக்கடவை 
யாய்‌, செம்‌ - என்தலைக்குஅலங்கார மென்னலாம்படி சிவந்திருக்றெ, கால்‌ - காலையுடைத்‌ 
தாய்‌, மடம்‌ - நியமித்துக்‌ கார்யக்கொள்ளலாம்படி. வபதையையுடைய, காசாய்‌-, திரு 
மூஹிக்களத்து - திருமூழிக்களததிலே, உறையும்‌ - ஆப்நிதஸுலலனாய்க்கொண்டு 
நித்யவாஸம்பண்‌ ணுமவராய்‌, கொங்குஆர்‌ எ தேன்விஞ்சு, ஷ்ஷ்‌ “ உர்றாரீயமான, அழாய 
முடி -இருத்துழாயா?ல அலங்க்ருதமான இருமுடிபையுடையாசாய்‌, எங்குடக்கூத்தர்க்குஃ 
குடக்கூத்தாடுற மநோஹாரிசேஷ்டிதத்தாலே ஏ ங்களுக்கு நிர இமய ோக்ய-ஒ தரான 
வாக்கு, என்தூதாய்‌ ஏன னுடைய தூதக்ருதீயத்தி ல சன்று, (அம்தவுபசாராதிபாயத்‌ 
தாலே, தமசோடே-(ம ௩ வூ வராக வவ 9? என்றபடியே, உன்ஸைந்ய க்‌ 
களான) தாரபுத்ராதிகளோ 2டகூட ; அங்கால்கள்‌ - எனக்காக வழிசடந்த வுங்கள 
கால்களை, என்தலைமேல்‌ - அதுக்குப்பாதிர5? தமாகையாமீல உத்தமாங்கமான என்‌ 
தலையி 2ல, கெழுமீர்‌ . சேர்ச்கவேணும்‌. உபகா.ரகன்‌ ஆசார்யமினயாகிலும்‌ உபகார 
ஸ்ம்ருதி தத்ஸம்ஸர்யி பாம்பரையளவுஞ்‌ செல்லமிழே, “நாராய்‌ எனற ஒருமை 


ஜுத்ழேகவசசம்‌, 


இ.--முதம்பாட்டில்‌, சிலகாரைகளைக்‌ குறித்து அவன்‌ தன்‌ அழகாலும்‌ 
குணங்களாலும்‌ தன்னைத்‌ தோற்பித்தபடியைச்‌ சொல்லி என்‌*உபையை அவனுக்கு 
அறிவித்‌ அவர்து உக்களுடைய திருவடி களை என்‌ தலைமேலே வைக்கவேணுமென்கிறள்‌, 
ப [எங்கானல்‌ | . ஒமவதிவிஷயத்தில்‌ உபகா ரக சாடு ஐகரஸ்யம்‌ ப்ராப்தமாயி 
ருக்க எம்‌” என்றெ உபகாரஸ்ம்ருதியாலே ஒன்றைத தன்னதாக்கிக்‌ கொடுத்தல்லது 
பரிச்க மாட்டா தபடியாமீல சொல்லுகிறது, பிறாக்கு உபகரிக்கைக்கு உறுப்பாகவரும்‌ 
மமகாசம்‌ உத்தேங்யமாயிருக்குமிறே. ஊமவத்விலயத்துக்கு ஆக்னெவன்றே தன்ன 
தடங்க வடகர்க்கு போஷமாயிருக்க உபகாரஸ்ம்ருதி ஆகியிருக்க வொட்டாமையாலே 
வருமதிறே. ஆத்ம ஸமர்ப்பணத்தித்கும்‌ ௮டி இதுவிறே, | கானலென்று ]-கடற்களைச்‌ 
சோலையாதல்‌, தெய்தல்‌ நிலமா தல்‌, | அகங்கழிவாய்‌ |-உள்ளான கழியிடத் திலே. அந்தர்‌ 
க்ருஹப்‌. ர 2வஸாத்திற்கு அதமதிவெண்டா தபடியிற இவை அந்தமங்கமாயீருக்ிற 
படி, “கயி தா நிற ஹஹா. என்கிறபடியே வர்‌ச்இயாநின்றன . | இசைதேர்ந்து] - 
இரைதேடி ; மரமாக 8பமலி த? என்கிறபடியே பண்டுதனக்கு உபகரித்த 
படியைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌, இப்போது உபகரிக்கைக்சாக, [இங்கு | - இத்தலையை 
யழித்துத்‌ தூதுவிடவேண்டுபபடி அகலவிருற்தவனைப்‌ போலன்றியே, ஸந்நிஹிதராகப்‌ 
பெற்றேன்‌ என்இுருள. [ இனி தமரும்‌ | - இனிதாக நம்மோடே ஸஹைவாலம்பண்ணப்‌ 
பெறுகை ; விலகூஷணலோ.மங்களை ஹலஃஜித்து வர்த்‌ திக்குமென்‌ அமாம்‌. [செங்கால] - 
சிவந்தகாலையுடைய, ஏன்மடியிலேயிருக்கும்‌ கால்போலெயிருந்ததி, நான்‌ தலையிலே 
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வைதஅக்கொள்ளப்‌ புகுறெகாலும்‌, [மடரநாராய்‌] - லவயமான கராம்‌ ! | திருமூழிக்‌ 
களத்துறையும்‌| - தூதுபோவார்க்கு௮டுத்து அணித்தாக நிற்கையாலே பரமப௨த்திற்‌ 
காட்டில்‌ ஏற்றமிருக்கிறபடி, [கொம்கார்‌ பூர்தழாய்முடி யெ குடக்கூத்தர்க்கு] - 
ஒப்டனையையும்‌ மநோஹாரிசஷ்டி தங்களையும்‌ எனக்காக்கி வை தீதவர்க்கு; எம்‌” என்‌ 
இறது ஓப்பனையிலும்‌ சேஷ்டிததீ திலும்‌ இரண்டிலுமாறன, “எம்‌! என்று - ஆச்மநி 
ஹுவசநம்‌. [என்தூதாய்‌ |-ஓப்பனையிலும்‌ செயலிலுர்‌ தோற்று வெறும்‌ கசையாயிருக்‌ 
ற என்னுடைய உ9தக்ருத்யத்திலே அதிகரித்து, [அங்கால்கள்‌ என்‌ தலைமேல்‌] - 
உபகாரகரான உங்களுடையகாலை உபக்ருதையாய்‌ உஜ்ஜீவிக்க இருக்கற என்தலை.பி2ல. 
இவளுடைய தலையிலே வைக்கக்கண்டதாய்த்து இவற்றின்கால்‌ ; இவ ற்றினுடைய 
காலைவைக்கச்‌ கண்டதாய்த்து இவள் தலை; இரண்டும்‌ பரார்யம மாகக்‌ கண்ட தாய்த்‌ அ, 
[கெழுமீசோ] - அவனுக்கு மோஷமாக்னெபோதே வடகர்க்கு மோஷமாகையாலே 
என்வீயிகொண்டு வைக்கவேண்டாவிறே ; என்தலைமேலே சேரிகோளோ ? [அம 
ரோடே | - ஹா அவள ஹமண? என்கிறபடியே பரிகாரமாக, “சுதபோய_ 
வஉ£வாய4வ௩ஆவரு-அி8” என்ன க்கடவஇ?ற. 


ஈடு, முதற்பாட்‌ட, சிலகாரைகளைக்‌ குறித்து அவன்‌ தன்னழகாலும்‌ குணங்க 
ளாலும்‌ தன்னைத்‌ தோற்பித்தபடியைச்சோல்லி, என்‌உபையை அவனுக்குஅறிவித்துவந்து 
உங்கள்‌ திருவடிகளை என்தலைமேலே வைக்கவேணு மேல்கிறாள்‌. 

[எங்கானல்‌] - ஹ.மவத்விஷயத்தில்‌ உபகாரகரோடு ஐகரஸ்யம்‌ ப்ராப்தமா 
யிருக்க; *எம்‌” என்றது - ஒன்றைத்‌ தம்மதாக்கிக்‌ கோடூத்தல்லது யரிக்கமாட்டாத உப 
காரஸ்ம்ருதியாலே சோல்லுகிறது. பிறர்க்கு உபகரிக்சைக்காகவரும்‌ மமகாரம்‌ உத்தேங்ய 
மாயிருக்குமிறே தன்னை ஹ.வத்விஷயத்துக்‌ குஆக்‌ ினவன்றே தன்னதடங்கலும்‌ அங்‌ 
குத்தைக்கு பேஷமாயிருக்க ; உபகாரல்ம்ருத்மிறே இப்படி சோல்லுவித்தது. ஆத்மஸமர்ப்‌ 
பணத்துக்கும்‌ அடி இதுவிறே. கான லைன்கிறது - கடற்கரைச்சோலையாதல்‌, கெய்தல்நில 
மாதல்‌. [அகங்கழிவாய்‌] - உள்ளான கழியிடத்து. அக்தர்க்ருஹப்ரவேராத்துக்கு அநுமதி 
வேண்டாதபடியிறே இலை அந்தரங்கமாயிருக்கிறபடி. குஷி.தார நிற ஹஹ; ர.நி:? 
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முதற்பாட்டு - எங்கானல்‌ இசயாதி. “£ செங்கால மடராரய்‌ ?! என்று தொடங்கி “கெழு 
மீரோ' என்னுமளவும்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - சிலநாரைகளை இத்யாதி, குணங்களாலும்‌ என்‌ றத: 
இருமூழிக்களச்துறையும்‌!! என்றத்தைப்பற்ற. 

'ஐகாஸ்யம்‌ ப்ராப்தமாயிநக்க” என்‌றவநந்தரம்‌, எம்‌ என்று மமகரிப்பானென்னென்ன”! 
என்று கூட்டுலத. பரிஹாரம்‌ - எம்‌ என்றது இத்யாதி, உபகாரமாவது-இச்சசையிலேவரச்‌ அ முகங்‌ 
காட்டின அ. எல்லாமென்றாலும்‌ மமகாரம த்யாஜ்யமன்றோவென்ன - பிறர்க்கு இத்யாதி, ““ஹறவத்‌ 
விஷயத்தில்‌! இத்யாதி வாக்ய விவரணம்‌ - தன்னை 22 மவத்விஷயத்துக்கு இத்யாதி, அங்குத்தைக்கு 
என்றது - பெடசர்க்குஎ ன்றபடி. இப்படி சொல்லுவித்தது எனறது - “எங்கானல்‌?' என்னும்படி 
சொல்லுவித்ததென்‌ றபடி, அப்படி. உபகாரஸ்ம்ருதியாலே மமகா ரம்பண்ணின இடமுண்டோகென்ன 
அ தமஸமர்ப்பணத்துக்கும்‌ இத்யாதி, இதுக்கு “என சாவி தக்தொழிர்தேன்‌'” என்றதிலே கோக்கு, 
ரேய்தல்‌ நிலமாவது - கடற்கரைமாதீரம்‌, எங்களாடையகானவலில்‌ உள்ளானகழுயிடத்‌ ௫ என்று பாப்‌ 
தார்த்தம்‌, ““அகங்கழிவாய்‌'? என்ற பதங்களுக்கு ஹாவம்‌ - அந்தர்க்ரஹ இத்யாதி, அர்தாங்கத்வ 
கார்யத்தைக்காட்டுரறோர்‌-க யி தா மி இத்யாதி, “கயி.கர. மிரா பிம்‌ ]ஹெலுக பாவி (। 
ஓப காநிகல சாணி ஹா௨௦௫8கஉ௱(இதி மஹ ஹாரதே கர்ணவசரம்‌ (க), இவ்‌ 
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(கதிதாநிரஹஸ்யாரி) என்கீறபடியே வர்த்தியாரின்றன. [இரைதேர்ந்து] - இரைதேடி ; 
ம ரஹெலுுகத மலி தட: (க்ருஹேபுக்‌ தமபாங்கிதம்‌) என்கிறபடியே: பண்‌ட தனக்கு 
உபகரித்தபடியைச்‌ சோல்லுகிறாள்‌, இப்போது உபகரிக்கைக்காக, | இங்கு]-இத்தலையை 
உழித்துத்‌ தூதுவிடவேண்டும்படி அகலவிருந்த அவனைப்போலன்றியே, ஸந்கிஹிதராகப்‌ 
பேற்றேனேன்கிறாள்‌. [ இனிதமரும்‌] - இனிதாக நம்மோடே ஸஹவாலம்‌ பண்ணப்‌ 
பேறுகை; வில௯௲ஆணஜஹோ_மங்களை ஹுுஜித்து வர்த்திக்குமேன்றுமாம்‌ ! சேங்கால]-சிவந்த 
காலையுடைய. என்மடியிலேயிருக்கும்‌ கால்போலேயிருந்ததீ நான்‌ தலையிலே வைத்துக்‌ 
கொள்ளப்புகுகிற காலும்‌. [மடகாராய்‌]- ஹவ்யமான நாராய்‌ ! | திருமூழிக்கள த்துறையும்‌]- 
தூதுபோவார்க்குஅடூத்தணித்தாகத்‌ திருமூழிக்களத்திலே நிற்கையாலே, பரமபதத்திற்காட்‌ 
டில்‌ ஏற்றமிருக்கிறபடி. [கோங்கார்பூந்துழாய்முடி மேங்குடக்கூத்தர்ச்கு] - ஒப்பனையை 
யும்‌ மகோஹாரிசேஷ்டி தத்தையும்‌ இரண்டையும்‌ எனக்கு ஆக்கிவைத்தவர்க்கு, “*எம்‌” 
என்கிறது - ஒப்பனையிலும்‌ சேஷ்டி தத்திலு மிரண்டிலுமாகிறது. “எம்‌” என்று - ஆத்மரி 
உ)ஹ-ுவசகம்‌. [என்தூ தாய்‌] - அவ்வோப்பனையிலும்‌ சேஷ்டி தத்திலுந்தோற்று அவனைப்‌ 
பெற்று ஜீவித்தல்‌, இல்லையாகில்‌ முடிதலாயிருக்கீற என்‌ தூதக்ருத்யத்திலே யதிகரித்து, 
[நங்கால்களென்றலைமேல்‌] - உபகாரகரான உங்களுடையகாலை, நீங்கள்‌ உபகரிக்க 
ஜீவிக்கவிருக்கிற என்‌தலைமேலே; மயிர்கழுவிப்‌ பூச்சூட விருப்பாரைப்போலே. அவற்றின்‌ 
காலாகில்‌ இவள்‌ தலையிலே யிருக்சக்கண்டன; இவள தலையாகில்‌ அவற்றின்‌ கால்வைக்கக்‌ 
கண்டிருந்தது; இரண்டும்‌ பரார்மமாயிருந்தபடி. [| கேழுமீரோ]-ஒரு வியிகொண்டு ப்ரவர்த்‌ 
திக்க வேண்டாவாய்த்து இங்கு ; * அவனுக்காக்கினலாறே உங்களதாயிருக்குமீறே. கோட 
வந்துசேரிகோளோ? [நுமரோடே ] - விவ வள ஆவண?” (ஸபுத்ரபேளத்ர 





றைத்‌ தூதுவிட நினைச்சிறவள்‌ இரைதேடினத்தைச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - பண்டூதனக்கு இத்‌ 
யாதி. பண்டு உபகரிகீகையாவது-த தபோவதற்குமுன்னே சன்‌ கழிவாயிலே இரைதேடுசை. “இணி 
தமரும்‌'” என்ற அக்கு அர்த்ததீவயம்‌ - அமருகை - பொருசை - பொரும்‌அசையாய்‌, இணிதாக நம்‌ 
மோடே ஸஹவாஸம்பண்ணப்‌ பெற கையாதல்‌, சேவலும்‌ பேடையும்‌ விலகஷூண ஷோ மக்களை 
மஃஜித்து வர்த்திச்கையாதல்‌; இர்தஅர்த்தத்வயத்தையும்‌ அருளிச்செய்கறார்‌- இனிதாக இதயா திவாகய 
த்வயத்தாலே, இத்தால்‌ - ஓ.பி. காமிக ராணி" என்றத்தைச்‌ சொல்லுறெதென்‌ றங்‌ 
கண்டுகொள்வது. சாவில்‌ சிவப்பைச்‌ சொல்லுறெ. தக்கு ஹார்த்தலாவம்‌ - என்மடியிலே இத்யாதி, 
மடியிலிநக்குங்கால்‌ - நாயகன்‌ கால்‌, அடூத்தணித்தாக - மிகவும்‌ ஸர்கிஹிதமாக. கோங்கு - பரி 
மளம்‌, ஆர்‌ - பூரணமான; பூந்துழாய்முடி - புஷ்பங்களையுடைய திரறாத்கழாயை மூடியிலேயடைய 
வென்று பாப்தார்த்தம்‌. £*இரண்டையு மெனக்காக்கிவைத்த'? என்றதுக்கு ஸுப்‌உமேதென்ன - எம்‌ 
என்கிறது இத்யாதி. “(தலைமேல்‌ என்னவமைர் திருக்க, “£என்‌்றலைமேல்‌! என்ன விசேவஷித்ததுக்கா 
லாவம்‌ - மயிர்கழவி இத்யாதி, அதாவ அ - தண்தலை அவற்றின்‌ காலுக்கு அர்ஹமென்னுமிடச்‌ தோற்று 
கைக்காக விசேஷிக்கிறதென்‌ றபடி. “நுங்கால்கள்‌, என்‌ தலை'' என்ற பதச்சேர்த்திக்கு ஐரவம்‌ - அவற்‌ 
றின்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயம இத்தால்‌ ஹவிதம்‌ - இரண்டும்‌ இத்யாதி, “கெழுமீரோ!'' என்ற ஸ்வ 
ரத்தக்குஹஜாவம்‌ - நைவி யி இத்யாதி. ௮ இக்கடியேோதன்ன - அவனதாக்கீன இத்யாதி கேழமீரோ- 
சேருங்கோள்‌. “ஊ.கஉாவ £_நோரயஷுூ௦வ௦ நாரயண | ஹவா அவள அ 
ஹ மண$வெ அஹ்மெ_8ஹீயடெக? இது ஸங்கேேபே (௧௯). அப்படி புத்ரர்களும்‌ உத்தேய்‌ 
யரோவென்ன-ஆசார்யவத்‌ இத்யாதி. ரூவா வலாவாாுஉாரெவர அத, அயமாஹதாலிஷஹெ 
ய )ாவய.திவ]8 கரொலஹஸவ ஹவாறிணி, உலஜிஷா பவ; குவாரா) 





* “அவனுக்கு' என்றெ இந்தப்பாடம்‌ அடையவளைக்சானரும்பசத்துக்குச்‌ சேரும்‌, 
சீயரரும்பதத்துக்கு அவனது” என்று பாடமாகத்‌ தோரற்றுகிறது. 
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ஸ்ஸகண?$)என்னுமாபோலே,ஸ்பரிகரமாக, “குர்வாறடுவதாதாறடி வாடு. இவர] இ? 
(ஆசார்யவதாசார்யபுத்த்ரேவ்ருத்தி?) என்னக்கடவதிறே. (௧) 





இ.ரண்டாம்‌ பாட்டு, 


நுமரோடூம்பிரியாதேகீரும்நஞ்சேவலுமாய்‌ 
அமர்காதற்குருகினங்காள்‌! அணிமுழிக்களத்துறையும்‌ 
எமராலும்டழிப்புண்‌3 இங்குஎன்‌?தம்மாலிழிப்புண்டூ 
தமரோடங்குறைவார்க்குத்‌ தக்கிலமே?கேளீரே ! 


ஆ.--(அம?ராடும்‌) - ££ அவருக்குச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைக்‌ கேளும்‌ 
கோள்‌" என்று குருகுகளையமை த்துவைக்து, நடுவே, தன்கொவாலே, “தம்மா னலும்உ பே 
கதிதையாய்‌ எஏனஸைச்யஃக்களா லும்‌ மர்ஹிதையா யில்கேயிருக்கும்‌ இவ்வி,நப்பென்‌ 
_ செய்ய! இவவிருப்பில்‌ முடிகை?யகன்௮ு'' என்று தின்னி 2லசொல்லி இன்னாதாய்‌, பின்‌ 
னையும்‌ அவனை விடமாட்டாமையாலே, தாமும்‌ தம்‌ பரிஜகஸ்சுளூமாயிருர்‌,த இருப்புக்‌ 
காண்கைக்கு கான்‌ அநர்ஹையரயிறழக்து போமித்தனையோ ??? என்று சேளிரென்று 
கொண்டு, தான்‌ சொல்லப்புக்கவரரத்தையை அவற்றுக்குச்‌ சொல்லவிமுடிக்கிறாள்‌ . 


ஓ. -இசண்டாம்பாட்டில்‌, சிலகுருகுகளைக்குறி த்த திருமூழிக்களத்அு எம்‌ 
பெருமானுக்குத்‌ தாமும்‌ தமக்கு ஈல்லாருமாயிருக்தஇருப்பை கான்‌ இழந்தேபோமித்‌ 
தனையோ ? என்று அறிவியுங் கோள்‌ என்கிறாள்‌. 

[அமரசோடும்‌ என்‌அதொடம்‌க] - உங்களுடைய வர்யிாக்களோடும்‌ பிரி 
யாதே நீங்களும்‌ உங்களுடைய சேவல்களும்‌ ஸமம்‌ 2லஷி.பா நிற்பதஞ்செய்து பரஸ்‌ 
பரம்‌ காதலையுடைய குருனெங்காள்‌ | [ அணிமூழிக்கள த்னுறையும்‌ என்னஅமேலுக்கு| ௪ 
குருனெங்களைக்குறித்து வார்த்தை சொல்லுறெவள்‌, அர்யோக்தஇியிலே அத்தைத்‌ 
தவிர்ந்து பெற்யஃக்களா லும்‌ இகழப்பட்டு திருமூழிக்களத்தில உறைறெ தம்மாலும்‌ 
உபேகதிக்கப்படடிருக்கும்‌ இவவிருப்பில்‌ முடிகையே ஈன்று என்று தன்னிலே விஷண்‌ 
ணையாய்‌ மீளவும்‌ அவற்றைக்குறித்து தாம்‌ தம்பரிஜங்களோடே அற்கே நித்யஸம்‌ 
ர்்லிஷடமரனவர்க்குரால்களாகோமோ என்று கேளும்கோள்‌ என்று,தொடக்கின வார்த்‌ 
தையை முடியச்சொல்லுகிறுள்‌, 

ப. அரந்தமம்‌, £'அஸாபரரணபரிஜகங்களோடே அஅலரவ்யராயிருக்கிற 


திமக்கு நாங்கள்‌ அஅரூபரல்லாமோ?!?? என்று கேளுங்கொள்‌ என்று நில குருகுகளைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறாள. 


அமசோடும்‌ - சச்தூநிவர்‌ த்‌ இகளான பந்த. ஜுங்களோமடி, பிரியாதே-, நிரும்‌- 
(சேவலையஅவியா௩ம்பண்ணும்‌) நீங்களும்‌, அஞ்சேவலுமாய்‌ - உல்களைய நுவீயரநம்பண்‌ 
ணுஞ்சேவ மாய்‌, அமர்காதல்‌ - ஸம்ஸ்‌ சீலஷித்து வர்தீதிக்கும்படி யான ப்ரணயத்தை 


அவல ண்னால்‌ வ வலை ப அ ண டை ஒவிகவவை ன வை எனம ய வல வ ணக வ 


க. சகச ்வ்ய்‌ பக்‌ 


வா ஆவரகி9" இச்யாபஸ்தம்ப யபர்மே, *எங்கானலகம்‌' என்று தொடங்க), என்‌ தாசாய்‌ - னம 
ரோடே - ன்ங்சால்களென்‌ மலைமேல்‌ கெழுமீரோ' இச்பர்வய), (௧) 
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யுடைய; குருகனங்காள - 1 அணி. உர்மர்யமான, மூழிக்கள தது - திருமூழிக்களத்‌ 
திலே, உறையும்‌ - நித்பவாஸம்பண்ணுறெ, தம்மால்‌ - தம்மாலே, இழிப்புண்டு - காதர 
சிக்க ஸம்ஸ்‌லேஷாரந்தரம்‌ உபேகதிக்கப்பட்டு, (அதடியாக), எமராலும்‌ - என்‌ னாடு 
அஅஸர்யமுடையவராலும்‌, பழிப்புண்டு & பழிக்கப்பட்டு, இல்கென்‌ - இங்குத்தை 
யிருப்புக்கு எனனப்ரயோஜகமுண்டு! தமரோடு - அஸாழாரணபரிஜா த்தோடே, அங்கு- 
அங்கே, உறைவார்க்கு - கித்பவாஸப்பண்ணுறெ தமக்கு, தக்கலமே - ஈாங்களா 
கோமோர! கேளி - கேளுங்‌ காள்‌. 


இ. --இசண்டாம்பாட்டில்‌, சிலகுருகுகளைக்‌ குறித்து தரமும்‌ தமக்கு நல்‌ 
லாருமாயிருக்கிற விருப்பை சான்‌ இழர்‌ தபோமித்தனையோ ? என்று அறிமியுக்கோள்‌ 
என்கிருள்‌, 

[அமசோடும்‌ பிரியாதே] - “தமரோடம்குறைவார்‌” என்றாய்த்து, ப்ராப்ய 
வஸ்துவைச்சொல்ல நினைக்றெ ௫; அதுக்டோக இவையும்‌ குறையத்‌ திருக்றெபடி. குறை 
வாளர்‌ கார்யம்‌ குறைவற்றார்க்குத்‌ திர்க்கவேண்டாவோ ? [கிரும்அஞ் சவ லுமாய்‌ | - 
(ீசவலின நினைவ றிந்து பரிமாறும்கீரும்உம்முடையகருத் தறித்து பரிமா அஞ்‌ சவலுமாய்‌ 
ஸமம்லேஷரஸம்‌ அறியும்‌ நிங்கள்‌. பிரிக்தாருடைய செல்லாமையும்‌அறிய வேண்டாவோ! 
உண்டார்க்கு உண்ணாதார்‌ பசி இர்க்கசசவண்டாவோ ? [| அமர்காதல்‌ குருனெம்காள்‌ | - 
பரஸ்பமம்பொருர்‌ இன காதல்‌; ஆசையில விஸ்‌ லேஷத்தை மலிபியா௪ இசையுண்டா 
காதே | அசையிலுங்குறைவற்று, விஸ்‌ ?லஷமமின்‌ தியி ல கருக்துறிக்து பரிமாறவுப்‌ 
கடவதாயிருக்கப்பெறுவகதே நிங்கள்‌ ! [குருனெங்காள்‌| - என்று ஸம்வோயித்து 
வைத்துத்‌ தொடம்கன வார்த்தை முடியச்சொல்லமாட்டாசவலஹாகியாே அர்‌ 
யோக்தியிலே அத்தைமுடித்‌தத்‌ தானிருக்றே இருப்பிலே விஷண்ணேயாகிறாள்‌. [எம 
சாஓம்‌ பழிப்புண்‌ அணிமூழிக்களத்துறையும்‌ தம்மாலும்‌ இழிப்புண்டு] - காடாசித்க 
ஸம்‌ லேவ 2ம ஹேதுவாக ஸர்யாக்கள்‌ கைவிட்டார்கள்‌. காதாசித்கமாக ஸம்ஸ்‌ 
லேஷித்தவளவி லல தாமும்‌ உபேகதித்தார்‌ ; வச்பூாக்கள கைவிட்டது வ ஹேதுவாகக்‌ 
கைக்கொள்ளவேணும்‌, பிற்பட்டார்க்குவ காட்டிக்‌ கொடுக்கவர்து நிற்கிற நிலையா 
கையாலும்‌ கைக்கொள்ளவேணும்‌. இரண்டும்‌ என்னளவிலே உபேதாஹே அவா 
வதே! [இங்கு என்‌] - இவவிருப்புக்கு என்னப்‌சயோஜகுமுண்டு? “ஸ்ரரீரஸமாக்கரத்‌ 
தில்‌ ஒருதேயாவிபோஷத்இ?ல பெறவேண்டித்தான்‌ ஆறியிரக்கி? னோ?” என்று சன்‌ 
னிலே விஷண்ணையாய்ப்‌ பின்னையும்‌ தன்செல்லாமையாலே அவற்றைக்‌ குதித்து 
வார்த்தை சொல்லுகிறாள்‌, [தமமரோடு இதபாகி| - தம்‌ பரிஜனங்களோடே யங்கே 
நித்யவாஸம்பண்ணுகிற தமக்கு சாங்களாகோமோ என்று கேளுப்கோள, தாமும்‌ தமக்கு 
ஈல்லாருமாயிருக்கிற இருப்புக்கு, “அடியார்கள்‌ குழாங்களை - உடன்கூடுவதென்று 


கொலோ?” என்றிருப்பாராகாரோ என்று கேளுங்மீகாள்‌ | 


ஈடு.--இரண்டாம்பாட்டு, சில குருகினங்களைக்‌ குறித்து, “தாமும்‌ தமக்கு 
நல்லாருமாயிருந்தவிருப்பை நானிழந்தேபோ மித்தனையோ?” 'என்றறிவியுங்கோளேன்கிறாள்‌. 








இசண்டாம்பாட்டு --- நுமரோடூம்‌ இச்.பாதி. “தமரோடங்குறைவார்க்குத்‌ தக்கிலமே 
கேளீர்‌” என்றத்தைக்‌ கடாககஷித்‌ தவதாரிகை - சீலகுநகீனங்களை இத்யாதி, 
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[நமரோடூம்பிரியாதே] - “*தமரோடங்குறைவார்‌” என்றாய்த்து ப்ராப்யவஸ்து 
வைச்சோல்ல நினைக்கிறது; அப்படியே இவையும்‌ குறைவற்றிருக்கிற டி. குறைவாளர்‌ 
கார்யம்‌ குறைவற்றார்க்குத்‌ தீர்க்கவேண்டாவோ! உண்டார்க்கு, பட்டினிகிடந்தார்‌ பசி பரி 
ஹரிக்க ப்ராப்தமிறே, [நீரும்‌ நஞ்சேவலுமாய்‌] - சேவல்நினை வறிந்து பரிமாறும்‌ நீரும்‌, உம்‌ 
முடைய கருத்தறிந்து பரிமாறும்சேலலு மாய்‌. ஸம்ஸ்லேஷாஸ்மறியும்‌ நீங்கள்‌, பிரிந்தா 
முடைய சேல்லாமையும்‌ அறியவேண்டாவோ ! [| அமர்காதல்‌ குருகினங்காள்‌ ]. பரஸ்பரம்‌ 
போருந்தின காதல்‌, ஆசையிலே, விங்லேஷத்தை ஷலிப்பியாதவாசையுண்டாகாதே ! 
ஆசையிலுங்குறைவற்று, விற்லேஷமுமின்றியிலே, கருத்தறிந்து பரிமாறவுங்கடவதாயிருப்‌ 
பதே மீங்கள்முன்னம்‌ 1 *ஈகுருகினங்காள்‌'' என்று ஸம்போதித்துவைத்து, தொடங்கின 
வார்த்தை முடியச்சோல்லமாட்டாத வலஹாரியாலே அர்யோக்தியிலே யத்தை முடித்த, 
தானிருக்கிறவிருப்பிலே விஷண்ணையாகிறாள்‌. [எமராலும்பழிப்புண்டூ - அணிழுழிக்‌ 
களத்துறையும்‌ தம்மாலுமிழிப்புண்‌ட] - காதாசித்த ஸம்ஸ்லேஷமே ஹேதுவாக ஊரக்‌,டுராக்‌ 
கள்‌ கைவிட்டார்கள்‌; காதாசித்க ஸம்ஸ்லேஷத்தளவிலே தாமும்‌ உபேசகித்தார்‌. ஷக்‌ 
மக்கள்‌ கைவிட்டதே ஹேதுவாகக்‌ கைக்கோள்ளவேணும ; பிற்பாடர்க்குக்‌ காட்சி 
கோகே்கவந்துநீற்கிற நிலையாகையாலும்‌ கைக்கோள்ளவேணு 6; இரண்டும்‌ என்னளவில்‌ 
உபேக்ஷா£ஹேதுவாவதே ! [இங்கேன்‌ ] - இவ்விருப்புக்‌ த என்ன ப்ரயோஜாமுண்டூ? தம்‌ 
மைப்பேற்றிருக்கிறேனோ, வக்‌,பரக்களைப்‌ பேற்றிருக்கிறேனோ ? இங்குள்ளார்கைவிட்‌ 
டால்‌ பின்பு தம்மேல்லைக்குள்ளே யாக்கிக்கோள்ளவேண்டாவோ ? ஹ.மவத்‌ விஷயத்திலே 
யுட்புக வுட்புக, அன்று தோடங்கிக்‌ கைவிவேர்களிறே ஸூ்ஸாரத்திலுள்ளார்‌. 4(**ஸரீர 
ஸமநந்‌ தரத்திலே ஒருதேசவிசேஷ த்திலே பேறவேண்டித்தான்‌!ஆநியிருக்கிறேனோ?”” என்று 
தன்னிலே விஷண்ணையாய்‌, அத்தை) அவ்வளவிலேவிச்சேதித்து, பின்னையும்‌, தன்சேல்‌ 
லாமையாலே அவற்றைக்குறித்து வார்த்தைசோல்லுகிறாள்‌:--[ தஃரோடங்குறைவார்க்கு | - 
தம்பரிஜனங்களோடே அங்கே நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிறதமக்கு, நரங்களாகோமோ ? 








“ நமரோடும்‌” என்றிவற்றைச்சொன்ன துக்கு ஹாவம்‌ - தமரோடு இத்யாதி. இவை குறை 
வற்றால்‌ தனக்கு ப்ரயோஜகமேதென்ன-துறைவானர்‌ இத்யாதி. *(இர்ச்சவேணும்‌”? என்றெநிர்ப்பந்த 
மேதென்ன,- லெளசச தருஷ்டார்தத்தாலே யத்தை தீருடகரிக்கிறார்‌ - உண்டார்க்கு இத்யாதி. இத 
சால்ஹாவம்‌ . ஸிம்ஸ்லேஷ இத்யாதி, “£அமர்சாதல்‌!? என்றதுக்கு - பரஸ்பரஸச்ருறமான காத 
லென்௮ நீழருளிச்செய்‌ ௮, அமருதல்‌ - காலத்தோடேபொரும்‌ அதலாய்‌, நித்யமான காதலென்‌ ந்த 
தாந்தரமாதல்‌, கிழவாக்யத்துக்கு ஹலிதமாதல்‌ - ஆசையிலே இச்யா தி, அமர்சாதல்‌, நுமரோடும்‌ பிரி 
யாதே, சீரும்‌ நுஞ்சேவலுமாய்‌!' என்றெ பதத்ரயங்‌:ளாலும்‌ ஒரலிதம்‌ - ஆசையிலும்‌ இத்யாதி, “இங 
கென்‌'' என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - கநகினங்காள்‌என்று இத்யாதி. “தக்லெமேசேளீர்‌' 
என்று முடியச்சொல்லமாட்டாத வலஹாகியாலேயென்றபடி. பதத்வயதுக்கும்ஹாவம்‌ - காதாசித்க 
இத்யாதி வாக்யத்வயம்‌, $ழ்வாக்யத்வயஹலிதம்‌-ஸந்ய ஈக்கள்‌ இத்யாதிவாக்யத்ரயம்‌.ஏன்‌, ப்ரயோஜக 
மில்லையோ? என்ன-தம்மைப்பேற்று இத்யாதி, ஆனால்‌ செய்யவடுப்பதென்‌? என்ன - டூங்குள்ளார்‌ 
இத்யாதி, காதாரசித்க ஸமமற்லேஷமாத்ரத்திலே பர்துச்சள்‌ விடுவார்களேோரவென்ன - ல.மவத்விஷயத்‌ 
திலே இத்யாதி, மேலுக்கவதாரிகை - அவ்வளவிலே இத்யாதி. அவ்வளவிலே - விஷண்ணையான 
வளவிலே, விச்சேதித்து - விஷாதத்தைவிட்டு, தக்கிலமே - தகோமோ ? இிழ்வாக்யத்‌ துக்கு. மரவம்‌ - 

1 குண்டலிதம்‌ சில ஸ்ரீ கோரபங்களில்‌ இல்லையென்திறார்கள்‌, 
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என்று கேளுங்கோள்‌. தாமும்‌ தமக்கு ஈல்லாருமாயிருக்கிற விருப்புக்கு, அடியார்கள்‌ 
குழாங்களை உடன்கூ6வே தேன்றகொலோ”? என்றிருப்பாராகாரோ ? என்று கேளுங்‌ 
கோள்‌. (௨) 





மூன்றாம்‌ பாட்டு, 





தக்கிலமே?கேளீர்கள்‌ தடம்புனல்வாய்‌இரைதேரும்‌ 

கோக்கினங்காள்குருகினங்காள்குளிர்‌ ஷழிக்களத்துறையும்‌ 

சேக்கமலத்தலர்போலும்‌ கண்கைகால்சேங்கனிவாய்‌ 
அக்கமலத்திலைபோலும்‌ திருமேனியடிகளுக்கே. 

ஆ — (தக்லெம.)-தன்னைக்காண்‌ கைக்கு நான்‌ அரையன்‌ றிய அவ்வழ்‌ 
கையுல்‌ காணப்பெறாகே இழர்குபோமித்தனை யோ ? என்னுகேளீர்‌ என்றொள்‌. 

ஒ.மூன்றாம்பாட்டில்‌, சலகொக்கின ங்களையும்‌, குருனெங்களையும்‌ சோக்கித்‌ 
தின்னழகைக்‌ காண்கைக்கு நாங்கள்‌ போக்யதையை உடையோமல்லோமோ ? என்று 
கேளீர்‌ என்கிறாள்‌. 

| கடம்புனல்வாய்‌ இரைதேரும்‌ |- பொய்கைகளுடைய கீரிலே இசைதேடுகிற, 
[செக்கமலம்‌] - செச்தாமரை, [அடிகள்‌] - ஸ்வாமி, 

ப. -அகர்தரம்‌, அவயவங்களோடு ஸமுதாயத்தோடு வாசியற அதிபயயித 
ஹ»லோகஃயமான வடிவையுடையவர்க்கு நாங்கள அயோக்யரோ! கேளுங்‌ கோள்‌! என்று சில 
லெ கொக்கஇனங்களையும்‌ குருகினங்களையுங்கூட ௮ 2பகதிக்கிறாள. 

தட -- பெரிய, புனல்வாய்‌ - தடாகத்தி2ல, இமைதேரும்‌ - அமிஷார்யிக 
ளாய்க்சொண்டு, (என்‌ ௮.மி9வேஸாதுகுணமாகச்‌ தனித்தனி2ய இ.ரள்‌ இரளாயிருக்கற), 
கொக்கினங்கான குருனங்காள்‌-! குளிர்‌ - ்சமஹ. ரமான, மூழிக்களன தது - திருமூழிக்‌ 
களத்‌ திலே, உறையும்‌ - நித்யவாஸம்‌ பண்ணுமவசாய்‌, செம்‌ - சிவந்த, கமலத்து - கம 
லத்தின்‌, அலர்பேரலும்‌ - அலர்போலேயிருக்கற, கண்‌ - (தந்தே என்னப்‌ பண்‌ 
ணும்‌) கண்ணையும்‌, கை - (“குவெஷவரஷெ 88 ஹல ௨௦ கிஷ, ” என்று 
ப்ரார்த்திக்கும்படியே யணைக்கும்‌) கையையும்‌, கால்‌-(*4வரணஅ௫௦ வ. 8ர ்‌” என்றும்‌ 
சயிக்கும்‌) திருவடிகளையும்‌, செங்கனிவாய்‌ - (4880௨? என்று ஸாந்த்வவாதம்‌ 
பண்ணும்‌) வெர்தசனிகிறத்‌ திருப்பவளத்தையும, அக்கமலத்து - அர்தக்கமலத்‌ 
அக்குப்பரஹாமமான, இலை ம2பாலும்‌ - இலைச்செறிவபோலே யிருக்கிற ற்யாமளமான, 
இருமேனி- திருமேனியையுமுடையராய்‌, அடிகளுக்கு - அவ்வடிவமுகைக்காட்டி எனக்கு 
தாழம்தமக்கு இத்யாதி. அதவா, “:தமரோடு'? என்று விசேஷித்ததுச்கு ஹாவாக்தரமாதல்‌ - தாழம்‌ 
தமக்கு இத்யாதி. அதாவ - தாம்‌ மர த்ரமன்றிக்கே ததீயபர்யந்தமாக அபேசுித்த நாங்கள்‌ அங்குத்‌ 
தைக்கு ஆகோமோவென்று வ்யங்க்யம்‌. *நுமரோடும்‌' என்2தொடக, “குருகனைங்காள்‌ - எமராலும்‌ 
பழிப்புண்டு - அணிலுழிக்கள த்துறையும்‌-தம்மாலுமிழிப்புண்டு - இங்கென்‌?, - தமரோடங்குறைவார்க்‌ 
குத்‌ தக்லெமேகேளீர்‌' இத்யம்வய; பழிப்புண்கை - பழிக்கப்படுசை. இழிப்புண்கை - உபேகதிக்‌ 
கப்படுகை, ்‌ (௨) 
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910 திருவாய்மொழி-௯ ப. எ - இ, எங்கானல்‌. 


ஸ்வாமியானவாக்கு, தக்லெமே - (இவ்வழகை ய.நு.ஐவிக்கைக்கு சாங்கள்‌) யோக்யரல்‌ 
லோமோ என்று, கேளீர்கள்‌ - கேளுங்கோள்‌. 
இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, திலகொக்கெனங்களையும்‌ குருகினங்களையும்‌ கோக்‌ 
இக்‌ தன்அழகு காண்கைச்கு நாங்கள்‌ யோக்யரல்லோமோவென்று கேளீர்‌ என்‌ இருள்‌. 
[| தச்சிலமே கேளீர்கள்‌] - றுதிபெறக்‌ சேட்டுப்போருங்கோள்‌ ! அவர்‌ 
“வேணும்‌” என்னில்‌ நாமும்‌ ஈம்ப்ராணனைரோக்கவும்‌, அவர்‌ “(வேண்டா '' சான்றாராகில்‌ 
நரமும்‌ ஒன்‌, பிலே அணியும்படியும்‌ நிஸ்‌சிதமாகக்‌ கேட்டுப்‌ போருங்கோள்‌. [தடம்புனல்‌ 
வாயிரைதேரும்‌ |-பொய்கையின்கீரிலே இரைதேருநறெ; உபவாஸக்ருஸையான என்னைப்‌ 
போலன்றி2ய இரை மிடற்றுக்குக்‌ கீழேயிழியும்படியிறே உங்கள பெளஷ்கல்யம்‌. 
[ கொக்னெங்காள்‌ - குருனெங்காள | ய யர ச௨3_நா௦ஹ.ஹஊஹ, ரணி! என்கிறபடியே 
கண்ணால்‌ கண்டவற்றை அடைய எஏவுறோள்‌. ::இலவற்றைப்‌ போகவிட்டோம்‌, அத்‌ 
தாலே நங்காரயம்‌ தலைச்சட்டும்‌'' என்று ஆறியிருக்கும்‌ விஷயமன்றே. [குளிர்மூழிக்‌ 
களத்துறையும்‌ | - விரஹதாப தப்தையாயிருக்கற எனக்கு அந்தம்ரமஹரமான தேயத்‌ 
தில்‌ ப்ராப்தியரிதாவதே! [செக்கமலம்‌ இச்யாகி]- இக்குளிர்த்‌ இக்குஅடியான அகவாயில்‌ 
வா௫த்தடமிருக்றெபடி ; சிவந்தலர்்த சாமரைபோலேயிருக்கற கண்முதலான ஜிவ்யா 
வயவங்களையுடையவன்‌; முதலுறவு பண்ணும்‌ கண்‌, அர்நோக்குக்குத்‌ தோற்றாளை 
அணைக்கும்‌ கை, ஸ்பர்பாத்துக்குச்‌ தொற்றார்விழுக்‌ திருவடிகள்‌, திருவடிகளி.2ல 
விழுக் காரை ஸாந்த்வறம்பண்ணி யூரிப்பிக்கும்‌ முறுவல்‌. [ அக்கமலத்திலைபோஅஇந்‌ 
திருமேனி | - அவர்களுக்கு உஜ்ஜீவாமான வடிவு. ௮வயவ களுக்குப்‌ பசழாழமான 
செந்தாமரை யிலைஃபாலேயாய்த்த திருமேனி. வெண்டாமரையென்னில்‌ விஜாதீய 
மென்று “அக்கமலம்‌” என்ற. [அடிகளுக்கு |-வடிவழகையும்‌ அவ பவ மொலையை 
யூங்காட்டி யெழுதிக்கொண்டவர்க்கு இவவடிவுக்குத்‌ தோற்று வைவர்ண்யத்தை 
பூரிக்திருப்பார்‌ யோக்யரல்ல3சா ? என்றுகேட்டுப்‌ போருங்கோரள்‌ ! 
ஈடு. மூன்றாம்‌ பாட்ட, சில கோக்கினங்களையும்‌ குருகினங்களையும்கோக்கி, 
தன்‌அழகுகாண்கைக்கு நாங்கள்‌ யோக்யரல்லோமோ ? என்றுகேளீர்‌ என்கிறாள்‌. 
| தக்கிலமேகேளீர்கள்‌] - நாம்‌ஒன்றிலே துணியும்படி அறுதியாகக்‌ கேட்டுப்‌ 
போருங்கோள்‌. அவன்‌ இன்னம்‌ ₹*இதுவேணும்‌:” என்றிருந்தானாகில்‌ ப்ராணன்களை 
வருந்தி நோக்கிக்கோண்டூதிடக்கவும்‌, “வேண்டா”? என்றிருந்தானாகில்‌ நாமும்‌ ஒன்றிலே 
துணியும்படியும்‌ அறுதியாகக்கேட்டுவிடங்கோள்‌. | தடம்புனல்வாயிரைதேரும்‌] - மிக்க ஜல 
ஸம்ருத்தியையுடைய போய்கையில்‌ நீரிலே இரைதேடூகிறவளவாயிருந்தது உங்களுக்கு. 
('உவவாஹகர்ணாடி”” (உபவாலக்குஸாம்‌) என்கிறபடியே) * உபவாஸக்ருஸையான 
என்னைப்போலன்றியே, இரை மிடற்றக்குக்கீழ்‌ இழியும்படியிறே உங்கள்பேளஷ்கல்யம்‌ ! 
மூன்றாம்பாட்டு,-— தக்கீிலமே இத்யாதி, ££கெொரக்கனங்காள்குருனெங்காள்‌ - திருமேனி 
யடிகளுக்கு-தீக்கல்மேகேளீர்கள்‌”' என்றவற்றைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - சிலகோக்கினங்களையும்‌ 
இச்பாதி, 
மீளவும்‌ **தச்சிலமேகேளீரி ' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - நாமோன்றிலே இத்யாதி. விலரணம்‌- 
அவன்டுன்னம்‌ இத்யாதி, *தடம்புனல்‌”' என்றதிலே, ஜலஸமருத்தியும்‌ அர்த்தாத்ஸஹித்தம்‌. விவர 
ணம்‌-உபவாஸ இத்யாதி, கோய்யடி - மெத்தென்‌ றவடி, “இனங்காள்‌' என்ற எ..ஹுஅசநார்த்தம்‌ - 


1 குண்டலிதம்‌ இரண்டு ஸ்ரீ கோறாங்களில்‌ இல்லையென்‌ றார்கள்‌. 
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| கோக்கினங்காள்‌ குருகினங்காள்‌ ] - குருகு - கொய்யடிகாரை. “யர சாசவஊஹ 
ஹாணி:? (யாம்கப்காம்ஸ்ஹஸ்ராணி) என்கிறபடியே, கண்ணாற்‌ கண்டவற்றையடைய 
ஏவுகிறாள்‌; “*சிலவற்றைப்போகவிட்டோம்‌, அவை நங்கார்யம்‌ தலைக்கட்டூம்‌!” என்று ஆறி 
யிருக்கும்‌ விஷயமன்றே 1 [குளிர்மூழிக்களத்துறையும்‌] - விரஹதப்தையாயிருக்கிற எனக்கு 
அந்த ஸா ரமஹரமான தேசத்தில்‌ ப்ராப்தியரிதாவதே ! [ சேக்கமலமித்யாதி] - அக்குளிர்த்‌ 
திக்கு அடியான உள்ளில்‌ வாசத்தடமிருக்கிறபடி ; சிவந்தலர்ந்த தாமரைபோலேயிருக்கிற 
,கண்முதலான திவ்யாவயவங்களையுடையவன்‌ முதலுறவுபண்ணும்‌ கண்‌; அந்நோக்குக்‌ 
குத்‌ தோற்றாரையணைக்கும்‌ கை; ஸ்பஸர்த்துக்குத்தோற்றார்‌ விழுந்திருவடிகள்‌; திருவடி. 
களிலே விழுந்தாரை *ஸாந்த்வும்பண்ணி மரிப்பிக்கும்‌ முறுவல்‌, | அக்கமலத்திலைபோலுக்‌ 
திருமேனி] - அவர்களுக்கு உஜ்ஜீவகமானவடிவு. அவயவங்களுக்குப்‌ பரஹா-மான 
சேந்தாமரையிலைபோலே யாய்த்துத்‌ திருமேனி. வேண்டாமரையேன்னில்‌ விஜாதீய 
மேன்று, *அக்கமலம்‌” என்கிறது. [அடிகளுக்கு] - அந்த அவயவமேராலையையும்‌ வடி 
வழகையுங்காட்டி யேழுதிக்கோண்டவர்க்கு. இவ்வடிவழகுக்குத்‌ தோற்று வைவர்ண்‌ 
யத்தை தரித்திருப்பார்‌ அங்குத்தைக்கு அயோக்யரோ என்று கேட்டீப்போருங்கோள்‌. 
அவன்‌ புருஷோத்தமனானால்‌, இவள்‌ * நாரீணாமுத்தமையாம்போது இப்படியேயிருக்க 
வேணுமிறே. (சூ) 


ர்க்க ப்‌ பப்லு 


நான்காம்‌ பாட்டு, 





திருமேனியடிகளுக்குத்‌ திவினையேன்விதோதாய்‌ 
திருமுழிக்களமேன்னுஞ்சேழுககர்வாயணிமுகில்காள்‌ ! 
திருமேனிஅவட்கருளிரேன்றக்கால்‌ உம்மைத்தன்‌ 
திருமேனியோளியகற்றித்‌ தேளிவிசும்புகடியமே. 








சாவி 


யா௦௯௨$ நாடு இத்யாதி. “யா௦கவீ நாஉ6ஹஸஹஹ ரணி ஹாபி நடு தர நிவ | 
சிக்ஷ்்ஹவா.வர௰.4ஜெ வெய்சாஹாழி தா8யா?'இதி ஸாந்தாகாண்டே ஸீ தாம்த்ருஷ்ட்‌ 
வா ஹழாமார்‌ (௩௦-௩).முச்தறப்‌ போகவிட்டவை வருமளவும்‌ ஆறியிராமல்‌ கண்‌ டபக்திகளையெல்லாம்‌ 
காஅவிவொனென்‌? என்ன-சீலவற்றை இத்யாதி, திருமூழிக்கள த்‌ திலுண்டான ஸைத்பத்தை வர்ணிக்‌ 
இறதுக்கு மாவம்‌-வீரஹதப்தையாய்‌ இத்யாதி, வாசத்தடம்‌ என்றது - அவயவல்கள்‌ தாமரையானால்‌, 
அதுகளிருக்குயிடம்‌ தடாகமென்னுமத்தாலே. “கண்‌, கை, கரல்‌'' என்ற கீரமத்துக்கு ஊரவம்‌ - மத 
லுறவு இத்யாதி. அவர்‌ களுக்கு - அதுவிப்பார்ச்கு. மூப்தார்த்சம்‌ = அவயவங்களுக்த இத்யாதி. 
“சமலத்திலை'' என்னாதே, ““அக்கமலம்‌” என்று விசேஷித்த அக்கு ரவம்‌ - வெண்டாமரை இத்யாதி, 
அதாவது - ஸாமாந்யேசு **சமலம”' என்றால்‌, வெண்டாமரையையுஞ்‌ சொல்லுமாகையாலே, வைஜாத்ய 
பரிஹாரார்தீதமாக ₹அச்சமலம்‌?? என்று செந்தாமரையை வீசேவதிக்கிற சென்றபடி, ““கண்கைகால்‌ 
செங்கனிவாய்‌ - திருமேனி என்றவரந்தரம்‌ ““அடிகளூக்கே'" என்றதுக்கு| மாலம்‌ - அந்தஅவயவ 
இத்யாதி, இழ்வாக்யத் துக்கு. மாவம்‌-இவ்வடிவழகுக்கு இத்யாதி, வாசகஸப்ச மில்லா திருக்க, “வைவர்ண்‌ 
யத்தை யரித்திருப்பார்‌'' என்றெதென்‌ ? என்ன - அவன்‌ புருஷோத்தமன்‌ இத்யாதி. தடம்புனல்‌ 
லாய்‌' என்றுதொடங்கி, “அடி. கட்டு - தக்லெமே கேளீர்கள்‌? இத்யரவய$, (௩) 
து ர ஸாந்த்வாம்‌ பண்ணுதல்‌ - நல்வார்த்தை சொல்லுதல்‌, ட்‌ 
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ஆ-(திருமேனி.) - தருமூழிக்களமென்‌் னுஞ்‌ செழுநகாவாய்‌ அணிமுகில்‌ 
காள! திருமேணி யவட்கருளிீர்‌ என்று இத்தனையஞ்சொன்னாலும்‌, உங்களுக்குப்‌ ப.ரம 
யரமான திருமேனியொளனியை யுங்களை யிழப்பித்து, அவ்வூரில்‌ கின்றும்‌ போகவிடுக்‌ 
குமோ? இத்தனையுஞ்‌ சொன்னால்‌ என்செய்யும்‌ ? என்றொள்‌, 

ஒ. சாலாம்பாட்டில்‌, சிலமேயற்களை சோக்கி “என்‌ வார்த்தையை அவனுக்‌ 
குச்‌ சொன்னால்‌ உங்களை த தண்டிக்குமோ ?' என்கிறாள்‌. 

[திருமேனியென்று தொடங்கி] - தன்வடிவழகாலே ஜூ திதையடைய அடி 
சமகொண்டிருக்றெவர்க்கு அவவழகையிழந்‌ அ கோவுபடுகைக்கு-ுடான பாபத்தைப்‌ 
பண்ணின என்னுடைய அதாய்‌, திருமூழிக்களமென்று ப்ரஸிதீதமாயிருக்கற இருககரி 
யில்‌, அழகிய மூகில்காள | [ அரு 2மனியவட்கென்று மேலுக்கு | - அவளுக்கு உம்ருப 
டைய திருமேனியை அருளீர்‌ என்று சொன்னக்கால்‌, உங்களைத்‌ தன்‌ திருமேனியில்‌ 
ஒளியைமாற்றி, உங்கள்‌ அழகெல்லாம்தெரியும்படி நீங்கள்நிற்கும்‌ நிர்மலமான அகாசத்‌ 
இல்‌ நின்றும்‌ உங்களைப்‌ போக்குமோ! இருமூழிக்களமென்‌ அஞ்‌ செழுச ரில்‌, திருமேனி 
யடிகளுச்கு என்அமாம்‌. 

ட. அநந்தம்‌, “அமு காலேஅடிமைகொள்ளுமவர்க்கு எனா தாய்ச்சென்று, 
உம்முடைய திருமேனியை யவளுக்கு உபகரியிரென் று ஒருவார்த்தைசொன்னால்‌ உல்‌ 
கள்‌ ஸாரூப்யத்தையும்‌ கே வாஸசதையுக்‌ தவிர்க்குமோ? என்று லெமேகங்களைக்‌ 
குறித்து வார்த்தைசொல்லுகிறாள்‌, 

௮ணி.உர்ஸாரநியமான வடி வையுடைய, மு6ில்காள்‌...! திருமூழிக்களமென்‌ னும்‌- 
பின்னானார்வணங்குஞ்சோதி திருமூழிக்களம்‌'* என்னும்படி. ப்ரஸிச்சமான, செழு 
நகர்வாய்‌ - விலக்தணமகரத்திலே வர்த்திக்றெவராய்‌, திருமேனியடிகளுக்கு . [ர இவ 
தெவொயெ ௪.2 வநா வஷெ என்று வடிவுதானே ஸர்வாயிகஞ்வ பிரகாரமாக 
மான மோஷிதவத்தையுடையவர்க்கு, திவினையேன்‌- (அவசோடுஉறவுண்டாயிருக்க அது 
விக்சப்பெறோத) க்ரூசமான பாபததையுடைய நான்‌, விடு . விடுகிற, தூகாய்‌ - தூத 
சாய்ச்சென்று,* அவட்கு ௨ அவளுக்கு, இருமேணி - உம்முடைய நிரறய ரச்பமான 
வடிவை, அருளீர்‌ - உபகரிததருளீர்‌' என்றக்கால்‌ - என்று ஒருஉக் இ நேர்ந்தக்கால்‌, 
உம்மை - (ப.சார்பிமாகவார்‌ ச்தைசொன்ன உங்களை), தன்‌ திருமேனி கூனி - (தான அடி 
யிலை யுங்களுக்குததற்த)தன்‌ தருமேனியிலொளியை, அகற்றி - கவிர்த்து, தெளிவிசும்பு 
கடியுமே - விலகூணமான ஆகாசத்தில்‌ வர்‌தீதியாதபடிபண்ணுமோ ! ஸ்வரர்மிமாக 
அபேகஷித்தார்க்குங்‌ கொடுக்குமவன்‌, எனக்காக அபேக்ஷிச்சனுக்காக ஸாரூப்ய த்தையும்‌ 
லிஷ்ணுப* ம்‌. ரய தவத்தையும்‌ கீவிர்க்கை அஸம்லாவிதமென்டறோள்‌, 

இ. காலாம்பாட்டில்‌, சிலமேவங்களை நோக்கி 'என்லாவத்தை அவனுக்குச்‌ 
சொன்னால்‌ உங்களை தண்டிக்குமோ?' என்றொள்‌. 

[திருமேனியடிகளுக்கு ] - ஸ்வரூப. மண வி£2-ஒ திகளை யொழிய வடிவழகாலே 
ஸர்வஸ்லாமியென்‌ ௮ தோதீனும்படியிருக்கிறவர்ச்கு, வடிவழகாலே ஐருத்தயடையத்‌ 
தோற்பித்து அடிமைகொண்டிருக்கிறவர்க்‌ கென்றுமாம்‌, ““சுவமமா$வ, .சிஷெசிறெ?* 
என்‌ றெபடியே, ப்‌.ரஇிகூலாக்கும்‌ ஆகர்தகமாயிறே வடிவிருப்பல, [இவினையேன்‌ விடு 
தூதாய்‌] - ஸர்வ ஸாயாரசணமான வடிவையிழந்து உங்கள்காலிலே விழவேண்டும்‌ 


௫௪ . பா. திருமேனி வ்யாக்யா தங்கள்‌. 213 


படியான என்னுடைய உதக்ருத்யதீஇிலே அயிகரித்து. | திருமூழிக்கள மென்னும்‌ |- 
ஆர்த்தரககண த்துக்கு வர்துதிற்கிற இடமென்று ப்ரஸிததமான ஜேரரம்‌. | செழு 
நகர்‌] - பசமபஉத்திற்காட்டி லஓுண்ட.ரன ஏற்றம்‌. செழுரகர்வாய்‌ வர்ததிக்கிறஅழயை 
முகல்கரள்‌! என்னுதல்‌, செழுறகர்வாயடிகளுக்குச்‌ சேப்புங்கோள்‌ என்ணுதல்‌, செழுரகர்‌ 
வாயச்சென்று செப்புல்கோளென் அதல்‌. | அருமேனியவட்கருளீர்‌] - ப.சார்மமான இரு 
வுடம்பை, ஆசைப்பட்ட வர்களாக்குக்‌ கொடுத்தாலாகாதோ ? இவவுடம்பு உமக்குக்‌ கண்‌ 
டது என்றிருக்கிரோ ? என்று செல்லுக்கோள்‌ ! 2ஊ௦௯ர_மரடி”? என்கிறபடியே இவ்‌ 
வடம்பு ஆசைப்பட்டார தன்‌ ரோ என்னு சொல்லுக்கோள; காமினிக் க ஸ்வரூபா£களிற்‌ 
சாட்டில்‌ வடிவிலேயி ற அபே, | அருளீர்‌] - ப்ரணயி,த்வங்குடி போனால்‌ க்ருபை 
யும்‌ மறுத்ததோ? [என்றக்கால்‌] - 'வாவாய$ 8 வோவா ஹி? என்று உங்களுக்கு 
ஒருவார்ச்தையன்‌ ரோ கநேரவேண்டுவத ? | உம்மை] - இப்படி உபகாரகராயிருக்கற 
உங்களை. | தன்திருமேனி யொளியகற்றித்‌ தெளிவிசும்புகடியு மே] - உங்கள்‌ வடிவிலுண்‌ 
டான புகமையும்போக்கி நிர்மலமான ஆசாசத் தில்‌ நின்றும்‌ உக்களையும்‌ ஓட்டுமோ ? 
உங்களுக்குஇல்லா தவற்றை உன்டரக்குமதொழிய, பண்டுள்ளவற்றையும்‌ தவிர்த்து உங்‌ 
களை தீ தண்டிக்குமோ? அல்பஸாக்ருங்யத்தைத்‌ தீவிர்‌ தது, உர &௦ ஹா 8) 8ுவெ.அி?? 
என்றபடியே எர்வமா ஸாத்ருங்யத்தையுர்‌ தச்து அகாசமாத்ரஸ்பி தியளவன்றிக்கே, 
பரமாகரபரததையுக்‌ தாரானோ ர்‌ உங்களுடைய உக்திமாத்ரத்தி ல எனக்கும்‌ உங்களுக்‌ 
கும்‌ ப்ரயோஜாம்‌ கன த்திருச்க, ஆறியிருக்கக்டவிகோளோ 1 

ஈடு, காலாம்பாட்ட, சில மேவங்களைகோக்கி, “என்வார்த்தையை யவனுக்‌ 
குச்சோன்னால்‌ உங்களைத்‌ தண்டிக்குமோ ?” என்கிறாள்‌. 

[திருமேனியடிகளுக்கு] - ஸ்வருபகுணவிபூதிகளையோழிய வடிவழகாலே ஸர்வ 
ஸ்வாமியேன்று தோற்றம்படி, யிருக்கிறவர்க்கு; வடிவழகாலே ஜ.மத்தையடையத்‌ தோற்‌ 
பித்து அடிமைகோண்டிருக்கிறவர்க்கு என்றுமாம்‌. £ வமா திவெஜிரெொ ? 
(அவாபமா$ப்ரதிபேதிரே) என்கிறபடியே ப்ரதிகூலர்க்கும்‌ ஆகர்ஷகமாயிறே வடிவிருப்பது. 
[ தீவினையேன்விதோ தாய்‌ | - ஸாவஸாயாரணமான உடம்பையிழந்து உங்கள்‌ காலிலேவிழ 
வேண்டூம்படியான பாபத்தைப்பண்ணின என்னுடைய தூதக்ருத்யத்திலே மதிகரித்து. 
| திருமூழிக்களமேன்னும்‌ ] - ஆர்த்தாக்ஷணத்துக்காக வந்து நிற்கிற இடமேன்று ப்ரஸித்த 
மான தேசம்‌. [சேழு௩கர்‌| - பரமபதத்திற்காட்டில்‌ உண்டான ஏற்றம்‌, சேழுககர்வாய்‌ 





நாலாம்பாட்டு--திநமேனி இத்யாதி, “(அணிமுடில்கரள்‌ - என்றக்கால்‌,உம்மைச்‌ சன்‌ இரு 
மேனியொளியகற்றித்‌ தெளிவிசும்புகடி யுமே ' என்றவற்றைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - சில 
மேகங்களை இத்யாதி. 

்‌ கண்டவாற்றால்‌ '' இத்யாதிப்படியே திருமேனியில்‌ வைலக்ூண்யத்தாலே ஸர்வ 
ஸ்வாமி என்று தோற்றுகிறவாக்கென்னு முந்தினவர்த்தம்‌; இவ்விடத்திலே, ர பருகிய 
ஸபியாவா8யா" இத்யாதி ஸ்லோசம்‌ அஅஸந்தேயம்‌. வடிவழகாலே ஜகத்தை மோஷமாக்‌ 
No 
இன ஸ்வாமிக்கென்னு இரண்டாமர்த்தம்‌. ௮றுகூலபையொழிய ஜமத்தையடைய வடிவழ 
காலே கொற்பிக்கக்கிடுமோவென்ன - அவபபா8 இத்யாதி, 8 உர்ஷாகரதயாயாஞ௦ 
தவஞிவளஜஹ ர | பழாஹ_$௦கெறாவெவ ].வி8வபமா$ வூ. கிவெசிறொ?? இதி ஸலாபர்‌ 
வணி. (௫) '£ தீவினையேன்‌ ?? என்ற க்குலரவம்‌ - ஸ்ர்வஸாயாமணம்‌ இத்யாதி, :: என்னும்‌” 
என்‌. ப்ரஸித்தியேதென்ன - ஆர்த்தாக்ஷணத்துக்த இத்யாதி, “ செழு? என்று - அழகைச்‌ 
சொன்ன துக்குமாவம்‌ - பரமபதத்தில்‌ இத்யாதி, சேழநகர்வாய்‌- அழகியககரத்திலே வர்த்திக்கிற 


ர தத 





* ஸ்ரீவைகுண்டஸ்‌ தவே - 20. 
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வர்த்திக்கிற அழகியமுகில்காளென்னுதல்‌ ; சேழு௩கர்வாயடிகளுக்குச்‌ சேப்புமின்களென்‌ 
னுதல்‌. [திருமேனியலட்கருளீர்‌] - பரார்மமான உடம்பை ஆசைப்பட்டார்க்குக்‌ 
கோடூத்தலாகாதோ ! * ஹகாநாடி?” (பக்தாநாம்‌) என்கிறபடியே, இவ்வுடம்பு ஆசைப்‌ 
பட்டார தன்றே £ என்றுசோல்லுங்கோள்‌. காமினிகளுக்கு ஸ்வருபாதிகளிற்காட்டில்‌ 
வடிவிலேயிறே அபேக்ஷை. [அருளீர்‌] - ப்ரணயித்வமன்றோ குடிபோய்த்து ; க்ருபையும்‌ 
மறுத்ததோ? [ என்றக்கால்‌ |] - * வரதரயம88வாவ ஹி *” (வாசாதர்மமவாப்நுஹி) 
என்று உங்களுக்கோருவார்த்தை.பன்றோ நேரவேண்வேது! [உம்மை]-இப்படி உபகாரக 
ரான உங்களை. | தன்றிருமேனியோளியகற்றித்‌ தேளிலிசும்புகடியுமே ]-உங்கள்வடிவிற்‌ புக 
ரையும்போக்கி நிர்மலமான ஆகாசத்தினின்று உங்களையோட்டுமோ? உங்களுக்கு இதுக்கு 
முன்பில்லாதவற்றையும்‌ உண்டாக்குமதொழிய, பண்டள்ளவற்றைத்‌ தவிர்த்து உங்களை 
தண்டிக்குமோ? அல்ப ஸாத்ருஸ்யத்தைத்தவிர்த்து, “வற 8௦ஊா8) வெ.கி'' (பர 
மம்ஸாம்யமுபைதி) என்கிறபடியே ஸர்வரஸாத்ருங்யத்தையும்தந்து, ஆகாசமாத்ரல்த்திதி 
களன்றிக்கே பரமகாசத்தையுக்‌ தாரானோ? உங்களுடைய உக்திமாத்ரத்தாலே எனக்கும்‌ 
உங்களுக்கும்‌ பரயோஜ்நமோத்திருக்க, அறியிருக்கக்கடவிகோளோ ? (௪) 





ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 

தேளிவிசும்புகடிதோடித்தீவளைத்துமின்னிலகும்‌ 

ஒளிமுகில்காள்‌!திருமூழிக்களத்தறையும்‌ஓண்சுடர்க்குத்‌ 

தேளிவிசும்புதிருகாடாத்‌ தீவினையேன்மனத்துறையும்‌ 

துளிவார்கட்குழலார்க்குஎ ன்தூதிரைத்‌ தல்சேப்புமினே. 

ஆ. - (தெளிவிசுப்பு.)- அவளுக்கு அருளீர்‌ என்னவமையுமோ ? இன்னாருக்‌ 
கருளீரென்னவேண்டாவோ வென்னில்‌, - யாவளொருத்தியுடைய கெஞ்சை யுமக்குதீ 
திருமாடாகக்கொண்டு நீருறைதறீர்‌, அவளுக்கருளீர்‌! என்று சொல்லிகோளென்கிறோள்‌. 


வ வவகியுவவரிவவகுஸ்வ கில ன மலையான்‌ வரைப்‌ வெப்கேம்‌ அ டை கணை ணர்‌ அக்‌ 





டட. யை னி மெ 
ரூ ண வெத கையு வலவ, ண க 


என ஐ முப்தரர்ச்சம்‌. சேப்புமின்கள்‌ என்று - அத்யாஹார்யம்‌, * ஊ௯॥_நாட ்‌' எனறத்தைக்‌ 
கடாக்ஷிச்சருளிச்செய்கரர்‌ - பரார்மமான இக்யாதி, அநளீர்‌- அருளினாலாசாசோ 2 திருமேணி 
பரார்‌ ப மொவென்ன - த்தாநாம்‌ இத்யாதி, ஸ்வளரூபகுணாதிகளிருக்க, இருமேணியைச்‌ சொல்லு 
வானென்னென்ன - காமினிகளுக்கு இத்யாதி. தன்‌ திருமேனியேோடொரத்த வொளியையகற்றி 
யென்று ப்‌ தார்‌.த்.தம்‌, கடியுமே? என்றபிரிகிலையேகாரத்தக்குலிரவம்‌ எ உங்களுக்குடுதுக்கு இத்‌ 
யாதி. விவரணம்‌ - அல்ப இத்யாதி, :( என்றக்கால்‌ !? எனறதிதைக்கடாகதித்‌தலாவம்‌ - உங்க 
ருடைய இச்யாதி, எனக்கு பரயோஜநம்‌ என்ற த - ஸத்கதையை ; உங்களுக்கு ப்ரயோஜநம்‌ என்‌ 
மத - பரமஸரம்யாபத்தியை, 8 திருமூழிக்களமென்னாும்‌ ' என்‌௮ தொடங்க, 'மூூல்கரள்‌ - 
திருமேனியடிகட்குச்‌ திவீனையேன்‌ விடுதூதாய்‌ - திருமேணியவட் சருளீர்‌ என்‌ றக்காஸ்‌' என்று 
தொடங்‌ கடியுமே யென்‌ ரந்வயமாதல்‌ ; அணிஞுகில்காள்‌ - இவினையேன்‌ விடுத தாய்‌ திருகூழிக்‌ 
சளமென்னுஞ்‌ செழுஈகர்வரய்வர்த்திக்ிற - திருமேனியடிகட்கு - திருமேனியவட்கருளீர்‌ என்று 
செப்புமின்கள்‌ : என்றக்கால்‌, உம்மை என்று தொடங்கி, கடி யுமே என்‌ நர்வயமா தல்‌, இஅக்கு 


ஸ்வாப தெமுமாக, ££ * பூண்டநாள்‌'? இத்யா இசூர்ணை ய அஸந்தேயம்‌, (2) 


கை 
# i அமை. ப ரை நை 
ஆ, சகட வழக வன ண 











* ஆசார்யஹ்ருடி யே, 
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ஓ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, £காங்கள்‌ உன்வார்த்தையை விண்ணப்பஞ்செய்தால்‌, 
அவன அ௮ம்கேரிக்குமோ ?”” என்று கேட்பி2காளாஇல்‌, பமப, தீதிற்பண்ணும்‌ மிகி 
வேபாத்தை என்பக்கவில பண்ணினவன்‌ அங்கீகரிக்கும்‌ ; ஆனபின்பு, அவனுக்கு 
எனக்காக ஒருவார்த்தை விண்ணப்பஞ்செய்யவேணும்‌ என்றோன்‌. 

[தெளிவிசும்பென்று (தொடங்‌ | - கிர்மலமான ஆகாபரத்திலல்‌ கடிதாக ஓடிக்‌ 
கொள்ளிவட்‌.டம்‌ பாலே மின்விளம்‌ குகிற அழகிபமுஇில்காள்‌ ! | இருமுழிக்களத்துறையு 
மொண்சுடர்க்கென்று மேலுக்கு] - கண்ணாற்‌ சாணவொண்ணாதபடி பாபத்தைப்பண்‌ 
ணின என்னுடைய ஹ்ருஉயத்திலே பமமபஉத்இற்பண்ணும்‌ வ்பா2ீமாஹத்தைப்பண்ணி 
வர்தீதிப்பஅஞ்செய்த, திளிஒழுகும்‌ மதுவை உடைதீதான திருக்குழலையும்‌ வில௯ணா 
மான ஒளியையுமுடையனாப்க்கொண்டு திருமூழிக்களத்திலே வர்த்தித்தருளுகிறவ 
னுக்கு என்னுடைய _ 5தலாக்யக்தைச்‌ சொல்லுங்கோள. 

பூ.--அசந்தரம்‌, பரமவயோமமாப்‌  வரச்பமான நிர இராயவி, 9 தியில்‌ இருக்‌ 
குமாபோலே என்னெஞ்சிலே யிருக்கறெவனுக்கு என்‌ தரதாய்ச்சசன்று வார்தீதையசோல்‌ 
லக்குறையில்லை என்று, அம்மேவந்தன்னையே பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

தெளிவிசும்பு - நிர்மலமான அஆகாசத்தில, கடிதுஒடி - (நிலத்திலே டப்‌ 
பாமைப்போலே என்கார்யத்அக்கு சீவரிக்கிறிகோளென்னலாம்படி) கடிதாக £2வாடி 
இ வளைத்து - அலாதசக்ரம்போலே, மின்‌ இலகும்‌ ஒளி மு௫ல்காள்‌ -: அழயெ மின்‌ 
விளங்காகிற்க அத்தாலே வடிவில்‌ அழஞுவளர்க்து தோற்றும்படியான மு௫ல்காள்‌ | இரு 
மூழிக்கள தீது - இருமூழிக்களத்தில்‌, உறையும்‌ ஒண்சுடர்க்கு - நித்யவாஸத்தாலே 
ஸெளமில்யஸெளலப்யாதி விலக்ஷண ம மணளஜ்ஜ்வல்யத்தையுடையராய்‌,தெளி விசும்பு 
விமலமான இவ்யாகாசத்தை, இருகாடா - நிரதிறாயவிபூதியாகவுடையசாய்வைச்ு, 
இவினையேன்மனத்து - ஸம்ஸ்லேஷமுசத்தாலே பரிதாபஹேஅவான பாபததையுடைய 
சன்னெஞ்சிலே, உறையும்‌ - முகந்தொன்றாமலிராகின்அகொ்டு, அளி - தளித்த, 
வார்‌ - ஒழுகுறெ, கள்‌ - மதவையுடைத்தான, குழலார்க்குமயிரமுடியழகை ப்ரகாமரிப 
பித்துக்கொண்டிருக்றெ அவருக்கு, என்தூ அசைத்தல்‌ - *6கேசவனானஇது க்லேராநா பட 
னாகைக்கன்றோ? என்றெ, 9 தவாக்யத்தை, செப்புமின-சொல்லுங்‌ கோள்‌ ! இருக்கு ழல்‌ 
மதவாருறெ.௮ - அகவிதாகவைத்த பூவிற்செவவியா 2ல. 

இ _ அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நியே ல பரமங்கையைப்‌ பிறப்பித்தாய்‌, திருமேனி 
யொளியகற்றி என்று ; ஆனபின்பு, எங்கள்‌ வராததையை அங்கிசரிக்கு மோ! என்‌ 
னில்‌,- பசமபஉத்திற்பண்ணும்‌ அ” ரத்தை என்பக்கலி £2ல பண்ணினவன்‌ அம்கீகரியா 
தொழியான்‌; ஆனபின்பு, எனக்காக ஒருவார்திதை விண்ணப்பஞ்‌ செய்யவேணு ம ! 
எஏன்றொள. 

[தெளிவிசும்பு கடிதோடி ]-கிர்மலமாய்‌ நிராலம்பகமான அகாசத்திலே ஹமி 

லே ஸஞ்சரிப்பாரைப்போலே கடுகடையிலே ஸஞ்சரித்து. இவம்றின்‌ தவரையெல்லாம்‌ 
தன்காரயத அக்கு உடலென்‌ நிருக்கிறாள. | தவளை தீது மின்னிலகும்‌ |-கொள்ளிவட்டம்‌ 
போலே மின்விளங்காநிற்றற; சன்வடிவில்‌ இருட்சிக்குக்‌ கைவிளக்குக்கொண்டு திரிவா 
சைப்போலேயாய்த்து மின்னிக்கொண்டு ஸஞ்சரிக்கிறபடி. [ஒளிநுகல்காள்‌ | - பரமா 
மத்தாலே அழதெரனவஷடிவையுடைய முஇல்காள்‌ ! | தருமூயழிக்கள ததுறையும்‌ ஒண்‌ 
சுடர்க்கு | - இருமூழிக்கள தீ தி லே நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகையா 3ல புகர்மிக்‌கருக்தவர்க்கு. 


216 இருவாய்மொழி-௬ - ப. எ - இ, எங்கானல்‌. 


அவன்வடிவுக்குப்‌ போலியாயிேறே உங்கள்வடிவிருப்பது. [ தெளிவிசும்பு இதயா] - 
பரமபதம்‌ சேபாமாயிருச்க அத்தைக்‌ காற்கடைக்கொண்டு என்‌ கெஞ்சிலே கிய 
வாஸம்பண்ணுகிறவன்‌"” என்று சிற்றாட்கொண்டான்‌ பணிக்கும்‌. “(பரமபதத்திற்‌ 
பண்ணும்‌ வ்யாமோஹத்தை என்றெஞ்சிலைபண்ணி வர்த்தியாநின்றான்‌'” என்று எம்‌ 
பெருமானார்‌, [ தீவினை யேன்‌ ] - கெஞ்சிலல ப்ரகாபரியரநிற்க, காணவொண்ணா தபடி 
பாபக்சைப்பண்ணிேன்‌. [ தளிவார்கட்‌ குழலார்க்கு] - அளிரொழுகும்‌ மய வை 
யுடைதீதான திருக்குழலையுடையவர்க்கு; வல்லார்‌ பூமூடி. த்தால்‌ பூதோற்றக்கடவதன்‌ 
றிய, மமாலொழுகக்‌ காணுபித்தனையிறே. [எஏன்அதரைதீதல்‌ செப்புமினே | - தலை 
யிற்பூச்‌ சருகாயிருக்கற என்னுடைய உ தவாக்யத்தை அவர்க்குச்‌ சொல்லுற்கோள்‌, 
அலிநிவிஷ்டராய்த்‌ தாம வரக்கடவராகச்‌ சொல்லிவைத்து, தூஅவிடவிருக்கிறபடியை 
அறிவிபுக்கோள்‌, 

ஈடு, அஞ்சாம்பாட்டு.**எங்கள்‌ வார்த்தையை அவன்‌ அங்கீகரிக்குமோ?”” என்‌ 
றிருந்தனவாக. ₹பாமபதத்திற்பண்ணின ஆதரத்தை என்பக்கவிலே பண்ணினவன்‌ அங்கீ 
கரியாதோழியான்‌ ; ஆனபின்பு, எனக்காக ஒருவார்த்தை விஷ்‌ ணப்பஞ்சேய்யவேணும்‌' 
என்கிறாள்‌. 

[| தேளிவிசும்புகடிதோடி | - நிர்மலமாய்‌ நிராலம்பகமான ஆகாசத்திலே, பூமி 
பிலே ஸஞ்சரித்தாற்போலே கநேடையிலே ஸஞ்சரித்து. இவற்றின்‌ த்வரையேல்லாம்‌ தன்‌ 
கார்யத்துக்கு உடலேன்றிருக்கிறாள்‌. [தீவளைத்தமின்னிலகும்‌] -கோள்ளிவட்டம்போலே 
மின்‌ விளங்காரிற்கிற. தன்வடிவில்‌ இருட்சிக்குக்‌ கைவிளக்குக்கோண்டூ திரிவாரைப்‌ 
போலேயாய்த்து,மின்னிக்கோண்டூ ஸஞ்சரிக்கிறபடி.. [ ஒளிமுகில்காள்‌ ]-பர_ா மத்தாலே 
அழகிதான வடிவையுடைய மூகில்காள்‌! [திருமூழிக்களத்துறையுமோண்சுடர்க்கு ] - 
திருமூழிக்களத்திலே நித்யவால மபண்ணுகையாலே புகர்‌ மிக்கிருக்கிறவர்க்கு. அவன்‌ வடி 
வுக்குப்‌ போலியாயிறே உங்கள்வடிவிருப்பது. [தெளிவிசும்பித்யாதி] - பரமபதத்திற்பண்‌ 
ணும்‌ வ்யாமோஹத்தை என்னேஞ்சிலேபண்ணி வர்த்தியாரின்றான்‌. [தீவினையேன்‌] - 
நேஞ்சிலே ப்ரகாசியாநீற்க, காணவோண்ணாதபடி பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. இதுக்கு, 
சிற்றுள்கோண்டான்‌, **கோம்பது பருத்தியாக அங்காடிபாரித்து, தனக்கு பரமபதங்‌ கல 





அஞ்சாம்பாட்டு - தேளிவிசும்பு இத்யாதி. இதிலும்‌ கீழிற்பாட்டிற்‌ சொன்ன மேகங்‌ 
களையே தூஅவிடுகையாலே, அதக மோக :5 தெளிவிசும்பு இருகாடாத்திவினையேன்‌ மனத்துறை 
யும்‌"! இத்யாதியையும்‌, * என்துஅரைத்தல்‌ செப்புமினே ?? என்றத்தையும்‌ கடாக்ஷிச்தவதா 
ரீகை - எங்கள்‌ வார்த்தை இத்யாதி, “£ திருமேனியொளியகற்றி?? இத்யரதியாலே இவள்‌ வபறங்‌ 
கையைப்‌ பிறப்பிக்கையாலே, அத்தைச்‌ கேட்ட மேலுங்கள்‌, எங்கள்‌ வார்ச்தையை அங்கேரிச்‌ 
குமோ என்றிருந்தன வென்றபடி '£ விசும்பு ” என்றதக்கர்த்தம்‌ - நீராலம்பநமான என்றது, 
'* கடிதோடி " என்று விசேஷித்ததஅக்கு ஹாவம்‌ - இவற்றின்‌ இத்யாதி. திவளைத்து - திவளைத்தாற்‌ 
போலே ; கொள்ளிவட்டம்போலே. கொள்ளிவட்டம்‌ - அலாதசக்ரம்‌. £்‌ மின்னிலகும்‌ '? என்ற 
அக்கு ஹாவம்‌ - தன்வடிவில்‌ இத்யாதி. மின்னோடே கூடுசையால்வந்த பரஹாமத்தாலே யென்ற 
படி, ஒளி - அழகு. * ஒளிஞாடில்‌ - ஒண்சுடர்‌" என்‌ றபதச்சேர்த்திக்குலஜாவம்‌ - அவன்வடிவுக்கு 
இத்யாதி.  தீவினையேன்‌ மனத்தை - தெளிவிசும்பு இருநாடாகக்கொண்டு - உறையும்‌ '' என்று 
முந்தின கிர்வாஹம்‌. மனத்தே யுறையாகிற்க, 66 திவினை ”' என்றதென்னென்ன - நெஞ்சிலே 
இத்யாதி. வெறுப்பாக தரத்பர்யார்தரம்‌ - இதுக்கு இத்யாதி, 4 தெளிவிசம்பு இருராடாயிருச்சு, 
திவினையேன்‌ மனத்துறையும்‌'' என்று சிற்றுள்கொண் டான்‌ நிர்வாஹம்‌. கோம்பது பநத்தியாச- 
பருத்தி கொம்பிலெயிருக்கச்‌ செய்தே, அங்காடி பாரித்து - அத புடவையானசாய்‌ அத்தை விற்‌ 
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விருக்கையாயிருக்க, அத்தைக்‌ காற்கடைக்கோண்டு ஸக்நிஹிதரைப்போலேயிருக்க என்‌ 
னேஞ்சிலே ப்ரகாசியாநின்றான்‌'” என்று. இதுதான்‌ இத்திருவாய்மொழிக்குச்‌ சோன்ன 
வாக்யார்த்தத்தோ€ சேராது; ஓரோர்‌ அவஸரங்களிலே சோல்லிப்போம்‌ வார்த்தையிறே. 
[ தளிவார்கட்குழலார்க்கு] - துளியோழுகும்‌ மதுவையுடைத்தான திருக்குழலையுடைய 
வர்க்கு; வல்லார்‌ பூமுடித்தால்‌ பூத்‌ தோற்றக்கடவதன்றிக்கே மதுவோழுகக்காணுமத்தனை 
யிறே. [என்தூதுரைத்தல்‌ சேப்புகினே] - தலையிற்பூச்சருகாயிருக்கிற என்‌ ௨உலதவாக்‌ 
யத்தை யவர்க்குச்‌ சோல்லங்கோள்‌. அலிநிவிஷ்டராய்த்‌ தாமே வருவாராகச்சோல்லி 
வைத்து, இப்போது தூதுவிட விருக்கிறபடியை யறிவியுங்கோள்‌. (௫) 





ஆரும்‌ பாட்டு, 
தூகரைத்தல்சேப்புமின்கள்‌ தூமோழிவாய்வண்டினங்காள்‌! 
டோதி௯ரத்துமதுநகரும்‌ போழில்மூழிக்களத்துறையம்‌ 
மாதரைத்தம்மார்பகத்தே வைத்தார்க்கு,என்வாய்மாற்றம்‌ 
தூதுரைத்தல்சேப்புதிரேல்‌ சுடர்வளையம்கலையுமே. 
ஆ.--தோதுசைத்தல்‌.) . * தூமொழிவாய்வண்டினங்காள ! என்னுடைய 
சுடர்வளையும்‌ கலையுமிழக்தேனென்று சொல்லவேணும்‌ ; சொல்லுமிடத்தில்‌, ௮வன்‌ உங்‌ 
கள்வார்ச்தையை அகாதரிபாமே, பிராட்டி ஸர்கியிபிலே வைத்துச்‌ சொல்லவேணும்‌ 
என்கிறாள்‌. 
ஓஒ. ஆராம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுக்கு என்‌இடையாட்டம்‌ விண்ணப்பம்‌ 
செய்யுமிடத்து உங்களவாரதீதை விலைசெல்லும்படி. பிராட்டி ஸர்கியியிலேவைத்துச்‌ 
சொல்லுல்கோள்‌! என்று இலவண்டுகளைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிருள. 
| தாமொழிவாய்‌ வண்டினங்காள்‌ | - வருவோமல்லோம்‌ என்றிருக்கிலும்‌ உன்‌ 
கள்‌ பேச்சாலே அவனுக்கும்‌ வரவேண்டும்படியான இனியபேச்சையுடைய வண்டி 
னங்காள்‌ ! [போதிசைத்து மதுதுகரும்பொழில்‌] ; பூக்களிலே இரைத்இக்கொண்டு 
மழ பாம்‌ பண்ணு ம்பொழில்‌, [என்வாய்மாறறமென்று தொடங்கி] - என்‌ பாசுர 
மான உ-௰தவாக்யத்தைச்‌ சொல்லுவுஇகோளா௫ில்‌, என்னுடைய அழயெவளையும்‌ கலை 
யும்‌ ஸமியிலமானபடியைச்‌ சொல்லுங்கோள. 





கக்‌ கடைபரப்பி அளப்பது விலைபேசுவதாமாபோலே யென றபடி. அங்காடி பாரித்து - பாரித்தாற்‌ 
போலே யென்னுகூட்டுவத. அதப்‌ ரசரணத்திலே வெறுப்பாசச்‌ சொல்லுகிறது உசதமோ என்‌ 
இற பாங்கையிலே யருளிச்செய்பிறார்‌ - இதுதான்‌ இத்யாதி, இதுதான்‌ என்றது - * மனச்துறை 
வாரைப்போலே'' என்று வெறுப்பாகச்‌ சொல்லுவதுதானென்றபடி. வாக்யார்தத்தோட என்‌ 
றது - இதின்‌ ப்ரவேருத்திலே '£ வடி.வழகும்‌ குணங்களும்‌ பற்றாசாகத்‌ தூதுவிடுகிறாள்‌ ” என்ற 
வாக்யார்க்தத்தோடு சேராதென்றபடி. ஆனால்‌ இது எங்கனே சேரும்படியென்ன - ஓரோரவ 
ஸாங்களிலே இத்யாதி, குழலிலே பூவோழிய ம௮வுண்டோவென்ன - வல்லார்‌ இத்யாதி, கீழ்ப்‌ 
பதத்தோடே 1 என்‌ ?* என்றத்தைக்கூட்டி ஊாவம்‌ - தலையில்‌ இத்யாதி. அவனை ££ அஸிவார்கட்‌ 
குழல்‌?” என்கையாலே, ப்ரதிகோடியாக - தலையிற்‌ பூச்சநகாய்‌ என்கிறார்‌. “ தூஅரைதுதல்‌ 
என்‌ றஅக்கு மாவம்‌ - அவிநிவிஷ்டராய்‌ இத்யாதி. கீசமேணார்வய$, (டு) 
9—-28 
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பூ.--அசச்சாம்‌, கித்யாகபாயிநியான பிராட்டியை து திருமார்விசல யுடைய 
வர்க்கு, உங்கள்‌ வார்த்தை ஈடேறும்படி அச்சேர்‌ ததியிலே சொல்னுங்கோள்‌ என்று, 
சிலவண்டுகளைக்குறித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌, 

தூமொழிவாய்‌ - கற்தலற்றபேச்சில்‌ வாய்ப்பையுடைய, வண்டினம்காள -{ 
போஅதஇரை தீத புஷ்பவிகாஸஉமையில்‌ ஹாஷத்தா லேகோலாஹ லம்பண்ணிக்கொண்டு, 
மஅஅகரும்‌ - உங்களுக்கு மபாபாரம்பண்ணலாம்படியான, பொழில்‌- போழிலை படைக்‌ 
தான, மூழிக்களத்து - இ ரமூழிக்கள த்‌ திலே, உறையும்‌  வர்த்திப்பாசாய்‌, மாகரை - 
நார்ணாமுத்தமையானலக்ஷ்மியை, தம்‌ மார்பகத்தேவைதுதார்க்கு - அவளூம்‌ “அகல 
இல்லேன”” என்னும்படி தஜோக்யமான- தன்‌.இருமார்வி ல நித்பவாஸம்பண்ணும்படி 
வைக்‌ தவாக்கு, என்வாய்மாற்றம்‌ - ஏன்வாக்கின்பாசுமமான, தூதுரைத்தல்‌ -5- ௫ வாக்‌ 
யத்தை, செப்புதிோல்‌ - சொல்லப்பார்த்தி காளாகில்‌, ௬டர்‌ - உஜ்ஜ்வலமான, வளையும்‌. 
வளையையும்‌, கலையும்‌ - வஸ்த்ரத்தையும்‌, தூதுரைத்தல்‌ - தா அக்குப்பாசுரமாக, செப்பு 
மின்கள்‌ - சொல்லுங்கோள்‌, 

இ. அரும்பாட்டில்‌, சிலவண்கெளைக்குறித்‌அ, உங்கள்வார்த்தை விலை 
செல்லும்படி. பிராட்டி ஸர்கி, யிலை சொல்‌ லுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌. 

[தாஅமை தீதல்‌ செப்புமின்கள்‌ | என்னுடைய ௨ தீவாக்யத்தை அறிவிக்க 
அமையும்‌; நீங்கள்‌ கொண்டுவரவேண்டா. [தாமொழிவாய்‌ வண்டினங்காள்‌ |] - இனிய 
பேச்சையுடைய வண்டுகாள்‌ | அவன்‌ அகாதரிக்கிலும்‌ உங்கள்பேச்சினிமையாலே 
வரவேண்டும்படி.யிறே உங்கள்‌ பேச்‌சிருப்பது. மஹா.ராஜாக்கும்‌ பெருமாளுக்கும்‌, 
(வ௱௯௦ட வஸு வெஹு நள? என்று விஜாதீபமான இரண்டுதலையும்‌ பொருக்அம்படி 
திருவடிவார்‌ த்தை சொன்னா போலே. :௯ஷஹ௦ஹாாஹுவ?", [போதிசைத்து 
மதுஅகரும்பொழில்‌] - பூக்களி ல பிரை த்துக்கொண்டு மபூபாகம்‌ பண்ணும்‌ பொழில்‌ 
என்னுதல்‌. போதிலே - கரலத்‌இ3லயென்னுதல்‌, எதிரிகளோடும்‌ அம்பேர்க்கவும்‌ 
வேண்டா. மீட்டியிலேயாசவும்‌ வேண்டா, ஒயிமுவாழகள்‌ காத்‌ திருப்பாருமில்லை. மய 
பாநம்பண்ணுறெவர்களுடனே கூட ம, யாகம்பண்ண அமையும்‌. [மாதை தீ தீம்மாா 
பகத்தேவைக்கார்க்கு] - நீங்கள்‌ சொல்லுமத்தனையே வேண்டுவது, உங்களவார்திதை 
கொண்டாடி க்கேட்பிக்கும்‌ புருஷகா.ரமும்‌ உண்டெனகை. | என்வாய்மாத்றம்‌ இதீயாலி ]- 
என்பாசரமான உ 9தவாக்யத்தைச்‌ சொல்லப்‌ பார்த்‌ திகோளாகில, என்னுடைய அழ 
யெவளையும்‌ கலையும்‌ ஸரி ரிலமானபடியைச்‌ சொல்லும்‌ காள ; செப்புவு இிகோளாகில்‌ 
அஅதானே பெனக்குச்‌ சுடர்விளையும்‌ கலையும்‌, அதிவிக்குமதுவே குறை ; வரவு தப்பா 
தென்கை, . 
ஈடு.-ஆறாம்பாட்ட. சிலவண்கேளைக்குறித்து, *உங்கள்வார்த்தை விலை 
சேல்லும்படி பிராட்டி ஸந்நி, ஏயிலே சோல்லுங்கோள்‌ என்‌ தூதவாக்யத்தை' என்கிறாள்‌. 

[தாதுரைத்தல்‌ சேப்புமின்கள்‌] - என்தூதவாக்யத்தை யறிவிக்கவமையும்‌; 
கோண்டுவாவேண்டா. [தூமோழிவாய்‌ வண்டினங்காள்‌] - இனியபேச்சையுடைய, 





ஆரும்பாட்டு - தூதுரைத்தல்‌ இத்யாதி, ££ வண்டினங்காள்‌ - மாதீரைத்தம்மார்பகத்தே 
ஸ்வ தீதார்க்கு '' இதியாதியைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - சீலவண்டுகளை இச்யாதி, 
'“செப்புமின்கள்‌'” என்றதுக்கு ஹரவம்‌ - என்தூதவாகீயத்தை இத்யாதி. “ தூய்தானமொழி 
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வண்டூகாள்‌! அவன்‌ அநாதரிக்கிலும்‌ உங்கள்‌ பேச்சினிமையாலே வரவேண்டூம்படியிறே 
பேச்சிருப்பது. பெருமாளும்‌ இளையபேருமாளும்‌ கையும்‌ வில்லுமாய்‌ வருகிறபடியைக்‌ 
கண்டு, ₹*இவர்கள்‌ வாலிவாவிடவருகிறார்களோ?”” என்றுஅஞ்சி மஹாராஜர்‌ நாலுமூன்று 
யோஜநம்‌அவ்வரு கேயோட,, மீண்டுவந்து:*வாக௦ஒ 1$ வ௦ வவ வ நண? ' (ஏகம்து£கம்‌ 
ஸாயகஞ்சநேள) என்று விஜாதீயமான இரண்டூதலையும்‌ பொருந்தும்படியாக “ஜம 
வா வ௦வ ளூ” (அதஸம்ஸ்காரஸம்பந்நஃ) என்கிறபடியே வார்த்தைசோன்னானீறே. 
[ போதிரைத்துமதுநகரும்போழில்‌] - பூக்களிலே இரைத்துக்கோண்டுூ மதுபாநம்பண்‌ 
ணும்பொழிலேன்னுதல்‌; போதிலே - காலத்திலேயேன்னுதல்‌. உங்களுக்கு மீட்சியிலே 
யாகவும்வேண்டா: உயிமுவாதிகள்‌ காப்பாருமில்லை; முன்பு மதுபாநம்பண்ணுகிறவர்க 
ளோடே மதுபாநம்பண்ணவமையும்‌. (மாதரைத்‌ தம்மார்பகத்தேவைத்தார்க்கு] - நீங்கள்‌ 
சொல்லுமத்தனையேவேண்வேது. உங்கள்வார்த்தைகேட்டிருக்கவும்‌, கேட்க்கோண்‌ 
டாடகைக்கும்‌ புருஷகாரமுண்டேன்கை, [என்வாய்மாற்றம்‌ இத்யாதி] - என்பாசுரமான 
௨இதவாக்யத்தைச்‌ சோல்லப்பார்த்திகோளாகில்‌, என்னுடைய அழகியவளையும்‌ கலையும்‌ 
ர்ரிமிலமானபடியைச்‌ சொல்லுங்கோள்‌! சேப்புதிகோளாகில்‌, அதுதானே எனக்குச்சுடர்‌ 
வளையும்‌ கலையுமேன்னுதல்‌, அறிவிக்குமதே குறை, அவர்வாவு தப்பாது. (௬) 





~~ 


யை வாயிலேயுடைய வண்டினங்காள்‌'' என்று விசேஷித்த அக்கு அரவம்‌ - அவன்‌ அநாதரிக்கிலும்‌ 
இத்யாதி. இப்படி பேச்சிலினிமையாலே பொருக்தினாருண்டோ வென்ன-பேநமாஜும்‌ இத்யாதி, 
“ வ௦கயவெராவமிஸதெ,)ா செஹெ) ௧௦௩1 வ௦ஹுவஹ நள ஹும்‌ வரரவவொ 
வாக) 9.த) -வாவவஹ ரஷ வக” இதி இஷ்டுந்தாகாண்டே (5-18). “ சழுஹுவமா [ஹச 
உகொஹ.5-டரஐுஹ.விவொ.த8$ | உவாவவஐ_ந௦00௯த 8(ரவறுே 51௦ வ! இதி 
யுத்தசாண்டே அபயப்ரதாப்ரகாணே (17-48). கிஷ்கிந்தாண்டத்திலே திருவடி இருதலையும்‌ 
பொரும்தச்‌ சொன்ன ங்லோகம்‌- “ஹ௦ஹரா ௧, 8ஹஹா8 ஓ, ு.கா8விலஐதி தாடி | உவா 
ஈய கிகல)ரணீ௦ வாவ௦ஹ]ஒயமஷணீடி '? என்றெ (௩-௩௨) ஸ்லோசமாயிருக்க, யுத்த 
காண்டத்தில்‌ :* கயஸஹாரஹஸவஃ ” இத்யாதி ஸ்லோகத்சையெடுச்சத, ஸ்பஷ்டமாயிருக்‌ 
கையாலே, வார்த்தைசோன்னுனிறே திருவடயென்‌றபடி, போது-பூவும்‌,காலமும்‌. காலத்திலே* 
அலருநிறகாலத்திலே. இத்தால்‌ லஹாவம்‌உங்களுக்குஇத்யாதி, ழன்புமய பா நம்பண்ணுமவர்‌ கள்‌- 
சித்யஸ-ஐரிகள்‌. “£ மாதரை ?? இத்யாதிக்கு லரவம்‌-நீங்கள்‌ இத்யாதி. வாய்மாற்றம்‌-பாசுரம்‌. “தது 
த்தல்‌ செப்புதியோல்‌ - சுடர்வளையும்‌ கலையும்‌ - செப்புமினகள்‌?' என்று முந்தின யோஜநை; 
செப்புதிரேல்‌- அத வே யெனக்குச்‌ சுடர்வளையும்‌ கலைபும''என்றுஇரண்டாம்‌ யோஜகர, முதல்‌ 
யோஜகையில்‌, “செப்புயின்கள்‌? என்று - அறுஷங்கம்‌; இரண்டாம்‌ மயோஜகைபில்‌ ** அதுவே 12 
என்‌ ௮௮ ச்யாஹார்யம்‌, செப்புகை சுடர்வளை யும்‌ கலைபுமாமோவென்ன - அறிவிக்தமதே இத்யாதி, 
 தாமோழிவாய்‌ ' என்று தொடங்கி, “மார்பகத்தேவைத்தார்க்கு - என்‌ வரய்மாற்றமான தூதுரைத்‌ 
தல்செப்புமின்கள்‌; தாதுரைத்தல்‌ செப்புதிரேஸ்‌ சுடர்வளையும்‌ கலையும்போனபடியை - செப்பு 
மின்கள்‌' என்‌ றந்வயமாதல்‌ ; தூதரைத்தல்‌ செப்புதிரேல்‌ அஅதானே எனக்குச்‌ சுடர்வளையும்‌ 
கலையுமென்னுதல்‌, (௬) 


220 திருவாய்மொழி--௯ - ப. எ இ, எங்கானல்‌. 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





சுடர்வளையுங்கலை யுங்கோண்ட அருவினையேன்‌ தோள்துறக்த 

படர்புகழான்‌ திருமுழிக்கள த்துறையும்பங்கயக்கண்‌ 

கடர்பவளவாயனக்கண்டூ ஓருநாள்ஓர்காய்மாற்றம்‌ 

படர்‌ போழில்வாய்க்குருகினங்காள்‌! எனக்கோன்றுபணிமீரே. 

(சுடர்வளையும்‌ ) - :படர்பொழில்வாயக்‌ குருகனங்காள ! உன்னழ 

காலே யவளை வ௫கரித்து அவளேோடேகலர்‌ த பின்னை யவளை ததுறக்ததுவே புகழாகக்‌ 
கொண்டிருக்கிற இருப்பு உனக்குப்‌ 2பாருமோ? என்று சொல்லிகோளல்‌” என்கிறாள்‌. 

ஒ.-—எழாம்பாட்டில்‌, பின்னையும்‌ இலகு நனெங்களைக்‌ குறித்து இல 2 ராடு 
கலந்து அவர்களை ததுறந்கு ௮ ?2வபுகழாக இருக்குமிருப்புப்‌ போருமோ !' என்று 
எம்பெருமானுக்கு விண்ணப்பஞ்‌ செட்யு கோள்‌ என்கிறாள. 

[சடர்வளையும்‌ கலையுமென்று கொடங்கி| - என்னுடைய வளையையும்‌ கலை 
யையும்‌ அபஹரித்து தான்‌இகழ்கைக்கீடான பாபத்தைப்பண்ணின என்னை விங்லே 
வித்து அதுவே பெரும்புகழாக வுடையனாய்க்கொண்டு திரு மூழிக்கள த்‌ திலே நிரந்தர 
வாஸம்‌ பண்ணாநிற்பதஞ்சயனு, என்னோட்டை விஸ்‌ லஷத்தாலே புஅக்கணிதத 
திருக்கண்களையு 6 இருப்பவள தனையும்‌ உடையவனாயிருக்‌கிறவனைக்‌ கண்டு, [ஒருகாள்‌ 
என்று மேலுக்கு] -பெருத்‌ திருந்துள்ள பொழிலி 2லயிருக்கிற குருனெங்காள எனக்காக 
ஒருநாள்‌ ஒருவார்த்தை அவனுக்குப்‌ பணிக்கவேனும்‌. 

ப.---அரந்தரம்‌, அதீயுஜஜ்வலமான அவயவஸோையை யுடையவரைக்‌ 
கண்டு எனக்குஒருவார்‌ த்தை சொல்லுக்கோளென்று, சிலகுருகுகளை யபேசுதிக்கினுள்‌. 
படர்‌ - பரந்த, பொழில்வாய்‌ - பொழிலிடத்‌தவர்ததிக்றெ, குருனக்‌ 
காள்‌ -1 சுடர்‌ - ஒளியையுடைத்தான, வளையும்‌ - வளையையும்‌, கலையும்‌ - கலையையும்‌, 
கொண்டு - கைக்கொண்டு, அருவினையேன்‌ - கடக்கவரியபாப ச்தையுடையேனான என்‌ 
னுடைய, தோள்‌ அறந்த - தோஸில ய திவயாமுக்தனாய்ச்‌ 2 சர்ந்தவன்‌ அத்தை யகா 
கரித்து, (அதுதானே), படர்‌ - லோகவ்யாப் தமான, புகழான்‌ - புகழாகவிருக்குமவ 
ஞாய்‌,திருமூறிக்கள தீதுஉறையும்‌- (1 அத்யாஸக்தியாலேஆர்த்தியைய இமயிப்பிக்கும்‌படி) 
திருமூழிக்கள ததில மித்யவாஸம்‌ பண்ணுமவனாய்‌, பங்கயக்கண்‌ - (சலந்தபோதோடு 
பிரிர்தபோதோடு வாயெற செவ்வியழியாதபடி) பங்கயம்போன்ற திருச்சண்களையும்‌, 
சுடர்‌ - ஒளியையுடைய, பவளம்‌-பவளம்போன்ற, வாயனை - இருவதர த்தையு முடைய 
வளை, கண்டு-, எனக்கு - (ஆர்த்தி வடி விமலதோன்றும்படியான) எனக்காக, ஒருகாள்‌- 
(சித்யாக்கி2ஹா தீ. ரம்போலே பலகாள்‌ வேண்டாதபடி)ஒருநாள்‌ ,ஓர்‌-( ஆர்‌ ச கரக்ஷணாம்‌ த 
மாகையாலே) அதீவிதீயமாய, தூய்மாற்றம்‌ - தெளிலாலே ஸ்லாக்யமரனவார்‌த்தையை, 
ஒன்று - (பரப்பற்று) ஒன்றாயிருக்கும்படி பணியி2.7 - பணிக்கவேணும்‌; பணியுங்கோ 
ளென்று கெளொவ்யதைதோனறச சொல்லுகிறருள. 
னு இ.--எழாம்பாட்டில்‌, சிலகுருகினங்களைக்குறித்‌.அ, சலரோடே கலந்து 
அர்க்க த்க்‌ அஅவேபுகழாக இருக்கை போருமே ? என்று அவர்க்கு அதறிவியுண்‌ 


அ, 
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[ சுடர்வளையும்‌ இக்யாகி] - இத்தலைபில்‌ தனக்கு ப்ரயோஜரமான அம்சத்‌ 
தைக்கொண்டு என்னைப்‌ பொகட்டுப்‌ 2பானான்‌, | அருவினை யேன்‌ | - அகசாஉரித்துப்‌ 
பொகட்டுப்போக அ௮வளனையிழக்து உங்கள்காலி?ல விழும்படியான பாபத்தைப்பண்‌ 

மனன, [தோள்‌ அறக்த |] - கலந்த சபாது தன்வ்பாமோஹமமல்லாக கொண்டு 
தோளுக்குஅவ்வ ரகு போகமாட்டானாயிருர்‌ கபடி, [படர்புகமான்‌ ]-'£தன்னையல்ல த றியா 
தாரைப்‌ பொகடவல்லவன்‌'? என்று அது 2வபுகழாகப்‌ புகழ்வித்‌துக்‌ கொண்டிருக்க 
வன. | திருமூழிக்கள,த் துறையும்‌] - உ௫ரஸ்யமு னென்று ஆறியி நக்‌ வொண்ணா கபடி 
திருமூழிக்கள,த்திலே நித்யவரஸம்பண்ணுட வனை. [பங்கயக்கண்சுடர்‌ பவனவாய னை ]- 
பொகட்டுப்போனாலும்‌ விடவொண்ணாதபடியான அவயவ யோசனையை யுடையவனை ; 
என்னாட்டை விஸ்லேஷதக்காலே புலக்கணிசத அவயவபோோலையபை உடையவனை 
என்றுமாம்‌. [கண்டு] - அககோக்கையும்‌ முறுவலையும்‌ காண்கையாலே உங்களுக்கு 
ஏன்னிற்காட்டில்‌ பேறு முந்பட்டிருக்கறதிறே; அவ்வடிவழகைக்காட்டி உங்களையும்‌ 
போனகார்யத்தையும்‌ விஸமரிப்பிக்கவல்லன்‌. | ஒருகாள்‌] - ஒருகாளே அமையும்‌ ; 
பிற்றைகாள்‌ சொல்லவேண்டுவ இல்லை, [ தர்‌. தாய்மாத்தம்‌|-அச்விதீயமான நல்லவரர்க்தை, 
முடிகிறாள்‌ ஜர்‌அஸைலை உஜ்ஜிவிக்கச்சொல்லுறெ வார்த்தையி றே. [படர்பொழில்வாய்‌ 
குருனெல்காள்‌ | - பரந்தபொழிலிடத்தில வர்த்திக்றெ குநுனெங்காள்‌! கான்‌ உப 
வாஸக்ருபையாயிருக்க, நிங்கள்‌ ஜீவித்துக்‌ களித்திருக்கப்போருமோ? நான்‌ முடிற்தால்‌ 
உங்களுக்கு இச்சோலைப்பரப்பெல்லாம்‌ சோக்குவார்‌.ஆர்‌?[எனக்கு]-என்வடி விருக்கிறபடி 
கண்டிகோளிற. [ஒன்அபணியிரே] - எனக்கு உஜ்ஜீவஈமாயிருப்பதொரு வார்த்தை 
சொல்லுவ்கோள்‌, இரண்டாம்‌ வார்த்தைவேண்டா, [பணியீ27]-தான்‌ ஜுககுலத்‌ திலே 
பிறக்கவுமாம்‌; எதிர்த்தலை இர்யக்குக்களரகவுமாம்‌; ஊமவத்விஷயத்தில்‌ உபகாரக 
சைச்‌ சொல்லக்கடவது இங்கனேயிழே, 

ஈடு. ---எழாம்பாட்டூ. சிலகுருகினங்களைக்குறித்து,**சிலரோடே கலந்து அவர்‌ 
களைத்‌ துறந்து அதுவே புகழாக விருக்கைபோருமோ என்று அவர்க்கறிவியுங்கோள்‌””என்‌ 
கிறாள்‌. 

© [சுடர்வளையுங்கலையுமித்யாதி] - இத்தலையில்‌ தனக்கு ப்ரயோஜநமான அம்‌ 
பரத்தைக்கோண்டூ என்னைப்போகட்டூப்போனான்‌; தனக்கு மயாரகமானவற்றைக்கோண்டூ 
அல்லாதவற்றைப்‌ போகட்டூப்போனான்‌; கைக்கடங்கினத்தையுங்கோண்ட மடிச்சரக்கை 
யுங்‌ கோண்டுபோனான்‌. | அருவினையேன்‌ |-ஆதரித்துவந்து கலந்தவன்‌, போகட்டூப்போம்‌ 
படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. [தோள்துறந்த] - அந்த வ்யாமோஹமெல்லாங்‌ 
கோண்டு தோளுக்கவ்வருகு போகமாட்டிற்றிலன்‌ போலேகாணும்‌ அவன்தான்‌. [படர்புக 
ழான்‌] - **தன்னாலல்லது சேல்லாதாரை இங்ஙன்‌ விடவல்லாரில்லை' என்று இதுவே 











வகி பனம்‌. வக்‌ ன்னான்‌. அனலை அவசியம அக்துதுள காச லை. கவ, 


எழாம்பாட்டு சுடர்‌ இத்யாதி, * குருகினங்கால்‌ - அருவினையேன்‌ தோள்‌ அறந்த 
படர்புகழான்‌ - எனச்கொன்று பணிமீர்‌'' என்கிற பதங்களைக்‌ கடரக்ஷிச்சவ சாரிகை - சிலதுநகி 
ன்ங்களை இத்யாதி. 

: தோள்௮றந்த'? என்னுமளவுக்கும்‌ மரவம்‌ - இத்தலையில்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - 
தனக்கு இத்யாதி. ₹சங்கஞ்சரிக்சன ? இத்யாதிப்படியே எலலாம்‌ சிதிலமாயிருக்க, விசேஷிக்கிற 
தென்னென்ன - கைக்கு இத்யாதி, ப்ரதரநத்தைச்‌ சொல்லிற்றென்றபடி. சரடுவுக்கு-கைக்கடங்‌ 
கின்து - வளை; மடிசீசரக்கு - புடவை. “தோள்‌ '' என்று ஏகாவயவத்தைச்‌ சொன்ன துக்கு 
ரவம்‌ - அந்த வயா மோஹம்‌ இத்யாதி, இவனுக்குப்‌ புகமேதென்ன - தன்லைல்லது இச்யாதி, 
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புகழாகக்‌ கோடியும்‌ காளமுமே௫ூத்துப்‌ புகழ்வித்துக்‌ கோண்டிருக்கிறானாய்த்து. [ திருமூழி 
களத்துறையும்‌ ] - தூரஸ்மனேன்றுஆறியிருக்கவோண்ணாதபடி. திருமூழிக்களத்திலே 
நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிறவனை. [பங்கயக்கண்சுடர்‌ பவளவாயனை | - போகட்டீப்போனா 
னேன்று போகட்டிருக்கவோண்ணாத அவயவமோலையையுடையவனை; என்னை இப்‌ 
பாபேடூத்துகையாலே புதுக்கணித்த அவயவமோலையை யுடையவனை யென்றமாம்‌, 
[கண்‌] - அந்நோக்கையும்‌ முறுவலையும்‌ காண்கையாலே, உங்களுக்குஎன்னிற்காட்டில்‌ 
பேறு முற்பட்டி றேயிருக்கிறது. [ஒருநாள்‌] - ஒருநாளேயமையும்‌, பிற்றைநாள்‌ சோல்ல 
வேண்வேதில்லை. இரண்டாகாள்‌ சோல்லுமது பழியென்றிருக்குமவளிறே. [ ஒர்தூய்‌ 
மாற்றம்‌] - அத்விதீயமான நல்லவார்த்தை. முடிகிறளோரஸலை புஜ்ஜீவிக்கச்‌ சொல்லு 
கிற வார்த்தையிறே. | படர்பொழில்வாய்க்‌ குருகினங்காள்‌ ] - பரந்தபோழிலிடத்தே வர்த்‌ 
திக்கிற குருகினங்காள்‌.௩ான்‌ உபவாஸ க்ருஸையாயிருக்க,நீங்கள்‌ ஜீவித்துக்களித்‌ திருக்கை 
போருமோ? நான்‌ முடிந்தால்‌ உங்களுக்கு இந்தச்சோலைப்பரப்பேல்லாம்நோக்கித்‌ தீருவார்‌ 
ஆர்‌? [ எனக்கு ] -என்‌ வடிவிருக்கிறபடி கண்டி கோளிறே. | ஒன்றுபணிமீரே] - இரண்டாம்‌ 
வார்த்தை சோல்லவேண்டா. [பணியீரே] - தான்‌ ஜ௩ககுலத்திலேபிறக்கவுமாம்‌, எதிர்த்‌ 
தலை திர்யக்குகளாகவுமாம்‌, லம வத்விஷயத்தில்‌ வடகரைச்‌ சோல்லும்படியிறே யிது.(எ) 





Q டப ப 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 





எனக்கோன்றுபணீ யீர்கள்‌ இரும்போழில்வாய்‌இரைதேர்ந்த 

மனக்கின்பம்டடமேவும்வண்டினங்காள்தும்பிகான்‌ 

கனக்கொள்திண்மதிள்‌ புடைசூழ்‌ திருமூழிக்களத்துறையும்‌ 

டனக்கோள்காயாமேனிப்‌ பூக்துழாய்முடியார்க்கே. 

ஆ.--(எனக்கொன்று.)- 'வண்டினங்காள்‌ ! அம்பிகாள்‌, உனனமழகைக்காணப்‌ 
பபெருதே யவளிழக்து 2பாமித்தனை யா! என்று சோல்லிகோள: என்‌ இருள்‌, 

ஓஒ. எட்டாம்பாட்டில்‌, சில வண்டுகளையும்‌ அமபிகளை யுங்குறித்‌ த அண்‌ 
குத்தை யழகுக்கு என்புகுருகிறகோ?'' என்று யப்படவேண்டாதபடி ஸு க்ஷிதமா 
யிருப்பதொரு சேத்‌ திலே எழுக்தருளியிருஈ்கான்‌,. இனி ஈம்முடைய ஆர்த்தி தீர்க்கு 
மத்தனை யே௮பே ஈஷிதம்‌. ஆனபின்பு, என்னுடைய ஆர்ச்‌ தியை அ றிவியு்கோளென் றோன்‌, 
ஆனால்‌, விட்டிருக்க்வொண்ணா சோவென்ன - தூரஸ்மன்‌ இத்யாதி. இப்போது அவயவங்களை 
வர்ணித்த தக்கு லஜரவத்வயம்‌ - போகட்டீப்போனுன்‌ இதயா திவாஃய தீவயம்‌, முந்தின அ - ஸ்வாஹா 
விகமான அழகைப்பற்ற; இரண்டரவது - வெறுப்பிலே, “கண்டு ?! என்றதுக்கு மரவம்‌ - அந்‌ 
நோக்கையும்‌ இத்யாதி, வேண்டாமைக்கு௮டி.யேசென்ன - இரண்டாநாள்‌ இத்யாதி. இவ்விடச்‌ 
கிலே, ஸகருச்ச்ருதஸ்‌ ஸமாஸ்‌,ச்ரார்த்த8 என்து விவக்திதம, மேலே ்‌ எனகச்சொன்று'? என்றிருச்‌ 
கையாலே, “தர்‌? என்‌ சக்கு அத்விதீயமான என்கிருர்‌. வார்‌ தீதைக்குஅத்வி திய தவமே தன்ன ல்‌ 
மடிக்றள்‌ இத்யாதி என்னுதல்‌ ; காய்மைக்கு லரவமாதல்‌, ௩ பொழில்வாய்‌ '' என்‌ றஅக்கு 
அரவம்‌ - நான்‌உபவாஸ இச்மாதி, “ படர்‌? என்ற விசேவதித்தஅக்கு மாவமாதல்‌, ஹரவரந்தா 
மாதல்‌ - நான்ழுடிந்தால்‌ இத்யாதி, *: எனக்கு ?? எனறஅக்கு அரவும்‌ - என்வடிவு இச்யாதி, 
ஓன்று! என்றதுக்கு மரவம்‌ - இரண்டாம்‌ இத்யாதி, சொல்லீரென்னாதே, *பணியீர்‌? என்ற 
அக்கு 22ரவம்‌ - தான்‌ இத்யாதி, ('படர்பொழில்வாய்‌க்‌ குருகெனங்கரள்‌ - ௬டர்வளை பும்‌ என்று 
தொடங்கி, “ஒர்துய்மாற்றம்‌ - எனக்கொன்று பணியீர்‌' இச்யர்வய$, (எ) 
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[ இரும்பொழிலென்‌ ௮ தொடக்‌] - பெரியபொழிலி?2ல இசைதேஉ மாஸ்‌ 
ஸிலே இனிமை பிறக்கும்படி ஸம்ஸ்‌லேஷிக்றெ வண்டினங்கான! அம்பிகாள்‌! [கனக்‌ 
கொள்‌ திண்மதிளென்று மேலுக்கு] - கனத்தை யுடைத்தாய்த்‌ தஇண்ணிதான மதிள்‌, 
சுற்றும்‌ சூழ்க திருக்‌ துள்ள இருமூழிக்களத்திலே வர்க்‌ யொகிற்பதஞ்செய்து தீன்ணிலத்‌ 
திலே நின்ற காயாம்பூப்போலேயி நக்கற திருமேனியையும்‌ ஜலோக்யமான திருத்துழா 
யாலே அலங்க்‌ ௬ுதமான திருமுடியையு': உடையனனைவ் ரகு. 

ப --அகர்தசம்‌, வடிவழகையும்‌ ஒப்பனையையும்‌ உடையா யிருக்கிறவர்க்ஞு 
எனக்கொருவாரீத்தை சொல்லவே ணுமென்று, சிலவண்டுகளையும்‌ தும்பிகளையும்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்‌லுஇிருள்‌. 

இரு - பெரிய, பொழில்வாய்‌ - பொமிலிடச்‌2க, இரைதேர்ந்து - ஜோக்ய 
மான மதுவைத்‌ தெடாநின்றுகொண்டு, மனக்கு - மகஸ்ஸுக்கு, இன்பம்பட -இனிமை 
யுண்டாம்படி, பேவும்‌ - ஸம்ஸம்‌ சலஷித்து வர்த்திக்கிற, வண்டினங்காள்‌ அம்பிகாள்‌ - ! 
கனம்கொள்‌ - கனதீகையுடைத்தாப்‌, இண்‌ - சிக்கென, மதிள்‌ - மதிளாலே, புடை - 
௪,22ம்‌, சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, இருமழிக்களத்து - இருஹழிக்களத் இல, உறையும்‌ - 
நித்யவாஸம்பண்ணுமவராப்‌, புனம்கொள - தனணிலத்தில்‌ நிலையையுடைத் கான, காயா 
மேனி - காயாம்‌ பூவின்‌ நிறத்தையுடையராய்‌, பூக்கிழாயமுடியார்க்கு “ உரீறாநீயமான 
திரு ச்துழாயாலே அலங்கருகமான இ நமுடியையுடையவர்க்கு, எனக்கு - எனக்காக, 
ஒன்று - ஒருவார்த்தை, பணியிர்‌ - சொல்ல 2வணும்‌. 

இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, சலவண்டுகளையும்‌ அம்பிசளையுங்‌ குறித்து “அங்குத்‌ 
தைக்கு மயப்ப்படவேண்டா தபடி ஸு சக்ஷிதகமான தேறா திலேயிருக்கப்‌ பெற்றோம்‌ 
இனி என்னார்த்‌ தியை அறிவியுங்கோள்‌' என்றள்‌. 

| எனக்சொன்று பணியீர்கள்‌] - நிங்கள்‌ ஒருவார்த்தை சொலலாவிடில்‌ முடியு 
மளவாயனரே என்சபையயிருக்கற து. | இரம்பொழில்‌ வாயிரை ?தாக்‌.து | - பரப்பான 
சோலை எக்கும்புக்கு இரைதேடி, [மனக்சன்பம்படமேவும்‌|] - மாஸ்ஸி2ல இனிமை 
பிறக்கும்படியன்‌'ர று நீங்கள்‌ கலக்றெபடி, 'பிரிவால்வக்த கலேறாமேயி?ற தனக்கு 
வலித்தது, [கனக்கொள் இதயா] - கனத்துத்‌ இண்ணிதான மதிள்‌ சற்றும்‌ சூழ்ற்‌ 
இருந்துள்ள திருமூழிக்கள த்‌ இலே கித்யவாஸம்பண்‌ ணுறெவர்க்கு. அத்தலையில்‌ அழகை 
௮ நுஸநயித்‌ தால்‌ ரை 2 சட்டமாயி 2றயிருப்பது. [புனக்கொள்‌ இத்யாலி] - தன்னி 
லத்‌ திலேகிற்கும்‌ காயாவின்‌ கிறம்போலேயாய்த்து நிறமிகுப்பது ; அவவடிவழ்குக்கு 
மலே யொப்பனையழகை உடையவர்க்கு, தோக்பமான திருச்துழாயாலே அிலங்க்ருத 
மான திருமுடியையுடையவர்க்கு, அவ்வடிவையும்‌ ஒப்பனையையும்‌ அறுவூஙித்துப்‌ 
பிரிந்த எனக்கு ஒன்று பணிமிர்கள்‌. 

ஈடு.-எட்டாம்பாட்ட. சிலவண்கேளையும்‌ தம்பிகளையும்‌ குறித்து, “அங்குத்‌ 
தைக்கு லயப்படவேண்டாதபடி ஸுரச்ஷிதமான தேசத்திலே யிருக்கப்பேற்றோம்‌: இனி 
என்னார்த்தியை யறிவியுங்கோள்‌” என்கிறாள்‌. 





எட்டாம்‌ பாட்டுஃ-எனக்த இத்யாதி. * வண்டினங்காள்‌ அம்பிகாள்‌, சனக்கொள்‌ திண்‌ 
மதிள்புடைசூழ்‌ திருமூழிக்களத்‌தறையும்‌ - எனச்கொன்று பணீியீர்கள்‌?' என்றபதங்களைக்‌ கடா 
க்ஷித்சவசாரினசை - சிலவண்டூகளையும்‌ இத்யாதி. 
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[எனக்கோன்றுபணிமீர்கள்‌ ] - நீங்கள்‌ ஒருவார்த்தை சோல்லாவிடில்‌ முடியும்‌ 
உஸையாயன்றோ என்‌2பையிருக்கிறது. [இரும்போழில்வாயிரைதேர்ந்து ] - பரந்தசோலை 
யிடமெங்கும்புக்கு இரைதேடி. [மனக்கின்பம்படமேவும்‌ ] - ம௩ஸ்ஸிலே இனிமை பிறக்‌ 
கும்படி யன்றோ நீங்கள்‌ கலக்கிறபடி.. விரஹத்தால்‌ வரும்‌ க்லேறம்‌ மலியாதபடியாகக்‌ 
கலவாநின்றதாய்த்து - பிரிவிலும்‌ வற்றாத ஆரந்தமுண்டாம்படி கலவாநின்றதாய்த்து - 
[கனக்கோளித்யாதி] - கனத்துத்‌ திண்ணிதான மதிள்‌ சுற்றும்‌ சூழ்ந்திருந்துள்ள திரு 
மூழிக்களத்திலே நித்யவாஸம்பண்ணுகிறவர்க்கு. அத்தலையில்‌ லேளந்‌£ர்யத்தை யநு 
ஸந்யித்தால்‌, ரக்ஷை தேட்டமாயிறே யிருப்பது. அவனோடே கிட்டிக்‌ கலக்கப்‌ பெறுமை 
யாலே வருவதும்‌ ஓராற்றாமையுண்டூ ; அவனுக்கு எங்கே என்னதீங்கு வருகிறதேன்றும்‌ 
ஓராற்றாமையுண்டூ ; அதிலேயோன்று தீரப்பேற்றது முந்தறமுன்னம்‌. [புனக்கோள்‌ 
காயாமேனிப்‌ பூந்துழாய்முடியார்க்கே] - தன்னிலத்திற்‌ காமாவின்‌ நிறம்போலேயாய்த்து 
நிறமிருப்பது. அவ்வடி.வழகுக்குமேலே ஒப்பனையழகையுமுடையவர்க்கு. வடிவழகுஅது, 
ஓப்பனையழகுஅது. அவ்வடி வழகையும்‌ ஒப்பனையழகையும்‌ அநுஹலித்துப்பிரிந்தவெனக்கு 
ஒருவார்த்தை சோல்லுங்கோள்‌. (௮) 





ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 





பூங்துழாய்முடியார்க்குப்போன்னாழிக்கையாருக்கு 

எஏந்துகீரிளங்குருகே ! திருமழிக்களத் தாருக்கு 

எந்துபூண்முலைபயக்து என்னிணைமலர்க்கண்கீர்ததும்ப 

தாம்தம்மைக்கோண்டகல்தல்‌ தகவன்றேன்றுரையீரே, 

ஆ.--(பூர்துழாய்‌.) - எர்துரீரிளங்குருகே! ஏர்‌ அபூண்முலைபயந்கென்னி 
ணைமலர்க்கண்‌ நீர்ததும்பத்‌ சாம்‌ தம்மைக்கொண்டகலுகை தம்முடைய க்ருபைக்குப்‌ 
போராதென்று சொல்லி ?2காளென்‌ இராள்‌, 

ஓ --ஒன்பகாம்பாட்டில்‌, நினைத்தது செய்துமுடிக்க வல்லதொரு குருகைக்‌ 
குறித்து கிரதியயஹோக்யரான தாம்‌ போம்போது தம்மைவைதஅப்‌ பேரகவேண்‌ 
டாவோ என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌! என்இறாள்‌, 





தும்பி - வண்டுகளிலவாம்தரலேதம்‌. “எனக்கு? என்றதுக்கு மரவம்‌ - நீங்கள்‌ இத்‌ 
யாதி. “இனபம்படமேவும்‌'? என்னாதே, '*மனக்கின்பம்பட '? என்ற இக்கு ஹாவம்‌ - விரஹத்தால்‌ 
இத்யாதி. விவரணமாதல்‌, வர்த்தமாகார்த்தமாதல்‌ - பிரிவிலும்‌ இத்யாதி. (பிரிந்து - தூக்கி.) 
£6 கனக்கொள்‌்திண்மதிள்‌ 1? எனறு ரக்ஷையைச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - அத்தலையில்‌ இத்‌ 
யாதி, ஸேளந்தர்யத்தையென்றது - “புனக்கொள்காயாமேணி'' என்றத்தைப்பற்ற .இத்தால்‌ 
ஹாவம்‌ - அவனோடே இத்யாதி. தீரப்பேற்றது என்ற த - “கனக்கொள்‌ திண்மதிள்புடைகுழ்‌?' என்‌ 
கையாலே. “புனச்கொள்காயா”' என்றஅக்கர்த்தம்‌ தன்னிலத்தில்‌ இத்யாதி, “பூந்தழாய்‌ முடி. 
யார்க்கு? என்றஅக்கர்‌ த்தம்‌ - அவ்வடிவழகுக்கு இத்யாதி. இரண்டைபுஞ்‌ சொல்லுகறவளுடைய 
ஹார்‌ தீதஹாவம்‌ - அவ்வடிவழகை இத்யாதி. எனக்கொன்று பணீயிர்‌ - எனக்காக ஒருவார்த்தை 
சொல்லுக்கோன்‌, *இரும்பொழில்வாய்‌” என்று தொடங்கி, (மூடியார்க்கு - எனக்கொன்று பணி 
மீர்கள்‌' இத்பக்வய$. (௮) 





ர குண்டலிதம்‌ அநந்விதம்‌, 
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[ஏந்துநீரென்று தொடங்க] - தறையி ல ஈடக்குமாபோலே சீரில்‌ நடக்க 
வல்ல இளங்குரூகே! [எர்துபூண்முலை பயக்கென்று மேலுக்கு] - தரிச்கப்பட்டிருக்‌ 
அள்ள ஆலாணங்களையுடைய முலை விவர்ணமாய்‌, இணைமலர்போலேயிருக்கற அண்‌ நீர்‌ 
மல்கும்படி நிர திராயமேரக்யரான தாம்‌ போம்போது தம்மைக்கொண்டு போகை, தம்‌ 
முடைய க்ருபைக்குப்‌ போராதென்று, ப்ரணயகமையைவிட்டுத்‌ தன்னுடைய ஆர்த்தி 
யாலே சொல்லுஇரள்‌, 

ப.-- அக்கரம்‌, ௮ஸாதாசண போஷித்வசிஹ்கத்தசை யுடைய சானவர்க்கு, 
தம்மைக்கொண்டு தாம்போதல்‌ தகுதியல்ல வென்று சொல்லவேணுமென்‌ மு, ஒருகுரு 
கை. பார்திலுச்‌ சொல்லுருள்‌.. 

ஏந்து நீர்‌ - நீருக்குஅஞ்சவேண்டா தபடி. அஅ,தானேதரிக்கும்படி யாய்‌, இள - 
(கம௩ஸாமர்த்ய த அக்குஉறப்பான)இள மையையுடைய, குருகே! தர்துழாய்முடி யார்க்கு 
(ஸர்வ போஷித்வ ஸுச௪கமாம்படி) _ரீறகீயமான திருத்துழாயை முடியிலேயுடையராய்‌, 
பொன்‌ - ஸ்ப்ருஹணீயமான, அழி - இருவாழியை, கையார்க்கு - கையி லயுடைய 
சரய, திருமூமிக்களத்தார்க்கு - இருமூழிக்களதக்இ ?ல ஆஸகமாகநித்கிறவர்க ௧, பூண்‌ - 
ஆலாணத்தை, ஏந்து - ஏந்தின, முலை - முலையாணஅ, பயந்து - பயப்பையுடை த்தாய்‌, 
என்‌ இணை மலர்கண்‌ - இணைமலர்போலே (கன்னைக்கண்டபோகே விகஸிதமாம்படி. 
யான) என்கண்கள்‌, நிர்‌ ததும்ப - (விரஹத்தாலே) மோரகாப்ரு கிரம்பும்படியரச, காம்‌ - 
(போஷத்வ த்தையும்‌ மோக்யத்வத்தையும்‌ ஸ்ரீல ததையுமுடைய) தாம்‌, தம்மைக்கொண்டுஃ 
தம்மையறிந்துவைத்‌ துக்கொண்டு, அசல்‌ அல்‌ - அகலப்போகை, தீகவுஅன்றுஎன்று..(தம்‌ 
முடைய)தயைக்குப்போராதென்னறு, உரைமி.2 ரஃசொல்லீரென்று உபசரித்துச்‌ சொல்லு 
இறாள்‌, ்‌ 

இ.---ஓன்பசாம்பாட்டில்‌, அருகுருசைக்குறிதீது*நிர தியதோக்யசானதாம்‌ 
போம்போது சம்மைவைத்தப்‌ போகவேண்டரவேோ? என்று விண்ணப்பஞ்செய்யுல்‌ 
கோள்‌” என்‌இஞள்‌. 

[ பூர்‌.அழாய்‌ முடியராக்கு | - திருமுடிக்குஓப்பனையான வளையயிருக்கி படி, 
| பொன்னாழிக்கையார்க்கு]- இருமுடிக்குவளையம்போலேயாய்த்துத்‌ தஇருக்கைக்குத்‌ திரு 
வாழி. [ஏச்து நீரிளங்குருகே ] - ததையிலே கடப்பாரைப்போலே நீரிலே ஈடக்கவல்ல 
இளம்குருகே ! உன்மமரஸாமர்க்யத்தாலுண்டான மலம்‌ கான்‌ பெறவேண்டாவோ ? 
நடுவே நீர்‌ இடைச்சுவரானாலும்‌ தேங்கவேண்டாவிழறே உனக்கு. [ திருமூழிக்களத்‌ 
தார்க்கு]-வளை யம்போலேயும்‌ அலாணம்போலலேயும்‌, அவவூரில்கிலையும்‌ அழகுக்குஉட 
லென்‌ றிருக்றொள்‌. அவை விக்ர ஹத்துக்குறுமரணமானாற்போலே லைம்‌ ஸ்வளுபத்‌ அக்கு 
ஆலாணமிறே. அழகும்‌ மாணமும்‌ ஒருதலைத்த விஷயமிழே, [ஏந்து பூண்முலை 
படத்து] - அஹாணங்களை மரிக்கக்கடவமுலை வைவர்ண்ய தீனை யறிக. அல சணங்கள்‌ 
ஸப்ம்லேஷார்பூமாகக்‌ கழற்றுமவை ; இது ஸம்ண்லேஷத்தரலல்லது கழலாதிறே, 
வ்யதிரேகத்தில்‌ இப்படியிராத போது பும்ஸ்தீவவ்யாவ்ருத்தி கிடையாதிறே ; ஆசையும்‌ 
ஸ்த்ரீ த்வமுமிறே இஅக்கடி. அல. ரணம்‌ அழகுக்கு நிறங்கொடுக்குமாபோலேயி ற, 
ஸ்தீரீத்வத்துக்கும்‌ ஆசைக்கும்‌ வைவர்ண்யம்‌, [என்ணிணை மலர்க்கண்‌] - இணைமலர்‌ 
போமீலயிருக்கற என்கண்‌. தம்‌ அழகையே இலக்காக உடைத,சரன கண்‌. அவனசொல்‌ 
லும்படி, அறிந்‌ இருக்கையாலே சொல்லகிறாளித்தனைபோக்‌ட, அல்லாதபோது தன்‌ 
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கண்ணிலழசைத்‌ தான்‌ சொல்லுகிறா எல்லஸியே, [நிர்கதும்ப| - கசர்தாஸ்ருவுக்கு 
இட்டுப்பிறந்ச கண்‌ பேோகாஸ்றுவுக்‌ இலக்காம்படி, [தாம்‌] - ீழ்ச்சொன்ன அழகை 
யும்‌ ஸபீலத்தையும்‌ உடைய தாம்‌. | தம்மைக்கொண்டகல்தல்‌ ]- தமக்கு அகல வேண்டினால்‌, 
“இவ்வடிவைப்பிரிந்தார்‌ பிழையா!” என்று தம்மைவைத்தன்றே போவது ; தம்மைக்‌ 
கண்ணாடிப்புறத்திலல்‌ கண்டமிவே, தம்மைப்பிரிக்க உமைக்கு உதவுசைக்கன்றோ 
தம்மைக்கண்டது. (ஓ.8ர 8வவா ச வஹொடெொஹவணாசிரொவவமு?!, | தகவன்‌ றன்‌ 
அரையிரே] - மென்மையும்‌ ப்ரணயித்வமும்‌ போனாலும்‌ டியை குடிபோகவேணுமோ? 
நிர்‌, யர்‌ செய்யுமச்சைச்‌ செய்தாரென்று சொல்லும்கோள்‌! ஸ்த்ரீவபூமென்‌ ரூல்‌ அஞ்சா 
தார்‌ செய்யுமத்தைச்‌ செய்சாரென்று சொல்லுங்கோள ! என்றோள்‌. ட்ப 
| ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்டு, ஒருகுருகைக்குறித்து, **நிரதியயமஸோக்யரான தாம்‌ 
போம்போது தம்மைக்கோண்டபோகை தம்முடைய தகவுக்குப்‌ போருமோவேன்று 
விண்ணப்பஞ்சேய்‌' ' என்கிறாள்‌. 

[பூக்குழாய்முடி யார்க்கு] - திருமூடிக்கு ஒப்பனையானவளையமிருக்கிறபடி.. 
[போன்னாழிக்கையார்க்கு] - திருக்கைக்கு வளையமிருக்கிறபடி. [எந்துரீரிளங்குருகே] - 
மிக்கபுனலிலே, தறையிலே நடப்பாரைப்போலே நடக்கவல்ல இளங்குருகே! உன்‌ 
மஈஸாமர்த்யத்தாலுண்டானமலம்‌ நான்‌ பெறவிறே புகுகிறது. - நீவே நீர்‌இடைச்சுவ 
ரானாலும்‌ தேங்கவேண்டாவிறே உனக்கு, [திருமூழிக்களத்தார்க்கு] - வளையம்போலேயும்‌ 
ஆலரணம்போலேயும்‌ அவ்வூரில்நிலையும்‌ அழகுக்கு உடலாயிருக்கிறபடி.. அவை விக்ர 
ஹத்துக்கு ஆலரணமானாற்போலே, ஸீலம்‌ ஸ்வருபத்துக்குஆ ஹரணமிறே. அழதம்‌ குணங்‌ 
களும்‌ ஒருதலைத்தவிஷயமிறே. [ ஏந்தபூண்முலைபயந்து] - ஆஹரணங்களை பூரிக்கக்கடவ 
முலை வைவர்ண்யத்தையரித்து. ஆலரணங்கள்‌ ஸம்ஸ்லேஷார்பூமாகக்‌ கழற்றுமவை; 
இத,லஸம்ஸ்லேஒத்தாலல்லது கழலாதிறே.வ்யதிரேகத்தில்‌ இப்படியிருக்கையிறேஸ்த்ரீத்வ 
மாவது ; இங்ஙனிராதவன்று பும்ஸ்த்வாத்‌ வ்யாவ்ருத்தி கூடாதிறே. [ என்னிணைமலர்க்‌ 
கண்‌ நீர்ததும்ப] - இணைமலர்போலேயிருக்கிற என்கண்‌. தம்மழகையே இலக்காக 
வுடையகண்‌, சோகாங்ருவுக்குஇலக்காம்படி ; அவன்‌ சோல்லும்படி யறிந்திருக்கையாலே 





ஒன்பதாம்பாட்டு.--பூந்துமாய்‌ இத்யாதி, “குருகே- சார்சம்மைச்கொண்டகல்தல்‌ தசவன்‌ 
றென்றுரையமிர்‌? என்றத்தைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - ஒரகுநகை இத்யாதி. 
ஏந்துதல்‌ - உலாவுதலாய்‌, யிகுதியைச்‌ சொல்லுகிறது. *!நடக்கஉல்ல!” என்றத்தால்‌ 
ஹலிதம்‌ - உன்மமந இத்யாதி. விவரணம்‌-நடூவே இத்யாதி, தேங்கவேண்டா - தமொதவேண்டா. 
“பூர்‌அழாய்முடியாரீச்குப்‌ பொன்னாழிச்கையார்க்கு - திருமூழிக்களத்தார்க்கு'” என றப்தச்சேர்த்‌ 
திக்கு ஹாவம்‌ - வளையம்போலே இத்யாதி. அப்படி யழ்குக்குஉடலாமோவென்ன - அவை இத்‌ 
யாதி, ஹலிதம்‌ - அழகும்‌ இத்யாதி, “பூண்‌ - ஏந்து - முலைபயம்‌ த? என றந்வயிப்பஅ. அஷ ணங்‌ 
களை யூரிக்கக்கடவமுலை வைவர்ண்யத்தை ;பூரித்து என்‌ தாத்தமருளிச்செய்கிறொர்‌ ஆ லாணங்களை 
இத்யாதி, *'ஏந்துபூணாம்படி மூலைபயத்து?' என்‌ ஐர்த்தார்‌ தரம்விவக்கித்‌ த, பயட்பு அலரணமாமேோ 
வென்ன - ஆலாரணங்கள்‌ இத்யாதி. இத ற்லாச்யமான ஆலரணமென்றபடி. பிரிவில்‌ விவரணை 
யாகவேணுமோவென்ன - வயதிரேகத்தில்‌ இச்யாதி. இப்படி ஸ்த்ரித்வத்‌ தக்கு வைவர்ண்யம்‌ அஹ 
ரணமென்று கொள்ளாதபோது அகிஷ்ட ப்ரஸஞ்சநம்‌ பண்ணுகிறார்‌ - இங்ஙளிராத இத்யாதி, 
£ இணைமலர்க்கண்‌?? என்று விசேஷித்த அக்கு ஊரவம-தம்மழகையே இத்யாதி, £என்னிணைமலர்க்‌ 
கண்‌'' என்று ஆத்மங்லாகைபண்ணலாமோவென்ன - அவன்‌ சோலலும்படி இத்யாதி, சம்மழ 
கையே யிலக்காகவுடைய கண்‌ ”' என்றத்சரல்‌ ஹலிதத்தை ய்ருளிச்செய்யாகின்றுகொண்டு, 


ட்‌] 
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சோல்லுகிறாளித்தனைபோக்கிஅல்லாதபோதுதன்கண்ணை இப்படிச்சோல்லக்‌ கூடாதிறே. 
[ததும்ப] - ஆநந்காஸ்ருவக்குதர்ஹமான கண்‌ சோகாங்ருவாலே நிறையும்படி. [தாம்‌ |- 
பூந்துழாய்முடியார்‌, போன்னாழிக்கையார்‌, திருமூழிக்களத்தார்‌ என்றுவைத்து, “தாம்‌” 
என்கிறாளிறே. ££ பூந்துழாய்முடியார்க்குப்போன்னாழிக்கையார்க்கு '” - என்கையாலே 
வடிவழகைச்‌ சோல்லிற்று ; ££ திருமூழிக்களத்தார்க்கு ?' என்கையாலே குணஞ்சோல்‌ 
லிற்று ; இப்படிப்பட்டவடி வழகையும்‌ குணங்களையு முடைய தாம்‌. [ தம்மைக்கோண்‌ 
டகல்தல்‌] - தமக்கு அகலவேண்டினால்‌ -* இவ்வடிவைப்பிரிந்தார்‌ பிழையார்‌ **? என்று 
அத்தைவைத்தன்றோபோவது. தம்மைக்‌ கண்ணாடிப்புறத்திலே கண்டறிவரே. தம்மைப்‌ 
பிரிந்தஉமைக்குஉதவுகைக்கன்றோதம்மைக்கண்டது;ஐ2ர8வஸா8ரவ ஹஜொடெொஹ 
வமா கிராவவ ட? (இமாமவஸ்த்தாமாபக்கோரேஹபஸ்யாகிராகவம்‌) என்கிறபடியே 
ஆற்றாமை எல்லாம்‌ சோல்லுவிக்குமிறே. எனக்கு ஓராற்றாமையுண்டானவளவில்‌ கிட்டி 
நின்று முகங்காட்டி ஈரக்கையாலேதடவி நகோக்குகைக்கன்‌ றோ தமமைப்பெற்றது. தம்‌ 
மைப்பிரிந்து நோவுபடூகிற இற்றைக்குமேற்பட ஆற்றாமையில்லையிறே எனக்கு. இவ்வள 
வில்‌ நான்‌ பெருமாளைக்காண்கிறிலேன்‌ என்றானிறே. அமவா, | தாந்தம்மைக்கோண்ட 
கல்தல்‌ |- தாம்‌ என்னைக்கோண்டஅகலுமதோழிய தம்மைக்கோண்டகலக்கடவரோ? தம்‌ 
மைக்கோண்டகலவேண்டினால்‌ தமக்கு றோஷமானத்தைப்போகட்டூப்‌ பிறர்க்கு மோஷ 
மானத்தையோ கோபோவது! “*ஹகா.சரட”'(பக்தாகாம்‌) என்றிறே,அவனுடம்பு இருப்‌ 








ஈனா. பனா ண்‌ வக ல அனகை... வண பயம பப வசய்ய. கத யவள்வுஷ்‌ 





“ததஇம்ப'' என்‌ றஅக்காத்தம்‌ - ஆநந்உாங்நவுக்கு இத்யாதி, தாம்‌!” என்று எத்தைப்‌ பராமர்யிக்கிற 
தென்ன - பூந்துழாய்‌ இத்யாதி, வடிவழகையும்‌ குணங்களை யுமுடைய தாம்‌ என்றபடி. இதுசொல்‌ 
லும்படி. யென்னென்ன - பூந்துழாங்‌ இத்யாதி வாஃ்யத்ரயம்‌. தீம்மைக்கொண்டிபிரிகிறவிது தம்‌ 
முடைய உயைக்குப்போராதென்கையாலே தம்மைவைதஅப்போகிறது நல்லதென்று தேோற்றிற்‌ 
றிறே ; அத்தையருளிச்செய்கிறார்‌ - தமக்குஜகல இத்யாதி, **'இவ்வடிவைப்பிரிந்தார்‌ பிழையார்‌'' 
என்‌ கைக்கு, “'பூர்திழாய்முடியா!'' என௰ஸ்வவைலக்ஷ்ண்யம்‌ தமக்குத்‌ தெறியுமோவென்ன - தம்‌ 
மைக்கண்ணுடி இத்யாதி, தன்வைலக்ஷண்யம்‌ தனக்குத்‌ தெரியாதோ, கண்ணாடிப்புறத்திலே 
காணவேணுமோவென்னில்‌ ; “ பூக்அுழாய்முடியார்‌ '? என்‌ கையாலே காணவெணுமென்றுகருத்‌ அ, 
தம்மை? என்றதுக்கு அவம்‌ - தம்மைப்பிரிந்த இச்யாதி, அர்த்தத்வயத்துக்கும்‌ லெடமென ? 
என்னில்‌, - விக்ரஹவிசிஷ்ட ரான தமமை வைத்துப்‌ போக ப்ராப்‌ தமாயிருச்க விக்ரஹத்தைக்‌ 
கொண்டுபோநிறது தகவன்றென்‌ துழுந்தின ௮ ; வ்யதிரேகத்தால்‌ வந்த ஆற்றாமைக்கு நிவர்த்தக 
ராகத்‌ தம்மை கான்‌அஅதியிட்டி ருக்லையாலே பிரிக்ச உயக்குத்‌ தாம்‌ உதவ பரரப்தமாயிருக்க ஓம்‌ 
லமச்கொண்டுபிரிகறது தகவன்றென்று இரண்டாமர்த்தமென்று வேகம்‌ கண்டுகொள்வ இ, தம்‌ 
மைக்கண்டது - தம்மை கிஸ்சயித்திருந்ததென்றபடி, இப்படி கலங்கள்‌ சொன்ன பேருண்டோ 
வென்ன- உ3ா8வஹர।ஏ இத்யாதி, ஜட அடா கி௦ஓ 6 வ.காா௦வொ்தினஷாக-.2ஐ ந! 


௨8 8வவமா சா வஹணெர பெஹபா கிரா வவட 'இதி தமாதப்ரலாபே (ஐயோ. டுக - ௨௬), 


தம்மைப்‌ பிரிந்திபைச்குத்தாம்உதவக்‌ கூடுமோ ? இங்கன்‌ சொல்லுவானென்னென்ன -ஆற்றமை 
இத்யாதி, எடுத்த ங்லோகத் துக்கு அர்த்தம்‌-எனக்கு இத்யாதி, *'தாந்தம்மைக்கொண்டகல்தல' எனற 
அக்கு-தாம்போகவேண்டினால்‌ தம்மைவைத்தன்‌ றோ போவ இ; தம்மைக்கொண்‌ டகலலாமேோ? என்று 
அருளிச்செய்த, தாம்‌ போகவேண்டினால்‌ என்னையும்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோகாதே தம்மைமாதீரத்‌ 
தைக்கொண்டகலலாமோ என்‌ றர்த்தராந்தரம்‌ - தாம்‌ என்னைக்கோண்டு இத்யாதி. உம்மைக்‌ கொண்‌ 
டகலத்தேவையே சென்ன-தம்மைக்கோண்டு இத்யாதி. தமக்கு மேோஷமானத்தை - இத்தலையை. 
பிநர்கீத மேஷமானத்தை-வடிவையேன்‌ படி. உடம்பு பிரர்க்கு மேவமோவென்னஃகா_நர (ஓ 


_- 
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பது.£“தனக்கேயாக எனைக்கொள்ளவேணும்‌”” என்றிறே இத்தலையிருப்பது [ தகவன்றேன்‌ 
றுரையீரே] - ப்ரணயித்வமும்‌ மேன்மையுமெல்லாங்‌ கிடக்கச்சேய்தே, இது நிர்த்தயர்‌ 
சேய்யும்சேயலேன்று சோல்லுங்கோள்‌, ஸ்த்ரீவயத்துக்கு அஞ்சாதார்‌ சேய்யுமவற்றைச்‌ 
சேய்தீரேன்று சோல்லுங்கோள்‌. (௯) 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 
தகவன்றேன்றுரையீர்கள்‌ தடம்புன ல்வாயிரைதேர்‌ ந்து 
மிகவின்பம்பட மேவும்‌ மேன்னடையவன்னங்காள்‌! 
மிகமேனிமேலிவேய்தி0 மகலையுமீடழிந்துஎன்‌ 
்‌ அகமேனியோழியா மேதிருமூழிக்கள த்தார்க்கே. 

ஆ. -(தகவன்டெறன்று.) - மென்னடைய அனனம்காள்‌! தார்‌ தம்மைக்‌ 
கொண்டகல்தல்‌ தகவன்றென்௮ நீங்கள்‌ சொல்லவேணும்‌ ; சொல்லுமிட த்தில்‌, என்‌ 
னுடைய மேனியும்‌ மிக மெலி9வய்இ மேகலைபும்‌ ஈடழிச்து ௪ ன்னாத்மாவும்‌ முடிவதற்கு 
முன்னே சென்று சொல்ல வணும்‌ என்‌ இருள்‌. 

ஓ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, இல அனனள்களைக்குறிக்து, எம்‌ பெருமானுக்கு 
என்‌ பையை நான்‌ முடிவனுக்குமுன்‌ பே அ,றிவியுக்கோ ளென்கிறாள்‌. 

[தடம்‌.புனலென்‌ 2 கொடஙக்கி]-பெரிப மீர்வெள்ளங்களிலே இரையைத்கேடி 
மிகவும்‌ இனிமையிறக்கும்டடி. ஸம்ஸ்லேஷியாநிற்பஅஞ்செய்அு அததாலே ஸரஸமான 
ஸஞ்சாரத்தையுடைய அனனங்காள ! | மிகமேனியென் று மலுக்கு] - உடம்பு As 
மெலிர்து மேகலையும்‌ கட்டழிக்து நான்‌ முடி வஅக்ருமுன்பே, 

ட. அக்கரம்‌, இருமூழிக்கள க்‌ தில்‌ ஆஸக்தியாலே கிரவயிக2 யாவான்‌ 
என்னும்படி யிருக்றெவர்க்கு, என்ஸத்தை யழிவதற்குமுன்னே £6 இது கம்முடைய 
உயாதுரூபமல்ல”? என்று சொல்லுக்கோளென்று, சில௮ன்னங்களைப்பார்‌.த்அச்சொல்லு 
கிறாள்‌. 

தட - பெரிய, பொழில்வாய்‌ . பொழிலிடத்தில்‌, இரை - இரையை, 
கோந்து - ஸம்பா இத்து, மிக - மிகவும்‌, இன்பம்‌ 2 அந்தம்‌, பட 2 உண்டாம்படி , 
மேவும்‌ - சேர்ந்துவர்தி இிக்றெ, மெல்சடைய - மெல்லிய ஈட்யையுடைய, அன்னக்காள்‌.! 
மேனி - ஸாரீமம்‌, மிக - மிகவும்‌, மெலிவுஎய இ .. மெலிவையெய்தி, (அத்காலே), மேகலை 
யும்‌ - பரியட்டமும்‌, ஈட்ழிந்து - கட்டுக்குலைந்‌ து, (அஅக்கு மேலே), என்‌ அகமேனி - 
அஃவாயில்‌ ஸ்வரூபழும்‌, ஒழியாமே - குலையாஃபடி , திருமூஜிக்களத்தார்க்கு - அஸ்ரிதா 


பதக்‌ 












































இத்யாதி. இவர்‌ அத்தலைக்கு மேவமோவென்ன - தனக்கே இத்யாதி, ப்ரணயித்வழம்‌ 
மேன்மையு மேல்லாங்கிடக்கச்செய்தே என்றது - ப்ரணயித்வச்‌ இக்கும்‌ மார்ச்சவச்துக்கும்‌ 
சேரரதமாத்ரமேயன்‌ நிக்கேயென்றபடி, * மிர்ச்தயர்செய்யும்செயல்‌ ?? என்றத்தை விவரிக்கிணர்‌ - 
ஸ்த்ரீலயத்துக்கு இத்யாதி. தகவன்று - உயைக்குப்போராத. தகவு - கீருயை, * ஏந்துரீரிளல்‌ 
குருகே - ஏக்இபூண்முலை ? என்அதொடக்இ, ' அகல்தல்‌-பூந்தழாய்‌ மேடியார்ச்கு' என்றுசொடங்கி, 
“திருமூழிக்களத்தார்க்கு - தகவன்‌ ரென்றுரைமீரே ? இசச்யர்வட?, (௯) 
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அகமஹார்ததமாகத்‌ இருமழிக்கள 5. தி2ல கிற்றெவர்க்கு, தகவன்‌ றென்று - இக்கிலை 
யின்‌ ப்ரயோஜசம்‌ பெறாமையா ல இது உயையின்‌ கார்யமல்லவென்று, உரையிர்சள்‌ - 
சொல்லுக்கோளென்கிறுள்‌. 

இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, இல அன்னங்களைக்குறித்து கான்‌ முடிவதற்கு 
முன்னே அவனுக்கு என்‌ உரையை அறிவியுங்கோள்‌ என்கிறள்‌. 

[சகவன்றென்‌அரையிீர்கள்‌ ] - அவனை அழிக்கையாவது நிர்உயனென்கை, 
அவனுக்கு கிரூபகம்‌உயையாசையாலே௮வளு டைய மாமமறியுமவளாகைபாலே ௮. தலை 
மில்ல்யென்கிறாள. | கீடம்புனல்வரயிரை தேர்க்‌] - மிக்கு கீர்வெள்ளத்தை யுடைத்‌ 
தான பொய்கைகளி ல இரைதேடி, கலலிக்கு உறுப்பான வயாபாச மயாயிருக்றெ டி. 
[ மிகவின்பம்படமேவும்‌]- இனிமை கரைபுரளூம்படியன்றோ நீககள்‌ ஸ்ஸ்‌ ிலஷிக்கிறது. 
பிரிவுதேட்டமாம்படி உந்மஸ்‌ தகரஸமாப்ச்‌ செல்லுகிறபடி . விஸ்‌ லேஷியாவிடில்‌ இரண்‌ 
டாஸ்‌.ரயமும்‌ அழியும்படியாய தது இவைபரிமா ஓ இறபடி, | மென்னடைய அனனங்காள்‌ |- 
கலவியின்மிகுதி ஈடையி சல தொடைகொள்ளலாம்படி, ஸாரஸ௯ஞ்சாரம்‌ இருக்கிற டி. 
| மிகமேனிமெலிவெய்தி | “நரன இவவிருப்பு இருக்கஉல்‌ களுடையகலவியும்‌ ஸாஸ ஸஞ்சார 
மும்‌ ப்ரீதிம்ஹதுவாக ப்ராப்தியுண்டேர ? உங்கள்‌ கலவியின்‌ மிகுதியோபாதி போரும்‌ 
என்‌ வடிவில்‌ மெலிவின்‌ மிகுதியும்‌, [ 2மகலையுமீட பிக்‌ த | - பரியட்டமும்‌ கட்டமிச்கு; 
மேகலை தொக்கும்போது ஆமா.ரயம்‌ வேணுமே, | என்௮கமேனியெழியாமே] - புறம்பு 
கழுமவை கழன்ற, அகவாயில்‌ ஸ்வரூபம்‌ கழலுவதற்குமுன்னே ; சான்‌ முடிவ 
தற்கு முன்னே என்கை, | கிருமூதிக்கள த்‌ தார்க்கு ]- தம்மையொபழியச்‌ செல்லா சார்‌ ஸத்‌ 
தையை நோக்குகைக்கு எடுத்து வ்‌ இருக்கிறவர்க்கு, | கிருமூழிக்கள தார்க்கு கவன 
றென்று உசையிசே | - பொரிபுறக்கடவி அத்தலையைப்‌ பேணிப்‌ போந்தது அமையும்‌ ; 
இணி அவர்படியைச்‌ சொல்லிப்‌ போருங்கோள்‌. 

ஈடு.--பத்தாம்பாட்டூ, சில அன்னங்களைக்‌ குறித்து, நான்‌ முடிவதற்கு 
முன்னே அவனுக்கு என்‌2பையை யறிவியுங்கோளேன்கிறாள்‌. 

[ தகவன்றேன்றுரையீர்கள்‌ ] - அவனுடைய ஸத்தை யழிக்கைக்கு ₹தத 
வில்லை” என்னுங்கோள்‌. அதாவது - நிர்த்தயனேன்கை. அவனுக்குகிருபகம்‌ &யை 
யாகையாலே, அவனுடைய மர்மம்‌அறியுமவளாகையாலே, அத்தை பில்லையேன்கிறாள்‌. 
[ தடம்புனல்வாயிரைதேர்ந்து] - மிக்க நீர்வேள்ளத்சையுடைத்தான பொய்கைகளிலே 
மிரைதேடி. கலவிக்கு உறுப்பான வ்யாபாரமேயாயிருக்கிறபடி... [மிகவின்பம்பட மேவும்‌ ]- 
ஸுுவம்‌ கரைபாளும்படியன்றோ நீங்கள்‌ ஸ்ம்ஸ்லேஷிக்கிறபடி , பிரிவு தேட்டமாய்‌ உர்‌ 
மஸ்தகரஸமாய்ச்‌ சேல்லுகிறபடி. விஸ்லேஷியாவிடில்‌ இரண்டாஸ்ரயமும்‌ அழியும்படி 


nn க‘ ன்‌ ணை றத்‌ ஆடை மைய கட்டபட்ட 








பத்தாம்பாட்‌ட.-— தகவு இத்யாதி, * அன்னங்காள்‌ - அசமேனியொழியாமே திருகூழிக்‌ 
களதீதார்க்கு - தசவன்றென்‌ அரையிீர்கள்‌ '' என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷிச்சவ சாரிகை - சிலவன்னங்களை 
இத்யாதி, 

தடம்‌ - மிகுதி, மீளவும்‌ ₹ தகவன்றென்‌ ஐ.௯ரயீ7கள்‌ '! சன்‌ மிறதென்னென்ன - அவ 
னுடைய இத்யாதி, குணாந்தரங்களிருக்க, '* தயையில்லை '? என்கிற க்குக்‌ கருக்சென்னென்‌ 
னென்ன - அவனுக்கு இத்யாதி, இத்தால்‌ ரவம்‌ - கலவிக்கு இத்யாதி, மேலே 2 மிசகவிண்பம்‌ - 
மேவும்‌ ” என்றிருக்கையாலே - கலவிக்கு உறுப்பான வ்யாபாரம்‌ என்றது. “ ிகவின்பம்‌ ”” 
என்றதுக்கு தாத்பர்யம்‌ - ஸுவிம்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ மாவம்‌ - பிரிவு இதீயரது, விவரணம்‌ ம 
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யாய்த்து இவைபரிமாறுகிறபடி. . | மேன்னடையவன்னங்காள்‌] - கலவியின்மிகுதி நடை 
பிலே தோடைகொள்ளலாம்படி ஸஞ்சரியாரின்றன வாய்த்து. [ மிகமேனிமேலிவெய்தி] - 
ஸரஸ்ஸஞ்சாரமேல்லாம்‌ குலைந்ததிறேயுங்களுக்கு; கண்டிகோளிறே நானிருக்கிறபடி ; 
என்‌2பையைக்கண்டால்‌ தரித்திருக்கலாயிருந்ததோ 9 உங்கள்‌ கலவியின்மிகுதியோபாதி 
போரும்‌, என்னுடம்பின்‌ மெலிவும்‌. | மேகலையுமீடழிந்து] - பரியட்டமும்கட்டீக்குலைந்து; 
மேகலை தோங்கும்போது ஆம்பாயம்வேணுமே | என்னகமேனியோழியாமே]-பறம்புள்ளத 
அடையக்‌ கழன்றது: இனி அகவாயில்‌ ஸ்வரூபம்‌ கழல்வதற்கு.மன்னே; நான்‌ முடிவதற்கு 
முன்னே யேன்கை, | திருமூழிக்களத்தார்க்கு] - தம்மையோழியச்‌ சேல்லாதார்‌ ஸத்தை 
நோக்குகைக்காக வந்து கிடக்கிறவர்க்கு ர திருமூழிக்களத்தார்க்கு - தகவன்றேன்றுரை 
மீர்கள்‌ ] - போரிபுறந்தடவி. அத்தலையைப்பேணியுண்டதமையும்‌: இனி அவர்படியை 
நேராகச்‌ சொல்லிப்‌ போருங்கோள்‌. அப்படி முன்பு பேணினாளோ இவளேன்னில்‌ ; 
“என தவளவண்ணர்தகவுகள்‌'” என்று திருத்தாயார்சொல்லிற்றுப்‌ போருமல்‌, ஈத்த 
வுடையவனே '!' என்று, *:தேடுவாய்‌! ஆகரத்தில்‌ தகவுமறுக்குமோ??” என்றாளிறே; அத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. (௧௧) 


ew 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 





ஒழிவின்றித்திருமழிக்கள த்துறையும்ஓண்கடரை 

ஒழிவில்லாஅணிமழலைக்கிளிமோழியாள்‌ அலற்றியசொல்‌ 

வழுவில்லாவண்குருகூர்ச்சட கோபன்வரய்ந்கரைத்த 
அமிவில்லாஆமிரத்தஇப்பத்‌தும்நோயமக்குமே. 

ஆ.-- (ஒழிவின்‌ நி.) - எம்பெருமானைப்‌ பிசியில்‌ யரிக்கமாட்டரத ஸ்வலர 
வையா யிருப்பா ளொருபிராட்டி அவனைப்பிரிந்தலற் றின பாசுரத்தாலே, தத்ஸத்ருமா 
ஸ்வரவரான வண்குருகூர்ச்சடகோபன்‌ எம்பெருமானைப்பிரிக்தலற்‌ நின இப்பத்து, 
அத்விஸ்லேஷரூப வ்யாதியைப்‌ போக்கு மென்டுறோர்‌, 

ஒ-கிமமத்தில்‌, இத்‌ திருவாய்மொழி, தனனை அல யஸித்தார்க்கு கடம்‌ 
பெருமானைப்‌ பிரிகைச்படோன ஸம்ஸார கரிசத்தை அறுக்கும்‌ என்கிறோர்‌. 

















ய யி கைவ வு, 








விஸ்லேஷீயாவிடில்‌ இத்‌ பாது, ௨ மென்னடை 0? எஏனறஅக்குலிரவம்‌ - கலவியின்‌ இத்யா து. 
தோடைகோள்ளுகை - காண்சை, பதபரயோகப்ரயோஜம்‌ - ஸாஸ இத்யாதி, அதுக்கடி 
யேதென்ன - கண்டிகோளிறே இதியாதி. உனக்கு வ்யஸநமுண்டானால்‌ ஸ.ரஸஸஞ்சா.ரம்‌ குலைய 
வேணுமோவென்ன - என்‌ உமையை இத்யாதி. “மிதவின்பம்‌ - மிகழேஹி!? என்ற பதச்சேர்த்‌ 
திக்குஹாவம்‌ - உங்கள்‌ கல்வியின்‌ இத்யாதி, மேலிவும்‌ - ஆர்த்தியும்‌, மேகலை-வஸ்த்ரம்‌, கட்டுக்‌ 
குலைகைக்கு ஹேஅவே சென்ன :.. மேசலைதோங்தம்‌ இத்யாதி, மேனிமெலிவெய்‌ கையாலே 
அல்‌ ரயமில்லையென்‌ படி, தம்மையெர்‌ மீயச்‌ செல்லாதா$ எனற - திருமூழிக்களத்தி ஓள்‌ 
சாஸை. குணாதிகனென்று சொல்லற நீ இப்படி சொல்லலாமோவென்ன - பொரி புறம்‌ இச்‌ 
யாதி, இதாவது - உள்ளே ரஸமில்லாத பொரிக்கு சாக்காரதிகளை மேலேதடவுமாபோலே, ப்ரண 
யிச்வமில்லா தவனுக்கு ப்ரணயித்வத்தையாரோபித்து, “ தகவில்லே '”' என்‌ றவர்கள்‌ மேன்னே “ரத 
வுடையவன '' என்றுசெரன்‌ ன தமையுமென்‌்றபடி, ₹ தீடம்புனல்வாய்‌ ? என்று சொடக்கு, இரு 
மூழிச்சளத்தார்க்கு - தீகவனறென்‌ ௮மையீர்கள்‌ 'இத்யச்வய$, (௧௦) 
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[ஒழிவின்‌,நியென்று மேலுக்கு] - திருமூழிக்கத்‌ இல்‌ லோம்‌ யதையாலே 
நிரக்தரவாஸம்பண்ணி அங்கே நிரதிரய£8ப்‌ தியுக்கனா வனை, | ஒழிவில்லா என்று 
தொடல்டஇ] - எம்பெருமானுக்குத்‌ திருமூழிக்களத்சைப்‌ பிரிச்து பூரிக்க ஸம்ஹாவனை 
யுண்டேயாகிலும்‌ அவனைப்பிரியில்‌ யரியாததன்மையை யுடையளாய்‌ அழகொய்‌ முக்ய 
மான கிளியின்‌ பேச்சுப்போலேயிருக்ெ பேச்சை புடையளான பிராட்டி தன்‌.தற்றா 
மையாலே ப்மலாபித்த பாசுரத்தில்‌ ஒன்றும்‌ குறைபாதப பிரக ஆழ்வார்‌ சோவுபட்டு 
உரைத்த, 

ப்‌. அநந்தம்‌, இச்‌ திருவாய்மொழிக்கு மலமாக, 2 வக்வின்‌ லஷ ரூப 
மான வயாஇயினுடைய ஸரரக்‌இியை யருளிச்செய்றொர்‌. 

ஒழிவு இன்றி-(ஒருகாலும்‌) விங்‌ லேஷமில்லாதபடி, இருமூழிக்களத்து - இரு 
மூழிக்களத்‌ இலே, உறையும்‌ - நித்பவாஸம்பண்ணு கையாலே, ஒன்சுடரை ஃ விலகு£ண 
மான தேஜஸ்ஸையுடையவரை, ஒழிலில்லா - பிரியில்‌ தரியாதபடிய/ய்‌, அணி - அழ 
இய, மழலை - மூக்தோச்தியையடைத்தான, கிளிமொழியாள்‌ - கனியோ டொத்த 
பேச்சையுடை யவள்‌, அலற்றிய - சன்னா இயாலே அக மமாகச்சசொன்ன, சொல்‌ - 
பாசுரத்தை, வழுஇல்லா - (ஆந்த ப்ரேமத்தில்‌) குரையில்லா தபடியாய்‌, வண் குருகூர்‌ - 
விலகஷணமான திருஈகரிக்கு நிர்வா ஹகரான, சடகோபன்‌ - அழ்வார்‌, வாய்ந்து. - 
( அவனுடைய ஸ்வ தாவங்‌ களைகீ)கிட்டி யறுலவித்துஉரைத்ததாய்‌, அழிவுஇல்லா - லோக்‌ 
தாக்கள்‌ கெஞ்சில்கின்றுப்போகா த, ஆயிரத்தஇப்பத்‌ அம்‌, கோய்‌ - (௦ வக்விஸ்லேஷ 
ஹேதவான), ஸம்ஸாரவயா தியை, அறுக்கும்‌ - தர்த்துக்கொள்ளும்‌. இத - காலடித்‌ 
தாழிசை; கலிவிரு த்‌ தமென்பாரு மூளர்‌, , 

| இ. கிரமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி அப்யஸித்தார்க்கு, பிரிவுக்கடிமான 
ஸமஸாரஅரிதத்தை இதுதானே அஅறதீஅக்கொடுக்கும்‌ என்கிறோர்‌, 

[ஓழிகின்தி.ச்‌ இருமூழிக்களத்‌ துறையும்‌] - ஒருகணம்‌ விடரினையாதே 
அவவூரிலே,கித்யவாஸம்‌ பண்ணுஇறவர்க்கு. [ஒண்சுடர்‌ ]-:*பின்னானா'' வணம்குஞ் சொதி 
என்கிறபடியே அவ்வூரில்‌ நிலையால்வர்த புசரி.ருக்கறெபடி. அவ்வூரில்‌ ஜோக்யதைபால்வர்த 
புகர்‌, பிற்பாடர்க்கு முகங்கொடுக்கும்‌ நீர்மையால்வந்த புகர்‌, | ஒழிவில்லர] - அவன்‌ 
அவ்வூரை யொழியில்‌ தரிக்கமாட்டாதரப்பேரலே அவனையொழிய தீரிக்கமாட்டாதவள்‌ 
என்கை. | அணிமழலைக்களிமொழிபாள்‌] - அழயெதாய்‌ முக்தமான இளியின்பேச்சுப்‌ 
போலேயிருக்கிற பேச்சை உடையவள்‌, | அலற்றியசோல்‌] - தன்‌ ஆற்றுமையாலே 
அக்மமமாகச்‌ சொன்ன பாசுரத்தை, | வழுவில்லா வண்குருகூர்ச்சடகோபன்‌] - அப்‌ 
பிராட்டிபடியில்‌ ஒன்றும்‌ குறைவின்‌ றிக்கேயிருக்‌்கற ஆழ்வார்‌. [வாய்ர்துரை தத] - ட்டி 
உரைத்த ஹாவஸர்யூத்தாலே கோவுபட்டுரைத்த, [ ஏடகிவில்லாவாயிர தஅஇப்பத்‌ அ] - 
கேட்டார்கள்‌ நெஞ்சை ஒருநாளும்‌ விடா சவரஇஃகி௰ இப்பத்து. இட்பாசுரத்தைக்‌ கேட்‌ 
டார்க்கு ஸமகாலத்திற்போலே ஸாவகாலரமும்‌ ரஸம்பிறக்கும்படியாய்‌ த்‌ இருப்பத, 
[| சோயறுக்குமே]- ல ௦௮ ச்விம்லேஷமாஇற கோய்‌ அறுக்கும்‌, கலந்து பிரிக்துதிர்யக்குக்‌ 
களின்‌ காலிலே விழுக்து க்லேமரிக்கவேண்டா, விஸ்லேஷமுச்சமில்லாத தகேபமத்திலே 
புகப்பெறுவர்‌, த 

ஈடு. நிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழியை யப்யஸித்தார்க்கு, பிரிவுக்‌ 
கடியான ஸம்ஸாரதரிதத்தை இதுதானே யறுத்துக்கோடுக்கும்‌ என்கிறார்‌, 
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[ஒழிவின்றித்‌ திருமூழிக்களத்துறையும்‌] - ஒருநாளும்‌ விடநீனையாதே அவ்‌ 
வூரில்‌ நித்யவாஸம்பண்ணுமவனை. [ஒண்சுடர்‌] - *பின்னானார்வணங்குஞ்சோதி'? என்‌ 
கிறபடி யே, அவ்வூரில்‌ நிலையால்வந்த புகரிருக்கிறபடி; -- அவ்வூரில்‌ போக்யதையால்‌ வந்த 
புகர்‌, பிற்பாடர்க்கு முகங்கொடுக்கும்‌ நீர்மையால்‌ வந்த புகர்‌. [ஓழிவில்லா] - அவன்‌ 
அவ்வூரையோழியில்‌ யரிக்கமாட்டாதாற்போலே, அவனையோழியில்‌ ,ரிக்கமாட்டாதவ 
ளேன்கை: ப ரதுஹீ தாகவயராஹிதா?! (நசஸீதாத்வயாஹீசா) என்னுமவளிறே. 
| அணிமழலைக்கிளிமோழியாள்‌ | - அழகிய முக்‌ டமான, கிளியின்‌ பேச்சுப்போலேயிருக்‌ 
கிற பேச்சையுடையவள்‌. [அலற்றியசோல்‌]- தன்னாற்றுமையாலே யக்ரமமாகச்சோன்ன 
“பாசுரத்தை. [ வழுவில்லாவண்குருகூர்ச்ச டகோபன்‌ ] - பிராட்டிபடிமி லோன்றும்‌ குறை 
வற்றிருக்கிற ஆழ்வார்‌, | வாய்ந்துரைத்த] - கிட்டியுரைத்தத ஹாவஸந்டூத்தாலே சோன்‌ 
னவேன்றபடி. [அழிவில்லாவாயிரத்துஇப்பத்து] - கேட்டவர்கள்நேஞ்‌ சையோருநாளும்‌ 
விடாதே வர்த்திக்கிற இப்பத்து. இப்பாசுரத்தைக்‌ கேட்டார்க்கு, ஸமகாலத்திற்போலே 
ஸர்வகாலமும்‌ ரஸம்பிறக்கும்படி யாய்த்து இருப்பது. [| நோயறுக்குமே ]-ல ஓவத்விஸ்லேஷ 
மாகிறகோயையறுக்கும்‌ ; கலந்து பிரிந்து திர்யக்குக்களின்‌ காலிலேவிழுக்துக்லேறிக்க 
வேண்டா; விங்லேஷமில்லாத தேசத்திலே புகப்பேறுவர்‌. (௧௧) 


ன்ற அவட்கு 





நிமமம்‌ - ஒழிவின்றி இத்யாதி, இப்பத்‌ தம்கோயறுக்கும்‌ '' என்‌ றத்தைக்கடாகதித்தவத 
ரிகை - இத்திநவாய்மோழி இத்யாதி, நேரய்‌ - விங்லெஷஹே தவான ஸம்ஸார ரிதம்‌, கிழே 
ஸெளலப்யத்தால்வர்த புகராக அருளிச்செய்த, ஹாவாந்தரம்‌ - அவ்வூரில்‌ ஜோகீயதையால்‌ இச்‌ 
யாதி. “பின்னானார்‌?' இத்யாதி வாச்யவிவரணம்‌ - பிற்பாடர்க்கு இத்யாதி, ““ஒழிவின்றித்‌ இரு 
மூழிக்களத்துறையும்‌ - ஒழிவில்லா?' எனற பதச்சேர்த்திக்குமாவம்‌ - அவன்‌ அவ்வூரை இத்யாதி, 
ப்ரிக்கசமாட்டாளென்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ நசஸீதா-இத்யாதி. ஒழீவில்லா - பிரியில்‌ யரிச்சமாட்‌ 
டாத. ££ அணிமழலை ”! என்றது - மொழிக்கு விபேஷணம்‌. வழவுதல்‌ - கழுவுதல்‌, இட்டுசையாவ 
தேதெனன - லாவஸந்யுத்தாலே இத்யாதி, ஆயிரத்திக்கு அழிவில்லாமையேதென்ன - கேட்ட 
வர்கள்‌ இத்யாதி, ஹோக்யதையாலேயென்றபடி., விவரணம்‌ - இப்பாசுரத்தை இச்யாதி, “நோய 
லுக்கும்‌” என்று - இஷ்டப்ராப்‌ நிக்கும்‌ உபலகணமென்டிறார்‌ - கலந்து இத்யாதி. (௧௧) 


த்ரவிடோபதிஷத்ஹங்க தி. ஹீயஃவியொ.மிஜஹ._ந ] நிஜா விறு-0 
௨௮௦ விஹ-த)ஹஃ ஹி.தஒடெநவ_ஹகஹடுமெவ ௯௨. மெ ௯வு ஜிய வி 
ஸொய_நாயடி-_கீவகராவிஹ மா. நயிஸவ 8௦௨0 


தீரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி,_— ஈஷா அலவ, 
ப்பி.தஐ_நஹ்‌ ஹி ககெ.ந, உாக௯டதாயா, ஹாரிவா, வ. ஜெழா.அிறி.சிசுய.ம.௪, 
ஸீயாஙா, அகதா | வாவ மர ரககம 2 ா, ஈம்வாண8ஃவஹாயயகா 
5) டெ, ஜூன்‌ ரெ சாஓஸ்௦ாறிறட க8ுவஹாவிஹ8 ணீயகூ8ர 2 ம 


எங்காதலுக்கடி மாலேய்ர்த வடிவழகென்று 
திருவாய்மொழி அங்காஅபற்றாசர ஆங்கவன்பா - லேங்குமுளள 
நாற்றத்தாதி புள்ளினத்தைத்தூ தாகப்போகவிடமாறன் தாள்‌ 
உள்ளினர்க்குத்‌ தீங்கை யறுக்கும்‌. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே ஸராணம்‌, எம்பெருமானார்‌திருவடிசளேறா£ணம்‌, சயர்திருவடிக்ளே ரணம்‌, 


எட்டாந்திரவாய்மோழி- அறுக்கும்வினை-ப்ரவேஙங்கள்‌, 
NN 

ஆ.--(அறுக்கும்வினை.) - இப்படி உ தப்ரேஷணம்பண்ண, பின்னையும்‌ 
எம்பெருமானை வரக்காணாமையாலே அவளக்கரசாய்‌, 

ஓ.-- எட்டாச்‌ திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி தம்முடைய ஆர்த்தியை அறி 
விக்கச்‌செய்தேயும்‌ எம்பெருமான்‌ அப்போதே வரக்காணாமையாலே மிகவும்‌ ௮வஸத்க 
ரரன அழ்வார்‌ ஓதப்ரேஷணத்தாலும்‌ மக$ப்சஸா_ களாலும்‌ அவனுடைய டுஎணாது 
ஸந்தாகத்தாலும்‌*௮அவன்வக்‌ அ நம்மை விஷயீகரித்‌ துத்‌ திருகாவாயி ல கொண்டுபோசை 
நிஸ்சிதம்‌” என்ற த்யவஸித து, லங்கையிலேவக்து திருவடி தன்னைச்‌ இருவடிதொழு அ 
போனபின்பு பிராட்டி “(பெருமாளைக்‌ காண்பதஎப்போதோ? என்று பதறினற்போலே 
இருநரவா பிலே புக2வணுமென்றுபதறி, “அங்கே புகவல்லேனே!? என்றும்‌, “புகும்‌ 
காள்‌ என்று!” என்றும்‌, “அஸ்கேபுக்கு என்சண்ணாரக்கண்டு அடிமைசெய்யவல்லேணே?' 
என்றும்‌ தொடங்கி அகேகமகோ.ர பூங்களைப்‌ பண்ணுகிறார்‌. பொகவிட்ட அதர்‌ வரப்‌ 
பற்றாமை ₹*நாம்‌ ௮வனிருக்கவிடத்தேபோவோம்‌'' என்று மகோர யிக்கறொரென்‌ அமாம்‌, 

ப.--எட்டார்திருவரய்மொழியில்‌, இப்படி வடகமுவத்தாலே ப்ராபிக்க 
அ ிநிவேயமித்‌ தவர்‌, ப்ராப்யத்வராதிபாயத்தாலே, அவன்பரிபூர்ணனாய்க்கொண்டு திரு 
நாவாயிலே யெழுர்‌ தருளியிருக்கிறபடியை ப்‌.சகாறிப்பிச்கக்கண்டு ; அவனுடைய ' 
அஅலவவிரோ, ிராஸக தேசவர்த்தித்வ தனையும்‌, அதலஹாவ்யத்வவைவவத்தையும்‌, 
௮ஸா,.பாசண ஸம்ஸந்‌, த்தையும்‌, நித்யகைங்காயவிஷய தவத்தையும்‌, பத்நீபரிஜகஸ்‌ த்தர, 
காஓயூர்த்‌தியையும்‌, ஆஸ்ரீசவ்யதையையும்‌, மோஷித்வர தக தீவாத யாகாரபூர்ணதை 
யையும்‌, அஅவவஜ்ஞாக ப்ர தவத்தையும்‌, உ௱ரவமம ஸாவேய்வர தவத்தையும்‌, அதி 
ரமணீயவிக்ரஹயோம த்தையும்‌ அஸர்‌, ஏகீஅ, ஏவம்ப்ரகா.னான ஸர்வேஸ்வ்‌ ரைத்‌ 
தருளியிருக்றெ தேசத்தைக்‌ட்டி யதுலவிபதுஓருசாளே ! என்று ப ஹுமுவமாக- 
மகோ.சபிக்ரர்‌. 

இ _ எட்டாக்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி. சம்‌ ஆர்த்தியை அறிவிக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ அப்போதே வ.ரக்காணாுமையாலே அவஸந்நரானவர்‌ உ ௫தப்போவணக்‌ 
தாலும்‌ அவன்‌ மாணாதுஸர்பாகத்தால்‌ வந்த மாஃப்சஸாஒத்தாலும்‌**அவன்வர்து நம்மை 
விஷமிகரித்து, அமர்ந்த நிலமான இ நகாவாயி?2ல கொண்டு? போகை நிஸ்சயம்‌'”ஏன்று 
அத்யவஸித்து, க ரமத்தாலே கொண்டுபோகப்‌ பற்றுமையாலேபதறி, *'அற்கே புகவல்‌ 
லேனே, புகு!ம்‌ நாள்‌ என்றோ? அங்கேபுக்கு என கண்ணாரக்‌ கண்டு அடிமைசெய்யவல்‌ 
லேனை?”” என்று இப்படி அநேக மநோரபூங்களைப்‌ பண்ணுகிறார்‌. திருவடிசென்று 
பிசாட்டியைத்‌ திருவடி தாழு௮ மீண்டபினபு பெருமாளை க்ெடுத்தனையும்‌ பிராட்டிக்‌ 
குச்சென்ற மகோரபூம்போலே இவர்க்குச்‌ செல்லுகிறது. **உபாயோபேயங்கள்‌ ஈஸ்‌ 
வானே என்று அத்யவஸித்தார்க்கு; ப்ராப்யருசியில்‌ கண்ணழிவற்றால்‌ விளம்ப 
ஹேஅவில்லாமையாலே, ப்ராப்யஸித்தியளவும்‌ மசோரமம்‌ செல்லாகிற்குமிறே, அதவா, 
போகவிட்டதாது வரப்பற்றாமை *(காம்‌ அவனிருந்தவிடத்தே போவோம்‌'” என்று 
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மகோ.சஸநிக்கிருர்‌. பீ ராப்பஸித்தியிலுண்டான தவமையாலே, பெரியமு தலியார்‌ எப்‌ 
போதும்‌ இத்திருவாய்மொழியை அறுக, 9ச்சருளுவசென்௮ *பெரியமு தலியார்‌ இரு 
வாய்மொழி” என்றாய்த்து இத்தனைச்‌ சொல்லுவது, 

ஈடு. திருவடிசேன்று பிராட்டியைத்‌ திருவடிதொழுது மீண்டவரந்தரம்‌ 
பேருமாளைக்கிட்டவதற்குமூன்பு பிராட்டிக்குப்பிறந்த மகோர,,ம்போலே, கீழ்விட்ட ௨ ஐதர்‌ 
அத்தலைப்பட்ட அவனைக்கோண்டூ வருவதற்குமுன்னே நவே இவர்க்குப்பிறந்த மகோரடித்‌ 
தைச்சோல்லுகிறது. இப்படி தம்முடைய ஆர்த்தியறிவிக்கச்சேய்தேயும்‌ அப்போதே வரக்‌ 
காணாமையாலே யவஸகர்கரானவர்‌, அ-5தப்ரேஷணத்தாலும்‌அவன்குணாநஸக்மாநத்தாலும்‌ 
ம௩ப்ரஸாஉத்தாலும்‌ * அவன்வந்து நம்மைவிஷயீகரித்து அமர்ந்தநிலமான திருகாவாமிலே 
கோடுபோசை நீஸ்சிதம்‌ ”” என்று அத்யவஸித்து, க்ரமத்தால்‌ போகப்பற்றமையாலே 
பதறி, *₹அங்கேபுகவல்லேனே? புகும்காள்‌என்றோ? அங்கேபுக்கு என்‌ கண்ணாரக்கண்ட 
அடிமைசேய்ய வல்லேனே ?:' என்று இப்படி அகநேகமகோர _ங்களைப்பண்ணுகிறார்‌. 
“உபாயோபேயங்களிரண்டும்‌ ஈஸ்வரனே”? என்று அத்யவஸித்தார்க்கு, ப்ராப்யருசி கண்‌ 
ணழிவற்றால்‌ விளம்பஹேதுவில்லாமையாலே, ப்ராப்யஸித்தியளவும்‌ மநோரமம்‌ சேல்‌ 
லாநிற்குமிறே. இம்மநோரமந்தான்‌ இவனுக்குத்‌ தவிராததுமாய்‌, அதுதான்‌ இனியதுமாய்‌, 
இவனுடைய ஸ்வரூபத்தோட சேர்ந்திருப்பதும்‌ ஒன்றிறே. பேரியமுதலியார்‌, ப்ராப்யஸித்தி 
மில்‌ த்வரையாலே எப்போதும்‌ இத்திருவாய்மோழியை யநுலக்‌, ஏயாநீற்பர்‌ ; ஆகையாலே, 
இத்தை “£ பேரியமுதலியார்‌ திருவாய்மொழி ?? என்றாய்த்துச்சோல்லுவது. அபூவா, 
££ விட்டதூதர்கள்‌ தாழ்த்தார்களேன்று தாமே அவன்வர்த்திக்கிற தேசத்தேறப்போக 
வோருப்படகிறார்‌ ”' என்பாரு மூண்டு. 





க்‌ ன்‌ டை 





“அறுக்கும்வினை”' ப்ரவேமோ. ஸச்ருஷ்டாக்தமாக ஸங்க்ரஹஸகங்தி - திநவடிசேன்று 
இத்யாதி. பிராட்டிக்குப்பிறந்த மநோரழிமபோலே யென்ற இ- க௦ஸகெஷ) ஹிராதெண 
பாபா ஜலெடபெொவரொ வறிணீ கூதிய, 2வரெ.விஸொசுஹ)வாரஉயாஷ) ஸிெயிலி?' 


ஏன்௮ திருவடிசொல்லிப்போனவற்றையே எப்போதம்மகோரதித்‌ தக்கொண்டிருக்கையைப்பற்ற 
 மசோரசதிசைச்சொல்லுறத௮ ' என்றவகந்தரம்‌, “£ இத்திருவாய்மொழி " என்று கூட்வெ௮, 
அத்தலைப்படடு - அங்கேபோய்‌. பிரரட்டிக்குப்‌ பெருமாள்‌ வருவரென்று இருவடியறிவித்தபின்‌ 
பாகையாலே, “எப்போ அஅவரைக்காணப்புகுகிஜோம்‌?”' என்ற பதறக்கூடும்‌; இவர்க்கு அக்கனொன்‌ அ 
இனறிக்கேயிருக்க மநோரயும்‌ கூடினபடி எங்கனே ? என்றெ சங்கையிலே, விஸ்தரஸங்கதி : 
இப்படி இத்யாதி, “'குறுச்மும்வகையுண்டுகொலோ ”' “ நாளறியேனே, !' “ அணுகப்பெறுநாள்‌ 
எவைகொலோ ”, “£ கண்ணாரக்களிக்ன்‌ றஅஇங்குஎன்‌ அகொல்‌ ?? இச்யாதியைப்பற்ற - அங்கே 
புகவல்லேனே இதயாதித்ரயமும்‌, உபாயம்‌ அவனே என்றத்யவஸித்தால்‌ “தஹ வடர 
ப0௦8ம9வ௪ா'' என்றிராதே மகோரதிப்பானென்‌? என்ன - உபாயேரபேயங்கள்‌ இத்யாதி. 
ப்ராப்யநச்‌ கண்ண்மிவற்றல்‌ - ப்ராப்யத்திலாதாம்‌ குறைவற வுண்டானாலென்றபடி.. ப்ராப்ய 
தீவரையுண்டெனறால்‌ ஸ்வரூபவிருத்தத்சைச்‌ செய்யலாமோவென்ன- இம்மநேரோழும்‌ இத்யாதி, 
£ ப்ராப்யத்வசையாலே மகோரதிக்ிறோர்‌ ”' என்றதுச்கு ஸம்வாதம்‌ - பெரியமழதலியார்‌ இத்யாதி. 
பேரியமழதலியா$்‌ - ஆளவத்தார்‌. ஸங்கத்யத்தரம்‌ - அழுவா இத்யாதி, 


வமான முயல்‌ பனை 
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முதற பாட்டு, 


அறக்கும்வினையாயின ஆகத்த அவனை 
நிறுத்தும்‌ மனத்தோன்றிய சிந்தையினார்க்கு 
வேறித்‌ தண்மலர்ச்சோலைகள்‌ சூழ்திருகாவாய்‌ 
குறுக்கும்வகையுண்டுகோலோ ? கோடியேற்கே. 
ஆ--வத்தாபாகாபேக்ராயிருப்பாருடைய  தஇுூவக்களைப்‌ போக்கும்‌ 
கிருஈாவாயை நமக்கும்‌ ஒருகால்‌ குறுகுகைக்கு உபாயமுண்டோ ? என்றோர்‌. 
ஒ.--மூதற்பாட்டில்‌, எனக்குத்‌ இருகாவாய்‌ குனகுகைக்கு உபாயமுண்டோ? 





என்கிரூர்‌. 
ர ரு [௮ .அக்குமென்று தொடக்கி] - அவனை ஹருதயத்திலே கிறுத்தவேணு 
மமன அம அதீயவஸாயத்திலே ஒருப்பட்ட மசோரமத்தை யுடை யார்க்கு ஸகல 
அவர்களையும்‌ போக்கும்‌. | வெறி]-பசிமளம்‌, [சொடியேற்கு]-அங்குப்‌ புகப்பெனாகே 
கோவுபடிகைக்டோன பாபத்ைப்பண்ணின எனக்கு. 
ப.--மூதற்பாட்டில்‌, “ஆ ஸ்ரிதா அலவவிராயிநிராஸகமரய்‌ நிதியயலோக்ய 

மான இருகாவாய்‌ எனக்குக்‌ ஒட்டும்‌ வகையுண்டோர” என்றோர்‌. 

அகத்து-(தங்கள்‌) அகவாயி லல, அவனை-(ஸஃஸ்‌தவி 2சாயிகிவர்‌ த்தகனாய்‌ கிரதி 
பாய ?2ரக்யனான) ஸ்‌ வேஸ்வ.ரனானவனை, நிறுத்தும்‌ - கிறு த்தவேணுமென்‌றெமனத்‌ த - 
நெஞ்சிலே, ஒன்றிய - ஒருமைப்பட்ட, கிரதையினார்க்கு - மநோ ம ததையுடையவர்‌ 
களுக்கு, வினையாயின - அவிதயாகர்ம வாஸநாருசிகளான அஅலவவிரோயிகளையடைய, 
அறுக்கும்‌ - போக்குவதாய்‌, வெறி - பரிமளப்சசுரமான, தீண்‌ - ஸ்‌ சமஹ மாய்‌, மலர்‌ 2 
புஷ்போததாமான, சோலைகளசூழ்‌ - சோலைகளையுடைய, திருகாவாய்‌ ன திருகாவாயா 
ன, கொடியேற்கு - (அ அலவாலிசிவேமபா அரூபமாகக்‌ கட்டப்பெறாத) கொடுமையை 
யுடைய எனக்கு, குலுக்கும்வகை உண்டுகொலோ - கிட்டும்விரகு உண்டாமோ? 

இ.--முதற்பாட்டில்‌, எனக்குத்‌ திருகாவாய்‌ குறுகுகைக்கு உபாயமுண்டோ? 

சான்றோர்‌. 

| அறுக்கும்‌ வினையா யின | - வினையென று பேர்பெற்றவற்றை அடங்கலும்‌ 
போக்கும்‌ ; ருசிவிரோயி, உபாயவிரோயி, ப்ராப்திவிரோபி, பாரி மத்தளவில்‌ பாயு 
வஸிக்கவொட்டாதே ப்ரா ப்தமாய்‌ வருமவை, அவற்றையடைய ஒருகால போக்கும்‌, 
க்ரமத்தாலே போக்கவேண்டுவது தரனே போக்கிக்‌ கொள்ளுமன்‌ றிறே; அவன்‌ பேக்கு 
மன்று ஈஹவெ.வாவா_5$ ௨உ-்யஜெ?? வவ மவாவெஷொொக்ஷயிஷ ஈதி'? 
சன்றெபடியேயாகக்‌ கடவ திறே, இப்படி செய்வத ஆர்க்‌ சென்னில்‌? | ஆகத்தவனை 
கிறுத்தும்மன த்தொன்‌ றிய சர்தையினார்க்கு] - அவனை ஹ்ருஉயத்திலே நிறுத்தவேணு 
மென்னும்‌ அத்யவஸாயத்திலே ஒருமைப்பட்ட மகோமய த்தை உடையவர்க்கு, [வெறி 
இத்யாகி] - வினையை வர்த்திப்பிக்கிலும்‌ புக்குக்கொடுகிற்கவேண்டும்படியாய்த்‌ அ 
தேபரமிருப்பது. பரிமளத்தையுடைத்தாய ஸ்ரமஹாமாய்‌ நித்யவஸர்கமான சோலை 
களாலே சூழப்பட்ட இருஈாவாய்‌, [குலக்கும்வகையுண்டுகொலோ] - குறுகப்பண்‌ ணும்‌ 
விரகுலதோவென்‌ தல்‌; குறுகும்‌ விரகு 2தாவென்னுதல்‌; கு௮க்குமென்று அத்தே 
லராலை, அந்த லூஜஷையாலே அருளிச்செய்வதே! என்று ௧9௮. பராயருளினார்‌ எம்பெரு 
மானார்‌, [சொடியேந்கே]| - ஆபறாலேறாழமுடையார்க்குப்‌ புகலாந்‌ தேபுமாயிருக்க, புகப்‌ 
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பெறாசே கோவுபடுசைக்கடியான பாபத்தைப்பண்ணின எனக்கு. 'கொடியேற்கு - 
ஆக்த்சவனை நிறுத்தும்‌ மனச்தொன்றிய இந்தையினாரக் கு - வினையாயின . அறக்‌ 
கும்‌ - இருஈாவாய்‌ குறுக்கும்வகை, உண்டுகொலோ?' 

ஈடு --முதற்பாட்டு. எனக்குத்‌ திருகாவாய்‌ குறுகுகைக்கு உபாயமுண்டோ ? 
என்கிறார்‌. 

[அறுக்கும்வினையாயின | - வினையென்று பேர்பேற்றவையடங்கலும்‌ போக்‌ 
கும்‌ ;—ருசிலிரோயி, உபாயவிரோயி, ப்ராப்யத்தை ப்ராபிக்குமிடத்தில்வரும்‌ விரோயி 
கள்‌, வர்த்தமாநதேஹத்தளவிலே பர்யவஸிக்கையன்றிக்கே ட்ராரப்தனோஷமாய்நின்று 
அவ்வருகேயும்போம்படி விளம்பிக்கக்கடவவை. நீன்றநின்றநிலைகள்‌ தோறும்‌ உண்டா 
யிருக்குமிறே விரோயிகள்‌.புதப்புடைவை யழுக்குக்கழற்றுமாபோலே க்ரமத்தாலேபோக்க 
வேண்டுவது தான்போக்குமன்றிறே ; ஹ.ழவத்ப்ரஸாஉத்தாலே போமன்ற ஒருகாலே 
போமிறே; ₹: 28௭௦ ஆஷி '” (மேருமந்தரமாத்ரோபி) £6 வவெ.;வர 
போலோ கெ,” (ஸர்வேபாப்மாந$ப்ரதூயந்தே) * ஸவஃவாவெஜஹெ 
சொக்ஷமிஷூ 8ி (ஸர்வபாபேப்யோமோக்ஷ்யிஷ்யாமி)என்கிறபடி யேயாகக்கடவதிறே. 
ப்ரஹ்மஹத்யைக்கு ப்ராயஸ்சித்தம்பண்ணினால்‌, மோஹத்யைக்குத்‌ தனித்துப்ராயஸ்சித்‌ 
தம்‌ பண்ணவேண்டிவருமிறே; அங்ஙன்‌வேண்டாவிறே ஹ.மவ2நுக்ரஹங்கொண்டகோர்யங்‌ 
கோள்ளுமிடத்தில்‌. ஆர்ககுத்தான்‌ இப்படி ச்சேய்வது?என்னில்‌-; [ஆகத்து இத்யாதி]-ஹ்௬௨ 
யத்திலே அவனைநிறுத்த வேணுமேன்னும்‌ அத்யவஸாயத்திலே ஒருமைப்பட்டமநோரலத்‌ 
தையுடையார்க்கு. | வெறியிதயாதி| - வினையைப்போக்காதே வர்த்திப்பிக்கிலும்‌ விட 
வோண்ணாதபடி யாய்த்து, தேசமிருப்பது. பரிமளத்தையுடைத்தாய்‌ பரமஹரமாய்‌ நித்ய 





முதற்பாட்‌ட- அறுக்கும்‌ வினை இத்யாதி, £* கொடியேற்கு - திருமாவாய்‌ குஅக்கும்‌ 
வகையுண்டுகொலோ! ”' என்றததைக்கடாக்தித்தவதரரிகை - எனக்கு இத்யாதி, 

வினைகள்‌ அநேகமுண்டோவென்ன - நசி இத்யாதி. நசிவிரோயியாவது - ப்ரயொறநார்‌ 
தீரம்‌ ரத்தை, சேவ சரக்‌ சரபஜசாஇகள்‌, உபாயவிரோயியாவது- 44 ௯ த.4வ)௦ஹக ரஜெ.வ ” இத்‌ 
யர்த்யுக்தபங்காத்ரயம்‌, ஸாதநாரந்தாஸ்ப்ருஹை முதலானவை. ப்ராப்யத்தை ப்ராபிக்குமிடத்தில்‌ 
வநம்‌ விரோயிகள்‌ ஆவன - 4: அவனே உபாயம்‌ ?' என றதயவஸாயம்பிறந்தாலும்‌, அவன்‌ திருவடி 
களை ப்ராபிக்குமிட த்தில்‌ ** அவித்யாகர்மவஸகரருசிகள்‌, ஊரசவதாபசாரம்‌, ” எனறாந்போலே வரு 
திறவிரோயிகள்‌. * வர்த்தமாக¥ேஹத்தளவிலே பர்யவஹிச்சையன றிக்கே ' என்றெவிடத்திலே, 
வாரவஸெ.காவஇவஃவாஉ8விலடி”? இத்யா த்ய தஸச்யே யம்‌, கண்ட அக்கெல்லரம்‌ விரோ 
யிகளுண்டோவென்ன - நின்றநீன்ற இத்யாதி, வினைகளொருகாலே அறக்கூடுமோவெனன - 
புதுப்புடைவை இத்யாதி. ஒருகாலேபோமென்னுமதுக்கு ப்ரமாணங்கள்‌ - மேநமந்தர இத்யாதி. 
ஜே 3௦ ஈஷிறாஸி$வாவஹ) ௧81௯3 | கெ 0௨௨) சாஹா, உ 
கடமாயிறிவ. கறத '” இதிஸ்ரீவிஷ்ணுதர்மே (௪௮-அத்யா). “: வஹா வஹிஹஸவெஃவா 
வாவ உ௫யஜெ ' இஇிசாம்தோக்யே (௫-௨௫-வைங்வா நர விதீயாயரம்‌). “பு தப்புடை வை ?' 
இத்யாதி வாக்யத்வயவிவ ரணம்‌ - ப்ரஹ்மவுத்யைக்கு இத்யாதி வாத்யத்வயம்‌. ஒநமைப்பட்ட - 
உத்யோகித்த. ஊரில்‌ லோக்யதையை வர்ணித்ததுக்கு ஊரவம்‌ - வனையைப்போக்காதே இத்‌ 
யாதி, மப்தார்த்தம்‌ - பரிமளத்தை இத்யாதி, :: மலர்ச்சோலை "" என்று சிரூபகமாகச்‌ சொல்லுகை 

* இங்கே அரும்பதம்‌ விளங்கவில்லை : நசீவிரோதி என்று தொடங்கும்‌ வாக்யெங்கட்கு 
அடையவளைந்தானரும்பதத்தில்‌ எழுதி ப்‌ ருச்குமாது:--ர௬ுவிரோபியரவ.த - பகவத்விஷயத்‌ 
இலே ஆசைபிறக்கவொட்டரதபடி உரு விரோதி : அதாவது - பரயோஜரார்த ரஸ்ரத்தை, 
உபாய விரோயியாவது - ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜரம்‌ அவன்‌ என்னும்‌ ருசிபி தந்தாலும்‌ அவனே ய்பர்ய 
மென்று அத்யவஹிக்கவொட்டாதபடி உருசெலிரோதி ; அதால ஸாயராந்தர்ஸ்ப்ருஹை, 
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வஸந்தமான சோலைகளாலே சூழப்பட்ட திருநாவாய்‌, | குறுக்கும்வகையுண்டுகோலோ] - 
குறுகப்‌ பண்ணும்வகை ஏதோ ? என்னுதல்‌ ; குறுகும்‌ விரகுஎதோ?என்னுதல்‌ ; குறுக்கு 
மேன்று - அத்தேறாமாஷை., எம்பெருமானார்‌ திருவடிதோழவேழுந்தருளாநிற்க, ££ திரு 
நாவாயேத்தனையிடம்போரும்‌?*? என்று எதிரேவருகிறார்‌ சிலரைக்‌ கேட்டருள, ££ குறுக்‌ 
கும்‌” என்றார்களாய்‌, அத்தைக்கேட்ட ஈ இப்பாஷையாலே யருளிச்சேய்வதே ஆழ்‌ 
வார்‌” என்று போர வித்தராயருளினார்‌. | கொடியேற்கு] - கோடியேனுக்கு. ஆஸா 
லேமாமுடையார்க்கு ப்ராபிக்கலாம்‌ தேசமாயிருக்க, ஆசையும்‌ கண்ணழிவற்றிருக்க புகப்‌ 
பேறாதே நோவுபடகைக்கடி யான பாபத்தைப்பண்ணின எனக்கு. ₹ஆகத்தவனைகிறத்தும்‌ 
மனத்தோன்றியசிந்தையினார்க்கு - வீனையாயின அறுக்கும்‌ - வேறித்தண்மலர்ச்சோலை 
கள்சூழ்‌ திருநாவாய்‌ - கோடியேற்கு - குறுக்கும்வகை யுண்கோலோ?” (௧) 





இரண்டாம்‌ பாட்டு, 





கோடியேரிடைக்‌ கோகனகத்தவள்கேள்வன்‌ 
வடிவேல்தடங்‌ கண்மடப்பின்னைமணாளன்‌ 
கநேடியானுறைசோலைகள்குழ்திநநாவாய்‌ 
அடியேனணுகப்பேறுமாள்‌எவைகோலோ? 
ஆ.--(கொடியேரிடை) - பெரியபிராட்டியாரோடும்‌ நப்பின்னைட்பிராட்டியா 
ரோடும்‌ கூட அவன்‌ எழுந்‌ தருளியிருக்கற இருஈாவாயிலே போய்ப்‌ புகுவதென்றோ? 
என்‌ றோர்‌. 
ஓஒ. இரண்டாம்பாட்டில்‌, திருஈாவாயிலேபுகும்‌ நாளென்றோ ? என்கிறோர்‌. 
[கொடியென்‌ அதொடம்‌]-கொடிபோலே அழிய இடையையுடைய பெரிய 
பிராட்டியாருக்கு வல்லலனாய்‌ கூரியவேல்போலேயாய்ப்பெருத்‌ இருக்கிற கண்களையுடைய 
ஈப்பினனைப்‌ பிராட்டிக்கு லோக்தாவரய்‌, அவவளவன்றிக்கே, மஹிஷீபரிஜநகா களுக்கு 
ஓருமுடிவின்‌திக்கே யிருக்கிறவன்‌ நிரந்தரவாஸம்‌ பண்ணுவ அஞ்‌ செய்து இவன்‌ பரிகார 
மெல்லாங்கொண்டு ஒருமூலையிலே அடஙகும்படி சோலைப்பரப்பையுடைய இருகாவாயை, 
ப.--அரக்சசம்‌, மஹிஷ்யா கோக்யதா வைலலத்தை யுடையவன்‌ வர்த்‌ 
திக்றெ திருகாவாயை நான்‌ இட்டும்சாள்கள்‌ எவை ] ஏன்‌ இறார்‌. 
கொடி ஏர்‌இடை - கொடி போலழயெ இடை யையுடையளாய்‌, கோகனக கீசு 
வள - தாமரைப்பூவிற்‌ பிறப்பாலே நிர இறா பனோரக்யையான லக்ஷ்மிக்கு, கேள்வன்‌ - 
ஸச்ருறனாய்‌, வடி வேல்‌ - வடித்த வேல்போலே யெொளியையும்‌ கூர்மையையுமுடைத்‌ 





யாலே - நீத்யவஸந்தமான என்றது. இரண்டாமர்த்தம்‌ - குலகும்‌ என்ற மெல்லொற்றை 
££ குறுக்கும்‌ ' என்று வல்லொற்றாக்கிக்டெகிறெதாய்‌, தறுக்தம்விரகேதோ என்று, ஆனால்‌, 
கு௮கும்வகையென்னாதே “£ குறக்கும்வகை'' என்றெதென்னென்ன - தறுக்கும்‌ இத்யாதி என்‌ 
னுதல்‌ ; ூன்றாமர்த்தமாதல்‌, “£ தேருலாவைத '' என்றதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - எம்பேநமாலூர்‌ இச்‌ 
யாதி, பரபமேசென்ன - ஆமாலேமம்‌ இத்யாதி, அர்வயம்‌ - ஆகத்தவலோ இச்யாதி, 46 விர 
யாயின - அறுக்கும்‌ '? என்றது - இருநாவாய்க்கு விறோஷணம்‌, (க) 
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தான, அடங்கண்‌ - பெரியகண்களையும்‌, மடம்‌ - மடப்பத்தையுமுடைய, பின்னை - 
ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு, மணாளன்‌ - ஜோக்தாவாய்‌,; (இவவளவன்‌ றிய), செடியான்‌ - 
அபர்யந்த லோக்பதாஇபுபத்தையுடையவன்‌, உறை - வர்த்இக்கற (தசமாய்‌), கோலை 
கள்‌ - காராவிதமான சே லைகளாலே, சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, இருசாவாய்‌ - இருசாவாயை, 
அடியேன்‌-(அகந்யலோமு யனான) நான, ௮ணுகப்பெறும்காள்‌- ௮ணுகப்பெறும்தாள்கள்‌, 
சவைகொலோ - எவையோ? வடியென்று - மாவடுவாம்‌, மாவடுட்பிளவு? போலவும்‌ 
வேல்‌ £பரலவு மென்றுமரம்‌, 

இ --இசண்டாம்பாட்டில்‌, திருகாவாயிலேபுகும்‌ சாளென்றோ ? என்றோர்‌. 

[சொடி 2யரிடையிதயாஜி] - கொடிபோலே அழயெ இடையை யுடையளாய்ப்‌ 
புஷ்பத்திற்பரிமளம்‌ உபாதானமாகப்பிறந்த பிராட்டிக்கு வல்லலனானவன்‌. நகபபிஷா 
வாய?! என்பாரும்‌ ௮ கயிருக்க இழக்கவோ ! என்கிறார்‌. | வடிவேலித்யா 8 ] = 
கூரியவேல்‌ பா சல ஒராளுமொரு கோக்கும்‌ கேராய்‌, வோக்தாவின்‌ அளவல்லாத லேரக்‌ 
யசையை யுடைக தான கண்களை யுடையளாய்‌ ஆத்ம ணோபேகையான நப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டி செவவிகொள்ள இட்டுப்பிறக்தவன்‌. தன்கண்ணாலே அவனையொடியெறிர்‌ த 
தமக்காக்கிததருமவளிறே ஈப்பின்னைப்பிர:ட்டி, [௦ கடியான்‌இத்யா தி|]- இவ்வளவன்றிக்கே 
பஹிஷீபரிஜகங்களுக்கு எல்லையின்றிக்‌ க யிருக்குமவன்‌ கித்பவரஸம்‌ பண்ணுகிற 
தேயம்‌. அவனுக்கும்‌ அவன்பரிகசத்துக்கும்‌ குறைவற வர்த்திக்கலாஞ்‌ சோலைப்‌ 
பாரப்பையுடைத்தான தெம்‌. [அ௮டியேனணுகப்‌ பெறுதாள்‌ | - அடிமை செய்கைக்கு 
இட்டுப்‌ பிறந்த நான்‌ வந்து கட்ட ப்பெறும்‌ நாள்‌ என்றோ 0 

ஈடு --இரண்டாம்பாட்டு, திருநாவாயிலே புகும்மாளேன்றோ ? என்கிறார்‌. 

[கொடியேரித்யாதி] - கொடிபோலேயழகிதான இடையையுடையளாய்ப்‌ புஷ்‌ 
பத்திற்‌ பரிமளம்‌ உபாதாரமாகப்‌ பிறந்த பிராட்டிக்கு வல்லலனானவன்‌. “4 ந௯ஸ்ரிஷா 
வராய?” (ககம்சிந்நாபராத்யதி) என்பாரும்‌ அருகேயிருக்க இழக்கவோ ? என்கிறார்‌, 
[வடி வேல்தடங்கண்மடப்பின்‌ னமணாளன்‌ ] - கூரிய வேல்போலே ஓராளும்‌ ஒருகோக்‌ 
கும்‌ நேராய்‌ கோக்தாவினளவல்லாத லோக்யதையை யுடைத்தான கண்ணையுடைய 
ளாய்‌, ஆத்மகுணோபேதையான நப்பின்னைப்பிராட்டியுடைய செவ்வி புஜிக்கைக்கு இட்‌ 
டீப்பிறந்தவனாய்த்து, [நெடியான்‌ | - இப்படிப்பட்ட மஹிஷ்பரிஜநாதிகளால்‌ எல்லைகாண 
வோண்ணாதவன்‌. [உறையித்யாதி| - அவனுக்கும்‌ அவன்‌ வி.ல-இதிக்கும்‌ குறைவற வர்த்‌ 
திக்கலாம்படி இடமுடைத்தான சோலைகளாலே சூழப்பட்ட திருநாவாயை. [ அடியேன்‌ |- 
வநவாலத்துக்குப்‌ பெருமாளும்‌ பிராட்டியுமாய்க்‌ கலக்குமிடத்தில்‌ * லவாம்ஸ்துவிற்‌ 
படியே எல்லாவடிமைகளும்‌ சேய்கைக்கு இளையபெருமாள்‌ நேர்பட்டாற்போலேயாய்த்த, 





இரண்டாம்பாட்டு-கோடியேர்‌ இத்யாதி, “ இருநாவாய்‌ - அணுகப்பெறும்நாள்‌ எவை 
கொலோ? * என்றச்தைச்‌ கடாசகதித்‌ தவதாரிகை -திநநாவா யிலே இத்யாதி. த 

ஏர்‌ - அழகு, இத்தால்‌ ஹரவம்‌ - கயி இக்யாஇி, வடி - கூர்மை, ஒராளுமோ நறு 
நோக்கும்‌ மென்றது - ஒராளரூக்கோரமபு போலே ஒருகோச்காலே யகப்படுச்திக்சொள்ஷ்கை 
யென்மபடி. பிராட்டிமாரைச்‌ சொன்ன வநந்தரம்‌, * கெடியான்‌ '' என்கையாலே அர்த்தம்‌ . 
இப்படிப்பட்ட இத்யாதி, *£ சோலைகள்‌ ?' என்கிற பெஹைாவசநத்துக்குவ்‌ரவம்‌ - அவனுக்தம்‌ 
இத்யாதி, பிராட்டிமாரோட்டைச்‌ சேர்த்தியைச்சொல்லி, அநந்தரம்‌ 6 அடியேன்‌ '' என்ற அக்கு 
லரவம்‌ - வநவாஸத்துக்கு இத்யாதி, புறப்பட்டு என்றுகூட்டுவது, ஊவாம்ஸ்துவிற்படியே அந்த 
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இங்குத்தைக்கு அடிமைசேய்கைக்கு இவர்‌ கேர்பட்டபடியும்‌. இளையபெருமாளைப்‌ 
போலே அடி.மைசெய்வித்துக்‌ கொள்ளுகிற விஷயத்திற்‌ குறையில்லையாய்த்துஇவர்க்கு . 
ப்ரீஜுகராஜன்திருமகளோருத்தியுமிறே அங்கு. [அணுகப்பேறகாளேவைகோலோ] - அத்‌ 
தேசத்தை நான்‌ கிட்டப்பேறும்‌ நாள்‌ஏதோ ? (௨) 


மூன்றாம்‌ பாட்டு. 





எவைகோல்‌அணுகப்பேறுநாள்‌என்றேப்போதும்‌ 

கவையில்மனமின்றிக்கண்ணீர்கள்‌ கலுழ் வன்‌ 

நவையில்திருநாரணன்சேர்‌ திருநாவாய்‌ 

அவையுள்புகலாவததலஓர்நாள்‌ அறியேனே, 

ஆ.--(எவைகொல்‌), - “என்றோ இருசாவாயை யணுகப்‌ பெறுவது?'என்று 
எப்போதும்‌ தே சூத்சனாய்க்‌ கண்ணீர்‌ சோரவிருக்கற சான்‌, ஹேயப்‌ தீய சசனான 
திருகாரணன்சேர்‌ இருசாவாயிலே அவனுடைய திவ்பபரிஷசத்‌ தி லபோய்ப்‌ புகுகாள்‌ 
என்றென்று௮றிகமிலன்‌ என்ஜிறார்‌. 

ஓ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, : இருசாவாயிற்‌ நிரு வோலக்க,த்தி 2ல புகும்‌ நரள்‌ 
என்று?” என்று அறிஇறிலே னென்று ௮வஸந்ஈராகிறார்‌. 

[எவைகொல்‌ என்று தொடங்கி] - அணுகப்பெறுநாள்‌ எவை யோவென்று 
ஸர்வகாலமும்‌ மற்றொன்று, மியாதே ஒருமைப்பட்டுக்‌ கண்ணீர்‌ பாயாநிற்பன்‌. | ஈவையில்‌ 
திருநாரணன்‌ | - அர்லவத்வாவிதோஷம்‌ தட்டாதபடி பிசாட்டியோடேகூடி ஆங்ரித 
ஸுலனானவன்‌, 

ப அரஈந்தரம்‌, *அஸாபா.ரணஸம்வரமு விரிஷ்டனான நாராயணன்‌ வாத்‌ 
திக்றெ திருசாவாயோலக்கத்‌ திலே புகுவதுஒருகாள்‌ அ றிதிலேன்‌' என்றோர்‌. 

அணுகப்பெறுதரள்‌ - கட்டப்பெறுசாள, ச வைகொலென்று - எவை யென்று, 

எப்போதும்‌ - ஸர்வகாலத்திலும்‌, சவையில்மனமின்‌ றி - வேறொன்றிற புகுரும்‌ கெஞ்‌ 
சின்றியே (ஏகாக்ரசித்தனாய்க்கொண்டூு), கண்ணீர்கள்‌ -, சுலுழ்வன்‌ - மல்காநிற்பன ; 
நலைஇல்‌ - (தர்லலத்வ ஸோபா திகத்வாடிகளா றெ) குற்றமின்‌ றியே, திரமாரணன - 
(ஸுஃலஜனாப்‌ நிருபாயிகஸந்துவாய்‌) ஸ்ரியபே தியான நாராயணன்‌, சேர்‌ - வர்த்திக்கிற, 
திருஈாவாய்‌ - தஇருகாவாயில, அவைபுள - அவனுடைய ஒலக்கத்திலே, புகலாவது - 
ப்ரவேசிக்கலாவ ௮, ஓர்சாள்‌-ஒருகாள்‌, அதி யனே - இன்னதென்றறிலலேன்‌. நவை - 
குற்றம்‌. அவை - ஓலக்கம்‌, 

,__மூன்றாம்பாட்டில்‌, இருசாவாயில்‌திருவோலக்கது இலேபுகும்சாளென்று?? 
என்று அறிஇறிலேன்‌ என்றோர்‌. 

[எவை கொலித்யாதி] - ஈரன்‌ வந்து இட்டப்பெறும்‌ காளெவை ! என்று, [எப்‌ 
போஅம்‌|- ஒருகால்‌இத்தைச்சொல்வி அல்லாதபோது அர்யபமதனை பண்ணுகிறேனோ?! 





ஸ்லோகத்திற்படியே யென்றபடி. இவர்கேர்பட்டால்‌ விஷயம்‌ குறைபட்டிருக்குமோவென்ன - 
இனளையபேதமாளை இத்யாதி. எற்றமுண்டென்‌ ரர்‌ - ஸ்ரீஜநகராஜன்‌ இச்யாதி, (உ ) 


240 இருவாய்மொழி--௯ - ப. ௮ - தி. அறுக்கும்வினை. 


[கவையில்‌ மனமின்றி] - அது சன்னிலும்‌ இதுவும்‌ முகார்‌ தரமுமாய்ச்‌ செல்லுறதோ? 
இருதலைத்த நெஞ்சின்றியபே. [கண்ணீர்கள்‌ கலுழ்வன்‌ | - கண்ணீர்கள்‌ வெளளமிட 
விருப்பன்‌. | சவையில்‌ திருநா ரணன்‌ ] -அர்லலத்வாஓதோஷமின்‌ திக்கெயிருக்கிற ஸ்ரீமாசான 
நாராயணன்‌. ஸெளலப்யத்துக்குனற்றான பிராட்டியோடேகூடத்‌ இருகாவாயி லவர்‌ து 
ஸுலவனானவன்‌, | திருகாவாயவையுள்‌ புகலாவதோர்‌ நாள றியேனே | - திருசாவாயிலே 
பேசோலக்கமாகயிருக்க அத்திரளி லைசென்று.உடப்‌ பெறும்சாளென்றென்று அறிகிறி 
லேன்‌. அவை - சபை, கவை - கூற்றம்‌. *₹அடியார்கள்குழாங்களை - உடன்கூடுவதென்னு 
கொலோ” என்றிருக்கும்‌ அவராகையாலே; அக்காளை யாசைப்படுகிறூர்‌. 

ஈடு.-முன்றாம்பாட்டூ, *திருகாவாயில்‌ திருவோலக்க த்திலே புகும்காள்‌ என்று?” 
என்றறிகிலே னேல்கிறார்‌.. 

[எலைகோலித்யாதி] - நான்‌ வந்து கிட்டப்‌ பேறும்நாள்‌ எவை என்று ? [எப்‌ 
போதும்‌] - ஒருகால்‌ இத்தைச்‌ சோல்லி அல்லாதபோது அந்யபரதைபண்ணுகிறேனோ £ 
[ கவையில்மனமின்றி] - அதுதன்னிலும்‌ இதுவும்‌ முகாந்தரமுமாய்ச்‌ சேல்லகிறதோ? இரு 
தலைத்த கேஞ்சின்றிக்கே. [கண்ணீர்கள்கலுழ்வன்‌ ]- கண்ணீர்கள்‌ வேள்ளமிடவிருப்பன்‌. 
[நவையில்‌ திரகாரணன்‌]-துர்லஹத்வா தோஷம்‌ இன்றிக்கே யிருக்கிற ஸ்ரீமானான நாராய 
ணன்‌. லேளலப்யத்துக்குணற்றான பிராட்டியோடேகூடத்‌ திருநாவாயிலேவந்து ஸுலஹ 
னானவன்‌. *திருகாவாயிலே பேரோலச்கமாக விருக்க, ₹*அடியார்கள்‌ குழாங்களை - உடன்‌ 
கூடவதுஎன்றுகோலோ?”? என்று ஆசைப்பட்ட நான்‌ அத்திரளிலேசேன்று கூடப்‌ பேறும்‌ 
நாள்‌ என்று?” என்றறிகிறிலேன்‌, அவை - சபை. நவை - குற்றம்‌. (௯) 





நான்காம்‌ பாட்டு, 





நாளேலறியேன்‌ எனக்குள்ளனநானும்‌ 
மீளாவடிமைப்பணி சேய்யப்புகுக்தேன்‌ 
கீளார்மலர்ச்சோலைகள்சூம்‌ திருகாவாய்‌ 
வாளேய்தடங்கண்‌ மடப்பின்னைமணாளா! 
ஆ.-—-(காளேலதியேன்‌.) - நிரவயிக ஸெள ர்ய மாண விரபிஷ்டையான 
கப்பின்னைப்பிசாட்டிக்கு கோடியனை உனக்கு மீளாஅடிமைப்பணிசெய்யப்புகுக்‌ 
தேன்‌ ; “அடியமைசெய்யும்‌ காளென்ற?”என்றறிகிறிலே ென்‌இரர்‌. 





மூன்றாம்பாட்டு--எவைகோல்‌ இத்யாதி, * தருநாவாயவையுள்புகலாவதோர்காளதி 
யேன்‌ ” என்றத்தைச்‌ சடாக்ஷித்தவதாரிகை - திநநாவாய்‌ இத்யாதி, 

இப்பதப்ரயோகத்‌ அக்கு "ஹாவம்‌ - அதுதன்னிலும்‌ இத்யாதி. இஅக்கர்த்தம்‌-இநுதலைத்த 
நேஜ்சின்றிக்கே என்று, இநதலைந்தநேஷ்சு - இருதலையரன கெஞ்சென்றபடி. மகாந்தரமமாய்‌ - 
விஷயாத்தரமுமாயென்‌ றபடி, கவையில்‌ மனமின்றி-கவையிலேயான மனமின்‌ றிக்கேோவேறொன்‌ 
நிற்பெருனெ நெஞ்சின்‌ றிக்கே ; ஏகாக்ரித்தனாய்க்கொண்டென்‌ றபடி. கவை - கார்யம்‌; விஷ 
யாந்தரமென்றபடி, சண்ணநீர்களாலே கலங்குவனென்று ருப்சார்ச்சம்‌, அதாவ த - சண்ணநீர்‌ 
வெள்ளமிடாநிற்பனென்றபடி, “£ கலுழ்வன்‌ '” என்கிற துக்கு நிகண்டு - * கலுழி - கலங்குதல்‌, 
அழுதல்‌,” “ கலுழுவன்‌ '' என்றுஇவவர்த்தங்களையெல்லாஞ்‌ சொல்லும்‌, ££ இருநாரணன்‌”' என்று 
சொடங்கி மேலுக்கு ஸப்தார்த்தம்‌ - ஸேளலப்யத்துக்கு இத்யாதி, (௩) 


௪ - பா. சாளேலறியேன்‌--வ்யாக்யா சங்கள்‌, 241 


ஒ.--சரலாம்பாட்டில்‌, எல்லாவடிமையும்‌ கொள்ளுசைக்குஈுடான திருச்‌ 
சோலையையுடைய இருகரவாயி2ல கப்பின்னைப்பிராட்டி யோட கூட எழுர்தருளியிருக்‌ 
இற உனக்கு ஆத்மார்தஉரஸ்யம்‌ பண்ணும்படி விஷயிக்ருகனை நான்‌ திருவடிகளில்‌ 
அடிமைபிலே அயிதரிக்கும்காள்‌ சான்தன்று துறிகிலனென்னறு பதறுகிறார்‌, 

[வாளேய்‌ தடங்கண்‌ | - வாள்போலேயாய்‌ ப்ருத்திருக்துள்ள கண்‌, 

ப. அக்கரம்‌, நித்யகைங்கர்மத்திலே அர்விகனாப்ப்பு ரச்‌,ச கான்‌, அந்தக்‌ 
கைங்கர்‌ சீயாபபுக்தமான நாள்கள்‌ உளவரனபடி யநிகிறிலே னென்றைர. 

நிள்‌ - ஓன்‌, ஆர்‌ - நிறைந்த, மலர்‌ - பூவையடை க்கான, சோலைகள்‌ஃ-சோலை 
கள), சூழ்‌ - சூழ்ந்த, இருகாவாய்‌ - இிருசாவாயிலே, வாள்‌எய்‌ - வாள்‌ போலே நீண்ட 
ஒளியையுடைக்கான, தடங்‌ கண்‌ - பெரியகண்ணை யுடையளாய்‌, மடப்பின்னை - ஆத்ம 
மாணபூர்ணையான ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு, மணாளா - நிரதஇிறபவோக்காவானவனே! 
(ஸரிகளைப்போலே), சானும்‌-, மீளாவடிமைட்பணி செய்ய - விச்சே ச. ரஹித நிரந்தர 
கைங்கர்யம்‌ பண்ணுகைக்கு, புகு? தன்‌ - அச்வயித்தேன ; (அதுக்கு), எனக்கு - 
உள்ளன ஃ உளவாகக்‌ கற்பித்துவைத்த, காள்‌ஏல்‌ - நாளால்‌, அறியேன்‌ - (அவை) 
நான றிகிறிலேன்‌. 

இ. ஈரலாம்பாட்டில்‌, ஆ தீமார்தடாஸ்யம்‌ பண்ணும்படி விஷமிக்றுதனன 
கான்‌ ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியோடே கூட விருக்றெஇருப்பிலே அடிமை செய்யப்பெறும்‌ 
ஈாளஎன்றென்றறிறிலேன்‌ என்றோர்‌. 

[ஈாளேலறியேனெனக்குள்ளன | - பெறக்கடவ காள்‌என்றென்னு அதறிதிறி 
லேன்‌ என்னுதல்‌, பிரிக்திருக்கக்கடவ நாளெத்தனையென்று அறிடறிலேன்‌ என்னுதல்‌, 
பேறுஸித்தமானபின்பு பத றுஇற்தென்னென்னில்‌!.. [கா னும்‌ மீளாவடிமைப்பணிசெய்யப்‌ 
புகுர்சேன்‌ | - நித்யஸரிகள்பண்ணும்‌ அத்மாச்‌ ததா ஸ்யத்திலேயன்றோ தானும்‌ அபி 
கரித்தது. ஒருப்ரயோஜாத்தைக்‌ கொள்ளக்கெடினவனயை்‌ ஆறியிருக்றேனோ! தாஸ்ய 
பரிமள த்தில்‌ சுவடறியாதவனாய்‌ ஆறியிருக்றேனோ ? [நீளார்மலர்ச்‌ சோலைகள்‌ ] - 
ஒங்கிப்பரப்புமாறப்‌ பூத்த சோலைகளை யுடைத்தான தேறும்‌; அடிமைசெய்கைக்குப்‌ புஷ்‌ 
பாதீயுபகரணங்களால்‌ குறைவற்ற தேறாமென்னுதல்‌. நப்பினனைப்‌ பிராட்டியும்தானு 
மாகப்‌ புஷ்பாபசயம்‌ பண்ணலாம்‌ தேறாமென்னுதல்‌. [வாளேய்தடங்கண்‌ ] ஒளியை 
யுடைத்தான பாந்த கண்ணென்னுதல்‌, வாள்‌ போலேகண்டாரை அழிக்கவல்ல பரந்த 
கண்ணென்னுதல்‌ ; அவனை அகசச்யார்ஹனாம்படியாக்கவல்ல கண்ணழகையுடையவள்‌ 
என்கை, [மடப்பின்னை மணாளா] - அழகேயன்றிக்கே ஆச்மமாணங்களாலும்‌ அவக்க 
வல்லவளுக்கு வல்லல¥னானவனை! கேரராந்தரம்போன ப்ரஜை ஊர்அணித்தானவாறே 
தாய்மாமைப்‌ பலகாலும்‌ கினைக்குமாபோலே ப்ராப்யதேமும்‌அணித்தானவாறே திரளவும்‌ 
தீனித்தனியும்‌ பிராட்டிமாசை அ றுஸர்யிக்கிறார்‌. 

ஈடு -—௩ாலாம்பாட்டு. ஆ த்மாந்‌ தலாஸ்யம்பண்ணும்படி விஷமீக்ருதனான 
நான்‌, ௩ப்பின்னைப்பிராட்டியோடேகூடவிருக்கிற விருப்பிலே யடிமைசேய்யப்பேறும்‌ 
நாள்‌ என்று! என்‌ றஅறிகிறிலேன்‌” என்கிறார்‌. 

நாலாம்பாட்டு--நாளேல்‌ இத்யாதி, *' மீளாவடிமைப்பணி செய்யப்புகுக்தேன்‌ - மடப்‌ 


பின்னைமணாளா - நாளேலறியேன்‌ '? இத்யரதிகளைக்‌ கடாக்திச்தவதாரிகை - ஆத்மாந்ததாஸ்யம்‌ 
இத்யாதி, 
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[நாளேலறியேனேனக்குள்ளன] - பேறக்கடவநாள்‌ என்றேன்றறிகிறிலேன்‌ 
என்னுதல்‌ ; நான்‌ பிரிந்திநக்கக்கடவ நாள்‌எத்தனையுண்டென்றறிகிறிலேனேன்‌ தல்‌. 
பேறு ஸித்தமானபின்பு பதறுகிறதென்‌ ? என்னில்‌ - [நானும்‌ மீளாவடிமைப்பணி சேய்‌ 
யப்புகுந்தேன்‌] - நித்யஸரிகள்பண்ணும்‌ ஆத்மாந்த௨ாஸ்யத்திலேயன்றோ நாணும்‌அதி 
கரித்தது ? ஒருப்ரயோலஜநத்தைக்‌ கொள்ளக்‌ கிட்டினவனாய்‌ஆறியிருக்கிறேனோ ? காஸ்ய 
பரிமளத்திற்‌ சுவடறியாதவனாய்‌ஆறியிருக்கிறேனோ ? [நீளார்மலர்ச்சோலைகள்‌ | - ஓங்கிப்‌ 
பரப்புமாறப்பூத்த சோலைகளையுடைத்தான தேசம்‌. அடிமைசெய்கைக்குப்புஷ்பாத்யுப 
கரணங்களால்‌ குறைவற்றதேசம்‌ என்னுதல்‌ ; நப்பின்னைப்பிராட்டியும்‌ தானுமாகப்‌ 
புஷ்பாபசயம்பண்ணலாம்‌ தேசமேன்னுதல்‌. [வாளேய்தடங்கண்‌ | - ஒளியையுடைத்‌ 
தான பரந்த கண்‌ ணேன்னுதல்‌ ; வாள்போலே கண்டாரை அழிக்கவல்ல பரந்தகண்‌ 
என்னுதல்‌; அவனை அநந்யார்ஹமாக்கவல்ல . கண்ணழகையுடையவளேன்கை. 
[மடப்பின்னைமணாளா ] - அழகேயன்றிக்கே ஆத்மகுணங்களாலும்‌ துவக்கவல்லவளுக்கு. 
வல்லலனானவனே! தேசாந்தரம்போனப்ரஜை ஊர்‌அணித்தானவாறே தாய்மாரைப்‌ பல 
கால்‌ நினைக்குமாபோலே, ப்ராப்யதேமும்‌அணித்தானவாறே திரளவும்‌ தனித்தனியும்‌ 
பிராட்டிமாரை அநுஸந்பிக்கிறார்‌. (௪) 





ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





மணளைன்மலர்‌ மங்கைக்கும்மண்மடந்தைக்கும்‌ 

கண்ணைனுலகத்துயிர்தேவர்கட்கேல்லாம்‌ 

விண்ணைன்விரும்பியுறையக்திருநாவாய்‌ 

கண்ணாக்களிக்கின்றதிங்கேன்றுகோல்கண்டே. 

ஆ-:--(மணாளன்‌.) - லதமிலமிளைரதாயனாப்‌, ம உவாலஓ ஸ்மாவராந்த 
நிலெஜகநிர்வாஹகனாய்‌ உ ஸ்ரீவைகுண்டகிலபனான எம்பெருமான்‌ விரும்பியுறையும்‌ திரு 
நரவாயை, இப்ப்சக்ருதியோடே கண்ணாரக்கண்‌டு களிப்பதென்றோ ? என்றோர்‌. 

- ஓ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இருசாவாயை என்‌ கண்ணின்விடாய்‌ திரக்‌ கண்டு 

க்ருதார்டிவைதென் ரோ ? என்றோர்‌. 





* எனக்குள்ளன - காளேலமியேன்‌  என்றந்வயிப்பத. எனக்குளவாகக்‌ சர்பித்து 
வைத்த நாளானா லறியேனென்று ரப்தார்த்‌ தம்‌. இன்னகாளென்ன விசேஷியாமையரலே இத்தை 
தீிவேதா காட்டுகிறார்‌ - பேறக்கடவநானள்‌ இச்யாதி வாச்யத்வயத்சாலே. பீளா - அவிச்சிர்சமான. 
அடிமைப்பணி - உரஸ்யக்ரு சியம்‌. ** அடிமைப்பணி '' என்றதுக்கு மாவம்‌ - ந ப்ரயோஜநத்தை 
இச்யாதி, “ மீளாவடிமைப்பணி ” என்றதுச்கு ஹாவம்‌-உரஸ்யபரிமளத்தில்‌ இத்யாதி. 4 அடிமைப்‌ 
பணிசெய்ய ” என்றத்தையும்‌ “' மடப்பீன்னைமணாளா ” என்றத்தையும்‌ கூட்டி மாவதிவயம்‌ - 
அடிமைசெய்கைக்கு இத்யாதிவாக்யதீவயம்‌, வாள்‌ - ஒளியும்‌, வேலும்‌. ஏய்கை - உடைத்தாகை 
யும்‌, ஒப்பும்‌. ழே” வாக்யவிவாணம்‌ - அவனை இத்யாதி. துவக்கவல்ல - வ சசேரிக்கவல்ல. பாட்டுத்‌ 
தோறும்‌ பிராட்டிமாரை யருளிச்செய்த தக்கு ஊரவம்‌ - தேசாந்தரம்‌ இத்யாதி. £ நிளார்மலர்‌ ? 
என்று தொடங்கி ! அடிமைப்பணி செய்யப்‌ புகுந்தேன்‌: எனக்குள்ளன - காளேலறியேன்‌? 
இத்யந்வய$. (௪) 
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| கண்ணாளன்‌ உலகத்தயிர்‌ தேவர்கட்கெல்லாம்‌ விண்ணாளன்‌ விரும்பியுறை 
யும்‌ திருநாவாய்‌] - லோகத்திலுண்டான கேவமணுஷ்யரலிகளுக்கு நிர்வாஹகனாய்‌, 
ஸ்ரீவைகுண்டநாயனா யிருக்தவன்‌ அஜ்யாஉரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வாதக்இித்கருளுகிற 
இருகாவாயை, [இக்கு] - ப்ரக்ருதியோடே. 

ப.--அநந்தரம்‌, பத்ரிபரிஜுஸ்மாகாகி பரிபூரணனானவன்‌ வர்த்‌இக்கற திரு 
காவாயை, என்கண்ணானது நிறையும்படி கண்டுஅதலவிட்பதென்றோ ? என்றோர்‌, 
மலர்மங்கைக்கும்‌ - பத்மவாஸிகியானலக்ஷ்மிக்கும்‌, மண்மடச்தைக்கும்‌ - 
ப்ரீ ல-௫மிப்பிராட்டிக்கும்‌, மணாளன்‌ & மோக்காவாய்‌, உலகத்து - லோகத்தில்‌, உயிர்‌ 
தேவர்கட்கெல்லாம்‌ - ப்ராணிகள்‌ தேவதைகள்‌ எல்லார்க்கும்‌, கண்ணாளன்‌ - கிர்வாஹ 
கனாய்‌, விண்ஆளன்‌ - பமமவ்யோமமாப்தவாச்யமான பமமபதத்தி ஓுள்‌ சாரையும்‌ 
அடிமைகொளளுமவன்‌, விரும்பி-(இந்‌ தவி? திச்வயத்திலும்‌) விரும்பி, உறையும்‌ - வர்க்‌ 
இக்கிற, இருகாவாய - இருகரவாயை, கண்‌ - கண்கள்‌, ஆர - பரிபூர்ணமாம்படி, கண்டு., 
இங்கு - இயக, களிக்கனறது - நிர திபயாநந்கியாவது, என்றுகொல்‌ - என்றோ? 
இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, திருகாவாயை என்‌ கண்ணின்விடாய்‌ ிரக்கண்டு 
உகப்பதென்றோ ? என்றோர்‌. 

[மணாளன்‌ இத்யாதி | - பிராட்டிக்கும்‌, ஸ்ரீூ-ஒமிப்பிராட்டிக்கும்‌ வல்லன்‌, 
புருஷகா.ரமாவாரும்‌ பொழைக்குஉவாத்தாவாரும்‌ உண்டாயிருக்க இழக்கக்ட வேனோ? 
[கண்ணாளன்‌ இதியாதி| - லோகத்தில்‌ மனுஷ்யர்களென்ன, சேவர்களென்ன, எல்லார்க்‌ 
கும்‌ கிர்வாஹகனானவன்‌. அவர்கள்‌ படுக்கைப்‌ப ற்று கோக்குகி றபடி, | விண்ணாளன்‌] - 
பிசாட்டி மாரும்‌ தானும்‌ தனக்குத்‌ தகுதியான பரமபதத்‌ இலே உவ்யபர்யன்கத்திலே 
யிருந்து நித்யஸூரிகளை நிர்வஹிக்ெவன்‌. [வீரும்பியுறையும்‌ திருஈாவாய்‌] - உலய 
வில-ஒதிநாதன்‌ பெராோப்‌பேறோக ஆதரித்து வர்த்திக்கற தேசம்‌, அவன விரும்புறெ்‌ 
கேசமல்லது ப்ரரப்யமில்லையிற்‌. [கண்ணா] - காண்கையிலே விடாய்ப்பட்ட கண்கள்‌ 
வயிறுகிறைய, [களிக்ன்ற அ இங்கு என்றுகொல்‌] - “* சுஹ8ளட?? என்று ஒரு' 
கேம விசேஷத்திலே களிக்கையொழிய,இங்கே களிக்கப்பெறுவதென்றோ? [சண்டே ]- 
£6 காண்லை நிங்கிதம்‌ ?” என்னும்‌ விம்வாஸத்தால்‌ களிக்கையன்றிக்கே, கண்டே களிப்‌ 
பனு என்றோ ? 

ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்டு, திருகாவாயைக்‌ கண்ணின்விடாய்தீரக்கண்டு அங்‌ 
ஓவிப்பதேன்று ? என்கிறார்‌. 

[மணாளனித்யாதி] ஃ பேரியபிராட்டியார்க்கும்‌ ஸ்ரீஸூமிப்பிராட்டியார்க்‌ 
கும்‌ வல்லலனானவன்‌. புருஷகாரமாவாரும்‌ போறைக்குஉவாத்தாவாருமுண்டாயிருக்க 
இழக்கவேணுமோ ? [கண்ணாளனித்யாதி| - லோகத்தில்‌ மநுஷ்யர்களேன்ன, தேவர்க 
ளென்ன, எல்லார்க்கும்‌ நிர்வாஹகனானவன்‌. அவர்கள்‌ படூக்கைப்பற்று நோக்குகிறபடி . 





அஞ்சாம்பாட்டு-மணாளன்‌ இத்யாதி, * திருநாவாய்‌ கண்ணாரக்களிக்கின்‌ 2இக்கென்று 
கொல்சண்டே”' என்றத்தைக்‌ சடரகதிச்சவசாரிகை - திநநாவாயை இத்யாதி, 

இத்தால்‌ மாவம்‌ - புநஷகாரம்‌ இத்யாதி. உவாத்து - உபாத்யாயன்‌. உயிர்‌ - மறுஷ்யர்‌, 
 பிராட்டிமார்க்கு - மணாளன்‌ ?' என்‌ ஐவரந்தரம்‌ ** தேவர்கட்கெல்லாம்‌ - கண்ணாளன்‌ '? என்றதுக்கு 


ஊரவம்‌ - அவர்கள்‌ இச்யாதி. படுக்கைப்பற்று - ஸ்த்ரீகளுச்குவிட்ட தேசம்‌, £ படுக்கைதானிருக்‌ 
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| விண்ணாளன்‌ | - படீக்கைதானிருக்கிறபடி ; பிராட்டிமாரும்தானும்‌ தனக்குத்தகுதியான 
பரமபஉத்தில்‌ ஒவ்யபர்யங்கத்திலேயிருந்து நித்யபஸரிகளை நிர்வஹிக்கிறவன்‌. [விரும்பி 
யுறையும்திருகாவாய்‌ | - உல்யவிஹ-௫திநாமன்‌, பெறுப்பேறாக ஆதரித்து வர்த்திக்கிறதேசம்‌. 
அவன்விரும்புகிறதேசமல்லத ப்ராப்யமில்லேயிறே. [கண்ணார ]-காண்கையிலே விடாய்ப்‌ 
பட்ட கண்‌, ஆர - வயிறுகிறைய, [களிக்கின்றது இங்கு என்று கோல்‌] -“'க௭ஹூ8ஹூஹ 
8ரடி*” (அஹமர்௩மஹமக்கம்‌) என்றஒரு தேசவிசேஷத்தே களிக்கையோழிய, இங்கே 
களிக்கப்பேறுவதுஎன்றோ ? | கண்டே |-**காண்கை நீங்சிதம்‌”” என்னும்‌ விங்வாஸத்தால்‌ 
களிக்கையன்றிக்கே, கண்டேகளிப்பதேன்றோ ? (௫) 





ஆரும்‌ பாட்டு, 





. கண்டேகளிக்கின்றதிங்கேன்றுகோல்கண்கள்‌ 
தோண்டேயுனக்காயோழிந்தேன்‌ துரிசின்றி 
வண்டார்மலர்ச்சோலைகள்கூழ்திநகாவாய்‌ 
கோண்டேயுறைகின்றஎங்கோவலர்‌ கோவே, 

அ.--(கண்டே) . எனக்காகத்‌ இருகரவாயைக்‌ மீகாயிலாகக்கொண்டுஉறை 
இற கோவலர்கோவே ! உன்பக்கலி2ல அறந்யப்ரயோலஜாமான ஸ்கேஹத்தையுடையே 
னான என்னுடைய கண்கள்‌ இருகாவாயி?ல உன்னைக்‌ கண்டு களிப்பத என்றோ ? என்‌ 
mis 

ஒ.--ஆரும்பாட்டில்‌, திருநாவாயில்‌ எம்பெருமானைக்‌ குறித்து, கண்கள்‌ 
உன்னைக்கண்டு களிட்பதென்றோ ? என்றோர்‌. 

[தொண்டே உனக்காய்‌ ஒழிந்தேன்‌ துரிசின்‌ நி]  அர்யபரதை கெட்டு 
உனக்கே அடிமையானேன்‌. [வண்டென்று மேலுக்கு] - புக்காளை மற்றொன்றறியாக 
படி பண்ணவல்ல கிரதிறய லேோக்யமான தஇருச்சோலைகள்‌ சூழப்பட்ட திருகாவாயை 
ஆதரித்து அங்கே நிரந்தரவாஸம்‌ பண்ணுகிற ஆங்ரிதஸு௨லனானவனே ! 

ப. அநந்தம்‌, இருகாவாயிலே வர்த்திக்றெ ஆப்நிகதஸுஃலலனான உன்னைக்‌ 
கண்டு என்கண்கள்‌ களிப்ப தென்று 7 என்கிறார்‌. 

வண்டுஆர்‌- வண்டுகள் நிறைக்க, மலர்ச்சோலைகள்‌ - மலரைய/டையசோலைகள்‌, 
சூம்‌ - சூழ்க்த, தஇருசாவாய்‌ - திருராவாயை, கொண்டு - (வாஸஸ்‌,த்தாஈமாகத்‌ திருவுள்‌ 
ளத்திலே) கொண்டு, உறைகனற்‌ - சித்யவாஸம்பண்‌ ணுமவனாய்‌, எங்கோவலராகோவே. 
எனக்கும்‌ கோபாலர்க்கும்‌ ஸெளலப்யத்தைக் நாட்டி ஸ்வாமியான க்ருஷ்ணனே | கரி 


ச டட 




















ணை 


இறபடி ** எனறத்தை விவரிக்கிறார்‌ - பிராட்டிமா ரம்‌ இத்யாதி, 2 கண்ணாளன்‌ - விண்ணாளன 
விரும்பியுறையும்‌ ''என்று கூட்டி அரவம்‌ - உல்யவிலு௫தி இத்யாதி, பரமபததீதைவிட்டுத்‌ இரு 
நரவாயை ££ கண்ணை - கண்டு '? என்கிறெசென்னென்ன - அவன்விநம்புகீற இத்யாதி, ஈவிடரய்ப்‌ 
பட்ட ” என்கையாலே - வயிறுநிறைய என்றது. : இங்கு ”? என்‌ அக்கு 427வம்‌ - அஹமந்நம்‌ 
இத்யாதி. * கண்டே !”? என்கிற எவகரரார்த்தம்‌ - காண்கை இத்யாதி, ' மலர்மங்சைக்கும்‌ மண்‌ 
மட நீதைக்கும்‌ - மணாளன்‌ - உலகத்துயிர்‌ தெவர்கட்கெல்லாம்‌ - கண்ணாளன்‌ -விண்ணாளன்‌.விரும்பி 
யுறையும்‌ இருநாவாய்‌ - இங்கு - கண்ணார - கண்டே - களிச்கின்‌ றத-என்றுகொல்‌ 2' இஃயர்வய$ 
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சின்றி - கருதரிமமின்றி2ய, உனக்‌ 2௧-, தொண்‌ ேயொழிர்தேன்‌ - ௪பலனாப்விட்டே ன; 
கண்கள - என்கண்கள்‌, இங்கு - இங்கே, கண்மீடகளிக்கின்றது - நிரந்தரமரகக்கண்‌ திட. 
களியரநிற்பது, என்றுகொல்‌ - என்றாயிருக்கிறது ? 

இ.--.அரும்பாட்டில, ஊரையன்‌ நிக்க அங்க நிற்கிற உன்னைக்கண்டு 
கண்‌ களிப்பதென்‌ றோ ? என்கிறார்‌. 

[சண்டேயித்யாதி] - சான்‌ செய்தபடிசெப்ப; கண்களின்விடாய்‌ திரவ 
தென்றோ ! ஒருசாஸிலேகாண்கை நிஸ்சிதம்‌ ; ஆனபின்பு, இர்கிர்பிச்யததுக்கு வல 
மென்‌ ? என்ன, [தொண்டேயித்பாதி] - அச்யபரதையன்றிக்‌ க உன்‌ திருவழகளிலே 
அ திசபலனானேன்‌; அசைதணம்‌ இழக்கமாட்டாதபடிபாயன்‌ றோ என்சாபலமிருக்கறெது? 
அரிசாகிறது - மஸ்ஸுக்கு ஹேயவிஷயஸ்பர்பமம்‌, | வண்டாரித்யாதி] - பரிபளத்தோ 
பாதி வண்டுகளும்‌ படித்துகிடக்கும்படி புஷ்பிதமான 2சாலைகளை உடைத்தான கேரம்‌. 
6 மீவ்வாநாராவ. கப? என்கிறபடிப புக்காரை மீளவொட்டாத நிசதியய 
லோக்யமான சேமம்‌. [கொண்டேயுறை ன்ற | - (அஸ்ரித2சாடே அதுவிக்கலாம்‌ 
கேபாம்‌” என்று இருவுள்ளத்திலேகொண்டு நித்யவாஸம்பண்ணுகெ லேபம்‌, [என்‌ 
கோவலாகோவே] - க்ருஷ்ணனாய்வர்து அவதரித்து இடையர்க்கு ஸுக லனானாற் போலே 
திருநாவாயி 2ல்‌ வந்து எனக்கு ஸுலலனானவனே ! 

ஈடு. ஆறாம்பாட்‌ட, ஊரையன்றிக்கே ஊரில்‌ நின்றருளின உன்னைக்கண்டூ 
களிப்பதேன்றோ ? என்கிறார்‌. 

[கண்டேகளிக்கின்றது இங்கு என்று கொல்கண்கள்‌ ]-நான்சேய்தபடி செய்ய ; 
கண்களின்விடாய்‌ கெடுவதேன்றோ ? ஒருநாளிலேகாண்கை நிஸ்சிதம்‌ ; ஆனபின்பு, 
இந்நிர்ப்பந்தத்தக்கு லிலமென்‌ என்னில்‌ * | தோண்டேயுனக்கா யோழிந்தேனித்யாதி] - 
அந்யபரதையின்றிக்கே உன்திருவடிகளிலே அதிசபலனானேன்‌. அரைக்ஷ்ணம்‌ இழக்க 
மாட்டாதபடியன்றோ என்சாபலமிருப்பது. தரிசாகிறது - மநஸ்ஸாக்குஹேயவிஷயல்பர்‌ 
றாம்‌. [வண்‌டூஇத்யாதி] - பரிமளத்தோபாதி வண்கேளும்‌ படிந்துகிடக்கும்படி புஷ்‌ 
பிதமான சோலைகளையுடைத்தான தேசம்‌, ££ கதுவ சமாவதஃபெ? (நசபுநரா 
வர்த்ததே) என்கிறபடியே புக்காரை மீளவொட்டா தபடி, நீரதியய லோக்யமான தேசம்‌, 
[ கோண்டேயுறைகின்ற ] - ££ நமக்கும்‌ நம்மையுகந்தார்க்கும்‌ நினைத்தபடி பரிமாறியநு 
ஹவிக்கலாம்‌ தேசம்‌ *? என்று திருவுள்ளத்தாலே யாதரித்துக்கோண்டூ வர்த்திக்கிற தேச 


பெல்‌ ன்ன கைக்‌ கயை கப அவ. இலக டதுவவாதுவதியதாகப படமாக அவர சன அக்‌ வஸு 











னன்‌ கயாணாண்பானில்‌ எனை. 





ஆரும்பாட்டு - கண்டே இச்யாதி, ££ இருகரவாய்கொண்டே யுறைகின்‌ றஎங்கோவலர்‌ 
கோவே - இங்கு - கண்டே - கண்கள்‌ - களிக்கின்றது - என்றுகொல்‌ '? என்றவற்றைக்‌ சடாககித்‌ 
சீவதாரிகை - ஊரையன்றிக்கே இத்யாதி, சோவலர்கசொவே ”' என்று அவனை ஸம்போதிக்கை 
யாலே - ஊரில்நின்றநரினவுன்னை என்கிறது. 

£ழ்‌ தாம்‌ ஆரர்திப்ப தென்றே என்று ப்ரார்த்தித்தவர்‌, இப்போது சண்சளினுடைய 
அநந்தத்தை ப்ரார்த்திப்பானென்‌ ? என்ன - நான்‌ இச்யாதி, அதாவது - தனக்கு ஆநந்தமில்லா 
விட்டாலும்‌ தன்னுடையப்ரஜைக்கு ஆரந்தத்தை ப்ரார்தீதிககுமாபோலே யெனறபடி, இத்தால்‌ 
ரவம்‌ - அரை க்ஷணம்‌ இச்யாதி, இது ிழிற்பண்ணின சங்கைக்கு உத்தரமாயுமிருக்கிற இ, அந்ய 
பரதையின்‌ றிக்கே' என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - துரிசாக்றது இத்யாதி, தரிசு - குற்றம்‌. ஆர்கல்‌ - 
பொரும்‌ததலாய்‌, படிதலைச்சொல்லுகிறத. சேலைகளை உர்ணிக்கிறதுக்கு லரவம்‌ - நச இத்யாதி, 
* சொண்டே '' என்றதுக்கு மரவம்‌ - நமக்தம்‌ இதயரதி, “ எங்கோவலர்கோவே '' என்றலுக்கு 
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மாய்த்து. | எங்கோவலர்கோவே] - கருஷ்ணனாய்வந்தவதரித்து இடையர்க்கு ஸுலஹ 
னானாற்போலே, திருநாவாயிலேவந்து எனக்கு ஸலஹனானவனே! (௬) 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


கோவாகியமாவலியைரிலங்கொண்டாய்‌ 
தேவாசுரஞ்சேற்றவனேதிருமாலே 
காவாயுறைகின்றஎன்னாரணகம்பீ ! 
ஆலாவடி யான்‌ இவனேன்‌ றருளாயே. 


ஆ. (கோவா) - அஸ்ரிசலாஸமீஹிதப்‌ச னாய்‌, ஆஸ்ரிசஜகாகிஷ்ட 
நிவாரணஸ்வலரவனுமாய்‌ ஆபஸ்ரிகவ தீஸலனுமாய்‌, ஆஸ்ரிசஸாலலச்வார்‌.த்தமாக த்‌ திரு 
ஈாவாயிலே அவதிர்ணனுமாயிருக்த நாராயணம்‌ | ஆவா அடியாணீவனென்றருளாய்‌, 
என்ற. 

ஓஒ. எழாம்பாட்டில்‌, இருகாவாயிலே நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற கா.சணாம்பி! 
ஐயோ இவன்‌ அகந்யமதியென்று என்பக்கலிலே கீருபைபண்ணியருளவேணமென்டறோர்‌. 

[| கோவென்று தொடக்க] - ஆங்ரிகருடைய அபேசுதிதங்களை முடித்துக்‌ 
கொடுக்கும்‌ ஸ்வலரவனாப்‌ ஆங்ரிதப்ா திகூலகிரஸந ஸ்லலரவனுமாப்‌ வைத்து அதுக்‌ 
கடியான ஸ்ரியபஇயமாய்‌ அஸ்ரிதர்க்கல கீகாசைக்காக இருகாவாயிலை எழுர்‌ தருளி 
யிருப்பதுஞ்செய்து ஆங்ரிதவ க்ஸலனாய்‌ இப்டடி 2 ஆரப்ரிதர்க்குஉறுப்பாகப்‌ பெற்‌ 
ரோம்‌” என்றத்‌, சாலே பூர்ணனானவனே ! 

ப. -௮சர்காம்‌, போஷித்வ ரகக தவ ப்‌.ராப்ய சீவ ரூபமான அகாரபூர்ச்‌ 
தியையுடைய நீ, உறவைப்டரர்‌ த்து “ருபைபண்ணலேணுமேன்‌இகர்‌, 

கோவா கிய-(தீசைலோக்யத்துக்கும்‌) போஷியாகத்‌ இன்னையலிமாகித்திருந்த, 
மாவலியை - மஹாபலியை, நிலல்கொண்டாப்‌ _ பூமியை அபேகஷித்அவாம்இ ௮இ 
வுடைய அத்யபோஷஃவம்போய்‌ அசக்யார்மாம்படி போஷியானவனாய்‌, (போஷமான 
ஜமத அக்கு), தேவாசுரம்‌ - கேவாஸுரவிலர மத்தால்‌ வருறை விரோதத்தை, செற்ற 
வனே - ஸாமிப்பித்து வீவதேகபரணனாக்குமவனாய்‌, நரவாயுமைகின்‌ ற - திருநாவாயிலே 
கிரந்தரவாஸம்பண்‌ ணாழெ, ஏன்‌-, மாரணமம்பி ஸமஸ்‌த.மாணவில-ஒட விமபிஷ்ட த்வத்‌ 
தால்வந்த நாராயணத்வ நூாதீதியையுடையையாய்‌, திருமாலே - இக்க போஷித்வ 7௯2 
கதவ ப.ராப்யதீவபூர்த இக்கு அஸாரலாரணமான ஸ்நியபேதித்வத்தையுடை யவன! 
(சாருண்யருபையானவளோட்டைச்சேர்ச்தியாலே), ஆ ஆ ஐயோ! இவன்‌ அடியா 
னென்று-இவன்‌ நமக்கு போொஷபூதனென்று, அருளாயே.* ஆகா. கீரயவிரபிஷட ஸம்பத்‌ 
யம த்தைப்பார்ச்து இங்மெருள வேணும்‌. 

இ.-- எமாம்பாட்டில்‌, ஆங்ரிதார்மமாகத்‌ திருகநாவாயிலே நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுகிற ஜெவர்‌ அந்ய ம இயென்று என்பக்கலிலே க்ருபைபண்‌ ணியருளவேணு மென்‌ 
கிறார்‌. 
ஊரவம்‌ - கநஷ்ணனுய்‌ இத்யாதி. : வண்டார்‌ ? எனஅதொட க்கி, கோவே - அரிசின்‌.றி-உனக்கு. 
தொண்டாயொழிர்தேன்‌ ; இங்கு - “ண்ட கண்கள்‌-சனிக்சன்‌ உ௫-என்‌ ஐளெல்‌??இத்ய்லய (ச) 
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[கோவாயெ இத்யாதி] - ஈஸ்வரன்‌ இந்த்ரனை த்சைலோக்யா திபதியாக 
வைத்தான்‌, மஹாஸலி அவனைத்தள்ளி அப்பஉதீதைத தான்‌ எறட்டுக்கொண்டான்‌ ; 
பிய கனானவன்‌ ஸ்வவபலத்தாலே யெறட்டுக்கொண்டபடியாலே ** நரடு கோவுபடும்‌ ?* 
என்று ரஃஷகனான இக்த்ரனுக்குக்‌ கொடுக்கைக்காக அவன்‌ பக்கலினின்றும்‌ விம-க இயை 
வாங்கனொனாய்ச்‌.௮. ஆஸ்ரிதருடைய ௮?பகஷிதஸிச்இச்குச்‌ தன்னையழியமாறும்‌ ஸ்வ 
“ரவனென்கை.[ தேவாசுரஞ்செ ற்‌ றவனே )- தேவாஸுரஸல்க்ராமத்‌திலேபரஸ்பரவதமே 
யாய்ச சென்றவாறே, ௮ நூகூலரான சகேவர்கரூக்காக அஸாரர்களை யஹியச்செய்சவனே! 
மஹாபலிபக்கல்‌ குணலேமாச் தாலே கன்னையமியமாறினான்‌, அங்கு அங்கனுமொன்‌ றில்‌ 
லாரமையாலே அவர்களையழியச்‌ செய்தபடி. [தி மாலே] - ஆஸ்ரிதரை க்திக்கைக்கும்‌ 
கதப்ரதிகலரை கிரஸிக்சைக்கும்‌ அடி ஸ்ரியப தியாகையாலே; தான்‌ உகவாதார்பக்கல்‌ 
ஜப்வர்யத்தைமாற்றி உகப்பார்க்குக்‌ கொடுக்கைக்கு௮டி ஸ்ரியபேதியாகையாலே, [சாவா 
யுறைஒன ற ].தகனானவன்‌ உ௫ரஸ்த்தனாகையன்றி ய ஆங்ரி.கரகஷணார்‌ ததமாகத்‌ இரு 
ஈாவாயிலே நிச்யவாஸம்‌ புண்‌ ணுடறவனே! [ சாரணகம்பீ] - அதுக்குஉறுப்பாக அஹ்‌ 
ரிதவத்ஸலனாய்‌ 6: அவர்களுக்குஉறுப்பாகப்‌ பெற்றோம்‌ ?' என்று அத்தாலே பூர்ண 
னானவனே ! ஆங்ரிதாக்ூஷணத்தை நினைத்து ஸர்வாச்கர்யாமியானவன்‌ என்றுமாம்‌. 
| ஆவாவடியானிவனென்றருளாயே]- ₹*அநந்யட யொன இவன்‌ ஜயோ சோவுபடவெதே *? 
என்று கீருபைபண்ணியருள வே ணும்‌; “ஹொல்ஜெடெவடெவெரு நாவ... காடி ஸஹ 
அளந்து ஹா8ம_] வொறக ரவா த 8பெநொவ ர கி உ ரஹீ௨தெ??; இவன நமக்கு அஸர 


தாரணனென்று, ஸம்ஸர்ம தைப்‌ பார்க்கு க்குபைபண்ணி யகுளவெேணும்‌ என்றுமாம்‌, 


ஈடு. எழாம்பாட்‌ட. ஆ ஸ்ரிதார்த்தமாகத்‌ திருநாவாயிலே நித்யவாஸம்பண்ணு 
கிற தேவர்‌, அநந்ய ஒதியேன்று என்பக்கலிலே க்ருபைபண்ணி யருளவேணுமென்கிறார்‌. 

| கோவாகியமாவலியை நிலங்கோண்டாய்‌] - ஸர்வேங்வரன்‌ இந்த்ரனை த்ரை 
லோக்யாதிபதியாக்கிவைத்தான்‌; அவனைத்தள்ளி அந்தப்பத ச்தைத்‌ தான்‌எறட்டுக்கோண்டு 
££ நானே அரசு!” என்றிரந்தானாய்த்து. நீ கோடக்கக்கோள்கை யன்றிக்கே, அதுக்கெல்‌ 
லாம்‌ தானே நியாமகன்‌ என்ற மிமாரித்திருந்தானாய்த்து; ££வெறும்பறத்திலே, தன்ன 
தல்லாதத்தை தன்னது” என்றேறட்டக்கொண்டிருக்கக்கடவ அவன்‌ கையிலே இவ்‌ 
விஷயமுங்கிடக்குமாகில்‌ நாடகுடிக்கிடவாது”” என்று பார்த்தருளி, இந்த்ரனதான விஸ-ஒ 
தியை அவன்பக்கலில்ரின்றும்‌ வாங்கினான்‌. [ தேவாசுரஞ்சேற்றவனே ] - தேவாஸ-பர 
ஸங்க்ராமத்திலே அவர்கள்‌ பவேது இவர்கள்‌ படூவதாய்‌ இங்ஙனே யுருவச்செல்லப்புக்க 
வாறே, ஒருதலையையழித்து தேவஜாதிக்குக்‌ குடியிருப்பும்‌ பண்ணிக்கோடூத்தானாய்த்து. 
| திருமாலே] - ஆஸ்ரிதரக்ஷணத்துக்கும்‌ தத்ப்ரதிகூல நிரஸ௩த்துக்கும்‌ அடி ஸ்ரியபேதி 
யாகை. [நாவாயுறைகின்ற ]-இப்படி. ரக்ஷிக்குமிடத்தில்‌ அடூத்தணித்தாக முகந்தோற்றத்‌ 





ஏழாம்பாட்டு - கேர்வாகீய இத்யாதி, * நரவாயுறைன்ற என்சாரணகம்‌ - அவாவடி 
யாணிவனென்றருளாயே *' என்றவற்றைச்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - ஆரரிதார்த்தமாக இத்யாதி, 

“ஆய? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - ஸர்வேங்வான்‌ இச்யாதி, அதாவது - தனக்கலெலாதத்தை 
எறட்டுக்கொண்‌ டானென்ற இ£ அகிய?! என்‌ கையாலே என றடடி.விவரணம்‌-நீகொடூக்க இத்யர தி. 
“மாவலியைகிலங்சொண்டாம்‌'' என்‌ த.துக்கு ஹாவம்‌ - வேறும்புறத்திலே இத்யாதி, வேறும்புறத்‌ 
திலே - நிர்கிஸைந்தநமாக. மாவவியை-மாவலிபக்கல்கின்றும்‌, தேவாஸுரயுத்தத்திலே அஸுரரைச்‌ 
செற்றவனே, கீழிரண்டையும்பற்ற - ஆங்ரித இத்யாதி, அடூத்தணித்தாக - ப்ரத்யாஸந்கமாக, 
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திருகாவாயிலே நித்யவாஸம்பண்ணுகிற. | என்நாரண௩ம்பி] - ஆஸ்ரிதவர்க்கத்தினுடைய 
ர௯ஷணத்திலே நோக்காக ஸீர்வாந்‌ தர்யாமியானவன்‌. [௩ாரணரம்பீ] - அதுக்கு உறப்பாக 
ஆங்ரிதவத்ஸலனாய்‌, அவர்களுக்கு உறுப்பாகப்பேற்றோ மேன்றத்தாலே பரிபூர்ணனான 
வனே! [ஆவா இத்யாதி] - “கரவா அ, 8 தாவரு-கி8? (க்ருபாமாத்ரமகோவ்‌ 
ருத்தி) என்கிறபடியே, “ஐயோ, இவன்‌ அநந்யமதி ; இவனுக்கு வேறொருபுகலில்லை” 
என்று என்பக்கலிலே க்ருபைபண்ணியருளவேணும்‌. [அடியான்‌] - அவன்‌ அருளு 
கைக்கும்‌ இவன்‌ அருள்கோள்ளுகைக்கும்‌ ஸம்ஸந்யஞ்‌ சோல்லுகிறது. 


கவ்ுங்பரிம்ள்‌ வண்ணக்‌ மாக்‌ 


ப்‌ 6 © 
எட்டாம்‌ பாட்டு. 


அரளாதோழிவாய்‌அநள் சேய்து அடியேனைப்‌ 
போருளாக்கி உன்போன்னடிக்கீழ்ப்புகவைப்பாய்‌ 
மருளேயின்றி உன்னைஎன்னேஞ்சத்திருத்தும்‌ 
தேருளேதரு தேன்திருநாவா யேன்தேவே! 


ர---(அருளாகதொழிவாய்‌.) - ௮ஜ்ஞாக மக்கு மில்லாததொருபடி உன்னு 
டைய ஸ்வரூபரூப குணவில-கதிவிஷய கிவ்ய ஜ்ஞாஈத்தை உன்க்ருபையாலே எனக்குக்‌ 
தந்தருளின நி, இன்னமும்‌ உன்க்ருபையாலே ££ ஈம்மடியான்‌ இவன்‌ £”? என்று விஷம 
கரித்கருளி, அடியேனை உன்‌ பொன்னடிக்கிழ்ப்‌ புகவைககருஷவாய்‌, வைத்தருளா 
தொழிவாய்‌, இருவுள்ளமானபடி செய்‌ கருள்‌ 1! என்றுகொண்டு எம்பெருமானை இன்னா 
தாகிறார்‌. 

ஓ. ௪ட்டாம்பாட்டில்‌, அ லிலஷித்தபடி பெரூமையாலே இருவுள்ளம்‌ 
கலங்கின ஆழ்வார்‌ *அருளிலுமருள்‌, தவிரிலும் தவிர்‌, இப்போது கலங்காதே உன்னை 
அஅஸர்ரிக்கவல்‌லேனாம்படி பண்ணியருளவேணும்‌ ”? சஎன்றாபபிக்கிறார்‌. [ அருளா 
சதொழிவாயென்று தொடங்கி] ம கருபைபண்ணாுதொஜியிலும்‌ ஒழி, கருபைபண்ணி 
நிர திரயஷோக்யமான திருவடிக்கே என்னை வைத அக்கொள்ளிலும்‌ சொள்‌. [மரு ளே 
என்று மேலுக்கு] - தென்‌ இருகாவாயென்‌ தவே! அஜ்ஞாகமந்யமில்லாதபடி உன்ன 
என்கெஞ்சி 2ல இருததும்கெனிவைத்‌ தரவேணும்‌. 


லை 





£* நம்பி? என்றதுக்கு ஹரவம்‌ - அதுக்க உறுப்பாக இச்யாதி, அதவா, கீம்வாசயத்திலே, அந்தர்‌ 
யாயித்வஹலித ளெளலப்யச்தைச்சொல்வி, இவவாக்யத் தில்‌ - வாஜதீஸல்யஞ்‌ சொல்லுஇறதா ல்‌. 
அதுக்கு உறுப்பா க . ரக்ஷ்ண சீஅக்குஉறுப்பாக, அந்தர்யாமித்வமும்‌ வா,ச்ஸல்யமும்‌ 0/ஹ-ஈவரீஹி 
யாலே. *கீரபாமாதீார இத்யாதி: “வொக்ஜெகெவகெவெரா.நாவ..ம7உள ஹச நவ ! 


வாம வொறக வாகா ஆ.) மாவ ர அ வூஹீஉதெ?? இதி பஞ்சமேம்றோ (எ - எட): 
“அடியான்‌” என்ற தக்கா ஸாப்தமான அர்த்தம்‌ - அ கசயார்ஹ மோேஷத்வம்‌ ; ஆர்தீதீமானவர்த்தம்‌ - 
அந்ய ழுதித்வம்‌. ஒருவர்கீகாயிருப்பரரை வேறு லர ரக்ஷிக்க ப்ராப்‌தியில்லையிோ என்று விவக்ஷித்‌ 
கீருளிச்செய்றொர்‌ - இவன்‌ அநந்யமதி இத்யாதி, “ அடியான்‌ ?' என றஅக்கு ஜரவாந்கரம்‌-அவன்‌ 
அதனகைக்கு இஃ்யாதி. முகதின த - அகநய.டுதி த்வம்‌, (எ) 


௮]. பா- அருளாய்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. 249: 


ப. அநந்தம்‌, நீ யருளா இருக்கவுமாம்‌, அருளவுமாம்‌; ஒரு கலக்கமில்‌ ' 
லா கபடி. உன்னை என்கெஞ்சிலேவைத்து ௮.து*?விக்கும்படியான ஜ்ஞாகத்தைக்‌ த்க்‌. தருன : 
வேணு மென்கிரர்‌. 

௮ருளாதொழிவாய்‌ - (இவன்‌ செய்தபடி செய்கிறான்‌ என்று) க்ருபைபண்ணா 
இருக்வலெமிருக்கறாய்‌ ; அடியேனை - (அரர்யக இபாம்‌ படி யுனக்‌ ?கயாயிருக் கிற) என்னை, 
அருள்செய்து - நிரவயிக க்ருபைபண்ணி, யொரு ர்‌ இக்க - லப்தலத்தாக னாக்‌, உன்‌ 
பொன்னடிக்கீழ்‌ - உன்னுடைய ஸ்ப்குஹணியமான இருவடிகளின்‌& சழ; புக- ப்‌. வே 
இக்கும்படி, வைப்பாய்‌ - வைக்இலும்‌ வைக்கிறாய்‌ ; தென்‌-கட்டளைப்பட்ட, இருகாவாய்‌- 
இருராவாயிலே, என்‌ே, 2வ - எனக்குப்‌ பரமப்சாப்யஒூ ௫ யிருக்றெவனே! மருளே 
இன்றி - ஒருகாலும்‌ அஜ்ஞாக மர்யமில்லாதபடி உன்னை - (ஸர்வப்ரகாரபரிபூர்ணனாய்‌ 
ஹோக்யனான) உன்னை, என்கெஞ்சதது - (அ ச்யந்தாலிகிவிஷ்டனான) என்றெஞ்சிலை; 
இருத்தும்‌ - இருத்‌ தயறுலவிக்குமபடியான ; தெருளே - தெளிந்த அறிவ; தரு 5 
எனக்குத்‌ தந்தருள லவணும்‌. தருவென்று - தருவாயாகவேணு மென்‌ ஐபடி. 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, அப்போது அபேகதிதம்‌ பெருமையா ல, “அர 
ளவுமாம்‌, தவிரவுமாம்‌; ௮ஜ்ஞாக முக்‌பூமில்லா தபடி உன்னை என்கெஞ்சி2ல இருத்தும்படி 
தெளிவைத்‌ த.ரவேணும்‌'' என்றோர்‌, 

[அருளாதொழிவாய்‌] - இவன்‌ செய்தபடி செய்றொனென்று க்ருபைபண்‌ 
ணாதேயிருக்கிலும்‌இரு ; எ ன்‌உார்ம இயைக்கண்டு க்ருபைபண்ணி நிரதியய தோகியமான 
உன்‌ இருவடி.களின்‌£ மே அஈந்யம்‌ தியான என்னை வைத்துக்கொள்ளிலும்‌ கொள்‌. [மருள்‌ 
இத்யாஜ ] உ மயரீவறமஇகலமருவினபடியே அஜ்ஞா௩ மக்யூமில்லாதபடி உன்னை எப்‌ 
போதும்‌ என்மாஸ்ஸிலே வைத்துக்கொள்ளும்படு, 66 தனக்கேயாக எனைக்கொள்ளு 
மீதே *? என்றெ தெளிவைத்‌ தரவேணும்‌. [தென்திருகாவாபென்தேவே] ௦ 66 இரு 
காவாயிலே நின்றருளின நீயெ ஆஸ்‌ ரயணியன்‌ 9? என்னுமிடக்தை எனக்கறிவித்தவனே! 

எடு.--எட்டாம்பாட்ட்‌. அப்போதே பபேச்ஷிதம்‌ பேறாமையாலே, ““அருளவு 
மாம்‌, தவிரவுமாம்‌; அஜ்ஞா௩ மந்யமில்லாதபடி உன்னை என்நெஞ்சிலே யிருத்தம்படி 6 தளி 
வைத்‌ தரவேணும்‌” என்கிறார்‌. 

[அருளாதோழிவாய்‌] . என்பக்கல்‌ க்ரபைபண்ணாதே இவன்‌ பட்டது பே 
கிறான்‌ என்றிருக்கிலும்‌ இரு. [ அருள்செய்து]  அன்றிக்கே; என்தர்க்கதியைக்கண்‌ே 
த்ருபைபண்ணி. [அடியேனை யி த்மாதி]-அஸத்கல்பனாயிருக்கிற என்னை, “வ.க நடி 
என்கிறபடியே ஒருவஸ்துவாம்படி பண்ணி, நிரதிரரயலோக்யமான உன்‌ திருவடிகளின்‌ 
கீழே வைத்துக்கோள்ளிலும்‌ கோள்‌. போருளானாரை வைத்துக்கொள்ளும்‌ ஸ்த்தாகம்‌ 
போன்னடிக்கீழ்போலே காணும்‌. [மருளேயின்றியி த்யாதி] - அடியில்‌ * மயர்வறமதிகல 
மருளினபடியே; அஜ்ஞா௩ழக்‌ மமில்லாதபடி உன்னை என்‌ ம௩ஸ்ஸிலே எப்போதும்‌ வைத்‌ 
துக்கொள்ளும்படி, “*தனக்கேயாக வேனைக்கோள்ளுமீதே”” என்கிற தெளிவைத்‌ தர 
வேணும்‌. [தென்திருகாவாயேன்தேவே - தேருளேதரு] என்று கரியை; அன்றிக்கே, 


























செல்வம்‌. 


 ட்டரம்பாட்டு - அநளாதோழிலாய்‌ இத்யாதி: பாட்டையெல்லாம்‌ கடாக்ஷித்தவதா 
ரிகை - ௮ப்போதே இத்யாதி. அருளாயென்றார்‌ - அப்போதே என்று கூட்டுவது. 
அக்க” 'என்றதுச்கு ஹாவம்‌-அஸத்கல்பனுய்‌ இத்யாதி. பொன்‌” என்கையாலே-நிரதி 
ஸுயலோக்யம்‌ என்றபடி. இத்தால்‌ ரஸோக்தியாக அரவம்‌: - போ ரனானாரை இத்யாதி, போறன்‌ . 
982 


னி 


250 திருவாய்மொழி--௯ - ப. ௮ - இ. அறுக்கும்வினை. 
“மருளேயின்றி யுன்னை என்னேஞ்சத்திருத்தும்‌ தேருளேதரு தேன்திருமாவாய்‌ என்தேவே ! 


அருளாதோழிவாய்‌, அருள்சேய்து அடியேனைப்‌ போருளாக்கியுன்போன்னடிக்கீழ்ப்புகவைப்‌ . 
பாய்‌: திருவள்ளமானபடி சேய்‌”? என்றாம்‌ பிள்ளான்பணிப்பது. (ஆ 


பட்டப்‌ 





ஓ ௦ 9 
ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 

தேவர்முனிவர்க்குஎன்றுங்காண்டற்கரியன்‌ 

மூவர்‌ முதல்வன்‌ ஒரஞூவுலகாளி 

தேவன்விரும்பியுறையுந்திநகாவாய்‌ 

யாவாணுகப்பேறுவார்‌ இனியந்தோ? 

ஆ.--(2தவர்‌.)--ப” சஹ்மா திகளுடைய ௪௮58௩2 ஸரவகரணங்களுக்கும்‌ 

அ'கோசானாய்‌, ஸ்‌ ரஹ்மாதி ஸ்யாவராந்த ஸம்ஸ்கஜக் து கிர்மாணச்சாண ஸம்ஹூண 
ளிலனை எம்பெருமான்‌ விரும்பிக்கொண்டு ஸர்வஸுலூனா புறைறெ திருகாவாயை 
அணுகப்பெறுமவர்கள்‌ என்னமாம*யம்‌ பண்ணினார்களோ ? நான்‌ மாமு யஹிஈனாயிழம்‌. 
தேன்‌ ! என்று கோஇருர்‌. 


- 


ஒ.-ஒனபதாம்பாட்டில்‌, 66 9.58. ந௩ஷ. ாஜெவாவெொ ்‌ என்று சகர 
வர்த்தி சொன்னாற்போலே ££ இருநாவாய்‌ காணப்பெருதே நான்‌ முடியாநின்றேன்‌. 
இனி வேறு திருநாவாய்‌ அஅலவிக்கும்‌ ராக்பவார்களாரோ'! என்றோர்‌, 

[தேவரென்றுதொடங்‌&] - ப்ரஹ்மாஓறுகளுக்கும்‌ ஸககா திகளுக்கும்‌ உர்‌ 
ஜ்ஞோயனாய்‌ ப்ரஹ்மா இகளுக்கும்‌ காணல தனான ஸர்வேஸ்வரனாய்‌ அத்யர்த விஸஜா 
தியனானவன்‌ அதயா£ ரத்தைப்பண்‌ணிக்கொண்டு நிரந்தரமாக வாத்தித்தருளூறெ திரு 
தாவாயை, , 

ப.---௮கச்தரம்‌,* அறிவுடையார்க்கும்‌ அறியவரிய ஸர்வாயிகன்‌ வர்த்திக்றெ 
இருகாவாயை, அத்யந்தா விநிவிஷடனான நான்‌ பெற்றிலன்‌ ; இணி யார்‌ பெறப்‌ புகு 
இரூர்‌ ?' என்கிறார்‌. 

தேவர்‌ முனிவர்க்கு-மமஸ்‌ தேவர்களுக்கும்‌ ஸ௩கா திமுனிவர்களுச்கும்‌, (ஸ்வ 
பத்கத்தால்‌), என்றும்‌ - ஸாவகாலமும்‌, காண்டற்கு - கர்ண, அரியன மை அரியனா ப்‌, 
மூவர்‌ - ப்ரஹ்மருத்ரா திகளுக்கு, முதல்வன்‌- ஸத்தாதி 2ஹனுபூதனாப்‌, ஒரு - அத்விஜிய 
மான, மூவுலகு - ஜம தீதரயதீதையும்‌, ஆளி - (தன்‌ ஸங்கல்பத்தாலே) கிர்வஹிச்னாமவ 
னாய்‌, தேவன்‌ - ஸமஸ்ககல்யாணகுணாத்மகனான ஈஸ்வரன்‌, விரும்பி - அத்யாதாம்‌ 
பண்ணி, உறையும்‌ - வர்த்இக்கிற, இருகாவாய்‌ - இருரரவாயை, அந்தோ. ஐயோ ! 
இனி - இனி, அணுகப்பெறுவார்யாவர்‌ : அணுகப்பெறுவாரார்‌ ? இவவ.-மிகி2வபாா இ 
றாயத்திலும்‌ கட்டாது இணிக்கிட்டுகிறதோ என்று கருக. | 

இ.---ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, தாம்‌ இப்படிச்‌ சொன்ன வசர்தசம்‌ அவன்பக்கல்‌ 


ஒருவாசி காணாமைபாலே, 30_58.ந௩ஷ. ஈகெவாஹெ ்‌” என்ன சக்ரவர்த்தி சொன்‌ 





ன்‌ 


வஸ்‌:துவும்‌, தகமும்‌. தந-சாவேணும்‌. தென்‌-அழயெதான, பின்ளான்‌ நிர்வாஹத் அக்கு, “தருளே 
தீரு என்றது - தேவுக்கு விசேஷணம்‌, (அந 


௯ - தேவர்‌- வ்யாக்யா தங்கள்‌. 251 


னணாற்போலே “இருந [வாய்‌ காணப்பெறாமல்‌ முடியாகின்‌ றன்‌: வேறு அவ்வூரை அத 
விக்கும்‌ 2272 யவான்க௧ளாரோ?'ஏ ன்கிறார்‌. 

[தேவரித்யாதி] - ௭ ஸ்வயத்கத்தா ல கரண்‌ போம்‌? என்னும்‌ ப்ரஹ்மாதி 
களுக்கும்‌ ஸுகா இகளுக்கும்‌ காணவரியனாபிருக்கும்‌, | முவர்முதல்வன்‌] - ப்சஹ்மருத்‌ 
சர திகள்‌ நடுவே வந்தவதரித்து அவர்களுக்கு ர்வாஹகனானவன்‌ என்னுதல்‌; ப்ர 
ஹமருதீராதிகளுக்கு நிர்வாஹகன்‌ என்னுதல்‌, [ஒரு ஆவுலகாளி | - மமலும்ச மும்‌ ஈடுவு 
மான ஸர்வ லாகத்இக்கும்‌ அத்விதியனா।ன கிர்வாஹ5ன்‌. [தேவன்‌ ]-ஸர்வவிஸஜா இயன்‌. 
[விரும்பியுறையும்‌ திருசாவாய்‌] - இப்படி ஸர்வேங்வனாயிருக்க, ஒரு குடியிருப்பில்‌ 
லாதாரரைப்போலே, 6 ஆபாரிதரக்ஷணத்துக்குப்‌ பாங்கான விடம்‌”? என்று அதயாஉரம்‌ 
பண்ணிவாத்திக்கறலெயத்கை., [யாவரணுகப்பெறுவாரினி] - கான முடியாகின் றேன்‌, 
இணி, இப்பேனு பெற இருக்கறொரா ரோ! 6 டெ 8 நிஷா?! என்கிறபடியே மனுஷ்‌ 
யாக்குக்‌ கூட்டல்லர்‌, [௮ர்‌தோ]- உடைமையான எனககு உள்ளது உடையவனுக்கின்‌ 
மிக்கே ஒழிவதே! 

ஈடு.- ஒன்பதாம்பாட்டு. இட்படிச்‌ சோன்னவிடத்திலும்‌ ஒருவிறோஷகடா 
க்ஷம்பண்ணாமையாலே, “நான்‌ இவ்வாசையோடே முடியாநின்றேன்‌; என்னலிமதம்‌ 
பெறப்புகுகிற மாக்யாதிகர்‌ஆரோ?”” என்கிறார்‌. 

| தேவர்முனிவர்க்குஎன்றும்காண்டற்கரியன்‌ ] - ப்ரஹ்‌:மாதிகளுக்கும்‌ ஸநகாதி 
களுக்கும்‌ ஸ்வயத்நத்தாலே என்றுமோக்கக்‌ காணஅரியனாயுள்ளவன்‌. | மூவர்முதல்வன்‌ ]- 
ப்ரஹ்மருத்ரர்கள்‌ ௩டுவேவந்து அவதரித்து, அவர்களுக்கு கிர்வாஹகனேன்னுதல்‌ : ப்ரஹ்ம 
ருத்ரேந்த்ரர்களுக்கு ரநிர்வாஹகனேன்னுதல்‌,. [ஒருமூவுலகாளி| - இந்த்ரமுகத்தாலே 
நின்று த்ரைலோக்யத்தையும்‌ ரச்ஷிக்கும்படியைச்‌ சோல்லுதல்‌; அன்றிக்கே, கீழும்‌ மேலும்‌ 
ந6வுமான ஸர்வலோகத்துக்கும்‌ அத்விதீய நாயகன்‌ என்னுதல்‌, [தேவன்‌ ] - ஸர்வவிஸ 
ஜாதீயன்‌. [விரும்பியுறையும்திருநாவாய்‌] - இப்படி ஸ்ர்வரிர்வாஹகனானவன்‌, தனக்‌ 
கேன்ன ஒருகுடியிருப்பு இல்லாதானோருவன்‌ குடியிருப்புப்‌ பேற்றுற்போலே, **ஆஸ்ரித 
ரக்ஷ்ணத்துக்குப்பாங்கான தேம்‌?” என்று அத்யாதரம்பண்ணிவர்த்திக்குக்‌ தேபாத்தை. 
| யாவரணுகப்பேறவார்‌ இனி]. நான்‌ முடியப்புகாநின்றேன்‌; இனிப்‌ பெறவிருக்கிறார்‌ஆரோ! 
௩௦௫௨ மாஷரா 3? (௩தேமநுஷ்யா$) என்கிறபடியே, அவர்கள்‌ மநுஷ்யர்களுக்குக்‌ 
கூட்டல்லர்‌, “இனி” - என்கிறபதத்தாலே - நான்முடிந்தேன்‌ என்கிறது ஸ-9சிக்கிறது, 


ல 


ஒன பதாம்பாட்டு - தேவர்‌ இத்யாதி, 4 யரவரணுகப்பெறுவாரினியர்கதோ ”' என்றத்‌ 
இதைக்‌ கடாக்ஷித்து௮வதாரிகை - இப்படி இச்மாதி, 

காண்டற்கரியன்‌ - காண்‌ கைக்கரியன்‌. முந்தின அர்திதத்அக்கு, மூவரிலும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு அவதிர்ணனான தான்‌, ப்ரதாகனாயிருக்குமென்‌ அ முப்தார்த்சம்‌. இரண்டாமர்த்தத்‌ அக்கு, 
ப்ரஹ்மரு தீரேந்த்ரர்களுக்குக்‌ காரணபூதனென் அ பாப்தார்த்தம்‌, “மூவா முதீல்வன்‌?' என்‌ றன்‌ அர்த்‌ 
தத்வயா குணமாக அர்தததீவயம்‌ - இந்தாமழகத்தாலே இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, “ தெவன்‌ - 
கீயோதமாமன்‌ ?' என்றத்தை நினைத்து - ஸிர்வவிஸஜாதீயன்‌ என்றது. 8 விரும்பியுறையும்‌ '? 
எண்றஅக்கர்த்தம்‌ - இப்படி இத்யாதி, *இணி'” என்ற அச்சர்த்தம்‌ - நான்ழடிய இத்யாதி, 
ஆரோ என்கையாலே - அவர்கள்‌ ஊாக்யாதிகரென்று விவக்ஷிச்‌ அ, ப்ரமாணம்‌ - நதேமநுஷ்யா3 
இத்யாதி, “ முழியப்புகாமின்‌ றது '' என்ற அக்கு பாப்சமேதென்ன - இனியென்க்ற இத்யாதி, 
64 டெ ்‌' என்‌ற ஸம்லோகத்தக்சர்ச்‌ தம்‌ அவர்‌ கள்‌ இத்யாதி, :' டக 8.ந௦ஷபா 
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அந்தோ” - என்கிறபதத்தாலே - எனக்குள்ளது, அவனுக்கு உண்டாகப்‌ பேறாதோழிவதே. 
“மநு 8 ஈஷா?” (நதேமநுஷ்யா?) - அவர்கள்‌ சேத்தப்‌ பிறக்கிறவர்களுக்குக்‌ கூட்‌ 
டல்லர்கள்‌. £*ஜெவா 8? (தேவா:)- அவர்கள்‌ நித்பாநஹவம்பண்ணுகிறவர்களுக்குக்‌ கூட்‌ 
டாமித்தனை. ய ஐ. காகி?” (யஇத்யாதி)-பதினாலாண்டூம்‌ ஒருபடி தப்பிக்கிடந்து அவர்‌ 
மீண்டூவந்தால்‌ அவ்வோப்பித்த முகத்தைக்‌ காணப்பேறும்‌ ஹாக்யாதிகர்‌ ஆரோ? இங்கே, 
காதாசித்காநுமவம்பண்ணுமவர்கள்‌, நித்யாநுவலம்‌ பண்ணுமவர்களிலும்‌ சீரியரே : 


: விண்ணுளாரிலும்சீரியரே, ?' ஈவஷெவனுடரொெவாா_ந?? (வர்ஷேபஞ்ச தபோ 
புக) - பதினாலாண்டூம்‌ கழித்துப்‌ பதினையாம்‌ ஆண்டைக்கு இருப்பாரிறே காணப்‌ 
பேறவார்‌ 2 காலம்‌ முடிந்ததேன்றிருக்கிறானாய்த்து சக்ரவர்த்தி, (௯) 


தாம்‌ பாட்டு 
பத்தாம Li @ 





அந்தோ!அணுகப்பேறுகாள்‌ என்றஎப்போதும்‌ 
சிந்தைகலங்கித்திருமால்‌!என்றழைப்பன்‌ 
கோந்தார்மலர்ச்சோலைகள்சூழ்‌ திருநாவாய்‌ 
வந்தேயுறைகின்றஎம்மாமண்வண்ணா. 

ஆ. (அக்தோ.) - இப்படி யுன்னை யாசைப்பட்டுப்‌ பெருதேயொழிந்தா 
அம்‌ நிராசனாய்விடமாட்டாதே, பின்னையும்‌, என்னோடு ஸம்ஸ்லேஷிக்கைக்காகத்‌ இரு 
காவாயிலவரம்திருந்தருளின இக்குணத்தை யறுஸர்யி த்து; என்றோ உன்னை நான்‌ அணு 
கப்பெறுவதென்று எப்போதும்‌ இர்தைகலங்கித்‌ துருமாலென்றழையாநிற்பன்‌! என்‌ 
இருர்‌, 

ஒ-பதீதாம்பாடடில்‌, உன்னை அசைட்பட்டுப்‌ பெறாதொழிந்தாலும்‌ விட 
மாட்டாதே சிக்தைகலங்கித்‌ இருமாலே என்றழைப்பன்‌ ! என்கிறொர்‌, 
[ அர்தோவென்று தொடங்கி] - ஜயோ! அணுகப்பெறும்‌ நாள்‌என்றோ 1 
என்று ஹாவகாலமும்‌ ஹ்ருஃயம்‌ கலக்கி ஸ்நியப இ சிய!” ஏன்று கூப்பிடாநிற்பன்‌. [கொர்‌ 
தார்மலென்று மேலுக்கு | - நிர இிறய மோசமான இருச்சோலைகளாலே சூழப்பட்ட 
இருகாவாயிேலே ஆஸ்ரிதர்க்கு ஸுலலளுய்வத்து வாத்திச்சதருளுவதஞ்செய்து அதி 


ஸ்லாக்யமான அழகை உடையவனே ! 





கெவாஹெ பேவாற மஹ கண (8 வ உ க்ஷ ஹிரா வைய வஷெ.4௨.-ணடிடஸா 
௨௱ு,ம£ ?? இத்யயோத்யாகாண்டே (௬௪.௬௧) தமத, வு ஷை அஹ என்‌ ரத்தைக்‌ 
கடாக்ஷித்‌து - பதினுலாண்டுமோநபடி இத்யாதி, ஒருசால்‌ பெருமாளை ச்கண்டவர்கள்‌ கித்யாறு 
ம வம்பண்‌ ணுமஉர்களைக்குக்‌ கூட்டரவர்களோவென்ன - காதாச்த்க இத்யாதி, £ உ க்ஷ ஹி 3) 
ந © ச ’ ச ர. பனு 
என்சையாலே : காதாசீத்காநுலவம்‌ என்த. இதுக்கு ஸம்லாதம்‌-விண்ணுளாரிலும்‌ இத்மாதி, 
22, மவத.ந2வத்தஅச்கு மேட்மெடையான இங்கேயிருந்து காதரசித்காநுலவம்‌ பண்‌ ணுமவர்கள்‌, 
நித்யா அல்வம்‌ பண்ணுக ரவர்களிலும்‌ அதிகரென தபடி, “: உ _நட?? என்‌ இஅக்கர்ச்தம்‌ - பதினா 
லாண்டூம்‌ கம்த்து. இத்யா இ: பதிஞ லாண்டும்‌ சழிர்து பதினையாமரண்டு வாராதொவெனன- 
காலம்‌ இத்யாதி, ்‌ . (௬) 
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ப.--அகர்தசம்‌, விடவோண்ணாத ரமஸணீயவிக்ரஹத்தையுடைய உன்னைக்‌ 
இட்டப்பெறுநாளுண்டாவ து காண்‌! என்று நெஞ்சு கலங்கிக்‌ கூப்பிடா சன்டே னென்கிறார்‌. 
கொந்துஆர்‌ - கொதிதாககிறைக்த, மலர்ச்‌ சாலைகள்‌ - பூவையுடைத்தான 
சோலைகள்‌, சூழ்‌ - சூழ்க்த, இருராவாய்‌ - இருராவாபிலே, வந்த - (ப சமப தா இகளை 
விட்டே) வச்துதிற்குமவனாப்‌, உறைகின்ற நித்யவாஸம்பண்‌ 





ணுறெ, எம்‌ மா மணிவண்ணா- 
நிதிய பவலோக்யமான கீலாச்கம்‌2 பாலே யி. நக்கற வடிவையுடையவனே ! அந்தா - 
ஐயோ ! அணுகப்பெறுநாள்‌ என்று . உன்னை யணுகப்பெறுகா ளாவதுகாண்‌ என்‌ பு, 
எப்போதும்‌ - ஸச்வகாலமும்‌, சிர்தைகல லகி - கெஞ்சுகலங்கி, திருமாலென்று- ஸ்ரீமா ன 


யென்று, அழைப்பன்‌ - கூப்பிடாகின்றேன்‌. 








இ. பத்‌ தாம்பாட்டில்‌, உன்னைப்பெறாதொழிக்தாலும்‌ விடமாட்டா உன 
மகஸ்ஸுகலக்‌இக்‌ கூப்பிடாகிற்பன்‌ என்கிறார்‌. 

[அக்‌தோ இதயா] - சொல்லத்‌ தொடங்னெது தலைக்கட்டமாட்டாத பல 
ஹாநியாலே அந்தோ | என்றோர்‌. “£அணுகப்பெறுநாள்யவை?? என்ன வேண்டியிருக்க 
அஅமாட்டாதொழிகிறாரி ற. ஒருகால்சொல்லி வலஹாமியாலே விடுகையன்திக்கே, 
ஸர்வகாலமும்‌ ஹ்ருஉயம்‌ கலங்கி மாதாபிதாக்களைச்சொல்லிச்‌ கூப்பிரிமாபோலே இருமா 
லென்‌ றழையாநிற்பன்‌. கி தாரா கால3ாயவ???, [கொக்தாரித்பா இ] - கொத்து மிக்க 
மலரையுடைதச்தான சோலைகளாலே சூழப்பட்டிருந்துள்ள இருகாவாயி 2ல, நித்ய 
வஸக்தமான சேரலேகளை உடைதீதாகையாலே நிரதிபயலோக்யமான கேறாமென்கை, 
[வக்தேயித்யா இ] . ஒருதேபமத்திம்லசென்‌ ற கரணக்கடவதான வடிவைக்கொண்டு 
ஆஸ்ரிதார்‌.த்தமாகவர்து நித்யவாஸம்‌ பண்‌ ணுகிறவன 1 அவ்வடிவை எனக்குக்‌ காட்‌ 
டாதவன்று, உன்வரவு அஸத்ஸமமன்றோே வென்கை, 

ஈடு.--பத்தாம்‌ பாட்ட, உன்னைக்‌ காணப்பேறாமை கேஞ்சழிந்து கூப்பிடா 
நின்றேன்‌ என்கிறார்‌. 

[அந்தோஅணுகப்பேறுகாள்‌ என்றேப்போதும்‌ | - சோல்லத்தோடங்கினது தலைக்‌ 
கட்டமாட்டாத ஊலஹாநீயாலே, அந்தோ! என்கிறார்‌. “£அணுகப்பேறநாள்யவைகோல்‌?” 
என்னவிறே நினைப்பது. | எப்போதும்‌]ஃஒருகால்‌ சோல்லப்புக்கு இளைத்தால்‌ விடகையன்‌ 
றிக்கே,ஸர்வக £லமும்‌. [சிந்தைகலங்கிஇத்யாலி ]-ஹ்ருதயம்கலங்கி; மா தாபிதாக்கள்‌ பேரைச்‌ 
சொல்லி ஆர்த்தனை ப்ரஜை கூப்பிட்மாபோலே திருமால்‌ என்றழைப்பன்‌. [கோர்தார்‌ 
இத்யாதி] - கோத்துமிக்க மலரை யுடை த்தான சோலையாலேசூழப்பட்ட திருநாவாயிலே, 
நித்யவஸக்‌ தமான சோலைகளை புடைத்தாகையாலே நீர தியயஹோக்யமான தேசமேன்கை. 
[ வந்தேயுறைகின்ற] - ஒருதேறவிசேஷத்திலே சேன்று காணக்கடவதான வடிவைக்‌ 
கோண்டு ஆஸம்ரிதார்த்தமாகவந்து நித்பவாஸம்பண்ணு றவனே? அவ்வடிவு எனக்குக்‌ 
காட்டாதவன்று உன்வரவ அஸ்தஸம்மேன்க, (௧௦) 


பத்தாம்பாட்டு,--அந்தோ இத்யாதி, “ சிந்தைகலங்கிக்‌ திருமாலென்றழைப்பன்‌ '” என்‌ 
றத்தைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - உன்னை இத்யாதி. 

சொல்லத்தொடங்னெத எது ? என்ன-அணுக இத்யாதி, அதரவத - * அணுகப்பெறு 
நாள்யவைகொலோ ௮க்தோ!?' என்னகினைதீ௮, ஸிலஹாமரியாலே “யவைகொல்‌ *” என்று முடி 
யச்‌ சொல்லமாட்டாதே, முன்னே '* அந்தோ '' என்கிறாரென்றபடி. யவைகோல்‌ என்று - அத்‌ 
யாஹார்யம்‌, சோலைகளைச்‌ சொன்னதுக்கு ஹாவம்‌ - நித்யவஸந்தமான இத்யாதி, மாமணி 
வண்ணா '' என்றஅக்கர்த்தம்‌ - ஒநதேசவிசேஷத்திலே இத்யாதி. ஹார்த்தலிரவம்‌ - அவ்வடிவு இத்‌ 
யாதி. உச்தரார் சதத்தை யழுஸக்யித்த பூர்வார்த்சத்ைை யறுஸக்இப்பது - அக்வய$, (௧௦) 
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பதுனோராம்‌ பாட்டு, 





வண்ணம்மணிமாட நல்நாவாயுள்ளானை 
திண்ணம்மதிள்தேன்குருகூர்ச்சட கோபன்‌ 
பண்ணார்தமிழ்‌ஆமிரத்திப்பத்தும்வல்லார்‌ 
மண்ணாண்‌டூமணங்கமழ்வர்மல்லிகையே. 
ஆ.--(வண்ணம்‌.) - இத்திருவாய்மொழிவல்லார்‌, ஐஹிகாமுஷ்மிக ஸகல 
லோ.மஙகளையும்‌ லஃஜிக்கப்பெனவ சென்றோர்‌. 
ஒ.ரிமமத்‌ தில்‌, இச்திருவாய்மொழி கற்றார்‌ பெறும்பேற்றை யருளிச்‌ செய்‌ 
கிறா. 

[வண்ணம்மணிமாடமென்று தொடக்க ]-நாகாவர்ண ககளான ர தரங்களாலே 
செய்யப்பட்ட மாடங்களையுடைத்தாய்‌ நிரதியயலோக்யமான திருஈாவாயிலே நின்றரு 
ஸினவனை, [திண்ணம்மதிளென்ன மேலுக்கு] - இண்ணிதான மதிளையுடைத்தான 
திருககரியையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த. பண்‌ ஆர்ந்த தமிழான ஆயிரந்‌ திருவாய்‌ 
மொழியிலும்‌ இத்திருவாய்மொழி வல்லார்கள்‌, ஜஹிகாமுஷமிக ஸகல லோமஙகளையும்‌ 
லஜிச்கப்பெறுவா. 

ப-_-அமர்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழிக்கு வலமாக, உலயபவில-ஒதியிலுண்‌ 
டான ஆதாணியத்தை? யருளிச்செய்கிறார, 

வண்ணம்‌ - நாநரவர்ணங்களை யுடைத்தான, மணி - மாணிக்கங்களாலே 
சமைச்ச, மாடம்‌ - மாடங்களையுடைதீதாய்‌, நல்‌ - நிரதிராயலெோக்யமான, நாவாயுள 
ளானை - இருகாவாயிலே வர்த்திக்கறவனைப்‌ பத்றவுண்டாய்‌, திண்‌-திண்ணியதாய்‌, அம்‌- 
அழயெ, மதிள்‌ - மதிளையுடைய, சென்குருகூர்‌ - இருககரிக்கு நிர்வாஹகரான, எட 
கோபன்‌ - அழ்வாருடைய தாய்‌; பண்‌ ஆர்‌ . பண்கிறைந்த, தமிழாயிரத்து - அமிழான 
வாயிரத்து, இப்பத்தும்‌ - இப்பக்தையும்‌, வல்லார்‌ - அப்யஸிக்கவலலவர்கள்‌, மண்‌ - 
பூம்யுப்லகதிசமான லீலாவி2-0 தியை, ஆண்டு - தங்கள நினைவின்படியே வ முவத்பர்‌ 
மாக கிர்வஹித்து கித்யவி2-ஒ இயிலும்‌ எமத அலவ ஜ்ஞாகத்தாலே, மல்லிகை - மல்லி 
கைபோலே பரிமா தீ்தமான, மணம்கமழ்வா்‌ . யபாஸ்‌ ஸெள யவிகாஸததையுடை 
யவசாவர்‌, இது - கலிவிருத்தம்‌. 

இ.--ரி.௦மத்தில்‌, இத்‌ இருவாய்மொழிகற்றார்‌ ஐஹிகாமுஷ்மிக லோம்‌ 
களையும்‌ ஜிக்கப்யெறுவர்‌ என்கிறார்‌, 

[வண்ணம்‌இச்யாதி ]-காகாவர்ணங்களான.சத்தங்களாலே செய்யப்பட்ட மாடக்‌ 
களையுடைத்தாய்‌ கிமதிாய2ரச்யமான தஇிருஈாவாயிலை கின்றருளினவனை, [இண்‌ 
ஊம்ம திளித்யாதி| - திண்ணிதானமதிளையுடைதீதான இருஈகரியையடைய ஆழ்வாரரு 
ளிச்செய்த; இருகாவாய்க்குரகை இருககரியில பாலே. அழ்வார்பரியவே அவ்வூர்க்கு 
சணை£யென்னுதல்‌, ஈஸ்வரனுக்கு பாம்‌ அழ்வா.ராகையாலே யநம்டெர்தவிடத்திலே 





1 அஉரணியதையை என்றிருந்தால்‌ ஸ்வரஸம்‌. அல்லது - லரவப்ரதாக மிர்ஜே 
மென்று கொள்க. 
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யிழே மதினிடுவதென்ணுதல்‌, [பண்ணார்தமிழ்‌] - பண்பி 
இஹலோகத்தி லை வைஷ்ணவ ஸ்ரீபால்‌ ஸர்பந்சராய்‌. 
மல்விகை மணக்கமழ்வார்‌ 4 ஹவ_ மரஈமூ 1? 
சாவர்‌. மல்லிகை மணமென்று - ஸர்வ மர்ம; 


குக்ததமிழ்‌. [மண்ணாண்‌0] - 
| மணங்கமழ்வர்‌ மல்லிகை 2ய ]- 
என்கிற விஷயத்‌ தோடே ஸாம்யாபன்ன 
தீதுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 

ஈ௫,--நி.மமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழிகற்றார்‌, ஐஹிகாமுஷ்மிககைலவஸோ ட்‌ 
களையும்‌ புஜிக்கப்பேறுவர்‌ என்கிறார்‌. 

| வண்ணம்மணிமாட௩ன்னாவாயுள்ளானை | - காகாவர்ணங்களான ரத்நங்க 
ளாலே சேய்யப்பட்ட மாடங்களையுடைத்தாய்‌, நிரதிரியபோக்யமான திருகாவாயிலே நின்‌ 
றருளினவனை. [திண்ணம்‌ இத்யாதி] - திண்ணிதானமதிளையுடை த்தான திருகரியை 
யுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த, திருகாவாய்க்கு ரக்ஷை திருககரிமில்‌ மதிள்போலே 
காணும்‌. ஆழ்வார்பரியவே அப்பரிவுதானே அவ்வூருக்கு ரக்ஷையேன்னுதல்‌ ; ஈஸ்வர 
னுக்கு , 5ம்‌ ஆழ்வாராகையாலே யடம்கிடந்தவிடத்தேயிறே மதிளிடவேதேன்னுதல்‌. [பண்‌ 
ணார்தமிழ்‌] - பண்மிகுந்த தமிழ்‌, [மண்ணாண்‌ட]- இஹலோகத்திலே வைஷ்ண வடரீயால்‌ 
ஸம்பந்நராய்‌. [மணங்கமழ்வர்‌ மல்லி கையே] - மல்லிகைமணங்‌ கமழ்வர்‌. இது உப 
ல்க்ஷ்ணமாய்‌, *(வஊிவ_? மற"? (ஸர்வகந்த2) என்கிறவிஷயத்தோட ஸாம்யாபத்தியைப்‌ 
பேறுவர்‌. இவருடையமநோர யம்‌ அவர்கள்பேற்றுக்கு உடலாம்‌. 
கிமமம்‌ - வண்ணம்‌ இதீயாதி, * இப்பத்தும்வல்லார்‌ மண்ணாண்டு மணககமீழ்வர்‌ மல்வி 
என றதீதைக்‌ கடாகஷித்‌ தவதாரிகை - இத்திநவாய்மோமழிகற்ற$ இத்யாதி, 
“ ஈசன்னாவாயுள்ளானை தண்ணம்‌ மதிள்சென்குரு உர்‌ சடகோபன்‌ '' என்ற பசச்சேர்தி 
திக்கு ஹாவம்‌-திநநாவாய்கீத இத்யாதி, திருஈகறியில்மதிள்‌, திருநாவாய்க்கு ரக்ஷையாமோவென்ன : 
இசண்டுவகையாச பரிஹாரம்‌ - ஆம்வார்‌ இச்யாதிவாச்பத்வயம்‌, அதாவது - இருஈகரியில்‌ மதிள்‌ 
ஆழ்வார்ச்குரகைஷ்யாய்‌, ஆழ்வார்‌ ஸுரகமிசமாயிறாச்சையாலே, ஆழ்வார்‌ பரிவு இருகாவாய்ச்கு 
சக்கமாகையாலே, திருககரியில்‌ மதிள்‌ பரம்பரயா சகை்ஷயென்றபடி. தீவிதியயரிஹாரத்‌ இக்கு, 
“(திண்ணம்‌ மதிள்‌ '? என்‌ - ஆழ்வார்க்கு விசேஷணம்‌. ஆர்தல்‌ - மிகுதி, இவர்‌ மகோரமநிச்ச 
அவர்கள்‌ பெறும்படியென்‌? என்ன . இவநடைய இத்யாதி. “£ மல்லிகை - மணங்கமழ்வர்‌ 17: 
என்‌ தந்வயிப்பத. மள்லிகைபோன்‌ ற ஸெளரப்யவிகரஸத்தை யுடையவரரவசென்று றாப்தார்த்சம்‌, 


த்ரவிடோபநிஷத்ஸஹங்க தி_மெஸஹதாலிமதிஷக விஉ-0_சவா 
சகொிஹாவவில:2 சஹ ந நிரவஊ) வள 8(ூ | கெவீஜுஃுஷூ சக8௨ிடெருவிஷஸெொஷ. 
சராஜூாயாஉலெக வயிசாடுயடிவஷ தெர || 








கையே” 


தரவிடோப நிஷ.த்தாத்பர்யாத்‌ தாவலி.--வ686) கயொ.மாஉஉிவ 
ஷு விகி_த ஸ்ரீவவொவாவ) மாவா கறிய யொ மாஉவ காண உயணாஹா 
அய மா சுஹம_க_0- 13 1 ஹா ரகாதாஸொயவ ௨ உரி ஹாகவாகஸ 
ரஹ_நமாவா ஓரா ஸ்ரீ பமா வூயய.கிவஹு8ஜர நிலா வெ.ந_நாம௦ i 


ணையை 





அறுக்குமிட .. ரென்றவன்பா லாங்குவிட ட தூதர்‌ 
திருவாய்மொழி மறித்துவரப்பற்றுமனத்தா - லறப்பதறிச்‌ 
அ ற்றத்‌ தா இ . டூ செய்ய தஇருஈாவாயிற்செல்ல கினைக்கான்மா றன 


மையலினாற செய்வ றியாமல்‌, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ இருவடிகளேம ரணம்‌, சீயர்திருவடிகளே பாரணம்‌. 
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டட 2 றது 2 ட 

ஆ (மல்விகை.) - இப்படி வ்பஸாம்‌அ திமாத்ரமானவாழே,. அர்யாப2 த 
பாத்தாலே தம்முடைய வ்யஸசத்தைப்‌ பேசுநறொர்‌, வண்துவரைப்பெருமாளோடே 
கலந்தாள்‌ ஒருபிராட்டி, அவன்பசுமீமய்ச்சப்‌ 2 பாய்‌ மீண்டுவரக்கடவிய * _அந்தியம்போ 
தானதுவந்து, அவன்தான்‌ வாராமையால்‌ அத்யந்தம்‌ அவஸரந்கையாய்‌, 

ஓஒ. ஒன்பதாம்‌ இருவாய்மொழிபில்‌, அறுக்கும்‌ வினையில்‌: எம்பெருமானைக்‌ 
காணவேணும்‌'” என்று மகோசயித்து மிகவும்பகறி அப்போதே காணப்பெறாத வய 
கைத்தாீல மிகவும்‌ கோவுபட்ட ஆழ்வார்‌, தம்முடைய தையை அந்யாபதேறாத்‌ 
தாரீல பேசுகரூர்‌. இருவாய்ப்பாடியிற்‌ பெண்பிள்ளைகள்‌ கீருஷ்ரைமீனா 2 கலந்து, 
அவன பசுமேய்க்கப்‌ போகையாலே பகலெல்லாம்‌ அவன்வரவு பார்த்திருக்க, விபோ 
ஐஜீஞ ராடு அவி? ஜ்சோடு வாசியின்‌ நிக்கே எல்லாரையும்‌ லோம்ப்ராவண்யத்‌ 
தாலே சபலராக்காநின்றுள்ள ஸந்ய * யைவர,க்ருஷ்ணனும்‌ வாராநின்றானென்று நிர்பசிக 
மாயிருக்க, ஒருஷணம்‌ காணப்பெறாமையாலே ௮சேககாலம்‌ விங்லேஷித்தால்‌ படும்‌ 
வயஸகத்தைப்படாநிற்க : அஅக்குமோலே மல்லிகையின்‌ பரிமள த்தையுடைய தென்றல்‌ 
தொடக்கமான ஸர்‌, யாகாலத்தில்‌ படார்‌ ஏங்களும்‌அக்காலததிலுண்டான குழலோசை 
களும்‌ அவற்றுலே ஸ்ம்ருதமான ச்ருஷ்ணனுடைய புாண?ேஷ்டிசா இகளும்‌ அஸ்‌ 
ஸ்ஹமான நிலாவும்‌ ஸமு சீரவோஷம்‌ தொடக்கமான படார்‌ ,ங்களெல்லாம்‌ தீனித்கணி 
யும்‌ திரளவும்கலிய மிகவும்‌ கோவுபட்டு, கேட்டார்க்குக்‌ தரிப்பரிதாம்படி ஆர்த்திமிகுதி 
யால கூப்பிட்ட பாசுரத்தை ஒருத்தி சோல்‌ அுறொள்‌. ஸம்‌, , யையாவஅ - எம்பெரு 
மாண தம்மை விஷயீகரிப்ப அக்குருன்பு உண்டான அல்பகாலம்‌; அக்காலத்தில்‌ வாயூக 
பரர்‌ங்களாகிறன - தம்மை விஷயீகரிக்கைக்கு உத்யோ முிக்கிற எம்பெருமானுடைய 
பாக்வஹார்க்காத மீவாஷங்களும்‌, பெரிய இருவடியுடைய தஇருச்றெகொலியும்‌ அவண்‌ 
வரவுக்கு ஸு9சகமரன மகப்சஸாதாஓுகளான நிமித்தன்களும்‌. இவை பெரயகமாகைக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ - இவை அவன்வரவுக்கு ஸூ௪கமரயிருக்கச்செய்‌?த அப்போதே அவ 
னைக்‌ காணாமை, 

ப. -ஒன்பதாச்திருவாய்மொழியில்‌, ழ்‌ ப்ராப்யவிஷயமான ௮.ிநிவேபாத்‌ 
தாலே ஈடுபட்டவர்‌, ௮ ூவயோடியாவஸ்த்தை ஸந்நிஹறிதையாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ 
௮ நூலாவயனான ஈஸ்வரன்‌ அளந்கிஹி சனாகையர லை, விளம்பாக்ஷமகதையடியாக ஜோக்ய 
ல 9தனனவனுடைய ரஞ்சகீய ஸ்வஹாவதையையும்‌, சக்ஷணப்ரகாசத்தையும்‌, சமணீயா 
வயவதிவத்தையும்‌, அபிரூபவாஹகவதச்தையையும்‌, ஆபஸ்ரிதஸெளலப்ய த்தையும்‌, அந 
வயிகளெளறால்யத்தையும்‌, அதயுஉா.ரரூபசையையும்‌, ௮திறாயித ஸம்ஸ்‌ லஷ. த்தையும்‌, 
ஸாபி.ப்‌. ராய நிரீ கணா இகளையும்‌, விற்லேஷாஸாக்யமான அஸ்சாயருப தையையும்‌ அற 
ஸர்யித்து, ஏவம்ப்‌.ரகாரவிறிஷ்டனான தோக்ய 9 தனை யதாமநோர டம்‌ ௮ அலவிக்கப்‌ 
பெருத ஆர்த்தியாலும்‌, ஸ்மாரகமாயும்‌ ஆலக்‌ திஸூ சகமாயுமிருக்கறெ பதாரத்தஉர்றாகத்‌ 
தால்வந்த றைபபில்யத்தா ஓம்‌, அல்பகாலவிளம்பமும்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ கூப்பிட்ட ப்ர 
கரரததை ; பசுமேய்க்கப்போர்‌ சக்ருஷ்ணன்‌,ஸக்யூ” யைவத்‌ திருக்கச்செய்‌ தேயும்‌ வாராத 
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விளம்பம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மொபீ£ஜாங்கள்‌ தத்காலடித்த ஸோழுங்களாபல யீடு 
பட்டு, பொழு தஅகண்டுஇரங்கக்கப்ட்ட பாகர தீதாலே யருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இ.--ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மொழிபில்‌, ழ்‌ அறுக்கும்‌ வினையி ல, அவ 
னைக்‌ காணவேணும்‌?? என்று மகோரமித்து மிகவும்பத நி, அப்போதே காணப்பெறோத 
வயஸத்தாலே மிகவும்‌ நோவுபட்ட வர்‌, தம்முடைய பையை அந்‌.பாப மீகா த்சாலே 
பேசுகிறார்‌. இருவாய்‌ப்பாடியில்‌ க்ருஷ்ண ஸம்ஸ்லேஷ பண்ணின பென்கள்‌ பகலெல்லாம்‌ 
பசுமேய்க்கப்‌ போகையாலே வரவுபார்த இறுக்க, வி பமஹஜ்ள ரோடு அவி பமவஜ்ஞ ரோடு 
வாசியற எல்லாரையும்‌ ஹோ ிப்ரவணராக்கும்‌ ஸ்ப” பைவ, கீருஷணனவரவு கிண்சய 
மாயிருக்கச்செய்தே முற்கொழுக்இத்‌ காணப்பெ மைய லே அநேககாலம்‌ பிரிச்தார்படும்‌ 
வயஸுாச்ைப்பட, அஅனக்குமேலை ஸந்ய யாகாலக்‌ திற்‌ பஜார்யங்களான மல்லிகையின்‌ 
பரிடள த்தை யுடைத்தானகென்றல்‌ குழலோசை ஸமுத்ரவோஷம்‌ முதலான படிார்யங்‌ 
களானவை தனிச்தனியும்‌ திரளவும்‌ நலிய மிகவு கோவபட்டுக்‌ கேட்டார்க்குத்‌ தரிப்‌ 
பரி தாம்படி கூப்பிட்ட கூப்பிட்டை ஒருத்தி சொல்லுகருளான பாக.ரத்தாலே தம்‌ 
உமையை அருளிச்செய்கிருர்‌, ££ இரவாய்‌ பாடியிற்‌ பெண்களெல்லாம்‌ ஒருராதரியில்‌ 
க்ருஷணவிரஹத்தாற்‌ பட்ட நோவை, இவரொருவருமே படுகிறார்‌? என்று ஆளவந்தார்‌ 
அருளிச்செய்வர்‌. முன்பே அற்றா மைபசலே தற்பு அற்திருக்றெவராகையாலே, அத்தனை 
யாடல்‌ கொடுக்கைக்கு ஆஸ்‌ ரயமில்லை : ஒருஸக்‌,,” யையில்‌ அவர்கள்பட்ட கோலவைப்படு 
இருர்‌'” என்று அருளிச்செய்வர்‌ எம்பெருமானார்‌. ஸக்ய “யையாஇறெது - ஜஞாசம்பிறந்த 
பின்பு ப்ராப்ய 9மியில்‌ இட்டப்பெறாகே ரே ரவு டநிதிற கடுவிற்‌ காலம்‌. “தஹ சாவ 
செவலிரபாவணவிகொகெத)?' என்னக்கடவதிறே. அக்காலத்தில்‌ வர, கபதார்த்தங்‌ 
களாகிறன - லமவல்லால ஸுூ௫கங்களான பதார்‌ தீதங்கள்‌. | மல்லிகை கமழ்‌ தென்றல்‌]. 
இவை பொயூகமாகைக்குக்‌ காரணம்‌ ஹமவல்லால ஸ-8 சகமாயிருக்கச்செய்தே அப்‌ 
போத லலிச்கப்பெறாமை, : 
ஈடு.“ படைவீட்டிலிருந்தால்‌ மாமனார்‌ மாமியாருக்குக்கூசிப்‌ பெருமா 
ளுடன்‌ நினைத்தபடி பரிமாறப்போகாது '* என்று காட்டிலே ஏகாந்தமாக அநுலவிப்ப 
தாக மநேரரமித்துப்‌ போந்த பிராட்டியை, £ கா்ரமூமெடவிஜடெொவி ஷர 
வாறுவக கடாவினாறாாவஹீ தா ??  (காந்தாரமத்யேவிஐநேவில்ருஷ்டா பாலேவ 
கந்யாவிலலாபஸீ தா) என்கிறபடியே கூப்பிடப்பண்ணினாற்போலே, அத்திருநாவாயிலே 
புக்கு அநஹவிப்பதாக மநோரயித்த இவர்க்கு, வாயகவர்க்கத்துக்கு அஞ்சிக்‌ கூப்பிடும்‌ 
படியாய்‌ விளைந்தது. 
பேற்றி, ஒருநாள்‌ நம்பிதிருவரங்ககாராயண தாஸர்‌ என்பாரோருவர்‌ என்பக்க 
லிலே திருவாய்மோழிகேட்டூ அங்கேசேன்றாராய்‌, ££ இன்று பிள்ளைேபாட விநோதமேன்‌ ? ?* 
மலலிகைப்ரவேமயே; ஸத்ருஷ்டார்தமாச ஸங்க்ரஹஸங்கதி - படைவீட்டில்‌ இத்யாதி, 
ப ஹாறாக்ஷ்ஷ 8ய ம தாவலீர-வ_ா.மில_$ ரு ராவண கலி சாவ ” என்று பூர்வார்த்‌ 





தீம்‌; ஸாந்தரகாண்டே வேண்யுத்க்ரதரபூர்வஓ ஸமாயாம்‌ (௨௮-௨). 

: இத்திருவாய்மொழி மாலைப்பூசல்‌ ? என்கைக்கு ஸம்வாதம்‌ - பேற்றி இத்யா இ. அங்கே- 
பெற்றிபக்கலிலேயென்றபடி. “பெற்றி - கேட்டவாறே? என்றர்வயிப்பது. எல்லாரும்‌ ரஸிக்கும்படி 
ரஸோக்திகளையிட்டு வ்யாக்யாமம்‌ பண்ணுசையாலே - விநோதம்‌ என்கிறார்‌. ஆகையாலே, விரோத 
மென்றது - அருளிச்செய்த வ்யாச்யாஈமென்‌ றபடி, இங்கே, * வெடிமராஹவிபெொடெம்காலொ 
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என்று கேட்டவாறே, ££ * அறுக்கும்வினைசாற்றினோம்‌ *? என்றாராய்‌, ஈ நாளை ம்ல்லிகை 
கமழ்‌ தென்றலும்‌ மாலைப்பூசலு 6 என்னாய்‌ ?” என்ற பணித்தாராம்‌. “ ப்ராப்யவஸ்துவைப்‌ 
பேறம்படிமை மநோரஃகித்தார்‌ கீழில்திருவாய்மோழியிலே ; மநோரடுஸமநந்தரம்‌ பேறக்‌ 
காணாமையாலே, திருவாய்ப்பாடியிலுள்ளார்‌ க்குஷ்ணனைப்பிரிந்து ஒருராத்ரிபட்ட வ்யஸ 
நத்தை இவரோருத்தரும்‌ படூகிறார்‌ '” என்று ஆளவந்தார்‌ அருளிச்சேய்யும்படி - (என்று 
திருமாலையாண்டான்பணிக்க) அத்தை சும்பேருமானார்‌ கேட்டருளி, : முன்பே ஆற்றா 
மையாலே தற்புஅற்றிருக்கிறவராகையாலே அத்தனை யாடல்கோடக்‌ கைக்குவேண்டும்‌ ஆஸ்‌ 
ரயம்போராது ; ஆனபின்பு, அவனைப்பிரிந்து ஒருஸந்த்யையிற்பட்ட நோவை படுகிறார்‌ ?? 
என்றருளிச்சேய்வர்‌. இது தன்னிற்சேய்ததாகிறதேன்‌ ? என்னில்‌, - ஜ்ஞாகம்பிறக்‌ தபின்பு 
விரோயியான ஸம்ஸாரத்தினின்றும்‌ கால்வாங்கவும்மாட்டாதே, ப்ராப்யபூமியில்‌ மநோ 
ர ித்தாலும்‌, ஸாயகவர்க்கத்தக்கு ஈரலாஃபட பதஞ்செய்ததாய்த்து. * போய்ந்நின்ற 
ஞானத்தில்‌, ££ ஓவத்விஷயத்தில்‌ ஜ்ஞா௩ம்பிறந்தபோதே, வி$ரோயியான ஸ்ம்ஸாரத்தில்‌ 
ஸம்ஸந்யத்தை யறுத்துத்தந்தருளவேணும்‌ ?” என்று அபே௯கிகந்கச்செய்தேயும்‌, ௭ இவ 
ரைக்கோண்டூ சிலப்‌ ரஸக்பங்கள்‌ தலைக்கட்டவேணும்‌'' என்றிருக்கையாலே, அப்போதே 
அப்படிச்சேய்திலன்‌ ; அந்தவிரோயியில்‌அருசி இவ்வளவும்‌ வர நிலைநின்றபடி சோல்லு 
கிறதிறே. இங்குத்தான்‌ சேய்கிறவிது வேதாந்தங்களிற்போகிற கட்டஜையில்‌ என்னாவ 
தென்னில்‌ ? - தஹ தரவழெவலிஈட *” (தஸ்யதாவதேவசிரம்‌) என்கிற அர்த்தத்‌ 
தைச்‌ சோல்லுகிறதிறே _ “தவ, சாவடெவலிற௰, பரவ ஜவிசொகெ கடவு 


வகெ *? (தஸ்யதாவதேவசிரம்‌, * யாவக்௩விமோக்ஷ்யே அதஸம்பத்ஸ்யே) இறே - 





ம ௨ திய 8.கா(, ?? இச்யாதயநுஸக்சேயம்‌. நம்பி திருவரங்க காராயண தாஸர்‌ * அஅக்கும்வினை 
சாற்றினோ மென்றாராயென்றபடி. பெற்றி பணித்தாராம்‌ என்றபடி. பெற்றி யென்டிறலர்‌ . கஞ்சிய; 
ஸ்ரீபாதத்திலவர்‌. நடீபிதிரவாங்க நாராயணதாஸர்‌ என்றவர்‌ - நம்பிள்ளை ஸ்ரீ பாதத்‌ லவர்‌. 
விஸ்‌ -ரஸங்க தி - ப்ராப்ய இத்யாதி. மாலை யென்று - ராத்ரிக்கும்‌ ஸர்ய யைக்கும்‌ பேசாகையாலே, 
எ.த்தைச்சொல்லுகறதென்ன ; நிர்வாஹத்வயம்‌ - மநோரட இச்பாதி, அடல்‌ கோடுக்கைக்க - 
வ்யஸுச்தையநுவவிச்சைக்கு. இத்திருவாய்மொழிச்கு ஸ்லாபதேராம்‌ - இதுதன்னில்‌ இத்யாதி, 
அதாவ அ - * பகற்கண்டேன்‌ ?) என்கிறவிடிவூக்கும்‌ * இருள்த ருமாஞாலமான ராதீரிக்கும்‌ நடுவில்‌ 
மேமுக்ஷத்வாவஸ்பைழயை மாலையென்டுறதென்றபடி. ஜ்ளாநஃ பிறந்தபின்பு என்றது - 
£6 ஹம்ஸாரம்ஹேயம்‌ 7” என்ற ஜ்ஞாகம்‌ பிறந்தபின்பு என்றபடி, ஈரலாம்படி-ஸபா, 0ச்சலாம்பம , 
கால்வாங்கமாட்டாமற்‌ படுகிற அருசியை * பொயர்சின்ற ஞானத்திலே ஈப்்வரனுக்கறிவிதீதிருக்க, 
கார்யம்செய்யாதிருப்பானென்‌ 2 என்ன - போய்ந்நீன்ற இச்யாதி, ஆச, இத்தால்‌ - ரமரீரச்தைக்‌ 
கழித்துத்‌ சாவேணுமென்றதாயி?ற இச்திருவாய்மொழியிருக்கறெது ; இஅ வேதார்சத்சில்‌ எல்கே 
சொல்லிற்றென்றை ஜிஜ்ஞாஸுப்ரப்‌ கத்தை ய நுவஇிச்இருர்‌ - இங்குத்தான்‌ இத்யாதி, இங்குத்தான்‌ 
செய்கிறடுது என்ற து-ல முவத்விஷ பஜ்ஞாரமும்‌ பிறந்து இஃகேப்ரக்ருதியோடே யிருக்கிறவிருப்பும்‌ 
அ இிதுஸ்ஸஹமாயிருக்கிற இவ்வர்ச் சந்தானென்றபடி, சிரம்‌ - கஷணகாலமாத்ரமும்‌ தஸ்ஸஹமாயிரு 2 
கையாலே, மெடுங்காலமென்றது. “£மே'? என்றெ பாப்தம்‌ இந்த ஸ்ருதியிலில்‌லையேயென்ன - யாவகு 
இத்யாதி. அதஸிம்பதஸ்யேஇறே அநந்தாமென்றத - ££ ஹி காவகெவவிற(ி ்‌? என்றக்சநந்‌ 
தாம்‌, “' விசொக்ஷெ), வவெ, ” என்கிறக்ரியை உத்தமபுருஷனாயிறே யிருச்றதென்‌ நபம. 
இத்தால்‌ கரியை உத்தமபுருஷனாகையாலே, மே” என்றெ இது பரு தியிவில்லையேயாடிலும்‌ , 
க பவட) *வவடெஷ$ர.மாயிகாணெஷா.நி.க) விசய) 8; | சஹ) 85 | 
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அநந்தரம்‌, * முடியானேயில்‌ தம்முடைய கரணங்களுக்குஉண்டான பைமாரில்பத்தைச்‌ 
சோன்னார்‌ ; இதில்‌ - அந்த கரணங்களோடே உட அவற்றுக்கும்‌ ஆஸ்ரயமான அவயவி 
தான்‌ ஒன்றாகஅழிகிறபடியைச்‌ சொல்லுகிறது. ஜீஞ।நேந்த்ரியங்களோடூ கர்மேந்த்ரியங்க 
ளோடு வாசியற ஒன்றாக வழிகிறபடி யைச்‌ சோல்லுகிறது. ராமாவதாரத்தில்‌ பதினாலாண்டூ 
போலேயாய்த்து, திருவாய்ப்பாடியிற்‌ பேண்களுக்கு க்ருஷ்ணவிரஹத்தால்‌ ஒருஸந்ய “யை, 
குணாதிகவிஷயத்தைப்‌ பிரிகையாலே அங்குப்‌ பதினாலாண்‌ டாய்‌ சழியவங்கூடூமிறே ; 
இங்கு இவன்நீர்மையிலே கையடியுண்டிருக்கையாலே, * ஒருபகல்‌ அநேககல்பமாய்த்‌ 
தோற்றுமிறே. குணங்கள்தாம்‌ காற்கட்டூகிறது குணமாயல்லவிறே ; அவ்வாஸ்ரயத்திலே 
கிடந்தவையாயிறே, இங்கு ஊர்மி அதுவேயாய்‌, அதுக்குமேலே தீம்புமானால்‌ பாடாற்றப்‌ 
போகாதிறே. நாட்டார்‌ லோக்யதாபுத்திபண்ணியிருக்கிற பாப2ரதிவிஷயங்களடையத்‌ 
தமக்தஸிரயகமாக, பராப்யவஸ்துவைப்பேறாதே, ௩$வே ஆண்பலியான ஸ்ரீ ஷ்மர்‌ அர்‌ 
ஜாநன்கையில்‌ அம்புகளாலே உளைய எவுண்டுகிடந்து துடித்தாற்போலே, கிடந்து தடிக்கி 
ரர்‌. திருவாய்ப்பாடியிலுள்ளார்‌, க்ருஷ்ணன்‌ :: பசுமேய்க்க ?' என்று புறப்பட்டால்‌, 
அவன்‌ வருமளவும்‌ அவர்கள்‌ படும்பாடு சோல்லுகிறது. அதாவது - ப்ராஹ்மணர்க்கு ஸந்ய £" 
யாவந்உநம்போலேயிறே இடையர்க்குப்‌ பசுமேய்க்கை ஜாத்யுசித யர்மம்‌: 
தவிரவோண்ணாதிருக்குமிறே. இப்படியாலே அவனைப்‌ பச்க்களின்பின்னே புறப்பட 
விட்டூ, ஆவன்வரும்‌ ஸல *யையைப்பார்த்திருக்குமத்தனையாய்த்து, ஆக, அவன்‌ பசுமேய்க்‌ 
கப்போனால்‌ பகல்போழுதைவருந்தி ஒருபடியாற்றினால்‌, அவன்‌ வரும்காலமான ஸந்ம 
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படி. “மல்விகைகமழ்‌ தென்றல்‌ ?? இத்பாதியாலே - ஸ்பாபேரந்த்ரியம்‌ மேலானவை யழிடப்டி 
சொல்லுநிறதென்ற வீவகதித்த, ஆனால்‌ கரணசைதில்யம்சொன்ன * முடியானேயிற்ப ர்‌ 
வாசிமீய/ தென்ன - முடியானேயில்‌ இதயாதி, ௮வயவிதான்‌ என்றது - 6 
றத்சைப்பறற, ஏத சவ/வரணம - ஜஞாநேந்தாயங்களேஃ ம்‌ இத்யாதி, 4 மல்லிகைகமழ்‌ 25 
கீராணமும்‌, “* தென்றல்‌ ?' எனறு - ஸ்பர்பமும, * குமிஞ்சிய்சை ?? என்று . ங்சரத்ரரும்‌, 
மேககள்‌ ?' என்று - ச்ஷாஸ்ஸும, கராஹகத்வேந கோொற்றையாலே 
2௮, : தோனாமகொண்டு ?? எனகையாலே - கப மெந்தர்யங்களோடு என்றது, சோன்‌? 


என்றது. 
காபேத்த்ரியாந்தரங்களுககும்‌ உ. பவி னை ம, அணகாலமாதாரமான ஸ்ச்ச்யைட்லே 


இப்படி யழியக்‌ 
யாகைச்சடியே 
உ குணங்களைப்‌ 
க்கை, அனாலும்‌ குணங்க 
யாதி. அதுவேயாய்‌-குணா 
லான பொயசப௫ரர்த்சங்க 
ளுக்கு ஸ்வாபதேஸம்‌ - நாட்டார்‌ இத்யாதி. உளைய-குன்றிப்போச, ஏவுண்டு . ஏம யப்பட்டு, சந்த்‌ 
மையிற்பட்ட நோவைப்படுகறார்‌'? என்று £ழுச்சத்சை வீஸ்தரிக்கிறார்‌- திநவாய்ப்பாடியிஃ இத்யாதி, 
இவன்‌ தான்‌ இவர்களைவிட்டுப்‌ பசுமேய்க்கப்‌ போவானென்னென்ன - அதாவது ப்ராஹ்மணர்க்கு 
இத்யாதி, உக்தத்தை மிமயிக்கிறார்‌ க இப்படியாலே இதயா த, அவன்‌ வருறெ ஸர்த்யரகாலத்திலே 
சோவுபடுவானென்‌ ? பசகவிற்போலேயா யிருக்கவொண்ணாசேர ? என்ன ; அவன்‌ வரும்காலமான ந்த்‌ 
யையிலே யவன்வாராதிருக்தா லா றியிருக்கப்போமோவென்கறார்‌ - ஆகஅவன்பகு இத்யாதி, அவன்‌ 
தான்‌ மு.ற்கொழுந்திலேவா ராதே பிற்கு. ழையிலே வருவானென்னென்ன - அதாவது அவன்தான்‌ 
இத்யாதி. உக்தத்தை யதவதயாஙின்‌ அகொண்ு ஸம்தியாஸமையத்திலே அவனைப்பிரிகையால்வக்த 
கோவேயன்்‌றிக்கே, வபாயஃபதார்த்தவசனாம்‌ மேவிடச்‌ தொடங்த்றென்றொர - அவன்வாக்கடவ 
இத்யாதி, ' மாலையும்வக்சது ' என்றத்சைப்பற்ற - ஸந்தயையும்‌ வந்தது என்றது, “ஆபுகுமாலையு 
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யும்வந்துமுகங்காட்டிப்பசுக்களின்‌ முற்கோழுந்துவந்து தலைவைக்கச்சேய்தே அவன்‌ தன்னை 
வரக்காணாவிட்டால்‌ ஆற்றப்போகாதிறே, அதாவது - அவன்தான்‌ முற்கோழுந்திலே 
வாராதே பிற்கூழையிலேரிற்குமாய்த்து, ௩டூவுபடூம்‌அலமாப்புக்காண்கைக்காக. அவன்வரக்‌ 
கடவ காலமான ஸந்ம' யையும்‌ வந்தத:கூடவரும்‌ பசுக்களும்‌ வந்தன: அவன்‌ தான்‌ வரக்‌ 
காணாவீட்டவாறே, அக்காலத்தில்‌, மல்லிகையின்பரிமளம்‌, நல்லகுறிஞ்சியிசைதொடக்க 
மான அறுகூலபதார்மிங்கள்‌, தேன்றல்‌, நிலா, கடலோசை, அன்றில்‌, குழலோசை முத 
லானவை வாயகமாகத்‌ தொடங்கிற்று, குழலோசையும்‌, அவ்வழியே அவனுடைய 
குணங்களை ஸ்மரிப்பித்து நோவுபடகைக்கு உடலாயிருக்குமிறே. அப்படியிருக்கிற வாபூக 
ப2ார்மங்களேல்லாம்‌, முன்பு தனித்தனியே பருஷமாஷணங்களைப்பண்ணி நலிந்த 
எகாக்ஷி ஏககர்ணியுள்ளிட்ட ராக்ஷ்ஸிகள்‌ பின்பு அவ்வளவில்நில்லாதே எல்லாரு 
மோக்க மேல்விழுந்து அதுக்குமேலே சிலநலிவுகளைப்பண்ண நினைத்தாற்போலே, ஸாயக 
வர்க்கமடைய, தனித்தனியும்‌ திரளவும்‌ மேல்விழுந்து நலிய, அவற்றாலே நலிவுபட்ட வர்க 
ளேல்லாரும்‌ கூப்பிட்ட கூப்பீட்டை இவரோருத்தருமே கூப்பிடுகிறார்‌, 


முதற பாட்டு, 





மல்லிகைகமழ்தென்றலீருமாலே !வண்குறிஞ்சியிசை தவருமாலோ ! 
சேல்கதிர்மாலையும்மயக்குமாலோ!சேக்கர்௩ன்‌மேகங்கள்சிதைக்குமா லே! 
அல்லியந்தராமரைக்கண்ணனே ம்மான்‌ஆயர்களேறரியேறுஎம்மாயோன்‌ 
புல்லியமுலைகளுந்தோளுங்கோண்‌ ட புகலிடமறிகிலம்‌ தமியமாலோ! 











மாகின்றால்‌ '' என றத்தைப்பற்ற - பசுக்களும்‌ வந்தது என்ற, *: மாயன்வாரான்‌ !? என்றச்தைப்‌ 
பற்ற - அவன்தான்‌ இத்யாதி. * அக்காலத்தில்‌? என்றதுக்கு * அஅகூலபதார்த்தங்கள்‌ ' என்றத்‌ 
தோடே அர்வயம்‌. * அதுகூலபதார்‌ த்சங்கள்‌  என்றவநந்தாம்‌, காலாகதரஙகளிலும்‌ அறுகூலமான 
£ தென்றல்‌ ' என்றுகூ ட்வெழு. குழ சீலாசை எவ்வாகாரதீதிலே ஸாதகமென்ன - தமலோசையும்‌ 
இத்யாதி. ஸாபகபத£ர்த்தங்கள்‌ மலியும்‌ ப்ரகாரத்தையும்‌, அவற்று லேயவாகள்‌ சோவுப்டுகிற ப்ரகா 
ரத்தையும்‌ விசதமாக வுபபா தியாடின்‌ அ கொண்‌ 9, ஸம்த்யையில்‌ அவர்கள்பட்ட கோவை இவமொருத்த 
ரும்‌ படுகிறாரென்‌ அ இமீழாடே நிம கிக்கிறார்‌ - அப்படியிருக்கீற இச்பாதி, 'பொயகபசார்த்தங்களெல்‌ 
லாம? என்றவரக்தரம்‌, “ஈலிகையாலே'' என்‌ மேஷம்‌, அதுக்குமேலே - முன்புகவிந்த இச்குமேலே 
தனித்தனியும்‌ என்‌ ஐது - பாட்டுக்கள்தோ௮ம்‌ ஸ்புடம்‌, திரளவும்‌ என்ற அ - ““வரலொளிவள? முல்லை 
சருமுகைகள்‌ மல்லிகை '' “'புலம்புறுமணி தென்‌ றல்‌ இத்மாதியைய்பத்ற, அன்றில்‌ என்றது - இத்‌ 
இருவாய்மொழியிலில்லை. Kk இனனுயிர்ச்சேவலில்‌ ₹6 அ ன்றிநபேடைகாள்‌ 13 என்‌ றத்தையுட கொண்டு 
அவையும்‌ ஸாயகங்களாகையாலே அத்திருவாய்மொழியிற்‌ சொன்னவையும்‌ இங்கு விவகஷிதங்க 
ளென்ற தோற்றகைக்காக அன்றிலென்று ஸூசிப்பிக்கிருரென்ற சருத்து, உபர்யாஸச்ரமமாவ த. 
எம்பெறாமானார்‌ கிர்வாஹாமச்தரே; * தீருவாய்ப்பாடியில்‌? இத்பா இயையும்‌, ஸச்த்யையைப்பார்த்‌ இரக 
மத்தனையாய்ச்து' என்‌தவ௩்‌ தாம, _சாமாவதாரத்தில்‌" இதயா தமையும்‌, அரத்தாம்‌. “ஆக அண்ட 
மேய்க்க? இத்யாதியையும்‌, அதத்‌ “காட்டா இ தீயா திஸ்வாபதேச மேம்‌, “ஜ்ஞாநம்‌ பிறந்த” என்று 
தொடக்‌ :ஜ்ஞாகேர்ச்ரியங்களோடு இத்யாதி வாஃயபர்யர்தும்‌ அஅஸக்கேயம்‌, ழே, திநவாய்ப்‌ 
பாடியிலுள்ளார்‌ பட்டதபடூகறர்‌ என்று - அஃயாபதேயர த்துக்கு தீருஷ்டாந்தம்‌ சொல்லிற்ற ; 
ஸ்லாபதறேமுத துக்கு த்ருவஷடாந்தம்‌ ர்‌ நாட்டார்‌ இத்யாதி. 
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அ. மல்லிகைகமழ்‌ தென்றல்‌ முதலான பதார்த்தங்கள்‌ என்னை ஊரயியா 
நின்றன ; ஆஸ்சர்யமான ளெளக்‌உர்யாலி கண்களை யுடையஞயி நந்த எ.டபபெருமானைப்‌ 
புல்கி ௮துவே யரரகமாயி நந்த இமமுலைகளையு ம்‌ கோள்களையும்‌ கொண்டு புகலிடமறிட 
லோம்‌ ; முடிவுதோம்‌! என்று கூப்பிடுகிறாள்‌. 


ஓஒ. முதற்பாட்டில்‌, ஸ்ம” பாகாலத்‌ இல்‌ தென்றல்‌ தொடக்கமான பதரர்த 
தங்கள்‌ தனித்தனியே தனக்கு பொயகமாகிறபடியை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

| மல்லிகையென்று தொடங்க] - வெறுப்புறத்திலே பொனுக்கவொண்ணாத 
தென்றலான ௮ கஞ்சுஊட்டினாற்‌ பாலே மல்லிகையின்பரிபளத்‌ தாடே கூடவந்த ஈரா 
நின்றது. அழகிப குறிஞ்சி யா டேகூடின இசையானது துளையாகின்றனு ; அஸ்‌சமியா 
நின்றுளள ஆ? த்பனையுடைய ஸு“ உபயும்‌ வர்து மோஹிப்பிபாகின்றது; சிவர்த அழு 
யெ மேவக்கள்‌ மே த்துப்‌ பொகடாநின்றன. அல்‌” என்றும்‌, £ஒ' என்றும்‌ மிகவும்‌ 
கோவுபட்டமைக்குக்‌ தனித்தனி ஸூ சகங்கள்‌. | அல்லிபச்தாமரைக்கண்ணனென்று மே 
அக்கு] - இடைப்பிளளைகளைத்‌ தன்னுடைய ஸெளச8ர்யாலகளாலே தோ ற்பித்தாம்‌ 
போலே தன்திருக்கண்களில்‌ அழகைக்காட்டி என்னை ௮டிமைகொண்டு என்‌ னொ 2௨ 
அத்யாஸற்சர்யமாம்படி பரிமாறி ௮த்தா?ல மேனாணித்திருக்தவனாலே புல்கப்பட்ட 
முலைகளையும்‌ தோள்களையும்‌ கொண்டு தென்றல்மூுதலான பஉார்யுக்கள்‌ ஈலி.பாதபடி, 
புகுகைக்டெம்‌ காண்குறிலாம்‌ ; இத்தளையில்‌ இதுக்கு ரூ2கனானவனும்‌ வாராதே 
தனிமைப்படாகின்‌ றாம்‌, 


ப முதற்பாட்டில்‌, ஸக்ய*யை வேளையில்‌ தென்றல்‌ தொடக்கமான பதார்த்‌ 
தங்கள்‌ நலியா நின்றன ; கிரதிறயயரக்ய22-9 தனான க்ருஷ்ணன்‌ விரும்பின அவயவங்‌ 
களைக்கொண்டு ஒதுங்க இடம்காண்டிறிலோாமென்று கூப்பிடுகிறாள்‌. 

மல்லிசைகமழ்‌ - மல்லிகையிற்‌ பரிமள த்தையுடைதீதான, தென்றல்‌ - தென்ற 
லான, ஈரும்‌ - ஈஞ்சுணட்டின வாள்‌ போல ஸர்வ தொழுவ மாகாராடின்றது ; வண்‌ - 
ம்0ராவ்பமாய்‌ அஸி லு தஸிசக்சாஹ்பமான, குறிஞ்சியிசை - குறிஞ்சியாறெ பண்ணை 
யுடைத்தான இசையான ௮, தவரும்‌ - அந்தர்க்கதமாகது துளையாகின்றது ; செல்‌- அஸ்த 
மயபோர்முவனான, கதிர்‌ - ஆதிதயனையுடைத்தான்‌, மாலையும்‌” ஸர்ய*யராவேளையான ௮, 
மயக்கும்‌ - (கூப்பிட்டாற்றவமொண்ணா சவலை அறிவழியும்படி) மோஹிப்பியாநினைறது ; 
செக்கர்‌ - ஸந்ப* யையில்‌ செக்கர்கிறத்தையுடைத்தான, நல்‌ - உர்றாறரீயமாயுள்ள, பேகன்‌ 
கள்‌ - மேவங்களரனவை, சிதைக்கும்‌ - * பொன்னொத்தவாடை யுடையவன்‌ வடிவுக்கு 
ஸ்மா.ரகமாய்க்சொண்டு மாரீசத்தைச்‌ செதுக்காகின்றத ; (இப்படி காலுபாடும்‌ விரய 
மானபின்ப), அல்லி - விகஸிதமாய்‌, அம்‌ - உரஸாநீயமான, தாமரைக்கண்ணன்‌ - 
காமரைப்பூப்போலே யிருக்கற கண்ணமழகை யுடையனாய்‌, எம்மான்‌ - (அத்தாலே 
ஜித்‌? என்னும்படி ஈம்மைத்‌ தொற்பித்த) ஸ்வாமியாய்‌, ஆயாக ளு - ஸஜாதியரான 
மோபரும்‌ ஈபெடும்படியான செருக்கையடையனாய்‌, அ) யு - (ஸ்த்ரீ பும்‌ விலரமமற 
இப்படி யழிக்கைபரலே) ஸிம்ஹஸ்‌ ரேஷ்ட்டம்போலே மேனாணித்திருப்பானாய்‌, எம்‌ 
மச மயான்‌ - (ஸம்ஸ்லேஷஉரையயில்‌ தாழநின்‌ அ ஈம்்‌மோடேபரிமாறும்‌) இஸ்சர்ய சேஷ்டி 
தங்களை யுடையவன்‌,புல்லிய-( அதயந்தாபிறிவிலடனாய்க்கொண்டு) ஸம்ஸ்லேஷித்த, முலை 
களும்‌ - முலைகளையும்‌, தோளும்‌ - தோள்களையும்‌, கொண்டு - , தமியம்‌ & (அவனைப்‌ 
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பிரிக்து) தனிமைப்பட்ட காம்‌, புகலிடம்‌-ஓஅங்சுவிடம்‌, அறிலலம்‌- அறிஇறி லாம்‌. ரக்ஷ 
அனவன அஸக்கிறிதனானான்‌ ; காம்‌ அஸஹாய.ராமீனாம்‌$ சற்றும்‌ முற்றும்‌ பயக 
மாய்த்து; அவன்‌ விரும்பின வஸ்துவை மோக்கிக்‌ கொடுக்க வீரகறிகிறிலோம்‌ என்று 
கருதிது. இவர்தல்‌ - இளைத்தல்‌. கிதைக்கை - செதுக்குகை, ஆலும்‌ ஒவும்‌ விஷாதாதி 
பாயஸூசுகமான வசைகள்‌, அடிதோறும்‌ கூப்பிட்ட, ஓரொன்றால்‌ வந்த அரத்த்யதி 
பாயததாயல. 

இ.--முதற்பாட்டில்‌, ஸஃ%ய*யாகாலச்‌ இல்‌ தென்றல்‌ தொடக்கமான பஉரர்மின்‌ 
கள்‌ தனித்சணியே தனக்கு பொழ்கமாகிறபடியைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

[மல்லிகை கமழசெல்றல்‌] - இவள்‌ ஆர்கேட்சக்‌ கூப்பிகிகிறள்‌! ெறும்புற த்‌ 
இல ஈலியவற்மானகெனறல்‌ மலலிகையினுடை யடரிமளத்தை எற்ட்டுக்கொண்டு 
வாராகின்றலு. வப்பரிகாமான பத்த திலே கஞ்சுஊட்டினாம்‌ பாலேயாய்த்து கென்‌ 
றல்‌ பரிமள ததைக்கொண்டு வருகறெபடி., வாணேந்தரிய8ுவத்தாலும்‌ சலியாநின்‌ ௨௮. 
கண்ணுக்கு வீஷயம? யிராய்க்கடிவாண்ணாதபடி இசாப்படை பேறுவாரைப்‌ 2பா ல 
உடமபிமலபடக்‌ காண்கிறவி5 தனை, இததெனறலுக்கு, கண்டவிடமெங்கும்‌ வாயாயிரா' 
நின்ற. [ஈருமாலோ | - பண்டேபிரிவாலே சென்றற்றிருக்கிற உடம்பைப்‌ பலகை 
பலகையாக ஈ.ராகின்‌ ஐது. வ வள.ம.நிசுவ ௨௦ ப்ிவ௦ஷெொ கவி_நாஸ்ர௩( | ப 
எனவ ணவெவ ஜெ 8 ர௨வ_5ரோற ௩.௧0: இருவசாயிருப்பார்‌ காற்றைக்‌ கேடிப்‌ 
படுக்கை படாகிற்க இவளொருத்திக்கு மாய்த்து வரய கமரகிறது; “யா மிஹூாரணோயா 
நிசயர ஹஹ்லவஹ்‌ 8 | -ா பவா 8ணீயா மிவடெதொகெசயரவி.நா 33. [ வண்‌ 


குறிஞ்சி யிசைதவிருமாலோ] - அழயெ குறிஞ்சியிசைபான த அளையாநின்றத. காற்‌ 
மீர்ர்து பொகட்டபுண்ணின்‌ மேலே தளைத்‌ தப்‌ பொகடாநின்றது. தென்றல்‌ புறம்சீப 
நலிகறஇத் தனை ; இசை, செவிவஹமியே உளளேபுக்கு நலியாநின்‌ றது, இசைக்கெவவளவு 
மசவிபபானணெ0), அவ்வளவு பியகமாமிததனையிமிறே, அவள கூடவிருற்த போது 
எவஉளவு ம ரக்யமாய்ருக்கும, வயதரேகத்தில அவ்வளவும்‌ நலியுமிற, குறிஞ்சி 
யம தென்ற௮ம கருதஸககேதிகளாய்‌ வந்து ஒன்‌அஅயிஃரித த கார்யதீதின்போஷத்தை 
ஒன்அசெய்யாகின்‌ றத; கற காலேயாகமவொண்ணா: உயிர்க்கொலையாகவேணும்‌' நீ இவ்‌ 
வளவுசேய, கான இவவளவு செய்கி கன்‌” எனபாரைட்போடல. | செல்க இர்மாலையும்‌ 
மயக்குமா'லோ | உ செலலப்பட்டிருகத ளள கதிமையுடை த்தான மாலையானது மயக்கப்‌ 
பண்ணாகின்‌ ஐது. ௮ஸ்தசமியாகின்றுள்ள ஆலிதியனை யுடைய ஸ்ப பையானது மோஹிப்‌ 
பியாகின்றது. புடைவையை வாயிலேகொடுச்து கலிவாரைப்போலே ஓடுகிற வயலகத்‌ 
துக்குப்‌ போக்குவீட்டுக்‌ கூப்பிட வொண்ணா தபடி உணராத தியழியும்படி. மோஹிப்பியா 
நின்றது. | செக்கர்‌ நன்‌ மேகங்கள்‌ சிதைக்குமாலோ] - சிவர்தழகிதான மேவற்கள்‌ 
சேழித்துபபொகடாகின்‌ 2௮. ஸத்தயா.ராக தையும்‌ ஸாாயரமமான நிறத்தையுமுடைய 
மேவக்கள்‌ அவனுடைய அவயல பயொலைக்கும்‌ நிறத்துக்கும்‌ போலியாய்‌ ஈலியா 
நின்றன. கீழ்ச்சொல்ன ஊாயகபதா£த்தங்கள்‌ ஆங்ரயக்டெக்க வேர நலிவது என்று 
பாரீமத்தைச்சேத அப்‌ போ:ஃடாநின்றன. [அல்லி இதயா] - இவற்றை இன்னாதாறெ 
தென்‌ அவன்தான்‌ முன்னே நாம்‌ முடிகைக்கக்றோ கலக்‌ அபேரமின்றது? ஸர்வமும்‌ 
ஊரயகமாம்படிமுன்னே புகலறுத்கான்‌ அவனனறோ! | அல்லியும்‌ தாமரைக்கண்ணன்‌ |]. 
அல்லியையுடைத்தாய்‌ அழகதான சாமரைபோலேயிருக்க இருக்கண்களையுடையவன்‌; 
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மூக அறவுபண்ணுவத கண்ணாலேபிறே, கீருஷ்டிவக்பூம்‌ பிறக்‌ தாவிறே ஊம்ங்லேஷ 
மு டாவது. [எம்மான்‌]- அவ்வழகா ல என்னை அ௮கக்யார்ஹைபாக்ெவன்‌. [| இயர்க 
ளே] - அவவழகாலே இடையரைக்‌ தொற்பித்தாற்போலே தன்னோடு ஒத்த அண்‌ 
களைச்‌ தோற்பிக்குமவன்‌, பெண்பிறந்காரை கோவுபடுத்தச்‌ சொல்லவேண்டரவிறே. 
“ஹா ]ஷிலி தாவஹாறிணடு?? என கறபடியே வயிரவு நக்காயி 2ற அழகு 
இருப்பது, [ அரி யே.று] - சனனை அரர்யார்ஹையரக்கி சானனோ டேகலர்‌ து அத்தாலே 
பெறாப்பேறு பெற்றானாப்‌ மேனா ஊிப்புத்‌ தோற்றவிருக்றெபடி, ஸிம்ஹஸ்‌ 2சஷ்ட்டம்‌, 
[எம்மாயோன்‌ ] - ஸம்ஸ்‌ லே ஸை பில்‌ காலைச்‌ கையைப்பிடிக்துத்‌ தாழுகின்று பறி 
மாறினவன்‌. பேசகநின்றவரக்‌ தரம்‌ தரிப்பு அரி,காம்படியாய் த்துப்‌ பரிமாறிற்று. [புல்லிய 
முலைகளுச்‌ கோஞங்கொண்டு] " அவனவர்து ஸம்ஸ்லேஷிக்றெபோது ஸாவாங்மு 
ஸம்ஸ்லேஷத்து கு க்ஷமனன்‌ மிக்கேயொமித்‌ தானாய்தீ து? அறு ஷவிக்கிழிக்‌ துறையும்‌ 
இளைப்பா.றினவிடமுமிரக்றெபடி. புல்லியவென்று, சலக்றெபோது அவனுக்கு முலைகளி 
அம்‌ தோள்களிலும்‌ உண்டான அலமாப்பைச்சொல்லிற்‌ அ, [புகவிடமஜிகில்ம்‌] - வ்யதி 
ரெகத்தில்‌ கென்றல்‌ முதலான பதார்ததங்களைக்‌ தப்பிக்‌ சென்று புகுனகக்டைம்‌ காண்‌ 
இறிலோம்‌. *“க்ஷாமகால, த்தில்‌ ப ஹுப்‌ ரஜசாயிருப்பார்‌, தம்கள்பசடைஃக ப்ரஜைகள்‌ 
அலைப்புக்கு அலது புகவிடமறிபா சாற்‌ போலே, நாண்‌ ஜீவித்தபடி. ஜீவிக்க ிறன்‌: 
இவற்றைக்கொண்டு புகுமிடங்காண்டறிலேன்‌?? ஏன்‌இருர்‌. [| தமியமாலோ | - இது 
தயையயில்‌ சுக கனணானவளும்‌ வாசாமையாலே தனிமைப்ப,டசநின்‌ றோம்‌. அ௮ண்வரஸக.ர 
மான தென்றல்‌ முதலான பதார்த்தங்கள்‌ பொட, கமாகாநின் றல்‌, அரஜுநனே நோக்‌ 
மம தத்தன்‌ விட்டபாக்கிறை மார்விலே ஏற்றாற்‌ போலே இச்சைக்கு உதவவேண்‌ 
டர3வர ? ராஹ கிகி, ஸஹிசொாவிலலாவ”* என்று தம்தனிமையில்‌ தம்பியாரா 
இலும்‌ உண்டாய்தஅ : அதுவுமில்லை இங்கு. 

ஈடு. மூதற்பாட்‌டே, ஸக்த்யாகால த்தில்‌ தேன்றல்தோடக்கமான பதார்த்தங்‌ 
கள்‌ தனித்தனியே தனக்கு ஸா,, கமாகிறபடியைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

[மல்லிகை] - *£ மல்லிகை ?” என்றுதொடங்கி ££ செக்கர்ஈன்மேகங்கள்‌ சிதைக்‌ 
குமாலோ '' என்னுமளவும்‌ இவள்‌ ஆர்கேட்கக்‌ கூப்பிடுகிறாள்‌ தான்‌ ? | மல்லிகைகமழ்‌ 
தேன்றல்‌] - வேறம்புறத்திலேலியவற்றன தேன்றல்‌, அதுக்குமேலே மல்லிகையின்‌ 
பரிமளத்தை எறட்டக்கொண்‌டூ வாராநின்றது. வபரிகரமான பத்ரத்திலே கஞ்சுஊட்டி 
னாற்போலே மாய்த்து, தேன்றல்‌ பரிம்ளத்தைக்‌ கோண்டுவருகிறபடி. அவன்‌ கூடவிருந்த 
போது அநுகூலமான பதார்த்தங்களடைய இப்போது, ஸாமகமா யிருக்கிறதிறே. * யர_நி 
ஹாூணியா.நிகயரஸஹலவவிஜெ | சாபெொடிவராறணியா.நிஜீவபொடஜெ 


அயாவிநா, (யாகில்மாமணீயாரி தயாஸஹபவக்திமே | தாந்யேவாரடணீயாடி ஜீவதோ 


ப 











மூசற்பாட்டு - மல்லிகை இத்யாதி பூர்வார்த்தத்தையெல்லாம்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - 
ஸந்த்யா கா லத்தில்‌ இத்யாதி, தென்றல்‌ முதலானவை ஸிாயிக்கி தன்று ஒருக்ரியையாகச்‌ சொல்‌ 
லாதே, ££ ஈருமாலோ, தவருமாலோ ?' என்ன ப்ரத்யேசம்‌ கீரியைடாயிருக்கையாலே - தனித்தனியே 
என்றருளிச்செய்தது, 

வ்யாக்யாதாவினீடுபாடு - மல்லிகை இத்யாதி. “ மல்லிகைகமழ்தென்றல்‌ '” என்றதுக்கு 
ஜாவம்‌ - வேறும்புறத்திலே இத்யாதி. இதுக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - வய இத்யாதி. பத்ரம்‌ - ஆயு 
பூம்‌. ௮நுகூலமான தென்றல்‌ ஸாாசசமாலானென்‌ என்ன-அவன்கூட இத்யாதி, இப்படி பாதக 
மான விடமுண்டோவென்ன - யாநீஸ்ம இத்யாதி, அவை யெலையென்ன - ஏஷபுஷ்பவஹ இத்‌ 
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மேதயாவிநா) 4 ஹாஷவாஷவஹொவாரயா ஹுஅவஹ்ம”ெ._.ாஹிஉரவஹ$ | 
அர௦விதினய த8காஞர௦வரவகஹ்‌.கிெ 2188, *' (எஷபஷ்பவஹோவாயுல்லாக 
ஸ்பர்மோஹிமாவஹ8 | தாம்விசிந்தயதகோக்தாம்‌ பாவகப்ரதிமோமம,) ££ வ௲உரவ௩வ 
8௮௦80.௪; மாவா ஹ்ஹீ கயா [ரு தவ்வி மகாஹஸிதா௦மெரர குஹ. 
கொத, *” (ஸதாஸுுகமஹம்மந்யே யம்புராஸஹஸீ தயா | மாருதஸ்ஸவிநாஸீ தாம்ஸோ 
கஸஞ்ஜ௩கோமம.) ம நடாறுகஷ்ணவெொவடெெ வ 2 ரவவ நகரு தட 55 
(தக்யாலக்ஷ்மணலேவந்தே பம்போபவரமாருதம்‌) என்று கூப்பிடுவா னவனிறே; (இருவ 
ராமிருப்பார்‌ காற்றைத்தேடிப்‌ படூக்கைபடாரிற்க,) ££ இக்காலமிவ்வூர்‌ பனிப்பியல்வேல்‌ 
லாம்‌ தவிர்ந்தெரிவீசும்‌ '”£ என்னுமாபோலே, இவரோருவர்க்குமேயாய்த்து ஸவா௰கமாகிறது. 
[மல்லிகைகமழ்தேன்றல்‌] - க்ராணேந்த்ரியத்துக்கும்‌ ஸாயபகமாய்‌, ஸ்பர்மேரந்த்ரியத்தை 
யும்‌ அழியாநின்றது. இராப்படை ஏறவாரைப்போலே உடம்பிலேபடக்‌ காணுமித்தனை 
போக்கி, கண்ணுக்குத்தோற்றா தாய்த்து; கண்டு தப்ப?வாண்ணாது. இத்தேன்றலக்கு, 
கண்டவிடமெங்கும்‌ வாயாயிராரின்றது. [ஈருமாலோ] - பண்டே பிரிவாலேசேன்றற்றிருக்‌ 
கிழ உடம்பை, பலகைபலகையாக ஈராடீன்றது. [ வண்குறிஞ்சியிசைதவருமாலோ] - அழ 
கிய குறிஞ்சிமிசையானது துளையாநின்றது. காற்றுஈர்ந்தபோகட்ட புண்ணின்மேலே 
துளைத்துப்‌ போகடாரின்றது: தேன்றல்‌, புறம்பே ௩லிகிறவித்தனை ; இசை, சேவிவழிமே 
யுள்ளேபுகுந்து நலியாநின்றது. [வண்குறிஞ்சி] - இசைக்குஎவ்வளவு சேவிப்பாடூண்டூ, 
அவ்வளவும்‌ வாயகமாமித்தனையிறே, அவன்‌ கூடவிருந்தபோது எவ்வளவு லோழ” யமா 
யிருக்கும்‌ ? வ்யதிரேகத்தில்‌ அவ்வளவும்‌ நலியுமிறே. குறிஞ்சியும்‌ தென்றலும்‌ கூடி க்ருத 





யாதி ப்ரமாணச்லயம்‌. கரற்று உாதகடுமன்னுமக்கு இவர்‌ ஸ்ரீஸச்தி-டுக்சகாலம்‌ இத்யாதி, வ்யாக்‌ 
யாதாவினீடுபாடு - தந்யர்‌ இத்யாதி, : யா.மிஹா 2ணீயா.நிகயாஹஸஹலவவி | காம 
வாற8ணீயாமிஃ்வ_.கா8 சயாவி.நா?? (௬௧-9) ப வளஷ_வ-ஈஷ வகெறொவாய-ு ஹு வஹ 

டை வ உ. 


பொடா ஹி8ரவ ஹூ கர௦விவிஷய_ச2காஷா௦ஃவாவக தி, 2? (௫௨ - ஓ) “ஹர 

௨ 5௨82௮௦8095) பவறாஹஹஹி கபா ரு தஹவி நா்‌ தா௦ மபெொொக௯ஹ 
வ 

கூ. ;கொ38?? (௫௩-9), வ ஹஜ.ல.நிகுவஹ_௦ பபிவொசுவி.நாஸா_நடிய.௨£ லக்ஷ. 


ண்வஹொெவனெவடு 8 ரஉவ.ந8ரா ௧! (௫ ஒ)இதிகிவ்்தாகாண்டே ப்ரதமே. திருவிருத்தம்‌ 
அஞ்சாம்பாட்‌டு,“பணிப்பியல்வாகவுடையதண்வாடையிக்காலமிவ்வூர்‌, பணிப்பியல்வெல்லாம்‌ தவிர்ர்தெரி 
வீசும்‌ -'' குளிர்த்தியை ஸ்வ ஹாவமாகவுடைத்தான மந்தமாருதம்‌, இக்காலத்திலே இத்தேசத்திலே 
குளிரம்தஸ்லாவமெல்லரம்‌ தவிர்ந்து எரிவீசரகிற்குமென்றபடி- கூப்பிடவோனவனிறே; ££ அயிருக்க, 
இவள்‌ கூப்பிடுகறொள்‌ '” என்று கூட்டுவது, ££ மல்விகைகமழ்தென்றல்‌ !? என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - 
கீராணேந்த்ரியத்துக்தம்‌ இத்யாதி. பொதகமென்றறிர்தால்‌ தப்புதிறதுக்சென்னென்ன - இராப்‌ 
படை இத்யாதி, அமூர்த்தமானவாயு ஈருகையாலே இதுக்குத்‌ தட்பவொண்ணாதென்றபழ.. “ஈரும்‌ 
என்‌ றஅக்கு ஷாவம்‌ - இத்தேன்றலுக்கு இத்யாதி. ஈநகை - அறுச்கை, கண்டவிடமேங்கும்‌ 
வாயாயிராநீன்றது என்றது - ஸ்பர்ம்‌ ஸர்வாங்கணெமாசையாலே, “ஈரும்‌ என்றதுக்கு ஹாவாந்தரம்‌- 
பண்டே இத்யாதி. இழிற்பதத்சையுங்கூட்டி (1 சீவரும்‌ ?? என்றதுக்கு மாவம்‌ - காற்றுஈர்ந்து இத்‌ 
மாதி. தவருகை - தளைக்கை, இது தென்‌ றலைப்பற்றவும்‌ க்ரூரமென்கறார்‌ - தென்றல்‌ புறம்பே 
இத்மா இ, * வண்மைக்கர்த்தம்‌ - இசைக்கு :இத்யாதி, விவரணம்‌ - அவன்கூட இத்யாதி, சேவிப்‌ 
பாடு - செவியிலே புகுருகை ; ஜோச்யதை யென்றபடி, ££ மல்லிகை '! என்2அதொடகந்கி இவ்வளவும்‌ 
பதச்சேர்த்திக்கு ரவமாதல்‌; :₹ தென்றலீரும்‌, குறிஞ்சதவரும்‌'' என்றதுக்கு மாவமாசல்‌ - குறிஞ்‌ 
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ஸங்கேதிகளாய்வந்து, ஒன்றஅதிகரித்த கார்யத்தின்‌ போஷத்தை ஒன்று செய்யாநின்றது. 
: நற்கோலையாகக்‌ கோல்லவோண்ணுது, உயிர்க்கோலையாகக்‌ கோல்லவேணும்‌: அதில்‌ 
நீ இவ்வளவுசேய்‌, நான்‌ இவ்வளவுசேய்கிறேன்‌ '”? என்று க்குதஸங்கேதராய்‌ வர்‌ தாரைப்‌ 
போலேயரய்த்திருக்கிறது. | சேல்கதிர்‌இத்யாதி] - சேல்‌ லப்பட்டிருந்துள்ள கதிரையுடைத்‌ 
தான மாலையானது, மயங்கப்பண்ணாரின்றது. அல்தமியாகின்்‌வள்ள ஆதித்யனையுடைய 
ஸக்‌த்யையானது, மோஹிப்பியாநின்றது. வாயிலே சீரையைத்‌ தறுத்துக்‌ கோல்லுவாரைப்‌ 
போலே, ஆற்றாமைக்குப்போக்குவிட்டுக்‌ கூப்பிட்டு மரிக்கவுமோட்டுகிறதில்லை. [செக்கர்‌ 
கன்மேகங்கள்‌ சிதைக்குமாலோ] - ஸந்த்யாராகத்தையும்‌ ்யாமமான நிறத்தையு முடைத்‌ 
தான மேவிங்கள்‌ அவனுடைய அவயவமோவைக்‌ தும்‌ வடிவுக்கும்‌ வஸ்மாரகமாய்‌, 
£6 இவை என்னம்புசேய்தது”' என்று அவற்றை *.சர்ஹித்தக்கோண்டு, ₹ ஆஸ்ரயங்கிடக்‌ 
கவோ ௩லிவத? '' என்று வயிரத்தைச்‌ சேற்றுகின்றது. [ அல்லியந்தாமரைக்கண்ணனித்‌ 
யாதி] - நாம்‌அவற்றை யின்னாதாகிறதேன்‌ ? அவன்தான்‌ முன்னே நம்மை முடிக்கக்‌ காரி 
யம்பார்த்த வைத்திலனோ ? ஈகலந்துபிரியவே இவள்முடியும்‌ *' என்றன்றோ அவன்‌ 
பிரிந்தது ? இவையானால்‌ போக்குவிட்டடித்தனவிறே ; புகலறுத்தான்‌ அவனிறே. [அல்லி 
யித்யாதி]-1(அல்லியையுடை த்தாய்‌ அழகிய தாமரைபோலேயிருந்த திருக்கண்கனையுடைய 
வன்‌) முதலறவுபண்ணுவது கண்ணிழே; த்ருஷ்டிஸந்யம்‌ பிறந்திறே ஸம்ற்லேஷிப்பது 
| எம்மான்‌] - அக்கண்ணழகாலே என்னை அகக்யார்ஹையாக்கினவன்‌. [ஆயர்களே] க 
அவ்வழகாலே இடையரைத்‌ தோற்பித்தாற்போலே, 6! வாுஹாடி?? (பும்ஸாம்‌) - 
வயிரவுருக்காய்த்து அவணுடையலேளக்தர்யம்‌. தன்னோடோத்தாரை அப்படி ஈலியாநின்‌ 
முல்‌, அவலைகளை கலியச்‌ சோல்லவேண்டாவிறே. [அரியேற]-கண்ணாலே குளிரகோக்கி 
இவளை அநந்யபரையாக்கி, இவளோடே ஸற்ப்லேஷித்து, அத்தாலே தான்‌ பேறாப்‌ 
பேறு பேற்றானாய்‌ மேனாணிப்புத்தோற்ற நின்றபடி. ஸிம்ஹஸ்ரேஷ்ட்டம்‌. [எம்மா 
யோன்‌] - அம்மேன்மையையுடையவன்‌, தாழ்ந்தார்சிலர்‌ உயர்க்தவர்களோடே கலக்குமா 





சியும்‌ இத்யாதி, ஏதத்விவரணம்‌ - நற்கோலை இத்யாதி. விவரணம்‌ - அஸ்தமியாநின்றுன்ள இச்‌ 
மாதி. கதிர்‌ - ஆதித்யன்‌. ££ மயக்கும்‌ '" என்ற துக்கு ஹாவம்‌ - வாயிலே இத்யாதி. மேவேம்‌ 
வொயகமாலிறநு இவ்வாகாரத்தாலே என்னுமத்தைச்‌ காட்டாகின்றுசொண்டு, இழிலவத்தைப்பற்ற 
இதின்‌ பாதகத்வா திரயத்தை யருளிச்செய்ிறொர்‌ - ஸீந்த்யாராகத்தையும்‌ இத்யாதி. சேற்றநின்றது- 
செஅக்காநின்றது. சீதைக்கும்‌ - செதுக்காநின்றத, :*புல்லியநமூலைசளுர்‌ தோளுங்கொண்டு புக 
லிடமதிஜலம்‌ '” என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்‌ து லாவம்‌-நாம்‌இவற்றை இத்யாதி. கார்யம்‌ பார்ச்கையாவதே 
தென்ன - கலந்து இத்யாதி. அவற்றிலும்‌ இவன்‌ செய்தது அதிகமென்திறார்‌ - இவையானால்‌ இத்‌ 
யாதி வாக்யத்வயத்தாலே.இதழையுடைத்தான அழயெ தாமரைபோன்ற கண்ணையுடைய என்‌ ஸ்வாமி 
யென்று மப்தார்த்தம்‌. முதல்‌ கண்ணைச்‌ சொன்னதுக்கு மாவம்‌ - முதலுற்வு இத்யாதி, அதெப்படி 
யென்ன - தநஷ்டிபந்தம்‌ இத்யாதி, கிழோடே கூட்டி “£ எம்மான்‌ '? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அக்கண்‌ 
ணழகாலே இத்யாதி, என்னையேயன்றிசசே தன்னோடொத்த பருவத்திற்‌ பிள்ளைகளையும்‌ தோற்‌ 
பிக்குமென்று விவகதித்து, அஅக்கு ப்ரமாணம்‌ - வஉஃ௦ஹா௦ இத்யாதி. பும்ஸாமென்றது - 6 ௨-௦ 
ஹா௦௨உ]ஷிவி.காவஹாறிணடி '? என்றெபடி யென்றபடி, “* வ காஹஷா..௩நடாா88_கீ 
வி யடிஸா....50 ்‌” என்று இந்த ஸ்லோகத்துக்கு பூர்வார்த்தம்‌. இத்தால்‌ ஹாவம்‌ - தன்னு 
டோத்தாரை இச்பாஇு 6 தாமரைக்கண்‌ ணனேமமான்‌ '' என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து காவம்‌ - கண்‌ 
ணலே இத்யாதி, ** மாயோன்‌ ?' என்றஅக்கு - வ்யாமோஹமாக அர்த்தம்‌ அருளிச்‌ செய்கருர்‌-௮ம்‌ 
1 மர்ஹித்தல்‌ - பழித்தல்‌, 1 குண்டலிதம்‌ ப்ரககிப்சம்‌, 
994 
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போலே, கையைக்காலைப்பிடி த்துத்‌ தாழரின்று பரிமாறினபடி.. கலக்கிறபோது மின்மினி 
பறக்கும்படிகாணும்‌ கலந்தது. [ புல்லியமுலைகளும்தோளுங்கோண்‌ ட] - அவனும்‌ வாரா 
திருக்கிறான்‌; நானும்‌ வருந்தி ஒருபடி. ஜீவித்துக்கிடக்கிறேன்‌; அவனுக்குப்‌ பிறந்த ப்ரஜை 
களைக்கோண்‌ட புகலிடம்‌ அறிகிலேன்‌. நான்சேய்தபடி.சேய்ய, இம்முலைகளின்‌ வீக்கம்‌ 
தீர அநு ஹவிக்கப்பேறுவது எப்போதோ?க்ஷாமகாலத்தில்‌ ப்ரஜைகள்‌ ££ சோறு, சோறு !* 
என்னுமாபோலே படூத்தாரின்றன. அவன்தானும்‌ கலக்கிறபோது ஸர்வாங்க ஸம்ஸ்லேஷ 
க்ஷ்மனன்றபோலேகாணும்‌. அவனிழிந்த துறையும்‌, இளைப்பாறினவிடமும்‌, [புல்லிய 
வித்யாதி] - கலக்கிறபோதை அவனுடைய அலமாப்பையு்‌, தம்‌ முடைய காரணங்களுக்கு 
உண்டான ப்ராவண்மாதிராயத்தையும்‌, அவன்‌ பேறாப்பேறு பேற்றானாய்‌ நின்று பரிமாறின 
படி யையும்‌, தமக்கோரு புகலற்றிருக்கிறபடியையும்‌ சோல்லு நிறது. [| புகலிடமறிகிலம்‌]- 
வ்யதிரேகத்தில்‌ தென்றல்‌ முதலான பதார்த்தங்களைத்‌ தப்பிச்‌ சேன்று புகுகைக்கு இடங்‌ 
காண்கிறிலோம்‌. [ தமியமாலோ ]- இத்தசையில்‌ ரக்ஷ£னானவனும்‌ வாராமையாலே தனி 
மைப்படாநின்றோம்‌. இப்படி தன்‌ விஹுஒதியாக வா,டூகமானால்‌, ஹூஉத்தன்‌ விட்ட 
அஸ்த்ரத்துக்கு அர்ஜுநனைத்தள்ளித்‌ தான்‌ மார்வை யேற்‌ றீற்போலே, ££ இவைவரும்‌ ?' 
என்றுஅறிந்தால்‌ தான்‌ கூட விருக்காவண்டாவோ ? அவன்கூடவிருந்தானாகில்‌ இவைதாம்‌ 
இழிதோழில்செய்யத்‌ கொடங்‌ தமிறே. 6 ஈாஉனதிகிஸஹி ௧3 (ராமஸ்ஸெள 
மித்ரிலஹித?) என்று அவர்‌ தா% கோவுபட்டூக்‌ கூப்பிடுகிறபோது ஓர தம்பியாராகிலும்கூட 
வுண்டூ நோவுபடுகைக்‌ த; அங்ங்ணும்‌ ஒருதுணையில்லை எனக்கு. £ஸு? (ஸூ)-பிராட்டியைப்‌ 
பிரிந்து நடுவே கபந்தன்கையிலே யகப்பட்டு நோவபட்டு நிற்கிற நிலையைச்‌ சோல்லுகிறது. 
“தாடி? [தாம்‌] - இப்பிரிவும்‌ அற்றாமையுமில்லாகாரையும்‌ அழிக்கவற்றாய்த்து. “வ ஷூ 
மிணீ(, (புஷ்கரிணீம்‌) - பரப்புமாறப்பூ த்த போய்கைகளும்‌ சோலை ஈளுமாய்‌, ஜலக்ரீ 
டைக்கு யோழ”யமான தேரு மாய்த்து பிரிந்து சுனியிருப்பார்க்கக்‌ கண்கோண்டு காணப்‌ 
போகாது. “வா?! (குத்வா) - நினைவின்றிக்கே 19.ஈக்கச்சேய்தே. ம்ருக்புவினுடைய 
ஆஸ்யத்திற்‌ புதுவாரைப்போலே வந்த கிட்டிக்கோட நின்றார்‌ ம்ருத்யுவாகிற புடை தான்‌ 


























மேன்மை இத்யாதி ஆம்சர்யமாக அர்த்தாந்தரம்‌ . கலக்$ற இத்யாதி; யின்மிணி பறகதாற்போலே 


கணந்தோறும்‌ தோற்றும்படி, ப புல்லிய கரம்‌ ?? இத்யா நிக்க ஹூவம்‌ - அவனும்‌ இத்யாதி, 
வீஉரணம்‌ - நான்செய்த இத்பாதி, புல்லிய - புல்கிய : ஸம்ற்லேஷித்தவென்றபடி, அவனுக்குப்‌ 
பிறந்த - அவனுக்காக வண்டான. விக்கம்‌ - அசை ஹவிஃ _ ச்ஷாம இசுபாதி, ௮லயவாந்தாங்க 


ளிருச்ச, முலையையும்‌ தோளையும்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - அவன்தானும்‌ இத்பாதி. அவற்றிலே 
கலக்கும்‌ ப்ரகாரத்தை விசதீகரிக்கிரர்‌. அவன்‌ இமீந்த இத்யாதி; '£ மெல்விபல்தேோரள்‌ தெய்ச்தாய்‌ ?' 
என்று இழியும்‌ தறை தோள்‌ ; 6 மலராள்‌ சன தீ. அள்ளான்‌ £ என்ற இளைப்பாறினவீடம்‌ முலையென்ற 
படி. *£ மாயோன்‌ ? என்று தொடக்‌ மேலிற்பதங்களுக்கு ஹாவம்‌ - கலக்கிற்போதை இத்பா இ, 
'மாயோன்புல்லிய!' என்று அவன்‌ அலமரப்பும்‌, “முலைகளுூர்தோளும்‌?' என்கிறவிடத்தில்‌ தம்முடைய 
காணப்ராவண்யமும்‌, ** அறியேறு ” என்று பெருப்பேறுபெற்றானாயிரு*றபடியும்‌, “ புகலிடமறி 
லம்‌” என்‌இறவிடத்தில்‌ புகலற்றப்டியையும்‌ சொல்லுறெது. தமியம்‌ - தமியோமென்றபடி, 
்‌ ஆலோ '' என்றதுக்கு மரவம்‌ - இப்படி இத்பாதி. கூடவிருக்சால்‌ எபாபூசமாசாதோவென்ன . 
அ |ன்கூட இத்யாதி, '“ தமியம்‌'” ஏன்றதக்கு லாவம்‌ - ராமஸ்ஸேளமித்ரி இத்யாதி, ப்ரஸ்துத 


ு 2லரகார்த்தம்‌ - ஸ இத்யாதி; ப விகாவவாமிணீஃஅகாவலொ கலஸஷாக-௦லா([ | 


2 
[ாஹே ஈ8.கி ஹவிடகொவிலலாவாகஙலெஜி யூ? இதி கஸ்டிந்தாசாண்டே, (க ௧.) சோலை 
களும்‌ என்றது - அர்த்தம்‌, “புஷகரிணீம்‌” என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - பிரிந்து இத்யாதி, மகத்துக்‌ 


உ - பா, புகலிடம்‌--வ்யாக்யா சங்கள்‌; 267 


எதேன்றால்‌ ! ££ வதொலுலுஸஷா காலாடி ” (ப்த்மோத்பலஸஷாகுலாம்‌) - முகத்‌ 
துக்கும்‌ னுக்கும்‌ போலியானவற்றை யுடைத்தாயிருந்தது. ௭ உயர்தாமரைசேங்கழு 
நீர்‌ மாதாகள்வாணமுகமும்கண்ணுமேந்தும்‌ ?” என்னக்கடவதிறே, £ 88”? (ராம$) பிறர்‌ 
கூப்ப்டூதவிர்த்துப்‌ போந்தவராய்த்து. “ஹனி கி வஹி$ '”  [ஸேளமித்ரிஸஹித?]- 
பமாக்ஷ்ூபெ புண?! (சரக்ஷதர்மேண) என்று எதேனுமளவிலும்‌ கூடரின்ற நோக்கிக்‌ 
கோண்டு போந்தவரும்‌ முன்னாக ; ஆறிழியுமவன்‌ தேப்பம்முன்னாக இழியுமாபோவே. 
“விறுறுவாகாலுெட 5!” (விலலாபாகுலேந்த்ரிய?) - அகேகலக்ஷ்ணங்களோடே 
யாய்த்துக்‌ கூப்பிட்டத. ப்ராப்பவஸ்துவைப்‌ பேறவேணுமேன்னும்‌ மநோரமமாய்‌, கீழ்‌ 
இவருடைய மநோரமத்துக்க்டாக வந்துகிட்ட்படி அவனும்‌ வாராதேநிற்த, அவனுடைய 
வரவுக்கீடான தூர்ய கோஷம்‌, ஸ்ரீ பாஞ்சஜந்ய ம வநி, ஜ்யாகோஷம்‌, திருவடிதிருச்சிற 
கோசை, மற்றுமுண்டான நன்னிமித்தங்கள்‌, ம௩$ப்ரஸுஉாகிகள்‌ என்றாற்போலே சோல்‌ 
லுகிறவை ஒன்றும்‌ காணாமையாலே, அநுகூல பதார்த்தங்கள்‌ எர ,கமாகிறது. கரணங்க 
ளும்‌ மாரீரமுமாய்‌ க்லேறப்படூகையாகிறவிது, விரோபியான ஸம்ஸாரத்தினின்றும்‌ கால்‌ 
வாங்கவும்‌ மாட்டாதே, இங்குப்‌ போருந்துவதுஞ்‌ சேய்யாதே, கண்டதடையப்‌ பகையா 
மிருக்கிறபடி. ஆக, ££ இங்குப்‌ போருந்தாதே அங்குப்‌ புகப்பேறாதே ௩டுவேரின்று க்லேஸப்‌ 
படூகீற அவஸ்த்தை ஸந்த்‌ யையாகிறது'” என்றஇங்ஙனே ஒருதாத்பர்யஞ்‌ சோல்லக்‌ கடவ 
தாயிருக்கும்‌- (க) 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 
புகலிட மறிகிலம்தமியமாலோ! புலம்பறுமணிதேன்றலாம்பலா லோ! 
பகல$மாலைவண்‌ சாந்தமா லே !பஞ்சமம்முலலை தண்வாடையாலோ! [ன்‌ 
அகலிடம்படைத்திடந்துண்டூம்ழ்நதளந்துஎங்குமளிக்கின்ற ஆயன்மாயோ 
இகலிடத்தசுரர்கள்கூற்றம்வாரான்‌ இனியிருந்தென்னுயிர்காக்குமாறேன்‌? 
ஆ. (புகலிடம்‌) - புலம்புழமணி தென்றல்‌ தொடக்கமாகவுள்ள இவை 





யும்‌ எரயியாகின்‌ றன; ஸமமைஸ்கதுவம்களையும்‌ போச்கிக்கொண்டு ஸாவாதமாக்களையும்‌ 
பலபடியால்‌ ரகஷிககிற பமமகாருணிகனான எம்பெருமான்‌ வருகிறிலன்‌; இனியிருக்து 


நான்‌ உஜ்ஜீவிக்கைக்‌ கு உபாயமென்‌? என்கிறாள்‌. 





கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ என்றது - பிசாட்டியுடைய கண்ணுக்கும்‌ முகச்அச்குமென்றபடி, அவை போலி 
யோவென்ன - உயர்தாமரை இத்யாதி, “பிறர்கூப்பீடு' இதமாதிக்கு - :* ரமயஜிதிராம$?? என்று 
கருத்‌. (ராக்ஷ்து' - ** அலஷ.தீதா_கஉவிலாஹமா 8 மவஹக&வே) ம, $நா8ஹா.தா | வ 
ணொரராவ.வ8வ 8 தரா கய ணவ ஐநவெவெ?! இ தி கஷ்டிர்சாகாண்டேப்‌ரதமே 
(௧௨௪). அவரோடே கூடி த$வப்பட்டாரென்னுமதுக்கு தருஷ்டாக்தம்‌ - ஆறிழியுமவன்‌ இத்யாதி, 
“ சூகாலெடு ய !' என்றதுக்கர்த்தம்‌ - அநேகலக்ஷணங்களோடே என்றது. இத்திருவாய்‌ 
பசி 
மொழிக்கு அம்யாடதேமரம்‌ - ப்ராப்யவஸ்துவை இச்யாதி. ஸ்வாபதேயும்‌ - காணங்களும்‌ இத்‌ 
யாதி, *: செல்கதிர்மாலை !? என்றஅக்கு ஸ்வாபதேமரம்‌ - ஆகடுங்கு இத்யாதி, இங்ஙனே ஒநதாக்ப்‌ 
யம்‌ சோல்லக்கடவதாயிருக்கும்‌ என்றது - தாத்பர்யாற்தரமன்று; ப்ரவேறாச்திலே யருளிச்செய்த 
அர்யாபதேமா ஸ்வாபதேமங்களை யருளிச்‌ செய்தபடியென்‌ ௮ கருத்து, “£ அல்‌, ஓ என்ற வீரண்டும்‌, 
அசை 7 விஷாதாதிரிய ஸ9௪கம, (௧) 
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ஓ. _ இரண்டாம்பாட்டில்‌, பாய கபலார ஙு கள்‌ தனித்‌ தனியே நலிச்து 
அவை ஊலஹாகி மிகமிகப்‌ பல கூடிவந்து ஈலியாநின்றன என்றாள்‌, 

| புலம்பென்று தொடங்கி] - சேக்கள்‌ கழுத்‌ இல்‌ பா ப “கிக்றெ மணி, தென்‌ 
நல்‌, குழல்‌ இவையெல்லாம்‌ அவற்றுக்கு ஸமா கமரய்க்கொண்டு நலியாநின றன, ஆஸ்‌ 
வாஸகரமான பகலைப்போக்கன ஸ்ப யை, அழயெ சந்தனம்‌, பஞ்சமம்‌, முல்லையென்‌ இத 
யாழ்‌, குளிரச்‌ தவாடை இவையெல்லாம்‌ சலியாகின்றன, இப்பதராதீதங்களுடைய உர்‌ 
ஸுத்தாற்பிதந்த லீ இயாலே அவற்றாலேவந்த ஈலிவு சோல்லமாட்டாதே பதார்த்தஜ்‌ 
தைச்‌ சொன்ளை. | அகலிடம்‌ படைத்கென்று மேலுக்கு | - ஸ்ருஷ்ட்யாடிகளைப்‌ 
பண்ணி இருந்ததேகுடியாக ரக்திதிது அவ்வளவன்திக்கே அவற்றினபக்கலிலை மிகவும்‌ 
வ்யாமுக்தனாய்‌ ஆஸ்ரித விசோபிகளாய்க்கொண்டு யுத்தலமியீலே எதிரிட்ட அணா 
சர்க்கும்‌ ம்ருத்புவானவன, அப்படியே இக்காலத்தில்‌ ஈலிகிறவற்றை நீக்கிக்கொண்டு 
வக்கு தோற்றுகிறிலன்‌ ; இப்படி ஆபச்சைனுனவன்‌ வாசாதிருக்க இவற்றின்‌ ஹத்தியி 
மிலேயிருக்து என்‌ ப்சாணனை கோக்குகையென்௮ ஒரு பொருளுண்டோ ? 

ப -- அகந்தரம்‌, ஸர்வப்சசாரரக்தகனானவன்‌ ஸக்கிஹிதனாறிலன்‌; பிய 
கங்கள்‌ தனித்தனியன்‌ றியே திரள்திரளா மீராநின்றன; ஒம்‌ எவிட ம்கரண்கிறிலோம்‌ ; 
இனி ப்ராணாக்ஷணம்‌ பண்ணும்‌ பமகா ரமென்‌ ? என்கிறாள்‌. 

தமியம்‌ - தனிப்பட்டநாம்‌, புகலிடம்‌-பெரும்படைக்கு ஒஅங்கவிடம்‌, அறிதி 
லம்‌ - அறிகிறி3 லாம்‌; புலம்புஉன - நாகைத்தொடருகிற சேக்களின்‌ கழுத்திலே தவகிக்‌ 
இற, மணி - மணியும்‌, தென்றல்‌ - (அஸஹாயமாயப்‌ கலிகிற)தென்றனும்‌, ஆம்பலாலே! - 
இலைக்குழலும்‌, (கூடிக்கொண்ட ௮); பகலடுமாலை - (பதார்த்த ஓர்பரம்பண்‌ ணாமல்‌ பகலை 
ஈநடிப்பிக்கறெ ராத்ரிமுகமும்‌, வண்சாற்தமாலோ - தத்காலோசிதமான அம்கரரகஸம்தாய 
(மம்‌, (ஒரு முகமாயத்‌.இ) ; பஞ்சமம்‌ - பஞ்சமமாகறபண்ணும்‌, முல்லை - முலலைமாலையும்‌, 
தீண்வாடையாலோ - குளிர்ச்தவாடையும்‌, (ஒஓருதிரளாய்த்து; இப்படி படை திரண்டரற்‌ 
போலே தனிக்‌ தனி கங்கள்‌ ஸஜகமான இவவவஸ்க மயில்‌), அகலிடம்‌ - விஸ்‌ தீர்ண 
மானஜமததை, படைத்து- உண்டாக்கி, இட்து - ப்ரளய த்திலழுர்காமலிடக்தெடுதத, 
உண்டு - மஹாப்ரளயத்திலே வயிற்றுக்குள்ளே வைச்அசேரக்கி, உமிழ்ர்து - உமிழ்ர்து, 
அளக்அ- (அந்யா ஜிமசமம்வா ராமல்‌) அளக தகொண்டு, எங்குமளிக்கின்ற - எல்லாவிஷயத்‌ 
பயத்திலும்‌ வசையாமல்‌உபகாசகனாய்‌, ஆயன. இக்தக்காமணத்வ ரக்ஷகச்வத்துக்குஏகாக்கு 
மான க்ருஷ்ணவதார ளெளலப்யத்தையுடையஞய்‌, மாயோன்‌ - கணா அரூபமான 
ஆங்சா்யசேஷ்‌ டி தவீசிஷ்டனாய்‌, இகலிடத்து - யுத்தத்தில்‌ எதிரம்புகோத்த, அசுரர்‌ 
கள்‌ - அஸுரர்களுக்கு, கூற்றம்‌ - ம்ருத்யுவானவன்‌, வாசான்‌-(இந்தவாபகஸங்வல்களை 
அழித்து என்‌ னை சக்ஷிர்கும்படி) ௨ருகிறிலன்‌, இணி- ௮ வன்விருபபாமல்‌ உபேசதித்தபின்பு, 
என்னுயிர்‌ - எனக்கே சுமையான ப்ராணனை, இருகது-ஸததையோடேயிருர்து, காக்குமா 
தென்‌ - ரக்ஷிக்கும்ப்சகா.ரமென்‌ ? ரக்த தரானால்‌ சக்ஷணத்இல்‌ பாக்‌ இயும்‌ ப்சாப்‌இயு 
மில்லை யேன்‌ அ௫ருத்தி. பேரபகஸ்௨ ரூபங்களை ச்ச சொல்லி ஸயிக்கெெப்ரகரரம்‌ சொல்லா 
தொழிந்தது, ஈபடைபடை'” என்பாரைப்டோலே வாசாமகோசரமான அயரும்‌ ஆர்த்‌ 
தியும்‌ அ இிசயிக்கையாலல, தென்றலையும்‌ வாடை எயமஞ்சொல்லிற்று, ஓருகஷ்ண தீ 
இலே அரேககல்பகற்கள கிற தான கருத்தாலே, 
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இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, வ யூக பதார்த்தகுகள தனிக்தணிய கலிச்‌ 
தவை எபல ஹாகி மிகப்பல கூடிவத்து சலியாகின்‌றன என்கிறாள்‌. 

[பசவிடமறிகலம்‌]- மேல்வரப்பு குற பைய கவா மத்தை கினைத்துச்சொல்லு 
கிற வார்திதையாதல்‌ ; நழ்ஈலிந்தவற்றுக்கஞ்சி அவ்வச்சம்‌ பினனாட்‌ெற ௮நுலாகஉண 
மாதல்‌. [தமியமாலோ] - புகலற்றார்க்குத்‌ தணையாமவன்‌ இவ்வளவில்‌ உ௫வாமை 
யாலே தனிமைப்படரநின்றோம்‌. [புலம்புறுமணி ] - நூகுகனைத்‌ தொடருகிற சேக்க 
சின்‌ கழுத்தின்‌ மணி, அர்காகுகள்‌ கிட்டாமையாலே கூப்பிடுகிறுற்‌ 2பாலேயாய்த்து 
திவநிக்கறபடி, அஅ தனக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ நலியாநின்றது, | தென்றல்‌] - “மல்‌ 
லிகை கமழ்தென்‌ றல்‌? என்று அணைகொண்டு வருலையன்றிக்கே வெறுப்புறததலே 
வத்து கலியாநின்‌ அ, **அரைம இத்து உட ம்புக்கடிட்டு வருவ?” என்று வெயப்புறத்‌ 
திலே வந்த நலியாநினறது, | ஆம்பல்‌] - இலைக்குழலாதல்‌, ஆய்க்குழலா தல்‌, [ ஆலோ ]- 
ஈருமாலோ, தவருமாமிலா'' என்று நலிகிறபடி சொல்ல வொண்ணா தபடி, புலி'' என 
பாரைப்போலே இவதறின்‌ பேர்சொல்ல அஞ்சவேண்டும்படியைல்‌ சொல்லு சல்‌; இவற்‌ 
மூல்படுகிற நலிவுபேச்சுக்கு நிலமல்லாதபடியாலே சொல்லாதொழிதல்‌.  [பகலடு 
மாலை]-பதார்த்தஉர்றாகம்பண்ணி தரிக்கலாம்‌ பகலையும்‌ முடித்துக்கொண்டு மாலையான து 
தேரற்றாநின்றது ; பிசரட்டி தனிமையில்‌ “ஜயோ?” என்னும்‌ பெரியவுடையாரை முடித்‌ 
துக்கொண்டு ராவணன்‌ ஈலிக்தாந்போலே, [வண்சார்சம்‌] - அழயெ சரந்தம்‌, 
[பஞ்சமம்‌] - பஞ்சமமாஇற பண்‌. முல்லை-முல்லையாஓமன்றெ பண்ணாதல்‌ ; இடையருக்‌ 
குக்‌ தார முல்லையாகையாலே அத்தைச்சொல்லுசல்‌, [தண்வாடையா7லா] - தென்றற்‌ 
காலமும்‌ வாடைக்காலமும்‌ தன்னி ா.சமாபிருக்க இப்படி சொல்லுற, பிரி 
வோடே காலம்‌ நெடுகிச்‌ சென்றபடியென்னுதல்‌ ; தென்றலுக்கஞ்சி வாடையின்‌ ழே 
ஓதுக்கவந்து நிற்கிறவிடத்திலே வாடைகலிறெெபடியைச்‌ சொல்லுதல்‌ ; அகர்த்தஸூசக 
மாக எல்லாக்காற்றும்‌ ஓருகாலே அடித்தது என்னுதல்‌, [அகலிடம்‌ இச்யாலி] - 
பசப்பையடைத்தான ல-ஒழி உருமாய்க்துபோக அத்தையுண்டாக்‌கி, ப்ரளயாபத்‌ இலே 
அகப்பட்ட -ஒமியையிடந்கெடுத்து, ப்ரளயத்தில அகப்படாமல்‌ வயிற்றிலலவைத த, 
நோக்கி, வெளிநாடுகாண உமிழ்க்து ப்ரபைலர அபஹரித்த வளஙிஃிலி எல்லைடந்அ மீட்‌ 
டுக்கொண்டு இப்படிவரையா?த ரகதிக்கையே ஸ்வலரவமாயிருக்குமவன்‌. இருத்ததே 
குடியாக ரக்ஷிக்குமவன்‌ மெர்‌ மஹிஷி 2சாவுபட உதவா திருக்கிறுன்‌! | ஆபன்‌] - கவட 
ஹவஹிலொசா.மா (6? என்கிறபடியே ஜம த்காரணலிஒதன்‌. [மாயன்‌] - ரக்ஷணார்த்த 
மான ஆஸ்சர்ய பாக்தியுக்தன்‌. [இகலிட ச்தசுரர்கள்‌ கூறிறம்‌| - யுத்த ஒமியிலே எதி 
ரிட்ட அஸாரர்க்கு ம்ருத்யுவானவன்‌, எதிரம்புகோத்த அ௮ஸாசர்க்காய்த்து ம்ருத்யு 
வாவ? “ஸ்ரரணம்‌'' என்ற அஸாபர்க்கு ரக்தகனாமித்தனை ; ப்ரஹ்லாத விலீஷணா்கி 
களை சகதிதீ சானி ற. [வாரான்‌] - என்னைநலிகற பதார்திதங்களை பமிககிக்துக்கொண்டு 
வருஜறிலன்‌. [இனியித்யா] - வசையாதேசசதிக்கூமவனுமாய்‌, ப்ராப்தனுமாய்‌ 
கிரேரயிநிரஸஸ்வலரவ னமானவன்‌ வா.சாதிருக்க ஸ்வரஷணத்தில்‌ ப்சாப்தியில்லாது 
சானக்கு ஆறியிருக்கப்போமோ ? [ இனியிருந்கு | - £ந8ர௦ ஹ்‌ ஏரா வவொலாெ_நவர 


க 
உய வெங்க | வந )௦ஹுவிஹி.தஸி_த)௦ லக8ஸமர கிவ ஹட ?? என்றெ 
படியே அத்தலையில்‌ ஆற்றாமையும்‌, **வாலிபட்டரன்‌, படைகூட்டிற்‌ று?” என்றாற்போலே 
சகஷணத்தில்‌ உத்யோமத்தையும்‌ சிலர்வத்து சொல்லக்கேட்டூத்‌ தான்‌ ஆறியிருக்கி 
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றேனே! | இனியிருர் | - “அவனுடைய சரக்கு? என்று அக்தனையும்‌ கைரநோக்கிக்‌ 
கொண்டிரும்தேன்‌; இவற்றின்‌ ஸக்கியியில்‌, அவன்‌ வாராதொழிகதபின்பு முடியுமத்தனை 
போக்‌, இருக்க கூதமையல்‌ லன்‌, [என்னுயிர்‌ காச்குமா தென்‌ | - பிறருயிராகில்‌ காக்‌ 
கலாமிறே ! ஸம்ஸம்‌ லைஷார்த்தமாகப்‌ பாரித்துக்கொண்டிருக்குமதொழிய ப்ராணனை 
கோக்கிக்கொண்டிருக்கப்போயோ ? 

ஈடு.--இரண்டாம்பாட்டு. முன்பு தூசியேறினபேர்க்கு உறமாகநின்ற 
பேரணி உறுபூசலானவாறே தீரளவமுக்குமாபோலே, தனித்தனியே நலிந்தவாயகங்கள்‌ 
எலஹாரி மிகமிகப்‌ பலகூடி வந்து நலியரநின்றதென்கிறாள்‌. 

[புகலிடமறிகிலம்‌] - மேல்வருகிற வாயகப£ார்த்தங்களைக்குறித்துச்சோல்லிற்‌ 
ரூகவுமாம்‌ ; அன்றிக்கே, கீழ்ச்சோன்னவைதனக்கேயஞ்சி அநுலாவிக்கிறதாகவுமாம்‌, 
[தமியமாலோ] - புகலிடமற்றார்க்குத்‌ தணையாமவன்‌ உதவாதொழியத்‌ தனியிருக்கிற 
விருப்பிறே, (தமியம்‌ - தனிப்பட்ட நாம்‌.) *[புலம்புற மணி] - நாகுகளைத்தோடர்கிற' 
சேக்கள்கழுத்தில்‌ மணியினுடையத்வரி, அந்நாகுகள்‌ கைபுகுராமையாலே கூப்பிடூகிறாற்‌ 
போலே யிராரின்றது. | தேன்றல்‌ | - வேறும்புறத்திலே தேன்றலேன்னவமையும்‌, “மல்‌ 
லிகைகமழ்தேன்றல்‌'? என்னவேண்டா ; வினைமுகினால்‌ பின்னை யுடம்புக்கீடிடாதே 
ஏறுவாரைப்போலே. ₹*ஆர்‌எதிராக உடம்புக்கு ஈடி6கிறது?”? என்றிராநின்றது. [ஆம்ப 
லாலோ] - குழலேன்னுதல்‌, இலைக்குழலேன்னுதல்‌ ; இவையெல்லாம்‌,  ஈருமாலோ, 
தவருமாலோ, மயக்குமாலோ, சிதைக்குமாலோ "2 என்றாற்போலே சோல்லவேண்டா; 
“புலி, புலி? என்பாரைப்போலே இவற்றின்பேரைச்சோல்ல, பயங்கரமாயிருக்கிறது, 
அன்றிக்கே, இவற்றினுடையநலிவு வாயால்சொல்லில்‌ வாய்‌ வக்குரிக்கும்படியா யிருக்‌ 
கையாலே, சோல்லாதோழிந்ததாதல்‌, [பகலமோலை] - பிராட்டியடைய வ்யலாத்‌ 
இக்கு உறுப்பாகப்‌ பேரியவுடையாரை முடித்தக்கோண்வேந்து ராவணன்‌ தோற்றினாற்‌ 
போலே ஆஸ்வாஸ்கரமான பகலை முடித்துவந்து தோற்றிற்றாய்த்து ஸந்த்யை, பகல்‌ 
பதார்த்த2ர்ர௩ம்பண்ணி யாற்றலாமிறே ; அதில்லாமையாலே ராத்ரிவ்யலஸ௩ம்‌ ஒருமுகஞ்‌ 


ன 





இரண்டாம்பாட்டு - புகலிடம்‌ இத்யாதி, ழ்‌. தனிச்‌ சணியேசவிச்ச ஸாரயக பசார்பங்‌ 
கள்‌ திரளாக வா பிக்கும ப்ரகாரத்த ஸநிதரமமகமாக அருளிச்செய்யா நின்றசொண்டு, அப்படி. நவி 
கைக்கு ஹேஃஅவையும்‌அருளிச்செய்கிறா - முன்பு இத்யாதி, தூசி - ஸேகாமுகம்‌. போணி - பெரிய 
வ்யூஹம்‌, உறுபூசல்‌ - கைகலந்தயுத்தம்‌ ; கூலபலயுத்தமாதல்‌, ஸிலஹாறியிகுகைநவிகைக்கடி, - பல 
கூடிவந்து என்றது - ( மணி, தென்றல்‌, ஆம்பல்‌, மாலை, சரந்தம்‌, ப சமம்‌, முல்லை, வாடை என்ற 
வ்ற்றைப்பற்ற. 

மேல்வநக்ற்வென்றது - இப்பாட்டிற்‌ சொல்லுகிற வென்றபடி, தணனியேதென்ன - புகலி 
டம்‌ இத்யாதி. * புலம்புஐ மணி '' - புலம்புதவிலேயுற்ற மணி; ப வநிச்றெமணி, பப வகி ஸபிதக 
மாகிறபடியென்‌் னென்ன - நாகுகனை இத்யாதி, சேக்கள்‌ . வருஷங்கள்‌, “* மல்விகைகமழ்‌ தென்‌ 
றல்‌ ?' எனருற்போலே வீசேஷணமிட வேண்டாவோவென்ன .. வேறும்புறத்திலே இத்யாதி, 
வேண்டாாமைக்கு ஹேதுவேசென்ன - வனைமடூக்னுல்‌ இச்யா தி. பரிஹாரார்தரம்‌ - ஆர்‌ எதிராக 
இத்யாதி, ஈடு - ஜோடு, கவசம்‌. *£ ஆம்பல்‌ ”- ஆய்க்குழலும்‌, இலைக்குழலும்‌. ££ ஈரும்‌, தவரும்‌, மயகி 
கும்‌ ? என்னாதே, வெறுமனே * மணி தென்றலாம்பல்‌ '? என்கி றெசென்னென்ன, பரிஹாரத்வயம்‌ . 
இவையெல்லாம்‌ இத்யாதியாலும்‌, அன்‌ றிக்கே இவற்றினுடைய இத்யாதியாலும்‌, வக்குரிக்கும்படி 
என்றது - வேம்படியென்றபடி, '“பகலடமொலை?” என்றதுக்கு ஸத்ருஷ்டாக்தமாக ூரவம்‌ - பிராட்டி 
யுடைய இத்யாதி, பகல்‌ ஆங்வாஸகரமோவென்ன - பகல்‌ இத்யாதி. யாழாலது - -மாசவிசேஷம்‌, 
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சேய்திருக்குமிறே. [வண்சாந்தம்‌] - அழகியசாந்தம்‌, பஞ்சமமாகிற பண்‌. [முல்லை] - 
யாழ்‌. அன்றிக்கே, முல்லைப்பூத்தான்‌ இடையர்க்குத்தாரா யிருக்குமிறே ; அத்தைச்சோல்‌ 
லிற்றாகவுமாம்‌. | தண்வாடை] - அவ்வாடையோடூ தேன்றலோட வாசியற்றுப்போய்த்து. 
தேன்றல்வருவது ஒருகாலமும்‌ வாடைவருவது ஒருகால முமாமிருக்குமிறே அவையெல்‌ 
லாம்‌ அவ்வவகாலங்களிலேவந்து தோற்றும்படியாய்த்துக்‌ காலம்‌ நேகேகிறபடி. அன்‌ 
றியே, அநர்த்தஸ-9சகமாய்‌ எல்லாக்காற்றும்‌ ஒருகாலே யடித்ததாகவுமாம்‌. இனித்‌ 
தேன்றலுக்கஞ்சி வாடையின்கீழோதங்க விரகில்லை.[ அகலிடமித்யாதி] - தன்மஹிஷி 
யான வள்‌ இப்படி வாதகபலார்த்தத்தின்கையிலே நோவுபடாநிற்க ஸர்வஸாதாரணமாக 
ஆபத்துவந்தால்‌ வயிற்றிலேவைத்து நோக்குமவன்கிடீர்‌ இப்போது வாராதோழிகிறான்‌ ! 
பரப்புடைத்தானபூமி உருமாய்ந்துகிடக்க உண்டாக்கி, ப்ரளயங்கொண்ட இத்தையிடந்‌ 
தேடத்து, திரியவும்‌ ப்ரளயம்வர வயிற்றிலேவைத்து நோக்கி உள்ளேகிடந்து தளராதபடி 
வேளிநாடூகோணப்‌ பறப்படவிட்டு, மிடூக்கராயிருப்பார்‌ இருஞ்சிக்கோள்ள எல்லைநடந்து 
மீட்ட்க்கோண்டு, இப்படி வரையாதேகோக்கும்‌ ஸ்வமாவனானவன்கிடீர்‌ இப்போது 
வாராதோழிகிறான்‌ ! [ஆயன்‌] ஃ 4 கரஷ வாவ ஹி ”' (க்நஷ்ணஎவஹி) இத்யாதி. 
| மாயோன்‌]-ஜ ஓத்ரக௲ண தக்‌ க அநுநபமான ஆஸ்சர்யஸாக்தியுக்தன்‌. | இகலித்யாதி]- 
யுத்தபூமீயில்காணும்‌ ஆஸுரவர்க்கத்துக்கு ம்ருத்யுவாயிரநுப்பது. ££ மரணம்‌ ”' என்கிற 
ப்ர ஹ்லாதவிபீஒணாதிகளையழியச்சேய்திலனிறே: ராவணஹிரண்யாதிகளையிறே முடித்தது, 
“ாகாஷராகாயாயிரா2வய;0 ்‌* (த்ராதுந்நறக்தாயதிராமலத்யம்‌) என்னக்‌ 
கடவதிறே. [வாரான்‌] - இங்கு அம்பேற்கவுக்வேண்டா, விரோயிகளுமில்லை, முகங்‌ 


ட்டது காப்பி 











இடையர்க்குச்‌ தாராகையாலே க்ருஷ்ணனுச்கு ஸ்மாரகமாப்ஸீரதகமாம்‌ என்றபடி **முல்லை''என்று- 
மூல்லைப்பூவா சல்‌, பராத$காலத்திலை வருறறெஙாடை ஸந்தயையி?ல வாக்கூடுமோவெண்ன - அவ்‌ 
வாடையோடூ இத்யாதி, இவ்வாஃயாக்க்தரம்‌ - இஷித்தே றல்‌ இச்யாதிவாக் பமநுஸை2த.பம்‌. * அவ்‌ 
வாடையோடு ?! இத. பாதிவாக்ய விவரணம்‌ - தென்றல்‌ வரநவது இச்ப: திவாக்யத்வயம்‌. அதாவது - 
ஒரு ஸர தயையிலேசானே விடிவ.தி அஸ்சமிப்பதாய்‌ அநேகம்‌ ப்ராச8காலம்‌ கடம்த தென்றிருக்றொ 
ளென்று கருத்து, பரிஹாராத்தரம்‌ - அன்றியே இத்யாதி, (“வாசியந்றுப்போய்த்து ' என்றதின்‌ 
வீவரணமாதன்‌, “வாடை!” என்னாதே 4! தண்லாடை ?' என்றதுக்கு ஹாவ ராதல்‌-இணித்தென்றலு கீத 
இத்யாதி, மேலுச்செல்லாம்‌ ஹாவம்‌-தன்மஹிஃூ த்யாதி, எங்கும்‌!” என்ற க்தைப்பற்ற-வரையாதே 
என்றது, ££ ஐஸிச்னெற”' ஏன்றவர்த்தமாகத்தைப்பற்ற - நேக்தம்‌ ஸவலாவன்‌ என்றது. “படைத்‌ 
திடம்‌.” இச்யாதிகளெல்லாம்‌ செய்யு வன்‌ க்ருஷ்ணன்‌ என்னு ஈதுச்குப்ரமாணம்‌ - கீரஷ்ணஏவஹி 
இத்யாதி “கர ஊவஹிலொகா_நர8- த கிரவிவாஉய$।க ரஷஹ) ஹிக 1 மக த 
சிவப ௦வார ரவா டி''இதிமஹாஹாரதே. ராசளு2ப (௩௮1. “(அசுரர்கள்கூற்றம்‌” என்னாதே, 
££ இகலிடத்து'' என்று விசேஷிப்பானென்‌ 2 என்ன - யுத்தபூமியில்‌ இத்யாதி, இத்தை உ தாஹரண 
மு வேத தர்யிப்பிக்கிறுர்‌ - சரணம்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. ** இகவிடத்து - ?' யுத்தபூமியிலே. 
புத்தத்திலே கூற்றம்‌ என்னும அக்கு ப்ரமாணம்‌ - த;ா.க-௦இத்யாதி, * வஹாஹயணல ம.க 


ஈா.பொொவா  ஒரஹிணெ துவிவா ஈாஷகொவா | ௨௨ ரெ ஹு நாய 
கொவாகரா.க-௦நமமகாயயிரா வய 6 ்‌ இதி ஸார்தர காண்டே. ராவணம்ப்ர தி மாருதி$* 
(௧-௬௫) யாயி _ா வய ” என்‌ றதிலே இங்ங்லோகத்‌ அக்கு சோக்கு. கூற்றம்‌-ம்ருத்யு. என்பக்‌ 


சல்‌ வருமிடத்தில்‌ ஒரு ஸெளகர்யமுண்டென்‌ அ ப்ரயோ ழிக்கிறார்க ளென்‌ நிறார்‌-இங்கு அம்பேற்கவும்‌ 
இத்யாதி. :: அசலிட்ம்படைத்து ” என்மதொடங்கி “£ வாரான்‌ '? என்றவற்றையும்கூ ட்டி, * இணி?” 
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காட்டவமையும்‌, | இனியித்யாதி] - வரைகந்துகோக்குவானொருவனாய்‌ நான்‌ஆறியிருக்‌ 
கிறேனோ? வருமிடத்தில்‌ ப்ரதிஸந்யக முண்டேன்று ஆறியிருக்கிறேனோ ? என்னு 
டையரக்ஷணத்தில்‌ எனக்கு௮க்வயமுண்டாய்த்தான்‌ ஆறியிருக்கிறேனோ ? வரையாதே 
ரக்ஷிக்குமவனுமாய்‌ ஸாக்தனுமாய்‌ ப்ராப்தனுமாமிருக்கறவன்‌ வாராதோழிய, அவனு 
டைய ரக்ஷியகோடியிலேயாய்‌ அஸுக்தையாய்‌ அப்ராப்தையாயிருக்கிற நான்‌ என்ப்ராண்ன்‌ 
களை நோக்குகையேன்று ஒருபோருளுண்டோ? | இனியிருந்து]  வருந்தனையும்‌ ஜீவித்‌ 
துக்கிடக்கும்படி *8ரசவா௦ராவவொஹு '! (௩மாம்ஸம்ராகவோபுங்க்தே) 
என்று சிலர்‌ சோல்லுதல்‌, ₹: கூவுற தரவா ஜெ ” (த்வாம்பங்யந்ந்ருபாத்‌ 
மஜே) என்னுதல்‌ சேய்துதான்‌ஆறியிருக்கிறேனோ ? வரவுக்குஉடலாக *கரன்பட்டான்‌; 
கபந்தன்பட்டான்‌, வாலிபட்டான்‌, கடலடைப்பது, வந்துபுகுக்தாரத்தனை' என்றுதான்‌ 
ஆறியிருக்கிறேனோ ? | இனியிருந்து] - இதுக்கு முன்பேல்லாம்‌ ₹*அவன்சரக்கழியவோண்‌ 
ணாது *” என்று நோக்கிக்கிடந்தமை தோற்றுகிறதாய்த்து *இனி' என்கையாலே. [என்‌ 
னுயிர்காக்குமாறேன்‌ ] - பிறருயிராய்த்தான்‌ நோக்கியிகுக்கிறேனோ ? இவற்றின்கையிலே 
நோவுபட எனக்குப்பணியாகவோ என்னுடைய ப்ராணரக்ஷணம்‌ ? (௩) 


மூனரும்‌ பாட்டு, 
இனியிருந்தேன்னுயிர்காக்குமாறேன்‌ இணைமுலை நமுக நண்ணிடை 
நடங்கத்‌, துனியிருங்கலவிசேய்‌ தாகந்தோய்ந்து துறந்தேம்மையிட்டகல்‌ 
கண்ணன்‌ கள்வன்‌, தனியிளஞ்சிங்கமெம்மாயன்வாரான்‌ தாமரைக்கண்‌ 
ணைஞ்சேவ்வாயும்‌ நீலப்‌, பனியிருங்குழல்களும்கான்குதோளும்பாவியேன்‌ 
மனத்தேகின்றீருமாலோ ! 











என்‌ ஐ.இக்கு வ்யதிரேகாம்வயரு பி ல்களாலே ௮7வமருளிச்செய்கறொர்‌- வரைந்து இத்யாதி காலுவாச்யத்‌ 
தாலே, “படைத்து '' என்றத்தால்‌ ஸஹித்தமான ஜககச்வச்தைவிவக்கித்து, ப்ராப்தனுமாய்‌ என்றது. 
“£ உயிர்‌ *' ஏன்கையாலே - ஸ்வரக்ஷணேஸ்வாச்ய மில்லாமை ஸித்சம்‌. '* காச்குமாநென்‌ 1! என்றத்‌ 
தைப்பத்ற - நோக்தகையேன்றேரு போநளுண்டோ என்ற, “வாரான்‌! என்றஇலே ஸ-9சகா.இ 
சாஹித்யச்சையும்‌ விலகதித்த, அச்சோடேகூட்டி, “இணி? என்றதுக்கு இரண்டாம்‌ ஹாவம்‌ - வநந்‌ 
தனையும்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - வரவுக்கு இத்யாதி, “ 58ர௦ஹ௦[ராவவொலு நவாவி 
யு ஸெகடெ | வந ௦ஹுவிஹி.௧௦ நி. 2௨௧8மா.தி௨.௧௫8௦ ழ்‌ ௯ூா_ந_நா_ நிவ [ர 
ஜாணி.55$ வ வணாநிவ | உ௱ரை.சிசாவொ.கிவாவேராற.ரவா.கஜெ இதி 
ஸாக்தரகண்டே வீதாம்ப்ரதி மாருத இ.ுக்குமூன்றாம்‌மாவம்‌ - இதுக்குழன்பு இத்யாதி, 
அசவா, “வரவுக்குஉடலாக' இத்யாதிவாக்யம்‌ மூன்றாம்‌ லாவமாய்‌, £இஅக்குமுன்பெல்லாம்‌' இத்யாதி. 
வாக்யம்‌ காலாம்ஹாவமாதல்‌, ““என்‌'' என்றதுக்குஹாலம்‌ - பிறநயிர்‌ இத்யாதி. பிறர்‌ என்றது 
ஈங்வரனே. அதாவது - அவனுக்கு உறப்பானால்‌ நோக்கலாமொழிய அவன்விட்டால்‌ சோச்சப்‌ 
போமோ வென்‌ ம்பி... “யாய க) பொெ ஹட? இதிவத்‌. ஹஊலிதம்‌ - இவற்றின்‌ இத்யாதி: 
“£புகவிடமறிலெம்தமியமாலோ'? என்றது - அநுவாதமானபோகு, “£புலம்புறுமணிதென்றல்‌? என்று 
தொடங்கி, ₹சாக்குமாறென்‌' என்றடைவேயசவயம்‌; அறுவாசமாகாதபோ௫, “புலம்பு? என்று 
தொடக்கி, £கரக்குமாறென்‌' ; ஆசையாலே, “தியம்‌ - புசலிடமதிகலம்‌' இத்யச்லய, (௨. ) 
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ஆ--(இனியிருச்அ.) - தன்னுடைய ஆங்சர்யமரன பொளர்யாஇகுணக்க 
சாலே என்னை வகெரித்து, கன்னை ஒருகணம்‌ விஸ்‌ லேஷிக்கில்‌ கிரவபிகது வித்தை 
வினைக்கும்‌ ௮ திமாத்ரஸம்ஸ்லேஷத்தைப்பண்ணி, ஒர த்ருணத்தைப்‌ பரித்யலி 
போலே என்னைப்பரித்யஜித்தகன்ற நண்ணன்‌ வருநறிலன்‌ ; அவனுடைய தாமசைக்‌ 
கண்ணும்‌, செவ்வாயும்‌, நிலப்பனியிருங்குழல்களும்‌, ஈான்குதோனாம்‌ என்னெஞ்சை 
ஈராநின்றன; இனியிருக்து என்னுயிர்காக்கைக்கு உபாயமென்‌ 2? என்றலற்‌ அறன்‌, 





ஓ _மன்றாும்பாட்டில்‌, அவனுடைய ிவ்யாவயவ கள்‌ ஹ்ரு2யத்தில 
ஸ்ம்ருதமாய்கின்று நலியா ன்றன என்கிறாள்‌. I 

[இனியிருந்தென்னுபிர்‌ 'காக்குமாறென்‌] - அவனுடைய ஸெளஞ்உர்யமே 
உள்ளே நின்று நலி.யாகின்றால்‌, இனி ப்ராணனைக்‌ காக்கவிரகுண்டோ ? என்றள்‌, 
[ இணை முலையென்று தொடங்‌ 9] - ஸம்ங்‌ லஷ ஸுவ திரயயத்தாலே முலைகளிரண்டும்‌ 
சூழைபவும்‌ நண்ணி.பவிடை அடங்கும்படியாகவும்‌ து; வலலகமான ஸம்ஸம்‌ லேஷத்ைப்‌ 
பண்ணி என்னை நீராக்கி எனனுடம்பிலே தோய்ர்‌ த; பொ றுக்கவொண்ணா கபடி கிரது 
பரய ஸுவமாம்படி கலக்தென்றுமாம்‌. [ அறக்தெம்மைபிட்டகல்‌ கண்ணன்‌] - சேத 
நங்களை ப்‌ பொகடுமாபோ3ல எங்களைப்பொகட்டு அசலுகைசய ஸ்வஹாவமான க்ருஷ்‌ 
ஊன்‌. [கள்வன்‌ தனியென்று தொடங்க] - ஸம்ங்லேஷ ஒபையயில்‌ ஸர்வஸ்வாபஹாசிது 
சான அலோகஅவலோகனாதகளை யுடையனாய்‌, என்னோட்டைக்‌ கலவியாலே இனபெ 
பதித்து மேனாணிப்பதஞ்‌ செய்து, விஸ்லேஷ உறையில்‌ என்பக்கலி2ல அ௮இசாப்‌ 
லத்தையுடையவன்‌ வருகிறிலன்‌ ; தாம்சைப்பூப்‌ லாலே யிருக்கிற கண்ணும்‌ இவக்க 
திருப்பவளமும்‌, கனுத்துக்‌ குளிர்ச்திருக துள்ள பெரிய இருக்குழல்களும்‌ சாலு இருக்‌ 
தோள்களும்‌ இவ்வழகுகளை அறுலவித்து இழக்தால்‌ மதிகெடாதே நினைத்து சோவுபடு 
கைச்கிடான பாரபத்தைப்பண்ணின என்னுடைய! மரஸ்ஸிலே ரெச்தாமாகபின்னு கலியா 
நின்றன. : 

ப.--அநந்தரம்‌, வாஹ்பமான வா, ,கங்களேயன்‌ தியே, ௮ திரமணீயமான 

அவனுடைய அ௮வ.பவங்களானவை ஆக்க. ரமாக நலிபாநின்றன ; இனி ப்ராணக்ஷ்ணம்‌ 
பண்ணும்‌ ப்ரகாமமென்‌ ? என்கிருள்‌, 

இணி - ஆம்பவாஸக ரங்கள்‌ ஸாயி கங்களானபின்பு, இருச்துஃ-, என்னுயிர்‌ - 
ஏன்‌ ப்ராணனை, காக்குமாறு எண்‌ ஃ சக்திக்கும்‌ ப்‌ ரகா.ரமென்‌ ? இணேைமுலை - சேர்த்தி 
யழகாலே அவனுக்கு ஓர்ரமரீயமான முலைகளானவை, ஈமுக - (ஸம்ஸ்லேவலாரஸ்பத்‌ 
தாலே) சூழையும்படியாகவும்‌, ஆண்ணிடை - நூண்ணிடையானது, அடங்க - தளரும்‌ 
படியாகவும்‌, தனி - து$ வோட ர்க்சமாம்படி, இரு - (அஸ்ரயத்தளவன்்‌ றிக்கே) பஹு 
முவமான, கலவிசெய்து - ஸங்மத்தைப்பண்ணி, அகம்தோயந்து - (விடாயர்‌ மடுவிலே 
முழுகுமாபோலே பெரிய அலிநிவேபமத்தோடே) என்வடிவிலே௮வ பாஹித்கு லாஜிக்‌, 
(அசந்தரத்திலே, எம்மைத்துறர்‌து-(பின்‌ இரக்கமறும்படி) என்னைக்கைவிட்டு, இட்டு - 
(அசேதஈ ஸமாகமாம்படி) பொகட்டு, அகல்கண்ணன - அகலுகையே நிரூபகமான க தஷ்‌ 
ணனாய்‌, களவன - விஸ்லேஷார்ய மான ஸம்ஸ்லேஷ, பையில்‌ க்ரு தரிமமான வயா 
பாரத்தை யுடையனாய்‌, தனி - பெறாப்‌ 2பற௮ பெற்றானாம்படி அத்விதிபனாய்‌, இளம்சில்‌ 
கம்‌-(௮ த்‌ தாலே) பாலஸிம்ஹம்போலே வடிவில்‌ இளமையையும்‌ மேனாணிப்பையு முடை 
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யனாய, எம்மாயன்‌ - விர்‌ லேஷாபிப்ராயத்தாலே தாழ்ட்துபரிமர்‌ நின. ஆம்‌ சர்ய சஷ்டி 
தங்களை யுடையவன்‌, (தரன்‌), வாரான்‌ - வநூறிலன்‌ ; தாமரைக்கண்ணும்‌-பிரி'றவன 
வில்‌ செல்லாமை தோன்ற கோக்கன தாமரைபோன்றகண்ணும்‌, செவ்வாயும்‌ ஃ (விஸ்‌ 
லேஷோக்தியை வ்யக்திகரிக்கமாட்டாத) வெந்த இருப்பவளும்‌, நிலம்‌ - (ஸம்ர்லேஷ 
உபையயில்‌ ஸ்லமிமாய்‌ அநியமிதமாகையாலே மிகைத்த) நில நிறத்தையும்‌, பணி- குளிர்‌ த 
தயையும்‌, இரு - பரப்பையுமுடைத்தான, குழல்களும்‌ - இருக்குழல்களும்‌, நான்‌ சு 
கோளும்‌ - (விங்லேஷ௨பையயில்‌ யரிக்கைக்காக பரிஷ்வங்கார்த்தமாகப்‌ பணைத்த) நாலு 
திருத்‌ தாள்களும்‌, பாவிமீயன்‌ - (பிரிர்திருந்து ஈடேபடுகைக்டோன ) பாபத்தையுடைய 
என்‌, மனதே - மாஸ்ஸி ல, கின்று - ப்சகாடித்தூகின்று, ஈரும்‌  ஈவியாகின்றன 
கமுகுதல்‌ - குழைதல்‌, 
இ.-மூன்றாம்பாட்டில்‌, சண்ணாற்கண்டவை 3, கமாகப்‌ புக்கவாறே, 
அவற்றுச்கஞ்சச்‌ கண்ணைச்‌ செம்பளித்தாள்‌; அகவாயிலே ௮வன்‌அழஞகுகள்‌ ஸ்மாசகமாய்‌ 
நின்று ஈமியாகின்றன என்றொள்‌. | 
்‌ [இனியிருக்தென்‌ னுபிர்காக்குமாறெ ன்‌] - எனக்கு தாரகமான அழகு பசை 
யானால்‌ எனக்கு ப்ராணனை ரோக்கவிரகுண்டோ ? [இணை மூலை] - அவன்சேர்‌ த்தியழகு 
கொண்டாடும்‌ முலை, [சமூக] - குழைய, கடின ஸத்தலம்‌ வர்ஷத்தாலே செழுமர 
போலே ஐம்ஸ்லேஷ பையில்‌ ஸ்பர்பக்தாலே குழைந்தபடி, [அண்ணிடைஅடங்க |- 
கவெதும்புறத்‌ இலே அருங்குலைக்கழ்‌ விளைநிலம்போலே ' நோக்கவரிதான இடை நல்‌ 
கும்படியாகவும்‌! கலக்கும்‌ போனு எதிர்த்தலையைப்‌ பேண அறிந்திலன்‌; தன்‌ அஅசிதிவே 
பாம்‌ திர்ந்தான ததனை,. [அனியிருங்கலவிசெய்து] -: அவைவலமரன கலவிசெய்அு. 
| இருங்கலவி]- சுலக்கிறபோது பரி ஈறினவகைகள்‌, தும்சயித்தளவன்றிக்கே யிருச்கை. 
ஸம்ஸ்லேஷம்‌ விஸ்லேஷாக்தமாய்ல்லஇராமையாலே தஅூைந்தை விளைக்குமென்னுதல்‌ ; 
அத்தபையில்‌ பொறுக்கப்‌ போொகாதபடியிருக்கையாலே ௮3 ு'ரூபமென்னுதல்‌. | ஆகம்‌ 
தோய்ச்‌ து | - என்னை நீராக என்‌ னுடம்ழடிலே தோய்ந்து. 65 ம்‌ ஹஷெரரீ கிவ ஹ ௮ ஒட ? 
என்னுமா?பா?ல, தன்விடாய்‌ செட்டாழையிருக்கான்‌. என்னுடம்‌2 பாடே அணைந்து 
தனக்குப்‌ பருப்‌ பேருக சினைக்‌ இிரொநின்றான்‌, | த றந்தெம்மயையிட்டு] - இப்படி விருப்‌ 
ப ச்துச்கு விய. கதையான என்னைச்கைவிட்டு அசேகறத்தைப்‌ பொகட்டாற்‌ சீபா ல 
பொகட்டோம்‌ என்னும்‌ நினைவுமில்லாதபடி பொகட்டு இப்படி அவ மாஹி 5,த2தல்லாம்‌ 
கைவிடுகைக்கு உடலாய்க தன்கை. [ அகல்கண்ணன்‌] - அகலுகை ய ஸ்வஹாவபான்‌ 
க்ருஷ்ணன்‌. அவனுக்குக்கலவி கா,ாரித்கம்‌; அகலுகை?ய சிரபகம்‌ ; கலவியாலல்‌ 
த பிரிவுண்டாகாமையாலே கலர்தானிக்தணை, [கள்‌ வன்‌ கனியிளஞ்சிஈகம்‌ ] - கலக்கி 
போதை மொக்கும்‌, பேச்சும்‌, பண்ணின வ்பாபார களும்‌ ஸாவஸ்வாபஹாரிகளர 
யிருக்கை ; அப்போது தன்‌ அற்றுாமையாலே கல£கிறனன்னறு மீதாற்றும்படியாய்‌ 
மலத்தில்‌ பிரிக்து கோவுபடுத்தச்‌ செப்‌ தானாரிருச்கை யென்றுமர்ம. [தனி] - எண்‌ 
ஈணட்டைக்கலகியாலே அச்விதியனென்று தோதமும்ப யி ,க்கிறவன்‌, [ இளஞ்சில்‌ 
| - என்‌ ரனடைடைக்கலவியா.£ல இளூப்பதஇிக் அ மேனா ஈரிசஇிருக்கறவன்‌. [| எம்மர 
மட: வாரான்‌] - பிரிவை நினைத்துக்‌ சலனப்‌ போசகமாட்டா 2 த ஏபைக்கல்‌ ௮ திசாபலத்‌ 
சாலி அத்திபையில்‌ தடுமாறினவன்‌ இப்போது வருகறிலன்‌. அத்தபையில்‌ சாப 
லச்தோபாதி போரும்‌ இப்போதை விரக்தியும்‌. [தாமரை இத்யாதி] - அவன்‌ கண்‌ 
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அக்கு விஷய்மாகாதொ நிந்த்ரல்‌ இவை கெஞ்சுச்கு விஷபமாகாதொழிச் தால்‌ ஆகாதோ 
சான்‌ போகாகின்றால்‌ இவற்றைவைத்துப்‌ போக வணுமோ ? கலந்த்போது அன்பே 
றென்று தோற்றும்படியான ஹர்ஷமடங்கக்‌ கண்ணி லை கோற்றும்படி யான திருக்கண்‌ 
களையுடையவன்‌ என்னுதல்‌ ; பிரிவைநினை த்து வாயவிடமாட்டாதே அற்ிமாமையடங்க 
அம்‌ நோக்‌இ.ல கோற்ற கின்ற நிலை யென்னுதல்‌, | செவ்வாயும்‌]- பிரிவை ப்ரஸம்கித்து 
முடியச்சொல்லமாட்டாக போதைச்‌ சிவந்த அதரமும்‌, | நீலப்பனியிருங்‌ குழல்களும்‌ ]- 
கலவியாமில குலைந்து பிரிவைகினை த துப்‌ மபணாமாட்டாதபோகைக்‌ கணுதஅக்குளிர்க்த 
பெரிய திருக்குழல் களும்‌. [கான்கு தாளும்‌] - *இவள்‌ தடுமாற்றத்தைக்கண்டு குழலைப்‌ 
பேணி வருக்கனையும்‌ தரிப்பரிதாகக்தான்‌ எதிரே அணேத்த நாலுதோளும்‌. (உவ 
ஹுூஹார?' என்றது கம்ஸா திகளுக்கறே; பெண்களுக்கு காலாய்த்‌ சோம்றுமிறே , 
[பாவியேன்‌ | - இவ்வழகுகளை யநுலவிக்க இழிடதால்‌, அ.றிவழிர்திருக்கப்பெரு 22 
நினைக்கைக்கு அடியான பாபத்தைப்‌ பண்ணின என்னுடைய, |மனத்தேரின்று ச்‌ 
மாலோ !.மநஸ்ஸி ல கிரந்தரமாகநின்ற ஈலியாகின்ற அ, அணேக்க எட்டுதல்‌, நெஞ்சுக்கு 
எட்டாதொழிதல்செய்யப்‌ பெற்றிலேன்‌. அறிவபிர்து மற இபிழைக்கவும்‌ பெற்றிலேன்‌. 

ஈடு. மூன்றாம்‌ பாட்ட. கண்ணுக்கிலக்கான ப தார்மங்களடங்க பாயகமா 
கப்புக்கவாறே அவற்றுக்கஞ்சாக்‌ கண்ணைச்‌ சேம்பளித்தாள்‌; அகவாயிலே அவன்‌ அழகு 
ஸ்ம்ருதமாய்‌ நலியாநின்றதேன்கிறாள்‌. 

[ இனியிருந்தென்னுயிர்காக்குமாறேன்‌ ] - என்னதேன்றவிமாநித்த உடம்பு 
பகையாய்த்து: என்னதென்‌றஅலிமாநித்த அழகு பன கயாய்த்து; இனியிருந்து என்னு 
டைய ப்ராணரக்ஷ்ணம்பண்ண என்றொரு போருளுண்டோ ? | இணைமுலைநமுக] - 
அவன்‌ சேர்த்தியழகுசோல்லி வாய்வேருவும்‌ முலைகளானவை, கடிநஸ்த்தலத்திலே வர்‌ 
ஷித்தால்‌ பதமாமாபோலே, ஸம்ஸ்லேஷஸமயத்தில்‌ அவனுடைய ஸ்பர்ரத்தால்‌ மெல்‌ 
கிக்குழைந்தபடி. ஈமுகுகை-குழைகை. | நண்ணிடைநடங்க]-வேறம்பறத்திலும்‌ அருங்‌ 
தலைக்கீழ்‌ விளைநிலம்போலேநோக்கவரி தான இடை நுடங்கும்படி யாகவும்‌. கலக்கு போது 
எதிர்த்தலையைப்‌ பேண அறிந்திலன்‌: தன்‌அலிநிவேயம்‌ தீர்ந்தானத்தனை. [தனியிருங்‌ 

மூன்றாம்பாட்டு - இனி இத்யாதி. கிழ்‌ - வரயூகபதார்‌த்தங்கள்‌ எபாபிக் பழியைச்‌ 
சொல்லி வந்தவள்‌, இப்பாட்டி லே - அழகு போயசமானபடியைச்‌ சொல்லுறே சன்னென்ன - 
கண்ணுக்கிலக்கான இத்யாதி. “மன த்தேரின்றிருமாலோ” என்கையாலே - கண்ணைச்‌ செம்‌ 
பளித் சமை ஹித்தம்‌. 

இணை மூலைநமுக'' என்றுதொடங்கி “ஈருமாலோ - இணியிருக்சென்னுயிர்காக்குமா 
நென்‌?? என்று அக்வயமுகேக ஹாவம்‌ - என்னதேன்று இத்யாதிவாக்யத்ரயம்‌, வாக்ய தவயாதியி 
லும்‌, என்னதேன்‌ றிமாநீத்த என்றது - அர்த்தாகச்‌ ஸித்தம்‌, “இணைமுலைநமுக'! இத்யா தியைப்‌ 
பற்ற - உடம்பு என்றது. உடம்பாவது - தன்னுடைய ஸாரீரம்‌. “ தாமரைக்கண்ணும்‌'? இத்யாதி 
யைப்பற்ற - அழகு என்றது.  ஓுணியிருங்கலவிசெய்து'' எனஅதொடங்டி, “வாரான்‌!” என்னு 
மளவும்சொல்லுகையாலே, 'உடம்பு பசையரய்த்து' என்ற ஹலிதம்‌, ஆத்மங்லாகை வ ராமைச்‌ 
காக அருளிச்செய்றொர்‌ - அவன்சேர்த்தியழது இத்யாதி. மெல்கி - மருவாய்‌. அருங்குலை - 
நோக்க வரிய கரை, இழ்வாக்யத்தால்‌ ஊலிதமாதல்‌, ழிற்பதத்தையும்‌ மேலிற்பததீதையும்‌ கடா 
சுதித்து ஜரவமாதல்‌ - கலக்தம்போது இத்யாதிவாகயத்வயம்‌. நுடங்க - தீளரும்படியாக.. 1 அனரி'? 
| ர (இவன்‌ தடுமாற்றத்தைக்கண்டு குழலைப்பேணி வருந்சனையுர்‌ சரிப்பரிசாக நரன? 
என்று பாடங்காண்றெஅ, | 
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கலவிசெய்து] - து வஷலமான கலவியைச்சேய்து. [ இருங்கலவி]-கலக்கிறபோது பரி 
மாறின வகைகள்‌, ஆஸ்ரயத்தளவன்றிக்கே மிருக்கை, ஸம்ஸ்லேஷம்‌ விஸ்லேஷாந்த 
மாயல்ல திரானமயாலே இத்தை விளைக்குமேன்னுதல்‌; அத்தமையிலே தலைதமோறா 
கக்‌ கலக்கையாலே போறுக்கவோண்ணாதபடி து$வருபமேன்னாதல்‌. | ஆகந்தோய்ந்து] - 
இக்கலவியாலே நீராக்கி, “ஊஷஸ்ஹஹரவி ஷெொவமி மி ஷெ.ரரி தகிவ ஒட? 
(எஷப்ரஹ்மப்ரவிஷ்டோஸ்மி கரீஷ்மேறாீதமிவஹ்ரதம்‌) என்கிறபடியே இவளோடே 
கலந்தானாய்த்து; கரீஷ்மகாலத்தில்‌ மடூவிலே முழுகிக்கிடப்பாரைப்போலே, [ துறந்து] - 
இப்படி. யவகாஹித்ததேல்லாம்‌ போகடூகைக்கு உடலாய்த்து. [எம்மையிட்டூ) - இப்‌ 
படி என்‌ பக்கலிலே விகுப்பத்தைப்பண்ணிவைத்து, சில அசித்பதார்த்தங்களைப்‌ பொகடு 
மாபோலே போகட்டோ மேன்கிற நினைவும்‌ கூடப்‌ போகட்டானாய்த்த. [அகல்கண்‌ 
ணன்‌] - இவுனுக்குக்கலவி காதாசித்கம்‌ ; அகலுகை ரூபகம்‌: கலவியாலல்லது பிரிவு 
கூடாமை கலந்தானத்தனை, [கள்வன்‌] - ஸம்ஸ்லேஷத்தில்‌ தளிரநோக்கும்‌ நோக்கும்‌, 
பேசின பேச்சும்‌, பரிமாறின பரிமாற்றமு மெல்லாம்‌ ஸர்வஸ்வாபஹார க்ஷ்மமாயிருக்கிறது. 
கலக்கிறபோது சேய்தவையடையத்‌ தன்னாற்றாமையாலே செய்தானேன்று தோற்றும்படி 
யாய்ப்‌ பிரிவில்‌ இவை நம்மைபையிக்கைக்காகச்‌ செய்தானாயிராரின்றது. [ தனியித்‌ 
யாதி] - “யவ ஷஹாஜ௰கா. கஜா ._ எஹுசெயஹி தடெெஜ$?! (யஸ்யஸா ஜுகாத்‌ 
மஜா - அப்ரமேயம்ஹிதத்தேஜ3) என்னுமாபோலே, இவளோட்டைக்‌ கலவியாலே அத்‌ 
விதீடனேன்று தோற்றும்படியிருந்தான்‌. [இள] - கலக்கக்‌ கலக்கக்‌ கீழ்நோக்கிப்‌ 
பிராயம்‌ புகாநின்றான்‌. [சிங்கம்‌] - இவளோட்டைக்‌ கலவியாலே பேறாப்பேறு பேற்‌ 








என்று - இ$விமாய்‌, சத்ஹலச்சைச்‌ சொல்லுகிறது ; அவவ லமானவென்றபடி, த$வஹலக 
மாய்‌ ஆஸ்ரயத்தீள்வல்லாத பெஹுு முகமான ஸம்ஸ்லேஷச்சைப்பண்ணியென்று முந்தினவர்த்தம்‌. 
* இருமை ஃ பெருமையாய்‌, ஆதில்யத்தைச்சொல்லுறெத, “ தலில்‌ ?' என்‌ நத்தை 
விவரியாகின்றுகொண்டு, *: அனியிரு ?' என்‌ நழுச்சர்த்தாக்தரம்‌ - ஸிம்ங்லேஷம்‌ இச்யாதிவாக்ய 
த்வயம்‌, இருமை - பெருமையாய்‌, அஸ்ஸஹமென்‌ தபடியாய்‌, அஸ்ஸஹமாய்‌ அ$கரூபமான கல 
வியைப்‌ பண்ணி" யென றிரண்டாமர்த்சம்‌. தோயும்போத நீரிலேயாகவேண்டுகையரலே- நீராக்கி 
என்றது. ':ஆசம்தேரய்க்து - ” வடிவிலே யவகாஹித்த, “அகக்‌ சாய்ந்து - அனியிருங்கலவி 
செய்த?” என்‌ ரக்வயிப்ப ௮.ரீசான அக்கு ப்ரமாணம்‌-ஏ ஷப்ரஹ்ம இத்யாதி. த) காகா 8௦௦௦ 
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இசஸ்ீலாடெ [தொக்ஷக்‌50] பலி ஷெயி.கதிவஹல,?என்றதுக்சர்த்தம்‌ - கீரீஷ்ம 
காலத்தில்‌இத்யாதி. சழையும்கூட்டி' "அதக்‌ த! என்‌ ஐதுக்கு லரவம்‌-இப்படியவ காஷறித்து இத்யாதி, 
இட்டு"! என்று ௮சேதசவதி சொன்ன துக்கு மரவம்‌ - இப்படி பயேன்பக்கலிலே இஃயசதி, 
துறிந்து-பொகட்டு ; இட6- அறதர்தோமென்றெ நினைவையும்‌ பெரசட்டு என்‌ றிரண்டுச்கும் உ.ம்‌, 
என்னைச்‌ கைவிட்டு அசேதகஸமாநமாம்படி பெரசட்டு'” என்று உரையில்‌ ரப்தார்த்தம்‌. “தலி 
செய்து” என்று வைத்து; *'அசல்கண்ணன்‌'' என்று கிரூபித்ததக்கு மாவம்‌ - இவனுக்கு இத்‌ 
யாதி. ஆனால்‌ கலப்பானெ ன! என்ன-கலவியால்‌ இத்யாதி, “கள்வன்‌”? என்றதுக்கு !ஸர்உஸ்வாப 
ஹார்க னென்றர்த்தம்‌ அ ருளீச்செய்கிறார்‌ - ஸம்ங்லேஷத்தீஸ்‌ இத்யாதி. “கள்வன்‌? என்ற 
அக்கு வஞ்சசனென்றர்த்தாக் சரம்‌ - கலகீகீற இத்யாதி, (தணி?! என்ர தக்காத்தம்‌ - ராண்யஸர்‌ 
இத்யாதி. அவெ பிக பெக்லொயஹ ஹா காலா" இத்யாதி ஆரணயகண்டே 





ராவணம்ப்ரீ தி மாரீச$(க௩.எ-எல) மாயன்‌-சபலன்‌, சாபல்ய மேசென்ன-பிரிவை இத்யாதி. இவ்வரச்‌ 


க்யா சங்கள்‌. தச்ச 





பே. பா. இனியிரு,ச்‌ தூ வ்யா 


ருனாய்‌ மேனாணித்திருந்தபடி. [எம்மாயன்வாரான்‌] - பிரிவைநினைத்துக்‌ கலங்கிப்‌ 
போகமாட்டாதே என்பக்கல்‌ அதிசாபலத்தாலே அத்தசையில்‌ தடமாறினவன்‌ இப்போது 
வருகிறிலன்‌. அத்தசையில்‌ சாபலத்தோபாதியும்‌ போரும்‌ இப்போதை விரக்தியும்‌. 
அப்போது போகையிலுள்ள அருமை போரும்‌, இப்போது வருகையிலுள்ள அருமையும்‌. 
[ தாமரையித்யாதி] - அவன்‌, கண்ணுக்கு விஷயமாகா தோழிந்தால்‌, இவை வெஞ்‌ 
சுக்கு விஷயமாகாதொழிந்தா லாகாதோ! தான்‌ போகிறான்‌, இவற்றைவைத்தப்‌ போக: 
வேணுமோ?! கலந்தபோது தன்பேறேன்று தோற்றும்படியான திருக்கண்களை யுடைய 
வனேன்னுதல்‌; பிரிவைநினைத்து வாய்விடமாட்டாதே ஆற்றாமையடங்‌5லும்‌ நோக்கிலே 
தோற்றும்படி நின்ற நிலை யென்னுதல்‌. [சேவ்வாயும்‌] - பிரிவை ப்ரஸங்கித்து முடியச்‌ 
சோல்லமாட்டாதபோதைச்‌ சிவந்த திருவதரமும்‌ இவனுடைய * நிமியும்வாயும்‌, கண்‌ 
களும்‌ இருக்கிறபடி, [நீலப்பனியிருங்குழல்களும்‌] - கலவியாலே குலைந்து பிரிவை 
நினைத்துப்‌ பேணமாட்டாதபோதைக்‌ கறுத்துக்‌ குளிர்ந்த பேரிய திருக்குழலும்‌ [நான்கு 
தோளும்‌] - இவள்தமோற்றத்தைக்‌ கண்ட குழலைப்பேணிவருந்தனையும்‌ தரிக்கைக்காக 
நேருக்கியணேத்த காலுதிருத்தோளும்‌? :* உவ ஸஹ (உப்ஸம்ஹர) என்றது கம்‌ 
ஸாதிகளுக்கிறே; பெண்களுக்கு நாலாய்த்தோற்றுமிறே. ரவ மதாவாணொ?? 
(பாங்கசக்ரகதாபரணே) என்றாளிறே. [பாவியேன்‌] - இவ்வழகுகளை யஙுலவித்து இழந்‌ 
தால்‌, மறந்திருக்கப்‌ பேறாதபடியான பாபத்தைப்பண்ணின என்னுடைய, [மனத்தே 
நின்றீருமாலோ] - ம௩ஸ்ஸிலே நிரந்தரமாக நின்ற நலியாநின்றது. அணைக்கும்படி 
கைக்கேட்டூதல்‌, நேஞ்சுக்கேட்டாதோழிதல்‌ சேய்யப்‌ பெற்றிலேன்‌. 4 அறிவிழந்து மறந்து 
பிழைக்கவோண்ணாதபடி பண்ணினானாய்த்து. (௬) 


ரவணன்‌ த மடக ண்ண அவவை 








யத்தால்‌ மலிசம்‌ - அத்தசையில்‌ இத்யாதி, ஏதத்விவரணம்‌-அப்போது இத்யாதி, “வாரான்‌? என்‌ 
தத்தை சடாக்ஷித்து மெலுக்கெல்லாம்‌ லரவம்‌ - அவன்‌, கண்ணுக்கு இத்யாதி. விவரணம்‌ - கான்‌ 
போகீறன்‌ இத்யாதி, “தாமரைக்கண்ணும்‌' என்றதுக்கு, ''கலவிசெய்து, இறந்து”? என்றெ 
பதங்களைச்‌ கடாககித்து ரவத்வயம்‌ - கலந்தபோது இத்யரதி வாசயதவமம்‌, துறந்து” என்ற 
அக்சறுகுணமாக ('செவவாயும்‌'' என்றதுக்கர்தீசம்‌ - பிரிவை ப்ரஸங்கீத்து இத்யாதி. “தரமணாக்‌ 
கண்ணும்‌”' என்றதி னிரண்டாமர்த்தச்துச்‌ கறகுணமாச இவள்படு, அவனுக்கும்‌ உண்டென இருர்‌ , 
இவனுடைய இத்யாதி, நிமியும்‌ வாயும்‌ - உதடுசெளிக்கிற வாயும்‌. இருமை - நீட்மொய்‌, 
முழத்திருக்கிற குழலில்‌ நீட்டு தோற்றுகைக்கு ஹேதுவேதென்ன - கலவீயாலே இத்யாதி. 
போகாகிற்கிறவன்‌ தோளை இவன்‌ எப்படியறிர்தாளென்ன - இவள்‌ தடுமாற்றத்தை இத்யாதி: 
ககுஷணனுக்கு நாலுதோளுண்டோவெனன -உஉி௦ாரதிதீயாதி, உவஹுஹ;ர ஹரா 
அறு ௨08 தய. | ஜா.நா.து8ரவ சரரஜெகவெய௦ஷி.அிஜ_நஜ$?? 


இதி பஞ்சமேம்ஸமே தேவல (௩-0௩). அப்படி தொற்றிந்றோவென்ன ப்ரமாணம்‌ - மாங்க்சகீர 
இத்யாதி, வக மஉசவாணெகாறகாமிலயாவு) த | மொலிஐ வணிகராக 
ரஈக்8ர௦பமாணாம_த(ட' இதி ஸமாபர்வணி பாஞ்சாலி (௭௫-௪௩). பாபமேதென்ன - இவ்வழகு 
களை இச்யாதி, மனத்தே? என்றஅவதாரணார்த்தம்‌ - அணைக்தம்படி இத்யாதி, “அலோ? என்ற 
அக்கு ஊரவமாதல்‌, “ஈரும்‌? என்றவர்த்தமான த்‌ அக்கு ஜாவமாதஸ்‌ - அறிவிழந்து இத்யாதி, (இணை 
முலைநமுக'என்‌ அதொடங்ஜி, கின்‌ திரும்‌ - இனியிருக்தென்னுயிர்கரக்குமாறென்‌' இத்யக்வய$ (௩) 


+ தறிவழிந்து என்‌ ௮ பாடாந்தரம்‌, 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 





பாவியேன்மன த்தேரின்றிருமாலோவாடைதண்வாடைவேவ்‌ 
வாடையாலோ! மேவுதண்மதியம்வேம்மதியமாலோமேன்மலர்ப்பள்ளி 
வேம்பள்ளிமாலோ! தூவியம்புள்ளூுடைத்தேய்வவண்தேதைந்த எம்‌ 
பேண்மையம்பூவிதாலோ! ஆவியின்பாமல்லவகைகளாலோயாமுடை 
கேஞ்சமும்துணையன்றாலோ! - 

ஆ.--(பாவியேன்‌.) - திருக்கண்களும்‌ இருப்பவளமும்‌ இருக்குழல்களும்‌ 
இருத்தோள்கள்‌ அழகும்‌ என்னெஞ்சைகின்‌ ௮ ஈசாகிற்கச்செய்தே, அதின்‌ மே?ல தண்‌ 
வாடைமுதலாயுள்ள இவையும்‌ காரலாக்கி2ீடால என்னை உஹியாதின்றன? வண்கெள்‌ 
பூமாலையைப்புஜித்‌,தாற்போலே பெரியதிருவடி மலே ஏதியருளிவக்து ஆத்தஸாரமாம்படி 
பென்னை ஊஃஜித்தருளினப்ரகாசம்கின்று ஸவிரயிபரகின்றது ; இவ்வாச்மாவினளவின்‌ 
தியே இப்படி அபர்யந்தவாப கங்கள்‌ வாயியரகின்‌ றன ; இவையெல்லாம்‌ பொறுக்கலா 
மி2ற ஒருதுணேயுண்டா ஓல்‌; என்னெஞ்சுங்கூடத்‌ அணையன்றியேபோய்‌ த்து என்றொள்‌. 
ஓ.--காலாம்பாட்டில்‌, அவனுக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ அவ்வழியாலே நலிகை 

யன்‌ றிக்கே தானை தனித்தனியே ௮2“மெயமாய்‌ *ஹியாரகின்றன என்கறோள்‌. 

[| வாடையென் அ தொடட்கி] - தண்வாடையான வாடையும்‌ வெவ்வாடை 
காகின்‌றஅ. எல்லாராலும்‌ ஸ்பருனஹ்பண்ணப்படும்‌ குளிர்ந்த சந்த்ரன்‌ அம நிமயசரந்த்‌ 
சனாகாநின்றான்‌. ம்ருதுவான மலசாலசெய்த படுக்கை வெவ்வியபள்ளியாய்‌ நலியா 
நின்றது. பெரியதிருவடியையுடைய தெய்வமாறெ வண்டாலே ஆசத்தஸாரமான என்‌ 
னுடைய பேண்மையாறெயூ ஏவம்விதமாய்‌ நலிவுபடாநின்‌ றது. [ ஆவியின்‌ பரமல்லவகை 
களாலோ ] பர கங்களினுடையபடி இவ்வாத்மாவின்‌ அளவல்ல, பண்டு இவன்‌ ஜித்து 
படிகளை நினைக்க அவை பெரயிக்கிறபடி யென்முமாம்‌, 

ப.--அகந்தரம்‌, அலிரூபமான கருடவாஹகத்தையுடையவன்‌ ஜித்து 
ஆஸ்ரயமும்‌ ஈடுபடும்படி கெஞ்சு அணையா றெ தில்லை; ஆஸ்‌ சயத்அுக்குச்‌ தகு இியன்றியே 
லோகாதுகூலபதார்பங்கள்‌ எனக்கு ல: சகங்களாகாநின்‌ ஐனவென்றொள்‌, 

பாவியேன்‌ மனதி த-(ஸர்வாஅக லமானவையும்‌ ப்ர திகூலமாம்படி) பாபத்தை 
யுடையேனான என்னெஞ்சிலே, நின்று-(தோற்புசையேபோகாமல்‌) ஒருபடி.ப்படகின்‌ ௮, 
வரடை ஃ வாடை, ஈரும்‌ - ஈராரின்றஅு ; தண்‌ வாடை - (அவனுடைய ஸம்ஸ்‌ லேவ 
உபைரயில்‌ என்னோடு நாட்டோடு வாசியறக்‌) குளிர்ந்து வஅிகூலமான வாடையானது, 
வெல்வாடை 2 ( “£பணிப்பியல்வெல்லாம்‌ தவிர்க்‌ தெரிவீசும்‌?? என்‌ கிறபடிமே) வெவ்விய 
வாடையாகரகின்ற அ; மேவு. ஸர்வர்க்கும்‌ ஆஸற்வாஸகரமாம்படி செறியப்படும்‌, தண்‌ - 
குளிர்ந்த, மதியம்‌ - சரத்ரனா।னவன ,; வெம்மதியம்‌ - நெருப்பைச்‌ சொரியாகின்றான்‌ ; 
மென்மலர்ப்பள்ளி - ம்ருதுவான புஷ்பத்தாலே படுக்கப்பட்ட படுக்கையான அ, வெம்‌ 
பள்ளி - பண்டுபோலன்றியே அம*நிமயமான படுக்கையாகாநின்றது; ௮ம்‌ - &ர்மாநீய 
மான, தாவி - சிறகையுடையனான, புள்‌ * டெரிய திருவடியை, உடை. “ வாஹகமாக 
வுடைய, தெய்வம்‌ - பரதேவதையாகிற்‌, வண்டு - வண்டானு, அதைந்தஃவிமர்த்தித்து 
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ஊஜிக்சையாலே ஆத்தஸாரமான; எம்‌. பெண்மை - என்னுடையஸ்‌ தர. தவமர்ன, இது - 
இ௮,௮ம்‌ பூ-(பரி.சாபஸ ஹமல்லா த) ஸுகுமாரமான பூவென்னலாயிராநின்ற து; ஆவியின்‌ 
ப.ரமலல - இவலாச்மாவுக்குப்‌ பொறுக்கலாவனவல்ல, வகைகள்‌ - அவனுடையஸம்ஸ்‌ 
லே விங்லேஷப்ரகரரங்களும்‌, பர, கபஉாரரீழு ப்ரகாரங்களும்‌, (ஆற்றியி நக்கலாம்‌ 
படி),யாமுடை ஃ நாம்‌ கரணமாகவுடையோமான, செஞ்சமும்‌ - கெஞ்சானது, துணை 
யன்று - உசாக்துணையாகறஇல்லை, அதைகை - மிதிக்கை. 


- இ. சாலாம்பாட்டில்‌, அகவாயிலேஙநின்‌ று ஈவிறெவையெொழிய ஸ்வளூபேண 
வக்து ஸ்பர்மாதிகளாலே ஸ்மாரகமாய்கின்று ஈலிஏற பதார்த்தங்களைச்‌ சொல்லுஇருள்‌, 
| பாவியேன்‌ இதயா] - காட்டார்‌ இவ்வழகை வலிய கெஞ்கிலே வைகத்ப்‌ 
பாபததைப்போக்கிக்‌ கொள்ளாகிற்பர்கள்‌ மெர்‌! இல்வடிவையிறே ஸாம்‌ ரயமாக 
ஹாவித்து ௮.விமதங்களைப்பெறுவது ? [வாடையித்யாழ] - உட்பகையேயாய்ப்‌ புறப்‌ 
பகை அற்றிருக்கப்பெற்றேனோ ? குளிர்த்தி ய ஸ்வஹாவமாக உடைத்தான வாடையும்‌ 
அழு கி கல்பமாய்‌ ஈலீயாகின்றது. தண்வாடையென்று - தாய்மார்‌ வார்த்தைகேட்டி்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌ ;. அஅலவம்‌ விபரீ சமாயாய்‌ தீதிருக்றெ௫. [மேவு தண்மதியம்‌] - காட்‌ 
டார்‌ தாபத்அக்கஞ்சி கிலாவிலே ஒதுங்கக்சாண்கையாலே கானும்‌ அ திலே ஒதுக்கப்‌ 
பார்த்தாள்‌ ; அவனும்‌ அழ கிமயசக்தா னாகாகின்றான்‌.| மெனமலர்பள்ளி வெம்பளனி 
யாலோ] - புறம்புளளனை ஹாயகமாகப்‌ புக்கவவாறே அவதிறுக்கஞ்சி படுக்கையிலே 
சென்றுவிமுச்‌ காள்‌. . மருதுவான மலராலேசெய்க புடுக்கை தாபஹேஅவாய்‌ கலியாநின்‌ 
முத. பழையநிலாவும்‌ வாடையும்‌ நன்றாம்படியாய்த்‌ து. இருவருக்குப்‌ படுத்தபடுக்கை 
ஒருவர்க்கு வா, ,கமாமிறே, [தூவியம்‌ -இத்யாஓ | ௬ பெரியதிருவடியையுடைய தெய்வ 
மாஇறவண்டாலே ஆத்தஸாரமரன என்னுடைய பெண்மையாறெபூ ஏவம்விகமாய்‌ நலிவு 
படரநின்ற னு, படுக்கை ஸீர,கமானவாறே புறம்பே புறப்பட்டாள்‌ ; ஸ்வரூபா_ந 
பக்யியான ஸ்க்ரீக்வம்‌ ஸரியிலமாகத்‌ தொடங்கிற்று. தூவி - இறகு. அழயெசிறகை 
யுடையனாய்‌ தார்ரநியவேஷனான பெரிய திருவடியையுடைய முதுகிலே வர்தாய்த்து 
ஸ்கர்‌ தவ த்தை அழிச்சது. முருழவாஹானி ற பா தவதையாவான்‌. “இது' என்‌ 
சிறது - ஸ்த்ரீத்வம்‌ அழிந்தபடி பேச்சுக்கு கிலமல்ல என்ற, [ஆவியின்‌ பசமல்ல 
வகை-ளாலோ] - கலக கிற்ிபோன அவன்பரிமாறின வசைகள்‌ அபமரயித்‌ இனளவன்று 
என்னுதல்‌; வாயகபகார்முற்கனினுடைய பாரிப்பு அத்மவஸ்‌ அவின்‌ அள வன்றென்னு 
கல்‌. [யாமுடை கெஞ்சும்‌ அணையன்றாலோ |-புறம்புண்டானவை ஊாயகமானால்‌ கெஞ்‌ 
சுண்டா ஒல்‌ உசாவிச்‌ தரிக்‌சலாமி ற $ அதுவம்‌ தணே பாடற சில்லை. ்‌ 
ஈடு.--நாலாம்பாட்டு. அகவாயில்‌ நலிகிறதொழிய ஸ்வருபேணவந்து ஸ்பர்‌ 
ஸாாதிகளாலே ஸ்மாரகமாய்‌ நின்று நலிகிறபதார்த்தங்களைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 





நாலாமபாட்டு- பாவியேன்‌ இச்யாதி ££ வாடைசகண்வாடை ?' என்றுதொடக்இ 


“ஏமபெண்மை ” 


என னுமளவம்‌ கடாரக்ஷிச்சவதாரிகை - அகவாயில்‌ இத்யாதி “ஸ்வளுபேணவர்‌ த 
ஸ்பர்பபா திகளாலே ஸ்மா ரகமர்ய்நின் னு தலி? எண்று - ஸ்வரூபேணவம்‌ அம்‌ ஸ்பர்பமாதிகளாலும்‌ 
ஸ்மாசகமாயும்‌ ஈலிகிரவென்றபடி. ஸ்வநபேணவந்து நலிகிற்பதார்த்தமாவது - ஸ்த்ரித்வம்‌ ; 
வாடைதோடக்கமானவை - ஸ்பர்ரராதிகளாலே ஸாயிக்றென ; மேன்மலர்ப்பள்ளிதோடக்க 


மானவை - ஸ்மாரகமரய்‌. ஸாயிக்கறனவென்தபடி. 


'மொழி--௯ ஈய. ஆ * இ, மல்லிகை. 





[ பாவியேன்மனத்தேரின்றீருமாலோ] - காட்டார்‌, வலிய இவ்வழகுதன்னை 
நெஞ்சிலேவைத்துப்‌ பாபத்தைப்போக்கிக்கோள்ளாநிற்பர்‌ கிடீர்‌ ! இவ்வடிவையிறே 
ராராஙசமாஸ்ரயமாக ாவித்து அஹிமதங்களைப்‌ பெறுவது, [ வாடையித்மாதி | - உட்பகை 
யேயாய்ப்‌ புறம்புள்ளவைதான்‌ அநுகூலிக்கப்பேற்றேனோ? தண்வாடை * (யானவாடை 
யும்‌) வேவ்வாடையாய்த்து *ம௩௯ தர.” என்னுமாபோலே, புத்ரனையிட்டச்‌ சொல்‌ 
லும்படியாயிராநின்றது. (வாயுபுத்ரனிறே அக்நி) - குளிர்த்தியே ஸ்வமாவமான 
வாடையும்‌, அக்மிகல்பமாய்நின்று நலியாரின்றது. *தண்வாடை' என்றவிடம்‌, தாய்‌ 
மார்வார்த்தைகேட்டூச்சோல்லுகிறுள்‌ ; *வேவ்வாடை” . என்றவிடம்‌, அந, வத்தாலே 
சோல்லுகிறாள்‌. [மேவுதண்மதியம்‌ வேம்மதியமாலோ] - நாட்டார்‌ தாபத்துக்கஞ்சி நிலா 
விலே யோதங்கக்காண்கையாலே தானும்‌ அதிலே யோதுங்கப்பார்த்தாள்‌; அவன்‌ அக்நி 
மயசந்த்ர னன்‌; அவன்‌ நெஞ்சு அறிந்தவனாகையாலே இவனும்‌ வேறுபட்டான்‌ ; 
துறு. உ. 8ர5_நவெரஜா.த$:3 (சந்த்ர மாமமஸோஜாத£$) * ஆயன்றன்மனம்‌ கல்லான 

தறிந்து மதி கேடாயிருந்தது. | மென்மலர்ப்பள்ளி] - புறம்புள்ளவை வஊாபூகமான 
வாறே அவற்றுக்கஞ்சிப்‌ படக்கையிலேசேன்றுவிழுந்தாள்‌: அது இருவர்க்குப்படூத்தபடுக்‌ 
கையாயிருந்தது. ம்ருதுவானமலராலே சேய்தபடூக்கை, தாபஹேதுவாய்‌ ஈலியாரின்றது, 





பாவியேன்மனத்சே கின்‌ நி ருமாலோ!” என்ற. அது வாதம்‌. இதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌- 
நட்டார்‌ இத்யாதிவாச்யத்வயம்‌, அதாவது - நாட்டார்ச்கு அமிஷ்டகிவர்த்தகமாயும்‌ இஷ்டப்‌ ராபக 
மாயுமிருக்ற கஸெளர்தீர்யம்‌ எனக்கு ஸிாயகமாகாமின்ற தென றபடி, வாவக்ஷபபமலவ 
என்‌ றத்தப்பற்ற- பரபத்தைப்போக்கிக்கோள்ளா நிற்பர்‌ என்றது. இங்கே “யமா மிருஓ ௫ 


ஸ்பிவ2 சுக. ஹ _கிஹா மி காலி. தஷிபசொவிஷ-ரொறா மி.நாகவ கி 3 விஷூ?" 
என்றது ௮.நஸச்தேயம்‌, ஸபுாாஸ்‌. யமாக ஹாவித்தென்றது - (ஹரகொயவ.கிஸனொல.௰(, 
என்றத்தைப்பற்த. இவ்வடிவை என்றது -£ழிற்பாட்டில்‌ “நான்குதோளும்‌'' என்றத்தை. “அவி 
மதங்களைப்பெ௮வது' - அததானேயிறே யெனக்கு ஸாயகமாகிற சென்றபடி. மேலிற்பதங்களு 
க்கு மாவம்‌ - உட்பகை இத்யாதி. “மணத்தேநின்றிரும்‌' என்கையாலே - உட்பகையென்றபடி , 
தண்வாடை வெவவாடையாயத்தென்‌ றபடி. அதெப்படியென்ன _ ஸ்மா கசா. இத்யாதி, 
வூாஷூவஹிஷ நவாரஎாகெவள ஆகல ஷு | வாஸ ॥க8௦ வெக 
_கா.ச௦.கவொியிட”*( ௩). வாயொற.மிஐ? என்‌௮-வாபுபுத்ரனானஅக்கியையிட்டென்‌ படி. 
“வாடை”! என்ற த்விறாக்திக்கு பே. தச தநபூர்வசமாக !(வெவ்வாடை'” என்‌்.ற.ச்கர்த்தம்‌ - குளிர்த்‌ 
தியே இத்யாதி. விரஹிணியானவள்‌ “வாடைவெவ்வாடை' என்னாதே “தண்வாடை.!' என்னக்‌ 
கூடுமோவென்ன - தண்வாடையேன்றவிடம்‌ இத்யாதி, “மேவு தண்மதியம்‌?' என்றதுக்கு ப்ர 
யோஜகமருளிச்செய்யாகின்றுகொண்டு, “வெம்மதியம்‌'' என்றதுக்கர்ச்சம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - 

நாட்டார்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. அக்கிமயசந்த்ரனாகைக்கு ஹேதுவேதென்ன - அவன்‌ 
நேஞ்சு இத்யாதி, அவன்கெஞ்சறிகைச்சடி - அதிலெபிறந்தவனாகையாலே யென்றுவிவக்ஷி 
த்து, அதுக்கு ப்ரமரணம்‌ - வ 888 இத்யாதி. அவன்கெஞ்சு வேறுபட்டிருக்குமென்னும அக்கு 
ப்ரமாணம்‌ - ஆயன்றன்‌ இத்யாதி, “அறிந்து - வேறுபட்டான்‌? என்றுகூட்வெது, “தண்மதி 
யம்வெம்மதியம்‌'' என்றதிலே சஸோக்தி - மதிகேடாய்‌ இத்யாஇ, மதியும்‌ கேடாயிநந்தது - 
விபரீ தமாயிருந்ததெகன்‌ றபடி, இப்போது படுக்கையைச்சொல்லுற அக்கு ப்சஸக்தி யேதென்ன - 
புற்மபுன்னவை இத்யரதி, அது பியமுகமாகைக்கடி அருளிச்செய்கிறார்‌ - ௮து இத்யாதி, பாப்தார்‌ 
த்தம்‌ - மநதுவான இத்யாதி, ஈலிசததினெல்லேயை யருளிச்செய்நிறார்‌ - பழைய இத்யாதி: 
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பழையவாடையும்‌ நிலாவுமே ஈன்றாம்படியாய்த்து,  இருவர்க்குப்பதத்தபடூக்கை ஒரு 
வர்க்கு வாயகமாமிறே, [தூவியித்யாதி] - பேரியதிருவடியையுடைய தைவமாகிற வண்‌ 
டாலே *ஆத்தஸாரமான என்னுடைய பேண்மையாகிற பூ; ஏவம்விதமாய்‌ (லிய) 
கலிவுபடா நின்றது. பகேகை ஸாயகமானவாறே புறம்பே புறப்பட்டாள்‌; -ஸ்வருபாந 
ஸர்யியான ஸ்த்ரீத்வம்‌ மியிலமாகத்தொடங்கிற்று, அழகியசிறகையுடையனாய்‌ உர்மா 
ீயவேஷமான பேரியதிருவடிமுதுகிலே வந்தாய்த்து, ஸ்த்ரீத்வத்தை' அழித்தது. கருட 
வாஹானிறே பரதேவதையாவான்‌. இது? என்கிறது - தன்‌ ஸ்த்ரீத்வம்‌ அழிந்தபடி பேச்‌ 
சுக்கு நிலமல்லாமை, [ ஆவியின்பரமல்லவகைகளாலோ] - கலக்கிறபோது அவன்‌ பரி 
மாறினவகைகள்‌ ஆஸ்ரயத்தளவன்று என்னுதல்‌ ; ஸாமகபடார்த்தங்களுடையபாரிப்பு: 
ஆ தீமவஸ்துவளவன்று என்னுதல்‌ : | யாமுடைகநேஞ்சமும்‌தணையன்றாலோ] - புறம்புண்‌ 
டானவை ஸாயகமானால்‌ நேஞ்சுண்டாகில்‌ உசாவித்‌ தரிக்கலாமிறே ; அதுவும்‌ துணை 
யாகிற தில்லை. (௪) 
© 5 o 
ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 

யாமுடைநேஞ்ச முந்‌ தணையன்‌ றலோஆபுகுமாலையுமாகின்றுலோ! 
யாமுடையாயன்தன்மனங்கல்லாலோஅவனுடைத்‌ தீங்குழலீதமாலோ! 
யாமுடைத்துணையேன்னுந்தோழிமாரும்‌ எம்மின்முன்னவனுக்குமாய்வராலோ! 
யாமுடையாருயிர்காக்குமாறேன்‌அவனுடையருள்பேறம்போதரிதே. 

ஆ. (பாமுடைகெஞ்சமும்‌ அனையன்றாலோ.) - என்னுடையகெஞ்சு 
அணையன்‌ றிக்கே யொழிவது, அவனோடேவரக்கடவியபசுக்களும்‌ மாலையும்‌ அவனை 
யொழியவருவத, ஒருக்ஷணமும்‌ ஈம்மைப்பிசியில்‌ தரிக்கமாட்டாத ஸ்வலரவனான அவ 
னுடைய செஞ்சானஅ இப்போது ஈம்மைப்பிரிம்‌ இருக்கவும்‌ வற்றாவது, அவனுடைய அதி 
மதுரமான குழலோசையான அ ஸ்ம்ருதமாய்‌ நின்றி ராநிற்பது; ஈமக்கு ஸாவாவஸ்த்தை 
யிலும்‌ அணேயாகக்கடவியதோழிமாரும்‌ நரம்‌ அவனைப்பிரிக்‌துபடுநறெ வயஸகம்பொறுக்க 
மாட்டாமை கமக்குமுன்னே தளராநிற்பது, அவனுடையக்ருபைபெறுகை ஈமக்கு அரி 
தாவது; இனி எக்க ?ன சம்முயிரைக்காக்கும்படி ? என்கறோள்‌. 
படுக்சைவாயகமாவானென்னென்ன- இநவர்க்கு இத்யாதி, “பெண்மை என்று - ஸ்ரீ த்வஸ௮ 
சகமான ஸ்தகாதிவிவெடமான மாரீரத்தைச்‌ சொல்லுறெஅ. ஏவம்விதமாய்‌ - £€ழ்ச்சொன்ன 
ப்ரகாரத்தாலே., படுக்கையைச்‌ செரன்னவகந்தரம்‌ ஸ்த்ரீ த்வத்தைச்‌ சொல்லுறதுக்கு ப்ரஸங்கம்‌ 
அருளிச்செய்கொர்‌ - படுக்கை இத்யாதி. ஸிவநபாநுபந்தியென்ற த-யாவச்சரீ யிரறுக்கையாலே. 
“தூரவியம்‌ புள்‌? என்று விசேஷித்த அக்குஹாவம்‌ - அழகிய இத்யாதி. தூவி - சிறகு. துதைந்த . 
மிதித்த, அகைத்த. €ழ்‌-பெரியதிருவடி மு.துகிலிருக்கிற அழகைக்காட்டி ஸ்தீரீத்வத்தை யபஹரி த 
தானெனறருளிச்செய்த, கருடவாஹகத்வம்‌ பரத்வஸ ஒசகமென்‌ அ ஹாவ்‌ £ கநடவாஷந 
னிறே இத்யாதி. அழிநிறதென்னாதே, (இ த)' என்றதுக்கு ஹாவம - இதுவேன்க்றது இச்யாதி. 
£ழில்‌ பதத்தைக்கடாக்ஷித்து ஹாவம்‌ - சலக்கிற இத்யாதி. வாடை சண்வாடை இத்யாதி 
யைக்கடாசதிச்து *“வகைகள்‌'? என்றதுக்கர்த்தாக் தரம்‌ - வாயுக இத்யாதி, “கெஞ்சஞும்‌”? எனற 
£௪ ராப்தார்த்தம்‌ - புறம்புண்டான்‌ இத்யாதி, துணையன்றலோ - அணையாறெதில்லை (௪) 











* ஆத்தஸாரம்‌-க்ருஹிக்கப்பட்ட ஸாரமுள்ளஅ, 
9-36 
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. - இ-அஞ்சாம்பாட்டில்‌, செஞ்சு அணையாகாகபோதும்‌ அணையாசக்கடவ 
கோழிமாகும்‌ அவனோட்டை விஸ்‌ லேஷதீதாலே எனக்னாவர்சு வ்யஸகத்சைக்கண்டு 
எனக்குமுன்னே நோவுபடாகின்றார்கள்‌; அவனுடைய ப்ரஸாதம்‌ பெறுகைஅரிதாய்த்‌ ச்ச; ப்‌ 
எனக்கு தரிக்கைக்கு ஒருவிரகு காண்டுறிலேன்‌! என்கிறாள்‌, ன ரு 

[பாமென்று தொடக்‌] . என்னோட்டை ஸப்விர்யூத்தாலே எம்பெருமான்‌ 
தணையன்றிச்கே யொழிர்தாற்போலே என்னெஞ்சம்‌ அணையாகிறதில்ல்‌. பசங்கள்‌ 
வந்து புகுரும்‌ மாலையும்‌ ஆகாகின்றதி; ' ஸசலபதார்திதல்களும்‌ ஸ்வஸ்லலாவத்கைக்‌ 
திவிர்ர்து வேறொருபடியானாற்போலே ம்ருதுஸ்வலாவனான வனுடைய கெஞ்சு கல்‌ 
லாய்த்கு, அவனுடைய அழயெ குழலோசையும்‌ லம்ருசுமாய்‌ ஈராநின்றது. 


ப.-- அந்தரம்‌, அங்ரிதஸாலனானவனுடைய இசக்கம்பெறுகை௮ரிகா 
னல்‌ ஈம்முடைய ப்ரரணனைரகநிக்கும்‌ ப்ர்காரமென்‌?. என்றொள. - 

(கமக்கு ஒவ்யனானவன்‌ அணையாகாதாப்போலே), யாமுடை கெஞ்சமும்‌ - ஈம்‌ 
மதானநரெஞ்சம்‌, அணையன்று - (அலற்றில்‌ தரித்தல்‌ செப்தற்குதி, அணை பாகிற தில்லை ; 
(அவ்வளவேயன்‌ றியே), ஆ புகும்‌-பசுக்கள்‌ வற்‌ து கிலையிலேபுகுரும்படியான, மாலையும்‌ - 
மாலையும்‌, இன்று - ஆகாகின்றது ; (அவற்றோடு கூடப்புகுரக்காணாமையாலே) 
யாமுடை ஆயன்‌ சன்‌-நமக்‌ குக்கையாளாம்படி ஸுல ஆனைக்குஷ்ணனுடைய, மனம்‌ - ம்ர 
அஸ்வ பாூவமானகெஞ்சு, கல்‌ - கல்லாய்விட்டதாகவேணும்‌ ; (அப்படி அறு தியிடவொண் 
தைபடி), அவனுடை ஈ - அவுன்தாழ்ச்கி வைத்தூஇவரும்‌, தீம்‌ குழல்‌ - இனியகுழலா 
னது, ஈரும்‌-( அவனுடைய ம்ருதுஹ்ரு_ யத்தை ஸ9ூப்பித்துக்கொண்டு ஸ்ம்ரு திவிஷய 
மாப்‌) ஈராநின்ற்‌து; (இப்படி ஈறபடெறவளவில்‌), யா முடை - ரீமக்ரூப்பரதந்த்மைகளாய்‌, 
துணை என்னும்‌ - உசாத்துணை பென னும்படியான, தோழிமாரும்‌ - தோழிமாரும்‌, எம்‌ 
மில்‌ முன்‌ - (அவன்விஷயமாக ஈடுபடுகிற) எனக்குமுன்னே, (இ வளுக்கு கு அவன்‌ உத 
வப்பெறுநறெ தில்லை” என்று), அவனுக்கு - அவனபொருட்டு, மாய்வர்‌ - ஈபெடாகிற்‌ 
பர்கள்‌ ; (இவ்வளவில்‌, அவனுடைஅருள்‌ - ரக்ஷகமான அவனுடைய க்ருபையான ௮, 
பெறும்‌, போது-௮வஸ்‌த்தை, அரிது. அரிதாயிராநின்‌ றது ; (அனபின்பு), யாமுடமை, 
அர்‌ உயிர்‌- (கேவல க்ருபாநிர்வா ஹ்யவர்க்கமான) நம்முறடையு ஆத்மாவை, காக்கும்‌ ஆஃ 
ரக்ஷிக்கும்ப்ரகாமம்‌, என்‌ - எதாயிருக்கிறது 7 

இ.-- அஞ்சாம்பாட்டி ல்‌, ஸகலபதாரீத்‌ தங்களும்‌ ஸ்வஸ்வலாவங்களை விட்டு 
அத்யதாவாய அவ்வளவிலும்‌ அவனுடைய ப்ரஸா௨ம்‌ அரிதானால்‌ பூரிக்க விரகுண்டோ? 
சன்றொள. 

[பாமுடை இத்யாத]- 1 என்னது” “என்னவமையுமாகாமததுணையாகாடு தாழிய. 
“ஏன்னுடையவன்‌? என்னும்படி கைபுகுந்தவன்‌ அணையாகாவிட்டால்‌ கெஞ்சும்‌ அணை 
யாகாதொழியவேணு மோ? அப்குபிக்பாட] - ஒரு அணையற்றிருக்கிறவளவிலே பசுக்‌ 
கள்‌ புகுரும்‌ ஸக்த்யையும்‌ ஆகாகி ன்றது, எனக்குத்‌ துணையில்லை ?” என்றுஅறிந்தால்‌ 
மாலைக்குப்‌ பிற்காலிக்கவேண்டாவோ ? ஆங்வாஸகரமான பகல்‌ போய, பிரிக்தார்‌ 
வெருவும்‌ ஸந்த்யையும்‌ ஆகாநின்‌றஅ. [யாமுடையித்யாடி| - பதார்த்தங்கள்‌ எல்லாவற்‌ 
மக்கும்‌ ஸ்வலாவலேஐ.ம்‌ பிறந்‌ இருக்கிருப்போலே ம்ருதுஸ்வது ரவனானவன கெஞ்சும்‌ 
சல்லாய்த்து, ஞ்ச துணையன்று, மாலையும்‌ வர்தது”” என்னுமிடம்‌ அவன்‌ கெஞ்‌ ற 
படுகிற தில்லை, கல்லைப்பெண்ணாக்கும்‌ நெஞ்சையுடையவன்‌ நெஞ்சு கல்லானால்‌ நெடுிழ்க்க 
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வல்லர்ருண்டோ? என்ரெஞ்சுவலி,த்தல்‌ அவன்றெ ஞ்சுிராக லாகப்‌ பெற்றிலோம்‌. [அவ 
னுடை இதயா! அவனுசடய அழயெகுழுலேோசை ஸ்ம்ருதமாய்‌ ஈரர்கின்ற்கு. அவன்‌ 
கெஞ்சுகல்‌'” என்று! கைவாங்கவொட்டுகிற தில்லை. குழலோசை பரதர்‌ தீ சனாசையாமேே 
பசு மமயக்ச வேண்டிற்று? என்றும்‌, 6 அற்முமை கன்னு?” என்றும்‌ தாழ்ர்க சொற்களை 
வைத தூ துகிற குழலோசை, “அவன்றெஞ்சு நீர்டொய்‌'' என்னாகின்றஅ. [யாமுடைத்‌ 
துணையித்பா?] - செஞ்சு அணையாகாதவளவிலும்‌ உதவக்கடவ தோழிமாரும்‌ என்‌ 
வயஸந த சக்கண்டு எனக்குமுன்னே, இவளுக்கு அவன்‌ வல்லமனாகவேணும்‌”' 
சன்று கோவுபடரகின்றார்கள்‌. [ தணையன்னும்‌ ]-மாம்பழ வுண்ணிபேசலேயிறே நீங்கள்‌ 
கோமழிமா.ரானபடி, *((வக௦௨॥9வ௦ஷஹ- பவ வு நள??? என்று இருக்குமவர்களாசையாலே 
இவளாற்றுமைபொறுக்கமாட்டாமை  நோவுபடுகிறுர்களி2,௦. இச்சேர்த்தியையிறே 
தல்களுக்கு உத்தேற்யமாக கினைத் திருப்பது, இவர்களுக்கு அவமனாடு ஸம்பைக்யம்‌ 
இவள்வழியாகவிறே, [யாமுடையாருயிர்‌ காக்குமாறென்‌| - இத்தனிமையில்‌ அதம 
ப மணமபண்ணும்‌ விரனாஎன்‌? பிறர்‌ உயி.ராகில்‌ நோக்கவுமாமி ற, [அவனுடைய அருள 
பெறும்‌ போதரிதே] - அவனுடைய ப்ரஸா£ம்பெறுகை அரிதாய்த்து; அஅபெறில்‌ ஈம்‌ 
முபிர்‌ தன்னையும்‌ நோக்கவுமாமி ற, 

ஈடு --அஞ்சாம்பாட்டு. ஸகலப£ார்த்தங்களும்‌ ஸ்வஸ்வமாவங்களைவிட்டு 
அந்யதாவாய்‌, அவ்வளவிலும்‌ அவனுடைய ப்ரஸா*ம்‌ அரிதானால்‌ தரிக்கவிரகுண்டோ ? 
என்கிறாள்‌. 

[யாம்‌ இத்யாதி |- என்னது” ” என்றலிமாநிக்கவமையுமாகாதேதணையன்றிக்கே 
யோழிகைக்கு. பசுக்களும்‌ வந்துபுகுர ஸக்த்யையுமாகாநின்றது; நெஞ்சு தணையன்றிக்கே 
யோழிந்தால்‌ ஓரடி தாழ்த்தவரவேண்டாவோ இம்மாலைக்கு. | யாமுடையித்யாதி |- நெஞ்சு 
துணையன்றிக்கே மாலையும்‌ வருகிறஇது அவன்கேஞ்‌ சிற்‌ படுகிறதில்லை ; பஉரர்மங்களேல்‌ 
லாவற்றுக்கும்‌ ஸ்வலாவலேஉம்‌ பிறக்கிறுப்போலே, 1 (ம்ருதுல்வலாவனானவன்நேஞ்சு கல்‌ 
லாய்த்து.) நேஞ்சிலும்‌ அண்ணியவன்‌ நேஞ்சு நேகிழவேண்டாவோ 1 ஒருகல்லைப்பெண்‌ 
ணாக்கினவன்‌ நேஞ்சு கல்லானால்‌ அத்தை நேகிழ்க்கவல்லாரில்லையிறே | | அவன்‌ இத்யாதி]- 
அவனுடைய இனிய குழலோசை, *: அவனநேஞ்சு கல்‌ '? என்று கைவாங்கவோட்டூகிற 
தில்லை. “நான்‌ பகலேல்லாம்‌ பிரிந்தேன்‌, வரவுதாழ்த்தேன்‌, ஆற்றேன்‌, பரதந்த்ர 














அஞ்சாம்பாட்டு.--யா மூடை இத்யாதி- ** நெஞ்சம துணையனறு, ஆயன ஈன்மனம்கல்‌, 
திங்குழலிரும்‌, அணையென்னுத்‌ சோழிமாரும்‌ - மாய்வர்‌'' என்‌ மவற்றைப்பற்ற - ஸகலப2ரர்மூன்‌ 
களும்‌ இத்யாதி. “அவனுடையருள்‌ பெறும்போதரிது - யாமுடையாராயிர்காக்குமாறென ” என்‌ 
றத்தைப்பற்ற - அவ்வளவிலும்‌ இத்யாதி. 
ச 6 யரமுடையாயன்‌, யாமுடைத்தோழிமார்‌ ' என்றச்சைக்கடாகஷித்து யாமுடை கென்‌ 
ச்ம்‌" என்ற்றுக்கு வம்‌ - என்னதுஎன்று இத்யாதி. நீ அ98ச்றசென்‌? அதுக்குத்‌ தன காலத்‌ 
திலே வாவேண்டாவோ? என்ன - நேஞ்சுதுணையன்றிக்கே இச்யாதி. ஆகின்று - ஆகாமின்றது ; 
வா ராமின்‌ ஈதென்றபடி, இழிரண்டேதங்களை யும கடாக்ஷித்து '*கல்லரலோ?? என்றதுக்கு ரவ . 
நேஞ்சு துணையன்றிக்கே இத்யாதி. இத்தால்‌ ஹவிதம்‌ - பதார்த்தங்கள்‌ இத்யாதிவாக்பத்வயம்‌, 
அத நெகிழாவிட்டாலும்‌ கெூழ்‌த்திச்கொள்ள வொண்ணாதோவென்ன -ஒரகல்லை இத்யாதி ; இழு 
“அலோ? என்றதின்‌ லாவம்‌, அவன்‌ நெஞ்சு கல்லானால்‌ கைவாங்கவொண்ணாசோ வென்ன அவ 
னுடைய இத்யாதி; இன “திம்‌' என்ற இணிமைக்கு அரவம்‌, கைவாங்கவொட்டாமையைக 
காட்டுகிறார்‌ - நான்‌ பக்லேல்ல்‌ாம்‌ இத்யாதி, ஆற்றேன்‌ - பொறுக்கமாட்டேன்‌. இப்புடைக 





ய்வது 


4 குண்டலிதம்‌ க்வாசித்கம்‌, 
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னாய்க்கேட்டேன்‌ "' என்கிற புடைகளிலே சிலபாசுரங்களை வைத்திறே குழலூதவது. 
£6 அது கல்லேன்று கைவாங்காதேகிடாய்‌, நீர்கிடாய்‌ ?” என்னாகின்றது ; இப்பாசுரங்க 
ளாலே அவனுடைய இனியகுழலோசையானது ஈராநின்றது. [யாமூடையித்யாதி] - நெஞ்‌ 
சும்‌ தணையன்றிக்கே அவனும்‌ உதவாதபோது, துணையான தோழிமாரும்‌ என்‌ வ்யஸநத்‌ 
தைக்கண்ட எனக்குமுன்னே **இவளுக்கு அவன்வேணும்‌'” என்று நோவுபடாரின்றார்கள்‌. 
[ தணையேன்னும்‌ | - மாம்பழவுண்ணிபோலேயிறே நீங்கஸ்தோழிமாரானபடி. 1௨௯௫ 
த வவ வண்‌_நண ”” எகம்து$கம்ஸுகஞ்சகேள) என்றிருக்குமவர்களாகையாலே, 
இவள்‌ ஆற்றாமை போறுக்கமாட்டாமை நோவுபகிறார்களிறே. இவர்களுக்கு அவனோட 
ஸம்ஸைந்யம்‌ இவள்வழியாகவிறே. [யாமூடையாருயிர்‌ காக்குமாறேன்‌ ] - இத்தனிமையில்‌ 
ஆத்மயாரணம்பண்ணும்‌ ,விரகேன்‌ ! பிறருயிராகில்‌ நோக்கவுமாமிறே. [ அவனுடையருள்‌ 
பேறும்போதரிதே] - அவனுடைய ப்ரஸா*ம்பெறுகை அரிதாய்த்து. அதுபேறில்‌ நம்முயிர்‌ 
தன்னையும்‌ கோக்கலாமிறே. (௫) 


ஆரமும்‌ பாட்டு, 





அவனுடையருள்‌ பேறும்போ தரிதால்‌அவ்வருளல்லன அருளு 
மல்ல, அவனருள்டேயமளவாவிநில்லாத அடபேகல்மாலையும்கெஞ்சுங்கா 
ணேன்‌, சிவனோ பிரமன்வண்திருமடந்தை சேர்திருவாகம்‌ எம்மாவியீரும்‌, 
ர எவமினிப்புகுமிடம்‌”எவம்‌ சேய்கேனோ ? ஆருக்கேன்‌ சோல்லுகேன்‌ ? 
அன்னைமீர்கான்‌. 

ஆ.--(இவனுடையருள்‌.) - அவனுடையகடாக்தம்‌ பெறுஇறி சீலன்‌, அவ 
அடை யகடா கூமல்லதஅ மற்றொரு மட. £ க்மில்லை ; அவனுடையகடாக்ஷம்‌ பெறுமளவும்‌ 
இவ்வா த்மா தரித்திருக்கிற தில்லை; பகலடூமாலை வந்து; இணையான அவனுடைய 
ஸெளமீல்யகுணம்‌ என்னை ஈசாகின்றது ; இனி, கான்‌ ஏங்‌ மிகபுகு2வன்‌? என்செய்கேன்‌? 
ஆருக்குச்சொல்லுகேன்‌ அன்னை மீர்காள ! என்றலற்றுகிருள்‌. 














ளிலே - இந்த ப்ரகாரங்களிலே. நீர்கீடாய்‌ - ஜலப்‌ ரரயங்டொய்‌ ; மன மென்றபடி. “ஈரும்‌”? என்ற 
துக்கு அர்த்தம்‌ - இப்பாசுரங்களாலே இத்யாதி. *“தோழிமாரும' என்ற சமாப்ததிஅக்கு ஹாவம்‌ - 
நேஜ்சும்‌ இத்யாதி, ** என்னும '' என்றஅக்கு ௮ரவம்‌ - மாம்பழவுண்ணி இத்யாதி, ₹*அணையென்‌ 
னும்‌'? என்ற துணையென்று சொல்லப்படுகிறமாத்ர மென்றபடி. மாம்பழ வுண்ணிபோலே 
யென்‌ ற.த-மாம்பழத்தின்‌ மர்மமும்‌ அறியாதவற்றை மாம்பழவுண்ணியென்று சொல்லுமாபோலே 
யென்‌ றபடி. அவர்‌ கள்‌ தான்‌ அணையாகாமல்‌ போவானென்‌ ? என்ன-ஏகம்து$வம்‌ இச்யாதி. பூர்வ 
மேவ லி௫சம்‌. “ அவனுக்குமரய்வர்‌ *' என்றுமூலமிருக்க, “எனக்கு - அவன்‌ வேணும்‌ ?? என்று 
பொருள்சொல்லுவா னென்னென்ன-இவர்களுக்கு இஃயாதி. ்‌“அவனுக்குமாய்வர்‌-''- எனக்கா அவன்‌ 
உதவப்‌ பெறுகிறதில்லை எனன அவன்‌ பொருட்டு கோவுபடாகிற்பசென்று பபப்தார்த்தம்‌. மாய்கை- 
நோவுபடுகை. “யா முடை?” என்‌ ஐஅக்கு லரவம - பிறநயிராகீல்‌ இத்யாதி, பெற்றாலோவென்ன - 
அதுபேறில்‌ இத்யாதி. £யாமுடைகதெஞ்சமும்‌? என்றுதொடங்கி “அவனுக்குமாய்வர்‌ ; அவனுடை 
யரூள்பெறம்போதரி அ - யாமுடையாருயிர்‌ காக்குமாறென்‌ ?” இத்பக்வய$, (6) 








*்‌ “எவன்‌ என்றும்‌ வழங்கும்‌. 
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ஒ.--ஆரமும்பாட்டில்‌, அகந்யபமையான பெரியபிராட்டியா ராடு அர்யபர 
சான ருத்ராகிகளோடு வாசியின்‌ றிக்கே எல்லார்க்கும்‌ ஸஃல2னானவனுடைய லெளபரில்‌ 
யம்‌ என்னாதமாவை ஈராகின்‌ றதென்‌ அருள்‌. 

[ அவனெல்று தொடக்கி | - அவனுடைய ப்ரஸாூ2ம்‌ பெறுகைக்கு அரிதா 
மிராநினற்து ; அவனுடைய ப்ஸாஉம்பொக்கி வைத்ய க்ககரடைய ஸாட்த்வமாஉி கள்‌ 
பா.சகமாகபாட்டா; அவனுடையப்ரஸா ஐம்‌ பெறுந்தனையும்‌ செல்ல ப்ராணன்‌ தரிக்கிற 
தில்லை. [அடுபகல்மாலையும்‌ கெஞ்சுங்காணேன்‌] - “*மேல்வருகற வ்யஸக பரம்பரை 
களைப்‌ பார்க்க ஸுவ கரம்‌'”என்னலாவதும்‌ செய்து பகலுக்கு காறகமான ஸந்ப யையும்‌ 
எல்லாக்காலத்திலும்‌ தரிக்கைக்குத அணையான கெஞ்சையும்‌ காண்குறி?லன்‌ : பகலையடு 
இற ஸ்ப" யையும்‌ வந்தது ரெஞ்சுகாண்கறிலேன்‌ என்று, [எஏவமென்று கொடங்க 
மேலுக்கு | - அன்னைமீர்காள்‌! புகுமிடம்‌ ௦ ஐ? எதைச்‌ செய்‌ வேன? அருச்கு எத்தைச்‌ 
சொல்லுவேன்‌ ? 

ப..--அரக்தரம்‌, அரீமாகிகளான ப்ரஹுமாதிகளோடு நித்யாகபரயிகியான 
ல௯்்ஷமியோடு வாசியற லலித்துவாமும்படியான படியை யுடையவனுடைய ஸெளமரீல்ய 
ப்‌. ரசாறகமான வடிவான அ என்னாத்மாவை மீராநின்றது என்கிறாள்‌. 

அவனுடை - அவனுடைய, அருள்‌ - ஸம்‌ ப்லேடவஷாபகார த்தை, பெறும்‌, 
போஅ - அவஸ்த்தை, அரிது - அரிதாயிராநின்றத ; அருள்‌ அல்லன - அந்த வுப 
காரமொழிய மற்றுமுண்டான ஆஸ்வாஸ ? ஹஅக்களானவை, அருளும்‌அல்ல - உபகார 
ரூபமுமல்ல்‌; அவன்‌ அருள்‌ - அவனுடையவுபகாமம்‌, பெனும்‌ அளவு - பெறுமளவும்‌ (ஆமி 
யிருக்கும்படி); ஆவி - ப்ராணன, நில்லாது - தரிக்க இல்லை 3 (பஉரர்மஉரபாறகம்பண்‌ 
ணிப்‌ போதபோக்கவொண்ணாதபடி ), மாலையும்‌ - ஸந்த்யாவேளையும்‌, அடுபகல்‌ - நசிப்‌ 
பிக்கப்பட்ட பகற்பொழுதையும்‌ உடைதீதாயிராநின்‌ றத; கெஞ்சும்‌- (சனிமைக்குஉதவக்‌ 
கடவதான)கெஞ்சையும்‌, காணேன்‌ - உதவக்காண்ிலேன்‌; சிெவனெடு. (ஈஸ்வரா லிமாநி 
யான)ருத்ானேடு, பிரமன்‌ - (அவனுக்கும்‌ உத்பாதகனான பெருமையையுடைய) ப்ரஹ்மா 
வோடு, வண்‌ - ஸமஸ்தகல்யாணகுணாத்மிகையான, இரு - நிர இிமாயஸம்பத்ரூுபையான, 
மடந்தை - உ நாரீணாமுத்தமையானலகதமியோடுவாசியற, சேர்‌ - அபாஸ்‌.சயமாகப்‌ பற 
அம்படியான, திரு - ரீலஸம்பத்தையுடைத்தான, அகம்‌ - இருமேனியானது, (ஸ்ம்ருதி 
விஷயமா கக்கொண்டு), எம்‌.வி - என்னாக்மாவை, ஈரும்‌ - ஈராநின்றது; இனி - ஸர்வா 
பாஸ்‌. யமான இருமேனியுதவாதபின்பு, புகும்‌இடம்‌- ஒதங்குகைக்குஇடம்‌, எவம்‌- ஏதா 
யிருக்றெது ? எவம்செய்கேனோ-(த%யிஈப்‌ரவ்ருக்திகையானரகான்‌ ஸ்வாயீரமாக) என்ன 
உபகாசத்தைப்பண்‌ ணுவேன்‌ ! அன்னைமீர்காள்‌ - (எனக்கோடுகிற ஆரத்‌ தியறியாமல்‌ 
நியமிக்‌இற) அன்னைமீர்காள்‌ | ஆருக்கு - (இதுக்குப்‌ பரிவரில்லாத உங்களில்‌) அருக்கு; 
சன்சொல்லுகேன்‌ -(உங்களுக்குஅவயுத்பக்கமான இத்தை) என்னபாசுரமிட்டுச்‌ கொல்லு 
வேன்‌? ₹அடுபகல்மாலையென்னெஞ்சும்‌' என்னு பாடமானபோது, மாலைக்காலத்அக்கு 
என்னெஞ்சையும்‌ உதவக்காண்‌ றிலேனென்ற சொல்லுவாருமுளர்‌. 

இ.--.ஆரும்பாட்டில்‌, நித்யாஈபாயிகியான பிராட்டியோடு அத்யபரரசன 
ருச்சாகிகளோடு வாசியற உடம்பு கொடுக்குமவனுடைய ளெளமில்யம்‌ என்னாச்‌ 
மாவை ஈராநின்றது என்‌இிரூள. 
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| அவனுடையி,க்யாூ] - அவனுடைய ப்ரஸாஉம்பெறுகை அரிதாகாநினற கு; 
கெர்ள்வார்‌ தேட்டமான அருள்‌ ஈமக்குத்தேட்டமாவ த! ஸர்வஸாதாரணமான ஜலம்‌ 
அதொழியச்செல்லா த ஸத்த்வங் களுக்கு அரிதாமாபோலே. அவனருள்‌ இடைக்குமளவும்‌ 
பெக்தக்களுடைய இனசொல்லாலே தரிச்சாலோவென்ன 1_—[ அவ்வருளல்லனை ௮ நளு 
மல்ல] - தாபார்த்தர்‌ அக்‌ நியைக்கொண்டு விடாயதருமா போலே தாய்மாருடைய 
ஹிதவசாத்தாலே தரிக்கவோ?! விடாய்‌ திராதவளவல்ல: விடாயை விளைப்ப அப்செய்யும்‌. 
அவனருள தப்பாதபின்பு டைடுந்தனையும்‌ ஆறியிரும்தா லோவென்னில்‌ 2--[ அவனருள்‌ 
பெஅமளவாவிகில்லாது]- அவனப்‌. சஸா.தம்‌ கட்டுமளவும்‌ ப்ராணன்‌ தரிக்றெதில்லை . க்ரம 
பராப்தியை ஸஹிப்பதொறா ப்ராணனைப்‌ பெற்றோமாகில்‌ அறியிருக்கலாய்த்‌ இறே, 
| அடுபகல்மாலையும்‌ கெஞ்சும்‌ காணேன்‌ | - ஆற்வாஸ?2ஹதவான பகலையும்‌ மடி த௮க்‌ 
கொண்டு மாலையுமாகா ன்ற அ, ஸாவகாலத்துக்கும்‌ அணையான செஞ்சையும்‌ காண்டுறி 
லேன்‌ என்னுதல்‌ ; மரலையும்‌ காண்கிறிலேன்‌ என்னு அல்‌, மேல்வருறெ வ்யஸச பசம்‌ 
பசைகளைப்பற்ற மாலைதான்‌ ஸுாவகரம்‌ என்னலாம்படியிருக்க சென்கை.  [வெனெடு 
இத்யாஜ ] - பிராட்டியோடு அற்யபரரான ருதராடிகளோடு வாசியற உடம்புகொடுக்‌ 
கும்‌ ஸரிலம்‌ ஸ்மாரகமாய்‌ நித்யமான அத்மாவை முடியாநின்ற அ. அர்யபரர்க்கு எளி 
தரன வுடம்புஅடீர்‌ எனக்குஅரிதாய்த்து! | எவம்‌ இனிப்புகுமிடம்‌]- ஸர்வஸாதாரணமான 
உடம்பையிழர் சால்‌ இனி எங்கெபுக்கு தரிப்பது ? அவன்‌ உடம்பு இட்டிற்றில்லை'? 
என்னா, ஹிதம்‌ சொல்லுகிற உங்கள்‌ உடம்பைப்பற்றி தரிக்கவோ ? அலை லோசயாத்‌ 
பையைப்பற்றி தரித்தாலோலவென்ன ? [எவம்‌ செய்க 2னா] - அவ்வளவில்‌ தரிக்க 
லாம்‌ விஷயமன்றே. தோழிமா ரோடே வருத்தசத்‌ தசம்பண்ணி தரித்தாலோவென்ன? 
[| ஆருக்கு] - வடுகர்க்குத்‌ தமிழர்‌ வராத்சைபோ(லே சொல்லும்‌ வார்த்தைக்கு அயிகாரி 
கள யார்‌? வருத்தகீர்த்சகம்பண்ணும்‌ தோழிமார்‌ எனக்குமுன்னே அழிந்தார்கள்‌. 
| என்சொல்‌ கன்‌ ]- சகேட்பாரைப்பெற்றுல்‌ சொல்லுகைக்குப்‌ பாசுரந்தான்‌ உண்டோ? 
[அன்னைமீர்காள்‌] - தோழிமார்‌ அழிந்தார்கள்‌: நாட்டார்‌ 'அஈ்யபரா: சேஷித்தி 


கோள நீங்களாயிருக திகொளன்‌. உங்களுக்குச்‌ சொல்ல வோ ? 


ஈடு. ஆறாம்பாட்டு. நித்யாஈபாயிநியான பிராட்டியோடூ அந்யபாரான ஸ்‌ ரஹ்ம 
ருத்ராதிகளோடூ வாசியற உடம்புகோடக்குமவனுடைய ஸேளமரீல்யம்‌ என்‌ஆத்மாவை 
மீராநின்றதேன்கிறாள்‌ . 

[அவனுடையித்யாதி | - கொள்வார்‌ தேட்டமாயிறே அவனுடைய அருள்‌ இருப்‌ 
பது. தண்ணீர்ப்பந்‌ தலில்சேர்ந்து குளிர்ந்ததண்ணீர்‌ விடாயர்க்கு அரிதாமாபோலேயிறே 
எனக்கரிதானபடி- அவனருள்கிடைக்குமளவும்‌ ஸந்தக்களுடைய இன்சொல்லைக்கொண் 
டாகிலம்‌ தரித்தாலோவேன்ன? - [அவ்வருளல்லனவருளுமல்ல] - 4 பல்லாரருளும்‌ 








ஆராம்பாட்டு.--அவனுடை இத்யாதி. “£ சிவனொடு பிரமன்‌ வண்‌ திருமடந்தை சேர்திரு 
வாக மெம்மாவியீரும்‌'' என்றவற்றைச்‌ சட ரசுதித்தவதாரிலை - நீத்யாநபாயிநி 'இச்யாதி. 

61 அவனுடையருள்‌ '” என்று விசேஷித்ததுக்கு மரவம்‌ - கொள்வார்‌ இத்யர்‌ இ, 
ப்‌: உஜஉாரரர? ? என்னுமவனிறே; :அர்ச்‌இகல்பக இ'2த'என்று ப்ரமாணங்கள்‌- ப்‌ரஸரஇப்பர்‌, 
இத்தால்‌ ஜரவம்‌-தண்ணீர்‌ இச்யாகி. அவனுடைய அருளைப்‌ 'பெறும்போ ஆரி தாயி ராமின்‌ சென்று 
பரப்தார்த்தம்‌. *: பந்துக்களருள்‌ அருளல்ல '' என்னுமதக்கு ப்ரமாணம்‌- பல்லார்‌ இத்யாதி, ஸ்பஷ்‌ 
டோர்த்த$.  முசலாவார்மூவர்‌?' இத்யாதி, பாட்டடி, : அருளும்‌ ' எனற சருப்தரர்த்சம்‌ - 
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பழுது - நல்லானருளல்லால்‌. ”? விடாய்த்தவணுக்கு அக்நிகணக்களைக்கொண்டூ விடா 
யைப்‌ பரிஹரித்‌தாந்போலேமிறே, பரிஹரிக்கவோண்ணாமையேயல்ல, வாயகமாவதும்‌. 
செய்யும்‌. அவ்வருள்‌ தப்பா தபின்பு பேறுமளவம்‌ ஆறியிரு்‌ தாலோவேன்ன?- | அவனருள்‌ 
பெறுமளவாவிநில்லாத]- அவன்‌ ப்ரஸாதம்‌ கிட்டந்தனையும்‌ ப்ராணன்‌ தரிக்கிறதில்லை. க்ரம 
ப்ராப்தியைலஹிப்பதோரு ப்ராணனைப்‌ பெற்றோமாகில்‌ ஆறியிருக்கலாய்த்தே, [அபேகல்‌ 
மாலையும்நேஞ்சங்காணேன்‌] - பகலைமுடித்துக்கோடவந்து ஸ்ந்த்யையும்‌ தோற்றாரின்றது; 
கேஞ்சையும்‌ காண்கிறிலேன்‌. மாலையும்காண்கிறிலேன்‌; கேஞ்சையு% காண்கிறிலேனேன்னு. 
தல்‌. அதாவது - மேல்வகுகிற காலத்தினுடைய க்ரேளர்யத்தைப்பார்த்தவாறே, பழைய 
ஸ்க்த்யைதான்‌ தேட்டமானபடி . வழிபோகாகிற்க ஜிங்மோஹம்பிறந்தால்‌ *: கையிற்‌ 
போருளைக்கோண்டாகிலும்‌ வழிகாட்ட. வல்லடிக்காரரையாகிலும்‌ கிடையாதோ? ?” என்‌ 
னுமாபேர்லே, (ஆஸ்வாஸஃரரான பேரியவுடையாரையும்‌ மூடித்துக்கோண்டூ போந்து) - 
ஏகாக்ஷி ஏககர்ணிதோடக்கமான ராக்ஷ்ஸிகள்கையில்‌ காட்டிக்கோடூத்து ராவணன்‌ போ 
நின்றாற்போலே, ஆஸ்வாலகரமான பகலைமுடி த்துக்கோண்லேந்த ஸ்௩த்பை தேட்டமாம்‌ 
படியாய்வந்து விழுந்தது. [சிவ ரன்‌ இக்பாதி] - பிராட்டி போடு அக்யபரரான ருத்‌ 
ராதிகளோடூ வாசியற உடம்பகோடூக்கும்‌ ஸ்ரீல ஸ்மாரகமாய்‌ நித்பமான ஆத்மாவை 
முடியாநின்றது. காபாலிகக்கர்க்கு எளிதான தூர்‌ எனக்கு அரிதாய்த்து 1! ஆனால்‌ புறம்பே 
போயாகிலும்‌ தரித்தாலோவேன்ன?[எவமினிப்பு கமிடம்‌]-ஸர்வஸா, ஈரணமான வுடம்பை 
யிழந்து இனியெங்கேபுக்கு தரிப்பது? ₹: தலனுடம்பு கிட்டிற்றில்லை '” என்னா, ஹிதஞ்‌ 
சோல்லுகிற உங்களுடம்பைப்பற்றி தரிக்கவோ? *(தோழிமாரோடே) வ்ருத்தகீர்த்தஙம்‌ 
பண்ணிதரித்தாலோவேன்ன? [ஆருக்கு] - வகோ்க்குத்‌ தமிழர்‌ லார்த்தைசோல்லுமா 
போலே, சோல்லுஃவார்த்தை க்கு அதிகாரிகளார்‌ ? வ்ருத்தகீர்த்தகர்‌ பண்ணும்‌ தோழிமார்‌ 


அமைவு னன்ன க எனவ வைக ைவ் ககைர எகா வதுவை வவ ம டபனைககளைப டட டயட ட்ட 








ன பணை ௯ பவ வை ட க்‌ வண்ணை. அ வலவன்‌. ணா சவம்‌ 


விடாய்த்தவனுக்கு இத்யாதி வாக்யதீவயமும்‌. 46 அவ்வருளல்லனவருரமல்ல *? . அந்தவருளை 
யொழிய மறிஅமுண்‌ டான அருள்கள்‌ அருளுமன் று என்று ஸப்சார்ச்தம்‌. இச்சால்‌ ஹாவம்‌-காம 
ப்ராப்தி இத்யாதி, எம்பெருமானார்‌ நிர்வாறைத்ிலே அர்த்தம்‌ - பகலை இச்யாதி. இந்தபக்ஷத்தில்‌' 
* மரலேயும்வந்து தோர்றாகின்றது ? எண்‌ ௱பதம்‌ அதீயாஹார்யம்‌, அளவக்தார்‌ நிர்வாஹ த்‌ இலே யரு 
ளிச்செய்கிரறார்‌-மாலையும்‌ காண்கிறிலேன்‌ இச்யாதி. பிாதகமாறெ ஸக்க்மையைக்‌ காண்டுறிலே 
னென்று தேடுவாருண்டோவென்ன - அதாவது மேல்வாகிற இத்யாதி. வபொதகமான ஸர்க்யை 
கெட்டமான துக்கு திருஷ்டரச்சச்வயம்‌ - வம்போகாநிற்க இத்யாதி. கொண்டாகிலும்‌ - வாங்கிக்‌ 
கொண்டாகிலும்‌. ஸ்மாரகமார்‌ - ஸம்ருதமாயென்ரபடி, இத்தால்‌ ஷுாவம்‌ - காபாலி இதீயாதி. 
காபாலி - ருத்ரன்‌. கந்தர்க்தஎண்றது - கர்தமென்று - இழங்காய்‌, இருதாபீகமலத்தில்‌ பிறக்க 
ப்‌. ரஹ்மாவைச்சொல்‌ ஐ.இ உ.த, சிவனோடேகட ப்‌ ரஹ்மாவும்‌ அழயெ பிராட்டியும்‌ சேரும்படியான 
ப லஸம்பத்தையுடைய திருமேனி எனனாத்மாவை ஈராகின்றதென்று ராப்தார்த்தம்‌. ““சிவனொடு”' 
இத்யா தியைக்கடாகதிச்து ஸரவஸாதாரணம்‌ இச்யாதி, விவசணம்‌-அவனுடம்பு இத்யாதி, வறிதஞ்‌ 
சொல்லுகிற வுங்கள்‌ என்றது - “ண ணை மீர்காள்‌.” என்றத்தைப்ப ற்ற, ££ அனால்‌, லோஃயாதரை 
யைப்பற்றித்‌ தரிச்தாலோவென்ன - எவமசெய்கேனோ அவ்வளவில்‌ தரிக்கலாம்‌ விஷமமனறே"' 
இஅ இருபத்‌ அநாலாயிரத்தில்‌ வாக்யம்‌; சலஸ்ரீகோபரங்களிலூண்டு. *£ இனிப்புகுமிடம்‌ - எவம்‌ ”- 
திகுமேனியு சவா தபின்பு, ஒதுங்குமிடம்‌ ௭௮ : எவம்செய்கேன்‌ - எச்கைச்செய்வேனென்று ரப்‌ 
காம்த்தம்‌. வடூகர்கீதத்‌ தமிழர்வார்த்தை சோல்லுமாபோலே என்றது-ஒருவார்த்தையை அர்யதா 
வாகவா த்தம்‌ பண்ணுவர்களென்‌ றபடி. அதிகாரிகளல்லாதபடியைக்‌ காட்‌ டுகிறார்‌ - வீநத்தகீர்த்தநம்‌ 
இத்யாதி, பிராட்டி பன்னிரண்டாண்டு கலந்த கலவியைத்‌ திருவடிக்குக்சொல்லி தரித்தாற்போலே 








பிப க்கட்‌ ப வ்‌ 


* குண்டலிசம்‌ அரும்பதச்திர்சாணவில்லை, 


288. திருவாய்மொழி-௯ . ப. ௯ - இ. மல்லிகை, 


எனக்குமுன்னேயழிக்தார்கள்‌. [என்சோல்லகேன்‌] - கேட்பாரைப்பேற்றால்தான்‌ சோல்லு 
கைக்குப்‌ பாசுரமுண்டோ ? | அன்னைமீர்காள்‌]-தோழிமார்‌அழிக் தார்கள்‌, நாட்டாரக்யபரர்‌, 
போஷீத்திகோள்‌ நீங்களாயிருந்திகோள்‌; உங்களுக்குச்‌ சோல்லவோ? மீனுக்குத்‌ தண்ணீர்‌ 
வார்த்தாற்போலே கீத்யஸ இரிகளுக்குச்சோல்லவோ ? 4:௩௦ ரொ ஹட”. என்றிருக்கிற 
ப்ரஹ்மா திகளுக்குச்‌ சோல்லவோ ? விஷயப்ரவணராய்த்‌ திரிகிற ஸம்ஸாரிகளுக்குச்‌ 
சோல்லவோ £ அன்றியே, ஆசார்ய ஸமாஸ்ரயணம்பண்ணி ஸ்வருபஜ்ஞாகம்‌ பிறந்து. 
““துரும்புநறுக்கலாகாது”? என்றிருக்கிற சேங்கோடூகுட்டைகளுக்குச்‌ சோல்லவோ? ஆருக்கு 
எத்தைச்சோல்ல? சோல்லப்‌ பாசுரமில்லை; கேட்கைக்கு அதிகாரிகளுமில்லை. (௬) 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





ஆருக்கேன்சோல்லுகேனன்னைமீர்காள்‌!ஆருயிரளவன்ற இக்கூர்‌ 
தண்வாடை, காரோக்குமேனி நங்கண்ணன்‌ கன்வம்கவர்க்த அத்தனி 
நேஞ்சம்‌ அவன்கண ஃதே, சீருற்றவகிற்புகையாழ்‌ நரம்பு பஞ்சமந்தண்‌ 
பசுஞ்‌ சாக்தணைந்து, போருற்றவாடை தண்மல்லிகைப்பூப்புதுமணமுகந்து 
கோண்டேறியுமாலோ! 


ஆ.--(அருக்சென்சொல்லுகேன்‌. - அவன்‌ அழகுக்கும்‌ செயல்களுக்குக்‌ 
தோற்று ௪ னக்குதி அணையானகெஞ்சம்‌ அவன்பின்னேபோய்த்‌து: என்னாருயிரள 
வன்௮ு இவவாடை பொடக்கிறபடி ; அங்கை என்னில்‌ ? சீருற்‌றஅகிற்புகை, 
யாழ்கரம்பு பஞ்சமம்‌ தண்பசுஞ்சாச்துஅணைஈ்‌௫, இப்படிபோர்க்கோலங்கொண்டு/போ நூற்‌ 
வாடை, காலரக்கிஜ்வாலைபோலேயிரநர்த தண்மல்லிகைப்‌ பூப்‌ பு. தமண த்தை 
முகக்‌ அகொண் டெறியாநின்றது : ஆருக்கென்செல்லு கேன்‌? அன்னைமீர்காள்‌ !? என்று 
நிரஉயிக வ்யலகத்தோடே கூப்பிடுகிறாள்‌ , 

ஓஒ. ஏழாம்பாட்டில்‌, ீழ்ச்சொன்ன பஜார்‌, _ங்களெல்லாம்‌ இிரனவந்து கண்‌ 
பாராதே ஈவிகிறபடியைச்‌ சொல்‌ லுறொள்‌. 

[ ஆருயிர்‌ என்றுதொடல்கி| - மிக்இருந்துள்ள குளிர்க்கவாடை இவவாக்மா 
வோடு போமளவல்ல, மே, ம்போலேயிருக்கற இருகிறத்தையுடையனாய்‌ தமக்கு 
ஒவ்யனான க்ருஷண்னுடைய அதுஸர்யித்தாரை ஸாவஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ணவல்ல 
சேஷ்டி காறகளாலே அபஹ்ருதமான ஓப்பில்லர த என்னுடைய கெஞ்சானது அவன்‌ 
பக்கலதே. [சீருற்ற அடிற்புகையென்று மேலுக்கு] - அறரல்ல அடிற்புகை யாழோசை 
பஞ்சமமாகிறபண்‌ பசுஞ்சாந்து இவற்றைத்‌ ' தணையாகக்கொண்டு பொருகையிலே 


லை ல ப னை ஸ்‌ 








தரித்காலோவெனன ; அப்படி தரிக்கத்தக்கதொன்‌ றில்லையென்‌ இருள்‌ -கேட்பாரைஇச்யரதி. (ஏவ 
மிணிப்புகுமிடம்‌, அருக்கு'' என்றெ பதங்களில்‌ அர்த்தங்களை யநுவதியாகின்றுசொண்டு, “அன்னை 
மீர்காள்‌ ?' என்றஅக்கர்த்தம்‌ - தோழிமார்‌ இத்யாதி. * இருமடந்தை, சிவனெொடுபிரமன்‌, எவம்‌ 
செய்கேன்‌, அன்னைமீர்காள்‌ ?! என்ற நாலு பதங்களையும்‌ கடாகதித்த “(அருக்கு?' என்றதுக்கு 
ஸ்வாபதேமமம்‌ - மீனுக்கு இத்யாதி, சேங்கோடகுட்டைகள்‌ - க்ருஹிதக்ராஹிகள்‌. செவ்வையாகக்‌ 
கொடுக்கிற, குட்டை - நாழியென்௮ முப்தார்த்தம்‌. வாலிதம்‌ - சொல்ல இத்யாதி, (௬) 
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சமைந்தவாடை ஸ்‌ ரமஹரசமான்‌ மல்விகைப்பூவினுடைய புதியராற்றத்தை முகந்து 
கொண்டு எறியாகின்றது. 

ப. அந்தரம்‌, உபகாரமீலமான மேவம்போன்ற இருகிற ச்தையுடைய 
ஞய்க்கொண்டு ஈமக்கு லவ்யனான க்ருஷ்ணன்பக்கலிலே செஞ்சாய்த்து : வாடையிஹ 
டைய ஸர்காஹம்‌ இவவாக்மாவினளவன்று என்‌ இருள்‌ 

கார்ஓக்கும்மேனி - (வசையாமபல்‌ உபகரிக்கும்‌) காள மேகம்போன்ற நிறத்தை 
யுடையனாய்‌, ஈல்கண்ணன்கள்வம்‌ - நமக்கு ஸர்வமுமாம்படிதன்னையுபகரி. சக்க க்ருஷ்‌ 
ணன க்ருச்ரிமதவ்யகையாலே, கவர்ச்த - அ௮பஹரிக்கப்பட்டு, அத்தனிெஞ்சம்‌ - 
ஈம்மைவிட்டுக்‌ தனியேயான நெஞ்சான அ; அவன்சணஃது- அவனிட ததிலே போய்த்‌ து; 
(இத, கனிமையி ல இவளை ஈலியலாமென் று நினைத்து), சீர்‌ ௬ பரிமளஸம்பத்கை, உற்று - 
உடைதீதான, அடிற்புகை - அஇற்புகையையும்‌, யாழ்கரம்பு - யாழின்நரம்பொலியை 
யும்‌, பஞ்சமம்‌ - பஞ்சமமாஇறெ பண்ணைபும்‌, தண்‌ பசுஞ்சாந்து - குளிர்ந்தாறின அக்‌ 
கராகதீதையும்‌,அளைச்‌த-உட்புக்குஅளைர்‌ தகொண்டு, ( இக்‌ கஸஹ கரரிபைலமன்றியே வ 
யம்‌ ஸாமாதயத்தை யுடைத்தாய்க்கொண்டு நலிகைக்கு), போர்உற்ற - யுத்தேர்ச்முவ 
மான, வாடை - வாடையானது, தண்‌ - குளிர்ந்த, மல்லிகைப்பூ - மல்லிகைப்பூவினு 
டைய, புதுமணம்‌ - செவ்வியான பரிமள, மூகக்துகொண்டு - , எறியும்‌ - வீசா 
நின்றது; இக்கூர்‌ - இப்படி புரிசாஸாமக்ரி போடே செதிர்து, தீண்‌ - குளிரத்‌, 
வாடை - வரடை.யான அ, ஆர்உயிர்‌ அளவு அன்று - என்னாத்மாவினளவன்று ;அன்னையீர்‌ 
காள்‌ - (இவவளவிலும்‌ ௮ மகதம்‌ சொல்லும்படியான) அன்னை மீர்காள (ஸ்வஸம்‌ 
வேதயமான ஆகாரத்தை), ஆருக்கு என்சொல்லுகேன்‌ - ஆருக்கு எகென்அசொல்‌ 
அவேன. ்‌ 

இ.--எழாம்பாட்டில்‌, ழ்ச்சொன்ன ஊா,பூகப௨ார்யுங்கள்‌ இிசளவக்கு 
கண்பாசாதே ஈலியாரின்ததென்‌ இரு , 

[ஆருக்கு இத்யாதி] - நெஞ்சும்‌ உங்களதாய்‌ வாயகபஉார்முங்களை 
கவோச்யவஸ்துக்களென்ன அவற்றைத்‌ தேடித்திரிகிற உங்களுக்குச்‌ சொல்லவோ? 
நெஞ்சு தந்தாமதன்றோ ? அஅகூலபடார்‌, க்கள்‌ தேட்டமனறோ!' என்ன, உங்க 
ரூக்குச்‌ சொல்லு?வாம்‌ :--| ஆருயிர்‌ அளவன்றிக்‌ கூர்கண்வாடை] - மிக்கிருக்துள்ள 
குளிரக்தவாடை இவவாத்மாவோடு போமளவன்று. வஊாபூகவர்தம்‌ மிகைத்தாலும்‌ 
கெஞ்சுஉண்டாகில்‌ தரிக்கலாமிறே ; அது மீளாதவிடத்தே புக்கது, [காசொக்கும்‌ இத்‌ 
யாஓ] - மேவம்போலே ஸ்‌. ரமஹ.சமான நிறத்தாலே அரக்யபரமாக்கி ஈமக்கு லவ்யனான 
க்ருஷ்ணனுடைய கள்வமூண்டு - ஸம்ஸ்லேஷூபையயிற்‌ சொன்ன தாழ்வுசனாம்‌ செயல்‌ 
களும்‌ : அவற்றாலே அபஹ்ருதமாய்‌ அத்விதியமான என்கெஞ்சானது அவன்பக்கலஅ. 
[ருற்ற இத்யாதி] - ப்ரதரகமான வாடையை ஓழியவே ஸாயகபடார்‌ டங்கள்‌ அஹ்‌ 
மஹமிகயா மேல்விழுந்து நலிறெபடியைச்‌ சொல்லுகிறது. சீருறுசையாவது - அழகு 
மிக்கிருக்கைை; அதாகிறது - பரிமளிதமாய்‌ க்ராணேந்தரிபத்கை ஈலியுமளவன்‌ றிக்கே 


கண்ணையும்‌ நலிடிம்படியான உர்ப யமான அ௮டுற்புகை, யாழ்ஈம்பு,பண்பட்டிருக் தள்ள 


& 

யாழ்‌, பஞ்சமமாறெ பண்‌. [ தண்பகஞ்சாந்து |-ஆறிக்குளிர்க்து செவ்வி அடியா தசாமர்‌ த, 

[அணைந்து |- இவற்றைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, | போருற்றவாடை |-**கூடின பமிகரங்கள்‌ பங்க 

ளம்‌”? என்னும்படி தனிவீ ரஞ்செய்றெ வாடை, பொருகையி£ல சமைச்தவாடையான து. 
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| கண்மல்விகை இதயா] - ம்‌ ரமஹசமான மல்லிகைப்பூவின்‌ செவ்வியான பரிமள த்தை 
மேகந்துகொண்டு, முகப்பார்‌ தாழ்வாம்படி. குறைவற்திருக்றெபடி., | எனியுமாலோ] ன்‌ 
இவளுடைய விரஹாக்கி கன்மேல்‌ சட்டாதபடி. கடக்கநின்று வீசாநகின்ற.து. ஆருயிர்‌ 
அளவன்றிக்கூர்‌ கண்வாடை என்றந்வயம்‌. 

ஈடு. ஷாம்பாட்‌ட. கீழ்ச்சோன்ன பாதகபதார்த்தங்கள்‌ திரளவந்து கண்‌ 
பாராதே நலியாநின்ற தேன்கிறாள்‌. 

| ஆருக்கேன்சேல்லுகேனித்யாதி ] - நெஞ்சும்‌ உங்களதாய்‌, வாயக பதார்த்‌ 
கங்களை ““போக்யவல்துக்கள்‌ ” என்று அவற்றைத்‌ தேடித்திரிகிற உங்களுக்குச்‌ சோல்‌ 
லவோ ? இத்தைச்‌ சோன்னவாறே, ₹என்‌! நேஞ்சும்‌ தந்தாமதாய்‌, தந்தாமுக்கென்ன 
அநுகூலபதார்த்தங்களும்‌ தேடக்கடவதன்றோ?'” என்பர்களிறே தங்கள்வாஸகையாலே: 
உங்களுக்குச்‌ சோல்லுவோம்‌:_- [ஆருயிரளவன்றிக்கூர்‌ தண்வாடை ]-மிகைத்துக்குளிர்ந்த 
வருகிறவாடையானது நம்முடையஆத்மாவினளவிற்போமதல்ல ஸாயகபதார்த்தம்உறைத்‌ 
தாலும்‌ தரித்திருக்கலாமிறே, நமக்கேன்ன ஒருகேஞ்சுபேற்றோமாகில்‌; ““என்னேஞ்சினா: 
ரும்‌ அங்கேயோழிந்தார்‌'' என்று அதவும்‌ மீளாதவிடத்தே புக்கதே [ கார்‌இத்யாதி] - 
மேகம்போலே ஸ்ரமஹரமான வடிவையுடையனாய்‌, அவ்வடிவைக்காட்டி நம்மை யநந்‌. 
யார்ஹமாக்கி நமக்கு ஹவ்யனான க்ருஷ்ணனுடைய, கள்வமுண்டூ - ஸம்ஸ்லேஷ2மைர. 
பில்‌ தாழ்ந்தபேச்சுக்களும்‌ செயல்களும்‌; “பேச்சும்செய்கையும்‌”” என்னக்கடவதிறே; 
அவற்றாலே மபஹ்ருதமாய்‌ அத்விதீயமான என்கெஞ்சானதுஅவன்பக்கலத. | சீர்‌இத்யாதி] . 
“இங்குள்ளது கேவலமாீரமேயிறே?? என்றறிகிறனவில்லை அவை. வாடைதானே ப்ர 
தா௩மாய்‌ வருகையன்றிக்கே, மற்றும்‌ அப்ரதாநமானவற்றையும்‌ கூடக்கோண்டூ, 
'வரஷெவாராசஹதது௨ர(? (எஷைவாமும்ஸதேலங்காம்‌) என்கிறபடியே அஹ 


ப்ட்‌ 








்‌ எழாம்பாட்டு.--அநக்கு இத்யாதி, 4 எரும றவூற்புகை ? இச்யாதிகளை 4 கடாகதித்தவ 
சாரிகை - கீம்ச்சோன்ன இத்யாதி, ிழ்ச்சொன்ன பாசகபதார்த் தங்கள்‌ ஆவன - பஞ்சமம்‌, 
சாக்தம்‌, வாடை முதலானவை. _ 

ன்‌ கெஞ்ச்மவன்சணஃதே, ௪ர.ற.றவஇல்‌ ?' இத்யாதிகளைக்‌ கடாக்ஷித்த, தத்‌ ப்ரதி 
கோடி, ச்வேச ஹாவம்‌ - நேஞ்சுமஉங்களதாய்‌! இத்யாதி, உங்களுக்குச்‌ சோல்லவோ வென்ற அ _ 
இப்படி நினைத்திருக்றெ உங்களூக்கு என்‌அவஸ்த்தையைச்‌ சொல்லுகிறசென்னென்‌ றபடி. 
“ அருயிரளவன்று "? இதயாதிகளுக்கு அவதாரிகை - இத்தைசீசோன்ன்வாறே இச்யாதி, 
ஆரநயிர்‌ - ஆத்மா, கூர்மை - மிகுதி, காரொக்குமேணி ?' என்றுதொடங்‌இ 4 நெஞ்சமவன்‌ 
கணகே, சீருற்றவடல்‌?' இத்யாதி என்னுமளவும்‌ அவதரரிகை - பொடுகபதார்த்தம்‌ இத்யாதி, 
உக்திசேஷ்டி தங்கள்‌ அகர்ஷகமா யிருக்குமோவென்ன - பேச்சும்‌ சேய்கையும்‌ இத்யாதி, நாய்ச்‌ 
யார்‌ திருமொழி. அவற்றலே - பேச்சுமுதலானவற்றாலே. அவன்கணஃது - அவனபக்கல இ. 
எல்லாமொக்கக்கூடி பாதிக்கைக்கு* இங்கே யொருபசையுண்டோவென்ன-இங்குள்ளது இச்யாதி, 
கேவல்சரீரமேயிறே யென்‌ றத - கெஞ்சமவன் பக்கல தென்கையாலே, அவையென்றது - ௮இற்‌ 
புகை கொடக்கமானவை. “சாக்தளேர்‌.து போருற்றவாடை” என்கையாலே - வாடைக்கு ப்ரா 
தாம்ய மென்ளொரென்னுதல்‌, ££ கூர்தண்வாடை ' என்றத்தோடே புகருக்தமன்றோ என்டுற சங்‌ 
கிலே யருளிச்செய்கரு ராதல்‌ - வாடைதானே இத்யாதி, 4 அதிற்புகை, யாழ்‌, சாக்து”' என்‌ 
தே, “சீருற்ற” இத்யாதி விசேஷணங்களுக்கு ஹாவம - ஏஷைவ இத்யரதி, 4 க2பொறொ 
ணு வஹா காக தி வ டபஷெவாமம௦வடெக ௫௨ ா௦ஙெ_நா நீசெ 89] 





i கட ணவ வைகை, ப்‌ படை 


* அஹமஹமிகையாய்‌ என்று பாடாந்தரம்‌, 


இ - பா. ட தமண்‌ ம்‌ வ்யாக்யா தங்கள்‌: 29] 
மஹமிகயாமேல்விழாநின்றது. | சீருற்றவித்யாதி] - சீருறுகையாவது - அழகுமிக்கிருக்கை, 
அதாவ?தன்னேன்னில்‌,--பரிமளமேயாய்க்‌ கண்ணுக்குப்புகைந்து பருஷமாமாகாரமின்‌ 
நிக்கே யிருக்கை. பண்பட்டயாழ்‌, பஞ்சமமாகிற பண்‌, | தண்பசுஞ்சாந்து] - ஆறிக்‌ 
குளிர்ந்து வாஸிதமான த்ரவ்யங்களில்‌ சேவ்விமாறாத சாந்து, [| அணைந்து] - இவற்றைத்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, | போருற்றவாடை ] - “கூடினபரிகரங்கள்‌ பங்களங்கள்‌'” என்னும்‌ 
படி தனிவீரம்சேய்கிற வாடையானது. போருகையிலே சமைந்த வாடையானது. [தண்‌ 
மல்லிகைப்பூ] - ம்ரமஹரமான மல்லிகைப்பூவின்‌ சேவ்விப்பரிமளத்தை முகந்து 
கோண்ட, முகப்பார்‌ தாழ்வேயாய்த்து; மணத்திற்‌ குறையில்லை, | எறியுமாலோ ]-இவள்‌ 
விரஹாக்நி தன்னைக்க துவாதபடி கடக்கரின்று வீசாநின்றது; அம்பைக்காய்த்சி எய்‌ 
வாரைப்போலே. (௪) 


கல்‌ 





ம்‌ ௬] டக] 
எட்டாம்‌ பாட்டு. 


புதமணமுகர்குகோண்டேறியுமாலோடோங்கிளவாடை புன்செக்க 
ராலோ, அகமணந்தகன்றகங்கண்ணன்கள்வங்கண்ணனிற்கோடி தினியத 
னிலும்பர்‌, மதுமணமல்லிகைமந்தக்கோவைவண்பகஞ்சாந்தினிற்பக்ச 
மம்வைத்து௮துமணந்தின்‌ னருளா ய்ச்சியர்க்கேணதுமத்தீங்குழற்கேயய்யே 
ன்நான்‌. 
ஆ--—(புதமணமுகர்‌ தகொண்டு, )-— இப்படி  பொல்ளெவாடை புதுமண 
முகந்துகொண்‌ டெறியாகிற்கச்செய்தே, அதின்மேலே, புன்செக்கர்வந்து ஸாயியாகின்‌ 
றது; அதின்மேலே, சொல்லநிலமல்லா ததொருபடி யதிமாத்ரமாக என்னுடனே கலந்த 
கன்ற ஈங்கண்ணனுடைய அக்கலவி அவன்‌ தன்னினும்‌ சொடிதாய்‌ நின்று என்னையிரர 
நின்ற; இனி அஅக்குமேலே, மதுமணமல்லிகை பந்தக்கோவையும்‌ வண்ப௪ஞ்சாச்‌ 
அம்வக்‌து வரயியாநின்றன; அதின்மேலை, சம்மோடே அகஙனே குசவைகோத்துக்‌ 
கலந்து பரிமாஅகைக்குத்‌ தன்பாடே நான வருகைக்காக ஆஅயச்சியரரன ஈமக்கெகேட்‌ 
கும்படி பஞ்சமத்தைலவகது ஊதும்‌ அத்திங்குமலோசையான து ஒன்றுமே நின்று 
சான்னை மாயாநின்ற தென இருள்‌, 





ண 


_த-ம(த | யஹஷெஷஹி௦ஹவி ௧ ரூ" இத்யாதி யுத்தகாண்டே, (கம்‌ - கம்‌.) ஏவ, 
ஏஷைவ? என்றுபலகாலும்‌ சொல்லுகையாலே அஹமஹமிகயா என்றது, கரமபிலேதடவப்பட்ட 
யாழ; யாழ்‌-வீணை, “ யாழின்நரம்பொலி!! என்னு உரையில்‌ ரப்சார்த்தம்‌, “போரும்‌ வாடை? 
என்றத்தால்‌ ஊலிதம்‌ - கூடினபரிகாங்கள்‌ இத்யாதி, பங்களங்கள்‌ - ப.தர்கள்‌, பப்தார்த்தம்‌ - 
போநகையிலே இத்யாதி, : முகக்‌. தகொண்டு '" என்கையாலே - பரிமளத்தின்‌ மிகுதிசொல்லு 
௧௮௨௮. இசுச்கு ஊரவம்‌ - மஃப்பார்‌ இத்யாதி, “ எறியும்‌ ” என்றதுக்கு மரவம்‌ - இவள்‌ விர 
ஷ்றாக்நி இத்யாதி, ££ முகர்துகொண்டெறியும்‌ ” என்ற தக்கு கீருஷ்டாக்தம்‌ - அம்பை இச்யாதி, 
“காரொக்குமேனி? என்றுதொடங்கி, “அவன்சணஃதே . இத்தணிமையில்‌ கஸியலாமென்‌ ற - 
நினைத்த, சீருற்தவகிலென்‌ 2தொடம்‌க, எறியாகின்றது : இக்கூர்‌ சண்வரடை . ஆருயிரளவன்று : 
அன்னைமிர்காள்‌ - ஆருக்சென்்‌ சொல்லுகேன்‌” இத்யர்வய$, இக்கூர்தண்வாடை - இப்படி பரி 
கச ஸாமச்ரியையடைய மிகைதீஅக்குளிர்ந்த வாடையென்றபடி., (௪) 


292 திருவாய்மொழி__௯ - ப, ௯. இ, மல்லிகை, 


ஒ-எடடாம்பாட்டில்‌, கீழே தனித்தனியும்‌ திரளவும்‌ ரய கமானவை 
ஒன்றுக்கொன்று முற்‌ ீகாலிவர்‌து மேல்விழுந்து ஈலியாகின்றன என்கிறாள்‌. 

[புதுமணமென்று கொடங்கி] - என்னை நலியாலியக்‌ ளர்க்து இளகிப்ப இக்‌ 
கற வாடையானது புதுமணத்தை முசர்ுகொண்டு எறியாகின்றது ; செவ்வானம்‌ மறை 
றெ *மையுமாய்தீனு ; அப்படி ஸம்ஸ்‌லஷித்து விஸ்சலஷிச்ச க்ருஷ்ணனுடைய 
சேஷ்டிதம்‌ ௮வன்‌ தன்னிலுங்காட்டில்‌ ஸாயகமாகாநின்றத; பின்னை அதுக்குமேலே, 
| மதுமணமல்லிகையென்௮ மேலுக்கு]-மது வையும்‌ மணதிதையமுடைய மல்விகையினு 
டைய செறிந்தகோவை, அழயைபசுஞ்சாந்‌து இவையும்‌ ஈலியாகின்‌ றன; அதுக்குமேலே 
அப்படியேகலந்து பரிமாறுகைக்காக பஞ்சமமறெ பண்ணி 2லவைத்து ஊதுகிறகுழ 
க்கே தரிக்கமாட்டுகிறி லன்‌. 

ப.--அகந்தசம்‌, அதிறயிக ஸம்ஸ்லேஷத்தைப்பண்ணி யகன்‌ ற க்ருஷ்ண 
னுடைய க்ருதரிமங்கள்‌ ௮அவனிலும்‌ கொடிதாமிராநின்‌ றன; அஅக்குமேோலே பாதகங்க 
களும்‌ ௮ இராயியாகின்‌உனவென்‌ இருள்‌, 

பொல்கு - மேலெழுந்து, இள - இளடப்பதித்த, வாடை - வாடையான ௮, 
புதுமணம்‌ - அ௮.ிகவமான பரிமளத்தை, முகர்துகொண்டு - , எறியும்‌ - வீசா 
நின்‌ ஐது: (ஸக்ப எயயும்‌, கழிந்த), புன்‌ - புல்லிய, செக்கர்‌ - செக்கர்வானமாகா 
நின்ற; (இவவளவில்‌); ௮து - வாசாம கோசமமான மஹிமாவையுடைத்தாம்படி, 
மணந்து - ஸம்ஸ்லேஷித்து, அகன்‌ ஐ-, ஈல்கண்ணன்‌-ஈமக்கு வயனாகலாவித்த க்ருஷ்‌ 
ணனுடைய, கள்வம்‌ - க்ருத்ரிமயசேஷ்டி தங்கள்‌, (ஸ்ம்ருதிவிஷயம -கக்கொண்டு நலியுமிட 
தீதில்‌, கண்ணனில்‌ - அவன்‌ தன்னிலும்‌, கொடிது - கொடிதாயிராநின்றது; இனி - 
இன்னமும்‌, அதனில்உம்பர்‌ - அதுக்குமேலே, மனு - மதுவையும்‌, மண ம்மணத்தையு 
முடைத்தான, மல்லிகை - மல்லிகையினுடைய, மந்தம்‌ - செவ்வியழியாத, கோவை - 
தொடையிலும்‌, வண்பசகஞ்சாக்‌ தினில்‌ - விலக்ஷணமாய்க்குளிரர்‌ த அங்கராகத்திலுவ்‌ 
காட்டில்‌, பஞ்சமம்வைத்து - பஞ்சமமாகிறபண்ணைவைத்து, அஅமணர்து-பரிச்சேதிக்க 
அரிகரம்படியான தமரவிப ஸம்ப்பலஷத்தைப்பண்ணி, இன்னருள்‌ க இனியவருளுக்கு 
விஷயமான, ஆய்ச்சியர்க்கே -, ஊதும்‌ - (ஸ்வஸம்வேத்யமாம்படி) ஊது, அத்‌ இன்‌ 
குழற்கே - அக்காலததில்‌ காட்சியாலுண்டான இனிமையை பரகாசிடபிக்கற குழூலோ 
சைக்கே, ரான்‌, உய்யேன்‌ - பிழைக்கமாட்டேன்‌. “ “சாற்‌ இணில்‌”? என்றஅ- அஞ்சாம்‌ 
வேற்றுமை: ஓப்பைச்சொல்லவுமாம்‌, 

அஎட்டாம்பாட்டில்‌, தனித்தனியம்‌ இரளவும்‌ ரயகமானவை ஒன்‌ 
௮க்கொன்று முத்கோலி ஈலியாகின்றன என்கிறாோள்‌, 

[புத பணமுகந்துகொண்டு எறியுமாலோ பொக்கிளவாடை | உ சன்னைகலியச்‌ 
இளர்ச்து இளகப்பதிக்கிற வாடையான த மல்லிகையின்‌ செவ்விப்பரிமள த்தை முகந்த 
கொண்டு எறியாநின்றஅ. இவ்வாடைக்கு ஸ்தீர்வதம்‌ பண்ணப்பண்ண அதாமற்பிராய 
மாய்ச்‌ சொல்லுகிறபடி, [புன்‌ செக்கராலோ | ன்‌ செவ்வானமும்‌ மறையாநிற்கற உபை 
யாய்தது, ஸ்ப” யைதான்‌ பகலென்னும்படிபிே » மேல்வருகிற மாலை, [| அஅமணர்த 
கன்‌ ற1-௮ப்படி. ஸம்ஸ்லேஷித்து ப்பிரீர்‌ த.வாக்குக்கு அவிஷயமா ம்படியா ய்த்துக்‌ கலங்கு 
பிரிர்தபடி இப்படி அவமாஹித்தீ இவர்‌ பாசுரமின்றிக்கே பாடாகிற்சு, அ சஸ்சரான 
சாம்‌ இஜச்கு எனபாசுரமிட்டுக்‌ சொல்லுவது ? *மோருள்ள தனையும்‌ சோறழேயோ 274 
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என்று எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்வர்‌. [ஈன்சண்ணன்‌ கள்வம்‌ கண்ணனிற்கொடி அ]- 
கலக்கிறபோஅ நமக்கு ஸ்வம்‌ என்னும்படியிருச்‌ த க்ரஷ்ணனடைய தற்காலத்திற்‌ 
பரிமாற்றம்‌, அவன்‌ சன்னிலும்காட்டில்‌ வயகமாகா கின்றது. சலக்கிம பாத தாழ்வு 
கள்‌ தோற்றப்‌ டரிமாறின பரிமாற்றத்தைக்காட்டில்‌ அவன்தானே நல்லனென்கை. | இணி 
யதனிலுப்பர்‌| - பின்னையும்‌ அனக்கு மேல, | மதுமணமல்லிகை மக்தக்‌ காவை] - மது 
வையும்‌ மணத்தையு முடைத்தான மல்லிகையாலே செறியத்தொடுச்த மாலை. [வண்‌ 
பசுஞ்சாந்து |-அழயெ ப௫ஞ்சாந்து இவை நலியா நின்றன, | சாக்தினில்‌ |- அதுக்கு மேலே 
பஞ்சமமாகிறபண்ணையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு இக்குமலோசை பாயகமாகாகின்றதஎன்னு 
தல்‌; இவற்றிலே பஞ்சமமாகிற பண்ணையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு குழீலாசை எரயகமாகர 
நின்றது என்னு கல்‌. [௮து மணக்து] - அப்படியே கலர்து பரிமாறுகைல்காக ஊ ௮ 
கற குமலோசைக்கே தரிக்கமாட்டுகிறி2லன்‌. அப்படிகலந்த இன்னருளாய்ச்சியர்க்கே 
ஏன்னவுமாம்‌. | இன்னருளாய்ச்சியர்க்‌ 7௧] - தன்ப்பஸாத த்துக்கு விஷய22-5ைசசனான 
இடைப்பெண்களுக்கே. [தீக்குழல்‌] - இணியகுழல்‌. ஆகளைபோககிட்டுக்‌ குமலூது 
மவணிறே, | உய்யேன்‌ சான்‌| - கீழிலவற்றுக்குப்‌ பிழைத்தாலும்‌ குழ?லாசைக்குப்‌ 
பிழைக்கமாட்டேன்‌. குழலோசைதான்‌ காத்துக்டெக்கிறுரை ச்‌ கொடை குத்தியறக்கி, 
உலற்ங்குகிற பெண்களையாய்தீதெழுப்புவஅ ? 

ஈடு எட்டாம்பாட்‌ட, கீழ்‌ தனித்தனியும்‌ திரளவும்‌ ஸாயகமானவை ஒன்‌ 
றுக்கோன்று முற்கோலி நலியாநின்றன வேன்கிறாள்‌. 

[புதமணமுகக்துகொண்டேறியுமாலோ போங்கிளவாடை |] - செவ்விப்பரி 
மளத்தை'முகந்தகோண்டெறியாரின்றது, ஸ்த்ரீ வதமேன்றவாறே கிளர்ந்து இளகிப்பதிக்கிற 
வாடையானது. [புன்சேக்கராலோ] - சேக்கர்வானமும்போய்‌ மறையுமளவாய்த்து : 
மேல்‌ வருகிறகாலத்தினுடைய தண்மையைப்‌ பார்த்தவாறே, பகலோபாதி ஸந்த்யையும்‌ 
தேட்டமாய்வந்து விழுந்தது. | அதமணந்துஇத்யாலி ]-வாக்குக்குஅவிஷயமாம்படி யாம்‌ த்துக்‌ 
கலந்தது.ஸோகவிஷயமாக இருபத்து லாயிரம்‌ க்ரந்தம்சோன்னவன்‌,ஸம்ஸ்லேஷவிஷூயு 
மாக வொன்றும்‌ சோல்லிற்றிலனிறே, அவிஷயமாகவே வாக்குக்கு; பொ £க$மொசுக 
8ர.ம.த$'” (ஸோகஸ்ஸ்லோகத்வமாகத$) என்று ஸோகவிஷயமாகவிறேசோல்லிற்று, 





எட்டாம்பாட்டு புதுமணம்‌ இத்யாதி. 4 இணனியதனிலும்பர்‌ '' என்றுசொடஙக்கி, 
ஹன அமத்திங்குழற்கே யுய்யேன்ரான்‌'? என்னுமளவும்‌ சடாக்ஷிச்சவ சாரிகை - கீழ்‌ தனித்தனி இத்‌ 
யாதி. £€ழிற்பாட்டில்‌ இப்பாட்டுச்சாதிக்யம்‌ - மூ.ற்கோலிகலிகை, இக்கு பாப்தம்‌ - *(வண்பசுர்சாந்‌ 
தினில்‌ பஞ்சமம்வைசத்து'' எனறஅ. 

ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹத்திலே யருளிச்செய்கிறார்‌ - சேக்கர்வானழம்‌ இத்யாதி. அதா 
வது - “செக்கர்‌ என்று - ஸந்தியாசாகமாய்‌, “ புனமை ” என்று-அல்பமாய்‌, ஸநத்யாராகம்‌ மறையு 
மளவாய்த்தென்றாய்‌, ஸந்த்யையும்‌ மறையுமளவாய்‌ த்தென்‌றபடி, எம்பெருமானார்‌ கிர்வாஹத்திலே, 
புன்மை ம சண்ணிமையாய்‌, கரூரமான செக்கராகாகின்‌ 2 தென்‌ படி. ஸ்‌! பசகமான ஸக்தமை 
போடறது நல்லதன்றோவென்ன - மேல்வநக்ற இத்யாதி. தண்மை - க்ரெளர்யம்‌, இன்னபடி 
கலக்தென்னாதே; அ" என்றதுச்கு லரவம-வாக்கக்கு இத்யாதி. இத அப்படி வாக்குக்கு அவிஷயப 
மோவென்‌ ன-பொக$ இச்யாதி 'ராஹேஹ்‌ தயாஹாய 9” இதயா தியாலே ஸம்ம்லேஹஷம்‌ 
செொல்லவில்லையோவென்ன - மோகல்ற்லோகத்வம்‌ இத்யாதி. அதாவது - உபச்ரமப்ராதாம்யத்‌ 
காலே ஸோக விஷயமென்‌ றபடி “ஹூக்‌ தாவிய வாடெெ மீ பொதி 
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அப்படி கலந்தகன்ற நமக்குவவ்யனானவனுடைய, கள்வம்‌ - கலக்கிறபோதைத்‌ தாழ்ந்த 
பேச்சுக்களும்‌ பரிமாற்றங்களும்‌. [கண்ணனிற்கோடிது] - கலக்கிறபோது நமக்கு ஸ்வம்‌ 
என்னும்படிமிருந்த க்ருஷ்ணணுடைம தத்காலத்தில்‌ பரிமாற்றம்‌, அவன்‌ தன்னிற்காட்‌ 
டில்‌ ஸாயகமாகாநீன்றது. இச்சேயல்களில்‌ இன்னம்‌ அவன்தானே நல்லன்‌, | இனி 
யதனிலும்பர்‌]-பின்னையும்‌ அதுக்குமேலே. (மீதுமணமல்லிகைமந்தக்கோவைஇத்யாகி]. 
மதுவையும்‌ மணத்தையுமுடைத்தான மல்லிகையாலே சேறியத்தொடூத்தமாலை, அழகிய 
பசுஞ்சாந்து, இவையும்‌ ஈலியாரின்றன; அதுக்குமேலே, பஞ்சமமாகிறபண்ணையும்‌ கூட்‌ 
டிக்கோண்டூ குழலோசை வாகமாகாரின்றதென்னுதல்‌; இவற்றிலே பஞ்சமமேன்கிற 
பண்ணையும்‌ கூட்டிக்கோண்டேன்னுதல்‌, | அதுமணந்து] - அப்படியே கலக்கைக்தாக 
வேன்னுதல்‌, அப்படிகலந்த ஆய்ச்சியர்க்கேன்‌ தல்‌. | இன்னருளாய்ச்சியர்க்கே ] - 
தன்‌ ப்ரஸாதத்தக்குஇலக்கான இடைப்பேண்களுக்கே. | ஆய்ச்சியர்க்கேணதும்‌ ] - அதா 
கிறது- காவல்காத்துக்‌ கிடக்கிறவர்களைத்‌ தோடைகுத்தியுறக்கி ஒருபருவத்திற்‌ பேண்களை 
மயிரைப்பற்றியிழுக்குமாய்த்து இக்குழலோசை. இன்னார்க்குத்தோடுத்தஅம்பு என்னுமா 
போலே. அல்லாத ஸாயகபதார்த்‌ தங்களுக்கு ஜீவித்திருந்தேனேயாகிலும்‌, இக்கழலோ 
சைக்கு கான்‌ ஜீவிக்கமாட்டேன்‌. அவையேல்லாம்‌ஒருபடியும்‌ இதஒருபடியுமாய்த்து 
நலிகிறபடி.. (அ) 
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(௨-௪௦), ஸப்தார்த்தம்‌-அப்படி இத்யாதி, கள்‌ வமாகிறதென்னென்ன -கலக்கிறபோதை இத்யரதி, 
நங்கண்ணன்கள்வம்‌'' என்றத்தையு மறுவ தி்‌ த.ச்கொண்டு:சண்ணனில்‌ கொடிது''என்றக்கரத்‌. 
தீம்‌ - கலக்கிற்போது இத்யாதி. இத்சால்‌.மாவம்‌ - இச்சேயல்களில்‌ இத்யாதி. இனி - பின்னை 
யும்‌, அதனிலும்பர்‌ - அதுக்குமேலே. மந்தம்‌ - செறிவு; மைபிட்யம்‌, 4 கோவை ” என்து - 
தொடையாய்‌, மாலையென்றபடி. “மந்தச்கோவைசாச்அ இவையும்‌ மலியாநின்‌ றன ”' என்றத்யா 
ஹார்யம்‌, “ சாந்தினில்‌ '” என்று புகம்ச மேலும்‌ கூட்டிக்கொண்டு, சாந்திக்குமேலே பஞ்சமமென்‌ 
ற பண்ணையும்கூட்டி குழலோசை பாதகமாகாமின்‌ றதென்னுதல்‌; சாந்தினில்‌ - சார்‌ அச்குமேலே 
யென்றபடி.மந்தக்கோவை சாக்த இவற்றோடே பஞ்சமமென பிற பண்ணையும்கூட்‌ டி. குழலோசை 
பாய கமாகாகின்றதென்று எகவாஃயமா தல்‌, இப்போது, '£ சாக்இணில்‌!! என்‌ றஇ-சாக்திலேயென்ற 
படி, மணக்கைக்காக ஐஅிமென்‌ ௮-* ஊதுகறதுக்கு விசேஷணமாதல்‌ ; மணந்து - மணக்கைககாக 
வென்தபடி, மணக்தவெண்ற.து - * ஆய்ச்சியர்க்கு விசேஷணமாதல்‌, ர இப்போ £ மணந்து '' 
என்றது - மணந்த வென்றபடி, இன்னநளாரய்ச்சியர் க்கே - இனியவருளுசகிலக்கான வாய்க்‌ 
யர்க்கேயென்றதபடி. “(ஆய்சீசியர்க்கே'' என்ற அவதாரணாரத்தம்‌ - அதாகிறது இத்யாதி. : அய்ச்டி 
யர்க்கு ”' என்ற சஅர்த்தில்கர்‌தீதம்‌ - இன்னுர்க்கு இத்யாதி, ££ இிற்குழற்கே ?? என்றவவதாரணார்த்‌ 
தீம்‌ - அல்லாத இத்யாதி, அல்லாதவற்றைப்பற்ற இஅக்கேற்றமேதென்ன - அவையெல்லாட்‌ 
இத்யாதி. 44 பஞ்சமம்வைத்து னு என்றது - பஞ்சமமாகிறபண்ணையும்‌ கூட்டிச்கொண்டென்‌ றபடி. 
“பொய்கிளவாடை ௩ பு அமணமுகம்‌ இகொண்டெறியுமாலோ; புன்செச்க ராகாகின்றத; தது 
மணந்தகன ”என்அசொடங்கி, “உய்யேன்‌ நான்‌? இத்பச்வய$9, (௮) 
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ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 





ஊதுமத்‌ தீங்குழற்கேயுயயேனை துமோழிந்திடையிடைத்தன்சேய்கோ 
லத்‌, தூதுசேய்கண்கள்கோண்டோன்றுபேசித்‌ தூமோழியிசைகள்கோ 
ண்டோன்றுநோக்கிப்‌, பேதுறுமுகஞ்சேய்துகோக்துநோக்துபேதைகேஞ்‌ 
சறவறப்பாடூம்பாட்டை, யாதுமோன்றறிகிலமம்ம அம்ம மாலையும்‌ வந்தது 
மாயன்வாரான்‌. 


ஆ. (னதமத்தில்குழ்ற்‌கே.) - ஊதுமத்திங்குழற்கே உய்யமாட்டுகிறி 
லேன்‌; அதின்மேலே, அண்கனே கம்மை யழைத்து, தூதுசெய்கண்களைக்‌ கொண்டு பணி 
மொழிகளாலே ஸார்ச்வவாதம்பண்ணி தூமொழியிசைகள்கொண்டு ப்ரேமகர்ப்பமாக 
நோக்கியும்‌, பேதுறு முகஞ்செய்து நொர்துநொர்தும்‌, ஊடலைக்திர்த்துகொண்டு எம்‌ 
மோஃட குசவைகோத்அ, கேட்டார்கெஞ்சுகளெல்லா மழியும்படி பாடினபாட்டு என்னை 
நின்று ஈருறபடி ஒன்றும்‌ தெரிறெ தில்லை ; அதின்‌ மூலை மாலையுர்வக்‌ சது, மாயன்‌ 
வாரான என்றுஅலற்றுதிறுள்‌. : 


ஒ.-ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இடைப்பெண்கள்நடுவு இவன திருக்குழலூதி 
அருளூறேபோது நடுவேடுவே தன்னாற்டுமையாலே சில உக்திசேஷ்டிதங்களைப்‌ 
பண்ணாகின்றுகொண்டு பாடுகிறபாட்டை நினைத்து ஒன்றும்‌ தரிக்கமாட்டிறி லன்‌ என்‌ 
இருள்‌. 
[அஅமொழிர்தென்று தொடங்‌] - இருக்குழல்‌ ஊதா நிற்க, கடுவேநடுவே, 
இடைப்‌ பெண்களுடைய ரோக்குக்களுக்கும்‌ வடிவழகுக்கும்‌ தோற்றுப்‌ பேச நிலமல்‌ 
லாதபடியான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லியும்‌ குழலூதகையி ?ல மிகவும கூண்டு வாயாலே 
வார்ததைசொல்ல அவஸரமில்லாதபோது தன்கருத்தை அவர்களுக்கு ௮ றிவிக்கவல்ல 
இருக்கண்களாலே வார்த்தைசொல்லியும்‌ தன்‌ திருமிட ற்றில்‌ ௮ழூய பேச்‌ சாடுகூடின 
இசைகளாலே அழயெகண்ணாலே கோக்க ஈடுபடுத்துமாபோ லை ஈூபடுக்‌ தியும்‌ தன்மிடற்‌ 
தில்‌ ஒசை தன்செவிக்கணித்தாகையாலே தானமும்‌ அற மிகவும்‌ ஈூபட்டுப்பின்னை பெண்‌ 
களுடைய நெஞ்சில்னடலை அறமறக்கும்படி பாடுகிற பாட்டை, ௮து வொழிற்‌தென்றுஃ 
அன தவிர என்னவு மாம்‌, [அதுமென்று தொடங்‌] - ஒன்றும்‌ தெரிகிற இல்லை. 
அ அக்கு மேலே மிகவும்‌ ஐலபாவஹமாம்படி சாதீரியும்‌ வக்தது. ஆஸ்‌ சர்யஓ கனானவளனும்‌ 
வருஇறிலன்‌, [மாயன்‌] - தன்னைப்‌ பிரித்தார்‌ லஜ்ஜிக்கும்படிதா சீன இழவாளனாய்‌ வந்து 
தோற்றுமவன, 

ப.--அரச்சரம்‌, ஸாபிப்‌ராயங்களான நிரீகஷணங்களையும்‌ உச்‌ திகளையு முடை 
யனாய்க்கொண்டு மசோஹசமான பாட்டை யுடைத்தாம்படி யூது?ற குழலுக்கு கான்‌ 
தரிக்கமாட்டேனென்றைள்‌. 

இடையிடை - இடையிலே, அது - ஸ்வஸம்வேத்பமாய்‌ அவர்களறியும்படி 
யான தன்‌ ரைச்யஸ௫கமான பாசுரங்களை, மொழிக்து - சொல்லி, ஊதும்‌ . ஊதுகிற, 
அததில்குழற்கே - அந்து இனிபகுழலோசைதனக்கே, கான்‌ - நான, உய்யென ௪ 
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தரிக்கமாட்டுறிலேன்‌ ; தன்‌ - தனக்குத்தானே, செய்‌ - செய்யப்பட்ட, கோலம்‌ - 
கோலத்தையுடைத்தாய்‌, (அர்த விஷயத்திலே முற்படச்சென்று), அாஅசெய்‌ - தாத 
க்ருத்யத்தைப்பண்ணும்‌, கண்கள்கொண்டு - கண்களைக்கொண்டு, ஒன்று பேட - ஸ்வா 
பிப்‌. சாயத்தை ஸ்பஷ்டமாகச்சொல்லி, தூமொழி-(கன்னுடைய தெளர்த்த்யதில்‌) பரிபாஈத்‌ 
தமான பாசுரங்களை யுடைத்தான, இசைகள்கொண்டு - இசைகளைக்கொண்டு, ஒன்று 
நோக்கி ஃ ஸ்வாபேக்ஷிதங்களைக்‌ கடாக்ஷித்து, பேது௮முகம்செய்து - (இப்பாட்டிலினி 
மையில்‌ தனக்‌.குஉண்டான) ஈடுபாடு தன்‌ முகத்தில கோன்றும்படி யாய்‌, நொந்து 
கொசஅ-((6இதுகேட்ட அஸலைகளான பெண்கள்‌ என்படுகறுசோ!' என்‌ ௮)மேன்‌ மேலன 
நொந்து, பேதை - முச்சைகளரன பெண்களுடைய, கெஞ்சறவு - கெஞ்சிலூடலால்‌ 
வந்த விம்‌ ?2லஷம்‌, அற - மிகவும்‌ அறும்படி, பாடும்‌ பாட்டை - பாடுகிறபாட்டை, 
ஆகும்‌ ஒன்று - ஏசேேனுமொருப்ரகாரக்தாலும்‌, அறிலெம்‌ - அளவிட்டறியமாட்டு 
இறிலோம்‌; (இவ்வளவி2ல), அம்மவம்ம - அம்மே அம்மே! மாலையும்வந்தது - ராத்ரி 
வந்தது; மாயன்‌ - அங்சர்யபூகன, வாரான்‌ - வருயிலன்‌. “அஅலவொழிந்து” ஏன்ற 
பாடத்துக்கு, குழமலோசைய மொழிபவென்று சொல்லுவர்‌, தன்செய்‌ காலமொன்று - 
தன்‌ சிவந்தகோலமென்றுமாம்‌. பேதுறவு - கெஞ்சழிவு. 

இ. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இடைப்பெண்கள்ஈடுவு இவன்‌ குழல்்‌ஊதுகிற்‌ 
போது ஈடுவே தன்னாற்றாமையாலே லெ உக்தி சஷ்டி தங்களை. பண்ணாகின்றுகொண்டு 
பாடும்பாட்டை நினைத்து ஒன்றும்‌ தரிக்கமாட்டுகறிலேன்‌ என்கிறாள்‌, 

[ஊதும்‌ இத்யாதி] - ₹இழிலவை மிகை”? என்னும்படி குழலோசை வாபூக 
மாகிறபடி, | இடையிடை - ௮ துமொழிக்‌,அ | - குழல்‌ ஊதும்போது “பிரிந்தேன்‌ ஆற்‌ 
தேன்‌"' என்று ம்போலே நீச௪ஹாஷணங்களை வைத்தாய்திதுக்‌ குழலாதுவது, அவற்றைத்‌ 
தன் வாயாற்‌ சொல்லவொண்ணாமையாலே அது? என்கிமுள்‌. **அது9வொாழிந்து'' - 
தவிர்ந்தென்றுமாம்‌. | தன்செய்கோலத்‌ அ அதசெய்கண்கள்‌ |- தனக்குத்தானே அலாண 
மாயச்‌ தன்சரு த்தை அவர்களுக்கு அறிவிக்கவலல இருக்கண்கள்‌, நெஞ்சில்‌ மறத்தாலே. 
:இட்டக்கடவோமல்லோம்‌'' என்றிருக்க்ற பெண்களுடைய காலைச்‌ சென்றுபிடியரநிற 
கும்‌ கண்கள்‌ என்கை, 8 ஹநெ.டபெபெஹா 88ய-ுபயொஃவெ, 8மமஸொமவி_ 
டெ ௧ | ராணோபமாஹி.சாமொவெ ர்‌ ஹாமிணா ஹ 7_கெ.கஹ? 3 நழ்டு மூத்த 
பிரான்‌ செய்யுமச்தைச்‌ செய்யாகிற்கும்‌, [ஒன்அயபேசி]| - கண்ணான௮ வாக்வருத்தியை 
அயிகரித்தது. பேச்சால்‌ பிறக்கும்‌ ஸ்பஷ்டதை நோக்காலே பிறக்கை, [காமொழ்ி 
யிசைகள்‌ கொண்டொன்று நோக்கி] - அழயெ பேச்சோகூடின இசைகளாலே கண்‌ 
ணா சீல நோக்கி ஈடபெடுத்துமாபோலே ஈடுபடுத்தி, இசையோ?ட கூடச்செய்தேபும்‌ 
இயலும்‌ தெரிச்திருக்கை, வாக்வ்யவஹாசமும்‌ கேத்சவருத்தியும்‌ மாறாடினபடி | பேதுறு 
முகஞ்செய்து கொத்து கொந்து] - கேட்குறவர்களிலும்‌ சன்செவி யணித்தாகையாலே, 
(£தாம்‌ ஈடுபடுகிறபடி கண்டால்‌ ௮வலைகளானவர்கள்‌ என்படுகிறுர்கள்‌? '? என்னு மிகவும்‌ 
ரொத்து; :*வன்கெஞ்சரான கம்மை வருக்‌ இனபடி, கண்டால்‌ அவைலைகள என்படு 
இறார்களோ?” என்று மிகவும்‌ கோவுபட்டான்‌. | பேதைகெஞ்ச.றவறப்பாடும்‌ பாட்டை] - 
பெண்களுடைய கெஞ்சும்‌ ஊடலையறமறக்து பொருந்தும்படி பாடுகிற பாட்டை, ஒரு 
கிடற்றோசையிலே அழிநறெறெஞ்சு கொண்டிறே மறம்கொண்டாடுவ௮. | ஆதுமொான்று 
அறிலெம்‌] - அத வாயூகமாறெபுடி எனக்கு ஒன்றும்தெரிகிற தில்லை. [அம்மவம்ம 
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மாலையும்‌ வந்த து] - மிகவும்‌ ஒபாாவஹமாம்படி ராதிரியும்‌ வந்தது. இணியிருர்து 
கலேஸிக்கவேண்ட £தபடி இ௮ முடித்த விடும்‌ போ யிருக்க ௮. [மாயன்‌ வாரான்‌ | - 
கீன்னைப்பிரிர்‌ தார்‌ லஜ்ஜிக்கும்படி தானே யிழவாளனாப்வக்து கால்பிடிக்கும்‌ ஆஸ்சர்ய 
மூகன்‌ வருகறிலன்‌, 


ஈடு.-ஒன்பதாம்பாட்டூ, பண்டே இடைப்பேண்கள்நீவே இவன்‌ குழ 
லாதுகிறபோது நநேடுவே தன்னாற்றாமையாலே கில உக்திசேஷ்டி தங்களைப்‌ பண்ணாரின்று 
கோண்டூ பாடூம்‌ பாட்டை நினைத்து ஒன்றும்‌ தரிக்கமாட்டூகிறிலே னென்கிறாள்‌. 
| ஊதமத்தீங்குழற்கேயுய்யேன்நான்‌ ] - ₹கீழிலவைமிகை'* என்னும்படி குழ 
லோசையே வாயூகமானபடி | இடையிடை அதுமோழிந்து] - “பிரிந்தேன்‌ , ஆற்றேன்‌” 
என்றாற்போலே சோல்லுகிற ரீசலாஷணங்களை பிடையிடையே சோல்லியாய்த்துப்‌ பாட 
வது. தாழ்ந்த சேயலும்‌ பேச்சும்‌ தன்‌ வாயாற்‌ சோல்லமாட்டாமையாலே, “அது” என்கி 
ருள்‌. எம்பார்‌, இவ்விடத்தே வந்தவாறே, “மோருள்ளதனையும்சோறேயோ ? தேசிகருங்‌ 
கூடப்‌ பாசுரமிட்டூச்‌ சோல்லமாட்டாதே “அது? என்னுரிற்க, மத்யஸ்த்தரான நாம்‌ இதுக்க 
என்னபாசுரமிட்டீச்‌ சொல்வது! ?* என்றருளிச்சேய்தாராம்‌. அன்றிக்கே, *அதுவோழிந்து"! 
அது தவிர்ந்தேன்னவுமாம்‌ : நடுவே நவே பாடூகிற பாட்டைவிட்டேன்னவுமாம்‌. [தன்‌ 
சேய்‌இத்யாதி]-தனக்குத்தானேயாஹரணமாய்‌, தன்கருத்தைஅவர்களுக்குஅறிவிக்கவல்ல 
திருக்கண்கள்‌. நெஞ்சில்‌ மறத்தாலே “கிட்டக்கடவோ மல்லோம்‌?” என்றிருக்கிற பெண்க 
ளுடைய காலைச்சேன்று பிடியாநிற்கும்‌ கண்களென்கை. நம்பிழுத்தபிரான்‌ செய்வுற்றை 
யடையச்‌ செய்யா நிற்குமாய்த்து. குழலாதுகையிலே மூண்ட மீண்ட வார்த்தை சோல்ல 
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ஒன்பசாம்பாட்டு.--ஊதும்‌ இத்யாதி, ££இடையிடையஅமொழிந்‌ அ?! என்றுதொடக்க 
்‌ பாடும்பாட்டை ஆஅமொனறறிலெம்‌ ” என்இறபதங்களைச்‌ கடாகஷித்தவசாரிகை - பண்டே இத்‌ 
யாதி, “பண்டே” என்ற அக்கர்த்தம்‌ ஸத்‌இச்சம்‌, 

* உய்யேன்‌ நான்‌ ? என்னுமளவும்‌ அஅவாதமாக ஹாவம்‌ - கீழிலவை இத்யாதி. மீகை- 
அதிகம்‌. “௮'' என்ற எ என்ன - பிரிந்தேன்‌ இத்யா கி, இடையிடையே சோல்லியாய்த்து 
என்றன - குழலூதாகிற்க நடுவே நடுலே யந்தச்குழவிலேயிட்டுச்‌ சொல்லியாய்த்‌ெ சன்றபடி.. 
இன்ன தென்னவெர்ண்ணாதோ, ₹( அது? என்றெ தென்னென்ன - தாழ்ந்த இச்யாதி. சொல்லப்‌ 
போகாதென்னும அக்கு ஸம்வாதம்‌ - எம்பார்‌ இத்யாதி, (மோருள்ளதனையும்‌ சோறழேயோ? என்ற 
அக்கு கதை - * இர்ப்பாரையாமிணி ப்ரவேச தீதிலே கண்டுகொள்வது. விவரணம்‌ - நடுவேநடுவே 
இத்யாதி, “ அதமொழிரந்து?? என்று பாடமானபேசது, '£அஅ" என்று - நீசபாஷணங்களைச்‌ 
சொல்லுறத; “ இடையிடை 1? என்றது - குழலூஅறெ விடையிடையிலேயென்றபடி ; 
இக்கு கியாமகம்‌ - £ குழலூதுகையிலே மூண்டு மீண்டு வார்ச்தைசொல்ல வொண்ணாமையாலே” 
இதயாதிவாக்யம்‌, * அஅவொழிந்து '? என்று பாடமானபோ.து, 46 அஅ” என்று - பாடும்பாட்‌ 
டைச்‌ சொல்லுது. ** இடையிடை ?' என்றது - நடுவேநடுவே யென்றபடி, * தன்‌-கோலம்‌- 
செய்‌ '' என்றங்வயித்தர்த்தம்‌ - தனக்குத்தானே இத்யாதி, * கதுகசெய்‌ ”' என்‌ றதீதால்லவிதத்தை 
யருளிச்செய்கிறார்‌ - தன்கநத்தை இத்யாதி, விவரணம்‌ - நேஞ்சில்‌ இத்யாதி, * தூதுசெய்‌ ”" 
என்று விசேஷித்த துக்கு ஹாவம்‌ - நம்பி இத்யாதி. இத்தால்‌ - நம்பிழத்தபிரான்‌ என்று கூட்டு 
வஅ. அதாவது - ஹு கசெயொஹா 88யுபொ3வெ 8மஸெடாமவி 0.௧91 Qs 
ணர்‌ பறாஹி.காமொவெ, ஈமிணால 1 ததெ_தஹ்‌ ௦! என்றபடியே, செய்வுற்றையும்‌ 


செய்யாநிற்குமென்‌ றபடி. வாயாலே பேசவொண்ணாசோ? கண்கள்கொண்டு பேசுகைக்கடியே 
தென்ன - குழலூதூகையிலே இச்யாதி, கண்ணாலே பேசும்படியென்‌ ? என்ன . பேச்சால்‌ இச்‌ 
௮௫ 
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வோண்ணாமையாலே வாக்வ்யாபாரத்தைர்யெறட்டக்கோள்ளாரிற்குமாய்த்து. பேச்சாற்‌ 
பிறக்கும்‌ ஸ்பஷ்டதை நோக்காலே பிறக்கை. [தூமோழியிசைகள்‌ கோண்டோன்று 
நோக்கி] - அழகிய பேச்சோடே கூடின இசைகளாலே, கண்ணாலே நோக்கி மீடூபடூத்து 
மாபோலே யீபேடூத்தி. இசையோடே கூடச்‌ சேய்தேயும்‌ இயலும்‌ தேரிந்திருக்கை. வாக்‌ 
வயவஹாரமும்‌ நேத்ரவ்குத்தியும்‌ மாறாடினபடி. | பேதுறுமுகஞ்சேய்துநோந்துகோந்த ] - 
கேட்கிறவர்களிலும்‌ தன்சேவி யணித்தாகையாலே, “நாம்‌ ஈடூபடகிறபடி கண்டால்‌ அவ 
லைகளானவர்கள்‌ என்ப௫கிறார்களோ?'! என்று மிகவும்‌ நொந்து. 66 வன்னேஞ்சரான 
நம்மை வருத்தினபடி கண்டால்‌, அபலைகளேன்படூகிறார்களோ 2” என்று மிகவும்கோவு 
பட்டான்‌. | பேதைநேஞ்சறவறப்பாடூம்பாட்டை ] - பெண்களுடைய நெஞ்சு ஊடலை 
மறந்துவந்து போருந்தும்படி பாடூகிற பாட்டை. [ ஆதுமோன்றறிகிலம்‌]-அது வோ, ,கமாகிற 
படி எனக்கொன்றும்‌ தேரிகிறதில்லை. | அம்மவம்ம[] - பூசல்பூசல்‌. [மாலையும்வந்தத]- 
மிகவும்‌ வாயகமாம்படி ஸந்த்யையும்‌ வந்தது இனியிருக்து க்லேசிக்கவேண்டாதபடி. 
இது முடித்தே விடம்போலே யிருந்தது. [மாயன்வாரான்‌] - தன்னைப்‌ பிரிந்தார்‌ லஜ்ஜிக்‌ 
கும்படி தானேயிழவாளனாய்வந்து கால்பிடிக்கும்‌ ஆஸ்சர்யஹ-ஒதன்‌ வ நகிறிலன்‌. (௯) 
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யாதி, ஓ ச்கருத்யதீதைப்பண்ணும்‌ கண்களை க்கொண்டு ஸ்வாபிப்ராயத்தைச்‌ சொல்லியென்‌ று 

றப்தார்த்சம்‌. வாயாலே கோக்குகசையாவதேசென்ன - அழகிய இத்யாதி. 3 தூய்மைக்கு ஷாவம்‌ - 

இசையோடே இத்யாதி, ஈ பேசி, நோக்‌” என்ற அக்கு உ ஸ்பஷ்டதை யிருச்குமென்‌ றருளிச 
சப்‌ சபடி யன றிக்கே, ஸர்வமாக்தியாகையரலே 4 UU as) un: ம 

Q ப திபடி திக்‌ ; தி ர ட வற்றா டவ .வணெ 

பெ ஹிஜீவவ ௮ வஹா என்றபடியே அய்யாவாக மாறாடிற்றென்றர்த்தாந்கரம்‌ - வாக்ய 


வஹராமம்‌ இச்யாதி, இதுக்கு ஹாவம-கேட்கிறவ்ர்‌ களிலும்‌ இத்யாதி, வீட்ஸைக்கர்த்தம்‌ - மிகவும்‌ 
நொந்து என்று, அதாவத,பேசத்தையுர்ற முகதீதையுடையனாயென்‌ கையாலே - தான ஈபெட்ட 
மையும்‌, ££ நொந்தநொரந்து" எண்று பெண்களுக்காக மிகவும்‌ கோவுபட்டமையும்‌ சொல்லுற 
சென்றபடி, விவரணம்‌ - வன்னேக்சரான இத்பாதி, (£ பேதைநெஞ்சறவற ?? இசத்யாதியால்‌ 
ஒறலிதார்தீதம்‌ பெண்களுடைய இசீயாி. பேதைகளுடைய - பெண்களுடைய, நேஜ்சறவுண்டூ- 
நெஞ்சற்றிருக்கை - ப்ரணயரோஷம்‌: அத அஅமபடியாகப்‌ பாடம்பாட்டை, “அ. அமொன்‌ றறி 
இலம்‌ - எதுமொன்றும்‌ தெரி ற இல்லை! என்று பாப்தார்ச்தம்‌, “பாடும்‌ பாட்டை? என்றது - 
“ பாடுமபாட்டு பாதகமாடிறபடி ” என்று கூட்டிக்கொள்வ அ அந்த மாம்‌ தன்னை நோவபடுச்‌ 


சன்செய்கோலமென்றுகொடங்கி, மெலிருர்கபடியே யநீ வயம்‌, 44 ஒழிக்‌து'” என்றபாடத்தில்‌- 
ஊஅமத்‌ இங்குழற்கே யுய்யேன்‌ கான்‌ என்றது - அஅவராதமாய்‌, இடையிடை - அஅவொழிர்‌ ௮ - 
தன்செய்கோலமென்று சொடங்ி, அடைவே மந்வயம்‌, பேதுறுழகம்சேய்து - பேதத்சையுற்ற 
மூகத்தைச்செய்து ; அதாவது - விக்ருதனாயென்றபடி. தனக்கு உண்டான ஈடுபாடு தன முகத்‌ 
திலே சோன்மம்படி செய்து என்ற உரையில்‌ பரப்தார்த்தம்‌. பேதைத்தன த்கையுற்ற முகத்தைச்‌ 
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* எறிட்டகெ கொள்ளாரிற்கும்‌ என்‌ அல்‌ ஒ.தவர்‌, 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 
மாலையும்வக்‌ ததுமாயன்வாரான்மாமணிபுலம்பவல்லேறணைந்‌ த, கோ 
ல௩னனாகுகளுகளுமாலோகோடியன குழல்களுங்குழறமாலோ, வாலோளி 
வளர்முல்லைக்கருமுகைகள்‌ மல்லிகையலம்பிவண்டாலுமாலோ, வேலை 
யும்விசகம்பில்விண்டலறுமாலோஎன்‌ சோல்லியுய்வனிங்கவனைவிட்டே. 


அஆ.-—(மாலயும்‌)-மாலையும்‌ வந்தது, மாயன்‌ வருகிறிலன்‌ ; மாமணிபுலம்ப 
வல்‌ 2லேறணைக்த கோலகன்னாகுகள்‌ களித்துக்‌ கொடுவாராநின்றன; வண்‌ அவரைப்பெரு 
மாளுடைய இருத்தோழன்மார்‌ குழல்களை யூதிக்கொடு வந்து புகுசாகின்றனர்‌; அதி 
தீவலளமான ஒளிவளர்‌ முல்லை கருமுகைகள்‌ மல்விகைகொடக்கமான பூக்களின்‌ மதுக்‌ 
களைப்‌ பருக வண்டுகள்‌ அலாநின்‌ உன; கடலும்‌ களர்ந்துகொடுவாராகின்றது; இகதளை 
யில்‌ அவனைவிட்டு நான்‌ எத்தைச்சொல்லி யுய்வது ! என்கிறாள்‌. 

ஓ. பத்தாம்பாட்டில்‌, ராதீரியும்‌ வற்து மஹாவஸா8ம்‌ வர்த்தியாகிற்க 
அவனைவரக்‌ காண்நறிலோம்‌ ; இணி எபாயகங்களுடைய ஸர்தியியில்‌ அவனையொழிய ௮ 
கீரிப்பரி௫ எனகிருள்‌. 

[ மாயன்‌ வாரான்‌ | - தன்னைக்காணவே ப்ரதிகூலல்களெல்லாம்‌ ௮அகூலமரம்‌ 
படி தோற்றும்‌ ஆங்சாயல-ஒ தனானவனும்‌ வருறிலன்‌, [ மாமணியென்று தொடங்கி]- 
கழுத்திற்பூண்ட பெரியமணிகள்‌ ஓசைப்படும்படி வலியஏஎறு அணைகையாலே புதுக்‌ 
கணித்த நாகுகள்‌ களியாநின்றன. ஊமையணித்தாக வந்து இடைப்பிள்ளைகளெல்‌ 
லாருங்கூடக்‌ கேட்டார்க்குத்‌ தரிப்பரிதாக ஊ£கிறகுழல்களும்‌ கூடி தீவநியாநின்றன, 
| வாலொளியென்று தொடங்கி - மிக்க ஒளியையடைக்தாய்க்‌ கொண்டு வளர்கிற 
முல்லை கருமுகைகள்‌ மல்லிகை இவற்றினுள்‌ ளே புக்குழுமுகி வண்டுகள்‌ அலியா 
நின்றன. கடலும்‌ ஆகாசத்திலே கட்டிக்‌ கூப்பிடாநின்றஅ: இவற்றின்கடுவே அவனை 
யொழியப்‌ பிழைக்கும்படி யெங்கனே? 

ப.-- ரத்த சம்‌, ஆற்சாயபூகனானவன்‌ வர்‌ இலன்‌: பரயகற்கள்‌ நீலியாகின்‌ 
றன; இனி எங்கே யுஜ்ஜீவிப்பேன ! என்கிறாள்‌. 

மாலையும்வந்தது - வருவதாக அவன்குறித்தப்போன மாலைக்காலமும்‌ வத்‌ 
தது; மாயன்‌ - தன ஸந்நியியாலெல்லாம்‌ அஅகூலிக்கும்படியான ஆங்சாயத்தை யுடைய 
வன்‌, வாரான்‌ - வருகிறிலன்‌ ; மர ம்ணி - பெரியமணிகள்‌, புலம்ப - தீவகிக்கும்படி, வல்‌- 
பெருமிடுக்கனான , ஏன - ஏறுகள்‌, அணைந்த - அணைந்து, கோலம்‌ - *ரணறாநீயமா்ன வடி. 
வையுடையவாய்‌, நல்‌ - ஏ௮ுகளோடுகலர்த வுகப்பையடைக் கான, நாகுகள்‌ - சாகுகளா 
னவை, உகளும்‌ - ப்ரிதிப்ரகர்ஜத்தாலே ஸஸம்ப்‌ ரம ஸஞ்சா.த்தைப்பண்ணா கின்றன; 
குழல்களும்‌ ஃ (பசுக்கள்‌ குவிகைக்காகப்‌ பலவிடச்திலும்‌ ஊதின) குழல்களரனவை, 
(அவன்‌ குழ லாசையை ஸ்மரிப்பிதது), கொடியன்‌ = அஸஹயமாம்படி, குலம்‌ உ ஹத 
க்ஃர.ரஸமாச தவரியாகின்றன ; வால்‌ - வெளுத்த, ஒளி - ஓனியையுடைத்தான, 
வளர்‌ - கொடியானது மிகாநிற்றெ, முல்லை ஸர்‌ கதுரு்கை வ மலலிசைகள்‌ ட மல்விகைகளை , 
அலம்பி - அவலாஹித்இு; வண்டு-வண்கெளானவை, ஆலும்‌ - புப்தியாகின்றன; வேலை 


ப 


300 திருவாய்மொழி ௯ - ப. ௯ - இ. மல்லிகை. 


யும்‌ - ஸமுதீமமும்‌, விசும்பில்‌ - ஆகாமத்‌ இலேடட்டி, விண்டுஅலறும்‌ - வாய்விட்டுக்‌ கூப்‌ 
பிடாகின்‌ ற; இங்கு - இவ்வளவில்‌, அவனைவிட்டு .. அனசொலவி - ௪.2 5கச்சொல்லி, 
உய்வன - உஜ்ஜீவிப்பேன்‌? 

இ -பத்தரம்பாட்டில்‌, வருவதாகச்‌ சொன்னகாலம்‌ வந்திருக்க, அவன்‌ 
வருறிலன்‌ ; வாய கங்களுடைய ஸக்கியியில்‌ அவனையொழிய தரிப்பரிது என்‌ கிறாள்‌. 

[மாலையித்யாூ | - மாலையையும்‌ அவனையும்‌ கூடப்பிணை ச்து விட்டாள்போலே 
காணும்‌. அவன்வருவானாகக்‌ குறித்துப்‌ போன காலம்‌ வந்தது; தான வருகிறிலன்‌, 
[ மாயன்‌] - தன்னைக்காணவே ப்ரஇஃூலங்களெல்லாம்‌ அது கூலமாப்பட தோற்றும்‌ ஆஸ்‌ 
சாய88-ஒதன்‌ வரக்காண்கிறிமீலன்‌. |[மாமணியித்யா] - பெரியமணி கீவநிக்கும்படி 
வலிய ஏற அணே கையாலே உர்பாமீயமான வடிவையுடை தாய்‌, “தமல மமிலவயொவ 1 
ராடி” என்றெபடியே ர௬ுஷலத்துக்கு ஸத்ருறாமான பருவக்தையுமுடைய காகுகள்‌ 
களியாகின்றன. [வல்லேறு] - காகு பிடிகொடுத்த இல்லை என்னமீளா3த தொடல்‌ 
னஅமுடிய நடதீதவலல ருஷலம்‌, உகளூகை ஃ கலவிக்குப்‌ போக்குவிட்டு ஸைம்‌ 
ப்ரமவ்ருத்திகளைப்‌ பண்ணுகை, [கொடியன] - கேட்டார்க்குத்‌ தரிப்பரிதாமவை, 
| குழல்களும்‌] - அ.ப்போன ப௭க்களை மீட்கைக்காக அங்குமிங்கும்‌ சிதறின இடைய 
ரெல்லாரும்‌ திரண்டு ஊரைவந்து இட்டி யூதுறெகுழல்களும்‌, [குழலும்‌] - எழுத்தும்‌ 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ தெரியாதபடி விரவிக்கொண்டு எமாகின்றது; ஈாகுகளால்வர்‌ த 
நலிவுக்குமேலே குழல்களும்‌ நலி.பாரின்‌ றன. [லாலொளியித்யாலி ]-மிக்க ஒளியையுடைச்‌ 
தாய்க்‌ கொல்கொம்புமட வளருற முல்லை, அப்படியிருக்‌ அள்ள கருமுகை, அது 
போலேயிருக்துள்ள மல்லிகை, இவற்றினுள்ளே முழுகி வண்டுகள்‌ ஆலியாகின்்‌ நன ; 
கடலும்‌ ஆகாமாத்திலே கஇளர்க்து கூப்பிடாநின்ற ௮. ஸ்ம லம மத்யத்‌ இலே 
தைர்யலிற்கம்‌ பிறந்து கூப்பிடும்படி க்கு ஸ்மாரகமாய்‌ நலியாநின்றஅ. [ இங்கு அவனை 
விட்டு என்சொல்லியுப்வன்‌ | - பயகபதார்மங்கள்‌ நடுவு அவனையொழிய ஏ சதைக்‌ 
சொல்லி உஜ்ஜீவிப்பஅ ! இவை மேல்விமுக்து கலியாகின்‌ றன; அவனோ வந்நிலன்‌. சான்‌ 
உஜ்ஜீவிக்கசவன்பது ஒன்றுண்டூடா ? முடி.க்தேன்‌ | என்றபடி, 

ஈடு.--பத்தாம்பாட்டு, வருவதாகச்சோன்ன காலம்‌ வந்திருக்க அவன்‌ வ ரு 
கிறிலன்‌; வாய கங்களுடைய ஸந்நியிமில்‌ அவனையொழியத்‌ தரிப்பதேங்கே? என்கிறாள்‌. 

[மாலையித்யாதி | - மாலையையும்‌ மாலையும்‌ கூடப்‌ பிணைத்துவிட்டாள்‌ போலே 
காணும்‌. வருவதாகக்‌ குறித்தப்போன காலம்‌ வந்தத, அவன்தான்‌ வருகிறிலன்‌. அவ 
னைக்காணவே, ப்ரதிகூலமேல்லாம்‌ அநுகூலமாய்த்‌ தோற்றுமிறே, [மாமணிபுலம்ப] _ 
பேருத்தமணி த்வரிக்க, [வல்லேறு இத்யாதி] - நாகு கைபுகுந்தாலல்லது மீளாதாய்த்து, 
அஹிமதம்‌ கைபுகுந்தாலல்லது மீளாத ஏறுகளோடே கலந்த ஒர்ம்ரீயமான ஸ்நேஹேத்தை 
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அ அரண மை ன்ஸ்‌. 





பத்தாம்பாட்டு,-- மாலையும்‌ இத்யாதி, * மாலையும்வந்த இமரயன்வர ரான்‌ ,மாமணிபுலம்ப?' 
என்‌ தொடக்கி, * இங்கவனைவிட்டு '' என்னுமலவும்‌ கடாக்ஷிச்தவ தாரி கை - வருவதாக இச்டாதி, 
! மாலையும்‌ - மாயன்‌ '? என்ற பசச்சேர்ச்‌இக்கு ரஸோக்தியாக மரவம்‌ - மாலையையும்‌ 
இத்யாதி, பாப்தார்த்தம்‌ - வநவதாகஇத்யாதி. அவன்‌ வந்தால்‌ பெறுதிபேறேகென்ன - அவனைக்‌ 
காணவே இத்யாதி, ரஷா தீஇக்கு வலிமையேதென்ன - நாகு கைபுதந்தால்‌ இத்யாதி, உல்‌ 
சீச்தையஅவதித்தக்கொண்டு, * உகனுமாலேர * என்னுமளவுக்கும்‌ ஸ்ரப்‌சார்ச்சம்‌ - அவிமதம்‌ இச்‌ 
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யுடைய நாகுகள்‌, அந்த ஸம்ஸ்லேஷத்தாலுண்டான ஹர்ஷத்தாலே ஸஸம்ப்ரமவ்தத்தி 
கள்‌ பண்ணாநின்றன. கான்‌ போக த்தோடேயிருந்தேன்‌, இவை ஹர்ஷத்துக்குப்‌ போக்கு 
விடாநின்றன. பின்னை, அவன்சேய்த தேன்னேன்னில்‌ ? - அவன்‌ இன்னமும்‌ வரவுக்கு 
க்ருஷ்பண்ணாரின்றான்‌. [கோடியனவித்யாதி] - தூரப்போன பசுக்களை யோரிடத்திலே 
திரட்கைக்காக அங்குமிங்கும்‌ சிதறின இடையரடையத்‌ திரண்ட எல்லாரு மோக்கக்‌ 
குழல்களைவாங்கி ஸந்த்யாஸஹமயத்திலே தங்கள்வரவை ஊரரறியும்படி யாகவும்‌ பெண்கள்‌ 
நெஞ்சில்‌ மறமறும்படியாகவும்‌ எழுத்தும்‌ சோல்லும்போருளும்‌ தெரியாதபடி ஒன்றாக 
விரவியேழும்படி யூதுவதோருகுழலோசையுண்‌௫; அத பயமகமாகாநின்றதாய்த்து. [வா 
லோளி இத்யாதி] - மிக்கவோளியையுடைத்தாய்க்‌ கண்டவிடமேங்கும்‌ தானேயாம்படி 
படர்ந்தமுல்லை, அப்படியிருக்கிற கருமூகை,மல்லிகை, இவற்றிலேபுக்கு மதுபாகம்பண்ணி 
அலைகிற - ஆலிக்கிறவண்டூகளானவை ஸஸம்ப்ரம ந்ருத்தம்‌ பண்ணாரின்றன ; திர்யக்குக்க 
ளானவை, லம்ஸ்லேஷத்தால்வந்த ஹாஷத்துக்குப்‌ போக்குவிட்டூக்‌ களிப்பனவும்‌, ஸஸம்‌ 
ப்ரமந்ருத்தம்பண்ணுவனவு மாகாநின்றன. [வேலையும்‌] - கடலும்‌, ஆகாசத்திலே நின்று 
கூப்பிடாமீன்றது. ஸம்ஹோ.மமத்யத்திலே லைர்யஹங்கம்பிறந்து கூப்பிடும்டடிக்குஸ்மாரக 
மாய்‌ நலியாரின்றது. | இங்கவனை விட்ட-என்சோல்லியுய்வன்‌ | - வாமதபதார்த்தங்களின்‌ 
நடுவே. அவனையோழிய எத்தைச்சோல்லி யுஜ்ஜீவிப்பது? இவை மேன்மேலென 
நலியாநின்றன: அவனோ வந்திலன்‌, நான்‌ உஜ்ஜீவிக்கவென்று ஒன்றண்டோ ? முடிந்தே 
னென்றபடி. (௧௦) 


பதினோம்‌ பாட்டு, 

அவனைவிட்டகன்று யிராற்றகில்லா அணியிழையாய்ச்சியர்‌ மாலைப்‌ 

பூசல்‌, அவனைவிட்டகல்வதற்கே யிரங்கியணிகுருகூர்ச்சட கோபன்மாறன்‌, 

அவனியுண்டீமிழ்ந்தவன்மேலுரைத்தஆயிரத்துள்ளிவைபத்தங்கொண்டு, 

அவனியுளலற்றிநீன்றய்ம்‌ மின்தோண்டீர்‌அச்‌ சோன்னமாலை ௩ண்ணித்‌ 
தொழுதே. 

ஆ (அவனைவிட்டு) வண்தனுவரைப்பெருமானைப்பிரிக்து தங்களைப்பிரிச்கு 

தீங்களைக்கொண்டு தரிக்சம'டடரமை * அகத்தியம்‌ போத அ௮ணியிழையாய்ச்சியர்‌ திரள 


ட யல அய மான்கள்‌ ராரா. 





யாதி, அணைந்த - ஸம்ங்லேஃதித்த. இத்தால்‌ ஜரவம்‌-நான்‌ பேக இத்யாதி. மேலுக்கவதாரிகை . 
பின்னை இத்யாதி. கொடியன - க்ருரங்கனான, ' குழல்கள்‌ !' என்ற ஸ..ஹுவசகத்துக்கர்த்சம்‌ - 
தூரப்போன்‌ இத்யாதி. விரவி - கூடி. *£ வாலொளிவளர்‌ ?' என்கிறது. மூன்றுக்கும்‌ விசேஷ 
ணம்‌. வால்‌ - மிகுதி, அலம்புகை - அலைகையாய்‌, ஸப்திச்ச ர வென்றபடி, இலுகை-ஸைம்ப்ரம 
ந்ருத்தம்பண்ணுகை, “அலம்பி - அவகரஹித்த, ஆலும்‌ - மரப்தியாரின்‌ ரன? என்று உரையி 
லர்த்தம்‌. “ காகுகளுகளும்‌, வண்டாலும்‌ ? என்கிற இரண்டாலும்‌ பலித்தவர்ச்தம்‌ - திர்யகீதுகள்‌ 
இத்யாதி, களிப்பனவும்‌ என்றது - காகுகளை ; ந்நத்தம்பண்ணுவனவும்‌ என்‌ றது - வண்டுகளை, 
விண்ட - வாய்விட்டு, இத செரன்னதுக்கு வரவம்‌ - ஸம்லோழ இத்யாதி, பாப்தார்த்தம்‌ - 
வையக இத்யாதி. இத்தால்‌ விரவம்‌-இவை மேன்மேல்‌ இத்யாதி. (௧௦) 
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நின்று கூப்பிட்டாற்போலே, ஆற்வாரும்‌ அவனைப்பிரிச்து தரிக்கமாட்டாமை கூப்பிட்ட 
லற றின இத்திருவாய்மொழியைக்கொண்டு அலற றியுய்யலா மென்கிறார்‌. 


ஓ. கிமமத்தில்‌, அவன்பக்கல்‌ சாபலமுடையார்‌ இத்திருவாய்மொழியைச்‌ 
சொல்லி அவனைப்‌ பெறுற்கோள்‌ என்கிறார்‌. 

[ அவனையென்ற தொடங்கி] - எம்பெருமானை விஸ்லேஷிச்து ஆச்மதா ரண 
கீத்மைகளன்‌ திக்கே யிருக்றெ விலக்ஷணைசகளான இடைப்பெண்கள்‌ அவனவரவுதாழ்த்த 
ஸந்தயாகாலத்தில கூப்பிட்ட பாசுரத்தை அழ்வரா்‌ அவனுடைய பிரிவாலே கேரவு 
பட்டு எல்லார்க்கும்‌ எல்லாப்படிகளா லும்‌ ீகனானவன விஷயமாகச்‌ சொன்ன 
ஆயிரக்‌ தருவாய்மொழியிலும்‌ இத்திருவாய்மொழியைக்‌ கொண்டு, | அவனி யென்று 
தொடங்கி] - அப்படி ர௯கனாகச்சொன்ன எம்பெருமானை அவன்பக்கல்‌ சாபல மடை 
யார்‌ “ஒமியிலே நிரந்தரமாக ஆஸ்சயித்து உஜ்ஜீவிபுங்கோள்‌ எனகிரோ. 


ப. அறர்தரம்‌, இத்‌ திருவாய்மொழிக்குப்பலமாக மவ தீஸம்ங்லேஷத்ை 
யருளிச்‌ செய்கிறார்‌, 
அவனைவிட்டகன்‌ அ - அதிமமயிதலோக்யனான க்ருஷ்ணனைவிட்டகன்று, உயிர்‌ 
ஆற்றகில்லா - ப்ரராணதாமணம்பண்ணமாட்ட ரதேயிருப்பாராய்‌, அணியிழை - அவன்‌ 
வ.சவுக்கீடாக ௮ணியப்பட்ட ஆபமணங்களையுடையரான, ஆய்ச்சியர்‌ - கோபிமார்‌, மாலை 
மாலைக்காலத்தில்‌, பூசல்‌ - அவன்வரவுகாணாமல்‌ கூப்பிட்டபடியை, அவனை விட்டகல்‌ 
வதற்கே - அவனை விட்டகன்‌ திருக்கைகிமித்தமாக, இர்‌ - ரோவுப்ட்டு, அணிகுரு 
கூர்‌ - அழகிய திருககரிக்கு நிர்வாஹகமான, சடகோபன்மாறன்‌ - ஆழ்வாரானவர்‌, 
அவனி - பூமியை, உண்டு - ப்சளயக்கொள்ளாமல்‌ உண்டு, உமிழ்ந்தவன்மேல்‌-உமிழ்ந்த 
வன்‌ விஷயமாக, உரைத்த - அருளிச்செய்த, அயிரத்துள்‌ இவைபத அம்கொண்டு- ஆயி 
ரத்துள்‌ இவைபதீதையும்‌ ஸவீகரமித்‌அக்கெண்டு, அவனியுள்‌ - பூமிக்குள்ளே, அலற்றி 
நின்று - ப்ரீதியாலே திரளாகக்கூப்பிட்டுகின்று, தொண்டீர்‌- ௮ அலவ சாபலத்தையுடைய 
வர்களே ! அச்சொன்னமாலை - அங்குச்சொன்ன ஆபஸ்நிதவ்யாமுக்பனானக்ருஷ்ணனை, 
கண்ணித்தொழுஅ - கட்டித்சொழுது, உய்ம்மின்‌ - உஜ்ஜீவியுங்கோரள்‌ | இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ இப்ப சஅப்பாட்ட-கோபிமார்‌ தனிச்சனியே கூப்பிட்ட பாக.ரமாதல்‌, ஒரு 
கோபிகை தஇிரளோடோக்டியும்‌ சனியுமாய்க்கூப்பிட்ட ப, சுமா தலரயிருக்கறது. இது 
எண்‌£ராசிரியவிருத்தம்‌, 


இ. ிமமத்தில்‌, அவன்பக்கல்‌ சாபலமுடையார்‌ இசத்திருவாய்மொழியபை&்‌ 
சொல்லி அவனைப்பெறுங்கோள்‌ என்‌இஞர்‌, 

[| அவனைவிட்டகன்று உயிரா ற்றில்லா] “ அவனை விங்லேஷித்ஐ ப்ராண 
தீரரணஃ்தமைகளன் றிக்‌ யிருக்கிறவர்கள்‌, [ அணிபிதையாய்ச்ியர்‌] - ஒஓப்பிக்கப்பட்ட 
ஆ. சணங்களையுடைய இடைப்பெண்கள்‌, சகொங்கைமேற்‌ குங்குமத்‌ தின்‌ குழம்பழியப்‌ 
புகுர்‌அ'' என்கிறபடியே, அவன்‌ வ.ரவுக்குஉடலாகச்‌ தங்களை அலங்கரித்து வரும்‌ காலத்‌ 
தில்‌ வரக்‌ காணாமையாலே கூப்பிட்ட கூப்பிட்டை. | அவனையித்யாகி] - அவனுடைய 
பிரிவாலே கோவுபட்டு அருளிச்செய்த ஆழ்வார்‌, அவர்களெல்லாரும்‌ பட்ட கலே 
பரத்தை இவசொருவருமே பட்டாசென்கை.[ அவனியுண்டு உமிழ்ர்‌ தவன்‌ மேலுசைத்‌ த]. 
ஸர்வரையும்‌ ப்ரளயாபத்திலே ரக்ஷித்து அதிர்தவற்மை யடங்க உண்டாக்‌ளெ ஸர்‌ 
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வேஸ்வரன்‌ திருவடி களி 2லபாய்த 2 சொல்லிற்று, வீரஹப்சளயத்தில்‌ நின்றும்‌ தீம்மை 
யெடுக்க வேணுமென்று சொன்ன வார்தகையாய்த்து. [| அச்சொன்னமாலை கண்ணித்‌ 
தொழுது சதோண்டர்‌-அவனியுளலத்திரின்‌ அய்ம்பின்‌]. அட்ட வ்பாமோஹத்தையுடை 


யவனைக்கிட்டி 2 தொழுது சரபல-மடையார்‌ வூூமிபி3லை சன்று அடைவுகெடக்‌ கூப்‌ 


பிட்டு உல்ஜீவியுல்கோள்‌, இத்‌ திருவாய்மொழியை அப்யஸித்தார்க்கு, எனனைப்போலே 
£சன்சொல்லியய்வன்‌??? என்று கூப்பிடவேண்டா: பே ற்றி அர்வபமென்கை, 

ஈடு. நி. மமத்தில்‌, அவன்பக்கல்‌ சாபல முடையார்‌, இத்திருவாய்மோழி 
யைச்‌ சோல்லி அவனைப்பேறுங்கோ ளேன்கிற]ார்‌. 

| அவனைவிட்டகள்‌ றயிர்‌ஆற்றகில்லா அணியிழையாயம்ச்சீயர்‌| . அவனைவிம 
லேஷித்துத்‌ தந்தாமுடைய ப்ராணன்களைக்கோண்ட தரிக்கக்ஷுமைகளன்றிக்கே, அவனு 


““கோங்கைமேல்குங்‌ குமத்தின்‌ குழ'ம்பழியப்பு தந்த? என்கிறபஉயே: அவன்வரவுக்கு 
உடலாகத்‌ தங்களையலங்கரித்த வரும்காலத்தில்‌ வரக்காணாமையாலே, திருவாய்ப்பாடி 
யில்‌ பஞ்சலக்ஷம்‌ குடியிற்பேண்கள்‌ க்ருஷ்ணவிரஹத்திலே ஒருஸந்த்யையிற்‌ கூப்பிட்ட 
கூப்ப்டாய்த்து. [ அவனைவிட்டகல்வதற்கே யிரங்கி] - * (அவனுடைய பிரிவாலேநோவு 
பட்ட) அவர்களேல்லாருஃபட்ட கீலேறாத்தை இவரோருவநம்‌ பட்டாரென்கை. [ அவனி 
புண்டூமிழ்ந்தவன்மேலுரைத்த] - *(ஸர்வரையும்‌) ப்ரளயாபத்திலே ரக்ஷித்து அழிந்‌ தவற்றை 
ப்டையவுண்டாக்கின ஸ்ர்வேஸ்வரன்‌ திருவடிகளிலேயாய்த்ஜச்‌ சோல்லிற்று 1 தோண்‌ 
டீர்‌ 2 அணிகுருகர்ச்சடகோபன்மாறன்‌. அவனணியண்டூமிழ்ர்‌தவன்மேலுரைத்த வாயிரத்‌ 
துள்‌ - அவனைவிட்டகல்வதந்கேயிரங்சி _ அவனைவிட்டகன்றுயிராற்றகில்லா வணியிழை 
யாய்ச்சியர்‌ மாலைப்பூசல்‌ - சொன்ன _ இப்பத்தங்கோண்டு - அம்மாலைண்ணித்தோடிக- 
அவனியுளலற்நிரின்றுய்ம்‌ 94. இப்போது இதசொல்லிற்று விரஹப்ரளயத்தில்‌ நின்றும்‌ 
தம்மை யேடக்கவேணுமேன்கைக்காக, | அச்சோன்னமாலை ௩ண்ணித்தோமுது - அவனி 
யுளலற்றிரின்றுய்மின்‌ தோண்டீர்‌] - அப்படிப்பட்ட வ்யாமோஹத்தை விளைக்கவல்ல 


வனைக்கிட்டி , அவனைத்தொழுத, அவன்பக்கல்சாபலமுடையார்‌, பூமியிலேரின்று அடைவு 





























மமம்‌. வனை இத்யாதி, “ட தாண்டர்‌ - இவைப த தங்கொண்டு - உய்ம்யிஷ்‌?' என்‌ 
இச்தைப்பந்ற வவதாரிகை - அவன்பகீகஃ இத்யாதி. 
“விட்டகன்று? என்ற - முழுச்சொல்லு : விங்லேதிச்சென்‌ றபடி , இப்படி அர்த்‌ 


வுக்கு இத்யாதி, அணியிழை - அணியப்பட்ட ஆவாணங்களை யுடையரான, இழை - அலரணம்‌. 
அணிகை-பூண்கை. “அவன்‌ வரவுக்கு உறுப்பாக? இச்பாஇிவாச்பச்சை விவரியாகின்‌ கொண்டு. 
“மாலைப்பூசல்‌'" என்‌ இஅக்கர்த்தம்‌ கொங்கை இத்யாதி, “மாலை? என்று ஸக்த்யையாய்‌,பூசலென்று 
கூப்பீடாய்‌, ஸக்தீயாகாலத்தில்‌ 'கூப்பீடென்‌ றபடி.. “விட்ட கல்வ சற்கு?' என்று ” ம்‌முசீசொல்லாய்‌, 
பிரிவுக்காகவென்‌ றபடி, 65 அவனைவிட்டகனறு ?' எனஅொடகங்கி ““சடகொபன்மாறண்‌ '? என்ற 
பதசீசேர்த்திக்கு ஹாவம்‌ - அவர்களேல்லர நம்‌ இத்யாதி, இவ்விட த்திலே, ££ அவனைவிட்டசல்வ 
தற்கேயிரக்க '” என்றது . * சடசோபணுக்கு விசேஷணமாகவும்‌; மேலே அச்வயயிடுதிறவிட ச்‌ 
தில்‌ * ஆயச்சியர்க்கு விசேஷணமாகவும்‌ கண்டுகொள்வ ௧, ப்ரளயாபத்ரகணம்‌ சொல்லுகைக்கு 
ப்ரயோஜகமருளிச்செய்றொர்‌ - இப்போது இத்யாதி, இதுவென்றது . 6 அவனியுண்டுமிழ்ந்த !" 
என்றத்தை. இத்தால்‌ - அம்வாசேரடே ஸம்ற்லேஷிச்கானென்று கருத்து, “அச்சொன்ன* 
என்கிறவிடத்தில்‌, அகாரம்‌ ஈஸ்வர விமோஷணமாய்‌, அம்மர$லையென்றபடி, இத்தால்‌ மலிதம்‌ - 
_ எவ வ ப டட 





க டட ம ட டடடட 
































1 குண்டலிதம்‌ ப்‌ரகஷிப்சம்‌ 
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கேடக்கூப்பிட்டூ உஜ்ஜீவித்துப்‌ போகப்பாருங்கோள்‌. இப்பாசுரத்தை யப்யஸிப்பார்க்கு 
என்னைப்போலே கூப்பிடவேண்டா; ££ என்சோல்லியுய்வன்‌ ?” என்று ஆசைப்பட்டபேறு 
பேறுகையில்‌ கண்ணழிவில்லை. 





இப்பாசுரததை இத்யாதி, ஆசைப்பட்டபேறவது . உஜ்ஜிவரம்‌, பதரர்தீதங்கள்‌ வயச்தங்களாகை 

ட [] ்‌ சு ச்‌ க டி ச்‌ . 59 ப ச 
யாலே அந்வயம்‌ காட்டுகிறார்‌ - தோண்டிர்‌ இச்யாதி, £ பூசல்‌ - சொன்ன '' என்றது - பூசலைச்‌ 
சொன்ன வென்றபடி, (௧௧) 


நவன்ளரரைரு, த] 


கீரவிடோப நிஷத்ஹங்க தி ஹவாவிகால8வீலா வய _தீநிரெபொ 
க] ஷெமவா வே மய சிணிமொவிகா.நாட ஹாயஸூர மவில] நியொவஹா௨௫ுீ 
அவவ. நவஹே-௩றி.கறாமாறெ?! 


சேயை சரவனா 


தரவிடோபறிஷத்தாத்பர்யரத்‌ சாவலி, --(பல்லிகை,) வஉாக்ஷக 
வூஸிலா 8மஉய_ந தயா லவ அரெ ஹா ம ரஹிகூார பெண-நாடெ 
ம 7_1ஷி.சஐ ந_கயா ஹாூ&லா.நாஉஜாலெ | ராஜாவோ ஃவவொகூ.க உ ஊறஹ 
ஷஸெொ௱கெஷ கூலா க டிஹோ சஷி) ௩5௩ வவ$ய .சயாவராவபா 9 


ஹக ரஷ ॥ 
மல்லடிமைசெய்யுகாள்மால்‌ தன்னைக்கேட்கவவன்‌ 
திருவாய்மொழி சொல்லுமளவும்பற்றாக்தொன்னலக்தால்‌ - செல்கின்ற 
நூற்றந்தாதி வாற்றாமைபேசியலமர்தமாநனருள்‌ 


மாற்றாகப்‌ 2பாகுமென்‌ றன்மால்‌. 





ஆழ்வார்‌ திருஉடிகளே மணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடி களேறாரணம்‌, ீயர்திருவடிகளே மாரணம்‌ 


பத்தாந்‌ திருவாய்மோழி-மாலைண்ணி “ ப்ரவேமங்கள்‌. 





ஆ.--(மாலைகண்ணி,) - 'என்சொல்லியுப்வன்‌ இல்‌ குஅவனைவிட்டு!? என்று 
பெர்து௮லற்றுகிற்கச்செய்‌ 22, அவனும்‌ பச மேய்த்துவக்துபுகுர அவர்கள்‌ அவனோடே 
கலத்து பரிமாறினாற்போலை, தம்முடைய வயதை மும்‌ திரும்படி திருக்கண்ணபுமத்‌ 
மில அவனைக்கண்டு அவனோட கலர்தபரிமாறி, தம்முடைய ப்ரித்பஇறயத்தாலே 
அகல ஜசங்களைக்குறித்‌ து, 


ஓ. பத்தாம்‌ இருவாய்மொழியில்‌, அறுக்கும்வினையில்‌ நான்‌ அச்மாந்த 
உரஸ்யத்‌ தில்‌ அயிகரிக்கும்‌ நாளென்றென்று அறிகி லன்‌ என்று பகவ தும்‌ செய்து,மல்‌ 
லிகைகமழ்‌ தென்றலிலே தீன்னைக்காணப்பெறா? த நோவுபட்ட அழ்வாருக்‌ க இவர்பட்ட 
உ விமெல்லாம்‌ ரீற்கும்படி தறாச்கண்ணபுரத்நிலே நின்‌ தருளினபடியைக்‌ காட்டியருஷி 
“நான அன்றோ உம்மையிழர்‌ இருக்கிறேன்‌; இஸ்மமரி ராவஸாகமைய தீதிலே மீர்‌ அபேகமித்த 
படியே செய்கிறோம்‌” என்று எம்பெருமான்‌ ௮ நளிச்செய்ய அத்தாலே மிகவும்‌ ப்ரீத 
சாய்‌ ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே, ££ஸர்வஸமாஸ்‌ ரயணீபஞப்ச்‌ தருக்கண்ணபுரத்திலே நின்‌ 
றருளின எம்பெருமானை உங்களுடைய _ “மெல்லாம்‌ கிவருத்தமாம்படி அஸ்ரயியும்‌ 
கோள்‌!” என்று பரரைக்குறித்து அருளிச்செய்றொர்‌. வேஉார்தக்களில்‌ ப்ரரர வய 
கர்மத்தினுடைய முடிவு . 20௨2 ப்ராப்திசாலமாகச்‌ சொல்லாகிற்க, இஸ்பாரீராவஸா 
ஈ,த்தைக்‌ காலமாக எம்பெருமான்‌ அருளிச்செய்யக்‌ கூடினபடி எங்கனேயென்னில்‌,- ஸ்வ 
ஸாமர்‌,ி யத்தாலே ஆம்சயிக்குமவர்களுக்கு த்‌ தவ்களுடைய உபாஸநற்கள்‌ முற்றினால்‌ 
கொண்டுபோசைக்காக ப்ரா. ரவ *பகர்மாவஸாஈத்தைக்‌ காலமாகச்‌ சொல்லிற்று அப்று ; 


v 
பிரதே, வ்யாப* யாகிடிடைகளாலே நவிவுபவொனென்‌ ற என்னில்‌, ஸம்ஸாமத்திலே 


பழகிவர்த இவனுக்கு இங்கே நிர்உஃவமாக ஸுவற்களைக்காட்டில்‌ இவற்றைப்பட்மித்‌ 
தனனை ஆசைப்படாதேயொழியுமென்றுபார்த்து 0 வரத்தரமாக வைக்கிறான்‌, 
அதுவும்‌ இவர்கள்பக்க லுண்டான அஅக்ரஹாதியமான பின்பு இவவிடத் தில்‌ ஒரு 
ஸஙகடமில்லை, 


ஸாநததளவுமிருக்கப்‌ பொறுக்கிறான்‌; அங்கனையாகில்‌ ப்சபர்சனை இவன்‌ நிர்வா 


ப. பத்தாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கீழே ப்ராப்யத்வரையாலே ஆர்த்தராய்க்‌ 
கூப்பிட்டவர்க்கு ஈங்வரன்‌ அர்ச்சாவ தாரஸுலலனாய்க்கொண்டு இருக்கண்ணபு ர்‌ 
இலே நிற்கிறகிலையைக்காட்டி இவருடைய ஆர்த்தியை பாமிப்பிச்த இவவாபக்கைக்வத்‌ 

940 
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தில ஸச்துஷ்டராய; வடஉளஸாயிக்வமஹோபகாரத்தையம்‌, வஸ்தவ்யகேரர வைல 
வீதண்யததையும்‌, விலக்ஷணவில 5 இ யோழத்தையும்‌, அதிர பிகோ மு யத்வத்தையும்‌, 
பரமபதப்ரதத்வத்தையும்‌, அதுக விரோயிநிராஸகத்வ த்தையும்‌, அகக்யப்ரயோஜர 
ஸுலலதையையும்‌, ஸம்ஸார கிவர்த்தகத்வத்தையும்‌, காசணத்வதக்தையும்‌, ஸ்ரியபேதித்‌ 
வதிதையும்‌ அதுஸர்யிகச்கு, ஏவம்ப்ரகாரவிரிஷ்ட னாய்க்கொண்டு ஆஸற்சயணஸக்கல ச 

சில்‌ யடிமைகொள்வதாக கநிற்றெ கைங்கர்ய ப்ரதிலம்ஸந்யித்வத்தையும்‌ அ அஸ்ர்‌ 
யித்து, அதுயர்சஹருஷ்டராய்‌, “ஒூக்திபாராயும்‌ ப்சபத்திபமராயும்‌ உக்திபரராயும்‌ 
கொண்டு அவனை யாங்ரயித்தும்‌ அதுபூவித்தும்‌ அவன்‌ இருவடிசளி?ல கைங்கர்யம்‌ 
பண்ணியும்‌, நிவருத்தஸாம்ஸாரிக ஸகலக்லேபாராய்க்‌ கொண்டு வாத தியுக்கோள?' 
என்று, அவனுடைய கிஞ்சித்கரா ப்ரதிஸம்ஸைச்யி த்வத்தால்வந்க மலரூபத்தை ப்ரதி 
பாஜிக்து நிமமிகஇருர்‌, 

இ. பத்தார்‌ இருவாய்மொழியில்‌, அ றுக்கும்வினையி 2ல அவனைப்‌ பெற 
வேணும்‌” என்றும்‌ பெறும்‌ தாள்‌ என்ற? என்றும்‌ கோரி த்தார்‌, மசகோசயித்த அகர்‌ 
தரம்‌ வரக்காணாமையாலே மல்விகைகமழ்தென்‌ றலிலே மிகவும்‌ ரோவுபட்ட இவர்க்கு 
இவர்‌ உ ு8விமெல்லாம்‌ நீங்கும்படி திருக்கண்ணபுமத் தில கின்றருளினபடியைக்‌ காட்டி 
யருனி “'உம்மைப்பெறுகைக்கு மசோர ஏழும்‌ இழவும்‌ ஈம்மதன்றோ?* என்று ஸமா, ௩ம்‌ 
பண்ண, “என்‌ ௮பேசதிகம்ஸி வி க்கூம்காள சன்று?” என்று இவாகேட்க, ஸாரி. ராவஸா 
நத்திலே பேருகக்‌ கடவது”? என்றருளிச்செப்ய, **ஈமக்குஇனி பேற்றுக்குத்‌ தட்டில்லை”” 
என்று ஹ்ருஷ்டராய்‌, ₹*பீரீ இப்‌ ரகாஷக் தாலே ஸர்வஸமாஸ்‌ரயணீயனாய்க்கொண்டு இருக்‌ 
கண்ணபுமத்திலே எழுந்தருளி கின்றான்‌. அவனை ஆங்ரயிக்கப்‌ பாரு்கோள்‌?? ! என்று 
பரோபடேரு ப்மவ்ருத்தராதிறார்‌. “£அங்ரயிக்குமிடத்திலும்‌ அவன்‌ இருவடிகளிலே ஹக்‌ 
தியைப்‌ பண்ணும்கோள்‌ ! அதுக்குப்‌ பரிகமமில்லாதார்‌ ப்ரபத்தி பண்ணுவஅ. அதுக்குத்‌ 
தச்ச வ்யவஸாயமில்லாதார்‌ உக்‌ தமாத்ரத்தையாதிலும்‌ பண்ணுவது. அவ்வளவு உண்டா 
கவே அவன்‌ விடான்‌. ஆனபின்பு அவனையே அங்ரயிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌!?? என்றொர்‌. 
இவர்‌ தாம்‌இழர்து கோவுபடுதல்‌, சிறிது ஆஸ்வாஸம்‌ பெற்றாராடில்‌ பரஹிதத்திலே பரன்‌ 
ருத்தராதல்‌ செய்யுமித்தனை. வே, ரக் தங்களில்‌ ப்ராரபைசயகர்மாவஸாம்‌ லலவதீப்ராப்‌ 
திக்குக்‌ காலமாகச்‌ சொல்லாநிற்க இஸ்றாரீசாவஸாஈத்தைச்‌ காலமாக அருளிச்செய்த இது 
அவற்றோடு விரோயியாதோ? என்னில்‌, உபாஸகரான லக்தியோமநிஷ்டர்க்கு ஸர 
ஸமாப்‌இ.பிலே பெறவேண்டுகையாலே கர்மாவஸாநமாகக்‌ கடவு. ப்ரபந்கனுக்குக்‌ 
கேவல மவன்‌ ப்ரஸாஉத்தாலே பேறுய்க்‌ காலவிளம்பம்‌ வேண்டாமையாலே ஸாரரீராவ 
ஸாகமாகக்‌ கடவது. இத்திருவாய்மொழி தன்னிலும்‌ ச்தியைவியித்து அதில்‌ அபக 
தீர்க்கு ப்ரபத்தியை வியித்ததிறே. “அவ கரவஜெவவிரயாவணவிகொகெத ?' ஏன்‌ 
இற வாக்யம்‌ கீயாயாபபேக்ஷமாகையாலே, இந்ச்யாயம்‌ அதிலும்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌. ப்‌.ரபர்க 
னுக்கு அவன்பக்கவிலே லரம்யாஸம்‌ பண்ணினவனாகையாலே தன்பக்கல்‌ விளம்ப ஹேது 
வில்லே; அவன்‌ ஸர்வஸக்தியாகையாலே அவன்பக்கல்‌ விளம்பஹே வில்லை. அன 
பின்பு ப்ரபத்திபண்ணினவரந்காமம்‌ பெறுதொழிகறது என்‌? என்னில்‌, - ப்ரபத்ய௩்‌ 
தாத்திலே மரீ சத்தைவிடில்‌ மரணலவயத்தாலே, இஜ்ஜஞாச தக்கு ஆள்‌ இடையாகென்‌ 
லும்‌, ஜ்ஞாகப்‌ ப்ரவர்‌தீதாரர்‌ மாக இவனிருக்க வேண்டுகையாலும்‌, சமமஜலெஹத்தை 
ஈர்பவரன்‌ தான்‌ விரும்புகையாலும்‌ ஸாரீராவஸாகக்களவுமிருக்கப்‌ பொறுக்றொன்‌. மு 
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வ்வைவணாஹா?* ஏன்று பெரிய பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே ப்ரபச்சையான மாதவி 
ருசியினுடைய இவர ஸம்‌ மில்‌ மத்தாலே அந்தரம்‌ முக்தையானாளிறே, அனால்‌, இவன்‌ 
நிர்உவ்‌ அயிரா 2 த காமததா லல யிருக்கிரன்‌ என்று ம்தாற்றும்படி ஸரம்ஸாரிகமான 
வ்ப.ய*யாகிகளோடே யிருப்பானென்‌ என்னில்‌, இ நில்‌ உபனைபிறக்து தன்னையே 
ஆசைப்படுகைக்காக:ஸ- வோ த்தரனாகவைக்கில்‌ இன சன்னி2ஃ2ல சபலனாய் ததனனை விஸ்‌ 
மரிக்குமென்௮, ஆக இப்படிவைக்கிற தும்‌ அஅக்ரஹ கார்யமாகையாலே ஒரு தட்டிலலை; 
பட௨உநகாலத்தில்‌ இவ்வயி சாரிக்குத்‌ தான ஸாரி மஸமநரந்தரம்‌ கரகப்‌.சமீவமாம்‌. பண்ணு 
தல்‌ 27 வவாஸம்‌ பண்ணுதல்‌ செய்யாதே வல்லா மண்டாக வேணுமென்னும்‌ இவ்‌ 
வள 2வ இவனுக்கு ஸம்லவிட்பது ; ஆகையாலே, திதிகரதுக்யாயத் காலே அவவள 
வி பில மலமாகக்கடவது என்னவுமாம்‌, 

எடு. அறுக்கும்‌ வினையிலே . அவனைப்பேறவேணுமேன்று மநோரடிமாய்ச்‌ 
சேன்றது ; மகோரமலமயத்திலே அபேக்ஷித்தபடி கிடையாமையாலே மிகவும்‌ கலே 
பாப்பட்டபடி சொல்லிற்று - * மல்லிகைகமழ்தென்றலில்‌ ; அதுதான்‌ ராத்ரி வ்யஸநமாய்‌ 
நோவுபட்டபடியிறே, இப்படி மகோரமித்துப்பேறாமையாலே நோவுடடூகிற இவருடைய 
அவஸா2த்தை யநுஸந்பித்து, ஈப்பவரன்‌ “நீரோ இப்படி மநோரமமிப்பீரும்‌ அதுகிடை 
யாமல்‌ க்லேறாப்படவிரும்‌? உம்மைப்பேறவேணுமேன்று மகோர மிப்போமும்‌ நாமன்றோ? 
உம்மைக்‌ கிடையாமையால்‌ இழவுபட்டோமும்‌ நாமன்றோ? உமக்கொருகுறையுண்டோ? 
* கலங்காப்பேருநகரம்‌ கலவிருக்கையாயிருக்க அவ்விடத்தைவிட்டுத்‌ திருக்கண்ணபுரத்‌ 
திலே நாம்‌ வந்து ஸந்நியிபண்ணிற்றும்‌ உமக்காகவன்றோ?ஸரீராவஸாகத்‌ திலே உம்முடைய 
அபேக்ஷிதம்‌ சேய்மக்கடவோம்‌”” என்று ஸமா மா௩ம்பண்ண, ஸமாஹிதராய்‌, இவரும்‌ 
ஹ்ருஷ்டராகிறார்‌; அவன்‌ ££ ஒன்றுசெய்யக்கடவோம்‌ ? என்றால்‌ அப்போதே பேற்றதாக 
நினைத்து ஹ்ருஷ்டராகலாம்படியிறே அவன்படியிருப்பது, 

இப்படி. ஹ்ருஷ்டராய்‌, ““அவன்படியிதுவானபின்பு, ஸ்ர்வேஸ்வரன்‌ ஸர்வ 
ஸமாஸ்ரயணீயனாய்க்கோண்‌ட திருக்கண்ணபுரத்திலே ஸந்நியிபண்ணினான்‌: எல்லாரு 
மொக்க அவனையாஸ்ரமியுங்கோள்‌; ஆஸ்ரயிக்குமிடத்தில்‌, ௮வன்திருவடி களிலே லக்தி 
யைப்பண்ணுங்கோள்‌; ஸத்திக்குப்‌ டரிகரமில்லா தார்‌ ப்ரபத்தியைப்பண்ணுங்கோள்‌: 
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மாலை ண்ணி ப்ரவேரேய * அமக்கும்வனைதொடங்‌ ஸக்க தியருளிச்செய்க்மார்‌ - அறு 
கும்வினை இத்யாதி, மிகுந்ச க்லேருமாவ தென்‌ னென்ன - அதுதான்‌ இச்யாதி, இ ஆளவச்தார்‌ 
நிர்வாஹத்திலே, நோவுபட்டபடியிறே என்ற - நிரவயிக த$வமன்றோ ? என்‌,உடடி.. இவரைப்‌ 
பெறவேணுமென்னும்‌ மசோர9 மும்‌ இவரைக்‌ இடையரமையால்‌ வாத இழவும்‌ சன்னசென்னுமதக்கு 
நியாமகம்‌ காட்டுகிறார்‌ - கலங்காப்பேரநநகாம்‌ இத்யாதி, உமர ண மானால்‌ 1? என்றுச்சைப்பற்ற _ 
ப0ரீராவஸாநத்திலே என்றது. அவன்‌ சொன்னத்தைக்கொண்டு ஹ்ருஷ்டராகக்‌ கூடுமோவென்ன- 
அவன்‌ ஒன்றுசேய்ய இத்யாதி, 

இப்படி. ஹ்ருஷடரானபின்பு எல்லாரும்‌ இவ்விஷயதசையிழக்கிறதென்‌ என்று தமழமு 
டைய பரமக்ருபையாலே அவர்களுக்கு ஜிமவத்ப்ராப்‌ இ ஸர சவிலேவஷங்களையருளிக்‌ செய்றொரென்‌ 
கிறார்‌ - இப்படிஹ்நஷ்டராய்‌ இத்யாதி, அவன்படியிதுவானபின்பு என்றது - இப்படிகுணா 5௯ 
னை பின்பு என்றபடி. £ தனதாளடைக்தார்க்கெல்லாம்‌ - சரணமாகும்‌ '” என்றத்தைப்ப ற்ற - ஸர்வ 
ஸமாஸாயணியனுய்க்கோண்டு என்றது, 4 தொழுதெழுமினோதொண்டர்‌ த்‌ என்றத்தைப்பற்ற . 
எலலாநமோக்க அவனையா ங்ரயியுங்கோள்‌ என்றது. மதல நானுபாட்டை யும்பற்ற - பக்தியைப்‌; 
பண்ணுங்கோள்‌ என்றது, “ சரணமாகும்‌ ?' என்றுசொடங்கி “மலித்பாட்டுக்களையும்பத்த-ப்ரபத்தி 
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அதுக்கீடான அத்யவஸாமமில்லாதார்‌ உக்திமாத்ரத்தையாகிலும்‌ பண்ணுங்கோள்‌: அவ்‌ 
வளவேகோண்டூ அவன்தான்‌ கைவிடான்‌ ; ஆனபின்பு, எல்லாருமோக்க அவனை யாஸ்‌ 
ரயியுங்கோள்‌ '? என்று பரோபதேசத்திலே ப்ரவ்ருத்தராகிறார்‌. மோஹித்துக்கிடந்தாராகில்‌ 
கிடக்குமித்தனைபோக்கி, உணர்ந்தாராகில்‌ பிறர்க்கு ஹிதஞ்சொல்லியல்லது நிற்கமாட்டார்‌. 

6: ுரரீராவஸாகத்திலே உம்முடைய அபேக்ஷிதம்‌ சேய்யக்கடவோம்‌”என்று ஈஸ்‌ 
வான்சோன்னவிடமும்‌, அதுகேட்ட இவர்‌ ஹ்ருஷ்டரானவிடமும்கூடாது ; “ப்ராரஸ£ய 
கர்மாவஸா௩த்திலே மோக்ஷமாகக்கடவது” என்றன்றோ வேதாந்தங்களில்வாஸநை ?? 
என்னில்‌,-- இத்திருவாய்மோழிதன்னிலே, ££ லத்தியைப்பண்ணுங்கோள்‌ ?' என்றும்‌, 
“அதுமாட்டாதார்‌ ப்ரபத்தியைப்பண்ணுங்கோள்‌”? என்றும்‌ சோல்லிற்றிறே. அதில்‌, உபா 
ஸகனாகிற அதிகாரியைப்பற்றச்சோல்லுகிறது ; இங்கு ப்ரபந்கனுக்குச்‌ சோல்லுகிறது ; 
ம்‌ அவ சாவஜெவலிற௦யாவஹவிசொகெஷ ்‌'”  (தஸ்மதாவதேவசிரம்யாவந்ஈவி 
மோக்ஷ்யே) என்கிற வாக்யமன்றோ இவ்வர்த்தத்தைச்சோல்லுகிறது. 4 “இதுதான்‌ 
மாரீராவஸாநத்தைப்‌ பற்றச்சோல்லுகிறதோ, கர்மாவஸாநத்தைப்பற்றச்சோல்லுகிறதோ? 
என்று விசாரித்து, கர்மாவஸாஈ த்தைப்பற்றச்சோல்லுகிறதேன்று ஸித்தாக்‌ தித்ததில்லையோ? 
அத்தோட விரோதியாதோ? இது”? என்னில்‌,--க்யாயாநக்ருஹீதமாயிறே வாக்யம்‌ அர்த்த 
ப்ரத பாயகமாவது: உபாஸகணுக்குத்‌ தான்பற்றினவுபாயம்முற்றி வலிக்கவேண்டுகை 
யாலே அவ்வளவும்‌ ந்யாயம்‌ நடக்கும்‌, இவன்‌, மூதலடியிலே, ££ என்னுடைய ஸர்வ 





வெல்க ப்‌ 





யைப்‌ பண்ணுங்கோள்‌ என்றது. * அத்பவஸாயமிஃலாசார்‌ ? என்றவீடத்திலே, “' வியாஷீாயார 
ஹு 3ர 5) வல நயொ.ல_4ளாவெகொவிொஷ'' இச்பாத்பறுஸந்தேயம்‌, 1 இருக்‌ 
சண்ணபுஞ்சொல்ல?” என்றத்தைப்பற்ற - உக்திமாத்ரத்தையாகிலும்‌ என்றது. உக்திமாத்ரத்திலே 
ஊலமுண்டோ ? என்ன-அவ்வளவேகோண்டூ இத்யாதி, தம்முடையவ நலவத்தைவிட்டுப்‌ பசோப 
தேம்‌ பண்ணுவானென்னென்ன - மோஷ்த்து இத்யாதி, ப்ராரப்த கர்மாவஸாகத்திலேயன்றோே 
மோகம்‌! ஸபர்ராவஸாகத திலே கூடுமோவென்றெ பரங்கையைப்‌ பரிஹரிப்பதாக பூர்வபக்தாநுவாதம்‌ - 
ஸபர்ரரவஸாநத்த்லே இத்யாதி, * லொமெ_ரசவி கறெக்ஷ;யிவாயவ௦ வ, பெ '? என்ற 
ஸா௫த்ரத்தைப்பற்ற - வேதாந்தங்களில்‌ வாஸநை என்றது. வாஸநையென்றது - சொல்லப்பட்ட 
தென்றபடி. இதரே - பூர்வோத்தராகவ்யதிரிக்தே-ப்ரரரப்தே புண்யபாபே, லேயே - அறல வந, 
குநபயித்வா, அத-தத்பலலோ.ம ஸமாப்த்யஈந்தரம்‌, ப்ரஹ்மஸம்பத்யதே. அரப்‌ ௪8 பக்ஷவ்யாவ்ரு தீயர்‌ த்த 
இதி ஸூத்ரார்த்த£.அத்‌ லஉபாஸகனுகீறஅதிகாரியைப்‌ பந்றச்சோல்லுகிறதென்றது (அவ்விருவரி 
லும்‌ வைத்துக்கொண்டு) வேதாந்தங்களிலே, ப்ராரப்தகர்மாவஸாநத் இலே மோக்ஷமென்றது உபாரஸ்‌2 
னை அதிசாரியைப்பற்றச்‌ சொல்லுகிறதென்றபடி. இங்கு ப்ரபந்நனுக்குச்‌ சோல்லுகிறதென்றது . 
இத்திருவாய்மொழியில்‌ “மரீ ராவஸாகத்திலேமோக்ஷம்‌'? என்றது ப்ரபந்னுச்குச்சொல்லுடி தென்ற 
படி; ஆகையாலே விசோதமில்லையென்று கருத்து. அதில்‌என்றது - வேதாந்தத்‌, திலென்‌ றபடி, இங்கு 
என்‌ ற - இத்திருவாய்மொழியிலென்‌ தபடி. “உ வாயமகி$ ௨ ராவ சிறி காவடநாபடி.மீ | 
ஷாயமகிஹுஹா ஊஊ ௮ வாவ வயாஷில-௫யஹ்‌"" இத்யாதய துஸந்தேயம்‌, ஸாத்ய 
பக்தி - ப்ரபத்திரித்யர்த்த$, ப்ரபந்கனுக்கு ப0ரீராவஸாகத்திலே மோக்மென்னுமதுக்கு ப்ரமாணமே 
தென்ன - தஸ்ய இத்யாதி, ஊமாந்தோக்யே. இதுதான்‌ -இர்தஸ்ரு இதான்‌. ஹித்தாச்‌.இித்ததில்லயோ, 
ஆகையாலே எம்பெருமானார்‌ திவ்யஸக்திமோலிரோதியாதோவென்‌ னிலென்றபடி., இது- பீ ராவஸா 
நத்‌ திலே மோக்ஷமென்கிறவித நீயா யாநுக்நஹ்ிதமாயிறே வா கீயம்‌ அரி த்தப்ரத்யாய கமா வதென்‌ றத- 
தர்ச்சகச் சாடேகூடினாலிழே வாக்யம்‌அர்‌ ச்தசிஸ்சாயகமாவசென்றபடி.,௮ச்‌சச்யாயத்ைை முப்பர திக்றொர்‌- 
உபாஸகனுக்கு இத்யாதிவாச்யத்வயத்தாலே, மற்றி - பக்வமாய்‌, அவ்வளவும்‌ - கர்மாவஸாநத்தள 
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பரங்களுக்கும்‌ கடவாய்நீமே *” என்றுகொண்டூ ஸர்வேஸ்வான்பக்கலிலே ஹரந்யாஸம்‌ 
பண்ணினவனிறே ; ££ இவன்‌ தான்‌ சேய்கிறதுஒன்றுண்டாய்‌ அது பக்வமாய்ப்பேற 
வேணும்‌ '? என்னும்‌ விளம்பஹேதவுமில்லை ! இவன்தான்‌ ஹரந்யாஸம்பண்ணினா ப 
வரனுக்கு அமாக்தியுண்டாய்‌ அது விளம்பஹேதுவாகீறதுமன்று. ஆக, இப்படி ந்யாயங்‌ 
கள்‌ காட்டினவாறே இவனுக்கு ஸரீராவஸாநத்திலே பேறாகைக்குத்‌ தட்டில்லையிறே. 
இனித்தான்‌, ₹5 ஹவ்‌ வ வஷாவாரஹ௰வதகசவரவவார *' (பகவந்தம்ப்ர 
பந்நாஸாப்கவந்தமவாபஸா) என்று - மாதவி ப்ரபத்திபண்ணி அந்தரம்‌ பேற்றாளாகச்‌ 
சோல்லாநின்றதிறே. முத்கலோபாக்யாநத்திலேவந்தவாறே :: நரகாநஹவம்பண்ணுகிற 
வர்கள்‌ ஹ.9வந்நாமஸ்ரவணத்தாலே அநந்தரம்‌ முக்தரானார்கள்‌ ?' என்றதிறே; **அவ 
தாரரஹல்யஜ்ஞாநமுடையவன்‌ இஸ்ஸரீராவஸாநத்திலே பெறக்கடவன்‌ ** என்றே 
சோல்லாநின்றதிறே ; “ 5 கரஜெஹவு நஜ ப்பெெதி !? (தயக்த்வாதேஹம்‌ 
புகர்ஜக்மரை தி) 66 வஊவ.ஃ3வாவெலெ,சொக்ஷமிஷ. ஈகி ்‌”  (ஸர்வபாபேப்யோ 
மோக்ஷயிஷ்யாமி) என்றும்‌ சோல்லாநின்றதிறே. ஆனால்‌, ப்ரபத்திபண்ணினவகந்தரத்‌ 
திலே ல_மவத்ப்ராப்தியாக வேண்டாவோ ? *இவ்விரோ:பியைப்போக்கி உன்திருவடி 
களைத்‌ தரவேணும்‌ ” என்றன்றோ இவன்‌ அபே௯ஃிக்கிறது. பின்னையும்‌, அநஹலிமதமான 
ஸாரீரத்தோடே யிருக்கிறவிருப்பு கர்மமோஷத்தாலேயாவதோ, ஈஸ்வரன்வைக்க விருக்கிறா 
வைதோ என்னில்‌ ? ஈங்வரன்வைக்கிறானாகில்‌, அவனுக்குச்‌ சிலதோஷம்‌ ப்ரஸங்கிக்‌ 
கும்‌ ; அவன்தான்‌ நம்விரோயியை நவேதண்டித்து அவ்வருகே கோண்டூபோகிறேன்‌ 


ர்கள்‌ பவம்‌ மடவ மம்வயய மவுட வடவயள்‌ வன செல்வக்‌ பெடி கடுவலை. ப்தி ள்‌ அலையாக வயம்‌ 





வும்‌. இவன்‌ தான்‌ லரச்பாஸஃ் பண்ணினால்‌ ரீராவஸாகத்திலே பேருய்விட3 மாவெனைை அருளிச்‌ செய்‌ 
கிறார்‌ - இவன்தான்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. “ச்யாயாறுக்றுஹீதமாயிறே? இத்யாதிவாக்யச்‌ 
தொடக்‌, ரர்‌ ராவஸாகத்திலே பேறாசைக்குச்‌ தட்டில்லையிதே” என்னுமளவுக்கும்‌ தாத்பர்யம்‌: உபா 
ஸகனுக்கு விளம்ப ஹேதுவுண்டாகையாலே ப்ராரப்தகர்மாவஸா கத்தளவும்‌ ஈடக்கும; ப்ரபச்கனுக்கு 
விளம்பஹேஅவில்லாமையாலே, இர்த மாரீராவஸாஈத்திலே மோகமாகக்கடவது ; ஆகையாலே, 
இந்த ஸ்ருதி இந்த ச்யாயாறுக்ருஹிசையாய்க்கொண்கு அ திசாரிபேதேச அர்த்தத்வயத்தையும்‌ காட்டக்‌ 
கடலதாகையாலே எம்பெருமானார்‌ திவ்பஸடக்திக்கு வீரோசமில்‌க மென்றபடி. ப்ரபக்கனுக்கு முரீராவ 
ஸாமத்திலேமோக்ஷம்‌ என்னுமஅக்கு ப்ரமாணக்காட்டி, அறுஷ்ட்டாகமும்‌ சகாட்டுகறொர்‌ - இனித்தான்‌ 
லழுவந்தம்‌ இத்யாதி, *' கமா அரா யவீஹஸாவி.சவஹவார ஹாஓஉஷாடி | மமவன௦ 

உ௨ஜஞாஹாமமவஷ$ூவாவஹா ?' இதி காருடபுராணே ஸ்ரீரங்கமாஹரத்ம்யே த்ருதியாத்யாயே 
ஹமவந்நாமஸ்ரவணத்தாலே என்‌ றதி-ப்ர்பத்திக்கும்‌ உபலகூணம்‌, அவதாாரறஸ்யஜஞாநமாக து 
ஈம்வரனுடையஜம்மம்‌ கர்மநிபசுதமன்‌ அ, அ அ்ரஹறிபர்து மென்றறிகை, எங்கனையென்னஃதயக்த்வா ' 
இத்யாதி, “ ஜக 8_வகெரிவ 6 ்‌” இத்யாதி, உ தாயாம்‌. “£தேஹாவஸாகத்திலேமேரசுதம்‌” என்ற 
திக்கு, ** அஹ அரவலெவ ” இத்யாதிப்ரமாணம்‌ தவிர ப்ரமாணத்வயம்‌ - த்யகீத்வா தேற மென்‌ 
அம்‌, ஸர்வபாபேப்ய$ என்றும்‌, த ௯ ரகலெஹ(ப?? என்ற அ - உப ஸசவிஷயமானாலும்‌, ப்ரபக்க 
னுக்கும்‌ மெ்புமர்ர்யாயத்தாலே ஹித்‌ இச்கையாலே, மரீ ராவஸாமத்தலே மோக்மென்டுற மாத்ரத்துக்கு 
ப்ரமாணமாகக்‌ குறையில்லை. பாக்காதுவாதம்‌ - ஆனுல்‌ இத்யாதி, ஆனுல்‌ என்றது - இவனுக்கு 
விளம்பஹேஅவில்லைமேயானாலென்றபடி. ஆகிலும்‌ இவனுக்கு ருசியில்லாமையாலே யிழகஇருனென்‌ 
இற மு௩்கையை விலக்ஷித்து, இவனுக்கு ரயிலும்‌ குறைத்தலில்லையென்கிறார்‌ - இவ்விரோதியை 
இத்யாதி, பரிஹாரம்‌ - ஈஸ்வரன்‌ இத்யாதி. சீல தோஷம்‌ ப்ரஸங்க்க்கும்‌ என்ற இ-ர0ரணாகதனான 
பின்பும்‌ இவன்‌ து$கத்தை யறுலிவிக்கிறான்‌ என்று இருர்தானாகில்‌ கைர்க்கருண்யரூபசோஷம்‌ வரு 
மென்றபடி. ஆகையாலே, ஈங்வரன்‌ வைச்கிறானென்னப்போகாசென்றபடி. ஸமங்காத்‌ தரா தவாதம்‌- 
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என்று சோன்னத்தோடூம்‌ விரோயிக்கும்‌ ; ஆனபின்பு, கர்மவஸ்யரோபாதி ஸுவ 
து வாத்யநுஹவம்‌ இவனும்‌ பண்ணியிருக்கையாலே கர்மத்தாலேயா மித்தனையன்றோ ? 
இனி, கர்மம்‌ நடையாடக்கடவதானால்‌ அவ்வளவும்‌ போகத்தட்டென்‌? என்னில்‌, 
அதுவேண்டா: அபிகாரிவிபேோஷத்தாலே. இவன்‌ ப்ரபத்திபண்ணினவரந்தரம்‌ முக்தனா 
மாகில்‌ இதுதன்னை நச்சுபபோய்கையோபாதியாக நினைத்தஞ்சி ஆட்பற்றாத; இனி இவனை 
இங்கே சிலநாளிருத்தவே, ஸ்ரீ வீஷ்மரையிட்டூ நாட்டூக்கு வெளிச்சிறப்பைப்பண்ணிக்‌ 
கோடூத்தாற்போலே, இவன்‌ சிலர்க்கு உபதேசித்தும்‌, இவனுடைய வ்ருத்தங்கண்டூ 
திருந்துவாருமாய்‌, இங்ஙனே சில௩ன்மைகளுக்கும்‌ உடலாயிருக்கும்‌; இனித்தான்‌ “இவன்‌ 
தன்னைத்தந்த ஸரீரமன்றோ ” என்று இச்சரமமாரீரத்தை ஈஸ்வரன்‌ தானாகஉபேகஷிக்‌ 
கவும்மாட்டான்‌. இவன்‌ தான்‌ ப்ரபத்திபண்ணுகிற ஸமயத்திலே **: இப்போதே விரோயி 
போய்‌ உன்திருவடிகளைப்பேறவேணும்‌ !' என்னும்‌ த்வரையும்‌ இவனுக்குண்டாக ஸம்‌ 
ஹாவகையில்லை; முகம்‌ பழகினதாகையாலே :*இத்தைவிட'” என்றால்‌ ககக இசையான்‌: 
இனியோரு ஸாரீரபரிக்ரஹம்பண்ணுதல்‌ -“ர்லஹவாஸம்பண்ணாதல்‌ சேய்யாதொழியவேணு 
மேன்னுமளவாய்த்து, இவனுக்குஉண்டாகிலுள்ளது ; ஆகையாலே தத்க்ரதுந்யாயத்தாலே 
அப்படியே பேறாயிருக்கும்‌ ; இவனுடைய நீனைவையும்பற்ற, *£இவன்‌ தான்‌ இதிலே சாப 
லம்பண்ணியிருந்தானாகில்‌ நாலநாளிருந்திவோனுக்கு'” என்றிருக்கும்‌ ஈஸ்வரன்‌. ஆனால்‌, 
இங்கிருக்கிறநாலுகாளும்‌ ஆதிவ்யாதிகளுக்கு இடங்கோடாதபடி அல்லா தாரில்‌ வ்யாவ்ருத்தி 
தோற்ற இவனை ஸுவோத்தரனாக வையாதோழிவானேன்‌ ? மாட்டாரோபாதி ஒன்றை 
மிழந்தபோதாக ஸோகித்தும்‌ ஒன்றினுடைய லாஹமுண்டானபோது ஹ்ருஷ்டனானாற்‌ 
போலேயிருந்தும்‌ போருமபடிக்க்டாகவைக்‌ கிறதேன்‌ ??” என்னில்‌; இவன்தான்‌ இவ்‌ 
விரோயியைப்போக்கி யுன்னை த்தரவேணும்‌” என்றே யபே௯ஃிததது; இதுதான்‌ தண்ணி 








இனி, கர்மம்‌ இத்யாதி. அவ்வளவும்‌ - பராரப்தகர்மாவஸா௩த்தளவும்‌, பரிஹாரம்‌ - அதுவேண்டா 
இத்யாதி, ஆர்த்தப்ரபச்சனென்‌ அம்‌ தருப்தப்ரபக்கனென்‌ இம்‌ இரண்டுவகையாக விவக்தித்‌க, ஆர்த்தனை 
வைக்கைக்கு மூன்றுஹேதுவும்‌ தீருப்தனைவைக்கைக்கு ஒரு ஹே அவுமாய்‌ சாலுஹேதுவருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ - இவன்‌ ப்ரபத்திபண்ணின இத்யாதி. நச்சுப்போய்கை - விஷஹ்சதம்‌, “சாமர த்தை 
ஈஸ்வரன்‌ தானாக உபேகூஷிக்கமாட்டான்‌ ' என்டுறவிடத்திலே, 1 £ வஊ௦யபா௦வயாம* ஹுஉயெ 
பை லணெஷ | 8 த தவிஷ-௦_ த ணெ பயா ந ச ெந௦ஜஹா._த ஹஹ 
~~ a a வம்‌ 

உஞவெ-) ஷு ்‌” என்கிற ஸ்ருதியை ப்ரமாணமாசக ப்‌ரஸாஇப்பர்‌, கீழ்‌, ஆர்த்தவிஷயமாக 
ஹேதுத்ரயம்‌ அருளிச்செய்த, தீறாப்த விஷயமாக ஒருஹேது - இவன்தான்‌ ப்ரபத்தி இத்யாதி, 
நாலுநாளிருந்திவோனுக்குஎன்‌ நிநக்கும்ஈங்வான்‌ என்‌ னுமளவும்‌, ஸம்லாவரையில்லாமையைக்‌ சாட்டு 
இருர்‌ - முகம்பழகீன இத்யாதி, ஆனாலிவனெ அக்கிசையுமென்ன -இனியோ ந இத்யாதி, மர்லவாஸ 
மின்‌ நிக்கே ப்ருதுசச்சவர்த்தி முதலாஞர்ககு ஸரீ ரபரிக்ரஹமுண்‌ டாகையாலே இனியொந மரீரபரிக்‌ 
ரஹம்பண்ணுதல்‌ கர்ப்பவாஸம்பண்ணுதல்‌ என்று விகல்பிச்தருளிச்செய்கிருர்‌. தத்காதுந்யாய 
மாவது - இவன்‌ யாதொருபடி ஸங்கல்பித்தான்‌, அப்படியே ஊவிககை, கீமுச்சமான ஹேோ.அத்ரயத்‌ 
தையும்‌ ஸமுச்சிதய வருளிச்செய்கிறார்‌ - இவனுடைய இத்யாதி, 'கினைலையும்‌” என்ற சகாரம-டீழில்‌ 
ஹேோதுத்ரயத்தையும்‌ ஸமுச்சயிககறது. அதாவது .. ஈ இவனுடையநினைவையும்பற்ற ?? என்கை 
யாலே நிழச்சொன்ன மூன்றஹேதுச்சளோடே நினைவுமொழு ஹேதவென்‌றபடி. ஸூங்காந்தரம்‌ - 
ஆனுல்‌ இதயாதி, இவனை இஸ்மாரீரத்சோடே யிருக்கிறகாள்‌ ஸுவோத்காமாக்கி வையாமைக்கு 
இரண்டுஹேது அ௮ருளிச்செய்யாகின்றுகொண்டு, இப்படி வைக்கிறதும்‌ இவனுடைய ஹிதார்த்தமென்‌ 
இருர்‌ - இவன்தான்‌ இவ்விரோதியை இச்யாது, : இருக்தபடியிருக்கிறு னென் திருக்கும்‌  என்னுமன 
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தேன்றறியாநிற்கச்செய்தேயும்‌ விடமாட்டாதிருக்கிறவன்‌, இதிலே ஸுவோத்தரமாக்கி 
வைக்குமன்று, “(இதுதானே ஈன்றாயிருந்ததாகில்‌ இன்னம்சிலகாள்‌ இதுதானே அநுவர்த்தித்‌ 
'திகே”” என்றிருக்குமிறே; இவனுடைய இச்சைக்கீடாக வைக்குமன்று இன்னமும்‌ஒரு 
மாரீரத்திலே யிவனுக்கு ருசியுண்டாகவும்க மே; ஆகையாலே, இவனுடையஹிதபர 
னாம்‌ * இவனிருந்தபடியிருக்கிறான்‌”” என்றிருக்கும்‌. ஆகையாலே, முகம்பழகின இஸ்‌ 
ாரீரம்‌ தன்னடையேகழிந்து இனியோருமாரீரத்திலே இவனுக்கு ருசிபிறப்பதற்துமுன்னே, 
ஈம்வரனுக்குக்‌ காரியஞ்சேய்து தலைக்கட்டலாயிருக்கும்‌. முகம்பழகினது தன்னடையே 
கழிந்துகொடிற்கும்‌; மேல்வரப்பு தகிறது அறியாமையாலே அதில்‌ ருசியில்லை. “இதுதான்‌ 
போல்லாது”” என்று போலியாக அறிந்தும்‌ வைக்குமே. இவன்முதலிலே :*இத்தைத்தவிர்த்‌ 
இத்தரவேணும்‌” என்று ஒருவார்‌ த்தை சோல்லிவைக்கையாலே, அவனுக்கு௮புருஷார்த்தம்‌ 
சேய்தானாகவும்‌ வேண்டாவிறே. இனி சரம, பையிலே * காஷ்ட்டபாஷாண ஸந்நிமனா 
யிருக்குமிறே. ஆகையாலே முதற்சோன்ன வார்த்தையைக்கொண்ட, இவன்‌ விலக்கமாட்‌ 
டாதவளவிலே ஈஸ்வான்கார்யகுசேய்த தலைக்கட்டூம்‌, ₹*அசித்கல்பளாய்க்கிடக்‌ கிறவன்‌ 
தலையிலே ஒருதேவையிடேன்‌, நானே ரினைக்கக்கடவேன்‌"" என்ற சோல்லிவைத்தர 
னிறே. “*இஸ்ஸ்லோகத்வயமும்‌ எர்பேருமானுடைய ஸர்வஸ்வம்‌?” என்றுசோல்லக்‌ 
கடவதிறே. ஹி 8 நி?” (ஸ்த்திதேம௩ஸி). * நின்றவாநில்லாநேஞ்சும்‌ ஓரிடத்திலே 
நிற்பது. பட்டிதின்றுதிரியம்‌ பசுவுடையவனுக்கு ஒன்றில்‌ ப்ரவர்த்திக்கவோண்ணாதிறே; 
நேஞ்சைக்கொண்டு ப்ரவர்த்திக்கவேணுமிறே புருஷார்த்தம்பேறும்போதும்‌; * அஹா 
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வும்‌. ஸுஃவோத்தரமாகவைக்டில்‌ இரரபரீ ரச்தோடே சிலசாளிருக்கவேணுமென்கிற மாத்ரமன்றிக்கே 
ஸரீ ராக்தரங்களையும்‌ அபேச்திக்குமென்றொர்‌ - இவனுடைய இசீசைக்கீடாக இத்யாதி. ஆகையாலே, 
சீழ்ச்சொன்ன ஹேதுத்வயத்சாலே ஸுவோத்தசமாக வையாமைச்து பரிஹாரங்கள்‌ அருளிச்செய்து 
சஸ்வரனுக்கும்‌ கார்யம்செய்யலாயிருக்குமென்னொர்‌ - ஆகையாலே மகம்பழகீன இத்யாதி. ஆகை 
யாலே - €ழ்ச்சொன்ன ஹேதுச்வய ஈடியாக ஸு ரத்தாமாக வையாமையாலே யென்றபடி. கழிந்து 
கொடு நிற்கும்படியையும்‌ று௪பிறவா தபடியையுங்‌ காட்டேறார்‌ - மகம்பழகின இத்யா இவாச்யச்வயத்‌ 
தாலே. ஹேத்வந்தரம்‌ - இதுதான்‌ இத்யாதி, போலியாக அறிந்தும்‌ வைக்தமே - இச்சஹேதுதர 
யச சாலும்‌ ஈங்வரனுக்குக்‌ கார்யஞ்செய்து தலைக்கட்டலாமென்று கருத்து. இவன்‌ ௮2 பக்தியா இருக்க 
ஸரீ சாவஸுஈத்‌ திலே கார்யஞ்‌ செய்யும்போது அபுறாஷார்ச்தமாசாசோ 2 என்ன - இவன்‌ முதலிலே 
இதயாதி, ஸத்வம்‌ தலையெடுத்தபோது 4! இததைதீதவிர்த்‌ தத்தரவேனும்‌ ” என்று முதலிலே சொன்‌ 
னானேயாதிலும்‌, ௪ரமத றையிலே “£ வேண்டாம்‌ ?' என்று விலக்கினால்‌ கார்யம்‌ செய்யலாமோலவென்ன- 
இனிசாம இச்யாதி, 4 இவனமுதவிலே '' இதயாதிவாக்யத்தை மி டமிக்கிறார்‌ - ஆகையாலே முதற்‌ 
சோன்ன இத்யாதி, காஷ்ட்டபாஷாண ஸ்நிலனன உரையிலே கார்யம்செய்யுமோ ? என்ன - 
அசித்கல்பனய்‌ இத்யாதி. அடிவா, ஆனால்‌ அம்திமஸ்ம்ருதி வேண்டாவோ ? என்ன - அமித்கல்ப 
ய்‌ இத்யாதி என்னவுமாம்‌. ங்லோகத்வயத்துக்கும்‌ அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்வதாக, இதின்‌ ர்மை 
யையருஸிச்செய்கிறார்‌ - எம்பேரமானுடைய இத்யாதி, ““மசஹி - ஸ்த்திதே"' என்றதுச்கர்த்தம்‌ . 
நீன்றவாநீல்லா இத்யாதி, திருமொழி-நின்றவாநில்லா நேஞ்சினையுடையேன்‌ - ஒருவிஷபத்திலும்‌ 
அரைக்ஷணம்‌ கால்தாழாத நெஞ்சையுடையேனென்‌ றபடி, £ வென்றியேவேணடி '? இத்யாதி பாட்‌ 
ட்டி. கிற்சவேணு மென்னும்‌ நிர்ப்பச்தமேதென்ன - பட்டிதின்று இத்யாதி. பட்டிகின்று திரியும்‌ 
ப்சுவுடையவனுக்கு என்றது - ஸ்வேச்சாஸஞ்சாசம்‌ பண்ணிக்கொண்டு திரிகிறபசுப்டோலே, தரிடத்‌ 
திலே அரைக்ஷணம்‌ நில்லாத நெஞ்சையுடையவனுக்கென்‌ றபடி. கெஞ்சுசான்‌ வேணுமோவென்ன - 
நேஞ்சைக்கோண்டு இத்யாதி. நெஞ்சை கியமிக்கவரும்தலோ 2 என்ன - தஸ்யாஹம்‌ இச்யாதி, 
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ஹி, ஹு வா யொறிவஸுஉொஷாடு ்‌* (தஸ்யாஹம்‌ நிக்ரஹம்மந்யே 
வாயோரிவல*துஷ்கரம்‌)என்றானிறே.நாட்டார்‌ ஊர்வரீ ஸாலோக்யத்துக்கு ஸாயநாநுஷ்ட்‌ 
டாகம்‌ பண்ணாகிற்க, அவள்தான்வந்து உபஸ்த்தாகம்பண்ணாகிற்க, “நீ என்தாயன்றோ?”? 
என்று ஈமஸ்கரித்துக்‌ கடக்கரிற்கவல்ல விரக்தனிறே இவ்வார்த்தை சோல்லுகிரன்‌, 
வரவ ஹெருரீ றெ” (ஸுல்வஸ்த்தேஸாரீரே) - பரிணாமித்ரவ்யமான ஸுரீரமும்‌ ஒரு 
நிலையிலேரீற்பது. -மா.து ஊராக; வரி _.த'? (தாதுஸாம்யேஸ்த்திதே) - அதுக்குஉறுப்‌ 
பாக தாதுக்களும்‌ ஒன்ற முடங்கி ஒன்றுரிமிருகையன்றிக்கே இவையுமேல்லாம்‌ ஸமமாய்‌, 
பயா ரத்திலே ஒருலாவவம்பிறந்த, ஸத்த்வம்‌ தலையேடூத்தபோதாக நம்மை யாவனோருவன்‌ 
ஸ்மரிக்கிறான்‌ -“*நாம்‌ ஆர்‌? ஸராரீரமாகிறஇது அசித்தாயிருந்தது: தேஹாதிரிக்தனாயிருப்பானோர்‌ 
ஆத்மாவுளன்‌: அவன்தான்‌ ஈஸ்வரனுக்கு மேோஷலுஇ தன்‌; அவனைப்பேறுகை இவ்வாத்‌ 
மாவுக்கு மோக்ஷமாகிறது?” என்று ஸ்மரித்து. “விமா ஒவ காட (விஸ்வருபஞ்ச 
மாம்‌) - குடற்றடக்காலே முட்பாய்ந்தால்‌ வரும்வ்யஸ௩ம்‌ ஆத்மாவதாமாபோலே, இவற்‌ 
றுக்குவந்ததோன்று தனக்குவந்த தாம்படி எல்லாவற்றையும்‌ ஸரீரமாகவுடையனாயிருக்கிற 
என்னை. “கஜ '(அஜம்‌)- இவனைப்போலே ஐந்மரநிஸந்யநமான கலக்கமின்றிக்கே யிருக்‌ 
கையிறே. (த கவ? (ததஸ்‌ தம்‌) இத்யாதி: ௩டையாடித்திரியுமன்று இவனுக்கும்‌ உண்‌ 
டிறே இந்நீனைவு; அசித்கல்பனாய்க்‌ கிடந்தவன்றும்‌ இவன்‌ நினைத்திலன்‌”” என்று தேவலை 
யிடாதே நான்‌ அவனை யேப்போதும்‌ நினைத்தபடியே நிற்பன்‌ .£8ஐ கட” *(மத்பக்தம்‌)-அடை 
கோட பாழ்போக$மவனையோ அவன்பற்றிற்று? நெநோன்‌ பச்சையிடூவித்தக்கோண்‌ட கார்ய 
காலத்திலே வந்தவாறே பச்சையிடா தநாளை எண்ணியகற்றுமவனையோபற்றிற்று? அயர 
திவா ர௦ம.கி(9?? (நயாமிபரமாம்கதிம்‌) - கள்வன்கொல்லிற்‌ பிராட்டியை அத்தவாளத்‌ 
தலையையிட்ட மறைத்துக்கோடபோனாற்போலே, தானே கையைப்பிடித்துக்‌ கோடுபோ 





ஸ்ரீ சாயாம்‌, £ வண ஹி8_ந$ க. ரஷ. வூோமிவ/லவ 10 இதி பூர்வார்த்தம்‌. ஸ்ரீவராஹ 
புராணே, £ ஹிடெத 8_நவி ' இத்யாதி. இவன்சொன்னால்‌ ப்ரமாணமாமோவென்ன - நாட்டார்‌ 
இத்மாதி, “புரூரவா என்‌ெ ராஜா உர்வமீ ஸாலோக்யத்துக்கு ஸாதநா நுஷ்ட்டாடம்பண்ணிப்‌ பெற்‌ 
ரேன்‌?' என்ற கழையைய நஸந்திப்பது. “நீ என்‌ தாயன்றோ” என்றெவிடத்தில்‌, £்‌ உரகெ 
வவொவ_ய௦ஹாவாஃ 2ாவ]-கவிலொவ.ந8 | வாஉாலிவட 5௦௯ கவா முற்று 
௨௫௫௦ வய ஈகவரறு ்‌? என்கிறது அநுஸந்தேயம்‌. தாதுக்கள்‌ - வாதபித்த ஸ்லேஷ்மங்கள்‌. 
ஸ்மாணப்ரகாரத்தைக்‌ காட்டுஇரூர்‌ - நாம்‌ஆர்‌ இத்யாதி, ்‌“ வியா -இவஹுோ82( ்‌” என்றது - 
காராயணரமாப்தார்த்தம்‌, “* விறாறா-இவ( . (5 '” என்ற ஸ்லாமிக்வ ஸெளலப்யங்களைச்‌ சொன்‌ 
து, வாத்ஸல்ய ளெளப்ல்யங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. (£அஜம்‌'? என்று ஜம்மநிபந்தசமான கலக்க 
மில்லாமயைச்‌ சொல்லுகையாலே, ஜ்ஞாநமக்த்யாதிகளைச்‌ சொல்லுகிறது, பிறச்கை சுட்டியிறே 
சேதகனுக்கு ஜ்ஞாசாஇகள்‌ ஒளி மழுங்குகறது, “(தத$" என்றது - ஹேது பரம்‌. “ காஷவாஷவூா 
ணஹுஹிமட - ௮, யகாணடு - கஹுஃஹராதி ்‌? என்றதுக்கர்த்சம்‌ - நடையாடி இச்யாஇவாகீய 
தவயத்தாலே. இந்நீனைவு - “ஸ்மராமி? என்ற நினைவு. “ஸ்மராமி'”? என்றெ வர்த்தமாரரர்த்தம்‌ - 
எப்போதும்‌ நீனைத்தபடியே நிற்பன்‌ என்றது, “மத்‌” என்‌ றதக்குஜலாவம்‌ - அடை இத்யாதி. அடை 
கோடபோழபோ கடுகை - ரக்ஷிக்ிறோமென்று கைக்கொண்டு கைவிடுகை. விவரணம்‌ - நெடூநாள்‌ 
இத்யாதி. “*ஈயாமி'? என்றதக்கர்த்தம்‌ - கள்வன்‌ இத்யாதி, அத்தவாளத்தலை - மேன்‌ தானையிற்றலை, 
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மாய்த்து, ஆதிவாஹிகரை வரக்காட்டியாத௦ 
போகையன்றிக்கே, ௫ 


) பேரியதிருவடியை வரக்காட்டியாதல்‌ கோடு 
திவாஹிகரில்‌ ப்ர மாநனான தானே கோடூபோம்‌. 











௦ ௦ 
மூதற பாட்டு, 
மாலைண்ணித்‌ தோழுதேழுமினோவினைகேட 
காலைமாலை கமலமலரிட்டூகீர்‌ 
வேலைமோதும்‌ மதிள்சூழ்‌ திருக்கண்ணபாத்து 
ஆலின்‌ மேலால்‌ அமர்ந்தான்‌ அடியிணைகளே. 
றல ஸமாஸண்்‌ரயணீயனாய்க்கெரண்டு திருக்சுண்ணபுரத திலே எழுக 
தீருளியிருக்த எம்பெருமானை சக்ஷகனாகப்பற்றி அவன்‌ இருவடிகளைக்‌ கமலமலரிட்டு 
நீர்‌ வினகெடச்‌ தொழுதெழுமின்‌ ; இதுக்கொரு காலசியமாபேகைஷையுமில்லையேன்‌ இஜர்‌, 
ஒ--முதற்பாட்டில்‌, உங்களுடைய ஸகலஓஃகங்களும்‌ போம்படி இருக்‌ 
கண்ணபுரத்தி ல நின்றருளின எம்பெருமானை ஆங்ரயியுங்கோள்‌!' என்று இத்திருவாய்‌ 
மொழியிற்‌ சொல்லுற ஆற்சரயணத்தை ஸல்க்ரஹேண அருளிச்செப்றொர்‌. 
| மாலை ஈண்ணி] - ஸ்ரேஹுயுக்கராய்‌. [காலைமாலை கமலமலர்‌ |] - ஸர்வகாலங்‌ 
களுக்கும்‌ ஸாவபுஷ்பங்களுக்கும்‌ உபலகதணம்‌. [ஆலின்‌ மேலென்று மேலுக்கு] - 
ஆங்ரி தருடைய அபேசதிதங்களை ஒஃர்வடல்கனேயாும்‌ வடிப்பிக்கவல்லவன்‌ இரு 
வடி.களை, 


ப.--முதற்பாட்டில்‌, வடதளமாயியான மஹோபகாசகன்‌ இருவடிகளிலே 
ப்‌ 2சமயுக்த.ராய்க்கொண்டு ஸர்வகாலங்களிலும்‌ கைங்கர்யம்பண்ணுங்கோளென்ற இத்‌ 
இருவாய்மொழிக்கு ப்ரதிபாத்யமான அர்த்தத்தை ஸங்க்சஹிச்து அருனிச்செய்கறோர்‌. 

வேலை - திமைக்ளெப்பத்தையுடைய ஸமுத்ரத்தாலே, மோதும்‌ - மோதப்‌ 

பட்ட, மதிள்‌ சூழ்‌- மதிள்‌ சூழ்ர்த, திருக்கண்ணபுரத்து - திருக்கண்ணபுமத்திலே 
வர்க்‌ இக்குமவனாய்‌, ஆலின்‌ மேலால்‌௮மாக்தான்‌ ௮டியிணைகள-வடதளஸாயியாய்சக்கொண்டு 
ஜமத்தைரகதித்த ௮வடி தவடகா மைர்ச்தனானவன்‌ திருவடிகளை யுத்தேரித்து, மாலை - 
ப்டேமபசசவஸ்யத்தை, ஈண்ணி - பெற்றுக்கொண்டு, காலைமாலை ஃ- அஷஹோசாதக்ரவிலாழூ 
மற, (ஆத.சாறரூபமாக), கமலமலர்‌ - விலக்ஷண்மான தாமசைப்பூக்களை, இட்டு - 
பணிமாதி, நீர்‌ - நிங்கள்‌, வினை - உங்கள்‌ ௮, நு. வாலா க்லேசாம்‌; கெட - தீரும்படி, 
தொழுஅ எழுமினோ - “வஉ௱குலிவாபடால்‌? என்‌ நறெபடியே மோஷத்வா அருபவருத்‌ 
தியைப்பண்ணி உஜ்ஜிவியு்கோள்‌. மேலாலென்றது - ஆலின்‌ 2மலென்றபடி, ஆல்‌ - 
அசையாய்க்டெக்கிற லு. 

இ. முதர்பாட்டில்‌, இக்திருவாய மொழியிற்‌ சொல்லுறெ ஆங்மயணத்கை 
ஸங்க்ாஹேண அருளிச்செய்கறோ., 








எததீவ்யசவர்த்யம்‌- ஆதிவரவஹ்கரை இத்யாதி. ஆதிலாஹிகரில்‌ ப்‌ரமாகனானவென்றது - “கலாச 
நம ரஹி_த$ என்றத்தைக்‌ கடசகஷித்து, ஹார்த்தன்‌ - ஸரவேற்வரன்‌. 
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_ [மாலைண்ணித்‌ தொழுதெழுமி னா] - ஸர்வேங்வரன்‌ இருவடிகளைக்கிட்டி 
ஆங்ரயித்து உஜ்ஜீவிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌. £மால்‌'! என்று ஸ்ரேஹகார்யமான வயா 
மோஹமாய்‌, மாலையுற்றென்னவுமாம்‌; லக்தியுக்தராய்‌ என்றபடி. ட தாழுதெழு”” 
கற தம்முடைய வாஸரையாலே, டுசாமுதெழுமி னா? என்கிறொர்‌. [ வினைகெட ] - 
ஊமவச்ப்ராப்தி விரோயியான கர்மமென்னுதல்‌ ; மல்லிகை கமழ்‌ தென்றலில்‌ விரஹ 
கமலம்‌ தீரும்படியாக எனனுதல்‌. [ காலைமாலை] - ஆஸ்‌.ரயண த அக்‌ குக்‌ கால$யதஇ 
இல்லையென்று; £௮ இரடுவக்திவாய்‌”” என்டுறபடி மய ஹர்லகாலத்துக்கும்‌ உபல-ஷ 
ணம்‌, [ கமலமலரிட்டு] உ ஸர்வபுஷ்பங்களுக்கும்‌ உபல௯8ண ம்‌. நீங்கள்‌ விரும்பின ப்ரா 
க்ருத தரல்யமே அமையுமென்கை. [கீர்‌] - அயிகாரிகளும்‌ முன்புச்தை நீங்கள 
யமையும்‌, [வேலையித்யாி] - ஸமுதீரம்‌ அணித்தரகையாலே திரைகளவர்து மோதா 
நின்‌ றுள்ள . மதிளாலேசூழப்பட்ட திருக்கண்ணபுரத்தி 2ல ப்ரமஹரமான ஹோ 
மென்கை. | அலின்மேலால்‌ அமர்ந்தான்‌ ]-ஸகலலோகங்களையும்‌ வயிற்திலேவைதது ஒரு 
பவனான அலச தளிரிஃல கண்வளர்ர்‌தருளினவன்‌. உங்கள்வி ரயி நிரஸககள ௨ 
வடங்களேயாகிலும்‌ வடிப்பிச்கவல்லன்‌ என்கை. அவன்‌ அடியிணை களை, இறைஞ்ச மின்‌. 

ஈடு முதற்பாட்ட இத்திருவாய்மோழியிற்‌ சோல்லுகிற ஆஸ்ரயணத்தை 
ஸங்க்ரஹேண அருளிச்சேய்கிறார்‌. | 

[மாலைகண்ணித்தோழுதேழுமினோ]-ஸர்வேள்வான்‌ திருவடிகளைக்கிட்டி யாப 
ரயித்து உஜ்ஜிவிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌. *மால்‌?” என்று ஸ்நேஹகார்யமான ல்யாமோஹமாய்‌, 
மாலையுற்றேன்னவுமாம்‌; ஹக்தியுக்‌ தராயேன்றபடி. தொழுதெழுமினோ” என்கிறார்‌; “தோழு 
தெழு'” என்கிற தம்முடைய வாஸகையாலே. அருளினன்‌”? என்று ப்ரபத்தியைப்பற்றி 
இழிந்தவராகையாலே, தம்வாஸ்கை தோற்றச்சோல்லுகிறார்‌. [எழுமினோ] - ஸர்வேஸ்‌ 
வான்‌ இவ்வாத்மலர்க்கத்துக்கேல்லாம்‌ மோவியாய்‌ அவனைக்‌ குறித்து ஸோஷத்வாகாரம்‌ 
எல்லார்க்கும்‌ ஒத்திருக்கையாலே பலர்க்குமாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. [வினைகேட] - ஹ_ழவத்‌ 
ப்ராப்தி விரோதிவர்க்க மேன்னுதல்‌; * மல்லிகைகமழ்‌ தேன்றலில்‌ விரஹக்லேசக்‌ தீரும்‌ 


தினை 


என்‌ 











முதத்பாட்டு._மாலை இத்யாதி. இத்திருவாய்மொழிபிற்‌ சொல்லுற ஆஸ்‌ ரயணமாவது - 
உபாஸாமுவத்தாலும்‌ ப்ரபத்திமு. புதீதாலும்‌ அவனையடைசை, 

64 ஆலின்மேலாலமர்ர்‌ தானான - மாலினுடைய - அடியிணைகளை - நண்ணித்‌ தொழுதெழு 
மினோ'' என்றம்வயித்த, ப்ரபத்திபரமாக அர்த்தம்‌ - ஸர்வேங்வான்‌ இத்யாதி. *: மாலை!” என்றெ 
ஐகாரம்‌ அவ்யயம்‌.. “ மாலைண்ணி ?' என்றதுக்கு ஹக்திபரமாக அர்த்தாக்தரம்‌ - மாலேன்று இத்‌ 
யாதி, ஸ்ரேஹகார்யமான வ்யாமோஹத்தை லக்தியென்திறது, காரணே கார்யோபசாரம்‌ பண்ணுகிற 
தென்றபடி, . ஆயாஸ ஸாத்யலுக்தியை, “ தொழுதெழுமினோே'', என்று லகுவாகக்‌ சொல்லு௨உரனென்‌? 
என்ன - தொழதெழமினோ இத்யாதி. விவரணம்‌ - அநவினன்‌ இத்யாதி அதாவது - * அருவி 
னன்‌ 13 என்று கிர்ஹேதுக ஹம்வத்கருபை யொன்றைமே யவலம்பித்து ஸர்வேங்வானைப்பற்றின 
வாஸநை தோற்ற வென்றபடி. ** எழுயினோ '' என்கிற வபெஹுவசமார்த்தம - ஸர்வேய்வான்‌ இச்‌ 
யாதி. லக்திபரமானபோஅ, ஷிணை?' என்றதுக்கர்த்தம்‌ - ஜமவத்ப்ராப்த்‌ இத்யாதி, ப்ரபத்திபா 
மானபோ த அர்த்தாத்தரம்‌ - மல்லிகை இத்யாதி. அழிவா; அர்த்தத்வயமும்‌ ஹக்‌ திபராயோஜரையிஃல 
யாகவுமாம்‌ ; அப்போது, விரஹக்லேபமம்‌ தீரும்படி யென்றது லஹக்திமான்‌ களுக்கு விரஹக்லேமபமில்லா 
இருக்கச்செய்தேயும்‌ சம்முடைய வாஸநையாலே யருளிச்செய்தாரெல்‌ றபடி. லக்திமானுக்கு, 
6 வா:கறிஸி.ச மாவோ யா ஹாடிஷ ௩௨௦ ஷறறு } £ாராயண8வாவொ.கி 


ஹூ$வாவக்ஷயாஹா$?? என்று - காலையும்‌ மாலையும்‌ ஆங்ரயிக்கவேணும்‌, ப்ரபத்திபரமான 
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படி. யேன்னாதல்‌, | காலைமாலை] - ஆஸ்ரயண த்துக்குக்‌ காலநியதி யில்லையேன்கை, “ஆதி 
நடூவந்திவாய்‌”' என்கிறபடியே ஸர்வகாலத்தக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. | கமலமலரிட்டூ] - ஸர்வ 
புஷ்பங்களுக்கும்‌ உபல௯ஆணம்‌ நீங்கள்‌ விரும்பின ப்ராக்ரு தத்ரவ்யமே யமையுமேன்கை, 
[நீர்‌] - அதிகாரிகளும்‌ முன்புத்தை நீங்களே யமையும்‌. | வேலையித்யாதி ! - ஸ்முத்ரம்‌ 
அணித்தாகையாலே திரைகள்வந்து மோதாநின்றுள்ள மதிளாலே சூழப்பட்டி ருந்துள்ள 
திருக்கண்ணபுரத்திலே, ஸ்ரமஹரமான தேசமேன்கை. [ ஆலின்மேலால்‌ அமர்ந்தான்‌] - 
ஸகல லோகங்களையும்‌ வயிற்றிலேவைத்து ஒரு பவனான ஆலந்தளிரின்‌ மேலே கண்வளர்ந்‌ 
தவன்‌. உங்கள்‌ விரோயிநிரஸகங்கள்‌ எர்வடங்களேயாகிலும்‌ வடிட்பிக்கவல்லவ 
னேன்கை. அவனடியிணைகளை, இறைஞ்சுமின்‌. [ஆலின்மேலால்‌ அமர்ந்தான்‌] - ஆல்‌ 
நீரும்‌, இடமும்‌. நீரின்மேல்‌ ஆலேன்றுமாம்‌; ஆலின்மேலிட த்தென்றமாம்‌; * ஆல்‌ - செய்யு 
ளின்பம்‌. (க) 


ள்‌ 








ணா க்வி நடி விவ 








போஅ “ காலைமாலை ?? என்றதக்குக்‌ கருத்தேதென்ன - ஆபபரயணத்துக்கு இத்யாதி, அதெப்படி 
யென்ன - ஆதிநடூ இத்யாதி, மேதலும்‌ கவும்‌ முடி.வுமான ஸாவகாலக்களிலு மென்றபடி. இரண்‌ 
டாக்திருவர்தா.தி எழுபத்துமூன்றாம்பாட்டு, * அய்ச்தரைப்பன ? இத்யாதி, கமலமலர்வேணுமென்‌ 
இற நிர்ப்பக்தமென்னென்ன - ஸர்வபுஷ்ப இதயாதி; - கல்ளாரதுழாயும்‌ '* இத்யாத்ய நுஸச்சேயம்‌. 
இத்தால்‌ வம்‌ - நீங்கள்‌ இத்யாதி, வேலை - ஸழுதீாம்‌. திரைகள்‌ மோதவென்றது - அர்த்தாத்‌ 
ஹித்கம்‌. ££வேலை மோதும்‌?! என்று விசேஷிதததுக்கு மரவம்‌ - ரபரமறரமான இத்யாதி, 
இத்தால்‌ - ஆம்‌ ரயண ளெளகர்யம்‌ ஸ-ூூதம்‌, பவஞன-லவனான - உண்டாகாகிற்கற, ஆவின்மேல்‌ . 
ஆலர்தளிரின்‌ மேலே, இது சொன்னதுக்கு லரவம்‌ - உங்கள்‌ விரோயி இச்யரஇ, அர்த்தாக்தர 
சதநதீஅக்காக ப்ரதீகோபாஉரநம்‌ - ஆலின்மேல்‌ இத்யாதி, ஆலின்மேல்‌ - ஜலத தின்மேலே, ஆல்‌ 
அமர்க்தான்‌ - ஆவிலையிலே யமாந்தானென்னுதல்‌ : “அல?” என்று - இடமாய்‌, ஆலிலையின்மேவிடத்தே 
யமர்க்தானென்னுதல்‌ என்‌ றர்த்தத்வயம்‌. இவ்விடத்தே பெரியலியர்‌ வ்யாக்யாசம்பண்ணாகிற்சச்செய்சே 
££ ஆலென்‌ ?! ஜலத்தைவூக்கும்படியேதோ ?'? என்று விசாரியாகிற்க, சந்சாடைகாயன்‌ “ஆலன்‌ 
கட்டி என்னக்கடவதே '' என்ன, ஜீயருகந்தருளினாராம்‌, அல்‌?” ' ஏன்று ஜலததைக்‌ சொல்லுமோ 
வென்ன அருளிச்செய்திறுர்‌ - ஆல்‌ செய்யுளின்பம்‌ என்‌ ௮. சேய்யுளின்பம்‌ - ஸபாஸ்தீரஹித்தமான்‌ 
பேச்சு : மிகண்டு ஹித்தப்பேச்சு, திசைச்சொல்‌, வழக்குச்சொல்‌, செய்யுட்சொல்‌ என்ன மேன்றுவதை 
யாயிருக்குமிறே; அதில்‌, இசைச்சொல்லாவது - தேறலை; வழச்குச்சொல்லால து - வ்ய/வ 
ஹாரிகமாவை ; செய்யுட்சொல்லாவத - ஸமாஸ்தாலிரவை என்று தீயிழர்கிகண்டுவைக்‌ சொல்லு 
கிறது. “மால்‌? என்று ஸர்வேங்வரனென்றபக்ஷத்தில்‌, 'வேலைமோ.தம்‌? என்று தொடக்கி 'அலமாந்‌ 


தானான - மாலின்‌ -அழியிணை களை - மண்ணி - காலைமாலை சமலமலரிட்டு-ரீர்‌-வினைகெட - தொழுதெழு 


'“மால்‌'' என்று லக்‌ பரமான 
போது, “நீர்‌ - காலைமாலை கமலமலரிட்டு - வினைகெட - மாலைநண்ணித்‌ தொழுதெழுமினோ . வேலை 


மோ௮ம்‌' என்றதொடங்கி, *அடி பீணைகளை - கள்ளவிழும்‌ மலரிட்டு நீறிறைஞ்சுமின்‌ ' என்‌ தர்வயம்‌,(௪) 


மினோ'்‌ என்றந்வயம்‌ ;4* மாலை ?' என்றெவிடத்தில்‌ ஐகாரம்‌ அவ்யயம்‌, 


























1 ஆலின்‌ மேல்‌ என்பதே ஆலின்‌ மேலிட என்ற பொருளைக்‌ காட்டுமா தலால்‌, ஆலின்‌ 
மேலால்‌ என்னு : அல்‌ என்பதைச்‌ சேர்ச்துச்சொன்னத செய்யுளின்பத்திற்காக என்றபடி : 
ஆல்‌ - அசை என்றவாறு, இவ்விடத்தில்‌ அருமபதத்திலிருப்ப த யுக்தமாகத்‌ தோன்‌ நவில்லை, ப்ர 
௯திப்‌ சமாயிருக்கலாம்‌, 
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கள்ளவிழும்மலரிட்டூ நீர்‌ இறைஞ்சுமின்‌ 
கள்ளிசேரும்வயல்சூழ்‌ கிடங்கின்புடை 
வேள்ளியேய்ந்தமதிள்சூழ்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ 
உள்ளி காளுந்தோழுதேழுமினோ தோண்டரே ! 

ஆ.-- (கள்ள விழும்‌.) - அவன்‌ திருவடிகளைக்‌ கள்ளவிரும்‌ மலரிட்டு நீர 
இழைஞ்சமிடத்‌ இல்‌, அவற்றை நெஞ்சாலே நினைத்துக்கொண்டு நாளும்‌ இறைஞ்சுமின்‌ 
என்‌இருர்‌. 

ஓ. இரண்டாம்பாட்டில, 'சாபலமுடையார்‌ அவன்‌ இருவடிகளை ஸமாஸ்‌. 
பிக்குமிடத்தில்‌ அவனுக்குஎன்‌ புகுருகதெதோ ? என்று ஸ்‌மகஹிகளுக்கு ௮அஞ்சவேண்‌ 
டாதபடி சேமமுடைத்தான இருக்கண்ணபுததை ௮ நரஸந்பபி த்து கிர்ிரராய்‌ நிக்கள 
தாள்தோறும்‌ ஆஸ்‌. ரயியுக்கோள ? எனறைர்‌, 

[கள்ளவிழும்‌ மலர்‌ | . செவ்விப்‌ 124 [கள்ளி யென்று தொடக்கி] ஜல ஸம்‌ 
ருத்‌ தியாலே நள்ளிசேரும்‌ வயல்சூழ்ந்த அகழின்‌ அரு க நனக்ததீர படஉத்தளவும்‌ உயர்த்‌ 
இருக்கற மதஇிளசூழ்ந்த திருக்கண்ணபுரத்தை, வெள்ளியாலே செய்யப்பட்டுக்‌ தகுதி 
யான மதிளென்‌ அமாம்‌, 

ப.-- அறந்தரம்‌, அவன்‌ வர்த்திக்கற 3த௪த்தை ஆராதித்து அதினுடைய 
கேதமவத்தையை யறுஸங்பித்து ஸாவிகளாய்‌ வர்த்இக்கப்‌ பரருங்கோளென றோர்‌, 

தொண்டர்‌ - அஅிலவசாடலமுடைய, , நீர்‌ - நிங்கள்‌, கள்‌ - மயாவை, அவி 
மும்‌ - மலருறெ, மலர்‌இட்டு - பூக்களைக்கொண்டு, இமைஞ்சுமின்‌ - ஆராதியுங்கோள்‌ ; 
(லோக்யஸம்ருத்திபா லி), கள்ளி - (௯௩ த.ரமான) பெண்ஈண்டுகள்‌ அகப்பட, சேரும்‌ - 
சேர்க்‌ துவர்த்இக்கிற, வயல்‌ - வயல்களாலே, சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, கிடங்கின்‌ - அகழி 
னுடைய, புடை - பரிஸ.த்திலே, வெள்ளி - வெள்ளியாலே, ஏய்ந்த - சமைந்த, மதிள்‌- 
மதிளாலே, சூழ்‌ ச சூழப்பட்ட; இருக்கண்ணபுசம்‌ - திருக்கண்ணபுரத்தை, (ரணை 
யுடையதேசமென்‌ ௮); நாளும்‌ உள்ளி டு நிதீயா நஸாஈ காஈம்பண்ணி), தொழுஅஎழுமினா - 
அதுஊவஜகி தப்ரிதியாலே தொழுது இளர்த்தியோடே அர்த்தியுங்கோள்‌. இறைஞ்ச 
மின்‌' என்றெவிடம்‌, ிழில்‌ * அடியிணைகளோடே யச்விதமாய்‌, தேசபரமாகவுமாம்‌. 
வெள்ளி யேய்ர்தவென று சுக்ரபதத்தோடே சேர்ந்தவென்றுமாம்‌. அன்றியே, வெள்ளி 
போன்ற நிறமுடைய மஇளென்‌ அமாம்‌. நள்ளி - பெண்றண்டு, 

இ. _ இரண்டாம்பாட்டில்‌, “இவ்விஷயத்துக்கு என்வருகிறதோ 1! என்று 
அஞ்ச்ம்படி சாபலமுடையரா ஸு கதி தமான கஜெபருமமென் று, கிர்மயரரய்‌ நிச்யமாக ஆஸ்‌ 
சயியுங்கோள்‌ என்கிறா. 

[கள்ளவிழும்‌ இதயா | செவவிப்பூவைக்‌ கொண்டுஆங்யியுககோள்‌. இவன 
ப்சேமத்தாலே செவ்வியை யுடை.த்தாய விலதணமான புஷ்பங்கள்‌ சேடக்சடவன்‌ ; 
தள்ளா அழாயும்‌ கணவரும்‌” என்கிறபடியே புஷ்பஜாதிமாதாமே அமையுமிதே, 
அவன்படியைப்‌ பார்த்தால்‌. [ ஈள்ளியித்யாசி ] எ நள்ளியென்று, பெண்ஈண்டு, நீர்‌ 
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மாழுத நிலங்களிலேயாப்த்து இவை வாதீதிப்பது, ஜலஸம்ருத்தியை யுடைத்தான வய 
லாலேசூழப்பட்ட அகழின்‌ அருக. [டங்கு] - அகழ்‌, [வெள்ளியித்யாகி] - ஈக்ஷத்ர 
பஉதீகளவும்‌ ஒல்கின மதிளென்னுதல்‌ ; வெள்ளியாலே செய்யப்பட்ட மதிளென்னுதல்‌. 
வெள்ளியாலே செய்த மதிளென்று நாம்‌ ப்ரத்யக்ஷிக்கிறிலோமாகிலும்‌, ப்‌2ரமாதிறாபத்‌ 
தாலே இவர்க்கு ௮து விலக்ஷணமாய்த்‌ 2 காழ்றக்கடவஇற. [திருக்கண்ணபுரம்‌ 
உளளி] - கேேமத்தாலே நிர்லயமான கேருமென்று ௮துலர்யித்து இவ்விஷயத்‌ இலே 
சபலசாயிருப்பார்‌ நித்யமாகத்தொழுது உஜ்ஜீவியுல்‌ 2கரள்‌. **அபர்வணி கடல்‌ ண்ட 
லாகாது” என்னுமாபோலே இவ்விஷபச்‌ தில்‌ கால கியதி இல்லை. 

ஈடு. இரண்டாம்பாட்ட.£* இவ்விஷயத்துக்குஎன்வருகிறதோ?””என்றுஅஞ்சும்‌ 
சாபலமுடையார்‌, ஸுமரக்ஷிதமான தேசமேன்று நிர்லயராய்‌ நித்யமாக ஆஸ்ரமியுங்கோ 
ளேனகிறார்‌. 

[கள்ளவிழும்‌இத்யாதி]-சேவ்விப்‌ பூவைக்கோண்டூ ஆஸ்ரயியுங்கோள்‌. ஸ்நேஹிகளா 
யிருப்பார்‌, சேவ்விப்பூத்‌ தேவேர்களிறே ; **கள்ளார்துழாயுமகணவலகும்‌ ? என்கிறபடியே 
புஷ்பஜாதிமாத்ரமே யமையுமிறே, அவன்படியைப்பார்த்தால்‌- ஆக; த்ரவ்ய தாரதம்யம்‌ 
பாரான்‌, ஆஸ்ரமிக்குமவன்‌ ப்ரேமத்தையே பார்க்குமத்தனை. ஸ்ரீபுருஷோத்தமமுடை 
யானுக்கு ராஜபுத்ரன்‌ சாத்தின சேண்பகப்பூ வார்த்தையை ஸ்மரிப்பது. [நள்ளிஇத்யாதி]- 
கள்ளியென்று பேண்டண்ட. நீர்மாறாதவிடங்களிலேயாய்த்து அவைவர்த்திப்பது. ஜல 
ஸம்ருத்தியை யுடைத்தான வயலாலே சூழப்பட்ட அகழினருகே, [கிடங்கு] - அகழ்‌, 
| வேள்ளியித்யாதி] - ௩௯%த்ரபதத்தளவும்‌ ஒங்கின மதிளேன்னுதல்‌ ; வேள்ளியாலே 
செய்யப்பட்ட 1 (தகுதியான) மதிளேன்னுதல்‌ .ப்ரத்யக்ஷிக்கிறிலோமாகிலும்‌ ப்ரேமாதிராயத்‌ 
தாலே அதிவிலக்ஷ்ணமாய்த்‌ தோற்றுமிறே, [திருக்கண்ணபரமுள்ளி] - 1 க்ஷேமத்தாலே 
நிர்லஹயமான தேஸமேன்று அநுஸந்யித்து, இவ்விஷயத்திலே சபலரா மிருப்பார்‌, நித்மமா 
கத்தொழுது உஜ்ஜீவியுங்கோள்‌. “*அபர்வணி கடல்‌ தீண்டலாகாது”” என்னுமாபோலே 
இவ்விஷயத்தில்‌ காலகியதியில்லை. (௨) 


மையை லை வத்‌... லையை ண யார்‌ அடடடா யல்‌ கணை ண்ண 
ர க்‌ ண க ண ம னின்‌ அன மையை ம அவவவுண்ட 





இசண்டாம்பாட்டு. -கள்ளவிழம்‌ இத்யாதி, “தொண்டரே - வெளளியேய்ர்த' என்ற்‌ 
தொடங்கி “எழுமினோ?? என்னுமளவும்‌ கடாக்தித்தவதாறிகை - இவ்வி ஷயத்துக்கு இத்யாதி, 

“ட கள்ளவிமும்‌ ” என்றவனுக்கு ஜாவம்‌ - செவ்வி இத்யா தி. கள்ளவிழம்மலர்‌ - சேன்சொரி 
இற மலர்‌. கீழே “ப்ராச்றாதத்ரவ்யமமையும்‌ '' என்றுவைத இ, இங்கே ““செவ்விப்பூ'' என்று விசேஷிக்‌ 
இறதென்னென்ன - ஸநேஹ்களாய்‌ இத்யாதி, அதாவது - பரிவின் சார்‌ யமென்றபடி.. இவனுக்கு அந்தி 
நிர்ப்பர்தமில்லையோவெனன - கள்ளார்‌ இத்யாதி, திருமொழி. கணவலர்‌ - காக்கணம்பூ. இத்தால்‌ 
மலித்தவர்த்தமேதென்ன - ஆக இத்யாதி, ப்ரேமத்தையே பார்ககுமென்‌ ற அக்கு ஸம்வாதம்‌ ஸ்ரீ புந 
ஷோத்தமம்‌ இத்யாதி. *ஒழிவில்காலத்‌ திலே இச்கதையைப்‌ பார்த்‌ தக்கொள்வ ௮. இதுசொன்ன துக்கு 
மாவம்‌- நீர்மாறத இத்யாதி, “வெள்ளி என்று சுக்ரனாய்‌, அத்தாவே - சததாபதததைச்‌ சொல்லு 
கிறது. ஏய்கை - அடைகையும்‌, பண்ணுகையும்‌. அப்படி நமக்குத்‌ தோற்றவில்லையேயென்ன - 
ப்ரத்யக்ஷிக்கற்லோம்‌ இத்யாதி, “வெள்ளியேய்க்தமதிள்‌'? என்தததைப்பற்ற -க்ஷேமத்தா லே 
நீர்லஹயமர்ன என்றது. ““தொண்டரே - காஞம்சொழுதெழுமிமனோ'' என்றதுச்கர்த்தம்‌ - இவ்விஷ 
யத்திலே இத்யாதி. “தாளும்‌? என்று வீசேஷித்த அக்கு மரவம்‌ - அபர வணி இத்யாதி. சப ௧௦ 


ஷி. நமா ஜு நித) ௦ஸெவெ.க_நஹுபொச௫ி | ரவா ரெலுரமொல்‌ ஜவ 18௨௰௦ 

வஉவ_ணிஹ பொசு! என்‌ றத்தைப்பத்ற - அபம் வணி என்கிறது. *கள்ளவிழும்மலரிட்டு நீரி 
பெ 

தைஞ்சுமின்‌' என்‌ றஅகச்குக்‌ கழ்ப்பாட்டேரடே யதவயம்‌, | (௨) 





1 குண்டலிதம்‌ ப்சகிப்‌ சம்‌, | ப்ரேமத்தாலே என்று பாடாச்சரம்‌, 
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மூன்றாம்‌ பாட்டு, 





தோண்டர்‌:ரந்தம்தயர்போக நீர்‌ஏகமாய்‌ 
விண்டுேவாடாமலரிட்டூ நீர்‌ இறைஞ்சுமின்‌ 
வண்டடாடூம்போழில்கசூழ்‌ திருக்கண்ணபரத்து 
அண்டவாணன்‌ அமரர்பெருமானையே. 

அ.--(தொண்டர்‌.) - ஸர்வலோ கேங்வரனாய்‌, ₹ அயர்வறுமமரர்கள்‌ அதி 
பதியாயிருந்துவைத்து, ஸர்வஸமாஸ்சயணீயனாகைக்காகக்‌ தஇருக்கண்ணபுரத்திலே 
எழுக்தருளியிருக்க அவனுக்கு அசர்யப்ச யாஜகராய்க்கொண்டு ௮டிமைசெய்யுங்கோள்‌ 
என்‌ ிரூார்‌, 

ஓ. மூன்றாம்பாட்‌ டில்‌, சாபலமுடைய நீங்கள்‌ அவைம்கெட உலயவில-ஒதி 
யுக்கனாய்‌ திருக்கண்ணபுர த்தி 2ல்‌ நின்றருளினவனை அநர்யப்‌ யோஜாராய்க்கொண்டு 
ஆங்ரயியும்கோள்‌ எனதிறார்‌. 

[| வண்டுபாடும்‌ பொழில்‌ | - நிரதிபாய 2 ஜரச்யமான இருச்‌2சாலை, | அண்டவா 
ணன்‌ | .லீலாவீ2 உ இயைய/டையான்‌. | அமரர்பெருமான்‌ |-நித்ப வில இயையுடையான்‌ 

ட. அரந்தமம்‌, விலஆணவில-௫ தியுக்தனாய்க்கொண்டு ஸாலனான ஸர்‌ 
வேஸ்வரனை ஏககண்டசரா யாரா தியுங்‌ கொள என்கிறுர்‌. 

வண்டு - வண்டுகளானவை, பாடும்‌ - களித்துப்பாடும்‌, பொழில்‌-, சூழ்‌ - 
சூழ்ச்த, இருக்கண்ணபுத்த - திருக்கண்ணபுச்திலே, ௮ண்டவாணன்‌ - பரமபதநில 
யனாய்‌, அமரர்பெருமானை - ஸுூரிலோக்யனாய்க்கொண்டு நின்றவனை; தொண்டர்‌ - 
ஸகலகைங்கர்யா லிகிவேமாயுக்தரானவர்களை! நந்தம்‌ அயர -உங்கள தவாலா க்லேபரம்‌, 
போக - தீரும்படி, மீர-நீங்கள்‌, ஏகம்‌ஆய - ஏக ஹ்ருயராய்க்கொண்டு, விண்டு - விகா 
ஸோம்முவமாய்‌, வாடா-செவவியழியா த, மலர்‌இட்டு-பூக்களையிட்டு, நீர்‌இறைஞ்சுமின்‌ - 
உங்கள்‌ ஹோஷத்வாதுளுபமாக ஆரா தியங்கோள்‌, 

இ --மூன்மும்பாட்டில்‌, இருக்கண்ணபுரததிலே கின்றருளினவன்‌ உய 
விம-ஒதியுக்கனாய்‌் த்து; உல்கள்‌ அவம்‌ கெட அறர்யப்ரயோஜரராய்க்சொண்டு ஆஸ்சயி 
யுங்கொள்‌ என்றோர்‌. 

[தொண்டர்‌ | . ஆஸாலேறமுடைய நிங்களென்னுதல்‌; 6 ௫. அற (5வவ..௦ கம்‌ 
ஷா?! என்றிருக்கும்‌ நீங்களென்னுதல்‌. | அந்தம்‌ அயர்போக] - அயரும்‌ வ்யரவ்ருத்‌ 
தமாயிறே யிருப்பது. விஷயப்ராவண்யததால்வந்த உவ ிமன்னு சல்‌, இதைஞ்சப்‌ 
பெறாத தன்னுடைய விரஹத்தால்வரந்த ஓ வமுமன்னுதல்‌, | கீர்‌ ஏகமாய்‌] ஃ நீங்கள்‌ 
அ௮கக்யப்சயோஜாராய என்னுதல்‌; நீஜ்களெல்லாரும்‌ ஒருமிட றாய்‌ என்னுதல்‌, “கொண்‌ 
டர்‌? என்கையாலே எல்லாரும்‌ ஓருமிடறுகலாமி 5 ற. | விண்டு வாடாமலா | - அலாதி 
தொட ங்னெவளவாய்க்‌ சழிய௨லர்ந்து வாடாத பூ. செவ்விப்பூவைக்கொண்டு ஆஸ்யியூல்‌ 
கோள்‌ என்கை, [வண்பெடும்‌ இதயா] - வண்டுகள்‌ ம/0பாகமத் தமாய்க்கொண்டு 
பாடாநின்றுள்ள சோலைசூழ்நக்த தேம்‌ ; * ஹஊ_கீஹா 8.மாயஹாவெ?? ஏன்‌ படியே 
நிச திறயலோக்யமான தேுமென்கை. | திருக்கண்ணபுரத்து ௮ண்டவாணன்‌ அமரர்‌ 
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பெருமா னையே ]- திருக்கண்ணபுமத்இி லேவர்து சஎஸியனாயிருக்கறவன்‌ உயவில-ஓ திகா 
னாய ௧௮. பரமபதநிலபனாய்‌ அயரவறுமமரர்கள்‌ அதிப இயுமானவன்‌ என்னுதல்‌, லீலா 
வி இக்கு நிர்வா ஹகனு ரய கித்யஸூரிகளுக்கு நிர்வாஹகனானவன்‌ என்னு தல்‌. 
இங்கே ஆஸ்சயித்துவி 3 சாயியைப்போக்‌கி நாணு அ வம்பண்ண ஒரு தேராவியேஷேம்‌ 
தேடிப்‌ போகவேண்டா, நித்யஸ ரிசணாம்‌ இல்கேவர் அ.றலஙிக்கும்‌ ஸ்ரீலாகி.2-ணா 
யிக்யமுண்டு. இங்கு; ஸம்ஸாரிகளுக்குக்‌ மட்டவொஸ்‌் ண. குறையுண்‌டி பரமபதத்தில்‌, 

ஈடு, — மூன்றாம்பாட்ட. திருக்கண்ணபுரத்திலே நின்றருளினவன்‌ உலயவி 
ஹூதிநாமனாய்த்த; உங்கள்‌ * பட -/ம்கேட அரந்யப்ரயோஜகராய்த்கொண்டு ஆஸ்ரயியுங்‌ 
கோளேன்கிறார்‌. 

| தோண்டர்‌] - ஆஸாலேபா முடையாரான நீங்களேன்னுதல்‌, அஹம்ஸர்வம்‌ 
கரிஷ்யாமிக்கு இட்டுப்‌ பிறந்‌ த நீங்களேன்னுதல்‌. [நந்தம்துயர்போக]-ஐயரு% *இவர்களுக்கு 
வ்யாவ்ரு த்தமாயிறே யிருப்பது:விஷயப்ராவண்யத்தால்‌ வந்த உ-௦2வமேன்‌ தல்‌, இறைஞ்‌ 
ச்‌ ப்பேறாதஉ மேன்‌ தைல்‌. [ரீரேககாய்‌]-ரீங்கள்‌ அகக்யப்ரயோஜாரா யேன்னுதல்‌, நீங்க 
ளேல்லாரும்‌ ஒருமிடருயேன்னுதல்‌, “தொண்டர்‌? என்கையாலே எல்லாரும்‌ ஒருமிட 
ருகலாமிறே. [விண்வோடாலர்‌] - அலாத்தோடங்கினவளவாய்க்‌ கழிய அலர்ந்துவாடாத 
ப சேவ்விப்பூவைக்கோண்டூ ஆஸ்ரமியுங்கோ ளேன்கை, [வண்போடூம்‌இத்யாதி] - 
வண்டுகள்‌ ம -பபாநமத்தமாய்க்கோண்டூ பாடாரின்றுள்ள சோலைசூழந்ததேபாம்‌; (“ஊது 
ஹாயா? (ஏதத்ஸாமகாமந்காஸ்தே) என்கிறபடியே. நிரதிறய ஹோக்யமான 
தேறாமேன்கை, [திருக்கண்ணபுத்தண்டவாணனமரர்பெருமானையே] - திருக்கண்ண 
புரத்திலேவந்து எளியனாயிருக்கிறவன்‌ உலயவில -இதிநா,ியைத்து; பரமபஉரி லயனாய்‌, 
* அயர்வறுமமார்க ளதிபதியுமானவனேன்னுதல்‌ லீலாவி.,, திக்கு கிர்வாஹகனுமாய்‌, 








மூன்றாம்பாட்டு--தொண்டர்‌ இத்யாதி *:திருக்கண்ணபாச்‌ தண்டவாணனமார்பெரு 
மானை - நுந்தம்‌ அயர்போக நீரேஃமாப்‌ விண்வொடாமலரிட்டு ரீரிறைஞ்சுயின்‌'' என்றத்தைக்‌ கடாகதித்‌ 
தவதாரிகை - திநக்கண்ண்புத்திலே இத்யாதி, 

“தொண்டர்‌? என்று - சபலர்க்கும்‌, சேஷவ்ருத்தியில்‌ அமச்வயித்திருக்குமவர்களுக்கும்‌ 
வாசகமாகையாலே, அர்ச்தத்வய தீதையும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ - ஆமா லேமம்‌ இத்யாதி வாக்யதவயத்‌ 
சாலே. அஹம்ஸர்வம்கரிஷ்யா மிக்கு - எ ௫ ஹ(டிவவ_௦ கி ஷா தி” என்‌.அஇளையபெருமாள்ப்ரார்த்‌ 
தித்த கைக்சர்யங்களுச்சென் றபடி, : துயர்‌'' என்னாதே, :நுந்தம்‌'' என்று விசேஷித்ததுக்கு ஹாவம்‌ - 
துயரம்‌ இத்யாதி, இவர்‌ கருக்க என்‌ ற- ஆமாாலேம முடை யாரையும்‌, கைங்கர்ய த்‌ திலே அந்வயிக்கஇட்‌ 
டுப்‌ பிறக்தாரையும்‌ சொல்லுகிறது, அதேதென்ன - வீஷ்ய இத்யாதி. “தொண்டர்‌” என்றதின்‌ 
அர்தீதத்வயா இதுணமாக,' அயர்‌” என்ற துக்கும்‌ அர்த்தத்வயம்‌ அருளிச்செய்தார்‌. நீங்கள்‌ அநந்யப்ரயோ 
ஐநரா யேன்னுதலெல்‌ றது - அவன்‌ உல்களிடத்தில்‌ அசக்யப்பயோஜகனானுற்போலே நீங்களும்‌ அவ 
னோடு ஏகஹ்ருதயரா யென்றபடி. “தொண்டர்‌! என்று - அண்மைவிளியாய்‌, ஸமஸேோழரிக்கிற அ, 
அண்மைவிளி - ஸாமீப்யாஹ்வாசம்‌, ஒருமிடராகைக்சடி யேதென்ன - தொண்டரேன்கையாலே 
இத்யாதி, விண்டு . எஷதிவிசஹிசமாய்‌. ஹலிசம்‌ - செவ்வி இத்யாதி, '“வண்டுபாடும்‌' ' அன்றதுக்கு 
தீருஷ்டாம்தம்‌-ஏதத்ஸாம இத்யாதி. ஹிதம்‌-நீரதிறாய இத்யாதி, “(அண்டவாணன்‌'? என்கையாலே- 
லீலாவிபூ இரா தத்வரும்‌, “அமரர்பெருமான்‌"' என்கையாலே - நித்யவிபூ இகாச,ச்சமும்‌ சொல்லுகிற அ ச 
இத்தைக்காட்டுறோர்‌ - தீ நகீகண்ணபாத்திலே இத்யாதி, (அண்டம்‌ என்று - லீலாவிபூ தியாக ௮௬ 
ஸிச்செய்‌.து,நிச்யவில-இ தியாக அர்த்தாம்தரம்‌-பாமபத இத்யாதி, முர்‌ தினவர்த்தத் தக்கு ப்‌ தகிர்வாஹ 
பரதர்கமுவேக வீவரணம்‌ - லீலாவிபூதிக்கு இத்யாதி, “ திருக்சண்ணபுரத்திலே வர்த்திக்கிறவன்‌ 


1 அவர்களுக்கு என்று அடையவளை ந்தரனிற்பாடம்‌, 
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நித்யஸஒரிகளுக்கு கிர்வாஹகனுமானவனேன்னுதல்‌. இங்கே ஆஸ்ரயித்து விரோயியைப்‌ 
போக்கிப்‌ பூர்ணநுலவம்பண்ண ஒருதேறவிசேஷம்‌ தேடிப்போகவேண்டா: நித்யஸுஇரி 
களும்‌இங்கேவந்துஅநுலவிக்கும்படி ரசீலா திகுணாதிக்யம்‌உஷ்‌.டிறேஇங்கு. அந்தர்க்குவைத்த 
சாலையில்‌ விழித்திருப்பார்க்கு உஜ்ஜீவ௩மில்லையே; அப்படியன்றிறே இங்குத்தை நிலை, 
“வர கிரஹ லா ரட்‌? (ப்ரதிமாஸ்வப்ரபுத்தாகாம்‌) - இதுக்கு ஆளவந்தார்‌ 
அருளிச்சேய்யும்படி - “*இம்மேட்டிலும்‌ ஏறிப்பாயா நின்றால்‌ தேசிகருக்குச்‌ சொல்ல 
வேணுமோ !”” என்று. (௩) 





நான்காம்‌ பாட்டு, 
மானைகோக்கி மடப்பினனைதன்கேள்வனை 
தேனைவாடாமலரிட்டூ நீர்‌ இறைஞ்சுமின்‌ 
வானையுந்தும்‌ மதிள்சூழ்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ 
தானநயந்தபேருமான்‌ சாணாதமே, 

அ. -(மானைநோக்‌இ,) - எல்லார்க்கும்‌ இணியனாய்க்கொண்டு ஈட்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியோடே கூடக்‌ திறுக்கண்ணபுரத்தி?ல எழுந்தருளியிருக்த எம்பெருமானுக்கு 
இப்படி அநர்யப்‌ ர யோஜமராய்க்கொண்டு ௮டிமைசெய்ய வே தன்திருவடிகளில்‌ நித்ய 
ஸித் சமான கைங்கர்யரூப்‌ ஸம்பத்தை யுங்களுக்குத்‌ தந்து க்ஷதித்தருளரூுமென்றொர்‌, 

ஓ. ஈாலாம்பாட்டில்‌, திருக்கண்ணபுரத்தி ல எம்பெருமானை கப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டி புருஷகாரமாக ஆங்சயியுங்கோள்‌ என்கிறோர்‌. 

[மானைரோக்கியென் அ தொடங்கி] - மான்கள்‌ தோற்கும்படியான நோக்கை 
யும்‌ ஸ்த்ரித்வத்தையுமுடைய நப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு காமுனாப்‌ நிர திறாயஹோம” யனான 
வனைச்‌ செவ்விப்பூவையிட்டு நீங்கள்‌ தொழுங்கோள்‌.| வானையுக்தும திளென்றுமேலு க்கு |- 
மி£வும்‌ உயரிகான மதிள்குழந்த திருக்கண்ணபுரத்தை ஆஉரம்பண்ணின ஸர்வே 
வ.ரனணானவன்‌ கான உங்களுக்கு க்ஷகனாம்‌, 

ப. அந்தரம்‌, ௮ திராயிதலோம யனான க்ருஷ்ணனை ப்பின்னைப்பிசாட்டி 
சேர்ச்‌ இயிலே ஆராதியும்‌ கோள்‌ என்‌இரர்‌. 

மான்‌ - மானனஅ, கை - (தோற்றுரையும்படியான, நோக்கி - கோக்கை 
யுடையளாய்‌, மடம்‌ - ஆதீமகுணபூர்ணேயான, பின்னைதன்‌ - நப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு, 





உலயவில-திகா டின்‌ என்றத்தால்‌ ஹாவம்‌ - இங்கேயாஸ்ாயித்து இத்யாதி, ஸம்ஸாரிகளுக்‌ காக நிற்‌ 
இறதிலையிலே நித்யஸரிகளுக்கு ப்ராப்தியிலலையேயென்ன - அந்தர்க்கு இத்யாதி, இத்தால்‌ - ஸர்வ 
ஸமாஞ்சயணீயனென்றபடி. எர்வஸமாஸ்‌ ரயணீயனானால்‌ *ஷ.அிராஹஷலப-லா_கா(”” என்‌ 
றது சேரும்படியென்‌? இர்தவசநத்திலே நித்யஸரிகனுக்கு ப்ராப்தியில்லேயென்று தோற்றாநின்ற 
தேயென்ன - ப்ரதிமரஸ்வ இக்யாதி. அம்மேடென்றது - அப்ரபுத்தரை. அப்ரபுத்தாகாமமி என்று 
ஆளவர்தாருக்குக்கருத்‌ ௮. “மள கிஷ அவிய ஈணா௦ஹ ர4ி.கிஷ.சியொ.மி.நா௦ வ.கி 
காவ 57௦ ஹவ.. ஆ ஹூ8ஓமி_நா௦,?? “வண்டுபாடும்‌' என்று2தொடங்கி, “பெரு 
மானை - தொண்டசென்று, இறைஞ்சுமின்‌' இதயந்வப$, (௩) 
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சேள்வனை - வல்ல னாய்‌, தேனை த (“ர வொ வெ? ' என்‌இறபடி மய) சன்‌ 2பா சல்‌ 
லோம 9 தனானவளை, வாடா-வாடாத, மலர்‌இட்டு - புஷ்பக்களைக்கொண்டு, நீர்‌-நின்‌ 
கள்‌, இறமைஞ்சுமின்‌ - அராதியும்கோள்‌ ; வானை - ஆகாசக்தை, உந்து - தள்ளும்படி 
யோங்ெ, மதிள்‌ சூழ்‌ - மதிள்சூழ்ர்க, திருக்கண்ணபுமம்‌ ன இருக்கண்ணபு£ச்தை, 
(4 அஸ்சிதர்க்கு முகங்கொடுக்கைக்கு யோக்யஸ்த்தலம்‌”” என்று), சான்‌ ஈயச்ச - தானே 
விரும்பின, பெருமான்‌ - ஸர்வேண்வான்‌, சாண்‌ ஆகும்‌ - அவ்வாப்‌ ரயணிய வேஷந்தன்‌ 
ணில்‌ யுர்களுடைய ஆராபாப்‌ர இிம்ஷர்பியாப்க்கொண்டு மந்தவ்யனாமே, தனை 
வாடாமல ன்று பூவோடே கூட்டவுமாம்‌. 

இ —நாலாம்பாட்டில்‌, ஆஸ்சயிக்குமிடத்‌ இல்‌ ஈப்பின்னைப்பிராட்டி புருஷ 
காரமாக அஸ்சயியும் கோள்‌; அவன்‌ உங்களுக்கு ரக்ஷகனாபென்‌ ரர்‌, 

| மானைகோக்‌இ] - மானானது நையும்படியான சகோக்கையுடையவள்‌, மான்‌ 
தோற்று நாணும்படியாய்த்து கோக்கிருப்பது. [மடப்பின்னைதன்‌ கேள்வனை] - ஸ்த்ரீ 
தீவம்‌ முதலான ஆத்ம மண நகளையுடைய ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு வல்லுனைவனை, 
[| தேனை] - நிரதிறய ஜோக்பனானவனை, இதிறே கான்உங்களுக்குச்சொல்லுநற வப்‌ 
பங்குடி நீர்‌, [ வாடரமலரிட்டு நீர்‌ இறைஞ்சுமி ன்‌] - செவ்‌ விப்பூவையிட்டு நிங்கள்‌ ஆண்‌ 
ச.பியுவ் கோள்‌, தேனையும்‌ செவ்விப்பூவையும்‌ சசர்க்கைபோலே காணு: ஆம்ரயண 
மாவ. [வாளையி க்யா] - துகாறாத்தோடே ஸ்பர்த்கைபண்ணி அக்தைத்‌ கள்ள 
மாபோலே இருக்கெமதிளாலே சூழப்பட்டவூர்‌. அஷ்ப்‌.ரக்ரு கெளுக்குச்‌ இட்டவொண் 
ைபடி ஸுரக்ஷிகமாரன ஊர்‌ என்கை, [ சான்ஈயந்த பெருமான்‌] - ஆம்ரீதஸம்ஸ்‌ லஷ ன்‌ 
அக்குப்பாங்கான கேரம்‌ என்று அத்தைவிரும்பி வர்த்‌திக்றெ ஸர்‌ 2வஸ்வானானவன்‌. 
[ சசணாகுமே] - உங்களுக்கு ரக்ஷகனாம்‌, அம்மதிள்‌ அவனுக்கு அரணாமாபோலே, 
உங்களுக்கு அவன்‌ மதிளாம்‌. 

ஈடு, நாலாம்பாட்டூ, ஆங்ரயிக்கு படத்தில்‌ நப்பின்னைப்பிராட்டி புருஷ 
காரமாக ஆஸ்ரயியுங்கோள்‌: அவன்‌ உங்களுக்கு ரக்ஷகனாம்‌ என்கிறார்‌. 

[| மானைநோக்கி] - மானானது நையும்படியான நோக்கையுடையவள்‌. மான்‌ 
தோற்று நாணும்படியாய்த்து நோக்கிருப்பது. [மடப்பின்னைதன்‌ கேள்வனை | - ஸ்த்ரீத்வம்‌ 
முதலான ஆத்மகுணங்களையுடைய நப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு வல்லலனாயுள்ளவனை , 
[தேனை ] - கிரதியயஸோக்யனானவனை. இவ்வேப்பங்குடிநீரையன்றோ நான்உங்கஜாக்‌ 
குடிக்கச்சோல்லுகிறது. [வாடாமலரிட்டூ நீரிறைஞ்சுமின்‌] - சேவ்விப்பூவிட்டூ நீர்‌ஆஸ்ரயி 
யுங்கோள்‌. தேனையும்‌ சேவ்விப்பூவையும்‌ சேர்க்கைபோலேகாணும்‌ ஆஸ்ரயணமாவது. 
[வானையித்யாதி] - ஆகாஸத்தோடே ஸ்பர்த்தைபண்ணி அத்தைத்‌ தள்ளுமாபோலே 
யிருக்கிற மதிளாலே சூழப்பட்டவூரை, துஷ்ப்ரக்குதிகளுக்குக்‌ கிட்டவோண்ணாதபடி. 
ஸ்‌ ஈரக்டிதமான ஊரேன்கை. [தான்நயந்தபேருமான்‌] - “ஆ பறிதஸம்ங்லேஷத்தக்குப்‌ 





நாலாம்பாட்டு,-மானை இத்யாதி. (£ பின்னைதன்கேள்வனை - இனறஞ்சுமின்‌: பெருமான்‌ 
சரணாகும்‌”? என்றத்தைக்‌ கடாக்தித்தவதாறிகை - ஆங்யிக்கும்‌ இத்யாதி- 
மான்‌ மையும்படியான மரோக்காவதேதெனை - மான்தோற்று இத்யாதி, “றை” என்று - 
கடைக்குறைத்தலாய்‌, ஈையுமென்‌ றபடி, வயங்கயோக்தி - இவ்வேப்பங்தடி இச்யாதி, அதாவ அ - 
நிரவதிகலோகஃ்யனென்றபடி, “*தேனைவாடாமலரிட்டு”? என்ற பதிச்செர்த்திக்கு ஹாவம்‌ . தேனையும்‌ 
இச்யாதி. உந்துதல்‌ - தள்ளுதல்‌, இத்தால்லாவம்‌ - துஷ்ப்ரகீநுதிகளுக்கு இச்யாஇ, நயந்த - விரும்‌ 
9—41 


222 திருவாய்மொழி-௯ - ப. ௧௦ - இ, மாலை நண்ணி. 


பாங்கான தேயம்‌”? என்று அத்தை விரும்பிவர்த்திக்கிற ஸர்வேஸ்வானானவன்‌. [சரணா 


குமே] - உங்களுக்கு ரக்ஷகனாம்‌, அம்மதிள்‌ அவனுக்கு அரணானாற்போலே உங்களுக்கு 
அவன்‌ மதிளாம்‌. (௪) 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





சரணமாகும்‌ தனதாளடைந்தார்க்கேல்லாம்‌ 
மாணமானால்வைகுந்‌ தங்கொடூக்கும்பிரான்‌ 
அரணமைந்தமதிள்கும்‌ திருக்கண்ணபுரத்‌ 
தரணியாளன்‌ தனதன்பர்க்குஅன்பாகுமே. 
ஆ.--(கரணமாகும்‌.) இப்படி ஓக்திமியா, சீதால அவனை ஆஸ்ரயிக்க 
க்ஷமரன்‌ றியே தன்‌ இருவடிகளை யே யுபாயமாகப்பற்றினார்க்கு ஒருபடியாலன றியே எல்‌ 
லாப்படியாலும்‌ ரக்ஷகனாய்‌, அப்போதே அவர்களை இப்ப்‌சக்ருதியை விடுவித்துக்‌ திரு 
ராட்டிலேகொண்டுபோய்த்‌ திவ்யப்ரக்ருதிகளாக்‌க அவர்களோ டே ஸம்ஸ்லேஷித்தல்லது 
பரிக்கமாட்டாதிருக்கச்செய்கே, அவர்களுக்கு இப்ப்ரக்ருதிலம்ஸர்யூம்‌ ௮காஇவாஸ 
கையாலே ஸஹ்யமாயிருக்கையாலே, க்லுப்தகாலத்திலே இப்ப்ரக்ருதிதானேவிட்டால்‌ 
இருகாட்டைக்கொடுத்தருளி, பின்னையும்‌ ௮வர்களபக்கலுளள ஸ்ரேஹத்‌ தினாலே தான்‌ 
ஒன்றும்‌ செய்யா தானாய்‌, இவர்களுக்கு எத்தைச்செய்வேன்‌ என்‌ நிருக்குமென்கிரூர்‌. 
ஓ. -அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இப்படி ஹக்தியோடூதீதால்‌ அவனைஆங்ரயிக்க 
கூதமரன்‌ றிக்கே தன்‌ இருவடிகளே உபாயமாகப்பற்றினா இற த்திற்‌ செய்தருளும்படியை 
அருளிச்செய்றார்‌. 

[ ௪ரணமென்று தொடக்கி] - தன்திருவடிகளை ய உபாயமாகப்பற்றினா 
ஜந்மவருதீதா ல களால்‌ குறையநின்றாரேயாலும்‌ அவர்களுக்கு ரக்தகனாம்‌. மேலும்‌ 
்குல்லாம்‌?' என்றவற்றுக்குப்‌ பொருள இப்படியே. [மரணமென்று தொடங்கி| - ப்ர 
பந்கரானபின்பு அவர்களையொழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்லாதிருக்கச்செய்‌2த அவர்கள்‌ 
இசையக்கொண்டுபோய்‌ மாரீ சாவஸாஈத்திலே மஜஹோபகரர த்தைக்கொடுக்கும்‌ மஹோப 
காரகன்‌, பண்டவொஸிதமான விஷபங்கள்‌ இர்தமாரிரத்தோடே போம்‌ ; இனி, ஒரு 
பரரீரத்திலே ப்ரவேமித் து விஷயங்களிலே நசைபண்ணுவ தக்கு முன்பில்‌ ஒபையயி ல 
மிகவும்‌ லோக்யமான தன்னழகைக்காட்டி இவனை இசைவித்து அப்போது விஷயிகரிக்‌ 
கும்‌ என்றுகருத்து. [அரணமைந்த மதிளென்று மேலுக்கு] - அரணமாகப்போரும்‌ 
மதிள்‌ ரூழ்க்த திருக்கண்ணபுமத்திலே யிருந்து ஸம்ஸாரிகளுர்கு ரக்ஷகனானவன்‌ 
தனக்கு ஸ்‌?ஹிகளானவர்க்கு மிகவும்ஸ்‌ ேஹியாம்‌. 

ப.--௮கந்தரம்‌, அப்ரிதர்க்குப்‌ பரமபஉப்ரஉனானவன்‌, ஸ்வவிஷய த தில்‌ 
கைங்கர்யா லி நிவிஷ்ட சானார்க்கு, அலிதிவேரரந்தான்‌ ஒருவடிவுகொண்டரற்போலேயாம்‌ 
என்கிறொர்‌, 

















பின. நயக்கை - விருப்பம. “மதிள்‌? என்ற வீசேஷணம்‌ தீருஷ்டாச்சார்‌ ச்தமென்‌ கிருர்‌ - அம்மதின்‌ 
இத்யாதி. (௪) 
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தனதாளடைநகார்க்கெல்லாம்‌ . தன்‌ இருவடிகளைக்குறித்து ப்ரபத்திபண்‌ 
ணின ஸர்வாஇகாரிகளுக்கும்‌, சரணமாகும்‌-தானையுபாய- ஒதனாுய்க் கொண்டு, மரணமா 
னால்‌ - அவாகளூுடைய ம்ரியமாணஉபையில்‌, வைகுந்தம்‌ 2 ௮புஈராவரு தீ தில 
மான தசத்கை, கொடுக்கும்‌, பிரான்‌ - மஹோபகாரகனாய்‌, அரண்அமைத்த - 
செஷ்மற்கரமாம்படிசமைக்கத, மதிளசூழ்‌ - மதிள்சூழ்ந்த, இருக்கண்ணபுசம்‌ - திருக்‌ 
கண்ணபுரத்திலே, கரணியாளன்‌ - பூமியைமகதிக்கைக்கரகவந்து நிற்கறவண்‌, தனதன்‌ 
பர்க்கு - தன்‌ தருவடிசளில்‌ ப்ராவண்‌ யமுடையார்க்கு, அன்புஆகும்‌ - ப்ராவண்யச்தான்‌ 
ஒருவடிவுகொண்டாம்‌ 2பாலேபாம்‌. 'சசணமாகும்‌ தன, காள்‌” என்று - உபாயமரன இரு 
வடிகளென்றுமாம்‌, கரணியாளனென்ம-ஸ்ரீலமிப்பிராட்டிக்கு வல்லன்‌ என்றுமாம்‌, 

இ). அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இப்படி ஊக்இி யாபத்தால்‌ ஆங்ரயிக்க ௯ஷமரன்‌ 
றிக்‌ 2௧ தன்‌ இருவடிகளே உபாயமாகப்‌ பற்றினார்‌ திறக்‌ தில்‌ செய்தருளும்படியை அரு 
ளிச்செய்கிறார்‌. 

| சசணமாகும்‌ இச்ய।9]| - ஜர்மததானும்‌ வரு,ச்தித்தாலும்‌ ஜ்ஞாகத்தாலும்‌ 
குறையசின்றாசேயாகிலும்‌ தன்திருவடிகளே உபாபமாகப்‌ பற்றினார்க்கெல்லாம்‌ 7௯௨ 
கனாம்‌. ழ்‌ மூன்றுபாட்டாலும்‌ சொன்ன 2ச்தியோமம்‌ அயிக்ருதாயிகாரம்‌, இதில்‌ 
சொன்ன ப்ரபத்தி ஸர்வாயிகாரமென்கறெஇ, [மரணமானால்‌ இதயா] - தன்பக்க 
விலே ந்பஸ்தலரனானவன்று தொடக்கி, இவனையெொழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்லாதிருக்கச்‌ 
செய்தே இவனுடைய ருசியைவர்த்தித்து பாரி ராவஸாகத்தில பரமபஉத்தைக்‌ 
கொடுத்த மஹோபகாரகன்‌. தன்னழகைக்காட்டி அத்தா லை இவற்றுக்கு ருசிபிறக்குமள 
வும்‌ அவஸரப்ரி இக்தனாயிருக்றெபடியைச்‌ சொல்லுகிறது, [மாணமானாலென்று] - 
தனக்கு அமரக்‌ இயில்லை; இவனுக்குக்‌ கர்த்தவ்யமில்லை; இவன்ருசியைக்‌ கடாகதித்திருக்‌ 
இறவித்தனை, இப்பாட்டில்‌ **மரணமானால்‌'' என்றத்தைக்கொண்டிறே ழ்ச்சொன்ன 
நிருபணமெல்லாம்‌, [| ௮சணமைக்த மதிள்‌ | - £நித்யஸ-ரிகள்‌ பரியவிருக்கிறவன்‌ இக்க 
வர துகின்றான்‌: என்‌ வருகிற 2 தா?'என்௮ு௮ஞ்சமவண்ட £ தபடியிருக்கை. [ சரணியாளன்‌ ]- 
மிக்கு நிர்வாஹகன்‌. ஸம்ஸாரிகளூக்கு எக்ஷகனென்கை, [சனதன்பர்க்கன்பாஞு 
மே]-தனக்கு ஸ்மேஹிகளானார்பக்கல்‌ அதஇிப்ரவணனாம்‌. [அன்பாகும்‌] - அன்புடையன்‌ 
என்ன பிரிக்கவொண்ணாதபடி அன்பு தான ஒருவடிவு கொண்டாற்போலேயிருக்கை, 

ஈடு. அஞ்சாம்பாட்‌ட, இப்படி ஹக்தியோ.மத்தால்‌ ஆஸ்ரயிக்க க்ஷமரன்‌ 
றிக்கே தன்திருவடி களையே யுபாயமாகப்பற்றினார்திறத்து அவன்‌ சேய்தருளும்படியை 
யருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[சரணமாகும்‌ தனதாளடைகத்தார்க்கேல்லாம்‌ ] - ஜங்மவ்ருத்தஜ்ஞாரங்களால்‌ 
குறையரின்றாரேயாகிலும்‌, தன்திருவடிகளையே யுபாயமாகப்‌ பற்றினார்க்கேல்லாம்‌ ரக்ஷ்க 
னாம்‌.கீழ்மூன்றுபாட்டாலும்‌ சோன்ன வக்தியோமம்‌௮10க்ரு தாதிகாரம்‌, இதில்சோல்லுகிற 


ச்ஸ்‌ 





அஞ்சாம்பாட்ட சாணமாகும்‌ இத்யாதி. * வைகுக்தங்கொகெகும்பிரான்‌'' என்னுமள 
வும்‌ சகடாகதித்தவ,சாரிகை- இப்படி இத்யாதி. 

எல்லாம்‌!” என்றஅக்கு மரவம்‌ - ஜந்மவ்நத்த இத்மாதி, இத்தால்ஹலிதம்‌ - கீழ்பூன்று 
பர்ட்டாலும்‌ இத்யாதி, மு.தற்பாட்டு இத்திருவாய்மொழிக்காக ஸங்கரஹமாகசையாலே, அத்தை 
விட்டு மற்றைகுன்‌ ஐ பாட்டாலும்செரன்ன லத்தியோஃமென்‌ றபடி. இன ஸர்வாதிகாரமாகைக்கு 
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ப்ரபத்தி ஸர்வாயிகாரமேன்கிறது; “(ஹெ ஈஉஹ்ஹவ ஹு பெஷ ு?(ஸமோஹம்ஸர்ட 
பூதேஷு) என்னக்கடவதிறே. ஹமவத்விஷயர்‌ தான்‌ ஸ்பர்ரமவேயியாயிருக்குமிறே; கைசி 
கத்தில்‌ ஸ மவத்ஸம்ஸந்‌ தமுடையானோருசண்டாளனோட்டைஸம்‌ மாஷணம்‌ ப்ராஹ்மண 
னுடைய ஆசாரவைகல்யத்துக்குப்‌ பரிஹாரமாய்த்த; அவ்விடத்திலேல்லாம்‌ சோல்லுகிற 
அர்த்தம்‌ இதுவேயாய்த்து, | மரணமானால்‌ வைகுந்தம்கோடக்கும்பிரான்‌ ] - இவன்‌ தல்‌ 
பக்கலிலே லரந்யாஸஹம்பண்ணினவன்றுதொடங்கி இவனையோழியத்‌ தனக்குச்சேல்லாமை 
யுண்டாயிருக்கச்சேய்தேயும்‌, இவனுடைய ருசியை யநுவர்த்தித்த, றாரீரவிஸ்லேவூத்தள 
வும்‌ அவஸரப்ரத்க்ஷனுய்நின்று, பின்னையதுண்டானால்‌ பரமபதத்தைக்கோடக்கும்‌ உபகார 
கன்‌. தன்திருவடிகளைப்பற்றினவன்றே தானிருக்கிறவிடத்திலே இவனைக்கோடூபோய்ச்‌ 
சேரவைத்துக்கோள்ளவேண்டி யிருக்கச்சேய்தேயும்‌, நவேஇவ னிருக்கும்‌ நாலுநாளும்‌ அவ 
னுக்கு*ீ ஒருபகலாயிரமூழியாயிருக்‌ கையாலே “மரணமானால்‌” என்கிறது. ₹*மாணமானால்‌” 
என்கிறது - தனக்குஅபாக்தியில்லை, இவனுக்குக்‌ கர்த்தவ்யமில்லை, இவன்ருசியைக்கடாக்ஷி 
த்து மிற்கிறவித்தனை. இப்பாட்டில்‌“ “மரணமானால்‌”” என்ற த்தைக்கோண்டிறே கீழ்ச்சோன்ன 
நீருபணமேல்லாம்‌. | அரணமைந்த] - *நித்யஸூரிகள்‌ பரியவிருக்கிறவன்‌ இங்கேரின்றான்‌; 
என்வருகிறதோ!” என்றுஅஞ்சவேண்டா திருக்கை. அரணமாம்படி சமைந்‌ த:| தரணியாளன்‌ ]- 
பூமிக்கு நிர்வாஹகன்‌. ஸம்ஸாரிகளுக்கு ரக்ஷ்கனேன்கை. [தன தன்பர்க்கன்பாகுமே ] - 
தனக்கு ஸ்நேஹிகளாவூர்பக்கல்‌ அதிப்ரவணனாம்‌. [அன்பாகும்‌] - “அன்புடையவன்‌” 
என்ற பிரிக்கவோண்ணாதபடி அன்புதான்‌ ஒருவடி வகொண்டாற்போலேயிருக்கை, (௫) 


ral WT 





ம்‌ 


உபபத்தியருளிச்செய்கிறுர்‌ -வரொ.ஊ(இச்யாதி, 66 வா'ஹ௦ ஹவவ_42-0_கஷ- நெ 





பெஷெவி.வி யப | யெ ஹி.க- ௦ தரல சயிடெகடபெகஷூுவாவ ஹட? 


இதி கிதாயாம்‌ ஈவமே, இந்தப்ரபத்திக்கு விஷயல-0 தனன ஈஸ்வரன்‌ தாரதம்யம்பாராதே விஷமீ 
கரிக்குமென்கையாலே ப்ரபத்தியும்‌ ஸர்வாதிசாரமென்று இவவாக்யத்திக்கு மரவம்‌, அசுத்தரும்‌ 
ல மவதீவிஷயத்‌அக்கு அயிகாரிகனோவென் ன- ஊமவத்விஷயந்தான்‌ இத்யாதி, அதாவது - அசத்த 
ரையும்‌ சுத்தராககுமென படி. அப்படி மவத்விஷயந்தான்‌ ஸ்பர்மவேயிபோலே அசுத்தரையும்‌ 
சுத்தராக்னெவிட முண்டோவென்ன ; ஸாக்தா த ஸ்வஸம்ஸைர்யிகளை யேயன்‌ றிக்கே ததஸமஸிம்ய 
ஸம்ஸர்யிஃளை யும்‌ மமுத்தராக்குமென்கிறார்‌ - கைசிகத்தில்‌ இத்யாதி. * ஆனால்‌ ?? என்‌ ற யகிஸப்‌ 
தார்த்தம்‌ - இவன்தன்பக்கவிலே இத்யாதி, அது - மரீ ரவிங்லேஷம்‌, இததன்னை.ஸ்பஷ்டமாகக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ - தன்‌ திருவடிகளை இத்யாதி. இவனுடைய ருசியாலே நடுவிருக்கும்‌ நாலுநாளும்‌ என்று 
கூட்டுவஅ. ஒருபகல்‌ ஆபிரமூழியாயிரு௧5௦௮. அமக்தியாலே யானாலோ 2 என்ன - மாணமானு 
லேன்கீறது இச்யா இ. ப்ரவேராத்திந்சொன்ன நிரூபண த்தக்கெல்லாம்‌ ஸ்ரப்‌ஒ கிர்வாஹம்‌ இது 
வெனகிறார்‌ - இப்பாட்டில்‌ இத்யாதி. சீழ்ச்சோன்ன - ட்ரவேறச்திலேசொன்ன. பதப்ரயோமத்‌ 
அக்கு மாவம்‌ - நித்யஸுர கள்‌ இத்யாதி, அரணமாம்படிசமைந்த.ரக கமாம்படி சமைந்தவென்‌ று 
பபப்தார்த்தம்‌. திருக்கண்ணபுரத்திஃ லயிருக்கற தரணியாளனென்றபடி, அன்பாகும்‌? என்றால்‌ 
௮தப்ரவணனென்று சொற்றதுமோ ! எனன அன்புடையவனேன்று இத்யாதி, 'அரணமையந்த? 
என்று தொடங்கி, “தரணியாளனான - பிரரன்‌ - தனதாளடைகந்தார்க்கெல்லரம்‌ - சரணமாகும்‌ - 
தனதன்பர்க்கன்பாகும்‌ - மரணமானால்‌ வைகுந்தம்‌ கொடுக்கும்‌” என்‌ றந்வயம்‌, (௫) 














'அரணமா ம்படி சனமர்த' என்பது ஸ்ரீ கோஸங்கசளிற்‌ காணாவிடினும்‌, அரும்பதத்னை 
நோக்ச, இருக்சலேணாமெலன் லு சோன்‌ ன்றது. 


ச்‌ - பா. அன்பனாகும்‌... வயாக்யா தங்கள்‌. 325 
அரும்‌ பாட்டு, 


அன்டனாகும்‌ தனதாளடைந்தார்க்கேல்லாம்‌ 
சேம்டோனாகத்தஅவுணனுடல்கீண்டவன்‌ 
நன்டோனேய்ந்‌ தமதிள்குழ்‌ திரக்கண்ணபரத்து 
அன்பன்நாளும்தன மேய்யர்க்குமேய்யனே. 





ஆ.--(அனபனாகும்‌.) - இப்படி குன்திருவடிகளிமல அநக்யப்ரயோஜசமான 
ஸ்‌ 2ஈஹ.த்தையுடையரானவர்கள்பக்கல்‌, தானும்‌ என்றும்‌ அ௮ரர்யப்ச 2யோஜாுமான ஸ்‌ 35 
ஹத்தையுடையஞாய்‌, ஸ்வா அலவி ரா இகளையும்‌ தானே போக்குமென்‌ கிறார்‌. 

ஒ.-ஆரும்பாட்டில்‌, திருக்கண்ணபுரத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ அஸ்சயிப்பா 
ருடைய ப்ர தில ந்பகங்களைப்டோக்கி அவர்களுக்கு மிகவும்‌ ஸஹிடாமென்‌ றோர்‌, 

| செம்பொனாகத்தவுணன்‌ ]-ஹிரண்யன்‌. [கன்பொனென்அ அமலுக்கு]-1 அஸ்ர்‌ 
ரி சுவிஷயிகாரத்துக்கு உறுப்பான கேஸூம்‌ என்று நல்ல பொன்னா 2ல செய்யப்பட்ட 
மதிளசூழ்ர்௪ திருக்கண்ணபுசத்துக்கு ஸ்ஹியானவன்‌ தன்திறத்து அதர பப்சமியாஜக 
சரயிருப்பார்க்கு கி தானும்‌ என்றும்‌ அஈற்யப்ரயோஜகனாயிருக்கும்‌, 

ப. அகததமம்‌, பரஹலாதனுடைய ஸ்வாதலவவிரோயியான ஹிரண்ய 
னைப்பிளந்தவன்‌, தன்பக்கல்‌ பாசமார்‌ த்திக ப்ரெமருதடையரர்க்குப்‌ பரமர்‌ த்தல்‌ -ஒ தனாம்‌ 
என்கிரூர்‌. 

தனதாளடைக்தார்க்கெலலாம்‌ - தன்திருவடிகளை ஆங்ரயித்தார்க்‌ கெல்லாம்‌, 
அன்பனாகும்‌ & நிரவபிகவாத்ஸல்யயுக்கனாய்‌, செம்‌ - சிவந்த, பொன்‌ - பொன்போலே 
யிருக்கிற, ஆகத்து - வடிவையுடையனான, அவுணன்‌ - ஹிசண்யாசுசனுடைய, உடல்‌ - 
பார்‌ ரத்தை, கண்டவன்‌ - அசாயாஸேந கிழித்தவனாப்‌, (அப்படி அப்ரிதவி ரா திகளைப்‌ 
போக்கி அடிமைகொள்ளுகைக்காக), ஈன்பொன்‌ - சன முனபொன்னாலே, ஏய்க்த-௪மை 
யப்பட்ட, மதிள்சூழ்‌ - மதிள்சூழ்க்க, இருக்கண்ணபுரத்து - இருக்கண்ணபுரத்திலே, 
அன்பன்‌ - விரும்பிவர்‌ ததிக்குமவன்‌, தீன்‌ மெய்யர்க்கு ு தன்பக்கல்‌ பா.ரமார்தி இகப்‌.ர 
யோஜறநபுத்‌ இ யுடையார்க்கு, காளும்‌ - என்றுமெரக்க, மெய்யன்‌ - (கானும்‌அவர்கள்பக்க 

லே பாரமார்த்திக ப்மயோ ஜாபுத்‌ தியுடையனாயிருக்கும்‌. 

இ.-— ஆரும்பாட்டில்‌, தனனை ஆஸ்‌. சயிப்பாருடைய ப்ர திவைந்யகற்களை ப்‌ 
போக்கி அவர்களுக்கு மிகவும்‌ ஸ்கேஹியாம்‌ என்கிறார்‌. 

[அன்பனாகும்‌ இதயா] - தன்‌ திருவடிகளே உபாயமென்று பற்தினாக்கு, 
்புமர்ணா.ம்‌அவ ௧09? சன இறபடியே அவர்கள்‌ கோஷம்‌ தோன்றாதபடி வ்யாமுக்கனா 
யிருக்கும்‌. “டொஷொயக)ஷி.சவவாாக”?, இவர்களுடைய விராபிசெய்வது என்‌? 
என்னில்‌ ; ஸ்ரீப்ரஹ்லா£ டைய விரசோயி பட்ட படும்‌, ஹிசண்யனாறெ அஸாம்‌ னு 
டைய ஸரீரத்தை அநாயாளேக அழித்தவன்‌. [சன்போன்‌ ஏயர்‌ தமதிள்‌] . ஈல்லபொன்‌ 
னாலே செய்யப்பட்ட மதிள்‌: ஸ்ப்ருஹணீயமான மதிளென்கை, | திருக்கண்ணபுர ததன்‌ 
பன்‌] - ஆங்ரிகாக்ஷணத் அக்கு உறுப்பான லேரம்‌ என்று அவன்விரும்பி வர்த்திக்கிற 
ஊர்‌, [ தனமெய்யர்க்கு - நாளும்‌ மெய்யனே |  தன்பக்கல்‌ அநரகயப்‌ரயோஜா.ராயிருப்‌ 


326 திருவய்மொழி-௯ - ப. ௧௦ - இ, மாலைநண்ணி, 


பார்க்கு என்றுமொக்கத்‌ தான்‌ அமகற்யப்ரயோஜரனாபிருக்கும்‌, தன்பக்கல்‌ மித்லாவ 
முடையார்க்கு: ௩-௫) செய”! என்‌ திருக்கும்‌அவன்‌. 

ஈடு ஆறாம்பாட்‌ட.. தன்னை ஆஸ்ரயிப்பாருடைய ப்ரதிஸந்யகங்களைப்‌ 
போக்கி அவர்களுக்கு மிகவும்‌ ஸ்கேஹியாமேல்கிறார்‌. 

[அன்பன்‌ இத்யாதி] - தன்திருவடிகளையே உபாயமாகப்‌ பற்றினார்க்கு, ர 
ணா.ம.தவ.கஞ$* (றாரணாக தவத்ஸல£) என்கிறபடியே அவர்கள்‌ தோஷம்‌ தோற்றாத 
படி. வ்யாமுக்தனாயிருக்கும்‌; “கஜொஷோயஓட வி தஹ ஹு!” (தோஷோயத்யபி 
தஸ்யஸ்யாத்‌). இவர்களுடைய விரோயி சேய்வதேன்னேன்னில்‌ 2--ப்ரஹ்லாதனுடைய 
விரோ பி பட்டத படம்‌. ஹிரண்யனாகிற அஸுரனுடைய ஸாரீரத்தை அகாயாஸேக கிழித்த 
வன்‌. [௩ன்போனேய்க்‌ தமதிள்‌] - நல்லபோன்னாலே சேய்யப்பட்ட மதிள்‌; ஸ்ப்ருஹ 
ணீயமான மதிள்‌என்கை. |திருக்கண்ணபுரத்தன்பன்‌ | - ₹*ஆஸ்ரிதரக்ஷணத்துக்குப்‌ பாங்‌ 
கானதேஸம்‌'? என்றவிரும்பி வர்த்திக்கிற ஊர்‌. | காளும்தனமேய்யர்க்குமேய்யனே] - தன்‌ 
பக்கல்‌ * அரந்யப்ரோஜநரா யிருப்பார்க்கு, தானும்‌ அவர்கள்பக்கல்‌ என்றுமோக்க அநந்ய 
ப்ரயோஜநரா யிருக்கும்‌; தன்பக்கல்‌ மித்ரஹாவமுடையார்க்கு ம இஜெயட?? (௩த்ய 
ஜேயம்‌) என்றிருக்கும்‌ அவன்‌. (௬) 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





மேய்யனாகும்‌ விரும்பித்தோழுவார்க்கேல்லாம்‌ 
போய்யனாகும்‌ பற மேதோழுவார்க்கேல்லாம்‌ 
சேய்யில்வாளையகளும்‌ திருக்கண்ணபரத்து 
ஐயன்‌ஆகத்‌தணைப்பார்கட்கு அணியனே. 





ப்ர.--ஹுுாகாணெ உக ராவண ஷ.கிவ_கா, விஷி_சீஹஹிய 8. 
ராரணா.ம.கவ5௫3 0.5.௩008_தீ லவ த அயகிஜீவி_த-௦திவமி | ௨௦ஓ _.. பா 
காணெ கன, திஆாவெ.மவா வா ௨௦ 5.5) கெய௦ சுமண்நகொஷாயஉவி 
அஹுவயாசாதெ.தஒம௰வமி அடி. 





ஆராம்பாட்டு--அன்பனுகும்‌ இத்யாதி, ்‌ செம்பொனாகத்தவுணனுடல்‌ கண்டவன்‌ ௯ 
தனமெய்யர்ச்கு மெய்யனே ”” என்றத்தைக்‌ கடாகுதித்தவதாரிகை - தன்னை இத்யாதி, 

அப்படி வ்யாமுக்தனோவெனன - தோஷோயத்யபி இத்யாதி, “விடி கஹஹிய 8 
ஜதபரரணாம.கவகல3 | கெடு தீ, வவ.க௩0கயகிகீவி.ச-ஈநிவவஙி?? இத ஸாக்தர்‌ 

yo 

காண்டே ராவணம்ப்ரதி வஹிதா (௨௧-௨௦௫). “இ துமாவெ.ம?* இத்யாதி, “லொஷெொய௨) 
வி.சஹவஹா ததர தெ. ஹி கட? இது யுத்தகாண்டே ராம$, (௪௮-௩) திநக்கண்ண்‌ 
புரத்தன்பன்‌ - திருக்கண்ணபுரத்திலே அன்பையுடையவனென ம ஸுப்தார்த்சம்‌. தனமெய்யர்க்கு 
நாளும்‌ மெய்யனென்றபடி, “மெய்‌” என்று - அரந்யப்ரயோஜமகதீிதையாக வருளிச்செய்து, மித்ர 
மாவமாக அர்த்தாந்தரம்‌ - தன்பக்கல்‌ இத்யாதி. அதாவது - மித்ரலிாவமொழிய மெய்கூடாமை 
யாலே, மேய்‌ என்று - யித்ரலாவத்தைச்‌ சொல்லுகிறதென்றபடி. £செமபொனாகத்‌ அ என்று 
சொடக்க, 'திருக்கண்ணபுரத்தன்பனா।னவன்‌ - தன தாளடைந்தார்க்கெல்லாம்‌ - அன்பனாகும - 
தனமெய்யர்க்கு - கரளும்‌ - மெய்யனாம்‌! என்றர்வயம்‌, (௬) 
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அ--(மெய்யனாகும்‌,) - இப்படி அசர்யப்ரயோஜாமாகத கொழுவார்க்‌ 
கெல்லாம்‌ தன்னை யுள்ளபடியே காட்டிக்கொடுக்கும்‌ ; அரநந்யப்சலியாஜகமா 2௪ தொழா 
தரர்க்கெல்லாம்‌ தன்னை யுள்ளபடி காட்டான்‌. அரர்பப்ரபோஜகமாக ஓரஞ்சலிமாத்‌ 
சதீதைப்பண்ண அவன்‌ இப்படி ஸாலதனுமோவென்னில்‌; தானை ப்ராப்பன்‌ என்‌ 
கிருப்பார்க்கு அவன்‌ ஸுலலனாம்‌, இவ்விடத்தில்‌ ஒரு ஸர்‌ 8 தஹமில்லைஎன்ிறர்‌, 
ஒ.எழாம்பாட்டில்‌, அகர்யப்யோஜரர்க் குத்‌ தான்‌ எாலலனய்‌ ப்ர்யோஜ 
நாந்தீரபரர்க்கு அவர்களுடைய அபேகஷிசங்களையே கொடுத்துக்‌ கன்னை அகற்றும்‌ 
என்கிறார்‌. 
| செய்யில்வாளையென்று மேலுக்கு] - அதிஸம்ருக்தமான இருக்கண்ணபு சத்‌ 
லே எழுகந்தருளியிருக்கற பரமஹர்‌,, “வானவன்‌ அசந்யப்ர 2யோரஜாசானார்க்கு ஹாலை 


னாம்‌. இதில்‌ ஒருஸக்‌ 2உஹழுமில்லை, 


ப.-—அஈந்தமம்‌, அகர்யப்ரயோஜார்க்கு ஸுல னாப்க்கொண்டு ப்ரயோஜறாமக்‌ 

தரப.ரர்க்கு ௮வ3வா ப்‌ரயோஜகங்களைக்கொடுத அகலநிற்கு மென்‌ ரர்‌. 

விரும்பித்தொழுவார்க்குஎல்லாம்‌ - கன்பக்கவலிலை ப்‌ரயோஜாபு த்திபண்ணி 
விரும்பி யாஸ்ரயிப்பார்க்கெல்லாம்‌, மெய்பன்‌ ஆகும்‌ - (தன்னுடைய) பாரமார்பிகமான 
ப்ராப்யாகார ததை யுடையனாய்க்கொண்டு ப்ரகாயொரிற்கும்‌ ; புறிமிதொழுவார்க்கெல்‌ 
லாம்‌ - புறம்பே சிலப்ரயோஜரங்களைச்‌ கணித்து சதர்த்தமாக ஆங்ரயிப்பார்க்கு, 
பொய்யன்‌ ஆகும்‌ - அர்த ப்ரயோஜரத்தளவைக்‌ சொடுத்துத்‌ தன்ன மறையாகிற்கும்‌ ; 
செய்யில்‌ - தன்ணிலமானசெய்பிலே, வாளை - வாளையானத, உகளும்‌ - உகளாபிற்றெ, 
திருக்கண்ணபும.தீ.த- இருக்கண்ணபுரத்திலே, ஐயன்‌ - உடயலா, ரரணமாச கிருபாயிக 
வச்‌, வாயிருக்கிறவன்‌, அகத்தணைப்பார்கட்கு-தங்களகவாயிலே தனனை ப்ராப்யமாக 
ஸ்வீகரிப்பார்க்கு, அணியனே - (ஸாாரணஸர்‌, -வாயிருக்கச்செய் கே) அஸாயாரண 
ஸுல னாம்‌. 

இ--எழாம்பாட்டில்‌, அநற்யப்ர யோஜசர்க்கு ஸுலழய்‌ ப்ரயோஜசாந்தச 
பசாக்கு அவற்றைக்‌ கொடுத்துத்‌ தான்‌ அகலும்‌ என்இரூர்‌. 

[மெய்யன்‌ இர்யாழ] - அசற்யப்ரயோஜகசாய அஸ்சயிக்குமவர்களா 
சேனுமாகிலும்‌ அவர்கள்‌ அபபகதிதத்தைமுடிய நடதிதும்‌ ;  ப்ரயோஜநங்களைப்‌ 
பற்ற ஆஸ்சயிப்பார்க்கு வச்‌, சமான அங்கப்‌ பாரங்களை அஉரித்துக்கொடுத 
தானாய்த்‌ தன்னைக்கொண்டகலும்‌, “கரா யாகு ஷ பைலா? என்றிருக்‌ கும்‌ 
பாண்டவர்களுக்கு மெய்யனாபிருக்கும்‌ ; படைத்துணை வேண்டிவரந்த தார்யோதக 
னுக்கு நாராயண 3 பாபாலர்களை அடையக்‌ கொடுத்தானாய்‌, தான்‌ பாண்டவர்களுக்காய்‌ 
நின்‌ அ அததலையை அழியச்செப்கையாலே பொய்யனகும்‌ | செய்யில்‌இத்யாகி] - செய்‌ 
களிலே மத்ஸ்யமானது உகளித்துவர்த்திக்கற திருக்சண்ணபுரததிலேகிற்றெ பரம 
ைந்பக, இர்யக்குக்களும்‌ களித்துவர்த்‌ திக்கும்படி ஜோ -ஒமி என்கை. [அகத்து 
இத்யாஓ] - தன்னை ஹ்ருதயத்‌ திலே வைப்பார்க்குக்‌ கையாளாயிருக்கும்‌. அந்ய 
ப்ர யோஜரர்க்கு, 66 கிஉ௱ளஸ8ஃவவடிகள ்‌” என்றிருக்கும்‌. 

ஈடு.--ஏழாம்பாட்டு. அ௩ந்யப்ரயோஜநர்க்கு ஸுலலனாம்‌ ப்ரயேர்ஜகாக்தா 
பரர்க்கு அத்தைக்கோடூத்துத்‌ தான்‌ அகலநீற்குமேல்கிறார்‌. 
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[மேய்யனாகும்‌ இத்யாஓ] - அநந்யப்ரயோஜகராயிருப்பார்க்கு அவர்களாரேனு 
மாகிலும்‌ அபேசகிதத்தை முடிய நடத்தும்‌; புறம்பே ப்ரயோஜநங்களைப்பற்ற ஆஸ்ரமீப்‌ 
பார்க்கு வந்யகமான அப்புருஷார்த்தங்களை யாதரித்தக்‌ கோடூத்தானாய்த்‌ தன்னைக்‌ 
கோண்டகலும்‌. “அரஷாஸ்ரயாசுர ஷூ வறு?!" (க்ருஷ்ணா ஸ்ரயாக்ருஷ்ணபலா?) 
என்றிருப்பார்க்கு மேய்யனாயிருக்கும்‌ ; படைத்தணை வேண்டிவந்த துர்யோதகனுக்கு 
நாராயணகோபாலர்களையடையக்‌ கோடுத்தானாய்‌, தான்‌ பாண்டவர்களுக்காகநின்று அத்‌ 
தலையை யழியச்சேய்கையாலே பொய்யனாகும்‌. [சேய்யில்‌ இத்யாதி] - செய்களிலே 
மத்ஸ்யமானது உகளித்துவர்த்தியாநிற்கிற திருக்கண்ணபுரத்திலேகிற்கிற பரமஸந்ய-, 
திர்யக்குக்களும்‌ களித்து வர்த்திக்கும்படியான ஸமோக்யதையையுடைய தேராமேன்கை, 
தன்னை ஹ்ருதயத்திலே வைப்பார்க்குக்‌ கையாளாயிருக்கும்‌ ழ அ௩ம்ய ப்ரயோஜார்க்கு 
சிவ ஹூுவவமிதள?? (கிங்கரெளலமுபல்த்திதேள) என்றிருக்கும்‌. (௭) 





எட்டாம்‌ பாட்டு, 
அணியனாகும்தனதாளடைசந்தார்க்கேல்லாம்‌ 
பிணீயுஞ்சாராபிறவிகேடூத்தாளும்‌ 
மணிபொனேய்ந்‌ தமதிள்சூழ்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ 
பணிழின்நாளும்‌ பரமேட்டி தன்பாதமே. 
ஆ.(அணியன்‌.) - இப்படி தன்‌ திருவடிகளையே ப்ராப்பம்‌ என்று பற்‌ 
கினா ரெல்லாருடைய து$வங்களையும்‌ தவஹேதுவான ஸம்ஸாரத்கையும்‌ போக்க, 
அவர்களுக்கு ஸுலஹனாம்‌? ஆதலால்‌, ஸ்ரீவைகுண்டத்தில்‌ எழுக்தருளியிருக்குமா 
ப்ர, ஹாமாரடபெக (ஷர. ௧௮௩.) கரஷாப யா உத ாசிக்கு 
உத்தரார்பும்‌ - கரவ$வராயணஜெஷா௦ ஜெ.கிஷாதிவவ?, 82 1௨௪॥ 








ஏழாம்பாட்டு-மேய்யனுதம்‌ இத்பாதி, பூர்வார்த்தத்தைக்‌ கடாகுஷித்தவதாரிகை - 
அநந்ய இத்யாதி, 

எல்லாம்‌ '' என்றத்தைப்பற்ற - அவர்களாரேனுமாகீலும்‌ என்றது. ஆரேனுமாக்‌ 
லும்‌ என்ற - எத்தனையேனும்‌ நிஹீநஜந்மாக்களேயாகிலு மென்றபடி, மடியநடக்துகையாவ அ - 
ப்ராப்‌திபர்யக்சமாக நடத்‌. துகை, அறுஹவ கைங்கர்யங்களைக்‌ கொடாமையைப்பற்ற - தன்னைக்‌ 
கோண்டகலும்‌ என்கிறார்‌, இப்படி யெங்கே கண்டோமென்ன - கீநஷ்ணுஸாயா$ இத்யாதி. 
6 கர £ஸ்ரயா கர ஷலா சு ]ஷ.நாமாபமவாணவா 95 இத்யாதி, மஹாஹாரதே., 
தீரோண - (௧௮௩௨-௨௫) இதுசொன்ன அக்கு ஹாவம்‌ - திர்யக்குகீகளும்‌ இத்யாதி, “'ஆகத்தணைப்பா 
ருக்கு” இத்யாதிக்கு அர்த்தம்‌ - தண்னை இத்யாதி, விவரணம்‌ - அநந்ய இத்யாதி, “உளை ஹமி 
ஸராஉ௫உகிஉ௱ளஹ8-வஹி_தள | சூஷோஉயயமெஷ ௦வெரராஹ_ந௦ கமவாவ 


கி? இதி பாலகாண்டே லிங்வாமித்ரம்ப்ரதி ராம. (௩௧-௫) “செய்யில்‌? என்னு தொடக்க, 
'ஐயன்‌ - விரும்பித்தொழுவார்க்கெல்லாம்‌ - மெய்யனாகும்‌ - புறமேசொழுவார்ச்கெல்லரம்‌ - பொய்ய 
னாகும்‌ - ஆகதீதணைப்பார்கட்சணியனே' இத்யந்வய$ (௪) 
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போலே இருக்கண்ணபுர தீதில்‌ எழுந்‌ தருளியிருக்‌ ௪ எம்பெருமானைப்‌ பெறுகைகளு 
அவன்‌ இருவடிகளையே உபாயமாகப்‌ பறந்று்கோள்‌; இதுக்கொரு கால யெமயில்லை ; 
வேண்டின போது ஆங்ரயிக்கலாமென்கிறோர்‌. 
ஒ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, ஸர்‌ 2வேஸ்வசனை ஆங்ரயிபுங்கோள்‌. உங்களுடைய 
உவத்கையும்‌ உஃவேஹேதுவான ஸம்ஸார த்தையும்‌ போக்யெருளுமென்கிறுர்‌. 
| மணீபொனேய்ந்த என்று மேலுக்கு] - ங்லாக்யமான மதிளகுழ்க்த இருக்‌ 
கண்ணபுமத்திலை இருகாட்டி ற்படி யே நின்றருளின வன்‌ திருவடிகளைப்‌ பணிபுங கொள்‌. 
பா. அரந்தாம்‌, தன்‌ திருவடிகளையே ப்சாப்யமென்றடைச்தார்க்கு அதயக்த 
ஸாலவனாய்க்‌ கொண்டு ஸம்ஸாரோச்சேதத்தைப்‌ பண்ணுமென்றொர்‌. 
தனதான - நிரதிரிய லோக்யமான திருவடிகளை; அடைந்தார்‌ க்குஎல்லாம்‌ஃ 
இட்டினார்க்கு, ௮ணி.பன்‌ ஆகும்‌-(தரன்‌) அத்யர்த அஸர்கபைக்கொண்டு ஹூஜிபாகிற்கும்‌ ; 
(அத்தாஃில), பிணியும்‌ - ப்ர ரோோஜகாற்தரருபமான வ்யரதியானவை, சாரா - கழியாகிறி 
கும்‌ ; பிறவி - (அஅக்குஹே துவான) ஜர்மஸமைஸர்க்கம்‌, கெடுத்து - பிறவாதபடி 
கழித்து, ஆளும்‌ - அடிமைகொள்ளாகிற்கும்‌; (கலால்‌), மணி - மணியும்‌, பொண்‌ & 
பொன்னும்‌, வய்ச்த - சோக்க, மதிள்ரூம்‌ - ம இளசூழ்க்க. இருக்கண்ணபும்‌ - தி நக்‌ 
கண்ணபுரத்‌ திலே, பரமேட்டிதன்பாதம்‌ - பரமபதத்‌ இலே யிருக்குமாபோலே ஸ்‌ 
நிஹறி தனானவன்‌ திருவடி களை, ஈாணாம்‌ . நிரந்தசமாக, பணிமின்‌ - வணங்‌ அறலவிக்‌ 
கும்படி பாருங்கேரள்‌. கணபுரமென்று - ஏழா வேற்றுமை யெஞ்ரிக்டெர்றேஅ. 
இ --எட்டாம்பாட்டில்‌, அவனை ஆஸ்சயியு கோள்‌. உங்களுடைய ட ரு வென்‌ 
தையும்‌ _ 15வஹேதவான ஸம்ஸாரத்தையும்‌ போக்யெருளும்‌ என்கிறார. 
[| அணியனாகும்‌ இதயா] - தன்இருவட்களை அங்ரயித்தார்பக்கல்‌ வரை 
யாதே ஸுலனம்‌. இன்று அம்ரயித்ததொரு சிர்யக்கைக்குறித ன, ்கி௦காய_௦ஹி த 
யா88?” என்றானிறே. [ பிணியும்‌ சாரா] - உங்களுடைய ஸ்கலஉஃவைம்களும்போம்‌. 
| பிறவிகெடுத்தா ரூம்‌] - அந்த உவ ஹேதுவான ஜர்மகை கப்போச்டி அடிமைகொள 
சம்‌. [மணிபொன்‌ இத்யாலி] - மணியாலும்‌ பொன்னாலும்‌ செய்த மதிள்சூழ்ந்த இருக்‌ 
கண்ணபுமத்தில்‌ என்று ஸப்தமியாவ அ. [பாமேட்டி தன்‌ பாதமோணாாம்‌ பணிமின்‌ ] - 
ப. ரமப த்திலிருக்கும்படியில்‌ ஒன்றும்‌ குறையரதபடியாய்கிது இக்கிருப்பது; அவன 
இருவடிகளி2ல ஸ்வரூபாஅருபமான வருதிஇயைப்‌ பண்ணும்‌ கோள்‌? அங்கு நித்ய 
ஸுஒரிகள்‌ பணியவிருக்குமவன்‌, இங்கேவக்தபின்பு நீங்களும்‌ அவன்‌ இருவடிகளிலே 
பணியப்பாருங்கோள்‌. 
ஈடு.--எட்டாம்பாட்டு. அவனை யாஸ்ரயியுங்கோள்‌; உங்களுடைய து$வத்‌ 
தையும்‌ த வஹேதுவான ஸம்ஸாரத்தையும்‌ போக்கியருளும்‌ என்கிறார்‌. 
[அணியனாகும்‌ தானதாளடைந்தார்க்கேல்லாம்‌ | - தன்திருவடிகளை யாஸ்ரயித்‌ 
தாரை வரையாதே அவர்களுக்கு ஸுலஹனாம்‌. இன்று ஆங்ரயித்ததோரு திர்யக்கைக்‌ 
எட்டாம்பாட்டு_—அணியன்‌ இத்யாதி, “பரமேட்டிதனபாதம்‌ - பணியின்‌ - பிணியும்‌ 
சாரா; பிறவிகெடுத்தாளும்‌' என்றவறிறைக்‌ கடாக்ஷிச்சவ சாரிகை - அவனை இக்யாதி, ““பிறவி?? 
என்றத்தைப்பற்ற - ஸம்ஸாரத்தையும்‌ என்றது. 
 அடைக்தார்ச்கெல்லாம்‌!' என்றத்தைப்பற்ற - வரையாதே என்றது. அப்படி ஸுல 
லஹனோவென்ன -டஇன்றங்ரமித்தது இத்யாதி. வயிகிஷிகசாவனெகி௦காய_0 ஹிஅயா 88) 
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குறித்து கி௦௯ரற$எீ தயா28'”(கிம்கார்யம்ஸீ தயாமம) என்றாரிறே. [பிணியும்‌ சாரா]- 
உங்களுடைய ஸகலதுவங்களும்போம்‌. [பிறவிகேடூத்தாளும்‌] - அந்த த$வஜஹேதுவான 
ஜந்மத்தைப்‌ போக்கி அடிமைகொள்ளும்‌. | மணிபோனேய்ந்த மதிள்சூழ்‌ திருக்கண்ணபாம்‌ ]- 
மணியாலும்‌ பொன்னாலும்‌ சேய்த மதிளாலே சூழப்பட்ட திருக்கண்ணபுரத்திலே யேன்று 
ஸப்தமியாக்கிக்கோள்ளுவது. [பரமேட்டி தன்பாதமே - பணிமின்காளும்‌] - பரமபதத்தி 
லிருக்கும்படியி லோன்றும்‌ குறையாதபடியாய்த்து இங்கிருப்பது, அவன்‌ திருவடிகளிலே 
ஸ்வருபாநுகபமான வ்ருத்தியைப்‌ பண்ணுங்கோள்‌. அங்கு நித்யஸரிகள்‌ பணியவிருக்கு 
மவன்‌ இங்கே வந்தபின்பு, நீங்களும்‌ அவன்திருவடிகளிலே பணியப்பாருங்கோள்‌. (௮) 


[க தப்ப] 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 





பாதம்நாளும்‌ பணியத்‌ தணியும்பிணி 
ஏதம்சாரா எனக்கேல்‌ இனியேன்குறை ? 
வேதநாவர்விரும்பும்‌ திநக்கண்ணபுாத்து 
ஆதியானைஅடைசந்தார்க்குஅல்லலில்லையே. 

ஆ. —(பாதம்ஈாாம்‌.) - இப்படி அவன்‌ இருவடிகளையாஸ்‌ சயிக்கவே, ௮.௦ வ 
உஅவவி 2 சாயியான உதர பூர்வா... ங்களெல்லாம்‌ பாம்‌, இதஇிலாரு ஸம்பாயமில்லை 
யென்றுசொல்லி, “அவன்‌ இருவடிகளையே ப்.ராப்யமாகவும்‌ ப்ராபகமாகவும்‌ பறிறப்பெற்‌ 
றேன்‌ ; எனக்கணி என்னகுறையுண்டு?' என்‌ றுகொண்டு ஸ்வலாலக்தைச்‌ சொல்‌ ஓரார்‌, 

ஒ.--ஓன்பதாம்பாட்டில்‌, உபதேஸறாகிரபேச்ஷமாக நான்‌ முன்னம்‌ எம்பெரு 
மானை யாஸ்சயித்து ஸுவியாகப்பெற்ோேனென்று ப்ரீ.த.ராகிருா்‌. 

| பாதகாளுமென்றுதொடங்கி மேலுக்கு]-சாள்கதோறும்‌ அவனை ஆஸ்சயிதீது 
வசப்‌ பண்டுபண்ணின பாபங்கள்‌ ஈூக்கும்‌. பண்ணினபாபம்‌ போஷியாது. எனக்கென்ன 
ஓ.நகுறை இல்லை, [வேதகாவசென்று மேலுக்கு] - 'வேதார்யவித்தக்கள்‌ விரும்பும்‌ 
திருக்கண்ணபுர த்‌ இலே ஸர்கிறிதனான ஸர்வேண்வரனை அடைக்தார்க்கு உங்க 
ளில்லையே ; இது நிங்சிதம்‌, 

ப - அநந்தம்‌, கான்‌ அவனை ப்ராபித்து என்‌ ஸகலது3வ க்களும்‌ தீரப்‌ 
பெற்றேன்‌ ; காரணலுஒதனானவனைக்‌ இட்டினார்க்கு அ$வமுண்‌ டோ £ என்றொர்‌. 

பாதம்‌ - அவன்‌ இருவடிகளை, சாளும்‌ - காடோலும்‌, பணிய - அறுலவிக்க, 
பிணி - முன்புண்டான த$வல்களெல்லாம்‌, தணியும்‌ - போம்‌; ஏதம்‌ - மேஇமொரு 











ஹாரடெத.ந8ஹாஸா வொ லகூஷணெயவீயஷா?? இதி யுத்ககாண்டே ஸுகரீவம்‌ ப்ரதிராமக. 


(௪௧-4,5) எய்ந்த-செய்த. “*இருக்சகண்ணபுரத்தில்‌-பாமேட்டி"' என்று விசேஷிச்த௮க்கு ஹாவம்‌- 
பாமபதத்தில்‌ இத்யாதி. அவன்‌ திருவடிகளிலே பணியவேண்டுவானென்னென்ன - அங்கு நித்ய 
ஸுூிகள்‌ இத்யாதி; அன்றிக்கே, பாமபதத்தில்‌? இத்யாதிவாக்யத்தில்‌,  இருக்கண்ணபுரத திலே 
யிருக்கிறவன்‌ பரமேட்டி 'என்‌ அஅர்த்தம்‌அருளிச்செய்தாராய்‌,பவரமபதஸ்த்தன்கிடீர்‌ இங்கு வக்திறாக்‌ 
கிரான்‌ என்‌ றர்த்தாக்தரமாதல்‌, “மணிபொனேய்ந்த' என்று தொடக்டி, “இருக்கண்ணபுரத்தில்‌- 
பரமேட்டிதன்பாதம்‌ - பணிமின்‌ ; தனதாளடைகத்தார்க்கெல்லாம்‌ - அணியனாகும்‌; காளும்‌ - பிணி 
யும்சாரா: பிறவிகெடுச்சாளும்‌' இத்யர்வய$. பரமே ஸ்த்சாகே ஸ்த்தித இதி பாமேஷ்ட்டீ, (௮) 
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அவங்களும்‌, சரசா - வாரானுகள்‌ ; இனி - ஆகலால்‌, எனக்கு என்‌ குறை - எனக்கு 
என்னகுறையுண்டு 1? 'வெதநாவர்‌ - வேதோச்சாரணத்மை நாக்குக்கு நிரூுபகமாகவுடை 
யவாகள, விரும்பும்‌ - (''வெடிவெஜெ) எண்று வர்ததிக்கையாலே) விரும்பும்படி யான, 
திருக்கண்ணபுஎ த்து - இிருக்கண்ணபுரத்திலே, அ,தியானை - வேதைகமையிமம்பனான 
பமமகாரணல தனை, அடைக்தார்க்கு - ப்ராபித்தார்ச்கு, அல்லல்‌. அ? வம்‌, இல்லையே - 
இலலையாகாசேே. “பிணி, ஏதம்‌? என்று - தாவா சிகாதிகராசங்களுமாகயுமாம்‌. 

இ. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, உப உருகி, பேகூஷமாக நான்‌ முன்னம்‌ அவனை 
அஸ்சயித்து ஸுவபியரகப்பெற்தேனென்று ட்ரீ சராகிறுர்‌. 

[பாதமித்யாட] - அவன்‌ இருவடிகளை ஆஸ்மயிக்கமவ அ காகிகாலார்ஜிதமான 
பூர்வாவம்‌ நஸ்றிக்கும்‌. இனியத்தைச்செய்யவே வி ராயியான பாபம்‌ போமென்கை, 
[ஏதம்‌ சாரா] - உத்தசாவமரனது பாஷியரது. அவண்இ நவடிகளிலே தலைசாய்க்க 
என்னுடைய ஸகல அமிதங்களும்‌ போவதான பிஃ பு எனசீகுஒருனு-றயண்டோ 1 
சில உரரயிதிக்தக்களவிருப்பும்‌ இருக்கண்ணபுசக்‌ நல ஸக்கிஹிகதனான ஜம தகாமண 
22 தனை, வேதநாவர்‌' என்கிறது, திருமங்கையாழ்வார்‌ கீபரலவரரை. “விரும்புகை” 
யாவது - 64 கண்ணபுசமொன்றுடையானுக்கு அடி யனா ருவர்க்குரி உய னா 1? என்கை. 
ப்ரமாணம்‌ 9 வ*மாய்‌, ப்ரமேயம்‌ ஐ.௰மத்காரணமாயி3தயிருப்பது. 6 காறணஷ- 
யெய$ ?? என்று ஜம த்க! ரணவஸ்தூவிமற ம 2யபம்‌, (அ தஇியானை அடைச்‌ சார்க்கல்ல 
லில்லை 2ய' - தரய்மடியிலே சாய்ந்தார்க்கு க்‌ லேரமிலையென்னுமிடம்‌ ஸு சிசி தம்‌. 


ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்ூ, உபதேபாநீரபேசக மாக நான்‌ முன்னம்‌ அவனை 
யாஸ்ரயித்து ஸுஸியாகப்‌ பெற்றே னேன்று ப்ரீ தராகிறார்‌. 
[பாதகாளும்பணியத்தணியும்பிணி | - அவன்‌ திருவடிகளை யரங்ரயிக்கவே; 
அநாதிகாலார்ஜிதமான பூர்வாவம்‌ நறிக்கும்‌. இனியதுசெய்ய, விரோதியான பாபம்போ 
மேன்கை. [ஏதஞ்‌ சாரா] - உத்தராவ மானது போஷ்யாது. [ எனக்‌ கல்‌இனியென்குறை] - 
அவன்திருவடிகளிலே தலைசாய்க்க என்‌ ஸகல ஈரிதங்களும்‌ போவதானபின்பு, எனக்கு 
ஒருதறையுண்டோ ? [ வேதகாவர்‌ இத்யாதி] - வேதார்த்த வித்துக்கள்‌ விருப்பி வர்த்திக்‌ 
கிற திருக்கண்ணபுரத்திலே ஸந்கிஹிதன|னை ஜ.மத்காரணஹ இ தனை. “வேதநாவர்‌' என்கிறஜ்‌- 


ஒன்பதாம்பாட்டு.-— பாதம்‌ இத்யாதி, * எனக்கேலினியென்குறை ப்‌ என்றத்தைப்பற்ற 
அவதாரிகை - உபதேம இத்யாதி, 

66 பாதம்‌ - பணிய - தாளும்‌ - பிணி - சணிபும்‌ 13 என றந்வயித்தர்த்கம்‌ த அவன்‌ திரவடி 
களை இத்யாதி. “நாளும்‌ பிணி'' என்று - பூர்வாஹம்‌. நாடோல முண்டான - அநாதிகராலார்ஜிதமான 
பிணியென்‌ றபடி. பூர்வாஹகாஸச்துக்கு ஆம ரயணம்‌ ஸாயநமோவென்ன -இனியது இத்யாதி. இனி 
யது - லொமரூபம்‌, இனியதுசேய்ய - இனியத்தைச்‌ செய்யவென்‌ றபடி. “தாரம்‌ - பிணி - தணி 
யும்‌-ஏதம்சாராஎன்றஅக்கு 66 தஓயிம8உ-க௱வ-வ_ாவயொரயெஷவி_ நாமல தஆ 


வடெயராக௯?? (பமா- 8. சயி.க௩௦-ஹஸு௫_௪௮ உ.) என்றெ ஸூத்ரார்த்தமென்றருளிச்செய்‌ 








வர்‌. எனக்கேல்‌ - எனக்கென்ரபடி, ஏல்‌ - ௮வ்யயம்‌. வேதத்தை நாவிலேயுடையவபென்‌ று ராப்‌ 
தார்த்தமாய்‌, வேசார்‌,ச்தவித்துக்களே லக்ஷிக்கிறது. வேதார்த்தவித்‌தக்களாவாராரென்ன - வேதநாவ 
சேன்கிறது இத்யாதி. இருமொழி எட்டாம்பதீது ஒன்பசாந்திருமொழி மூன்றாம்பாட்டு, “விடை 
யேழன்றடர்த்து'' இத்யாதி. ' கண்ணபுரமொன்‌ உடையான்‌" இச்யாதிக்கு - ஸ்பஷ்டோர்த்த 2 
ஜேதநாவர்‌, ஆதியானை?' என்ற பதச்சேர்த்திக்கு உலிதம்‌ - ப்ரமாணம்‌ இச்யாதி, இங்கே 
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திருமங்கையாழ்வார்போல்வாரை. விரும்புகையாவது - கண்ணபுரமோன்றுடையானுக்கு 
அடியேனோருவர்க்கு உரியேனோ:” என்கை. ப்ரமாணம்‌ வேதமாய்‌, ப்ரமேயம்‌ ஜமத்காரண 
மாயிறே யிருப்பது. கரண? துயெ) ய” (காரணம்துத்யேய£) என்று ஜ.மத்காண 
வஸ்துவிறே ம” யேயம்‌. | ஆதியானையடைந்தார்க்கல்லல்‌ இல்லையே] - தாய்மடியிலே 
சாய்ந்தார்க்கு க்லேறமில்லையேன்னுமிடம்‌ நிஸ்சிதம்‌, (௯) 





பத்தாம்‌ பாட்டு, 





இல்லையல்லல்‌ எனக்கேல்‌ இனியேன்குறை ? 
அல்லிமாதாமரும்‌ திருமார்பினன்‌ 
கல்லிலேய்க்‌ தமதிள்குழ்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ 
சோல்ல நாளும்துயர்‌ பாடசோராவே. 

ஆ. -- (இல்லையல்லல்‌) - அவன்‌ இருவடி களை யாஸ்ச.பித்து *நிரஸ்‌ காலது? வ 
னா? னன்‌; எனக்கு இனியென்னகுறையுண்டு?? என்று, ப்ரீத்யஇறாபத்தாலே பின்னை 
யும்‌ தம்முடைய லா ததைச்‌ சசால்லி, அவனே சுகன்‌? என்று விஸ்வஸிக்கமரட்டீ 
ராகில்‌ திருக்கண்ணபுமென்ற௮ு சொல்லுங்கோள்‌; சொல்லவே, ஒருகாளும்‌ ஐவ ங்கள்‌ 
வா.ராவென்‌ கிறா, 

ஓ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, ப்ரீத்யதிரயத்தாலலே மீளவும்‌ ஸ்வலாஃத்தைச்‌ 
சொல்லி க்தி பாரபத்தயநஷ்டாஈங்களுக்கு க்தமரல்லராடுல்‌, இருக்கண்ணபு॥ மென்று 
வாயாலேசொல்ல ஸமஸ்த *-3வ/ங்களும்‌ போமெனரhைர்‌. 

[| அல்லிமாதாபரும்‌ இருவென்றுமேலுக்கு] - ஆஸ்‌. சயிப்பாருடைய ஆஸ்‌ ரய 
ணத்தில்‌ குறைவுபாராதே அவர்களை த்தானே விஷயிகரிக்கும்படிபண்ணும்‌ ஸ்வலாவை 
யான பெரியபிசாட்டியார்‌ நிரக்தரவாஸம்பண்ணும்‌ திருமார்வை உடையவனுடைய 
ஸ்பரநமான தருக்கண்ணபுமத்தை, 

ப. அந்தரம்‌, ப்ரிய பதியான ஸர்வேங்வரனுடைய திருக்கண்ணபுரம்‌ 
தைச்‌ சொன்னவளவி மில்‌ அலைங்கள்‌ வாசாதடியாயிருக்‌ ௧௮; எனக்கினி யென்னகுறை 
யுண்டெனகிறுர்‌. 

அல்லி - சாமரைப்பூவை யிருப்பிடமாகவுடையளாய்‌, மாதர்‌. * நாரிணா!முதீ 
த்மையான லஅமி, அமரும்‌ - நித்யவாஸம்பண்ணாழெ, திருமார்பினன்‌ - இருமார்வை 
யுடையவன தாய்‌, கல்லில்‌ஏய்க்த - கல்லாலேசெறிந்த, மதிள்சூழ்‌ - மதிள்ளுழ்ந்த, திருக்‌ 
கண்ணபுரம்‌ - திருக்கண்ணபுரதீதை, சொல்ல - சொன்னவளவிலே, நாளும்‌ - ஸர்வ 
காலமும்‌, அயர்‌ - அக்கங்கள்‌, பாடு . அநகு, சாரா - வாராதனவாயிருர்தன. (ஆன 
பின்பு), எனக்கு அல்லல்‌ - அறுலவரலால அவம்‌, இல்லை - உண்டாகாதாயிருந்த த ; 
இனி - இப்படியானபின்பு, என்குறை-௫ ன்ன குறையுண்டு? அஅலவம்‌அவிச்சிர்மன்றோே 
வென்ற கருத்து. 








காரணத்வம்‌ சொல்லுவானென்னென்ன காரணந்து இத்யாதி, **கரரணபூதனை யடைசர்தார்ச்‌ 
கல்லலில்லை!' என்கிற பதப்ரயோமத்‌ அக்கு மாவமாதல்‌, “£இல்லேயே? என்‌ றவவதாரணார்த்தமரதல்‌. 
தாய்மடியிலே இத்யாதி, “பாதம்‌ பணிய - ஈர்ளூமுண்டான - பிணி - தணியும்‌: ஏதம்‌ சாரா: இனி- 
எனச்சேல்‌ - என்குறை!' ஆகையாலே, 'வேதநரவர்‌ தொடக்‌, 'அல்லலில்லை' இத்யந்வய$, (௯) 
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இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, ப்ரீத்யதிய யத காலே ஸ்வலால ததைச்சொல்லி 
க்திப்ரபத்த்ப அஷ்டாகங்க ரூக்கு க்ஷமரல்லாதரர்க்காத்‌ இ நுக்கண்ணபுமமென்கிற உக்தி 
யாலே ஸமஸ்‌தக அவங்களும்‌ போம்‌என்கிறார்‌, 

[ இல்லையல்லல்‌ ] £ கலவ க்களும்‌ போம்‌. இணி என்க்கு என்னகுறை 
யுண்டு? லமவத நுலவவிரேர பி அரிதங்கள்‌ போனபின்பு, எனக்குஅலிவிக்கைக்குஒரு 
கேமாவிமோஷம்‌ தேடிப்போகவேண்டியி ரந்த தர ? என்னால்‌ வருவது 'ட்பாவதான 
பின்பு, அவனால்‌ வருவதக்குஒருகுறைபுண்டோ ] | அல்லிமா தரித்யா ௪] - பெரிய 
பிராட்டியார்‌ கித்யவாஸம்பண்‌ ணுறெ திருமார்வை யுடையவன, ஆம்ரயணத்தில்‌ 
குறைவுபாாத்து அவன்‌ ௮காதறியாதபடி ““கயிஹாவராய தி?" என்பாரும்‌ அருகே 


யிழிகைக்கு பரிகரமின்‌ றிக்கே பரப தீதிக்கும்‌ வபவஸாயமில்லா தார்‌ 6 இருக்கண்ண 
புசம்‌'? என்று வாயாலேசொல்ல வே ஸமஸ்த இவங்களும்‌ போம்‌, 

ஈடு.--பத்தாம்பாட்டு, ட்ரீத்பதிறயாயத்தாலே ஸ்வலாலத்தைச்சொல்லி, வக்‌ தி 
ப்ரப த்த்யநுஷ்ட்டாகங்களுக்கு க்ஷிமரல்லாதார்‌ திருக்கண்ணபுரமேன்கிற உக்தியைச்‌ சோல்‌ 
லவே ஸமஸ்தது$வங்களும்‌ போமேன்கிறார்‌. 

[| இல்லையல்லல்‌ ] - ஸ்கலது£ங்களும்போம்‌. [எனக்கேல்‌ இனியேன்குறை |- 
இனியேனக்கேன்ன குறையுண்‌ட? ல-வதநுலவவிரோதியான இரிதங்களும்போனப்ின்பு, 
எனக்குஅநுலவத்துக்குஒருதேமு௦விசேஷம்‌ தேடிப்‌ போகவேண்டியிருந்ததோ? | அல்லியித்‌ 
மாதி] - பேரியபிராட்டியார்‌ நித்யவாஸம்பண்ணுகிற திருமார்வையுடையவன்‌. ஆஸ்ரய 
ணத்திற்குறைபார்த்து அவன்‌ அகா தரியா தபடி. “அகயிஹாவரறாய அி'” (கஸ்சிக்கா 
பராத்யதி) என்பாரும்‌அருகேயுண்டு, திண்ணிதான மதிளையுடைய திருக்கண்ணபுர த்தை 
வாயாலேசோல்ல. லக்தியிலீழிகைக்குப்பரிகரமின்றியே பரபத்திக்கு வ்யவஸாயமின்றிக்கே 
யிருக்குமவர்கள்‌, ££ திருக்கண்ணபுரம்‌”? என்று வாயாலேசோல்லவே, ஸமஸ்தத3வங்களும்‌ 
போம்‌. (௧௦) 


ப தினோம்‌ பாட்டு, 


பாசோராவினை பற்றறவேண்டூவீர்‌ ! 
மாடநீட குருகூர்ச்சடகோபன்‌ சோல்‌ 
பாடலானதமிழ்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்தும்‌ 
டாடியாடிப்பணிமின்‌ அவன்‌! தாள்களே. 


பதீதாம்பாட்‌டஇல்லையல்லல்‌ இத்யாதி, £ எனக்கேலினியென்குறை - திருக்கண்‌ 
புரஞ்சொல்ல நரளும்‌யர்பாடுசாரா?' என்‌ நவற்தைக்கட ாகதித்த அவதாரிகை-ப்ரீத்யதியயத்தாலே 


இத்யாதி, “ இணி" என்ரகஅக்கு லம்‌ 2 முவதநும்வ இத்யாதி. இட்போதுஇ.த சொன்னதுக்கு 
௮ரவம்‌ - ஆஸ்ரயணத்தில்‌ இத்யாதி, ''கல்லிலேய்ந்த? என்சையாலே . திண்ணிதானமதிள்‌ என்‌ 
றது. “டசொல்ல'' என்றதுக்கு வ௦லிதம்‌-மக்தியல்‌ இத்யாதி, நாளும்துயர்‌ க நான்கோ முண்டான 
அயர்‌, பாடசாரா - அருகில்‌ கிட்டாது. அடைவே அக்வயம்‌. (௧0) 

















i சாள்சளையே? என்றும்‌ பாடம, 
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ஐ.--(பாசொரா.) - ஸுவருபமான உபாயத்தாலே நிரஸ்த ஸமஸ்த ப்ரதி 
ஸந்யகராய்க்கொண்டு எம்பெருமானைப்‌ பெறவேண்டுவீர்‌! இருவாய்மொழியைப்பாடுவ்‌ 
கோள என்கிறார்‌, 


ஒகிமமத்தில்‌, ப்‌்.ரதில.ஈயகங்களெல்லாம்‌ பாசொராது பற்றற வேண்டி 
யிருக்கும்‌ நிங்கள்‌ இத்தி நவாய்மொழியை ப்ரீ திபூர்வகமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு அவனை 
ஆஸ்‌ சயியுக்கோள என் கருர்‌. 


ப —அரக்கரம்‌, இத்திருவாயமொழிக்கு வலமாக 29வது வத்தை யரு 
ளிச்செப்கிரூர்‌. 
வினை - ஸாம்ஸாரிக ஸகல? ங்களும்‌, பாடுசாரா - உங்கள்‌ பரிஸரத்‌ இலே 
பன்றியே, பற்றற ?வண்டுவிர-ஸவாஸைமாகப்‌ போகவேண்டியிருக்திகோளாகில்‌,மாடம்‌- 
மாடங்கள்‌, நீடு - உயர்ந்த, குருகூர்‌ - இருககரிக்கு நிரிவரஹ க ரான, சடகோபன்‌ . 
ஆஜ்வார்‌, சொல்‌ - அருளிச்செய்ததாய்‌, பாடலான - மாநரூபமான, தமிழ்‌ - தீரரமிடமா 
யிருக்கிற, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிரக்‌ இருவாய்மொழிக்குள்ளே, இப்பத்தும்‌ - இப்பத்தை 
யும்‌, பாடி - ப்ரீ தியுக்தராய்க்கொண்டுபாடி, ஆடி - ஹாஹஷத்தாலே ஸஸம்ப்ரமர்ருத்தம்‌ 
பண்ணி, அவன்தாள்கள்‌ - அந்தஸாலலனான ஸர்வேங்வமன்‌ திருவடிகளை, பணிமின்‌ - 
வணங்கி அபறுலவிக்கும்படி பாருங்கோள்‌, இத்திருவாய்மொழி முகத்தாலே, மவ 
தநுலவம்பண்ணவே ஸமஸ்த அமிதமும்‌ ஸவாஸகமாகப்போமென்று கருத்து, இது: 
கலிவிருத்தம்‌, 
அநிமமத்தில்‌, ப்ரதிஸவந்யகங்கள்‌ ஸவாஸாமாகப்‌ போகவேண்டியிருக்‌ 
இல்‌,இக்‌ திருவாய்மொ ழியை ப்ரீ இபூர்வகமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு அவன திருவடி களை 
ஆஸ்‌. சயியுங்கோள்‌ என்ரு. ்‌ 
[பாடுசாரா இத்யா£ |] - வினையானது உங்கள்‌ பார்ஸ்வத்‌ இல்‌ வரது கட்டாத 
படி வாஸநையோடே போகவேண்டி யிருக்திகோளாகில்‌ நித்யமான மாடங்களையுடைத்‌ 
தான தஇருககரியையுடைய ஆழ்லார்‌ அருளிச்செய்த, ஆப்தேோபஜெபுமாகையாலே திரு 
வாய்மொழியில்‌ பிறர்‌ தவற்தில்‌ அர்த்‌ தவாதமில்லை, [பாடலித்யாலி] - அறாப்தர்சொல்லி 
அம்‌ விடவொண்ணாத வெர்‌ யதையையுடைத்தானஇப்ப தத. புஷ்பம்‌ பரிமளத்தோடே 
அலருமாபோலே இசையோடேகூடப்‌ பாடின தமிழ்‌, ப்ரி திபூர்வகமாகப்பாடி, இருந்த 
விடத்திலிருக்க வொட்டாதே ஆடி ப்ரீதிப்ரேரித.ாய்க்கொண்டு அவன்‌ திருவடிகளிலே 
விழுங்கோள்‌; இதன்றோ நான்‌ உங்களைக்‌ குடிக்கச்சொல்லுகிற வேப்பங்குடிநீர்‌ 2 
ஈடு. நிமமத்தில்‌, ப்ரதிவந்யகங்கள்‌ ஸவாஸ௩மாகப்‌ போகவேண்டியிருக்‌ 
கில்‌, இத்திருவாய்மோழியை ப்ரீதிபூர்வக்மாகச்‌ சோல்லிக்கோண்‌ட அவன்திருவடிகளை 
யாஸ்ரயியங்கோ ளென்கிறார்‌. 





ந, ண கணட... | 








நிழமம்‌ - பாடூசாரா இச்மாதி. “(பரசொராவினை பற்றதவேண்டுலீர்‌ - இப்பத்தும்‌ பாடி 
யாடி, - அவன் தாள்கள்‌ - பணிமின்‌?' என்றவத்றைக்கட ாசுநித்தவதாரிகை - பிரதிச்பந்ய கங்கள்‌ 


இதீயாதி, 
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[ பாசோராவினைபற்றறவேண்டுவீர்‌] - வினை உங்கள்‌ பார்றவத்திலே வந்து கிட்‌ 
டாதபடி ஸவாஸா௩மாகப்‌ போகவேண்டியிருந்திகோளாகில்‌. [மாட இத்யாதி] - நித்ய 
மான மாடங்களையுடைத்தான திரு௩கரியையுடைத்தான ஆழ்வாரருளிச்‌ சேய்த. ஆப்தோப 
கேஸமாகையாலே, திருவாய்மோழியிற்‌ பிறக்‌ தவற்றி லர்த்தவாதமில்லை. | பாடல்‌ இத்யாதி] - 
அநாப்தர்சோல்லிலும்‌ விடவோண்ணாத ஷஸோக்யதையையுடைத்தான இப்பத்து. புஷ்பம்‌ 
பரிமளத்தோடே யலருமாபோலே, இசையோடே கூடப்‌ பாடின தமிழ்‌. [பாடியாடிப்பணி 
மின்‌ அவன்தாள்களே ]-ப்ரீதிபூர்வக மாகப்பாடி இருந்தவிடத்திலிராதே யாடி ப்ரீதிப்ரேரித 
ராய்க்கோண்டூ ௮வன்திருவடிகளிலே விழுங்கோள்‌. இதன்றோ நான்‌ உங்களைக்‌ குடிக்கச்‌ 
சோல்லுகிற வேப்பங்குடிஃர்‌! *தேனேமலரும்‌ திருப்பா தத்தையிறே சேரச்சோல்லுகிறது. 


அள்ளக்‌, 








எர ர பர. ப 








கு பக்‌ ந அரணான யவைகன்ளைத..  ்்்ரரயம 


“வினை - பாடுசரரா'” என்றந்வயிப்பது. “(நீடு - மாடம்‌. கித்யமானமாட மென்றபடி, 
நீட்ட - காலகருததைர்க்யபரம்‌. இங்கே “சடகோபன்‌ என்று சமமைச்சொன்ன அக்கு ஹாவம்‌ - 
ஆப்த இத்யாதி, “£ பாடலான ”' என்று மாகரூபமென்கெற ஹோல்யதரகழுிகத்துக்கு ஹாலம்‌-அநாப்‌ 
தர்‌ இத்யாதி. பாப்கார்த்தம்‌ - புஷ்பம்‌ இத்யாதி, வயங்க்யமாக ஹரவம்‌ - இதன்றே இத்யாதி, விவ 
சணம்‌ - தேனேமலநம்‌ இச்பாகி, “வினை - பாடுசாராவித்யாரப்ய, பத்தும்‌ பாடியரடி, - அ௨ன் சாள்‌ 
களை - பணிமின்‌” இத்யந்வய?, (௧௧) 





த்ரவிடோப நிஷத்ஸஹங்க தி. வாவிவலாஸ£8யொயதி. திவ 
காமி யஷஹ.கிக ரஷ. வாரொவஹத$( | ofTouvvoLlasruvo.ம8ru யடி 
வி ~~ ண யன்‌ 
ஹஷ. உப ொவடெப ச்ரறொ ௨௦8 மட $ ர 
த்ரவிடோபநீஷத்தாத்பர்யாத்‌ சாவலி,- வவெ. ஷா, ஹ 
கீியெொவிஐ.ம௨வ.நா உணஷணாயிவ சா மீலாயாவ லயா ௨8 ].சவி கறணா 
௨உகஹுஃஹி மலரவா௫ |! உ௱வஹாா_நர௦ வ மாவா உனிஹாுுஜந தயாகயோ கமலா 
கற்‌ ல 
ணக வீரா பெலாவய கீகெதொலவலயப ஹாரணெவெ.ச லாணீதலாரி; 
ம வ 0 


7 
மாலுமத வாஞ்சைமுற்றும்‌ மன்னுமூடம்‌ பின்‌ மூடி வில்‌ 
திருவாய்மொழி சாரைண்ணிச்‌ செய்வனெனத்‌ தானுகக்து - மேலவனைச்‌ 
நூற்றந்தாதி. சீரார்‌ கணபுரத்தே செருமெனும்‌ சீர்மாறன்‌ 


தாரானோ ஈந்தமக்குத்‌ தாள்‌, 





ஆழ்வார்‌ திருவடி களேபபரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளேமாரணம்‌, சீயர்திருவடிகளே மரணம்‌, 


> 





ப்‌ பத்து பிழை திருத்தம்‌. 











பக்கம்‌. வரி திருத்தம்‌. 
14 29 |பிறதவனுடைய பிறந்தவனுடைய 
87 றவ கனான ஸவனான 
48 7 |குடிச்சடர்தானே குடிக்டக்தானே 
49 4 |மல்கையையும்‌ மங்கையும்‌ 
71 8 (ஸுஷனான ஸாலலனன 
9 |கிக்தரமாக நிரசக்கிரமாக 
79 6 (கடைல்‌ கடல்‌ 
74 51 |கஷமரமன்றிக்கே கமான்‌ றிச்கே 
80 12 |சரரென்றே கராசென்றே 
88 | 15 |யாஸ்ரயிருப்‌ யாஞ்சயிப்‌ 
01 89 விசாதி விரோதி 
117 9 பண்ணுலகைகாக பண்ணுகைக்காக 
120 24 வாக்யத்வயத்‌ வாக்யத்‌ 
121 29 | தலைமகனை தலைமகளை 
125 | 15 |அவிசால்யானாய்‌ அ.விசரல்யனாய்‌ 
130 15 | இருவாய்மொழிலும்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌ 
188 21 அஞ்வேலும அஞ்சேவலும்‌ 
5 22 மெய்யல்லனொரு மெய்யனல்லனொரு 
148 29 ஈடும்பம யான ஈடுபடுமபடியான 
157 | 15 வென்கைச்செய்தே வென்னச்செய்தே 
159 30 குத்‌ குத்தி 
163 11 என்றிறாக்குறே என்‌ றிருக்குயிறே 
167 21 ஊக ஊுஜீதா..நா 
52 ஹூ 759 தீ ஹூ இந 
171 88 | அகிவேரபத்தை அ.ஊிரிவேற ச்தை 
175 15 |ப்ரமேதத்தாலே ப்ரேமத்தாலே 
213 7 | செல்லுக்கொள்‌ சொல்லுங்கோள்‌ 
1° 24 | அவாமமா$ அவமுமா?8 
217 20 (வாகயார்ச்த்தோடு வாக்மார்திதத்தோடு 
218 20 |ஹாுவணுநள ஹவுவது_ நட 
219 | 21 |ஷ்செதாண்டத்திலே ிஷ்டிர்தாகாண்டத்திலே 
ச 24 கழ்ஹஹாா கயமூஹுஹார 
222 19 கனக்கோள்‌ கனககொள்‌ 
220 26 |கருத்தென்னென்‌ கருச் தென்‌ 
232 16 |கடாக்ஷித்தவத கடாகதித்தவ தர 
236 25 (வாத்ய வாக்ய 
288 4 (சேலை சோலை 
ஷி 2௦ (மென்றது என்‌ மனு 
262 28 | மித்தனையியிறே மித்தனையுமிறே 
278 19 (பூப்லோலே பூப்போலே 
274 21 |அங்ரயித்தவ ஆஸ்‌. ரயத்தளவ 
278 2௦ (பதக பொதக 
251 26 ஸரீத்வ ஸ்த்ரீ திவ 
290 8 கங்களை தங்களை 
க 21 |எவஷைவரமும்‌ ஏஷை வாமம்‌ 
290 | 4 |செளர்த்த்யதில்‌ தெளர்த்த்யத்தில்‌ 
































சோபில்‌ பிரஸ்‌, திருவல்லிக்கேணி, சென்னை. 







































































ஆறாயிரப்படி , ஒன்பதினாயிரப்படி , பன்னீராயிரப்படி , 
இருபத்தினாலாயிரப்படி , ஈடு முப்பத்தாறாயிரப்படி. வ்யாக்யாநங்களும்‌, 
சீயர்‌ அரும்பதவுரை, ப்ரமாணத்திரட்டூ, த்ரவிடோபநிஷத்ஸங்க தி, 
தீரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்நாவலி, திருவாய்மொழி 
நூற்றந்தாதி இவைகளுடன்‌. 


ப்‌ 5 இது - க 


சே, கருஷ்ணமாசாரியர்‌ ப திப்பு 


வை. மு. கோபாலகிருஷ்ணமாசார்யராலும்‌, 
ஆ. வி. நரஸிம்மா சார்யராலும்‌ 
பரிசோதிக்கப்பெற்றது, 
6060 


திருவல்லிக்கேணி, 
சோபில்‌ அச்சுக்கூடம்‌, 
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முதல்‌ திருவாய்மோழி--தாள தாமரை - ப்ரவேமங்கள்‌. 


[ப 
வவர ம பம விவடட் வச்‌ அறிதலை 


ஆருமிரப்படி. 
(காளதரமரை.) - இருக்கண்ணபுரத்தில்‌ எம்பெருமானை அறிதி; இப்‌ 
போது இருமோகூரில்‌ எம்பெருமானை யநுலவிக்கிறார்‌, 


ஒன்பதினாயிரப்படி. 

பதீதாம்பதீதில்‌ முதல்‌ திருவாய்‌ நாழியில்‌, ரா ரரவஸாக ஹமைஃர்தாதீதில்‌ 
எம்பெருமானைப்‌ பெறக்கடவதரன நிர்ணயம்பெற்றத ஆழ்வார்‌, தானாக அலிமாநித்துப்‌ 
போத்த மாரீரத்தையும்‌ முகம்பழகின மணிசரையும்‌ இழக்து, முகமறிவாரஒருத்த 
ரையும்‌ காணாதே, செல்லக்கடவ இடமெல்லாம்‌ கண்டறியாத நிலமாயிருக்கும்படியை 
யும்‌, போசக்கடவ வழியின்‌ நெடுமையையும்‌, போசைக்கு விவ” கமான ஸம்ஸார அரித்த 
தையும்‌ அறுஸர்யித்து,- ££ இவ்விய” சங்கள்‌ தட்டாமே இக்கெடுந்தாரம்‌ அர்வலரான 
ஈம்மால்‌ போய்முடிக்கை அரிது ? வர்பூவுமாய்‌, ஆப்தனுமாய்‌, ஆர்ருபாம்ஸ்ய ததை 
யுடைய அமாய்‌, ப்‌ரவல விசோயிகளுண்டாகிலும்‌ அவ ற்றைப்‌ போக்கிக்கொண்டுபேரக 
வல்லனுமா யிருப்பானொருதுணை, மாரீரவயோடு கால த்திலே அவஸ்யம்‌ வேணும்‌ ' 
என்று அத்யவஸித்து, - சொன்ன மாணங்களையெல்லாம்‌ உடையனாய்‌, ரா. ரமஹ. ரமான 
வடி வையுமுடையனாய்‌, ஸ்ர்வருடைய சக்ஷணத்‌ திலும்‌ 8 கநிதனாயிருக்கிற காளமேவித்‌ 
தைத்‌ தருமோகூரிலே கண்டு, அவன்பக்கலிஃல தம்மை நிக்ஷபித்து; அவனை இத்‌ 
தசைக்குத்‌ துணையாகப்‌ பற்றுறோர்‌. 

பன்னீராயிரப்படி. 

பத்தாம்ப,த்தில்‌, ழ்ப்பத்திலே, ஸர்வேற்வரனுடைய ஊலரூபத்வத்தை நிரூ 
பித்தருளி தஉதுஓவரூபமான வலத்தினுடைய அவாப்தி ப்ரகாரத்தை இப்பத்தில 
நிரூபித்தருளுவ தாகக்கொண்டு, ஆப்தனான அவனுடைய முதிஸாஹாய்ய த்தையும்‌, முன்‌ 
புண்டான உய” வ கலே ஸாந்‌இியைப்பண்ணும்‌ ஜோரு யநாமாதி யோகத்தையும்‌, 
ஸம்ஸ்லிஷ்டனா யிருக்கச்செய்தே விங்லேஷ பரங்கைபண்ணி க்லேமிக்கும்படியான 
ஸாரஸ்யா இஸயத்தையும்‌, அரர்யஸாரூரோபாதி உபாஸகர்களுக்கும்‌ ப்ராப்யனாமா 
சாரத்தையும்‌, ஸப்ரகாமோபாஸநஈபரர்க்கும்‌ அ 9ஷ்டநிவருத்தி இஷ்டப்ராப்‌ களுக்குத்‌ 
தானே நிர்வா ஹகனெனனுமிடத்தையும்‌, ததயமோஷ.த்வபர்யந்தமாகத தன்னை ஆஸ்‌. 
மித்தாருடைய தீ தாதுவியாகம்பண்ணிக்கொண்டு மலப்‌. ரஉஈத்‌ திலே ௨௨ யுக்தனாம்‌ 
படியையும்‌, தன்பக்கல்‌ ப்ரவணரானாருடைய மாரா இகளையும்‌ தான்‌ விரும்பாநின்று 


கொண்டு அவர்கள்‌ ௮பேக்ஷைக்காக அவற்றை விவிக்கும்படி யையும்‌, யாத்ருச்சிகமான 





2 திருவாய்மொழி ௧௦ -ப:கு- இ தான்‌ தாமரை: 


அஅகல்யமே பற்றாசாக யயாவத்‌ ஹோமப்‌ னாகை யையும்‌, வோமஸித்‌இக்கு௨றுப்பான 
அர்ச்‌சிராதிமார்க்கத்தில்‌ ஆதிவாஹிக ஸத்கார ப்ரூர்மாஈத்தையும்‌, ௮திறயிதையான 
பசபக்திருபமான அலிதிவேபமத்தையுடைய தமக்கு ஸ்ரி ப$ப.தியான தன்னோடு உண 
டான ஸ்த்திரஸாயுஜ்ய ப்‌.ரகாறத்தைப்‌ பண்ணினபடியையும்‌ அபபோகதித்து அத்யந்த 
ஹ்ருஷ்டராய்‌, அவாப்தலிலராய்‌ முடி தீதருளூதறார்‌ 

முதல்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கழ்‌ ப்ரஸ்‌ தமான கைல்‌ சர்யப்‌ ச திலம்ஸஃயி 
த்வம்‌ ஒருதேமவிசேஷத்‌ இலே பூர்ணமாயிருக்சையால்‌, இக்சாதசத்‌ இல்கின்றும்‌ அல்‌ 
கேறட்போகைக்கு ஸாயகமான நம்முடைய விரோதியைக்க மழித்து உஃப்போட வழி 
நடத்‌ இக்கொண்டுபோவானொரு ஸஹாயவூ9தன்‌ வேணும்‌ என்றறுஇபிட்டு, திருமோ 
கூரிலே ஸர்கிறிதனான ஸர்வேங்வச னுடைய நிர்ஸ்‌ ஸாரூகஜோற யமான வுஉராரூப 
தையையும்‌, நித்யா த ஹாவ்யதவயுக்தமான நாமபூர்த்‌ தியையும்‌, நிபிலஜமுதீ ரக்ஷ்கத்வத்‌ 
தையும்‌, மக்ஷணார தீதமான அதக்‌ தபமாயிதவ ததையும்‌, அபோ ஷஜகஸம்ப்‌ ீலஷதிதையும்‌, 
அதலவப்ர்‌ இிகரமான அப்த தவத்தையும்‌, அவிலலோக ஸ்சஷ்ட்ருத்வதிதையும்‌, அவதார 
ப்ரயுக்கஸில ஸரீதலதவதீதையும்‌; அவயவவைலக்ஷண்யததையும்‌, ஆஸ்ரீ சசக்ஷண த்தில்‌ 
அவீஷ்டவிக்ரஹ பரிக்ரஹத்தையும்‌ அதஸம்யித்கு, ஏவம்விதனான ஸர்‌ வஸ்‌ வரே 
ஈமக்கு வழித்துணேையாவான்‌ என்று காள மவ்த்‌ இன்‌ திருவடிகளையே தஞ்சமாகப்பற்றி 


யருளுறொர்‌, 


இருபத்‌ அதாலாயிரப்படி . 
பத்தாம்பத்தில்‌ முதல்‌ திருவாய்மொழியில்‌, இழே “ நாளேலறியேன்‌ எனக்‌ 
.குள்ளன ”' என்றார்‌ ; :மசணமானால்‌'” என்று ஈங்வான நாளிட்டுக்‌ கொடுத்தான்‌, 


அவன்‌ ஒன்றைச்சொன்னால்‌ ௮௮ சைப்பட்டதென்று மேலே போசலாம்படியி2?ற 
இருப்பது , ஆகையா 2ல, காலாவபி பெற்றாராய்ப்‌ போக்கிமல ஒருப்பட்டரா; போமி 
டதத; முகம்பழழனே பரீரத்தைவிட்டு நெடுகாள வாணகை பண்ணின எச்‌, ஈக்களை 
விட்டுத்‌ தான்‌ தனியனாய்ப்‌ போறெவிடமும்‌ முகம தியா தநிலமாய்‌ நெடுங்கை நீட்டு 
மாயிருக்கறபடியையும்‌, போகைக்கு விவ” ஈமாய்த்‌ தான்குூழ்‌.க்துக்கொண்ட அவி, யா 
கர்மவாஸரா ருசிகளான ஸமஸா.ர அரித,ச்தையும்‌ அஅஸர்யித்து ; ££ இவ்வி நங்கள்‌ 
தட்டாதபடி செட்தூரத்தை அர்ப்பலரான நம்மால்‌ போய்முடிக்கை யரிது; இனிப்‌ 
போமிடத்து ஸர்வஜ்‌ஞனாய்‌ ஸர்வறாக்தியாயிருப்பானொருவன்‌ வழித்துணையாக வேண்டி 
மிருக்தது. “பஹ வே ஹவ விகி? ம்‌ உ௱௱£ஹ)ஸாகிவி[வியெவரு ஐய *' 
என்று வழிகொடு?பாக விரகறியுமவனுமாய்‌ பாக்தனுமாய 66 உ.அி௦வி்ரஹு) ்‌? என்ற 
படியே ப்ராப்தனுமாய்‌, 8ா_காஷி.காலரா.கா'' என்றபடியே ஸர்வவிதஸிச்பாவு 
மாப்‌, **மயர்வறமதிகலமருளினன்‌'” என்கிறபடியே ப.சம, யாவானுமாய்‌, ஸா. ரமஹ சமான 
வடி வையுடையனுமாய்‌, ஸர்வசகஷண த்திலும்‌ 2கதிதனுமாயிருக்கெ காளமேவத்தைத்‌ 
திருமோகூரிலே கண்டு அவன்பக்கலிமல ஆத்ம ஸமர்ப்பணத்தைப்‌ பண்ணி, வழித்‌ 
துணையாகப்‌ பற்றுகிறார்‌.௮வன்‌ கொடுபோமிடக்தில்‌ வடிவழகை அறுலஙித்‌ துக்கொண்டு 
பின்னே போகலாம்படியிறே இருப்பது. ்‌ உரி ஹா ய ஹுஇஉநவ உணாறு?? என்‌ 
றும்‌ : உன்தமர்க்கென் றம்‌ ஈமன்தமர்‌ கள்ளர்போல்‌ ்‌? என்றும்‌ அத்தசையில்‌ விரோயி 
கள்‌ ஜீதரா யொளிக்கும்படியிற இருப்பது. 


தாளதாமரை-—ப்ரவேங்கள்‌. 3 


ஈடு. 

“நாளேலறியேனேனக்குள்ளன”” என்றார்‌; **மரணமானால்‌'” என்றறுதியிட்டக்‌ 
கோடூத்தான்‌ ஈஸ்வரன்‌. அவன்‌ “செய்கிறோம்‌”? என்று தலைதலுக்கினால்‌, அதுபேற்றதாய்‌ 
மேல்‌ நடக்கலாம்படியா யிருக்குமிறே கார்யம்‌, ஆகையாலே, * (காலாவதிபேற்றாராய்‌) 
போக்கிலேயொருப்பட்டார்‌; போமீடத்தில்‌, முகம்பழகின தேஹத்தையும்விட்ட நெடரோள்‌ 
வாஸநைபண்ணின ஸந்யக்களையும்‌ விட்டூத்‌ தனியேயாய்ப்‌ போகிறவிடந்தான்‌ கண்டறி 
யாத நிலமாய்‌, நேடுங்கைநீட்டாய்‌, வழியிலே ப்ரதிஸந்யகங்களும்‌ குவாலாய்‌- அவி&” யா 
கர்மவாஸகாருசிகள்‌ என்றாற்போலே சோல்லுகிறவற்றக்கும்‌ ஓர்‌ அவதியில்லையிறே ; 
இவற்றையடையப்போக்கி வழித்துணையாய்க்‌ கோண்டுபோம்போது ஸர்வேஸ்வரன்‌ 
தன்னையே பற்றவேணும்‌. அதுவேன்‌ ? இவன்தானே தனக்குத்‌ தணையானாலோ வேன்‌ 
ரூல்‌,--இன்றளவம்‌ வர ஸம்ஸரிக்கைக்குக்‌ காரியம்பார்த்தப்‌ போந்தவனிறே இவன்‌ ; 
இண்மாரீரத்தோடே யிருக்கிறகநாளிலே ஹிதசிந்தை பண்ணினானேயாகிலும்‌ இவனுடைய 
பூர்வவருத்தத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ இவன்தான்‌ தனக்குத்‌ தணையாகமாட்டானே. வழி 
கோடூபோமிடத்தில்‌ இவர்க்கு வரும்‌ | விரோபிகளை யறிகைக்கு ஸர்வஜ்ஞனாக வேணும்‌? 
அறிந்தால்‌ அவற்றைப்‌ போக்கிக்‌ கோடுபோகைக்கு ஸர்வரக்தியாகவேணும்‌: 2 யஊவ.3 
சத ஹ்வ_வி ௪” (யஸ்ஸர்வஜ்ஞஸ்ஸர்வவித்‌) இத்யாதி ப்ரமாணங்களாலே - ஸர்வேஸ்‌ 
வரனை ஸர்வஜ்ஞன்‌, ஸர்வமாக்தி'' என்னாரின்றதே. மாக்தி யுண்டானாலம்‌ ப்ரயோஜா 
மில்லையே, ப்ராப்தனாகவேணும்‌. '*8ர.ஜாவி. தால ரதா (மாதாபிதாப்ராதா) இத்யாதி 
யாலே-அவனே ஸர்வவிதஸந்‌ ௨-வுமாகச்‌ சொல்லாநீன்றதே: *:எம்மானுமேம்மனையும்‌” 
இத்யாதி ரா.மாந்‌ ராய்‌ ப்ரஜையைப்பேற்று **யேளவாவிரோதி'” என்று போகட்டபேபோ 





தாளதாமசை ப்ரவேபே ; கீழுச்தார்த்தத்தை யம்லதித்‌ தக்கொண்டு, இச்திருவாய்மொழி 
யில்‌ காளமேவத்தை வழித்தணையாகப்‌ பற்றுகைக்கு உறுப்பான உபபத்தியை யருளிச்செய்வதாக 
அதிஷ்ட்டிகை - நாளேல்‌ இச்யாதிவாச்யத்வயம்‌, உக்தி மாத்‌ ரச்தாலே பெற்றசாமோவென்ன - 
அவன்செய்கிறேம்‌ இத்யாதி.இப்படி கிங்சயித்தாலும்‌ தெமஸ்வ லிரவத்தையும்‌ விரோயிபை:ஹாள்‌ 
யத்தையும்‌ பார்த்தால்‌ ஸர்வேங்வரனையே துணையாகப்‌ பற்றவேணுமென்கிறார்‌ - ஆகையாலே 
இத்யாதி. ஒருப்படுகை - உத்யோகப்படுகை, நேடூங்கைநீட்டாய்‌ - அதிதாரமாய்‌. குவாலாய்‌ - 
அதிகமாய்‌, குவாலானவை யெவையெனன - அவித்யா இத்யாதி; அவித்யாதிகளடியா க பொயிக்கிற 
யமகிங்கரரை மினைக்கெறெஅ. பூர்வம்‌ ஸம்ஸரிச்சானேயாகிலும்‌ இப்போஅ ஹிதசிக்தை பண்ணுக 
ரூனே: அதுஅணையானாலோவென்ன - இம்பா இத்யாதி ; ஆகையாலே ஸர்கேற்வரனே துணை 
யாசவேணுமென்றபடி. ஹிதசிந்தைபண்ணினுனே யாக்லும்‌ என்றது - ப்ரபத்தி பண்ணினானே 
யரகலுமென்றபடி. அவனே துணையாகவேணுமென் இற நிர்பைந்ப மேடு சன்ன - வம்கோடு இத்‌ 
யாதி, £உலகுசெய்வான்‌? என்௮ - ஜமத்சாாணத்வம்‌ சொல்லுகையாலே, ஸர்வஜஞத்வாதிகளும்‌ 
ஊித்தம்‌. அவனுக்கு ஸர்வஜ்ஞத்வாதிக ரூண்டென்னும அக்கு பரமாணம்‌- யலிஸர்வஜ்க$ இத்யாதி, 
இயம்‌ முண்டகோபமிஷ2ி, “ வ௱ாஹஸகிவி ஷவிவியெவ?' இத்யாதி, ““ஸர்வருக்தி'' என்னு 
மக்கும்‌. ஸர்வஜ்ஞச்வாஇகள்‌ அபேகதிசமானவோபாதி ஸம்ஸெர்யமும்‌ வேணுமென்டிறார்‌ - 
ஸக்தியுண்டானுலும்‌ இத்யாதி. ப்ராப்‌இக்கு ப்ரமாணத்வயம்‌ - மாதரபிதா இத்யாதி, எம்மானும்‌ 
இத்யாதி.“ 8 தாவி._தால £.தாமிவாஸபயுரண௦ ஹஹ 7௨.௮.5177 மாயண?''இதிலஸுா 
லகோபகிஷூ ; திருமொழி எழாம்பத்து இசண்டாந்திருவாய்மொழி மூன்றாம்பாட்டு, “எம்மானு 
மெம்மனையு மெனனைப்பெற்றொழிர்ததத்பின்‌ - அம்மானு மம்மனையுமடியேனுக்காடிகின்‌ 5.” என்‌ 
பிதாவும்‌ என்‌ மாதாவும்‌ என்னைப்பெற்று *'யெளவசவிரோதி?? என்ற விட்டுப்போனபின்பு, அம்ச 
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வர்கள்‌ ; இவன்தான்‌ வாஸ்நைபண்ணின முகத்தாலே ** அம்மே!” என்றபோதாக, 
பேண்குரலாலே !* ஏன்‌ 2” என்றும்‌, ££ அப்யா !?? என்றபோதாக, ஆண்குரலாலே 
“ஏன்‌ ??? என்றும்‌, இப்படி முகங்கொடூத்துக்கோண்ட போகக்கடவனா யிருக்குமிறே 
அவன்‌. மாரீரமானது கட்டூக்குலைந்து ப்ராப்யபூமிமிலே போய்ப்‌ புகுமளவும்‌ சேல்ல 
நடுவண்டான விரோயிகளைப்‌ போக்கிக்‌ கோபோகைக்கு ஈடான விரகு அறியுமவ 
னாகவேணும்‌ ; விரோயிதன்னை இருதுண்டமாக விட்டே கொடுபோகவல்ல முத்தி 
மானாகவேணும்‌; தான்‌ தனக்குத்‌ தஞ்சமல்லாதவன்று இவன்‌ தனக்குத்‌ தஞ்சமேன்று 
தன்னை இவன்கையிலே காட்டிக்‌ கொடுக்கும்படி. ஆப்தனாகவேணும்‌. “*ஸர்வஜ்ஞன்‌, 
ஸர்வபாக்தி'” என்று தானே ப்ரமாணப்ரஸித்தன்‌ ; **தஞ்சமாகியதந்தை தாயோடூதானு 
மாய்‌'' என்று இவர்தாமே “தஞ்சம்‌?” என்றாரே. ** மயர்வறமதி௩லமருளினன்‌ ?' 
என்று - 2யாவானேன்னுமிடம்‌ தாமே கைகண்டார்‌. இனி மேஷயாயிருக்கையாலே 
தானே ப்ராப்தனாயிருக்குமிறே. ஆக, “*நம்விரோதிகளைப்‌ போக்கி ப்ராப்யபூமியளவும்‌ 
கொண்டு போய்‌ வழிநடத்துவான்‌ காளமேகம்‌”? என்றுஅத்யவஸித்த,---அருகிலங்களிலே 
வழிபோவார்‌ *: அகப்படை '” என்று மிக்கராயிருப்பாரைக்‌ கூட்டிக்கோண்டூ தம்‌ 
கைப்போகுளை அவர்கள்‌ கையிலே கொடுத்து அமர்ந்தநிலத்திலே சேன்றவாறே வாங்கிக்‌ 
கொள்ளுவாரைப்போலே, மாரீரவிங்லேஷ ஸமயத்தில்‌ காளமேவத்தின்‌ பக்கலிலே 
ஆத்மநிசேஃபத்தைப்‌ பண்ணி, 1 ப்ராப்யபூமியிலேபுக்கால்‌ பின்னை நமக்குஆக்கிக்கோள்‌ 
ளக்கடவோம்‌ ?? என்று வழித்தணையாகப்‌ பற்றுகிறார்‌. இஸ்ஸ்வஹாவங்கள்‌ ஒன்றமில்‌ 
லயேயாகிலும்‌, அவன்முன்னேபோகப்‌ பின்னேபோகாநின்றால்‌ அவ்வடிவழகுதன்னை 
யநஹவித்துக்கோண்‌ூ போமதுவே ப்ரயோஜ மாகப்‌ போரும்படியாய்த்து இருப்பது, **வள்‌ 


ன்‌ பைரன்‌ மானால்‌ வ அட்ட ண்மை. 








பிதாவும்‌ மாதாவும்‌ ஆடியேனுக்காடிகின்த என்று பாப்தார்த்தம்‌. எம்மான்‌ - என்‌ பிதா, எம்மனை . 
என்‌ சாய்‌. அம்மான்‌ - சகப்பன்‌, அம்மனை - தாய்‌. இதிக்கர்த்தம்‌ - ரா மாந்யராய்‌ இத்யாதி, அபே 
சதித குணாந்தர கதநார்த்தமாகக்‌ கழுக்சத்தை மீளவும்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ - ாரீரமானது இத்யாதி, 
“அசுரமைத்தகர்க்கும்‌;” “அணிக்கும்வல்லாட்டன்‌ ' இத்யாதியையுட்கொண்‌ டருளிச்செய்நிறார்‌ - 
விரோதி தன்னை இத்யாதி, “திருமோகூராத்தன்‌'' என்கையாலே - ஆப்தன்‌. ஜ்ஞாகமாக்திகள்‌ 
ப்ரமாண ப்ரஹித்தங்களென்‌ தருளிச்செய்யா மின்‌ இகொண்டு, இவனுடைய ஆப்ததைக்கும்‌ ப்ரமா 
ணம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - ஸர்வஜூன்‌ இத்யாதி வாஃ்யஜ்வயத்தாலே, இக்குணங்கள்‌ கார்யகரமாம்‌ 
பொது உயைவேண்டாவோவெனன - மயர்வற்‌ இத்யாதி, கைகண்டார்‌ என்றது - “அருளினன்‌'! 
என்‌ றத்தைப்பற்ற. கர்மோபாதிகமாய்வர்த ஊாரயூவமேயன்‌ றிக்கே, கிருபரயிகஸம்ஸர்யமும்‌ 
இவனுக்குஉண்டென்கிறார்‌ - இனி ஜோஷீயாய்‌ இத்யாதி, இப்படி விரோயிகளைப்‌ போக்குசைச்கு 
அதகுணமான குணங்களை ஓஉர்பப்பித்தவதந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌ ப்ரமேயத்தைச்‌ சேரப்‌ 
த்‌ கருளிச்செய்றொர்‌ - ஆக இத்யாதி. அருநிலங்கள்‌ - லயாதிக்யத்தாலே போகவரி தான ப்ர 
தேமங்கள்‌. அகப்படை  அந்தரங்கபரிகரம்‌, அமர்ந்தநிலத்திலே வாங்கீக்கோள்வாரைப்போலே 
யென்றது - லெளகிகத்ருஷ்டாந்தமதீதனையல்லஅ, அவன கையிலே வாங்கிக்கொள்‌ எவில்லையிழே; 
அன்றிக்கே, “இருவேங்கடத்இக்கிவை பத்தும்‌ பிடித்தார்‌ பிடித்தார்‌ - பெரியவானுள்கிலர்வுவர்‌'' 
என்கையாலே : இது ஆஸ்‌ ரயணியஸ்த்தலமும்‌ அஅ வேர முஸ்த்தலமுமாகையாலே செரல்லுகஇிரு 
பென்றால்‌ நல்லத இங்கு ஆத்ம நீக்ஷேபம்‌ ஆவத - அணையாகவேணுமென்டிற ப்ரார்ச்சரை, 
தெஹவிங்லேஷஒபையிலும்‌ ஆத்ம ஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணவேணுமோவென்ன,- ஆர்த்த ப்ரபர்க 
ராசையாலே பண்ணுகிறாரென்றறாளிச்செய்வர்‌. ( தோளுநான்குடை ச்‌ சரிகுழல்‌ '? இத்யாதியைப்‌ 
பத்ற அருளிச்செய்றொர்‌ - இஸ்ஸ்வமாவங்கள்‌ இத்யாதி, மக்தியுண்டானாலும்‌ போரா த, மதிப்‌ 
பும்‌ வேணுமென்இருர்‌ - வள்ளலே இத்யாதி, மதிப்புக்கு ப்ரமாணம்‌ - பரிஹர இத்யாதி, 
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ளலே!உன்றமர்க்கேன்றும்‌ கமன்றமர்கள்ளர்போல்‌”” என்கிறபடியே, எதிரிகள்‌ கூசிப்போம்‌ 
படி. மதிப்பனாயிருப்பானோருவனைப்‌ பற்றவேணுமிறே. “வறரிஹ௱கய -வா-௫2 ந 
டெரவஹஷஹாஜு :?? (பரிஹரமதுஸு தந ப்ரபந்காந்‌) என்று அவனும்‌ சோல்லிவைத்தானிறே. 


முதறபாட்டு, | 


தாள தாமரைத்‌ தடமணிவயல்திருமோகூர்‌ 

நாளும்மேவிஈன்கமர்ந்துநின்று அசுரரைத்தகர்க்கும்‌ 

தோளுநான்குடைச்‌ சுரிகுழல்கமலக்கண்கனிவாய்‌ 
காளமேகத்தையன்றி மற்றோன்றிலம்க தியே. 

ஆ... -பண்டுசெய்த ஆஸ்ரீச விரோயி சிரஸளுமான பரரக்ரமங்களை த 
தோற்றுவிக்க இருத்தோள்களையும்‌, அழகாலே கிரவயிகவேக்யமாயிரு்த இருக்‌ 
குழல்களையும்‌, இருக்கண்களையும்‌, திருப்பவளச்‌ சையும்‌, காளம?மவஊம்‌போலேயிருக்க 
திருமேனியையுமுடையனாய்‌, தஇிருகாட்டிற்காட்டிலும்‌ இருமோகூரிலே அதிமாதீரமாக 
ஸ்நேஹத்தைப்‌ பண்ணி எழுந்தருஸியிருக்த எம்பெருமானல்லது சமக்கு மற்றோரு 
ப.ராப்யமில்லை என்கிறார்‌, 

ஒ.-—-முதற்பாட்டில, ப்ரதிகல நிரஸகஸ்லரவனான காளமீமவ த்தை யொழிய 
வேறு நமக்கு சக்ஷகரில்லை யென்‌ றோர்‌. 

[சரளதாமரை என்று தொடக்கி] - பூவின்‌ பெருமையைப்‌ பொறுக்கவல்ல 
தாளையுடைய தாமரைத்‌ தடமெல்லாம்‌ பூக்கும்‌ வயலையுடைய இருமோகூரிலே காள்‌ 
தோறும்‌ அதீயர தாததைப்‌ பண்ணி அகந்யப்ரயோஜானாய்ச்‌ சேர்ர்துகின்று, 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, ப்ரதிகலகிை ஸ்வலரவனாய்‌ கிரகியியலோக்ய 
சச தனான காளமேவத்தையொழிய நமக்கு ஸஹாரயதயாஃக்தவ்பரில்லையென் ரர்‌, 

தாள - தாளூர ததையுடைய, காமமசை - தஇரமசைகளானவை, தடம்‌ - தடா 
கண்களை, அணி - அலங்கரியாநிந்றெ, வயல்‌ - வயலையுடைய, திருமோகூர்‌ = தருமோ 
கூரி2ல, நாளும்மேவி ல நித்யவாஸம்பண்ணி, கனகு = மிகவும்‌, அமாந்துகின்‌௮ு-ஸ்வயம்‌ 
ப்‌. சயோஜாமாம்படி உகப்போடே பொருக்‌ இிரிற்குமவனாப்‌, விசுரரை - விராதிகளான 
அஸாரர்களை, தகர்க்கும்‌ - புடைத்‌ தப்பொகடும்படி, (பரிவோரபமாய்‌ வ;தி. பாக்கில்‌ கிழ 











வவ ஏற௦ஷ8 விவி கூட) ஊ௱ ௨:௦௨ வஉகிய8$கில.கஹ) குண 8-0லெ | விஷ 
சய. வளாறு மயா ஹம) உணா வெஷ வாமா?" இதி ஸ்ரீ 
விஷ்ணுபுராணே.(௩.௭-௧௩) “வள்ளலே” என்கிறவிட தீதிலே அவனுக்கு மதிப்புத்‌ தோற்றிர்றில்‌ 
லையேயாகிலும்‌, அவன்‌ தமர்க்குஅ அண்டாகையாலே அவனுக்கு சிம்புகர்ச்பாயஹிச் தமி ரயெல்‌ று 
கருத்து, றச்இயுண்டானால்‌ போராதோ,மதிப்பும்‌ வேணுமோவென்ன ருதீரன்‌ ுகீதிமானாயிருக்கச்‌ 
செய்தெயும்‌ மதிப்பில்லாமையாலே மார்ச்சண்டேயன்‌ நிமித்தமாக விழிப்புண்டானி2 ற்‌ என்‌ ௪௬ 
எளிச்செய்வர்‌.ப்ராப்தனாயிருக்குமிறே? என்றவரத்தீரம்‌ 'வள்ளலேயுன்‌ தமர்க்கு' இத்யாதியை யநுஸக்‌ 
யச்‌, அநந்தரம்‌ *இஸ்ஸ்க கசரவங்களொன்றும்‌' இத்யாதியையஅஸக்யித்‌.௮, அந்தரம்‌ (அக நம்‌ 
விரோயிகளைப்போக்கி' இச்யாதிவாக்யத்தையைர்யிப்பத. 'லள்ளலே இச்யாதிக்குஸ்பஷ்டோர் த்‌ 
த.திறுமொழிஎட்டாம்பத்தப த்தாச்கிருமொழிஎட்டாம்பரட்டு “வெள்ளை ீர்வெள்ளத்‌ த இத்யாதி, 


6 இருவாய்மொழி-- 5௦.ஃ-ப.க- இ, தாளதாமரை. 


லைச்செய்யும்படி கற்பகப்பணை போலேபிருக்கிற), மான்குதோளுடை - நரலுதிருதி 
தோளையுமுடையனாய்‌,சுமிகுழல்‌-(அய வக்லேறம்றாமகமாய்‌ த்‌ அணையாகைக்கு யோச்ய 
மான) சரிந்து துன்னுகுழலையடையனாய்‌, (பின்பேவருகிற என்னைப்புரித்து சுடாகதிக்‌ 
கைக்குஈடான), கமலக்கண்‌ - கமலம்‌ போன்‌ றகண்ணையுடையனாய்‌, (இளைப்பாற ம்படி 
ஸ்மித&ரஷணம்பண்ணும்‌), கனிவாய்‌ - ஸ்கிக்பமான திருப்பவளத்தையுடையனாய்‌, 
காளமேகத்தையன்றி - கானமேவ்ம்போலே உஉரரருபத்தையுடையவனையொழிய, மதி 
றென்று கதி - வேறுநமக்குத்‌திணையாக மற்தவயமாயிருப்பதொருவஸ்அவை, இலம்‌ - 
உடையோமல்லோம்‌. தாமமையைத்‌ தடம்்‌௮ணிக்ததாகவுமாம்‌. 


_முதற்பாட்டில்‌, ப்சதிகூல நிரஸஸ்வலரவனான காளமேவத்தை 
யொழிய வேறு நமக்கு ரக்ூஷகரில்லே யென்கிறார்‌. [தாளதாமரை] . தாளையுடைய 
தாமரை, மலையைச்சுமக்தாத்போலல பூவின்பெருமையைப்‌ பொறுக்கவல்ல தாளையுடைய 
தாமரை. சேற்றின்‌ ஈன்மையாலே உரத்ததாளையுடைய தாமரை, ₹* உரம்பெற்ற 
மலர்க்கமலம்‌ உலகு அளந்த சேவடி போல்‌ உயர்ந்துகாட்ட '' என்னக்கடவதிறே. [தட 
மணிவயல்‌ | - பூவாலே அலங்கரிக்கப்பட்ட. தடாகங்களையுடைய வயல்‌, | திருமோகூர்‌]- 
ஊரில்‌ லோக்யதை வயலின்‌ நிலத்திலே சாணுமித்தனை. |காளுமேவி] - நாள்தோறும்‌ 
அஜ்யாதரத்தைப்பண்ணி. இவ்வூரில்‌ விடிவுதோறும்‌ அவனுக்கு 6 ஹுஃவூகா_ தாவ 
8மிஸா ?? என்னும்படியரய்த்கு இருப்பது, [கன்கமர்க்து நின்று ] - அததீயப்‌்ரயோஜந 
ஞப்ச்‌ 2சர்ந்துமின்று. அவ்வூரில்வாஸம்‌ ஒன்றக்காகவன்றிக்கே ஸ்வயம்ப்ரயோஜாமா 
பருக்கை, [அசுரரை இத்யாதி] - அஸுமரை அழியச்செய்யுமா போலே, என்‌ 
விசோயிகளைத்துணிக்கவல்ல தோள்களையுடையவன்‌, £08௦வா வீக்ஷ)ஹி௦ஹ௦வாவ 
வ வாவ நாபி சாரா! நாஹாய திவ ரஹா ஹரா ஹஹ) அதா” என்னக்‌ 
~~ ~~ ~- ச 
கடவதிமறே. விடுகாதாய்க்‌ கிடந்தாலும்‌ தோடிட்டகாதென்று தெரியுமாபோலே, 
கோள்களைக்‌ கண்ட போத விரோயிநிரஸகஸீலமென்று தோழற்றியிருக்குமென்கை. 
இவனபின்பே வழியேபோமிடத்துத்‌ இருக்குழலை ஒருகால்‌ பேண, நெடுநாள்‌ ஸம்‌ 
ஸா.சத்தில்பட்ட க்லேருமெல்லாம்‌ தீரும்படியாய்த திருப்பது. * கெயாவ$கெஸ்ர_நா ரந?) 
[ கமலக்க்ண்கனிவாய்‌ | . பெ,டியமெலலரம்‌ தேரற்றும்படியான கோக்கும்‌ ஸ்மிதமுமிருக்‌ 
இறபடி. ஸம்ஸாரத்‌ தில பொய்யருடைய நோக்கிலும்‌ ஸ்மிதத்திலும்பட்ட நோவெல்‌ 
லாம்‌ ஆலும்படியிே இருப்பத,**22)-கா௦உ-௫ற 2௨௧ ஷா 8 இலி கவெசஹா(ு) 
வபாயெய௦ உணர காக்ஷ.நா ஹஜ நா 8]?! [காளமேகத்தை] - வழி போம்‌ 
போது முன்னே ஒருகாளமேகம்‌ வர்ஷித்துக்கொண்டுபோகப்‌ பின்னே போமாபோலே 
ம்‌ ரமஹசமாயிறே இருப்பது. ££ வவ.ஃம_5% 1” என்கற விஷயமாகையாலே, ௮வ்வாச 
ராற்றத்தையநுவிச்துக்கொண்டுபோமிததனை. | அன்‌ றிமற்டுமுன்‌ நிலம்கதஇியே]- அவனை 
யொழிய வேறுகதிஉடையோமல்லோம்‌ஃ வேறொருவரை ரக்£கமாக உடையோமல்லோம்‌. 

ஈடு முதற்பாட, மரணமான மஹாலயத்துக்கு விரோயிநிரஸரசீலனான்‌ 
காளமேவமல்லது துணையில்லையேன்று அவனைப்பற்றுகிறார்‌. 


ணங்‌ 





| மேதற்பாட்டு.-தாளதாமரை இத்யாதி, *அசுரரைத்தகர்ச்கும்‌”' என்றுதொடங்கி “முற்‌ 
ரறெொன்றிலம்கதியே” என்னுமளவும்‌ சடாக்ஷிச்சவ தாரிகை - மரணமான இச்யாதி, 
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| தாளதாமரை]-மலையைச்‌ சுமந்தாற்போலே பூவின்பேருமையைப்‌ போறுக்க 
வல்ல தாளையுடைய தாமரையேன்கை, 'உரம்பேற்றமலர்க்கமலம்‌ உலகளந்தசேவடிபோ 
லுயர்ந்துகாட்ட'” என்னக்கடவதிறே, சேற்றின்கனன்மையாலே உரத்த தாளையுடைய 
தாமரையேன்கை. | தடமணி] - இப்படிப்பட்ட பூக்களாலே யலங்கரித்தாற்போலே 
யிருக்குமாய்த்துத்‌ தடம்‌: “உரம்பெற்றமலர்க்கமலம்‌ உலகளந்தசேவடி போலுயர்ந்து 
காட்ட ”” சேற்றுவாய்ப்பாலே உரம்பெற்றிருக்கிற கமல மானது ஒங்கிஅலர்ந்தபோது, திரு 
வுலகளந்தபோதேடூத்த திருவடிக ளுக்குப்‌ போலியாயிருந்தது. “வாம்புற்றடித்யாதி”?:__அப்‌ 
போது, ்ுெலஜெெொனாணாட ்‌” (ஸங்கைல்ஸுராணாம்‌) என்கிறபடியே தேவர்கள்‌ 
திரண்ட காலைநீட்டித்‌ தலையைவணங்கித்‌ தண்டனிட்டாற்போலே யிராகின்றதாய்த்து, 
சேந்நேல்களானவை விழுந்து தலைசாய்ந்து கிடக்கிறபோது: இப்படிப்பட்ட தடங்களையும்‌ 
வயல்களையுமுடைத்தான திருமோகூர்‌. ஊரில்‌ ஹோக்யதையடைய வயலிலேகாணு 
மித்தனை, |நாளுமேவி] - நாள்தோறும்‌ அத்யாதரத்தைப்பண்ணி, அவ்வூரில்‌ விடிந்த 
விடிவுதோறும்‌, அவனுக்கு 6 வஹா தாது செ நிரா *? (ஸ-பப்ரபாதாசமேநிஸா) 
என்னும்படியாய்த்திருப்பது. [நன்கமர்ந்தரின்று] - இவ்வூரில்‌ வாஸமோழிய வேறோரு 
ப்ரயோஜாத்தைக்‌ கணிசியாதே இதுதானே ப்ரயோஜநமாக நின்று. [அசுரர்‌ இத்யாதி] - 
அஸ*ரஸங்கத்தைத்‌ துணித்தடூக்கி விரோயியைப்‌ போக்கிக்கோண்டு போகவல்லனேன்று 
தோற்றும்படியான திருத்தோள்கள்‌ நாலையுமுடைய, “இவர்‌ இப்போதறிந்தபடியேங்‌ 
ஙனே!?? என்றுகேட்க, :₹விடுகாதானாலும்‌ தோடிட்டூவளர்ந்த காதென்‌ றுதேரியுங்காண்‌”' 
என்றருளிச்சேய்‌ தருளின வார்த்தை. [சுரிகுழல்‌] - நேநோள்பட ஸம்ஸாரத்தில்பட்ட 














தாளில்லாத தாமரையில்லையேயாயிருக்க, ££தரவ?' என்று விசேஷித்ததுக்கு ஹாவம்‌ - 
மலையை இத்யாதி, அப்படிப்பட்ட தாளுடைத்தோவென்ன - உரம்பேற்ற இத்யாதி, பாப்தார்தீ 
தீம்‌ - சேற்றில்‌ இத்யாதி, ₹சாளதரமரை - அணி : தடம்‌” என்றக்வயித்தர்திதம்‌ - இப்படிப்பட்ட 
பூக்களாலே இச்யாதி, ப்‌. ரஸ்‌ அதமான “£உரம்பெற்ற'' இத்யாதி பாசாத் அக்கு அர்த்‌ தகதகார்‌ச தமாக 
ப்ரதிகோபாதாநம்‌ - உரம்‌ இத்யாதி. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி மாலாம்பத்து ஒன்பதார்திருமொழி 
எட்டாம்பாட்டு, **உரம்பற்றி? இத்யாதி, “உரம்பெற்ற”' இத்யாதிக்கர்த்தம்‌ - சேற்றுவாய்ப்பாலே 
இத்யாதி, “தாளதாமரை - அணி”? என்றத்தை * தடத்துக்கும்‌ * வயலுக்கும்‌ விசேஷணமாக்கி 
யருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படிப்பட்டதடங்களையும்‌ இத்யாதி. ஹலிதம்‌ - ஊரில்‌ இத்யாதி. ஜோச்ய 
தர கதகத்தால்‌ ஹாவம்‌ - அவ்வூரில்‌ விடிந்த இத்யாதி. அதாவ - அவ்வூர்‌ தெயாபூர்வலஹோக்யமா 
யிருக்கையாலே, அவனுக்கும்‌ ௮உரம்‌ நித்யாபூர்வமாயிருக்கும்‌ ; இப்படியாசையாலே விடிக்தவிடிவு 
தொலும்‌ அவனுக்கு 6 ஹாவூலா காவியமா '” என்னும்படி யிருக்குமென்றபடி, “29 
தெஹெல6௦ ஐ நஹுவூமா.காவ0 மிஸ்ரா | யஉஹி ஓ, பேவ ஆாக்விஷொ டி. 
கா) ஹரி? இதி பஞ்சமேம்மே அக்ரூ 78,(௧௪-௩) ஹெ ஹாராண வி-ம்‌ த 
பெஹயா8 நு டபஷெ) 23௦0 -வவெவறறெ | ஹு, சா வ.வகாற 
ஹவா 88ரஹாு8ர ௨௫) விவ உயெறி; ்‌* இதி ஸ்ரீ விஷ்ணுதர்மே மாங்கல்யஸ்‌ தவே. 
“£நனகமர்க்‌தகின்‌ ௮ - நன்றாகப்‌ பொருந்திலின்று' என்றத்தால்‌ ஹாவம்‌ - இவ்வூரில்‌ இத்யாதி, 
தோளைக்கண்டமாத்ாத்திலே “'அசுரரைத்தகர்க்கும்‌! என்று தோொற்றுமோவென்டெற சங்கையை 
ம அவ திக்கிறோர்‌ - இவர்‌ இத்யாதி. அதாவது திருச் தோள்களும்‌ * ஜ்யாணெகர்ச்சசங்களாகையாலே, 
அஸுுரறிரஸநத்தைத்‌ தொற்றுவிக்குமென்‌ நபடி.ஈம்பிள்ளை கேட்க ஈஞ்யரருளிச்செய்த வார்த்தை 
யென்றபடி. வழித்‌ தணையாகப்பற்றுறெஇவர்‌ *₹சுரிகுழல்‌'? என்று விசேஷிக்கிறறுக்கு மரவம்‌ - 


ட இருவாய்மொழி--௧௦ - ப.க. இ, தாளதாமரை, 


ஸகலதாபங்களும்‌ ஆறும்படியிருக்குமாய்த்து, பின்னே போகிறவனுக்கு முன்னே 
போகிறவன்‌ ஒருகால்‌ திருக்குழலைக்‌ குலைத்த நழுந்த ; “கெள்வ$ெரர ரம 91? 
(கேறாவ$க்லேறகாஸாந$) [கமலமித்யாதி] - க்ஷ்த்ரவிஷியங்களினுடைய பொய்யான 
நோக்கிலும்‌ போய்‌ பானமுறுவலிலும்‌ அகப்பட்ட நேஞ்சாறலேல்லாம்‌ தீரும்படி மெய்‌ 
யான கோக்கும்‌ மேய்யானமுறுவலுமிருக்கும்படி சோல்லுகிறது. | காளமேகத்தை]-1ராஜாக்‌ 
கள்போம்போது முன்னே மேகர்ரீர்‌ விமோபோலே.மூன்னாய்‌ காளமேகம்‌ ஸேளந்தர்யாம்‌ 
ரதத்தை வர்ஷித்தக்கோண்டுபோக, பின்னே அக்குளிர்வாசத்தையநுலவித்துப்‌ போகலா 
யிருக்குமாய்த்து. | அன்றிமற்றோன்றிலம்‌ கதியே] - காளமேவத்தையோழிய வேறு 
வழித்தணையுடையோ மல்லோம்‌. (௧) 


கரனை i, அரகர 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 





இலம்கதிமற்றோன்றஎம்மைக்கும்ஈன்‌தண்‌ தழாயின்‌ 

அலங்கலங்கண்ணிஆயிரம்பேநடையம்மான்‌ 

கலங்கோள்கான்மறைவாணர்கள்வாழ்‌ திருமோகூர்‌ 
- நலங்கழலவனடிநிழல்‌ தடமன்றியாமே. 


ர --(இலக்க தி) - நமக்கெதீறைக்கும்‌ ஸ்மஸ்‌௪ கல்யாண குணாஉயுயான 
அவன்‌ திருவடிகளின்‌ நிழலாறெ குளிர்ந்த தடாகமல்லது மற்றொரு ப்ராப்யமில்லையென்‌ 
கிறார்‌. 

ஓ. இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஆங்ரிதர்க்கு ம்ரமஹமான லோக்யதையையும்‌ 
அவர்களுக்கு உஜ்ஜீவகஹே தவரான திருசாமங்களையு முடையனானவனுடைய ர்மமஹர 
பான திருவடிகளல்லது காலதத்தவமுள்ளகளையும்‌ வேறு புகலுடையோ மல்லோம்‌ 
சான்றை. 

[ எம்மைக்கும்‌] - எப்பிறப்புக்கும்‌, [ஈன்தண்‌ அழாயின்‌ என்று கொடக்கி]- 
செவ்வியையும்‌ குளிர்த்தியையுமுடைய இருத்துமாயினுடைய ஒளியையுடைத்தான அழ 
கிரி மாலையையும்‌, குணசேஷீடி சாதிகளுக்கு வாசகமான அபா்யர்தமான திருநாமங்‌ 
களையுமுடைய ஸச்வேஸ்வரனுமாய்‌, ஆர்ருமம்ஸயா ரகளையுடையராய்‌ எம்பெருமாணுக்‌ 





நெடுநாள்‌ இத்யாதி. அப்படி தாபஹரமோவென்ன, பரமாணம்‌.-கேயவ$ இத்யாதி. நாசெவவ 
சர நஹாுய மவாமிமாஷி ௧91 கிஃயா.நாவி_பகொடெவ3கெமவ3தெமு.நாம.$?? 
இதி மஹாலாரதே, £ கெபவ? ”' என்றதுக்கு - ப்ரறாஸ்தகேறாச்வத்திலே நோக்கு, சுரிகுழல்‌ - 
சுருண்டகுழல்‌, ““கமலக்கண்கனிவாய்‌' என்றதுக்கு ப்சச்ரு. சாறுகுணமாக ஹாவம்‌-க்ஷ்ுதாவீ ஷ 
யங்களினுடைய இசயாதி, ££ வழித்‌ தணை?? என றஅக்கறுகுணமாக ““கரளம்‌”' என்று விசேஷித்த 
அக்கு. ஹாவம்‌ - ராஜாக்கள்போம்போத। இத்யாதி, மேகர்‌ - மார்ச்சசோதகர்‌, நீர்விடுகிறவர்களு 
மாம்‌, மேகறாப்தம்‌. “ஜிற்ஹெலடெ ந?! என்ெடாது கிஷ்பச்சமாகையாலே, ௮ ச்சையுட்கொண்டு- 
வர்‌ ஷத்துக்கோண்டுபோ கவென்ற அ, குளிர்வாசத்தை - குளிர்ச்சவாஸரையை, தாள தாமரை - 
அணி - தடம்‌, சாள தாமரை - அணிவயல்‌ திருமோகூர்‌ இச்யாரப்யரக்வ.ப8. (௧) 











1 ராஜாக்கள்‌ போம்போது என்னுமிடத்தில்‌ (போம்போது்‌ என்பதே அடையவளைக்சா 
னரும்பதச்துப்‌ பாடம்‌, 





இ. - பழ இல றத இ_வ்யாச்யா தங்கள்‌ ௪ 9 


இய மாலையையும்‌, குணசேஷ்டிதாதிகணாச்கு வாசசமரன அபர்யச்‌ சமான திருகாமகி 
களையுமுடைய ஸர்‌ 2வஸ்வச.னாமாய்‌, ஆர்‌ குயம்ஸ்பா திகளை யுடையசாய சம்பெருமா ணுக்‌ 
குங்கூடஆங்சிதணஸம்ரகதணமே பசமபர்மம்‌'? என்று ஓஅவிக்கும்படியாக வேஉார்தீதம்‌ 





கைவர்‌ இருக்குமவர்கள்‌ நிசந்தசமாக அறு? வி, இரு மா கூரி ல ஆஸ்ரிதருடைய 
குண ரஷ யணம்‌ பண்ணாத திருவடிகளை யுடையவனுடைய பா தச்சாயையாகிற 


பொய்கையை யொழிய. 





ப. அநீதம்‌, ர இறயஹோக்ய க தனாப்‌ நிசக்‌தராதலரவபநாமபூர்க 
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தியையுடைய ஸர்‌ வேங்வரன்‌ இருவடிகளைபொழிப ஸர்வாவண்மை.பி 
மூடை யாமல்‌ லோ மென்‌ இிரர்‌. 

ஈன்‌ - பூர்தாரையீன்கற, தண்‌ - குனிர்ச்த, அழாயின்‌ - தி ரநதிகிழாயை 
யூடைதீதாய்‌, அலங்கல்‌ - அசையாகிற்றெ, அம்‌ - அமயெ, கண்ணி - மாலைபையுடைய 
னாப்‌, அயிரம்பேருடை - அ. துரைவ்யமாய்‌ அஸகச்யாதமான இருகசமங்களையு/டைப, 
அம்மான்‌ - நிருபாயிகபோஷியாய்‌, ஈலங்கொள்ஃ ஆக்‌ நமாம்ஸ்யா இ விலக்ஷண குணங்களை 
யுடையராய்‌, நான்மறை - நாலு வேதங்களாக்க, வாணர்சள்‌ - கிர்வாஹகரானவர்கள, 
வாழ்‌ ரக்தகத்வா இி குண்றுவவத்தா £லவாழுகற, திருமோகர்‌ - இரு? மாகூரி2ல வர்க்‌ 
இ.க்கிறவனாப்‌, நலங்கழலவன்‌ - ஆஸ்ரி கதாரதர்யம்பரராதே நம்மைச்ட்ட அழிய 
வீ க்கழலையுடையவனுடைய, அடிகிழல்‌ - பாதச்சாயையரா ற, தடமன்றி - தடாக 
மொழிய, யாம்‌ - நாம்‌, எம்மைக்கும்‌ - எல்லாஜச்மத்‌ இலும்‌, ௧௫ - முந்தவயமாக, மத 
றொன்று - வேஜென்னற, இலம்‌ - உடையோமல்‌ லாம்‌. ஈன்‌ துழாய்‌ - இனிய துழாய்‌ 
என்றுமாம்‌. அலங்கல்‌ - மாலையாய்‌, கண்ணி - தாராய்‌, தகொடை.யாகவுமாம்‌, அலங்கல்‌ - 
அலஅகாரமாகவுமாம்‌; 

இ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, லோக்யமான ஒப்பனையையும்‌ உஜ்ஜீவகஹெது 
வான தருகரமம்களையுமுடை யவனுடைய இருவடிகளல்லது வேறுகால ததித்வழுள்ள கனை 
யும்‌ புகனுடையோ மல்லோம்‌ என்கிறார்‌. 

[ எம்மைக்கும்‌ - மத்ஜென்று - இலங்கஇ] - இவ்வார்த்தை ஒரு ஐர்மத்துக்‌ 
கன்‌. றிக்கே, எல்லா ஜர்மத்துக்கும்‌ இதுவேவார்த்னத என்கை. [ எம்மைக்கும்‌ | - எப்‌ 
பிறப்புக்கும்‌, எல்லாக்கால௫்சஸி௮ மென்றபடி, [ ஈன்‌ தண்‌ துழாய்‌ இக்யாதி] உ காசை 
யும்‌ குளிர்த்தியையுமுடைய திருத்துழாயின்‌ ஒளியையுடைத்தான அழகிய மாலை, 
[அலங்கல்‌] - ஒளியென்‌ னுதல்‌, அசைவென்னுதல்‌ ; பின்னே போகாநின்றால்‌ அடிமாறி 
யிடும்போது வளையமசைர்கு வருறெபடி என்னு தல்‌, இருமேனியிலே சேருகையால்‌ 
வந்த புகரைச்‌ சொல்லுதல்‌, [ ஆயிரம்பேருடை. ] ல்‌ ஒப்பனைச்குத்தோத்று ஏதஅசைக்கு 
அஸங்க்யாதமான இருகாமங்களையுடையவன்‌. [அம்மான்‌ | - அழகின்‌ றிக்கே யொழறித்‌ 
தாலும்‌ ஏத்துகைக்கு ப்ராப்தமான விஷயம்‌. |[ 5லங்கொள்‌ இத்பாத]- *(ஆச்ருராம்ஸ்ய மே 
வேதார்த்தம்‌'” என்று வே௨தாத்பர்யம்‌ கைவர்‌ இருக்குமவர்களாய்‌ வேஉரிவாஹ 
கரானவர்கள்‌ நித்யா நுஷவ்ம்பண்‌ ணுறெ தேயம்‌. அத்தேறவாஸத்தாலே, **ஆஸ்ரித 
ஸம்‌.சக்ஷண ?ம பரமயர்மம்‌'” என்று ஈப்மவ.ர னுக்கும்‌ ௮ இலே கிஷ்ட்டகனாகவேண்டி 
யிருக்கும்‌ தேயம்‌. அவவூரி 2ல ஆம்‌. சயிக்கச்சென்றாரை, £ கவா விஹுெலவ.க-57) 
என்னுமாவர்கள்‌, [ நலங்கழல்‌ ] - ஆங்ரித ருடைய குணடோஷகிரூபணம்‌ பண்‌ 
ணாத இருவடிகள்‌, அவர்கள்‌ ப்ரேமார்யராய்‌, “வய காடு என்றாலும்‌ ௩.௪) 
ெய(”” என்னுமவன்‌. [ அவனகிகிழல்‌ தடமன்‌ .றியாமே]| - அவனுடைய பாதச்சாயை 

10.42 





10 இருவாய்மொழி--௧5 - ப: க - இ. தாளதாமரை. 


யாற பொய்கையொழிய.  [யசம்‌ - இலங்கஇி மற்றொன்று எம்மைக்கும்‌] - அவன்‌ 
தானே, “வய தாட? என்றாலும்‌ புறம்பு புகலற்றிருக்கெபடி 

ஈடு. இரண்டாம்பாட்‌ட ஹோ ழஹேதுவான ஒப்பனையையும்‌ உஜ்ஜீவ 
ஹேதுவான திருநாமங்களையு முடையவனுடைய திருவடிகளல்லது வேறு, காலதத்த்வ 
முள்ளதனையும்‌ புகலுடையோமல்லோம்‌ என்கிறார்‌. 

| இலங்கதிமற்றோன்று எம்மைக்கும்‌] (எம்மைக்கும்‌ - மற்றோன்று - இலங்‌ 
கதி) - இவ்வார்த்தை ஒருஜந்மத்துக்கன்றியே, எல்லாஜந்மத்துக்கும்‌ இதுவேவார்த்தை, 
எல்லாக்‌ காலத்துக்கும்‌ இதுஓழிய வேறு தணையுடையோமல்லோம்‌, [ஈன்‌ இத்யாதி] - 
தாரையும்‌ குளிர்த்தியையு முடைய திருத்துழாயின்‌ ஒளியையுடைத்தான அழகியமாலை, 
[அலங்கல்‌] - ஒளியேன்னுதல்‌, அசைவேன்னுதல்‌ ; பின்னே போகாரின்றால்‌ அடிமாறி 
யிடூந்போது வளையம்‌ அசைந்துவருகிறபடியேன்னுதல்‌; திருமேனியிலே சேருகையாலே 
வந்த புகரைச்‌ சோல்லுதல்‌. | ஆயிரம்பேருடை] - தோளும்‌ தோள்மாலையுமான அழ 
கைக்கண்‌ட இவன்‌ ஏத்தப்புக்கால்‌, இழிந்தவிடமேல்லாம்‌ துறையாம்படி அஸங்க்யாத 
மான திருகாமங்களையுடையவன்‌ [அம்மான்‌] - வடிவழகுகண்டூ அப்ராப்த ஸ்‌ லத்‌ 
திலே எத்திற்றுகவேண்டாதே, *(ஆழியங்கையம்மானை யேத்தாதயர்த்து - வாளாவிருந்‌ 
தொழிந்தேன்‌ கீழ்நாள்களேல்லாம்‌'” என்று ஏத்தாதநாளைக்கும்‌ வயிறுபிடிக்கவேண்டூம்‌ 
படியான விஷயம்‌. [௩லங்கோள்‌ இத்யாதி] - ₹*ஆக்ருறம்ஸ்யமே வேதார்த்தம்‌” என்று 
வேத தாத்பர்யம்‌ கைவந்திருக்குமவர்களாய்‌, வேஉத்துக்கு வ்யாஸபம்‌ சேலுத்தவல்ல 
ரானவர்கள்‌ ரித்யவால பண்ணுகிற தேசம்‌. அவ்வூரில்‌ வர்த்தனந்தானேயிறே வாழ்ச்சி, 
அத்தேரமவாலத்தாலே, ₹*ஆஸ்ரிதஸ$ரக௲ணமே பரமபர்மம்‌*? என்று ஈன்வாணுக்கும்‌ 
அதிலே ரிஷ்ட்டனாகவேண்டூம்‌ தேசம்‌, அவ்வூரிலே ஆஸ்ரயிக்கச்‌ சேன்றாரை, “ஐவி 
ஹுஅமொடிரலவ து”? (அஸ்மாபிஸ்துல்யோபவத) என்னுமவர்கள்‌. [நலங்கழலவன்‌ | - 
ஆங்ரிதருடைய குணதோஷரிருபணம்பண்ணாத திருவடிகள்‌. அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ 

இரண்‌ டாம்பாட்டு.-— இலங்ககிடுத்யாதி, “ஈன்‌ தண்ணழாய்‌'' இத்யாரப்ய, “அமமானடி 

நிழற்றடமன்‌ றி - எம்மைக்கும்‌ - மற்றொன்று - இலமைகதி என்றவற்றைக்‌ கடாக்ஷித்தவு தாரிகை - 
ஷவோமஹேத இத்யாதி. 

“எம்மைச்கும்‌'' என்றதுச்குவாலம்‌ - இவ்வார்த்தை இத்யாதி, எம்மைக்கும்‌ - எல்லா 
ஜர்மத்‌.அக்கும்‌. அனால்‌ இவரின்னமூம்‌ ஒருஜந்மமுண்டாகச்‌ சொல்லுறா ரோவென்ன - எல்லாக்‌ 
காலத்துக்தம்‌ இத்யாதி. ஈன்‌"? என்று - தாராய்‌, பூவென்னுதல்‌, பூவை, ஈன்கிற - ப்ரஸவியா 
நிற்றெ வென்னுதல்‌. உக்தார்த்த தீவயத்தையும்‌ வயுத்கரமேணலிவரிக்கிறார்‌ - பின்னே இச்யாதி, 
இழில்‌ பதத்தையுங்கூட்டிலாவம்‌ - தோளம்‌ இத்யாதி. ழோடேகூட்டி அம்மான்‌”! என்றதிக்கு 
ஹாவம்‌ - வடிவழகு இத்யாதி. *ஆழியங்கையிச்யாதி' பெரியதிருவந்தாதி எண்பத்திரண்டாம்‌ 
பாட்டு; “தெரிக்தணர்வொன்‌ றநின்மையால்‌!? இத்யாதி, அயர்த்து - மறந்து. வாளா - வயர்த்த 
மாக, நலம்‌ - க்ருபை; கொள்கை - உடைத்தாகை; ஆர்ருமம்ஸ்யத்தை யுடையவர்களென்‌ றபடி , 
“நலங்கொள்‌? என்‌ றவநந்தரம்‌ “(தான்மறைவாணர்‌?? என்றுவிசேஷித்த தக்குலாவம்‌ - ஆந்நுமும்ஸ்‌ 
யமே இத்யாதி. நான்மறைவாணர்கள்‌ - நாலுவேசங்களுக்கு நிர்வாஹகரானவர்கள்‌. வாணர்‌ - 
நிர்வாஹகர்‌. வர்தீஇிக்ிறவென்தை, “வாழி? என்ற அக்குஹாவம்‌ - அவ்ஷரில்‌ இத்யாதி, இந்த 
பதப்ரயோகத்‌ தக்கு லாவம்‌ - ஓத்தே இத்யாதி. “நலங்கொள்‌ கான்மறைவாணர்கள்‌?! என்றஅஇக்கு 
ஊலிதம்‌ - அவ்ஷரிலே இத்யாதி, தஹாககூதிய ஹஹா ஹாவிஹு லெ லவ தரா 
வவ | விலீஷணொ௫3ஹாவாாசகூஹவிவைஹாஹ ௫ வெ._த-ு_ந$? இதி யுத்தகாண்டே 
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ப்ரேமாந்தராய்‌, வய) அரி”? (வத்யதாம்‌) என்றாலும்‌, ** 52; ஜெயட” (நத்யஜேயம்‌) 
என்னுமவன்‌. [ அவனடி நீழல்தடமன்றியாமே] - அவனேன்கிற பதம்‌ இரண்டிடத்தி 
லும்‌ அந்வயிக்கிறது அவன்‌ பாதச்சாயையாகிற போய்கையை யோழிய நாம்‌ வேறோரு 
கதியடையோ மல்லோ %, (௨) 


கலனை. ல்ல ராவாக 


மூன்ராம்‌ பாட்டு, 





அன்றியாமோருபகலிடம்‌ இலம்‌ என்றேன்றலற்றி 

கீன்றுநான்முகன்‌அரனோட தேவர்கள்‌ காட 

வேன்றுஇம்மூவுலகளித்துஉழல்வான்‌ திருமோகூர்‌ 

நன்றாம்‌ இனிஈணுகுதும்‌ நமதிடர்கேடவே. 

அ. (அன்றியாம்‌,) = ஆகிலால்‌, அர்‌ ததிகல்பகமாயிருக்‌ தவனை த்‌ திருமேச 
கூரிலசென்று கம்முடைய க்லேபரமெல்லாம்‌ போம்படி ஐஜிப்போம்‌ ச ன்கிறார்‌. 

ஓ. மூனறாமபாட்டில்‌, ஸர்வலகூதணமீலனா।ண ஸர்வேண்வான்‌ வர்க்திக்‌ 
ற இருமோகூரை கம்‌. முடைய ஸமஸ்த உ பெஜ்களுங்கெடச்சென்று ப்சசபிப்போம்‌; 
இத ஹிதம்‌ என்கிறார்‌, 

[ அன்‌ றியென்று தொடங்கி] - வேறு நாங்கள்‌ ஒருபுகலிடம்‌ உடை யோமல்‌ 
லோம்‌ என்று நிரந்தரமாகக்‌ கூப்பிட்டு ப்சஹம ருத்ர பீரமுவிரான தேவர்கள்‌ ஆஸ்‌ 
சயிக்க, ப்ரதிபக்ஷத்தை வென்று, இந்த மூன்அலோகத்தையும்‌ சக்ஷித்து அதுவே 
தனக்குப்‌ போஅபோக்கானவ னுடைய திரு3மாகூரை, [கன்று - ஈணுகுஅம்‌] - ஈன்‌ 
சக்‌ கூடுவோம்‌. 

ப. அரந்தீரம்‌, அவிலஜ. த்ர ஆவண ஸ்வ ரவனனவனுடைய திருமோ 
கூமை, நமக்குத்‌ இணை தேட்டமாம்படியான தவம்‌ கெடும்படி. கட்டுவோமென் றோர்‌, 
அன்றி - உனனையொழிய, யாம்‌ - நரகங்கள்‌, ஒருபுகலிடம்‌ - வேறொருபுக 
விடம்‌, இலம்‌ - உடையோமல்மலாம்‌, என்௮ுஎன்று௮லற்றி - என்று தீளர்த்திகோனறும்‌ 
படி. பலகாலும்‌ கூப்பிட்டு, நின்று - (ப்‌. யோஜகலா2?ச்சளவும்‌) நின்ற, கான முகன்‌ அ 
னோடு - ப்ரஹ்மருதீரர்களோடுகூட, தேவர்கள்‌ - மதவஜாதஇகள்‌, நாட தேடியரஸ்ச 
மிக்க, வென்று - விரொதிகளைவென்று, இம்மூவுலகு-இக்தஜ மத்த்ரயத்தையும்‌, அளித்து 
உழல்வான்‌ - சக்ஷிக்கையேயாகமையா யிருக்குமவனுடைய, இருமோகூர்‌ - திருமோ 
கூரை, நரம்‌-,தமதஇஃநம்முடைய; இடர்‌ கெட - (விச்அணைதேட்டமான) மதோட வம்‌ 
தரும்படி, இனி - (ரக்ஷகனானவன்‌ ஸக்கிஹி கனான) பின்பு, ஈன்று . அசர்யப்சயோஜந 
சாய்க்கொண்டு, நணுகுதும்‌ - இட்டக்கடவோம்‌. 
மு ம்‌ ்‌] ்‌ ௪ & TT TT 
அஷ்டாதறோ, (௩௮௫) திருவடி. களுக்குநன்‌ மையேதென்ன -ஆங்ரிதநடைய இத்யாதி, “குணகோஷ 
கிரூபணம்பண்ணு த” என்றத்தால்ஹலிதம்‌ - அவர்‌ கள்‌ தாங்கள்‌ இத்யாதி என்று எகார்த்தமாதல்‌; 
'ஆஸ்ரிதருடைய' இச்மாதிவாச்யம்‌ - “நலம்‌! என்றத்தை * கழலுக்கு விசேஷணமாகல அர்த்த 
மாய்‌, “அவர்கள்‌ தாங்கள்‌'' இத்யாஇவாக்யம்‌ - அவனுக்குவிசேஷணமாக்கி அரத்தார்தரபரமாதல்‌. 
ஈன்‌ - தண்அழாயின்‌' என்றுதொடங்கி, *ஈலங்கழலவ னடிரிழற்றடமன் றியரம்‌ - எம்மைக்கும்‌ - 
மற்றொன்று . கதி - இலம்‌' இத்யம்வய$, “அவன்‌?” என்றது, £ீமூம்மேலும்‌ அஃவயிக்கிற த, (௨) 





ரி 


12 இருவாய்மொழி--௧௦ -ப்‌. ௧ - இ. தாளதாமரை. 


இ மூன்ரும்பாட்டில்‌, ஸரீவச௯ககன்‌ வர்த்திக்கிற இருமோகூரை, நம 
முடைய ஸகல வங்களும்‌ கெடச்சென்று ப்ராபிப்போம்‌ என்கிறார்‌, 

[அன்றி இத்யாகி] - வேறு நாங்கள ஒருபுகலிடமதியோமல்லோம்‌” என்‌ 
ராய்‌. ப்‌. ரஹ்மா?கள்‌ வார்த்தை, அநந்யப்ரயோஜகர்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைச்‌ 
சொல்லுவர்களாய்த்து இவனமுகங்‌ காட்டுகைக்காச, [என்றென்று அ௮லற்றி] . நிசந்‌ 
தாமாகச்‌ கூப்பிட்டு, [கின்‌௮ ] எ” அங்கள்‌ ப்ரயோஜரம பெற்றாலல்லது மீளமாட்டாதே 
நின்று, ப்ரஹ்மருத்ரர்களோடே கேவர்கள்‌ ஆஸ்ரயிக்க, அவர்கள்‌ ப்ரதிடக்தத்தை 
வென்று, இச்‌ தலகலலோகங்களையும்‌ ரக்ஷித்து அதுவே யாத்ரையாயிருக்கிறவன்‌ வர்த்‌ 
இக்கிற தேபரம்‌. [ இனி - நாம்‌ - நன்று-கணுகுஅும்‌]| - அவன்‌ ஸர்வாக்தகனானபின்பு, 
சகூதகாபேனையுடைய ராம்‌ ஈன்றாகக்கூடுமவோ ம. ஸ்ரீமதுரையை காலயவநஜராஸர்‌ 
ப்மாஜிகள்‌ இட்டினாுற்போலன்‌ றி2ய, ப்ரஹ்மாூகள்‌ கூஃராப்‌ இயைக்‌ கிட்டினாற்டோலுமன்‌ 
றிய, அநர்யப்சயோஜசராயக்‌ இட்டுவோம்‌. [சமதிடர்‌ கெடவே] - வழித்துணை 
தேடி க்லேமரிக்றெ நம்முடைய ஓஉஃவைங்கெட, 

ஈடு.--மூன்றாம்பாட்டு, ஸர்வரக்ஷ்கனா. னவன்‌ வர்த்திக்கிற திருமோகூரை, 
நம்முடைய ஸலகலத£கமும்‌ கேடச்சென்று ப்ராபிப்போ மேன்கிறார்‌. 

[அன்றி இத்யாதி] - ப்ரயோஜநாந்தரபரரும்‌ அஈந்யப்ரயோஜாருடைய பாசுரத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுவர்களாய்த்து அவன்முகங்காட்கைக்காக. “தேவரையோழிய நாங்கள்‌ 
ஒருபுகலுடையோ மல்லோம்‌”” என்று நீரந்தரமாக அடைவுகேடச்சோல்லிக்‌ கூப்பிட்டு, 
[கின்று] இ அநந்யப்ரயோ ஜூரைப்போலே தங்கள்‌ பரயோஜநம்‌ கைபுகுருமளவும்‌ நின்று. 
[நான்முகன்‌ இத்யாதி] - சதுர்முகன்‌, குத்ரன்‌, இவர்களோடேகூட தேவஜாதியடைய 
ஆஸ்ரயிக்க, [வேன்ற இத்யாதி | - அவர்கள்‌ ப்ரதிபக்ஷ்த்தைவேன்று, அவர்களுக்‌ கு 
விஷயமான இத்த்ரைலோக்யத்தையும்‌ ரக்ஷித்து, அதுவே யாத்ரையரயிருக்குமவன்‌ 
வந்து வர்த்திக்கிற தேசமாய்த்து. [நன்றநாமினிரணுகுதும்‌] (இனி - நாம்‌ - ஈன்று - ணு 
குதும்‌) - அலன்‌ ஸர்வரக்ஷ்கனுனபின்பு, ரக்ஷ்காபேக்ஷையுடைய நாம்‌ நன்றாகக்கிட்டூ 
வோம்‌. ஸ்ரீமதுரையிலே காலயவநஜராஸங்தாதிகள்‌ கிட்டினாற்போலேயன்றிக்கே, “நீண 
கர்ரளெரிவைத்தருளாய்‌! என்று ப்ரஹ்மாதிகள்‌ க்ஷீராப்தியைக்‌ கிட்டினாற்போலுமன்‌ 
நிக்கே, அநந்யப்ரயோஜுநராய்க்‌ கிட்டவோம்‌. [| ௩மதுஇடர்கேடவே]| - **ஆவாரார்துணை'! 
என்றிருக்கிற நம்முடைய கலேஸம்கேட. (௩) 








ப பதக்க 
hm 


மூன்றாம்பாட்ட- அன்றி யாம்‌ இத்யாதி, உத்தரார்த்ததிதைக்‌ கடரகநித்தவ தாரிகை - 
ஸர்வரக்ஷ்கனனவன்‌ இத்யாதி. 

ப்ரயோஜநார்தாபர ரானவர்சள்‌ **அன்‌ றியாம்‌ ஒருபுகல்‌'? என்பானென்‌ ? என்ன - பீர்‌ 
யேர்ஜநாந்தாபாரம்‌ இத்யாதி, பபப்தார்தீதம்‌ - தேவரை இச்யாதி, நாடுகை - தேடுகையாய்‌, மநஸ்‌ 
லாலேயாஸ்‌ரயிச்கை. “வென்று, இம்மூவுலகு!' என்று பதச்சேதம்‌, “நன்ன என்றவிசேவணத்‌ 
தக்குஜாவம்‌ - ஸ்ரீமதுரையிலே இத்யாதி, “'நீணகர்‌? இத்யாதிக்கு - லங்கையை உறறிப்பிக்க 
வேணுமென்‌ நர்த்தம்‌, திருவிருத்தம்‌, பபேணலமில்லாவசச்சரி? இத்யாதி, *அன்றியாம்‌' இத்யா 
ரப்ய, 'இருமோகூரை இனி - நாம்‌ - ஈமதிடர்கெட - ஈன்று - நணுகுஅம்‌? இத்யர்‌உ௰$. (௩) 





டு ப பட்ட தல்‌ 


[பண்ணிய 





நானகாம்‌ பாட்டு, 





இடர்கேட எம்மைப்டோந்தளியாய்‌என்‌ றேன்றேத்திச்‌ 

சடர்கோள்சோதியைத்‌ தேவரும்முனிவருந்தொடரப்‌ 

படர்கோள்பாம்பணைப்‌ பள்ளிகேள்வான்திரநுமோகூர்‌ 
இடர்கேட அடிபரவுதந்தொண்டீர்‌! வம்மினே, 

ஆ --(இடர்கெட,) - ப்சஹ்மாஇகள்‌ ஸ்வரபேகதிதங்களை ப்சார்‌ ததிக்கைக்கு 
எளியனாகைக்காகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே புகுச்தருளின அவன்‌, அப்படியே தமக்கும்‌ 
நம்முடைய அபேகதிதத்கை ப்சா£தீதிக்கைக்கு எளியனாய்க்கொண்டு திருமோகூரிலே 
புகுக்‌ தருனினான்‌: அவன்‌ திருவடி களையே ஊஃஜிப்போம்‌: வாருங்கோள்‌ என்கிறார்‌. 

அசாலாம்பாட்டில, ஈம்முடைய ஸமஸ்த உ வங்களும்போக இருமோ 
கூரில்‌ எம்பெருமானை ஆஸ்மயிப்போம்‌, வாருக்கோள்‌ என்று ஸ்ர வைஷ்ணவர்களை 
அழைக்கிறார்‌. 

[இடரென்று தொடக்‌] - விலகணமான அழுகையடையவளை, தேவர்‌ 
களும்‌, முனிவர்களும்‌, எங்களுடைய ஸமஸ்‌தஉ-$வங்களும்‌ போம்படிபோச்‌த, ரக்ஷித 
தருளாய்‌ என்று பலகாலும்‌ ஆரபாரயிக்கலாம்படி, கனனுடைய ஸ்பர்பத்தரலே வளசா 
நின்றுள்ள திருவமந்தாழ்வான்‌ மீமலே பள்ளிகொள்ளு மவன்‌ அப்படியே நமக்கு ஸுஃலல 
னாகைக்காக நின்றருளின இருமோகூரிலே, 


ப.--அரச்சாரம்‌, ஜமதீரஷணுர்த்தமாக அரந்தமாயியானவனுடைய இரு 
வடிகளை யாஸர்‌. ரயிப்போம்‌ வாருங்கோளேன்‌ ம ,ருியையுடையசான ாம்வதரை யழறைத 
தருளூரறோர்‌, 
£இடரகெட - விரோயிகளால்‌ வர்க லகம்‌ திரும்படி, போக்கு - எழுர்கரு 
ரிப்போத்து, எம்மை - எங்களை, அளியாய்‌ - ரகதிக்கவேணும்‌,” என்றென்று . என்று 
பலகாலும்‌ தளர்த்‌ திதோன்ற, ஏத்தி - ஸ்துஇத்த, (அத்தரலே), சுடர்கொள்‌ - பேரெொ 
ளியையுடைத்தான, சோதியை - சேஜோபயமரயுள்ள திருமேனியை, தவரும்‌ - ஈஸ்‌ 
வராலிமாநிகளாை தேவர்களும்‌, முனிவரும்‌ - (ஜங்வர்யார்த்‌திகளாய்‌ அபஸ்ஸுஃபண்‌ ண 
இற) ருஷிகளும்‌, தொடச - 'அதவாத்தித்து ஆபமரயிக்கைக்காக, படர்கொள்‌ - ஸ்வஸ்பர்‌ 
பரத்தாலே விரிவையுடைத்தாய்‌, பாம்புனனணை - ஜா திப்மயுக்கமான மென்மை குளிர்த்தி 
நர திற திதையடைய இருவ. ரவணையிலே, பளளிகொள்வான்‌ பள்ளிகொண்டருளு?றவ 
னுடைய, இருமோகூர்‌- திருமோகூரிலே, இடர்‌-(சம்முடைய) ர அமைலலஉவைம்‌, கெட. 
போம்படியாக, தொண்டீர்‌ - ஆஸ்சயணருசியை யுடையிர்களான மில்கள்‌, அடி, - அவன்‌ 
திருவடிகளை, பரவுதும்‌ - ஸ்துதிப்போம்‌; வம்மின்‌ - வாருங்கோள்‌ ! 


இ-ராலரம்பாட்டில்‌, ஈம்முடைய ஸமஸ்த $வங்களும்போக, திருமேர்‌ 
கூரி?லவச்து ஸுலனாய்நிற்கிறவனை ஆர்பாயிக்கப்போருங்கோள்‌ ஏன்று, ஸ்ரீவைஷ்‌ 
ண வர்களை அழைக்கிறார்‌, 

| இடர்கெட இத்யாதி] & *எம்மை-இடர்கெட பொர்தளியாம்‌' ” என்றுய்த து 
ஈஸ்வசாஅிமாகிகளுக்கும்‌ மாபா க்ரஹ மைர்த்தர்க்கும்‌ வார்த்தை, வே£ாபஹாரா£ி 





1 அஸம்லிவ தசம்‌ - ஸஹாயரஸம்லவது$கம்‌ என்பர்‌, 


14 திருவாய்மொழீ£ி-௧௦ ப.க - இ. தாளதாமரை. 


உவங்கள்‌ போக, [எம்மை] - முன்பு ‘oo uo Ar டி” என்றிருந்தவர்கள்‌, பத்து 
மிச்சவா றே, “விவா பம ராணி?! என்னுமாபோலே தங்கள்‌ வெறுமையை முன்‌ 
ணிடுமத்தனை. [போத்தளியாய்‌] - அவதரித்து சகதிக்கவேணு மென்பர்கள்‌. [என்‌ 
நென்ழேத்தி - தொடர] - தங்கள்‌ ஆபத்தாலே இடைவிடாதே புகழ்க்து வடிம்பிட்டு 
ஆஸ்‌ சயிக்கைக்காக, [சுடர்கொள்‌ சோதியை] - “அபத்தாலேயாகிலும்‌ ஈம்பாடே வரப்‌ 
பெற்றோமே |? என்று உஜ்ஜ்வலனாயிருக்குமவனை யென்னுதல்‌, விலதணன மான அழகை 
யுடையவனாகையாலே ஸ்வயம்ப்ரயோஜுஈமானவனைக்‌ இடர்‌ உனைகிவர்த்தகனாக நினை 
தது என்னுதல்‌, [தேவரும்‌ முனிவரும்‌ தொடர] - தேவதைகளும்‌, மாாபாது 
க்ரஹமைர்‌தீதரான ரூஷிகளும்‌ : “6 ow our ஹட ்‌'” என்திருப்பாரும்‌, ஐஸ்வர்‌ 
யார்த்தமாக யத்கம்பண்ணுவாரும்‌ என்றுமாம்‌, [படர்கொள் பாம்பணைப்‌ பள்ளி 
கொள்வான்‌ | - ஸ்வஸ்பர்மத்தாலே விக்ருதனானவனைச்‌ சொல்லுகிறது. அடற்யப்ச 
யோஜகரை அடிமை கொள்ளுகிறவன்‌ இடர்‌ பமயோஜகாந்தமபரர்க்கு முகங்கொடுக்க 
கஷராப்பபியிலே கண்உளர்கதருளுகிறுன்‌. [படர்கொள் பாம்பு] - ஸ்வஸ்பாஸத்தாலே 
வள.சாநின்றுள்ள திருவகந்தாழ்வான. | பள்னிகொள்வான்‌ இருமோகூர்‌ | - மூதவால்‌! 
களுக்கு ஸுஃலலனானாற்போ லே நமக்கும்‌ ஸ-5லலனாகைக்காகக்‌ திருமோகூரிலே கின்றரு 
னினான்‌. [ இடர்கெட ௮. ப.ரவுதும்‌ | - ஈம்முடைய கைல வ களும்‌ போம்படி அவ 
னுடைய திருவடிகளை ஆஸ்‌ சயிப்போம்‌. [தொண்டீர்‌ வம்மினே | - என்னோடு ஸமோகத்‌ 
ரிகளாயிருப்பார்‌ திரளுககோள, 

ஈடு,--நாலாம்பாட்டு. நம்முடைய ஸமஸ்தஉங்களும்கேட, திருமோ 
கூரிலேவந்து ஸுுலஹனாய்‌ ரிற்கிறவனை யாஸ்ரயிக்கவாருங்கோளேன்று ஸ்ரீவைஷ்ண 
வர்களை மழைக்கிறார்‌. 

[ இடர்கேடவித்யாதி ] - எம்மை. இடர்கேட - போந்தளியாய்‌” என்றாய்த்து 
ஈஸ்வராஹிமாகிகளுக்கும்‌, பாாபரநுக்ரஹஸமர்ததர்க்கும்‌ வார்த்தை. * வேதாபஹாராதி 
உவங்கள்‌ போக. [எம்மை |-முன்பு “ஏ ௦மரறொண்டுி?? ஈஸ்வரோஹம்‌) என்றிருநத 
வர்கள்‌, ஆபத்து மிக்கவாறே ஹாஹி வம மமம்‌ மரணி?? (ஏஹிபஸ்யஸுரீராணி) 
என்னுமாபோலே தங்கள்‌ வெறுமையை முன்னிமேத்தனை, |போந்தளியாய்‌] - அவ 
தரித்து ரக்ஷ்க்கவேணும்‌ என்பர்கள்‌. முன்பேல்லாம்‌ உபேச்ஷித்திருந்தவர்கள்‌, ஒன்று 





நாலாம்பாடடுஇடர்கேட இத்யாதி, “4 இடர்கெடவடிபாவு ம்‌ கொண்டீர்வம்மின்‌?? 
எனறத்தைக்‌ கடாக்திச்தவதாரிகை - நம்ழடைய இத்யாதி, 

I 1 தேவரும்‌ முனிவரும்‌ '? என்‌ றத்தையும்‌ கடாக்தித்து, 4 இடர்கெட எம்மைப்பேரக்‌ 
தீளியாய்‌ ?' என்‌ தஅஃ்கு;. ஈடுபாடுதோற்ற அர்தீதமகுளிச்செய்கிறார்‌ - எம்மை இத்யாதி. 4: இடர்‌ 
கெட”? என்றஅிக்கர்த்தம்‌ - வேதாபஹார இக்யரது, “ எம்மை ” என்றதுக்கு ஹார்த்தவாவம்‌ - 
ழன்புஈஸ்வரோஷம்‌ இத்யாதி. வஹி ம) ஸீரா ணி8-௦_நீநராவி தா_க_நர(ஒஹ 
அரா. நாராக யெவெயா "ரொபையக ௫ நாவவெஹஃயாவடெ ந? இச்பாரண்யசாண்டே 


தண்டகரசண்யவர விநோ மஹர்ஷய8. (௪ - ௧௯) முன்பு இவனைக்கொண்டு ஒரு கார்யமில்லை 
யென்‌ மிரும்தவர்கள்‌, ஆபதீஅவர்தவாறே, இவன்பக்கலிலே சங்கள்‌ னதந்யந்தோற்றவநம்‌ ஆம ரயி்‌ 
கும்‌ ப்சசாரத்தை ஸத்குஷ்டரந்தமாக அருளிச்செய்கிருர்‌ - முன்பெல்லாம்‌ இத்யாதி. படிகாப்‌ 


பார்‌ - தலையாரிகள்‌. வடிம்பிட்டு - றிர்ப்பர்தித்து. 4 பள்ளிகொள்வான்‌ ” என்றத்தைப்பற்ற - நீ 





௫ உப, தொண்டீர்‌--வ்யாக்‌ 


கேட்டவாறே படி காப்பாரைப்‌ பிடிக்துமாபோலே,நாங்கள்‌ அ பந்கராய்வர ௩ கிடக்கிறதேன்‌? 
என்பர்கள்‌. [என்றேன்றேத்தி - தோடா] . தங்கள்‌ஆபத்தாலே இடைவிடாதே புகழந்து 
வடிம்பிட்டு ஆஸ்ரயிக்கைக்காக, [சுடர்கோள்சோதியை] - ₹ஆபத்காலத்திலேயாகிலும்‌ 
நம்பாடே வரப்பேற்றோமே!'' என்று உஜ்ஜ்வலபைருக்‌ தமவனை மேன்னுதல்‌, வில 
க்ஷ்ணமான அழகையுடையனாகையாலே ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜ௩மானவனைக்கிடீர்‌ உவ 
நிவர்த்தகனாகநினைத்தேன்னுதல்‌.| தேவரும்முனிலரும்‌ தாடர]- தேவர்களு 5, ருஷிகளும்‌. 
"ஊ௦௱ுுரொஹூ” ஈஸ்வரோஹ ந) என்றிருப்பாரு ம்‌, ஐ ங்வர்யார்த்தமாக யத்நம்பண்‌ 
ணுவாரும்‌. [படர்கோள்பாம்பணைப்‌ பள்ளிகோள்வான்‌ | - அநந்யப்ரயோஜநரை யடிமை 
கோள்ளுகிறவன்கிடீர்‌, ப்ரயோஜநாந்தரபரர்க்கு முகங்கோடூக்கைக்காக ௯ஃராப்‌பியமிலே 
கண்வளர்ந்தருளுகிறான்‌ ! [படர்கொள்பாம்பு] - ஸ்வஸ்பர்றத்தாலே வளராநின்றுள்ள 
திருவாக்தாழ்வான்‌. [பள்ளிகோள்வான்‌] - தன்னோட்டை ஸ்பர்ரத்தாலே ஸர்வஜ்ஞ 
னைவனை அஜ்ஞரோபாதி நித்ரைக்கு இடங்கோடூக்கும்படி பண்ணவல்லனாய்த்துத்‌ 
திருவந்தாழ்வான்‌. [திருமோகூர்‌] - தேவாதிகளுக்கு ஸல ஹனானாற்போலே நமக்கும்‌ 
ஸுயலலனாகைக்காகத்‌ திருமோகூரிலே நின்றநளினான்‌. [இடர்கேடஅடிபரவுதும்‌] - 
அவனுடைய திருவடிகளை நம்முடைய ஸகல; ப$வங்களும்‌ கெட்படியாஸ்ரயிப்போம்‌, 
[தோண்டீர்‌ வம்மினே] - நம்மோட ஹமோத்ரிகளா யிருப்பாரடங்கத்‌ திரளுங்கோள்‌. (௪) 





ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


தோண்டீர்‌!வம்மின்‌ நம்சடரோளியோருதனிமுதல்வன்‌ 
அண்டகூவுலகளந்தவன்‌ அணிதிநமோகூர்‌ 

எண்திசையும்சன்கநம்போட பேருஞ்சேந்நேல்விளையக்‌ 
கோண்டகோயிலைவலஞ்சேய்து இங்கு ஆ$கும்கூத்தே. 





கீடகீகிறது என்றது. தேர்டா-தொடருசைக்காக, சுடர்கோள்சோதியை -மிச்ச வொளியையுடை தீ 
சாய்‌ தேஜேோமயமான வடிவைபுடையவனையென்று ஸஎாப்தார்த்தம்‌. “ சடர்கொள்சோதியை'' 
என்றதுக்கு உபாயபரமாகவும்‌ உபேயபரமாகவும்‌ அர்த்தத்வயம்‌ - ஆபத்காலந்திலே இச்யரதிவாக்ப 
த்வயம்‌, ** முனிவர்‌? என்றதுக்கு - மாரபாறுச்ரறஸரர்த்தரன்று கிழே யருளிச்செய்து, 
இங்கே ஐங்வர்யபரரென்னு அர்ந்தாந்தரம்‌ அருளிச்செப்களார்‌ - ஐஸ்வர்யாரீத்தமாக யத்நம்‌ 
பண்ணுவாநம்‌ என்று. இருவநந்தரழ்வான்‌ சேர்த்தி சொன்னதுக்கு ஹாவம்‌ - அநந்யப்ரயோஜ 
நரை இத்யாதி. “படர்கொள்‌?' - படர்த்தியை - விஸ்தாரதீிசை, உடைய, “படர்கொள்‌ பாம்பு - 
பள்ளிகொள்வான்‌ ' என கையாலே - அநயோநய ஸபர்மத்சால்வரத விக்ருநியைச்‌ சொல்லுகிறது. 
நின்‌ றருளினான்‌? என்றது - கூட்டிக்கொள்வத. ஸகலது$கங்களும்‌ - உழிச்துணையில்லையென்‌ 
இற அ$கமென்றபடி. தொண்டீர்‌ - ஐமவத்‌ விஷயசபலரே! “சடர்கொள்சோதியைத்‌ தேவரும்‌ 
மூனிவரும்‌ - இடர்செட - எம்மைப்போச்சளியா மயென்ரென்றேத்தி - தொடர, படர்கொள்‌ பாம்‌ 
பணைப்பள்ளி கொள்வானா।னவன்‌ திருமோகூரிலே கின்றான்‌, அவனடியை - இடர்கெட பரவு 
அம்‌: தொண்டீர்‌ வம்மின்‌' இத்யந்வய$, (௪) 
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ஆ. (கொண்டீர்‌) - ஜம த்துக்கு தீரிவிககாரணமும்‌ தானேயாய்‌, அப்ராக்‌ 
இதமான அழகையுடையனுஈரய்‌, மஹரபலி.பா?ல யபஹ்‌ ர தமான தீரைலோக்யத்தை 
யும்‌ அளர்துகொண்ட எம்பெருமான்‌ எழுந்தரூளிபிருக்கையாலே அதிஸ்லாக்பமான 
திருமோகூசை யாஸ்சயிக்க வாருங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

ஓ அஞ்சா பாட்டில்‌, அவன எழுந்தருளி நின்றருளின இருமோகூரை 
ஆஸ்சயிக்க வாருககாள்‌ என்கிறார்‌. 

[ஈம்‌ ச௪டர்‌ ஓளியென்று தொடங்கி] - ஜமத்துக்கு தீரிவிசகாரணமும்‌ தானே 
யாய்‌ அப்ராக்ருதமான அழகையுடையவனாமாய்‌ மஹாவலியாலே அபஹ்ருதமான 
அண்டோதர ததிலே மூன்றுலோகத்தையும்‌ அளர்‌து கொண்டவனுடைய ஸ்லாக்யமான 
திருமோகூர்‌ எட்டுத்திக்கும்‌ ஈன்ற கரும்பொடு பெருஞ்செர்றெல்‌ விளையும்படி பரி 
க்ரஹித்ககோயில்‌. 

ப. அகர்தாம்‌, அபோவஷஜர ஸம்ம்லேஷ ஸ்வமாவனான தீரிவிக்ரமன்‌ வரத்‌ 
திக்கற இருமோகூரில்‌ கோயிலை யநுலஙித்து ப்ரீகராவோம்‌, வாருங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

ஈம்‌ - ஈமக்கு ௮ நூலூவ்யமாம்‌, ௬டர்‌ . நிரவயிகஓளஜ்ஜ்வல்பத்தை யுடைத்‌ 
தான, ஒளி - சே ஜாய சிவபவிக்ரஹத்தையுடையனாய்‌, ஒருதணனிமுதல்வன்‌ - ஐருதீ 
அக்கு நிமித்தொபா தாக ஸஹகாரிரூபமான தரிவிதகாரணமும்‌ தானேயாய்‌, அண்டம்‌ 2 
ஸ்ருஷ்டமான அண்டத்துக்கு அகவாயிலுண்டான, மூவுலகு-ஜமத்த்ரயத்தையும்‌, அளந்த 
வன-அளர்‌ தகொண்ட வன்‌;அணி-அழயெ, திருமோகூர்‌- இரு 2 மாகூரிலே, எண்‌ திசையும்‌ 
பார்த்சதிக்குக்கள் தோறும்‌, ஈன்‌ - இனிய, கரும்பொடு - கரும்போடேகூட, பெருஞ்‌ 
செக்செல்‌ & பெரியசெந்ரெலான ௮, விளை யஃவிளையும்படியாக, கொண்ட - பரிக்ரஹித்த, 
கோயிலை-, இங்கு - இர்தபூமியிலை, வலஞ்செய்து - ப்‌ ரககதிணம்பண்ணி, க.த்தாடுதும்‌- 
ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே ஸஸம்ப்ரமர்நுத்தம்பண்‌ லோம்‌: தொண்டீர்‌ - இசையுடைய 
நீங்கள்‌, வம்மின்‌ - வாருக்கோள்‌ ! 


இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ எழுந்தருளி நின்றருளின இருமோகூடை 
அஆஸஹ்ரயித்து ௮அலவிக்க வாருங்கோள்‌ | என்றோர்‌. 

[தொண்டீர்‌ வம்மின்‌ | - மமவத்விஷய த்‌ இல்‌ சபலரானார்‌ வாருக்கோள, [கம்‌ 
சடமொளி ஓருதனிமுதல்வன்‌ ] - நிரவயிகதேஜோளுபியாய்‌ தீரவிதகாரணமும்‌ தானே 
யானவன்‌. “கம்‌” - என்னு ப்ரமாணப்ரஸித்தியைச்‌ சொல்லுதல்‌ : தன்வடிவழகையும்‌ 
ஜுசனான தன்னோட்டை ட்ராப்‌ இயையும்‌ நமக்கு அறிவித்தவன்‌ என்னுதல்‌, [அண்டம்‌ 
மூவுலகளந்தவன்‌ - ௮ணிதிருமோகூர்‌] - அவன சனக்கு அலரணமான தேசமென்னு 
தல்‌; ஸமம்ஸாரத்துக்கு ௮லஓசணமான சேசமென்னுதல்‌. [எண்திசையும்‌ இதயா இ] - 
எட்டுச்‌ திக்கிலும்‌ ஈன்ற கரும்போடே பெருஞ்செந்கெல்‌ விளையும்படி பரிக்ரஹித்த 
கோயில, கரும்புக்கு கிழல்‌ செய்தரற்போலே இருக்கும்‌ செந்கெல்‌! அவன்‌ ஸர்‌ 
நிதியிலே ஊரும்‌, “ககாலஹலிு.நாவ ஏக்தா? என்‌ கிறபடியேயாய்த்துஎன்கை. [வலஞ்‌ 
செயது | - ப்ரதகதிணாகிகளைப்பண்ணி, [| இங்கு ஆடுஅம்கூத்‌ த ]-ர்யம்‌இது, வடிவழகு 
அன்‌: ஆனபின்பு, ஆடாதே இருக்கப்போமோ? அஙனுப்போனால்‌, “குமு3ஹ 
5! என்று களிக்குமத்தை இங்கே களிப்போம்‌. 
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ஈடு. அஞ்சாம்பாட்‌,அவன்‌ எ.ழந்தருளிகின்ற திருமோகூரை யாஸ்ரயித்து 
அநலலிக்கவாருங்கோளேன்கிரார்‌. 
| தோண்டீர்வம்மின்‌ ] - ஹ.ுவத்விஷயத்தில்சபலராயிருப்பார்‌ வாருங்கோள்‌. 
[நம்சுடரோளியோருதனிமுதல்வன்‌] - நிரவ.பிகதேஜோருபியாய்‌ தரிவிதகாரணமும்‌ 
தானேயானவன்‌. ஈம்‌' என்று - ப்ரமாணப்ரஸித்தியைச்‌ சோல்லுதல்‌, தன்வடிவழ 
கையும்‌ ஜகனான தன்னோட்டைப்ராப்‌ தியையும்‌நமக்கறிவித்தவனேன்னுதல்‌.[ அண்டம்‌ 
மூவுலகளக்தவன்‌ | - ௮ண்டத்துக்குப்‌ புறம்பேயிருக்கிறவன்‌. மஹாஸலியாலே யபஹ்ரு 
தமான அண்டோதரத்தில்‌ மூன்றுவகைப்பட்ட லோகங்களையும்‌ அளந்தகோண்டவன்‌ , 
ஸ்ருஷ்டி த்துவிட6கையன்றிக்கே, ஸ்ருஷ்டமானஜமத்தை ப்ரவலர்‌அபஹரித்தால்‌ எல்லை 
நடந்துகோண்டூ ரக்ஷிக்குமவ னேன்கை.| அணிதிருமோகூர்‌ ]-அவன்தனக்குஆலரணமான 
தேமாமேன்னுதல்‌, ஸம்ஸாரத்தக்குஆலரணமான தேபாமேன்னாதல்‌. [எண்திசையும்‌ 
இத்யாதி].எட்6த்திக்கிலு : ஈன்ற கரும்போடே பேருஞ்சேந்நேல்‌ விளையும்படி . [கொண்ட 
கோயில்‌] - திருவள்ளத்தாலே பரிக்ரஹித்த கோயில்‌. கரும்புக்கு நிழல்சேய்தாற்போலே 
யிருக்கும்‌ செந்நெல்‌. அவன்ஸரந்நிதியாலே ஊரும்‌*“௬கானலலி பரவ] ௯ 8”? (அகால 
பலிநோவ்ரு௯ஷா3) என்கிறபடி யேயாய்த்து. [வலஞ்சேய்து| - ப்ரத௯ூகிணாதிகளைப்பண்ணி, 
| இங்குஆடதும்கூத்தே]-அங்குப்போனால்‌ “கஹஷூஹ8ஞூ8ஹூ (டு (அஹமந்ந 
மஹமந்கமஹமக்கம்‌) என்று களிக்குமத்தை இங்கே களிப்போம்‌, (௫) 





ஆரும்‌ பாட்டு, 





கூத்தன்கோவலன்‌ குதற்றுவல்லசரர்கள்கூற்றம்‌ 
எத்தும்ஈங்கட்கும்‌ அமார்க்கும்‌ மனிவர்க்கும்‌ இன்பன்‌ 
வாய்த்த தண்பணைவளவயல்குழ்திரு மோகூர்‌ 
ஆத்தன்‌ தாமரையடியன்றி மற்றிலம்‌ ௮ரணே. 











த ந்தை. அண்‌ 





அஞ்சாம்பாட்டு _தோண்மீர்‌ இத்யாதி, “கொண்டகோயிலை வலஞ்செய்திங்காடெதம்‌ 
என்‌ றத்தைக்கடாக்ஷிச்சவசாரிகை - அவன்‌ இச்யாதி, 

ஸுததரனென்றும்சாணவுூசனென்றும்ப்‌ மாணப்‌ ஹி த்தனென்கை:_நீஐு.௪ ரய. 
ஹா? “வடஉவணஸொ08),82,சூஸீ௯இச்யாதி. அண்ட த்தில்‌ மூவுலகு என்று விசே 
வித்தஅக்குலாவம்‌ - அண்டத்துக்கு இச்யாதி. “அளந்த? என்றத்தால்‌ ஹவிதம்‌-ஸநஷ்டித்து இத்‌ 
யாதி, ஸாமாச்யேக * அணி *' என்றதக்குஅர்த்தத்வயம்‌ - அவ்ன்தனக்கு இத்யா தஇிவாச்ய த்வயம்‌, 
பெருமைக்கு லஹாவம்‌ - கநம்புக்கு இத்யாதி. இத்தால்‌ ஷாவம்‌-அவண்‌ ஸந்நீடுியாலே இச்யாதி, 
65 ௯காலஹிடு_நாவ ரக்ஷ£ஹஷவெ.$வா விய ஹூ வா |! மவஹுசேமெ_1மயவளயொ 
யாவ அிமல.9 ?? இதி ப்ரதிப்ரயாணே பரதீவாஜம்ப்ரதி ராம$, (௧௨௭-௧௧௯) “இங்கு” என்ற 
ஆக்கு ஜரவம்‌-அங்குப்போனுல்‌ இத்யாதி. கூத்து - களிப்பின்கார்யமாகையாலே, காரணேகார்யோப 
சாரம்‌, “நம்சட்சொளி' என்று தொடங்கி," (ஹவுலகளந்தவன்‌ - எண்டிசையும்‌? என்ற தொடங்க, 
விளையும்படிகொண்ட கோயிலான - அணிதிருமோகூரை - வலஞ்செய்து, இங்கு - கூத்து - ஆடு 
அம்‌: தொண்டீர்வம்மின்‌' இத்யந்வய$ . (௫) 
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அ-(கூததன) - கோபாலனாய்‌, மமகோஹாரி சேஷ்டிகங்களையுடையனாய்‌, 
மிறுக்குச்செய்யும்‌ வலியயான அஸாரர்க்கு ம்ருத்யுவாய்‌, நித்யஸித்தர்க்கும்‌ இன்றாம்ர 
யிச்கிறஈமக்கும்‌ ஒக்கவினியனாப்‌, மிகவுமழலிதான நிர்நிலங்களையுடைய அளவிகான வயல்‌ 
சூழ்க்த இருமோகூரிலே பரமாப்தனாயெழுந்தருளியிருக்ிற எம்பெருமானுடைய இரு 
வடிகளல்லது வேறுகமக்கு ௮. ரணில்லையென்‌இரர்‌. 

ஒ.--அரேம்பாட்டில்‌, தஇருமோகூரில்‌ நின்றருளின பமமாப்ததமனனவனு 
டைய திருவடிகளல்லது வேறு நமக்கு ௮.ரண்‌இல்லை என்கிளுர்‌. 

[கூத்தன்‌ என்றுதொடங்கி] - கோபாலனாய்‌; மநோஹாரியான சேஷ்டிதக்‌ 
களையுடையனாய்‌, மி.றுக்குச்செய்யும்‌ வலியசான ௮ஸுார்க்கு ம்ருத்யுவாய்‌, கித்யஸித்‌ 
தர்க்கும்‌ இன்று ஆஸ்‌.ஈபிக்்‌ற ஈமக்கும்‌ ஒக்க இனியனானவன. [ வாய்‌ த்த தண்பணை 
வளவயல்சூம்‌ திருமோகூர்‌] - மிகவும்‌ அமுதொன நீர்சிலக்களையுடைய அளவிதான 
வயல்சூழ்க்த இருமோகூரி லே. 

ப.-—அசந்தரம்‌, பேரக்தாக்களுக்கு அறவவ்ப்ரிதயை அப்சனான அவன 
இருவடிகளொழி.ப வேறொன்றை ச௯£கமாசவுடையோமல்லோம்‌ சான்றொர்‌. 

கூத்தன்‌ - வல்லாராடினா்யோலே உ ர்றாநிய டூ தியாய்‌, கோவலன்‌ - ரகஷ்யவாக்‌ 
கத்தைப்‌ பின்சென்று ரகதிக்குமவனாய்‌, குதற்று - பீடகரான குதற்துதலையுடையராய்‌, 
வல்‌ - ப்ரபலரான, அசரர்கள்‌-கேமிதறுகப்ரப்ருதிகளான ௮ஸுர ப்ரக்ருதிகளுக்கு, 
கூற்றம்‌ - ம்ருதீயுவாய்‌, ஏத்தும்‌ - அநர்யப்ரயோஜகரரயேத்தஇறெ, நங்கட்கும்‌ - 
(அஈலிமாசரான) நமக்கும்‌, அமரர்க்கும்‌ - நித்பான வம்பண்ணுறெ அமரர்க்கும்‌, முனி 
வர்க்கும்‌, இன்பன்‌ - அகர்‌. தகனாய்‌, வாய்த்த - எம்ருத்தமாய, தண்‌ - குளிர்ந்த, பணை - 
நீர்கிலங்களா லும்‌, வளவயல்‌ - உர்மரியமானவ பலா லும்‌, சூழ்‌-சூழப்பட்ட, திருமோகூர- 
இருமோகூரிலே, அத்தன்‌ - (ஆஸ்ரிதர்க்கு) விற்வஸித்‌அப்பத்தலாம்படி நிறிறே ஆப்த 
தமனுடைய, தாமரை அடிஅன்றி - நிரஇறாயவோக்யமான தாமமைபோனற திருவடி 
களையொழிய, மற்றுஅரண்டஇலம்‌ - வேறொருரக்ஷகமுடையோமல்‌ லாம்‌. 

இ. ஆராம்பாட்டில்‌, தருமோகூரிலே நின்றருளின பரமாப்ததமன்‌ இரு 
வடிகளல்லது வேறு ஈமக்கு ௮ ரண்‌ இல்லை என்றொர்‌. 


[கூததன | - நடக்கப்புக்கால்‌ வல்லாராடினாற்போலே இருக்கை, “வா அ 

25 . ப்‌ உர டு ச (» ச 
ஊர அறிமவ அ “வழித்‌ துணையாய்‌ அவன முன்‌ உனம்பாக பினனே போமிடத்து நடை 
யழகுதானே ப்‌சயோஜநமாயிருக்கை, £அடல்பாடலவை மாறினாதாமே'' என்னக்‌ 


கடவ திறே: இவன திருக்குழல்வாய்வைத்த போது அப்ஸாஸ்ஸாச்கள்‌ குழ லொசையைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பாட்டுத்தவிர்ந்தார்கள்‌, இவன்‌ நடைகண்டு ஆடல்‌ தவிர்க் தார்கள்‌. [ கர வலன்‌]. 
ஆங்ரயித்தாரை ரக்திக்குமிடத்துத்‌ தாழவந்து அவதரித்து ரகதிக்குமவன்‌, பிசாசதி 
அக்கு மோக்ஷப்‌ரஉனாய வழிஈடத்தினவணி 22. அஸண்ரிதர்‌ சிறருமைபாசாதவனி22, 
[குதற்றுவல்லசு ர்கள்‌ கூற்றம்‌] - மிறுக்கைப்பண் னதும்‌ ப்சபலசான அஸாரர்களுக்கு 
ம்ருத்யுவானவன்‌. குதற்துதல்‌ - ரெறிதவிர்தல்‌. இன்று அஸ்சயிக்கிற ஈமக்கும்‌, 
“வைகுர்தத்தமாறாம்‌ முனிவரும்‌”? என்ற நித்யாஸ்ரிதர்க்கும்‌ ஒக்க இனியனானவன்‌. 
[வாய்த்த இத்யாதி | ல அழகதொன தீர்‌ நிலங்களும்‌ அளவிதான வயலும்‌ சூழ்ந்த திரு 
மோகூரிலே நின்றருளின பரமபெந்ய, தான்‌ தனக்கில்லாக மரணஸமயத்‌ இலே, (௯ ௦ 
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ஹறாகி8௨௧௦ 5யாதி?! என்னும்‌ பரமாப்தகமன்‌, தன்னை அஞ்னெபோது அவன்பக்க 
லிமீல ந்யஸ்தலசனாம்படியான அப்ததமன்‌.[தாமசை அடியன்றி] - அநாப்தனாலும்‌ 
விடவொண்ணாதபடியாய்த்அ,.க்‌ இருவடிகளில்‌ 22 ரச்யதை, | மற்றிலம்‌ ௮ர2ண |-வேளு 
சிலரை சக்ஷகமாக உடையாமல்‌ லாம்‌, சேரஃயதை இல்லையாகிலும்‌ அகாப்தனாகி அம்‌ 
புறம்பு புகலில்லை யென்கை. 

ஈடு. இறும்பாட்ட. திருமோகூரிலே நீன்றருளின பரமாப்ததமன்‌ திருவடி 
களல்லது வேறு நமக்கு ரக்ஷையில்லைடீயன்கிறார்‌. 

[கூத்தன்‌] - நடக்கப்புக்கால்‌ வல்லாராடினாந்போலேயிருக்கை , சூம்‌, _த$ 
வயஙயன௱ா8$ '' (௮க்ரத$ப்ரயயேளராம£) என்கிறபடியே நடைச்சக்ரவத்துப்பிடிக்கலா 
யிருக்குமாய்த்த. அவன்முன்னேபோகப்‌ பின்னே போகையாவது - கூத்துக்கண்டு 
போகையாய்த்து, ₹*ஆடல்பாடலவைமாநினர்தாமே”! என்னக்கடவதிறே - அவன்திருக்‌ 
குழலை வாய்வைத்தபோது அப்ஸரஸ்ஸுக்கள்‌ குழலோசையைக்கேட்டூப்‌ பாடத்தவிர்ந்‌ 
தார்கள்‌; அவன்‌ ௩டையழகைக்கண்டூ ஆடத்தவிரநதார்கள்‌, | கோவலன்‌ | - தன்னைத்‌ 
தாழவிட்டூ ஆஸ்ரிதரை ரக்ஷிக்குமவன்‌. பிசாசததுக்கு மோக்ஷ்ப்ரஃனாய்‌ வழி நடத்தினவ 
னிறே. [குதற்றுவல்லசுரர்கள்‌ கூற்றம்‌] - மிறுக்குக்களைப்பண்ணாகிற்பராய்‌, பேருமிடூக்க 
ரான அஸ்ஈரர்களுக்கு ம்ருத்யுவாயுள்ளவன்‌. | ஏத்துமித்யாதி] - இன்றுஆஸ்ரயிக்கிற நமக்‌ 
கும்‌, “*வைகுந்தத்தமரரும்‌ முனிவரும்‌” என்கிற ந்த்மாஸ்ரிதர்க்கும்‌ஒக்க இனியனளான 
வன்‌. [வாய்த்தஇத்யாதி| - அழகிதான கீர்நிலங்களையும்‌ அளவிதான வயலையுமுடைய 
திருமோகூரிலே நின்றருளின பரமபைந்பப, தான்‌ தனக்கில்லாத மரணஸமயத்தில்‌ 
“அஹா க௦மயாகி?' (அஹம்ஸ்மராமிமத்பக்‌ தம்நயாமி) என்னும்‌ பரமாப்த 
தமன்‌ தன்னை யஞ்சினபோது அவன்பக்கலிலே ந்யஸ்தஹானாய்‌ நிர்‌ ஹரனாம்படி யான 
ஆப்ததமன்‌. [ தாமரையடியன்றி| - அநாப்தனாகிலும்‌ விடவோண்ணாதாய்த்துத்‌ திருவடி, 
களில்‌ ஹோக்யதை. | மற்றிலம்‌அரணே |- வேறுசிலரை ரக்ஷ்கராகவுடை யோமல்லோம்‌. 
லஹோக்யதையில்லையாகிலும்‌ விடவோண்ணாதபடி புறம்புபுகலில்லையென்கை, (௬) 








பட 
த சார்‌, 
ர்வ 


ஆரும்பாட்டு--கூத்தன்‌ இத்யாதி, £ திருமோகூராத்தன்‌ தீாரமரையடியன்‌ றி மற்றில 
மரண்‌ '' என்றத்தைக்‌ சடாகதித்தவதாரிகை - திருமே கூரிலே இத்யாதி, 
கூத்தாடுகறவனையன்‌ றே கூதீதனெனப த? இவன்‌ அப்படி கூத்தாடுரானோ? என்ன - 
நடக்க இத்யாதி. அப்படியிருக்குமோவென்ன - ௬௦58 இத்யாதி, '“வூகஷெ_ணயயள?" 
என்ற பதத்துலே நேரக்கு. “௯௮ அ$வூயயளாா*ஹி.கா5யெ, வய 87 | உரஷ.௫ 
ஹா நாயா ணிலஒ_கஷணொ_நுஒ.மாஹை* இத்யாரண்யகாண்டே (௧௧-௧). நடைச்சக்ரவத்‌ 
துப்பிடிக்கலாம்படி- சஈடையழகுக்கு சக்ரவர்த்திவந்தானென் அ மிரு அபிடிக்கலாம்படியென்‌ றபடி, 
இத்தால்‌ ஊலிதம்‌ - அவன்‌ முன்னே இத்யாதி. “வல்லா ராடின ற்போலேயிருக்கும்‌”? என்றதுக்கு 
ப்ரமாணாந்தரம்‌ . ஆடல்‌ இத்யாதி, பெரியாழ்வார்‌. திருமொழி, இதக்கர்த்தம்‌ - அவன்‌ இத்யாதி, 
6 கோபாலன்‌ '' என்றதுக்கு வம - தன்னை இத்யாதி. வழித்துணையாசகப்‌ பற்ஐகிறவிடத்திலே 
க்ருஷ்ணப்ரஸங்கமேஅக்கென்ன - பிசாசத்துக்கு இத்யாதி, பிசாசத்துக்கு - கண்டாகர்ணனுக்கு, 
துதற்று - குதறதுதலையுடையராம்‌. குதற்றல்‌ குதற, சலாய்‌, கெறிதவிர்தல்‌: அதாவ - உன்மார்க்க 
வர்த்தித்வம்‌, தண்‌ - குளிர்ந்த. வளவயல்‌ - &ர்றாரியமானவயல்‌, இத்தால்‌ ரவம்‌ . தான்தனக்கு 
இத்யாதி, விவரணம்‌ - தன்னையஞ்சின இச்யாதி, :* சரமரையடி '* என்றதுக்கு ஜரவம்‌ - அநாப்‌ 
தன்‌ இச்யாதி, இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - சேசக்யதை இத்யாதி, சரமேணார்வயர. (௬) 


20 திருவாய்மொழி ௧௦-ப. ௧- இ. தாளதாமரை. 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 
மற்றிலம்‌அரண்வான்பேரும்பாழ்தனிமுதலாச்‌ 
சுற்றும்ீர்படைத்தஅதன்வழித்தொல்முனிமுதலா 
முற்றுந்தேவரோடூஉலகுசேய்வான்திருமோகர்‌ 
சுற்றிநாம்வலஞ்சேய்ய நம்துயர்கேடூம்கடி தே. 

ஆ. (மற்றிலம்‌அமண்‌.)-பெரியதாய்‌ ஒப்பின்‌ றிக்கேயிருக்றெ ப்‌.ரக்ரு தியைக்‌ 
காரணமாகக்கொண்டு ஆவாணஜலத்தைப்படைத்து ௮வவழியாலே ப்ரஹ்மாமுதலான 
தேவர்களோடுகூடின எல்லாலோகங்களையும்‌ உண்டாச்குகையாலே, நம்முடைய ரக்ஷ 
ணம்‌ தனக்கு அவர்‌ஜயேமாம்படியான எம்பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்கிற தருமோ 
கூரைச்சுற்றி சாம்‌ உலஞ்செயய, அப்போதே நம்முடைய ஸமஸ்த வ ங்களும்‌ கெடும்‌ 
ஏன்‌ ஒறார்‌. 

ஓ-எழாம்பாட்டில்‌, ஸாவகா.ரணமாகையாலே கம்முடைய ரக்ஷணம்‌ 
தனக்கு அவாஜமியமாம்படியானவ னுடைய திருமோகூரசை ஆங்ரயிக்கவே நம்முடைய 
ஸமஸ்‌ 58. 1$ வரங்களும்‌ அப்போதே கெடும்‌ என்கிறோர்‌. 

[மற்றிலம்‌ அண்‌] - வேறு௮.ரணை யுடையோமல்லோம்‌. [வானென்னு 
தொடங்க | - பரிச்சேதிக்க வொண்ணாதபடி பெரியதாய்‌ ஒஓப்பின்றிக்‌ கெயிருக்கற ப்ர 
க்ருதியைக்‌ காரணமாகக்கொண்டு ஆவரணஜலத்தைப்‌ படைத்து, அவ்வழியாலே 
ப்ரஹ்மா முதலான தேவர்களோககெடின எல்லாலோகத்தையும்‌ உண்டாக்கெவனுடைய 
திருமோகூரை . 

ப.--அரர்தாம்‌, ௮கிலஜமசஸ்‌.ரஷ்டாவான ஸர்லே ங்வரல வர்த்திக்கற இரு 
மோகூரைப்பற்றி அறு கூலவ்ருத்தகளைப்பண்ண; ஈம்முடையஉஃ$வம்‌ சடக்கெனப்‌ 
போம்‌ என்கிறார்‌, 

| தனி - (“கலர 8கொடி?? என்‌ இறபடியேஉத்பத் தயா இகளில்லாத) வைல்தண்‌ 
யத்தையுடைத்தாய்‌, (காநாவித ரகார்யங்களுக்குக்‌ தான்‌ ஏககாரணமாய்‌), வான்‌ - 
(ஸமஸ்தகார்யங்களும்‌ ஸ்வைகதேசத்தி லயாம்படி) நிர இறயமஹ த்தையையுடைத்தாய்‌, 
பெரு - அமபோஷகார்யத்தையும்‌ உண்டாக்குகைக்கு யேோக்யல-ஒதையான, பாழ்முதலாஃ 
ப்ரக்ருதிமுகலாகக்கொண்டு, சுற்றும்‌ - எ௫குமொக்க வ்யாப்தமான, கீர்‌ - காரணஜலத்‌ 
தை, படைத்து - ஸ்ருஷ்டித்து, அதன்வழி - அற்தவழியாலே;, தொல்‌ - (அண்டத்துள்‌ 
வாயிலே ஸ்ருஜ்யஜமத அக்கு முற்பாடனாகையாலே) பழையனாய்‌, முனிமுதலா - ஸ்ருஷ்டி, 
பீரகார மரநஸ்ரிலனான ப்‌. ரஹ்மாமுதலாக, முற்றும்‌ தேவரோடு - ஸமஸ்ததேவதை 
பீளாடுகூடின , மூற்றும்‌உலகு ஸை ஸகலலோகஸங்களையும்‌, செய்வான்‌ - பண்ணுமவனுடைய, 

ருமோகூர்‌- தருமோகூரை, சற்றி வலம்‌ நரம்‌ செய்ய - ப்ர சகதிணம்முதலான அதுகூல 
வ்ருத்திகளை (லோஃரூபேண) நாம்‌ பண்ண, ஈம்‌ - நம்முடைய, துயர்‌ - தணிமையால்வந்த 
வேம்‌, கடிது - சடக்கென, கெடும்‌ - போம்‌; (ஆதலால்‌), மற்றுஅரண்‌ இலம்‌ - மற்று 
சக்ஷ்கமுடையோ மல்லோம்‌. 

இ. எழாம்பாட்டில, நம்முடைய ரணம்‌ தனக்கு அவர்ஜூயமான உத்‌ 
பாதகன்‌ வர்த்திக்றெ திருமோகூசை ஆஙஸ்ரயிக்கவே நம்முடைய உவங்கள்‌ அப்‌ 


ன எனககக! 


| கைங்கர்யங்களுச்கு என்று காணப்படுகிற பாடம்‌ பொருத்தமுள்ளதாசத்‌ தோன்றவில்லை, 
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போதே போம்‌ என்கிறார்‌. [மத்றிலம்‌ அரண] - இவனையொழிய வேறு ஆஷகரில்லை. 
| வான்பெரும்பாழ்‌ கீனிமுதலா] - கார்யஜாதமறிந்தாலும்‌ அழியாமையாலே வலிதாய்‌, 
அபரிச்சிக்கமாய்‌, லேோர.மமோக்ஷங்களை விளைப்பதாப்‌, அத்விதியமான மூலப்சக்குதி 
தொடக்கமாக, [சற்றுரீர்‌ படைத்து] - (சவ ஹவஹஹஜ_ாலெள' என்கிறபடியே, 
ஆவசணஜலக்கை ஸருஷ்டி த்து. [அதன வழித்தொல்‌ முணிமுதலா] - அவ்வழியாலே 
தேவா களைப்பற்றப்‌ பழையனாய்‌ ம௩ஈபமிலனான சஅர்முவின்‌ தொடக்கமாக. [முற்றும்‌ 
தேவரோடு உலகுசெய்வான்‌ திருமோகூர்‌) - எல்லா ஜேவஜாதியோடுங்கூட எல்லா 
லோகங்களையும்‌ உண்டாக்குமவன்‌ வர்த்திக்கிற இரு மோகூர்‌. [சுற்றி சாம்‌ வலஞ்‌ 
செய்ய] - சாம்‌ சென்று விடாதே ப்‌ ரதகதிணாிகளைப்பண்ண, [சம்‌ துயர்‌ கெடும்கடிதே]- 
“வித் துணையில்லை? என்று நாம்படுறெ உவங்கள்‌ சடக்கெனப்போம்‌, “சுய்ஹொ 
ய ௦.ம_காமவ_அி!? என்னக்கடவி2ற, ஆனபின்பு, மற்றிலம்‌ அரண்‌. 

ஈடு, எழாம்பாட்‌ட, நம்முடையரக்ஷணம்‌ தனக்கு அவர்ஜநரீயமான உத்பாத 
கன்‌ வர்த்திக்கிற திருமோகூரை யாஸ்ரயிக்கவே, நம்முடையதுகைங்கள்‌ அப்போதேபோ 
மேன்கிறார்‌. 

[ மற்றிலம்‌அரண்‌ | - வேறோர்‌அரணையுடையோமல்லோம்‌. அவன்தான்‌ ரக்ஷக 
கைவல்லனோவேன்னில்‌; இதுவன்றோ அவன்படி யென்கிறது, மேல்‌. [வான்‌ இத்யாதி]. 
இவ்வருகுண்டான கார்யவர்க்கமடங்கலும்‌அழிந்தவன்றும்‌ தானழியாமையாலேவலிதாய்‌, 
அபரிச்சிந்மாய்‌, ஹோ.சமோக்ஷ்ங்களை விளைப்பதான அத்விதீயமான மூலப்ரக்ருதிதோ 
டக்கமாக. [சுற்றுநீர்படைத்து] - *“கவவாவவஊவாஜ.3ரஉன'” (அபஏவலஸர்ஜாதேள) 
என்கிறபடியே ஆவரணதலத்தை ஸ்ருஷ்டித்து. [அதன்வழித்தொல்முனிமுதலா] - அவ்‌ 
வழியாலே, சேவாதிகளைப்பற்றப்‌ பழையனாய்‌ மநகரீலனான சதர்முவன்தொடக்கமாக. 
[ முற்றந்தேவரோடூஉலகுசேய்வான்‌ திருமோகூர்‌] - எல்லா தேவஜாதியோடங்கூட எல்லா 
லோகங்களையும்‌ உண்டாக்குமவன்‌ வர்த்திக்கிற திருமோகூர்‌, [ சுற்றிநாம்வலம்சேய்ய] - 
நாம்சென்றுவிடாதே ப்ரதக்ஷிணாதிகளைப்பண்ண, [(ஈம்துயர்கேடம்கடிதே] - “வழித்‌ 
துணையில்லை”? என்று நாம்‌ பகிறதுகம்‌ சடக்கேனப்போம்‌ கம வெொரல்ய௦ மப தொ 
ஹவ._அி”(அதஸோபயம்கதோடவதி) என்னக்கடவதிறே; ஆனபின்பு, மற்றிலம்‌அரண்‌ (௭) 


சகட சக பயப்பட கமண 














ஏழாம்பாட்டு -மற்றிலம்‌ இத்யாதி. உத்தரார்த்தச்சைச்‌ கடாகஷித்தவ தாரிகை - நம்ம 
டைய இத்யாதி. 

“ஜூன்‌ என்று - வலிதாய்‌, நித்யமாயென்‌ 2படி. அபரீச்சிந்நமாய்‌ என்றது - “சந்‌ 
வட 5.கவா ல?" என றத்தைப்பற்ற. கித்பமான மூல்ப்ரக்ருதியை ஸ்ருஷ்டிச்கையாவது - 
தமோக்ஷரரவ்யக்சரூபேண பரிணமிப்பிக்கை, சுற்றுநீர்‌ - ஆவ. ரணஜலம்‌, “ஐவ வுவவலஸஹ_2ர்‌ 
உள.காஹுவீய)வோஹ்‌் ஜக | அண 8லலடெ&ஹ.ஹவா ரஹ ல? 
இதி மகஸ்மருதெள (௧-௮), அதன்வம்‌ - அவ்வழியாலே, “அதன்வழி? என்று - ஐ-டசஸ்ருஷ்டடி., 
பஞ்கரணம்‌, அண்டஸ்ருஷ்டி முதீலானவற்தைச்‌ சொல்லுகிறது. தோன்மை - பழமை. “முற்‌ 
றும்‌?” என்றது - * தேவர்க்கும்‌ * உலகுக்கும்‌ விசேஷணம்‌, சுற்றி - விடாதே. அவனையாங்ர 
யித்தால்‌ உவமம்‌ போமோவென்ன - அதஸோலயம்‌ இத்யாதி, தைத்திரீயகே, யாதொருபோது 
ப்ரஹ்ம யரநத்தை யடைகிறான்‌, அரந்தாம்‌ அலயங்கதனாவன்‌ என்ற ங்ருதிக்கர்த்தம்‌. ப்ரதிஷ்‌ 
ட்டா - ய யாநம்‌. (வான்பெரும்‌ பாழ்‌' என்ஐறதொடக்கி, “உலகுசெய்வானுடை ய இருமோகூரை- 
நாம்‌ - சற்றி - வலஞ்செய்ய - கடி௮ - நந்தயர்கெடும்‌; ஆகையாலே, அசண்‌ - மற்றிலம்‌' இத்‌ 
யநவம, (௪) 


்‌.] 


௯ 


22 திருவாய்மொழி ௧௦-ப. க தி, தானதாரமரை. 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 





துயர்‌ கெட்கடி தடைக்துவந்து அடியவர்‌!தோழுமின்‌ 
உ௰ர்கோொள்‌ சோலை ஒண்‌ தடமணியோளிதிருமோகர்‌ 
டேயர்களாயிரமுடைய வல்லாக்கர்புக்கழுந்தத்‌ 
தயரதன்பேற்ற மாதகமணித்தடத்தினையே. 


ஆ. (அயர்கெடும்‌) - பச மப்சாப்ய வடு தனன அவனுக்கு்கூட லோக்ய 
மான தஇிருமோகூசே நமக்கு ப்ராப்யம்‌; ஆதலால்‌, ப்ரதிகலமெல்லாரும்‌ உ வஸாமர 
நிமம நராப்படி தயரதன்பெற்ற ஸமஸ்‌ தகல்யாணகுண விசிஷடமான மா தகமணித்தடத்‌ 
தனைத்‌ இருமோகூரிலே ஈண்ட சென்று ஜஃஜியும்்‌ கோள்‌ என்கிறார்‌. 

ஓ. எட்டாம்பாட்டில்‌, தஇருமோகூரில்‌ நின்றருளின அண்பிள்ளையான 
உபா. ரபா தமஜனை ஆஸ்ரயிக்க நம்முடைய இஒ-$வங்களெல்லாம்போம்‌ என்றோர்‌. 
[௮டைக்து] - கட்டி. [உயர்‌ என்றுதொடக்கி] - உயர்ர்த சோலைபாலும்‌ அழூய 
தடாகங்களாலும்‌ ௮லங்ச்ருசமான ஒளியையுடைய இரு?மோகூரி 2ல, [பெயர்கள்‌ 
ஆயிரம்‌ என்று மேலுக்கு] - பொளர்யவிர்யா களுக்கு வாசகமான பல பெயர்களை 
யுடைய உலியராஷஸர்கள்‌ புக்கழுந்தும்படி தயரதன்பெற்ற மர சசமணிபோலேயிருக்கிற 
தடாகத்‌ இனை, 

ப.--அநந்தரம்‌, உலகளுடைய ஸகல க்லேயரமும்‌ தீரும்படி பீலி தனமான 
கீசரதாத்மஜதடாகத்தைக்‌ இட்‌ டி. யதுலவியும கோள்‌ சான்றோர்‌. 

உயர்கொள்‌ - உயர்ததியையுடைய, சோலை - சோலைகளையும்‌, ஒண்‌ - வில 
கதண்மர்ன, தடம்‌ - தடாகங்களையும்‌, அணி - அலங்காரமாக வுடைத்தாய்‌, ஒளி - அத்‌ 
யுஜ்ஜ்வலமான) திருமோகூர்‌-திருமோகூரில, (ஜமத்‌ பியகத்வத்தால்வந்த), ஆயிரம்‌ - 
அஸக்க்யா சமான, பெயர்கள்‌ உடைய - விருதுபேயையுடையமாய்‌, வல்‌ - ப்ரவலரான 
அரக்கர்‌ - ராக்ஷஸர்‌, (வி3ீஷணப்சப்ருதிகளை ப்போ லே அழையறிந்‌ திழியாமையாலே), 
புக்கமுக்த - புக்கழுக்தும்படியாக, இயரதன்பெற்ற & தசமதன்பெற்ற, (விஷஹசமுமாய்‌ 
ஆல்‌. ரணமுமான) , ம. ரதகமணி - ம்்கதீமணிபோலே பாயாமீனமான நிறத்தையுடைய, 
தடத்தினை - தடாகத்தை, அடியவர்‌ - * மாணைஉாஸ்யமுபாமதரான நீங்கள்‌, வந்து 
அடைந்து - வந்துட்டி, தொழுமின்‌ - தொழுங்கோள்‌, அயர்‌-உங்கள்‌அ௮ஸஹாயத்தாலே 
க்லேமமான த, கடித - சடக்கென, கெடும்‌ - கசக்கும்‌, விஷஹரமுமாய்‌ ஆலரணமு 
மான மாதக தருஷ்டாந்தத்‌ சாலே ப்ரதிகூல நிரஸாமும்‌ அஅகூலர்க்கு ஆப்மயமுமாம்‌ 
ஏன்று கருத்து, 

இ.--௪ட்டா ம்பாட்டில்‌, இருமோகூரிலே நின்‌ றருளின ஆண்பிளளையான 
உப மாத்மஜனை ஆஸ்‌.ரயிக்க ஈம்முடைய *உா$வமமல்லாம்‌ போம்‌ என்‌ கிறார்‌, 


[அயர்கெடும்கடி*] - காம்‌ அபேகதியா திருக்க *-ஒ$வமானது ௪டக்செனத்‌ 
தானே போம்‌. [அடைத்துவந்று] - வர்தடைந்து ; வர்துகிட்டி, [அடியவர்‌ தொழு 
மின்‌ | - ₹*வழித்துணையில்லை'' ஏன்று க்லேறப்படுகிற நிங்கள்‌ ஆஸ்‌ ரயியங்கோள்‌, [உயர்‌ 
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கொள்‌ இத்யாதி] - உயர்ந்த சோலைகளாலும்‌ அழயெ தடாகங்களாலும்‌ அலங்க்ருச 
மான ஒளியையுடைய இரூமோகூர்‌, ஓளி - ஸருரயமோழை. சோலையைக்‌ கண்டால்‌ 
வடிவை ஸமரிக்கலாயிருக்கும்‌, தடாகங்களைக்கண்டால்‌ வடிவில்‌ ஸ்ம ஹசையை 
நினைக்கலாயிருக்கும்‌, | பெயர்கள்‌ அயிரமுடைய] - ஈற்வரனுக்கு ரக்கணத்தாலே 
ஆயிரம்‌ திருநாமம்‌ உண்டாயிருக்குமாபர சில, இவர்தாம்‌ பிய கசவத்தாலே அரே 
கம்‌ பெயனையுடையராயிரப்பர்கள்‌, ££ பூம, ல ஹூ மத ்‌? ஏன்றிறே 
பெயர்கள்‌. [வல்லசக்கர்‌ புச்கழுர்த | - பெரூமிரக்கரான அஸுரர்கள்‌ புக்கமுர்‌ தும்பட, 
சக்ரவர்த்திபெற்ற நீலமணி £பா லேயிரு: கிற தீடாகத்‌ இளை - அடைக்‌ இவந்து- அடியவர்‌ 
க்‌ ct ந்‌ 
தொழுமின்‌. உயிரு வாஷிவாறிவசஹவ)லொ.ம (1 என்றெபடி யே அது 


கூலர்க்கு ்ஷீகமாய, 66 காக௯௩௯ஹவா காஒ8ுவெய குஹ? ய்‌ என்கிறபடியே ௨௧ 


வாதார்க் கு சாறாகமாயிேேயிருப்பது. £“ூயாக௦ஹூ8_நாஜதாடெொமஉலொகா ந நக 
2.0 ஆ 
ஐ” என்று பசகியைப்‌ போகவிட்டாரி 22 


ஈநி. எட்டாம்‌ பாட்டு. திரமோகூரிலே நின்றருளின ஆண்பிள்ளையான தச 
ரதாத்மஜனை ஆறங்ரயிக்க ௩ம்முடைய துகமேல்லாம்‌ போம்‌ என்கிறார்‌. 

[ துயர்கேடம்கடிது] - நாம்‌ அபேச்ஷியாதிருக்கத்‌ தன்னடையே சடக்கெனப்‌ 
போம்‌ நம்முடைய து£கங்கள்‌. [அடைக்துவந்த] - வந்தடைந்து வந்துகிட்டி. [அடிய 
வர்தோழுபின்‌] - **வழித்தணையில்லை'” என்று க்லேஸப்படூகிற நீங்கள்‌ ஆஸ்ரயியுங்கோள்‌. 
[உயர்‌ இத்யாதி] - உயர்ந்தசோலைகளாலும்‌ அழகிய தட்ாகங்களாலும்‌ அலங்க்ரு தமான 
ஒளியையுடைய திருமோகூர்‌, ர ஒளி - ஸமுஉ௱யமேோலை.) சோலையைக்கண்டால்‌ 
அவன்‌ வடிவுக்கு ஸ்‌.மாரகமாயிருக்கும்‌, தடாகங்களைக்கண்டால்‌ அவன்வடிவில்‌ ஸ்ர 
மஹரதைக்கு ஸ்மாரகமாயிருக்கும்‌. * வாசத்தடம்போல்‌ வருவானிறே அவன்தான்‌. 
| பேயர்களாயிர ழடைய]-ஈஸ்வரன்‌ ரச்ஷித்துப்‌ படை த்த பேயர்களோபாதி போருமாய்த்து 
இவர்கள்‌ பரஹிம்லைபண்ணிப்படைத்த பேயர்‌; “யஜ்ஞமுத்ரு, ப்ரஹ்டீராத்ரு”” என்‌ 
ரற்போலேயிறே இவர்கள்‌ பேயர்‌. [வல்லரக்கர்புக்கழுந்த] - பேருமிடக்கரான அஸ- 
ரர்கள்‌ புக்கழுந்தும்படி [தயரதன்‌ இத்யாதி] - சக்ரவர்த்திபேற்ற நீலமணிபோலே யிருக்‌ 
கிற தடத்தை - அடைந்துவந்து அடியவர்‌ தோழுமின்‌. “வித 8 வரவ? வாறி 
வ கவ3ஹொ.ம ட” (பதிதருமருவாப்‌ வாரிவத்ஸர்வபோக்யம்‌) என்கிறபடியே அநகூல 
ர்க்கு ரக்ஷகமாய்‌, காக ௯௮ வா தாறு வெவ தவ?! (காகுத்ஸ்த்தபாதால 





ண கண ர்‌ ணன்‌ வ அவ்‌. வையக கரன்‌ 
வெண்ணை க்வி ம ம 











எட்டாம்பாட்டு துயர இத்யாதி, “£ திருமோகர்‌ - தயரதன்பெற்ற மாதக மணித்‌ 
தடத்தை - வந்தடிபவர்தொழு பின்‌: அயர்கெடும்‌ ஈடிது'' என்றவற்றைக்கடாகதித்தவதாரிகை - 
திநமோகூரிலே இத்யாதி. 

“£ கடிது - இயர்கெடும்‌ '? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - நாம்‌ இத்யாதி, உயர்த்தியையுடைய சோலை 
களாலும்‌ அழயெ தடாகங்களாலும்‌ அலங்க்ருதமாய்‌ ஒளியையுடைத்தான திருமோகூசென்று மப்‌ 
தார்த்தம்‌. ஒளி - ஸமுஉாயபமபே லை. **மரதகமணித்தடம்‌'' என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷிச்‌ ௮, இத சொன்ன 
அக்கு ஹாவம்‌ - சோலையை இத்யாதிவாச்யத்வயம்‌. அப்படியிறாக்குமோவென்ன - வாசத்தடம்‌ 
இத்யாதி, * கலெவொ_நர8ஹஸஹஹ வாறு "என்று - ஆயிரம்பேருள்ள இஅவனுக்கன்‌்றேவென்ன. 
ஈஸ்வரன்‌ இத்யாதி. அம்தப்பேர்களேதென்ன - யஜ்ருசத்ந இத்யாதி. இவனைத்‌ தடாகமாக ரூபித்த 
துக்கு ஜாலம்‌ த்வேதா அருளிச்செய்கிறார்‌ - பதிதந இத்யாதி, ** ஹஃமாவறிணாறாவவஹாம 
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ண்‌ ஸ்‌ ர வைய ட 





1 குண்டலிதம்‌ ப்ரககிப்தம்‌, 


24 இருவாய்மொழி..-௧௦ - ப. ௧. இ, தாளதாமரை, 


முகேபதந்ஸ3) என்கிறபடியே உகவாதார்க்கு நாசகமாயிறேயிருப்பது. **8யாரகு௦ஹ 
8மாஜதோடொொ மவஜொகர தநா தகர” (மயாத்வம்ஸ:சநஜ்ஞாதோ கச்சலோகா 
நநுத்தமாந்‌) என்று பக்டியையும்‌ வழி௩டத்துமவனிறே. (௮) 





ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 

மணித்தடத்‌ தடிமலர்க்கண்கள்‌ பவளச்சேவ்வாய்‌ 

அணிக்கோள்கால்‌ தடந்தோள்தேய்வம்‌ அசுரரையேன்னும்‌ 

துணிக்கும்வல்லாட்டன்‌ உறைபோழில்திருமோகூர்‌ 

கணித்தும்முடைகல்லாண்‌ நாம்‌அடைந்தன மே, ப 

ஆ.--(மணித்தடச்்‌ தடி.) - கிரவயிக ளெளச்கிர்யத்தையும்‌ ப்‌ர.இிகூல$.ர 
ஸா ஸாமாத்தயததையும்‌ உடையனாயிருச்த எம்பெருமான்‌ எழுக்தருளிபிருர்‌ ௧, ஸர்வ 
ஸுல மாய்‌ பாமப்ராப்யமான இரு மோகூரை நாமும்‌ புஜிச்கப்‌ பெற்றோமேயென்று, தம்‌ 
முடைய லாழச்தைப்‌ பேசுகிறீர்‌, 

ஒ-ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ஈமக்கு அரணான திருமோகமை நாம்‌ ப்ராபிக்கப்‌ 
பெற்றோமென்று ஸ்வலாலச்தைப்பேசுடிறோர்‌. ' 

[மணித்தட,த்து என்‌ அதொடங்‌9] - ஸ்ரமஹரமான இருவடிகளையும்‌, மலர்‌ 
பேோலேயிருக்றறே இருக்கண்களையும்‌, பவளம்‌ போலே சிவக்த வாயையுமுடையனாய்‌, 
தனக்குத்தானே ௮. ரணமாய்ப்‌ பெரிய நா லுதி ரத்தோள்களையு முடைய டை 
ப்ரதிகூலரை என்றும்‌ மாய்க்கும்‌ ஸ்வ ராவனாப்‌, மிகவும்‌ மிடுக்கானவன்‌ நிரந்தரவாஸம்‌ 
பண்ணுவஅஞ்செய்‌ த பொழிலையுடைய திருமோகர்‌ ப்‌ரத்பாஸர்கமாய்த்து. 

ப. அகந்தரம்‌, விலக்ஷணாவயவ விசிஷ்டன்‌ வர்த்திக்றெ இருமோகூரை 
கமக்கு சக்ஷகமாகக்‌ கிட்டப்பெற்றோ மென்று ப்ட்தராகிருர்‌, 

மணித்சடத்து - தெளிந்த தடாகம்‌? போலே (சூஸிர்ச்‌த), அடி - இருவடிகளை 
யும்‌, மலர்‌ - விகஸிதமான தாமமைபோலே யிருக்றெ, கண்கள்‌ - திருக்கண்களையும்‌, 
பவளம்செவ்வாய்‌-பவளம்போலே வந்த திருவபரத்தையு முடையனாப்‌, ௮ணிக்கொள்‌- 
* ஸர்வல-௦ ஷண வ 9ஷார்ஹமாய்‌, நால்‌ - நாலுவசைப்பட்ட, தடம்‌ - பெரிய, தோள்‌ - 
திருத்தோள்களையுடைய, தெய்வம்‌ - திவ்ய விக்ரஹ த்தையுடையனாய்‌, (இவவழகுக்குப்‌ 


வமாய்‌, 





ரொெணஷ வரவ) 8 சஹா ஹாலவகி8 ய கசஹய௦ காறயி.க-ாஈுஹ02.௪. காகா்ஸ்வா 
220 த ஹ்‌ அகூ us 

தாடு வெவ்‌ _கீறுஹ$ ! இதி ப்‌ரஹஸ்தாஇர்ப்ரதி விலீஷண3, (ராம- யு-௧௫-உ௰) வழித்‌ அணை 
யாகப்‌ பற்றுகெவிடச்‌ திலே சக்ரவர்த் இச்‌ இருமகனை.ச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன -மயாத்வம்‌இத்யா தி. 
“யாம.கிற) ஜமமீலா.நா8ர ஹி.கரமெபயயா ம.கி9 | குவர௱ராவ.கி_மா௦யாவு யாவல-தி 
வாயி நாடி (௬௮-௨௧$) போகவு௦ஹ$.நாஜதாடெகா மவலொகா_ந_ந_த$ரறு '” இதயா 
சண்யகாண்டே ராம, 'உயர்கோள்சோலை' என்று தொடங்க, £மணித்தடத்நினை - அடியவர்‌ - 
வந்து - அடைந்து - தொழுமின்‌: கழுது - அயர்கெடும்‌' இத்யம்வய3. (௮) 
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புறம்பு ரனைதகதேடவேண்டாதபடி), அசுரரை - ஆஸாரப்ரக்ருதிகனை, என்றும்‌ - ஸர்வ 
காலமும்‌, அணிக்கும்‌ - சே திக்கும்‌, வல்‌ அட்டன்‌ - பெருமிிக்கனனவன்‌, (ஆஸ்மி 
தாக்கு அச்சமறும்படி ௮52 7வயமாகைக்காக), உறை . நித்யவாஸம்பண்ணுமிடமாய்‌, 
பொழில்‌ - ( 227 2யமான) பொழிலையுடைய, திருமோகூர்‌ ௨ திரு2மாகூராகிற, ஈம்‌ 
முடை - கம்முடைய, மல்‌ அரண்‌ - விலகூண 7-௩ கமான தேசமான அ, கணிதக்‌ அத்யா 
ஸக்கமாய்‌ த்து: தாம்‌-(அணை தேடித்‌ த*ணிமைப்படு இற) காம்‌, அடைக்கனம்‌- அணுசப்பெற்‌ 
ரேம்‌. அட்டன்‌ - மிடுக்கள்‌. 

இ.-—-ஒன்பத £ம்பாட்டில்‌, கமக்கு அரனை இரு?மாகூரசை நாம்‌ ப்ராபிக்கப்‌ 
பெற்றோமென் ற ஸ்வலா ஷ கதைப்பேசுறெர்‌, 

[மணித்‌ கட கீதடி] - கெளிக்ததொரு கீடாகம்‌பாலெயாய்த்தித்‌ திருவடிக 
ளிருப்பது, ஸா. ரமஹராரமான தஇிருவடிகளென்கை, | மலர்க்கண்‌ கள்‌] - வந்தத தீடாகம்‌ 
பூதீதாறழ்போலேயாய்த்குத்‌ திருக்கண்கள்‌ இருப்பது. | பவளச்‌ செவ்வாய்‌] உ பவளம்‌ 
போலே சிவந்த திருவ, , ரத்தையுடையன்‌. | அணிக்கொள்‌ இக்பாஇ] = தனக்குச்‌ 
தானை ௮ சணமரப்‌ 5 பெரிப காலுதிருத்‌ தோள்களையுமுடைய தைவம்‌. அவன்‌ வழித்‌ 
இணையரம்‌ போது ப்மரமஹரமான வடிவும்‌ தன்‌ உகப்புத்தோற்றின ஸ்மிதவீ அணு 
முடையனாய்‌, ஒர கல்‌ மதிளூக்குள்ளே போமா போலே அச்சற்கெடும்படியாய்த்‌ அக்‌ 
கொடுபோவது, [தெய்வம்‌] - விஜி வஷை?யாடேயாய்த்துக்‌ கொடுபோவது. இவனுக்கு 
சங்கே என்ன திங்குவருநறெது என்னும்‌ ௮ இறா ங்கையினாலே, அசிலேவைத்க கையும்‌ 
தானு மாய்ப்போகை, [ அசுரரை என்றும்‌ அணிக்கும்‌ வல்லசட்டன்‌]- அஸுஃரவர்மத்தை 
என்றும்‌ 1 அணித்தொடுக்கும்‌ பெருமிடுக்கன்‌ கித்யவாஸம்பண்ணுறெ பொழிலையுடைய 
திரு 2மாகூர்‌, '“ஸிம்ஹம்வா்‌த இக்கும்‌ மூழைஞ்சு'' என்னுமா போலே, [கணித்து] - இட்‌ 
டற்று, ப்ரக்யாஸத்கம்‌, [சம்முடை கல்லரண்‌ ] - நமக்கு ரக்ஷகமான தேசத்தை, [சாம்‌ 
அடைக்தனம்‌] - சைகரபேக்ஷையுடைய நாம்‌ கிட்டப்‌ பற 2௫ம்‌. 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்டூ, நமக்கு அரணான திருமோகூரை நாம்‌ ப்ராபிக்கப்‌ 
பேற்றோமேன்று ஸ்வலாஹ த்தைப்‌ .பேசுகிறார்‌. 

[மணித்தடத்தடி] - தேளிந்த தடாக'ம்போலேயாய்த்துத்‌ திருவடிகளிருப்பது, 
மரமஹரமான திருவடிகளென்கை, [மலர்க்கண்கள்‌] - அத்தடாகம்‌ பூத்தாற்போலே 
யாய்த்துத்‌ திருக்கண்கள்‌ இருப்பது. [பவளச்‌சேவ்வாய்‌] - ப்ரவாளம்போலே சிவந்த திரு 
வயரத்தையுடையனாய்‌, தனக்குத்‌ தானே ஆலரணமாயிருக்கும்‌ பேரிய நாலுதிருத்தோள்‌ 
களையுமுடைய தேய்வம்‌. அவன்‌ வழித்துணேயாகப்‌ போம்போத, ஸரமஹரமான வடி 
வும்‌ தன்னுகப்புத்தோற்றின ரஸ்மிதவீககணாதிகளையும்‌ உடையனாய்‌, ஒருகல்‌ மதிளுக்‌ 


க: 


























ஒன்பதாம்பாட்டு_மணித்தடத்து இத்யாதி, *( நம்முடை ஈல்லரண்‌ காமடைகந்தனமே ?? 
என்றுத்சைச்‌ கடாக்ஷித்‌ தவதாரிகை . நமக்கு இத்யாதி. 

“£ மணி 1) என்கையாலே - நைர்மல்யம்‌ சொல்லுறெது. இத்தால்லாவம்‌ - ாரமஹாமான 
இத்யாதி, * தீடதீஇச்ககநந்தரம்‌ மூலர்‌ ? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அத்தடாகம்‌ இத்யாதி, அணிச்‌ 
கொள்‌ - தடம்‌ - நால்‌ - தோள்தெய்வம்‌ ? என்றர்வயிப்பது. வழித்துணைசொல்லுறவிடத்திலே 
திவயாவயவங்களைக்‌ சொல்லுகிற க்குலஹாவம்‌ - அவன்வமீத்துணையா க இத்யாதி, 2 அடி ” என்று. 
திருமேணிக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, “* தெய்வம்‌ ?' என்றது - 8 ஜிவா லாவிஜிமீஷ.ர ?? இத்‌ 





1 துணித்தடுக்கும்‌ என்று காணப்படுகிறது, 1 ஸ்மிசவிக்ஷ்ணங்கள்‌ என்றிருக்கலாம்‌, 
10௮4 


20 திருவாப்மொழி--௧௦ - ப: ௧ - இ. தாளதாமரை. 


குள்ளே போமாபோலே அச்சங்கேட்டுப்‌ போம்படியாய்த்துத்‌ தோள்நிழலிலே யோதங்கினா 
லிருக்கும்படி. விஜி-8 ஷையோடேயாய்த்துப்‌ போவது : “வழியிலே யெங்கே யென்ன 
ப்ரதிஸந்பகம்வருகிறதோ?”ூ என்று ஆசிலேவைத்த கையுந்தானுமாயாய்த்தப்போவது. 
|அசுரரையேன்றும்‌ தணிக்கும்‌ வல்லாட்டன்‌] - அஸுபரவர்க்கத்தை யென்றும்‌ தணிக்கும்‌ 
பெருமிடக்கன்‌, | உறைபோழில்‌ திருமோகூர்‌] - நித்யவாஸம்பண்ணுகிற போழிலையுடைய 
திருமோகூர்‌. **ஸிம்ஹம்வர்த்திக்கும்‌ முழைஞ்சு'” என்னுமாபோலே. [௩ணித்து] - கிட்‌ 
டிற்று - ப்ரதயாஸக்கம்‌. [௩ம்முடைகல்லரண்‌] - நமக்கு ரக்ஷகமான தேசத்தை. [காம்‌ 
அடைக்தனமே] - ரக்ஷகாபேக்ஷையுடைய நாம்‌ கிட்டப்‌ பெற்றோம்‌, (௯) 





பத்தாம்‌ பாட்டு, 
நாமடைக த௲ல்லாண்நமக்கேன்‌ றநல்லமரர்‌ 
தீமைசேய்யும்வல்லசுரரை அஞ்சிச்சேன்றடைந்தால்‌ 
காமருபங்கோண்டூ எழுந்தளிப்பான்திருமோகூர்‌ 
கரமமே௩வின்றுஎண்ணுமின்‌எத்துமின்கமர்காள்‌ ! 


ஆ -(காமடைர்த.) - இருமோகூரே கமக்கெற்றைக்கும்‌ ப்ராப்யமாக நாம்‌ 
அடையப்பெறுவதே ! என்று பின்னையும்‌ ஸ்வலாூத்தைச்‌ சொல்லி யறுயூஙித்து, ஆஸ்‌ 
சி சருடைய இச்சா நகுணமான வடிவைக்கொண்டு அவர்களுடைய விரோயிகளை கிர 
ஸித்து ரகதித்தருளுமவன்‌ எழும்‌ கருளியிருந்‌ த தஇிருமோகூரினுடைய திருராமத்தையே 
சொல்லி அவ்வூரை யேத்துங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

ஒ-பத்தாம்பாட்டில்‌, ஸர்வ க்தகனாயிருக்றெவன்‌ எழும்‌ தருளியி நக ற இரு 
மோகூமை அதீரித்துகனைத்தவத்துங்கோள்‌, கமக்குஸந்யஃக்களாயுள்ளார்‌ என்கிறோர்‌. 

[சாமடைர்த என்று தொடம்‌இ] - நமக்கு காம்‌ பற்றின ஈல்லரண்‌ என்று 
உபாயஜ்ஞரான அமரர்‌, வாடூகரான அஸாுரரை அஞ்சிச்சென்று அஸ்ரயித்தால்‌ அவர்‌ 
களுடைய தணக அக்கு வேண்டும்‌ வடிவைக்கொண்டு புறப்பட்டு சகதிக்குமவனுடைய 
திருமோகூரினுடைய, 

ப.--௮கர்தரம்‌, அஸஹ்ரிதவிஷயத்தில்‌ அலீஷ்டவிக்ரஹ பரிக்ர ஹம்பண்ணி 
சக்ஷிக்குமவனுடைய திருமோகூரினுடைய திருரரமத்டை, ஈம்மோடு அக்வயமுடையார்‌, 
அ.தஸர்யித்து ஏத்‌அல்கோள்‌ என்றோர்‌, 

நமக்கு ௩ ஈமக்கு அஸாயபரரணமாக, நாம்‌அடைச்த - நாம்பற்றின, ஈல்லரண்‌- 
விலக்ஷணமானவ.ரண்‌ *, என்று - என்றுகெண்டு, ஈல்‌ அமரர்‌ - கல்ல்‌ கதறியும்‌ தேவர்களான 
வர்கள்‌, தீமைசெய்யும்‌ - பொல்லாங்கை ப்சவர்த்திக்கக்கடவ, வல்‌ - ப்‌.ரலபைலரரண, 


அசுரரை - அஸுரர்களைக்குறிகீது, அஞ்சிச்சென்றடைந்தால்‌ - அஞ்சிச்சென்றாஸ்சயித்‌ 








யாதி யாஅஸித்தமான விஜிவை£யைச்‌ சொல்லுகிற தென்றார்‌ - விஜிநீஷையோடே இத்யாதி. 
விவரணம - வழியிலே இத்யாதி, ஆசிலே - ஆய்யப்பிடியிலே. “வல்‌? என்று - பெருமையாய்‌, 
“அரட்‌டு* என்று - மிடுக்காய்‌, பெருமிடுச்சனென்றபடி. :* வல்லரட்டன்‌?' இத்யாதிக்கு லாவம்‌ - 


ஸிம்ஹம்‌ இத்யாதி, (௯) 
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தால, காமரூபக்கொண்டு - அதுளுபமாய்‌ அலீஷ்டமான வடிவைக்கொண்டு, எருத்து 6 
களர்க்து, அளிப்பான்‌ - ரகஷிக்குமவன்‌, இரு 2மாகூர்‌ - இ நுமோகூரினுடைய, காமமே 
போபட்டபுகழைய, ஈமர்காள்‌ ௨ ஈம்மோடு ௮.நுபைத்டமூடைய நிங்கள்‌, ஈவின்று - 
ஹணுமின்‌ - நினையும்‌ கோள்‌ ; (அவ்வளவில்‌ பர்யவஸியாதே); ஏத்துமின்‌ - 
பரிதிப்சேரிதரா யேத்தும்கோள்‌. காமரூபம்‌ என்று - அம்ருதப்‌ர£ாதஉபையில்‌ பெண்‌ 
ணா யமுதூட்டினபடியைச்‌ சொல்லிற்முகவுமாம்‌, 





பயின்று, எண்‌ 





இ.--ப,த்தாம்பாட்டில்‌, ரக்கனானவன்வர்த்‌ இக்‌ திருமோகரை, நமக்கு 
த்பாக்சளானார்‌ ஆதரித்து கனைத்து ஏத்துங்‌ கொள்‌ என்கிறோர்‌. 

[காம்‌ அடைந்த இத்யாதி] - நமக்கு நாம்‌ ரக்கமென்று அடைத்த நல்ல 
அரண்‌ என்று, | கல்லமசர்‌ | - தங்கள ஆபத்துக்கு இவனே உபாயம்‌ என்‌ றிருக்கை 
யாலே *கல்லமார்‌' என்கிறார்‌. இதிறே அஸாரர்களிற்காட்டில்‌ வயாவ்ருத்தி, பச 
ஹிம்ஸையே யாத்ரையாயிருக்கிற ௮ஸ-ஈரர்களுக்‌ க ௮ஞ்சிவக்து பரணம்புக்கால்‌, [சாம 
ரூபக்கொண்டு இத்யா தி] - ரக்ஷணா நுரூபமான வடிவைக்கொண்டு புறப்பட்டு ரகதிக்கு 
மவன்‌ வர்தீதிக்கற தருமோகூரினுடைய. [காமரூபம்‌] - ௭ அரவாய_.த_ந-௦௦ 
ககா ஹி௦ஹஹாய_ த_நா௦௦ சமர ?? என்கிறபடியே, ஊரின்பேரை வாயாலே 
சொல்லி அத்தை அதுஸச்யித்து ப்ரீ திப்ரகாஷத்தாலே ஏத்துங்‌ கோள்‌ நம்முடையவர்கள்‌. 

ஈடு--பத்தாம்பாட்டு, ஸர்வரக்ஷ்கன்‌ வர்த்திக்கிற திரமோகூரை, நமக்கு 
ஸந்ய-க்களானார்‌, ஆதரித்து நினைத்தேத்தங்கோள்‌ என்கிறார்‌. 

[நாம்‌ அடைந்தவித்யாதி |- “நமக்கு ரக்ஷையாக நாம்கிட்டின நல்லரண்‌'' என்று 
அவர்கள்‌ பாசுரமிருக்கும்படி. [௩ல்லமரர்‌] - தங்கள்‌ ஆபத்துக்கு இவனே யுபாயமேன்‌ 
றறிகையாலே (நல்லமரர்‌்‌ என்கிறார்‌. அசுறர்களிற்காட்டில்‌ வ்யாவ்ருத்தியித்தனையுமிறே, 
[தீமைசெய்யும்‌ இத்யாதி] - பரஹிப்லைபத்ரையாபிகுக்கிற அஸாரர்களுக்குஅஞ்ச 
வந்து சரணம்‌ புக்கால்‌. [காமம்‌ இத்யாதி] - ்‌ சஷ்ியகுபமான வடிவைக்கோண்டூ 
புறப்பட்டு ரக்ஷிக்கிறவன்‌ வர்த்திக்கிற திருமோகூர்‌. [நாமமே நவின்ற] - ஊரின்பேரை 
பரயாலேனோல்லி யகஸ்யித்து, ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே ஏத்தங்கோள்‌ ஈம்முடையவர்கள்‌. 








கை சாங்கர்கைளவ்கைஞ்‌ 
சிவக ல்வான்‌ ரம்‌ மன்னா. னா னாரா்கச்ல ம்‌ 








னன்‌ றன்னை ப்பம்‌ 
ணா டைல்‌ 


பத்தாம்பாட்டு,-நாமடைந்த இச்பாதி. 46 எழுக்தளிப்பான்‌ திருமோகூர்‌ நாமமேசவின்‌ 
நறெண்ணுமின்‌ ஏத்துமினமர்காள்‌ என்றதை கடாகதித்‌ தவதாரிகை - ஸர்வாக்ஷகன்‌ இத்யாதி, 

1 நமக்கு - நாமடைக்தல்லரண்‌ '' என்தச்வயம்‌, ரக்ஷையா கவென்றது - அச்யாஹார்யம்‌, 
அவர்‌ கள்‌ எனற அ - வக்்யமாணசான சல்லமாரை ஈம்வராவிமாகிகளை **நலலமார்‌'! என்பானென்‌ 
னென்ன - தங்களாபத்து இத்யாதி, ஹலிதம்‌ - அசுரர்கள்ல இத்யாதி, “ இிமைசெய்யும்‌?? என்று 
நிரூபகமாகச்‌ சொல்லுகையாலே - பரவுழ்ம்ஸையே யாத்ரையாய்‌ என்றது. :- அசசரை " என்றது. 
அசுரர்க்கென்றபடி. எழந்து - புறப்பட்டு, நவின்று - வாயாலேசொல்லி, எண்ணுமின்‌ - அறஸர்பி 
புக்கோள்‌. (நல்லமரர்‌ - சமக்கு ரகைதயாக - கரமடைசத்கலலரண்‌ - என்று என்றுதொடம்டு, “ஏத்து 
மின்நமர்சாள்‌' இத்யம்வய$. திருமோகூரினுடைய தாமமேயென்றபடி., ௪0) 


சைகை 


மார்னிங்க்‌ 


த னி 


28 திருவாய்மொழி ௧௦ ய. ர இ. தாளதாமரை, 


பதுனோராம்‌ பாட்டு, 


எத்துமின்ர்கமர்காள்‌ என்றுதான்‌ குடமாடு 

கூத்தனைகுருகூர்ச்சட கோடன்‌ ஃகுற்றேவல்கள்‌ 

வாய்த்‌ தஆயிரத்துள்‌ இவை வண்‌ திருமோகூர்க்கு 

ஈத்தபத்திவைஎத்தவல்லார்க்குடுடர்கெடுமே. 

ஆ. (ஏதீதுமின்‌.) - என்னுடைய கிவ்யமூன செ ஷ்டி தங்களை யுகந்திருப்‌ 
பார்‌ எல்லாரும்‌ வக்தேத்தி வாமுப்கோளென்று கான்‌ குடமாடுகூத் தனைக்‌ குருகூர்ச்சட 
கோபன்‌ சொன்னவாயீரத்தில்‌, திருமோகூரைச்சொன்ன இத்‌ திருவாய்மொழியைக்‌ 
கொண்டு அவ்வூரை யேத்துங்கோள்‌ என்‌ கறார்‌. 

ஒ.--கிழமத்தில்‌, திருமேர்கூர்க்குக்‌ கொடுத்த இத்திருவாய்மொழியை 
வீரும்புவார்க்கு ஸகல 8-ுவங்களும்‌ போமென்‌ இர்‌, 

[ஏத்துமின்‌ என்று சொடக்கி] - என்னுடைய விவ்யசேஷ்டி அல்களை உதற 
இருப்பார்‌ எல்லாரும்கண்டு வாழுங்கோளென்று தான குட்மாடுகையா இற மமீசாஹாரி 
சேஷ்டிதங்களையுடையனானவனைக்‌ குறித்த அர்தரக்கவ்ருத்‌ இகளாய்க்கொஸ்டு நேர்ப்‌ 
பட்ட ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌, 

ப. அந்தரம்‌, இத்‌ திருவாய்மொழிக்குப்‌ லமாக, வ மவதப்சாப்தி 
விரோயிகிவருத்தியை யருளிச்செய்திறார்‌. 

_. தமர்காள - ஈம்ருகடையவர்‌ களெல்லாரும்‌, எதக்னுமினென்று . (௨ ங்களுகப்புத்‌ 
தோற்றும்படி) ஏத்துக்கோளென்று, தான்‌ முடமாகூக்கனை- தான்குடக்கொண்டாடின 
கூத்தனானவனைப்பற்ற, குருகூர்‌ - கிருஈகரிக்கு நிர்வாஹகசான, ௪டகோபன்‌ - ஆம்வா 
ருடைய, கூற்றேவல்கள - அரதரம்கவ்ருததிகளாய்‌, இவை 2 (ஈஸ்வ.னுக்கு த தகுதி 
யாம்படியாக),வாய்த்த-, ஆயி. ரத்னுள்‌ - ஆயிர தலுக்குள்ளே, வண்‌ திருமோகூர்க்கு - வில 
கணமான திருமோகர்க்கு, ஈதீக்பத்திவை - ஸமாப்பிக்கப்பட்ட பத்து: (இவற்றை), 
எததவல்லார்க்கு ட்ரீதிப்ரேரிதமாய்க்கொண்டு சொல்லவல்லவர்களுச்கு, இஉடர்கெடும 2 
(ரீ. ராவஸாரச்‌ திலே வழித்துணை யில்லாத) அவம்‌ தீரும்‌, ்‌ 


| இ.-- நிூமத்தில்‌, இருமோ கூரக்குக்‌ கொடுத்த இத திருவாய்மொழியை 
அ யஸிக்கவல்லார்க்கு உ வநிவருத்தி உண்டாம்‌ என்கிறார்‌. 

[ஏத்துமின்‌] - சம்சேஷ்டி தங்களை உகப்பார்‌ எல்லாரும்கண்டு வாப்படைத்த 
ப்‌.ரயோஜாம்‌ பெறும்படி. ஏதிலுங்கோளென்று கானேசால்லிக்‌ முடக்கூச்சாடினவளை, 
[| குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ குற்றேவல்கள்‌ | - அழ்வாருடைய அந்தரங்க வருத்இிகள்‌, அவன 
குடக்கூத்தை அறுஸந்பி கீது இவர்‌ வாசசமான அடி பையிலே அதிகரித்தார்‌. [வாய்த்த 
ஆயிர த்‌. தள்‌ இவை |] ல ஸார்‌ வேஸ்வசனுக்கு சோபட்ட ஆயிர த்னக்குள்ளேயுள்ள இவை, 
மடக வகிடு ஈத கிப்‌: விலகுணமான இருமோகர்க்குக்கெடுத்த புத்‌ ட 
்‌ (1. த ஹார வாயி வல ்‌” என்னுமாபோலே இப்பத்தின்ன்மையாலே இவை திரு 








6 4 உர ச ச ச ௩ ன்‌ 6 . 
1 “எமர்காள' என்றும்‌ பாடம்‌, i “குற்றேவல்‌” என்பதும்‌ பாடம்‌, 


கக்‌ - பா: ஏத்துமின்‌ வ்யாக்யா தங்கள்‌. 20 


மோகூர்க்காயிருக்‌ சே தன்று கொடுத்தார்‌. | இவை ஏக்‌ தவல்லார்க்கு இடர்கெடு ம] - 
டு ௪ ட ட டட. . ட்ட 

இப்பத்தை அமே யஸிக்கவல்லார்க்கு, பாரீராவஸாகத்திலே 6 வழித்துணை 

என அ கீ. ரீலஸாப்பட வேண்டாதபடி காள மேஷம்‌ வழித்துணை 








WT, 

எடு.--நி.மமத்தில்‌, பரமோலாரமான திருமோகூர்க்குக்கோடூத்த இத்திருவாய்‌ 
மோழியை யப்யஸிக்கவல்லார்க்கு த3கரிவ்ருத்தியுண்டாம்‌ என்கிறார்‌. 

| ஏத்துமின்‌] - நம்சேஷ்டிதங்களை யுகப்பார்‌ எல்லாரும்‌ கண்டு வாய்படைத்த 
ப்ரயோஜகம்‌ பெறும்படி, யேத்தங்கோளேன்று, தான்சொல்லி, அதுக்கு விஷயமாகத்‌ தான்‌ 
குடக்கூத்தாடினவனை. [ குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ குற்றேவல்கள்‌] - ஆழ்வாருடைய அந்தரங்க 
வ்ருத்திகள்‌. அவன்குடக்கூத்தை யநுஸந்பித்து இவர்‌ வாசிகமான அடி மையிலே யதிகரித்‌ 
தார்‌. [வாய்த்தவாயிரத்தள்ளிவை] - ஸர்வேஸ்வரனுக்கு நேர்பட்ட ஆயிர த்துக்குள்ளே 
வாய்த்தவையாய்த்து இவை. | உண்திருமோகூர்க்கு ஈத்தபத்த] - பரமோஉரரமான திரு 
மோகூர்க்குக்‌ கோடூத்த பத்து, “ர தஹ அவாமி வ" (ரத்கஹாரீசபார்த்திவ£) 
என்னுமாபோலே, இத்திருவாய்மோழியில்‌ இனிமையாலே திருமோகூர்க்கரயிருக்‌ தன 
வேன்று கோடூத்தார்‌. | இவையேத்தவல்லார்க்கு இடர்கேடூம்‌] - இப்பத்தை யப்யஸிக்க 
வல்லார்க்கு, ரீராவஸாகத்தில்‌, **வழித்துணையில்லை'? என்று க்லேறப்படவேண்டாதபடி 
காளமேவம்‌ வழித்தணையாம்‌. (௧௧) 











நிமுமம்‌ - ஏத்துமின்‌ இத்யாதி, “வண்திருமோகட்க்கித்த பத்திவையேத்தவல்லார்க்குஇடர்‌ 
கெடும்‌ ?? என்றத்தைக்கடாகதித்‌ தவதரரிகை - பாமோஉாரமான இத்யாதி, 
அதுக்கு - ஏத்துசைக்கு, அவன்‌ *(ஏமர்காள்‌ - ஏத்துமின்‌"' என்‌ றதிவர்ச்கு வவிச்சதென்‌ 
சிறார்‌ - அவன்‌ குடக்கூத்தை இத்யாதி, * வாய்த்த என்றது - ஆயிரத்துக்கும்‌ பத்துக்கும்‌ விசே 
ஷணம்‌, ஈத்த - கொடுத்த, ஆயிரத்துலும்‌ இப்பத்தைக்கொடுப்பானென்னென்ன - ரதநஹார்‌ இத்‌ 
யாது. “்‌ மவா௦ பம. தஹஹ்ஹெ ண $ய_கர௦பமபைலா 88 | Sc வில மவஹெ.௧ ஓ. கஹரரரீ 
அவாயிஃவ$” இதி பாலகாண்டே வஸிஷ்ட்டம்‌ ப்ரதி விங்வாமித்ர8 (௫௩ ௯). ““இடர்கெடும்‌'! என்‌ 
இத்தால்‌ ஊலிதம்‌ - இப்பத்தை இத்யாதி 'எமாகாள்‌ - ஏத்துமின்‌ - என்று தான்‌ குடமாகி' இத்யாரப்‌ 
யாகவய$, (௧௧) 
த்ரவிடோபதறிஷத்ஹங்கதி.. -சூரெ) விவ 0. சஹ) 8 நி$ஹபயா 
தோஹிஸ்ரி.த) வ.க நிவ ஹாய8வெக்ஷரண ரூ௨௦வி.க௲8ஹி.த.விஉ92 -ஜரக்ஷ௦ 
பபப 
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தீரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யாத்தாவலி. டெ கா.நா௨மா கவா 
சிய 1.௧ திகா உளவிமாவர இயிகவா அவ.ராயிஸெறயவா ஸிறவயிகவற 


ொகி ஈுலாவலாவாகு | எதா ஷ ரமாவா பக்தன்‌ ததர ஸம ாஷி 
ஹாஙிகை $ வெட ராகா பொஹஉ வா ஓ தநா பொ நாக யாயி, 





தாளடைந்கதொர்தங்கட்குத்‌ தானேவழித்தனையாம்‌ 
திருவாய்மொழி காளமேகத்தைல்‌ கஇயாக்கி - மீளுதலாம்‌ 
அற்றத்தாதி ஏதமிலா விண்ணுலகில்‌ ஏகவேண்ணும்மாறனெனக்‌ 
கேதமுள தெல்லாம்‌ கெடும்‌. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளேமுரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளேயரணம்‌, சீயர்திருவடிகளே ஸ்ரணம்‌; 


இரண்டாக்‌ திருவாய்மோழி--கேடூமிடர்‌ ப்ரவேரங்கள்‌. 


Cf பக ம டமி ளெ சினை 


ஆ.-- (கெடுமிடர்‌ .} - இப்படி ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களோடேகூட தீ திருமோ 
கூரில்‌ எம்பெருமானையதல்வித்து, இருவ ஈந்தபுா த்‌ திலேயும்‌ அவனை இவர்களோடேகூட 
அஅலவிக்கைக்காக 


ஒ.-இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கீழில்‌ திருவாய்மொழியிலே தமக்கு 
வழிகொடுபோசைக்கு ஈல்லதுணையைப்‌ பெற்ற ஆழ்வார்‌, “தமக்கு ப்ராப்யதேசம்‌ 
ஏதோ ??' என்று ஆராய்ச்‌, ஸாம்ஸாரிக ஸகல$$வங்களுமின்‌ றிக்‌ நிர இராய 
லோக்யமாய்‌, கித்யஸரிகளுக்குங்கூட.. ஸ்ப்ருஹணீயமாய்‌, தமக்கு எல்லா அடியையும்‌ 
செய்கைக்கு யோக்யமாயிருக்துள்ள திருவனர்தபுமத்தை ப்ராப்யதேசமாக அத்யவ 
ஸித்த, அற்கேபோய்‌ ஸர்வபோஷவருத்தியும்‌ பண்ணவேணு மென்று அஅகூலஜரங்க 
ளோடேகூடப்‌ போகையீலே உச்யோகிக்கிறோர்‌, 

ப.--இசண்டாச்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கீழேவழிக்துனையாகக்‌ காளமேவத்‌ 
தை ஆஸ்ரயித்த இவவாழ்வாசை ப்ராப்யதேசதகதேறக்‌ கொண்டுபோக உத்யோகித்த 
ஸாவேற்வான்‌, டுதசத்தினுடைய ப்ராப்யத்வத்தையும்‌ தன்‌ னுடைய கைங்கர்ய ப்ரதி 
ஸம்ஸர்யிதையையும்‌ இர்‌தவிலஒதியிலே ப்‌ரகாறிப்பித்து இவர்‌ உகப்பை விளைப்பித்‌ 
அதக்கொண்டுபோவோம்‌'' என்று திருவுள்ளம்பற்றி, நிர இிராயலோக்யமான திருவனந்த 
புரத்திலே கண்வளர்ர்‌ தருளுறெபடியைக்காட்டக்‌ கண்டு ஸர்துஷ்டராய்‌ ; அவனுடைய 
ஆஸ்ரித ஸம்ங்லேஷஸ்வூரவதீதையும்‌, ஆங்சர்யரவஹமான அர்வயத்தையும்‌, 
அமோஷஜமத்ரகூதகத்வததையும்‌, அரவயபிக வாதீஸல்ய த்தையும்‌, அஅபஹிதமேஷித்‌ 
வத்தையும்‌; ஸர்வகேவரிர்வாஹகத்வதீதையும்‌, ஸகலஜமத்ஸ்ருஷ்ட்யா இயோமத்தை 
யும்‌, பரமப்‌.ராப்யதீவ த்தையும்‌, கைங்காய ப்ர திம்மி தவத்தையும்‌, ஆராபவைல 
அஷண்யா பாஉகத்வத்தையும்‌ அஅஸர்யித்த, ஏவம2-9 தனான ஸாவேஸ்வான்‌ வர்த்‌ 
இச்றெ இருவனந்தபுந்தன்னையே ப்ராப்யமாகஅனு இியிட்டு, இங்கே தீம்முடைய ஸகல 
க்லேறாமூம்‌ தரும்படி அவனுடைய லோக்யமான திருநாமங்களைக்‌ கீர்த்தித்‌ தும்‌, பஹ 
முவமான கைங்கர்யங்களைப்‌ பண்ணியும்‌, ௮.நகூலஜருங்களோடே அஅவிக்கப்பார்க்‌ 
இருர்‌, 

இ இரண்டார்‌ திருவாய்மொழியில்‌, றில்‌ திருவாய்மொழியிலே தமக்கு 
வழிகொடுபோகைக்கு தீ தணைபெற்ற ஆழ்வார்‌, “தமக்கு ப்ராப்ய சேசம்‌ஏதோ 1"? 
என்று ஆராய்ந்து, “்‌ இருவனந்தபுமமேப்ராப்யம்‌”' என்௮ அறு தியிட்டாராய்‌, ஸர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ தான்‌ வாது விரும்பி வர்த்திக்கும்படமியான லோக்யதையாலும்‌, அவன்‌ நித்ய 
வாஸம்‌ பண்ணுகையாலே ஸாம்ஸாரிக அரிதம்‌ தட்டாமையரலும்‌, நிச்பஸூரிகளும்‌ 
இங்கேவருகையாலே அடியார்கள்‌ குழாங்களும்‌ இங்கே உண்டாய்‌ அத்திளிலே 
சென்று புகலரம்படியிருக்கையாலும்‌, அவவருகே போக்குண்டானால்‌ அவர்களோடே 
போகலரயிருக்கையா அம்‌, வழிபோமிடத்தில்‌ “ஹாயா நாம ]ஹி_த$?? என்னும்படி 
யாலே ஆதிவாஹிகரில்‌ தலைவனாய்த்‌ தனபேறாகக்‌ கொண்டுபோவான்‌ ஒருவனாகையா 
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அம்‌, அங்குப்‌ போனால்‌ பெறக்கடவ அடிமையை “'கடைத்தலை சிய்க்கப்பெற்றால்‌ கடு 
வினை களையலாம்‌?' என்று இல்கே பெறலாயிருக்கையாலும்‌ இருவார்தபுசமே ப்ராப்ய 
மென்று அறுதியிட்டு, அங்கெபோய்ப்‌ புகுகைக்கு அது கூலஜனங்களோடே கூடப்‌ 
போகைக்கு உத்யோஇக்றொர்‌. உகர்தருளின நிலங்களிற்காட்டில்‌ திருவனந்தபுரத்தை 
ப்‌ ராப்யமென்கைக்கு அடி, 'கடைத்தலை சய்க்கப்பெ சிரல்‌!” என்று அடிமைசெப்யலா 
யிருக்கையாலும்‌, “(அமரர்கோனர்ச்டிக்கன்்‌று அங்ககப்பணி செய்வர்‌ விண்ணோர்‌? 
என்று நித்யஸூரிகளும்‌ இல்‌ 2௪ வருகையாலும்‌! இவர்‌ ஓன்றை ஆதரித்தால்‌ அதுக்குக்‌ 
திக்க பாசுரமிட்டுச்‌ சொல்லுமித்தனைபி2 ற. 

ஈடு,--*: *ஒருநற்சுற்றம்‌” என்கிறதிருமோழியிலே பலதிருப்பதிகளையும்‌ அரு 
ளிச்செய்த இதுக்குக்‌ கருத்தேன்‌ ? என்று சீயர்‌ பட்டரைக்கேட்க, £“பிறந்தகத்தில்நின்‌ 
றும்‌ புக்ககத்துக்குப்போம்‌ பெண்பிள்ளைகள்‌ வப ஈக்களிருக்தவிடமேங்கும்‌ கண்ட வின 
வப்போமாபோலே, ப்ராப்‌பபூரியணித்‌ தானவாறே திருப்பதிகள்தோறும்‌ புதகிறார்‌'” என்ற 
ருளிச்சேய்தார்‌. இவரும்‌ அப்படியே திருப்புளிங்குடியிலேபுகுவத, திருக்காட்கரையிலே 
புகுவது, திருமூழிக்களத்திலேபகுவது, திருநாவாயிலேபுகுவது, திநக்கண்ணபரத்திலேபகு 
வத; திருமோகூரிலேபுகுவது, திருவனந்தபுரத்திலே பகுவதாகிறார்‌. ப்ராப்யபூமியேறப்‌ 
போவதாக ஒருப்பட்டு, ௩வேண்டான ப்ரதிஸந்‌, ,கங்களைப்போக்கி வழிகோடூபோய்வி6 
கைக்குக்‌ காளமேவத்தைத்‌ கணையாகப்பற்றினாராய்‌ நின்றது - கீழ்‌; “அவ்வளவுதான்‌ 
நமக்குப்போகவேணுமோ, இங்கே (நமக்கு) திருவனந்தபுரம்‌ ப்ராப்யமாகவுண்டாயிருக்க?”? 
என்று திருவனந்தபுரத்தை ப்ராப்யமாக அத்யவஸித்து ; அத்தேசமாகிற இதுதான்‌, வாசமே 
கமழுஞ்சோலை வயலணியனந்தபுர மாகையாலே, அவன்தனக்‌.தவிரும்பி வர்த்திக்கவேண்‌ 
டூம்படி. நிரதிறயவஸோக்ய மமாய்‌, அவன்வந்து வர்த்திக்கையாலே ஸம்ஸாரதரிதமும்‌ தட்‌ 
டாதவிடமுமாய்‌, இஸ்ஸாடீரஸம்‌ வக்‌ , மற்று அவ்வரகுபோனால்‌ சேய்யுமடிமையை ருசி 
பிறந்தபோதே இங்கேசேய்யலாம்படியுமாய்‌, இனித்தான்‌ *அமரர்கோனர்ச்சிக்கின்றங்ககப்‌ 
பணிசேய்வர்விண்ணோர்‌”? என்கிறபடியே நித்யஸூடரிகளும்‌ வந்தடிமைசேய்கிற தேச 
மாகையாலே **அடியார்கள்குழாங்களை - உடன்கூடுவதேன்றுகோலோ?'” என்று ஆசைப்‌ 
பட்டபடியே அவர்களோடேகூடவுமாய்‌, அவ்வருகபோக வேண்டிற்றாகிலும்‌ “பேரி 
யோரை யோருகாலுபிரிதிலேன்‌” என்கிறபடியே அவர்களோடேபோகவமாயிருக்குமிறே, 
உகந்தருளின நிலங்களில்‌ நிலைதான்‌ - முதலிலே ஹ.வத்விஷயத்தில்‌ ருசியைப்பிறப்பிக்‌ 
கைக்கு உடலுமாய்‌, ருசிபிறந்‌ தால்‌ “மெய 8௦ ர்வ கெ (யேயதாமாம்ப்ரபத்‌ 
மந்தே) என்கிறபடியே ஸேளலப்யத்துக்கு எல்லைநிலமு மாகையாலே உபாய ஹாவமும்‌ 
பூர்ணமாய்‌, ப்ராப்யபூமியில்‌ கோடுபோமிடத்தில்‌, ஆதிவாஹிககணத்தில்‌ ப்ரபாநனான 





கெடுமிடர்‌ ப்ரவேஸமேோ;: * பண்டைசாள்‌ தொடங்கிப்‌ பலகாலும்‌ திருப்பதிகளை யருளிச்‌ 
செய்வானென்னென்ன - ஒநநற்சுற்றம்‌ இத்யாதி, யழோடுஇத்திரு வாய்மொழிக்கு ஸங்கதி ப்ராப்‌ 
யபூ.8ீ இத்யாதி. * சுரும்பலற்றும்‌ ?' இத்யாதியைப்பற்ற - ப்ராப்யமாகவுண்டாயிருக்க என்றது, 
ப்ராப்யமாக அத்யவஸிக்கைக்கடியேதென்ன, பலஹேதுச்சனாலே அது ப்ராப்யமாம்‌ ப்ரகாரத்தை 
ஓர்மிப்பிக்றொர்‌ - அத்தேசமாகிற இத்யாதி, **சேசஞ்செய்து'' என்றத்தைப்பற்ற - அவன்றனக த 
விநம்பி இத்யாதி. '£ இருநோய்வினைகளெல்லாம்‌ '' என்றத்தைப்பற்ற - ஸமஸாரதுரிதம்‌ இத்‌ 
யாதி, ('கடைத்தலை£ய்க்கப்பெற்றால்‌ ” இத்யாதியைப்பந்த - இஸ்மரீரஸம்ஸூர்யம்‌ இத்யாதி. 
உச்சாகாரங்களெல்லாம்‌ இங்குக்கூடுமோவென்ன - உகந்தநளின இத்யாதி, 'உடலாயிநருக்குமிறே? 
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தானே ஹாரா உங ரிக??? (ஹார்த்தாநுக்ருஹீ த) என்கிறபடியே வழியில்‌ 
ப்ரதிந்‌ ,,கங்களைப்போக்கிக்‌ கொடுபோகைக்கும்‌ முற்பாடனாகைக்கும்‌ உடலாய்‌, ஸம்‌ 
லார்ட்‌, மற்று அவ்வருகேபோனால்‌ சேய்யும்‌அடிமையை ' விரோயிகிடக்கச்செய்தே 
காதாசித்கமாகச்சேய்கைக்கும்‌ உடலாயிருக்குமிறே. ஆக, **ருசியைப்பிறப்பிக்கைக்கும்‌ 
உடலாய்‌, ருசிபிறநந்தபோதே யுபாயமாகைக்கும்‌ உடலாய்‌, ஜ்ஞாகலக்திவர்த்தகங்களுமாய்‌, 
விரோயியும்‌ கிடக்கச்சேய்தே யடிமைசெய்கைக்கும்‌ உடலாயிருக்கையாலே, திருவனந்த 
புரமே பரமப்ராப்யம்‌”” என்றறுதியிட்டு, நம்மோட ஸம்ணந்பூமூடைய அஜகூலஜநங்க 
ளடங்க அங்கேபோய்த்‌ திரளுங்கோளேன்கிறார்‌. இதுதான்‌ அல்லாததிருப்பதிகளுக்கும்‌ 
ஒவ்வாதோ? “யாவரும்‌ வந்துவணங்கும்போழில்‌ திருவாறன்விளையதனை மேவிவலஞ்‌ 
சேய்து கைதோழக்கூ6ங்கோலேன்னு மேன்கிந்தனையே'' என்று இத்யாதிகளுமுண்டே 
யேன்னில்‌ ? - எல்லாவற்றுக்கும்‌ எல்லாமுண்டாயிருந்தாலும்‌ ஓரோவிடங்களிலே ஓரநுலக்‌ 
மாநலிசேஷங்களோடினால்‌ அதுக்குச்சேர வார்த்தைசோல்லு மித்தனையிறே. 


யு ப்பர்‌ 


முதற பாட்டு, 

கேடம்‌ இடராயவேல்லாம்‌ கேசவாவேன்னகாளும்‌ 

கோடூவினைசேய்யுங்கூற்றின்‌ தமர்களுங்குறுககில்லார்‌ 

விடமூடையாவில்‌ பள்ளிவிரும்பினான்சுரும்பலற்றும்‌ 

தடமுடைவயல்‌ அனந்தபுரககர்புகுதும்‌ இன்றே. 

அ -_— திருவனந்தபுமத்திலே போய்ப்பு குகைக்கு ப்‌ ரதிஹர்பூகம்‌ 2பாகைக்கு 
கேசவாவென்று இருகாமத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டுபோய்ப்‌ புகு£வாம்‌ ; வாருவ்‌ே 
ஏன்றைர்‌, 


காள 


ஓ.- முதற்பாட்டில்‌, ப்ராப்யமான இருவநந்தபு ஈதீதுச்குப்‌ போகைக்குப்‌ 
* ப க [] “ ந்‌ ௯ [ர ந * » ச 
ப்சதிவர்பூக கர்மங்களெல்லாம்‌ போம்‌: நமக்கு இனிதாக **3கசவா”' என்னும்‌ இச் திரு 





ஆசையாலே கூடுமென்றபடி. உக்தத்கைச்‌ சேர்த்துச்சொண்டு பரமப்ரக்ருதத்தை கிடூமிக்கிறார்‌ - 
ஆக இத்யாதி. “ஜஞாநலக்தி வர்த்தங்களுமாய்‌” என்றவிடத்திலே - ££ ஹுஉப_$நாஒ௬ஹாவி 
த -ஹா௦ஹூ- இவெ ஹா சவா ஹப ௯-௦-௦ வபர ௧.௧௧ மிவயயமய$ | க 
ஹெ. கமாவபு.மாஹிகவ௦உய ௨.0௯ '? என்நதறுஸந்தேயம்‌, **ஈடமினோகமர்க 
ரூள்ளீர்‌”' என்‌ றத்சைப்பற்ற-நம்மோடூ ஸம்ஸர்யம்‌ இச்யாதி, அதுக்குச்சேர வார்த்தைசோல்லு 
மித்தனை என்றது - இருந்தபடிக்கடாக வயாக்யாகம்‌ பண்ணவேணுமேயென்றபடி. பேரியோரை 
யோநகாலும்‌ பிரிக்லேன்‌ என்றது - திருமொழி. * கண்சோர வெங்குருதியிலே, ச ராளும்‌”! 
இத்யாதி, 4 யெயயாசாவெவஉஷெ.தாசஹமெவலஜார 8) ஹட | 88வ__ாநாயவ க 
ஜெ ந ஷ)ாவோய ஹவா? '? இதி ஸ்ரீகிதாயாம்‌ (௪ - ௧௧), ஹார்த்தாறிக்ருஹீத இதி, 
ம 

“அலஜொசொ ஐ ஒல.5௦அகாமரி.க அரறொ விஓ)ாஹா8ய_ பா தீலெஷ மத) நஹ] 
கியொமாவஹாஉ _ா நாம] ஹீ தம தாயிகயா? இதி உச்தரமீமாம்ஸாயரம்‌ சஅர்திதாத்யா 
யஸ்ய தீவிதயபாதே, 
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கரமதனதைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு அன்கே போய்ப்‌ புகுருவோம்‌ வாருங்கோள்‌ என்று, 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை அழைக்கிறார்‌. 

['கசவன்‌] - கேமிஹுந்தா. [காளூம்‌ கொடுவினைசெய்யும்‌ கூற்‌ மின்‌ தமர்க 
களும்‌ குறுககில்லார்‌] - என்றும்‌ கொடிய ப்ரவ்‌ நததிகனைப்பண்ணி கலியக்கடவ யம 
ஒடரும்‌ கிட்டமாட்டார்‌. [விடமுடையரவு என்றுமேலுக்கு] & ₹*படர்கொள்‌ பாம்ப 
ணப்பளளிகாொள்வான்‌'” என்று ஆசைப்பட்டாற்‌ யோலே ப்‌.ரஇகூலர்க்கு வக்கு அணு 
வொண்ணாதபடி விஷத்தையுடைய திருவநக்தாழ்வான்‌ மெலே ஆதரித்துக்‌ சண்வளர்க்‌ 
சீருளுகிறவனதாய்‌, ££ ப்ராப்ய தேமாம்‌ ?* என்னு தெரியும்படி மயா*பாகமத்தமான 
வண்டுகளா ல அலற்றவும்பட்தெ தாபத்மயத்தைப்‌ போக்கவல்ல பொய்கைகளேசடு 
கூடின வயலாலே அணேத்திருக்தள்ள தஇருவக்கபுமத்தி ல * இச்சை பிறந்த 


போய்பபுகு? வாம்‌, 











ப. முதற்பாட்டில்‌, அய வக்‌ லேபம்‌ தரும்படி பா! ய்மான அவனு 
மேோரக்யகாமங்களைக்‌ நிர்க்கதி துக்கொண்டு ஆங்ரி தஸம்ஸ்‌ லஷ ஸ்வ ஜாவனுனவனு 
இருவனக்தபு சத்தைக்‌ இட்டுக்கோள்‌ என்று, ஸ்வஜகமான ரவ தாகளைக்கு நிதி | 
அருஸிச்செய்கரார்‌. 

££ வெகாண_கர8 பரவண3ஸெஷாவவி.தாமு. நி? என்றெபடியே, ப்ர 
பாஸ்‌. க2கபனான க்ருஷ்ணணுடைய, கேசவரஎன்ன - கேசவதரமத்தைச்‌ செ ல்லவே, 
(ஜோக்யமான பாலைக்குடிக்கவே பித்தம்‌ தன்னடையே ஈடிக்குமோபாதி), இடர்‌.ஆய௫ல்‌ 
லாம்‌ - ஸகல, “விங்களும்‌, கெடும்‌ - (புக்கவிடம்‌ தெரியாதபடி) கெட்டுப்போம்‌ : 
காளும்‌ - நிரந்தரமாக, (பாபா. நரூபமாக), கொடு வினை - கீரூசயாதகசைகளை, செ ய்யும்‌ - 
மய்யாநிற்றற, கூற்றின்‌ தமர்களும்‌ _ யம்ஷடரானவர்கள்‌, (உ. தகீரயவி? என்று 
கமலகயாகாமோச்சாசணக்‌ தாலே, த | இலடட-மிறா கொண! "என்‌ றெபடியே*கோலாடி, 
கு௮கப்பெருதே,!*கள்ளர்போல்‌'” என்‌ னம்படியே),குறுககில்லாரீ- ஓடிப்போவர்கள; (ஆன 
பின்பு), (விரோ திவர்க்கம்‌ அணுகாதபடி), விடம்உடை - விவெளல்வண்ய தலையுடைய, 
அமவில்‌ - திருவரவணையிலே, பள்னிவிரும்பினன்‌ - அஸ்ரி சஸம்ஸ்லேஷ பீரீதிதோண்‌ 
அம்படி விரும்பிக்‌ கண்வளசச்‌ தருளுமெவனுடையதாய்‌, (குணா. வப்ரி க.ரான முக்குர்‌ 
ஸாமழாசம்பண்ணுமாபோலே, சுரும்பு - மயூபாகமத்தமான வண்டுகள்‌, அலறலும்‌ - 
அக்ரமமாக (அலத்அம்படியான), தடம்‌ - பூக்தடங்களை, உடை - உடைத்தான, வயல்‌ - 
வயல்களையுடைய, அனநதபுசாகர்‌ - இருவனக்தபுாத்தை, இன்றே - (காலவிளம்பம்‌ 
பிறவாதபடி) இன்றே, புகுதும்‌ “- இட்டுந்கோள்‌. 

இ.--மூதற்பாட்டில்‌, ப்ரீதியாலே திருகாமத்தைச்சொல்லி, இருவாந்த 
புசததுக்குப்‌ போவார்க்கு ப்சதிஸர்யகற்களெல்லாம்‌ கெடும்‌: அம்கேபோய்ப்‌ புக வாருங்‌ 
கோள்‌ என்று அஅகூலமை அழைக்கிறார்‌, 






[கெடும்‌ இடா சயவெல்லாம்‌] - இடர்‌ என்று பேர்பெற்றவை யடங்கப்போம்‌. 
பவாவெமாறாடுணிமாயா ணி! என்று பாபா துரூபமாக ப்சாயஸ்கித்தம்‌ லேடித்‌ 
இருக்கும்‌ ; திருசாமத்துக்கு அங்கன்‌ ஒருநியதி இல்லை, தகாப்‌ - 
Ay ACA சன்கிறபடியெ கைலபாபங்களும்‌ போம்‌. இருகாமங்கள்‌ சான்‌ பல வேணுமோ? 
என்னில்‌,--| கேசவாவென்ன ]. ஒருவிசோயியைப்‌ போக்னெபடியைச்சொல்ல விரோயி 
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வர்க்கமாகப்‌ போமென்னுதல்‌, ப்ரமாஸ்தகேமமனென்றால்‌, ₹*கெயவ£ கெமா_நாபா $5? 
என்றபடியே ஸாம்ஸாரிக உ௱ரிதங்களெல்லாம்‌ போமென்னு தல்‌, வா லெ..நா மாநில 
எனனக்கடவதிஜறே, [என்ன] - அர்தீதாறுஸர்யூர்கம்‌ வேண்டா: உக்திமாத்ரமே 
அமையும்‌ பாபவிமோசன த்துக்கு, என்றெது. [நாளும்‌ இத்யாலி] - நாள்தோறும்‌ 
க்ரூசமான வ்ருத்‌தியைப்பண்ணும்‌ யமலடரும்‌ கட்டமாட்டார்‌. “ஹவுரா ஷு? 
இக்மாதி, “தஹ யஜவா ஹவட)”” இத்யாதி. [இல்லார்‌] - பாக்தமலலர்‌. எரிறெரெருப்‌ 
பிலே ஏறச்‌ சக்தருண்டோ ? [விடமுடை இத்யாதி] - இனிமேல்‌ ப்ராப்யத்கைச்சொல்‌ 
அறெஅ. [விடமுடை] - விரோயிவர்க்கத்‌ அக்குக்‌ கட்டவொண்ணாதபடியிருக்கை: 
[அசவு] - ஜாதிப்ரயுக்தமான மென்மை குளிர்த்தி காற்றங்களை யுடைத்தராயிருக்கை, 
[பள்ளிவிரும்பினான்‌ | உ பர்யங்கவித்யையிற்‌ சொல்லுறெபடியேயாய்த்து அங்குக்‌ கண்‌ 
வளருவது. * வாதெ.நாய  ஈறொஹ.சி 1? என்னலாம்படி யாய்த்திருப்பஅ. [சராம்‌ 
பலதும்‌] ல வ.க கா8மாயஹாஙொெ?? என்ன முக்தா களித்து வர்ச்திக்குமா பாலே 
யாய்தீது, அவ்வூரில்‌ திர்யக்‌ குக்களும்‌ வர்தீதிக்கிறபடி. [ தடமுடை வயல்‌] - ஸாம்ஸா 
ரிகமான தாபத்தைப்‌ போக்கும்‌ விரஜாஓகளைப்போ சீல ஸ்ரமஹரமாயாய்ததுத கடா 
கங்களிருப்பது. [| அனக்தபு ரஈகர்‌] - கலங்காப்‌ பெருககரம்‌ போலன்றியே, இவ்வுடம்‌ 
போடேஇட்டி அதலவிக்கலாம்‌ தேபாம்‌,. [புகுதும்‌ இன்றே |- கரம்‌ கதி புகுகிறோம்‌்‌ 
என்ற்‌ ஆறியிருக்குமதன்‌ ற; இச்சைபிறந்த இன்றேபோய்ப்‌ புக வாருங்கோள்‌. 

I ஈடு. முதற்பாட்டு. ப்ரீதியாலே திருநாமத்தைச்சோல்ல,; திருவனரந்தபுரத்துக்‌ 
குப்‌ போகைக்கு விரோதியானவையேல்லாம்போம்‌; அங்கே புகவாருங்கோள்‌ என்று அநு 
கூல்ரையமைக்கிறார்‌. 

[கேடிடராயவேல்லாம்‌] - இடரேன்ற பேர்பேற்றவையேல்லாம்‌ கேடும்‌. 
ப்ரஹமஹத்யைக்கு ப்ராயஸ்சித்தமாக த்வாதஸவார்ஷிகம்‌ சரித்தால்‌ மற்றோருபாமத்துக்கு 
மற்றோருப்ர ரயங்சித்தம்பண்ணூ வ்ண்டியிருக்குமிறே; இங்‌ சு அதுவேண்டா; “வரவெவெர்ஷ 
அர.மி$?? (பாபேந்தகாக்கி5) என்கிறபடியே. ப்ராயஸ்சித்தமு£ பலவாயிருக்குமோவேன்‌ ' 
னில்‌?--[சேசவாவேன்ன] - அவன்‌ஒருவிரோயியைப்போக்கினபடி சோல்ல, விரோஃபி 
யென்று பேர்பேற்றவையேல்லாம்‌ நிக்கும்‌; ராவணனோருவனும்‌ ப்ராதிகூல்யம்பண்ண 
ராக்ஷஸஜாதியாக நசித்தாற்போலே. [எல்லாம்‌] - அநுஹவிக்கக்கடவையு6 முன்பே 

முதற்பாட்டு_—கேடூமிடர்‌ இத்யாதி. “ கேசுவாவென்ன - இட ராயவெல்லாம்‌ - கெடும்‌ 
தட முடைவயல்‌ அனந்தபு ரஈகர்‌ புகுஅம்‌ '? என்‌ றவ ற்றைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - பரீதியாலே 


இத்யாதி, இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - ட்ராஹ்மஹத்யைக்கு இத்யாதி. “ இருகாமம்பாபஙிவர்த்தசம்‌ ' என்னு 
மதக்கு ப்ரமாணம்‌ சாட்டுறொர்‌ -பாபேந்தந$ இத்யாதி, “யா 8வது. நடபெகொவி8உ)ட.த 
அடெகஜநாலி. ச வாவஸனுயெ வாவெய நா. மிஸஹஸடெவ நி8_லொ 88 ஹு 
உல விவ]9யெஹறி?? இதி ஸ்ரீவிஷ்ணு தர்மே மாங்கல்யஸ்‌ தவே. மகேறாவா”? என்கிறவிட ல்‌ 
இல்‌-ஃபயஹா தயெகஉஷா தாஹ 59 கெர்‌ 85௨... அஹா அமவ நாதாகஃகலொ 
கெவாபொலவிஷ வரி? (விபு-ட௫-௧௬-௨௩$)என்‌றஅ௮ அஸக்தேயம்‌.ஒரு விரோ இறிரஸகலாசகு 
மான இருசாமம்சொன்னால்‌ ஸகலவிரோதிகளும்‌ போகச்கூடுமோவென்ன,வ்யதிசேகத்ருஷ்டாக்‌ தம்‌, 
ராவணன்‌ இச்யாதி, "*எல்லாம்‌'” என்‌ நஇல்கர்த்தம்‌ - அநுலவிக்க இத்யாதி. அநுவவிக்கக்கடவை 


யென்றது - உத்தராஷம்‌, அநுலவிக்கிறவை-பூர்வாவம்‌, அப்படி ந௫க்குமோவெணன்ண) ப்ரமாணம்‌-. 
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தோடங்கி அநுஹவிக்கிறவையும்‌ ஈஸாிக்கும்‌; “போமபிழையும்‌ புகுதருவானின்‌ நனவும்‌.” 
[என்ன] - உக்திமாத்ரமே இதுக்கு வேண்டுவது: கார்யத்தில்வந்தால்‌ அர்த்தக்ரியாகாரி 
யாயே தலைக்கட்டூம்‌; அன்றிக்கே, ப்ரறஸ்தகேமா.ளுவிருக்கும்‌ இருப்பைச்சோல்ல ஸம்‌ 
ஸாரதுரிதங்கள்‌ அடங்கலும்போம்‌ என்னுதல்‌, “கெரமவ கெ நரம? (கேமாவ: 
க்லேமாநாமம௩:) என்கிறபடியே; அன்றியே, ப்ரஹ்மருத்ரர்களுக்கு நீர்வாஹகனேன்னாதல்‌; 
ஆனாலும்‌ சோல்லிப்போருமது முதற்பொருளே. | நாளும்‌ இத்யாதி -நாள்தோறும்‌ கோடிய 
செயலைச்‌ சேய்யக்கடவ ம்ருத்யுவுக்கு அந்தரங்கராயிருப்பாரும்‌ வக்துகிட்டப்பெருர்கள்‌, 
யமனுக்குஅந்தரங்கரேன்னா ஸர்வேஸ்வரனுடையார்பக்கலிலேவந்துகிட்டவோ * “பு 
ம ஷி” (ஸ்வபுருஷம்‌) இத்யாதி; “*தஹண;யே வாவ” (தஸ்யஜ்ஷவரா 
ஹஸ்ம) இத்யாதி; “ஹரணா 8௦ யெவி காவ ணி” (ப்ரணாமம்யேபிகுர்வந்தி) என்றிறே 
அவன்வார்த்தையும்‌, “இ றைஞ்சியும்சாதுவராய்ப்போதுமின்‌க௧ளேன்றான்‌”” -அவர்களைக்கண்‌ 
டால்‌ “நாம்‌ கடவோமல்லோம்‌”' என்றுபோராதே, கிட்டியநுவர்த்தித்துட்‌ போரும்கிடி 
கோள்‌! ஊ.வ ஷூட”'(ல்வபுகுஷம்‌) -யமன்‌, தன்பரிகரம்கையும்பாசமும்சூலமும்‌ நரயு 
மாய்ப்போருகிறபடியைப்பார்த்து, மா.மவதர்களும்‌அல்லாதாரும்கலந்திருப்பர்கள்‌; “ஹாம்‌ 
வதர்கள்முன்னே இவன்கிட்டில்சேய்வதேன்‌?'” என்று தணுக்கேன்று சொல்லுகிறான்‌. 
வவ ஙா லட”. (ஸ்வபுருஷம்‌) - தனக்குஅந்‌ தரங்கனாயிருக்கையாலே, தன்மேன்மை 
சோல்லவேண்டூமிடத்திலே தாழ்வுசோல்லுகிறானாய்த்துத்‌ தவிரவோண்ணாமையாலே, 
“குஹிவீக்ஷ Aik (அபிவீக்ஷய) - இவன்தான்‌ நாலிரண்டோலைமறுக்கத்‌ தாமுடையனா 
யிருக்குமாய்த்து ; சொற்சேல்லுகைக்காக இப்படியிருக்கிறவனைப்‌ பார்க்கிறபார்வையிலே 
கார்யகேளரவமேல்லாம்‌ தோற்றும்படி.பார்த்தானாய்த்து, 8 -ஹ-3ிஐ அவவ ஹார! 
(மதுஸ-6 தப்ரபக்காந்‌) - * இவர்களைகலிந்தால்‌அவனுக்கேன்‌??? என்ன ; இவர்கள்‌ அவன்‌ 
பக்கலிலே ந்யல்தலரராயிருப்பர்கள்‌ ; இவர்களுக்கு வந்ததோன்றுக்கு அவன்மார்வு தட்‌. 
டி க்கொண்டு வரும்‌. உன்னுடையோமாய்ப்போகிற எங்களுக்கு வேறசிலர்க்குஅஞ்சவேண்‌ 


ஒட வக்கம்‌. 

















சள ம்க்‌ 





போய இச்யாதி,போயபிழை-பூர்வாஹம்‌, புகுதநவானின்றன-உ த்தராவங்கள்‌, “ஏன்ன -கெடும்‌”' 
என்றதக்குலரவம்‌ - உக்திமாத்மே இத்யாதி, “அர கெவவ தா நஹுய நவாரிலர ஷி 
2 | கியா_நா.விசொடெவகெ௰வகெடநாபம.$ ?? இதி மஹாலாரதே. மூன்றா 
மர்த்தத்இக்கு *' ௯௨ _திபைஹணொ.மா8 ofoQuvs ஹ்ஹவ_$ஜெ.ஹி_நர(ட ! சூவா௦ அவா 
கெஹலா-.க ளஅஹாடெகீமாவ நாவோறு ' என்றெ ஸ்லோசமநுஸந்தேயம்‌. 4! கெடுமிட ராய 
லெல்லாம்‌ ?' என்றதுக்கு ஸ்வாரஸ்யமுண்டாகையைப்பற்ற அருளிச்‌ செய்கிறா - ஆனலும்‌ இத்‌ 
யாதி, ''தமர்களும்‌'' என்ற ௪ மாப்தத்திக்கர்த்தம்‌ - ய்மனுக்கு இத்யாதி, கட்டமாட்டாமைக்குப்‌ பல 
ப்‌ ரமரணங்கள்‌ - ஸ்வபுருஷம்‌ இத்யாதி. * தரளதாமரையிலெழுதப்பட்டது. “ குஹ யஜவாரா 
ஹ்ஹ விஷ ரி தடபடெகெஜஹூ | வூணா& யெவிகாவ_ஹிடெக ஷா 8௨ ஜெ ந2௯ 97 
இதி ஸ்ரீ விஷ்ணு தர்மே. அவன்‌ வார்த்தையும்‌-யமன்வார்த்தையும்‌, *இனைஞ்சியும்‌?" இத்யாதி பாச 
ரத்‌ இக்கர்த்தம்‌ -அவர்‌ களை இத்யாதி, “வவ ஷூ.ழ”" (விபு-௩-௭௧௩), என்றெடுத்ததுக்கர்த்தம்‌ 
சொல்லுவதாகப்‌ பதோபாதாமம்‌- ஸவபுநஷ்ம்‌ என்று, வரு ஹஹடு" என்றத்தைக்‌ கடாஃதித அ 
ங்லோகாவதாரிகை - யமன்‌ இத்யாதி, “அமி, வி” என்ற உபளர்க்கரா தீதம்‌-இவன்தான்‌ இத்யாதி 
வாச்ய தீவயம்‌, அவனுக்கு - ஈஸ்வரனுக்கு. அலன்‌ மார்வுதட்டிக்கோண்டூ என்றது - “£ சொக்ஷயி 


36 இருவாய்மொழி--௧௦ உப, உ - இ, கெடுமிடர்‌. 


டம்படி. இருக்ததாகில்‌ 6 பின்னை யாராய்‌ இவ்விருப்பிருந்தஏவுகிறது? என்ன, --*₹ பஹ 
ஹூ. அணா? (ப்ரபுரஹமக்யக்ருணாம்‌)- எனக்குஅடைத்தவிஷய த்தில்‌ சோற்சேல்லா 
தாகிலன்றோ எனக்குக்‌ குறையாவது? நாம்‌ கடவோமல்லாதலிஷயத்திலே காம்‌ ஆராயாரீற்‌ 
கவோ? இதுதன்னைத்‌ திருமழிசைப்பிரானும்‌ அருளிச்செய்தாரிறே - ““திறம்பேன்மின்‌”” 
இத்யாதி.:*அவன்றமரேவ்வினையர்‌"” இத்யாதி. அவர்கள்‌ தங்களிலே சோல்லியிருக்கும்‌ வார்த்‌ 
தையிறே இத. மாறுசெய்த'”இத்யாதி. சக்ரவர்த்தித்திருமகனார்‌ பேரை இவன்‌ஆராயவேோ? 
ஒருதிருவேட்டையிலே, பட்டர்‌ திருஷற்றங்‌ கரையிலே பேரோலக்கமாகவிருக்க, ஸந்ப்‌. 
யையானது” என்று சிலர்‌ விண்ணப்பஞ்‌ சேய்ய, “நரம்‌ பெருமானழகிலே துவக்குண்ட 
இன்றோருகாளும்‌ கர்த்தவ்யத்திலே அல்பம்‌ தாழரின்றோமேன்றால்‌ இது குற்றமாக யமன்‌ 
கேட்கவோ? ரஒருராஜா இருந்து காட்டூக்கணக்குக்‌ கேட்‌க்கோடு வாராரின்றால்‌ ராஜாவுக்கு 
அக்‌ தரங்கனாயிருப்பானோ ருவன்பேரை வாசித்தால்‌, *ஓங்காண்‌! அதுகிடக்க: மேற்சோல்‌ 
ஷை ஈதி? என்ஐத்தைப்பற்ற, “வலமஹ8 ந) ணா இத்யாதிக்கவதாரிகை உன்னுடை 
யோமாய்‌ இத்யாதி. திறம்பேன்மின்கண்டீர்‌ - தீப்பாதேடிடி கோள்‌. செவிக்கு - செவியிலே, 
“ மறந்தும்‌ புறந்தொழாமார்திர '? என்றவிடத்திலே - “* பெருமாள்‌ ஒருநாள்‌ கிழக்கே புறப்பட்டரு 
ளின வளவிலே மழைவரீ, இழையூரிலாலயத்‌ திலே யெழுந்தருள, எம்பெருமானாரும்‌ முதலிகளும்‌ 
புறம்‌ பமழையிலே தணைந்‌ தகொண்டு கிற்றவளவிலே, ஒருவன்வக்து *பெருமாளூள்‌ சேயெழுரீ 
தருளினாசே: சேவ ரும்‌உள்ளே யெழுந்தருள வொண்ணாதோ?' என்ன, 'கெடுவாய்‌, மஹாராஜர்‌ 
வேங்யரகமநம்‌ பண்ணினால்‌ சதஸாபாரணமஹிஷியும்‌ பரபுறாஷகாயிகியாகலாமோ? என்‌ ஐ எம்பெரு 
மானாரருளிச்செய்தார்‌' என்றெ ஐ திஹ்யம்‌ அருளிச்செய்வர்‌, 64 யமலடர்கிட்டமாட்டார்‌ ஸ்ர, என்னு 
மதுக்கு ப்ரமாணாந்தாமுல்‌ அ துக்கர்த்சமும்‌ அருளிச்செய்நிறார்‌ - அவன்றமர்‌ இத்யாதி நாலுவாக்யத்‌ 
தாலே. முதற்றிருவர்தாதி ஐம்பத்தஞ்சாம்‌ பாட்டு, அவர்கள்‌ தங்களிலே - யமலிடர்‌ தங்சளிலே 
யென்னுதல்‌, ஆழ்வார்கள்‌ தங்களிலேயென்னுதல்‌: இவ்வாக்யத் இக்கர்த்தம்‌ ஸந்ஜிக்தம்‌, “ஆட்பட 
டார்‌ பேர்‌” என்றது- ஆட்பட்டபேரென்னுதல்‌, ஆட்பட்டவர்களஞுடைய பரிகரபூத்பென்னுதல; 
ஆட்பட்டவர்களுடைய பேசை யர்த்தவர்களென்னுதலென்‌ அ சூன்‌ றர்த்தம்‌. அவன்ற்மர்‌ - அவ 
எவ்வினையராடிலும்‌ - எப்படிப்பட்ட பாபத்தையுடையரேயாடிலும்‌, எம்கோனவன்‌ ற 
ழிவ தல்லால்‌ - நம்முடைய ஸ்வாமியானவனுடைய அடியாரென்றொழியும தல்லால்‌, 
ர்கண்டீர்‌ - யமபடராலாசாயப்பட்டறியார்கிடிகோள்‌, ௮ரவணைமீமல்‌ 














னடியார, 
மரேயென்றோ 
சமன்‌ றமராலாராயப்பட்டறியா 
பேராயற்காட்பட்டார்‌ பொ. 

மந்தரம்‌ - மாறுசெய்த இத்யாதி. திருச்சர்தலிறாத்தம்‌. இதுக்கு ஹவம்‌ - சக்ரவர்த்தி இத்யாதி. 
மாறுசெய்த - எ இரீட்டுக்கொண்ட; வாளரக்கன்‌ - ௬தீரன்பச்கல்‌ பெற்ற வாளையுடைய ராவண 
நால்‌ உலப்ப - ஆயுஸ்ஸை முடிக்கைக்காக, அன்று - பிராட்டியைப்‌ பிரித்து ப்ராதிகில 
யத்திலே கைவளர்ந்தவன்‌ இ; இலங்கை ரீறுசெய்து - இருவடியைக்கொண்டு லங்கையை பஸ்ம 
மாக்‌, சென்று கொன்று - லங்கையளவும்‌ சென்று அவனைச்சொன்௫ு, வென்றிகொண்டவீரனார்‌- 
அவனை ஜயித்த வீரஸ்ரீயையுடைய சக்ரவர்த்தித்‌ இருமகனார்‌; வேறுசெய்து தம்நுளென்னை வைத்‌ 
திடாமையால்‌ - “இவன்‌ ௩ம்‌ திருவடிகளுக்குப்‌ பு௰ம்பாயிருப்பானொருவன்‌ '? என்று தம்முடைய 
திருவுள்ளத்திலென்னை கினையாமையால்‌, நமன்கூறுசெய்தகொண்டு - செய்தார்‌ செய்தகுறற 
மாராயக்கடவ யமன, சக்ரவர்த்தித்திருமகனார்‌ அந்தரங்கனாக்கெவவைத்த என்னைப்‌ பிரித்துக்கொண்டு, 
இறக்தகுற்ற மெண்ணவல்லனே - செய்துகழிர்ச பாபத்தை நினைக்க மச, சனனோ? என்று பாட்டுக்கு 
ரரப்தார்த்தம்‌. * யமவஸ்யசைச்சஞ்சவேண்டா '” என்னுமதுக்குல இஹ்யம்‌- ஐந திருவேட்டையிலே 
இத்யாதி, கேட்கவோ - சேளானே யென்றபடி, £ யாறு அ ஹர.அி84வோதோ '* என்ற 
ஞஜையை மறுத்தால்‌ தண்டியா திருக்கலாமோவென்ன - ஒருராஜா இத்யாதி. ஆசில்‌, ஆஜ்‌ 


$ “ஒரு! என்பதில்லாமல்‌ ராஜா என்பதே அடையவளைக்தானிழற்‌ பாடம்‌, 


ஆட்பட்டார்பேர்‌ - ஆசாயப்பட்டறியார்சண்டீர்‌ இத்யக்வய8, ப்ரமா 


னுடைய, 











ஈன்வசாஜ்‌ 
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என்றால்‌ பின்னையோருகாலமூம்‌ அப்பேரேடூத்து வாசிக்கப்பேறாதுகாண்‌”” என்றாராம்‌: 
இந்தபரஸங்கத்திலே, “உனக்காகித்‌ தோண்பேட்டநல்லேனை வினைகள்கலியாமைகம்பு 
கம்ப என்றருளிச்சேய்தார்‌. £*வள்ளலேஉன்‌ தமர்க்கேன்றும்‌ ஈமன்றமர்கள்ளர்போல்‌'” 
இருவர்‌ ஒருவழிப்‌ போகப்பேருர்கள்‌. * கோடூமைசேய்யும்‌'? இத்யாதி -விழுக்காடறியாதே 
வந்துகட்டில்‌ சேய்வதேன்னேன்னில்‌, - “தடவரை? யித்யாதி - திருவாழியையிட்டூத்‌ 
தோளைக்கழித்தல்‌, ஒர்‌அம்பாலே தலையையுருட்தேல்‌ சேய்யுமத்தனை. வாணன்பட்டது 
படேல்‌, ராவணன்பட்டது படுதல்‌ சேய்யுமத்தனை. “வேண்டாமை கமன்றமரேன்‌ தமரை 
வினவப்பேறுவாரலரேன்ற உலகேழாண்டான்‌”” - யமலடர்‌ ௩ம்முடையாரை வினவப்‌ 
பேறார்கள்‌. அதுக்கடியேன்‌? “வேண்டாமை”. ஊர்க்கணக்கனோ கோயிற்கட்டணத்திலே 
புக்குப்‌ படுக்கைப்பற்றுஆராய்வான்‌? **சேய்தாரேல்‌ நன்றுசேய்தார்‌'” என்கிறவன்‌ இவர்‌ 
கள்கையில்‌ காட்டிக்கோடானே. “நின்னாமம்கற்றவாவலிப்புடைமை - நமன்றமர்தலை 
கள்மீதே - நாவலிடடூழி தருகின்றோம்‌.” “ உரஹவ_திஹ௦ய8பெெ?? (ப்ரபவதிஸம்யமநே) - 
உங்களை நீயமிக்கப்போந்த என்னைப்போலல்லகாண்‌ என்னை நியமிக்குமவன்‌; இவ்வோ 
லக்கத்திலே வந்தாலிறே ர௩ான்‌ ஆராய்வது? அவன்‌ எங்குமுளனிறே. [காளும்கொடூவினை 
சேய்யுங்கூற்றின்‌ தமர்களும்குறககில்லார்‌] - பழையதாக நலிந்தபோந்த வாஸகைகோண்டு 
ஹ.௰வத்‌ விஷயத்திலே முதலடியிட்ட இன்றும்‌ கிட்டவோ? [குறுககில்லார்‌]. £ நிஜெ 








ஜோதிலங்ககம்‌ பிறந்தாலும்‌ அஞ்சவேண்டாவேயெனன - இந்த இத்யாதி, இந்தப்ரஸங்கத்திலே 
என்றது - அந்தரங்களுயிருப்பா னொருவனென்ற இகதப்ர ஸககத்திலேயென்‌ படி, திருமொழி 
ஆரே மப்‌ து மூன்றாக திருமொழி ஒன்பசாம்பாட்டு, சொல்லாய்‌ திருமார்பர - பிராட்டியைத்‌ இரு 
மார்லிலேயுடையவனே! இறுச்கொரு போச்சடி, சொல்லவேணும்‌ ; உனக்க கிச்‌ சொண்டுபட்ட 
கல்லேனை - உன்‌ திருவடிகளில்‌ கித்யகைங்கர்யத்திலே யந்வயிக்கும்படியான வைல கண்யத்தை 
யுடைய என்னை, வினைகள்‌ ஈலியாமைநம்பு கம்பி -கர்மல்சன்‌ என்னை கெருக்காசபடி நீ யங்கரித்தருன 
வேணும்‌ பூர்ணானவனே! என்று ஸப தார்த்தம்‌,'* யமவம்யதைக்குஅஞ்சவேண்டா " என்னுமதுக்கு 
ப்ரமாணாந்தரம்‌ - வள்ளலே இத்யாதி, “கள்ளர்‌” என்றதுக்கு 7வம்‌-இநவர்‌ இத்யாதி, ப்ரமா 
ணாக்சசமும்‌ அஅக்குலரவமும்‌ அருளிச்செய்ிறொர்‌ - கொடுமை சேய்யும்‌ இத்யாதி உரக்யத்ரயத்‌ 
சாலே,உம*ர்க்ரு த்யங்களை ச்‌ செய்யும்‌ யமனும்‌, என்‌ கோலாடிகுறுகப்பெறா- என்னுடைய அஜ்லை 
நடக்குமிடமெல்லாம்‌ புகுரப்பெறான்‌ இத்யர்த்த$. வீவரணம்‌-வாணன்‌ இச்யாதி, பர்மாணாக்கரம்‌ - 
வேண்டாமை இத்யாதி. திருமொழி பத்சாம்பதீது ஆறாக்திருமொழி அஞ்சாம்பாட்டு, “£ீண்‌ 
டான்‌" இத்யாதி, இஅக்கு ஊரவம்‌ - யமபடர்‌ இத்யாதி, லேண்டாமை - ப்ராப்தியில்ராமையா 
லென்று ஸுபப்தார்த்சம்‌. இதுக்கு லெளகிகத்ருஷ்டாக்தம்‌ - ஊர்‌ இத்யாதி, கோயிற்கட்டணம்‌ - 
அந்தபுரம்‌, படுக்கைப்பற்று - ஸ்த்ரீகளிருக்கிறவிடம்‌, அவன்‌ தான்‌ காட்டிச்கொடுத் தாலோ - 
என்ன - சேய்தாரேல்‌ இத்யாதி, ட்‌.ரமாணாக்சரம்‌ * நின்னாமங்கற்ற இத்யாதி, திருமாலை, தற்‌ 
பாட்டு, ஆவலிப்பு - அவலேபம்‌ ; கர்வமென்‌ றபடி. யமனுக்கு எல்லாரும்‌ அஞ்சவேண்டி. 
யிருக்க, யமன்‌ தான்‌ ஈஸ்வரனுக்கு அஞ்சுகைக்கடி யருளிச்செய்ிறொட்‌-ப்ர்பவதிஇத்யா இ.“ ஜஹ3 Sr 
வராலி_பெெந யச £ வஸ8ஐ..அிலொ கவமி_தா ஹிடெத நிய ௧3! ஹாரி மவ மா 
ஹி நவன, வூ லவ.கிஸ௦ப 888 உிவிஷ 5,  “ விவஷூணு$ ” என்றத்தைச்‌ கடாக்ஷிதி 
தீர்த்தம்‌ - உங்களை இத்யாதி, இவனுக்குக்‌ குறையே, அவனுக்குல றமேசென்ன-இவ்வோலக்‌ 
கத்திலே இத்யாதி. என்றும்‌ வாயித்‌இப்போந்தவனுக்கு இன்று உட்டவொண்ணாதோவென்ன- 
பழையதாக இத்யாதி; இதுக்கு “நாளும்‌”? என்றதிலே கொக்கு, “கேசவா? என்றது - உக்தி 
மாத்‌. ரமாகையாலே, 'முதலடியிட்ட' என்கிறார்‌. கிட்டாமைக்கடியேசென்ன - நீர்த்தோஷம்‌ இக்‌ 


anwar pag obi ரிது கைற 











சக்கை 


1 இவன்‌ என்ற பாடம்‌ ஸ்வரளமன்௮. 


38 இருவாய்மொழி--௧௦ ப, ௨-௮, கெடுமீடர்‌. 


ஷூ௦விலி”” நீர்த்தோஷம்வித்தி)- சாவதுபிறப்பதாய்ப்‌ போந்தவனாவது, டரிஹாரமில்லாத 
தோஷங்களையுடையனாவது: ஆனாலும்‌ அவனை நிர்த்தோஷனாகவே புத்திபண்ணுவது. 
தோஷங்களுண்டாயிருக்க இப்படி நினைக்கவேண்வோனேன்னேன்ன? “ஊரலரவாக 
(ப்ரபாவாத்‌)- இவனையோ பார்ப்பது? இவன்பற்றினவனைப்‌ பார்க்கவேண்டாவோ? இவனை 
யாராய்கையாவது - ஹஃவத்‌ ப்ரலாவத்தைப்‌ பரிச்சேதிக்கையாமிறே. [கில்லார்‌] - எரி 
கிறநேருப்பிலே கிட்வோருண்டோ? நியாமகனுடைய நியமநவாக்யங்கொண்டு கிட்டாமை 
யல்லவிறே; தந்தாமை வேண்டா தாருண்டோ? [விடமுடையித்யாதி] - இனிமேல்‌ ப்ராப்‌ 
யத்தைச்‌ சோல்லுகிறது. [விடமுடை ] - சேந்தேங்குக்கு முட்கட்டிலற்போலே ஒருவர்க்‌ 
கும்‌ முகங்கோள்ளவோண்ணாதிருக்கை; ““வாய்ந்தமதுகைட பரும்‌ வயிறுருகிமாண்டார்‌?”. 
விரோதிகளாய்க்கிட்டி ரை முடிந்தபோம்படியா யிருக்கும்‌. [ அரவு] - ஜாதிப்ரயுக்தமான 
மேன்மை குளிர்த்தி நாற்றங்களையுடை த்தாயிருக்குமிறே. | பள்ளிவிரும்பினான்‌] - பர்யங்க 
வித்யையிற்‌ சோல்லுகிறபடியேயாய்த்து அங்குக்‌ கண்வளர்ந்தருளுகிறது. “வரஜெறா 
பயாறொ ஹத? (பாதேநாத்யாரோஹதி) என்று துகைத்தேறலாயாய்த்து இருப்பது, 
[சுரும்பலற்றும்‌] - “வாததாஉமாயஹாஹெ” (ஏதத்ஸாமகாயந்காஸ்தே) என்று முக்‌ 
தர்சேய்யுமவற்றை வண்டகள்செய்யாரீற்கும்‌. [ தடமுடைவயல்‌] - விரஜை மற்றையவற்‌ 
றுக்குப்‌ போலியா யிருக்குமாய்த்துத்‌ தடாகங்கள்‌. [அனந்தபுரககர்‌] -' கலங்காப்பெரு 
நகரத்துக்குப்‌ போலியாயிருக்கும்‌. [புகுதுமின்றே| - *-க்ரமத்திலேபுகுகிறோம்‌”? என்றுஆறி 
யிருக்குமதன்று; இச்சைபிறந்தஇன்றே போய்ப்புகுவோம்‌. (௧) 





யாதி. * உ ௱ு௱௱ாவாறொஷிஹவ_3ாஸமீக ர.கவொ.மாஹிக$வறர | வ$ரறா யெலாலி 
௨௮௦ றா ஐஒயபாஸறாண யடி | கிடா ஷ௦வி8) ௫௦ ஐஹா௦வூஹாவா காதா 5-5 க்‌ 
இதி மாசசே ஸாழ்ச்வதேச. “ஜ௲ு(' என்றத்தையும்‌ “(உ-யமாவாரறொவி?' இத்யாதிகளை 
யும்‌ கடரக்ஷித்து, “நிஜெதாஷ௦விலி?' என்‌ றதிக்காத்தம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - சாவது இத்யாதி 


வாக்யத்ரயத்தாலே. குறுகாதெனனாதே, “இல்லார்‌? என்ற அக்கு அரவம்‌ - எரிகிற இத்யாதி, இவ்‌ 
விடத்திலே, “மரி8சவாராவி காலவ ஷஹண$.கிய/உ௱?௰.$0.கர9.5-ஷூ8 


தவம கஹஹேவாவவ 0௦ கறி.) யமா.மிசா8) ஹிகட'என்‌ 2௮௮ தஸக்யே 
யம்‌. விவரணம்‌ - நியாமகனுடைய இச்யாதி, சேந்தேங்கு - செவவிளநீர்‌. ஒருவர்க்கும்‌ முகங்‌ 
கொள்ள வொண்ணா திருக்கைக்கு ப்ரமாணம்‌ - வாய்ந்த இத்யாதி, மூன்றாக்திருவக்சாதி, அறுபத்‌ 
தாறாம்பாட்டு, “காய்ந்து” இத்யாதி. இதுக்கு வம்‌ - விரோதி இத்யாதி. பர்யங்கவித்யை த 
சேவிமாரிலே கண்டுகொள்வது. சண்வளர்ந்தருளுகைச்கு ப்ரயோஜகம்‌ - பாதேந இத்யாதி, 
சுநம்பு - வண்டு, இதுக்கு மரவம்‌ ஏதத்‌ இத்யாதி, மற்றவை யென்றது - ஆரம்‌, ஐரம்மதியம என்‌ 
இற சடாகங்களை. “நகர்‌? என்‌ றஅக்கு ஹரவம்‌ - கலங்கா இத்யாதி, “இன்றே? என்றெ அவதார 
ணார்த்தம்‌ - கீரமத்திலே இத்யாதி. 'விடமுடை' என்று தொடங்கி, :நகர்‌ - இன்றே புகுதும்‌; 
சேசவாவென்ன - இடராயவெல்லாம்‌ - கெடும்‌: நாளாம்‌ கொடுவினைசெய்யும்‌ கூற்றின்‌ தீமர்களும்‌ 
சூறுகடில்லார்‌' இத்யர்வ ய$. (௧) 


௨- பா. இன்று வ்யாக்யாதங்கள்‌. 39 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 





இன்றபோய்ப்புகுதிராகில்‌ எழுமையம்‌ஏத ஞ்சாரா 
குன்றநேர்மாடமாடே க நந்துசேர்சே நர்‌ நிபன்னணை 
மன்றலர்போழில்‌ அனந்தபுரநகர்மாயன்காமம்‌ 
ஒன்றம்‌*ஓராயிரமாம்‌ உள்ளுவார்க்குஉம்பருரே. 


ஆ. (இன்‌ பாய்‌.) - பர இவக்புகம்‌ '2பாகைக்குக்‌ கசவாவென்னும்‌ 
திருகாமம்‌ சொல்ல சவணுமென்று கிபம மண்டோவென்னில்‌, - ௮ இல்லை; அவனுடைய்‌ 
ஆயிரச்திருகாமத்திலே வே ண்டிற்றெரு இநசாமித்தை ிணைக்கஅு மையும்‌ ; மிணைக்கவே, 
ெரஸ்த ஸமஸ்க ப்ர திஸர்யகராய்‌ இன்றேபோய்த்‌ இருவனக்கபு 7கீ.இரீல புகலாம்‌ ; 
போய்ப்புகுதிராடில்‌ ஒருநாளும்‌ ஒரு இகேமில்லை யென்கிறர்‌. 

ஒ.--இரசண்டாம்பாட்டில்‌, ப்ரதி: ப பசங்கள்‌ சபாகைக்கு ஒரு இருகாமம்‌ 
சொல்ல அமையும்‌ ; அது ஒன்றுமே ஆயிரம்‌ ப்ரகாரத்தாலே சக்ஷகமரம்‌ என்றொர்‌, 

[இன்று என்றுதொடம்‌] -மபரவோமென்று இச்சைபிறஈத இன்றேபொய்ப்‌ 
புகுவு கிகோளாூல்‌ அருகாளஞு ௪ ஒருஉா$வி மும்‌ ஸ்பர்ஸ்ரியா, [குன்று என்றுகொடம்‌8]- 
குனறோடொத்த மாடங்களையும்‌, அவறிறினராகே பரஸ்பரம்‌ சேர்ந்த குருகதுமுத 
லான வருக்ஷங்களையும்‌ மன்றிரீல அலசாகின்றுள்ள பொழிலையமுடைய திருவனந்தபும 
மாகிற நகரத்தில்‌ ஆஸ்சர்யவஹா களை எம்பெருமானுடைய இருநாமம்‌. [உள்ளு 
வார்க்கு உம்பாஊ?ர] - அராய்வார்க்குக்‌ திருவனந்தபுரமே ப்ராப்ய ௫மி, 

ப/.--அகந்தரம்‌, ஆஸண்சரய 9 கனனவணுடைய இருகாமங்கள்‌ க ஹஸ.ச 
முவ்மாக ஹோம யமாம்‌ என்கிறார்‌. 

இன்று - காலவிளம்பம்‌ பிறவாதபடி ருசிபிறக்‌ கவின்‌ ற, பொய்‌ : சென்று, 
புகு கிர்இல்‌ - பசாபிப்பு திகோளாூல்‌, (ப ெநொவ 8௦ '” என்றெபடியே), எழு 
மையும்‌ - யாவஓாதமயாவி, ஏதம்‌ 2 ஸம்ஸாரதோலஷம்‌, சாரா - தட்டாது; (ப்‌ சாபிக்கித 
ப்சாப்ய 2 தசக்தான்‌), குன்றுதேர்‌ - மலைபோ லைபிருக்கிற, மாடம்‌ - மாடங்களினுடைய, 
மாடே - பரிஸாத்திலே, குருக்துசேர்‌ - குருக்தோடு சேர்ச்த, செருந்தி - செருக்‌இ 
யும்‌, புன்னை . புன்னையும்‌, மன்று - மன்றில, அலர்‌ - ௮லரூம்படியான, பொழில்‌ - 
பொழிலையுடைத்தாகைபரலே நிர தியப? ஜாக்யமான, ௮னந்தபுரககர்‌ - திருவனந்த 
புசமாகிற நகரத்திலே, மாயன்‌ . (ஆஸ்ரிதர்க்க ஐ ாவ்யமான ளெளட்‌ட சீய்‌ ணெளஞஸ்ரீல்ய 
ளெளலப்யாது குணவிசிஷ்டனான) ஆண்சரயவட சடைய, காமம்‌- தத்குரைவரசகநாமம்‌, 
ஒன்னும்‌ - ஏதேனுமொன்ரு2 லும்‌, ஓர்‌- அத்விநியமாய்க்கொண்டு, ஆயிரம்‌ - ஸஹஸ்ர 
முலமாக, உளளுவார்க்கு-கிரூபிப்பார்க்கு, (அத்தெசத்தநில்‌ குணா வம), உம்பரூர்‌- 
பசமப_ ம, பரம்படிம்‌ வரஜநிய மென்றுமாம்‌, மன்றென்று - மன்றலாய்‌, பமிபள த்தை 


விகஸிக்கெற பொழிலென்றுமாம்‌. 
இ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, ப ரதி பகக்கள்‌ போகைக்குச்சொன்ன இரு 


நாமங்கள்‌ தானே ஓரோவொன்றே ஆயிரம்‌ ப்ரகாரதீதாலே ர௯்ஷகமா மென்றார்‌. 


40 இருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௨ - இ. கெடுமிடர்‌. 


| இன்றுபோய்ப்‌ புகு இரால்‌] . போவோமென்று இச்சைபிறர் க இன்றே 
போய்த்‌ தருவனந்தபுரத்தே சென்று புகுவிசாகில்‌, இத ரவிஷய விரச்‌ தவேண்டாவோ? 
இச்சாமாதீரமே அமையுமோ ? என்னில்‌,-- (ய ஹரெவவிற ௧௨ ரொவவ வ 
ஜெக'' என்ன வேண்டுவ, அமிக்ருதாயிகாசமானவற்றுக்கு ; ஸர்வாயிகாரமுமாய்‌, 
பசாபதழுமாய்‌, முன்பே இவனையிச்சித்து இவன்‌இச்சை பார்த்‌ திருக்கும்‌ விஷயத்‌ 
அக்கு, இச்சாமாதீரமே வேண்டுவது. அப்சாப்தவிஷயத்துக்கறே அயிகாரிஸம்பத்தி 
வேண்டுவது ? [எழுமையும்‌ ஏதம்சரரா] - காலதத்த்வமுளளதனையும்‌ ஒருவயஸகம்‌ 
வாராது, [சாரா] * அவன இருமுகங்கொண்டு தவிர்க்கவேண்டா ; இவவாம்ரயம்‌ 
ஈமக்கு இருப்பன்‌ அ என்று, ஸர்வ வரமும்‌ கழலும்‌. ஏத ததைவிளைத்தாலும்‌ விட 
வொண்ணா சலோக்யதையைசீசெரல்‌ ௮றது:--[ குன்றுசேர்‌ இதயா இ]-குன்றோடொத்த 
மாடங்கள்‌. மலைகளைச்‌ சேசவைத்தரற்போலேயாய்த்து மாடங்கள்‌ இருப்பது, அதி 
னருகே அம்மாடங்களுக்கு கிழலாம்படியாய்த்துக்‌ குருக்தமிருப்ப.து. அதனோட 
சேர்ர்த செருந்தி புன்னை என்னுதல்‌ : அந்யோர்யம்‌ சேர்ந்தவையென்னுதல்‌. ஊர்ச்‌ 
சுற்திலே அலர்க்‌கடெக்கும்படியான பொழிலையுடைய ஊர்‌. இத்தால்‌ - உகந்தருளின 
கிலங்களில்‌ ஸ்‌ ாவ.ரக்கஞம்‌ ஜ்ஞாசாயிகரோபாதி உத்தேஸ்யமென்கை, [அனர்தபுர 
நகர்மாயன்‌ |] - நித்யஸுரிகள்‌ ஓலக்கங்கொடுக்க மேன்மையோடேயிருக்கும்‌ வைகுந்த 
மாககர்போலன்‌ நியே தாழ்ந்தார்க்கு முகங்கொடுக்கும்‌ ஸரீலாயிகன்‌ வர்த்திக்றெ ஊர்‌, 
| மாயன்‌] - தன்மேன்மை பா.ரரசே, ஸம்ஸாரிகள்‌ றுமைபாசாதே முகங்கொடுக்கும்‌ 
ஆஸ்சாய தன்‌. [சாமம்‌ ஒன்றும்‌ ஓராயிரமாம்‌] - ஒருகாமம அரேகமாம்படி ரக்ஷக 
மாம்‌; “உலசேழளிக்கும்‌ பேராயிரம்‌ கொண்டதோர்‌ பிரிடையன்‌'' எஏன்றெபடியே, 
[உள்ளுவார்க்கு உம்பரூரே |- இர்சிர்மையையும்‌ ப்ரயோஜக த்தையும்‌ அ.அஸர்யிப்பார்க்கு 
இஅதானே பசமப௫உமென்னுசதல்‌, அவர்களுக்கு அந்தரம்‌ ப்ராப்யம்‌ பரமபடிமென்ணு 
தல்‌. அவன்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணுசையாலேயி 2ற பாம்படம்‌ உத்தேங்யமென்றெஅ. 

ஈட. இரண்டாம்பாட்‌ட, ப்ரதிஸந்பூகங்கள்‌ போகைக்குச்‌ சோன்ன திரு 
நாமந்தானே ஆயிரம்ப்ரகாரத்தாலே ரசஃகமாமென்கிறார்‌. 

[| இன்றுபோய்ப்புகுதிராகில்‌] - போவோமென்று இச்சைபிறந்த இன்றே 
போய்ப்‌ புகுவுதிகோளாகில்‌, இதரவிஷய விரக்திதோடக்கமான அதிகாரிலம்பத்‌ திவேண்‌ 
டாவேமி இச்சாமாத்ரமே யமையுமோ? வென்னில்‌ - :யஉஹ0ரெவவி௱ஜெ.தடிஹ 
ளெவவஷூ வஜெ௯'' (யதஹரேவவிரஜேத்‌ ததஹரேவப்ரவ்ரஜேத்‌) என்கிறபடியே அவை 





இசண்டாம்பாட்டு.--இன்றுபோய்‌ இத்யாதி, :'நாமமொன்றுமோரரயிசமாம்‌'' என்றத்‌ 
தைக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை - ப்ரதிபந்தகங்கள்‌ இத்யாதி, சோன்னதிநநாமந்தானே யென்‌ 
நத - “*கேசவா!' என்றத்தைப்பற்ற, 


“ இதரவிஷய ' இத்யாதிவாக்யம்‌ - ஸ்ரங்கரநுவாதம்‌, பரிஹாரம்‌ - யதஹூ இத்யாதி, 
64 வ ஹவுரா மர ஹீலவெகு மரஹாஅ.நீலஇஙாவய்‌ வ 0௮2 | பரிவெ.த 
மாவ ஹவா கெவ வவ ஜெ | ம ரவா வாவ_நாஅாயஉஹரெவவிறனெ.த௨ 
ரெவ்வூ வ ௯ ?? இதி ஜாோலி$, யசஹேவ - யஸ்மிந்நஹந்யேவேத்யர்த்த$. விரறேத - 
விரக்தோபவதி. சசஹேவ - தஸ்மிக்கஹக்யேவ, ப்ரவ்ரஜேத்‌ - ஸந்ர்யஸ்தோபவேதித்யர்த்த 8. 


உ - பா. இன்றுபேபப்‌--வ்யாக்யா சங்கள்‌. 41: 


வேண்வேது, அதிக்குதாதிகாரமான விஷயங்களுக்கு; ஸர்வாதிகாரமுமாய்‌ ப்ராப்தமூமாய்‌ . 
முன்பே இவனையிச்சித்து இச்சைபார்த்திருக்கும்‌ விஷயத்துக்கு இச்சாமாத்ரமே வேண்‌ 
வது; விஷயாநருபமாக அதிகாரி ஸம்பத்தி இவனால்‌ ஸம்பாதிக்க முடியாமையாலும்‌ 
ஆட்பார்த்துழிதகுமவனுகையாலும்‌ வேண்டா. '“யலிவானசவண ஊட!” (யதிவா 


i 
ராவணஸ்ஸ்வயம்‌) - என்றைவனிறே; வி.ஃீஷணனேன்ற பேராய்‌, ராவணனாயிருந்தா 
னேன்று நீளாதேகிடர்‌. அதுவென்‌ ? அங்குரின்றம்வந்தா னோருவனைக்‌ கைக்கொண்ட 
தாகவமையாதோ வேன்னவேண்டா: குறைவாளர்க்கிறே நம்மால்‌ அபேக்ஷையள்ளது: 
அதுள்ளது ராவணனுக்கிறே. ஈவிஹீ ஷின ௦ ய53ா.கர”* (விபீஷணல்துதர்மாத்மா) 


கிட்டாவிடில்‌ நாசமாயிருக்கிறது அவனுக்கேயன்றோ? ஆனபின்பு, அவனையன்றோ மூற்‌ 
படக்‌ கைக்கோள்ளவேண்வேது? இனித்தான்‌ இவனைக்‌ கைக்கோண்டால்‌, இவனும்‌ 
இவன்தன்னோடே நால்வருமாய்ப்போம்‌: ராவணனைக்‌ கைக்கோண்டால்‌, துறுப்புக்‌ 
கூடாகக்‌ கைக்கோண்டதாகலாம்‌: மஹாராஜரோருவரையும்‌ அங்கீகரிக்க வாநாஜாதியாக 
வாழ்ந்துபோனாற்போலே. | எழுமையுமேதஞ்சாரா] - ஒருகாலமும்‌ போல்லாங்குவந்து 
கிட்டாது. [சாரா] - அதுக்கு அவன்‌ தான்‌ நினைப்பிடவும்வேண்டா, “சும்மெனாதே கை 
விட்டோடித்தூறுகள்பாய்ர்‌ தன” என்கிறபடியே “நமக்குஇவ்விடம்‌ ஆம்ரமமல்ல”” என்று 
தன்னடையேவந்து கிட்டாத; ராஜகுலஸம்உக்‌, ,த்தாலே. லிட்டோடிப்போம்‌; “வானே 





த்தது யமம்‌ வட்ட வவவவ. பவ்படட 


டை on ண வன வ ணக வுல படட. 
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அவை - அதிகாரிஸம்பத்யா திகள்‌. அதிக்றுசாதிகாரமான விஷயங்களுக்கு - ப்ரவ்ரஜ்யா இகர்மன்‌ 
களுக்கு. “ஸர்வாதிகா ரமுமாய்‌" எனறவிடத்திலே..££ ய க விராட உட? ஹிபஸா 
வதா சய | ஹவ வ வவ வெ லு ஹவ_யா_காற।$8வ டு அடி"என்றஅஅறுஸக்‌ 
சேயம்‌, இச்சாமாத்ரமேயமையும்‌ என்னும அக்கு ஹேத்வச்தச கீழடி 5பூர்வகமாக, இச்சைபார்த் திருக 
கும்‌ என்னுமதுச்கு ப்ரமாணல்‌ கரட்டு௫ர்‌ - விஷ்யாநுநபமாக இத்யாதி. ஆட்பார்த்துமீ தந 
மவன்‌ என்றது . 6 “சமக்சடிமையரவாருண்டோ'' என்றஅவே யாத்ரையாய்த்‌ திரி யுமவனென்றபடி, 
காலாக்திருவந்தாதி அறுபதாம்பாட்டு, “ஆட்பார்ச்‌ துழிதருவரய்‌'?' இசியாஇி, அப்படி இவன்‌ அ வி 
முக்யம்‌ பார்த்திருக்குமோவென்ன - யதிவா இத்யாதி. £ பெ யெ_5௦ஹறிரெர ஷை ௨.௧8 
© ஆ 
வ ஈலப௦8யர | விலீஷணொவாஹமீ,வயமிவாாவண3ஸய1 "இதி புத்தாண்டே 


ராம, (18-843) “யஇவா?? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - வி ஹீஷ்ணன்‌ என்று இத்யாதி, பேய்‌ என்றது 
பேரிட்டுக்கொண்டுவந்தானாயென்றபடி. “ஸ்வயம்‌” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அதுவேன்‌ இதயா இ. 
அ.தாவத - “ஸ்வயம்‌” என்று இவனுக்கதிரயஞ்‌ சொல்லுடததென்‌? அல்குமின்‌ றப்‌ வந்தவனாரேனு 
மாலும்‌ அவனைக்‌ கைக்சொண்டாரென்னுமதுஅமையாதோ என்னவேண்டாமென்றபடி , அது _ 


குறை. விலீஷணன்‌ குறைவாளனல்லவோவென்ன . விலீஷணஸ்த்விச்யாதி, டவ விவீஷ 
ஊணஹ்ய பாதா க ாரக்ஷஸவெஷி.க2 ॥ வூஷா.சவீற) எவ [ணெ ஈஅாள 
5 ௫ 
வாஉ௰ஷணள '? இச்யாரண்யகாண்டே குர்பணகரா (௪௪-௨௪), ரரவணனையே கைக்கொள்ள 
வேணுமென்‌ றஅக்கு ஹேத்வக்தாம்‌-இனித்தான்‌ இத்யாதி, அறுப்புக்கூட- அ ற்றாப்பொலி, இக்கு 
திருஷ்டாகந்தம்‌ - மஹாராஜர்‌ இச்யாதி, ஏதி, சதைப்‌ போக்குமென்னாதே, “ஏ சம்சாரா'? என்‌ ற அக்கு 
ரவம்‌-அதுக்கஅவன்‌ இத்யாதி, விவசணம்‌-சும்மேனுதே இத்யாதி, ச௬ும்மேனுதே-மூச்சுவிடா p 
போசைக்கு ஹேது - ராஜகுல இத்யாதி. அப்படி போமோவென்ன, ப்ரமாணம்‌ _. வானே இச்‌ 
யாதி. பெரியதிருவந்தாதி ஐம்பத்‌ அநாலாம்பாட்டு, ஆகாசம்‌, கடல்‌, காற்றுத்‌ தி கரகெளிலே எங்கே 
யொருங்கிற்றோ? வன்‌ அயரை மருங்கு கண்டிலம்‌ என்று பாட்டுச்சர்ச்சம்‌, எ சஞ்சாரா ? என்ற 
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42 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப. ௨. - இ, கெடுமிடர்‌. 


மறிகடலோ?” இத்யாதி. [குன்றுஇத்யாதி] - எதம்‌ சார்ந்தாலும்‌ சேன்று புகவேண்டூம்படி 
காணும்‌ ஊரின்ஐஸ்வர்யமும்‌ ஹோக்யதையும்‌. மலைகளைப்‌ புடைபடத்தோளைத்து நேரு 
ங்கவைத்தாற்போலே யிருக்கிற மாடங்களும்‌, அதினருகே அம்மாடங்களுக்கு நிழல்சேய்‌ 
தாற்போலே யிருக்கிற குருந்து, அத்தோடே சேர்ந்த செருந்தி, புன்னையேன்னுதல்‌; அந்‌ 
யோக்யம்‌ சேர்ந்தவையேன்னுதல்‌. [| மன்றலர்போழில்‌ | - ஊர்ச்சுற்றிலே யலர்ந்துகிடக்‌ கு 
மாய்த்துப்‌ போழில்கள்‌. அன்றியே, மன்றேன்று - மன்றலாய்‌, மன்றலேன்று - பரிமள 
மாய்‌, அலருகையாவது - பரம்புகையுமாய்‌, பரிமளம்‌ பரம்பாரின்றுள்ள போழிலேன்று 
மாம்‌, மன்றலை-மன்று என்று குறைத்துக்‌ கிடக்கிறது. | குன்றுகேர்மாடம்‌] - “பிள்ளை 
திருகறையூரரையரும்‌ பட்டரும்‌ உள்ளேபுக்கு ப்ரத௯ூகிணம்பண்ணாநிற்க நான்‌ ஸேவித்தப்‌ 
போனேன்‌: அல்லாதாரேல்லாம்‌ விரைந்து சடக்கேன வாராநிற்க, இவர்கள்‌ திருமாளி 
கைகளையும்‌ திருக்கோபுரங்களையும்‌ கண்ணாலே பருகுவாரைப்போலே பார்த்துக்கோண்டு 
வருகிறபடியைக்‌ கண்டூ, “அல்லாதார்க்கும்‌ இவர்களுக்கும்‌ சேயல்‌ஓஒத்திருக்கச்செய்தே 
இவர்களான வாசியிருந்தபடி யேன்‌! * என்றிருந்தேன்‌? என்றருளிச்சேய்வர்‌. [சேர்‌ 
செருந்தி] - “ரவ வொஹ_1 கிவவெகெஹீடி'' போலேயாய்த்து. மேல்‌ நித்யஸுஜரி 
களைச்‌ சோல்லக்கடவதாயிருக்க, இங்கே ஸ்த்தாவாங்களைச்‌ சோல்லுகிறது - உகந்தரு 
ளின நிலங்களில்‌ விலக்ஷண்ரோடூ ஸ்த்தாவரங்களோடூ வாசியில்லையென்றிகக்கும்‌ உத்‌ 
தேஸ்ய புத்தியாலே: நித்யஸ-இரிகளுக்கானால்‌ அவ்வருகேபோக  நினைவுண்டாகைக்கு 
யோக்யதையுண்டு: நினையார்கள்‌ இத்தனை:சைதந்யத்தில்‌ உறைப்பாலே: நினைக்கைக்கும்‌ 
யோக்யகையுண்டிறே; வேறேரிடக்கில்‌ போக நினைக்கைக்கு ப்ராப்தியில்லையிறே இவற்‌ 
றக்க. பிள்ளை ஜ௩நாதப்ரஹ்மராயர்‌ திருமுடிக்குறையிலே மரம்வேட்டூவியாநீற்க எம்பார்‌ 
அருளிச்செய்த வார்த்தையை நினைப்பது. ஆச்சான்‌ திருவாலிநா$தோஸர்‌ நல்லன சில 





வ்கந்தரம்‌ “குன்‌ றுதேர்‌ ”' இத்யாதிகளைச்‌ சொன்ன அக்கு மாவம்‌ - ஏதம்‌ இத்யாதி, “குன்‌.றுநேர்‌ 
மாடக்‌” என்றதிதைப்பற்ற - ஐஸ்வர்யமும்‌ என்றது: “குருக்துசேர்‌'' இத்யாதியைப்பற்ற - ஜோக்‌ 
வயதையும்‌ என்றது. ஸ்ரப்தார்த்தம்‌ - மலைகளை இத்யாதி, நேர்‌ - ஒப்பு. மாட - சமீபம்‌. புடைபட - 
இடமுண்டாம்படி. “மர்டேகுருந்‌ இ? என்‌ றஇக்கு ஹாவம்‌ - அம்மாடங்களுக்கு இத்யாதி, “சேர்‌” 
என்ற அக்கு - மாடங்களின ராகேசேர்ந்தகுருந்‌தசேர்புனனை எனறு முந்தினவர்த்தம்‌ அத்தோடே - 
அத்தமாடங்களோடேயென்‌ மபடி. “மன்ற என்று-நாற்சந்தியாய்‌, சற்றுமென்றபடி., 1 புன்னைகளை 
புடைத்தாய்‌ சராமபர்யந்தங்களிலே விகஸியாகின்னள்ள பொழிலென்னுதல்‌, குருக்து மூதி 
லான வருக்ஷங்களை யுடைத்தாய்‌ பரிமளம்‌ ப்ரவஹியாநின்‌ அள்ள பெர்ழிலெனனுதல்‌., “மன்று? 
என்று - பரிமனத்தைச்‌ சொல்லும்படியென்‌ 2 என்ன - மன்றிலை இத்யாதி, “குன்அதேர்‌! இச்யா 
இயாலே வர்ணிக்கைக்கு இவை லஹலோக்யமாயிருக்குமோவென்ன, ஐ ஹ்‌ பம்‌ - பிள்ளை இச்யாதி. 
விரைந்து - தீவரித்்‌ து. *அருளிச்செய்வர்‌' கஞ்ேெென்றபடி. :சேசர்‌'' என்ற துக்கு - வருக்ஷங்கள்‌ 
அசர்யோக்யம்‌ ஸத்ருறமாயிருச்குமென்று மூன்றாமர்த்தம ஈசல்‌, தீவிதியார்த்த விவரணமாதல்‌, 
ராகவோர்வுரதி இச்யாதி, ழ்‌ பொழிலை வர்ணித்த வபிப்ரேதத்தை யஅவதித்‌இப்‌ பரிஹரிக்றொர்‌- 
மேல்நித்யஸி0ரி களை இத்யாதி, (விண்ணோர்‌? என்றத்தைப்பற்ற - நீத்யஸ-ஒரி கள்‌ என்ற. ஆனா 
லும்‌ விலகூணசான ஸுூரிகளோபாதஇி இவையும்‌ உத்தேய்‌ பமாமோவென்ன -நித்யஸ ஒரிகளுக்கு இத்‌ 
யாதிராலுவாச்யம்‌. சைதந்மத்திலுறைப்பு - ஜ்ஞாககார்யமான ப்ரேமாதிரயம்‌ இவ்யதேசங்களிலுள்‌ 
எவை லழுவத்கடாக்ஷ்விஷயமாகையாலே யுத்சேஸ்பமென்னுமஅக்கு ஐதிஹ்யம்‌ - பிள்ளேஜநநாத 
இத்யாதி. எம்பார்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தை * மானேய்நோக்லே கண்டுகொள்வ அ. இவை 
அவன்‌ கடாக்விஷயமென்றதுக்கைதிஹ்பம்‌ - ஆச்சான்‌ இத்யாதி. சுரவன்பாக்கு - ங்லரக்யமான 
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+ குரும்‌ அிமுதலான வ்ருக்ஷ்ங்களை ' என்றிருக்கலாம்‌. 








யிருந்தபடி யேன்‌? * திருவருள்கமுகினி 









துகே ஈட த்து ] ராய்‌, அவறள கீ ண்ட இ லா 
னின்றும்வந்தவையோ?"” என்றகுளிச்‌ செய்தாராம்‌. 
நீராலே வளர்ந்தவையன்றே, அவனுடைய கடாக்ஷ ததாலே வளர்ந்தவையிறே. [அனந்த 
புரககர்மாயன்‌ | - ப்ரீவைகுண்டத்தைவிட்டூ “தாழ்நதார்க்கு முகங்கோடக்கலாம்‌!? என்‌ 
னுமத்தாலே திருவனந்தபுரத்தை விடமாட்டாதே நிற்கிற லகுணாதிக்யத்தைச்‌ சோல்லு 
கிறது. [நாமமோன்றமோராயிரமாம்‌] - ஒருதிருநாமந்தானே விரோயிகளைப்போக்கி 
ரக்ஷிக்குமேன்னுமிடஞ்‌ சோல்விற்றிறே; அப்படியே ஆ 














மாகத்‌ தட்டில்லையிறே. (௨) 


க பர்வ  *வணிம்‌ 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 
ஊரும்புட்கோடியும்‌௮ஃதே உலகேல்லாம்‌உண்டூமிழ்ந்‌ தான்‌ 
சேரும்தண்ணனந்தபாம்‌ சிக்கேனப்பு து திராகில்‌ 
தீரும்கோய்வினைகளெல்லாக்‌ திண்ண ம்காம்‌அறியச்சோன்னோம்‌ 
பேருமோராயிரத்துள்‌ ஒன்றரீர்பேசுமினே. 


ஆ _(ஊரும்புள்‌.) - வொமோபகமணங்களினாலும்‌ ளீ லரபகரணங்களினா 
அம்‌ பரியூர்ணனாயிருர்த எம்பெருமாலுக்கும்‌ ப்ராப்யமான திருவனர்தபுமத்திலே 


ண்‌ மன்வெண்‌ படியை. பு. னண்தாானல்‌ எனு, 


பாக்கு, **இருவருட்கமூகு'' என்‌ றஅக்கர்த்தம்‌ - நீராலே இத்யாதி, அனக்தபுரசகரில்‌ஆங்சர்யமே 
தென்ன - ஸ்ரீ வைகுண்ட த்தை இத்யாதி. சொல்லிற்றிறே? - மதீற்பாட்டிலேயென்‌ றபடி இரு 
காமங்களரயிரத்தைபு முடையவ னென்றது : ப்ராஸங்கிகம்‌. “£உள்ளூவார்க்கு”? என்றதுக்கு வதா 
ரிகை - உத்தேங்யதை இத்யாதி. ஒன்‌ அமோராயிரமாம்‌' என்றது - ஒருநாமமே ஆயிரம்‌ ப்ரகராம்‌ 
ரக்ஷ்சமாமென்னுதல்‌, குணசேஷ்டி தாதிகளை யொழிய சாமமொண்றுமே ஆபிரமுண்டாயிருக்கு 
மென்னுதல்‌ ; “என்னுதல்‌! என்கையாலே - இவ்வர்த்தத்வயரும்‌ தோற்று ௨௮. “ஒரம்‌ மாம்‌? 
என்றத்தோடே “உள்ளுவார்க்கு"! என்தத்தைச்‌ சேர்த்து அரவம்‌-திரநாமங்களை இத்யாதி, ழே, 
நாமத்தை உள்ளுவார்ச்கு என்‌ நருளிச்செய்த, “மாயன்‌! என்ததிற்சொன்ன சலகுணச்சையுள்ளு 
வார்க்கு என்‌அஅர்த்தாக்தரம்‌ - ஸ்ரீவைதண்டத்திலே இத்யாதி. இது ச அர்விம்ச்ஹைஸ்ரத்திலே 
ஸ்புடம்‌. அவ்விடந்தானே - திருவனக்தபுரச்சானே. மித்யவிபூதியன்றோ வச்சேஸ்பமெஷ்ன . 
அவ்விடந்தானும்‌ இத்யாதி, அவ்விடந்தானும்‌ - பரமபதம்‌ தானும்‌, இவ்வீடமே - திருவனந்த 
புரமே, உம்பநர்‌ - * லேவாநாம்‌ல ஒரிதயர்த்த$. பரமபதம்‌, “'உம்பளுர்‌'' என்றஅக்கு - திருவனக்த 
பரமே யும்பரூரென்னுதல, திருகாமங்களை யஅஸக்திப்பரரிருக்தவிடமே யும்பருரென்னு தல்‌, உள்‌ 
நேவார்‌ பெறுமிடம்‌ உம்பர்ஊென்லுசல என்றர்திதத்ரயமாதல்‌; அர்த்தத்வயமாசல்‌, (௨) 


க்க திருவாய்மொழி ௧௦- டர்‌, ௨. இ, கெடுமிடர்‌, 


அறந்யப்யோஜகராய்க்கொண்டு புகுநிராகிஸ்‌ உங்களுடைய சமஸ்‌ ௧, 13 வ.ங்களும்‌ 
போம்‌: இல கிஸ்சிதம்‌ ; இப்ப்ராப்யத்தைப்பெறுகைக்கும்‌ ப்ர திஸைர்யகம்‌போகைக்கும்‌ 
ஆயிரந்திருநாமத்‌ திலே ஒரு திருகாமச்தைச்‌ சொல்ல வணுமென்னும்‌ கியமமில்லை; அவ 
அடைய அஸகக்யேயமான திருசாமத்திலை வேண்டிற்றொரு திருசாமத்தைச்‌ சொல்‌ 
அங்கோ ளென்றைர்‌. 

ஓ. மூனரும்பாட்டில்‌, ப்ரதபைந்யகங்கள்‌ போ கக்கு இன்ன இருகாம 
மென்று இல்லை, ஆயிரச்திலும்‌ எதேனுமொன்றைச்‌ சொல்லவமையு மென்றோர்‌. 

[ஊரும்புள்‌என்அமேலுக்கு | - ஸர்வவிப கீபமஷவருத்தியும்‌ பெரிய திருவடி. 
யைக்‌ கொள்ளு அஞ்செய்து ஜ௰த்துக்கு ஸர்வவிதரகூதசனுமானவன்‌ சண்வளர்ச்‌ தரு ஞூ 
கிற நிரதியலோக்யமான திருவனந்தபுரத்தைப்‌ பரமப்ராப்யமென்று அக கபுகுவு இ 
கோளாகில்‌, உ5 வங்களும்‌ ஒருவ ஹதுவான பாபங்களுமெல்லாம்‌ போம்‌ ; ஒருவர்க்‌ 
கும்‌ தெரியாத ரஹஸ்யத்தை வ்யச்தமாம்படி நாங்கள்‌ சொன்னோம்‌. 

பூ. அநந்தரம்‌, அத்கேசத்தை ப்ராபித்தவளவிலே ஸமஸ்‌ சவி 2.சாயிகளும்‌ 
கழலும்‌: ஸர்வாக்ஷகனணாூன அத்தேசிகனுடைய இருகாமல்களாயி.ரத்திலும்‌ ஏகேனு 
மொன்றையும்சொல்லி அவியும்‌ சகா ளென்‌ றோர்‌. 

(்ஷணார்த்தமாக); புள்‌ - பெரியதிருவடியை, ஊரும்‌ - ஈடத்தாநிற்கும்‌, 
கொடி யும்‌ : சண த்றுக்குக்கட்டின கொடியும்‌, ௮௦2௮ - அதுவே: (சென்று சக்ஷிக்க 
வொண்ணாத ப்ரளயத்தளவில்‌), உலகெல்லாம்‌ - லோகத்தையெல்லாம்‌, உண்டு - அமுது 
செய்த (லயிற்கி மலவைகீஅுகோக்‌க),உமிழ்க்சான்‌-ப்ரளய। ஈந்தரமுமிழ்க்‌ தவன்‌, சேரும்‌ - 
பிற்பசடர்க்கு முகங்கொடுக்கைக்காகக்‌ கண்வளர்க்கருளுகற, தண்‌ - ம்ப மமஹரமான, 
அனந்தபுமம்‌ - இருவனந்தபுரத்தை, சிக்கென - அரர்யப்ரயோஜந த்வ வயவஸாய த்தை 
யுடைமீர்களாய்க்கொண்டு, புகுதிராகில்‌ - பராபிப்பு தி கொளாடில்‌, கோய்‌ - (பர யோஜ 
காந்தரருசியான) ரோயும்‌, வினைகளெல்லாக்தீரும்‌ - (அ அக்கடியான ) கர்மங்களும்‌ நிரா 
போஷமாக குறிக்கும்‌; காம்‌ - இவ்வர்த்தத்தில்‌ நிலகரானநாங்கள்‌, (உங்களுக்கு); அறிய" 
அறியும்படி, இண்ணம்‌ - த்ருடமாக, கொன்னோம்‌ -; (அங்குச்சென்றால்‌), பேருமோரா 
பிரக்துள்‌ - அவனுடைய அதரவயமான காமமாயிரத்திலும்‌ வைகீதுக்கொண்டு, 
ஒன்னு - ஏதேனுமொன்றை, நீர்‌ -, பேசுமின்‌ - சொல்லுல்கோள்‌, லொக்யமாமிடக்‌ 
தில்‌ ப்‌ தாப்பா வீரமமில்லேையென்று கருத்த, 

இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, ப்‌ர திலகங்கள்‌ போகைக்கு தேசப்ராப்தியே 
அமையும்‌, அயிரம்திருராமத்‌ திலும்‌ ஏதகேனமொன்றைச்‌ சொல்லுங்கோள்‌ சன்றைர்‌. 

| ஊரும்புள்‌] - வாஹனமானஅ பெரிய திருவடி. [கொடியும்‌ ௮ஃ2த] - இது 
நிச்யஸுூரிகளுக்கும்‌ உபல௯கணம்‌, இரா, கித்யஸஒரிகளுக்குக்‌ கொடுத்‌ அவைக்கும்‌ 
நாசாசஸாதும வத்தை  இன்றசெல்லு மவணுக்கும்‌ கொடுக்குமென்னுமிதுக்காகச்‌ 
சொல்‌ அறெஅ. : | உலகெல்லாம்‌ உண்டுமிழ்க் தான்‌ | - ப்ரளயாபத் தில்‌ ஆபத்தேமுதலாக 
வமையாதே திருவயிற்றிலேவைதனு, உள்ளிருந்த கோவுபடாதபடி வெளிநாடகொண 
உமிழ்ந்தான்‌.- [ சேரும்‌] - இப்படி உலய வில-க இயையும்‌ நிர்வஹிக்றெவன்‌ ஸருஷ்ட 
மான ஜ.மத்தினுடைய ஷனார்ம மாகத்‌ தன்செல்லாமையாலே வத்து கண்வளர்ந்கருளு 
ற நிரதிறயலோ.ம யமான திருவனந்தபுரத்தை, [சிக்கெனப்‌ புகுதிராடில்‌ | ௨. 66_நறு 
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ஹதுக்களான பாபங்களும்‌ போம்‌, | திண்ணம்‌ நரம்‌ 
அதியச்சொன்னோம்‌] - அறுலவித்துக்‌ கைவந்த நாங்கள்‌, ஒருத்தாக்கும்‌ தெரியாத 
சஹஸ்யச்தை வ்யக்தமாக அறியும்படி, சொன்‌ 2னம்‌, இதுண்டாய்க்‌ கழித்தார்‌ வார்த்தை 
யாகையாலே அப்தமென்கை, ப்ர இதபத்தி பண்ணாதார்‌ இழக்குமித்தனை. உவைதிவ்ரு்‌ 
திக்கு தெசப்ராப்தியே அமையும்‌ ; குணசேக்டி தங்களுக்கு வாசகமான இருகாமங்கள்‌ 
ஆயிர த்திலும்‌ ஒரு இருகாமச்கதைச்‌ செல்லி ௮று?அியுவ்‌ கோள, 

ஈடு.-மூன்றாம்பாட்டு, ப்ரதிஸத்பகங்கள்போகைக்கு தேசப்ராப்தியேயமை 
யும்‌: ஆயிரந்திருநாமத்திலும்‌ ஏதேனுமோன்றைச்சோல்லி யநுலவியுங்கோ ளேன்கிறுர்‌. 

| ஊரும்புள்‌ | - பேரியதிருவடியை வாஹ௩மாகக்கொண்டூ நடத்தும்‌, [கோடிய 
மஃதே] - இது நித்யஸுூரிகளுக்கும்‌ உபலக௯்ஷணம்‌, அஸ்ட்ருஷ்டஸம்ஸார.சந்யர்க்கு 
“*சேன்றாற்குடையாம்‌'' என்கிறபடியே உண்டாகச்‌ சோல்லுகிற நாநாஹாவம்‌, இன்று 
போய்க்கிட்டினவனுக்கும்‌ வாசியறக்‌ கோடுக்கு மேன்கைக்காகச்‌ சொல்லுகிறது, இவன்‌ 
“வஹுவ ௦ கமிஷாாகி?' (அஹம்ஸர்வம்கரிஷ்யாமி, என்றிருந்தாலும்‌ மலமில்லை 
யிறே, “குருஷ்வ”” என்று அவன்‌ அப்படி கோள்ளாதவன்று. இவளுக்கு கிஞ்சித்கரியாத 
வன்று ஸ்வருபலாலமில்லை. நிரபே௯்னானதான்‌ குறையநின்று இவனுடைய குறை 
யைத்தீர்க்குமாய்த்து. தான்‌ ஸாபேக்ஷனுய்‌ நின்று இவனை நிரபேக்ஷனாக்கும்‌. இவ 
னுக்கு ஸ்வருபஸித்தியுண்டாம்படி பண்ணிக்கொண்டு நிரபேக்ஷ னுகவேணுமிறே அவ 
னுக்கு. இவனுடைய ஸ்வருபஸித்த்யர்த்தமாக அவன்‌ தன்னைத்‌ தாழவிட்டானேன்றால்‌, 
அதுதானே நகைரபேக்ஷ்யத்துக்கு உடலாயிருக்குமிறே அவனுக்கு. “*“இன்னார்தூதனேன 
நின்றான்‌'”என்றபின்பிறே அவனுக்கு ஸ்வருபஸித்தியுண்டாய்தது. [உலகு இத்யாதி]-ஸம்‌ 











மூன்றாம்பரட்டு-ஊநம்‌ இச்யாதி, அனந்தபுரம்‌ சிச்செனப்புகுதிராகில்‌ திரும்‌ நோய்‌ 
வினைகளெல்லாம்‌, பேருமோரரயிரத்‌ அள்‌ ஒன்று நீர்பேசுமின்‌'" என்றவரறைச்‌ கடாக்ஷித்சவசா 
ரிகை - ப்ரதிபைந்யகங்கள்‌ இக்யாதி, 

புள்ளை - ஊரும்‌”? என்‌ றந்வயிப்ப த. இது உபலகஷண மென்றார்‌ . நித்ய இத்யாதி, 
நீத்யஸு௫ரி களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌ என்றது - பெரியதிருவடி மயெொரருவனை பும்‌ லாஹமரகவும்‌ 
கொடியாகவும்‌ கொள்ளுமென்த இத, கித்யஸரிகளெல்லரரையும்‌ ஒவ வொருத்தரையே அநேக 
சேஷவருத் திகள்‌ கொள்ளுமென்னுமதுக்கும்‌ உபலகஷணமென றப, இப்பதப்ரயோகத்‌ அக்கு 
ஊரவம்‌- அஸ்ப்நுஷ்ட இத்யாதி, அவன்‌ கொடுக்கிறதென, தானேசெய்பவொண்ணாசதோவென்ன - 
இவன்‌ இத்யாதி, “௯3௦ வவ.௦கரிஷ திலா ம அஹவ.தமடபெதெலவாவஹ இத்யாதி 
“கா 8 ந வா௦ வ வவெய 8௦ பெொெலவிஓு டெ | “காமெரா கமவிஷ ஈதி 
கவவாமி.3$வக௨ த ்‌்‌” இத்யயோத்யாசாண்டே. லக்மண?, (௩௧-௨௧,-௨௨) பூர்ணனானவன்‌ 
இவனை ச்கொண்டு கைங்கர்யம்‌ கொள்ளு கென்னென்ன- இவனுக்கு இத்யாதி, ஆசையாலே நிர 
பேகூனான என்று கூட்டுவது. விவரணம்‌ - தான்‌ ஸாபேக்ஷன்‌ இத்யாதி, ஆனலும்‌ கைசபேஷ்ய 
ஹாரிவாராசோவென்ன.டுவனுக்குஇக்பாதி எனனுதல;, கீிழே-பரார்த்தமாக ஸாபேக்ஷ்ணாசையாலே 
கைரபேக்ஷயஹாரரியில்லை யென்‌ றருளிச்செய்௮, இங்கே - ஸ்வகை£பேஷ்ம ஹித்தியும்‌ இவனையும்‌ 
நிரபேகனாக்னனொலென றொர்‌ - இவனுக்கு இத்யாதி என்னுதல்‌, விவரணம்‌ - இவனுடைய இன்‌ 
யாதி, சாழவிட்டது நைரபேஷ்யத்‌ இக்கு உடலாகக்கண்ட விடமுண்டோவென்ன - இன்னார்‌ 
தூதன்‌ இத்யாதி, திருமொழி இரண்டாம்பத்து, “முன்னோர்தாத' இத்யாதி, நின்றன்‌ - ஸ,ச்தை 
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ஸாரஸ்பர்றமில்லாதாரை எல்லாவடிமைகளும்‌ கோள்ளுகையன்றிக்கே, ப்ரளயாபத்‌ 
தில்‌ லோகத்தை யெடுத்து வயிற்றிலேவைத்து நோக்கி, பின்னை யுள்ளேகிடந்து தளர 
வோண்ணாதேன்று வேளிநஃகோண வுமிழ்ந்தவன்‌. [சேரும்தண்ணனந்தபுரம்‌] - ப்ரள 
யாபத்தில்‌ ஐமத்துக்கு அவன்வயிற்றில்‌ புகாதபோது உண்டான சேல்லாமையோபாதியும்‌ 
போருமாய்த்து; அவனுக்கு இத்தேசத்தில்‌ புகுராதபோதுஉண்டானதரிப்பறுதி; ப்ரளயாபத்தி 
னின்றும்‌ ஜ மத்தையடைய ரக்ஷித்தவன்‌ 1 (ஸ்ருஷ்டமான ஜகத்தினுடையரக்ஷணுர்த்த 
மாக) வந்துசேருகிற விடமேன்னுதல்‌, அவன்‌ நீர்ப்பரனாய்க்கோண்‌ட சாய்ந்தருளுகிற 
விடமேன்னுதல்‌. [| தண்ணனந்தபுரம்‌ | - ப்ராந்தியாலே அவன்‌ இப்படி விரும்புகிறானல்‌ 
லன்‌; ஹோக்யதையாலே விடமாட்டாமையாய்த்து. உகந்தருளினநிலமாகில்‌ இப்படி 
யிருக்கவேண்டாவோ? -* தானுகக்தவூர்‌''என்னக்கடவதிறே, தானுமுகந்த நித்யஸ ஜரிகளும்‌ 
உகக்குமிடமிறே பரமபதம்‌; இங்குத்‌ தன்னுகப்பேயிறே: இவர்கள்‌ வைமுக்யம்பண்ணா 
நிற்கச்சேய்தேயும்‌ தான்‌ விடமாட்டாதே அவஸரப்ரத்க்ஷனாய்‌ கிற்கிறவிடமிறே. [சிக்‌ 
கேன] - : மதுவா சனாவ ௧4”? ுசபுநராவர்த்ததே என்கிறபடியே மீளாத 
ருசியையுடையீர்களாய்க்கோண்டூ கிட்டவுதிகோளாகில்‌. | தரும்‌இத்யாதி]-உ2வங்களும்‌ 
உவஹேதக்களு மெல்லாம்‌ நசிக்கும்‌. [திண்ணம்‌] - “*ஹதஹது வொ நஹ 
ECL (ஸத்யம்ஸத்யம்புநஸ்லத்யம்‌) என்னமாபோலே. | நாம்‌அறியச்சோன்னோம்‌] ன 
சரதமாக அநுலவத்தாலே கைகண்ட நாம்‌, இதில்‌ வாசியறியாத நீங்களும்‌ இழக்கவோண்‌ 
ணாதென்று உங்கள்‌ நேஞ்சிலே படூம்படிசோன்னோம்‌. [காம்‌ | - நேகோள்‌ க்லேஸப்பட்‌ 
டூக்‌ கரைகண்டவரிறே. [சோன்னோம்‌ | - இனி கர்மவஸ்யராய்ப்பமவர்கள்‌, சோன்ன 
வார்த்தை ப்ரதிபத்திபண்ணால மயாலே படுகிறார்களத்தனை ; நம்மேல்‌ குறையற நாம்‌ 
சொன்னோம்‌. செயலுக்கு தேசப்ராப்திஅமையுமேன்றீர்‌, இனிச்சோல்லியிருக்க வடூப்ப 
தென்‌ என்ன £-[ பேரும்‌ஓர்‌ இத்யாதி | - ஒருதிருகாமந்தானே ஆயிரம்படி ரக்ஷ்கமான ஆயிரந்‌ 
திருகாமத்தையுடையவனேன்று சோன்னோமிறே முன்பே; அதில்‌ வாய்க்குத்தோற்றிற்று 
ஒரு திருநாமத்தைச்‌ சோல்லுங்கோள்‌. | பேசுமினே |-ம௩ஸ்ஸஹகாரமும்‌ வேண்டா. (௩) 





பெற்றான்‌. “உலகெல்ல முண்‌ முமிழ்க்தான்‌ சேரும்‌” எனறபதச்சேர்த்திக்கு ஜாவம்‌ - ப்ரளயா 
பத்தில்‌ ஜகத்துக்கு இத்யாதி. உக்ததிதை யறுவதியாகின்‌ கொண்டு, பதச்சேர்த்திக்கு ூரவார்த 
ரம்‌ - ப்ரளயாபத்தினீன்றும்‌ இத்பாதிவாக்யத்வயம்‌, *சேரறாம்‌?? என்ற : ரகஷயாபேகை 
யோடேவக்து நிற்றெவென்னுதல்‌, சாய்க்கமுளுறெவென்னுதவென்‌ நர்த்தத்வயம்‌. *சண்‌'" என்ற 
அக்கு மரவம்‌ - ப்ராந்தியாலே இத்யாதி, ஈபொடு - உகந்தநளின இத்யரதி. இப்படியிநக்கவேண்‌ 
டாவேர வென்றது - ஈஸ்வரன விரும்பும்படி லேரச்யமாயிருக்க வேண்டாவோவென்றபடி, 
"அவன்‌ விரும்பினதே உகந்தருளினமிலம்‌'' என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - தானுகந்த இத்மரதி, 
4“ அலம்புரிந்த' இத்யாதி, இிருகெடுந்சாண்டகம்‌. இ.தக்கர்்‌ச்சம்‌ - தானும்‌ இத்யாதி, “சன்னுகப்‌ 
பேயிழே'' என றத்தை விவரிக்கிறார்‌ - இவர்கள்‌ இத்யாதி, சாதம்‌ - கிஸ்தெம்‌, “ ததவ நா 
வ_ச..[(_க_கவ-_க௱ாவ.5.ழ30_5!' இதி சாக்தோக்யே. (௮-௧௫. சரமன 3): ஹ_த ௦௨௮2௦ 
உ". ஹத) 8, ].த)௨௦88வ)0.த | வெடிராஹா அ௱9_மரஹி_௩0௨வ௦செராகவா 
காட" இதிமஹரஃமாரதே. “(அறிய என்றதுக்கு லரவம்‌-இதில்வாசி இத்யாதி, அப்படி. சைகண்‌ 
டாரோவென்ன-நேடூநாள்‌ இத்யாதி. *சொன்னோம்‌”' என்ற 32௫ தகிர்த்தெசத்தால்‌ ஊலிதம்‌-இனி 
கர்மவங்யராய்‌ இத்யாதி. செயலுக்கு - காயிகவ்யாபாரத்‌ இக்கு. சொன்னோமிறே மன்பேயென்‌ 
றது “ஓராயிரமாய்‌'? என்கிறபாட்டிலேயென்‌ றபடி, பேசு மின்‌”? என்ற அக்கு ஜரவம்‌-மநஸ்ஸ்ஹ 
காரழம்‌ இத்யாதி, அச்விதியமான ஆயிரம்திருகாமத்திலும்‌ வைத்துக்கொண்டு ஏதேனுமொன 
தைச்‌ சொல்லுக்கோளென ௮ ஸப்தார்ச்சம்‌, (௩) 





3. மரா, பேசுமின்‌.- வு ரக்யா சங்கள்‌. 47 


நான்காம்‌ பாட்டு, 





பேசுமின்கூ.சமின்றிப்பேரிய£ர்‌ வேலைசூழ்ந்து 
வாசமேகமழுஞ்சோலை வயலணியனநக்தபாம்‌ 
கநேசஞ்சேய்துறைகின்றானகேறிமையால்மலர்கள்‌ தூவிப்‌ 
ன துன்‌ புண்ணியஞ்சேய்தவாறே. 

_—(பேசுமின்‌.) ஃ: நாம்‌ அசர்ஹரென்று கூசா த அவன்இரநநாமக்கைச 
சொல்லுக! ரன்னன்‌ நுசொல்கி, அடிமைசெய்கைபிலை அவர்களுக்கு ஸ்ப்ரூஹைெறு 
கைக்காகத்‌ தஇருவனந்கபுரத்தில்‌ எம்பெருமானுக்கு அரர்பப்ர யோஜாுராய்க்கொண்டு 
அடிமைசெய்றெவர்கள்‌ என்‌ அபுண்யஞ்செய்தாரோவென்று, அவர்களுடைய ப்ரபாம்ஸ! 
முவத்தாலே ப்ராப்யமான அடிமையினுடைய உத்கர்ஜத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 


ஓ. ஈாலாபபாட்டில்‌, ஆங்ரயிப்பார்க்கு ௬௫ றேக்கைக்காக,  திருவனக் த 
புரத்தில்‌ எம்பெருமானுக்கு அசச்யப்ரயோஜகராய்க்‌ சொண்டு அடிமை செய்கிறவர்கள்‌ 
என்னபுண்யம்‌ செய்தார்களோ?” என்றார்‌; அவர்கள்‌ மாம“ யம்பண்ணினபடிபைப்‌ 
பேசுங்‌ கோள்‌ என்றுமாம்‌. 

| பேசுமின்‌ கூசமின்றி] - அசீயாக்பென்று கூசா2த இருசாமத்தைச்சொல்‌ 
அங்கோள்‌, [ பெரியகீர்‌ என்றுதொடங்கி] - பெறியகிரையுடைய கடல்சூழ்ந்து நியக்‌ 
தரமான பரிமளத்தையுடைய சோலையோடகெடினவ பலா லல அணியப்பட்ட திரநவனக்க 
புரத்தை விரும்பி ௮ல்‌ கண்வளர்க்தருரூறெவனை, 


ப. அசந்தமம்‌, அஸ்ரிச எகஷணார்த்தமான நிரவயிச வாத்ஸலய. ச்தையுடை 
யனாய்க்‌ கொண்டு தஇருவனந்தபுமத்இிலே வர்தீதிக்கிறவனை ஆராதிக்றெவர்களுடையலாம்‌ 
யாதிபாய த்தை ப்லாகிக்கப்பாருங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

பெரிய - ஸம்ருத்தமான, நீர்‌ - ஜல த்தையுடைத்தான, வேலை - கடலா?2ல, 
சூழ்க்து - சூழப்பட்டு, வாசமே கமழும்‌ - பரிமள த்தைப்பரப்பாநித்கெற, சோலை- சோலை 
களையும்‌, வயல்‌ - வயல்களையும்‌, அணி - அலங்காரமாசவுடைய, அனக்தபுரம்‌ - இரு 
வனம்தபுரதீதிலே, சேசம்செய்து - (அஸ்ரி க மேவபப்ரஓாகரர்‌, மாக) நிரதியாய வாசஸல்‌ 
யத்தைப்பண்ணி, உறைஇன்றானை.நித்யவாஸம்பண்ணுநிறவனை, கெறிமையால்‌ - அவன்‌ 
போஷித்வா அரூபமான மார்க்கத்தாலே, மலர்கள்‌ - புஷ்பாத்புபகரணங்களை, தூவி - 
(ப்‌சமபசவசராய்க்கொண்டு) வி யோடத்து, பூசனைசெய்கின்றார்கள்‌- ஆரா திக்றெவர் கள்‌, 
புண்ணியம்‌ - ஹாக்யத்தை, செய்தவாறு - பண்ணினப்‌ காரத்தை, கூசமின்றி - (உங்க 
ளுடைய) அரயோக்பதையைப்பாரா தி (வத்ஸலலைனனவனை ஆசாதக்கிறவர்களுடைய வாதி 
ஸல்யாஇரயத்தைப்பார்த்துக்‌) கூசாதே, பேசுமின்‌ - ம்லாகிக்கப்பாருங்கோன, 
இ.--சாலாம்பாட்டில்‌, ஆஸ்சயிப்பார்க்கு ருசிபிறக்கைக்காக, திருவனந்த 
பு£த்திலேபுக்கு அடிமைசெய்றெவர்கள்‌ என்ன மாட யவான்கள்‌!,என்பிறர்‌ ; அவர்கள்‌ 
ஹாம யம்‌ பண்ணினபடியைப்‌ பேசுங்கோள்‌ என்றுமாம்‌. 
[பேசுமின்‌ கூசமின்‌ தி] - உங்கள்‌ அ யோக்யதையைப்பார்த்துக்‌ கூசாதே, அதி 
தலையில்‌ நீர்மையையும்‌ ப்ராப்தியையும்‌ பார்த்துப்‌ பேசுங்கோள, வளவேழுலகல்‌ 


48. இருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௨ - தி. கெடுமிடர்‌, 


கமக்கூப்பிறக்க விருப்ப்பு இவர்களுக்கும்‌ ஓக்குமென்மிருப்பரி3ம. [பெரியரீர்‌ இத்‌ 
யாதி] - பெரியசீரையுடைத்கான கடல்‌ சூழ்க திருப்பதாய்‌ ' நிரர்தரமான பரிமள த்தை 
யுடைய சோலை யோடுகூடின வயலாலே அலவ்க்‌.நுதமான திருவனந்தபுரம்‌. சோலையின்‌ 
பமிமளம்‌ புறப்படாதபடி மதிளிட்டாற்போலேயாய்த்துக்‌ கடவிறாப்பத. கடலில்‌ நாற்‌ 
றம்‌ மேலிடாதபடஒபாங்கி றப்‌ பரிமளம்‌ விஞ்சிபிருப்பது. | கேசஞ்செப்து உறைகன்‌ 
முனை] - பசமபதக்‌ இற்காட்டில்‌ வயாவருத்தி; * சயிகவ-ஏமவாஹாவ ? என்றே 
படியே, ஆர்த்தாக்தணத்துக்கு உடலான தேச மென்று ஸ்‌ ேஹித்து நிக்யவாஸம்ப ண்‌ னர 
இறவனை. அக்தேசத்துக்கு அர்திதரில்லாக்‌ கூறையு ண்ட. ₹*இர்க்கரில்லா கவிட 
மும்‌ ஒருவாஸஸ்யரகமோ!!! என்று அச்‌ த௪த்தை வசைபாடியாய்த்திருப்பது. * 2ஈ௪ஞ்‌ 
செய்து உறைகன்றானை- 2பசுமின்‌ கூசமின்றி' என்னு கல்‌; (புண்ணிபஞ்செய்‌ தவாற்றை- 
2பசுமின்‌ கூசமின்றி” என்னுதல்‌. [செறிமையால்‌ இத்யாதி] - அசந்யப்ரயோஜகராய்‌, 
சூட்டுசன்மாலைப்படியே ுஷ்பாஉ£யுபகரணங்களைக்கொண்டு அக்ரமமாக ப்ரோ க்க 
அடி மைசெய்புமவர்கள்‌ கித்யஸஒரிகளிற்காட்டில்‌ ஹாமு யாதிகர்‌: ஸம்ஸாரத் திலே நித்ய 
ஸு௫ரிகள்‌ பரிமாற்ற த்தையுடையவர்கள ஹாமு யாபிகரன்றே! அப்போது, புண்ணியஞ்‌ 
செய்தவாறே | என்று இஸ்சர்யம்‌. இவர்களபடியை்‌ பேசும்போொஅ ஸர்‌ 2வஸ்வ.ரனைப்‌ 
பேசுமஇற்காட்டில்‌ கூச்சமறப்‌ பேசலாமி சற. 

ஈடு. _நாலாம்பாட்‌ட.. ஆங்ரயிப்பார்க்கு ருசிபிறக்கைக்காக, “திருவனந்த 
புரத்திலேபுக்கு அடிமை சேய்கிறவர்கள்‌ என்ன ஹாக்யவான்கள்‌!' என்கிறார்‌; அவர்கள்‌ 
ஹாக்யம்பண்ணினபடியைப்‌ பேசுங்கோளேன்றுமா ம்‌. 

[பேசுமின்கூசமின்றி] - உங்கள்‌ அயோக்யதையைப்பார்த்துக்‌ கூசாதே பேசுங்‌ 
கோள்‌. தாம்‌ * மயர்வறமதிநலம்‌அருளப்பேறச்சேய்தேயும்‌, அநாதிகாலம்‌ ஸம்ஸரித்துப்‌ 
போந்த வாஸகையாலே **அருவினையேன்‌'” என்று பேசுகைக்குக்‌ கூசினவிது, இவர்‌ 
களுக்கும்‌ உண்டேன்றிருக்கிறார்‌. ஸ.௰வத்விஷயத்தைப்‌ பேசும்போது கூசத்தான்‌வேண்‌ 
டாவிறே: அப்ரதிபத்தியாலேயிறே பேசாதிருந்தது; ப்ராப்தவிஷயமேன்றறியவே கூசாதே 
பேசலாமிறே. [பேரியநீர்‌ இத்யாதி] - மிக்கஜலத்தையுடைத்தான கடலாலேகுழப்பட்டூ, 
வாசமேகமழாரிற்குமாய்த்துச்சோலை. சூழப்போந்தசோலையில்‌ பரிமளம்‌ புறம்புபோகாத 
படி. மதிளிட்டாற்போலேயாய்த்‌ திருப்பது கடல்‌. [வாசமே கமழும்‌] - கடலில்‌ காற்றம்‌ 
மேலிடாதபடி சோலையில்‌ பரிமளமே விஞ்சியிருக்குமாய்த்து; இப்படிப்பட்ட சோலையை 
யுடைத்தான வயலாலே யலங்க்ருதமான திருவனந்தபுரத்தை. “நேசஞ்சேய்து றைகின்‌ 





வையம்‌ சண 


காலரம்பாட்டு,-பேசுமின்‌ இத்யாதி. ₹(பூசனைசெய்கின் றார்கள்‌ புண்ணியம்‌ செய்த 
வாறே!" என்றத்தைக்‌ கடாகஷித்‌ சவதாரிகாத்வயம்‌ அருளிச்‌ செய்றார்‌ - ஆமாயிப்பார்க்கு இத்‌ 
யாதிவாக்யத்வயத்தாலே.. 

இவர்களுக்குக்கூச ப்ரஸக்‌தியேதெனன - தாம்‌ இத்யாதி. அவனைப்பேசும்போது கூச 
வேண்டாவென்னுமத்தையும்‌, இப்படியிருச்சச்செய்தேயும்‌ தாம்‌ கூசியகன்‌்ற இக்கு ஹேதுவைபும்‌, 
அவனைக்‌ கூ.சாதேபேசுகைக்கு ஹேதுவையும்‌ அடைவேயருஸிச்செய்‌கஇருர்‌ - வமவத்விஷயத்தை 
இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே. ££ வேலைகுழ்ந்து வரசமேகமழும்‌ '' என்ற பதச்சேர்த்திக்கு ஹாவம்‌- 
சூடிப்போந்த இத்யாதி. “வாசமே” என்ற அவதாரணார்த்தம்‌ - கடலில்‌ இத்யாதி, “கடலில்‌ நாற்‌ 
ஐம்‌ மேலிடாதபடி '? என்றதுக்கு ஸ்வாபதேரரம்‌ - ஸம்ஸார முந்யும்‌ தட்டாதபடியென்று, சோலை 
யையுடைத்தான வென்‌ றஅ-சோலையையு மூடைச்சாயென்தபடி. பாட்டின்‌ முந்தினவவதாரிகைக்‌ 
குச்சோ அக்வயம்‌-நேசஞ்சேய்து இத்யாதி வாக்யத்வயம்‌, தீவி தியாவதாரிகைக்குச்‌ சேர அச்வயம்‌- 


சு. ப்‌. பேசின்‌ —, ராக 
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முனை - பேசுமின்‌ கூசமின்றி” என்று கீழோடேகட்டவுமாம்‌; அப்போது, **நேசஞ்சேய்‌ 
துறைகின்றானை - பூசனைசெய்கின்றார்கள்‌ புண்ணியம்‌ செய்தவாறே? என்றது - ஆஸ்‌ 
சர்யத்திலே யாகிறது. அன்றிக்கே, பேரிய£ர்‌ தோடங்கி - :பூசனைசெய்சின்றார்கள்‌ புண்‌ 
ணியஞ்‌ சேய்தவாற்றை - பேசுமின்ச்கூ. சமின்றி! என்னவுமாம்‌; அப்போது, கூசமின்றிப்‌ 
பேசுகையாவதேன்‌ ?என்னில்‌,— ல .மவத்விஷயம்போலே வாய்வர்‌ தபடி. சோல்லவோண்‌ 
ணாதிறே ஹா-வத விஷயம்‌. | நேசஞ்சேய்துறைகின்றானை | - பரமபஉத்தில்‌ தவிரவோண்‌ 
ணாமையாலே மிருக்குமத்தனை, அவ்விடத்தை வசைசோல்லியாய்த்து இங்குவர்த்திப்பது; 
“ஆர்த்தாக்ஷணத்தக்கு உடலல்லாதவிடமு ர்‌ ஒரு வாஸஸ்த்தாநமாயற்றதோ!”' என்று, 
ஆர்த்தரக்ஷ்ணத்துக்குப்‌ பாங்கானதேமமேன்று விரும்பிவர்த்திப்பது இங்கேயாய்த்து; 
அயிக வு வரவர வ? (அதிகம்புரவாஸாச்ச]. [நெறிமையால்‌ மலர்கள்தூ லி ] "- 
்‌“ஸர்வேஸ்வான்‌ ஸோேஷி; இவ்வாத்மவல்து அவனுக்குமோஷம்‌”' என்கிற முறைமை 
யாலே, புஷ்பா௨உ* யுபகரணங்களை அவன்‌ திருவடிகளிலே பணிமாறி; அன்றிக்கே, அவன்‌ 
தான்‌ இத்தேஸத்தை ஸ்நேஹித்து வர்த்திக்கிறுப்போலே தாங்களும்‌ ஸ்நேஹத்தையுடை 
யராய்‌ மலர்கள்‌ தூவியேன்னுதல்‌; இவர்கள்‌ வர்த்திக்கிறவிடமென்று அவன்‌ விரும்பி 
வந்தவோபாதி தாங்களும்‌ ஒருபாயோஜத்தைக்‌ கணிசியாதே யாஸ்ரமித்தேன்னவுமாம்‌. 
[புண்ணியஞ்சேய்தவாறே] - * சூட்ட ன்மாலைகள்‌ தூயனவேந்தி அடிமைசெய்கிறவர்க 
ளதும்‌ ஓரடி மையாயற்றதோ! ஸ்ரீ ஷாதாழ்வானைப்போலே யாய்த்துஅவர்கள்‌; இளையபேரு 
மாளைப்போலேயாய்த்து இவர்கள்‌. அவன்‌ விட்டூப்போரச்சேய்தேயும்‌, பாரதந்த்ர்யத்தாலே 
விடமாட்டாதே கிடக்கிறார்களித்தனையிறே. (௪) 
அன்றிக்கேஇச்யா தி. ஹா மவ தீர்களைப்பேசும்போ.த கூச்சத்‌ தக்கு ப்ரஸச்‌ இயேெ தன்‌ மங்கையை 
யவ திததுப்‌ பரிஹரிக்கறோர்‌ - அப்போது கூசமின்றி இதீயா திவாக்யத்வய தீதாலே, “அப்போது? 
என்‌ தவகந்தரம்‌, “ஹா ரூவதவிஷயத்தை" என்றுகூட்டுவது. £வரய்வந்தபடி சொல்லவொண்ணா 
திறே ஹூாழவதீவிஷயம்‌ என்‌ றஅ-அவர்கள்‌ அவனி லும்‌ பூஜ்யராகையாலே பேசப்போகாதென்‌ றபடி. 
ஆனால்‌ பேசும்படியென்னென்ன; பூஜ்யரேயோலும்‌ ஸுலலராகையாலேபேசச்தட்டில்லேயென்று 
கருத்த. ““அனச்தபுரம்கேசஞ்செய்து" என்றத்தரல்‌ ஹாவம்‌- பரமபதத்தில்‌ இச்யரி, கீழ்வாக்ய 
விவரணம்‌ - அவ்விடத்தை இத்யாதி. வசை-சோஷம்‌, இங்கே யவனுக்கு ஸ்கெஹ்ருண்டராகசைக்கு 
ஹெ.அவருளிச்செய்கிறார்‌ - ஆர்த்தாக்ஷணத்துக்கு இத்யாதி, இவ்வாக்ய/கக்சாம்‌ அவ்விடந்கை 
வசை இத்யாதி வாக்யம்‌ அநுஸந்தேயம்‌, இதுக்கு ஸமைவரதம்‌ - அதிகம்‌ இத்யாதி. உறி 
கடட) ஜாகி. பாம்பொடு | கயிக௦வ-ஏவாஹாவ80 ந சீவ நா்?? 
இதி சித்ரகூடே ஹீதாம்ப்ரதி ராம$.( அயோ-௧௫-௧௨) சிதிரகூடஸ்ய-உர்மரகம்‌-புரவாஸாத்‌-அ இகம்‌ச, 
மந்தாகிர்யா:-ஓர்பபகம்‌ தவ - உர்மகாரத்‌-அ இகம்ச-மற்யே இத்யந்வய$. நேறிமையால்‌ - மேஷஸோதி 
ஹாவமுறையாலே யென்னுதல்‌, ஸ்கேஹமார்க்கத்தாலேயென்னுதல்‌, த்விதியார்த்தத் அக்கு, நெறி 
மையாலென்று-௮வன்‌ ஸ்நெஹித்தமார்க்கத்தாலேயென்‌ றபடி. தீவி ியாச்த்தவிவ ரணமாதல்‌, க்ருத 
யார்தீதமாதல்‌ - இவர்கள்‌ வர்த்திக்கிற இத்யாதி, த்றுதியார்ச்தமானபோ,அ, “*கெறிமையால்‌'? 
என்றது - அடீந்யப்ரயோஜநதையாலே யென்றபடி," “£செய்தவரறே?” என்ற ஸ்வாதி அக்கு ஜாவம்‌, 
சூட்டநன்மாலைகள்‌ இத்யாதி. திருவிருத்தம்‌, இருவருடையவும்‌ ஆஇக்யக்யூசதைகளுச்சு ச்ருஷ்்‌ 
பாந்தம்‌ - ஸ்ரீ ஹரதாழ்வானை இத்யாதி வாச்யத்வயம்‌, அவர்கள்‌. கித்யஸூடரிகள்‌. இவர்கள்‌ - இருவ 
னந்தபுரத்தி லடிமைசெய்கிறெவர்கள்‌. கிச்யஸ-ரிகள்‌ ஸ்ரீ மர சாழ்வானைப்போலே யானபடியை 
இசைவிக்கிறார்‌ - அவன்விட்டப்போர இத்யாதி. *பெரியநீர்‌” என்று தொடங்கி, *கெசம்செய்‌ 
அழைகின்றானை - கூசமின்றி - பேசுயின்‌ ; தெசம்செய்‌ தறைகின் மானை செறிமையரல்‌” என்று 
தொடக்‌, “புண்ணியம்‌ செய்தவாறே! என்று விஸ்மிதரரகிருரென்னுதல்‌ ;, பெசியரீர்‌' என்ன 
தொட௩ட, “புண்ணியம்செய்தவரற்றை - கூசமின்றி - பேசுமின்‌' என்‌ றந்லயமாதல்‌, (௪). 
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ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 
புண்ணியஞ்சேய்துகல்லபுனலோடமலர்கள்தூவி 
எண்ணுமின்‌ எந்தைநாமம்‌ இப்பிறப்பறக்கும்‌அப்பால்‌ 
திண்ணம்நாம்‌அறியச்சோன்னேம்சேறிபோழில்‌ அனந்தபரத்து 
அண்ணலார்கமலபா தம்‌ அணுகுவாரமரராவார்‌. 

இ (புண்ணியஞ்செய்து.) - ிங்களும்‌ அங்கே புண்யரூபமான இரு 
சாமத்தைச்சொல்லி நிரஸ்தஸமஸ்தப்ரதிஷூர்ய கராயத்‌ தஇருவனச்தபுரத்‌ திலே போய்ப்‌ 
புக்கு வாஹ்யாம்தஸ்‌ ஸர்வக ரணம்களா லும்‌ எம்பெருமானுக்கு அடிமைசெய்யுங்‌ கோள்‌ ! 
அவன்‌ உங்களுடைய இக்தஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்கும்‌; இப்போது தன்‌ திருவடிகளை 
ஆஸ்‌ சயிக்கற உங்களைப்‌ பின்னை யமாசாக்கும்‌ ; இது கிஸ்ஏதம்‌. உமக்குத்‌ தெரியச்‌ 
சொன்னோம்‌ என்றோர்‌. 

ஓஒ. -அஞ்சாம்பாட்டில்‌, திருவனர்‌ புமதீதில ஆஸ்சயிக்குமவர்கள்‌ அயர்‌ 
வறுமமரர்களோடு ஒப்பர்‌ என்றுகொண்டாடி, அப்படியே நிங்களும்‌ ஆம்ரயியுங்‌ கோள்‌ 
என்கிறொர்‌. 

[புண்ணியம்‌ என்று தொடங்‌] - ஸ்கேஹ,த்தைப்பண்ணி தல்லபுன லாடு 
கூடின மலர்களை ப்ரேமபர வப ராய்க்கொண்டு இிருவடிகளி2ல பணிமாறி என்ஸ்வாமி 
யுடைய இருகாமத்தை அ.அஸச்பியும்கோள்‌ ; அடிமைக்கு வி, பான இஸ்ஸம்ஸா 
சத்தை அறுக்கும்‌. [ அப்பால்‌ என்றுமேலுக்கு] - வேறு அயர்வறுமமசர்கள்‌ எனறு 
சொல்லப்படுறெவர்களும்‌ செறிக்த பொழிலையுடைய திருவனர்தபுரத்திற்‌ கண்வளர்க்‌ 
தருளுறெ ஸர்வேஸ்வசனுடைய கிரதிறய ஹோக்யமான இருவடிகளை ஆஸ்சயிக்குமவர்‌ 
கள்‌; இப்பொருள்‌ கிஸ்சிதம்‌; இது வயக்தமாகச்‌ சொன்‌ னாம்‌. 

ப._-அகந்தரம்‌, இருவனக்தபுமத்திலே வரீத்‌ இக்றெ கிருபாயிகபேஷியான 
வன்‌இருவடியைக்‌ டெடினவர்கள்‌ ஸூரிகளாகை அறுஇ; ஆகலால்‌, ப்மேமயுக்தராயக்‌ 
கொண்டு ஆராதித்து அவன்‌ இருசாமங்களை "ய துஸக்யியுங்கோள்‌ என்கிறார. 

புண்ணீயம்செய்து-ஜோம யரூுபை யான ஓக்‌ தியைப்பண்ணி, நல்ல. ௫ தயுப 
ஹ்ருதமாகையாலே அவனுக்கு அதரணீயமான, புனலொடு மலர்கள்‌ - ஜலபுஷ்பா திகளை, 
தாவி - (ப்ரீ திப்ரேரிதராய்க்கொண்டு) ப்ரயோடக்து, எந்தை “ உத்பாதகனானவ 
னுடைய, காமம்‌ - இருகாமங்களை, எண்ணுமின - நிரந்தராறுஸக்‌ ப ம்பண்ணி யறுூல 
வியுங்கோள்‌ ; (இவவ நு ஷவந்தானே), இப்பிறப்பு - த்ருஷ்டதோஷமான இஜ்ஜர்மததை, 
அறுக்கும்‌ - அறும்படிபண் ணும்‌ ; அப்பால்‌ - மேலும்‌, செறிபொழில்‌ - செறிந்த 
பொழிலையுடைத்தான, அனக்தபுரதீது - இருவாத்தபுரல்‌ திலே, அண்ணலார்கமலபச தம்‌. 
நிருபாயிகஸ்வாமியானவன்‌ “திருவடிகளை, அணுகுவார்‌ - (உக்கப்ரகாரத்தி ல) ஸ்கேஹ 
மாகக்டெமெவர்கள்‌, அமரராவார்‌ - * அயர்வறுமமரர்களிலே அர்யதமராவர்கள்‌; (இவ 
வர்த்தகத்தை), காம்‌ - (அலிஜ்ஞரான) நாங்கள்‌, திண்ணம்‌ - தீருடமாக, அதியஃ, சொன்‌ 
னோம்‌ : சொன்னோம்‌. 

இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இருவனக்தபு சத்தில்‌ ஆஸ்சயிருக்குமவர்கள்‌ நித்ய 
ஷு$ரிகளாவர்கள்‌ ; ஆகையாலே, நீங்களும்‌ ஆப்மரயியுல்‌ கோள்‌ என்றறர்‌. 





௫ - பா: புண்ணியம்‌-- வ்யாக்யா சங்கள்‌. 5] 
[புண்ணியம்‌ செய்து] - ஸ்சேஹத்தைட்பண்ணி: வாணாஸ்‌.சமயச்மஇ தகர்‌ 
தீவ்யதரகமான லக்திரூபாபக்க ஜ்ஞாகத்தை நினைக்கிறது. £“8உ கொ _நாலவ!? என்‌ 
னக்கடவதிறே, [ஈல்லபுனல்‌ இத்யாதி] - ஈல்லபுனலோடகூடின மலர்களைப்பரிமாதி: 
அர்ச்சனாதிகளைச்‌ சொல்லுதெஅ. “8 )ா 88௦ தவமா? என்னக்கடவதிறே, [எண்‌ 
ணுமின்‌ எந்தைகாமம்‌| - என்ஸ்வாமியுடைய இருகாமத்தை அதுஸரையியும்‌ கோள்‌. இட 
தினவன்‌ “(அம்மே !?' என்னுமாபோலே வகுத்தவனுடைய திருராமத்தை அறு 
ஸந்பியுக்கோள்‌: (ஹூத்‌ கய??? என்னக்கடவதிறே, [இப்பிறப்பறுக்கும்‌ ]- 
பிறவியினுடைய கதகொஷப்ராசுர்யம்‌ ப்ரதயக்ஷஸித்‌ தமிறே, [ அப்பால்‌ ன அம ரராவார்‌ = 
செறிபொழிலனர்தகபுமத்து அண்ணலார்‌ கமலபாதம்‌ ௮ ணுகுவார்‌| - செறிக்தபொழிலை 
யுடைய திருவனந்தபுரத்திலே கண்வளர்க்தருளஞுறெ ஸர்வேஸ்வானுடைய கிர தியாய 
லோம்‌ யமான இருவடிகளை ஆங்ரயிக்குமவர்கள்‌, (*இப்பிறப்பறுக்கவேணுப்‌ 
வேண்டாத நித்யஸூரிகளரவர்கள்‌. இத்தால்‌ - வி?ராயியைப்‌ போக்குமளவன்‌ றியே 
உத்தேஸ்யத்தைப்‌ பெறுகைக்கும்‌ திருவனந்தபுரமே ஆய்சயணீயஸ்ல மென்கிற து, 
[ திண்ணம்சாம்‌ அறியச்சொன்னோம்‌]  வ்யக்தமாக, மயர்வறம இகலமருளப்‌்பெற்ற நாம்‌, 
தேஹாத்மாலிமாநிகளான நீங்கள்‌ அறியும்படி. உல்கள்‌ அகர்மு ததைப்‌ பார்தீதுச்‌ 
சொன்னோம்‌. 
ஈடு. --அஞ்சாம்பாட்டு. திருவனந்தபுரத்தில்‌ ஆஸ்ரயிக்குமவர்கள்‌ நித்யஸூ£ரி 
களாவர்கள்‌; ஆகையாலே, அங்கே நீங்களும்‌ ஆஸ்ரபியுங்கோளேன்கிருர்‌. 
[புண்ணியஞ்சேய்து] - ஸ்கேஹத்தைப்பண்ணி, யாயாநம்‌ வர்ணாஸ்ரம 

மர்மங்களை இதிகர்த்தவ்யதையாக வுடைத்தா யிருக்குமிறே; ஆக, ஸத்கர்மமலமான 
ஹக்திருபாபந்௩ ஜ்ஞாநத்தை நினைக்கிறது. “8உகொ - 8-5 மாஹவ” (மத்பக்தோ - 
மந்மநாபவ) என்னக்கடவதிறே. [௩ல்லபுனலோடூ மலர்கள்‌ தூவி] - நல்ல புனலோடே 
கூடின மலர்களை ப்ரேமபரவசராய்க்கோண்டூ பணிமாறி, இத்தால்‌ - அர்ச்சநாதிகளைச்‌ 
சோல்லுகிறது.' 583 ஜஃர தவிசு” (மத்யாஜீமாம்நமஸ்குரு) என்னக்கடவதிறே. 
[எண்ணாமின்‌ ] - “ஹ.த.த௦கி.த.4ய 85? (ஸதைதம்கீர்த்தயந்த$) என்னாநின்றதிறே, 

அஞ்சாம்பாட்டு.--புண்ணியம்‌ இத்யாதி, “ அனந்தபுரத்தண்ணலரர்‌ கமலபாதமணுஞகு 
வரர்‌ - அப்பால்‌ - அமரராவார்‌: எண்ணுமின்‌ எம்தைநாமம்‌ ?' என்றவற்தறைக்‌ கடாக்ஷித்சவசாரிசை - 
திருவனந்தபுரத்தில்‌ இத்யாதி. _ 

புண்யமப்‌ தம்‌ கர்மவாச்க மொழிய, ஊச்கிவாசகமாம்படியென்‌ ? என்ன -ய யாநம்‌ 
இத்யர்தி ; வர்ணாங்ரமயபர்மங்களை யென்றபடி. இதிகர்த்தவ்யதையாக - அல்கமாக. ஸ்நேஹமும்‌ 
ஐத்இயும்‌ பர்யாயம்‌, இத்தால்‌-காரண மான கர்மதீதையிட்டுச்‌ கரர்யமான ஊச்தியை ல-்ஷிச்ிறதென்‌ 
ரர்‌ - ஆக ஸத்கர்ம இத்யாதி. காரணமான கர்மத்தையிட்டுச்‌ கார்யமான மமகஇயை லக்ஷிக்கிற்‌ 
தென்‌ ? கர்மந்தன்னையே சொன்னாலோ ! என்ன -8௨௧$ இத்யாதி, அதாவது - * 8உகொூ8.ந 
மார்ல, 8௨ கொக ஜிமவ, 8உகொ 8ர௦ந8ஹுபும ” என்று எல்லாம்‌ ௧0 5இ.புசஸ்ஸம்‌ 
மாகச்‌ செய்யச்சொல்லுசையாலே, இங்கும்‌ “*கலலபுனலொடு”' இத்யாத்யுக்த அச்ச காத்பங்கச்வேக 
மதியைச்‌ சொல்லுகறதென்று கொள்ளவேணுமென்‌ றபடி, * அர்சீசகாஇிகளை ப்பண்ணி !' என்ற 
அக்கு ப்ரமாணம்‌ - * க 1? இத்யாதி. ௮ மவத்நாமோச்சாசணமும்‌ லச்திககுஉபயபுக்தமென் று 
விவக்ஷித்த, அதுக்கு ப்‌. மரணம்‌ . .ஹ.கி_க(?' இத்யாதி, “85 காமவ$ஃகொ 8௨ பக்கப்‌ 
நஹ 1 868 வெஷி விய 9ா.தா.ம௦5கராபணு$ ॥ (௩௪) ஹி 
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[எந்தைநாமம்‌] - இடறினவன்‌ “அம்மே”? என்னுமாபோலே திருநாமம்சொல்லும்போது 
ஒரு அதிகாரிஸம்பத்தி தேடவேண்டா; சியர்‌ பட்டரை :*திருகாமம்‌ சோல்லும்போது 
ப்ரயதனாய்க்கோண்டுசோல்லவேணுமோ?”' என்று கேட்க, **கங்கைகிலேமுழுகப்போம 
வனுக்கு வேறோரு 1உவர்க்குழியிலே முழுகிப்போக கேணுமோ? மேலுண்டான நன்மை 
யைத்‌ தருகிற இது அதிகாரிஸம்பத்தியையும்‌ தரமாட்டாதோ?”” என்றகுளிச்சேய்தாராம்‌, 
திருநாமம்‌ சோல்லுகைக்கு ருசியேயாய்த்து வேண்வேது; அவர்களே அதிகாரிகள்‌. [ இப்‌ 
பிறப்பறுக்கும்‌] - கண்டதிறே இதினுடைய இழையீடூ, கவிழ்ந்துபார்க்கவமையுமே 
இதினுடைய அகவாயை; தன்னடையே விரக்தி பிறக்குமே. இப்படி ப்ரத்யக்ஷிக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ கார்மகரமாகாதிருக்கிறதிறே வாஸகையின்‌ கனம்‌. ஒருசேட்டியை “இவன்‌ 
தமிழக்குத்தேசிகனாயிருக்கும்‌”' என்று பட்டருக்குக்காட்டினார்களாய்‌, *உனக்குஏதேனும்‌ 
அபேகைஃயுண்டாகில்‌ கேட்கலாகாதோ!”” என்ன. “சிலர்‌ *காண்கிறதேஹத்துக்கு அவ்‌ 
வருகு ஆத்மாவுமில்லை, தர்மாதர்மங்களுமில்லை, ஈன்வாணுமில்லை” என்றிராநின்றார்கள்‌: 
சிலர்‌ *இத்தேஹந்தான்‌ அஸ்த்திரம்‌' என்று இதின்தோஷத்தை ஈர்ஸித்து “அவ்வருகே 
ஸ்த்திரமாயிருப்ப தோன்றைப்‌ பற்றவேணும்‌' என்றிராநீன்றார்கள்‌: விஷயமோன்றாயிருக்க 
இவ்விரண்‌ட பரிமாற்றமும்‌ நடக்கிறபடியெங்ஙனே”? என்ன; * 823 ரயா உம ஆட யா?' 
(மமமாயாதுரத்யயா) என்றம்‌ அரயா.தாரக ணி! (மாயாமேதாந்தரந்திதே) என்‌ 
றும்‌ சொல்லுகிறபடியே ஹாக்யவான்களுக்கு இதினுடைய தோஷஃர்பாநத்தைப்‌ பண்‌ 
ணிக்‌ கழித்துக்கோள்ளுகைக்கும்‌, மாக்யஹீகர்க்கு இதிலே லோக்யதாபுத்திபண்ணி 
அநர்த்தப்படுகைக்கும்‌ உடலாமபடி கர்மாநகுணமாக இத்தை இடையெடூத்துக்காணும்‌ 
ஈட்பவரன்பண்ணிற்று'' என்றருளிச்சேய்தார்‌. *இதுகண்டாய்‌”' என்னும்படியா யிருக்கு 
மிறே:நாம்‌ நன்றாக. நினைத்திருக்குமதல்ல இதக்குஆகாரம்‌; ஈஸ்வரன்‌, வேளிச்சிறப்பைப்‌ 
பிறப்பிக்க “இது அல்பம்‌, அஸ்த்திரம்‌”” என்றுஅறிந்தஇதவேகிடாய்‌ இதுக்கு நிலைரின்ற 
ஸ்வஹாவம்‌. | இப்பிறப்பறுக்கும்‌] - இப்படி ஹேயதயா ஜ்ஞாதவ்யமான இத்தேஹ 
ஷம்ஸந்யத்தை யறச்கும்‌. |சேற்ிபோழில்‌இத்யாதி| - சேற்ந்த சோலையையுடைத்தான 
திருவனந்தபுரத்திலேவந்து கணவளாந்தருளுகிற ஸாவஸ்வாமியுடைய நீரதிரயயலோக்‌ 








கீ. கயஜொ௫ாவய சபா) 08 அர | நஹ) நபர மி.த)யகதாஉவா 
ஹு த ?' (௧௪) இதி ஹமுவத்கிதாஸாு நவமே, “'எந்தைநாமம்‌' என்று விசெவித்தஅக்கு ரவம்‌ - 
இடறினவன்‌ இத்யாதி, இக்கு ஸம்வாதம்‌ - சீயர்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ ஊலிதம்‌ - திருநாமம்‌ இத்‌ 
யாதி, இ?! என்ற அக்கு ஊரஉம்‌ - கண்டதிறே இத்யாதி, இதினுடைய - தேஹத்தினுடைய, 
இழையிடூ - நாலாலே தைக்கை, அதாவது - இமையிட்டாத்போலே யிருக்கிற அவயவங்களுடைய 
சேர்த்தி. விவரணம்‌ - கவிழ்ந்து இத்யாதி, அகவாயை - அம்தஸ்த்தங்களான மூச்ரபுரீஷாதி 
தோஷங்களை. அகவாயில்‌ தோஷத்தை உர்ிக்கவும்‌ நமக்கு விரக்தி பிறவரமைக்‌ கடியேதென்ன - 
இப்படி இத்யாதி. “ காஸகையின்சனம்‌.?” என்‌றஅக்கு ஸம்வாதம்‌ - ஒர சேட்டியை இச்யாதி, 
சாட்டினவிடத்து, பட்டர்‌ ** கரமறியா தசொன்று இவணைக்‌ கேட்கவேண்டியிருர்ததோ ?" என்று, 
அவன்‌ தன்னையே *: நம்பச்கலிலே வேண்டுவது கேட்கலாகாதோ '' என்றாரென்றபடி. இடையே 
டூத்து - கிறுத்து; நகிஸ்சயித்தென்றபடி. இத ஹேயம்‌ என்னுமதுக்குப்‌்ரமாணம்‌ - இதுகண்டாங்‌ 
இத்யாதி. இரண்டாக்திருவந்சாதி, ௮அபத்தாறாம்பாட்டு, இஅக்கர்தீதம்‌-நாம்‌ இத்யாதி, உக்தத்தை 
யறுவதித்‌தக்கொண்டு மப்தார்த் தம்‌ - இப்படி இத்யாதி, “ அப்பால்‌ - அமரரானவர்களும்‌ - 
அனக்தபுரத்தண்ணலார்‌ கமலபரதமணுகுவார்‌ '' என்று தாதபர்யாந்தரம்‌ - இப்பிறப்பறுக்கும்‌ இதத்‌ 











நள ய்பு 


1 “உட்‌ குழியில்‌? என்று சாணப்படுெது, 


௬ - பா. அமரராய்‌--வ்யாக்யா சங்கள்‌. : 53 


யமான திருவடிகளைக்‌ கிட்மேவர்கள்‌. [அப்பால்‌ - அமரராவார்‌] - ₹₹இப்பிறப்பறுக்கும்‌”" 
என்ன வேண்டாத தேஹத்தைப்‌ பரிக்ரஹித்து அடிமைசேய்கிறவர்களும்‌, திருவனந்த 
புரத்துக்‌ கண்வளர்ந்தருளுகிறவன்‌ திருவடிகளை யாஸ்ரயித்தவர்கள்‌. ஆக; இத்தால்‌ 
விரோயியைப்‌ போக்குமளவே யன்றியே உத்தேஸ்யத்தைப்‌ பேறுகைக்கும்‌ திருவனந்த 
புரமே ஆஸ்ரயணீயஸ்த்தலமேன்கிறது. [| திண்ணம்‌] - நிஸ்சிதம்‌. [நாம்‌அறியச்சொன்‌ 
னோம்‌ | - அவனாலே * மயர்வறமதி௩லமருளப்பேற்ற நாம்‌, தேஹாத்மாஹிமாநிகளான்‌ 
நீங்களும்‌ அழியும்படி உங்கள்‌௮கர்த்தத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னோம்‌. (௫) 





ஆரும்‌ பாட்டு, 





அமாராய்த்திரிகின்றார்கட்குஆதிசேரனந்தபுரத்து 

அமரர்கோன்‌ அர்ச்சிக்கின்றஅங்ககப்பணிசேய்வர்விண் ணோர்‌ 

நமர்களோ!சோல்லக்கேண்மின்நாமும்போயம்நணுகவேண்டூம்‌ 

குமரனார்‌ தாதைதுன்பந்துடைத்‌ தகோவிக்‌ தனாரே. 

ஆ.--(அம..ரரய்‌.) - இருநாட்டிலேபோய்‌ எம்பெருமானுக்கு அடிமைசெப்‌ 
கையன்றோே ப்ராப்யமென்னில்‌ ?_அங்குள்ளாரும்‌ இருவனக்தபுரத்திலல வக்தன்றோ 
அடி மைசெய்கிறனு ; ஆதலால்‌ இலக யடிமைசெய்யும்‌ இதுவே ப்ராப்யும்‌; ஆனபின்பு, 
ராம்‌ இங்கேபோய்‌ ௮டிமைசெய்யவேணுபென்கிரூா. 

ஒ.--ஆரும்பாட்டில்‌, அயர்வறுமமரர்களும்வந்து அடிமைசெய்கிறது இரு 
வனந்தபுரத்திலேயா தலால்‌ திருகாட்டிற்காட்டில்‌ பாமப்ராப்பம்‌ தருவனம்தபுசம்‌; சாமும்‌ 
இங்கே அடிமைசெய்யவேணும்‌ என்னார்‌. 








யாதி. மூந்தினயோஜகையில்‌ “்‌ இப்பி றப்பறுக்கும்‌, அப்பால்‌ - அமசராவார்‌ 1? என்கிற பதத்வயத்‌ 
தீரலும்‌ ஹலிதம்‌ - ஆக இத்யாதி. “புண்ணியமசெய்த' என்று தொடங்கி, “எந்தைநாமம்‌- எண்‌ ணு 
மின்‌, இப்யிறப்பறுக்கும்‌ ; (செறிபொழில்‌' என்று தொடங்கி, 'அணுகுவார்‌' - அப்பால - அமரரா 
வார்‌; இண்ணம்‌ நாம்‌ அறியச்சொன்னோம்‌? இத்யந்வய$, *இதுகண்டாய்‌ கன்னெஞ்சே! இத்யாதி, 
நன்னெஞ்சே - ஸம்ஸாரம்‌ பொல்லாதென்றால்‌ அஅக்கிசைக்த என்னோடு சஒருமிடறானகல்ல 
செஞ்சே! இப்பிறவியாவது, தீருஷ்டசோஷதஷ்டமான இந்த ஸம்ஸாரமாகிறது - இதுகண்‌ 
டாய்‌ - “இத கிலைநிற்கும்‌, போக்யமாயிருக்கும்‌” என்று நாட்டார்‌ ப்ரமிச்சிறவாகாரமின்றிக்கே 
அல்பாஸ்த்திரத்வாதி தோஷதூஷிதமான இவ்வாகாரத்சோடேகூடின இதுவே டொய்‌ ; எல்லாகா 
முற்ற இ.அகண்டாய்‌ - முன்பு அநாதிகாலமெல்லாம்‌ கன்றாய்த்தோற்றுகிற அகாரத்தாலே காம்‌ 
மறுபாடுருவ து$சா௮௯.வம்‌ பண்ணிப்‌ போந்தது இதுகிடாய்‌ ; நாரணன்பேரோதி - வகுத்தமெவதி 
யான நகா.ராயணனுடைமய திருநாமங்களை கிரச்தரமாகச்சொல்லி, கரகச்சருகணையாச்காசணமும்‌ 
இஅகண்டாய்‌ - ஸம்ஸாரமாகிற ஈரகத்தினுடைய பர்யக்தத்திலும்‌ ப்ரவேபபிபாமைக்குக்‌ காரணமும்‌ 
அல்பாஸ்தீதிரத்வாதி தோஷகங்களாலே தயாஜ்யமென்னும்‌ ஆகாரம்‌ ப்‌.ரத்பகஷிச்கலாம்படி யிருக்கிற 
இஜ்ஜந்ம ஸம்வுஈயங்கிடாய்‌) வல்லையேல்காண்‌ - 'மேலெழத்தேரற்றுகிற நன்மையில்‌ பசை 
யில்லை, தேஷமேயிதுக்கு வேஷம்‌” என்னுமத்தைத்‌ தப்பாதபடி. சாணவலலையாகில்‌ நான சொன்‌ 
ஊ௮ஓக்குமென்லும்‌ இட ச்தைச்‌ கண்டுகொள்‌ என்று பாட்டுக்கர்த்தம்‌, (இ) 





ஜ்‌ 


54 திருவாய்மொழி ௧௦ ப்‌. ௨ - இ, கெடுமிடர்‌. 


[அமரசென்று தொடங்கி] - தேவர்சளாயத்திரிறை ப்ரஹமாகிகளுக்கும்‌ 
காரணம-கதனானவன்‌ கண்வளர்ந்கதருளுகிற திருவனர்தபுமத்திலே அயர்வறுமமரச்க 
ளுக்கு ப்ரமாகனன ஸ்ரீஸனாபதியாழ்வான்‌ அடிமைசெய்யுமிட தீதில்‌ எடுத்துச்‌ கை 
சிட்வொர்‌ அயர்வறுமமரர்கள்‌. [சமர்கள்‌ என்றுமேலுக்கு] - பிந்யாக்களாயுள்ள நீல்‌ 
கள்‌ சொல்லக்கேளுங்கோள்‌ ; தேவ?ஸனாபதியாய்ப்‌ பெருமிடுக்கான ஸுஃப்ரசஹ்மண்ய 
இக்குங்கூட ஜுகனான வனுக்குப்‌ பாதகத்தால்வக்த எவ த்தைப்போக்கின க்ருஷ்ணனை 
தாமும்‌ போய்க்ட்ட வேணும்‌. 


ப.--அசக்தசம்‌, ஸர்வதேவநிர்வாஹகன்‌ வர்க்திக்கிற இருவகந்தபு சத்திலே 
ஸு9ரிகள்‌ ஆசா தியாநிற்பர்கள்‌ ; காமும்போயக்‌ இட்டவேணும்‌ என்கிறார்‌. 
குமானார்தாதை - ஸுப்ச ஹமண்யனுக்கு உத்பாதகனான ருத்ர னுடைய,தன்‌ 
பம்‌ துடைத்த - டாதகதுகேத்தைப்போக்கனெ, கோவிக்தனார்‌ - க்ருஷ்ணனாய்‌, அமர்‌ 
ஆய்‌ - மற்றும்‌ தேவர்களாய்‌, இரிகின்றார்கட்கு - திரிகறவர்களுக்கும்‌, ஆதி - உத்பா தக 
னைவன்‌, சேர்‌ - கண்வளர்ந்தருளூறெ, அனக்தபுசக்து- இறாவனர்தபுமத்திலே, அமரர்‌ 
கோன்‌ - லேரைமுதலியார்‌, அர்ச்சிக்கன்று - ஆராதிக்கற இதுக்கு, அங்கு - அத்தே 
சத்திலைவந்து, அகப்பணிசெய்வர்‌ - அர்தரங்கவ்ருத்திபண்ணி எடுத்துக்கைரீட்வோர்‌, 
விண்ணோர்‌ - பசமபதவாஸிகளாயிருக்கும்‌; கமர்களோ - சம்முடையவர்களானவர்களே! 
சொல்லக்கேண்மின்‌ - சொல்லக்‌ களுங் கோள்‌; கரமும்‌ போய்‌ - ஈநாமும்‌(அவர்களோடே ) 
போய்‌, ஈணுகவேண்டும்‌ - கட்டவேணும்‌, 


இ. ஆசும்பாட்டில, நித்யஸரிகளும்‌ வந்து அடிமைசெய்கையாலே இரு 
வனர்தபுசமே ப்ராட்யம: அங்கே நாம்‌ அடிமைசெய்யவேணும்‌ என்கிறார்‌, 

[அம சாய்த்‌ திரிகன்‌ மூர்கட்கு | - மஅஷ்யாடிகளிற்காட்டில்‌ சிலநாள்‌ எறவிருக்‌ 
இற இத்தைக்கொண்டு தங்களை நித்யரென்னு அலிமாநித்திருக்றெவர்களுக்கு. [தரி 
ஒன்றார்கட்கு] - மனுஷ்யாடிகளிற்காட்டில்‌ பெந்பகம்‌ கனததிருக்கச்செய்தேயும்‌, நிர்ப்‌ 
பயசாய்தி இரியாநிற்பர்கள்‌, மதுஷயர்களுடைய விரக்திக்கு அவர்கள்‌ பரிக்ரஹித்த 
வளவிற தயலிக்கவேண்வேனு ? ப்ரஹ்மாவுக்கு சஅர்த்தமு ஐவரமும்‌ த்யஜிக்கவே 
ணும்‌.[ ஆதிசேர்‌ அனதந்தபு. த்த | - காரண -ஒதன வாத இக்கிற தேக்‌ இலே. [ அமரர்‌ 
 கோளர்ச்சிக்கிள்‌ இதயா] - ீஸேனாபதியாழ்வான்‌ அடி மைசெய்யுமிடத்‌இில்சடுத்‌ தக்‌ 
கைநீட்வொர்‌ நித்யஸரிகள்‌, [ஈமர்களோ சொல்லக்கேண்மின்‌] - ஈம்மோடு குடற்‌ 
அடக்குள்ள நீங்கள்‌ சொல்லக்கேளுங்கோள்‌; **வழுவிலா அடிமைசெய்யவேண்டும்காம்‌”” 
என்றெ ஈம்கினைவே நினைவாயுளளார்‌ கேளுங்கோள, | சாமும்போய்‌ நணுகவேண்டும்‌ ] . 
அந்த கித்யஸடசிகள்‌ இரனிலே அடிமையிலே ருசியையுடைய ஈாமும்‌ சென்று ட்ட 
வேணும்‌. இங்கேயிருந்து மதோர யிக்குமளவு போசாது; அத்திரளிலே சடக்கெனப்‌ 
புகவேணும்‌. அவர்கள்‌ நடுவே ஸம்ஸாரிகளான ஈபக்குக்‌ உட்டவோண்ணுமோ? என்‌ 
னில்‌,--[குமசனார்‌ இத்யாதி] - தேவஸேனாபதியாய்‌ ப்ரவலனான ஸுப்‌. ர ஹ்மண்யனுக்‌ 
குங்கூட ஜுகனானவனுக்குப்‌ பாதகத்தாலவந்த உவ த்தைப்போக்கெ க்ருஷ்ணனை; 
வாணனுக்குத்‌ அணையாயிருக்றெ ருத்ராதிகள்‌ உ வநிவரு தஇக்கு ஹேதவாயிருக்றெ 
வன்‌ சம்‌உ௩$வ த்தைப்போக்கச்‌ சொல்லவேணுமோ? முத்‌.மாஜிகளுக்கு ௨-3 வகிவர்த்‌ கக 
ஞயிருக்கும்‌; பசுக்களுக்கும்‌ இடையாக்கும்‌ எனியனாயிருக்குமென்னை, 


௬ - அமரராய்‌-வ்பாக்யா சங்கள்‌ , 55 


ஈடு,--ஆரறாம்பாட்டு, கித்யஸஜரிகளும்‌ வந்து அடிமைசெய்கிறது இங்கே 
யாகையாலே திருவனந்தபுரமே பரமப்ராப்யம்‌: அங்கே நாம்‌ அடிமைசேய்யவேணு 
கிறார்‌. 








[ அமரராய்த்திரிகின்றார்கட்கு ]-மாம்பழத்தோட ஒருஸம்ஸிந்பூமில்லாத தோன்‌ 
றுக்கு மாம்பழவுண்ணியேன்று பேராயிருக்குமாபோலே, இக்கரையராய்‌ அவ்வகுகுள்ளா 
ரிற்காட்டில்‌ காலுகாளேழ ஜீவித்திருந்து சாகிற இவ்வளவைய கோண்டு தங்களுடைய 
ஆயுஸ்ஸ்‌ ஈக்கு ஒரவஸாநமுண்டாயிருக்கச்‌சேய்தே அதில்லாதாரைப்போலே துர்மாக$ 
பண்ணிக்கோண்டூ திரிவர்களாய்த்து. [திரிகின்றார்‌] - வந்பகம்‌ கனத்திருக்கச்சேய்தேயும்‌, 
மீர்ப்பயராய்த்‌ திரிவர்களாய்த்த. இவனளவல்லவிறே யவர்களுக்கு. விமேபோது ஒரு 
தேஹமாத்ரமாதல்‌, ஒரு ஸ்த்ரீயாதலாயிருக்கும்‌ இவனுக்கு; ப்ரஹ்மாவுக்கு அண்டமித்த 
னையும்‌ விடவேண்டி வருமிறே. [ஆதிசே ரனந்தபுரத்து] - இவர்களுக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ 
அவன்பக்கல்‌ ஸாம்யம்‌ காரணத்வத்திலேயாய்த்த. அவர்களுக்கு, ஸத்தையை நீர்வஹித்‌ 
துக்கோடக்கும்‌; இவர்களுக்கு, தேஹத்தையும்‌ ஆத்மாவையும்சேர்த்து இத்தேஹம்‌ 
க்ஷணந்தோறும்‌ நசிக்க உண்டாக்கி கடத்திக்கோக்கும்‌. ஜ ஓத்காணல-தனானவன்‌ 
வந்து நித்யவாஸம்பண்ணுகிற திருவனந்தபுரத்து. [அமரர்கோன்‌ இத்யாதி] - பரீஸேகா 
பதி யாழ்வான்‌ நித்யகைங்கர்யம்‌ பண்ணுகிறான்‌; நித்யஸ ரிக ளேடூத்துக்‌ கைநீட்வோர்‌. 
[௩மர்களோ சொல்லக்‌ கேண்மின்‌] - **வழுவிலாவடிமைசேய்யவேண்கோம்‌'” என்று 
சோன்னதுக்குள்ளே யடங்கும்படி என்னோடே நிருபாபிகலம்வந்பமுடையாரடங்க 
நான்சோல்லுகிற வார்த்தையைக்‌ கேளுங்கோள்‌. ஸந்யக்களாயிகுப்பார்க்கு கல்வார்த்தை 
சோல்லவேணுமிறே. [நாமும்‌] - அடிமையிலே ருசியுடையகாமும்‌, நித்யஸ ஜரிகளோடூ 
ஒருகோவையாய்ச்‌ சென்றுகிட்டி அடிமைசேய்யவேணும்‌. [போய்‌ நணுகவேண்டூம்‌] - 
இங்கேயிருந்து மகோர ,ஒக்குமளவு போராது, போய்ப்புகவேணும்‌. அவர்கள்‌ ௩€வே ஸம்‌ 








அம்ப 








யாண கையை ய மயவயய்வமவவபடைத்டிதங்க துதியை வல த த க்‌ வ ன்‌ ண்‌ ல்‌ பட அண ஸ்‌ க ன அ ணன்‌ 


அறும்பாட்டு_அம்ரராய்‌ இத்யாதி. “அமாரச்கோனர்ச்சிக்ன்‌ நங்கு அசப்படரி செய்‌ 
வர்விண்ணோர்‌, சாமும்பேரய்‌ நணுகவேண்டும்‌'' என்றவதறைக்‌ சடாக்ித்தவதாரிகை - நித்ய 
ஸிரிகளும்‌ இத்யாதி, 

££ ஆய்‌ '? என்ற. இக்கு ஹாவம்‌ - மாம்படித்தோடு இச்யாதி. அதரவஅ - நித்யஸுடரிக 
ரூடைய அமரத்வம்‌ தங்களுகஇன்‌ றிச்கேயிருக்க, அதுஉண்டான தாக அலிமாகித்‌ துக்கொண்டு திரி 
வர்களென்றபடி, எழ - வீளம்பித்து. *! திரி௫ருர்கள்‌'* என்றச்கு ஹாவம்‌ - வநீயகம்‌ இத்யாதி, 
அப்படி பரசமதிகமோ? என்ன - இவன்ளவல்ல இத்யாதி. வென்‌ - மறுஷ்யன்‌, அதெ 
ஈனேயென்ன அருளிச்செய்றொர்‌ - வீடுட்போர்து இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. ப்ரஹமாதிச 
ளூக்கு ௮ம.ச,ச்வமில்லையாகிலும்‌, கிச்யஸுூரிகளுக்கும்‌ ப்‌ ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ ஈங்வரனஉ தீபா தக மை 
காரம்‌ ஸமாநமென்றொர்‌ - இவர்களுக்கும்‌ இச்யாதி. ஸாம்யம்‌ காரணத்வத்திலே என்கையாலே- 
ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு நித்யஸரிகளோடு அமரத்வஸாம்யயில்லேயென்ற கருத்து, இருவர்க்கும்‌ ஆதி 
யாம்‌ ப்ரகாரமேதென்ன - அவர்களுக்கு இத்யாதி. அறுலவாஹாவத்தில்‌ ஸதீதாஹாகி பிரக்கை 
யாலே அறுலவிப்பித்து ஸத்தையை கோச்குமென்றபடி. 4 அமரசரய்த்‌ திரினெரறார்கட்காதி "' 
என்‌ தத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - ஜடித்காரண இத்யாதி,  அர்ச்சிக்ன் அ 1? என்றது - மலையானபாவைத; 
அர்ச்சக்றெவிட த்திலென்னுதல்‌, உர்ச்ிக்ரொனென்னுசல்‌, 'அங்கு - அத்தசளையிலே. அகப்பணி 
செய்வர்‌ - அந்தரங்கவ்றாதீதிபண்ணுவார்‌ ; எடுத்தக்‌ கைநிட்டுவாசென்‌ றபடி.. ஈமர்களானால்‌ சொல்ல 
வேணுமோவென்ன - ஹந்யுகீகளாம்‌ இத்யாதி, ₹* தணுகவேண்டி '? எனறனதிக்கர்த்தம்‌ - நித்ய 
ஸரிகளோடு இத்யாதி, “போய்‌? என்றஅக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - இங்கேயிரந்து இத்யாதி. துமானுர்‌ 


56 திருவாய்மொழி-௧௦ - ப. ௨- இ. கெடுமிடர்‌. 


ஹாரிகளான நமக்குக்‌ கிட்டவோண்ணுமோவேன்னில்‌ - [குமானார்‌ இத்யாதி] - (தேவ 
ஸேநாபதியாய்‌ ப்ர வலனான ஸுப்ரஹ்மண்யனுக்குங்கூட ஜ௩கனானவனுக்குப்‌ பாதகத்‌ 
தால்வந்தஉ 2 த்தைப்‌ போக்கினக்ருஷ்ணனை )தேவர்களும்‌அஸ-பரர்களும்கூட்டுப்படை 
யாய்‌ எதிரிட்வேருமன் றம்‌, அவர்கள்‌ ஆபக்கரானால்‌ ஆவர்கள்‌ ஆபத்தைப்போக்கி ரக்ஷிக்கு 
மவனாய்த்து அவன்‌; ஆனபின்பு, ௩மக்கு அத்தேசத்தை ப்ராபிக்கைக்கு ஓரருமைப்பட 
வேணுமோ? தர்மாரிகளுக்கும்‌ தூ அமிவ்ருத்தியைப்‌ பண்ணிக்கொடக்குமவன்‌, அஹிமாக 
சூக்யரான நமக்குத்‌ தன்னைக்‌ கிட்கையில்‌ அருமைப்படூத்துமோ? ருத்ராதிகளுக்கு ௨௦2௮ 
நிவர்த்தகனாயிருக்கும்‌; பசுக்களுக்கும்‌ இடையர்க்கும்‌ கையாளாயிருக்கும்‌. கோவிந்த 
ரை நாமும்‌ போய்‌ நணுகவேண்டு ம.” (௬) 





சம்ப படப்‌ 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


துடைத்தகோவிந்தனாரேஉலகுயிர்‌தேேவும்மற்றும்‌ 
படைத்தஎம்பாரமழர்த்தி பாம்பணைப்பள்‌ ளிகோண்டான்‌ 
ம்டைத்‌தலைவாளைபாயம்‌ வயலணியனந்தபுரம்‌ 
கடைத்தலைசீய்க்‌ கப்பேற்றல்கடூவினைகளையலாமே. 

ஆ. (துடைத்த) - இஸ்ரநிதஉா$வோபகொதந ஸ்வழஹாவனாய்‌, ஸர்வகாரண 
மா கைபாலே ஸர்வேள்வரனான எம்பெருமான்‌ கண்வளர்க்கருளுற திருவனர்தபுமத்‌ 

லேசென்௮ அடிமைசெய்யப்பெதில்‌, கம்முடைய உஃவைமெல்லாம்போம்‌, அடிமைசெய்‌ 
யப்‌ போங்கோ ளென்டறாோர்‌, 
ஒ-எழாம்பாட்டில்‌, ஸர்வேஸ்வரன்‌ கண்வளர்க்தருளுறெ திருவனக்தபுரத்‌ 
திலே சென்று அடிமைசெய்ய இதுக்குமுன்பெல்லாம்‌ அடிமைசெய்யப்‌ பெற்றிலலா 
மென்னும்‌ உ விம்‌ இப்போதே போமென்றறோர்‌, 

[உலகுயிர்‌ என்றுதொடம்‌9] - லோகத்தையும்‌ தேவர்களையும்‌ மற்றுமுண்‌ 
டான ஆத்மாக்களையும்‌ உண்டாக்கின அஸ்ரிதர்க்கு ஹவ்யனை ஸர்வேணஸ்வரனு மாய்‌, 
இருவகத்தாழ்வான்‌ மேலே கண்வளர்க்தருளருவஅஞ்செய்‌தவனுடைய, ஜலஸம்ருச்‌ நியா லை 
களித்து மடைத்தலையி ல வாளைபாயரநின்றுள்ள வயலாலே அலங்க்ருதமானதிருயனந்த 
புரதீதில்‌ திருவாசலிலே திருவலகு திருப்பணி செய்யப்பெற்றால்‌, 





தாதை துன்பம்துடைத்தது - வாணனை ச்‌ தலையறாதே ரச்ஷிச்கையென்டிறார்‌ - தேவர்களும்‌ இத்‌ 
யாதி. அதாவ இ - £*கோவிச்தனார்‌ '' என்று கருஷ்ணனைச்சொல்லுசையாலே, பாணயுத்தத்தில்‌ 
அன்பம்‌ அடைத்தானென்றபடி, ஆனபின்பு என்றன - உ௱ர்மாகிகளுக்கும்‌ ரகூகனானபின்‌ பென்ற 
படி, “£ அருமைப்படவேணுமோ ? என்றத்தை யுபபாதிக்கிருர்‌ - உ௱ர்மாநிகளுகீதம்‌ இத்யாதி: 
சிழிற்பதத்தோடே “£ கோவித்தனார்‌ ?' என்றத்தைக்கூட்டி ஹாவம்‌ - நத்ராதிகளுக்கு இத்யாதி, 
கரியையேதென்ன - கோவிந்தனுரை இத்யாதி, “அமரராய்‌?' என்று தொடங்‌, விண்ணோர்‌: 
ஆகையாலே, நமர்களோ! சொல்லச்சேண்மின்‌ ; குமரனார்‌ என்௮ தொடக்‌, £கொவிக்னாரை ._ 
நாமும்போய்‌ ஈணுகவேண்டும்‌' இத்யக்வய$, (௬) 








ப.--௮கந்கரம்‌, ஸ௧லஐஜ மு க்ஸ்ருஷ்ட்பா இ யுக்கனன 
இக்ிம திருவனந்க்புாத்‌ திலே யடி மைசெய்பப்‌ பெற்றால்‌, ப்ராப்பாலா ல கிர்‌, மான 
க்லேற தைப்‌ போக்கலா மென்கிறார்‌. 

உலகு - லோகங்களையும்‌, உயிர்‌-(மதஷ்யா இகளான) ப்‌ சாணிகளையு 1, தெவு!ம்‌க 
தேவதைகளையும்‌, மற்றும்‌ - மற்றும்‌ மஹுதாதிபதார்த்தங்களையும்‌, அடைத்து - ஒன்‌ 
றொழியாமல்‌ படைத்து ஸம்ஹரித்தவனாப்‌, கொோயிர்கனாே - (£8 வரெொடெவ ஊகம்‌ 
வ.கி? என்கிறபடியே அவ்வவஸ்த்தையில்‌ தயோதமான விக்ரஹ புக்கனு கையால) 
நகோவிற்தீபயப்தவாச்யனானவனதானே, (ஸம்ஹ்‌ தமான ர்க ஸகலபஉரர்மம்களையும்‌) 
படைத்த - உதீபாதித்தவனாப்‌; எம்‌ - இக்காரணத்வத்தை சமச்குப்ரகாசிப்பிக்க, பரம 
மூர்த்தி - ஸர்வாயிகபேஷியாய்‌, (ஸ்‌ நஷ்ட ஜம க்ரக்ஷணார்திதமாக), பாம்புறுணை- இருவர 
வணையிலே, பள்ளிகொண்டான்‌ - கண்வளர்க்‌கருருகிறவனுடையதாரய்‌, (ஜலஸம்ருத்தி 
யாலே), மடைக்கை மடை த்தலைகளி ல, வானை பாயும்‌ - வாளை சளித்துப்பாபும்‌, வயல்‌ 
அணி - வயல்‌ அலங்காரமாகவுடைய, அனந்தபுரம்‌ - இருவனச்தபுசத்தில, கடைக்‌ 
தலை - இருவாசலி2ல, சய்க்கப்பெற்றால்‌ - ஸஹம்மார்ஜசப்ரமுவமோஷவருக் இிகளைப்‌ பண்‌ 
ணப்பெற்றால்‌, கடு வினை-(கைங்கர்யாலாஸைர், மான) அ தஇிபரரயிதஉவைித்கை, களைய 
லாம்‌ - போக்கலாம்‌, 'கோவிர்தனென்றது - க ஷவ.மிலொகா 58௯.௧ கிறவ 
உ ய” என்று கீருஷ்ணனைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. 


இ.--எழாம்பாட்டில்‌, ஸர்வேஸ்வசன்‌ கண்வளர்க்கருளுறெ திருவனந்த 
புரத்திலேசென்று அடிமைசெய்யப்பெறில்‌, ஒருசேறவி2சஷக் தில சென்று அடிமை 
செய்யப்‌ பெற்றி 2லாமென்னும்‌ வம்‌ மபோமென்கிரூர்‌. 

[துடைத்த கோவிக்தனார்‌ இத்யாதி] - அடைக்கை - ஸம்ஹரிக்கை, அப்யய 
பூர்விகைபாயி றே ஸ்ருஷ்டியிருப்ப அ. க ரஷ. ஊவஹிலொகா_நா(??, [உலகுயிர்‌ இத்‌ 
யாதி] - லோகத்தையும்‌ தேவஜாதியையும்‌ மற்‌. அமுண்டான அத்மாக்களையும்‌ உண்டாக்‌ 
இனவன்‌. இவை, அதிப்ரவ்ருத்தமானவன்‌ அ ஸம்ஹரித்‌ க, பின்பு, புருவார்மோப 
யோ பபான காரணங்களைச்‌ கொடுத்து ரக்தித்த. [எம்‌ பரமகூர்திதி]- ஆங்ரிதலவ்யனான 
ஸர்வேங்வரன்‌. [பாம்பணைப்‌ பள்ளிகொண்டான்‌ | - ஸ்ருஷ்டமான ஜமத்திலே ஈக 
ணார்த்தமாகத்‌ திருவரர்தாழ்வான்‌ மேலை கண்வளர்த்தருவினவனுடைய. | மடைத்தலை 
இத்யாதி] - ஜலலம்ருச்தியாலே மடைத்‌ தலைகளிஃல களித்து வாளை பாயரகின்றுள்ள 
வயலாலே யலங்க்றுதமான தேஸத்திலே, ஸாமமாகத்தாலே முக்தர்‌ களித்துவ்ர்க 
இக்குமாபோலேயாய்த்து அத்தேசத்தில்‌ இர்யக்குக்களும்‌ களித்து வர்தீதிக்கும்படி , 
[கடைத்தலை சீய்க்கப்பெற்றால்‌] - இ.நவாசலி 2ல்‌ திருவலகு திருப்பணிசெய்யப்பெற்‌ 
ரூல்‌. [கடுவினை களையலாமே] - அடிமைசெய்யப்பெறாபமையா லுண்டான க லேுமெல்‌ 
லாம்‌ போம்‌. ஸமோஷத்வஜ்ஞாகம்‌ பிறந்தால்‌, ஸ்வரூபாஅருபமானவருத்‌தி பெறாமை 
யால்‌ வரும்‌ க்லேமாம்‌ பரரயங்சித்தத்தால்‌ போக்குமதன்‌ றிறே. 

ஈடு. எழாம்பாட்‌ட. ஸர்வேஸ்வான்‌ கண்வளர்ந்தருளுகிற திருவனந்தபுரத்‌ 
திலே சேன்று அடிமைசேய்யப்பேறில்‌, ஒருதேற விசேஷ த்தே சேன்று அடிமைசேய்யப்பேற்‌ 
நிலோமேன்னும்‌ உவமம்‌ போ மேன்கிறார்‌. 




















ர்வ 
ட க்‌ 


எழாம்பாட்டு--துடைத்தகோவிந்தனுர்‌ இத்யாதி, “அனந்தபுரம்‌ கடைத்சலை இய்ச்சப்‌ 
பெற்றால்‌ கடுவினை களையலாமே'' என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவ சாரிகை - ஸர்வேங்வான்‌ இச்யாதி. 
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] 


மொழி--௧௦ - ப. ௨ - இ. கெடுமிடர்‌. 








[| துடைத்தகோவிந்தனாரே இத்யாதி]-துடைக்கை - ஸம்ஹரிக்கை, அப்யயபூர்‌ 
விகையாயிறே ஸ்ருஷ்டி யிருப்பது. “கரவு ஊாவஹிறொகார நாட? (க்ருஷ்ணஎவஹி 
லோகாநாம்‌;) “வைமமேழம்கண்டாள்‌ பிள்ளைவாயுளே.”” | உலகுயிரித்யாதி] - லோகத்‌ 
தையும்‌ தேவஜாதியையும்‌ மற்றுமுண்டான ஆதிமாக்களை.பும்‌ உணடாக்கின. இவை அதி 
ப்ரவ்ருத்தமான வன்று ஸம்ஹரித்து, பின்னை புருஷார்த்தோபயோஜியான காரணங்களைக்‌ 
கோடூத்து ர௯கித்த, [எம்‌ பரமமூர்த்தி] - ஆஸ்ரீதஹல்‌.பனான ஸர்வேங்வரன்‌. [பார்ப 
ணைப்‌ பள்ளிகோண்டான்‌ ] - ஸ்ருஷ்டமான ஜமத்திலே ரக௯்ஷணுர்த்தமாகத்‌ திருவனந்‌ 
தாழ்வான மேலே கண்வளர்ந்தரு ஞகிறவனுடைய. |மடைத்தலைஇத்யாதி] - ஜலலம்ருத்‌ 
தியாலே மடைத்தலைகளிலே களித்த வாளைகள்‌ பாயாரின்றுள்ள வயலாலே அலங்க்ருத 
மான தேசத்திலே; முக்தர்‌ ஸாமகாகம்பண்ணித்‌ களித்து வர்த்திக்குமாபோலே மாய்த்த, 
அத்தேசத்தில்‌ திர்மக்குக்களும்‌ களித்து வர்த்திப்பது | கடைத்தலைசீய்க்கப்பேற்றால்‌] - 
திருவாசலிலே திருவலகு திருப்பணி சேய்யப்பேற்றால்‌. [கலவோேனைகளையலாமே] - அடிமை 
சேய்யப்‌ பேரறுமையாலுண்டான கலேரமேல்லாம்‌ போம்‌. போஷத்வஜ்ஞா௩ம்‌ பிறந்தால்‌, 
ஸ்வருபாநுகபமான வ்ருத்திபேரறாமையால்‌ வரும்‌ சலேமாம்‌ ப்ராயஸ்சித்தத்தால்‌ போக்கு 
மதன்றே, (௭) 


க அனாயம்‌ 








எட்டாம்‌ பாட்டு 








க$வினைகளையலாகுங்‌ காமனைப்பயந்‌ தகாளை 

இட வகைகோண்ட தேன்பர்‌எழிலணியனந்தபரம்‌ 

படமுடையரவிற்‌ பள்ளிபயின்றவன்பா தங்காண 

நடமிஷேோைமர்களுள்ளீர்‌! நாம்உமக்கறியச்சோன்னோம்‌, 

ஆ.--(கடுவினை.) - ளெளக்உர்ய லாவண்ய யெளவகாலி கல்யரணகுணதிதி 
யான எம்பெருமான்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஆத்மமாகம்பண்ணிக்கொண்டிருக்கற இருசஈகரி, 
தஇருவனக்தபுமம்‌ என்றுசொல்லாகின்றார்கள்‌; காமும்‌ அலகே கண்வளர்க்கருளுநறெ 





ஸ்ருஷடிச்குமுன்னே ஸம்ஹாரத்தைச்‌ சொல்லவானென்னென்ன - அப்யய இத்‌ 
யாதி. கருஷ்ணே ஜமத்ஸம்ஹரரம்‌ பண்ணின னென்ன: கநஷ்ணஎஏவஹி இச்யரதி, ரஷ 
உஊ௱விமொகா_நா8௩௪ திரவிவாஉ। ய"? இத்யாதி ம;றாமாரதே ராஜஸ யே(௩௮ ௨௩) 
இஅச்கு ப்1மாணாச்சரமாசல்‌, அன்றிக்கே, அடை க்கை-மிமரமோஷமாக விழுங்குகையென்‌ ற அவாரம்‌ 
தீரப்சளயமாக அர்த்தாந்தாம்‌ விவக்ிதீ அ, அஅக்கு ப்ரமாணமாதல்‌ வையமேழம்‌ இதீயாதி.படை த்த 
தொழியத்‌ அடைத்த இம்‌ உபகாரமோவென்ன - இவை அதிப்ரவ்நத்தம்‌ இத்யாதி, மடைத்தலை . 
மடைகளிலேயென படி. இதக்குலாவம்‌ - முக்தர்‌ இத்யாதி, கடைத்தலை - சலைக்கடை : வாச 
லென்றபடி, சீய்கீகை - திருவலகிடுகை. கைங்கர்யம்‌ பண்ணப்பெறாமையாலுள்ள க்லேற த்தை 
“சடுவினை'' என்னலாமோவென்ன - மோஷத்வஜ்ஜாநட்‌ இத்யாதி, அதாவது - மோஷ தீவஜ்ஞாரர 
கந்தர்‌ சடைத்தலை சீய்க்கப் பெற்றால்‌ களை யலான கடுவினை, அஅபெறுாமையால்வந்த சலேறமே 
யாகவேணும்‌. அஷ்கர்மமாகில்‌ ப்ரரயங்‌த்தவிகாங்யமென்கை. 'உலகுயிர்தேவும்மற்றும்‌-தடைத்த 
கோவிந்தனாரே, உலகுயிர்தெவும்மற்றும்‌ படைத்த எம்‌ பரமமூர்தீதி! என்‌றுதொடங்கி, கய 
லாமே' இத்யநவய$. (எ) 





அவன்‌ திருவடிகளைக்‌ காணப்‌ பொரிகள்‌! இஸ்ஸம் குத தயை 
யாலே இழக்சலாகாதென்னற உங்களுக்கு அறிவித்‌ 2 தாமென்கிறார்‌, 


ஒ.---எட்டாம்பாட்டில்‌, 6 தி நவனட்‌,தபுரத்தில்‌ ணரா 











| க5வினை ] - மிக்க வினை, [காமனை ஏன்று டங்‌] த்‌, 
வனந் புரத்தை லாகக்தைமயெல்லாம்‌ தன்னழகா 2ல பிச்‌ சச றிறக்கடவனா 
ஜகன்‌, அவனிலும்‌ முக்சனான க்ருஷ்ணன்‌, ஸ்ப ;ஈமாகக்‌ கொண்‌ 
னுடைய ஸ்பர்றஸுவத்தாலே விரித்தமணங்களைபுடைய 
கிரச்தமமாகப்‌ பள்ளிகொண்ட ருளூகறவ 






டமதனபர்‌. 





திருவாக்தா ழ்வான போலே 
அடைய! a வழி த ளைக்‌ ர்க நடவு கோன்‌ » 
எனக்கு பெந்யஃக்களாயுள்ள நிங்கள்‌ இஸஸம்ருத்‌ தியை யறியா த இழக்கலாகா தென்று 
சொன்னோம்‌, 

ப.--அரந்தரம்‌, கிரதிரயலேோக்யமான இ.ரவனக்தபுசத்தி2ல கண்வளர்த 
தருஷூறெ பரமமப்ராப்யல தன திருவடிகளை யதுலவிக்கைக்கு கம்முடையசாயுள்ளாச்‌ 
எல்லாரும்‌ ஈடக்கும்படி பாருங்‌ 2காளென்கிறார்‌. 

கடு வினை-(ப்ராப்திவிளம்ப ஹேதுக்களாயுள்ள)க்ரூரமான பாபல்களைடகளை 

ஆகும்‌ - போக்கலாம்‌, காமனை - (அழகுக்கு ப்சஸிச்சனான) காமனை, பயத்த. உத்‌ 
பாதித்தவனாய்‌,; காளை - (அவவளவிலும்‌) யெளவசம்குலையாத க்ருஷ்ணனானவன்‌, இட. 
வகை - இடமாக, கொண்ட அ, எழில்‌- அழகை, அணி. அணித்த, அனக்தபுசம்‌ - இரு 
வனந்தபுரம்‌, என்பர்‌ - என்றுசொல்லாகிற்பர்‌ ; (அங்கி), படமுடை- (ஸ்வஸ்பர்பாத்‌ 
தாலே விரிறே) வணங்களையுடைய, அ. ரவில்‌ - இருவசவணையிலே, பள்ளி - சண்வளர்ந 
தருளுகையிலே, பயின்றவன்‌ - மிகவும்‌ செதிந்தவனுடைய, பாதம்‌ - திருவடிகளை, 
காண - கண்ட துலவிக்கைக்கு, நமர்களுள்ளீர்‌ - நம்முடையராயுள்ளர்‌, கடமினோ ஃ 
நடவும்கோள ; (அஃிவிப்பார குறையாயிரால த); ஈரம்‌ - ( விஷயவைலக்ஃண்யம்‌ அறிந்த) 
நாங்கள்‌, உமக்கு - உங்களுக்கு, அறிய - அறியும்படி, சொன்‌ எனாம்‌ - சொன்‌ னாம்‌. 

இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, திருவனர்தபுரத்திலலே சுண்வளர்க்கருளுறெ ஸர்‌ 
மவே்வானுடைய திருவடிகளைக்‌ காணபபோருங்கோள்‌ என்௮ அ கூலரை அழைக்‌ 
இர்‌, 











[ கடுவினை களையலாகும்‌] - அதுவவ விரோயியாய்ப்‌ போக்கவரிதான பாபம்‌ 
போம்‌. [காமனைப்‌ பயக்தகாளை] - இத சான்‌உப 2 தசிக்கவேண்டுவது அவனை பத 
யகதிக்குர்‌தனையுமிறே. நாட்டையடங்கத்‌ தன்னழகாலே பிச்சேற்றித்‌ இரிபும்‌ காமனுக்‌ 
கும்‌ உத்பாதகனானவன்‌. [காளை]-2யளவகம்‌ ப்ரஸவாந்தமாயிருக்க, பருவத்தால்‌ அவணி 
லும்‌ இளூப்ப இத்‌ திருக்கும்‌. | இடவகை இத்யாதி] - அழகாலே அலங்க ந தமான இரு 
வனந்தபு த்தை வாஸஸ்பிரநமாகக்‌ கொண்டதசென்று விமோவஷஜ்ஞர்‌ வாய்புலற்று சிற்பர; 
“௨௫ நாஹசவிஉங வை 0ம$7?, [படமுடைஇத்யா இ] ஸ்வஸ்பர்றாச்‌ காலேவிஸ் த்ர 
ஷணனான திருவார்‌ தாழ்வான்‌ மேலே நிரந்தரமாகக்‌ கண்வளர்க்கருளுகியவனுடைய இரு 
வடிகளைக்‌ காண, பயின்‌ றவென்று - வீசி வில்லிட்டெழுப்பிலும்‌ எழுப்பவொண்ணாதபடி. 
மி2ற படுக்கை வாய்ப்பிருப்பது. [ஈடமினோசமர்கள்‌ உள்ளீர்‌] - என்னோடு குடற்றடக்‌ 
குடையாரடைய சடவுங்கோள்‌. [ஈம்‌ உமக்கு௮றியச்‌ சொன்னோம்‌]- ('வரிவாளரவினணைப்‌ 


ப்மொழி--௧௦ - ப, ௨ - இ. கெடுமிடர்‌, 
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பள்ளீகொளகின்றகரியான்‌௧ழல்‌ காணக்கருதும்கருத் தே என்ன சபலரான சாம்‌, வ ௯௦ 
ஓ வாவி நள? என்னும்படியிருக்கிறஉங்களுக்குகெஞ்சிலேபடச்சொன்‌ னோம்‌, 
ஈடு.-எட்டாம்பாட்டு, திருவனந்தபுரத்திலே கண்வளர்ந்தருளுகிற ஸர்வேஸ்‌ 
வரனுடைய திருவடிகளைக்காணப்‌ போருங்கோளேன்று, அநுகூலரை யழைக்கிறார்‌. 
[கடூவினைகளையலாகும்‌ )-ஈம்மால்போக்கவரிதான பாபங்களையும்‌ போக்கலாம்‌, 
[காமனைப்பயந்தகாளை) - உங்களுக்கு நான்‌ உபதேசிக்கவேண்டவேது அவ்வஸ்துவை 
ஸாக௯ஷ£த்கரிக்குமளவுமே ! நாட்டைத்‌ தன்னழகாலேவெருட்டித்‌ திரிகிற காமணுக்‌ கும்‌ 
உத்பாதகனாயிருக்கும்‌. இருவரையும்‌ கூடக்கண்டால்‌ “முறைகேடச்சோன்னார்களே”? 
என்றிருக்கும்‌. *'உஹஸவர ஒணியன வடி?” (ப்ரஸவாந்தஞ்சயேளவகம்‌) என்கிறதும்‌, 
இவ்விஷயத்திலே மற்றைப்படியாயிருக்கிறது காணும்‌. [இடவகைகோண்டதேன்பர்‌ ] - 
இவ்விடததை வாஸஸ்த்தாகமாகக்கோண்டதேன்று, அறிவுடையாரடங்கச்‌ செவிசீப்‌ 
பாய்ந்துகிடப்பார்கள்‌; £2 ரலஹுவிஉண யரா? (பதமகாபம்விதர்ப்புதா3 . [எழி 
லணியனந்தபுரம்‌] - பரமபதத்தில்‌ ஒருபுதுமை சேய்யவோண்ணாத்றே; அங்குத்தையிற்‌ 
காட்டில்‌ இங்குத்தைக்குத்‌ தன்னேறநமிருககிறபடி. | படமுடையரவில்‌ | - ஸுவேஸ்வரன்‌ 
சாய்ந்தருளினால்‌ அவனுக்குப்பிறக்கும விகாஸம்சோல்லுகிறது - படமுடையாவென்று. 
[பள்ஸிபயின்றவன்‌ | - ஸ்வதஸ்ஸாவஜ்ஞமான வஸ்துவும்‌ உணர்த்தியறும்படியாய்த்துப 
படூக்கைவாய்ப்பு, | பாதம்‌ இத்யாதி | - திருவடிகளைககாணும்படியாக, “வரிவாளரவின 
ணைப்பள்ளிகோள்கின்ற கரியான்கழல்காணக்கருதும்கருத்து' என்றிருக்கும்‌ என்னோட 
ஒருகுடற்றடக்குடையாரடங்கலும்‌ போகப்‌ பாருஙகோள. திருவதயயநம பாடாநிறக, 
இத்தைக்‌ கேடடருளி, ஆளவந்தார்‌ “' ௩மககுஆழ்வா ரோடே ஒருஸம்ஸந்யமுண்டாக 
வேணும்‌”? என்று, அபபோதே பரூபா தத்தையுடையாரைக்‌ கூட்டிககோண்டேழுந்தருளி 
னார்‌. [நாம்‌| - கண்வளாந்தருளுகறவழகில்‌ சுவடறிந்து, ““யவரேலுமவர்‌ - எம்மையாளும்‌ 
பரமர்‌?” என்னக்கடவ நாம்‌. | உமககுஅறியச்சோன் னோம்‌ | - அவவடிவைக்‌ காணவேணு 
மேன்கிற அபேசைஃயுடைய உங்களுக்கு அறியும்படி சோனலோம்‌. (௮) 











சபண்‌ வவட வய கால்‌ அ வம்‌ யய்ஷ வ்‌ 





எட்டாமபாட்டு—-கமவேனை இழ்யரது, “* பளளிபயின்றவன '? எனறு தொடங்கி, “*நமர்க 
ரூல்லீர்‌ என்றவ்மைக்கடாகங்த்தவதாற்கை - திநவனந்தபுரத்திலே இத்யாதி, 

££ கடுவினை '? என துக்கு வம - நம்மால இத்யாதி. இப்போது அவன அழகைச்‌ 
சொல்லுகிரதக்கு வம்‌ - உங்களுக்கு தும்யாது. பிப்தார்திதம - நாட்டை இத்யாதி, வேநட்டி - 
மருட்டி, ** சரமனைப்பயகத '' எனவறநந்தரம '*காளை” எனுக்கு லரவம - இருவரையும்‌ இத்‌ 
யாதி. “காளை? என்றதுக்கு அரவம்‌ - ப்ரஸவாந்தஞ்ச இத்யாதி. :* றோணாஹதாமிஷவெறாணி 
ஹவா ஷுயன வம! க-௦௨3.௧௦ உண_காஷஸஸு பாவி .தாஷஹமளஎறவ(. கானை - 
யுவா, ** என்பர்‌” என்றதுக்கு 27௨ம-அறிவுடையார்‌ இத்யாதி. சேவிசீப்பாய்ந்துகிடப்பர் கள்‌ . 
விய சராயிப்பார்கள்‌. வித்தராயிருக்கிற விக்கு பரமாணம்‌ - பத்மநாலம்‌ இத்யாதி, இஅ ப்‌. ரமாணத்‌ 
திரட்டில்‌ காணவில்லை, *“எழில்‌?? எனற - உபஉ௨காதிகாம்தியாய்‌, அத்தாலே அலவக்ருதமான 
அனக்தபுரமென்றபடி, இத்தால்‌ வயாவருசதி - பரமபதத்தில்‌ இத்யாதி, அவனுக்கு - இருவன்‌ 
தீரபவானுக்கு. “நமர்கள்‌ - நடமின்‌'' எனறஅக்கு மரவம்‌ - வரிவாள்‌ இதயாத்‌. போநங்கோள்‌ - 
வாருங்கொள்‌. ப்‌. ராஸங்கிகம்‌ - திநவத்யயநம்‌ இத்யாதி. “நரம்‌?” என்ற அக்கு வரவம்‌-கண்வளர்ந்து 
இத்யாதி. 'பாற்கடல்செர்ந்த'' என்‌ மத்தைப்பற்ற-கண்வளர் ந்ததனுக்ற என்றது. “காமனைப்பயந்த 
காள - எழிலணியனச்தபுரம்‌ - இடவகைகொண்டசென்பர்‌) கடுவினைகளையலாகும்‌; படமுடைய 
சவில்பள்ளி' என்றுதொடங்கி, பா சம்காண - நமர்களுள்ளீர்‌ - ஈடமினோ; நாம்‌ உமக்கறியச்சொன்‌ 
னோம்‌! இத்யந்வய$, (௮) 
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௯ - பா. தரம்‌ உமக்கு... வம 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 









௩ரம்‌உமக்கறியச்சோன்னநான்களும்£ணியவான 


சேமம்நன்குடைத்துக்கண்டீர்‌ சேறிபோழில்‌ அனந்தபுரம்‌ 
தூமகல்விரைமலர்கள்துவளறவாய்ந்துகோண்டூ 
வாமனனடிக்கேன்றேத்தமாய்ந்தறும்வின கள்‌ தாமே. 
ஆ.--(காம்‌ உமக்கு.) - சமம்‌ ஈன்குடைத்தான இநுவனக்தபுாத்திலே 
சென்று எம்பெருமானுக்கு அடிமைசெய்ய உங்களுடைய உஃவைமல்சளெல்லாம்‌ தாம 
போம்‌; ஆனபின்பு; அடிமைசெய்கைக்கு உபகரணமான இப்ப்ரக் ரதி முடிவதற்கு 
முன்னே இப்போ தேசென்று அடியைசெய்யுங்கோள்‌; நாம்‌ உபக்குஅறியச்சொனனோம்‌ 


என்கிறார்‌. 





ஓ. -- ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, “நாளெலறியேன்‌'' என்றும்‌, “மரணமானால்‌!? 
என்றும்‌ சொன்னகாலம்‌ அணித்தாயத்‌த ; ஈண்டைனத்‌ திருவனந்தபுரத்‌ திலேபுக்கு 
அடிபைசெய்ய, அடிமைக்கு கி சாயியான கர்மங்களெல்லாம்‌ கமமிக்குமென்கிறர்‌. 

[ஈன்குடைத் ௮] - மிச உடைத்து. | தூமால்விசைமலர்‌ என்று மேலுக்கு! - 
வாமஈனுடைய திருவடிகளுக்கென்று ஈல்ல ஸமாசாபப கோபகரணங்களை ஸம்பாதித்து 
அவனை அஸ்சயிக்க அடிமைக்கு ப்ர இிவைக்யகங்களெல்லாம்‌ தானே நரரிக்கும்‌. 

ப.-- அந்தரம்‌, ப்ராப்தனானவன்‌ திருவடிகளிலே கைங்கர்யத்ன தப்பண்ண 
கைங்கர்யப்ர இங ந்பகங்கள்‌ தானே போமென்கிறார்‌. 

(*வைத்தராள்வரை என்று); காம்‌-காம்‌, (முன்பு), உமக்கு-உங்களுக்கு, அறி 
யச்சொனன நாள்களும்‌ - சொன்னஸாரீ சாவஸாக தஇவஸங்களும்‌, கணிய அன-ஈண்ணிய 
வாய்த்‌ இன, செறிபொழில்‌ - செறிந்தபொழிலையுடைத்தான, அனந்தபுரம்‌. திருவனந்த 
புரமானஅ, நன்கு - ஈன்றுன, சேமம்‌ - சசைஷூயை, உடைகத்துக்கண்டீர்‌ - உடைத்துக்‌ 
மெகோள்‌ ! ( ஆனபின்பு அங்கே), அமம்‌ - ஆராத கொபகரணமான அத்தையும்‌, 
நல்‌ ௬ ஈன்ஞுன; விசை - பரிமளத்தையுடை தீதான, மலர்கள்‌ - புஷ்பங்களையும்‌, அவள்‌ 
அற - சூற்றமற, ஆய்ச்அகொண்ி-, வாமனனஅடிக்குஎன னு - அஸ்ரி சஸம்ஸ்‌ லேஷஸ்வ 
வரவான ஸ்ரீவாமான்‌ இருவடிகளுக்கென்று ஸக்கல்பிதீது, ஏத்த - (அதங்கிகாரார்த 
தமாக) அவனுடைய ஸ்ரீலா இகுணங்களை ஸ்அ இக்க, வினைகள்‌ - கைங்கர்ய ப்ரதியைத்பி 
கர்மங்கள்‌, தானே - ஸ்வயமேவ, மாய்ந்தழம்‌ - ரசித்துப்‌ போம்‌. தூபமென்றும்‌ 
பாடஞ்‌ சொல்லுவர்கள்‌, 

இ.--ஒன்ப தாம்பாட்‌ டில்‌, ஸாரீராவஸாகமணித்தாயத்த; ஈண்டேனத்‌ இரு 
வனந்தபுரத்திலேபுக்கு அடிமைசெய்ய, £ரஸ்யவிரோயியான கர்மம்‌ போமென் கிர்‌. 

[சாம்‌ உமக்கு இத்யாதி] - **நரளேலவறியேன்‌”' என்றும்‌, ₹*மரணமானால்‌”” 
என்றும்‌ காம்‌ உந்சளுக்குச்சொன்ன காலம்‌அணித்தாய சது. தஹிஹஹ$ூசலீடுஉ ** 
என்று அவன்தான்‌ சொன்ன வார்த்தையை இவர்‌ சொல்லுகிறார்‌. [சேமம்‌ சன்குடைத்‌ 
அக்கண்டீர்‌ செறிபொழில்‌ அனந்தபுரம்‌] - ஸஎம்ஸார*யத்‌ அக்கு மிகவும்‌ ரக்ஷகமாய்‌ 
லோச்யமுமான தேமம்‌, ஸோக்யமான தேஸந்தானே மயஸாந்திக்கு ஹேதுவாகப்‌ 





6? திருவா Hi மொழி--௧௦ » LJ. = ~ அ. கெடுமிடர்‌, 


பெற்றது... [ஈன்குடைக்து] - மிகவுமுடைத்து, | தூம கல்விரைபலர்‌ இத்யாதி] - 
புஷ்பா“ யுபகரணங்களை விலஷணமாக்கிக்கொண்டு. [வாமனன்‌ இக்பாதி!- தன்னு 
டைமை பெறுகைக்குச்‌ தான்‌ இரப்பாளனாமவனை, ௮கக்யப்‌சயோஜகசாய்‌ அஸ்ரயிக்க, 
அடிமைக்கு ப்ரதிஸக்ய எங்கள்‌ தானே குறிக்கும்‌. 
ஈடு ஒன்பதாம்பாட்‌ட. ரீராவஸா௩ம்‌ அணித்தாய்த்து; ஈண்டேனத்‌ திரு 
வனந்தபுரத்திலேபுக்கு அடிமைசேய்ய, தால்‌ பவிரோஃிகர்மங்கள்‌ தானே நசிக்குமென்கிறார்‌. 
[நாம்‌உமக்கு இத்யாதி] - “ஈநாளேலறியேன்‌” என்றும்‌ :*மரணமானால்‌'” என்‌ 
றும்‌ சோல்லிப்போந்த நாள்களும்‌ கிட்டியவாய்த்தின. பிறர்க்குஅப்படித்தாம்‌ சோன்னாரோ 
வேன்னில்‌,--*மாலைகண்ணியிலே **மரணமானால்‌”? என்று ஈஸ்வராஹிப்ராமத்தைத்‌ தாம்‌ 
அறிந்து, அத்தைப்பிறர்க்கு உபதேஸித்தாரிறே. இதிலும்‌ பரோபதேஸுமிறே. துவி. 
வித? (தஸ்மிந்கஸ்தநிதே) இத்யாதி-ஷீஷ்மன்‌ முடியாநீன்றான்‌, பின்னை இவ்வர்த்தம்‌ 
*கேட்கலாவார்‌ இல்லையேன்று அவன்‌ அருளிச்சேய்தவார்த்தையை, இப்போது இவர்தாம்‌ 
அருளிச்சேய்கிறார்‌. பவதி? (அஸ்தமிதே)-கண்ணுக்கு வேளிச்சிறப்பைப்‌ பண்ணு 
வாரும்‌, நெஞ்சுக்கு வெளிச்சிறப்பைப்‌ பண்ணுவாருமாக, ஆதித்யர்களிருவராய்த்த; 
₹ஞானமாகி நாயிறாகி.”” எதோ மால ஹவிஷு ஹி (ஜ்ஞாகாந்யல்பீபவிஷ்யந்‌ தி) 
ஸ்வருபத்தோபாதி நீத்யமாமீருக்குமீறே யர்மல ௪ தஜ்ஞா௩மும்‌; இனி இதுக்கு உதயாஸ்த 
மய வ்யவஹாரம்‌ ஜ்ஞா௩ப்ரஸா த்வாரத்தை யபேக்ஷித்தாயிருக்குமிறே. அவன்போனால்‌ 








ஒன்பதாம்பாட்டு.--- நாம்‌ உமக்கு இத்யாதி, பாட்டையெல்லாம்‌ சடாக்ஷித்‌ தவ தூரிகை - 
ஸரரீராவஸாநம்‌ இத்யாதி. தமக்கு ஸரீ ராவஸாஈமணித்தாய்த்சென்‌ றபடி. 

தாளேலறியேன்‌'' என்ற ப்ரார்‌.தஇச்ச தமக்கு “மரணமானால்‌'' என்று ஈஸ்வரன்‌ அவதி 
யாகச்‌ சொல்லிப்போச்த நாள்களும்‌ நிட்டினவாய்த்தின என்றபடி, ஆனால்‌ அவன்‌ தமக்கு அவதி 
யாகவிட்டுக்கொடுத்த காளன்‌ றோ; அது பிறர்க்குத்‌ சாம்‌ சொல்லவில்லையே : அனபின்பு, “உமக்‌ 
கறியச்சொன்ன'? என்னும்படி எங்ஙனே? என்கிற முங்கையை யறுவதஇத்து பரிஹரிக்றொர்‌ 
பிறர்க்கப்படி இச்பாதி. பரோபதேசமிறே-பரோபதேசமாகையாலே பிறர்க்குஉபதேரித்தாரென்ற 
படி. “மரணமானால்‌!'' என்னு முன்பு காம்‌உங்களுக்குச்‌ சொன்ன புரி ரராவஸாநதினங்களும்‌ இட்‌ 
மூன வாய்த்தினவென்று மப்தார்த்தம்‌. **சமக்கு ஸரீராவஸாமணித்தாய்த்து ? என்றெ இத்தை 
இப்போதருளிச்செய்கி இக்கு ப்ரயொஜாத்தை ஸகிஉர்றா5மாக அருளீச்செய்கிறார்‌ - தஸ்மிந்‌ இச்‌ 
யாதி, ப தஹிஹஹதப தலீ ஷெகளாவாணாய கெ | ஜமா) 6 லவிஷ ணி 
அஹா _தா௦ஹவொடியா 6) வடி இதி மஹாலிரரதெ யர்மஸுறும்‌ ப்ரதி கீருஷ்ண$. இ௫க்கர்த்‌ 
தும்‌-ஹ்ஷ்மன்‌ இத்யாதி, 6870 த?? என்னாதே * சுஹகிடெக '", என்றதுக்கு சோவம்‌-கண்ணுக்கு 
இத்யாதி, ஜ்ஞாரியை ஆதித்யனாகச்‌ சொல்லலாமோவென்ன - ஜானமாகி இச்யாதி. திருச்சந்த 
விருத்தம்‌ அற்றுப்பதினலாம்பாட்டு, “ஈனமாய' இத்யாதி, '“நாயிறாகி'' என்று - ஆதித்யஸஹ 
பாடத்தாலே ஜஞாரமுமாதித்யனென்றதபடியாய்‌, அததான்‌ ஜஞாதாவுக்கும்‌ உபலக்ணம்‌, “ ததொ 
பால ௦வி.நஷொ த ுவாவகாடி.அ)ஹஹியள | ஸா ஹால்‌ ஒாடபெணெவவிட 
ஹஈகலகஹிபள எனனக்கட வதி, கித்யமரய்‌ விபுவரனஜ்‌ ஞாகம்‌அல்பமாவானென்‌?என்ன - 
ஸிவநட இத்யாதி, “தர்மலி-௫.த ஜகாமரும்‌' என்றவநந்தரம்‌, " இப்படியிருக்க ஜ்ஞாகார்யல்பீ பவி 
யந்தி என்பானென்னென்னில்‌ '' என்ன கூட்டுவது, பரிஹார8 - இனிடுதுக்கு இத்பாதி: அதா 
வஅ - சீர்மஸம்ஸ்ருஷ்டசேசகனுடைய மநஸ்ஸை யபேகதித்திருக்கையாலே அல்பமாயிருச்குமென்‌ 
படி. இவனே வேணுமென்‌ இற கிர்ப்பக்தமேதென்ன - அவன்போனுல்‌ இச்யாதி, அதாவது - 





1 கேட்கலாவார்‌ - செரிச்துகொள்ளுமாறு வினாவப்படுதற்கு உரியவர்‌, 


£0 - பார. மாய்‌ த்த அம்‌. GT 
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பின்னைக்‌ கோள்வாரும்‌ கோடூப்பாருமின்றிக்கே பரிமாற்ற மறும்‌. இதுக்கு பட்டர்‌ அதளிச்‌ 
சேய்ததாக, பரிஞஜையப்பர்‌ - *“ஒருமதிப்பன்‌ தலையில கிடவாதவன்று கோள்வார்‌ கொடுப்பா 
ரின்றியே எளிவிலையனாய்ப்‌ போம்‌.!? பத ஹா ர௦வெ ஓயா) ஹூ” (தஸ்மாத்த்வாம்‌ 
சோதயாம்யஹம்‌) - ஆகையாலேகாண்‌ உன்னை த்வரிப்அித்து *அவண்பக்கலிலேபோய்க்‌ 
கேள்‌” என்று சோல்லுகிறது. [சேமம்‌ நன்குடைத்தக்கண்டீர்‌ சேறிபோழிலனந்தபுரம்‌] - 
நிரதியயஸோக்மமான தேசந்தானே மரணஃபைக்கு ரக்ஷ௩மாம்‌.! தூமநல்விரைமலர்கள்‌ | - 
நன்றான தூபம்‌, பரிமளத்தையடைத்தான நல்லபுஷ்பங்கள்‌ இவற்றை, [தறை இத்‌ 
யாதி] - தனக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ ஸ்த்ருமமாம்படி விலக்ஷணமாக்கிக்கோண்டு. ! வாமனன்‌ 
இத்யாதி] - தன்னுடைடை பேறுகைக்குத்‌ தான்‌ இரப்பாளனாயிரக்‌ தமவன்‌ திருவடிக 
களுக்குஎன்றேத்த, | மாய்ந்தறும்வினை கள்‌ தானே] - இவன்‌ தன்‌ ஸ்வருபத்துச்கு அநருப 
மான பரிமாற்றத்திறே யந்வயிக்க, விரோபிகளடைய ஈசி த்துப்போம்‌. (௯) 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 
மாயக்‌ தறம்வினைகள்‌ தாமேமாதவா! என்னநாளும்‌ 
ஏய்ந்தபோன்மதிள்‌ அனந்தபுரககர்‌எந்தைக்கேன்ற 
சாந்தோடூவிளக்கக்காபக்‌ தாமரைமலர்கள்நல்ல 
ஆய்ந்துகோண்டேத்தவல்லார்‌அக்தமில்புகழினாரே, 
ஆழ்‌ (மாய்ந்தறு ம} - அவன இருகாமங்களிமல எதேனும்‌ ஒருதிருமாமத்‌ 
தைச்சொல்ல, அடிமைசெப்கைக்கு ப்ரதிஸிச்யகங்களெல்லாம்‌ தானே போமெென்று 
சொ ல்லிமுடிக்‌ அ, திருவனர்தபுசத்‌ திலேபோய்‌ எம்பெ ருமானுக்கு அடிமைசெய்யும்‌ 
மஹாதமாக்கள்‌ அரோகான்‌? என்றுகொண்டு, அவர்களைக்‌ கொண்டாடுகிறார்‌. 
ஒ.--பதிதரம்பாட்டில்‌, இருவனர்தபுரத்தில்‌ எம்பெருமானுக்கு அடிமைசெய்‌ 
யுமவாகளுடைய மாஹாதம்யம்‌ பேச லெமனனு என்றோ. 
| ஏய்க்க பொன்‌ மதிள்‌] - சேர்க்திருக்துள்ள பொன்மதிள, 
ப.--அசத்தரம்‌, இிருவனந்தபுரத்திலே வர்தீதிக்கிற ஸ்வாமிதிருவடிகளி ல 
ஆசா தநரூப கைக்காயம்பண்ணுவர்கள்‌, ௮சவஇகமாஹாத்ம்ய யுக்கரரவாரென்‌ அர்‌. 
மாதவா! என்ன - ஸ்ரீயபதியென்௮ சொன்னபோதே, வினைகள்‌ - வி2ராதி 
கள்‌, தானே - ஸ்வயமேல, மாய்த்தறும்‌ - கடிக்கும்‌; கரளும்‌ - நிரந்தரமாக, ஏய்ந்த - 
செறிந்த, பொன்மதிள்‌ - பொன்மதிளையுடைத்தாயிருக்கற, அனந்தபுமககர்‌ - இருவ 
னந்தபுரமாறெ ககரத்தல்‌, எர்தைக்கு - ஸ்வாமிபரனவனுக்கு, என்று - என்று ஸ்‌ 












மதிப்பன்‌ தலையில்கெடவாமையாலே பரிமாற்றமறுமென்றபடி இஅக்குஆப்தஸம்வாதம்‌ - இதுக்கு 
பட்டர்‌ இத்யாதி, இதுக்கு - இங்ங்லோகத்துக்குத்‌ தாத்பர்யமாகவென்றபடி. பரிகை என்று 
ஊர்‌, செறிந்தபொழிலையுடைய திருவனந்தபுரமான இ நன்றான ரகையையடைத்துக்‌ ழெகோ 
ளென்று மாப்தார்த்தம்‌. “கஈல்லதூமம்‌, கல்லமலர்கள்‌? என்று கூட்டுவது. துவளற - குற்றம்‌. “ஏழ்த. 
மாய்ந்த ம்வினைகள்‌'' என்று ஸாதநமாகவோ எஏசத்துகநதென்ன - இவன்தன்‌ இத்யாதி. அடிக்‌ 
கேன்று - இருவடிசளுச்சென்ற ஸங்கல்பித்து, * தூபரல்விரை !' என்றும்‌ :* தூமநல்விரைமலர்‌ '' 
என்றும்‌ பாடத்வய முண்டு, (௯) 
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கல்பித் து, ஈல்ல - ஈன்றான, சாந்தொடு - அங்கராகத்தொ'ரட, விளக்கம்‌ - இபத்தையும்‌, 
தூபம்‌ - தூபத்தையும்‌, தாமரைமலர்கள்‌ - தாமரைப்பூக்களையும்‌, ஆய்க்து கொண்டு டு 
(பலஸங்கசர்த்ருத்வங்களாஇற அராலும்‌ மயிரும்‌ புழுவும்படாதபடி) ஆசாய்க்துகொண்டு; 
ஏத்தவல்லார்‌ - அங்ககோரஸந்துஷ்ட ராய்‌ ஏத்தவல்லவர்கள்‌, அந்தம்இல்‌ - நிச வயிகமான ; 
புகழினர்‌ - போஷத்வப்ரமையை யுடையராவர்‌, 

இ _பத்தாம்பாட்டில்‌, இருவனந்தபுரத்‌ திலேபுக்கு அடிமைசெய்யுமவாகள்‌ 
பெருமை 8பசகிலமன்று என்கிறார்‌. 

[மாய்ந்கறும்‌ இத்யாதி] - மாதாபிதாக்கள்‌ சேர்த்தியைச்சொல்ல அகால 
காலார்ஜிதமான ஓஉஃவன்கள்‌ தானே போம்‌. [எய்க்த இத்யாதி] - அங்குத்சைக்குதி 
தகுதிரான மதிளையுடைய தி.ுவனந்தபுரத்திலே வர்த்இிக்றெ என்ஸ்வாமிக்கென்று 
புஷ்பா யுபகரணங்களைக்கொண்டு அம்ராயிக்கவல்லார்‌. [அந்தமில்‌ புகழினா? 1-“4௮ம 
ரசாவார்‌'” என்றெவளவன்‌ நிக்கே, விண்ணுளாரிலும்‌ சீரியராவர்‌, 

ஈடு. பத்தாம்பாட்‌ட, திருவனந்தபுரத்திலேபுக்கு அடிமை சேய்கிறவர்கள்‌ 
பெருமை பேச நிலமன்‌ நேன்கிறார்‌. 

மாய்ந்தறும்வினைகள்தானே மாதவாவேன்ன] - மாதாபிதாக்கள்‌ பேரைச்‌ 
சொல்ல அநாதிகாலார்ஜிதமான தாங்கள்‌ தானேபோம்‌. (மாதவாவேன்ன - மாய்ந்‌ 
தறும்வினைகள்‌) - அப்பாவேன்ன உச்சி குளிருங்காணும்‌. [எய்ந்தஇத்யாதி] - அங்குத்‌ 
தைக்கு ஈடான போன்மதிளையுடைய திருவனந்தபுரத்திலே வர்‌ த்திக்கிற என்‌ ஸ்வாமிக்‌ 
கென்று புஷ்பா௨' யுபகரணங்களைக்‌ கோண்டு ஆஸ்ரயிக்கவல்லார்‌.[ அந்தமில்புகழினாரே]| - 
₹₹அமரராவார்‌'” என்கிறவளவன்றிக்கே * விண்ணுளாரிலும்‌ சீரியராவர்‌, (௧௦) 





ப இனோம்‌ பாட்டு. 


அந்தமில்புகழ்‌அனந்தபுர௩கரா திதன்னை 
கோந்தலர்போழிற்கநகூர்மாறன்சோல்லாயிரத்தள்‌ 
ஐந்தினோேடைகந்தும்வல்லார்‌௮ணைவர்போய்‌அமருலகில்‌ 
பைந்தோடிமடந்தையர்‌ தம்வேய்மரு தோளிணையே. 
ஆ.--(௮க்தமில்‌) - ப்ரியதமர்களுக்கு ப்ரிய தகமைகள்‌ லோக்யமாமாபோலே, 
திருநாட்டி லுள்ளார்க்கும்‌ இத்திருவாய்மொழி வல்லார்‌ லோக்யமாவ ரென்றோர்‌, 


ஒ.--நிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழிவல்லார்‌ திருகாட்டி லுள்ளார்க்கு சேரக்‌ 
ய.ராவசென்‌ கறார்‌. 








பத்தாம்பாட்‌டு,— மாய்ந்தறும்‌ இத்யாதி, “ ௮னக்தபுரஈகரெக்தைச்கென்று - ஏத்தவல்‌ 
லார்‌ அந்தயில்புகழினார்‌ ” என்றவற்றைக்‌ சடாகஷித்தவதாரிகை - திநவனந்தபுரத்திலே இத்யாதி. 

6 மாதவாவென்ன நாளும்‌ - வினைகள்‌ மாய்ந்தறும்‌ ?? என்றந்வயித்தர்த்தம்‌-மாதாடிதாக்‌ 
கள்‌ இத்யாதி, “ மாதவாவென்ன - வினைகள்‌ - மாய்ந்தறம்‌ ?' என்றதிலே ரஸோகீதி - அப்பா 
இத்யாதி. அப்பா வென்ன உச்சிகுளிருமோ ? என்ன, லோகத்தில்‌ வயங்க்ய வயவஹாரம்‌இங்கே 
மெய்யாய்த்து என்றபடி, ஏய்ந்த - தகுதியான. ஆய்ந்துகோண்டூ - ஆராய்ந்‌ தகொண்டு. 'மரதவா 
வென்ன தானாம்‌ - வினைகள்‌ மாய்ந்தறும்‌; ஏய்ந்த! என்‌அதொடங்கி அச்வயம்‌, (௧௦) 


கக - பா. அத்தமில்‌ _வ்பாக்யாதங்கள்‌. 69 


[அச்தமில்‌ என்‌ றதொடம்‌8]- முடிவில்லாத புகழையுடையனாய்த்‌ வனக, 
புமத்திலே கை ஹி தனை கா்‌ க்‌ ப்‌ வம்ரத் தமான ரின்‌ 
யுடைய ஆழ்வாரா அருளிச்செய்த ஆபி சக்திருவாய்மொழிபிலு 0. 

ப. அகர சாம்‌, இச்‌ இருவாய்மொழிக்‌ தப்‌ பலமாக, ரமப ததில்‌ * மதி 
மூகமட கதையராலுண்டான பீரஹ்மாலங்கார ப்‌.ராப்தியை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

௮ தமிலபுகழ்‌ - நிசவ, ரக குணனாய்க்‌ கொண்டு, அனர்‌ தபுராகர்‌ - திருவனந்த 
பு கீ. திரீல வர்த்திக்கிற, ஆஇகன்னை - ஸர்வகாரணத தனை, கோர்து - பூங்கொத்துகி 
கள்‌, அவர்‌ - அல நற, பொழில்‌ - பொழில்சூழ்க்‌ ௪, குருகூர்‌ - திருசகரிக்கு கிர்வாஹக 
ன, மாறன்‌ * அம்‌ வரர்‌, சோல - அருளிச்செய்சு, அயிசத்துள ு ஆத 
மொழிக்குள்ளும்‌, ஹக்‌ நி னு - (கேவலம்‌ பரோப தேபா மாண) ஜந்திணாொய்டகூடி இ 
அம்‌ - தம்மையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு உபதேடித்த ஐக்தையும்‌, வல்லார்‌ - அப்யஸிக்கவல்ல 
வர்கள்‌, போய்‌ - (அர்ச்சிரா திமார்க்கத்‌ தாலே) போய்‌, அம நலூல்‌ - * அயர்வலும்‌ அம 
சர்சளினுடைய லோகமான பரமபதத்திலே, பைந்தொடி - அழயெஹஸ்சா பணக்‌ 
களையுடையரான, மட ற்தையர்தம்‌ - திவ்யாப்ஸரஸ்ஸுக்களினுடைய, வேய்‌ மரு - வேய்‌ 
போலை வில௯ூஆணமரன, தோளிணை - தோள்களாலே செய்யப்படுமதான ப்ரஹ்மாலன்‌ 
காரத்தை, அணேவர்‌ - அணையப்பெறுவர்‌. தொடி - வளை. இன - கலிவிருத்தம்‌, 

இ. கிழமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழிவல்லார்‌ இருகாட்டிலுள்ளார்க்கு 
லோக்யராவர்‌ என இர்‌. 

| அக்தமில்புகழ்‌ அனர்தபுரககராதி தன்னை ]- திருவனந்தபுரத்திலே நிரவயிச 
குணகனாய ஜழுத்காரண வ தனானவனை, பரமபதத்தில்‌ குணம்‌ ஸாவயி போலேகாணும்‌. 
நித்யவஸகை கமான இருக டரியையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த, [ஜர்தினோடைக்தும்‌ 
வல்லார்‌] - சதீஈங்களை முகமறிந்து சேர்த்துச்‌ சர்த்திகனைக்‌ கொண்டாடமாபோலே, 
ஜயைம்தாகவாய்த்து அ விக்இறது, [௮ணைவர்‌ இத்யாதி] - பரமபட த. இலலை, 24.௧௦ 
சரலா ஹஹா” இதயா திகளிற்‌ சொல்லுறெபடியே, ௮ப்ஸரஸ்ஸுக்களுடைய கொண்‌ 
டாட்டத்துக்கு விஷபவூ9 தராவர்‌, “முடியுகமைவானவர்‌ முறைமுறை எதிர்கொள்ள? 
என்‌ இத்தோடு :*வேய்மரு?தாளிணையை - ௮ணைவர்‌'' எனநற இத்தோடு வாசியில்லை, 
ீமதிமறகமடர்தைய ரேம்தினாவந்தே' என்னக்கடவ திறே. 

ஈடு. நி மமத்தில்‌, இத்‌ திருவாய்மோழிவல்லார்‌ திருகாட்டிலள்ளார்க்குஹோக்‌ 
யராவ ரேன்கிறார்‌. 

[அந்தமில்‌ இத்யாதி] - திருவனக்தபுரத்திலே கிரவ'பிக குணனாய்‌, ஜ ஓத்காண 
ஹூ தனாவனை; ஆஸ்ரயிக்கிறவர்களும்‌ அந்தமில்புகழினார்‌: ஆங்ரயணீயனும்‌ அந்த 
மில்புகழினான்காணும்‌. பரமபதத்தை விட்டூத்‌ திருவனந்தபுரத்திலேவந்து ஆஸ்ரிதர்க்காகக்‌ 
கண்வளர்ந்தருளுகையாலே புகழுக்குஒருமுடிவில்லையாய்த்து அவனுக்கு; ஸம்ஸாரத்தை 
விட்ட உகந்தருளினநிலத்திலே அடிமைசேய்கையாலே புகழுக்குஅக்‌ தமில்லையாய்த்து இவர்‌ 
களுக்கு. இவனை அடிமைகோள்ளுகையாலே புகழுக்கேல்லையில்லையாய்த்து அவனுக்கு: 


ண அணைகளை த 





நட 

















ண்ண சர்க்‌ அன்னைத்‌ வா க்ரைம்‌ 





நிமமம்‌,— அந்தமில்‌ இத்யாதி. £* ஐந்தினோடைர்‌ அம்வல்லார்‌ ?? என்றுதொடங்க 
₹ தோளிணையே ”' என்னுமளவும்‌ சடாக்ஷிச்சவசாரிகை - இத்திநவாய்மோழி இச்யாதி. 

££ அணந்தபுர௩கர்‌ - அந்தமில்புகழ்‌ - ஆதிசன்னை!! எண்றங்வயித்தர்த்தம்‌ - கிரவனந்த 
புரத்தீலே இச்யாகி, ழே அஸ்ரயிச்குமவர்களை க அந்தமில்புகழினார்‌ 23 என்று, இங்கே அஸ்ரய 
ணீயனை :: அந்தமில்புகழாதி?' என்றஇக்கு ஹரவம - ஆங்ரமிக்கறவர கரம்‌ இத்யாதி. அதெப்‌ 
படியென்ன - பரமபதந்தை இத்யாதி வரச்யத்வயம்‌. மெவாக்யத்வயவிவசணம்‌ - இவனையடிமை 
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66 இருவாப்மொழி--௧௦ - ப,௨- இ, கெடுமிடர்‌. 


அவனுக்குஅடிமைசேய்‌ கையாலே புகழுக்கு அக்தமில்லை.பாம்த்து இவர்களுக்கு. இஸ்ஸம்‌ 
ஸாரத்திலேயிருந்தால்‌ இவனுக்குப்‌ புகழுண்டாகிலாய்த்துப்‌ பரமபதத்திலிருந்தால்‌ அவனுக்‌ 
குப்‌ புகழுண்டாவது. இக்கிலத்தை விடவிட இவனுக்குப்‌ புகழுண்டாமாபோலே ,அக்கீலத்‌ 
தைவிட விட அவனுக்குப்புகழுண்டாம்‌.இருவர்க்கும்‌ இரண்டும்‌ அலப்யலாஹமீறே. [ கோக்‌ 
தலர்போழில்குருகூர்‌ இத்யாதி | - நித்யவஸந்தமான திரு௩கரியையுடைய ஆழ்வார்‌அநளிச்‌ 
செய்த, [ஐந்தினோடைந்தும்வல்லார்‌] - ரத்நங்களை முகமறிந்துகோத்துச்‌ சேர்த்திகளைக்‌ 
கோண்டாமோபோலே, ஐயைந்தாகவாய்த்து அநுலவிக்கிறது. [அணைவர்‌இத்யாதி] - 
ஸ்ரீவைகுண்டத்தேறப்போய்‌, “புர தரலா.ஹவர£” (ஸுதம்மாலாஹஸ்தா$) இத்யாதி 
களிற்சோல்லுகிறபடியே, அங்குத்தை யப்ஸரஸ்ஸுக்களுடைய ரத்துக்கு விஷயல வத 


ராவரென்றபடி.  ₹* முடியுடைவானவர்‌ முறைமறையேதிர்‌ கோள்ள ** என்றத்தோடூ 
“வேய்மகுதோளிணை - அணைவர்‌'' என்கிற இத்தோட வாசியில்லை “முதிமகமடந்தைய 
ரேந்தினர்வந்தே'* என்னக்கடவதிறே. (௧௧) 





வெத யய வய வைக்‌ 








இத்யாதி. அனர்தபுரகசரிலே வர்சபின்பு * அர்சயில்புகம்‌ ? என்௰சென்‌ ? பரமபதத்‌இலெயிருர்‌ 
தால்‌ புகழில்லயோவென்ன - இஸ்ஸம்ஸாரத்திலே இத்யாதி. விவசணம்‌-இந்நிலத்தை இத்யாதி, 
இத்தால்‌ ஷலிதம்‌ - இருவர்க்கும்‌ இத்யாதி. கோந்தலர்‌ - சொத்துக்கொத்சாக அலருறெட பதி 
சென்னதே, “ ஐந்தினோடைந்‌ அம்‌! என்‌ றதுக்கு ஹாவம்‌ - ரத்நங்களை இத்யாதி, 4: அவர்கள்‌ 
தோாளோடேயணைவர்‌”? என்டு அக்கு ஹாவமேதென்ன - “புர ௦8ரலா'' இத்யாதி, 4 தவ 
மா.கா.பா சியாவணி | ம0.க௦ரலாஹஹா$, ப. த8னூ.நஹஹா$, யத 
வ ணஹ்ஹா?, பர த௦வா ஹொ ஹஹா, ஸா தீ வண_ ஹ்ஹா? ்‌ இத்யாதி; கென்‌ 
தக்யுபமிஷதி. என்றபடி என்கையாலே - இதுவே தாத்பர்யமென்னு கருத்‌, பைந்தோடி - 
அழயெ ஹஸ்தாபாணங்களை புடைய. தோடி - முன்‌ கைவளை. வேய்மரதோளிணை - மூங்கலேர 
டொத்த தோளிணையோடே, அணைவர்‌ - ஸம்ங்லேவதிக்கப்‌ பெறுவரென்று மாப்தார்த்தம்‌. “அந்த 


மில்புகழ்‌' என்று தொடங்கி, ந்தினோடைந்‌அம்வல்லார்‌ - அமருலடில்‌ - போய்‌ - பைந்தொடி. 
மடந்தையர்தம்‌ வேய்மருதோளிணை - அணைவர்‌' இத்யந்வய8, (௧௧) 





த்ரவிடோபநிஷத்ஹங்கதி.-- பெகாணெ 2) கணீய3மொெஷ 
உ£ஷ) 80 ஆவசெவல5.சகவ றெவியி ஜல ஷூ ஈஉ)க$ஹை) உ களவை நிவ ௧_4 
கணவா ஜீ கமத நா.தர௦மம௦ஜிகி _சீயெ 8 


த்ரவிடோபதிஷத்தாத்பர்யரத்‌தாவலி,- ஊலெ ஸ்ரீகெறாவவா 
௨௬ அலரி கவ மாய பமகெ அ ாவயொயமா உரஹவ்கவா அதிகா உு௱வறிஷஉாாலி 
ல்‌ 





- கெடுமிடர்வைகுச்‌ சத்தைக்கட்டினாற்போல்‌ 
திருவாய்மொழி சட்முடையனர்‌ தபரக தன்னில்‌ - படவரவில்‌ 
தத டுயில்மா ற்காட்செய்யக்கா தலித்‌ கர ்‌ 
நா றந்தாதி. கண த ககரதலிச்கானமாறனுயர 
ன்‌ விண்டனிலுள்ளோர்வியப்பவே. 





ஆழ்வார்‌ திருவடி களேமரணம்‌, எம்பெருமானார்திருவடிகளேற ரணம்‌, சீயர்திருவடிகளேஸாணம்‌, 


மூன்றாந்‌ திரவாய்மோழி--வேய்மநதோள்‌ - ப்ரவேளங்கள்‌ 


க்ப்‌ பர படை ப்தி 


ஆ.-(வேய்மருதோள்‌.) - இப்படி எம்பெருமானோடிகலக்து பரிமாறிச்‌ 
செல்லரநிற்கச்செய்தே, இப்ப்ரக்ருதிபில தாமி நர்த இரப்பைக்கண்டு, “்‌ இப்ப்சக்ருதி 
ஸபெக்பம்‌ காரணமாக எம்பெருமான்‌ விடிலோ *'” என்றுள்ள அதிராங்கையாலே 
அவஸக்கராகிறார்‌. வண்தவரைப்பெருமாளோட கலக்கு பரிமாறச்செய்3த பசுமேய்க்‌ 
கப்போங்காலம்‌ ப்ராப்தமானவா ற இவன்‌ இணிப்பல மேய்ச்சப்போகிலோ ?'' என்‌ 
அள்ள ௮ இஸுங்கையினாலே அக்‌ கோபிமார்‌ அவஸச்தைகளானாற்போலே அவஸர்கராய்‌, 
அவாகளுடைய பரசுரத்தா கல அலற்றுஇருர்‌ . திருவாய்ப்பாடி யற்‌ பெண்‌ பிளளைகள்‌, 
வண்‌ அவலைப்பெருமாளோடேகூட எழுக்கருனிபிருக்கச்செய்தே, அவன்ட மேய்க்கப்‌ 
மிபாங்காலம்‌ வருமளவில்‌ அவன போனானாகக்கொண்டு, பிரிச்தார்படும்‌ வ்பளைபெல்லாம்‌ 
பட்டு, வ்யஸரத்தையும்‌ பிரிந்த அவன்‌ கொடுமையையும்‌ தோழிமாருக்குச்‌ சொல்லுமா 
போல அ௮வன்தன்னைக்குறித்துச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌, 











ஓ. -- மூன்றாக்திருவாய்மொ ழியில்‌, ப்சாப்யபூமியில மரக்யதையையும்‌, 
அங்குப்போனால்‌ அடிமைசெய்யும்படி யையும்‌ அஅஸந்யித்த ப்ரீகராய்‌, அப்போதே 
ப்சாப்யபூமியில்‌ செல்லப்பெறாமைபாலும்‌ பண்‌ சி பலகால்பிரிச்த வராஸரையா லும்‌ ப்ரக்ரு 
தியிலல யிருக்கறமையை அதுஸர்யித்தும்‌, தான்‌ நினைத்ததே செய்யக்கடவதான ஈஸ்வரா 
னுடைய ஸ்வாதர்த்ர்யத்தை யதுஸச்யித்தும்‌, அவனுக்குத்‌ தம்மை விஷயீகரிக தல்‌ 
தை நிற்கவொண்ணாத பமமலக்தி தமக்கில்லையாகவும்‌ பார்ததும்‌, “இப்பரக்ருதஇயிலே 
இன்னமும்‌ தம்மை வைத்தருளில்‌ செய்வதென்‌ ?"' என்னும்‌ “ய த் சாலே மிகவும்‌ அன 
ஸக்கரான அழ்வார்‌, தம்முடைய உமையை அர்யாபதெபததாலே பேசுகிறார்‌, இர 
வெல்லாம்‌ எம்பெருமானோடே ஸம்ஸ்லேஷித்து விடிக்தாலும்‌ பிரியக்கடனதாக அவ 
னுக்கு நினைவின்றிக்‌ 2க யிருக்கச்செய்தே, ஸகைலஸத்ச்வங்களும்‌ உணர்ச்‌ து ளெம்புவதுஞ்‌ 
செப்து, குயில்கள்‌ கூவுவது, மயில்களாலிப்பத; இளங்காற்று வக்துடையாடாரிற்‌ 
பது, கன்றுகளும்‌ பசுக்களும்‌ காடெல்லாம்‌ ப.ரவாகிற்பதுமாய்க்கொண்டு போது விடிர்த 
வாறே பண்டென்றும்‌ இக்க? லத்‌ இ3ல பிரியக்கண்ட பழக்கத்தாலே வெருகி, அவன்‌ 
பசுமேய்க்கப்போகிறுனாக அ திறாங்கைபண்ணி, ௮வன்‌௪ தரே அவனைப்பிரீக்கால்‌ படும்‌ 
வ்யஸகத்தைப்‌ படுகிருளொரு பிராட்டி, அவனைப்பிரிர்து இன்னயிர்ச்சேவலிலும்‌ மல்‌ 
லிகை கமழ்தென்‌ நலிலும்‌ படும்‌ வயஸகத்தை அவனமுன்பே படாகின்றஓுகொண்டு தாம்‌ 
தம்மைக்கொண்டகல்தல்‌ தகவன்றென்று கோவுபடும்‌ ப.ரக்ரு இயுமாய்‌, அவனபக்கல்‌ 
பரிவுடையாரெல்லாருடைய பரிவையுடையாளான இவள, வ்யஸசத்தின்‌ மிகுதியாலே, 
பசூநிரைமேய்க்கப்‌ போகவேண்டா என்று வாயாத்சொல்லவும்‌ கஃமையாகிறிலேன்‌ ; 
நான்‌ நினைத்தன சொல்லவல்‌லேனாம்படி உன்னுடைய அணிமிகு காமரைக்கையை என்‌ 
தலைமேலே வைத்சருளி உன்னுடைய திருக்கண்களாலே கோச்கியருளி என்னை ம்‌ 
தரிப்பித்கருளவேணும்‌'' என்றும்‌, “றப ரமாஉமான காட்டில்‌ பசுமேய்க்கப்போகா 
௪ தாழியவேணும்‌'' என்றும்‌ சொல்லி மிகவும்‌ ஆர்‌.ச்சையாயக்‌ கூப்பி்கிருள்‌, எம்மா 
விட்டில்‌, தம்முடைய தாஉர்த த்யத்தை ஆபைப்பட்டார்‌ ; இத திருவாய்மொழியில்‌ நான்‌ 
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த2ரசுதமாகவுமாம்‌, தலீரவுமாம்‌: எம்பெருமானுக்கு ஸப்ருத்திகரூண்டாம்‌ இத்தனை 
வேண்டுவ சென்கிளுர்‌. 

பா. மூன்றாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, ழே திருவனந்தபுரத்திலே அடிமை 
செய்யப்‌ பாரிதீதவர்‌, அவிலம்ஸேத இட்‌ டட்பெருமையாலே, அவனுடைய லோக்யதை 
யும்‌ பராப்யலாவமும்‌ அடிமைகொள்ளப்பாரித்திருக்றெபடியும்‌ புத்திஸ்த்தமாம்படி ஹ்ரு 
தயஸக்கிஹிகனா யிருக்கச்செய்‌ தேயும்‌, சீக்ரப்ராப்‌ இயில்‌ இசசையாலே தவரிக்கும்படி 
யான ஸெளலாக்யா திறயத்தை யுடைய னாகையாசல, அவனாடைய புண்டரீகாக்ஷச்வத்‌ 
தையும்‌, ஆப்நிதலவ்யத்வததையும்‌, அலிரூப தவத்தையும்‌, அஸ்ரிசாக்கதக்வத்தையும்‌, 
அர்யம்ய ஸமஸ்லேஷதவக்ஜையும்‌, அலாயஸ்வூ?ரவத்கையும்‌, ரமணீய ஸெளலப்‌ 
யதவததையும்‌, ஆகாஷகாவயவதவகத்கையும்‌, அஸாரரணமாயகத்வ த்தையும்‌, அப்நித 
ஜகமசாகயதவததையும அது”விகது, விலம்பம்‌ பொறாமையாலே விஸ்‌ லேஷத்தை 
அதிபமஙகெது, எவமலஒதனான நீ எனனை ௮கலாகொழியவேணுமென்று ௮ ?3பகஷித்து, 
தமககுடபிறக்த ஆர்த்தியை அவன்‌ ஸர்தியியிலே விண்ணப்பஞ்செய்த ப்ரகாரத்தை 3 
கருஷ்ணமனேடே ஸமமாலேஷிதது ப்ரலாதஸமயத்‌ திலே அவனுடைய பிரிவை பாம்‌ 
தது அஞ்சனாளொருகோபிலக, “ஸந்ந்யியில பாயகங்கள்‌ கலிவுசெய்யாநிற்கும்‌; 
எனனை நீ ஆப்வஸிபப்‌ கஅக்கொண்டிருக்கவுமவேணும ; அபானவிட ச்‌ இலே ஆஸு5ரப்‌ர 
க்ருதிகளவர்ல எனனாமமோ எனறஞ்சாறினமீறன்‌?? என்று, திருவாய்ப்பாடியில்‌ பெண்க 
ளெலலார்க்குமாகச்‌ சமைந்தவனுடைய மபோக்கை விலக்ன பாசுரததாலே அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌, 

இ. _ மூன்றாகதிருவாய்மொ ழியில்‌, திருவகந்தபுமத்தில்‌ லோக்ய தையையும்‌ 
அங்குப்போஞல்‌ அடில பசேயயமபடியையும அஅஸக்யித்து, அந்த ப்ராப்யபூமியிலே 
புகம்வணு மென்று பசாததஇததா ; அப்போதே செல்லப்பெருமையாலே ௮ஸ்மாகே 
யப கையாய விழுநதது., பசாபயபூமியில்‌ அப்போதே செல்லப்பெறுமையா லும்‌; 
பயார்ததததபடியே அழடியமைசெயயப்‌ பபறுமையாலும்‌, முன்பு பலகாலும்‌ பிரிக்தவாஸ 
கையா னம, ௮கா* காலம வாஸிதமான அசிதஸம்ஸர்மததாலும, சபம்பவானுடைய ஸ்வா 
தநதாயததா னும்‌, * அதாகறனு ௯ ரம்ரமாபாலனுகளுத்‌ தன்‌ னைக்கொடுததும்‌ ஸ்ரீ27 
தாழ்வான வளைப்புக்‌கடகக மறுதனு மீணடுபோரும்படியுமி $ற ஸ்வாதந்தரியமிருப்ப ௫; 
அததானும,-அவனதான வான மேலவிழுபபடியான பரமலக்தி நமக்கில்லையென்‌ றிருக்‌ 
கையானும, “இனனம ப்சக்ருதியிமல தமமைவைக்பில்‌ செய்வதென்‌ ??' என்னும்‌ 
யத தாலே ௮வஸகக.ரா னவர்‌, தயஉபைய அந்யாபதேயபத்தமலே பேசுரைர்‌. இவை 
தான லயகிவ்ூத திக்கு உடலாயிருகக, கலக்கததாலே யப்படுகிருர்‌, ௮த்தேறாத்‌ 
தில்‌ புகப்பேறற ம்காம என வேண்டா: “காலாழும்‌ நெஞ்சழியும்‌ கண்சுழலும்‌? 
எனறு உபக்மததுலே பப்பபிலராயபடியான ப்மேமபா சவஸ்யத்தாலே இப்போது போக 
மாட்டாதொழ்‌ கறாராகையாலே, அங்மககசேன்னு அடிமைசெய்யப்‌ பெற்றிலலோமென்ன 
வேண்டா; புகழும்‌ ஈல்லொருவனிற்படியே இவர்சொல்ருதலாக தரிவியகரணவ்யா 
டாசஙகளையும அவன்‌ தனக்கெல்லாவடிமையுமாக நினைத்திறாக்கையாலே. அசித்வாஸ 
தைக்கு அஞ்சவேண்டா; விலக்ஷ்ண வாஸகையாலே ஆர்வாலசையைப்‌ பரிஹரிக்க இருக்‌ 
இறவல்லாமையாலே, ஸர்வஸக்தியைககொண்டு பரிஹரிக்குமவரிறே; இன்னம்‌ முடியா 


ளேயிற்கரணங்களையுடை பவர்க்கு ஊயமில்லையிறே. அவன்‌ ஸ்வாதக்தர்யத்துக்கு அஞ்ச 
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வேண்டா; விரோயியை இடையிலே அணித்‌ க்கொண்டு சீபாகைக்கு உடலாகையாலே; 


6 க.க வ _4 வாவெகெொ தொக்ஷயிஷ ரதி?” சான்றானி.2ற, த தியில்லை 
யென்று அஞ்சவேண்டா; ௮து உபாயமல்ல, இங்கனையி நக்க, ப்‌ 2ரமத்‌ தா லேவக் க 
இருட்சயாலே அஸ்யரதேலிதராய்‌ தம்உபையயை அரயாப பாத்தா 2ல சொல்லுகிறார்‌. 
சாதரியெல்லாம்‌ க்ருஷ்ணனோடே லம்ஸ்லேஷித்து, ப சமாகஸமய சுதில ஸசல 
ஸததவவ் களம்‌ உணர்க, குயில்கூவுவத, மயில்களாவிட்ப த, இளங்காற்று ஸஞ்சரிப்‌ 
ப, கன்றுகள்‌ பசுக்கள்‌ காடெங்கும்‌ பரம்புவசாறவதற்றைக்கண்டு, அவனுக்குப்‌ பிரி 
யக்கடவதாக நினைவின்றிக்கேயிருக்கப்‌ பண்டுஎன்றம்‌ இக்காலக்கள்னி?ல பிரிக்க 
போந்த வாஸரநையாலே அவன்‌ பசுமேய்க்க.. மபாகிறானாக அதிபமங்கைபண்ணி, போன 
னாக அ௮த்யவஸித்து, !நியும்பிறிச்‌ காய்‌; கீ பிரி்தால்‌ ஈலியக்சடவ பதாக க்களும்‌ ஈலி.பா 
நின்றன; பசுமேய்க்கப்போமது எனக்கு அசுலிமதம்‌. நீ2பாகவேண்டா என்றுசொல்ல 
வொண்ணா தபடி என்னுடையராக்கு நீசற்றுவாசாகின்றது. நான்‌ நினைத்தது சொல்ல 
வல்லேனாம்படி உன்னுடைய அணிமிகு தாமரைக்கையை என்தலையிலே வைத கருளி 
உன்‌ இருக்கண்களாலே தோக்கியருளவேணும்‌; ௮ஸுரராஆஸ ஸஞ்சாரத்தாலே ஸப்ர 
மா&மானகாட்டில்‌ பசுமேய்க்கப்‌ போகாதெழியவேணும்‌,”'_* 8. தாவி தாலா கா்‌. 
என்ன இவவாதமாவுக்கு ஸர்வவியணபர்யஃவுமென்று உணர்ந்தால்‌ தன்னிழவிற்காட்டில்‌ 
இவனுக்குப்‌ பரியவேண்டும்படியாயிறே யிருப்பது ; ஆனபின்பு, - *நி3போ௫ல்‌ காணுள 
ளாகமாட்டேன்‌'' என்று இன்னுயிர்ச்சேவலிலும்‌ மல்லிகைகமழ்தென்‌ றலி அம்‌ அவனைப்‌ 
பிரிக்து பட்ட வ்யஸசத்கை அ௮வன்ஸக்கியியிலேபட, அத்கைப்பார்த்து, காம்‌ போகன்‌ 
கடவோமல்லோம்‌; சாம்போக நினைப்பதும்‌ செய்தி5லாம”” என்று தான்‌ போகாமையை 
இவளகெஞ்சிலே படுத்த, அத்தாலே தரித்தாளொரு பிராட்டி 2பேச்சா?ல தம்‌ 
உபைமயை யருளிச்செய்கிறார்‌. எம்மாவீட்டில்‌, தம்முடைய சாஓாத்தயத்தை அசைப்பட்‌ 
டார்‌; இதில்‌ அவன்ஸம்ருததியை ஆபராஸிக்கும்‌இ அவே புருஷார்டிமென்றொர்‌, 

ஈடு திருவனந்தபுரத்திலேபுக்குப்‌ பாரித்தபடியே அடிமைசெய்யப்‌ பேறா 
மையாலே, அதியங்கைபண்ணவேண்டும்படி மாய்‌ வந்து விழுந்தது. 

ஸ்ரீ கைஷ்ணவர்களும்‌ தாமுமாய்‌ அடிமைசெய்யவேணுமென்று பாரித்தார்‌; 
பாரித்தபடியே அத்தேசத்திலேபோய்ப்‌ புக்கு அடிமைசெய்யப்‌ பெற்றிலர்‌. அத்தேசத்திலே 
அப்போதேபோய்ப்‌ புகப்பேறாமையாலும்‌, பாரித்தபடி அடிமைசேய்யப்பேறாமையாலும்‌, 
நேடநோள்‌ பிரிந்துபோந்த வாஸகையாலும்‌ - அநாசியாய்வருகிற அசித்ஸம்ஸர்க்கத்தை 
அநுஸந்பித்து அஞ்சினவச்சத்தாலும்‌, ஈஸ்வர ஸ்வாதந்த்ர்யத்தை அநுஸந்யித்து அஞ்சின 
படியாலும்‌, - அதாவது - மமிரபாலனுக்குத்‌ தன்னைக்கோடூத்து ஸ்ரீலரதாழ்வானுக்கு 

















சது 
இ: 


வேய்மருதோள! ணை ப்ரவேபோ; மே திருவனக்தபுரச்தை ப்ராப்யமாகவ த்யஸித்து 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்சளும்‌ தாழுமாய்‌ அடிமைசெய்யப்பாரி ததவர்‌, இதுலே உு8எரீப்படுவானென்‌ 2 
என்‌ ற றாங்சையிலே எ ங்க்ஜஹேணஸங்கதி - திநவனந்தபுரத்திலே இதயாதி, 

விஸ்தரஸங்கதி - ஸிவைஷ்ணவர்களும்‌ இத்யாதி. “ காலாமும்கெஞ்சழியும்‌ 1? என்ன 
மவராகையாலே - அடிமைசேய்யப்பெற்றிலர்‌ என்றபடி. நேடுநாள்‌ பிரிந்துபோந்த வாஸனந்‌ 
யாவது - * யாதானும்பத்றி நீக்கித்‌ திரிந்த வாஸகை, ஏதத்விவரணம்‌ - அநாஜியாய்‌ இத்யாதி. 
ஈஸ்வாதந்திர்யத்தை யறுஸந்திச்தஞ்செனபடியாலும்‌'' என்று ஸ்வாதக்தா்யத்துச்கு அஞ்ச ப்‌ரஸக்தியே 
சென்ன - அதாவது இத்யாதி, ஈீழ்ச்சொன்னவையெல்லாம்‌ கயகிவருத்திக்கு ஹேதுவன் ரோ? 


10 திருவாய்மொழி ௧௦-ப. ௩ - இ. வேய்மருதோள்‌: 


மறுத்தப்போன ஸ்வாதந்த்ர்யமிறே.-- இனி ஸர்வேஸ்வரன்‌ தானேவந்து விஷமீகரிக்கைக்‌ 
கீடான ஹக்தி தமக்கு இல்லையென்றிருக்கையாலும்‌, ர (₹*இன்னமும்‌ ப்ரக்ருதியிலே 
வைக்கில்‌ செய்வதேன்‌? என்னும்‌ மயத்தாலே அவலக்ஈராம்‌) தமக்குப்பிறந்த ஈஸா 
விமோஷத்தை ஒருபிராட்டி பாசுரத்தாலே அருளிச்சேய்கிறார்‌. ஹயநிவ்ருத்திக்கு உடலான 
இதுதானேயிறே இப்போது இவர்க்கு ஹயஹேதவாகிறது. இப்போதே அத்தேசத்திலே 
போய்ப்‌ பகப்பேற்றிலோம்‌ என்றிருக்கவேண்டா: அவனை அநுஸக்‌:பித்தால்‌ **காலாமும்‌ 
நேஞ்சழியும்‌? என்று லக்திபாரவஸ்யத்தாலே இப்போது அடியிடமாட்டாது ஒழிகிறா 
ராகையாலே. அடி மைசேய்யப்பேற்றிலோ மேன்று அஞ்சவேண்டா; * பகழுகல்லோருவ 
னிற்படியே இருந்தவிடத்தேயிருந்து எதேனுமாகச்சோன்னவற்றையே தனக்கு அடிமை 
யாகக்கோள்ளும்‌ ஸ்வஹாவத்தாலே., இன்று நினைத்தவற்றையும்‌ சேய்தவற்றையுமேல்‌ 
லாம்‌ தனக்கு அடிமையாக நினைத்திருக்குமவனிறேயவன்‌. இனித்‌ தமப்பன்பகை 
யாக அலனிலும்‌ இவன்‌ அண்ணியனேன்று வாரின்ற ப்ரஹ்லாதனிறே முடிவிலேவந்து 
எதீரிட்டான்‌. ஆக, ப்ராந்தனுக்குப்பிறந்த தேளிவுபோலே அசித்ஸம்ல்குஷ்டனக்குப்‌ 
பிறக்கும்‌ ஜ்ஞா௩த்தை விஸ்வஸிக்கவோண்ணாது என்றிறே இவர்தாம்‌ ப்ரக்ருதி ஸம்ஸந்‌ 
பத்தைநினைத்து “*தேறேல்‌என்‌ னை”? என்று அஞ்சிற்றம்‌; அங்ஙனஞ்சவேண்டா, * முடி 
யானேயிற்‌ கரணங்களையுடை யவராகையாலே.; அவன்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யத்தை நினைத்தஞ்ச 
வேண்டா ; “ஹவடஷிவோ வெஜஹொகொக்ஷயிஷரா கி? (ஸர்வபாபேப்யோமோக்ஷ 
பிஷ்யாமி) என்று விரோபியைத்‌ துண்டித்தக்கோண்‌ட போகைக்கும்‌ உடலாயிருக்கை 
யாலே. லத்தி தமக்கு இல்லையேன்றிருக்கவேண்டா; ப்ரபத்தியை யுபாயமாகப்டற்றின 
வராகையாலே. இனி, * ப கொவஜ. அஹம *” (நோபஜநம்ல்மரந்‌) என்கிறபடியே 
இத்தை ஸ்மரியாதபடியான ஸாக்ஷ£ாத்காரமில்லாமல்‌ * படூததுகிறபாடிறே இது, ப்ரத்‌ 


த னத ப ப்ப எற ன ண்ட மை. வெய்ய பெய்க 








என்ன : பயழிவ்நுத்திக்த இத்யாதி. கிழ்ச்சொன்ன அஞ்சும்‌ லயநிவருத்தி ஹே௮வான மையைக்‌ 
காட்டுகிரா-டுப்போதே இத்யாதி. அவன்‌ அப்பழி கொள்ளும்‌ ஸ்வலாவனோவென்ன-டஇன்றுந்னைத்‌ 
தவற்றையும்‌ இத்யாதி. இவவீட தீதிலே, ** காராயணெக.நிஷ வயா யாவெஷா.கஒிவ. 
டூ । வயொயெொ ஐலஹஹக&உ ஹூ) £_5௦யஹிறி கண டி ்‌" என ரஅஅஅஸந்தேயம்‌, அசித்ஸம்‌ 
ஸர்ககத்தை நினைத்தால்‌ யப்ரஸக்து யேதென்ன - இனித்தமப்பன்‌ இத்யாதி. அனால்‌ ஜ்ஞாரம்‌ 
பீக்ததஇிலதாய்த்தெலன - ஆக ப்ராந்தனுக்கு இச்பாதி. இர்த அசி தஸம்ஸர்க்கம்‌ லயகில்ருத்திக்கு 
உடலான பழி யென 2 எனன - அங்ஙனஞ்சவேண்டா இசயாதி, இத்தால்‌ - ப்ரஹ்லாதாழ்வானைப்‌ 
போலே கரணக்கள்‌ ப்ராக்ருதலோமங்களிலே மண்டிய்ருக்கையன்‌ றிக்கே,தமக்கு லமவத்விஷயத்‌ 
தில்‌ மண்டினகரணங்கலாகையாலே அஞ்சவேண்டாவென்றபடி. “£ நெடுநாள்பிரிக்த போந்த வாஸ்‌ 
கையாலும்‌ ?! என்றது - பாத்யேகஹே வாய்‌, லயஜஹேஅஇவாகிற தென்னவுமாம ; அப்போது இக்த 
ச்ருதியஹோேதுவுக்கு மயநிவருத்தி ஹேோதத்வம்‌ சொல்லாவிட்டாலும்‌, *முழயானேயிற்கரணங்களை 
யுடையவராகையாலே ப்ரக்ருதிலமபைக்ய ததை நினைத்து அஞ்சவேண்டா வெற்று சொன்னது, 
ப்ரக்ருதிஸமஸைந்யத்தால்வந்த பிரிவையும்‌ நினைத்தஞ்ச வேண்டா வென்னுமதுக்கும்‌ உபலக்ண 
பென்றுகண்முகொள்வது. ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ லயறிவருத்திலோஅவாம்படியை யருளிசீசெய்கிறார்‌ _ 
அவன்‌ ஸ்வாதந்தர்யத்தை இத்யாதி, த்திய்ல்லையென்னா மு ஃயஹேதவன்ரோ ? எனன. 
லக்தி தமக்கு இத்யாதி. ஆஞல்‌ எத்தாலே அதிறங்கைபண்ணுகிறாென்ன - இனி நோபஜநம்‌ இச்‌ 
யரது, ஊயமேஹேதுக்களான ப௲்திதிலே பரிஹாரம்‌ ௮ஞ்சுக்குச்சொல்லி, “ நெடுநாள்‌ பிரிந்து 
போந்த வாஸகையாலும்‌'' என்றதுக்கு பரிஹாரம்‌ சொல்லாமையாலே, ஸாக்ஷாத்காரமில்லாமல்‌ 
படூத்துக்றபாடிறேயிது எனறது - (ஸாக்ஷ£ச்சாரமில்லாமல்‌ நெடுநாள்‌ பிரிர்தபோந்தவாஸதை 
்‌ + படுத்துறெபடியறே என்றும்‌ பாட முண்டு, ட்‌ இது 





ப்‌, 
அஷ்ட 
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யச்ஷ்மும்‌ அகிஞ்சித்கரமாய்‌, கூடவிருக்கச்சேய்தே “பிரிந்தான்‌” என்று ப்ரமிக்கும்படி 
பிரிவால்வந்த வாஸ நை மேற்கொள்‌ ரூநிறதிறே யோகத்யதைகிடக்து, ப்தகிறபாடிறே. 
““மயர்வறமதி௩லமருளினன்‌”* என்று - ஐமவத்ப்ரஸாடலப்தமாய்‌, பரலக்திருபமாய்‌, 
ருசிகார்யமாயிருக்கிற இருட்சி யிகுக்கிறபடியிறே இது. இணி, ஈஸ்வாணுக்குக்‌ கால்கடை 
யாடாததோரு தேசத்திலே இவரைவைத்துப்பரிஹரிக்கலாமச்கனை.ஈலக்த நெநோளன்பிரிக்து 
போக்தாள்‌ ஒருபிராட்டி யாய்‌, அவவாஸ்கையாலே. க்ருஷ்ணன்‌ கூடவி நக்கச்சேய்தேயம்‌, 
இவன்பண்‌ பிரிந்துபோந்த ப்ரமாதகாலமும்வந்து அக்கால$தக் க அடைக்தகாற்றுக்கள்‌ 
அடிக்கையாலும்‌, குமில்கள்கூவகையாலும்‌, மயில்கள்‌ ஆலிக்கையா-று ்‌.. காடேங்கும்‌ 
ஓக்கக்‌ கன்றுகளும்‌ பசுக்களும்‌ பரக்கையாலும்‌, ££ இ*்காலத்தில்‌ அவன்போகை தவிரான்‌; 
பசுக்களினுடைய ரக்ஷணம்‌ ஒருதலையாலை அலற்றைவிட்‌ட நம்மோடிரப்பான்‌ ஒதவ 
னல்லன்‌; ஆனபின்பு அவன்போனான்‌'' என்று கூடவிருக்கச்செய்தேயும்‌ அவன்பிரிவை 
நிங்சயித்து, ஒரு * இன்னுபிர்ச்சேவல்‌ * மல்லிசைகமழ்தேன்றல்‌ தோடக்கமானவற்றில்‌ 
அவன்‌ ஆலந்நிபியிற்‌ பட்ட க்லேத்தையடைய அவன்கண்‌.முகப்பேபட்டு. ஸர்வபாக்தி 
யான அவன்‌ தனக்கும்‌ பரிஹரி*்கவோண்ணாசபடியாய்த்து இவ்வாபத்து அதாவது-போடை 
னாய்‌ வநகிருனல்லன்‌. போகநினைத்தாயைத்‌ தலிருகிரனல்‌ மனே, இப்படிகோவபட்€, 
ரீ ஸர்வதா பசுமேய்க்கப்போகை சுவிராய்‌: உன்‌ போந்த எனக்க அ௩ ரிமதம்‌; ஆகை 
யாலே உன்னுடையபோக்கை விலக்கலேணுமென்று ரினைபாரின்றேன்‌; இதுக்கு நாரீர்‌ 
வருகிறதில்லை; அதுக்குப்‌ பரிஹாமாக உன்‌ கையை என்கலைபிலேவைக்கவேணும்‌; நீ 
பசுமேய்க்கப்போகாதோழியவேணும்‌; 4ஸப்ரமா௩மானகாட்டில்‌ நீ பசுமேய்ச்கப்போனால்‌ 






என்‌ வோ 


அட்டை. ண‘ அறி, வடட மராம்‌. அவக கவ ன யய _ வபய்‌ அ வடடக்கு வய ப்ப வு ணவ 


படுத்‌ ததிறபாடிரேயித ' என்ற கூட்டிக்‌ கொள்வன என்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌, அதால, இப்‌ 
போது * முடியானேயிற்‌ சாணங்களை யுடையார்‌ ஸாகஷாச்சாரமுண்டாமி சுக்சையாலே அஞ்ச 
வேண்டாவென்று சஈருத்தி. ஸாக்ாதிகாரமிலலையென்ெறசென்‌ ? * கெடுமிடரிலே ப்ரத்யக்ஷ 
ஸமாநாகாரமான மாஸா ஸ்ர நாகத்தைப்‌ பண்ணிக்சொடுக்கவிலலையோ என்ன - ப்ரதயக்ஷழும்‌ 
இச்யாதி என்னுதல்‌; அன்றித்கே, இவ்வாகமம்‌ அங்பாப சமுக்திலேயாய்‌ ஒுசோபிகை, குஷ்‌ 
ணன்‌ ப்ராச காலத்திலே கூடவிருச்சச்செய்சே பசுமேய்க்கப்போலைக அகிஙங்கைபண்ணுகறு 
ளென்று விவக்ஷித்து, கூடவிருக்கச்செப்தே (போனு சை அ இியங்கபண்ணக்கூடுமோ ? எனன - 
பீரத்ய க்ஷம்‌ இத்யாதி என்னவுமாம்‌. ( மேற்கொள்ளூுறதிறே ” என்றத்னத விவரிக்கிளுர்‌ . 
யோகீயதை இத்யாதி. யோக்யதையாவ ௮ - விஸ்லேஷஹேதுவான ராரீரபரிசாஹம்‌, அதிபரங்கை 
பண்ணுகிறது ப்ராந்திகார்யமன்ரோ ? ௮.௮ ச்யாஜ்பமன்றே ? என்ன - மயரீவற்‌ இத்யாதி, இஃ 
வதிராங்கை இவர்க்கு நிவ்ரு ச்தமாவ அஎப்போ த? என்ன-இனிஈங்வான்‌ இத்யாதி, “ஒறுபிராட்டி 
பாசாத்தாலே பேசுறொர்‌?' என்றத்தை லிஸ்தரேண அருனளிச்செய்ிரர்‌ - கலந்து இர்யாதி. 
்‌ நீகண்ணா ” என்ஐத்தைப்பற்ச - கூடவிநக்கச்சேப்தேயும்‌ என்‌ ௨௮. £ அலை மெய்க்சப்போதி?" 
 பசுநிரைமேய்ப்பொழிப்பான்‌ இத்யாதியாலே ப்ரல தசாலம்‌' என்ற ஸ்புடம்‌ *வரடை தாவ”? 
என்றத்சைப்பற்ற-அக்காலத்துக்கு இத்பாதி. “£இனகிரைமேய்க்க?' என்றதீதைப்பற்ற- காடு ங்கு 
மோக்க இத்யாதி, 6 வைமேய்ச்சப்போகி'' என்றத்தைப்பற்ற - அவன்போகைதவிரரன்‌ என்‌ 
றது. தவிரானென்று கிஸ்சயிச்சைக்கு கியாமசமேதென்ன - பசுக்களினுடைய இக்யாதி, ஒரு 
தலையானுல்‌ - தனக்கே வரமானலென மபடி, அதெப்படி யென்ன. அதாவது! போனாய்‌ இத்யாதி, 
வெவ்வுயிர்க்கொண்டென தாவிவேம்‌?? என்‌ றத்தைப்பற்ற - எனக்தஅந மதம்‌ எனற அ, “அணி 
மிகுதாமரைக்கையை" இத்யாதியையும்‌, “லீவஙின்பசுகிரைமேய்க்கப்‌ போக்கு" என்‌ றத்தையும, 
்‌ அசுரர்கள்‌ தலைப்பெய்யில்யவங்கொல்‌  என்றத்தையும்பறற - உன்கையையேன்‌ று தொடங்‌, 
அஞ்சா நின்றேன்‌ என்னுமளவும்‌, '£ அஞ்சன வண்ணனை ்‌* என்றெ திருமொழிப்படியே (“என்‌ 


12 திருவாய்மொழி ௧௦- ப. ௩ - தி, வேய்மருதோள்‌. 


அங்குள்ள அஸுமரராக்ஷஸாதிகளாலே என்புகு நகிறதோ?” என்றுஅஞ்சாகின்றேன்‌”' இனி, 
பஉரதாவி தால ர.தார.நிவாஹாாஊணமஹ ஹரஉ.கி.கராராயண?'' (மாதாபி 
தாப்ராதாரிவாஸஸ்ரணம்‌ ஸுஸஹ்ருத்க திர்காராயண?)என்று அவன்‌ ஸர்வவிடஸக்ப வு 
மாயிருக்குமாபோலே, இத்தலைக்கும்‌ ஸம்‌ஸர்யஜ்ஞா௩ம்பிறந்தால்‌ எல்லாப்பிரிவுகளும்‌ 
உண்டாயிருக்குமிறே; பயஉாயஓரஹி? (யதாயதாஹி) என்கிறபடியே. ஆனபின்பு, 8 
போகில்‌ நான்‌ உள்ளாகமாட்டேனேன்று இப்படி நோவுபட, அவனும்‌ இத்தையடைய 
அநுஸந்‌/பித்து. “நான்‌ போகிறேனல்லேன்‌'' என்று, தன்போகாமையை இவள்நேஞ்சிலே 
படுத்தித்தரிப்பிக்கத்தரித்‌ த காய்த்தலைக்கட்டூகிறது இத்திருவாய்மோழியில்‌. இத்தால்‌- தாஉர்த்‌ 
ந்யத்தினுடைய எல்லையிருக்கிறபடியிறே * எம்மாவீட்டிலே “தனக்கேயாகவேனைக்‌ 
கோள்ளுமீதே”' என்று நிஷ்கர்வித்ததோன்று உண்டிறே; அத்தை அழிக்கிறதாய்ந்துஇங்கு. 
என்னைக்கொள்ளவேணு2மன்றிறே அங்குச்சோல்லிற்று; என்னோட கலக்கவு' மாம்‌, வேறே 
சிலரோடே கலக்கவமாம்‌: அங்குத்தைக்‌ குறை தீருமத்தனை வேண்டேவதேன்கிறது இங்கு, 
அததன்னில்‌ எனக்கு என்றவிடம்‌, புருஷார்‌,மாகைக்காகச்‌ சோன்னவித்தனையிறே. 
அது அசித்வ்யாவ்ருத்திக்கு உடலாமித்தனை. இவன்தான்‌ எனக்கு என்தைவன்று புரு 
ஷார்‌,மாகாது, அவன்தான்‌ விரும்பி ப்ரவர்த்திப்பதும்‌ செய்யான்‌. 


பைவ கை பல்பை. டவ ன வெய்ய னவர்‌ படை ணம்‌ வ வம கலர பரனனாகள ளவ ளான, ணா 
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செயப்பிள்ளையைப்‌ போக்னேனெல்லே பாவம்‌? என்று தாயாரன்றோ பரியக்கடவள்‌ ? தாய்க்‌ 
குண்டான பரிவு இவர்க்குஉண்டாகக்கூடுமோ ! என்று ஸ்வரபசே சறாத்திலும்‌, மஹிவிபானவளுக்கு 
மாதாவக்குஉள்ள பரிவுண்டாகக்கூடுமோ! என்று அர்யாபதேறாத்திலும்‌, வருகிற இரண்டு மங்கைக்‌ 
கும்‌ பரிஹாரம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌-இனி, மாதாபிதா இச்யாதி வாக்பத்வயத்தாலே. அதாவது - அவ 
னுடைய ஸர்வவித வரக்பவத்‌.தக்குள்ளே புதீரத்வமும்‌ ஒரு ஊரர்ய வமாகையாலே புதானிடத்தில்‌ 
தாய்ச்குள்ள பரிவு ஈற்வரணிடத்திலே இவர்க்கு நடக்குமென்று - மாதாபிதா? இத்யாதி வாஃயத்‌ 
வயத அக்கு ஹாவம்‌. மஹிஷியான ஸ்ரீ கெளஸலையார்க்கு சச்ரவர்ச்‌ இயிடத்திலே மாத்ருத்வப்ரபுக்த 
மரன பரிவு நடந்தாத்போலே, இவளுக்கும்‌ க்ருஷ்ணனிடத்திலே மாதீருத்வப்ரயுச்தமான பரிவு 
தடக்குமென்‌ அ - “யஓஉாயஓாஹி? இத்யாதிவாக்யத்‌அக்கு ஹாவம்‌ - மாதாபிதா இத்யாதி. ஸுஹா 
கவோபகிஷதி, :! படாயவாஹிகளவ உரஹீவலஹவீவவ | லாறுாவ௨ மி.நீவல8ரா 
தரவவொவ திஷ்ட தெ" இத்யமோத்யாகாண்டே கைகேயீம்‌ ப்ரதிஉறாரூ8. “செற்கனிவாம்‌? 
என்‌ றத்தைப்பற்ற - தரிப்பிக்கந்தரித்ததாய்‌ இத்யாதி, இத்திருவாய்மொழியால்‌ ஆழ்வாருடைய 
அச்யந்த பாரதர்த்ர்யம்‌ ப்ரகா பிக தென கிறார்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி, இத்தாலென்றஅ - இத்திரு 
வாய்மொழியாலென்றபடி, தாதர்த்த்யத்தினுடைய பவெல்லையரவ அ - அத்தலைக்கேஉறப்பாக விகி 
யோமப்படுகை. “உன தன திருவள்ளம்‌ இடர்கெடுக்தோறும்‌?? இத்யா தியைப்பற்ற - காதர்த்த்யக்தி 
னுடைய வெல்லையிநக்கறபடி என்றது. இததான்‌ * எம்மாவீட்டிலும்‌ சொல்லிற்றில்லயோ ! 
அதில்‌ இதுக்கு வாசியேதென்ன - எம்மாவீட்டிலே இத்யாதி வால்யத்வயம்‌, அதாவ - அக்கு 
விகியோழப்பட்ட தமக்கு உறுப்பாக விகியோ பூப்பட்டாரென்னும்படி: அதிலும்‌ இஅ ஸாரரம்றா 
மாயிருச்கும்‌ எண்றபடி. அதெப்படியென்ன - என்னைக்கோள்ளவேணும்‌ இத்யாதி, கீழே 
* எம்மாவீட்டிலம்‌இஅக்கு ஆதிக்யமுண்டென்னு அருளிச்செய்து, இரண்டுக்கும்‌ ஸாம்யம்‌ விவ 
கித்‌ த, அனால்‌ அங்கே எனக்கு என்று செொல்லுவானென்னென்ன - அதுதன்னில்‌ இச்யாதி. 
புரஷார்த்தமாகைக்காக வென்ற - ஸ்வலோக்த்ருத்வ மந்தரஹிதமாக அவன கெொடுக்றெபேது 
ரஸமாகைச்சாகவென்‌ றபடி. அவ்வளவுமன்றிக்கே, சேதநனான வாசியைப்பற்ற எனக்கு என்றெ 
தென்று ஹேக்வந்தரம்‌ - அது அசித்வ்யாவ்நத்திக்கு இத்யாதி. இவ்விரண்டு அர்த்தத்தையும்‌ 
முவுலேடேக விவரிக்கிறார்‌ - இவன்தான்‌ இத்யாதி வாச்யத்வய த்தாலே, 
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சுக ற்‌ பாட்டு, 





வேய்மருதோளிணைமேலியுமாலோ!மேலிவும்‌என்‌ தனிமையம்யாதம்கோக்‌ 
காமருகுயில்‌ களுங்கவுமாலோ! கணமயிலவைகலந்தாலுமாலோ! [காக்‌ 
ஆமருவினரீரைமேய்க்க£போக்குஒ நுபகலாயிரயூழியாலோ ! 
தாமரைக்கண்கள்‌ கோண்டூரர்தியா லோ! தகவிலை தகவிலையேந்கண்ணா 1 

ஆ.-- உன்னைப்‌ பிரிகையாலே என்னுடைய கோள்கள்‌ மெலிபா கின்றன ; 
இவற்றின்மெலிவும்‌ என்‌ தனிமையும்‌ ஒன்றும்பாராதே இக்குயில்களானவை உன்திரு 
தாமஙகளைக்‌ கூவாநினறன ; அ இன்‌ மலே ம.பில்களும்‌ கலக்தாலாநினறன ; ஒருபகல்‌ 
பிரியுமளவில்‌ இகஃ்க?னை படவேண்டு மோ ? என்னில,---நீ பசு மேய்க்கப்‌ டோனவாறே 
அவ வொருபகல்தான்‌ ஆபிசம்ஊ;மிபாகாகிற்கும்‌ ; அ இின்மெலே கியும்‌ உன்னுடைய 
கண்களாலே என்னை ஈராநின்றாய்‌ ; உன்னைப்‌ பிரிந்து நான இங்கனே படரநிற்கச்‌ 
செய்‌ ச.த எங்களைப்பிரிந்து நீபிருக்கவல்லையாவ த! நீயிநக்த லோகத்திலும்‌ இல்லை 
யாகாதே க்ருயை! லோகத்இலே சிறிது க்ருபையுண்டாகிலும்‌ உன்பக்கல்‌ ஒருக்குயை 
யில்லை என்றள்‌. 





ஒ.-முதத்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ பிரிகருனென்று வயஸகப்படாகிற்சச்‌ 
செய்தே அதுக்குமேலே குயில்கொடக்கமான பதார்த்தங்களுடைய ப வ்‌ கிகளாலும்‌ 
அவனுடைய கோக்காலும்‌ தனக்குப்பிறந்த அவஸாட த்தை வாயாலே தோழிமார்க்குச்‌ 
சொல்லுமாபோலே அவனுக்கு அறிவிக்றொள்‌. . 
| வேய்மரு தோள்‌] - உனக்கு ஸ்ப்ருஹணீயமான கோள்‌. [மெலிவும்‌ என்று 
தொடக்‌] - உனனைப்பிறிந்‌ இருக்கற தன்னுடைய அவஸா, மும்‌ இவவவஸா ததி 
எனக்கு ஒருஅுணையின்றிக்சே யிருக்றெமையையும்‌ ஒன்றும்பாராதே பரஸ்பரம்‌ விருப்ப 
முடைய குயில்களும்‌ கூவாகின்றன 5£ அதுக்குமேலே, மயில்கள்‌ இரண்டு கலந்து 
ஆலாகின்‌ றன. கண்டு தரிக்கமாட்டாமையாலே முகத்தைத்‌ திரியவைத்கது அவை” 
என்கிறாள்‌. | அமருவென்று தொடக்கி] - உன்‌ னாடும்‌ மருவித்‌ தன்னிலொத்த பச: 
கிபைகளை மேய்க்கைக்கு நிபோகிற ஒருபகல்‌ ஆயிசம்‌ ஊழியாகாகின்றது என்று இவள்‌ 
சொல்ல ; ££ இதொரு ஸ்வலாவமிருச்கும்படியே ?”' என்று ப்ரீதனாய்‌ அவன்‌ கோக்க ; 
நி பசுமேய்க்கப்‌ போமதிலுங்காட்டிலும்‌ அழயெ தஇருக்கண்களாலே கோக்க தேவு 
படுத்தா நின்றாய்‌; சக்ருஷ்ணனே ! நீயிருக்கிற லோகத்தில்‌ க்ருபாதத்த்வமில்லை, ௮ல்‌ 
குண்டாகிலும்‌ உன்பக்கல்‌ கருபையில்லை என்கிறாள்‌. 
ப.--மு.தற்பாட்டில்‌, கீ பிரியப்புகுகிறாயென்‌ ற நினைவாலே குயில்தொடக்க 
மானவற்றாலே ஈடுபடுகிற என்னை, உன்கண்ணழகைக்கொண்டு ஈலியாநின்‌ மாயென்டிறுள்‌, 
(விரஹம்‌ பொருமையாலே), வேய்மரு - வேய்போலேகுழலோடின, தோள்‌ 
இணை - தோள்கள்‌ இரண்டும்‌, மெலியும்‌ - (புறவாயும்‌ காணலாம்படி) மெலியாநின்‌ றன ; 
(அவ்வளவன்‌ றியே), என்மெலிவும்‌ - (அஸ்‌ ரயமான) எனம ரத்தின்‌ மெலிவும்‌, என்‌ 
தணிமையும்‌- (பிரிவாற்றாத) என்‌ தனிமையும்‌, யாலும்‌ - ஒன்றையும்‌, கோக்கா “பாராதே, 
காமரு ஃ உர்பமியமான, குயில்களும்‌ - குயில்களானவை, (4 தனிமைப்பட்டாரை 
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கவியக்கட/வோமல்லோம்‌'? என்றிராதே), கூவும்‌ - (தம்மில்‌ தாம்‌ சேர்த்திக்காகக்‌) கூவா 
நின்றன ; கணமயிலவை - இசளானமயில்களானவை, கலந்து - (தம்மில்தாம்‌) கலர்கு, 
ஆலும்‌ - ஈடியாகின்றன ; ௮ - பசுக்களானவை, மருவு இனம்‌ - செறிந்து இன 
மொத திருச்கிற, நிரை ௯ இரள்களை, மேய்க்க - மேய்க்சைக்காக, நீ. போக்கு - வீலாபம 
னாய்க்கொண்டு போகிற, ஒருபகல்‌., அயிரம்ன;தி - (பிய மாய.த'! என்கற 
படிய) ஸஹஸ்ரயுமமாகா நின்றது ; (அஅக்கு மலே குயில்கள்‌ மயில்கள்‌ உன்‌ போக்ளாக்‌ 
தாம்‌ நன்றாம்படி), தாமரை - தரமரைபோலே உர்பா்யமான, கண்கள்கெரண்டு - கண்‌ 
களைக்கொண்டு, சர்தி.ஈரா நின்றாய்‌ ; கண்ணாு-(பெண்பிறந்தாரை * நெஞ்சு அக்கஞ்செய்‌ 
யப்போக்த) க்ருஷ்ணனே ! நீ சுசவிலை . நீ (ஸ்தீரிகளை) ஈலியச் சசாதென்டிற ஸாமாக்ய 
க்ருபையுமுடையையல்லை ; தகவிலை - (கோவுபட்டாசை ஈலியலாகாசதன்கிற) விசேஷ 
கிருபையும்‌ உடையையலலை, இந்த நைர்க்க்ருண்யம்‌ ஸ்வமரவமரயே விட்டதிறே 
என்றுகருதது. வேய்மரதோளிணை என்று - அவன்கொண்டாடும்படி அழகைச்சொல்‌ 
லவுமரம்‌, காமருகுயி லென்‌ அ அமழயெஞுயில்‌; காவிஃலம ருவினவென்னவுமாம்‌. £அலோ!?" 
என்னுமசைகள 2 விஷா, ஸு சங்கள்‌. 

இ. முதற்பாட்டில்‌, அவன்பிரிகரு னென்று வ்யஸாம்‌ செல்லாதிற்க, 
அதுக்குமேலே குயில்தொடக்கமான பதார்த்தங்களின்‌ |, வரிகளாலும்‌ அவன்‌ நாக்‌ 
காலும்‌ தனக்குப்பிறந்த அவஸா, ததை, தோழிமார்க்குச்‌ சொல்லும்‌ பாசுரத்தாலே 
அவன தனக்குச்‌ சொல்லுகிருள்‌. 

[வேய்மருதோளிணை | - பசுமைக்கும்‌ சுற்றுடைமைக்கும்‌ செவ்வைக்கும்‌ 
வேயைப்போலியாகச்‌ சொல்லலாம்‌ தோள்கள்‌ இரண்டும்‌. | இணைமெலீயுமாலோ] - நீ 
சேர்த்தியழகு சொண்டாடும்‌ தோள்களிரண்டும்‌ பட்டபாடு பாராய்‌! தன்தோளழகைக்‌ 
* ரன்சொல்ஓ௮ுமவளல்வள்‌ ; அவன்‌ கொண்டாடக்‌ கேட்டுப்பேரக்தவளாகையாலே 
சொல்லுகிறான்‌. ராஜபுத்ரனுக்கு ££ பூர்தோட்டமழியாகின்றஅ '? 'என்பாரைப்போலே, 
உன்லோமழோபக ரணங்கள்‌ அமழிறபடி பாராய்‌ | என்கறொோள்‌, ணெணகத்திலே அடிச்‌ 
சுமாபோமல, அவன்‌ கூடியிருக்கச்செய்தே பராக்திஜ்ஞாகத்தை யறுவர்த்திக்துத்‌ 
தோளிணை மெலீயாடின்‌ றன, இவன்‌ ஸர்நியியிலும்‌ அகவாயிற்‌ பிரிவுடெக்கையாலே 
அதின்கார்யம்‌ உடம்பிலும்‌ உண்டாகாகின்றது. | மெலியுமாலோ] - இணி நீிவந்தாலும்‌ 
அஸத்ஸமமேன்கை. [ஆலோ] - விஷா_ £இராயஸுசகமாய்கடெக்றெது. | மெலிவும்‌ 
என்‌,சனிமையம்‌ ] - காட்டாருடைய மெலிவும்‌ தனிமையும்போலல்ல, என்மெலிவும்‌ 
தனிமையும்‌, உன தனிமையும்‌ உன்பெலிவும்போலல்ல, 66 மிகமேனிமெலிவெய்தி ?? 
என்றும்‌ ££ தமியமாலோ ? என்றும்‌ பிரிவிற்சொன்னவையுமன்று ; அவன்கூட விருக்‌ 
கச்செய்தே வந்த மெலிவும்‌ தனிமையுமிறே இது, இங்கன்கூடுமோவென்னில்‌ ; “தரம்‌ 
தம்மைக்கொண்டகறல்‌ தகவன்று ?* என்னுமவள்‌ கூடவிருக்கச்செய்தே பிரிந்தானாகச்‌ 
சொல்லவும்‌ தட்டில்லையிறே ; இவன தன்னாலும்‌ ஸமாதேயமன்று : போனானாயிட்டு 
வருகிறானல்லன்‌; போககநினை த்தானாய்த்‌ கிவிருகிருனல்லன்‌, அவனும்‌ இவள கோளில்‌ 
மெலிவில்‌ மெய்ப்பாட்டைக்சண்டு ₹: நாம்‌ பிரிர்சோசோமோ ?? என்று ப்‌.ரமிக்குமத்‌ தனை ; 
அதுதான்‌ இவன்தன்னுடைய ளெளலாக்ய ஷலமி2ற, மூன்பு பிரிக்தால்‌ இவளுடைய 
ஆற்றாமை தோழிமார்‌ சொல்லக்கேட்டெ போருமித்தனை; இப்போது, கானேயிருக்து 
காணப்பெற்றான்‌. தோழிமாசாடே பண்ணும்‌ வருத்தர்த்தன த்தை இவன்தன்‌ 
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னோட பண்ணுகிறாள்‌. [யாதும்‌ மிநாக்கா] - ஒன்றும்‌ 'நேரக்கர, என்மெலிவாதல்‌, 
அன்தனிமையாதல்‌, ஒன்றும்‌ பார்க்கிறனவில்லை, [ காமருகுபில்களும்‌] - காமருதல்‌ - 
விரும்புதல்‌. பரஸ்பரம்‌ விருப்பத்தையுடை க தாயிுக்மை, பிரிவுக்கு உடலான கலவி 
யன்றிக்கே நித்யஸம்ஸ்லேஷத்னுக்கடி பான ப்ரிகியோடே கலவாரின்றன, மீ ஈலிகிற 
அக்கு மலே குயில்களும்‌ ஈலியாகின்றன, நீ நலியவசவிட்ட பதார்த்தங்களிலும்‌ நிய 
நல்லை, [கூவுமாலோ] - தனியிருப்பில்‌ என்‌ 2சானவக்கண்டால்‌, கலவிக்குப்‌ போக்கு 
விடுகிற தங்கள்‌ வாயைப்‌ புதைக்க வேண்டா வா ? | கணமயிலவை] - ஒரு திரளாக 
பாபகமாகாநின்றன. [அவை] - தீருஷ்டிவிஷம்‌ போலே யிருக்கையா ல, முகத்தைத்‌ 
திரியவைத்து அவை' என்கிறாள்‌. [கலந்தாலுமாலோ] - ௨ இததனியிருப்பி ல 
கலக்கையாவது ஸதரீவதம்‌ ?' என்றிருக்கவேண்டாவேர ? இவற்றுக்குக்‌ கலவியால்‌ 
உண்டான ஹர்ஷம்‌ உள்ளடங்காமையாலே ஸம்‌?” ரமக்ருத்தம்‌ ட ண்ணாநின் றன. 
“வயு ஏகஷண ம ]-)௦ ய 8வ.ந].டஅி | ய டவ வெ5.5-௫_%௦ க்ஷ 
ஹா_5ஊ 7_காஷி யா”? இம்மயிலி எடைய பேடை அவனாலே அபஹருதரசித்தையாய்த 
இல்லையாகாதே | 4 உணர்‌ கவிணாலாகதீகம செஷொலவிஷ கி 12 என்னவேண்டி, 
யிருக்கிறு உஸையி2ல, நீயும்‌ உன்னுடைய ரஃ$யவர்ச்கத்‌தினுடைய சண தி 2க 
போகாகின்றாய்‌. [ ஆமருவினநிமைமேய்க்க] - உன்னோடு மருவித்‌ தன்னிலொச்ச பச 
நிரைகளை பேய்க்கைக்கு, [மருவினகிரை] - ₹*மீமய்க்தபுல்லும்‌ கடைவாயவமிப சார? 
என்கிறபடியே, அவனையொழிபில்‌ தரியாசவையி2ற. சகதிக்கும்ப்போதம்‌ இரளாக 
வேணுமோ? [சீபோக்கு ஒருபகல்‌] - 8ீ2பாகற ஒருபகலென்லுசல்‌ உன்னுடைய 
போக்கான ஒருபகலென்னுதல்‌ ; இவை மாப்தத்திலே மிறுக்குண்டு, போகவிடுகிற 
ஒருபால்‌, நி கழிக்கிற ஒருபகலென்னுதல்‌ ; இது றப்‌ ௪ ச்க்குச்சேரும்‌, சொல்லிப்‌ 








போருமதன்று, *: ஒருபகலளவேயன்றோ? ?? என்ன உன்னைப்போலே என்றிராதே 
கொள்ளாய்‌; உனக்‌ ற ஒருபகலாயிருக்கிறது: அதுதானே எனக்கு அழேகச கல்பமா 
யிராகின்றது; 4 யமாவகொபிவ.கி89 கூஷணவெ_நவிநாலவசு”?, [ காமரைக்கண்‌ 


கள்‌ கொண்டுர்தியாலோ] - ₹* நரம்‌ பிரிச்திலாம்‌, பிரியநினைத்திலோம்‌: இப்படி 
யிருக்க, போனோமுமாய்‌, போனால்‌ கலியக்கடவ பதார்த்தங்களும்‌ கஜிற்‌ததாயிருக்கறெ 
இத, ஒரு ப்ரேமஸ்வரவமிருக்கும்படியே!?? என்னு ஸாதாமாகப்பார்க்க, அழுகிய 
திருக்கண்களா லை கோக்க கோவுபடுத்தாகின்றாய்‌ என்றோன்‌. இக்கோக்கல்காட்டில்‌ நி 
பசுமேய்க்கப்போக அமையுமெனகை, ₹* முன்புத்தை கோக்கு ஸம்ர௬ுஇவிஷயமாகள்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌?” என்பாரு முண்டு, “ஈர்தி' - என்கையாலே இப்போது பார்த்தா 
னாகவேணும்‌. இப்படி சொன்னவிடத்திலும்‌ கோக்கை மாறவைக்திலன்‌. | சகவிலை 
தகவிலையேரீகண்ணா | க [த கவிலை] - நீஇருக்க லோகத்தில்‌ கருபையில்லை, [கண்ணா ல 
நீ - தகவிலை] - ஐமத்திலுண்டாகலும்‌, க்ருஷ்ணனே! உன்பக்கல்‌ கருபையில்லை என்னு 
கீல்‌; வீப்ஸையாலே, உனக்கு க்ருபையில்லை என்று ஈரன்‌ கொடியெடுக்கி றனென்னு 
தல்‌. 6 ஷீ_.தாவிவாவஹ_௩வடெொ? கார ணாகா,தஹவெ 2 64 வ.க) ௦ ஹவா 


_நவம_ல்‌ உ.த ஊ$8௦ வ) 0.47. விலக்கா தவளவைக்கொண்டு பிறரை மிஷ்‌ 
ஹட யவ 0 9 னா 
தாநெதென்‌ ? உன்பக்கல்‌ கருபையில்லை; 66 வவர கதாஹுயொதிகாகரவா 


கவ காய? 


16 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப. ௩ - த. வேய்மருதோள்‌. 


ஈடு.--முதற்பாட்டூ. அவன்பிரிகிறானேன்கிற வ்யஸகம்‌ சேல்லாநிற்க, அதுக்கு 
மேலே, குபில்தொடக்கமான ணாயகபஃ௱ார்மீங்களின்‌ த்வரியாலு ந அவன்‌ கோக்காலும்‌ 
தனக்குப்‌ பிறந்த அவஸாஃத்தைத்‌ தோழிமார்க்குச்‌ சோல்லுமாபோலே அவன்‌ தனக்குச்‌ 
சோல்லுகிறாள்‌. 

[வேயித்யாதி] - சுற்றுடைமையாலும்‌ பசுமையாலும்‌ வேயை ஒருவகைக்குப்‌ 
போலியாகச்‌ சோல்லலாயிருக்கிற தோள்களிரண்டூம்‌ மேலியாரின்றனவேன்கிறாள்‌ ; சேருக்‌ 
கலாயிருக்கும்‌ ராஜபுத்ரனுக்கு “உன்பூந்தோட்டம்‌அழிகிறது”” என்பாரைப்போலே. தன்‌ 
பிரிவில்‌ இவளாற்றாமை கேட்டார்வாய்கேட்கை யன்றிக்கே கைஃமேலே காணலாயிருக்‌ 
கிறதுகாணும்‌ இவள்மேலிவு. இவளுடைய ப்ராந்தியை யங்வர்த்தித்து, கிண்ணகத்திலே 
யடிச்சுவோரைப்போலே அவன்‌ கூடவிருக்கச்‌ சேய்தேயும்‌ மேலியாரின்றனவாய்த்துத்‌ 
தோள்கள்‌. கூடவிருந்தாலும்‌ ப்ரயோஜநமில்லையிறே அகவாயிலே பிரிவுண்டானால்‌; அதின்‌ 
கார்யமான மெலிவு பிறந்தன்றிில்லாதிறே. தன்தோன்கள்‌ மேலிகிறஇத்தை ££ உன்‌ 
னுடையதோள்கள்‌ மெலியாநின்றன '! என்பாரைப்போலே சோல்லுகிறாள்‌ காணும்‌! தேவ 
தத்தனேன்றத்தோடூ வாஸுபஜேவமப்தத்தோடூ வாசியறும்படி அவனுக்கு ப்ரகாரமாயிறே 
இவ்வாத்மவஸ்து விருப்பது. நீ கலக்கப்‌ புக்கால்‌ விடாயாறுவதேங்கே ? * மேல்லியல்‌ 
தோள்தோய்ந்திறே விடாயாறுவது, | இணை] - நீ சேர்த்தியழகுசோல்லி வாய்வேருவும்‌ 
தோள்கள்‌ படூகிறபாட பாராய்‌ ! தன்னழகைத்‌ தான்‌ கோண்டாமேவளல்லளே: அவன்‌ 
சொல்லக்கேட்ட செவியேற்றாலே சோல்லுகிறாளிறே. இனி நீ வந்தாலும்‌ அஸத்ஸமங்‌ 


ட (இதுவ பதவிய வவவமை வவஸ்வயைய்ல மவ வசை களையை எட எபக்ட்‌ வ 











மூதற்பாட்டு,-- வேய்மந இதயாது, :* ஆஇமருவின கிரைமேய்க்க நீ போக்கொருபகலா 
மிர மூழியாலோ, சாமருகுபில்களும்‌ கூவுமாலோ, கணமயிலவைகலக்சாலுமாலோ, தாமரைக்கண்‌ 
கன்‌ கொண்டீர்தியாலோ 1? என்றவற்றைக்‌ கடாக்ஷித்தவகாரிகை - அவன்‌ பிரிகறுன்‌ இத்பாதி, 
வியஸநம்செல்லா நீற்க என்ற - * மெலிவும்‌ என்‌ தனிமையும்‌ '” என றத்தைப்பற்ற, 
வேயோடே பொருந்தியிருக்கிறது எவ்வாகாரத்தாலே ? என்ன - சுற்றுடைமையாலும்‌ 
இத்யாதி, மநவுகை - ஸாத்ருஸ்யாகாபோண பொருக்துகை. தோள்களை வர்ணித்அ; இது மெலியா 
நின்றது என்ன அவனுக்குச்‌ சொல்லுடி அக்கு மரவம்‌ - செநக்கனுய்‌ இத்யாதி, சாடு - தன்‌ 
பிரிவில்‌ இத்யாதி. கைம்மேலே - ப்ரத்யஷூமாகவென்று சாடுவுச்கர்த்தம்‌, விங்லேஷத்திலொழிய 
கூடவிருச்சச்செய்தே மெலியக்கூடமோவென்ன - இவளுடைய இத்யாதி, விவரணமாதல்‌, ப்ராக்தி 
யரலன்‌ றிக்கே அகலாமல்‌ வீங்லெஷாஅஸக்யாநத்தாலும்‌ மெலிவுண்டாகிறதென்று பரிஹாராந்தர 
மாதல்‌ - கூடவிரத்தாலும்‌ இத்யாதி. வயரக்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு-தன்தோள்கள்‌ இத்யாதி, ஆற்றாமை 
யிருந்தபடி யென்னென்றபடி, இத்தால்‌ - இவள்தோல்‌ மெலிந்தூல்‌ தன்னுடைய அலிமதம்‌ 
போகிறதென்று லயஸ்ப்படுகை யன றிக்கே, இவளுக்குவக்ச மெலிவு தனக்குவச்ததாயிருக்கை 
யாலும்‌, அஉனுச்கு யஸ்நம்‌ இசட்டி த்திருசக்குமெனற கருத்து. இவள்‌ தோள்மெலிந்தால்‌ வ்யஸநம்‌ 
அவனசாயிருக்குமென்‌க, இக்கு ஸ்வாபதேபரம்‌ - தேவதத்தன்‌ இத்யாதி, “£ வேய்மருதோஸிணை 
மெலியும்‌ ” என்றத்தால்‌ வலிதமாதல்‌, “ மெலியும்‌! என்றஅக்கு ஹார்த்தலிரவமாதல்‌ - நீகலக்க 
இத்யாதி. அப்படி இவள்தோள்‌ விடாயாறு மிடமோவெனன - மேல்லியல்‌ இத்யாதி, ம்ராது 
ஸ்ல ஹா வமான தோனோடேயணைந்தென படி. திருரெடூந்தாண்‌ டகம்‌, '' கல்லெடுத்து” இத்யாதி. 
இணை" என்‌ துக்கு ஹார்த்‌ தவம்‌ - நீசேர்ந்தியழகு இத்யாதி, அவனவாய்வெருவும்‌ 
தோளென்‌ பாளென்‌? தனதோளழகைச்‌ தானே சொல்லுகிருளானாலோ, என்ன - தன்னழகை 
இத்யாதி. செவியேற்றுலே - செவியாலே கேட்கையாலே. மேலியும்‌ - ரிய லமாகாமின்‌ றன. 
1 “மெலியும்‌?! என்ற 22-தார்த்தத்‌அக்கு லர௨ம்‌-இனிந்வந்தாலும்‌ இத்யாதி,மெலிவும்‌ தனிமையும்‌ 
* மெலியுமென்ரது - கரலதீதைக்காட டா இ தன்மையைச்‌ காட்டுவதாகக்‌ சொண்டு 
ஹு தார்த்தமாகக்‌ கூறுஇரு ரெொனக, 
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கிடாய்‌. | ஆலோ! | - விஷாஉாதிமாய ஸு சகமிருக்கிறபடி. | மேலிவம்‌என்தனிமைபும்‌] - 
நாட்டார்‌ மேலிவும்‌ தனிமையும்போலல்லவிறே என்‌?மலிவம்‌ ணி 

மேலிவும்‌ உன்தனிமையும்போலல்ல; கூடலிருக்கச்‌ ச ப்தே வருகிற தனிமையம்‌, பீரியா 
திருக்கச்சேய்தே வருகிற மேலிவுமிறே இது. :: போன்சேம்பூண்மேன்‌ மலைக்கேன்றுமேலி 
யுமே *? என்றும்‌, **மிகமேனிமேலிவேய்தி'' என்றம்‌, *:தமியமாலோ'? என்றும்‌ சோன்ன 
வற்றி னளவல்லவிறே. அவன்‌ அஸக்நி:பியில்‌ பட்டவையிறே அலை; கூடவிருக்கச்செய்தே 
வருகிறதிறே இது. *: தாந்தம்மைக்கோண்டகறல்‌ தகவன்று '' என்று தாம்‌ போவார்‌ 
தம்மை வைத்தன்றோ போகக்கடவது என்னக்கடவ அவளுக்கு, கூடவிருக்கச்சேய்தே போ 
னானேன்று நீனைக்கவுமாமிறே ப்ரேமஸ்வமாவத்தாலே. அவன்தான்‌ போனானாம்‌ வருகிற 
னல்லன்‌, போகநினைத்தானாய்த்‌ தவிருகிறானல்லன்‌; அவனாலும்‌ அப்‌£திக்ரியமிறே இத. 
அவன்‌ தானும்‌, இவள்‌ மேலிவில்‌ மேய்ப்பாட்டைக்கண்டூ “தாம்பிரீந்தோமோ??? என்று 
ப்ரமிக்கும்படியிறே யிருக்கிறது. இருவரும்‌ இருவர்க்கும்‌ ஊமத்தங்காயானால்‌ தேளியவிர 
கில்லை. இதுதான்‌ அவனுடைய லெளலாக்யலல மிருந்தபடியிறே, முன்பு இவள்பிரி 
வாற்றாமையால்‌ பட்ட்வையேல்லாம்‌ தான்‌ கண்டறியானே; தோழிமார்‌ மற்றைமார்‌ சொல்‌ 
லக்‌ கேட்டார்வாய்‌ கேட்குமித்தனையிறே ; *வசஹிவா.த'” (வாஹிவாத) இத்யாதிவத்‌; 
இப்போது, தன்‌ கண்ணாலே காணப்பேற்றானே. இவள்தான்‌; தோழிமாரோட சோல்லு 
மத்தை இப்போது அவன்‌ தன்னோடே சோல்லுகிறாளிறே, [யாதும்நோக்கா] - ஒன்றையும்‌ 
பார்க்கிறதில்லை. தோளின்மேலிவும்‌ தனிமையும்‌ இவையோன்றும்‌ பார்க்கிறனவில்லை, 
[காமருகுயில்களும்‌] - காமருதலாவது விருப்பம்‌, இவற்றினுடைய கலவி பிரிவுக்கு 
உடலாயிராமையாலே மேன்மேலேன விருப்பத்தை யுடைத்தாயிருக்குமிறே. கலவி 
பிரிவோடே வ்யாப்தமேன்னும்‌ ஹயமில்லை இவற்றுக்கு. | குயில்களும்‌] - நீயேயன்றிக்கே, 
இவையும்‌ ஸாயகமாகாநின்றன. நீ வாயிக்க வரவிட்ட பரிகரத்திற்காட்டில்‌ இன்னமும்‌ 

















ண ண — 





தன்ன தாயிருக்க, 66 என்‌ மெலிவும்‌, என்‌ தனிமையும்‌ '' என்று விசேஷித்த தக்குலிரவம்‌ - நாட்டார்‌ 
இத்யாதி. ௮,சாவது - லோகத்தில்‌ விரஹிணிகளுடைய மெலிவை.டம்‌ அஸஹரயதையையம்‌ வயா 
வர்த்திக்கிறஅ, அவ்வளவன்‌ றிக்கே, ஈஸ்வ ரணில்‌ வயாவராத்தி - உன்மேலிவும இத்யாதி, காட்டா 
ருடையவும்‌ ஈஸ்வரனுடையவும்‌ மெலிவும்‌ தனிமையும்‌ போலல்லாதபடியெப்படியென்ன - கூட 
விநக்க இச்யாதி. ஸு என்மெலிவு மென்‌ தனிமையும்‌ '£ என்றதுக்கு - நரட்டாரிலும்‌ ஈஸ்வசணிலும்‌ 
ல்யாவ்ருத்தியாக அருளிச்செய்த, தான்‌ &ழ்பட்ட மெலிவு தனிமைகளளவல்‌லவென்‌ ௮ மூன்றாம்‌ 
வ்யாவருத்தி - போன்சேய்பூண்‌ இத்யாதி. அசெப்படியென்ன-அவளன்‌ அஸந்நியியில இத்யாதி, 
கூடவிருக்கச்செய்தே போனானென்று நினைக்கலாமோ? என்ன, தாந்தம்மை இச்யாதி.அ தாவ இஃ 
அங்கு அஸம்சீசாவிசத்தைச்‌ சொன்னாற்போலே இக்கு இதுவம்‌ கூடுமென்றபடி, இப்படி நினைன்‌ 
இறவளுக்கொரு பரிஹாரம்பண்ணலவொண்ணாதோ? என்ன - அவன்தான்‌ இத்யாதி, £ அப்ரதிக்றி 
யம்‌” என்றதின்‌ சரமாவதி - அவன்தானும்‌ இத்யாதி, இச்சால்மலிசம்‌ - இநவநம்‌ இத்யாதி. 
இவ்வாற்றாமைதான்‌ அவனுக்குப்‌ பெருப்பேருயிருக்குமென கிறா ராதல்‌, மேலுக்கு உபோக்காத 

மாதல்‌ - இதுதான்‌ இச்யஇி, இதுதான்‌ எனாது - இந்த வயஸகஹேதவான ப்ராவண்யந்தா 
னென்றபடி, அதெப்படியெனன - முன்பு இவள்‌ இத்யாதி வாக்ய சதுஷ்டயம்‌. அவ்வளவண்‌ 
றிச்கே, இவனுக்கின்ன முமொரு அலப்யலாலமென்கிறார்‌ - இவள்தான்‌ இத்யாதி, அதாவது “ 
காணப்பெற்றமாத்ரமன்‌ றிக்கே வாயாலே சொல்லக்கேட்கவும்‌ பெற்றானென்று இதுவும்‌ ஒரு 
ஸெெள.மாசயமென் படி, விவரணம்‌ - தோளின்‌ மேலிவும்‌ இத்யாதி. வ்‌ காமரு ?! என்‌ அவர்த்தமாக 
நிர்த்தேசத்‌அக்கர்த்தம - இவற்றினுடைய இத்யாதி. விவரணம்‌ - கலவி இத்யாதி. அக்த ஸமுல்‌ 
சயமாக சறாப்தார்த்தம்‌ - நீயேயன்றிக்கே இத்யாதி, ப்ராபோந்யே ஸழுச்சயமாக அர்த்தாக்தரம்‌ - 


78 சிருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௩ . தி, வேய்மருதோள்‌. 


நீதானே நல்லை, | கூவுமாலோ] - என்‌உமையைக்கண்டால்‌ இவற்றுக்கு வாயைப்புை தக்க 
வேண்டாவோ? பிரிந்த நோவுபடுகிகிற என்படியைக்‌ கண்டால்‌ “நஞ்சுபோலே நம்முடைய 
ம வரி இவளுக்கு வாயகமாம்‌”? என்ற தவிரவேண்டாவோ? “சுவ தாராம 
வி.டி? (கல்ய௩ாராத்யதேசித்தம்‌) - உருவின வாள்‌ உறையிலே யிடவேண்டும்படிகாணும்‌ 
இவளுடைய பை, [கணமயில்‌] - எதிர்த்தலையையும்‌ தனியேவைத்து நோவுபடத்தித்‌ 
தானும தனியேயிருந்து நோவுபடவோரைப்போலே யன்றிக்கே, சேர்த்தியையுடையவா யீரா 
நின்றதாய்த்து இவை. [அவை] - த்ருஷ்டிவிஷம்போலே பிருக்கையாலே முகத்தை 
மாறவைத்து “அலை” என்கிறாள்‌: கண்கொண்ட காணப்பேரகாமையாலே. ஒருதிரளாக 
எபாமகமாகாநின்றதாய்த்து. [கலந்து] - “இவ்வளவில்‌ நாம்‌ கலக்கை ஸ்த்ரீவமம்‌”” 
என்றறிந்து மீளுகிறதில்லை. | ஆலுமாலோ] - கலந்த கலவியால்‌ வந்த ஹர்ஷத்துக்குப்‌ 
போக்குவிட்டூ ஸஸம்ப்ரமக்ருத்தம்‌ பண்ணாரின்றன வென்று ப்ரத்யக்தித்துவைத்து, அவை” 
என்னும்போது முகத்தை மாறிச்சோல்லுகிறாளாய்‌ இருந்ததிறே. “ஐயம்‌? (மயூ 
ரஸ்ய) - இருவராயிருப்பார்‌ எல்லாரையும்‌ பிரித்தானேன்றேயிருக்கிறார்‌. மயிலினுடைய 
பேண்டாட்டியை ராவணன்‌ கோண்டீடோய்த்திலனோ! “(வடெந?? 
யிலேவந்து பிரித்தானல்லனே! ஸோ ௰த்தக்கு ஏகாக்தமானகாட்டிலேயிறே, *ஈக்ஷஹர ந 
ஹரூ.காவி யா” (ரக்ஷஸாகஹ்ரு தாப்ரியா) - மர்மைகேடனான அப்படூகொலைக்காரனால்‌ 
பிரிக்கப்படாதது இதோன்றுமேயாகாதே! [ஆமருவஇத்யாதி] - இவ்வளவில்‌ ஈ௬0 
ஷாலவி ஷி? (குதமேஷாபவிஷ்யதி) என்னவேண்டியிருக்க, அதுசெய்யாதே, அவன்‌ 
தன்னுடைய ரக்ஷ்மவர்க்கத்தினுடைய ரக்ஷணத்திலே ஒருப்படாரின்றான்‌. உன்னோடே 


மயிறு னயல்‌, கடனாக வை. பணம சல்‌ கடம்வம்‌ ர 
ணன அ லையன்‌. ணில்‌ வ 


(வநே)-திருவயோத்யை 


ண க கவத 
வ்‌ ணன்‌ ட்‌ வயப்‌ வ 
ளை கன சவ ய வ டரமனாவஷண்ர 


நீஸாபிக்க இத்யாதி, “கூவும்‌?! என்‌ றஅக்குஹார்த்தஷாவம்‌ 
ஐ பையைக்கண்டால்‌ வாயைப்‌ புதைக்கவேணுமோவென்ன பிரிந்து இத்யாதி. விவரண 
மாதல்‌, இவளுக்கு வாய கமானால்‌ தவிரவேணும்‌ என்னுமதுக்கு ச்ருஷ்டாந்தம்‌ - கஸ்ய இத்யாதி. 
55 ச நயாவி ஆயாவாவாஆ ஹா. கூ.ரஹயர குவ நாராய)பெதெலி.த8உ) தா 
ஸொர"ொவி?” இதி ஷ்டிந்தாகாண்டே ஹுமச்வசச மாதூரீம்‌ 1 ங்லஸுவகதே 
(௩௩). “உ காவெட 1? என்‌ முக்கு ரவம்‌- உரவின இ 
மாஇர்யத்தாலே சத்முவையும்‌ எடுபடுச்துமாபோலே 
மிரககவேண்டும்படி. .பீருக்குமென்றபடி, 








- என்$ஸையை இத்யாதி, உன்‌ 


£ராமஸ்யவசநம. 
த்யாதி, இத்தால்‌ - திருவடிவார்த்தை 
இவளுடைய உரையைக்கண்டால்‌ சத்ருக்களு 
* கணமயல்‌ '' என்றதுக்கு - மிதுநமான மயிலென்‌ ஐ 
விஉக்ஷ்ச்து, இதுக்கு வயராவர்த்த்யம்‌ - எதிர்த்தலையையும்‌ இதியாதி. ப்ரத்யகூத்திலே ஆலுகிற 
மயிலை * துவை ?' என்கிறசகென்னெனன - த்நஷ்டிவிஷம்‌ இச்பாதி, 4 ச்ருஷ்டிவிஷம்போலே ?* 
என்றஇன்விவ. ரணம்‌ - கண்கோண்டு இத்யாதி, “்‌ கணமயில்‌ '? என்ற தக்கர்ச்தாந்தரம்‌ _ ஓநதிர 
ளாக இத்யாதி, அதிக்குத்‌ தன்‌ ஸ்த்ர்யோடே கலக்கவேண்டாவோ ? நீ ஆ௱$வப்படுவானென்‌ 7 
என்ன - இவ்வளவில்‌ இத்யாதி, மூசச்தை மாமவைத்‌ இல்‌ சொல்‌்லுரொளென்‌றதென்கொண் 
டென்ன-கலந்தகலவியால இத்யாதி, விஸ்லேஷத்தில்‌ மழு ரகூர்றாநம்‌ பாவயகமானவிடமுண்டோ 


வென்ன - யே றவ இத்யாதி, “ “ய ரவி வெ _ந௦மக்ஷ்ஹா நஹ சாவி யா | 


அஹா 7.5) கிறதெஷுவடெஷ-ஹஹகானயரா 12 இதி இஷ்டிந்தாசாண்டே, (௧-௫2) 
இதக்கு ஜாவம்‌-இநவராய்‌ இத்யா தி.பபப்தார்த்தம்‌-மயில்‌ இதயா தி.“தே” என்‌றஅக்குலாவம்‌-திந 
வயோத்யையிலே இத்யாதி, “ரக்ஷஸா? என்றதுக்கு வரஸநை - நீர்மை இத்யாதி, படுகொலைக்‌ 
ஊான்‌ - மஊாதுகன்‌, ££ அமருவினம்‌ '' இதயா இச்சவதாரிகை - இவ்வளவில்‌ இத்யாதி. “மருவ 
இனம்‌- ஆ - நிரை ”' என்றக்வயித்தர்த்தம்‌ - உன்னோடே இத்யாதி, மநவு - மருவியிருக்குமென்‌ ற 


* *ஜ்லாவ.க$'? என்ற இடத்தில்‌ ரூத்ருப்ரச்பம்‌ சிக்த்யம்‌; யாவ 38ரா _மீஸ்யஎன் று இருக்கலாம்‌" 











ந ச 





மீட கூரி நறு "ந்த 
ரு | 1 ம்‌ 


இவற்றுக்கு மாரகம்‌. [இனம்‌] - அவனுடைய ர கஃயகோடி வயி ம்‌ தனி 





பது. [மீபோக்கோருபகல்‌] - போகிற ஒரபகலேன்‌ அதல்‌: உன்னுடைப போக்கான ஒரு 
பகலேன்னுதல்‌; அன்றிக்கே, பசுக்களை மேப்க்சைக்காத போகவிகிற பகல்‌ என்னவு 


ஆயிரம்‌ இத்யாதி] உன்னைப்‌ 
போலேயேன்று இராதேகோள்ளாய்‌ எங்களை பும்‌. இரவோன்று ௦ பகமோன்றும்‌ உத்தேஸ்‌ 








““முன்புத்தைநோக்கு ஸ்ம்ருதிலிஷமமாய்ச்‌ 
- என்கையாலே இப்போது ஈலியாரின்றாய்‌ 
என்றே சோல்ல அமையுமிறே. இப்படி சோல்லச்சேய்தேயும்‌ நோக்கை மாறவைத்திலன்‌, 
- ஜமத்தில்‌ க்ருபையில்லைகிடீர்‌ என்கிறாள்‌; அவனை விலக்குகிறார்‌ இல்லை 
யாகாதே. நம்மோட விரோடத்தாரை இன்னாதாகிறதேன்‌, இவன்‌ நம்மை நலியாரிற்த? 
ஒன்றுக்கு அந்கதோஷமுண்‌டு, ஒன்றுக்கு ஸம்ஸர்க்க தோஷ.மண்‌டு; ஆனபின்பு, இவை 
கம்மோடே விரோ, 5க்கை ப்ராப்தமன்றே? மயில்‌, ஸுபப்ரஹ்மண்யனுடைய வாஹா 


மாகையாலே ஸம்ஸஹர்க்க தோ 








ஷமுணடு; குயில்‌, *பலிபுக்கினுடைய அந்நத்தை புஜிக்கை 
படி. மநவுகை - பொருந்த, இவனேடே மருவியிருக்குமோவென்ன - மேய்ந்த இத்யாதி, 
கடைவாய்வழியே கழமுவவென்றபடி. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, ஜூன்றாமபத்த, அருக்தருமொழி, 
ஒன்ப தாம்பாட்டு, இரண்டெழு தமை” இத்யாதி, புல்லு கடைவாபிலேவழிக்கால்‌ அவற்றுக்கு 
மாரகமேதென்ன . வேறேன்றின்றிக்கே இசியாகி, 1 இளம்‌! என றஅக்கு மரவம்‌ - அவணு 
டைய இத்யாதி, “மேய்க்கைக்காக - பசுக்களை - நீ போகலவி 
கொருபகல்‌' எனற அக்கு - பேரகெறெவொருபகலென்ணகல்‌ : போக்கு .. கழிக் றெ, ஒருபகலென்‌ 
னுதல்‌ ; பசுக்களை ப்போகவிடுநிற வொருபகலென்னுதல்‌ எண்றர்ச்தத்ரபம்‌. விவரணம்‌ - இர 
வொன்றும்‌ இத்யாதி, ஹாவாந்தரமா தல்‌, ஒருபகலாயி ரமூநியாமோவென்ன - பாடை? இய்யாஇ. 


்‌ வகயாவஹஹமொவஉ? வீராராஹஸ$ய-ஹா௫ ௨.2 | பமா கொபிய..கி82கணவஷெ._ந 


& 
வி_நாமவச * இதி பஞ்சமேம்பேத்ரு ”யே(௫க) மேலுச்சவ தாரிசை-போஜோேமல்லோம்‌ இத்‌ 


யாதி, :: தகவிலை ?? என்‌ றஇக்கவதரரிகை - இப்படி இச்யாதி, சீரு பையில்லாமைக்கு கியாமகமே 
சென்ன - அவனை இத்யரதி, கண்‌ கள்கொண்டீ ரா கபடி விலக்கு ரூரில்லை, சருபையண்டானா 
லாரேனும்‌ விலக்குவர்களிழே ; ஆகையாலே, தகவில்லையென்‌ படி. முக்தின “£ தசவிலை '* என்ற 
அக்கு - லோகத்தில்‌ தீகவில்லையென்‌ ஐ அர்தீதமொழிய, குயில்மயில்‌ தொடக்கமானவற்றுக்குத்‌ 
சீகவிலலையென்றர்த்தாந்தரம்‌ விவக்ஷித்‌ த, 2: நீகண்ணா - தமவில்லை ? என்றதக்கவசரரிகை - நம்‌ 
மோடு இத்யாதி, அவற்றுக்குத்‌ தன்னோடுவிரோ இக்க ப்ராப்தியேதென்ன - ஒன்றுக்கு இச்யாஇ 
வாகயதீரயம்‌. தொஷத்வயத்தையும்‌ உப்பாதிக்கிறார்‌ - மயில்‌ இச்யாதி. வ்யாக்யாதாவினீ பொடு - 


டையை ணக யை 


டுறெபெகல்‌' என றந்வயிப்பது. போக்‌ 














யைக்‌ ன ச ண ணவ ய ணை டவ ்ண் ய ஸை 


1 பலிபுக்கு-காக்கை, குயில்‌ காக்கையரலே லளர்க்கப்படு தலால்‌, அ தின்‌ அனனத்தைப்புஜித்ததாம்‌, 


80 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப, ௩ - இ, வேய்மருதொள்‌. 


யாலே அந்நதோஷமண்‌ட [நீ - தகவிலை] - உனக்குத்‌ தகவில்லை. ₹* தகவடையவனே'* 
என்று கூப்பிடுமவள்கிடீர்‌, அவன்‌ ஸந்நிபியிலே இப்போது *தகவிலை" என்கிறாள்‌. நீ தக 
வடையையல்லை. மேலில்‌ **தகவிலை'? என்கிறது போலன்றிக்கே, மூற்பட்டதுக்குத்‌ தக 
விலையென்று பொருளாம்‌, நாட்டில்‌ க்ருபையில்லையேன்னவுமாம்‌; அன்றியே இரண்டும்‌ 
தகவிலை என்றேயாய்‌, அப்போது இரட்டிப்புக்குக்கருத்த-௩்தகவுடையை யல்லையேன்னு 
மிட த்துக்குக்‌ ஏ கோடி யேகேகிறேன்‌என்கிறாள்‌, “'ஹாவ8ர த.ராஹுயொஷித கரவா 
கவு _நஜாய.க”'(ஏவமார்த்‌ தாஸ்‌ஈயோஷித்ஸுக்குபாகஸ்யகஜாயதே)என்கிறபடியே, 





oO ர ௦ 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 

தகவிலைதகவிலையே£ கண்ணா! தடமுலைபுணர்தோறும்புணர்ச்சிக்‌ 
காராச்‌, சுகவேள்ளம்விசும்பிறந்து அறிவை மழ்க்கச்சூழ்ந்தஅதுகன வேன 
8ீங்கியாங்கே, அகவுயிரகமகந்தோறும்‌உள்புக்குஆவியின்பாமல்லவேட்கை 
அந்தோ!, மிகமிகஇனிஉன்னைட்‌*பிரிவையாமால்வீவகின்பசுநிரைமேய்க்‌ 
கப்போக்கே. 

இர. -(தகவிலை.) - ஸம்ஸ்‌லேகஜசுதமான கிரவயிக நிர்வ்ருதி செல்லாநிற 
கச்செய்தே இப்படிபடுகிறதென்‌? ஏன்ன, அந்த கிர இராய ஸம்ஸ்லேவஷ மெல்லாம்‌ 
ஸ்வப்நகல்பமாய்‌, உன்பக்கலுள்ள கிரதிறயயஸ்கேஹ த்தினா2ல பசுமேய்க்கப்போக்குக்‌ 
காரணமாக நீபிரிகிருயென்று நானமுடியக் கடாய்‌ புகுகற்தென்கிறாள. 

ஒ.-இரண்டாம்பாட்டில்‌; இக்க? இப்பிராட்டி சொல்லாகிற்கச்செய்தே 
இவள்‌ தரிக்கைக்காகப்‌ பலகாலும்‌ ௮ணைத்‌ அருள, க இங்ஙனே ஸம்ஸ்‌லேஷிதீன கிரதி 
பஸறயஸாவம்‌ மிறக்கச்செய்தே அந்த ஸுஃவமெல்லாம்‌ நீ போகக்கடவையென்னுமதினா ல 
ஸ்வப்கல்கண்டு விழித்தாற்போலே பொய்யாய்‌ நோவுபடாகின்றேனென்‌ கருள்‌. பூர்வ 
வ்ருத்தமான ஸம்ஸம்‌ லேஷர்தன்னையே சொல்லிற்றாகவுமாம்‌, | தடமுலையென்று 
தொடங்கி] - தடமுலைபுணர்‌ தொறும்‌ புணர்ச்சியின்‌ அளவல்லா த ஸுவ வெள்ளம்‌ அய 
ரிச்‌ ச௨ யமான ஆகரஸாத்தையும்‌ கடக்க என்னுடைய அறிவுகெமெபடி பெருனெஅ, 
ஸ்வப்கம்‌போலேபாய்‌; போய்‌. [ஆங்கேஎன்று மேலுக்கு ] - அத்தபையிலை ஸம்ஸ்‌ 
லேஷவிஸ்‌ லேஷங்களால்‌ இடமுடைத்தான ஹ்ராஓயத்‌ திலுளளுண்டான அவகாபாங்கள்‌ 


ணன்‌ கை கம்‌ 








தகவடையவனே இச்யாஇ. மாப்தார்த்தம்‌ - ந தகவுடையையலலை என்று. ருப்.தகிர்வாஹம்‌ காட்டு 
இரார்‌ - மேலீல்‌ இத்யாதி. மேலில்‌ தகவிலையென்‌ற அபோலன்‌ றிக்கே யென்றஅ - நீ கண்ணு: 
தகவிலை ”' என்‌ றஇபோலே அவனை ஸம்போதித்து மத்யமபுருஷனாகச்‌ சொல்லுகையன்‌ றிக்சே 
என்றபடி. கோடியேடூக்கிறேன்‌ - அதேகஞ்‌ சொல்லுகிேறேனென்றபடி. தீவிதியார்த்ததீ அக்கு, 
இரண்டும்‌ மத்யமபுருஷன்‌; முக்‌ தினவர்த்தத்‌. அக்கு முந்தின தகவிலை-ப்‌ ரமிமபுருஷ ய்‌, , தீகவில்லை 
யென்‌ றபடி, இரண்டாம்‌ தசவிலை-மத்யமபுருஷன்‌.**காட்டில்‌ க்ருபையில்லை?? என்‌ ற அக்குஸம்‌ வாதம்‌- 
வவட இத்யாதி. ௬௯ “இறுக்க JRL 'வ௦வெ௱யெகஹ்யாறு! வவர 
ஷவுயொஷிகாகரவாகவ) நஜரபடெத இதி பஞ்சமேம்மே எகோநவிம்மே. (௧௯ - ௩௦). 





* கொடியெடுக்கறேனென்று அடையவளைத்தானுக்குப்பாடம்‌. 
1 பிரிவையாமா என்று பன்னீ ரரயிரப்படிக்குப்பாடம்‌, 





- பா. தகவிலை -வ்பாக்யா சங்கள்‌. 81 
தோறும்‌ உள்ளே ௦ சென்றுபுக்கு அகமிர சவம்‌ பொறுக்‌ இுமளவன்றிக்‌ 2 ன யிரா நின்ற; 


பலகாலும்‌ உன்னைப்பிரிகைபுண்டாம்படி ரி பசுநிரை ம்ய்க்கப்‌ போம்‌ பரக்‌ கெல்லாம்‌ 
வீ விண்வர்க்‌ வ த்‌ 





ப. அரர்தாம்‌, அஸ்ி.கலவ்யனான ந ஒருச்நுபையின்தி பிரா ஙின்றாய்‌; 
உனனுடைய ஸம்ஸ்‌ லஹரஸக்தா? மன பரிதாப? எ இற இவாகா கின்றது, விஸ்‌ ரீ மஹ 
வான பச மேய்க்கப்‌ பாக்குத்‌ கவிரவேணு 
சண்ணா-(பெண்பிறக்தார்க்கு ஐவ்யனேன்று ப்பஸித்தனை) கண்ணா! நீ ஃ, தக 
வீலைதகவீலை ய - (ுந்தலவயை குக்கீடான) க யையை ஓர்‌: பி பார வ மூடை. ை 2) யல்லையர 
யிராகின்றாப்‌ ; (8 ஸக்கிஹிசனுபிருந்து ஸமம்ம்லேஷிக்கிறவ3 விலும்‌), தட ஃ (நீ ஸ்லா 
இக்கும்படி) பெரிதான, முலை - மூலைகளை, புணர்தொறும்‌ - பரிஷ்வங்கம்பண்ணு 
ணத தாழும்‌, புணர்ச்சிக்கு- -அத்கஸம்ஸ்‌ லஷ த்துக்கு, ஆசார - உளளடங்கா து அதி 
பாயிதமான, சுகவெள்ளம்‌-ஸுவஸா மரமானது விசும்புஇறக்து-(அபர்யந்தமான) ஆகா௪த்‌ 
துக்கும்‌ அவ்வரு க போய்‌, அறிவை - அறிவும்‌, ஐூழ்க்கஃஅமுக்‌ தும்படியாக, சூழ்ர்துஃ, 
(அப்போதே), அது கனவென - அ௮துஸ்வப்சகல்பமாக, நிங்கிகெழிர்து, அங்கே - அவ்வவ 
ஸ்ததையிலே, அகவுபிர்‌ - அக்தர்க்கதமான ப்பாணன்கின்ற, அகமகர்தோனும்‌ - புடை. 
கள்‌ தானும்‌, உள்புக்கு - உள்ளே ப்ரவேரித்து, அவியின்‌ - (தஇங்ரயமான) அ 
வுக்கு, பரம்‌ அல்ல! ணை மாம அ வேட்கை - அ௮மிகிவேமும்‌ (போத்து வாரா 
நின்றது); அத்தோ ! . ஐயோ! [கூடஇருக்கற உனக்கு இத்தபைப சொல்லிக்‌ காட்ட 
வேண்வெடதே !] இனி -, (இவ்வளவில்‌ 8 செய்யவேண்டுவ.த), மிகமிக - மேன்மேலும்‌, 
உன்னை-, பிரிவையாம்‌ஆல்‌-பிரிவான த்தை நாக்களுடையோமாம்படியாக, நின்‌ - உன்னு 














டைப, பசுநிரைமேய்க்கப்போக்கு - பசுகிமைமேய்க்கப்போக்குக்களானவை, விவ- தவிர்‌ 
வனவாக வணும்‌. வீதல்‌ - ஒழிதல்‌, 


இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, இவள்‌ யரிக்கைக்காகப்‌ பலகால்‌ அணேத்தருள, 
இஸ்ஸம்ங்வேஷமெல்லாம்‌ நிரபாகக்கடவை என்னும தினாலே ஸ்வப்கங்கண்டு விழித்‌ 
தாற்போலே பொய்யாய்‌, கோவுபடாகின்‌ 2றனென்கிறாள்‌, பூர்வ வருத்தமான ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தைச்‌ சொல்விற்றாகவுமாம்‌. 

| தகவிலைதகவிலை இத்யா தி] - [நிகண்ணா - தகவிலையே] - பெண்பிறக்தார்க்கு 
ஸ்வம்மான நீ நிர்உயனே யாகாகின்றாய்‌. க்ருஷ்ணனென்றால்‌ பெண்களுக்கேயாயிருக்கு 
மென்னுமிடம்‌ ப்சஸித்தமி2 ற. “காம்‌ பிரிய நினையா திருக்க, நிர்,யன்‌ என்றது தன்‌ஆற்‌ 
மூடையாலேயி2த''என்‌ அஅஅக்குப்பரிஹாரமாகஅணேத்தான்‌. | கட முலைபுணர்கதொறும்‌]- 
“அணைக்கிறது பிரிகைக்கிறே?? என்று கைசெகிழ்ர்கவிடத்திசல உடம்பு வெளுக்கும்‌: 
அதுக்குப்‌ பரிஹாரார்த்தமாகத்‌ இரியவணைக்கும்‌; ஆக; இப்படி அ திங்கையும்‌ பரிஹா 
மழுமாய்ச்‌ செல்லுமித்தனை யாய்த்து, தடமுலையென்றது - சோரக்தாவாலுண்டறுக்க 
வொண்ணாத ஹோக்ய தாப்‌ரகர்ஷம்‌ ; “மலராள்‌ தனத்துள்ளான்‌'' இத்யாதி, [புணர்ச்சிக்‌ 
காசாச்சுகவெள்ளம்‌ |-கலவியினளவல்லாத ஸுவஸாமரம்‌: கலக்குமிடத்தில்‌ இருவர்க்கும்‌ 
அறுரூபமாயிறே ஸாவமிருப்பத. அவன்ஸ்வருபம்‌ இயதீதாரஹிதமாயிருக்குமர போலே 
யாயத்து லோக்யதாப்ரகாஷமும: அ தனிற்பெரிய அவாவி: மற இவளது. | விசும்பிற்‌ 
இத்யாதி | - அந்த ஸாவம்‌ அபஙிச்சிக்மான அகாமாத்தைக்கடர்து மயர்வறமதிறல 
மருளப்பெற்ற அறிவையும்‌ மூழ்த்‌தம்படி பெருகிற்றென்னுதல்‌ ; விசும்பென்று ஃ பரம 
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படம்‌, அறிவாகிறது உலயவிலஒதியையும்‌ விளாக்கொலைகொள்ளும்‌ சன்னறிவென்னு 
தல்‌. [கனவென நீங்கி] - ஸ்வப்ககல்ப மென்னலாம்படி வற்றிப்‌ 2பாய்‌, இந்தரஜாலங்க 
ளென்றும்‌ கனவென்றும்‌ அஸ்யிரங்களைச்‌ சொல்லக்கடவதிறே. கலந்த2?பாது 
ஸுவம்‌ அபசிச்சிக்கமாயிருக்கும்‌, பிரிவைக்கண்டவாறே பெருக்காறுஅடிசுமோபோலே 
உஃவைமும்‌ அபரிச்சிச்சமாயிருக்கும்‌. [ ஆங்கே] - ௮த்தஸையிலே. [ அசவுயிர்‌]- ப்ராண 
ச்ற்கிகாஈமான ஹ்ருதயம்‌. | அகமசந்தோறும்‌]) - ஹ்ருதயத்திலுள்ளுண்டா ன ௮வகாஸுாந்‌ 
தோறும்‌. முன்புள்ள ஸம்ஸ்லைஷவிஸ்‌லேஷங்களாலே ஹ்ருதயம்‌ புடைபட்டிறே 
யிருப்ப,த; அவ்வவகாஸாங்களினுள்ளே சென்றுபுக்கு, ஆஸ்‌ ரயத்தினள வன்றிக்கே அ.மிநி 
வேயும்‌ பெருகிவாசாகின்றது. ஸம்ஸற்லேஷஹாவம்‌ புக்கவிடமெங்கும்‌ ஆற்றாமை 
யாய்த்து, அனுபரிமாணமான அத்மாவால்‌ பொறுக்குமளவன்று ஆபை, ஸுவமும, 
ஒருவரும்‌, ஸ்வருடேணா வஸ்யி தியும்‌ என்‌ றுமூன் று; ஸ்‌ வரு பேணாவஸ்பபி தியில்‌ நிற்கிற 
தில்லை. [அக்தோ |.இது உனக்கு உப? த௫க்கவேண்டுவ த! கலவிபில்‌ இருவரும்‌ கூடக்‌ 
கலந்து பீரிவாலாற்றாமை உனக்கு உபதேச ,ம்யமாவ த! கலவிக்கு இருவராப்‌, கோவு 
ஒருதலைக்கேயாவ 2த ! இனி மேற்‌ செய்யவடுப்பதென்னென்ன ?--[பசுநிரைமேய்க்கப்‌ 
போக்கு - விவ] - போக்கு - போக்குக்களானவை, :புசுவந்தன”' என்னுமா'2பா 2ல, 
[வீவ] - தவிர்வனவாகளேணும்‌. அதுவேண்டுகிற தென்னென்ன ? [மிகமிகஇனி உன 
னைப்பிரிவையாமால்‌] - போடல்‌ மேன்மேலெனப்‌ பிரிவுண்டாம்‌ பிரிவைபென்று - செய்‌ 
யுட்பாடாய்‌, பிரிவாமென்‌தபடி, உன்னைப்பிரிகையுண்டாம்‌. | இனி]- முன்பு த்தைப்‌ பிரிவு 
சுளுக்கு ஜீவித்திருந்தேனாலும்‌ இனி ஜீவித்‌ இருக்கமாட்டேன்‌. 
ஈடு--இரண்டாம்பாட்ட. இவள்‌ மரிக்கைக்காகப்‌ பலகால்‌ அணைத்தருள, 
இஸ்ஸம்ங்லேஷ ஸு வமேல்லாம்‌ 8 போகக்கடவையேன்னும்‌ இதினாலே ஸ்வப்நம்‌ 
கண்டு விழித்தாற்போலேயாய்‌ கோவுபடாரின்றேனேன்கிறாள்‌. பூர்வவ்ருத்தமான ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தையே சோல்லிற்றாகவு மாம்‌. 

[தகவிலை இத்யாதி] - (8 - கண்ணா - தகவிலையே) - க்ருஷ்ணனேன்றால்‌ 
பேண்களுக்கு ஸ்வம்மாயிருக்குமேன்று ப்ரஸித்தமிறே பெண்களுக்கு ஸ்வம்மான நீ 
நீர்த்தயனே யாகாநின்றாய்‌ “நம்மை நிர்த்தயனேன்பதே ! பிரியகினைத்தோமல்லோம்‌: 
பிரிந்தோமல்லோம்‌' என்று இவள்‌ யரிக்கைக்காக நெருக்கி யணைத்தான்‌. [தடமுலைஇத்‌ 
யாதி] - நூறாயிரந்தரம்‌ அணையாரிற்கச்செய்தேயும்‌ “(அணை ர்கிறது பிரிகைக்கிறே'' என்று 
அணைத்த கை நெகிழ்த்தவிடமேங்கும்‌ இவளுடம்பு வேளுக்கப்புக்கவாறே, அத்தைக்‌ 
கண்டூ இதினுடைய ஸமாயாகார்‌,பூமாக அணைக்க, இங்ஙனே அதியங்கையும்‌ ஸமா பாநமு 
மாய்ச்‌ சேல்லுமத்தனை. இதுதான்‌ பூர்வஸம்ஸ்லேஷத்தைச்‌ சோல்லிற்றாகவுமாம்‌. இப்‌ 
போதை ஸம்ங்லேஷந்தன்னையே சோல்லுகிறது. [தடமுலை] - தன்னையறியப்புக்கார்‌ 





இரண்டாம்பாட்டு,-தகவிலை இத்யாதி, : தடமூலைபுணர்தொறும்‌ புணர்ச்சிக்சாரா ?' 
சன்அதொடக்கி “£ வேட்கை '' என்னுமளவும்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - இவள்‌ இத்யாதி, 

££ நீகண்ணா : தகவிலை ?? என்று - ௮.நுவாதம்‌.  பெண்களுக்குஸ்வம்மான ? இத்யாதிவாக்‌ 
யாகந்தரம்‌ - கீநஷ்ணனேன்றல்‌ இத்யாதி வாக்யம௮ நுஸர்தெயம்‌. மேலுக்கவதாரிகை - நம்மை இத்‌ 
யாதி, “£ புணர்தொறும்‌ '? என்றதுக்கு ஜாவம்‌ - நாறயிரந்தாம்‌ இத்யாதி. இப்போதை ஸம்ஸம்‌ லேஷழ்‌ 
தன்னையே சொல்லுறதென்றது - இப்போதையில்‌ ஸம்ஸ்லேஷம்‌ சொல்லுதே முக்யமென்ற 
படி, தடம்‌ ?? எனற தக்குலரவம்‌ - தன்னை இத்யாதி, 4 நெதிநேதி' என்‌௮அபடுவத்தையென்றபடி. 
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பவேத்தையாய்த்து இவற்றை அநுலலவிக்கப்புக்க தானும்பவேத; த 


ய அநுலவித்து 
முடிக்கப்போகாதாய்த்து; ஹோக்‌ தாவாவும்‌ உண்டறக்கவோண்ணாத லோக்யதாதிமாயத்‌ 


தைச்‌ சோன்னபடி . [புணர்ச்சிக்காராச்சுகவேள்ளம்‌] - ஸம்ஸ்லேஷத்தக்கு அடங்காத 
ஸ்ம வஸஹா.மரம்‌. கலக்கிற இருவர்க்கும்‌ ஈடாயிறே ஸுமிருப்பது, அவன்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
இயத்தாரஹிதமாய்‌ இருக்குமாபோலேயாய்த்து லோக்யதாப்ரகர்ஷ 


மும்‌: * அதனிற்பேரிய 
என்‌ அவாவிறே இவளது. அன்றியே, [புணர்தோறும்‌ புணர்ச்சிக்காராச்சுகவேள்ளம்‌]- 


அதாவது - ஸம்ஸ்லேஷம்‌ காதாசித்கமாய்‌, ஸமம்‌ கரதிரயமாயிகுக்கை. ர “நிலத்தினும்‌ 
பேரிதேவானிலும்‌ உயர்ந்தன்று, கீரினுமாரளவன்றே சாரல்‌, கருங்கோற்‌ குறிஞ்சிப்பூக்‌ 
கோண்டு பேருக்தேனிழைக்கும்‌ நாடனோடட்பே'' என்னக்கடவதிறே. குறிஞ்சிப்பூக்‌ 
கோண்டு, பேருந்தேனிழைக்கை. இல்ஸாு வந்தான்‌ எவ்வளவுபோருமேன்னில்‌? [விசும்பு 
இத்யாதி] - ஸர்வபஉர்மங்களையும்‌ தன்னுள்ளே வைத்துக்கோண்டிருக்குமதிறே ஆ 

மாகிறது; அதுதன்னைக்‌ குளப்படியாக்கி, * மயர்உறமதிநலமருளப்பேற்ற அறிவையும்‌ 
விளாக்கோலைகோள்ளாகீன்றதாய்த்து. அன்றிக்கே,விசும்பேன்ற-பரமபஉமாய்‌,--“ தாமரைக்‌ 
கண்ணானுலகு'' என்னக்கடவத்றே ஸாவாதிமாயத்‌ தக்கு. ஆக; த்ரிபாத்வில இதியை 
யும்‌ விஞ்சி, உலயவிஹதியையும்‌ தன்னுள்ளேயாஃபடியிருககிற அறிவையும்‌ மேலிடம்‌ 




















~~ க 
யானவன்‌ பதன வலைய வி்‌ வரமான னல ன, 


ஏதத் விவரணம்‌ - துலைய இத்யாதி, இத்தால்‌ ஊலிதம்‌ - ோக்தாவால்‌ இத்யாதி. உண்டறுக்க - 
௮ ந.ம வித்‌ தத்தலைக்சகட்ட. புணர்‌ தோறும்‌ - ஸமங்லேஃநிககுக்‌ தோறும்‌, அதுச்கடிஎ.த 2 எனன - 
கலக்கீற இத்மாதி, இருவர்படியும்‌ எப்படியிருக்குமென்ன - அவன்ஸவநபம்‌ இத்யாதி வாக்ய 
த்வயம்‌, அவன்‌ லஹோஃயதா ப்ரகர்ஷமும்‌ என்றபடி, 4: புணர்ச்சி ?! என்று - அ௮ல்பஸம்ஸ்லேஷமாய்‌, 
ஆராச்சுகவெள்ளம்‌ - ௮துக்கடங்காத நிரதிறயஸு வம்‌ என்தருளிச்செய்து, * புணர்ச? !' என்று - 
காதா௫த்ச ஸம்ஸ்லேஷமாய்‌, ''ஆராச்சுகவெள்ளம்‌'? என்று - அலிச்சுடங்காத ச ரவயிசல--வமென்று 
யோஜமாந்தரம்‌ - அன்றியே புணர்தோறும்‌ இத்யாதி, அல்பஸமங்லேஷத்தாலுண்டான அசவயிக 
ஸுவ மென்னுதல்‌, கரதாசித்க ஸமஸ்லேஷத்தாலுண்டான அ௮சவயிகஸாவமென்லுகலென்ன 
ஆர்த்தத்வயம்‌, ஸம்ங்லேஷம்‌அல்பமாய்‌ ஸுவம்‌ அகவ பிகமாயிருக்குமென்றும்‌, ஸம்ஸ்லேஷம்‌ அல்ப 
காலமாய்‌ அத்தாலே ஸுகம அகவழிகமாயிருச்குமென்ற௮ம்‌ இரண்டுக்கும்லெதம்‌, * அல்பஸம்ஸ்லே 
ஹத்தாலே ௮கவயிகஸுவழுண்டு '? என்கைக்கு ஸமவாதம - நீலததினும்‌ இத்யாதி, இச்செய்யு 
ளிலே அல்பஸமஸ்லேஷச்தாலே அதிகஸுவைடுண்டாமென்‌் று எங்கேசொல்லித்றென்ன - குறஞ்‌ 
சிப்பூ இத்யாதி, தாழ்வமையில்‌ கறுத்தகோலையுடைய குதிஞ்சிப்பூவின்‌ ரஸத்தைக்கொண்டு மிக்க 
தேனை ஸம்பரதிக்கற நாட்டையுடையவனோட்டை ஸ்சேஹம்‌, பூமியைப்பத்றவும்‌ பெரிதாய்‌ ஆகாபமத 
தைப்பற்றவுமுயர்க்து நீரைப்பம்றவும்நிறைக்‌ திறாக்குமன்றோ? என்றபடி. உயர்ந்தன்று என்றது உயர்ந்‌ 
ததென்றபடி. இம்மூன்றும்‌ மற்றையிரண்டு ல௫தக்களுக்கும்‌ உபலகூணமாய்‌, பஞ்சம தங்களை ப்பற்‌ 
றவும்‌ பெரியதென்றபடி, இத்தால்‌ - அல்பரஸத்தைக்கொண்டு அதிகமானதேனை ஸம்பா இக்கிறதேச 
மாகையாலே அத்தேசத்தையுமையவனுடைய அல்பஸம்ஸ்லேவம்‌ ௮ திகஸாவபாவஹமென்றுகருத்து, 
விசும்பி ரந்து ' என்ற அக்கர்த்தாக்தமம்‌ - அன்றிக்கே இத்யாதி, மோகூஸுகச்தைப்பற்றவும்‌ ஸம்ஸ்‌ 
லேஷஸாகம்‌ விஞ்சியிருக்குமோவெண்ன - தாமரை இத்யாதி, அதாவது - அத்யந்த விஷயாஸக்சனா 
யிருப்பானொருவனை மீட்கைக்காக “ காமபுருஷார்த்தம்‌ ௮லபாஸ்சத்திரச்வாத்சோவூதஷ்டம்‌, மோக்ஷ 
ஸுுகமேகாண்‌ அரந்தஸ்த்திர லம்‌ '' என்ன, விஷயாஸச்தன்‌ சொல்லுகிறான்‌ - ** தாம்வீழ்உார்மென 
ஜோட்டுயிலினினிதகெல்‌, தாமரைச்கண்ணானுலகு'' என்‌ 2: தாமரைக்கண்ணானுலகுண்டு - மோக்ஷ 
ஸுஃவம்‌; ௮ அ,தராககளேவிழும்‌ அசை ப்பமெ ஸ்த்ரீ களுடைய ம்ருதுவானதோளிலே யுறங்குகி றதிற்காட்‌ 
டில்‌ இனிதகொல்‌? அன்‌ தேயென்றபடி. “*தாமரைக்கண்ணானுலகு - இனிதுகொல்‌?' என்றக்வயம்‌. தவி 
தியார்த்தத்தை விவகதித்தி,'“விசும்பிறச்‌அஅறிவை கழிக்க?! என்ற தின்‌ அர்த்தத்தைநிமமிக்கிறார்‌-ஆ ௧இ த்‌ 
யாதி. முழ்க்கச்சுழ்ந்தது - மூடும்படி.விஞ்சியிருக்கற அக்தச்‌சுகவெள்வமென்றபடி , ்‌ அதணிறபெரிய 





அவலம்‌ வெல்‌ மம்‌ வடட 
செல னளவய. ரண. பயயவகரனை வரன்கள்‌ ரா னை 





பயக்கக்‌ அவது த்‌ யக 


ர கு௫ர்சொகை ர்‌, 
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படியரய்த்‌ திருக்கிறது. | ஆது கனவேனீங்கி | - அது ஸ்வப்நகல்ப மேன்னலாம்படி கழிந்த 
தாய்த்து. அதின்பரப்பைக்கண்டவாறே அதுக்கு ஒர்‌அவதியில்லை யேன்னும்படியாய்த்திருந்‌ 
தது; அதுவம்‌ வற்றினபடியைக்‌ கண்டவாறே, இது பேருக்காறுவற்றி அடிசுட்டாற்போ 
லேயாய்த்து, அப்படி கலந்தவனிறே பிரிந்தானும்‌. கனவேன்றும்‌ இந்த்ரஜாலமேன்றும்‌ . 
அபர்யாப்தமான கலவியைச்‌ சோல்லக்கடவது; இதுவும்‌ அநந்தரம்‌ காணவோண்ணாத 
படியாயிருக்குமே. [ஆங்கே] - அத்தஸையிலே, [அகவுயிர்‌] - ப்ராணஸ்மாகமான ஹ்ரு 
தமம்‌, | அகமகந்தோறும்‌ | - ஹ்ருஉயத்திலுண்டான அவகாமாந்தோறும்‌. முன்புள்ள ஸம்ஸ்‌ 
லேஷவிங்லேஷங்களாலே ஹருஉயம்‌ புடைபட்டிறேயிருப்பது. ஸம்ஸ்லேஷவிஸ்லேஷம்‌ 
அவகாபாத்தையுண்டாக்கும்‌; அந்த அவகாஸாமுள்ளவிடமேங்கும்‌ ஆற்றாமை பகுந்தது. 
[| ஆவியின்டரமல்லவேட்கை | - அணுபரிமாணமான ஆத்மவஸ்துவின்‌ அளவல்ல அஹிநி 
வேமாம்‌; **என்றனளவன்றால்‌ யாணுடையவன்ப' ” என்றாரே அவரும்‌; ஆஸ்ரயத்தின்‌ அள 
வல்லவாய்த்து அஷிரிவேமாம்‌. ஸு உவைங்களும்‌, அவையொழிந்த ஸ்வருபேணா 
வஸ்மிதியும்‌ என்று மூன்றஉண்டிறே ; அதில்‌ ஸ்வருபேணாவஸ்‌:மிதியிலே தான்‌ நிற்கப்பேற்‌ 
றதோ! | அந்தோ!] - இதுதனக்கு உபதேசங்கோண்டறிய வேண்டுவதே! கலக்கிறபோது 
இருவரும்வேண்டிப்‌ பிரிவில்வந்த ஆற்றாமைக்கு கான்‌ சோல்லவேண்டூம்படியாவதே |, 
கலவிக்கு இருவராய்‌ ஆற்றாமை யோருதலையிலேயாவதே!. ஆனால்‌ சேய்யவேண்டுவ 
தேன்னேன்னில்‌?-_— [நின்பசுநிரைமேய்க்கப்போக்கு - வீவ]. அதுதான்‌ தவிரவேண்டுகிறது 
என்னேன்னில்‌, - [மிகமிகவினியுன்னைப்‌ பிரிவையாமால்‌ | - மேன்மேலேனஉன்னைப்பிரி 
வாம்‌, [பிரிவை] - என்கிறவிது : சேய்யுட்பாடாய்‌, பிர்வுண்டாம்படி வருகிற பசுநிரை 





ணய 











வென்னவா '' என்னக்கடவதிறே, ஆராச்சுகவெள்ளமான அ கனவென நீக்னெபடியென்னென்ன - 
அதின்பாப்பை இத்யா திவாகயத்வயம்‌, அதின்பாப்பை-ஸுவத்தின்‌ வைபுல்யத்தை, அதுச்குஹேது 
வேதென்ன - அப்படிகலந்தவன்‌ இத்யாதி. அதாவது - அ௮வ்வஸ்அுவின்‌ வைலக்ஷண்மம்‌ பிரிவிலும்‌ 
அப்படி பண்ணவற்றென்றபடி. அப்படியென்றது - ஆராச்சுகவெள்ளம்‌ உண் டாம்படியென்‌ றபடி, 
££ கனவு ” எனறு - ஸ்வப்சம்‌ ; அன்றிக்கே, அபாயாப் சமான கலவியாசவுமாமென்கிருர்‌ - கனவேன்‌ 
றும்‌ இத்யாதி, “கனவு” என்று - அபர்யாப்தம:ன கலவியைச்சொல்லுமோவென்ன - இதுவும்‌ 
இத்யாதி. இதுவும்‌ - கலவீயுமேன்‌ றபழ, உயீரினுடையனலுகம்‌ - ப்சாணஸ்ச்சாகமான மநஸ்ஸு, அக 
மகம்தோறும்‌ - மநஸ்வபினுடைய அ௮வகாசம்தோ௮மென்‌றபட., அணுவானமகஸ்ஸுச்கு ௮அவசாஸா மண்‌ 
டோலென்ன-பூன்புள்ள இத்யாதி, உக்தத்தை பஅவதியாரின்றுகொண்டு, ££ உள்புக்குவியின்‌ பர 
மல்லவேட்கை '!? என்றக்கு அர்த்சமருளிச்செய்கிருர்‌ - ஸம்ஸ்லேஷம்‌ இத்யாதி வாச்யத்வயத்‌ 
தாலே, * ஆத்மவஸ்‌அவினனவல்ல அஃிந்கேயரம்‌ '? என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - என்றனளவன்றல்‌ 
இத்யாதி. இரண்டாம்தருவந்தாதி, * மாலேநெடியோனே'' இத்யாதி, இதுக்கர்த்தம்‌ - ஆங்ரயத்தின்‌ 
இத்யாதி, * அம்தோ' என்ற பதோபாதாகாகக்தரம்‌, ஸ 5கது$கங்களும்‌ இ த்மாதிவாக்யம்‌ அறஸர்யிப்‌ 
பூதி. £ அந்தே !!' என்றச்குமாவம்‌ - ஸ்‌ ஈகது$கங்களம்‌ இத்யாதி, ஸிவநபேணாவஸிி தியாவது- 
காக த $கங்களிரண்‌ யின்‌ திக்கே யிருக்றெ அவஸ்த்தை, “ அந்தோ !?' என்‌ ததுக்குமாலாந்சரம்‌ _ 
இதுதனக்கு இத்யாதி. விவரணம்‌ - கலக்கீறபோது இத்யாதி. எதத்விவரணம்‌ - கலவிக்கு இத்‌ 
யாதி, மிகமிக - மேன்‌ மேல்‌. “* உன்னைப்பிரிலையாம்‌ - '”? உன்னுடைய விஸ்லேஷழுண்டாம்‌. உத்த 
சோத்தரமுன்னுடைய வீங்லேஷவ்யஸநம்வருமென்றபடி, ** பிரிவையாம்‌ ?' என்றிருக்க, பிரிவாம்‌ 
௪ன்‌ பானென்னென்ன - பிரிவையேன்கீற இத்யாதி. சேய்யுட்பாடு - அவ்யயம்‌, “பாட்டென்ன 
வும்‌ செய்யுளெனப்படும்‌ ' ஏன்‌ றிருக்கையாலே, செய்யுளென்று - பாட்டாய்‌, பாடென்று - சேருசை 
யாய்‌, சக்சஸ்ஸு*சேரும்படி. யென்றபடி. ஆக, செய்யுட்பாடாயென்றது - சந்த$பூரணார்ததமாயென் றீ 
படி. ஆல்‌ - சை, “ போக்கு '' என்று ஏகவசகமாய்‌, ££ வீவ'? என்று பஹ எ வசநமாவானென்‌ 


சூனா 
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மேய்க்கப்போக்கு வீவ. ₹*பசுவந்தன'' என்னுமாபோலே போக்குக்கள்‌ தவிரப்படுவன 
வாக, [இனி - வீவ] - இதுக்கு முன்புள்ளகாவமேல்லாம்‌ பிரிந்துபோந்தாயேயாதிலும்‌, 
இனிமேலள்ள காலமாகிலும்‌ தவிரவேணும்‌. (௨) 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 
விவனநீன்பசுநீரைமேய்க்கப்போக்க வேவ்வுயிர்கோண்டஎன 
தாவிவேமால்‌,மாவருக்துணையில்லையானிருந்துஉன்னஞ்சன மேனியையாட்‌ 
டங்காணேன்‌, டோவதன்று ஒருபகல்கீயகன்றால்போ நகயற்கண்ணிணர்நம்‌ 
நில்லா, சாவது இவ்வாய்க்குலத்‌ தாய்ச்சியோமாய்ப்பிறந்த இத்தோழுத்தை 
யோம்தனிமைதானே. 





ஆ. (விவனின்‌.) - உன்‌ பசு 2மய்க்கப்‌ போக்குக்‌ காரணமாக கரன்‌ மூடி 
௪ & - ட்‌ 1 ந்‌ » i 
வன்‌; விரஹாம்‌ நிபாலே எனனாத்மா தஹ்பமாகமாகாநின்றது: பின்னையொரு துணையு 
மில்லை; உன்வரவு பார்த்துக்கொண்டு நான தனி யயிநப்பன்‌; என்‌ அணேயானவுன்னை 
வரவுங்காணேன்‌; நீ யகன்றால்‌ இப்பகலெல்கும்‌ போவதுஞ்செய்யாது; இக்கண்ணநீரும்‌ 
நில்லா; இரந்த ஒருதலைமாத்திரமான ஸ்கேஹ மானது சாலப்பொல்லாதாகா த! என்‌ 
கிறாள்‌. 





ஓஒ. மூனறாம்பாட்டி ல்‌, நீ௨2பகஷிச இருக்க இடைப்பெண்களான நாங்களே 
ஸ்2ஈஹித்தருக்கிற இவ்வொரு தலைக்காமம்‌ நமிக்கசிவணு மென்கிறாள்‌. 

[ வெவ்வுயிர்கொண்டு என்று தொடக்கி] - வெவவிதாக நெடுமூச்செறிந்‌த 
என்னுடைய ஹ்ருதயம்‌ உம பமாகாகின்றது ; நீ போனவாறே ஸர்வமும்‌ பர இிகூல 
மாம்‌ ; இவ்வவஸாஉத்தோடே சான்‌ ஜீலித்திருப்பதஞ்செய்து ஸ்ரபஹரமான வடிவை 
யுடைய உன்னுடைய ஸஞ்சா.ரழும்‌ காணேன்‌ ; ந போனால்‌ பகல்‌ சூறைந்துகாட்டாது ; 
வயஸசம்‌ பொறுக்கமாட்டாமையாலே மலபந்துபோருகிற கயல்போலேயிருக்கிற 
கண்களும்‌ நீர்‌ மாறுகறனவில்லை. [சாவது இவ்வாய்க்குலக்து என்று தொடங்கின 
மீமலுக்கு] - எய்களுடைய விஸ்‌ மீலஷம்‌ ஃறிப்பதென்றுமாம்‌, முடிந்து பிழைக்க 
வேணுமென்று கருத்து. எங்களுக்கு விராறாமாவது தனிமை யென்றுமாம. 

ப.--அசக்தரம்‌, உர்பமியமான வடிவழகையுடைய உன்னைக்காணா2,த க2ல 
ஸ்ரிக்கற எங்களுடைய தனிமையானது முடிவாகவேணு மென்கிறாள்‌. 

நின்பசு ிரைமேய்க்கப்போக்குஃ(மீ ஸ்வ தர்மா அஷ்ட்ட மாக நினைத்‌ அப்போரு 
கிற) உன்‌ பகமிரைமேய்க்கப்போக்கிலே, விவன்‌ - சான்முடிந்து விடுவன்‌ ; வெவ்வுயிச்‌ 
கொண்டு - (விரஹவ்யமையா லை) வெவவி தாகமூச்சுவிட்‌!6, எனறு தவி ௮ என்னுடைய 
ஆத்மாவானது; வேம்‌ - அத்தாலேபரிதபியாமின்ற து; (அவ்வவஸ்யையீல்‌), இணை - 
துணையாவார்‌, யாவருமில்லை - ஒருவருமில்லை : (அவ்வளவிலம்‌ ஆமாரஸபெர்ய ச்தாலில), 
யான்‌ - நான்‌, இருந்து - முடியா திருந்து, உன்‌ அஞ்சன மணியை & அஞ்சசம்மீபாமல 


க யரா ன்னானன்ாரான்ரியப்ன்ல்‌ வெயிலு மணுத்வவையாவயம் கடும... அறகளிஸ கன்ம ரான்‌ ரிக சைகை வா 





டன 
கா்‌ 
வைட ணமா ய வாரக்‌ 


னென்ன - பசுவந்தன்‌ இத்யாதி. அதாவது - பசீக்களென் றி அர்த்தாத்ஹித்திக்குமாபோலே, போக்‌ 
குக்கள்‌என்றும்‌ ஹித்திக்குமென்‌றபடி, “ இனி"? என்றஅச்கர்த்தம்‌ - இதுக்குழண்பு இத்யாதி, (௨) 





+ 


86 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப. க-து, வேய்மருதோரள்‌. 


உர்பகியமான உன்வடிவை, ஆட்டம்‌ - நடையாட்டம்‌, கரணேன்‌ஃ; நீ அகன்றாுல்‌ - நீ 
போனால்‌, ஒருபகல்‌ - அரந்தவொருபகல்தான்‌ , போவஅஅன்அ-போகாதேகில்லாநிற்கும்‌ : 
(ஆல்ருமையாலலை அலமத்‌இ), பொரு - (தன்னில்‌ சான்‌) பொருழறெ, கயல்‌- கயல்போன்ற, 
கண்ணிணை - நி கொண்டாடும்சண்ணிசண்டும்‌, கிரும்‌ கில்லா-நீர்தணித்தா லும்‌ நிற்கறன 
வில்லை ; இவவாய்க்குலத்து - (நீ பிறந்த) இடைக்குலததிலே, ஆய்ச்கியோமாப்ப்பிறந்‌ த - 
இடைய சாய்ப்பிறயவாசே இடைச்சிகளாய்ப்பிறர்த, தொழுச்தையோம்‌ - கண்ணியோ 
மான எங்களுடைய, இக்கனிமைதானே . இததனியிருப்புச்செய்தது, சாவது - போவ 
தாகவேணும்‌, தணிமை - ஸ்வலரவமாகையாலே, அதன்றுடிவு தீங்களமுடிவென்று 
கருத. தீனிமைதானே எ௫்களுக்குச்‌ சரவாவதென அமாம்‌. 

இ. _மூன்றாப்பாட்டில்‌, நீ உபேகதித்‌ திருக்க கால்கள்‌ ஸ்சேஹித்திருக்ற 
இவவொருதலைக்கர்‌ மம்‌ கமமிக்க வேணுமென்கிறாள்‌. 

[வீவன்‌ இதயா தி]. பசுமேய்க்கை ஸ்வதர்மமரகையாலே அஅக்காகப்‌ போக்‌ 
கைத்‌ விரலா மோ! * என்ன; உன் போக்கிலே நான்முடிவன்‌; ஸ்த்ரீவபம்‌ ஷலிக்கவரும்‌ 
மரீமம்‌ ர்மமல்ல காண்‌ ! இது உனக்கு முடிவாறெபடி எங்கனே ? என்ன, -- [வெவ்‌ 
அயிர்‌ இத்யாதி] - உன்போக்கை நினைத்து வெவ்விதாக நெடுமூச்செறிற்னு, அத்கதாலே 
ஹ்ருஉயம்‌ உலர்த்த, விரஹால கியாலே வவாகின்றனு. கான்‌ போனால வருத்தகாதி 
குதிகாலை பநித்தாலோவென்ன 9--[யாவரும்‌ ஐணையில்லை] - நீபோனால்‌ உதவக்கடவ 
தோழியரும்‌ அணையல்லர: கூயில்முதலான பதார்த்தங்களும்‌ ப்ரதிகூலமாம்‌, அணையான 
உன்ஸந்நியியில்‌ சாலலாரும்‌ அணையாம்‌, நிபோனாலோரு துணையில்லை. | யான்‌ இருக்அ |- 
அவ்வவஸாஉத்திலும்‌ அழறே பிராயமாயிருப்பன்‌, வில௯ணவிஷயமாகையாலே முடி 
யவுமொட்டாது, பரிக்கவுமொட்டாது. நசையாலே மூடியவமொண்ணா௮, ஆற்றாமை 
தீரிக்கவுமொட்டாஅ. | உன்‌ அஞ்சன மேனியை யாட்டம்காணேன்‌ ] - இருந்தால்‌ ஜீவிக்‌ 
நூம்‌ ஜீவகமும்‌ பெறேன்‌. ஸ்‌.ரமஹ.ரமான வடிவைக்கொண்டு என்முன்னே ஸஞ்சரிக்கக்‌ 
கீர்ணேன்‌. உன்னைக்‌ கண்ணாடிப்புறத்திலும்‌ கண்ட றியாயோ ? இவ்வடிவைப்‌ பிரிக்‌ 
தீர்ர்‌ பிழையா சென்றிருக்க வேண்டாவோ ? காமினியாகையாலே ஸ்வரூபத் திலும்‌ 
ம்ணகத்திலும்‌இழியாளி22: வடிவையிறே அசைப்படுவத, | ஆட்டம்‌] - ஈடையாட்‌ 
டம்‌. இதெல்லாம்‌ ஒரு பகலளவுக்கேயென்ன - | நீயகன்றால்‌ - போவதன்று ஒருபகல்‌ | - 
தி பிரிகையாலே ஒரு பகலாவது போறதில்லை. ம்ப்பனு நாழிகை சென்றால்‌ ஒரு 
வீணும்‌ குறைக்கு காட்டுற இல்லை. உனக்குப்போலே யென்றிருக்காயோ எனக்‌ 
கும்‌ ? காலத்தினுடைய குறைவும்‌ நிறைவும்‌ விஷயா பிநமாயிடற யிருப்பது, கலவியில்‌ 
கல்பம்‌ ஆதணமாய்‌, வயதிமேகத்தில்‌ ஒருகணம்‌ கல்பமாயிறே யிருப்பது. [பொருகயல்‌ 
இதயாதி] - வ்யஸகத்தாலே அலமந்து பொருறெ கயல்போலேயிருக்றெ கண்களும்‌ 
நிர்மாறுகிறதில்லை. கண்ணீர்‌ என்னால்‌ ககையப்போழை தில்லை, [கீரும்கில்ல ! | - உண்‌ 
னைதீதகையிலும்‌ என்னால்‌ அத்தைத்‌ தீலையப்பொடறெதில்லை. பின்னைக்‌ செய்யவடுப்ப 
தென்‌ ? என்ன [சாவஅ இத்யாதி] - இவவாய்க்குலத்திலே இடைச்சியோமாய்ப்பிறந்க 
இத்தண்ணியாமான எங்கள்‌ தனிமை, | சாவு] ு கமமிப்பது, அதாவ அ - முடிக்கு 
பிழைக்கவேணு பென்கை, [கனிமைதானே - சாவ] - எங்களுக்குத்‌ தனிமைதானே 
ரமே மரணமாவஅ ? தனிமையென்னும்‌ விநாபாமென்னுமிரண்டில்லை யென்றுமாம்‌. நாஸ்‌ 
கள்‌ ஜீவிக்கவுமாம்‌, தவிரவு மாம்‌: இந்த ஒருதலைக்கரமம்‌ நரபிக்கவேணும்‌, 


௩ - வீவன்‌ நின்‌.-வ்யாக்யா சங்கள்‌. | 81 


ஈடு.--மூன்றாம்பாட்டூ, நீ உபே௬ஷித்திருக்க காங்கள்‌ 
ஒருதலைக்காமம்‌ நசிக்கவேணுமேன்கி ருள்‌. 








[வீவன்‌ இத்யாதி] - உன்‌ பசுகிரைமேய்க்கப்‌ போக்குரிமித்தமாக, நான்வீவன்‌ - 
நான்முடிவன்‌. *அதுஎனக்கு தர்மமன்றோ?'” என்றிராதே, உனக்கு ஸ்த்ரீவதமாய்ப்பலிக்‌ 
கக்கிடாய்ப்‌ புகுகிறது. இப்போது மூடி யம்படி வந்ததேன்னேன்னில்‌, - | வேவ்வயிர்‌ 
இத்யாதி] - என்னைப்பார்க்கமாட்டாயோ ? உன்னுடைய போக்குகிமித்த மாக நேலஜேச்‌ 
செறிந்து அதவேஹேதுவாக உலர்ந்த என்னுடைய ஹ்‌ நதயமானது. வீரஹா௰” ரிகோளுந்தி 
எரியாரின்றது; இதிலே நீரைச்சோரியவல்லையே யேன்கிறாள்‌. [எதைாவி] - உன்னை 
போலேயேன்றிராதே கோள்ளாய்‌ அல்லா தாரையும்‌ [யாவருந்தணையில்லை] - துணையான 
தானேபோனாய்‌: போனால்‌ துணையான தோழிமார்‌ தானேயில்லை: குயில்‌ மயில்‌ தொடக்க 
மானவை தானே ஊர்ப்பகையாய்த்து. [யானிருந்த] - போனால்‌ பவேற்றைத்தான்‌ படப்‌ 
பேற்றேனோ? எல்லாம்‌ பட்டே நூறேபிராயமாயிருந்தது; இன்னம்‌ ஒருகால்‌ காணலா 
மேன்னும்‌ ௩சைமுடியவோட்டாதிறே. பிரிந்த விஷயந்தான்‌ முடியவுமோட்டாது, தரித்‌ 
திருக்கவுமோட்டாது ; அர்ஜுன்‌ பின்‌ நந்து எளிவரவுபட்டாற்போலே. [ உன்னஞ்சன 
மேனியை யாட்டங்காணேன்‌ | - இருந்தார்‌ ஜீவிக்கம்‌ ஜீவ௩த்தைத்தான்‌ ஜீவிக்கப்‌ 
பேற்றேனோ” * ஏழையராவி தேட்டமாயிருக்கிறதுகாணும்‌ இவளுக்கு இப்போது. | உன்‌ ]- 
உன்னை நீதான்‌ கண்ணாடிப்பறத்திலே கண்டறிதியே. கண்டாயாகில்‌ “*நம்மைப்பிரிந்த 
வர்கள்பிழையார்கள்‌'” என்றிருக்கவேண்டாவோ ? [மேனியை] - ஸ்வருபத்திலாதல்‌ 


(a அம க ஹி ரிக வயம்‌ கணை 




















க ஸ்‌ ர்க கமாங்க் யமன்‌ வய ன அ 


மூன்‌ ரூம்பாட்டு,-வீவன்‌ இத்பாதி, 4 இவ்வாய்க்குலத்தாய்சசியோமாய்ப்‌ பிறந்த இத்‌ 
தொழு,ச்தையோம்‌ தனிமைதானே - சாவ?! என்றவற்றைச்‌ கடாகபித்தவதாரிகை - நீ உபேக்ஷ£த்‌ 
திநக்க இத்யாதி, 


““முடிவன்‌"' என்றால்‌ ஜாச்யு9 தர்மத்தை விடப்போமோவென்ன - அதுஎனக்கு இத்யாதி, 
வேவவுயிர்கோண்டூ - ரெடுமூச்செறிக்‌ தகொண்டு. வெவ்வுயிர்‌ - பெருமூச்சு, தாத்பர்யம்‌ - என்‌ 
னைப்பார்கீக இத்யாதி. :*இவி வேம்‌”' என்றதுக்கு ஹார்த்சஷாவமாதல்‌, “ஆல்‌'' என்றதுக்கு ஜாவ 
மாதல்‌ - இதிலே இத்யாதி. “எனது என்றஅக்கு ஹாவம்‌ - உன்னைப்போலே இத்யாதி, சான 
போனால்‌ வ்ருத்தடீர்த்தநத்தாலே யுரித்தாலோவென்ன - யாவநம்துணையில்லை இத்யாதி, இதக்‌ 
கர்தீதம்‌ - துணையான இத்யாதி, ஊர்ப்பகை - ஊரிலுள்ளபேரெல்லாம்‌ பகை, “யானிருந்து'' 
என்றதுக்கு மாவம்‌ - நீபோனுல்‌ இத்யா இவாச்யத்வயம்‌. படூவுற்றைத்தான்‌ படுகையாவது - உத்தர 
க்ஷண த்திலே முடிகை. ஆனால்‌ முடியவொண்ணாதோவென்ன - இன்னமோநகால்‌ இத்யாதி, 
ஆனால்‌ யரித்திருக்கெற தக்கென்னென்ன-பிரிந்த இதயாதி, இஅக்கு தீருஷ்டாம்தம்‌ - அர்ஜுன்‌ இத்‌ 
யாதி. அவனபோனானாக நிஸ்சயித்தச்‌ சொல்லுகிற ப்ரகரணமாகையாலே, “அஞ்சனமேனியை 
யாட்டங்காணேன்‌” என்றதுக்கு - உருவுவெளிப்பாடா க்‌, அக்தவுறாவுவெளிப்பாடுதான்‌ தேட்டமா 
யிருக்றறெதென்திறார்‌ - இருந்தார்‌ இத்யாதி, விங்லேஷத்தில்‌ உருவவெளிப்பாடு காமிகிசளுக்கு உஜ்‌ 
ஜீவசமாயன்றோ விருப்பது ? அ.தவுமில்லையென்றபடி.. ஆனால்‌ * ஏழையராவியிலே உருவுவெளிப்‌ 
பாடும்‌ யரரகமாய்த்தில்லேயே 2 என்ன - ஏழையராவி இத்யாதி. அவா, ££ அஞ்சனமேனி '' என்ற 
துக்கு ஹாவம்‌ - இநந்தார்‌ இத்யாதி. இநுந்தார்‌ - தூறேபிசாயமாக விருக்தார்‌. ஜீவிக்கும்ஜிவநம்‌ - 
அ அலவிக்கும்‌அநுலவம்‌, **அட்டம்காணேன்‌”” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - ஏழையராவி இத்யாதி என்றிங்‌ 
ஙனே யோஜிக்கவுமாம்‌, கம்‌ வடிவு உனச்கு௮றுமஊவிச்கவேணுமாகல்‌, மெள்ளச்செய்கிருனென்றாறி 
யிருக்க வொண்ணாதோவென்ன-உன்னைஇச்யாதி. கண்டால்‌ நரம்‌ செய்புமதேதென்ன-கண்டாயாகில்‌ 
இத்யாதி, ஸ்வரபாதிகள்‌கடக்கச்‌ தருமேனியைச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - ஸ்வநபத்திலாதல்‌ 


8$ இருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௩ - தி: வேய்மருதோள்‌. 


குணத்திலாதல்‌ இழியுமவளன்றே: காமிநி உடம்பை ஆசைப்படூமவளிறே! [ஆட்டங்‌ 
காணேன்‌ ]-அவ்வடிவோடே என்முன்னே ஸஞ்சரிக்கக்‌ காணப்‌ பேறுகிறிலேன்‌. **இதேல்‌ 
லாம்‌ ஒருபகலைக்கே'” என்றான்‌ - [போவதன்று இத்யாதி] - உனக்குப்போலே என்றிராதே 
கோள்ளாய்‌ எங்களுக்கும்‌. 5 பேரநின்றால்‌, நாழிகைமுப்பது சென்றாலும்‌ மலையாளர்‌ வளைப்‌ 
புப்போலே ஓரடிபேராதாய்த்து; அது பகலின்‌ ஸ்வமாவமல்ல :--[நீயகன்றால்‌] - உன்‌ 
ஸ்வஹாவத்தாலே. பகலின்‌ ஸ்வமாவமாகில்‌ கூடவிருந்தபோதும்‌ போகாதோழியவேணு 
மிறே. கூடவிருந்தால்‌ இரவுகாணவொண்ணாதாற்போலே யாய்த்து, நீயகன்றால்‌ பகல்‌ 
போகாதபடி. அவன்கூடவிருந்தால்‌ இரவுகாணவோண்ணாதே; * நாரணனைக்கண் டேன்‌ 
பகற்கண்டேனிறே. ££போவதன்றோருபகல்‌'” என்று இதுதானும்‌ சோல்லமாட்டாதே 
காணும்‌ அவனிருக்கிறது; கலவி செல்லாகிற்கச்சேய்தே பிரிவைநினைக்கையாவதேன்‌!”? 
என்றிறே அவனிருப்பத; “பிரியேன்‌” என்னவல்லன்‌ என்றாளே பண்டே. [போருகயல்‌ 
இத்யாதி] - உன்போக்கை நினைத்துப்‌ பாய்கிற கண்ணகீர்‌ என்னால்‌ தகையப்போகிற 
தில்லை. [ீரும்நில்லா] - உன்னைத்‌ தகையிலும்‌ நீரைத்‌ தகையப்‌ போகிறதில்லை. போரு 
கிற கயல்போலேயாய்த்துப்‌ பிரிவைநினைத்துத்‌ தடூுமாறுகிறபடி. அதுக்குச்‌ சேய்யவேண்டூவ 
தேன்‌ ? என்ன -- [சாவது இத்யாதி) - இவ்விடைக்குலத்தில்‌ இடைச்சிகளாய்ப்‌, பிறந்த 
தண்ணியோமான எங்களுடைய தனிமை சாவது. நீபோகிலுப்‌ போகிறாய்‌, இருக்கிலும்‌ 
இருக்கிறாய்‌: இத்தனிமை நசிப்பது இவனுக்கு நான்‌ நூறுபிள்ளேை பேறவேணும்‌'' 
என்ற ஸாவித்ரியைப்போலே சோல்லுகிறாள்‌. அன்றிக்கே, [ தனிமைதானே-சாவத ]-எங்க 
ளுக்குத்‌ தனிமையேன்றம்‌ விநாறாமேன்றும்‌ இரண்டில்லைகாண்‌! தனிமைதானே விநா 


மேன்னவுமாம்‌. ₹*நின்னலாலிலேன்‌”' என்னுமவரிறே ; **இறப்பதந்கேயெண்ணாது”' என்‌ 


en 





இத்யாதி, உக்தார்த்தத்தக்கு உபபத்தி - காமிநீ இத்யாதி, ::இருந்தார்‌ ஜீவிக்கும்‌'' இத்யாதிவாக்யத்‌ 
தின்‌ அர்த தாஅதுணமாக (அட்ட ம்சாணேன்‌?! என்றதுக்கர்த்தம்‌ - அவ்வடிவோடே இத்யாதி, ஆட்‌ 
டம்‌ - கடையாட்டம்‌; ஸஞ்சாரம்‌.  *'நீயகன்றால்‌ - ஒருபகல்‌ - போவதன்று?' என்றதிக்குஹாவம்‌ - 
உனக்குப்போலே இதயாதி, விவரணம்‌ - நீ போ இத்யாதி, மலையாளர்‌ வளைப்பால து - மலையாளி 
கன்‌ ஒருவன்கையிலே யொன்றைவாங்க நினைத்தால்‌ வாங்யெல்லத போசார்கள்‌; வளைப்புக்டெப்பார்‌ 
கன்‌; அதுபோலே என்றபடி. *'நீயசன்றால்‌'” என்றதுக்கவதாறிகை-அது இத்யாதி, பகலின்‌ ஸ்வர 
வந்தானானாலோவென்ன - பகலின்‌ இத்பாதி, அதாவது - பகலின்‌ ஸ்வஹாவமேயானால்‌, அவ 
னோடே கூடியிருந்தபோ.அ ஒருக்ஷணமாய்ப்போதிறதிறே, அப்போதும்‌ போகாதொழிய வேணுமென்ற 
படி, அவன்‌ ஸ்வஹாவத்தாலே போமேவென்ன ; வ்‌.பதிரேச தருஷ்டாந்தமுவே ச உப்பா தநம்‌- கூட 
விரந்தால்‌ இத்பாதி, இதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - பகற்கண்டேன்‌ இத்யாதி, இவளைப்போலே அவனும்‌ 
“நீயசன்றால்‌ - பேோலதன்றொருபகல்‌ என்னவேண்டாவோவென்ன - போவதன்று இத்பாதி, 
மாட்டாமைக்குஹேதுகேதென்ன - கலவி இத்யாதி, ஹேச்வந்தாம்‌-பிரியேன்‌ இத்யாதி. ௮சாவது- 
சொன்னாலும்‌ வீங்வஹியாளென்றபடி. “பேதை நின்னைப்பிரியேணினியென்றசன்முன்‌'” என்று 
திருமொழி. :: நீரும்‌'' என்ற சபாப்தார்த்தம்‌ - உன்னை இத்யாதி, “பொரு'' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ . 
போருகீற இத்யாதி. போநதிற - யுத்தம்‌| பண்ணாறெ, விவரணம்‌ - நீபோகிலும்‌]இதயாதி, தோ ழத்‌ 
தையோம்‌ இத்சணிமை, என்றர்வயிப்பது. இஅக்கு தீருஷ்டார்தம்‌ - இவனுக்கு இத்யாதி. அதா 
வத - மீ போகாதே கூடவிருச்சவேணுமென்று மறைத்‌ அச்சொல்லுரொளென்றபடி, சாவது"! , என்‌ 
கிற இது, மாணவாசியாக அர்த்தாந்தாம்‌ - எங்களுக்கு இத்யாதி, “தணிமை-விராசம்‌'? என்னுமதுக்கு 
ப்சமாணத்வயம்‌ - நீண்னலால்‌ இத்யாதிவாக்யத்வபம்‌. இறப்பதற்கேயேண்ணுது - கைவல்யத்தில்‌ 
மகஸ்ஸைலையாதேயென்று மரப்தார்த்தம்‌. கைவல்யத்தையென்னாதே, “இறப்பதற்கே' என்கை 
யாலே - ௮ மவத்விஸ்லேஷம்‌ மசண மென்றபடி. இத்தால்‌ - சேவலனுக்கு முவத்ப்ராப்தி யில்லை 
வயென்அகருத்து, திருநெடக்தாண்டகம்‌, *மின்னுருவாய்‌'' இத்யாதி, தோழத்தையோம்‌ . தண்ணி 





௪ஃபா.டு தாழு தை த வயா க்யாசங்கள்‌ 6 $9 


ருரே யவகும்‌. அன்றிக்கே, [ தனிமை. சாவது] - இத்தனிமை சாலப்போல்லா தன்னல 


மாம்‌. இவ்வோருதலைக்காமம்‌ போவது, கைக்கிளைத்தலைலி றையழிந்தால்‌எல்லாம்‌ 
சோல்லப்பேறுமீறே, (௯) 








நான்காம்‌ பாட்டு, 





தோழுத்தையோந்தனிமையுந்தணைபிரிந்‌ தார்‌ துயர மும்நினைகிலை 
கோவிந்‌ தாமன்‌, தோழுத்தனிற்பசுக்களையேவிரும்பித்‌ துறந்தேம்மையிட்ட 
அவைமேய்க்கப்போதி, பழுத்தநல்லமுதின்‌ இன்‌ சாற்றுவேள்ளம்பாவி 
யேன்மனமகந்தோறும்‌உள்புக்கு, அழுத்தநீன்சேங்கனிவாயின்கள்வப்‌ 
பணிமோழிநினைதோறும்‌ஆவிவேமால்‌. 

ஆ -(தொழுத்தையோம்‌.) - அடியோல்கள்‌ தணிமையையும்‌ உன்னை 
பிரிந்து காங்கள்படுகிற வ்பஸசத்தையும்‌ ஒன்றும்பாராஜே, உன்னுடைய பசுச்களையே 
யுகக்‌ எங்களை த்துறக் பொட்டு அவை மேய்க்கப்போதி என்ன; “உன்னுடைய 
கடாக்மே பூரரகமாயிருக்குிற கான்‌ உன்னைப்பிரிக்துபேரகையாவதென்‌? என்றாற்‌ 
போலே ஸாந்த்வளுபமாயப்‌ ப்‌? சமகர்ப்பமாய்‌ ௮திம,, மாயிருப்பனசில பணிமொழிகளை 
மருளிச்செய்தருள ; இவையிறே நினைக்கநினைக்க என்னைமாய்க்கின்றன என்கிறாள்‌. 

ஒ.சாலாம்பாட்டில்‌, இவன்‌ போகிருனென்று இப்பிசாட்டி. கோவுபடப்‌ 
புக்கவாறே, **உன்னைப்பிரிய ஸம்‌. ராவகையண்டோ?” என்று மற்றும்‌ ஸவிசயமாகச்‌ சில 
வார்த்தைகளை யருளிச்செய்ய, இவையி2ற என்‌ னைமாய்க்கன்றன என்கிறாள்‌, 

[தொழுத்தையோம்‌ என்றுதொடம்‌9] - கேரவிர்கா! அலிமதரைப்பிரிர்தார்‌ 

படும்‌ விஸ்‌ லேஷமும்‌, உன்னைப்பிரிந்து காங்கள்படும்‌ வயஸகநும்‌ நினைக்‌கறிலை ; உன்‌ 
தொழுவில்கிற்கும்‌ பசுக்களை பிய ஆதரித்து அசேதாபதார்ததங்களேப்‌ பொகடுமா போலே 
எங்களைப்பொகட்டு' அவை மேய்க்கப்‌ போகக்கடவை, [பழுத்த ஈல்லமுது என்று 
தொடங்கி] - பச்வமாய்‌ விலகூதணமான அம்ருதத்‌ தினுடைய இனியசாத்று வெள்ளம்‌ 
போலே தோழ யமாயிறாக்றெ உன்னுடைய பணிமொழிகளை ஹ்ருசயாவகாமாச்‌?தச 
௮ம்‌ மறக்கவொண்ணாதபடி ஸ்திரமாக்க, உன்னுடைய சிவக்க கனி?போாலேயிருக்கிற 
வாயில்‌ ஸர்வஸ்வாபஹாரக்ூ;மமான பணிமொழிகளை கினைதோறும்‌ தவி வேவாநின்ற ௮. 














யோம்‌, மூன்றாமர்த்தச்‌. அக்கு, “தனிமை - சாவது'' என்றது - தனிமை மமணஸமமென்ற மாப்தார்தீ 
தீம்‌. அதாவது - “தர சகொஷிரிஷ வேர ஷொரரு வரால்‌ ஓாாஜகழ்‌ | 2 8 பெர 


அ க்‌ ஐ ரகாய$ஹககூதிண?? என்றாற்போலே சாவதுக்குஒக்குமென்றாய்‌, பொல்‌ 
லாதென்றபடி, “தனிமை - சாவது!” என்றக்வயம்‌. அவனசெய்த படு கண்டிருக்குமதொழிய, கற்‌ 
புடைய தலைவி “(நீ போனால்‌ நுடிவன்‌'' என்னலாமோவென்ன - கைக்கிளை இக்யாஇ, சைக்கிளை 
யென்று - ஒருதலைக்காமமாய்‌, தலைவியென்று - நரயகியாய்‌, ஒருதலைச்சாமமுடையகாயஇ யென்றபடி , 


பொறை - க்ஷமை, (௩) 
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பா. அஈந்தமம்‌, அஸ்ரி சாகணஸ்வ ஹாவனான நீ சக்்மைகதே சமான எங்க, 
ளைப்பொகட்டுப்போகாகின்ருய்‌; கால்கள்‌ உன்னுடைய. க்ருத்ரிமோக்‌ இகளை நினைத்து 
கிலேறியாகின்‌ 2மூம்‌ என்‌ இருள்‌, , 
கோவிந்தா - (கோபீஜுசகவூணத்காலே) கோவிக்‌ தா விஷேகம்பண்ணினவனே 1 
தொழுத்தைமயாம்‌- (உனக்கு ரக்்பவர்‌.௰மாய்‌) அடிமைப்பட்ட எங்களுடைய, தனிமை 
யும்‌ - தனிமையையும்‌, துணை : துணையானஉன்னை, பிரித்தார்‌ - பிரிக்கவர்கள்‌, அயரமும்‌ - 
ஆற்றாமையையும்‌, நினைகலை - நினைக்‌திறிலை; (பிரிச்து தனிமைக்கு அற்றாமைப்பட்ட 
ஆர்த்திாரா2 த); உன்‌ - உனண்னலிமாகமான, தொழுத்தணில்‌ 5 தொழுவில்‌, பசுக்க 
னையே - பசுக்களை யே, விரும்பி-ஆதரித்து, எம்மை - (ரகூயைக 2தறாமான) எங்களை , 
றந்து. - அசாதரித்து, இட்டு - பொகட்டு, அவை - அவற்றை, மேய்க்க ஃ& ரக்ஷிச்கைக்‌ 
காகவே, போதி - போகாகிற்புதி: (அஅக்குமேலே, பழுத்த - பரிபக்வமாய்‌, நல்‌௮ 1 
தின்‌ - தெளிந்த அம்ருதத்தினுடைய, இன்‌: இணிப, சாற்றுவெள்ளம்‌- ரஸ்‌ னுடைய 
வெள்ளமானஅ, பாவியேன்‌ - பிரிவுக்கடியான பாபதிதையுடைய என்‌, மனமகர்கோ 
தும்‌ - நெஞ்சுபுடைதோறும்‌, உளபுக்கு - புக்கு, அரழுக்த - அழுத்தும்படியாக, மின்‌ 
உன்னுடைய, செம்‌ - வெந்த, கனிவாயின்‌ - கனி போலே '2லாக்யமாயிருக்கற திகப்பவ 
எத்‌ தில்‌, களவம்‌ - கருதரிமமான, பணி - தாழ்ந்த, மொழி - மெரழிகளானவ நறை, 
நினைகெொறும்‌ - நினைக்குக்‌ சோறும்‌, அவி - என்‌ ப்ராணன்‌, வேம்‌ - பரிதமியாசின்ற ௮. 
பணிமொழி ௬ காழ்வையுடைத்தானமொழி; சொன்னமொழியென்னவுமாம்‌. ்‌ 





இ. சாலாம்பாட்டில்‌, இவன்போக்கை நினைத்து சோவுபடயப்புக்கவா ற, 
* உன்னைப்பிரிய ஸம்‌ ரரவகையுண்டோ?'” என்று இப்புடைகளி?ல ஸவிகயமாகச்‌ இல 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லப்புக, இவையிறே என்னை யழிக்றெதென்றெள்‌, _. 
[தொழுத்தையோம்‌ தனிமையும்‌] - பஞ்சலக்ஷங்குடியிம்பெண்கள்‌ இரண்ட 
இரளிலே .படுகிற தனிமையி?த. கொழு த்தையோமென்றும்‌ அடிக யோமென் றும்‌. 
தங்கள்‌ தாலவியைச்‌ சொல்லுகிறீர்கள்‌. [| தணைமிரிந்தார்‌ அயரமும்‌| - அணைபிரிந்‌ கா. 
ரென்று - உன்னைப்பிரிக்தாரென்றபடி, £6 அணையென்றால்‌ தீவிஷ்டமாயன்று காணி 
ருப்பது ” என்னும்‌ ஆச்சான்‌. அவனே அணை ; அல்லரதாரெல்லாம்‌ கழுத துக்கட்டி. 
தொழுத்தை யாம்‌ தனிமையும்‌ அறிலறிலை, அணைபிரிர்தார்‌ அயரும்‌ அறிகிறில, பிரிட 
றோம்‌ நால்களென்றும்‌ அ௮றிகிறிலை; பிரிகிறது உன்னை யென்றும்‌ அ.றி௫.றிலை, [கோ 
விரத] - பசுக்களையும்‌ இடையசையும்‌ ரகதிக்கவன்றோ கோவிந்தா விஷேசம்‌ பண்‌ 
ணித்று. | உன்கொழுத்தனில்‌ பசுக்களை யே விரும்பி] - உனக்கு ரஃஷ்யமிரண்டானல்‌ 
ஒருதலையை விரும்பவேண்டுகி௰ெென்‌? உன்தொழுவிலே வளைக்கை வச்சபசுக்களையோ 
விரும்பலாவஅ!. ' உன்கைக்குள்‌ அகப்பட்டாளை விரு.ம்பலாகாதேோ.]? பிரிக்தால்வரும்‌ 
அற்றாமையறியாதார்‌ வேணுமோ ரக்ஷிக்கைக்கு? [ பசுக்களையே விரும்பி] - இவர்களை 
யணை ச்துக்கொண்டிருக்கும்‌ உபையிலும்‌ நினைவு௮ல்சேயாய்‌, கண்ணியென்பது, பக 
வென்பதாகாகிற்கும்‌: மிகத்யாபரிரம்‌ ூணமே யாய்ச்‌ தள்ள, அமுதனார்‌ 6 பகலின்‌ 
கரவிகல முட்பாய்க்கால்‌ இடையன்‌ தலைகாண்‌ சீக்கொள்ளூமது'* என்பர்‌, உடம்பில்‌ 
மூட்பாய்க்கால்‌ உ வருவம்‌ ஆதீமாவ திறே. [அதற்கு | - அவற்றை விரும்பித்‌ 
திங்களை ஸந்ந்யஸித் கான்‌ என்‌ திருக்கிறார்கள்‌, | எம்மையிட்டு]- அசேதாபதார்த்தங்களை ப்‌ 
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பொகடுமாபோலே எங்களைப்‌ பொகட்டு, [அனலை மேய்க்கப்போதி] - கூடவிருக்கும்‌ 
போனும்‌ அவற்றை ஸ்மரிக்கும்‌. அவற்தின்பின்பு பானணால்‌ கம்மை நினைப்பதும்‌ செய்‌ 
யான்‌, அவற்றினாடைய ரக்தணத்‌ திலே ஆயாஸ முண்ட; எங்களுடைய சக்ஷண த்‌ இற்கு 
ஸத்‌ யியேயமையும்‌. [பழக்த இத்யாதி] - “தரம்‌ போகையாவதென்‌? போனாத்றுன்‌ 
உங்களை மறப்பதுண்‌ டோ? என்‌ஆற்றாமை உங்களுக்குண்டோ, மாதாபிதாக்கள்‌ சொல்‌ 
விற்றுச்‌ செய்யவேண்டுகையாலே பசுமேய்க்கப்போகிறோம்‌ இத்தனையன்றோ?'' என்று 
சில சலரஷணத்லைப்‌ பண்ணினான்‌ ; இவைூடாய்‌ உன்மறத்தை எங்கள்பக்கல்‌ வர 
வெரட்டாதவை, பக்வமாய்‌ விலக்ஷ்ணமான அர்ருதத்தினுடைய இனிய சாற்றுவெள்‌ 
ளம்‌ போமே கோக்யமாயிருக்கிம உன்னுடைய டணிமொழியுண்டு - சொல்லுகிறவார்தி 
தையென்னுதல்‌ ; கலனிபிலல ஒருவகையான வாமமருதத்தைச்‌ சொல்லுதல்‌, [பாகி 
யேன்‌] - அம்ருதம்‌ ஈஞ்சாம்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. பிரிவை நினைத்து, 
பிதி2யன்‌”' என்னறுமது விஷமைமி2ற. ஹ்ருதயாவகாஸுாக்தோறும்‌ பிரிக்க வொண்ணாத 
படி யழு,த்த; உன்னுடைய சிவந்தகனி பா லபிருக்கிற வாயில்‌. | கள்ப்பணிமொழி] - 
எழுதிக்கொள்ளுற தாழ்க்தபேச்சுக்கள்‌. பிரிவைகினைத்துச்‌ சொல்லுற வார்த்தை 
யாையாலே நெஞ்சையழிக்கக்‌ கடவதாயி 2றயிருப்பது, [கள்வம்‌] - நினைவொன்றும 
செய லொன்‌ அமாயி ருக்கை. [ கினைதொறும்‌ | - 6 தரிக்கலா மோ? என்று நினைக்கப்புகும்‌: 
அததான்‌ வரயகமாம! பின்னையும்‌ விடமாட்டாள்‌; இப்படி யுருவச்சேல்லாகிற்கை, 
[ஆவி வேமால்‌] - தனக்கு ஆங்சயமான ப்ராணணான அ வேவாகின்றது. ஆஷணிக படார்‌ 
மம்போலே உத்பத்தியும்‌ விகாஸறமுமாய்ச்‌ செல்லாகிற்கை, அம நி ஆஸ்‌ சயாறியாயிே 
யிருப்பது? 




















ஈடு.--நாலாம்பாட்டூ, இவன்போக்கை நினைத்து கோவுபடப்புக்கவாறே 
“உன்னைப்‌ பிரிகைக்கு ஸம்ஸாவகையுண்டோ?'” என்று இப்புடையிலே ஸவிநயமாகச்‌ 
சில வார்த்தைசோல்ல, இவையிறே யேன்னை யழிக்கிற தேன்கிறாள்‌. 

[தொழுத்தையோம்தனிமையும்‌] - பஞ்சலக்ஷங்குடியிற்‌ பெண்களும்‌ கூடிப்‌ 
படுகிற தனிமையிறே. தோழுத்தையோமேன்றும்‌ அடிச்சியோமேன்றும்‌ தாஙகள்தோற்ற 
தோல்வி தோற்றச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. [துணைபிரிந்தார்துயரமூம்‌] - துணைபிரிந்தாரேன்று 
உன்னைப்பிரிந்தாரென்றபடி.. *:துணையேன்றால்‌ த்விஷ்ட்டமாயன்றுகா ணிருப்பது'” என்‌ 
னமாச்சான்‌. இவர்களும்‌ ௮வனுக்குத்தணேயாய்‌, அவனும்‌ இவர்களுக்குத்‌ இணையா 
யன்றிருப்பது; தணையாகை ஒருதலையிலே வ்யவல்த்திதமாய்த்து; இணையாவானவனோகு 
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சாலாம்பாட்டு,-தோழத்தையோம்‌ இத்யாதி, “£ கின்செக்கனிலவாயின்‌ கள்வப்பணி 
மொழி கினைசொனுமாவிவேமால்‌ " என்‌ ஐத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை அருளிச்செய்பிறார்‌, இ௮க்‌ 
குக்‌ ழோடே ஸங்கதி - இவன்போக்கை இத்யாதி, 

6% தொழுத்தையோம்‌ 1”? என்ற ஸிஹுுவசநரர்திதீம - பஜ்சலக்ஷம்‌ இத்யாதி, பதப்ர 
யோகத்‌ அக்கு ரம்‌ - தோ ழத்தையோம்‌ என்றும்‌ இத்யாதி, “அணை?” என்றால்‌ உன்னையென்று 
காட்டமோவென்ன - துணையேன்றல்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - இவர்களும்‌ இதயாதிவரக்யத்உயம்‌, 
அவனை யொழிக்தார்‌ துணையாகவொண்ணாசேசா; அவனே அணையாகவேணாமோவென்ன ; அவ 
னொருவனுமேதுணை, அல்லா தாபெல்லாம்பாதகர்‌ '? என்று ஒர்பபெபியாகின்‌ஐகொண்டு, அதுக்கு 
ப்சமாண மும்காட்டுகிறார்‌ - துணையாவான்‌ இத்யா தவாக்யத்ரயத்தாலே, கழத்துக்கட்டி - கழுத்திற்‌ 
சட்டிபோலே பாதகமெனறு ஸ்வலரவார்த்தம்‌ ; கமுத்திலேகட்டப்பட்ட லிக்கமென்‌ ற யவர்‌, 
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வனுமேயாய்த்து; அல்லா தாரடங்கலும்‌ கழுத்துக்கட்டியாயாய்த்திருப்பது; * வன்துணை 
மிறே. தோழுத்தையோம்‌ தனிமையும்‌ நினைகிறிலை, துணைபிரிந்தார்‌ துயரமும்‌ நினைகிறிலை. . 
பிரிகிறோம்‌ காங்களேன்றும்‌ பிரிகிறதுஉன்னையென்றும்‌ பார்க்கிறிலை, | கோவிந்தா] - பசுக்‌ 
களையும்‌ இடையரையும்‌ ரக்ஷிக்கைக்கன்றோ கோலிந்தாஹிஷேகம்‌ பண்ணிற்று. பிற 
விப்பாடூம்‌ பின்தோடருமிறே. அதாவது - தன்ஸ்த்ரீ ஆர்த்தையாயிருந்தாலும்‌, பசுக்களை 
விரும்பி அவற்றுக்குப்‌ புல்லும்‌ நீருமுள்ள இடஙந்தேடூமித்தனையிறே. [நீன்‌இத்யாதி] - 
உனக்கு ரக்ஷ்யகோடி இரண்டானால்‌ ஒருதலையே விரும்பவேண்டூகிறதேன்‌? இரண்டு 
தலையையும்‌ ஒக்கவிரும்பினாலாகாதோ * [ரின்தோழுத்தனில்‌] - ஓரிடத்தே வளைத்து 
வைத்த பசுககளையேயோ ரக்ஷிக்கலாவது? உன்கைக்குள்‌ அகப்பட்டாரை ர௯ஃிக்க 
லாகாதோ ! இவர்ககாயணைத்துவிட்டுப்‌ பின்னையிறே பசுமேய்க்கப்போவது. [பசுக்‌ 
களையே) - நீ போனால்‌ பிரிவுக்குஆற்றுமைப்பட அறியாதாரையேயோ நீ ஆதரிப்பது? 
[விரும்பி | - இவர்களையணைத்துக்‌ கட்டிக்கொடுகிடந்தாலும்‌, கண்ணியேன்பது, கன்று 
கள்விட்கே கோடபோகாநின்றதேன்பதாய்‌ வாய்வேருவவது அவற்றையேயாய்த்து. இங்‌ 
கிருக்கும்போதும்‌ நேஞ்சு௮ங்கேயாயத்து இங்குள்ளது மித்யார்பரிரம்‌2ணமே. பிள்ளையமு 
தனார்‌, “ஒருபசுவின்காலிலே முள்பாய்ந்தால்‌ இடையன்‌ தலைகாண்‌ சீக்கொள்ளுவது”! 
என்பராம்‌. ஸாாீரத்திலேஃயான்று வந்தால்‌ ஸு ௨-3வங்கள்‌ அநுலவிப்பான்‌ ஆத்மா 
விறே. [துறந்துஎம்மை | - அவற்றை விரும்பவிரும்பத்‌ தங்களை ஸந்க்யஸித்ததென்றிருக்‌ 
கிறார்கள்‌. [எம்மைஇடட| - அசேத௩ப௫ார்மங்களைப்‌ பொகமோபோலே எங்களைப்‌ 
போகட்‌ட. இவர்களுடனிருக்கும்போதும்‌ அவற்றை ஸ்மரிக்கும்‌; அவற்றின்பின்னே 
போனால்‌ இவர்களை ரினையான்‌. | அவைமேய்க்கப்போதி] - அவற்றினுடைய ரக்ஷ 
ணார்த்தமாகப்‌ போகக்கடவை, அவற்றினுடைய ரக்ஷ்ணத்தில்‌ ஆயாஸமுண்‌6, எங்க 
ளுடைய ரக்ஷ்ணத்துக்கு ஸங்கியியேயமையும்‌; “்‌ இடறவேன்பிள்ளையைப்‌ போக்கி 
னேன்‌” “*எற்றுக்கேன்‌ பிள்ளையைப்‌ போக்கினேன்‌ ? என்று வயிறுபிடிக்கவேண்‌ 


ர்க்‌ சன்ஸ்‌ பய அறத செயலல்ல க்கு வல எசகு அ ரணை பி ஸு 


ர்கள்‌ அன்னி 


வன்துணே - வலியதுணை, திருமொழி, மூன்‌ ரும்பத்து, வழாந்திருமொழி அறாம்பாட்டு, *£ என்‌ 
தணையென்று”? இத்யாதி. தாத்பர்யார்ததமாதல்‌, “தொழுத்தையேரம்‌ தனிமையும்‌ துணைபிரிந 
தார்‌? என்கிற புகருக்திக்குப்‌ பசிஹாரமாதல்‌ - பிரீக்றேம்‌ இத்யாதி, அதாவது - எங்கள்‌ மார்த்தவ 
மேம்‌ உன்‌ வைலக்ஷண்யமும்‌ கனைக்கிறிலையென்றபடி, “கோவிந்தா? என்றத்தை “'தொழுத்தை 
மோம்‌'. இத்யாதியோடே கூட்டி வம்‌ - பசுக்களையும்‌ இத்யரதி, அதாவது - எங்களை யும்‌ ரக்ஷி 
யாதேவிடலாமோவென்றபடி, '“கெரவித்தா - பசுக்களை யேவிரும்பி'” என்று மேலேகூட்டிலரவம்‌- 
பிற்விப்பாடு இத்யாதிவாக்யதிவயம்‌, ““பசக்களையே'' என்‌ ர ௮வசாசளுர்த்தம்‌ - உனக்கு க்ஷய 
இத்யாதி. * சொழுத்தனில்‌” என்று விசேஷித்த தக்கு மரவம்‌ - ஓரீடத்தே இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, 
தோழத்தனில்‌ - தோழத்தில்‌, இவர்கள்‌ கைக்குள்ளே மகப்பட்டார்களோவென்ன - இவர்களை 
இத்யாதி, பசுக்கள்‌” என்ற அல்ப சைதந்யவத்தைக்கு மரவம்‌ - நீபோனுல்‌ இத்யாதி, விருப்பத்‌ 
தின்‌ சரமாவதி - இவர்களையணைத்து இத்யாதி, ஹலிதம்‌ - இங்கிநக்கம்போதும்‌ இத்யாதி, 
பசுச்களிடத்தில விருப்பத்தின சரமாவதிக்கு ஸம்வாதம்‌ - பின்ளையமுதனுர்‌ இத்யாதி, பசுக்களின்‌ 
நோவ இவனதான அக்கு தீனாஷ்டாக்தம்‌ - மாரீரத்திலே இத்யாதி, *'விரும்பி - எம்மை - துறந்து” 
என்ற பதச்சேர்த்திக்கு 9ரவம்‌ - அவற்றை இத்யாதி. “இட்டு? என்‌ றதக்குலிரவம்‌ - அசேதந 
இத்யாதி, “விரும்பி - இட்டு?” என்ற பதத்வயஹலிதம்‌ - இவர்களுடன்‌ இத்யா இவாக்யத்வயருமம்‌ - 
“போதி எண்‌. ரக்கு ஹார்த்தரவம - அவற்றினுடையாக்ஷணத்தில்‌ என்று தொடர்க நரலுவாச்‌ 
யம்‌. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, மூன்றாம்பத்து இரண்டாந்திருமொழி, “யிட ற” இத்யாதி, பற்று 
மஞ்சள்‌” இத்பா தி-எற்றுக்கு- என்னப்‌. ரயோஜாத்௮ுக்கு. அவர்கள்‌ சொன்ன துக்கு ஸமா தாநம்‌ பண்‌ 
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டீம்படியா யிருக்குமத; எங்களுடைய ரக்ஷணத்தில்‌ ஆயாஸம்‌ 
விருக்கவமையும்‌. [பழுத்த இத்யாதி] - “நான்‌ போகையாவதேன்‌? போனால்தான்‌ 
உங்களை மறப்பதுண்டோ 4 என்னாற்றாமை உங்களுக்குண்டோ ? நான்‌ மாதாபிதாக்‌ 
களுக்குப்‌ பரதந்த்ரனானால்‌ அவர்கள்‌ சோல்லிற்றுச்‌ சேய்யவேண்டுகையாலே போகிறே 
னித்தனையன்றோ !: போனாலும்‌ நேஞ்சு இங்கேயவ்றோ 6 '” என்றாற்போலே சில 
நீசலாஷணங்களைப்‌ பண்ணினான்‌ ; இவைகிடாய்‌ எங்களை மறக்கவோண்ணாதபடி 
பண்ணுகிறது. பக்வமாய்‌ அதிவிலக்ஷண்மான அம்குதத்தினடைய இனிய சாற்றவேள்‌ 
ளம்போலே ஹோக்யமாம்படி சோல்லுகிற வார்த்தையேன்னுதல்‌; அன்றிக்கே, கலவி 
பிலே ஒருவகையைச்‌ சோல்லிற்றாகவுமாம்‌. அதாவது - வாழம்ருதமேன்றபடி; “வாய 
முதம்‌ தந்தேன்னைத்‌ தளிர்ப்பிக்கின்றான்‌' 'என்னக்கடவதிறே. | பாவியேன்‌ |- அம்குதமே 
நஞ்சாம்படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. பிரிவை நனைத்து “பிரியேன்‌” என்னும்‌ 
இது விஷஸமமிறே. [ மனமகந்தோறும்‌இத்யா*] - ஹ்ருஉயாவகாருந்தோநும்‌ மறக்க 
வோண்ணாதபடி யழுத்த, உன்னுடைய சிவந்தகனிபோலேயிருக்கிற வாயினுடைய, 
| (கள்வப்பணிமோழி ] - - இச்சாற்றுவேள்ளத்துக்குணற்றுவாய்காணும்‌; எழுதிக்கோள்ளுகிற 
தாழ்ந்த பேச்சுக்கள்‌. பிரிவைநினைத்துச்‌ சோல்லுகிற வார்த்தையாகையாலே, நேஞ்சை 
யழிக்கக்‌ கடவதாயிறே யிருப்பது, நினைவுஒன்றும்‌ சோலவுஒன்றுமாயீருக்கை, [நினை 
தோறும்‌] - £ இவை மாரகமாமோ?'”என்னும்கினைவாலே கினைக்கப்புகுமே: அதுபரயக 
மாமே; பின்னையும்‌. விடமாட்டாளே; இங்ஙனே ப்குவச்‌ செல்லு மித்தனை. [ஆவி 


மலைய வன்‌ பகவ ப ணை எர ண்ணா க அண்ணன, னனர ௧ லை ல பண யவ 

















ணிக்கொள்ளுறொன - நான்‌ இத்யாதி, “பேோதி?'என்‌ துக்கு உத்தரம்‌ - நான்‌ போசையாவதென்‌ 
என்று, “(நினைகிலை)' என்றஅக்கு உத்தரம்‌ - போனுற்றன்‌ இத்யாதி. “சணிமையம்‌ யாமும்‌" 

எண்‌ றஅச்கு உத்தரம்‌-என்னுற்றமை இத்யாதி. *“பசுக்களையே” என றஅக்கு உத்தரம்‌ - நான்‌ மர்தா 
இத்யாதி. “விரும்பி?! எனறதுக்கு உத்தரம்‌ - போனுலும்‌ இத்யாதி, “பமுதீதகல்லமு இன்‌ இன 
சாற்றுவெள்ளமான - மின்‌ செங்கணிவரபின கள்வப்பணிமொழி?' என்று “சாற்றுவெள்ளம்‌!" என்‌ 
றத்தை * கள்வப்பணிமொழியோடே. அம்வயித்தல்‌ ; அனஜிக்கே, “கின செங்கணிவாயின்‌ - பழுத்த 
ஈல்லமுதின்‌ இன்சாற்றுவெள்ளம்‌'” என்று வாமமருசமரதல்‌, அதாரஸதிதை “அமுதம்‌? என்ற 
அக்குப்ரமாணம்‌ - வாயழதம்‌ இத்யாதி, பெரியாழ்வார்திருமொழி, “கன்னற்குடம்‌'? இத்யாத்‌, 
தளிர்ப்பிக்கை - தறிப்பிக்கையென்றபடி , “கலா. நவாராஎிட 2 2 ர தஹ £ விவர 
_ந_நழ | ரஷ ஹ8 வாவமாசிழரஷாய சதிவொ.2307! என ரரிசே பெருமாள்‌, “பாலி 


யேன்‌ ? என்றதக்கர்த்தம்‌ - அம்நதமே இத்யாதி. இ௮ &ீழ்ச்சொன்ன முக்தினவாத்தத் துக்கு அறு 
குணம்‌---௮ம்ருதம்போன்‌ ற மொழி நஞ்சாவானென என்ன?-பிரிவை இச்யாதி, அக்வனன்‌ றிக்கே, 
“அம்ருதமே' இதயா இிவாகயம்‌ தல்‌ தியார்த்தானுகுணம்‌; *பிரிவை நினைத்து! இத்யாதிலாக்யம்‌ 
ப்ரதமார்த்தாறுகுணமென்னவுமாம்‌. அழத்த - ரீயழுந்தப்பண்ண வென்றபமி, முக்தினவர்த்தத்‌ 
திலே ரலோக்தி - டுச்சாற்றுவேள்ளத்துக்கு இத்யாதி, “கள்வம்‌'' என்று - களவாய்‌, அத்தால்‌ - 
ஆகர்ஷகத்வமாச அரத்தம்‌ - எழதிக்கோன்ளுக்ற இத்யாதி, தாழ்ந்தபேச்சானால்‌ அவி வேக 
வேணுமோவென்ன - பிரிவை நினைத்து இத்யாதி, “கன்வம்‌'' என்றஅக்கு - கபடமாகவர்த்தரந்‌ 
தீரம்‌ - நினைவுஒன்றும்‌ இச் பாதி, பணிமோம்‌ - நீச ரஷணம்‌, ஆக, “கள்வம்‌'* என்று - ஆகர்‌ 
ஷகமென்னுதல்‌,கபடமெனனுதல்‌ என்‌ அஅர்த்தத்வயம்‌.'கினைதொறும்‌?? என்‌ இற ப்ரகரரஸவாஹுள்‌ 
யத்துக்கு மரவம்‌ - இவை பாரகமாமோ இத்யாதி, தனக்கு என்றது - கினைவுக்கென்றபடி. ப்ரா 


பை ல்க 





ணை ய ன ணா மைன்‌ ம 


ர கான என்பது அடையவளைத்தானுக்குப்‌ பாடயில்லை, 
1 ரஸாயநயிவா தா என்று பாடம்‌, 


94 இருவாய்மொழி---௪௦ - ப. ௯ - தி: வேய்மருதோள்‌. 


வேமால்‌]- தனக்குஆஸ்ரயமான ப்ராணனானது வேவாநின்றது.அக்கி ஆஸ்ரயாறியாயிறே 
யிருப்பது. “பழுத்தகல்லமுதினின்‌ சாற்றுவேள்ளமான - மின்சேங்கனிவாயின்‌ கள்வப்‌ 
பணிஃ2மாழி - பாவியேன்‌ மனமகந்தோறும்‌, உள்புக்கழுத்த - நீ மறக்கவோண்ணாதபடி 
பழுந்தப்பண்ண அவற்றை நீனைககநினைக்க ஆவி வேவாரின்றத.” (௪) 





ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





பணிமோழிரினைதோறும்‌ ஆவிவேமா ல்பகனிரைமேய்க்கியபோயகண்ணா! 
பிணிடவிழ்மல்லிகைவாடைகாவப்பேரும தமாலையும்‌*வந்தன்றாலோ | தந்து 
மணிமிகுமார்வினின்முல்லப்டோதுஎன்வன முலைகமழ்வி த்துன்வாயமுதக்‌ 
அணிமிகு தாமரைக்கையைஅக்தோ அடி ச்சியோக்‌ தலைமிசைரீயணியாயு்‌ ! 

ஆ.--(பணிமொழி.) - “பசு மேய்க்கப்போகா திருக்கச்செய்தே இப்படிப்‌ 
படுகிறதென்‌! என்ன; பசுமேய்க்கப்‌ போனாயே யல்லைபோ?பசுமேய்க்கப்போயப்‌ பகனு' 
மெல்லாம்‌ முடித்து பிணியவிழ்மல்லிகைவாடை தூவப்‌ பெருமதமாலையும்வர்ததுடொய்‌ 1 
ஈண்ட பகலெல்லாம்‌ உன்னைப்பிரிச்தா லுள்ள வ்யஸக மெல்லாம்‌ தீரும்படி என்னை ஒருகால்‌ 
புல்கி, ம்ருதஸஞ்சீவகமாய்‌ அம்ருதகல்பமரன திருவார்‌ த்தைகளாலே என்னை யுஜ்ஜீவிப்‌ 
பிசது, என்னுடைய ஆர்த்தியெல்லாம்‌ போம்படி உன்னுடைய அழயெ திருக்கைகளை 
என்‌ தலையிலே ஒருகால்‌ வைத்தருளா பென்கிறுள்‌. 

ஒ.--ஆஞ்சாம்பாட்டில்‌, நான்‌ உன்னுடைய ஸக்கியியி?ல வர்‌ தீ இயாகிற்க, 
நி இப்படிப்படுதெதென்‌.?'” என்று எம்பெருமான்‌ இட்பிராட்டிக்கு௮ருளிச்செய்ய ; 
இப்பிராட்டியும்‌, “நீ பசுமேய்க்கப்போகம்‌ கட வையான பின்‌ பு,நீயும்போனாப்‌; நீ போனால்‌ 
தலியக்கடவஸத்ப யை தொடக்கமான பஉார்பிங்களாலே தலிவுபடுகிற என்னை ஆலிகக 
காகிகளைப்பண்ணி உஜ்லீவிப்பித்தருள வேணும்‌” என்றள்‌, 

[ மேய்க்கிய | - மேய்க்க. [பிணியவிம்‌ மல்லிகைவாடை தூவப்பெருமதமாலை 
யும்‌ வக்தன்றாலோ]| - அலரா சின்‌ ள்ள மல்லிகையினுடைய மணத்தை வாடையானலு 
தூவ; பெருங்கிளர்ததியா னஸதிய யையுபவந்தது,. (ப ணிமிகுமார்வினில்‌௪ ன்அமேலுக்கு | 
. கேளஸ்துமாலிகள்‌ நிறமபெறுமயபடியான உன்னுடைய திருமார்பில்‌ முல்லேமாலையாலே 
என்‌ இடைய அழயெமுலையைக்‌ கமழப்பண்ணி, உன்னுடைய வாயமுதத்தைத்தீக்க 
அணி மிக்கிருக்துள்ள அழயெ திருக்கையை எங்கள்‌ தலைமேலே ஐயோ! வைத்தருளாய்‌, 

















ணன்‌ என்று - ஆச்மாவைச்சொல்லுகிறஅ. ஆம்‌ரயம்‌ வேவானென ! என்ன - அக்நி இத்யாதி, 
அதாவ இ-அக்கி தனக்காஸ்‌ரயமான காஷ்ட்டத்தை உஹிக்குமாபோலே,சனைவும்‌ சனக்காஸ்ரயமான 
ஆதிமாவை ஒஹிக்கிறமு சன்‌ றபடி. ௮ழுவா; நினை வுக்குஆஸ்ரயம்‌ மகஸ்ஸாகையாலே,ப்‌ராணனென்மு 
மநஸ்னஸச்‌ சொல்லுகதெசென்னவுமாம்‌, முர்இனவர்த்தத்இிலே, அந்வயம்‌ - பழத்த இச்யாதி, 
(நிமறச்சவொண்ணா தபடி.' என்‌ சழுக்குச்‌ சேர, “பணிமொழியைச்கொண்டு'' என்று கூட்டிக்கெர்ள்‌ 
வது. “ வாழும்ருதம்‌ ்‌? என்ற பக்ஷத்தில்‌, 'நின்செங்கனிவாயின்‌ - பமுச்தரல்லமு£இினின்‌ சாற்று 
வெள்ளம்‌' என்றுதொடங்கி, ' அழுத்த - அழுந்தப்பண்ண, அதுக்குமேலே, கள்வப்பணிமொழி 
நினைதொறும்‌ ஆவிவேமால்‌' என அ அக்வயம, பணி- தாழ்ச்சி, மொழி: உக்தி: மீச லரஷண மென்றபடி. 
இ * “வக்தின்றாலோ' என்று இவர்‌, ட | து 





ஏனை வாடைதொடக்க 
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ஜஸற்வஸிப்பிக்க 





பணி மொழி. (8) ஆண்வாறகரமாகச்‌ சொல்றுகற வார்த்தைகள்‌ சான, 
(பிரிவுக்குஉறுப்பாகையாலே), நினைதொறும்‌ - நிணைந்குக்‌ தோறெல்லரம்‌, 


ர்‌ fe bd ¥ ச்‌ ௬ ஒழு ன்‌ ௯ கு 
வேம்‌ - வேவாகின்றஅ : பகல்‌ - பகலெல்லாம்‌, நிரைமேப்க்கெப - நிரை மேப்க்கைக்காக, 
2 


ச “ பு ப்‌ 0 ஏ ச ப்‌ ்‌ ச 
ய்ர்ய/ வ பொயவிட்ட, கண்ண - க்ருஷ்ண ன! பிணி = கட்டி சீலபகப்பட்டு, அவிழ்‌ 
விகஸிதமான, மல்லிகை .. 


அனி - செஞ்சு, 





(மனுவையுடை சத்தான) மல்விகைபை, வாடை - வாடையா 
னது, தஅூிவஃ-அஆூவாநிறிக, பெரு - பெரிய, மதம்‌ - செருந்கோடட, (மத்சகஜற ம போலே), 
மாலைபும்‌ - மாலை, வந்தன்று - வக்க இத்தனை; (இகின்கையிலே யகப்படாதபடி), மணி- 
கெளஸ்‌ அய சத்கமானு, மிகும்‌ - பேசொளிகிஞ்சிவருறெ, மார்வினில்‌ - திருமார்பில்‌, 
மேல்லைப்போ அஃ முல்லைப்பூவான ௧௮, என வன மலை-ஏன்‌ அழயெழுலையிலே, கமழ்வித்கு- 
சமழும்படியாகப்‌ பரிஷ்வம்‌ பித்து. உன்வாயரூ சம்தக்து நிர இறயசஸமைன உன்னுடைய 
வாழம்ருதத்தைத்‌ திக்கு, அணி மிகு : அலங்காரோத்தரமாப்‌ உர்றரியமான, தாம 
மை தரமசை போன்ற, கையை ஃ, அடிச்சி யோர்தலைமிசை - அடிச்சி யோமான எங்கள்‌ 
தலையிலே, 8,-- அணியாய்‌ - அலங்காரரூபமாக வைக்கவேணுமென்று அக்சாம்யமாக 
லம்ஸ்‌7லஷப்ரகாரஸு5 சகமாயிருக்கறெ து. அந்தோ - ! என்னாற்றாமையை உனக்கறி 
விக்கவேண்டுவதே 1 என்ற கருதஅ. 





இ.-அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நரன்‌ ஸர்ஹி கனாபிருக்க நீ இப்படிப்படுறெ௫ 
என்‌! என்ன; “நீ பசுமேய்க்கப்‌ போகக்கடவையானபின்பு,நியும்‌ போனாயே; நி போனால்‌ 
ஈலியக்கடவ ஸக்தீயாதபட ர்‌ ூங்களாலே சலிவுபடுறெ என்னை ஆங்வஸிப்பித்த ரன 
வேணும்‌” என்கிறாள்‌. 

[பணிமொழி இதயா இ] - பிரிவைநினைத்து ((டிரியேன்‌?? என்று சொல்லு 
கிற உன்வார்த்தைபோ?ல, உன்னைப்‌ பியா க்குச்‌ சொல்லுற வார்த்தையல்ல. 
உன்னது களவப்பணிமொழியாகையாலே பொய்‌: இத அநு வத்துக்குப்‌ பாசுரமிட்டுச்‌ 
சொல்லுகிற வார்த்தையாகையாலே மெய்‌. கான்‌ போ னேனவென்ன ? [பகல்கிசை 
இதயா தி] - பகலெல்லாம்‌ பசுமேய்க்கப்‌ போனாப்‌. [கண்ண] - என்று ஸம்ஸோயி அ, 
அவன தனக்கே பநி போனாய்‌? என்‌ கருளி ற. | சமய்ச்பை] - மேய்ச்ச. [பிணிஇச்‌ 
யாதி] - நி2பானால்‌ கலிபக்சடவ பதார்த்தங்கள்‌ நலிகையா?ல, போனமை கிஞ்திதம்‌ 
என்கிறாள்‌. மல்லிகை கமற்தென்றல்‌ ஆகாராந்கரத்தாலே ஈலிபரகின்றது. சட்டவிழ 
இற மல்வினயினுடைய மண த்கை வாடையான அ தூவாகி னற து, சாவணன்‌ ஸந்த்யாஸி 
வேஷத்தைக்‌ கெரண்டுவந்து தோற்றினாற் போலே, வாடையானது குளிர்காற்றய்‌ 
வந்து நலியாநகின்றது. [தூவ] - தன்மேல்‌ வெக்கரயந்கட்டாமே கடக்கரின்று விசா 
நின்றது. “வ கெஹரஹஃஹ ஏ 5 ௬ மத்தமஜமானனு முன்னே தலைப்பறை 
கொட்ட வருமாபோலே, வாடையை முூன்னேடவிட்டுக்கொண்டு பெரிய கிளர்த்தி 
யோடே ஸக்தியையும்‌ வந்தது. இவளை முடிக்கவேணுமென்று ஸ்‌ தயையான து 
கூட்டுச்‌ தேடிக்கெர்ண்டு வாராநின்றது. [வத்தன்றுலோ] - வந்தால்‌ பரிஹரிக்க 
வொண்ணாது, அர்ஜுநனைக்குறித்து மமஉத்கன்‌ விட்ட பக்திக்கு 'மசர்வையேற்‌ 
ருற்போலே, ஈடுவேபுகுந்து கோக்காய்‌. ஸச்கிஹிகனாயிருக க என்னை, நீ செய்யச்சொல்லு 
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இற்தென்‌? என்ன, - [மணிமிகு மார்வினில்‌] - ஸ்ரீகெளஸ்‌ அயம்‌ கிறம்பெலும்படியான 
மார்வென்னுதல்‌, இருமார்வடங்க ஸ்ரீகெளஸ்துவச்திற புசேயாம்படி, யிருக்குமென்னு 
தல்‌. கலவியிலும்‌ கழற்றவொண்ணாதபடியி 2ற ஸ்ரீ கெளஸ்‌ ௮ மிருப்பது, ஸ்‌த்ீக்கு 
ஸ்தகம்போலே, ஸ்ரீகெளஸ்துபூம்‌ புருஷே ததம சிஹ்சமி2ற. அம்மரர்வில்‌ முல்லைமாலை 
யாலே என்னுடைய ௮ழ௫ூய முலை யைப்பரிமளிதமாக்கி, ஸ்ரீகெளஸ்துூதீ தோடு உ தரளில்‌ 
மாலை யோடு வாசியற சமோதழோபகரணமாயிருக்கறெபடி, தோளில்‌ முலலைமாலையின்‌ பரி 
மளத்தை முலைந்கு இக்கவேணுமென்கையா ல, கலவியை அம சாம்யமாகச்‌ சொல்லு 
இற.து. [உன்வாயமுதம்‌ தந்து] - கலவியில்‌ உன்மஸ்தகரஸமானவளவில்‌ தடுமாற்றச்‌ 
இற்குப்‌ பரிஹாசமான தாழ்ந்தபேச்சுக்களைச்‌ சொல்லுதல்‌, வாழம்ருதத்தைச்‌ சொல்‌ 
லுதல்‌: பேச்சென்றேயாய்த்துச்‌ சொல்லிப்‌ போருவஅ. **உன்போக்கு எனக்கு௮ ழி 
மதம்‌, அத்தைத்தவிர்‌ என்று சொல்லப்புக்கு, அதொண்ணாதபடி ஈநாநீர்‌ வருறெதில்லை; 
அதுக்குப்‌ பரிஹாரமாக உன்கையை என்தலைமேலே வைஇடாய்‌” என்கிறான. அஷசண 
ப்ரசுாமாய்‌ அதுதான்‌ மிகையாம்படி தனக்குத்தானே அலாணமான கையை, 
[அர்‌ தோ] - சேர்ந்து குளிர்க்தவிடாயர்க்குச்‌ சமைத்துவைதீதீ கண்ணீரை வாரக்கச்‌ 
சொல்ல வேண்டுவதே ! என்‌ ஆற்றாமையை கான்‌ உனக்கு அறிவிக்க $வண்டும்படி 
யாவதே! | அடிச்சியோம்‌] - கலவியில்‌ தோற்ற தோல்வியாலே சொல்லுறன்‌. | தலை 
மிசை 6 அணியாய்‌ ] - எங்கள்‌ ஸரறிரஸ்‌ தா. தீதுக்குப்‌ பரிஹாரமாக உன்கையை வை 
யரய்‌, “'(வேணுமாகில்‌ எடுத்‌ துவைத்துக்‌ கொள்ளுங்கோள்‌”' என்ன ; “எங்கள பேழ்‌ 
அக்கு காக்கள்‌ யத்ஈம்பண்ணுமவர்களோ ? நாங்கள்‌ ஈிவிரும்பி மேல்விழப்‌ பெறு 
மவர்களன்றோ?'” [அணியாய்‌] - ஆலரணங்களுக்கு அவன கைபோலேயாய்த்‌ அ இவர்‌ 
கள தலைக்கு அவன்‌ கை, அற்றாமைமிக்கவளவி லும்‌ அவனாலே பெறவி குக்குட வர்க 
2. ( நின்பாதபங்கய மே தலைக்கணியாய்‌, ?' 6 உ$ய5-ஒய.[ா.க$உறிஷ. கி” 
என்னக்கடவ இற. | 
ஈடு..-அஞ்சாம்பாட்டூ. “நான்‌ ஸக்நிஹிதனாயிருக்க நீஇப்படிப்படகிறதேன்‌?”' 
என்ன,--:நீ பசுமேய்க்கக்கடவையான பின்பு, நீயும்போனாம்‌: நீ போனால்நலியக்கடவஸ்‌ 
ம யாஓபடார்‌ மங்களால்‌ நலிவுபடூகிற என்னை ஆங்வஸிப்பித்தருளவேணும்‌”” என்கிறாள்‌, 
[ பணிமொழிநினைதொறும்‌ ஆவிவேமால்‌ ]- பிரிவைநினைத்து ““பிரியேன்‌'” என்று 
சொல்லுகிற உன்வார்த்தைபோலே உன்னைப்‌ பிரியாமைக்காகச்‌ சோல்லுகிற வார்த்தை 
யல்ல ; உன்னது * கள்வப்பணிமோழிமாகையாலே போய்‌, இது அநுலவத்துக்குப்‌ 
பாசுரமிட்சே சோல்லுகிறதாகையாலே மேய்‌, ₹நான்போனேனோ!'' என்ன,--[பகல்‌இத் 
யாதி| - பகலேல்லாம்‌ பசுமேய்க்கப்போனாய்‌. [கண்ணா] - என்று ஸம்போதித்து, 








அஞ்சாம்பாட்டு.-பணிமோழீ இத்யாதி. * பகல்சிரைமேய்க்கியபோயகண்ணா ?' என்ற 
தக்கு ப்ரஸங்கமருளிச்செய்யாகின்றுகொண்டு, “ பிணியவிழமல்லிகை '' இத்யாதியைக்‌ கடா 
கவித்‌ துப்‌ பாட்டுக்கவதாரிகை - நான்‌ இத்யாதி. ஸந்த்யா தி-ஸாயம்ஸந்த்யா தி. 

மீளவும்‌ *£ பணிமொழிமினைதொறுமாவிவேமால்‌ '! என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - பிரிவைந்னைத்து 
இத்யாதி வாக்யதீரயம்‌. அதாவ - கரன்‌ பேோகாமைக்காச ஒன்றைச்சொன்னா யத்தனைபோக்கி 
இத ஸத்யமன்றென்‌ ௮ அவன்‌ சொன்ன வார்த்தையை ஹ்ரு தஇகரித.இக்கொண்டு, சான்சொன்ன 
வார்த்தை ஸத்யமென்று அவன்‌ நெஞ்சிலே படுத்துகைக்காக மீளவும்‌ சொல்லுகிறாளென் றபடி. 
சபொடு - கண்ணுவென்று இத்யாதி ; இதொரு ப்ராந்தி யிருக்சபடியென்‌ ? என்றபடி, *என்இரு 
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அவன்தனக்கே ரீ போனாய்‌" என்கிறாளிறே!. [மேய்க்கிய] - மேய்க்க. [பிணிஇத்‌ 
யாதி] - நீபோனால்‌ வாலகமாகக்கடல * மல்லிகை கமழ்‌ தன்றல்‌ தோடக்கமானவை 
மறுவலிகையாலே நீபோனமை ரநிஞ்சித மேன்கிறுள்‌. கட்டவிழ்கிற மல்லிகையினு 
டைய மணத்தை வாடையானது தூவாரின்றது. ராவணன்‌ ஸர்க் பாஸி வேஷத்தைக்‌ 
கோண்ட வந்த தோற்றினாற்போலே, வாடையானது குளிர்காற்றாய்வந்து நலியாரின்றது. 
| தாவ | - வேக்காயம்‌ தட்டாமே கடக்கரின்று 1சாரின்றது: “வ: கெஹ 7 
ஷூ 8” (பத்மகேஸர லம்ஸ்ருஷ்ட5)-மத்தகஜமானத முன்னே தலைப்பறைகோட்ட வ 

மாபோலே, வாடையை முன்‌ நடக்கவிட்க்கொண்டாய்த்து மாலை வருகிறது. இவளை 
மதித்தபடியாலே கூட்டுப்படையாய்‌ வாராநீன்றதாய்த்து [வந்தன்றாலோ] - வந்த 

கிடாய்‌; உடம்பிலே பட்டோழிந்ததுகிடாய்‌, ஹ மதத்தன்‌ விட்ட அஸ்த்ரத்துக்கு அர்ஜுக 
னைப்‌ பின்னையிட்டூ உன்மார்வையேற்ருற்போலே. நவேபுதுந்து கட்டிக்கோள்கிடாய்‌, 
பேரிய கிளர்த்தியையுடைய மாலையானதுவரும்‌ என்றஞ்சுகிறதல்ல, வந்தது. ஆலை 
செய்யவடப்பதேன்னேன்ன - | மணிமிகுமார்வினில்‌] - ஸ்ரீகேளஸ்துலம்‌ நிறம்பேறும்படி 
யான மார்வு என்னுதல்‌ ; திருமார்லடங்க ப்ரூகேளஸ்துமத்திற்‌ புகரேயாம்படி யிகுக்கு 
மேன்னுதல்‌. கலவியிலும்‌ கழற்றவேண்டாதப.ஒயிநே பஸ்ரீகேளஸ்து மமிருப்பது ; *நிரதி 
யஸ்‌ கஸ்பர்றா'” என்னக்கடவதிறே. இவளுஉடய ஸ்த்ரீத்வத்துக்கு ஸ்தகம்போலே 
யாய்த்து, அவனுடைய பும்ஸ்த்வத்துக்கு ஸீரீகேளஸ்துலம்‌. புருஷோத்தமத்வ லக்ஷண 
மிறே. அம்மார்வில்‌ முல்லைமாலையாலே என்னுடைய அழகிய மலையைப்‌ பரிமனிதமாக்கி , 
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ளிதே ' என்‌ றவதந்தரம்‌, “கூடவிருச்சச்செய்கே பிரிவை யநிரங்கைபண்ணுறெதிறைற்றம்‌'' என்‌ 
இற இவ்வளவும்‌ அதீயாஹரி த்‌ அக்கொள்வ த. ஸர்கிஹறிதனை “(போனாம்‌'' என்றெதென்சொண்‌ 
டென்ன-நீபோனுல்‌ இத்யாதி. இத மேலுக்கவசாரிசை, கட்டவிழ்கிற - விகஹி தமாக: பிணி. 
கட்டு, முகுளம்‌. மல்லிகைமணத்தைத்‌ தென்‌ ஓலொழிய பராத$காலவாயுவான வரடைவீசச்‌ கூடுமோ 
வென்ன - ராவணன்‌ இக்யாதி, தளிர்காற்றய்‌ - தென்றலாய்‌, வாடை கதென்றலினாகாரத்தை 
எ றிட்டக்கொண்டு வஈதசென்றபடி, வேக்காயம்‌ - ஒளஷ்ண்யம்‌. கடக்ககின்று வீசுகிற அக்கு 
ப்ரமரணம்‌- வ கெஹ இத்யாதி. 6 உட கெஹ வஷெெொவ]ககாஹஷாவி நிவ 1-58 | 
நிராஹ%.வஹீ கரயாவா.கிவாய- பஹ இதி கிஷ்டச்சாசாண்டே,ப்‌ரசமே.வாடை 


தூவ மாலைவருகிறதுக்கு தருஷ்டாக்தம்‌-மத்தகஜ்ம்‌ இச்பராதி.!இ.க!*பெருமதம்‌?' என ௦ சசைப்பற் உ, 
தலைப்பறை - முன்னேகொட்டுகிற வாத்யம்‌. மாலை - ஸக்ர; யை, மாலை வாடையைக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு வருவானென்னென்ன - இவளை இத்யாதி. வந்தன்று - வச்ச. விவரணம்‌ - உடம்‌ 
பிலே இச்யாதி. அனால்‌ செய்யவடுப்பதென்னென்ன - ஹமதத்தன்‌ இத்யாதி. “பெருமதமாலை?? 
என்‌ துக்கு ஸாப்தார்த்தம்‌ - பேரியகிளர்த்தியை இத்யாதி. “ஆனால்‌ செய்யவடுப்பதென்‌2என்ன 
என்‌ றவகந்தரம்‌, “தத்தன்‌! இத்யாதிவாக்யமநுஸந்தேயம்‌ ; இது “மணியிகுமார்வு” இத்யாதிக்கு 
அவதரரிை யென்றுகொள்ளவுமாம்‌. மணி தான்‌ மிகும்படியான மார்வென்அ அர்த்தம்‌ விவக்ஷித்‌ ௮, 
இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - ஸ்ரீககேனஸ்துஷம்‌ இத்யாதி, மணியே மிகும்படியான மார்வென்‌ 2ரத்தாக்சரம்‌ 
விவ-ஈதித்து, அத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - திருமார்வடங்க இத்பாதி, “(வன மூலைகமழ்வித்து?” என்ற. ஸம்ஞ்‌ 
லேஷம்‌ சொல்லாமிற்க, தத்விருத்தமன்றோ செளஸ்துவமென்ன-கலவியிலும்‌ இத்யாதி, அக்‌ 
கடியேதென்ன - நீரதிஸய இச்பாதி. கிரூபகமாகையரலும்‌ கழற்றவொண்ணாதென்ற பரிஹாரரக்‌ 
திரம்‌ - இவளுடைய இத்யாதி என்னுதல்‌, **மணிமிகுமார்வு, வன மூலை”! என்ற பதத்வயத்‌ க்கும்‌ 
ஹாவமாதல்‌, பாப்தார்த்தம்‌ - அம்மாரீவில்‌ இத்யாதி. மலலைப்போது-முல்லைப்போதாலே யென்‌ த 
படி, போது என்றது - புஷ்பமாய்‌, முல்லைப்பூமாலையைச்‌ சொல்லுறது, “மணியிகுமார்வு - மல்‌ 
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ஸ்ரீகெளஸ்துலத்தோட தோளில்மாலயோட வாசியின்றிக்கே மோ மாபகரணமாயிருக்‌ 
கிறதாய்த்து. தோளில்முல்லைமாலையின்‌ பரிமளத்தை என்மூலைக்கு ஆக்கவேணும்‌ என்‌ 
கையாலே, ௮. ராம்யமாகக்‌ கலவியைச்‌ சோன்னபடி. . குளித்துப்‌ பூச்சூட விருப்பாரைப்‌ 
போலேயாய்த்து இம்முலைகள்‌. இவை ப்ரஹ்மசாரிமுலையாகாமே, இம்மாலையில்‌ பரி 
மளத்தாலே இவற்றை வாஸிதமாக்காய்‌; அம்மாலையில்‌ பரிமளம்‌ இங்கும்‌, கோது அங்க 
மாகப்‌ பண்ணவேணும்‌. அம்மாலையில்‌ பரிமளம்‌ முலையிலேயாம்போது கலவியை யொழி 
யக்கூடாதிறே ; “அவவ சரஜாவ தவத” (கிம்முக்ம்வகமாலாஸங்க்ரமஸ்ய) 


என்றாற்போலே. [வாயழதம்தந்து] - ஸம்ஸ்லேஷரஸம்‌ உந்மல்தகமாக மிக்கவாறே 
மாரணுர்த்தமாகச்‌ சிலபேச்சுண்டிறே பேசுவது, அப்பேச்சாதல்‌ ; அன்றிக்கே, வாகும்‌ 
ருதத்தைச்‌ சோல்லவுமாம்‌. பேச்சு என்று நிர்வஹித்துப்போருவது 1அணிஇத்யாதி ] - 
உன்‌ போக்கைநினைத்து நாநீர்‌ வருகிறதில்லை. அதுக்குப்‌ பரிஹாரமாக உன்கையை என்‌ 
தலைமேலே வைக்கவல்லையே? நாரீர்வருகைக்கு இவர்களுடைய முந்திரிகைப்பழம்‌ 
இருக்கிறபடி. [அணிமிகுதாமரைக்‌ கை] - ஆலரணப்ரசுரமாய்‌, அதுதான்‌ மிகையாம்‌ 
படி * ஹ்வ_லஷூணல ஷாஹ-88?' (ஸர்வபூஷணபூஷார்ஹ$) என்கிறபடியே 
தனக்குத்‌ தானே ஆலரணமேன்கிற கையை. “பசு மய்க்கப்போனால்‌ வருமளவும்‌ 
எனக்கு பாரகமாக உன்கையில்‌ ஆலரணத்தைத்‌ தா, உன்கையில்‌ ஆஹாணத்தைத்தா”* 
என்று அவர்களுக்கு அற்றுக்காட்டி வாங்கியிட்வைக்குமே; பசுமேய்க்கப்போகைக்குத்‌ 
தான்‌ஒப்பித்தபடியைச்‌ சொன்னாளாகவுமாம்‌. அத்தைச்செய்து அவன்‌ போகப்புக்க 
வாறே ஸி, லையாகிறாளிறே. [தாமரைக்கையை | - ஆ லரணங்கள்‌ மிகையாம்படியான 
கையை. [அந்தோ] - சேர்ந்து குளிர்ந்த தண்ணீரை விடாயர்க்கு வாராயேன்று சோல்ல 
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லைப்போது என்ற பதசசேர்த்திககு ஷாவம்‌ - ரீகேளஸிதுலக தோட இத்யாதி. முலையைப்‌ பரி 
மளிதமாகசை லமையுமோவென்ன - தோளில்‌ இத்யாதி. அம ராம்யமாக - கொப்யமாகவென்ற 
படி. முலை என்னாதே “வனம்‌”? என்று விசேஷித்ததுக்கு ஷாவம்‌ - குளித்து இத்யாதி. **என்‌?? 
என்‌ றஅிக்கு ஷாவமாதல்‌, வனம்‌!” என்று - அழகு. “கமழவித்து என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - இவை 
இத்யாதி. விவரணம்‌ -அம்மாலை இத்யாதி. *வனருலைகமழ்வித்து”' ஏன்று அழு ராம்யமாகக்‌ கலவி 
யைச்‌ சொல்லும்படியென்னென்ன - அம்மா லையில்‌ இத்யாதி, இதுக்கு உதாஹரணம்‌ . கீம்ழகம்‌ 
இச்யாதி. வ௩மாலாஸ்க்ரமஸ்ய, இம்‌ மூகம்‌ : இம்‌ த்வாரம்‌; வழி2யதென்‌ ஈபடி. இந்த ப்ரமாணம்‌ 
வந்சவிட த்தே கண்டுகொள்வ அ. வாயமதம்‌ - அம்ருதம்போன்ற வார்த்தையென்று முந்தினவர்த்‌ 
தம்‌. அணி" இக்யாதிக்கவ சாரிகையாதல்‌, தாத்பர்யமாதல்‌ - உன்போக்கை இத்யாதி, ரலஸோக்தி- 
நக$ர்‌ இத்யாதி மூந்தி?கைப்பமம்‌ - த்ராக்ைப்பழம்‌, *'சாமரைச்கை'? என்றதுச்கு ஹாவம - அது 
தானும்மிகை இத்யாதி. ஸர்வ ஐ-ஷணுகிவ9 ஆயி இமர்ஹா8 என்று விவக்ஷிதம்‌. ஆலரணப்ரா சர்ய 
தீதிக்‌ சடியேதென்ன ; த்விவிசமாகச்‌ காட்டுகிறார்‌ - பசுமேய்க்க இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாளே. 
அற்றுக்காட்டி - அத்யந்தபாதந்தரன யெனறபடி, தானே அலங்கரித்தால்‌  1$])ப்பானென்‌ 
னென்ன - அத்தைச்சேய்து இச்யாகி. “அததான்‌ மிசையாம்படி' என்று ஒழ்ச்சொன்னத்தை 
பதோபாதாக பூர்வகமாக பப்தத்தி லேறிட்டருளிச்செய்கிறார்‌ - தாமரைக்‌ னையை இத்யாதி 
6 சூய சாரமஹாவ] காட பா ஹவவறிவொவதா? | ஹவ_2௨-ூஷ.ணல-ஸ்‌ ஷா 
ஹா கி2ய59.15 நவில ஷி தா9"' ராமல்க்மணெள த்ருஷ்ட்வா ஹரநுமாகஈ, ““தரமரைக்‌ 


கையை - நீ அணியாய்‌” என்றத்தைக்‌ சடாக்ஷித்து, * அந்தோ !” என்றதுக்கு ஹார்த்த மரவம்‌ - 
சேர்ந்து இத்யாதி. “தரமரைகச்கை' என்று - கையில்‌ குளிர்த்தியைச்‌ சொல்லிற்றிறே, “அணி 
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வேண்வேதே யுனக்கு ! |௮டிச்சியோம்‌] - அழதச்குத்‌ தோற்ற தோல்லி சொல்வசிறாள்‌, 
| தலைமிசை நீயணியாய்‌ | -ஆஹரணத்தக்கு ௮க்கைபோலேயாய்த்து அக்கைக்கு இவள்தலை 
“பாதபங்கயமே தலக்கணியாய்‌'' என்பது, “அடிச்சயோம்தலை ன 

தய்‌, காலைக்கையைப்பிடித்துக்‌ கார்யம்‌ முற்றுவிக்கப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. நத யகலா 
கறு உறிஷு தி? (மதீயமூர்த்‌ தாநமலங்கரிஷ்யதி) என்றிறே இவர்களிருப்பது. இந்நீர்ப்‌ 
பந்தங்களெல்லாம்‌ ௮றிவாரார்‌? வேணுமாகில்‌ எடூத்தவைத்தக்‌ கோள்ளாய்‌!”்‌ என்றான்‌ ; 
காலன்‌ கோண்‌ட மோதிரமிவோரைப்‌ போலே என்பேற்றுக்கு நான்‌ யத்கம்பண்ணு 
மவளோ? நீயே மேல்விழந்து தரக்கோள்ளுமவளன்றோ நான்‌? என்றும்‌ அத்தலையாலே 
பேறவிருக்குமவர்களிறே இவர்கள்தான்‌. [அணியாய்‌] - இ ற்றாமை மிக்கதேன்னா 
அல்வழக்குச்‌ சேய்யோங்காண்‌! நீ சேய்வுற்றை நாங்கள்‌ செய்யவோ ? (டூ 


அன்னவை வைகயி பக்கி] 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


அடிச்சியோந்‌ தலமிசைந்யணியாய்‌ஆழியங்கண்ணா! உன்‌ கோலப்டா தம்‌ 
பீடித்ததுநடுவுனக்கரிவையரம்பலர்‌அதநிற்கஎம்‌பேண்மையாற்றோம்‌ 
வடித்தடங்கண்ணிணைகீரும்நீல்லாமன மும்நில்லாஎமக்கதுதன்னலே 
வேடிப்புகின்பசுகிரைமேய்க்கப்போக்குவேம்‌எமதுயிரழன்மேழுகிலுக்கே. 
ஆ. -(அடிச்சியோம்‌,) - உன்னுடைய அழகிய இருக்கைகளை அடியோக்க 
சடைய ிேலைத்த நலித்‌ இருக்கண்களா லை குளிரப்‌ பார்த்தருளரயென்று 
பின்னையும்‌ இக்கனே சொல்லுபளவீல்‌, ££ ஒருபகல்மாத்மேயன்றோே ப௫மேய்க்கப்‌: 
போய்‌ சான்‌ பிரிக்‌ திருப்ப; இதுக்குஇங். ன படவேணுமோ?'” என்று அவன்சொல்ல; 
பசு மேய்க்கப்‌ போகையாவஅு உனக்கு அ லிமதைகளாயிருப்பாரோடே நீ கலந்து பரி 
மாஅ கையிறே ; ஆனபின்பு, இங்கனேபடவேணு2மா என்றசொல்லலாமிறே யுனக்கு, 
௮துகிற்க, நாங்கள்‌ உன்னைப்பறறியல்லது பிரிக்கமாட்டாத பிறவி பிறக்கையாலே உன்‌ 
னைப்பிசியில்‌ காங்கள சிச்கமாட்டோம்‌: இக்கண்ணகீரும்‌ நில்லாத: செஞ்சுதள சர நின்‌ 
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அண ராயா அ ரூ. 


மிகு தரமரைக்கையை'! என்‌ ரவநந்தரம்‌ ““அடிசசியோம? என்‌ றஅக்கு அரவம்‌ - அழதக்கு இத்யாதி, 

அடிச்சியோம்‌ - லேஷஃி-நுை தகனளோரம்‌, * ௮ணிமிகு தாமரைக்கை 1? எனற அழுகுக்குத்‌ ௦ தாற்ற 
வென்றபடி. வையரயென்னாதே “'அணியாய்‌'' என்ற விசெவந்த்ததக்கு மரவம்‌ - ஆலரணத்‌ 
துக்கு இத்யாதி: அதாவ - அக்கை ஆ? ரணசத்றுக்கு அலஙகாசமானாம்போலே இவள்‌ தலைக்கும்‌ 
அக்கை யா ரணமானடடி என ரபடு. “*அககைக்குஇிவள்‌ தலை என தஆ-பாடஸ்கலதத்தாலே வந்ததுல 
தனை ; இவள்தலைக்குஅக்கை எனறே பாடம்‌?” என றருளிச்செய்வர்‌, “நீ யணியாய்‌'' என்று கதிர்ப்‌ 
பத்திப்பானென்னெனன ; ரஸோகதியாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - பாதபங்கயமே இத்யாதி, அணி 
யாய்‌'' எனகைககு, இவர்களா லரணமென் று இனை தீதிருப்பார்களோவெனன - ஏய இதமாக, 
ஸ்தோதீரே, 4 சூரா '? இத்யாதி, * இவர்களிரறாப்பத' என்று பெஹுவசகமாகச்‌ சொன்‌ 
னது, இவர்‌ ப்ரார்த்‌ தித்தது எல்லார்ககுமொக்கு மேன்‌ ௮ தோற்றுகைச்காச. “்‌ நியணியரய்‌ '? என்ற 
அக்கு ௮வதாரிகை-இந்நீர்ப்பந்தங்கள்‌ இத்யாதி, ்‌நீயணியரய்‌' என்றஅக்கு லாவம்‌ - காலன்‌ 
இத்யாதிவாஃயத்வயம்‌, ஸ்வாபதெமமம - என்றும்‌ இத்யாதி, காலன்கொண்டு - சாலபுருஷ தாநம. 
வாஙகி. *£ காலன்கொண்டு ?? இச்யாதி வாக்யவிவரணம்‌ - ஆந்றமை இத்யாதி, அல்லழக்கு -. 

னிப்ராப்தம, (கு) 
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றன. ஆதலால்‌, நீ பசுகிரையேய்க்கப்‌ போகிறது, எங்களுக்கு ஒன்றும்‌ பொறுக்கவொண் 
ணுதூ எங்கள்‌ உயிரானது விர ஹாம்‌ சியாலே வேவக்டொய்‌ புகுகறதென்கிறாள. 

ஒ.-அரும்பாட்டில்‌, போனபோன விடங்களெல்லாம்‌ உனக்கு அலிமதை 
களான பெண்கள்‌ அதேகர்‌ உளர்‌: உனக்கு ஒரு சூறைபில்லை: நாங்கள்‌ உன்னைப்பிரிந்து 
பரிக்கமாட்டுகிவிலோம்‌? உன்‌ போக்கானது, எங்களுக்கு அளஹ்யென்கிறாள. 

[அடிச்சியோம்‌ தலைமிசை நி ௮ணியாய ஆழியங்கண்ணா] - கடல்‌ பா 2ல 

மிருக்கற ௮அழகியகண்களாலே என்னைக்‌ குளிரநோக்கி என்தலை மலே கையை வைக்‌ 
தருளவேணும்‌. [உன்கோலப்பாதம்‌ பிடி.த்ததுகடு வுனக்கு அரிவையரும்பலர்‌| - “கான்‌ 
போடிறேனாகக்கொண்டே இங்கன்படுகிறது ; போனால்தான்‌ உன்னைப்பிரிக்து (ரிப்‌ 
பலனோ!” என்ன ரிபோனவிடத் தி ல நடுவே உன்திருவடிகளைப்பிடிப்பார்‌ உனக்கு அலி 
மதைகளும்‌ பலர்‌. [அுகிற்க எம்பெண்‌ மையாற்றோம்‌] - அவர்கள்‌ இடையாட்டம்‌ 
நிற்க, கரங்கள்‌ எங்கள்‌ பெண்மைகொண்டு செலுத்தமாட்டோம்‌. ஜீவிக்கமாட்டோம்‌ 
என்று கருத்து. [வடித்தடங்கண்‌ என்‌ ௮மேலுக்கு]- கூர்த்‌தப்‌ பெருத்‌ திருக்துள்ள கண்‌ 
கீள்‌ கிர்மாறுகிற இல்லை, மரஸ்ஸு ஸ்ிரிலமாகாகின்‌றது. ஆகையா ல எங்களுக்கு உன்னு 
டைய பசுகிரை 2மய்க்கப்போக்காடறது அஸஹ்யம்‌. நிபோகிறாயென்‌ று எங்கள்‌ ஆத்மா 
ரெருப்பிலிட்ட மேழுகு பாலே பபியசிலமாய்‌ வேவாசின்றது, 

ப.--அ௮கர்தரம்‌, உன்னுடைய விஸ்லேஷம்‌ எங்களுக்குக்‌ லபா மாயிருக்கும்‌; 
எங்கள்‌ ஆர்த்தி திரும்படி ௮மாயஸ்வசீசாவனுன உன்னுடைய திருவடிகளை க தலையில 
வைத்தருளவேணுயென்கிறாள்‌. 

ஆமி - கடல்போலே (அளவிடவொண்ணாதஸ்வலிவத்தையுடையையாய), 
அம்‌ - உர்ரநீயனான, கண்ணா - க்ருஷ்ணனே ! உன்‌ - உன்னுடைய, சோலப்பாதம்‌ _ 
அல்ங்காசோத்தசமான இருவடிகளை, அடிச்சியோம்‌ தலைமிசை - அதந்யார்ஹைகளான 
எம்தலைமேலே, நீ௮ணியாய்‌ - நீ வைத்தருளவேணும்‌ ; (வந்தால்‌ செய்கி றாமென்ன 
வொண்ணாத) ; கபிவு - (நிபோகிறகார்யத்துக்கு) கடுவே, (காற்கட்டரம்படி)) ௮௧ 
பிடித்து - அத்திருவடிகளைப்‌ பிடித்த, அரிவையமும்‌: தங்கள்‌ மேன்மை தலைபெற்திருப்‌ 
பாரும்‌, உனக்,கு-உனக்கு, (பஞ்சலக்ஷம்குடியும்‌ சேஷமாகையாலே), பலர்‌ - பலருமுண்‌ 
டாயிருக்கும்‌; (உன்பரப்பைச்‌ சருக்கப்புகுகறோ மா?) அத ரிற்கஃ! சம்பெண்மை - என்‌ 
கள்‌ ஸ்ச்ரித்வத்தை, ஆகிறோம்‌ - ஆற்றி அடக்கமாட்டுகிறி லோம்‌; (உன்னைப்பேலே 
வன்மையின்றியே அயலைகளான எங்களுக்கு ஆற்றாமையாலே), வடி - மாவடுவித்‌ 
பிளவுபோலே உரறநீயமாய்‌, தட - பெருத்து, கண்ணிணை - (8 ஸ்‌ லாஸிக்கும்‌) கண்க 
ஸிரண்டில்‌; நீரும்‌ நில்லா - கீரும்‌ தசைவுடட்டுநிற்றே தில்லை ; மனமும்‌ - கெஞ்சும்‌, 
கில்லா - ஒருநிலையில்‌ நிற்கிற தில்லை; அதுதன்னாலே - ஆகையா லை, (எமக்கு), நின்‌ - 
உன்னுடைய, பசநிசை மேய்க்கப்போக்கு - பச மயக்கப்போக்கு, வெடிப்பு - உத்வே 
தகரமாயிராநின்றது; எமஅஉயிர்‌-எங்களாத்மாவான னு, அழல்‌ - நெருப்பில்‌, மெழுகில்‌ - 
மெழுகு பாலே, உக்கு - உருகி, வேம்‌ - வேவா நின்றது. அபரிச்சேத்யமான கடல்‌ 
போன்‌ ற கண்ணையுடை பவனென்அமாம. 

இ. ஆரும்பாட்டில்‌, உனக்குப்‌ போனவிடமெக்கும்‌ அ௮.திமைகள்‌ பலர்‌ 
உளர்‌ ; உனக்கு ஒரு குறையில்லை, நாங்கள்‌ உனனைப்பிரிக்து யரிக்கமாட்டுகறிலோம;. 
உன் போக்கானது எங்களுக்கு அள ஹயமென்‌ இருள்‌, 
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| ஆழியங்கண்ணா அடிச்சி யாம்‌ தலைமிசை 
குளிரசகோக்சவும்வேணும்‌, தலையி 2ல கையை வைக்கவும்‌ வ 
தோற்றுமை “* ஜயோ !?? என்று குளிரசோக்கி ஈரக்கையாலே தடவ வ்ண்டா வோ 7 
| ஆழியங்கண்ணா| - கடல்போலே பீ மஹசமாய்‌, ஓர்பமர்யமான சண்‌, [ தலைமிசை 
நீ அணியாய்‌] - என்கற ௮ தினருகேயாகையாலைே, “அழியக்‌ கண்ணா - என்கிற ஸம்‌ 
வேதத்துக்கு - குளிர மீகரக்கியருள வே . கான்‌ பாகி னாக 
கொண்டோ நீங்கள்‌ படுகிறது? இது உஙகளைக்குறித்து சான்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை 
யன்றோ! எனக்குப்போக்குண்டோ ? மபானால்‌ விஷயாந்தரமுண்‌ டோ? என்ன; [உன்‌ 
கோலம்‌ இத்யாதி] - ௮கா௫ல்‌ உன்‌ திருவடிகளை யேபற்றி வர்க திப்‌ பாரும்‌ ௮ 'ரேகரில்‌ 
லையோ! உனக்குப்‌ போனவிடமெக்கும்‌ பெரியதிருகாளன்‌ 2௬ 2 [நடுவு] - போகிய 
காரயமொழிய ஈடுவே. [அரிவையர்‌] - தங்கள்‌ பருவத்தா ல துவக்கவல்லவர்கள்‌, 
[பலர்‌] - ஒருவரிருவரோ! 5 ஹஷெொலமாவிஹஹவர ரணி ?? அன்றோ. [அனபரிற்க] - 
அதுகிடக்கிடாய்‌, ஆனைக்கூட்ட தஅக்குக்‌ கதவிட்டு உன்னை கியமிக்கப்போ௫ ிறுடமோ? 
| எம்பெண்பையாற் றாம்‌] -எல்களூடைய ஸத்ரீத்வம்கெொண்டு ஆம்றமாட்டோமெனகை, 
ஜீவிக்கமாட்ககறிமீலாமென்கை, ஸ்சரீத்வம்‌ ஸவளுபமானால்‌ வருக்திச்‌ தரிக்க? வண்‌ 
டாவோ ! என்ன, - [வடித்தடங்கண்ணிணை மீரும நில்லா | - எக்களைப்‌ பார்க்சமாட்‌. 
டாயே? ஜீவிப்பார்க்குள்ள லகண முண்டாயிருக்கோ!' கூர்திதுப்‌ பெருக்ககண்கள்‌ 
நீர்மாறுகிற தில்லை.  தசாளுமஒருகோக்கும்‌ மீசசசமபடி இடுதாரு கூர்மை?ய ! 
லம யதையித்பரப்பு (லரக்தாககளளவன்‌ நிக்கே யிருப்பதே!' என்று நீ வாய்வெரு 
- வும்‌ கண்கள்‌ படுகிறபாடு பாராய்‌ ! [சீருமநில்லா] - உன்னைத்தகையிலும்‌ கண்ணகிர்‌ 
தகையப்‌ போடுறதில்லை. [மனமும்நிலலா | - ££ கெஞ்சில்‌ தைர்பததர லே கண்ணமிரை த 
தகைவோம்‌ ?' என்னவொண்ணாதபடி மகஸ்ஸில்‌ தைர்யமும்‌ போய்த்து. [எமக்கு ]- 
பிரிவிலும்‌ நெஞ்சு கெகிமாதொழிசைக்கு நீயன்றே நாங்கள்‌. [அலுதன்னா2ல |-மகஸ்ஸு 
ஸரியிலமா கையாலே. | வெடிப்புகின்ட சு பிசைமேய்க்கப் போக்கு | - உன்னுடைய பசுநிரை 
மேயக்கப்போக்காகறது எங்களுக்கு வெடிப்பு. வேடிப்பாவதென்‌ ? என்ன - [வேம்‌ 
எமஅய்‌ர்‌ ௮ழல்மெழுகிலுக்கே]- எங்கள்‌ ஆத்மா கேருப்பிலிட்ட மெழுகுபோலே ஸியில 
மாய்‌ உஹியாகின்ற.து. 

ஈடு.-ஆரறும்பாட்டூ. உனக்குப்‌ போனவிடமேங்கும்‌ ௮ஹிமதைகள்‌ பல 
ரளர்‌ ; உனக்குஒருகுறையில்வை, நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ பிரிந்து மரிக்கமாட்டூகிறிலோம்‌: உன்‌ 
போக்கானது எங்களுக்கு அஸஹ்யமேன்கிறுள்‌. 

[அடிச்சியோந்தலைமிசை நீயணியாய்‌ ஆழியங்கண்ணா] - தோற்றாரை ஈரக்‌ 
கையாலே தடவவேண்டாவோ? | ஆழியங்கண்ணா] - கடல்போலே ஸ்ரமஹரமாய்‌ உர்பா 
நீயமான கண்‌. :'௩யணியாய” - என்கிறவதினருகே :ஆழியங்கண்ணா' என்கையாலே . 
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ஆரும்பாட்ட அடிச்சியோம்‌ இத்யாதி, உன்கோலப்பாதம்பிடித்த'' என்ற 
தொடங்கி :' வெடிப்புறின்‌ பசுமிரைமேய்க்கப்போக்கு '' என்னுமளவும்‌ சடாக்ஷித்சவதாரிகை - 
உணக்கு இத்யாதி, 

'அடிச்சியோம்‌ தலைமிசை நீயணியாம்‌' என்றது - அஅவாதம்‌, தாத்பர்யம்‌ - தோற்றுரை 
இத்யாதி. தோற்றரையென்றத - :* அடிச்சியோம்‌?' என்றத்தைப்பற்ற, இங்கே சண்ணழகைச்‌ 
சொன்னதுக்கு ரவம்‌ - நீயணியரய்‌ இத்யாதி, திறுக்கைகளாலே எ்பர்றித்தமாத்ரமன்‌ திச்சே 


102 திருவாய்மொழி ௧௦- ப, க௩- இ, வேய்மருதோயன்‌. 


திருக்கண்களாலே குளிரநோக்கவேணும்‌. உங்கள்கையாலே ஸ்பர்றிக்கவேணும்‌” என்‌ 
றன்றே நானிருப்பது? எனக்குப்‌ போக்குண்டோ! போனால்‌ உங்களையோழியப்‌ புறம்பு 
விஷயந்தான்‌எனக்குண்டோ வேன்ன ? - ஓங்காண்‌ ! இதுகிடக்கிடாய்‌! [உன்கோலம்‌ 
இத்யாதி)-உன் திருவடி களைப்‌ பற்றியிருப்பார்‌ அநேகர்‌; உனக்குப்போனபோன விடமேங்‌ 
கும்‌ பேரியதிருநாளன்றோ ? |௩வேு] - போகிறகார்யமோழிய ௩$வே. [ அரிவையர்‌) - தங்‌ 
கள்‌ பருவத்தாலே துவகக வல்லவர்‌. [பலர்‌] - ஒருவரிருவரோ? “ஹெ லரமலம்‌ வஸ்ஹு 
வ மணி,” (ஷோடஸுல்த்ரீஸ்ஹல்ராணி,)*பதினாறாமாயிரவர்தேவிமார்‌. ”” [அதுந்ற்க | - 
அதுகிடக்க. ஆனைக்கூட்டத்துக்குக்‌ கதவிடப்‌ புகுக்றோமோ? [எம்பேண்மையாற்றோம்‌ | - 
எங்கள்‌ ஸ்த்ரீத்வங்கோண்டாற்ற மாட்டுகிறிலோம்‌. நீ போனால்‌ நாங்கள்‌ ஜீவிக்கமாட்‌ 
டோம்‌. ஸ்த்ரீத்வம்‌ ஸ்வருபமானால்‌ வருமளவும்‌ வருந்தி உரிககவேண்டாவோவேன்ன - 
[ வடித்தடங்கண்ணிணை நீருமங்ல்லா | - எங்களைப்பார்ககமாட்டாயோ? ஜீவிப்பாருடைய 
லக்ஷ்ணமுண்டோ எங்களுடம்பில்‌? கூத்துப்‌ பேருத்திருந்தள்ள கண்கள்‌ நீர்மாறுகிற 
தில்லை. ஓராளும்‌ஒருநோக்கும்‌ கேராம்படி இதோருகூாாமையே! “ஜஹோக்யதையில்‌ 
பரப்பு ஹோக்தாக்கள்‌ அளவனறியே இருக்கும்படி யே!” என்று நீ வாய்வேருவும்‌ கணகள்‌ 
படூகிறபாடூ பாராய்‌! [நீரும்கில்லா| - நீ ஈற்கிலும்‌ நீர்‌ நிற்கிறதல்லை, உன்னை த தகையிலும்‌ 
நீரைத்‌ தகையப்போகிறதில்லை. *நில்லாவாவதேன்‌! வருந்தித்‌ தகையவேண்டாவோ? 
என்ன, - ஊற்றைத்‌ தகையவேணுமே இது நீற்குமபோது! எனகிறாள்‌. ஆனால்‌ ஊறறான 
நெஞ்சைத்‌ தகையுமித்தனை யோ வேன்ன? - | மனமும்நில்லா |- தையடங்கம்‌ பிறந்து 
நாங்கள்‌ பகிறபாடீ பாராயோ? வருந்தி நேஞ்சைப்பிடித்து யரிககவேணடாவோ! என்ன 
-- [நமக்கு] - நீயாகவேணுமே யதுக்கு : பிரிகைக்கும்‌ பிரிவில்‌ நேஞ்சிளையாமைக்கும; 
* யாமுடையாயன்றன்மனம்கல்லிறே. | அததன்னாலே | - இப்படி ம௩ஸ்ஸு ஸரிமிலமா 
கையாலே. [வேடிப்பு நின்பசுகிறைமேய்க்கப்‌ போக்கு| - நீபகமேய்க்கப்‌ போகிற 


ணா வகா அண்‌: = 


ப ய வனத்‌. அன நான. அமவ, 


இருக்கண்களாலே கோக்கவும்வேணுமென றபடி, மேலுக்கவதாரிகை - உங்கள்‌ இத்யாதி. தாதி 
பாயம்‌ - உன்திநவடிகளை இத்யாதி, விவரணம்‌ - உனக்கு இத்யாதி, போக்றகார்யமோழீய - 
பசுமேய்க்கப்போகித கார்பமொழிய. “உனக்கு-நவெ - உன சேரலப்பாசம்பிடி. த்தது - அரிவையரும்‌ 
பலர?” என்றந்வயிபப இ. “பிடித்தது என்றது - பீடி க்சி ஐஇககென்‌ றபடி, அரிவையர்‌ - யுவதிகள்‌, 
பலர” என் முக்கு பரமாணக்கள்‌ ஷோ இச்பாதி.ஷெொ வம்‌ ஹஹ ஹாணிபு..2௧0௦8௯௦ 
.க.சாயிகட | தாவஹிஉகெ,ா-இவாணிலமவா இலெவகீஹா௦த9 ்‌” இதிபஞ்ச மேம்மோ 





ஏகச்ரிம்மே (௪௮), பெரியாழ்வார்திருமொழி(௪ ௯ ௪), “அ தகிற்க"! என்‌ றதக்குஹார்த்தலாவம்‌- 
ஆனைக்கூட்டத்துக்கு இத்யாதி, ஆனைக்கூட்டத்துக்கு க்கதகவிட- ஹோ மப்‌ர திவ்ய கம்பண்ண. 


விவ 
ரணம்‌ - நீபோனுல்‌ இத்யாதி. ““பெண்மையாறமிஞும '' 


என றவரந்தரம்‌ *“கண் ணிணைர்ரும்‌”? இச்‌ 
யாதிமெலுக்கெல்லாம்‌ ப்ரஸ்‌ தொச்சராருபேண லம்‌ - ஸத்ர்த்வம்‌ இத்யாதி, எங்களை இத்யாதி 
வாகயத்வயம்‌. பபப்தரர்தீதம்‌ - கூர்த்து இத்யாதி, கூர்த்து-காமைப்பட்டு - வடி - கூர்மை, “வடித்‌ 
திடங்கண்ணீணை'' எனற கண்ணழகை வர்ணிக்கெதுக்கு வரவம்‌ - ஐராளும்‌ இத்யாதி. ஒருகோச்‌ 
குக்கு இராள்‌ தப்பாதபடி யகப்படுகை, :“நீரும?' எனம சருப்தார்த்தம்‌ - நீநிற்கலும்‌ இத்யாதி, 
விவரணம்‌ - உன்னை இத்யாதி, *₹மனமும்கில்லா'? என்‌ அக்கு லாவம்‌ - ஊற்றை இத்யாதி, “மன 
மும்‌” என்ற சஸப்சார்த்சம்‌ - தைர்யபங்கம்‌ இத்யாதி. “எமக்கு?! என்றதுக்கு வயாவர்த்யகதகபூர்‌ 
வகமாக 22£லம்‌ - ந்யாகவேணுமேயதுக்கு என்ற, “அதுக்கு'* என்‌ றத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌-பீரிகைக்‌ 
தம்‌ இத்யாதி, இளையாமைக்கும்‌ - கழி கமாகைக்கும்‌. அப்படி கடின மோவென்ன - யாழடை இச்‌ 
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இது - வேடிப்பு வேடிப்பாவதேன்னேன்ன? - [வேமித்பாதி] - எங்களுடைய ப்ரா 
ணனானது அக்கிலகாமாத்தில்‌ மேழகிறுங்காட்டில்‌உருகிவேந்துபோகாரின்றது. உன்‌ பசு 
நிரைமேய்க்கப்‌ போக்கானது வேடிப்பு - விநாசம்‌. (௬) 








ஏழாம்‌ | ITD. 


வேமேமதுயிர்‌ அழல்மேழுகிலுக்கவேள் வள ஈஈமேகலைகழன்றுவீழ, 
துமலர்க்கண்ண்ணைமுத்தஞ்சோரத்துணை மலைபயந்தேன தோள்கள்‌ வாட. 
மாமணிவண்ண)உன்சேங்கமலவண்ணமேன்மலரடிகோவரீபோய்‌, ஆம 
கிழ்ந்துகக்தவை மேய்க்கின்று உன்னோடசுரர்கள் தலைப்பேய்யில்‌ யவன்‌ 
கோல்‌ஆங்கே ? 

ஆ --(வேம்‌எமதுயிர்‌.) - விரஹாச்கியாலே எல்களுபிர்‌ வவ, ஆஸ்சயம்‌ 
முடிகையாலே வளை களும்‌ மேகலைபும்‌ அழன்றுவீழ, உன்னைக்காண்கையா சல புதுக்‌ 
கணித்த என்‌ கண்கள்‌ அருவி £சார்ச்து துணை மலைபயநக்து என்‌ தோள்களவாட, அதின்‌ 
மீமலே, உன்திருமேனியும்‌ அதிகோமளமான உண்‌ திருவடிகளூம்‌ கோவ, நீ 2பாய்‌, 
அமகிழ்ந்து உகந்தவை மெய்க்கன்று, உன்‌ னாடு அஸாரர்கள்‌ தலைப்பெய்பில்‌ என்னாய்‌ 
விளையக்கட வதென்கறோள்‌. 





ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, காகங்கள்‌ நோவுபட உன்னுடைய ஸுகுமாரமான திக 
வடிகள்கோவ நீபசுமேய்க்கப்போனால்‌ அங்கே அஸாரர்வக்‌துட்டில்‌ என்ன ப்சமாதம்‌ 
புகுரக்கடவதென்னறொள்‌. [வெள்வளை என்று மேலுக்கு] - விரஹகார்ஸ்யபத்தால 
வெள்வளை களும்‌ மேகலைகளும்‌ கழன்று விழும்படியாகவும்‌, அழகிப்‌ கண்‌ கள்‌ நீர்‌ சோரும்‌ 
படியாகவும்‌, முலைகளும்‌ விவர்ணமாய்த்‌ தோள்களும்‌ வாடும்படியாகவும்‌. [| மாமணி 
வண்ணா] - பெருவிலையனான நீலமணி பான்‌ ற இருகிற ச்தையுடையவ சன: 

ப ௮ ரந்தரம்‌. ஓர்பாநீடமான நிலச க்கம்‌ 2பா'சீல முடிக்தாளலரமபடி ஸுஃல 
ஒனான நி, பசுமேய்க்கப்‌ போனால்‌ அங்கே அஸாரர்கள வரில்‌ என்னாம்‌ ? என்ன எங்கள்‌ 
ஆக்மச பரிதபியாகின்றதென்கிறுள்‌. 

வெள்‌ வளை - வெளுத்தசங்குவளையும்‌, மேகலை - ௮சையின்‌ே மேகலையும்‌, 
கழன்றுவீழ - பொருந்தாமல்‌ கழன் றுவிழும்படியாகவும்‌, தூ - அுழக்கற, பலர்‌ - 
செவ்வித்தாமரைப்பூப்‌ போலே, கண்ணிணை - 8ீலிரும்பின கண்களிரண்சிம்‌, மூச்துக்‌ - 
ஸோகாஸ்ருவபித்துக்களானவை, சோர - வமாமாக ப்ரவஹிக்கவும்‌, துணை (மூலை - கீ 
சோத்தியழகு கொண்டாடும்‌ முலைகளிரண்டும்‌, பயக்து : விவர்ணமாய்‌, எனகோளகள்‌ 





யாதி, வேடிய்பாவதேன்னேன்ன என்றது - விராசமான ப்‌.ரகாரமேென்னவெண்றபடி. 
வெடிப்பு? என்‌ றதின்விவ ரணம்‌ - *எம.தயிர்‌அழல்மெழுகிலுக்கு- வேம்‌? என்றது, அழல்‌- அக்கி, 
மேழகில்‌ - மெழுலுங்காட்டில்‌, உக்கு - உருகிப்போய்‌. *ஆழியக்கண்ணா - அடிச்சயோந்தலை 
மிசை நீயணியாய்‌; நடுவு - உன்கோலம்‌ - பிடித்தது - அரிவையரும்‌ - உனக்கு - பலர்‌: அஅமிற்க 
என்றுதொடங்கு, “அஅதன்னாலே - நின்பசுநிரைமேய்க்கப்போக்கு - வெடிப்பு; எம.தயிரழல்‌ 
மெழுஇலுக்கு - வேம்‌” இத்யர்வய$8, வெடிப்பு" என்று - அஸஹ்யமரய்‌, விசாசமென்றபடி. (௬) 


104 திருவாய்மொழி ௧௦- ப. ௩ - இ. வேய்மருதோள்‌. 


சன்தோள்கள்‌, வாட - உபர்‌ மொழிந்தகொடி போ லேவாடும்படியாகவும்‌; மாமணி ௪ 
ஸ்லாக்யமான நீலரத்தம்போலே (முடிக்தாளலாம்படி ஓவ்யமான), வண்ணா - வடிவை 
யுடையவனே ! செய்கமலம்‌ - சிவர்தகமலம்போஃலை வண்ணம்‌ - ஓர்மரியமாய்‌, மென்‌ 
மலர்‌ - புஷ்பஹாஸஸுகுமாரமான, உன அடி கரவ - உன்‌ இருவடகள்‌ கோவும்படி, நீ 
போய்‌-(பிரிபில்தரிப்ப சான) போப, (எல்களைப்‌ போலன்‌ தியி 2ல), ஆஃபசுக்களளவி மல, 
ம௫ழ்க்து உகச்து - அத்பத்தம்ஹ்‌ நஷ்டனாபாஉரித்திு, அவை மேய்க்கன்னு - அவற்றை 
மேயாநிற்றெவிடத்திலே, உன்‌ னாடு - கலஹமிடிம்‌ உன்னோடே; அசுரர்கள்‌- (அரிஷ்ட 
2தறுகாதிகளாகிற) ௮ஸுரர்கள்‌, தலைப்பெய்யில்‌ - தலைப்படில்‌, யவன்கொல்‌ - என்வரு 
இற ததோ? (என்று), எமஅயிர்‌ - எங்களாத்மாவான து, அழல்‌ - நெருப்பில்‌, மெழுதில்‌ - 
மெழுகுபோலே, உக்கு - உரு9, வேம்‌ - வேவா கின்றது. 

இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, சால்கள்‌ 2காவுபட உன்‌ ஸுகுமாரமான திருவடிகள்‌ 
கோவப்‌ பசமேய்க்கப்‌ போனால்‌, அங்கே அஸுரர்கள்கட்டில்‌ என்னாய்‌ விளையு மென்‌ 
கிறாள்‌, 

| வேமளஎமஅபிர்‌ இத்யாதி] - உனக்கு ஜாவயர்பூமில்லைபாகில்‌ எக்கள்‌ உப 
கேறாங்கொண்டாகிலும்‌ அறியாய்‌ [௪மதயிர்‌]-உனக்‌இல்லையென்‌ னுமி_ம்‌ கண்டோமிறே, 
[ சவள்வளை இத்யா தி] உ ஸ்ரங்வவளை, விசஹகார்ற்யத்தாலே வெள்வளை களும்‌ மேகலை 
களும்‌ கழன்று விழும்படியாகவும்‌. பிறரறியாமைக்காகப்‌ பலகாலுமெடுத்திசிவது 
பேணுவதானாலும்‌ அவை நிசரஸ்ரயமாக நில்லாவி ற. அழகிபெ தாமரைப்பூப்‌ பாலே 
யிருக்கிறகண்கள்‌ போகாம் ரு விழும்படியாகவும்‌. அகக்தாஸ்ருவுக்கு யோக்யமான 
கண்களை ஸோகாஸ்றவுக்குஇலக்காக்கப்‌ புகு யே.ஸம்ஸ்‌ லஷ, ஸையில்‌ ஆரந்தாங் ரு 
வைக்கண்டு, தாமரையிலே முத்துப்பட்டாற்போலல * இதொரு கண்ணழகு ! ”' 
என்று கொண்டாடும்‌ நரயகஸமாயியாலே தன்சண்ணழகைச்‌ சொல்‌ லுகிரா ளி ற, 
[ தணைமுலைபயந்த] - நீசேர்த்‌திஅழகு கொண்டாடும்‌ முலை விவர்ணமாய்‌, என? தள்‌ 
கள்‌ ஆஸ்‌ சயமீழக்த தளிர்‌ போலே வாடும்படியாகவும்‌. [மாமணிவ ண்ணா | - முன்பு அவ 
னிழவைச்சொன்னாள்‌ ; இப்போது தன்னிழவைச்சொல்லுகிறாள. பெருவிலையனான 
நீலமணி $பானற வடிவையுடையவனேை! இவ்வடிவைக்கொண்டே போகப்புகுற ௮ ! 
[உன்‌ செக்கமல வண்ணமென்மலரடி. நோவ | - ஜிகாஸம்செவ்வி குளிர்த்தி நாற்றத்துக்கு 
தாமரையை ஐப்பாகச்சொல்லும்‌, ஸெளஞுமார்யத்‌ துக்குச்‌ சொல்லலாவ தில்லை. [8 
போய்‌] - புக்கவிடத் தில ஊர்ப்பூசல்‌ விளைக்கும்‌ நீிபோகக்கடவையோ? குணாயிகனான 
சக்காவர்த்‌ இத்‌ திருமகனாய்‌ வழி கொடு வழிபோறொயன்றே. போகத்‌ தீவிராதானால்‌ 
கும, ஹெல ஷா ்‌” என்று முன்னேபோய்‌ நான வ மிபண்ணினாலன்றோபோவ அ. 
[| ஆம௫ழ்க்து இத்யாதி] - எங்களைப்‌ போனை றியே பசுக்களைவிரும்பி, [உகந்தவை | ்‌ 
நீ அவற்றுக்கு உகந்துகொண்டு மேய்க்கிறவிடத்தி 2ல. நீ அர்யபமனான ஹிஉ* ரத்திலே, 
[ உன்‌ னோடு அசுரர்கள்‌ தலைப்பெய்யில்‌] .- உன்னோடே அஷ்ப்ரக்ரு இகள்‌ இட்டில்‌, கர 
மூகைமாலையை ரெருப்புக்ட்டினாற்‌ போலே. [ யவன்கொல்‌ஆங்கே] - அங்கோ என்‌ ஆய்‌ 
விளையுமென்றபடி. கரம்‌ புக்கவிடத்தில்‌ வெற்றியல்ல துண்டோவென்ன ; £ ஹடெதா 
வாவாவுவணெஹ மடி என்று சொல்லுறெபடியே யுத்தத்தில்‌ ஜயாபஜயங்கள்‌ 
வ்யவஸ்‌பிதமாயிருக்கு மா ? அங்குப்பிறக்கும்‌ ப்ரமாஉத்தைத்‌ தன்வாயாற்சொல்ல 
மாட்டாமையாலே, என்னாய்‌ விளையுமென்கறோள 


oF ண 1 ல்‌ ே க IE ம தும ெ 








ஈடு ஏழாம்பாட்ட. காக்கள்கோவுப்ட,உன்ஸஈகுமாரமான வம 

நோவப்‌ பசுமேய்க்கப்போனால்‌, அங்கே அஸு*ார்கள்‌ கிட்டி னல்‌ என்னாம்‌ “விளையும்‌? என்‌ 
கிறாள்‌. [வேம்‌ இத்யாதி] - உனக்கு ஜாவஸந்லமில்லாமை' பாலே ப ரியாலிட்டால்‌ 
எங்கள்‌ உபதேறங்கோண்டூ அறிந்தாலாகாதோ? 'எமதுயிர்‌? வம்‌' என்கையாலே, உனக்கு 
அதில்லை என்ற தாமீறே, [வேள்வளை இத்யாத] - சங்குவளை, விரஹகார்ஸ்யத்தாலே வேள்‌ 
வளைகளும்‌ 6: கலைகளும்‌ கழன்றவிழுப்படியாகவம்‌. பிறர்‌ அறியாதபடி பலகாலு ற எடுத்‌ 
திவேது பேணுவதா னாலும்‌, அவை நிராஸ்ரயமாக ரில்லாவிறே; ஆகாசத்தில்‌ தோங்காதே: 


அப்படி காணும்‌ உடம்பு க்ருறமானபடி, [காமலர்‌இ தியாதி)-காயக ஸ்மா போவே சோன்ன 


படி. என்‌? தன்கண்ணைத்தானே நாயகன்‌ இப்படி சோன்னாுனோவேன்னில்‌, ஈ “கண்க 


ரோயதுணைமலர்‌ - காவியும்‌ நீலமும்‌ வேலும்‌ கயலும்‌ பலபலவென்றிதக்கு" என்‌ 


னிறே. | காமலர்க்கண்ணிணைமுத்தஞ்சோர] - உனக்கு ஓர்‌ அபூர்வம்‌ காண 


லாம்‌: போகா 
தேகிடாயேன்கிறாள்‌. தாமரைப்பூவிலே மூத்தப்பட்டது; நேத்ரஹுலதமான முத்தி 


அவனுக்குத்‌ தோழிசோல்லச்‌ சேவியேறுகேட்டூச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. ப ாலாமமைய்‌ தத கரியன்‌ 
வோண்முத்தும்‌ பைம்போன்னுமேந்திற்நின”' என்று(கருத்தறிந்தபடியைத்‌ தான்‌) சோன்‌ 
னே. [துணைமுலைபயக்த] - நீ சேர்த்திய;கு சோல்லிக்கோண்டாடூம்‌ முலைகளானவை 
வைவர்ண்யத்தை மஜியாரின்றன: அவனுடைய கோயிற்கட்டணமழிகிறது" என்கிறாள்‌ . 


| எனதோள்கள்வாட |] - - அவயவிபோனால்‌ தோளிணை பின்னை வாடூமித்தனையிறே. அப்ர 


ஏ ழாம்பாட்டு, _வேம்எமது இத்யாதி. பாட்டையெல்லாம்‌ கடாசுகித்சவ தாரிகை- நாங்கள்‌ 

இதீயாதி, “வேம்‌ எமதுயிர்‌ அழல்‌ மெழுகிலுக்கு?' என்ற அ வாதத்‌ அக்கு ஜாவம்‌-உண்க்க இக்யாதி்‌ 
ஹாவஸைக்புயபில்லாமைக்கு ஸ-5சசமேதென்ன - எமது இக்யாதி, புத்‌ இபூர்வசமாகமுரித்த வனை 
யும்‌ மேகலையும்‌ கழன்று விழுவானென்னென்ன - றர நியாதபடி இத்யாதி, இத “வீழ? ட என்ற 
வர்த்தமாநார்த்தம்‌. ஸரீ சமிருக்க அசாசமென்பானென்னென்ன. - அப்படிகாணும்‌ இச்யாஇ, 
தீன்கண்ணேத்தானே வர்ணிக்கலாமோ 2 என்ன - நாயக இத்யாதி, நரயகஸ்மாதியாலே - காயகன்‌ 
சொல்லுறஅகாரத்தரலே. *என்‌? தன்கண்ணைத்தானே ' என்று - வ்யாக்யாதாவினிபொடு, இரு 
விருத்தம்‌ அறுபத்ேேசழாம்பாட்டு, “கரவியும்‌ நிலமும்‌” இத்யாதி. கண்களாஇற பரஸ்ப. ஈஸ 2௬0 
மான இரண்டுபூக்கள்‌, சிவப்பாலே செங்கழுநீசையும்‌, கருமையாலே நெய்தலையும்‌, ஒரானாமொரு 
கோக்கும்‌ கேரரயிருக்கும்படியாலே வேலையும்‌, மெளக்தயச்சாலே கயலையும்‌, மற்றுமொப்பாகச்‌ 
சொல்லும்‌ பலவற்றையும்‌ ஜயிதீதிருக்குமென்னு ஸுபப்தார்த்‌ தம்‌. கண்களாயதுணைமலர்‌ என்று - 
அ வயி துச்சொன்னபடி. “தூமலர்க்சண்ணிணைமுத்தம்‌ சேரா" என்றதுக்கு ஹார்க்சமாவம்‌ - 
உனக்கு இத்யாதி, அந்தஅபூர்வமேதென்ன-தாமரைப்பூவிலே இத்யாதி, ரஸோக்தி-நேதா ஹத 
இத்யாதி. கேத்ரத்திலேயுண்டானவென்றும்‌, ம2ரஷ்ட்டமான வென்‌ அம்‌ அர்த்தச்வயம்‌. “(முத்‌ 
தீம்சோர'' என்கைக்கு தன்கண்ணழகு தனக்குத்‌ தெரியுமோவென்ன - அவனுக்கு இத்யாதி, 
சேவியேறுகேட்டூ - செவியேற்றாலே கேட்டு. காதாலே கேட்டென்‌ படி, அம்மாத்‌ ரமன றிக்கே 
அவன்‌ சொல்லவும்‌ கேட்டி ருக்குமென்கிறார்‌-நா லமேய்தற்த இத்யாதி. பூமியை ப்ராபிக்கைக்குத்‌ 
தக்கவையாய்‌ வெளுத்தமுத்தையும்‌ பசும்பொன்னையும்‌ ஏக்திற்றின வென்றபடி. இருவிரு த்‌ 
திம, “£அரியனயாமின்‌ அ?” இத்யாதி, :துணைமுலை”' எண்ஐ க்கும்‌ ிழச்சொன்னப்ரகாரமே யென்‌ 
இறார்‌ - நீ சேர்த்தியழகு இத்யாதி. தூமலர்க்கண்ணிணைழத்தம்சோர - அழுக்கற்ற செவ்விமலர்‌ 
போனற கண்களிரண்டும்‌ மேோகாய்ருபிச்‌இக்கன்‌ ப்ரவஹிக்கவென்று பாப்தார்த்தம்‌, துணை மலை 
பயந்து - சேோத்தியழகையுடைய முலை வைவர்ண்யத்தையடைக்கு இதிமப்தார்த்த3. இத்தால்‌ 
ஹாவம்‌ - அவனுடைய இத்யாதி. (மலராள்‌ தனத்‌தள்ளான்‌'?' என்கையாலே *கோயிர்கட்டணம்‌' 
என்கிறார்‌. கோயீிற்கட்டணம்‌-அக்த$பு.£ம்‌. வாடுகைக்கழ யேதென்ன - அவயவி இத்யாதி, அவயவி 
போனுலென்றது- “மேகலைழன்அவிழ'!என்றத்தைப்பற்றவாதல்‌, ““முலைபயர்‌த'” என்ற தம ரத்‌ 
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106 திருவாய்மொழி-௧௦ - ப. ௩ . இ. வேய்மருதோள்‌. 


யோஜாத்திலேரின்று பரக்கிறதேன்‌ £ இதக்குமூன்பு அவனிழவு சோன்னாள்‌:மேல்‌, தன்‌ 
னிழவு சொல்லுகிறாள்‌.[மாமணிவண்ணா ] - நீலரத்நம்போன்ற வடிவையுடையவனே ! 
மா என்ற - கறுப்பு. இவ்வடி வைக்‌ கோண்டே நீபோகிறது ? வேய்யில்‌ கானல்போறுக்‌ 
குமோ இவ்வடிவு ! உன்னை$ பிரிந்தறியாயே ! [உன்‌ இத்யாதி] - விகாஸாதிகளால்‌ தாம 
ரையை ஒருபோலியாகச்‌ சோல்லலாயிருக்கும்‌, மார்த்தவத்துக்கு ஒப்பில்லை. [நீபோய்‌ | - 
தன்காலாலே போகவேணும்‌ அவன்‌ என்றிருக்கிறாள்‌ காணும்‌, £௯ D. க ஹமுதிஷூ ரகி 
உரஉட ௯ உப கணா காஜ” (அக்ரதஸ்தேகமிஷ்யாமிம்ருத்நந்தீதகண்டகாம்‌) என்னு 
மவளிறேஃ போக்குத்தவிராவிட்டால்‌ பின்னை வழிக்கக்கடவார்‌ வழிதிருத்தினால்‌ போக 
வேண்டாவோ ? [நீபோய்‌] - குணுதிகனை சக்ரவர்த்தித்திருமகனோ வழிபோய்வழிவரு 
கைக்கு; போனபோனவிடமெங்கம்‌ பூசல்விளைக்குமவனிறே. [ஆமகிழ்க்து] - எங்களைப்‌ 
போலே உபேசகித்திருக்கிரியல்லையே பசுக்களை. [உகந்தவை மேய்த்கின்ற | - அவற்றின்‌ 
பக்கலுண்டான விருப்பத்தாலே அவற்றையுகந்து மேயாரிற்புதி. [ மேய்க்கின்று] - மேயா 
நின்றவிடத்தில்‌ அந்யபரனை அந்த ஊித்ரத்திலே. [உன்டைசார்கள்தலைப்பேய்யில்‌ ]- 
கருமுகைமாலையும்‌ காலாக்கியம்‌ கூடி றைபோலேயிறே. [யவன்கோலாங்கே] - ஆங்கு- 
யலன்கொல்‌? எவன்கோலேன்றபடி. அங்கென்யை விளையுமோ? நாம்‌எங்கேணும்போகி 
லும்‌ ஆரேனும்கிட்டிலு6 வேற்றி௩ம்மதன்றோஎன்னுமே அவன்‌. “அவவ ஊன ஹி ட்ப ர 
லெ) சயாெயவாரஜயன?' (அவ்யவஸத்தேளஹித்ருஸ்மேதேயுத்தேஜயபராஜ 
யேள) என்கிறபடியே - யுத்தத்கிலே ஜயாபஜயங்கள்‌ அவ்யவஸ்த்திதமன்றோ ? “அத மற்‌ 
றைப்படியாகில்சேய்வதேன்‌?” என்று அஞ்சாநின்றேன்‌. அவர்கள்கிட்டில்‌அங்கேன்னாய்விளை 
யுமோ ? அதுதன்வாயால்‌ சோல்லமாட்டாமையாலே. என்னாய்‌ விளையமேன்கிறாள்‌. (௪) 














துக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணமென் று நினை ச்தாதல்‌.'மாமணிவண்ணா'” என்‌ ற.தக்கவ தாரிகை-அப்ரயோஜாக்தி 
லே இத்யாதிவாக்யத்ரமமும்‌. முதல்வாக்யவிவரணம்‌- இதுக்கு முன்பு இத்யாதி. இத்தால்‌ ஹ்லிதம்‌- 
இவ்வடிவை இத்யாதி: விவரணம்‌ - வெய்மில்‌ இத்யாதி. அவதாரிகையாதல்‌, (உன்‌? என்றதுக்கு 
ஹாவமாதல்‌- உன்னை நீ இத்யாதி. செங்கமலமலர்‌ - வண்ணம்‌'' என்றதுக்கு மாவம்‌ - விகாஸாதி 
இத்யாதி. மென்மைக்கு ஜாவம்‌ - மார்க்தவத்துக்கு இத்யாதி, செவந்த ச௦லமலர்போலேயிருப்பதாய்‌ 
ம்ரு துவானஅடிகோவவென்று ஸாப்தார்த்‌ சம்‌. வண்ணம்‌ - ஒப்பு. “நீபோய்‌?” என்‌ அக்கு ஹாவம்‌ - 
தன்காலாலே இத்யாதி. அப்படி பரிவுடையளோவென்ன - அகீரதஸ்தே இச்யாதி. அயோத்யா 
காண்டே தரா, (௨௭-௫) யி 5௦ ௨ஷிகாஉ-௩.ம_1௦௨.5800௨ 3வராவவ? இதிபூர்வார்த்‌ 
தம்‌. இதுக்கு ஹாவம்‌-போக்கு இச்யா5ி,£பின்னை-போகவேண்டாவோ?? என்‌ தந்வயிப்ப அ. “(௫ போய்‌” 
என்றதுக்கு - என்சாலாலே போசவேணுமென்‌ தருளிச்செய்து, தமபனை நீபோய்‌ என்றர்திதாக்‌ 
தரம்‌ - குணுகி கனன்‌ இத்யாதி, “ மூழ்கச்‌ அ !' என்றக்‌ லரவம்‌ - எங்களைப்போலே இத்யாதி, 
ழஇம்ர்துகர்து?? என்றெ புரருச்திக்குலேஐம்‌ - அருளிச்செய்பிறார்‌ - அவற்றின்பக்கல்‌ இத்யாதி, 
பதச்சேர்தீதிக்கு 22ரவம்‌ - ௧௩1௦ இத்யாதி, ஸுகுமா ரனான வுன்னோடேயென்றபடி. விவர 
ணம்‌ - அங்கேன்னாய்‌ இத்யாதி. பவன்‌ ?கொல்‌'” என்றதுக்கு ஹார்த்தஹாவத்தை இரண்வெகை 
யாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - நாம்‌ எங்கேனும்‌ என்று தொடங்கி மேல்‌ அஞ்சுவாக்யத்தாலே. “யவன 
கொல்‌? என்றெதென்‌, இன்ன இங்கென்னவொண்ணாதோ 2 என்ன - அதுதன்வாயால்‌ இத்யாதி, 
இத ீயமவன்‌)கொல்‌!' என்‌ மதக்கு இரண்டாம்‌ ஜாலம்‌. வெள்வளை மேகலைகழன் அ விழமும்படியும்‌, 
முச்தம்சோரும்படியும்‌, சோள்கள்வாடும்படியும்‌, மென்மலரடி நோவவும்‌ - நீபோய்‌ ' என்று 
தொடங்க, * ஆங்கு - யவன்‌! கொல்‌ ? இத்யர்வய$, *அவ்யவஸ்த்தா இதி? 8ர௦வா ஹெய்‌ ஹ்‌ 
உஹாஅிறஹெயமாவிவா 1 சவ) வஹள ஹீி௨ரமொடெ தயாகெஜயவாராக யள?? 
இதி ஸாுந்தராகாண்டே ஹ மாமக்தம்ப்‌ ரி ஹீதா (௩௭-௫௩). (௪) 











+ வழிதிறாத்திப்போகவேண்டாவோ?'என்று பாடமிருப்பின்‌ நலமென்‌ ஐ தோன்றுகின்றது. 
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சாட்ட ரம்‌ பாட்டு, 





அசுரர்கள்‌ தலட்பேய்யில்‌ எவன்‌ கொல்‌ ? ஆங்குஎன்றஆழுமேன்‌ 
1ஆனப்ன்டோகேல்‌, கசிகையும்வேட்கையம்‌உள்கலந்துகலவியம்‌ 
கலியம்‌என்கைகழியேல்‌, வசிசேயுன்த மரைக்கண்ணும்வாயும்கைகளும்‌ 


பிதகவுடையும்காட்டி, ஒசிசேய்நண்ணிடையிளவாய்ச்சியர்‌ நீயுகக்கும்‌ 












ழிதராயே. 


ஆ. (அசுரர்கள்‌) - (அக்மிக அஸணாரர்கள்‌ தலைப்பெய்யில்‌ என்விளை கற 
தென்ப கடுங்கா கின்றேன்‌, பிரானை! ஆன்பின்போ 2 சீல்‌: 5 போனால்‌, உன்பக்கு லுள்‌ 
ஸ்கை குஹ தேம்‌, அர்தஸ்நேஹவிடாகளுபமாய்‌ உன்னைக்‌ ணு 
அ வளமும்‌, இப்‌ 2 யாது கலக்கிறகலவியும்‌ கலியும்‌: எஏன்கைகழி யல்‌? என்ன,பேசா 
திருக்தவா ஜே பின்னையும்‌, “உன்னுடைய ஸெளக்டர்பாதிகளி சல ஈபபட்டு உனக்கு அலி 


மடை சளாயிருட்பார யாவர்சிலர்‌ அவர்களும்‌ நியும்கூட என கண்வட்டத் தில ஸஞ்சரிக்க 
வமையும்‌” என்‌ இறா, 





ஓ.--௪ட்டாம்பா ட்டில்‌, நீபசு 2மய்க்கப்‌ 2பானால்‌என்னப்‌ரமாஉம்புகுகமதோ? 
என்று அஞ்சாரின்‌ றன்‌: உன்னை விஸ்லேஷிக்கவும்‌ கதமையாகிறிலேன்‌; ஆனபின்பு, 
உன்னுடைய ஸெளந்உர்யத்தா மல உனக்கு அலிமதைகளாயிருப்பாரை வசஃரிகதுஅவர்‌ 


» 1 [ ந்‌ ௪ க்‌ (ன்‌: ட ரஷ வ தவ ழ்‌ % 
களும்‌ நீயுங்கூட எனகண்வட்டத திலே உலாவித்‌ தீரியவேணு மென்றோள்‌. 


[ஆழும்‌] - அழுத்தும்‌, |[கசிகையும்‌ என்ன தொடக்கி] - உன்‌ னாட்டை 
ஸங்மமும்‌ உன்னோடு ஸமம்‌ 2லஷிக்க வேணுமென்னும்‌ ௮ அிகிவேபாமும்‌ இப்போ2த 
உன்‌ 2னாட்டை. ஸம்ஸ்‌ $லஷமும்‌ நீ2பானால்‌ ஸ்ம்ருதமாய்‌ பயிக்கும்‌ ; ஆனபின்பு, 
என்னைக்‌ கழியப்போகாதொழியவேணும்‌, [வர] - வாமயயம்‌, ஒசிகை - அவளுகை, 

ப அந்தம்‌, ஆகார்ஷகமான உன்னுடைய அவயவங்களை க்காட்டி நீயும்‌ 
உன்ன லிமதைகளுமாக என்‌ ஸச்நியியி3ல ஸஞ்சரிக்கவமையும்‌; ப்சமாஒஸ்யலத்‌ இல்‌ 
போகாதேகொள்‌ ! என்றள்‌, 

அசுரர்கள்‌ - ஆஸுரப்ரக்றா திகள்‌, தலைப்பெய்யில்‌ - தலைப்பெய்வர்களாகில்‌, 
சாவன்கொல்ஆங்கு - என்னப்‌ மாதங்களுண்டாகிறனவோ, என்று, என்னாருயிர்‌- என்‌ 
னத்மாவானஅ, தழும்‌-(கடலி புக்கா சீபாலே) ஆழங்காற்பட்டு க்லேகீயாகிற்கும்‌ ; 
( ஆகையாலே), ஆன்பின்‌ே பாகல்‌ - பசுக்களின்பினபு போகாதேகொள்‌: (துக்கு 
மேலே), கூகையும்‌- (ப்‌.சாவண்ய ததால்வக்த) ஈடிபாடும்‌, வேட்கையும்‌. (அக்‌ கு 2மலான) 
அ ஊிநி வபர.மும்‌, கலவியும்‌- (அஅக்குஅ.அரூபமாகக்கலந்த) கலவியும்‌, உள்கலந்து - என்‌ 
னெஞ்சுக்குள்ளேகலர்‌ ௫, கலியும்‌ - கவியாநிற்கும்‌ ; என்‌- என்னுடைய, சைகமியேல்‌-கை 
கழியாதேகொள்‌ ; $ (கான உன்னை வளை தீதுவைக்கிறேனல்லேன்‌); வசிசெய்‌-வசீகரன்களா 
யிருக்கிற, உன்‌ - உன்னுடைய, தாமரை - தாமமைபோ லேயிருக்றெ, கண்‌ ணும்‌- இருக்‌ 
சண்களையும்‌, வாயும்‌ - திருப்பவள சீதையும்‌, கைகளும்‌ - திறுக்கையையும்‌, பி.சசவுடை 





108 திருவாப்மொழி-௧௦ “உயி, டே - இ. வேய்மருதோள்‌. 


யும்‌ - தஇிருப்பீதாம்பரத்‌்தினுடையவழகையும்‌ காட்டி-; ஒசிசெய்‌ - (ஸ்வஜாவத்தாலும்‌ 
ஸம்ஸ்‌ லே த்தாலும்‌) தளர்‌ தீதியைவிளைவிப்பதாய்‌, நுண்ணிடை - முண்ணிதான இடை 
யையுடையராய்‌, இளம்‌ - முக்தமான பருவத்தையுடையமராய்‌, ஆய்ச்சிபர்‌ - (ஸதருபா 
மான குலத்திலேபிறர்த) இடைச்சியராய்‌, (இதெல்லாமுண்டானானும்‌ எங்களைப்போ 
லன்‌ றியே), நிபுகக்கும்‌ - நீயுகக்கும்படி, ஈல்லவசசொடும்‌ - விலக்ணர்களானவர்களோடுல்‌ 
கூட, உழிதராய்‌ - ஸஞ்சரிக்கவமையும்‌, | 


_ எட்டாம்பாட்டில்‌, 8 பானால்‌ ஸப்‌சமாதமென்று அஞ்சாகின்றேன; 
உன்னைப்பிரியவும்‌ மாட்டேன; பசுமேய்க்கை வ்யாஜமாகக்கொண்டு அஹிமதவிஷயங்களை 
நினைத்துப்போரொயாகல்‌ என்கண்வட்டத்திலே உனக்கு அலிமதைகளோடே எஞ்‌ 
சரிக்கவேணுமென்‌ இருள்‌. 

[ அசுரர்கள்‌ இத்யாதி] - யமாஸங்கல்பம்‌ ரீ வெம்றியோடேமீண்டாலும்‌ 
அஅக்குமுன்னே 'நான்‌ தறைப்படுவன்‌? கான்‌ உனக்குவேண்டாவோ | என்கிறாள்‌. 
[ ஆழும்‌] - அழுக்கும்‌. அஅக்குஈம்மால்‌ செய்யலாவதென்னென்ன ?_.[ஆன்பின்‌ போ 
கேல்‌] - பசுக்கள்பின்பு போகாதேகொள. “ஜாதயுசிகமான யர்மத்தை விடப்போமோ? 
அவ்வளவும்‌ பசி த்திருக்குமத்தனை யன்றோ! என்ன, பிரிவில்‌ பரிக்கலாம்படியோ நீ 
கலவியிற டரிமாகிற்றென்னறொள : அலிமதவிஷயத தோடே யிருக்கச்செய்தே ஸூ்த்யா 
வந்‌நம்பண்ண நினைப்பாருண்டோ ? ஸ்வஜகதிதைவ்ட்டோ ஸலயர்மத்தை ரக்ஷிப்பலு ? 
[கசிகையும்‌ | - ஸ்சேஹழும்‌. [ வேட்கையும்‌ | - மேன்மேலும்‌ உன 2ீனாட்டைக்‌ கலவியி 
லண்டான அ.ிதிவேஸமும்‌? அருவேயிருக்க, பிரிக்தால்‌ பிறக்கும்‌ அலமாப்புஉண்டரம்‌ 
படியிறே அஷிகிவேபாம்‌. [சுலவியும்‌] - கலக்கும்போது தலைதடுமாறாகப்‌ டரிமாறும்‌ 
பரிமாற்றமும்‌. |உள்கல௩த தலியும்‌| - என்னுடைய ஹ்‌ நதயத்திலே ஸ்ம்ருத மாய்‌ 
வரயிக்கும்‌, அதுக்கு கம்பால்‌ பரிஹாசமென்னென்ன _—.[ என்‌ கைகழியேல்‌ | - நான்‌ 
அணைத்த கைக்குளளேயிருக்கப்‌ பார்‌. *இவர்கள்சொல்லுவது கேட்கைச்காக ஏகதாரவ்ர 
தனோகான்‌?' என்ன,--*உனக்கு அலிமதைகளானாமோடு கலக்கவேண்டா வென்கிறேனல்‌ 
லேன்‌: அவர்களோட என்முன்‌ மீன ஸஞ்சரியாய்‌” என்ன, அவர்களை அழைதீஅத்‌ 
தீருவார்‌ வேண்டா வோவென்ன ; உனக்குக்‌ குறையுண்டேோ தூதுசெய்‌ கண்களிருக்க 
என்கிறாள்‌: |[வசிசய உன்‌ தாமரைக்கண்ணும்‌ | - இனிப்‌ பொருக்தகோமென்று பெண்‌ 
சள்கெஞ்சுற்‌ பிறந்த மறமெல்லாம்‌ தரும்படி ௨பர குரிக்கவல்ல கண்ணும்‌, | வாயும்‌] - கண்‌ 
ணாலே நினைத்தத்தை ஆவிஷ்கரிக்கற வாயும்‌, [கைகளும்‌] - அர்கோக்குக்கும்‌ ஸ்மிதத்‌ 
அகும்‌ தேரத்தவளலில்‌ அஅவர்த்தித்தணைக்கும சைகளும்‌. [பீசசவுடையும்‌] - அவற்‌ 
லுக்குதி தோற்றுவிழும்ப போது நடுவே தகையும்‌ தருப்பிதாம்ரமும்‌. “தார ப்‌ 
டப [காட்ட - உனக்கு அலர்களை அழைக்கைக்கு்‌ பணியுண்டோர்‌ ஷை சலக 
காட்ட அமையாதோ 1 [ ஒசுசெய்‌ அண்ணிடை | - பண்மீட கொட்டாரோடே தோஷ 
மரம்படியான இடை. இதக்குமேலே கலவியாலே அவண்டடுடையை யுடையவர்கள்‌. 
[இளவாய்ச்சியர்‌ ] . உன்னோடொத்த பருவத்தையுடையவர்கள்‌. வடிவழகாலும்‌ பருவத்‌ 
தாலும்‌ உன்னைத்‌ அவக்கஉல்லார்‌ எத்தனைவர்‌ கடக்கிறது ? [ 8ீயுகக்கும்‌ கல்லவர்‌] - 
வடி.வழகும்‌ பருவமுமொழிய2வ நீஉகந்த ,ஈன்மையையுடை யவர்கள்‌ ; அவர்களோடே, 
கூட என்சண்வட்டத்திலே எஞ்சரிக்க அமையும்‌... ்‌ 






[சித்தி] தவற்றியோடே மீ மண்‌ 
படூவன்‌; நான்‌உன க்குவேண்டாவோ 1 என்கிறாள்‌. அழு தப 
மால்‌ சேய்யலாவதேன்‌? என்ன,-- [ஆன்பின்போகேல்‌] - பாக்களின்‌. போகாதே 
கோள்‌ ; என்வழியேபோகப்பார்ப்பது. காமிநியருகேயிருந்து ற்‌ ககம்பண்‌ 
போக என்னக்கடவதோ ? ஸ்வதர்மாநஷ்ட்டாகம்‌ பண்ணுவது ஸ்வஜநத்தைவிட்டோ * 
“ஜாத்யுசிததர்மத்தைத்‌ தவிரப்போமோ? வருந்தி தரிக்கவேண்டாவோ?” என்ன,--பிரியில்‌ 
தரிக்கலாம்படியோ நீகலவியில்‌ பரிமாறிற்றேன்கிறாள்‌: -- | கசிகையும்‌ ]-ஸ்கே 
கையும்‌]-மேன்மேல்‌உன்னோட்டைக்‌ கலவியிலுண்டான அவிநிவேரரமு்‌. [கலவி 


ஸம்ஸ்லேஷமும்‌. [கசிகைஇத்யாதி | - நீபண்‌ ஹம்‌ ஸ்நேஹமும்‌, அர 

யகல விருந்தாரைப்போலே மேன்மேலன பண்ணும்‌ னித, தலை தமோறாகக்‌ 
கலப்பதான இவையும்‌; நீ பேரமின்றவாறே ஹ்ருதயத்திலே புகுந்து மலியும்‌, ஆனால்‌ சேய்ய 
வேண்வேதேன்‌? என்ன, - [என்கைகழியேல்‌ | - நான்‌அணைத்த கைக்குள்ளில்‌ நின்றகலர 
தோழியவேணும்‌. ஜாத்யுசிததர்மமநுஷ்டிப்பது என்னைமுடித்தோ? “போகாதோழியப்போ 
மோ? புறம்பேயும்‌ நமக்குதஹிமத விஷயங்களுண்டாமிராதோ ? அவர்களுடனும்‌ பரிமாற 
வேண்டியிராதோ?”? என்றான்‌ மேலஇவள்‌ சோல்லுமது கேட்கைக்காக. எங்களுக்கு அந்‌ 
நிர்ப்பந்தமுண்டோ ? கைகழியப்போகாதோழியுமத்‌ தனையன்றோ வேண்வேது? நீ விரும்‌ 
பியிருக்குமவர்களோடே என்‌ கண்‌ வட்டத்தே பரிமாறப்பார்‌எனன,-- ஆனால்‌, அவர்களை 
யழைத்துத்தருவாரார்‌? என்ன, [வசிசேயுன்தாமரைக்கணணும்‌ | - உனக்கு * காதசேய்கண்‌ 
களுண்டாயிரக்கப்புறம்பேபரிகரம்‌ே தடி. அழைக்கவேண்டி௰யிருநததோ? இ னிப்‌பாருந்‌ே தாம்‌ 
என்றிருப்பார்‌ நேஞ்சுகளில்‌ர்‌ £மறத்தைமாற்றி அவர்களை வபரிகரித்துத்தரும்‌ கண்களும்‌, அந்‌ 


1 பப்ப பை ர ல 


எட்டாம்பாட்டு. _ அசுரர்கள்‌ இத்யாதி. "பாட்டையெல்லரம்‌ கடாகஷித்தவ சாரிகை - 3 
போனுல்‌ இத்யாதி, 

“அழும்‌ என்றதுக்கு ஹரவம்‌ - நீ வேற்றியோடே இத்யாதி, இத்தால்‌ ஹலிதம்‌- 
நான்‌ உனக்கு இத்யாதி. ஆழம்‌ - அழுந்தும்‌! தறைப்படுமென படி, ** ஆன்பின்போகேல்‌ " என்ற 
அக்கு உயதிரேகத்தாலே ஊரவம்‌ - என்வழ்யே இத்யாதி. ஸ்வதர்மதி சவிட்டு உன்வழிய போகப்‌ 
போமோவென்ன - காமிநி இத்யாதி, அதாவ - ஸ்வதர்மச்சை யறுஷ்ட்டிச்கை ப்ரணயிதீவத்‌ இக்‌ 
குக்‌ கொத்தையென்‌ படி “ஹஜ வற கூஷிதா ** என்றபடியே இழவும்‌ ப்ர்மமன்ரோம 
'என்கிறாள்‌ - ஸ்வதர்மாநுஷ்டாநம்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - ப்ரணயித்வஹாமிமாத்ரமன்‌ மிக்கே ஸ்வ 
ஜவபிமாகிற யர்மஹாநியும்‌ ஹித்திககுமென்று கருத்‌ இ, *“கசிகையும்‌” இத்யாதிக்கவதாரிகை . 
ஜாத்யுசித இத்யாதி, *'கசிலையும்‌'' இத்யாதிக்கு - தனக்குஅவனிடதச்தில்‌ ஸ்கெஹொடிகளாகக்‌ ழே 
யருளிச்செய்து, அவனுக்குத்‌ தன்னிடத்தில்‌ ஸ்கெஹாஃிகளாச அர்த்தாந்தரம்‌ - நீ பண்ணும்‌ இத்‌ 
யாதி, ஹ்ரஉயத்திலேபுதந்து என்‌. அ - ஸ்ம்ருகிவிஷயமாயென்றபடி, ஸ்வஜாதிதர்மத்தைவிட 
லாமோ! என்ன ஜாத்யுச்த இத்யாதி. மேலுக்கெல்லாமஅவதாமிகை - போகாதோழீய இத்யாதி. 
உங்களையொழிய வேறு அலிமதைகளுண்டோவென்ன வெண்டியிறாக்க இப்படிச்‌ சொல்லுவா 
னென்னென்ன - மேல்டுவள்சோலலுமது இச்யாதி, “'உகக்குகல்லவசொடும்உழிதராய்‌” என்றத்‌ 
தைக்‌ கடாக்ஷித்து அவன்சொன்ன ப்ரஸ்கத்துக்கு உத்தரம்‌ - எங்களுக்கு இத்யாதி வாக்யத்ரயம்‌, 
வெய்‌ இத்யாதிக்கவதாரிகை - - ஆனுல்‌ இத்யாதி. வச்‌ - வபகொணம்‌. _ பிதாம்‌பரதாஸ்‌ 


விலை வ ர‘ ஓ 






























மே வணைகதவங்கை. செட்டை பம்‌ 





ரா. 


ப மறம்‌ - சோபம்‌, 


110 இருவாய்மொழி--௧௦ - ப.க. இ, வேய்மருதோள்‌. 


நோக்கில்‌ கருத்தை ஆவிஷ்கரிக்கும்‌ வாயும்‌, அந்நோக்கிலும்‌ முறுவலிலும்‌ நேர்விழிக்கமாட்‌ 
டாதே வ்ரீளையாலே கவிழ்ந்தவர்களைஎடூத்தக்கோள்ளும்கைகளும்‌, ஸ்பர்ஸத்துக்குத்‌ 
தோற்றவர்களைக்‌ கீழ்போகாதபடியாகத்‌ தன்சேல்லாமையாலே மேலே எறட்டூக்கோள்‌ 
ளுகிற திருப்ப்தாம்வரமும்‌. “வீதரஸம யாஹு மி?! (பீதாம்பர தரூஸ்ரக்வீ) என்னக்‌ 
கடவதிறே. [காட்டி] - உனக்குப்புறம்பே யழைத்துத்தருவார்‌ வேண்டியிருந்ததோ? 
பிடாத்தைவிழவிட்ட வடிவைக்காட்டவமையாதோ? [ஒசிசேய்‌இத்யாதி] - பண்டே 
தோட்டாரோடே தோஷமானஇடை. அதுக்குமேலே கலவியாலே தவண்ட இடையை 
யுடையவர்கள்‌. | இளவாய்ச்சியர்‌] - உன்னோடோத்த பருவத்தையுடையவர்கள்‌. 
வடி.வழகாலும்‌ பருவத்தாலும்‌ உன்னைத்துவக்கவல்லார்‌ எத்தனைவர்‌ கிடக்கிறது! நீ 
போகாரிற்க, இடையிலே தங்கள்‌ பருவத்தாலே துவக்கவல்லார்‌ அநேகர்‌. [நீயுகக்கும்‌ 
நல்லவர்‌ | - வடிவழகுஉண்டானாலும்‌ ப்ரயோஜந௩மில்லையே; எங்களைப்போலே யிருக்க 
வோண்ணாதே, நீயுகக்குமவர்களாகவும்‌ வேணுமே. நீயுகக்கும்படி விலக்ஷணைகளான 
அவர்களோடே என்கண்வட்டத்திலே ஸஞ்சரிக்கவமையும்‌, (௮) 


a வை இின்றுறவதமாத அரனானனாகை 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 





உகக்குகல்லவ ரோடூம்உழிதந்தஉன்‌ தன்திருவுள்ளம்‌ இடர்‌ கேடூந்‌ 
தோறம்‌ நாங்கள்‌, வியக்கஇன்புறுதும்‌எம்பேண்மையாற்றோம்‌ எம்பேரு 
மான்‌! பசுமேய்க்கப்போகேல்‌, மிகப்பலஅசுரர்கள்‌ வேண்டுருவங்கோண்டூ 
நீன்றஉழிதருவர்கஞ்சனேவ, அகப்படில்‌ அவரோடும்‌ நின்னோடு ஆங்கே 
அவத்தங்கள்‌ விளயுமஎன்‌ சோற்கோள்‌ அந்தோ! 

ஆ.--(உகக்கும்‌.) - உனக்கு அலிமதைகளாய விலக்ஷணைசளாயுள்ளவர்க 
ளோடு இரிந்து உன்னுடைய இருவுள்ளத்தில்‌ இடர்கெடுமளவில்‌, நாங்கள்‌ எங்களோடு 
ஸம்ஸ்கேஷிதததிற்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ இணியர்‌ஆவுதோம்‌;வேறு சல3?.ராடே ஸம்ஸ்£ல 


ஷிக்கப்‌ பொறுக்கமாட்டாத பெண்மையவண்படாம்‌ ; பலஅஸாரர்‌ கம்ஸப்ரேரிதராய்‌ 


ண்ண [த அய 








ஸ்ரக்லி இத்யாதி. ஸ்ர ஜாம்கஜே (௧0-௩௨) கரஹா 8 விரலஇவளிஹயத8ர_ந8வா 8 ு88। 
வீ.கா 3 ஈயா ஹமிஹஸாக்தா-நம8ய$?? (௨) இ௫க்கு, அமநம8 நம? என்‌ ததிலேகோக்கு, 
1உடை-புடவை, பிடாத்தை - பச்சைஉட சத்தை, “நுண்ணிடை” என்றதிக்கர்த்தம்‌ - பண்டே இக்‌ 
யாதி, “ஒளிசெய்‌'' என்‌ றலல்கர்திதம்‌ - அதுக்குமேலே இத்யாதி, ஓசிசேய்நுண்ணிடை - தளர்த்‌ 
தியை விளைக்க நுண்ணிய இடை. ஒசிவு-அவட்சி; தளர்த்தியென்‌ றபடி. “ஓசி செய்றுண்ணிடை, 
இள'' என்கிறவற்றையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு :: ஆய்ச்சியர்‌" என்றெ பிஹுஃவசநத்‌ அக்கர்த்தம்‌ . 
வடிவழகாலும்‌ இத்யாதி, ரஸோக்தியாகவிவரணம்‌ - நீபேகா நீற்க இத்யாதி. “நீயுகக்கும்‌?' என்ற 
அக்கு மரவம்‌ - வடிவழகுண்டானுலும்‌ இச்யாதிவால்யச்ரயம்‌, ஸுப்தார்ச்சம்‌ - நீயுகக்தம்படி இத்‌ 
யாதி, என்‌ கண்வட்டத்த்லே என்து. என்னக்கழியேல்‌ '” என்‌ ததீதைப்பற்ற, உழ்தநகை - 
எஞ்சரிக்கை, “அசுரர்கள்‌ தலைப்பெய்யில்‌ - அங்கு - யவன்கொல்‌ - என்று - என்னுயிர்‌ - ஆழும்‌ 
ஆன்பின்போகேல்‌: கசிசையும்‌ வேட்கையும்‌ - கலவியும்‌ - உள்கலந்து - கலியும்‌, என்கைகழியேல்‌, 


வசிசெம்‌' என்றுகொடங்கி அவயம்‌, (௮) 


உடை என்பது மூலத்தில்‌ காணவில்லை, : 





ந்தா அ ங்ப்கிய்க்குத்யானிலுக தக்க ப்‌ ப வம்‌ வைல டட டஷ்யடு வடட 










௯ - பா்‌. உகக்கும்‌ ணன்‌. 


5 டயம்‌ 


வேண்டினவடிவுகளைக்‌ கொண்டு ஸஞ்சரியாகிற்பர்‌ ; 
ளோடு உன்‌ னோ? அவ்கிடத்‌ இல்‌ பொல்லாங்‌ குகள்‌ 
ளாய்‌! என்கிறாள்‌, 





ஓ.--ஐன்பதாம்பாட்டில்‌, *உள்கள்ளக்கிபியிலே சான்‌ வேற சில சொடே 
பரிமாறுகை உங்களுக்கு பரியமாகக்கூடு?மா?'' என்றருரிச்செய்ய : எங்களோட 
ஸம்ஸ்‌ லேஷிப்பஇற்காட்டிலும்‌ நி வேறை ரா? ஸம்ண்சலஷிள்து உன்னுடைய 
திருவுள்ளத்தில்‌ இடர்கெடுகை எங்களுக்கு மிகவும்‌ இனிது; ஆனபின்பு, ஸப்ரமாஓ 


மான தேசத்திலே பசுநிரைமேய்க்கப்‌ போகாதொபிபவேணும்‌!!' என்றன. 











| உகக்கும்‌ என்று தொடங்கி] - உனக்கு அஊிமதைகளாய்‌ விலகணைகளா 
யுள்ள அவர்களோடே திரிக்கு, உன்னுடைய இருவுள்ளத்‌ இல்‌ இடர்செடுக்‌ காறும்‌ காங்‌ 
கள்‌ எங்களோ டே ஸம்ஸ்லேஷித்த இற்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ இணி 2யாமாவு தாம்‌; நீ 
வேற சில ரோடே ஸம்ஸ்லேஷிக்க பூரியாதி ருக்‌ கும்‌ பெண்மை வண்‌ டொம்‌. மிக என்று 
தொடங்கி] - பல அஸுஃரர்‌ கம்ஸன்‌ ஏவ வேண்டினவடிவுகளைக்கொண்டு மிகவும்‌ ஸஞ்௪ 
ரியநிற்பர்‌; அவர்கள்சையிலே அகப்படில்‌ அவர்களோடு உன்னோட அவ்விட தீதில்‌ 
பொல்லாக்குகள்‌ விளையும்‌: ஐயோ! என்சொல்‌ கொள்ளாய்‌. 











பீ. அந்தரம்‌, எங்களுக்குகாடினான நீ, உன அஃமிமதைகளோடே கங்‌ 

கள்‌ ஸக்நியிகளிலே வர்த்‌ இச்சிறு எங்களுக்கு மிகவும்‌ உகப்பு ; போவுதியாகில்‌ கம்ஸ 
ப்சேரிதரான அஸுரர்களுக்கும்‌ உனக்கும்‌ பொல்லாங்கு விளை!புமென் கருள்‌. 

உகக்கும்‌ - நீயுசக்கும்படியான, நல்லவரொடும்‌ - தன்மையுடையவர்களளோ ட 

கூட, உழிதந்து - (எங்கள்‌ ஸர்கி இயியிலே) ஸ்வைரவிஹாரம்பண்ணி, ( அவர்களை ப்‌9பறா 

மல); உன்தன்‌ திருவுள்ளம்‌ - உன்‌ இருவுள்ளத்திற்பட்ட, இடர்‌ - உவங்கள்‌, அகடுநீ 

தோனும்‌ - தீந்து நீ பரீதனாம்‌ போதெல்லாம்‌, (உன்னிலும்‌ அவர்களிலும்‌), சரங்கள்‌ 2 

நாங்களும்‌, வியக்க - மிகவும்‌, இன்புறு தம்‌ - உகப்பு டை யோமாவோம்‌; (அஅக்கடி - 

நீபிரிக்தால்‌), எம்பெண்மை - எங்கள்‌ பெண்மையை, ஆற மும்‌ - ஆறம்றமாட்டெசம்‌ ; 


ர்‌ 


(அதுக்காக), எம்பெருமான்‌ - எங்கள்‌ ஸ்வாமியானவனே 1 பசுமேய்க்கஃ, போசல்‌ 
போகாதேகொள்‌ ; (அதுக்கு மலே), கஞ்சன்‌எவ - கம்ஸன்‌ ஏவுவிப்ப, பலவசுராகள - 
பலஅஸுரர்களும்‌, (காமரூபிரளாகையாலே), வேண்டு-நி விரும்பும்‌, உருவம்‌-ரூபங்களை, 
கொண்டு-, மிக-மிகவும்‌, நின்றுஉழி கருவர்‌-ஸஞ்சரியாநிர்பர்கள ; அகப்படில்‌ (கையி ரில) 
யகப்படில்‌, அவரொடு - அவர்களோடும்‌, நின்னொடு - உன்‌ னாம்‌, ஆற்‌ ரக - அவ 
விடத்தில, ௮வக்கள்கள்‌ - பொல்லாங்குகளான யுத்தங்கள்‌, விளையும்‌-விளையாகிற்கும்‌; 
(உன்செருக்காலே அராதரியா 2௧), என்சொல்‌ - என்வார்த்தையை, கொள்‌ -கைக்ககாளள 
வேணும்‌, அக்தோ - ஐயோ !, பிரிவார்வார்‌ த்தையும்‌ கைக்கொள்ளவொண்ணா ௧ பராக 
இருக்தபடிஎன்தான்‌ 1. வியத்தல்‌ - ஆஸ்சர்யப்படுதல்‌, உழிதருகை - ஸஞ்சரிக்கை, 
அவத்தம்‌ - அதர்த்தம்‌ ; யக்கமென்றுமாம்‌. 

இ.---ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, உங்கள்‌ ஸதரியியிலே இல ரா கூடப்‌ பரிமா 
றுகை இஷ்டமாகக்கூடுமோ?? என்ன ; எங்களோட்டை ஸம்ஸம்‌ லஷ த்இிற்காட்டிலும்‌ 
உன்திருவுள்ளத்தில்‌ ப்ரியமே எங்களுக்கு இஷ்டம்‌ ; ஆனபின்பு, ஸப்ரமா, மான 
வேறாத்திலே போகாதொழியவேணும்‌ என்றருள்‌. 
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[ உசக்கு ஈல்லவர்‌ இத்பாதி] - எங்களைப்போலன்றிக்கே, நீ உக்க கும்படியான 
விலகஷனைக ?ளாடேகூட ஸஞ்சரிகத்து, அவர்களோடே பசிமாற்ப்பெற்றிலோமென்ற 
இருவுள்ளத்தில்டண்டான விடாயரல்‌ வர்த உஃவைம்‌ கெடுக்தோழறும்‌. [சரன்கள்‌ வியக்க 
இன்புற அம்‌] - புற்ம்புள்ளாரைப்‌ போலன்றியே உன்‌உகப்‌2ப ப்ரயோஜாமான நாங்கள்‌ 
மிகவும்‌ உகப்பு தோம்‌, மிகுதி எதிற்காட்டில்‌ என்னில்‌ ; - எங்களோடே கலக குமதிற்‌ 
காட்டிலென்னு ல்‌, உனணிற்காட்டில்‌ரி உகந்தவர்களை உகப்புதோம்‌ என்னுதல்‌, [எம்‌ 
பெண்மையாற்‌ [றோம்‌] - உன்‌ உகப்புக்குப்‌ பு௰ம்பாய்வரும்‌ ஸ்த்ரித்வம்‌ ௪ ங்களுக்கு அல 
ஹ்யம்‌: அதுவேண்டா, | எம்பெருமான்‌ பசு 2மய்ச்கப்போசகேல்‌] - உனக்கு எழுத்து 
வாங்குகி றாம்‌! நீபசு மேய்க்கப்‌ போகாதொழியவல்லையே! நிங்கள்‌ இங்ங ன நிர்ஸ்‌ 

க்க கான்‌ போகாநின்றேனோ ? ஸ்வ, ரீமத்சைச்‌ செய்யப்போனால்‌தான்‌ வருவதன்‌ ? 
ஏன்‌ ன, மிகப்பல அசுரா இதயா இ] - பல அஸுரர்கள்வேண்டின வடிவுகொண்டு 
மிகவம்‌ ஸஞ்சரியாகிற்பர்கள்‌, [ லேண்டு] . நி உகக்குமிவடிவுகள்‌ என்னுதல்‌, காமரூபிக 
கனாகைபாலே சகலிசைக்டே ரன வடிவென்னுசகல்‌. கனறாய்வருவாரும்‌ விளாவாய்‌ வரு 
வாருமாவாகள்‌. ஸ்ரிப்ருக்தாவத்‌ தில்எமும்‌ பூண்டுகளும்‌ அஸுராவிஷ்ட மாயிறேயிருப்‌ 
பது. [கஞ்சன்‌ஏவ] . : தோற்ற லும்‌ அவன்பக்கல்‌ கொலைதப்பாத?” என்றுபோகார்‌, 
சீமல்விமுவர்கள்‌, மேல்விழுந்தா லும்‌ வெற்றியோடல்லத மீஷவு சோமோ என்ன? 
| அசப்படி ல்‌] ம யுத்தத்திலே ஜயராபஜய வ்யவஸ்ை, யுண்டோ 2 அவர்கள்கையிலே அகப்‌ 
படில்‌ அவர்களும்‌ நியுமானகிட2 இலே பொல்லாங்கு விளையும்‌, இப்படிச்‌ சொல்லச்‌ 
செய்தேயும்‌ தீன்வீரத்தை னைத்து, ஆனைக்குப்பு அவொரைப்போலே பேசா திருக்க, 
[எ ன்சொற்கொள்‌ ] "அகா. ரியாசே நான்‌ சொல்லுகிற வார்த்தையை எ க. இபண்ணாப்‌, 
[அச்தோ] - எங்களை அறியாவிட்டால்‌ உன்னையும்‌ அறியாதொழியவேணுமோ ? 


ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்ட. ““உகக்குநல்லவரோடூம்உழிதராம்‌?” என்று நான்‌ 
போகாமைக்காகச்‌ சோன்னவார்த்தை இத்தனையோழிய, உங்கள்‌ ஸந்கியியிலே நான்‌ சில 
ரோடே பரிமாறுகை உங்களுக்கு அரிஷ்டமன்றோவேன்ன ; எங்களோட்டைக்‌ கலவியிற்‌ 
காட்டில்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ ப்ரியமே எங்களுக்கு மிகவும்‌ ஸு வம்‌; ஆனபின்பு, ஸப்ரமாத 
மான தேசத்திற்‌ போகாதொழிபவேணும்‌ என்கிறாள்‌. 

[உகக்கும்‌இத்யாதி] - எங்களைப்போலன்றிக்கே நீயுகக்கும்‌ வைலக்ஷ்ண்‌ 
யத்தை உடையவர்களோடே எங்கள்‌ கண்வட்டத்திலே ஸஞ்சரித்த. [ உன்தன்‌இத்யாதி]- 
நாம்‌ இன்னாளோடு கலக்கப்பேற்றிலோமென்று உன்திருவுள்ளத்தில்‌ வருபஇடர்கேடூந்‌ 
தோறும்‌, [ங்கள்‌ இத்யாதி] - விஸ்ம௰த்திலேயாதல்‌, மிகுதியிலேயாதல்‌ கிடக்கிறது 
வியப்பு. புறம்புள்ளாரைப்போலன்றியே உன்னுகப்பே ப்ரயோஜாமான நாங்கள்‌ மிக 
வும்‌ உகப்புதோம்‌. எதிற்காட்டிலேன்னில்‌ எங்களுடன்‌ கலக்குமதிற்காட்டில்‌என்னு 





அவவை, 





ஒன்பதா ம்பாட்ட உகக்கும்‌ இத்யாதி, : உன்‌ தன்‌ திருவுள்ள மிடர்கெடுக் தொறும்‌ நரங்‌ 
கள்‌ வியக்க இன்புறுதும்‌ - எனசொற்கொள்‌?? என்றவற்றைக்கடாகதித்தவதாரிகை - உககீதம்‌ 


இத்யாதி, 





இரண்டு வகையரக அசுளிச்செய்றோர்‌-எதிற்காட்டில்‌ இத்யாதி. வாச்யத்ரயத்தாலே, அக, மிகுதி 
யான பக்ஷத்தில்‌, எங்களுடன்‌ கலக்கு மதி தீசாட்டிலென்னுதல்‌, அவர்களுடன்‌ மீகலக்குமதிற்காட்டி 
லென்னுதல்‌ எனறர்த்தத்வயம்‌ : விஸ்மயமென்‌ றபகூத்இிலே, “ ஸாபத்ர்யமில்லாதே இவர்களுகப்‌ 


௧௦ - பர. அ௮வத்தங்கள்‌--வ்பாக்‌ 
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ச்‌ 


இரு காட்டில்‌எ ன்‌ 





ஜி 


ஸ்‌ பறம்பாய்வகும்‌ ஸ்த்ரீத்வம்‌ 
நாங்கள்‌ வேண்டோம்‌. நீயுகந்தாரைமோழிய உன்னை உகக்குமவர்களல்லோங்காண்‌ 
நாங்கள்‌; உன்னைத்‌ தனித்தஉகப்பாள்‌ முக்கறை*்சியன்றோ? [ எம்பேகுமான்‌ இத்யாதி] - 
உனக்கெழுத்துவாங்குசிறோ ௩ ; நீபசுமேய்க்கப்‌ போகாதொழியவல்லையே ? நான்தான்‌ 
போகாநின்றேனோ: ல்வமர்மாநுஷ்ட்டாநத்துக்காகப்‌ போனால்தான்‌ வருவதேன்‌?என்ன,-- 
வருவதுசோல்லுகி௱ள்‌. [மிக இத்யாதி]- மிகவும்‌ பலவசார்கள்‌ வேண்டின வடிவுகோண்டூ 
மிகவும்‌ ஸஞ்சரியாரிற்பர்கள்‌. ஸ்ரீப்ருந்தாவநத்தில்‌ எழும்பூண்கேளடங்க அஸ-பரமயமா 
யன்றோவிருப்பது. [வேண்டுருவங்கோண்டூ] . நீயுகக்கும்வடிவைக்‌ கோண்டேன்னுதல்‌, 
(காமருபிகளாகை யாலே) உன்னை நலிகைக்கீடான வடிவைக்கோண்டேன்னுதல்‌. [கஞ்‌ 
சன்எவ| - கம்ஸப்ரேரிதராய்‌ வருகையாலே “*தோற்றுப்போகிலும்‌ அங்குக்கோலைதப்பாது'' 
என்று மேல்விழவர்கள்‌ ஆர்‌ எவில்‌என்‌? ஆர்‌ மேல்விழில்‌என்‌? நாம்‌ புக்கபோரிலே வேற்ற 
கோண்டன்றே மீளுவதுஎன்ன, - [அகப்படில்‌ | - அது மற்றைப்படியாகிற்‌ சேய்வதேன்‌ 2 
யுத்தத்தில்‌ ஜயாபஜயங்கள்‌ அவ்யவல்த்திதமன்றே? ஆனால்தான்‌ வருவதேன்னைன்ன, - 
[அவர்‌ இத்யாதி] - அவர்களும்‌ நீயுமானவிடத்திலே போல்லாங்குகள்‌ விளையும்‌. இப்படிச்‌ 
சோன்னவிடத்திலும்‌ ஆனைக்குப்பு தவோரைப்போலே அநாதரித்திருந்தான்‌. | என்சோற்‌ 
கோள்‌] - அநாதரியாதே, நான்சொல்லுகிற வார்த்தையை புத்திபண்ணாய்‌. [அந்தோ] - எங்‌ 
களையறியாலிட்டால்‌ உன்னையும்‌ அறியாதொழியவேணுமோ ? (௯) 








பத்தாம்‌ பாட்டு, 
அவத்தங்கள்விளையம்‌என்சோற்கோள்‌அந்தோ 1 அசுரர்கள்வன்‌ 
கையர்கஞ்சனேவ, தவத்தவர்மறுகரின்றுஉழி தருவர்‌ தனிமையும்பேரிது 
உனக்கு இராமனையும்‌,4உவர்த்‌ தலையுடன்திரிகிலையம்‌ என்றேன்றஊடூறஎன்‌ 
னுடையாவிவேமால்‌, திவத்திலும்பகரிரைமேய்ப்புஉவத்தி சேங்கனிவாய்‌ 
எங்களாயர்தேவே, 





பதே! என்று எல்லாரும்‌ விஸ்மிதரரம்படியென்றபடி, இழே-அவனுகப்பே புருஷ£ார்தீத மென தரு 
ளிச்செய்இ, இங்கே-அவனும்‌ த$யருமான சேர்த்தியே தனக்கு புருஷார்ப மென்றொனென்‌ நர்தி 
தாந்தரம்‌- நீயுகந்தாரை இத்யாதி. உகக்தாரும்‌ காமுமானசேர்த்தியைவிட்டு தம்மையே யூசக்தாலோ 
வென்ன உன்னை இத்யாதி, மக்கறைச்சி- குர்ப்பன ௨.எழத்துவாங்குகிறேம்‌-அடி மைப்படுகறோம்‌. 
மேலுக்கவதாரிகை - நான்தான்‌ இச்யாதி, “புநிசவும்பல'' எனகைக்கு இங்கே அதெகமஅஸாரர்க 
ஞண்டோவென்ன - ஸ்ரீப்நந்தாவநத்தில இத்யாதி. கன்று, விளா, குறுர்அ முசலரனநீயகக்கும்‌ 
வடி வைக்கொண்டென்‌ றபடி ; மரு௮, பகம்‌, மலைப்பாம்பு முதலான உன்னை ஈலிகைக்க டான வடி 
வைச்சொண்‌்டடன்றபடி, '*கஞ்சனேவ'? என்ற தக்குஹாவம்‌ - கம்ஸிப்ரோரிதராய்‌ இக்யாதி, விவர 
ணம்‌ - யுத்தத்தில்‌ இத்யாதி. ஆனால்தான்‌ என்றது - மற்றைப்படியானால்தரனென்‌ படி, ஆனைக்‌ 
தப்பு - சஅரங்கம்‌. (அந்தோ! என்ற தக்குஷாவம்‌ - எங்களை இத்யாதி, உன்னைப்பிரிகையாலே 
ஆர்த்தைகளான எங்களையென்தபடி, உன்னையும்‌ - ஸுகுமாரனானவுன்னையுமென்‌ படி. எங்க 
சாரர்த்தியறியாவிட்டால்‌ உன ளெளகுமார்யமும்‌ அறியாதொழியவேணுமோவென்றபடி , (௯) 


ன்‌ 
அகட அணைக்‌ ந ப ப கப ரக்கா றன்‌ 
வ ன்‌ வசவள்ளபருறம்‌. அனான்‌ யவ செனையா அ வர கன ண என்டா ப்‌ ணவ 
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ஆர. (அவதி தங்கள்‌.) -வலவான்களான அ௮ஸுரரைச்‌ கம்ஸன்‌ ஏவ “உனக்கு 
சனவருகிறதோ!? ஏன்று ருஷிகளாம்கூடக்‌ கலல்குவர்கள்‌; அவன்ஸந்கியியி 2ல இமை 
செய்யவொண்ணாகென்று இராமனோடுகூடதீதிரிறெதும்‌ செய்கறிலையென்‌ து மிகவும்‌ 
என்னாக்மா (வேவாநின்றது. “£ நாம்‌ போகலன்றோ பயப்பட வேண்டுவது? இதென்ன 
ஸ்கெஹர்தான்‌?? என்று முறுவல்செய்ய$ 6 தஇநுநாட்டிலும்‌, பசு சடை ேப்ப்பு கக; 
அயர்கேவே | ஆனபின்பு, போனாயேயல்லை யோ?” என்கிறாள்‌. 

ஒபத்தாப்பாட்டில்‌, கம்ஸப்ரெரிகரான ௮ஸுபர்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ காட்‌ 
டிலே, சம்பியச்கபிரானையுமொழியத்‌ சனியே இரியாகிற்றியென்று மிசவும்கோவுபடா 
நின்றேன்‌ என்‌எஸ்‌. 

[அசுரர்கள்‌ என்‌.று சாட்‌] - வபலவான்௧களான அஸாுரரைக்‌ கம்ஸன்‌ ஏவ, 
கபஸ்ஸ-ஈபண்ணும்‌ ருஷிகள்‌ கலல்‌ கும்படி ஸஞ்சரியா நிற்பர்‌: ££உனக்கென்‌ வருகிற தோ??? 
என்று தவத்தவர்‌ தாங்கள்‌ மறுக என்றுமாம்‌. [தனிமை என்று? சாடங்கி] - அவண்‌ 
ஸந்நி.பியில்‌ தீமைசெய்ப வொண்ணா௪'” என்று சாம 8ம்‌ ஹ்ரூசுயம்‌ சேர்கிறிலை: 
ஹ்ருதயம்‌ சேராவிட்டால்‌ கூடத்திரிவதம்‌ செய்கறிலை என்று மிகவும்‌ என்னுடைய 
ஆத்மா வேவாரின்றது. | தவத்திலும்‌ என்றுமெலுக்கு | - இதொரு ஸ்தேஹ்ப்ர 
க்ரியையிருக்கும்படியே 1 கான்‌ போலென் றோ நிங்கள்‌ மூப்ப்பட வேண்டுவது ? என்று 
அவர்கள்‌ ஈடுபடும்படி முறுவல்‌ செய்ப, (*சென்கணிவாயென்களாயர்‌ கெவே! இருகாட்டிற்‌ 
காட்டிலும்‌ பசுகிசைமேப்ப்பு உவத்தி ; ஆனபின்பு, போனாயேயல்லையோ 9? என்றெள்‌. 

ப.--அசர்தசம்‌, ஆங்ரிதரான ழோபர்க்கு நிர திரயதோக்யனான நீ கனியே 
அஸாுரர்கள்வர்த்திக்றெ காட்டிலே வர்க்‌ கின்றாய்‌ : என்னெஞ்சு வேவாநின்ற 
தென்றொள, 
செம்‌-சிவந்த, கணி - கணி போலேபிருக்றெ, வாய்‌ - அதர பாதவையையுடை 
பையாய்‌, எங்கள்‌ - எங்கள்குல,க இலுள்ள, ஆயர்‌ - இடையர்க்கெல்லாம்‌, தேவே - 
ஷோச்யமான ஸ்வாமியானவனே ! வன்கையர்‌ - ப்ரஸலரான, அசுரர்கள்‌ - அஸாரர்க 
ளானவர்கள, கஞ்சன்எவ - கம்ஸ னவ, தவத்தவர்‌ - தீபபேரரசானருஷிகள்‌, மறுக 
நின்று- (''உனச்சென்வருறதா!'"என்௮)கெஞ்சு ₹லகும்படி, உழிகருவர்‌ - ஸஞ்சரியா 
நிற்பார்கள்‌: உனக்கூஃ, தனிமையும்‌ - அஸஹரயதையும்‌, பெரிது - குவாலாயிருக்கும்‌ ; 
இராமனையும்‌ - ப்ரபைலரானகம் பித்‌ கபிரானையும்‌, உவர்த்தலை-உன்‌ ஸ்வைசவிஹாரார்த்‌ 
தமாக இணிமையற்று அவனோடுஉடனபாடனல்லையாப்‌, உடன்‌ திரிலெயும்‌ - கூடத்திரிவ 
அம்‌ செய்கிறிலை; (இவ்வளவில்‌), அவத்தங்கள்‌ - பொல்லாங்கு, விளையும்‌. விளையும்‌,” என்‌ 
றென்று & என்று பலநாலும்கினைத்து, என்னுடையாவி . என்கெஞ்சு, ஊடுற . உள்‌ 
ற, வேம்‌ - வேவாநின்றது; அர்தோ - ஐயோ! என்சொல்‌ - எனவாரசத்தையை, 
கொள்‌ - கேட்கவேணும்காண்‌ ; தவத்திலும்‌ . ப ரமப? ததிலிருப்பிலங்காட்டில்‌, பசு 
நிமைமேய்ப்பு - பசுமமய்ப்பை, உவத்தி - உவப்புதியாகாகே, 66 மாயையினால்‌ '” என்றெ 
கணக்கிலே அங்கிருக்கும்போதம்‌ இங்கே யுகப்புதியென்‌ ௮ுமாம்‌. 

இ--பத்தாம்பாட்டில்‌, ““கம்ஸப்ரேரிதர்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ காட்டிலே ஈம்மி 
மூதி தபிமானையொழியத்‌ தனியே திரியாநிற்றி என்று மிசவும்‌ கோவுபடாநின்மேன்‌'* 
சன்றொள, 
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| அவத்தங்கள்‌ இதயா தி]-௮ தராங்கை பாக்கி அர்த்தக்சியாகாரியன்று என்றி 
ருக்க 2வண்டா; கான்‌ சொல்லுகிற வார்த்தையை ப்‌ ச திபத திபண்ணா 
மேயாகிலும்‌ கான சசொன்னவார் கத்தையாக அமையுமே நீ கேளாதொழிகைக்கு, 
சர்கன்வன்கையா கஞ்ச சன வ] - ஜகம்‌ தண்ணியபர்‌: அகர்‌! முன்கையரவியர்‌: மூர்க்க 
னை கம்ஸன்‌ ப்‌ சரரிக்கிறான: இவர்கள்‌ ஸஞ்சரிக்கிற காடன்றோ! [தவத்தவர்‌ மறுக 
கின்று உழிதருவர்‌| - என்னையி 5௮ விட லாவது 8 நல்லவர்கள்‌ கலங்‌ கும்படி ஸஞ்சரியா 
நிற்பர்கள்‌; தபோ கஷ்ட்டரான ருஷிகள்‌ ஸ்வரகணத்துக்கு உன்கை பார்த்தி ரக்குமவர்‌ 
கள, தபோவிவ தத்தா மில்‌ கலங்கும்படி ஸஞ்சரிப்பர்கள்‌ ; மகம கா? என்றும்‌ 
“(ஹா ஹிஉய மமம்‌ ராணி? என்ன மிருப்பர்கள்‌, “அவர்களால்‌ உனக்கு என்‌ வருகி 
தோ”! என்று கலல்க என்றுமாம்‌, [தனிமையும்‌ பெரிது உனக்கு] - ப ஹஊகஉா து 
வி.நரறா 8௦ கஷொஸரகாவ 5௦வயள:'' என்று கம்பிமூத்தபிரானையொழிய எஞ்‌ 
சரிக்கும்‌ காலம்‌ பெரிது உனக்கு. [இராமனையும்‌ உவாதக்தலை] - “அவன்‌ ஸர்‌ சியி 2ல 
திம்புசெய்ய வொண்ணாது'' என்னு அவனோடிம்‌ கெஞ்சுபோருக்கி வர்த்திக்கிமி 
[உவர்த்தலை] - உவர்த்தலையுடையை, [உடன்‌ திரிகலையும்‌| - கெஞ்சில்‌ பொருத்தமில்லர 
விட்டால்‌, எதிரிகள்‌ அஞ்சும்படி கூடத்திரிச்‌காலாகாதோ! [என்றென்றுஊடுற என்‌ 
யொழியத்‌ திரி 
கிற இதுவே என்‌ நெஞ்சை மலுபாடுருவச்‌ சுடாகின்றது. [ஊடுற] - உள்ளுற, உங்‌ 
களோடிருக்கி ற இருப்பைக்குலைத்‌ த நீங்கக்‌ கொண்டு போவ சீனாவென்ன.-.- | திவத்திலும்‌ 
பசு கிளைமேய்ப்புஉவத்தி] - பரமப$த்தில்‌ இருப்பைக்குலைத்‌ தன்றோ பசு மேய்க்கப்‌ 
போத்தது? அவ்விருப்புக்‌ குலைக்தூவந்திருக்கதும்‌ இப்‌ 2பாது பொல்லாதென்‌ திருக்கிறார்‌ 
கள்‌. அவ்விருப்பிலேயிருர்தானாகில்‌ இப்போது வயிறெறிய வேண்டாவிகீற. கம்‌ 
பேறிழவுகொண்டு கரர்யமில்லை. வஸ்து ஸுரகதிதமாயிருக்குமேன்‌ நிறே இவர்களிருப்‌ 
பத. பாமப& த்தில்‌ இருப்பைவிட்டுப்‌ பசு சமய்க்கப்போகக்கடவ உன்னை, “எங்களை 
உபேசுதித்தாய்‌''என்று இன்னா தாகப்‌ புகுகி2ரமோ? அவ்விருப்பி லும்‌ பசுமேய்க்க ஏன்‌ 
ரூலுகப்புதி யென்றுமாம்‌. | செங்கனிவாய்‌ இக்யாதி |- “இதொரு ப்‌ 2ரமஸ்வ*ரவ 2ம[?? 
என்று ஸ்மிதம்பண்ணினான்‌ ; அதிலே ஈடுபடுகிறார்கள்‌. **அவகிருப்புக்குலைக்தூ போர்‌ 
தமையுண்டு;உங்களைவிட்டுப்‌ போவனே!'' என்று ஸ்மிகம்பண்ண) ஜாஇருப்பைக்குலைக்து 
போரக்கடவையானபின்பு, எங்களையும்‌ பிரிக்து போனாயல்லையோ? என்றன்‌. 
ஈடு.--பத்தாம்பாட்டூ, முன்கைமிடுக்கரான அஸுாரர்கள்‌ கம்ஸப்ரேரிதராய்‌ 

ஸஞ்சரிக்கிறகாட்டிலே, நம்பிமுத்தமிரானையமேபழியத்‌ தனியே திரியாநிற்றியேன்று மிகவும்‌ 
கோவுபடாரின்றேனேன்கிறாள்‌. 

[அவத்தங்களித்யாதி] - அந்ஷ்ட்டாநபர்மந்தமாகவேணுமேன்றிருக்கவேண்டா: 
சொன்னவார்த்தையை ப்ரதிபத்திபண்ணவமையும்‌, [அந்தோ] - அற்ஷ்ட்டாககேளரவத்‌ 


தனத க க்கக்‌ 














சி 24. பு 











னுடை ஆவி வேமால்‌] - உன்போக்கன்‌ ற என்னை கலிகி௦ த; அவனை 














பத்தாம்பாட்டு--அவத்தங்கள்‌ இத்யாதி. “அசுரர்கள்வன்கையர்‌ கஞ்சணேவ”' என்று 
தொடங்கி “(ஆவி வேமால்‌?' என்னுமளவும்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - முன்கை இத்யாதி. ஊடு ற?! 
என்‌ றத்தைப்பற்ற - மிகவும்‌ என்ற. 

புகங்ச “அ௨த்தங்கள்‌'? இத்யாத்யஅலாதத்இக்கு ஊரவம்‌ - அறுஷ்ட்டாநபர்யக்தம்‌ இத்‌ 
யாதி. அதரலகி - இஃஉள்வார்த்தையைக்கேட்டரல்‌ சொன்னபடி செய்யவேணுமெஷ்று நீ அகர்‌ 
தரிக்ககேண்டா, சடலோசைக்குச்‌ செவிபுதைதி இக்‌ கேட்கிறவோபாதி கேட்கவமையமென் படி, 
இத்தால்‌ - கேட்கவே, சேதகனாகையாலே கன்‌ கோவை சினை தஅத்திரும்பும்‌'” என்ற இவளுக்குச்‌ 
ச்றாத்தென்‌ ரபடி, தந்தோ! என்றதுக்குமோவம்‌ - அநுஷ்ட்டா நகேளரவத்தாக இத்யா இ; 
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தால்‌ இழியாதோழிகையன்றிக்கே என்வார்த்தையாகஅமைவதே கோள்ளாமைக்கு ! 
[ அசுரர்‌ இத்யாதி] - ஜந்மத்தால்‌ தண்ணியருமாய்‌, தாங்கள்‌ பலருமாய்‌, முன்கை மிடூந்கருமா 
மிருப்பர்கள்‌ ; அதுக்குமேலே, தஷ்ப்ரக்ருதியான கம்ஸனேவவாய்த்து வருவத, [தவத்த 
வர்‌ மறுகநின்றுஉழி தருவர்‌] - என்‌ னையிறே யுனக்குவிடலாவது; ௩ நல்‌ லவர்கள்‌ குடல்‌ மறுகும்‌ 
படி. ஸஞ்சரியாகிற்பர்கள்‌ ; தபோரிஷ்ட்டரான ருஷ்கள்‌: ஸ்வாக்ஷண த்துக்கு உன்கைபார்த்‌ 
திருக்குமவர்கள்‌ ; தபோவிக்நத்தாலே கலங்கும்படி ஸஞ்சரியாகிற்பர்கள்‌ ; “ஹஹ 
ஆரஹவெர௰ அர?” (கர்ப்பபூதாஸ்தபோதநா?) என்றும்‌ “வர ஹிவமா;, மஙிறாணி। 
(ஏஹிபஸ்யஸாரீராணி) என்றுமிருக்குமஉர்கள்‌ ; அவர்களால்‌ உனக்குஎன்வருகிறதோ?”? 
என்ற கலங்கவேன்றுமாம்‌. அன்றிக்கே, ஸ்ரீநாரஉஹ வான்‌, ஸ்ரீஸுக்ரீவமஹாராஜர்‌, 
பெரியாழ்வார்‌, பிள்ளையுறங்காவில்லிதாஸர்‌ தோடக்கமானாரைச்‌ ௦சால்லிற்றாதல்‌, ஆனால்‌ 
ஸ்நேஹிகளானவர்களுடையவிரோபியைப்‌ பின்னைப்போக்கவேண்டாவோவேன்ன [ தனி 
மையும்பெரிதனக்கு] - உன்கால்‌ நேகேநேகேத்‌ தனிமையே மிக்குவிட்டதே யுனக்கு ! 
பஹாக்வா. தாவி தாஈா8௦ஏரஷெொஸைடரவ அய்யன்‌ ” (ஏகதாதுவிநாராமம்‌ க்ரு 
ஷ்ணோப்ருந்தாவநம்யயேள) என்று நம்பிமூத்தபிரானையோழியவே ஸஞ்சரிக்கும்‌ காலம்‌ 
பெரிது உனக்கு. [இராமனையுமுவர்த்தலை] - “*நம்பிமூத்தபிரான்‌ ஸந்நியியில்‌ தீம்புசெய்ய 

















வெட்குடிமவ்வள கவனய களையான. 


பாயாப்தமாய்‌ விட்டசேயென்றபடி, அஸுரறாப்தததுக்கும்‌, பெஹை ௦ வசநத்துக்காம்‌, வன்கையர்‌'' 
என்றதிக்கும க ரமேணார்த்தம்‌ - ஜந்மத்தால்‌ இத்யாதி. “கஞ்சனேவ'? என்றதுச்கர்த்தம்‌ - அதுக்கு 
மேலே இத்யாதி. தவத்தவர்‌ - தபஸ்ஸையுடையவாகளென்று ரப்தார்த்சம்‌. “தவத்தவா'! என்ற 
துக்கு - * யூ ஜோ_58ய௦ தவ? என்றும்‌, *: கவளுவலொவெ!! ஏன்றும்‌, சபற்றாப்சம்‌ - 
ஜ்ஞாகவாசியாய்‌, ௮3 இஸ்சஜ்ஞாகவிசேஷ$ ஆகையாலே, ஜ்ஞாகவிசேஷமான லச திமான்க௧ளென்று 
விவ௯ஷித்துஆர்த்‌, சம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌-என்‌ னையிறே இத்யாதி. நீநல்லவர்கள்‌ என்றது - உனக்கு 
நல்லவர்களென்றபடி, இப்பக்ஷ்த்தில்‌, மறகுசலாவது-மங்களாறாஸநபரதையாலே “அந்ரைக்கென்‌ 
வருதோ!” எனற கலங்குசை, அர்த்தாந்தரம - தபோ நிஷ்ட்டரான இதயாதி, “ தவஹா 
உகீறிககா க 58 ' _என்கையாலே, சீவமென்‌ அ - ப்‌ £பத்தியாய்‌, ப்ரபந்கரென்று மேன்‌ ரூமர்த்தம்‌- 
ஸ்வாக்ஷணத்துக்கு இத்யாதி. திவிதியார்த்‌ சத்தில்‌ “மறுக! என்ற இக்கர்த்தம்‌ - தபோவிகீநத்தாலே 
இத்யாதி. த்விதீயத்ரு தீயா த்தங்களுககாதல மூனருமர்த்தச்‌துக்காதல்‌ ப்‌. ரமரண தீவயம்‌ - மட] 
, ட்‌ ்‌ ஜி 
(கா இத்யாதி. (ந) ஹடிணாவயய ராஜூ காயா ஜடெகறி, யா! கூதி.தவ ரஹ 
யா மரபி தஅாஹ்வொய நா 8 (௨௧) வ ஹி) மும்‌ ராணி8-_நீநரலாவி 
அரா | ற தா. நாடறாரக்ஷ்ூவவெஷவயெ_ாா பொட ஹை நாவெஹாுுயாவடெந 99 
8 . ட ட்‌ ம ழ்‌; . 
(௪௬) இத்யாரண்யசாண்டே தீண்ட கரரண்யவா வீகோ பஹாஷய8. மூனராமர்த்தத்தில்‌, “முனறுத' 
என்ற அக்கர்த்தம்‌-'அவர்கள ஈல இத்யாதி, அவர்களால்‌-2 ஸுரர்களால்‌, உனக்கு-ரகூகனானவுனக்கு, 
முக்தனவர்த்தவிவரணம்‌ - அன்றிக்கே்றிநாாஉ இத்யாதி, “பெரிது?” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - உன்‌ 
கால்‌ இத்யாதி, அப்படி தனிமையுண்டோவென்ன- ஹஊகஜா இத்யாதி, பஞ்சமேம்மோேஸப்‌ தமே- 
64 விலவாரவ] பெகொமொடுவெவ_ வாஷ்‌ 3952௮ '? இத்யுத்தரார்த்தம்‌. உவத்தலை 


உசச்சருயில்லை யென்னுதல்‌. இராமனையும்‌ - இராமனுடலும்‌. உவர்த்தலை - உவர்த்தலை 
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உவர்த்தலையுடையை. [உடன்திரிகிலையும்‌] - கேஞ்சில்‌ போருத்தமில்லாலிட்டால்‌, காரத்‌ 
திலேகண்ட எதிரிகளுக்கு **இவர்களிருவரும்‌ கூடித்திரியாநின்றார்கள்‌'” என்று அஞ்சு 
படி ஒக்கத்திரிவதும்‌ சேய்கிறிலை. | என்ற இத்யாதி] - - கீபோகிறாயேல்‌ ன்‌ | 

னுடன்‌ கூடத்தீரிகிறிலையேன்றாய்த்து என்னுடையஹ்ருதயம்‌ மறுபாடூருவ வேகிறது. 
[ஊடூற ] - உள்ளுறவேன்றபடி. என்னுடைய ஹ்கு2யமானது வேவாந்ன்றது. இப்படி 
நிர்ப்பந்திக்கைக்கு நான்‌ இவ்விருப்பைக்குலைந்து போகாரின்‌ றேனோவேன்ன--[திவத்திலும்‌ 
பசுநிரைமேய்ப்புவத்தி] - ஆமாம்‌; ந ஒரோ விருப்புக்கள்‌ குலைத்துக்கோண்டூ போந்தறியா 
யிறே. பரமபதத்தி லிருப்பைக்குலைத்தன்றோ பசுநிரைமேய்க்கப்போந்தது. அங்கேயிருக்‌ 
கவும்‌ பெற்றதில்லை. அங்குரின்றம்போந்தது போல்லாதாகச்சேய்ததேன்றிருக்கிறாள்‌. 
அங்கேயிகுந்தானாகில்‌ இங்கு என்வயிறஎரியவேண்டாவே. நாம்‌ பேறவோம்‌ இழப்போம்‌; 
இவ்வஸ்துதானழியாதோழியலாய்த்தே. அவர்களைவிட்ட்‌ பசுக்களை விரும்பக்கடவ நீ 
எங்களை யுபேக்ஷிக்கச்சோல்லவேணுமோ? அங்குநின்றம்போந்திலோம்‌ என்ன வோண்‌ 
ணாதே அவனால்‌, “*இதோரு ப்ரேமஸ்வஹாவமிகுந்‌தபடியேன்‌ ! '” என்று ஸ்மிதம்பண்‌ 
ணினான்‌. [சேங்கனிவா யெங்களாயர்தேவே] - அதிலே யீபேடூுநிறார்கள்‌. **அவ்விருப்புக்‌ 
குலைந்து போந்தமையுண்டு, உங்களைவிட்ப்போவேனோ!”” என்று ஸ்மிதம்பண்ண; இவர்‌ 
களும்‌ வாய்க்கரையிலே மழுந்துகிறார்கள்‌. (௧௦) 




















பதினோராம்‌ பாட்டு. 
சேங்கனிவாயேங்களாயர்‌ தேவுஅத்திருவடி திரநுவடிமேல்போரு 
௩ல்‌, சங்கணிதுறைவன்‌ வண்தேன்குருகூர்வண்‌ சடகோடன்சோல்லாயிரத்‌ 
துள்‌, மங்கையராய்ச்சியராய்௬்‌ தமா லைஅவனோடூம்‌ பிரிவ தற்கிரங்கித்தையல்‌, 
அங்கவன்‌ பசுநிரைமேய்ப்போழிப்பான்‌உரைத்‌ தன இவையும்பத்‌ தவற்றின்‌ 
சார்வே. 
ஆ.--(செங்கனிவாய்‌)- செக்கனிவாயெக்களாயர்‌ தேவு அத திருவடி திருவடி 
மேல்‌ பொருல்‌ சங்கணி அறைவனாயிருச்த வண்தென்குருகார்‌ வண்சட/கோபன்‌ 
சொன்ன ஆயிரத்துள்‌, மங்கைய சாய்ச்சியராய்ச்‌ த மாலை அ௮அவனெொடும்‌ பிரீவாத்ராமையாலே 
தையல்‌ பசுநிரைமேய்ப்பொழிப்பான்‌ சொன்ன இப்பத்து, அவன்‌ திருவடிகளைச்‌ சேர்‌ 
விக்குமென்கிறார்‌. 





யுடையை; வெறுப்பையுடையையென்னுதல்‌ ; உவர்த்தல்‌ - வெறுப்பு, நெஞ்சில்‌ பொருத்தமில்லா 
சாருடன்‌ கூடத்திரிந்தால்‌ ப்ரயோஜகமேதென்ன - நூரத்திலே இத்யாதி, “என்றென்று! என்‌ 
இற வீப்ஸைக்கும்‌ *“ஊடுற?' என்றவி௮க்கும்‌ ஹஜரவம்‌ - நீ போகீறய்‌ இத்யாதி, என்றேன்று ' 
என்று பலகாலும்‌ நினை த௮. இதுக்கு மரவம்‌ - ஆமாம்‌ இத்யாதி. விவரணம்‌ - பரமபதத்தில்‌ இத்‌ 
யாதி. ஹார்த்த சவம்‌ - அங்கேயீரக்கவும்‌ இத்யாதி, அ௮க்குநின்றும்‌ போந்தது ஈல்லதன்றோ 
வென்ன-அங்கேயிநந்தானுகில்‌ இத்யாதி. அங்கேயிருந்தால்‌ உன்‌ அிமதம்‌ கித்தியாதேயென்ன - 
தாம்‌ பெறுவோம்‌ இத்யாதி, “அமாமநீ' இத்யாதி வாச்யவிவரணம்‌ - அவ்வி ரப்புக்குலைந்து இதி 
யாதி, திவத்திலும்‌ - இவத்திற்சாட்டிலும்‌ உவத்தி - உஃப்புதி, வாய்க்களை - அயரம்‌, (௧0) 


118 திருவய்மொழி- ௧௦ - ப. ௩ - இ, வேய்மரு2தாள்‌. 


ஒ.--நிமமத்தில்‌, ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌, 
எம்பெருமானை *£டசுநிசை மேயக்கவேண்டா' என்று பிராட்டி நிஷயித்த பாசமான 
இதவும்‌அல்லாதவற்றோடொக்க ஒருதிருவாப்மொழியே! என்று விஸ்மிதராறொர்‌. 
[செல்கனிவாய்‌ என்றுதொடல்கி] - தான்‌ பசுிரைமேய்க்கப்‌ போகாமை 
இதாற்றும்படி முது வல்செய்கையாலே சிவக்த சணியபோலேயிருக்கிற திருப்பவள த்தை 
யுடையனாய்‌ ஆங்ரித லவயனாய்‌ ஆயர்‌ 2தவான ஸ்வாமியுடைய இருவடிகளி ல, சங்குக 
ளாலே அணியப்பட்ட இருப்பொருகலாகிற ஆற்தையுடையராய்‌ ஸம்ருத்தமான இரு 
தகரியையுடைய. ரான பரமோஉ.ரரான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த ஆயி.ரந்திருவாய்மொழி 
யிலும்‌. [மங்கையர்‌ என்றுதொடக்கி] - இடைப்பெண்கள்‌ அவனோடு பிரிகி?ருமென்று 
கோவுபட்டுச்‌ சொன்ன பாசுரத்தை அவர்களிஃல ஒருத்தி பசுகிரைமேய்க்கப்‌ போக 
பிவண்டாவென்று சொன்ன. 


ப.--௮சக்தரம்‌, இததிருவாய்மொழிக்குப்டலமாக மவல்லாலத்தை யரு 
ளிச்செய்கிறுர்‌. 

செம்‌ - சிவக்த,கனி - கனிபோலேயிருக்கிற, வாய்‌, - திருவபத்தையுடைய 
னாய்‌, சங்கள்‌ ௪ களுக்கு 1 ௮ரக்ய ஐ தனாய்‌, ஆயர்தேவு - அப்படியே ஆபர்க்கு 
ப"ோரக்ய 2-0 தனாய்‌, அததிருவடி திருவடிமேல்‌-(அவர்களூக்கு ஸ்வாமியுமான) அவன இரு 
வடிகளின்மேலே, பொருகல்‌ - திருப்பொருகலில்‌, சங்கணி - சங்குகள்‌ சேரும்‌, துறை 
வன்‌ - துறையையுடையசாய்‌, வண்‌ - ஸம்பத்தையும்‌, தென்குருகூர்‌ - ௮ழசையு மடை 
த்தான தஇருககரிக்கு நிர்வாஹக சாய்‌, வண்சடகோபனசொல்‌ - உஉ௱ரரசன அழ்வாரு 
சரிச்செய்த, ஆயிசத்துள்‌ - ஆயிசந்திருவாய்மொழிக்குள்ளே, மககையர்‌ - யெளவகஸ்வ 
வாவைகளான,. ஆய்ச்சியர்‌ - இடைச்சுகள, ஆமர்தமாலை - அறுஸர்யித்ததொடையாய்‌, 
அவனெொடும்‌ - அவனோடு, பிரிவதற்கு - பிரிகிறதுக்கு, இசக்கி - க்லேறித்து, அங்கு - 
அத்திரளிலே, தையல்‌ - (ப்ர பலையாயிருப்பாளொரு) இடைப்பெண்பீளளை, அவன்‌-, பசு 
கிரைமேய்டபு - பசுநிரை 2 பய்க்கைஎய, ஓழிப்பான்‌ - ஓழிக்கைக்காக, உரைத்தன - 
உரைக்கப்பட்டனவரயிருக்கிற, இவையுபபச்‌ இ - இலவபததும்‌, அவற்றின்‌ - அவர்க 
ளரய்க்த மாலைகளின்‌ பலமான அவனுடைய ஸம்ற்லேஷமேபலமாம்படி, சார்வு-செ.றித்‌ 
தன; அல்லாத இருவாய்மோ ழிகளின்‌ பல்ம இவற்றுச்கும்‌ பலமாய்த்‌ இனவென்‌ று 
மாம்‌; இவையும்‌ அல்லாத திருவாய்மொழிகளில சராவகீத ! என்று இதனுடைய 
வைலக்ஷ்ண்யஜ்ஞா£மே பலமாச்சுதாகவுமாம்‌, இது - ஏஸ்‌ சீராசிரியவிருத்தம்‌, 

இ. ரிமமத்தில்‌, அவனை, “பசுநிசை மேய்க்கவேண்டா?? என்று நிலே 
யித்தபாசுரமான இத்திருவாய்மொத்தியும்‌ அல்லாதவத்றோடொோக்க ஒருதிருவாய்மொழி 
யே ! என்று வீஸ்மிதராறொைர்‌, 

[செங்கனிவாய்‌ இத்யாதி | ” தின்டு௮ுவலா லே கங்களை த தோர்பித்தாம்‌ 
போலே, தன்பருவத்திற்‌ பிள்ளைகளையும்‌ தோற்பித்த ஸர்லஸ்வாமியுடைய திருவடி 
களிலே சொல்லிற்று. £4 உ-௦௦ஹா௦உ விஜி காவ ஹாரி (ு ்‌? என்னக்கடவதிறே, 
[பொருல்‌ இத்யாதி] ு இவர்‌ இருந்தவிட கதே த இக்கள்‌ சேருமாபோலே, சஙகுக 
ளாலே அணியப்பட்ட தஇருப்பொருகலையடையசாய்‌, ஸம்ருத்தமான இருககரியையுடை 
யாய்‌, பரமோடாரசான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த ஆயிரத்திலும்‌, [மங்கையராய்ச்‌ 


கக - பா்‌, செ நாக ன 





சியர்‌ இத்யாதி] - அவ மனாட்டைப்‌ பிரிவு அபாறுக்கமாட்டாகபடியா ல ஒருபருவதி 
தில்‌ இடைப்பெண்கள்‌ அஅஸச்யித்த தொடையாப்‌, அவர்களி ?ல ஒருத்தி “பசுகிரை 
மமய்க்கபவேண்டா'” என்றுரைத்தாள்‌ ; “எல்லாரும்‌ இிரளச்‌ரசொனலை 
படாது என்னுமக்காலே ஈப்பின்னைப்‌ பிர ாட்டியைப் போலே அவணுக்‌ 

ணத தரமுடையாளொருத்தியை வார்த்தை சொல்லஙிட்டரர்கள்‌ ; 


ஸப 93 ச ்‌ - ல ச ன ௪ ்‌ 
“அடிச்சி யாம்‌ என அமை, ££ தாம த்தை யாம்‌?! எனறும்‌ து ழமண்ணு நயிர்‌ 








அவன சசஷிப்‌ 









எனறும்‌, **என்சொற்கொள்‌'' என்றும்‌ சொன்ன பன்மைகரைர்‌ ஒருமைகளும்‌ சேக்‌ 
கிடப்பது. [இவையும்பத்து அவற்றின்சார்வே| - ழ்ச்சொன்ன இரவாய்‌? மாழி 
களருகே இதுவும்‌ ஒருஇருவாய் மொழிய | என்றுப்தி து கிர்வஹிக்கு.ப்‌ போருவது, 
அலஙனன்றிக்‌ 8௧, பில்‌ இருவாய்‌மொழிகளுக்கு? சொண்ண மைல ம இதுக்கு வலை 
மென்ணுதல்‌; மங்கையராய்ச்யெர்‌ அய்க்க மாலையாற்‌ பலிக்கு பல இதுக்கும்‌ பல 
மன்னுதல்‌. அவர்களுக்கு அவன்‌ ₹பாகாமல்‌ ிண்டாளாூல்‌ இவர்களுக்கு அதாவ 
பலமாய்‌, அவ மினா 2 நிச்பஸம்ஸ் லேஷம்‌ பண்ணப் பெறுவர்‌ ௬ ஜிரா. 


ஈடு. ரி மாத்தில்‌, இவனை  பகரிஷாமேர்க்கப்பாகவேண்டா'”. என்ற 
நிஷேதித்த பாசுரமான இத்திரவாம்மோடிபும்‌ அலலாதவற்பேடோக்க ஒருதிதனாய்‌ 
மோழியே! என்று விஸ்மிதராகிறார்‌. I 
[சேங்கனிவாய்‌ இச்‌ பாதி] - அவ்விரு] நத கான முறுவலாலே எங்களைக்‌ தோற்‌ 
பித்தாற்போலே, தன்பருவத்திற்‌ பிள்ளைகளையும்‌ தோற்பித்க ஸர்வஸ்வாமி திருவடிகளிலே 
சோல்லிற்று, *சேங்கனிவாம்‌” என்தையாலே தங்களைர்தோற்ித்தபடி சோல்லிற்று ; 
*ஆயர்தேவ” என்கையாலே தன்பருவத்திலுள்ளானாக்‌.. தோற்பித்தபடி சோல்லிற்று ; 
4 வார ரிவி சாவஹரறிணடி' (பம்ஸாம்த்நஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்‌). | அத்‌ 
திருவடி திருவடிமேல்‌] - அந்த ஸர்வஸ்வாமியானவன்‌ திருவடிகளிலே. அவன்‌ போஷீ 
த்வத்தைக்காட்டிக்கோடுத்தான்‌ ; திருவடிமேலேன்கையாலே இவரும்‌ மோஷத்வத்திலே 
நின்றார்‌. [போருநற்சங்கணிதுறைவன்‌] - தாமிருந்தவிடத்திலே ஸத்துக்களடங்கலும 
வந்துசேருமாபோலே மாய்த்து, திருப்போந௩வலில்‌ சங்ககள்‌ வந்துசேரும்பட. | மங்கை 
யர்‌இத்யாதி] - அவனோட்டைப்‌ 9ரிவுபோறுக்க மாட்டா யாலே ஒநபநவத்தி லிடைப்‌ 
பேண்கள்‌அநுஸந்‌ பித்த தோடையாய்‌. [தையல்‌ இத்யாதி] - “ஐஸைபோலேயேல்லாரும்‌ 
திரண்வோர்த்தைசோன்னால்‌ சேவிப்படாது'” என்றுபார்த்து, அவனுக்கு மறுக்கவோண்‌ 


க ணய வ வலை! ணி வை ய்‌ வேண வயபநுயயடிடயமட டம ட — 


கிழமம்‌ - செங்னிவாய்‌ இத்யாதி, “அவண்‌ பசுகிரைமேய்ப்பொழிப்பா றுறைச்சன 
இவையும்பத்தவற்றின்‌ சார்வே |? என்றவற்றைக்‌ கடாக்ஷித்‌. தவ சாரிசை - அவனை இத்யாகி ஒரு 
திருவாய்மெழியேயென்று விஸ்மிதராகிறார்‌ என்றது - பசார்வே !” என்றெ ஸ்வசதிசைப்பற்ற, 

செங்கனிவாயாலே ஆயர்களையும்‌ சோற்பித்சானென மபடி, இருவரையும்‌ தோரற்பித்த 
படியைக்‌ காட்டுறொர்‌ - செங்கனிவாய்‌ இத்யாதி. “செங்கனிவாய்‌ எங்கள்‌ என்கையாலே" என்று 
கூட்டுவ.த; “செம்கனிவாய்‌ ஆயர்தேவுஎன்‌சையாலே ? என்றுகூட்டுவஅ.தோரிபித்தபடி யென்ற 
துக்கூ-* விவா லீ மாவிலிமீஷா?' என்‌ றதிலேதோக்கு. தன்பருவத்திலுள்ளாரை தீதோ பிக்குமோ 


வென்ன-வாு௦ஹா௦ இத்யாதி, வ சூகாஷா.5.ய? 8.தீவவி யய... | ஈவன்‌ 
உரு மாபெ உரிவி காவகாரிணடி! இத்யயோத்யாகாண்‌ டே.(௩௨எ$ு 
இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - அவன்‌ பேோஷித்வத்தை இச்யாஇவாச்யத்வயம்‌. ்‌ அவனொமிம்பிரிவத ற்ரெல்‌டி - 
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தைபடி ஈப்பின்னைப்பிராட்டியுடைய தரமுடையாளோருத்தி பசுமேய்க்கப்போகாமே 
மீட்கைக்காகச்சோன்னவை யாய்த்து, *₹அடிச்சியோம்‌'” என்றும்‌ “தோழுத்தையோம்‌”' 
என்றும்‌ *ஆழுமேன்னாருயிர்‌'” என்றும்‌ *₹என்சோற்‌ கோள்‌'“என்றும்சோன்ன பன்மைக்கும்‌ 
ஒருமைக்கு மேல்லாம்‌ சேருமிறே. [இவையும்பத்து அவற்றின்சார்வே| - 'அவை' என்கி 
றது கீழிற்றிருவாய்‌ மாழிகளை யாம்‌, ₹“அவற்றினருகே இதுவுமோரு திருவாய்‌ மோழியே ! ?' 
என்று ஆஸ்சர்யத்திலேயாக்கியாய்த்து சீயர்‌ அருவிச்சேய்ததும்‌ வ்யாக்யாகம்‌ பண்ணிற்றும்‌. 
அன்றிக்கே, [ இவையும்பத்துஅவற்றின்சார்வே| - கீழிற்நிருவாய்மோழிகளுக்குச்‌ சோன்ன 
லம்‌ இதுக்கும்‌ லலமேன்றதாகவுமாம்‌. அன்றிக்கே, அவையேன்கிறது - “மங்கைய 
ராய்ச்சிய ராய்ந்தமாலை'? என்கிறவற்றையாய்‌, இவையும்‌அவற்றோடோக்கும்‌. அதினு 
டைய மலமே யிதுக்கும்‌ மலம்‌. அது நிவர்த்தகமாகில்‌ இதுக்கும்‌ பேறுண்டாம்‌. அவர்க 
கள்‌ *நீபோகாதேகோள்‌'' என்ன அவன்‌ தவிர்ந்து அவர்களுடனே கலந்தாற்போலே, இது 
கற்றாரும்‌ அவனோடே. ரநித்யஸம்ஸ்லேஷம்‌ பண்ணப்பேறுவர்‌. “செங்கனிவாயேங்களாயர்‌ 
தேவு - அவனோடம்‌ பிரிவதற்கிரங்கி - மங்கையராய்ச்சிய ராய்ந்தமாலை - தையல்‌ அங்க 
வன்பசுநிரைமேய்ப்போழிப்பானுரைத்தன - அத்திருவடிதிருவடிமேல்போருகல்‌ சங்கணி 
துறைவன்‌ வண்தேன்குருகூர்‌ வண்சடகோபன்‌-சோல்லாயிரத்துள்‌- இவையும்‌ பத்துஅவற்‌ 
நின்‌ சார்வே” என்றக்வயம்‌. (௧௧) 


பகட்டு ம ப்தடத்துட ட வுட ந்தப்‌ யூ டய 





மங்கையராய்ச்‌யெராய்ந்தமாலை 1” என்றந்வயிப்பதி. ஆய்ந்தமாலை - நெஞ்சிலே யரராய்ந்தமாலை, 
“ அய்ச்சியரரய்க்தமாலை - தையல்‌ - உரைத்தன ?' என்ற பனமையுமொருமையும்‌ சேரும்படி 
யென்னென்ன - ஸலைபோலே இத்யாதிவாக்யத்ரயம்‌. “அடிச்சியோமென்றும்‌' இத்யாதி வாக்யா 
தியிலே, ** இப்படியாடல்‌ ? என்று அத்யாஹார்யம்‌. வ்யாக்யாநம்பண்ணிற்றும்‌ என்ற த - ஒன்பதி 
யிரம்‌ வயாக்யாகம்‌ பண்ணிற்றுமென்றபடி, மூந்இனவர்த்தத்தில்‌, சார்வே!!' என்றது - ஸ்வரத்‌ 
இலே தீவிதியார்ச்சச்துக்கு- சார்வு - ஒப்பு. அவற்றேடோத்தது - அவற்ரோடொச்த லத்தை 
யுடையசென்றபடி ; “ சார்வே ” என்கிற ஏகாரம்‌ இப்போது அவயயம்‌. விவரணம்‌-அதினுடைய 
இத்யாதி, அதினுடைய - ஆய்ந்தமாலைமினுடைய வென்றபடி. இழ்வாச்யவிவசணம்‌ - ௮துந்வர்த 
தகம்‌ இத்யாதி. “'நிவர்த்தகமாகில்‌!' என்றவாச்பவிவாணம்‌ : அவர்கள்‌ இத்யாதி, இப்பாட்டுக்கு 
அக்வயங்காட்டுகிறார்‌ - செங்கனிவாய்‌ இத்யாதி. உரைத்தன - உரைத்தவார்த்கைகளை, “சட 
கோபன்‌ சொன்ன ” என்றந்வயிப்பத. “சொல்‌? என்றது -சொன்னவென்றபடி. *(அய்ந்த।? என்‌ 
2௮ - கெஞ்சாலே யாராய்க்தவென்றாய்‌, அஅஸந்ுித்த மாலை யென்றபடி, போதநல்‌-திருத்தாம்‌ 
பர்ணி, திருப்பொருகவில்‌ சங்குகள்சேரும்‌ அறையையுடையராய்‌ ஸம்பத்தையுடைய அழயெ இரு 
ககரிக்கு கிர்வாஹகராய்‌ உராரரான ஆழ்வரரருளிச்செய்த என்று மாப்தார்த்தம்‌. மங்கையராய்சீச்‌ 
மமீ-யெளவகஸ்வவஹாவைகளான இடைப்பெண்களென்றபடி, *“அய்ந்தமாலை?? என்றது - “உரைத்‌ 
தன”? என்றதுக்கு விசேஷணம்‌. “அ நுஸந்இத்தமாலையான - உரைதீதவார்த்தைகளை - சடகோ 
பன்சொல்‌'? என்றுயோஜிப்பது, மேய்ப்போழீப்பான்‌ - மேய்க்சையை யொழிக்கைக்காக., அவ 


னொமும்‌ பிரிவதற்ரங்கி' - அவனோட்டைப்பிரிவுக்கு க்லேரித்த, அங்கு - அத்திரளிலே, இவை 
யும்பத்து - இவைபத இம்‌ என்‌ ஐரவயிப்பது, (௧௧) 
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தீரவிடோபதிஷத்‌் வங்க இ. _-.. மொவிீ வியா கத8விடொஉவய வி 
யகதஷாஹ 8 விர மி நிஜெஷ ட ஸொவெக்ஷச௨௧3.கிஸு உ) 8-.கி 
ஹடெக_நவிஹ, ௦ தாவிய ஓ. ரஷ அபா வீயெ ந 


த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்‌ சாவலி.-- சஃலொஜாக்ஷகக்‌ தா 
யாக ஐஐ கயா வாந ா8லகூச* டொவிஐ வாசி வியொடி) ஆவ கவா.கயாய 
க ராகாயாயகாச்‌ | ஸ்ரீ மீஞாபு௦ வூலகா ஓ.கிஹ்‌ மம தயாமொல௰நிவ_]ா மகா 
ஓஉஹா நஹெஹபஉ௱ஹஸஉஸஉரி க ஸ்ீவ.கிகாறிலெ. 1 





வேய்மருதோளிச்‌ நிரை கோன்‌ மேவுகின்‌ றதேசத்கைத்‌ 
திருவா ய்மொழி தான்மருவா த்தன்மையிலைதனனையின்னம்‌ - பூமியிலே 
நா ற்‌ றுசதா இ. வைக்குமெனச்சமல்‌த்துமால்‌ தெளிவிக்கதி2களிக்‌ த 
தக்கபுகழ்மாமன்‌ எங்கள்‌ சார்வு. 


ஆமவார்‌ இிருவடிகளேப0ாணம்‌, எம்பெருமானார்திருவடி கனலே ரண { 





ப்‌] 


நான்காந்திநவாய்மோழி--சார்‌வே - ப்ரவேராங்கள்‌ : 

ஆ--(சார்வே.) - இப்படி ப்ராஸங்கெத்தை முடித்து * பதிதுடையடியவ 
ரிலே ப்ராரப்தமான ஐக்தியோழ ஸுலபூகிவத்தை கிமமிக்கிருர்‌, 

ஒ.-காலாச்திருவாய்மொழியில்‌, எம்பெருமான்‌, “(உம்மை ஒருகாளும்மீரி 
யேன்‌?” என்று இவரை ஆஸ்வஸிப்பிக்க அத்தாலே தரித்து மிகவும்ப்ரீதரான அம்‌ 
வார்‌, விடுமின்முற்றத்திலும்‌ பத்துடையடியவரிலுமாக ப்சஸதுதமான ஐக்தியோமு 
மாறே உபாயம்‌ ஸ்வஸாத்யத்தோடே சேர்க்தபடியை ஸாக்ஷாக்கரித்து அத்இருவாய்‌ 
மொழிகளில்‌ ஐக்‌ திவர்யகமாகச்‌ சொன்ன குணங்களைப்‌ பராமர்மமியாநின்‌அ கொண்டு, 
ஐக்‌இயோமத்தை நிமமிக்கிறொர்‌. எம்பெருமானை, பசு மேய்க்கப்‌ போகாதொழியவேணும்‌?? 
என்று அபேக்ஷிக்க, அவனும்‌ அப்படியே தவிருசையாலே ப்ர்‌தமான ஆழ்வார்‌; அவன்‌ 
ஹக்திலல ய னென்னுமிடம்‌ நிஸ்சிதமென்றொரென்றுமாம்‌, 





ப. காலாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கூடவிருக்கச்செய் தே ஈம்வானுடைய 
பிரிவை ய திறங்கைபண்ணும்‌ தமக்குப்‌ பிறக்தப்மேமா திறயத்காலே அவனும்‌ வின்லேஷ 
ப்ரஸங்கமில்லாதபடி ஸம்ஸ்லேஷப்ரகாரத்தைத்‌ தெளிவிக்க, அத்தா லல ஸந்துஷ்டராய்‌, 
: தன்பக்கல்‌ லக்தியுக்தராயிருப்பார்க்கு ஸுலவனாயிருக்கும்‌”' என்றறுதியிட்டு, அக்க 
லக இலப்யத்வேரபபாதிகமாக ; அவனுடைய பாத்வதலேோக்யத்வ விமிஷ்ட வய 
தவத்தையும்‌, அதுக்கடியான ஸ்ரியபேதித்வத்தையும்‌, அஅஊலாவகத்வபூர்த்தியையும்‌, இஸ்‌ 
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ரிதரகஷணஸ்மைர்யத்தையும்‌, அரக்யமு கி ஸாலவூகிவத்தையும்‌, அஇமாயிதகலெளஞால்‌ 
யத்வத்தையும்‌, லேரக்யவிக்ரஹத்வத்தையும்‌, கித்யாறு தாவ்பமான ரக்ஷகத்வ த்தையும்‌, 
தத்த்வயாயாத்ம்ய ப்ரகாரமகத்வத்தையும்‌, அஸ்ரயாபண ஜந ப்ராப்யதவததையும்‌ அறு 
ஸர்யித்து, எவம்லதனான ஸர்வெப்வரன் விஷயத்‌ தில்‌ தமக்குப்‌ பிறந்த ஐக்‌ தியா 
னது லேோமோபகாணமாய்க்கொண்டு ப்ராப்யாந்கர்க்கதமானப்ரகாரத்தை யகஸங்யி சது 
ப்ரீதராகறோர்‌. 

இ). சரலாம்‌ இருவாய்மொழியில்‌, பிரியகினைவின்‌ றிக்‌ கயிருக்க ௮ இமங்‌ 
கையாலேபிரிக்தார்‌ படும்வயஸக ததைப்பட்டு அத்தாலே அவஸந்கரான இவரை, “உம்‌ 
மை ஒருகாளும்‌ பிரியேன்‌” என்று ஆஸ்வஸிப்பிக்க அத்தாலே பூரித்து மிகவும்ப்ரீத 
சானவர்‌, வீமின்முற்றத் திலும்‌ பத்துடையடியவமிலுமாக ப்ரஸ்அதமான ஸூக்தியா 
னது ஸ்வஸாத்யத்தோடே சேரக்கதபடியை ஸாகஷதாத்கரிக்‌அ, அ௮ச்இருவாய்மொழி 
கனில்‌ ஐக்திவர்‌,,கமாகச்சொன்ன மாணங்களைப்‌ பசாமர்மிபாகின்‌ மகொண்டு, தமக்குப்‌ 
பேத்துக்குடடலாக முதல்‌ இருவாய்மொழியிற்‌ சொன்ன ப்ரபத்தியைச்‌ சொல்லிச்‌ தலைக்‌ 
கட்டுறொர்‌. “(மயர்வற்ம இகலமருளினன்‌'” என்று முதல்‌ தஇருவாய்மொழியிலே ப்ர 
பத்தியைச்‌ சொல்லிற்‌ றிறே. இவருடைய ஓக்திதான்‌, “உவயவறிகறி.சஸாஷஷஸெ) 
கானிகா.க) விசுமகியொெகல) 21? என்று ஜ்ஞாககர்மாறு ம ருஹீத வேலாந்து 
விஹிதலக்தியன்று. அஅவாகில்‌ அபபஉ* சாயிகரணர்யாயம்‌ ப்ரஸங்நிக்கும்‌ அர்த 
ஜ்ஞாநகர்மங்களினுடைய ஸ்‌, ரகத்‌. திலே லமவஜ்ப்ஸா, ச்தாலே பரக்‌ திதொடக்க 
மான ப்சாப்யாந்தர்பூசமான அவஸ்ழைகளிறே இவரது ; அப்படி வீடுமின்முற்றத்தி 
ம்‌, பத்துடையடியவரிலும்‌ பிறர்க்கு உபடே ரித்த ஹூ்தி ஸவஸாததயத்தோடே 
பொருத்தினபடியை நிமமிக்றொர்‌: ஸாய *யத்தோடே பொருக்துகையாவஅஸாழ ய தகை 
லலிக்கை, அதாகிறது :--ஸாக்ஷாக்காரம்‌, இழ்‌, இவர்க்கு ௮நுஸர்‌பாஈமில்லையோ 
வென்னில்‌ ; அவையெல்லாம்‌ ஒருரஸவியபோஷங்களைப்‌ பற்றச்சொல்லிற்று, இதில்‌, 
உபக்ரமத்திலே தாம்‌ வியித்த பக்தியை நிடமிக்றொர்‌. பசு மேய்க்கப்‌ போகாதொழிய 
வேணும்‌” என்று அயேகதித்க, (அவனும்‌ தவிரக்‌ தோம்‌? என்னு சொல்லுகையாலே 
ப்ரீதராய்‌, அவன்‌ வக்‌இலல” யனென்னுமிடம்‌ கிற்சிதமென்‌ கிறார்‌”? என்னு பிளளான்‌ 
நிர்வாணம்‌. 

ஈடு. தம்மைப்பிரிய நினைவின்றிக்கேயிருக்க அதிறங்கையாலே பிரிந்தார்‌ 
படம்‌ வ்யஸ௩த்தைப்படட, அத்தாலே யவஸந்கரானவரை, *'உம்மையொருகாளும்‌ பிரி 
யன்‌?” என்று அவன்‌ஆஸ்வஸிப்பிக்க அத்தாலே தரித்து மிகவும்‌ ப்ரீ தரானார்‌-கீழ்‌. முதல்‌ 
தி குவாய்மோழியிலே, தத்த்வவிஷயமாகச்‌ சோல்லவேண்டூவதேல்லாம்‌ சோல்லியற்றது; 


செவன்‌ 





சார்வேதவநெறிப்ராவேபே; இத்திருவாய்மொழிக்கு * வீடுயின்முற்றம்‌ * பத்‌ இடை 
யடியவரோடே ஸங்கதியாதல்‌ ; * வேய்மருதொளிணையோடே ஸங்கதியாதல்‌, இது பிள்ளான்‌ 
நிர்வாஹம்‌.வ்ருச்‌தரறுவாதம்‌ - தம்மை இத்யரதி.ஆங்வ்ஸிப்பிக்கவென்‌ றத “ம சங்சணிவாய்‌'" என்றக்‌ 
தைப்பற்ற, * வீடுமின்முற்றத்திலும்‌ * பத்துடையடியவரிலும்சொன்ன லுக்தியையும்‌, முதல்‌ இரு 
வாய்மொழியிலே ஸுூசிசமான ப்ரபத்தியையும்‌, * சார்வே தவநெறியிலே கிபூமிச்சிர ராகை 
யாலே, தத்த்வபரமான முதல்திருவாய்மொழியிலர்த்தத்தை * கெடுமிடரிலே கிமூகிக்றொரென்‌ 
றார்‌ - மழதல்திநவாம்மோழீயிலே இத்யாதி, “£ தத்த்வபரமாகச்‌ சொல்லவேண்டுவதெல்லாம்‌ 
சொல்லி ?' என்றது - * அருளினன்‌ ” என்று ப்ரபத்தியைச்‌ சொல்லுகையாலே உபாயமும்‌ உலக்‌ 


இனி அந்த தத்த்வந்தானே ப்ராப்யமாமீருக்குமிறே, அந்த ப்ராப்யவேஷத்தையும்‌, ப்ராப்தி 
பலமான கைங்கர்யத்தையம்‌, :*படமுடையரவிற்‌ பள்ளி பயின்றவன்‌” என்றும்‌ கடைத்‌ 
தலைச்ய்க்கப்பேற்றால்‌?? என்றம்‌ அநுலக்பித்தார்‌ - கேபேடர்லே ; ௮ந்தப்ராப்யம்‌ அப்‌ 
போதே கைபுகுரப்பேறாமையாலும்‌ நேகோள்படப்‌ பிரிந்தபோந்த வாஸகையாலும்‌ 
வேருவி இவர்‌ அவஸந்நராக, இவர்க்கு ப்ராஸங்க்கமாகப்‌ பிறந்த ௮வஸாஉத்தை அநு 
ஸந்‌-பித்து அவனும்‌ ஆஸ்வஸிப்பீக்க ஆஸ்வஸ்தரால்‌ நின்றார்‌ - * வேய்மருதோளிணை 
பிலே, ஆக, முதல்திருவாய்மோழியிலே - தத்த்வவீஷயமாகச்‌ சோல்லவேண்வேதேல்‌ 
லாம்‌ சோல்லி, அவ்வஸ்துதானே ப்ராப்யமாயிருக்கையாலே ஆந்தப்ராப்யத்தைப்‌ பேறு 
கைக்கு உபாயமான லக்தியோ-த்தை * வீடூமின்‌ முற்றத்தாலே சோல்லி, அந்த லக்தி 
மான்களுக்கு அவன்‌ ஸுலஹனாயிருக்கும்‌ என்று ௮வன்‌ ஸேளலப்யத்தை * பத்துடை 
யடியவராலே சோல்லி, ஆக, வடமின்முற்றத்திலும்‌ பத்துடையடியவரிலும்‌ சோன்ன 
லத்தியானது ஸ்வஸாூ * யத்தோடே போருந்தினபடியைச்‌ சோல்லி, ௮த்திருவாய்மோழி 
களில்‌ லக்திவர்யகமாகச்‌ சோன்ன குணங்களைப்‌ பராமர்றியா நீன்றுகோண்டு, தாம்‌ 
தம்முடைய பேற்றுக்கு உபாயமாக முதல்திருவாய்மோழியிற்‌ சோன்ன பரபத்தியோடே 
தலைக்கட்கேறார்‌ - இதில்‌, 





சாாவேஃ-ப்ரடே ய 
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தமேயாகிலும்‌, ததீதிவ பாரத்வ ப்ராபாக்யத்தைப்பற்ற. * செடியிடரிலே ப்ரதிபாதிக்க து கைம்‌ 
கார்ய ப்ரதிஸமஸைக்யியையன்‌் றோ ? இது பாத்வ ப்ரதிபாஉகமான முதல்திருவாய்‌ மொழியின்‌ ந.ம 
மநமாகிறபடி யெங்களே ? என்ன - இனி அந்த தத்தவந்தானே இத்யாதி; அர்த பரவஸ்அவே 
கைங்கர்ய ப்ரதிலம்ஸிர்யியாகையாலே மிமமநமாகலரம்‌ என்றபடி. அத்த ப்ராப்யவேஷத்தையும்‌ 
ப்ராப்திமலமான கைங்கர்யத்தையுமென்றது - '“அமரர்களதிபதி, தொழுதெழு”? என்ற பதங்க 
ளைக்‌ கடாசதித்தின்‌ வேய்மருதொளிணை எதினுடைய நிமம3மென்ன-அந்த ப்ராப்யம்‌ அப்போதே 
இம்யாதி, * வேய்மருதோஸிணை ப்ராஸக்கிகமென் படி. இணிமேல்‌, முதல்‌ திருவாய்மொழி 
யொடே * வீடுமின்‌ முற்றத்‌ இக்கு ஸங்கதிகயபித பூர்வகமாக, * வீடுமினமுற்றத்தினாடையவும்‌ 
* பூத்தடையடியவருடையவும்‌ ப்ரமேயத்தை யருளிச்செய்துசொண்டு, ௮வத்றிச்சொன்ன அக்தி 
யம முதீல்திருவாய்மொழியில்‌ ஸு தமான ப்ரபத்தியையம்‌ இதிலே கிமயிக்கிறாரென்கறார்‌ - 
ஆக ழதல்திநவாய்மோழீயிலே என்௮தொடங்கி, தலைக்கட்ற்கறர என்னுமளவாலே, * வீடு 
மின்‌ முற்றத்திற்சொனன ஹத்தி ஸாத்தியலத்தியாமிருக்க, *ப்ராப்யத்தைப்பெறுசைக்கு உபாயமான 
ஹக்தியோமத்தை? என்றஅக்குக்‌ கருத்து - தாம்‌ உபதேசித்த இந்த ஸாதீத்யலக்தி ப்ரபத்தியிலே 
மூட்ட ப்ரபத்தியுபாயமாய்த்‌ தலைக்கட்டுமென்‌ ௮, இங்கனன்‌ றிக்சே, இந்த ஸாத்த்யலக்கிதன்னை யே 
ப்ரபத்‌ தியென்றால்‌ “தம்முடைய பேற்றுக்கு உபாயமாக முதல்திருவாய்மொழியிற்‌ சொன்ன ப்பத்‌ 
தியோடே தலைக்கட்டுகறொரி தில்‌ என்றத்தோடே சேராது. “சீவீடுயின்‌ முற்றத்திலும்‌ *பத்துடை 
யடியவரிலும்‌ சொன்ன க்தி ஸாத்த்யலக்தி'! என்றே யருளிச்செய்வர்‌, ஸ்வஸாத்த்யச்தோடே 
பொருந்தின படியைச்‌ சொல்லியென்றது  * தவதெறிக்கு - சார்வே ” என்றத்தைப்பர்‌ 7, ஸ்வ 
ஸாத்யத்தோடே போ நந்துகையாவ அ - தத்புபாயம்‌ ஸலஃ யாப்தமாகை, குணங்களைப்‌ பரரமர்‌ 
ஸியா நீன்றுகோண்டு என்றது - உரலினோடிணைக்திருந்த ”" என்றத்தை “்‌ தாமோதரன்‌ '" என்‌ 
லும்‌, * புயற்கருமிறத்தனன ' ்‌' என்றநத்தை :: கார்மேககண்ணன்‌ '' என்றும்‌, “அடியவர்க்‌ எளிய 
வண்‌” “எளிவரு!பியல்வினன்‌' என்றத்தை “சார்வே ! என்றும்‌, “அ மைவுடைமுதல்கெடல்‌?" இத்‌ 
யாதியை “பெருமையனே வானத்திமையோர்க்கும்‌'? என்றும்‌, “பி. சர்களுக்கரியவிச்தகண்‌"?' என்‌ 
றத்தை “' காண்டற்‌ ந்கருமையனே ' ” என்றும்‌, ““மலர்மகள்விறாம்பும்‌' என்றத்தை **திருமெய்டுறை 
கின்ற!” என்றும்‌, இப்புடைகளி ௪ பசாமர்பிித்கக்கொண்டென்சபடி. முதல்திநவாய்மோமீயிற்‌ 
சொன்ன என்றது - '' அருளினன்‌ "' என்‌ ர திதைப்பற்ற, ப்ரபத்தியோடே தலைக்கட்டுகிற* என்‌ 
தது - பபண்டேபரமன்பணித்சபணிவகையே - கண்டேன்‌ கமலமலர்ப்பாதம்‌ '' என்றச்தைப்பற்ற, 
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இவ்விரண்டுகோடியும்‌ இவர்க்கு உண்ட யிருக்கக்சேய்தேயும்‌, தம்முடைய 
பேற்றுக்கு உடலாக இவர்கினை த்திருப்பது ப்ரபத்தியையிறே. முதல்திருவாய்மோழியிலே 
ப்ரபத்திக்கு ஸுஇசகமான ஸாப்‌$முண்டோ வேன்னில்‌,--*₹அருளினன்‌'!” என்றாரிறே. 
இனித்தான்‌ இவருடைய ஹக்தி வேதாந்தவிஹிதையான லக்தியல்ல; அதுதன்னையே 
பார்க்குமன்று அபா த்ராயிகரணக்யாயம்‌ ப்ரஸங்கிக்கும்‌, அதுதான்‌ இவ்வாழ்வாருடைய 
ப்ரஹாவத்தாலே கூடாதோவேன்னில்‌; அது இவருடைய உக்திகளோடூ விரோயிக்கும்‌. 
அருளினன்‌?” என்கிற இப்புடைகளிலேயிறே இவருடைய உத்திகள்‌, “உஹயவறி 
கதி.) ஹர பெடகா ஷிகா தஷிகலகியெொடெெசெறாஹு??? (உபயபரிகர்‌ 
மிதஸ்வாந்தஸ்யைகாந்திகாத்யந்‌திகபக்தியோகைகலப்ய?) என்று ஜ்ஞா௩கர்மங்களாலே 
ஸம்ல்க்ருதாந்தகேரணனுக்குப்‌ பிறக்குமதிறே லக்தியாகிறது; அந்த ஜ்ஞா௩கர்மங்களினு 
டைய ஸ்த்தாநே ஹ.9உத்ப்ரஸா*மாய்‌, அதுக்கு அநந்தரமான பரலக்தி தொடங்கிப்‌ பிறந்‌ 
ததாயிருக்கும்‌ இவர்க்கு. இனித்தான்‌, இவர்வழியேபோய்‌ இவருடையபேறே பேறாக 
நினைத்திருந்த ஹாஷ்யகாரரும்‌, ப்ரபத்தியைப்பண்ணி, பின்னை ஹக்திதோடங்கி ப்ரார்த்‌ 
தித்தாரிறே. அவன்‌ உபாயமானாலும்‌ இவனுக்கு குசியுண்டாய்‌ ப்ராப்யஸித்தியுண்டாக 
வேணுமே; இல்லையாகில்‌ புருஷார்த்தமாகாதே; ப்ராப்யம்‌ இன்னதேன்ற நிஷ்கர்ஷித்து 
௮ந்த ப்ராப்யருசி கண்ணழிவற உடையவனுக்கிறே அவன்‌ ப்ராபகனாவது; ஆகையாலே; 
இவருடைய லக்திப்ரபத்திகள்‌ விகல்பிக்கலாம்படியிறே இருப்பது. ஆக, * வீடூமின்‌ 




















இவர்க்கு கத்தியுண்டாயிருக்க பரப சத்தியே பேற்றுக்கு உடலாவானென்னென்ன - இவ்விரண்டு 
இத்யாதி, * அருளினன்‌ ?' என்றால்‌ ப்ரபத்தியைச்‌ சொல்ல மோவென்னில்‌ : ்‌“அ௮துவு மவன தின்‌ 
னருளே” என்று ப்ரபத்திக்கும்‌ அடி க்ருபையாகையாலே ப்ரபத்தியென்‌அ ஸித்தம்‌, இவர்க்கு 
ப்ரபத்தியே பேற்றுக்கு உபாயமென்பானென்‌ ? க்திதசனானாலோ என்னில்‌, அப்படியரமன்று 
அபருத்சாயிகரணத்தோடும்‌ இவருடைய உக்திகளோடும்‌ விரோதிககுமென் கருர்‌ - இனித்தான்‌ 
என்‌ தொடங்கி நாலுவாக்யத்தாலே, வேதரச்த விஹிதகத்தியானாலோவென்ன - அதுதான்‌ இத்‌ 
யாதி, ந்யாயம்‌ ப்ரஸங்கீக்தும்‌ - ந்யாயவிரோயம ப்ரஸங்‌.மிக்குமென்‌ றபடி, அதுதான்‌ - வேதாந்த 
விஹிதலக்திதானென றபடி. விவரணம்‌ - அரளினனேன்கீற இச்யாதி, ஆனால்‌ இவர்க்கு ஊத்தி 
தான்‌ வந்தவழியேதென்ன - உலிய இத்யாதி. யாமுநாசார்ய வசநம்‌; உபயபரிகர்மிதஸ்வரந்தஸ்ய - 
கர்மஜ்ஞாரஸம்ஸ்க்ருதாந்த$கரணஸ்ய, ஜகாந்திகமாகையாவ ஆ - பலதலைத்திருக்கை யன றிக்கே 
ஹமவானாகி ஒருதலையேபற்றியிருக்கை, ஆத்யந்திகமாகையாவ து - அம்தமதித்ய வர்த்சமாக 
மென்‌ ராய்‌, யரவதாரத்மலரவியாயிருக்கை, பரபக்நனுக்கும்‌ கக திவேணுமென்கைக்கு ஸ்ம்வாத 
மரதல்‌, 2 ழவ.த்ப்‌ ரச ரதம்‌ லச்திஹேஅவென்னுமஅக்கு ஸமவாதமாதல்‌ - இனித்தான்‌ இவொோவமியே 
இத்யாதி. ப்ரபந்றனுக்கும்‌ அ அலவ கைங்காயங்கள்‌ அபுருஷார்தீசமாகாமைக்காக 222 தவேணுமென்‌ 
திருர்‌ - அவன்‌உபாயம்‌ இத்யாதி. ப்‌ரபச்ேே8 பூர லரவித்வேநவும்‌ அத்திவேணுமென்று உபபத்தி 
மூவே உர்றிப்பிக்இருர்‌ - ப்ராப்யமீன்னதேன்று இத்யாதி, ஆகையாலே என்றது - ப்ரபத்தி 
மெயன்‌ றிக்கே ஸாத்யலக்தியுமுண்டாகையாலே யென றபடி, ஊக்திப்ரபத்திகள்‌ விகல்பிக்க 
லாம்படியிறே யிநப்பது என்றஅ - * அவனுடைய கருபையேயுபாயம்‌ '” என்‌ தறுதியிட்டிருக்‌ 
இற இவருடைய ஸித்தாச்சச்தைப்பார்த்தால்‌ ““ப்ரபத்தியே இவர்க்குள்ளஅ, வத்தியில்லை ?” என்‌ 
அம்‌, ஆர்த்தியின்‌ மிகுதியாலே ப்ரபத்தியைப்‌ பண்ணும்‌ இவருடைய அறஷ்ட்டாகத்தைப்பார்த்தால்‌ 
£ ஹத்தியே இவர்ச்குள்ளது; வேறொன்றுமில்லை '' என்றும்‌ விபஜித்தச்‌ சொல்லலாம்படியர 
மிருக்குமிறே என்‌த்பட. இத்தால்‌ - ““ஹத்தியாதல்‌ ப்ரபதீதியாதலொழிய இரண்டுமுண்டாகச்‌ 
கூடுமோ?'' என்த மங்கையும்‌ பரிஹ்ருதம்‌. ழே, “: ஆகவீடுமின்முற்றத்திலும்‌ '” இச்யாத்யுக்‌ 
தத்தை நி.முமிக்கிறார்‌ - ஆகவீடூமின்‌ மற்றத்திலும்‌ இத்யாதி, பிறர்க்கு உபதேசித்த லக்தி தீம்ரு௦ 
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முற்றத்திலும்‌ * பத்துடையடியவரிலும்‌ பிறர்க்கு உபதேசித்‌ த லக்தி தம்முடையபேற்‌ 
றுக்கு உடலாயிருந்தபடி யைச்‌ சோல்லி, இதுதான்‌ ௭ ்‌ மவஸாத்யத்தோடே சேர்ந்தபடியைச்‌ 
சோல்லி நி.அமிக்கிறார்‌ இதில்‌. இது ஸாய “யத்தோடே சேர்ந்‌ திருப்பது ட்‌ ப்ராப்த்‌ ட) 
லன்றோ வேன்னில்‌? - ஸாக்ஷ£த்காரருபமான அநலக்பாமுண்டாக வமையுமிறே 
இப்போது; குணம்‌ அநுஹாவ்யமானால்‌ அந்ததுணவிசிவ இங்கேயிருந்து உபாஸ்‌' 
நின்றானிறே. ஆக, உபாஸ௩ வேளையிலும்‌ ௮ திருக்கும்படியை . அநள க்பிக்கத்‌ தட்டில்லை 
யிறே. ஆனால்‌ பின்னைக்‌ கீழுமேல்லாம்‌ இந்த ராப்யாஙஸந்யாகமே மன்றோ பண்ணீ ்‌ 
போந்ததேன்னில்‌; அவற்றைப்‌ பற்றிப்‌ பிறந்தன சிலரஸவிசேஷங்களைச்‌ சோன்ன இ 
தனையிறே அவ்விடங்களில்‌;உபக்ரமித்த அர்த்தத்தை புபஸம்ஹரிக்கையேன்னு மோன்று 
உண்டே ; அத்தைச்சோல்லுகிறது - இங்கு. இங்கனன்றிக்கே, பிள்ளான்‌ ஓ, கருவிலே 
ட நீபசுகேய்க்கப்போகவேண்டா' என்றாள்‌; “ஆகில்‌ தவிர்ந்தேன்‌' என்றான்‌; இ 
தனை ஸ லைவனில்லைகிடீர்‌, இவன்‌ ஸக்திவப்பனேன்னுமிடம்‌ ருஸ்சிதமேன்கிறார்‌' 
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ஸம ராவய பணம்‌ 





டைய பேற்றுக்கு உடலாகக்கூடிமோவென்னில்‌ ; விபிஷணாதிகள்‌ ராவணுதிகளுக்கு உபதேசிக்க 
தத்த்வாரா தங்களுக்கு ஊமுவத்ப்ராவண்யாதிய ஹேதுவானார்போலே, இவர்க்கும பிரரைக 
குறித்து உபதேசித்த லக்தி ஒமவச ப்ராவண்யத்தைப்‌ பிறப்பிக்க அத்தாலே பாடத்தியைப்‌ 
பண்ண, அத தம்முடைய பேற்றுக்கு உடலாய்‌ ஸ்வஸாச்யத்ம்தரமே பொருந்தின படியைச்‌ 
சொல்‌ நிமமிச்சிறார்‌; ஆசையாலே, இவர்க்குக்‌ கூடுமென்றபடி. “£ தம்முடைய பேற்றஃ்கு உட 

ய்‌?” இத்யாதியின்‌ விவரணம்‌ - இதுதான்‌ ஸவஸாத்த்யத்தோடெ இத்யாதி, ஸாத்த்யத்தோடே 
சேதகையாவ து : ஸாம யவ்யாப்‌ தமாகையாய்‌, ஸாக்ஷாதீகரராமாகையென்தபடி, இதுகென்ரது - 
பிறர்க்கு உபதேசித்த இக்தியென்றபடி. சமக்குஇன்னம்‌ 59 மவத்ப்ராட்து வித்தியாதிருக்க, தத்‌ 
ஹலம்பெற்தேனென்னும்படி எக்கனையென் கிற ருஙக்கையைய அவதி த்தப்‌ பரிஹரிச்சரொர்‌ - இது 
ஸாத்த்யத்தோடே இத்யாதி. ப்ராப்தி யாவது - ப்‌ரத்யக்ஷ£று4வமென்றபடி. ஸரஷாத்காரரூப 
மான அநுஸந்பாநமாவது - ப்ரதியகூஸமாகாகாரமென்று கதொற்றாகே ப்ரத்யஷமென்றே தோற்று 
இற மாஈஸாதுமவவிசேஷம்‌, இப்போது என்‌ தஇ-இங்கெயீருக்கச்செய செ யென்‌ படி, ஆனால்‌, 
ப்ராப்‌்திஉபையில்‌ அ௮அலவம்போலே அப்ராப்திஏமையிலும்‌ அலம்‌ லே ழரூபமாயிருக்குமோ 
வென்ன - குணமநுலரவயம்‌ இத்யாதி, அதாவது - * ஹொ புட கீஹஸவ_ாறுகா தரு ” என 





கிறபடியே ப்ராப்திசமையிலே குணம்‌ அஃரவயமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, இங்கேயும்‌ துக்குண 
விசிஷ்டமாக வுபாஹிக்கிறா ணிேேற குணவ த்தின்‌ மோ மரூபதையைப்‌ ப மவென்றபடி, அதி 
நக்கும்படியை - குனாதுவவச்தின்‌ வோழுருபசையருக்கும்படியை யென்‌ படி, க்ழ்மேல்லாம்‌ 
என்றது - 4 கண்ணனை நான்கண்டேனே,!'  கண்டுகொண்டுய்க்தொழிந்தேன்‌,' “ கண்டசதிர்‌ 
கண்டொழிக்சேன்‌," “கண்டுகொண்டென்‌ கண்ணீணையாரக்களித்‌த?' இத்பாதியைச்சடாக்ஷித்து, 
ப்ராப்யாநுஸந்மாநம்‌ என்றது - ப்ரத்யகஷஸமாகாகா ரமான மாகஸாஅஸக்யாகமென்றபட்‌, அவம்‌ 
றைப்பற்றி என்ற த - இரோகுணங்களை ப்‌ பற்றியென்றபடி, அவவிடங்களில்‌ - அக்தத்திருவாய்‌ 
மொழிகளில்‌, இத்தால்‌ - ௮வ்விடங்களை ப்பத்த இத்திருலாய்மொழிக்கு * முனியே கான்‌ மூகன்‌ 
அணித்தாகையாலே மாகஸாலிவ சீ இக்கொரு கையத்யலி சேஷமுண்டென்றபடி, அீெங்கும்‌ 
ப்‌. ரரப்யா ஆஸக்தாரமுண்டானாலும்‌ விங்லேஷவயஸகம்‌ அதிமயித்திருக்கையாலே ப்‌ ராப்‌ பாரம்‌ 
மட்டமாயிருக்கும : இங்கு பல வேளையாகையாலே ப்ராப்யாழுபவம்‌ பூரணமாயிருக்குமென்று 
கருத்து. * வீடுமின்‌ முற்றத்திலும்‌ * பத்துடையடியவரிலும்‌ சொன்னவர்த்தத்தை உ ம.ரிக்கைக்‌ 
கடியேதென்ன - உபகீரமித்த இத்மாதி, ஸங்கத்யந்தரம்‌ - இங்ஙனன்றிக்கே இத்யாதி, கழ்‌ எம்‌ 
பெருமானார்‌ நிர்வாஹ சத்தைக்‌ கட ரகுதித்தருளிச்செய்த, மேல்‌ ஆளவந்தார்‌ மிர்வாஹுத்தைக்‌ கடா 
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என்று பணித்தான்‌. இன்னமும்‌ முதல்திருவாய்மோழியில்‌ ப்ராப்யத்தை அருளிச்செய்‌ 
தார்‌; அந்த ப்ராப்யத்துக்கு ப்ராபகமாக, வேதாந்தங்களில்‌ ஹக்‌ தியென்றும்‌ ப்ரபத்தியேன்‌ 
றும்‌ இரண்‌ உபாயங்களை விதித்தது; அவை யிரண்டிலும்‌, ஹக்தி, த்ரைவர்ணிகா(பி 
காரம்‌; ப்ரபத்தி, ஸர்வாயிதாரம்‌. அதில்‌ ஸர்வாஃபிகாரமுமாய்‌ தாம்‌ திருவுள்ளத்தாலே 
தமக்கு உபாயமாக அங்கீகரித்த ப்ரபத்தியை, * வீடூமின்முற்றத்திலே அருளிச்செய்தார்‌; 
தரைவர்ணிகா:பிகாரமான லக்தியை, * பத்தடையடியவரிலே அருளிச்செய்தார்‌. ஆக; 
இரண்டு திருவாய்மொழியிலும்‌ அருளிச்செய்த லக்திப்ரபத்திகள்‌ ஸ்வாஸாம யத்தோடே 
போருந்தினபடியை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ * சார்வே தவநெறி, * கண்ணன்கழலிணை , 
இரண்டாலும்‌, அதில்‌, *சார்வே தவகேறியாலே-ப்ரபத்தி ஸ்வாஸாய”யத்தோடே போருக்‌ 
தினபடியை அருளிச்செய்கிறார்‌. ்‌“சார்வேதவநேறிக்குத்‌ தாமோதரன்தாள்கள்‌'' என்று - 
தபஸ்றாப்‌$த்தாலே ப்ரபத்தியைச்‌ சோல்லுகிறது. அவர ரவ சசேஷா௦ தவவர 
உதிறிகூரஹு8”” (தஸ்மாக்க்யாஸமேஷாம்‌ தபஸாமதிரிக்தமாஹு2) என்றுதபஸ்ஸ-த்‌ 
களில்‌ மிக்க தபஸ்ஸாகச்‌ சோல்லிற்றிறே ப்ரபத்தியை, ்‌“பண்டேபரமன்பணித்தபணி 
வகையே - கண்டேன்‌ - கமலமலர்ப்பாதம்‌, காண்டலுமே விண்டேயோழிந்த வினை 
யாயினவேல்லாம்‌”” என்றும்‌ ““இருமைவினைகடிந்திங்கென்னையாள்கின்றான்‌”' என்றும்‌, 
(818௦ மமணஃவ ஐ ஜக ஹவ்வா வெஹெொ செரக்ஷமிஷூ ர கி?? 
(மாமேகம்‌ மரணம்வ்ரஜ அஹம்த்வாஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷமிஷ்யாமி) என்ற அர்த்‌ 
தத்தை அருளிச்செய்தார்‌. ஆளவந்தார்‌ அருளிச்சேய்ததாகத்‌ திருமாலையாண்டான்பணிப்‌ 
பது; -““ப்ரபத்திவிஷயமாகவாய்த்து * வீடூமின்முற்றம்‌:”' உடையவரும்‌அப்படியே ப்ரபத்தி 
விஷயமாக அருளிச்சேய்த கொடுபோந்து, மாஷ்யம்‌ அருளிச்சேய்தபின்பு, “ரஹல்யோபா 
யத்தை வேளியிடவோண்ணாது என்று வீடூமின்முற்றத்தையும்‌ ஹக்திவிஷயமாக்கி அ௬ 
ளிச்சேய்தார்‌. ஆக, முதல்‌ திருவாய்மோழியில்‌ சொன்ன ப்ராப்யஸ்வருபத்தையும்‌ 
ப்ராப்திமலமான கைங்கர்யத்தையும்‌, கேடமிடரிலே 'படமுடையாவிற்பள்ளிபயின்ற 
வன்‌” என்றும்‌ “கடைத்தலை சீய்க்கப்பெற்றால்‌' என்றும்‌ அருளிச்செய்த, அக்கைங்கர்யத்‌ 
தில்‌ களைபறித்து, *உன்‌ தன்திருவுள்ளம்‌ இடர்கேடூந்தோறும்‌ நாங்கள்‌ வியக்கவின்புறுதும்‌” 
என்று உத்தர வண்டத்தில்‌ நமங்மாப்உார்த்தத்தை அருளிச்சேய்து, கேடமிடராலும்‌ வேய்‌ 
மருதோளிணையாலும்‌ - முதல்திருவிய்மொழியை நிஃமித்து, சார்வே தவநேெறியாலும்‌ 
கண்ணன்கழலிணையாலும்‌ . வீடூமின்முற்றத்திலும்‌ பத்துடையடியவரிலும்‌ சொன்ன 


கன்டம்‌ 
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குதிச்‌சருளிச்செய்றொர்‌ இன்னழம்‌ இச்யாதி, கபஸ்றாப் தம்‌ ப்ரபத்தியைச்‌ சொல்லுமோவென்ன.' 
தஸ்மாந்ந்யாஸம்‌ இத்யாதி, தைத்திரியகே, பின்‌ னையும்ப்ரபத்திக்கு ஸூச௪கபபப்தமுண்டென்‌ 
கிறார்‌ - பண்டேபரமன்‌ இத்யாதி, “ஸாதககச்சி ஸ்வஸாத்யத்தோடே பொருந்தினபடி'! என்ற 
அக்கு பாப்தம்‌ - * பாடீர வன்னாமம்‌ வீடேபெறலாமே?' எனற, * வீடுமின்‌ முற்றம்‌ லக்திபர்‌ 
மென்ற. முன்புசொன்ன அக்கும்‌, ப்ரபத்திபரமென்று இப்போ சொன்ன அக்கும்‌ ஆப்தஸம்வா 
தீம்‌ - ஆளவந்தார்‌ இத்யாதி, அத்திவலிஷயமாக்கி என்றது - ஸாத்யலீச்‌ இவிஷயமாக்‌ கியென்றபடி, 
* வெய்மறுதோளிணே முதல திருவாய்மொழியின்‌ நிமமநமென்‌ சைக்காக மீளவும்‌ ஆளவந்தார்‌ நிர்வா 
றத்தை யஅவதிக்கிறார்‌ - ஆகழுதல்திரவா ய்மோமீயில்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - *வேய்மருதோளி 
ணேக்மகு இரண்லெவம்‌ - ப்ரராஸங்கசெமாகப்‌ பிறந்த அவஸாதத்தை யஅஸந்தித்து அவனும்‌ அங்‌ 
வஸிப்பிக்க ஆம்வஸ்தராய்‌ நின்‌ ருரென்றும்‌, சைங்கர்ய த்தில்‌ களையலக்றெகென்றும்‌, அக, “முதற்‌ 
நிருவாய்மொழியின்‌ கி.மமநம்‌ - * கெடுயிடர்‌: * வீடுமின முலம்‌ * பத்தடையடியவர்‌ இரண்டும்‌ 
ஸாத்யலித்திபரம்‌ : ஏதர்கி.முமநம்‌; - * சார்வேதவகதெறி ; * வேய்மரு சோளிணை ப்ராஸங்கிகம்‌'? 
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நளிச்சேய்தார்‌'” என்று 








முதற்‌ பாட்டி, 





சார்வே தவநேறிக்குத்‌ தாமோதரன்தாள்கன்‌ 
கார்மேகவண்ணன்‌ கமலநயனத்தன்‌ 
கர்வானம்மண்ணேரிகாலாய்‌ நின்றநேமியான்‌ 
பேர்வானவர்கள்பிதற்றும்‌ பேருமையனே. 





ஆ.--(சார்‌2வ.ளெளர்தர்யத்தினலும்‌ ஜஸ்வர்யத்இனாலும்‌ மிவ்யவில தி 
யரலும்‌ பரிபூர்ணனாயிருக் துவை 2 த ஆஸ்ரிகஸுலபூத்வார்பூமாக தத்ஜைாதிபகயாவதீர்ண 
னை எம்பெருமானுடைய இருவடிகள்‌ ஆக்கியோடித்தினுலே ப்சாபிக்கலாம்‌, இதில்‌ ஒரு 
ஸம்பாயமுூ மில்லையென்‌ றார்‌. 





ஓ. -முகுற்பாட்டில்‌, உபூயவி, 9 இயுக்கனா யிருர் துவைத்து இஸ்சிகஸுலு 
னை எம்பெருமானுடைய திருவடிகள்‌ பூக்தியோ மலய மென்றோர்‌. 
| சர்வே என்றுதொடங்‌க] - ஆஸ்ரிதூவ்பனான க்ருஷ்ணனுடைய இருவடி 
கள்‌ ஓக்தியோழத்துக்கு ப்ராப்ய மென்னுமிடம்‌ கிஸ்சிதம்‌. **வணக்குடைக்‌ தவநெறி? 
ஏன்அசொல்லுறெ அத்தை, இங்கு கவடெறி்‌ என்கிறது. தாமோதரன்‌ தாள்‌!” சான்று 
உரலி 2னாடிணைந்இருக்த ஸெளலல யத்தை ப்ரத்ய ரஜ்ஞை பண்ணுறைது. [கார்‌2மக 
வண்ணன்‌ என்மு மேலுக்கு] - கறுத்தமேவம்போலே ஸ்‌ ரமஹசமான தஇருகிறதிை 
யும்‌ அழயெதிருக்கண்ளையு முடையனாய்‌ ஸர்வத்துக்கும்‌ ஈஸ்வரனாய்‌, ஜம தீ. ரச்ஷணதி 
அக்கு உறுப்பான திருவாழியை யுடையனாய்‌, அயர்வறுமமரர்கள்‌ தோற்றுப்‌ பேசும்‌ 
பெருமையை யுடையனான தாமோதான்‌ என்றர்வயம்‌. 
ப.--மூதற்பாட்டில்‌, ஸர்வஸ்மாத்பரனாப்‌ தோக்ய 9 சனானவன்‌ தக்திலப்ய 
னென்கிறார்‌. 
கார்மேகம்‌ - காள மவம்போலே ற்யாமளமாண, வண்ணன - வடிவையுடை 
யனாய்‌, (அஅக்குப்பரபாகமாம்படி), கமலம்‌ - கமலம்போ லயி ருக்கிற, நயன தீதன்‌- இருக்‌ 
கண்களையுடையனாய்‌, (அவ்வடிவழ கேயன்‌ நதியே), கீர்வானம்‌ மண்ணெரிகாலாய்கின்ற - 
பஞ்ச தப்சமுவமான ஸமஸ்தஜழத்தும்‌ ப்சகாரமாம்படி அந்தராத்மாவாய்‌, சேமி 
யான்‌ - ரக்ஷ்ணபரிகரமான இருவாழியையுடையனாய்‌, பேர்‌ - இவ்வழகுக்கும்‌ ப்சாப்தித 
கும்‌ ரக்ஷகத்வச்துக்குமான தருமங்களை, வானவர்கள்‌ - பசமபதவாஸிகளானவர்கள்‌, 
பிதற்றும்‌ - ப்ரீதிப்ரகர்ஜத்தாலே அக்ரமமாகச்‌ சொல்லும்படியான, பெருமையன்‌ - 





என்று எம்பெருமானார்‌ கிர்வாஹம்‌ ; முதல்திரறுவாய்மொழியின நிமமகம்‌ - * கெடுமிடர்‌ * வேய்மரு 
தோளிணை இரண்டும்‌; * வீடுமின்மாற்றம்‌ ப்ரபத்திபரம்‌; * பத்துடையடியஉர்‌ ஸாதகலுக்திபரம்‌: 
ஏ தந்கிமுமரம்‌-* சார்வேதவகெறி * கண்ணன்கழலிணை?' என்றாளவர்தார்‌ கிர்வாஹமென்று: கண்டு 
கொள்வது. * வேய்மருதோளிணையோடே தேரே ஸங்கதி' என்ன பிள்ளாண்‌ 8ர்உரஹம்‌, 
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பெருமையை யுடையனாய்‌, இப்படி (௨லயவில-கு இகாதனாய்வைத்‌ இ), தாமோதரன்‌ (“மத்‌ 
துறுகடைவெண்ணெய்‌ களலினிலுரவிடை யாப்புண்டெத்திறம்‌'' என்கிறபடியே வெண்‌ 
ணெய்க்களவிலே தாம்பாலேகட்டுண்டு அத்தாலே) தாமோதரனென்று பேராம்படி 
ஆ்ரிதலவ்யனானவவனுடைய, தாள்கள்‌ - திருவடிகளானவை, தவரநெறிக்கு - **வணக்‌ 
குடைத்‌ தவநெறி? என்று ப்‌்ரவித்தமான லக்திமார்க்கத்துக்கு, சார்வே - ப்ராப்ய 


மாயே யிருக்கும்‌. 


இ. முதற்பாட்டில்‌, உயவிய-5இயுக்களுய்வைத்து அஸ்ரி தஸாலல னை 
வனுடைய திருவடிகள்‌ ஐச்தியோமலலு ய மென்நிறொர்‌. 

[ தவநெறிக்குத்‌ தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ . சரரீழ வ] பு தவநெதிக்கு * மக்‌ தி 
மார்க்கத்துக்கு, ££ வணக்குடைத்‌ தவநெறி ?' என்றத்தைச்‌ சொல்லுகிறது, £3௦ 
ஹு? எனறவணக்கத்தைக்‌ கரணஸமாரீசமாக உடைத்தாயிருக்குகி2ற மதி, 
அன்றிக்கே, “யவ தோய ௪௨%? என்று ஜ்ஞா௩விபொஷமான மஹூக்தியைத்‌ தபஸ்‌ 
வென்று சொல்லுகிற. இவன்‌ ஒருகால்‌ தலைவணக்க, பெருவருத்தமான காயக்‌ லேப 
மாக நினைத்‌ இருக்கும்‌ ஈம்வசா ிப்சாயத்தாலே சொல்லவுமாம்‌. [சாமோதான்‌] - “உர 

னா டிணைந்திருந்து'' என்றத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. ஸர்வாயிகனாய்வைத்‌ து, ஓரி 
டைச்சி கட்டவும்‌ அடிக்கவும்‌ தன்னைக்கொடுத்து, அத்தால்வந்த தழும்பாலே ௮௮ 
தானே தனக்குத்‌ இருஈாமமாம்படி யிருக்கிறவன்‌, [ தாள்கள்‌] - தன்னை உகப்பார்க்கு 
அவன்‌ இப்படி எளியனானால்‌ அவனை உகப்பார்‌ அஸ்ஸெளலஹ யத்துக்குத்‌ தோற்று 
அவனதிருவடிகளைப்‌ பெறு மித்தனையிறே, சார்வு - ப்ராப்யம்‌. *(*பத்துடையடியவர்க 
கெனியவன்‌?? என்றும்‌ (“சளிவருமியல்வின ன்‌” என்றும்‌ “அவன்‌ சார்வு” என்றார்‌; இங்கு, 
சார்வேயென்று அவ, ; ரிக்கிஞுர்‌. எப்படிப்பட்டவன்‌ இங்கு ஸுலஒனாஇிரு னெனனில,- 
விலக்ஷணவிழ” ரஹத்தை யுடையனாய்‌ உூயவி 3 இயுக்கனைவன்‌ என்றோர்‌ :-— [கார்‌ 
மேகவண்ணன்‌ ] - கீர்கொண்டெழுக்ச காளமேவம்போலே ஸ்ரமஹாமான வடிவை 
யுடையவன்‌, அடியிலே இவனுக்கு ருசியைப்‌ பிறப்பித்து க்‌ இபர்யக்தமாக வளர்த்து 
அதுபச்வமானால்‌ பின்னைத்தானே பீராப்பமாம்படி யிருக்க வடிவு. கறுத்தமேவே மென்‌ 
தல்‌; கார்சாலதீது மேவமென்னுதல்‌. ₹புயற்கருகிறத்தனன்‌”' என்ற த்தை நினைக்‌ 
கிறது. [கமலகயனத்தன்‌ | - அவ்வடிவுக்குப்‌ பராழுமாய்‌ அகவாயில்‌ தண்ணளிக்கு 
ப்‌..காறகமான திருக்கண்களை யுடையவன்‌. [ீர்வானம்‌ இத்யாதி] - விழ£மஹ 
வைலக்ஷண்பு?ம யனறியி3 ல ஸ்லரூபவைலக்ஷண்பத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. பஞசஹூூ 
தங்கள்‌, தத்கார்யமான ேவாரசில-9 தங்களுக்கும்‌ உபலணம்‌, [நேமியான்‌] - ஜதி 
சகணத்துச்கனு உறுப்பான இருவாழியை யுடையவன்‌. நித்யவிஷ 9 இயிலும்‌ கையுக 
திருவாழியுமாயிறே யிருப்பது. [பேர்வானவர்கள்‌] - அமரரான ப ரஹ்மாஓகளை வ்யா 
வர்ததிக்றெ தென்னுதல்‌, வானவர்கள்‌ பேர்பிதற்று மென்னுதல்‌, [பிதற்றும்‌ பெருமை 
யன | - அளவுடையாரும்‌ அடைவுகெடப்‌ பேசும்படியான பெருமையை யுடையவன்‌. 
யாவையும்‌ யரவரும் தானாம்‌ அமைவுடை நாரணன்‌ என்றத்தை நினைக்இறெது. இப்படி 
உலயபவில திசா, _னாய்வைத அ, தன்‌ வில எதியிலே ஒரு பலார்‌, த்துக்கு போஷமாய்‌ 
வத்து அவதரிதது, கட்டவும்‌ அடிக்கவுமாம்படி யிருக்க - தாமோதரன்‌ - சவதெறிக்கு- 
சாவே, 


க ~ பா. சார்வே இ ச, 






ஈடு..-முதற்பாட்டு, உஹயவிலஇதியுக்தனயிரந்க 
னைவனுடைய திருவடிகள்‌ ஹக்தியோ மலப்யமேன்கிறார்‌ 

[ சார்வேதவநேறிக்குத்‌ தாமோ தரன்தாள்கள்‌] - தவநெறிர்கு - சார்வே” - “பத்‌ 
துடையடியவர்க்கேளியவன்‌'' என்றம்‌ எளிவரும்‌ இயல்வினன்‌ என்றம்‌ சோன்ன 
அவன்திருவடிகள்‌ சார்வேன்கிறார்‌. சார்வு - ப்ராப்பம்‌. [தவ கறிக்கு] - மச்திமார்க்கத்‌ 
துக்கு (தபோமார்க்கமேன்றபடி) - '“வணக்கு இடத்தவநெறி? என்றாரே அங்கே; அத்‌ 
தைச்சோல்லுகிறார்‌; £“தவநேறி?? என்னுங்காட்டில்‌ லக்தியைச்சோ ௰்லிற்ருமோவேன்‌ 
னில்‌ ; - நவ தேமா ?? (நமஸ்யந்தப்சமாம்‌) என்று ௩மஸ்ஸைச te! 
உடைத்தாயிருக்குமிறே ஹக்‌ தி; இவன்‌ஒருப்ரணா டத்தைப்‌ பண்ணி, பனி 
நோக்கிக்‌ குவாலாக வருந்தினான்‌'” என்று இததன்்‌?னைப்‌ பெரிய காயக்லேஸமாக த்‌ 
திருக்குமவன்கருத்தால்‌ சொல்லுகிறது. அன்றிக்கே, யவ 2தா 58ய௦ தவ??? (யஸ்ய 
ஜ்ஞாகமயம்தப$) என்று ஜ்ஞா௩ விசேஷமான லக்தியைத்‌ தபஸ்ஸென்று சோல்லிற்றாகவ 
மாம்‌. [தாமோதரன்தாள்கள்‌] - “(உரலினோடிணைந்திருந்தேங்கியவேளிவு'” என்றத்தைச்‌ 
சோல்லுகிறார்‌ இங்கு. யசோ தாதிகள்கையிலே கட்ணேடு தழும்பு சுமந்ததுவே திருநாமமா 
பிருக்குமவனிறே; யசோதாதிகள்கையிலே கட்ணேபானோருவனானபின்பு, அவனையுகப்பார்‌ 
அவன்காலைக்‌ கட்டிக்கோள்ளுமித்தனையிறே. எப்படிப்பட்டவன்ஸ ஈலபனாகிறானேன்னில்‌, 











க்‌ வ்‌ ண்மை ம: 





முதற்பாட்டு--சார்வே இத்யாதி, “நிர்வானம்‌ ”? என்௮தொடங்கி, “பெருமையன்‌ 
தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ -திவநெறிகஃகு - சார்வு!” என்று அந்வயமுகேநோவதாரிகை - உலயவிஹூதி இத்‌ 
யாதி. இந்த அவதாரிகை, ப்ரவேறுத்தில்‌ அருளிச்செய்த முக்தின யோ ஜஐநாஅகுணம்‌. 

பரவேரமுத்திலே, சபஸ்றப்‌ஐ த்‌. சாலே - ப்ரபத்தியைச்‌ சொல்லுகையாலும்‌, இங்கே 
லக்தியோமலப்யமென்கையாலும்‌, இப்பாட்டு ப்ரபத்திபரமாயும்‌ ஹக்திபரமாயுயிருக்கிறத. டிமுயிக்‌ 
கிதப்ரகாரத்தைக்காட்டுறொர்‌ - பத்துடை இத்யாதி, 4 தவகெறி '' என்று * பத்துடையடியவ 
ரிலே யிருக்க சோவென்ன - வணக்குடை இத்யாதி, அங்குத்தான்‌ இது சொல்லும்படி எப்படி 
யென்று மாங்கித்த, தவே சாபரிஹாசம்‌ - தவநேறியேன்னுங்காட்டில்‌ இத்யாதி. தவதெறியென்‌ 
னுங்காட்டில்‌ தபஸ்ஸைச்சொல்லுமதொழிய மஹக்தியைச்சொல்லிற்றுாமோவென்னி லென்றபடி, 
கரணமாராமாக - அங்கமாசவென்றபடி. “இருக்குமிறே ஷக்தி என்றவகக்தரம்‌, “£ ஆகையாலே " 
என அகூட்டிக்கொள்வது. கரணமாரீ ரமான கமஸ்கராத்தைத்‌ சபஸ்ஸென்பானென்னென்ன - இவ 
னோ இத்யாதி. அதாவது - அங்கமான கமஸ்ஸை ஈஸ்வசாஷிப்ராயத்தாலே தபஸ்ஸென்னலாமாகை 
யாலே, அங்கமானநமள்ஸையிட்டு அங்யொன லக்தியைத்‌ தபங்மப்த தீதாலே உபசரிக்கிறதென்‌ ற 
படி. ப்ரபத்திரமானபோஅ, அஹா ர ஹசெஷா௦ சவா 8.கிறிக8ா வு * என 
னக்கடவதிழே, ““தவதெறி ?' என்றத்தை ஸா) “ யமக்தியாக ஸாய்பிக்கப்புக்கு, * வட) ஹப 
பண்ணன்‌ ப என்‌ றத்தையெடுத்த அ-ஸாத்த்யலக்திமானுக்கும்‌ ஸமலாவி தமான ப்ரணாமா, கஷண்‌ 
டாகையாலே., குவால்‌ - அதிகம்‌. வநந்தினுன்‌ - ப்ரயாஸப்பட்டரன்‌. “£ தபஸ்ணென்று - ஜ்ஞா 
நத்தைச்‌ சொல்லும்‌ '? என்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - யஸ்யஜஞாநமயம்‌ இத்யாதி, £ யஹவ_ தூ 
ஹவ.3விடி) வ) ஜதா.ந8ய௦தவ3 | .கஹாஜெ.௧௨ ஊ ார௫இவ8ளணுஜாபடெக? 
இதி முண்டோபகிஷதி, 8 வ.௪.ச௦அி.ச_)பஹொராகய.க௯(௦௨ வவ அர | அவை) 
்றோ௦ ஊக 9ாமி.அயாகாஉவாஹெ த? இதி நதொஸா தவமே, * பத்துடையடியவரின்‌ நிக 
மநமென்கைக்கு ஸ-சகமப்‌உம்‌ - உ௱லினோட இத்யாதி. பாப்தார்த்தம்‌ - யசோதாதிகள்‌ இத்யாதி, 
தாள்கள்‌” என்றதுக்குக்‌ சழையுங்கூட்டிமாவம்‌ - யசோதாதிகள்‌ இத்யாதி, மேலுக்கெல்லாமவ 
சாரிகை - எப்படிப்பட்டவன்‌ இத்யாதி, இவ்வடிவழகைச்சொல்லுறெதுக்கு பரயோஜரவிசேஷங்‌ 

10-41] 


130 திருவாய்மொழி-௧௦ - ப. ௪ - இ. சார்வே, 


விலக்ஷ்ணவிக்ரஹயுக்தனாய்‌ உபயவிபூதியுக்தனானவன்கிடீர்‌ ! என்கிறார்‌. | கார்மேகவண்‌ 
ணன்‌] - நீர்கோண்டேழுந்த காளமேவம்போலே ஸ்ரமஹரமான வடிவையுடையவன்‌, 
ஹக்தி தனக்கு இவன்தான்‌ க்ருஷிபண்ணவேண்டா; ருசிக்கு உத்பாதகமுமாய்‌ பின்பு அத்தை 
வளர்த்து அது பக்வமானால்‌ தானே ப்ராப்யமாம்‌ வடிவையுடையவன்‌, * காதல்‌ கடல்புரைய 
விளைவித்தகாரமர்‌ மேனியிறே.கார்காலத்தில்‌ மேவம்போலேயேன்னுதல்‌, கறுத்தமேகமேன்‌ 
னுதல்‌. *:புயற்கருகிறத்தனன்‌”” என்றத்தைச்சோல்லுகிறார்‌. [கமல௩யனத்தன்‌ ]-அகவாயில்‌ 
குணங்களுக்கு ப்ரகாறக ாயிருக்குமிறே திருக்கண்கள்‌. அஙக்ரஹமடையத்‌ தோற்றுவது 
கண்வழியேயிறே. வாத்ஸல்யப்ரகாபாக மான திருக்கண்களையுடையவன்‌. வடிவழகு 
கண்ட மேல்விழுகையன்றிக்கே, மேன்மையாலும்‌ மேலேவிழவேண்மேவனாய்த்து, [கீர்‌ 
வானம்‌இத்யாதி] - விக்ரஹவைலக்ஷண்யமேயன்றிக்கே ஸ்வரூபவைலக்ஷ்ண்யத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறது. “யாவையும்‌ யாவரும்தானாமமைவுடைகாரணன்‌ ” என்றத்தை நீ ரிக்‌ 
கிறார்‌. ப்ருதிவ்மாதி பஞ்சபூதங்களையும்‌ சோன்னவித்தால்‌- அவற்றின்‌ கார்யமான தேவாதி 
விசேஷங்களையும்‌ நினைக்கிறது; இத்தால்‌ - லீலாவிபூதியைச்‌ சோல்லுகிறது. | நேமியான்‌ | - 
கையுந்திருவாழியுமாய்‌ நித்யவிபூதியிலேயிருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சோல்லுகிறது. [பேர்வான 
வர்கள்‌] - இல்வருகில்‌ஆக்கனான தேவர்களன்றிக்கே அவ்வருகில்‌ பேருமக்கள்‌ எத்தும்படி 
யான பேருமையையுடையவன்‌. அன்றிக்கே, **வானவர்கள்‌ - பேர்‌ - பிதற்றும்‌ பேருமை 
யன்‌ ”” என்றுமாம்‌. இங்கு ருசியுடையாரும்‌ பிதற்ற பித்தனை: ப்ராப்பம்‌ கைபுகுந்தவ்வருகு 
பட்டாராயிருக்கிறவர்களும்‌ பிதற்றுமத்தனை. கார்மேகவண்ணனாய்‌, கமலகயனத்தனாய்‌, 
8ர்வானம்‌ மண்ணேரிகாலாய்கின்ற நேமியானாய்‌, பேர்வானவர்கள்‌ பிதற்ற 5 பேருமையனா 
யிகுந்துவைத்து - தாமோதானானவன்‌ திருவடிகள்‌ - தவநேறிக்கு - சார்வே; இது 
நிஸ்சிதம்‌, (௧) 





கள்‌ ௮ருளிச்செய்ூருர்‌ - ஹக்திதனக்கு இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே, விக்ரஹம்‌ ஹக்திவர்த்தகமோ 
வென்ன - கர்தல்‌ இத்யாதி. காரொன்று - கறுப்பாதல்‌, கார்காலமாதல்‌. ₹* கார்மேகவண்ணன்‌ ?' 
என்‌ றது * பத்‌ இடையடியவரிலேயுண்டோவென்ன - புயற்கந இச்.பாதி. அப்படி ப்ரகாசகமோ 
வென்ன - அநுக்ரஹம்‌ இத்யாதி, மாப்வார்த்தம்‌ - வாத்ஸில்ய இச்யாதி, கமலகயகத்வம்‌ பரதீவ 
ஹேதிவென்று லூவாந்தரமாதல்‌, *: நீர்வானம்‌ '' இத்பாதிக்கவதாரிகையாதல்‌ - வடிவழகு இத்‌ 
யாதி, அவதாரிகரபக்ஷத்திலே, “வடிவழகு! இத்பா திவாச்‌பவிவரணம்‌ - விகீரஹவைலக்ஷண்‌ 
யமே இச்யாதி, “*உடிவழகு”' இத்யாதிவாச்யம்‌ ஸாவாக்சாமானபோது, ““மீர்வரனம்‌'' இத்யாதிக்கு 
ஹாவம்‌ - விக்ரஹவைலக்ஷண்யமே இத்யாதி என்றுசண்டுகொள்வ.ு. நீர்வானம்‌'” இத்யாதி 
* பத்தடையடியவரிலேயுண்டோவென்ன - யாவையும்‌ இத்யாதி. பஞ்சஹுூதங்களையும்‌ சொன்‌ 
னால்‌ எல்லாம்‌ சொன்னதாமோவென்ன - ப்ருதிவ்யாஜி இத்யாதி, “ தூஸவா௱ாகொயாதா?? 


இத்யாதியைப்பற்ற - கையுந்திநவாழியுமாய்‌ இத்யாதி பேர்வானவர்கள்‌ - பெரியவானவர்கள்‌. 
2 போவானவர்கள்‌ ” என்றஅக்கு ஹாவம்‌ - இவ்வநகில்‌ இத்யாதி பேர்‌ - பெருமை. இரண்டா 
மர்த்தத்துக்கு, ** பேர்‌! என்று - திருநாமம்‌. அஜ்ஞரான இவ்வருகுள்ளவர்களன்றே பித்‌ றுமவர்க 
ளென்ன - இங்கு நசி இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, அக்வயிச்‌ அக்காட்டுகிளுர்‌ - கார்மேகம்‌ இத்யாதி, 
ம சரர்வே'' என்ற ௮அவதாரணார்த்தம்‌ - நிஸ்சிதம்‌ என்றது. (௧) 
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இரை டாம்‌ பா ட்டு, 





பேருமையனேவானத்திமையோர்க்குங்‌ காண்டற்‌ 
கரமையனே ஆகத்தணையாதார்க்கேன்றம்‌ 
திருமேய்யுறைகின்‌ ற சேங்கண்மால்நாளும்‌ 
இருமைவினைகடிந்து இங்கேன்‌னையாள்கீன்றானே. 


ஓு.-(பெருமைய மன.)  ப்ரஹமாதிகளுக்கும்‌ ஈங்வரனாய்‌, அகரா ஸ்ரீ 
துர்‌, த்தர்பானாய்‌, பெரியபிராட்டியா ரோடு நித்யமைப்லிஷ்டனாயிருந்த எம்பெ நமான்‌, 
நாளும்‌ இருமைவினைக ஓந்தில்‌ ிகன்னைய/ள்‌ கன்று சென்றுகொண்டு, தம்முடையலர த்‌ 
தைப்‌ பேசுகிறார்‌. 








ஒ.--இசண்டாம்பாட்டி ல்‌, ஸ்ரியபே தியான ஸர்வேம்வரன்‌ என்னுடைய 
ப்‌ச திவக்மசங்களைப்‌ பேரக்‌ நாள்தோறும்‌ என்னை இஹலோகத்திலே அடிமை 
கொள்ளாகின்றா னென்று, தம்முடைய லா ச்தைப்‌ டேசுகிறார்‌. 
[பெருமையனே வான ததிமையோர்க்கும்‌] - ப்ரஹ்மாரிகளுக்கும்‌ ஈஸ்வரன்‌. 
[ கரண்டற்கருமையனே ஆகத்தணையாதார்க்கு |-*“பிறர்களுக்கரிய வித்தகன்‌? என்கிறது. 
[ என்றும்‌ இருமெய்என்று மே ஓக்கு | உ சான்றும்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ திருவடம்பிலே 
உறைவ கஞ்செய்த, அத்காலே, மதுபாசமத்தரைப்‌ போலே சிவந்ததிருக்கண்களை யுடை 
யனான ஸர்வேங்வரன்‌. இத்தால்‌ - “மலர்மகள்‌ விருர்புரமரும்‌ பெறலடிகள்‌”' என்கிற 
விடத்தை ப்ரத்யபிஜபை » ஹுகிற து. 
பா. அசக்தரம்‌,; ப.சத்வாதிஹேதுவான ஸ்ரிபபபே தித்வத்தை யுடையவன்‌, 
கன ஸ்ரிலா திரயத்தாலே என்னை அடிமைபகொள்ளா நின்றா னென்கிறோர்‌, 
வானத்து - ஊர்‌ த்வலோகவாஸிகளான, இமையோர்க்‌ கும்‌ - ப்ரஹ்மாதிகளுக்‌ 
ளும்‌, பெருமையன்‌ - (அவ்வருகான) பெருமையை யுடையனாய்‌, ஆகத்து - கெஞ்சிலே, 
அணையாதார்க்கு - அஅஸர்யியா தார்க்கு, காண்டற்கு - கரண்சைக்கு, அருமையன்‌ . 
அரியனாயிருக்குமவனாய, என்றும்‌ - ஸர்வகாலமும்‌, இரு - லக்தமியரனவள்‌, (அகல 
கில்லேனிறையும்‌?? என்று), மெய்‌ - இருமேணியிலை,; உதைகின்ற - நிரந்தரவாஸம்‌ 
பண்ணுகையாலே, செங்கண்‌ - நிர திய ஐஸ்வர்ய ஸூசகமான சிவந்த தருக்கண்களை 
யுடைய, மால்‌ - பெரியவன்‌, இருமைவினை கடிந்து - புண்யபாபரூபகர்மங்களைப்‌ போக்கி, 
இங்கு - இரந்தவில-ஒதிதன்னி௰ல, தாளும்‌ - காளதொலும்‌, என்னை ., அளனன்றான்‌ - 
அடிமைகொள்ளுகிறான்‌. 
இ.-—இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஹர்‌ 2வண் வானாய்‌ ஸ்ரீய3பதியாய்வைத்து என்‌ 
மிரரயியைப்‌ போக்கி இம்கே அ௮டிமைகொளளாசின்றா னென்று, தாமேோதாத்வம்‌ 
தமக்கு ஊலித்தபடியைப்‌ பேசுகிறார்‌. தள்‌ 
[பெருமையனே இத்யாதி] - ஊர்ப வஃலாகஸ்யராய்‌  “ஸ்ருஷ்ட்யால களுக்‌ 
குத்‌ தங்களுக்குமேகில்‌லை'' என்‌ றிருக்கிற ப்ரஹ்மா£ களுக்கும்‌ ஈீனற்வசன்‌. அமை 
வுடைமுதல்கெடல்‌ தடிவிடையறகிலமவாம்‌ அமைவுடை அமரர்‌? என்றத்தை கினைக்‌ 
இறது, உ௱ர்மாசம்‌ கனத்திருக்கையும்‌ விடுமிடத்துச்‌ காற்கட்டு குவாலாயிருச்சையுமி2ற 
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ஈம்மிற்காட்டில்‌ வ்யாவருதீதி. [காண்டற்கு இத்யாதி] - தானே மேல்விழாநின்றால்‌ 
இசைவின்றியே யிருப்பார்க்குச்‌ கிட்டவொண்ணாதபடியா யிருக்கும்‌, *பிறர்களுக்கரிய 
வித்தகன்‌” என்றத்தை நினைக்கிறது, என்றுமொக்கப்‌ பிராட்டிதிருமேனிபி ல உறை 
இற. [என்றும்‌] - ££அகலகில்லேனிறையும்‌”? என்கிற நித்யவாஸத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 
“மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌!” என்றுக்சை நினைக்கிற. [செங்கண்‌] - அவளோட்டை ஸஹ 
வாஸதக்சாலே, மூமுசதரைப்போலே கிவந்த இருக்கண்களை யுடையவன்‌, [மால்‌] - 
அவளோட்டைச்‌சர்ததியால்வந்த பெருமையையுடையவன்‌. **ச வய ஹி.தெதஐல) 
அரும்ப லடிகள்‌'” என்றத்தை நினைக்கிறது, [இ ருமைவினைகடிர்து - நாளூம்‌- இங்கு 
என்னையாள்கின்றானே] - புண்யபாபருபகர்மங்களைப்‌ போக்கி, ஒரு தேசவிபஷத்தி 
லன்‌ திக்க இஹலோகத்தி ல தாள்‌ தோறும்‌ என்னை அடி மைகொள்ளாகின்‌ ரன்‌; அங்கு- 
மாணாது௮வம்‌?; இற்கு- மாணஜ்ஞாகத தாலே யரிக்கை, 


ஈடு-—-இரண்டாம்பாட்‌ட, ஸர்வேஸ்வானாய்‌ ஸ்ரியபதியாயிருந்துவைத்து என்‌ 
விரோயியைப்‌ போக்கி என்னை இங்கே அடிமைகோள்ளா நின்றானேன்று, கீழ்ச்சோன்ன 
ஸேளலப்யம்‌ தமக்குப்‌ பலித்தபடியை யருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[ பேருமையனே வானத்திமையோர்க்கும்‌] - *அமைவுடை முதல்கேடலோடி 
விடை யறமிலமதுவா மமைவுடையமரர்‌'” என்றத்தைச்‌ சோல்லுகிறது. அல்லாதார்‌ 
கீழேயிருக்க தாங்கள்‌ விலக்ஷணமான தேசங்களிலே இருக்கிறார்களாய்‌, ஸ்ருஷ்ட்யாதிக 
ஞுக்கும்‌ தாங்களே கடவர்களாக நினைத்துத்‌ தங்களைக்‌ குவாலாக நினைத்திருக்கும்‌ ப்ரஹ்‌ 
மாதிகளுக்கும்‌ தன்னையாஸ்ரயித்து ஸ்வருபம்‌ பேறவேண்டூம்படியான பேரு மையையுடை 
யவன்‌. [வானத்த]- அவ்வாசியே அவர்களுக்குஉள்ளது; அவனைப்பார் த்தால்‌ நம்மோடவர்‌ 
களோடு வாசியில்லை. ஸம்ஸாரத்தில்‌ நம்மிலும்‌ கனவியராயிருப்பர்கள்‌. ஈமக்குப்‌ பற்றின 
வ்ளவேயிறே விடவேண்வேது, அவர்களுக்கு த்ரைலோக்யமும்‌ விடவேணுமே. [காண்‌ 
டற்குஇத்யாதி] - தானேவந்து மேல்விழா நின்றால்‌ விலக்காமையின்றிக்கே யிருப்பார்க்குக்‌ 
காண அரியனாயிருக்கும்‌. ஸம்ஸந்மம்‌ இன்று தேடவேண்டா: பெறவேணுமேன்கையும்‌ 
வேண்டாவென்கையுமிறே யுள்ளது. ““பிறர்களுக்கரியவித்தகன்‌”” என்றத்தைச்‌ சோல்லு 


ட பபயயய, 
அ வகை ன ன ப ய 


இரண்‌ டாம்பாட்டு.-- பெருமையனே இத்யாதி, 














“ வான தீதிமையோர்க்கும்‌ - பெருமை 
யனே ” என்றுதொடங்கி, *' என்னையாள்கின்றான்‌ ?' என்னுமளவும்‌ கடாகதித்தவ சாரிகை - ஸர்‌ 
வேஸ்வரனுய்‌ இத்யாதி, 

“டபெருமையனே? இத்யாதி * பத்துடையடியவரிலே யெற்கே சொல்லிற்றென்ன - 
அமைவுடை இதியாதி. **(வரனத்திமையோர்க்கும்‌ - பெருமையனே?” என்‌ தஃவேயித்தர்த்தம்‌ - அல்‌ 
லாதார்‌ இத்யாதி. “* இமையோர்க்கும்‌ '? என்ற சருப்தார்த்தம்‌ - தங்களைக்குவாலாக இத்யாதி, 
வானதி” என்னு விசேஷித்ததுக்கு மரவம்‌ - அவ்வாசியே இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, நம்மைப்‌ 
பற்ற வரசியிலலையோவென்ன - ஸம்ஸாரத்தில்‌ இல்மாதி, ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஆதிக்யமுண்டென்ற 
படி. கனவியர்‌ - கனத்தவர்‌: அதிகரென்றபடி, அதெப்படியென்ன - நமக்கு இத்யாதி. :₹ அகத்‌ 
தீணையாதார்க்கு - காண்டற்கருமையனே '' என்றஅக்கர்த்தம்‌ - தானேவந்து இத்யாதி. ஆகத்‌ 
தணையாமை - மரஸ்ஹில்‌ வையாமையாய்‌, வீலக்காமையில்லாதார்க்கென்‌ றபடி. விலக்காமையின்‌ 
றிக்கே யிரப்பார்க்கு - விலக்குகிறவர்களூக்‌ சென்றபடி, காண்சைக்கு வீலக்காமைமாத்ரம்‌ 
போருமோவென்ன - ஸம்ஸந்யம்‌ இத்யாதி, 'வேண்‌டரவென்‌ கையுமிறே புல்ளது? என்றவர்‌ 
தீரம்‌, “£பெறுசைக்கு மிழக்கைக்கும்‌' என்‌ ௮.௮ தீயாஹார்யம்‌.இஅ * பத்துடையடியவரிலே யென்சே 


ங்‌ - பா. ஆள்ின்றான்‌_ல்யாக்‌ 






கிறது. [ என்றும்திருமேய்யுறைகின்ற ] - ரஹஸ்யத்தில்‌ த்ை தி 
* அகலகில்வேனிறே, “மலர்மகள்‌ விரும்பகமரும்‌ பேறலடிகள்‌! என்றத்தைச்‌ சொல்லு 
கிறது. என்றுமோக்கப்‌ பேரிய பிராட்டியார்‌ வர்த்திக்கிற திருமேனியையுடையவல்‌ 
[சேங்கண்‌ ] - அவளோட்டை நீத்யஸ மஸ்லேஷத்தாலே, நீர்பாய்ந்த பயிர்போலே சேவ்வி 
பேற்ற திருக்கண்களையுடையவன்‌. [மால்‌ | - “யவ; ஊாஜ.கர ஜரா (யஸ்யஸாஜந 
காத்மஜா) என்றவளையுடையனாகையால்‌ வந்த பேருமையைச்‌ சோல்லுகிறது: **அரும்பேற 
லடிகள்‌'” என்றத்தைச்‌ சோல்லுகிறது. [௩ாளும்‌இத்யாதி] - (இருமைவினைகடிந்து- நாளும்‌- 
இங்கு என்னையாள்கின்றானே) - புண்யபாபருப கர்மங்களைப்‌ போக்கி, இத்தல ஒரு 
தேசவிசேஷத்திலே போனால்‌ கோள்ளக்கடவ அடிமையை இஹ தி 

தோறும்‌ கோள்ளாநின்றான்‌. அங்குப்போனால்‌ குணாறலவத்தாலே ௦ 'ஸத்தையை நீர்வஹிக 


கும்‌; இங்கு குணஜ்ஞாநத்தாலே உரிப்பியாநிற்கும்‌. 








மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


ஆள்கின்றான்‌ஆழியான்‌ஆரால்குறைவுடையம்‌ 

மீள்கின்றதில்லைப்‌ பிறவித்துயர்‌ கடிந்தோம்‌ 

வாள்கேண்டையோண்கண்‌ மடப்பின்னை தன்‌ கேள்வன்‌ 

தாள்கண்ட்கோண்டூ௭ன்‌ தலைமேற்பனைந்தேனே. 

ஆ.---(ஆள்கின்றான்‌ ஆலியான்‌.)-தள்கின்றா ஒழியான்‌ ஆரால்‌ குறைவுடை 
யம்‌; இனி இஸ்ஸம்ஸாசத்தில்‌ மீளக்கடவதன்று ; ஏங்க னை யென்னில்‌ - இக்த ஸம்ஸாச 
உவ த்தைக்‌ கடிர்தோம்‌: வாள்கெண்டை யொண்கண்மடப்பின்னைதன்‌ 2களவனுடைய 
இருவடிகளைக்‌ கண்டுகொண்டு என்தலை?பல்‌ புனைக்‌ தன்‌ என்கிறோர்‌. 

ஒ.—மூன்றாம்பாட்டில்‌, மறுவலிட ஈதபடி ஸம்ஸா ரத்தைப்போக்கி நப்பின 
ணைப்பிராட்டிக்கு ஈாமனனவனுடைய திருவடிகளைக்‌ கண்டுகொண்டு என்‌ தலை2மலே 
புனையப்பெற்றே னென்கறார்‌. 





சரட்‌ ண அவ. வரகில்‌ வரக அாருவளுக்சதாள. 


சொல்லிற்றென்ன-பிறர்களுக்கு து.த்யாதி, மேய்‌ - விக்ரஹம்‌, ரஹஸ்யத்தில்‌நித்யயோ ம மாவ இ - 

சவயத்தில்‌ மதுப்பைச்சொல்லுகிறதி, “உறைகின்ற” என்கிற வர்த்தமாகத்தாலே - பிரியாதே 
வர்த்திக்கிறுளென்ன விவகதித்து, அதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - அகலகில்லேனிறே என்ற; “உறை 
மார்பா!” என்னுமளவும்‌ விவசுஷிதம்‌, இது * பத்தடையடியவரிலே சொல்லித்ோ வென்ன - 
மலர்மகள்‌ இத்யாதி, **என்றும்‌திரு - உறைகின்ற - மெய்‌ '' என்றதுக்கு முப்தார்த்தம்‌ - என்று 
மோக்க இத்யாதி, :: இரு - உறைகின்ற செங்கண்மால்‌ '” என்ற பதச்சேர்த்இக்கு வம்‌ - அவ 
ளோட்டை இத்யாதி. “திரு - உறைகின்ற - மால்‌'' என்ற பதச்சேர்த்திக்கு ஊரவம்‌ - யஸியஸா 
இத்யாதி, * க௨யயேஹி.க_தகொயவஹாகமகாக்கா | சவ ௨805 ஹோ 
ஹு த_-ு௦0மாவோவா பா யாவ இதி மாரீச$(ரா-ஆ-௩ ௭-௧௮) மால-பெரியவன்‌: ஸ்வாலியெ 
ன்தபடி, இதர்பத்‌தடையடியவரிலே சொல்லிற்றோவென்ன -அநம்பேறல்‌இக்யாதி.ே சசவிசேஷச்‌ 
தில்‌ கொள்ளும்‌ அடிமையை இங்கே கொள்ளும்படியென்‌ ? என்ன - அங்குப்போனுல்‌ இத்யாதி, 
(வரனத்திமையோர்க்கும்‌ - பெருமையனே, ஆகத்தணையாதார்க்கு - காண்டற்கருமைய ன, என்‌ 
றும்‌ திரு - உறைகின்ற - மெய்‌ - செங்கண்மால்‌, இங்கு - இருமைவினைகடிந்இ - சாளும்‌ - என்னை 
யாவன ரானே இத்யக்வய$ , (௨) 


134 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப. ௪ இ, சார்வே. 


[ ஆள்னெ் றான்‌ ஆழியான்‌ ஆசால்குறைவுடையம்‌ ] - ஸர்வேங்வரன்‌ என்னை 
அடிமை கொள்ளரகின்றான்‌. இணி, ஆரைக்கொண்டு கார்யமுடையோம்‌ ? [வாள்‌ 
கெண்டை யொண்கண்‌] - ஐளியையுடைய கெண்டை போலலயிருக்கிற அழயெ கண்‌. 

ப. அடச்தரம்‌, ஈப்பின்னைடபிராட்டியோட்டைச்‌ சேர்ததியாலே நிதி 
யர தமாவ்பனான க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளே யதுலவிக்கப்பெற்‌ றேன்‌; அவன்‌ ரக்ஷகனாக 
வி2ராயி மறுவலிடாது; என்‌ ன குதையுண்டு ! என்கிறொர்‌. 

(£*கைகமலாநேமியான நம்‌ மேல்வினைகடிவான்‌?' என்கிறபடியே), ஆழியான்‌ - 
கையுர்திருவாழியுமாய்க்கொண்டு, அள்கின்றான்‌ - விரோயியைப்‌ சிபரக்கிரக்ஷித்தருளா 
நின்றான்‌ ; (அத்தாலே), பிறவித்துயர்‌ - ஜூ மப்மயுக்த ஸகல2ுவிங்களையும்‌, கடித 
தோம்‌ - போக்கினோம்‌ ; மீள்‌ ின்றதுஇல்லை - (இனி ௮௮)மீளுகிற தில்லை; (ஆனபின்பு), 
ஆரால்குறைவுடையம்‌ - நம்மோடு பிறஃிராடு வாசியற ஒருவராலும்‌ ஒருகுறையை 
யுடையோமல்லோம்‌ ; வாள - (கூர்மைகெடுமையாலே) வாளும்‌, கெண்டை - (குளிர்த்தி 
மினிர்த்‌ தியா லே) கெண்டையும்‌ போலியாம்படி, ஒண்‌ - விலக்ஷணமான, கண்‌ - கண்ணை 
யுடையளாய்‌, மடம்‌ - மடப்பம்‌ முதலான ஆத்மகுணங்களாலே பூரணையான, பின்னை 
தன்‌ - ஈப்பின்னைப்பிசாட்டிக்கு, கேள்வன - அலிமகநாயகனானவனுடைய, தாள்‌ - திரு 
வடிகளை, கண்டுகொண்டு - ௮பசோக்ஷித்து, என்‌ தலைமமல்‌ - என்தலைமேலே, புனைந்‌ 
தேன்‌ - யரிக்கப்பெத்றேன, 

இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, மறுவலிடாதபடி ஸம்ஸாரத்தைப்போக்கி நப்பின்‌ 
னைப்பிராட்டிக்கு வல்லூனானவனுடைய இருவடிகளை மிசா 5ஷணமாகப்‌ பெற்றேன்‌ 
என்‌ கரூர்‌, 

[ ஆள்‌ கீன்றான்‌ ஆழியான்‌ ] - வகுத்த ஸர்வேங்வரன்‌ ௮டிமைகொள்ளாகின்‌ ரூ 
னென்னுதல்‌ ; ஆரி லவைத்த கையுந்தானுமாய்‌ விசோயியைப்போக்கி அடிமைகொள்‌ 
ளரநின்முன்‌ என்னுதல்‌, அபக்தனான தன்னாலே ஸாத்த்யமான ௮சேதகக்ரியாகலாபல்‌ 
கள்‌ கொண்டு விசோயியைய்‌ போக்குமவரன்‌'று இவர்‌ ! ஸர்வஸாக்இி கையில்‌ திருவா யி 
யின்‌ கூர்மையாலே போக்குமவரிறே. [ஆரால்‌ குறைவுடையம்‌| - என்னால்‌ வரும 
தொரு குறையுமில்லை ; யமா ஜகளால வருமவையுமில்லை, | மீள்சன்றதில்லை] - இனி 
மனவலி இல்லை. [பிறவித் துயர கடிக்தோம்‌ | - உ வஹேோதவாக ப்மக்ருதஇிஸப்ஹா 
மதீதையும்‌ ஓட்டி னாம்‌. பரமபத சதிமீல புகச்செய்தேயும்‌ ருசிமுன்னாகப்போகா ம 
வை கபுத்ரர்களுக்கு மீளவேண்டிற்றிறே, “*மயர்வறமதிரலமருளினன்‌? ஏன்று ருசி 
ஜரகனும்‌ அவனேயாய்ப்‌ பேறு ம்‌அவனா 2லயாயிருக்கற எனக்குப்‌ புனராவ்ருத்தி ப்ரஸம்ம 
மில்லை யெனகை, இதுக்கு தேற அவென்னென்னில்‌ ! | வாள்கெண்டை இ.க்யாதி] - 
ஒரியையுடைத்தாயக்‌ செண்டையபோலே மு. யமாய்‌ ஓர்ராரியமான திருக்கண்களையுடை 
யவனாய்‌, ஆகம ணோ பதையான நப்பின்னைப்பிசாட்டிக்கு வல்லீனானவனுடைய. 
அவளடியாகவந்த பின்பு, என்னுடைய கர்மவஸ்யதையாலேயாதல்‌, அவன்‌ ஸ்வாதந்தர்‌ 
பத சாலேயாதல்‌ இழக்க வேணு மோ? அவன்‌ என்னைக்‌ சடாக்ியாவிட்டால்‌, அவள்‌ 
கடாக்ஷத்துக்கு இலக்கன்‌ றிப்போகிறான்‌. அவன்‌ ஸ்வா தற்‌ தர்பங்கொண்டாடினால்‌ அவள்‌ 
சோக்கு இழக்குமிறே, எல்ஜீவரத்தைப்‌ பதித்தால்‌ தன்ஜீவரத்தை பிறக்ஜெல்‌, 
[தாள்கண்டுகொண்டு] - தாளாலே அவனைக்‌ கண்டுகொண்டென்னுதல்‌, காளைக்கண்டு 
கொண்டென்னுதல்‌, **நின்செம்மா பாதபற்புத்‌ தலைசேர்த்‌து'? என்றும்‌, கோலமா 
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ஆ டப்சபற் றன்‌ 





மென்சென்னிக்கு"' என்றும்‌ 
என்கிறார்‌, 

ஈடு. மூன்றாம்பாட்‌ மறுவலிடாதபடி ஸஃஸாரத்தைப்‌ போக்கி கப்பின்‌ 
னைப்பிராட்டிக்கு வல்லலனானவணுடைய திருவடிகள்‌ மிரோல ஷண மாகப்‌ பேற்றேன்‌ 
என்கிறார்‌. 

[ ஆள்கின்றன்‌ ஆழியான்‌] - ஆ£ீலேஸைத்த கைபர்‌ தாறுமாய்‌ ஸிரோ 
யைப்போக்கி அடிமைகோள்ளா சின்னான்‌ என்னத்‌; வதத்த ஸர்வேள்வரன்‌ அடிமை 
கோள்ளாரின்றான்‌ என்னுதல்‌ பின்னையும்‌ அவன்கை பார்த்திரக்க பண்ட்‌ அசேககக்ரியா 
கலாஹங்களைப்‌ பூண்கட்டாரிற்பர்கள்‌ சிலர்‌; ££ கூரம்பனல்லால்‌ '* என்று அம்பின்‌ 
கூர்மையையும்‌ ££ சடர்வட்டவாய்நுதி நேமியீர்‌ ?” என்ற திருவாழியில்‌ கூர்மையைய 
கோண்டு பெறவிருப்பர்கள்‌ சிலர்‌. அபாக்தனை தன்னாலே ஸாம யமான ச்ரியாஜாதத்‌ 
தைப்பற்றிப்‌ பெறவிருப்பர்கள்‌ சிலர்‌ ; ஸித்தஸ்வரபஷன ஸர்வஸக்தியைப்பற்றிப்‌ பேற 
விருப்பர்கள்‌ சிலர்‌. க்ரியாஜாதத்தை நெகிழச்சோல்லி, ££ கேவோய்‌, என்னையன்றோ 
பற்றுகிறது ?' என்றானிறே [ஆரால்குறைவுடையம்‌] - என்னலே இ 
டூதல்‌, ஆராயக்கடவ யமாதிகளுக்கம்‌ வந்தகிட்டலாதல்‌, அவன்‌ தன்ன௱வும்‌ சேன்றால்‌ 
பின்னையும்‌ ஒன்றைப்‌ பார்த்திருத்தல்‌ சேய்யலேண்டூம்படி பாய்‌ இருப்பதோன்றையோ 
நான்பற்றிற்று ? *ஆரால்‌" - என்கி ரர்காணும்‌ : என்றும்‌ ஒருசேதநகனுலே பேறேண்றிருக்கு 
மவராகையாலே. [மீள்கின்றதில்லை] - இனி மறுவலிகிறதில்லை [பிறவித்துயர்கடிக 
தோம்‌] - ஸம்ஸார ஈரிதத்தை யோட்டினோம்‌ * பரமபதத்தில்‌ புகச்செய்தேயும்‌ ருசிமுன்‌ 
கைப்‌ பேறல்லாமையாலே கடலில்பக்க துரும்புபோலே மீனப்போக்தார்களிறே வைதிக 
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மூன்றாம்பாட்டு--ஆள்கின்றன்‌ இத்யாதி.  மிள்னெ ஈஇல்லை ?? என்றுதொடங்கி 
6 தலேமேல்புனைந்தேனே '' என்னுமளவும்‌ கடாகஷித்தவதாரிச - மறுவலிடாதபடி இத்யாதி, 

£6 ஆழியான - அள்கின்றான்‌ " என்றதுக்கு தீிவேதா ஹாவும்‌ - இ. சிலே இத்யாதி வாக்‌ 
யதீவயம்‌, ஆசு - ஆயுபூப்பிடி, ஆபியைக்கொண்டாள்னெறனென் அ முந்தினவர்தி தம. திருவாழி 
பரத்லஸா9சகமாகையாலே - “வதுத்தஸ்ர்வேங்வான்‌' என்ொஅ. சம்மை “ அழியான - ஆள்‌ கின்‌ 
ரூன்‌ ?' என்கையாலே ப்ரதிகோடியையும்‌ கூட்டி மாவம்‌பன்னையும்‌அவன்கைபார்த்து இதியாகி 
வாச்யத்வயம்‌, பின்னையும்‌ என்றது - ஸா.பூகாக்தாங்களை யருஷ்ட்டிச்தபின்பு மென்றபடி, “கூரம்‌ 
பனல்லால்‌? - காலாந்திருவக்தாது எட்டாம்பாட்டு, ** இலைதுணை '' இத்யாதி, தழ்வாச்‌.பத்வயவிவச 
ணம்‌ - அஸகீதனுன இத்யாதிவாச்யத்வயம்‌, “பின்னை யுமவன்கைபார்த்து” இத்யாதிவாக்ய தீதாலே " 
கார்யஸித்தியில்‌ ஈஞ்வராபேகையும்‌, *அரரச்தனனை' இத்யாதிவாச்யத்சாலே - ஸ்வளூப.றித்திமல்‌ 
சேதநாபேகையும்‌ சொல்லப்படுகிற. ஸாஸ்த்ரவிஹிதமான உபாயார்தரங்களைவிட்டு அவனைப்‌ 
பற்றக்‌ கூடுமோவென்ன : கீரியாஜாதத்தை இத்யாதி, 'என்றாணி2ற” - வசமஸ்லா ௧2 சாவே 
யென்றபடி. ஆரால்‌ குறைவுடையம்‌ - ஒன்றாலும்‌ குறைவுடையோமல்‌ லலா மென்றபடி. ஆதிக்கு 
ஹாவம்‌ - என்னாலே இத்யாதி, * யாதானும்பற்றி நீங்கும்‌ விரதத்தை ஈல்வீடு செய்கையாலே 
என்னாவிழக்கவேண்டுதலென்‌ றபடி. ஆராயக்கடவ யமாதிகளாக்கும்‌ வந்துகட்டலாதல்‌ என்ற அஃ 
ஸம்ஸாரியான கிலையில்‌ நில்லாமையைப்பற்ற. பின்னையுமோன்றைப்‌ பரர்த்திரத்தல்‌ என்ற - 
அவன்‌ விஷயமான லக்த்யாதிகளைப்பற்றியும்‌ அவன க்ருபையைப்‌ பார்த்கிருக்திலென்‌ ரப ௨. 
ஆனால்‌, எத்தால்‌ என்மைல்‌, “ஆரரல்‌!' என்றெதென்னெனன - ஆராலேன்கறர்காணும்‌ இதி 
யாதி. மறுவலிடூகிறதில்லை என்றன - ஸம்ஸாரம்‌ மறுவலிடுசரதில்லை யென்றபடி, பிறவித்‌ 
அயர்கடிந்தால்‌ மீளரமை ஸித்தமாயிருக்க, ்மீள்‌ன்‌றதில்லை' என்கைக்கு ப்ரளக்தியய தென்ன - 
பாமபதத்தில்‌ இத்யாதி. திருமேனியோடேயிருக்க' *கடிந்சோம்‌' என ௮ ஷூ த மாகச்‌ சொல்லுவா 
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புத்ரர்கள்‌, “மயர்வறம தி௩லமகுளினன்‌”” என்று ருசிமுன்னாக அவன்‌ தரப்பேறவிருக்கிற 
நமக்குப்‌ புநராவ்ருத்தி ப்ரஸங்கமுண்டோ ? £கடிந்தோம்‌'”! என்கிறாரிறே: அவன்‌ சேய்வா 
னாக ஸட்க்கோண்ட கார்யத்துக்கு **ஸ்1ிதோஸ்மி'” என்னலாம்படி யிருக்குமிறே. 
[வாள்‌ இத்யாதி] - அவன்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ தலையேடூத்ததாகில்‌ * அடகுவளம்‌ தடைப்‌ 
படம்போலேகாணும்‌, இனி என்னாலேதான்‌ விடப்போமோ ? அவனாலேதான்‌ விடப்‌ 
போமோ ? என்னுடைய பாரதந்த்ர்யம்போலே அவனுடைய ஆம்ரிதபார தந்த்ர்யத்துக்கும்‌ 
ஏதேனும்‌ கண்ணழிவுண்டோ ? அவன்‌ ஸ்வாதந்தீர்யம்‌ தலையேத்ததோ தன்னூாணை 
மிழக்கிறான்‌. * மணகோக்கமுண்டானிறே. ஒளியையுடைத்தான கேண்டைபோலே 
மு. பூமாய்‌ வைத்தகண்‌ வாங்காதே கண்கோண்டூ இருக்கவேண்டூம்படியான அழகிய 
கண்களையுடையளாய்‌ ஆத்மகுணோபேதையான நப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு வல்லன்‌. 
[ தாள்கண்ககோண்டூ] - காட்சிக்கு ஹேதுசோல்லிற்றிறே. | என்தலைமேல்புனைந்தேனே ]- 
₹ துயரறசுடரடிதோழுதேழு”” என்றும்‌ *பாதபங்கயமே தலைக்கணியாய்‌”” என்றும்‌, **கோல 
மாமேன்சேன்னிக்கு'” என்றும்‌ சோல்லுகிறபடியே, மயிர்கழுவிப்‌ பூச்சுடவிருப்பாரைப்‌ 
போலேயிருக்கிற ஹோக்யதைசொல்லுகிறது. **நின்சேம்மாபாதபற்பத்‌ தலைசேர்த்து'” என்று 
ப்ரார்த்தித்தவத்தைத்‌ தலையாகப்‌ பெற்று க்ருதக்ருத்யனானேன்‌. (௩) 











ணன்‌ க கவளம்‌ மணக ற்றை அயம்‌ 
ணம வ்‌ ணை அரா வு 


னென்‌ ? என்ன-கடிந்தோமென்கிறர்‌ இத்யாதி. “ நஹஷெரதொஹ3வ]. அபா வகா 


உ௱ம்பாவ 0௩.௧ (ஹி .சாஹி.ம_அவரெ.ஊ$கறிஷெ) வவ.5௦.௧வ"இதி6,சாஸ (௧௮) “மீ ள்‌ 
இன்ததில்லை'' என்பானென்‌ 2 ஸ்வதர்தானான கான்‌ தள்ளினலோவென்ன - வாள்‌ இத்யாதி, 
வீசேஷணங்களுக்கு ஹாவம்‌ - அவன்‌ ஸ்வாதந்தர்யம்‌ இத்யாதி, அடூுதுவளம்‌ - அடுகென்று - 
பெட்டிமேற்‌ பெட்டியாய்‌, வளமென்று - மோக்யவஸ்‌ அவாய்‌ ; பெட்டிமேற்‌ பெட்டியாக வைத்‌ 
இருக்ற தோக்யவஸ்‌ த : போனகப்பெட்டியென்‌ றபடி. (அடூகுவளம்‌- ஹோஜகமும்‌.) அடுகுவளம்‌ 
தடைப்படுகையாவது - நப்பின்னைப்பிராட்டி கடாகூம்‌ பெறாமை. கப்பின்னைப்பிராட்டிபுருஷ 
காரம்‌ சொன்ன அக்கு மாவம்‌ - இனியேன்னுலே இத்யாதி. இனியென்ற அ - என்னுடைய அம்‌& 
காரம்‌ நப்பின்னைப்பிராட்டி யடியாகவந்தபின்பென்‌ றபடி. அவனாலே விடப்போகாமைச்‌ கடியே 
சென்ன - என்னுடைய இத்யாதி, £: அவன்‌ ஸ்வாதிந்தர்யம்‌ '' இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - ஸ்வா 
தந்தர்யம்‌ இத்யாதி, கடாக்ஷம்‌ ஹோஜநமென்னும தக்கு ப்ரமாணம்‌ - மணதேோக்கம்‌ இத்யாதி. தரு 
மொழி. மப்தார்த்தம்‌ - ஒளியை இத்யாதி, வாள்‌ - ஒளி. காட்சிக்கு வேது என்‌ றத - நப்பின்‌ 
னைப்பிராட்டி புருஷகாரத்தை, **என்‌'' என்றதுக்கு ஊரவம்‌ - துயரறு இத்யாதி, ““புனைந்தேன்‌'? 
என்ற பதறச்இயாலே :மயிர்கழுவிப்‌ பூச்‌ குடவிருப்பாரைப்போலே! என்றது. “£தலைமேல்புனைக்‌ 
தேன்‌'? என்ற தக்கு ஹாவம்‌ - நிண்சேம்மா இத்யாதி, தலையாக வென்றது - சாடு, தலையிலேயாக 
வென்றும்‌, ஸ்‌.2ரஷ்ட்டமாகவென்றும்‌, (வாள்‌ கெண்டை' என்றுசொடங்கி, । புனைந்தேன்‌, 
பிறவித்‌ அயர்கடிந்தோம்‌ - மீள்‌இன்றதிலலை, ஆழியான்‌ - அள்கின்றான்‌, ஆரால்‌ குறைவுடையம்‌' 
இதயநவயத. (௩) 








4 அடைகுவளம்‌ என்ன வேறு அரும்பதத்திற்‌ காண்கிறது, 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 





தலைமேல்புனைந்தேன்‌ சரணங்கள்‌ ஆலின்‌ 
இலைமேல்துயின்றான்‌ இமையோர்வணர்‌ 
மலை8மல்‌ தான்நின்றஎன்மனத்தளிருந்தானை 
நீலைபேர்க்கலாகாமைரிச்சித்‌ திரந்தேனே. 


பேர்க்கவொன்ணா தென்றறோர்‌. 

ஓ.-காலாம்பாட்டில்‌, என்னுடைய ஹ்ருடயத்தி லையிருக்கிற ஸர்‌ வஸ்‌ 
வனை ஒருவராலும்‌ விஸ்‌ 2லஷிக்கப்பண்ண வொண்ணாமையை நிஸ்சபித்து, அத்தாலே 
க்ருதார்‌ _னாயிருக்கேன்‌ என்கிறார்‌. 

| ஆலினிலை மேல்‌ என்‌ அதொடங்‌கி] - என்பாடு வருகைக்காக அவினிலை மலே 
வந்து கண்வளாந்தருளி அயர்வறுமமசர்கள்‌ அடிமைசெய்யத்‌ இருமலை யிலே நின்‌ ஐருளி 
என்னையிசைவித்து என்‌ ஹ்ருயத்தி2 2ல புகுத்திருக்கவனை, 

ப.-- ௮௧5௪ம்‌, அஸ்ரிகாகணச்‌ இல்‌ ஸ்ததிரஸ்வவதாவனானவனை 
லிருர் ச இருப்புக்‌ குல்க்கவொண்ணாதென்று ௮றுதயிட்டிருக்‌ சத னென்டரர்‌, 

சரணங்கள்‌ - அவன்‌ திருவடிகளை, தலைமேல்‌ - என்‌ கலை மலே, புனைந்தேன்‌- 

வைத அக்கொண்டிரும்தேன்‌ ; (அவடிதயம்டகாமைர்த்தனாய்க்கொண்டு,) ஆலினிலை மேல்‌ 
ஆலிலையில்‌, அ.பின்ரான்‌ - கண்வளர்ச்தருளும்‌ ஸாவாகனாய்‌, இமையோர்‌ - நித்ய 
ஸுஃறிகள்‌, வணங்க - கொடர்ந்துவர்துவணங்கும்படி, மலை 2மல்‌- இருமலைபிலே, தான்‌ - 
ஸ்வயம்‌ ப்‌ யோஜகமாம்படியாக, நின்று - எழும்‌ தருளிகின்று, என்மனகத்துள்‌ - என்‌ 
கெஞ்சுக்குள்‌ ளேபுகுக்து, இருக்தானை - ப்ரதிஷ்ட்டிதனாயிருக்தவனை, நிலை. இவ்விருப்‌ 
பில்‌ ஸ்த்தைர்யம்‌, பேர்க்கல்‌ ஆகாமை - குலைக்கவொண்ணாமையை, கிச்சித்து - நிஸ்௪ 
பிக, இருந்தேன்‌ - (அத்தாலே) க்ருதக்ருத்யனாயிருக்தேன்‌. 

இ.--காலாம்பாட்டில்‌, ஏன்‌ மகஸ்ஸிலே பிருக்கிற ஸர்வேங்வானை ஒருவரா 
ஓம்‌ விஸ்லேஷிக்கவொண்ணாதென்று நிஸ்சயித்து, அத்தாலே க்ருதார்த்தனாயிருக்கேன்‌ 
என்கிறொர்‌. 

[ தலை 2மல்‌ இத்யாதி] - அமரர்‌ சென்னிப்பூவான இருவடிகளைச்‌ சூடப்பெறீ 
றேன்‌. ப்ரார்த்தித்துப்‌ பேசகையன்றிக்கே டெடப்பெற்றேன்‌, | ஆலினிலைமேல்‌ 
அயின்றான்‌ | - இவர்க்கு ருபிறக்கைக்குப்‌ பண்ணின கருஷியைச்‌ சொல்லுகிறது. ப்ர 
ளயாபத்‌ தில்‌ ஸகலலோகங்களையும்‌ தன்திருவயிற்றி மலவைத்து ஒருபவனா பீருப்ப தொரு 
ஆலின்‌ தனிரிலே கண்வளர்ந்தான்‌ ; அஅததனக்குமேலே, நித்யஸூரிகள்‌ அடிமைசெய்‌ 
யத்‌ திருமலையிலே வர்துகின்றான்‌. தன்னுடைய ஆபத தவத்தையும்‌, ஸர்வயாக்‌ 
இக்வத்தையும்‌, மேன்மையோடேகூடினட ஸெளலப்ய,தீதையுங்கரட்டி என்னையிசை 
வித்து என்மாஸ்ஸிலேபுகுக்‌.து ஸ்த்தாவரப்ர திஷ்ட்டையா யிருக்தவனை, [ிலைபேர்க்க 
லாசாமை கிச்சித்த]. - அவ்விருப்பை என்னால்‌ போக்கவொண்ணாமையை நிஸ்சயித்து. 
அவன்‌ போகைக்குஉறுப்பாக என்னால்‌ செய்யலாவது ப்‌.சா.இிகூல்யமிறே ; செஞ்சைக்‌ 

10—18 














என்தலையில்ின்லம்‌ ஒருவசாலும்‌ 
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கொண்டிருக்கையா சீல செய்ய வொண்ணாதிறே. ந்‌ தமன] - 
ல்லேயென் று செலயைனுபிருக்‌?ே கன... £1 கெரி இல ஒருமை 
௨௪ ஐ வ 

என்று அவனுடைய ரக்த்கத்வத்தையறிந்தா லும்‌, கவோக்யதையையறிர்தாலும்‌, ஒன்றா 
லும்‌ சவியாணீிறே. 

"ஈடு. -காலாம்பாட்ட. என்ம௩ஸ்ஸிலேயிருக்கிற ஸர்வேண்வரனை ஒருவராலும்‌ 
விஸ்லேனிப்பிக்கலொண்ணாட்தன்ற நிற்சயித்த, அத்தாலே க்ருதக்ருத்யனாயிருந்தேனேன்‌ 

ர்‌. 

[ தலைமேல்புனைந்தேன்சாணங்கள்‌] - * அமார்சேன்னிப்பூச்சூடப்பேற்றேன்‌. 
ப்ரார்த்தித்துப்போகையன்றிக்கே அத்திருவடிகளை என்தலைமேலே வைத்துக்கோள்ளப்‌ 
பேற்றேன்‌: இப்பேறு இவர்பேறுகைக்கு அவன்க்ருஷ்பண்ணினபடி சோல்லுகிறது மேல்‌: 
அவன்‌ * வண்டடத்தினுட்கிடந்து தபஸ்ஸுஈபண்ணிற்று, இவர்‌ இப்பேறுபேறுகைக்கு. 
[ ஆலினிலைமேல்‌ துயின்றான்‌ | - தன்னைக்கோண்டூ கார்யமுடையார்‌ சிலரைக்‌ கண்டிலன்‌; 
எல்லார்க்கும்‌ ஆராய்ச்சிப்பட 5படியான சேயலைச்சேய்வோமேன்று பார்த்தான்‌; வேண்டா 
வேன்பாரைக்‌ கண்டதில்லை. அது ஸாத்மித்தவாறே கித்பஸ-ஈரிகளும்‌ தானுமாகவந்து திரு 
மலையிலேரின்றான்‌; அதவும்‌ ஸாத்மித்தவாறே இவருடைய ஹ்ரு தயத்திலேவந்துபுகுந்தான்‌ ; 
இங்கு விலக்‌ கவாரில்லாமையாலே ஸ்த்தாவரப்ரதிஸ்ட்டை பாக விருந்தான்‌. * போருப்‌ 
பிடை மேின்றும்‌ புனல்குளித்துங்காணும்‌ இவர்கேஞ்சிலே புகுக்திருந்தது * பனிக்கடலிற்‌ 
பள்ளிகோளைப்‌ பழகவிட்டோடிவந்து இவருடைய * மனக்கடலிலே வாழப்புக்கான்‌: இப்‌ 
படியிருக்‌ தவனை . நிலைபேர்க்கலாகாமை ] - இலன்போகைக்கு உறுப்பாக என்னாலாவ 
நேல்லாம்‌ செய்தேன்‌, அதுக்கும்‌ கேட்பானாயிருந்திலன்‌. [நிச்சித்திருந்தேன்‌] - நி 
ஹலெ.தி”' (௩பியேதி) என்றிருந்தேன்‌. அவன்படியையறிந்தால்‌ இவனுக்கு நிர்ப்பயனாயிருக்‌ 











ட ப க்ப்‌ 


காலாம்பாட்டு.. தலைமேல்‌ இத்யாதி, * என்மன த்தளிருந்தானை நகிலைபேர்க்கலாகராமை 
கிச்சத்திருக்சேன்‌ ?' என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - என்மநஸ்ஸிலே இத்யாதி, 

“ தலைமேல்‌ புனே ந்ஜதேன சரணங்கள்‌” என்றது - அறுவாதம்‌. £ புணந்தேன்‌ * என்ற 
தக்கு ஹாவம்‌ - அமார்சேன்னி இத்யாதி. “புனைந்தேன்‌'' எனறஅக்கு - குடினேனெனறர்த்தம்‌ 
விவக்ஷித்த, சுவேஅி புஷ்பமாகையரலே, திருவடிகளை £அமரர்சென்னிப்பூ' என்றோர்‌. ' புனைந்‌ 
தென்‌ '' என்ற பூதார்த்தத்‌ இக்கு ஹாவம்‌ - ப்ரார்த்தித்து இத்யாதி, மேலுக்கெல்லரம்‌ அவதாரிகை: 
இப்பேறுடஇவர்‌ இத்யாதி. “அவினிலைமேல்‌ அயின்றான்‌ " என்றமாதீரச்‌ துக்கவ சாரிகை - அவன்‌ 
வண்டடத்தின்‌ இத்யாதி. வண்டடம்‌ - அழகிய தடாகம்‌, ஏசார்ணவமென ஐபடி. பெரியதிருமடல்‌, 
இதெல்லாம்‌ செய்யவேணுமோ இவரை விஷமீ சரிக்சைக்கு என்‌தறங்கையிலே, ££ ஆலினிலை 
மேல்‌ துயின்ளுன்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - தன்னைக்கோண்டு இத்யாதிவாக்யதீரயம்‌, ஆராய்சிப்‌ 
படூம்படியான - ப்ரஹித்தமாம்படியான . அதாவ : “அபதீஸிற்ய வும்‌ அவூடி தவூடசாமமர்த்‌ 
கனும்‌இவனே” என்று ப்ரஹித்தமாம்படியான செயலென்றபடி. “இமையோர்‌? என்‌ அதொடங்கி 
மன த்துளிருர்‌ தானை”? என்னுமளவுக்கும்‌ மரவம்‌ - அதுஸாத்மித்தவாறே இதயா தி. 6 இருந்தான்‌ 
என்றதுக்கு மாவம்‌ - இங்குவிலக்குவார்‌ இத்யாதி. இிழெல்லாவற்றக்கும்‌ ரஸோக்தி - போநப்பி 
டையே இத்யாதி. பனிக்காலத்திலே மலைகளினகடுவே கின்றம்‌, குளிர்காலத்திலே பொய்கை 
கஸிலேயபுக்கு முழுஇக்கிடம்தமென்‌ றபடி. மூன்றாந்திருவக்தாதி எழுபத்தரறாம்பாட்டு அப்படி 
கடலீல்நின றம இவர்கெஞ்சிலே புகுந்தாளோவென்ன - பனிக்கடலில்‌ இச்யாதி. ரீ தளஸ்ஃ ஹாவ்‌ 
மான கடலில்‌ கண்‌ வளர்ந்தருளின படியை கதேராக மதந்தவிட்டோடிவந்து என்னுடைய மனக்கட 
விலே வாழவல்லனென்றபடி. * பேர்க்கலாகாமை?? என்றதுக்கு வரவம்‌ - இவன்போகைக்கு 
இத்யாதி, “ப நஸஹிறெ.கி 3 என்ற தச்கு ஊஹாவம்‌ - அவன்படியை இத்யாதி, “*அவன்படியை”! 
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கத்‌ தட்டில்லையிறே. சூர ௩௫௦ வற்ணெொவிவாறு சஸிஜஹெ.திகு தரம ந”? (௮ 


தம்ப்ரஹ்மணோவித்வாந்‌ நபிபேதி குதஸ்ச௩) - தன்சோகம்‌ மறநனை யும்படியான ஆனந்தம்‌ 
இவன்பக்கலிலே உண்டேன்றறிந்தால்‌, பின்னைஇவன்ஸோகம்‌ போகைக்‌ 9ல்லை 


குக்‌ குறை! 
யிறே. [ச ௬ 00 ந? (குத்த ந) - பின்னே பத்திபர்வகமாகப்‌ பனை ப்ராதீகூல்யத்‌ 
துக்குப்‌ அஞ்சவேண்டா, 


(௪) 

















ம்‌ மி த்‌ T ம்‌ பாட்டு, 





ரிச்சித்திருக்‌ே தன்‌என்‌ னேஞ்சங்கழியாமை 

கைச்சக்கரத்‌ தண்ணல்‌ கள்வம்டேரிதுடையன்‌ 
மேய்ச்சப்படான்‌ பிறர்க்கு மேய்போலும்போய்வல்லன்‌ 
நச்சப்டடீம்கமக்குகாகத்‌ தணயானே. 


அ. -- (நிச்சித்‌ திருக்‌ தன்‌) - இவ்வளவோ என்‌ திறத்தில்‌ அவன்செய்ய 
தினை ததி ருக்கிறான்‌ ! இப்படி எளியமீனா அவன! என்னில்‌, - ப்ர திகூலகுக்குக்‌ காணவரி 
யன்‌, நமக்கெளியன் காண்‌ ! என்கிறார்‌. 

ஓ.-- அஞ்சாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ என்திறத்தில்‌ செய்‌ தருள பிணைக்‌ 
கறவை ஒருவர்க்கும்‌ அறிய கிலமல்ல என்கிறார்‌. 

[கைச்சக்காத்தண்ணல்‌] - கையில திருவாடியையுடைய கஸர்‌ வெண்வான்‌. 
| மெய்ச்சப்படான என்றுதொடங்கி] - அகாஸ்ரிதர்க்கு மாணங்களால்‌ கொண்டாடப்‌ 
படான்‌ ; அவர்களுக்கு மெய்செய்வாசைப்போலே பொய்செய்ய வல்லவன்‌ ; ஆஸ்ரிதஸம்‌ 
ற்ம்லலஷைக மேோரக்யனானவன்‌, ஆஸ்ரிகரான நமக்கு சச்௪ப்படும்‌. 

ப.--அதத்தசம்‌, ஆணிதஸுலலனாய்‌ அகாஸ்ரிகதுர்லவனானவன்‌, அகக்யல இ 
களான நமக்கு ப்ராப்யனாக ஆசைப்படப்படு மென்கிறார்‌. 

என்‌ கெஞ்சம்‌ - என்‌ கெஞ்சை, கழியாமை - விட்டகலாதபடியான ஸ்வ? 
வத்தை, நிச்சித்திருக்தேன்‌ - அறுதியிட்டிருக்‌ தன்‌ ; சக்கரம்‌ - (ரக்தகமாய்‌ மேரக்ய 
மான) இருவாழியை, கை - கையிலேயுடையனாப்‌, அண்ணல்‌ . அஸாயாரணல்லாமியாய்‌, 
கள்வம்பெரிதுடையன்‌ - தெஞ்சிலெயிருக்கச்செப்தே நான்‌ அறியாதபடி தானறிர்த 
தாகப்பேசி அவ்வு -காரங்களிலல பாரிப்பையுடை யனாய்‌, (சன்‌ ஸ்வலாவம்‌ காமறிக்து 
கெொண்டரடறொற்‌ போலே), பிறர்க்கு மெயச்சப்படான்‌ - பிறர்‌ கெர 





ண்டாடாதவனாய்‌, 


வட ாானாானாான்னர்சாஸ்‌ சாவார்‌ யணம்‌. வ யகம்‌ கசா வா மாரி க்ப்‌ 
ராவை ப en 
விண கைசந்களில்‌ வட விவரி அணைக்‌ பததி ஸ்ர ரகம்‌ ஊர ரை ரரு 





அதக 


என்‌ றஇக்கு ஈப்தமேதென்ன - ஆநந்தம்‌ இத்யாதி, எடுத்தவாக்யச்‌ ச்கர்த்தம்‌ - தன்னோ கப்‌ இத்‌ 
யாதி. “புத்திபூர்கசமாக' என்ரெவிடததிலே, ஸஹள்‌ ரகாமடாஷ்யத்திலே ல ரஜிஷு மெ 
ணட. “i ug ntl 
நலொகாஹஹிஷ-ுஜ_மஓஉரலி89?? என்கிரவிடத்திலே, வா ஹிஷ. 581? எனசஆல்கு ஃ 
த ண 
64 ெகஷா$ரவி8௩-வாசஷா.2-இய வஹிதா. லு ய வக்கு 
ய்‌ 
காணெஹவ.3வவலயச_ தா. மா௦வியிதிஷெய்ஸாஷ.கா_திலஉ மாத நா வா 
வம்‌ 
பாற௱ணா_கா8வாபாாரணா_மா ஹி ஷாவ$தோ.மிஜா5_நா௦ ஷவ_4௦ வ நஹெ_காஷி 
ஓஉஹுஹா_நா௦ ஹமகவிஷயாணா௦வா நவயிகா நா8வராயா_நா௦ ஹஹிஷ.- 8" 
ஹ வ ஆ ந 
தத்தை நினைப்பது, 


எண 


(௪) 


140 இருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௪ஐ- இ, சார்வே. 


மெய்போலும்‌- ஆஸ்ரிதரக்கு மெய்யே செய்யுமாபோ ல, பொய்வல்லன்‌ - அநாங்ரிதர்க்‌ 
குப்‌ பொய்யே செய்யவல்லனாய்‌, காகத்தணையான்‌ - ஆங்ரிதஸம்ஸ்‌ 2லஷ ஸவலரவனான 
அசத்தமமாயியானவன்‌, ஈமக்கு * ; ஈச்சப்படும்‌ - பரமப்ராப்ய&ஒதனாக ௮சைப்படும்‌. 


இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌; அவன்‌ என்‌ திறத்திற்செய்தருள நினை தீதருக்றெ 
வை ஒருவர்க்கும்‌ அறிய நிலமன்று என்றோர்‌. 

[கிச்சித்திருர்தேன்‌ இத்யாதி] - தானே கருஷிபண்ணிக்‌ தன்பேறாகவர்‌ த 
அ ன்கெஞ்சி 2ல யிருக்கையிலே, இனி ஒருகாலமும்‌ விட்டுப்போகான்‌ என்னுமிட ததை 
நிங்சயித்திருக்தேன்‌. [கைச்‌சக்கர தீ தண்ணல்‌ | - கையில திருவாழியையுடைய ஸர்வ 
ஜ்வாமி.கைப்ப ற்றினாரை ஒரு காலமும்‌ விடானென்கை. [கள்வம்‌ பெரிதுடையன்‌ | - 
நெஞ்சைவிட்டுப்‌ போகாமை3ய யன்றிக்கே இங்கேயிரும்தே ஒருவர்க்கு அறியவொண் 
ணாதே தான்‌ அறிந்ததாக அதேகத்தைப்‌ பாரியாநின்றான்‌. அர்ச்சரொகிமதியே கொடு 
போக நினைப்பது, அமாநவகமததாலே ஸ்பர்பிப்பிக்கத்‌ தேடுவது, ௮ப்ஸ.ரஸ்ஸாுக்‌ 
களையிட்டு எதிர்கொள்ளத்‌ தேடுவதாகா நின்றான்‌. [மெய்ச்சப்படான்‌ பிறர்க்கு] - கான்‌ 
தன்‌.2-ணங்களை ச்‌ சொல்லி ஏத்தினற்‌ போலே, அகாஸ்ரிதர்‌ இட்டிக்கொண்டாடப்‌ 
படான்‌. இரண்டும்‌ இவாக்குப்‌ பேராயி.3 றயிருப்பது.[ மேய்போ ௮ம்‌ பொய்வல்லன்‌ | * 
பாண்‌ டவர்களுக்கு மெய்யனாயிருக்குமச போலே அர்யோதனாதிகளுக்குச்‌ செவலை 
செய்வாரைப்‌ போலே யிருந்து பொய்யாய்த்தலைக்கட்டும்ப.. செய்யவல்லன்‌. |[ஈச்சப்‌ 
படும்‌ நமக்கு] - தன்னை யொழியச்செல்லாத நமக்குக்‌ கிட்டி ஆங்ரயிக்கலாம்படி யிருக்‌ 
கும்‌. [காகத்தணையானே | - இலர்க்கு அரியனாயிருக்க ஈமக்குக்‌ கிட்டலாயிருக்கறது 
எத்‌ தாலே என்னில்‌, - ஆஸ்ரிதஸம்ஸ்லேல ஷகமரமனாயிருக்கையாலே. அவனுக்கு 
௮ிமத மாய்‌ ஈமக்குக்‌ இட்டுகைக்கு அடியுமாயிறே திருவனம்தாழ்வான்‌ இருப்பது, 


எடு.--அஞ்சாம் பாட்டு, அவன்‌ என்திறத்தில்‌ சேய்யரினைக்கிறவை ஒருவர்க்‌ 
கும்‌ அறிய நிலமன்றேன்கிறார்‌. 

[நீச்சித்து இத்யாதி] - நீரிலே கிடந்தும்‌ பர்வதாக்ரத்திலே நின்றும்‌ தன்‌ 
பேறாகத்‌ தபஸ்ஸுபண்ணி வந்து என்னேஞ்சிலே இருக்கையாலே, இனி ஒருகால 
மும்‌ விட்டப்போகா னேன்று நிஸ்சயித்திருந்தேன்‌. | கைச்சக்கரத்தண்ணல்‌] - கையி 
லே திருவாழியையுடைய ஸர்வேஸ்வான்‌. ஆஸ்ரீதரை ஒருகாலும்‌ கைவிடாதவன்‌ ; 
1 எப்போதும்‌ கைகழலாநேமியான்‌ ”' என்னக்கடவதிறே. | கள்வம்பேரிதுடையன்‌ ] - 
நெஞ்சைக்‌ கைவிடாமையே யன்றிக்கே, இங்கேயிருந்து நாம்‌ அறியாதிருக்கத்‌ தான்‌ 
அறிந்ததாகக்கோண்ட அவ்வருகே குவாலைப்‌ பாரியாநின்றான்‌. பரமபதத்தேறக்‌ கொடு 
போக ஒருப்பவேது, அமாநவனை இடவித்து ஸ்பர்றிக்க நினைப்பது, * மதிமுக 
மடந்தையரை வரக்காட்டி எத்ர்கோள்ளப்‌ பார்ப்பதாய்க்‌ குவாலைப்‌ பாரியா நின்றான்‌. 


குசல கைய 











அஞ்சாம்பாட்டு.--நீச்சித்து இத்யாதி, “£கள்வம்‌ பெரிதடையன்‌ '' என்றதைப்பற்ற 
அலதாரிகை - அவன்‌ இத்யாதி, 

அதவாதத்திக்கு மாவம்‌ - நீரிலே இத்யாதி. கழீயாமை - விட்டுப்போசாமை, இத்தால்‌ 
ஹலிதம்‌  ஆஸ்ரிதரை இத்யாதி. இதுக்கு பரமாணம்‌ - எப்போதும்‌ இத்யாதி, பெரியதிறாவர்தாதி, 
“ இப்போது மின்னம்‌! இத்யாதி. குவாலை - அதிகத்தை. குவாலேதென்ன - பாமபதத்தேற இத்‌ 





௬ - பா. தாகந்தணா- வயாக்யா சங்கள்‌. 14] 


ஈ இதுதான்‌ ஸர்வஸாயாரணமாகிற்‌ சேய்வதேன்‌''என்‌ ற௮ஞ்சவேண்டா:। மேய்ச்சப்படான்‌ 
பிறர்க்கு] - கான்‌ தன்குணங்களைச்சோல்லிப்‌ புகழ்கிறாப்போலே, பிறர்‌ தன்‌ குணங்களைக்‌ 
சோல்லிப்‌ புகழலாம்படி யிரான்‌ ; அவர்களுக்கு தஷ்ப்ராபனாமிருக்கும்‌. | மேய்போலும்‌ 
வல்லன்‌] - அர்ஜுகாதிகள்பக்கல்‌ இருக்குமாபோலேயிறே தர்யோதகாதிகள்‌ பக்கலி 
லும்‌ இருப்பது; கார்யத்தில்வக்தால்‌ மேய்சேய்வாரைப்போலே போய்சேய்து தலைக்கட்டம்‌, 
இதுதான்‌ நம்மளவிலும்‌ ஏறிற்சேய்வதேன்‌?””' என்றஞ்சவேண்‌ டா. ட்ட 'டம்கமக்கு | - 
உகவாதார்பக்கலில்‌ சேய்வுற்றை ஈம்பக்கல்‌ சேய்யான்‌. அதுக்கு விம்‌ 


னில்‌, - [காகத்தணையானே | - நம்மோடு விஸஜாதீயர்‌ பக்கல்‌ சேய்வதகோண்‌ 











£டூ கார்ய 
மென்‌ ? நம்மோட ஸஜாதீயர்பக்கல்‌ பரிமாறினதன்றோ கமக்குப்‌ படிமா, நம்முடைய 


பேற்றுக்கு அடியுமாய்‌ ஈமக்கு ஸஜா தீயருமானாரோ6 பரிமாறும்படி, இதுவன்றோ ? (நி) 








ஆரும்‌ ! பாட்டு, 


நாகத்தணையானை காள்தோறஞ்ஞான த்‌ த்தால்‌ 
ஆகத்தணைப்பார்க்குஅருள்‌ சேய்யுமம்மானை 
மாகத்திளமதியஞ்‌ சேருஞ்சடையானைப்‌ 
பாகத்துவைத்தான்‌ தன்‌ பாதம்பணிந்தேனே. 
ஆ.--(காகததனையானை.) - அப்நிதருடைய நிகர்ஷம்பாரா2த திருவசர்‌ 
தரழ்வானுக்கு அருள்செய்யுமாபோலே அவர்களுக்கு காடோறும்‌ அருளசெய்யுமம்மான்‌ 
தன்‌ பாதம்‌ பணியப்பெற்றேனென் கிறார்‌. 

ஓ _. தரும்பாட்டி ல்‌, இன்றுபுகுரந்து ஆஸ்சயிப்பாபையும்‌ மாண தாலம்‌ 
பாராதே நித்யாஸ்ரிதரைப்போ மில விஷூயிகரிக்கும்‌ ஸ்வலரவனான எர்வேஸ்வரன்‌ இரு 
வடிகளைப்‌ பணியப்பெற்றே னெனகிறார்‌. 

[ஞாசம்‌]. - ஓக்‌இ, காள்தோலும்‌ அருள்செய்யும்‌ சன்றந்வயம்‌. [மாகத்திள 
மதியம்‌ என்றுதொடங்க மேலுக்கு] - ஐஸ்வா்யசதுக்கு ஸு$சகமான பிறையைச்‌ 
சூடி ப்ரயோஜகார்தரபாதைக்கு உலுப்பான ஸாய சத்வம்‌ சோறுும்படியான ஜடையை 


யுடையவனைத்‌ இருமேனியில்‌ ஒருபார்ஸ்வத்திலே வைத்தவனுடைய திருவடிகளைப்‌ 
பணியப்பெதி றேன, 


பூ அந்தரம்‌, கித்யா ஸ்ரித மாடு மூழுகஷக்களோடு ப. ர2யாஜசாந்கார பர 
சோடு வாசியற உபகரிக்கும்‌ ஸெளஸால்யாதிறயச்தை யுடையவன்‌ திருவடிகளிலே 
வணங்கப்பெற்றேனென்‌ கருர்‌. 

தாகம்‌ - நித்யகைங்கரீயகிர சரான தஇருவகந்தாழ்வானை, அணையானை - படுக்‌ 
சையாகவுடையனாய்‌, நாள்தோறும்‌ - ஸர்வகாலமும்‌, ஞாகத்தால்‌ - “க்‌ திரூபஞ்ஞாகத்‌ 


ப றை கட வதையை. ச ரண அகவ எர ான்‌ பாம 
ஒவ கடன அன லை 


டாதி, “மெய்ச்சப்படான்‌”' என்ற தக்கவதாரிகை - இதுதான்‌ இத்யாதி. மேய்ச்சப்படான்‌ - கொண்‌ 
டாடப்படான்‌, நச்சப்படூம்‌ - ஆசைப்பமெவன்‌. நம்மோடு ஸஜாதீயர்‌ - அசக்யப்சயோஜகத்வேக 
ஸஜாதியர்‌. படிமா - த்ருஷ்டாக்சம்‌, தம்மோடு ஸஜாதியர்‌' இத்யாதிவரச்ய விவரணம்‌ - நம்மு 
டையபேற்றுக்கு இத்யாதி. 


142 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப. ௪ . தி, சர்வே. 


தாலே, அகத்து - செஞ்சிளே,அணைப்பார்ச்கு - வைதீதஅலவிக்கும்‌ முமுக்தாக்களுக்கு,' 
அருள்செய்யும்‌ - நிர திறயஜோக்யனாய்க்கொண்டு உபகரிக்கும்‌, அம்மானை - ஸ்வாமியா 
னவனாய்‌, மாகத்து - அகாசவர்‌ தீதியான, இளமதிபம்‌ - இளம்பிறையானது, சேரும்‌ - 
சேரும்படியான, சடையானை - ஜடையையுடையனாகையாலல; (கேரக்தருத்வோபா 
ஸகத்வங்கள்‌ இரண்டையுமுடையருத்மனை), பாகத்து - (தன்‌ திருபேனியில்‌)ஒருபச்ச தீ 
திலே, வைத்தான்தன்‌ - வைத்த கிரதிறய ளெளஸ்ாரீல்யயானுடைய, பாதம்பணிர்‌ 
தேன்‌ - இருவடிகளை வணங்கப்பெற்றேன்‌. '£அணேயானை, அம்மானை என்கிற வேற்‌ 
மமைப்போலிஇரண்டும்‌ ஐகாரம்‌ அசையாய்க்கெக்கறது, அன்றியே, (பாகத்துவைத்‌ 
தானைப்‌ பாதம்பணிர்‌ தனை” என்று டாடம்சொல்லுவாருமூளர்‌, 

இ.-- அரும்பாட்டில்‌, இன்றுபுகுந்து ஆஸ்ரயித்தாரையம்‌ தெயாங்ரித 
ரைப்போலே விஷயிகரிக்குமவன்‌ திருவடிகளிலே கிர்மமனாய்‌ விழப்பெற்ே னெனகிறார்‌, 
இருவரந்தாழ்வானுக்கும்‌ ப்சயோஜநார்தரபராக்கும்‌ வாசிவையாதே உடம்புகொடுக்கு 
மவனை வணங்கப்பெற்றே னென்கிறார்‌ என்றுமாம்‌, 

[ காகத்தணையானை | - தன்னை உகந்தாரைப்‌ படுக்கையாகக்‌ கொள்ளுமவனை, 
[ஞாகத்தால்‌ அகத்தணேட்பார்க்கு - நாளமதாறும்‌ அருள்செய்யும்‌ |] - ஞாரம்‌ . லத்தி 
மக்‌ இயா ல நெஞ்சிலேயணைக்க நினைப்பார்க்கு, அவர்களுனடய ஹருஉயத்தை ஒரு 
தாளும்‌ விடான்‌. [அம்மானை] - ஆறாலேஸாமுடையார்க்குத்‌ தன்பேறாக விடாமைக்கு 
ப்ராப்தி சொல்லுகிறது. [மாகம்‌ இத்யாதி] - ஸுவப்ரபாரன்‌ என்று தோற்றும்படி 
சந்த்ரனைச்சூழ ஸாயகதவ ஸுசகமான ஜடையையுடையனுமான ௬௨” ரனுக்குத்‌ 
திருமேனியில்‌ ஒருபார்ஸ்வச்திலே இடங்கொடுத்தவனுடைய திருவடிகளை ஆஸ்யிக்‌ 
கப்பெற்றேன. 

ஈடு. ஆரறாம்பாட்‌ட. இன்று ஆஸ்ரயிப்பாரையும்‌ நித்யாஸ்ரீதரைப்போலே 
விஷயீகரிக்குமவன்‌ திருவடிகளிலே நிர்மமனாய்‌ விழப்பேற்றேன்‌ என்கிறார்‌. * (திருவ௩ந்‌ 
தாழ்வானுக்கும்‌ ப்ரயோஜநாந்தரபரர்க்கும்‌ வாசிவையாதே உடம்பு கோடூக்குமவனை 
வணங்கப்பேற்றே னேன்கிறாரேன்றமாம்‌.) 

[நாகத்தணேயானை] - உகந்தாரைப்‌ படக்கையாகக்‌ கோள்ளுமலனாய்த்து, 
நாடோறும்‌ இத்யாதி] - உஞாநத்தால்‌ஆகத்தணைப்பார்க்கு நாள்தோறும்‌ அருள்சேய்யுமவ 
ஞய்தது. 1 (இப்போது; ஞானமேன்று - ஜ்ஞா௩விசேஒமான ஓழக்தியைச்‌ சொல்லுகிறது, 
ஹக்தியாலே ஹ்ருஉயத்திலே கோடுபகுந்து சேர்ப்பார்க்கு நாள்தோறும்‌ அருள்சேய்யுமவ 
னாய்த்து.) இவனால்‌ எப்போதும்‌ நீனைக்கப்போகாதே 1 அக்குறைதீர ஏகருபனான தான்‌ 
நாள்தோறும்‌ அருள்சேய்யுமாய்த்து. | மாகம்‌இத்மாதி] உ ஸுபவப்ர மாநனேன்று தோற்றும்‌ 


கை வர்‌. 





வாய, 


ஆராம்பாடடு-நா கத்தணையர்னை இத்யாதி, உத்தரார்த்தத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவ தாரிகை ..- 
இன்று இத்யாதி, இன்றங்ரயிப்பாரையும்‌ என்றது - “ஞாரத்தால்‌ஆகததணைப்பரா'' என்றத்தைப்‌ 
பற்ற, 

“நாகத்தணையாணை?' என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - உகந்தாரை இத்யாதி, “நாடோறும்‌”? என்‌ 
த்தீதை “அருள்செய்யும்‌? என்றத்தோடே கூட்டெறதெல்‌ ? தடைவே நிரவஹித்தாலோவென்ன - 
இவனுல்‌ இத்யாதி. அக்குறைதீர - அவன்‌ நினைசகமாட்டாத குறைதீரவென்றபடி, மதியையும்‌ 
ஜடையையும்‌ சொல்லுறெகுக்கு ஊரவம்‌ - ஸுவைப்ரயா நன்‌ இச்யாதி, 


“நரசத்தணையானை, அம்‌ 
| குண்டலிதம்‌ 1 குண்டலிதம்‌ ப்ரகுஷிப்தம்‌, 












ட எர தி 


படி சந்த்ரனைச்சூடி ஸா பகத்வஸடுசகமான ஜடை னை 
னுடைய திருவடிகளை 


மேனியிலே ஒருபார்ஸ்வத்திே இடங்கோடூ 


த ண்‌ டயா ஆ: ட இர சன 
றல வசம்‌ பக்க 





பப்ப ப] 


ஏழாம்‌ பாடடி, 
பணிநேஞ்சே!காளும்டரமபரம்பாணை 
*பிணியோன்றஞ்சாரா பிறவிகே£த்தாளு 
மணிநின்றசோதிமது ச தன்‌என்னம்மான்‌ 
அணிரின்றசேம்போன்‌அடலாழியானே. 
ஆ. (பணி) - அஸ்ரிகஸால தூய்‌, தத்வி ராயி நிரஸகஸவவவனா 


ப 








ய்‌, 








ஆ. a 
, செஞ்சே! 


ஸி ராடி ர்‌ 
AL 


த தகுண ஜிவ்யாயு போப தனாய்‌, ஸர்‌ வேங்வரனாபிருக்த ஏம்பெரு மா 
வணங்கு ; வணங்கில்‌ பின்னையொருகாளுட்ஒ கட விம்‌ வாரா, து சிறை துவான 
பைலா ரததைப்‌ போக்கி நம்மையடியமைகொண்டருள மென்றார்‌. 

* 4 ] ட ச்‌ ங்‌ ரத்த] pi ய்‌ 

ஒ.--ஏழாபபாட்டில, ஸர்‌ வேர்வை, கெஞ்ச ! நரன்‌ தானும்‌ அறு வி 3 
அவன தானே ப்ரதிஸைட்ய ஈங்களை யெல்லாம்‌ நீக்கி அடிமைகொள ஞு என்‌ இர, 

= ச ச ்‌ ௯ ங்‌ ட * 
[பிணிஎன்‌அ தொடங்கி] - ஸர்வா இகனான ஈஸ்வரனை, கெஞ்ச ! காள்தோ 

7 க ட்ட ௬ * * ்‌ ர்‌ ன்‌ க 
அம்‌ பணி; ஒருஉஃவங்களும்‌ ஸ்பர்ரரிபா. உ வேஹேதுவான ஸம்ஸரரத்தைக்கேடுத்து 
அடிமைகொள்ளும்‌. [டணிநின்றசோதி என்று மம லுக்கு] - நிலமணியினுடைய ஒளி 
யையுடையனாய்‌, ப்சஇகூலெஸகஸ்வஹாவனாய்‌, எனக்கு ஓவியமாய்‌, தனக்கு இல 

he ந ட்‌ ச ரா ந க்‌ ச ட்‌ 4 & ச்‌ 
சணமாய்‌ நிற்பத ஞ்செய்து செம்பொன்‌ போமில யிருக்கும்கிற ததை யுடைததாய்‌ ப்ரதி 
கூலரை யடாக்கும்‌ ஸவலாவமான இருவாபழிஙையுடையவன. 

ட. அமர்தரம்‌, நிரஇறாய 2 ஹாக்யமான விக்ரஹத்தையுடையவன நம்மை 
வி?ாயியைப்‌ போக்கி யடி மைகொள்ளுமவனா கையாலே ஸர்வாயிகனான வனை அ கவி 
யென்று, செஞ்சைக்குறிச்‌ து அருளிச்செய்கிறர்‌. 

* [] » > ந்‌ ச்‌ » சர்ர்‌ * ந்‌ 
மணிசன்ற சோதி - நீலரத்னதீ.இன்‌ கிறத இல்‌ 2தஜஸ்ஸு போலேயிரு்கறே 
- « > ச he “இ 
நிறக்தையுடையவஞய்‌, மதுரூசன - மதுவை ிரஸித்தாத் போலி அ அவ்வி ரா இ 
யைப்போக்கி, என்னம்மான்‌ - அவ்வழகையதில விப்பித்த சன்ஸ்வாமியாய்‌, அணி 





நின்ற-தனக்காத்தான்‌ஆலரணமாய்‌ சிற்பதாய்‌, செம்பொன்‌ - இிவந்தபொன்போலே ஸ்ப ரு 
ஹணீயமான வடிவையுடைத்‌ காய்‌, அடல்‌ - அங்ரிதவி 3 ராதிகிரலகார்யுமான யதி 
கோத்யோமத்தையுடைய, ஆழியான்‌ - தஇருவாழியையுடையவன்‌, பிறவி - நம்ஜந்மத்‌ 
தை, கெடுத்து - போக்கி, ஆரம - அடிமைகொண்டருளும்‌: பிணி - ஸம்ஸுா க்லேபாய்‌ 
கள்‌, ஒன்றும்‌ சாரா - ஒன்றும்‌ தட்டாது; (ஆதலால்‌), பரமபசம்பசனை - தனக்கு 





பப. பவ வணக பய த கவனர்சைய வை பண்னி அதக ட வவரிட ண 








மானை”' என்கிறவிடத்தில்‌, ஐகாரம்‌ அல்யயமாய்‌, காகத்தணயானாம்‌ ௮ம்‌ மானாய்‌ பாகததிலே வைத்‌ 
தானாயிறாக்கிறவனுடைய திருவடி களை யென்றபடி மா கத்திளமதியம்‌ - மஹத்த”யிருக்கிற ஆகாசத்‌ 
இலே வர்த்திக்கிற பாலசக்த்ரன்‌. (4) 











* “பிணியென்றும்‌' என்ன ஆருயிரப்‌ படியின்‌ பாடம்‌, 
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மேலில்லா தவனாய்க்கொண்டு வூ ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ பரனானவனை, கெஞ்2௪-! காணாம்‌ 
கித்யமாக, பணி - வணங்யெறுஷஙிக்கப்பார்‌. 

இ. எழாம்லாட்டில்‌, £ஈம்‌ ப்ரதிஸர்யூகங்களையெல்லாம்‌ தானே போக்கி 
அடிமைகொள்ளுமவனை நாள்தோறும்‌ அது வூவி' என்று; திருவுள்ளத்தைக்குறிதீது 
அ௮ருளிச்செய்கிறார்‌. 

[பணிகெஞ்சே இத்யாதி] - நெஞ்சே ! நாள்தோறும்‌ ௮ூபூவிக்கப்பார்‌, 
[பரம பரம்பசனை] - ஸம்ஸாரிகளுக்கு அவ்வருகான வ” ரஹ்மாஓகளுக்கும்‌ பாரான 
நித்பஸரிகளுக்கும்‌ சர்வாஹ.கனானவனை. [பிணிஒன்றும்‌ சாரா] - ஸகலஉவங்களும்‌ 
கம்மை ஸ்பர்ரமியா. அந்தஉிவங்களுக்கடியான ஜந்மத்தைப்போக்கி அ உமைகொள்‌ 
ளும்‌. | மணிகின்றசோ இ] - நிமைணியின்‌ ஒளியை வடிவாக வகுத்தாற்‌2பாலே யி தந்‌ 
அள்ள வடிவையுடையவன்‌. அடிமைகொளளும்‌ வடி.விருக்கிறபடி. [மஅசூதன்‌ | - 
அவவடிவை அதுலவிப்பார்க்கு விராதியானவற்றை, மதுவைப்‌ போக்னொற் போலே 
போக்‌ குமவன்‌. [ என்னம்மான | - அப்படிய என்விரேரதியைப்‌ போக்கி முகத்‌ தந்த 
வன்‌. [அணிகின்ற செம்பொன்‌ அடலாழியானே] - தன்கைக்குத்‌ தானே ஆலரண 
மாய்‌ ௮ தூதவிப்பார்க்கு ஸ்பருஹணியமான வடிவைபுடைய ஙு ச்தோக்றுவமான திருவா 
ழியைக்‌ கையிலையுடையவன்‌. அதுபூவத்தூக்குக்‌ தானே விஷபமாய்‌, விதியைப்‌ 
போக்குகைக்குத்‌ தானே இலாணமான பரிகாத்தை யுடையவன்‌, 

ஈடு.--ஏழாம்பாட்டூ. ஈம்‌ ப்ரதி, பூகங்களையேல்லாம்‌ தானேபோக்கி அடி 
மைகோள்ளுமவனை நாள்தோறும்‌ அநுலவி' என்று திருவுள்ளத்தைக்குறித்தருளிச்சேய்‌ 
கினார்‌. 

[பணிஇத்யாகி] - நெஞ்சே ! நாள்தோறும்‌ அநுமவிக்கப்‌ பார்‌. நல்ல வாய்ப்‌ 
பாயிருந்தது. | பரமபரம்பரானை] - இந்த்ராதிகளுக்கப்பரரான ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ பரரான 
நித்யஸ-சரிகளுக்கும்‌ ரிர்வாஹகனணானவனை [பிணியோன்றும்சாரா] - ுவேங்களோன்‌ 
றும்‌ கம்மை ஸ்பர்ஸியாது. அந்த உ வங்களுக்கடியான ஜந்மத்தை அடிவேரோடே 
போக்கி நம்மை நித்யகைங்கர்யம்‌ கோள்ளு மவன்‌. [மணிநின்றசோதி] - ஜந்மத்தையுண்‌ 
டாக்கினாலும்‌ விடலாயோ வடிவழகிருக்கிறபடி.. நீலமணியினோளியை வடிவாக வகுத்தாற்‌ 
போலேயிருக்கிற வடிவையுடையவன்‌. [மதுசூதன்‌] - அவ்வடிவழகை யநுலவிப்பார்க்கு 
வரும்‌ விரோயிகளை, மதுவைப்போக்கினற்போலே தள்ளிக்கோடூக்குமவன்‌. | என்னம்‌ 
மான்‌] - இப்படி என்விரோதியைப்‌ போக்கி முகந்தந்தவன்‌. | அணிஇத்யாதி] - அநுஹ 





ஏழாம்பாட்டு,-பணிநேஞ்சே இத்யாதி, * பிணியொன்றும்‌ சாரா பிறவிகெடுச் தாளும்‌: 
அடலாழியானை-பணி : கெஞ்சே நானும்‌" என்றவற்றைக்‌ கடாகதித்சவதாறிகை - நம்‌ ப்ரதிவந்ய கங்‌ 
களை இத்யாதி, 

அச்வயருகேக ஹாவம்‌ - நெஞ்சே நாள்தோறும்‌ இத்யாதி, ': பரமபரம்பரனை '' என்று 
அவன்‌ பெருமைசொன்ன அக்கு ஹாவம்‌ - நல்லவாய்ப்பாயிநந்தது என்ற, அதாவது - பரமபாம்பச 
னாகையாலே எல்லாராலும்‌ "மேல்விமும்படி. யச்ச்ருஷ்டனாயிருக்சறவன்‌ தானேவம்‌ அ மேல்விழுகை 
யாலே நல்லவாய்ப்பாயி ரம்‌ ததென்‌ றபடி. £*பிறவி''இத்யா திக்கர்தீ தம்‌- அந்தஉ$வங்களுக்கு இத்யாதி. 
“கெடுத்து! என்றத்தைப்பற்ற - அடிவேரோடே என்றது. தழில்‌ பதத்தோடேகூட்டி ஹாவம்‌ - 
ஜந்மத்தை இத்யாதி, மணிதான்‌ தோஜோரூபமாய்‌ நிற்ரறொப்போலே யிருக்கிறவடிவென்னு விவகூஷித்‌ 
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வி ப்‌ பா ர்‌ க்குவி Q 08 தி கையும்‌ போ க்கி ந நிருக்‌ கைச கு த்‌ ஜா னே அழ, 8 சிரி வப ஙு ஐவி ப்பா ர்க்க 
ஸ்ப்ருஹணீயமான வடிவையுடைய யுத்தோக்முனமான திருவாழியைக்கையிலேயுடைய 
வன்‌. அநஹவத்துக்கும்‌ தானேயாய்‌ விரோகயிரிரஸநத்துக்‌ தும்‌ தானேயான பரிகரத்தை 
யுடையவன்‌. (எ) 








ப 


எட்டாம்‌ பாட்டு 








ஆழியான்‌ ஆழியமார்க் கும்‌அப்பாலான்‌ 
ஊழியான்‌னஊழிபடைத்‌ தான்நிரைமேய்த்‌ தான்‌ 
பாழியந்தோளால்வரையேடுத்‌ தான்பா தங்கள்‌ 
வாழிஎன்நேஞ்சே! மறவாதுவாழ்கண்டாய்‌. 


இழ.--( அழியான்‌.) - * அயர்வறுமமரர்கள இியதியரய்‌, அவர்களி த்காட்டி 
லும்‌ விஸஜாநியமரன ஸ்வரூப குணவி.-59 இகளை புடையனாய்‌, நிக்யஸித்தயை, கால 
தத்தவ ப்சப்ருதி மைஸ்தபதார்த தங்களுக்கும்‌ ஸாஷ்டாவாயிருக்துவைத்து, அஸ்ரித 
ஸுலலார்‌ தீதமாக தத்ஸஜாதியதயாவதிர்ணனாப்‌, தத்ஸமாக 2சஷ்டி னாய்‌, எல்லாருக்கும்‌ 
புகலிடமாயிருக்ச தஇருத்தோளாலே வசையையெடுித்து ஆற்ரிதகூதணம்பண்ணி யரு 
ளினவன்‌ திருவடிகளை, என்‌ நெஞ்சே ! மறவாது வாழ்டோய்‌ என்டறோர்‌. 

ஒ.அஎட்டாம்பாட்டில்‌, (அுவனையந வி” என்றவாறே ப்ரீ தமான செஞ்‌ 
சைக்கொண்டாடி, (நெஞ்சே! அவனைவிடாதே அறநுலவி? என்றொர்‌. 

| ஆழியான்‌ என்றுதொடம்‌இ] - தஇிருவாழிதொடக்கமான நித்பாஸ்ரிதளை 
யுடையனாய்‌, அவர்களிற்காட்டி லும்‌ ஸ்வரூப மாணங்களால்‌ விஸஜாதீயனாப்‌, காலசேஷ 
மான ப்ரளயகாலத்‌ திலும்‌ உளனாய்க்‌ காலோபலகதித ஸகலபஉார்ஸிங்களையும்‌ படைப்ப 
அம்‌ செய்து, தன்னாலே ஸ்ருஷ்டமான ஜழத்தினுள்ளேவந்து திருவவதா சம்பண்ணி 
பச'மேயப்பதம்‌ செய்து, அவற்றுக்கு வந்த ஆபத்தை நீக்குகைக்காக, ஜழத்துக்கெல்‌ 
லாம்‌ ஒதககவிடம்‌ போரும்படியான அழயெதாள்களாலே மோலர்யசெத்தரணம்‌ 
பண்ணுவனஞ்‌ செய்தவனுடைய திருவடிகளை, 

ப அரக்கர்‌, ஸர்வாயிகனாய்‌ ஸாவப்ரகார ச௯கனானவன்‌ திருவடி களை, 
செஞ்சே, விஸ்மரியாமல்‌ ௮நுவிதீது வாழும்படி பார்‌ என்றோர்‌. 

அ.ழியான்‌ உ ர்்கமான திருவாழியை யுடையனாயப்‌, ஆழி ~ கம்‌. உரஸ்வ ரவ 
சரண, அமரர்க்கும்‌ . நித்யஸூரிகளுக்கும்‌, அப்பாலான - அவவருகான மேன்மையை 
யுடையனாய்‌, ஊழியான்‌ - ஸம்ஹ்ரு.இமையத் தில்‌ சான்‌ ஒருவனு ?மயாய்‌, ஊழிபடைக்‌ 
தான்‌ - காலோபலகதித ஸமஸ்தவஸ்‌ அக்களுக்கும்‌ ஸ்‌ரஷ்டாவாய்‌, நிரைமேய்த்தான்‌ - 








அம்மம்‌ வரு னிவன்‌ 
கவ்வை கம வடட. ்‌்‌ 








ப ட 


தீருளிச்செய்கிறார்‌ - நீலமணி இத்யாதி, அணிகின்ற - ஆலரணமாய்கின்ற வென்றபடி, 6 அணி 

கின்ற, செம்பொன்‌, அடல்‌" என்றவிசேஷணத்ரயத்தால்‌ ஹலித்தலாவம்‌ - அநுலவத்துகீதம்‌ இத்‌ 

யாதி, “பிணியொன்‌ அம்சாரா? இத்யாரப்ய, *அழிமானான, பரமபரம்பரனை - நெஞ்சே! - கரஞூம்‌-பணி? 

இத்யக்வய3. (எ) 
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ஸ்ருஷ்டமான வஸ்துக்களைப்‌ பின்சென்று ரக்ஷிப்பானாய்‌ வைத்து, (அவ ம்றுக்கு அபத்து 
வந்தால்‌); பாஜி - மிடுக்கையுடைத்தாய்‌, அம்‌ - ஜோக்யமான, தேரளால்‌ - திருத்‌ தர 
ளால, வரை & மலையை, எடுத்தான்‌ - எடுத்து சோக்குமவனுடைய, பாதங்கள்‌ - இரு 
வடிகளை, என்‌ 5, செஞ்சே, மறவாது - மறவாதே, வாழ்கண்டாய்‌ - நிச்யாறுஹவம்‌ 
பண்ணி வாழப்‌ பார்‌; வாழி - இவ்வாழ்வு நித்யமாகச்செல்லுக. ஆழியான்‌ ௮ அபரிச்‌ 
சர்ச ஸ்வஹாவனென்றுமாம்‌. வரழியென்று - வாழ்த்து தலாகவுமாம்‌. 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, அவனை அறுபூஙி'' என்றவாறே உசந்த நெஞ்‌ 
சைக்கொண்டாடி, “அவனை இடைவிடா? அறுஷவி என்றோர்‌. 

[ஆழியான்‌ | - ஸரவேண்வரத்வ ஸு ௫கமான திருவாழியபைக்‌ கையி 2லயுடை 
யவன்‌, [ ஆழியமரர்க்கும்‌ அப்பாலான ] உழு ॥வீரஸ்வாவரான கித்யஸ-ரிகளுக்கு 
நிர்வாஹகனானவன்‌. [ஊழிபான்‌] - கால பொலஷமான ப்ரளபகாலத தில்‌ தான்‌ ஒருவ 
ணு 2மயுளனாம்‌. [எழிபடைத்சான்‌] - காலலோபலக்திக ஸகல பதார்த்தங்களையும்‌ 
பஹ ஈஷா?) என்றுசொன்ன ஸங்கல்பத்தாலே உண்டாக்குமவன்‌. [நிரையேய்த்‌ 
தான்‌] - தன்னா ?ல ஸ்ருஷ்ட. மான பதார்த்தங்களிலே ஒருபகார்த்தக்துக்கு மோஷமாய 
அவதரித்து; ரக்ஷகரபேக்ைபுடைத்தான பசுக்களை ரகஷிக்‌ துமவன்‌. அப்பசுக்களுக்‌ 
' சூம்‌ இடையர்க்கும்‌ இர்த்ரனால்வச்த ஆபத்‌ இலே மலையையெடுத்து ரகதிக்குமவன்‌, 
பாழி என்று & வலிபாதல்‌, இடமுடைமையாதல்‌. தோளின்நிழலி ல ஒதுங்கினால்‌ 
ஒருகணையத்அக்குளளே யிருப்பாரைப்போலே ஒயங்கெடுக்கசோளென்னுதல்‌ ; லோக 
மடங்க ஒதுங்கனாலும்‌ விஞ்சியிருக்கும்‌ தொளென்னு சல்‌; பாஹுாயா8$வஷ $5”, 
[அக்தோள்‌| - ரக்ஷகமாசையன்றிக்கே, *:மல்லாண்ட இண்தோள்‌ மணிவண்ணா” 
என்று மங்களாமபாஸநம்‌ பண்ண வேண்டியிருக்கை. [பாதங்கள்‌] - அபத்ஸவ னுடைய 
திருவடிகளை. [வாழி] - மேற்சொல்லப்புகுற கார்யத்தை நினைத்து, “சூப்‌ ஷு” 
என்னுமாபோலே, உனக்குஇஅ நித்யமாய்ச்‌ சொல்ல? வணுமென்‌இஞர்‌, | என்கெஞ்‌ 7௪]- 
புறம்புள்ளாரைச்‌ சுமையெடுத்‌ அத்‌ தன்வறியே கொடு ?பாகாகிற்க, முறையிலே கின்று 
என்வழியே கின்ற நெஞ்சே! ஈாட்டார்க்கு ஷக்‌, ;கமாகரநிற்க எனக்கு மோக 9 ஹ.தூ 
வான நெஞ்சே! [மறவாத] - இதரவிஷயங்களிற்‌ போ லன்றியே, விஸ்மரிக்கை ஸ்வ 
பகா மெனனும்படியான விஷயலஃடொய்‌. “ஹாஹா நி2?? என்னக்கடவஇ ற, | வாழ்‌ 
கண்டாய்‌] - உன்பேற்றுக்கிறே கான்‌ கால்பிடிக்றெ ௪. 

ஈடு.-எட்டாம்பாட்‌ட. £*அவனையநுலவி?? என்றவாறே உகந்த நேஞ்சைக்‌ 
கொண்டாடி, அவனை இடைவிடாதே யநுலவி்‌ என்கிறார்‌. 

[ஆழியான்‌] - ஸர்வேண்வரத்வஸ-9சகமான திருவாழியைக்‌ கையிலே யுடைய 
வன்‌. [ஆழிஇத்யாதி] - அத்திருவாழியாழ்வானோபாதி, மம்லீ ரஸ்வலாவரான நித்யஸ்ரி 
களுடைய ஸ்லருபஸ்த்தித்யாதிகள்‌ ஸ்வாயீகமாம்படி, யிருக்குமவன்‌. ! ஊழியான்‌ | - நித்ய 

















எட்டாம்பாட்டு.--அமியான்‌ இத்யாதி, வாழியென்னெஞ்சே மறவாதுவாழ்கண்டாம்‌'? 
என்‌ றத்தைக்‌ சடாகஷித்தவதாரிகை - அவனை இத்யாதி, 

* அழி!” ஏன்ற - ஸமுத்ரமாம்‌, அத்தாலே - கரம்ஷீர்யத்தைலகதித் து, சும்‌ ஷீரஸ்‌வ ஹாவ்‌ 
சானவென்தபடி, அப்பாலான்‌ - அல்வருகானவன்‌. அமசர்ககும்‌ அப்பாலான்‌ '? என்றவதக்தரம்‌; 
“ஊழியான்‌'? என்றதுச்கு மாவம்‌ - நீத்யஸ-ரிகளும்‌ இத்யாதி, மேலே ££ படை,த்தான்‌ '' என்றிருக்‌ 


ன்‌ 





ரதங்கள்‌. 










ஸரிகளும்‌ தானுமாய்ப்‌ பயத்திலே பேரோலக்கமாக விருக்‌ துமவன்‌ 
டான கார்யவர்க்கமடங்கலும்‌ அழிகது காலயேஷமான காலத்திலே 
மவன்‌. | ஊழிபடைத்தான்‌ , - காலோபல௬கிதமான ஸஐக௫படார்மங்களை 
ஹர டி” (பஹுமஸ்மாம்‌) என்கிற ஸங்கல்பத்தாலே யுண்‌ வன்‌ பரிரைமேய்த்‌ 
தான்‌ | - இப்படி ஸகல பலார்பங்களையும்‌ தான்‌ படைத்து, “தன்னை வேறே திலர்பை 
தார்கள்‌” என்னலாம்படிவந்து அவதரித்து, பசுக்களை "சஷிக்குமவன்‌. ௭ ஸ்வர ௬௲ணத்தில்‌ 
அந்வயமின்றிக்கே பண்ணும்‌ ரக்ஷணத்தை வில்க்காத பசுக்களை ர க்ஷித்தவன்‌ க லய 
தோளால்‌] : இவன்‌ இப்படி இவற்றை நோக்காரிற்ச, இம்த்ரன்‌ ப அிக்ராஹத்தாலே இவை 
நோவுபமேபடி யாகக்‌ கல்வர்ஷத்தை வர்ஷ்க்க, அத்தை மலையையே பச்ச | நோக்குமவன்‌. 
பாழியேன்று - வலியாதல்‌, இடமுடைமையாதல்‌, பதம்‌ பங்கும்‌ வர்ஷத்திலே கோவுபடா 
நிற்க, இவன்‌ தோள்நீழலிலே ஒதங்கினவர்களுக்கு ம தீளுக்குள்ளே யிருப்பாரைப்‌ 
போலே மயங்கேட்டிருக்கலாம்படியான வலியைச்‌ சோல்வதல்‌;அன்றிக்கே, பஞ்சறக்ஷம்‌ 
குடியிலுள்ளாரும்‌ இத்தோள்ரிழலிலே ஒதங்கினாலும்‌ திருவாய்ப்பாடியளவன்றிக்கே | இல்‌ 
னழும்‌ பத்துத்திருவாய்ப்பாடிக்கு இடம்போருமேன்னும்படியான ரக்ஷகத்வத்துடிப்பு இருக்‌ 
தம்படியைச்‌ சோல்லிற்றாதல்‌ ; * வாஹுவரயரகவஷ வெரயஹண; ஜலொகொ 
ஹா ரக?" (பாஹஃச்சாயாமவஷ்டப்தோ யஸ்பலோகோமஹாத்மந5) என்கிறபடியே. 
ஒதங்கினவர்கள்‌ சுருங்கி மிழலேவிஞ்சியிருக்குமாய்த்த. [அந்தோள்‌] - அழகிய தோள்‌. 
திண்டோள்மணிவண்ணா உன்சேவடிச்சேவ்விதிருக்காப்ப' * என்று மங்களாஸாஸந௩ம்‌ பண்‌ 
ணும்படியாய்த்துத்‌ தோளழகிருப்பது; * சுந்தரத்தோளிறே. [பாதங்கள்‌ | ]” கோவர்த்தந 
கிரியை யெடூத்தப்‌ பரிஹரித்தவனுடைய திருவடிகளை. [வாழி] - நடுவே மங்களாஸாஸ 
நம்பண்ணுகிறார்‌ நெஞ்சை; மேல்‌ சோல்லப்‌ புகுகிற அர்த்தத்தை புத்திபண்ணுகைக்காக. 
்யாகொஷயிி வாய௩ஷ.ஜ (யாமோஷ்தீமிவாயுஷ்ம) என்னுமாபோலே, உனக்கு 


பர்க்க சா கை யம்‌ 























ல அலசப்‌ ண ணன்‌ வஸு 
வ ன்னை ர்க சர்ச்ச 





வ 
ன்ன ண்ண ர வனை 


கையாலே, அதுக்கு ச்சே. - சரலமேஷமானகாலத்திலே' என்றோர்‌. காலமே ஷித்த ஸமயத்துலே 
யென்றபடி. ஊாமியான்‌ - ஸம்ஹ்ருதிஸமயத்தி லளனாமீருக்குமவன்‌ என்று பாப்தார்த்தம்‌. ஊம்‌ 
படைத்தான்‌ - காலவர்த்தி படர்பங்களைப்‌ படைத்தானென்றபடு., ££ ஊQழிபடைத்தரன்‌ ! என்றத்‌ 
தோடே கூட்டி, *நிரைமேய்த்தான்‌'' எனறஅிககு வம - இப்படி இத்யாதி, இத்தால்‌ லிரவம்‌ - 
ஸ்வாக்ஷணத்தில்‌ இத்யாதி, மேலுக்கவதாரிகை - இவனிப்படி இத்யாதி. அர்த்ததவயத்னையு 
மடைவே விவரிக்கிறார்‌ - புறம்பேங்கும்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, தவிதியார்த்தத்‌ இக்கு ப்ரமா 
ணம்‌.- ஸாஹ-கீசாயாம்‌ இத்யாதி, '£ பா ஹல 2 ாபாவேஷைஸொொ யவ,கொகொ8.ஊா 

59 கவச ஷா 21, 3௨7 சரமா -டவெண்றாவவடு" இதி ஸுந்தரகாண்டே சதுஸ்‌ 
த்ரிம்றோ லீ தாம்ப்ரதிம தமாம்‌ (௩௧௩௨), “கவை” என்கையாலே:; துங்கனவர்‌ கன்சு நங்க 


என்றது. அவஷ்டம்பம - எகதேசத்திலே பிடிச்கையென் கருத்தி. அப்படியழகயதோவென்ன - 
திண்தோள்‌ இத்யாதி, “்‌ அழகியதோள்‌ '? என்னுமகுக்கு ப்ரமாணம்‌ - சுந்தரத்தோஃரிறே என்று, 
நாய்ச்சியார்‌ இருமொழி, இர்‌ தரச்செம்பொடு” இத்யாதி. “ பாதங்கள்‌ - மறவாது '' என்னலவமைம்‌ 
திருக்க, நடுவே “வாழி என்றெதென்‌ !'' என்ன - நடுவே இத்யாதி, இப்படி மக்களா ஸபாஸசம்பண்‌ 
ணின பேருண்டோவென்ன - யாமோஷதிம்‌ இத்யாதி, ஆரண்யகாண்டே சாமம்ப் ரஇ ஜடாயு$: 

வமா ஹீகா 88உவரா ணா ராவணெடெநொல்ய௦ஹை தட '?  இதயுத்தரார்த்தம்‌. அதாவது - 





ம்‌ ஹாஷஹீி தா 83வஉராணா (ரரவணெ பொல தடி !? என்று - மேலே சொல்லுகிறது 
பரித்துச்‌ கேட்கைக்காக, முதலிலே * பாசொஷயிவோய ஷு" என்று பெரிடவுடையார்‌ 
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இஸ்லம்ருத்திமாறாதே சென்றிகேகவேல்கிறார்‌. [என்னேஞ்சே] - புறம்பேங்கும்‌ ஆத்மா 
வுக்கு மோஷமான மநஸ்ஸுத்‌ தான்‌ சுமையேடுத்தாநீற்க,; என்வழியிலே போந்து முறை 
யிலே நிற்கிற கேஞ்சே 1 ஆத்மாவுக்கு கரணகோடியிலே யந்வயித்த கேஞ்சுதானே ஸந்ய 
ஹேதுவாக நீன்றதிறே புறம்புள்ளார்க்கு. இங்ஙனன்றிக்கே, என்வழியேபோந்து எனக்கு 
மோக்ஷஹேதுவான நேஞ்சே! [மறவாது] - கைபுகுந்ததேன்னா இதரவிஷயங்களிலே 
சேய்வுற்றைச்‌ செய்யாதேகிடாய்‌. | வாழ்கண்டாய்‌] - உன்னுடைய வாழ்ச்சிக்கு நான்‌ 
கால்பிடிக்க வேண்டூகிறதேன்‌? பால்குடிக்கக்‌ கால்பிடிக்கிறேனிறே. மறவாது வாழ்‌ 
கண்டா யேன்கையாகிலுள்ளது, கீழ்ச்சோன்ன விஸேஷணங்களுக்கு ப்/்யோஜ௩மேன்‌ 
னேன்னில்‌;— பறம்புபோய்‌ மணலைமுக்கவோண்ணாதே ! ரச்ூஷ்கனாகவல்லவனைப்‌ பற்ற 
வேணுமே. ர௯ணத்துக்குப்‌ பரிகரமுடையவன்‌ ர௯ஃகனாகவேணும்‌ ; நிரபே௯்ஷருடைய 
ஸ்வரூபல்த்தித்யாதிகளுக்கும்‌ நிர்வாஹகனானவன்‌ ரக்ஷ்கனாகவேணும்‌ ; ஒருக்காலுளனா 
வது இலனாவதாகாமீற்கிறவனுக்கு என்றுமுளனானவன்‌ சக்ஷ்கனாகவேணும்‌ ; இவையில்‌ 
லாதவன்று உண்டாக்கினவன்‌ ரகஷகனாகவேணும்‌ ; உண்டானவன்று ரக்ஷகனாகைக்கு 
ஸ்வரக்ஷணத்தில்‌ குறையநின்றவற்றையும்‌ நோக்குமவன்‌ ரக்ஷ்கனாகவேணும்‌; இருந்த 
படி யாமாகில்‌ மறந்துகாண்‌ ! (௮) 


கோண்‌ procs "9449490௧. 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 





கண்டேன்கமலமலர்ப்பாதம்‌ காண்டலுமே 

விண்டேயோழிந்த வினயாயினவேல்லாம்‌ 

தோண்டேசேய்தஎன்றுக்‌ தோழுதுவழியோழுகப்‌ 

பண்‌ டேபரமன்பணித்‌ தபணிவகையே. 

ஆ.--(கண்டேன்‌.)-*'என்னை றா சணாகதசானாருடைய அபேஃதிதமெல்லாம்‌ 
தரனேசெய்வேன்‌ ?” என்று எம்பெருமான்‌ பண்டே யருளிச்செய்தருளினபடியே, அவ 
னுடைய ப்ரஸாூதீதா ல, நிரவயிகலக்‌ திகாரிகமான ஸர்வபோஷ்வ்ருத்‌ தியையும்‌ ஸர்வ 
காலமும்‌ பண்ணலாம்படி அவன்திருவடிமலர்களைக்‌ கண்‌ டன ; கண்டவா ற என்னு 
டைய ஸமஸ்‌ ௨ வல்களும்‌ போயினவென்‌ கருர்‌, 





ஸ்‌ ம்‌ வ்‌ 





மங்களாமபாஸம்‌ பண்ணினாற்போலே, மேலே 4: மறவாது ?' என்ற்த்தைக்‌ கேட்கைக்காச வாழியென்‌ 
இராசென்றபடி. “வாழி?! என்ற இக்கர்தீதம்‌ - உணக்கு இச்யாதி, ££ என்‌ '? என்ற விசேகணத்துக்கு 
மாவம்‌ - புறம்பேங்கும்‌ இத்யாதி. விவாணம்‌ - ஆத்மாவுக்கு இத்யாதி வாக்யத்வயம்‌. மறக்க 
ப்ரஸகதஇியேதென்ன - கைபுகுந்தது இதீயாதி. ** வாழம்‌” என்னாதே, £ வாழ்கண்டாய்‌'” என்‌ றதுக்கு 
ஹரவம்‌ - உன்னுடைய இத்யாதி. மறவாதுவாழ்கண்டா யேன்கையாகிலுள்ளதென்றது - மத 
வாது வாழ்கண்டாய்‌" என்கையே வீதேயமாயுள்ளதாதி லென்றபடி. விசேஷங்களாவன - “அழி 
யான்‌' இத்யாதிகள்‌. பற்‌ தவேணுமே" அதுக்கரகச்‌ சொலலுகறசென்‌ றபடி. 6 6 சகஷகனாகவல்லவனைப்‌ 
பற்நவேணுமே'' என்‌ றத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - ரக்ஷண்த்துக்கு இத்யாதி, இவ்வரக்யக்தொடல்‌ட மேல 
டைய, * ஆழியான்‌ தொடங்கி “நிணரமேய்ததான?? என்னுமளவும்‌ பதங்களை க்‌ கடாக்ஷித்து அரவமாகக 
கண்டுகொள்வது. இத - ரக்ஷ்ணோபயோ.மி குணஜா,தமென்றபடி , இநந்தபடியாமாகீல்‌ - இருச்‌ தபடி. 
யாலே. மறந்துககண்‌ - மறந்துபார்‌, உன்னாலே மறக்கட்போகாதென்று கருத்து. “அழியான்‌ என்ன 
தொடக்‌, பாதங்கள்‌ . மசவாஅவாழ்கண்‌ டாய்‌ - என்னெஞ்சே - வாழி? இச்யர்வய$. (௪) 
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ஞாகாடிகளால்‌ 


ப்‌ * ௬ ்‌.] ச 











ஒ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ஜர்மார்தர ஸஹஸ்ச க்‌ ரக க 2பாஜ்‌ 
ஸாய யமான ஐக்தியோமத்தாலே லல யனான எபபெருமானை, நான்‌ சசவலம்‌ அவன 
ப்ரஸாஉத்தாலே காணப்பெற்றனென்று, ஸ்வலாலத்தைப்‌ பசு கற்‌. 

[கண்டேன்‌ என்று தாடங்க] - எம்பெருமான்‌ திருவடிகளைக்‌ கண்டன்‌ ; 
கண்டபோசே, என்னுடைய ஸகல$ா$வங்களும்‌ ரிங்கிற்றின, [தொல 








அத்த த்து ளைத்‌ 
LF 





என்று 2மலுக்கு] - நித்யகைங்கர்யம்‌ பண்ணும்படியாஃப்‌ பண்‌ ட ஸர்வேங்வரன்‌ அரு 





சிச்‌சய்தபடிய அவன்பரஸாஉத்தாலல, முதற்பாட்டில்‌, 49சதியோமம்‌ ஸ்வஸாது 
யத்தோடே ஸந்யித்தபடியை ஸாக்ஷாத்கரித்தகளிச்செய்தார்‌ ; இப்பாட்டில்‌, தம்‌ மற 
டைய உபாயமான ப்ரபத்தி தனககுஸாத்யமான நிருவடக ளோ எக்யித்தமையை 
அஅஸந்யி ததருளிச்‌ செய்கிறார்‌, 





ப.--அ௮கக்தாம்‌, ததித்வயாதாத்ம்யததை யவன்‌ பசகாரமிப்பிக்கக்‌ கண்டு 
அதுலலிக்கப்‌ பெற்றே னென் கிறார்‌. 

தொண்டேசெய்து - தன்பக்கலிலே ர திரரயமூக்‌ தியைப்‌ பண்ணி, என்றும்‌ - 
ஸர்வகாலத்‌ இலும்‌, தொழுது- பொவவருத்‌ இயை யுடை யனாய்க்கொண்டு, வழியொ டி கஃ 
அந்தவழியாலே சக்தாறுவருத்‌ தியாய சடக்கைக்காக, பண்டே - பூர்வகாலத திலே, 
பசமன்‌ - ஸஹர்வாபிகனான ஸஹர்வேங்வமன்‌, பணிக்க பணிவகைமய - அருளிச்செய்த 
மர்‌.த.ரசஹஸ்யப்‌.ரகா.ச.த்‌. இல, கமலமலர்‌ - தாமரைப்பூப்போமீல நிரதிறாய 2ஹாக்ய 
மான, பாதம்‌ - இருவடிகளை, கண்டன - மயாஷத்வாதுரூபமாக அப 2 ராகி 

















நிக்‌ - 
மதன்‌ , 
காண்டலுமே - இந்த ஜ்ஞாகம்‌ பிறந்தவளவில்‌, வினையாயினவெல்லாம்‌ - அறுலவ 
விசோயியான ௮ஹங்காசமமகாசாதி ஸ.மஸ்கதுரிதங்களும்‌, வீண்‌ 2ட௦யா.மிச்த- ஸவாஸந 
மாக விட்டுப்போய்த்‌ தின. 

இ.--தன்பதாம்பாட்டில்‌, 4 ராணு ஷகமஹெஷ.ஈ 7! என்றபடியே 
அ௮ரேககால ஸாப யமான? யொலே லமிக்கப்டமெவனை அவன்ப்ஸாஉத்தாலே காணப்‌ 
பெற்றன்‌ என்றோர்‌. 

[கண்டேன | ஒன்றும்‌ கேட்ட போமவிஜயத்தகை ஸா த்கரிக்கடபெற்‌ 
றேன்‌, . [கமலமலர்ப்பா தம்‌ | - ப்ராப்திபொழியவே ஜஞாகலா 2 22 அமையும்படிய ன 
சேேரஃயவிஷயமென்கிறது, [காண்டலும்‌ இதயா தி! கண்ட பேர 2௪), வினையெனற 
பேர்பெற்றவையெல்லாம்‌ விட்டுப்போயதனு. “ஹவா வெஹெ தொக்ஷயிஷ ஈகி!" 
என்‌ ஓமவனடியாக வத்ததாகையாலே தட்டில்லையிலே. [தொண்டேசெய்து] - பம 
25 தயாிகளையுடையனய்‌. [என்றும்கொழுது வழியொழுக] - கித்யகைங்கர்யத்தைப்‌ 
பண்ணி அதுவே யாத்பையாய்ச்‌ செல்லும்படி, | பண்‌ கிட இச்யாதி] நமக்காக 
இன்றன்றிக்கே ஸர்வா இகன்‌ ஸர்வளாபரரணமாக அனறு அருளிச்செய்த பாசு ததன்‌ 
படியே, “(ஒர 8க௦ பரண வ 8 - ஹகவபவோலெகொ கொக்ஷமிஷ ச?” என்‌ ஜிறே 
பாரம்‌, 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்‌ட ஜமா ஒர ஹஹஹெ ஷு”(ஓந்மாந்தரஸஹஸ்‌ 
ரேஷ்‌) என்கிறபடியே அநேககால ஸாத்யமான லக்தியாலே லலிக்கப்பபேவனை கேவ 











ஒன்பதாம்பாட்டு,- கண்டேன்‌ இத்யாதி, “ பண்டேபரமன்பணித்த பணிவகையே - கண்‌ 
பேன்‌ ”' என றத்தால்‌ மூலிதத்தை மருளிச்செய்கிறாம்‌ ~ ஜந்மாந்தா இத்யாதி, 84 உமாரா 


150 இருவாய்மொழி---௧௦ - பூளு தி. சர்வே. 


லம்‌ அவன்ப்ரஸா2த்தாலே காணப்பெற்றேனேன்கிறார்‌. இப்பாட்டிற்சோல்லுகிற ப்ர 
பத்தியோ விகல்பிக்கலாம்படியிருக்கிற ஹக்தியைச்‌ சோல்லிக்கோண்‌ட போந்தார்‌ கீழ்‌, 
அதக்கும்‌அடி அவனாகையாலே சோல்லுகிறாரா தல்‌. ஸ்வயம்‌ நீரபேச்ஷமானது தன்னையே 
சோல்லுகிறாராதல்‌, தாம்‌ பேற்றவழியே சோல்லுகிறாராதல்‌, 

[கண்டேன்‌] - என்றும்‌ கேட்டேபோகக்கடவ விஷயத்தைக்‌ கண்ணாலே 
காணப்பேற்றேன்‌, தம்முடைய ப்ரபத்தி ஸ்வஸாத்யத்தோடே போருந்தினபடியை - 
ஸா௯ஷாத்கரிக்கப்‌ பேற்றபடியைச்‌ சோல்லுகிறார்‌. இத்தால்‌ - ப்ரத்யக்ஷ்ஸ்மாநாகாரமான 
ஜ்ஞா௩ஸா௯ஷாத்காரத்தைச்‌ சோன்னபடியிறே, | கமலமலர்ப்பாத$] - ப்ராப்தியை 
யோழியவே ஜ்ஞா௩லாபமே யமையும்படியாய்த்து ஹோக்யதையிருக்கும்படி . [காண்ட 
லுமே| - கண்டவளவிலே. [விண்டேயோழிந்தவினையாயினவேல்லாம்‌] - ₹*ஹஊவ3 
வாவெலெடாசொக்ஷ மிஷுூ ரசி! (ஸர்வபாபேப்யோமோகுஷயிஷ்யாமி) என்று அவன 
டியா கவருகிறதிறே, வினையாயினவடங்கலும்‌, : இவர்‌ கேவலால்லர்‌, அடியுடையராயிருந்‌ 
தார்‌”? என்று விட்டூப்போய்த்தின. | தோண்டே இத்யாதி] - அஸ்ஸ்லோகத்துக்கு இதவும்‌ 
கருத்தேன்கிறார்‌ இவர்‌. ஒளபாதிகமானது போகக்கடவதே ; உபாயத்துக்கு வலப்ரதத்வ 
முண்டே. “இனி ஸ்வரூபம்‌ நிலைநின்றதாயிருக்குமிறே, ஸ்வருபாநரூபமான வ்ருத்தியும்‌ 
நித்பமாயிருக்குமிறே'” என்று அங்கு அர்த்தப்ராப்தமானதுதன்னையே இங்கே வாய்விட 








ஹெ ஷு தவெொ ஜதா_நஹூாயிலி ! அராணாகதீணவாவா.நா௦கரஷெலகிவே, 
ஜாயடெத.” அதுக்கும்‌ அடியவனுகையாலே என்றது - ££ மயர்வறமதிலமருளீனன்‌ '' என்று அந்த 
ஸாத்மலக்திக்கும்‌ அடி அவனாகையாலே யென்‌ றபடி, சோலலுக்றராதல்‌ என்றது- அந்த ஸா த்யலக்‌ 
திஹேஅவான ப்ரஸாதத்தைச்‌ சொல்லுிரொராதலென்றபடி. முக்தினவவதாரிகை-மோக்தஹே தவான 
தத்ப்ரஸாதத்தாலே தாணப்பெற்றேனென்று ; த்விதியாவதாரிகை - 4 ம.இரலமருளினன்‌ "' என்று 
ஸாத்யக்தி ஹேதுவான தத்ப்ரஸாதத்தாலே காணப்பெமழேனென்று ; இவ்வுபயத்தையும்‌ 
அடைவே விவரிக்கிறார்‌ - ஸ்வயம்நீரபேக்ஷம்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே, 

“கண்டேன்‌” என்‌ றஅககு மரவம்‌ - என்றும்‌ இத்யாதி, ப்ரவேமத்‌ இலே !:ப்ரபத்தியோடே 
தலைக்கட்டுதிறார்‌ என்‌ ச்சை நீ மும்க்கிறார்‌-தம்பூடைய இத்யாதி. £ழுக்கு விவரணம்‌-ஸாக்ஷாத்கரிக்‌ 
கப்பெற்றபடியை என்றது, ஸ்வஸாத்யத்தோடே போரநந்தின படியை என்றது - ஷஊலவ்மாப்சமான 
படியை. அதாவ: ஸாக்ஷா தீகரிக்கை, ஆனால்‌ கண்டாரோவெனன - இத்தால்‌ இத்யாதி, ““கமலமலர்ப்‌ 
பாதம்‌” என்றதுக்கு மாவம்‌ - ப்ராப்தியை தித்பாதி, அதாவது - பரமபதத்திலே போய்க்கண்டால்‌ 
ரஹீிக்கையன்‌ நிக்கே மாகஸஸாக்ஷாத்காரமே பிடித்து ரஹிக்கும்டடியாய்ததுத்‌ திருவடிகளில்‌ ஹோக்‌ 
யதையென்றபடி .!' கண்டேன்‌” என்றதின அவா தம்‌-““காண்டலுமே”” என்ற, வினையெல்லாம்‌ போகக்‌ 
கூடுமோவென்ன - ஸீர்வபாபேப்ய8 இத்யாதி, ஸப்தார்த்தம்‌-வினையாயின இத்யாதி, அடியென்‌ ௮- 
சாடு, பாதமும்‌, மூலமும்‌, “கண்டேன்‌ சமலமலர்ப்பாதம்‌, காண்டலுமேவிண்டேமொழிக்த வினை 
யாயினவெல்லாம்‌?' என்றவீடத்தலே - *' விஓ) 0.௮ ]உய ம, பியி ஜஹெஹஸெவ ஹபாயா 9 
கதய ஜெவாவ ௧81 ணி.கஹிறுரவெ. வறாவறெ ” என்ற முண்டோபரிஷத்லாக்ய மறு 
ஸக்தேயம்‌, ஹருதயக்ரக்தி8 - ப்ரக்ருதிஸம்பற்தம்‌, ஸம்முயா8 - அவித்யாதிகள்‌. “பண்டே பரமன்‌ 
பணித்தபணிவகையே”' என்ற  அவனருளிச்செய்த ங்லோகச்‌ தின்படியேயானால்‌, “தொண்டே 
செய்து” என்ற இ.ஷ்டப்ராப்தி அதிலேசொல்லிற்ரோவெனை - அல்ஸ்லோகத்துக்கு இத்யாதி, 
அதில்‌ இஷ்டப்ராப்தி சொல்லாமைக்கடியேதென்ன - ஊளபாதீகம்‌ இத்யாதி, ஒளபர திக 
மானது - விரோதிமானே சன்றபடி. ஹேச்வச்தரம்‌ - உபாயத்துக்கு இத்யாதி, ஒளபாதிசமானது 
போனால்‌ ஹித்திப்பதென்னென்ன - இனி ஸ்வநபம்‌ இத்யாதி, அதாவது - “£ யயொஉவா மகர 


க்‌ 0 ~ Li fT a [ர்ரபி 22 1 இ. ர்‌ ஸ்‌ ன ணை 1. இ.) சர நி: 










கிறார்‌. |தோண்டேசேய்தேன்றும்‌ தோழுதுவழியோழு ஸ்வர 
ஸ்வருபாநருபமான ட நத்தியு 5 ரித்யமாய்ச்‌ சேல்லும்படியாக, [பண்‌ ணி 
பணிவகையே - கண்டேன்கமல மலர்ப்பாதம்‌] - அவன்‌ ரெ மாணவ ஜு 
(மாமேகம்பாரணம்வ்ரஐ) என்கிறபடியாலே நான்‌ . 









LT se ய வட்‌ 


ட தீ தாம்‌ பாட்டு. 


ப] 





ட்‌ 


வகையால்மனமோன்றி மாதவனகாளு 
புகையால்விளக்கால்‌ பதும்லரால்‌ ரால்‌ 
திசைதோற அமரர்கள்‌ சேன்றிறைஞ்சான்ற 
தகையான்சாணம்‌ தமர்கட்‌ தஒர்டற்றே. 


ச்‌ 


ஆ --(வகையால்‌.) - வச்‌ தியோ ,,ததைச்‌ சொல்லவுபக்ரமிக்து நிர்ஹேதக 
மாக நான எம்பெருமானுக்கு அடிமைசெய்யப் பெற்‌ மற னென்றுகொண்டு நடுவே தம்‌ 
முடைய ஸம்ருத்‌ தியைப்பேட ; பின்னையும்‌ அர்தகரணத்தை நியமித்து, ஐமவகேக 
விஷயமாக்கி, தக்ஸமாரா, , கோசிதமான சுரவ்பவி 2மமஷங்களைக்கொண்டு அந்யார்‌ த்த 
மாக இக்கீரா திகள்‌ அவனையரங்ரயிக்க, அவர்கள டைய அபேகதிதத்தைச்‌ செய்த தளு 
கிற அவன்‌ திருவடிகளே ப்சாப்யமென்‌ றிருப்பாருடைய ௮ பக்ஷி சர செய்கருளு?ம, 
அதிலொரு ஸம்றாயமில்லையென்றுகொண்டு, அக்க வக இியோமத்தினால ஸுப் சாபனா 
மென்னுமிட தீகையே சொல்லி முடிக்க நூர்‌. 





ஓ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, ப்ரயோஜதாக்கரபரர்க்குங்கூட ஸமாம்‌ சமணியளுய்‌ 
அவர்களுடைய ௮ ிஷிதப்ர, னை ஸர்வேங்வரன திருவடிகள்‌, அசரந்யப்ர சயாஜக 
சான ஓசகதிமான்களுக்கும்‌ பீரபந்கர்க்கும்‌ கல்ல அபாஸ்மயமென்னுமீடம்‌ சிஸ்சித 
மென்றுசோண்டு, ப்ரஸ்அத மான 4 தியோ பூதிதை நிருமிக்கறார, 

"வகையால்‌ மனமொன்றி] - மாசஸ்த்ரத்‌ ல்‌ சொல்லுகிற வழியாலேஏகாம ஏ 
சத்தமாய்‌. [மாதவனை என்று தொடங்கி| - ஸ்ரிபபேதியாகையா 2ல்‌ ஸ்வாசாவனான 
தன்னை புஷ்பா ஸமாராதகோபகரணங்களைக்‌ கொண்டு இந்குக்கள்‌ சதரறும்‌ உந்து 
ப்‌ரயோஜசாச்தரபரரான தவர்கள்‌ காள்‌ தோனும்‌ ஸமாஸ்சயிக்கலாம்படி கின்று ஸ்வ 


லாவத்தை யுடையவனுடைய இருவடிகள, 


வெய்‌ வலை - ப கனவை 


ஐகெெஉ௱ுவியய$ ? 
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ணா அன்த ர்‌ மதணடையபட லவ்‌ ட பரசிவ. பவட 
ய க 





ணாக இச்யாதிப்படியே - ப்ரதிபிர்புகம்போனால்‌, “ 89ஹஹை 
என்று கைங்கர்யம்‌ ஸஹஜஐமாயிருக்குமென றபடி, தோண்டேசேய்து - பால *த்பா.இிகளைய டையராம்‌, 
என்றும்‌ தொழது - கித்யமாக அஞ்சலியைப்‌ பண்ணி; வழ்யோழக - கைங்கர்ய மே யாதிரையாக, 
என்றும்‌ தோழது - நித்பமாக கைங்கர்ய த்சைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு ; வமழி(யா ழக-அதுவே யாத்ரை 
யாகவென்றுமாம்‌, “ஸ்வயம்‌ கிரபேக்ஷமானது தனனையே சொல்லுகிறொர்‌' என்‌ மத்தை இர கே 
அிச£கரிக்கறொர்‌ - அவன்‌ இத்யாதி, பணிவகையே - ரஹஸ்ய ப்ரசாரத்தாலே. சரமம்லோகத்தின்‌ 
படியே யென்‌ றபடி, ‘தொண்டே செய்தென்றும்‌' என்ற தொடக்‌, 'கமலமலர்ட்பாதம்‌ கண்டேன்‌: 
கரண்ட லுமே - வினையாயினலெல்லாம்‌ - விண்டேயொழிந்த' இத்யம்வய. (௯) 


152 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப. ௪- தி. சார்வே. 


ட1--அசச்‌ தமம்‌, ப்ர்யோஜறாந்தமபார்க்கு ஆஸ்‌ ரயணீயனானவன்‌ அகக்யப்‌ர 
யோஜதசர்க்கு ப்ராப்ய 9 சனாமென்றொர்‌. 
வகையால்‌ - ஸாாரஸ்ச ரோக்த ப்ரகாரங்களாலே, மனம்‌ - நெஞ்சை, ஒன்தி ட்‌ 
ஒரும்கப்பிடித்து, மாதவனை - தங்களிமதஸித் திக்கு உறுப்பாம்படி ஸ்ரிய$பதியான 
தன்னை, நாளும்‌ - காலக்சதோலும்‌, புது - விலககணமான, புகையால்‌ விளக்கால்‌ மல 
ரால்‌, நீரால்‌ - தாபதீபபுஷ்பஜலங்களா?ல, இசைதோறு - நினறநின்றதிக்குக்கள்‌ 
தொறும்‌, அமரர்கள்‌ - ப. ரஹ்மாதி கேவாகள்‌, சென்று, இறைஞ்ச - ஆஸ்ரயிக்கும்படி , 
கின்ற -, கிகையான - ஸ்வலாவத்சை யுடையவன்‌ , சரணம்‌ - இருவடிகள்‌, தீமாகட்குஃ 
அக்யப்ரயோஜசரான .லுஸாயாரண ஜரங்களூக்கு, ஓர்‌ - அத்விதியப்ராப்யமாய்க்‌ 
கொண்டு, பற்று - அபாஸ்ரயமாம்‌, 
இ.--ப.க்சாம்பாட்டில்‌, ப்ரயோஜராக்தாபரரோடு ஸாட,ராந்தர நிஷ்ட்ட 
சோடு ப்ரபரக்க ரோடு வாசியற அவனே அபாஸ்சயமன்று உக்தத்தை கி ரிமிக்றொர்‌, 
| வகையால்‌ இத்யா இ] - ஸராஸ்த்ரங்களிற்‌ சொல்‌ லு வழிதப்பாமே ஏகாக்ா 
சச்கராய்‌, ஸ்ரி $ப இபாகையாலே ஸ்வாராதனானவனை. இவன்‌ செய்த அகொண்டு தருப்‌ 
தனமைபடி பண்ணுவாருண்டென்னுகல்‌ : இவன்‌ செப்தது கொண்டு குறை நிரம்பவேண்‌ 
டூம்‌ அபூரணனல்லன்‌ என்னுதல்‌, [ நாளும்‌ ]- ஆஸ்ரயண தக்கு காலகியதியில்லை யென்‌ 
றெ, ஆராததோபகரணங்களுக்கும்‌ நியதியில்லை, ஸம்‌ விதி பைடியே அமையுமென்கை, 
[திசை இத்யாதி] - ஸர்வ தாஓக்கமாக வ” ரஹ்மாழகள்‌ இட்டி ஆங்ரயிக்சலாம்படி நிற்‌ 
கிற ஸ்வஹாவத்தையுடையவனணுடைய இருவடிகள்‌. [தமர்கட்கு ஜர்பற்றே | - அந்ய 
ப்ரயோஜகர்க்கு ௮த்விதபமான அபாஸ்சயம்‌, ஷக்‌ இமான்களுக்கு ஊலப்ரதனாய உபாய 
மாபிருக்கும்‌; தன்னையே பற்றினார்க்கு அவ்யவஹி 3 தாபாயமாம்‌. | 
ஈடு. பத்தாம்பாட்‌ட. ப்ரயோலநாந்தரபரரோடூ ஸாயநாந்தரபரரோட ப்ர 
பந்கரோட வாசியற அவனே உபாய மென்று உக்தத்தை நி முமிக்கிறார்‌. 
[வகையால்‌ மனமொன்றி] - ஸ்மாஸ்த்ரங்களிற்‌ சோல்லுகிற வழியே நேஞ்சு 
ஒருமைப்பட்ட. [மாதவனை] - விய“யதிக்ரமத்துக்கும்‌ அநவபாநத்துக்கும்‌ அஞ்சவேண்‌ 





பத்தாம்பாட்டு.-வகையால்‌ இத்யாதி. “புகையால்‌ விளக்கால்‌ '' என்‌ அதொடங்கி 
சமர்சகட்கோர்பற்று"" என்னுமளவும்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - ப்ரயோஜ்நாந்தா இத்யாதி, *“அமரர்‌ 
கள்‌ என்று - ப்ரயோஜநாக்காபாரும்‌, £( தமர்கள்‌ ?? என்று - ஸாழநாந்தரரிஷ்ட்டரும்‌, ப்ரபக்க 
ரும்‌ சொல்லுறது. ::காளும்புகையால்‌'' என்றுதொடகங்கி, “(தகையானான - மாதவன்‌ - சரணம்‌ - 
வகையால்‌ மனமொன்‌றிபிருக்ற - தமர்கட்குஒர்பற்று”' என்‌ றந்வயம்‌. 

££ வகையால்மனமொன்றி '? என்றதிக்கர்த்தம்‌ - ரர்ஸ்தாங்களில்‌ இத்யாதி. பபாஸத்ாங்‌ 
கன்‌ என்கிறது - உபாஸநமாஸ்தீரங்களும்‌, ப்ரபத்தி பமாஸ்த்ரக்களும்‌. ஒநமைப்படுகையாவ அ - 
ஐகாகாயம. உபாஸகனைச்‌ சொன்னபோது, வகையால்‌ - மமாஸ்தீரமார்ச்சகதீதிலே வரத, மமஸ்ஸை, 
வேறொரு பாபபரவ்ருத்தியிலே போகாதபடி ஸர்வேஸ்வரனிடத்திலே ஒருமைப்படுச்திக்கொண் 
டிறாக்கிற - உபாஸித்‌ துக்கொண்டிருக்க ற, தமர்கட்கென்றபடி. ப்ரபந்கரானபோதஅ, வகையால்‌ - 
சாமங்லோகோச்த ப்‌ ரகாரத்திலே வந்து, மரஸ்ஸை ஸாழுநாத்சர விஷயாந்தரங்களிற்‌ போகாதே 
ஓஒருமைப்படுத்திக்கொண்டிரு க்கிற தமர்கட்கென்‌ றபடி, ப்‌ ரபர்சன்‌ உபாயாக்தரங்களை யும்‌ விஷயாந 
தீரங்களையும்‌ விட்டிருக்சானேயாகிலும்‌, லோகோபவாத பரிஹாரார்யமாகப்பண்‌ ஹும்‌ கர்மாறஷ்ட்‌ 
டரகமும்‌ ப்ராமா இக்கமாகவறாம்‌ விஷயப்‌ ராவண்யாதிகளு மூண்டாயிருக்குமேயென்ன; மாதவன்‌" 





இரு“ பரி, 
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வகையா 








ணாசெவவ தாஹஜ?(அந்தர்க்கதத “ஆமேவதேவதாம்பஜதே!என்ற சோல்லா 
நீன்றதிறே 9 அந்த தேவதாஸ்வருபந்தன்னிலே அபஹ கபாப்மத்போ தி குணங்களையும்‌ 
சோல்லுகையாலே. [காளும்‌இத்யாதி] - கரலநியதியின்றிக்கே, ஆராதநோபகாணங்க 
ளுக்கும்‌ நியதியின்றிக்கே, தங்களுக்குக்‌ கைவந்த உபகரணக்களைக்கோண்ட, பேரியதிரு 
நாளைக்கு ஸர்வதோஜிக்கமாக வந்தேறுமாபோலே ப்ரஹ்மாதிகள்‌ வந்து ஆஸ்ரயிக்கு படி 
யான ஸ்வமாவத்தை யுடையவனுடைய திருவடிகள்‌; தன்திரவடிகளைப்‌ பற்றினார்க்கு, 














என்று பிராட்டி புருஷகாரம்‌ சொல்லுகசை யாலே துவற்றுக்கு அள்சவேண்டாவென்‌ இஜர்‌ - வித்‌ 
யதிகீரமத்துக்கும்‌ இத்யாதி. இஉரஞ்சாசபடி பருவீகரி கும்பழடியைக்‌ காட்டுகிருர்‌ - லோகாப 
வாத இச்யாதி, மீழில்‌ பதத்வயத்தையும்‌ சடாக்ஷித்து, உபாளசவிஷ பத்தில்‌ புருஃஃகரிக்கு படி. 
யைகச்சாட்டுகிறார்‌ - இவன்வமி இத்யாதி, இவன்‌ - உபாஸசன்‌. வழீயோராமை - மீரஸ்த்ரமரர்க 
கத்தில்‌ நடவாமை, சரமஞ்லோகார்ச்தசம்‌ சொல்லுவிடத்திலே மாதவன்‌” என்று விசேவதிக்‌ 
சையாலே - ஸ்ரிய:பதித்வரும்‌ அந்சங்லோசத்திலே சொல்லப்படுகிற தென்டிறார்‌ - இத்தால்‌ இத்‌ 
யாதி. அங்கே “மாம்‌ என்று - ஸ்வரூபம்‌ மாதீரமன்றோ சொல்லிற்கு, லக்ஷ்மிஸமஸிர் றும்‌ 
சொல்லிற்றோ வென்ன - ஸ்வருபாநுஸைந்‌,9 இச்பாதி. அதாவ அ-ஸ்வரூபத்‌ அக்கு அவீகாபூததீர்மங்‌ 
கள்‌, பிரித்துச்சொன்னாலும்‌ சொல்லாவிட்டாலும்‌ ஸ்வளுபத்தைச்‌ சொன்ன போறே தன்னடையே 
வரு மென்றபடி. இதுக்கு கியாமகம்‌ - ஆகையிறே இத்யாதி. அப்படி ஸ்வரூபச்சைச்சொன்னால்‌ 
தீதறுபந்திதர்மங்கள்‌ சொல்லாவிட்டாலும்‌ தன்னடையேவருமோவென்ன - அந்தர்க்கத இத்யாதி, 
66 கர.ம_£.க.மணாடி- ஹா வால தமாணாமு, மெவ சாவே, 2809-2. ய 


ய.கி?? என்று சொல்லாகின்‌ றதிறே தாமிடஹாஷ்யச்தில்‌ என்றபடி, குணவைசிஷ்ட்பம்‌ ஸத்வித்‌ 





யையிலே சொல்லாதிருக்க, குணவிரிஷ்டஸ்வருபமுபாஸ்யமென்‌ கைக்கடி யேதென்ன - அந்த 
தேவதாஸ்வநபம்‌ இத்யாதி, ௮ந்த தேவகாலஸ்ிவநபந்தன்னிலே என்ற - ஸத்வித்யாகிஷ்ட்ட 
னுக்கு உபாஸ்யமான தேவ தாஸ்வருபத்தன்னிலேயென்றபடி. சோல்லுகையாலே என்‌ ற இஃ தஹ 
வீத்யையிலே சொல்லுகையரலேயெண்றபடி, :*ஓர்பற்று?' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - தன்திரவடி 
களை இத்யாதி, *(தமர்கள்‌”” எண்டஇுற ராப்தம்‌ ஸாமாச்யமாசையாலே. உபாஸசரையும்‌ ப்ரபக்கரையும்‌ 
சொல்லுகிரதென்று விவக்ஷித்து, இருவர்க்கும்‌ பர்ரும்படியென்னெனன - அநந்யப்ரயோஜந 
ரான இச்யாதிவாக்யத்வயம்‌. அவ்யவஹிதோபாயம்‌ - ஸரக்ாஇபாயம்‌. கீயஉிவிவலிடபெதொ. 


நிமி மடெெவ 5௦ மண மண௦3 நஹி நாயாவெ௫ி, மாவ ஞ.௰.$ ணவ 
வ காம க, க தாஷிஹம௩ணெவெவ.காஷாவ௨) 0.47? இதி தரமிடஹாஷ்யே: 
cc ஹலவிஓாயா௦முணா மிஹாய செவலவா இவா ஆவெவாஹவெ.நாகியா 
நாச, உஹாவிஉராயா3விம-ணா_நா8ு வாஸ ககம 5௦ வா ாறொண்ணார 
94k, ௩ தஹ. மண ஹண உவாஹ கூடு?? இதி வசதோமாயிகோமசக்மிசாசசோதி த்ர 


மிடஹாஷ்யகார$ (யச்யபிஸச்சி ச்‌ த$) இத்யாதிஈா.ஸச்ரித்த8-ஸத்வித்யாகிஷ்ட்ட:. மிர்ப்புக்கதைவதம்‌- 
தேவதாஸ்வளூபாபேக்யா கிதராம்பிந்கம்‌ யதாஜவதி ததா, குண கணமமகஸா யத்யபிகாஅதாவேத்‌ - 
யத்யபிகத்யாயதி ; சதாபிகேவலஸ்வரூபோபாஹிகோமி, அந்தர்க்குணாம-ஸ்வரூபாந்தர்ப்பூதகுணம்‌, 
தேவதாமேவ, பஜதே - த்யாயதி. ஸ்வரூபமாத்ரோபாஸகே குணாகாழுபாஸ்யத்வேகாக்தர்ப்பாவ8 
கதமித்யத்ராஹ (தத்ராபீதி) தத்ராபி - ஹலதமாயாமபி, “' ஹொபடெகஹவ_ாறகா8ாறு 


ஹஹ ?? இத்யுக்தப்ரகாரேண ஸகுணாதேவதைவப்ராப்யதே. ௮௮8, ததிக்ரஇர்யாயேக உபாஸத 
தறாயாமபி ஸகுணஸ்யைவோபாஸ்யதீவம்‌ ஹிச்தியதிதயர்தத8. ஆக, இத்தால்‌ சொல்லிற்ரூய்‌ 2௮ - 
10—20 


154 இருவாய்மொழி--௪௦ - ப. ௪ இ, சார்வே. 


பின்னையும்‌ புறம்புபோய்‌ ஒருபற்றுத்‌ தேடவேண்டாதபடியான பற்று. அநந்யப்ரயோஜ 
ரான லக்திமான்களுக்கும்‌, ஷலப்ர3னோாய்‌ உபாயமாயிருக்கும்‌ ; தன்னையே பற்றினார்க்கு 
அல்யவஹிதோபாயமாம்‌, (௧௦) 





பதுனோம்‌ பாட்டு, 





பற்றேன்றுபற்றிப்‌ பரமபரம்பரனை 
மல்திண்தோள்மாலைவழுதிவளகாடன்‌ 
சோல்தோடையந்தாதிஜராயிரத்துளிப்பத்தும்‌ 
கற்றார்க்குஓர்பற்றாகுங்‌ கண்ணன்கழலிணையே 
ஆ.--(பற்றென்று) - இத்திருவாய்மொழிகற்றார்க்கு எம்பெருமான்‌ திரு 
வடிகள்‌ ஸுலஷமாமென்கிரூர்‌, 
ஒ.--நிழமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழியைக்‌ கற்றார்க்கு க்ருஷ்ணனுடைய 
இருவடிகள்‌ ஸுல ,மாமென்‌இருர்‌. 

[பத்தென்௮ தொடக்க] - ஸர்வேற்வசனாய பல த்தையுடைத்தாயத்‌ இண்‌ 
ணிதான தொள்களையுடையனாப்‌, ஆஸ்ரிதர்பக்கல்‌ வயாநூக்‌ தனா ச வனப்‌ பரபப்ராப்ய 
மென்று பற்றி, [வழுதிவளநாடன்‌ என்று மேலுக்கு] - அழ்வாருடைய சொல்லாய்‌ 
அழயெ தொடையை யுடைத்தாய்‌ அந்தா இயான அயிரந்திருவாய்மொழியிலும்‌ இத்திரு 
வாய்மொழி கற்ரூர்க்கு. 

ப.---அரர்தரம்‌, இத்‌ திருவாய்மொழிச்குப்பலமாக, ஐ முவச்சாணா விந்தம்‌ 
ப்‌.சாப்பமென்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 

பசமபரம்பரனை - தனக்குமேலிலலா தபடி ஸர்வஸ்மாத்பமனாய்‌, மல்‌ - மல்ல 
யுத்தத்தில்‌, இண்‌ - இண்ணிதான, தோள்‌ - தோளையுடையனாய்‌, மாலை ௨ ஆங்மித 
வயாமுக்தனாகையாலே ப்ராப்யப்ராபகல 9 தனான ஸர்வேஸ்வசனை, ப.ற்றென்று - தமக்கு 
அபாஸ்சயமாக அறுதியிட்டு, பற்றி - பற்றின, வழு இிவளநாடன்‌- இருவழுதிநாட்டுக்கு 
நிர்வாஹகரான ஆழ்வார்‌, சொல்‌ - அருளிச்செய்த, தொடை- பப்தஸக்தர்ப்பரூபமான, 
அந்தாதி ஓராயிரத்துள்‌-, இப்பத்தும்‌ - இப்பத்சையும்‌, கற்றார்க்கு - அப்யஸித்தவாக 
ராக்கு, கண்ணன்‌ - தாமோதகரனை க்ருஷ்ணன்‌, கழல்‌ - திருவடிகள்‌, இணை - இரண்‌ 
டும்‌, ஓர ௮ சிவிதீயமான , பற்முகும்‌ உ ப்ராப்பமாம. இது கலிவிருத்தம்‌. 

இ. 5மமத்இில்‌, இச்இிருவாய்மொழி கற்றார்க்கு க்ருஷ்ணஹடைய திரு 
வடிகள்‌ ஸுலமாமென்கிருர்‌, 

[பசமபமம்பரனை மல்திண்‌ தோள்‌ மாலை - பற்றென்றபற்றி] - ஸர்வாயிக 
னாய்‌, விசோயி போக்குகைக்கு ஈடான தோளமிடுக்கை யுடையனாய்‌, ஆங்ரிதர்‌ பக்கல்‌ 
வ்யாமுக்தனானவனை, பசமப்‌.சாப்யமென்று பற்றி, [வழு திவளகாடன்‌ இத்யாதி |- ஆழ்‌ 
வாருடைய சொல்லாய்‌, அழயெ தொடையையுடைத்தாய்‌, அந்தாதியான ஆயிமரந்திரு 
வாய்மொழியிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு இப்பத்தைக்‌ கறிறூர்க்கு, க்ருஷ்ணனுடைய தரு 
வடிகள்‌ ப்ராப்யமாம்‌., (தாமோதரன்‌ தாளகள்‌ - சார்வு? என்று ஆழ்வார்‌, அறதியிட்ட 


பேற்றைக்‌ கொடுக்கும்‌. 





ஸத்வித்யையிலே ஸ்வளுடமாத்ரத்தையே உபாஸ்யமாசச்சொல்லிகீ சூணங்களை ச்சொல்லாவிட்டா 
லும்‌ குணங்கள்‌ ஸ்வரூபத்தை விட்டி ராமையாலே ஸ்‌உரூபச்தைச்சொன்னபோதே ஸ்வரூப 
பச்‌ திகுணங்கள்‌ சன்னடையே வருமாபோலே, ச ாமங்லோகத்திலும லக மிஸம்ஸிக்யம்‌ சன்ன 
டையே வரு மென்றபடி. (௧0) 


கக - பார்‌. 








ஈடு கீ.மமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழிகர்‌ மர்க்கு 
வடிகள்‌ ஸல லமாமேன்கீறார்‌. 

| பற்றேன்‌ றுபற்றிப்‌ பரமபரம்பர 2 5 ] பா முவஸ்ர வரனை 
பற்றி, [மல்திண்தோள்மாலை] - இவன்‌ பத்த திபண்ணி ௮த்யவஸிச்‌ 
வேண்டுவது; ரக்ஷணத்தில்‌ அவன்பக்கல்‌ ஒகுகுழையபில்லை இ ey 
போக்குகைக்கீடான மிக்கையு 5 வ்யாமோஹத்தை. ம உடையவனேன்கீறத [வ மதி 
இத்யாதி] - “வாலெமயெல8 0-௪ ஹா ண்‌ பப்‌ ஹி நித? (பாட்யே 
கேயேசமதுரம்ப்ரமாணைஸ்த்ரிபிரந்விதம்‌) என்கிறபடியே, அழகியசோற்களாலே ே தாக்‌ 
கப்பட்ட அந்தாதியான ஆயிரத்திலும்வைத்துக்கோண்டூ இந்தப்பத்தும்‌ கற்றார்க்கு. [கண்‌ 
ணன்கழலிணை - ஓர்பற்றாகும்‌] - **தாமோதரன்தாள்கள்‌ - தவநேறிக்கு - சார்வே'' என்‌ 
றபடியே க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளே, இனி அவ்வருதபோய்‌ ஒன்றுதேடி ப்பற்றவேண்‌ 
டாதபடியான பற்றாகும்‌. (௧௧) 




















யம ண்ண ண கண்‌ ல ணை ண்ண சணல்‌ வ ர ணன்‌. எனல்‌ ர்‌ கண்ண 


நிம்மம - பற்பென்று இத்யாதி. ₹* கர்றுர்க்கோர்பற்றகும்‌ கண்ண 
பதத்தைக்‌ கடாகஷித்தவதாரிகை - இத்திநவாய்மோமீ இத்யாதி. 

₹ பரமபரம்பரனணைன மல்திண்டோன்மாலை - ப2ரென்றுபர்றி?' என்றக்வயம்‌, 4 பரம 
பரம்பரனை 71 என்று - ப்ராப்யத்வம்‌, “மல்திண்டோள்மாலை? என்று - ப்ரரபகத்வம்‌; இரண்டு 
மாசப்பற்றியென்றபடி. இதுக்கு ஜரவம்‌ - இவன்ப்‌்ரபத்தி இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, குறையில்‌ 
லாமை யெப்படியென்ன - இவர்கள்‌ விரோதிகளை இச்யாதி. மல்லயம த்தத்தில்‌ இண்ணிதான 
தோளையுடைய வ்யாமுக்தனை யென்று ஸூப்தார்த்‌ தம்‌. வழதிவளநாடன்‌ - திருவழு கிவளகாட்‌டுக்கு 
நிர்வாஹசசான ஆழ்வார்‌. பாலகாண்டே சகுர்த்தே, “வாவெமெயெவ$ை ஈர வூசாணெ 


ஷஹி.ஸிற.மி.சழ | ஜா கிலிலுஷ விறு 5௫௨௮ 2 யவ$ி அடு" ப்ரமாணை$ - தீரு தமத்ய 


விளம்பி, உபக்ரமித்தச்தை நிமயிக்கிறுரென்கிறார்‌ - தாமோதான்‌ இத்யாதி. ££ ஒர்பற்று' 
என்‌ றச்கு.ரவம்‌ - இனி௮வ்வந்த இத்யாதி. 





ன்கமலிணை ப்‌ என்ற 


த்து 


த்ரவிடோபநிஷத்ஸங்கதி. _— குஸகிமிழுயய-.தஹஹலர ம8வட 
ஹாயா கராம்‌. வ௱யிற.௨௯3 பரவ | உஜீக.சாயல௰.சா8-வதிஷ உ-௫வ.ா௦ 
வகி ஹரள ஹஓய-.காஉசி௫மாடி.சயெடபு ர 








த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யா த்‌, சாவலி,--்ரீாசொடாகா ௨8 


உறிஷட8௨)௰5) கலா வகாயீபமாயயகவா அடஏலஸ்ய_கா மாமா 


ஸாயகாக | வக்ஷ£ 8ஹஸெமாடம்‌ வகா த ா8வாுஷூதா சொாபவவாமியொயமா 
553௦ ரயவ௦ வெறு யக 
உஷாவொயயமகதிஷ ௩ம்‌? உகர ரயவ௦ஹஸொலியத உ 
பச 


DD மவன்‌ எவ்ள 


சார்வகவேஅடியில்‌ தானுமைத்தபத திதான்‌ 


திருவாய்மொழி ரார்பலத்துட 2ன சேர்ந்த தனைச்‌ - சாராமல்‌ 
நாற்றத்தாதி i கண்மைத்தமா றன்‌ கழலிணை மயகாடோறும்‌ 





கண்கெக்கும்‌என்னுடையகண்‌, 


ஆழ்வார்‌ திருவடி களேமரணம்‌, எம்பெருமானார்திருவடிகளேமரரணம்‌, சீயர்திருவடிகளெ ஸ்ரணம்‌, 


ஐந்தாந்‌ திநவாய்மோழி -கண்ணன்கழலிணை - ப்ரவேங்கள்‌ 


TE 
ஆ.(சண்ணன்கழலிணை.) ஹத்‌ இயோமத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 


ஒ.அஞ்சார்திருவாய்மொழியில்‌, லக்தியோமத்தை நியமித்தபின்பு, ஐக்இி 
யேரமுப்ரகாரம்‌ எங்ஙனே என்றறிய மிவணுமென்றிருப்பார்‌ இழக்கலவொண்ணா தென்று 
பார்த்தருளி, அதுக்கு இலம்ஸிகமான திருராமத்தை யுபஜேறித்து, “இத்தை ௮௮ 
ஸந்யித்து அதில்சொல்‌௮கறபடி 2ய _மகோவாக்காயக்களை ஸ்ரியபே இிபக்கலில ப்ர 
வணமாக்‌) ப்ரிதிபூர்வகமாக புஷ்பா* யுபகசணங்களைக்கொண்டு நிரக்தர ஸமாராபூகம்‌ 
பண்ண அதுக்குஉண்டான விவ” நங்களெல்லாம்‌ தானே மபாக்கியருளி இவனையிட்டு 
ஆராயிப்பித்துக்கொள்ளும்‌”' என்று மே பலவிடத்திலும்‌ ப்ரஸ்துதமான லச்தியோம்‌ 
ஸ்வரூபத்தை யருளிச்செய்து, எம்பெருமான்‌ அம்மைத்‌ திருகாட்டுக்குக்‌ சகொடுபோக 
முடுகுகறமையை அஸ்ய) தன, “பின்னை ௮வஸரமில்லை''என்௮ு இத்தோடே பரோப 
தேறாத்தைத்‌ தலைக்கட்டுகிறார்‌. 

ப.--அஞ்சாச்‌திருவாய்மொழியில்‌, £ம்‌ லோ £மாபகரண-தையான க 
இயினுடைய ஸ்வரூபத்தை ப்சதிபா?ிதது, அதினாடைய ப்ரகார ப்‌ரதிபாததார்த்தமாக, 
கஐநியனான ஸர்வேஸ்வரனுடைய மர்‌ தரலிங்கமான அஸாயரரண நாமத்வத்தையும்‌, 
நாமார்த்த2-அதகுணாதியோ.மத்தையும்‌, ஸ்ருஷ்டயாதி கர்த்ருத்வத்தையும்‌, ஆன்ரய 
ணர்த்தமான அர்ணவமாாயித்வ த்தையும்‌, மோக்ஷப்‌ரததிவத்தையும்‌, ரகணார்த்‌ தஸெள 
லப்யத்தையும்‌, உபரயோபேயத்வத்தையும்‌, அதிறயித புருஷ ரக்யதவத தையும்‌, 
அநர்யப்ரயோஜா ஸுல தலத்தையும்‌, ஆம்ரித க்ஷணத்தில்‌ அதியயிதமஹுத்த்வக்தை 
யும்‌ அதுஸர்யித்து, “ஏவம்‌ தனான ஸாவேஸ்வரனை, உக்தபர்ச்தப்ரதிடாசகமான மந்‌ 
த்ரா நுஸந்யரகபூர்வகமாகப்‌ புஷ்பா& யுபகாணங்களைக்கொண்டு கரணத்ரயங்களாலும்‌ 
அஅலவிக்க, ஸமஸ்தவிரோயிகளும்‌ தான பாம்‌: கிச திறயபுருஷார்த்தமும்‌ கைப்‌ 
படும்‌” என்று மலவயாப்தமான லக தியோமப்‌ ரகரரத்தை ஸுக்ரஹமாம்படி ஸங்க்ர 
ஹேண ௮பதேமித்தல்‌ தலைக்கட்கேறார்‌, 

இ. அஞ்சார்‌ இருவாய்மொழியில்‌, சக்தியான ல்‌உஸாய” யத்தோடே 
பொருந்தின படியை அருளிச்செய்தார்‌ - மே; க்தியோமப்ரகாரம்‌ எங்ஜனேயிருக்கும்‌ 
படி என்று ௮ நியவேணுமென்‌ றிருப்பார்‌ இழக்கவொண்ணாதே என்று பார்த்தருளி: 
மத்‌ இக்கு ஆலம்‌ சமான தருமந்த்ரதிதை உபதேயித்து; இதினுடைய அர்த்‌.தா ஸர்‌ 
பாகமே மோக்ஷ்ஹேதுவென்று, “அதடியாக மநேோவாக்காயங்களை ப்ரவணமாக புஷ்‌ 
பாஉட யுபகாணங்களைக்‌ கொண்டு ஆரரயியுக்கோள்‌ | ற்ரியபதியாகையாலே ஸ்லாசா 
யன்‌, நிங்கள்‌ இதிலே இழிய வீரோயிவா மம்‌ தானேபோம்‌, இப்படி தன்னோடு பரிமாற 
வார்க்கு ஸல னாம்‌, அதில்‌ இழியுமிடத்து அபிகாரம்‌ ஸம்பா?க்கவேண்டா, ருசியே 
அமையும்‌” என்று உபதேறாிக்கையிலே ஒருப்பட்டு, ஈஸ்வரன்‌ தம்மைப்‌ ப ரமபஉத்‌ 
திலே கொடுபோகையிலே முடுகுகிறபடியாலும்‌ உபதேரரிக்‌கற இவர்களுக்கு ப்ரதிபத்தி 
விஷயமாகவும்‌ பாசுரம்‌ சுருக்ககசொண்டு உப திகத, இத்கோடே பரசோபகேம௰த்‌ 
தைத்‌ தலைக்கட்செறார்‌, 
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ஈடு. லக்தியானது ஸ்வஸாத்யத்தோடே போருந்தினபடியைச்‌ சோன்னார்‌- 
கீழ்‌; அத்தனைக்ரமம்‌ போறுக்கமாட்டாதே ஈஸ்வரன்‌ தம்மைக்கோடுபோகையிலே த்வ 
ரிக்கிறபடியைக்கண்‌ட ; அதாகிறது - “மரணமானால்‌'” என்றது அவனுக்கு நேடகோளாய்‌, 
அவ்வளவும்போறுக்கமாட்டாதே அவன்கொடபோகையிலே த்வரிக்க அத்தையநுஸக்‌ 
பித்து; * நமக்குப்போக்குத்தலிராதபின்பு இனியிவர்கள்‌ தங்களுக்கு லக்திமான்களு 
டைய பரிமாற்றமிருக்கும்படியும்‌ அறியவேண்வேதொன்றாகையாலே அத்தையுபதேசிப்‌ 
போம்‌ ?? என்றுபார்த்தார்‌. இவர்தாம்‌ எம்பேருமானாரோபாதியும்‌ க்ருபையுடையவர்‌ 
காணும்‌ .££ இதுதான்‌ ஒன்று இவர்களுக்குக்‌ குறைகிடந்ததாகிறதேன்‌?”' என்று அது இருக்‌ 
கும்படியை யுபதேசிப்போமேன்றபார்த்துப்‌ பரோபதேமாத்திலே ஒருப்பட்‌ட, அவன்‌ தம்‌ 
மைப்‌ பரமபதத்திலே கோடிபோவதாக த்வரிக்கிறபடியாலும்‌ “கேட்கிற இவர்களுக்கு 
ப்ரதிபத்திக்கு விஷயமாகவேணும்‌'” என்னுமத்தாலும்‌ பாசுரப்பரப்பறும்படி சுருங்கக்‌ 
கொண்ட ; அந்தலக்திக்கு ஆலம்‌ நமான திருநாமத்தைச்சோல்லி, இதிலிழிவார்க்கு 
அநுஸந்திக்கப்படும்‌ மந்த்ரம்‌ இன்னதேன்றும்‌, அதில்‌ அர்த்தாநுஸந்‌ தாரமே மோக்ஷஸாதந 
மென்றும்‌, அவ்வழியாலே லக்தியைப்பண்ணுங்கோளேன்றும்‌, கரணத்ரயத்தாலும்‌ 
அவனை ஆங்ரயியுங்கோளேன்றும்‌; இப்படி ஆஸ்ரயிப்பார்க்கு அவன்தான்‌ ஸலஹனேன்‌ 
றும்‌, பூநியபேதியாகையாலே ஸ்வாராயனேன்றும்‌, இவனையிடூவித்து ஆஸ்ரயிப்பித்து 
இதுதன்னையே அவன்‌ திருவுள்ளத்திலேபடத்திக்‌ குவாலாக்குவாரும்‌ அருகேயுண்டேன்‌ 
றம்‌, 'ஆஸ்ரயிக்குமிடத்தில்‌ அதிகாரிஸம்பத்திவேண்டா, ருசியுடையாரேல்லாரும்‌ இதக்‌ 
கதிகாரிகள்‌'என்றும்‌, புஷ்பாத்யுபகரணங்களைக்‌ கோண்ட ஆஸ்ரயியுங்கோளேன்றும்‌, இதி 
லேயிழிய விரோதிகள்‌ தன்னடையேபோமென்றும்‌, இப்புடைகளிலேசோல்லி, காம்‌ 
இன்னமும்‌ சிலகாள்‌இங்கேயிருக்கிறோமன்றிக்கேபோக்குஅணித்‌ தானபின்புஎல்லாரும்‌ இத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளுங்கோளேன்று உபதேமரித்து, அத்தோடே, தோடங்கின பரோபதேபரத்‌ 
தைத்‌ தலைக்கட்கிறார்‌. 








கண்ணன் கழலிணை ப்ரவேமே, எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்‌அக்குச்‌ சேர இத்திருவாய 
மொழி லக்திமான்‌ கள்‌ பரிமாற்றத்சைச்‌ சொல்லுறெதென்கிறார்‌ - பக்தி இத்யாதி, ஜததியானது 
என்றது - ஸாத்ய22ச்தியானதெென்றபடி. அ .தீதனை க்ரமம்‌ பொறுச்சமாட்டாமையாவதேதென்ன - 
அதாக்றது இத்யாதி. அக்த்யுபதேபமம்மாத்ரம்‌ போராதெர, அ்திமரன்கள்‌ பரிமாற்றமும்‌ உபதேசிக்க 
வேணுமோவென்ன-இவர்தாம்‌ இத்யாதி.“'உபதேசிப்போமென்‌ அ பார்த்தார்‌ ' என்றத்தையும்‌ கூட்‌ 
டிச்கொண்டருளிச்‌ செய்கிறார்‌ க இதுதான்‌ இச்யாதி, பரோபசேறோக் திலே ஒருப்பட்டால்‌ சிறப்‌ 
பாட்டாகவருளிச்‌ செய்வானென்னென்ன - அவன்‌ தம்மை இத்யாதி. ££ எண்ணும்‌ திருகாமம்‌ "' 
என்‌ றத்சைப்பறற - அந்தலக்திக்கு இத்யாதி, “£ நாரணம்‌ ்‌? என றத்தைப்பற்ற - மந்தரம்‌ என்ற அ 
இரண்டாம்பாட்டையும்‌ மூன்றாம்பாட்டையும்‌ பதற - அதிலர்த்தாநுஸந்தாநம்‌ இத்யாதி, அவ்வம்‌ 
யாலே லகீதியைப்பண்ணுங்கோள்‌ என்றது - அர்த்தாத்ஹித்தமாதல்‌, “£ தாள்வாய்மலரிட்டு காள்‌ 
வாய்நாடீர்‌ ' என்‌. றத்தைப்பற்றவாதல்‌. *! நாடீர்ராடோறும்‌ '' என்‌. றத்தைப்பற்ற - காணதாயத்தா 
லும்‌ இத்யாதி, :* மேயான்‌ வேங்கடம்‌ ” என்றத்தைப்பற்ற - இப்படி இத்யாதி, “மாதவன்‌ '' 
என்‌ றத்தைப்பற்ற - ஸ்ரிய8பதீ இத்யாதி. இருகால்‌ 4 மாதவனென்னென்று '' என்றதிதைப்‌ 
பற்ற - இவனை இத்யாதி. இவவாக்யம்‌ - * ங்ரியபதிமாகையாலே'' இத்யாதியின்‌ விவரணம்‌. 
 பேராரோதுவரராரரர்‌ ?' 1“ மனமூடைமீர்‌ 2? என்றத்சைப்பற்ற - ஆஸ்ரயிக்தமிடத்தில இத்யாதி. 
சனை ன்மலரிட்டு ?' என்றத்தைப்பற்த - புஷ்பாத்யுபகாணங்களை இத்யாதி,  அமராவினை 
தள்‌ *? “வினை வல்லிறாள்‌” என்றத்தைப்பற்த - இதிலே இச்யாதி. 
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முதற பாட்டு, 





கண்ணன்கழலிணை, நண்ணும்மனமுடைமீர்‌ ! 
எண்ணுக்திருகாமந்‌ திண்ணநாரணமே. 


_ எம்பெருமான்‌ திருவடிகளைப்‌ பெறவேணுமென்றிருப்பார்‌ திருமந்த 
ரத்தையே சொல்லுங்கோள்‌ ; அவன்‌ இருவடிகளைப்பெறுகை கிஸ்சதமென்கிறூர்‌. 


ஓ _முதிற்பாட்டில்‌, கண்ணன்கழலிணை - கீருஷ்ணன்‌ திருவடிகளி 2ல 
சேருகைக்கு இச்சையுடைய நீங்கள்‌ அஸந்யிக்கும்‌ திருகாமம்‌ காரணன்‌ என்னு 
மிதுவே ; இதுநிஸ்‌ தம்‌, மந்த்ரமென்னா த, நாமமென்றது - நியமங்கள்‌ வேண்டா 
வென்‌்னுமிடத்கை ஸு99க்கிறது. நாரணன்‌ என்‌இறபதத்தில்‌ சதுர்த்தியையும்‌ ஈமஸ்‌ 
ளையும்தவிர்ந்து இல்லாத மகா.ரத்தைக்‌ கூட்டிக்சகொள்ளுகையாலே, புறம்பில்‌ மத்த்சல்‌ 
களில்‌ தப்பானவை இம்மந்த்ரத்தின்‌ ப்ரலாவத்தா?ல தப்பாகாது என்றுகருதிது. 

ப--முதற்பாட்டில்‌, உபாஸநத்துக்கு அலப்பைகமான மூலமர்த்ரப்ரதாந 
மான மந்திரத்தை ய.நூஸக்இக்க, அவன்‌ திருவடி களை ப்ராபிக்கலாமென்கிறார்‌. 

கண்ணன்‌ - ஸர்வஸுலலனான க்ருஷ்ணனுடைய, ஈழலிணை - ஆங்ரிதார்தித 
மன இருவடிகளை, நண்ணும்‌ - ப்ரபிக்கைக்கோன, மனம்‌ & நெஞ்சை, உடை - 
உடையநீங்கள்‌, எண்ணும்‌ - ௮ அஸ்திக்கைக்கு யோகஃயமான ௯, திருநாமம்‌-, இண்ணம்‌- 
சின்சுதமாக, காரணமே - (விஷ்ணுகாயத்ரியிலுபாத்தமான மர்யாதையாலே) மர்தீர ப்ர 
தாக-ஒ தமான நாராயணபாப்‌2மே. ப்‌ சணவநமஸ்ஸுக்களும்‌ சதுர்திஇயும்‌ அபேகதித 
மல்ல; இருகாமமான ௧ ராயணஸப்‌ த்தை எண்ணும்கோளென்‌ அமாம்‌. 

இ.- மு.தற்பாட்டில்‌, லத்‌ இயுக்தராய்க்கொண்டு அவனை அஅஸந்திப்பார்க்கு 
ஆலம்ஸகமான திருமந்தீரம்‌ இன்னதென்றெ அ. 

[கண்ணன்‌ கழலிணை | - விப்ரக்ருஷ்டமான பரமபஉத்திமல யிருக்கையன்‌ 
நியே இல்கேவர்து அவதரித்து; அதிலும்‌ அதிகாரம்‌ ஆராய்கைக்கு வஸிஷ்ட்டாளி 
கரூம்‌ வாகல்காப்பாருமின்‌ றிக்கேயிருக்கற ஸர்வஸுலலனான க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளை. 
[கழலிணை ] - தூஅபோதல்‌ ஸாசத்யம்‌ பண்ணுதல்‌ செய்யும்‌ திருவடிகளை, நஈண்ணுகை- 
இட்டுகை, பிரிர்து போரது இட்டினரைப்போலே யோம” யவஸ்தவா யிருக்கிறெடி., 
[கண்ணும்‌ மனமுடையீர்‌] - நிதியுடையவர்கள்‌'' என்னுமாபோலே, இச்சைதானே 
குவாலாயிருக்கிறபடி , இதுக்கு ஓர்‌ ௮திகாரம்‌ ஸம்பாதிக்க$வண்டா, இச்சையே வேண்‌ 
வெது, விலக்ஷ்ண புருஷார்த்தமாயிருக்க ருசிமாத்சமே அமையுமாகறது ; இதுக்கு 
ஸ,தருறமான அதிகாரம்‌ ஸம்பா இக்க வொண்ணாமைய அம்‌, ப்ராப்தவிஷயமாகையாலே 
அ கொராபேகைஷயில்லாமையாலும்‌. “கழலிணை? என்று தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌ - 
சார்வே!' என்றத்தை அ துலாஷிக்கறார்‌. [எண்ணும்‌ திருசாமம்‌| - எப்போதும்‌ அன 
ஸர்‌ திக்கும்‌ இருமாமம்‌. மந்த்ரமென்னாதே, திருநாமமெல்‌ இறத - அதிகாரி நியதியாதல்‌ 
அங்ககியதியாதல்‌ வேண்டாவென்சைக்காக. மாத்ருநாம.2” ரஹணத்‌ க்கு அதிகாரமும்‌ 
வேண்டாதே ஸ.ரஸமுமாயிருப்பது. அதுதான்‌ கதென்னில்‌ [காரணமே | - அவ 
தாசணத்தாலே இவ்வளவே பூர்ணமென்கை, ப்ரணவத்தையும்‌, சமஸ்லையும்‌, சதாத்‌ 
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இயையுமொழியப்‌ பூர்ணமென்சை, ₹அங் மம்‌ தப்பிற்று! ஸ்வரம்தப்பிற்று: நீ வ” ரஹ்ம 
சாக்ஷஸனாய்ப்‌ பிற” என்னுமஇல்‌ வ்யாவ்ருத்‌ தி சொல்லிற்று. [ திண்ணம்‌] - பெறுகிற 
பேற்றின்‌ கனத்துக்குப்‌ போருமோ என்னவேண்டா; நிப்சிதம்‌ ; “ஹத ஹு. ? 

எடு.--முதற்பாட்டூ. ஹக்தியுக்தராய்க்கோண்டூ அவனை யநுலந்திப்பார்க்கு 
ஆலம்ஸை௩மான திருமந்த்ர மின்னதேன்கிரார்‌. 

[ கண்ணன்கழலிணை ஈண்ணும்மனமுடையீாா] - சீழ்ச்சோன்னதுதன்னைத்‌ 
திரிய ஒருக்கால்‌ அநலாலிக்கிறார்‌, இவர்களுக்தக்கேட்‌ கவேண்வேத்தைச்‌ சோல்லு 
கைக்குஉறுப்பாக, ““சார்வேதவநேறிக்குத்‌ தாமோதரன்‌ தாள்கள்‌” என்றாரே: அதுதன்னை 
யிங்கே *கண்ணன்கழலிணை' என்கிறார்‌. க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளைக்‌ கிட்டவேணுமேன்‌ 
நிருப்பீர்‌. [கண்ணன்கழலிணை] - பரமபதத்திலேசேன்று காணவேண்டூம்படியிருக்கை 
யன்றிக்கே, ஸர்வஸுபலலனானவன்‌ திருவடிகளை. ஆஸ்ரிதர்க்காகத்‌ தூதபோதல்‌ ஸாரத்‌ 
யம்‌ பண்ணுதல்‌ செய்யும்திருவடிகள்‌. [நண்ணும்‌] - பிரிந்துகூடினாரைப்‌ போலே யிருக்கி 
றதுகாணும்‌; *்குற்ஜமா8'( ஆகாம) போலே. | மனமுடையீர்‌| -“நிதியுடையீர்‌? என்னு 
மாபோலே, இதுதன்னையே குவாலாகரினைத்திருக்கிறார்‌. இதக்குஅதிகாரிஸம்பத்திதேட 
வேண்டா, ருசியுடையாரேல்லாரும்‌ அதிகாரிகள்‌. ஸ்வர்க்கபலமானதுக்கு அதிகாரிநியதி 
யும்‌ ப்ராயஸ்சித்தமும்‌ வேண்டாநின்றது; அபுநராவ்ருத்தில௯ஷண மோசக்ஷ்த்துக்கு அது 
வேண்டாதோழிகிறது: ப்ராப்யத்துக்கஙருபமான அதிகாரம்‌ இவனால்‌ ஸ்ம்பாதிக்கமுடியர 
மையாலே. [எண்ணும்திருநாமம்‌] - அநுஸந்திக்கப்படூம்‌ திருநாமமேன்னாதல்‌, ஸக்தி 
மான்களைச்சோல்லகையாலே அதுதான்‌ **அது, அது” என்னும்படி யாயிருக்கையாலே 
சோல்லுதல்‌. எண்ணும்திருமந்த்ரமேன்னாதே, நாமமேன்கிறது - இதக்குஓரதிகாரிரியதி, 
அங்கநியதிவேண்டா; ப்ரஜை தாய்பேரைச்சோல்லுமோபாதி யமையுமேன்கைக்காக. 

















மேச ர்பாட்டு..- கண்ணன்‌ இத்மாதி, * எண்ணும்‌ திருநாமம்‌ ?' இத்யா இயை கடாக்ஷித்‌ 
தீவதாரிகை - ஓக்தியுக்தராய்‌ இத்யாதி, 

£ கண்ணன்கழலிணை "' என்றது அறுவாதமென்டருர்‌ - கீம்ச்சோன்னது இத்யாதி. 
௪ தக்காக அறலஹாஷிக்கிறாரென்ன - இவர்களுக்கு இத்யாதி. இழேலத்திககு ஹலமாகச்‌ சொன்‌ 
னதுவே பரிமாற்றத்தக்கும்‌ விஷயமென்கிறார்‌ - சார்வே இத்யாதி. * கழலிணை”! என்னாதே; 
்‌ கண்ணன்‌ ?” என்று விசேஷித்த துக்கு ஹாவம்‌ - பாமபதத்திலே இத்யாதி, அதாவ - கண்‌ 
ணுக்கு விஷயமானவனென்று அர்த்தாந்தாமென தபடி. ££ ஹுலபன்‌ ?' என்றத்தை ஸ்த்திரீகரிக்‌ 
இறார்‌ - ஆங்ரிதர்‌ கீகாக இத்யாதி. பெறுமென்னாதே, “ நண்ணும்‌ ?! என்றஅக்கு ஹாவம்‌ - பிரீந்து 
இத்யாதி. ஜமாத எனனாதே, * ரூ8மா8"' என்றாந்போலே யென்றபடி. அதாவது - ஸ்ரீவிபீ ஷ 
ணாழ்வான்‌ ராவணனைவிட்டுப்‌ பெருமாள்பக்கலிலே போனானென்னவமைர்திருக்க, வந்தானென்‌ 
நிறதிறே, பிரிந்தவன்‌ வர்து கூடினாற்போலே யிருக்சையாலே யன்ற படி. * உடையீர்‌ ' என்றெ 
மதப்ல௫மாவிலேயென்கிறார்‌ - நீதி இத்யாதி. அதாவ து - ஆமாரலேமுமாத்ரத்தை ஆழ்வார்‌ ஸ்வா ஹி 
ப்ராயத்தாலே குவாலாக நகினைக்கிறாபென்றபடி.. “ மன மூடையீர்‌'” என்றலிக்கு ஹாவம்‌ - இதுக 
கதிகாரி இத்யாதி. ' வேண்டாதொழிகிறத? “ என்‌ என்று கூட்டுவது. பரிஹாரம்‌ - ப்ராப்‌ 
யத்துக்கு இத்யாதி. அதிகாரி நீயதியாவ த - ப்ரஹ்மக்ஷத்ரியாதிகள்‌ வேணுமென்கித நியதி. எண்‌ 
ணுகை - அறுஸந்திக்கையும்‌, மககமும்‌. * எண்ணும்திருநாமம்‌ '' என்‌ ஐஅக்கு முந்தினயோஜநை - 
ஸெளலப்யத்திலே ; இரண்டாமயோஜமை - ரஸ்யசையிலே. அதுவதுவேன்னும்படி யென்றது - 
£ சேனும்பாலும்‌ '? இத்யாதிப்படியே ரஸ்யதையாலே வாய்புலற்றும்படி பிருக்சையாலே எப்போ 
அம்‌ அறுஸந்யிக்கப்படுமென்‌ றபடி, * தாய்‌ '? என்கிறதுச்கு ॥ப்தமேதென்ன - அதுதான்‌ இத்‌ 
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அதுதான்‌எது?என்னில்‌, - [நாரணம்‌ ]- இது தான்‌ ஸ்வாமிவாசகமாயிருக்கையாலே, “அம்மே!” 
என்பாரைப்போலே யிருக்கிறதாய்த்து. இதுவும்‌ இன்னமேதுவும்‌ வேணுமேன்றால்‌ 
[நாரணமே]- இவ்வளவேயமையும்‌, கனத்தபேற்றுக்கு இவ்வளவுபோருமோ?! என்னில்‌, - 
[திண்ணம்‌] - நிஸ்சிதம்‌ ஹத த ௦ வு நஹ த. 2௩௨ 7.த;ஹுஜவ பெ? 
(ஸத்யம்ஸத்யம்பு௩ஸ்ஸத்யமுத்த்ரு த்யபுஜமுச்யதே) என்னுமாபோலே, திண்ணமேன்கி 
றது. அவ.மாரணத்தாலே - ப்ரணவத்தையோழியவும்‌ ௩மஸ்ஸலையோழியவும்‌ சதர்த்தி 
யையோழியவும்‌ இவ்வளவேபூர்ணமேன்கை. நாரணமேன்று - இல்லாதமகாரத்தையும்‌ 
கூட்டி உள்ளவற்றைக்‌ குறைத்துச்சோல்லுகையாலே, அளத்திற்பட்டதேல்லாம்‌ உப்‌ 
பாமாபோலே இத்தோடேகூடினதேல்லாம்‌ உத்தேஸ்யமேன்றும்‌, குறைந்தாலும்‌ “அங்‌ 
கம்தப்பிற்று, ஸ்வரம்‌ தப்பிற்று'” என்று ப்ரஹ்மாக்ஷஸ்ஸாய்ப்‌ போகவேண்டூமவற்றிற்காட்‌ 
டில்‌ இதுக்கு உண்டானவாசி சோல்லுகிறதாய்த்து. (௧) 





இரண்டாம்‌ பாட்டு, 
நாரணனேம்மான, பாரணங்காளன்‌ 
வாரணந்தோலைத்த; காணன் தானே. 
ந்‌.--(காசணன்‌.) - இருமர்தீரத்‌ தில்‌ ப்ரதிபா, யனான நாராயணனை 
மூன்‌ ௮ென்னில்‌ ; ஸர்‌ வஸ்வரனாய்‌, ஸர்வலோகரக்ஷகனாய்‌, ஸர்வ ஜழதீகாரணனாப்‌, 
வா.சணம்தொலைத்தவன்‌ தானே யென்‌ இர்‌, 
ஓ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, (நாரணன்‌ எம்மான்‌ என்று இப்பாட்டுக்கு, 
நா.ராயணனானவன்‌, எனக்கு ஸவாமியுமாய்‌, ஸ்ரீ ஷடூமிப்பிராட்டிக்கு நாயகளனுமாய்‌, ஆம்‌ 
ரிதவிரோயி நிரஸகஸ்வலாவனாப்‌, ஸர்வகாரணமான க்ருஷ்ணன்‌. 'எம்மரன்‌' என்‌ 
கிறது - ஸம்ஸாரவில 9திக்கு உபலஆதணம்‌ ; ₹பா.ரணங்காளன்‌” என்கிறது - நித்ய 
விழு திக்கு உபலக்ஷணம்‌; ₹வாரணம்‌ தொலைத்த காரணன்‌? என்றெ - திருவவதாரன்‌ 
களுக்கு உபலக்ஷணம்‌, 
ப —அசந்தமம்‌, இருகாமத்துக்கு அர்த்த, தமான குணவி, 9 தியோமத்‌ 
கை யருளிச்செய்கிறார்‌. 
நாரணன்‌ - “ஹஊஷநாராயண?? எஏன்றெபடியே நாராயணமுப்‌உவாச்யன்‌, 
எம்மான்‌ - என்போல்வார்க்கு காய ல-ஒதனாகையாலே லீலாவில 9 திக்கு நிர்வாஹகனாய்‌, 
பாரணங்காளன்‌ - ஹூூமிப்பிராட்டிக்கு வல்ல ஒஓகையாலே நித்யவில 9த்யுபலக்தித 





யாதி, அவதாரணார்த்தம்‌ - இவ்வளவே இத்யாதி, மந்த்ராக்தரங்கள்‌ வேண்டாவென்றபடி. ஸம்‌ 
வாதம்‌ - ஸத்யம்‌ இத்யாதி, 4 ஹஹ.) வ நஹ 3%ழ.த) மவ) 0.௮ | 
வெடிராவிா துறஹாஹி நிவ கெராவா_ கறட" இதி மஹாபாரசே. அ௮வதாரணத்‌ 
அக்கு ஹாவாந்தரம்‌ - அவதாரணத்தாலே இத்யாதி, ப்ரணவாதியைக்குறைத்து இல்லாத மசாரத்‌ 
தைக்கூட்டுவானென்னென்ன -நாரணம்‌ என்று இத்யா தி.அளத்தில்‌ -உப்பளசத் தில்‌. சூஜமாகெகி 
சீ ௨.௮) ௩௯3 ௨ற- ஷு வாக) ாவணவராவணா நா | சூஜமா88-ுஹ௫இடெக_ ந 
ய துாஹேக்க்ஷ்ண$ ” இதி யுத்தகாண்டே. (0௪-௧). (௧) 
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னப்‌, வாரணம்தொலைத்த - (ப்ரதிபந்த5) குவலயாட்டேகிரராஸகனான, நாராணனதானே - 
ஜமத்காரண ல 9 தனாயுள்ள க்ருஷ்ணன்‌ தானே. 

இ _ இரண்டாம்பாட்டிலும்‌, மூன்றாம்பாட்டி லம்‌ இதினுடைய அர்த்தது 
தைச்‌ சொல்லுறெது. இத ப்ரஸ்அதமான விடங்களில்‌ அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லக்கடவ 
தாயிருப்பதொரு நிய தியுண்டி'ற இவர்க்கு. 

[காரணன்‌] - ஸாப்லோபாஉ௱நம்‌. [எம்மான்‌] - எனக்கு ஸ்வாமியானவன்‌ * 
[பாரணங்காளன்‌ | - ஹூூமிக்கு அலிமாநிகியான ஸ்ரீ மிப்பிசாட்டிக்கு நாயகனான 
வன்‌. [வாசணம்‌ இத்யாதி] - ஆங்ரி தவிரோயிநிரஸகஸ்வஷாவனாய்‌, ஸ்ர்வகாரணமா 
யிருக்றொன்‌ க்ருஷ்ணன்‌ தான்‌. “எம்மான்‌ என்றெது - வீலாவிழ கதியா தனக்கு 
உபலக்ஷணம்‌ ; (பரரணங்காளன்‌” என்று - மித்யவிய தியோ தஅக்கு உபல க்ஷணம்‌ 5 
'வரரணம்‌ தொலைத்த என்றவிடம்‌ - அவதார தீ அக்கு உபலக்ஷணம்‌. 

ஈடு... இரண்டாம்பாட்‌ட, இரண்டாம்பாட்டிலும்‌ மூன்றாம்பாட்டிலும்‌ இதி 
னுடைய அர்த்தத்தைச்‌ சோல்லுகிறது. ஏதேனுமாகத்‌ திருமந்த்ரம்‌ ப்ரல்து தமானவாறே, 
முன்னே அர்த்தத்தைச்‌ சோல்லிப்‌ பின்பு வாசகராப்‌உத்தைச்‌ சோல்லுதல்‌, முன்னே 
இதுதன்னைச்சோல்லிப்‌ பின்னை அர்த்தத்தைச்சோல்லுதல்‌ சேய்யக்கடவதா யிருப்ப 
தொரு நிர்ப்பந்தமுண்டூ இவர்க்கு. £எண்பேருக்கந்கலத்தொண்போருளீறில - வண்‌ 
புகழ்காரணன்‌” என்னுதல்‌, *யாவையும்யாவருந்தானாமமைவுடைநாரணன்‌”” என்னு 
தல்‌; **நாரணன்முழுவேழுலகுக்கும்நாதன்‌ ?? என்னுதல்‌, ££ நாராயணன்ஙங்கள்பிரா 
னவனே?” என்னா **அவனேயகல்ஞாலம்‌ படைத்திடந்தான்‌'” என்னுதல்‌ சேய்வர்‌. 

[நாரணன்‌] - மேல்‌ அர்த்தோபந்யாஸம்‌ பண்ண நினைத்து, ஸப்தோபாதாகம்‌ 
பண்ணுகிறார்‌. [எம்மான்‌] - எனக்கு ஸ்வாமியானவன்‌. [பாரணங்காளன்‌] - பார 
ணங்குஉண்டு - ்ரூஹூடுமிப்பிராட்டி , அவளுக் குரிர்வாஹகன்‌. ஹ-ஒமிக்கலிமாரிரியிறே. 
(பாரணங்காளன்‌' - என்கையாலே - நித்யவி ,,-5தியோழம்‌ சோல்லுகிறது ; ₹எம்மான்‌” 
என்றது - லீலாவிஸ-ஒதிக்கு உபலக்ஷூணம்‌: ஆக, உபயவிஹ-இதியுக்த னேன்றபடி. 
குற்றஞ்சேய்தது போறுக்கைக்கோரு விஹ-இதியும்‌, போறுப்பிக்கைக்‌ கோருவிஹதியு 
மாய்த்து, “கூர.தர அஹூ"? (கருதாகஸ$)-குற்றம்‌ தலைநிரம்பிப்‌ புறம்பு புகலில்லாதாரை 





இசண்டாம்பாட்டு.--நாரணண்‌ இத்யாதி, ££ ரப்தம்சொன்னாலமையாதோ, அர்த்தம்‌ 
சொல்லுறதென்னென்ன - ஏதேனுமாக இத்யாதி. அப்படி. இவரருளிச்செய் த அண்டோ? 
முன்னே அர்தீதத்தைசசொல்லி பின்னை மக்தாரத்தைசீ சொன்னதெங்கேயென்ன - எண்பேநக்கு 
இத்யாதி வாச்யத்வயம்‌, முன்னே மந்த்ரத்தைச்சொல்லிப்‌ பின்னை யர்தீததீிதைச்சொன்னதெங்கே 
யென்ன-நாரணன்‌ இத்யாதி வாஃயத்வயம்‌. “ஜஹஸ_ஹிபா_க தவ_௦வ உ நாராயண 
ஷி_ச8, 2? 4 அதாராயணவரொலொ.சிரா.கா.சாராயணவ? '” என்னச்‌ கடவ 
திறே, ௮றுவஇக்கிற தக்கு மாவம்‌ - மேலர்த்தோபந்யாஸம்‌ இத்யாதி. பாரணங்கு-பாரான வணங்கு, 
அணங்கு - தெய்வப்பெண்‌. பார்‌ சானோ. இவளென்ன - ஐூமீக்கு இத்யாதி.£ எம்மான்‌ பாரணக 
காளன்‌ ”' என்றெவிது காராயணசப்தத்‌அக்கு அர்த்தமானபடி யெங்கனேயென்ன - பாரணங்‌ 
காளன்‌ இத்யாதி. ஸ்ரீவமிப்பிராட்டியைச்சொன்ன ௮ கிச்யஸூரிகளுக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணமாய்‌, 
கிச்யவிஷதியைச்‌ சொல்லுகிறது, (£ எம்மான்‌ பாரணங்காளன என்ற பதச்சேர்த்திக்குவரவம்‌- 
தற்றம்சேய்தது இத்யாதி. போறுக்கைக்‌ கொநவிலஷதியும்‌ என்றது - பொறுக்கைக்கு விஷயம்‌ 
ஒருவில.ஒதியுமென்‌ படி. பொறுப்பிக்கைக்கடியான இவள்‌உயை ஈமீரவரணிலும்‌ பீராட்டியிலும்‌ 
அதிகமென்திறார்‌ - கீநதா.மஸ$ இத்யாதி, 4! க்ஷரம்யதி ? இச்யாதிப்படியே '? என்றுகூட்டுவ௮. 
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ர௬ூலிக்கும்‌ ஈஸ்வரன்‌ ; குற்றம்‌ நிரம்பி அநுதாபமில்லாதாரைப்‌ போறுப்பிக்கும்‌ 
பிராட்டி; *தலையறுக்கச்சோல்லுகிறதேன்‌ ? கொடுக்கச்சோல்லுகிறதேன்‌ ? நம்முடைய 
நிக்ரஹமாகில்‌ அதுக்குமூலம்‌ நிக்ரஹம்லலிக்கும்படிபண்ணிப்‌ பின்பு த்தி 
பண்ணவேணுமோ?”” என்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி. [ வாரணம்தோலைத்த] - தன்‌ 
னைப்‌ பேறவேணு மேன்றிருப்பாருடைய ஆஸ்ரயணவிரோதிகள்‌, குவலயாப்டம்‌ ட்டது 
படும்‌, விரோதிரநிரஸகம்‌ இதுக்கு உறுப்போவேன்னில்‌, - முதலிலே தொடங்கிஅதில்‌ சோல்‌ 
லிக்கோண்டூ போருகிறது ரக்ஷணமிறே ; அதுக்குக்‌ களைபிடூங்கி நோக்கவேணுமே. 
ஜவா கஷ்ணெ?? (அவரக்ஷ்ணே) என்னக்கடவதிறே. [காரணன்தானே ] - இவற்றி 
னுடைய ஸ்வருபல்த்தித்பாதிகள்‌ ஸ்வாத்கமாக வுடையனாயிருக்கையும்‌ அதுக்கு 
அர்த்தமிறே, | - (௨) 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


தானேயுலதேல்லாந்‌, தானேடடைத்திடக்கு 
தானேயுண்டூமிழ்ந்க, தானேயாள்வானே, 
| ஆ (தானே . நிவிலஜஞுக்கியமக ஸ்‌, ருஷ்டி ரக்ஷணா இகளைப்‌ பண்ணு 
வானும்‌, அச்தவாரணம்‌ தொலைத்‌ தருளின அவன்தானேயென்கிறார்‌. 
வ ஓ- _மூன்றாம்பாட்டில்‌, [தானே உலகெல்லாம்‌] -. எல்லா லோகங்களினு 
டைய ஸ்ருஷ்ட்பாஏகளும்‌ தானேபண்ணி தானே அவற்றை -இள்கையால அக்த 
லோகங்களாநறொன்‌ தானே, ஆக, இரண்டாம்பாட்டிலும்‌ மூன்றாம்பாட்டிலும்‌ இரு 
மக்த்ரார்த்தத்கைச்‌ சொல்லிற்று. 


செய்கிரார்‌. 


தானே - (கா.ராயணரணாப்‌, வாச்பனான) தானே, உலகெல்லாம்‌. ஹஸவ_$௦வலி 


உ 
ஜவஹ என்றபடியே ஸமாராயிசரிக்கலாம்படி ஸர்வலோகத்அுக்கும்‌ ஏகப்ரகாரி 


யாய்‌, (ஸாமாகாஇிகரண்ய கிஸர்யகமான ஸ்ருஷ்ட்யா திகளில்வந்தால்‌), தானே - (ஸ்ஹ 


காரிகிரபேக்ஷமாகதிதானே, படைத்து - ஸருவ்டித்து, இடம்னு - ப்பளயத்‌ திலேயிடக்‌ 
தெடுத்த, (ப்ரளயத்தக்குமுத் கோலி), தானே - அபேச்ஷ£கிரபேச்ஷமாக, உண்டு - 


வெம்‌ வசிய வ 





டி அ வ்‌ யை மன்‌ 


உ தலையறுக்கச்‌ சொல்லுறெசென்‌? கொடுக்கச்சொல்லுெதென்‌ ', என்றவித - காகவிஷயச்தில்‌ 
பிசாட்டியருளிச்‌ செய்தத்தைப்பற்ற. *வாசணம்தொலைத்த”' என்‌ றஅக்கு ஹாவம்‌ - தன்னைட்பேற 
வேணும்‌ இத்யாதி. இதுக்கு உறுப்போ என்றது - இந்தத்‌ இருமர்த்ரத்‌அக்கர்த்தமோவென்றபடி. 
முதலிலே - * அகாரத்திலே. அதில்‌ - திருமந்த்ரத்தில்‌. அதுக்கு - ரகஷணத்‌ அக்கு. £ நோக்க 
வேணுமே” ஆகையாலே இதுவும்‌ திருமர்த்ரார்த்த மென்றபடி. ரகூஷ்ணமானால்‌ விரோதிகிர இஸகம்‌ 
சொல்லவேணுமோவென்ன - அதுக்கு இத்யாதி, அகாரத்தால்‌ ரக்ணம்‌ சொல்லும்படியென்‌ 
னென்ன - அவாக்ஷணே இத்யாதி, ஹஹ “உரி ஹ்யர்த சமான ௮ சர்யாமிதயா ஸ்வரூபஸ்ச்இத்‌ 
யாதி காரணத்வதீதை '' காரணன்‌ தானே '' என்று சொல்லுகிறஅ. அதுக்கு - அம்மந்த்ரத்‌ இக்கு. 
இப்பாட்டுக்கும்‌ மேலித்பாட்டுக்கும்‌, 54 சாள்வாய்காடீர்‌' ்‌ என்னு கரியை, ப | (௨) 


ஐ. பா, தாணே_வ்யாக்யாதங்கள்‌. 163 


தனவயிற்றிலேவைதஇரோக்கி, உமிழ்க்து -அரத்தரத்திலேடஉமிழ்ர்து, ( போஷ்யந்தர ப்ர 
ஸங்கமில்லாதபடி), தானே - (ஸர்வாயிகனான ) தானே, ஆள்வான்‌ . நிர்வஹிக்கும்‌.  * 

இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, ஸவமித்வப்ரயுக்கமான ஸர்வவியு கணங்கள்‌ 
பண்ணும்படி சொல்லுகிறது, ்‌ 

[தானே உலகெல்லாம்‌ | - £6 வபவ_௦வ ந 2௦ ்‌” என்கிறபடியே தான்‌ 
என்கிற சொல்லுக்குள்ளே ஸாவ முடம்‌, (4 5 இஞா.மி.௮ி 2? என்று ஸாமாகாபிகசண்யத 
துக்கு நிஸைர்யகம்‌ சொன்னாற்போலே, இக்ளு ஸாமாகாயிசசண்யத்‌ அக்கு ஹேதசொல்‌ 

ஓுெதமேல்‌:-- | தானே படை தீது]-'_த83 வகீமவ_தி'? ஏன்றெபடியே ஸ-5-்ம 
௨௫ த்பாரீரனான தானே ஸர்லோகங்களையும்‌ உண்டாக்‌, அவிமபோஷிதமான 
'உபையாகையா சீல, அ மிபஅிப்பாமுமின்‌ அல்‌ அயி ருக்க உயமாஈமநாவாய்த சானேயி2ற 
ஸ்ருஷஓத்தான. [தான இடர்‌] - ப்எளயங்‌மதையான மி, “ஏன்னை உத்தரிப்‌ 
பிக்கவேணும்‌”' என்னவன்‌ திற ஈஷ்டோத்ச. ரணம்‌ பண்ணிற்று. [தரனே உண்டு] - 
ப்ரளயம்‌ வரப்புகாகின்ற அன்று அுவிவாரில்லை£ய. | உமிழ்ந்த |-'£புறப்படவிடவேணும்‌?* 
சான்று அர்த்தியாதிருக்க, தானே உமிற்க்தபடி, ஸர்வப்ரகரரங்களாலும்‌ ரகுதிக்கை 
யாலே - தானே உல கல்லாம. 
ஈடு. -மூன்றாம்பாட்டு. ஸ்வாமி த த்வ ப்ரயுக்தமான ஸர்வவிதாச்ஷ£ணங்கள்‌ 
பண்ணும்படி சொல்லுகிறது. 

[ தானேயுலகேல்லாம்‌] - 6 விவ.32 வ.“ ஹஹ” (ஸர்வம்கல்விதம்ப்ர 
ஹ்ம) '£த.த &ூி'* (தத்த்வமஸி) என்னக்கடவதிறே. தானேபடைத்திடந்து தானேயுண்‌ 
டூமிழ்ந்து தானேயாள்வானாகையாலே, தானேயுலகேல்லாமேன்கிறது; “ஜலா ற” (தெஜஜ 
லாக்‌) இதிவத்‌. இங்குச்சோல்லுகிற தா தாத்ம்யம்‌ ஸ்வருபேண ஐக்யம்சொல்லுகிறதல்ல; vf 
ராத்மஹாவத்தாலே சொல்லுகிறது. கார ண த்த்வம்சோல்லில்‌ விகாராஸ்ப.தமாமேன்று பயங்‌ 
கித்து,மரீராத்மலாவத்தாலேசோல்லுகிறத . மரீர. தமான ல்யயேளவமாதிகள்‌ ஆத்மாவுக்‌ 





ஆன்‌ ரூம்பாட்டு, _தர்னே இத்யாதி. 5 தானே படைத்திட 1? இத்யாதியைக்‌ கடா 
சுதித்தவதாரிகை  ஸ்வாமித்வ இத்யாதி, ஸ்ஸுமீத்வம்‌-உலயவீ லீ இம த்வம்‌. 

உக்தார்த்த த்துக்கு ப்‌ ரமாணம்‌ - ஸர்வம்‌ கலு இத்யாதி. ஸர்வம்‌ என்று ஜமதி இக்கும்‌ உப 
லகஷ்ணம்‌, * தானேயுலகெல்லாம்‌'!! எனறதிககு ஹேஅவைக்காட்டுகிறார்‌ - தானேபடைத்து இத்‌ 
யாதி, :* தரானேபடைச்‌ அ" இச்பாதிக்குப்ரமானய்‌  தஜ்ஜலாஙிதிவச்‌ ” என்று, ** அப்ராணதநே?? 
என்று ரக்ூகத்வம்சொல்லறை ௮. “ படைகதிது " என்றா ல்‌-ஸ்ருஷ்டி அப்யயபூர்விகையாசையரலே, 
தீல்லத்வம்‌ ஹிசத்தம்‌. ,,சஜ்‌ஜ.திவ,சல்லத்வ இதகத்வ்களாலே £6 ௬௨௨௦ _ வவ_1௦ . - வி வவ 5 


என றந்வயம்‌, ** தஜ்ஜத்வ தீல்‌ எத்வங்கனில்‌ , அச்சப்‌ சம்‌ - ஸூடுக்ஷம சிதசித்விசிஷ்ட ட்‌. ரஹ்மபரம்‌, 
ததநத்வத்தில்‌, தச்சப்தம்‌ - கேவல ஸ்வளாபமாவீரபமம்‌; ஸ்வேகரூபேணசின்று ஸ்த்திதிப்பிக்க 
வேண்டுகையாலே '' என்றி? த ஸ்ரு தப்‌ ரசரசிகையிலே யருளிச்செய்தஅ, 62 தக சலவு.௧௨டி.ந 
கெெரிஒஹஊவ.1௦ ௨) ஒல - 31 எள்‌ ர.ச்போலேயிருச்ெத இப்பாட்டு, 66 தானேபல 
கெல்லாம்‌? என்று ஸ்வருபைக்பம்‌ சொல்‌ துகிரதோவென்ன - இங்குச்சோல்லுகீற இச்யாதி. 
ஸரீராத்மமாவத்தாலே சொல்லுிறெதென்‌! 4 படைத்தான்‌ ?' என்கையாலே -' இஸ்ஸாமாஈாதிக 
ரண்யம்‌ கார்யகாரண ஊரவஙிஸர்‌ தரமாக காவென்ன - காரண்த்வம்‌ இத்யாதி, அதாவ அ-கார்யகத 
விகா ராதி தாஷங்கள்‌ காணபூதனிடத்‌ இலும்‌ பாஸஙகிக்குமென்று ஸாக்‌ த்தென்றபடி.. மாரீராத்ம 
ஹாவேன கயம்‌, சொன்னால்‌ விகரராதிதோவுக்ன்‌ வாசரதோவென்ன - மரரீரகதமான இச்யாதி்‌ 


(41. இருவாய்மொழி--௯ - ப. டு - இ. கண்ணன்கழலிணை. 


குத்தட்டாதாப்போலே; இவற்றைப்பற்றிவரும்விகாராதிகள்‌ அவனுக்குவாராே தன்றுதோஷா 
ஸ்பர்ஸும்‌ சோல்லுகைக்காகச்‌ சோல்லுகிறது.[ தானேபடைத்து ] -**.த8$,,,வா ௯ லவ தி” 
(தம$... ஏகீபவதி) என்கிறபடியே ஸூக்ம சிதசிச்மரீரியான தானே ஸகலலோகங்களையு 
முண்டாக்கி, * அசி*விசேஷிதமான உமையாகையாலே, அபேக்ஷிப்பாருமின்றிக்கே 
தயமாகமகாவாய்த்‌ தானேயிறே ஸ்ருஷ்டித்தான்‌. [தானே - இடந்து] - ப்ரளயங்கதையான 
பூமி என்னையெடுக்கவேணும்‌'' என்றுஅபேச்ஷிக்கவன்றிறே நஷ்டோத்தரணம்பண்‌ 
ணிற்ற. [தானேயுண்டூ] - ப்ரளயம்வரப்புகாரின்றதேன்‌ றறிவாரில்லேயே. [உமிழ்ந்த |- 
உள்ளேகிடந்து கோவுபடமித்தனையல்லது **எங்களை வேளிநாடகோணப்பறப்படலிடவே 
ணும்‌”? என்றறியாதிருக்க, தானேயுமிழ்ந்த. இப்படி ஸர்வவிதரக்ஷணங்களையும்‌ பண்ணு 
கையாலே[ தானேயுலகேல்லாம்‌ ]-1*ஊிவ வலி ௨௦ வ்ஹ '”(ஸர்வம்கல்விதம்ப்ரஹ்ம'”) , 





நான்காம்‌ பாட்டு, 





ஆள்வானாழிகீர்க்‌, கோள்வா யரவணையான 
தாள்வாய்மலரிட்‌ட, நாள்வாய்நாடீரே. 
ஆன ஆள்வான்‌.) - ஜமத்ரகஷணார்‌ த்தமாகத்‌ திருப்பாற்கடலிசீலவத்து கண்‌ 
வளர்க்சருளுறெ எம்பெருமான்‌ இருவடிமலர்களி 2ல திருமர்த்ரத்தைக்கொண்டு காடே 
றும்‌ மலரிட்டு அவன்‌ இருவடிகளைப்‌ பெறுங்கோளென்கிறார்‌. 
ஒ.-ாலம்பாட்டில்‌, [ ஆள்வான்‌ ஆழிரீர்‌ | ம “ஆவொ நாரா)" என்கிற 
வழியாலே இருமந்த்சார்த்தத்தை நிர்வசியாநின்‌ அகொண்டு எம்பெருமான்‌ திருவடிக 
விலே இத்திருமர்தாத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு ஈல்ல செவ்விப்பூவைப்‌ பணிமாறி நாள்‌ 
"தோறும்‌ ஆங்ரயியு்கோள்‌ என்றோர்‌, [கோள்வாய்‌] - ப்‌சசிகூலர்க்கு ம்ருத்யுவா 
யிருந்துள்ள வாய்‌, 
ப. அநந்தம்‌, :சூவொ.ந; ரா” (தபோராரா$) என்ற நிர்வசநமாயாதை 
யாலே அர்ணவமமாயியான ஈர ராயணன திருவடிகளிலே புஷ்பாஇகளை ஸமார்ப்பித்‌து நித்ய 
மாக ஆங்ரயியுங்கோளென்கறார்‌. 
ஆழிகீர்‌ - எகார்ணவமான காரணஜலத்தி2ல, கோள்வாய்‌ - பெருமிடுக்கை 
பும்‌ ஸ்துதமுவமான மு.வ த்தையுமுடையனான, ௮. சவணையான்‌ - இருவரவணையை 
புடையனாய்க்கொண்டு; ஆள்வான்‌ - ஜமர்கிர்வா ஹகனான ஸஷோஷியினுடைய, தாளவாய்‌ - 


வ ண ன்‌ வ கம்‌ 





னைக்‌ ண்ண சான ப்‌ 








்‌ விகாராதிகளஉணனுக்குவாரா இ ' என்றவிடத்திலே, “யயொணமாலிஹ [8 தெ ம ]ஹ 

. ணீ 

ெதவ?' இத்யாதி ஸ்ருதியும்‌, 6 ஊண_-மாலிறுமாஹஸர வாஹ்‌ ஹட தவ | 
வூ ண்‌ 


தமாஹழஜஹெஷ$வில ஷய அ$ வவ ஹரி என்றெ ஸ்மருதியுடம்‌ அறுஸக்தேயம. ஸ்ரு 


நியிலே, 4 ஹூத$வ வருஷா! என்றது - ஆச்மா$ என்றபடி, ஸூுக்ம சிதரிச்சரீரளுயிருச்‌ 
தமக்கு ப்ரமாணம்‌ - தம$ இத்யாதி, * தானே '' எனற பதங்களிலவபரரண சதஷ்டயத்‌ அக்‌ 
கும்‌ அடைவேயர்த்தம்‌ - அசீஉவிசேஷீதமான்‌ இத்யாதி வார்யசஅஷ்டயத்தாலே, (௩) 


அஃ பா; ஆன்வான்‌-—வ்யாக்யா தங்கள்‌. ர 165 


இருவடிகளிட ததே, மலரிட்டு - புஷ்பல்களைஸமர்ப்பித்து, காள்வாய்காடீர்‌ - காளமீதா 
றும்‌ ஸாபேச்ஷராய்‌ ௮ஸ்சயியுங்கோள்‌. கோள்வாய்‌? என்று - “(வபடெகயா8ி?? ஏன்‌ 
இறபடியே மிடுக்குக்கிடமான வாய்‌ என்றுமாம்‌ ; அன்றியே, கோள்‌? என்கிறது - ஒளி 
யாய்‌, * வஊணாமணிவ்‌ ரா சமயூகக்சாமீல உஜ்ஜ்வலமுகமென்றுமாம்‌. 

இ.--சாலாம்பாட்டில்‌, *சூஸவொ.மாறா?”' என்றெ வழியாலே திருமக்த்‌ 
சத்தை நிர்வகித்து திருமர்த்ரத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு புஷ்பாஞ்ஜவிபண்ணி ஆஸ்.சயி 
யுங்கோள்‌ என்கிறோர்‌. 

[ஆ.திகிர்‌ - ஆள்வான்‌ ] - கரரணஜலத்திலே ஸருஷ்ட்யுச்முவனாய்க்‌ கண்வளர்க்‌ 
தருளி, 'அத்தபையிலே சேசதசஸமஷ்டியை ரக்ஷித தவன, | கோள்வாய்‌] - “மிடுக்குடை 
வாய்‌ என்னுதல்‌ ; ப்ர திகூலர்க்கு ம்ருதியுவான வாய்‌ என்னுதல்‌. [ அரவணையான்‌ தாள்‌ 
வாய்‌] - ஆஸ்ரி தஸுலஅனாகையாலே ஸவாராப னுடைய திருவடி. களிலே செவ்விப்பூவைப்‌ 
பணிமா றி நாள்தோறும்‌ ஆஸ்‌ ரயியுக்கோள்‌; இப்படிசெய்ய, ஸ்வளூபாஅருபமான பேன 
நிற்சிதம்‌ என்ரொர்‌, 

ஈடு. -நாலாம்பாட்டு, “குவொ தாராஉ.தகிஹெொோகா?? (ஆபோநாரா 
இதிப்ரோக்தா?) என்றும்‌ ஒரு நிர்வசநப்ரகாரமுண்டிறே இதுக்கு; அவ்வழியாலே திரு 
மந்த்ரத்தை நிர்வசித்து திருமந்த்ரத்தைச்‌ சோல்லிக்கோண்ட புஷ்பாஞ்ஜலியைப்பண்ணி 
ஆஸ்ரயியுங்கோளேன்கிறார்‌, ்‌ 

[ஆள்வான்‌ ] - இவற்றையடைய அடிமைகோள்ளுமவன்‌. | ஆழிரீர்‌ஆள்வான்‌ ]- 
அடிமைகோள்ளும்‌ ப்ரகாரமிருக்கிறபடி, காரணஜலத்திலே ஸ்ருஷ்டயுந்முவனாய்க்கண்‌ 
வளர்ந்தருளி, அத்தபையிலே சேதநஸமஷ்டியை ரக்ஷித்தவன்‌. [கோள்வாய்‌] - மிடுக்கை 
யுடையவாயென்னுதல்‌; ப்ரதிகூலர்க்கு ம்ருத்யுவான வாயேன்னுதல்‌. [அரவணையான்‌ 
தாள்வாய்மலரிட்டூ ] - ஸ்வாராபனேன்றதரய்த்த. அநந்தமமாயி திருவடிகளிலே சேவ்லிப்‌ 
பூவைப்‌ பணிமாறி, [௩ாள்வாய்‌ நாடீரே] - நாள்தோறும்‌ ஆஸ்ரயியுங்கோள்‌ ; அத்திருவகந்‌ 
தாழ்வானுடைய பேறு உங்களுக்குப்‌ பேறலாம்‌. (௫) 





நரலாம்பாட்டு ஆள்வான்‌ இத்யாதி, இ௮வும்‌ திறாமந்த்ரார்த்தமெல்‌ நருளிச்செய்யா 
நின்றுகொண்டு, * தாள்வாய்மலரிட்டு நாள்வாய்காடீர்‌ '” என்ற ச்தைக்‌ கடாக்ஷிச்சவதாரிசை - ஆப$ 
இத்யாதி. ப்ரதமேம்மே சஅர்த்தே *: சரூுவொ.ராாஉதகிவொஷா சூவெொடபவெ.நாம 
வந | சய.5௦தஹு _தாவாலவ_௦ பெ. நாராயண ]-௧$?" என்கிற நிர்வச 

8 
சார்த்தம்‌இப்பாட்டு. 

i ஆழியர்ரிலே கோள்வாய ரவணையானாய்க்கொண்டு - ஆள்வான்‌ " என்றபடி. அப்பர்‌ 
கரரமேதென்ன - காரணஜலத்திலே இத்யாதி, த்விதியார்த்தத் திக்கு, கோள்‌? என்று-க்ரஹிக்ளை 
யாய்‌, *ம்ருத்புவான' என்றபடி, * சூவொ.மாறா$ 1? என்றெ ப்ரச்ரியையாலே திருமந்த்ரார்தி 
தம்‌ சொல்லுகிறா ராகில்‌, “ஆழிசீர்‌ - ஆள்வான்‌'” என்னவமைந்திருக்க ££ அரவணையான்‌ ? என்ற 
இக்கு ஜரவமேதென்ன - ஸ்வாராதன்‌ இத்யாதி, ** அரவணையான்‌ '' என்றதுக்கு - ழே 
“ ஸ்வாராதன்‌ ?? என்றருளிச்செய்௮, இங்கே ஊரவாந்தாம்‌-அத்திநவநந்தா ழ்வானுடைய இத்யாதி, 


ப 
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ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





நாடீர்காள்‌ தோறும்‌, வாடாமலர்கோண்ட 
_ பாடீர்‌அவன்காமம்‌, வீடேபேறலாமே. 

ஆ. (காடீர்‌.)- இருமச் ச்‌. த்தைச்சொல்லி அவ ன்‌. இருவடி.மலர்களி?ல வாடா 
மலர்கொண்டு நாடோறும்‌ பணிமாற, அவன்‌ இருவடிமலர்களைப்‌ பெறலாம்‌; இஅ கிற்சித 
மென கிறார்‌. ம 

ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, | காடீர்‌ நாள்தோறும்‌ | - நாள்தோறும்‌ செவ்விப்‌ 
பூவைக்‌ கொண்டு அவனை ஆஸ்சயித்து அவன்‌ திருகாமத்ை ப்சீ திபூர்வகமாகச்‌ சொல்ல 
அவன்தி ருவடிகளைட்‌ பெறுகை நிஸ்சிதம்‌ என்கிறார, 


* பூ அந்தரம்‌, மோக்ஷப்‌ரஉனான நாராயணன்‌ திருகாமக்களைப்‌ பாடும்‌ 
கோள்‌, பரமபுருஷார்த்த,தீதைப்‌ பெறலாமென் கறார்‌. 

நாள்தோறும்‌, வாடர்மலர கொண்டு ௫“ செவ்‌ விப்பூக்களைக்கொண்டு, நாடிர்‌ - 
(உங்களர்த இத்வம்‌ தேோரன்றும்‌ படி) தஸ்சயியும்‌? சாள்‌ ; (௮அவவளவில்‌ பர்யவஸியாகே 
ப்சிதிப்ரேரிதராய்க்கொண்டு, அவன்சாமம்‌ - அந்நராசாயணனுடைய திருகாமத்சை; 
பாடீர்‌ & பாடுக்கோள்‌ ; (அச்த ஆரா ஈமும்‌ ஸரமமாமுமே), விட - நிரதிறாபபுரு 
அவார்யிலக்ஷண்மோகஷமாக, பெறலாம்‌. 

ர இ. _அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இப்படி செவ்விமாருக புஷ்பத்தைக்கொண்டு 
அவன்‌ திருநாமத்தை ஹாஷத்துக்குப்‌ போக்குவிடாகச்‌ சொல்லுக்கோள்‌ ; அப்படி 
செய்‌. பவே ஸ்வரூபா அரூபமான வர தீதியைப்பெறலாம்‌ என்‌ இஜர்‌. 

்‌“”  ீகாடீர்சன்று தொடங்கி] - ப்ரீ திபூர்வகமான வருத்திக்குக்‌ காலநிப இியில்லை. 
உங்கள்‌ அலிநிவேரத்துக்கு அஅளருபமான விலக்ஷண புஷ்பச்தைக்கொண்டு அவன 
திருசாமத்தை ஹர்ஷத்‌ துக்குப்‌ போக்குவிடாசச்‌ சொல்லுங்கோள்‌. இப்படிசெய்யவே, 
ஸ்வரூபா அரூபமான வ்‌ருச்தியைப்பெறலாம்‌. அங்கு, சூட்டுகன்‌ மால்கள்‌ கொண்டு ஆரா 
யிக்கையும்‌, “சூஹ்ஹ்ஹ்ணோடி? எனறு பாட்டுமாயி 3 றயிரு்ப்பஅ, 


ஈடு. அஞ்சாம்பாட்‌ட. இப்படி சேவ்விமாறாத புஷ்பத்தைக்கோண்டு அவன்‌ 
திருநாமத்தை ஹர்ஷத்துக்குப்‌ போக்குவீட £கச்‌ சோல்லுங்கோள்‌; அப்படிச்சேய்யவே, ஸ்வ 
ரூபாநருபமான வ்குத்தியைப்‌ பேறலாமேன்கிறார்‌. 

[நாடீர்‌ நாள்தோறும்‌ |-பசித்தபோதேல்லாம்‌ உண்ணுமாபோலே. [ வாடாமலர்‌ 
கோண்ட]-உங்களுடைய அஹிநிவேஸாநுருபமான புஷ்பங்களைக்கோண்டூ, [பாடீர்‌அவன்‌ 
நாமம்‌] - 6 வா ததா8மாயஹாவெ ்‌” (எதத்ஸாமதாயக்காஸ்தே) என்று முக்தர்‌ ஸாம 





அஞ்சாம்பாட்ட-— நாடர்‌ இத்யாதி: * வாடாமலர்தொடங்கி மேலெல்லாம்‌ கடாகஷித்தவ. 
தாரிகை - இப்படி இத்யாதி. 'வ்ருத்தியைப்பெறலாம்‌' என்கைபாலே - “வீடு” என்றதும்‌ 
i ஹெ. வெண்‌ 2? என்றதும்‌ வ்ருத்திபர்யக்தம்‌ விவக்ஷிதம்‌. OO 


“நாடோறும்‌ - நாடர்‌? என்றது - அர்லலினதயாலேயன்‌ அ ; காலகையத்யாஹாவ த்தாலே 
யென்கதிறார்‌ - பசித்தபோதேல்லாம்‌ இத்யாதி, - காலநியதியில்லேயென்ிறவர்‌ **வரடாமலர்‌”' என்‌ 
யானென்‌ என்ன - உங்களுடைய இத்யாதி, சொல்லீரெனனாதே, “£ பாடீர்‌ '' என்‌ றதிக்கு ஜாவம்‌" 
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மாநம்பண்ணுமாபோலே, அவனுடைய திருநாமங்களை ப்ரீதிபூர்வகமாகப்‌ பாடங்கோள்‌. 
நாடீரேன்கையாலே - மாநலவ்யாபாரத்தைச்‌ சோல்லிற்று ; வாடாமலர்கோண்டேன்கை 
யாலே - காயிகத்தைச்‌ சோல்லிற்று. பாடீரேன்கையாலே - வாசிகத்தைச்சோல்லிற்று. 
[வீடேபேறலாமே | - ஸ்வருபாநருபமான வ்ருத்தியைப்பண்ணவே, “வெ. வெ 
ணசஹி._நிஷஉ;த '* (ஸ்வேகருபேணாபிகிஷ்பத்யதே) என்கிறத்தைப்‌ பெறலாம்‌. இனி 
யத்தைச்‌ சேய்யப்‌ பேரியத்தைப்‌ பேறலாம்‌. (௫) 





ஆரும்‌ பாட்டு, 





மேயான்‌ வேங்கடம்‌; காயாமலர்வண்ணன்‌ 
பேயார்‌ மலையுண்ட, வாயான்மாதவனே. 


ஆ (மேயான்‌, - * அதஸீஸகஸமாமலச்லவியாய்‌ ஸற்ரியபே தியாயிருந்‌ த 
பேயார்முலையுண்ட வாயான்‌. ஈம்முடைய சக்ஷாராதிகரணங்களுக்கு விஷயமாயிருக்கி 
கீற அவன்‌ திருவடிகளில்‌ அடிமைசெய்‌பலாவதசென்னில்‌ ; அவனன்றோே ஸலகலமறுஜ 


சயநவிஷயதாங்மதனாய்‌ ஸரவளாலவனாப்க்கொண்டு இருமலையி?ல புஞுக்துகின்‌ றருளு 
இறுானென கறார்‌. 


ஓ. ஆரும்பாட்டில்‌, மேயான்‌ வேங்கடம்‌] - அம்யணீயனாகச்‌ சொல்லு 
இற எம்பெருமானைக்‌ கண்டாலன்றோ அஆங்ரயிச்சலாவ தன்னில்‌ ; ஆரரரிதர்க்காக 
க்ருஷ்ணனாய்வந்து திருவவ தார ம்பண்ணியருளி ப்£திகூலகிரஸகஸ்வ வாவனாய்‌ ஸ்சமஹர 
கான திருநிறத்தையுமுடையனான ஸ்ரியபதிபானவன்‌, ஆஸ்சயிப்பார்க்கு எளிதாகத்‌ 
இருமலையிலேவரந்‌ த நின்ற நளினான்‌: அவனை ஆஸ்‌ சயியுங்‌ கோள்‌ என்றொர்‌, 

ப.--௮கக்தரம்‌, ஆப்ரிதஸம்‌ ரக்ஷணார்த்தமாகவும்‌ அறுலவார்தீதமாகவும்‌ இரு 
மலையிலேவர்து பிராட்டியோடே ஸர்கிஹிதனானனென்‌ ரர்‌. 

(ஆங்ரிதர்க்கதுஜாவ்யமாய்‌), காயரமலர்‌ - காயாம்பூப்போலே ஸ்யாமளமான, 
வண்ணன்‌ - வடிவையுடையனாய்‌, (அதஅலவப்ரதிஸர்யூகமான ப்ரக்ருதியை), பேயார்‌ - 
பூத்தையினுடைய, முலை - (விஷபூர்ணமான) முலையை, உண்ட - பசையறச்சுவைத்‌ 
தாற்போலே பசைபறுக்கும்‌, வாயான்‌ & வாக்மாதுாயததையுடையனானவன்‌, மாதவன்‌. 
ie ஹாதிவாவஷ ட ிணீ கீரொபோாஹமதொடிடெக ??) என்கிறபடியே, * அலர்மேல்‌ 
மல்கையோடே, வேங்கடம்‌மேயான்‌ - திருமலையிலே நித்யவாஸம்‌ பண்ணாகின்றான்‌. 


இ. அ அரும்பாட்டில்‌, ஆஸ்‌ சயணீயனைக்கண்டு ஆஸ்‌. ரயிக்கவேண்ட ாவோ ? 


என்ன ; பிற்பாடரான ஈமக்காகத்‌ இருமலையிலே நின்றருளினான்‌, அவனை ஆங்சயியுங்‌ 
கோள்‌ என்கிருர்‌, 








ஏதத்ஸாமகாயந்‌ இத்யாதி. ப்‌ரவேஸத்திலே ““கரணத்ரயத்தாலுமஆமாபியுங்கோள்‌'? என்றது 
இப்பாட்டைக்‌ சடாக்ஷித்தென்னுமிடம்‌ தோற்ற அருளிச்செய்கிறார்‌ - நாடீரோன்கையாலே இத்‌ 
யாதி, அனால்‌ வீடுபெறுகைக்கு கரணத்ரய ஸமாஸ்ரயணம்‌ ஸாயகமோவென்ன - ஸ்வநபாநுநப 
மான இத்யாதி, காணத்‌ ரயத்தினுடைய ஊமவதைகார்த்யம்‌ - மேஷ ஹ-9 தனன இவனுக்கு ஸ்வளூ 
பாஅருபமான வருத்தியிறே. கீழ்வாக்யவிவரணம்‌ -  இனீயத்தை இத்யாதி. பேரியத்தை - பரம 
புருஷார்த்தமான வீட்டை. :” ்‌ (௫) 
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[மேயான்‌ இத்யாஇ] - உங்களை ஆஸ்‌ சயிப்பித்துக்கொள்ளுகைக்குத்‌ இரு 
மலையிலே பொருக்திவர்த்திக்கிறவன்‌, ஆற்சயணதி இலே இழிக்தரமைக்‌ கொண்டு முழு 
கும்வடினீவ யுடையவன்‌. ..விசாயிவர்மும்‌ செய்யுது என்னென்னில்‌; அன பூதனை 
பட்டது படுமித்தனை. ஈம்‌ பூர்வவருத்தம்‌ பாராதே சகதிக்கைக்கு அருகேயிருப்பாரு 
மூண்டு. 

ஈடு,--ஆரும்பாட்டு. நீர்சோன்னபடியே சேய்யலாவது ஆஸ்ரயணீயனைக்‌ 
கண்டாலன்றோ? கண்டாங்ரயிக்க வேண்டாவோவேன்ன ; பிற்பாடரான நமக்காகத்‌ 
திருமலையிலே நின்றருளினான்‌, அவனை ஆஸ்ரயியுங்கோளேன்கிறார்‌. 

[மேயான்வேங்கடம்‌] - (வேங்கடம்‌ - மேயான்‌) உங்களை யாஸ்ரயிப்பித்துக்‌ 
கோள்ளுகைக்காகத்‌ திருமலையிலேபோருந்தி வர்த்திக்கிறவன்‌. கண்டவாறே தான்‌ பஜிக்க 
லாயிருக்குமோவென்‌ னில்‌?-- [காயாமலர்வண்ணன்‌ ] - துரும்பும்‌எழுந்தாடி அடிமையிலே 
மீண்டல்லது மிற்கவோண்ணாதபடி யான வடிவுபடை. த்தவன்‌. விரோ£பிவர்க்கம்‌ பின்னைச்‌ 
சேய்வதென்னேன்னில்‌ [பேயார்முலையுண்டவாயான்‌] - பூதனை பட்டதுபமேத்தனை, 
[மாதவனே ]-௩ம்‌ பூர்வவ்நத்தம்பாராதே விஷயிகரிப்பிக்கைக்கு அருகேயிருப்பாருமுண்டூ . 


வாயல்‌. 





[2] [5] | 
ஏழாம்‌ பாட்டு, 


மாதவனேன்றேன்ற, ஒதவல்லீரேல்‌ 
தீதோன்றும்‌ அடையா, ஏதஞ்சாராவே, 


ஆ.--(மாதவன்‌.)-இக்சு ஓக்‌ இயோழத்தில்‌ அக இகாரிகள்‌ மாதவனென்னும்‌ 
இருகாமத்தைச்‌ சொல்லுங்கோள: சொல்லுமிடத்தில்‌ பமப்ரேரிதராய்ச்‌ சொல்லவமை 
யும்‌: சொல்ல, ஓ முவத்கைங்கர்யவிசோதியாய்‌ ப்ராப்தாப்ராரப்தமான ஸர்வபாபங்களும்‌ 
கமிக்குமென்கிறார்‌. 

ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, [மாதவனென்றென்று ] - மஹக்தியோழம்‌ பூர்ணமாக 
அஅஷ்டிக்கவும்‌ இனிமையோடு திருகாமம்‌ சொல்லவும்‌ மாட்டிகோளாகில்‌, பெற்றதே 
உடலாகக்கொண்டு அஅக்ரஹம்பண்ணும ஸ்வஹாவையான பெரியபிராட்டியாருக்கு வல்‌ 
லனைனவனுடைய மாதவனென்னும்‌ திருநாமத்தைப்‌ பரப்ரேரிதராய்க்கொண்டாகினும்‌ 
நிரந்தரமாக உச்சகிக்கவல்விகோளாகில்‌, பண்டுபண்ணின பாபங்கள்‌ நிக்கும்‌; மேல்‌ 
செய்யும்‌ பாபங்கள்‌ உங்களோடு ஸம்பைந்யியாவெனகிறோ. 





ஆரும்பாட்‌ட-— மேயான்‌ இத்யாதி. “மேயான்‌ வேம்கடம்‌'' என்றத்தைக்‌ சடாக்ஷித்தவ 
சாரிகை - நீர்சோன்னபடி இத்யாதி. 

இருமலையிலே வர்த்திக்கிற அக்கு ப்ரயோஜமம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - உங்களை இத்யாதி, 
அனாலும்‌ அவன்‌ ஸ்வதந்த்ரனன்றோ? பூர்வவ்ருத்தத்தைதப்பார்திஅ * :கதிபாமி ' என்றாலோவென்ன - 
நம்பூர்வவ்நத்தம்‌ இத்யாதி. £காயாமலர்‌' என்று தொடங்க, (வாயானானமாதவன்‌ - வேங்கடம்‌ - 


மேயான்‌' ஆகையாலே, தாடீர்‌? என்று ழிற்பட்டோடே யக்லயம்‌, (௬) 


,எ- பா.மாதவன்‌--வ்யாக்யா சங்கள்‌... ட... ]9 


(ரி. ஃநற் கரம்‌, இப்படி. ஸர்வப்ரகாசோபாஸ்இ பண்ணமாட்டாதாருண்டா 
இல்‌, உல்கள்‌ ஸகலக்லேமுமும்‌ இரும்படி உபாயோபேயமான அர்தபுரத்தில்‌.லார்ச்தை 
யைச்‌ சொல்ல்‌ கோளென்றறோர்‌, 

மாதவன்‌ - (புருஷகாசயோ ருமேன்ன, கைங்கர்யவர்யூகதிவமென்ன, இரண்‌ 
டாகார ததையுமுடைய லக்ஷ மீவிமமிஷ்டனானவனுடைய ) மாதவனென்கிறதிருகாமதீன த, 
என்றுன்‌ மு . (பூர்‌வவண்ட மர்யாதையாலே உபாயதி'2வச௪ ஆஸ்ரயணீயனென்றும்‌, உத்‌ 
தாவண்டமாயாதையாலே உபேயத்வேக பு ுஷார்ய.ல-ஒ தனென்றும்‌) அதுஸக்யித து, 
(£பரணா ம_கிமமஸலா ஜு) என்கிறபடியே, ஓத - உச்சரிக்கைக்கு, (ந) பயி 
காரீவா பொ ஈதாகாதொயுவாஉு_ ந? என்ற்படியே இடையாக த இடைத்தத), 
வல்லீமீமல்‌ - வல்லிகோளாூல்‌, இதொன்றும்‌ - முன்பு ஆர்ஜித்த க்ரூரபாபங்கள்‌, 
அடையா. வலப்‌ ர தா கோக்முகமாகக்கொண்டுட்டாது; :உயரோவாயெ நிதா என்றை 
மர்யாதையாலே, ஏதம்சாரா-மேலுண்டான பரபப்ரவருத்திகள்‌ கூடாது, “வெவ்‌ 


வகா - ஹ௫வ8ரஹ”" என்கிறபடியே அறுலவமே யர த்ரையாமென்று கருத்‌ அ. 
21) 


இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, ப்ரீ திப்‌ 2ரரி.க.ராய்‌ அஸ்‌ சயிக்கவும்‌ இனிமையோடே 
திருநாமம்‌ சொல்லவும்‌ மாட்டாதார்‌, அர்தபேரபரிகரமானார்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைச்‌ 
சொல்லலவ, பூர்ணாபாஸரத்தில்‌ வலம்‌ ஸித்திக்கும்‌ என்றோர்‌. 

[மாதவன்‌ இத்யாதி] - “ ஸ்ரீவல்லஷன்‌'” என்னும்‌ இருதாமத்தை உங்க 
ளுக்கு ருசியில்லையேயரடிலும்‌ பரப்ரேரிதராய்க்‌ கொண்டாகிலும்‌ நிரக்தரமாகச்‌ சொல்ல 
வல்லிகோளாகில்‌, பூர்வாவிங்கள்‌ நமமிக்கும்‌ ; உத்தராவங்கள்‌ ஸ்‌ லஷியா. முன்புள்ள 
வற்றை மறக்கும்‌, பின்புள்ளவற்‌ றில்‌ நெஞ்சு செல்லாது. இழ்சீசொன்ன இருமரந்தசமும்‌ 
இப்பாட்டிற்சொன்ன ஸ்ரீமத்ப, மும்‌ தனித்தனியே பேதீறுக்குப்‌ பர்யாப்தமானபீன்பு, 
இரண்டையும்‌ சேர்த்துச்‌ சொன்னவர்களுக்குப்‌ பேற்றுக்குச்‌ சொல்லவேண்டாவிறே, : 

ஈடு. ழாம்பாட்டு. ப்ரீதிப்ரேரிதராய்‌ ஆஸ்ரயிக்கவம்‌ இனிமையோடே திரு 
நாமம்சோல்லவும்‌ மாட்டாதார்‌, அந்தபுரபரிகரமானார்வார்‌ ததையைச்சொல்லவே, பூர்‌ 
ணோபாஸநத்தில்‌ ஹலம்‌ ஸித்திக்குமேன்கிறார்‌. - 

[ மாதவனேன்றேன்றோதவல்லீரேல்‌ | - நாராயணஞப்‌உத்தோடே இத்தைச்‌ 
சேர்த்துச்‌ சோல்லப்பாருங்கோள்‌. *₹நாரணமே'' என்றாரே-கீழே. [ஓதவல்லீரேல்‌ | - உங்க 
ளுக்கு ருசியில்லை யாகிலும்‌ பரப்ரேரிதராய்க்கோண்டூ நிரந்தரமாகச்‌ சோல்லவல்லிகோளா 
கில்‌. [த தோன்றும்‌அடையா] - பூர்வாவம்‌ நசிச்கும்‌. [எதம்சாராவே]-உத்தராவத்துக்கு 

எழாம்பாட்டு,-மாதவன்‌ இத்யாதி, “மாசவனென்றென்றோ தவல்லீமோல்‌ *' இத்யாதி 
யச்சடாக்ஷிச்தவசாரிகை - ப்ரீதி இத்யாதி. ₹எண்ணும்‌இருநாமம்‌?” என்றத்தைப்பற்ற - ப்ரீதி 
ப்ரேரிதராய்‌ இத்யாதி, *: பரடரவன்நாமம்‌ ?” என்றத்தைப்பற்ற -- இனிமைமோடே இத்யாதி, 
அந்த$புரபரி காமானுர்‌ வார்த்தையாவது - *மாதவன்‌'? என்று சொல்லுகை. - 

_ ““நரரணமே” என்றுசொல்லிவைத்து, பின்னை யுமொன்றை விதிக்கு ரோவென்ன - 
நாராயண இத்யாதி, காராயணரஸாப்‌உத்தைச்‌ சொன்னாரோவென்ன - நாரணம்‌ இத்யாதி. என்‌ 
மென்று” என்டிறச்விருக்தியாலே - ஸ்ரிமச்சப்தத்தை நாராமணமப்‌உச்தோடே த்விதாகூட்டி 
த்வயமாக்கி ய.நுஸந்பூடிச்ச வல்லிகோளாஇலென்றபடி. ஒத" என்சறதுக்கர்த்தம்‌௮ருளி ச்செய்யா 
நின்றுகொண்டு, “என்றென்று” என்றெ வீப்ஸைக்கும்‌ அர்தீதம்‌அருளிச்செய்கிறார்‌ - உங்களுக்கு 
இத்யாதி. -ஒதுகையாவது - ஒருவன்‌ உச்சரிக்க ததழூச்சாராணமாகையாலே - பாப்ரேரிதராய்‌ 
என்ற. அதுக௫க்கும்படியும்‌ இது சாராதபடியும்‌ எப்படியென்ன - பூர்வாஹத்தை இத்யாதி, 

10.22 
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அவிஸ்லேஷிமேயாம்‌.பூர்வாவ த்தை விஸ்மரிக்கும்‌,உத்தராவத்தில்‌ நேஞ்சுசேல்லாது கீழ்ச்‌ 
சொன்ன திருமந்த்ரமும்‌ இப்பாட்டிந்சோன்ன ஸ்ரீமத்பதமும்‌ தனித்தனியே பேற்றுக்கு 
பர்யாப்தமானபின்பு, இரண்டையும்‌ சேர்த்துச்சோன்னவர்களுக்குப்‌ பேறுசோல்லவேண்‌ 
டாவிறே, 


ப்‌ சூ ங்‌ 
எட்டாம்‌ பாட்டு 


சாராஏதங்கள்‌, நீரார்‌ முகில்வண்ணன்‌ 
பேரார்‌ஒதுவார்‌, ஆரார்‌ அமரரே. 
ஆ.(சாரா ) - அபக்ருஷ்டரான நாங்கள்‌ அதஇிகாரிகளோவென்னில்‌ 1 
யாவர்‌ சிலர்‌ திருகா மஞ்‌ சொல்லவல்லார்‌, அவர்களிறே இத்தி நகாமஞ்சொல்ல அதிகாரிக 
ளான உத்கருஷ்ட ராறோ ரென்றோர்‌. இத்திருநாமத்தைச்‌ சொல்லுவார்‌ யாவர்‌ இலர்‌, 
அவர்கள்‌ நிரஸ்த ஸமஸ்த ப்ரநிஸர்யகராய்‌ என்றம்‌ அவன்‌ திருவடிகஷில அடிமை 
செய்யப்‌ பெ௮ுவர்களென்்‌ றுமாம்‌. 
ஒ.-எட்டாம்பாட்டில்‌, [சாரா எதங்கள்‌] - கீசாலேழர்ணமான மேடம்‌ 
போலேயிருந்த இ நநிறத்தை புடைய எம்பெருமானுடைய திருகாமத்தை நிரக்தரமாகச்‌ 
சொல்லுவார்‌ யாவர்‌ சிலர்‌, அவர்‌களேதேனும்‌ தண்ணிய ஜமக்மவ்‌ நதீதங்கனை யுடைய ர 
யாலும்‌ அயர்வறுமமரர்களோடு ஒப்பர்களென்‌ று அஆம்்‌.சயிப்பார்க்கு ருச்புத்பாதநார்த்த 
மாக அவர்சளூடைய ஸ்லாக்யையை யருளிச்செய்றொர்‌. 
பா ஏஅுறந்தரம்‌, உத்கர்ஷாபகர்ஷம்‌ இல்லாதபடி ஊர்வபுருஷ போக்ய ௫ 
இனைவன்‌ திருகாமத்தைச்‌ சொல்லுமவர்கள்‌ ஸூசிஸமாகரென்றோர்‌. 
எதங்கள்‌- உவேங்கள்‌ தாமே, சாரர-(ஸ்வய மவ) இட்டமாட்டாதுகள்‌ ; (ஜல 
ஸ்‌.த்லைவிவாமமற உபகரிக்கையாலே ஸர்வஜஈ? லோக்யமாய்‌) நீர்துர்‌-கீர்கிறைக்க, முகில்‌ 
வண்ணன்‌ ஸ்‌ காளமேவிட போலே மிருக்கிற நிறத்தையுடையவனுடைய, போ - திருகா 
மத்தை, ஆரார்‌ - தருப்திபிறவாத வளவாய்க்கொண்டு, (வர்ணாஸ்‌ரமகியஇயின்‌ றியி 3ல 
மூக்திமாதீராதிகராசத்தை ன: புடையவசாய்க்கொண்டு) ஆர்‌ - யாவர்சிலர்‌, ஓதுவார்‌ - சொல்ற 
வார்‌, (அவர்கள்‌), அமர - ஸூரிகளிறே, ஆரார்‌ - தீருப்தராகரரென்றுமாம்‌. 
இ.---எட்டாம்பாட்டில்‌, அயிகாரிகிய இயில்லை; ஆ சானுமாகச்‌ திருநாமத்தை 
பர்‌ கரமாகச்சொல்லுவார்‌ நித்பஸூரிகளோடொப்பர்‌ என்றோர்‌. 
| சாராஎதங்கள்‌ | - உ ௦விக்கள்‌ ஈம்மைவந்து டெடப்பெறா. [நிசார்‌ மில்‌ 
வண்ணன்‌ |] - ீராலேபூர்ணமான மேவம்போலேயிருக்றெ நிறத்தையுடையவன்‌. அவ்‌ 
வடிவைக்‌ காணுச்தனையுமிறே உப கேயிக்கவேண்வெது, [ சபர்‌ ஆர இவார்‌] - அவன்‌ 





“ ஜொஷொயஉவ0ி?' என்று - பூர்வாஒபுவிஸ்மாணமூம்‌, '* கவிஜதா_கரஹிலகா_.நா நாம்‌ 
ஹு க8லெகூஷண? '” இத்யாதியாலே. உத்தராவபுத்தில்‌ கெஞ்சுசெல்லாமையும்‌ உச்சமிறே. “மாது 


வன்‌'' என்‌ தத்தை நாராயண பப்‌ உத்தொடேகுூட்டி யறுஸச்யிபங்கோள்‌ என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - 
கீழ்ச்சோன்ன இத்யாதி, ப (ன. 
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இருசாமத்தை நிரத்தரமாகச்சொல்‌்௮வார்‌ யாவர்சிலர்‌, | ஆராச்‌ அமரசே] - அவர்கள்‌ 
ஏதணும்‌ ஜக்மவ்ருச்தம்களையுடைய ராலும்‌, அவர்களிருக்தபடியே நித்யஸூரிக 
ளோடு ஒப்பார்கள்‌, இத்தால்‌ - ஆஸ்சயிப்பார்க்கு ருரசிபிறக்கைக்காக அவர்களேற்றம்‌ 
அருசிச்செய்கிறார்‌, ்‌ 

ஈடு. எட்டாம்பாட்டு. அயிகாரி நியதியில்லை, ஆரேணுமாகத்‌ திருகாமத்தை 
நிரந்தரமாகச்‌ சோல்லுவார்‌ நித்யஸரிகளோடூ ஒப்பர்களேன்கிறார்‌. 

[சாரா ஏதங்கள்‌ ] - ஒரு போல்லாங்குகளும்‌ வந்துகிட்டாது. [நீரார்முகில்வண்‌ 
ணன்‌] - நீராலே பூர்ணமான மேவம்போலேயிருக்கிற நிறத்தைபுடையவன்‌.1(அவ்வடிவு 
காணுந்தனையுமிறே உபதேசிக்கவேண்வேத) [பேராரோதவார்‌ ] - அவன்‌ திருநாமத்தை 
நிரந்தரமாகச்‌ சொல்லுவார்‌ யாவர்‌ சிலர்‌, [ஆராரமரரே | - அவர்களேதேனும்‌ ஜம்மல்குத்தங்‌ 
களை யுடையரேயாகிலும்‌, அவர்கள்‌ இருந்தபடியே நித்யஸரிகளோடூ ஒப்பர்‌. அவ்வோஜந்ம 
ஸ்த்திதிகளிலே நித்யபஸரிகளோட ஒப்பர்கள்‌, 1 (ஆஸ்ரயிப்பார்க்கு ருசிமிறக்கைக்காக 
அவர்களேற்றம்‌அருளிச்சேய்கிறார்‌. ) (௮) 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 





அமார்க்குஅரியானை, தமர்கட்குஎளியானை 
அமரத்தோழுவார்கட்கு அமராவினைகளே. 

ஆ (அமரர்க்கு )  ஆ்டிதரான தேவா திகளுக்குங்கூட அரியனாப்‌, ஆங்ரி 
தா க்கெளியபயைிருக்தவனை, அநந்யப்‌.யோஜமகராய்க்கொண்டு ஓர்‌ அஞ்சலிமாதீரம்‌ பண்‌ 
ணவுமமையும்‌; கைங்காயவிசாயிகளெல்லாம்‌ போமென் றோர்‌, க 

ஐ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, [ அமரர்க்கு ௮சியானை ] - ப்ரயோஜகாத்சசபசர்க்கு 
அர்ல னாய்‌, அகர்யப்‌சயோஜாாக்கு ஸுலலனாயிருக்றேவனை, அநந்யப்‌யோஜக.சாய்ச்‌ 
தொழ ப்ரயோஜநாந்தா ப்சாவண்யம்‌ தானேபாம என்றோ. . 

ப.-- அந்தரம்‌, அரந்யப்‌ச யோஜ ஸுலலனானவனை அரர்யராயஆங்ரயிப்‌ 
பார்க்கு ப்ர திைந்ய கங்கள்‌ இட்டாதுஎன்கிறீர்‌, 

அமரர்க்கு - ப்ர யோஜராந்தபபாரான ப்ரஹ்மா இகளுக்கு, அரியானை - ஆர்‌ 
லஊனாய்‌, தமர்கட்கு - ஸப்பெத்யஜ்ஞாசமூடைய அரந்யப்‌சயோஜசர்க்கு, எளியானை ஃ 
ஸாலலனானனை, (ப்ர யோஜகங்களைக்கொண் டசலப் போகாதே அகற்ய ராய்க்கெண்டு), 
அமர - பொருந்த, தொழுவார்கட்கு . தொழுவார்க்கு, வினைகள்‌ ப்சாப்திப்ரதஇிஸைந் கெ 
பாபங்கள்‌, அம்ரா - ஸ்பர்பமியாஅகள்‌. I 
ன்‌ எட்டாம்பாட்டு.. சாரா இத்யாதி, * பேர சரோ௮வாராசாரமசசே '! எனறத்தைக்‌ கடா 
கஷித்தவ தாரிகை - அதிகாரி இத்யாதி, அத்காரிநீியதியில்லையென்றது- “ஆரார்‌ என்றத்தைப்பத்ற, 
ஓ தவார்‌' என்‌ றவர்த்தமாகார்த்தம்‌ - “நிரந்தரமாக! என்று, பேரை ஆரோதவார்‌? ஆர்‌- 
யாவென்றபடி, ஆரார்‌ - அவர்களாரேனுமாகலுமென்‌ றபடி, * இருக்தபடியே)? என்றத்தை விவ 
சிக்றர்‌ - அவ்வோ இத்யாதி. ஏதங்கள்‌ - சாரா, மீரார்முகில்வண்ணன்பேர்‌ - ஒஅவரர்‌ ஆர்‌. 
ஆராசமசசே' இச்யக்வய& ட. இத (அ) 
. * குண்டலிதம்‌ இருபத்தி காலாயிரப்படியிலிறாக்து ப்‌.ரக்ஷிப்சம்‌, ட்‌ 
ந ப்ரயோஜநாந்தரபரான என்று இருப்பின்‌ ஈலம, 











ன ன்‌ ண யய படர 
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இ.--ஒன்ப தாம்பாட்டில்‌, ஜக்மா௫ிகள்‌ அப்யோஜகமானாலும்‌ அரந்யப்ர 
யோஜநனாகவேணுமே என்னில்‌ ;. ஆப்தோப? தற த்தைப்பற்றி இழியவே ப்ரயோஜஐ 
நரந்தா பதா? ஹதுவான பாபங்கள்‌ தானே அகலும்‌ என்கிறார்‌, 

[அமரர்க்கு இத்யாதி] - ப்ரயோஜராந்தரபரர்க்கா அராலலனானவனை ; “யூஹா 
யலமவாறஸ ஹர ஜர.நா_அி்‌?, அநந்யப்‌ர யோஜகர்க்கு ஸுஃலலனானவனை ; வொ நி 
மவ? ஹ்‌ ௭ வமண தத? “ஓ.8ள ஹ8-.மிமமாஉ-உகிஉள ??; ஜ்ஞாசாதி 
கரான ப்ரஹ்மாககளேயாடலும்‌ ப்ரயோஜநாந்தரபரர்க்கு உ௱ர்லூன்‌ ; ஒரு வேடுவிச்சி 
யாகவுமாம்‌, ஒருத்ரங்‌ காகவுமாம்‌, ருஷியாகவுமாம்‌, ௮வாகளுக்குக்‌ கையாளாயிருக்கும்‌. 
[௮ம.ர ச்தொழுவார்கட்கு | - அரநத்யப்ம யோஜகராய்க்கொண்டு ஆஸ்ரயிக்க இழியவே, 
ப்ரயோஜசாந்தர ப்ராவண்யத்‌ அக்கு அடியான கரமககளானவை சாம்னபோம்‌, 

ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்டு. ஜக்மாதிகள்‌ அப்ரயோஜமானாலும்‌ ப்ரயோஜநாந்‌ 
தரபர தாஹேதுவான பாபங்கள்‌ சேய்வதேன்னேன்னில்‌ ; ப்ரயோஜ௩ஸ-“9ந்யராய்க்கோண்‌ 
டாஸ்ரயிக்கவே அவைதானே போமேன்கீறார்‌. 

[அமரர்க்குஅரியானை] - எத்தனையேனும்‌ அதிஸயிதஜ்ஞாநரான ப்ரஹ்மாதி 
களுக்கும்‌ ஸ்வயத்நத்தால்‌ ப்ராபிக்கவோண்ணாதவனை ; ய. ஹூய௦ஹ.௰வாறு வை ர 
ஜா.நா.கி.!? (யக்காயம்பகவாக்ப்ரஹ்மாஜாகாதி) [ தமர்கட்கேளியானை] - அநந்யப்ரயோ 
ஜரர்க்கு ஸாலலனாவைனை. ஒரு குரங்காகவுமாம்‌, ஒரு வேடிவிச்சியாகவுமாம்‌, ருஷிகளாக 
வுமாம்‌; அவர்களுக்கெளியனாயிருக்கும்‌ ; “* ஹும்‌ வரமண த்‌? (ஸுக்ரீவம்‌ 
ரரணம்கத$); ட ஊாஹூ$௰ ஹா _தஜர?'! (ஸோப்யகச்சக்மஹாதேஜா?) மன 
ஹு _நிமமாஒ9ஓ'' (இமேளஸ்மமுகிஸார்த்தூல) என்று சோல்லுகிறபடியே | அமரத்‌ 
தொழுவார்கட்கு] - ஒருப்ரயோஜநத்தைக்‌ கணிசியாதே .அ௩ந்யப்ரயோஜநராய்க்‌ கோண்டு 
தொழுமவர்க்கு. [அமராவினைகளே] - ப்ரயோஜநாந்தரபரதைக்கு அடியான விரோயிகள்‌ 
லந்து கிட்டா, (கூ) 





கன்ம உர ஸ்தல கண்ணான்‌ ட வ்‌ ணை கொள வ ககம வவ ப த பவல்‌ 





வண க்ப்‌ க்தி 


“ ஒன்பதர்ம்பரட்‌ட-அமர்ர்க்கு இத்யாதி, “அமரத்தொழுவார்கட்கு அமசாவினைகள்‌'' என்‌ 

ற்த்தைச்‌ சகடாக்ித்தவதாரிகை - ஜந்மாத்கள்‌ இத்யாதி, 
ப்ரஹ்மா இகளுக்கும்‌ அறியப்போகாதோவென்ன - யந்நாயம்‌ இச்யாதி, 1 உகநரய௦ 
மமவாஒவூஹாஜா.நாகியாமுஷொ.த 912”. அதெங்கே கண்டோமெனன - ஓநதாங்கு 
இத்யாதி. உக்தத்ரயஙக்ளுக்கும்‌ அடைவே ப்ரமாணத்ரயங்கள்‌ - ஸீுுகீரீவம்‌ இத்யாதி, ₹ விதா 
ராஹ ாஷஹீவ௱ணெ.ரய8$/வ.கஐ | ்‌ 
யவ வ 5 0) பப்‌ Q த்‌ வ்‌ ௦ கவ) வ அணி, 
வபபரண௦ மத ?' இதி திஷ்கிந்தாகாண்டே. (௩ - ௨0) ' ஹோ மவறு 8அமா0ு_தஜர௦?? 

௨0 
இத்யாதி, ஸங்ஷேபே. '*உ8ளஹூ-நிரமாஓ-௫0 கிசுரளஹ$வஹி.சள | சூஜதா 
us 

வயயமெஷ ௦ வெ ஸமாஹ.ம௦கறவாவகி '' இதி பாலசாண்டே வில்வாமித்ரம்‌ ப்ரதி 


ராம. (௩௪ -௪) , (௯) 


» 
ச்‌ க்‌ 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 
வினைவல்லிருளேன்னும்‌, முனைகள்‌ வேருவிட்போம்‌, 
சுனை௩ன்மலரிட்டு, நினைமின்கேடியானே. 

ஆ. --(வினை,) - திருமந்த்ரத்தைச்சொல்லி ௮ழகய மலர்களைக்கொண்டு 
அவன்‌ திருவடிகளிலே பரிமாறி அவனை ஸ்‌2கஹயுக்‌ தமாக நினையுங்‌ சீகாளென்றுகொண்டு, 
ப்சஸ்துதமான லூக்தியோமத்னைச்‌ சொல்லி முடிக்கிறார்‌. 

ஓபதீதாம்பாடடில்‌, [ வினைவல்லிருளென்னும்‌] - ம மவத்கைற்கர்ய ப்ரதி 
ஸம்யகங்களாய்‌ மிக்கருக் துள்ள அஜ்ஞாரவாஸநாலிகள்‌ ல தமாய்‌, தானேடோம்‌; ஆஸ்ரித 
விஷயத்‌ இல்‌ எல்லா உபகாரங்களையும்‌ பண்ணினாலும்‌ “ஒன்றும்‌ செய்யப்பெற்‌.றி.3லாம்‌?? 
என்‌ றிருக்கும்‌ ஸ்வல&ரவனானவனை அழகிய சேவ்விப்பூக்களை ச்‌ திருவடிகளிலே பணி 
மாறி கினையுங்கோள்‌ என்றோர்‌, - 

பூ.--அநந்தசம்‌, ஆப்நிகரஆண தீதில்‌ அளவிறந்த பாரிப்பையுடையனான 
வனை ஆங்சயியுங்கோள்‌; அவித்யாகர்மாசிஸமஸ்‌ ததோஷங்களும்‌ நிவ்ருத்தமாமென்‌ 
கிறார்‌, 

வினை- பூர்வாவோத்‌. ராவாஇருப கார்மங்களும்‌, (அஅதக்கடியான), வல்லிருள்‌ - 
அந்யயிாஜ்ஞாக விபரீதஜ்ஞாரூபமான ப்ரபிலதமோவிகாரங்களும்‌, என்னும்‌ - என்‌ 
றென்று பரிகணிக்கப்பட்ட, முனைகள - விரோதிவாக்கத்தினுடைய தகேஹஸம்ஸைந்யம்‌ 
ருசிவாஸறைகளா கறத உத்யோமஙகள்‌, வெருவிப்போம்‌ - (தரமே) அஞ்சி விட்டுப்போம்‌: 
சுனை - (தன்னிலமான) ௬னையிலுண்டான, ஈன்மலர்‌ - செவ்விப்பூக்களை, இட்டு - ஸமர்ப்‌ 
பித்து. நெடியான்‌ - ஆங்ரிதவிஷய த இல்‌ அபர்யக்தோபகாரகையை யுடை யப்வனை, நினை 
மின்‌ - அஅணுஸர்யிக்கப்‌ டாருங்கோள்‌. " 
இ.-பத்தாம்பாட்டில்‌, அவ்வளவேயன றிக்கே கைங்காயப்ர இஸைக்யகன்‌ 
களும்போம்‌; ஆனபின்பு; அவனை ஆஸ்‌.ரயியுங்கோள்‌ என்கிறார்‌, 

[ வினைவல்லிருளென அம்‌ முனைகள்‌ ] - வினை - கர்மம்‌, வல்லிருள்‌ - ப்‌. சபல 
மான அஜ்ஞாகம்‌, அ௮துக்கடியான சே ஹஸமயநயூம்‌, இவற்றைப்‌ பத்‌ திவரும்‌ ருசிவாஸ 
கைகளாக த இத்திரள்கள்‌. | வெருவிப்போம்‌ | - “நமக்கு இதகிீலமன்‌ ற” என்னு ஹீத 
மாய்ப்போம்‌. அழகிய செவ்விப்பூவைச்‌ திருவடிகளிலே பணிமாற நினையும்கோள்‌. 
[செடியானே]. - எல்லாம்‌ செய்தாலும்‌, ** 8ண௦ வவ 7உ8வ09 என றிருக்குமவன்‌. 
“ஹகம்‌? என்‌ ற்படியே இவன்‌ ஒருகால்கினைக்க, 12. 2ஹ௦ஹரரரதி'* என்னு என்று 
மொக்க கினைச்குமவன்‌, 

எடு.--பத்தாம்பாட்டூ, 1அவ்வளவேயன்றியே, கைங்கர்ய ப்ரதிஸக்‌0கங்‌ 
களும்‌ போம்‌ ; ஆனபின்பு, அவனை யாஸ்ரயியுங்கோ ளேன்கீறார்‌. 








பத்தாம்பாட்டுவினை இச்யாதி, பாட்டையெல்லாம்‌ கடாகதித்த £ீழிற்பாட்டிற்‌ 
காட்டில்‌ இப்பாட்டிற்‌ சொன்ன விரோதிநகிரஸதத்தக்கு அவாந்தாஜேஉமருளிச்செய்திறார்‌ - அவ 
வளவே இத்யாதி. அவ்வளவேயன்றியே யென்றது - பீரயோஜகாச்சாபரதாஹேஅபாபம்‌ 
போமளவேயன்‌ நியே யென்றபடி. . 


1 அனறிக்கே என்று பாடாந்தரம்‌, 





ஆது 
பட்சப்‌ 


| 74 இருவாய்மொழி-..௧௦ - ப. ௫ - தி. கண்ணன்கழலிணை. 


[வினை இத்யாதி] - வினை - கர்மம்‌, வல்லிருள்‌ - ப்ரவலமான அஜ்ஞாநம்‌; 
அதுக்கடியான தேஹஸம்ஸந்ம ம்‌, இவற்றைப்‌ பற்றிவருகிற ௬ுசிவாஸநைகளாகிற இத்திரள்‌ 
கள்‌. [முனை]-திரள்‌. [வேருவிப்போம்‌] - *₹நமக்கிதுநிலமன்று”” என்று வீதமாய்ப்போம்‌. 
அன்றிக்கே, முனையேன்று - முகமாய்‌, முகங்கேட்ட்ப்போ?மன்றுமாம்‌,. | சுனைநன்மல 
ரிட்ட] - அப்ராக்ருத த்ரவ்‌ பம்‌ தேடியிடவேணுமேன்ன வேண்டா. [ஈீனைமின்‌] - ஈசிந்திப்‌ 
பே யமையும்‌,'" உங்களுக்குப்‌ பாங்கான மையத்திலே ஒருகால்‌ நினையங்கோள்‌ 
“2.37” (ஸ்மர்த்தா) என்கிறபடியே, [நேடியானே ] - நீங்கள்‌ ஒருகால்‌ நினைத்தவிட்‌ 
டால்‌, பின்னை அவன்தானே அஹ ரகி'? (அஹம்ஸ்மராமி) என்று உங்களை நினைத்‌ 
தபடியே யிருக்கும்‌ ; -ஒநகால்‌ நினைத்து இவனைப்போல்‌ கலங்கவேண்டூவதில்லையிறே 
அவனுக்கு. ஸர்வகுண ஸம்பந்நனுமாய்‌ அகர்மவஸ்யனுமாகையாலே உருவரினைத்த 
படியே யிருக்குமிறே அவன்‌, (௧௦) 


பதுனோம்‌ பாட்டு, 





கேடியானருள்சூடேம்‌, படியான்‌சட கோபன்‌ 
கோடியாயிரத்துஇப்பத்து, அடியார்க்கருள்பேறே. 
ஆ.--(கெடியான்‌.) - இத்திருவாய்மொழ்ிவல்லார்‌ அழ்வராரைப்போலே 
கெடியானருள்‌ சூடும்படியாவபென்கிறார்‌. 

ஓ. கிமமத்‌ தில்‌, [ நெடியானருள்‌ சூடும்‌, | - ஸர்‌வேற்வர னுடைய அருளுக 
கெல்லாம்‌ பூரத்ாலஒதராகையே ஸ்வமாவமான ஆழ்வாருடைய உக்தியான ஆயிரக்‌ 
திருவாய்மொழியிலும்‌ இத்திருவாய்மொழியானத, அல யஸித்தவர்கை லமவத்‌ 
விஷயீகார பரத ரமாக்கும்‌ என்கிறார்‌. | 

்‌ ப. அநந்தம்‌, இத்திருவாய்மொழிக்குப்‌ பலமாக லமவத்ப்ரஸாஉத்தை 
யருளிச்செய்இரர்‌. தர்‌ 

ன கி நெடியான்‌ - ஸர்வாயிகனான ஸர்வேஸ்வரனுடைய, அருள - ஸர்வப்ரகாமத்‌ 
காலுமுண்டான ப்ரஸாஉத்தை (அதிகரித்து), சூம்‌ - அறுல்விக்கும்‌, படியான்‌ - ஸ்வ 





அஜ்ஞாநம்‌ - அவித்யை. “ என்னும்‌ ுனேகள்‌ " என றஅக்கர்த்தம்‌ - அதுக்கடியான 
இத்யாதி, என்னும்‌ - என்அசொல்லப்படுகிற, *“எனணும்‌ முனைகள்‌ - என்று சொல்லப்படுகிற 
மூனைகள்‌'' என்கையாலே, அவித்யாகர்மங்களைச்‌ சொன்னது வாஸசாரு ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தங்‌ 
களுக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணமென்று கருத்தி, *: முனைகள்‌? என்று - மூகமானபோது, வேநவிப்‌ 
போகை : கெட்டுப்போகையாய்‌, மூகம்கெட்டு்ப்போமென்றபடி. இப்போது, வினைவல்லிருளென்‌ 
னும்‌ - “£ வல்லிருளென்னும்‌ - வினை '' என்று கூட்டிச்கொள்வது, “சனை? என றஅக்கு ஸஐரவம்‌- 
அப்ராக்நத இத்யாதி. ஆபபரயணத்திலும்‌ அயாஸமில்லை யென்கிறார்‌ - சீந்திப்பேயமையும்‌ 
என்று. சிந்திக்ிறெதின்‌ சரமாவதி - உங்களுக்கு இத்யாதி. ஒருகால்‌ கினைக்கை போருமோ 
வென்ன - ஸிமர்த்தா இத்யாதி. **கினைமின்‌”' என்ரதுக்கறுகுணமாக “நெடியான்‌”? என்‌ றக்கர்த்‌ 
தீம்‌ - நீங்கள்‌ இத்யாதி. “ஸ்மராமி”? என்ற வர்த்தமாசார்த்தம்‌ - நீனத்தபடியேயிநக்கும்‌ சன்று, 
அ அக்கடியேதென்ன - ஒநகால்‌ இத்யாதி. கலங்கவேண்டாமைக்கடியேதென்ன - ஸர்வதண 
இத்யாதி. “விபர ஒவ ஹுகாடி”' என்றத்தைப்பற்ற - ஸர்வதணஸம்பந்நதன்‌ என்றது. 
£அஜம்‌'' என்றத்தைப்பற்ற - அகர்மவஸ்யன்‌ என்கிறது. வாராஹே; “ஸ்த்திதெமருஸி" இச்‌ 
யாதி. ““நன்மலர்‌'' என்றது - ஆஸ்ரயிக் வர்கள்‌ ஆசதீரத்தைப்பற்ற, “நினைமின்‌ ' என்றவசக்‌ 
தீரம்‌ “தெடியான்‌'? என்சையாலே, கினைலில்‌ நெடியவனென்று கருத்து. - ட (௪௦) 
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ஹூவததையுடைய ரான, சடகோபன்‌ ஆழ்வாருடைய, கொடி - சொல்லான, ஆயி 
ரதன A இப்ப,த்த ட இப்பத்தானஅ, அடியார்க்கு ட்‌ ஐ.மவிச்சேவம? அரானார்க்கு, 
அருள்பேல்‌ - ப்‌.ர்ஸா௩லாவருபமாயிருக்கும்‌, கொடி - சொலவு. இது வஞ்சித்‌. துறை. 

இ.--கி.மமத்தில்‌, இப்பத்தும்‌, அல யஸி தீதவர்களை அழ்வார்‌ தம்மைப்‌ 
போலே ஊமழவதீவிஷமிகார பர்த்ரமாக்‌ தும என்றெ. 

[செடியா ன இத்யா தி] -. ஸர்வேங்வானணுடைய ப்ரஸாஉங்களுக்கெலலாம்‌ 
பாத்ரஹ 9 தீரரகையாலே ௮துவே ஸ்வஹாவமான ஆழ்வார்‌. (அற்றநல்லவகை காட்‌ 
டும்‌? என்று ஸாத்மிக்க. ஸாத்மிக்க ௮ அலவிக்குமளவன்‌ ரிக்‌ 2௧, இப்‌ போது அவன 
கொடுத்த அருளெல்லாம்கொண்டு பரிக்துரின்று அநுலவிக்கவல்லராகை, கொடிதல்‌ - 
சொல்லு சல்‌, [ அடியார்க்கு | = அல யஸிக்கவல்லார்க்கு. | அருள்பே ௮] - பரஸாட 
லாலம்‌. **கெடியானருள்‌ சூடும்படியான்‌?' என்ற இவர்பேற்றைப்‌ பண்ணிக்கொடுக்கும்‌- 

ஈடு. நிமமத்தில்‌, இப்பத்தும்‌, அப்யஸித்தவர்களை ஆழ்வார்தம்மைப்போலே 
ம மவத்விஷயீகாரபாத்ர மாக்கு மென்கிறார்‌. 

[நேடியான்‌ இத்யாதி ]-ஸர்வேங்வானருளுக்குப்‌ பாத்ரஹ-இதராகையே ஸ்வலா 
வமான ஆழ்வார்‌. அதாவது - :“ஆற்றநல்லவகை காட்ட மம்மான்‌'” என்று சன்குணசேஷ்டி 
தங்களை ஸாத்மிக்கஸாக்மிக்க அறுவூவிப்பித்தக்கொண்டூ போந்தபடியை யநுஸர்‌பித்துவிஸ்‌ 
மிதரானார்‌ - கீழ்‌; இப்போது, அவன்கொடுத்தகோடுத்த அருளெல்லாம்‌ உண்டறக்கவல்‌ 
லரானாராய்த்து. நோடிதல்‌ - சோல்லுதல்‌. [இப்பத்தடியார்க்ககுள்பேறே | - இப்பத்துத்‌ 
தானே, இத்தையப்யஸித்தார்க்கு, “நேடியானருள்சூடம்படியான்‌'” என்றதுவே பேராக்‌ 
கும்‌. (அடியார்க்கு - அப்யஸித்தார்க்கு. அருள்பேறு - ப்ரஸாஉலாமம்‌.)ஈஸ்வரன்கோடத்த 
ஸாதர்ம்யம்‌ ஆழ்வார்கோடூக்கமாட்டாமை யில்லையிறே. ன ச (௧௧) 


அண்ட ண வல வ வவ லைவ்‌ டையை யய்‌ ண புவன யய யய மகைகய 





கிமுமம்‌.--நேடியான்‌ இத்யாதி, “ அடியார்ச்கருள்பேறு '' என்றத்சைக்‌ கடாக்ஷித்தவ 
சாரிகை - இப்பத்தும்‌ இத்யாதி, ்‌ 

சூடுகை - மரிக்கையாய்‌, பெறுசையென்றபடி. படி - ஸ்‌வஷரவம்‌. :*அற்றசல்ல வதை 
காட்டும்‌?? என்கிறவர்‌ *: அருள்சூடும்படியான்‌ "' என்டரசென்னென்ன . அதாவது இச்யாதி. 
'வல்லரானாரரய்த்து' ஆகையாலே சொல்லுகருரென்றபடி, உண்டறுக்கவல்லர்‌ - ஜித்து 
ஜரிப்பித்‌தக்கொள்ளவல்லர்‌. அநள்பேறே - அரளாகிறபேற்றை யுண்டாச்குமேயென்‌ றபடி, 
“பேறே” என்ற அவதரரணார்த்தம்‌ - ஈற்வான்‌ இத்யாதி. (௧௪) 





த்ரவிடோப நிஷத்ஸங்கதி,.. கர ஹுவாஒய ம௦வ.கிலா வ 
மீய௦ஜிஜதாஹி_த௦ஐ.ம கிமகிஹஸ8-_த-௦௧௱ நா | வாவளகரா.கிரியவாநுதி கவூகி 
ஜால கெபி வஹ8 தர ஜமாஉ 8 





த்ரவிடோபறநிஷத்தாத்பர்யாத்‌ சாவலி.-- நாலாக தபெெற 
ஹவறிஸ]*_தயாலாவ_நா டெதா.ந-1வெ6௦ ஊக ப மேட காய ய_௩_நிவவ. 
பெ ஹொ அ ர தாரிக க | ய _வண_யாஸ்ரதெொடகெொெவ_ஹாுவிய 
ஜவக யொலஃவ வந ஸ்ரீராஜாராயணமொ.ச) கயயடவில உரக, 


ஓப்‌ _4॥ வவட யய 
கண்ணனடியிணையில்காதலு௮ வார்செயலைத்‌ 
திருவாய்மொழி திண்ணமுறவேசுருங்கச்செப்பியே_மண்ணவர்க்‌ குதி 
நூற்றத்தாதி. தானுப 2த௫க்கைதலைக்கட்டினான்மாறன்‌ 


ஆனபுகம்‌'2சர்தன்னருள்‌. 


ஆறாக்‌ திருவாய்மோழி-- அருள்பேறுவார்‌ - ப்ரவேரங்கள்‌. 
அவலர ்ம் கவை pn 


ஆத்‌ (அருள்பெற வ* 7.) “இனித்‌ தன்‌ திறத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ செய்தருள 
இற.படியைச்‌ தன்‌ திருவுள்ளத்‌ தா 2டகூட அறுலவிக்கிறார்‌. 

ஒ.—ஆரார்தி ருவாய்மொழியில்‌, ஐக்‌ திஸ்வரூபதீதை உபதேறித்தருளி அந்ய 
பரதைகெட்டுத்‌ தன்னையொழியச்‌ செல்லாததன்மையரான ஆழ்வாருடைய படியை அறு 
ஸர்யித்து, அவரைபொழிய ஒருகதணமாகாமும்‌ செல்லாதபடி இருவாட்டாற்றில்‌ 
எம்பெருமான்‌ தான இவரோட. ஆ ச்மாவயியாக நிரர்தாஸம்ஸ்லேஷ பண்ணுகைக்கு 
உறுப்பாகத்‌ .இருகாட்டி லே கொடுபோகையிலே பதருநின்றுவைத்து, ** இவர்தாமே 
சொல்லக்‌ கொடுபோகவேணும்‌'' என்று அதுக்கு அவஸர ப்‌ீரதிகூனாய்‌ த்‌ தன்பக்கல்‌ 
பாதந்த்ரனாயிருக்றெவனுடைய நிர்ஹேதுக வ்யாமேரஹக்தை' அதஸந்யித்து விஸ்மிக 
ராய்‌, திருவள்ளத்சைக்குறித்து, “ஈரம்‌ பெத்றபே௮கண்டாயே !? என்றுசொல்லி மிக 
வும்‌ ஹ்ருஷ்டராசிறார்‌. | 

ட. ஆறாம்‌ இருவாய்மொழியில்‌, இவ்வாழ்வாருடைய மலக்திவைலக்ஷண்யத்‌ 
தையும்‌ அது தம்மளவில்‌ நில்லாமல்‌ பிறர்க்கும்‌ உபதேசித்த ப்ரீ கரரம்படியையுங்கண்ட 
ஈன்வரன்‌, **இப்படி ப்ரவணரான இவரை யாவதா தீமலாவியாம்படியமர்ச்‌ ச நிலத்‌ திலே 
கொண்டுபோய்‌ றுலவிக்கவேணும்‌'” என்று பாரிக்கிற அவனுடைய ; உபகாரோத்‌ 
யோகத்தையும்‌, அஸாயாரண ஸம்ஸபர்பத்தையும்‌, லப்‌, £ஈத்வரையையும்‌, ஆஸ்ரித 
சக்கதிவத்தையும்‌,௮ இறாயிதாங்கோ.ர சதையும்‌, ஸ்த்திராஸக்‌ தியோ முத்யையும்‌, ஆஸக்தி 
ஸூ சகலகணக ர தவத்தையும்‌, ஸம்ஸம்‌ லேஷஜநிதஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையும்‌, அத்யாதர 
விசஷ்ட தவத்தையும்‌, அகவ இகோபகாரத்தையும்‌ அறதுஸர்யித்து ஏவம்லாதனான ஸர்‌ 
வேஸ்வான்‌ தமக்குப்‌ பரதந்தானாய்‌ நின்‌ றபண்ணுறெ ௨ ரா திறாயதீதைத்‌ தம்மு 
டைய திறவுள்ளத்தோடேகூட உசாவி ஹ்ருஷ்டராகிறார்‌. 

இ - அறாந்தி நவாய்மொழியில்‌, இப்படி ஹகதிஸ்வரூப த்தை உபடெபர்த தக 
கையொழிச்தவகந்தரம்‌ அவன்பக்கலி யிருக்க விடாய்‌ பெ ருகவெருநறெபடியைக்‌ கண்டு, 
இதுக்காகத்‌ திருவாட்டாற்றிலே ஸந்கிஹிதனாய்‌, (ட நஜீவெய௦க்ூஷண$ி? என்றெ 
படியே - இவரையொழிய ஒருக்ஷ்ணமாத்ர.மும்‌ செல்லா தபடியை யுடையனாய்‌, “இவ 
ரோடே ஆத்மாக்தமாக நிரந்தரா நுலவம்‌ பண்ணவேணும்‌, அஅசெய்யுமிடத்து விச்‌ ௪௨ 
பாங்கையிலலாதபடி பசமபஉத்தில கொடுபோலோம்‌'' என்று பதறாுநிற்கச்செய்‌ த, 
இவர்‌ பசதந்த்சர்‌, கம்மை நியமிக்கமாட்டார்‌?? என்று அறியாதே £இவர்க்குத்தான்‌ 
ப்ரதந்தானாய்‌ இவர்‌ நியமிக்கக்‌ கொடுபோகவேணும்‌' என்று அ௮வஸரப்ச தீக்ஷனாயிருக்‌ 
இறவலுடைய வ்யாமோஹா இமயத்தைக்கண்டு, “ஸர்வாயிகனானவன்‌ சம்மைக்குறித்‌ 
தப்‌ பாதந்த்ரனாவதே |” என்று விஸ்மிதராய்‌, இதுக்கு உசாத்துணையாவார்‌ ஆர்‌! என்று 
பார்த்தவிடத்தில்‌, ஸம்ஸாரிகள்‌ ஸுபா விஷய ப்‌ ரவண.ராகையாலும்‌, நித்யஸுஒரிகள்‌ 
விப்ரக்ருஷ்டராகையாலும்‌, இனித்‌ தமக்கு உடன்‌ கேடான நெஞ்சும்‌ தாமுமானவாழே, 
அத்தைக்குறித்து, நாம்பெற்றபே௮ு கண்டாயே |?? என்று மிதவும்‌ ஹ்ருஷ்டசாகி 
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மூ. இக்கு முன்பெல்லாம்‌, இவனுக்கு ஸ்வாசக்‌ காயமே ஸ்வரூபமென்று போரம்‌ 
தார்‌? இப்போ), ஆங்ரிதபாரதந்த்ர்ய/ மே ஸ்வரூபமென்றொர்‌. இருத்தும்‌ வியந்தித்‌ 
காட்டில்‌ இதுக்கு ஏற்றமென்‌ ? என்னில்‌ ; அடியார்‌ தம்அடியனேன்‌”' என்று ஹேது 
வோடே அஅிலவிக்கிறார்‌, 

ஈடு.--* போய்ந்நின்றஞானந்தோடங்கி இவ்வளவும்வர, ஈஸ்வரனை ஆழ்வார்‌ 
பின்தாடர்ந்தபடி சோல்லிற்று; இதுதோடங்கி, ஆழ்வாரை ஸர்வேஸ்வான்‌ பின்தோடரு 
கிறபடி சோல்லுகிறது. 

இப்படி ஷக்தி ஸ்வரூபத்தை யுபதேசித்தக்‌ கையோழிந்தவநந்தரம்‌ தன்பக்க 
லிலே இவர்க்கு விடாய்பேருகுகிறபடியைக்கண்டூ, இவர்க்கு முன்பே விடாய்த்துத்‌ திரு 
வாட்டாற்றிலே தங்குவேட்டையாகவந்து நிற்கிறவனாகையாலே இவரைக்‌ கோண்டூ 
போகையிலே அவனுக்கு த்வரைமிக்கது. இவரளவல்லவிறே அவனுடையவிடாய்‌ ; 
6 தஜீவெயகதண2வி ?? (௩ஜீவேயம்க்ஷ்ணமபி) என்னும்‌ ஏற்ற முண்டிறே. ₹*அழ்‌ 
வாரும்‌ நாமுமாய்‌ அநு ஹவிக்கவேணும்‌”? என்றுபாரித்து, ₹*அதுசெய்யுமிடத்தில்‌, அவ்வநு 
ஹவத்துக்கு ஒருவிச்சேதம்‌ வாராதபடி ஏகாந்தமாயிருப்பதோரு தேசவிசேஷத்திலே கோ 
போய்வைத்து அநுலவிக்கவேணும்‌”” என்றுபாரித்து, **அதுசேய்யுமிடத்தில்‌, இவர்க்குப்‌ 
பரதந்த்ரனாய்‌ இவர்‌ நியமித்தபடி. சேய்தோமாகவேணும்‌”” என்று இவர்‌ அநுமதியொழியச்‌ 
சேய்யமாட்டானாய்‌ நின்றான்‌ ; ஸர்வேஸ்வரனைத்‌ தாம்‌ நியமிக்கமாட்டாரே தம்முடைய 
பாரதந்தாயத்தாலே ; இப்படி தம்பக்கலிலே அ மிநிவேரராதிரயயத்தைப்‌ பண்ணுகிறவவ 
னுடைய மேன்மையையும்‌, அப்படிப்பட்ட மேன்மையையுடையவன்‌ தம்பக்கல்‌ பர 
தந்த்ரனாய்த்‌ தாழகிற்கிறபடி யையும்‌ அநுஸக்‌:பித்து, இதுதனக்கு உசாத்துணையாக ஸம்‌ 
ஸாரிகளைப்‌ பார்த்தவிடத்து, அவர்கள்‌ ஸப்லாதிவிஷயங்களிலே அந்யபரராய்‌ அவற்‌ 
றேடே பணிடோர்திருந்தார்கள்‌: அவன்‌ தன்னைப்பார்த்தவிடத்தில்‌ , அஹிநிவேணாதிபாயத்‌ 





அருள்பெறுவார்‌ ப்ரவேமோே: பேடிகாஸ ங்கதி - போய்ந்நின்ற இத்யாதி, “இது 
தொடக்க :: * முனியேகான்முகனளவும்‌ '* என்று கூட்டுவது. 
கீழில்‌ திருவாய்மொழியோடு இச்சு ஸங்கத - இப்படி லச்தி இத்யாதி, “£ விரைகின்‌ 
ரன்‌ ”' என்றத்தைப்பற்ற - தவரைமிக்கது என்றது. தங்குவேட்டை - பரஸ்‌்ச்தாகம்‌, தீவரை அத 
சயிக்கைக்கு ஹேதுவேதென்ன - இவாளவு இத்யாதி, இதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - நஜீவேயம்‌ இச்யாதி, 
ப ஜிரர௦ 8வே.சிரவெடெ.ஹீயகிராஹயறிஷ. கி | _நஜீவெய௦க்ஷ்ண$ஷிவி_நா_கா8ஹி 
ெக்க்ஷ்ணாடி ்‌? இதி ஸுந்தாகாண்டே ராம. (௬௬-௰) **என்னில்‌ முன்னம்பாரித்து'" என்னக்‌ 
கடவதிறே. தீவரையிக்கால்‌ கெடுபோகவொண்ணாதோ? விஎம்பிக்ிறதென்னென்ன - ஆழ்வாநம்‌ 
இத்யாதி, “ நமத விதிவகையே ?' என்றத்தைப்பற்ற - இவர்கீதப்‌ பாதந்தானாய்‌ என்ற, அவன்‌ 
அப்படியிருந்தால்‌ இவர்‌ அஅமதிபண்ணவொண்ணாதோவென்ன -ஸர்வேங்வானை இச்யா இ. இப்படி 
அவன பரதந்தரனாய்த்‌ தரழநிற்கறபடியைத்‌ தாமேயறுலவியாதே கெஞ்சுக்குச்‌ சொல்லுவானென்‌? 
என்ன - இப்படி தம்பக்கலிலே இத்யாதி, அஹிநிவேறாதிறாயத்தைப்பண்ணுகிற என்றது - 
£ குடிகொண்டான - மெய்கின்று கமழும்‌ ?? “நிலைபேரான?' இத்யாதியைப்பற்ற. மேன்மை 
யையும்‌ என்றது - *- அழியாஸ்‌,?' “கையின்‌ றசக்காத்தன்‌,”” “பள்ணூர்தி?' இத்யாதியைப்பற்ற, 
“(அ அநமதவிதிவகையே” என்றத்தைப்பற்ற - பாதந்தானாய்த்‌ தாழநிற்கிற்படியையும்‌ என்றது. 
பாட்டுக்கள்‌ சோறும்‌ தஇருவுள்ளத்தைக்குறித்‌ தருளிச்செய்கிறதுக்கு ஹே௮வருளிச்செய்‌்இருர்‌ - 
இது தனக்கு இத்யாதி. இது தனக்கு -இவ்வநுஸச்பபாகச்‌ தனக்கு, *“ஈட்டாரோடியல்வொழிந்‌ த"? 
என்றத்சைப்பற்ற - ஸம்ஸாரிகளை இத்யாதி. பணிபோந்திநந்தார்கள்‌ - அதுவே யாத்ரையா 
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தையுடையனாய்‌ மூன்னடி தோற்றாதேயிருக்கிறவனாகையாலே அவன்‌ இதுக்காளாகமாட்‌ 
டிற்நிலன்‌; இனி இவ்விஷமீகாரத்துக்கு இலக்கான தாமும்‌ தம்மோடு உடன்கேடான 
நெஞ்சுமேயாயிருந்தது: அந்நெஞ்சைக்குறித்து, “* அவனுடைய மேன்மையிருந்தபடியும்‌, 
அப்படி மேன்மையுடையவன்‌ நம்பக்கல்‌ தாழரின்ற நிலையும்‌, நாம்‌ பெற்ற பேற்றின்‌ கன 
மிருந்தபடியுமேல்லாம்‌ கண்டாயே ! நம்கார்யம்‌ விழுந்தபடி கண்டாயே!'' என்று, இத்‌ 
தைத்‌ தம்திருவுள்ளத்தோடேகூட்டி இனியராகிறார்‌. இதுக்கு முன்பெல்லாம்‌, ஸர்‌ 
வேஸ்வானாகிறான்‌; ஸர்வநியந்தாவாய்‌ ஸ்வதந்த்ரனாயிருப்‌பானோருவ னேன்றிருந்தார்‌ ; 
இப்போது அங்ஙனல்ல ; ஆங்ரிதபாரதந்த்ர்யமே அவனுக்கு ஸ்வருபமேன்கிறார்‌. முன்‌ 
பேல்லாம்‌, தம்மாலே பாரதந்த்ர்யத்தை இழந்தார்‌; இப்போது, அவனாலே பாரதர்த்ர்‌ 
யத்தை இழக்கிறார்‌. அதுதான்‌* இருத்தும்‌ வியந்திலே சோல்லிற்றில்லையோ? என்னில்‌,-- 
அதில்‌ இதுக்கு வாசியுண்டு - “அடியார்தம்‌ அடியனேன்‌” என்று ஹேதவோடே அநு 
ஸந்யிக்கிறார்‌. 





முதற்‌ பாட்டு, 





அருள்பேறுவாரடியார்‌ தம்மடியனேற்‌ த ஆழியான்‌ 

அருள் தருவானமைகின்ருன்‌ அது௩மதுவிதிவகையே 

இருள்தரமாஞாலத்துள்‌ இனிப்பிறவியான்‌ வேண்டேன்‌ 

மருளோழிரீமடகேஞ்சே ! வாட்டாற்றன்‌ அடிவணங்கே 

ஆ எம்பெருமான்‌ தன்னருள்‌ சூமேடியரான அடியார்க்கடியேனா யிருக்கு 
மிதுவே படியரயிருக்த எனக்கு, ஆழியான்‌ கிரவயிக ஸம்ருத்தியைத்‌ தருகையிலே 
சமைக்‌ இராநின்றான்‌ ; அதுவும்‌ கான்‌ சொன்னபடியே செய்தருளக்கடவ னாயிரசகின்‌ 
ரூன்‌ ; ஆனபின்பு, இனி இந்த ஸம்ஸாரத்தை நான்வேண்டேன: நீயும்‌ இந்த ஸம்ஸார தீ 
தைவிட்டு அவன்‌ நமக்குத்‌ தக்தருரூறெ தன்‌ இருவ உகளாகிற ஸம்ருத்தியைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு அந்த ஸம்ரூத்தியை யுவி என்று, தம்முடைய கெஞ்சைக்குறிச்‌ தருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

ஓ.--முதற்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ நம்மை விஷயிகரிக்கை பிலே ஒருப்படா 
நின்றுகொண்டு, அஅதானும்‌ கான்‌ விதித்தபடி 2ய செய்வானாயிராநின்றான்‌ என்கிமூர்‌. 








யிருந்தார்கள்‌. உடன்கேடான்‌- ஹாுவஉ-்௱௰2ஊவங்களுக்கு உடன்வச்‌இயான. ₹*நரராயணனை -நண்ணி 
னம்‌,'”“பெறோதபயன் பெறுமாறு,” “காட்டி தீதன கனை கழல்கள்‌"இத்யாதியைப்பற்‌ ற-பேற்றபேற்றின்‌ 
கனமிநந்தபடியும்‌ என்‌ றது. கீழ்வாக்யவிவரணம்‌-நம்கார்யம்‌ இத்யாதி. கூட்டி யென்ற து- அ நஸ்‌ 
யி த்தென்றபடி. * பொயந்றின ஞானம்‌” என்கிற பேழிகாஸங்கதிவாக்யவிவ ரணம்‌ - இதுக்கு 
மன்பேல்லாம்‌ இத்யாதி, * பொய்ந்கின்‌ ற ஞானக்தொடங்கி இத்திருவாய்மொழிக்கு குமன்பெல்‌ 
லாமென்றபடி. ப்ரஸங்காத்‌ ரஸோச்தி - முன்பெல்லாம்‌ இத்யாதி, * மயர்வ றமதிநலமருளூகைக்கு 
முன்பெல்லாமென்‌ றபடி அதுதான்‌ - அந்தபாரதந்த்ர்யக்தானென்‌ படி, வாசியேதென்ன - அடி 
யார்‌ இத்யாதி. ஜாமுவதபோஷதிவமரெற ஹேஅவோடே யநஸச்யிக்கறொரென்‌ றபடி. அதாவ இ- 
தாம்‌ ததீயபர்யக்தமான மொஷத்வத்திலே நிற்கையாலே அவன்‌ பரதக்த்£னனா।னென்௫ , அக்ச 
ஹேதவோடே ய தஸந்யிக்கி "ரு சென்றபடி. 
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[ ஆதியாக ] - திருவாழியாழ்வானை விஷயிகரித்தாற்போலே. இனி, [ இருள 
என்‌ அதொடம்‌கி] - ௮ஜ்ஞாகாவஹமான ஸம்ஸா சத்தில்‌ பிறக்கையில்‌ ஈசையற்ஹேன ; 
ஸாயவான கெஞ்சே! நீஉகர்தருளின கோயில்களில்‌ கசையாலே, “ஸம்ஸார த்தைவிட்‌ 
டுத்‌ இருகாட்டுக்குப்‌ போவேனல்‌ 2லன்‌ நான்‌?! என்அபண்ணின ல” ரமத்தைத்‌ தவிர்‌ ; 
அவன்‌ தந்தருளுகிறபடி ரிய திருவடிகளை அஅலல்‌, 

ப முதீற்பாட்டில்‌, தண்விஷ பத்தில்‌ பொஷத்வகா ஷ்ட்டையையடைய 
நமக்கு நிரவயிகோபகரரதீதைப்‌ பண்ணுவதாக அது யாகியாநின்றான; ௮துதானும்‌ காம்‌ 
கியமித்தபடியே செய்வானாயிரா ன்றுனென று, செஞ்சைக்குறித்து அருளிச்செய்கிறா 
அருள - தன்னுடைய ிரவயிக ப்ரஸலாஉத்தை, பெறுவார்‌ - பெனுகையை 
9ரூபகமாகவுடையசாய்‌, அடியார்தம்‌ - அதககழியான பேோஷதஉஜ்ஞாக திதையுடை 
யார்க்கு, அடியனேற்கு:- அஸாயா ரண ஸோ ஷல-௫ தனாயிருக்கற எனக்கு, ஆழி.பான்‌- இரு 
வாழியாழ்வானைக்‌ கைவிடாதாப்போலே, அருன்‌ - ஹவவிஜயமான பூர்வாது?வருப 
மஹாபகரரத்தை, தருவான்‌ - பண்ணுவானாக, அமைகின்றான்‌ - உத்யுக்தனாயிராநின்‌ 
றான்‌; அத; வ்வதந்தரனான தான்‌ நினைத்‌ தபடி செய்கையன்‌ றியே),ஈமது விதிவகை 2ய- 
(புருஷ ர்‌ கையால) சாம்‌ விதித்த ப்ரகாரதத்லே ஆகாநின்றஅ; (ஆனபின்பு), 
இருள்‌ தரு - ௮ஜ்ஞாகாபாத சமாயிருக்கிற, மா- பெரிய, ஞாலத்தள்‌ - ஜமத்தில்‌, இணிஃ 
(அவனுடைய விஷயிகாரம்‌) பெற்றபின்பு, பிறவி - (:இழிபட்டோடு முடலினிற்பிறற்‌து 
தன்சீர்‌ யான்கற்று'” என்றெபடியே லமவத் ர மவ தாஅலவ ப்ரீ த்யர்த்தமாகவும்‌ பிறக்‌ 
கையை), யான்‌ வேண்டேன்‌ - அவன்‌ நினைவ றிக்த நான்‌ இச்சிக்கிறிலேன்‌ ; மடம்‌ - பதி 
நிற்று விடமாட்டாத சபலமான, நெஞ்சே - செஞ்ச! மருள்‌ - (''அவன்மினைவொழிய 
நாம்‌ நினைத்தபடி அர்ச்சாவதா சாதய அவம்‌ பண்ணவேணும்‌'' என்றெ ஸ்வதந்த்ராலி 
ஸச்திரூுபமான) அறிவுகேட்டை, மீ ஒழி - நீ. தவிரப்பரா ; (தவிர்ந்தமை கான்‌ ஐ), வாட்‌ 
டரற்றான்‌ - இருவாட்டாற்றிலை நமக்க டலப்ர தனாப்க்கொண்டுவர்‌ து நிற்கிறவன்‌, அடி. 
இருவடிகளை, வணங்கு - உன்‌ ஐகமதயத்‌ தால வணங்கப்பார்‌ ! 
இ.--முதற்பாட்டில்‌, ஈஸ்வரன்‌ சம்மை விஷயிசரிக்கையிலே ஒருப்படா நின்‌ 

முன்‌, அதுதானும்‌ நாம விஇச்‌டடி!2ய செய்வா னாயிராநின றான என்றோர்‌, 

[ அருள்பெறுவார்‌ அடியார்‌] - ஸ்ரேேவஸ்வ.சன்‌ அளவிறந்த ப்ரஸாட. தைப்‌ 
பண்ண அதுக்கு விஷய தராயிருட்பார திரண்டு ; ராஜாக்கள்‌ மஹிஷிகளுக்கு 
வில-ஒ இகளையும்‌ தங்களையும்‌ அவர்கள்‌ அயன மாக்கி வைப்பாபைப் போலே ஈஸ்வரன்‌ 
தன்னை முற்கட்டாகக்‌ கொடுத்து அ .அலவிக்குமவாகள. | அடியார்தம்‌ அடியனேற்கு |- 
“ரிக்கமில்லா அடியார்தம்‌ அடியார்‌ அடியா ரடியாரெங்கோக்கள்‌ ”* சன்‌ றிறே தம்ஸ்வ 
ரூபத்தை நினைத்திருட்பஅ. [ ஆதியான] -இருவா ழியாழ்வானை விஷயிகரீத்தாறி போலே 
விஷமயீகரிக்க நினையாகின்றான்‌. விடவில்‌ சக்கரமி3ற. ஆப்ரிதமரை நிரூுபகமாகவுடைய 
வன்‌ என்றுமாம்‌, [ அருள்தருவான்‌ அமைசொளுன்‌] - ஆங்மிதமெல்லார்பக்கலிலும்‌ 
பண்ணும்‌ அருளை என்பக்கலிமல பண்‌ ணுமவணுகள்‌ 'சமைந்துநினறான்‌, ' “ட சஹா மிஹ 
லஜொலக._தா ்‌ என்னுமவர்களிஜே இவர்கள்‌. ஸ்வதந்த்மனாதில்‌ தருகிறான்‌, இனிக்‌ 
குமையென்‌ ? என்னில்‌ --| ௮துகமது விதிவகையே] - அது ராம்‌ சொல்லச்செய்வானாக 
நினைத்‌ இராநின்‌ முன்‌, “அத நம்முடைய ஊர. யாடிமணமிறே? என்ரேய்த அ பூர்வா 
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கள்‌ கிர்வாஹம்‌$; இது ப்‌. ரகரணச்‌ தோடு சேராது, **நாம்‌ விதித்தபடியே செய்வானாக 
நினை ச்‌ இிராகின்றான்‌'' என்று அருளிச்செய்தார்‌ எம்பெருமானார்‌. தன்பக்கல்‌ குறைவற்‌ 
௮ிருக்காலும்‌ இத்தலையில்‌ இச்சை பார்த்திருக்குமிற்‌; சொல்வகையே என்னாத 
விதிவகையே என்றது - தானே தருமது வித்யதிக்ரமமென்றிருக்கையாலே. இதுக்கு 
நாம்‌ செய்‌.பப்பாரீத் சதென்‌ ! என்ன, [இருள்‌ தருமாஞாலத்‌அள்‌ ] - கான்‌ அவன் வழியே 
போகப்பார்த்தேன்‌, இங்கு உகந்தருளின நிலங்களும்‌ ஐரமுவத ஸஹவாஸமும்‌ உண்டா 
யிருக்க அ௮வன்வழிமய போகவேண்டீகிறதென ? என்ன; அஜ்ஞாராவஹமான ஸம்ஸார 
மாகையாலே, ஜ்ஞாகா திகனான ப்ரஹ்லாதனையும்‌ எதிரிடப்பண்ணிற்றிற, [இனி] - 
அ வன்கருச்து அறிந்தபின்பு. [பிறவியான்‌ வேண்டேன்‌ | - :*வானுயரின்பமெய்‌ திலென்‌ 
மற்றை ஈரகமே யெய்திலென்‌” என்கற அது கான்‌ வண்டேன்‌. இனி எம்வராலி 
ப்ராயத்தாலேயிருக்கில்‌ இருக்குமித்தனை. [மருளொழி நீ | . நீயும்‌ என்வழியே போர்ப்‌ 
பார்‌. ““திருவாறன் விளைய தனை மேவி வலஞ்செய்து கைதொழக்‌ கூடுங்கொல்‌!' என்று 
உகக்தருளின நிலங்களில்‌ ஈசையாலே ஊ*ரமிப்பதொன்றுண்டு; அத்கைத்தவிர்‌! 
இங்கே உகந்தருளின இதுக்கு பார யோஜராம்‌ அம்‌ க கொடுபோகையன்‌ (02 [மட 
செஞ்சே] - ஸாதுகெஞ்சே ! 5வ்யமானகெஞ்சே ! மடமை - அறிவின்மை, [வாட்டாற்‌ 
முன்‌ அடிவணற்கே] - இருவாட்டா ற்றி 2லவந்து நிற்திறெவன்‌ நினைவிலை போகப்பார்‌, 
அடி வணங்குகையாவது - ஈசரச௬ுகவிருகை; அவனகருததிலை போகை, 
ஈடு.-முதற்பாட்டூ, ஈஸ்வரன்‌ நம்மை விஷமீகரிக்கையிலே ஒருப்படாநின்‌ 
மூன்‌ ; அது தானும்‌ நடம்‌ விதித்தபடி சேய்வானாயிராநின்றா னேன்கிறார்‌. 
[அருள்பேறுவாரடியார்தம்‌ அடியனேற்கு] - ஹேதுதானிருக்கிறபடி. ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ பண்ணும்‌ ப்ரஸாதாதிஸயத்துக்கு விஷயல ௦ தராயிருப்பார்‌ சிலருண்‌6; 
அவர்கள்‌ நமக்கு ஸ்வாமிகள்‌. அவர்கள்‌ பக்கலிலே அவன்‌ பண்ணின அருள்‌ நம்மளவும்‌ 
வர வெள்ளங்கோத்ததுகாண்‌என்கிறார்‌. தர அஹஃகிஷ ௧8"? (தா௩ஹம்த்விஷத?) 
என்று ப்ரஜை தீம்பிலே கைவளர்ந்தால்‌ மாற்றைக்கோண்டூ “வாய்‌ வாய்‌”” என்பாரைப்‌ 
போலே, அவன்தான்‌ சீறவேண்டும்படி யிருப்பார்‌ சிலருண்டூ ; அவர்களைப்போலன்றியே, 
(ஒரசி? (ததாமி) என்று அவனுடைய அருளுக்கு விஷயஹுஇதராயிருப்பார்‌ சில 





மு.த்ற்பாட்டு,-அருள்பேறுவார்‌ இத்யர்தி. பூர்வார்த்தத்தைக்‌ சடாகதித்தவதாரிகை ம 
ஈஸ்வரன்‌ இத்யாதி. 

ப்ரவேத்திலே “ஹேதவோடே” என்ற த்தைக்காட்டுகிரூர்‌ - வேறதுதான்‌ இத்யாதி, 
அ.தரவ.து - அடியார்‌ தம்மடியனாகையாலே நமதவிதிவகையே அருள்சருவானமைூன்ரானென்ற 
ட்டி, ஸப்தார்த்தம - ஸீர்வேஸ்வரன்‌ இத்யாதி, '*ஷஜோதுதானிருக்கிறபடி'” என்றத்தால்‌ வலிதம்‌ 
அவர்‌ கள்பக்கல்‌ இத்யாதி. **அடியார்தம்‌”' என்னா “அருள்பெறுவார்‌”' என்று விசேஷித்த அக்கு 
ஹாவம்‌ - ா_நஹடு இத்யாதி, * தரநஹ௦விஷ த ௯ ராறு ஹஹா ரறொெஷுஃ நாய 
சாறு |! க்ஷீவா8 ஜவஹ 8ப ஊர நர ஹும்‌ ஷெ வொ _மிஷ-,?' (௧௬-௧௭) “பித்ரா 
ஹத அயா நா௦ மஜத கிலு கட உஉாதிவ யொ பெரா வ 
பாஷிதெ.௪'' இதி சோஸ-,(௧0-௧௦)4“அருள்பெற௮வாரடியார்‌ சம்மடியனேன்‌”? என்‌ அக்கு -அவர்கள்‌ 
பக்கல்‌ ௮.நுக்ரஹம்‌ நம்மளவும்‌ வெள்ளயிட்டதெனனுதல்‌,அவர்களெல்லாரிடத்திலும்‌ பண்ணும்‌ அறு 
க்ரஹத்தை நம்மிடத்திலே பண்ணிஞனென்னுதலென்‌ அ லரவத்வயம்‌, அருள்‌?” என்றஅக்கு - 
ச்ருடையென்‌தருளிச்செய்அ, கொடை என்றரர்த்தாந்தரம்‌ - ரீரஜாவுக்கு இத்யாதி, * ஆழியான்‌ 99 
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பறம்பு ஒருமுறையிலே சேல்லாநின்றாலும்‌, தன்ஜங்வர்யத்தையுங்‌ கோடூத்துத்‌ தன்‌உடம்‌ 
பையுங்கொடுக்குமிறே மஹிஷீவிஷயத்தில்‌ ; அப்படியே அவன்‌ தன்னை முற்றூட்டாகக்‌ 
கொடூத்தநுஹவித்துத்‌ தான்‌ பரதந்த்ரனாம்படி யிருப்பார்‌ சிலருண்டூ ; அவர்கள்பக்கல்‌ 
பண்ணும்‌ அருளை என்பக்கலிலே பண்ணினான்‌. [அருள்பேறவாரடியார்‌ தம்மடிய 
னேற்கு] - இருவர்க்கும்‌ மிருபகமிருக்கிறபடி. இவர்‌ அருள்பெறுவாரடியார்‌ தம்மடியார்‌; 
அவன்‌ ஆழியான்‌ ; இருவர்க்கும்‌ நிருபகர்‌ தஃயரேகாணும்‌. [அடியனேற்கு] - “-விடூமா 
றேன்பதென்‌?' என்றும்‌ “நீக்கமில்லாவடியார்‌ தம்மடியா ரடியாரடியா ரெங்கோக்கள்‌?”” 
என்றும்‌; **தமர்கள்‌ தமர்கள்‌ தமர்களாம்‌ சதிரேவாய்க்க”” என்றும்‌ நான்‌ சோன்ன அவ்வார்த்‌ 
தையையே நினைத்திருந்தான்காண்‌ அவன்‌ ; “*அடிகளடியே நீனையுமடியவர்கள்‌ தம்மடி 
யான்‌?” என்கிறபடியே இத்தையேயாய்த்து இவர்‌ தமக்கு ஸ்வரூபமாக நீனைத்திருப்பது. 
[ஆழியானகுள்‌ தருவான்‌ அமைகின்றான்‌ | - ஸர்வேஸ்வரன்‌ நம்பக்கலிலே முழநோக்காக 
நோக்கி ப்ரஸாகாதிரயயத்தைப்‌ பண்ணுவானாகப்‌ பாரியாநின்றான்‌; திருவாழியை யொரு 
கண்ணாலே பார்ப்பது, இவரை யோருகண்ணாலே பார்ப்பதாகாநின்னான்‌ ; “விடலில்‌ 
சக்கரத்‌ தண்ணலைமேவல்விடலில்‌”' என்கிறபடியே கையில்‌ திருவாழியை விடிலன்றோ 
உம்மைவிவேதென்னாநின்றான்‌. [ஆழியான்‌ | - அவர்களையிட்டூத்‌ தன்னை நிருபிக்கவேண்‌ 
டம்படி யாய்த்திருப்பது. “துவாஹிஹஊுனொெரஹவ.ஐ-௭'? (அஸ்மாபிஸ்துல்மோபவது) 
என்று அவர்கள்‌ எல்லார்பக்கலிலும்‌ பண்ணும்‌அருளை என்னோருவன்பக்கலிலும்‌ பண்ணா 
நின்றான்‌. அலர்கள்‌ அருள்பேறுவாரடியாரான அடியாராய்த்து; இவனும்‌ அருள்தருவா 
னமைகின்றானாய்த்து. [அமைகின்றான்‌ ] - பாதிஸம்வாதம்‌ குறையற்றது அருளைக்‌ குறை 
யறத்‌ தருவதாகப்‌ பாரியாரின்றான்‌. அவன்‌ ப்ரஸாஜஉாதிமயத்தைப்‌ பண்ணுவதாகப்‌ 





என்றத்தையும்‌ கூட்டி பதச்சேர்த்திக்கு ஸாவம்‌ - இருவர்க்கும்‌ இத்யாதி. இக்கு பாப்‌உரிர்வாஹம்‌ 
சாட்டாகின்றுகொண்டு விவரிக்கிறார்‌ - இவர்‌ இத்பாதிவாக்யத்ரயத்தாலே, உம்மை அடியார்தம்‌ 
மடியராக அவன றிந்தபடி எங்ஙனே யென்ன - விடுமாறு இத்யாதி. இவர்தாம்‌ தம்மை அடியார்தம்‌ 
மடியனாக நினை த்திருப்பரோவெனன - அடிகளடியே இதயாதி. இருக்கடல்மல்லைபிலே கண்வளர்ர 
தீருளுகிற ஸர்வஸ்வாயியுடைய இருஉடிகளையே ய தஸர்யிக்கும்‌ மோஷ2-இதர்க்கு பேஷ ஒத 
ரான வர்‌ இத்யர்த்‌த8. திருமொழி இரண்டாம்பச்து ஆரார்இரு மொழி பத்தாம்பாட்டு, கடி கமழும்‌?” 
இத்யாதி. தலயரையிட்டு கிரூபிச்கும்படியிருச்கும்‌ என்றத்தால்‌ மலிதததை யருளிச்செய்ய/ 
நின்றுகொண்டு, *அருள்தருவானமைகின்‌ ரன” என றஅக்கு அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ - ஸரீ 
வேங்வான்‌ ! இத்யாதி. :அழியான்‌”? என்ற அக்கு இரண்டாம்‌ ல,வம்‌ - திநவாழியை இச்யாதி, 
ஏதத்விவரணம்‌ - விடலில்‌ இத்யாதி, இருவர்ககும்‌ நிரூபகமென்ற முத்தின 8ரவவிவரணம - 
அவர்‌ களையிட்‌ட இத்யாதி, “அடியார்‌, அடியனேர்கு” என்ற ல ஹுஈவசநைகவசநஙகளுக்கு 
ஹரவம்‌ - ௯ஷா-ஸி? இத்யாதி, அதாவது - எங்களேல்லாரிடத்திலு முண்டான தேவர்க்றாபைக்கு 











வில்ஷண னொருவனுமே விஷயமாகக்கடவனென அ - * சுஹா விஹுலெ ரகவ. "! என்ற 


க்குக்‌ கருத்த கஹாசிகூதிவ ஹாஹா விஷு கெழாலக._த மாவ! வில்ஷணொ 
லாவ ரே ஹஷிகூவா2) 1 வெ.க-556" இதி புத்சசாண்டேஸுகரீ வ$( ௧௬-௩௮ 8). 
அடியாருடையவும்‌ அவனுடையவும்‌ அந்யோர்யமா அரூப்யத்தை யருளிச்செய்ூருர்‌ - அவச் கள்‌ 
இத்யாதி, :: அமைகின்றான்‌ ” என்ரவரந்தரம்‌ ** அதகமதுவிதிவகையே ' என்றத்தால்‌ ஊலிதம- 
பாதி இத்யாதி, பாதிஸம்வாதம்‌ குறையற்ற்து என்றது - அவனுடைய பாரிப்புமாத்ரமேயாய 
இவருடைய அஅமதியிலலாமை யிருக்கையன்‌ நிக்கே இவரும்‌ ஸம்மதிக்கப்‌ பெற்றசென்றபடி. 
ஸம்வாதம்‌ - ஸம்மதி, * அமைகின்ரறுன்‌ '' என்றதுக்குவாஸகை - அநளை இத்யாதி. கண்ணம்‌ 
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பாரியாநின்றானாகில்‌ அவன்தான்‌ ஸர்வேஸ்‌வரனாகில்‌ பின்னைக்‌ கண்ணழிவேன்னேன்‌ 
னில்‌, - | அதுமத விதிவகையே] - அது செய்யுமிடத்தில்‌ நான்‌ சோன்னபடி செய்தா 
னாகவேண்டி. யிராரின்றான்‌. [அது நமது விதிவகையே] - **அது நம்முடைய ஹாக்யாநு 
குணமாகவிறே”* என்று இதுக்குப்பூர்வர்கள்‌ நிர்வஹிக்கும்படி. இத்தை எம்பேருமானார்‌ 
கேட்டருளி, “இத்திருவாய்மோழியில்‌ மேலோககிற ரஸத்தோடூ சேராது, நாம்‌ விதித்த 
படியே சேய்வானாயிருந்தானேன்கிறார்‌ ?' என்றருளிச்சேய்வர்‌. “ஹ்ஹவ_௦கி 
ஷர 9”(அஹம்ஸர்வம்கரிஷ்யாமி) என்று பாரித்துப்போந்தவர்‌ தாமே ய தாகி திசர 
வ்‌ (க்ரியதாமிதிமாம்வத, என்னப்‌ பார்த்திருந்தாற்போலே, இவர்‌ சோன்னபடி சேய்வா 
னாயிராநின்றான்‌. “௩மது சோல்வகையே”' என்னாதே, :விதிவகையே' என்பானேன்னேன்‌ 
னில்‌; வித்யதிக்ரமத்தில்‌ ப்ரத்யவாயத்துக்கு அஞ்சுவாரைப்போலே அஞ்சாரின்றான்‌, தான்‌ 
நினைத்தபடி சேய்கைக்குத்தன்பக்கல்‌ குறைவற்றாலும்‌ இத்‌ தலையில்‌ இச்சையோழியக்கோடூ 
போகானே அவன்‌ ; புருஷோத்தமன்‌ அபும்ஸ்த்வம்‌ வரும்படி சேய்யானே. [நமது விதி 
வகையே | - ₹* தமர தாஜா உராவலி க்ஷணெ 8”? (ததாநுஜாநந்தமுதாரவீகுஷ 
ணை): “இது பட்டர்தாமே யருளிச்சேய்ய கான்‌ கேட்டேன்‌” எனறைருளிச்செய்தார்‌. 
சேனை முதலியார்‌ சட்டையும்‌ மயிர்க்கட்ட்‌ கையும்‌ பிரம்புமாய்வந்து புகுரப்புக்கவாறே, 
நாய்ச்சிமாருந்தானுமாய்‌ ஸ்வைரமாகவிருக்கிறவதுதவிர்ந்து நாய்ச்சிமாரும்‌ ஸிம்ஹாஸநத்‌ 
தில்‌ ஒருமூலைகளிலே ஒதங்கத்‌ தானும்‌ ஸவிஈயமாகவிருக்குமாய்த்து, வருத்தஸாமந்தரைக்‌ 
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வேன்னேன்னில்‌ என்றது - அவனுக்குக்‌ கண்ணழி வென்னெனணிலென்றபடி. கண்ணமீவு - 
விளம்பமும்‌, குறையும்‌. *'அதுநமது'' இத்யாதிக்‌ கர்த்தம்‌ - அதுசேய்யுமிடத்தில்‌ இதயாதி, 
நமது விதிவகையே - நம்முடைய நியமகப்ரசாரத்திலேயென்றபடி.. முநதினவர்த்தத்‌ இக்கு, “விதி 
வகையே எனற ஏகாரம்‌ - தேற்றத்திலே; இரண்டாமர்தததிஅக்கு, ஸவரத்துலே. ஸ்வோச்தார்த்‌ 
தீத்‌இக்கு ஸம்வாதம்‌ - அதுநம்முடைய இத்யாதி வாக்ய த்வயம்‌. கழவாகயச்சை ஸத்ருஷ்டரந்தமாக 
விவரிக்கிறார்‌ - அஹம்ஸர்வம்‌ இதயாது, “விதி' எனறதுக்கு அரவம்‌ - நமது சொல்‌ இத்யாதி, 
தான்‌ நீனைத்தபடி சேய்கைக்கு - தான ஸ்வதந்தரனாய்‌ சினை ததபடி. செய்கைக்கெனறபடி, ழ்‌ 
ப்ரணயிதவததாலே இலர்‌ மியம/த்தபடி செய்வானா யிருந்தானென றருளிச்செய்து, தீத்த்வஸ்த்திதி 
யிலும்‌ இத்தலையில்‌ இசைவும்‌ வேணு மென ௫ருர - தன்பக்கல்‌ இதயாதி, புருஷாரயமாகைக்காக 
கென்சபடி. இசைந்தே கொடுபோகவேணுமென கிற நிப்பந்தமேதென்ன - புரஷோத்தமன்‌ 
இத்யாதி; யதவா, இதவுமொருஹேஅவாதல. அதாவது - ௮ாததியாதே கொடுத்தா லவவனவைல 
க்ஷ்ண்யத்துக்குக கொத்தையாமெனலு கருத்து. அப்படி ஆஸ்ரிசதர்க்கு பரசந்தீரனாயிருக்குமோ ? 
என்ன - தயா நுஜாநந்தம்‌ இத்யாதி, ஸ்தோொதரே; :* கூயேலுகஷெொலஜ கபெஷலொலி நா 
கூபா .மிஸ.]ஷா_சலரறொணயஉயா வி யெணவெநாவ..அி.நா.)வெரி.த_தமஞா.நாு 
ஜா நு உ௱விக்பெணெ.! இங்ஸ்லோகார்த்தத்தை ஆப்‌ தஸம்வாதத்சாலே உ௱றிப்பிக்கி 
ரூம்‌ - இதுக்கு பட்டர்தாமே இத்யாதி, 'அருள்ச்செய்தார்‌” நஞ்சீயரென்ரபடி, ஸர்வேஸ்வரன்‌ 
தன்னுடைய ஜமத்ஸ்ருஷ்ட்யாதி வயாபாரங்களையெல்லாம்‌ இவர்பக்கலிலே வைத்த, தானும்‌ 
பிராடடிமாருமாக விருக்ரஉளவிலே இலர்‌ அறிவித்தத்தைத்‌ திறாக்கண்கராலே ௮ நுமதிபண்‌ ணுவ 
னென்றிறே இல்ஸ்லோகத்துக்குச்‌ கருத்து. இவர்‌ அங்கே போகைக்கு ஹேதவையும்‌, இவர்‌ 
அங்குப்போனால்‌ இவரைக்காண்கை புகப்பாகையாலே ஜஹோமவிம ஈமாகா சென்னுமத்தையும்‌, 
ழ்‌ யமா ்‌" என்று ஏகவசகமாக அருளிச்செய்கைக்கு ஹேதுவையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ ஃ 


சோனமதலியார்‌ இத்யாதி. சட்டை - சொக்காய்‌, வருத தஸாமதந்தர்‌'' என்கிற இழு - போகைக்கு: 
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கண்டராஜாக்களைப்போலே. இவர்தாமும்‌ ₹: இவ்விருப்புக்குத்தண்ணீர்த்துரும்பாகவோண்‌ 
ணாது”' என்று ஜ மந்கிர்வாஹத்துக்கு வேண்மேவற்றைப்‌ பாசுரப்பர்ப்பற விண்ணப்பஞ்‌ 
சேய்வராய்த்து. பிராட்டிமாரோடி ருக்குமதிலும்‌ இனிதாயிருக்குமிறே அவனுக்கு இவர்தம்‌ 
மைக்காண; “வி யெண”' (ப்ரியேண) இறே.*இன்னானைப்ரஹ்மாவாக்கவேணும்‌, இன்‌ 
னானைமாற்றவேணும்‌'” என்று வேண்டூமவற்றைச்‌ சுருங்க விண்ணப்பஞ்சேய்வர்‌; **ஐயர்‌ 
யாதோன்று சொல்லிற்று அவையேல்லாமப்படியே”? என்று கண்களாலே மேலேழுத்‌ 
திட்டூ்க்கோடக்கும்‌ இவ்லார்த்தை யருளிச்சேய்தபோது கிடாம்பியாச்சானோட அல்லாதா 
ரோடூ வாசியறக்‌ குமிழிர்ருண்டது ; ஆச்சான்தான்‌ பட்டர்க்த ஸ்நேஹித்திருக்கும்போர. 
இளையாழ்வான்‌, ஆச்சானை “பட்டர்தம்மை யாஸ்ரயித்‌ தவர்களிற்காட்டிலும்‌ நீர்தாழ அநு 
வர்த்திப்பானன்‌!”' என்று கேட்க, நீ அன்று கண்டிலைகாண்‌ , எம்பேருமானர்‌ பட்டர்‌ 
கையிலே புஸ்தகத்தைக்‌ கோடூத்துத்‌ திருமுன்பே ஒரு ஸ்லோகத்தை விண்ணப்பம்‌ 
சேய்வித்துத்‌ திருப்பிரம்புக்குப்‌ புறம்பாகக்கோண்டு புறப்பட்சே சுற்றும்‌ பார்த்தருளி? 
ஈம்முடையாரடங்கலும்‌ நம்மை நினைத்திருக்கமாபோலே இவனை நினைத்திருங்கோள்‌”' 
என்றருளிச்சேய்தார்‌. அருளுகிறான்‌ ஸர்வேஸ்வானாகில்‌ அதுதான்‌ நாம்‌ விதித்தபடி 
சேய்வானாயிருந்தானாகில்‌ இனிக்‌ கண்ணழி 3வன்‌ ? என்ன - [இருள்‌ இத்யாதி]- இனி, 
£ீயும்‌இசையுமித்தனையே வேண்டுவது; இதுவே கண்ணழிவு. நான்‌ அவன்வழியே 
போவதாகப்பார்த்தேன்‌, நீயும்‌ அவன்வழியே போகப்பாராய்‌ ! உமக்குத்தான்‌ அவன்வழி 
போகவேண்டகிறதேன்‌ ? என்ன; - இருள்‌ தருமாஞாலமாயிருந்ததே. ஸம்ஸாரமாகிறது, 
இருக்கவிருக்க அஜ்ஞாநத்தைத்‌ தருவதோன்றாய்த்த ; பரீப்ரஹ்லாதாழ்வானையுமிறே 
எதிரிடப்பண்ணிற்ற. [இனி] ஃ- “வானுயரின்பமேய்திலேன்‌ மற்றைகரகமே யேய்தி 
லேன்‌”! என்று நினைத்திருந்ததோரு ப்ரமமுண்மேன்பு; இப்போது அது தவிர்ந்தேன்‌. 


அமைய 














ஹேது. “யாமி? என்னாதே, “யத்‌” என்று ஏகவசகமாகையாலே - பாசுாப்பாப்பற்‌ எனற. 
பரசாப்பரப்பற விண்ணப்பம்‌ செய்கைக்குஹேது - இவர்கா மம்‌ இதியாதிவாச்பம்‌. “வருசீதஸாமந்‌ 
தரைக்கண்ட ராஜாக்சளைப்போலே? என்றெவிடத்திலே, “வானிளவாச?' “விண்ணாட்டவர்ஷூஅ 
வர்‌? என்றத்தை நினைப்பது, இவர்‌ மைச்பத்தாலே சண்ணீர்ச்‌.அரும்பாகாமல்‌ பாசரப்பரப்பறச்‌ 
சொன்னாலும்‌ அவன்‌ இவனைக்சண்டா விருக்கும்படி யென்னென்ன - பிராட்டிமாரோடு இத்யா தி. 
இதுக்கு நியாமகமேதெனன - ப்ரியேணவிறே என்று, “'பாசுரப்பரப்பற விண்ணப்பம்‌ செய்வர்‌” 
என்‌ றதின்‌ விவரணம்‌ - இன்னனை இத்யாதி, “ உலஉ௱௱வீகூணெ?. சமா நாஜா ணட ?? 


என்றதுக்கு, “வ்ருச்தஸாமந்தரைக்கண்ட” இச்யாதிக்கறுகுணமாக ஹாவம்‌ - ஐயர்‌ இத்யாதி, 
கீடாம்பியாச்சானோடூ - இவர்க்கு உ தீதேங்யரான டொம்பியாச்சானோடென றபடி. அல்லாதாரோ டு 
பட்டர்‌ சஷ்யர்சளான அல்லாதாரோடென்‌ றபடி. குமிழீநீநண்டது - ஆழங்காற்பட்டார்களென்‌ ற 
படி. ப்ராஸங்கெம்‌ - ஆசீசான்தான்‌ இத்யாதி. (பேரா - ஸ்நேஹிச்திருக்கும்‌' என்ஐந்௨யிப்பஅ. 
பட்டர்தம்மை - பட்டரை யென்றபடி, 'இளையாழ்வான - ஆச்சானைக்கேட்க? என்‌ றந்வயிப்பத, 
இளையாழ்வானுகீறவர்‌ - ஆச்சானுடைய சிஷ்யர்‌. அஅக்காச்சான்வார்த்தை - நீயன்று இத்யாதி. 
(அருளிச்செய்தார்‌ - எம்பெருமானார்‌” என்‌ றந்வபிப்பது, '£ ஆகையாலே ஸ்கேஹிச்திருப்பேன்‌ டு 
என்று கூட்டுவது. மேலுக்கெல்லரம்‌ அவதாரிகை - அநளுகிறன்‌ இத்யாதி. இதுக்கு ஹாவம்‌ - 
இனிநீயும்‌ இத்யாதி ; இந்த மரவம்‌ * மருளொழிநீ மடநெஞ்சே ?! என்னுமளவும்‌ கடாகதித்‌ ௧, 
விவரணம்‌ -: நான்‌அவன்‌ இத்யாதி. * பிறவியான்‌் வேண்டேன்‌ ” என்னாதே *: இருள் தருமா 
ஞாலம்‌” என்று விசேஷிச்ிறதுச்கு ஹாவம்‌ - உம்க்தத்தான்‌ இத்யாதி. அஜ்ஞர்ச்கொழிய ஜ்ஞா 
சர்திகர்க்கும்‌ இருள்‌ தருமோவென்ன - ஸ்ரீப்ரஹ்லாதாழ்வானையும்‌ இத்யாதி. “இணி” என்றதுக்கு 
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அது தவிரவேண்வோனேன்னேன்னில்‌ ; - ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸஹவாஸத்துக்கு உடலா 
யிருக்கையாலும்‌ உகந்தருளின நிலங்களிலுண்டான ஆஒராதிஸயத்தாலுமாக, **அங்கே 
யிருக்கிலேன்‌, இங்கேயிருக்கிலேன்‌'” என்று அவனேல்லைக்குள்ளே கிடக்குமத்தனை 
யன்றோ வேண்வேதேன்றிருந்தோம்‌ ; அதுவேயாகப்பேறாதே,; மற்றைப்படிக்கு உடலா 
யிருந்தது. ப்ரக்‌ நதிவ ங்யனாக்கி பாப்‌ உாதிவிஷயங்களிலே கொடபோய்‌ மூட்டம்‌ ஸம்ஸார 
ஸ்வஹாவத்தை யநுஸந்‌பித்தபின்பு விடவதாகவே துணிந்தேன்‌. [யான்வேண்டேன்‌ ] - 
என்‌ புத்தியால்‌ விட்டேன்‌; அவனிருத்தில்‌ சேய்யலாவதில்லை. ஆனால்‌ சேய்யவேண்டூவ 
தென்னேன்ன - [மருளோழி$] - உன்னதோருரினைவுண்டூ, அத்தைத்தவிரப்பார்‌. “தீவி 
ணையுள்ளத்தின்‌ சார்வல்லவாகித்‌ தெளிவிசக்பேறலுற்றால்‌ - திருவாறன்விளையதனை 
மேவிவலஞ்செய்து கைதோழக்கூடங்கோலேன்னுமேன்சிந்தனை”” என்றுவிரோதிகழிந்து 
போம்வழியேல்லாம்போய்‌, “இது பரமபதத்துக்குப்‌ போம்வழி, அது திருவாறன்விளைக்குப்‌ 
போம்வழி'? என்றால்‌ *ப்ராப்யவஸ்துதான்‌இங்கே வந்துகிட்டிற்றாகில்‌ இனி இங்கே 
யடிமைசேய்ய வமையாதோ?”” என்று ப்ரமித்திருப்பதோன்றுண்டூ, அத்தைத்‌ தவிரப்பார்‌. 
மருளேன்று - அறிவின்மைக்குப்பேர்‌. [மடநெஞ்சே] .. **உத்தேஸ்யவஸ்து ஸந்கிஹித 
மாய்த்தது?” என்று இத்தையே பார்க்கிறாபித்தனைபோக்கி, நம்மையும்‌ பார்க்கவேண்‌ 
டாவோ? [வாட்டாற்றான்‌ அடி.வணங்கே]-௩௦க்கு ஹிதகாமனாய்வந்திருக்கிறவவன்வழியே 
போய்‌ அவனை யநுஹவிக்கப்‌ பாராய்‌; உகந்தருளினநிலங்களிலே வந்துரிற்கிறது ௩௦மை 
அவ்வருகே கோடூபோகைக்காயிருக்கும்‌, நீயும்‌ அவன்கினைவிலே போகப்பாராய்‌ | அடி 
வணங்கே] - அடிவணங்குகையாவது - ஈரரசுதவிருகை யிறே. (௧) 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 
வாட்டாற்‌ ரன டிவணங்கிமாஞாலப்பிறப்பறப்பான 
கேட்டாயேமட நேஞ்சேகேசவனேம்பேருமானை 
பாட்டாயபலபாடிப்‌ பழவினைகள்பற்றறுத்து 
நாட்டாரோடியல்வோழிந்து நாரண்னைண்ணினமே,. 


ஹாவம்‌-வானுயர்‌ இத்யாதி வரக்யதவயம்‌. அதுதவிரவேண்டவோ(னேன்னென்னில்‌'என்ற த- அப்போ 
கீப்படி கினைத்திருக்து இப்போதத்தைத்‌ தவிரவேண்டுவானென்னென்னி லென்றபடி, அதுவே - 
வைஷ்ணவஸஹவாஸாதியே. மற்றைப்படிக்கு - விஷயப்ராவண்யத்தக்கு. *“மற்றைப்படிக்கு?' 
என்றத்தை விவரிக்கிறொராதல்‌, * இணி பாப்தத்‌அக்கர்த்தமாதல்‌ - ப்ரக்நதி இத்யாதி, யான்‌” 
என்ற அக்கு லீரவம்‌ - என்புத்தியால்‌ இத்யாதி. அதேதென்ன - தீவினை இத்யாதி, மநளோமி - 
உகந்தருளின நிலங்களில்‌ ப்ராவண்யத்தைவிடு. மடப்பம்‌ பற்றிற்றுவிடாமையாக! ஹாவம்‌ - 
உத்தேஸ்யவஸ்து இத்யாதி, நம்மையும்‌ பார்க்கவேண்டாவே - அஜ்ஞாநாவஹமான ஸம்ஸாரத்தி 
லிருக்கற நம்மையும்‌ பார்க்கவேண்டராவோ வென்றபடி, “மருலளொழிநரீ” என்றுவைத்த, “வாட்‌ 
டாற்றானடிவணங்கு'' எனறஅக்குக்‌ கருத்தேதென்ன - நமக்கு இத்யாதி, அதாவது - நம்மைக்‌ 
கொடுபோசவக்தவனைப்‌ பின்செல்லப்‌ பாராயென்றபடி, ஏதத்விவரணம்‌ - உகந்தநளின இத்யாதி. 
““அடிவணங்கு!” என்றால்‌ அவன்நினைவிலே போசையைச்‌ சொல்லுமோவென்ன - அடிவணங்‌ 


தகை இச்யாதி. (௪) 





ண னை ரன வ்க்கி திக்க கல்கக்‌ வத வன்‌ வம்‌ வவவயயயயய 
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ஆ.--(வாட்டாறறுன்‌) - வாட்டாற்றுனுடைய இருவடிகளை யது பூவித்துக்‌ 
கொண்டு, ப்ரதிஸர்யகத்தைப்போக்குகைக்காக அவனையபேகதித்தும்‌, அபேகுதிதத 
படியே ப்ரதிஸந்யகத்தைப்போக்‌, அர்ரபாகாதியாரகராயி ரந்த நாட்டாருடைய 
ப்ரஸ, ரகத்தை யொழிந்‌ து ஜமுவகேகயராணராய்‌, ௮வனைவக்அு ப்ராபிக்‌ சப்பெற்றோ மே! 
கெஞ்சே 1 ஈமர்குவிளைக்க ஸம்ரு.ச்திகண்டாயே என்றோர்‌, 

ஒ.-இரண்டாம்பாட்டில்‌, கேட்டா?ப லவ்யமானசெஞ்சே! தன்னை ௮.நாழ 
விக்கைக்கு விரோயியான மாஞாலப்பிறப்பு அறுக்கவேணும்‌ என்று, சகேறிஹக்‌ காவாய்‌ 
என்னை அடிமைகொண்ட வாட்டாற்றானை அடிவணங்‌இ, ௮வன்ப்‌ட. ரஸலாஉத்தாலே இருவாய 
மொழி பாடவும்பெற்று, தன்னுடைய ப்சாப்திக்கு ப்ர திவர்யகமான அ.விஉ” யாதிக 
ளெல்லாம்போக்கி, இதச விஷய ப்ரவணராய்‌ ஈம்‌மோடு ஒருபற்றின்‌ றிக்கேயி ருக்றெ ராட்‌ 
டாசோட்டைச்‌ சேர்த்‌ இயையும்‌ தவிர்க்து, நாராயணனை ப்ராபிக்கப்பெற்றோமென்கிறார்‌. 


ப. அரக்தாம்‌, ஸர்வப்ரகாரோபகாரகனாய்‌ நிருபாயிகஷர்யாவானவனை 
ஈாம்ட்டப்பெற்றபடிகண்டரயே ! என்று பூர்வோபகார பசம்பளையை ஸ்மரிப்பிக்றோர்‌। 

மாஞாலம்‌ - பமஹாப்ருயதிவியி லேயுண்டான, பிறப்பு - ஜர்மஸம்ஸர்பததை, 
அறுப்பான்‌ - அறுக்கைக்காக, வாட்டாற்றுன்‌- -இிருவாட்டாற்றிலே அஸ்ரி சஸலஹனான 
உனுடைய, அடிவணங்கி - திருவடிகளை அம்ரயித்‌கு, கேசவன்‌ - கோடிப்‌ திவர்ட, ௪ 
மான கேசியைநிரஸித்தவயை, எம்பெருமானை - அப்படி -சம்முடையவிரேர இயையும்‌ 
போச்கி படிமைகொண்டவளை, பல பாட்டுஆப - வஹுவிதமான சீ தங்களானவற்றை , 
பாடி. - பாடுகையாகிற கைங்கர்யத்தைப்பண்ணி, பழவினைகள்‌ - அராதிகளான அவி௨ யா 
கர்மா திகளை,பற்றுஅறுத்து-ஸவாஸரமாக அறுதி, நாட்டாரோடு- அஹங்காராதிதாஷித 
ரான லெளகிகரோடு, இயல்வு 3“ ஸஹவாஸத்தையும்‌, ஒழிர்து - தவிர்ந்து, ஈாரணனை - 
(கிருபா, ரகவர்பூபவாய்க்கொண்டு இன்று பலப்ரதாநோத்யுக்‌கனான)கா சாயணனை,ஈண்‌ 
ணினம்‌ - ட்டட்பெற்றோம்‌ ; மடம்‌ - என்‌ னாடுஉடன்பட்டு வவ்யமான, நெஞ்சே. ! 
கேட்டாயே - (இவ்வுபகாரபரம்பரைகளிருர்தபடி) கேட்டாயே ! 


இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, “விஜிவகை யே” என்று ஈம்‌ இசைவு பார்த திருக்‌ 
கிறான்‌ எஏன்றெதென்‌ ? :*இந்தின்றகிர்மை இனியாமுமாமை எண்று அடியிலே அபே 
கதித்திலோமேோ ? என்ன; அபேகஷித்தவள வோ நாம்‌ பெற்ற த!” என்றோர்‌, 

| மாஞாலப்‌ பிறப்பறுப்பான்‌ - வாட்டாற்றான்‌ அடிவணங்‌க] - (தன்னை அறு 
லவிக்கைக்கு விரோயியான மஹாப்ருயரிவியில்‌ ஜர்மத்தைப்‌ பொக்கவேணும்‌!? என்‌ 
நன்றோ நாம்‌ அர்ததித்தது. [கேசவன்‌ எம்பெருமானை] - கேசியை நிரஸித்தாற்‌ 
போலே கம்‌ போஷத்வவிராயியைப்‌ போக்‌ முறையிலே நிறுத்தினபடியைக்‌ கண்‌ 
டாயே ? அவ்வளவேயோ ! [பாட்டாயபலபாடி ]-வி 2 சாயியைப்‌ போக்கெபடி இடக்கச்‌ 
செய்தே, வாசிகமான அடிமையைக்கொண்டபடி கண்டாயே, பாலேய்‌ தமிழரிசைகாரர்‌ 
பத்தர்‌ பரவும்படியன்றோ கவிபாடுவித்துக்‌ கொண்டபடி. ப்‌. ராஸ்‌ தகேமானாயிருகஇ.ற 
அழககக்காட்டித தோற்பித் துக்‌ கவிபாடுவித்துக்கொண்டான்‌ என்றுமாம்‌. [பாடிப்பழ 
வினைகள்‌ பற்றறுத்ன] - நரம்‌ அடிமைசெய்ய, ப்ராப்தி ப்ரதிடர்யகமாய்‌ அகாலிகாலார்‌ 
ஜிதமான அவி " யாதிகளெல்லாம்‌ போகப்பெற்றபடி கண்டாயே. நாம்‌ அ௮காதிகாலங்‌ 
கூட ஆர்ஜித்தவ நிறை, ஒரு ஸர்வபாக்தி அல்பகாலத்தி ல போக்னெபடிகண்டாயே, 
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[காட்டா ரோடு இயல்வொழிர்து] - அஹல்கார மமகரர வஸ்யரோடு தொற்றற்றபடி 
கண்டாமே. “(இவை என்ன உலஇபற்கை”” “கெரடுஉலகம்‌ காட்டேலே” என்னப்பண்‌ 
ணினபடி கண்டாயே. [சாரணை ஈண்ணினமே] - நிருபாயிக ஸர்வசக்ஷகனைக்‌ கிட்‌ 
டப்பெற்றோம்‌. கிருபாயிக ஸர்வவியவிக்யஃவைக்‌ கட்டப்பெற்றோம்‌. [கேட்டரயே 
மடகசெஞ்சே] - லவ்யமானரெஞ்சே, கேட்டாயே! என்று உபகாரஸ்ம்ருதி தோற்றச்‌ 
கூறுகொள்ளுூறைர்‌. . 
ஈடு. இரண்டாம்பாட்‌ட **விதிவகையே”” என்று - கேவலல_முவத்க்ரு 
பையாலே வந்ததாகச்‌ சோல்லுகிறதேன்‌ ? அடியிலே ££ இந்நின்றநீர்மையினியாமுறாமை 
என்றிலோமோ நாம்‌?””என்ன,— காம்‌ அபேசக்ஷித்‌ தவளவோ பேற்றது?என்கிறார்‌. 
[மாஞாலப்பிறப்பறுப்பான்‌ - வாட்டாற்றானடிவணங்கி - கேசவனேம்பேரு 
மானைப்‌ பாட்டாயபலபாடிப்‌ பழவினைகள்‌ பற்றறுத்து நாட்டாரோடியல்வொழிந்து நார 
ணனை௩ண்ணினம்‌ - கேட்டாயேமடகேஞ்சே] - இதேல்லாம்‌ அவனருளாலே வந்ததா 
யிருந்ததோ ? நாம்‌ இரந்துபேற்ற தாயிருக் ததோ ? லிரோயிபோக வேணுமேன்னும்‌ இவ்வள 
வன்றோ காம்‌அபேசுகித்தத ; கேவோய்‌, நாம்‌ அபேச்ஷித்தவளவறிதியே. [மாஞாலப்‌ பிறப்‌ 
பறப்பான்‌ - வாட்டாற்றானடி வணங்கி ] -*£ஸம்ஸாரஸம்ஸந்யத்தை யறுத்துத்தரவேணும்‌'' 
என்றன்றே நாம்‌ ஸர்வேஸ்வான்‌ திருவடிகளையாங்ரயித்தது. அதுக்குமேலே அவன்‌ 
நம்மை அடிமையங்கோண்டான்‌ கண்டாயே. வாசிகமானவடிமையன்றே கோண்டது. 
[கே சவனேம்பேருமானை] - கேசிஹந்தாவான ஸர்வேள்வரனை; கேசியைப்போக்கினாற்‌ 
போலே கம்விரோதியைப்போக்கி நம்முடைய பேோஷத்வத்தை நிலைநிறுத்தி நமக்கு ஸ்வாமி 
யாய்ள்ளவனை ; அன்றிக்கே, ப்ரராஸ்தகேரான்‌ தன்னழகைக்காட்டி நம்மையடிமை 
கொண்டவனேன்றமாம்‌. அவ்வளவேயோ, [பாட்டாயபலபாடி] - * பாலேய்தமிழரிசை 
காரர்‌ பத்தர்பரவும்படியன்றோ ௩ம்மையிடூவித்துக்‌ கவிபாடூவித்தக்கோண்டபடி. **விரோ 
தியைப்போக்கி யடிமைகோள்ளவேணும்‌”' என்று நாம்‌ அபேச்ஷிக்க, அதுவங்கிடக்கச்‌ 
சேய்தே, அடிமைகொண்டான்‌ கண்டாயே. [பாடிப்பழவினைகள்பற்றறுத்த| - நாம்‌ 
அடி.மைசேய்ய, ப்ராப்தி ப்ரதிஸக்யகமாய்‌ ” அநாதிகாலார்ஜிதமான அவித்யாதிகளேல்லாம்‌ 


ப கக்‌ க்க _— ல க 


இரண்டாம்பாட்டு. _வாட்டாற்றன்‌ இத்யாதி, ஜி இிவகை? என்‌ றின்‌ பூர்வர்கள்‌ கிர்‌ 
வாஹத்திலே அவதாரிகை - விதிவகையேயென்று இத்யாதி, விதி - ஹமவத்க்ருபையையே 
சொல்லுற. “(அணந்தன மேல்‌டெந்த வெம்புண்ணியா'' என்று இவர்க்கு ஷாச்யமாவது அவனா 
கையாலே என்று கருத்து. 














“ அபேக்ஷித்சவளவோபெபற்ற.து ?? என்ற தக்€டாச அந்வயமருளிச்செய்திறார்‌ - மரீஞா 
சம்‌ இத்யாதி, ௮ர்வயாநகுணமரக ஹாவம்‌ - இதேல்லாம்‌ இச்யாதி. சாமிரு்கதுதகானேதென்ன- 
விரோதி இத்யாதி வாச்யச்வயம்‌, இவ்வளவேயோ நாமபேகஷிச்ததெனன - மாஜாலம்‌ இச்யாதி. 
இந்தபததீவயத்‌ இக்கும்‌ அர்த்தம்‌ - ஸம்ஸார இத்யாதி, “பாட்டாயபலபாடி?? என்‌ உதுக்சகவசாரி கை- 
அதுக்குமேலே இத்யாதி, கொண்டவடிமைதானேதென்ன - வாசிகமான இத்யாதி. “மாஞாலப்‌ 
பிறப்பலறுப்பான்‌' என்றத்தைப்பற்ற தருளிச்செய்கருர்‌ - கேசியை இத்யாதி. நம்விரேர்தியை 
மேஷ த்வவி சாயியான வ்வாதரந்த்ர்யத்தை, இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - தன்னழகை இச்யாதி,. அவ்வள 
வேயோ என்றது - றோஷச்வச்தினெல்லையிலே கிறுத்தினவளவேயோவென்‌ றஐபடி. -பலபாட்டான 
வற்றைப்‌ பாடியென்று ஸுப்தார்த்தம்‌. இருவாய்மொழி பாடுவிச்சது அதிரயமோவென்ன - 
டாலேய்தமீழர்‌ இச்யாதி. “பாட்டாயபலபாடி?? என்றவநந்தரம்‌ “பழவினைகள்‌ பற்றறுதிது?' 
என்ற துக்கு ஜரவம்‌ - விரோதியை இத்யாதி, அதுவும்‌ கீடகீகச்சேய்தே - விரோதியும்‌ டெக்கச்‌ 


செய்தேயென்சபடி. பாடுகை பழவினைகள்‌ பற்றறுக்கைக்கு ஸாயகமோவென்ன - நாமடிமை 
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போகப்பேற்றபடி கண்டாயே. இவர்வினையறக்கக்‌ குடித்த வேப்பங்குடிரீர்‌ இதுகாணும்‌, 
்‌ செரரவ௦ வெடி”? (கேறவம்வைத்மம்‌)- இவன்‌ நேகோள்கூட ஈட்டின இது ஸர்வ 
க்திபோக்கப்புக்கால்‌ ஒருகாலே போகலாயிருக்குமிறே. [நாட்டாரோடியல்வோழிந்து |- 
* உண்டியேயுடையேயுகக்தோம்‌ே இம்மண்டலத்தாரோடூ தோற்றறப்‌ பேற்றபடி கண்‌ 
டாயே. *:*யானேயேன்தனதே”' என்று அஹங்கார மமகார வஸ்யராயிருக்கிறவர்களோடே 
ஸம்ஸந்யமறப்பேற்றோம்‌. £“ஓ ஓ வுலகினதியல்வே”' *இவையேன்ன்‌ வுலகியற்கை'' 
“கோடுவுலகங்காட்டேலே'' என்னப்பண்ணினபடி கண்டாயே ; **உங்களோடூ எங்களி 
டையில்லை”” என்றுகழிந்தவ ரிறே.[மாரணனைஈண்ணினம்‌ | - ஸோபாயிகஸந் 0 க்களை 
விட்டவள வோ? நிருபா பிகர்‌ 0-பவைப்பற்றவும்‌ பேற்றோம்‌.விட்டவர்கள்தன்னை ஆகா 
ராந்தரத்தாலே பற்றுகிறார்காணும்‌. முக்தனுக்கு ததிபத்வாசாரத்தாலே அநஹாவ்யமாகிற 
திறே இதுதான்‌. ஸ்வயம்பாகந்தவிர்ந்து பிதாவோடே யோன்றாக ஜீவிப்பாரைப்போலே 
காணும்‌  படூக்கைக்கீழே மஹாநிதிகிடக்கப்‌ புறங்கால்வீங்கிச்‌ சாவாரைப்போலேயிறே, 
நாராயணனாயிருக்கச்சேய்தேயும்‌ ௩ண்ணாதிருந்தபடி [கேட்டாயே மட்நேஞ்சே] - பேற்ற 
பேற்றின்கனத்தை யநுஸந்பித்து, வகாதது வகுத்ததேன்று திமிர்த்திருக்கிரயோ!? இத்தை 
அநுஹவியாரின்றாயோ ; “ஊன சித ஹுஷக்ஷ."' (ஸேளமித்ரேபுங்க்ஷவ) (வெத 
ஹிஈ5வஹெக.லிஸ!? (வைதேஹிரமலேகச்சிதிபோலே. *மாஞாலப்பிறப்பறுப்பான்‌-கேசவ 








செய்ய இத்யாதி, வயங்கயோக்தி - இவர்வீனை இத்யாதி. வீனையைப்போக்குகைக்கு அவன்‌ வைச்‌ 
யனேவென்ன - கேசவம்‌ இத்யாதி, * கொ 8ஐ௱3ா தவிரா வாவ ௯3. 
ண | கெராவ௦வவெடி)ராஹாக) உவ. ாயிறிவ பு அ ்‌” இதி ஸ்ரீவிஷ்ணுபர்மே, 
“வஷினேகள்‌'' என்கிற பஹு வசகத்சைச்கடாக்ஷித்த; வினைகளெலலாம்‌ பற்றறக்கூடுமோவென்டுற 
றாங்கையிலே : கெஸ்மவ௦ பெடி '? என்‌இறதுக்கர்தீதம்‌ - இவன்‌ நேடநோள்‌ இத்யாதி, ஈட்‌ 
டின - திரட்டின. “இயல்வ'? என்றும, தொற்றுஎன்‌௮ம்‌ ஸம்ஸைந்யம்‌. *உண்டிமே” இச்யாதிக்கு- 
அருாகாச்சாதகங்களையே ப்ரயோஜரமாகத்திரியும்‌ இம்மண்டலச்தாரென்ன ருப்தார்த்தம்‌, பெரு 
மாள்‌ திருமொழி. விவரணம்‌ - யானேயேன்தனதே இத்யாதி. ஆனால ஸம்ஸிக்யமற்ப்‌ பெற்‌ 
ரூ ரோவென்ன - ஓஜலக்னது இத்யாதி, ““இசொரு லோகத்தினுடைய ஸ்வஹாவமே !' என்று 
அவர்கள்‌ இழவு பொறுச்சமாட்டாமை ஓ!” என்று கூப்பிடுகிறாரொன்‌ றபடி. திருவாசிரியம்‌. ப்ர 
மாணாந்தரம்‌ - உங்களோடு இத்யாதி, பாப்தாந்தாத்தால்‌ சொல்லாதே, “நாராயணன்‌”? என்று 
விசேஷிச்கையாலே - ததியத்வாகாரேணோத்தேங்யபென்‌ 2 தோற்றநறெதென்ற விவசுதித்தறா 
ளிச்செய்கிறார்‌ - விட்டவர்கள்‌ இத்யாதி. அதாவது - ஸ்ரீ ரஸமஸபைிந்யித்வேர த்யஜித்தவர்களை 
ததியத்வேச பற்றுகிறாபெனறபடி. அப்படி தீதியத்வாகாரேணோத்தேம்யமாமோவென்ன -மக்த 
னுக்கு , இத்யாதி. * நாட்டாரோடியல்வொழிக்‌து நாரணனை நண்ணின அக்கு தருஷ்டாந்தம்‌ - 
ஆவயம்பாகம்‌ இத்யாதி. அதாவது - க்றுஹகேத்ராதிகளெல்லாம்‌ தன்னதென்௮ சனியே 
ஹாஜித்தவன்‌, பிதாவுக்கு அ.றகூலனாய்‌ எல்லாம்‌ அவனதென்றறிந்த அவனோடேகூட ஜிக்கு 
மாபோலே, தன்னதென்‌ நிருக்கும்து தவிர்ந்து ததியத்வேராஅலவிக்கையென்‌ படி, நாராயண 
ஸப்தத்‌இக்கு - ஸர்வரக்‌ தர்யாமி.த்வ த்தை விவகஷித்து, இப்படி ஸுல.னாயிருக்கிசவனைக்‌ இட்டா 
திருக்கிறது இவ்விஷயத்தை யறியாமையாலே என்னுமத்தை ஸிஉர்பகமாக அருளிச்செய்திறார்‌: 
படூகீகைக்கீழே இத்யாதி. ௮ருகேயிருக்கிற நெஞ்சை * கேட்டாயே '' என்பானென்னென்ன . 
பேற்றபேற்றின்‌ இத்யாதி. வகாதது வதுத்தது என்‌ அ-அப்ராப்தமான அ பராப்தமாய்‌ த்ததென்று, 
உக்தத்‌இக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - ஸெளமித்சே இத்யாதி, * ஹளி 20௨ கூஷமலெொர மா௦ ஹதி 


ஷாரு க) மலா.மிய ஜீவி.க ஹிரா 60) கூடிய 38 விகா3யெ ப்‌ இத்பயோத்யா 
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னெம்பெருமானான - வாட்டாற்றானடிவணங்கி- பாட்டாயபலபாடிப்பழவினை கள்பற்றறுத்து 
நாட்டாரோடி யல்வோழிந்து நாரணனைநண்ணினம்‌ - கேட்டாயே மடநேஞ்சே” என்றந்வயம்‌, 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


நண்ணினம்நாராயணனைநாமங்கள்பலசோல்லி 

மண்ணுலகில்வளம்மிக்கவாட்டாற்றான்வந்துஇன்று 

விண்ணுலகக்‌ தருவானாய்விரைகின்றான்‌ விதிவகையே 
எண்ணீனவாறாகா இக்கருமங்கள்‌என்னேஞ்சே ! 

ஆ _—(ஈண்ணினம்‌.) - நாமங்கள்‌ பலசொலலிக்கொண்டபேகஷித்து நார 
யணனை ப்ராபிக்கப்பெற்‌ 20ம்‌ ; அதின்மேலே, அவன தா மனவரந்து நிரிஹேஅகயமாக நமக்‌ 
சுத திருகாட்டைதீ தருகையி ல விரையாகின்றான்‌ ; நாம்‌ “இத்தைச்செய்‌?' என்று 
சொல்லுமிதுவே தாழ்வாக விருக்கிறானத்தனை ; ஆனபின்பு, இனி அவனை ஈண்ணி 
னோமேயல்‌ லா மா ! நெஞ்சே ! இக்க னயிருப்பகொரு ஸம்ருத்தி மக்கு விளையக்‌ 
கடவதாக ஸ்வப்ஈத்திலேதான்‌ கினைவுண்டோ ! என்கிறோர்‌, 


ஓ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ ஈம்மை விஷயிகசிக்கவல்லஜனே 
யென்று காமிருக்க, அவ்வளவன்‌ றிக்கே, அத்யலிநிவிஷ்டனாய்‌ நாம்விதித்தபடி செய்வானா 
யிராநினறான.. நெஞ்சே! எண்ணினவளவன்றிக்கே கருமங்கள்‌ விழம்ப9 என்‌ ? என்‌ 
இர்‌. 

[ஈண்ணினம்‌ என்௮9 சாட] -பலதிருமாமங்களைச்‌ சொல்லி எம்பெருமானை 
அஅலவிக்கப்பெற்றோம்‌. வளம்‌ - ஸம்பத்து, [என்கெஞ்2ச] - இஸ்ஸம்ருத்தியெல்‌ 
லாம்‌ உன்னுடைய ஆுகூல்யத்தா2ல வர்ததென்று கருத்து. 

ப.--அரந்தரம்‌, நாம்‌ திவரிக்கவேண்டும்‌ கார்யத்திலே தான்‌ மிகவும்‌ தவ 
ரியாநின்றான்‌; இது காம்‌ நினைத்தவளவன்‌ ௮ியே யிாகின்‌.றதி!என்று ஹருஷ்ட ராஇறார்‌. 

என்‌ செஞ்2--எனக்கு அதல்‌ 2வாபகசணமான கெஞ்சே! (2மன்டைக்கும்‌ நீர்‌ 
மைக்கும்‌ லோரக்யதைக்கும்‌ ப்சகாஸகமான]), பலநாமங்கள்‌ ஃ பலதி நாமங்களையும்‌, 
. சொல்லி, நாராயணனை-(அதீ இருகாமங்களுக்கெல்லாம்‌ பிறப்பிடமான) நாராயணனென்‌ 
.இற காமத்தையுடைய நிருபா யிகஸிகியஃவை, நண்ணினம்‌ - கட்டப்பெற்றோம்‌ ; மண்‌ 
ணாலலி்‌ - 2-டலோகத்திலே, வளம்‌-ரீலளெளலப்யா இ குணளம்பத்தஇனுடைய, மிக்க - 
மிகு தியையுடையனாய்க்கொண்டு, வாட்டாற்றான்‌ - திருவாட்டாத்றிலே நிற்திறவன்‌, 
வக்து - (கான்‌ சொல்ல?வண்டாதபடி. தானே உதீயுக்தனாய்க்கொண்டு) வந்து, இன்று 











காண்டே ராம$, சஸ்மிந்கேவ, “வெடெஹிறஹெசுவி ௮ ஆ.க-டிடெயோஹக | 
வு ஹீவிவியா ஒலாவாறு 8பெநொவாகாயவட௦ய_தரறு,?? “கேசவன்‌? என்றதுக்கு - ப்ர 
முஸ்தகேசனென்ற அர்த்‌ சச்அச்குச்சே அந்வயங்காட்டி, விரோதிநிரஸநீலன்‌ என்ற அர்த்தான்‌ 
குணமாக அந்வயம்‌ காட்டுகிறார்‌ - மா ஞாலப்பிறப்பறுப்பான்‌ இச்யாதி, ஏகாக்வயமேயாய்‌, “எம்‌ 
பெருமானை! என்ற ஐகாசம்‌ அவ்யயமாக்கி அக்‌௮யங்காட்டுகிறதே விசேஷமென்னவுமாம்‌ பிறப்‌ 
பறுப்பான்‌ . பிறப்பறுச்கைக்கர்க என்றபடி, , (உ) 


ட்‌ ்‌ 4 ்‌ ட்‌ க ஆ * ட 
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(சம்பக்கல்‌ முன்பொரு ஹேதுவின்‌.றியேயிநக்க) இன்று, விண்ணுலகம்‌ - பரமபுஉத்‌ 
தை, விதிவகையே - கம்மநூமதிகொண்டு, தருவான்‌ஆய்‌ - தருவானாக, வியைகின்றான்‌ - 
விரையாகின்றான்‌ ; இக்கருமங்கள்‌ - இக்கார்யங்கள்‌, எண்ணினவாறு ஆகர - (கசம்‌ அவன 
பாடே செல்லவும்‌ நாம்‌அர்த்திக்‌சவும்‌ சாம்௮இமீல தவரிக்கவும்‌ அவன கினைவுபார்க்சவும்‌) 
எண்ணியிருந்த ப்ரகாரமன்றியே, தான்‌ வருகையும்‌ அபேகதஷிக்கையும்‌ தீவரிக்கையும்‌ 
நினைவுதான்‌ பார்க்கையுமாக ஆய்விட்டன்‌, 

இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, செஞ்2௪, நம்மை விஷமிகரிக்கவல்லனே என்ற 
நாமிருக்க, அவ்வளவன்‌ றிக்கே மலிக்கிறபடியென்‌? என்றார்‌. 

[கா.சாயணனை நரமங்கள்பல சொல்லி - ஈகண்ணினம்‌] - டெடி அதுலவிக்கப்‌ 
பெற்றோம்‌. **விண்ணுலகம்‌”' என்கிற 2பற்றுக்குச்‌ சொல்லில்‌, மோக்ஷச்தில்‌ விநியோம 
மான திருமந்தரமே அமையும்‌; “ஹவ_௱யமுஹாயக$'? என்‌ இறபடியே ப்ரயோஜகார்‌ 
தாங்களுக்கும்‌ அஅவே அமையும்‌; ப்ரிதிப்ரேரிக்க ௮அதுலவத்துக்காகச்‌ சொல்லுகை 
யாலே எல்லாத்‌ திருஈாமங்களும்‌ வேணும்‌. [மண்ணுலகில்‌ இத்யாதி| - பசமப௨ஒத்திற 
காட்டில்‌ ஸம்ருத்திமிக்கருக்துளள திருவாட்டாற்றை ிரூபகமாக வுடையவன்‌. [| வளம்‌ ]- 
ஸம்பத்‌. சக்்யம்‌ குறைவற்ற கேருமாகையாலே, ரக்ஷகனுக்கு ஸம்பத்துமிக்கிருக்‌ 
கும்‌ இலகு ; கைங்கர்யத்துக்கு விச்சேச,உமில்லாமையாலே பொஷூ-0 தலுக்கு ஸம்பத்து 
மிக்கருக்கும்‌ அங்கு. [வந்து] - காம்‌ செல்லவேண்டும்‌ சேசமடங்கச்‌. தானேவகச்தூ. 
[இன்ற] - கம்பக்கல்‌ இதுக்கு அடியாயிருப்பதொன்று நென்னேற்றில்லை ; இன்று 
இங்கனே விடியக்கண்டதித்தனை. [விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌| - பரமடஉத்திலே 
செல்லப்பெறுகையன்‌ றிக்கே, *:அண்மின்கள்‌ வானகம்‌'” என்கிற பொதுவுமனறிக்கே, 
த்ரிபா&” வீல-ஒ இயையும்‌ ஈமக்‌கே தருவானாயிராகின்‌ ரன்‌. [விரை கின்றான்‌ |] ணாபே 
கதரான நாம்‌ ஆதியிருக்க, நிர பேக்தனானவன்‌ பதறாநினறான்‌. முன்பு இவர்‌ விரைந்த 
போது ஒருகார்யாரத் தமாக வைத்தானாய்‌, அஅதலைக்கட்டினவாழே, விஸ௨ ருமாமான 
வி&-ஒ௫ இவர்க்குதீ தரமன்று சான்று பதறுநின்றான. தொடங்னை அப்ப்பா? தலைக்‌ 
கட்டவல்ல ஸர்வமாக் திக்குப்‌ ப. தறவேண்டுகிறதென்‌ என்னில்‌!- [விதிவகையே] - சாம்‌ 
வியிக்கத்தருவானாக வேண்டியிசாகின்றான்‌. [எண்ணினவாறாகா] - நாம்‌ இவன்‌ 
விரைய வேணும்‌” என்று எண்ணி னாமே ! | இக்கருமங்கள ] - அமவதவியத்‌ இல்‌ 
ஷலிக்கும்படி., புறம்பு ஒருவனை ஒன்று அர்திதித்தால்‌ பேற்றளவும்‌ இவன தரனே அர்ச்‌ 
இக்கவேணும்‌ ; இவ்விஷயத்தில்‌, இவன்‌ ஒருகால்‌ அர்தீதித்துவிட்டால்‌ பின்பு தன்‌ 
பேறாகத்தரனே அர்த்தித்துக்கொடுக்கும்‌. | என்கெஞ்சே] - இஸ்ஸம்ருத்தியெல்லாம்‌ 
ரீ என்வழியே போருகையாலேயி ற ஸித்தித்தது. 

ஈடு. மூன்றாம்பாட்‌ட, நெஞ்சே 1 நம்மை விஷயீகரிக்கவல்லனே என்று 
நாமிருக்க, அவ்வளவன்றிக்கே வலிக்கிறபடி. யேன்‌ ? என்கிறார்‌. 

[நாராயணனைகாமங்கள்பலசோல்லி - நண்ணினம்‌] - ப்ராப்தனுன ஸ்வாமி 
யைக்‌ கிட்டப்பெற்றோம்‌. [காமங்கள்பலசோல்லி] - *( கோர. மாராயணசயெலி 





மூன்றாம்பாட்‌ட-— நண்ணினம்‌ இத்யாதி, “எண்ணினவாரறாகர்‌? என றத்தைக்கடாகதித்‌ 
தீவதர்ரிகை - நேஞ்சே இச்யாதி. 

கீத்புருஷஸமாஸத்தை விவசுஷித்தி, “ நரராயணன்‌ ?' என்றஅக்கர்த்தம்‌ - ப்ரரப்தனுன்‌ 
இத்யாதி, ஒன்‌ றமையாசோ, பலவேணுமோவென்ன - நமோநாராயணாய்‌ இத்யாதி, £௫௦ ௮, 
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5௫ வவ.3ரரடி3ஹாயக$” (௩மோநாராயணாயேதி மந்த்ரஸ்ஸர்வார்த்தஸாதக$) என்று 
இதுவேயமையுமிறே மலாலஹிலந்யிபண்ணில்‌. ப்ரீதிப்ரேரிதராய்க்கோண்ட திருநாமங்கள்‌ 
பலவற்றையும்‌ சோல்லி. [மண்ணுலகில்‌ இத்யாதி] - பாமபஉத்திற்காட்டில்‌ ஸட்ருத்தி 
மிக்கிருந்துள்ள திருவாட்டாற்றைத்‌ தனக்கு நிருபகமாகவுடையவன்‌. [வளம்‌] - ஸம்பத்து 
ரசூஷபவர்க்கம்‌ குறைவற்ற தேசமாகையாலே ரக்ஷ்கனுக்கு ஸம்பத்து மிக்கிருக்கும்‌ இங்கு; 
கைங்கர்யத்துக்கு விச்சே தமில்லாமையாலே போஷல-ஒதனுக்கு ஸம்பத்து .மிக்கிருக்‌ தம்‌ 
அங்கு. [வந்து] - ஈாம்சேல்லவேண்டூம்‌ தேசமடங்கத்‌ தானே வந்து. [இன்ற] - நம்பக்‌ 
கல்‌ இதக்கடியாயிருப்பதோன்று * நேன்னேற்றில்லை ; இன்றிங்ஙனே விடியக்கண்ட 
தித்தனை | விண்லைகம்‌ தருவானாய்‌|- அங்கே ஒருகுடியிருப்பு மாத்ரமே கோடூத்துவிவோ 
னாயிருக்கிறிலன்‌. ““வானவர்நாட'' *ஆண்மின்‌ கள்வானகம்‌'' என்கிற போதுவையறுத்து 
நமக்கே தருவானாக த்வரியாநின்‌ றான்‌. ஆவதழிவதாகிற விஹ-6தி இவர்க்குத்‌ தரமன்‌ 
றேன்று காணும்‌ அவன்‌ நினைவு. இவர்க்கே கோடூக்கையாவது - இவர்‌ ப்ரார்த்தித்த 
படியே * வழுவிலாவடிமையைக்‌ கோடக்கையிறே. [விரைகின்றான்‌ | - நம்மைப்போல்‌ 
ஆறியிருக்கிறிலன்‌. “சிறப்பில்வீட - இறப்பிலேய்துக வேய்தற்க'” என்றுஒரு ஆற்றலுண்‌ 
டிறே நமக்கு. தான்‌ முற்பாடனாய்ச்‌ சரக்குக்கட்டிப்‌ புறப்பட்ட நிற்பது, இவர்‌ தாழ்த்தா 
ரென்று மீளாப்‌ போய்ப்புக்கு **ஆழ்வீர்‌! போரீரோபோரீரோ”' என்று பதருகின்றான்‌. ஒரு 
கார்யப்பாட்டாலே வைத்தானாய்‌, அக்கார்யம்‌ முடியுமளவானவாறே த்வரியாநீன்றான்‌. 
ஸர்வராக்தியான தனக்கும்‌ க்ரமப்ராப்தி பற்றாதபடியாய்த்து த்வரையிருக்கிறபடி ஸங்கல்‌ 
பித்தகார்யம்‌ சேய்யுமளவும்‌ போறுக்கிறிலனாய்த்து. இப்படி சேய்யநினையாரின்றானாகில்‌ 
நினைக்கிறான்‌: தான்‌ ஸர்வஸக்தியான-ஸர்வேஸ்வானாகில்‌ பின்னை அங்கன்‌ விரையவேண்டூ 
கிறதேன்னேன்னில்‌,--[விதிவகையே]-நாம்சோல்லப்பாமபஷம்தக்‌ தானாகவேணுமேன்றிரா 
நின்‌ றன்‌. ''எம்மாவீட்டுத்திறமும்சேப்பம்‌'' என்றாரே, அதுதவிர்ந்து '*உண்டிட்டாயினி 
யுண்டோழியாய்‌,”” திருவாணைரின்னாணை”” என்று தடுத்தும்‌ வளைத்தும்‌ சேய்தால்‌ பின்பு 














பஹு விகித கவ்‌ ஹு விவ, 4௦0-௧53 கதொ.நாறாயணாயெ.அி8ஷ 
ஹவாய்‌ ஹொோய ௧௯௨.) !'மிக்க'' என றதிக்கர்த்தம்‌ - பாமபஉத்தில்‌ இத்யாதி, , மண்ணுலகிலே 
பரமபதீத்திலுங்காட்டில்‌ ஸம்பத்‌ இமிக்கிரும்‌இள்ள வாட்டாற்றையுடையவனென று பாப்தார்த்தம்‌, 
பரமபதத்திற்காட்டில்‌ மண்ணுலகிலே ஸம்பத்‌து யிகக்கூடுமோவென்ன -ரக்ஷ்யவர்க்கம்‌ இத்யாதி 
வாக்பத்வயம்‌. வரது? என்றதுச்கு ஷாவம்‌-நாம்சேலல. “£ இன்று”' என்ற இக்குஹரவம்‌-நம்பக்கல்‌ 
இத்யாதி, நென்னேற்று - நெற்றுமுதல்காள்‌. “விண்ணுலகம்‌” என்றதுக்கு ரவம்‌ - அங்கே இத்‌ 
யாதி, ஹலிதம்‌ - வானவர்‌ இத்யாதி. இவவிபூதியையும்‌ கொடாதொழிவானென்னென்ன - ஆவ 
தழீவது இத்யாதி. இவர்ச்கே விண்ணுலகம்‌ தருகையாவசேசென்ன - இவர்க்கே இத்யாதி, 
*விரைசன்றான்‌'? என்றதுக்கு ஊரவம்‌ - நம்மைப்போல்‌ இத்யாதி, இவர்‌அப்படி. யாறியிருந்தா மே? 
என்ன - சிறப்பில்‌ இத்யாதி. ஆற்றல்‌ - பொறை, விரைகிறதின்‌ சரமாவதி - தான்‌ முற்பாட 
னுய்‌ இத்யாதி. இத்தனை நானாயின்‌ றிக்கே இப்போது தீவரிப்பானென்னென்ன - ஓநகார்ய இத்‌ 
யாதி, கார்யப்பாட்டாலே - கார்யவராச்‌ என்றபடி, கார்யமாவது - திருவாய்மொழி தலைக்கட்‌ 
டுகை, கரமேண வருகிராரென்றிருக்க வொண்ணா? சாவென்ன - ஸீர்வமாக்தி இத்யாதி, “விரை 
இன்றான்‌?' என்றவர்த்தமாநார்த்தம்‌ - ஸங்கல்பித்த இத்யாதி. திருவாய்மொழி பாடுவிக்கவேணு 
மென்று ஸங்கல்பித்தகார்பமென்றபடி.விரையவேண்டுகீறதேன்‌என்னில்‌ - செய்நிற அக்கென்‌ என்‌ 
ஸில்‌என்‌ றபடி., கான்‌ சொல்லவென்‌ கைக்கு இவர்‌ “£ வேண்டா '' என்றாசோவென்ன - எம்மாவீடூ 
இத்யாதி ; இது; வேண்டா என்‌ மமரத் ரத்துக்கு ப்ரமாணம்‌, “£ விரைஇன்றான்‌ '? என்ற ஈபொட்‌ 


வை 





டடக்‌ 


* நென்னெ என்ற பாடரர்தரம்‌, 
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கோடூப்பதாக இராநின்றான்‌. [விதிவகையே - விண்ணுலகந்தகுவானாய்‌ விரைகின்றான்‌ ] - 
இவர்க்கு ருசிபிறப்பதற்கு முன்பு தான்‌ எதிர்சூழல்புக்கு விரைக்குதிரிந்தான்‌ ; ருசிபிறக்த 
பின்பு இவர்‌ விரையத்தோடங்கினார்‌; அதுகண்ட அவனுக்கு இவாளவல்லாதபடி விரை 
தல்‌ மிக்கது; அதுகண்டு இவர்‌ விஸ்மயப்படகிறார்‌. இவனுக்கு ருசிபிறக்குமளவுமிறே அவன்‌ 
ஆறியிருப்பது £ இவனுக்கு அதுண்டானால்‌ பின்னை பேற்றளவுஞ்சேல்ல விரைவான்‌அவ 
னாய்த்து. உடையவனிறே உடைமைக்கு விரைவான்‌? [ எண்ணினவாறாகா | - “* இந்நின்ற 
8ீர்ை இனியாமுறாமை”” என்று இவ்வளவன்றோ நாம்‌ எண்ணிற்று ? அவனை “விரைய 
வேணும்‌” என்றேண்ணினோமோ? [இக்கருமங்கள்‌] - ஜூ வத்விஷயத்தில்‌ தாந்தாம்‌ 
எண்ணியிருந்தவளவல்லகாண்‌ கார்யம்‌ ஊலிக்கும்படி, லேளகிகரிலே “சிலரை என்கார்‌ 
யத்துக்கு நீ கடவை” என்று சோன்னாலு 5, பின்னையும்‌ பேற்றளவுஞ்சேல்லத்‌ தனக்கே 
ப்ரவர்த்திக்கவேணுமே ; அப்படி. யேரினைத்திராதே கோள்ளாய்‌ இவ்விஷயத்திலும்‌. [என்‌ 
னேஞ்சே] - அவன்‌ முறையிலே விரைய நாம்பேற்றது, 8 முறையிலே நிற்கையன்றோ ? 
வந்யஹேதுவாகை தவிர்ந்து மோக்ஷஹேதுவாகையன்றோ ? உன்னாலேவந்த ஸம்ருத்தி 
யன்றோ இதேல்லாம்‌ 7 (௩) 


க ட்‌ அரு பப்பு] 


நான்காம்‌ பாட்டு. 
என்னேஞ்சத்தள்ளிருக்க இங்கிருந்‌ தமிழ்நூலிவைமோழிக்து 
வன்னேஞ்சத்திரணியனைமார்விடந்தவாட்டாற்றான்‌ 
மன்னஞ்சப்பாரதத்துப்பாண்டவர்க்காப்படைதோட்டான்‌ 
நல்நேஞ்சே!௩ம்பேருமான்கமக்கருள்‌ தான்சேய்வானே. 
ஆ.--(ஏன்னெஞ்‌ சத்துள்‌) - ஸகா தி பரம யோ பிவாங்மகஸ அபரிச்செத்ய 
மான இருகாட்டை நம்முடைய சிறுமைபாராமத தமக்குக்தர்தருரூ சமாவென்னில ;-- 
என்னுடைய தநிதர்ஷமம்‌ இறுமையும்பாராதே என்னெஞ்சுள புகுக்திருக்து என்னை 
யுபகரணமாகக்கொண்டு இருவாய்மொழியைச்சொல்லி ஆ ஸ்ரிதவி ராயிகளான ஹிரண்ய 
அர்யோதநாதி நிரஸகத்தையும்‌ எனக்கு லோகச்யமாகச்‌ செய்தருளின கிரவயிக ஸெள 


ஸரில்ய காருண்ய ஒளஉார்யாதி குணங்களையுடையன பிருக்தவன , இனித்‌ திருராட்டை 


கின்‌ ௭ ண த தாங்கப்‌ பப ்்்‌ வனவயயாகவ சயவவகைவைய பஹ அமையம்‌ ர ண ன 











டுக்கு ஊரவம்‌ - இவர்க்குருசி இத்யாதி, அவனாறியிருக்க இவரன்றோ த்வரிக்க ப்ராப்சமெனன - 
இவனுக்கு இத்யாதி. அஅக்கடியேதென்ன - உடையவன்‌ இத்யாதி. எண்ணினவாறுகா - எண 
ணினப்ரகார மன்றிச்கே யிருந்தன. நாம்‌ எண்ணியிருந்த வளவல்லவென்றபடி. எண்ணுக்கு 
மேலே ஹலிக்குமென்றுகரு து. “எண்ணினவாரறாகா'? என்றத்தால்‌ ஹலிதமான ஹார்த்த லரவம்‌- 
இநநீன்ற இத்யாதி. £* கருமங்கள்‌ '? எனற ஸபிிஹுவசகத்இக்கு ஊரவம்‌ - ஹவக்வீ ஷயத்தில 
இத்யாதி. இக்‌ கநமங்கள்‌ - இவ்விஷயத்தில்‌ ஹலிக்கும்‌ கார்யககளென றபடி. இ என்ற தக்கு 
ஹாவம்‌ - லெளகிகரிலே இத்யாதி, கெஞ்சென்‌ சே “என்னெஞ்ச”' 
முறையிலே இச்யாதி. உக்தார்த்த விவரணம்‌ - வந்யஹேோதுவாகை திச்யாதி. இக்கு 
ப நவாவ9_ந-ஷ பாணா? என்றதிலே கோக்கு, 'நாராயணணை நாமங்கள்‌ பலசொல்லி - 


என்றதுக்கு ரவம்‌- அவன்‌ 


நண்ணினம்‌, மண்ணுலகில்‌ என்றுதொடங்கி, இன்ற - விதிவகையே - விண்ணுலகந்தருவானாய்‌ 
விரைகின்றான, என்னெஞ்சே! இக்கருமங்கள்‌ - எண்ணினவாறாகா' இத்யந்வய$. (௩) 
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கமக்குத்‌ தர்தருளுமென்னுமிடம்‌ சொல்ல வேண்டுமோ? என்னைக்கொண்டு இருவாய்‌ 
மொழியைச்‌ சொல்லுவிக்கையாகிற இர்த ஸம்ருச்‌இபிற்காட்டிலும சரியகோ இருகா 
டென்குருர்‌, 

ஒ.--காலாம்பாட்டில்‌, சம்விஷயத்தில்‌ இத்தனை ஷவயனாக ஸம்‌ ூவிக்குமோ 
என்னில்‌ ; ஆம்ரிகளிஷயத்‌ தில்‌ எலலாம்‌ செய்வானானபின்பு நாம்‌ ௮ 2பகதித்ததெல்லாம்‌ 
செய்யுமென சிறார்‌. 

| என்னேஞ்சத்து என்றுதொடங்கு]| - ஹ்ருயத்தி 2லபிருச்து, என்னைஉப 
கரணமாசக்கொண்டு இஸ்ஸம்ஸாரத்தாலே இப்படி வில.கணமான திருவர்ய்‌ மொழியை 
யருளிச்செய்து, ஆஸ்ரி தனான ஸ்ரீப்ரஹ்லாஉாழ்வானுக்காக வலியகெஞ்சை யுடையனான 
ஹிரண்யனுடைய மார்வைப்பிளந்த திருவாட்டாற்றில்‌ எம்பெருமான்‌. [மன்னஞ்சு 
என்றுமேலுக்கு| - ஜீஷ்மாஓ ராஜாக்கள்‌ அஞ்சும்படி ஹாரதஸமரத்திலே ஆயுயம்‌ 
தொடேன்‌ என்று ப்ரநிஜ்ளைபண்ணி வைத்து ஆஸ்ரிதரசான பாண்ட வர்களுக்காக 
அஸத்பப்‌ரஇஜ்ஞனஞய்‌ ஆயுயத்தை எடுத்தான்‌ அம்பெரு மான்‌ என்றால்‌ உகக்கும்‌ 9ஈஞ்‌ 2௪! 
ஈமக்கு காபூனானதான்‌ ஈம்‌அபேககி தங்‌ களெல்லாம்‌ செய்யும்‌. 

ப.— அநந்தம்‌, ஆங்ரிதரஷண த்தில்‌ பக்£பர இயானவன்‌ ஈமக்கு நிரவயி 
கோபகாரகனா யிசாகின்றா னென்கிறார்‌. 

நல்கெஞ்‌?௪ - வமவத்விஷபமென்றால்‌ ப்ரவணமானமெஞ்சே ! வன்னெஞ்‌ 
௪த்து-(ப்‌.ராவண்யமில்லச தவளவன்‌ றி ய ப்‌.ரதி2வவ வூ பிஷ்ட்டமாம்படி)வலிபசெஞ்சை 
யுடைய, இரணியனை - ஹிரண்யனை, (ரோய்நின்‌ றவிடம்‌ குட்டமிட்டுப்‌ பரிஹரிப்பாரைப்‌ 
போலே), மார்விடர்த - அவன்‌ நெஞ்சிருக்றறமார்பை இடந்து, (ஆங்ரிதா கார்த்த 
மாக), வாட்டாற்றான்‌ - இருவாட்டாற்றிலே ஸக்கிஹி தனை, மன்‌ - ராஜாக்களெல்‌ 
லாரும்‌, அஞ்ச - அஞ்சும்படி, பா.ரதுதீது - ஹாரதஸமைரத்தில, பாண்டவர்க்கு து - 
பாண்டவர்‌ களுக்காச,படைதொட்டான்‌-(அயுயமெடேனென்‌௮ு) ஆயுபூமெடுத்தபக்ஷபா தி 
யாய்‌, கம்பெருமான்‌-(இவ்வபதாகங்களா 8ல) கமக்கு ஸ்வாமியானவன்‌, என்கெஞ்சத்து- 
(அர்யபமமான) என்‌ ஹ்ருதய த்தைவமர்கரித் அ, உள்ளிருக்து - உள்ளே பொருக்தி 
யிருந்து, இங்கு - இவ்விருப்பிலே, இரும்‌ - (அத்யந்தவிலக்ூதணமாம்படி ) பெரிய, தமிழ்‌ 
த்‌. ஈமிடமயமான, நூல்‌ - ஸ்ராஸ்த ரூபமாய்‌, இவை - அபசோக்ஷஸித்தமான வோக்‌ 
யதையை யுடைத்தான இத்‌ இ.நவாய்மொழிகன்னை, மொழிந்து - தானே ப்‌.ரவரத்தகனா 
யருளிச்செய்து, (அவ்வளவில்‌ ல்லாதே) நமக்கு, அருள்‌ - அதிமாயிதோபகஃாரங்களை, 
தான்‌ செய்வானே - பண்ணுவானாகத்‌ தானேபாரியாகின்றான்‌, 

இ. ராலாம்பாட்டில்‌, ஸர்வேங்வரன்‌ தான்‌ நாம்‌ விதித்த இது செய்வ 
தாகச்சொன்ன இது ஸம்‌ ூவிக்குமோவென்னில்‌; அவனுடைய அஸ்ரிதவாக்ஸல்ய த்தை 
௮ஸக்‌, 9த்தால்‌ கூடாததில்லை என்கிறார்‌. 

[ என்னெஞ்சத்த| - ஸஃஸாரத்தி ல விஷபாந்தரப்ரவணமான கெஞ்சென்று 
இவர்‌ இருயாநின்றார்‌ ; இவர்‌ “என்னது”? என்றஇதுவே ஹேதுவாக அவன்மேல்விழா 
நின்றான்‌. இவர்‌ அயோழ யமென்று அகல, அதுவே ஹேஅவாக அவன்புகுர கில்லா 
நின்றான்‌. [உள்‌] - கரர்யார்த்தமாக இருக்கை.பன்றிக்கே தன்விடாய்‌ தோற்ற உள்ளே 


புருக்தான்‌. [இருச்து] - புறம்பு ஒருவி£2-ஒதியுண்டென்று நினையாதே ஸ்டாவரப்ர 
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திஷட்டையா யிராகின்றான்‌. [ இக்கு] - ப. ரமப தீதில்‌ பரிமாற்றத்தை ஸ்ம்ஸாசதீ' 
திலே உண்டாக்கினான்‌. [இருக்தமிழ்‌] - விலக்ஷணமான தமிழ்‌. [அல்‌] - பின்பு 
லக்ஷணவ்‌ கட்டுவார்க்கும்‌ இதுவ கொண்டு செய்யவேண்டும்படியிருக்கை, இவர்‌ 
ஆத்றுமையாலே சொன்னஇச்சை அவன்‌ லக்ஷணோபேதமாக்கனொ னஞாய்ச்து. [இவை] - 
தமக்கும்‌ கொண்டாட வேண்டியிருக்குமிவை. [மொழிக்‌ த] - பாடினானவனாய்த்‌ தாம்‌ 
கற்றுச்‌ சோன்னா?ரோபரஇபாக நினைத்‌ இருக்கிறார்‌, [வன்னெஞ்சம்‌] . ஐமவத்விஷய 
மென்றால்‌ ௮ஸஹ்யமான நெஞ்ச. [மார்விடர்த] - இர்மாகங்கிடக்தவி_தீதைக்‌ குட்ட 
மிட்டழிக்கை முன்பு தமப்பன்‌ பகையாகச்‌ சிறுக்கனுக்குஉ,கவினவன்‌ ஈமக்குஉத 
வானோ என்றுகருத்த. [வாட்டாற்‌ முன்‌ |-பிற்பாடர்க்கு உதவுகைக்சாகத்‌ இருவாட்டாற்‌ 
திலே வாத்‌ திக்கறவன்‌. [மன்னஞ்சஇச்யாலி |-ஸிம்ஹத்தைக்கண்ட கரிபோலே ஜீஷ்மாஓு 
ராஜலோகங்கள்‌ அஞ்ச, ஹா ரதஸமரத் திலே “க ரஷாபம யா$கரஷலபலா?” என்கிற 
வர்களுக்குச்‌ கைபாளாய்‌, | படைதொட்டான்‌]- படையெடுத்தான்‌. படைவிட்டானென்‌ 
னப்‌ பெற்ற இல்லை. ஸங்கல்பத்தைக்‌ குலைர்தவித்‌ சனை; கார்யங்கொள்ளப்‌ பெற்றிலன்‌., 
ஸதீயஸங்கல்பன்‌ என்றது ஆங்ரிதரை பொழிக்‌ தவிடத்திலேயி றே, விடாவிட்டதென்‌ 
னென்னில்‌ ; அர்ஜுகன்தான்‌ 64 ஆயுதம்விடில்‌ எனக்கு அவத்யம்‌'' என்கையாலே. 
[5ல்‌2ஈஞ்2௪] - ஆங்ரிதபக்ஷ்பாதத்தைக்‌ கேட்டால்‌ உகக்கும்‌ நெஞ்சே! [ஈம்பெரு 
மான்‌] - நமக்கு ஸ்வாமியானவன்‌. [ ஈமக்கு அருள்தான்‌ செய்வானே] - கமக்கு அவ 
வருளைப்பண்ணியவிடும்‌. “விண்‌ ணுலகர்தருவானாப்‌ விரை செருன்‌'” என்றெபேற்றைப்‌ 
பண்ணிவிடும்‌ ; இது நிங்கிதம்‌. இசைவுக்கு நியுண்டு, இசைவைக்கொண்டு கார்யஞ்‌ 
செய்கைக்கு அவனோடு ஸம்‌ஸர்யமுண்டு; ஈம்பேற்றுக்குக்‌ குறைவுண்டோ ? 


ஈடு. நாலாம்பாட்டூ, ஸர்வேங்வான்‌ நாம்‌ விதித்தபடியே சேய்வானாகச்‌ 
சோன்னவிது ஸம்லலிக்குமோவேன்னில்‌ ; - அவனுடைய ஆஸ்ரிதபாரதந்த்ர்யத்தை யநு 
ஸந்யித்தால்‌ கூடாததில்லைசாண்‌ என்கிறார்‌. 

[என்னேஞ்சத்து] - அநாதிகாலம்‌ ஸம்ஸாரத்திலே தன்னையோழிந்த பாப்ஷாதி 
விஷயங்களை யுகந்துபோந்ததேன்றாய்த்து இவர்‌ “என்னேஞ்சு” என்றுஇறாய்க்கிறது. இதில்‌ 
குணதோஷங்கள்‌ கிடந்தபடி கிடக்க, இவர்‌ :£என்னது'' என்றதுவே ஹேதுவாக அவன்‌ 
மேல்விழாரின்றான்‌. இவர்‌ என்னேஞ்சேன்று புறம்பே கால்வாங்காநின்றார்‌ ; அவன்‌ 
அதுவே ஹேதுவாக உள்ளேபோக அடியிடாகின்றான்‌. [உள்‌] - விடாயர்‌ மேலில்‌ நீரை 
நீக்கி உள்ளே ஆழமுழுசிக்கிடக்குமாபோலே, கேஞ்சினுள்ளே புகுந்தான்‌. [ இருந்து] - 
தனக்குஅவ்வருகு ஒருவில-இதியுண்டாகவும்‌, அங்கேபோவானாகவும்‌' நினை த்திருக்கிறிலன்‌ , 
ஸ்த்தாவரப்ரதிஷ்ட்டையாக விருந்து. [இங்கு] - அங்கில்லாத ஸம்பத்தையும்‌ இங்கேயுண்‌ 





நாலாம்பாட்டு..-என்னேஜ்சத்துள்‌ இத்யாதி. * வன்னெஞ்சத்து'' என்று தொடக்‌ 
“பனடதொட்டான்‌”” என்னுமளவும்கடாக்ஷித்தவதாரிகை - ஸர்வேங்வான்‌ இத்யாதி. ஸர்வேல்‌ 
வான்‌ என்ற - நிரங்குபப ஸ்வ தந்தரனென்றபடி. 
“என்‌?” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அநாதி இத்யாதி. இப்படிப்பட்ட இதிலே யவனை மேல்‌ 
விழமுஸசக்கு ஹேதவேசென்ன, வ்யாமோஹமென்‌ றார்‌ - இதின்‌ துணதோஷங்கள்‌ இத்யாதி, 
“உள்ளிருந்து” என்றத்தைப்பற்ற - மேல்விழாநின்றன்‌ என்றது. விவரணம்‌ - இவர்‌ என்னெதஜ்‌ 
சென்று இத்யாதி, கெஞ்சச்தென்னாதே, “உள்‌? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - விடாயர்‌ இத்யாதி, 
இருக்கது” என்ற இக்கு ஊாவம்‌ - தனக்கு இத்யாதி, “இங்கு?! என்று - மித்யவில-ஒஇியை வ்யர 

10-25 


104  திருவாய்மொழி--௧௦-ப ௬- தி. அருள்பெறுவார்‌. 


டாக்கினான்‌. [ இருக்தமிழ்‌] - அவ்விஹ-இதிக்கும்‌ அடங்காதபடியாய்த்து இவற்றின்டன்மை. 
கேட்டாரார்‌”” என்னக்கடவதிறே. [நூல்‌] - பின்புள்ளார்க்கும்‌ இ கோண்டு லக்ஷணம்‌ 
கட்டலாம்படியாய்த்து இவையிருப்பது. இவர்‌ ஆற்றாமையாலே சோல்லச்‌ சேய்தேயும்‌, 
அது ஸர்வலக௲ணோபேதமாம்படி சோல்லுவித்தானாய்த்து. [இவை] - க 
தான்‌” என்னப்புக்கு நடுவே “இலை என்று அநுலவிக்கிறாராய்த்து. [மோழிந்து] - 

வன்‌ பாடின கவியைக்‌ கற்றுச்‌ சோன்னவனும்‌, தனக்கு அதிலே குவாலாக கவண்‌ 
டாக அலிமாரித்திருக்கும்‌ ; அதுவும்‌ நினைத்திருக்கிறிலர்காணும்‌ இவர்‌. ₹*என்‌ முன்‌ சோல்‌ 
லும்‌?” என்றவற்றையும்‌ ஒன்றாக நினைத்திருக்கிறிலர்‌. [ வன்னேஞ்சத்து இத்யாதி] - 

வத்விஷயமேன்றால்‌ அதிர்ந்திருக்கும்படிதிண்ணிதான நேஞ்சையுடைய ஹிரண்யனுடைய 
மூருட்டேகேஞ்சை அகாயாஸேக இடந்த திருவாட்டாற்றான்‌. முன்பு தமப்பன்‌ பகையாகச்‌ 
சிறக்கனுக்த உதவினவன்‌, நமக்கு உதவானோ என்று கருத்து. துர்மாஈம்‌ கிடந்த 
விடத்தைக்‌ குட்டமிட்ட இடந்தான்‌ காணும்‌. [வாட்டாற்றான்‌] - பிற்பாடர்க்கு உதவு 
கைக்காகத்‌ திருவாட்டாற்றிலே வர்த்திக்கிறவன்‌. அவன்நெஞ்சிற்‌ குறைதீர்த்தாற்போலே 
நம்கெஞ்சிற்‌ குறை தீர்க்கவந்து கிற்கிறவன்‌. | மன்னஞ்ச |] - அதிரதமஹாரதரேன்று பேர்பேற்‌ 
றவர்களடங்கலும்‌, ஸிம்ஹத்தைக்கண்ட நரிபோலே குலையும்படியாக. ராஜலோகமடங்‌ 
தலும்‌ அஞ்சும்படியாக. [பாண்டவர்க்காய்‌] - ££ இன்னார்தூதன்‌”' என்னும்படி அவர்க 
ளுக்குக்‌ கையாளாய்‌, [படைதோட்டான்‌] - படையெடூத்தான்‌. படைவிட்டானேன்‌ 
னப்‌ பெற்றதில்லை: ஸங்கல்பத்தைக்‌ குலைத்தானித்தனையே ; கார்யங்கோள்ளப்‌ பேற்ற 
தில்லை. ஸத்யஸங்கல்பன்‌ என்றது, -ஆபஸ்ரிதரை யோழிந்தவிடத்திலிறே ; விடாவிட்டது, 
அர்ஜுன்‌ £8 ஆயு பூம்விர்கை எனக்கு அவத யம்‌” என்கையாலே. ஆகில்‌ தவிரலா 





வர்த்திக்ிறெதென்‌றொர்‌ - அங்கில்லாத இத்யாதி. ஸம்பத்து என்றது - * இருச்தமிழ்‌ நூலை, 
“இரா? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அவவிஹூதிக்கம்‌ இத்யாதி. இநமை ம பெருமை. ௮. தாவன : 
வைலக்ஷண்‌ யாயூடிக்யமென்‌ றபடி, அப்படி யிருக்குமோவென்ன - கேட்டாரார்‌ இத்யாதி. “நரல்‌ 
என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - பின்புள்ளார்க்தம்‌ இத்யாதி, நூல்‌ - ஸமான்த்ரம்‌, ஆற்றாமைக்குப்‌ பாசுரயிட்‌ 
டச்‌ சொன்னவை, லகஷ்ணவச்தாமோவென்ன - இவராற்றமை இத்யாதி. “தமிழ்‌ நூல்‌ 
மொழிந்த? என்னாதே, நடுவே இவை” என்‌ றக்கு ஹாவம்‌ - இன்னது இத்யாதி, மொழிவித்து 
என்னாதே “மொழிந்த என்‌ றஇக்குஹாவம்‌ - ஒருவன்‌ இத்யாதி, குவாலாக - அதிகமாக, கழே 
“என்முன்சொல்லும்‌? என்று ப்ரயோஜாகாத்தாவாகச்‌ சே ரவில்லையோவென்ன - என்ழன்சோல்‌ 
லும்‌ இத்யாதி. இதுக்கு ஹாத்தலாவம்‌ - முன்பு இத்யாதி, “மார்விடந்த'* என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - 
துர்மாநம்‌ இத்யாதி, குட்டமிட்டு - பள்ளமெடுத்‌.௮. “மார்விடர்தவாட்டாற்றான்‌ என்று கூட்டி 
மரவம்‌ - அவன்நேஞ்சில்‌ இத்யாதி, அவன்நேஞ்சிற்குறை - ஹிரண்யன்‌ நெஞ்சில்‌ காலுஷ்ய 
மென்னுதல்‌, ட்ரஹ்லாசன்கெஞ்சில்‌ குறையென்னுசல்‌. நம்நேஞ்சில்தறை யென்று - பரம 
ப$ த்திலே நம்மைச்‌ கொடுபோகாமையாலே :: ஏகமெண்ணும்‌ '' என்னும்‌ குறையென்றபடி. 
மன்‌” என்று - ஜாதிவாசி, ராஜலோகமடங்கலுமென்றபடி, “மன்னஞ்ச?? என்ற அக்கு ஹரவம்‌ - 
அதிரத இத்யாதி. “ஆய்‌” என்‌ அக்கு வாவம்‌ - இன்னாரீதூதன்‌ இத்யாதி. இருமொழி இரண்டாம்‌ 
பத்து இரண்டாந்திருமொழி மன்ரூமபாட்டு, முன்னோர்தூது?? இத்யாதி. இதக்குலாவம்‌ த 
படைவிட்டான்‌ இத்யாதி, படை - திருவரழி. விவரணம்‌ - ஸங்கல்பத்தை இத்யாதி, ஆனால்‌ 
ஸத்யஸங்கல்பத்வம்‌ குலேயாதோவென்ன - ஸத்யஸங்கல்பன்‌ இத்யாதி. எடுத்தால்‌ விடாதொழிவா 
னென்னென்ன-விடாவிட்டது இத்யாதி, அப்படி அங்ரிச பரதந்த்ரனோவென்ன -மன்னர்மறுக 
இத்யாதி. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி நாலாம்பத்‌து இரண்டார்திருமொழி எழாம்பாட்டு . இஅக்கு 
ஹரவம்‌ - அர்ஜ்‌ நன்‌ இத்யாதி, மேலுக்கவதாரிகை - அவனுடைய இத்யாதி, “நன்னெஞ்சே, கம்‌ 
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காதோவேன்று தவிர்ந்தான்‌. (மன்னர்மறுகஇத்யாதி) - அர்ஓுு௩ன்குதிரைகளிளை த்தவள 
விலே,கடி௩ல்த்தலத்தீலே நீர்‌ நரம்பு அறியுமவனாகையாலேவாகுணாஸ்த்ரத்தைவிட்டூ அங்கே 
8ீரையுண்டாக்கிக்‌ குதிரைகளை விட்டூ நீருட்டிப்‌ புட்டி எழுப்பிக்கோடூபோகந்து பூட்டிக்‌ 
கோண்வேந்து முன்னேகிறுத்தின இத்தைக்கண்ட ராஜலோகமடைய, இவனுடைய 
ப௬ஃபாத மிருந்தபடியால்‌ நாம்‌ இவனைவேல்லுகையேன்று ஒன்றஉண்டோ!?” என்று 
குடல்‌ மறுகிற்றாய்த்து. (முன்‌அங்குரின்று மோழையேழுவித்த) - எல்லாருங்காணக்‌ குமிழி 
8ரெழும்படி பண்ணினான்‌. அவனுடைய ஆஸ்ரிதபாரதந்த்ர்யத்தை யநுளக்யித்‌ தவாறே 
கெஞ்சுஅநுகூலித்தது. [நன்னேஞ்சேஇத்யாதி) -அல்லே னேன்னாமைக்கு நீயுண்ட, ஆவோ 
மென்‌ கைக்கு அவனுண்டூ, அவனை ப்ரேரிக்கைக்கு க்ருபையுண்டு. [கம்பேருமான்‌ ]-௩மக்கு 
ஸ்வாமியான தான்‌, ௩மக்கு அருள்பண்ணியேலிடூம்‌. **விண்ணுலகந்‌ தருவானாய்விரைகின்‌ 
றான்‌!” என்கிறபேற்றைப்‌ பண்ணியேவிடம்‌ ; இது நிஸ்சிதம்‌. இசைகைக்கு நீயுண்டூ, 
இசைவிப்பிக்கைக்கு அவனுண்ட, இசைவைக்‌ கோண்ட கார்யம்‌ சேய்கைக்கு ஸம்‌ஸ.ந்‌௰ 
முண்டு; இனி நம்பேற்றக்குக்‌ குறையுண்டோ : (௪) 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 





வானேறவழிதக்தவாட்டாற்றுன்பண்வகையே 

நான்‌றப்பேறுகின்றேன்௩டரகத்தைககுகேஞ்சே ! 

தேனேறுமலர்த்துளவம்திகழ்பா தன்‌ சேழமும்பறவை 
தானேறித்‌$திரிவானதாளிணை என்‌ தலைமேலே. 

ஆ --(வானேற.) - இருகாடுபெற வணுமென்று அ௮பேகை்ஷையுடையார்‌ ௪ல்‌ 
லார்க்கும்‌ வானேறுகைக்டோன உபாயத்தைக்‌ கொடுத்தருளினான்‌ ; அவனுடைய ப்ர 
ஸா2த்தாலே, தேனேழுமலர்த்துளவத்‌ இனா'2ல யலங்க்ருதமாயிருக்கத அவனுடைய 
தாளிணை பெரிய திருவடிமேல்‌ ஏனுமாபோலே என்தலைமேலே கான்‌ ஏறப்பெறுகன்‌ 
ஜேன்‌ ; இனி, அவனைப்பிசிக்திருக்கையாகற ௨ர௧,ததை வென்றிருப்பேனென்கறார்‌. 

ஓ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ ப்‌. ரஸாஉச்சாலே அம்ரிதர்க்குதி திருகாட்‌ 
டுக்குப்‌ போசைக்குவைத்த அர்ச்ரொ£.மதியாலே போகவும்பெரறோநின்றேன ; பெரிய 
இருவடிமேலே யிருக்குமாபோலே அவன்‌ திருவடிகள்‌ என்‌ தலைமேலேயிருக்கவும்‌ பெற்‌ 
மேனென்று ப்ரீதராகிறார்‌, வழியென்று - உபாயமாகவுமாம்‌. 

[ரகத்தை ஈகுகெஞ்சே ] - நெஞ்சே! அவனைப்‌ பிரிர்திருக்கையாகிற நர 
கத்தை நகு. ௩.ரகமென்று - ஸம்ஸரரமாகவுமாம்‌, [தேனேறு மலர்த்துளவம்‌ திகழ்‌ 
பாதன்‌] - தேன்மிகாகின்றுள்ள இருத்துமாயாலே அலங்க்ருதமான திருவடிகளை 


பூடையவன்‌, 


























பெருமான்‌, நமக்கருள்‌ தான்‌?! என்‌ ற பதத்ரயத்‌ துக்கு ஊஹாவம்‌ - அல்லேனேன்னுமைக்கு இத்யாதி 
வாக்யத்ரயருமம்‌. விவரணம்‌ - விண்ணுலகம்‌ இத்யாதி, “'செய்வானே'! என்றவவதாரணார்த்தம்‌ - 
இதுநிங்சிதம்‌ என்ற. “அல்லேனென்னாமைக்கு”' இத்யாதிவரக்யவிவரணம்‌ - இசைகைக்கு இச்‌ 
யாதி, “நம்பெருமான்‌! என்ற இ,ச்தைப்பற்ற - ஸம்ளபந்பூழண்டு என்றது. **பெருமான்‌”” என்‌ 
றத்தைப்பற்ற - இசைவிப்பிகீகைக்கு அவனுண்டு என்றது. (௪) 


ஸ்‌ 





i 'திரிவான த்தாளிணை' என்பது உரையின்‌ பாடம்‌, 


ப 
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ப.--அகந்தரம்‌, அவனருளிச்செய்த ப்ரகாரத்திலே நரன்‌ பரமப2ததைப்‌ 

பெருகின்‌ றேன்‌; அதுக்கடியான விஷமிகாரத்தாலே லேக்யமான திருவடிகள்‌ என்தலை 

லை யாய்த்தின வென்கிரா, 

வானேற - பசமபதத்திமல போகைக்குஉறுப்பாக, வழிதந்த - (“மேபாம்வழி 
யைத்தரும்‌'” என்றெபடி சய) அர்ச்சாமார்க்கச்தை யுண்டாக்கித்தந்து, (அச்தாலே 
கொண்டு போவதாக), வாட்டாற்றான்‌ - திருவாட்டாற்கிலை ஸர்‌ பிஹிதனானவன்‌, பணி 
வகையே - “பண்‌ டேபமமன்‌ பணித்த பணிவகையே'” என்றெபடியே, நான்‌ - (அவன்‌ 
நினைவே நினைவாம்படியான) கான்‌, ஏற - மேலேசெல்ல, பெறுகின்றேன்‌ - பெறுகின்‌ 
றேன்‌ ; (அஅக்சடியாக), தேன்‌ - மதுவானது, எனு. மிகாகின்றுள்ள, மலர்‌.சதஅளவம்‌ - 
மலமையுடைய தஇருத்தழாய்‌, இகழ்பாதன்‌ - செவ்விபெற்று விளங்கும்படியான இரு 
வடிகளையுடையனாய்‌, செழும்பறவை 2 உர்பரீயாகாரனான பெரிய திருவடியை, தான்‌ 
ஏறித்திரிவான்‌ - தான்‌ விரும்பியேறி ஆப்நிதார்த்தமாக ஸஞ்சரிக்குடவனுடைய, அத்‌ 
தாளிணை - அந்த லோக்யமான திருவடிகளிரண்டும்‌, என்‌ தலைமேலே - என்‌ தலை 2ம 
லாய்கதின$ நெஞ்‌ 2௪5! நரகதிதை - ஸம்ஸாரத்தை, தகு - (ஸாவஜஞமாகச்‌) சிரித்துப்‌ 
போம்படி பரா, 

இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ பரமபதத்இக்குப்போக ஆஸ்சிதர்க்கு 
வைத்த அர்ச்சிராஏி.மதியா?ல போகப்பெருகின்‌ றேன்‌, நித்யா ப்ரிதரைப்‌ போலே என்னை 
விஷயீகரிக்கவும்‌ பெற்றேன்‌ என்கிறார்‌. 

[வமனேற]| - அபுஈரராவருக்‌ தி லக்தணமான பரமபத்த்திலே ஏுசைக்கு 
அர்ச்சரா4.மஇயைத்தர்‌ த, பமமபதலால்ததிலும்‌ அவவரு'கே ஒருலாலமென்‌ அம்படி 
யிறே அர்ச்சிராஒிமதி ஸித்தி, [வாட்டாற்றான்‌ ] - இப்‌ பற்றுக்கு க்ருஷிபண்ணின 
தேயம்‌. |பணிவகைபய] - சொன்னபடியே, “81 8க௦ஸமாரண௦ வ 2” என்றபடி ய; 
பண்டேபாமன்‌ பணிச்சபணிவகை'' என்றாரி2ற ; “£மரணமானால்‌” என்று சொன்ன 
படியே யென்னவுமாம்‌, [கானேற இத்யாதி] - நரன செல்லப்பெருகின்றேன்‌; ஸம்‌ 
ஸாரத்தைப்பாாதீது, “உன்னை வென்றே” என்று சீரிக்துப்போகட்பார்‌, உன்னை 
கெகொள்‌ குடிமைகொண்டகென்ன பார்த்து உன்வெற்றி மதாற்றப்‌ போ; விங்லேஷ 
மாகிற ஈரகத்தை ஈகுவென்றுமரம்‌. இச்செருக்குக்கு அடியென்‌ 0 ஏன்ன, [கதேனேறு 
மலர்‌ ததளவம்‌ திகழ்பாதன்‌ | - ஈரட்செல்ல சாட்செல்லக்‌ தேனமிக்கு வாராநின்றுள்ள 
ம்லசையுடைய திருத்கழாய்‌ விளங்கா ின்றுள்ள இருவடிகளையுடையவன்‌, இருத்துழா 
யாலே அலங்க்றாதமான திருவடிகளென்‌ றமாம்‌, | செழும்பறவை] - இவனேட்டை 
ம்ஸ்‌லேஷு த்தா மில உர்றாநீயமான வடி வையடையவன்‌, [கானேறித்‌ திரிவானதா 
சரிணை | - அவணுக்காகவுமன்‌ றிக்கே அவடோட்டை ஸுீஸ்டர்மத்அக்காக த்‌ தானே 
ஏறி ஸஞ்சரிக்குமவணுடைய திருவடிகள்‌, [என்‌ தலைமேலே | * அவன்‌ தோளிலிருக்கை 
தவிர்ந்து என்தலை மலே யிராகின்முன்‌, 

ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்டு, அவன்‌ பரமபதத்தக்குப்போக ஆஸ்ரிதர்க்கு வைத்த 
அர்ச்சிராகி.ஐதியாலே போகப்பேறா நின்றேன்‌: நித்பார்ரிதரைப்போலே என்னை விஷயீ 
கரிக்கவும்‌ பெற்றே னேன்கிறார்‌. 


க்கப்‌ 





அஞ்சாம்பாட்டு_— வானேற இல்யாதி, “்‌ வானேற ?? என்று சொடஙக்கி “என்தை 
மேலே”? ஏன்னுமளவும்‌ கடாகதிச்சவசாரிகை - அவன்‌ இத்யாதி, 
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[வானேறஇத்யாதி] - பரமபதத்திலேபோய்ப்‌ புதுகைக்கு அர்ச்சிராதிமார்க்கத்‌ 
தைத்‌ தந்த, பரமபதலாலத்திலும்‌ அவ்வருகே யோருலாலமேன்னும்படியிறே அர்ச்சிராஜ 
முதிஸித்தி. **போம்வழியைத்தரும்‌'” என்று ஈடுபடூம்படியிறே அதினுடைய வைலக்ஷ்ண்‌ 
யம்‌. [ வாட்டாற்றான்‌ ] - இப்பேற்றுக்கு க்ருஷிபண்ணினவிடம்‌. [பணிவகையே]- அவன்‌ 
திருவுள்ளமானப்டியே? அதாவது - £8ரதெ௯மண௦வ, ஜ'* (மாமேகம்மாரணம்‌ 
வ்ரஜ) என்றத்தைச்‌ சோல்லுகிறார்‌; ““பண்டேபரமன்பணித்த பணிவகையே”” என்றா 
ரிறே ; **மரணமானால்‌”” என்றத்தைச்‌ சோல்லிற்றாகவுமாம்‌. | நானேறப்பேறுகின்றேன்‌ ] - 
“கண்ணன்வைகுந்தனோடூ எனனேஞ்சினாரைக்கண்டால்‌”” என்ற தூதுவிட்டிப்பார்த்திருக்‌ 
கக்கடவ நான்‌ உனக்குச்சோல்லவேண்டூம்படியாவதே ! [நான்‌ இத்யாதி]- நான்‌ பரமபதத்‌ 
திலே ஏறப்பேறாநின்றேன்‌. ஆனால்‌ நான்‌ சேய்யவேண்வேதேன்னேன்ன! - [நரகத்தை 
நகுநேஞ்சே] - ப்ராப்யபூமி கிட்டிற்றேன்னா &டகக்‌ கால்வாங்கிப்‌ போகப்பாராதேகிடாய்‌ ! 
நேடூோள்‌ நம்மைக்‌ குடிமக்களாக்கி எளிவரவு படூத்தின ஸம்ஸாரத்தைப்‌ பரிந்து பார்த்துச்‌ 
சிரித்தப்போருகிடாய்‌. *உன்னைவேன்றோமிறே' ' என்று புரிந்து பார்ததுச்‌ சிரித்துப்போரு, 
பிள்ளை யழகியமணவாளப்பேருமாளரையர்‌ க்ரந்தியைப்பார்த்துச்‌ சிரித்துச்‌ சோன்னவார்த்‌ 
தையை நீனைப்பத,. “டதத நராடெ நஹ. தா நில 4 மாச ஹரி பற $'* (தேநநாதேந 
மஹதா நீர்ஜகாமஹரீஸ்வர5)-மஹாராஜர்‌ வந்துஅறைகூவ, :பூர்வக்ஷணத்திலே பரிலவப்‌ 
பட்ட்ப்போனவன்‌ இப்போதுவந்து அறைகூவம்போது, வேறுமனல்ல ; போதல்லாப்‌ 
போதிலே நீ புறப்படக்கடனவயல்லை”” என்று தாரை காற்கட்டச்‌ சேய்தேயும்‌, க்ஷத்ரிய 
னாகையாலே பரிலவம்‌ போறுக்கமாட்டாமை புறப்பட்டு, “மிடற்றோசை யிருந்தபடியேன்‌? 
பழைய கோழைத்தனமற்றுத்‌ தெளிந்து முழங்கியிருந்தது: இதுக்கோரடியுண்டாகவேணும்‌; 
உண்டாய்த்தாகில்‌ ௩மக்குஇரைபோருகிறது'” என்றானிறே. “௮8? (ஹரீ ஸ்வர). 
இதுக்குமுன்பு பிறரைக்கூவ ஜீவித்தவனல்லன்‌. அப்படியே அவனை யண்டைகோண்ட 
வலத்தாலே,ஸமஸாரத்தைப்‌ பாரத்து “' உன்னைவேன்றோமிறே”? என்று கையைத்தட்டிச்‌ 
சிரித்துக்கிடாய்‌ போருவது, அறிவுகேடர்க்கு, நரகமேன்று-யமாதிகள்‌ குடியிருப்பைச்‌ சொல்‌ 
லிற்றாகவுமாம்‌. **மற்றை௩ரகம்‌'” என்கிற ஸம்ஸாரத்தைச்‌ சொல்லுகிறது; * வானுயரின்பத்‌ 





வானிலே யேறகைச்குஎன்றபடி. வானைச்சந்தவென்னாசே, “வழியைத்தந்த?' என்பா 
னென்‌? என்ன-பரமபத இத்யாதி. அப்படி விலக்ஷ்ணமாயிருக்குமோவென்ன-போம்வழ்யை இச்‌ 
யாதி. மாப்தார்த்தம்‌ - அவன்‌ இத்யாதி. பணிதல்‌ - சொல்லுதல்‌, “பணிவகை என்றால்‌ - சரம 
ஸ்லோகத்தைச்‌ சொல்லுமோவென்ன - பண்டே இத்யாதி. அர்த்தாந்தரம்‌ - மரணமானுல்‌ 
இத்யாதி. “நான்‌'' என்றதுக்கு அரவம்‌ - கண்ணன்‌ இத்யாதி, திருவிருத்தம்‌, “அன்னம்‌ செல்‌ 
வீரும்‌?' இத்யாதி, ஸ்பஷ்டோர்த்த$. புப்தார்த்தம்‌ - நான்பாமபதத்திலே இத்யாதி, தடிமக்கள்‌ - 
குடியாள்கள்‌. எளிவாவுபடூத்தின - லவ-தரமாக்கன. நகுதல்‌-சிரி த்தல்‌, சிரிக்கும்படியேதென்ன - 
உன்னை இத்யாதி, இதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - பிள்ளை இத்யாதி, அதாவது - பரமபதத்துக்குப்‌ பொதிற 
மையத்திலே, “ உன்னைவென்றேன்‌?' எனறு கச்ரந்தியைப்பார்ச்தருளிச்செய்தா ரென்‌்றபடி, ஸம்‌ 
ஸாரத்தைப்பார்த்‌ தக்‌ சிரிக்கைக்கு ஹேது அவனை யண்டைகொண்ட ஸபிலமென்‌் ற இருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, அத்தை ஸரிஉர்ரமமாக அருளிச்செய்கிறுர்‌ - தேநநா தேந இத்யாதி ஸங்கேேபே, ப தடெதா 
மஜ ிவாஹ- மீ, வொலவெ8௨ி% ஐ। பெெந_தாஜெம?? இத்யாதி, அறைகூவ - ஜய 
த்வகிபண்ண. இத்தால்‌ இங்சே ௨௮ சொல்லப்பட்ட தென்ன - அப்படியே இத்யாதி, “நர 
கம்‌?" என்றவிஅ - ஸம்ஸாரத்தைச்‌ சொல்லுமோவெனன - அறிவுகேடர்கீகு இத்யாதி, மற்றை 
நரகம்‌' என்‌ றெவாக்யத்தடியிலே, “இங்கே” என்று கூட்டிச்கொள்வது. **மற்றைகரகம்‌”' என்றால்‌ 


அண்ட்‌: 





ர்‌ க்ரந்தி - புண்கட்டி, 
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துக்குஎதிர்த்தட்டிறே. நாம்‌ இப்படி ஸம்ஸாரத்தைக்‌ கைதட்டிச்‌ சிரிக்கைக்கு நமக்கு உத்‌ 
தேஸ்யவஸ்துதான்‌ கைபுகுந்ததோவேன்ன - [தேனேறுஇத்யாதி] - கிண்ணகப்பேருக்குப்‌ 
போலே நாட்சேல்ல நாட்செல்லத்‌ தேனேறிவாராகிற்பதாய்‌ மலரையுடைத்தான திருத்துழா 
யானது விளங்காமின்றள்ள திருவடிகளையுடையவன்‌. [சேழும்பறவை] - அவனோட்டை 
ஸம்ஸ்லேஷத்தாலே குளிர்ந்து உர்றநீயமான வேஷத்தையுடைய திருவடியை. இத்தால்‌ 
ஸர்வேண்வானோட்டை ஸ்பர்றம்‌ இவனுக்கிருக்கும்படி சோல்லிற்ற, [ தானேறித்திரிவான ]- 
அவனுக்காகவுமன்றிக்கே அவன்தோளில்‌இருப்பு ஸவலஸ்பர்றமாயிருக்கையாலே அவனை 
மேற்கோண்டூ ஸஞ்சரியாநிற்குமாய்த்து. [ தானேறித்திரிவான தாளிணையேன்‌ தலைமேலே] - 
திருவடி திரத்தோளிலும்‌ என்தலையிலுமான இ.து தவிர்ந்து என்தலையிலேயாய்த்து, அவன்‌ 
இழவுக்கு வேறுக்கவேண்டாவிறே ; அவன்தானே கோடூவந்து கோடக்கப்பெற்றவராகை 
யாலே, ஆகையிறே ஒருபழுஏறப்பேற்றது, (௫) 





ஆரமும்‌ பாட்டு, 

தலைமேலதாளிணைகள்‌ தாமரைக்கண்‌ என்னம்மான்‌ 
நீலைபேரானேன்னேஞ்சத்துவப்போழுதும்‌எம்பேருமான்‌ 
மலைமயடத்தரவணை மமல்வாட்டாற்றான்மதமிக்க 
கோலையானமருட்டோசித்தான்குரைகழல்கள்குறுகின மே. 
ஆ. (தலைமேல.) - திருவடிகளை என்‌ தலைமேலே வைத்கருளினான்‌ ; 
அழகிய திருக்கண்களாலே என்னைக்‌ குளிரப்பார்‌ த்தருளாகின்‌ மூன்‌; ஒருகாலும்‌, என்‌ 
நெஞ்சில்‌ நின்றும்‌ நிலைபேரான்‌; இகஙனே அவன்‌ திருவடி களை நாம்‌ கு௮கப்பெற்றோ 

ஒ.--ஆரும்பாட்டில்‌, திருக்கண்களில்‌ அழகைக்‌ காட்டி என்னை அடிமை 
கொண்டு என்னுடைய ஹரு£யத்‌ தில்‌ நின்று ஒருகாலும்‌ போடுறிலன்‌; அவன்‌ தரு 
வடிகளைக்‌ குறுகப்பெற்றோமென்று பீரீகராகிறோர்‌, 

[கொலையானை மருப்பொசித்தான்‌] - தம்முடைய ப்ர திபையகத்தைப்‌ 
மீபாக்னெபடி, [| குரைகழல்கள்‌ | - சிறு சதய கைகளாலே தீவநிக்கிற இருவடிகள்‌, 

ப. அஈச்தாம்‌, திருவடிகளை த்‌ தலையிலேவை ததவளவன்‌ றியே, என்னெஞ்‌ 
சிலே ஸ்த்திசமாகப்‌ புகுக்துநிற்கிறவன்‌ இருவடிகளைக்‌ கூடப்பெற்றோ மென்டறார்‌. 


ஆ கவல? 





அ மை ன கைட்‌ ப 




















_ ட 
பக்த க்கப்‌ 








ஸம்ஸாரதீதைச்‌ சொல்லுமோவென்ன - வானுயர்‌ இத்யாதி, “ஏறு! என்ற வர்திதமாகார்த்தம்‌ , 
கீண்ணகப்பேநக்கு இத்யாதி, கண்ணகப்பேநக்த - ஆஅஅப்பெருக்கு, மலர்‌ - பூ. சேழமை - 
அழகு. ஏறி என்னாதே 'தானேறி'' என்றதுக்கு லரவம்‌ - அவனுக்காகவும்‌ இத்யாதி, “தலை 
மேலே”? என்றவவதாரணார்த்தம்‌ - திநவடி இத்யாதி, அனால்‌ பெரிய திருவடி. உ-விப்படாரோ, 
பாஸம்ருத்தியேசப்ரபாகசான இவர்‌ அவனிழவுக்குவெருதே “என்‌ தலைமேலே'" என்று உகப்பா 
னென்னென்ன - அவனிழவுக்கு இத்யாதி, அ அக்கு தியாமகமேசென்ன - ஆகையிறே இச்யாதி 
அதாவ - அவன்‌ புருஷகாரமாகக்கொண்டு வருகையாலேயிறே, அவனைப்போலே தோளிலன்‌ 
திக்சே தலைமேலே யாகப்டுபற்தசென்றபடி, பழ - படி, (௫) 
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தாளிணைகள்‌ - அவன்‌ இருவடிகள்‌, தலை?மல - என்தலைமேலேயிராநின்‌ றன ; 
(அத்தால்வந்த உகப்பு தன்னதாம்படி தோன்ற), தாமரைக்கண்‌ - தாமரைபேரலே 
சிவந்த இருக்கண்களையுடையனாய்‌, என்னம்மான்‌ - என்னைப்‌ பெறாப்பேரோகப்‌ பெற்றா 
னாப்க்கொண்டு எனக்கு ஸ்வாமியானவனாப்‌, (அவ்வளவன்றியே), என்னெஞ்சத்து - 
என கெஞ்சுக்குள, எப்பொழுதும்‌ - எப்போதும்‌, நிலைபேறான்‌ - நின்றநிலைபேரா 
னாய்‌, எம்பெருமான்‌-என்பக்கலி2ல நிலைபெறுகையாலே ஸர்வரயிகனாய்‌, (எனக்குஉப 
கரிக்கைக்காக), மலை - மலை 2பா லையிருக்கற, மாடம்‌ - மாடங்களையுடைய, வாட 
டாது - திருவாட்டாற்றிலே, அரவணைமேலான்‌ - இருவரவணையின்‌மேலே சண்களர்க்‌ 
தருளுறெவனாய்‌, (ப்ராப்‌இப்‌ர திவர்யகங்களை), மதம்மிக்க - மதத்தாலேமிக்கு, கொலை- 
கொலை பில ௨௨ யுக்தமான, யானை - குவலயாபீடத்தை, மருப்புஓசித்தான - ஸ்ருவ்க 
ஐங்மம்பண்ணினாத்போலே என்‌ அநூலவவி ரோயியையழித்தவனுடைய, குரை - (வீரக்‌ 
கழலில்‌) தீவநியையுடைய, கழல்கள்‌ - திருவடிகளை, சூ.றுனம்‌ - கூடப்பெற்‌ றாம்‌. 

இ.-—ஆராம்பாட்டில்‌, திருவாட்டாற்றிலே ஸர்நியியண்ணி என்னை ஸர்‌ 
வகோழமுவமாக விடமாட்டரதவனுடைய திருவடிகளைக்‌ கு றுகப்பெற்றோ மென்‌ கிறார்‌, 

| தலைமேலதாளிணைகள்‌] - இருவடிகளா ல என்‌ தலையை அலங்கரி.பாகின்‌ முன்‌. 
| தாமரைக்கண்‌ எனனம்மான்‌] - என்முன்னே நின்று கண்ணமகைக்காட்டி*ஜி.த(ழ?? என்‌ 
னப்பண்ணாகின்றான்‌. [நிலைபேசான்‌ ஈான்னெஞ்சத்‌ ௫ |- ஹ்ரூ. யத்தினின்‌ அம்‌ காலவாங்கு 
றின்‌. [எப்பொழு தும்‌] எ“ ஸர்வகாலமுமம்‌ இப்படி. செய்யாநின்றான்‌. தன்னை அதுத 
விப்பார்‌ ஈானாவியபாரீரத்தாலே அறிவிக்‌ குமாபோலே, என்னை அ௮.நுூவிக்கைக்கு 
அதகேக விட ரஹங்களைக்‌ கொளளாரநின்றான்‌. [எம்பெருமான்‌ | உ உடைமையுடையவ 
னைப்‌ பெற்றாலிருக்குமளவன்‌ நிற உடைமையைப்பெற்று அடையவணுக்‌ இருப்பன. 
|மலைமாடதச்‌ சரவணை இத்யாதி] - மலைகளைச்‌ சேசவைத்தாற்போலே யிருக்கிற மாடக்‌ 
களையுடை தீதான திருவாட்டாற்றிலே திருவனத்தாழ்வான மேலே கண்வளாந்தருளு 
இறவன்‌. பர்யங்க வி௨”உ யையிற்‌ சொல்லுகிறபடியே: உத்தேற்ய வஸ்‌அவுக்குக்‌ குறைவற 
இிருக்கிறபடி. அறு ூவவி 2 ரரபபியை, குவலயாபிட ததைத்‌ தள்ளினாற்போலே தள்ளிப்‌ 
பொகட்டான்‌. இப்படி வஷோம*ய்மான இருவடிகளைக்‌ மெடப்பெற்றோம்‌. [குரை] - 
அம ரண தீவநி. “'கூவிக்கொளளும்‌ காலமினனம்‌ குறுகாதோ?? என்னும்‌ விடாய்‌ 
தரும்படி. ட்டப்பெற்றோம்‌. 

ஈடு. ஆரும்பாட்‌ட. திருவாட்டாற்றிலே ஸந்ரிபிபண்ணி என்னை ஸர்வதோ 
முவமாக விடமாட்டாதவனுடைய திருவடிகளைக்‌ கிட்டப்பேற்றோமேன்கிறார்‌. 

[ தலைமேலதாளிணைகள்‌ ] - £“நின்சேம்மாபாதபற்புத்‌ தலைசேர்த்து'” என்றும்‌ 
“பாதபங்கயமே தலைக்கணியாய்‌'” என்றும்‌ நான்‌ ப்ரார்த்தித்தபடியே, அழகிய திருவடிக 
ளாலே தலை அலங்காரமாகப்பண்ணினான்‌. [ தாமரைக்கண்‌என்னம்‌ மான்‌ ] - என்‌ முன்னே 
நின்ற குளிரகோக்கி ஜி_த(”*(ஜிதம்‌) என்னப்‌ பண்ணாரின்றான்‌. [ ரிலைபேரான்‌ என்னேஞ்‌ 





ஆரும்பாட்டு.-- தலைமேல இத்யாதி. '*தலைமேலதாளிணைகள்‌!? என்று தொடங்கி 
குரைகழல்சன்‌ குறுனெம்‌'”' என்னுமளவும்‌ கடாக்ஷித் சவ தாரிகை - திரவாட்டாந்றிலே இத்யாதி. 
“ஸர்வதோமுவிமாக விடமாட்டாதவன்‌'' என்்‌றெஇதிலே, மும்‌ அற £தலைமேல தாளிணை 
கள்‌" என்று விசேஷிக்கிற க்கு மாவம்‌ - நீன்சேம்மா இத்யாதி, இருவடிகளிரண்டும்‌ என்‌ தலை 
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சத்து] - நேஞ்சுவிட்டுப்பேராதே நின்றாய்த்து இதேல்லாம்செய்கிறது. ஸேளஷரி ஐம்பது 
வடிவுகோண்டாற்போலே, இவன்‌ தன்னை அநுலவிக்க நாகாஹவ௩ம்கோள்ளுமாபோலே, 
அவன்தான்‌ இவரை அநுஹவிக்க அநேகவிக்ரஹம்‌ கோள்ளாடின்றான்‌. | எப்போழுதும்‌] - 
“எப்போழுதும்காள்திங்களாண்டூழியூழி'* என்று தன்னை அநுலவிக்கைக்கு நான்‌ பாரித்த 
துறைகளடையக்‌ கைக்கோண்டான்‌. ஸர்வரக்தியோ ிமடையக்‌ காட்டாநின்றான்‌. என்‌ 
னேஞ்சிலேரிற்பது, அப்படியே கண்ணுக்கிலக்காம்படி முன்னேரிற்பது, திருவடிகளைத்‌ 
தலைமேலே வைப்பதாகிற இதேல்லாம்‌ ஒருகாலே சேய்யாநின்றான்‌. | எம்பேருமான்‌ |] - 
உடைமை உடையவனைப்‌ பேற்றாலிருக்குமாபோலன்றிறே, உடையவன்‌ உடைமையைப்‌ 
பேற்றாலிருக்கும்படி. [மலைஇத்யாதி] - மலைகளைப்‌ புடைபடத்‌ துளைத்து நெருங்கவைத்‌ 
தாற்போலேயிருக்கிற மாடங்களையுடைத்தான திருவாட்டாற்றிலே திருவனந்தாழ்வான்‌ 
மேலே கண்வளர்ந்‌ தருளினவன்‌. இத்தால்‌ - ப்ராப்யவஸ்துவைச்சோல்லுகிறது, பர்யங்க 
வி2* யையிற்‌ சொல்லுகிறபடியே. [மதம்‌இத்யாதி] - அநுலவவிரோயிகள்‌ அடங்கலும்‌ குவ 
லயாப்டம்பட்டது படம்‌ இத்தனை. அவன்‌ இவன்விரோதியைப்போக்க இவனுக்குஅநுஹ 
வத்திலே யந்வயம்‌. (குரைகழல்கள்‌ குறுகினம்‌] - ஆஷரணவோலி சேவிப்படாரநின்றது. 
தடந்தாமரைகட்கே கூவிக்கோள்ளும்காலம்‌ இன்னம்குறுகாதோ '' என்று ப்ரார்த்தித்தது 
பேற்றோம்‌. (௬) 


லைல 





ஏழாம்‌ பாட்டு, 





குரைகழல்கள்குறுகின ம்நம்கோவிந்தன்குடி கோண்டான்‌ 
திரைக முவுகடல்புடைசூழ்தேன்னாட்டூத்திலதமன்ன 
வரைகுழுவுமணிமாட வாட்டாற்றன்‌ மலாடிமேல்‌ 
விரைகுழுவகறுந்துளவம்மேய்ந்நின்றுகமமுமே. 


ட ண 





மேலே யிரரசின்னைவென்று முப்தார்ச்தம்‌. ''என்னெஞ்சத்து - நிலைபேரான்‌ .?' என்னெஞ்சுக்‌ 
குன்‌ எப்போதும்‌ நின்றநிலை பேரானென்ற பாப்தார்த்தம்‌, கெஞ்சைவிட்டுப்‌ பேராசே யிதெல்‌ 
லாம்‌ செய்யச்கூடுமோவென்ன - ஸேளலரி இத்யாதிவாச்யச்வயம்‌, அவன்‌ அதேகமாரீ ர பரிச்ரஹம்‌ 
பண்‌ ணுகையாலே கூடுமென்‌ ற2படி. இரண்டாம்வரக்யம்‌ முக்தவிஷயம்‌. *எப்பொழுதும்‌' இத்யாதி 
வாக்யத அக்கு - கான்‌ தன்னை நித்யாபூர்வமாகப்‌ பாரித்ததெல்லாம்‌ தானென்னை கித்யாபூர்வமாகப்‌ 
பாரியாகின்றானென்று கருத்து. “£ அநேகர்‌ ரபரிக்ரஹம்பண்ணி யறுலவியாஙின்றான்‌'? என்றத்‌ 
தால்‌ ஹலிதம்‌ - ஸர்வமாக்தியோகம்‌ இத்யாதி, அவரோஹக்ரமத்தாலே அந்த பக்தியைக்‌ காட்டு 
கிருர்‌-என்னேஜ்சிலே இத்யாதி. இவன்‌ அவனை லஷித்தால்‌ நாநாலாவம்கொள்ள ப்ராப்தமாயிருக்க 
அவன்‌ கொள்ளுூகைக்கடியேதென்ன - உடைமை இத்யாதி. “மலைமரடம்‌? என்றது .* வாட்‌ 
டாற்றுக்கு விசேஷணம்‌, புடைபட - இடம்பட; அவகாமுமுண்டாம்படியாக, அ ரவணைமேல்‌'" 
என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - இத்தால்‌ இத்யாஇவாசயத்வயம்‌, **டகாரலையானைமருப்பொ௫த்தான்‌”' என்ற 
அக்கு ஹாவம்‌ - அநுலவ இத்யாதி, “குரைகழல்கள்‌ குறுனெம்‌'' என்றத்சையும்‌ கூட்டி மரவம்‌ - 
அவன்‌ இவன்‌ இத்யாதி, குத அக்கு நியாமகமேதென்ன - ஆலாண இத்யாதி, குரை - ஸுப்தம்‌. 
“குறகினம்‌!! என்‌ றஅக்கர்த்தம்‌ - தடந்தாமரை இத்யாதி. கொலையானை - கொலையில்‌ உத்யுக்க 
மான ஆனை. | (௬) 
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- இ(குமைகழல்கள்‌,) ” இப்படி கெஞ் ச! நரம்‌ குமைக்ழல்கள்‌ குறுகி 
னம்‌; ்‌  ஈம்கோவிந்தன்‌ ஸ்பரிஃ அரஹமாகவக்து என்னுள்‌ ளேபுகுக்தருளினான்‌. இதுக்கடை 
யானமென்‌ ? என்னில்‌ ; வாட்டாற்றான்‌ இருவடிகள்‌ திருத்துழாய்‌ என்னுடம்பெல்லாம்‌ 
கமழ்‌றெபடி பாராயென்றொர்‌, 

ஒ.--எழாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ ஸபசிகசமாக வக்து என்னுள்ளே புகும்‌ 
தருளினான்‌; அதீதா'ல என்‌ உடம்பு நிரர்தாமாகத்‌ இருத்துழாய்‌ ஈாறாரின்றது என்‌ 
இரூர்‌, 

[ஈம்‌ கோவிந்தன்‌] - ஆங்ரிதஸாலலனை க்ருஷ்ணன்‌. [ இசைகுழுவு என்று 
மேலுக்கு] - இரைமிக்க கடல்‌ அருகே சூழ்வதுஞ்செய்து, தென்னாட்டுக்கு ஒரு திலகம்‌ 
போலேயாய்‌, மலைகள்‌ இரண்டாற்போலேபிருக்கிற அழகிய மாடங்கையுடைய இரு 
வாட்டாம்‌,நில்‌. எம்பெருமானுடைய திருவடிகளில்‌ பரிமளம்மிக்கருக்துள்ள கல்ல செவ்‌ 
வித்திருத்கழாய்‌, 

ப அகந்தாம்‌, தான்‌ ஸம்ஸ்‌ லவித்ததுக்கு அடையாளம்‌ தான அும்படி 
ஆஸ்ரிகஸாலஷனான க்ருஷ்ணன்‌ தான்‌ என்னெஞ்சி லே பூர்ணமாக இருந்தானென்றொர்‌. 

குரை - விலக௲ணமான, கழல்கள்‌ - இருவடிகளை, கூ.௮ுகனம்‌ - குறுகப்பெற்‌ 
றோம்‌; (*£கில்பேரான '? என்கிறபடியே), ஈம்‌ - ஈமக்குழவ்யனான, கோவிந்தன்‌ - க்ருஷ்‌ 
ணனானவன்‌ , (பரிபூர்ணமாக ஈம்கெஞ்சை), குட - குடியிருப்பாக, கொண்டான்‌ - ஸ்வி 
கரித்தான்‌: (அத்தாலே), திரை - தரைகள்‌, குழுவு - திரளத்திரணண்ட, கடல்‌ - 
கடலாலே, புடை - பரிஸாத்திலேை, சூழ்‌ - சூழப்பட்டு, தென்னாடு - தென்னாட்டுக்கு, 
இலதம்௮ன்ன - இலகம்போலே யிருப்பதாய்‌, வரைகுழுவு - மலைகள்‌ இரளவிருக்தாற்‌ 
போலே பயிருக்கு) மணிமாடம்‌ - மணிமயமான மாடங்களையுடைய, வாட்டாற்றுன்‌ - 
இருவாட்டாற்றி லெழுந்தருளியிருக்கறவனுடைய, மலரடிமேல்‌ - விகஸிதபதமம்‌ 
போலே நிச திரயதோக்யமான திருவடிகளின்மேலே, விரை - பரிமளங்கள்‌, குழுவு 6 
இரண்டு, ஈறும்துளபம்‌ - கமழுஇிற திருத்தழாயரனது, மெய்‌ நின்று - என்னாரீரத்‌ 
திலே ஸ்த்திரமாகநின்று, கமழும்‌ - மந்யியாகின்றது. 

இ.-—எழாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ ஸபரிக. ரமாக வத என்னுள்ளே புகுந்தான்‌. 
அத்தாலே என்‌ உடம்பு திருத்துழாய்‌ நாறாநின்‌ றது என்றோர்‌. 

[குரை இத்யாதி] - அலாணத்வநியோடே அவனவந்கு மேல்விழக்‌ 
ட்டப்பெற்றோம்‌. [ஈம்‌ கோவிக்தன்‌ இத்யாதி] - அங்ரிதவத்ஸலனா|னை க்ருஷ்ணன்‌, 
*அகம்படிவந்து புகுந்து? என்கிறபடியே வந்து புகுக்கான்‌. [ திசை இத்யாதி]. இரை 
மிக்இருக்‌ அள்ள கடல்‌ அருக சூழப்பட்டிருப்பதாய்‌, தென்‌ னட்டுக்குத்‌ திலதம்போலே 
யாய்‌, மலைகளை நெருங்கவைச்தாற்போலே யிருக்கிற மணிமயமான மாடங்களையுடைக்‌ 
தான இருவாட்டாற்றிலே நின்றருளினவ அடைய இருவடிகளின்மேற்‌ பரிமளம்‌ மிக்க 
திருத்துழாய்‌. விரை - பரிமளம்‌. [மெய்ச்‌ கின்று கமழும] - பாரீரம்‌ நிரந்தரமாக 
ஈாறாகின்றது. ““குரைகழல்கள்‌ குனுனெம்‌!? என்று நான்‌ சொன்னவார்தீகை மெய்‌ 
யென்னுமிடம்‌, என்‌ உடம்பே சொல்லாநின்றதென்கை, “அன்றி மற்றோருபாயமென்‌!?? 
சான்று ே தீரழிசொல்லியும்‌, :“வெறி௰காள்‌ அழாய்மலர்‌ காறும்‌?” என்று தாயார்‌ சொல்லி 
யும்‌ போந்த இத்தைத்‌ தம்‌ வாயாலே சொல்‌ ௮ம்படியுமசய் த்து“ 
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ஈடு.-ஏழாம்பாட்டூ. ஈ*குறுகினம்‌'” என்ற இது என்காண்டுூ அறிவதேன்‌ 

னில்‌, பார்க்கலாகாதோ உடம்பு கோயிற்சாந்து நாறுகிறபடி.?” என்கிறார்‌. 
[குரைகழல்கள்‌ குறுகினம்‌] - அணித்தேன்னும்‌ இத்தைப்‌ பற்றச்‌ சொல்லு 
கிறேனல்லேன்‌, கிட்டினோம்‌. [௩ம்கோவிந்தன்‌] - ஆஸ்ரிதர்க்கு ஸ்வம்மாக ப்ரஸித்த 
னான க்ருஷ்ணன்‌. | கோவிந்தன்‌ குடிகோண்டான்‌] - “அரவத்தமளியினோமேழகிய 
பாற்கடலோடூம்‌ அரவிந்தப்பாவையும்‌ தானும்‌ அகம்படிவந்துபகுந்து * என்கிறபடி யே த 
திருவாய்ப்பாடியில்‌ பஞ்சலக்ஷம்‌ குடி யோடுங்கூடக்‌ காணும்‌ இவர்கேஞ்சிலே புகுந்தது. 
[ திரை இத்யாதி] - திரைமிக்கிருந்துள்ள கடலாலே சுற்றும்‌ சூழப்பட்டிருப்பதாய்‌, தேன்‌ 
னாட்டுக்கு ஒருதிலகம்போலேயாய்‌, மலைகளைநேருங்க வைத்தாற்போலே மணிமயமான 
மாடங்களையுடைத்தான திருவாட்டாற்றைக்‌ கலவிருக்கையாகவுடைய ஸர்வேஸ்வரனு 
டைய. [மலாடி.மேல்‌] - செவ்வி, குளிர்த்தி, பரிமளங்களையுடைத்தான திருவடிகளின்‌ 
மேலே, பரிமளம்‌ மிக்கிருந்துள்ள திருத்தழாயானது. [மேய்‌ நின்றுகமழுமே] - என்னு 
டம்பு நிரந்தரமாக நாறாநின்றது. ““அன்றிமற்றோருபாயம்‌”? என்று தோழிசோல்லியும்‌ 
**வெறிகோள்துழாய்மலர்நாறும்‌”” என்று தாயார்சோல்லியும்‌ போந்தஇது, தன்வாயாலே 
சோல்லும்படியாய்த்து. [மேய்‌ நின்றுகமழுமே]- என்வார்த்தை அறியவேணுமாகில்‌ என்‌ 
டைம்பை மோந்து பார்க்கமாட்டிகோளோ? (எ) 


கும்‌ என்னாம்‌. 


எட்டாம்‌ பாட்டு. 





மேய்ந்நின்‌ றகமழ்துளவ விரையேறுதிருமுடியன்‌ 
- கைந்கீன்றசக்கரத்தன்‌ கருதுமிடம்போருதுபுனல்‌ 
மைகஈ்கின்றவரைபோலும்‌ திருவுருவர்வாட்டாற்றாற்கு 
எந்௩ன்றிசேய்தேறை என்னேஞ்சில்திகழ்வதுவே? 
ஆ.--(மெய்க்கின்று.)-திருத் துழாய்‌ தொடக்கமாக அபர்‌ யந்த 2 ஜாக்யங்களை 
யூடையனாய, ல்வேச்சாதவி.. ரயி ஸ்வளுபஸ்யி இ ப்ரவ்‌ நத்திக திவ்யாயுயே ாபேத்னாய்‌, 
நிரவயிக ஸெளர்உர்ய விமிஷ்டனாயிறார்‌ த வாட்டாற்றாற்கு நரன்‌ என்ன அதுகூலவ்ருத்தி 
பண்ணி னனாகக்கொண்டு தான்‌ ௧ என்னுள்ளேபுஞகுக்‌ அ திகழுறெது ? என்கிறார. . 





எழாம்பரட்டு.-குரைகழல்கள்‌ இத்யாதி. *₹விஷாகுழுவுகறுந்துளபம்‌ மெய்க்கின்றுகம 
மூமே”? என்றச்தைச்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - குறுகினம்‌ இத்யாதி. **மெய்‌'” என்று - சீரடி. 
மேம்‌ - ஸரீ ரம்‌, ஸத்யமும்‌. விவரணம்‌ - பார்க்கலாகாதோ இச்யாதி. 

அஅவாததிஅக்கு மாவம்‌ - அணித்தேன்னும்‌ இத்மரதி, “நம்‌? என்ற அக்கு ஷாவம்‌ - 
ஆஸ்ரிதர்க்கு இத்யாதி. குடிகோண்டான்‌ - ஸபரிகரமாக இருப்பிடமாகக்கொண்டான்‌. ஞ்‌ 
சிலே யென்றபடி. “கோவிந்தன்‌ குடிகொண்டான்‌'? என்றதுக்கு த்ருஷ்டாந்த பூர்ஃ கமாக 
ஹாவம்‌ - அரலத்தமளி இத்யாதி. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி. அமளி - படுக்கை, அகம்படி - அந்த 
சங்கரான அடியார்‌. “கோவிந்தன்‌! எண்றத்தைப்பற்ற - திநவாய்ப்பாடியில்‌ பஜ்சலக்ஷம்‌ குடி 
யோடும்‌ என்றது. குழவு - கூட்டம்‌. புடை - சற்றும்‌. நறு - நன்றான. மேய்ந்நின்றூ - மெய்‌ 
யிலேகின்று. “நின்று” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - நிரந்தரமாக என்று, “கமழும்‌'' என்‌ றவர்த்தமரகார்த்‌ 
தம்‌-நாறநின்றது என்று. இக்கு ஷலிதம்‌- அன்றிமற்றேர்‌ இத்யாதி. மெய்க்கின்‌அசமமுமதுஅ.றியும்‌ 
படி யென்னென்ன - என்வார்த்தை இச்யாதி; இது **சமமுமே'' என்ற: அவ தீராணார்த்திம்‌, (௪) 


ட 


அ - பா. மெய்த்நின்‌அ--வ்யாக்யா தங்கள்‌. 203 


- ஒ.--எட்டரம்பாட்டில்‌, அத்யந்த விலக்கணனான திருவாட்டாற்றில்‌ எம்‌ 
பெருமான என ஹரு2யத்திலே புகுந்து உஜ்ஜ்வலனாகைக்கு சான்‌ என்ன நன்மை செய்‌ 
தேன்‌? எனதிரார்‌, 

' [மெய்‌ என்ற தொடங்கி! - இரு 2மணிசயெல்லாம்‌ கின்று கமழுறெ இருத்‌ 
துழாயினுடைய பரிமளம்‌ பமம்பாநின்றுள்ள திருமுடியையுடையனாய்‌, இருவுள்ளமான 
விடத்திலே சென்று யுத்தம்பண்ணி மீண்வெந்து இருக்கையிலேயிருக்கும்‌ தஇிருவாழியை 
யுடையனாய்‌, புனல்‌ போலேயும்‌ மைக்நின்‌ ற வரைபோலேயுமிருக்கிற தருவுருவையுடைய 
திருவாட்டாத்றில்‌ எம்பெருமானுக்கு. 

ப. அசந்தர ம்‌, நிரதியயலேோக்யமான வடிவோடே சான்னெஞ்சிலேபுகுச்‌ அ 
உஜ்ஜ்வலனாகைக்கு அவனுக்கென்ன நஈன்மைசெய் தேன்‌ ? என்றார்‌. 

மெய்‌ நின்று - ர மனணிமுழுக்கநின்‌ று, கமழஅளபம்‌ - பரிமளத்தைப்‌ பண்‌ 
ணுகிற தஇருத்துழாயினுடைய, விரை - ஸெளர நும்‌, ஏறு - அ திராயித்துவருகிற, 
திருமுடியன்‌ - இருமுடியையுடையனாய்‌, ௧௫௮ மிடம்‌ oe திருவுள்ளத்‌ தில்‌ நினைத்தவிடத்‌ 
இலேயோய்‌, பொருது-, கை கின்ற - (ரா ாப0_௦ மர 9” என்னுமாபாலே மீண்டு) 
இருக்கையி 2லகின்‌ ௦; சக்கரத்தன - இருவழி. யையுடையனாப்‌, புனல்‌ - ஸருதீரஜலம்‌ 
போலே, நின்ற - ஸத்திரமான, மை - கருமையையுடைத்தான, வரைபோலும்‌ & மலை 
போலே, திருவுருவ - உருமிக்கவழயெவடிவையுடையனாய்க்‌ கெண்டு, வாட்டாற்றாத்குஃ 
திருவாட்டாற்றிலே ஸுலலனானவனுக்கு, (6 ாவணெர_மாமயஹ 1-௧9”? என்று 
ப்ரரணனொருதலையாக அடிமைசெய்த பெரிபவுடையாரைப்போலவும்‌, (ஓ. ஷரஹ்‌ தா?! 
சன்‌ ற இருவடியைப்போலவும்‌), என்‌ நன்றி - என்ன ஈன்மை, செய்தேனா - தனக்குக்‌ 
செய்தேஞகை, என்‌ நெஞ்சில்‌ திகழ்வது - என்னெஞ்சிலே புகுக்து உஜ்ஜ்வலனாறெ அ 2? 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, அத்யந்த விலக்ஷணனானவன்‌ திருவாட்டாற்றிலே 
வந்து ஸுலனய்‌, என்‌ ஹரு£யத்திலே புகுக்கு உஜ்ஜ்வலனகைக்கு சான்‌ என்ன 
நன்மை செய்தேன்‌ ? என்‌ஒரரர்‌, 

[மெய்க்கின்று கமஜ்துளவ விரை] - இருமேனியிலே கமழாநின்றுள்ள இருத்‌ 
தழாயின்‌ பரிமளம்‌, [௪௮ தி ந முடியன்‌] - அப்பரிமளம்‌ மிகாநின்றுள்ள திருமுடியை 
யுடையனாய்‌; கடலில நீர்‌ ஸஹயத திலே எஏறுமாபோலே திருமுடியில்‌ வெள்ளமிடா 
நின்றது. [கைக்கின்‌ற சக்கரத்தன்‌ | - நினைத்தவிடத்தே சென்று யுத்தம்பண்ணி எதிரி 
களையழித்து மீண்டு இருக்கையிலே வர்த்திக்கும்‌ திருவாழியையுடையனாய்‌, லாவஜ்ஞ 
ஞய்‌ அடிமைசெய்‌ து; ஹத ணீ௦வ நாவி? ? என்றும்‌, “ாவோ ப _3௦ஜமா 87! 
குன்றும்‌ சொல்லுிறெபடியே இருக்கையில வர்த்திக்குமாய்‌ த அ, “சழ. ஹாிவா_நாக9$£,?? 
[புனல்மைர்கின்றவரை இத்யாதி] - புனல்போலேயும்‌ மைபோலேயும்‌ நின்றவளை 
போலேயுமென்னுதல்‌. [மைக்கின்றவரை ] - மைமாறாத வசை; அஞ்ஜர.மிரி என்னுதல்‌, 
[வாட்டா ந்ரூத்கு]- *வாட்டாற்றார்க்கு சான்அஃபூஜாவாசியல்ல: வாட்டாந்றுனுக்கு என்ற 
படி. எக்கன்‌,நிசெய்தேனா | . என்ன ஈன்மை செய்தேனா, பெரிய உடையாரைப்போலே 
என்னை அழியமாறினேனோ ? திருவடியைப்போலே தனியிடத்திலே உதவினேனோ 2 
தன்னுடைய அஜ்ஞாரூபமான விஹிதங்களை அஅஷ்ட்டித்தேனோ ॥ என்கெஞ்சில்‌ புகுந்து 
பின்பு விளங்கனொனென்‌ ஓம்படி விருப்பிற்று, 


சழ இருவாய்மொழி--௧௦- ப. ௬ - தி. அறாள்பெறுவார்‌. 


ஈடு.--எட்டாம்பாட்டு, அத்யந்தவிலக்ஷண்னுனவன்‌ திருவாடட்டாற்றிலே 
வந்து ஸுலஹஞுய்‌ என்‌ ஹ்ரு&யத்திலேவந்து புகுந்து உஜ்ஜ்வலனாகைக்கு நான்‌ என்ன 
நன்மைசெய்தேனேன்கிறார்‌. 

[மேய்‌ இத்மாதி] - திருமேனியிலேநின்று கமழாநீன்றுள்ள திருத்துழாயிற்‌ 
பரிமளமானது கோழித்துஎறடா நின்றுள்ள திருமுடியையுடையவன்‌. கடலில்‌ நீர்‌ ஸஹ்‌ 
யத்திலேறக்‌ கோழித்தாற்போலே காணும்‌ மலாடி.மேல்‌ திருத்துழாமின்‌ பரிமளமானது 
மெய்யெல்லாங்கோண்டூ தலைக்குமேலே போனபடி. [கை இத்யாதி] - ஹாவஜ்ஞ 
கையாலே ஸர்வேண்வரன்‌ திருவுள்ளத்திற்‌ கருத்தறிந்து யுத்தத்திலேபுக்கு எதிரிகளை 
அழியச்செய்து வேற்றி கொண்டு, “ஊ.தணீ௦வ.நறரவிரா௯'' (ஸ்வதூணீம்‌ 
புநராவிபாத்‌) என்கிறபடியே கையிலேவந்திருக்குமாய்த்து ; * புரூ 00௦18? 
(ராமபார்ங்வம்ஜகாம) போலே, “௭மஹஙிவர அாம$?” (அதஹரிவர௩ா த$) - ஒரு முத்‌ 
தின்‌ குடை நிழலிலே பையல்‌ பெருமாளுக்கேதிராகவந்து தோன்றினவாறே போறுக்க 
மாட்டாமை மேல்விழுந்து, நேம்போது பொருது இளைப்பித்து, அவன்‌ மாயாப்ரயோகத்‌ 
திலே கைவைக்குமளவானவாறே, ** இனி௰மக்கும்‌ அதுவேண்டி வரும்‌; அது நமக்கீடல்ல; 
பெருமாள்‌ பண்ணின ப்ரதிஜ்ஞையை நாம்‌ அழிக்கவோண்ணாது'' என்று மீண்டார்‌. 
“மா கெண ஹிர்‌.திஜதா தடி?” (ராமேணஹிப்ரதிஜ்ஞாதம்‌)-ஸத்யஸங்கல்பரான பேரு 
மாள்‌ ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணுகிறார்‌. “ஹு மணியன்‌ *? (ஹர்ய்ருக்ஷ்கணஸக்கி 
தெள)-வீரர்கள்‌ திரள்௩டூவே ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணுகிறது. ஆனபின்பு, இவர்க்குரீர்விஷயமாக்க 
வொண்ணாதேன்று பார்த்தார்‌. “ஹவா?!” (ஹரிவரநாத$) - தாம்சேய்த இக்‌ 
கார்யம்‌ தம்பரிகரத்தில்‌ சேய்வாரில்லாமற்‌ சேய்தாரல்லர்‌ ; போறாமையாலே செய்தா 








வல்‌. 





எட்டாம்பாட்டு-மேய்ந்நின்று இத்யாதி, “மைக்கின்‌ றவனரபோலும்‌'' என்றுதொடங்கி 
ப என்னெஞ்சல்திகழ்வது'' என்னுமளவும்‌ கடாகஷித்தவதாரிகை அத்யந்த இத்யாதி, 

மெய்‌ கின்று - ஈஸ்வரன்‌ மெய்யிலே நின்றென்‌ றபடி, அளவவிரை - அளபத்தினுடைய 
விரை; துளஷஹீபரிமளம்‌. “மலாடிமேல்‌'' என்றத்தையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு 'இருமுடியன்‌'' என்னு 
மளவும்‌ கடாக்ஷித்து ரஸோக்தி - கடலில்நீர்‌ இத்யாதி, “'கருதமிடம்பொரு அ - கைந்நின றசக்கரத்‌ 
தன்‌” என்‌ ரம்வயமி 5௮, இஅக்கு வரவும்‌ - ஜரவஜ்னுகையாலே இத்யாதி. ஒஹஸறஜறொறாவண௦ 


ஹசவாரயிறாக$க ர -கவவி? | ௧1.௧ ௧8_ா.நிபபி கவ த. த-ணீ௦ உ நறாலியாக?? 














தி 


வ்‌ 
இதியு தீ சசாண்டே. இதுக்கு தருஷ்டாந்தம்‌ - ராமபார்ஸ்வம்‌ இத்யாதி. ஸ்லோகரர்த்தம்‌ அருளிச்‌ 
செய்வதாக ப்ரதீகோபாதாமம்‌ - அதவரீ இத்யாதி, ருூலோகத்‌.துச்சவசாரிகை - நெழத்தின்‌ இத்‌ 
யாதி, நமக்கமதுவேண்‌ டிவரும்‌ இத்யாதிக்கு - நமச்கும்‌ மாயாப்‌்ரயோகம்‌ வேண்டிவரும்‌: அப்போது 
அவனுக்குக்‌ கொலைதப்பாஅ;கொன றால்‌ பெருமாள்‌ ப்ரதிஜ்ஞாலித மும்‌ வருமென்று மீண்டாரென்ற 
படி, அப்படி பெருமாள்‌ ப்ரதிஜ்ஞனைபண்ணினாரோவென்ன - ராமேண்‌ இச்பாதி, யாராணே 
விஉட அதே £௨ ஹா ரஷமணஷஹியஎ உ தாடி 588 ஆரணாஃஊ.கா1$யெ$வறி 
வஹிதா? இதி ராவணம்‌ ப்ரதிமாருது8. ப்‌ரதிஜ்ஞையை யழிக்கலொண்ணாதென்னுமத்தை 
ஹேஅபூர்வகமாக அருளிச்செய்ரிறார்‌ - ஸத்யஸங்கலபரான இத்யாதிவாகயத்ரயத்தாலே. (ஹரி 
நாம2? என்னாதே, “சரிவா நாய$?? என்றதுக்கு ஜரவம்‌ - தாம்சேய்த இத்யாதி. பூசல்‌ 


அக்க 





wip 


ல்‌ வயெஹுஷபஷிழ.கா என்று பாடம்‌ காண்கிறது ஸ்ரீ ராமாயண தீதில்‌, 


ரித்தனை. “வாவ? ஹர ௯ அஃ? (ப்ராப்யலங்க்ராமகீர்த்திம்‌)-பூசல்‌ஹாக்யமேன்று 
தனியேயொன்றண்டி றே! அத்தால்வந்த புகழைத்‌ தாம்‌ படைத்தார்‌. நியிலற வ கி! 
(நிறிசரபதிம்‌)-களவுபூசல்‌ சேய்வார்க்குஒதுங்க நிழலான பையலை; ராஜபுத்ரர்களை யகற்றித்‌ 
தனியிடத்திலே பிராட்டியைப்‌ பிரித்த பையலிறே. “குர்ஜென?? ( ஆஜேள)-அவர்களுக்கு 
அல-ஓமியானசேவ்வைப்பூசலிலே.யெர ஜயிகூா பர செண '(யோஜயித்வாஸ்ரமேண)- 
அவனையிளைப்போடே. கூட்டினார்‌; தாம்‌ புகழோடே கூடினார்‌. '“மஅ.ந8 திவிரமாலு௪ 
ஃயிகவா”” (கக௩மதிவிசாலம்லங்கயித்வா) - நடூவிடை வேளி பெருத்திருக்கிற ஆகா 
சத்தை வருத்தமறக்கடந்தார்‌. “௭௧௯ _ ஹூ நா3?? (அர்ச்கஸு6நுூ)-அதுசேய்தபடி ஆதித்‌ 
யபுத்ரனேன்று, தோற்றும்படியாயிருந்தது. உதமகிரியிலே தோற்றினால்‌ பின்பு அஸ்தமித்த 
நிற்கக்காணு மித்தனையிறே, ஈஎர8வர00.1௦ஜ.75'? (ராமபார்ஸ்வம்ஜகாம)-பேருமா 
ளைப்பிரிந்தபடியாலே வந்து கிட்வேதும்‌ சேய்தோமேன்று தோற்றும்படி மதிக்கவோன்று 
சேய்து வாராமையாலே, நேர்கோடு நேர்‌ முன்னிற்கமாட்டாதே பேருமாளருகே போய்‌ 
நின்றார்‌. பையல்‌ தலையைப்‌ பிடூங்கிக்கோவேந்து திருவடிகளிலே இடப்பெறாத காம்‌ என்‌ 
சோல்லி முன்பே நிற்பதேன்று பேருமாளருகே வந்தநின்றார்‌. [புனல்‌இத்யாதி] - புனல்‌ 
போலவும்‌ மைபோலவும்‌ நின்றவரைபோலவும்‌ இருக்கிறவேன்னாதல்‌, மைமாறாதவரை 
போலேயென்னுதல்‌. வாட்டாற்றார்க்கேன்று - பூஜாவாசியன்று, வாட்டாற்றானுக்கேன்ற 
படி. [என்னன்றிசேய்தேனா] - என்ன நன்மை சேய்தேனாக. பெரியவுடையாரைப்‌ 
போலே தடையோடே. முடிந்தேனோ! திருவடியைப்போலே பஒருஷாஹி_தா?! (த்ருஷ்‌ 
டாஸீதா) என்றுவந்தேனோ ? அன்றியே, தன்னுடைய ஆஜ்ஞாநவர்த்தகம்பண்ணினே 
னாம்படி விஹிதகர்மங்களை அநுஷ்டித்தேனோ ? என்னநன்மைசெய்தேனாக என்னேஞ்‌ 
சிலே புகுந்தபின்பு பேறாப்பேறுபெற்றாற்போலே விளங்காநின்றான்‌? ஐஸ்வர்யஸ-ஒசகமான 
தாரது, நினைத்ததுசெய்து தலைக்கட்டவல்ல பரிகரமது, வடிவழகது, இப்படிதுறை 
தோறும்‌ தலைமைபேறும்படி யிருக்கிறவன்‌ என்னேஞ்சிலேபுகுந்து பெறாப்பேறுபேற்றானா 
யிராநின்றான்‌. (௮) 





பாக்யம்‌ - வீரஸ்ரீ. ராக்ஸமென்னாசேே ௦ நிரமிவா உ.அிடு"? என்று விசேஷித்ததுக்கு ஊரவம்‌ - 


களவுபூசல்‌ இத்யாதி, ௮வன்‌ களவுபூசல்செய்தானோவெனன : ராஜபுத்ரர்‌ களை இத்யாதி. “ஒர்த்‌ 
இம்‌ - ப்ராப்ய!” என்‌ றத்தைப்பற்ற - தாம்‌ புகழோடே கூடினர்‌ என றது. ஆதித்யன்‌ அப்படி வருத்த 
மறக்‌ கடப்பனோவென்ன - உதயகீரியிலே இத்யாதி. வந்து கீட்டுவதும்‌ சேய்தோமேன்று 
தோற்றும்படி - வந்துட்டுமிடத்தில்‌ இன்ன அசெய்தோமென்று தோற்றும்படியென்௮ கூட்டு 
வதி. “மதிக்கவொன்றசெய்து,வாசாமையாலே'' என்தத்தை விவரிக்கிறார்‌ - பையல்‌' இத்யாதி, 
புனல்‌ - ஸூத்ரம்‌. 1 இருமுடி.யன்‌'' இத்பாதிகளிர்சொன்ன ஏசவசநாறுகுணமாக *வாட்டாற்‌ 
ரூற்கு”' என்‌ றஅக்கர்த்தம்‌ - வாட்டாற்றர்க்கு இத்யாதி, நீிழெல்லாவற்றையும்‌ சடாக்நித்து ஐரவம்‌ - 
ஐஸ்வர்ய இத்யாதி. த துஒருஷா$யாஷ.கா ராஉணாஞூவாரறெொல் தீ | ஹு வடி 
கூயிலவ ஷீ றா ாரா88(கநொாமடி? இநிஸாந்தரகாண்டே ராமம்ப்‌ர.தி மாருதி. ந) வெடிய 
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ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 





திகழ்கின்றதிருமார்பில்‌ திருமங்கைதன்‌ னோடும்‌ 

திகழ்கின்றதிருமாலார்‌ சேர்விடம்தண்வாட்டாறு 

ரபுகழ்நின்றபுள்ளுர்தி போரரக்கர்குலம்கேடூத்தான்‌ 

இகழ்வின்றிஎன்னேஞ்சத்து எப்போழுதும்பிரியானே. . 

ஆ. (திகழ்லெ த.) - தனக்கு சிவ்யமஹிஷி, ஸர்வலோகேண்வரியான 
பெரியபிராட்டி; சேர்விடம்‌, திருவாட்டாறு; தன்‌ திருவடிகளில்‌ கைங்கர்யைக ரதித்வமே 
புகழாகவுடையனாயிருந்த பெரிய திருவடி, தனக்கு ஃிவ்யவா ஹகமும்‌ ஆஸ்ரிதவிசோயி 
நிரஸகோபகசணமும்‌; இங்கன யிருந்துவைக்து, என்னுடைய நிகர்ஷத்தைப்பார்த்து 
என்னையிகழாதே ஒருகணமென்னைப்பிரியில்‌ யவரிக்கமாட்டாத ஸவரவதீதை யுடைய 
னாப்க்கொண்டு என்னெஞ்சினுள்‌ ளே புகுக்திருந்தருளினான ; ஒருவனுடைய குணவத்தை 

ஒ--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, அதீயம்த பரிபூரணனான தான்‌ இகழ்வின்‌ றிக்கே 
என்செஞ்சத்து எப்பொழுதும்‌ பிரியா இராநின்றான்‌ ; ஒருவனுடைய வ்யாமோஹுமே. 1, 
என்று ப்ரிதமாறொர்‌. , [திசழ்னெற என்று சொடங்கி] - விளங்காநின்ற இருமார்விலே 
யிருக்க பெரியபிராட்டியா சோடூங்கூட விளங்காநின்னுள்ள திருமாலார்‌ சேரும்‌ ஸ்மா 
ஈம்‌, ம்ரமஹரமான திருவாட்டாறு, [புகழ்‌ என்று தொடக்கி] - புகழுக்கெல்லரம்‌, 
ஸ்மாகமான பெரிய திருவடியைத தனக்கு வாஹரஈமாகவுடையனுமாய்‌, பெருமிடுக்கசான 
சாக்ஷஸகுலத்தைக்‌ கெடுத்தான்‌. | 

டா. அதத்தரம்‌; ப்ரிய தியரய்க்‌கொண்டு இருவாட்டாற்திலே நின்‌ றவன, 
என்றெஞ்சை ஒருகாலும்‌ பிரிகிறிலனெ ன்றொர்‌. 

திகழ்னெற திருமார்பில்‌ - ஸ்வாரவிகமாக விளங்குகிற திருமார்பில்‌, இரு 
மங்கை தன்னோடும்‌ - நித்யயெளவந ஸ்வலரவலையான லமிமயாடேகூட திகழ்னெற 
திருமாலார்‌ - விளங்குகிற ரிய பதியானவன்‌, சேர்விடம்‌ - (தான்‌) கித்யவாஸம்பண்ணு: 
கிறவிடம்‌, தண்‌ - பரப ஹராமான, வாட்டாற௮ு - இருவாட்டா௮; ((ஒரஹஹவா?? என்‌ 
இறபடி.யே), புகழ்கின்ற - மேஷத்வகர்த திக்கு வாஸஸ்மாநமான, புள்‌ - பெரிய திரு 
வடியை, ஊர்தி - ஈடத்துவானாய்‌, (இவ்வா ஹ௩ஸைலத்தாலே, போர்‌-யுத்தோத்பைலரான, 
அரக்கர்‌ - ராஷஸருடைய, குலம்‌ - இரளை, கெடுத்தான்‌ - கூப்பித் தவன்‌, என்கநெஞ்‌ 
சத்து - ஹேயமான என்னெஞ்சி2ல, இகழ்வின்றி - ஒரு அநாஉரமின்‌றியே, எப்‌ 
பொழு அம்‌ - ஸர்வகாலமும்‌, பிரியான்‌ - பிரிறிலன. ன சக 

இ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, அத்யந்தம்‌ பூர்ணனான தான்‌ ,இகழரதே என்‌ 
மந்ஸ்ஸை ஸர்வகாலமும்‌ விடுகறிலன்‌; ஒருவனுடைய வயா மாஹ ம ! என்று' ப்ரீ தமா 
இறார்‌. 
' இிகழ்சன்ற இத்யாதி] - வெறும்புறத்திலே விளங்காகிற்கற திருமார்விலே 
யிருக்கெற பிராட்டியோட்டைச்‌ சேர்‌ த்தியழகாலும்‌ விளங்காரின்றுள்ள ஸ்ரீயபேதியான 





* புகழ்ின்த' என்று வழங்குசின்மனர்‌ சிலர்‌, 
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வன்‌ சேரும்ஸ்யா௩ம்‌ பரமஹரமான, வாட்டாறு, ஸ்ரிபபேதியான ஏற்றத்தோபாதி 
போருமாய்த்து இருவாட்டாற்றைக்‌ கலவிருக்கையாக வுடையனாகையும்‌. [புகழ்கின்ற 
இத்யாதி] - புகழுக்கெல்லாம்‌ ஸ்‌,ரகமரன பெரிய இருவடியை வாஹ௩மாகவுடையவன்‌ 
புகழடங்கலும்‌ டெரிய இருவடி பக்கலிலேயாய்‌, அவனையுடையவ னென்னும்‌ புகழே 
யாய்தது இவனுக்கு உள்ளது. [போசசக்கர்‌ குலம்‌ கெடுத்தான்‌] - செவ்வைப்பூசவிலே 
ரரக்தஸைவர்‌.மதீதைக்‌ குலமாக முடித்தான்‌. “ஸம்ஸஃரி என்று இகழதெ ஸர்லகால 
மும்‌ விடு மிலன்‌, - 

ஈடு. ஒ்பதாம்பாட்ட அத்யந்தம்‌ பூர்ணனானதான்‌ இகழாதேஎன்மகஸ்ஸை 
ஸர்வகாலமும்‌ விடுகிறிலன்‌: ஒருவனுடைய வ்யாமோஹமே ! என்று ப்ரீதராகிறார்‌. 

| திகழ்கின்றவித்யாதி] - வேறும்புறத்திலே விளங்காரின்றள்ள திருமார்விலே 
எழுந்தருளியிருக்கிற பேரிய பிராட்டியாரோட்டைச்‌ சேர்த்தியழகாலும்‌ விளங்கா நின்‌ 
றுள்ள ஸ்ரிய$பதியானவன்‌. அல்லாதாரையும்‌ ஸ்ரீமான்௧களேன்று சோல்லுமிறே ஒளப 
சாரிகமாக; அப்படியல்ல இங்கு ; * திருமங்கை தன்னோடும்‌ திகழ்கையாலே ஸ்ரிய£தி 
யேன்று பேரையடையவன்‌ . இந்த ரேமமும்‌ ஒரு ப்ரயோஜாமில்லை ; திருமாலானவ 
னேன்றபடி. ; *:புள்ளுர்தி'” என்றவோபாதி. [சேர்விடம்‌ தண்வாட்டாறு] - ஸ்ரிய£பதித்‌ 
வத்தோபாதியும்‌ போருமாய்த்து அவ்வூரை இருப்பிடமாகவடையனாயிருக்கிறவதுவும்‌- 
| புகழ்‌ இத்யாதி] - புகழேல்லாம்‌ தன்பக்கலிலே கிடக்கும்படியிருக்கிற பெரியதிருவடி, - 
வாஹநம்‌. புகழடங்கலும்‌ கிடப்பதுஅவன்பக்கலிலே ; அத்தையுடையனேன்கிற இதுவே 
இவனுக்குஏற்றம்‌. [போர்‌இத்யாதி] - செவ்வைப்பூசலிலே ராக்ஷஸஜாதியைக்‌ குலமாக 
முடித்தான்‌. | இகழ்வு இத்யாதி] - ““ஸம்ஸாரி'? என்று பிற்காலியாதே, ஒரு கார்யப்பாட்‌ 
டாலே சேய்தானாய்‌, பின்பு விட்டூக்‌ கைப்பிடிக்கையன்றிக்கே ஸர்வகாலமும்‌ விடகிறி 
லன்‌. பித்தோபஹதர்‌ சந்த௩பங்கத்தினின்றும்‌ கைவாங்கமாட்டாதாற்போலே, க்ஷண 
காலமும்‌ பிரியமாட்டூகிறிலன்‌. (௯) 





| அன்பதாம்பாட்டு..-திகழ்கின்ற இத்யாதி, “திருமாலார்‌!? என்று தொடங்கி எப்பொழு 
அம்‌ பிரியனே ?' என்னுமளவும்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - அத்யந்தம்‌ இத்யாதி. “££ பிரியானே ?' 
என்றத்தைப்பற்ற - ப்ரீதராகிறர்‌ என்றது. 

: ** திருமாலார்‌ ?' என்னாகிற்க “( இரூமங்கை தன்னோடும்‌?” என்‌ றஅக்குக்‌ கறுத்தேதென்ன- 
அல்லாதாரையும்‌ இத்யாதி வாஃ்யத்ரயம்‌. இந்த ரேம்‌ - **இருமாலார்‌!'' ஏன்றவிடத்தில்‌ சேஷம்‌: 
சப்‌ சத் சாலே - 144 வாட்டாற்றார்க்கு '? என்று நீழ்ச்சோன்ன சேஹத்சை ஸழுச்சயிக் த, 
புள்ளர்தியேன்றவோபாகி என்றது - புள்ஞளார்தி'' எண்டுற திருகாமம்போலே :*இிருமால்‌'”. என்‌ 
கிற இருகாமமும்‌ முக்யமென்றபடி.. **இருமாலரர்‌'' என்றத்தோடே சேர்விடம்‌ தண்வாட்டாறு?' 
என றத்தையும்‌ கூட்டி ஹாவம்‌ - ஸ்ரியபேதித்வத்தோபாதியும்‌ இத்யாதி, *₹புகழ்நின்றபுள்‌'? ஏன்ற 
அக்கர்திதம்‌ - புகமேலலாம்‌ இத்யாதி, புகழ்மிற்ப து அவன்‌ பச்சலிலேயானால்‌ ஈங்வரனுக்கு வாசியே 
தென்ன - புகழடங்கலும்‌ இத்யாதி. பேசர்‌ - போரிலே, யுத்தத்திலே “ இகழ்வின்றி ” என்ற 
அக்கும “எப்பொழுதும்‌?” என்றஅக்கும்‌ ஹாவம்‌ - ஸம்ஸாரி இத்யாதி. இகழ்தல்‌ - விடுதல்‌, ஸத்‌ 
ருஷடாந்தமாக விவரணம்‌ - பித்தோபஷஹதர்‌ இத்யாதி, சேர்விடமான சண்வாட்டாற்றிலேயிருக்‌ 
த... புகழ்கின்ற புள்ணூர்‌தி என்றந்வயிப்ப த. . (௯) 





He * இதைப்‌ பரர்க்கும்போஅ ஏட்டாம்‌ பாசுரத்தில்‌ வாட்டார்க்கு என்‌.றுபாடமிறாக்குமோ 
என்று ஒெண்ணம்‌ தோன்றின்‌ ற, ்‌ 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 


பிரியா தாட்சேய்யேன்று பிறப்பறுத்‌ துஆளறக்கோண்டான்‌ 

அரியாகி இரணியனை ஆகங்கீண்டான்‌ அன்று 

பேரியார்க்குஆட்பட்‌.டக்கால்‌ பேருதபயன்பேறுமாறு . 

வரிவாள்வாயாவணைமேல்‌ வாட்டாற்றான்காட்டினனே. 

ஆ. (பிரியாது) - இனி யொருகாலமும்‌ தன்னைப்பிரியாதே ஸர்வ'மோஷ 
வ்ருத்‌தியையும்‌ பண்ணென் று கொண்டு என்னை அசந்யார்‌ ஹ போஷமாகக்‌ கொண்டான்‌ 
இன்று ; அரியா இரணியனை ஆகங்க்டான்‌ அன்று ; பெரியார்‌, தங்களை ஆங்ரயித்த 
வர்களுடைய சிறுமையும்‌ கொடுக்கப்படுகிற பொருளின்‌ சீர்மையும்‌ பா.ராதே அவர்‌ 
களுக்கு **இனியில்லை'' என்னும்‌ சீரியபொருளைக்‌ கொடப்பாரென்‌ ஹமிடம்‌, வரிவாள 
வாயரவணை மல்‌ வாட்டாற்றான்‌ என்பக்கலி ல காட்டியருளினானென்றொர்‌. 

ஓ _பத்தாம்பாட்டில்‌,.மஹாத்மாக்கள்‌ சிலரை விஷயிகரிக்கப்புக்கால்‌ ஒரு 
வர்க்கும்‌ டையாத சீரியபொருளை அவர்களளவும்பாராதே கொடுப்பர்‌ என்னும்‌ 
இவ்வர்மஸ்யி தியை, வரிவாள்‌ 'வாயரலணைமேல்‌ வாட்டாற்றான்‌. என்பக்கலி3ல காட்டி 
யருளினான்‌ என்றோர்‌, 

[ பிரியாது என்றுதொடங்கி | - எனக்காக ஹிசண்யனுடைய ஹருயத்தைப்‌ 
பிளந்தான்‌ அன்று; இனறு  எனக்சேயாட்செய்‌'' என்று எம்மாவீட்டிலே நான பரார்த்‌ 
இத்தபடியே என்னை அடிமைகொண்டாான்‌.. வாள்‌ - ஒளி. உஜயவி$தியிலும்‌ தம்மை 
பொழியத்‌ திருவாய்மொழி பாடப்பெற்றாரில்லை என்று இவர்க்குக்‌ கருதீது. 

ப. அசர்தரம்‌, பெரியவர்கள்‌ எ திர்த்தலையில்‌ சிறுமைபாராதெ தம்தாத்‌ 
இலே உபகரிப்பாரென்னும்‌ இத்தை எனக்கு ப்சகாரிப்பித்தானென்கிறார்‌. 

பிரியாது - யாவதாத்மலாவி பிரியாதே, ஆட்செய்‌ - அடிமைசெய்‌, என்று - 
என்றுசொல்லி, பிறப்பு - அதுக்கு விரோயியான ஜர்மஸம்‌ பர்‌, கதை, அறுத்து ஃ; 
அற - மிகவும்‌, ஆட்கொண்டான்‌ - அடிமைகொண்டவனாய்‌, அன்று - (பெற்றதமப்ப 
னாலே ப்ரஹ்லாதன்‌ ஈபட்ட) அனு, துரியாட - நரஸிம்ஹமாய்‌, இரணிபனை - ஹிண்‌ 
பயனுடைய, அகம்‌ - ஸாரி ரத்தை, ண்டான்‌ - பிளந்தவனாய்‌, வரி - வரியையும்‌, வாள - 
ஒளியையுமுடை தீ,சாய்‌, வாய்‌ - பெஹாமு&வீமான, அரவணை 2மல்‌ - இருவ. வணையின்‌ 
மேலே, வாட்டாற்றான்‌ - இருவாட்டாத்றிலே கண்வளர்ர்தருளூறெவன்‌, பெரியார்க்கு- 
பெரியவர்களுக்கு, ஆட்பட்டக்கால்‌ - அடிமைப்பட்டால்‌, பெறாத - பெறுதற்கரிதான, 
பயன்‌ - ப்ரயோஜாங்களையும்‌, பெறும்‌ஆனு - பெறும்‌ ப்ரகாரத்தை, காட்டினன்‌ - 
காட்டினான்‌. 

இ. பத்தாம்பாட்டில, மஹாபுருஷர்களை யடைக்தால்‌ எதிர்த்தலைபாசாதே 
தங்கள்தீரத்தைக கொடுப்பார்கள்‌ என்னும்‌ அர்த்தத்தை, திருவாட்டாற்தில்‌ நாயனார்‌ 
என்பக்கலிலே காட்டினார்‌ என்கிறோர்‌. 

[பிரியாது இத்யாதி] - *நமக்குப்பிரியாதே ௮டிமைசெய்‌” என்று அருளிச்‌ 
்‌ செய்து, விசோயியையும்போக்‌ இ நித்யகைங்கர்யத்தையும்‌ கொண்டான, எனக்கே 


௧௦.“ பா. பிரியாது--வ்யாக்யா சங்கள்‌. 209 


யாட்செப்‌'” எஏன்னவேண்டு மென்று எம்மாவிட்டிலே ஈரம்‌ ப்ரார்க்தித்தத்தையும்‌ செய்‌ 
தான: பொய்ந்கினற ஞாமத்திலே அபேசுதித்தத்தையும்‌ செய்தான: £6 தனக்‌ கேயாக?? 
என்‌ றத்தையும்‌ ஈமக்குச்செய்தான்‌. [அரியா இத்யாதி] - தன்னையழியமாறி ஹிரண்‌ 
யனுடைய முருட்டெலை அநாயராஸேச கிழித்தான்‌. [அன்று] - அச்செயலும்‌ பரஹு 
லாஉனுக்கு அன்று ; எனக்காகச்‌ செய்தான்‌ என்றெர்‌: இன்று “கி ப.சாதி.தி'' என்றெ 
படியேஎன்விசோயியைப்போக்‌ட நித்யகைங்கர்யத்தைக்கொண்டான. [பெ ரியார்‌இத்பாத] 
- மஹாபுருஷர்களை ஆங்ரயித்தால்‌ ஸு௫உார்லல ரன ப்ரயோஜகத்தைப்பெறுவர்களேன 
னும்‌ அர்த்தத்தை, வரியையும்‌ ஒளியையும்‌ வாயையுமுடைய இருவனக்தாழ்‌ வான மேலே 
கண்வளர்க்தருளுறெ இருவாட்டாற்றில்‌ நாயனார்‌ என்பக்கலி 2ல காட்டினார்‌. ஏன்சி௮ுமை 
பாசாதே தன்தரத்திலே செய்தருளினார்‌. உ௫௰வி??-5தியிலும்‌ தம்மைப்போலே இரு 
வாய்மொழி பாடப்பெற்றாரில்லை என்றிருக்கிறார்‌. 

எடு.--பத்தாம்பாட்டூ. மஹாபுருஷர்களையடைக்தால்‌ எதிர்த்தலை பாராதே 
தங்கள்‌ தரத்தைக்‌ கொடப்பர்களேன்னு% இவ்வர்த்தத்தை, திருவாட்டாற்றில்‌ நாயனார்‌ 
என்பக்கலிலே காட்டினாரேன்கிறார்‌. 

[பிரியாதுஇத்யாதி] - *நமக்குப்பிரியாதே அடிமைசேம்‌' என்றருளிச்சேய்து, 
விரோயியையும்போக்கி, நித்யகைங்கர்யத்தையும்‌ கோண்டான்‌; 1*எனக்கேயாட்சேய்‌'” 
என்னவேணுமேன்று நாம்‌ * எ மாவீட்டிலே ப்ரார்த்தித்தபடியே சேய்தான்‌ . **இக்ரின்ற 
ரீர்மை இனியாமுறாமை”” என்று*போய்க்ரின்றஞான த்தில்‌ அபேச்ஷித்தபடியே பிறப்பறுத்‌ 
தான்‌. ₹*தனக்கேயாக”” என்று*எம்மாவீட்டிலே ப்ரார்த்தித்தபடியே ஆளறக்கோண்டான்‌. 
[அரியாகி இத்யாதி] - இதுக்கு முன்பே தமக்குப்‌ பண்ணிற்றோரு உபகாரத்தைச்‌ சோல்லு 
கிறார்‌. [அரியாகி] - ஸ்ரீநரஸிம்ஹமாய்‌ ஹிரண்யனுடைய முகுட்டேலை அ௩ாயாஸேக 
கிழித்தான்‌. [ அன்று] - அன்றுஅப்படி செய்தான்‌; இன்று இப்படி சேய்தான்‌. ஸி யதா 
கி. தி£ர௦வி? (க்ரியதாமிதிமாம்வத) என்கிறபடியே என்விரோபியைப்போக்கி நித்ய 
கைங்கர்யத்தைக்‌ கோண்டான்‌. ““முகப்பே கூவிப்பணிகோள்ளாய்‌”' என்றிறே இவர்‌ 
ப்ரார்த்தித்தது. [பேரியார்‌ இத்யாதி] - மஹாபுரஷ ஸ்மாஸ்ரயணத்தாலே துர்லலமான ப்ர 
யோஜநத்தைப்‌ பேறுவர்களேன்னும்‌ அர்த்தத்தை, வரிவாள்வா யாவணைமேல்‌ வாட்டாற்‌ 
ரான்‌ என்பக்கலிலே காட்டினான்‌. ஜஹா நா வா்‌ ய8லுூஈவெடொ பொ 


பத்தாம்பாட்‌ட பிரியாது இத்யாதி. ££ இபரியார்க்கு ஆட்பட்டக்கால்‌ ?' இத்யாதியைக்‌ 
கடாக்ிச்‌ சவ சாரிகை - மஹாபுநஷ்ரீ களை இத்யாதி. தாத்தை - ௮ திறய ததை. 

ழ்‌ ாக்ய விவரணமாதல்‌, இதுதான்‌ ஒழ்‌ இவர்‌ அர்த்தித்தபடியே செய்தானென்கிரு 
ராதல்‌ - எனக்கேயாட்சேய்‌ இத்யாதி, அற" என்‌ றஇ-காலாவயியனு கையரய்‌, கித்யகைங்கர்யம்‌ 
கொண்டானென்னாதல்‌; 46 அற? என்று தனக்கேயற்றுத்‌ தரும்படி. கைங்கர்யம்‌ கொண்டா 
னென்னுதல்‌, இதுக்கு ஸ.ூசகபாப்தம்‌ - தன்கீகேயாக என்று எம்மாவீட்டில்‌ இத்யாதிவாக்யம்‌, 
ப்ரஹ்லாதனுக்குச்‌ செய்த தமக்குச்செய்ததாக நினைத்திறாக்கும்‌ இவர்‌ திருவுள்ளத்தை யடி 
யொற்றி யருளிச்செய்கருர்‌ - இதுகீகுழன்பே இத்யாதி. “அன்று”? என்‌.ற.துக்குஷாவம்‌ - அன்று 
அப்படி இச்யாதி. இன்று செய்ததேதென்ன - கீரியதாம்‌ இத்யாதி. “ஜி ய தாதி தி8௦வடி 1 
என்றெஇது * எம்மாவீட்டிலில்லையேயென்ன - மகப்பே இத்யாதி. ££ மஹாபுருஷர்கள்‌ தங்களை 
யாஸ்சயித்தவர்களுக்கு துர்லமமான ப்ரயோஜகச்தைக்‌ கொடுப்பர்கள்‌ ”? என்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌- 
மஷாதமநாம்‌ இத்யாதி. “ஹெ ஹல [பமா ணார சு வ்ஹுஹார மடக 
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வசவஷீடிக; கிரம காவி”! (மஹாத்மகாம்லம்ஸ்ரயமப்யுபேதோ நைவாவஸீ 
தத்யதிதுர்க்கதோபி)- மஹாபருஷலமாஸ்ரயணம்பண்ணினால்‌, பின்னை அவர்கள்‌, கோள்‌ 
ளுகிறவன்சிறுமைபார்த்தல்‌ கொடக்கிறதின்‌ பேருமைபார்த்தல்‌ சேய்யாதே கோடூப்பர்க 
ளென்று இங்ஙனே நாட்டிலே ஒன்றுண்டு ; அத்தை என்பக்கலிலே காட்டினான்‌. ப்ரஹ்‌ 
லாஉாகிகளைக்கோண்டூ கலிபாடூவித்துக்கோண்டானோ ? (௧௦) 


கைம்மாறு ஈமான்‌ 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 





காட்டித்தன்கனைகழல்கள்‌ கடுநரகம்புகலோழித்த 

வாட்டாற்றேம்பேருமானை வளங்குநகூர்ச்சடகோமன்‌ 

பாட்டாயதமிழ்மாலை ஆயிரத்தளிப்பத்தும்‌ 

கேட்டாரார்வானவர்கள்‌ சேவிக்கினியசேஞ்சோல்லே. 

ஆ.--(காட்டி) - * அயர்வறுமமசர்கள்‌ இத்திருவாய்மொழியைக்‌ கேட்டால்‌ 
என்பவெரெொ ! என்‌ கரூர்‌. 

ஒ.--நிழுமத்தில்‌, அபர்வறுமமரர்கள்‌ இத்திருவாய்மொழியைக்‌ கேட்டால்‌ 
வித்ருஷ்ணராவர்‌ என்கிறோர்‌. 

[காட்டி என்றுதொடக்கு] - தன்‌ இருவடிகளைக்காட்டி தீ தன்னைக்‌ காணப்‌ 
பெறாகே கான்பட்ட மஹா, -வேத்தைப்‌ போக்னெ இருவாட்டாற்று எம்பெருமானை, 
[வளங்குருகூர்‌ என்றுமேலுக்கு] - ஸம்ருத்தமான இருககரியையுடைய ஆழ்வாருடைய 
இசையோடுகூடின தமிழ்த்தொடையான ஆயிசக்‌இருவாய்மொழியிலும்‌, செவிக்கு இனி 
தாய்ச்செவ்வியசொல்லான இத்தி நவாய்‌ மொழியை. 

ப.--அகந்தசம்‌, இத்‌ இருவாய்மொழிக்குப்‌ பலமாக இதினுடைய நித்யல-ரி 

ஹோம யதையை யருளிச்செய்றொர. ன சு 
தன்‌ கனைகழல்கள்‌ - (கிரதியயதோக்யமாம்படி பாப்தோத்தமமான வீக்‌ 
கழலையுடைய) தன்‌ திருவடிகளை, காட்டி-, சடு - அஸ்ஸஹமான, கரகம்‌ புகல்‌ - ஸம்ஸார 
நிரயப்ரவேபரத்தை,ஒழித்த- ,வாட்டானு அ இருவாட்டாற்‌றில்‌, எம்பெருமானை ஃ ஸ்வாமி 
யானவனைப்பற்றி, வளம்‌ - அழகி, குருகூர்‌ - இருககரிக்கு நிர்வாஹகரான, சடகோ 
பன்‌ - ஆழ்வாருடைய, பாட்டாய்‌ “ பாட்டாயிருகற, தமிழ்மாலை - தமிழ்‌ கதொடை 
யான, ஆயி. த்துள்‌-,செவிக்குஇனிய- செவிக்கு மஅச.மாய்‌, செஞ்சொல்‌- (கரணதீரயமும்‌ 
ஏகரூபமாகையா லி செவ்வியசொல்லாயிருக்‌ கற, இப்பத்தும்‌ - இவைபத்தையும்‌, வான 








உ.தி.கவ)விஷொடஹா.5_ நாவா பை; -வெசா0_5வாவவிடி.க) கிம்‌. 
சதொவஷி”இதி விஷ்ணுதர்மே கூத்ரஸிர்ய 9பாக்யாகே. விவரண ம-மஹாபுநஷ்‌ இத்யாதி. பேறுத 
பயன்‌ பெறுமாறு - பெறப்போகாத புருஷார்த்தத்தையும்‌ பெறுவர்களெனனு மர்த்தத்தையென 
ஸப்தார்த்தம்‌. இத ப்ரஹ்லாதா இகளுக்கு மில்லையோ? அவர்களைப்பற்ற இவர்பெற்ற அதிர:பமே 
சென்ன - ப்ரவ்லாஉாறிகளை இத்யாதி; இது :: அகங்கீண்டான்‌ '' என்றத்தைச்‌ கடாக்ஷித்து. 
அன்று * ௮ரியாகி இசணியனை யாகங்‌ண்டான்‌ ; இன்ற - பிரியாசாட்‌ செய்யென்று பிறப்பறுத்‌ 
தாளறக்சொண்டான ; பெரியார்க்கா ட்பட்டக்கால்‌ இத்பாரப்யாச்வய$. 
ட 








்‌ ௦) 
+ 9ஹா.க.நா8ா ஸ்ர எனழுமபாடம்‌ காண்கிறது, ன க 


க்க- பா. காட்டி. வ்யாக்யாதங்கள்‌. 211 


வர்கள்‌ - கித்யஸூரிகள்‌, கேட்டுஆரார்‌ - கேட்டு (ஒருகாலும்‌) தருப்தராகார்‌, இது 
சலிவிருக்தம்‌. சாழிசையுமாம்‌, 
இ.--கிமமத்‌ இல்‌, இத்திருவாய்மொழியை அ௮.நுழூவிக்க உரியார்‌ நித்யஸுூரி 
கள்‌ என்‌இருர்‌, ்‌ 
[ கன்கனைகழல்கள்காட்டி] - ஸ்வரூப மாணங்களை ப்‌.சகாபமிப்பிக்ற வடிவைக்‌ 
காட்டி ஸம்ஸாரஸம் வப சதைக்‌ தவிர்த்தஎன்‌ னுதல்‌. தன்னைக்காணப்பெறுத உது 
தைப்போக்கெவன்‌ என்னுதல்‌. திருவாட்டாற்றில்‌ என்‌ காமனை. [வளம்‌] - ஸம்ருத்தி. 
[பாட்டாய தமிழ்மாலை | ஃ 6 லெ ெயெவயே (6? என்கிறபடியே இசையோடே 
புணர்ப்புண்ட தமிழ்த்தொடை. நித்யஸூரிகள்‌ இத்தைக்கேட்டால்‌ பர்யரப்தராகார்‌, 
இப்படிபடுறது உள்ளீடானவன்‌ ஸீலத்தாலேயோவென்னில்‌;-- பாசரத்துக்காகவென்‌ 
கிற, 6 ஹூ ப வெயே ற என்கிறபடியே செவியே தொடக்க ரஸிக்கும்‌. [செஞ்‌ 
சொல்லே | - நினைவும்‌ சொலவும்‌ செயலும்‌ ஒருபடிப்பட்ட சொல்லு, ₹*சிந்தையாலம்‌ 
சொல்லாலும்‌ செய்கையினா லும்‌”? என்னா, ““செந்தமிழ்ப்ப சதம்‌?” என்றாரிறே. 


ஈடு. நிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழியை யநுலவிக்கவுரியார்‌ நித்மல-ரிக 
ளேன்கிறார்‌. 

[காட்டித்தன்கனைகழல்கள்‌ ] - கிர்ஹேதுகமாகத்‌ தன்ஸ்வருபருபகுண வில 
திகளை ப்ரகாறிப்பிக்கிற வடிவைக்காட்டி. [கநேரகம்புகலோழித்த] - ₹*இந்நின்றரீர்மை 
இனியாமுறாலீம'' என்று அபேக்ஷித்தபடிமே செய்தானாய்த்து. அறிவுடையார்க்குப்‌ 
பொறுக்கவோண்ணாத நரகம்‌ ஸம்ஸாரமிறே. [வளம்‌ ]-அழகியதான திருககரியைத்‌ தம்ம 
தாக வுடையரான ஆழ்வார்‌. [பாட்டாய இத்யாதி] - “வாட பெயெல8ய டி” 
(பாட்யேகேயேசமதுரம்‌) என்கிறபடியே இசையிலே புணர்ப்புண்ட திருவாய்மோழி ஆமி 
ரத்திலும்‌ இப்பத்தையும்‌ கேட்ட. [ஆரார்வானவர்கள்‌] - இத்தைச்‌ சோல்லக்கேளா 
நின்றால்‌ **இன்னம்சோல்‌, இன்னம்சோல்‌'” என்னுமித்தனைபோக்கி, கேட்ட அம்சத்‌ 
தாலே த்ருப்திபிறவார்க ளாய்த்த. ஹ.மவத்குணங்களை யநுலவித்து; அதுக்குப்‌ போக்கு 
விடூகைக்குப்‌ பாசுரமின்றிக்கே விம்மல்‌ போருமலாய்ப்‌ படூகிறவர்கள்‌, இப்பாசுரம்‌ கேட்‌ 
டால்‌ விடார்களிறே. அதுக்கு ஹேதவேன்‌? அவனுடைய மீலகுணாநுலவம்பண்ணியோ 
வேன்னில்‌ ; இப்பாசுரத்துக்குத்‌ தோற்றேன்கிறார்‌. [சேவிக்கினிய] - £*ஹூ௦மா்‌ வெ 
மாற ட?” (ஸம்ஸ்ரவேமதுரம்‌) என்கிறபடியே சேவிவழியேபுக்கு நேஞ்சுக்கு இனிதாகை 
யன்றிக்கே, சேவிப்பட்டபோதேபிடித்து ரஸிக்கையாலே. அதுக்கடி யென்னேன்னில்‌,-- 
[சேஞ்சோல்லே] - நினைவும்‌ சோலவும்‌ சேயலும்‌ ஒருபடிப்பட்டிருக்கையாலே. “சிந்தை 














நிமமம்‌ - காட்டி இத்யாதி, “£ கேட்டாரார்‌ வானவர்கள்‌ '? இத்யா தியைக்‌ கடாசுதித்தவ 
தாரிகை - இத்திரவு ய்மோமீயை இத்யாதி. 

கனை - ஆலரண ப வரி. (கழல்‌ '' என்றது - திருமேனிக்கும்‌ உபலகணம்‌, “காட்டித்‌ 
தன்கனைகழல்கள்‌'' என்‌ றதுக்கு ஊரவம்‌ - நிர்ஷேதுக இத்யாதி. * சடுமைக்கு லாவம்‌ - அறிவுடை. 
யார்க்கு இத்யாதி. பாட்டாய - மாநரூபமான. * பாட்டாய'?' என்றதுக்கு வாதை - பாட்யே 
இத்யாதி. புணர்ப்புண்ட - கட்டுண்ட. * ஆரார்‌ ?' என்றதுக்கு மரவம்‌ - இத்தைச்சோல்ல இத்‌ 
யாதி: அவர்களப்படி அத்ருப்தராயிருப்பர்களோவெனன - 2 மவத்துணங்களை இத்யாதி, விம்மல்‌ 
போநமல்‌ - அத்யுக்மஸ்தக ப்ரீ. தியால்வந்த ஸரீ. ரவிசாரம்‌, மேலுக்கவதாரிகை - அதுக்கு ஹேது 
இத்யாதி, : செஞ்சொல்‌ கு என்றால்‌ கரண சீ ரயைகருப்ய வாசகமாமோவென்ன - சீந்தையாலும்‌ 
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யாலும்‌ சொல்லாலும்‌ சேய்கையினாலும்‌ தேவபிரானைமே”” என்னா **சேந்தமிழ்ப்பத்தும்‌”' 
என்றாரிறே இவர்தாமே, (௧௧) 
இத்யாதி. 'கரட்டித்தன்‌' இத்யாசப்ய, “அயிரத்திலும்‌? வைத்‌ அக்கொண்டு, 'செவிச்சினிய செஞ்‌ 
சொல்லான - இப்பத்தும்‌ கேட்டு - வானவர்கள்‌ - ஆரார்‌ இத்யநவயத. 6 வாவல்‌ வியா 
விஷா௦ ஜிரயிவா 8ஹாகவி | ஹூுவெய வாக )௦ கெடெ.ஹாவ ர 





ஹார ” இதி ஸாந்தரகாண்டே. (௩௧ - ௧) (௧௧) 





த்ரவிடோபநிஷத்ஹங்க தி.._வெக- ணமா 8.நிவிவெயிஷ ௦௦ 
ஹ$ஸு௦தவஹகீபவியிடெந்வவியா காடு | உ௱)_5-௩.மி$வ8கிுகா.ம- 


லபம-௫)வஷ.ெ. வர தாயிகாஜுவிஷயொவகருசீஹடியா$ 9 

த்ரவிடோப திஷத்தா த்பர்யா த்‌ நாவலி,--௨கி, கா ௯, கெராவகவா லி 
ிரஉ9௨ஐ, அயாஸ்ரீபா.நாராயணகா ௯, ஸெஹிசவா.காணவா_நா, 8ி8.த_த- ஐவி 
உ-௫ஐ.நீபகஙலாவா& | ச ஈஜாக்ஷகே, தொலி. அ, உஅவுபஸ்ர ஸ்ரீ வடகிசுவாகி 
மாவெ ஸ்ரீ£ாறு கீவெ, £ஒ) தொப௦ஹஉஉவி.கமணெதெ.அிடெக. நால லாவி ர 





அருளாலடியிலெடுத்தமாலன்பால்‌ 
திருவாய்மொழி இருளார்ந்த தம்முடம்பையிச்சித்து - இருவிசும்பில்‌ 
நூற்றந்தாதி இத திடன்கொண்டே க இவரிசைவுபார்த்‌ திருக்க 


சத்‌ தசொல்லும்மாதன்செஞ்சொல்‌. 
ஆழ்வார்‌ இருவடிகளேறா ரணம்‌, எம்பெருமானார்‌திருவடிகளேறாரணம்‌, சீயர்திருவடிகளே மாரணம்‌. 





ஏழாந்திருவாய்மோழி - சேஞ்சோல்‌ - ப்ரவேமரங்கள்‌. 
அணக ie Sh ot விக பட்டன்‌ 

அ.--(செஞ்சொற்கவிகாள்‌.) - தான்‌ சொன்னபடியே செய்யக்கடவனாகச்‌ 
சமைந்துகொண்டு தம்முடைய திருவுள்ளத்திலே புகுந்தருளின எம்பெருமான்‌ தம்‌ 
மோடூகலந்த கலவியாலே தமக்குப்பிறக்த நிரவயிகப்ரிதய திறப த்தாலே; 

ஒ.எழாந்திருவாய்மொ ழியில்‌; இப்படி எம்பெருமான்‌, ஆழ்வார்‌ தம்பக்க 
விலே அத்ய ஊிறிவிஷட னாய்‌, அவா வியி சதபடியே செய்யக்கட வனாயிருந்துவைத்து, 
தன்னுடைய சாபலாதியயத்தாலே இவரை இத்தேறத்தோடேகூடத்‌ திருநாட்டிலே 
கொடுபோகையிலே மிகவும்‌ அலிநிவிஷ்டனாய, இத்தையறியில்‌ இவர்‌ இசையார்‌ என்று 
பார்த்து; இவரைக்கொண்டு திருவாய்மொழி பாடுவிடபாமைப்போலே புகுர்‌ த, இவ 
ருடைய இரு மேனியிலும்‌ இவர தம்மோகெலந்து அ௮த்யஅிகிவேறாத்தைப்பண்ணி, இவ்‌ 
வுடம்போடேகூடத்‌ திருகாடேறக கொடுபாகையிலே அவன்‌ அ.ஊிநிவேரரிக்றெ 
படியையதிந்து, (இவன்‌ இப்படி. அிநிவேமரிக்கில்‌ ஒருகாளும்‌ ப்ரச்ருதிவிர்லேகைத்‌ 
தஅககு உபாயமிலலை, ஆனபின்பு, அவனுடைய அதநுமைவத்துக்கு விமோயியான ப்ர 
க்ரு.இஸம்வர்ய த்தை அவனையிட்‌ட இங்கே அனுப்பித்துக்‌ கொள்ளவேணும்‌?? என்று 
பார்‌ த்தருளி,£'ச தாரவிம்ற திததிதீவா தமக ப்ரக்ருதி தத்த்வத்தோடள்ள ஸம்‌ யர்ப த்தை 
யறுத்து என்னைக்‌ கொடுபோகவேணும்‌'' என்ற ப்ரார்த்திக்க உம்முடைய உடம்‌ 
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பொழிய வேறு எனக்கு ப்ராப்யமுண்டோ??' என்று அவன்‌ நிர்ஸச்யிக்க, “என்பக்க 
லண்டான விஷமீகார த்தாலேயன்‌ றோ இவவுடம்பில்‌ ௮.ிகி?வஸாம்‌ பண்ணுறே த? 
ஆனபின்பு; எனக்காக இதில்‌ ஈசையைவிட்டு அருள வேணும்‌”? என்று இவர்‌ பாரணம்‌ 
புக்ரெக்க, அவனும்‌ “அப்படியேசெய் றோம்‌” என்றுஇசைய, அத்யக்சஹ்ருஷ்டராய்‌, 
அவனுடைய ஸெளமரீல்யா 2 மாணங்களிலே அழுந்தி, “அவளுக்கு அடிமைசெய்யப்‌ 
புல்‌ அவனுடைய ஸெளஸீல்யா திறாயத்தாலே பிழைக்கவொண்ணாது: ஆனபின்பு, 
தந்தாமை வேண்டியிருப்பார்‌ அவனுடைய மாணத்திலே அகப்படாத பரிஹரித்து 
அ௮டிமைசெய்யுக்கோள்‌'' என்று ப்ரீ த்யதிரமயத்தாலே அருளிச்செப்ிறோர்‌. 
ப.--ஏழார்திருவாய்மொழியில்‌, ழ்‌ இவர்க்குப்‌ பரமப௨& சதைக்‌ கொடுக்கை 
பிலே யுத்‌ யோடத்த ஸர்வேஸ்வான்‌ இவர்‌ முடியிலே திருவடிகளைவை த த திருவுள்ளத்‌ 
திலே பூரணமாகப்‌ புகுந்திருக்‌ து, **வியை குழுவுகழந்துளவம்‌ மெய்க்கின்்‌.று கமழும்‌”*ஏன்‌ 
னும்படி இருமேனி முழுக்கத்‌ திருத்கழாய்‌ பரிமளமாம்படியாக இவருடைய மாரீரத்‌ 
தோடு அந்தகேரணத்தோடு மற்றுமுள்ள அவயவம்‌ களோடுவாசியற அத்ய லிநிவிஷ்டனாய்‌ 
ஆதரிக்கறபடியைக்கண்டு, இவ்வாதசர திறாயத்துக்கு ஹேதுவான அவனுடைய ஆஸ்‌ 
ரிதவிஷயமான ௮ லிநிவேபுத்தையும்‌, அ தியயித ஜோக்ய தவத்தையும்‌, ஆப்றிகதேஹத்‌ 
திலாதாத்தையும்‌, அதில்‌அத்யற்தாலிசிவேரர த்தையும்‌, ரஸிகத்வத்தையும்‌, ஸர்வாயி 
கத்வத்தையும்‌, ஆஸ்ரிதார்த்த தேபாவாஸதீதையும்‌, ஸர்வப்‌ரகாரஸம்ஸ்‌ லேஷத்தையும்‌, 
ஜமத்ஸ்ருஷ்ட்பாஇ ஹேஅத்வத்தையும்‌, அபேக்ஷரபரா ய சத்வத்தையும்‌ அறுஸர்யித்து, 
“ீஏுவும்விகனன ஸர்வேஸ்வ.ரனுடைய ஆதரா இமய மிருக்தபடியால்‌, காம்‌ :இனியாமு 
ருமை ? என்று உபேக்ஷித்த தேேஹாதிகளையும்‌ விளம்பமறக்‌ கொண்டு 2பாவாரைப்‌ 
போலே யிராநின்றது ; அஸ்த்திரமாய்‌, தோஷூ-ஒயிஷட்டமாகையாலே அபுருகார்த்த 
மாய்‌, அதலவவிரோபியாகையாலே ௮ ஈவிமதமாயிருக்கிற இத்தை நம்பக்கல்‌ஆதர தி 
தாலே விரும்பாநின்றான: இத்தை யறிவித்தும்‌ நரம்‌ அவனை அர்ததித்தும்‌ விடுவித்‌ இச்‌ 
கொள்ளுவோம்‌”? என்று தெற்கில்‌ திருமலையிலே அவனையபெக்திக்க, அதுக்காக அவன்‌ 
நிவர்த்‌ இப்பிக்கையிலே உத்யுக்தனாம்படியைக்‌ கண்டு ஹருஷ்ட ராகிறார்‌. 
இ. எழாம்‌ திருவாய்‌ மொழியில்‌, “விதிவகை ய)? என்றபடியே ஆழ்வார்‌ 
விஇதக்கபடி மய செய்வானாம்படி இவாக்குப்‌ ப.ரதர் ச ரனாயவைதக்து, தன்னுடைய சாப 
லாதியயத்தாலே : தலைமலதாளிணை கள்‌'' என்னும்‌, **நறுக்துளவம்‌ மெய்க்கின்று கம 
மும்‌" என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே இவருடைய திருமேனியை மிகவும்விருப்பி, இத்‌ 
தேஹத்தோடேகூடப்‌ பரமபஉத் தில்‌ கூடக்கொண்டு போகையில அமிநிவேமமிக்கிற 
படியைக்கண்டு, “காம்‌ பொய்ந்கின்ற ஞானத்திலே *கழிதீதுச்‌ தரவேணும்‌” என்று 
அபேக்ஷித்தபோதே செப்யாதொ பிற்தது ஈம்மைக்சொண்டு ப்‌ ரஸம்‌ தலைக்கட்டுகைக்‌ 
காக என்றிரும்‌2 சாம்‌: அது ஒருவ்யாஜமாய்‌ பாரிரத்தையே விரும்புகிறானாயிருக்‌, 5௮. 
இதுக்கு அடி ஈம்முடைய பாரீரமென்று நம்பக்கல்‌ விருப்பத்தாலே விரும்புகிருனித்‌ தனை; 
இது சேோவப்சகரமென்றும்‌ அறிகிறிலன்‌: இது நமக்கு அறலிமதமென்றும்‌ அறிிறி 
லன்‌:*உபசயாத்மகமாகையாலே அஸ்த்திர த்வா சோலஷப்ரசுமமென்றும்‌ த்வ*- நுலவ 
விசோயியாசையாலே அநலிமதமென் அம்‌ அறிவித்து, இத்தைக்கழிதஅத்தாவேணும்‌ 


Hm 





* “ என்றுபார்த்து '' என்றாற்டோலச்‌ சில்பதங்களைக்கூட்டினலொழிய ௮க்வயிக்கர 
தென்று தோன்றுகின்றன. 
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என்று ப்ரார்தீ இக்க, “உமருடைய உடம்பொழிய நமக்கு ப்ராப்யமுண்டோ! உம்‌ 
முடைய உத்தேஸ்ய சீதை நீர்‌ விடாநின்றி ரோ??? என்று அவன்‌ நிர்ஸர்யிக்க, நீ ஏன்‌ 
பக்கலுண்டான விருப்பமிறே என்பார்ரத்தை விரும்புறெது: இது எனக்கு அத்பந்தம்‌ 
அநலிமதம்‌: எனக்காக இதில்‌ நசையைவிட்டு ௮ருள2வணும்‌'' என்று ஸா ரணம்புக் 
இரக்க தனக்கு இத்தைவிடுகை ப்ரியமன்றிக்கே யிருக்கச்செய்2தயும்‌, இவரைக்‌ 
குறித்துப்‌ பாதந்தானாகையாலே ப அப்டடிசெய்கிறோம்‌'' எனற இசைய, (தனக்கு அலி 
மதமாயிருக்க நாம்‌ சொன்னப செய்வதே! என்று அத்யந்தம்‌ ஹ்‌ நஷ்டராய்‌; 66 இவ 
னுடைய ஸீலாஓ.மாணங்களி சல அ முக்தி இவ்விஷயத்தில அ அவிக்க இழிவார்‌ ப 
வர்யத்திலே இழியப்பரருங்கோள்‌: தந்தரமை வேண்டியிருப்பார்‌ அவனுடைய ஸ்ரீலாலி 
ுணங்களி 2ல அகப்படாதே கொள்ளு காள?” என்று ப்ரீ த்பதிறய தீதாலே உப 
சேறித்துத்‌ தலைக்கட்டுகிறார்‌, 

ஈடு --*விதிவகையே” என்கிறபடியே அவன்‌ தம்மைக்குறித்தப்‌ பரதந்த்ர 
னாம்‌ நிற்கிறபடியை யய்ஸந்பித்தார்‌. அவ்வழியாலே *:விரைகுழுவுகறுந்துளவம்மேய்ந்‌ 
நின்று கமழுமே” என்று ப தலைமேலதாளிணைகள்‌”' என்றும்‌ அவன்தன்‌ திருமேனி 
யோடேபகுந்து கலந்தபடியைப்‌ பேசினார்‌. 

தம்மோடேவந்து கலந்து தம்மைக்குறித்துப்பாதந்த்ரனாய்‌ திருமேனியை விட 
மாட்டாதே அவன்‌ பண்ணுகிற அஹிரிவேறாத்தைக்கண்ட ; :இந்நின்ற நீர்மை இனியா 
முறாமை'' என்று நாம்‌அடியிலேயர்த்திக்கச்சேய்தேயும்‌ இங்கு ஈம்மைவைத்தது ஒருகார்ய 
புத்த்யாவாகாதே என்றிருந்தோம்‌ ; அதாவது - இப்ப்ரவந்மம்‌ தலைக்கட்டூவித்தக்‌ கோள்‌ 
ளுகையிறே ; அது அவ்வளவிலன்றிக்கே ஈம்முடம்பு விரும்பி விடமாட்டாமையாலேயா 
யிருந்தது ; இவன்‌ வேறுமுடம்பனாயிருந்தான்‌. கவிபாடூவித்தக்கோள்ளுகையென்று 
வ்யாஜமாத்ரம்‌: ஆநுஷங்கிகலலமாய்வந்தத த்தனை; இதுவே இவனுக்குநினைவு' 'என்றுபார்த்‌ 
தார்‌ ; *இவன்‌ இவ்வுடம்பை விரும்புகிறது நம்பக்கல்‌ ஆதரத்தாலேயிறே ; இப்படி 
நம்மை விரும்பின இவ்வளவிலே ஈம்‌ அபேக்ஷிதம்‌ சேய்வித்தக்கோள்ளுவோம்‌”' என்று 
பார்த்து, *“தேவர்‌ திருவுள்ளத்திலோடூகிறதேன்‌ !” என்றார்‌; * நான்‌ உடம்பனாயே வேறொன்‌ 
றநியாமல்‌ படூகிறபாடன்றோ; மற்றுண்டோ ?”” என்றான்‌ ; **அங்ஙனோண்ணாது: தேவர்‌ 
இதில்‌ பண்ணியருளுகிற விருப்பத்தைத்‌ தவிரவேணும்‌” என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய; 
இவர்‌ விலக்கினது மிகவம்‌ அவனுக்கு அலிநிவேபாத்தக்கு உடலாய்த்து ; தந்தாமைக்‌ 
கொண்டு அருமைப்படூத்துவர்களிறே மேல்விழுகைக்காக ; அதுபோலேயாய்த்து. இப்படி 
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ஸங்கதி-தம்மோடே இத்யாதி, *என்றைக்குமேன்னையிலே -அவன்‌ தம்மைவைத்த அக்கா 
ஹேது சவிபாடுகைச்சென்றருளிச்செய்யாகிற்க, தம்‌ உடம்பில்‌ வ்யாமோஹத்தாலே யென்கிற 
தென்னென்ன அருளிச்செய்கிறார்‌ - இந்நின்ற இத்யாதி வாக்பசதுஷ்டயத்சாலே. வேறுழடம்‌ 
பனுயிநந்தான்‌ -கேவலம்‌ தேஹசப லனாயிருச்தானென்றபடி. ஆனல்‌ ப்ரபந்தம்‌ பாடுவிக்கவில்லையோ 
வென்ன - கவிபாடூவித்து இத்யாதி வாக்ய த்ரயம்‌, ஆநுஷங்கீ கமலம்‌- அப்‌்ரதாமமாக வந்ததென்ற 
படி. இதுவே - உடம்பை விரும்பிவிடமாட்டாத அவே. வி நம்பிவிடமாட்டாமையாலே என்றது 
௨மாயவாக்சை யிதனுள்புச்கு'' இத்யாதியைப்பற்ற, இப்படி விரும்புகிறவனை த தவிரவேணுமென்‌ 
ரூல்‌ கேட்குமோவென்ன அருளிச்செய்கிறார்‌ - இவன்‌ இவ்வுடம்பை இத்யாதி. “£மங்கவொட்டு 
என்‌ றத்தைப்பற்றி - இதில்‌ பண்ணியநளுக்ற விநப்பத்தைத்தவிரவேணும்‌ என்றது. “*ஈன்கென்‌ 
னுடசம்‌ சைவிடான்‌'” என்றத்தைக்‌ கடாகதித்தருளிச்செய்ிறார்‌ - இவர்‌ விலக்கீனது இச்யாதி, 
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இவன்‌ இதிலே பண்ணுகிற ஆதாத்தைக்கண்டு, ££ இவனுடைய அலிநிவேபாமிகுக்தபடி 
யால்‌. இவ்வுடம்போடே நம்மைக்கோடுபோக நீனை த்திருக்கிருன்போலேயிருந்தது ; அப்‌ 
படி. ச்சேய்தபோது இல்ஸம்ஸாரம்‌ நமக்கு நித்யமாய்விடம்‌ ; இங்கேயிருந்து இதுச்கொகு 
முடிவுகண்டதாமத்தை மிழந்தோமாவோமித்தனை; இத்தைக்‌ கழித்தக்கோள்ளவேணம்‌” 
என்றுபார்த்தார்‌; £“என்பக்கற்பண்‌ வின அலிரிவேரமாகில்‌ இத்தை விரும்புகைக்கு 
அடி, எனக்கு இது அநஹிமதம்‌ ; தேவரும்‌ இதில்பண்ணுகிற விருப்பத்தைத்‌ தவிர 
வேணும்‌ ?* என்ன: ஈர்‌ உம்முடைய உத்தேஸ்பத்தை விடாதவோபாதி நாமம்‌ 
நம்உத்தேங்யத்தை விடுவுதோமோ ?”” என்ன : இவன்‌ இப்படி விரும்புகிறது இதி 
டைய சோஷூர்ம௩ம்பண்ணாமையிறே. இவனை இகில்‌ தோஷஃர்றகத்தைப்‌ பண்ணு 
விப்போம்‌”” என்று பார்த்து, *இதாகிறது உபசயாத்மகமாய்‌ ஹேயமாயிருப்பதோன்ற;; 
விரும்பப்படும்‌ ஆத்மாவைப்போலே எகளுபமாய்‌ வில௯ஷணமாயிருப்பதோன்றல்ல ; 
இத்தையுபேச்ஷித்தருளவேணும்‌”* என்றார்‌ ; அதுதானே இவனுக்கு விருப்பத்தக்கு உட 
லாய்த்து ; அலிமதவிஷயத்திலழக்க உகப்பாரைப்போலே £“ஸர்வ49ஈ இவன்‌ விட 
மாட்டானாமிருந்தான்‌; இவன்றன்னைக்‌ காற்கட்டியாகிலு% இக்காற்கட்டை அவிழ்த்துக்‌ 
கோள்ளுவோம்‌?? என்று பார்த்து. “இதில்பண்ணுகிறவிரப்பத்தை தேவர்‌ தவிரவேணும்‌”? 
என்று மரணம்புக்கார்‌ : இவர்‌ *சோன்னபடி யே சேய்யடுழிந்தவனுகையாலே தனக்கு 
இதிலே மேன்மேல்‌ அபேகைஃ சேல்லச்சேய்தேயும்‌ இவர்க்கு இது இப்படி உபேச்ஷா 
விஷயமான பின்பு நாமும்‌ இனி இத்தை வருந்தி உபேச்ஷிப்போம்‌'” என்று பார்த்தான்‌. 
இவர்பக்கல்‌ பாரதந்த்ர்யத்தாலே இத்தையோழிய அவன்‌ கொடுபேபவானாயிருக்தான்‌. 
ஆக, இப்படியாலே தோடங்கின பாரதந்தீர்யத்தை நி முடித்து, ₹₹ஸர்வரியந்தாவாய்‌ ஸர்‌ 


ணாள ககைர. 











அதெப்படியென்ன - தந்தமை இத்யாதி. அவிநிவேமுமிநந்தபடியால்‌ என்றது - ** ஒருமாகொடி 
யும்‌ பிரியான்‌ ” இத்யாதியைப்பற்ற. பலபாட்டுக்களிலும்‌ இவர்‌ கேஹத் தில்‌ அவன்‌ வ்யாமோஹம்‌ 
பண்ணும்‌ ப்ரகாரம்‌ சொல்லுகையைப்பற்ற ஸைஹாமுகமான உச்திப்சத்யுக்கிகளை யருளிச்செய்‌ 
றார்‌ - என்பக்கல்‌ இத்யாதி, £ திருமாலிருஞ்சோலை - கைவிடேல்‌ ” என்றத்தைப்பற்ற - நீர 
உம்முடைய உத்தேங்யத்தை இச்யாதி. இப்ப்‌்ரவேமச்திலே மூன்றிடத்திலே ஈஸ்வரன்‌ விரும்பு 
கிறதாகவும்‌ இவர்‌ தவிரச்சொன்ன தாகவும்‌ சொல்லுறது - பலபாட்டுச்சளிலும்‌ இவர்‌ திருமேனி 
யில்‌ ஈங்வரனுக்கு உண்டான வயாமோஹத்சைச்‌ சொல்லுகையாலே. அங்கனமன்றிச்கே, “மங்க 
வொட்டே'' என்றும்‌, பின்னும்‌ **மங்கவொட்டுஉன்‌ மாமாயை? என்றும்‌ சொல்ல, பின்னும்‌ அவன்‌ 
இதின்தோஷம்‌ அறியமாட்டாமையாலே ஆனைக்குப்பு அடுவாரைப்போலே யிருக்க, “£(பொங்கைம்‌ 
புலனும்‌” இத்யா தியாலே லோஷர்மநம்‌ பண்ணுவிக்கையாலே முக்காலருளிச்செய்ரொரென்றால்‌ 
நல்லது; இது பாட்டு வ்யாச்யாநங்களிலே ஸ்புடம்‌. இதினுடைய தோஷஉர்றாாமென்று தொடல்‌ 
ஹேயமாயிருப்பதொன்றென்னுமளவும்‌ - ** பொங்சைம்புலனும்‌ '' இத்யா தியைப்பற்ற, உபசயம்‌ 
என்ற - அபசயத இக்கும்‌ உபலக்ணம்‌. வ்ரு ஜிகூஷயங்களை யுடைத்தாயென றபடி, காற்கட்டை- 
விரோதியானவுடம்பை. “மங்கவொட்டு?' என்றத்தைப்பற்ற - தவிரவேணும்‌ என்றது, “நங்கள்‌ 
கோனே” என்று பேோஷத்வச்தை யறுஸர்ழ க்கையாலும்‌, (£ மங்கவொட்டு ” என்று ப்ரார்தீதிக்கை 
யாலும்‌, “வஷாம...நா8.சி.றாணா.ம.கி௦ - யாவா-வவ.கி''என்‌ திருக்சையரலே-சாண்ம்‌ 
புக்கார்‌ என்றது. இவர்‌ ப்ரார்த்தித்தால்‌ அத்ய ஷிரிவிஷ்டனானவன்‌ தவிருமோவென்ன - இவர்‌ 
சொன்ன்படியே இத்யாதி, வநந்தி என்றது - தானாங்காரமாய்ப்புக்கு ' என்றதிலே ஸித்தம்‌, 
“மானாங்காரமனங்கெட!” இத்யாதியைப்பற்ற - இத்தையோழிய அவன்‌ கோடுபோவானு யிநந்‌ 
தான்‌ என்றது, தொடங்கெ பாரதந்தர்யத்தை மிமழமித்து - * அருள்பெறுவாரில்‌ தொடங்கின 





1 சொன்னபடிஎன் று அடையவளைந்தான்பாடம்‌. 
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வாதிகனான ஸர்வேங்வரன்‌, தனக்கு இதிலே அபேகைஷயும்‌ சேல்லாரிற்கச்சேய்தே, 
நாம்‌ :இத்தைத்‌ தவிரவேணும்‌” என்னத்‌ தவிருவதே! இதோரு ஸ்ரீலமிருக்கும்படியே !! 
இவ்விஷயத்தில்‌ ஒருவரும்‌ இழியாதேகோள்ளுங்கோள்‌ ; இழிந்து நான்‌ பட்டதுவே 
மமையும்‌”” என்று ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே பிறர்க்குச்‌ சோல்லித்‌ தலைக்கட்கிறார்‌, 


த 





ம்‌ 


முதற பாட்டு, 
சேசுசோற்கவிகாள்‌!உயிர்கா த்தாட்சேய்ம்மின்‌ திருமாலிருஞ்சோலை 
வஞ்சக்கள்வன்மாமாயன்‌ மாயக்கவியாய்வக்துஎன்‌ 
கேஞ்சுமுயிரும்‌உள்கலக்து நின்றார்‌ அறியாவண்ணம்‌ என்‌ 
நேத்சுமுயிருமவையுண்டூ தானேயாகிகீறைக்தானே. 
ஆ.--எம்பெருமானைக்‌ கவிபாடுகறவசைக்‌ குறிதஅ, 6₹நீல்கள்‌ அவனுக்கு 
௮டிமைசெய்யுமிடத் தில்‌ உல்களுயிமைக்‌ காத்துக்கொண்டு அடிமைசெய்யுங்கோள்‌. 
அவன்‌ தனக்கு௮டிமைசெய்வாசை அஸாதம்யமாம்படி அதிமாத்ரஸம்ஸ்லேஷத்தைப்‌ 
பண்‌ ணிஸாயிக்குமே:அவர்களுடையஇச்‌ சா அகுணமாக அடி மைசெய்வித்துக்கொள்ளும்‌ 
ஸ்வலஹாவனல்லனே யென்னில்‌ ;— அவன ஸாயிக்கும்‌ ஸ்வஷாவனாயிருக்துவைத்தே 
ஸாயியா தானைப்போலே யிருக்கும்‌ ஒருமஹாவஞ்சகன்‌ மெகோள்‌ :எங்கனேயெனனில்‌; 
என்னை உபகரணமாகக்கொண்டு கவிசொல்லுகையென்னும்‌ வ்யாஜத்‌ தினாலே என்னுள்‌ 
ளேபுகுக்து கலக்கு, *இன்னபடிசெய்தருளினான்‌”” என்று * அயர்வறுமமரர்க்கும்‌ 
அறிய நிலமல்லாததொருபடி என்னெஞ்சையும்‌ உயிரையும்‌ கன்னுள்ளேயட க்கி, தானே 
யாம்படி மாள ஹாஉத்து பரிபூர்ணனானான்‌' என்கிறார்‌, 

ஒ.- முதற்பாட்டில்‌, 66 இருவாய்மொழி பாடுவித்துக்கொள்ள"' என்ன ஒரு 
பேசையிட்டுக்கொடு வச்துபுகுர்து தம்பக்கல்‌ எம்பெருமான்‌ பண்ணின வ.யாமோஹத்‌ 
தைச்சொல்லி, இவனுக்கு ௮டிமைசெய்வார்‌ இவன்‌ மாணவெள்ளத்திலே ௮கப்படாதே 
கொள்ளுங்கோள்‌ என்றார்‌. 

[செஞ்சொற்கவிகாள்‌ உயிர்கா தீதாட்‌ செய்ம்மின்‌ | -செவ்விய சொலலையு டைய 
கவிகாள்‌! கவிபாடி அடிமைசெய்யுமிடத்தில்‌, உங்களைப்‌ பரிஹரி த்துக்கொண்டு அடிமை 
செய்யும்கோள்‌. [திருமாலிருஞ்சோலை வஞ்சக்கள்வன்‌] - **என்கண்ணன்‌ களவம்‌ 
எனக்குச்‌ செம்மாய்கிற்கும்‌”” என்னுமாபோலே மெய்செய்றொனென்று தோற்றும்படி 
தெரியாமே வஞ்சிக்கவல்லனாய்‌, அனக்கடியான மஹாங்சாய மாணசேஷ்டிதங்களை 
யுடையான்‌. [மாயக்கவியாய்‌ என்றுமேலுக்கு] - : அத்யாஸ்சர்யாவஹமான திருவாய்‌ 
மொழி பாடுவித்துக்கொள்ள' ' என்று ஒருபேரையிட்டுக்கொண்டு இப்பரிமாற்றத்‌ அக்கு 
நிலவராலார்க்கும்‌ தெரியாதபடி என்கெஞ்சையும்‌ உயிரையும்‌ உள்ளேபுக்குக்‌ கலக்து 
அவற்றை ஜுஜித்து என்அலிமாகத்தைப்போக்கத தானே எனக்கு அலிமாநியாய்‌ 
அத்தாலே பூர்ணனானான்‌. 





ஈஸ்வரனுடைய பார்தந்தாயத்தை இத்திருமாய்மொழியிலே நிறமித்தென்‌றபடி., * உயிர்காத்தாட்‌ 
செய்ம்மின்‌”'என்றத்தைப்பற்ற - ஒநவநம்‌ இழியாதே கோள்ளுங்கோள்‌ என்ற. 
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பா முதற்பாட்டில்‌, “'கவிபாடுவித்‌துக்கொள்ள?' என்றொரு வயாஜத்‌ 
தாலே ஈற்வரன்‌ தம்பக்கல்‌ பண்ணின அமிநிவேபத்தைக்‌ கண்ட ஹர்ஷத்தாலே, தச்‌ 
தரமை வேண்டியிருப்பார்‌ இவ்விஷபத்‌ இலகப்படாமல்‌ ஆத்மாவை தோக்க்கொண்‌்ு 
அடிமைசெய்யுங்‌கோனளென் னு, தாம்‌ பட்ட படியை யருளிச்செப்றொர்‌, 


திருமாவிரஞ் சே லை - (ஆங்ரிதாஅக்ரஹார்த்தமாகத்‌) இருமலையி ல ஸந்கிஹி 
தனாய்‌, (அகப்பட்டாருடைய ஸர்வஸ்வத்தையு £ அபஹரிக்குமிட சதில), வஞ்சக்கள்வன்‌- 
அபஹாசகனென்‌ றறியவொண்ணாதபடி வஞ்சி த௮பஹரிப்பானாய்‌, மா மாயன்‌ -(அஅக்‌ 
கடியாய்‌ எதிர்ச்‌ தலையை மதிமயக்கும்‌) அத்யாங்சர்யமான ரூபகுணாஇகளையுடையனான 
வன்‌, மாயக்கவிபாய - கவிப.டுவித்துக்‌ கொள்ளுகையாகிற கருகரிம வயாபா.ரத்தாலே 
யுளனாய்‌, வந்து - (காமிருந்தவிடத்திலே சான்‌ அலிநிவிஷ்டபை) வந்து, (உள்ளுறை 
காட்வொமைப்போலல), என்னெஞ்சுள்ளும்‌ - என்செஞ்சுக்குள்ளேயும்‌, உயிருள்‌ 
ரூம்‌ - அதீமாவுக்குள்ளேயும்‌, கலந்து - ஒருநிமாசக்கலந்அ, நின்றார்‌ - பரிரைவர்த் இச 
ளான லக்ஷ்மீப்‌ ரப்ரு இகளும்‌, அறியாவண்ணம்‌ : அறியாதபடி, அவை - அந்த, (என), 
கெஞ்சும்‌ - கெஞ்சையும்‌, உயிரும்‌ - உயிரையும்‌, (பிரி,த்துக்காணவொண்ணா கபடி), 
உண்டு - க்ரஸிக்து, (௮ தமான நெஞ்சாபாதி சேதகனுடைய ஜொக்தருதவமும்‌ 
அஸத்ஸமமாம்‌ படி), தானேயாடி. தானே போக்காலாயப்‌(ப்பெறாப்பேறு பெற்று) , நிறைந்‌ 
தான்‌ - அவாப்த ஸமஸ்தகாமனானான்‌; செம்‌ - (ப்ரயோஜநமில்லா க) செவ்வையையுடை. தீ 
தாய்‌, (ஸ்வயம்ப்ரயோஜகரூபமான), சொல்‌ - சொற்களாலே, கவிகாள்‌ - கவிபாடவல்ல 
வர்களே | உயிர்காத்து - ( அவன்கையில்‌ உங்களுடைய) ஆக்மாத்மீபங்கள்‌ அகப்படாத 
படி காத்துக்கொண்டு, ஆட்செய்மின்‌.  வாசிகமான அடிமைசெய்யப்‌ பாருங்கோள்‌, 
அதந்யப்ரயோஜகராய்‌ இழிவார்க்கு அத்மாத்மீயங்கள்‌ அவனாலே அபஹருதமாகை 
அவர்ஜநீய மென்று கருத்து, 


இ.--மு.தற்பாட்டில்‌, (திருவாய்மொழி பாடுவிக்க!'' என்று ஒரு வ்யாஜத்‌ 
தாலே புகுந்து தம்பக்கலி ல அவன்‌ பண்ணின வயாமோஹத்சைக்கண்டு, இவனுக்கு 
அடி மைசெய்வார்‌ ஸ்ரீலாகி மாணங்களிலே அகப்படாதே கொள்ளுக்கோள்‌ என்கிறார்‌. 


[செஞ்சொற்‌ கவிகாள்‌] - “செவ்விய சொல்லையுடைய கவிகாள்‌, கவிக்குச்‌ 
செவ்வையாஇறது - அமற்யப்ரயோஜாமாயிருக்கை. பீ ரயேரஜகத்தைக்‌ கணிரிக்கை 
கவிக்குக்‌ குடிலமாகையாவ ௮. ££ இன்‌ கவிபாடும்பரமகவிகள்‌? என்றும்‌ ££டசெற்தமிழ்பாடு 
வார்‌”? என்றும்‌ சொல்லுறெ முதலாழ்வார்களையாய்த்து நினைக்கிறது, **பெருக்தமிழ 
னல்‌?லன்‌'' என்னா, “வாய்‌ அவனையல்லஅ வாழ்த்காது'' என்றெவர்களிறே அநந்ய 
ப்ரயோஜனர்‌. [உயிர்‌ காத்தாட்செய்ம்மின்‌] - உங்களை கோக்கிக்கொண்டு நின்று கவி 
பாடப்‌ பாருங்கோள்‌. கவிபாட்டு வாசிகமான அடிமையாகையாலே, “அட்செய்ம்மின்‌” - 
என்றோர்‌. *அட்கொள்வானொத் அ என்னுயிருண்ட மாயன்‌? எனறெபடியே அடிமை 
கொள்வாரைப்போலே புருர்து இத்தலையை யழிக்குமவனாய்த அ ; பரிஹரி த துக்கொள்‌ 
ளுங்கோள்‌ ; ஆழங்காவிலே இழிக்து அமிமுமவர்கள்‌ அவ்விடதீதிலே கொண்டைக்‌ 
கோல்‌ நஈாட்மொயபோலே, வம்மின்‌ புலவீர்‌'” சன்று முதலிலே ருசியில்லா தாரையும்‌ 
அழைக்றெ இவர்‌ ஸரீலாி மாணங்களிலே அழுந்தி, இழிறெவர்களையும்‌ வேண்டாவென்‌ 
நறொரிறே ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே, [ திருமாலிருஞ்சோலை] - இவ்விஷயத்திலே தாம்‌ 
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இழிந்து அகப்பட்டபடியை அருளிச்செய்றொர்‌ மேல்‌. திருமலைபில்‌ நிலையும்‌ ஸ்ரீலத்‌ அக்கு 


உடவிறே, [வஞ்சக்கள்வன்‌| - களவுகாணாகிற்கச்‌ செய்த மெய்யென்னலாம்படி 
யிருக்கை, 6 ஏன்கண்ணன்கள்வம்‌ எனக்குச்‌ செம்மாய்கிற்கும்‌ ?? என்றாரிறே. கை 
வைக்‌ களவுகாணுகிற்கும்‌. [ மாமாயன்‌ | . இப்படியறிந்து ஒருவாக்கும்‌ தீப்பவொண்ணாத 
படியான அஸ்சர்ய மாணசேஷ்டி தங்களை யுடையவன்‌. நீரகப்பட்ட அழறையேகதென்ன; 
[மாயக்கவியாய்‌] - 6“ அஸ்‌ சர்பாவஹமான கவி பாடுவித்தக்கொள்ள?? என்‌.௮ ஒரு பேல 
யிட்டுக்கொண்டாய்தது வத்து டெடிற்று; ££தண்ணீர்‌!? என்றொருபேரையிட்டு, ௮ லிமத 
விஷயத்தைக்‌ கட்டுவாரைப்போலை; சவிபாடுவித்துக்‌ கொள்ளுகையென்றொரு வயாஜம்‌, 
கிட்டுகையே ப்‌ ரயோஜனம்‌. தான்‌ இருர்தவிடத் திலே சென்று நாம்‌ இருக்கையன றிய, 
காம்‌ இருர்தவிடத்‌இிலே சான்‌ வந்து கவிபாடவித்‌ துக்‌ கொள்ளூகையிற ஸ்ரீலமாவது. 
வந்து செய்தது என்னென்ன, - | என்கெஞ்சும்‌ உயி ரம்‌ உள்கலரஅ] - கெஞ்சென்‌ு- 
பாரீரத் துக்கு உபலகஷணம்‌: உயிர என்கிறது - ஆத்மாவை; பாரிர.த்தோடு ஆத்மா வாடு 
வாசியறப்புக்குத்‌ தன்பேறாக அவ மாஹியா நின்றான்‌. (முறை அத்தலையித்‌ தலையாய்‌ 
என்னை பபிரரை வஹியா நின்றான்‌. [கின்றார்‌ அறியாவண்ணம்‌] - கலவிக்கு மே றிஈரான 
பிராட்டி, திருவனந்தாழ்வான்‌ மூதலானாரக்கும்‌ ௮௨ மியாம்படியாய்தீது என்னேடு 
கலந்தது. £ அருயிர்பட்டது எனயிர்பட்டஅ *” என்றாரிறே. [என்கெஞ்சுமூயிரு 
மவையுண்டு] - தேஹா த்மவிவேகம்பண்ண அறியா தேயாய்திது தித்த. சேதநனை 
யும்‌ அசித்தோபாதி ட்ரகுந்தரனாக்‌ றித்தான்‌ : உருவமும்‌ ஆருபிரும்‌ உடனே 
யுண்டான?' சனகஇிறபடிய. எனக்கென்ன மாட்டாமைக்கு அசித்தோபாதியாய 5.௮ 
சேதானும்‌, [,தரனேயா8] - ஜோமத்நில்‌ இழிறெபோது இருவராயிழிக்கு, எதிர்த்‌ 
தலையைத்‌ தோற்பித ௮, கோக்காவும்‌ அலிமானியும்‌ தானேயானான்‌. [ கிறைர் கானே] - 
அலவாப் சமஸ்‌ த காமன்‌ அம்வாசைப்‌ பெறுவதற்கு முன்பு கறைவாளனாய, இவரைப்‌ 
பெற்றபின்பு பூர்ணனானான்‌;கர.௧௯7.க) ஸாறா 89); இதுவிறேபுரையற்றஸரிலமாவ ௮, 
ன ரு ஈடு.--முதற்பாட்டு. 2 திருவாய்மோழிபாடூவிக்க '? என்றுஒருவ்யாஜத்தாலே 
புகுந்து தம்பக்கல்‌ அவன்பண்ணின வ்யாமோஹத்தைக்கண்டூ, அவனுக்கு அடிமைசெய்‌ 
வார்‌ ஸீலாஹகளிலே அகப்படாதே கொள்ளுங்கோ ளேன்கிறார்‌, 
[| செஞ்சோல்‌ இத்யாதி] - சேவ்விய சோல்லை புடைய கவிகாள்‌! கவிக்குச்சேவ்வை 
யாவது - அ௩ந்ய ப்ரயோஜுமாயிருக்கை ; ப்ரயோஜாத்தைக்‌ கணி க்கை கவிக்குக்‌ குடில 
மாகையாவத' இன்கவிபாடூம்பரமகவிகள்‌ ' என்றும்‌ செந்‌ தமிழ்பாவோர்‌” என்‌ றும்சொோல்லுகிற 





























மேதீற்பாட்‌ட-சேஞ்சேர்ல இத்யாதி, *: திருமாலிருஞ்சோலை வஞ்சச்கள் வன்‌ '' என்று 
தொடங்கி “*சானேயாஇிகிறைந்தான்‌ - செஞ்சொழ்கவிகாள்‌உயிர்சாத்தாட்செய்ம்யின்‌!' என்றவற்‌ 
றைக்‌ கடாககித்‌ தவதாரிகை - திநவாய்மோமி இத்யாதி, 2 ஆய்‌ '' என்றத்தைப்பற்ற - ஒநவ்யாஜத்‌ 
தாலே என்றது, 

செவ்வைச்கேடேசென்ன -ப்‌ரயோஜநத்தை இத்யாதி. “செஞ்சொற்கவிகள்‌” என்றது 
ஆரையென்ன - இன்கவி இத்யாதி, அவர்கள்‌ அரநயப்‌ரயோஜஈ்‌ ராவென்ன - பேநந்தமிழன்‌ 
இத்யாதி. பேரந்தமிழண்‌ - பெரியதமிழன்‌; மஹாகவியென்‌ றபடி. நல்லேன்‌ பெரிது - பெரி 
கல்லேன்‌. இங்கேயிருந்‌இ கவிபாடுகையாலே நித்யஸூரிகளிலும்‌ மிகவும்‌ கல்லனாயிருப்பேனென்று 
ஸாப்தார்த்தம்‌; இரண்டாரக்திருவந்தாதி எழுபத்‌இநாலாம்பாட்டு, (6 யானே தவஞ்செய்தேன்‌ ?? இத்‌ 
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முதலாழ்வார்களையாய்த்துகினைக்கிறது.**பேருந்தமீழனல்லேன்‌"' என்னா **வாயவனையல்லது 
வாழ்த்தாது'” என்கிறவர்களிறே அநந்யப்ரயோஜரர்‌. [ உயிர்காத்தாட்சேய்ம்மின்‌ ]- உங்களை 
நோக்கிக்கோண்டூ நின்று கவிபாடப்‌ பாருங்கோள்‌, நீங்களுண்டாய்க்‌ கவிபாடவேணுமே. 
இத்தலையுண்டானாலிறே அத்தலைக்கு மங்களாமமாஸகம்பண்ணலாவது. [ ஆட்சேய்ம்மின்‌ ] - 
என்கிறார்‌, கவிபாகை வாசிகமான அடிமையாகையாலே. *ஆட்கோள்வானொத்தேன்னுயி 
ருண்ட மாயனிறே அடிமைகோள்வாரைப்போலே புகுந்து மற்றைப்படியேயாயிருக்கும்‌ 
பலிப்பது, பரிஹரித்துச்கோள்ளுங்கோள்‌. “:ஆழங்காலிலேயிழிந்த* அமிழ்வார்‌ அவ்விடத்தே 
கொண்டைக்கோல்‌ நாட்மோபோலே, கோண்டைக்கோல்‌ காட்ககிறார்‌'” என்று சிற்றாள்‌ 
கொண்டான்‌. உடையவர்‌, ££ இன்னாருயிரேன்னாமையாலே அவனுயிரைக்காத்தாட்சேய்‌ 
யுங்கோள்‌'? என்றருளிச்‌2சய்வர்‌. அதாவது - அலன்‌ மேல்விழத்‌ தாங்கள்‌ இறாய்க்கை 
யாவது அவனை இழக்கையிறே ; ஆனபின்பு அவனுயிரைக்‌ காவுங்கோள்‌. “இவ்விடம்‌ 
பரப்பத்துறை, இவ்விடம்‌ ம6”' என்று நிலவர்‌ எல்லை குறிக்குமாபோலே. “*வம்மின்புல 
வீர்‌?” என்று முதலிலே ருசியில்லாதாரையும்‌ இரந்தழைக்கிற இவர்‌ ஸரீலாஃகளிலே இழி 
கிறவர்களையும்‌ விலக்குகிறாரிறே, ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே. “நீனைதோறும்‌ சோல்லுந்தோறும்‌ 
நேஞ்சிடிந்துகும்‌'?, **வல்வினையேனையீர்கின்ற குணங்களையுடையாய்‌” என்று ஸ்ரீலாஅி 
குணங்களிலே புண்பட்டிறே இவரிருப்பது. உங்களை இழக்கக்‌ கார்யம்பாராதே, அவ 
னுடைய ஐஙஸ்வர்யத்திலே இழி௩து கவிபாடப்பாருங்கோள்‌. ஸ்ரீலகுணத்தில்‌ இழியறினை 
யாதே கோள்ளுங்கோள்‌, [கவிகாள்‌உயிர்காத்தாட்சேய்மமின்‌ | - “கவிகாள்‌'” என்றால்‌ 
“உயிர்காத்துக்கவிபாடுங்கோள்‌'' என்னவிறே யடப்பது: அங்ஙன்‌ சோல்லாதே *ஆட்சேய்ம்‌ 
மின்‌” என்கிறாராய்த்த ; “அட்சேய்கையாவது-கவிபாடூகைஎன்றிருக்கும்‌ * புகழுகல்லோரு 
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யாதி, முதற்றிருவர்தர தி பதினோராம்பாட்டு, **வாயவனை'' இத்யாதி, இத்தால்‌-!' சஹ_கீ இ?? 
இத்யாதியாலே எச்சில்வாய்‌ சுத்திபண்ணின வர்களை வ்யாவரத்திக்கிறது. எங்களை நோக்குதிறதென்‌ 
னென்ன - நீங்களுண்டாய்‌ இத்யாதி, எம்பெருமானார்‌ கிர்வாஹத்திலே, காத்த - இருயாேே, ஆட்‌ 
செய்ம்மின்‌- மஙசளாமமாஸமம்‌ பண்ணுங்கோளென அ விவககதித்‌ இ, இறாய்ப்ப தோவென்ன-டுத்தலை 
யுண்டானுல்‌ இத்யாதி, உண்டானுவிறே என்றது - அயோக்யதாஅஸர்பாகத்தாலே யகன்று ஸ்வளு 
பம்‌ நயோதே. யுண்டானாலிறேயென றபடி அகலில்‌ அவனுளனாகாமையாலே தரன்‌ உளனாக விற 
இல்லையே, மேலும ்ீீலகுணபாமன்‌ றிக்கே ஸ்வரூபாஅகுணமாக அருளிச்செய்த வாக்யங்களெல்‌ 
லாம்‌ எம்பெருமானார்‌ கிர்வாஹத்துக்குச்‌ சோவென்று கண்டுகொள்வது, பாடுமினென்னாசே, 
₹“இட்செய்ம்மின்‌'' என்றதெனனெனன - ஆட்சேய்ம்மீனேன்கீறர்‌ இத்யாதி, உயிர்காச்கைக்கு 
ப்ரஸக்தியேசென்ன - ஆட்கோள்வானெத்து இத்யாதி, இஅச்கர்த்தம்‌ - அடிமை இத்யாதி, இத்‌ 
தால்‌- ரீலகுணத்திலே யிழிக்து சவிபாடாதே கொலளுங்கொளென்றபடி, * உயிர்காத்தாட்செய்ம்‌ 
மின்‌" என்‌ நீடுபட்டுச்‌ சொனனதுக்கு ஸம்வரதம்‌ - ஆழங்காலிலே இத்யாதி, கொண்டைக்கோ 
லாவது. நிலவராயிராப்பார்‌ ஆறுகள மடுககளிலே மேடபெளளங்களுக்குஅடையாளமாக நடுகிற கோள்‌, 
“உயிர்காத்தாட்செய்ம்மின'” என ஐஅககர்ததரந்தரம்‌ - உடையவர்‌ இத்யாதி, அவனுயிரைக்‌ காக்கும்‌ 
ப்ரகாரதீதை உபபாதிக்கிறார்‌ - அதாவது இத்யாதி, சிற்றுள்கொண்டான்‌ கிர்வாஹவிவ ரணம்‌ . 
இவ்விடம்‌ இத்யாதி; இந்த சிர்வாஹமே ப்ரகானோசிதம்‌. விமுபரையும்‌ அழைக்கெவர்‌ அவி 
மூவரை விலச்குவானென னென்ன - வம்மின்‌ இத்யாதி. இவர்தாம்‌அப்படி ீலகுணச்திலே ஈடு 
பட்டிருப்பரோவெனை - நீனை தோறும்‌ இத்யாதி. ஆனால செய்வதேதென்ன - உங்களை 

யாதி, ஜங்வர்யம்‌ - கியந்தருதிவம. ப்ரத காயாதாக பூரவகமாக ஆட்செய்ம்மினென் கிறார்‌!" இத்‌ 
யாதி வாக்யத்வயவிவாணம-கவிகாளென்றுல இத்யாதி, லகுணத்தைச்‌ சொல்லுகிற ப்ரகரணத்‌ 
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வனில்‌ தம்‌ வாஸ்நையாலே.*இஸ்‌.நீலகுணத்திலிழியாதே கோள்ளுங்கோள்‌ என்று நிர்ப்‌ 
பந்திக்கைக்கு ஹேதுவேன்னேன்னில்‌,---ஹேது சோல்லுகிறார்மேலேல்லாம்‌. '*தானேயாகி 
நிறைந்தானே'” என்று தம்மைக்காண்கிறிலர்‌ காணும்‌. [திருமாலிருஞ்சோலை] - திருமலை 
யில்‌ நிலையும்‌ ஸீலத்துக்கு உடலிறே. [வஞ்சக்கள்வன்‌ |] - களவுதானும்‌ மேய்யேன்‌ 
னக்‌ களவுகாணுமாய்த்து. “என்கண்ணன்கள்வமேனக்குச்‌ சேம்மாய்‌$ற்கும்‌'” என்னுமா 
போலே - களவுகாணாரிற்கச்சேய்தே சேவ்விதேன்று தோற்றும்படியிருக்கும்‌. களவுதன்‌ 
னைக்‌ களவகாணுமாய்த்து, இத்தலையில்‌ ஸோேஷத்வத்தை நிலைமிறுத்துவாரைப்போலே 
புகுந்து, தான்‌ அத்தை எறட்டூேக்கோண்‌ட, மோஷீத்வத்தை இத்தலையிலேவைத்து ஸிரஸா 
வஹியாரிற்குமாய்த்து. இப்படி நீர்‌ அவன்‌ களவை அறிந்தீராகில்‌ தப்பாதொழிவானேன்‌ 
னென்னில்‌, - [மா மாயன்‌] - இப்படி அறியச்சேய்தேயும்‌ தப்பவோண்ணாதபடியான 
ஆஸ்சர்ய குணசேஷ்டிதங்களை யுடையவன்‌ ; “*மையலேற்றியயக்க?? இத்யாதி. குண 
சேஷ்டி தங்களாலே உம்மை ஆவன்‌ அகப்படூத்தின வழிதான்‌ எது?” என்ன, - [மாயக்கவி 
யாய்‌] - ஆழ்வீர! உம்மைக்கோண்டூ லோகத்தில்‌ நடையாடாதன சிலகவிபாடூவித்துக்‌ 
கொள்ளப்‌ பாராகின்றோம்‌.*: அப்படிசேய்வோம்‌”” என்றாய்த்துப்‌ புகுந்தது. கவியேன்றுஒரு 
வ்யபதேசத்தையிட்டக்‌ கோண்வேந்தான்‌ ; அஹிமதவிஷயம்‌ இருந்தவிடத்தே தண்ணீ 
ரேன்று புகுருமாபோலே, [வந்து] - அஹிஸரித்தானும்‌ தானேயாய்த்து. நான்‌ தானிருந்த 
விடத்தேசேன்று :“என்னையிட்டூச்‌ சிலகவிபாடூவித்துக்‌ கொள்ளவேணு !”” என்றுசோல்லச்‌ 
செய்கையன்றிக்கே, தானேவந்தான்‌. அஹி.ழம்யனான தானேயாய்த்து அவிஸரித்தான்‌, 
இதிறே ஸரீலமாவது ! வந்தவிட ததில்‌ அவன்‌ உமக்கு நலிவாகச்செய்ததேன்னேன்னில்‌, - 
[ என்னேஞ்சும்‌உயிரும்‌ | - நேஞ்சேன்று தேஹத்துக்கு உபல ௯ஃணம்‌ ; உயிரென்று - 
ஆத்மா. [உள்கலந்து | - ஒருகீராகக்கலந்து? மாீரத்தோட ஆத்மாவோடூ வாசியற அவகா 
ஹியாரின்றான்‌. [நின்‌ முரறியாவண்ணம்‌ | - இப்பரிமாற்றத்துக்கு 'தெபிகரானபிராட்டி , 
திருவனந்தாழ்வான்‌; திருவடி முதலானார்க்கும்‌ அல-இமியாம்படியாய்த்து என்னேோகேலந்‌ 
திலே 4 திருமாலிருஞ்சோலை !' என்று திருமலையில்‌ நிலையைச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - திந 
மலையில்‌ இத்யாதி, களவிலே வஞ்சமேசென்ன - சளவுதானும்‌ இத்பாதி. அப்படி. அவன்‌ களவு 
மெய்யாயிருககுமோகெனன - என்கண்ணன்‌ இத்யாதி, சேமமாய்நீற்கும்‌ - செவவையாயிருக்கும்‌, 
இதுக்கர்த்தம - களவுகாணுநிற்க இத்யாதி, இத்தால்‌ ஊலிசம்‌ - களவுதன்னை இத்யாதி, களவ தன்‌ 
னை ச்‌ களவுகாணும்‌ ப்‌.ரசாரமேதென்ன - இத்தலையில்‌ இத்யாதி, சப்பவொண்ணாத அஸ்சர்ய குண 
செஷ்டிதங்களை யுடையனா யிருக்குமோவென்ன - மையலேற்றி இச்யாதி. காய்ச்யொர்‌ திரு 
மொழி, '* பெய்யுமாமுகில்‌ ”” இத்யாதி, மையலேற்றிமயக்க - பிச்சேற்றி ப்ரமிப்பிச்ச, மாயமந் 
தீரம்‌ - அம்மான்‌ பொழி. வஞ்சக்கன்வன்‌ - வஞ்சித்தபஹரிக்கு மவன்‌ இ.திருப்தார்ச்‌ 58, மாமா 
யன்‌ - அத்யாஸ்சர்ய குணசேஷ்டி தங்களை யுடையவன, 15 ஆய்‌ '' என்‌ ததுக்கு மரவம்‌ - ஆம்விர்‌ 
இத்யாதி. விவரணம்‌ - கவியேன்றேந இச்யாதி, “ஆழ்வீர்‌' இத்யாதிவாக்யம்‌ - “ மரயக்கவி '' 
என்‌ அக்கு ஹாவம்‌ , “ஆய்‌? என்றதுக்கு வம்‌ - கவியேன்றேந இத்யாதி என்னவுமாம்‌, 
இதச்கு த்ருஷ்டாக்தம்‌ - அஹிமத இத்யாதி, மாயக்கவியர்ம்‌ - கீருத்ரிமக்கவியாய்‌இதிமாப்தார்த்த$ - 
கவிபாடுவித்திக்‌ கொள்ளுகையாகிற கீருத்ரிம வயாபாரத்தை யுடையனாயென்றபடி. *வர்து ', 
என்‌ றதக்கர்த்தம்‌ - அஹிஸரித்தானும்‌ இத்யாதி. உபபாதரம்‌ நான்‌ தான்‌ இத்யாதி, எதஜத்விவ ரணம்‌: 
அஹிழமும்யனுன இத்யாதி, தேஹத்துக்கு உபலக்ஷணம்‌ என்றது - ப்ரகரணத்துக்குச்சோப்‌ 
பதங்ளைக்கூட்டி யர்த்தம்‌ - ரரீரத்தோடூ இத்யாதி. தேசிகரான - விஷய-தரான. “நின்றார்‌” 
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தது, இப்படிப்பட்ட பரிமாற்றத்தில்‌ நிற்பார்‌அவர்களிறே ; அவர்களுக்கும்‌ தெரியாதபடி ; 
“ இருயிர்பட்டதேனதுயிர்பட்டது '” என்னுமாபோலே. [என்னேஞ்சும்‌ உமிருமவை 
யுண்ட] - தேஹாத்மவிவேகம்‌ பண்ணமாட்6கிறிலன்‌ ; “உருவமும்‌ ஆருயிரும்‌ உடனே 
பூண்டான்‌”? என்னுமாபோலே - தேஹத்தையும்‌ ஆத்மாவையுமோக்க ஹாஜித்தான்‌. 
[தானேயாகி] - தம்மைக்காண்கிறிலர்‌ காணும்‌. இரண்டூதலையுமாய்‌ ஹுபஜிப்பாரைப்‌ 
போலே புகுந்து ஹோக்தா தானேயானான்‌. “என்னை முற்றப்பருகின்‌”' என்னுமா 
போலே, இத்தலை லோக்யமாயற்றதாய்த்து. இத்தலை ஒருசேத௩வலஸ்துவேன்று தோற்றாத 
படி யாகவாய்த்துப்‌ பரிமாறிற்று; பிறர்க்கு உறப்பாயிருக்குமதோழியத்‌ தனக்கேன்ன ப்ராப்தி 
யில்லாத அசித்வஸ்துவோபாதியாகப்‌ பண்ணினான்‌. £*தனக்கேயாக”' என்றபடியே 
கோண்டான்‌. ஹோக்யவஸ்துதன்னிலேயும்‌ ஸ்வருபலே௨ங்கள்‌ உண்டாகா நின்றதீறே, 
அவ்வோபாதியாய்விட்டது சேத வஸ்தவும்‌. [தானேயாகி] - ஈரரசு தவிர்த்தான்‌. இத்‌ 
தலையைப்‌ புற்கவ்வப்பண்ணித்தானே அலிமாநீயாய்‌ நின்றான்‌. [நிறைந்தானே] - அவாப்த 
ஸமஸ்தகாமனேன்கிற பேரேயாய்‌, இவரைப்பேற்றபின்பாய்த்து பரிபூர்ணனாய்த்து. இங்‌ 
நனேயிருக்கையிறே ஸரீலமாவது. அதாவது - பெரியவன்‌ சிறியவனோடேவந்து கலக்கு 
மிடத்தில்‌ தன்பேருமையும்‌ இவன்சிறுமையும்‌ தோற்றாதபடி புரையறக்‌ கலக்கையிறே ; 
“சகர விவாறா 88? (க்ருதக்ருத்யஸ்ததாராம3) என்னுமாபோலே. (க) 





என்றால்‌ - பிராட்டி முதலானாரைச்காட்டுமோவென்ன - இப்படிட்பட்ட இத்யாதி. “நின்றார்‌! 
என்றது - ஈஉ ரூப வ்யாமோஹவிஷயமாய நின்‌ உவர்களென்றபடி, “அல இமியாமபடியாய'' என்‌ 
றத்தை விவரிக்கிறார்‌ - அவர்களுக்கும்‌ இச்மாதி: அப்படி அவச்சளுக்கும்‌ அ௮யியோவென்ன - 
ஆருயிர்‌ இத்யாதி. “ஏன்னெஞ்சுமுயிருமவையுண்டு” என்‌ றத்தால்‌ வஊலிதம்‌ - தேஹாத்மவிவேகம்‌ 
இச்யாதி. உக்தார்த்தத்‌துக்கு ப்ரமாணம்‌ - உநுவழம்‌ இத்யாகி, பாப்தார்த்தம்‌ - தேஹத்தையும்‌ இத்‌ 
யாதி. நெஞ்சு - தேஹம்‌, “தானே” என்ற அவசாரணார்த்‌ சம்‌ - தம்மை இத்யாதி. விவரணம்‌ - 
இரண்டூதலையும்‌ இத்யாதி, அவனே ~ொக்தாவானால்‌ நீரோவென்ன - என்னை மற்ற இத்யாதி, 
தானே”? என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - இத்தலை இத்யாதி, விவரணம்‌ - பிறர்க்கு இத்யாதி. இததான்‌ 
ப்ரணயித்வத்தாலன்‌ றிக்கே இவரர்த்திக்கச்‌ செய்ததவுமென்கிறார்‌ - தனக்கேயாக இத்யாதி, எத்‌ 
தனையென்றாலும்‌ சே சானுக்கு வாசியில்லையோ, அசித்வஸ்துவோபாதி யென்னல மோ வென்ன- 
ஹோக்யவஸ்து இத்யாதி. ஸ்வநபபேதங்கள்‌ என்‌ றத-ிந்த _மூக்ப சஸாதியுக்த சத்த குஸாமாதி 
லேஉற்களென்‌ றபடி. இத்தால்‌ - சைதர்யா திகளும்‌, வஸ்இகதமான ரஸாதிகளோபாதியாய்‌, வோக்‌ 
தாவுக்கே யு௮ப்பாய்விட்டதென்றபடி. ்ஹக்தமவொட்டமெ 8ரிலே கழுவிப்‌ பைம்‌ தொடிமடந்தை 
யரைக்கொண்டு ஷட்குணரஸார்கமாக்கி'' என்றது அ நஸந்தேயம்‌ இங்கு. ழே “தம்மைக்‌ காண்‌ 
இறிலர்‌'' என்றத்தை விவரிக்கிறார்‌ - ஈரரசு இத்யாதி. விவரணம்‌ - இத்தலையை இத்யாதி. புற்கவ்‌ 
வப்‌ பண்ணுகை- ௮ லிமாநசூக்யனாம்படி பண்ணுகை. அ௮வாரப்சஸமஸ்தசாமனை இப்போது “நிறைந்‌ 
தான்‌” என்கிறசென்னென்ன - ழன்பு இத்யாதி. இவவாத்தச்அச்கு ப்ரமாணம்‌ - க்நதக்நுத்ய$ 


இத்யாதி, 6 ௯.விவதிஊ) வாயா ாக்ஷ்ஷெ௫, ௦விலீஷணடு | க ௧] அ ஹடாறா 

ரொ வி£ா$ ௨8 பொடிய ' இதி ஸங்க்ஷ்பே. 'திருமாவிருஞ்சோலை” என்று தொடங்கி, 
வ்‌ 

'நிறைந்தான்‌ '; ஆகையாலே, செஞ்சொர்கவிகாள்‌|உயிர்‌ காத்தாட்செய்மமின' இத்யந்வய$, (௧) 
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இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


அனைவ எ: -அங்லடி. 


தானேயாகிரிறைக்குஎல்லாவுல கும்‌உயிருக்தானேயாய்‌ 
தானேயானேன்பானாகித்‌ தன்னைத்தானேததித்துஎனக்குத்‌ 
தேனேபாலேகன்னலேயமுதே திருமாலிருஞ்சோலைக்‌ 

கோனே யாகிரின்றோேழிந்தான்‌ என்னைமுற்றும்‌உயிருண் டே. 

ஆ.--(தா2னயாக) - இப்படி என்னுயிரை முற்அமுண்டு தானேயாகி 
பரிபூர்ணனாய்‌, இதனொமைல ஸர்வேஸ்வரனுமாய்‌, என்னுயிரை மாளவாஜித்தும்‌ தீருப்த 
னாகாதே நான்சொல்லும்‌ சொற்களைக்கொண்டு அஅலவிக்கைக்காக என்னைக்கொண்டு 
திருவாய்மொழியைச்‌ சொல்லுகிச்து, இப்படியேசன்‌ னாநளள ஸம்ஸ்லேஷம்‌ தனக்கு 
இனிதாசைக்காக எனக்குத்தன்னை 2ய நிரவ!பிக 3 ஜரக்யமாக்கியருளினான்‌; திருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலை ஈரயனாய்நின்றகிலே்‌ அவனுக்கு ஸஹலமரய்த்தென்றுகொண்டு தஉஸிப்ராயத்‌ 
தாலே சொல்லுறார்‌. 

ஓ.-- இரண்ட ம்பாட்டில்‌, தம்மோடு கலந்தபின்‌ எம்பெருமானுக்குட்பிறந்த 
ஸம்ருத்தியைக்கண்டு இணியராய்‌ அறுலவிக்கிறார்‌. 

[ எல்லா என்றுதொடங்கி] - என்னைப்‌ பெறுகையாலே ஸர்‌ வேஸ்வசனாய்‌, 
என்னை உபகரணமாகக்கொண்டு தன்னைத்தானே ஸ்அதித்து எனக்கு நிர இபாயலோ.ம* 
யனய்‌, என்னைப்‌ பெற்றபின்பு திருமலைக்கு நாமனுமானான, | என்னைமுற்றும்‌ உயி 
ருண்டே] - என்னுயிரை ஒன்றொழியாமே அவித்து. 

ப. அநந்தம்‌, என்டூனாடு ஸம்ஸ்லேஷித்த அதிபாயத்தாலே எனக்கு 
நிர திய ேரக்ய 2-9 தனாய்க்கொண்டு கருதக்ரு தயனா யிராகின்‌ ருனென்‌ ரர்‌. 

என்னை - என்னை, முற்றும்‌ - ஸர்வப்ரகாஈத்தாலும்‌, உயிருண்டு - ஆதம 
லோ மத்தைப்பண்ணி, (அத்தாலே), தானேயாக - ப்ரபாஈனாப்க்கொண்டு, நிறைக்கு - 
பரிபூர்ணனாய்‌, எல்லாவுலகும - ஸமஸ்த லோகங்களும்‌, உயிரும்‌ - தத்மதமானப்ராணி 
ஜாதங்களுப, தானேயாய்‌ ௨ தாமீனயாம்படி. (அத்த ாத்மதயரநிர்வாஹகனாய்‌, அப்படி 
பெொதவன்‌ றியே), யானென்பான்‌ - அஹம்00ஃத்தி வ்யவஹா விஷயமான நானென்‌ றெ 
வஸதவும்‌, தானேயாக - தானேயாம்படியாய,(அமத அப்ருயம.ம லஜரவத்தாலே),தன்னை- 
ஸ்துத்பனான தன்‌ கைப்பற்ற, தானேதுதித்து - ஸ்தோதாவும்‌ தானேயாய்க்கொண்டு 
ஸ்துதித்து, (அத்தால்‌ தனக்குப்பிறந்தவுகப்பை), எனக்கு - எனக்குப்‌ரகாடுப்பிக்கை 
யாலே, தேனேபாலேெகன்னலேயமுதே - தேனும்பாலும்கன்னலும்‌ அமுஅமாய அதில்‌ 
_ஸர்வவிதசோக்யமும்‌, இருமாலிருஞ்சோலை - தஇருமாலிருஞ்சோலையி?ல எழுக்தருளி 
யிருக்கு, கோனேயாகி - ஸ்வாமியானதானேயாய்‌, கின்றொமிர்தான்‌ - நின்றுவிட்டான்‌) 
மோக்தாவும்‌ தானேயாய்‌ லோக்யமும்‌ தானேயாயென்று கருத்து, 

இ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, தம்மோடு கலந்தன்பு அவனுக்கு உண்டான 
ஸம்ருத்தியைக்‌ கண்டு இனியராகிறார்‌. 

| தா னேயாகி நிறைந்து] - இருவர்கூடப்‌ பரிமாறப்புகுக்து, பெற்றான்‌ தானே 
யாயிசாநின்றான்‌, [எல்லாவுலகும்‌ - உயிரும்‌ தானேயாய்‌] - அழ்வாரைப்‌ பெற்றபின்‌ 
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பாய்த்து ஸர்வ?லாகங்களுக்கும்‌ அவற்றிலுண்டான மனுஷ்பாகிகளுக்கும்‌ நிரவாஹக 
ஞாயைத்து, ஸாமாகாயிகரண்யத்தால்‌ அஹிமாநியும்‌ தாமீனயென்கை. [ தானே யானென 
பானா] - பொதுவான சக்ஷ்கத்வமொழிபத்‌ தம்பக்கல்‌ அவண்‌ இருக்கும்படி சொல்லு 
இறார்‌: [| யானென்பான்‌ - கானேயாூ] - விமிஷ்ட வஸ்துவாகையாலே விஷய ப்சா 
யார்யதீதைப்‌ பற்றக்‌ சொல்லுறெதென்னுதல்‌, தன்‌ போவிக்வத்தை எனக்குத்‌ தந்து 
தான்‌ அப்சயூகனாய்‌ என்னை ரமிரஸாவஹிபாநின்றான்‌ என்னுகல்‌. [கன்னைத்நானே 
தித்து] - ஸ்துத்யனா।'னவோபாதி ஸ்தோதாவும்‌ தானேயாய்‌. [ எனக்குத்‌ சத சனபாலே 
இத்யாதி] - (ஹவ_ரஹ்‌$'? என்கிறபடியே எனக்கு நிரதிராய ஹோம யனாப்‌. அவனைப்‌ 
புகழுமிடத்தில்‌ தம்பக்கல்‌ கர்தருதீவம்‌ கண்டிலர்‌. 8 பாபூக்இல்‌ வக்கால்‌ ோரக்கசாவாகத்‌ 
தம்மைச்‌ சொல்லுறொரிறே தன்னைத்தானே புகழ்க்து அத்தை என்கவியாக்கிக்‌ கேட்டு 
அவன்ப்ரீதனாசஅவன்ப்ரிய த்தைக்கண்டுப்ரியப்படுறொர்‌.| இருமாலிருஞ்சோலைக்‌ கா ன | 
-ழ்ச்சொன்ன ரஸத்தோபா தியாய்த்து ச திருமலையில்‌ நிற்றெ நிலையும்‌. உலயவிலு9 தி 
யோமத்திற்‌ காட்டிலும்‌ ஒர்‌ ஏற்றமாய்ச் தூத்‌ இருமலையையுடையன்‌ என்றெ இதுவும்‌. 
திருமலையிலே வந்து ஆழ்வாரைப்‌ பெற்றபின்பாய்த்து மோஷிக்வம்‌ பூர்ணமாயத அ. 
[நின்றொழிக்தான்‌] - “கர.சகர.க) ஹஉறா8?!* என்‌இற்படியே பரகுபசகற்று நின்‌ 
றேன்‌. | என்னைமுற்றும்‌ உயிருண்டே] - விாவான தன்னாலும்‌ விளாக்கொலை கொள்ள 
"வொண்ணாதபடிமாய்த்து இத்‌ தலையான படி. 


ஈடு. இரண்டாம்பாட்டு, தம்மோடு கலந்தபின்பு அவணுக்குப்பிறந்த ஸம்‌ 
ருத்தியைக்கண்டூ இனியராகிறார்‌ . 

[தானேயாகிரிறைந்து] - இருவருங்கூடப்பரிமாறப்பகுந்து தானே பேற்றானா 
பிராரின்றான்‌. [எல்லாமித்மாதி] - ஸகலலோகங்களும்‌ அந்தலோகங்களுக்கு உண்டான 
மநுஷ்யாதிகளும்‌ தானேயாம்‌ நின்றான்‌.ஸர்வேங்வானானனேன்றபடி. ஸர்வேங்வர 
னாச்சுதம்‌ இப்போதோவேன்னில்‌;-— ஓம்‌; அப்படியே. ஈச்ஷகனாய்க்கோண்டேயிறே அவ 
னுக்கு ஸ்வருபம்‌. ரசுஷியவர்க்கத்திவுடைய ரக்ஷ்ணத்தைப்பண்ணியல்லது நியந்தா 
வாகவோண்ணாதே. இவரைப்பெறுவதற்குமுன்பு தன்னுடைய ஈற்வரத்வமடையக்‌ 
கண்ணோந்தாரகம்போலேகாணும்‌ கிடந்தது. ஆத்மாதான்‌ நித்யனாமிருக்கச்சேய்தே, 


ஷூ 





இரண்டாம்பாட்டு.--தானே இத்யாதி, “ என்னை மூற்றும்‌உயிருண்டு - தானேயாகி 
நிறைந்தெல்லாவுலகும்‌உயிரும்‌ தானேயாய்‌”! என்றுதொடங்கி “கோனேயாகி நின்றொ ழிகதான்‌” 
என்‌ றர்வயமுகேநாவ சாரிகை - தம்மோடு இத்யாதி. 

அவதார।ார்த்தம்‌ - இநவர்‌ இத்யாதி. இழ்வாக்யத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - ஸர்வேஸ்வான்‌ இத்‌ 
யாதி. ஆழ்வாரைப்பெற்ற பின்பு ஸர்வேள்வரனானானென்றபடி, * எல்லாவுலகும்‌உயிரும்‌ " எனற 
இலே இவரும்‌ அந்தர்ல-தரிறே. அர்வயமுசேக மங்சையைப்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - ஓம்‌ அப்படியே 
இத்யாதி. “அப்படியே” என்‌ றத்தையுபபா திக்றொர்‌ - ஈக்ஷ்கனாய்‌ இத்யாதி. இதுக்கு * அகார 
வாச்யத்வத்திலே நோக்கு.வ்யதிரேசமுவேக பரிஹாரம்‌ - ரக்ஷ்யவர்கீக இத்யாதி. எத.ச்விவாணம்‌- 
இவரை இத்யாதி என்னுசல்‌, ப்ரணயிதீவதைப்பற்ற பரிஹாராந்தரமாதல்‌. கண்ணோந்தாரகம்‌ 
போலே என்றது - கண்‌ நொர்தரர்ககு விளக்கு அஸஹ்யமாகையாலே, விளக்கல்லாமல்‌ அந்தகாரா 
வ்ருதமாய்‌ ஒருத்தருக்கும்‌ ஒரு பதார்த்தமும்‌ தெரியா தாப்போலே, ஈங்வரத்வமும்‌ அநிதரவேத்ய 
மாய்‌ அஸ்ஹ்யமா யிருக்குமென்‌ றபடி . இவரைப்பெறுவ தற்கு முன்பு ஈப்வரத்வமஅஸத்ீகலபமாய்‌ ; 
இவரைப்பெற்றபின்பு ஸர்வேஸ்வ ரனானானென்னுமச்தை ஸத்ருஷ்டார்தமாகக்‌ காட்டுகிறார்‌-ஆதமா 
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ஹமுவக  ஜ்ஞாகம்‌ பிறவாதபோது ௯௭) ஷவவஊஹவ கி?” (அஸந்நேவலபவதி)என்ன 
லாய்‌, அதுபிறந்தபோது வ. ஜ0௪ ௪௦5 தொவிஒ 8? (ஸந்தமேகம்ததோவிது$) என்‌ 


னலாம்படியிருக்கிழப்போலேகாணும்‌ அவனுமிருப்பது. ப்ரதிலம்ஸந்பியை அபேச்ஷித்‌ 
துக்கோண்டிருக்கை இரண்ட தலைக்கும்‌ ஓக்கும்‌. நானுன்னையன்றியிலேன்‌ - நீயேன்‌ 
னையன்றியிலை”” என்கிறபடியே - இவன்மேோஷல-ஒதனாய்க்கோண்ளேலாம்‌, அவன்‌ ஷோஷி 
யாய்க்கோண்டூளனாம்‌. | தானேயானேன்பானாகி ] - யானேன்பான்‌ தானேயாகி. ஸர்வ 
விஷயமாக நீற்‌ தம்நிலேயோழிய இந்தவ்யக்திவிசேஷத்தில்‌ நிற்கும்நிலேயைச்‌ சோல்லுகி 
றது. [யானேன்பான்‌ - தானேயாகி] - நானேன்று நாமமாத்ரமான நான்‌ தான்‌என்ன 
லாம்படியானேன்‌. தம்மைத்தடவிப்பார்த்தவிடத்தில்‌ காண்கிறிலர்‌, அவன்‌ தலையாலே 
சுமக்கக்காண்கிறவித்தனை அவனும்‌ தன்தலையிலே பாரதந்த்ர்யத்தை எறட்டக்கோண்‌ட 
இவர்தலையிலே ப்ரா, ,;ந்யாஹங்காரத்தை வைக்கையாலே இவரையே காண்கிற 
வித்தனை .விரிஷ்டவல்குவில்‌ விமோஷ்ய ப்ரா பூர்யத்தாலே விமேோஷணமாத்ரமான தம்‌ 
மைக்‌ காண்கிறிலராய்த்து.கார்யாவஸ்த்தையோடூ காரணாவல்த்தையோடூவாசியற வஸ்து 
விறிஷ்டமாயிருக்கச்சேய்தேயும்‌, ப்ரஹ்மமே உபாதாநமென்னக்கடவோமிறே. தத்‌ ஒத 
மான விகாராதிகள்‌ வருமென்ற பாங்கித்து, அவற்றை விறோஷணாம்றாத்தே ஒதுக்குகிறதும்‌ 
அவனுக்கு தோஷால்பர்ராத்துக்காக, ஆனாலும்‌, வஸ்துதான்‌ ஒன்றேன்னலாயிருக்கு 


வைப ல. 





தான்‌ இத்யாதி, அனாலும்‌ * துஸந்கேவ ? என்றும்‌ “(ஸந்தமேரும்‌” என்றும்‌ சேதநனைக்‌ சொன்‌ 
னற்போலே அவனைச்‌ சொல்லலாமேவென்ன - ப்ரதிஸம்‌ எந டியை இத்யாதி. ப்ரதிஸம்பைர்யி 
ஸாபேக்ஷதீவ ச.தக்குப்சமாணம்‌ - நானுன்‌ னை இத்யாதி. “நன்றாக நானுன்னையன்‌ றியிலேன்‌ கண்‌ 
டாய்‌ நாரணனே ! நீயென்னையன்‌ றியிலை..? வெறுவீியனாய்‌ ப்ரகாரதயா போொஷலதனான நான, 
பரிபூர்ணனாய்‌ ப்ரகாரியாய்‌ பேஷியாயிருக்கிற உன்னையொழிய ஸத்தையுடையேனல்லேன, 
இப்படியிருக்கிறரியும்‌, எனனையொழிய ப்ரகாரியாய்‌ மேவியாய்‌ பசிபூர்ணனுமரய்‌ க்கொண்டூுளனா 
மவன ல்லையென்‌ அ பரப்தார்த்தம்‌. நரலாந்திருவம்தாதி, “£இன்றாகநரளையேயாக'' இத்யாதி. இதக்‌ 
கர்த்தம - இவன்‌ மோஷ ஹதனாய்‌ இத்யாதி, வக்ஷ்யமாணார்த்தா.நுகுணமாக அங்வயம்‌ - யானேன்‌ 
பான்‌ தானேயாகி என்று, “ எல்லாவுலகு முயிரும தானேயாய்‌ ?' என்றதிலே தாருமகதா ஹத 
ரன்றோ? *தானேயானென்பானா௫'! என்றதுக்குச்‌ கருத்தேதென்ன - ஸர்வவிஷயமாக இத்யாதி, 
“யானென்பான்‌ சானேயாஇ'? என்றதுக்கு ஸமப்தார்த்தம்‌ - நானேன்று இத்யாதி, மோஷ ஹத 
னென்று காமமாதரமுடையகான்‌ மோஷி யன்னலாம்படியானேனென்றபடி. ஹலிசம்‌ - தம்மை 
இத்யாதி வாக்பத்வயம்‌. காண்கிறிலர்‌ - தம்மை ரோரஷமாசச்‌ காண்டுநிலரென்றபடி- “தம்மை? 
இத்யா திவாக்யதீவயவிவரணம்‌ - அவணும்‌ இத்யாதி. இவரையே காண்கிற்வித்தன - இவரை 
ளோஷியாகச்‌ சாண்டிறவித்தனையென்றபடி. “தரானேயானென்பானாடி?என்‌ றஅக்கு - ப்ரணயித்வத்‌ 
ஸ;தப்பதற ஹாவமருளிச்செய்த, வாஸ்தவமான ஸுரரீரறாரீரிஷாவத்தையிட்டு தாத்பர்யாந்தரம்‌- 
விசிஷ்ட இத்யாதி. விசிஷ்டவஸ்‌ தவில்‌ விசேஷ்யப்ரதார்யத்‌ இக்கு கியாமகம்‌ - கார்யாவஸ்த்தை 
யோடு இத்யாதி. விசீஷ்டமாயிநக்கச்சேய்தேயும்‌ என்றது - தெித்விஷ்டமாயிருக்கச்செய்‌ 
தேயுமென்றபடி, ப்ரஹ்மமே - விரேரஷ்யமான ப்‌ ரஹ்மமேயென்றபடி, விரமேஷ்யப்ரா தாந்யத்‌ 
தாலே ப்ரஹ்மமே உபாதாகமாஇல்‌ விசிஷ்டம்‌ காரணமென்றும்‌ விகரராதிகள்‌ வியோ ஷண மதங்க 
ளென்றும்‌ கொள்ளுெதென்னென்ன தத மதமான இத்யாதி. தத மதமான - செதெ௫ித்‌ மதமான, 
'ஒஅக்குகறெதும்‌! என்ற சருப்தம்‌ - *விசஷ்டம்‌ காரணமென்டறஅவும்‌?! என்றறுக்ச ஸழுச்சுய 
பரம்‌, எல்லாமென்றாலும்‌ சேததெய்வரலவேஉம்‌ ஹி த தமாயிரு க்க,'£தரனே ''என்னலாமோவென்ன- 
ஆனலும்‌ இத்யாதி, ஆனாலும்‌-லேடமுண்‌ டானாலமென்‌ றபடி “ஸ்வாஹா விக ஸம்பந்தம்‌ கண்ணழி 
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மிறே;ஸ்வாஹாவிக ஸ்ம்வந்மம்‌ கண்ணழிவற்றிருக்‌ கையாலே. வடபடாதிகளைப்போலே 
ப்ருமிக்ஸ்மிதி உண்டாயிருக்கிறதன்றே; ப்ரகாரப்ரகாரி ஹாவத்தாலே சோல்லுகிறதிறே; 
ஜாதிகுணங்கள்‌ த்ரவ்யத்தைப்பற்றிக்‌ கிடக்குமோபாதியாய்த்து. இப்படி வஸ்துவிருக்‌ 
கையாலே [தன்னைத்தானேததித்த] - ₹: வவ ஹரவா வு தூடி *' (வசஸாம்‌ 
வாச்யமுத்தமம்‌) என்கிறபடியே - அஹமர்த்தம்‌அவனளவும்சேன்று காட்டக்கடவதாய்‌, 
அஹம்ஸப்‌4 மும்‌ அவனளவும்சேன்று காட்டக்கடவதாயிறேயிருப்பது. இவர்பக்கலிலே 
பிறக்கச்‌ சேய்தேயும்‌ அவன்சேய்தானேன்று அவன்‌ தலையிலே ஏறிடலாயிருக்குமிறே. 
நான்‌ ஸ்துத்யனாகில்கிடீர்‌ ஸ்தோதா நானாவது? [எனக்கு இத்யாதி] - “விவ 3 ஹூ! 
(ஸர்வாஸ$) என்கிற போதுவான நிலையன்றிக்கே எனக்கு நிரதிறயயஸோக்யனானவனே! 
66 கோடி யேன்பருகின்னமுதே டு என்கிறபடியே. “தன்னைத்‌ தானே துதித்து” என்கிற 
விடத்தில்‌தம்மைக்கண்டிலர்‌; இங்குத்‌ தாமுளராகவும்‌ தமக்குஇனிதாகவும்‌ தொடங்கிற்று. 
தாம்‌ பாடின கவி கேட்ட அவன்‌ இனியனாயிருக்கிறவிருப்பு தமக்குஇனிதாயிருக்கிறபடி 
[திருமாலிருஞ்சோலைக்கோனே 1 ு கீழ்ச்சோன்ன ரஸவத்பதார்‌, ங்களோபாதியாய்த்துத்‌ 
திருமலையில்நிற்கிற நிலையும்‌. ££ திருமாலிருஞ்சோலையங்கட்டியைக்‌ கரும்பீன்ற இன்‌ 
சாற்றை” என்னக்கடவ திறே. [ திருமாலிருஞ்சோலைக்கோனேயாகி] - உமயவிஹுஒதி 
யோ குத்தால்‌ வந்த எற்றத்துக்கும்‌ அவ்வருகே ஒரேற்றம்போலே திருமலையையுடையனா 
கையால்வந்த ஏற்றம்‌, [கோனேயாகி] - இவரைப்பேற்றபின்பாய்த்து ரக்ஷகத்வம்‌ பூர்ண 
மாய்த்து. இல்லையாகில்‌, ஸ்ரீவைகுண்டத்திலிருப்போடூ திருமலையில்நிலையோடு வாசியற்‌ 
றுப்போமிறே. [ரின்றோழிந்தான்‌] - இங்கே நின்றபின்பாய்த்துப்‌ பாகுபரகற்றது. க்ருதக்‌ 





ண்‌ 


வற்றிருக்கையாலே'' என்றத்தை ஸத்ருஷ்டரக்சமாக விவரிக்கிறார்‌ - வூட்படாதிகளை இத்யாதி, 
ப்ருதக்ஸ்த்தித்யஹாவத்‌ அக்கு தீருஷ்டாந்தம்‌ - ஜாதிதணங்கள்‌ இத்யாதி, மேலுக்சவதாரிகை - 
இப்படி இத்யாதி, தாம்‌ கவிபாடியிருக்க, ££ தானே அஇத்த!'' என்பானென்னென்ன - வசஸலாம்‌ 
இத்யாதி. ££ அஹமர்த்தமவனளவும்காட்டும்‌ ?” என்றதுக்குப்‌ரமாணம்‌ - வசஸாம்வாச்யமுத்தமம்‌ 
என்ற. அஹமர்த்தமவனளவும்‌ சேன்றுகாட்டுகையாவது - தீத்பாதந்தரமாயிருக்கை. “கார AL 
ணா௦காண௦உ-வ_௦வவஹாஃவாவ | 8-0-588௦ 1! பொ.மா.நா௦ வறக ஹிலிவா 8௦ 
பெதெவ௨௦வி௨உ-ு௨” இதி ஜிதர்தரயாம்‌. அஹம்ராப்‌ஓபழம்‌அவனளவும்காட்டகீகடவதாயென்‌ றத: 


அர்த்தாத்வந்தஅ.டத்தால்‌ மாவம்‌-இவர்பகீகலிலே இத்யாதி. தானே அ தித்தென்னாகே “தன்னை?! 
என்று விசேஷித்த அக்கு ஹாவம்‌ - நான்‌ ஸ்துத்யனுகில்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - ஸ்துதீயன்‌ தானான 
வோபரதி ஸ்தோதாவும்‌ தானேயென்று கருத்தி. * எனக்கு ” என்று விசேஷித்ததுக்கு மாவம்‌ - 
ஸர்வாஸ$ இத்யாதி, தமக்கு ஹோக்யனாயிருக்குமோவென்ன - கோடியேன்‌ இத்யாதி. “தன்னைத்‌ 
தானேஅதித்த'? என்று வைத்து, எனக்கு!? என்று ஸ்வார்த்ததை தோற்றச்சொல்லுநறெ.தென்‌ 
னென்ன -தன்னைத்தானே இத்யாதி. அதாவ த-ப்ரபிர்யகர்த்ருதீவ தீதில்‌ தமக்கு அச்வயுமில்லை, அந்த 
ப்ரஸர்யம்‌அத்தலைக்கு லோஃயமான துகண்டு சாம்‌உசக்கிருரென்றுகரு 2௮, வலிதம்‌-தாம்பாடின 
இத்யாதி. பூர்வபதத்தோடே ஸஹபடித்ததுக்கு வாவம்‌ - சழ்ச்சோன்ன இத்யாதி, திருமலையில்‌ 
சிலை ஜோகயமாயிருக்குமோவென்ன - திநமாலிநஞ்சோலையங்கட்டியை இக்மாதி, “எல்லாவுலகு 
மூயிரும்சானே ? என்றத்தோடே கூட்டி ஹாவாச்தரம்‌ - உழயவிஹூதி இத்யாதி. “கொனேயாடி!? 
என்றத்தை ££ என்னைமுற்றுமுயிருண்டு'? என்றத்தோடே கூட்டி ஹாவமாதல்‌, அவதாரணார்த்த 
மாதல்‌ - இவரைப்பேற்ற்‌ இத்யாதி, இதுக்கு நிமாமசம்‌ - இல்லையாகீல்‌ இத்யாதி, * மின்றொழிக்‌ 
தான்‌" என்ற அக்கு மாவம்‌ - இங்கேநின்ற்பின்பு இத்யாதி, (பாகுபாத - வ்யாகுலதை, “பரகு 
10—29 
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முத்யனாயிராமின்றான்‌. | என்னை முற்றும்‌உயிருண்டே ]- என்னுயிரைமுற்றுமுண்டே, விபு 
வானவன்‌ அணுத்ரவ்யத்தை ஹஙஜிக்கை தனக்கேற்றமாம்படியாகவாய்த்து இத்தலை 





மூன்றாம்‌ பாட்டு, 





என்னை முற்றுமுயிருண்‌ட என்மாயவாக்கையிதனுள்புக்கு 
என்னைமுற்றுக்‌ தானேயாய்‌ நின்றமாயவம்மான்சேர்‌ 
தேன்னன்திருமாலிருஞ்சோலைத்‌ திசைகை கூப்பிச்‌ சேர்க தயான்‌ 
இன்னும்போவேனேகோலோ?என்கோல்‌ அம்மான்திருவருளே. 


ஆ. (என்னை.) - என்னை ஹுஜித்தருளுறொன்‌. இர்திஹேயமான பரக்ரு 
இயிலுள்‌ சீளபுகுக்து என்னை ஹூஜித்து என்னை மும்றும்‌ கானேயானான்‌. இப்பேறு 
பெறுகைக்கு ஹேதுவென்னென்னில்‌; அவன்‌ சேர்‌ தென்னன்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைத்‌ 
இசை கைகப்பப்பெற்றேன ; என்னுடன்‌ இப்படியே கலக்கு பரிமாறியும்‌ பின்னையும்‌ 
கலந்து பரிமாருதானாப்‌, ௮டிசொட்டுக்கலந்து பரிமாறுகையிலே பாரித்தருளாநின்றான்‌ ; 
இன்னம்‌ இதுக்குமேலும்‌ ஒருஸம்ஸ்லேஃமுண்டோ? திருவுள்ளம்‌என்‌ கான்‌? என்‌ இரார்‌, 

ஓ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுக்கு மேன்மேலென தீ தன்பக்கலுண்‌ 
டான ௮.மிநிவேபமா பர்பவஸாநத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

[என்னை என்று தொடங்‌] - என்‌ ஆதிமாலை ஜூலி, அத்தா 
மான என்‌ ஸாரீரத்திலே வந்துபுகுந்து, என்னையடைய வயாபித்து நிற்கிற ஆஸ்சாய 
ஹூ தனன ஸர்வேஸ்வான்‌ சேர்வதும்செப்து தெற்கேயான இருமலைத்திக்கை பசம 
ப்ராப்பமென்று சேர்ந்த நான்‌, | இன்‌ னம்போவேனே என் மேலுக்கு] - இவ்வளவில்‌ 
பர்யவஸியேன்‌ போலேயிருந்தத,ஸர்வேங்வரனுடைய பாரிட்புக்கு அவயி என்னோ! 

ப.--அரக்க.ரம்‌, என்னளவன்றியே என்‌ தேஹச்தையும்‌ ஆதீரம்பண்ணி, 
அத்தாலே ஸந்துஷ்டஞய்‌ ப்ர திஷ்ட்டிதனாகாநின்றா னென்று, 

என்னை - , முற்றும்‌ - ஸர்வப்ரகாமததா இம்‌, உயிருண்டு - ஆத்மாதுலவம்‌ 
பண்ணி, (அவ்வளவில்கில்ல:தே), என்‌ - என்னுடைய, மாயம்‌ - அஜ்ஞாநா திகளுக்கு 
ஹேதுவாய்க்கொண்டு, ஆக்கையிதனுள - (ப்ரக்ருதிகார்யமாய்‌ ப்ரத்யஷஸித்ததோஷத்‌ 
தையுடைத்தான ஸர்யகமான) ஸரீ. ரத்துக்குள்ளே, புக்கு - , என்னை - (அிபயாகிஜிவ 
னை) என்னையும்‌, முற்றும்‌-அ நுவக்யியான ஸாரிராதிஸலமஸ்த வஸ்‌ துவையும்ப தற, தானே 
யாய்‌ - (அஹச்சாமமதாதிகள்‌ இத தலையில்‌ கடையாடரதபடி) தானே அ விமாகியாய்‌, 
நின்ற - (அத்தாலே க்ருதக்ருத்யனாப்‌) கின்ற, மாயம்‌ - ஆம்சர்ய குணசேஷ்டி தங்களை 
யுடைய, அம்மான்‌ - நிருபாயிகஸ்வர்மியானவன்‌, சேர்‌ - பொருந்‌ திவர்‌த்திக்ற தேச 





பரகற்றது'" என்றதின்‌ விவரணம்‌ - கீநகக்நத்ய இத்யாதி. அணுவானவாத்மாவை “முற்றும்‌? 
என்‌ றதென்னென்ன - விபுவான இத்யாதி. இத்தலையானபடி என்றது - அவன்‌ ஸ்வாஹிப்ரா 
யத்தாலே மதித்திருந்தபடி யென றபடி, என்னை முற்று முயிருண்டு - தானேயா௫கிரைக்கது'என்‌.று 
தொடங்கி, கின்‌ ரொழிக்தான்‌' இதியக்வய%, (௨) 
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மாய்‌, தென்‌ - தெற்குத்திக்குக்கு, ஈன்‌ - ஸ்லாக்பமாயிருக்கிற, திருமாலிருஞ்சோலை - 
திருமாலிருஞ்சோலையாகிற இருமலையிலேரிற்ற, இசை - இக்கைநோக்கி, கைகூப்பி - 
போஷத்வா அரூபவருத தியைப்பண்ணி, சேர்ந்தயான்‌-இட்டின நான்‌, (அவ்வளவன்‌ றியே, 
அவன்‌த௪,த்‌ தளவன றி ய), இன்னம்‌ - (அத்திக்கையும்‌) ஆதரிக்கும்படியானவளவு 
பிறக்தபின்பு, போ வ னகெொஃலா - ஒருமந்தவ்யயூமி யுண்டாய்ப்போக னோ? அம்‌ 
மான்‌ - நிருபாயிகபோஷிபா யிருக்றெவனுடைய, இருவருள்‌ - அலி மீவஸாங்கள்‌, என்‌ 
கொல்‌ - என்னாபிருக்கறஅ? இதிற்காட்டில்‌ வேறு சில ப்ராப்யக்களுண்டாய்‌ அவற்றை 
உபகரிக்கப்பாரிப்பாரைப்‌ போலே இராகின்றதென்று கருத்து. (தென்னன்‌! என்‌. - 


அத்தேசத்தில்‌ ராஜாவைச்‌ சொ ல்லவுமாம்‌. 


இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, அவனுக்குக்‌ தம்பக்சலுண்டான அலிகிவேபாத்தி 
னுடைய எல்லையில்லானமயை அருளிச்செய்றொர்‌. 

[என்னை முற்தம்‌உயிருண்டு] - இத்தலையை எங்கும்‌ புக்கு அதுஉவித்தானாய்‌ 
விடுகை அவனுக்கு ஏற்றமாம்படி.யாயிருக்றெ ௫ ; “பஹு கவா8_நகா கஜா . கவ 
யடஹி.தடத8$"?.[ஏன்மாயவாக்கை யிதனுள்புக்கு] - அஇிக்தாத ரமான என்‌ பரிசத்‌ 

லே புக்குத்‌ தனக்கு உத்தேற்யமான ஆதமாவளவனறி பய, து முக்குடம்பு?' என்று 
தன்னைக்‌ காற்கட்டித்‌ தவிர்ப்பித்‌துக்கொள்ள வேண்டும்படி த்யாஜ்பமான ஸாரீசத்தையே 
விரும்பாகின்‌ மான்‌. [இதனர்புக்கு] - இது, இது”என்று இவரிறாப்்க, அவன்‌ மேல்‌ 
விழாகின்றான்‌ என்கை, புகுக்து என்னா 2௫, “புக்கு! - என்றெ அத்தோடு தமக்குத்‌ 
தொற்றற்றிருக்றெபடி தோற்‌ முகைக்காக, “மங்கவொட்டு”' என்று அவன்‌ அறுமதி பார்த்‌ 
இருக்கறொரிறே. என்றும்‌ அகித்தோடு முகம்பழனெவ ரிறாய்க்க, ஹேயப்‌ரதிலடனான 
வனிழே மேல்விழாநின்றான. | என்னைமுற்றும்‌ தானேயாயகினற| - ஆத்மா வாடு 
பரரிரத்தோடு வாசியறப்‌ புக்கு வயாபித்து; தானே அலிமாநியாய்‌ நின்றான்‌. என்னு 
டைய அஹங்காரமமகா ரங்‌ களுக்கும்‌ விஷயமில்லா கபடி கின்றான்‌, [மாயஅம்மான்‌ இத்‌ 
யாதி] - ஆஸ்சர்ய முமண சசஷ்டிதனான ஸர்வேஸ்வரன்‌ தானே விரும்பிவந்து சேருகிற 
தேசம்‌. தென்னன்‌என்னு - அதிதேசத்தில்‌ ப்சமசானைச்‌ சொல்லுதல்‌, தெற்கில்திக்‌ 
மலயுள்ளதாய்‌ கஈனறான இருமலை என்னுதல்‌. | திசை கைகூப்பிச்‌ சேர்க்க யான்‌ |- அத 
திக்கைப்‌ பரமப்ராப்யமென்று சேர்க்‌ தயான்‌, இவர்‌, அவனளவிலன்‌ றிக்கே அவன உகந்த 
தேசத்தோடு சேர்ந்த இக்கை வி நம்பாநின்றார்‌ ; அவன்‌ இவரளவன்‌ றி $ீய இவருடைய 
ஸரரீரத்தை விரும்பாநின்றான்‌, இவ்வளவில்‌ பர்யவஸியாதாற்‌ பாலே யிருக்தது. [இன்‌ 
னம்‌ போவேனேகொலோ] - இனி எனக்கு ஒரு மத்தவ்யலஒமியுண்டோ! ஸர்வே 
வசனுடைய பாரிப்புக்கு அ வ(மி என்னோ? அவனை விரும்பி, அவன்‌ உகந்த தேஸாத்க 
விரும்பி, அத்‌ தாடி சேர்ந்த தக்கை விரும்பும்படி போஷதீவத்தின்‌ எல்லையி மல நிறுத்‌ 
தினவன்‌, எனக்கு ஒன்‌ ம ம்செய்‌.திலனாய்ப்பரகுப? கென்னை இதுக்கு அவவ! என்னோ? 
விஷயமின்‌ றியேயிருக்க 2 ரமிக்கவுமாமாகாதே. 
ஈடு. மூன்றாம்பாட்‌ட, அவனுக்குத்‌ தம்பக்கலுண்டான அஹிழிவேருத்தி 
னுடைய எல்லையில்லாமையை யருளிச்சேய்கிறார்‌. 











மூன்ரும்பாட்டு....என்னைமுற்றும்‌ இத்யாதி, '* இன்னம்போவேனேகொலோ கென 
கொலம்மான்‌ இருவருள்‌ ” என்றதீதைக்‌ சடாகநித்தவதாரிகை - அவனுக்கு இத்யாதி, 
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[என்னைமூற்று உயிருண்டு] - “ய்ஹுஹாஜ அகா அஜா.அஉரசெயஹி 
அடெதஜ?” (யஸ்யஸாஜநகாத்மஜா - அப்ரமேயம்ஹிதத்தேஜ3) என்கிற ஏற்றத்தோபாதி 
யும்‌ போருமாய்த்து; இவருயிரை எங்கு பபுக்கு அநுஹவிக்கப்பேறுகையால்வந்த ஏற்றம்‌, 
[என்மாயவாக்கை] - என்னுடைய ஆத்‌ வஸ்துவை யநுலலித்து அவ்வளவிலே தான்‌ 
தவிருவானா யிருந்தானோ? ££ அழ க்குடம்பு?” என்றும்‌ **போல்லாவாக்கை'' என்றும்‌ 
பபுண்ணைமறையவரிக்து'' என்று 6 சோல்லுகிறபடியே - £ இதுஹேயம்‌'? என்று இவர்‌ 
தாம்‌ அருவருத்தப்‌ புறப்பட்ட நில்லா ஒன்றார்‌ ; இவர்‌ இகழாரிற்கச்சேய்தே அவன்‌ இது 
உத்தேஸ்யமேன்று மேல்விழாரின்றான்‌. [உள்புக்கு] - தம்கேஞ்சாலே இத்தை இவர்‌ 
அருவருத்தப்‌ பறப்பட்டோன்றார்‌. (புதுக்‌ தன்னாதே * புக்கு ்‌ என்கிறது - அத்தோட 
தமக்குத்‌ தொற்றற்றிருக்கிறபடி தோற்றுகைக்காக.) அதாவது - அவன்‌ தலைதுலுக்குப்‌ பேறு 
மளவும்‌ பார்த்தாய்த்து இவரிருக்கிறது- **மங்கவோட்டூ” என்னுமளவம்‌ அவன்‌ இத்தை 
விடமாட்டாமை பாலே உள்ளே புதராநின்றான்‌. [இதனுள்‌ புக்கு] - அகாதிகாலம்‌ 
அசித்தோடே முக%பழகிப்போக்தவனிறே மிவன்‌ ; சேதநத்வாரா குந்தியடியிட்‌டீரிற்கும 
வனிறே யவன்‌; அவன்‌ மேல்லிழாநின்றான்‌. தனக்கு ப்ரகாரமான ஆத்மவஸ்தவுக்கு ப்ர 
காரமாய்க்கோண்டூ தனக்கு ப்ரகார மாமதிறே இது. “குபெொறஜிவெ நாத்ர நா 
உரவிரம) (அநேநலீவேநாத்மநாநுப்ரவிஸ்ய) என்னக்கடவதிறே. [என்னை முற்றும்‌ 
தானேயாய்‌] - இப்படி ஆத்‌ மவஸ்துவேோ ௫ அசித்தோடூ வாசியற எங்‌ கும்புக்கு வ்யாபிக்‌ 
கையாலே ₹தானே' என்னத்‌ தட்டில்லை.பிறே. இவர்‌ “கான்‌ என்னுமத்தையும்‌ கோண்‌ 
டான்‌; இவர்‌ மம்காரவிஷயத்தையும்‌ கோண்டான்‌. ஈஸ்வரனுக்குங்கூட விளாக்‌ 


ணன்‌ ல்‌ பயண்‌ சவ. அதனான்‌. 
ர்‌ கைக்‌? க்ளா நான்‌ 











தை டான்ம வரதரா ரி! 


| ஆத்மா அணுவாயிருக்க, “முற்அம்‌'! என்றஅக்கு 5ரவம்‌ - யஸ்யஸா இத்யாதி, “என்‌ 
உயிரை - முற்றும்‌ - உண்டு'' என்றந்வயிப்பத. என்னாத்மாவை யாவத்தும்‌௮. நவி சன்‌ படி, 
உண்டு - அஅலவித்து, எங்கும்புக்கு என்ற - ஸ்வரூபஸ்வலரவங்களைப்பற்ற. “மாயவாக்கை'' 
என்றதுக்கு ஊரவம்‌ - என்னுடைய இத்யாதி. “£இதனுள்‌'' என்றதுக்கு வம்‌ - அழக்குடம்பு 
இத்யாதி. மாயவாக்கை - நஸ்வசமான ஸரீ ரம்‌, மாயம்‌ - நஸ்வரமான. “உள்புக்கு ' என்றதுக்கு 
ஊரவம்‌-இலரி கழா நீற்க இத்யாதி, ஆனால்‌இவர்‌ புறப்பட்டாரோவென்ன -தம்நேஞ்சாலே இத்யாதி, 
ஜுகுப்ஸையானால்‌ நெஞ்சாலே பு. ௪ப்படுகறதென்‌, தாமே புறப்படுகி றதுக்கென்னென்ன - அதா 
வது இத்யாதி. ௮சாவசென்றது-வார்த்சைப்பாடு, அனால்‌இவர்க்குப்‌ பர தந்த்ரனனவன்‌ தலை அலுக்கா 
திருக்கிறதென்னென்ன - மங்கவோட்டு இத்யாதி, “£இதனுள்புக்கு' என்றதிலே வயாக்யாதாவின்‌ 
ஈடுபாடு - அநாதிகாலம்‌ இத்யாதிவாக்ய த்ரயம்‌. , அப்படி சேதநத்வாரா குந்தி யடியிட்டிருக்குமோ 
வென்ன - தனக்குப்ரகாரமான இத்யாதி. இப்படி சேதரத்வாரா அரித்திலே அறுப்ரவேபரித்‌ 
இராக்சைக்கு ப்ரமாணம்‌ - அநேந இத்யாதி, * என்னை முற்துமுயிருண்டு என்‌ மாயவாக்கையித 
னுள்புக்கு '? என்று வைத்‌; மீளவும்‌ ££ என்னை முற்றும்‌ தானேயாய்‌ '" என்னலாமோவென்ன - 
இப்படி ஆத்ம இத்யாதி; ஜஹேோதஹேோதமதலரவமாகையாலே விரோயயில்லையென்‌ றபடி. விவ 
ரணம்‌ - இவர்நான்‌ என்னும்‌ இச்யாதி. “ உயிருண்டு ” என்றத்தைப்பற்ற - இவர்நானேன்னுமத்‌ 
தையும்‌ இத்யாதி, ** மாயவாக்கை  என்றதீதைப்பற்ற - இவர்‌ மமகார இத்யாதி, ££ என்னை மூற்‌ 
அம்‌ தானேயாய்‌ “? என்னைப்பற்ரவும்‌ மதறுபந்தியான மாரீராதி ஸமஸ்தவஸ்‌ வைப்‌ பற்றவும்‌ 
கானே ய. ஊஹிமாரியா யென்‌ னுதல்‌ ; என்னாத்மா முற்றும்‌ தானேயாயென்னுதலென்‌ று அர்த்தத்வயம்‌. 
₹ என்னை முற்றும்‌” என்ற அக்கு, என்னை'! என்று - ஆசீமாவாகவும்‌, “முற்றும்‌? என்று - சஹ 
மாகவும்‌ அருளிச்செய்த, என்னாதிமாவை முற்றும்‌ என்‌ அஒர்த்தாந்தரவிவக்ஷயா வம்‌ - ஈங்வா 
னுக்கும்‌ இத்யாதி; இப்பக்ஷத்தில்‌, இப்பதங்கள்‌ “ என்னை முற்றுமுயிருண்டு' என்றதின்‌ 
அமிலாஷணமாசக்கடவனு விளாக்குலை கோள்ளுகை - சபளிகரிக்கை, “நின்ற? என்றதுக்கு 
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குலைகோண்டு அநுலவிக்கவோண்ணாதபடி யானாராய்த்து. [நின்ற] - 4௬.3 
ஹிமரததவவரவடிகாமரயணி,த$'? (அந்தர்ப்பஹிஸ்சதத்ஸர்வம்‌ வ்யாப்ய 
நாராயணஸ்ஸ்த்தித?) - என்கிற போதுவானநிலையன்றிக்கே. [மாயம்‌ இத்யாதி] - ஆஸ்சர்‌ 
யமான குணசேஷ்டிதங்களையுடைய ஸர்வேஸ்வரனும்கூட “£தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌? 
என்று கிட்ம்படியான தேசமாய்த்து. [தேன்னன்திருமாலிருஞ்சோலை] - தேன்ன 
னேன்று - அங்குத்தைக்கு ப்ரமாநனைச்‌ சோல்லி, அவனதான திருமலையேன்னுதல்‌ ; 
அன்றிக்கே, தெற்கில்திக்கிலேயாய்‌ நன்ரூுனவேன்னுதல்‌. [திசைகைகூப்பிச்‌ சேர்ந்த 
யான்‌] - அவன்விரும்பின திக்கை விரும்பினாராய்த்து இவரும்‌, ஒருதிக்குப்‌ படவிறே 
இவர்‌ விரும்புவது. அதாவது - அவனையுகந்து, அவ்வழியாலே அவன்‌ விரும்பின தேசத்‌ 
தையுகந்த, அத்தோட ஸம்‌ வந்தமுடைய திக்கை யுகந்து, இப்படி அவனோட ஸம்‌ வந்த 
ஸமவந்பிகளளவும்வர உகக்கும்படி கைகழியப்போந்த கான்‌. அவன்‌ தான்‌ இவரை 
யுகந்து இவரோட ஸம்ஸந்தமுடையதேஹத்தை விரும்புகிறாப்போலேயாய்த்து; என்‌ 
னேண்டானானான்‌”' என்றாரிறே அடியிலே. [இன்னம்போவேனேகோலோ] - எனக்கு 
இத்திக்குக்குஅவ்வருகு ,மந்தவ்யபூமியுண்டோ? ஒருதிக்குப்பட்ட நான்‌ இனி அவ்வருகு 
போவேனோ, இவன்‌ இப்படி கிடந்து பகைக்கு ? இனி யவவருகுபோகையாவது - 
திருமலையில்‌ ஸம்ஸந்தத்தை யறுத்தக்கோள்ளுகையிறே. '[என்கோல்‌ அம்மான்‌ திரு 
வருளே] - ஸர்வேஸ்வரனைபபற்றிவரும்போது நிர்விஷயப்ரமமுண்டாமாகாதே? என்‌ 
செய்யாதானாய்த்தான்‌ இவன்‌ இங்ஙன்கிடந்து ப6கிறது? என்றபடி. இவர்தீறத்தில்‌எல்‌ 
லாம்‌ சேய்தும்‌, ஒன்றஞ்‌ சேய்யாதாரைப்போலே ::எத்தைச்‌ சேய்வோம்‌!”? என்றிராநின்‌ 
றனாய்த்து. (௫) 


க்‌ கிர 








லாவம்‌ - அந்த இத்யாதி. அதாவ இ-“நின்ற" என்றத்தால்‌ ஈஸ்வரனுச்கு ஆங்ரிதர்பக்கல்‌ விசேஷ 
பக்ஷபாதம்‌ தேரற்றுகிறதென்‌ றபடி.. *மாயவம்மான்‌" இத்யாதிச்சர்த்தம்‌ - ஆஸ்சர்யமான இத்யாதி, 
“சேர்‌?” என்றதினர்த்தம்‌ - தண்ணீர்‌ தண்ணீர்‌ இத்யாதி. தண்ணீர்தண்ணீர்‌ என்றது - தாஹித்‌ 
தவன்‌ “தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌? என்று நீரைத்‌ தேடிக்கொண்டு வருமாபோலே, சொக்யதாஇிமாயத்‌ 
தாலே அலிகிவேமத்தோடே இடக்கும்படிய/ானவென றபடி, திக்கை அஞ்சலிபண்ணுகைக்கு 
ஹே.தவை யருளிச்செய்கிறார்‌ - ௮வன்விநம்பின இத்யாதி, ரலோக்தி - ஒநதிக்குப்பட இத்யாதி, 
திக்குப்பட - அடைவுபட. திக்குப்பட விரும்புசையாவதுஇன்னதென்கிறார்‌ - அதாவது இத்யாதி, 
இதுக்கு தீருஷ்டாந்தம்‌ - அவன்தான்‌ இத்யாதி.௮வரையும்‌ அவரோடு ஸம்‌ வரயூமுடைய தேசத்‌ 
தையும்‌ விரும்புமென்ற.தக்கு ப்ரமாணம்‌ - என்னேண்டான்‌ இச்யாதி ; நான்‌, தன்னையும்‌ தன்‌ 
னோடு ஸமஸய முடைய தேசத்தையும்‌ விரும்புவேனாகில்‌, அவனும்‌, என்னையும்‌ என்னோடு ஸம்‌ 
பைிர்யமுடைய வரையும்‌ விரும்பாமின்றானென்றிறே இதுக்குப்பொருள்‌. £ இன்னம்‌ *' என்ற 
அக்கு ஹரவம்‌- எனக்கு இத்யாதி. விவரணம்‌ - ஒநதிக்கு இத்யாதி, போனால்‌ விரோதமேதென்ன- 
இனியவ்வநத இத்யாதி. “ இன்னம்‌ போவேனே கொலோ”! இன்னம்‌ விட்ப்போவேனே 
என்று முப்தார்த்தம்‌. “£ அம்மான்‌ இருவருள்‌ - என்கொல்‌ '? .என்றந்வயிப்பத. அம்மான்‌ இரு 
வருள்‌ என்னம்பாயிருந்ததென் அ பரப்தார்திதம்‌, * அருள்‌ '” என்று - வயாமோஹமாக ஹாவம்‌ - 
ஸர்வேங்வானை இச்யாதி, அதாவது - நான்‌ சரமாவதிமோவஷமாகையாலே தன்னை விட. ப்ரஸங்க 
மற்றிருக்க, விடில்செய்வதென! என்று அதிராங்சை பண்ணும்படியான வயாமோஹமிருஈதபடி 
யென்‌? என்றபடி. “அருள்‌ '' என்று - கொடையாக ஊரவாந்தரம்‌ - என்செய்யாதானுய்‌ இச்‌ 
யாதி, அதாவஅ- மேஷத்வஷீமாபூமியிலே மிலைநிர்கும்படி. யுபகரித்தும்‌ ஒன்றும்‌ செய்யாதவனைப்‌ 
போலே பாகுபாகசென்கிறஅக்கு அவதியென்னோ? என்றபடி. ஏதத்விவரணம்‌ - இவர்‌ திறத 
தில்‌ இத்யாதி, நீர்‌விஷயப்ரமம்‌ - சிராலம்பஈ ப்ராக்தி, (௩) 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 


இம்மா வன மாவை. 


என்கோல்‌அம்மான்‌ திநவருள்கள்‌?உலகும்‌உயிருக்‌ தானேயாய்‌ 
நன்கேன்னுடலங்கைவிடான்‌ ஞாலத்தூடே௩டக்துழக்கித்‌ 
தேன்கோள்திசைக்குத்திலதமாய்கின்றதிருமாலிருஞ்சோலை 
நங்கள்குன்றஙற்கைவிடான்‌௩ண்ணாுவசுரர்‌*௩லியவே. 


ஆ.--(என்கொலம்மான்‌.) - என்னுடைய ப்ரக்ருஇயிலுளளேபுகுந்து இல்‌ 
வாத்மாவை லஃஜித்தருளுகையுமன்றியே ஸர்வஐ.மதிங்வானாயிருக்தரன்‌ ; என்னுடைய 
ப்ரக்ருதிதன்னையுங்கூடத்‌ தனக்கு ீஹஜோக்யமாகக்கொண்டு ஒருகஷணபும்‌ கைவிடுகிறி 
லன்‌ ; இப்படி *'என்னோடுள்ள ஸம்ஸ்லேஷம்‌ பெறுகைக்டோன தேசமே தாட?” என்று 
தேடிக்கொண்டு, திருமலைபிலே வச்‌அபுகுக்து, தான்‌ கருதினபடியே அங்கே ஸம்ஸ்லே 
வித்து ப்ரீதனாப்‌, *இக்‌த ஸம்ருத்தியெல்லாம்‌ விளைவித்தது இருமலையி3ற '* என்று 
கொண்டு, திருமலையையும்‌ என்னுயிரும்‌ உடலும்‌ 2பா2ல தனக்கு லோக்யமாகக்கொண்டு 
கைவிடுகிறிலன்‌; என்னுபிரையும்‌ உடலையும்‌ இருமலையையும்‌ அஅலவித்‌அ ப்ரீதனானான ; 
ப்ரதிகூலர்‌ இக்தஸம்ருத்தி கண்ட பொறுக்கமாட்டாதே தழைப்படும்படி ப்ரீதனானா 
னென இருர்‌. 
அராலாம்பாட்டில்‌, தம்முடைய திருமேனியிலும்‌ தம்மோடே பரிமாற 
லாம்‌ கிலமென்று இருமலையிலும்‌ எம்பெருமானுக்குஉண்டான வ்யாமோஹத்தை அரு 
ளிச்செய்கிறா. 

[உலகும்‌ என்அ தொடக்கி] - ஸர்வேஸ்வானாயிருக்து வைத்து என்‌ ஆதீ 
மாவை விடாத மாத்ரமன்றிக்கே மிகவும்‌ என்‌ உடம்பைவிடுகிறிலன்‌. [ஞாலத்தூாடே 
நடந்து என்று மேலுக்கு] - ஊ-ஒமியெங்கும்‌ உலாவித்திரிக்து என்னை விஷயிகரிக்‌ 
கைக்கு ஈடான நிலமாகத்‌ இருமலையைப்பார்‌ தது ப்ரதிகூலர்‌ மண்‌ உண்ணும்படி ௮ திலே 
அ,த்யலிநிவேரருத்தைப்‌ பண்ணி அத்தை ஒருகாலும்‌ கைவீடுகிறிலன்‌. 

பூ. அநந்தரம்‌, என்பார்‌ ரத்தை விரும்புகைக்கு ஹேதவாகையா ல இரு 
மலையையும்‌ ஆதரித்‌; இமண்டுஸ்த்தலததையும்‌ கைவிடுகிறிலனென்‌ கரூர்‌, 

(ஒருவனைப்பிடி க்கைக்கு ஊரைவளைப்பாரைப்போலே என்னைப்‌ பெறுகைக்‌ 
காக), உலரும்‌ - ஸர்வலோகங்களும்‌, உயிரும்‌ . ஸர்வப்ராணிகளும்‌, தானேயாய்‌ - 
தானேயாம்படி (அந்தரசாதீமாவாய்க்கொண்டு வயாப்தனாய), (அவ்வளவில்‌ நில்லாதே), 
நண்ணா  (தன்னையாங்ரயிக்கையில்‌) விமுவரான, அசுரர்‌ - அஸாுரப்ரக்ருதிகள்‌, ஈலிய- 
நசிக்கும்படியாக, (திரைவிக்ரமாப தாக முகத்தாலே என்னைலலிக்கைக்கு ஸ்த்தலம்தேடு 
வாரோபா தி), ஞாலத்தூடே - பூமிக்குள்ளே, ஈடந்துழக்க - ஈடர்த மிகுத்து, தென்‌ - 
தெற்கென்றெபேரை, கொள்‌ - கொண்ட, திசைக்கு - திக்குக்கு, திலதமாய்நின்ற - 
ஸரிரஸரவா ஹ்யமாயிருக்றெ, திருமாலிருஞ்சோலை. திருமாலிருஞ்சோலையென்௮ பேராயிரு 
க்கிற நங்கள்‌ - நம்போல்லார்க்கு ௮துமாவயமான, குன்றம்‌ - திருமலையை, சைவிடான்‌- 
(என்னைலமிக்கைக்கு அஅரூபஸ்த்‌தலமென்‌ அ! விருமபிக்‌) கைவிடுகிலிலன்‌:(௮ அவழியாக), 
என்னுடலம்‌ - என்றார்‌ ரத்தையும்‌, ஈன்கு - மிகவும்‌, கைவிடான்‌ - கைவிடுகிறிலன்‌; அம்‌ 


[ நவியவே' என்று சிலர்‌, 
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மான்‌ - ஸ்வாமியானவனுடைய, இருவருள்கள்‌ & உபகாரல்களான ஸரீலப் சகாக்கள்‌, 
என்கொல்‌ . என்னாயிருக்றன ? 

இ.--காலாம்பாட்டில்‌, தம்முடைய இருமேனி பிற்காட்டிலும்‌ தம்மோடே 
பரிமாறலாம்‌ நிலமென்று அவனுக்குத்‌ தி நமலையிலுண்டான வ்யாமோஹத்கை அரு 
ளிச்‌ செய்கிறார்‌. 

[ என்கொல்‌ அம்மான்‌ திருவருள்கள்‌ | - ஸு 2வமண்வலுக்கு என்‌ பக்கலுண்‌ 
டாயிருக்துள்ள ப்ரஸாஉாஇஸுபத்துக்கு அவயி என்னோ ? | உலகும்‌ உயிரும்‌ இக்பாஇி]- 
ஸகல லோகங்களும்‌ ஸகல ஆத்மாக்களும்‌ தானிட்ட வழக்காயி ரக்றெவன்‌ தனக்கு 
ஒரு குறையுண்டாய்‌ இப்படிபடுகரு2னை ? [ஈன்குஎஈன அடல ம்‌ கைவிடான்‌ ] - செருக்கர்‌ 
நீசஸ்த்ரீகள்‌ காற்கடையிலே துவளுமா பாலே என்னுடம்பை விரும்பி விடுகிறிலன, 
எனக்கு பமதாவிஷயம்‌ என்னுமது?வ ஹேதுவாக விரிறிலன்‌. பூமியயெல்கும்‌ 
உலாவி எல்லார்‌ தலைகளிலும்‌ இிருவடிகளைவைத அத இிருவுலகளந்தருளிற்று; சும்மைப்‌ 
பெறுகைக்கு க்ருஷிபண்ணி யென்‌ திருக்கிறார்‌. ஸர்வஸாபாாசணன வ்பாபா.ரமாகைபா'2ல 
ஸம்‌பேக்பூம்‌ அறிந்தால்‌ ௭௧ க்கென்னலாமிறே. இந்த்ரன்‌ ராஜ்யப்பெற்றானாய்ப்போனான, 
மஹாபலி கொடுத்தானாயப்‌ போனான்‌. இவர்‌ அத்தைத்‌ தமக்கு என்றிருக்கிறார்‌ 
[தென்கொள்‌ இத்யாதி] - திருவுலகளந்த நளுடை ஒரு வ்யாஜமாய்‌, *அழ்வாரை அனு 
ஹவிக்கைக்கு ஏகாந்தஸ்டிலமே தா!” என்று ஆராய்ந்‌ இருமலையி 2ல நின்‌ றருஸினான்‌ 
ஆரியர்கள்‌ இகழ்ந்த தெற்கில்‌ இக்குக்கு ஐர்‌.ஆ ரசணம்போலே யிருக் துள்ள இருமலை 
யிலே வந்துநின்றான்‌. [ஈங்கள்‌ குன்றம்‌] - ஆங்ரிதருடைய ஸங்கேத ஸ்பூலம்‌. [சங்‌ 
கள்குன்றம்‌ கைவிடான்‌ - ஈன்கு என்னுடலம்‌ கைவிடான்‌ ] - இருமலையில்கிலை ஸலாபக 
மாக ஆழ்வார்‌ திருமேனியை ப்சாப்யமாக நினை த்திருக்றொனாப்த்து. [ஈண்ணாஅசார்‌ 
நலியவே ] - திருமலையில்‌ நிலைபாலே ௮.ஸுரவர்‌ மும்‌ தானெ முடிக்து போய்த்‌. உலகும்‌ 
உயிரும்‌ தானேயாய்‌ - ஞாலத்தூடே ஈடக்துழக்‌ு, தென்கொள்‌ இசைக்குத்‌ இலத 
மாய்கின்ற இருமாலிருஞ்சரலை - நங்கள்குன்றம்‌ - நண்ணா துசரர்‌ ஈலிப - கைவிடான்‌, 
நன்கு என்னுடலம்‌ கைவிடான்‌ - என்கொல்‌ அம்மான்‌ இருவருள்கள்‌ ! 

ஈடு _காலாம்பாட்‌டூ. தம்முடைய திருமேனியிற்காட்டிலும்‌ தம்மோடே 
பரிமாறலாம்‌ நிலமேன்று அவனுக்குத்‌ திருமலையில்‌ உண்டான வ்யரமோஹத்தை யரளிச்‌ 
சேய்கிறார்‌. 

[என்கொல்‌ அம்மான்‌ திருவருள்கள்‌] - ஸர்வேங்வரனுக்கு நிரயிஷ்ட்டாகப்ரம 
முண்டாமாகாதே! [உலகுஇத்யா தி] - என்னகுறையுண்டாய்த்தான்‌ இப்படி கிடந்து 
படகிறான்‌ ? [நன்கேன்‌ படைலம்கைவிடான்‌] - செருக்கனாயிருக்கும்‌ ராஜபுத்ரன்‌ கீசஸ்த்ரீ 
காற்கடையிலே துவளுமாபோலே. [நன்கேன்னுடலம்‌ | - ஸர்வேங்வரன்‌ தன்னைக்‌ 

நாலாம்பாட்டு- என்கொல்‌ இத்யாதி, “ நன்சென்னுடலம்கைவிடான்‌ - இருமாலிருஞ்‌ 
சோலை நங்கள்‌ குன்‌ றம்கைவிடான்‌ '' என்திதிதைக்‌ சடாக்ஷித்‌ சவ சாரிகை - தம்ழடைய இத்யாதி. 
பரீமாறலாம்நிலம்‌ - ஸம்ஸ்லேஷிச்சைக்கு யோகச்யமான சேமம்‌, 

உக்காமுலாவஷணமென்கிறார்‌ - லிர்வேஸ்வானுக்கு இத்யாதி. தம்மூடம்பில்‌ அவன்‌ வயா 
மோஹம்‌ சொல்லுறெவிடத்திலே, ஸர்வேங்வரதீவம்‌ சொல்லுறெஅக்கு ஹாவம்‌ - என்னகுறை 
இத்யாதி, இப்படிகிடந்துபடூகீறன்‌ - வ்யாமோஹம்பண்‌ ணுறானென்‌ றபடி. :என்னுடலம்‌'” 
என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - சேநக்கன்‌ இத்யாதி. துவளுகை - உலருகை, நன்கு”? என்றதுக்கு மாவம்‌- 





பக்கக்‌ 
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கேட்டார்க்குச்‌ சோல்லுகிற வார்‌ த்தையிருக்கிறபடி. ஆழ்வாரை “நழக்குத்தந்ததிருமேனி 
யன்றோ?” என்னாரின்றானாய்த்து. [௩ன்கு] - நன்றாக. மிகவுமேன்றபடி. [என்டைலம்‌]: 
“இவருடைய மமகாரவிஷயமான தன்றோ நமக்கு உத்தேஸ்யம்‌?” என்றிராரின்றான்‌. 
என்னுடைய * அடங்கெழிற்சம்பத்திலேதேனும்‌ பாம்புசேத்ததோ என்னாரின்றான்‌. 
[ஞாலத்து இத்யா தி]- எத்தனை கால முண்ட அவன்‌ இப்பேறுபேறுகைக்கு உழன்றுதிரிகிறது. 
ஸர்வஸாயாரணனான ஸ்வாமியுடைய வ்யாபாரமேல்லாம்‌ எனக்கேனக்கேன்னலாமிறே 
மோஷல-ஒதர்க்கு. இந்த்ரனுக்கு *₹ராஜ்யம்பேற்றேன்‌”” என்னவு மாய்‌, மஹாஸலிக்கு 
ஒள ஐஉரர்யம்பேற்றேன்‌?” என்னவுமாய்‌, சிலர்க்கு “*போன்பயந்தேன்‌” என்னவுமாய்‌, 
அவர்க்கு *' எனக்காகச்சேய்தான்‌ ?” என்னவுமாயிருக்கிறது காணும்‌. [தேன்கோள்டஇத்‌ 
யாதி] - தேற்கில்திக்குக்கு ஒர்‌ ஆலரணமான திருமாலிருஞ்சோலை. [நங்கள்குன்றம்‌] -- 
ஆஸ்ரீதருடைய ஸங்கேத ஸ்லம்‌, [ஈங்கள்குன்ற 5கைவிடான்‌ ு நன்கென்டைலம்கை 
விடான்‌] - திருமலையை ப்ராபகமாவும்‌ ஆழ்வார்திருமேனியை ப்ராப்யமாகவும்‌ நினைத்திரா 
நின்றான்‌. ஆழ்வார்‌ திருமேனியாயுத்‌ே தஸ்யம்‌, அதுபேறுகைக்காய்த்துத்‌ திருமலையில்‌ 
நிலை. [நண்ணாவசார்‌ நலியவே] - ££ நேடம்பகை தற்செய்யத்தானேகேடூம்‌ ”' என்னுமா 
போலே, இவன்‌ இவ்விடத்தைவிடாதே வர்த்திக்க ஆஸாுபரவர்க்கம்‌ முடிந்து போய்த்து, 
உலகுமுயிரும்‌ தானேயாய்‌ - ஞாலத்தூடே நடந்துழக்கி, தேன்கோள்திசைக்குத்‌ திலத 
மாய்நின்ற திருமாலிருஞ்சோலை நங்கள்‌ குன்றம்‌ - நண்ணாவசுரர்நலிய - கைவிடான்‌ - 
நன்கென்னுடலம்‌ கைவிடான்‌ - என்கொலம்மான்‌ திருவருள்கள்‌ .” - (௪) 





ஸர்‌ வேற்வரன்‌ இத்யாதி. எறா்வரா ரிப்சாயத்தாலே நன்கென்‌இறதென்றபடி, நனரறானவுடலி 
மென்று ஸப்தார்த்தம்‌. வார்த்தைதன்னைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - ஆழ்வாரை இத்யாதி. ““£ன்கு”” என்றக்‌ 
கர்த்தாக்தரம்‌ - நன்றக இத்யாதி. தன்றானவென்றர்த்தமானபோஅ, * உடலுக்கு விசேஷணம்‌ ; 
மிகுதியானபோது, “£ கைவிடான்‌ '? என்றதுக்கு விசேஷணம்‌, “(என)' என்று மமசாரதாஷிச 
மானத்தை “நன்கு?! என்னும்படியென்னென்ன - இவநடைய இத்யாதி. ஹலிசம்‌ - என்னுடைய 
இத்யாதி. அதாவது - தீயாஜ்யமான லீலாவில9தி ததீயத்வாகாரத்தாலே இவர்க்கு உத்ேேம்ய 
மானாற்போலே, த்யாஜ்யமான இவர்‌ திருமேனியும்‌ இவர்‌ ஸம்ஸபைர்யூதீதாலே யுத்தேய்யமென்னா 
நின்றானென்‌ றபடி. அடங்கேழில்சம்பத்தில்‌ - சட்டடங்க ஈன்றான' ஸம்பத்தில்‌; உலயவில9தி 
யிலுமென்தபடி, பாம்புசேத்ததோ - த்யாஜ்யாம்றாம்‌உண்டோவென்‌ றபடி. இப்போது திறா 
வுலகளந்தருளின அப தாகத்தைச்‌ சொல்லுறதுக்கு ஹாவம்‌ - எத்தனைகாலம்‌ இச்யாதி. ஞாலத்‌ 
தூடே நடச்தழக்குெறெ த இவர்க்காகவோவெனன - ஸர்வஸாயாரணன்‌ இத்யாத. எனக்கெனக்‌ 
கென்னலாம்‌'' என்றத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - இந்தீானுக்கு இத்யாதி. சிலர்க்கு - இருமங்கையாழ்‌ 
வார்க்கு. ஸங்கேதஸ்‌,பூலம்‌ - ௮ வஸ்‌(ரலம. இவரிடத்தில்‌ வ்யாமோஹப்ரகரணச்திலே, 
ங்கள்‌ குன்றம்‌ கைவிடான்‌'? என்‌ ெதென்னென்ன - திநமலையை இத்யாதி. விவரணம்‌ - 
ஆம்வார்‌ இதீயாதி, திருமலையில்‌ கிலைஇவர்ச்காகவாகில்‌, நண்ணாவசுரர்‌ நலியும்படியென்னென்ன - 
நேடம்பகை இத்யாதி, நேடூம்பகை - போக்கப்போகாத சத்ரு. தற்சேய்ய - தான செய்கிற த்சைச்‌ 
செய்யவென்‌ றபடி, :* இருமலை ப்ராபகமும்‌ ஆம்வார்‌ திருமேனி ப்ராப்யமும்‌ ?' என்னுமிடம்‌ 
தோன்றப்‌ பாட்டுக்கத்வயம்‌ அருளிச்செய்யா நின்றுகொண்டு, * என்கொலம்மான்‌ திருவருள்கள்‌ ”' 
எனற தக்கர்த்தாந்தாம்‌ - உல்தழயிநம்‌ இத்யாதி, £ என்கொலம்மான்‌ திருவருள்கள்‌ ' என்றது - 
அ.வாதமென்‌ ௮ முச்தினவர்த்தம்‌; அறுவாதமானபோத, * நன்சென்னுடலம்‌ சைவிடான்‌ ” 
என்று கரியை, இப்பாட்டுக்கு மோஷமென்‌ றிரண்டாமர்‌ த்தம்‌; இப்போது, வ்யாக்யாகத்திற்படியே 
மந்வயம்‌ ; ££ இருவருள்‌ '? என்று கரியை. ்‌ (௪) 
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நஈண்ணாஅகுரர்‌1நலிவேய்த ௩ல்லஅமரர்போலிவேய்த 

எண்ணாுதைனகளேண்ணும்‌ நன்‌ முனிவர்‌ இன்பந்‌ தலைசிறப்பப்‌ 

டண்ணார்பாடலின்கவிகள்‌ யானாய்த்தன்னைத்தான்பாடித்‌ 

தேன்னாவேன்னும்‌என்னம்மான்‌ திருமாலிருஞ்சோலையானே. 

ஆர்‌. --(சண்ணா.) - ப்ரதிகூலர்‌ தறைப்படும்படியாகவும்‌ தனக்கு ஈல்லசான 
அமரர்‌ ஸம்ருத்தராம்படியாகவும்‌, லீ லாபகரணமாயும்‌ லோோபகரணமாயுமிருக்கு 
நிரவயிகஸம்ருத்‌ திகள்‌ எம்பெருமானுக்கு உளவாயிருக்கச்செய்தே, இவையொழியவே 
அதின்‌ மேல ஸத்ப ஸங்கல்பனாயிருக்த எம்பெருமான்‌ தன்னாலும்‌ ஸம்பாதிக்கவொண் 
ணத வாங்மகஸாகோசரமான அபர்யர்தஸம்ருத்திகள எம்பெருமானுக்கு உளவாக 
வேணுமென்று ம சாசயியரகிற்கும்‌ கன்முனிவர்‌, **நம்முடைய மோ ரப உ வாத்தி 
யான கிரவயிகஸம்ருத்இகள்‌ எம்பெருமானுக்கு விளையப்பெற்றோம்‌ ; இனி நமக்கொரு 
குறையில்லை? என்றுகொண்டு நிரவயிகரிர்வருதியை யுடைய ராம்படியாகவும்‌, பண்ணார்‌ 
பாடலான இன்கவிகளை என்னையிட்டுப்‌ பாடுவித்து இக்கவிகளாற அம்ருதத்தைப்‌ 
பருகிக்‌ களித்து, அம்ருதபாநம்பண்ணின வண்டுகள்‌ போலே தென்னாதெனாவென்று 
இருமலையிலேரின்‌ ௮ பரடியருளாகின்றா னெனதிறுர்‌, 

ஒ.அஞ்சாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ தம்மோடேகலக்து தம்வாயிலே 
இருவாய்மொழி கேட்ட ப்ரீதியுள்ளடங்காமை, தென்னா தென்னாவென்று நிச்யமுக்த 
ரைப்போலே பாடாநின்றான்‌ என்கிறார. 

[கண்ணா என்றுதொடங்க] - உகவாத அஸுரர்‌ இஸ்ஸம்ருத்தி பொறுக்க 
மாட்டாதே முடியும்படியாகவும்‌, அஅகூலர்‌ இத்தைக்கண்டு ஸம்ருத்த ராம்படியாகவும்‌, 
உலயவில 0 தியும்‌ கூடினாலும்‌ எம்பெருமானுக்கு ஸம்பத்துபோசாது, இன்னம்‌ மேன்‌ 
மேல்‌ நன்மைகளை வேணுமென்று எண்ணாரிற்கும்‌ நன்முனிவர்‌, ₹*இதுவே௮மையும்‌, 
£ற்றொரு ஸம்பத்துவேண்டா?? என்று மிகவும்‌ ஹ்ருஷ்டசாம்படியாகவும்‌, [பண்ணார்‌ 
பாடல்‌ அன்றுதொடம்‌ 9] - பண்‌ சர்க்‌ இருக்‌ தள்ள பாடலையுடைய இணியகவிகளை என்‌ 
ஊப்‌ பேரையிட்டுக்கொண்டு தான்‌ தன்னைப்‌ பாடி, [எண்னம்‌ மான்‌ | - இருமாலிருஞ்‌ 
சோலையானே] - என்‌ காயனானவன்‌ திருமாலீருஞ்சோலையான்‌. 

ப. அஈர்தரம்‌, தம்மோடு ஸம்ஸ்லேஷிக்து இருவாய்மொழி பாடக்கேட்ட 
ப்ரீ தியாலே ரஸிகனாய்‌ அள தீதிவையாநின்‌ ருனென்‌ சரா, 

கண்ணா - (ஐமுவத்விஷய தனைக்‌) இட்டக்கடவோமல்‌லோாமென்று ப்ரத்யூஹ 
ராயிருக்கும்‌, அசுரர்‌ - ஆஸ பரப்சக்ருதிகள, நலிவெய்‌ த (இவ்வ இஸாயம்‌ பொறுக்கமாட்‌ 
டாமல்‌) விஈாபமத்தையடையவும்‌, நல்லவமரர்‌ - ஊத்‌ தியரராய்க்கொண்டு அனுகூலரான 
தேவவர்க்கம்‌, (மிகவுமுகப்பாலே), பொலிவெய்த - ஸம்ருத்தியை லலிக்கவும்‌; எண்ணா 
தனகள்‌ - அவாப்தீஸமஸ்‌ தகாமனுடைய குணகில 6 இக்குமேலே இதுக்கு முன்பு எண்ண 
வறியாத அதிராயங்களை, எண்ணும்‌ 5 ப்ரேமத்தசலே ஆமாஸியாநிற்கும்‌, ௩ல்‌ - 
ஸ்சேஹயுக்தசாய்‌, முனிவர்‌ - (௮. நஷவசீலரான) முனிவர்கள்‌,(கேட்டறுஊவித அ), இன 
பம்‌ கலைறெப்ப - ஆரநக்தநிர்ப்பம ராகவும்‌, பண்‌ ர்‌ - பண்கிறைந்த, பாடல்‌ - இசையை 


படல்‌ 
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யுடைய, இன்கவிகள்‌ - இணியகவிகளை, யானாய்‌ - (கனக்கு ப்ரகா ரலுூதனான) நானாய்க்‌ 
கொண்டு, தன்னை - (ஸ்தவ்பனாய்ஸ்தவப்மியனான) தன்னை, தான்பாடி - ஸ்‌ சதா தாவாய்க்‌ 
கொண்டு தானேபாடி, இருமாலிருஞ்‌ சொலையான - தஇருமாலிருஞ்‌ சாலை பானாய்கிற்கிற, 
என்னம்மான்‌ என ஸ்வாமியானவன, (தன்மேன்மைபாராதே பாட்டில்‌ ரஸாதி 
பாய த்தா லே) ,தென்னாவென்னும்‌-தென்னாஎன்று ஆள தீ திவையாநிற்கும்‌ ஈலிவு - நாசம்‌. 

_அஞ்சாம்பாட்டில்‌, அவன தம்மோஃடகலத்து தம்வாயா ல திருவஃய்‌ 
மொழிகேட்ட ப்ரீதியுள்ளடங்காமை ஆளத்திவை.பாசின்றான்‌ என்கிறார்‌, ““ஈன்கு என்‌ 
னுடலம்‌ கைவிடான்‌”' என்றெவளவன்றிய என்‌ உக்திமாத்ரத்‌ தில கணிய நின்‌ முன்‌ 
என்றுமாம்‌. 

[கண்ணா இத்யாதி] - “(விவி தயா பம”? என்கிறபடியே - விபரீத 
சான அுஸுரர்கள்‌ இஸ்ஸம்ருத்தி பொறுக்கமாட்டாமையாலே முடியவும்‌, **கிட்ட க்கட 
(வோமல்லோம்‌”” என்‌ திருக்கும்‌ ௮ஸு.ரவர்மம்‌, விஷ -ஊகிவரொடெவ$?? என்‌ இத 
படியே - அநர்யப்ரயோஜாரான வைஷ்ணவர்கள்‌ இதுவே ஜீவனமாக ஸம்ருதீதமாவவும்‌, 
என்றுரிறே [எண்ணா 
தனகளெண்ணு'்‌ | - உலயவில 8 இயுச்தனுக்கு இன்னம்‌ வில-6இ வேெணுமென்றும்‌, 
அஸங்க்யாத.முஃணகனுக்கு இன்னம்‌ மாணம்‌ வேனணுமென்றும்‌ மேன்மேலன எண்ணா 


“தொண்டர்க்கு ௮ழு௮ண்ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌ சொன்னேன்‌ "' 


நிற்குமவர்கள்‌. [ஈன்முனிவர்‌] - ஈஸ்வரன்‌ அடியாகக்‌ தங்கள்‌ ஸம்ருத்தியை எண்ணு 
மவர்கள்‌ முனிவர்‌ ; அத்தலைக்கு ஸம்ருத்தியை சண்ணுமவர்கள்‌ ஈன்முனிவர்‌. [இனபம்‌ 
திறப்ப] - “திருவரய்மொழியொழிய வேறொரு ஸம்பத்துவேண்டா'' 
வும்‌ ஹ்ருஷ்டராம்படியாசவும்‌. [பண்ணார்‌ பாடல்‌] - பண்மிக்கிருந்துள்ள பாடல்‌. 
புஷ்பம்‌ பரிமளத்தோடே அலருமாபோலே, திருவாய்மொழி அ௮வதரிக்கிறபோதேே 
பண்‌ மினுங்யொய்த்‌ திருப்பது. [ இன்சவிகள்‌] - பண்ணுக்கு ஆம்‌ சயமான கவிதானே 
இனிதாயிருக்கை, [யானாய்த்தன்னைத்‌ தான்பாடி ] - என்னைப்பேரைபிட்டுக்‌ தன்னைத்‌ 
தான்பாடி $ புத்ரனை வார்த்தையைக்‌ கற்பித்து அவன்வாயாலல கேட்டு இனியனாம்‌ 
பிதாவைப்போலே, [தென்னாவென்னும்‌] - ப்ரீதிக்குப்‌ ீபாக்குவீடாக ஆளத்திலையா 
நின்றான்‌. 1௨௭.௪ தா8மாயஞாவெ ஏன்று ஐமவல்லாலத்தி ல பர்‌ திக்குப்‌ போக்கு 
விட்டு பொஷூ- தன்‌ செல்லக்க_வ தீனை, வாக) நாஉ௱எ? என்‌றதான்‌ ப்ரீதி 


என்று மிக 


ப்ரகர்ஷத்தாலே அந்த பூர்தீதிகுலைக்‌து செொல்லுஇருணி ற. [என்னமமான்‌ | ஸாது 
வசநம்‌ சஸிக்குமாபோலே, ஸம்ஸர்யமிறே ரஸிக்கைக்கு அடி. | திருமாலி ரஞ்‌ சாலை 
யானே | - இவரைக்‌ கவிபாடுவிதத தேமாம்‌ திருமலையாய்த் து. 

ஈடு. அஞ்சாம்பாட்‌ட, அவன்‌ தம்மோடே கலந்து தம்‌ வாயாலே திருவாய்‌ 
மோழிகேட்ட ப்ரீதியுள்ளடங்காமல்‌ ஆநந்கித்து ஆளத்திவையா நின்றானேன்கிறார்‌. * ஈன்‌ 
கென்னுடலம்‌ கைவிடான்‌'” என்னுமளவன்றிக்கே என்னுக்திமா த்ரத்திலே களியாரீன்றா 
னேன்கிறாரேன்றுமாம்‌. 








அஞ்சாம்பாட்டு.--நண்ணு இத்யாதி, இவர்‌ இருமேணியை விருமபுகிற ப்ரகாணத்துல 
திருவாய்மொழியைக்சேட்டு இணியனாகையைச்‌ சொல்லுகிறதசென்னென்ன ; தவேதா அருளிச்‌ 


செய்கிறார்‌ - அவன்‌ தம்மேோடே இதமாதி உாச்பத்வயத்தாலே ; :! மாயக்கவியாய்‌,'' “ தன்னைத்‌ 
சானேதுதித்து '' இத்யாதியாலே ப்ரஸ்‌ அுசமாகையாலே யருஸிச்செய்ிு மென்றபடி. “'சன்கென்‌ 
னுடலம்‌ கைவிடான்‌ ?' என்றத்சைப்பற்ற - தம்மோடேகலந்து என்ற. பரிஹாரார்தரம - 


நன்கென்னுடலம்‌ இத் பாதி. அதாவது - திருமேணியெல்லாம்‌ வேண்டாதே உச்திமாச்ரத்திலே 
சளியாறின்றானென்றபடி, ஆளத்தியாவது மாசத்துக்குப்‌ பூர்வரங்கமான ஆலாபம்‌, . 
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* ஈண்ணாவசுரர்கலிவேய்த நல்லவமரர்போலிவேய்த எண்ணாதனகளேண்‌ 
ணும்‌ நன்முனிவரின்பம்‌ தலைசிறப்பவாய்த்து திருவாய்மோழிதான்‌ அவதரித்தது. 
ஸ்துத்யனுடைய அவதாரம்போலேயாய்த்து ஸ்துதிமினுடைய அவதாரமும்‌ ; “வளி 
ஆரணாய?' (பரித்ராணாய), ௨ ௬விறுஜம தஉணொயாய ?? (அகிலஜதத்பத்ம 
போதாய)என்னு'மாபோலே. (௩ண்ணாஇத்யாதி] - ப்ரதிகூலகிரஸநத்துக்கு வேறோரு 
கருவி யெடுக்கவும்வேண்டாதே, அநுகூலரக்ஷ்ணத்தக்கும்‌ வேறோன்று தேடவும்‌ 
வேண்டாதே; அ௩ந்யப்‌ரயோலஜநராமிருப்பார்க்கு ஸ்வயம்ப்ரயோஜ௩முமாயிருக்குமாய்த்து. 
கண்ணாவசுரர்நலிவேய்த]| - அவ்யபதேஸ்‌.பனுக்கு அநந்தரத்திலவன்‌, தமப்பன்‌ 
செய்ததைக்‌ கேட்டு ££ இவன்‌ என்சேய்தானானான்‌ '' என்றுகர்ஹித்தான்‌ - **ஒரு மதிளை 
வாங்குங்காட்டில்‌ அத்தர்றாம்‌ குலைந்ததோ, திருவாய்‌ மோழி யேன்றும்‌ பரீராமாயண 
மேன்றும்‌ வலியன இரண்ட மஹாப்ரஸம்யங்களுண்டாயிருக்க ?” என்றானாய்த்த : 
இப்படி உகவாதார்‌ கெஞ்சுளுக்கும்படியான ப்ரஸந்கமாய்த்து. “விவறி தவா 2 
ஹு” (விபரீதஸ்ததா2ஸ-பர$) என்னக்கடவதிறே. போருந்தாமையையுடைய அஸர 
வர்க்கமானது மண்ணுண்ணும்படியாக. ஸம்ஸ்க்ூமில்ல்யேன்னவோண்ணாதே, “போரு 
ந்தோம்‌'” என்கையிறே யுள்ளது.[௩ல்லவமார்போலிவேய்த] - “விஷ *ஹகிவறெர 
வ? *(விஷ்ணுபக்திபரோதேவ8)என்னக்கட.வதிறே, *அநுகூலராயிருக்குமவர்கள்‌ உண்‌ 
ணாதே தடிக்க. இவர்களுக்கு கன்மையாவது - ஸூ.௰வத்ஹக்தராயிருக்கை. ததொண்டர்க்‌ 
கமுதுண்ணச்‌ சோன்மாலைகள்‌ சோன்னேன்‌”' என்னக்கடவதிறே. [எண்ணாதன இத்‌ 


யை 
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நலிவேய்த - விமாசச்தை யடையும்படியரக. நலிவு - வீகாசம்‌. எய்துகை - ப்ராபிக்கை, 
பொலிவு - வ்ருத்தி, தலைகீறப்ப - மிகவும்‌௮ திசயிக்கும்படியாச, மலிசம்‌ - ஸ்துதயனுடைய 
இத்யாதி. ஸ்அத்யனுடைய அவ சரரம்‌ அறுகூலாக்ஷ்ண்‌ ப்ரதிகலகிரஸகங்களுக்கு ஹேதுவா 
யிருச்குமோவென்ன - பரிதராாணய இத்யாதி, ஸாஅபரித்ராணாதிகளுண்டாலிழே ஐ.ழத்பத்ம்‌ 
போதம்‌ வருவதென்னும்‌ கருச்தாலே யருஸிச்செய்கரறார்‌-அகில இத்யாதி, “ இன்பம்‌ தலை?றப்ப '' 
என்னுமஎவுக்கு மரவம்‌ - பாதிகூல இத்யாதி. கநவி - ஸாயரம்‌, அதாவ - ஆயுழும்‌. திருவாய்‌ 
மொழி ப்ரதிகூலபிரஸ்கதீ இக்கு ஹேதுவென்னுமதுக்கு ஸமவாதம்‌-அவ்யபதேங்யனுக்கு இஃயாதி. 
எப்படி சர்ஹித்சானென்ன - ஒருமதிளை இத்யாதி வாக்யத்வயம்‌. நெஞ்சுளுக்கும்படி - கெஞ்சீடு 
படும்படி. அவ்யபதேங்யன்‌ - க்ரியிகண்டன்‌. அநந்தாத்திலவன்‌- அவன்மகன்‌. அசந்தரத்திலவன்‌ 
அஸுனோ! என்ன - விபரீத$ இத்யாதி, “ அள) தஹ ம_ளலொகெஷு டெ 
சூஹுுர வவ | வி ஊகிவரொடெவகொ விஉ ரீ .சவயாஷு[ற$,!* “உரி. 
ஊாயஹாய-௫_நா௦ வி.நர ஸமா யலுஉ-௦௰ ப-காடி | ய8ஹுஹாவ நாமபரய ஹல 
வாடிய மெய-ுமெ'' இதி மீதாயாம்‌. * அகொாவிலகம ௧ உஸொயாயா வ தமரா ந 
மா | லெவலை இவய வில. 8_த௦3ஹா.த_நா ்‌' இதி பஞ்சமேம்றெ, மரப்‌ 
தார்த்தம்‌ - போருந்தாமையை இத்யாதி, “அசுரர்‌ என்னாதே, '“நண்ணாவசுரர்‌'' என்று விசே 
வித்ததுக்கு ஹரவம்‌ - ஸம்பந்தம்‌ இச்யாதி, *உள்ளது' இழக்கைக்கென் நபடி. ** தல்லகமரர்‌ 3 
என்கிற, தஅரையெண்ன - வ்ஷ்ணு க்தி இத்யாதி. ஸாப்தார்த்தம்‌ - அநுகூலராய்‌ இத்யாதி. விவ 
ரணம்‌ - இவர்களுக்கு இச்யாதி. அமாம்‌ - அரு அவபார்‌. *“அமரர்‌? என்றபோசே ல முவத்ித்த 
சென்று ஸித்சமானாலும்‌, ஈஎலராகையாலே “ அமரர்‌?! என்று ஹேஅகர்ப்பவிசே ஷஹணமரகை 
யாலே புகருகதிசோஷமில்லை சருத்து. உண்ணாதே சடிச்சைச்கு இது பபாரகமோென்ன : 
தொண்டர்க்கு இத்யாதி, அவையேசென்ன - ஸர்வேங்வான்‌ இத்யாதி, முனிவர்‌ - மரகசீலர்‌ ; 
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* அஅகூலரானவர்கள்‌ என்று அடையவளை த்தான்‌ பாடம்‌, 
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யாதி] - புறம்போருவர்‌ எண்ணுதன சிலவற்றையேண்ணுவார்‌ சிலருண்டாய்த்து. ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ ரக்ஷகன்‌, அவனையோழிந்ததடங்கலும்‌ ரக்ஷ்யம்‌'” என்றிருக்கையன்றிக்கே, 
உலயவில-இதியுக்தனுக்கு இன்னம்‌ சிலவில-9 திவேணுமேன்றும்‌, ஸர்வகுணலம்பந்ந 
னுக்கு இன்னம்‌ சிலகுணங்கள்‌ வேணுமேன்றும்‌ என்று இப்புடைகளிலே எண்ணுவார்‌ 
சிலருண்டாய்த்து ; அவர்கள்‌ | இன்பம்‌ தலைசிறப்ப] - திருவாய்மோழியவதரித்தபின்பு 
அவனுக்கு குணவில-இதிகள்போராது' 'என்றிருந்தஇழவதீர்ந்து, அத்தால்நிரதிரயாரக்கிக 
ளாக, [நன்முனிவர்‌ ]- அவனுடைய ஸம்ருத்தியை மநநம்பண்ணும்‌ ஸ்வஹாவராயிருக்கை. 
அன்றிக்கே, '“திருவாய்மோழியை யோழிய வேறோகு ஸம்பத்துவேண்டா'' என்று இதுவே 
மந௩ம்பண்ணி ஹ்ருஷ்டராம்படியாகவும்‌. [பண்ணார்பாடல்‌] - பண்ணோடே சேர்ந்த 
பாடல்‌. பஷ்பமானது பரிமளத்தோடே அலருமாபோலே, பண்ணும்‌ இசையும்‌ மிகுந்திருக்கு 
மாய்த்து, [இன்கவிகள்‌] - இசையும்பண்ணுமோழியவே *தோக்குக்கழிந்த சுளைபோலே 
கவிதானே இனிதாயிருக்குமாய்த்து. [யானாய்த்தன்னைத்‌ தான்பாடி] - பிதாவானவன்‌ 
புத்ரனுக்குப்‌ பசுவை நீர்வார்த்தக்‌ கொடுத்து அவன்பக்கலிலே தான்‌ மீளகீரேற்றுப்‌ பசு 
வைப்‌ பேறுமாபோலே;ஸுதனை வார்த்தையைக்‌ கற்பித்து அவன்சோல்லக்கேட்ட இவன்‌ 
இனியனாமாபோலே, தான்‌ பாடினானாகில்‌ ஸ்ரூீக்தையோடோத்துப்போம்‌ ஈம்பிதிருவழுதி 
நாட தாஸர்‌, *அருள்கொண்டாமம்‌'” என்கிறபாட்டிலே, **ஸ்ரீகீதையையப்யஸித்தானோரு 
வன்‌ ஸகல” யாஸதஸ்ஸிலேசேன்றால்பலருமாக நாழியரிசியைக்கோடுத்துவிங்வஸிக்கமாட்‌ 
டாமையாலே * புறநந்திண்ணையிலேகிட ” என்பர்கள்‌ : திருவாய்மோழிகற்றான்‌ ஒருவிண்‌ 
ஸணப்பம்செய்வான்‌ சென்றால்‌, ஸர்வேங்வரனகப்படப்‌ புறப்பட்டேதிர்கோண்டு அகமோ 
ழித்தக்கோடத்து அமுதுபடியுமேடுத்துவிட்டூ ஸத்கரிப்பர்கள்‌'” என்றாராம்‌. “பண்டேபர 
மன்பணித்த'” என்று இவரங்கீகரிக்கையாலே அந்த ஸ்ரீக்தைதானும்‌ வீறபேற்றதிறே. 
[ தென்னாவேன்னும்‌ ] - சேருக்காலே தென்னா, தேன்னா”” என்று ஆளத்திவையாரீற்கு 
மாய்த்து ழ ஸம்ஸாரிசேதநனுக்கு ஹ.மவல்லாலமுண்டானால்‌ “ணாத ா8மரயஹா 








6 மகிர்‌ மககமீல$?' * நன்மைக்கு - * எண்ணாதனகளெண்ணுகையே நன்மையென் றும்‌, திருவாய்‌ 
மொழி வ்யதிரிக்தஸம்பதீது வேண்டாவென்கை நன்மையாவதென்னும்‌அர்த்தத்வயம்‌. முந்தின 
கர்த்தத்தில்‌, இன்பமாவது - ஈஸ்வானுடைய குணவிம5இ ப்ரதிபாசகமான திருவாய்மொழி 
புண்டாகையால்‌ வச்ச ஆகந்தம்‌; இரண்டாமர்த்தத்தில்‌, திருவாய்‌ மொழியா நிரதியயஸம்பத்‌ 
தால்வந்த ஆரந்தம்‌, இவர்கள்‌ திருவாய்மொழியாலே கிரதிஸபயாசக்இகளாம்‌ ப்ரகாரத்தை விச தமாக 
அருளிச்செய்கிறார்‌*- திநவாய்மோமி இத்யாதி, மககமீலதையிலே நன்மையேதென்ன - அவனு 
டைய இத்யாதி, ஆர்தல்‌ - சேர்தலும்‌, மிகுதியும்‌, இவ்வர்த்ததீவயதிதையு மடைவே யருளிச்செய்‌ 
றார்‌ - பண்ணேடேசேர்ந்தபாடலேன்றும்‌,புஷ்பமானதுடுத்யர தியாலும்‌ “பண்ணும்‌-பாடலும்‌- 
ஆர்‌” என்றந்வயிப்பத. பண்‌-ஸ்வரம்‌. இசை-ராகம்‌, “இன? என்றஅக்குலாவம்‌ - இசையும்‌ இத்‌ 
மாதி. தொக்கு - தவக்‌: மேல்தோல்‌: சச்கையென்றபடி, இனிக்கு தீறாஷ்டார்தம்‌ - பிதாவானவன்‌ 
இத்யாதி. யானய்த்தன்னை த சான்பாடினாலுகக்கும்படியென்னென்ன - ஸுதனை இத்யாதி என்னு 
தல்‌, த்ருஷ்டாந்தாக்தரமாதல்‌, இவ்விடத்திலே," ஏல ஹநாப்ய வாக மிடி சாவாம்‌ 
வ கதவண_180- 11௨, சஹிாகதுறு உ அகவ கி88ள 2) கர.காஹு_தி08_1 
வ. சணபவ நிவ ட 6] கிவியொராடு " என்றைதஅஸந்தேயம்‌, தான்பாடாதே இவரை 
யிட்டப்பாடுற சென்னென்ன - தான்பாடினுனுகில்‌ இத்யாதி, ஸ்ரீசசையைப்பற்த இது ம்லாச்ய 
மென்னுமக்கு8 திஹ்யம்‌ - நம்பி இதயாதி. ஆனாலும்‌ சரமமங்லோகத்தாலே ஸ்ரீ தைக்குஅதிசய 
மில்ல்யோவென்ன - பண்டே இத்யாதி. இக்கு தருஷ்டாக்கம்‌ - ஸம்ஸாரிசேதநன்‌ இத்யாதி 
VO + கசொர்க்குஎன்ஓம்‌ பாடங்‌ சாண்டுிறசென்பர்‌, றை 


ச்‌ 


ப்ர 
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ஹெ (எதத்ஸாமகாயந்காஸ்தே)என்ற ஸாம.சாநம்பண்ணுமாபோலே ; 'வவாக; அர 
உ௱?$'' (அவாக்யகாதர5) என்கிறவன்‌ தைர்யடங்கம்பிறந்த பாடாரிற்குமாய்த்து. [என்னம்‌ 
மான்‌] - ஸ-தவசஈம்‌ இனிதாம்போத ப்ராப்தியுண்டாகவேணுமிறே ; அதுக்கு அடியான 
ப்ராப்தியைச்‌ சோல்லுகிறதாய்த்து. | திருமாலிருஞ்சோலையானே] - இவரைப்பா(வித்த 
முக்கோட்டை. “:பாட்டினாலுன்னையேன்னேஞ்ச ததிருந்தமை - காட்டினாய்கண்ணபுரத்‌ 
துறையம்மானே'' என்று அவரைப்பாடூவித்தமுக்கோட்டையிறே அது. தாம்பாடின கவிக 
ளினினிமையை யநஸந்யித்தார்‌, இவை தாமடியாகப்‌ பிறந்தனவேன்று சோல்லலா 
யிருந்ததில்லை, இதுக்கடியென்‌ ! என்றுபார்த்தார்‌ ; அவன்தன்னேஞ்சிலே புதுந்திருந்து 
பாடூவித்தானாயிருந்தது. ** கண்ணபுரத்துறையம்மான்‌ ”” என்று கவிபா6வித்த முக்கோட்‌ 
டையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு, 

திருமாலிருஞ்சோலையானேயாகிச்‌ சேழுமூவுலகுக்‌ தன்‌ 

ஓருமாவயிற்றினுள்ளேவைத் து ஊழயூழிதலையளிக்கும்‌ 

திருமால்‌என்னையாளுமால்‌ சிவனும்பிரமனும்காணாது 

அருமாலேய்தியடிபரவ அருளையீந்த அம்மானே. 

ஆ.--(திருமாலிருஞ்‌ 3 சாலையா ன) - தரைலொோக்பமெல்லாம்‌ தன்சிறுவயிற்‌ 
ஜிலே வைத்து யுசுக்தோறும்‌ ரக்ஷித்தருளும்‌ ஸ்வலாவனாய்‌; ஸ்ரீயபேதியாய்‌, ப்ர ஹ்மருத்‌ 
சா.இகளால்‌ ௮கவ.ரதா.விஷ்டுக ச. ரணயுகளனாப்‌, தத்ஸமீஹிதவலப்‌ரஉனாய்‌ ஸர்வேங்வர 
யிருந்த திருமாவிருஞ்‌ 3 சாலைபான , எனக்குப்பித்‌ தனாய்‌ என்னைப்பிரி கிறிலனென்‌ இருர்‌, 

ஓ. ஆரும்பாட்டில்‌; ஸ்ரிய$ப தியானவன்‌ திருமலையி3ல நின்ற ரளி என்னை 
யாளுகையிலே மிகவும்‌ வ்யாமுக்யனானான என கிறார்‌. 

[செழுமூவுலகு என்றுதொடல்கி] - கல்பக்தோறும்‌ அழயெ மூன்றுலோகத்‌ 
தையும்‌ தன்‌ இருவயிற்றிலே வைத்து உத்க்ருஷ்டமாக ரகதிக்கும ஸ்ரிய3ப இ. [ சிவ 
னும்பிரமனும்‌ என்றுமேலுக்கு| - இவனும்‌ பிரமனும்‌ காணாதே நிரதிபாயலக்தியுக்‌ த 
சாய்த்‌ தன்‌ திருவடிகளை ஆங்சயிக்க, அவர்களுடைய அபேகநிதங்களைக்‌ கொடுத்த 
ஸாவேண்வரன்‌. 

ப. அரந்தரம்‌, ப்சஹ்மருத்சாதிகளுக்கும்‌ உபகாரகனாய்‌ ஸ்ரியபதியான 
வன்‌, இருமலைபில்கின்று என்னை யடிமைகொள்ளுகைக்கு வயாமுக்பூனாயிராகின்‌.றா 
னென்கிறார்‌. 























தென்னா 3 என்கைக்கடி - “அம்மான்‌? என்றது, ட்‌ யானாய்த்தன்னைத்தான்பாடித்‌ இருமாலி 
ருஞ்சோலையான்‌ ?* என்றதுக்குமாவம்‌ - இவரை இத்யாதி. ழக்கோட்டை - மூகாம்பிகை, ௮௮ 
கவித்வாபாதகம்‌, இதுக்கு ச்ருஷ்டாக்‌தம்‌ - பாட்டினால்‌ இத்யாதி. அவரை - திருமங்கையாம்‌ 
வாசை, அது - திருக்கண்ணபுரம்‌. அதுபோலே பிதவுமென்‌ றபடி., திருமொழி எட்டாம்பத்து 
பத்தாந்திருமொழி ஒன்ப தாம்பாட்டு, “நாட்டினாய இத்யாதி, | எடுதிசபாகரத்துக்கர்திதம்‌ - தாம்‌ 
பாடின இத்யாதி. 'ஈலிவெய்‌ அம்படி யாகவும்‌, பொலிவெய்‌ஆம்படி யாகவும்‌, இன்பம்‌ தலைிறக்‌ 
கும்படியாகவும்‌, பண்ணார்பாடல்‌? என்று தொடங்கி, 'தென்னாவென்னும இத்யநவயத, (௫) 


258 இருவாய்மொழி--௧௦ - பூள - இ, செஞ்சொல்‌. 


சிவனும்‌ - (ஜ்ஞாகாயிகனா ச) நத்சனும்‌, பிரமனும்‌ 5 ப்ரஹமாவும்‌, காணாது - 
காணப்பெரு த; அரு - பெறு கற்கரிதான. மால்‌ - ௮ திரரயிதலக்‌ தியை, எய்‌ தி-உடைய 
ராய்க் கொண்டு, அடி - தி நலடிகளை, பரவ - ஸ்்‌தோதிரம்பண்ண, அருளைஈந்து - (தன்‌ 
நிரவயிஃ)க்ருடையாலே அ பேக்ஷிதப்‌ ஏ உ௱கம்பண்ணின, அம்மான்‌ -ஸர்வா இகனாய்‌, செழு - 
வில௯ூண மான, மூவலகும்‌ - ஜம திதரயத்ையும்‌, தன - அய்டிதவடனா/மா ததை 
தன்னுடைய, ஒரு ஃ ௮ தவிதியமாப்‌, மா - (அடக்கினவிடம்‌ தெரியாமல்‌ ௮டக்கவல்ல) 
ராக்‌ இமாஹாத்‌ ய, த்தையுடைய, வயிற்றினுள்‌ சள - திருவயிற்றினுள்ளே ஒர டையி ல, 
வைத்து - , ஊழியூழி - கல்பந்கோறும்‌, தலை - தலையாக, அளிக்கும்‌ - சகதிக்குமவனாய்‌, 
திருமால்‌ - (இற்தபோஷித்வ தைக தவங்களுச்கு உப்பா கமான) ப்ரிய பதிச்வத்தை 
யுடையவன்‌, இருமாலிருஞ்‌ 2௪:லையானேயாூ - திருமாலிருஞ்சோலையிமல நிலையுடைய 
னாய்க்கொண்டே, என்னை - , ஆரும்‌ - ௮டிமைகொள்ளுகையிலே, மால்‌ “ பெரும்‌ 
பித்தனா யிராநின்றான்‌. ஒருமாவென்னு - ஏககேசமான அத்யல்ப ஸைக்யையைச்‌ 
சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. 

இ.-- ஆறாம்பாட்டில்‌, ப்ரியப இயானவன்‌ வந்து இருமலை.பி?ல நின்ற ரளி 
என்னையாளுகையி ல வ்யாமுக்யனானான்‌ என்றம்‌. 

[ திருமாலிருஞ்‌ சோலையானேயாஃ - என்னையாளும்‌ மால்‌] - இருமலையைத்‌ 
தனக்கு வஸ்தவ்யலாூமியாகக்கொண்டு என்னை அடிமைகொள்ளுகைக்காக என்பக்கல்‌ 
வ்பாமோஹம்‌ ஒருவடிவுகாண்டாற்‌ போலே யிருக்கிறவன்‌. | செழுமூவுலகும்‌ | - கட்‌ 
டனைப்பட்ட த்ரைலோக்யத்தையும்‌ அதவிதியமாய்‌ச்‌ எறிதானவயிற்றில வைத்து, 
சல்பர்தோலும்‌ கல்பந்சோறும்‌ தலைபாகரசுதிக்கும்‌,ப்ரளயாப த்தில்‌ ஜமத்துக்குத்‌ தன்னை 
யொழியச்செல்லாதாப்‌2 பாலே, என்னையொழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்லாதபடியாயிருககை. 
[ திருமால்‌ 1-ஸ்ரிய6$ப த | என்னையாளும்‌ மால்‌!- என்பக்கல்‌ பிச்சு ஒருவடிவு கொண்டாற்‌ 
போலேபிருச்குமவன்‌. ப்ரளயாபத்ஸவனாய்‌ ஸ்ரியபேதி.பாயிருக்கிறவன்‌ என்பக்கலி2ல 
ஸாபேகஷனாய்‌ நின்றான்‌. [சிவனும்‌ இத்யாதி] - ஸை ரஹ்மருத்சர்கள்‌ காணப்பெறாமை 
யாலே நிரதிரயலக்தியுக்தராய்த்‌ இருலடிகளை அக்ரமமாகப்‌ புழ, அவர்களுடைய 
அபேகஷிதங்களைக்‌ கொடுத்த ஸர்‌ வெேப்வரன்‌. 

ஈடு.--ஆரும்பாட்டு. ஸ்ரிபபதியானவன்‌ திருமலையிலே நின்றருளி என்னை 
யாளுகையிலே வ்யாமுக்பனானா னேன்கிறார்‌. 

[திருமாலிருஞ்சோலையானேயாகி - என்னையாளுமால்‌ ] - திருமலைதனக்கு வஸ்‌ 
தல்ய பூமியாகக்கோண்டூ நிற்கிறவன்‌, என்னை யடிமைகோள்ளுகைக்காக என்பக்கல்‌ 
வ்யாமோஹம்‌ - ஒருவடிவுகோண்டாற்போலே யிருக்கிறவன்‌. [| சேழுமூவுலகு'்‌] - கட்ட 
ஊப்பட்ட த்ரைலோக்யத்தையும்‌. [ஒரு இத்யாதி] - அத்விதீயமாய்ச்‌ சிறிதான வயிற்றிலே 

ஆரும்பாட்டு.-திநமாவிநந்சோலை இச்யாதி, :* திருமால்‌ - திருமாலிருஞ்சோலை 
யானேயாூ - என்னையாளுமால்‌ ?? என்றத்சைச்சடாக்ஷிச்சவ தாரிகை-ஞ்ரிய$பதி இத்யாதி, 

* செழுமூவலகும்‌ ?' என்றுதொடஙூ “£ இருமால்‌ - சிவனும்‌ பிரமனும்‌ காணாஅஅருமா 
லெய்தி யடிபர௨வருளையீந்தவம்மரன்‌ - திருமாலிருஞ்‌ சோலையானேயாஇ - என்னையாளும்மால்‌ '? 
என்‌ தத்வயித்தர்த்தம்‌ - திநமலைதனக்கு இத்யாதி, **சோலையானேயா௫ ' - சேரலையையுடைய 
னாய்க்கொண்டு நிற்கிறவென படி, “£ ஆளும்‌?” என்ற - அழும்‌ ப்ரத்யயம்‌, ஆளுகைக்காகவென்ற 
படி. மாலையுடையவனென்னாதே “மால்‌ ?' என்றதுக்குமரவம்‌ - வ்யாமோஹம்‌ இத்யாதி, “மா! 
எனல - விபரீ சலக்ஷணையாய்‌, அல்பமானவென்்‌ றபடி, தலையாக - ஸ்்லாச்யமாக, பதப்ரயோகத்‌ 
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வைத்து, கல்பந்தோறும்‌ கல்பந்தோறம்‌ தலையாக ரக்ஷிக்கும்‌, ப்ரளயாபத்தில்‌ ஜகத்துக்குத்‌ 
தன்னையோழியச்‌ சேல்லாதாப்போலே என்னையோழியத்தனக்குச்சேல்லாதானாயிருக்கை. 
[திருமால்‌] - ஸ்ரியபதி, [என்னையாளுமால்‌] - என்னையடிமை கொள்ளுகைக்காகப்‌ 
பிச்சுத்தான்‌ ஒருவடிவு கோண்டாற்போலே யிருக்குமவன்‌. [சிவணாம்‌.ரமனு ம்‌ இத்யாதி]. 
ப்ரஹ்மருத்ராதிகள்‌, காணப்பேறாமையாலே கிரதிறயலக்‌ தியுத்தராய்த்‌ திநவடிகளை அடை 
வுகேட ஏத்த, அவர்களுக்கு முகந்தோற்றாமே சடக்கரீன்று அநளைப்‌ பண்னிக்கோடூக்‌ 
கும்‌ ஸர்வேங்வரன்‌ , எனக்குக்‌ கண்ணுக்கிலக்காம்படி திருமலையிலே வந்துகின்ற என்னை 
யடி மை கோள்ளுகையிலே பேரும்‌ பித்தனானான்‌. (௯) 





ஏழாம்‌ பாட்டு, 





அநளையிஎன்னம்மானே! என்னும்‌ முக்கணம்மானும்‌ 

தேருள்கோள்பிரமனம்மானும்‌ தேவர்கோனுந்தேவரும்‌ 

இநள்கள்கடியும்‌ முனிவரும்‌ ஏத்துமம்மான்‌ திருமலை 

மருள்கள்கடியும்மணிமலை திநமாலிரஞ்சோலைமலையே, 

ஆ. -(அருளையி.) - இஸ்ஸம்ருத்தியெல்லாம்‌ திருமலையை ஆங்ரயித்திறே 
வந்ததென்றுகொண்டு, திருமலையை நின்றேத்துறொர்‌. 

ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, தம்முடைய ஸம்ருத்‌ திக்கு அடியான திருமலையை 
ஏஎத்துறைர்‌. என்பகச்கலிலே க்ருபை பண்ணியருள வேணும்‌ என்ஸ்வாமிய என்னும்‌ 
௫௩“ ரனும்‌, அவணிற்‌ காட்டில்‌ அறிவு டைய ஸ்‌ ரஹ்‌ வும்‌, இந்தரணனுப, வர்களும்‌, 
ஜம தில்‌ அஜ்ஞாராந்தகார தீதைப்‌ போக்கக்கடவ ருஷிகளு £. 

[ஏதஅம்‌ அம்மான்‌ என்று மேலுக்கு] - ஏதனும்படயையுடைய ஸர்வேஸ்‌ 
வர னுடைய இ மலை, ஆக்மாவுக்கு ஹம்வத்‌ கைங்கர்ய ன சரோயி ளான அவிஃயாலிக 
ளெலலாம்‌ போக்கும்‌ சிரஇஸாப புடி ஷார்ச்சமான மலை - தி ஈமாலி நஞ்‌ சாலை ய. 

ப. அரந்தரம்‌, கம்மை யஙகேரக்கைக்காக அவன்‌ வந்துநின்ற இருமலையி 
இடைய வைல-ஷ£ண்யத்தைட்‌ புகழ்க்கருரூகிறர்‌. 

என்னம்மா ன - என்னுடைய ஸ்லாமியரனவ னே! அருளைச்‌ - (உன்னுடைய) 
கருபையைத தந்தருள வேணும்‌, என்னும்‌ - என்று£காண்டு. மூக்கணபமமரணும : தரி 
ணேத்ாயை(சம்வரா லிநாநிபொன) ஈதானும்‌ தெருள்‌ கொள்‌. ஸ்‌. ஷ்ட்ருத்வாட” யபயுகக 
மான) ஜ்ஞாகாஇகுண த்தையுடைய, பிரமனம்மானும்‌ - ப்ரஹ்மாவாகற ஸ்முஜ்டஜமத்‌ 
பதியும்‌, தேவர்கோனும்‌ - மேவர்களுக்கு ிவாஹகனானஇக்னானும்‌,2தவரும்‌ - (தசய 
ஸ்க்ரிம்யா தீமீகாடி] .2தவர்களும்‌, இருள்கள்‌ - (ஸ்வரூபபுருஷார்த விஷயமான ஜ்ஞாகர 
ஹாவம்‌, அ௮ச்யதாஜ்ஞாகம, விபரீதஜ்ஞாதம்‌ முதலான) தமஸ்ஸுக்களை, கடயம்‌ ௯ பூர 
ணை “ புபதேறாமுவத்தாலே போக்கக்கடவரான, முனிவரும்‌-பமம தஷ்களும்‌, ஏத்தும்‌. 








ர்க ரவையை றைய ண்‌. அறத அம்‌ பை வா‘ 








அக்கு மாவம்‌ - ப்ரளயாபத்தில இத்யாதி. இவர்பக்கல்‌ வ்யாமோஹ ப்ரகரணச்இக்குச்‌ சேர - 
அவர்களுக்கு முகந்தோற்றமே கடக்கநின்று என்கிறொர்‌. அடியில்‌ அந்வயித்தத்சைப்‌ பின்னையும்‌ 
காட்டுகிறார்‌ - எனக்கு இத்யாதி. (௧) 
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ஸ்தோதீமம்பண்ணும்படியான, அம்மான்‌ - ஸவாமியானவ னுடைய வாஸஸ்த்தாந£மான, 
இருமலை - இருமலையாய்‌, மருள்கள்‌ - ப்ராப்திப்ரதிஸபிர்யகமான அவித்யாதி ஸகலப்‌ர 
மங்கனையும்‌, கடியும்‌ - போக்கக்சடவதாய்‌, மணி - நிரதிறயாயவோக்யமாம்படி விலக்ூஷண 
மான, மலை ஃ மலை, இருமாலிருஞ்‌ சாலை - திருமாவிருஞ்‌ 9 சாலையென்று திருசாமமான, 
மலையே “ திருமலையிறே. 


இ _ ஏழாம்பாட்டில்‌, தம்முடைய ஸம்ருத்‌ இக்கு அடியான திருமலையை 
ஏதீதுகஇரூர்‌, 

[ அருளையீ இத்யாதி]-**என்ஸ்வாமீ, என்‌ பக்கலிலே க்ருபை பண்ணியருள 
வேணும்‌: உடையவனை நீபொகட்டால்‌ வேறு புகலுண்டோ?”" என்னுமாய்த்து. இப்‌ 
படி சொல்லுகறவன்‌ ஆர்‌ ? என்னில்‌, - லலாட நேத்ரனாய்‌, ஈங்வராலிமாமியா ன ரதா 
னும்‌, அவனுக்கும்‌ ஜ்ஞாசப்‌ரஉனாய்‌ ஜசுகனான வ ரஹ்மாவும்‌. [தேவர்கோனும்‌ | - 
தேவச்களுச்கு அப யக்ஷனான இர்க்ரனும்‌,'தேவேந்த்ரன்‌ என்று அவனுக்கு ஏற்றமான 
உத்கர்ஜஷத்தையுடைய தேவர்களும்‌, அஜ்ஞாகாக்‌ கார த்தை வாஸனையோடே போக்கும்‌ 
ஸ்மர்த்தாக்களும்‌, இவர்கசிளல்லாரும்கூட ஏத்தும்‌ ஸர்வே்வரனுடைய திருமலை, 
[மருள்கள்‌ இத்யாதி] - கைங்கர்ய வி 2ராயிகளான அவித்யாதிகளைப்‌ போக்குமது 
வாய்‌, ஸ்வயம்‌ புருஷார்த்தமான திருமலை. இருமலையையொழியவே ப்ராப்யமுண்டு என்‌ 
திருக்கும்‌ நினைவைப்‌ 'போக்குமிட ம்‌ என்றுமாம்‌. அதுதான்‌ எதென்ன! அ திருமா லீருஞ்‌ 
சோலை மலையே. 


ஈடு.--எழாம்பாட்டு. தம்முடைய இல்மம்ருத்திக்கேல்லாம்‌ அடி திருமலை 
யானபின்பு, இத்தேசந்தானே நமக்கு ப்ராப்யமேன்று திருமலையைக்‌ கோண்டாககிறார்‌. 

அருளையீயேன்பர்கள்‌ - ப்ரஸாஉத்தைப்‌ பண்ணியரு ளேன்பர்கள்‌. [என்னம்‌ 
மானே] - $யருளாதோழிந்தால்‌ புறம்பு எங்களுக்குப்‌ பகலுண்டோ? ப்ராப்தனான நீ யருள 
வேண்டாவோ வேன்பர்கள்‌. இப்படி சோல்லகிறவர்கள்தான்‌ஆரேன்னில்‌,- [முக்கண்‌ இத்‌ 
வாதி] - லலாடநேத்ரனாம்‌ ஈஸ்‌ வராஹிமாரியான ருத்ரன்‌, அவனுக்குங்கூட ஜ்ஞாநப்ர* 
னாய்‌ ஜுகனாகையால்‌ வந்த ஏற்றத்தையடைய சதுர்முவன்‌, தேவஜாதியை சனியும்‌ பத 
னும்‌ மேய்க்காட்டூக்கோள்ளுகிற இந்த்ரன்‌, தங்களை யுடையனாகை அவனுக்கேற்றமாம்‌ 
பட யிருக்கிற தேவர்கள்‌, அஜ்ஞாகாந்தகாரத்தை லாஸகைமோடே போக்கியிருக்கும்‌ 
ஸ்மர்த்தாக்களான ருஷிகள்‌, இவர்களடங்கலும்‌ ஒருமிடறுசெய்து எத்தும்படியாக ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ தான்விரும்பிவந்து மேல்விழுந்து பகோடுகிடக்கும்‌ தேசமாய்த்து. [மருள்கள்‌ 
கடியும்‌ மணிமலை] - ப்ராப்யவிரோயியானவற்றை அடையப்போக்கும்‌ தேசமாய்த்து . 
அதாகிறது_திருமலையையோழிந்ததோன்றே ப்ராப்யமேன்றுபிறக்கும்‌ புத்தியைத்‌ தவிர்த்‌ 





ஏழாம்பாட்டு.--அநளையீ இத்யாதி. “்‌ மணிமலை திருமாலிருஞ்சோலை மலையே ்‌? என்‌ 
றத்‌ சைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - தம்முடைய இத்யாதி, 

ப என்னம்மானே - அருளைமீ - என்னும்‌ முக்கணம்மானும்‌ " என்று கூட்டுவது, 
ஸ்வாயித்வத்தைச்சொல்லி ஸம்போ திக்கி ரவர்களூுடைய ஹார்த்தலரவம்‌ - நீயநளா௩தோமிீந்தால்‌ 
இச்யாதிவாகயத்வயத்தாலே. தேரநள்கோள்‌ - தெருளையுடையவென றபடி. ஸ்மர்த்தாக்களான - 
ஸ்ம்ருதி கர்த்தரக்களான.படூகாடூகீடக்கும்‌ - வெட டிவிழுக்த காடுபோலே க்கும்‌, 1மருள்கள்‌?' 
என்று - அவிச்யாதிகளாக அருளிச்செய்த, துர்த்தாக்தரம்‌ - அதாகிறது இத்யாதி. அதாகிறதென்‌ 
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துத்‌ தருமாய்த்து. இதேல்லாம்‌ எதுதானேன்னில்‌ ; மற்றுழண்டோ ? .திருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலையே, . (௭) 





எட்டாம்‌ பாட்டு. 
திருமாலிருஞ்சோலைமலையே திருப்பாற்கடலேஎன்றலையே 
திருமால்வைகுந்‌ தமே தண்‌ திருவேங்கடமேயேன துடலே 
அருமாமாயத்தேனதுயிரே மனமேவாக்கேகருமமே 
ஒருமாகோடியம்பிரியான்‌என்னாழிமு தல்வனோகுவனே, 


அ. -- (திருமாலிருஞ்சோலை. )-வீளைந்தஸம்ரு த்தி தானேதென்னில்‌; இதென்‌ 
றார்‌. ' திருமாலிருஞ்சோலை, திருப்பாற்கடல்‌, ' திருகாடு, திருமலை தொடக்கமாகத்‌ 
தானெழுந்தருளியிருக்கும்‌ இருககரிகளெல்லாவற்றிலுமுள்ள ம்ம்‌! லேஷத்தினால்‌ ப்ரீ 
சனாமாபோலே, என்னுடைய அவயவங்களிலே ஒரோர்‌அவயவத்கோடுள்ள ஸம்மீர 
லேஷத்‌ இனா 2ல ப்ரிதனாய்‌, என்னை ஒருகணமும்‌ பிரியில்‌ யரிச்கமாட்டகிதிலன்‌; ஒருக்‌ 
னுடைய அலிநிவேபாமிருக்கும்படியே யி௮ ! எனறார்‌. 


ஒ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, இருமலை தொடக்கமான கோயில்களெல்லாவற்றி 
லும்‌ பண்ணும்‌ அலிநிவேபமத்தைத்‌ தம்முடைய திருவுடம்பிலும்‌ பண்ணாின்றான்‌. 
சன்று ௮ தூஸந்யி தது, அவனுடைய அ ஹிகிவேபாம்‌ அவ்வளவுமன றிக்‌ க யிருக்கை 
யாலே அவை தன்னையே பரிடிணித்து-(இவற்றை ஒருக்ஷணமூம்‌ பிரிறிலன்‌, என்பக்க 
லே அலிநிவிஷ்டனா।ன ஸாவேஸ்வசனுடையபடி யிருர்தபடியென்‌?” என்கிறார்‌. 
அ௮ருமாமாயத்து எனதுயிரே என்றது - 89 ாயாஉர௱ அயா? என்னும்படியாலே 
கடக்க அரிதரன ப்க்ருதியோடே மயங்னெ என்‌ அத்மா என்றவாறு. " 
ஸப அந்தரம்‌, £ தருமலைதொடக்கமான திவ்யதேச்ங்களோடொக்க என, 
னுடைய ஸர்வாவயவங்களையும்‌ விரும்பி: ஒருகதணேகதேச மும்‌ பரிறிலன; இவனொரு 
வனாயிருக்றோனே !' என்று விஸ்மிகராிறீர்‌, 
இருமாலிருஞ்‌ ?சாலைமலையே - திருமாலிருஞ்‌?சரலைமலையையும்‌, திருப்பாற்‌ 
கடலே - திருப்பாற்கட லையும்‌, (அவற்றோடொக்க), என்றலையே ஃ சான்தலையையும்‌, 
திருமால்‌ - எஸ்றி | யாஹாயஃ(? என்கிறபடியே ஸ்ரிய:பதியாய்க்‌ ' கொண்டிருக்றை,. 
வைஞுக்தமே - பசமபதத்தைபும்‌, தீண்‌ - ப்ரமஹரமான, திருவேல்கடமே - பெரிய 
திருமலையையும்‌, (அப்படியே), எனஅடலே - என்பாரீ த்தையும்‌, அரு - அணதரமாய்‌, 
மா - அதிமாயிதையாய்‌, மாயத்து - ஆங்சர்யமான ப்ரக்ரு க்யோடே ஸம்ஸ்ருஷ்டமான) 
என அயிரே - என்னாத்மாலையும்‌, மனமே - மகஸ்ஸையும்‌, வாக்க ௨ வாக்கையும்‌, 
கருமமே - க்ரியையும்‌, ஒருமாகொடியும்‌ - ஒருக்ஷண த்தில்‌. ஒருமாப்பொழுகம்‌, பிரி 
யான்‌-பிரிகிறிலன்‌, என்னூழிமுதல்வன - என்‌ னைலலிக்கைக்காகக்‌ கரலோபலககிக ஸகல 
பதரர்த்தங்களுக்கும்‌ காரண தனானவன்‌, ஒருவனே - ஓருவனாயிருக்றொனே! ழிலே 





ற - மருள்சள்‌ கடிசையாவதென்றபடி. மநள்‌ - தெருள்‌ , ப்ராப்யாந்தர ஜ்ஞாரம்‌.மணிமலை - 
அழத மலை, ஸ்வயம்புருஷார்யுமான மலையென றபடி. | (௪) 
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காரங்கள்‌ - எண்ணாதல்‌, அவையே அஸாயர்ரணமாம்படி விரும்பினபடியா தலாயிருக்கி 
2.௮. கொடி - க்ஷணம்‌, 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, * இருமலை தொடக்கமான கோயில்கள்‌ எல்லாவற்றி 
௮ம்‌ பண்ணும்‌ அஊிநிவேபர த்தை என்‌ அவயவங்களிலே பண்ணி ஒருக்ஷணமும்‌ பிரி 
இறிலன்‌; இவன்படி யிருர்‌தபடியென்‌ ?' என்றோர்‌. 

[திருமாலிருஞ்சோலை மலையே] - தெற்கில்‌ , திருமலையையும்‌, இருப்பாற்கட 
லையும்‌; என்‌ உத்தமரங்முத்தையுமொக்க விரும்பாநின்றான்‌ ; பசமபதத்தையும்‌, வடக்கில்‌ 
இருமலையையும்‌, என்‌ மாரீரத்தையுமொக்க விரும்பாகின்றான்‌. | இருமால்‌ வைஞுக்தம்‌ | - 
பாபி பாஹாய_௦ ஜம .கி2? என்கிறபடியே ௮ம்மிதுஈத்துக்குத தகுதியான தேம்‌. 
இத்தேசங்களில்‌ பண்ணுற விருப்பம்‌ தன்‌ திருமேனி பில்‌ பண்ணுற விருப்பத்துக்கு 
ஸத்ருமமல்லாமையாலே தம்முடைய அவயவங்கள்்‌கோ.றும்‌ புக்கு ௮.ஹவியாகின்ருன்‌. 
[அருமாமாயத்து எனதுயிரே] - கடக்கவரிதான ப்ரக்ருதியோடே மயங்கி அடக்கல்ப 
மான என்‌ அத்மாவிலே. அவதாரணங்களால்‌ - ££ இஅவேயோ இவன்‌ அகிதிவபாத்‌ 
திருப்பது? என்று தோற்றும்படியிருக்கை. [ ஒருமாநொடியும்‌ பிரிபான்‌] - ஒருக்ஷணத்‌ 
தில்‌ எஏகதேசமும்‌ பிசிகிறிலன்‌. [ என்னி முதல்வன்‌ ஒருவனே]  ஏனபக்கல்‌ அஹிதி 
விஷ்டனாகைக்காகக்‌ காலோபலகதித ஸகல பதார்த்தங்களுக்கும்‌ காரணஷ 9 தனான அதீ 
விதியன்‌, ஸம்ஹா. காலத்தில்‌ ஸகல சேதகா சேதகங்களுக்கும்‌ தன்னையொழியச்‌ செல்‌ 
லாதாப்‌ போலேயாய்‌ த்து, இவர்‌ இருமேனியை ஒஓழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்லாதே யிருக்றெ 
படி, கார்ய கரரணோலபாவஸ்த்த சதசித்துக்களூடைய ஸத்தை தன்ன யீஈமாம்படி 
யிருக்கிறவன்‌ தன்னுடைய ஸத்தை என்னாரீசாயிசமாம்படி யிராகின்முன்‌: இவனும்‌ 
ஒருவனாயிருக்கறானே! 
்‌ ஏடு... எட்டாம்பாட்டு. *திருமலைதோடக்கமான கோயில்கள்‌எல்லாவற்றிலும்‌ 
பண்ணும்‌ அவிரிவேறத்தை என்‌ அவயவங்களிலேபண்ணி ஒரு௯உணமும்‌ பிரிகிறி 
லன்‌ ; இவன்படியிருந்‌ தபடியேன்‌ ! என்கிறார்‌. 

[ திருமாலிருஞ்சோலைமலை இத்யாதி] - தெற்கில்‌ திருமலையையும்‌, திருப்பாற்‌ 
கடலையும்‌, இவருடைய உத்தமாங்‌ த்தையும்‌ ஒக்கவிரும்பினான்‌ ; ஸ்ரீவைகுண்ட த்தை 
யும்‌, வடக்கில்திருமலையையும்‌, இவர்திருமேனியையும்‌ ஓக்கவிரும்பாநின்றான்‌. [திரு 
மால்வைதுந்தம்‌] - ரி யாஷாய.1௦ஜ.ஐ க தி?” (ஸ்ரியாஸார்த்தம்ஜகத்பதி£)_ என்கிற 
படியே 1(அம்மிதுஈத்துக்குத்‌ தகுதியான தேசம்‌). ஆக, இரண்டு திருமலைகளிவு 6 பரவ்பூஹங்‌ 
களிலும்‌ பண்ணும்விருப்பத்தையடைய இவர்திருமேனியோன்றிலும்‌ பண்ணாநீன்றா 
னேன்றபடி.. [அரு இத்யாதி] - இவருடைய ஆ த்மவஸ்தவிலும்‌ மநேோவாக்காயங்களிலும்‌ 
ஒக்கவிரும்பாநின்றான்‌. அவமாரணத்தால்‌ - அ ததன்னிலும்‌ க்ரமத்தாலன்றிக்கே க்ஷண. 
காலமும்‌ இடைவிடாதே ஸேளலரியைப்‌ போலே அநேகம்‌ வடிவுகோண்ட நில்லாரின்றா 


க்க 





எட்டாம்பாட்டு--தீநமால்‌ இச்யாதி. * அரு மாமாயம்‌ ?' என்றுதொடங்க ::பிரியானூழி 
மூ. தல்வனொருவனே !'? என்றவற்றைக்‌ கடாகஷித்தவ, சாரிகை - திநமலை இச்யாதி, 
பூர்வார்த்‌தத்துக்கு.ச்‌ திரண்ட பொருள்‌ - ஆக இத்யாதி. “(தொடி யும்பிரியான்‌'' எனனுமளவுக்‌ 
கும்‌ மாவம்‌. இவருடைய இத்யாதி.அவதாரணத்தால்‌ என்‌ றது-**உயிே, மன மே, வாக்கே,கருமமே)? 
என்றவவதாரணத்தா லென்றபடி, உயிரென்னாதே, * அருமாமாயத்து” என்று விசேஷித்த துக்கு 


பண்‌ * ட்‌ 








1 குண்டலிதம்‌ ப்ரக்ஷிப்தம்‌, 
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னாய்த்து. [அரு இத்யாதி] - ஆத்மவஸ்து என்ற ஒருவ்யபதேசமாத்ரமாய்‌, அகாதிகாலம்‌ 
அசித்திலேகலசி அத்தாலே அசித்ஸமனாயிறேயிருக்கிறது. * அரு? என்கையாலே - 
“883 ரயாஉஉரதட்யா?? (மமமாயாதுரத்யயா) என்கிறபடியே ஒருவரால்‌ கடக்கவரிதா 
யிருந்துள்ள அசித்தோடே கலசிக்கிடக்கிற ஆத்மவஸ்துவிலும்‌, [ மனமேவாக்கேகருமமே]- 
கீழ்‌, இதுதன்னை ஒன்றாக விரும்பினபடி சோன்னார்‌ ; இங்குத்‌ தனித்தனியே எல்லாவற்‌ 
நிலுமோக்க ஏககாலத்திலே விருப்பத்தைப்பண்ணிபைடியைச்‌ சோல்லுகிறார்‌. [ஒருமா 
நோடி யும்பிரியான்‌ ] - ஒருக்ஷ்ணத்தில்‌ எகதேசமும்‌ பிரிகிறிலன்‌. ஒன்றில்கின்றும்‌ஒன்‌ 
நில்‌ கால்வாங்கிப்போய்‌ அநுஹவிக்கிறிலன்‌. | என்றைழிமுதல்வனோருவனே ] - என்னி 
டத்தில்‌ அஹிநிவிஷ்டனாகைக்காக காலோபலக்ஷித ஸகலப£ார்மங்களுக்கும்‌ காரண 
ஹுஇதனான அத்விதீயனானவன்‌. ஸம்ஹாரகாலத்தில்‌ ஸகல சேதநாசேதங்களுக்கும்‌ 
தன்னையோழியச்‌ சேல்லாதாப்போலேயாய்த்து, இவர்திருமேனியை யோழியத்‌ தனக்குச்‌ 
செல்லாதே யிருக்கிறபடி.கார்யகாரணோலயாவல்‌ ௦ சிதசித்தக்களுடைய ஸத்தை தன்‌ 
அம கமாம்படியிருக்கிறவன்‌ தன்னுடையலத்தை என்‌ ஸாரீரா£நமாம்படி யிராநின்றான்‌ . 
[என்னூழிமு தல்வனோருவனே!] - * (என்பக்கலிலே யஷிநிவிஷ்டனான ஸர்வேஸ்வர 
னுடையபடியிருந்தபடி என்‌ !) இச்சபலனையே பெரிய ஈங்வரனேன்கிறது ; இவனும்‌ 
ஒருவனே! என்கிறார்‌. (௮) 





லரவம்‌-ஆத்மவஸ்து இத்யாதி, “கருமம்‌? என்று - காயத்தை லகஷிக்கறன, ““மாமாயம்‌!' என்றது- 
எல்‌லைகாணவொண்ணாத ப்ரக்ருதியென்றபடி, “அரு! எனறதக்கர்த்தம்‌ - அரவேன்கையாலே 
இத்யாதி. கீழே ஜன இடலே?? என்றுவைத்து, திரியவும்‌ “கருமம்‌'' என்பானென்‌ ? என்ன - 
கீழ்இுதுதன்னை இத்யாதி, அதாவது - ழே, கரணஸஹிதமான அவயவியைவிரும்பினபடி சொல்‌ 
லிற்று; இங்கு, கரணங்களையும்‌ அவயவியையும்‌ தனித்தனியே விரும்பினபடி சொல்லுகிற 
சென்றபடி. ஒன்றுக - ஸமமரக, நோடி - குணம்‌. மா - அதில்‌ஏகதேசம்‌. தீயிழர்‌, **மாகொடி.'? 
என்று - நொடியில்‌ அஷ்‌ டமாம்ம மென்பர்கள்‌. ஹலிதம்‌ - ஒன்றில்நின்றும்‌ இத்யாதி, “என்‌ லூழி 
முதல்வன்‌" சுன்‌ றதக்கர்த்தம்‌ - இச்சபலனையே இத்யாதி, “ஒருவனே !?? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - 
இவனும்‌ இத்யாதி, “உயிரே! இத்யாதி சதஷடயதீதிலும்‌ “£ஒருமாநொடி யும்பிரியான்‌?? என்‌ 
றத்தை யர்வயிப்பஅ. இரண்டுதிருமலையைச்சொன்ன அ - உகந்தருளின நிலங்களெல்லாவற்றுக்‌ 
கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. “இழுமாலிருஞ்சோலைமலையே'” என்‌ றதொட ௩ “என அடலே, அருமாமாயத்‌ 
தென தயிரே - ஒருமாநொடியும்பிரியான ; மனமே - ஒருமாகொடியும்பிரியான்‌'' என்று, ““உயிரே'' 
இத்யாதிச.துஷ்டயத்திலும்‌ '*ஒருமாரொடியும்பிரியான்‌'! என்றத்தை யச்வயித்து, ““என்னூழி 
முதல்வனொறருவனே? என்று அந்வயமாதல்‌; அன்றிக்கே, “*இருமாலிருஞ்சேோலைமலையே" என்‌ ௫. 
தொடங்கி “என்‌ தலையே - ஒருமாகொடியும்பிரியான்‌, திருமால்‌ - என அடலே - ஒருமாகொடியும்‌ 
பிரியான்‌'' என்றுதொடங்கி, “'ஒருமாநொடி யும்பிரியான்‌'' என்றத்தை எல்லாவற்றிலும்‌ ௮ச்வயித்‌ 
அக்கொண்டு, “என்‌ னூழி மு. சல்வனொருவனே” என்றக்வயமாதல்‌. “மலையே, இிருப்பாற்கடலே!!' 
இத்யாதி ப்ரதம விலக இியையெல்லாம்‌ த்விதியையாக்கி, மலையையும்‌ திருப்பாற்கடலையும்‌ என்று 
இப்படி முடியச்சொல்லிக்‌ கொள்வ ௮. அருமாமாயத்தேன துயிர்‌ - கடக்கவரிசாய்‌ மஹத்தாப்‌ அட 
ரி.ச்சிர்சமாய்‌. ஆஸ்சர்யரூபமான ப்ரக்றுதியோடே ஸம்ஸ்ருஷ்டமான என்னாத்மாவையு மென்‌ றபடி.. 
“ஓரு கொடி. - மாவும்பிரியான்‌!! என்‌ தந்வயிப்பத, ஒருகூணத்தில்‌ ஒருமாப்பொழு அம்‌ பிரி 
இறிலன்‌. நெடி - க்ஷணம்‌. (a. 
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ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 





ஊழிமுதல்வன்்‌லருவனேயேன்னும்‌ ஒருவனுலகேல்லாம்‌ 
ஊழிதோறகந்தன்னுள்ளேபடைத்துக்‌ காத்துக்கேடூத்துழலும்‌ 
ஆழிவண்ணனேன்னம்மான்‌அந்தண்தீருமாலிருஞ்சோலை 
வாழிமனமே ! கைவிடேல்‌ உட லமுயிருமமங்கவோட்டே. 


ஆ. வேழிமுதல்வன்‌.) - 'ஈமக்குஇக்த ஸம்ருத்‌ தியெல்லாம்‌ இருமலையாலே 
வந்த ஸம்ருத்திடாய்‌, கெஞ்ச! இணி, திருமலையைக்‌ கைவிடாதேடடாய்‌' என்று 
கெஞ்சைக்குறித்துச்‌ சொல்லி, ₹₹இவ்வாதிமாவினுடைய நிகர்ஜஷம்பாராதே இத்தோடே , 
கலக்தருளினாயேயா கனம்‌, என்னுடைய ஹேயமான இந்த ப்ரக்ருதியில்‌ அஹி நிவே 
பத்தை விட்டருளவேணும'' என்று எம்பெருமானை ப்ரார்த இக்கிரூர்‌, 

ஓ. ஒன்பதர்ம்ப ட்டில்‌, ஈமக்கு இந்த ஸம்பத்தெல்லாம்‌ திருமலையாலே 
வந்தது; ஆனபின்பு இருமலையைக்‌ கைவிடாதே என்று. தன்‌ திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்துக்‌ 
சொல்லி, தம்மை ஸஸாரீரமாகதி இருகாட்டிலே கொடுபோகவேணு மென்றிருக்கற எம்‌ 
பெருமானுடைய அலி நிவெபா த்தைக்‌ கண்டு, இந்த ஹேயமான ப்ரக்ருதியை நீக்கி என்‌ 
ஆர்க்‌ கொடுபோக வேணும்‌ என்றோர்‌. 

A [ஊழி என்றுதொடம்‌ | - காலோபலக்ஷித ஸகல ப2ரர்த்தத்துக்கும்‌ காச 
ணம்‌ ஒருவனே என்று சொல்லப்படுகிற ௮௨ *விதீயனாப்‌, கல்பந் தோறும்‌ தன்னுடைய 
ஸ்ங்கல்பத்தாமல ஸ்ருஷ்ட்யா*சளைப்பண்ணி ௮துவே போதுபோக்காவதும்‌ செய்து 
கடல்போலே மப்‌ லரஸ்வலரவனான என்‌ ஸ்வாமியுடைய அழயெ ற்‌ சமஹ.ரமான இரு 
மாலிருஞ்‌ சோலையை; மநஸ்ஸே! கைவிடாதே கொள்‌, “வாழி? என்ற - மாஸ்ஸை ஸ்லா 
விதருர்‌, [உடலும்‌ உயிரும்‌ மக்கவொட்டே | - பரீ ரப்‌ ராணாசிரூபமான ப்ரக்ருதி 
ஸ்ம்‌த்ம விநாமரத்தை ஸம்வ£ிததருள வேணும்‌. 
ப அநந்தம்‌; ஜமத்ஸ்ருஷ்ட்யாட ஹேதுல-ஒதனான ஸர்வேங்வான்‌, தம்‌ 
டைய பரீரா சிகளை விரும்பின படியைக்கண்டு அ௮ததை விடும்படிக்கோக, அவ 
னெழுச்தருளிகிற்கிற்‌ திருமலையை ஆஸ்‌.ரயி: ஒருகாலும்‌ கைவிடாதே கொள்‌”? என்று ' 
தம்‌ இருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்‌ அருளிச்செய்கறார்‌, 
ஊழி ௦ 'காலோபலகதித ஸமஸ்‌தவஸ்‌ துக்களுக்கும்‌, மு. தல்வனோருவனே ” 
ஒருவனே காரண தனாக, என்னும்‌ 5 “ஹசுெவ' என்று காரணவாக்யங்களிலே 
சொல்லப்பட்ட, ஒருவன்‌ - ௮ ச்விதயனாய்‌, உலகெல்லாம்‌ - ஸமஸ்தலோகங்களையும்‌, 
ஊழிதோரறும்‌ - ஸ்ருஷ்ட்யா தீயது. கூல காலந்தோறும்‌, தன்‌ னுள்ளே ஃ தன்‌ ஸங்கல்பைக : 
கேசத்துக்குள்ளே, படைத்து - ஸ்ருஷ்டித்து, காத்து - ரசுதித்து, கெடுத்து - ஸம்‌ 
ஹ்ரித்து, உழலும்‌ - இதுதா னே யாத்ரையாக நடத்தும்‌, அழிவண்ணன்‌ - அபரிச்சிக்க 
ஸ்வலரவனாப்‌, என்னம்மான்‌. - இந்த ப்ராப்திமுசத்தாலே எனக்கு ஸ்வாமியானவ 
னுடைய, ௮ம்‌ - உர்ராமியமாய்‌, தண்‌ . ஸ்மமஹரமான, திருமாலிருஞ்சோலை - திருமா 
விருஞ்சோலையை, மனமே - கெஞ்சே! உடலும்‌உயிரும்‌ - ஈமக்கு த்யாஜ்பமான தேஹ 
ப்ராணாரிகள்‌, மங்க - மங்கும்படியாக, ஓட்டு - செறிந்து ஆங்ரயிக்கப்பாராய்‌; கை 
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விடேல்‌ - ஈம்காரயம்செய்அ முடிக்குக்தனையும்‌ கைவிடாதே கொள்‌ ; வாழி - இத்தாலே 
நீ வாழ்வாயாகவேணும்‌, ஆழிவண்ணனென்று - அபரிச்சிந்கலேரக்யமான விக்ரஹத்‌ 
தையுடையுவனென்றுமாம்‌. 

இ.--ஓன்பதாம்பாட்டில்‌, (ஈமக்கு இந்த ஸம்பத்தெல்லாம்‌ இருமலையாலே 
வந்ததாய்த்து: இருமலையைக்‌ கைவிடானஜே கொள்‌' என்று இநவுள்ளத்கை நோக்கிச்‌ 
சொல்லி, தம்மை ஸமரரிரமாகப்‌ பமமபஉத இலல கொண்டு போக வேணுமென்‌ றிரறாக்கிற 
வனுடைய அலிநிவேரரத்கதைல்‌ கண்டு, இந்த ஹேபமான ப்ரக்ரு தியை நீக்கிக்‌ கொண்டு 
போகவேணுமென்‌ கிர. 

[ ஊழி இத்யாதி| - காலோபலகஷித ஸகல பதாரத்தமங்களுக்கும்‌ காரண-ஒ த 
னானவன்‌ ஒருவனை என்ரு ப்‌. .மாணங்கள்‌ சொல்லப்படுகிற அத்விதியன; “ஹஜெவ 
ஹொ ௨82 சூ, ஸகல லோகங்களையும்‌ கல்பற்‌ தானும்‌ தன்‌ ஸங்கல்பைக 
தேபா த்தி ல உண்டாக்கி, நாமரூபக்களைக்‌ கொடுத்தபினபு தன்கார்யம்‌ தான செய்து 
கொள்ளலாம்‌ என்று அவ்வளவில்விடாதே அிவற்றினுடைய ரக்ண த்தைப்பண்ணி, 
இவை அதிப்ரவ்ருத்தமானவாறே ஸம்ஹமித்து, இதுவே யாதீரையாயிருக்கிற மம்லிர 
ஸ்வ2ரவனா।'னவன்‌ என்ஸ்வாமி, கடல்‌ பொல ப்மமஹரமான வடிவைக்காட்டி. என்னை 
ஸம்ஸாரார்ணவத்தில்‌ நின்றும்‌ எடுத்தவன்‌ என்றுமாம்‌. *ர்றரியமாய்‌ ஸ்மமஹாமான 
திருமலையை, [வாழி] - நான்சொல்லுகிற கார்யம்‌ உனக்கு நித்யமாய்ச்‌ சென்‌ நிடுக, 
நமக்குஇஸ்ஸம்ப தூதுக்‌ கெல்லாம்‌ அடி திருமலையானபின்பு அத்தைக்‌ கைவிடாகேகொள்‌ 
என்‌ ௮ இருவுள்ளத்தைக் குதித்து அருளிச்செய்ய; அவனும்தன்‌ தருவுள்ளத்தைக்குறி,த்த 
“அற்வார்‌ திருமேனியைக்‌ கைவிடாதேகொள்‌'' என்று அருளிச்‌ செய்ய,-£இத்நிர்விர்ய தீ 
தைத்‌ தவிர்்தருளவேணும்‌' என்றார்‌, [உட லும்‌ உயிரும்‌ மங்கவொட்டே] - ஸரீ 
ப்ராணாட ரூபமான ப்ரக்ருதி ஸம்பைந்ய விறாபரத்தை ஸம்வதித்தருளவேணும்‌; திருமலை 
போலே உத்தேஸ்யமாயிருப்ப தொன்றன்௮, ஹேயமான பாரீரமும்‌ ப்ராணனும்‌, “மங்க 
வொட்டு' என்கையாலே, ஆழ்வார்‌ இங்கே எழுக்தருளியிருக்க இருப்பு ப்.ராசப்ப 
கர்மத்தாலன்‌௮, வ மவ௰ிச்சையாலே என்கிறது. “நன்கு என்னுடலம்‌ கைவிடான்‌”! 
என்றாரி2ற. 

ஈடு. --ஒன்பதாம்பாட்டூ. . ₹நமக்கு இந்த ஸம்பத்தேல்லாம்‌ திருமலையாலே 
வந்ததாய்த்து; திருமலையைக்‌ கைவிடாதே கோள்‌” என்று திருவுள்ளத்தைக்குறித்தருளிச்‌ 
சேய்கிறார்‌. 

[ஊழிமுதல்‌வனோருவனே யென்னுமொருவன்‌ ]-காலோபலக்ஷிதஸகலபதார்த்‌ 
தங்களுக்கும்‌ காரணல-டஏதனானவனோருவனுமே என்று ::ஊ0ெஜெவ”” (ஸதேவ) இத்யாதி 
ப்ரமாண்ங்களாலே சொல்லப்பககிற ஒருவன்‌. கார்யாகாரமான இதடைய அழிந்தவன்று 
இவற்றைத்‌ தன்மேலே எறட்டூக்கோண்ட நீற்கிறவன்கிடீர்‌, இப்போது என்னுடம்பிலே 
வந்து தங்குகிறான்‌. காரணாவஸ்த்தையில்‌ சிதசித்தக்களுடைய ஸத்தை தன்ன மாம்‌ 





ஒன்பதர்ம்பாட்டு- ஊம்‌ இத்யாதி, “அந்தண்‌ திருமாலிருஞ்சோலைவாழிமன மே” இத்‌ 
யர்திகளைக்‌ கடர்‌கநித்தவதாரிகை-நமக்து இத்யாதி. இந்த ஸம்பத்தேல்லாம்‌ என்றது-காம்‌அவனைப்‌ 
பெறுகிற அ தியியமெல்லா மென்றபடி. 

“என்னும்‌?! என்றது - ப்ரமாணப்ரஸித்தி, பசப்ரயோகத்துக்கு அரவம்‌ - கார்யாகார்‌ 
மான்‌: இத்யாதி, இவ்வாக்யத்தால்‌ வாலிதம்‌ - காரணாவஸ்த்தையில்‌ இத்யாதி. “தன்னுள்ளே 
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படியிருக்குமவன்‌ ஸ்வஸத்தை என்ன மிநமாம்படி யிராரின்றான்‌. காரணாவஸ்த்தையில்‌ 
ஸத்தையைகோக்கிவிட்டால்‌ பின்னையோதான்‌ இவை தன்னைத்தான்‌ நோக்கிக்கோள்ளுகி 
றது. [உலகேல்லாமித்யா தி] - நாமருபங்களைக்‌ கோடுூத்துவிட்டால்‌, பின்னைத்தான்‌ தங்கள்‌ 
கார்யம்‌ தாங்கள்‌ சேய்கிறார்களோ ? இத்தால்‌ சொல்லிற்றாய்த்து என்னேன்னில்‌;-எல்லா 
அவல்த்தையிலும்‌ இவரையோழியத்‌ தரிப்பானாயிருக்கிறிலன்‌. ப்ரளயாத்யாபத்துக்களில்‌ 
இவற்றுக்குத்‌ தன்னையோழிய ஸ்த்திதியில்லாதாப்போலே, தான்‌ இவரையோழியில்‌ தரிக்க 
மாட்டானா யிராநின்றான்‌. [ஆழிவண்ணன்‌ | - மும்ஸீரஸ்வமாவனேன்னுதல்‌ ; கடல்‌ 
போலே ஸ்ரமஹரமான வடிவைக்காட்டி என்னை *ஸம்ஸாரப்‌ரளயத்தில்‌ நின்றும்‌ எடூத்தவ 
னேன்னுதல்‌. [அந்தண்‌ திருமாலிருஞ்சோலை] - அவனுக்குங்கூட 2ர்மாநீயமாய்‌ ஸ்ரம 
ஹரமான தேசம்‌. [வாழி மனமே கைவிடேல்‌] - கேஞ்சே ! நாம்‌ சொல்லுகிற ஸம்ருத்தி 
யுனக்கு மாருதிகே. அவன்‌ இப்படி நம்பக்கலிலே மேல்விழுந்து விரும்புகையாகிற ஸம்ருத்‌ 
திக்கெல்லாம்‌ ஹேது திருமலையாய்த்து; இத்தை ஒருகாலும்‌ கைவிடநினையாதேகிடாயேன்‌ 
கிறார்‌; தந்திருவள்ளத்தைப்‌ பார்த்து. அவனும்‌ தன்‌ திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்து “*ஆழ்வா 
ரைத்தந்தது அவருடைய திருமேனியாயிருக்கும்‌, நீயும்‌ அத்தை ஒருகாலும்விடாதே 
கிடாய்‌” என்றான்‌ ; “பிரானே, அங்ஙனோண்ணாக, இத்தைத்தவிரவேணும்‌”” என்று நிர்ப்‌ 
பந்திக்கிறார்‌. [உடலமுமிரும்‌ மங்கவோட்டூ] - பாரீரமும்‌ ப்ராணனும்‌ மங்கும்படி இசைய 
வேணும்‌. இகத அத்திருமலைபோலே உபாதேயமாயிருப்பதோன்றன்று, சால ஹேயமா 
யிருப்பதோன்று; இத்தை மங்க இசையவேணும்‌. *மங்கவோட்டூ” என்கையாலே 
இதக்கு முன்புத்தை ஆழ்வாகுடைய இருப்பு ப்ராரப்த போஷத்தாலல்ல, வ 
உலஹிப்ராயத்தாலே'' என்னுமிடம்‌ தோற்றுகிறது. ஈஸ்வரன்பற்றிவிடேனேன்‌ நிருக்கை 
யாலே யிருந்தாரேன்கிறது; ''உடலம்கைலிடான்‌”' என்றாரிறே. (௯) 





த்தாம்‌ பாட்டு, 
மங்கவோட்டுஉன்மாமாயை திருமாலிரஞ்சோலைமேய 
ஈங்கள்கோனே!யானேரீயாகிஎன்னையளி த்தானே! 
போங்கைம்புலனும்போறியைந்தங்‌ கருமேக்திரியம்ஐம்பூதம்‌ 
இங்கு இவ்வுயிரேய்பிரகிருதி மானாங்காரமனங்களே: 








படைச்ு'' என்றதுக்கர்த்தம்‌ - காரணுவஸ்த்தையில்‌ ஸத்தையை இத்யாதி. *'சாத்துச்செடுத்துழ 
லும்‌!" என்ற அக்கர்த்தம்‌ - நாமதபங்களை இத்யாதி, இழ்வாக்யவிவரணம்‌ - ப்ரளயாக்யாபத்துக்‌- 
களில்‌ இத்யாதி. வண்ணம்‌ - ஸ்வலரவமும்‌, நிறமும்‌, “£என்னம்மான்‌'! என்றதுக்கு இசிரவம்‌ - 
என்னைஸம்ஸாரத்தில்‌ இத்யாதி. “ வாழி ” என்றதுச்கர்த்தம்‌ - நேஞ்சே நாம்‌ இத்யாதி, “கை 
விடேல்‌! என்றச்கர்த்தம்‌ - அவன்டுப்படி இத்யாதி, மேலுக்கவதாரிசை - அவனும்‌ இத்யாதி. 
பத்தாம்பாட்டில்‌ '(நங்கள்கோனே " என்றெ ஸம்போதநத்தை “உட லும்‌உயிரும்மங்கவொட்டு?? என்‌ 
இறவிடத்திலும்‌ கூட்டிக்கொள்வஅ. இத்தால்‌ மலிதம்‌ - இதுஅத்தி நமலை இத்யாதி, இப்போது 
பமங்கவொட்டு"' என்ற தக்கு அரவம்‌ - மங்கவோட்டேன்கையா லே இத்யாதி. * சச முவஉவிப்ரா 
யத்தாலே!? என்றத்தை விவரிக்கிறார்‌ - ஈஸ்வரன்‌ இத்யாதி, இப்படி. யவன்விடானோவென்ன - 
சடலம்‌ இத்யாதி. என்னமமானுடைய அம்தண்‌ திருமாலிருஞ்சோலை யென்றபடி. (௬) 





ர்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ நின்லும்‌' என்று அரும்பதத்வயத்திலும்‌ பாடமாகக்‌ சாண்றெதி, 
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ஆ.---(மங்கவொட்டு,)-தாம்‌இப்படி. ப்ரார்த்திக்கச்செயதெயும்‌ தம்முடைய 
ப்‌. சக்ருதியிலுள்ள லோலத்தின/லே எம்பெருமான்‌ தம்முடைய சொல்லை யாஓசியா 
திருக்க; அவனுக்கு இதினுடைய ஹேயதையை ப்ச_உர்றிப்பித்து, இக ச?ஹயமான 
'ப்ரக்ருதியில்‌ அஜிநிவேரரத்தை அவங்யம்‌ விட்டருள? வேணுமென்று பின்னையும்‌ அயே 
சதிக்றொர்‌, 

ஓ--பதீதாம்பாட்டில்‌; தாம்‌ அர்பபிக்கச்‌ செய்‌ தயும்‌ தம்முடைய ப்ர 
க்ரு தியிலுண்டானஸம்முத்தாலே எம்பெருமான்‌ தம்வார்‌ த்தையை.ஐடசியாவிட்டவா ழே, 
சஅர்விம்பதி தத்த்வாத்மிகையான ப்ரச்ருதியினுடைய ஹேயகையை அவனுக்கு 
உணர்த்தி, இத்தை விரும்பரதே போக்‌ யரூள?வணும்‌ என்‌ றார்‌. 

[மல்கவொட்டு உனமாமாயை]-ஒருவசாலும்‌ தப்பவொண்ணாதபடி. நீ வைத்த 
ப்ரக்ருதியை மங்க இசை. [இருமாலிருஞ்சோலை என்றுதொடங்‌இ] - தருமலையிலே 
வர்அுநின்று எங்களை அடிமைகொண்டு ஒருவன்‌ தனக்குப்‌ பரியுமாயோலே என்திறத்தில்‌ 
அஅக்சஹம்‌ பண்ணினவனே! [ பொய்கைம்புலன்‌ என்றுமேலுக்கு | - அறுலவித்தவர்‌ 
கள்‌ தங்களுக்கு உரியன்‌ றிக்கே விக்ருகராம்படியான ஐந்‌ துவிஷயங்களும்‌, ஆத்மா 
வுக்கு கரறகமரன ஜ்ஞாநேந்‌ உ” ரியங்களும்‌, கர்மேர்உ' ரியங்களும்‌, ப்ருமிவ்யாடில-க 
தங்களும்‌, இஸ்ஸம்ஸா. த திலேயிருக்ற இவ்வா த்மாவைத்‌ தொற்தியிருக்கற மூலப்சக்‌ 
ருது, இதினுடைய விகாரமான ம ஹார்‌, அஹங்காரம்‌, ப ரஸ்ண௩, இவையாகிற உன 
னுடைய மாமாயையை மங்கவொட்டு என்று ௮க்வயம்‌. 

ப. அரந்தரம்‌, இப்படி இருவுள்ளத்தாலே திருமலையை ஆஸ்.யித்‌ திருக்‌ 
கச்செய்தேயும்‌ அவனுடைய அத்யிநிவேமத்தை நிவர் ச்‌ இப்பிக்கைக்காக ப்ரக்ருதி 
ப்ராக்ருதங்களினுடைய ஹேயதையைப்பரிமணித்து, ஏவம்‌ 9தையான உன்னுடைய 
மாயை நதிக்கும்படி யஅமதஇிபண்ணி யருளவேணுமென்று ப்ரார்த்திக்றொர்‌, 

இருமாலிருஞ் சாலை - இருமாவிருஞ்சோலைமலைபிலே, மேய ஃ கித்யவாலம்‌ 
பண்ணி, ஈங்கள்கோனே - என்‌ ?பால்வார்க்கு ஸ்வாமியானவனாய்‌, யானைநீயாகி-சான 
எனக்கு பரிஹரித்துக்கொள்ளுமா பால (வே௮பாடற நீதா2னயாப்‌, என்னை -, அளித்‌ 
தானே - ரஷித்தவ?ேனே ! பொங்கு - (ஜேரக்யதையாலே) இளர்ச்துபுலப்படுற, ஐம்புல 
னும்‌ - ஸயப்‌உாஇவிஷயங்களைநங்தும்‌, பொ.றியைக்லும்‌ - (அத 2லயகப்படுத்துகைக்குக்‌ கர 
ணமான) நேத்ராதிஜ்ஞாகெந்த்ரியங்களைந்தும்‌, ௧௬2௯௧ இரியம்‌ - அவ்விஷயங்களில்‌ 
ப்ரவர்த்திக்கைக்கு ஹே தவான காமேக்த்ரியல்களைக்தும்‌, ஐம்பூதம்‌ - பாப்‌ தாத்யாங்சயப 
மாயும்‌ இக்தரியாஸ்சய பாரீராரப்லகமாயுமுளள ப்ருயழிவ்யாில-ஒதங்களைர்தும்‌, இங்குஃ 
ஸம்ஸாரஉபைபில்‌, இ உயிர்ஏய்‌ - ஜீவனோடே அத்யக்தஸம்ஸ்ருஷ்டமான, பிரகிருதி 
மூலப்சகீரு தி, மான்‌ - வ்யவஸாயஹேதுவானமஹான்‌, ஆங்காரம்‌- ௮ ஜிமாக<ஹேதஅவான 
அஹங்காரம்‌, மனங்கள்‌ - ஸங்கல்ப நியாமான மரஸ்ஸு,( ஆறே) ,உன்‌ மாமாயை - 
உன்னுடைய அ௮த்யாஸ்சர்யமான ப்ரக்ரு திப்ராக்ருதங்களான அகள்‌ ம ங்கிவாட்டு-மங்கும்‌ 
படி. இசைந்தருளவேணும்‌. 

இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, இப்படி அர்பிக்கச்‌ செய்தேயும்‌, கேஹத்தில்‌ ங்‌ 
முத்தாலே தம்‌ வார்த்தையை ஆஉரியாவிட்டவா றே, இதினுடைய ஹயதையை அன 
இக்கு உணர்த்த, இத்தைப்‌ போக்கி யருளவேணும்‌ என்கிறார்‌. 
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[உன்‌ மாமாயை மங்ககொட்டு] - ஒருவரா லும்‌ தப்பவொண்ணாதபடி மீ ஸர்‌ 
யித்த ப்ரக்ருதியை பங்க இசை, (£த்யாஜ்பம்‌ என்று அறிந்தபின்பு உம்முடைய மரீ 
ரத்தை நீரே உபேகஙிக்குமத்தனையன்றோ, ஈம்‌ இசைவென்‌ ?!” என்ன, - ஸர்வபாக்தி 
யான நீ பிணை த்தபிணையை அபாக்தனானநான்‌ அவிழ்க்கவோர £88 தாபா அடியா?! 
என்‌ நிலையோ? [திருமாலிருஞ்சோலே இக்யாதி] - பரமபதம்‌ கலவிருக்கையாயிருக்க 
அவ்விடத்தைவிட்டுத்‌ இருமலை பிலேவர்‌து முற்பாடனாய்‌ நிற்றெது கான்சொன்னபடி 
கார்யம்‌ செய்வதாகவன்றே ? திருமலையிலே வந்‌ அநின று அனக்கு முறையை உணர்த்‌ 
இனவன்‌ என்றுமாம்‌, [யானேரீயாட என்னை யளித்தானே]| - என்‌ அலிஸர்யியை நீ 
புடையையாய்‌ என்னை ரகஷித்தயனே! நான எனக்குப்‌ பரியுமாபோலே என்‌.திறத்தில்‌ 
பரிவனாய்‌ ரக்ஷித்தவனை! இப்படி ிர்ஸர்‌, ஏக்தவிடத்திலும்‌ அவன அநாஉரித்திருக்க, 
இது தயாஜ்யமென்னு மிடத்தை அறிவிக்றொர்‌. சேதன கர்மதீதாலே ப்ரக்ருதீயா தம 

வேகம்‌ பண்ணமாட்டாதாற்போலே, இவர்பக்கல்‌ வ்பாமோஹம்‌ அவன ப்சக்ருத்‌ 
யாத்ம விவேசம்‌ பண்ணவொட்டுறெஇல்லை. [பொங்கைம்புலனும்‌] - சேசகனை விக்ருத 
னம்படி பண்ணுற பர ஓதி ரள்‌ ஐந்தும்‌, [பொதறியைர்‌ அம்‌] - வறைநாற்றத்தைக்‌ 
காட்டி அகப்படுத்துமா போலே ஸ்ஸ்‌ வாதிகளிலே மூட்டுகிற ப்்ரோச்ராரிகள ஐந்தும்‌, 
கர்மேச்‌, “சியங்கள்‌ க்கும்‌, பருயிவ்யாலில- தங்கள்‌ ஐம்‌, இஸ்ஸம்ஸாரதீ திலே 
யிருக்ற இவ்வாத்மாவைத்‌ தொற்றியிருக்கற மூலப்சக்ருதிய ன்ன, மஹாந்‌ அஹங்‌ 
கீர்‌ மஈஸ்ஸாக்களென்ன, இவையாநெற உன்னுடைய மஹா மர்யையை மங்கவொட்டு 
என்று அந்வயம்‌. 
ஈடு_பத்தாம்பாட்ட. இப்படி இவர்‌ நிர்ப்பந்திக்கச்‌ சேய்தேயும்‌ ஆனைக்‌ 
குப்பு ஆவோரைப்போலே கேளாதிருந்தான்‌ ; அதுக்கடி - ** சாந்துபூசுவார்‌ பரணிமையு 
டைத்தோபூசுவது? இதென்சோன்னீரானீர்‌!”" என்ன; திரியவும்‌, மங்கவோட்டேன்கிறார்‌. 

[உன்மாமாயை - மங்கவோட்‌6] - ஒருவராலும்‌ தப்பவோண்ணாதபடி நீ வக்‌ 
பித்த ப்ரக்ருதியை மங்கவிசை. “த்யாஜ்யமேன்றறிந்தபின்பு உம்முடைய ஸுரீரத்தை 
நீரே யபேச்ஷிக்குமத்தனையன்றோ?காம்‌ இசையவேண்டூகிறதேன்‌?”” என்ன; ஸர்வமாக்தி 
யான நீ பிணைத்தபிணையை அபாக்தனான நான்‌ விடவோ ? - ₹ 82ஊாயாஉ௱கு) யா? 
(மமமாயாதுரத்யமா) என்றிலையோ ? [திரமாலிருஞ்சோலைமேயகங்கள்கோனே ] - பரமபதம்‌ 
கலவிருக்கையாயிருக்க அவ்விடத்தைவிட்டூ நீ, திருமலைபிலேவந்து முற்பாடஞாய்ரீற்கிறது 
நான்சோன்னபடி, கார்யம்செய்வதாகவன்றோ ? ரீ நினைத்தபடி கார்யஞ்சேய்யப்பார்த்தாயா 
கில்‌ பின்னையவ்விருப்பிலே என்னையழைத்துக்கோள்ளாயோ ? திருமலையிலேவந்து£ன்று 
என்னுடைய மேஷத்வத்தையும்‌ உன்னுடைய மேஷித்வத்தையும்‌ எனக்கறிவித்தவனே! 
[யானேரீயாகியேன்னையளித்தானே] - என்‌ அஷிஸந்பியை நீயடையையாய்‌ என்காரி 

பத்தாம்பாட்டு.-மங்கவோட்டு இச்யாதி. திரியவும்‌ *மங்கவொட்டு'' என்றதுக்கவ 
தாரிகை-இப்படிஇத்யா திவாக்யத்ரயம்‌.ஆனைக்குப்பு-௪ அரங்கம்‌. அதுகீகடி-கேளா திருக்கைக்கடி. 

“மா? என்ற தச்கர்த்தம்‌ - ஓநவராலும்‌ இத்யாதி. “உன்‌? என்றஅக்கு ஹாவம்‌ - 
தீயாஜ்யம்‌ என்று இத்யாதி. அப்படிவிடப்போகாதோ வென்ன -மமமாயா இத்யாதி. தேஹமிவரு தீ 
தியை ப்ரார்த்திக்கிறவிடத்திலே (“திருமாலிருஞ்சோலைமேயநங்கள்‌்கோனே'' என்றதுக்கு லாவம்‌- 
பாமபதம்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயம்‌. “திருமாலிருஞ்சோலை”! இத்யாதிச்கு ஹாவரந்தரம்‌ - திருமலை 
யிலே இத்யாதி. அதாவது - இதிருமலையிலேவக்துகின்று உன்மோேஷித்வச்தை யறிவித்த நீ ப்ராப்‌ 
இயையும்‌ பண்ணித்தாவேணுமென்றபடி, என்ன ஷிஸந்பியைநீயுடையையாய்‌ என்றது - நாண்‌ 
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யம்‌ சேய்யக்கடவ ரி, இப்போது நான்‌இரக்கவிருக்கிறதென்‌? நான்‌ அபேச்ஷியாதிருக்க இது 
க்குமுன்பேல்லாம்‌ நீயேயன்றோ என்னுடைய ரக்ஷணங்கள்‌ பண்ணிப்போக்தாய்‌. இப்படி 
சோல்லச்‌ சேய்தேயும்‌, இத்தைத்தவிர்த்துக்கோக்க்க நினையாமையாலே பேசாதிருந்தான்‌; 
கான்‌ நிர்ப்பந்திக்கச்சேய்தேயும்‌ கேளாதாரைப்போட பேசாதேயிகுக்கிறதேன்‌? என்ன ;-- 
்‌நான்பேசாதிருக்கிறேனல்லேன்‌: நீர்‌ ஹேயமேன்றுசோல்லுகிற இதுதான்‌ நமக்கு உபா 
ஜேயமாயிராநின்றது; ஆகையாலே ஹேயோபாடேயவிலா மம்‌ பண்ணமாட்டூகிறிலோம்‌$ 
அறிந்த நீர்‌ ஹேயமேன்கிறகுதன்னை எனக்கு இன்னதேன்றுசோல்லீர்‌ கான்‌ கழித்துத்தர”' 
என்றான்‌; ஆகில்கேட்கலாகாதோவேன்ற சோல்லுகிரர்‌:-_—[பெர்ங்கை புலன்‌ இத்யாதி] - 
(உணர்வமுயிருமுடம்பும்‌ மற்றுலப்பிலனவம்‌ பழதேயா - முணர்வைப்பேறவூர்ந்து” 
என்று அவன்தான்‌ இவர்பக்கல்‌ சேய்தத்தை இப்போது அவனுக்கு இவர்தாம்‌ தேரிலிக்கி 
றார்‌.ஒருகர்மம்சேய்தத சேய்யமாட்டாமையில்லைபிறே வ்யாமோஹம்‌; அதுபோலுமன்றிக்கே 
இதுகிலைநிற்குமதிறே.சேதநரைக்‌ தந்‌ தாமுக்குஉரியால்லா தபடி விக்ருதராம்படிபண்ணவல்ல 
பாப்தாஜகள் ஐந்தும்‌, * வறநாற்றத்தைக்‌ காட்டிச்‌ சிலபதார்த்தங்களைத்‌ தப்பாதபடி யகப்‌ 
படூத்துமாபோலே இச்சேதநனை அல்விஷயங்களி$லகோடுபோய்‌ மூட்டிமுடிக்கவற்றான 
ஜ்ஞாநேந்த்ரியங்கள்‌, கர்மேந்த்ரியங்கள்‌,ப்ரு சிவ்யா கள்‌. கார்யாவஸ்த்‌ தமான சி” வஸ்து 
வைப்பற்றிக்கிடக்கிற ப்ரக்ருதி, மஹான்‌, அஹங்காரம்‌, மநஸ்ஸாஃ ஆக இவையாகிற உன்‌ 
னுடைய மாமாயையை மங்கவோட்டூ. காரணாவல்த்தமானதுதானே அவல்த்தாந்தரா 
பந்கமாகையிறே கார்யமாகையாகிறகது. (௧0) 








தள த்‌ ன த எனயவ ய்பப்ப்்ப்க் கல்பம்‌ ன தத்துப்‌ ஓரா 


எனக்கு, ஈன்மைபார்க்கும்‌ நினைவை நீயுடையையா யென்றபடி. என்னையளித்தானே'' என்ற 
அக்கர்த்தமாதல்‌, விவரணமாதல்‌ - நான்‌ அபேக்ஷீயாதிநக்க இச்யாதி. மேலுக்கவதாரிகை - 
இப்படி சோல்லச்சேய்தேயும்‌ இச்யாதி. இப்படி சொல்ல்ச்செய்தேயும்‌ என்றது - (இக 
வொட்டு”' என்றர்த்திக்கச்செய்தேயு மென்றபடி. இவருடைய ஜ்ஞாகவைமரத்யத்திலே ஈடெடே 
இறார்‌-உண்ர்வும்‌ இத்யாதி. கர்மவஹ்யராகையாலே இவர்க்கு அவன்‌ அறிவிக்கலாம்‌ ; ஸர்வஜ்ஞனுச்கு 
இவர்‌ அ றிவிக்கவேண்டுவானென்னென்ன - ஓருகர்மம்‌ இத்யாதி. கர்மதிஅக்கு மீட்டுயுண்டு, 
வயரமோறஹ்த்‌ இக்கு மீட்சியில்லைஎன்று கர்மதீதிற்காட்டில்‌ வ்யாமோஹத்‌ அக்குஏற்றம்‌அருளிச்செய 
நறொர்‌ - அதுபோலும்‌ இத்யாதி, ஆக, வ்யாமோஹ த்தாலே அவன்‌ அறியா திருக்க இவர்‌ செரிவிக்க 
வேண்டிற்று என்றுகருத்‌ து. பொங்குதல்‌ - கிளம்புதலாய்‌, விக்குதராம்படி பண்ணவல்ல என்ற 
படி. வறுநாற்றம்‌ - வறுத்த தீரவ்யகாற்றம்‌. சீல பதார்த்தங்களை - பெருச்சாளி முதலான 
வற்றை, இங்கு - ஸம்ஸாரத்திலே, இவ்வுயிர்‌ - சார்யாவஸ்ச்தமான ஜெ வஸ்‌. ஏய்கை - 
பொருக்்‌அகை. ழாமாயை'? எண்று - மூலப்ரக்ருதியைச சொல்லுமதொழிய, மர ரதீதைச்‌ சொல்‌ 
லுமோவென்ன - காரணுவஸ்த்தமான்து இத்யாதி; ஆகையாலே சொல்லலா மென்றபடி, 
6 இங்கிவ்வுயிரேய்‌ பிரகிருதி” என்று - ஒற்லப்ரக்ரறாத்யம்பமத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. “மாமாயை? 
என்று - ாரீரத்தைச்சொல்லுகிறது. * இருமாலிருஞ்சோலைமேயகங்கள்கோனே, யானே நீயாக 
என்னையளித்தானே, பொங்கைம்புலனும்‌' என்று தொடங்கு, :மானாங்காச மனக்களான - உன்மா 
மாயையை - மங்கவொட்டு' இத்யந்வய, (௧0) 





* “வறைநாற்றத்தை? என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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250. இருவாய்மொழி--௧௦ - ப்‌. எ - தி. செஞ்செ ஸ்‌. 
பதினோராம்‌ பாட்டு, 


க அனர்‌ 


மானாங்காரமனங்கேடலவர்வன்கையர்மங்கத்‌. 
தானாங்காரமாய்ப்புக்குத்‌ தானே தானேயானானைத்‌ 
தேனாங்காரட்போழில்கு ர-ூர்ச்‌ சடகோபன்சோல்லாயிரத்துள்‌ 
மானாங்காரத்திவைபத்தும்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலைக்கே. 
ஆ.-(மானாங்கா ரம்‌) - நான்சொன்னபடியே செய்தருளும்‌ ஸ்வ ாவனான . 
வாறே, தனக்கத்பந்தம்‌ அலிமதமா பிருந்த இப்ப்‌ரக்ருதயில்‌ ௮ லிநி வாத்தை விட்ட 
ருளி பெரியசெருசக்கோடே கூட என்னுளளேபுகுக்து கலக்‌ கருளின' எம்பெருமான்‌ 
என்னோடுகலர்‌ த பரிமாறுகையால்‌ அவனுக்குள்ள காவத்தைச்சொல்லுகிற தாய்‌, எம்‌ 
பெருமானை ப்ரதிபாதித்த 'ஆரிரம்‌ திருவாய்மொழியிலும, பெரியகிளர் த்தி யாடே 
யெழுந்த இத்திருவர்ப்மொழி திருமாலிருஞ்சோ லையை ப்ரஇிபாதிக்றெதென்கிறார்‌, 


| ஓ _நிழமத்தில்‌, மஹஹங்கார விஷயமான இத்திருவாய்மொழி திரு 
மலையிலே சொல்லிற்று என்‌ கிறார்‌, 
ட்ட [மானாங்காரம்‌ என்று தொடம்‌க| - மஹார்‌ ௮ஹங்கா.. மரஸ்ஸுக்கள்‌ கெடும்‌ 
படியும்‌, பெருமிடுக்கையுடைய ஞர்‌ இக்தீரியங்களும்‌ மங்கும்படியாசவும்‌, எனக்குத்‌ தான்‌. 
அ லிமாகியாய்ப்புகுர்‌ ௮ ஆத்மாத்‌:மீபங்களில்‌ எனக்கு உண்டான அலிமாநத்தைத்‌ தவிரத்‌ 
தவனை, [தேனாங்காரப்பொழில்‌ என்று மேலுக்கு] - வண்கெளினுடைய களிப்பை 
யுடைய பொழி2லாடு கூடின இருசகரியையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த ஆயிரம்‌ 
இருவாய்மொழியி லும்‌, மஹ்உஹங்காராஓ ரூபமான ப்ரக்ருதி நிரஸரநார்த்தமாகச்‌ 
சொன்ன இத்திருவாய்மொழி; மிக்கருர்துள்ள ஹர்ஷத்திலே பிநந்த . இத்திருவாய்‌ 
மொழி என்றுமாம்‌. I 
ப. அரக்தரம்‌, இத்இருவாய்மொழிக்குப்பலமாக இவராத்தித்தபடியே 
ஈம்வரனுடைய விரோயிகிரஸ கோச்‌ யோகத்தைச்சொல்லிக்கொண்டு, அதுவே இத்திரு 
வாய்மொழிக்குப்‌ பலமாக அருளிச்செய்றொர்‌. 
மானாங்கார மனம்‌ - மஹ_ ஹங்காச மா$ப்‌ரமுூவமான ஸார்‌ சஸம்வர்ம ம, 
கெட - நடிக்கும்படியாகவும்‌, வன்கையர்‌ - ப்ர வலமான, ஜவர - இந்த்ரியங்களைந்தும்‌, 
மங்க - (ஸ்வவிஷயபம்களோடே) மங்பெபோம்படியாகவும்‌, தான்‌.ஆங்கார.மாய்‌ - தானே. 
பெரிய அவிமாநத்தையுடையனாய்க்கொண்டு, புக்கு - புகுத; தானே தானேயானானை - 
என்னாதீமாவும்‌ தானேயாய்‌ ஆக்மீயமும்‌ தானேயானவனை, 6ே தன்‌ஆங்காரம்‌ - வண்டு 
களுடைய செருக்கையுடைத தான, பொழில்‌-பொழிலையுடைய, குருகூர்ச்சட்கோபன - 
இருககரிக்கு நிர்வாஹகரான ஆழ்வார்‌, சொல்லாயிரத்துள்‌- அருளிச்செய்த அயிரத்தள, 
இருமாலிருஞ்சோலைமலைக்‌ க - திருமாலி.நஞ்சோலை மலைக்கேயான, இவைபத்தும்‌-, 
மானாங்காரத்து - மஹூஹங்காரோபலகதித ஸமஸ்தவிரோயி நிவ்ருத்தியிலே தாத்‌ 
பர்யம்‌. இப்பத்தும்‌ ௮ப்யஸி த்தார்க்கு மஹூஹங்காராதிகள்‌ தானேகழியுமென்று - 
கருத்து. இது, அறுராசிரியவிரு த்தம்‌, ்‌ 


” 
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இ. கிமமத்தில்‌, மஹஹுங்கார விஷயமான இத்‌ திருவாய்மொழி இரு 
மலையிலே சொல்லிற்று என்கிறார்‌. 

[| மானாங்கார மனம்கெட | - மஹான்‌, அஹங்காரம்‌, மரஸ்ஸு என்கிற இவை 
கெடும்படியாக; இது ஸரீ ரத்துக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. *ஐவர்வன்கையர்மங்க' என்கிறது - 
கரீமேக்த்ரியங்களுக்கும்‌ பாப்‌ தாகிகளுக்கும்‌ உபலக்தணம்‌, | வன்கையர்‌] - பெருமிடுக்கர்‌ . 

சாயிபோகைக்கு அவன்‌ செய்ததுஎன்‌ ? என்ன; தன்‌, நிர்பைந்ய ததைத்‌ அவிர்ச்‌ 
தான்‌ என்கை, [தானாங்காரமாய்ப்‌ புக்கு] - எனக்கு அலிமாநியாய்ப்‌ புகுக்து என்னு 
தல்‌, பெரிய செருக்கையுடையனாய்க்‌ கொண்டு புகுக்து என்னுதல்‌. [தானே தானே 
யானானை] - ஆத்மாத்மீயங்களில்‌ எனக்கு உண்டான அ௮மிமாகத்தைக்‌ தவிர்த்துத்‌ 
தானே அலிமாநியானவனை. [தேனாங்காரப்பொழில்‌ இத்யாதி] - வண்கேளுடைய 
அலஹிமராஈமேயான பொழிலையுடைய திருககரிபில்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த ஆயிரம்‌ 
இருவாய்மொழியிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு. [மானாங்காரத்து இவைபத்தும்‌] ு மாஹ 
உஹங்காராட ரூபமான ப்ரக்ருதி நிரஸகார்த்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட இத்திருவாய்மொழி 
என்னு தல்‌, பெரிய செருக்கோடே சொன்ன இப்பத்து என்னுதல்‌. | திநமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலைக்கே | - இருமலையே உத்தேங்யமாகச்‌ சொல்லிற்று ; அழகமைச்‌ சொன்ன 
விடம்‌ அஅஷல்‌ கம்‌, 
ஈடு. நிமமத்தில்‌, மஹூஹங்கார விஷயமான இத்திருவாய்மோழி திரு 
மலையிலே சோல்லிற்றேன்கிறார்‌. 

[மானாங்காரமனங்கேட] - மஹான்‌, அஹங்காரம்‌, ம௩ஸ்ஸ்‌ என்று சோல்லு 
கிற இவை கேடூம்படியாக; இவைப்ரக்குதிக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. [| ஐவர்வன்கையர்‌ மங்க]- 
4கர்மேந்த்ரியங்களுக்கும்‌ பாப்தாதிகளுக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. (வன்கையர்‌ - பேருமிடக்கர்‌.) 
பின்னை அவன்‌ இதக்குச்‌ சோல்லிற்றேன்னேன்னில்‌ ; - இதில்‌ பண்ணுகிற நீர்ப்பந்தத்‌ 
தைத்‌ தவிருகிறோமேன்னத்‌ தீருமிறே. அவன்‌ “செய்கிறோம்‌? என்று தலைதலுக்கினால்‌ 
“பின்னைப்‌ பேற்றதாயிருக்கத்‌ தட்டில்லையே. | தான்‌இத்யாதி | - தான்‌ எனக்க ஹிமாநியாய்ப்‌ 
புக்கென்னுதல்‌, பெரியசெருக்கோடே புக்கேன்னுதல்‌. | தானே தானேயானானை ] - ஆத்‌ 
மாத்மீயங்களில்‌ எனக்குண்டான அஹிமாநத்தைத்தவிர்த்துத்‌ தானே யலிமாநியானவனை. 
அன்றிக்கே, இத்தலையில்‌ அர்த்தித்வத்தை யோழியத்‌ தானே யர்த்தியுமாய்‌, இதுக்குஅஹிமாறி 


ணா வல்லா 











நி.ழுமம்‌.-மானுங்காரம்‌ இத்யாதி, * மானாக்காரத்துஇவைபச்தும்‌ திருமாலிருஞ்சோலை 
மலைக்க? என்சவற்றைக கடாக்ஷிச்சவசாரிகை - மஹத்‌ இத்யாதி, மஹூ2ஹங்காரவிஷயமான 
என்றது - மஹஉாகடோஷ ப்ரதிபாஉகமான வென றபடி., ்‌ 

ஸரப்உாடிகளுக்கும்‌' என்கஇிசவிடத்தில்‌, ஆதிஸப்‌ சத்‌ சாலே - தஉரஸ்‌.ரயங்களான தங்‌ 
களும்‌ தத்ச்‌ீராஹகங்களான ஜ்ஞாசேந்தரியங்களும்‌ சொல்லப்படுகிறது. 'கர்மேர்த்ரியங்களுக்கும்‌' 
என்றெபாடமுண்டான போஅ, “இவர்‌!” என்று இஞாகேர்தரியங்களைச்‌ சொல்லுகிற. மேலுக்‌ 
கவதாரிகை - பின்னையவன்‌ இத்யாதி, பின்னையென்‌ றன - இவர்‌ “மங்கவொட்டு” என்று ப்ரார்த்‌ 
இத்தபின்புஎன்‌ றபடி. இதுக்குச்‌ சோல்லிற்றேன்னேன்னில்‌ என்ற - “மங்கவொட்டு?? என்‌ 
றர்த்தித்தஅக்கு அவன்‌ சொன்ன தென னென்னி லேன 2ஐபடி. இதில்‌ ல இததத்திருமேனியில்‌, 
தவிருகிரோமென்ற மாத்ரத்திலே திருமோவென்ன “ அவன சேய்க்றேமென்று இத்யாதி, தா 
பேனனக்கஹிமாநியாய்‌ - தானென்‌ கராயத்துச்கெலலாம்‌ நிர்வாஹகனாயென்‌ றபடி, “தானே சானே”? 
என்றவீப்ஸைகீகர்த தம்‌ - ஆத்மா த்மீயங்களில இத்யாதி. அதாவஅ - ஆத்மாவுக்கும்‌ ஆத்மீயத்அக்‌ 
கும்‌ தாரனேய.மிமாஙியென்‌ றபடி.- இதுக்கு - ப்ரக்ருதிலம்பர்ய நிவருத்திக்கு. **தானாங்காரமாய்ப்‌ 


1 கர்மேந்த்ரியங்களுக்கும்‌ என்பது இல்லாமலும்‌ பாடமுண்டு என்பது ௮ரும்பதத்தாலேற்படுற௮, 
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யும்‌ தானேயானவனேன்னுதல்‌. [தேனாங்காரமித்யாதி] - வண்டுகளினுடைய அலிமா 
நமேயான போழிலையுடைய திருககரிக்கு ரிர்வாஹகரான ஆழ்வார்‌ அருளிச்சேய்த ஆயிரத்‌ 
திலும்‌, மஹூாலிருபமான ப்ரக்ருதி மிரஸநார்த்தமாகச்சோன்ன இப்பத்துமேன்னுதல்‌ ; 
பெரிய சேருக்கோடேசோன்ன இப்பத்துமேன்னுதல்‌. [திருமாலிருஞ்சோலைமலைக்கே] - 
திருமலைவிஷயமாகவாய்த்தச்‌ சோல்லிற்று; அழகரைச்சோன்னவிடமுண்டாகில்‌ அதில்‌ 
கல்பகதருவைச்‌ சோன்னவோபாதி. திருமலையிலள்ள தடைய உத்தேஸ்யமாகக்‌ கடவ 
திறே; '£எம்பெருமான்‌ போன்மலைமேல்‌ ஏதேனுமாவேனே?”” என்றும்‌ சோன்னார்களிறே. 





புச்கு'' என்ததினிரண்டாமர்த்தம்‌ - இவர்விரோதிமிவ்ருத்தியைப்‌ பண்ணுகிறோமென இற கர்வத்‌ 
தோடே புச்சென்றபடி. “புக்கு! என்றது - இசைக்சென்றபடி, “மரனாங்காரத்திவைபத்‌ தம்‌" 
என்‌ றதினிரண்டாமர்த்தத்தில்‌, மஹத்த்வம்‌ - அஹக்சாரவிசெேஷனணம. சேநக்கோடே சொன்ன 
என்றது - விரோயி கிவருத்திக்காகச்‌ செருக்கோடே சொன்னவென் தபடி, அவதாரணார்த்தம்‌ - 
திநமலைவிஷயமா ௧ இத்யாதி, * தானேதானேயோானானைச்சொண்ன '' என்றிருக்க, “ இருமலை 
விஷயமாக”? என்பானென்னென்ன - அழகரை இத்யாதி, இப்படியாகிலும்‌ சொல்லுகிரசென்‌ 
னென்ன - திநமலையில்‌ இத்யாதி. இருமலையிலுள்ள தெல்லாம்‌ உத்தேங்யமோவென்ன - எம்‌ 
பேநமான்‌ இத்யாதி. பெருமாள்‌ திரு மொழி, “உம்பருலகு!' இத்யாதி. என்னாயனான வனுடைய 
ங்லாஹ யமான திருமலைமேலேயுள்ளஅ ஏதேனுமொரு பதார்த்தமாகவும அமையுமென றபடி, ஆக, 
இவர்‌ “மங்கவொட்டு'' என்‌ றஅக்கு அவன்செய்த தெனனெனன; ““மானாங்காரமனங்கெட ஐவர்‌ 
வன்‌ கையர்மங்கும்படியாகத்‌ தானாங்காரமாய்ப்‌ புக்கு"? என்கையாலே - ப்ரக்ருதிலமபைர்ப நிவருத்‌ 
தியைப்பண்ணித்‌ தருகிறோமென று தலைதுலுக்கனொ னென்தபடி, “(வன்‌ கையரான ஐவர்‌” என்‌ 
றர்வயிப்பது, ப்ரஸ்பலரான இந்த்ரியங்கள்‌ ஐந்தையுமென்றபடி., தேன்‌ - வண்டு, (௧௧) 





த்ரவிடோபதிஷத்ஹங்கதி.. - கவி.நவெ8,8௭தி,தி ஷஸாறீ ஈ 
லொல௦ கஜஷொஷ.- ம8௨.த.அ)டபெஷெயாதா ஓ | ஹாய_ா௦ ஜிகீஷ.ு8யிம8 
ஹறி௦த5$யெ ஸ்ரீ லெ8-மிஹவலு ஹவ8 தொ 588 நி 





த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்‌தாவலி.-(செஞ்சொற்கவிகாள்‌) - 


க.க ஹலமாவா 60௮ அயர, ஸஹ களவேோ ககா, காதி, அவ 
வ 


ஹு) தாரா நாம தயா, ஹஹ அள க.க மா வா ௪ [ ௫௨௨ .நாகூயொமா, 


உ ஹுவியஹவியஹா வதநவ: எய்தி அழாகா வழாது ஐநவடிகரெ வித டு 


வொஷு௦&மாஉ ॥ 


 ஜற்றராராகாள்‌, த்து 





செஞ்சொற்பரன்தன அச ராருமேனி தனில்‌ 


திருவாய்மொழி வஞ்சித்‌ அச்செய்கின்‌ ற வாஞ்சைதனின்‌ - விஞ்சு தலைக்‌ 
நூற்றத்தா தி. கண்டவனைக்காற்கட்டிக்‌ கைவிடுவித்‌துக்கொண்ட. 
திண்‌ திறல்மாறன் ஈம்திரு, 


ஆழ்வார்‌ இழுவடிகளேறாரணம்‌, எம்பெருமானார்திருவடி களேமாரணம்‌, சீயர்திருவழகளேமுரணம்‌, 


~ இதி பயா ய 


எட்டாக்‌ திருவாய்மோழி--திருமாலிருஞ்சோலை - ப்ரவேரங்கள்‌. 
ப பச அணி 

ஆ.--( திருமாலிருஞ்சோலை) - இப்படி யமி9விஷ்டனாய்க்சொண்டு என்‌ 
னோடுகலந்‌து பரிமாறுகைக்கு ஹேதுவென்‌ ?'' என்று எம்‌பெருமானைக்‌ கேட்டால்‌; 
௮ல்கனே ௮.அிகிவீஷ்டளயிருக்த௮வனாலும்‌ பரிக்லுப் சமான ே ஹதுக்சளிலொரு ஹேது 
வும்‌ என்பக்கலுண்டாகச்‌ சொல்லவொண்ணாது; இனி என்பக்கலில்லாத டே ஹதவை 
சனபக்கலில அய யாரோபித்துச்சொல்லப்பார்க்கி லும்‌, 

ஒ.-எட்டாம்‌ திருவரய்‌ மொழியில்‌, “தன்னைப்‌ பெற வணுமென்னும்‌ இச்‌ 
சாலேமமுமின்‌ றிக்கே தன்னைப்‌ பெறுகைக்கு ஈடான உபாயமுமின்றிக்கே அதுக்கு 
மேலே அலஹ்யாபசாசஃ)ஹ னாய்‌ மிகவும்‌ விஷயங்களையே உகர்‌திருக்தெ ஏனக்கு, 
பொய்ந்நின்‌ ஞானச்‌ தொடக்கி இவ்வளவும்வர மபஹாஸம்ருத்‌ தியைத்தர்து என்பக்க 
விலே மிகவும்‌ வயாமோஹத்தைப்பண்ணி இப்போது என்னை விஷயிகரிக்கைக்கும்‌ 
பண்டு என்னைப்பொகடுகைக்கும்‌ காாணமெல்‌ !”” என்று, தம்மைத்‌ திருகாட்டிலே கொடு 
போகையிலேவிரைகிற எம்பெருமானை ஆழ்வார்‌ கேட்க, அவனும்‌ கிருத்தானாயிருக்த 
வாறே, “திர்ஹேதுகமாக விஷயீகரித்தருளினான்‌'? என்று ௮50” மவஸித்து, அ துக்கடி 
யான நிஸ்ஸீமமான அவனுடைய க்ருபாடி.மமணங்களை மிகவும்‌ அதுஸர்யி த்து அதிலே 
ஈடுபட்டு விஸமிதராய்க்‌ களிக்கிறார்‌. 

ப.--எட்டாந்திருவாய்மொழியில்‌, ழே தாம்‌ ௮பேசதி தீதபடியில ஈஸ்வரன்‌ 
கார்யம்செய்வதாக ௮று தியிட்டபடியைக்கண்டு, *இப்படிஈம்பக்கல்‌ வபா மோஹம்பண்‌ 
ணுகைக்கும்‌ நாம்‌அடே க்தித்தகாரியம்‌ செய்யும்படி பர தந்தரனாகைக்கும்‌ ஈம்பக்கலொரு 
ஹேஅவில்லை; கிர்ஹேதுகமாக நம்மைவிஷயிகரித்‌ தருளினானாமித்தனை'' என்றுஅறுதி 
மீட்டு, அதுக்கடியான அவனுடைய யாத்ருச்சிகரதுகல்ய கி:-ந்நமான பூர்ணாங்ககோ 
சத்தையும்‌, ௮ங்கோர ஸத்தைர்யத்தையும்‌, ஸுமமத்வாஇராயத்தையும்‌, புருஷார்ப 
ப்ரதத்ல த்தையும்‌, ப்ரரப்திப்ரதஸபித்பக நிவர்த்தகக்வத்தையும்‌, லோமரஸப்ரதத்வத்‌ 
தையும்‌, நித்யா நுமாவ்யத்வத்தையும்‌, நிரவயிகஸர்வப்ரகாரலோக்யத்வத்தையும்‌, நிர்‌ 
ஹேதகோபகாரகத்வத்தையும்‌; நித்யகைங்காய ப்ர திஸம்ஸபைந்யி தவத்தையும்‌ அறும்‌ 
பித்து, ஏவம்‌£9-5 தனன ஸர்வேங்வான்‌ நிருபா யிகபூர்ணவிஷமீ கார த்தைப்‌ பண்ணி 
ஸமஸ்தவிரோயியும்‌ நிரஸ்தமாம்படி திருப்பேரிலே ஸர்நிஹிகனாய்‌ நிரதியயாஹ்லாத 
கரமான அஅுவத்தைப்பிறப்பித்தான்‌: இதொரு ஸ்ரீலாதிறயமே! என்று மிகவும்‌ 
ஹருஷ்ட ராகிறார்‌, 

இ.-எட்டார்‌ திருவாய்மொழியில்‌, தம்மைக்குறித்து ஈபரவர்‌ ஐக்குண்‌ 
டான பாரதந்த்ர்யத்தைச்‌ சொன்னார்‌, அருள்பெறுவாரடியாரில்‌ ; அவன்தானே மேல்‌ 
விழுந்து தம்முடைய இரு மேனியை விரும்பாரிற்க இத்தைத்‌ தீவிரவேணுமென்று 
அர்த்தித்தஇதுக்கு இசைகையாலே அந்தபாசதர்தீர்ய ததைமுடிய நடத்‌ தினபடியைக்‌ 
சொன்னார்‌, செஞ்செ। ற்கவியில்‌ ; இதில்‌, அஸஹயாபசார வபிஹுளராயிருக்கிற நம்மை 
௮வற்றைப்பொறுத்து ௮௨ வேஷத்தைப்‌ பிறப்பித்து, அதடயாக விபோஷகடரா 


254 இருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௮- இ, திருமாலிருஞ்சோலை. 


கூதத்தை ஈம்பச்கலி 2ீலபண்ணி, (£தன்னைப்‌ பெறவேணும்‌'' என்னும்‌ இச்சையைப்‌ பிறப்‌ 
பிது, “(தன்னைப்பெறுகைக்கு உபாயரமும்கானே'” என்னும்‌ உத்தியை நமக்குப்‌ 
பிறப்பித்து; பாஸ” உரகிவிஷபங்களில்‌ ப்ரவணராய்த்திர்ந்த ஈம்மை, '*பலகிசாட்டிப்‌ 
படுப்பாயோ 1”? என்னும்படிபண்ணி, பொய்ர்கின்‌ ற ஞானர்தொடங்‌ இவ்வளவும்‌ உண்‌ 
டான மஹாஸப்ருத்தியை த்தர்து, இவ்வளவு புகுரகிறு த்தி, தம்பக்கலில மிகவும்‌ வயா 
மோஹுத்தைப்பண்ணி அவ்வருகும்‌ கெரண்டுபோவானாய்‌ தவரியாகிர்கிறபடியை அத 
ஸக்தித்து, ₹:இதுக்கடியாயிருபபதொன்று நம்பக்கலுண்டோ 1” என்று ஆரரய்ந்த 
விடத்து,த்‌ தம்பக்கல்‌ ஒன்றும கண்டிலர்‌: தம்பக்கவிலேயுளளதொன்றைப்‌ பேற்றுக்கு 
உறுப்பாக நினைக்குமவர லலாமையாலே. ££ இனி இஜுக்கடி ஸ்வதஸ்ஸா்வஜ்ஞனாக 
வன்‌ தன்னையே கேட்‌ போம்‌”' என்னுபார்த்து, இன்று சேவர்‌ இப்படி பமிரஸாவஹிக்‌ 
கைக்கும்‌ அநாிகாலம்‌ இத்தைவிடுகைக்கும்‌ அடியென்‌!”? என்றுகேட்க, அவனும்‌ நிருத்‌ 
தானாய்‌க்‌ கவிழ்தலையிட்டுக்‌ காலாலே தழறையைக்கிறிகிற்கத, *நிர்்ஹேதுகமாக விஷயி 
கரித்தருளினான்‌'* என்று அத்யவஸித்‌து, ௮வவிஒயிகாரத்துச்கடியாக, நிஸ்ஸீமமாய்‌ 
நிஸ்ஸலவ” யமான க்ருபா?! .மாணங்களை அ அஸர்யித்து, ££இதொரு குணவத்தையே !? 
என்ற அதிலே ஈடுபட்டு விஸ்மித சாய்க்‌ களிக்கிறார்‌, 

ஈடு தம்மைக்குறித்து ஸர்வேஸ்வரனுக்கு உண்டான பாரதந்த்ர்யத்தைப்‌ 
பேசினார்‌, * அருள்பேறுவாரடியாரிலே ; அந்தப்பாரதந்த்ர்யந்தன்னை முடிய௩டத்தினபடி 
யைச்சொன்னார்‌, * சேஞ்சோறகவியில்‌ ; :நீாசோன்னபடியே சேய்யக்கடவோம்‌”' என்று 
தலைதலுக்கினானிறே. 

இவர்தம்மைத்‌ திருமேனியோடே கோடபோவதாகத்‌ தேங்கின தேக்கமிறே 
நடவள்ளது; அதோழியக்‌ கோபோவதாக அற்றவன்‌ றே பதறத்தோடங்கினான்‌; ““சேழும்‌ 
பறவைதானேறித்திரிவான்‌”” என்று - திருவடி. திருத்தோளிலே ஏறிவந்திறே இவரைவிஷயீ 
கரித்தது ; . அத்திருவடி திருத்தோளிலேவந்து இவரைக்கோடுபோவதாகப்‌ பார்த்தான்‌, 
சிலரை ஆதிவாஹிககர்த்‌ தாக்களை வரவிட்டுக்கோடுபோம்‌; சிலரைப்‌ பேரியதிருவடியை 
வரக்‌ காட்டிக்‌ கொடபோம்‌; திருவடி திருத்தோளிலேவந்துதானே கோடுபோமவரிறே இவர்‌; 
பண ஹம 952 ௯௦மயா தி? (அஹம்ஸ்மராமிமத்பக்‌ தம்நயாமி) என்கிறபடியே,* கள்‌ 
வன்கொல்லிற்பிராட்டியை யாளிட்டகே கோபோமன்றிறே இவரையும்‌ ஆளிட்டூக்கோடூ 
போமது ! (நானிலம்‌ இத்யாதி] - ££ ஸம்ஸாரமாகிற பாலைநிலத்தைக்கழித்துப்போந்தோம்‌; 





திருமாலிருஞ்சோலை ப்‌ரவேஸோே, வர்த்திஷயமாண ஸங்கதிக்காக வருத்தாஅவாதம்‌ - 
தம்மைக்குறித்து இத்யாதி. இருமேனியோடே யிரரநிற்க முடிய்கடத்தின படி யென்னென்ன - 
நீர்சோன்னபடி இத்யாதி, 

ட மானாஙகாரமன ங்கெட '' என்று சாற்றுப்பாட்டிலேயன்றோ தலைதுலுக்கனெது, நடு 
வொன்பதுபாட்டிலும்‌ செய்ததென்னென்ன - இவர்தம்மை இத்யாதி, நடூவு - ஒன்பதுபாட்டி 
லும்‌. அதொழிய - திருமேனியொழிய, அற்றவன்றே - அறுதியிட்டவன்றே. பதறுற ப்ரகா 
சத்தைக்‌ சாட்டுகிறார்‌ - சேழம்பறவை இத்யாதி, அதிவாஹிகளை வாவிட்டன்றோ கொடுபோவ 
சென்ன-சிலரை இக்யாதி, ஆதிவாஹிககர்த்தாக்கள்‌ - அதிவஹசகர்மத்‌ க்குக்‌ கர்த்தாக்க சென்ற 
படி, திருவடி திருத்தோளிலேவந்து தானே கொண்டுபோம்‌ எனனுமஅதக்கு ப்ரமாணம்‌ - அஹம்‌ 
ஸ்மாாடி இத்யாதி வாக்யம்‌, *நயாமி'' என்றதிலேகோக்கு. இவரையும்‌ ஆளிட்டுச்கொடுபோக 
வொண்ணாதோவென்ன - கள்வன்கால்‌: இத்யாதி. அப்படி தானே கூட்டிக்கொண்டு போனானே 
-வென்ன - நானிலம்‌ இச்யரதி. இதக்குலரவம்‌ - ஸம்ஸாரம்‌ இத்யாதி. திருவிருத்தம்‌, இழுக்கு, 
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அவவ நறாவ .த.30.5'' (நசபுநராவர்த்ததே) என்கிறதேரத்திலே புகுந்தோம்‌” என்று 
தானேசோல்லித்‌ தேற்றிக்கோண்டிறே போவது. ஆக, இப்படி தம்மை அவ்வருகேகோடூ 
போகையிலே பதறுகிறபடியை யநுஸந்பித்தார்‌ ; “இவன்‌ இப்படி நம்பக்கல்‌ பதறுகைக்‌ 
கடியேன்‌ !”” என்றுபார்த்தார்‌; தம்பக்கல்‌ ஒன்றும்கண்டில௰ர்‌, முதலிலே தம்பக்கலிலே- 
அத வேஷத்தையும்‌ பிறப்பித்து, அதடியாக விஸோஷகடாக்ஷந்தைப்பண்ணி, தம்பக்க 
லிலே இச்சையையும்பிறப்பித்து, ££தானேயுபாய "என்னும்‌ புத்தியைப்‌ பிறப்பித்து, 
அஸஹ்யாபசாரவஹ்‌பளராயிருக்கிற தம்‌ மடைய அபசாரங்களை யடையப்பொறத்து, விஷ 
யங்களிலே ப்ரவணராய்ப்போந்ததம்மை பலகீகாட்டிப்‌ படுப்பாயோ'” என்று தாமே 
சோல்லும்படி பண்ணி, தன்னாலல்லது சேல்லாமையைப்பிறப்பித்து, தானேவந்து அவ்‌ 
வருகே கோடபோவானாக த்வரிக்கிறபடியை யநுஸந்‌ பித்து, (இன்று இப்படி நம்மையாத 
ரிக்கிற இவன்‌ அநாதிகாலம்‌ நம்மைவிட்ட ஆறிபிருந்தபடியேங்ஙனே ? இன்று இப்படி 
யாதரிக்கைக்குத்‌ தான்‌ ஹேதுவென்‌ ?” என்றுபார்த்தார்‌; தம்பக்கல்‌ ஒருஹேது கண்‌ 
டிலர்‌. இப்பேறு தாமடியாகவந்ததோன்றல்லாமையாலே தம்பக்கல்‌ ஒருவாசிகண்‌ 
டிலர்‌ ; முன்புத்தையிற்‌ காட்டில்‌ இப்போது தமக்கு ஓர்‌ ஏற்றமுண்டாக நினைத்திருக்கு 
மவரன்றே. மூன்பேதோடங்கி கே6ங்காலம்‌ இவரைப்பேறவேணுமேன்றிருக்கிறவன்‌ 
இவர்க்கு இப்போது ஒன்றைச்சேய்தாகை நினைத்திரானே. ££இனி ஸர்வஜ்ஞ்னைவவ 
கிலும்‌ இதுக்கோரு போக்குச்சோல்லுமாகில்‌ அவனைக்கேட்போம்‌'? என்றுபார்த்து, 
“இன்று இப்படி இத்தை மபிரஸாவஹிக்கிறதேவர்‌ முன்பு அநாதிகாலம்‌ இத்தைக்கைவிட்‌ 
ழி.ருப்பானேன்‌? இப்போதுடுத்தை யாதரிப்பானேன்‌?”” என்றுகேட்டார்‌; உம்முடைய பக்‌ 
கல்‌ ௮௩” வேஷமடி யாகச்சேய்தோம்‌'”என்னமாட்டானே; தான்‌அறிய அதவும்‌ தன்னாலே 


தய ப்‌ ண டை ண 








புணர்ந்‌.தடன்போக்கென்று தறை, இப்பாட்டில்‌ நாயகன்‌ வைஷ்ணவனேயாடிலும்‌ ஈஸ்வரனுக்கும்‌ 
உபலக்ஷணம்‌. நானிலம்‌ வாய்க்கோண்டூ - நாலுவகைப்பட்ட பூமியை வாயிலேவைத்‌ அக்கொண்டு. 
நன்ஸீரற்மென்று - நீஸ்ஸரரமாம்படிமென்‌ ற. கோதுகொண்ட - கோதாக்‌னெ. வேனலத்சேல்‌ 
வன்‌ - உஷ்ணகிரணனானஆதித்யன்‌. சுவைத்துமிழ்பாலை - சுவைத்துமிழ்க்தபாலைதேச தை. 
கடந்த - ,பொன்னேயென்று - நாயகியை ஸம்போதிக்கறெபடி, *சரனிலம்சதோயக்து விண்ணோர்‌ 
சொழும்கண்ணன்‌ வெஃகாவுது" என்று - ப்ராப்பதேசத்தைச்‌ காட்டுகிறபடி. இதுக்கு ஸ்வரப - 
தேசத்திலேலாவம்‌ - ஸம்ஸர்ரமாகிற இத்யாதிவாக்யம்‌. கானில்ம்தோய்ந்து - பூமியிலே கார்‌... 
பாவிநின்று, உது - அதுரவிப்‌்ரக்றுஷ்டம்‌. அம்பூடுத்யாதி - அழூெபூவையும்‌ தேனையுமுடைய 
அழயெசோலையவ்வருகே யிருக்குமஅ. எப்பாலைக்கும்‌ சேமத்ததே- எல்லாவவஸ்த்தைக்கும்‌ க்ஷம 
மூடைத்‌ சென்றபடி. €ழ்ச்சொன்னபடியை யநுவதிக்கிறார்‌ - ஆ கடுப்படி இத்யாதி, அற. 

வேஷாதிகள்‌ தம்பச்கலுண்டாயிருக்க “கண்டிலர்‌! என்பானென்னென்ன - முதலிலே இத்யாதி, 
என்னைத்‌ தீமனங்கொடுத்தாய்‌"! ₹ அமலங்களாசவிழிக்கும்‌'” “மருவிச்சொழும்‌ மனமேதந்தாய்‌”' 
நின்பாதீமே சரணாகச்‌ தந்தொழிந்தாய்‌?? :விண்டேயொழிக்த வினையாயினவெல்லாம்‌”” “நின்ன 
லாலிலேன்சாண்‌”' “விண்ணுலகம்‌ தருவானாய்‌ விரைன்றான்‌' என்‌ றவற்றைப்பற்ற - அத்வேஷத்‌ 
கை இத்யாதி ஸபதக்ரமமும்‌. *:அறுக்கும்வினை யாயின”? என்றத்தைப்பற்ற - அஸஹ்யாபசார 
இச்யாதி என்னுதல்‌, “இன்றென்னைப்பொராளாக்கி?? இத்யாதியைப்பற்ற - இன்றுடுப்படி இத்‌ 
யாதி, .காணாமைகச்கடிமேசென்ன . இப்பேறு. இத்யாதி, “£வாசிகண்டிலர்‌”? என்கிறதென? ப்ரா 
வண்யமுண்டேயென்ன - மன்புத்தை இத்யாதி, இவர்‌ நினைவாலில்லாவிட்டாலும அவன்‌ நினை 
வாலே ஒரு ஸுக்ருதமில்லயோவென்ன - ழன்பேதோடங்கி இத்யாதி, ஒன்றைச்சேய்தானுக 

இவர்பண்ணின ஸுச்ருதமடியாக ஒன்றைச்செய்தானாக என்றபடி. ““ஒன்றெனக்கறுள்செய்ய 
வுணர்த்தலுற்றேனே? என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தருளிச்செய்றொர்‌ - இனி ஸீர்வஜ்தனுன இத்யாதி 
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வந்ததாகையாலும்‌, அதுதான்‌ பேற்றுக்கு ஈடான ஸாயபநமாகப்போராமையாலும்‌. இனி, 
ரக்ஷ்களுனவனுக்கு நேகோள்‌ ரக்ஷ்யவர்க்கத்தைவிட்டிருந்த இதுக்குச்‌ சோல்லலாவ 
தோன்றில்லையே,பிற்பாடனான தக்கு லஜ்ஜிக்குமதுக்குமேற்பட; ஆகையாலே சோல்லலாவ 
தொகு மறுமாற்றம்‌ காணாமையாலே கவிழ்ந்துநின்று காலாலேதறையைக்‌ * கீறினான்‌. முத 
லிலே ஜழபத்ஸ்குஷ்ட்யா திகளைப்பண்ணித்‌ தன்பக்கலிலே இச்சையைப்‌ பிறப்பிக்கைக்கு 
வழியிட்டூவைத்தான்‌ ; அவ்வழியாலே இச்சையைப்‌ பிறப்பித்தான்‌  தன்பக்கலிலே 
உபாயமாவத்தை எறட்டக்கொண்டூ * பொய்க்நின்றஞானந்தொடங்கி இவ்வளவாகத்‌ 
தன்பக்கலிலே வரநிறுத்தினான்‌ ; பரலக்திதோடங்கி பரமலக்திபர்யந்தமான உஸாவியஷோ 
ஒங்களைப்‌ பிறப்பித்தான்‌. *இதுதன்னை முன்பே சேய்‌ பாவிட்டதேன்‌?”” என்ன; £*இதுக்‌ 
குச்சோல்லலாவ தொன்நில்லாமையாலே நிருத்தானாய்‌ நிற்கிறானித்தனை'' என்றுபார்த்து, 
இப்படி அவன்‌ தம்பக்கல்பண்ணின விஷமீகாரத்தையும்‌ அதுக்கடியான அவனுடைய 
க்ருபாஜகுணங்களையும்‌அநலக்‌ த்து, *இதோரு நிர்ஹேதுகவிஷயீகார மிருக்கும்படியே!” 
என்று அதிலே ஆழங்காற்பட்டூ விஸ்மிதராய்‌ ஹ்ருஷ்டராய்க்‌ களிக்கிறார்‌. 
முதற பாட்டு. 
திருமாலிருஞ்சோலைமலையேன்றேன்‌, என்னத்‌ 
திருமால்வந்துஎன்னேஞ்சுரிறையப்பு தந்தான்‌ 
குருமாமணியுந்துபுனல்போன்னித்தேன்பால்‌ 
திருமால்சேன்றுசேர்விடம்‌ தேன்திரப்பேரே. 

ஆ. திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை என்னும்‌ இச்சொல்லைச்‌ சொன்னேனென 
னுமிதுக்கு மேற்படச்‌ சொல்லலாவதொரு ஹேது என்பக்கலில்லை ; இச்சொல்‌ இத 
தனையும்‌ மெய்ய சொன்னேன்‌ ஹேதுவாக, குருமாமணியுக்துபுனல்‌ பொன்னித்‌ தென 
பாலான. திருப்பேரை த்‌ இருஈகரியாக வுடையனாயிருச்க எம்பெருமான்‌ பெரியபிசாட்டி 
யாசோடேகூட என்கெஞ்சு கிறையப்புகுக்து இப்படி என்னோ டகல*அ பரிமா௮ுவதே! 
ஒருவனுடைய அலிநிவேப மிருக்கும்படியே ! என்கிறார்‌. 

ஓஒ. முத ற்பாட்டில்‌, யாஉ” ருச்சிகமாக தீ திருமாவிருஞ்‌' சாலைமலை என 
றேன்‌: என்னுங்காட்டில்‌, அத்யந்தநிரபேனாயிருக்றறெ தான்‌ பிராட்டி 2யோாடே கூட 
வந்து என்னுள்‌ 2ள புகும்‌ தருளினான்‌ என்றோர்‌. 





ளர்‌ 


இவன்‌ நிரு த்தானானமைக்கு ஹேத்வச்தரம்‌ - இனி ரக்ஷ்கனான்வனுகீத இத்யாதி, மறுமாற்நம்‌ - 
ப்ரத்யுத்தரம்‌. கவிழ்ந்துநின்று காலாலே தறையைக்கீறினன்‌ என்றது - **உணர்த்‌ தலுற்றேன்‌' 
என்‌ றவநந்தரம்‌, அவன்வார்த்சையின்றிச்கே “உற்றேனுகர்துபணிசெய்து”? என்று தாமே ஸமா 
ஹிதராகையாலே ஹித்தம்‌, அவன்‌ நிருத்தரனா।பின்பு தாமே ஸமாஹிதரரனபடியைச்‌ காட்டு 
எரர்‌ - முதலிலே இத்யாதி. '£என்னெஞ்சுகிறையப்புகுந்தரன்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - அவன்தம்‌ 
பக்கல்‌ இத்யாதி, ““காரேழ்‌' இச்யாதியாலே ரக்ூணம்சொன்ன போதே க்ருபாதுகுணங்களும்‌ 
ஹித்தம்‌. “இன்‌ ஜென்‌ னைப்பொருளாக்&ி?' என்றத்தைப்பற்ற - நிர்ஹேதுகவிஷ்யி காரம்‌ என்றது, 
அமு சமுண்டுகளிச்சேன்‌"" என்றத்தைப்பற்ற - ஹநஷ்டராய்க்களிக்கிறர்‌ என்றது. 
ர “£றிமின்றான்‌' என்று லெ ப்ரதிகள்‌, ர்‌ 
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[குருமாமணி என்றுமேலுக்கு] - பெருவிலைபனாய அழபயெவான ரத்னங்களைக்‌ 
கொடுவந்து களளாகின்றுள்ள புனலையுடைய பொன்னிபினுடைய தென்கரையி 2ல 
மநிய£ப தியான தான்‌ சென்று சேரும்‌ ஸ்லாவ” யமான கேரம்‌ தென்‌ திருப்பேர்‌. 

ப.மூதற்பாட்டில்‌, யாத்ருச்சிகமாகத இருமலையைப்போயக்‌ இட்டுக்காட 
டில்‌ ல்தமீஸஹாயனாய்க்கொண்டு என்னெஞ்சி 2லவக்து புகுச்‌,சானென்விறார்‌. 

(காட்வொர்த்தை மர்யாதையாலே), இ தமாலிருஞ்சோலை மலையெனறேன 
என்ன ஃ இருமாலிருஞ்சோலையென்று சொன்னவளவி லே, திருமால்‌. ஸ்ரிய3 பதியாய்‌ 
பரிபூர்ணனான தான்‌, வரது - (ஸாபேச்ஷரைப்போலே) வர்‌, என்னெஞ்சம்‌ - (உக்திக்‌ 
குக்‌ கூட்டுப்படா? கயிருக்றெ) என்‌ நெஞ்சுக்குளளே, (₹₹வாக்குக்கு பூர்வஷாவியல்ல வா 
மதஸ்ஸு?? என்ற ஸ்வர லிப்ராயத்தாலே அவளூம்‌ தானுமாக) நிறையஃபரிபூர்ணமாக, 
புருக்தான்‌; இருமால்‌ - (என்‌ நெஞ்சிலே வருகைக்காக) ** பசிபாவார௦ஜம ௧.9 23 
சன்றவளோடேஒருதசவிசேஷத்தி ல யிருக்றெவன்‌, சென்றுசேர்விடம்‌ - சென்று 
கண்வளர்ந்தருளினவிடம்‌, குருமாமணி - அஇன்லாவ” யமான மாணிக்கங்களை, உக்து - 
உக்துறெ, புனல்‌ - புனலையுடைய, பொன்னி - பொன்னியின்‌, தென்பால்‌ - தென்பகீ 
கத்தில்‌, தென்‌ திருப்பேர்‌ . உர்பாமியமான திருப்பேர்‌, க 

இ. முதற்பாட்டில்‌, யாத்ருச்சிகமாகது திருமலையைச்‌ சொல்லுங்காட்டில்‌ 
நிரபேகூனான தான்பிராட்டி'யோடே கூடவந்து என்னுள்ளேபுகுக்தருளினான்‌ என்றோர்‌ * 

[ திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை என்றேன்‌] - சிலர்‌ ஒருமலையைச்‌ சொல்லமிடத 
தில்‌ ஒருவிபோஷணத்தைிட்டிச்‌ சொல்லவேணும்‌, அம்மாதம்‌ சொன்னேன ததை 
என்‌ றிராநின மும்‌ இவர்‌ ; இவ்விபோஷணத்தையிட்ெ சொல்லிற்றுத்‌ தன்பக்கல்‌ ௮௨, 
சத்தாலே என்றிராநின்றான்‌ அவன்‌. [என்ன | - மஸ்ஸஹகாரபிலலை, உக்திமாதாமே 
யென்றிருக்றொர்‌. ராவணன்‌ தம்பிக்கு மித்ரஜாவமே அமையும்‌ என்‌ மிருக்குமவன்‌, 
இவர்க்கு உக்திக்கு ௮வவருகு ஒன்று வேணு மென்‌ திருக்குமோ ? “மரோஷத்வம்‌ ஸ்வ 
ரூபமாஇல்‌, உபாயலாவம்‌ ஈம்‌ தலையிலே இடர்ததாகில்‌, அத்வேஷமுண்டால்‌, கம்பேறாக 
விஷயிகரிக்சைக்கு உக்திக்கு அவ்வருகுவேண்டா?? என்‌ நிரா நின்றான்‌ அவன்‌. [தரு 
மால்‌] - அஹ்ருஉயமாகச்‌ சொன்னது தன்னையும்‌ ஸஹ்ரு௨ யமாக்குவாரும்‌ அருகே 
யுண்டு, [வந்து] - கம்மை அங்கே அழைதீதக்கார்யம்‌ சொள்ளூகையன்றிக்கே தாம்‌ 
இருந்தவிடத்தே வருவதே! ஸாபேச்ஷன்‌ இருக்தவிடத்‌ திலே பூர்ணன்‌ வருவதே [ 
ஸர்வர்க்கும்‌ அ லிமம்யனா।னவணுக்கு நான்‌ அலிமம்யனாவதே ! ஹொ ஹா 
டு சலாறவறீ ,[என்னெஞ்சம்‌] - உக்‌ இக்கு ௮ஸஹகாரியான என்னெஞ்சம்‌. [கிறை 
யப்‌ புகுந்தான்‌] - விஷயபாச்‌ த.ரங்களுக்கு அவகாமாமில்லா கபடி பாழ்தீரப்‌ புகுந்தான்‌. 
[குருமாமணி இத்யாதி] - பெருவிலையனாய்‌ உர்ரம்யமான ஈத்நங்களைக்‌ கொண்டுவந்து 
தள்ளா ின்றுள்ள புனலையுடைய பொன்னித்தென்கமையிலே ஸ்லாவ யமான தேபாம்‌ 
என்றபடி, ஸ்ரியபே இசேரும்படி ஸ்லாவ யமான தென்‌ திருப்பேர்‌ ; இத்தேசத்தை 
வாஸஸ்மாஈமாகவுடையவன்‌, அஹ்ருஉயமரன என்‌ உக்இமா த்ரத்தைக்கொண்டு என்‌ 
னெஞ்சிலே விரும்பிப்‌ புகுக்தான்‌. ஒழ்‌ “திருமால்‌”' என்றவிடம்‌ புருவகாரலாவத 
தைச்‌ சொல்லிற்று ; மேலில்‌ 6 இருமால்‌”” என்றவிடம்‌, உத்த.ரார்ய த்தில்‌ ல௨௰ஸம்‌ 
வர்யத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 
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எடு..--முதற்பாட்டூ. யாத்ருச்சிகமாகத்‌ திருமலையைச்‌ சோல்லுங்காட்டில்‌ நிர 
பேக்ஷ்னான தான்‌ பிராட்டியோடே கூடவந்து என்னுள்ளே புகுந்தருளினான்‌ என்கிறார்‌, 

[திருமாலிருஞ்சோலை இத்யாதி]-மூன்பு அநாலுகாலம்‌ ஈஸ்வானுக்குத்தம்பக்கல்‌ 
பேரிட்கே கோள்ளலாவதின்றிக்கே யிருக்க இப்போது அவனுக்குப்‌ பேரிட்டக்ர்கைக்‌ 
கோள்ளுகைக்கு அடியானது இன்னதென்கிறுர்‌. ஓரோதேசங்களில்‌ மலைகளைச்‌ சொல்லா 
நின்றால்‌ ஒரோ விசேஷணங்களையிட்டச்‌ சொல்லக்கடவதாயிருக்குமிறே ; அப்படியே, திரு 
மாலிருஞ்சோலைமலையேன்றேன்‌. [என்ன] - மநஸ்ஸஹகராமுமில்லைகிடர்‌, உக்திமாத்‌ 
ரமே என்பக்கலுள்ளது. *இவன்‌ மோஷ தனாயிருக்‌ தானாகில்‌, உபாயஸஹாவம்‌ நம்பக்க 
லிலேயா யிருந்ததாகில்‌, இவருடையபேறு நம்பேறாயிருந்ததாகில்‌, சேத௩னானவாசிக்கு 
உக்திமாத்ரமுண்டாய்த்தாகில்‌, இதுக்கவ்வருகு கோண்டு கார்யமேன்‌ ?”” என்றிருக்குமவ 
னிறே. இதுதான்‌ ஒருமலையிறே அவனுக்கு. உக்தியை இல்லையேன்னவோண்ணாதே ; 
இதுக்கடி யாராயுமவனல்லனே. ராவணன்தம்பிக்கு மித்ரஹாவமே யமையுமேன்னு 
மவன்‌, இதுக்கவ்வருகொன்று வேணுமேன்றிரானிறே. மலைகளினுடைய ஸாமாக்யம்‌ 
கிடக்க, இவ்விசேஷத்தைச்‌ சோல்விற்று - இதிலுண்டான ஆத ராதியாயமன்றோ என்‌ 
நிராநின்றானாய்த்து அவன்‌. ஆக, இவர்க்கு ஒன்றில்லையேன்னவுமாய்‌, அவனுக்கு இதோன்‌ 
றுண்டேன்னவுமாம்படி யிருக்கிறதிறே இதுதானே. [ திருமால்‌] - அஹ்ருதயமாகச்‌ சோன்‌ 
னதுதனனை ஸஹ்ருதயமாக்கிக்கொடுப்பாரும்‌ அருகேயுண்டென்கிறார்‌. | வந்து] - “அவன்‌ 
வருவதே !'” என்று இவர்‌ விஸ்‌ யப்படாநிற்க, *பிபாஸைவர்த்தித்தவன்‌ தண்ணிரிருந்த 
விடத்தே வருமத்தனையன்றோ?' என்றாய்த்து அவன்வார்த்தை. க்ருபணரரயிருப்பார்‌ 
ஸ்லாக்யரிருந்தவிடத்தே வருமித்தனையன்றோ என்றிரா ரின்றான்‌.எல்லார்க்கும்‌ அஹி தமய 
னைவனுக்கு நான்‌ அஷி மம்யனானேன்‌! “வெரஹ) 2 வம டூ (ஸோப்யகச்‌ 


வை 

















. மூதத்பாட்டு-திநமாலிரஞ்சோலை இத்யாதி, பூர்வார்திதத்தைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - 
யாத்ரச்சிகமாக இத்யாதி. நீரபேக்ஷன்‌ என்ற - “இருமால்‌'” என்றதிலே ஹித்தம்‌., 
*இிருமாலிருஞ்சோலைமலை யென்றேன்‌?! என்ற அக்குஹாவம்‌ - மன்புஅநாஜி இத்யாதி, 
பெரிட்கெ கைக்கொள்ளூகைக்கு” என்பானென்‌ ? ₹:இருமாலிருஞ்சோலை'' என்னு விசேஷிக்கை 
யாலே ஸை த்திபர்வகமாயன்றோ இருக்றெதென்ன-௨ரோகதேசங்களில்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌- வாசி 
யதிந்திசொன்னேனல்லேனென்‌ உப. “எண்ன” என்றதஇக்குலாவம்‌ - மநஸ்ஸ்ஹகாரழம்‌ இத்‌ 
யாதி. அஹ்குஉயோக்திமாத்ரத்தாலே புதரக்கடுமோவென்ன - இவன்‌ மேஷ ஹூ தன்‌ இத்யாதி, 
குனாமிகனாகையாலே இவன்பக்கலுள்ளத்தைப்‌ போரப்பொலியக்கொள்ளுமென்னுமத்தை ரோக்‌ 
தியாக அறாளிச்செய்றோர்‌ - இதுதான்‌ இத்யாதி, 6 ஆகையாலே இஅதானொருமலையிறே யவ 
னுக்கு” என்றுகூட்டுவத. அஹ்ருதயமான வுக்தியும்‌ அவனுக்கு ஷாரமென்று கருத்து விவரணம்‌- 
உக்தியை இத்யாதி. ஆனாலும்‌ அஹ்‌ ரூதயம்‌ ஸஹ்ரு சுயமாக நிரூபித்துக்‌ கொள்ள வேண்டாவோ 
வென்ன - இதுக்கடி இத்யாதி. அடியாவது - மரஸ்ஸஹகாரம்‌. இக்கு கியாமகமேதென்ன - ராவ 
ணன்தம்டிக்க இத்யாதி, 4 இதிதானொருமலையிறே ?? இத்யாதிவாக்மவிவரணம - மலைகளினு 
டைய இத்யாதி. “ திருமாலிருஞ்சோலை ?! என்டுத விசேகணத்திலே நோக்கு. இவலாக்யஙக 
ளாற்சொன்ன அர்த்தத்தைத்‌ தொகுத்து அருஸிச்செய்கிறார்‌ - ஆக இத்யாதி, * தஇிருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலையென்றேன்‌ 13 என்‌ றவநந்தரம்‌ 66 திருமால்‌ 23 .என்றதுக்குஹாவம்‌ - அஹ்நதயமாக 
இத்யாதி. “வந்து”? என்றதுக்கு ஷூவம்‌ - அவன்வநவதே இத்யாதி. விவரணம்‌ - கீநபணராய்‌ 
இத்யாதி. இத்தரல்லாவம்‌ - எல்லார்க்கும்‌ இத்யாதி, அப்படி அவன்‌ அ ரஸரிச்சவிடமூண்‌ 2டா 
வென்ன * ஸோப்யகச்சத்‌ இத்யாதி, *: ஹெல 2௨௮ நாடலாம்‌ ப தஹ 





wT 


1 *கொள்ளுகைச்கு' என்று பாடார்தரம்‌, 
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சத்‌ - ரபரீம்‌) என்னுமாபோலே. | என்னேஞ்சம்‌] - அந்தவுக்திஸஹக்குதமான என்‌ 
நெஞ்சிலே. [நிறையப்புகுந்தான்‌] - விஷயாந்தரங்களுக்கு அவகாசமில்லாதபடி புகுந்‌ 
தான்‌; அத்ரிலமவானாங்ரமத்திலே, “கான்‌ ராமன்‌: இவள்‌ மைதிலி: இவன்‌ ல௯ஷமணன்‌? 
என்று நமல்சரித்து ரின்றாற்போலே ; அக்காட்டில்‌ பாழடையத்‌ தீரும்படி புக்காற்போலே 
என்னேஞ்சில்‌ பாழ்தீரப்‌ புகுந்தான்‌. [குருவித்யாதி] - தான்விரும்பிச்‌ சேன்று சேரும்‌ 
தேசம்‌ அதுவாயிருக்கக்கிடீர்‌ என்னேஞ்சிலேவந்து புகுந்ததேன்கிறார்‌. எல்லார்க்கும்‌ ப்ராப்ய 
னானவன்கிடீர்‌ என்னை ப்ராப்யனாகக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. பேருவிலையனாய்‌ ஓர்றாரீயமான 
ரத்நங்களைக்கோண் வேந்து தள்ளாரீன்றுள்ள புனலையுடைய போன்னித்‌ தேன்கரையிலே. 
ஸ்லாக்யமான தேசமேன்றபடி. “ஜு மரி. ௧௯5'' (துக்தாப்திர்ஜ௩க3) இத்யாதிவத்‌. 
[புனல்‌] - ஸ்ரமஹரமான தேசத்தை யுடையவன்கிடீர்‌ இங்கேவந்து புகுருகிறான்‌. [திரு 
மால்சேன்று சேர்விடம்‌] - பரமரஸிகனானவன்‌, தானும்‌ பிராட்டியுமாய்‌ விரும்பிச்‌ 
சேன்று சேரும்‌ தேசம்‌அதுவா யிருக்கச்செய்தே, ௮துகிடக்க, திருமாலிருஞ்சோலைமலையேன்‌ 
றேன்‌ ; இந்த அஹ்ருதயமான உக்திமாத்ரத்தைக்கோண்‌ட என்னுடைய ஹரு2யத்திலே 
வந்து புகுந்தான்‌. கீழில்‌ “திருமால்‌” என்றவிடம்‌, புருஷகாரலாவத்தைச்‌ சோல்லிற்று ; 
மேலில்‌ “திருமால்‌?” என்றவிடம்‌, உத்தரார்த்தத்தில்‌ லக்ஷ மிலம்ஸந்யத்தைச்சோல்லு 
கிறத. (௧) 


கவலைகள்‌ அவளாய்‌. 


Q கு [ச 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 





பேரேயுறைகின்றபிரான்‌ இன்றுவந்து 
பேரேனேன்றுஎன்னேஞ்சுநிறையப்புகுந்தான்‌ 
காரேழ்கட லேழ்மலையேழுலகுண்டூம்‌ 
ஆராவயிற்றானை அடங்கட்பீடி த்தேனே. 





ணை 
நோங்களாங்கியார்‌ வவாளயம்‌ ஜமல்‌ 


௨௫9 ரவறழாவாஇகி.கஹ$ க” இத்யாதி, “நிறைய என்றதுக்குலாவம்‌ - விஷயாந்‌ 
தாங்களுக்கு இத்யாதி, “்‌ புகுந்தான்‌ '? என்றதுக்குரகம்‌ - அதரில_மவான்‌ இத்யாதி. ஸவிதய 
மர்கப்‌ புகுந்தானென்றபடி, * விஷயாந்தரங்களுக்கு ?' இச்யாதிவாக்யவிவாணம்‌ - அக்காட்டில்‌ 
இச்யாதி, உத்தராத்தத்‌.தக்குலிரவம்‌ - தான்விரும்பி இத்யாதி, “ இருமால்‌ '” என்‌ றஅக்குலரகம்‌ - 
எல்லார்‌ கீதம்‌ இத்யாதி. பாப்தார்த்தம்‌ - பேநவிலையனாய்‌ இத்யாதி, “ குருமாமணியுக்‌ அபுனல்‌ '? 
என்‌ றத்தால்ஹலிதம்‌ - ஸ்லாகீயமான இத்யாதி, * உந்துபுனல்‌ !' என்றதுக்கு எம்வாதம்‌ - துக்‌ 
தாப்தி$ இத்யாதி. “ஓ மாவி கொ. )ஹ$ய௦ ஸ்ரீறெவல கீ வாீகெ. 
ஸஹ கட ஹ _ிஹகி௦ காதி தீவாக லா விவா சல, வஜ_58ஹாாணிக) 
கொ கராறுகாவெறீ ஓஹ்‌ கரெொவிபடிய .தீவறெ) சிவாஹெவ) காடு ” இதி ஸ்ரீ 
தக 


ரங்கராஜஸ்தவே, இதில்உத்தரார்த்‌தம்‌ இங்கு விவ-ஷிதம்‌ - ்‌ புனல்பொன்னி ” என்று விசேஷித்த 
துக்கு 2ரவம்‌ - ஸ்ரமவஷரமான இத்யாதி. அர்வபித்தர்தீதம்‌ - பாமர ஸிகனுனவன்‌ இத்யாதி, 
இருகால்‌ ** திருமால்‌ ' என்‌ றஅச்கு மரவம்‌ - கிழீல்தீருமால இத்யாதி. ' கிருமால்சென்‌ அசேர்‌ 
விடம்‌ - குருமாமணியுர்‌இபுனல்‌ பொன்னித்தென்பால்‌ தென்‌ திருப்பேராயிருக்கசீசெய்தேயும்‌ ம 
இருமாலிருஞ்சோலைமலையென்‌ ஜேன்‌: என்னத்‌ இருமால்வந்து என்னெஞ்சு நிறையப்புகுந்தான்‌? 


இத்யர்வ ய$8, (ச) 


260 இருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௮ - இ, திருமாலிருஞ்சோலை, 


ஆ. (பேமேயுறை ன்‌ றபிசான்‌,) - அகாரணமாக இன்றுவக்து இனிப்‌ 
பேசேனென்று நெஞ்சுகிறையப்பு குந்தான்‌ ; இதற்குழுன்பு இப்படி என்னெஞ்ரில்‌ 
புகுந்தருளப்பெரறாமையாலே ஸர்வஜ.ம இப்வரனாயிருர்‌து வைத்தும்‌ ஸாபே௯்ஷனாயிருக்‌ த 
வன்‌, இன்று என்னுள்ளே புகுரப்பெற்று நிரபேக்ஷனானா னென்கறார்‌. 

ஓ.--இரண்டாம்பாட்டி ல்‌, இதுக்குமுன்பு தான்‌ ஸர்‌ வங்வானாயிருர்‌ அ 
வைத்தே என்னோடே கலக்கப்‌ படெறாமையாலே குறைவாளனாயிருக்தவன்‌ நிர்ிஹேதுக 
மாக என்னுடைய ஹ்ருஉயத்‌ திலேவக்து புகுக்து பூர்ணனானான்‌ என்கிறோர்‌. 

[பேரே என்று தொடங்‌] - திருப்பேசைத்‌ தனக்குக்‌ கோயிலாகப்பெற்று 
அங்கே நிரந்தரவாஸம்‌ பண்ணுகிற ஸர்வேங்வரன்‌, இனி ஒருகாளும்போகேன்‌ என்று 
சொல்லிக்கொண்டு என்னுடைய ஹரு£யம்‌ பூர்ணமாம்படி இன்று வந்து புகுந்தான்‌, 
[காரேழ்கடலேழ்‌ என்அதொடம்‌] - புஷ்கலாகிமேயம்‌ ஏழையும்‌ ஸப்சஸமுத்ரங்‌ 
களையும்‌ ஸப்தகுல பர்வதங்களையும்‌ இருஉயிற்றிலேவை,த்து, பின்னையும்‌ குறைவாளனா 
யிருந்தவனுக்கு இனி ஒன்றும்‌ தேடவேண்டாதபடி பரிபூர்ண பாதமமானேன்‌, 


ப. அநந்தம்‌, முன்பு குறைவாளரைப்போலே இன்று *ஒருகாலும்போ 
கேனென்று என்னெஞ்சிலே பூர்ணனாய்ப்புகுக்‌ தானென்றோர்‌. 

பேரே - தருப்பேரிலே, உழை௫ன்ற்‌ - நித்யவாஸம்பண்ணு5ற, பிரான்‌ - ஸர்‌ 
வேண்வசன்‌, இன்றுவந்‌ ௮ - (முன்பு குறைவாளனாயிருக்காற்‌ போலே) இன்று (கிர்ஹே 
அகமாகத்தானே ஸாபேக்ஷஞுய்‌) வந்து, பேரேனென்று - (இனிப்போவென்றால்‌ ஒரு 
காலும்‌) போகேனென்‌அ; என்னெஞ்சு - என்னெஞ்சிலே, நிறைய - பரிபூர்ணமாம்படி, 
புகும்‌ தான்‌ - ; (ஆகையாலே), காம்‌ - (புஷ்கலாவர்த்தகாதிகளான) மேகங்கள்‌ எழை 
யும்‌; கடலேழ - ஸமுதி ரங்கள்‌ ஏழையும்‌, மலையேழ்‌ - குலபர்வதங்கள்‌ ஏழையுமுூடை தீ 
தான, உலகுஉண்டும்‌ - லோகத்கையெல்லாம்‌ அமுதசெய்‌ இம்‌, சக்ஷணத்‌ இல்‌ பாரிப்‌ 
பாலை), ஆராவயிற்றானை - நிறையாதவயிற்றையுடையானை, அடங்க - என்னுள்ளே 
புகுந்து ஸர்வப்‌. ரகாச பரிபூர்ணனாம்படியாகக்கொண்டு, பிடித்தேன்‌ - அறுவிவிக்கப்‌ 
பெற்றேன. 

இ. இரண்டாம்பாட்டில, தான்‌ ஸர்வேங்வானாய்‌ வைத்து எ்ன னோடு 
கலக்கப்பெராமையாலே குறைவாளனானவன்‌, இன்று நிர்ஹேதுகமாக என்‌ ஹ்ருஒயத்‌ 
இலே புகுக்து பூர்ணனானான்‌ என்கிறார்‌. 

[பேரேயுறை&ின்ற பிரான்‌ | - திருப்பேமைத்‌ தனக்குக்‌ கோயிலாகப்பெற்று 
அங்கே நிரர்தாவாஸம்‌, பண்ணுறே ஸர்வேங்வமன்‌. [பேரேனென்று என்னெஞ்ச 
நிறைய - இன்‌௮வர்து - புகுக்தான்‌ | - தன்னை ஒருவர்‌ கேட்டாரின்‌றிக்கே யிருக்கதி 
தானே இனி ஒருகாளும்‌ போகேன '' என்றுசொல்லி, பிசாட்டி கன பக்கல்‌ சொல்லு 
மத்தைத்‌ “தான்‌ என்பக்கலிலே சொல்லாநின்றான்‌. [என்னெஞ்சம்‌] - இவனுடைய 
அஹிநிவேராத்தை ஆரியாத நெஞ்சானஅ பூரீணமாம்படி, முன்பு நினைவின்‌ வியேயிருக்க 
இன்றுவர்து புகுந்தான்‌. முன்பு கினைவுண்டாவது தன்பக்கல்‌ முகலுண்டாகிலி2ற, 
[காசேழ்‌ இத்யாதி] - புஷ்கலா*மேவம்‌ ஏழும்‌, ஸப்தலமுத் ங்களும்‌, ஸப்தகுலபர்வ 
தங்களுமான லோகத்தை தீ இருவயிற்றிலேவைத ௮, பின்னையும்‌ ஒன்றும்‌ செய்யாகானா 
யிருக்குமவனை, [அடக்கப்‌ பிடித்தேனே | - இப்படி அ.மிநிவிஷ்டனாயிருக்தறெவனைப்‌ 
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பூர்ணனாக்கினேன்‌- அதாகிறது - ப்சளபாபத்தை நோக்கி சக்ஷித்தாலும்‌, ஸ்ருஷ்டி முத 
லாக மோக்ஷபரயர்சமாக யத்நம்‌ பண்ணவேண்டுகையாலே சூைவாளனாயிருச்சம்‌) 
ஒருதேற விபோஷத்திலை கொண்டுபோய்க்‌ கார்யல்கொள்ளலாம்படி யிருக்ை யா ல 
இப்போதி2ற குறைவற்றது, இனி அவனுக்கு ஓர்‌ அபேக்ஷையில்லா சபடி பரிபூர்ண 
பரத்ரமானேன என்றோர்‌. 

ஈடு.-இரண்டாம்பாட்ட. தான்‌ ஸர்வேள்வானாய்வைத்து என்னோட 
கலக்கப்பேறாமையாலே குறைவாளனானவன்‌, இன்றுவந்து நிர்ஹேதுகமாக என்‌ ஹ்ரு& 
யத்திலேபுகுந்து பூர்ணனானானேன்கிறார்‌. 

[பேரேயுறைகின்றபிரான்‌ | - திருப்பேரிலேவந்து நித்யவாஸக்பண்ணுகிற ஸர்‌ 
வேஸ்வான்‌. [இன்றுவந்து] - இது உண்டா மேன்று நென்னேற்றுஅறிவது, தாம்‌ ஒரு 
ஸாதநாநுஷ்ட்டா௩ம்பண்ணிவைத்தாராகிலிறே. [பேரேனேன்று]- £*பேரேன்‌, பேரேன்‌'” 
என்னாகின்றானாய்த்து, * -நீபோவுதியோ, இருப்புதியோ?'” என்று கேட்பாருமின்றிக்கேயிருக்‌ 
கச்சேய்தே, இங்குப்‌ பிராட்டி தன்விஷயத்திற்‌ சோல்லும்‌ வார்த்தையைத்‌ தான்‌ என்விஷ 
யத்திலே சொல்லாநின்றான்‌. “௩ான்போகேன்‌, போகேன்‌'” என்று சூழ்த்தக்கோடாநின்‌ 
னாய்த்து, தன்னையதிசங்கைபண்ணுவாரு மின்றிக்கேயிருக்க; கி ஹி வெல _ா.அரலி 
வெ”! (த்ரிபிஸ்தைர்ப்ராத்ருபிஸ்ஸ பே), [ என்னேஞ்சு]- “£ இவன்‌ பேரிலேன்‌, இருக்கி 
லேன்‌?” என்றிருக்கிற என்கேஞ்சு. [நிறையப்புகுந்தான்‌] - பூர்ணமாம்படி புகுந்தான்‌. 
[கார்‌ இத்யாதி]-புஷ்கலாவர்த்தகாதி மேகங்களேழும்‌, கடலேழும்‌, மலைகளேழுமான ஐ. 
த்தையெல்லாம்‌ திருவமிற்றிலேவைத்து, பின்னையும்‌, தன்னைவிஸ்வஸித்து உடன்கிடந்த 
வனை மடிதடவினவனைப்போலே ₹ நாமேன்சேய்தோமானோம்‌ '? என்றிருக்குமவனை, 
ஸ்ருஷ்டிதோடக்கமாக மோக்ஷ்பர்யந்தமாக ரசக்ஷ்யவர்க்கத்தினுடைய ஸர்வவிய ரக்ஷ 
ணத்தையும்பண்ணி, பின்னையும்‌ :*ஒன்றும்‌ சேய்யப்பேற்றிலோம்‌”” என்றிருக்குமவனை. 
[அடங்கட்பிடித்தேனே] - *நாமேல்லாம்சேய்தோம்‌'? என்று அவன்‌ தெகுட்ம்படி பண்‌ 





இசண்டாம்பாட்டு--பேரேயுறைகன்ற இச்யாதி. “£பேரேன்‌ ?' என்றத்தைப்பற்ற - 
துறைவாளனானவன்‌ என்றது. “இன்‌ அ"? என்றதிதைப்பற்ற - நீர்வேதுகமாக என்ற அ. “ அடங்‌ 
கப்பிடித்தேன்‌ ” என்‌ றத்தைப்பற்ற - பூர்ணனுனுன்‌ என்றது. 

6 இன்று என்‌ றதுக்குலரவம்‌ - இதுண்டாமென்று இத்யாதி. நென்னேற்று - முதல்‌ “ 
நாள்‌. ஆரசைச்குறித்து “* பேரேன்‌ '* என்கிறானென்ன - நீ போவுதியோ இத்யாதி, இத்தால்‌ 
மாவம்‌ - இங்குப்பிராட்டி இத்யாதி. இங்கு - இவ்வர்த்தவிஷயமாக. சோல்லும்‌ வார்த்தையை - 
ப அகலஇல்லேணிறையும்‌ ?' என்றுசெரல்லும்‌ வார்‌ ச்சையையென்றபடி, விவரணம்‌ - நான்‌ 
போகேன்‌ இத்யாதி. சூழ்த்துக்கோ டூக்கை - ஆணையிட்டுக்கொடுக்கை, அணையிட்டுக்கொடுத்த 
அக்கு ப்ரமாணம்‌ - தீரிபி$ இத்யாதி, இக்தசப் தம்‌ ஸ்ரீ விவீஷணாழ்வானோடே.  ஒறைவாறராவ 
ண௦ஹஜெடிஸவ ஆ நவாபு | சுயொயா நவூவெகூஷாதிகி அிஸஹெ ஆர 
த ]விபயவெ ' இதி யுத்தகாண்டே ஏகோகவிம்மே விவீஷணம்ப் சதி ராம£8. “£ என்னெஞ்சு! * 


என்றதுக்கு2ரவம்‌ - இவன்‌ இத்யாதி. தன்பக்கல்‌ ஆதரமற்றிருக்சிற கெஞ்சென்ற.டி. அரா 
மையின்லீரவம்‌ - பின்னையும்‌ இச்யாதி, மடிதடவுகை - மடியில்‌ யூகத்தை அபஹரிக்கை. இத்தால்‌ 
ஷலிதம்‌ - ஸ்நஷ்டிதோடக்கமாக இத்யாதி. ௮சாவது - '£ உலகுண்டும்‌ ?' என்று - மோக்ஷ்பர்யந்த 
சக்ணோபலக்ஷ்ணமாய்‌, ** ஆராவயிற்றானை ?' என்று - * உன்னடியார்கி கென்செய்வேனென்றே 
யிருத்தி?! என்றெபடியே அவன்குணமாய்‌, * அடங்சப்பிடித்சேன்‌ '' என்று - அவன்பூர்ணவிஷ 
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ணிக்கொண்டேன்‌. ப்ரளயத்திலகப்பட்ட ஜ.முத்தையேடுக்கையாவது - பின்னையும்‌ 
ஸம்ஸாரத்தைப்‌ பூண்கட்டுகையீறே ; பரமபதத்தளவும்சேல்ல ௩டத்தப்பேறாுமையாலே 
குறைபட்டிறேகிடப்பது ; அலன்‌ என்னை அவ்வளவும்‌ கோண்பேம்படி நான்‌ சமை 
கையாலே அவனுடைய அஹிரிவேஸும்‌ தீர்ந்ததாய்த்த. அவனுடைய பரிபூர்ணவிஷம்‌ 
காரத்துக்குப்‌ பாத்ர ஹட தனானே னேன்றபடி. (௨) 





மூன்றாம்‌ பாட்டு, 
பீடித்தேன்பிறவிகேடூத்தேன்‌ பிணிசாரேன்‌ 
மடித்தேன்மனைவாழ்க்கையுள்கிற்பதோர்மாமையை 
கோடிக்கோபாமாடங்கள்கும்‌ திருப்பேரான்‌ 
அடிச்சேர்வதஎனக்குஎளிதாயின வாறே, 


ஆ (பிடித்தேன்‌.) - எம்பெருமானை இனியொருகாளும்‌ விஸ்‌ 2லஷியாத 
படி. பற்றின்‌) ஸுரகர திர்யகா இ சாகாவித தேஹப்வேமு ரூபஜர்மத்சையும்‌ ஜ5ம 
நிஸந்பந உஃ3வத்தையும்‌ போக்கினேன்‌; தத்‌ தவஹேதுவாய அ௮நாதிகாலர்தொடங்கி 
இன்றளவும்‌ செல்லுகிற இந்தப்ரக்ருதி ஸம்ஸைந்ய த்தையும்‌ நிவர்த்திப்பித்தேன்‌, இப்‌ 
படி இருப்பேரா னடி சேர்வது எனக்கெளிதாவதே! என்று களிக்கிறார்‌. 

ஓ. மூன்ரும்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ நிர்்ஹேதுகமாகத்‌ தம்மோடேவந்து 
ம்ஸ்லேஷித்தபடியை அறுஸர்யித்து, இவன்‌ திருவடிகள்‌ எனக்கு இங்கனே எளி 
தாவத்‌ என்இருர்‌. 

[பிடித்தேன்‌ என்றுதொடங்கு] - எம்பெருமான்‌ திருவடிகளை ஒருகாளும்‌ 
பிரியா தபடி பற்றி னன; ஜந்மங்களைப்‌ போக்கினேன்‌; ஜர்ம நிமித்தங்களான விங்‌ 
களைச்‌ சாரேன்‌; ஸம்ஸாரத்தி2ல நிற்கைக்கு உறுப்பான ப்ரக்ருதியை நிவர்த்திப்‌ 
பித்தேன்‌, கு 

பி. அசந்தரம்‌, ஆஸ்ரிதஸாலலனான ஸர்‌ 2வஸ்வரனுடைய இருவடிகளைக்‌ 
இட்டுகசை எனக்கெளிதான படி, அதடியாக ஸமஸ்‌ த.தரிதழும்‌ நிவ்ருத்தமாம்படியாய தீது 
என்கிறார, 

கொடி - கொடிகளையுடைய கோபுரம்‌ - கோபுரங்களாலஇம, மாடு 
கள்‌ - மாடங்களாலும்‌, சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, இருப்பேரான்‌ - இருப்பேரைவாஸஸ்த்தாக 
மாகவுடைய ஸுலலனானவனுடைய்‌, அடி - இருவடிகளை, சேர்வது - சேருகை; 
எனக்கெளிதாயினவாறு - எனக்கெளிதானப்‌.ரகாப மிருந்தபடி, பிடித்தேன்‌ ௩ (நிர்ஹேது 


ப பக்கக்‌ க 











மீகார பாத்‌ர2-9சனானேனென்றபடி,  அடங்கப்பிடித்ததனே ? என்றவரரந்தரம்‌ - அவனுடைய 
பரிபூர்ண இத்யா திவாக்யம அநுஸந்தேயம்‌. ** ஆராவயிற்றானை '? என்றதுக்கு - மோக்ூத்திலே 
கொடுபோகப்பெறாமையாலே குறைவுபட்டிருச்சிறவனை என்றர்த்தாகதரம்‌ - ப்ரளயாபத்தில இத்‌ 
யாதி, இப்பகூத்தில்‌, “ அடங்கப்பிடித்தேன்‌ " என்றதுக்கர்த்தம்‌ - நாமேல்லாம்‌ இத்யா திவாக்யம, 
அதாவ - தீருப்தனாம்படி பண்ணிச்சொண்டேனென்றபடி. '£அடங்கப்பிடித்தேன்‌”' என்‌ றத்தரல்‌ 
ஹலிதம்‌ -' அவனுடைய இத்யாதி என்னுதல்‌, (௨) 
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கமாக அவன்‌ இருவடிகளை ப்ரதமத்‌ திலே பிடிக்கப்பெற்றேன்‌ ; (அகடியாக), பிறவி - 
ஜக்மஸப்ஸிம்ய கதை, கெடுத்தேன்‌ - அஅத தன; பிணி - (அத்தால்வரும்‌) அக்கங்களை, 
சாசேன்‌ - சேன்‌? மனைவாழ்க்கையுள்‌ . ஸம்ஸாசத்‌இல்‌, நிற்பது - நிற்கையரிற, 
இசமாயையை - அஜ்ஞாகத்தை, மடித்தேன்‌ - நிவ்குத்தமாக் னன்‌, 

இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, அவன தம்‌ மாடே நிர்‌ ஹத க:மராகவக்து ன்ம்ஸ்்‌ 
லேஷித்தபடியை ௮துளக்யிக்து, இவன்‌ திருவடிகள்‌ எனக்கு இல்ன எலிதாவதே 
என்டர்‌. 

[பிடித்தேன்‌] - £(தலைமேல தாளிணைகள்‌!'” என்றெபடியே அவன்‌ திருவடி 
களைக்கொண்டு வந்து என்தலையி?2ல வைக்க, அத்தை ஒருநாளும்‌ பிசியாதபடி பற்றி 
னேன்‌ : ஜமததைப்‌ போக்னேன்‌ , ஜர்மஸம்ஸர்ய த்தால்வக்க உ வேங்களை அடை. 
யேன்‌ ; ஸம்ஸாசத்திலே நிற்கைக்கடியான மூலப்ரக்ருதியை நிவர்த திப்பித்‌?தன்‌, 
[மடித்தென்‌ | - மடிக்கை - இரியவிடுகை, [கொடிய இத்யாதி] - கொடிகளையுடைத்தான 
கோபுரங்களாலும்‌ மாடங்களாலும்‌ சூழப்பட்ட இருப்‌ பேரிலே நித்யவாஸம்‌ பண்ணு 
கிறவனுடைய இருவடிகளைக்‌ இட்டுகை எனக்கு அநாயாஸமாவதே ! ஸ்மாஸ்ச்‌.ரங்களில்‌ 
சொல்லுற அருக தவைகளெல்லாம்‌ இடக்க, டெடலாவதொரு விரகு பெறுவதே ! 
ஸ்வயம்ப்‌. ரா ஸிலத்தில்‌ புக்க முதலிகளைக்‌ கண்ணைச்‌ செம்பளிக்கச்‌ சொல்லி அவள்‌ 
கரையிலே ஏறவிட்டாற்‌ போலேயும்‌, ஸ்ரீமயரையி ல உறுங்கனவர்கள்‌ ஸ்ரீமத்‌ த்வா 
கையிலே விழித்தாற்போலேயும்‌, சிலரை ஆபநற்நிவ்ருத்‌ இ பூர்வகமாக ஹுவிகளாக்கும்‌ 
போது அவர்கள்கண்‌ செம்பளிக்கவேண்டுமாபோலே காணும்‌. 

ஈடு. மூன்றாம்பாட்‌ட. அவன்‌ தம்மோடே நிர்ஹேதுகமாகவந்து ஸம்க்லே 
ஷித்தபடியை யநுஸந்பித்து, இவன்‌ திருவடிகள்‌ எனக்கு இங்ஙனே எளிதாவதே என்‌ 
கிறார்‌. 

[பிடித்தேன்‌] - “£தலைமேலதாளிணைகள்‌” என்று அவன்‌ திருவடிகளைத்‌ தலை 
மேலேகொண்வேந்து வைக்கையாலே அவற்றை யுரக்கப்பிடி த்தக்கோண்டேன்‌. [பிறவி 
கேடூத்தேன்‌] - ஜந்மத்தை மறுவலிடாதபடி போக்கினேன்‌. [கேடூத்தேன்‌] - (கானோ 
வோருங்கிற்றுங்கண்டிலம்‌) எங்கேபோய்த்துக்கண்டிலேன்‌. [பிணிசாரேன்‌] - ஐந்மம்‌ 
புக்கவிடத்தே புகக்கடவ பிணியைக்கிட்டேன்‌. [மடித்தேனித்யாதி] - ஸம்ஸாரத்திலே 





ஞூன்ராம்பாட்டு--பிடித்தேன்‌ இத்யாதி. “" அடிச்சேர்வதெனக்கெளிதரயினவாதே '' 
என்‌ றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - அவன்தம்மோடே இத்யாதி, 

நீர்‌ அவண்‌ திருவடிகளைப்‌ பிடிக்சவல்லீரான படியென்‌ ! எனன - தலைமேல்‌ இத்யாதீ, 
உரக்க - த்ருடமாக. மறுவலிடாதபடி. போக்க அக்கு ப்ரமாணம்‌ - கானோ இத்யாதி; ஜச்மம்‌ 
போனவழியும்‌ காண்டுறிலேனென்று தாத்பர்யம்‌. எடுத்தபாசுரதிதக்கர்த்தம்‌ - எங்கேபோய்த்து 
இத்யாதி. சாரேன்‌ - இட்டேன்‌, * பிறவிகெடுத்தேன்‌ '” என்றது - ஸ்த்தூலமரீர விமோசநமாய்‌, 
 பிணிசாசேன்‌'' என்று தாத்காலிக புண்யபாபருபகர்மங்களை, 5 அவ்வி யா ஒதோா-கீயஹூ 


௯௬ர.க8௩வயஹி | கவி யா]. இத்யரஇப்படியே அறுகூலர்பக்கஸிலும்‌ ப்சதிகூலர்‌ 
பச்சலிலும்‌ பொகட்டபடியைச்சொல்லி, ** மடித்தேன்‌ மனைவாழ்ச்கையுள்கிற்ய தார்மாயையை * 
என்‌இிறவிது ஸூக்ஷ்மறரீ ர விமோசகத்தைச்‌ சொல்லுகிறசென்றபடி. திரியவிடூவித்தேன்‌ என்‌ 
றது - அவன்‌ தலை துலுக்குகையாலே மடித்ேேதனென்றபடி. மனைவாழ்கீகையுள்‌ - ஸம்ஸராத்தில்‌, 
நிற்பதேரர்மாயையை - நிற்கைக்கடியரன அதீவிதியமான மூலப்ரக்ருதியை. மடித்தேன்‌ - * திரிய 
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நிற்கைக்கடியான மாயையுண்டூ - மூலப்ரக்ருதி, அத்தைத்திரியவிவித்தேன்‌ ; தோட்ரு 
கிற பாம்பைத்‌ திரியவிடூவிப்பாரைப்போலே. எம்பேருமானார்‌, உலாவியருளுகிறவர்‌ 
முடியப்போகாதே நடூவேமீண்டருள, எம்பார்கதவையோருச்சரி த்து, திருமாலிருஞ்சோலை 
மாகாதே திருவுள்ளத்திலோடகிறது”” என்ன ; “ஆம்‌, அப்படியே!* என்றருளிக்சேய்தார்‌. 
[கோடி இத்யாதி] - கோடிகளையுடைத்தான கோபுரங்களையு ம்மாடங்களையுமுடைத்‌ 
தான திருப்பேரிலே நிற்கிறவன்‌ அடி. சேருகையாகிறது எனக்கேளிதாயினவாறே 1 (அறு 
கம்புல்லையிட்டக்‌ கண்ணைப்புதைத்தக்கோள்‌, சாணகச்சாற்றைக்குடி , தலையைக்கீழேக€, 
காலைமேலேயேடூ' என்று அருந்தேவைகளை ராஸ்த்ரம்சோல்லாநிற்க , எனக்கு இங்‌ 
ஙனேயிருப்பதொரு மூலையடிவழி யுண்டாவதே ! [எனக்கெளிதாயினவாறே! | விஷ 
யங்களின்‌ காற்கடையிலே துவண்டூபோந்தவர்‌ அவன்திருவடிகளிலே கிட்டிக்கோட 
நிற்கக்கண்டவித் தனை. (௩) 


அவனால கவ்வ வ்வரளளர்‌ 


நான்காம்‌ பாட்டு, 





எளிதாயினவாறென்றுஎன்கண்கள்களிப்பக்‌ 
களிதாகியசிந்தையனாய்க்‌ களிக்கின்றேன்‌ 
கிளிதாவியசோலைகள்கூழ்‌ திருப்பேரான்‌ 
தேளிதாகிய சேண்விசும்புதருவானே. 
ஆ.--(எளிதாயினவாறு) - திருப்பேர்ககரானைப்‌ பெற்று என்னுடைய 
ஸர்வகரணங்களோடுங்கூட நான்‌ களிக்கின்றேன்‌ ; இப்படி இருப்பேரிலே தான்‌ எழும்‌ 
தருளி யிருக்கிறவிருப்பை எனக்குக்‌ காட்டித்‌ தந்தருளின இவன்‌ இனித்‌ திருகாட்டை 
யும்‌ தந்தருளு மென்‌ கருர்‌. 
ஒ.நாலாம்‌ பாட்டில்‌, தமக்குத்‌ இருநாட்டைக்‌ கொடுப்பானாயிருக்கிற 
எம்பெருமானுடையபடியை அ௮ுளந்பபி.த்து, £6 இக்க? எளிதாவ?த! '' என்று 
என்னுடைய இக்த்சியங்களோடே கூடக்‌ களித்த மாஸ்ளையுடையேனாய்க்‌ களியாநின 
றேன்‌ என்றோ. 

[இளிதாவியசேரலை என்று மேலுக்கு] - செறிக்த திருச்சோலையையுைய 
இருப்பேரான, சஜஸ்தமகா லுஷ்யமின்‌ றிக்கே சுத்தஸத்த்வமயமாகையாலே தெளிச்‌ 
திருக்‌ தளள ஸ்ரீவைகுண்டதீதைதீ தரும்‌, 
விடுவித்தேன்‌”. சில்ுத்தமாகினேனென்‌ படி, * தொடருறெபாம்பை ? என்றவிடத்திலே, * அர்‌ 
ஜுன்‌ அ.விஷேகத்தை யெடுத்துக்கொண்டுபோய்ப்‌ பின்னையும்‌ தொடர்க்துவருறெ நாகாஸ்த்‌ 
ரத்தை கருஷ்ணன்‌ நியமகத்தாலே இரியவிட்டாற்போலே " என்‌ றதறுஸந்தேயம்‌. ப்ராஸங்கிகம - 
எம்பேநமானூர்‌ இத்யாதி. மக ரபம.தவஉ௰மவெ ௯: என்றெபடியே- அமு துசெய்்‌தவகந்தசம்‌ 





காடி யுலாவவேண்டுகையாலே, ௮ துக்கு உறுப்பாக வுலாவியருளுகிறவரென்றபடி. “£ மடிதி 
தேன்‌ '" என்று - நிவ்ருத்தி ப்ரஸக்தமாசையாலே, மீண்டருளினாரென்ற கருத்து, ஒநச்சரித்து - 
ஒருபக்கமாகச்‌ சாய்த்து, '* எளிதாயின வாறே? என்றஅக்குஹாவம்‌ - அறுகம்புல்லை இத்யாதி. 
“எனக்கு” என்றதுக்கு மவம்‌ - விஷயங்களின்‌ இத்யாதி. அநந்தேவைகள்‌ - துரறுஷ்ட்டே 
பங்களான ஸாயங்கள்‌. பூலையடிவமீ- ஒருத்தரும்‌ அறியாத ஸுகசோபாயம்‌, துவண்டு- உலர்கதி. 
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(/.--அநந் தாம்‌, எனக்குப்‌ பரமபதத்தைத்‌ தருவானாயிர ரநின்‌ மூன்‌ : அக்‌ 
தாலே என்கண்ணும்‌ நெஞ்சும்‌ களிக்கும்படி ஆகந்தியரகரநின்‌ ற ளென்று. 

(எனக்கு ப்‌.ராப்யலா ுமெளிதானபடி, கராலார்தரத்தில்‌ ஒருதேசவி சஷத்‌ 
திலே போசாதே இக்காலத்‌ திலே), என்கண்கள்‌ - என்விடாய்த்தகண்களானவை; எளி 
தாயினவாறென்று . துர்லமமான ப்ராப்யம்‌ ஸுலூமாவ?த! என்று, களிப்ப - களிக்‌ 
கும்படியாக, களிது ஆகிய - ஹர்ஷாவிஷ்டமான, கக சுயனாப்‌ - கெஞ்சையுடையேனாயக்‌ 
கொண்டு, களிக்கின்றேன்‌ - அரந்தியாகாகின்றேன்‌ ; (அஅக்கடி), இனி தாவிய - கிளிகள்‌ 
தாவும்படி செறிந்த, சோலைகள்சூழ்‌ - சோலைகள்‌ சூழ்ந்து, இருப்பேன்‌ - திருப்‌ 
பேரிலே ஸுலவனாய்க்கொண்டு ஸக்கிஹி தனானவன்‌, தெளிது.ஆ௫ய - பசமஸ த த்வபய : 
மாகையாலே ப்‌ ரகாராத்மகமாய்‌, சேண்விசும்பு-(ப்ரஹ்மப தாதிகளிலும்‌) அவவருகான 
பு சமவயோம த்தை, தருவான்‌ - தருவானானான்‌. 


இ,- காலம்‌ பாட்டில்‌, பமமப,தீதைத்‌ தருவானாயிருக்கிவனுடைய நீர்‌ 
மையை அ௮றுஸந்யித்து, என்‌ கரணங்களும்‌ களிக்க கானும்‌ கனியாநின்‌ றேன்‌ என்கிறார்‌, 
[எனி தாயினவாறென்று] - “ஹா உர்லமான விஷயம்‌ இக்க?ன எளிதா 
வ?! ”என்௮.| என்கண்‌ கள்களிப்ப]-**காணக்கரு அம்‌ என்‌ கண்ணே''என்றுகிடாய்த்‌ ௪ 
கண்கள்‌ கஷ்டுகளிக்கும்படி. [களிதாயெ சிக்தையனாய்‌] - களித்த மகஸ்ஸையுடையனாப்‌, 
“நெடியானே என்று இடக்கும்‌ என்னெஞ்சம்‌? என்ற கெஞ்சும்‌ களிக்கப்பெற்றது. [சளிக்‌ 
இன்றேன்‌] - “கூவியும்‌ காணப்பெறேன்‌'? என்ற கான்‌ கண்டு களியாகின்‌ றன்‌. முடி 
யானேயில்‌, தாமும்‌ தம்முடைய கரணங்களும்‌ விடாய்த்தபடி சொல்லிற்று ; இங்கு, 
தாமும்‌ தம்முடைய கரணங்களும்‌ களி தபடி சொல்லுகிற, [கினிதாவிய இத 
யாதி] - செறிந்த சோலையையுடைய திருப்பேரை நிரூபகமாகவுடையவன்‌. அக்கால 
ததிலேயுண்டாய்ப்‌ பின்பு இல்லையாகக்கூடும்‌, அத்தாலே சொல்லுதல்‌; ஹறுவத்பரிம சஹ 
மான இடத்துக்கு எல்லாஈன்மையுமுண்டு என்னுமதினாலே சொல் தல்‌. [தெளிதா 
இய சேண்விசும்புதருவா?ன] - பருத்தஸத்த்வமய'மாகையா ல தெளிர்‌ திருந்துள்ள 
பசமபஉத்தைத்‌ தந்தேவிடும்‌. | சேண்விசும்பு ] - ஸ்‌ ரஹ்‌ லோகத்துக்கு அவ்வருக 
உயர்க்திருந்துள்ள காயும்‌, 
எடு... நாலாம்பாட்‌ட, தமக்குப்‌ பரமபதத்தைத்‌ தருவானாயிருக்கிறவனு 
டைய நீர்மையை யநஸக்யித்து, என்கரணங்களும்‌ களிக்க நாணும்‌ களியாரின்றே 
னேன்கிறார்‌. 
I [எளிதாயின வாறு | - (அரியதேளிதாகும்‌ இத்யாதி) - அரிதான ஹ.மழவல்லாலமு 
மெளிதாகும்‌.எங்கே கண்டோமேன்றால்‌,-[கரியதஇத்யாதி]- அவன்தானே அரைகுலையத்‌ 

















நாலாம்பாட்டு....-எளிதாயின இத்யாதி. ** தெளிதாகிய சேண்விசும்பு தருவரன்‌ - என 
கண்கள்களிப்பக்களி தாய சந்தையனாய்க்‌ களிக்கின்‌ ஜேன்‌ '' என்‌ வற்றைக்‌ கடாகஷித்தவ தாரி கை- 
தமக்கு இச்யாதி: 

ம எனிதாயினவாறு '? என்னு ஊமவத்விஷயம்‌ எளிதாயிருக்குமென்னுமஅக்கு ப்ரமா 
ணம்‌ - அரியதேளிதாகும்‌ இத்யாதி. இரண்டாந்திருவந்தாதி, இருபத்திரண்டாம்பாடடு. எடுத்த 
பாசுரத்‌.துக்கர்ச்சம்‌ - அரிதான இத்யாதி. இப்பாட்டில்‌ உத்தரார்த்தத்‌ துக்கவ தாரிகை - எங்கே 
கண்டோமென்றல்‌ என்று, அஅக்கர்த்தம்‌ - அவன்தானே இச்யாதி, அரியதேளிதாகும்‌ - அரிய 
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தலைகுலைய மடவின்கரையிலேவந்து விழவன்றே ஆனைபெற்றது. [எளிதாயின வாறேன்று 
இத்யாதி] - ஸுஒஈர்லமமான விஷயம்‌ இங்ஙனே எளிதாவதே 1? என்று **காணக்‌ 
கருது மேன்கண்ணே”” என்று விடாய்த்த கண்‌ களிக்கும்படி - -[ களிதாகியசிந்தையனாய்‌ ].- 
களித்த ம௩ஸ்ஸையுடையனாய்‌. * நெடியானேயேன்று கிடக்கு மேன்னேஞ்சு களிக்கப்‌ 
பெற்றது. [களிக்கின்றேன்‌] - **கூவியும்காணப்பேறேன்‌”' என்ற நானும்‌ களியாரின்‌ 

றேன்‌. காணங்களும்‌ தாமு மொக்க விடாய்த்தவர்‌, கரணங்களும்‌ தாமு மோக்கக்‌ களிக்‌ 
கப்பேற்றார்‌. [கிளிதாவிய இத்யாதி] - நித்யவஸந்தமான சோலைகளாலே சூழப்பட்ட 
திருப்பேரான்‌. [தேளிதுஇத்யாதி]-* இருள்தருமாஞாலம்‌ போலன்றிக்கே நாட்சேல்ல நாட்‌ 
செல்லத்‌ தெளிவைப்பண்ணக்கடவதாய்‌, புநராவ்ருத்தியின்றிக்கே யிருக்கிற சேண்விசும்‌ 
புண்ட - ப்ரஹ்மாதிகள்குடியிருப்புக்கும்‌ அவ்வருகான பரமபதம்‌: அத்தை எனக்குத்‌ 
தருகையிலே துணிந்திருந்தான்‌ (௪) 





ஐந்தாம்‌ பாட்டு. 





வானே தருவான்‌ எனக்காஎன்னோ$லட்‌ 19. 
ஊனேய்தரம்பை யிதனுள்புகுக்துஇன்‌!! 
தானே தடூமாற்றவினைகள்‌ தவிர்த்தான்‌ 
தேனேய்போழில்‌ தேன்திருப்பேர்ககரானே. 
ழ்‌. (வரே மன தருவான்‌. ம நமக்கு அவன்‌ திருகாட்டைக்‌ தந்தருளுகைக்கு 
கம்பக்கவிலே ப்‌ரதிஊர்பூகங்க ளில்லையோ ? என்னில்‌ ;-— திருப்பேர்நகரான, எனக்கு 
வானேதருவானாய்‌, நானொட்‌ டேனென்னிலும்‌ என்னைவென்று ப்சஸஹ்யவாகிலும்‌ புகு 
சக்கடவனாய ஓட்டிக்கொண்டு, அதீயந்த ஹேயமான என்னுடைய இரத ப்சக்ரு, தியிலை 
புகுந்து, தானே அம்த ப்ரதிஸர்பூகங்களையும்‌ போக்யெருளினு னென்கிறார்‌, 
ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இருப்பேர்சகரான்‌ எனக்குத்‌ திருகாடு தரக்கடவ 
னக என்னோடே பூணித்து, தானே தாடுமாந்றவினைகள்‌ தவிர்த்தான்‌ என்றோர்‌. 
[ஊனேய்குரம்பையிதனுள்‌ புகுந்து] - மாம்ஸாழ மயமாய்‌ ஹேயமான இஸ்‌ 
பரி ரத்தினுள்ளே நிர்்ஹேதுகமாக வர்து புகுக்து.[ தடுமாற்றவினைகள்‌ ]- -தன்னைப்பிறிற்து 


தமொதப்பண்ணும்‌ புண்யபாபரூபமான கர்மங்களை. தேனென்று - வண்டாசவுமாம்‌. 


ர்கள்‌ 
1 











கரைக்‌ சைகை 


தான லமுவல்லாலழும்‌ எளிதாகரகிற்கும்‌: ஆற்றலால்‌-வஸ்‌ துவை வஸ்த்வந்தரமாக்கவல்ல ஸக்தி 
யோழத்தாலே, மாற்றி - ஸ்வரக்ஷணார்த்சமாக இவன்பண்ணும்‌ ப்ரவருத்திகளையடை ப மாற்றி, 
பெருகழயல்வாரைப்பேற்றல்‌ - தன்பேறாக இவனுடைய ஸர்வவித ரக்ஷ்ணங்களையும்‌ பண்ணுகை 
யிலே மிகவும்‌ உத்ஸாஹியாசிற்கும்‌ மஹாபுருஷனைப்பெற்றால்‌, கரியதோர்‌ வெண்கோட்டூமால்‌ 
யானை - கறுத்தநிறத்தையும்‌ வெளுத்த கொம்பையும்‌ பெரியவடிவையுமுடைய அத்விதியமான 
அனையானஅ, வேன்றுழடித்தன்றே - விரோயியான முதலையை ஜயித்தழியச்செய்தன்றே, 
தண்கேர்ட்டமோமலரால்‌ தாழ்ந்து - குளிர்த்த பொய்கைக்‌ கரையிலே ஸ்லாச்யமான புஷ்பங்களைக்‌ 
கொண்டு அவன்திருவடிகளி லடிமைசெய்யப்பெற்றத. தாழ்ந்ததென்றபடி, கோடு - கை 
திண்‌ - குளிர்த்தி. களிதாகிய - களித்த. விவரணம்‌ - நெடியானே இத்யாதி, வயாச்யாதாவினீடு 
பாடு - காரணங்களும்‌ இத்யாதி, தாவிய - தத்தித்திறிறறெ, .ளிதாவிய * என்று தொடங்கி, 
விசும்பு தருவானாயிருகதான்‌': ஆனபின்பு, “எளிதாயின? என்றுதொடங்கி, “களிக்னெறேன 
இத்யந்வய?8. . (௪) 
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டா அசக்தமம்‌, இப்படி புருஷார்மத்தைத்‌ தருவானாகக்கோலி ஸமஸ்த 
விரேோயிகளையும்‌ போக்கனா னென்டரூர்‌, 
தேனைய்‌ - வண்டுசறிக்கத, பொழில்‌ - பொழிலையுடைத்தரய்‌, தென்‌ - 
உர்ரீயமான, தஇருப்பேர்நஈகரான்‌ - இருப்பேராற ஈகரத்இிலேவர்த்‌ இக்றெவன்‌, 
எனக்கு - , வானேதருவானாப்‌ - பாமபதத்தையே தருவானாகக்கொண்டு ஸம்கலபிக து; 
என்னோடு - என்னோடே, ஒட்டி - ப்‌. ரஇஜ்ஞைபண்ணி, ஊனேய்‌ - மாம்ஸம்செறிக்க, 
குமம்பையிதனுள்‌ - கூடாயிருக்கிற இங்பாரி ரத்துக்குள்ளே, (அபேத நிரபேயீக்த மாக), 
இன்று - , தானே, புகுக்கு - வந்துபுகுர்து, தடுமாற்றம்‌ - (தன்னைட்பிரிக்து) தடு 
மாறுகைக்கடி யான, வினைகள்‌ - புண்யபாபங்களை, தவிர்த்தான்‌ - போக்கினான்‌, தேன்‌ - 
மதுவுமாம்‌, 
இ.--அ௮ஞ்சாம்பாட்டில்‌, திருப்போககரரன்‌ பாம்ப ததை எனக்குச்‌ தரு 
வானாக என்னோட பூணித்த, தானே விரோயிகளை த்‌ தவிர்த்தான்‌ என்கிறார்‌. 
| வானே தருவான்‌ எனக்காய] - ஏனக்கு வானெதருவானாப்‌; எம்ஸாரியான 
எனக்கு நித்யஸ-9ரிகளிருப்பபைத்‌ தருவானாக. [என்னோடு ஒட்டி] - என்னோட 
பூணித்து. , நான்‌ அர்‌ மியா திருக்கச்‌ செய்யும்‌ **சுராவணூறோகேவா'? என்றெ 
படியே என்‌ மீனா 2ட ஸமயததைட பண்ணி, மாம்ஸாூமயமாய்‌ ஹேயமான இஸ்பாரீ சதி 
இதனுள்ளே தானேபுகுக்து; கிர்்ஹேதுகமாக வந்து புகுர்து, [இன்று] - சென்னேற்‌ 
றொரு நினைவில்லை. [தானே இத்யாதி] - புகுந்தபின்புதான்‌ ௮ுகூலித்‌2 தனோ, தன்‌ 
ளப்‌ பிரிந்து தமொறுகைக்கடியான புண்யபாபரூபகர்மங்களைத்‌ தானேதவிர்த்தான்‌. 
[தேனேய்‌ பொழில்‌] - மய மிக்க பொழில்‌,தேனென்று வண்டாகவுமாம்‌. இவனுக்கு 
என்ன குறையுண்டாய்‌ என்பக்கல்‌ இங்ஙனே படுறான்‌. 
ஈடு. அஞ்சாம்பாட்‌ட, திருப்பேர்ககரான்‌ பரமபதத்தை எனக்குத்‌ தருவா 
கை என்னோடே பூணித்து, தானே விரோயிகளையும்‌ போக்கினா னேன்கிறார்‌. 
[வானேதருவானேனக்காய்‌] - எனக்கு வானேதருவானாய்‌, இங்கேவைத்துக்‌ 
காரியங்கொள்ளுமத்தையும்‌ தவிர்த்தான்‌; “*ப்ரஹ்மாதிகள்குடி யிருப்பு இவர்க்குத்தரமல்ல"” 
என்று அத்தையும்தவிர்த்தான்‌; ஸம்ஸாரியான எனக்கு நித்யஸூரிகளிருப்பைத்‌ தருவா 
னாக. [என்னோடோட்டி | - என்னோடேபூணித்து, நான்‌ இச்சியாதிருக்க :௬௱ரவண்‌ 
உ௱॥85 வா?” (அராவணமராமம்வா) என்று என்னோடு ஸமயம்பண்ணி, “எம்மாவீட்டூத்‌ 











அஞ்சரம்பாட்டு.--வானே இத்யாதி, “திருப்பேர்‌ நகரான - வானேதருவானெனக்காய்‌ 
என்னோடொட்டி - தானே தமொற்றவினைகள்‌ தவிர்த்தான்‌ ்‌' எண்தவற்றைக்‌ சடரகஷித்தவதா 
டிகை - திநப்பேர்நகரான்‌ இத்யாதி. பூணித்து - ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணி, 

வான்‌ '' என்றதுச்சர்த்தம - இங்கேவைத்து இத்மாதி, “வானே” என்றவவசார்‌ 
ளூர்ச்தம்‌ - ப்ரஹ்மா திகள்‌ இத்யாதி. பாப்தார்தீதம்‌ - ஸ்ம்ஸாரியான இச்யாதி, காரியம்கோள்ள 
மத்தையும்‌ - இன்னமொரு ப்ரபந்த மிடுவித்துக்‌ கொள்ளுகையையுமென்றபடி, விவரணம்‌ - நான்‌ 
இச்சியாதிநக்க இத்யாதி, அப்படி இச்சியாதிருந்தாராவென்ன - எம்மாவிட்டு இத்யாதி, 
்‌ தடுமாற்ற வினைகள்‌ தவிர்த்தான ” என்னுமளவம கடாக்ஷித்து **என்னேடொட்டி”' என்‌ நத்தால்‌ 
மாவம்‌ - இவ்வுடம்போடே இத்யாதி. * சஹி.ந ஹு. நவிறா வூ அமா] 
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திறமும்செப்பம்‌'? என்ற என்னோடே உமக்கு எம்மாவீடே தரக்கடவேன்‌ என்றோடடி. 
[ஊனேயித்யாதி] - “ இவ்வுடம்போடே உம்மைக்கொடுபோகவேணும்‌” என்று விளம்‌ 
பித்தோமாகில்‌, இத்தையோழியக்‌ கொடுபோகப்‌ பார்த்தபின்பு இனி ஆறியிருப்பனோ? 
என்னாநின்றான்‌. [ஊனேயித்யாதி ] - மாம்ஸப்ரசுரமாய்‌ ஆத்மாவுக்கு ஆயதகமாயிருக்கிற 
இத்தேஹத்திலே, மேலேழக்‌ கலக்கையன்றிக்கே விடாயர்ம$6வினுள்ளேபுகுமாபோலே 
புகுராநின்றான்‌. * எனதுடலே அருமாமாயத்தேனதுமிரே மனமே வாக்கே கருமமே 
ஒருமாநோடியும்‌ பிரியாதே. | இன்று] - நேற்றொரு நினைவில்லை, [தானே] - அகர்மவஸ்‌ 
பயனான தானே. இவர்‌ அநாதிகாலம்‌ தேஹத்தை விரும்பி விடமாட்டாதே போந்தார்‌ ; 
இப்போது இவர்க் தத்‌ தன்பக்கலிலே ருசிபிறந்தவாறே இத்தோட தோற்றில்லாத தானே 
இதிலேவந்து புகுராநின்றான்‌. [ இதனுள்புகுந்து] - அவனைப்போ£ல முன்னடி தோற்ற 
தொழியிலிறே இவர்‌ அதில்‌ ஜோஷஃர்ம௩ம்பண்ணாதோழிவது? | தானேயித்யாதி] - புகுரு 
கிறபோது தானேயாய்‌, பின்னைத்தான்‌ நானும்‌ அங்கூலிக்கப்பேற்றதோ? [| தடமோற்றமித்‌ 
யாதி] - தன்பக்கல்நின்றும்‌ என்னைப்பிரித்துத்‌ த$மாறும்படி பண்ணவல்ல பாபங்களைப்‌ 
போக்கினான்‌. அவையாவன - “போங்கைம்பலன்‌”? இத்யாதி, [தேனேயித்யாதி] - மது 
மிக்கபோழிலையடை த்தான திருப்பேர்ககரையுடையவன்கிடீர்‌ என்னுடைய பமரீரத்திலே 
புகுந்து க்ஷ்ணகாலமும்‌ விடமாட்டாதொழிகிறான்‌ ;என்னகுறையுண்டாயிப்படிப்பட்டான்‌ 





ஆரும்‌ பாட்டு, 





திருப்பேர்நகரான்‌ திருமாலிருஞ்சோலைப்‌ 
போருப்பேயுறைகின்றபிரான்‌ இன்றுவந்து 
இருப்பேனேன்றுஎன்னேக்சுரிறையப்புகுக்தான்‌ 
விருப்பேபேற்றுஅமுதமுண்டுகளித்தேனே. 





தைம்‌ பரவப்‌ 





தமே ; ** அராக்ஷஸம்‌ ?? இதி பாடபேத$, பரப்தார்த்தம்‌ - மாம்ஸ்‌ இத்யாதி. குரம்பை - சேஹ 
மும்‌; குடிசையும்‌- இவ்வர்த்தத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - ஆத்மா வுக்காயதநமாயீ நக்கீற இத்‌ 
தேவறத்திலே என்ற. இதி என துடலே'' என்கிறபாட்டில்‌ ப்ரமேயத்தை யறுவ திக்க றசென்‌ 
இருர்‌ - எனதுடலே இத்யாதி: “ ஒருமாமொடியும்பிரியாதே இதனுள்‌ புகுந்து நின்றான்‌'? இதி 
வாக்யசேஷ$. * தானே - ஊனேய்குரம்பையிதனுள்‌ புகுந்து?” என்று கூட்டி ஹாவம்‌ - இவ 
ரநாதிகாலம்‌ இச்யாதி. தோற்று-ஸங்‌. மம. அவன லோக்யமாக்க் கொண்டு உள்ளேப்குா இவர்‌ இத 
னுள்‌" என்று தோஷதர்றாம்பண்ணுகிற சென்னென்ன - அவனைப்போலே இச்யாதி, “தானே?! 
என்றத்தை மேலேகூட்டி அவதாரணத்திலே கோக்காக லாவம்‌ - புகுரகீறபோது இச்யாதி, பின்‌ 
னைத்தான்‌ எண்றுது - விரோதிரிவருத்திபிலே தானென்றபடி, ** ஊனேய்குரம்பை ?' இத்யாதி 
யாலே * செஞ்சொற்கவியில்‌ ப்ரமேயத்தையும்‌, “வினைகள்‌ தவிர்த்தான்‌'' என்று “(மானாங்காரமன க்‌ 
கெட!" இத்யாதியிலர்த்தத்தையும்‌ அ.நுவதிக்கிெறதஅ. அவையாவன என்றது - வினைகளாவன 
வென்றபடி. லோோக்யமான தேசத்தையுடையவன்‌ இத்தேஹுத்தை விரும்புகிறான்‌ என்றதுக்கு 
ஹார்த்தலாவம்‌ - மதுமிக்க இத்யாதி, *பேரேன்‌ ' என்றதிசைப்பற்ற - க்ஷ்ணகாலமம்‌ என்‌ 
ற. பழேதனேய்பொழில்‌ தென்‌ திருப்பேர்சசரான்‌ - ஊனேய்குரம்பை யிதனுள்புகுந்‌து-எனக்கு- 
வானே தறாவானாய . என்னோடொடடி, தானே தடுமாற்றவினை கள்‌ தவிர்த்தான்‌? இத்யர்வய$, (௫) 
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ஆ இருப்போர்‌.) - திருப்பேரையும்‌ இருமாலிருஞ்‌சாலையையும்‌ தனக்‌ 
குக்கோயிலாக வுடையவன, தனக்கோர்‌ இருப்பிட மில்லாதாரைப்‌ போலே இன்றவர்து 
“இருப்பேன்‌! என்று என்னை இரர் கொண்டு என்னெஞ்சுகிறையப்‌ புகுந்தான ; பூன 
னையும்‌ ஒருகாளைக்கொருகாள்‌ அவனுக்கும்‌ ஸ்ப்ருஹணீயனாய்‌ நானும்‌ அவனுடைய 
குணங்களாகிற அம்ருதததை ஹஜித்துல்‌ களிக்கப்பெற்றே னென்றோர்‌, 

ஒ.-ஆராம்பாட்டில்‌, கனக்கு வர்தீதிதீதருளலாம்‌ கோயில்கள்‌ ௮ மதக 
முண்டாயிருக்க, ஓரிடமில்லாதாமைப்போலே “இருப்பேன்‌” என்று ப்சார்மித்துக்‌ 
கொண்டு எனனுடைய ஹ்ரு£%.யத்தில நிரமீஹதுகமாஃப்‌ புகுந்தான்‌ என்று ப்ரிதரா 
இறார்‌. [பொருப்பு]-மலை. [பிசான்‌)-உபகா.ரகன்‌. [விருப்பேபெற்று அமுதமுண்டுகளித்‌ 
தேன்‌] - அவனாலே பவெஹுமானம்‌ பெற்று அவணுடைய கொண்டாட்டமாகிற அம்‌ 
ருதபானத்தைப பண்ணிக்களித்தேன்‌. அவனுடைய மணாம்ருதத்தைப்‌ பானம்பண்‌ 
ணிக்களித்தேன்‌ என்றுமாம்‌, 

ப -—அஈந்தரம்‌; அல்லாத உகந்தருளின தேசங்களிற்காட்டில்‌ என்னெஞ்‌ 

லே யாதரித்துப்‌ புகுக்ததுஜவிக்க அஅல்வித்து ஆடந்‌தியரனே னென்றறர்‌. 

(என்னைக்கிட்டுகைக்காக), திருப்பேர்சகரான்‌- இருப்பேர்‌ நகரி 2ல பாய்‌, (அகர்‌ 
தரம்‌, ஆஸந்தமாக), இருமாலிருஞ்சோலைபொருப்பே - திருமாலிருஞ்சோலையென்று 
இருசாமமான திருமலையிலே, உறைகின்ற - கித்பவாளம்பண்ணுகற, பிரான்‌-மஹோ 
பகாரகன்‌, இன்று “ 5 (ஒருஹேஅவின்றிக்கேயிருக்க), வந்து - தானேவர்து, இருப்பே 
னென்று - :இங்கேயிருக்கக்கடவேன்‌ '' என்று ஸங்கல்பித்து, என்னெஞ்சு-, நிறைய 2 
பூர்ணமாம்படி, புஞுந்தான-; விருப்பேபெற்று-(அவனுடையமிர இமய) வஹஹுமாகத்தை 
ஒருபடிப்படப்‌ பெற்று; அமுதம்‌உண்டு - (குணாஅ*£வருபமான) அம்ருதபாகத்தைப்‌ 
பண்ணி, களித்தேன்‌ - ஆர்‌ தியானேன்‌. 

இ.--.இரும்பாட்டு, தனக்கு இருப்பிடமான கோயில்கள்‌ அரேகமுண்டா 
யிருக்க ஓரிடமுமில்லாதாரைப்‌ போலே ௪ ன்ஹ்ரு* ய ததிலே கிர்்ஹதுகமாக ப்ரார்பித்‌ 
க்கொண்டு புகுந்தான்‌ என்னு ப்ரிதராகறோர்‌. _ 

[திருப்பேர்‌ இத்யாதி] - திருவயோ மையில்‌ வாஸம்போலேபாய்த்துத்‌ 
இருப்பேரில்‌ இருப்பு; தஇருச்சித்ரகூடத்இிலிருப்புபபோலே யாய்த்து ச்‌ திருமலையில்‌ 
வாஸம்‌, (*கயிகவாுறவாஹா- !? என்றும்‌ “ஜஹளவ உவ வா விவவா 
ஷாகி? என்றும்‌ :காவெறஉவ.௩௩0” என்றும்‌ சொல்லக்கடவதிழே, [பொருப்பு | 
மலை, [பிரான்‌] - உபகாரகன்‌. [இன்று வந்து] - பூர்வக்ஷணத்தில்‌ நினைவுமின்றி 

லே யிருக்க வர்‌அகொடு நிற்கக்கண்ட இத்தனை, [ இருப்பேன்‌ இத்யாதி] - “ஐஜஹவ 
ராகி ஹள ஆ ஹாய_3.க_நவக்ஷிணா?? என்கிறபடியே தன்‌ பேறாகப்‌ச இஜ்‌ 
$ஞைபண்ணி, இருந்‌ இடுவானுக்கு"' என்‌ திராத என்‌ கெஞ்சிலல குறைவறப்‌ புகுக் தான்‌. 
[விருப்பே பெற்று] - அவன்‌ விருப்பத்தைப்‌ பெற்ற; அவனாலே வஹுமானம்‌ பண்‌ 
ணப்பெற்று. [ அமுதமுண்டுகளித்தேனே | - வனுடையகொண்டாட்டமாகிற அம்ருத 
பானத்தைப்‌ பண்ணிக்களித்தேன்‌ என்னுதல்‌, அவனுடய மாணாமருத பானத 
தைப்பண்ணிக்களித்தேன்‌ என்னுதல்‌. ஈக்ஷிவாதி'? என்று அவன்‌ உபேகைஷக்கு 
இலக்காகாதே, அவன்‌ வஹுமான த்துக்கு இலக்கானால்‌ ப்ரீதி யுள்ளடக்காதிறே. ஈரக 
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ஹேதுவான விஷயாறஅலவத்தால்‌ வந்தகளிப்பளவன றிமய, ஊ.மவததஅுலவம்பண்ணப்‌ 
பெற்ற செருக்காலே யுண்டான ப்ரீ. தியை ஆத்றலாமே | 

ஈடு-—ஆறாம்பாட்‌ட, தனக்கு இருப்பிடமான கோயில்கள்‌ அநேகமுண்டா 
யிருக்க ஓரிடமில்லாதாரைப்‌ போலே என்‌ ஹ்ரு2யத்திலே நிர்ஹேதுகமாக ப்ரார்த்தித்து 
வந்து புகுந்தா னேன்ற ப்ர்‌ தராகிறார்‌. 

[திருப்பேர்௩கரான்‌ ] - திருவயோத்யையைப்போலேயாய்த்து. [திருமாலிருஞ்‌ 
சோலைப்போருப்பேயுறைகின்றபிரான்‌ ] :ஐயி ௬௦ வ வா ஹர ௮” (அதிகம்புரவாஸாச்ச) 
என்னுமாபோலே; '(ஜஹுள ௮௨௭௪௦ வு விவயரவரவஊரு' (ஜஹளசது£கம்பரவி 
ப்ரவாஸாத்‌). திருச்சித்திரகூடத்திற்போலே யாய்த்து. “கவற ஐவ நபெ? (குபேர 
இவகந்தகே)-குறைவற்றவன்‌ உத்யாநத்திலே வர்த்திக்குமாபோலேயாய்த்து. “ஸர்வப்ரகா 
ரத்தாலும்‌ குறைவற்றவனுக்கிறே லீலாரஸத்தில்‌ அந்வயமுள்ளது. [| இன்றுவந்து ] - இவ்‌ 
வரவுக்கு நேற்றோரு கினைவின்றியே யிருக்கவந்துகோட கிற்கக்கண்டதத்தனை. [ இருப்பே 
னேன்று] - “இருப்பேன்‌, இருப்பேன்‌'” என்னாகின்றானாய்த்து, 1: உடெஹெவமாாகலொ 
பெொகாஹயராஹாய 8 நிழிபெத 1 ( இஹைவமாரதோகேகாஸ்த்வயாஸார்த்தமரிந்‌ 
திதே.) 4 ஐஉஹவ க; ரசிவனள சிவாய. சவக்ஷிணா ்‌” (இஹவத்‌ 
ஸ்யாமிஸேளமித்ரேஸலார்த்தமேதே௩ப௯்கிணா)-: “ஐயர்‌ கோற்கீழேவர்த்திக்க வேணுமேன்று 
நினை த்திருந்தோம்‌; நடூவிலாய்ச்சிக்கு ப்ரியமில்லாமையாலே போந்தோம்‌; இனிமேலுள்ள 
நாள்‌ இலர்சிறகின்கீழே வர்த்திக்கப்‌ பாராரின்றோம்‌'” என்றானிறே. [ என்னேஞ்சுரிறை 

ஆரும்பாட்டு, --தீநப்பேர்‌ இத்யாதி, * திருப்பேர்ககரான்‌ '? என்று தொடங்க * என்‌ 
னெஞ்சு கிதையப்புகுத்தான்‌ '' என்னுமளவும்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - தனக்க்நப்பிடமான இச்‌ 
யாதி, இரண்டு திருப்பதியைச்சொன்ன அ; கோயில்கனூக்கொல்லாம்‌ உபலக்ணம்‌, “இன்ற " 


என்‌ றத்தைப்பற்ற - நர்வேறதுகமாக என்ற, "இருப்பேனென்று” என்‌ றத்தைப்பற்ற : ப்ரார்த்‌ 
தித்துவந்து என்றது. 


ஊரையும்‌ மலையையும்‌ சொன்ன துக்கு ஸ்வாசஸ்யம்‌ -- திரவயோத்யை இத்யாதி. 
“பொராப்பேயுறைகின்‌ ற" . என்ற. ஏவகாரவர்த்தமாநங்களாலே - திருப்பேர்‌ நகரைப்பற்றதி இரு 
மலையிலிருப்பு ப கியமா ருக்கு மென்றபடி,  இஅக்கு தருஷ்டார்தம்‌ - அதிகம்‌ இத்யாதி ப்ரமா 
ணத்ரயரும்‌, “ஒர ௦ அனுக ஒடிஸி சஜோகி நா மமெொலடெகயிகவ ரவாஹா 
5௦.5) சவல்டமா 51௫, 1 (ஸர்‌: ௧௬.) * ஹு) சாஹா) ஜி த காடட௦ நஹி தரல 
உவ கவ யாடி | 5_மஜமாசொ8ரமவகூதிஐஷ. ர ஜஹள லு வவ 
விவூவாவா ச£(ஸர்‌ ௫௭. “ஹுஊ.மபபி ஆ ஆக ஒசொயஃமிறிராஜொவதொமிரியவில 
வஹஸ.அிகாக௫ீவ$ கஸெொவ 2௫0.2" இத்யயோத்யரகாண்டே (ஸர்‌- - ௬௯), இஅக்சர்த்தம்‌- 
துறைவற்றவன்‌ இத்யாதி, குறைவ ற்றவன்‌ என்னு மப்‌ சமில்லயேயென்ன -ஸர்வப்ரகாரத்தாலும்‌ 
இத்யாதி. இதுக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - இவை வ . இத்யாதி, ர்‌ உடபயெவமாகொடெம்காஹயா 
ஹா மிறிபக।ஒகஷணெ அவவ அராரி.க8ர௦ஸொகு; வூயக்ஷ வி இச்பயோத்பாகாண்மே: 





(ஸர்‌-௯௫,) *' உவ ண 89௦080) 992 ப ஹ-௦8 ர ம.அிஜபூ 'உஹஃ ௧ ாரிஷளநி த 
ஹ்‌ £8 நவகூநிணா ”இத்யாரண்யகாண்டே ஸர்‌ ௧௫). “பககிணா'என்‌ றஅச்சர்த்தம்‌ - ஐம்‌ 
இத்யாதி.கோல்‌ ஆஜ்ளை, “நட தபா ய 3ோ.காஅ '” என்றத்தைப்பற்ற - நடூவிலாய்ச்சி: என்‌ 


ற்து, ப்ரீயமில்லாமையாலே என்‌ நி “சகெசெயடாவெியகாணாசி' என்றத்தைட்பத்றி 





* மல்‌ 


1 “யத்ஹு' என்றும்‌ பாடம்‌ சாண்டுறது. 
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யப்‌ புகுந்தான்‌ | - இருந்திடவோனுக்‌ த்‌” என்றிராத என்னேஞ்சிலே நிறையப்புதுந்தான்‌. 
[விருப்பேபேற்று] - ஆஜ்ஞாநுவர்த்தம்பண்ணாமையா லுண்டான த்வேஷகார்யமாக 
வன்றிக்கே, “£தர_நஹுவிஷ. 8? (தாகஹம்த்விஷத?) என்றிருப்பது ஓரிருப்புண்‌ 
டிறே ; அங்ஙனன்றிக்கே, அவனுடைய விருப்பத்தையுடையேனாய்‌, [அமுதமுண்ட 
களித்தேனே] - விஷலோஜநத்தைப்பண்ணி நாகத்துர்குப்‌ போகாநிற்க, ௩வேரின்று 
களிக்கையன்றிக்கே, அமுதமூண்டூ களித்தேனே ; (அவனுடைய கோண்டாட்ட 
மாகிற அம்ருதபாநத்தைப்‌ பண்ணிக்களித்தேன்‌ என்னுதல்‌ ; அவனுடைய குணாம்ருத 
பாநத்தைப்பண்ணிக்‌ களித்தேனேன்னுதல்‌.) ௯%-த்ரவிஷயப்ரவணலாய்‌ நரகத்துக்குக்‌ 
க்ருஷ்யைப்பண்ணிவைத்துக்‌ களிக்குமதிறே அது. அதாவது - *:அணிமேன்குழலா 
ரின்பக்கலவி யமுதுண்டார்‌'” என்றபடி. [களித்தேனே] - “நாவலிட்ி தருகின்றோம்‌”? 
என்று சேருக்காலே களிக்கிற களிப்பேயிறே இத. யமாகள்தலையிலே அடியிட்டுக்‌ 
களிக்கப்பேற்றேன்‌. (௬) 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 

உண்டூகளித்தேற்கு உம்பர்‌ என்குறை1மேலைத்‌ 

தோண்டூஉகளித்து அந்திதோழும்சோல்லுப்பேற்றேன்‌ 

வண்டூகளிக்கும்போழில்குழ்திருப்பேரான்‌ 

கண்டூகளிப்பக்‌ கண்ணுள்ரின்று௮கலானே. 

ஆ.--(உண்டு.) - என்னுளடங்காதே பொக்ூப்புறப்படுகிற பசமழக்தியவ 

ஸ்ரகரூபமாய்‌ இவ்வாதமாவினுடைய மசி சசஷதிவ ப்சதிபாதகமான திருமத்த்ரத்தி 
னால்‌ ப்ரதிபாத்யமாயிருக்க ஒூமவத்கைங்கர்யைக ரதித்வத்தைப்பெற்ற நான்‌ * கண்க 
ளாரளவும்கின்று கண்டுகளிக்கும்படியாகத்‌ இருப்பேரான்‌என்கண்ணுள்‌ நின்றகலான ; 











*விருப்பே'' என்ற அவதாரணார்த்தம - ஆஜ்ஞாநுவர்த்தநம்‌ இத்யாதி. விவரணம்‌ - தாநஹறம்‌ இத்‌ 
யாதி, * அர_ந௨ம௦ விஷ ௧2௯ -இராநுவஹர்வெஷா நாராய சோறு | கூதியா 8) ஹ 8 


பரா காஹுுமீஷெவயொழிஷ-ஈ''இதி இசாயாம்‌(௧௬). (த்வேஷபரிஹாரமாகவன்‌ நிக்கே' 
இதிபாடே. தவேஷ கிர்வர்த்தநார்க்தஞ்ச இஞ்சகாவஸ்த்தாநமஸ்‌ தி - மத்யமாவஸ்‌,த்தி.இ$ ) தாமவிகா, 
(1; கா நஹுலிஷ 5௦” இதி அ3கேநாவஸ்த்தாநஞ்ச இஞ்சநாஸ்‌இ; தச்சவிகா தஉதியாஉர்‌ 
வியோ பூத்வேத்யர்த்த$. “்‌ அமுதமுண்டு '? என்ற அக்கு வ்யாவர்த்யம - விஷலோஜநத்தை இச்‌ 
யாதி, *நடுவேரின்று களிக்கையன்‌ நிக்கே ஹம்வதஅலவதிதாலே களிக்கப்பெற்றேன்‌' என்றபடி. 
எததீவிவ ரணம்‌-க்-த்ரவிஷய இத்யாதி, கரகத்துக்கு க்ருஷிபண்‌ ணிக்களிக்கையர்வதேதென்ன - 
அதாவது இச்யாதி, *: அணிமென்குழலார்‌ இன்ப்க்கலவியமு இ"? என்கையாலே. அ அவும்‌ அல்பஸக்‌ 
சோஷஹே தஅவென்று கருத்து. இவ்விஷயாறுஹவத்தால்வர்‌,ச களிப்பிருக்கும்படி யென்னென்ன - 
நாவல்‌ இத்யாதி, -இதக்கர்க்தம்‌ - யமாதிகள்‌ இத்யாதி, நாவவிட்டூ - அறைகூறி, நாவலேன்றும்‌ 
அறையோவேன்றும்‌ - ஜயித்தவன்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை, (௬) 


575 இருவாய்மொழி-- ௧௦- ப. ௮] - இ, இருமாலிருஞ்சோலை. 


இப்படி அவனைலஜித்னுக்‌ களிக்சப்பெற்ற எனக்கு இனிமேல்‌ அஈவாப்தமாய்‌ அவரப்த 
வ்யமாயிருப்பதொரு ப்ராப்யமுண்டோ ? என்கிறார்‌. 
ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, தமக்கு உண்டான கார்த்தார்ஸி ய்திதை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌. 
[உண்டு என்று தொடர்‌] - மேலான உரஸ்பரஸம்‌ பெருகினால்‌ அதின்முடி 
லே ஆற்றாமை சொல்லும்‌ 5௦882? என்றெ சொல்லைச்‌ சொல்லப்‌ பெற்றேன்‌ ; வண்டு 
களிக்றெபொழிில்‌ சூழ்ந்த இருப்பேரான்‌, கான்‌ கண்டு கருதார்மனாம்படி. கண்ணுள்‌ 
நின்று அகலுகிறிலன்‌, இப்படி அவனை ஹாஜித்துக்‌ சளிக்கப்பெற்ற எனக்கு இனி 
குறையுண்‌ மீடா 1 


ப. அந்தரம்‌, இங்கு நிச்யா நுலவம்பண்ணு'படி ஸக்கிஹி. தனை வனை 
யநுல்விததுக்‌ களிக்கிற எனக்கு மேல்எனன குறையுண்டென்றொர்‌. 

வண்டுகளிக்‌ கும்‌ ௨ வண்டுசளானவை (மதுபாகக்தைப்பண்ணிக்‌ களிக்கும்‌, 
பொழில்சூழ்‌ - பொழில்சூழ்ச்‌ ௧, இருப்‌ பேரான - இருப்பேர்ககரான, கண்டுகளிப்ப - 
(தன்னை) ஸஉரதர்மாம்பண்ணிம்‌ களிக்கும்படி, சண்ணுள்நின்று - என்கண்ணுக்குவிஷய 
மாய்நின்று, அகலான்‌ - போகிறிலன்‌; உண்டுகளிச்‌? தற்கு-(இப்படி) நித்யா. ஹவம்பண்‌ 
ணிக்களித்த எனக்கு, உம்பர்‌ - மேலொரு தசவிசேஷத்‌்திலேபோய்ப்பண்‌ ணும்‌ அறிஞ 
வத்தில்‌, என்குறை - குறைடரந்ததேது ? மேலை தகொண்டு - அதிகமான உ௱ஸ்யரஸ 
மானது, உகளித்து-, அகஇ - முடிவிலே, தொழும்‌ - (8௨௦.௪) வவாசி.5£”? என்றை 
படியே) தொழுகைக்கு வாசகமான, சொல்லு - நமஸ்ஸறாப்ததை தச்சொல்ல, பெற்றேன்‌”, 
உகளித்தல்‌ - மிகுதல்‌. 

இ). எழாம்பாட்டில்‌, தமக்கு உண்டான கார்த்தார்ம யத்தை அருளிச்‌ 

செய்கிறார்‌. 

[ உண்டுகளித்தேற்கு] - ஜ்ஞாகர்‌.ந பூவ தீதா ல களிஃகப்பெற்ற எனக்கு; 
“இதுக்கு மேல்‌ ஒன்றும்‌ வேண்டா: இதுவே அமையும்‌” என்னும்படி. ஜ்ஞாகாநு வவர 
தானே இனிதாயிறே இருப்பது. [உம்பர்‌ என்குறை] - மேல்‌ என்னகுறையுண்‌0? 
உம்பர்‌ ௨ மேல்‌, [மேலைத்‌ தொண்டு உகளித்க | - மேலான ரஸ்யரஸம்‌ அதிமயயித ௮. 
பயெகயெத யாதரமவ தி? என்ற ரஸத்தை அறுலவித்து. எவெொவாபவ 3 919 
என்றெ இதிறே மோன உாஸ்யம்‌. | அக்திதொமும்‌ இத்யாதி] - முடிவில தொழும்‌ 
சொல்லுப்பெற்றேன்‌; அறுலவப்ரிதி தலைமண்டையிட்டால்‌ ௮ இன்மேலே “85? 
என்று ஸ௩த்திபூர்வகமாகச்‌ சொல்லுஞ்சொல்லைப்‌ பெற்றேன்‌; ௩௩9௨0 த) வவாடி.ந8? 
இறே. அதரறெது - ப்ரீ திவழிர்த சொல்லாலே இருவாய்மொழிபாடி அடிமை செய்‌ 
யப்பெறுகை, [வண்டு இத்யாதி] - வண்டுகள்‌ மயஃபாநம்பண்ணிக்‌ களிக்றை 
பொழில்‌ சூழ்ந்த திருப்பேரில்‌ வர்‌ த்‌ இக்றெவன்‌. ஜ்ஞாராயிகோடு இர்யக்குக்களோடு 
வாியறக்‌ களிக்கும்‌ தேயம்‌, [கண்டு களிப்ப] - **மெய்கொள்ளக்காண விரும்பும்‌ என்‌ 
கண்கள்‌” என்று விடாய்த்த கண்கள்‌ கண்டு களிக்கும்படியாக. [கண்‌ ணுள்‌ நின்று அக 
லானே | - நான்‌ போகச்சொல்லிலும்‌ கண்வட்டத்தில்கின்றும்‌ போடறிலன்‌ ; விஷய 
ப்ரவணரைப்‌ போகச்சொன்னாலும்‌ தூணைக்கட்டிக்கொண்டு போகரதாப்போலே. இப்‌ 


படி அவனை அவித்துக்‌ களிக்கப்பெற்ற எனக்கு இனிமேல்‌ ஒருகுறையுண்டோ ॥ . 
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ஈடு. எழாம்பாட்ட, அவனுடைய ஆதாத்தாலே தமக்கு உண்டான கார்த்‌ 
தார்டி யத்தை அருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[உண்டூகளித்தேற்கு உம்பர்‌ என்குறை] - இப்படியநுலவித்துக்‌ களிக்கப்‌ 
பெற்ற எனக்குஒருகுறையுண்டோ ? அவனுடைய குணங்நளையநுலவித்து * மயர்வறமதி 
நல மருளப்பேற்ற எனக்கு மேல்வேண்வேது ஒன்றுண்டோவேன்றிருக்கிறார்‌. ஜ்ஞா௩ 
லாலமுண்டானபின்பு 6 அவ்வருகில்‌ ப்ராப்திபேற்றிலோம்‌'” என்று வருவதுஒருதுறை 
யுண்டோ? உம்பரேன்றது - மேலேன்றபடி. [மேலைத்தோண்‌ட இத்யாதி] - மேலான 
தாஸ்யரலஸம்‌ அதிமாயித்து. “(வெ யெ நமா தாம தி” (யேயோதாதாகச்சதி) என்கிற 
ரஸத்தை யநுலவித்து. £ வஸெவாறாவர.தி$ ்‌? (ஸேவாங்வல்ருத்தி3 ) என்றதுபோலன்‌ 
நிறே,ஸ்வருபாஙருபமானது [தோண்டேகளித்து] - தோண்டாலே உகப்புத்‌ தலைமண்டை, 
பிட்டூ. அதினுடைய சரமஉபையிலே 6௩௨௯ த,வவாஜி$'' (௩மஇத்யேவவாதி£$) 
என்று புத்திபூர்வகமாகச்‌ சோல்லுவதோன்றுண்டூ, அப்பாசுரத்தைச்‌ சோல்லப்பேற்றேன்‌. 
அதாவது - ப்ரீதிவழிந்த சோல்லாலே திநவாய்மோழிபாடி அடை றசேய்யப்பேறுகை. 
[வண்ட இத்யாதி] - வண்கேள்‌ மதுபாநம்பண்ணிக களிக்கிற போழிலாலே சூழப்பட்ட 
திருப்பேரிலே வர்த்திக்கிறவன்‌ ஜ்ஞாநாதிகரோட திர்யக்குக்களோடூ வாசியறக்‌ களிக்கும்‌ 
தேசம்‌. [கண்டூகளிப்‌ 1] - £6 மேய்கொள்ளக்காண விரும்புமேன்கண்கள்‌ '? என்று 





ஏழாம்பாட்டு.--உண்டூ இத்யாதி, * விருப்பேபெற்று ” என்ற பதத்திலே சொன்ன 
அர்த்தத்தை ய நுஹாஷித்துக்கொண்டு, ்‌: உண்டுகளித்தேற்கு '' என்று தொடக்கி “அத்திதொழுஞ 
சொல்லுப்பெற்றேன்‌ ?' என்னுமளவும்‌ கடாகித்தவ சாரிகை - அவனுடைய இத்யாதி, “கண்ணுள்‌ 
நின்றகலான்‌!' என்றத்தைப்பற்ற - ஆஉரத்தாலே என்றது. கார்த்தார்த்பத்தை - க்ருதார்தி 
தீதையை, 

ஒழ்வாச்ய விவரணம்‌ - அவனுடைய இச்யாதி. லங்க்யந்தரம்‌ - அவனுடைய இத்யாதி 
என்னவுமாம்‌. இப்படியநுலவிக்து என்றது - * சண்ணுள்கின்‌றகலான்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற. 
* மயர்வறமதிநலமருளப்பெற்று அவனுடைய குணங்களை மாநுஜவிக்கப்பெற்ற எனக்கென்று 
யோஜிப்பத. * மயர்வறமதிரலமருளப்பெற்ற மாதமே போருமோ, ப்ராப்தியும்‌ வேண்டாவோ 
வென்ன - ஜ்ஞாநலாலம்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - யேநயேந இத்யாதி, “மேலை ?' என்று விஸே 
ஷித்ததுக்கு ஹாவம்‌ - ஸேவ இத்யாதி. அதவா, பரா நுவர்த்‌ தம்‌ ஹேயமன்றோ வென்ன - ஸேவா 
இத்யாதி என்னவமாம்‌. “வ.க 1-5 ரசா ா8விவா.நறாவ த காவ ந | ஸஹெவாபா 
வர.சிராவரா.கா.சஹா.தா௦வறிவ$_$யெச்‌"இக மாவே யர்மமபாஸ்த்ரே 4-4-6, (மேலான 
ஓஉ௱ஸ்யரஸம்‌'' இத்யாதியின்‌ விவரணம்‌ - தோண்டாலே இத்யாதி. தொண்டுக்குஉகளிப்பாவதே 
தென்ன - தொண்டாலே இச்யாதி என்னவுமாம்‌ ; உகளித்து - அதிமயித்‌ இ. ஸ்வலோக்த்ருத்வம்‌ 
வாப்போடுறதோ என்கிற அதிமாங்கையாலே * நழக வவாடி 52 '' என்பர்களெனறபடி 
(1 9கதா.மா௦ஓக்ஷணஹெ) ஓ) ஜெ அவிவவாகரி. நாட 1 வதாகலிவ பால ரவஷா 


௩8௨0.௧ 9வவாகி.55 1, மேலைத்தொண்டாவதேசென்ன - அதாவது இத்யாதி, அன்றிக்கே, 

“£6 அத்‌ இதொழும்‌ சொல்லுப்பெற்றேன்‌ ” என்றதுக்கு ஹாவரந்தரம்‌ - அதாவது இத்யாதி. என்று 

ஒருருவிலே யருளிச்செய்வர்‌, ல முவதநுல வாந்தத்திலேதொழும்‌ சொல்லாவ து - மஹக்திபிலாத்‌ 

காரத்தரலே கையும்‌ அஞ்ஜலியுமாய்த திருவாய்மொழி பாடுகையென்றபடி. (£ உண்டுகளித்தேற்கு ?' 

என்றபதத்தைக்கடாககதித்‌ த “ வண்டுகளிக்கும்‌ ? என்‌ ஐ பதப்ரயோகத் க்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ - ஜ்ஞாநா 

திகரோடு இச்யாதி, ஈதண்கெளிப்ப?? என்றதுக்கு ஷாவம்‌ - மேய்கொள்ள இத்யாதி, போகச்‌ 
10—35 
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விடாய்த்த கண்கள்‌ கண்கேளிக்கும்படியாக [ கண்ணுள்ரின்றகலானே )- நான்‌ போகச்‌ 
சொல்லிலும்‌ கண்வட்டத்தில்நின்றும்‌ அகலுகிறிலன்‌ ; விஷயப்ரவணர்‌ போகச்சோன்னா 
லும்‌ தூணைக்கட்டிக்கோண்டூ போகாதாப்போலே. இப்படி அவனை யநுஹவித்துக்‌ களிக்‌ 
கப்பேற்ற எனக்கு மே லோருகுறை யுண்டோ 1 (61) 


க டப அ மாகம்‌ 


Oo ட ௫ 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 





கண்ணுள்ரின்றகலான்‌ கருத்தின்கண்‌ பேரியன்‌ 

எண்ணில்‌ நண்போருள்‌ ஏழிசையின்சுவைதானே 

வண்ணநன்மணிமாடங்கள்குழ்‌ திருப்பேரான்‌ 

திண்ணம்‌ என்மனத்துட்‌ பகுந்தான்‌ சேறிந்தின்றே, 

ஆ.--(கண்ணுள்கின்‌ றகலான்‌) உ வரக்மாஸாமீகாசர ஸ்வரூபனாய்‌, பரம 
லோக்யுதனாபிருந்த இருப்‌ பேரான, கண்ணுள்கின்றகலான்‌: தன்னாலும்‌ விஸ்‌ ல 
ஷிக்கவொண்ணா சதொருபடி என்னெஞ்டிலே புகுச்து செறிந்தான்‌; இன்னம்‌ இவ்வள 
வன்று இவனுடைய பாரிப்பு என்றோர்‌. 

ஓ. எட்டரம்பாட்டில்‌, வாங்மஈஸங்களூக்கு நிலமன்றிக்கே நிச இராய 
லோ ம யனான திருப்பேர்ககாரான்‌ என்‌ சண்ணுக்கு எப்போதும்‌ விஷயமாய்‌ ஒருநாளும்‌ 
போகாதபடி ஸ்கேஹித்து ஹ்ருதபத்திலே புகுச்தான்‌; இன்னம்‌ என்னளவன்று என்‌: 
திறத்தில்‌ செய்தருள நினைத்தது என்‌ றார்‌. 

ப.--அ௮கந்தசம்‌, ஸர்வப்ரகாரத்தரலும்‌ கிரதிறய சபோக்யனாய்ச்கொண்டு 
என்னெஞ்சிலே திருடமாகப்‌ பு குச்தா ஜென்‌ இருர்‌. 

கண்ணுள்நின்று - வாஹ்யமானசண்ணுக்கு நித்யா வவிஷயமாய்‌, ௮௧ 
லான்‌ - அகதுஇறிலன்‌ ; கருத்தின்கண்‌ - (இவன்‌ நினைவைப்‌ பார்த்தவிட த்தில்‌, இங்கு 
தின்றும்‌ ஒருதேசவி சேஷத்தேறக்‌ கொடுபோய்‌ அ.தலவிக்கைக்டோன பாரிப்பில்‌), 
பெரியன்‌ - பெரியனாயிராகின்றான்‌ ; எண்ணில்‌ - (*தார்தாமறிய'” என்௮)எண்ணுமள 
வில்‌, அண்‌ பொருள - அ௮திஸ-5மமான ஸ்வமாவங்களையுடையனாய்‌, தானே - , 
(அற ஷவிக்குமளவில்‌), ஏழ்்‌இசைபின்சுவை-லப்‌ தஸ்வ ரஸா.£ஸ்ய,த்தையுடையனாய்‌, வண்‌ 
ணம்‌ - காராவர்ணமாய்‌, ஈன்மணி - ஸ்லாக்யமான மாணிக்கங்களாலேசமைக்க, மரடங்‌ 
கள்‌ சூழ்‌ - மாடங்கள்‌ சூழ்ந்த, இருப்பேசான்‌ - இருப்பேரிலே வர்த்திக்கிறவன்‌; என்‌. 
மனத்து - (தன்னைப்பெறுகைக்கு விடாய்த்த) என்னெஞ்சி2ல, திண்ணம்‌ - நிரஹேஅக 
மாக, இன்று - , செறிந்து - தருடமாம்படி ; புகுக்தான்‌-. 





சொன்னாலும்‌ போகாத அக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - விஷயப்ரவணர்‌. இத்யாதி. அந்வயமுகேர மாவம்‌ - 
இப்படியவனை இத்யாதி. வண்டுகளிக்கும்‌' என்றுதொடங்கி, “கண்ணுள்‌ நின்‌ றகலான்‌ - மேலைத்‌ 
தொண்டுகளித்து அந்திதொழும்‌ சொல்லுப்பெற்றேன்‌ - உண்டுகளித்தேற்கு உம்பரெொன்குறை”? 
என்‌ றந்வயம்‌, (௭) 
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இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, நிர இராய லோம யனான இருப்‌ பேர்நகரான்‌ என்‌ 
பக்கலிலே வயாமோஹத்தைப்‌ பண்ணி ஒருஈாளும்‌ போகாதபடி என்நெஞ்சில வந்து 
புகுந்தா னென்கருர்‌. 

[ கண்ணுள்நின்‌ அ அகலான்‌] - ஸா உர்பாநத்துக்கு விஷபமாகா கின்றான்‌, 
ஸா உர்றநத்துக்கு வேறு தனக்கு ஒருவில-ஒதியுண்டு என்‌ திருக்கிறிலன்‌. [கருக்‌ தின 
கண்‌ பெரியன்‌ | - நம்‌ விஷயத்தில்‌ அவன்‌ பாரிக்கிற பாரிப்பு கமக்கு ம 8கார விஷய 
மன்று, நம்மைக்‌ கொண்டுபோகையிலே பாரித்து அர்ச்‌ ராசி. மணங்களை அழைப்பது 
தான்‌ . அவர்களுக்கு முற்பாட வைதாகாநின்றான்‌. | எண்ணில்‌ நுண்பொருள்‌] - தாம்‌ 
தாமே எண்ண நினைப்பார்க்கு தர்ம சஹமான வஸ்‌. [எழிசையின்‌ சுவைதானே | - 
எண்ணாமலிருக்கவொண்ணாத லோ. யதையைச்‌ சொல்லுகிறது. ஸப்தஸ்வரம்களி ற 
ப்ரபாநம்‌. [வண்ணம்‌ இத்பாதி]-2 தத்தி மோம”யதையும்‌ மேன்மையும்‌ இருக்கிற 
படி, கானாவர்ணமாய ம ஹார்வமான ரத்சங்களா ல செய்யப்பட்ட மாடங்களாலே சூழப்‌ 
பட்ட கேரம்‌. [என்‌ மனத்அப்‌ புகுந்தான்செலிக்து இன்றே !-தன்னை ஆதரித்திருக்கிற 
என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே; தன வ்யாமோஹமெல்லாம்‌ தோன்றும்படி வர்‌தபுகுக்‌ 
தான்‌. [ திண்ணம்‌] . “ஹார்‌ 2வண்வரன்‌ ஓருஸம்ஸாரிஹருதயத்தி ல இப்படி மேல்‌ 
விழக்கூடு மோ? "என்று ராக்கிக்கவேண்டா; இஅ தருடம. 

- ஈடு. எட்டாம்பாட்6. நிரதிராயலோக்யல-இ தனனை திருப்பேர்நகரான்‌ என்‌ 
பக்கலிலே வ்யாமோஹத்தைப்பண்ணி ஒருகாளும்‌ போகாதபடி என்னேஞ்சிலேவந்து 
புதுந்தா னேல்கிறார்‌. ன ரர 

[ கண்ணுள்ரின்றகலான்‌ ]-(ஸ£ாஈர்ஸரத்துக்கு விஷயமாகாநின்றான்‌). ஸ£ா£ர்ஸா 
த்துக்கு வேறுதனக்கொரு வில-ஓத்யுண்டேன்றிருக்கிறிலன்‌. | கருத்தின்‌ கண்பேரியன்‌ ]- 
உலுயவில-இதியோஃத்தால்வரும்‌ அந்யபரதை யடையத்‌ தீர்ந்து, இவரை யவ்வருகே 
கொண்டுபோகையிலும்‌, ஆதிவாஹிகரை நியமிக்கையிலும்‌, தான்‌ முற்பாடனாய்க்கோண்டூ 
போகையிலும்‌ பாரியாரின்றான்‌. நங்கார்யத்தில்‌ அவன்த்வரிக்கிறபடி நம்மால்‌ எண்ணி 
முடியுமளவல்ல; இயத்தாரஹிதன்‌. இதுதான்‌ .(பவமதா 8 ௫௦”*(யஸ்பாமதம்‌; என்கிற போது 














எட்டாம்பாட்டு-- கண்ணுள்நீன்று இத்யாதி, “*ஏழிசையின்சுவைதானே - திருப்‌ 
பேர்ன்‌ - ச்ண்ணுளகின்‌ றகலான்‌) கருத்தின்கண்பெரியன ; என்மனத்து - செறித்த புகுக்தான்‌? 
என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவ தாரிகை - நிரதிரயலோ கீயல-கதனுன இத்யாதி. 

“தண்‌ ஹ்ள்கின்‌ தகலான்‌'' என்றதுக்கு ரவம்‌ - ஸிதாஉர்பாநத்துக்கு இத்யாதி, “கருதி 
தின்‌ சண்பெரியன்‌ ' என்றதுக்கு “. நினை வில்வந்தால்‌ பெரியனென்று பாப்தார்தீதம்‌, இத்தால்‌ - 
ரஹ ுமகோரதங்களைப்‌ பண்ணாகின்றானென௮ தாத்பர்யம்‌. இவ்வளவை விவக்ஷித்து இவனுடைய 
பஹுவான மநோரதமேதென்ன உலயுவில-ஒதி இத்யாதி. “* கரு தீதினகண்‌ பெரியன்‌ ”' என்ற 
தக்கு - என்னுடைய நினைவில பெரியவனென்றாய்‌, அவண்‌ பாரிக்கிறபாரிப்பு ஈம்மாலெண்ணி 
முடிச்சப்போகாதென்‌ நர்த்தாக்கரம்‌ - நங்கார்‌ யத்தில்‌ இச்பாதி, அன்‌ நிக்கே, “கருதீதின்கண்பெரி 
பன்‌ நம்விஷயத்தில்‌ தார்யவிசாரத்தாலே பெரியவனென்‌ ஐபடி.. இச்தைக்கரட்டுகிறார்‌ - உரு 
விம௫தி இத்யாதி. இத்தால்‌ ஷலிதம்‌ - நங்கார்யத்தில்‌ இத்யாதி, என அ இகஙனும சொல்லுவர்‌ 
கள்‌. எண்ணிமுடிக்கப்‌ போகாதென்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ ்‌ இயத்தாரஹிதன்‌ என்று, முடியுமளவல்ல, 
இயத்சாரஹிதனென்‌ அ ஏககாக்யம்‌. “ கருத்தின்சண்பெரியன்‌ !! என்னக்கு - மரோரதத்தால்‌ 
'பெரியவனென்று கொள்ளவேணுமோ? ஸ்வருபாபரிச்சேத்யதையைச்‌ சொல்லவொண்ணாதோ ' 
லென்ன - இதுதான்‌ இத்யாதி, இதுதான்‌ - இர்தீ இயத்தாராஹித்யக தான்‌, 4 யஸ்யாமசம்‌ " 
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வா லல்ல. நங்கார்யத்தில்‌ இங்ஙனேயிருக்கும்‌; “ என்மனத்துப்புகுந்தான்‌”என்கிறத்தோடூ 
சேரவேணுமிறே,கருத்‌தின்கண்பேரியன்‌ என்கிறவிதுவம்‌. [எண்ணினுண்‌ போருள்‌ ]- அவன்‌ 
தானே இப்படி மேல்விழில்‌ விழுமித்தனைபோக்கித்‌ தாந்தாமேயறியப்‌ பார்ப்பார்க்கு அறிய 
ப்போகாது, அறியவரியன்‌ என்று கைவாங்கியிருக்கலாம்‌ வஸ்துவன்று. [ஏழிசையின்‌ 
சுவைதானே ] - வருந்தியும்‌ மேல்விழவேண்டும்‌ விஷயமாய்த்து. இது ரஸ்யதையிருந்தபடி. 
[வண்ணமித்யாதி]- இதுமேன்மையிருந்தபடி. [என்மனத்து-செறிந்து-புகுந்தான்‌ | - ௯.௧ 
நாம ரவவெணரஹ (?” (அநந்யாராகவேணாஹம்‌) என்கிறவிஷயத்திற்போலே பிரிக்க 
வோண்ணாதபடி புகுந்தான்‌ ; எனதாவியுள்கலந்த'” என்னுமாபோலே. “ஸர்வாிக 
னானவன்‌ இப்படி௩ம்பக்கல்‌ மேல்விழக்கூடமோ?””என்று தாமும்‌அதிறங்கைபண்ணினார்‌; 
அதுக்கு வேறுபோக்கடி. கண்டிலர்‌. [திண்ணம்‌] - நிஸ்சிதம்‌, இதில்‌ கண்ணழிவில்லை. () 





ஒன்‌ பதாம்‌ பாட்டு, 





இன்றேன்னைப்போருளாக்கித்‌ தன்னை என்னுள்வைத்தான்‌ 
அன்றுஎன்னைப்புறம்போகப்‌ புணர்த்ததுஎன்‌ சேய்வான்‌ 
குன்றேன்ன த்திகழ்மாடங்கள்சூழ்‌ திருப்பேரான்‌ 
ஒன்றுஎனக்கருள்‌ சேய்ய உணர்த்தலுற்றேனே. 











என்கிற பரு இஸஹித்தமான ஸ்வரூபாபரிச்சேச்யதவத்தா லன்றென்‌ ௦படி, பின்னையெதிலே 
யென்ன - நங்கார்யத்தில்‌ இத்யாதி. இஅக்கு நியாமகமேதென்ன - என்மன்த்து இத்யாதி என்னு 
தல்‌; அன்‌ றிச்கே, கருத்தின்‌ கண்பெரியன்‌ '' என்று - விசாராலிஷய 2-9 தனென று சொன்னாலோ 
வென்ன - என்மனத்து இத்யாதி என்னுதல்‌, “எண்ணினுண்பொருள்‌?! என்றதுக்கு - எண்ணிக்‌ 
கையில்வந்தூல்‌ ஸஇஷ்மமானவஸ்‌துவென்று பப்தார்த்தமாய்‌, ஸ்வயத்கஸாய யனல்லாமையைச்‌ 
சொல்லு றதென்றார்‌-அவன்‌ தானே இத்யாதி. ழையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு “ ஏழிசையின்சுவை 
தானே” என்‌ ற க்கவதாரி கை-அறியவரியன்‌ இத்யாதி. ஏமிசையின்சுவைதானே - ஸப்தஸ்வரத்தி 
னுடைய சஸமானவனென்று பாப்தார்த்தம்‌, இந்தி பாப்தத்தையுட்கொண்டு இத்தால்‌ வலித்த 
ஹாம்‌ - விரந்தியும்‌ இத்யாதிவாக்யதீவயம்‌. ஊரினுடைய லோஃயதையைவர்ணித்‌ இ, இப்படிப்‌ 
பட்ட வூரையுடையவனென் கையாலே - இதுமேன்மையிநந்தபடி என்கிறார்‌. நாநாவர்ணமாய்‌ 
ஸ்லாக்யமான மாணிக்கங்களாலேசமைந்த மாடங்கள்குழ்ந்த திறாப்பேரிலே வர்த்திக்கிவனென்று 
ராப்தார்த்தம்‌. செறிந்து - பிரிக்கவொண்ணாதபடி. **செறிந்து”” என்றதுக்கு அரவம்‌ - அநந்ய 
இத்யாதி. “ பகா லாவயி_த-௦௦_நா டெ பெ ரறெிணய டெ.நவா | சூ நடாராவவெ 
ணாஹுஹலாஹஸரொெணவகசாயயா ்‌” இதி ஸாந்தரகாண்டே (௨௧-௧௫௫). ராவணம்ப்ரதிஸி தா.பிரி 
க்கவொண்தைபடி புகுந்தா னென்‌்ற தக்கு ப்ரமாணம்‌ - எனதாவி இத்யாதி, “திண்ணம்‌!” என்று 
கிங்சயிக்கைக்கு ஸம்ரயமேதெனன - ஸர்வா பிகன்‌ இத்யாதி. “இன்று”? என்கையாலே - நேற்‌ 
நில்லையென்‌ நபடி.. எண்ணினுண்பொருள்‌' என்றுசொடங்கி, *திருப்பேரான்‌ - கண்ணுள்நின்‌ றக 
லான்‌: சருத்தின்கண்பெரியன்‌; இன்று - என்மனகத்கு - செறிந்த - புகுந்தான்‌; இண்ணம்‌' இத்யம்‌ 
வய$: கநத்தின்கண்பேரியன்‌ - பாரிப்பில்‌ பெரியனாயிறாக்குமவன்‌ ; எண்ணினுண்போ தள்‌ - 
தாந்தாமறியவென்றெண்ணுமளவில்‌ ௮,திஸ-இஷ்மமான ஸ்வ லஜாவங்களை யுடையவன்‌ என்று உரை 
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அழ --(இன்றென்னை.) திருப்‌ பேர்கக.ரான்‌ இன்றென்னை ஸ்வவிஷய லிவ்ய 
ஜ்ஞாகவானாக்கித்‌ தன்னை என்னுள்ளே வைக்கைக்கு ஹேஅவென்‌ ? இதற்குமுன்பு 
இப்படிச்‌ செய்யாதொழிகைக்கு ஹேதுவென்‌ ? என்று அவனை கான்‌ கேட்கிறேன்‌ ; 
இதற்கோர்‌உத்தரம்‌ வல்லனாகில்‌, சொல்லுவா னென்சேறோர்‌. ஒருக்ணைம்பிரியில்‌ பரிக்க 
மாட்டாதே மகேகயாரகனாயிருக்கிற இவன்‌ இஅக்குமுன்பு அநாரிகொலபெல்லாம்‌ என்னை 
விட்டு எங்மனே யரித்‌ இருக்தானென்று கேட்றொரென்றுமாம்‌, 

ஓ. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இன்ற எனக்குத்‌ தன்னை அறிவித்து என்னோ ட 
௨௫ ஸம்ற்லேஷம்‌ பண்ணினவனை, பண்டு என்னை உபேகதிக்கைக்குக்‌ காசணம்‌ 
என்‌? என்று கேட்கவேண்டியிருக்‌ தன்‌ என்றோ. 

[குன்றென்ன த்திகழ்‌மாடம்கன்‌ என்ற மேலுக்கு] - குன்று போலே விளக்கா 
நின்றுள்ள மாடங்கள்சூழ்க்த இருப்பேரான்‌ ஒன்று எனக்குச்‌ சொல்லவேணுமென்ற 
உணர்த்த 2வண்டியிருக்கேன்‌. 

ட. அநந்தம்‌, “(இன்று நிர்ிஹேதகமாக உபகரித்சவன்‌ முன்புஉபே 
கதித்த அக்கு ஹே.தவென்‌ ?'? என்று கேட்கவேண்டியிருக்க தென்றறோர்‌, 

இன்ற - (ப்ரமிமகடாக்ம்பண்ணி இக்குப்பின்பான) இக்கரலம்‌, சான்னை - 
(முன்பு 6 அஸந்நேவ? என்னும்படிடெந்த) என்னை, பொருள்‌ ஆக்கி - (ஸத்தமேகம்‌?? 
என்னும்படி) வஸ்துவாக்கி, தன்னை - (விலக்ஷண்டேரக்ய £-உசனான) தன்னை, என்னுள்‌ - 
(ஹேயமான) என்னெஞ்சுக்குள மள, வைதீதான - (தானே கொடுவர்‌ த) வைத்தான்‌ ? 
அன்று - (அந்தகடாக்ஷத்துச்கு முன்பான) அன்ற, என்னை - (கானிட்டவழக்கமாம்படி 
பராயீநனான) என்னை, புதம்போக - (தன்பக்கலி£ல விமுகனாய்‌) விஷயாந்தரங்களிலே 
கைகழிந்துபோம்படி, புணர்த்தது - ஸங்கல்பித்தது, என்செய்வான்‌ - ஏதசெய்வானாக? 
குன்றென்ன - குன்றென்று சொல்லலாம்படி, இகழ்‌-விளங்குகிற, மாடக்கள்சூழ்‌ஈ மாடவ 
கள்சூழ்ச்‌ த, இருப்பேசான்‌ ௨, ஒன்னு - (இவையிரண்டி னும்‌) ஒன்௮ுக்குஹேதுவை, 
சனக்கு அருள்செய்ய - எனக்கு அருளிச்செய்கைக்கா க,உணர்த்தலுற்றேன்‌ - ((₹தன்‌ இரு 
வுள்ளத்தி2ல படும்படியறிவிக்க2வேணும்‌'” என்று) உத்யோகித்திருந்தேன்‌, ஒன்று 
சொல்ல மற்றையது தத்வ்யதிரேகஸித்தமென்று கருத்த, கிர்ஹஹேதுக விஷயிகாசத்‌ 
அக்கு ஹேது ப்சண்சம்பண்ணில்‌ ஸர்வஜ்ஞனுக்கும்‌உத்த ர மில்லையிறே. 

இ.-—ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ££ இன்று என்னை விஷயிகரிக்கைக்கும்‌ முன்பு 
என்னை உபேக்ஷிக்கைகீகும்‌ காரணம்‌என்‌!?? என்று கேட்கவேண்டியிருக்தேன்‌ என்றார்‌, 
அஸத்கல்பனான என்னை ஒருவஸ்‌அவாக்‌க ; “பொருளல்லாக என்னைப்‌ பொருளாக்கி" 
என்கிறபடியே. 

[தன்னை] - ஸத்துக்களுக்கு ஸ்ப்ருஹணீயனான தன்னை, [சான்னுள்‌ வைத்‌ 
தான்‌] - என்னோ ட கூட ஸம்ஸ்‌லேஷம்‌ பண்ணினான்‌. “இன்று”? என்ுறது-மயாவற 
மஇரல மருளப்பெத்றதம்குப்பினபு உண்டான காலத்தை; “அன்னு? என்கிறது - அவ 
விபோ கடாக்ஷத்துக்குமுன்பு உண்டான அ௮ராூகாலத்தை, [என்னை இத்யாதி] - 
பமதீந்தானா।ன என்னைப்‌ பூறம்போகப்‌ பண்ணிற்று என்செய்கைக்காக ? பாஹ்யனாகப்‌ 
பண்‌ ஹணுகையாஇ றது & உபேசுதிக்கை, புறம்‌ போகவிட்டானும்‌ அவனே என்றிருக்கிறார்‌. 
ஸவஸத்தை பரா யீகமாயிருக்க, இவ்வஸ்துவுக்குப்‌ போக்குவரவு ஆவதென £ இரண்டுக்‌ 
கும்‌ காரணம்‌ சொல்லவேணும்‌, [குன்றென்ன இத்யாதி] - மலைகள்‌ போலே விளங்கா 
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நின்றுள்ள மாடங்களாலே சூழப்பட்ட திருப்பேரான. [ஒன்று எனக்கருள்செய்ய | ம 
இன்று விஷயிகறிக்கைக்கு ஹேதுசொல்ல 2வணும்‌: முன்பு உபேக்ஷித்ததுக்கு ஹேது 
சொல்லவுமாம்‌. [உணர்த்தலுத்றேன்‌ | - அறிவிக்க வேண்டி பிராநின்றேன்‌. 1: இதுக்கு 
ஈஸ்வரன்‌ இவர்க்குச்‌ சொன்ன உத்தரம்‌ எது 273 என்று சீயர்‌ பட்டமைக்கேட்க, 
இவர்‌ தலையிலே ஒருபழி யேறிட்டு நெகொள்‌ இழர்த சாம்‌ சொல்லுவது என்‌ ? என்று 
லஜ்ஜாவிஷ்டனாப்‌ நின்றான்‌” என்று அருளிச்செய்தார்‌. 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்ட, இன்று என்னை விஷயிகரிக்கைக்கும்‌ முன்பு 
என்னை உபேக்ஷிக்கைக்கும்‌ காரணமேன்‌!”* என்று கேட்கவேண்டியிருந்தேனேன்கிறார்‌, 
அவா, ஸர்வேஸ்வரன்‌ தம்மைப்பரமபதத்திலே கோடபோவதாக விரைகிறபடி 
யைக்கண்டூ “இன்று என்னளவல்லாதபடி. த்வரிக்கிறதேவர்‌ இதக்குமுன்பு நேநோள்விட்டூ 
ஆறியிருந்தபடி யெங்ஙனே ?? என்று அவன்றன்னைக்கேட்கிறார்‌. இன்றஇப்படி விரை 
கிறமை மெய்யாகில்‌ முன்புவிட்‌6ஆறியிருக்கக்கூடாதேன்கிறார்‌: கவா சி ஹாஜா 
நீத? ௬த்வாமிஹஸ்த்தாம்ஜாரீதே) என்று ௩$வே சிலர்சேரல்லவேண்டூம்படியாய்த்து: 
எழந்தருளியிருந்தவிடமறியாமையாலே ஆறியிருந்தாரித்தனைபோக்கி, அறிந்தால்‌ஒரு௯௯ 
ணம்‌ஆறியிருப்பரோ? இதுதால்‌என்வார்த்தைகோண்டழியவேணுமோ?!க2றுமொ ல ந? 
(கமலலோசநே)- உம்முடைய கண்ணழகேயன்றோ இதில்‌ ப்ரமாணம்‌ ? “ா83” (ராம?) 
அவரையறியாதோழிய வேணுமோ? “ சஜீவெயகக்ஷ்ணீவி.வி.கா_தா8விெக்ஷ 
ணா? ( நஜீவேயம்க்ஷணமபிவிகாதாமஸிதேக்ஷ்ணாம்‌ ) என்றிறே ய்வரிருப்பத்‌. 
Tre கூறஐுலொதெ ந? (ராமககமலலோசநே)- அவரை யறியாமையுமில்லை: உம்மை 
8ீர்‌ கண்ணாடிப்புறத்திலும்‌ கண்டறியாமையுமில்லை. கறாறஜொதட ௪?! (கமல 


ள்‌ 











ஒன்பதாம்பாட்டு - இன்றேன்னை இத்யாதி, “இன்ழென்னை” எ்ன்றுதொடங்க, 
“புணர்த்ததென்செய்வான்‌ - உணர்த்தலுக்றேன ” என்னுமளவும்‌ கடாகநித்தவ தாரிகை - இன்‌ 
நென்னை இத்யாதி, அவதாரிகாக்தசம்‌ - இழவிர இத்யாதி, மூன்‌ முமவதாரிகை . இன்றிப்படி இத்‌ 
யாதி.இன்றெனினை இத்யாதிமுக்தின வவதாரிகை, ஸ்வமதசிந்தாபுரம்‌ ; அவா, இத்யாதி தவத 
யாவதாரிகை, ஈஸ்வரனைக்குறிச்சு ப்ரஸ்ச பரம; இன்றுஇப்படி இத்யாதி ன்றாம்‌ அவசாரிகை, 
அதிருங்காபரம்‌. *"  அறியிருச்சக்கூடாது' ஆகையால்‌ இதுவும்பொய்யோ?' என்றுகருத்து. அன்‌ 
றிக்சே; அவதாரிகை யிரண்டாய்‌, இத்தால்ஹலித்த லரவம்‌ - இன்றுஇப்படி இத்யாதி என்றுமாம்‌, 
கூடாத? இதக்கடியென்னென்கிறாமென்‌ ஐபடி?? என்‌ அ இப்போது மாவம்‌, 
ப£உணர்த்தலுற்றேன்‌'? என்அகேட்டஅிக்கு பரிஹரிக்கும்படியென்னென்ன - நத்வாம்‌ 
இத்யாதி, தடஸ்தரேபரிஹரிக்கவேணும்‌, அவனால்‌ பரிஹரிக்கப்போகாதெனறபடி.  * நாஜி 
ஹஹா௦கா.நீெறா 8: க௨லொவெ510.கமவாஸஷா_ யத தப்‌ ஜீதிவவாாஐ௱ா$' 
இதிஸாந்தரகாண்டே (௬௯-௧௦). ஹீதாம்ப்ரதிஹறுமாம்‌, இங்ங்லோகத்‌ அக்கு ஹஜாவம்‌ - எழந்தநளி 
இத்யா இ. .கல்லொவெ'' என்‌ றதக்குவாஸகை - இதுதான்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, இது 
தான்‌ - அறிந்தால்‌ ஒருக்ணமாறியிராரென்னும்‌ ௮து சானென்றபடி . இதில்ப்ரமர்ணம்‌ - ஆறி 
மீரான்‌ என்னுமதில்‌ ப்‌ரமாணமென்றபடி, ப்ரமாணம்‌ - சியாமக மென்றபடி, ரரம$)' என்ற 
இக்கு அரவம்‌ - அவரைஇக்யாதி, அவர்‌ எப்படியிருப்பரென்ன - நஜீவேயம்‌ இத்யாதி. “ஜஹி 
' பெக்ஷணா(ட.வி.நா?' என்கையாலே - உம்முடைய சமலலோச நங்களை விட்டி ருக்கவல்லரோ 
 வென்ற்படி, பதத்வயத்‌ துக்கும்‌ த௲்த்ரேணலரவம்‌ - அவரை இத்யாதி, £ க3 ஓலொஜடபெந!! 
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லோசநே)-அன்றிக்கே, ஆரேதிராகத்தான்‌ இக்கண்சிவப்பும்‌ சீற்றமுமேல்லாமென்னுதல்‌. 
[இன்று என்னைப்போருளாக்கி] - அஸத்கல்பனான என்னை இன்றஒரு வஸ்துவாம்படி. 
பண்ணி, £* போருளல்லாதவேன்னை ?? என்றாரிறே. [தன்னை] - ஸத்துக்களுக்கும்‌ ஸ்ப்ரு 
ஹணீயனான தன்னை. [என்னுள்வைத்தான்‌] - தன்னைப்பிறர்க்கு அவகாமாமில்லாதபடி. 
முற்றூட்டாக என்னுள்ளே கோவவேந்துவைத்தான்‌. [அன்று| - அவன்‌ விசேஷ கடா 
க்ஷ்ம்‌ பெறுவதற்கு முன்புள்ளகாளை யேல்லாவற்‌ றையும்‌ சோல்லுகிறார்‌. இன்றேன்கிறது . 
* மயர்வறமதி௩லமருளப்பேற்றவதுக்குப்‌ ன்புண்டான காலத்தை, [என்னைப்புறம்போ 
கப்‌ புணர்த்ததேன்செய்வான்‌| - (பாதந்த்னான என்னைப்‌ புறம்போகப்பண்ணி 
ற்று என்சேய்கைக்காக ? ஸாஹ்யனாகப்‌ பண்ணுகையாகிறது - உபேச்ஷிக்கை, 
“இழந்‌ தநாள்‌ இழந்ததும்‌ அவனாலே ; பேற்றஇன்று பெற்றதும்‌ அவனாலே ”” என்றிருக்‌ 
கிறார்‌. பாதந்த்ரவஸ்து சேல்லநிற்கவற்றோ ? வரரிற்கவற்றோ ? [குன்று இத்யாதி] - இப்‌ 
படி மதிப்பனானவன்‌. மலைகளை* சேரவைத்தாற்போலே விளங்காரின்றுள்ள மாடங்கள்‌ 
சூழ்ந்த திருப்பேரான்‌.[ ஒன்றேனக்கருள்சேய்ய]-முன்பு கைவிட்டதக்கு ஹேது சோல்லவு 
மாம்‌ ; இன்று என்னை விஷமீகரித்ததுக்கு ஹேதுசோல்லவு மாம்‌. [உணர்த்தலுற்றேனே | - 
இதுக்குஒரு மறுமாற்றம்‌ அருளிச்சேய்யவேணுமேன்று திருவுள்ளத்திலே படம்படி விண்‌ 
ணப்பஞ்‌ சேய்யவேண்டியிராநின்றேன்‌. **இது நாம்‌ சோல்லவேணுமோ?நீரே அறிமீரோ!”' 
என்றான்‌; *:*அடியேன்‌ அறியேன்‌: ஸர்வஜ்ஞரான தேவர்‌ அருளிச்சேய்யவேணும்‌”” என்‌ 
மூர்‌. **ஆனால்‌,காம்‌ உம்முடைய நேஞ்சிலே புக்கிருக்கிறவிடத்தில்‌ ஸம்வதித்திருந்தீர்‌: அத்‌ 
தாலேகாணும்‌ ”” என்றான்‌ ; “ஓம்‌, அதுதானுண்டோ ? * யானோட்டி என்னுளிருத்து 
வம்‌”: என்றார்‌ ; 4 அதில்லையாகிலும்‌ புகுந்தபின்பு கம்மையாதரித்தீரே ' என்றான்‌ ; 
5 மருவித்தோழும்‌ மனமே தந்தாய்‌” என்று அதுவும்‌ தேவர்சேய்த வித்தனை '* என்றார்‌ ; 
: ஒங்காணும்‌; அதில்லையாகிலும்‌ நம்மோடொக்க விஷயாந்தரங்களையும்‌ விரும்பாதே 
இருந்தீரே ?? என்றான்‌; “என்னைத்‌ தீமனங்கேடூத்தாய்‌' என்று அதுவும்‌ தேவரே 





என்‌ றதக்கர்த்தாந்தரம்‌ - அன்றிக்கே ஆரேதிராக இத்யாதி, இந்த த்வதீயார்தீதிதி அக்கா, ப்ரணய 
ரோஷத்தரல்வந்த வெப்பையும்‌ த்றத்தையும்சொல்லுறெஅ. * கமலபப்தத்‌.இக்கு - செந்தாமரை 
யர்த்தம்‌ ; முக்தினவர்த்ததீ இக்கு, “பாகவத நிலெக்ஷணா (த! என்றதக்குப்போலே “௯80 
மலொதடெந'? என்றதிக்கும்‌ ரெய்தல்போன ற சருங்கண்ணையுடையவளென்றுபொருள்‌. 

: அஸத்கல்பனானவென்னை என்கிறதக்கு இங்குறப்தமேதென்‌ ன-போநளல்ல௩த இத்யாதி. 
ஏழிசையின்சுவைதானே”?' என்‌ றதுக்கநுகுணமாக தன்னே ?' என்‌ றதக்கர்த்தம்‌-ஸத்துக்களுக்தும்‌ 
இத்யாதி. முற்றாட்டாக - எல்லாம்‌ ஏகலோமமாக, புற்ம்போக - விஷயப்‌சவணனாய்ப்போக, 
புணர்த்தது - ப்ரக்ருதியையிட்டு மயக்கன ௮. இழுக்கெல்லாம்‌ ஹாவம்‌ - இழந்தநான்‌ இத்யாதி, 
இரண்டும்‌ அவனாலேயென்‌ கிறதென்‌ ? எனன - பாதந்த்‌ா இத்யாதி. குன்றென்று சொல்லலாம்படி. 
விளங்குகிற மாடங்கள்சூழ்ந்த இருப்பேரான்‌ இதி பாப்தாரத்த£. 1 இருப்பேசான்‌”' என்றது - ஸம்‌ 
போதகை.. தரத்பர்யம்‌ - இப்படி இத்யாதி. **ஒன்று?' என்றஅிக்குஹாவம்‌ - முன்பு இத்யாதி. 
உணர்த்தலுற்றேன்‌ - அறிவிச்சவிசாரியாகின்றே னென்றபடி. “உணர்த்தலுற்றேன்‌'? என்றவகந்‌ 
தரம்‌ “உற்ேனுகக்துபணிசெய்து'” என்று தாமே ஸமாஹிதராகையாலே அவன்‌ நிருத்தானானது 
ஹித்தமாகையாலே, கிருத்தரனானபடியைப்‌ பரக்கஉபபரதிக்கிறார்‌ - இதுநாம்சோலல -இத்யாதி, 
இ தநாம்சொல்லவேணுமோ? இத்யுத்தாப்ரத்புத் தரங்கள்‌ - மலிதக்கள்‌. நம்மோடோக்க விஷ 
யாந்தரங்களையும்‌ விநம்பாதேடுநந்தீரே என்றது - நம்பக்கல்‌ ப்ராவண்யம்‌ கடவாநிற்கச்செய்தே 
விஷயார்தரங்களில்‌ ௮ ஹிகிவேறாம்‌ கலந்‌ தவரவில்லையேயென்றபடி., சிலவார்த்தைகளையிவர்க்குசீ 


280 திருவாய்மொழி-௧௦ - ப. ௮ - தி. திருமாலிருஞ்சோலை. 


யன்றோ ** என்றார்‌ ; ££ இவையோன்றுமில்லையாகிலும்‌ நாம்தந்த * மதிலைத்தை வளர்த்‌ 
துக்‌ கொடூபோர்தீரே'” என்றான்‌: ££ “கரதல்கடல்புரைய விளைவித்தகாரமர்மேனி' என்று 
அதுவும்‌ தேவரீரேயன்றோ'? என்றார்‌; இப்படி இவர்‌ முடியத்தோடர்ந்தவாறே பேருங்‌ 
கடல்‌ மண்டினாரைப்போலே போக்கற்றான்‌. ₹*இதக்கு ஈஸ்வான்சோன்ன உத்தர 
மேன்‌? *? என்று சீயர்‌ பட்டரைக்கேட்க, :: இவர்தலையிலே ஒருபழியை எறட்டூ நேட 
நாளிழந்த நாம்‌ சோல்லுவதேன்‌?” என்று லஜ்ஜாவிஷ்டனாய்க்‌ காலாலே தறையைக்கீறி 
நிற்கு மித்தனைபோக்கி வேறு உத்தரமுண்டோ?'” என்றருளிச்செய்தார்‌. அதாவது -ஃ 
“முன்பு ருசியில்லாமையாலே”” என்னமாட்டான்‌: “இப்போது ஸாயநாநுஷட்டாகம்‌ 
பண்ணுகையாலே”' என்ன மாட்டான்‌: ஆனால்‌, பின்னை ஈஸ்வரனுக்கு வைஷம்ய 
கைர்க்ருண்யா ஓகள்வருதல்‌ ஸர்வமுக்திப்ரலங்கம்வருதல்‌ செய்யாதோ வேன்னில்‌ ;- 
அதுசேய்யாது, அடியிலே அத்வேஷமும்‌ இச்சையும்‌ பிறக்கைக்குத்தான்‌ க்ருஷிபண்ணி 
அது பக்வமாமளவும்‌ பார்த்திருக்கிறவனாகையாலே. அவன்கேட்டதுக்கு ஒரு மறுமாழ்‌ 
றாம்‌ சோல்லக்காணாமையாலே “அறிந்தோம்‌: இதுக்கு ஹேது இங்ஙனேயாகவேணும்‌”' 
என்று பார்த்தார்‌: “தன்னுடையல்பர்ஸம்‌ ப்ரதிகூலமாகைதவிர்ந்து விலக்காதஸமயம்‌ 
பார்த்திருந்தானாதல்‌, தன்னையோழிந்தவற்றில்‌ ஸால௩வாத்தி தவிருமளவும்‌ பார்த்‌ 
திருந்தானாதலாக வடக்கும்‌” என்று பார்த்தார்‌. ஆலை, இதுதன்னை அவனுத்‌ 
தரமாக அருளிச்‌ சேய்யாதோழிவானேன்‌? என்னில்‌ ; “சைதந்யப்ரயுக்தமாய்‌ வருகிற அத்‌ 
வேஷத்தை ஸாயநமென்னமாட்டானே: உபாயஹாவம்‌ தன்தலையிலேயாய்த்தே: நெடு 
நாள்‌ இவர்தலையிலே பழியிட்டிழந்திருந்த நாம்‌ எத்தைச்‌ சொல்லுவது?” என்று பேசாதே 
யிருந்தான்‌. “ஹீரொஷாஹி88 தாறு”? (ஹ்ரீரேஷாஹிமமாதுலா) என்று பிற்பாட்‌ 
டீக்கு லஜ்ஜித்துநிற்தமவனிறே ; இவர்தாம்‌ எடூத்தவைத்து வார்த்தைசோல்லும்படி 
யாய்த்த அவன்‌ நிலை. சைதக்யப்ரயுக்தமான ருசிதான்‌ ஸ்வருபாதிரேகி யன்றிறே. உம்‌ 








சொல்ல, இவர்‌ அஅக்கெல்லாம்‌ அ_்யதாஹித்திசொல்ல, கிருச்தரனாம்‌ ப்ரகாரத்தைக்ழேசொல்லி, 
இம்கனன்‌ றிக்கே அகாதிகாலம்‌ இவரைக்‌ கைவிட்டிருக்த குற்றம்‌ சன்மேலேயாய்‌ அவ்வழியாலும்‌ 
அவன நிறுத்தானானப்ரகாரத்தை ஆப்தஸம்வாதத்தாலே உர்பரிப்பிக்ிறார்‌ - இதுக்கு ஈறவான்‌ 
இத்யாதி. ௮.அவென்‌ ? ருச்யாதிகளில்லாமையாலே யென்னவொண்ணா தோவென்ன - அதாவது 
இத்யாதி, அதாவ த - உத்தரமில்லாமையாவதென்றபடி, “மாட்டான்‌ ' ஆகையாலே நிர்ஹேது 
கம்‌” என்றபழ. ஆனுல்‌ - மிர்ஹேஅகமானாலென்றபடி, இப்படி இவன்கிருத்தானானால்‌ இவர்‌ 
கேட்ட மங்கைக்கு ஸமா,தாகம்பண்‌ ணினாராரென்ன ; தாமே ஸமாதாமம்பண்ணிக்கொண்டு போகிறா 
சென்னார்‌ - அவன்கேட்டதுக்த இத்யாதி, ஸ்பர்மமென்றத - ரகஷூணமென்றபடி, இதுதன்னை 
என்றது - அத்வேஷத்தையும்‌ ஸாயகபுதீதி தவிருகையையுமெனறபடி. '*இவர்தலையிலே?' இத்‌ 
பாதிவாசயவிவ ரணம்‌ - நேடூநான்‌ இத்யாதி, “அகையாலே “நெடுநாள்‌' ”' என்றுகூட்டுவ.து, “பறி 
யிட்டு இழக்திருக் ச சாம்‌"? என்கைச்கு தன்மேலே குறையாக நினைத்திருக்குமோவென்ன . ஸ்ரீ 
ரேஷாஹி இத்யாதி, 8 வஷீடிஷாமவஹஞொ08ஹீ ரொஷா ஹி88ர.த-ஞா | ய8ட 3 
பெண விவெொயவவஹெயெொ வவமி.த$'" இதயாரண்யகாண்டே (௧-௯). அவன 
லஜ்ஜாவிஷ்டனான ப்ரசாரத்தனெல்லையை யருளிச்செய்கருர்‌-இவர்தாம்‌ இத்யாதி. “(ஆகையாலே 
“இவர்சாமெடுத்துவைச்து” '” என்றுகூட்டுவது, எடுத்துவைத்து - லஜ்ஜையினாலே கவிழ்ந்திருக்‌ 
தீவனை யெடுதீ அப்பிடி தி சன்றபடி, இவர்க்கு அத்வேஷமேயன்‌ றிக்கே ருசியுமுண்டே ; ௮௮ 
ஸாதகமாகாதோ 2 என்ன - சைதந்ய இத்யாதி, ஸாக்ஷரத்ப்ரங்நத்‌ தக்கு ' உத்தரம்‌ - உம்ழடைய 
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மூடையப்ராப்யம்‌ பேற்றீராகில்‌ அதுவேயமையாதோ? ?” என்ன, அதுவே யமையுமேன்கி 
ரூர்‌; தேங்காய்க்கு இளகீர்புக்கவழி ஆராய்ந்தன்றிறே விடாய்த்தவன்‌ இளரீர்குடிப்பது ? 





பத்தாம்‌ பாட்டு, 





உற்றேன்‌உகந்தபணிசேய்தஉன பாதம்‌ 
பேற்றேன்‌ஈதே இன்னம்வேண்வேதவந்தாய்‌ ! 
கற்றார்மறைவாணர்கள்வாழ்திருப்பேராற்கு 
அற்றாரடியார்தமக்கு அல்லல்கில்லாவே. 

இர்‌.--(உற்றேன்‌.) - எம்பெருமான்‌, ஒர்‌ உத்தரம்காணாமை “உம்முடைய 
இறத்தல்‌ கான்‌ செய்த செபலெல்லாம்‌ நீர்‌ சொன்னபடியே கிர்ஹேதஅகமாகவேசெய்‌ தன ; 
௮து நிற்க:இனி கான்‌ செய்ப 'வேண்டுவதென்‌?”” என்ன; 

“£ உன்திருவடி களைப்‌ பெற்றேன்‌; பெறுகிறேன்‌ ; உகக்து பணிசெய்து 
கொண்டு உன்‌ இருவடிகளைப்பெற்‌ றன்‌; இன்னம்‌ உன்‌ இருவடிகளில்‌ அடிமைசெய்யும்‌ 
இதுவே எனக்கு வேண்டுவது எந்தாய்‌ !”” என்று அழ்வார்‌ சொல்ல, எம்பெருமானும்‌, 
££ அப்படியேசெய்‌இறோம்‌ ?” என்றருளிச்செய்ய, ஆழ்வாரும்‌, (இருப்‌ 3பர்ஈகரான்‌ இரு 
வடிகளைப்பற்றினார்க்கு ஒரு உஃவைமில்லையாகாதே!? என்றோர்‌. 


ஓ.- பதீதாம்பாட்டில்‌, இவர்‌ கேட்ட அதுக்கு ஒரு ஹேது காணாமையாலே 
நிருத்தானாய 6 உமக்கு மேல்‌ செய்யவேண்வெது சொல்லீர்‌?” என்று எம்பெருமான்‌ 
அருளிச்செய்ய ; உன்னைக்‌ட்டி ப்ரீ இபூர்வகமாக அடிமை செய்துகொண்டு உன்‌ திருவடி 
களை அஅலவிக்கப்பெற்றேன்‌, இதுவே இன்னம்‌ வேண்டுவது என்று ஆழ்வார்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்ப; அவனும்‌ ££ அப்படியே செய்றோம்‌ ?' என்ன, ப்ரிதராய்‌, இருப்‌ 2பர்‌ 
ஈகரான்‌ திருவடிகளை ஆங்ரயித்தார்க்கு ஒரு வம்‌ இல்லையாகாதே என்றொர்‌, அதிற।ா 
சான அடியார்‌. 

ப. அந்தரம்‌, கைங்கர்யப்‌சஇஸம்வர்யியான அவன திருவடிகளை யடிமை 
செய்துபெற்மீறன்‌ ; யால, சத்மதாவி எனக்கு இதுவேயமையு மென்கிறா. 

உற்றேன்‌ - கிர்ீ்ஹதுகமாக உன்‌ திருவடிகளைக்‌ கட்டினேன்‌ ; (௮த்தாலே), 
உகந்து ஃ ப்ரீ இப்‌2.ரரிசனாய்க்கொண்டு, பணிசெய்து - வாசிகமானவடிமைசெய்து, உன 
பாதம்பெற்ிறேன்‌ - பமமப்ராப்யல9தனான உன திருவடிகளைப்பெற்‌ றன ; எந்தாய்‌ - 
நிருபரயிகஸர்ழ “வானவனே | ஈதே - இவ்வடிமையே, (இவ்வாத்மாவுக்கு), இன்னம்‌ - 
உள்ள தனையும்‌, வேண்டுவது - அபேசுதிதம்‌ ; (இதுண்டாகவே), கற்றார்‌ - (ஆசாரீயமுகதி 
தாலே ஜ்ஞா,சவயங்களை) அல யஸி த்தவர்களாய்‌, மறை - ஸ்ருதமான வேலார்முங்களை , 
வாணர்கள்‌ - நிர்வஹிக்க ஸமர்‌ த்தரானவர்கள்‌, வாழ்‌ ஒமவததுகவத்தோடே வாழுகிற, 
இருப்பேராற்கு - இருப்பேரி லேவர்த்‌ இக்றெ உனக்கு, அற்றார்‌ - அசந்யாரஹமான, 





இத்யாதி. ப்ராப்யம்பெற்றால்‌ வந்தவழியாராயவேண்டா என்னுமதுக்கு தீருஷ்டார்தம்‌ - தேங்‌ 

காய்க்கு இத்யாதி. “குன்றென்னத்திகழ்மாடங்கள்‌ குழ்திருப்பேரான்‌ - இன்றென்னைப்பொரு 

ளாக்கி' என்றுதொடங்க, “உணர்த்தலுற்றேனே? இத்யந்வய$. (௯) 
10-50 
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அடியார்‌. தமக்கு - அடியார்தமக்கு, அல்லல்‌ - அதுலவைப்சஇஷுற்பக உவங்கள்‌; நில்‌ 
லாவே - தன்னடையே நில்லாதி ற: அற்ருருக்கடியாமென்றுமாம்‌. 


இ._பத்தாம்பாட்டில்‌, இவர்‌ கேட்ட இதுக்கு ஒரு ஹேது காணாமையாலே 
கிருத்தமனாய்‌, * உமக்கு மேல்‌ செய்யவேண்டுவது என்‌?'' என்ன; ப்ரீ திபூர்வகமாக 
அடிமைசெய்யப்பெற்றேன்‌, இதுவே இன்னம்‌ வேண்டுவ தென்குரூர்‌, 
 றவன்தானே செய்தான்‌ என்னுமன்று அவனுக்கு வைஷம்பகைர6ப* ருண்ய 
மும்‌ ஸர்வ முக்தியும்‌ ப்ரஸங்யொகோ?? என்னில்‌ ;--இத்தலைபில்‌ ருசியை அபேக்ஷிததுச்‌ 
செய்கையாலே அவனுக்கு அவை தட்டாது. அது ஹேதுவென்று ஈஸ்வானுக்குஉதத.ர 
மானாலோ? என்னில்‌,--௮து உபாயமாசமாட்டாது. ஊலவயாப்தமான திற உபாய 
மாவது. இந்த ரச அயிகாரிஸ்வரூபமாகையாலே தத்விபோஷணமாமித்தனை, உபா 
யம்‌ ஸஹகாரி கிரபேக்ஷமாகையாலும்‌ இக்தரு உபாயமாகமாட்டான. இது உபாயமல்‌ 
லாமையாலே இவர்க்கு இல்லை என்னலாம்‌; ஸர்வமுக் நி ப்ரஸங்க பரிஹாசார்தீதமாக 
அவனுக்கு உண்டென்னவு மாம்‌. [உற்றேன்‌ ] - கெடுமாக்கலம்‌ கரை சர்ந்தாற்போலே 
இட்டிக்கொடுகின்றேன்‌. ப்ரீஇப்‌ 2ரரிகனாப்க்கொண்டு இருவாய்மொழிபாடி உன்‌ திரு 
வடிகளை ௮பூவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌. உகந்து பணிசெய்கை - ஸாயூஈமாய்‌, மேல்‌ ஸாய ய 
மாகச்‌ சொல்லுறெதன்ற ; இரண்டும்‌ எககாலத்திலே யுள்ளதாகையாலே. [ஈத இன்‌ 
னம்‌ வேண்வேது] - இதுதானே மாறிமாறி யாவதாத்மலாவியாய்ச்‌ செல்லுகையிறே. 
பு௩ராவ்ருத்‌தியின்றிச்சகே யொழிகையாவது - மீளாதொழிகை விபிபோலிருக்றெ 
தன்றே, [எந்தாய்‌] - இவ்வ; வம்‌ ஸ்வளுபாதுரூபமென்றே து. இத்தலைக்கு போஷத்‌ 
வழூம்‌ தேவர்க்கு ஸேஷிக்வமுபமி ற ஸ்வரூபம்‌. இவர்‌ ௮3பகதித்தபடியே “செய்கி றாம்‌”? 
என்ன, ப்ரீதராய்‌ அருளிச்செய்றொர்‌: [கற்றார்‌] - ஓர்‌ ஆஸகத்‌ இன்ழேயிருக்கு போக்கி 
னவர்கள்‌. [மறைவாணர்கள்வாழ்‌] - வ்யராஸபதம்‌ செலுத்த கூஃமரானவர்கள்‌ ௮நுலு 
வித்து வர்த்திக்கற தேஸம்‌. | திருப்பேராற்கு] - ப்ரீதிப்ரகாஷத்தாலே முகத்தை 
மாறி ஸ்வழதமாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்னுதல்‌, திருப்‌? பரானான உனக்கு ஏன்னுதல்‌. 
[அற்மாடியார்‌] - திருப்பேர்‌ ஈகரானுக்கு அற்ருமான அடியார்‌ என்னுகல்‌, அவனுக்கு 
அற்றவர்களுக்கு அடியார்‌ என்னுதல்‌, [அல்லல்‌ நில்லாவே] - ஒரு, 3வேமில்லையாகாதே 
ஏன்ரைர்‌. 
ஈடு பத்தாம்பாட்‌ட, இவர்‌ கேட்ட இதுக்கு ஒருஹேது காணாமையாலே 
ரிருத்தரனாய்‌, “உமக்கு மேல்‌ செய்யவேண்வேதேன்‌??' என்ன, *ப்ரீதிபூர்வகமாக 
அடிமை சேய்யப்பேற்றேன்‌: இதுவே யின்னம்வேண்டூவது” என்கிறார்‌. “அவன்தானே 
சேய்தான்‌ ”' என்னுமன்று, அவனுக்கு வைஷம்யமும்‌ நகைர்க்ருண்யமும்‌ ஸர்வ 
முக்தியும்‌ ப்ரஸங்கியாதோ வேன்னில்‌ ; இத்தலையில்‌ ருசியை யபேக்ஷித்தச்சேய்‌ 
கையாலே அவனுக்கு அவை தட்டாது, அதுஹேதுவேன்று ஈஸ்வானுக்குஉத்தர 





ல்ல ண மம கண 





பத்தாம்பாட்டு - உற்றேன்‌ இத்யாதி, (உ றேன்‌” என்றுதொடஙூ (இன்ன ம்வேண்டுவ தி: 
என்னுமளவும்‌ கடாகஷித்து, அஅக்கு அறுகுணமாக ப்ரங்நோத்தாமுகத்தாலே ஸங்கதி-இவர்‌ கேட்ட 
இத்யாதி. ழிற்பாட்டில்‌ உக்தமான சங்சாபரிஹாரங்களை ஸ்த்தூணா கிசகக்யாயத்தால தருடீகரிச்‌ 
தருஞூசிறார்‌ - அவன்தானே இத்யாதி. அது - அந்தருசி, மாட்டாதபடியெப்படி? என்ன - ஹல 
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மானாலோ வேன்னில்‌; அது உபாயமாகமாட்டாது. மலவ்யாப்தமானதிறே உபாயமா 
வது ; இந்தருசி அதிகாரிஸ்வருப மாகையாலே தத்விஸோஷணமாமித்தனை. உபாயம்‌ 
ஸஹகாரிரிரபேக்ஷமாகையாலும்‌, இந்தருசி யுபாயமாகமாட்டாது. இது உபாயமாகாமை 
யாலே இவர்க்கில்லை என்னலாம்‌, ஸர்வமுக்திப்ரஸங்கபரிஹாரார்த்தமாக அவனுக்கு 
உண்டேன்னவுமாம்‌. 

[உற்றேன்‌ | - கேமேரக்கலம்‌ கரைசேர்ந்தாற்போலே கிட்டிக்கோ நீன்‌ 
றேன்‌. [உகந்துஇத்யாதி] - பீரீதிப்ரேரிதனாய்க்கோண்டூ திருவாய்மோழிபாடி உன்திரு 
வடிகளை யநுஹவிக்கப்பேற்றேன்‌. உகந்துபணிசேய்கை - ஸாயாமாய்‌, மேல்‌ ஸாமய 
மாகச்சோல்லுகிறதன்று; இரண்டூம்‌ எககாலத்திலேயுள்ளதாகையாலே, [ஈதேயின்னம்‌ 
வேண்டுவது] - இதுதானே மாறிமாறி யாவதாத்மஹாவியாய்ச்‌ சேல்லுகையிறே.புநராவ்‌ 
ருத்தியின்றிக்ேகே யோழிகையாவது- மீளாதோழிகை. அப்ராப்‌ தமாயிருக்கற தோவேன்னில்‌, 
[எந்தாய்‌] - இவ்வநு*2வம்‌ ஸ்வருபப்ராப்தமேன்கீறது, இத்தலைக்கு பேஷத்வமும்‌ 
தேவர்க்குஸோேஷித்வமுமிறே ஸ்வரூபம்‌. இவர்‌ அபேச்ஷித்தபோதே அவனும்‌ :*சேய்கி 
றோம்‌'” என்ன, ட்ரீதராய்‌ அருளிச்சேய்கிறார்‌? [கற்றார்‌] - ஓராஸநத்தின்கீழேயிருந்து 
போக்கினவர்கள்‌. [மறைவாணர்கள்வாழ்‌ | “ வேதத்துக்கு வயாலபதம்‌ சேலுத்தவல்ல 
வர்கள்‌ அநுஹவித்து வர்த்திக்கிற தேமாம்‌, |திருப்பேராற்கு] - ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே 
முகத்தைமாறி ஸ்வமதமாகச்‌ சோல்லுகிறாரேன்னுதல்‌, திருப்பேரானான உனக்கேன்னு 
தல்‌. [அற்றாரடியார்‌ | - திருப்பேர்ககரானுக்கு அற்றாரான அடியாரேன்னுதல்‌, அவனுக்கு 
அற்றவர்களுக்கடியா ரேன்னுதல்‌. [| அல்லல்நில்லாவே ] - ஒரு* ங்களும்‌ இவர்கள்‌ 
பக்கல்‌ நில்லாது. (30) 











வ்யாப்தம்‌ இத்யாதி. இந்தருசிக்கு உபாயகோட்யந்தர்‌ வரவமில்லையாகில்‌ பின்னையெதிலே யச்‌ 
தர்ப்பூத்மென்ன - இந்தநசி இத்யாதி, பரிஹாராக்தரம்‌ - உபாயம்‌ ஸஹகாரி இச்யாதி,*ஆக “இஅ 
உபாயமாகாமையாலே?? எனறு கூட்டுவது, 

பணிசேய்கையரவது - வாசிகமானவடிமைசெய்கை; அதாவது - திருவாய்மொழி 
பாடுசை ; இத்தையருளிச்செய்சிறார்‌ - ப்ரீதி இத்யாதி, ' உகத்துபணிசெய்கை பாதம்பெறுகைக்கு 
ஸாயநமோவென்ன - உகந்து பணிசேய்கை இச்யாதி. இரண்டும்‌ பலமென்‌ சபடி. இரண்டும்‌ 
ஏககாலத்திலேயுள்ளதாகையா லே என்றது - திருவாய்மொழிபாடுகையும்‌ அவன்திருவடிகளைப்‌ 
பெறுகையும்‌ இங்கேயிருக்கச்செய்தேயுள்ளதாகையாலே யென றபடி. “மநவல நூறாவது? 
என்றெ . தேசத்திலே எல்லாரும்‌ போக ஆசைப்படாரிற்க, நீர்‌ 6 ஈதேயின்னம்வேணடுவ த '' 
என்பானென்‌.? என்ன - இதுதானே இத்யாதி, “**செல்லுகையிறே' வேண்டுவத?' என்று 
கூட்டிக்கெொள்வஅ. இ மாறிமாறிச்செல்லுகை யாவதாத்மலரவியாகக்கூடுமோ, அபுசராவ்ருத்தி 
யன்றோ வேண்டுவ௮? என்ன - புநராவ்நுத்தி இத்யாதி. மீளாதோழிகை - அவிச்சேதேக மாறி 
மாறிவருகையென்றபடி. மீளாதொழிகையிறே, அத்தை “ ஈதேயின்னம்வேண்டுவது ” என்றெ 
சென்றபடி, உபபாதகம்‌ - இத்தலைக்கு இத்யாதி, ” மேலுக்கெல்லாம்‌அவதாரிகை - இவர்‌ அபே 
க்ஷித்த இத்யாதி, போக்கீனவர்கள்‌ - அப்யஸித்தவர்கள்‌.. ஆசார்யமுகத்தாலே ஜ்ஞா தவ்யங்‌ 
களை அப்யஸித்தவர்களாய்‌; வேதீத்திக்கு கிர்வாஹகரானவர்கள்‌ வாழுகிற திருப்பேரென்‌ அ 


ஸப்தார்த்தம்‌. வாணர்கள்‌ - கிர்வாஹகர்கள்‌. “£ எந்தாய்‌ '' என்ற ஸம்போதகச்துக்குச்சேச . 
உனக்கென்னுதல்‌ என்றன. அற்றாரான அடியாரென்னுதல்‌, அழற்றார்க்சடியாரென்னுதல்‌, 
அல்லல்‌ - உவம, (௧௦) 


284 இருவாய்மொழி- ௫௦ - ப, தி. திருமாலிருஞ்சோலை. 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 
ரில்லாஅல்லல்நீள்வயல்குழ்‌ திருப்பேர்மேல்‌ 
ஈ௩ல்லார்பலர்வாழ்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்‌ 
சோல்லார்தமிழ்‌ஆயிரத்துள்‌ இவைபத்தும்‌ 
வல்லார்தோண்டராள்வககுழ்போன்விசும்பே. 
ஆ. -—(கில்லாவல்லல்‌) -** அவன்‌ இருவடி களை யாஸ்‌.ரயித்தார்க்கு அல்லல்‌ நில்‌ 
லாவே: இதுகிஸ்சிதம்‌”' என்‌ மகொண்டு இச்தையே பின்னையும்‌ ௮றுமாஷித்து, திருப்‌ 
பேரை ப்ர இபாகித்தஇத்திருவாய்மொழி வல்லார்‌ இட்டவழக்காம்‌ திருகாடுஎன்‌ றோர்‌. 
ஓ --கிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி வல்லார்‌ இட்ட வழக்காம்‌, விலக௯தண 
தேஜோரூபமான இருகாடு என்கிறார்‌. 

[கீன்வயல்‌ என்று தொடங்கி] - பெருத்த வயல்சூழ்க்‌தருர்துள்ள திருப்பேர்‌ 
மேலே விலகஷணர்‌ பலரும்‌ தம்மை அஅலவித்து க்ருதார்ரான திருககரியையுடைய 
ஆழ்வாருடைய சொல்‌ சேரந்த தமிழான ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌, 

ப. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழிக்குப்‌ பலமாக ஸ்வாராஜ்ய ப்ராப்தியை 
யருளிச்செய்றோர்‌. 

அல்லல்‌ - தக்கத்துக்கு; கில்லா - வாஸஸ்‌.த்தாசமல்லாக தேராமாய்‌, நீள்‌ 
வயல்சூழ்‌ - பெரிய பரப்பையுடை தீதான வயல்களாலேசூழப்பட்ட, இருப்‌ 2பர்மேல்‌ - 
திருப்பேர்விஷயமாக) கல்லார்‌ - விலக்ஷணபுருஷரானார்‌, பலர்‌ - பலரும்‌, வாழ்‌ - திரு 
வாய்மொழி கேட்டுவாழுழ, குருகூர்ச்சடகோபன்‌ - இருஈகரிக்கு நிர்வாஹகரான ஆல்‌ 
வாருடைய, சொல்ஷர்‌ - சொல்லரய்ச்சேர்ந்திறாக்கற; தமிழ்‌-தமிழான, ஆயிரத்துள்‌ -; 
இவைப த்‌.அம்வல்லார்‌- இவைபத்தையும்‌ அல யஸிக்க வல்லரசான, தொண்டர்‌ - ஊரம்வத 
ரானவர்கள்‌, ஆள்வது - தால்கள்கிர்வாஹகசாய ஈடத்தும௫;--சூழ்‌ - அபரிச்சிந்தமாய்க்‌ 
கொண்டு வ்யாப்தீமாய, பொன்‌ - தேஜோமயமாய்‌, விசும்பு - ப. சமவ யாம ஸ்ப்‌உவாச்ய 
மான பசமப%ம்‌. இது கலித்‌ தமை. 

இ. கிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி ௮ல“யஸிக்க வல்லார்‌ இட்ட வழக்கு 
பமமபதும்‌ சான்றோ. 

[கில்லா அல்லல்‌] - 13 வ/ல்களானவை, இது கமக்கு தேறமன்று?? என்று 
தானே விட்டுப்போம்‌. பெருத்த வயல்‌ சூழ்க்திருந்துள்ள திருப்பேர்‌ மேலேயாய்த் அச்‌ 
சொல்லிற்‌. விலதணா பலரும்‌ தம்மை அதுலவித்து இனியராயிருக்கும்‌ இருக 
ரிடையுடையராயிருக்கும்‌ ஆழ்வாரா அருளிச்செய்தது. ₹ நல்லார்‌ நவில்‌ குருகூர்‌ 'ஃ 
“ஹவ_உா.ஹிஐ.கஹூ'”, (சொல்லார்‌ இத்யா தி] ௮ சொல்‌ 2சர்ந்த தமிழான ஆயிரம்‌ 
என்னுதல்‌ ; .வாஜெமெயெவ$ய றட” என்கிறபடியே, இனிமைக்குச்‌ சொல்ல 
அமைந்த தமிழான அயிரம்‌ என்னுதல்‌. [வல்லார்‌ தொண்டர்‌ | - இப்பத்தை அல ய 
ஸிக்க வல்லார்‌, ** செஞ்சொற்கவிகள்‌ '”? என்கிறபடியே வாசிகமான அழடிமைசெய்யும்‌ 
வைஷ்ணவர்கள்‌ . | ஆள்வதி சூழ்பொன விசும்பே] ௮ நிர திறாய தேஜோரூுபமான [ரபா 
படத்தை யாய்த்து ஆளுவது ; இத்திருவாய்மொழி அல யஸித்தவர்கள்‌ சென்றால்‌ 
(6 ஆண்மின்கள்‌ வானகம்‌ ”' என்றாயத்து, அம்குள்ளரர்‌ சொல்லுவது. 
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ஈடு. நிமுமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழியை யப்யஸிக்கவல்லார்‌ இட்ட வழக்கு 
பரமபதமேன்கிறார்‌. 
டட [ஈீல்லாவல்லல்‌ ]-துக்கங்களான வை, “இது ஈமக்குதேசமன்று "என்று தானே 
விட்டூப்போம்‌.[நீள்வயல்‌ இத்யாதி 1-பேருத்தவயல்கூழ்க்‌ திருந்துள்ள திருப்பேர்மேலேயாய்த்‌ 
தச்‌ சோல்லிற்று. [நல்லார்‌ இத்யாதி] - விலக்ஷணர்பலரும்‌ தம்மைபநுலவித்து இனிய 
ராயிருக்கும்‌ திருககரியை யுடையராயிருக்கும்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்சேய்தது. ““நல்லார்௩வில்‌ 
தருகூர்‌'?-“*ஹவ_ஆ௱ஹி ம. தவல 8?” (ஸர்வதாபி கதஸ்ஸத்பி;।, [சோல்லார்‌இதயாதி |. 
சொல்சேர்ந்த தமிழான ஆயிரமேன்னுதல்‌ ; வர டப வெயெ வய ற” (பாட்யே 


கேயேசமதுரம்‌) என்கிறபடியே, இனிமைக்குச்‌ சோல்லேயமைந்த தமிழான ஆயிரமேன்‌ 
துல்‌. | இப்பத்தும்வல்லார்தொண்டர்‌] - இத்தையப்ஸிக்கவல்லார்‌, “சஞ்சோற்‌ 
கவிகள்‌” என்கிறபடியே வாசிகமான , அடியமைசேய்யும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌. [ஆள்‌ 
வது குழ்போன்விசும்பே] - நிரதிறாயதேஜோருபமான பரமபதத்தையாய்த்து ஆளுவது ? 
இததிருவாய்மோழி யப்யஸித்தவர்கள்‌ சேன்றால்‌, **ஆண்மின்கள்வானகம்‌””என்றாய்த்து, 
அங்குள்ளார்‌ சோலலுவது. (௧௧) 
டட நிமமம்‌ - நில்லா வலலல்‌ இத்யாதி “வல்லார்தொண்டர்‌ ட பே 

லு. ப , அள்‌ வதுகுழ்பொன்விசும்பே 
என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்சவதாரிகை - இத்த நவாய்மோழீயை இச்யாதி, 0 

வ , “கில்லாவல்லல்‌” என்றது - அதுவாதமாதல்‌; **இப்பத்தும்‌ வல்லா ரான தொண்டர்பக்கல 
அல்லல்நில்லா ௮ - ஆள்வ அகூழ்பொன்விசும்பு" என்று இப்பாட்டுக்கு மோஷமாதல்‌, இருககரியிலே 
விலக்ஷ்ணர்‌ பலருண்டென்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - நல்லார்‌ இத்யாதி, நவிலுகை - வர்த்திக்கை 
யும்‌, சொல்லுகையும்‌. இருவிருத்சம்‌. உக்தார்த்தத் துக்கு ஸம்வாதம்‌ - ஸர்வா இத்யாதி, வவ. 
ஓா விற .தவதிவ8 ஒர உக" இத்யாதி. ஸங்க்பே, “சொல்லார்‌ எக றதுக்கு - சொல்‌ 
செறிந்தவென்னுதல்‌ ; ஆர்தல்‌ - அமைதலாய்‌, சொல்‌ தானேயமைந்த வென்னுதலென்றர்தீ தத்வ 
யம்‌, “வாெ)மெயெவயே 1 வராணெஷிலிற.மி.கடூ | ஜாதிஷிஹவ கிற; 

6 ப “ சு வ வூ கீ 9) 

டக்‌ லயஹூ8.மி.த(5 இதி பாலகாண்டே. (௪). பொண்‌ - சூழ்‌-விசும்பு'' என்‌ ஐர்வயிப்ப அ. 
சேஜஸ்ஸாலேகுூழ்ந்த பரமபதமென்‌ படி, போன்‌ . ேஜஸ்ஸு. மலிதம்‌ - இத்திநவாய்மோம்‌ 
இத்யாதி. நீள்வயல்கூழ்‌' என்று தொடங்கி, *இப்பத்தம்வல்லார்‌ சொண்டர்பக்கல்‌ - அல்லல்நில்‌ 
லா: அவர்களாள்வஅ - 'பொன்‌ - சூழ்‌ - விசும்பே? இத்யந்வய$. இத்தால்‌ - இப்பத்தை யப்யஸித்‌ 
தவர்களுக்கு. ௮கிஷ்டகிவருத்தியும்‌ இஷ்டப்‌ ராப்‌ தியும்‌ வலமாகச்‌ சொல்லுகிறதென்றபடி. (௧௧) 





பண்டக வை செல பயப்‌ ணக்கம்‌ வள்‌ ரகு றட ரானை. 





த்ரவிடோபதிஷத்ஹங்கதி.-வாசொஹ5சமிவிலொக) விமொ௱ 
வெல5.சராடிறெ$யிகம௦கூ?நாடா$வோகட்‌. | ஹெ_த-௦௦வடழெ ஜி._தவெெ த) ௩-௦ 
உல )பெெ.ஷதொ.தரொச மிர. நவா டக 





த்ரவிடோப நிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி-— லக£காஜஙயொமாஅி 
வரிஸவி.கயாடிவதெ.முவி.தகவா பொகெஷொஜெொமா அஓமு$௦௯.].கீமமவய தயா 
ஹவ்‌; கஹஸஹியா 81 ௪ தஹைஸிவாஹா,ிஅிவி.சரணஅ$ஹிஹமாவவூ காணான்‌ 
ஹாசிசுவா.ச.- ஷூ கீ,த௦ஹய8 நாயி. ஹீ. சியெ அடம்‌! 





திருமால்தம்‌ பால்விருப்பஞ்செய்கின்‌ றரேர்கண்டு 
திருவா ய்மொழி அருமாயத்தன்‌ றகல்விப்பானெ ன ? - பெருமால்கீ 
நூற்றந்தாதி இன்றென்பாற்செய்வானென்னென்ன இடருத்று நின்றான்‌ 
அன்னுபுகழ்மாறனை தீதான சூழ ௮. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, சயர்திருவடிகளேஸா£ணம்‌, 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மோழி--சூழ்விசும்பு - ப்ரவேரங்கள்‌. 
EA Va 1 பணித்‌ வனை 

ஆ.--(சூழ்விசம்பு.) - இப்படி நிர்ீஹலுகமாக எம்பெருமா 2னா டே ஸபஸ்‌ 
விஷ்டரான ஆழ்வார்‌, தாம்‌ திருநா 2டற எழுர்தருளும்படியையும்‌, தரம்‌ எழுக்தருளும்‌ 
போது ஸர்வலோகக்களும்‌ தம்மைக்‌ கொண்டாடுப்‌ படியையும்‌ இருவுள்ளத்தாலே பரத்‌ 
பக்ஷீகரித்து, அர்யாபதேயத்தா லல பேசுகிறார்‌. 

ஓ.--ஒன்பதார்‌ இருவாய்மொழியில்‌, பாமயேரகெளுக்கு ஸம்‌”விப்பசான 

்‌ று , 

லழவஜ்ஜ்ஞாரவைரர.ம ய ஐக்‌ இப் ரகா ங்களை இத்திருவாய்மொழியளவும்‌ ௮ வித்து 
இனி இங்நெர்ததுஜவிப்பதொன்‌ ஓமில்லாமையாலே, : இருகாடேறப்‌ போகவேணும்‌” 
என்று மநோர(பிக்றெே ஆழ்வாரை ஈண்டெனக்‌ கொடுபோகவேணுமென்று விரைகற 
எம்பெருமான்‌ இவர்க்கு அங்குத்தைக்கீடாம்படி மிகவும்‌ விடாய்பிறக்கைக்காகதீ திரு 
நாட்டுக்குப்‌ போகைக்கோக வே ரச்‌ தங்களில்‌ ப்ரஸித்தமான அர்ச்சரா£மார்‌மத்தை 
யும்‌, அங்குள்ளார்பண்ணும்‌ ஸத்கா.ரங்களையும்‌ அவ்வழியேபோய்ப்‌ புகச்கடவிய திரு 
நாட்டையும்‌; அங்கே எம்பெருமான்‌ அயர்வறுமமாரர்கள்‌ ஸேவிக்கப்‌ பிராட்டிமா 2ராடே 
வீற்‌ றிருக்‌தருளும்படி யையும்‌ பசமப்‌.சாப்பரான அயர்வறுமமரர்கள்ஈடுவே தாம்‌ ஆந்த 
நிர்லரராய்‌ இருக்கும்படி யையும்‌ காட்டியருளக்கண்டு ப்ரீதராய்‌ அத்தை அந்யாபதேபாத்‌ 
தாலே பேசிய தவிக்கிறார்‌, | 

ப.--ஒன்பதார்‌திருவாய்மொ ழியில்‌, இழில்‌ இருவாய்மொழியிறு தியாக ஊழ 
வத்விஷயமாக த்‌ தமக்கு அஅலவப்ராவண்யரூபமான பரலக்தி ஈடர்தபடியையருளிச்‌ 
செய்து, அறுலவததில்‌ அர்விதரான இவாக்குப்‌ பரிபூர்ணாஅ“வத்‌ தில்‌ ப்ராவண்யா இ 
பாயம்பிறக்கைக்கு உறுப்பாக இவரைக்கொண்டுபோய அஅறுலவிட்பிப்பதாக நினைத்து, 
அர்ச்சிசாலிமார்க்கம்முதலாக ப்‌. ராப்‌ இிபர்யர்தமானப்‌ யோஜகாம்றாத்‌ை தப்ப சஜ்ஞாநவிஷய 
மாம்படி ப்ரகாறாிப்பிக்க நினைத்த ஸர்‌ வேங்வானுடைய லொக்ய குணபூர்தீ தியையும்‌, 
கிருபாயிக மோஷித்வத்தையும்‌, ௮நந்யார்ஹதாபா$கதிவத்தையும, கோகயத்வபாத்‌ 
தயையும்‌, அஅக்கடியான ஸ்ரியபேதித்வததையும்‌; மோவஷித்வசிஹ்நத்தையும்‌, ஸ்மூத்‌ 
ஸராயி த்வா இகளால்வ£த ஸாவாயிகத்வத்தையும்‌, ஆஸ்ரிகஸெளல2  யத்தையும்‌, பரம 
பஉநிலய தவத்தையும்‌, ஸத்கார த்தையும்‌ அ .லவித்து,; எஏவம்‌-9தனான ஸர்வே 
வரன்‌, மூக்தசாய்ப்போகிற மாமவதர்க்கு மந்தவயமான அர்ச்சிராடிமார்க்கத்தையும்‌, 
அங்கு உண்டான ஆதிவாஹிக ஜத்காரப்ரசாரங்களையும்‌, தேறாவிசேஷப்சாப்தியையும்‌, 
நித்பஸ்‌-ரி பரிஷதந்‌தர்‌ாவத்தையும்‌ அபரோகதிட்பிக்க; அதிலே ௮.த்யர்‌ தஹ்ருஷ்ட 
மாய்‌, தாம்‌ அபரோகதித்த க்ரமத்திலே முக்தராய்பபோகிற லரமவதருடைய ஸத்கார 
ப்ரகாரத்தை ௮ருளிச்செய்கிறார்‌, 

இ.--ஒன்ப தார்‌ தருவாய்மொழியில்‌, பசமயோகிகளுக்குப்‌ பிறக்கக்கடவ 
தான பர£ிக்தி இவர்க்குட்பிறந்து தச்ப்‌ரகாசக்களை இத்திருவாய்மொழியளவும்வர 
அவித்து இனியில்கிருந்து அறுல்விப்பதொன்று மில்லாமையாலே, ::ப.ரமபததீ 
இலே போகவேணும்‌" என்று மசோரயிக்கிற இவரைத்‌ தப்மிற்காட்டில்‌ சடக்கெனக்‌ 
கொடுபோகவேனுமென்று விரைகிற ஈஸ்வரன்‌, அம்குத்தை ௮றுவத்துக்கீடாம்படி 
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மிகவும்‌ விடாய்பிறக்கைக்காக, தன்னுடைய ஸ்வரூப மாண விஷ திகளைக்‌ கண்ணுலே 
கண்டாதிபோலே விரதமாக ப்‌ரகாறிக்கும்படி பண்ணியருளினான்‌. அதாறெது-வே காந்‌ 
தங்களில்‌ ப்ரஸித்தமான அர்ச்‌சிராலிமார்‌ம த்தையும்‌ ஸாரீசவிஸ்லேஷ ஸமயத்தில்வரும்‌ 
க்லேராமெல்லாம்‌ ஆறும்படி தான்வந்து முகங்காட்டும்படியையும்‌ மார்ம ஸ்பூசான புரு 
ஷாகரைடைய ஸத்காரங்களையும்‌ அம்மார்முத்தாலே பொய்ப்‌ புகக்டவ பசமபதத்‌ 
தையும்‌, கித்யஸரிகள்‌ வந்து அதரிக்கும்ப டியையும்‌, பிசாட்டிமாரும்‌ ஸ்ரீவைகாண்டநாய 
னும்‌ எதி வந்து ஆதரிக்கும்படியையும்‌, நிச்யஸுூரிகள்‌ ஸேவிக்கப்‌ பிராட்டிமாரோடே 
விற்றிருச்தருளுநறெபடியையும்‌, பரமப்ராப்யரான நித்யஸூரிகள்‌ நடுவே தாம்‌ அந்த 
நிர்லரராயி ருக்கும்படியையும்‌ காட்டியருளக்கண்டு ப்ரீதராய்‌, அத்தை அச்யாப தெமுத்‌ 
தரலே பேசி ய நுலவிக்கறார்‌. தமக்கு௮வன்‌ பண்ணிக்கொடுத்த பேற்றை வைஷ்ணவர்க 
ளெல்லாரும்‌ பெற்றார்களாகப்‌ பேசுற இது, அர்யாபதேமுமாவத ; அ௮துதனக்கு பர 
யோஜசம்‌ - இங்குளளார்‌ (நமக்கு இழ்வார்‌2பறு தப்பாது? என்றிருக்கைக்காக. 


ஈடு --பரமயோ திகளுக்குப்‌ பிறக்கக்கடவதான பரலக்தி இவர்க்குப்பிறந்து, 
தத்ப்ரகாரங்களை இத்திருவாய்மொழியளவும்வர அநுலவித்து, இனி இங்கிருந்தநுலவிக்‌ 
குமதோன்றில்லாமையாலே ““பரமபதத்தேறப்‌ போகவேணும்‌'' என்று மகோரமிக்கிற 
இவரைத்‌ தம்மிற்காட்டில்‌ சடக்கேனக்கோடுபோகவேணும்‌ என்று விரைகிற ஈஸ்வரன்‌, 
அங்கத்தை யநுலவத்துக்கீடாம்படி மிகவும்‌ விடாய்பிறக்கைக்காக, தன்னுடைய ஸ்வரூப 
ருபகுணவில-இதிகளைக்‌ கண்ணாலேகண்டாற்போலே விரதமாக ப்ரகாசிக்கும்படி பண்‌ 
ணியருளினான்‌. அதாவது - வேதாந்தங்களில்‌ ப்ரஸித்தமான அர்ச்சிராதிமார்க்கத்தை 
யும்‌, றரீரவிஸ்லேஷ ஸமயத்தில்வநம்‌ கலேஙமேல்லாம்‌. ஆறும்படி தான்வந்து முகங்‌ 
காட்டூம்படியையும்‌, மார்க்கஸ்த்தரான புநஷர்களுடைய ஸத்காரங்களையும்‌, அம்மார்க்‌ 
கத்தாலேபோய்ப்‌ புகக்கடவ பரமபத த்தையும்‌ நித்யல-ரிகள்‌ வந்து ஆதரிக்குபடியை 
யும்‌, பிராட்டிமாரும்‌ ஸ்ரீ வைகுண்டநாமனும்‌ எதிரேவந்து ஆதரிக்கும்படியையும்‌ நித்ய 
ஸுரிகள்‌ ஸேவிக்கப்‌ பிராட்டிமாரோடே வீற்நிருந்தரளுகிறபடியையும்‌, பரமப்ராப்‌ 





கூழ்விசும்பு ப்ரவேபமேோ ; அடியே சொடக்கு இக்திருவாய்மொழியளவும்‌ இவர்க்கு உண்‌ 
டான ஆகாரங்கள்‌ பரலக்த்யவஸ்த்தையில்‌ விளையுமவை என்‌ றருளிச்செய்யா நின்றுகொண்டு, 
இச்திருவாய்மொழியில்‌ இவர்க்கு உண்டான அகாரம்‌ பாஜ்ஞாநாவஸ்த்தையில்‌ விளை யமசென்று 
அருளிச்செய்றொர்‌ - பரமயோகிகளுகீகு இத்யாதி. உக்தத்தை விவரிக்கிறார்‌ - அதாவது இத்யாதி. 
அதாவதென்றது - வீமரதமாக ப்‌ ரகாரிக்கும்படி பண்ணியருளுட யாவ தென்றபடி. வேதாம்தீங்களில்‌ 
ப்ரஸித்தமான்‌ என்றது - * டெ தஜி_]ஷஜதெவொ ஜிஹ௦மவஹி " இத்யாதியைப்பற்ற.  ஜெவ 
யா நவயாஹவெ_8-௦கி8£ ம_ விலா ஷிண$ “ஸுக ரஷ ம_கீஹெடடெத * சஜி 
ராசிநா த௲வூயிடபெதத” 46 8ுகொஸிரி ? இத்யாஇகளும்‌ இங்கேயநுஸக்ே சயம்‌. 
பாடிட ம ஹீ” என்றத்தைப்பற்ற - தான்வந்துழகங்காட்டும்படியையும்‌ எண்றது. 


ன்‌ தொழுசனர்‌உலகர்கள்‌ '? என்று தொடங்‌ “வாசலில்‌ வானவர்‌ - எமதஇிடம்புகு.துக ' என்னுமள 
வம்‌ சடாக்ஷித்‌ த-மார்க்கஸ்த்தரான்‌ இத்யாதி, * மாதவன்‌ வைகுந்தம்புகவே ?! என்றதீதைப்பற்ற - 
அம்மார்க்கத்தாலே இத்யாதி. “முடியுடைவானவர்‌ மூறைமூறையெதிர்கொள்ள'' என்றத்தைக்‌ 
கடாக்ஷித்து - நித்யஸ்‌-9ரிகள்‌ இச்யாதி, பவுந்தவரெதிர்கொள்ள' என்றத்தைப்பற்ற - பிராட்டி 
மாநம்‌ இத்யாதி. “ மாமணிமண்டபத்‌ தம்தயில்பேரின்பத்தடியரோடிறாந்தமை ்‌? எண்றத்ைக்‌ 
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யரான நித்யஸரிகள்நவே தாம்‌ ஆரந்தநிர்ப்பரராயிருக்கும்படியையும்‌ காட்டியருளக்‌ 
கண்டு ப்ரீதராய்‌, அத்தை அக்யாபதேறத்தாலே பேசி யநுலவிக்கிறார்‌. தம்க்கு அவன்‌ 
பண்ணிக்கொடுத்தபேற்றை வைஷ்ணவர்களேல்லாரும்‌ பெற்றார்களாகப்பேசின இது - 
அந்யாபதேமாமாவது ; அததனக்கு ப்ரயோஜநம்‌ - இங்குள்ளார்‌ “மக்கும்‌ ஆழ்வார்பேறு 
தப்பாது?” என்றிருக்கைக்காக. 





முதற பாட்டு, 


சூழ்விசும்பணிமுகில்‌ தூரியமுழக்கின 

ஆழ்கடலலைதிரை கையேக்த்‌ தாடின 

எழ்போழிலும்வளமேந்தியஎன்னப்பன 

வாழ்புகழ்காரணன்‌ தமரைக்‌ கண்டூகந்தே. 

ஆ. திருமாடேறப்போகையிலே ப்ரவருத்தரான ஸ்ரிவைஷணவர்களை க்‌ 
கண்டுஉகக்து, அ'செதநமான மேவங்களுல்கூட, இவர்கள்‌ போகக்கடவிய அகாசத்கை 
யெல்லாம்‌ வூ டஷிச்தக்கொண்டுனெறு தூர்ய கோஷத்தைப்பண்ணின; கடல்களாஇற வை 
திரைகளாகிற கையெடுத்து இடின; இப்படி ஸர்வ லோகம்களும்மங்களமான செயல்களைச்‌ 
செய்தன என்றோர்‌. 

ஒ.--முதறிபாட்டில்‌, திருகாட்டுக்குப்போக உபக்ரமிக்கிற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
களைக்‌ கண்ட ப்ரீத்யதிராபத்தாலே ஸ்‌பூவரஜங்கமங்களுக்குப்‌ பிறந்த விக்ருதியை 
அருளிச்செய்கிறோர்‌. | 

[சூழ்விசும்பென்று தொடங்கி] - இடமுடைத்தானஅகாமுத்தில்‌ அழயெ 
2மவித்கள்‌ தூர்ய கோஷத்தைப்‌ பண்ணிற்றின; ஆழ்கடல்‌ அலையாநின்‌ நிருக்துள்ள இரை 
யாகிற கையையெடுத்துக்கொண்டுஆடிற்றின. |ஏழ்பொழிலும்‌ வள மர்‌ திய | -ஸ்ப்த௨ வி 
பங்களும்‌ புதுக்கணித்‌ இன; உபஹாரங்களை யசித்தாரென்றுமாம்‌, | என்னப்பனென்று 
மேலுக்கு] - எனக்குப்‌ பமமணர்யாவர்ய்‌ ஆம்ரிகரெல்லாம்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்‌ புகழை 
யுடைய நாராயணன்‌ தமரைக்கண்டு உகந்து. 

ப--முசற்பாட்டில்‌, அர்ச்சிராறமார்க்க மமத்தில்‌ ஒருப்பட்டவாகளாய 
லோக்யகுணபூர்ணனான ஸர்‌ 2வஸ்வரனுடைய மோஷல-தரான ஹாமவதரமைக்கண்டு 
சராசராதமகமான ஜமதீ இக்கு உண்டான ப்ரீ. திவிகாரத்தை யருளிச்செய்றொர்‌. 

ஏனனபபன-எனக்குஅஸாயாரணஸர்யாவரய்‌, வாழ்புகழ்‌- அறக்தாவஹமான 
குணபரதையையுடைய, நரரணன தமரை - நாராயணனுக்கு அஸாயாரணஸர்ய க்க 
ளான போகரை, கண்டுஉகக்து-கண்டு ப்ரியப்பட்‌ி, சூழ்விசும்பு - ஸர்வப்ரதேசத்‌ 
திலும்சூழ்க்த காமக்‌ திலே, அணில்‌ - திரண்டு தோான்றினமேவற்களானவை, 





கடாக்ஷித்‌து - நீத்யஸூரிகள்‌ ஸேவிக்க இத்யாதியும்‌, பாமப்ராப்யரான இத்யாதியும்‌. அர்யாப 
தெருமாவதேதென்ன - தமக்கு அவன்‌ இத்யாதி. “ஆழியான்‌ தமர்‌?! “£ மரதவன்‌ தமர்‌?! இத்யாதி 
யாலே ஃ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களைச்‌ சொல்லுசையாலே, அந்யாபதேபரமென்‌ றபடி, அம்யாபதேபரத்‌ 
தாலே சொல்லுகிறதுக்கு ப்ரயோஜநமேதென்ன - அதுதனக்கு இத்யாதி, 
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தூரியம்‌ முழக்கின - அர்யகோஷத்தைப்பண்ணிற்றின; ஆழ்கடல்‌ - ௮ 1மமான கடல்க 
ளானவை, அலை இரை அலைந்துவருகற இரையை, கையெடுத்தாடின - கையாகவெடுத்து 
ஆடில்தின; ஏழ்பொழிலும்‌ - ஸப்‌ ௧௨ வீபங்களும்‌,வளம்‌ - உபஹாரரூபமான சல்லவஸ்‌ 
தக்களை, ஏந்திய - ஏந்இற்றின. வளமென்று - புதுக்கணிப்பாகவுமாம்‌. 


இ.--முதற்பாட்டி ல்‌, பரமபஉத்தக்குப்‌ போகஉபக்சமிக்கிற ஸ்ரீவைஷ்‌ 
ணவர்களைக்‌ கண்ட ப்ரித்ய திறயத்தாலே ஸ்மாவரஜங்கமல்களுக்குண்டான விக்ருதியை 


அருளிச்செய்றோர்‌, 


[ சூழ்விசம்பு ] - ஜமியைச்‌ கூழும்படி இடமுடைத்தான அகாமாத்திலே. 
[ அணிமுகில்‌ ] - ஆ ரணமான முூடலென்னுகல்‌, அ௮காறப்பரப்படக்கலும்‌ அணியப்‌ 
பட்ட முகில்‌ என்னு தல்‌; ௮ழூய மு௫லென்னுதல்‌, [ தூரியம்முழக்‌ கன | - இரயா்கா 
கஉத்தைப்‌ பண்ணிற்றின. [அணிமுல்‌ தூரியம்‌ முழக்னெ| - ஒப்பித்துநின்று சொட்டு 
வாரைப்‌ போலே; £8௦ மஜ_ுஜ_ஒஉரா$)'. இவன்‌ போக்குக்கடியான அவன வரவிலே 
பிறக்தவிக்‌ரதியிறே இது; இவன்‌ தானே போகப்புக்கால்‌ சொல்ல வேண்டாவிறே. அவற்‌ 
அக்கு௮லிமாநிகளான இர்த்ர வருண பர்‌ஜர்யரைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. | ஆம்ஈடல்‌ ]- 
எல்லாவற்றையும்‌ தன்னுள்ளே அடக்கவற்றுன அளவுடைய கடல்‌, யாரீய பூக்கும்‌ 
பிறந்து அலையாநின்றிருக்துள்ள தஇிரையாகற கையையெடுத்துக்கொண்டு கூத்தாடிறி 
தின. [ஏழ்பொழிலும்‌ வளமேர்‌ இய] - ஸப்த,ச்விபங்களும்‌ புதக்சணித்தன: உபஹா 
ரங்களை மரிச்தனவென்றுமாம்‌, இதெல்லாம்‌ அரைக்‌ கண்டன்னில்‌, - [என்னப்பன்‌ ] - 
எனக்கு பரமவரீயாவானவன்‌,. இவர்களோடு நிருபாயிக ஸம்ஸக்யம்‌அவனுக்குண்டா 
னால்‌ அவனோடு ஸம்ஸர்யமுள்ளவை யெல்லாவற்றுக்கும்‌ ஆதரிக்கவேண்டியிருக்குமிறே; 
ராஜபுத்ரன்‌ போகாநின்றால்‌ ராஜஸம்வர்பூமூடையார்க்‌ செல்லாம்‌ அங்கேரிக்கவேண்‌ 
டுமாபோலே. [வாழ்புகழ்‌ காரணன்‌] - ஆங்ரிதரை வாழும்படி பண்ணவற்றான கல்‌ 
யாணகுணங்களையுடைய ஸர்வேஸ்வரன்‌. அவன்‌ தன்னைச்‌ கண்டோவென்னில்‌; - [ அவன்‌ 
மசைக்கண்டு] - அவன்‌ கேட்குமென்னும்‌ ஹஜீஇயாலேயோ வென்னில்‌, - [உகந்தே] - 
ப்ரீதிப்ரேரிதராய்‌. 

ஈடு. முதற்பாட்‌ட, பரமபதத்துக்குப்மோக உபக்ரமிக்கிற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
களைக்கண்ட ப்ரீத்யதிறாமத்தாலே ஸ்த்தாவரஜங்கமங்களுக்கு உண்டான விக்ருதியை யரு 
ளிச்சேய்கிறார்‌. 

[சூழ்விசும்பு] - பூமியைச்சூழும்படி இடமூடைத்தான ஆகாசத்திலே. 
[அணிமுகில்‌] - ஆலரணமான முகிலேன்னுதல்‌, ஆகாசப்பரப்படங்கலும்‌ அணியப்பட்ட 
முகிலேன்னுதல்‌. [ தூரியம்முழக்கின | - தூர்யகோஷத்தைப்‌ பண்ணிற்றின. [ சூழ்விசும்பு 
இத்யாதி-] காந்தப்ப ரோப்பித்துகின்று பேரிய மண்டபங்களிலேரின்று கோட்மோபோலே 





மூதற்பாட்டு..-தழ்விசும்பு இத்யாதி. * வளமேந்திய ?' என்னுமளவும்‌ கடரகஷித்தவ 
தாரிகை - பாமபதத்துக்கு இத்யாதி. ஸ்த்தாவாம்‌ - கடல்‌. ஜ்ங்கமம்‌ - முகல்‌. 
விசும்பு - விசும்பிலே, ஆலரணமான்‌ - விசம்புக்கு ஆல ரசணமானவென்றபடி. அணி 
யப்பட்ட - வ்யாபிச்சப்பட்ட, ₹ அணி” என்று - ஒப்பனையாக மூன்றாமர்த்தம்‌. ஆகாசத்திலே 
அலங்க்ருதமான மேகங்கள்‌ கர்ஜிக்கிறபோதெப்படி யிருக்கிறதென்ன-காந்தப்பர்‌ இத்யாதி. காந்‌ 
10-81] 
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காணும்‌, இவையிருக்கிறகு; :9ர5ஜமுஜ_31ஜ.றுஒர$'' (மந்தம்ஜகர்ஜுரர்ஜல தா) 
இவன்‌ போக்குக்கடியான அவன்வாவிலேபிறந்த விக்ருதியிறேயிது; இவன்‌ தான்‌ போகப்‌ 
புக்கால்‌ சோல்லவேண்டாவிறே. அவற்றுக்கு அணிமாரிகளான இந்த்ரவருணபர்ஜந்யங்‌ 
களைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. [ஆழ்கடல்‌ இத்யாலி] எல்லாவற்றையும்‌ தன்னுள்ளே யடக்க 
வற்றான அளவுடையகடல்‌, 'தைர்யபங்கம்பிறந்து அலையாநின்றுள்ள திரையாகிற கையை 
யெடூத்துக்‌ கூத்தாடிற்றின. [ஏழ்போழிலும்வளமேந்திய] - ஸப்தத்வீபங்களும்‌ புதுக்‌ 
கணித்தன: உபஹாரங்களை யரித்தன வேன்றுமாம்‌. இதேல்லாம்‌ ஆரைக்கண்டேன்‌ 
னில்‌ - [என்னப்பன்‌] - எனக்குப்‌ பரமர்‌ ஈவானவன்‌. இவர்களோடு நிருபாயிக 
ஒம்ஸந்யம்‌ அவனுக்கு உண்டானால்‌. அவனோலஸேம்ஸந்ம முள்ளவையேல்லாவற்றுக்கும்‌ 
இ தரிக்கவேண்டியிருக்குமிறே ; ராஜபுத்ரன்‌ போகாரின்றால்‌ ராஜஸம்‌ஷக்மமுடையார்க்‌ 


ட்‌ 


கேல்லாம்‌ அங்கீகரிக்கவேண்டூமாபோலே. [வாழ்‌ புகழ்மாரணன்‌ ] - ஆஸ்ரிதர்வாமும்படி 

பண்ணவற்றான கல்யாணகுணங்களையுடைய ஸர்வேஸ்வரன்‌. அவன்‌ தன்னைக்‌ “கண்‌ 

டோலவேன்னில்‌,-- [அவன்‌ தமரைக்கண்டூ | - அவன்கேட்த மேன்னும்‌ ஷீ தியாலேயோ 

லேன்னில்‌, [உகந்தே] - ப்ரீதிப்ரேரிதராய்‌. (௧) 
இரண்டாம்‌ பாட்‌, 


- 





நாரணன்‌ தமரைக்கண்‌ நகந்து நல்நீர் முகில்‌ 

பூரணபோற்குடம்‌ பூரித்ததுஉயர்விண்ணல 

ீரணிகடல்கள்ரின்றார்த்தன நேடுவரைத்‌ 

தோரணம்ரிசைத்தஎங்கந்தோமுதனருலகே 

ஆ.--(நாரணன,) - நாரணன்தமமைக்கண்டு மேகங்களஉகக்தன ; ஆகாம 
சரரான 'தெவாதுகள்‌ ஆகாம தீ திலே பூர்ணகும்பங்களைப்‌ பூரித்தார்கள்‌ ; நிரணிகடல்‌ 
கள்‌ நின்றார்த்தன ; நெடுவரை போலேபிருந்த தோரணம்நிசைத்தெங்கும்‌ தொழுதனர்‌ 
உலகர்கள்‌ சன்கிறார்‌. 


ஒ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, மேலுண்டான லோகங்கள்‌ பண்ணின ஸத்‌ 








தப்பர்‌ - கந்தர்வர்கள்‌. ஒரு சேதகன்‌ போம்போஅஇதெல்லூம்‌ கூடுமோவென்ன மந்தம்‌ இத்யாதி. 
ட )௱ஆவிலயாயாறெகாயகோமெ௦8 தாஒிஃெ | இ. ௦ மஜ 8.45 ௨ ஷ. 
வரவி வொ  இ.தி பஞ்சமேமபே த்ருதியே, சேதரன்போம்போது இதெல்லாம்‌ கூடு 


மென்மைத்தை இசைவிக்றொர்‌ - இவன்போக்குக்கு இத்யாதி. பாட்டுக்கு ௮வதாரிகாந்தரம்‌ அவற்‌ 
றுக்கு இத்யாதி. “விக்றாதியை யருளிச்செய்கிறார்‌? என்றவாக்யாநந்தரம்‌, இவவாக்யத்தை யநுஸக 
இப்பது. அவற்றுக்கு என்ற அ - கடலுக்கும்‌ முகிலுக்கும்‌என்‌ றபடி, கடலுகீக ரமா நீ - வருணன்‌. 
“முகில்‌ என்றத்தாலே - இரந்த்ரபர்ஜர்யர்களைச்‌ சொல்லுறெது. “வளம்‌” என்றது - உபஹாரமும்‌ 
ஸம்பத்தையும்‌ சொல்லும்‌. தீவிதியார்த்தத் இக்கு, தத்ரஸ்த்தரைச்‌ சொல்லுகிறது. இத்தால்‌ ஹாவம்‌- 
இவர்களோடு இத்யாதி. இக்கு த்ருஷ்டாச்தம்‌ - ராஜ்புத்ரன்‌ இத்யாதி, “என்னப்பன்‌! என்று 
தொடங்கி, உகந்து - சூழ்விசும்பணிமுகில்‌? இதியாரப்ய, 'வளமேந்திய' இதீயச்வய$. (5) 
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| சாரணனென்று தொடங்கி] - அ மயெநீர்முகில்கள்‌ நாரணன்‌ தமரைச்சண்டு 
உகந்தன ; அவைதா 2ண பூரணகும்லற்களாயின., அகாபபசாரான தேவாகளாலே 
ஆகாஸமெல்லாம்‌ பூாணகும்லம்‌ வைக்கப்பட்டதென்றுமாம்‌, [சென்று தொடல்கி] - 
நீராலே அணியப்பட்ட கடல்கள்‌ ஹாஷத்தாலே நிரந்தரமாக அர்த்தன ; லோகங்களி 
லுள்ளார்‌ எங்கும்‌ நெடுவரைபோலேயிருக்கும்‌ தோரணங்களை கிசைத்துத்‌ தொழு 
தார்கள்‌. 
பா_அரந்தமம்‌, நிருபாயிகபோஷியான நாராயணனுக்கு போஷல-ஒ த ரான 
வர்களைக்‌ கண்டு லோகத்தார்‌ ஸத்கரித்த ப்ரகாரத்தை யருளிச்செய்றொர்‌. 
நாரணன்‌ தமரைக்கண்டு - நிருபாயிக ளோஷியான நாராயணனுக்கு போொஷ 
ஹூ தரானவர்களைக்கண்டு, உகந்து - உகப்பையுடைத்தாய்‌, கல்நீர்டுஇல்‌ - சுத்தமான 
ஜலத்தாலே பூரணமான '2மகமானது, உயர்‌ - (தீவாரவே திகைகளிற்போ மல) உயர்க்க, 
விண்ணில்‌ 6 ஆகாசத்தி கல, பூரணம்‌ - பூரணமான, பொற்குடம்‌ ல பொற்குடங்களாக, 
பூரித்தது - நிறைத்த) நீரணிஃநீரை வஹிக்கிற, சடலசள்‌ - கடல்களானவை, நின்று. 
(ஒருபடிப்பட்டு) நின; ஆர்த்தன - கோஷித்தன ; நெடுவரை - நெடுவசைகளாஇற, 
தோரணம்கிரைத்து - தோரணங்களை நிசைத்‌ த, உலகு - உலஇலுள்ளார்‌, எங்கும்‌ -, 
தொழுதனர்‌ - ; முக£லென்றெ ஒருமை ஃ ஜரதிபமம்‌, இவவிரண்டுபாட்டாலும்‌ - 
௮ர்தரிக்ஷபரயஈ தம-ன 2-5 மீலாகமானது உகந்துஆதரிக்‌ கபடி யை ப்‌. ரதாஸறிப்பித தா 
ராய்த்து. உலகம்‌ எண்ணு - சோகப்ரகாகளை லக-்ஷிக்கறது, 
அஇரண்டாம்பாட்டில்‌, மேலுண்டான லோகங்கள்‌ பண்ணின ஸத்‌. 
கா.ரங்களை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
[காரணன்‌ தமர்‌இத்யாதி] - கிருபாயிக மோஷியானவ னுடைய அடியாரை 
சுண்டு ஈல்ல நீரையுடைத்தான மேகங்களானவை உகப்பாலே, உயர்ந்த அகாஸாத்திலே 
பூர்ண கும்மங்களாகச்‌ சமைக்கப்பட்டன! முற்படக்‌ கண்டுகக்கன; பின்பு அவைதானே 
பூர்ணகலபரங்களாய்‌ த தின என்கை, “ஒருகால்‌ அர்யகோஷத்தைப்‌ பண்ணிமனாம்‌'" 
சன்‌ றிருக்கறனவில்லை, ஆகாபு சமமான சேவர்களாலே ஆகாமாமெக்கும்‌ பூர்ணகும்‌ உம்‌ 
வைக்கப்பட்டதென்றுமாம்‌. [ரீரணிகட்ல்‌ இத்யாகி] - நீராலே அணியப்பட்ட கடல்கள்‌ 
66 ஒருகாலாடினோம்‌ ” ஏன்றிராதே, ஹர்ஷத்தா ல பிரந்தரமாக ஆர்த்தன, | கெடுவமை 
இத்யாஇ] - அவ்‌ வோலோ கங்கனி௮ளளார்‌ கெடியவரை போலே யிருந்துள்ள தோ ரணவ்‌ 
களைஈட்டுச்‌ தாங்களும்‌ தொழுதார்கள்‌. *உலகென்று' லோகத்திலுள்ளாரைச்‌ சொல்லு 
இறது ; 8ஹா$கெ, ராஹி வரு ஊவா ர வாணிஹு ர: என்கிறபடியே 
ஹர்ஷத்தர்லே .ஏல்லா அடிமைகளும்‌ செய்யாகின்றூர்கள்‌. ் 
ர நடு: இரண்டாம்பாட6, மேலுண்டான லோகங்கள்‌ பண்ணின ஸத்காரங்‌ 
களை அருளிச்சேய்கிறார்‌. 
[காரணன்‌ இத்யாதி] - நிருபாமிகஸோேஷியானவனுடையாரைக்கண்டு, நல்ல 
நீரையுடைத்தான மேகங்களானவை, உகப்பாலே, உயர்ந்த ஆகாசத்திலே பூர்ணகும்‌ 





- இசண்டாம்பாட்டு,--நாரணன்‌ இத்யாதி, “நெடுவரைதிதோரணம்‌ கிரைத்தெங்கும்‌ 
தொழுதனருலகே"' என்றத்தைக்‌ சடாக்ஷித்தவதாரிகை - மேலுண்டான இத்யாதி, 
1 நன்னீர்முடுல்‌ - உகந்து: - உயர்விண்ணில்‌ - பூணபொற்குடம்‌ பூரித்தது '? என றந்‌ 
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பங்களாகச்‌ சமைக்கப்பட்டன. முற்படக்‌ கண்ட உகந்தன, பின்பு அவைதானே பூர்ண 
கும்பங்களாய்த்தின என்கை. “ஒருகால்‌ தூர்யகோஷம்‌ பண்ணினோமிறே”? என்றி 
ருக்கிறனவில்லை. ஆகாமாசரரான தேவர்களாலே ஆகாசமெல்லாம்‌ பூர்ணகும்பம்‌ 
வைக்கப்பட்டதேன்றுமாம்‌. [ீரித்யாதி] - நீராலே யணியப்பட்ட கடல்கள்‌, * ஒருகா 
லாடினோம்‌”” என்றிராதே, ஹர்ஷத்தாலே நிரந்தரமாக ஆர்த்தக்கோண்டன. [ நெவேரை 
இத்யாதி] - அவ்வோலோகங்களிலள்ளார்‌, நெடியவரைபோலேயிருந்தள்ள தோரணங்‌ 
களை ௩ட்டூத்‌ தாங்களும்‌ தொழுதார்கள்‌. *உலகமென்பது உயர்ந்தோரையிறே, அங்குள்ளா 
ரைச்சோன்னபடி. 2 ஆ, வரச வாணி?” (சத்ரசாமரபாணில்த) என்கிறபடியே 
ஹர்ஷத்தாலே எல்லாவடிமைகளும்‌ சேய்யாநின்றார்கள்‌ (௨) 





மூன்றும்‌ பாட்டு, 


தோழுதனர்‌உலகர்கள்‌ தூபநல்மலர்மழை 

போழிவனர்‌ பூமியன்றளந்தவன்தமர்முன்னே 

எழுமினேன்று இருமருங்கிசைத்‌ தனர்‌ முனிவர்கள்‌ 

வழியிதுவைகுர்‌ தற்குஎன்று வந்தேதிரே. 

ஆ (தொழுதனர்‌உ லகர்‌எள்‌, ) - பூமியன்‌ உளர்‌ தவன்‌ தமர்முன்னே அர்பன்‌ 
மலாமழையபொழிவனர்‌, ்ரீவைகுண்டத் தேறப்‌ போவராக்கு வழியிதுவென்று சதிர 
வந்து “(இங்கு னே எழுக்தருளவொண்ணாதோ?' என்று இருமருங்கும்‌ முனிவர்கள்‌ 
நின்று இசை ததனமென்கிறார்‌. 

ஒ.- முன்றாம்பாட்டில்‌, ஆதிவாஹிக லோகங்களிலுள்ளார்‌ திருகாட்டுக்கு 
ஈடக்கற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ எதிரே வந்து புஷ்பவர்ஷாதிகளைப்‌ பண்ணிக்கொண்டாடுகிற 
படியை அருளி ச்செயகிறார்‌. 

| சூமியன்தளர் தவன்‌ தமர்‌] - திருவுலகளந்தருளினவன்‌ குணத்திலேயகப்‌ 
பட்டு அடிமைபுக்குத்‌ இருகாட்டுக்குப்‌ போற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌, [| எழுமினென்று 
மேலுக்கு] - ஸ்ரீவைகுண்டத்துக்குப்‌ போவார்க்கு வழி இதுவென்று ௪இரேவர்து 


rw 








வயித்தர்த்தம்‌ - நல்லநீரை இத்யாதி, சமைக்கப்பட்டன - ச்மைந்தன வென்‌ ரபடி. ஓகந் து? 
என்தஅக்கர்த்தாக்தரம்‌ - முற்பட இத்யாதி, முன்பு தூர்யகோவம்பண்ணின அபோராதோவென்ன.- 
ஒரகால்‌ இத்யாதி. * பூரணபொர்குடம்பூமித்த இ? என்றஅக்கர்த்தரந்தரம்‌ - ஆகாறசரரான இத்‌ 
யாதி, ஆகாமசாரிகள்‌உகக்‌இ பூர்ண கும்பங்களாகப்‌ பண்ணினார்களென்றபடி , பூரித்தது-கிறைத்த த. 
பூரணபோற்குடம்‌ - பூர்ணகும்பங்களாகவென்‌ படி, அணியப்படீட - செறியப்பட்ட, ப நின்று ” 
என்றதுக்கர்த்தம்‌ - நாந்தரமாக என்று, :: தொழுதனர்‌ '' என ஐதுக்குச்சேோ, உலசர்கள்‌ என்ன 
வேண்டாவோலென்ன - உலகமென்பது இத்யாதி, உயர்ந்தொரை - உத்க்ருஷ்டரை, உயர்ந்தோ 
ரன்றிக்கே தத்ரஸ்த்தரெல்லாரையும்‌ சொல்லவுமாமென்‌ கிறார்‌ - அங்குள்ளாரைச்‌ சொன்னபடி 
என்று, கீழ்வாக்யவிவரணமாய, எகார்த்தமாதல்‌, “தோரணம்‌ கிரைத்‌த, தொழுதனர்‌?! என்ற 
பததவயததுககும மாவம - மு இச்யாதி. 6 னு வாக வாணிஹ-ஒக்ஷ்ணொ_5-ஐ.மர 


ஹ்‌ | 8 ஈ௩மொவ ௮ர,தறவ ஈகாறமுோஹாயவரஷ_த2 இச்யயோச்யாகாண்டே,(௨) 
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இரண்டருகும்‌ நின்று *எழுக்கருளலாகாேோ?!”' என்‌ ர்கள்‌. | முனிவர்கள்‌] - முனி 
வர்களென்றஅ வாங்மியமம்‌ தவிர்க்‌ தமைக்கு ஸூ சகம்‌. 


ப. அகந்தமம்‌, அநந்யார்றதாபாதகனான தரிவிக்ரமணுக்கு மோஷ த 
ரானவர்கள்‌ ஸந்நியியிலே ஆதவாஹிக லாகத்திலுள்ளார்‌ ஸத்கரித்த ப்ரசாசத்தை யரு 
ளிச்செங்கிறார்‌. 

அன்று - மஹாவலி “என்னது”: என்ற விமாகித்தஅன்று, பூமி ௮ளக்தவன்‌. 

மியை யகச்யார்‌ ஹமாம்படி யளர்‌சவனுடை ய, தமர்‌ - போகல தருடைய, முன்னே- 
ஸர்கியியிலே, தாபம்‌ 2 தாபயூரீவகமாக, ஈல்மலர்மழை - நன்ன புஷ்பவர்ஷத்தை, 
பொழிவனர்‌ - பொழிவாராய்க்கொண்டு, உலகர்கள்‌ - அவ்வோலோகங்களிலுள்ளார்‌, 
தொழுதனர - தங்கள போஷத்வா அரூபமாக அஞ்ஜலிஸபர்யம்பண்ணினார்கள்‌, முனிவர்‌ 
கஸ்‌ - அந்தலோகங்களில்‌ வாற்நியதியுடையரான முணிவசானவர்கள்‌, (௮க்ியஇ 
யைத்‌ தவிர்க), வைகுக்தாக்கு - ஸ்ரீவைகுண்ட ததக்குப்‌2பாமவர்களுக்கு, வழி இது 
வென்று - வழி இதுவென்றுசொல்லி, சதிரே வந்து -, எழுமின்‌ என்று - “எமுக் சரள 
லாகாதோ” என்று, இருமருங்கு ப இரண்டுபக்கத்திலும்‌ நின்று, இசைத்தனர்‌ ரதா 
மாகச்‌ சொன்னார்கள்‌, 

இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, ஆ திவாஹிக லோகங்களிலுள்ளார்‌ எதி?ரவந்து 
புஷ்பவர்ஷாடிகளைப்‌ பண்ணிக்‌ சொண்டாடுகிறபடியை அருளிச்‌ சய்றொர்‌. 

[ தொழுதனருலகர்கள்‌ ] - ஆதிவாஹிக லோகங்களிலுள்ளார்‌ *கைபடைத்த 
ப்ரயோஜாம்‌ பெற்றோம்‌? என்று தொழுதார்கள்‌. [கூபம்‌ இதயா] - யஒபத்தையும்‌ 
நலல மலர்மழையையும்‌ ப்சயோகித்துக்‌ தொழாகின்ருர்கள்‌, | ஆமியன்‌ றளர்ந்தவன்‌ தமர்‌ 
முன்னே] - இருவுலகள ந்தருனின பநீவாமனன்‌ செயலுக்குத்‌ தோற்று அடிபைபுக்க 
வர்களென்றாய்த்து அவர்கள்‌ ஆ*-ரிக்கிறது. அவன்‌ திருவுலகளந்தருனின நினைவை 
ஸப்ரயோஜகமாக்னெ மென்றாய்த்து அவர்கள்‌ ஆதரிக்கிறது. [எழுமினென்றிருமருல்‌ 
இசைத்தனர்‌ முனிவர்கள்‌ | - 6 இறுக யெழுந்தருளவேணும்‌'” என்று இரண்டஙருகும்‌ 
நின்று சொன்னார்கள்‌ முனிவர்கள்‌. டுனிவர்களென கிறத - வாங்கியமம்‌ தவிர்ச்தமைக்கு 
ஸூ சகம்‌, மெள ஈத்இக்கு வீஷயம்‌ புறம்பேயிறே என்‌ நிருக்தார்கள்‌. [வழியிது வைகுந்‌ 
தர்க்கென்று வந்தெதிரே] - பரமபதித்இக்குப்‌ போவார்க்கு வழியிதுவென்று ஏ திரே 
வந்து தந்தாமுடைய எல்லையிலே வந்தால்‌ ஆதரிக்க 3று மென்‌ திருக்கையன்றி ய எதிரே 
வந்தாதரித்தார்கள. [பூமியன்‌ ஐளர்‌. தவன்‌ தமர்‌ முன்னே | - அபறன்மலர்மறழை பொழி 
வனராய்க்சொண்டு - முனிவரான உலகர்கள்‌ - தொழுதனர்‌ ; வைஞுர்தர்க்கு வழியிது 
சான்று எஇ2ரவக்‌து எழுமினென்று இருமருங்கிசைத்‌ தனர்‌. 

ஈடு.--மூன்றாம்பாட்டூ, ஆதிவாஹிகலோகங்களிலள்ளார்‌ எதிரேவந்து புஷ்ப 
வ்ருஷ்டியைப்பண்ணிக்கோண்டாடுகிறபடியை யருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[தொழுதனருலகர்கள்‌ ] - ஆதிவாஹிகலோகங்களிலுள்ளார்‌, கைபடைத்தப்ர 
யோஜநம்‌ பெற்றோம்‌?” என்றுதோழுதார்கள்‌. தூபத்தையும்‌ நல்லமலர்மழையையும்‌ ப்ரீ 

ஈராம்பாட்டு.-தோழதனர்‌ யாது, “£ உலகர்கள்‌ '' என்று தொடங்கி “இசைத்‌ 
தனர்‌ ல்‌ த தவ தாரிகை அ கா கறிக இத்யாதி, இசைக்‌ 


புநர நு. ஸாஷண த்துக்கு மாவம்‌-ஆதிவாவற்க இத்யாதி. அபதீதையும்‌ தன்மலர்‌ மழையை 
யும்‌ பொழிவன ராய்க்கொண்டு தொழு தன ரென்றபடி. இழையும்‌ கடாசுதித்தி “* பூமியன்‌ நளந்தி 
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யோகித்துத்‌ தோழாரின்றார்கள்‌. [பூமியன்றளந்தவன்தமர்முன்னே | - ஸ்ரீவாமநனாய்த்‌ 
திருவுலகளந்தருளின சேயலுக்குத்‌ தோற்று அடிமைபுக்கவர்களேன்றாய்த்து, அவர்கள்‌ 
ஆதரிக்கிறது. “£ முவடிமண்கொண்டளந்தமன்னன்‌ சரிதைக்கேமாலாகிப்போன்பயந்தேன்‌”" 
என்னுமவர்போல்வாருண்டே. அவன்‌ திருவுலகளந்தருளின நினைவை ஸப்ரயோஜந 
மாக்கினவர்களென்றாய்த்து அவர்கள்‌ ஆதரிக்கிறது. [எழுமினேன்று இருமருங்கிசைத்தனர்‌ 
முனிவர்கள்‌] - *இங்கேயெழுந்தருளவேணும்‌'” என்று இரண்டருகும்ன்று சோன்னார்‌ 
கள்‌. முனிவர்களேன்றது - வாங்கியமம்‌ தவிர்ந்தமைக்குஸ சகம்‌ ; மேளகத்துக்குவிஷ 
யம்‌ புறம்பேயிறே என்றிருந்தார்கள்‌. (வழியிதுவைகுந்தர்க்கேன்று வந்தேதிரே] - பரம 
பதத்துக்குப்போவார்க்கு வழியிதுவேன்று எதிரேவந்தசோன்னார்கள்‌. *ஜீ.9_தமாாரர 
நெ? (ஜகதஸ்மாஸ்வதே) என்று விவக்ஷிதரடையப்‌ போகக்கடவதாய்க்கிடக்கிற 
வழி, இன்று இதுண்டாகிறதன்றே. '*ஹா.ஐவத விஷயத்தில்‌ கிஞ்சித்கரித்த ௩ம்‌ ஸத்தை 
யுண்டாகவேணும்‌'' என்று எதிரேதந்தாமுடைய எல்லைககைக்கடந்து வந்தாதரித்தார்கள்‌ . 
[வைகுக்தர்க்கு | - தேசாந்தர,மதனான ராஜா ஸ்வதேசத்திலே பகுமாபோலே, அங்கு நின்‌ 
றும்‌ பிறிகதிர்ப்பட்ட்ப்‌ போந்தாராயிருக்கிறபடி. பூமியன்றளந்தவன்‌ தமர்முன்னே - தூப 
நன்மலர்மழைபோழிவனராய்க்‌ கோண்டூ - முனிவரான - உலகர்கள்‌ - தோழுதனர்‌ ; 
வைகுந்தர்க்கு-வழியிது - என்று-எதிரே- வந்து-எழுமின்‌ என்றுஇருமருங்கு : இசைத்தனர்‌. 





வன்றமர்‌'” என்றதுக்கு ரவம்‌ - ஸ்ரீவாமநன்‌ இத்யாதி, இச்செயலுக்குஅப்படி தோற்றிருப்பா 
ருண்டோவென்ன - மூவடி இத்யாதி. மாலாக்‌ - வயாமுக்தையாய. போன்பயந்தேன்‌ - விவரணை 
யானேன்‌. திருமொழி, ££ முன்னம்‌ குறளுருவாய்‌ ' இத்யாதி, ஹலிதம்‌ - அவன்‌ திநவுலகு இத்‌ 
யாதி. இச்செய்லுக்குத்‌ சோற்று போனும்‌ அடிமைபுச்கு உஜ்ஜீவிப்பர்களோவென்னும்‌ நினை 
வாலேயாய்‌ த்‌ அ, அவன்‌ திருவுலகளர்தருளிற்று; இவர்கள்‌ அப்படி செய்தால்‌ அவன்நினை வுஸப்‌ரயோஜ் 
மாமென்றபடி. " இசைக்கை - சொல்லுகை, *: முனிவர்கள்‌ '” என்று விசேஷித்து, “ இசைத்த 
னர்‌ ' என்றதுக்கு அரவம்‌ - முனிவர்களென்றது இத்யாதி. முனிவரானால்‌ வாங்கியமம்‌ தவிர்‌ 
லாமோவென்ன - மெளநத்துக்த இத்யாதி, * 8உ3யெ) மாஏருவாவிவெஷவொ 
பயஹூாம்‌ ௦ | ஹுஹா ஷணாடிஉ- ஜா ஒத கவோ நாயோ ”  என்னக்கடவ 
இிறே. வைதந்தர்க்கு - லைகுர்தம்புகுவார்க்கு. ப்ரஷித்தமான மார்க்கத்தை இவர்கள்‌ சொல்லுகிற 
தெனனென்ன- ஜழமுத$ இதயா தி. ஸு ௧௫ ]ஷ.ம_தீிஹெடடெகஜம_ தமா படத 80 த | வக 
பாயா.த)_மாவர௮8.ம) யாவ.ச40.௧ ௨௨.68 ' இதி ஸ்ரீ சவத சாயாம்‌ அஷ்டமே, ழே 
££ வைகுக்தர்க்கு'” என்‌ றதக்கு - வைகுந்தம்‌ போவரர்க்கு என்றருளிச்செய்து, இங்கே வைகுந்தத்‌ 
அள்ளவர்களென்று விவக்ஷித்து, இங்கு நின்றும்‌ போகிறவர்களை இங்ஙன்‌ சொல்லுகிறசென்‌ 
னென்ன - தேசாந்தா இத்யாதி, “பூமியன்‌ தளந்தவன நமர்முன்னே - தூபநன்மலர்மழைபொழி 


வன ராய்க்கொண்டு - முனிவரான - உலகர்கள்‌ தொழுதனர்‌, வைகுந்தர்ச்கு - வழியிது - என்று 
எதிரே - வர்‌.த-எழுமினென்றுஇருமருங்கிசைத்தனர்‌' இத்யக்வய$.' [ரு 


\ 
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நானகாம்‌ பாட்டு, 

எதிரேதிர்‌ இமையவர்‌ இருப்பிடம்வகுத்‌ தனர்‌ 

கதிரவரவரவர்‌ கைந்நிரைகாட்டினர்‌ . 

: அதிர்கால்முரசங்கள்‌ அலைகடல்முழக்கோத்த 

மதுவிரிதுழாய்முடி மாதவன்‌ தர்க்கே. 

ஆ --(௪.திசெ.தர்‌.) - மதுவிரி.அழாய்முடிமா தவன்‌ தமர்க்கு, இவர்கள்‌ ஒரு 
கால்‌ இங்கே பர்யவஸிக்கப்பெறுவதுகாண்‌' என்னும்‌ ஆசையா ல, இமையவர்‌ எதி 
ரெதிர்‌ இருப்பிடம்வகுத்தனர்‌. அர்ச்சிராத்யாதிவாஹிக முணங்கள்‌, “பார்த்தருளீர்‌, 
பார்தீதருளீர்‌”' என்றென்று கைந்ிரைகாட்டி னர்‌ ; கடவிரைத்தாற்‌ போடல்‌ முரவபண 
வாதிவாத்யங்கள்‌ ஸர்வலோகங்களும்‌ அலிபூரிதமாம்படி முழக்கப்பட்டன என்றோர்‌. 

ஓ.-நாலாம்பாட்டில்‌, மேலில்‌ லோகங்களில்‌ தேவாழகள்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவா 
கள போஜறவழிகஸில தங்குகைக்குப்‌ பார்த்தபார்த்த இடமெல்லாம்‌ கோப்புக்கள்‌ 
பண்ணியும்‌, வா யாஓவோஷங்களைப்பண்ணியும்‌ கொண்டாரடுறெபடியை யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌, 

[கதிரவரென்று தெரடல்‌9] - அர்ச்சிராழ களான அவ்வவஆ இவாஹிக மணக்‌ 
கள்‌ “பார்த்தருளீர்‌, பார்ச்தருளிீர்‌' என்று கைகளை நிரையே காட்டினார்கள்‌. [மது 
வென்று கொடங்க] - ஸ்ரியபேதியினடைய அழடலே- அகப்பட்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவர்க 
ளுக்கு இவர்களை ௪ இர்கொள்ளு கைக்குப்‌ பெரிய பிராட்டியாரோடே ஒப்பித்தருளுறெ 
படி யென றுமாம்‌. ன ரூ 
_ ப. -அரந்தரம்‌, மலோக்யதாபூர்ணனான ஸ்ரிய ப திபினுடைய போஷல த 
ரைக்கண்டு ஜதேவலோகத்இிலுள்ளார்‌ ஸத்கரித்தபடியை யநுளிச்செய்றொர்‌. 

மது விரி ம ஊவைவிஈஸிக்கிற, துழாய்‌ முடி - திருத்‌ அழாயைத திரமூடியி 
லேயுடைய, மாதவன்‌ தமர்க்கு-ஸ்ரிய$ப திக்கு மோஷ. 9. தசானவர்களுக்கு, இமையவர்‌ - 
அநிமிஷராய்க்கொண்டு, (தேவர்கள்‌), எதிசெ தா - இவர்கள்‌ பேறெவழிக்குமுன்னே, 
இருப்பிடம்‌ - வாஸஸ்த்தாநஈமான உபகார்யைகளை, வகுத்தனர்‌ - சமைத்தார்கள்‌ ; கதி 
ரவர்‌ - த்வாதபமாதித்யர்களும்‌, அவரவர்‌ - தந்தாமடைவி ல, (“ரிவி ய 48 ௧ 
8 த?? என்றெபடியே), கை நிரைகாட்டினர்‌ - இரணங்களாகிற கைகளை கிரையாகக்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌ ; முரசன்கள்‌ - அவர்கள்‌ ப்ரவர்த்இப்பிக்க முரகங்கள; அதிர்குரல்‌ க 
அதிருறெ குரலானவை, அலைகடல்‌ - அலைகிறகடவலில்‌, முழக்கொத்த-முழக்கொத்தன. 

இ --காலாம்பாட்டில்‌, மேலில்‌ லோகல்களில்‌ டே வாகிகள இவர்கள்‌ போதே 
வழிகளிலே தங்குகைச்குப்‌ பார்த்த பார்த்சவிடமெல்லாம்‌ தோப்புக்கள்‌ பண்ணியும்‌ 
வாச்யாலி வேோரஷங்களைப்‌ பண்ணிபும்‌ கொண்டாடும்படியை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 

[எதி திர்‌ இமையவர்‌ இத்யாதி] - பார்த்த பார்த்தவிடமெங்கும்‌, “இவர்‌ 
கள்‌ இங்கே தங்கிப்போவார்களோ, இங்கே தல்பெபோவார்களோ'' என்னும்‌ சை 
யாலே தேவர்கள்‌ தோப்புக்கள்‌ சமைத்தார்கள்‌. இமையவசென்று ஸ்வஸாவகலிகம் கக 
(2 தாப்புக்கள்‌ சமைக்கையிலுள்ள தவரையாஃல கண்விழித்‌ திருக்றெபடி. பரவு 
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.யிருக்கிறெபடியென்கை. [கதிரவசவசவர்‌ இத்யாி] - லுர்ச்ரொலிகளாயுள்ள அவ்வேர 
ஆதிவாஹிக மணங்கள்‌, பார்த்தருளிர்‌ பார்த்தருவிச்‌ ' என்‌ று கைகளை நிசையேகாட்டி 
னர்கள்‌. [அதிர்குமல்‌ இத்யாதி | - அதிரா நின்றுள்ள குரலை புடைய முசசங்கள்‌. கடல்‌ 
இளர்ர்து முழங்கனாற்‌ பாலே முழங்காநின்றன. அங்குத்‌ தங்குகையிலுண்டான ஆத 
ரர திய தோற்ற வாத்ய காஷ களைப்‌ பண்ணினார்கள்‌. [ மதுவிரி ஓழாய்முடி ]- ஸ்ரிய5 
பதியுடைய ஒப்பனை. அழஃ லயகப்பட்டு அடிமைபுக்கவர்களுக்‌ கென்னுதல்‌: இவர்களை 
எஇிர்கொள்ளுகைக்கு.. பிராட்டியோ ட ஒப்பித்தருளுறெபடியைச்‌ சொல்லுதல்‌, 

எடு.--காலாம்பாட்ட. 1மேலுள்ளலோகங்களில்தேவர்கள்‌, இவர்கள்‌,போகிற 
வழிகளிலே தங்குகைக்குத்‌ தோப்புக்கள்‌ சமைத்தும்‌ வா த்யாதிகோஷங்களைப்பண்ணி 
யும்‌ கொண்டாடகிறபடியை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 

[எதிரேதிரித்யாதி] - பார்த்தபார்த்தவிடமேங்கும்‌; “இவர்கள்‌ இங்கே தங்கிப்‌ 
போவர்களோ 1? இங்கே தங்கிப்போவர்களோ?'* என்‌ னும்‌ நசையாலே, தேவர்கள்‌ 
தோப்புச்சமைத்தார்கள்‌. இமையவரேன்று - ஸ்வலாவக மன்று; தோப்புச்சமைக்‌ 
கையிலுண்டான த்வரையாலே கண்விழித்திருக்கிறபடி ; இளையபேருமாள்‌ அடிமைசேய்‌ 
கைக்கு உறுப்பாக உறங்காதிருந்தாற்போலே இவர்கள்‌ அங்கே புக்குத்தங்குகிறார்களன்‌ 
நிறே, தந்தாம்‌ ஸ்வருபலாலத்துக்குக்‌ கிஞ்சித்கரிக்கிறபடியிறே ; ராஜாக்களோருகால்‌ 
கண்டுசிரித்து *அழகிது'” என்று போகைக்காக மாகாலிசமைப்பாரைப்‌ போலே [கதீர்‌ 
இத்யாதி] - ஆதித்யர்கள்‌, நிலைவிளக்குப்போலே “இங்ஙனே யெழுந்தருள; இங்ஙனே 
யேழுந்தருள்‌: பார்த்தருள, பார்த்தருள' என்று கை களை நிரையே காட்டினார்கள்‌. அர்ச்‌ 
சிராதிகளான ஆதிவாஹிக மணங்களாகவுமாம்‌ (௧ திரவர்‌ - தேஜோவிசிஷ்டர்‌.) [அதிர்‌ 
இத்யாதி] - அங்கே கால்தாழ்வர்களேன்று, அதுகேளாதபடி, அதிராரின்றுள்ள மவ 
ியையுடைய முரசங்கள்‌, அலையையுடைத்தான கடல்போலே முழங்கிற்றின; அன்றியே, 
இங்கே தங்குகையிலுண்டான ஆதரா திறயந்தோற்ற வாத்யகோஷங்களைப்‌ பண்ணினார்க 


ரதன்‌. 























நாலாம்பாட்டு.--எதிரேதிர்‌ இத்யாதி, * எதிசெதிரிமையவர்‌ ?' என்று தொடங்கி 
மூழச்சொத்த'? என்னுமளவும்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - மேலுள்ளலோகங்களில்‌ இத்யாதி. 
இநப்பிடம்‌ - சோப்பு? வாத்யாதிகோஷங்கள்‌ - வாத்யகோஷாதிகளென றபடி. ஆதிமப்தத்தாலே- 
ணகைந்ிரைகாட்டினர்‌”! என்றத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 

“ எதிரெதிர்‌"! என்று விசேஷித்த அக்கு ஹாவம்‌ - பார்த்தபார்த்கவிடம்‌ இத்யாதி. இருப்‌ 
பிடம்‌ வகுக்றெதக்கு ப்ரயோஜநமருளிச்செய்கிறார்‌ - இவர்‌ கள்‌௫இங்கே இத்யாதி. தேவர்ளென்‌ 
னாதே * இமையவர்‌ ்‌? என்றதுச்கு ஹாவம்‌- இமையவரேன்று இத்யாதி. கார்யபரதையாலே சண்‌ 
விழித்திருந்த பேருண்டோவென்ன - இளையபெநமாள்‌ இத்யாதி, அவர்கள்‌ இப்படிசெய்கைக்கு 
அதித்வரையோடே போகிறவர்கள்‌ தற்குவர்களோவென்ன -இவர்‌ களங்கே இத்யாதி. உக்தத்துக்கு 
த்ருஷ்டாந்தம்‌ - ராஜாக்கள்‌ இத்யாதி. மாநா விசமைக்கை - மஹாரவமிக்கு ராஜத்வாரங்களிலே 
அலங்கரிக்கை “கதிரவர்‌'? என்று சேஜஸ்‌ஸையிட்டு விசேஷிக்கிறதுக்கு ஹாவம்‌ - ஆதித்யர்‌ கள்‌ 
இத்யாதி, நிலைவிளக்தப்போலே என்றது - * கதிரவர்‌ '” என்ற பதசச்தியைப்பற்ற, நீரையே - 
வரிசையாக, இமையவர்கள்‌ வருத்தி விருப்பிடத்தே தால்‌ தாழ்வர்களென று அதுகேளாதபடி அவ 
வருகுள்ளாராலே மு.ரசங்கள்‌ முழக்கப்பட்டன வென்னு தல, இருப்பிடம்‌ வகுத்தவர்களே வாத்யங்‌ 
களை யும்‌ கோஷிப்பித்தார்களென்னுசல்‌) இக்த அர்த்தத்வயத்தையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - அங்கே 
கால்தாழ்வர்களேன்று இத்யாதி வாச்யச்வயத்தாலே, “மதுவிரிஇழாய்முடி?' என்ற விசேஷணத்‌ 


க 





* மேலில்‌ லோகங்களில்‌ என்றுபாடம்‌ கரண்டுறது. 
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ளேன்றுமாம்‌. [மதவிரி இத்யாதி] - கோட்டோசையாலும்‌, ஆள்களேதிரேசென்று 
சோல்லுகையாலும்‌, சேன்ற இவர்களுக்கு ஒப்பித்தபடியே கோடுக்கைக்காகப்‌ பிராட்டி 
யோடேகூட அழித்தழித்தோப்பிக்கிறபடி. [மாதவன்‌ தமர்க்கே] - ₹*பிராட்டிபுருஷ்கார 
மாகப்‌ பற்றினவர்கள்‌ பிராட்டிமுன்னாக அடிமைசேய்கைக்கு வாராகின்றார்கள்‌'' என்று 
ஒப்பிக்கிறபடி.. ஸ்ரியபதியினுடைய ஒப்பனையழகிலே யகப்பட்ட அடிமைபுக்கவர்க 
ளுக்கேன்னுதல்‌ [எதிரெதிரித்யாதி] - இங்கு “வைஷ்ணவர்கள்‌!” என்றதவே ஹேது 
வாகப்‌ பங்குபேறாதே திரியுண்ட வைஷ்ணவர்களை அங்குள்ளார்‌ எதிர்கோண்டூ இருப்‌ 
பிடங்கள்‌ கோடக்கப்படுகிறபடி | மிளகாழ்வான்‌ படைவீட்டிலே அகரத்துக்குச்சேல்ல, 
நீ ஆந்தராளிகன்‌; உனக்குப்பங்கில்லை””? என்ன, **௩ன்மையில்‌ குறையுண்டாய்ச்‌ சோல்‌ 
லுகிறிகோளோ, அன்றோ” என்ன, “நன்மையில்‌ குறையில்லை இதிறேஹேது”' என்ன, 
“நம்நெஞ்சில்‌ இல்லையாகிலும்‌ இவர்கள்‌ வைஷ்ணவர்களேன்று சைவிடப்பேற்றோ 
மிறே'* என்று புடைவையையுடிந்து எறட்டக்‌ கூத்தாடினான்‌, (௪) 


டட ப்ச்‌ 





ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 
மாதவன்தமரேன்று வாசலில்வானவர்‌ 

போதுமின்‌எமதிடம்‌ புகுதுகவேன்றலும்‌ 

கீதங்கள்பாடினர்‌ கின்னரர்கேருடர்கள்‌ 

வேதநல்வாயவர்‌ வேள்வியுள்மடூத்தே. 

ஆ (மாதவன்‌ தமர்‌.) - இவர்கள போடறவழியில்‌ வர்‌ தீதிக்கும்‌ தேவச்கள, 
இவர்கள்‌ மாதவன்தமரென்று உகந்து, தர்தாமுடைய ஸ்த்தாகங்களையும்‌ ஐஸ்வாயங்களை 
யும்‌, இவர்களுக்கு *இவற்றைக்கொள்ள?வணும்‌'' என்று ஸமர்ப்பித்தார்கள்‌ ; தங்கள 
பாடினர்‌ ன்னரர்கருடர்கள்‌ ; வேதறல்வாயவர்‌, ஜ யாதிஷ்டோமாஓ யாமஸித்தமான 
தங்கள்‌ ஸம்ருத்தியைக்‌ கொடுத்தார்களென்றோர்‌, 

ஓ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஆதிவாஹிக காத்தாக்களான வருணேற்‌உ்‌ ராலி 
களும்‌ மதிறுமுள்ளாரும்‌ ஸ்ரீ வைஷணவர்களுக்குப்பண்ணும்‌ ஸத்காரத்தை யருளிச்‌ 
செய்கிறோர்‌. 





இக்கு ஜாவம்‌ - கோட்டோசையாலும்‌ இத்யாதி. மாதவன்‌” என்றத்தைப்பற்ற-பிராட்டியோடே 
கூட என்ற. ::மதுவிரி”' என்று - பு. துமையைச்சொல்லுகையாலே 'அழித்தழித்தென்ற". விரி- 
ப்ச வஹியரநின்‌ அள்ள. ழே பிராட்டியும்‌ தானுமாய்‌ ஒப்பித்தபடியைச்சொல்லி, சானேயொப்‌ 
பிச்சிருனென்னு தாத்பர்யாக்தரம்‌ - பிராட்டிபுநஷ்காரமாக இச்யாதி. மஅஷ்யம்களுக்கு மேலான 
தவர்கள்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ வாசிபறிந்து ஸத்கரிக்கறபடியையும்‌, இங்கே எத்தனையேனும்‌ தண்ணி 
யரும்‌ வைஷ்ணவர்களை அவமாநம்பண்‌ ணுறெபடியையும்‌ அஅஸக்தித்தி வ்யாக்யாதாவின்‌ ஈபொடு- 
இங்கவைஷ்ணவர்கள்‌ இத்யாதி. வைஷ்ணவத்வமே ஹேஅவாகப்‌ பங்குபெறா தாருண்டோ 
வென்ன ,ஐ திஹ்யம்‌ அருளிச்செய்ிறாம்‌ - மிளகாழ்வான்‌ இச்யாதி. தந்தராளிகன்‌ -ஈடுவேயிருக்க ற 
வன்‌. அதாவது - ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ முக்தர்க்கும்‌ கூட்டலிலாத மத்யஸ்தீதனா।ன முருகா 
என்றபடி, “மஅவிரி! என்று தொடங்‌, :முழச்சொத்த” இத்யந்வய$. மரசங்கள்‌ அதிரு ற குர 
லாணவை அலை கடலின்‌ முழக்கொத்தன என்று உரையில்‌ ரரப்தா£த தம, (௪) 
10-88 
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[வாசலில்‌ வானவர்‌] - வியில்‌ தேவர்கள்‌. [ போதுமினென்று தொடங்‌ ]- 
வந்து எங்களயிகாரங்களைக்‌ கொள்ள வணுமென அ ப்ரார்பிக்கிறவளஙவிலே இன்ன சர்‌ 
களும்‌ கருடர்களும்‌ பாட்டுக்களைப்பாடினார்கள்‌; சமேலில்‌ லோகங்களில்‌ லைஇகராய்க்‌ 
கொண்டு ஸமாசாயகம்பண்ணுமவர்கள்‌ த௫களுடைய ஸமாசாதனவலங்களை ஸ்ரீவைஷ்‌' 
ணவர்கள்‌ இருவடிகளி 2ல ஸமர்ப்பித்தார்கள்‌ , 


ப..--அரந்தரம்‌, வழியில்‌ வருணேந்த்ரப்ரஜாபதிகளா அவர்கள்‌, “ஸ்ரிய பேதி 
யானவனுக்கு போஷபூதர்‌? என்று ஆதரித்த ப்ரகாரத்கை யருளிச்‌ செய்ற, 
வானவர்‌ - வருணேர்த்ரப்ரஜாப திகளாகிற ஆ இவொஹிக தேவர்களானவர்கள, 
வாசலில்‌ - தந்தாம்ப தங்களில்‌ தலைவாசலி லேவர்துநின்று, மாதவன்‌ தமர்‌ - நிய திக்கு 
மோஷ தர்களிவா்‌, என்று - என்றாதரித்து, போதுமின்‌ - *4 இங்கனே சியழுச்‌ தருளும்‌ 
கோள்‌”, எமதிடம்புகுதுக - எங்கள இகாசமான ஸ்ச்தலங்களி?ல ப்ரவேரரியுங்கொள்‌, 
என்றலும்‌ சன்று ஸை ஹ்்மாந காக்‌ ஸத்கரித்தவளவி ல, (அவ்விடங்களில்‌ காமஜ'கத 
வராய்‌); வே தந௲ல்வாயவர்‌ - வேகோச்சாரணத்தாலே விலக்ஷண மூவ ரானவர்கள்‌; 
வேள்வி - (தங்கள்‌) பாமா திகாமங்களை, உள - பஹ்லமாகப்பெற்ற டத! என்று ஸாரா 
மாய்க்கொண்டு, மடுத்து - (இவர்கள்‌ திருவடிகளிலே) ஸமைர்ப்பித்து, இன்னர்‌ - கிக்நரா 
களும்‌, கெருடர்கள்‌ - கருடர்களு !, இதங்கள்பாடினா்‌ - இதங்களைப்பாடினார்கள. 


இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஆ.திவாஹிக கர்த்தாக்களான வருணேர்தீராஓகளும்‌ 
மற்றுமுள்ளாரும்‌ இவர்களுக்குப்பண்ணும்‌ ஸத்காரதிதை அருளிச்செப்றொர்‌. 

[ மாதவன்‌ தமரென்று] - “பிராட்டி புருஷகாரமாக ஆஸ்ரயித்த அந்தஃபுச 
பரிகாமன்றோ இவர்கள்‌? என்றாய்‌ 5௮: அவர்கள்‌ சொல்லுவது. [வாசலில்‌ வானவர்‌ ] - 
வழியில்‌ ஜேவர்கள்‌. அவர்களாகிறெர்‌ - வருணேந்த்ரப்ரஜாப இிகள்‌.[ போதுமினெய திடம்‌ 
புகு அகவென்‌ தலும்‌ | - இங்ஙனே யெழுர்தருளவேணும்‌ எங்கள்‌ அயிசாரங்களேக்‌ கைக்‌ 
கொள்ளவேணும்‌'' என்று ப்ரரர்பிக்‌றெவளவிலே, இன்னராகளும்‌ கெருடர்களும்‌ பாட்‌ 
டூக்களைப்‌ பாடினார்கள்‌, மேலில்‌ லோகங்களி ல வை இிகசாய்க்கொண்டு ஸமாசாயுூகம்‌ 
பண்ணுமவர்கள்‌, லமாசா;பூகங்களை இவர்கள்‌ திருவடிகளிலே ஸமர்ப்பி5 தார்கள்‌. நிர 
பேக்ூராய்ப்‌ போகிற இவர்களுக்குத்‌ தந்தாமயிகாரங்களைக்‌ கொடுப்பார்‌ பாடுவார்‌ யாம்‌ 
ஹலங்களைக்‌ கொடுப்பார்களாகிறார்கணிறே, தந்தாம்‌ அ௨ரத்தாலே. ££ த9கயரி.நுஙி 
ஹா) ர௦வஃவறி.த$கபர௦௨௨ள ? என்று தந்தாருக்குள்ளவறறைக்‌ கொடுக்குமதி 
தனையிறே. 

ஈடு. அஞ்சாம்பாட்‌ட. ஆதிவாஹிக கர்த்தாக்களான வருணேந்த்ராலுகளும்‌ 
மற்றுமுள்ளாரும்‌ இவர்களுக்குப்பண்ணும்‌ ஸத்காரங்களை யருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[மாதவன்‌ தமரேன்ற] - பிராட்டிபுகுஷகாரமாக ஆஸ்ரயித்த அந்தபுரபரிகர 
மன்றோவேன்றாய்த்து அவர்கள்‌ சோல்லுவது ; ப்ரஹ்மசாரி எம்பெருமானைப்‌ பற்றினவர்‌ 


கை‘ மவ எமை சம ன தவ ப ப்ப அறிவன்‌ 





ew 





அஞ்சாம்பாட்‌ ட மாதவன்‌ இத்யாதி, 4 வாசலில்வானவர்‌ "' என்று தொடங்கி வேள்‌ 
வியுள்மடுத்சே?? என்னுமனவும கடாக்ஷித்தவசாரிகை - ஆதிவாஷிக இத்யாதி. மநிறுமள்ளார்‌ 
என்றது - “இன்னர்‌” இச்யாதியைப்பற்ற. 

வாசலில்‌ வானவர்‌?” என்றதுக்கு - வழியில்தேவர்க ளென்‌ றர்த்தமாயிருக்க, “வரு 
ணேந்த்ரப்ரஜாபதிகள்‌' என்றது - மேலே * எமதிடம்புகுதுக '' என்று - எங்களஇகாரங்களை 4 
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களன்றிறே. [வாசலில்வானவர்‌] - வழியில்‌ தேவர்கள்‌, [வாசல்‌] - வழி. அவர்களாகி 
கர்‌: வருணேந்த்ரப்ரஜாபதிகள்‌. | போதுமினேமதிடம்பகுதுகவேன்றலும்‌] - இங்ஙனே 
யேழுந்தருளவேணும்‌; எங்களதிகாரங்களைக்‌ கைக்கோள்ளவேணும்‌'” என்று ப்ரார்த்திக்‌ 
கிறவளவிலே, [கீதங்கள்பாடினர்‌ கின்னரர்‌ கேருடர்கள்‌ | - கிக்கரர்களும்‌ கருடர்க 
ளும்‌ பாட்டுக்களைப்பாடினார்கள்‌. கிந்கரதேசத்திலுள்ளாரும்‌, கருடதேசத்திலுள்ளாரும்‌ 
பாடினார்கள்‌, [வேதநல்‌ வாயவர்‌] - மேலில்‌ லோகங்களில்‌ வைதிகராய்க்கோண்ட 
ஸமாராயநம்பண்ணுமவர்கள்‌, தங்கள்‌ ஸமாராததவலங்களை இவர்கள்‌ திருவடிகளிலே 
ஸமர்ப்பித்தார்கள்‌. நிரபேக்ஷராய்ப்போகிறவர்களுக்கு, தந்தாம்‌ அதிகாரங்களைக்கோடூப்‌ 
பார்‌, பா6வோர்‌, யாகபலங்களைஸமர்ப்பிப்பாராகிறார்களிறே தந்தாம்‌ஆ தரத்தாலே. வீ 52 
குஹிநநிஹாஹநா ௦ வஹி. த$௯றும௦ஒஒன (ப்ரீத£கங்சிந்முமிஸ்தாப்யாம்‌ ஸம்‌ 
ஸ்த்திததகலறம்ததேள) என்று தந்தாமுக்குள்ளவற்றைக்‌ கோடக்குமத்தனையிறே, (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு, 

வேள்வியுள்‌ மடூத்தலும்‌ விரைகமம்கறம்புகை 

காளங்கள்வலம்பரி கலந்தேங்குமிசைத் தனர்‌ 

ஆண்மின்கள்வானகம்‌ ஆழியான்‌ தமர்‌ என்ற 
வாளோண்கண்மடந்தையர்‌ வாழ்த்தினர்மகிழ்ந்தே. 

ஆ. - (வேள்வியுள்‌. - இவர்சிலர்‌ ஸ்வக்ருதமான யா.மமலத்தைக்கொடுக்‌ 
குமளவில்‌, வேழேசிலர்‌ ய9ப$8பாதிகளால்‌ ௮ப்யர்ச்சசம்பண்ணினார்கள்‌ ; கிலர்‌, காளங்‌ 
கள்‌ வலம்புரிகலந்தெங்கு மிசைத்தனர்‌ ; வாளொண்கண்மடரந்தையர்‌, இவர்களைக்கண்ட 
ப்ரீ த்யதிறய த்‌தினாலே, இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ வரப்புகுறெ மங்கள ததிற்காட்டில்‌ மேற்‌ 
பட்டதொரு மங்களமில்லாமையா ல, ஆழியான்‌ தமரான மீங்கள்‌ அண்மின்௧கள்‌ வானக 
மென்று இதுதன்னையே மங்களமாக ஆஸாஸித்தார்களென்௫ருர்‌. 

ஒ.--ஆரும்பாட்டில்‌, ஸத்கா.ரபூர்வகமாக தேவஸ்த்ரீகள்‌ உகந்து ஸ்ரீிவைஷ்‌ 
ணவர்களை ஆறார்வசஈக்களைப்‌ பண்ணினார்கள்‌ என்றோர்‌, 

வேள்வியுள்ளன்அ தொடங்கி] - சிலர்‌ தாங்கள் பண்ணின யா.மவலங்களை 
மைர்ப்பிச்குமளவிலே வேறே சிலர்‌ அில்தொடக்கமான தீ. ரவயல்களைக்கொண்டு ஈல்ல 
புகைகளை ப்ரவர்த்‌ இப்பித்தார்கள்‌.[கலந்தெங்குமிசைத்தனர்‌ ]-கலந்தெங்கும்‌ த்வநித்தன. 























மகைக்கொள்ளவேணுமென் கையாலே, அதிகாரிபுருஷர்களாவாரவர்களே என்று நினைத்த. எம 
திடம்‌ - எங்கள்‌ ௮திகாரமானஸ்த்தலங்களிலே, புகுதுக- ப்ரேறியுங்சோள்‌, என்றலும்‌ என தவள 
விலே யென்று ராப்தார்த்தம்‌. விவரணம்‌ - கீந்நாதேசத்தில்‌ இத்யாதி, வேதநல்வாயவர்‌-வேதோச்‌ 
சாரணத்தாலே விலக்ஷ்ண்மான வாயையுடையவர்கள்‌, வேள்வி - யாம லச்தை, “உள்‌? உள்‌ 
ளென்று - ஸப்தமியாய்‌, அவர்களிட ச்திலே மென்றபடி, மடுத்து - ஸமர்ப்பித்து என்றூ முப்சார்த்‌ 
த்ம்‌, வேள்வி யெனறு - தத்பலததை லகதிக்கிற அ. வேள்வி - யாகம்‌. ” மோகஷபலத்தைப்பற்றப்‌ 
போகிறவர்களுக்கு கூாத்ரபலத்தைக்கொடுத்தா லங்கீகரிப்பர்சளோவென்ன - நீரபேக்ஷராய்‌ இத்‌ 
யாதி. அப்ராகருதமான தேசத்தை யபேக்ஷித்தப்போசிறவர்களுக்கு ஆமாஸமான இவை ஸத்ருபர 
மன்ேயென்ன - ப்ரீத$ இத்யதி. :* வீ _த$கஸரி.ந நிவா ரசஹ௦ஷி_த$௬ஓபம௦ஒஉள | 

ஹடெொவலலா௦கமி௨ ௨௭ தரல ௦ீஹாயஙா$' இதியாகாண்டேகுமிலை ம்லாவரயாம்‌. 
ச ந ௯ அ ஐ 


இருவாய்மொழி--௧௦ ப.க - இ. சூழ்விசும்பு- 





ப.-அகக்தரம்‌, **மோஷித்வசிஹ்மமான திருவா ழியையு கமையவனுக்‌ குமோஷ 
வ தரான நீங்கள்‌ இந்த ஊர்த்வ சலாகத்கை நிர்வஹியுங்கோள?" என்று ஆதிவாஹிக 
மஹிஷிகள்‌ வாழ்த்தினபடியை பருளிச்‌2சய்கிறார்‌. 

வேள்வியுள்மடுத்தலும்‌ - வைதிகர்‌ கைலயாமலங்களை மைர்ப்பித்தவளவிலே, 
விரைகமழ்‌ - பரிமளத்தைப்ரவஹிக்றெ, ஈனும்‌ - ஸுகக்தமான, புகை -ஈ தூபங்களான 
வை, சங்கும்‌ கலந்து * ; காளககள்‌ - காளங்களையும்‌, வலம்புரி - வலம்புரிகளையும்‌, 
இசைத்தனர்‌ - தவநிப்பித்தார்கள்‌ ; (இவர்களைக்கண்டபரீ தியாலே, வாள்‌ - ஒளியை 
யுடைத்தாய்‌, ஒண்‌ - தரீறகியமான, கண்‌ - கண்களையுடைய, மடக்தையர்‌ - தேவஸ்த்ரீக 
ளானவர்கள்‌, ஆழியான்‌ - இ நவாழியையுடைய ஸார்‌ வேண்வானுக்கு, தமர்‌ - மோஷ 
ஹ-ஒ கரரனநீங்கள்‌, வானகம்‌ - இர்தஸ்வர்க்காதிபதங்களை, ஆண்மின்கள்‌ - ஆளுவுஇ 
கோளாகவேணும்‌, என்று மஇழ்ந்து - என்று ப்ரீ தியையுடையா ராய்க்கொண்டு, வாழ்த்தி 
னர்‌ - வாழ்த்தினாகள. 

இ. ஆரும்பாட்டில்‌, ஸத்காரபூர்வகமாக தேவஸ்த்ரிகள்‌ உக த இவர்களை 
ஆபூர்வ சஈங்களை ப்‌ பண்ணினார்ச ளென கிழா. 

[ வேள்வியுள்‌ படுத்தலும்‌] - அவர்கள்‌ தங்கள யா மலலங்களை ஸமர்ட்பித்த 
வளவிலே வேறே சிலர்‌ அலெகதொட.க்கமான தீர வயங்களைக்கொண்டு நல்லபு கைகளை 
ப்சவர்த்‌ இப்பித்தார்கள்‌. [ விரைகமழ்‌ நறும்புகை | - பரிமளப்ரசுமமாகையாலே ஸப்ரு 
ஹணியமான புகை, [ காளங்கள இத்யா£ ] அவாகள்‌ கொடுக்கிறவதிறை இவர்கள்‌ 
னகக்கொள்ளூஜறெவளவி ல, வேறே சிலர்‌ காளககளையும்‌ வலம்புரிகளையும்‌ சுலந்துய வ 
நிப்பித்தார்கள்‌. [கலக்தெங்குமிசை த தனர்‌ | - மாறிமாறி எங்குமொக்க தவகித்தன. 
[ ஆழியாக்தமர்‌ - ஆண்‌ மின்கள்‌ வானகம்‌ | . ஸர்வேஸ்வரனுக்கு மேஷூ-ஒ கராண நீங்கள்‌ 
இவ்விடத்தை மாளிகோளேோ ? என்றாய்த்து ஸ்தோதரப்மகாமம்‌. ௮அவனதானும்‌ தன்‌ 
வில-ஒஇியை “ ஊனா. நாழ என்‌ றனறோவிருப்பது? *'ஆளக்குறையென்‌' என்பர்கள்‌, 
[வாளொண்சுண்‌ இதயா | - ஆதிவாஹிக கர்த்தாக்களுடைய மஹிஷிகள்‌ வாழ்த்தினார்‌ 
கள்‌, ஒளியையுடைத்தாய்‌ ஆகர்ஷகமான கண்களை யுடையவர்கள்‌. இது ஸ்‌ வரூபக(ிகம்‌ 
பண்ணுற தன்ன ; இவர்களை 4 கண்டத்தாலே கண்களுக்கு உண்டான ஒளியையும்‌ 
அழகையும்‌ சொல்லுறது, [மகழ்க்தே] - அர்த்தாச்கள அறுவர்த்திக்கையாலே 
அவிஹிதமென௮ செய்கருர்களன்‌௮) பரீ இயாலே செய்கிறார்கள்‌. இங்கு அமவ த்ஸம்‌எபக்‌ 
யம ஹேதுவாக நீசராலே பரில 6 தஞைய்ப்போர் தவன, பபர்‌ ரவியோ.ம ஸமகர்தாது 
இலே தங்களுக்கு அவ்வருகில்லா தார்‌ கொண்டாடும்படியிற இவர்‌ பேன. 

ஈடு. ஆரறும்பாட்‌. ஸத்காரபூர்வகமாக தேவல்த்ரீகளுகந்து இவர்களை 
ஆசீர்வசுங்களைப்பண்ணினார்களென்கிறார்‌. 

[வேள்வியுள்ம௫த்தலும்‌ ]-அவர்கள்‌ தங்களுடைய யா.மலலங்களை ஸமர்ப்பித்‌ 
தவளவீலே, வேறேசிலர்‌, அகில்தோடக்கமான த்ரவ்யங்களைக்‌ கோண்டூ நல்லபுகைகளை 
ப்ரவர்த்திப்பித்தார்கள்‌. [விரைகமழ்‌ நறும்புகை ] - பரிமளப்ரசுரமாகையாலே ஸ்ப்ருஹ 


சனத... க்ரைம்‌ வனாக 





ஆரும்பாட்டு.--வேள்வியுன்‌ இச்யாதி, “வாளெொண்கண்மடக்கசையர்‌ வாழ்த்‌ இனா 
ம௫ழ்க்து'” என்றத்தைக்‌ கடாகஷித்து அவ தாரிகை - ஸத்காரபூர்வகமாக இத்யாதி, 

“ வேள்லியுல்மடுத்சலும்‌'”? என்கறவிது - அஅவாதம்‌, மடுத்தலும்‌ - மடுத்தவளவிலே; 
ஸமர்ப்பித்தவளவிலேயென்றபடி. '*வியைகமழ்‌'? என்றதுக்கும்‌ * நறுமைக்கும்பேசமேதென்ன - 
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ணியமான புகை. [காளங்கள்‌இத்யாதி] - அவர்கள்கொடூக்கிறவற்றை இவர்கள்‌ கைக்‌ 
கோள்ளுகிறவளவிலே, வேறேசிலர்கள்‌, காளங்களையும்‌ வலம்புரிகளையும்‌ கலந்து ப வரி 
ப்பித்தார்கள்‌. | கலந்தெங்குமிசைத்தனர்‌] - மாறிமாறி எங்குமோக்க 80” வநித்தன. (த்வ 
நிக்கும்போது த்வநிப்பிப்பாரும்‌ வேணுமிறே.) | ஆழியான்‌ தமர்‌ - ஆண்மின்கள்வான 
கம்‌] - **ஸர்வேஸ்வரனுக்கு மேஷல-ஓ தரான நீங்கள்‌ இவ்விடத்தை யாளிகோள்‌'” என்‌ 
ருய்த்து ஸ்தோத்ரம்பண்ணுவது. அவன்‌ தானும்‌ தன்விஸ-9தியை “ஹரா? (பத்‌ 
தாநாம்‌) என்றன்றோவிருப்பது. “ஆளுகைக்குக்குறையேன்‌?”' என்பர்கள்‌. [வாளோண்‌ 
கண்‌இத்யாதி] - ஆதிவாஹிக கர்த்தாக்களுடைய மஹிஷிகள்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌. தேசா 
ந்தரம்‌ போன ப்ரஜையைத்‌ தாய்மார்‌ குளிரப்பார்க்குமாபோலே, ஒளியையுடைத்தாய்‌ 
அழகிய கண்களாலே குளிர நோக்கினபடி. [மகிழ்ந்தே] - பர்த்தாக்கள்‌ அநுவர்த்திக்கை 
யாலே விஹிதமேன்று சேய்கிறார்களன்று, பீரீதியாலே செய்கிறார்கள்‌. இங்கு ஸ.ஐவத்‌ 
ஸம்‌ ந்‌ மமேஹேதவாக நீசராலே பரில-இதனாய்ப்போந்தவன்‌, ஸரீரவியோ மஸமநந்தரத்‌ 
தில்‌ தங்களுக்கு அவ்வருகில்லாதார்‌ கோண்டாடூம்படி மிறே இவன்பேறு 1. (௬) 


தாக்கத்தை ளாக வாரம்‌ சக்த 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 





மடந்தையர்வாழ்த்தலும்‌ மருதரும்வசுக்களும்‌ 

தோடர்க்துஎங்கும் தோத்திரஞ்சோல்லினர்தோடுகடல்‌ 

கிடந்‌ தஎங்கேசவன்‌ கிளரோளிமணிமுடி 

*குடந்தைஎங்கோவலன்‌ குடியடியார்க்கே. 

ஆ.---(மடக்தையர்‌.) ஆஸ்ரிதபரித்சாணார்த்தமாகத்‌ இருப்பா ற்கடல்‌ திருக்‌ 
குடர்தை தொடக்கமாகவுள்ள தேசங்களிலேவந்து இருவவதாசம்பண்ணியருளின எம்‌ 
பெருமானுக்குக்‌ குடியடியாரான இவர்களை இப்படி மடந்தையர்‌ வாழ்த்‌ துமளவிலே, 
மருத்துக்களும்‌, வஸுக்களும்‌ தந்தாருடைய லோகங்களன்‌ பியே லோகார்‌ சரங்களிலும 
தொடர்ந்து தொட ஈக்து ஸ்துஇத்தார்க ளென்கிறார்‌, 

ஓ. _எழாம்பாட்டில்‌, மருசம்ணமும்‌ வஸுமணரும்‌ தங்களெல்லைகளுக்கப்‌ 
பாலும்‌ செல்லலா மிட மெல்லாம்‌ சென்று ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை ஸ்தோத்ரம்பண்ணினர்கள்‌ 
என்கிறார்‌. 





பரிமள இத்யாதி.பரிமளத்தை ப்ரவஹிக்கிற ஸ்ப்ருஹணீயமான ய இமங்களையென்‌ ஓ ருப்தார்ச்தம்‌, 
“ப்ரவர்த்திப்பித்தார்சள்‌' இத்யத்யாஹார்யம்‌. விரை - பரிமளம்‌. கமழகை - பரம்புகை. காளங்‌ 
கள்‌ - சிஹெநங்கள்‌. இசைத்தன்ர்‌ - தீவரிப்பித்சார்கள்‌. கலந்து - மாறிமாறியென்றபடி . த்வநித்‌ 
தன - த்வநிப்பித்தார்சள்‌. ஈம்லர விலஒதியை இவர்கள்‌ கொடுக்சலாமோ ? என்ன-அவன்தானும்‌ 
இத்மாதி, * வாளொண்சண்மடந்தையர்‌ “' என்று அவர்கள்கண்களை வர்ணிக்கிறதக்கு ஊரவம்‌ - 
தேசாந்தர்‌ இத்யாதி, வயாக்யாதாவினீ பொடு - இங்கு ஐ.மவத்ஸம்ஸைந்யமே இச்யாதி, (வேள்வியுள்‌ 
மடுத்தலும்‌ விரைகமழ்‌ நதுமபுகையை ப்ரவர்த்திப்பித்தார்கள்‌ ; காளங்கள்‌ வலம்புமி கலந்த எங்கும்‌ 
இசைத்தனர்‌; ஆழியான்‌ சமரான நீங்கள்‌ வானகம்‌ ஆண்மீன்கள்‌ என்று வரளொண்கண்‌ 
மடந்தையர்‌ - மகிழந்து வாழ்த்தினர்‌ இத்யந்வய$. (௬) 





* “குடந்தையன்‌ கோவலன்‌ என்று உரைக்குப்பாடமாகலாம, 


302 இருவாய்மொழி-- ௧௦-ப. ௯- இ, சூழ்விசுஃபு. 


[தொடுகடல்கிடந்த2வன்‌௮ மேலுக்கு] - ஆஸ்ரிதார்பூமாக நிர திரயஸெளக்‌ 
தர்யயுக்தனாய்க்கொண்டு திருப்பாற்கடலி ல கண்வளர்ந்தருளி அங்குச்‌ செல்லமாட்டாத 
வர்களுக்காகத்‌ இருக்குடந்தையி ல கண்வளர்ந்தருளின மோபாலனுடைய க்ரமாமத 
மான அடியார்க்கு. 

ப. அரந்தரம்‌, கூ ரார்ணவபமாயிபாய்‌ ஸர்வாயிகனாய்‌ அர்ச்சாவதாம ஸுல 
மனான வனுடையபயோகஷ2-௫ தர்க்குமருஉ. முணங்களும்‌ வஸு முணங்களும்‌ பின்தொடாக்து 
ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணினபடியை யருளிச்செயகிறார்‌. 

தொகேடல்‌டர்த - அ.மாயமானகடலிலல கண்வளர்ந்தருளி, சம்கேசவன - 
என்‌ போல்வாசோடு ப்மஹ்மா இகளோடு நிதயஸு9ரிக ீளாடு வாசியற எல்லார்க்கும்‌ உத்‌ 
பாதகனான கேசவனாய்‌, (எங்களையநுலவிப்பிச்கிற அந்தபோஷித்வஸூ சகமாய்‌])) ளம்‌ 
ஓளி: - களர்க்து ஓளியையுடைத்தாய்‌, மணிமுடி - மணிமயமான திருவலி 2ஷகத்தை 
யுடையனாயக்‌ கொண்டு, குடந்தையன்‌ - திருக்குடர்தையி 2ல கண்வளர்ந்தருளுறெ, 
கோவலன்‌ - க்ருஷ்ணனுக்கு, குடியடியார்க்கு - ஸக்தாகமாக அடிமையானவர்களைப்பற்ற, 
மடக்தையர்‌-(தக்தாமுடைய) ஸ்த்ரீகள்‌, வாழ்த்தலும்‌ - வாழ்த்தினவளவிலே, மருதரும்‌- 
மருத துக்களும்‌, வஸுக்களும்‌ - ௮ஷ்டவஸுக்களும்‌, (ஜமவதறுமவத்வரையா லல 
அவர்கள்‌ ஒக்ரமரமிகளாகையாலே), எங்கும்‌ தொடர்ந்து - எங்கும்‌ தொடர்ந்துசென்னு, 
தோத்திரம்‌ சொல்லினர்‌ - ஸ்‌ 3தரத்ரங்களைப்‌ பண்ணினார்கள்‌. தொடுதல்‌ - தோண்டுத 
லாய்‌, ஆழத்தைக்கரட்டுறெது. I 

இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, மரு மணமும்‌ வஸு. மணமும்‌ தங்களெல்லைகளுக்கு 
அப்பாலும்‌ தொடர்க்‌ துசென்‌ அ இவர்களை ஸ்தோத்ரம்பண்ணினார்களென்திறார்‌. 

[மடந்தையர்‌ வாழ்த்தலும்‌] - அர்த தேவஸ்த்ரிகள்‌ புகழ்க்தவளவிலே. 
[மருதரும்‌ இத்யா£] - மருத்கணங்களும்‌ வஸ-.மணங்களும்‌. [தொடர்க்தெங்கும்‌] - 
தங்கள எல்லைக்கப்பால்‌ செல்லலாமிடமெல்லாம்‌ சென்று புகழ்க்தார்கள, ஒரு 
நிமேஷமாத்‌.ரத்‌ இலல ஒருலோகத் தில்நின்றும்‌ லோகாந்தசத்தேறப்‌ ீபோமவர்களாகை 
யாலே தங்களெலலைக்கு உள்‌ ளரூப்புகழ்்தவளவால்‌ பர்யாப்தி பிறவாமையாலே' 
தொடர்ந்து புகழ்க்தார்கள. அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ சடக்கெனப்‌ போகிறதுச்கடியென்னென்‌ 
னில்‌ ;-- “தரங்கள்‌ காண்பதெஞ்ஞான்அகொலோ ?'' என்றிருக்குமவர்களாகையாலும்‌, 
ந௲ீவெயக்ஷண8ஷி!” என்‌ றிருக்குமவன்‌ கருத்தூ௮.றியுமவர்களாகையாலும்‌. [தொடு 
கடல்‌டெர்த] - பரமபதத்தைக்கலவிருக்கையாக உடையவன்‌, அத்தைவிட்டு, ப்ரஹ்‌ 
மாடி களுக்கு முகங்கொடுக்கைக்காகத்திருப்பாற்கடலிலல கண்வளர்ந்தருனளினபடி.| தொடு 
கடல்‌] - தோண்டப்பட்ட கடல்‌, ஆல்ர்துகடல்‌. [எங்கேசவன்‌ இத்யா*] - ஆஸ்ரிதார்பூ 
மாக க்ருஷ்ணனாய்வ£து அவதரித்து ரகதித்தவன்‌,௮வதர.ரத்துக்குப்‌ பிற்பாடர்‌ இழவாத 
படி இருக்குடக்தையிலே கண்வளர்ந்தருளூறெவன்‌, [எங்கோவலன்‌] - க்ருஷ்ணன்‌ 
தானேவர்து இருக்குட ந்தையிலே கண்வளர்க்தருளினா னென்கிற௮, அவன்போய்ப்‌ 
பண்ணின க்ருஷியின்‌ மிலமன்றோ என்று கொண்டாடாகிற்பர்கள்‌. [| ளெரொளிமணீ 
முடி] ம மிக்கவொளியையுடை த்தாய்‌ ஆயிராஜ்யஸ சகமான திருவலிகேகம்‌, பர 
வ்யூஹவிலவங்களினளவன்‌ றிக்லே திருக்குடர்தையிலே கண்வளர்ந்தருளுறெ நீர்பை 
பிலே தோற்று ஸந்தாமமாக எழுதிக்கொடுத்தவர்களன்றோ இவர்கள என்‌ மாய்த்து அவா 
கள்‌ ஆதரிப்பது, 
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ஈடு. எழாம்பாட்ட.மரு௨” கணங்களும்‌ வஸுுகணங்களும்தங்கள்‌எல்லைக்கு 

இப்பாலும்‌ தோடர்ந்து சென்று இவர்களை ஸ்தோத்ரம்பண்ணினார்களேன்கிறார்‌. 
| (மடந்தையர்வாழ்த்தலும்‌இத்யாகி]- அத்தேவஸ்த்ரீகள்‌ புகழ்ந்தவளவிலே, மருத்‌ 
கணங்களும்‌ வசுகணங்களும்‌. [தோடர்ந்தேங்கும்‌] - தங்கள்‌ எல்லைக்கப்பால்‌ செல்‌ 
லலாமிடமேங்கும்‌, சேன்று. [தோத்திரஞ்சோல்லினர்‌] . புகழ்ந்தார்கள்‌. ஒரு நிமேஷ 
மாத்ரத்திலே ஒருலோகத்தில்நின்றம்‌ லோகாந்தரத்தேறப்போமவர்களாகையாலே, தங்கள்‌ 
எல்லைக்குள்ளில்‌ புகழ்ந்த வளவால்‌ பர்யாப்தி பிறவாமையாலே தோடரர்ந்துபுகழ்ந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ சடக்கேனப்போகிறஇதுக்குஅடியேன்‌? என்னில்‌ _ தாங்கள்‌, கண்ணன்‌ 
விண்ணூர்தோழவே சரிகின்றனசங்கம்‌”? என்றும்‌ “காண்பதேஞ்ஞான்றுகொலோ??” என்‌ 
றும்‌ “மாகவைகுந்தம்கரண்பதற்கேன்மனமேக மேண்ணும்‌'” என்றும்‌ “உடன்கூ6வே 
தேன்றுகோலோ?”” என்றும்‌ இருக்கையாலும்‌, 6 நஜி வெய௦க்ூட்ண 8வி” நஜீவேயம்க்ஷ 
ணமபி) என்றுஇருக்குமவன்‌ கருத்தறியு மவர்களாகையாலும்‌. [தோடகடல்கிடந்த] - 
பரமபதத்தைக்‌ கலவிருக்கையாகவுடையவன்‌, அத்தைவிட்‌6, ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு மூகங்‌ 
கோடுக்கைக்காகத்‌ திருப்‌ பாற்கடலிலே கண்வளர்ந்தருளினபடி. [தொகேடல்‌] - தோண்‌ 
டப்பட்ட கடல்‌ ; ஆழ்ந்த கடல்‌.[எங்கேசவன்‌ இத்யாஓ]-ஆபறிதார்த்தமாக க்ருஷ்ணனாய்‌ 
வக்தவதரித்து ரசக்ஷித்தவன்‌, அவதாரத்துக்குப்‌ பிற்பாடர்‌ இழவாதபடி (திருக்குடந்தை 
யிலே கண்வளர்ந்தருளுகிறவன்‌.) [எங்கோவலன்‌ ] - க்ருஷ்ணன்‌ தானே வந்து திருக்‌ 
குடந்தையிலே கண்வளர்ந்தருளுகிறானேன்கிறது. மருதரும்‌ வசுக்களும்‌, அவன்‌ போய்ப்‌ 
பண்ணின க்ருஷியின்‌ ஷலமன்றோ வென்று கொண்டாடாரீற்பர்கள்‌. [கிளரோளிமணி 
முடி] - மிக்கவோளியையுடைத்தாய்‌ ஆ திராஜ்யஸ-சகமான திருவஹிஷேகம்‌. வ்யூஹ 
விஹவங்களினளவன்றிக்கே) திருக்குடக்தையிலே கண்வளர்ந்தருளுகிற நீர்மையிலே 
தோற்று ஸக்தாநமாக எழுதிக்கோடுத்தவர்களன்றோே இவர்க ளேன்றாய்த்து அவர்கள்‌ 
ஆதரிப்பது. (௪) 





எட்டாம்‌ பாட்டி. 
குடியடியார்‌இவர்கோவிந்தன்தனக்கேன்று 
முடியுடைவானவர்‌ முறைமுறையேதிர்கோள்ளக்‌ 
கோடியணிநேடூமதிள்‌ கோபரங்குறுகினர்‌ 
வடிவுடைமாதவன்‌ வைகுந்தம்புகவே. 





எஏழாம்பாட்டு-— மடந்தையர்‌ இத்யாதி, *:மருதரும்‌ வசுக்களும்‌ தொடர்ந்தெங்கும்‌ தொத்‌ 
திரஞ்‌ சொல்லினர்‌'? என்றத்தைச்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - மநூ& கணங்களும்‌ இத்யாதி. 

1 எங்கும்‌ - தொடர்ந்து '' என்ற அக்கு ஹாவம்‌ - தங்களேல்லை இத்யாதி. தொடர்ந்த 
ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுவானென்னென்ன - நெநிமேஷ இத்யாதி, தாங்கள்‌ 1காண்பது இத்யாதி, 
அவனையும்‌ பரமபதத்தையும்‌ நித்பஸடரிகளையும்‌ சாணவேணுமென்௫ற தீவரையாலும்‌, அவன 
கருத்தறியுமவர்சளாகையரலும்‌ த்வரித்‌கப்போபிறார்களென றபடி. ஹலிதம்‌-ஆம்ந்தகடல்‌ என்று. 
“சேோரவலன்‌"' என்‌றவிதுக்கு நீர்மையிலே நோக்கு :( குடியடியார்ச்கு ” என்ற - கர்மணிஷஷ்டி 
யாய்‌, குடியடியார்களை என்றபடி. சொடுகடலென்றதொடககி, தோத்திரம்சொல்லினர்‌ 
இதயந்வய. (௪) 





1 இத காண்பது! என்பது லேககப்‌ரமாதச்‌ தாலே வந்ததாயிருக்கவேணும, 


904 இருவாய்மொழி--௧௦ - ப: ௯ - இ. சூழ்விசும்பு. 


ஆ _(குடியடியரா்‌ இவச)- துடியடியாரிவர்‌ கோலிக்‌ தன்‌ தனக்கென்று; இவரை, 
போஷத்வ ஸாம்ராஜ்யததிலை ௮ விஷிக்தராய அதுக்கு முசூடியிருக்த * அயர்வறுமம 
ரர்கள்‌ முறைமுறையெ தஇிர்கொள்ள, வடிவுடை மாதவன்‌ வைஞுக்தம்‌ புகுகைக்காக, இவர்‌ 
கள்‌ முன்னமே திவஜ...தாகா இகளாலே யலங்க்ருதமான பெரிய திருக்கோபுமத்கைச்‌ 
சென்று குமுகனார்க ளென்டிறார்‌. 

ஒ.எட்டாம்பாட்டில்‌, ப்ரக்ருதிமண்டலத் துக்கு அவ்வருகாக தீ திருகாட்‌ 
டில்‌ எல்லைக்குப்‌ புறம்பாக நித்பஸஒரிகள ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை எஇர்கொள்ளுகறெபடியை 
யருளிச்செய்றொர்‌. 

[ குடிபடியா சென்று தொடங்கி] - கோவிக்தன்‌ தனக்குத்‌ தகும்‌ ஸக்தரரப்ர 
யுக்தமான அடியார்‌ என்று போஷத்வத்துக்குச்சூடின முஉயையுடைய அயர்வறுமமார்‌ 
கள்‌ பர்யாயமாக எதிர்கொள்ள. [ கொடியணி நெடுமதிள கேரபுரங்குஅனர்‌ | - இவர்‌ 
கள்‌ வருகிறார ளென்று கொடிகளா லல அலங்கரிக்கப்பவெதஞ்‌ செய அ இருகாட்டுக்கெல்‌ 
ஜயான மதிளையுடைய இருக்கோபுரத்தைக்‌ குறுனொர்கள்‌. தல்கள்‌ வரவாலுண்டான 
ஹர்ஷத்தாலே புதுக்கணித்த திரு மணனியைபுடைய ப்ரிய? ப தியதான ஸ்ரீவை குண்டதி 

லே புக்கருக்கைக்காக. 

ப. அஈக்தரம்‌, ஆம்ரிதஸாலனை க்ருஷணனுடைய அடியாரென்றை 
ஆகரத்தாலே பரமபதவாஸிகள்‌ நாட்டெல்லையி லே வக்செதிர்கொள்ளப்‌ பரமபதத்தைக்‌ 
இட்டினபடியை யருளிச்செய்றொர்‌ 

(இவர்‌), கோகிந்தன்தனக்கு - ஆங்ரிதார்த்தமாக அவதீர்ணனான க்ருஷ்ண 
னுக்கு, குடியடியார்‌ - அகக்யார்ஹமான குலத்தையுடைய அடியார்‌, என்னு “ ; முடி 
உடை - ஈம்வானோபாதி அலிஷேகாதி ஸாரூப்யத்தையுடையரான, வானவர்‌ ஃ நிதய 
ஸ-கரிகள்‌, முறைமுறை - தந்தரம்தரங்கள்‌ தப்பாமல்‌, எதிர்கொள்ள - , (இவர்களவரு 
இறார்களென் று), வடிவுஉடை. - அலங்க்ருதமரன வடி.வையுடையவனாய்‌, மாதவன்‌ “ 
(பியா ஹா?" என்று லக்ஷ்மியோடே கூடவெழுச்தருளியிருக்கிற) ஸர்வேற்வர 
னுடைய, வைஞுந்தம்‌ - ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே, புக = ப்ரவேசிக்கைக்கு உறுப்பாக, 
கொடி அணி-(தங்கள்வரவுக்கு அலங்காரமாக எடுத்‌ துக்கட்டின) கொடியாலே அலங்க்ருத 
மாய்‌, ரெடுமதிள்‌ - உயர்க்தம இளையுடை தீ.தான; கோபுசம்குதுகினர்‌ . தலைவாசலிலே 
புக்கார்கள்‌. 

_ஏட்டாம்பாட்டில்‌, ப்ரக்ரு இமண்டல தீஅக்கு அவ்வருகே பசமபதத்‌ 
துக்குப்பு றம்பாக நித்யஸுூரிகள்‌ இவர்களை எ.திர்கொள்ளுகிறபடியை அருளிச்செய்றோர்‌. 

[குடியடியார்‌ இத்யாதி |- அவனுடைய லஸெளலல யத்திலே தோற்று ஸபரிகர 
மாக எழுதிக்கொடுத்தவச்க ளென்றாப்த்து நித்பஸுூரிக ளா தரிப்பது. குடந்தை 
யெங்கோவலன்‌ குடியடியார்‌'' ஏன்ற தூம்‌; ::குடியடியார்‌இவா கோவிந்தன்‌ தனக்கு? என்‌ 
ற இங்கே, * இவர்கள்‌ வி வங்களிலே ஆஸ்‌சயித் தவர்கள்‌. இவர்கள்‌ உகந்தருளின 
சிலங்களிலே ஆஸ்ரயித்‌ தவர்கள்‌! என்றாய்‌த்‌.ஐ அங்குள்ளார்‌ ஸ்லாவிப்பது. [முடியுடை 
வானவர்‌] - அவனோபா தியும்‌ மதிப்பில்‌ கை றவற்றவர்களாய்த்து இவர்களை ஆதரிப்பார்‌. 
அ மி 2ஷகம்‌ அவனுக்கும்‌ நித்பஸரிகளுக்கும்‌ ஒத்‌ இருக்குமாகில்‌ வாசி என்னென 
னில்‌, அவன்‌ ரக்ஷணத்துக்கு முடிசூடியிருக்கும்‌. இவர்கள்‌ அடிமைக்கு முடிசூடி 
மிருப்பார்கள்‌. [முறைமுறை யெதிர்கொள்ள] - பர்யாயமாக எதிர்கொள்ள, “ய்‌ 


௮] - பா, குடி.படியார்‌--வ்பாக்யா தங்கள்‌. 305 


வெய்‌ 2 என்றும்‌, “அடியார்கள்‌ தூழாங்களை - உடன்கூடுவகென்று 
கொலோ?” என்றும்‌ சொல்‌ லுறெபடியே தங்களுக்கு உகீிதங்யரானவர்களுக்கு உத்‌ 
தேய்யராரறோர்களிறே இவர்கள்‌. [கொடியணி இதயா] - இவர்கள்‌ வ.ருகருார்சளென்று 
கொடிகளாலே அல ௫கருகமாய்‌, ஓச்கச்தையுடைத்தாய்‌, பமமபததீ துக்‌ கெல்லேயாண 
திரமதிளில்‌ திநக்கோபுரத்தைச்‌ சென்று கட்டினார்கள்‌. | வடிவுடைமாதவன்‌ வைகுக்கும்‌ 
புகவே] - தங்கள்‌ வரவரலுண்டான ஹாஷதீதாலே புதுக்கணித்த வடிவையுடைய 
ப்ரிய தியதான பமமபதத்தே புருகைக்காக, வக்துடெ்டினா ன்றவா?ற தனக்கும்‌ 
பிசாட்டிக்கும்‌ வடிவு இட்டு மாறின போலேயாமென்மை. 

ஈடு --எட்டாம்பாட்டூ, ப்ரக்ருதிமண்டலத்துக்கு அவ்வருகே பரமபதத்துக்‌ 
குப்‌ புறம்பாக நித்யஸ-ஒரிகள்‌ இவர்களை எதிர்கோள்ளுகிறபடியை யருளிச்செய்கிறார்‌. 

[குடியடியாரித்யாதி] - அவனுடைய லேளலப்யத்திலேதோற்று ஸபரிகரமாக 
எழுதிக்கோடூத்தவர்களென்றாய்த்து, நித்யஸஇரிகள்‌ ஆதரிப்பது. “குடந்தையேங்கோவ 
லன்‌ குடியடியார்‌”” என்றது - கீழே.  “குடியடியார்‌ இவர்‌ கோவிந்தன்‌ தனக்கு” என்‌ 
றது - இங்கே. “இவர்கள்‌ விஷவங்களிலை ஆஸ்ரமித்தவர்கள்‌, இவர்கள்‌ உகந்தரு 
ளின நிலங்களிலே ஆஃரயித்தவர்கள்‌”' என்றாய்த்து, அவர்கள்‌ ஸ்லாவிப்பது. [மூடி 
புடை வானவர்‌ ]-அவன்‌ தன்னோபாதியும்‌ மதிப்பிற்‌ குறைவற்றவர்களாய்த்து, இவர்களை 
யாதரிப்பார்‌, ₹அ ஹிஷேகம்‌ அவனுக்கும்‌ ித்யஸ-இரிகளுக்கு:்‌ ஒக்குமாகில்‌ வாசியேன்‌?' 
என்னில்‌, _— அவன்‌ ரக்ஷகத்வத்துக்கு முடசூடியிருக்கும்‌; இவர்கள்‌ அடிமை சேய்‌ 
கைக்கு முடி கூடியிருப்பர்கள்‌. [முறைமுறை யேதிர்கோள்ள] - பர்யாயமாக எதிர்‌ 
கோள்ள. £4 யஅவஞவெஹரயட$ா? ்‌” யத்ரபூர்வேஸாத்யா$) என்றும்‌ “அடியார்‌ 
கள்‌ குழாங்களை”” என்றும்‌ சோல்லுகிறபடியே - தங்களுக்கு உத்தேங்யரானவர்களுக்கு 
உத்தேங்யராகிறார்களிறே இவர்கள்‌. [கோடியித்மாதி] - இவர்கள்‌ வருகிறார்களேன்று, 
கோடிகளாலே யலங்க்ருதமாய்‌ ஓக்கத்தையுடைத்தாய்ப்‌ பரமபதத்துக்கேல்லையான திரு 
மதிளில்‌ திருக்கோபுரத்தைச்‌ சென்ற கிட்டினார்கள்‌. | வடிவுடைமாதவன்‌ ]- யா வெவ 
வஸு லெவொலலி * (யுவேவவஸாதேவோபூத்‌) என்று - கம்ஸவமத்துக்குப்‌ 
பின்பு பிள்சாயைச்கண்ட ஸ்ரீவஸு௫தேவரையும்‌ தேவகியாரையும்‌ போலவும்‌, பெரு 


சை, 














எட்டாம்பாட்டு,-குடியடியார்‌ இத்யாதி, 4 முடியுடைவானவர்‌ முறைமுறை யெதிர்‌ 
கொள்ள ?? எனறத்தைக்‌ கடாக்ுகித்தவதரரிகை - பாரக்நதிமண்டலத்துக்கு இத்யாதி, “கொபுரம்‌ 
குஅகினர்‌" என்றஅக்குமுன்னாக “எதிர்கொள்ள?! என்கையாலே - பாமபதத்துக்தப்‌ புறம்பாக 
என்கிறார்‌ 

“இங்கே? என்‌ றவகந்தாம்‌,! இதுக்குக்‌ கருத்சென்னென்னில்‌' என்று கூட்டுவது, எடுத்த 
சந்தைக்கு வ்யுத்க்்மேணலாவம்‌ - இவர்கள்‌ இத்யாதி, “முடியுடை என்ற விசேஷணத்‌ அக்கு 
ஹாவம்‌ - அவன்தன்னோபாதியும்‌ இத்யாதி. வ்யாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - ய அவ-ன்கெ. இத்‌ 
யாது, 4 ஹாயா" என்‌ கையாலே - உத்தேங்யர்‌ என்கிறது. ““(கொடியணி' என்ற த - ஸ்வமேரவ 
மன்ற; ஸாவஷிப்ராயம்‌. வடிவு-ஸெளகர்தர்யம்‌.வடிவுடை'என்‌ ற.தம்‌ ஸாமிப்சாயமென்ெர்‌ யுவேவ 
இத்யாதி, £ 8ொகவசிவாஸாஉ) உ ஆர.௩.சவிலொகு.5ட | யா வெவவஹஸாுடமெவொ 

வ 


2) இிஹாயாலா௰தா௦ஜரா(" இதி பஞ்சமேம்மே (அத்‌-௨௦). '£ சஹுவாு நலெடவே 
குரா வல 5௦ த௦ஹு௦_ தோ வ ஒன நதாகிவ மு ஹவ$டிம௰3பெ௧.நலவாதி 
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200 திருவாய்மொழி--௧௦ - ப.௯ - தி. சூழ்விசும்பு. 


மாளைக்கண்ட சக்ரவர்த்தி “வு நற வெவ!? (புநர்யுவேவ) என்று சோல்லப்பட்‌ 
டாற்‌ போலவும்‌. [வடிவுடைமாதவன்‌ வைகுந்தம்புகவே] - தங்கள்‌ வரவால்‌ உண்‌ 
டான ஹர்ஷத்தாலே புதுக்கணித்தவடிவையுடைய - ்ரியபேதியதான பரமபதத்திலே 
புகுகைக்காக, வந்தகிட்டினாரேன்றவாறே, தனக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ வடிவு இட்டூ 
மாறினாற்போலேயாமேன்கை, (௮) 


பட ப தண்‌ கணடட்‌ ] 


ஒன்பதாம்‌: பாட்டு, 
வைகுந்தம்புததலும்‌ வாசலில்வானவர்‌ 
வைகுந்தன்‌ தமர்‌எமர்‌ எமதிடம்புகுதேன்று 
வைகுந்தத்த அமரரும்‌ முனிவரும்வியந்தனர்‌ 
வைகுந்தம்பகுவது மண்ணவர்‌ விதியே. 
ஆ.--(வைகுர்தம்‌.) - வைகுந்தம்புகுமளவில்‌, வாசலில்வானவர்‌, “வைகும்‌ 
தன்தமராகையாலே எங்களுக்கு ஸ்வாமிகளான நிங்கள்‌. எங்களுடைய 2 ம்வத்கைங்‌ 
கர்யைகரூபமான ஸம்ருத்‌இகளைக கொள்ளவேணும்‌”” என்று ஸமர்ட்பித்து, மங்கி 
குணா.நலலஜநித நிரதிராயப்ரி திகாரித ஸர்வபரிசர்யைக லோ.மரான அமரரும்‌, ஐமவதி 
குணைைலவஜகித நிர இறயப்ரீ தியாலே அப்ரக்ருதிங்மதராய்‌ ஓருப்ரவ்ருத்தி பண்ணு 
கைக்கு க்ஷமான்தறியேயிருக்கும்‌ முனிவரும்‌, “பூமியுள்‌ளேயுள்ள ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ 
தருகாட்டிலே வருகைக்கு நாம்‌ என்ன வாம யம்‌ பண்ணினோமோ!”? என்று விஸ்மயப்‌ 
பட்டார்க ளென்றோர்‌. ்‌ | 
ஒ _.ஒன்பதரம்பாட்டில, ஸ்ரீவைகுண்டத்திலை சென்று இருவாசலில்‌ முத 
விகளாலை ஸம்மதரானவாறே அங்குத்தை நித்யஸ௫ரிகள்‌ ஸம்ஸாரிசளானவர்கள்‌ 
ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே வருவதே! இதென்ன புண்யவலம்‌! என்று விஸ்‌பயப்பட்டார்க 
ளென்‌் ர்‌, ்‌ 
[வைகுச்தமென்று தொடங்கி - ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே புகுங்காட்டில்‌ திரு 
வாசலில்‌ முதலிகள்‌ வைகுந்தனு டையார்‌ எங்களுடையஸ்வாமிகள எங்கள்பததீதைக்‌ 
கைக்கொள்ளவேணுமென்று. [ அமரரும்‌ முனிவரும்‌] - கைங்காயபூரகரான அமாரும்‌ 
அதுக்கும்‌ க்ஷ்மான்றிக்கே ஹமவத்றாணங்களிலேை ஈபெட்டிருக்கும்‌ ஸ்வலாவரான 
முனிவரும்‌. 
ப.--அகந்தரம்‌, ££ ஸ்ரீ வைகுண்டநர்‌, அடைய மோஷல-9 தரானவர்கள்‌ 
நமக்கு உத்தேங்யர்‌'' என்று, இருவாசல்காக்கும்‌ முதலிகளானார்‌ ஆ கரித்தபடியை யரு 
ளிச்செய்றர்‌. 
வைகுந்தம்புகுதீ இம்‌ - ஸ்ரீவைகுண்ட த்தி 2லசென்று புக்கவளவிலே, வாச 
வில்‌ வானவர்‌ - திருவா சல்காக்கும்‌ முதலிசளானவர்கள்‌, வைகுர்‌ தன்‌ தமர்‌ -  பநீலை 














உல்‌ ரவவநறுுவெவ ”? இத்யயோச்யாகாண்டே த்வாஉரே. வடிவுடை” என்‌ அக்கு 


ஹாவரந்தரம்‌ - தங்கள்‌ இத்யாதி, இழ்வாக்யவிவரணம்‌ - வந்து கீட்டினார்‌ இத்யாதி. குடியடியார்‌” 
என்ற தொடங்க, “வைகுந்தம்‌ புகுகைக்காக - கோபுரம்‌ குறுனெர்‌' இத்யந்வய;. - . (4) 
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குண்டகாய னுக்கு ஆ௨உரணீய ரானவர்கள்‌, எமர்‌ - ஈமக்குஉத்தேங்யர; எமதிடம்புகுத - 
எங்களதிகாரதீ திலே புகுரவேணும்‌, என்று - , வியந்தனர்‌ - உகந்தரர்கள்‌; வைஞுர்‌ 
தத்து - அதீ மித்த திலே, அமரரும்முனிவ ரும்‌- (கைங்கர்யபரராயும்‌ குணஅல்வபர ராயு 
மிருக்கிற) அமரும்முனிவரும்‌, மண்ணவர்‌-லஒமியி3ல ராப்‌உரஅிவிஷய ப்ரவணராயிரும்‌ 
தவர்கள்‌, வைகுக்தம்புகுவது-பசமபதத்தேபுகுவது, விதியே! - ஒருாக்ய2ம!, என்று 
வியந்தனர்‌ - உகந்தார்கள்‌, வியந்தனரென்கிறவிடம்‌, **எமதிடம்புகுதென்று - வியர்‌ 
தனர்‌? என்றும்‌, **அமரரும்முனிவரும்‌ வியந்தனா'' என்றும்‌ இரண்டிடத்திலும்‌ 
அந்வயிக்கிறஅு. 

இ.-- ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, ப. ரமபஉத்தி?லசென்று திருவாசலில்‌ முதலிக 
ளாலே ஸம்மதமானவளவிமல, அங்குள்ள நித்யஸூரிகள்‌ *பசமபதத்‌ திேலவக்ச௪ இது 
ஏன்ன லாம யுஹலம்‌!'” என்று விஸ்மயப்பட்டார்களெ ன இர்‌, 

[ வைகுக்தம்‌ புகுதலும்‌])-ப.சமபதத்தைச்சென்று கட்டினவளவி 5௯ திருவாசல்‌ 
காக்கிற முதலிகள்‌, ** ஸ்ரீவைகுண்டகா பி னுடையார்‌ சங்களுக்கு ஸ்வாமிகள்‌, எங்கள்‌ 
பதத்தைக்கொள்ள வணும்‌”என்றாயத்‌ அ, அவர்கள்‌ பாசுரம்‌. பயினுக்திருவுடையார்‌ யவ 
சோலும்‌-எம்மையாளும்‌ பரமர்‌ என்ற இவரைப்போ மீலயாயத்‌ அஅங்குளளாருமிருப்பது. 
திருவா௫ல்‌ முதலிகள்‌, ச திமேவந்க ஸத்கரித்துக்கையைக்கெரடுதது, கொண்டுபுக்குக்தங்‌ 
கள்‌ கைப்புடைகளிலேயிருத்திப்‌ பிரம்பையும்‌ கொடுப்பர்களாய்த து, சென்று புகுகிறவர்‌ 
களுக்கும்‌ கைங்கர்யமே உச்‌2உஸ்யம்‌: அங்கருக்கிறவர்களுக்கும்‌ கைங்கர்ய ம யாதமசை: 
ஆகையா சீல இவர்கள்‌ கொளவதும்‌ அவர்கள கொடுப்பதும்‌ அது.“ புகுக ்‌ என்றது - 
புகுஅக என்றபடி. [| வைகுந்த தீதமரரும்‌ முனிவரும்‌ | - இவர்களா ல ஸத்க்ருதரான 
வளவிலே நித்யஸுரிகள்‌ விஸ்மயப்படுவர்கள்‌.. [| அமரும்‌ முனிவரும்‌ ]-கைங்கர்யயாரக 
ரானவர்கள்‌ அமரர்‌, அஅக்குக்தமான்‌ நிக்கே ஸெளக்ஓர்ய ஸ்ரிலாலிகளி ல யீடுபடும்‌ ஸ்வ 
லாவரானவர்கள .- முனிவர்கள்‌.  ஐஹைவைவ_௦சமிஷா9ி? என்‌ றெபடியே அடிமை, 
மிலொன்றும்‌ குறைய ச9ற்கமாட்டாதாரும்‌.மஈணா அலவத்துக்குனவவருகு கரல்வாங்கமாட்‌ 
டீ தபடி யா யிருப்பாருமாய்த்‌ திருப்பது. | வியக்தனர்‌ ]-விஸ்மயப்பட்டார்கள்‌, | வைகுந்தம்‌ 
புகுவது மண்ணவர்விதியே| - ஸம்ஸாரத திலே பாப்உா உ விஷயங்களிலே பழகப்போக்த, 
வர்கள்‌ பரமபத தீஇலேவம்‌ து புகுந்து கைங்கர்யமே யரத்ிமையாவதே ! இதொரு லாக்ய, 
ஹலமிருர்தபடியே ! என்றாய்‌ தது அவாகள கொண்டாடுவது. 
ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்‌6, பரமப₹த்திலேசேன்று திருவாசலில்‌ 'முதலிக 
ளாலே ஸத்க்ருதராய்‌, அங்குள்ளநித்யஸுஒரிகள்‌ ₹*பரமபதத்திலேவருவதே ! இதென்ன 
லாம யமலம்‌!''என்று விஸ்மயப்பட்டார்க ளேன்கிறார்‌. . 

[வைகுந்தம்புகுதலும்‌இ த்யாசி)-பரமபதத்தைச்சேன்று கிட்டினவளவிலே திருவாசல்‌ 
காக்கும்‌ முதலிகள்‌, *' ஸ்ரீவைகுண்டநாம னுடையார்‌ எங்களுடையஸ்வாமிகள்‌, எங்கள்‌ 
பதத்தைக்‌ கைக்கொள்ளவேணும்‌”' என்றாய்த்து, அவர்கள்‌ பாசுரம்‌, :**பயிலுந்திருவுடை 


ண்‌ வ ராம்‌ வெள. வய அ ணையை வம வாகை வப ட்ப வண்‌ ன்‌ 




















கணவவைதய்‌. 


ஒன்பதாம்பாட்டு-—வைதுந்தம்‌ இத்யாதி, **வாசலில்வானவர்‌'' எணன்றுதொடங்கி 
விதியே!?” என்னுமளஷம்‌ கடாக்ஷிச்தவ சாரிகை ்‌ பாமப%த்திலே இத்யாதி, பரமபதத்திலேவந 
வ்தே யென்றது - மண்ணஃராய்வைத்‌அி விண்ணவராவதேயென்றபழ. 

இங்குகின்றம்‌ போ௫றவர்களை , மித்யஸூரிகள்‌ “*எமர்‌'' என்னக்கூடுமோவென்ன - பயி 
லுந்திரு இச்யாதி, புகுத எனறு - கைச்கொள்ளவேஹுமென்று, கைச்கொண்டால்‌ தாங்கள்‌ 
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யார்‌ யவரேலும்‌ - எம்மையாளும்பாமர்‌”” என்ற இவரைப்போலேயாய்த்த, அங்குள்ளாரும்‌ 
இருப்பது. திருவாசலில்‌ முதலிகள்‌, எதிரேவந்து ஸத்கரித்து, கையைக்கோடுத்த, 
கோண்பபேக்குத்தங்கள்கைப்புடைகளிலேயிருத்தி, திருக்கையிலே பிரம்பையும்‌ கொடுப்பர்‌ 
களாய்த்து, சேன்றுபுகுகிறவர்களுக்கும்‌ கைங்கர்யமே உத்தேஸ்யம்‌, அங்கிருக்கிறவர்க 
ளுக்கும்‌ கைங்கர்யமே யாத்ரை யாகையாலே, இவர்கள்‌ கோள்ளுவதம்‌அது; அவர்கள்‌ 
கொடுப்பதும்‌அது. * புகுத * என்றது - புகுதுகவேன்றபடி. [வைகுந்தத்தமரரும்முனி 
வரும்‌] - ஸ்ரீலரதாழ்வானையும்‌ இளையபேருமாளையும்‌ போலே, குணமிஷ்ட்டரும்‌ கைங்‌ 
கர்யரிஷ்ட்டரும்‌. [வியந்தனர்‌] - விஸ்மயப்பட்டார்கள்‌. [ வைகுந்தம்புதவது மண்ண 
வர்விதியே] - கடலில்‌ நீர்‌ ஸஹ்யத்திலேயேறக்‌ கோத்தாற்போலே, வம்ஸாரிகள்‌ பரம 
பதத்திலே புகுரும்படிக்கடாகலா.ம “ மத்தைப்பண்ணுவதே!என்று விஸ்மயப்பட்டார்கள்‌. 





பத்தாம்‌ பாட்டு, 
விதிவகைபுகுந்தனரேன்றுல்வேதியர்‌ 
பதியினீல்பா ங்கினில்பாதங்கள்கழுவினர்‌ 
நிதியும்கற்கண்ண மும்கிறை தடவிளக்கமும்‌ 
மதிமுகமடந்தையர்‌ஏக்தினர்வந்தே, 


ஆ. (விதிவகை) - ஈம்முடையலரம்‌ யத்‌ தினாலே இங்‌ ச புகுக்தன சென்று 
அஸககிதஜஞாகரான * அயர்வறுமமரர்கள்‌, தங்கள்‌ திருமாளிசைகளிலே யதோசித 
மாக இவர்களுடைய இருவடிகளை விளக்கினார்கள்‌ ; சிரகாலவிரஹிதபுத்‌ரஸர்‌உர்றாகத்‌ 
இனா லே ஜூ ப்ர்தையாமாபோலே, இவர்களைச்சண்டு ப்ரீதைகளாய்‌, அந்தப்ரீ ச்யதி 
ராய தீதினா 2ல, பாறமத்காலத்தில்‌ பரிபூர்ணசர் த ரமண்டலைச்ருறயமான இருமுகமண்ட 
லங்களையுடையரான பெரியபிராட்டியும ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியும்‌ ஈப்பின்னைப்பிசாட்டியும்‌, 
தங்களுடைய சிவ்யபகிசாரிகைக ளா மேகூட, தங்களுக்குப்‌ பரமயசமான ஸ்ரீசடகோ 
பனும்‌ ஈற்சகண்ணமும்‌ நிறைகுடவிளக்கமும்‌ மறறும்‌ மங்களமான ஸதக்கா? சாபக. ரண 
சளையெல்லாம்‌ ஏர்‌ க்கொண்டு வர்தெதிர்கொண்டார்க ளென்‌ இஜர்‌, 

ஓ. பத்தாம்பாடடி ல்‌,ஸம்ஸாரத்‌ தில்கின்றும்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்‌ திலேசென்ற்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை அங்குளள அயர்வறுமமரர்கள்‌ கொண்டாடும்படியை அருளிச்‌ 
செய்கிற, 

| வீதிவசையென்று தொடங்கி] - தங்கள்‌ லரக்யத்தாலன்‌ றிக்கே நம்முடைய 
லரக்யத்தாலே. ன ம்ஸாரிசளானவர்சள இ௩்கே வந்து புகுமப்பேற்றோமென்று வேத 
தல்‌ உபநிஷட ஹாம்ற்களாலே ப்சஇபாஜ& யரானநித்யஸ-ஒரிகள்‌ தங்கள்‌ கோயில்களில்‌ 


க்க 





கொடுக்கும்‌ வரிசையேதென்ன - திரநுவாசீலில இத்யாதி. கைப்புடை - வாசல்காப்பாரிருக்கு 
மிடம்‌. பிரம்பைச்கொடுக்குமது அதிமயமாகக கூடுமோவென்ன - சேன்று இத்யாதி, ! புகுத ' 
என்று சொன்னவளவிலே, வைகுந்ததீதமாரறாம்‌ முனிவரும்‌ “வைகுந்தம்‌ புகுவது மண்ணவர்‌ 
விதியே!'' என்று வியந்தனென்றபடி, அமரர்‌ - கைங்கர்ய நிஷ்ட்டர்‌. முனிவர்‌ - குணகிஷ்ட்டர்‌, 
(வைகுந்தம்‌ புகுதலும்‌? என்று தொடங்கி, முனிவரும்‌ - வைகுந்தம்‌ புகுவது மண்ணவர்விதியே 
என்று வியந்தனர்‌ இத்மந்வய$, (௬) 
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தங்கள்‌ தாழ்ச்சிதோன்றும்படியிருந்து அவர்களுடைய ஸ்ரீபாடிங்களை விளக்கினார்கள்‌. 
[கிதியும்கற்குண்ணமுூமன்‌ று மேலுக்கு ]- ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு சியியான திருவடிகிலை 
களையும்‌ ஈறிசுண்ணத்தையும்‌ நிறைகுடங்களையும்‌ மங்கள தீபங்களையும்‌ ஏக்தி, கெடும்‌ 
காலம்‌ ப்ரஜைகளைப்பிரிககு கண்ட தாய்மாரைப்போலே ஹ்ருஷ்டமாய்ப்‌ பூர்ண 
சந்‌ சனைப்போலெயிருக்கிற முகங்களையுடைய ூமவத்பரிசாரிகைகள்‌ வக்து எதிர்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 
ப.--அநந்தசம்‌, ஸ்ரீவைகுண்டநாமன்‌ கியோமத்தாலே ஸு5ரிகளும்‌ 
யாப்ஸ.ாஸ்ஸுக்களும்‌ அ2ரிச்தபடியை யருணிச்செய்றொர்‌. 
விதிவகை - நம்முடைய உரல்பரூபமான ஈங்வரகியோம பசகா.ரத்திலே,புகுக்‌ 
தனர்‌ - வர்தபுகுந்தார்கள, எனறு-என்று(ப்ரீ கராய), ஈல்வேதியர்‌ - வில-்ஷணஸ்வ.2 ரவ 
ராய்‌ (““ஹாயாஹவிகெவா 9” என்று வேதாந்த)வே& யசானஸ-மரிகள்‌, ப.இியிணில்‌ - 
(தந்தாதுடைய) சிவ்யஸ்த்தாஈல்களிலே, பாங்கில்‌ - ஸோபசாசமாக, டா தங்கள்கழுவி 
னர்‌ஃ-(அவர்‌) இருவடிகளை விளக்கினார்கள்‌; நிதியும்‌ - £பப.ந௦8த்ய(?? என்றெபடியே அஸ்ரி 
தர்க்கு கியியான திருவடி நிலைகளையும்‌, ஈற்சுண்ணமும்‌. (இரு மணியோட்டை ஸ்பர்பாத்‌ 
தாலே) விலகணமான திருச்சூர்ணத்தையும்‌, நிறைகுடம்‌ - பூர்ணகும்‌2றஜ்களையும்‌, 
விளக்கமும்‌ - மங்களதீபங்களையும்‌, (இவர்கள்‌ உர்பமகத்தாலே), மதி - பூர்ணசர்சர னைப்‌ 
போலேவிளங்குகற, முகம்‌ - முகச்தையுடையராய்‌, மடக்தையர்‌ - தங்கள்‌ பாசதந்த்ர்ய 
ஸுூசகமான மடப்பத்தையுடைய *வயாப்ஸ.ஸ்ஸாுக்கள்‌, வந்து - எதிரவர்கு, ஏக்தி 
னர்‌ - ஏர்‌ தனூகள . 
இ.அபத்தாம்பாட்டில்‌, நித்யஸுஒரிகள்‌ இவாகளைக்‌ கொண்டாடும்படியை 
அருளிச்செய்கிறூர்‌, 

[விதிவகை புகுக்கனென்ன௮ | -வைகுந்தம்புகுவது மண்ணவர்விதியே என்று 
இவர்கள்‌ சொல்லுகிறவிது வார்ததையன்றென்று வேறே சிலர்‌ இவர்கள்‌ இக்கேவந்து 
பு சப்பெத்‌.நஇது நாம்‌ பண்ணின லாம யவலமன் றோ?” என்பர்கள்‌. விஷயங்கள்கடை 
யாடுகிற ஸம்ஸாசத்திலேயிருந்துவைதது அறர்யப்யோஜாராய்ல&மவ த்‌ மாணா லவம்‌ 
பண்ணப்பெற்ற மஹாபுருஷர்களாய ““விண்ணுளாரி ம்‌ சீரியர்‌” ஏன்‌ நறெவர்கள்‌ இங்கே 
வந்து புகுரப்பெற்றஇது நாம்‌ பண்ணின 2 யமன்றோ என்பர்கள்‌. “வைகுக்தம்‌ 
புகுவஅ””என்றஅ அங்கு; இங்குஃ “புகுந்தனர்‌” என்கையாலேதங்கள்‌ மம்‌ யத்தைக்காட்டு 
றெ. [கல்வே இயர்‌] -உபநிஷூ லாமத்தில்‌ ப்ரதிபா ய.சானவர்கள்‌. “யத ஷய, 
ய கூ வ௫வெ.?”என்றுஓதப்படுறெவர்கள்‌. [பதியினில்‌]- எதிரேபுறப்பட்டுஅ2சித்துத்‌ 
தங்கள்‌ கோயில்களிலே கொண்டுபுக்கு.| பாங்கினில்‌ பாதங்கள்‌ கழுவினர்‌] - தங்கள்‌ ஆஸ 
தங்களிலே இவர்களைவைக்‌அத்‌ தங்கள்‌ தாழ்ச்சிதோற்றத்‌ திதையிலேயிரு£து தங்கள்‌ 
மஹிஷிகள்‌ நீர்வார்க்க இவர்கள்‌ ஸ்ரீபா * த்தை விளக்கினார்கள்‌. [கி தியும்கற்சுண்ணமும்‌ 
இத்யா&ி] அவ்வள விலே ௨ மவதீபரிசாரிகைகள்‌ னை எதிலீசற்பர்கள்‌. வை 
ணவர்களுக்குகியியான திருவடி சிலைகளையும்‌ கிருச்சுண்ணப்ரஸா £ த்தையும்‌ நிறைகுடம்‌ 
களையும்‌ மங்களதிபங்களையும்‌ ஏந்தி, [மதிமுகமடச்தையர்‌] - ஷேரார்தரம்‌2போன ப 
ஜைவந்து இட்டினால்‌ தாய்முகம்‌ குளிர்ந்திருக்குமாபோ ல. ஹர்ஷத்தாலே பூர்ணசரந்த்க 
ணப்போலேயிருக்றெ முகங்களை யுடையவர்கள்‌ வர்‌.ஐ எதிர்கொண்டார்கள்‌, 


ஜிவ்‌ 
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ஈடு.பத்தாம்பாட்‌ட. நித்பஸூரிகள்‌ இவர்களைக்‌ கோண்டாடூம்படியை 
யருளிச்சேய்கிறார்‌. 

[விதிவகைபுகுக்தனரேன்று ] - “வைகுந்தம்புகுவது மண்ணவர்விதியே! *' 
என்று இவர்கள்‌ சோல்லுகிறது வார்த்தையன்றேன்ற, வேறே சிலர்‌ “' இவர்கள்‌ இங்கே 
வந்து புகுரப்பேற்றது நாம்‌ பண்ணினஹா ஓ” யமிலமன்றோ? ”” என்பர்கள்‌. விஷயங்கள்‌ 
நடையாடூகிற ஸம்ஸாரத்திலே யிருந்துவைத்து அநந்யப்ரயோஜநராய்‌, ஹ.வத்குணாநும்‌ 
வம்‌ பண்ணப்பேற்ற மஹாபுருஒர்களாய்‌, “* விண்ணுளாரிலும்சீரியர்‌”' என்கிற இவர்கள்‌ 
இங்கேவந்து புகுரப்பேற்றது, நாம்பண்ணின ஹாக்யம்லமன்றோ என்பர்கள்‌. **வைகுந்தம்‌ 
புகுவது” என்றதுஅங்கு; இங்கு புகுந்தனர்‌ என்கையாலே - தங்கள்லாக்யத்தைக்‌ காட்ட 
கிறது. [நல்வேதியர்‌] - பபகுஷ.ய$வூம$ஜா பெவணர$” (யத்ரர்ஷய$ப்ர 
தமஜாயேபுராணா?) “யவ ஒவெரயடாவஹணிடெவா??” (யத்ரபூர்வேஸாத்‌ 
யால்ஸந்திதேவா?) தவிஹராஹொவிவ வொஜா ஏவா மஷ்ஹஹதி.நட த?! 
| தத்விப்ராஸோவிபந்யவோஜாக்ருவாக்ம்ஸஸ்ஸமிர்‌ ததே) என்று வேதங்களாலே ப்ரதிபாத்‌ 
யரானவர்கள்‌. [பதியினில்‌] - அநந்த வைகதேயாதிகள்‌ தங்கள்திருமாளிகைகளிலே 
கொபேக்கு. [பாங்கு இத்யாதி] - - இவன்‌ஒருஸம்ஸாரிசேத௩ன்‌: நாம்‌ அஸ்ப்ருஷ்டஸம்ஸார 
முந்தர்‌'” என்றுவாசிவையாதே, இவனை ஸிம்ஹாஸூத்திலே யுயரவைத்து, அவர்களுக்‌ 
குப்‌ பாங்காகத்‌ தாங்களிருந்து திருவடிகளை விளக்குவர்கள்‌. [நிதியித்யாதி] - அவ்வள 
விலே ல-வத்பரிசாரிகைகள்‌ வந்துஎதிரேற்பர்கள்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு நியியான 
திருவடிரிலைகளையும்‌, திருச்சுண்ணப்ரஸா த்தையும்‌, நிறைகுடங்களையும்‌, மங்களதீபங்‌ 
களையுமேரந்தி. [மதிமுகமடந்தையர்‌] - தேசாந்தரம்போன (3ரஜை வந்தால்‌ தாய்முகங்‌ 
குளிர்ந்திருக்குமாபோலே, ஹர்ஷத்தாலே, பூர்ணசந்த்ரனைப்போலேயிருக்கிற முகங்களை 
யுடையவர்கள்‌ வக்தேதிர்கோண்டார்கள்‌. (௧௦) 


பத்தாம்பாட்டு--விதிவகை இத்யாதி, “ நல்வேதியர்‌ - விதிவகைபுகுநதன மன ௮ - 
பதியினில்‌ பாம்ளெில்‌ பாதங்கள்‌ கழுவினர்‌'' என்‌ றவற்றைக்‌ கடாக்ஷித்‌ தவதாரிகை - நீத்யஸ-ஒர்‌ 
க்ள்‌ இத்யாதி, 

“முண்ணவர்விதி?' என்னாதே, ஸாமாந்யமாக “விதிவகை'' என்‌ றதிக்குஜாவம்‌ - வைதநீ 
தம்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - விஷயங்கள்‌ இத்யாதி. கழே - அவர்கள்‌ மாச்யத்தாலேயென்று! 
செர்ல்வி, இங்கே - ஈம்முடையஊரக்ய மெனகைக்கு நியாமகமேதென்ன - வைதந்தம்‌ இச்யாதி, 
அதாவது - ”ழைப்போலன்றிச்கே, புகுந்தனா'' என்று ப்‌ரவேறாச்தை ப்ரத்யக்ஷ்மாகச்காட்டு 
கையாலே, தட தவான ஸ்வலிரக்யத்தைக்‌ காட்டுகிறதென்‌ றபடி .நல்வேதியர்‌- ஸ்ரீ .புருஷஸ௫ ச்‌ 
தாதிகளில்‌ ப்ரதிபாத்யரானவர்களென றபடி., வைதிகச்வதீதில்‌ ரன்மையாவஅ - ஸ்ரீ புருஷஸு௫க்‌ 
தாதிப்ரதிபாத்யத்வம்‌. “ வூய8ஜா$- 8ஷ.ப$" என்‌ கையாலே-நித்யாஸங்குசிதஜ்ஞாரென் சிற, 
்வொயராணா??? . 2 மவதுு 2 வத்தாலே யிளிப்பதித்தவர்கள்‌. புராபிநவா$ புராணா$ என்றபடி. 


விப்ராஸ$ - மேதாவிந£, சச்விபர்யவ: - லூகலச்விஷடஸ்‌ து.திபரா$. ஜாக்ருவாம்ஸ$ - கவத நுல்‌ 
வைசாக்ரா$ ஸமிந்ததே- விளங்கரகி ன்றார்களென்‌ றபடி மேலுக்கு வம்‌ - அவ்வளவிலே இத்யாதி, 
தாத்பர்யம்‌ - தேசாந்தரம்‌ இத்யாதி, “ஈல்வேதியர்‌ - விதிவகைபுகுந்தன ரென்‌ அ - பதியினில்‌ பாங்‌ 
இனில்‌ பாதங்கள்‌ கழுவினர்‌: கிதியும்‌? என்றுதொடங்கு, “வந்த - ஏந்தினர்‌ இத்யர்வய$, (௧௦) 
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பதுனோம்‌ பாட்டு, 





வர்‌ தவரேதிர்கோள்ள மாமணிமண்டபத்து 
அக்‌ தமில்பேரின்ப த்துஅடியரோடிரந்தமை 
கோக்‌ தலர்போழில்குருகூர்ச்சட கோபன்‌ சோல்‌ 
சந்தங்களாயிர த்துஇவைவல்லார்‌ முனிவரே. 


ஆ. (வந்தவர்‌.) - ஸர்வேங்வானாய்‌ ஸ்ரியபேதியாயிருக்‌த எம்பெரு மான 
தானும்‌ வந்தசெதிர்கொள்ளத்‌ திருமாமணிமண்டபத்தி?லசென்௮ அந்தமில்‌ 2பசின்பம்‌ 
விளையும்படியாக * அயர்வறுமமரர்களோடேகடத்‌ தாம்‌ இருந்தமையைச்‌ சொன்ன 
இத்திருவாய்மொழியை வல்லார்‌, அந்தமில்பேரின்பத்‌ தடியோடு இருக்கப்‌ பெறுவ 
மென்கிறோ்‌. 

ஓநிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்‌ மொழி வல்லார்‌ வைகுர்தத்துமுனிவசோ 
டொப்பர்‌ என்‌இரூர்‌, 

[| வக்தவரெ திர்கொள்ள] - பிராட்டியோடேகூட எம்பெருமரன்‌ தானும்வ த 
எதிர்கொள்ள. அயர்வறுமமரர்கள்‌ என்றுமாம்‌. | மாமணி மண்ட பத்தென்றுதொடம்‌௨]- 
திருமாமணி மண்டப தீதில்‌ ப ரமப்ரா.ப்யரான அயர்வறுமமசர்கள்‌ நடுவே அரக்கு 
நிர்லரமாய்க்கொண்டு இருந்தமையை, [கொத்தலர்‌ பொழிலென்று தொடக்கி] . மிகவும்‌ 
தூச்தபொழிலோடு கூடின தஇருககரியையுடைய: ஆழ்வாருடைய உக்தியாய்‌ ,,ர்தோருப 
மான அயிர்‌ இருவாய்மொழியிலும்‌. 

ப அரர்த்மம்‌, இத்தி நுவாய்மொழிக்குப்பலமாக ஐமவத துவத்தை யரு 
சிச்‌ செய்கிறார்‌. 






அவர்‌ - (லக்தமீஸஹாயரான)அவர்தாமே; வந்து எதிர்கொள்ள-, மாமணி 
மண்டபத்து - இருமாமணிமண்டபத்இி?ல, ௮க்தம்‌இல்‌ - முடிவின்றியே, பேர்‌ - அப 
ரிச்சிர்மான, இன்பத்து - அறர்தத்தையுடைய, அடியோடு - ஸுரிகளோடே கூடி, 
இருந்தமை - இருந்தப்ரகாரத்கை, கொர்தஅலர்‌ - பூங்கொத்து அலருறெ, பொழில்‌ - 
பொழிலையுடைய, குருகூர்‌ '- இருஈகரிக்குகிர்வாஹகமான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, 
சொல்‌ - அருளிச்செய்ததாய்‌, சந்தங்கள்‌ - சந்தஸ்ஸுக்களான வ்ருக்தே தங்களை 
யுடைய, அயிசத்து-, இவை - இப்பத்தையும்‌, வல்லார்‌ - அ நுஸக்‌, ஓக்கவல்லவர்கள்‌, 
முனிவர்‌ - (பமமபதததிலே ல மவத்குணமகநம்ீலசாவர்கள்‌. சந்‌ சஸ்ஸுக்கள்‌ என்று 
வேதமாகவுமாம்‌, வந்தவரெ தர்கொள்ளஎன்று - பசபூரகசான விஷ்வக்ஸேகாஓகளாகவு 
மரம்‌, இது கலிவிருத்தம்‌. க 

இ.--நி.ம௦த்‌.தல்‌, இத்‌ திருவாய்மொழியை அல யஸிக்கவல்லார்‌ ப.சமபஉத 
இல்‌ முனிவர்களா டொப்பர்‌ என்‌ கறார்‌. 

[வர்‌ தவசெ திர்கொள்ள ] - பிராட்டியோடே எம்பெருமான்‌ தான்‌ வத்து எ இர்‌ 
கொள்ள. அப்ராக்ருதரான அயர்வறுமமரர்க ளென்றுபாம்‌. [மாமணி மண்டபத்து] - 
ஆகந்தமயமான திருமாமணிமண்டபத்திலே. [அச்தமில்‌ பேரின்பத்து]- யாவதாத்மலாவி 
யாய்‌ கிர திறாயமான ஆரர்கத்தை யுடையராய்க்கொண்டு, ஆரந்க நிர்‌:2 ர ராய்க்கொண்டு 
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ஸம்ஸா.ரத தில்‌ உ௱$உ/த்துக்குஎல்லையுண்டாகிலய் த்து, ௮ஸ்ஸுவ த்துக்கு ௮வயிசொல்ல 
லாவது ? [அடியசோடிருக்சமை] - 4 அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்கூடுவ தென்று 
கொலோ” என்று ஆசைப்பட்டபடியே யிருந்கமையை. அவர்களும்‌ தங்களுக்கு 
6வொயய $வாரஹாூ பண்‌ ணு சைக்குகீ அணை தேடியிறேயிருப்பது நித்பவஸர்தமான 
சோலையையு டை. த்தான இருககரியைபுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த, போக்கிலே ஒருப்‌ 
பட்டவாறே தஇிருககரி தொடங்கிச்‌ சோலைசெய்தாற்போலேயிருக்கை, [சக்தங்களாயி 
ரத்து] - சந்தஸ்ஸாுக்களை யுடைத்தான ஆயிரம்‌ என்னுதல்‌, சர? தாளுபமான ஆயிர 
மென்னுதல்‌. | இவைவல்லார்‌ முனிவரே] - இப்பத்தையும்‌ அஹ யஸிக்கவல்லார்‌ அத்‌ 
தேருதீதிலே ஹமழயத்‌ மாணா நஷவம்பண்ணி அதிலே வித்தராய்‌ அதுக்கு அவவருகு 
கால்வாக்கமாட்டாதே யிருக்குமவர்களைப்‌ போலேயாவர்‌. 

ஈடு.--ரி மத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழிஅல*யஸித்தவர்கள்‌ நீத்யஸ-5ரிகளோடூ 
ஒப்பர்‌ என்கிறார்‌. 

| வக்தவரேதிர்கோள்ள ]- பிராட்டியோடேகூட எம்பேருமான்‌ தான்‌ வந்தெதிர்‌ 
கோள்ள, அப்ராக்ருதரான * அயர்வறமமரர்கள்‌ என்னவுமாம்‌. [மாமணிமண்டபத்து] - 
ஆஈந்தமயமான திருமாமணிமண்டபத்திலே. [ அந்தமில்பேரின்பத்து] - * அநந்தக்லேமா 
ஹாஜநத்துக்கு எதிர்‌ த்தட்டிறே;ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஸர வமேன்று ப்ரமிக்குமித்தனை, உ ॥$வமே 
யுள்ளது. பாண்‌ட ஒருவன்மேலே அம்பைவிட, ::ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஆயிரம்கூற்றில்‌ ஒரு 
க்ஷ்ணமாய்த்து ஸ-வமுள்ளது; அத்தனையும்‌ _,பஜிக்கவோட்டிற்றிலையே'” என்றானிறே: 
[அடியரோடிருந்தமை] - * அடியார்கள்குழாங்களை உடன்கூ6வதேன்றுகோலோ?”* 
சன்று ஆசைப்பட்டபடியே யிருந்தமை. [கோந்தலர்‌ இத்யாதி] - நித்யவஸந்தமான. 
சோலைமையுடைத்தான திருககரியையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்சேய்த. போக்கிலே ஒருப்‌ 
பட்டவாறே திருககரியேதோடங்கிப்போலேகாணும்‌ சேரலைசேய்வது.  [சந்தங்களாயி 
ரத்து] - சந்தஸ்ஸுபக்களையுடைத்‌ தான ஆமிரமேன்னுதல்‌, சந்தோருபமான ஆயிரமேன்னு 
தல்‌. [இவைவல்லார்முனிவரே] - இப்பத்தை யஹ* யஸிக்கவல்லார்‌ அத்தேசத்திலே 


லான ர்க வளவ ரா 








நிமுமம்‌-வந்தவர்‌ இத்யாதி, “£ இவைவல்லார்முனிவர்‌ ?? என்றத்தைக்‌ கடாகஷித்தவ 
தாரிகை - இத்திநவாய்மோமீ இத்யாதி, . 

“அவர்‌ - வந்து - எதிர்கொள்ள?” என்றச்வயித்‌ த, “*அவர்‌'' என்றதசமாப்தம்‌ ப்ரக்ருதபரா 
மர்பபியாகையாலே, “வடிவுடைமாதவன்‌?? என்று - ழே ஸ்ரிய:பதி ப்ரஸ்‌ ததனாகையாலே, அத்தை 
யுட்கொண்டருளிச்செய்றொர்‌ - பிராட்டியோட இத்யாதி, “நல்வேதியர்‌?' என்று - ஸூரிகளும்‌ 
ப்ரஸ்‌ அதரென்‌ அ விவகுஷித்தருளிச்செய்ிறர்‌ - அப்ராக்நதரான இத்யாதி, ஆக, “அவர்‌”? என்று - 
பிராட்டியும்‌ ஈங்வரனுமாதல்‌, த்ய ஸூரிகளுமாதலென்‌ தர்த்தத்வயம்‌, இத்தால்‌ ஹாவம்‌ - அநந்த 
இத்யாதி. ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஸுவ மில்லேயோவென்ன - ஸம்ஸாரத்தில்‌ இத்யாதி. ஸம்ஸாரத்திலே 
உ $வமேயுள்ளசென்‌ ற.துக்கு ஸம்வாதம்‌ - பாண்டு இத்யாதி, ஒநுவன்‌மேலே-ம்ருகமாயிருக்த ௬ஷி 
மேலே, *என்னாணிமே? - அம்புபட்டவனென்றபடி, ஒருருஷி, மானாய்‌, தானும்‌ தன்னுடைய 
ஸ்த்ரீயுமாய்ச்கொண்டு ஸம்ஸ்லேஷிச்துக்சொண்‌ டிராக்கிறவளவிலே, பாண்டு அவனமேலே 
அம்பைவிட, அந்த பாண்டுவைப்பார்த்‌இ, “பரவி! ஸம்ஸரரத்தில்‌ ஸுஓமேயில்லை; உண்டானாலும்‌ 
ஆயிசம்கூற்றிலொரு கூணமாய்த்து ஸுவ முள்ள அ; அம்மாத்ரத்தையும்‌ வ ஈஜிக்கவொட்டி ற்றிலை?? 
என்றானிறே யென்றபடி., இநந்தமை - இருந்தப்ரகரரத்தை, பாமாத்மாவோடே கூடுகையன்‌ றோ 
உத்தேங்யம்‌, அடியரோடிருக்கை யுத்தேங்யமோவென்ன - அடியார்கள்‌ இத்யாதி, இப்போது 
்‌கொந்தலர்‌? என்‌ கறதென்னென்ன - போக்கிலே இத்யாதி. சந்தஸ்ஸுக்களை - கணங்களை, 
சந்தோநபமான - வேதரூபமான, * முனிவர்‌ '' என்‌ றஅக்கர்தீதம்‌ - இப்பத்தை இத்யாதி. கோந்த 
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ஹழவத்குணாநுலவம்பண்ணி அதிலேவி€ராய்‌ அதுக்கு அவ்வகுகு கால்வாங்கமாட்டாதே 
யிருக்குமவர்களைப்போலே யாவர்கள்‌. 


ட்‌ 
அனையை 





தை கர்தால்‌ ழ்‌ உவ வ டிப ம்‌ அவ்சியமிககபடும ன்னை எ மே ணை கனலை. வத்வடிகறுை, 


ட ்‌ 3 த ஓ ௬ ப நு தி து i ௭ 
லர்‌ - கொச்துச்சொத்சாகவலரு ௦. முனிவர்‌ - மகந€லரானவர்கள்‌, “சொல்‌” என்றது - சொன்ன 


வென்றபடி, “அந்தமில்‌ பேரின்பச்து ?” என்றது - ஆழ்வரர்க்குவிசேஷணமாதல்‌, * அடியார்க்கு 
விசேஷணமா சல்‌. (கக) 


த்ரவிடோபதிஷத்ஸங்கதி... வ.சாா8 நிவ £பொொவிஸஹ் க] 
ஷெவ.)உகிவா$யாி ஜடெஹ$யெட | ௮ ஆஹிகிவஸுவ8மிண ஊறி 
வி யாணாகாஹா$.தா 8௬ நிறல ளவ$்பெபாயி ர 





த்ரவிடோபதநிஷத்தாத்பர்யரத்‌ சாவலி.--வாசிவாதீறா. நாராயண 


லி டை, 
ஓ. .தியபமஹாவிக, 8ாஅிஷ வா.நாடி, ஸ்ரீ தாவ ௧, வதா உ .நியிபாய.நாவாவிமொவிக. 
மாவாக | பெெகாணவஹா திமூாவா௨௨ ௮ நிஜஜ_நச நஜி ராஜாவா, ஹு 


oO 
லொகவாவயெவீ வ.அிறி.திகயயா௦ஸ்ீ ஸபரரிவபைலுவ ॥ 
சீ 





சூம்‌ ந்‌ துகின்‌ றமால்விசும்பில்‌ தால்லைவழிகாட்ட 


திருவாய்மொழி அழ்க்ததனைமுற்றுமநுபவித்து - வாழ்ந்தங்கு 
அ ற்றந தா தி. அடியருடனேயிருக்தவாற்றையுரைசெய்தான 
முடிமடழ்சேர்ஞான முனி , 





பத்தாந்‌ திருவாய்மோழி-— முனியே - ப்ரவே௱ங்கள்‌. 








இத்‌ (முனி 2யமான்முகனே.) - இப்படி * அந்தமில்‌ 2பரின்பத்‌ தடிய ரோ 
டிருக்க ஆழ்வார்‌, தாம்‌ *இர்தப்ரக்ரு இயிலே பீருக்தஇருப்பைக்‌ காணாம்‌” என்று வங்ிக்‌ 
கூப்பிடுகிறார்‌. 

ஒ.--பத்தரக்‌ இருவாய் மொழியில்‌, இருகாட்டிலேபுக்கு அக்தமில்பேரின்பத்‌ 
தடிய? ரரடிரு்த ஆழ்வார்‌ அவ்விருப்பு ஜ்ஞாகாஅஸர்யாகமாத்சமாய்‌ பாஹ்பமைஸ்‌ 2லஷ 
யோழ யமன்றிக்கே ப்‌ சக்ருதியஉ” ய ரானமையை அறிந்து, மேருறிவ ர த்தி 2லயூருக்து 
நிர வேனாப்‌ மிகவும்‌ ஸுஃவியாநின்றுவைத்‌ துஉவவஹுளமாய்‌ துஸ்தாமரய்‌ மிகவும்‌ 
ஜரிடத்திலும்‌ ஸ்‌, ஏதியில்ல தபடி பேராழமான கடலின்‌ கடுவே தள்ளுண்டவனைப்போலே 
அவஸக்கராய்‌, அதுக்குமேோல தமக்கு அவன்பண்டுகைவச்‌ தபடியையும்‌ தன்னைப்பெறு 
கைக்கு உபாயம்‌ தானே அல்லதின்‌ றிக்கே யிருந்தபடியையும்‌ அவ்வளவன்‌ றிக்கே எல்‌ 
லார்க்கும்‌ ௮வனல்ல அ வேறுரக்ஷகரின றிக்கே யிருக்கிறஇருப்‌ பையும்‌ அஅுஸக்யித்அ, 
இப்படியே யிருக்கறெவனை அக்தணத்திலே பெறாமையாலே பசியாலும்‌ தாஹத்தா 
லும்‌ தளர்ந்து, தாயையும்‌ காணப்பெறோத ஸ்தறக்பூய்ப்ஜை ஆர்த்தியின்‌ மிகு தியாமல 
கூப்பிடுமாபோலே நிர்வ” ருணசானாருடைய ஹ்ருதயங்களுங்கூட இரகங்கும்படி. 
வளவேழுலூழற்படியையுடைய தாம்‌ தம்முடைய ஆர்த்தியின்மி துதியாலே தம்‌ 
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முடைய ஸ்வரூபம்‌ ௮. நுஸக்யிக்கவும்‌ ஈஷ்மான்றிக்கே வங்‌ 'அவனுக்கு இட்ட ௮௨ 
பேரவொண்ணாதபடி பெரியபிராட்டியார்‌ இருவாணையிட்டு, காட்டுத்தியிலே அகப்பட்டா 
ரைப்மீபாலே போக்கடியற்று மஹாக்‌'லபமத்தோடே கூதப்‌ ரஷணத்தால்‌ பிறவாயி 
லிட்டு கிட்டத்‌ தீவிரக்து, தம்மை ரக்ஷித்தல்லது எம்பெருமானுக்கு க்‌ திருசாட்டிலுங்கூட்‌ 
இருப்பரிதாம்படி பெருமிடறுசெய்து ' ஆர்த்த வரியோடே மிகவும்‌ கூப்பிட்டு தரிக்க 
மாட்டாமை பாரணமபுக, பரமதயாளுவான ஸர்மீவண்வசண்‌ பெரி.பபிராட்டியாமீரா?ட 
கூடப்‌ பெரிய திருவடிமேலே இவர்‌ அபேகதித்காற்போலை தானானபடியே பரிபூர்ணமாக 
வக்ன கதெரத்தியருளி இவருடைய ப்ரக்ருதிலம்ஸர்ப த்தையறுத்து .இவருடையவிடா 
யும்‌ தன்னுடையவிடாயும்‌ தி நா்படி ஸம்ஸ்‌ லஷிச்துத்‌ தம்முடைய அபேகுதிதங்களெல்‌ 
லாம்‌ செய்தருளினான்‌ என்கிறார்‌. 
ட. பி பததார்திருவாய்மொழியில்‌, இழ்‌ அர்ச்சிரா9 மார்க்கத்தாலேபோய்‌ 
ஜெபுவிசஷத்தி லபுக்குச்‌ திருமாமணிமண்டபத்திலே யேறி ஸூரிபரிஷத்இிலே 
அக்தர்ப்பவிக்து கிரதிற பாகக்‌ தயுச்கனுப்க்கொண்டு முக்கனி நக்குமிருப்பை அபோ 
சுதிப்பிக்க, பமஜ்ஞாகத்தாலே இது தம்முடையபேருக ஸா௯்ஷாச்கரித்து அறுயூஙித்தவர்‌, 
அர்த ஸமாயி குலைக்கவா?ற (முன்பிருந்த ஸம்ஸாரத்கை தர்மமித்து) **கொடுவுலகவ்‌ 
காட்டேலே”” என்று தாம அஞ்சியிருந்க ஸம்ஸாரத்ை தர்பமித்தூ மிகவும்‌ ஆர்த்தராய்‌, 
அப 2 ராக்ஸி த்தமான இப்‌ பேற்றைப்பெற்றல்லது தரிக்கமாட்டா படி பரமக்‌ இரூப 
மான நிரவயிகரமிரிவேரம்பிறக்து இவ்வளவும்‌ கம்மைப்புகு7”, நிறு இனவன்‌ தானே 
முழுக்க நிர்வஹிப்பானாக ஏறிட்டுக்கொண்டு பெரிப திருவடி. இருத்‌ தோளி 8ல ஸந்பிஹித 
பைத்‌ கர்தலையிலே திருவடி களைவைத்து ஊலப்ரதா௩த்‌ இலே அ இத்வரிதனாம்படியை 
யதுஸர்யித்‌ து, அவ்வதுஸந்தாஈ.பாவகக்வத்தாலே அ /2ராகஸிக்தனுன ஸார்‌ வேஸண்வ.ச 
அடைய உப்காரமான லோக்பஙிக்ரஹ த்தையும்‌, ல மவ லலல தவத்தையும்‌, ஸர்வ 
காரணத்வத்தையும்‌,- ஸமஸ்‌ தவஸ்‌ து ப்ரகாரயொழுச்தையும்‌, அ திபரயபிதலோக்யத்வத்‌ 
கையும்‌, அதீபக்தப்ரணபித்வத்தையும்‌, அஸ்ரி காக்ஷகத்வத்ரையும்‌, ஸர்வாம்தராத்ம 
தவத்தையும்‌, மைஸ்‌ சப்‌ சயாக,ச்வச்தையும்‌, பரிபூர்ண ?ஹாடிப்சதச்வச்தையும்‌ அநுலு 
வித்து, எவம்விரிஷ்டனான ஸர்வேங்வரனுடைய ஸக்நிபியிலை தம்முடைய த்தியும்‌ 
அ௮.மிகிமவஸா இிறாயமும்‌ சோற்றும்படி அவணஹணுடைய உபகர ரகத்வாதி கனை ச்சொல்வி 
மறுக்கவொண்ணாதபடி பிராட்டி திருவாணையிட்டு ஷர்வப்சகார ரகஃகனான நீ எனக்குப்‌ 
பூரணாதுலவத்தைத்‌ தரவெணு 1? என்று மிசவும்கூப்‌ டெ, அவனு. இவருடையவரவுக்‌ 
தடாக குணவிக்ரஹ வில திபரிபூர்ணனாய்க்‌ கொண்டு பிராட்டியோடுங்கூட ஏகாஸமாம்படி 
ஸம்றலேஷித்த ப்ரகார கைையந விக்‌, இனிடிர்தப்பேற்‌ றுக்குச்‌ தட்டிலலைபென்று 
நிஷ்காஷித்து, தாம்‌ அவாப்த ஸமஸ்கதலிலரானபடியைப்‌ பேதி முஉக்தருளுறொ. 

இ. பத்தார்‌ இருவாய்மொழியில்‌, பரமபததி திலேபுக்கு “அந்தமில்‌ பேரின்‌ 
பதீதழிய' ராடிருந்தடமை?” என்று நிர திபாயாகந்தயுக்கராய்‌ அதீதிரனிலையிருந்த இருப்பு 
ஜ்ஞாகா அஸக்தாகமாத்ரமாய்‌ பாஹ்யஸம்ங்லேஷத்‌ அக்கு யோடி யமன்‌ நிக்கேயி நக்கற 
வுக்கு சீம ரில, ₹*இல்லைகண்டீர்‌இன்பம்‌'” என்றும்‌, “*பிறப்பாம்‌ பொல்லா அ௮ருவினைமா.ய 
வன்‌ சேற்றள்ளல்பொய்‌ பிலம்‌” என்றும்‌, தாம்‌ பிறாக்கு உப கதேயறிக்கிற ஸம்ஸா.ரத்‌ இல 
ப்ரக்ருதிபைஜசாயிருக்கிறபடியைக்கண்டு மேருறிவரத்து?2ல நிர்‌? வளாய்‌ ஸுவேத்‌ 
கீரனாயிருக்கறுன்‌ ஒருவன்‌ ௩? ஹாளமாய்‌ உஸ்‌ சரமாய்ப்‌ பேசாழமாய்‌ ஒரிடத்‌ 

* குண்டலிதம்‌ ப்‌ ரக்ஷிப்‌ சமா யிருக்கலாம்‌, க 
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திலும்‌ ஸ்ி தியின்‌ றிக்சேயிருக்கும்படியான பாதாளத்‌ திலே விழுக்துகோவுபடுபா போலே 
அவஸ்க ராய்‌, அஅக்குமேலே தமக்கு அவன்‌ பண்டு கைவத்தபடியையும்‌ தன்னைப்பெறு 
கைக்கு உபாயம்‌ தானேயல்லதின்‌ திக்கே யிருக்கெறபடியையும்‌, தன்‌ தலையில ஸாபூ 
நத்தை எறட்டுக்கொண்டு அஅஷ்டிக்குமவனுக்கும்‌ கன கைபார்த இருக்க வண்டி 
படி. ஸர்வரக்ஷகனாபிருக்றெ இருப்பையும்‌ அதுஸர்பித்து அகஷணச் திலே பெரு 
மையாலே *அப்படியேயிருக்கிறவன்‌ ஈம்மை இல்ன கோவுபடவிட்டுவைப்பசே! 
என்று மிகவும்‌. அவளக்கராய்‌, மாதாபிதாக்கள்‌ ஸர்நியியுண்‌ டரயிருக்கப்‌ டசியாலும்‌ 
தாஹத்தானும்‌ கோவுபடுகிற ஸ்தநந்யய ப்ரஜை ஆர்த்தியின்மிகுதிபா ல கூட்பிுமா 
போலே வள வேழுலதிற்படியையுடைய தாம்‌ தம்ஸ்வ்பத்தை அதுஸக்யிக்கவும்‌ ௯தம்ரண்‌ 
திக்க 20 தர்வாயிலேயிட்டு நீட்டுகையு மன றிக்‌ க அவன்‌ தன்‌எ இிரேநின்று பிராட்டி 
யாணேையிடடுத்‌ தலக்கற்றுச்சோல்லும்படியான ஆற்றாமையோ ட ர்க” ருண௱டைய 
ஹ்ரு*யல்களுல்கூட இரங்கும்படியாகவும்‌ அவனுக்குத்‌ சம்மைசக்ஷிச்தல்லது பரமப*-த்‌ 
திஅ ல்கூட இருப்பரிதாம்படியாகவும்‌ காட்டுத்தியி2ல மகப்பட்டாரைப்‌ போலை ஆர்த்த 
ப வநியோடே பெருமிடற௮ுசெய்து கூப்பிட்டு, “மாவா 8 மாறாவணஹாயகா.த.3ா 
ஜம பாண) மணஹாா ்‌” என்கிறபடிமிய ஈரிக்கமாட்டாமையாலே அவன 
திருவடிகளிலே பா. ரணம்புக; ப. ரம%யாளுவாகையாலே,*(இவரை யிப்படி கோவுபடவிட்டு 
வைதீதோமாகாதே |? என்று இவரிலும்காட்டில்‌ தான்‌ நொந்து பிராட்டி யா ட கூடப்‌ 
பெரிய திருவடி மேலே இவர்‌ அபேக்திதீதபடியே பரிபூர்ணமாகவந்த கோனதியருளி, 
இவருடைய ப்ரக்ருதி ஸம்‌ ற்ப த்தையு மறுத்து, ““அடியார்களகுழாங்களை உடன்‌ 
கூவெகென்றழகொலோ ?:* என்று இவர்‌ஆசைப்பட்டபடியே அத்திரளிலே புகப்பெற்று 
““ஏுன்னவாவறச்குழ்ந்தாயே”? என்றும்‌ **அவாவற்று வீடிபெற்ற?? என்றும்‌, இவர்தம்‌ 
வாயாலே சொல்லும்படி இவா விடாயும்தீர்ந்து இவர்க்கும்‌ அவவருகான தன்கிடாயும்‌ 
தரும்படி ஸம்ஸ்்‌லேஷிச்தருளினானென்‌ கிறார்‌. 

ஈடு. -பரமபஉத்திலேபுக்கு £ அந்தமில்பேரின்பத்‌ தடியரோடிருந்தமை”' 
என்று நிரதிறயாகந்தயுக்தராய்‌ அத்திரளிலேயிருந்தவிருப்பு ஜ்ஞாகாநஸக்பாநமாத்ரமாய்‌ 
ஊாஹ்யஸம்ஸ்லேஷத்துக்கு யோக்யமன்றிக்கேயிருக்கிற இதுக்குமேலே, **இல்லைகண்டீ 
ன்பம்‌” என்றும்‌ “'பிறப்பாம்போல்லாஅருவினை மாயவன்‌ சேற்றள்ளல்‌ போய்ந்நலம்‌”” 
என்றும்‌ தாம்‌ பிறர்க்கு உபதேசிக்கிற ஸம்ஸாரத்திலே ப்ரக்ருதி ூராமிகுக்கிறபடியைக்‌ 
கண்டு, மேருசிகரத்திலே *ிர்த்த$ வனும்‌ ஸஙவோத்தரளுமிருக்கிறானாருவன்‌, ஓனே 
வஹு-பளமாய்‌ துஸ்தரமாய்ப்‌ பேராழமாய்‌ ஓரிடத்திலும்‌ ஸ்த்திதியின்றிக்கே யிருக்கும்படி 
யான பாதாளத்திலேவிழுந்து கோவுபமோபோலே அவஸந்கராய்‌, அதுக்குமேலே, தமக்கு 
அவன்‌ பண்‌ வைவந்தபடியையும்‌, தன்னைப்‌ பேறகைக்கு உபாயம்‌ தானேயல்லதின்‌ 
நிக்கே யிருக்கிறபடி யையும்‌, தன்‌ தலையிலே ஒரு ஸாஉஈத்தை எறட்டேக்கோண்டு அநஷ்ட 




















த கக்க 





பதக்கப்‌ வலமாக. 
ய்ய அய்யன்‌ ண 





முனியே நான்முகன்‌ ப்ரவேளோ, ழோடே ங்கதி - பரமபதத்திலே இத்யாதி, 
ஜ்ஞாநரநுஸந்யாநமாகரமாய்‌ - அஅஸந்பரகரூப ஜ்ஞாசமாதீரமாய்‌. பரமபதத்திலே பசமாநந்த 
பச்தரானவர்‌ ப்ரக்ருதில. ராய்‌ கோவுபடுகைக்கு ச்ருஷ்டாத்தம்‌ - மேரு இச்யாதி, பேராழம்‌ஃ 
அத்ய மாயம்‌. “என்னையுயிர்வேறின்‌ நி யொன்றாகவே”' இத்யாதியைப்பர்த - தமக்தஅவன்பண்டு 
இத்யாதி. “£ ஆவிச்கோர்பத்துக்கொரம்பு நின்னனாலதி௫ன்‌ திலேன்‌ " என்சத்தைப்பத்த - தன்னைப்‌ 
பேறுகைக்கு இத்யாதி, பமேவித்தொழும்‌ பிரமன்‌ சிவன! இச்யாதியைப்பற்ற - தன்தலையிலே 
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டிக்குமவனுக்கும்‌ தன்‌ கைபார்த்திருக்க வேண்டூம்படி ஸர்வா௯ஃகனாயிருக்கிற இருப்பை 
யும்‌ அநுஸந்யித்து, அக்ஷணத்திலே பேறாமையாலே ॥ இப்படியிருக்கிறவன்‌ நம்மை இங்‌ 
ஙனே கோவுபடலிட்டூவைப்பதே!'” என்று மிகவும்‌ அவஸக்கராய்‌, மாதாபிதாக்கள்‌ ஸக்‌ 
நியியுண்டாயிருக்கப்பசியாலும்‌ தாஹத்தாலும்‌ நோவுபடூகிற ஸ்தநந்மயப்ரஜை ஆர்த்தியின்‌ 
மிகுதியாலே தாய்பேரைச்‌ சொல்லிக்‌ கூட்பிமோபோலே, * வளவேழுலகிற்படியையுடைய 
தாம்‌, தம்‌ ஸ்வருபத்தை யநுஸந்பிக்க கஷமரன்றிக்கே 2-ஒதர்வாயிலிட்டூ நீட்டகையு 
மன்றிக்கே, அவன்‌ தன்‌ எதிரேரின்று பிராட்டியாணையிட்டுத்‌ தலக்கற்றுச்‌ சோல்லும்படி 
யான ஆற்றாமையோடே நிர்வ” ருணருடைய ஹ்ரு*யங்களுங்கூட இரங்கும்படி யாகவும்‌, 
அவனுக்குத்‌ தம்மை ரக்ஷித்தல்லது பரமபதத்திலும்‌இருப்பரி தாம்படியாகவும்‌, காட்டூத்‌ 
தீயிலே யகப்பட்டாரைப்போலே ஆர்த்தய * வரியோடே பேருமிடறுசெய்து கூப்பிட்ட, 
பவா மாமாவணஹாயகாஅ கா ஜூமமண மாண வாக? (ஸா 
காம்ருகாராவணஸாயகர்த்தா ஜக்முஸ்றரண்யம்மரணம்ஸ்மராமம்‌) என்கிறபடியே 
தரிக்கமாட்டாமையாலே அவன்‌ திருவடிகளிலே ஸரணம்புக ; பரம£யாளுவாகை 
யாலே 1* இவரை யிப்படியே நோவுபடவிட்வைத்தோமாகாதே! ?? என்று இவ 
ரிலுங்காட்டில்‌ தான்‌ கொந்து) பிராட்டியோடே கூடப்‌ பேரிய திருவடிமேலே இவர்‌ 
அபேச்ஷித்தபடியே பூர்ணமாக வந்துதோற்றி, இவருடைய ப்ரக்குதிஸம்ஸந்யத்தை 
யும்‌ அறுத்து, “அடியார்கள்‌ குழாங்களை - உடன்கூடவதேன்றுகோலோ'” என்று இவர்‌ 
ஆசைப்பட்டபடியே அத்திரளிலே புகப்பேற்று, । என்னவாவறச்சூழ்ந்தாயே'” என்றும்‌ 
ss அவாவற்றுவீடபெற்ற” என்றும்‌ இவர்‌ தாமே சோல்லும்படி இவர்விடாயும்தீர்ந்து இவருக்‌ 
கும்‌ அவ்வருகான தன்விடாயும்தீரும்படி ஸம்ங்லேஷித்தருளினானேன்கிறார்‌. இப்ப்ர 
பந்தத்துக்கு ப்ரமேயமானவஸ்து - ஸர்வேங்வான்‌ ; இப்ப்ரபந்தம்‌ - * அவாவிலந்தாதி ; 
* மயர்வறமதிகலமருளப்பேற்றவர்‌ - கவிபாடினார்‌. இனி இவருடைய ௮வதாரந்தான்‌ 
ஸர்வேஸ்வரனுடைய அவதாரத்தோபாதி ஸரதுக்களுடைய ஸுக்ருதமலம்‌, 

இத்யாதி. “ஏன்‌ பொல்லாச்கனிலாய்‌ ?' இத்யாதிகளாலே அவன பேரைச்சொல்லிக்‌ கூப்பிடுகிற 
அக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - மாதாபிதாக்கள்‌ இத்யாதி. தூதர்வாயிலிட்டு நீட்ட்கை - அசர்முகேச அறி 
மிப்பிச்கை, தலக்கற்று - லஜ்ஜையஐல. தலக்கு - லஜ்ஜை, ஆற்றல்மிக்கால்‌ அவனைச்‌ சரணம்புக்‌ 
சாருண்டோவென்ன - ஸாகாம்நகா$ இத்யாதி. யுத்தகாண்டே ஷஷ்டி தமே, * பெவய 81.நா$ 
வ.கி.தாவீறா$ நா. 8ா-ந॥ லய ஜெவிதாச” இதி பூர்வார்த்தம்‌, அந்தோ]?! என்றத்‌ 
- இவரிலுங்காட்டில்‌ தான்‌ நொந்து என்றது. * என்னவா "என்கிற இவருடைய 




















சைப்பற்ற த்க்‌, 
துவாத்தான்‌, ** கோலத்திருமாமகளோனெ னைக்‌ கூடாதே'' என்னும்‌ “£ பண்கொண்டபுள்ளின்‌ 
ஒறகொலிபாவித்கி '' என்றும்‌ - பிராட்டியோட்டைச்‌ சேர்ததியிலே யுன்‌ னைக்‌ காணவேணுமென்‌ 


றும்‌ பெரியதிருவடியை மேத்செரண்டுவர்‌.து தோற்றவேணுமென்று மிருக்குமதுவாகையாலே, 
"ஐது இருசைக்காகப்‌ பிசாட்டியோடும்‌ பெரியதிருவடி யோடும்‌ வந்து தோத்றினானென்டுருர்‌ - 
பிராட்டியோ ௫ இத்யாதி. “ஜீடுபெற்ற? என்றத்தைப்பற்ற - ப்ரகீநதிஸம்பந்தத்தையுமறுத்து என்‌ 
றது, ப்ரபந்தபரிஸமாப்‌தியாகையாலே இப்ப்ரபற்தத்திலேஎல்லார்க்கும்‌ ருசிபிஐச்கைக்காக ப்‌ரமேய 
ப்ரமாண ப்ரமாத்ருவைலக்ஷண்‌ யங்களை யும்‌, இவர்‌ அவதாரரவைலக்ஷ்ண்யத்தையும்‌ அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ - இப்ப்ரபந்தத்துக்கு இத்யாதி வாக்யசதஷ்டயத்தாலே, 


poppin எரா 


வி. 
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முதற பாட்டு, 





முனியே!நான்‌ முகனே !முக்கண்ணப்பா !என்போல்லாக்‌ 
கனிவாய்த்‌ தாமரைக்கண்‌ ககுமாணிக்கமே! என்கள்வா! 
தனியேனாருயிரே! என்‌ தலைமிசையாய்வக்திட்டூ 
இனிகான்போகலோட்டேன்‌ ஒன்றும்மாயஞ்சேய்யேல்‌என்னையே. 


ஆ. நிவிலல-வநநிர்மாண,த்ராணஸம்ஹ ரணாகிலீலனய்‌,நிரவபபிகஸெள ச்‌ 
உர்ய ஸெளகுமாய லாவண்ய யெளவநாத்பபரிமிமீதாஉார குணஸுமானாயிருக்‌ த உன்‌ 
னுடைய ஸெளர்உர்யா$ிகுணங்களைக்‌ காட்டி என்னைத்‌ ீதாற்பித்தடிமையாக்‌5ி, எனக்‌ 
கொருவனுக்கும்‌ உன்னுடைய குணங்களையே யாரகமாக்‌க, என்னெஞ்சம்‌ நிறையப்‌ 
புகுக்தி ரக்த உன்னை .இனிகான்‌ போகலொட்டேன்‌; இனிப்‌ பண்டு போலே உன்னுடைய 
குணசே ஷ்டி தாதிகளை என்னெஞ்சிலே காட்டி வஞ்சித்து, என்னையொன்றும்‌ மறப்பிக்க 
வொண்ணாக; இனி மெய்யேவர்து எலந்தருளவேணும்‌' "என்று கொண்டு, தம்முடைய 
அபேசுதிதம்‌ செய்தல்லது எம்பெருமானுக்குத்‌ இருகாட்டிலுக்கூட இருக்கவொண் 
ணாததொருபடி பெரிய ஆர்த்தி யோ டே. பெருக்கூப்பீடாகக்‌ கூப்பிடுகிறார்‌, 

ஒ.--மூதக்பாட்டில்‌, நிர்்ஹேதுகமாச உன்னுடைய ஸெளக்உர்யாகெளைக்‌ 
காட்டி எனக்குத்‌ தன்னையொழியச்‌ செல்லாதபடிபண்ணி சானனே உரல்ல ஹமான ஸம்‌ 
ஸாசத்திலேவைத்து நீ போயப்‌ பண்டுபேரலே ஒரு .மாணாவிஷ்காச சதைப்‌ பண்ணி 
விடவொண்ணாதென்றொர்‌, 

[முனியே] - “வஹுவ” என்ற௮றுதொடங்கி சொல்லப்பகிகிற மஹ 
உஹக்காராளி பஞ்சல-6 தபர்யந்தமான ஜமத்ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பண்ணுவதாயுளள வய 
ஸங்கல்பத்தையுடையனாய்‌ மமுவச்சப்தவாச்யனாய்‌ பரப்ரஹ்ம பரமாத்ம பாப்‌உங்களி 
லே வேதார்தங்களிற்‌ சொல்லப்டட்ட ஸ்வரூபேணா வஸ்(பி தனாயிருக்துள்ள பசமபுரு 
ஷனே |! என்றவாறு. [கான்முகனே | - சதுர்நு ஸ்வருபனாப்‌ அவனுக்கு அந்தசாத்‌ 
மாவாய்க்கொண்டு இசைமுகன்கருவுள்‌ வீற்றிரும்து சேதமான புருஷர்கள்‌ அசேதந 
மான ஸ்வம்‌ ரத்தைக்‌ கொண்டு தம்‌ கினைவுக்குதி தக்கபடி மமநரம்மகா$ சே 
டைகளைப்‌ பண்ணுமாபோலே ஸ்வபாரீ10-ஒதனான சதுர்முவனைக்‌ கொண்டு வை 
ஸன்கல்ப்ா த. 2-ுணமான கேவ திர்யம்மறுஷ்ய ஸ்மரவரரூபமான ச௪அர்விதல-0த 
ஸ்ருஷ்டி பையும்‌ பண்ணியருளுதலால்‌ ட சதகரானவர்கள்‌ தேவர்களென்றும்‌ மனுஷ்யா 
என்றும்‌ ப்சாஹ்மணசென்றும்‌ கஷத்ரியசென்றும்‌ மமோாவென்றும்‌ ஸ்வரறாரீ ரங்களைக்‌ காட்‌ 
டுறறாப்‌உங்களாலே அவற்றில்‌ வேறாயிருந்த தாங்களும்‌ சொல்லப்பட்டாற்போலே ஸ்வ 
பரீரல-ஒ தனான ௪தர்முகனைக்‌ காட்டக்கடவ சதுர்முவ பாப்‌உத்தாலே அவனில்‌ 2வறுய்‌ 
அவனுக்கு அர்தரா தீமாவ ரயிருக்‌,த௪ம்‌ பெருமா னும்‌ சொல்லப்படுகையாலே' நான்முக சன i 
என்னும்‌ சொல்லாலே எம்பெருமானை ஸம்ஸோயிக்கிறஅு. | முக்கண்ணப்பா ] ட்‌ 
இப்படி ஜமத்ஸம்ஹாரம்‌ பண்ணுகிற எம்பெருமானுக்கு ஸரீ ர22-5தனான தீரி2ணத்ச 
றுடைய பேரான ஸுட்‌உத்தினாலே அவனுக்குஅர்தராத்மாவான எம்பெருமானை ஸூ 
ஸோயிக்கிற அ, [என்பொல்லாக்‌ கனிவாய்த்தாமமை க்கண்‌ கருமாணிக்கமே] - ஸ்ருஷ்டி. 
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ஸம்ஹார காத்தாக்களாய்‌ ஆதிதெவர்களாயுள்ள ப்ரஹ்‌ மருத்ரர்களுக்குகடுவே தான்‌ 
அடியவர்க்கெளியனாதலால்‌ தான்‌ அவர்களோடொத்த தரத்தனாய்‌, இக்ஷ்வாகு வம்ஸ்ய 
சொடும்‌ யதுவம்ங்யரோடுமொதத தரதீதனாய்க்கொண்டு இநவவதாரம்‌ பண்ணினாற்‌ 
போலே ஆஸ்ரிதஸுல ல த்வார்பிமாக ஆ திதேவனாய்விஷ்‌ ணு மாவாய்‌ ஸ்வஸ்வரூப த்தி 
னால திருவவதாரம்‌ பண்ணின படியா லே ஸம்ஸோயிக்கறெது. தீருஷ்டி தொஷ ஸராந்க்‌ 
யாமமாகவாதல்‌ அவனுடைய அழலை விஸஜாதிபதையாலேயாதல'பொல்லா” என்‌ இறத, 
[என்கள்வா] - கான்‌ அறியாமே இவ்வழகைக்காட்டி என்னைவஞ்சித்து என்னை அடிமை 
கொண்ட பிரானே ! [தனி யேனாராயி] - தன்னைக்காணப்பெறாத வ்யஸஈத்இில்‌ ஒரு 
துணையின்‌ றியேயிருந்த எனக்கு பராணஹேதுவர யிருக்துள்ள பராணனாயுள்ளாயே! 
[என்‌ தலைமிசையாய்‌ என்றுமேலுக்கு| - இப்படி ஸ்வரூபத்தினாலும்‌ ஸமஸ்த ஜமத்தி 
னுடைய ஸ்ருஷ்ட்யாதி சேஷ்டைகளும்‌ உன்னாலன்‌ றி யொருத்தரும்‌ தம்மால்‌ செய 
லில்லை; என்பக்கலிலும்‌ ஸ்விகாஏப்‌ரப்ருதி இவ்வளவும்வர உனனாலலலது என்னால்‌செய்‌ 
யப்பட்டதொன்றுமில்லை, மேலுமென்னாற்‌ செயலிலலை. இப்படி ஸமஸதவயாபாரமும்‌ 
செய்ற உனக்கு இனிமேல்‌ பரிஹரிக்கை ஒரு“ மன்று; ஆதலால்‌ இப்படி என்‌ தலைமிசை 
யாய்‌ வந்திட்டு, இனிரான்‌ போகலொட்டேன்‌, ஒன்ம.மமாயம செய்யேலென்னையே, இப்‌ 
பாட்டில்‌ பதயோஜறை ஆழ்வான்படி, *என்‌ தலைமிசையாய்‌ வந்திட்டு என்கற. எனக்குப்‌ 
பூர்ணமாகவந்து தோற்றி, நிர்ிஹேதகமாகவரம்‌ த வைத்து என்றுமாம்‌, | இனிகான்போக 
லொட்டேன்‌] - உன்னைக்காட்டின மாத்மமன்றிக்கே, முக்தப்ராப்ய தேஸாத்தையும்‌ 
காட்டிலும்‌ இனி விஸ்லேஷிக்கவொட்டேன்‌. [ ஒன்றும்மாயம்‌ செய்யேலென்னையே] . 
பண்டு பாலே மாணாவிஷ்காமங்களைப்பண்ணிப்‌ பெற்றேனாகப்டண்ணி என்னை வஞ்சியா 
தொழியவேணும்‌. 

பா முதற்பாடடில, ஸ்ருஷ்ட்யா திமுகதீதா லே அடியேபிடி த்து உபகாரக 
னாப்ப்போந்து வடிவழகைக்காட்டி ர௬ுயைப்பிறப்பித்து உன்னையொழியச்‌ செல்லாத 
படியாக்க என்னையதுவிப்பிப்பதாக தவரிததவர்த ஸர்நிஹிதனான ரீ இனி குணாவிஷ்‌ 
காரத்தாலே வஞ்சித்து அகலப்‌ போக இசையே னென்றோர்‌. 

முனி௰ய - (நாமரூபவிலா.மரநர்‌ ஹமாய்‌, ௪த6௬௨௭உவிபோஷிதமாய்க்கொண்டு 
ஸம்ஹ்ருதமாய்‌, 4ஹ0ெவ7 வ கவே!" என்னும்படி ஏலீலவித்துக்டெக்கற உபையி 2ல, 
ட, ஈ௦பரராய நிவெடி தழு ்‌” என்கிறபடியே ஆஸ்‌. ரயணா யமாகக்கொண்டு சேதநர்க்‌ 
குக்‌ கரணகலளைபரங்களைக்‌ கொடுப்பதாக * உயமாஈமசாவாய்க்கொண்டு) ஸ்ருஷ்டிப்ர 
கார தீதை மாநம்பண்ணுமவனாய்‌, நான்முகனே . (மஹா சிரூப ஸமைஷ்டியை ஸ்வயமேவ 
ஸ்ருஷ்டித்து ௮ண்டார்தர்வாத்தியான வயஸஷ்டி ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பண்ணுகைக்காக 
ஹவின.க2 கறிஷ)ரகொசரவிமா, வாவ? என்றபடியே) சதுர்முகளை 
மரீ ரமாகவுடையையாய்‌, முக்கண்ணப்பா - (எம்ஹ்ரு தீஸபயத்தில்‌ ஸ்ருஷ்டமான ஜமக்‌ 
தினுடைய உபஸம்ஹாரார்த்தமாக ஸக்தி ஸூசகமான) தீரிணேத்ரத்தையுடையலாய்‌ 
(அதிப்ரவருத்த கரணருடைய உபஸம்ஹாரத்தாலே) உபகாரகனான ருக்ரனை ஸுரீரமாக 
வுடையையாய்‌, (அவர்க ளிருவர்ச்கும நடுவே சக்ஷ்கனான&லபயிலே), என்‌ - எனக்கு, 
கனி - (உன்பக்கலிலே ருசிபிறக்கைக்கடியான) பக்வபலம்போலே லோக்யமான, வாய்‌ 4 
அதமத்தையும்‌, தாமரை - தாமரைட்பூப்போலே உர்றாரியமான, கண்‌ ஃ கண்ணையு 


முடைத்தாயிருப்பதொரு, பொல்லா - துளையாத, கருமாணிக்கமே - கருமாணிக்கம்‌ 
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போலேயிருக்றெ வடிவையுடை யாய்‌, 
போந்த சோரனான) என்னையும்‌, கள்‌ 


ஹரி தீஇக்கொண்டவனா 


என்‌ - (அகாழயாக- அஆதீமாபஹாரம்பண்ணிப்‌ 
வா “(அவ வழகாலே யறியாதப ௨) வஞ்சித்து அரபா 
ய்‌, தீணி யன்‌ ஆருயிரே - (அப்ராப்தபலனாகையா லி கனிமைர்‌ 
பட்ட எனக்கு (குணாவிஷ்காரத்தைப்‌ பண்ணித்‌: தனனைபொழியச்‌ செல்லாதபடி 
எனக்குப்‌) பரிபூர்ண ப்ராணனானவனே! (*“செழும்பறவை தானேறித்தஇிரிவான தாளிணை 
யெனதலைமெலே? என்னும்படி), என்தலை 


“ என்தலேக்கு, மிசை அய்‌ - மேலாய்கீ 
கொண்டு, வர்திட்டு - வத்து சமைக்‌ அ , 


இணி - (ஸம்ஸார தோஷத்‌2தாடே புருஷார்த்தக 
சையும்‌ -ஆவிஷ்கரித்து அர்த்‌ இயையும்‌ அவி ச 2வபா த்தையும்‌ ஜூப்பித்த) பின்பு, நான்‌ - 
(உன்னாலே லப்‌தஜ்ஞாக ப்‌ 2 சமனாய்க்கொண்டு அதித்வரிதனயை உன்த்வரையையும்‌ அறிக்‌ 
இருக்கற) நான்‌, போகலொட்டேன்‌ - முன்பு போலே நீயகன்றுபோக இசை யேன்‌; 
என்னை-(உன்‌ னைப்பெறாவிடில்‌ முடியும்படியான) என்னை, ஒன்றும்‌ - (ஸம்ஸார தையில்‌ 
விஷயாம்‌ தரங்களை க்காட்டி. அக்யபரனாக்னெவோபா இயாதல்‌, ருதிபிறக்தபின்பு குணுவிஷ்‌ 
காராதிகளைப்பண்ணி ஆங்வஸிப்பித்தவோபர தியா தல்‌) இறிதும்‌, 


மாயஞ்செய்சயேல்‌ - 
வஞ்சியாதொழியவேணும்‌. 


இ.-—முதற்பாட்டில்‌, உன ளஸெளச்தர்யா ஓகளைக்‌ காட்டி உன்னையொழியச்‌ 
செல்லாதபடி பண்ணிவைத்து, என்னை யினி அஸ்ஸஹமான ஸம்ஸாரச்திலேவைச்குப்‌ 
பெற்‌? றனாகப்‌ பண்டுபோலே ஒரு மாணா ஙிஷ்காரத்தைப்‌ பண்ணிவிடவொண்ணாதென்‌ 
கிறார்‌, I 

[முனியே]. “பஹ வாடு”? என்று மஹா விபோஷாந்தமான ஐடிக்‌ 
ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பண்ணுவதான மாகமான ஸங்கல்பத்தை யூடையையாயிருக்துள்ள ஸர்‌ 
வாயிகனே! காண கரீளஷ7 வி, காப்‌ அத்‌ சல்பமாய்‌ போச்ய கபராபந்கமாய்‌ 
பஹுமெவ'? என்று தன்னைச்சொல்‌ லும்‌ சொல்லாலேசொல்‌லும்படிஸஒக்தமாவஸ்பை ,யை 
ஹி தஅக்டெக்றெவன்னு - “ஹஹகாகீ. ௩05501 எனறெபடியே இவற்றினுடைய 
கோவை அ௮துஸந்தத்திருக்கற இருப்பைச்‌ சொல்லுக றசென்றுமாம்‌. எனக்கு ௬௫ 
யைப்‌ பிறப்பிக்கைக்காக காமரூபங்களை . உன்பேறோகத்தந்து பண்ணின க்ருஷிலிவிக் து 
உனனாலலலது செல்லரமையை உண்டாக்கிக்‌ கொண்டு மீ அகைவிடப்பார்த்தாயோ! என்கை, 
[தான்முகனேை| - அண்டஸ்ருஷ்டியளவும்‌ தானேபண்ணி இவ்வருகுண்டான தேவாதி 
ஸ்ருஷ்டிகளைப்‌ பண்ணுசைக்காக பரஹ்மாவுக்கு அச்தர்யாமிபாய்நின்று ஸ்ருஷ்டி தகவ ன! 
£கான்முகனே?” என்றெ இது விபேோஷணமான ச அர்முகனளவிலே பர்யவஸிக்றெதன அ; 
அவனுக்கு அந்தர்யாமியான அவனளவும்‌ செல்லுறெ௮அ, மனுஷ்ய பாப்கம்‌ தச்சரீரியள 
வம்‌ செல்லுகிருப்‌2பா லே. சேதனன்‌ ஸ்வமரிரத்தைக்கொண்டு கன்கினைவாலே மகர 
மமநாதி சேஷ்டிகங்களைப்‌ பண்ணுமாபோலே ஸ்வபாரீ எல 9தா'।னை ௪தூாமுவனைக்‌ 
கொண்டு ஸ்வஸங்கல்பத்தாலே தேவாதி ௪துர்விக ஸ்ருஷ்டியைப்பண்ணுறொன்‌ ஊர்‌ 
வேப்ாவர ன்‌, 4ஹ ரவி ஷ.௮9 கரிஷா& கா தாவிஸ- “தஉரஉ௰௰ அவ. நாள? 
 திசைமுகன்கருவுள்‌ வீற்றிருக்க, | முக்கண்ணப்பா ]- இப்படி ரூதீரமரீசியாய்க்கொண்டு 
ஜமஉபஸம்ஹாரம்‌ பண்ணுமவனே! அதிப்ரவருத்தனான ப்ரஜையை விலக்கிட்டுவைப்‌ 
பாமைப்பொலே ஸ்ருஷ்டியோபாதி ஸம்ஹாரமும்‌ உபகாரமாகையாலே ₹:அப்பா'' என்‌ 


இழுர்‌, *ஷஹ௦ஹா௱ாஸ்ர£விஞா.காடி'? உகர, ஹர வயி ஹி.) ஷகாணீடி உ அராலி, 
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[என்பொல்லா. இத்யாதி] - இக்ஷ்வாகு வம்ண்பசோடும்‌ யதுவம்ம்யசோடும்‌ ஸஜாதீய 
னயைக்கொண்டு அவதரித்தாற்போலே, ப்ரஹ்மருத்£ர்கள்‌ நடுவே விஷ்ணுஈாமாவாய்‌ 
வத்தவதரித்து ரகூஷணத்தைப்‌ பண்ணுகையாலே ஸம்ஹேோ இிக்றெது. அவ்வடிவிலே 
துவக்குண்டவரசகையாலே ₹என்‌' என்கிறார, [ பொல்லா] - அழ ூென்னில்‌ காட்டா 
சழகோபாஇயாமென்று விஜாதிய மென்று தோற்றுகைக்காகவென்னுதல்‌, தீருஷடி 
தோஷமரமாக்த்யர்த்தமாக என்னுதல்‌,  [கனிவாய்த்தாமமைக்கண்‌ கருமாணிக்கமே] - 
இ௫வுமொரு வ்யாவ்ருத்‌ தியிருக்றெபடி. மு.றுவலும்‌ கண்‌ ணுமாயிருப்பதொரு மாணிக்க 
மலைபோ?லயாயத்து வடி விருப்பு. முறுவலேத்‌ தப்பினாரையும்‌ அசப்படுத்த 
வற்றான கண்‌, [என்கள்வா] - நான்‌ அறியாமே இவ்வழகைக்காட்டி வஞ்சித்து 
என்னையடியமை கொண்டவனே! உன்னதான அக்மவஸ்துவை அபஹரித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிற என்னை விஷயிகரிப்ப தே! கான்‌ அப ஹரிக்கைக்குஅடி - கர்மம்‌ ! நி ௮பஹரிக்‌ 
கைக்கு௮டி - வடிவழகு, உடையவ னுடைமைபெற்றா லும்‌ அபஹாரமென்‌ னம்படி 
யாய்த்து ஸ்வாதற்க்ர்பம்‌ வபிரம்பற்றினபடி, 4 நிர்ஹேதுகமாக உன்வடிவழகைக்‌ 
காட்டி என்னை விஷயிகரித்தவனை!'? என்று அழ்வான்நிர்வாஹம்‌. [தனியன்‌] - ஸம்‌ 
ஸாரிகளோடு பொருர்தாதே உக்தேஸ்பமான இரளில்‌ புகப்பெருமையாலே £ தணி 2யன” 
என்றோர்‌. [அருபிரோ] - எனக்கு மாணங்களை ஆவிஷ்கரித து மாணவ மேயாதமை 
யாம்படிபண்ணி எனக்கு ப்ராணஜஹேதுவானவனே ! [என்‌ தலைமிசையாய்‌ வக்திட்டு] - 
சன்‌ தலையிலே திருவடிகளிருக்கும்படி நிட்டிவைத்‌ த. நிரிஹேதுகமாக பெரிய திருவடி 
யின்‌ முஅகிலேவந்து என்தலையிலே திருவடிகளைவைக்‌ ௮. சசெழும்பறவைதா?ேறித்‌ 
இரிவான தானிணையென்‌ தலைமோலே?? என்றாரிறே. ஐகத்ஸ்ருஷ்ட்யா திகளைப்‌ பண்ணு 
இறஙிட த்தில்‌ உனக்கு ஜகத்தால்செய்யப்பட்ட கொன்‌ றில்லா தாப்போலே என்னை இவ்‌ 
வளவு புகுசநிறு த்தன உனக்கு என்னால்‌ செய்பப்பட்டதொன் நில்லை; இனிமேலுள்ளதம்‌ 
உனக்கே ஹாமென்கை. [இனி]-ஸம்ஸாரத்‌ இன்‌ தன்மையை அதிந்தவளவன் றிக்‌ கெமுக்த 
ப்‌. ராப்யதேமாத்தையும்‌ ஸாக்ஷா ச்கரிப்பித்து உனசுவட்டை அறிவித்தபின்பு.[சான்போக 
லொட்டேன்‌ | - நானேயறிவேன்‌” என்று சைபறியாலேபறித்த அறிவன்றிக்கே நீய 
காட்டக்காணப்பெற்ற சான்‌ விம்‌ லேஷிக்சவொட்டேன்‌. இவர்க்குப்‌ போகவொட்டேன்‌ 
என்று சொல்லலாகற ஐ-ஸர்வஜ்ஞன்‌ அறியத்‌ தமக்குஉண்டான தவரையா லயும்‌, அபே 
கழித்‌ தவளவிலே கார்யஞ்‌ செய்யப்பெறாத பிற்பாட்டுக்கு 1 ஹீரெஷாஹி88 தாலா?! 
என்று லஜ்ஜிக்குமவனாகையாலுமி? ற. [ஒன்றும்‌ மாயஞ்செய்‌ யல்‌] - உன்னை அறிவ 
தற்குமுன்பு தயாஜ்யமான விஷயங்களைக்காட்டி அன வேயமையுமென்னப்‌ பண்ணி 
னாய்‌; உன்னையறிந்தபின்பு ம-ணங்களை ஆவிஷ்கரித்து அதுவே அமையுமென்னப்‌ 
பண்ணினாய்‌. இணி, ஒருகுணாவிஷ்காரதக் தாலே பெற்றேனாகப்பண்ணி என்னைவஞ்சி 
யாதே கொள்‌. [என்னையே] - அற்சன்செய்யவேண்டுநறெ தென்‌ ? என்ன,--(வ.ஹி 
வம ஸீராணி?। என்கிறபடியே விரஹம்‌ தின்று போஷித்த உடம்பைக்‌ காட்டுகிருர்‌, 
ஈடு.--முதற்பாட்டு. நீர்ஹேதுகமாக உன்னுடைய லேளந்தர்யாலிகளைக்‌ 

காட்டி. எனக்கு உன்னையோழியச்‌ சேல்லாதபடிபண்ணி என்னை துஸ்ஸஹமான ஸம்‌ 
சேதற்பாட்டு--முனியே இத்யாதி, “என்தலையமிசையாய்‌ வட்திட்டு - என்பொல்லாக்‌ 


கனிவாய்‌த்‌ தரமமைக்கண்‌ கருமாணிக்கமே - தனியேனாருயிரே - ஒன்‌ இம்மாயஞ செய்யேல்‌? எனற 
வ திறைக்கடாக்ஷித்‌ சவ தாரிகை - நர்ஹேதுகமாக இத்யாதி, 
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ஸாரத்திலேவைத்து, நீ போய்ப்‌ பண்போலே விஷ்காரத்தைப்‌ பண்ணிவிட 
வோண்ணாதேன்கிறார்‌. னை களையை 

[முனியே] - ₹ வவ.12வஜி,௦வ ஹ ஜலா மிதி ்‌? (ஸர்வம்கல்விதம்‌ 
ப்ரஹ்மதஜ்ஜ்லாநிதி) என்றும்‌ “வர்ஷளவரஜ.கிவா.கர.ந௦விஷ. ௩$வரறு, அ 
வா.திது।உவுஃஹிய பெவாணெஹுஹ த.37வவுயச ஷூ ஹு$"? (ஸ்குஷ்டேள 
ஸ்ருஜதிசாத்மாகம்விஷ்ணுபோல்யஞ்சபாதிச - உபஸம்ஹ்ரியதேசாந்தேஸம்ஹர்த்தாச ஸ்வ 
யம்ப்ரபு$) என்றும்‌ “கஹஹாவஹரஜுுஹவஹ மக க3ரவவஊவவாத, திவவா 
தக | வஹாரஒ) வவாஹிரமெஷ£ கிவி ஆலு அவ 3மிவஷொவ௱தொ 
வரணி” (ஸூஏவ ஸ்ருஜ்யஸ்ஸச ஸர்க்ககர்த்தா ஸஏவபாத்த்யத்திசபால்யதேச | 
ப்ரஹ்மா த்யவஸ்தாபிரமோஷமூர்த்திர்விஷ்ணர்வரிஷ்ட்டோவரதோவரேண்ய?) என்றும்‌ 
8 ெவா௦ரெொொஜீ வறொ௫ெ?? (மமைவாம்ஸோஜீவலோகே) £ கமெரா .தா 





“முனியே? என்றதுக்கு - 16 வஹுவ”? என்று நிணைக்குமவன்‌ : என்றர்த்தம்‌ 
சொல்லக்கோலி, இப்படி எஹாலவச ஸங்கல்ப விசிஷ்டனைச்‌ சொன்னால்‌ நிர்விகாரங்ருதிவி ரோ 
மம்‌ வந்ததேயென்னில்‌, - இசத்விறிஷ்டவேஷேண ஸங்கல்பமாகையாலே விரோயயில்லை 
யென்ற விவக்ஷித்து, சித9த்விரிஷ்டவேஷேண ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளென்னும அக்கு பலப்சமாணம்‌ 
களையும்‌ காட்டுகிருர்‌ - ஹவ_[௦ வல இத்யாதி. “இதம்‌ - ஸர்வம்‌” என்று - ஸ்த்தூல சதித்‌ 
விிஷ்டப்ரஹ்மத்தைச்‌ சொல்லுறத, ப்‌ரஹ்மஸாப்‌, ச்தாலே - ஸூஷ்மூத9ச்விசஷ்ட ப்ரஹ்‌ 
மத்தைச்‌ சொல்லு. ௮. இதெல்லரமவனாகைக்கு ஹேஅசொல்லுறெது - அலாது என அ. 
அவணிட த்திலே பிறக்கையாலும்‌, அவணிடததிலே ல.பிச்கையாலும்‌, அவனாலே ரக்ஷிச்சப்படுசை 
யாலும்‌, இதெல்லரமவனென்‌ நெதென்றபடி, “ஸ்ருஷ்டெளஸ்ருஜதிசாத்மா£ம்‌'! இத்யாதி ஸ்லோக 
தீவயம்‌, ப்‌ர,டிமேம்மே த்விதியே. “ஸ்றாஷ்டெளஸ்ருஜதிசாத்மாகம்‌'' என்றது - ஸூக்ஷ்மசிதரித்‌ 
விரிஷ்டனான தன்னை ஸ்ருஷ்டிகாலத்திலே ஸ்த்தூல சிதசித்விரிஷ்டகை ஸ்ருஷ்டிச்சிருனென்‌ ற 
படி. *£ பால்யஞ்சபாதிச௪ "" என்று - ரக்ஷிச்சப்படுறவஸ்‌.தவும்‌, ரகஷிச்சிறவனுமவனென்றபடி, 
உபஸம்ஹ்ரியேே இ இ-ஸம்ஹரிகச்கப்படுகிறவனும்‌ ஸம்ஹரிக்கிறவனும்‌ கியந்தாவான சாளை யென்த 
‘ 19 ம « 
பழி, “*ஸிஏவ'' இத்யாதி - 4 ஹஹணவவஹ 5 ஹ்‌ வஹா ஹஹவவா ஆ 3 வவால ல்‌ 
பெகவாவஹா௨ வஹா விரமெஷ 8-௫_தி_விஷ-வ_மிவெ ஈவாகலொவரொண A . 
Ne op வா 

இங்ங்லோகத்‌ இக்கர்த்தம்‌ - ப்ரஹ்மத்வவிஷ்ணுத்வ ருத்ரத்வாதியவஸ்த்தைகளாலே ஸ்ரஷ்டாக்‌ 
களும்‌ ஸ்ருஜ்யரும்‌ ரக்யரும்‌ ரக்ஷகரும்‌ ஸம்ஹார்யமும்‌ ஸம்ஹாரகனும்‌ ஸர்வத்தையும ஸ்ரரீ சமாக 
வுடையனாய்‌, ஷோேஷித்வ பரரண்யத்வ ப்ராப்யத்வங்களை புடையனான விஷ்ணுவே என்று, (“அத்‌ 
இச" என்ற சபபப்தம்‌ - அக்தஸழமுச௫சயமாய்‌, :* ௬௨) ௧௮ ? என்று - ஸம்ஹரியதேயென்‌ றபடி; 
2௮) சுயொஅி வவ. 5கவவ0." என்கிற ஸூத்ரச்தில்‌, “வெ)கயொ ! என்கிற : 
விது - தீவித்வைகத்கயோ£ என்று ஹாவப்‌ ரபாகமானாற்போலே, “வ ஹச வஹா வில்‌ என்ற 
வும்‌ ஹாவப்ர பாகமாய்‌, ப்‌ரஹ்மத்வாத்யவஸ்‌ ரா ஷி£ என்கிறது. * அமோஷூர்த்தி£ ' என்றது - 
ஹே.து.௰ர்ப்ப விசேஷணம்‌. 64 வறிஷ.£, வா௨3, வெண்‌ என்றெ பததி ரயங்களாலும்‌ - 
ஸோேஷிகச்வ பமரண்யத்வ ப்ராப்ய ச்வங்களைச்‌ சொல்லுறத. ஆனால்‌, ப்ரஹ்மமும்‌ இவையும்‌ ஏகமோ 
வென்ன ; ப்ரமாணத்வயம்‌ - மமைவாம்றா$ இத்யாதி. “£ 8Qவா௦ பெரா ஜீவலொகெஜீவல-0) 
அஹ நர இ_ந9 | ண்ட £.மீடி,யாணிவ கர.கிஹா.நிகஷ...கி* இதி ்ரீதொயாம்‌ பஞ்ச 

வம்‌ உ ட்டி 6 6 ச 
தமோ. ஜீவலோசேவர்த்தமாக$ - ஜீவபூ.ச8 - மமைவமாரீரபூத இத்யர்த்த$. மமாரீரக மீமரம்ஸாயமம்‌ 
த்விஜியாத்யாயே த்ருதியயாதே * ௯௦ஷஸெ(றொமா.நாவ புவடெஸாட.*)மாவாவிடாருகி.௪ 


1044] 


322 திருவாய்மொழி ௧௦ - ப. ௧௦“ தி. முனியே 


வடவடெமசீ !' (அம்சோகாகாவ்யபதேசாத்‌) ௭ ன்று ம்‌ சோல்லுகிறபடியே - 
திகிட விறிஷ்ட னை தனக்கே ல்ருஷ்டிமைஹாரங்களாகையாலே, * வரயிவ 
வாஹ்லியகெ, ச்ூவவொெஜஷி லீயஷெ,்‌ெு தஜொவாயளலீயதெ, வாயு 
ாகாறெகீயதெ, சூகாலி பெஷுகஉ௫ யாணி.த.மாஆஷ.க.ராஆா 
ணிஹு்‌ சகாஏஉளமீயகெ, ஹூ தாலிஉஹ திலீயடபெ, ஹா நவ; செறிய த, 
அவ க2க்ஷ்றெழுீயட ககா ௦ தூிலுயடெஅ, தூ83வர"ெொ கலெவஹணாலவ தி? 
(ப்குதிவ்யப்ஸுப்ரல்யதே, ஆபஸ்தேஜஸிலீயந்தே, தேஜோவாயேளலியதே, வாயு 
ராகாஸேலீயதே, ஆகாஸணமிந்த்ரியேஷ௩ இந்த்ரியாணிதந்மாத்ரேஷ தந்மாத்ராணிபூதா 
தெளலீயந்தே, பூதாதிர்மஹதிலீயதே, மஹாநவ்யக்தேல்யதே, அவ்யக்‌ தமக்ஷரேலீயதே, 
அ௯டரம்தமஸில்யதே, தம$பரேதேவஎகீபவதி) என்றுகோண்டூ - தன்னோ அவிலக்த 
மான இத்தை வஹுவ ட” (பஹாஸ்யாம்‌) என்று ஸங்கல்பித்து விலக்தமாக்கித்‌ 
தமங்பாப்தவாச்யமாக்கி, அத்தை அ௬$ாமாக்கி, அக்ஷ்ரத்தில்நின்றும்‌ அவ்யக்‌ தத்தையுண்‌ 
டாக்கி, அவ்யக்தத்தில்‌ நின்றும்‌ மஹாரையுண்டாக்கி, மஹாரீல்‌ நின்றும்‌ அஹங்காரத்‌ 
தையுண்டாக்கி, அஹங்காரத்தில்நின்று 6 ஹுததந்மாத்ரங்களை யுண்டாக்கி, அவற்றை 
ஹ-சதங்களாக முற்றுவித்து, அண்டல்‌ நஷ்டிபர்யந்‌ தமான ஜகத்ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பண்ணுவ 
தாயுள்ளஜிவ்யஸங்கல்பத்தையுடையமை, ,, மவச்சப்தவாச்யனாய்‌, பரப்ரஹ்மீ பரமாத்‌ 
மாறப்‌ தங்களினாலே வேதாந்தங்‌ களிற்சொல்லப்பட்ட, ஸ்வருடேணாவல்த்திதனாயிருந்த 





ன்‌. 








வாகிகவை3யீய தஹணகெ ” அஸ்யார்ய9$ - ஜீிவாத்மாபரமபுருவதாமமப$, குத, நாநாவயபதேயராத - 


ப்ருபடி.ம7தீமாகம்‌ ப்சேரிசாரன்ச இத்யாதி நாநரவ்யபசேஸாத்‌. அர்பசாச, :*தத்த்வமஹி” இத்யாதிரா 
ஐக்யோபதேராரச்ச. ** சூிஉ௱ய௰கி கவாகிவி3யீய தணக '' வஹாபரா8, வஹா 
ஹா, ஹெதெகி கவா இத்பாஓரவணிகா ப்ரஹ்மணோ சாஸ சவாலித்வம ப$பதே. தத்ஸ்ச 
ஸர்வஜீவ வ்யாபித்வேகராலேடேோவ்யப திஸ்யத இத்யர்ி$. எவரு: ஹஐயவ்யபதேஸ முக்யத்வஸஹித்தயே 
ஜவோயம்‌ ப்ரஹ்‌ ணோமமு$ இத்யப்யுபகந்தவ்ய இதி. ஸ்ருஷ்டி அப்யயபூர்விகையாசையாலே, 
மூர்சற ஸம்ஹாரக்ரமத்கைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு ஸ்ருஷ்டியையருளிச்செய்திறார்‌ - ட நதிவ்யப்ஸ்‌-௦ 
இத்யாதி.ஸ*பாலோபகிஷூ. ப்ருஇவியான.த ஸ்வகரரணமான ஜலங்களிலே ஸம்ஸ்ருஷ்டையாகார 
நின்றதென்றபடி, லீயதே என்கிற லயசப்‌.தம்‌ - காறபரமன்று, மஉ£மெஷணெ ” என்ற 
தாதுவிலே ஸம்ளர்ச்சச்சைச்‌ சொல்லுற. மேவில்‌ லயமுப்‌ தங்களுக்கும்‌ இதுவே அர்த்தம்‌. 
ஆகாமமிந்தரியேஷ என்ற த-ஆகாரத்‌ அக்கு இந்த்ரியங்கள்‌ சாரணமல்லாமையாலே ஸவரர்தர்க்க 
தேசாபூத ச இஷ்டயத்தையுமுடைய ஆகாரம்‌ இந்த்மியங்களூக்கு அப்யாயகமாய்க்கொண்டு அவத 
நிலே கூடுமென்‌ றபடி- இந்த்ரியாணிதந்மாத்ரேஷ என்றது - இந்த்ரியங்களுக்கு தீ தந்மாகத்ரைகள்‌ 
காரணமல்லாமையாலே அவற்றிலே லயம்‌ கூடாமையால்‌, அவ்விந்த்ரியங்கள்‌, தச்மாச்ரைகளிலே 
ஸம்ஸ்ருஷ்டங்களாகாகின்‌றன என்றபடி, “தந்மாத்ராணி பூசாதெளலீயக்தேஎன்றது - தந்மாத்ரை 
களும்‌ அவற்றோடுகூடின இக்த்ரியங்களும்‌ மஹத்ததீதீவகார்யமான அஹங்காரத்திலே லயியாரின்‌ 
றன எண்றபடி- அதாவது - அகாஸுமம்‌, சரமாச்ராவஸ்பைடையையடைந்து, ஸ்வகாரணமான ஹுூதாதி 
யிலே வீநமாம்‌; இந்தீரியங்கள்‌, ஸ்வகாரணமான ஸாத்த்விகாஹங்காரதீதிலே லீநமாமென்ற்படி , 
இங்கு, ஹூதா ஜி யென்றது - தரமஸாஹங்கார பரமல்ல, அஹங்காரமாதீர பரம்‌. ““கானமுகனே, 
முக்கண்ணப்பா ?? என்றெபதங்களில்‌ - ஸத்வாரகமாகப்‌ பரமபுருஷன்‌ சொல்லப்படுகையாலே, 
ப முனியே ” என்கிறபதச்திலே - அத்வாரகமாகப்‌ பரமபுருஷனைச சொல்லுகிறசென்னுமிடம்‌ 
'தோற்ற - ஸ்வநபேணுவ்ஸ்த்திதனுயிநந்துள்ள என்கிறார்‌. “முனியே? என்றஅக்கர்த்தாந்தரம்‌ - 
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பரமபுருஷ னேன்றவாறு. [முனியே] - கஈணஸஹாகாஃ ம।ஜெத?? (ஸஎகாகீ ௩ரமேத) 
என்கிறபடியே - ஸகலபதார்மங்களும்‌ தந்தாமுடைய நாமருபங்களையிழந்து ப்ரஹ்மத்தி 
னுடைய நாமமும்‌ ரூபமூமேயாய்‌ அசித்கல்பமாய்க்கிடந்தாற்போலே, ஸர்வேஸ்வரனான 
தானும்‌ இவற்றைப்பிரிந்து அசித்கல்பனானபடியைச்‌ சொல்லுகிறது. | முனியே] - 
“தசொ௱ாவண ீ.தாயாஷீ தாயாம ஆகம 58|உஙெஷவ ௨ உஷை ௫௦ 
வரமணாவறிடெவலி?” (ததோராவணரீதாயாஸ்ஸீதாயாஸ்ஸாத்ருகர்றாஈ? - இயேஷப 
தமந்வேஷ்டம்‌ சாரணாசரிதேபதி) என்று - கடல்‌ கோண்டவல்துவை காடகைக்குத்‌ திரு 
வடி இச்சித்தாற்போலேயன்றோ; உருமாய்ந்தப்ரஜைகளையண்டாக்க நீ ம௩௩ம்பண்‌ 
ணிற்று! 1(6ஸஹுஹா ட? (டஹ-ஈஸ்யாம்‌) என்றமஹூரலி விசேஷாந்தமான மத்‌ 
ஸ்ருஷ்டியைப்பண்ணுவதான மாகஸ்மான ஸங்கல்பத்தையுடையையாயிருந்துள்ள ஸர்வா 
பிகனே!) நான்‌ இல்லதவன்று நீர்ஹேதுகமாக என்னையுண்டாக்கின நீ, நான்‌ உண்‌ 
டாய்‌ கோவுபடகிற இன்று எனக்கு உதவவேண்டாவோ ? [முனியே] - “அம்மே! ?' 
என்பாரைப்‌ போலே, அதாகிறது - கரணகளேஸர விய-ரமாய்‌ இவை கிடந்தவன்று 
உண்டாக்கினாய்‌; ஆசைப்பட்ட எனக்கு இன்று உதவலாகாதோ? நீ நினைக்குமன்றோ 
உதவலாவது ? நான நினைக்குமன்று உதவலாகாதோ ? “மரவ ரமரவணவஹரய 
கா.த.3ரஜ.முஸாு ண$ூ$ூயணவர$டி' (ஸாகாம்ருகாராவணஸாயகார்த்தாஜக்‌ 
முஸ்றாரண்யம்‌ ாரணம்ஸ்மராமம்‌) என்றும்‌ “ாகஷ்பொெொவ_ய ர நர ர வம்‌. 
மாணாா௦ஹரஅ௮8ூக3 | பரண? மாம்ணமயாமாற 8௦900 மா. கஜ? (ராக்ஷ 
ஸைர்வத்யமாநாநாம்‌ வாநராணாம்‌ மஹாசமூ£ - மரண்யம்றரணம்யாதாராமம்தஙரதாத்‌ 
மஜம்‌) என்றும்‌ சோல்லுகிறபடியே - உனனையோழிய ஒருபுகலில்லாதார்க்கு உதவும 
வனன்றோ என்கிறார்‌. [நான்முகனே | - ** பயொவஹாணசவிஒயா திவவ.30 ?? 
(யோப்ரஹ்மாணம விததாதிபூவம்‌) என்று ப்ரஹ்மாவைல்ருஷ்டித்து, ஜீவ“ வாரா அநு 
ப்ரவேயிதது, சேதநரானபுருஷர்கள்‌ அசேதநமான ஸ்வம்ஸ்வம ஸுரீரங்களைக்கோண்டு 
தந்தாம்‌ நினைவுககுத்தக்கடடி அமநாமநாத்சேஷ்டி தங்களைப்‌ பண்ணுமாபோலே, ஸ்வ 
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ஸஎகாகீ இத்யாதி. அதாவது - வெ௮ப்புடையவனேயென்னுதல்‌ ; அறந்தவனேயென்றாய்‌, 
ஜ.மத்தையிழந்து தனியனாய்‌ * தயமாநமநரவென்‌ றிருக்குமவனே யென்னுதல்‌. முனிவு-வெழப்பும்‌, 
அறக்கையும்‌, “முனியே! என்தபதபரயோகத்தக்கு ஸச்ருஷ்டாந்தமாக “வம்‌ - ததோராவண 
இத்யாதி. ஸுநந்தரகாண் டே ப்ரி பஸ்லோக$. இல்லாதவன்று உண்டாச்குகைக்கு மநநம்‌ பண்ணி 
னத்தைச்‌ சொன்ன அக்கு ஹரவம்‌ - நான்‌ இலலாத இத்யாதி, ஆகையாலே “'நரனில்லாதவன்‌ இ?! 
என்று கூட்வெஅ. “முனியே என £ஸ்வரத்துக்கு ஓரம்‌ - அம்மேஎன்பாரைப்போலே என்று, 
66 அம்மேயென்பாரைப்போலே என்னி ஸம்‌ பூம்‌ சொல்லுகிதவருடைய றா உல :வம்‌- 
அதாகிற்து இத்யாதி எ ததீவிவரணம்‌ - நீந்னேக்குமன்றே இத்யாதி, கராணத்வத்தைச்‌ சொல்லு 
இற இப்பதத்திலே அவனுடைய ராரண்யத்வமும மஊலிசமென்று விவககித்து ௮.துக்கு லீரவம்‌.. 
ரமாவாம்நகா$ இத்யாதி, யுத்தகாணடே ஷஷ்டி. தமே, **_கவய 8ா.நா?௨.கி.காறாவீரா.நா 
ஜு சாநா மஹயாலுவிஜா$? இதி பூர்வார்யம்‌. மு னியே” என்கிற இத்தரல ஸம்ஹாரர 
வஸ்த்தை சொல்லிந்றே, இப்பதத்தாலெஅ சொல்லுகிறதென்ன : வ்யஷ்டி ஸ்ருஷ்டிச்கு உபயுகத 
மாக ஸமஷ்டிபுருஹுனான ப்ரஹ்மாவுக்கு அந்தராதீமாவாயிருக்குமிருப்பைச்‌ சொல்லுகிதென்‌ 
இரார்‌ - யோ ப்ரஷ்மாணம்‌ இச்மாதி. இவத்வாரா அநுப்ரவேயித்து என்றது - ப்ரஹ்மாவாகிற 
ஜீவச்வாரா ப்‌ரஹ்மமாரீ ரத்திலே அனப்ரவேசித்தென்‌ றபடி, ஒ்வத்வாரா அநுப்ரவேமித்து என்‌ 


க பம்பை வலை, 








1 குண்டலிதம்‌ இருபச்அிராலாயிரப்படியென்று காண்டகு. 
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ஸரீரஹு9 தனான சதுர்முகனுக்கு அந்தர்யாமியாய்‌, அவனைக்‌ கோண்டு மற்றும்‌ ஸங்கல்‌ 
பாநகுணமாக 6 வதிர்யங்மநுஷ்பஸ்‌ மாவரரூபமான ஜ.மத்ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பண்ணின 
படியைச்‌ சோல்லுகிறது. இத்தால்‌ - இவன்‌ நினைத்தவன்று ஏதேனுங்கொண்‌்ூ கார்யங்‌ 
கொள்ளலாமாகாதே என்கை, இருந்து படைக்கும்‌ ஆஸ௩த்தோபாதி ப்ரஹ்மா ; அசே 
தமான மஹூாகிகளைக்‌ கோண்டு ல்ருஷ்டித்தத்தோட சேதஈனான ப்ரஹ்மாவைக்‌ 
கொண்ட ஸ்ருஷ்டித்தத்தோடூ வாசிமில்லை இவனுக்கு ; சேத௩ே ரன்றும்‌ அசேதகங்களேன்‌ 
றும்‌ தன்னில்தான்‌ வாசியுண்டேயாகிலும்‌, அவனைக்‌ குறித்துப்‌ பர தந்த்ரமாமிடத்தில்‌ இர 
ண்டு மொக்கும்‌, தேவதிர்யங்மநுஷ்யரேன்றும்‌ ப்ராஹ்மணக்ஷத்ரிய வைங்யரேன்றும்‌ 
ஸ்வளாரீரங்களைக்காட்டும்‌ றப்‌ஒங்களாலே அவற்றில்‌ வேறாயிருந்துள்ள தாங்களும்‌ சோல்‌ 
லப்பட்டாற்போலே, இங்கும்‌, “யாதா டி _ யவ; வரமிவீஸாறீ௱ ட”? 
(யஸ்யாத்மாராரீரம்‌ - யஸ்மப்ரு திவீராரீரம்‌) என்றும்‌ ஜழதவ.௦மறீறஷெ”! (ஜகத்‌ 
ஸர்வம்ஸாரீரந்தே) *தா.நிவவாணி.கஃவ 3!” (தாரிஸர்வாணிதத்வடு2) £5 
வ..10வெஹ0ெஹ_ந௩$' (தத்ஸர்வம்வைஹரேஸ்தந) என்றும்‌ சோல்லுகிறபடியே- 
ரீரவாதிஸப்தம்‌ ஸரீரிபர்யந்தம்‌ ஸ்வார்த்தாபிதா௩ம்‌ பண்ணக்கடவதான ந்யாயத்தாலே, 
ஸ்வரரீரஸதனானசதுர்முகனைக்‌ காட்டக்கடவ சதுர்முகறப்தத்தாலே - அவனில்‌ 
வேறாய்‌ அவனுக்கு ஆத்மாவாயிருந்த எம்பேருமான்‌ சோல்லப்‌ படுகை பாலே, “நரன்‌ 
முகனே?” என்னும்‌ சொல்லாலே எப்பேருமானை ஸம்போ.பிக்கிறது. [ முக்கண்ணப்பர] - 
“றுஹு வ ஹக்ஷ்னு அஉவெஹவதஒஒமடி" (யஸ்யப்ரஹ்மச க்ஷத்ரஞ்ச உபேப 
வதஓதாம்‌) பரத றடுவஹெரவவெத நடி? (மருத்யுர்யஸ்யோபலேசநம்‌) என்றும்‌ 
சோல்லுகிறபடியே ஸம்ஹார்யங்களோடேகூட ஸம்ஹாரகனையும்ஸம்ஹரிக்கிற ஸர்‌ 
வேஸ்வானுக்கு பரீர லஹு தனனை த்ரிணேத்ரனுடையபேரான பாப்உத்தினாலே- அவனில்‌ 


a 








றது - வஸ்‌இத்வ நாமபாக்த்வங்களுக்காக. அந்தர்யாமியாய்‌ என்றஅ - சஅர்முகவாசி பாப்தம்‌ தன்‌ 
னள விலே பர்யவவிக்கும்படி. அவனுடைய ப்ரவருத்‌திடிவ்ரு த்திகள்‌ ஸ்வா ய ஈமாயிருக்குமிருப்பைச்‌ 
சொல்லுறத. பதப்ரயோகசதுககு மரவம்‌ - இத்தால்‌இவன்‌ இத்யாதி. 'நான்முகனே'' என்ற 
தக்கு மலிதம்‌ - இநந்துபடைக்கும்‌ இத்யாதி, * ஆஸஈச்தோபாதி '' என்று ப்ரஹ்மாவை அத்‌ 
ப்ராயமாக்கலாமோவென்ன ,-- ஈஸன்வரனைப்‌ பரர்த்சால்‌௮அப்படி.சொல்லலாமென்கிறார்‌-அசேதநமான 
இத்யாதி. எல்லாமென்றாலும அசேதமத்தைப்பற்மச்சேதானுககா வாசியில்லையோவென்ன - சேதந 
பரன்றும்‌ இத்யாதி. நான முகனே '' என்றெ பப்தத்தாலே ஸர்‌ வேஸ்வரனைச்சொல்லும்‌ வழிஎ அ? 
என்ன - தேவதிர்யக்‌ இத்யாதி, தாங்களும்‌ - சேதநரும்‌, அலஹியாநம்‌ - ப்ரதிபாதநம்‌. யோப்ரவீற 
மாணம்‌ இத்யாதி - ங்வேதாங்வதரே. யஸ்யாத்மாமபராம்‌ இத்யாதி - அந்தர்யாயிப்ராஹ்மணே. 
ஜம தவ௦ மரீ ஈஜொெயணயெரஜஷெவஹயா அல | க.மிகொவ$ வூஸாஉஷெ 


ஹொ 3மபீ வ அ லக்ஷ்ண "' இதி ராவணவபபரநந்தேே ராமமப்ரதி சஅர்முவ8. ்‌்யூகிஹித ஐ 

ஞூ ௭ க வவட 
௦.கயெ.நஹ.க௲0.க_வெ.விஐ | ஹூர்‌) வ) வ௦ம-௫.கள.5.௧வ_1௦ கெஹ 
ரொஹ.நா9 | யா.நி8-௫_ா)8-௫.தாமியா 2) அரா) ஆவாகலிகு |! ஹனியகவெ 
வஹுஜா.காமி.தாமிவவ_ாணி அவ 56 '" இதி ப்ரதமேம்மே. த்ரிணேத்ரனை ஸம்ஹார 


காலத்திலே விபோஷா திஷ்ட்டர்கம்‌ பண்ணிக்கொண்டு அவ்வழியாலே ஈஸ்வரன்‌ எம்ஹரிச்சை 
யைப்பற்ற த்ரிணேதர ருப்தத்தாலே அுவனைச்சொல்லி ஸம்போதிக்திரதென்கிறார்‌ - யஸ்ய இச்‌ 
யாதி. சடவல்ல்யாம்‌. ம்ருத்யு பரப்தததாலே-அஃற்யந்தக ருத்ராதிகளைச்‌ சொல்லுறெது, அப்பா?" 
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வேறாய்‌ அவனுக்கு அந்தராத்மாவான எம்பெருமானை ஸு.ஃபோதிக்கிறது. [அப்பா ]-உபகா 
ரம்‌; ஸ்ருஷ்டி யிலும்‌ உபகாரமிறே ஸம்ஹாரம்‌. நாலுகாள்‌ கழித்து ஸ்ருஷ்டிக்கிலும்‌ ஸத்தை 
கிடக்கும்‌. சடக்கேன ஸம்ஹரியாவிடில்‌ லத்தையிழக்கவேண்டூம்படி தீம்பிலேயாய்த்துக்‌ 
கைவளர்வது. எங்ஙனே? என்னில்‌, தந்தாம்‌ கையைக்‌ கொண்டே கண்ணைக்‌ கலக்கிக்‌ 
கோள்வாரைப்‌ போலே, ஸ்ருஷ்டித்தஸ்ருஷ்டி பேற்றுக்கு உடலன்றியே தீம்புக்கு 
உடலானவாறே, சிறுப்ரஜைகளைக்‌ கையிலும்‌ காலிலும்‌ விலங்கிட்டு ரக்ஷிக்கும்‌ மாதா 
பிதாக்களைப்போலே, கரணகளேபரவிதுரமாக்கி ஸம்ஹரித்திட்டுவைக்கையும்‌ உபகாரமா 
யிருக்கிறபடி : * அமர - வர௦ஹா௯$ ?? (ததா - ஸ்‌ ஈஹாரக$) என்கிறபடியே. 
“வஊாகொஹவவெ.மா௱ாயணணுஹீச | ஹா | பெகமரா 8 | பெகெஓா 
வாவ,ரமமிவி | ௩.கக்ஷ ஆரா ணி | அாவொ நாபி கஹொசொறஹூர $3 ற 
ஹவவரகாகீ_ஈ௱ கெ. | அஹம ரா நாட வஸெடகசக நடாஒரமெடு யாணி 
(எகோஹவைகாராயண சூஸீத்‌-௩ப்ரஹ்மா - நேமா - நேமே த்யாவாப்ருதிவீ - ந௩௯௯த்‌ 
ராணி - நாபேரநாக்நிர்்ஸோமோநஸு-இர்ய8 || ஸஏகாக்நாமேத . தஸ்யத்யாநாந்த ஸத்தஸ்‌ 
யைகா கந்யாதமேரந்த்ரியாணி) இத்யாரப்ய :'௭டிவாு நறெொவ காஈரயணகொ ஆ) ௦ 


௯2௦2 மஹவாயடாமீது | அடியா கா ஹுலுனாடாடெதஜொவ ௪ | 


al 
தாலசரசூவ$ | அலிிணயகணகலவ@ | தனுவ்ஹ ரத தாுவொஜா 
யத || அடியா நரறெொவ அரரயணஹொ 2௦8௦2 நஹாயடாஙீ த ஹட 
மா நாவி ஹடிலலாடா கிவெதலொவ தகி வெஉர 2 ௨ ௨ ஜவ சீ | ஸப 
2 லாத க்ஷ லவாணிவேருஷொஜாயத ?? (அதபுரேவ நாராயணல்‌ 
ஸோக்யம்‌ காமம்ம௩ஸாத்யாயீத . தஸ்யத்யாநாந்தஸ்த்தஸ்யலலாடாத்‌ ஸ்வேதோபதத்‌ - 
தாஇமாஆப5 - தத்திரண்மயமண்டமபவத்‌ . தத்ரப்ரஹ்மாசதுர்முகோஜாயத [| அதபுநீ 
ரேவ நாராயணஸ்ஸோக்யம்‌ காமம்ம௩ஸாத்யாமீத - தஸ்யத்யாநாந்தஸ்த்தஸ்ய லலாடாத்‌ 
ஸ்‌$வதோபதத்‌ - ஸ்வேதாத்புத்புதமபவத்‌ - புத்புதாத்த்ர்ய௯ஷம்மலபாபாணிபுருஷோ 
ஜாயத) என்று சோல்லுகிற மஹோபகிஷத்வாக்யத்தை ப்ரத்மவிஜ்ஜைபண்ணுவிக்கிறது 
£முனியேகோன்‌ முகனே முக்கண்ணப்பா' என்று. வழர ஷிவறி அ க௬ணீடி 
(ஸ்ருஷ்டில்த்தியந்தகரணீம்‌) இத்யாதி, [என்போல்லாக்கனிவாய்த்தாமரைக்கண்கரு 








என்‌ றதுக்கு. மரவம்‌ - அப்பா இத்யாதி. ஸ்ருஷட்யாதிகளொழிய ஸமஹாரத்திலுபகாரமேதென்ன - 
ஸ்நஷ்டியிலும்‌ இத்யாதி. அதெதப்படியென்ன - நாலுநாள்‌ இத்யாதி, உக்தார்த்தச்தை பங்கா 
பரிஹா.ரரூபேண அருளிச்செய்கிருர்‌ - எங்ஙனேயேன்னில்‌ இத்யாதி, ஸ்ருஷ்டியோபாதி ஸம்‌ 
ஹாரமுமுபகாரமென்னுமஅக்கு ப்ரமாணம்‌ - ததா இத்யாதி, * உஊ௱கஹ$ஷஹிலொகவ) ஊ. 
௨ ரஹ ஹார[மகவாயா | கய) க்ஷமா நா ஹாவ ம ண ரேயாஹோவ ௧ 7? இதி ஜிதந்தா 
us அ 
யாம்‌, ** முனியே நான்முகனே முக்கண்ணப்பா '' என்றத்தை ஸ்ருதியிலும்‌ சொல்லிற்றென்‌இ 
ரூர்‌ - ஏகோஹவை இத்யாதி. மஹோபஙிஷதி; இது “முனியே கான்முகனே முக்கண்ணப்பா''! 
என்‌ றமா த்ரத்தக்கு ப்ரமாணம்‌, * அவிய நாகஹஹூ ” என்கிதெல்ருதி - கல்பலேஉ.விஷ 
யம; ஸ்ருத்யந்தரத்திலே ருத்ரனுக்கு ப்ரஹ்மபித்ருகத்வம்‌ சொல்லுகையாலே. தீயாகாகசஸ்‌.த.சஸ்ய- 
தான்‌ பண்ணுகிற த்யாகத்‌அக்குள்ளே யிருக்கிறவனுக்கென றபடி, “ஏகாகத்யா '? என்று மகஸ்ஸைள்‌ 
சொல்லுகிறது, ஸ்சஷ்டாவைடும்‌ ஸமஹர்த்தாவையும்‌ சொரன்னவரர்சரம்‌, விஷ்ணுவைப்‌ பிரியச்‌ 
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மாணிக்கமே] -ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ ஸம்ஹாரத்துக்கும்‌ நடுவ, பருந்து இறாஞ்சினாற்போலே இருஞ்‌ 
திக்கொண்டு போவர்களிறே ரக்ஷகரில்லாவிட்டால்‌ ; அதுக்காக, ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹாரகர்த்‌ 
தாக்களாய்‌ ஆதிதேவர்களாயுள்ள ப்ரஹ்மருத்ரர்கள்௩6€வே தான்‌ இக்ஷ்வாகுவம்ஸ்யரோ 
டூம்‌ யதுவம்ஸ்யரோட 5 ஒத்ததரத்தனாய்க்கோண்டூ திருவவதாரம்‌ பண்ணினாற்போலே, 
ஆதிதேவனாய்‌ விஷ்ணுநாமாவாய்‌ ஸ்வஸ்வருபத்தினாலே திருவவதாரம்பண்ணி ரக்ஷிக்கும்‌ 
படியைச்‌ சோல்லி ஸம்போதிக்கிறது. கண்ணற்றுச்‌ செய்யவேண்டுவதோன்றாகை 
யாலே ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹாரங்களுக்காளிமே, ரக்ஷணமாகிறது தானே தண்ணளிபண்ணிச்‌ 
செய்யவேண்வேதோன்றாகையாலே வேறாளிடவோண்ணாது: ஆளிட்டாலும்‌ வேறு சில 
ரால்‌ ரக்ஷிக்கவோண்ணாது ; “தஹிவரலு உணா.) 8] கெவிவெ 00 ஹ்‌ 
LIC (கஹிபாலகஸாமர்த்த்யம்ருதேஸர்வேங்வரம்ஹரிம்‌) என்றும்‌ “அவீவிஜாவ2ர 
ஹாரறெொவிவகஷாஃவிறிவ தப | ஹூமெ ஓரம பெெகமரி.த௦வி நாவா 
ஷொ.த5டி” (௩ஸம்பதாம்ஸமாஹாரேவிட தாம்விரிவர்த்தநே - ஸமர்த்தோத்ரும்யதே 
கஸ்சித்தம்விநாபுருஷோத்தமம்‌) என்றும்‌ சோல்லுகிறபடியே, [என்‌ போல்லா இத்‌ 
யாதி] - *நான்முகனே, முக்கண்ணப்பா?' என்கிற விடத்தில்‌ கண்ணைச்‌ சேம்பஸித்துக்‌ 
கொண்டபோய்விசேஷ்யத்திலே இளைப்பாறினார்‌; இங்கு; விமேோஷணமே உத்தேங்யமான 
படியைச்‌ சொல்லுகிறது, 'என்பொல்லாக்‌ கனிவாய்த்தாமரைக்கண்‌ கருமாணிக்கமே: 
என்று. ஆழ்வார்கள்‌ தாங்கள்‌ திருமேனிக்கப்பால்‌ போகவறியார்களிறே; இத்தை 
ரஹ ாப்பரயமாகச்‌ சோல்லாறிற்கச்‌ சேய்தே, இத்தைவிட்டூ ஜிவ்யாத்மல்வகுபத்தளவும்‌ 
போவேன்கிறது - இத்தை விடச்சோல்லுகிறதன்று, வ்யாத்மல்வருபத்தளவும்‌ போவா 
னென்கையிலே தாத்பர்யம்‌; *போல்லா' - என்கிற இத்தை ₹கருமாணிக்கம்‌' என்றத்‌ 
தோடே சேர்ப்பது. ““போல்லா - கருமாணிக்கம்‌'” என்று கண்ணெச்சில்‌ வாராமைக்‌ 
குக்‌ கரிபூசுகிறாராதல்‌: அழகில்‌ விஸஜாதீயதையாலேயாதல்‌ *போல்லா' என்கிறது. [கனி 


ப பெடல்‌. ன ன ன ப வக வம்‌ வடை ஸல ட்‌ ண ல ணை ட்டன ண்‌ அவம்‌ அவயயனையயய முத்‌ மவ. 
க த ல க த ரா கணக்‌ 








சொன்னதுக்கு லாவம்‌ - ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ இதயாதி. இறுஞ்சினற்போலே - அடித்தாற்போலே, 
விஷ்ணுநாமாவாய்‌ என்றவிடத்திலே, *: வ௱சா_தாவஸ்வெஃஷாசாயாா$வா ற 
ய 
விஷ ு_நா8ரஹவெடெஷ 5 வெஉரஜொெஷ-வ.ம்யடெக "என்றது அதுஸந்தேயம்‌, “என்‌ 
ioe 
பொல்லா”? என்றுதொடகுகி * கருமாணிக்கமே ?' என்னுமளவும்‌ - ரகூணோபயோக்பாகரரங்களை ச்‌ 
சொல்லுக: ப்ரஹ்மருத்சாந்தர்யாமியாய ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளைப்‌ பண்ணினாற்போலே ரக்ஷ்ணத்‌ 
திக்கும்‌ அளிடவொண்ணாதோவென்ன :--த்வேதாபரிஹரிக்கிறார்‌ - கண்ணற்று இக்யாதி, கண்‌ 
ணற்று - நிர்த்தயமாக. ஸ்நஷ்டியில்‌ கண்ணறுகையாவஅ - தத்திதிகர்மாஅகுணமாக தரரசம்ய 
மூண்டாம்படி ஸ்ருஷ்டிக்கை, அப்படியொண்ணாதோவென்ன-நஹ்‌ இத்யாதி. “*வி_தள ஹி_௧௦ 
, . on (18: 
$ஹா.தா.நஹவ.க) 2) வ சுவடிவிகு? இத்புத்தசார்த்தம்‌ (வி-பு-க-௨௨), “நஸம்பதாம்‌' இத்யாதி 
ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணே.டி: “பொல்லாக்கணிவாய்‌இத்யாதிவிஸே ஷணங்களுக்கு லரவம்‌ நான்‌ முகனே 
இத்யாதிவாக்யத்வயமும்‌. ஸ்வளூபகுணங்களிருக்க, திருமேனியைச்‌ சொல்லுகறசென்னென்ன- 
ஆழ்வார்கள்‌ இத்யாதி, இவ்விடத்தில்‌, ** யயேோோபாஸரம்‌ மெலமாகையாலே ப்ராயாம்யேர திவய 
மங்களவிக்ரஹதீதை விரும்பியிருப்பர்சளாழவார்கள்‌ '? என்று ஸம்ப்ரதாயமாக அருளிச்செய்வர்‌, 
ஆனால்‌, ஸராலரங்ரயா ன திவ்யமங்களவிக்ரஹத்தைவிட்டு திவயாத்மஸ்வரூபத்தை த்யாரம்பண்ணச்‌ 
சொல்லுற வேசார்தாகி ஸாஸ்த்ரத்திஷ்‌ “ விக்ஹபிவிலை? என்‌ அ தோற்றாசின்‌ததேயென்ன- 
இத்தை இத்யாதி. பொலலல- தொளை தீதலாய்‌, தொளையாத மாணிக்கம்‌, அநுபமாச்‌ தமான ரத்தம்‌ 
போலேயிருக்கிற வடிவு. சிவப்புத்தோற்றுவது ஸ்மிசத்தாலேயாகையாலே மருளிச்செய்கிறார்‌ த 
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வாய்‌] - ணை தாத்‌ (அவாக்யகாதர$) என்கிற தந்த்வம்‌, அநகூலரைக்கண்டூ 
நக்‌ எங்கும்‌ பிறந்த ஸ்‌ தம்பண்ணிகிற்கும்படியைச்‌ சோல்லுகிறது ; :5ம0௯83.கறு 

க்‌ ட்‌ 5௭௦ வடிராாகதயெ? (ஸ்வகர்மாநலதப்தாகாம்த்யாயிகாம்கே தயார்‌ 
தயே) என்ணும்படியே. [தாமரைக்கண்‌] - வினவப்புக்குவிக்கித்தமோறினால்‌, குறை 
யும்‌ தலைக்கட்டம்‌ கண்ணைச்‌ ,சோல்லுகிறது ; “சவறொரக ௧௨௭௦ நல ஒயொகர௦ 
லிபா றைய்‌ ்‌ (அவலோககதாகேரபூ யோமாம்பாலயால்யய) என்னும்படியே. 1௧௫௬ 
மாணிக்கமே ]-ஸம்ஸாரத்தில்விடாய்தீர அணைக்கும்‌ உடம்பைச்‌ சொல்லுகிறது; '*வளாஷ. 
வவ ஹூ தஹ? (ஏஷஸர்வஸ்வபூ தஸ்து) என்னும்படியே. தாமரை பூத்ததோரு 
மாணிக்கம்‌ ஸ்மிதம்பண்ணினாற்போலேயாய்த்து வடி வுஇருப்பது, [என்கள்வா] - என்‌ 
னிசைவின்றிக்கே என்னை யபஹரி த்தவனே! கர்மத்தினாலே. ஈறு வரனுடையதான்‌ ஆத்‌ 
மாவை முன்தோற்றாதே நின்று அபஹரிக்‌ கம்‌ இவன்‌; வடிவைக்காட்டி இவனையபஹரிக்‌ 
கு. அவன. ஸாவேண்வானுக்கும்‌ தன்வஸ்துவைக்‌ களவுகண்டுகோள்ள வேண்டூம்படிக்‌ 
கீடாயிறே இவனுடைய என்னிணாமிருப்பது. ஸ்ரீஜககராஜன்பெண்பிள்ளையை ரீர்‌ 
வார்ப்பித்துத்‌ தனக்காக்கினாற்‌ போலேயிறே ஆத்மாவைத்‌ தனக்காக்கிக்கோள்ளுகை 
யாவது. [தனியேனாருயிரே] - என்னிசைவின்றிக்கே என்னைவிஷமீகரி த்தவளவோ, 
உன்சுவட்டையறிவித்துப்‌ பிரிந்தாலும்‌ முடியாதபடி குணாவிஷ்காரத்தாலே டரிப்பித்த 
வனே! [ தனியேன்‌] - ஸம்ஸாரிகளோடூபொருந்தாமையும்‌, ப்ராப்யதேசத்தில்‌ புகப்‌ 
பேறாமையும்‌. பிராட்டி அமோகவநிகையில்‌ ராக்ஷ்ஸிகள்‌ ௩டவே யிருந்தாற்போலே 
அவாக்யநாதா$ இச்யாதி, அவாக்‌ - உக திரஹித? ஸ்மிதம்‌ சொல்லுறதுக்கு ப்ரமாணகதம 
முகே ஹாவம்‌-ஸ்வசர்ம இத்யாதி, “ஹக8ா கவா .5ா௦ பாயி நாசவெடிமாஷயெ | 
வஉஷெஈ ஈ*வயொ௦ த. நஹாஉயறமொமணெ நதா ?? இதி ஸ்ரீ பெளஷ்கரே, மோம 
ணேந - இரணஸமூஹேகேத்யர்‌, 3. இங்கே, உத்தரார்த்தச்திலே நோக்கு. *பூர்வகர்மாகலார்த்தா 
நாம்‌? என்றும்‌ பாடமிருக்கையாலே, “ஹ்வகர்மாநலிதப்தாநாம்‌? என்டுறவிது பாடவே மென்று 
கண்டுகொள்வஅ, **கனிவாய்‌ ?? என்றத்தோடேகூட்டி 1: தாமரைக்கண்‌ '' என்றதுக்கு ஹாவம்‌- 
வினவ இத்யாதி, “தாமரைக்கண்‌?! என்றெவர்க்கு ஹாவம்‌ - இருக்கண்களாலே குளிர நோக்கி 
என்னார்த்தியைத்‌ தீர்க்்வேணுமென்று விவக்ஷித்த, அதக்குப்ரமாணம்‌ - அவலோகந இத்யாதி 
ப லெவஉஷா._கிஹாவ ஹா௨௦ ௧-ஏர 1கெயாவ ! சுவலொக நலாடபெ நம ு்யொ 
3ர௦வா யாவ ய'' இதி ப்ரதமேம்மே,பரஹ்லா த8(5-௨௦-௧௫௪). கருமையாலே-குளிர்த்தியைவிவ 








கவித்து, அதுக்கு ஹாவம்‌-ஸம்ஸாரத்தில்‌ இத்யாதி. அணைக்‌றெஅக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஏஷ இத்யாதி, 
64 வாஷஹவஹம-ஞ_ தஹ வறிஷஜொஹ.5-08.53 பாகா ௫88௦ உவ | ௨௧ 
ஹ்ஹ ஹா. இதி யுத்தகாண்டே (௧-௧௪). “கணிவாய்த்‌ தாமரைக்கண்‌ கருமாணிக்கமே'' எண்‌ 
றத்தை ரூபகமாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - தாமரை இச்யாதி. “கள்வா!? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - 
என்னிசைவு இத்யரதி. ஆச்மாபஹராம்பண்ணுவான்‌ இவனாயிருக்ச, அவனை கள்வா” என்டு தென்‌? 
என்ன - கர்மத்திவலே இச்யாதி வாக்யத்வயம்‌, மன்தோற்றதேநின்று என்றது - ஈஸ்வரா 
னுடையசென்றதியாதேயென்றபடி. ஸேஷி மேஷவஸ்‌ அவை ஸ்வீசரிக்கை களவோ? “கள்வா” 
என்சசென்னென்ன.-ஸர்‌ வேங்வரனுக்தம்‌ இச்யாதி.என்னினூமம்‌ - மமதாஸலம்‌. தீருஷ்டாக்த 
மூவேச விவரணம்‌ - ஸ்ரீ ஜ்நகராஜன்‌ இத்யாதி. **என்சள்வா?? என்றது - உபகாரமானாற்போலே, 
₹:அருயிர்‌” என்றதும்‌ உபகரரமென்னுமத்தை மருளிச்செய்கிறார்‌ - என்னீசைவு இத்யாதி, 
இவர்க்குத்‌ தனிமையேதென்ன - ஸம்ஸாரிகளோடூ இத்யாதி, உக்தத்‌ இக்கு தீருஷ்டாந்தம்‌ - 
பிராட்டி இத்யாதி. பரப்தார்த்தம்‌ - உன்னை இச்யாதி. தனிமைப்பட்டிருக்றெ எனக்குப்‌ பரிபூர்ண 


ன 
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காணும்‌ இவர்க்கு ஸம்ஸாரிகள்‌ ஈடூவேயிருக்கிற இருப்பு. [ஆருயிரே] - உன்னைப்பிரிந்து 
போருந்தாதஸம்ஸாரத்திலே யிருந்த எனக்கு ப்ராணஹேதுவாயுள்ளவனே! [என்தலை 
மிசையாய்வந்திட்டூ] - ““சேழும்பறவைதானேறித்திரிவான தாளிணை யேன்தலை மேலே”? 
££ தலைமேலதாளிணைகள்‌?' என்று சோல்லுசிறபடியே-பூர்ணமாக வந்துதோற்றி, நிர்ஹேதுக 
மாக வந்தேன்றும்‌. * (ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யர திகளைப்‌ பண்ணுகிறவிடத்தில்‌ உனக்கு ஜகத்‌ 
தால்‌ சேய்யப்பட்டதொன்றில்லாதாப்‌ போலே, என்னை மிவ்வளவாகப்‌ புகுரநிறுத்தின 
உனக்கு என்னால்‌ சேய்மப்பட்ட௦ தான்றில்லை. இனிமேலுள்ளதும்‌ உனக்கே ஹூர்‌ 
மேன்கை.) [இனி] - உன்னைக்காட்டினமாத்ரமன்றியே, பரமப்‌, த்தில்‌ சுவட்டையும்‌ 
அறிவித்த பின்பு. [நான்‌] - வழிச்சுவடறிந்த நான்‌. [போகலோட்டேன்‌] - தம்மு 
டைய சேல்லாமையாலு ம்‌ ப்ராப்தியாலும்‌ தடூக்கவும்‌ வளைக்கவும்‌ உரியரானபடி ; 
i சமொஷெடிவாமஹா வாஞாயாயாவடெ ஹீ கி” (ஸேஷ்யேபுரஸ்தாச்சா 
லாயா யாவந்மேநப்ரஸி ததி) என்னு ப்படி, [ போகலோட்டேன்‌] - வரும்போது உன்ஸ்வா 
தந்த்ர்யத்தாலே வரலாமத்தனையல்லது, போம்போத உன்‌ கார்யம்உன்னதோ! இவர்க்கு 
இப்படி சோல்லலாகிறது - ஸ்ர்வஜ்ஞன்‌ அறியத்‌ தமக்சஉண்டான த்வரையாலேயு ௦, 
அபேக்ஷித்தவளவிலே இவர்கார்யம்‌ சேய்யப்பேறாத பிற்பாட்டுக்கு “ஹி ளெஷா வஹி 
887 தானு? (ஹ்ரீரேஷாஹிமமாதுலா) என்றி லஜ்ஜிக்குமனவனாகையாலு மிறே. [ஒன்‌ 
றும்மாயஞ்சேய்யேல்‌] - உன்னையறிவதுக்கு முன்பு, த்யாஜ்யமான விஷயங்களைக்காட்டி 
அதவேயமையும்‌ என்னப்பண்ணினாய்‌; உன்னை யறிந்‌தபின்பு, குணங்களையாவிஷ்கரித்து, 
““உம்பரேன்குறை?? என்னவும்‌ ““ஈதேமின்னம்வேண்டூவேதெந்தாய்‌?” என்னவும்‌ பண்ணி 
னாம்‌; அப்படியே, இனி ஒரு குணாவிஷ்காரத்தைப்பண்ணிர்‌ (அவ்வழியாலே) - நான்பேற்‌ 
றேனாகப்பண்ணி என்னை வஞ்சியாதே கோள்‌, அங்ஙன்வேண்வோனேன்‌? என்ன - 
[என்னையே] - “வ ஹிவமாு மாறீ௱ாணி'? (ஏஹிபங்யமாரீராணி) என்கிறபடியே . 
ப்ராணனானவனே என்னு மாப்தார்த்தம்‌, முக்கினவர்த்தசிதக்கு, தலைமிசை? என்று - தலைக்கு 
மேலே என்றாய்‌, பூர்ணமாகவந்சென்‌ றபடி, இரண்டாமர்த்சத்‌ துக்கு, **தலைமிசையாய்‌.”' இத்தலை, 
மிசையாய்‌ - மிசையாம்படி, வந்து - நிர்ஹெ ஓகமாசவக்‌ெ தன்‌ படி. * குழ்விசம்பணிமுகில்‌ ப்ரமே 
யத்தை உபஜீவித்தக்கொண்டு, “இணி? என்றதுக்கர்ச்தம்‌ - உன்னை இத்பாதி. “நரன்‌?! என்ற 
அக்கும்‌ கீழ்ச்சொன்ன த்தை ப/பஜீவித்தச்‌ கொண்டர்த்தம்‌ - வழீச்சுவட இச்யாதி. சுவடு - ரஸம்‌, 
மேஷியானவனைப்‌ *போசலொட்டேஸ்‌!? ஏன்று மிர்ப்பக்கிக்கலாமோவென்ன - தம்முடைய இச்‌ 
யாதி. ஆர்த்தியாலும்‌ அகச்யகதித்வ,ச்‌சாலுமென் றபடி, இப்படி வளைத்தபேருண்டோவென்ன - 
ஸேஷ்யே இத்யாதி, “சர மாரொ நிராலொகொஜதா 5 ஹீ நொயயா விஜ ஸெொஷெ 

இஹ பாயாக நவவி ஓகி" இக்யயோதீபாகாண்டே சித்ரகூடேபாத$ (ககக), 
பமொவியான வனை “£போகலொட்டேன்‌”' என்னு வளைக்நறெதுக்கு மூன்ராம்ஹேது - வநமபோது 
இத்யாதி, ஆங்ரிதபராதர்த்ர்யத்தரலும்‌ அவனை வளைக்கிறுரென்‌ படி. ஆர்த்தியையும்‌ பாரதம்தீர்யத்‌ 
தையும்‌ விவரிகிருர்‌ - இவர்க்கு இப்படி இத்யாதி, £௦ ஹீஉஷவவஜொடெஹீ ரறெொஷா 
கறி9 தர | ப புெொொஹவிபவெொவவெடெியொ-வவி ௪8 ்‌” இச்யா 
ரண்யகாண்டே 7722(20-௪). ஒன்றும்‌" என்‌ றஅக்குவாவம்‌-உன்னை இத்யாதி.4வாஹிவம் றீ 
[1] ஈணி$ உம. நரவமாவி.தா.௧ நாட | மகா மாாகவெவெயாபொஸ ல நா௦ 
வபெஹ்ுயாவடெத இச்யாரண்யசாண்டே. அவர்களைப்பற்ற ஏற்றமுண்டென்கிறார்‌ - அங்கு 




















ர்‌ குண்டலிதம்‌ இருபத்‌ தகாலரயிரம்‌. 
1 குண்டலிசம்‌ ப்ரகதிப்தமென் று மூன்‌ கோசங்களில்‌ கரண்டுறது, 
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விரஹம்தின்று மோஷீத்தஉடம்பைக்காட்டுகிறார்‌; அங்குறரீரமாத்ரம்‌ அவர்களுக்கு; இவர்க்கு 
ஸ்வளுபநாசமிறே (க) 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


மாயஞ்சேய்யேல்‌ என்னஉன்திருமார்வத்துமாலைநங்கை 
வாசஞ்சேய்பூங்குழலாள்‌ திருவாணை ரின்னணைகண்டாய்‌ 
கேசஞ்சேய்துஉன்‌ னோ$௭ன்னை உயிர்வேறின்றிஒன்றாகவே 
கூசஞ்சேய்யாதுகோண்டாய்‌ என்னைக்கூவிக்கோள்ளாய்வந்‌ தந்தோ. 
ஆ --(மாயஞ்செய்யேல்‌ ) - பண்டுஉன்னைக்காணவேணும்‌ என்றாசைப்பட்‌ 
டுக்‌ காணப்பெறாமையாலே நான்‌ வ்யஸகப்படெளவில்‌, கண்ணாசக்கண்டாம்‌ போலே விசத 
மாம்படி என்னெஞ்சி 2ல யுன்னைக்காட்டி, காண 2வணுமென்னும்‌ அபேகையைப்‌ 
பிறப்பித்து, என்னுடைய வயஸநத்தை ஸமாயராரம்பண்ணினாற்போலே செய்தருள 
வொண்ணா ; இனியுன்னைக்காட்டாதே வஞ்சித்தொளிக்கில்‌, உனக்கு நிரவயிகஸம்பத்‌ 
தாய்‌ கிசவயிக பாக்ய, தையாய்‌ உன்னாலும்‌ வஹுாமக்தவ்யைபசய்‌ உன் திரு ம 
னிக்கு வரசஞ்செய்யாகின்‌ ற அழயெ இருக்குழல்களை யுடையளாயிருர்த பெரியபிராட்டி 
திருவாணே, நின திருவாணைகண்டாய்‌ : ஸமஸ்‌தஜேயாஸ்பதமாயிருந்த என்னை யருவ 
ராதே எனபக்கவிலே யதிஸ்நேஹத்கைப்பண்ணி உன்னோடொன்றென்று சொல்ல 
லாம்படி என்னோ ட கலச்தருளினாய்‌ ; ஆதலால்‌, அதுபெறாோவாணையன்று: இணிச்செய்‌ 
இரோம்‌ என்னப்பற்றாது: ஈண்டென வந்கென்னைக்‌ கூவிக்கொள்ளாய்‌ என்றோர்‌. 
ஓ.-இரண்டாம்பாட்டில்‌, தம்முடைய அபேகதிதத்தைச்‌ செய்தல்லது நிற்க 
வொண்ணாதபடி எம்பெருமானுக்குப்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ இருவாணையிடுரர்‌, 

[உன்‌ திருவென்று தொடங்‌] - வி ஷ.£$ஸ்ரீ£'? என்னும்படியே உனக்கு 
ஸம்பத்தாய உன திருமாவுக்கு அலங்காரமான மாலையாய்‌ உன்னாலும்‌ ஸ்லாவிக்கப்படு 
வாளாய்‌ உன்திருமேனிக்குப்‌ பரிமளத்தைப்‌ பண்ணாகின்றுள்ள அழயெ திருக்குழலை 
யுடைய பெரியபிராட்டியாருடைய ஆணைடொய்‌. உனக்கு இட்டவடி பேசாதே என்௮பே 
குதிதம்செய்து முடிக்கவேண்டும்படியிட்ட ஆணை. போகவல்லையாகில்‌ போய்க்காணா 
யென்று கருத்து, யாவ தயா வெவமாவொவிறவ-ு நத _ந?' என்னும்படியாலே 
பெரியபிராட்டியா ராணை உன்னாணைகிடாய்‌ என்றுமாம்‌, [சேசஞ்செய்து உன்னோடு 
என்னை என்றுமேலுக்கு] - இணி இத்‌ திருவரய்மொழிகுழையும்‌,கீர்‌'பெறாவாணையிட்டீர்‌ 
என்று எம்பெருமான்‌ அருளிச்செய்ய, அல்லாமையேக்அசிறோர்‌. பெசியபிராட்டியார்‌ பக்க 
லிலும்பண்ணாத ஸ்ரகேஹத்தை என்பக்கவிலேபண்ணி என்பக்கலுள்ள அயோக்யதை 
பாராதே உன்னோடு ஆத்மலேஉழில்லாதபடி என்னைப்பரிம ஏஹித்தாய்‌ ; ஆனபின்பு, 
ஜயோ ! என்னை ஈண்டெனவந்து விஷயிகரியாய்‌ ! 





இத்யாதி. ஆக, ** முனியெ'? என்று - ஸமஷ்டிஸ்ருஷ்டியையும்‌, “ தான்முகனே *? என்று - 

வ்யஷ்டிஸ்ருஷ்டியையும்‌, ''முக்சண்ணப்பா'” என்று - ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹரரத்சையும்‌, **கருமாணிக்‌ 

சமே'' என்னுமளவும்‌ - பரலநச்தையும்‌ சொல்லுறத. (௧) 
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ப. அரந்கரம்‌, தம்முடைய கார்யஞ்செய்கைக்காக மறுக்க வொண்ணா தபடி 
வல்லலையான பிராட்டியுடைய திருவாணேயிட்கிறார்‌, 

(முன்பு அர்த்கனாப்க்கூப்பிட்ட உமை கள்‌ தோறும்‌ குணாவிஷகாமமா தர தி 
தாலே ஆங்வஸிப்பி த்து ௮5ல ன்றோற்‌ போலே), என்னை - (க்தணகால மும்‌ உன்னைப்பிரி 
யில்‌ மூடியும்‌ தபை பான) என்னை, மாயஞ்செய்யேல்‌ - இனி வஞ்யொதொழிய வணு'; 
(நாம்‌ நினைத்தபடி செய்கி கும்‌!” என்று ஸ்வா தர்தர்யம்‌ கொண்டாடப்பாரததா 
யாகில்‌), உன்‌ - உனக்கு, இரு - கிருபா இகஸம்பத்தாகையாலே ஸர்வாஇகமான ஸ்வ 
பத்துக்கு நிரூபகலஒதையாய, மார்வத்து - (தானாம்‌ £6 அகலகில்லேன்‌” என்று விரும்‌ 
பும்படியான) திருமார்புக்குப்‌ பசலாழுமாம்படியாய்‌, மாலை- ஹிசண்மயமான மாலை 2பா ல, 
(விக்ரஹத்துக்கு நிருபா திகல௫ தையாய்‌), ஈங்கை - (உன்னோபா இ ஸமஸ்‌ தகல்யாண 
குணபூர்ணையாசையாலே “வண வவ வவெ என்கிறபடியே கண்ணாடி 
யிலே நிழலெழுமாபோ லல இக்‌) குணக்களும்‌ கிறம்பெறு.ம்படி பண்ணுமவளாய்‌, வாசம்‌ 
செய்‌- (4ஹ_வ2. 55” என்கிறஉனக்கும்‌) ௮ இவாஸகரமாய்‌, பூ - விலக்ஷணமான, கழ 
லாள - இிருக்குழலையுடையளாய்க்‌ கொண்டு திரு- (ஜலோக்யஷ எதையாகையா லே விடத்‌ 
யிமாநிநியான) லக்தமிபினுடைய, ஆணை - (கெளரவ்யமான) ஆணேையானஅ, நின்‌ - 
(ஸமஸ்‌ தஜமக்தையும்‌ உன்‌ ஆணை பாலே நிர்வஹிக்கறெ] உனக்கு, அணை - ஆணையாக, 
கண்டாய்‌;- (இப்படி யாணையிட்டு கிர்ப்பர்‌ இக்கிற.து த்வரையாலே௫ன்‌ றுகினைத அ), நேசம்‌ 
செய்னு - (ர்ிஹேதுகமாக) ஸ்‌ ஈஹித்து; உன்னோடு - (ஹேயபப்‌ ர த்யரிகனான) உன்‌ 
னோடே, என்னை - (ஹேயஸம்ஸ்ருஷ்டனான) என்னை, உயிர்‌ வேறுஇன்றி - (உன்னது 
சன்ன தாவியும்‌ என்னது உன்ன தாலியும்‌! என்‌ னம்படி) அசத்மலேஉம்பிறவாதபடியாக, 
ஒன்ற ஆகவே - (அப்ருதக்ஸித்‌தியாலே) ஏகப்ரதிபத்தி றெக்கும்படிக்க்ோக, கூசம்்‌ செய்‌ 
யாது - (என்நிகர்ஷத்தைப்பார்த்‌ அக) கூசாதே, கொண்டாய்‌ - (அடியேபிடித்து) அம்‌ 
கமித்தருளினாய்‌ ; என்னை - (இப்படி உன்ப்‌ரவ்ருத்தியறிர்தி நக்கற) என்னை, வந்து - 
(என்முன்னே) வக.து, கூவிக்கொள்ளாய்‌- (*அழ்விர்‌, போதி ரா? என்று திர்மி்டற்றோே 
சையைக்காட்டி) அழைத்தக்கொண்டருள?வணும்‌. அந்தோ ! - ஐயோ! நிதா ன 
த்வரிக்றெ கார்யதீதுக்கு நான்‌ ஆணையிடவேண்டியிருப்ப'2 த. 


இ _ இரண்டாம்பாட்டில்‌, தம்முடைய அ௮பேசக்ஷிதத்தைச்‌ செய்தல்லது 
நிற்கவொண்ணாதபடி அவனுக்‌ குப்‌ பிராட்டி ஆணையிடுகரூர்‌. ப 

[மாயம்‌ செய்யேலென்னை]-!வ. மவ” முணங்களே பாது 7 பாச்காம்படி பண்‌ 
ணின வித்தை க்ருச்ரிமமென்று நெஞ்சோடு சொல்லக்கூரிமோ?” என்ன, - அக்ஙனலல; 
ஸத்‌ இபூர்வகமாகச்‌ சொல்லுக ?றன்‌; க்ஷணகாலமும்‌ தன்னாலல்லதுத செல்லாமையை 
விளைவிக்கைக்சாகலாய்த்து நுணா அ வவத்தோடே ஸம்ஸாரத்தி?ல இவரைவைததது. 
அச்செல்லாமையுண்டானால்‌இ௮ு அ௮.நூவர்‌த்‌ திக்குமி2ற. இப்படியிவர்‌ நிர்விந்பி த்தவிடத்‌ 
இலும்‌ உம்மை மாயம்செய்‌றி2லாம்‌ என்று “(ரமா ! என்னாமையாலே நஈங்காரி 
யம்‌ செய்யப்பரர்க்திலனகா?த ! என்று பார்த்தா, செய்தல்லது நிற்கவொண்ணாதபடி 
மிராட்டியாணையிடுகறார்‌. |உன்திற| - “விஷெொொ பெர்‌ 2" என்‌றெபடியே உனக்கு ஸம்பதி 
தாயுள்ளவள்‌ எனக்கு நீ ஸம்பத்‌. தா யிருக்றொப்போலேயன் றோ, உனக்கு௮வள்‌ ஸம்பத்தா 
யிருக்கிறபடி. ரத்ததுக்கு ஒளி போஷமாயிருக்கச்செய்தே அதீ தாலேயிழே பெருவிலை 
யனாறெது ; இவளாலே அவனுக்குப்‌ பெருமை சொல்லாநிற்கச்செய்‌ 3 தயும்‌ பொவித்வம்‌ 
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குறையா தேயிறே பிருப்பது, | மரர்வத்து மாலை] - தரன் விரும்புற மார்வுக்‌ த மாலையானவள்‌. 
உன்‌ இருமார்வுக்கு அலங்காரமானவள்‌ என்கை, [ஈங்கை] - அவாப்தஸமஸதகாமனான 
நீகுறைவாளனரைப்‌ போலே ஸ்லாவிக்கப்படுமவள்‌; ரப மாணத்தாலும்ஸீலாக களா லும்பூா்‌ 
ணே யாயிருக்குமவள்‌.[வாசம்செய்‌ பூங்குழலாள்‌ |-*ஹவம_ந9?? ஏன்‌ விஷயத்தையும்‌ 
புிமளிக மாக்காகின்றுள்ள குழலையுடையவள்‌. [பூ குழல்‌] -பூவைபுடைக்சான குழல்‌: அழ 
கிய குழூலன்றுமாம்‌. [| திருவாணகின்னாணை ] - திருவினுடைய அணைடடொய்‌. என்‌ 
கார்யம்செய்தல்லஅ இட்டவடி பேசவிட வொண்ணாதபடி மிட்ட ஆணே. போகவல்லை 
யாகில்‌ போய்க்காணென்ற கருத்து. புறம்புள்ளார்க்கெல்லாம்‌ இடுமாணை உன்னுடைய 
ஆணே. உனக்கிமிமாண அவளாணே. அங்கனன் நதியே, [கின்னாணை - இருவாணை] - 
சன்று இருவரையும்‌ ஒக்கச்சொல்லவுமாம்‌, .போஉஷ்‌ தயா வெவணவெொவிற வா 
நற.” என்றெபடி யே, [கேசம்செய்க இத்பாகி] - “நீர்பெருவாணையிட் மர்‌?” என்று 
அவன அருளிச்செய்ப; அல்லாமை ஏத்தகிறோர்‌, மேல்‌ இத திருவாய்மொபிகுறையும்‌. 
அற்றாமையின மிகுதினயச்‌ சொல்லிப்‌ பசிஹரிக்கிறோர்‌, [சேசஞ்செய்து] - பிமாட்டிபக்கல்‌ 
பண்ணாதஸ்சேஹத்தை என்பக்கலிிலபண்ணி, *₹அகலஇல்லேணிறையும்‌'' என்று அவள்‌ 
செல்லாமைகண்டிறே அவளபக்கல்‌ ப்‌ செமத்தைப்பண்ணிற்று : உன்‌ செல்லாமையன்‌ ர 
என்பக்கல்‌ ப்‌ மம்பண்ணிற்று, | உன்னோடுஎன் னை ] - எனனை நித்பஸம்ஸாமி என்‌ 
ரூ.தல்‌, உன்னை நித்யஸூரிகளுக்கு நிர்வாஹசனென்‌ ரூதல்‌ பார்த்தோ மேல்விழுக் கத? 
இவன்‌: ௮ணுபரிமாணன்‌, கியாமயன்‌; காம்‌ விலஃ, நியாமசன்‌'' என்றுபார்த்தா யோ? 
[உயிரவேறின்றி ஒன்றாகவே | - ஆத்மலேஉமில்லாதபடியன்‌ ரோ என்னைப்‌ பரிக்ச ஹித்‌ 
தது? “'உன்னஅஎன்னதாவியும என்னதுஉன்னதாகியும்‌'” என்னும்படி என்னைப்‌ 
பிரித்துக்‌ காணவொண்ணாதபடியன மோ ரீ தலையாலே சுமற்தது. [கூசம்செய்டாது 
கொண்டாய்‌ ]- என்பக்கலுள்ள அயோக்யதையைப்பாராதே பரிக்ரஹித்தாய்‌. முதலிலே 
என்பூர்வவ்ருத்தம்‌ பாராதே மயர்வறமதிகலமறாளினாய்‌. பின்பு வளவேழுல9 நல “நரன்‌ 
அயோக்யன்‌” என்றுஅகலப்புக; 'ஏன்வழியேவிடாதே உன்செல்லாமையைக்‌ காட்டிச்‌ 
சேர்‌ ச்துக்கொண்டாய்‌, இப்படி: செய்‌ இலையாகில்‌ நான்‌ இன்று க லேறப்படா?த போக்‌ 
லாய்த்தே, [என்னைக்கூவிக்‌ கொள்ளாய்வந் த] - ஆனபின்பு என்னை ஈண்டேனவந்து 
அ ணுகப்பாராய, ஸாறாஸ்தரங்களால்‌ ௮றிவிக்குமளவுபோமாது, மாண்விஷ்காமா ச்ம்‌ 
போரானது, உன்னை கான்‌ இட்ட அறுலவிக்கும்படி பண்ணேணும்‌. [அந்தோ] - 
தன்னையொழியச்‌ செல்லாமையைத தானே விளைத்து கான்கூப்பிடவர்து முகங்காட்டா 
தொழிவ மத | ்‌ 

ஈடு. இரண்டாம்பாட்6. தம்முடைய அபேசக்ஷிதம்‌ சேய்தல்லது நிற்க 
கவொண்ணாதபடி 'அவனுக்கு த திருவாணையி௫ிறார்‌. | 

[மாயஞ்சேய்யேல்‌] - சீழ்‌ “மாயஞ்சேய்மேல்‌'' என்னச்‌ செய்தே திரியவும்‌ 
சொல்லுகிறது என்னவாற்றாமைதான்‌! இப்படி இவர்நிர்ப்பந்தித்தவிடத்திலும்‌, “உம்மை 





வய டை 





ன ண்ணா அ னால்‌ ராணா 
ச தித்‌ 


க்‌ 


இரண்டாம்பாட்ட.--மாயம்சேய்யேல்‌ இத்யாதி, ட திருவாணை நின்னாணைகண்டாய்‌'? 
என்றத்தைக்‌ சடாக்ஷித்தவ சாரிகை - தமழூடைய இத்யாதி. 

அறுவாரதத்துக்கு.ஹாவம்‌ - கிழ்‌ இத்யாதி, ஊரவாந்கதரமாதல்‌, விவாணமாதல்‌ - இப்படி 
இத்யாதி “துன்ன! என்றது என்னையொருவனை பமேனனுதீல, ரணம்புகுந்தவென்னை 
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மாயஞ்சேய்யோம்‌: “ ராஐ? 1? (மாறா ௦௪3) என்னாமையாலே மாயஞ்சேய்யேல்‌ 
என்று அநுவர்த்திக்கிறது. [என்னை ] - இத்தால்‌ உன்னுடைய ல்லாவிஹஇதி முடியாது 
கிடாய்‌. [ மாயம்சேய்யேல்‌ என்னை | -“ஜாஜதெவயெ ர்வ வக யா தாக 
ஷிட்‌” (மாமேவயேப்ரபத்யந்தே மாயாமேதாந்தரந்திதே) என்கிற உன்‌ வார்த்தையை 
விஸ்வஸித்து, “*அலர்மேல்மங்கையுறைமார்பா - உன்னடிக்கீழமர்ந்து பகுந்தேன்‌'” என்று 
ஸரரணம்புக்க என்னை வஞ்சியாதேகோள்‌! இப்படி நீாப்பந்‌ திக்கச்‌ சேய்தேயும்‌ *8ர மர ஈத? 
(மாற மச) என்னாமையாலே அவனுக்கும்‌ மறுக்க வோண்ணாதபடி. பெரியபிராட்டி யார்‌ 
திருவாணையிடுகிறார்‌:-—|[ உன்திரு | - “விஷெ. ர 8 (விஷ்ணோஸ்‌்ரீ9ன்‌ கிறபடியேநாட்‌, 
டீக்கெல்லாம்‌ ஸம்பத்து அவன்‌: அவன்‌ தனக்கும்‌ ஸம்பத்து இவள்‌. அன்றிக்கே, “விஷ்‌ 
ணோ?' என்னவுமாம்‌. *திருவுக்குக்‌ திருவாகிய ்‌. ்ரியயபியட' (ஸ்ரியஸ்ஸ்ரீயம்‌) “சவா? ஹி 
ப்ரி யபரியக ஷர ஹு நாற வ ர ௮8" த்வாம்ஹிஸ்ரியஸ்‌ ஸ்ரியமுதாஹ-ுரு தாரவாச3)என்‌ 
னும்படி யே. மற்றைப்பக்ஷ்த்தில்‌, மர உயாதஜெவ$'” (ஸ்ரத்தயாதேவ$) ய ஊர. 
ஜதகாகஃஜா - கவர செயஹி தடெஜூ” (யலஸ்யஸாஜநகாத்மஜா - அப்ரமேயம்ஹி 
தத்தேஜ;) என்னும்படியே ஆதாரப்ரபரநமாயிருத்தல்‌, ஆலேயப்ர மாஈமாயிருத்தல்‌; ஆமே 








வல்‌ 
ரன்ன ன்னா ண்ட்‌ ன தா த்‌ க்க 








யெனணனுதல்‌; இவவிரண்டர்த்தத்தையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌- இத்தால்‌ இச்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. 
இத்தால்‌ என்றஅ, என்னையங்கிரித்தத்தானென்‌ றபடி.'சரணம்புகுந்தவென்னை'' என்ற இரண்டா 
மர்த்தம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌-ர வ இத்பாதி, * ஜெவிஹெடஷா மணச8ய888ாயா ஏம 
அயா தெயெவூலடி ஷெரயா சா ஷாஹி ச" இதி ஸ்ரீதோஸா, (௭-௧௪) “உன்‌ 
திரு'' என்றதுக்கு - உனக்குத்‌ இருவெனனுதல்‌ ; சேவேஷஷ்டியாய்‌, உன்னுடைய திருவென்‌ 
இதல்‌ என்று அர்த்தத்வயம்‌. முந்தினவர்த்தம்‌ - விஷ்ணேஸ்ஸ்ரீ£ இத்யாதி. இரண்டாமர்த்தம்‌ - 
விஷ்ணோ$என்னவுமாம்‌ என்று. அதாவது விஷ்ணுவுக்கு போஷ0-ணதையென்ன வுமாமென்‌ றபடி, 
த்விதிபார்த்தத்‌ அக்கு ப்ரமாணத்ரயம்‌- திநவுக்கும்‌ இத்யாதி. திருமொழி எழாம்பத்து ஏழாந்திரு 
மொழி மூதற்பாட்டு, நித வெஷா ஐஒம.நா அாவிஷொப வாயி. மியமாஸவ 
ம) .சாவிஷ--ஹெவேய? விஜொ_8 ? இது ப்ரதமேம்போஅஷ்டமே, * கவிஞ சிவர 
ண 

உதறி) பளவ.நஹலாவலாவண யா 8] கொடிய! பய ஸ்ரியகஜடெெகஜீவி 
மம . டு 

.கஷ$8ம_[ரவ தவ3யி.4௧௦ கடி ” இதி ஸ்தோதீரரத்நே (௪௫). “பஹ கட்டா கூஷண8 
தக்ஷண$றோமாணா பெய பமெெ.க-பமிஅிஹாவஜமீ 5௧௯ | அரபஸ்ரீ।ி.கிகை 

[1] 
ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்‌ தவே (௩௦): “ யஹீூா்‌ சுடாக்ஷவிக்ஷா கண லக்ஷ ௦ ஒக்ஷி.கா8வஹெஸ்மா8 
ஹ்‌ 8 | ஸ்ீஈ உர 28ஹிஷீஹா 81 8விவீக்ஷகா௦ஒ௯த 8? இதி ஸ்ரீஸ்தவே(கக).முத்‌ 
தினவர்த்தத்‌இக்கு ப்ரமாணம்‌ - ம்ாத்தயா இத்யாதி. ஸ்ரத்தயா - லக்ஷம்யா, தேவ - 
த்யோதமாகஸ்‌ ஸர்வேஸ்வர$ - தேவத்வம்‌ - ததாவிதமிமிவரத்வம்‌. அங்நுதே - ப்ராப்கோ 
தித்யர்த்த$, “ஒவ செயலஹி அடெகஜொய்வடுஹா 8நகாகோ ( நகு ஷய _ ஹோ 
ஆ 8 ச] 

_-ுரா8வாவா யா யாவ ்‌? இத்மாரண்யகாண்டே ரரவணமப்சதி மார்‌ ச (௩௪ - சனி), 
அர்த்ததவயத்தையும வ்யுச்காமேணவிவரிக்கிறார்‌ - ஆதார இத்யாதி. ஆதாரப்ராயாந்யம்‌ - 
ஸர்வாபார ல.௫தேய்வரனிடத்திலும்‌, ஆயேயப்ராபோர்யம்‌ - புஷ்பபரிமளத்திலும்‌ சண்டுகொள்‌ 
வது. “சூ. தவதவ வாட. நர ஹா தொ ஹி வ 758 1 ௬௨8.௦ விதா 
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யத்துக்கு ஆயார த்தையோழியலத்தையுமில்லை;நிருப்ய த்துக்கு நருபகத்தையொழியஸ்வகுப 
ஸ்த்‌ திதியில்லை$ஒன்றையோன்றோழியில்‌ ஸ்வருபஸித்தியில்லை, ₹*தன்னாகத்திருமங்கை தங்‌ 
கியசீர்மார்வன்‌,”” £ நஜி வெயகஷைண8வ0ி? (ஜீவேயம்க்ஷணமபி), [மார்வத்துமாலை ]- 
கேவலம்‌ ஸம்பத்தியாயிருக்கையன்றிக்கே திருமார்வுக்கு அலங்காரமுமாயிருக்கை, மார்‌ 
வுக்கலங்காரம்‌ அவள்‌, அவளுக்கலங்காரம்‌ மார்வு ; “ஹர கரடி” (லக்தராநாம்‌) 
[நங்கை | - வடிவோழிய அல்லாத ஸ்வருபகுணவில-ஒ திகளும்‌ அவளாலே என்கை, 
ஜ்ஞாரைகாகாரதயாஸாம்யம்‌. *(ஐஸ்வர்யா திகுணங்களால்‌ ஈஸ்வரனிலுமதிகையேன்கை.) 
[நங்கை] - “வ அி௦விராஹ ?? (பதிம்விஸ்வஸ்ய) என்கிறவனுக்கும்‌ இவள்‌ பூர்த்தி 
யாலே பொரிபுறந்தடவவேண்டூம்படி யிருக்கை. அல்லாதாரிற்காட்டில்வ்யாவ்ருத்தி யித்‌ 
தனையுமிறே: ஸ்ரீமானுக்கு நிஸ்ஸ்ரீகர்‌ ஸத்ருமரல்லவிறே. [வாசஞ்செய்பூங்கழலாள்‌] - 
நாற்றத்துக்கும்‌ நாற்றம்‌ கோடூக்கும்‌ குழல்‌. ணவ. மர?) (ஸர்வகந்த3) என்‌ 
ஷா மிராயாரா-நிஉ.கி | ௪ஹயாவி.நா ஹஃ ஹி நிர வாவெறா நஹிஉ கி? 
என்கிற வசநத்சையுட்கொண்டு, உக்தார்த்தத்தை ஸ்த்திரீகரிக்ிறொர்‌ - ஆதேயத்துக்கு இத்யாதி 
வாகயதீரயத்தாலே, ₹: சஹூ$ழுூ_௦வி நா ஹனஞா '' இத்யாதி ங்லோகத்‌அக்கர்த்தம்‌ - கிரூபிகை 
யான அஹ்தையையொழிர்சபோஅ, கிரூப்யமான அஹமர்ச்சமானது, உபாக்யாரூப மான நிரூபச 
பூர்மமில்லாமையாலே கிளுப்யஸித்தியுண்டாகாது. ஆம்ரயமான அஹமர்த்த மில்லாதபோ.௮, ஆஸ்‌ 
சயமான பர்மியையொழிய தர்மச்துக்கு ஸ்ச்திகியில்லாமையாலே, அஹந்சைச்குஸ்வரூபஸித்தியி 
ல்லை ; ஆகையாலே, தர்மததையொழிந்தபோத தர்மியை ப்ரதிபத்தி பண்ணவொண்ணாது; தர்மி 
யையொழிர்தபோது தர்மத்‌இக்கு ஸ்‌௨ருபமே பிடி த. தில்லையென்‌ றபடி. கிருபாகய$ - நிரூபத 
தீர்மாஹி,த8. ££ ஒன்றையொழிய வொன்றுக்கு ஸ்வரூபஸிச்‌ இயில்லை 1? என்னும அக்கு ப்ரமாணம்‌ 
கள்‌ - தன்னுக இத்யாதி. காய்ச்சியார்திருமொழி, *“மின்னாகத்தெழுன் 2” இத்யாதி, தன்னு - 
தானுளளாகைச்காக, தன்ஸத்சைபெறுகைச்காக ; நித்யயுவதியான பெரிய பிராட்டியார்‌ “இறை 
யும்‌ - அகலகில்லேன்‌! என்னு பித்யவாஸம்பண்ணும்‌ வீறடைய திருமார்வபடைத்தவர்க்கென ற 
படி, 4 விரு வ.கிவெடெ ஹீயடி8ர ௦யாிஷ தி | *$வெயகக்ஷண$உிவி_நா.கா 
உஷஹிெக்க்ஷ்ணாடு ்‌? இதி யுத்தகாண்டே, :* உன்திரு ”' என்றவரக்காம்‌, “மார்வத்‌ துமாலை” என்‌ 
ற.துச்கு மாவம்‌-கேவலம்‌ இத்யாதி, இவளை “மாலை”? என்சையாலே. மார்வுக்கு மாலயையொழிய 
மேமாலையில்லரமையாலும்‌, மாலைக்கும்‌ மார்விலிருச்சாலொழிய மோலையில்லாமையாலும்‌ ததஅசு 

்‌-மார்வுக்கலங்காரம்‌ இத்யாதி. மார்வு பிராட்டிக்கலங்காரமாகைக்‌ வள தீகமர்பி 
தக்குமோவென்ன.வக்தாநாம்‌ இத்யாதி. ஜிசங்தாயாம்‌, “ந தரூபம்‌”?இத்‌;பா இ. ** டர அண்‌ 
ஹ_ாலாஷணா மாய யா மிவூவார மண மணா மஜத கரக ாடியஹெ | வா 
உடி8மாணா.ந)ா-கதெஹஹயா._தாவாஒிஹக ௭.௧ டமி அரா ஹ்கய_'” என்கிற 
வரதரரஜஸ்தவங்லோகமும்‌ அ.அஸர்யித்துக்கொள்வஅ. இவளுடைய பூர்த்தியின்‌ எல்லை அவனு 
டைய ஸ்வரூபாதிகளுக்கும்‌ பூர்த்தியுண்டாம்படி பிருக்குமென்று விவகதித்சருளிச்செய்றார்‌ - 
வடிவோழிய இத்யாதி. வடிவோமீய - அவன்‌ வடிவுக்கலங்காச மன்திக்கேயென்றபடி. நங்கை - 
ஸ்வரூபகுண விபூதிகளால்‌ பூர்ணையென்‌ தபடி உன்னுடைய தீருவென்‌ ௫-அவனுக்கு மேஷ ஒதை 
மென்னலாமோ? “நரநரரிமயோஹரி 8" என்று ஈம்வமனோடுஜஐக்யம்‌ சொல்லாகிற்கஎன்ன - ஜஞாநை 
காகாரதயா இத்யாதி, இவவாக்யத்‌ அக்கு “ஆதாரப்‌ தரநமாயிருத்தல்‌ என்கி தவாக்யத்தோடேஸங்கதி, 
“்‌ வட வொழிய' இத்யாதி வாக்யவிவரணம்‌ - பதிம்விஸ்வஸ்ய இத்யாதி, £ழ்வாக்பத்தால்‌ வலி 
தம்‌ - அல்லாதாரில்‌ இத்யாதி. அதாவது ப்ரஹ்மா திகளிர்காட்டில்‌ ஈஸ்வரனுக்கு உண்டான 
லஷ்மீப இத்வாதிரூப வயாவருத்தி தோ,த்றுகிறதென்றபடி. இக்தை உபபாதிக்கிறார்‌-ஸ்ரீமானுக்கு 
இத்யாதி. “்வூசமசெய்‌” எனறஅக்கு ஹாவம்‌ - நாற்றத்துத்கு இத்யாதி. விவரணம்‌ - ஸர்வகந்த$ 
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னும்‌ வஸ்துவுக்கும்‌ பரிமளம்கோடூக்கும்‌ குழல்‌. **வஊிவ.39௯௦$'' என்கிற எற்‌ 
றம்‌ இத்தலையாலே காணும்‌ அவனுக்குவந்தது. *(: பூங்குழல்‌ ? பூவையுடைத்தான 
குழலேன்னுதல்‌, அழகிய குழலென்னுதல்‌. [திருவாணை நின்னணேகண்டாய்‌] - 
* (திருவினுடைய வாணைகிடாய்‌, என்கார்யம்‌ சேய்தல்லது இட்ட அடி பேரவிட 
வோண்ணாதபடி உனக்கிட்ட ஆணை. போகவல்லையாகில்‌ போய்க்காண்‌ என்று 
கருத்து.) ஸர்வாயிகனாகையாலே அல்லாதார்க்கேல்லாம்‌ உன்னுடைய ஆணை, 
உனக்கு நீயுகந்தார்‌ ஆணையிடமித்தனையிறே. : உயாவஹீ தயா பெவமவெொவி 
ஈவு நம? (மயாசஸ்‌ தயாசைவபாப்தோஸிரகுநந்தக) என்னும்படி யாலே - பேரிய 
பிராட்டி யார்‌ணை உன்னாணைகிடாய்‌ என்றுமாம்‌. * நீரிட்டவாணை உம்முடையஸ்வ 
ரூபத்தோடூ விருததங்காணும்‌. $ போஷபூதரானால்‌ நாம்‌ சேய்தபடி கண்டிருக்கவேணுங்‌ 
காணும்‌'” என்ன ; அவிருத்தமேனகிறா மேல்‌ இத்திருவாய்மோழிகுறையும்‌. அதாவது- 
ஆற்றாமையின்‌ மிகுதி யச்சோல்லிப்‌ டரிஹரிக்கிறார்‌. ££ உமக்குப்‌ பாரதந்த்ர்யம்‌ ஸ்வருப 
மாளுல்‌ போஷிசேய்தபடி கண்டிருக்குமததனைகாணும்‌ ”” என்ன,-- “போஷலதனுள 
ஞய்க்கண்டிருக்கவேணுமே !” எனறு தம்முடையஇல்லாமையை உபபாதிக்கிறது மேல்‌ 
இத்திருவாய்மொழியடைய. பாரதந்தர்யம்‌ ஸ்வருபமானால்‌ ப்ருதக்ல்த்திதியும்‌ ப்ருதக்‌ 
ப்ரபத்தியு முண்டோவேன்கிறார்‌: - [நேசஞ்செயது] - பேரியபிராட்டியார்பக்கலிலும்‌ 
பண்ணாத ஸ்நேஹேத்தை என்பக்கலிலேபண்ணி. நான்‌ ஸ்நேஹிக்கவிருந்தாயோ, என்‌ 
விடாய்க்கடி உன்விடாயன்றோ ! ££ அகலகில்லேனிறையும்‌ *” என்று அவளசேல்லாமை 
கண்டிறே அவள்பக்கல்‌ பரேமத்தைப்பண்ணிற்று, |உன்னோ6என்னை] - உன்னை 
யறிந்தாயோ, என்னையறிந்தாயோ? * விழுமியவமார்‌ முனிவர்விழுங்கும்‌ கன்னற்கனி 
நீ, அதுக்கு எதிர்த்தலை ' அடியேன்‌ ; ££ இவன்‌ அணுபரிமாணன்‌, நியாம்யன்‌ ; நாம்‌ விபு, 








இத்யாதி. சாடு - ஸர்வகந்த என்கற இத்யாதி. இத்தலையாலேயென்‌ றது - இந்தத்‌ தலையில்‌ மயி 
ராலேயென்று ஸ்வலிரவராத்தம்‌,, உனக்கிடும்‌ ஆணை இருவாணைகண்டாம்‌ என்று முந்தினவர்த்‌ 
தீம்‌; உனக்குத்திருவாணையு முன்னாணையும்‌ என றிரண்டாமர்த்தம்‌. முந்தினவர்த்சத்‌ துக்கு, கின்‌ 
ணை -'இருவாணை ”” எண்‌ றந்வயம்‌ ; இரண்டாமர்த்தத்துக்கு, இருந்தபடியேயர்வயம்‌., வளைத்து 
வைத்தேன்‌ இனிப்போகலொட்டேன உன்தன்‌ இந்திரஞாலங்களா லொளித்திடில்‌ நின்‌ திரு 
வாணைகண்டாய்‌'? என்று ஸ்ரீ விஷ்ணுரித்தரைப்போலே :*திருவாணை'' என்றால்‌ போராதோ, 
“கின்னாணை'' எனறு விசேஷ்ச்சிரசெனனெனன - ஸர்வாயிக இத்யாதி, இரண்டாமர்த்தம்‌ - 
மயாகச இத்யாதி, ** 87 தாமகூகெகெயீராரறொ ஷூகுஉகாவூஅி | யாவ 
அயா வெவணஸவொஹிரவாு நக ந ?? இதி சித்ரகூடே பாதம்ப்ரதி ராம$. மேலுக்கவதா 
ரிகை - நீரிட்ட- இத்யாதி. தம்ழடையஇல்லாமையை - ஸத்தையில்லாமையையென்‌ றபடி. விஸ்‌ 
ேஷமாத்ருச்திலே ஸத்தாஹாமயாமோவென்ன ; “உயிர்வேறின றி” இத்யாதியைச்‌ கடாக்ஷித்தரு 
ஸிச்செய்கிறார்‌ - பாரதந்தர்யம்‌ இத்பாதி. இவவாக்யம, 'ரீரிட்டவாணை' இத்யாதி ஸாங்கைக்குப்‌ 
பசிஹாராந்தரமாதல்‌, ““நேசம்செயத! என்றஅக்கர்த்தம்‌ - பேரியபிராட்டிமார்‌ இத்யாதி, ஹலி 
தம்‌ - நான்ஸ்நேவற்க்க இத்யாதி. பிராட்டிபக்கலிலும்‌ பண்ணாத ஸ்ரெஹத்தைப்‌ பண்ணினானென்‌ 
கைக்கு அவள்பக்கல்‌ ஸ்சேஹம்பண்‌ ணும்‌ ப்ரகாரந்தசானேதெனன - அகலக்ல்லேன்‌ இத்யாதி, 
அவள்‌ செல்லரமைகண்டு அவள்பக்கலிலே ஸ்நேஹத்தைப்‌ பண்ணினா னென்னுமதுக்கு நியா 
மகம்‌ - * ரவமாஓடய $௦ ஜீவிஷெ.) * என்று அவள்‌ வார்த்தையைத்‌ திருவடி சொல்லக்‌ 
கேட்டு ந8கெய௦க்ூஷ்ண8உ0' என்று பெருமாள்‌ அருளிச்செய்த இது? எனறருளிச்செய்வர்‌. 
விவசணம்‌ - விழமிய இத்யாதி. இத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - இவன்‌அணு இத்யாதி என்னுதல்‌ ; அன்‌ 
* குண்டலிதம்‌ கவாசித்தமென்டிறார்கள்‌. . 
| குண்டலிதம்‌ இருபத்‌ அகரலரயிரமென் அ முன்‌ கோயயங்களில்‌ காண்டெறத. 
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நியாமகன்‌'' என்றுபார்த்தாயோ? | உயிர்வேறின்றியோன்றாகவே] - ஆத்மலே தமில்லாத 
படியன்றோ என்னைப்பரிக்ரஹித்தது. “உன்ன 3 தன்ன தாலியும்‌ என்னதுன்னதாவியும்‌ ?” 
என்னும்படி என்னைப்பிரித்துக்‌ காணவோண்ணாதபஉயன்றோ நீ தலையாலேசுமந்தது, 
“ஹாவரெணவஹமாயடர:? (பாஸ்கரேணப்ரபாயதா) என்கிறவிதுவு 5 அவிசதமாகப்‌ 
பண்ணினான்‌. | கூசஞ்சேய்பாது கோண்டாய்‌] - ஸர்வஜ்‌ னைரிீயும்‌ வாசிவைத்துக்‌ 
கலக்கவறிந்திலை. என்பக்கல்‌ அயோக்யதைபாராதே பரிக்ரஹித்தாய்‌. முதலிலே என்‌ 
பூர்வவ்ருத்தம்பாராதே மயர்வறமதிகலமருளினாய்‌ ; பின்பு, * வள? வழங்கி “நான்‌ 
அயோக்யன்‌ '” என்றகல, என்னைஎன்வழியிலேவிடாதே உன்‌ சேல்லாமையைக்காட்‌ 
டிச்‌ சேர்த்துக்கோண்டாய்‌. இப்படி அன்று சேய்திலையாகில்‌ இன்று க்லேசப்படாதோழிய 
லாய்த்தே. | என்னைக்கூவிக்கோள்ளாய்வந்து] - ஆனபின்பு, என்னை ஈண்டேன வந்‌ 
தணுகப்பாராய்‌, ஸால்த்ரங்களால்‌ அறிவிக்குமளவுபோராது; குணாவிஷ்காரமாத்ரத்தாலே 
போராது; ஸாக்ஷாத்கரிக்குமளவு போராது ; உன்னைக்கிட்டி யநுஹவிக்கும்படி பண்ண 
வேணும்‌. [அந்தோ] - தன்னையொழியச்‌ சேல்லாமையைத்‌ தானே விளைத்த கூப்பிட 
வந்துமுகங்‌ காட்டாதோழிவதே ! (2.) 


ககக ணா நரகபவு்வக்கறயதள்‌. 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 





கூவிக்கோள்ளாய்வக்‌ தந்தோ!என்போல்லாக்க நமாணிக்கமே! 

-ஆவிக்குஒர்பற்றுக்கோம்பரின்னலால்‌ அறிகின்றிலேன்நான்‌ 
மேவித்தோழும்பிரமன்சிவன்‌ இந்திரனாதிக்கேல்லாம்‌ 

நகாவிக்கமலமுதற்கிழங்கே உம்ப*ரந்ததுவே. 








றிச்கே, கீழே “வோச்யனானவன்னோடே ஹேயனான என்னை என்றருளிச்செய்த “வீபுவாய்‌ 
நியாமகனானவுன்னோடே அணுவாய்‌ நியாம்யனனவெண்னை எனறர்த்தாக்தாம்‌ - இவன்‌ அணு 
இத்யாதி என்னுதல்‌, அதுக்கேதிர்த்தலையடியேன்‌ என்ற த-((நீசனேன்நிலைவொன்‌் றமிலேன்‌?? 
என்றிருக்கிறேன்‌ நானென்றபடி. விவரணம்‌ - உன்னது இத்யாதி. ஸம்ஸ்லேஷ ஸமயத்தில்‌ என்‌ 
ஸ்வளுபம்‌ நீயிட்ட வழக்காகவும்‌ உன்ஸ்வரூபம்‌ நானிட்டவழக்காகவும்‌ தலைசடுமாராசவன்றோ நீ 
பரிமாறிற்றென்றபடி., தலையாலேசுமந்தது - தலைதடுமாருசப்‌ பரிமாறிற்றென்‌்றபடி. இத்தரல்‌ 
பெரியபிராட்டியாரில்‌ வயாவருச்தி தோற்றியிருக்கறசென்கிரார்‌ - பாஸ்கரேண இத்யாதி. 
சி ஈராவவெணாஹமாவறெணஷமாயமா '? இதி ராவணம்ப் ரதி விதா. அவிஸத 
மாகப்பண்ணினுய்‌ என்றது - பரலையென்றம்‌ ப்‌ ஹாவானென்றும்‌ லேஉமுண்டுஅங்கு; , அப்‌ 
படியன்‌ றிக்கே, ஏகவஸ்‌அிவென்னலாம்படி பண்ணினாயென்றபடி. “கூசம்செய்யாதுசகொண்டாம்‌”' 
என்‌ றதக்கர்த்தம்‌ - ஸிர்வஜ்ஜனுன இத்யாஇவாச்யத்வயமும்‌. அப்படி பரிக்ரஹித்தானோவேனன ; 
த்வேதா அருளிச்செய்கிறார்‌ - முதலிலே இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. ஹார்த்சலாவம்‌ - இப்படி 
யன்று இத்யாதி. உயிர்வேறின்றி - ஆத்மலேகமில்லாதபடி, ஒன்றுகவே - எகப்‌ரதிபத்திபிறக்கும்‌ 
படிச்£டாக, கூசம்செய்யாது - என்‌அயோக்யதையைப்பார்ததுக்‌ கூசாதே, கோண்டாய்‌ - அக்க 
கரித்தருளினாயென்‌ று ஸப்தார்ச்சம்‌. “வரது - கூவிக்கொள்ளாய்‌'' என்றதுக்குஹாவம்‌ - ஸாஸ்த்ரங்‌ 
களால்‌ இத்யாதி வாச்யசதுஷ்டயமும்‌, ஸாக்ஷாத்கரிக்குமளவு போராது என்றது - மாகஸ 
ஸாக்ஷ£த்காரம்போராசென்றபடி. *“அந்தொ!' என்ற அக்குலாவம்‌ - தன்னை இச்யாதி. (௨) 





* அந்த - அந்த ௮து என்பதன்‌ விகாரம்‌, 
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ப்ரவருத்யையங்வர்யாதிகளும்‌ த்வத்ப்ரஸாஉாயீகமாதலால்‌, என்னுடைய உஜ்ஜீவகத்‌ 
அக்கு உபாயமும்‌ நீயல்லது மற்றொன்றும்‌ காண்ிறிலன்‌; மிய உன்‌ இருவடிகளிலே 
என்னை வாம்யெருளி, பிரானே! உன்‌ இ நுவழகைக்காட்டியருளாய்‌ என்றொர்‌. 

ஓ _மூண்றாம்பாட்டில்‌, பெருமிடுக்கசான வ சஹ்மேறாகாதிகளுடைய 
ஸ்வரூபஸ்பி.த்யாது களு*செல்லாம்‌ நி/வாஹகனான மீ, உன்னாலல்லது உஜ்ஜீவிக்க விர 
இன்‌ றிக்‌ 2கயிருக்கற என்னை, ஜயா ! விஷயிகரிச்தருளாய்‌ என்கிறார 

| என்‌ என்றுதொடங்கி] - இ?லாகமான ௮ழகைக்காட்டி என்னை மிகவும்‌ 
ஈடுபடுச்தினவனே! என்னாத்மாவுக்கு உஜ்ஜீவகஹேதுவா யிருப்பதொன்று உன்னை 
யொழிய வேறு சான்‌ ௮றிகி.மிலேன்‌. [ 2மவி என்று தொடங்கி] - அலிமாகரஹிதசாய்க்‌ 
கொண்டு தொழும்‌ ௨” ரஹ்மாஓகளுக்கெல்லாம்‌ காரண மான இருகாவிகமலத்துக்குக்‌ 
இழங்கானவ ன! | உம்பமந்ததுவே |. அயர்வ ற. மமசர்களுக்குப்‌ பரமப்ராப்யமானவனே ! 

ப அஈக்கரம்‌, ப்ரஹ்மாதி ஸகலசே தநர்க்கும்‌ உத்பாதகமான இருகால்‌ 
கமலத்‌ தக்கு மூலகந்தமான கீ வந்து விஷயிகரித்தருள சவணு மென்ற, 

என்‌ - எனக்கு நிசதஇறாயதோக்யமாய்‌, பொல்லா - துளையாத, கருமாணிக்‌ 
கமே - மாணிக்கம்‌ போலே விலக்ஷணமான வடிவையுடையையாய்‌, மேவித்தொழும்‌ - 
(தச தாமுடைய பதஸித்தியர்த்தமாககி ட்டி ஆங்ரயிக்‌ கக்கடவரான, பிரபான்‌ சிவன்‌இக்‌ 
இரன்‌ - ப்ரஹ்மருத்ரேந்த்ரர்கள்‌, ஆஇச்குஎல்லாம்‌ - முதலானார்க்கும்‌, முதில்‌ - முத 
லான, காவிக்கமலம்‌ - இருகாபிகமலத்துக்கு, இழெங்கே - கந்த, சாய்‌, (இப்படி 
(ஸ்ருஜ்பான்‌.றி0.ப), உம்பர்‌- (மேலாய அஸ்ப்ருஷ்டஸம்ஸாச முர்யூரான) நித்யஸ ரிகளுக்‌ 
கும்‌, ௮ந்தஅதுவே - அப்படியே ஸத்தாஸ்த்தித்யா திகளுக்கு நிர்வாஹகனானவனே! 
ஆவிக்கு - என்னாதமாவுக்கு, ஓர்‌ - ௮பாஸ்ரயமாயிருப்பகொரு, பற்றுக்கொம்பு - உபக்‌ 
தம்‌, கின்‌அலால்‌ - உன்னையொழிய, கான்‌ அ௮.றிகன்றிலேன்‌ - ; (ஆனபின்பு), வர்து- 
(நீதானே) வர்க, கவி - அழைத்‌, கொள்ளாய்‌ - கொண்டருளவேனும்‌, அந்தோ! - 
ஐ யா ! உன்காரியம்‌ நரன்‌ சொல்லவேண்டுவ த ! 

இ. மூன்றாம்பாட்டி ல்‌, ஸவதந்தாரான வ” சஹ்மாகிகளுடைய ஸ்வரூப 
ஸ்த்திக்யா இகளையும்‌ நிர்வஹிக்றெ நீ, உன்னாலல்லது செல்லாதஎன்னை விஷயிகரி 
யாய்‌ என்றோ. 

[கூவிக்கொள்ளாய | இம, கூவிக்கொள்ளாய்‌' என்றவர்‌, இங்கே “வந்து கூவிக்‌ 
கொள்ளாய்‌” என்றொர்‌; தாஹித்தவன்‌ - தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌ என்னுமாபோலே; ஆற்றா 
மை மிக்குச்‌ செல்லாமின்றா அம்‌ பாசுரமிதுவல்ல தன்றிக்கே யிருக்றெபடி. கூவிக்கொள்ளு 
மளவுபோராது, வந்துகூவிக்‌ கொள்ளவேணும்‌. ஆற்ருமை மிக்காலும்‌ நான்‌ வந்து 
இட்டுகை முறையன் அ, உனக்கு ௮வத்யமூல்காணென்கிறுர்‌, *6 ஸ்பொஹெு ஹு 
லா௦௯]கா?', [அந்தோ] - உனக்கு கிறமன்றென்று நான்‌ சொல்ல வேண்டுவ 3 த! [என்‌ 
பொல்லாக்கருமாணிக்கமே] - அதிலோகமான வடிவழகைக்காட்டி என்னை ஈடுபடுத்‌ தின 
வனே! துளையாதமாணிக்கம்‌. அதுபலாக தமான மாணிக்கமென்‌ லுதல்‌; நாட்டொப்பான 
வழகன்‌ றியே விஸஜா இயமாயிருக்கையாலே *பொல்லா” சான்றெதென்னுதல்‌; தீருஷ்டி. 
தோஷபரிஹாரமாச என்னுதல்‌. விலக்தண விஷயமானாலும்‌ ஸ்வரூபத்தைப்‌ பார்த்து 
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ஆறியிருக்கவேண்டாவோ என்ன?-௮.து செய்யுமி.. த்தில்‌ கான்உன்னையொழிய உளனாக 
வேணுமே. என்னாத்மாவுக்கு உஜ்ஜீவகஹேது வரயி நப்பதொன்று உன்னையெரழிய 
வே சான்‌ அறிதி லேன்‌. [மேவித்தொழும்‌ பிரமன்‌ இத்யாடி] - £௦ா௦யஜறொஹ்டுு 
என்‌ திருப்பார்க்கும்‌ கிர்வாஹகனானவனல்லையேர என்கிறோர்‌. ஆபத்து வந்தவாறே நிசபி 
மா கிகளாய்க்‌ கொண்டு கொழும்‌ வ” ரஹ்மாதிகளுக்கெல்லாம்‌ காரணமான இருகா கி 
கமலதீ க்குக்‌ கிழங்கானவ?ன! முதலான நாபிச்சமலக்றெங்கே! | உம்பசர்து தவே] - 
அவர்களுக்கு மேலான கித்யஸ-கரி கசரூக்கும்‌ அப்படி ப்பட்ட ப்சாப்பவஸ்துவானவனே! 
£அஅ' என்று ப்‌ ரபாண ப்ரஸிஉ யியைச்‌ சொல்லுகிறது. மேலான மஹ.ாகளுக்கும்‌ 
காரண தனென்று சொல்லிற்றாகவுமாம்‌£நித்யஸரிகளோடு ஸி ச ஹ்மாலிகளேோவோட 
யத ஸர்வ நிர்வாஹகனாயி,நக்றே ரி என்னைவம்து கூவிக்கொள்ளாய்‌. இப்பாட்டால்‌ - 
கீழும்‌ மேலும்‌ சொல்லுகிற ஸாமநாயிகரண்யத்அக்கு நிபிச்பூகம்‌ கார்ய காரணலாவ 
மென்னுமத்தை அருளிச்‌ செய்தாராய்த து. *4ஹவ ௦ விடய ஹூ? 

ஈடு. மூன்றாம்பாட்‌ட. பேருமிடுக்கரான ப்ரஹ்மாதிகளுடைய ஸ்வருபல்த்‌ 
தித்யாதிகளுக்குமேல்லாம்‌ நிர்வாஹகணான நீ. உன்னாலல்லது ஜீவிக்கவிரகின்றியே 
யிருக்கிற என்னை, ஐயோ ! வந்து விஷமீகரித்தருளா யேன்கிறார்‌. 

[கூவிக்கோள்ளாய்‌] - கீழே **கூவிக்கொள்ளாய்‌ ' என்றவர்‌, இங்கேயும்‌ 
'கூவிக்கோள்ளாய்‌' என்கிறார்காணும்‌ ; தாஹித்தவன்‌ ஈ தண்ணீர்‌, தண்ணீர்‌ ?” என்‌ 
னுமாபோலே. ஆற்றாமைமிக்குச்‌ சேல்லாநின்றாலும்‌ பாசுரம்‌இதுவல்ல தின்றிக்கே யிருக்‌ 
கிறபடி.. கூவிக்கோள்ளு உளவும்‌ போராது, வக்துகூ விக்கோள்ளவேணும்‌. ஆற்றாமைமிக்‌ 
காலும்‌ நான்‌ வந்து கிட்ட்கை முறைமையன்ற; உனக்கு அவத்யமுங்காணேன்கிறார்‌ ; 
12 மாெஹவாஹலஙறுரச கரகர ்‌”  (பாரைஸ்துஸங்குலாம்க்ருத்வா) * எழுது 
மேன்னுமிதுமிகையானவனுக்கு வருகை அஸஹ்யமேன்னுமிடம்‌ சோல்லவேண்டா 
விறே. வருகை அவனுக்கே வ்யவல்த்திதமாயிருக்கிறபடி. [அந்தோ !] - உனக்கு நிற 
மன்றேன்று நான்‌ சோல்லவேண்வேதே! [என்போல்லாக்கருமாணிக்கமே]- *(அதிலோக 
மான வடிவழகைக்காட்டி என்னை ஈபேடூத்தினிவனே!) நீயழைத்தபோது கண்டிருக்க 
லாய்த்திறே, நீ நீயன்றிக்கேயிருந்தாயாகில்‌. க்ரமத்திலேயழைக்க நினைத்தாயாகில்‌, அழ 





மூன்றாம்பாட்டு._கூவிக்கோள்ளாய்‌ இத்யாதி, (£என்பொல்லாக்‌ கருமாணிக்கமே - 
மேவித்தொழும்‌?' என்றுதொடங்கி, “உம்பரந்ததவே, நான்‌ - அவிச்கோர்பற்றுக்சொம்பு கின்னலா 
லறிஇன்‌ றிலேன்‌; அந்தே - வந்து - கூவிக்கொள்ளாய்‌?' என்று அந்வயவிவக்ஷயாஅவதாரிகை-டொந 
மிடூக்கரான்‌ இத்யாதி, 

“கூவிக்கொள்ளாய்வந்தந்தோ?” என்று மீளவும்‌ ௮றுவஜித்ததுக்கு ஹாவம்‌ - கீழே இத்‌ 
யாதி. விவரணம்‌ - ஆற்றமை இத்யாதி. “வந்தி! எண்று விசேஷித்ததக்கு ஹாவம்‌ - கூவிக்‌ 
கோள்ளுமளவும்‌ இத்யாதி, ஆற்றாமையுண்டானால்‌ நீரேவந்‌து கட்டவொண்ணாதோ? என்ன - 
ஆந்றமைமிக்காலும்‌ இத்யாதி. அப்படி தானேடுட்டுகை முறையன்றோ 2 என்ன; அனரென்‌ 
இற அக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஸ்பெ இத்யாதி, “ரஹ ஹை உலா ககா 
பெலாடஒி_ழ.59| ாஜயெடி)சிகாக ஹஹ வடிவ ஓ) பம௦லவெசி ்‌ இதிஸாத்தரகாண்டே 
மாருதிம்ப்ரதி ஹீதா(௩௯-௩௦). இவர்சென்று இட்டுகை இவர்ஸ்வரூபத்‌ அக்கு விருத்தமான மாசமே 
யன்று; அவனுக்கும்‌ அஸஹ்யமென்றொர்‌ - எழதுமேன்னும்‌ இச்யாதி, இத்தால்ஹலிதம்‌ - வகை 
இத்யாதி,“£அர்தோ!' என்று விஷண்ண ராகிறவருடைய ஹார்தீதலூாவம்‌-உனக்கு இத்யாதி. பொல்‌ 
லாச்‌ கருமாணிக்கம்‌”? என்றதுக்கு லஜரவம்‌ஃநீயழைத்தபோது இத்யாதி, நீநீயன்றிக்கேயிநந்தாயாகில்‌ 





* குண்டலிசம்‌ இத .ச்துகாலாபிரமென்று முன்கோசங்களில்‌ காண்டுறத. 
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கைக்காட்டி அரந்யார்ஹமாக்கிற்றேன்‌ ? [என்‌ போல்லாக்கருமாணிக்கம்‌ ] - துளையாத 
மாணிக்கம்‌, அநுபஹ-க்தமான ரத்நமென்னாதல்‌; நாட்டே £ப்பான அழகன்றிக்கே விஸஜா 
தீயமாயிருக்கையாலே போல்லா தேன்கிற தேன்னு தல்‌; த்ருஷ்டிதோஷபரிஹார மென்னு 
தல்‌. வில௯ஆணவிஷயமானாலும்‌ ஸ்வருபத்தைப்பார்த்து ஆறியிருக்க வேண்டாவோவேன்‌ 
னில்‌,- அதுசெய்யுமிடத்தில்‌ நான்‌ உன்னையொழியவுளனாகவேணுமே! [ஆவிஃகோர்பற்றுக்‌ 
கொம்பு நின்னலாலறிகின்றிலேன்‌ நான்‌] - உபக்கம்‌ மியதமாயிருக்கிறபடி. கோடி, கோள்‌ 
கோம்பையோழிய ரிற்கவற்றோ ! வேரையறுத்தப்படரேன்றால்‌ படருமோ ? என்னாதந்மா 
வுக்‌ கு உஜ்ஜீவஹேதுவாயிருப்பதோன்று உன்னையோழிய வேய்‌ காண்கிறிலேன்‌ ; 
பநலுஸி தாகூயா வீ நா்‌ (௩சஸீதாத்வயாஹீகா) என்கிறபடியே. ஆனால்‌ பேற்‌ 
றுக்கு உடலாக நீரும்‌ திலசெய்தாலோவேன்ன ,- [மேவி இத்யாதி] - அல்லாதப்ரஹ்‌ 
மாதிகளோ தங்கள்கார்மம்‌ தாங்கள்‌ சேய்க கோள்ளுகிறார்கள்‌! £*ஆவிக்கோர்பற்றுக்‌ 
கொம்பு!” என்று சோல்லாதவர்களுக்கும்‌ உதவுமவனே! ப்ரஹ்மாதிகள்‌, “அவிக்கோர்பற்‌ 
றக்கொம்ப'? என்று சோல்லவறியாமையாயாலே சொல்லார்கள்‌ ; நித்யஸஜரிகள்‌, ௮ 

மாகம்‌ பகுந்துபோகாமையாலும்‌ இன்ற சொல்லவேண்டாமையாலு சோல்லார்கள்‌. 
[மேவித்தோழும்‌] - அல்லாதபோது அந்யோக்யம்‌ விருத்தராயிருப்பர்கள்‌; தங்களுக்குஒரு 
கார்யம்‌ வந்தவாறே எல்லாரும்‌ கூடி த்தோழுவர்கள்‌. அஹிமாகரஹிதராய்‌ த்தோழும்‌ வர்‌ 
ஹ்மாதிகளுக்கேல்லாம்‌ காரணமான திருகாலி கமலத்துக்குக்‌ கிழங்கான வனே! ர(முத 
லானநாபிக்கமலக்கிழங்கே. [உம்பரக்ததுவே| - அவர்களுக்குமேலான நித்யஸஓரிகளுக்‌ 
கும்‌ அப்படிப்பட்ட எிராப்பவஸ்துவானவனே! *அது' என்று - ப்ரமாணப்ரஸித்தியைச்‌ 
என்றது: அதோம்‌ யனாயிருர் சாயா லென்றபடி. என்‌?” என்‌ ந.தக்குஹாவம்‌- கீரமத்திலே இத்‌ 
யாதி, பாப்‌ தார்பரிகீழழிகார்தீதமாக ப்ரதகோபாதாநம்‌ - என்போல்லா இத்யாதி, விவரணம்‌ - அநுப 
ஹுக்கமான்‌ இத்யாதி, அ. றப ஓக்‌ சசையும்‌,வைஜரத்ய மும்‌,த்ருஷ்டிதோஷாபஹ்‌ச்யர்த்சமா? 
பிதமான பொல்லாங்கும்‌, ஆக கூறன்‌ ஈர்ச்சம்‌, “அவிக்கோர்பம்அக்கொம்பு' இச்யாதிக்கவதாரிகை - 
விலக்ஷண இத்யாதி, £உன்னையொழிய அலிக்கோர்பற்றுச்கொம்பறி௫ன்‌ நிவேன்‌ என்ற துக்கு 
ஹாவம்‌ - உபாகீநம்‌ இத்யாதி. உபக்நம்‌ நியதமாயிநகீகறபடி என்ற த-நின்னலாலறி௫ன்‌ றிலேன்‌” 
என்கையாலே. பற்றுக்கொம்பு - உபச்கம்‌ - அந்இகாஸ்ரயம்‌ கொள்கொம்பு - சள்ளிக்காலென ற 
படி. ஹலிதம்‌ - கோடி இத்யாதி, விவரணம்‌ - வேரை இத்யாதி. வேரையறுத்து - ஆகாரத்தை 
வாங்யென்றபடி, மாப்தார்த்தம்‌ - எண்னாத்மாவுக்க இத்யாதி அவனையொழிய யரிக்கமாட்டாத 
தென்னுமதுச்கு ப்ரமாணம்‌ - நசீஸீதா இத்யாதி, ட்நவவ$ தாகூயா ஹீ.நா நலா ஹ8விறா 
வவ ! 9-2 ஹ-௫ 8௨ ஜீவாவொஜலா_ந த )ாவிவொ௫ கிள, இத்யயோத்யாகாண்டே 
லஷ்மண$ (௫௩-௩௧). “மேவித்தொழும்‌'” இச்பாஇக்குவாவம்‌-அல்லாத இத்யாதி. பிரமன்‌ ?வண்‌'' 
இத்யாதிக்கும்‌ “(உம்பரந்தஇவே!? என்‌ றஆல்கும்‌ ஹாவம்‌-ஆவிக்கோர இத்யாதி, சொல்லாதபடியெப்‌ 
படியென்ன ப்ரஹ்மாதிகள்‌ இத்பாதி.௮ ிமாநம்‌-ஸ்வரக்ஷணே ஸ்வாந்வயம்‌, எப்போதும்‌ அவனே 
யென்‌ நிருக்கையாலே இன்று சொல்லவேண்டாமையாலு மென்றபடி. £*மேவி'' என்றஅக்கு 
ஹாவம்‌ - அல்லாகபோது இத்யாதி, அலலாதபோது - சார்யமில்லாதபோது, “மேவி?! என்ற 
தச்கு - அக்யோச்மம்கூடி என்‌ தர்த்சம்‌௮ருளிச்செய்அ, அ விமாசாஹிச.ராயென்று அர்த்தாந்தாம்‌ - 
அஹிமாநரவற்த இத்யாதி. '*பிரமன்‌ வெனிக்திரனாதிக்கெல்லாம்‌ - முதலான - நாவிக்கமல இழங்கே 
என்றக்வயிப்ப ௮. இந்திரனுதிக்கேல்லாம்‌ - இந்திரன்‌ முதலானாரெல்லார்க்கு ம, முதல்‌ - காரண 
மஹ௫ூதமான, நாவிக்கமலக்கீழங்கே- திருநாவீகமலத்‌ இக்குக கந்த தனன வனே. உம்பர்‌ - ப்ரஹ்‌ 
மா திகளுக்கும்‌ மேலான அஸ்ப்ருஷ்ட ஸம்ஸார மர்ய ரான நித்யஸரிகளுக்கும்‌, அந்ததுவே - “அப்‌ 
படிப்பட்ட ப்ராப்யவஸ்‌ தவானவனே” என்றபடி, அப்படிப்பட்ட - உஹயலிக்கவிரிஷ்டமாய்‌ 
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சோல்லுகிறது. நீத்யஸ ஒரிகளோடு ௨ ரஹ்மாதிகளோடூ வாசியற நீர்வாஹகனாயிகுக்கிற 
௩ என்னை வந்து கூவிக்கோள்ளாய்‌. இப்பாட்டால்‌ - கீழும்மேலும்‌ சொல்லுகிற ஸாமா 
நாயமிகரண்யத்துக்கு நிஸந்யநம்‌, கார்யகாரணஹாவமென்னுமத்தை அருளிச்செய்த 
ராய்த்து; “விவ.3௦வுஒ௦வ ஹ்‌: (ஸர்வம்கல்விதம்ப்ரஹ்ம). (௩) 


க்‌ 





நான்காம்‌ பாட்டு, 


விளானை! அபாய, அணகைடி 


உம்பாந்தண்பாழேயோ!அதனுள்மிசைநீயேயோ! 

அம்பரநற்சோத்‌ி! ஆதனுள்பிரமன்‌ அரன்நீ 

உம்பரும்யா தவரும்படைத்தமுனிவன்‌ அவனக்‌ 

எம்டரஞ்சாதிக்கலுற்றஎன்னைப்டோரவிட்‌.டிட்டாயே, 

ஆ. -உபபாககண்‌.) - ப்ர கருதி புருஷ ப ஹூ ஹங்கார ப்ருபபிவ்மாடில-ஒ த 
சதுர்முவ ருத்‌ வாகி ஸ்‌பராவசாக்த மசதநா'ச௪.தகா.த்மக ஸ.மஸ்‌ சலஸ்துக்களினுடைய 
ஸ்‌வரூபஸ்‌(அி இப்‌. ரவ்ருத்‌தயா*'களுக்கும கீமிய கிர்வாஹகளாயிருக்துவை 2௮, என்னு 
டைய ரமத்தனையும நானே நிர்வஹிக்கக்கட 2வனாகப்‌ பரா ததருளினாயாகில என்னைக 
கைவிட்டாயென்கிறுர்‌, 

தாலாம்பாட்டில்‌, ஸல நிர்வாஹகனான 8, என்னுடைய நிர்வாஹம்‌ 
நானே பண்ணிக்கொள்‌ வேனாகப பரா ததருளினாயாகல்‌, என்னைக்கைவிட்டா 2யயலலை சியா? 
என்கிறீர்‌. 

[உம்பரந்தண்பரழே சீயா | - மஹா விகா.ரங்களுக்கும்‌ காரணமாகையா?ல 
ஸ்வகார்யங்களுக்கெலலாம்‌ மேலாய்‌ ஸ்வகார்யங்களை ட்‌ பிறபபிககைகடடோன பக்தி யா 
மத்தையுமுடைததாய சேதநர்க்கு ோமமோசக்ஷரல்‌! புருஷாாயங்களை விளைததுக 
கொள்ளலாம்‌ நிலமான மூலப்‌ சசருஇிக்கு நிரவாஹகனானவமன! [௮தனுள எனறு 
தொடக்கி] _ ௮ திலே மாய்‌ நிற்கிற விலக்ணமான அதமதததவதலக்கு கிர 
வா ஹகனாய்‌ ஆகா பமாஜிலஒத பஞ்சக ததுக்கும பாஞ்சலெளதிகமான அண்டத்துக்குள எள 
வர்த்தமான ரான ஸ்‌ சஹ்ம ருதீரர்களுககும்‌ கிரவாஹகனானவன கி. | உம்பருசமன்லு 
மேலுக்கு | - தேவர்களையும மற்றுளளாரையும்‌ படைத்த முணியாக பமஸினனவன 
நீ என்னையொருவனையும்‌ நானே என்காரியம்‌ செய்வேனாசுப்பார்தனு உனபக்கல நின்‌ 
மம்‌ போரவிட்டு உபேகதிததாமய. 

ப --அமந்தரம்‌, ஸாவப்ரகா விரிஷ்டனான நீ, ப்ரகார 20-9 தனான என்னு 
டைய கார்யம கிவஹிபபதகாக ஏறிட்டுக்‌ கொணடுவைத௮, என்னை இக தவ்வி இயிசில 
போரவிட்டாயிததனையன 2ருவெஹை ஆர்‌ 2 தமாயக கூப்பிடுகிறார்‌, 

உம்பர்‌ - (தமான பஹ, ஈகிகளுககெல்லாம்‌ பமயாநகாமணமாகையாலே) 
மேலாய்‌, ௮ம-உனக்கு வீலோபகமணமாகையாலே வில ய்‌, தண - (குணதீமய 





சன்‌ அ யனைய ராக்‌ 
த க்‌ 
க த 








முபர்ரயமான பரமா ணப்ரஸித்திலய யன ஐ- * வடாஉ பாபுஹி ! இத்யாதி ப்ரபப்ததியைச 
சொல்லுறது. அவயநு வேலம்‌ - நித்யஸஒர்களோடு இதயாதி. *மேவிததொழும்‌” என௮ 
தொடங்கி, “அந்ததவே - என பொல்லாக்கருமாணிக்கமே, ஆவிக்கோபற்லுக்கொம்பு - நான்‌ - நின 
னலாலறிகசன்றிலேன - வந்து - கூவிக்கொளளாய்‌ - அந்தோ !' இத்யர்வய$, (க) 


440 திருவாய்மொழி ௧௦ - Lf, ௧0 த, முனியே. 


ஸாம்யாவளத்தமாகையா'ல) குளிரக்திருப்பதாய்‌, பாழே”்யோ - லெொரமமோன்த்ம்களை 
விளை த அக்கொள்ளூசைக்கு ர அதனுள்‌ மிசை நீயேயேர (இப்படி ஸ்ம ௫௨௫௨” 
விசிஷ்டனாய்க்கொண்டு), அம்பமம்‌ஃ.(அண்டகாரணமான) ஆகாசம்‌, நல்‌ - வீல௬௲ணமான, 
சோதி - தேஜஸ்ஸாமுகலான லு தங்களை ஸ்ருஷ்டித்து ததப்ரகாரியாய்‌, அதனுள்‌ - 
அடு தாரப்சமானஅண்ட சஅக்குள்‌' 2ன,பிரமன்௮ரன்‌-ப்சஹ்மருக்சாதிகளை உத்பாதித்னு 
தத்தத்ப்ரகாரவிபபிஷ்டனான வன்‌, நீல நீ; உம்பரும்‌ - (ப்சாணிஜ। தங்களுக்கு மேலரன ) 
தேவர்களையும்‌, யரகவரும்‌ - மதுஷ்பாலி ஸகலசேதறரையும்‌, படைத்த முணிவனவன - 
தீதிதத்கர்ம வீர மமநகம்பண்ணி ஸ்ருஷ்டி த்தவன்‌, நீ... ; (இப்படியாயிருக்க), எம்‌ பரம்‌ 
- (ப்ரகா ர£ீ2-ஒதனான) என்னுடைய சேஹத்தை, சாதிக்கல்உற்று - நிர்வஹிப்பதரக 
ஏறிட்‌.டுக்கொண்டு, (ப்ரரப்திபர்பச்தமாக அபரோகதிப்பித த), என்னை - (உனை 
யோழியச்சொள்லாத) என்னை. (பின்னையும்‌), போரவிட்டிட்டாய்‌ - இங்கேயபோரவிட்‌ 
டிட்டுவைத் சாய்‌. 'ஜ' என்கிற அசை - “நி?! என்னுமிடக்‌ 2தாறும்கூட்டி, ஒரொன்றே 
சகதிக்க ஹேதுபோக்திருக்க அகாடிரித தாயென்று கூப்பிடுற ஆர்த்தியை ஸுசுடபிக்‌ 
கிறது. 
அ காலாம்பாட்டில்‌, ஸர்வகிர்வாஹகனான நி, என்னுடைய கிர்வாஹம்‌ 
கான்‌ பண்ணிக்கொள்ளப்‌ பார்த்தாயாகில்‌, என்னைக்‌ கைவிட்டாயல்லையோ ? என்கிறாரா. 
[உம்பமக்தண்பாழேயே ] - மஹா கார்யங்களுக்‌கெல்லாம்‌ காரணமாகை 
யாலே மேலாய்த்‌ தன்னுடைய வக'தமாததாலே கார்யவர்மத்தைப்‌ பிறட்பிக்கவற்றான 
ஸறக்தியையுடை த்தாய வீசத்ர பரிணாமினியாம்‌ சேதரர்க்கு ரம மோக்ஷத்தை இசைத்‌ 
துக்கொள்ளலாம்‌ நிலமாயிருந்தளள மூலப்‌ கரு திக்குகிர்வா ஹகனாயிரும்தள்ளவனே ! [உம்‌ 
பர்‌ !- மேல்‌, [அகத ண்‌]-அழகயதுமரய ௮/ துகூலமுமா யிருக்கை, [பாழ்‌ |-க்ருஷிக்குயோ.ம” 
யமாயிருக்கை. [அ தனுள்மிசை கீமயயோ | - அதில 9மரயிருக்கிற விலகணமான 
ஆஃ்மதத்த்வத்துக்கு நிர்வா ஹகனணானவனே! “ தோஹா 98.௧ ஷ.மி812௦ வற 
ரம த அடிவார ஹராஒவெண லாஷிடிய௰..ச$வி_த டிய? ஸ்தமடிலடிஓ 
வள்‌ ௮ பாரீரிகாமணமாகையாலே காமணாவஸ்லை யைச்சொல்லிற்று, இத்தால்விபேஷண 
ப்சாபரர்யம்‌ சொல்லும்‌ ந்யாயவை சிபஷிகபக்ருறம்‌, விமோஷண த்துக்கு அபாசமார்யம 
யம்‌ சொல்லும்‌ மாயாவா உ பழமும்‌ ஆழ்வார்க்குபபஷமல்ல என்றதாய்சு து. [அம்பமம்‌]- 
ஆகாபாம்‌. [கத்‌ 2௪ தி] - ஜேஜ$ பதராபிம, இவையிரண்டமெ பஞ்சமி தல்கஞுககும உப 
லஷணம்‌.[ அதனுள்பிரமன சன்‌ மீ |-அம்த பஞ்சம தங்களாலே ஸ்ருஷ்டமான அண்டன்‌ 
துக்குள்ளே வர்த்தமான ரான ப்‌.ரஹ்‌ சருதராகளுக்கும்‌ கிர்வாஹகனானவன்‌ நி. | உம்பரும்‌ 
யாதவரும்‌இத்யரதி| - மேலான தேவாகளையும மறுஷ்பார்‌! ஸயாவராந்தமான ஸகல 
பதார்த்தல்களையும்‌ ஸ்ருஷ்டிதத முனியாக ப்ரஸிூனானவன்‌ நீ, ஸகலபதார்த்தங்களையும்‌ 
காமாறுகூலமாக ஸ்ருஷ்டிக்கைக்காக பூர்வகர்மங்களை அஅஸர்யிக்குமவனிறே - முனியா 
றான்‌. தீ ஹஸதெவஹபடொகவுமத வயாகி.தி', இத்தால்‌ ஸ்ம 9லகிஉட வஸ்‌.துபாரீ 
சத்வச்சாலே கார்யஞ்‌ சொல்விற்றாயத்‌ அ, கற்யபப்சஜாப இலயச்‌ சொல்லிழ்றுசவுமாம்‌, 
| எம்‌ பசம்௪! திக்கஇத்றென்னைப்‌ போரவிட்டிட்டாயே] - என்‌ கார்யம்‌ நீியேசெய்யக்கடவ 
தாக எறிட்டுக்கொண்டு அதிதையுபேகமித ௮; அசேதகததைப்‌ பெொகடுமாபோலே யொகட்‌ 
டாயென்‌ தல்‌; ஸகலததையும்‌ கிர்வஹிககெடி, என்னை ஒருவனையும்‌ ரானே என்கார்யம்‌ 
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செய்வேஞாசப்பார்த்துத உன்பக்கலினின்‌ றம்‌ போரவிட்டு உபேசுதித்தாயென்னுதல, 
[என்னை | - உன்னை யொழியச்செல்லாத என்னை, 

ஈடு. நாலாம்பாட்டு, ஸர்வநிர்வாஹகனான நீ, என்கார்யம்‌ நானே பண்‌ 
ணிக்கோள்‌ வேனாகப்‌ பார்த்தருளினாயாகில்‌, என்னைக்‌ கைவிட்டாயல்லையோ? என்கிறார்‌. 

[உம்பரந்தண்பாழேயோ] - மஹூஃா௫உகார்யங்களுக்கெல்லாம்‌ காரணமாகை 
யாலே மேலாய்‌, தன்னுடைய ஏகதேசத்தாலே கார்யவர்க்கத்தைப்‌ பிறப்பிக்கவற்றான 
ஸறக்தியையுடைத்தாய்‌, விசித்ரபரிணாமிரியாய்‌, சேதார்க்கு ஹோ.மமோசஷங்களை விளைத்‌ 
துக்கோள்ளலாம்‌ நிலமாயிருந்துள்ள மூலப்ரக்ருதிக்கு நிர்வாஹகனானவனே! | உம்பர்‌] - 
மேல்‌. [அந்தண்‌] - அழகிதுமாய்க்‌ குளிர்ந்திருக்கை. (ஸ்ருஷ்டிஸந்தியாகிறவழ தம்‌ விசித்ர 
பரிணாமித்வமாகிற நன்மையுமுடைத்தா யிருக்கை ) [பாழ்‌] - க்ருஷிக்குயோக்யமா 
யிருக்கை. காரணாவஸ்த்தமாய்நின்று ஸ்வகார்யத்தாலே சேதகர்க்கு ஹோ ஓமோக்ஷங்களை 
விளைக்கவற்றேன்னுமிடத்தைச்‌ சோல்லுகிறது. [உம்பரந்தண்பாழேயோ] - போளக்ல்ய 
மென்று கொண்டு நிஷ்கர்ஷகமாப்தத்தாலே ர்மத்தைப்‌ பிரியச்‌ சொல்லுகாபோலே 
பிரியச்‌ சோல்லப்‌ போகாது, ஹமவானுக்கு ப்ரகாரமானவற்‌ ற யென்கிறது. “உம்ப 
ரந்தண்பாழேயோ?” என்கிற வித்தால்‌ - சேதநர்க்கு ப்ரகாரமாய்‌ அவ்வழியாலே ஈஸ்‌ 
வரனுக்கு ப்ரகாரமாகையன்றிக்கே,-யஹுூ௱ா தரமம ஈ௦ . பண; வரமிவிறறீறடி 
(யஸ்யாத்மாபாரீரம்‌ - யஸ்யப்ருதிவீஸரீரம்‌) என்கிறபடியே சேத௩ வ்யதீரிக்தமான 
அசித்துக்கும்‌ அவனையோழிய நிர்வாஹகரில்லேயேன்கை, “பாழேயோ?' - என்கிறவித்‌ 








காலாம்பாட்டு- உம்பர்‌ இத்யாதி. பாட்டையெல்லாம்‌ கடரக்ஷித்தவதாறிகை - ஸர்வ 
நீர்வாஹறகனுன இச்யாதி. | 
ப்ரக்ருதி மேலாயிருக்கும்‌ ப்ரகாரதீதையும்‌, இஅக்கு அழகும்‌ குளிர்‌ த்திய்யின்ன தென னு 
மத்தையும்‌, * பாழே? என்றஅக்கர்த்ததிதையும அருளிச்செய்கிறார்‌. - மஷஹ$ூஈஜி இத்யாதி, 
ப்ரக்ருதி, ஹோமமோக்ஷங்களை விளைக்கும்படியென்னென்ன - காரணுவஸ்த்தமாய்‌ இச்யாதி, 
காரணுவஸ்த்தமாய்‌ நின்று -கார்யோர்முகமாய நின்‌ றென்‌ ஐபடி, ** உட ஷூயாள கட ்‌” என்னுமா 
போலே பிரித்துச்‌ சொல்லாதே, “பாழேேயோ'? என்௮ ஸமாநரபிகரிக்கி ௮௪ துச்சென்ன - மேள 
கீல்யமேன்று இத்யாதி. இச்சால்‌லமிலிதம்‌ - உம்பாந்தண்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ ஹமுஃ த்‌ வயதிரிக்த 
விஷயங்களில்‌ நிஷ்கர்ஷகபாப்‌ தம யர்‌ போதகமாகமாட்டாஅ, ஐ முவத்விஷய த்தில்‌ ஙிஷ்கர்‌ஷகபாபத 
மும்‌ லஜ.மவத்பர்யக்தமா யிருக்குமெக ௮ கறாத்‌த. பப்தம்‌, மிஷ்கர்ஷதக மென்‌ ஐம்‌ அகிஷ்கர்ஷகமென 
அம்‌ த்விவிதம்‌. நிஷ்கர்ஷகமாவனி - “வடிவது என்னும இ; அரிஷ்கர்ஷகமாவத - 
“ப்ரா கஉட9'' என்னுமது. நிஷ்கர்‌ஷகறப்தமும்‌, வைவகஷிககிஷ்கர்ஷகமென்‌ அம, கீயதகிஷ்‌ 
லூ ்‌ , oO 
சர்ஷகமென்றும்‌ தவிவிதம்‌. வைவக்கிக நிஷ்கர்ஷகமாவ இ - “'ஸறாக$வடடஃ' என்று அடிஷ்கர்‌ 
ஷகமாகச்‌ சொல்லாமல்‌ அதீதை “வட வு மு உத$ என்று கிஷ்கர்‌ஷகமாகச்‌ சொல்லுகை; நியத 
நிஷ்கர்ஷகமாவ இ - “மய வரயிவீ ்‌ என்று அரிஷ்கர்ஷகமாகச்‌ சொல்லப்போகாதே வ மரி 
வாமா?” என்று கிஷ்சர்ஷகமாகச்‌ சொல்லலாம்படியிறாக்கை. ஆக, தீவிவிதமிஷ்கர்ஷகமாப் தங்‌ 
களும்‌ லோகத்தில்‌ யர்மமாத்ரஸேோதகமொழிய யர்யிஸோசகமாகமாடடாஅ. ஈஸ்வரணிடத்தில்‌ 
வந்தால்‌ “ வாணொ மா உருயிக)ா ஹி _ ஹொ ஹ8வஉ-களதெட்‌' எனறு - ப்ரு யி 
வியினுடைய புண்ய முப மும்‌ ஜலத்தில்‌ -ஸமும்‌ கானே மென்‌ நிருக்சையாலே, உலயவிதகிஷ்கர்‌ 
ஷகமப்‌ தங்களும்‌ இ மவ த்பர்யம்தமாயிருக்கு மென்‌ தபடி .இஸ்ஸாமாநாயிகரண்ய த்தால்‌ வலித்த அம்‌ 
மத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - பாழேயோ என்கற இத்யாதி, பாழேயோ'' என்று ஸரீ பாரி 
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தால்‌ - ஸுுத்தலேஓம்‌ கொள்ளுகிற மீமாம்ஸகரையும்‌, ஸ்வருபேண தாதாத்ம்யம்‌ 
கொள்ளுகிற மாயாவாதிகளையும்‌ அழிக்கிறது. [அதனுள்மிசைமீயேயோ]-அ திலே எபஃமாய்‌ 
நிற்கிற விலக்ஷ்ணமான ஆத்மதத்த்வத்துக்கு நிர்வாஹகனானவனே? ஸுூக௯்ஷ்மசி2சிஉ * 
வஸ்துஸரீரி காரணமாகையாலே காரணாவஸ்த்தை சோல்லிற்று. இத்தால்‌ - விமேஷண 
ப்ராமாந்யம்சொல்லும்‌ ந்யாய வைஸேோஷிகபக்ஷமும்‌,விஸோஷணத்துக்கு அபாரமார்ம” யஞ்‌ 
சொல்லும்‌ மாயாவாதிப௯்ஷ்மும்‌ ஆழ்வார்க்குப்‌ ப௯%மல்லவேன்றதாய்த்து. பநீயேயோ?' - 
என்கிறவித்தால்‌ - சேதநனை யோழிய அசேதநத்துக்கு ஸ்த்திதியில்லாதாப்போலே, ஈஸ்வ 
ரனையோழிய ஆத்மாவுக்கு ஸ்மிதியில்லேயேன்கிறது. [ அம்பரகற்சோதி]-அம்பரம்‌ - ஆகா 
ஸூம்‌. நற்சோதி - வில௯ஷ்ணதேஜஸ்ஸாு. அல்லாதஹஒ தங்களுக்கு உபலக்ஷ்ணமிரண்‌ 
டூம்‌ : :யஒ2 வெல்‌ வ$௯மய$” (யதமபுவைஷ்ணவகாய9) என்று ஜலத்தைச்‌ 
சொல்ல; அல்லாதஹ-இதங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணமானாற்போலே.| அதனுள்‌ பிரமன்‌ அரன்‌ 
8] - பஞ்சீக்ருதல உதங்களாலே ஸ்ருஷ்டமான ௮ண்டாந்தர்வர்த்திகளான ப்ரஹ்மருத்ராதி 
களும்‌ நீயிட்டவழக்கேன்கிறது. | உம்பருமயா தவரும்‌ படைத்தமுனிவனவன்கீ | - தேவர்‌ 
களையும்‌ மற்றள்ளாரையும்‌ படைத்த முனியாக ப்ரஸித்தனனவன்‌ நீ. **பிரமனரன்&”” 
என்ற ஸாமாகாதிகரண்யம்‌ கார்யகாரணலாவந்ஸந்ட நம்‌; ஹவ.3௦வ.இஒ௦ வ ஹு அஜ 
ஓர.மி.தி?” (ஸர்வம்கல்விதம்ப்ரஹ்மதஜ்ஜலாரிதி) என்னுமாபோலே, ஸகலபசார்மங்‌ 
களையும்‌ கர்மாநகுணமாக ஸ்ருஷ்டிக்கைக்காக பூர்வகர்மங்களை யநுஸந்யிக்குமவனிறே 
முனியாகிறான்‌ ; :தஒவுடெவஸ.ந.மாக தவ விதி? (ததஸதேவ ஸந்மநோ 











அவை சொன்‌ வம்‌ 2 ம இவ்வ வெய்ய யகமள கை ன்னா ராக்கா ண்‌ அன்‌. ரான ண்ட வஸு, ணாசல. 
அபயம்‌ ணச்‌ - 


மாவ ஸம்ஸந்யம்‌ சொல்லுகிற இத்தாலென தபடி. ஸ்வரூபேண தாதாத்ம்யம்கொள்ளுகிற மாயா 
வாதி,ஜ்வனோடே ப்ரஹ்மததக்குஜக்யம்சொல்லுகையோழிய ப்ரக்ருதியோடே ஐக்யம்கொள்ளான்‌ . 
அதனுள்‌-ப்ரக்ரு தியிலே, அதிலே வர்த்திக்கிற எனறபடி. “மிசை” என்று - விலகஷ்ணமான ஆத்மா 
வைச்‌ சொல்லுகிறது. “உம்பரும்‌” இதயாதிபதத்வயததுக்கும்‌ லரவம்‌-ஸுக்ஷமசிதசித இத்யாதி: 
அதனுள்மிசைகீயே'' என தததால ஊலிசசதை யருளிச்செய்கிறார்‌.இத்தால்‌ இத்யாதியாலே. இத்‌ 
தால்‌ என்தது-' அ. சனுள்மிசைநீயேயோ என்றெவித்தா லென்றபடி. விசேஷணப்ராயாந்யம்‌ 
சொல்லும்‌ என்‌ றத-விசே ஷண இத ஜீவனுக்குஸ்வா தந்தர்யம்‌ சோல்‌ ஓமென்‌ றபடி.விசேஷணத்‌ 
துக்தஅபபாமார்ம யம்‌ சொல்லும்‌ என றது-விசேஷண லதஜிவனோடே ப்ரஹ்மத் இக்கு உண்‌ 
டான ேலாபாரமார்தயம்‌ சொலலுமெனறபடி, “ரீயேயோ என்று - ஆத்மாவை சஸ்வரனோடு 
ஸமைநாயிகரிக்கிசதிக்கு மாவம - நீயேயோ இத்யாதி. அம்பரநற்சோதி - ஆகாரமும்‌ விலக்ஷ்ண 
மான தேஜஸ்ஸும்‌ நீயென படி. ஒன றிரண்டைச்‌ சொன்னத மற்நவற்றுக்கும்‌ உபலகூணமாமோ 
வென்ன, க்ருஷ்டாக்தம்‌ - யடி இதயாதி, :* யடி 8 வெஷவ$காயஹடபெொொவிய 
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திவாதமே, அதனுள்‌ பீரமனான்‌ நீ - ஆகாமம்‌ தெஜஸஸு முதலான பஞ்ச ல தாரப்ப அண்‌ 
டாந்தர்வர்த்திகளான ப்ரஹ்மருத்ராதிசளும்‌ யிட டவழக்கென தபடி. “படைத்த” என்கையாலே 
ஹலிதமானதோர்‌ அர்த்தவிசேஷத்தை யருளிச்செய்அருர்‌ - பீரமனான்நீ இத்யாதி, கார்யகாரண 
ஊரவ நிளபந்வகமென்னுமதுக்கு ப்ரமாணம - வவ. இத்யாதி, ஊரந்தோக்யே, “முனி?” என்ற 
அச்கர்த்தம்‌ - ஸகல இச்யாதி, “முணி' என்றஅக்கு ப்ரமாணம்‌ - ததஸத்‌ இத்யாதி, இஅக்கர்த்‌ 
தம்‌ : “சுஹூஷெவ. த! - நாமரூபவிபாகாகர்ஹ ஸுஷ்மூதசித்வீசிஷ்டதயா அ௮ஸச்சப்தவாச்ய 
மான அந்தப்ரஹ்மமே, “ஹத்‌: ஸ்யாமி தி -நாமரூபவி&சா மார்ஹ ஸ்த்தூலித9தவிசஷ்டசயா ஸச்சப்‌ த 
வாசியமாகச்சடவனென்று, :8காக ஏ உத? - மநஸ்ஸைப்பண்ணிற்று;ஸங்கல்பித்ததென றபடு. 


இயம ங்ருதியஜாவி, அம்ப ரக$சோதி”' என்றுதொடடம்டு : முனிவன வன்‌ மி! ஏன்னுமளவுக்கும்‌ 
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குருதஸ்யாமிதி). இத்தால்‌ - ஸ்த்தூலரிதசித்வஸ்து ஸரீரத்வத்தாலே கார்யத்வ சொல்லிற்‌ 
முய்த்து. [எம்பரம்சாதிக்கலுற்றேன்னைப்போரவிட்டிட்டாயே] - என்கார்யம்‌ நீயே சேய்‌ 
வதாக ஏறிட்டேக்கோண்டூ, அத்தையுபேச்ஷித்து, அசேதநத்தைப்‌ போக$மாபோலே போகட்‌ 
டாயேன்னுதல்‌; ஸகலத்தையும்‌ கிர்வஹிக்கிறரீ, என்னை 2 பாருவனையும்‌ நான்‌என்கார்யம்‌ 
சேய்வேனாகப்பார்த்த, உன்பக்கலினின்றும்‌ போரவிட்டூ உபேச்ஷித் தா யேன்னுதல்‌. 
[என்னை] - உன்னாலல்லது சேல்லாதஎன்னை [பே ரவிட்டிட்டாயே] - அவன்‌ பக்கலி 
னின்றும்‌ பிறிக திர்ப்பட்டூப்‌ போந்தாராயிருக்கிறபடி.. குணம்கடையாடாத தேமத்திலே 
தள்ளினாயேன்கிறார்‌. ஜ்ஞா௩வையத்யத்‌ தைப்பண்ணி ப்ராப்தியளவும்‌ ப்ரவர்த்தியாதிருக்‌ 
கிறவிது, நளன்‌ தமயந்திக்கு வழிகாட்டிவிட்டாற்போலே யிருக்கிறதுகாணும்‌ | (௪) 





குப்‌ 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 
பேோரவிட்டிட்டஎன்னை நீபுறம்போக்கலுற்‌ றல்‌ பின்னையான்‌ 
ஆரைக்கோண்டூ௭ த்தையந்தோ எனதேன்பதேன்‌?யானேன்பதேன்‌? 
தீரஇிரும்புண்டரீரதுபோல என்னுநயிரை 
ஆரப்பருகஎனக்குஆராவமுதானாயே. 

ஆ. (போரவிட்டிட்டு) - உம்முடையலாத்தை தான்‌ நிர்வஹிக்கத்தவிர்க்‌ 
தால்‌ ௮ந்தவரத்தை நிர நிர்வஹி த துக்கொள்ளலாகா தா வென்னில்‌; - நீ என்னைக்‌ 
கைவிட்டு உபேகதித்தால்‌ பின்னை யாரைக்கொண்டு எத்தைச்‌ செய்வது? நானென்று 
ஒன்‌. றுண்டோ, எஏன்னுடையதென்று ஒன்றுண்டோ, அடைய முடிக்கிற; ஆன 
பின்பு, அம கிஸக்தப்தமான இரும்பு தாபம்திரும்படி மிரைப்பருனொற்போலே, உன்‌ 
னைட்பிரிக்த என்னுடைய ஸர்‌ தாபமெல்லாம்‌ தரும்படி யுன்னைப்பருக எனக்குஆராவழுழ 
தானாய்‌; இனிக்குறையும்‌ நிரய செய்தருளாய்‌ என்றோர்‌. 

ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நான்‌ என்னுடைய யத்நதததாலே உன்னைப்‌ பெறு 

கற்கை நீ என்னைச்கைவிட்டிருகிகல்‌, நானென்றும்‌ எனன தென்றும்‌ திலவுளவோ ? 
முடிக்‌ தென ததனையிற என்கிறார்‌. 

[ போசவிட்டிட்டென்னை நீ புறம்போக்கலுநீறால்‌] - சக்ஷகனணான ௩ அந்ய 
முதியான என்னை உன்பக்கவினின்றும்போச நோக்‌்இப்பொகட்டால்‌ பின்னை கான்‌ ஆரைக்‌ 





ஹாவம்‌ - இத்தால்‌,ஸ்த்தால இத்யாதி. முனிவன்வன்‌ நீ-ஸ்ருஷ்டிக்கு உறுப்பாகப்பூர்வகர்மவிஹா.மிங்‌ 
களை மநநம்பண்ணுமவன்‌ நீ என்று முப்தார்‌,ச்தம்‌, எம்பாம்‌ - என்கார்யம்‌. *சரதிச்சலுநறு'' என்‌ 
றது - நீ சாதிக்கலுற்றென்னுதல்‌, கான்‌ சாதிக்கலுற்றென்னுதல்‌. நீ செய்வதாக ஏறிட்டுக்‌ 
கொண்டென்‌ அுமுந்தினவர்த்தம்‌ ; கான்‌ செய்வேனாகப்பார்த்தென்‌ அஇரண்டாமர்தீதம., “பெொரவிட்‌ 
டிட்டாயே '' - உன்பக்கல்‌ நின்றும்‌ ௮அகன்றுபோம்படி உபேகஷித்துப்‌ பொகட்டுவிட்டாயென்று 
ர0ப்தார்‌த்‌.தம்‌. அவனுக்கு பரரீரஹதராய்‌ அவனோடே கூடியிருக்கச்செய்தே, ''போரவிட்டிட்‌ 
டாய்‌'” என்கிறதென்னென்ன - குணம்‌ இத்யாதி. அவன்போரவிட்டானோவென்ன, அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ - ஜ்ஞாநவைமத்யத்தை இத்யாதி, “ஹஊஷஉநாவிடிலாணாகெஷெயா தவ 
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கொண்டு என்ன புருஷதார்த்தத்தை ஸாயிப்பத? என்ன ஸாயரத் திலே என்னாதே 
ஆசைக்கொண்டு என்றதென்னென்னில்‌-என்‌ மும்‌ புருஷார்த்தம்‌ பெறுவது பசமசேதக 
ஓஙிருப்பானொருவனாலே என்றி நக்கையால்‌. [ திரவிரும்புண்ட நீரென்றுமேலுக்கு| - 
௮ கிஸந்தப்தமான இரும்பு நிரை நிங்போஷஜமாக ஹுஜிக்குமா 2பா.சல, | என்னாரு 
யிசை] - சமையழாஜிக்சைக்காக எனக்கு உன்னுடைய நிர இராய லோக்யதையைக்‌ 
காட்டி என்னை அக /பரிம்இினப்‌. காய்ந்த இறநும்பு அக்காய்ச்சல்தீர நீரைப்‌ பருகுமா 
போலே என்னுடைய ஸக்தாபமெல்லரம்‌ தீ மும்படி எனக்குப்‌ பண்டுகிர இராய லோக்ய 
மானவனே | என்றுமாம்‌, 


ட. அநந்கமம்‌, எனக்கு நிரவயிகஜோம யலஷூதனாய்வைத்து நீ என்னை 
உபேகதிக்கப்பார்த்தால்‌ எனக்கு ஒரு உஜ்ஜீவரமுண்‌ டோ ? என்‌ றார்‌. 

திர - (தன்காய்ச் சல) இரும்படி, இரும்பு - இரும்பான ௮, உண்ட ட நீரது 
போல - நீர்போல, என்னாருயிரை - என்னாகீமாவின்‌, ஆச - (விடாயெல்லாம்‌ தீர ப்‌) 
பரிபூர்ணமாக, பருக - பருகுகைக்கு, எனக்கு -, ஆரா - த்ருஷ்ணேதொடாத, அழு 
தானாயே ௪ அம்ருகமானா ரய ; (இப்படியிருக்க), நீ - (உன்வாதியறிக்து ஹாஜிக்கும்படி. 
பண்ணி ப்சாப்‌ இபாயக்தமாக ப்ரகாரிப்பித்த) ரி, போரவிட்டு - (அத்தைக்குலைத்‌ துப) 
போரவிட்டு, இட்‌-(அசேதநவதி) அகாடிரித் அ, என்னை -(அச்யக தியான) என்னை, புறம்‌ 
(உனக்குப்‌)புதம்பான விஷயாந்‌.௧.ர.த.இ 2ல, போச்சல்‌உற்றால்‌-போக்ககினை ததால்‌, பின்‌ னை - 
(ஸர்வறக்தியான நீ அராதரித்த) பின்பு, யான்‌ - (அமமக்தனான) கான, ஆசைக்கொண்டு- 
(புருஷார்த்தஸா, ,கராயிருப்பார்‌) மற்றாரைக்கொண்டு, எத்தைஃஎரந்தப்புருஷாரததத்தை, 
அந்தா - ஐயோ! (சாதிப்பேன்‌); எனதுஎன்பதுஎன்‌ - என்னதென்கைக்கொரு கர 
ணா திகளில்லை ; யான்‌என்பது என்‌ - கானென்கைக்குஒரு ஸ்வதந்த்ரனானகர்த்தாவில்லை, 
இனி 2வறுண்‌ 2டாவென்று கருத்து. : ஆரைக்கெரண்டெத்தை' என்றெ விருஜோக்தி 
யில விஷண்ணராஇறார்‌, **இருர்புண்டரிர்போல்‌ என்னாத்மாவை முற்றப்பருனொன்‌'' 
என்கிறபடி ய நீ பூர்ணமாகப்‌ பாகம்பண்ணுகைக்கு உறுப்பாக உன்ஜதோம யதையை 
எனக்கு ப்ரகாடப்பித்‌ சாபென்னவுமாம்‌. 


இ.--அ௮ஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஸர்வாக்தனான நி உ?பகஷித்தால்‌ என்கார்யம்‌ நான 
செய்யவோ? பிறர்செய்யவோ? முடிந்தேனிறே என்றோர்‌. 

[| போரஙிட்டிட்‌] - உன்பக்கலினின் னும்‌ அகற்றி உபேகஷித்து. [என்னை] - 
அகச்பமஇபான என்னை. [கீ] - ஸ்ருஷ்டியேதொடம்‌க இவ்வளவும்வர என்னைப்‌ புகுர 
நிறுத்த நிளஸ்னுதல்‌ ; ஸர்வரதனான நீ யென்னுதல்‌. [புறம்போக்கலுற்றால்‌] - புதம்‌ 
போக்குகையிலே அய யவஸித்தால்‌; என்‌ கார்யம்‌ கான்‌ செய்வேனாகப்பார்த்து என்னை 
யுபேகதித்தால்‌. [பின்னை யானாரைக்கொண்‌ டெத்தை]|- ஸர்வஸக்‌ தியரனமீ அரா, ரி த்தபின்பு 
அமாககனான நான எந்த உபாய த்தைக்கொண்டு என்ன புருஷார்ச்தத்தை ஸாயிப்பது ? 
ஆரைக்கொண்டென்றெத - புருஷார்த்தம்பெறுவது ஒரு பாமசேதானாலே, அசேதந 
க்ரியாகலாபாதிகளால்‌ அன்றென்னுமிடம்‌ தோற்றுகைக்காக, “ரஷ ௦ய8உவ நாத 
அடி, [அச்தோ] - “2ரஜதெக௦மாண௦ வ, ஜூ” என்றஉனக்கு கான்‌ உப 2 திக்க 
வேண்டுவ2த! [என என்பதென்‌ யான்‌என்பதென்‌ | - பேறு உம்மதானால்‌ ஸாயகம்‌ 
உம்முடைய தலையிலே ஆகவேண்டா வா என்ன; எனக்குப்‌ பசிகமமாயிருப்பதொன் அ 
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உண்டென்பதோர்‌ அர்த்‌ தழுண்‌ 2டா? ப்ருபூக்ஸ்த்திது யோக்யமாயிருப்பதார்‌ அர்த்த 
முண்டோ? ஸாரிரரக்ஷணம்‌ ஸாரீரியையொழியச்‌ செய்வாருண் டோ? [திரவிரும்பு இத்‌ 
யாதி] - அக்கிஸக்தப்தமான இரும்புண்ட நீரானது காற்றவொண்ணா சாப்‌ போலே என்‌ 
ஆதிமாவைச்‌ சமையாஜிக்சைக்காக எனக்கு உன்னுடைய சரெதிரிய லேக்யசையைக்‌ 
காட்டி: என்னை அ௮கப்படு 4இனாப்‌. முன்பு நிஉன்‌ 2ஐரக்பையைக்‌ காட்டிற்றும்‌ உன்னை 
நான்‌ பெறுகைக்கன்றி என்னை அகப்படுத்தி உன்கார்யம்‌ செய்தரயாய்த்த ததனை 
யிறேயென்னுதல்‌; காய்ந்த இரும்பு அக்காய்ச்சல்‌ இரும்படி நீரைப்பருகுமாபோலே 
என்னுடைய விடாய்‌ தரும்படி உன்னை ஊாஜிக்க ஏ னக்குப்ப ண்டு நிரதிரப லோம்‌ யனான 
வனே! என்னுதல்‌, 





ஈடு. அஞ்சாம்பாட்ட. ஸர்வரக்ஷகனூன £ீ உபேசுஷித்தால்‌, என்கார்யம்‌ 
நான்சேய்யவோ, பிறர்சேய்யவோ? முடிந்தேனிறே என்கிறார்‌. 

[போரலிட்டிட்‌ட] - உன்பக்கலினின்றும்‌ பிறித்து உபேச்ஷித்து. [என்னை] - 
அநந்ய கதியான என்னை. [8] - ஸ்ருஷ்டியபேதொடங்கி இவ்வளவும்வரப்‌ புகுரநிறுத்தின 
நீயேன்னுதல்‌; ஸர்வாக்ஷ்கனான நீ என்னுதல்‌. [என்னை] - அஜ்ஞாகஅமாக்திகளுக்கேல்‌ 
லையான என்னை. [நீ] - ஜ்ஞாகஸக்திகளால்‌' பரிபூர்ணனான நீ, அக்கரையேறமாட்டாதா 
னோருவனை யமுக்கினாற்போலேயிருக்கிறது காணும்‌. [என்னை நீ] - கண்ணும்காலுமின்‌ 
நிக்கேயிருப்ப தொருத்தன்‌, கண்ணும்‌ காலுமுடையனாயிருப்பதோருத்தன்‌: ஆருக்குஆர்‌ 
வழிகாட்டூவாரேன்கிறது ; “டட சவகிணிகறொக்ஷ்ஷெ ஹு து க்ஷெரவபி_௪ ௯௬ 
வ; விச? (நைவகிஞ்சித்பரோக்ஷந்தேப்ரத்யகேகாஸிககஸ்யசித்‌) என்னும்படியே, [8]- 
* ஆள்பார்த்தழிதரும்‌ நீ. * எதிர்சூழல்புக்குத்திரியும்‌ £ீ. [புறம்போக்கலற்றால்‌] - பறம்பே 
போக்குகையிலே அத்யவஸித்தால்‌. என்கார்யம்‌ நான்‌ சேய்வேனாகப்பார்த்து என்னை 
உபே௯கித்தால்‌. [பின்னையான்‌ஆரைக்கோண்டேத்தை]-ஸர்வஸக்தியான நீ அநாதரித்த 
பின்பு, அமக்தனான நான்‌ எந்தவுபாயத்தைக்கோண்டூ என்ன புருஷார்த்தத்தை ஸாயிப்‌ 





அஞ்சாம்பாட்டு.-—போரவிட்டிடட இத்யாதி, “*பொரவிட்டிட்‌ட என்னைநீ! என்று 
தொடங்கி “யானென்பதென்‌ ” என்னுமளவும்‌ கடாகதித்தவதாரிகை - ஸர்வாக்ஷக இத்யாதி, 

“பபோரவிட்டிட்டு" என்று-முழுச்சொல்லு ; “உன்பகீசலிணின்றும்‌ பிரித்து உபேகஷித த, 
என்னை என்றதுக்கர்த்தாந்தரமாதல்‌, அநந்யகதியான என்னை என்றத்தால்‌ பலிதமாதல்‌ - அஜ்‌ 
ஞாந இத்யாதி. !* ஸ்ருஷ்டியேதொடக்‌ ?' என்தவாக்பவிவரணம்‌ - ஜஞாநறக்திகளால்‌ இத்யாதி, 
: புறம்போக்கலுற்றால்‌?' என்றத்தைக்‌ கடாககதிதீ க்‌ முக்செல்லாம்‌ ஹாவம - அக்கரையேற்‌ இத்‌ 
யாதி, ஜ்ஞாகறாக்திகளுண்டானால்‌ உமக்குச்செய்யவேணுமென்றெ கிர்ப்பக்தமென்னென்ன - சண்‌ 
ணும்காலும்‌ இத்யாதி, அவன அப்படி ஜ்ஞாகாஜிபூர்ணனாயிருக்குமோவென்ன-நைவகிஜ்சித இச்‌ 
யாதி. ஜிதந்தாயாம்‌, '* பெவகிஸி கரொ க்ஷ௦௦.௧௨,௪) க்ஷொஷி_ சஹ) விசு | நவ 
கிஸிடஏஷிஉஜெ.வஹிடொஷஹிகஷ) விச? _ 66த - கிஸி கறொக்ஷட _ ந? உனக்‌ 
குச்‌ சற்றும்‌ மறைந்திருப்பதில்லை ; எல்லாவற்றையும்‌ ஒருகாலே அபரோகதிக்கவல்ல வடிவை 
யுடையவனென்கை ; கக விசு - ஷக)க்ஷொ_நாஹி ?? - £யொருவர்க்கும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ 
கரிக்க நிற்றொயல்லை; உலயத்தாலும்‌ ஊலித்தஅ, நியறியா ததொன்‌ அயில்லை; நான அறிவதொன்‌ அ 
மில்லையென்றபடி. “ஸர்வரகூகனான நீ” என்றதின்‌ விவரணம்‌ - ஆன்டார்தது இத்யாதி வாக்ய 
த்வயம்‌. விவரணம்‌ - என்கார்யம்‌ இத்யாதி. எத்தைக்கொண்டென்னாதே, ““ஆரைக்கொண்டு?' 
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பது? ஆரைக்கோண்டென்கிறது - புகுஷார்மம்‌ பேறுவதுஒருசேதநனாலே ; அசேதநக்ரியா 
கலாபாதிகளாலன்றேன்னுமிடம்‌ தோற்றுகைக்காக. | அந்தோ!] -  2ரசெ௧௦ம௦ ண 
வ, ஜீ? (மாமேகம்றாரணம்வ்ரஜ) என்றவுனக்கு கான்‌ உபதேசிக்கவேண்வேதே! [எனது 
என்பதேன்‌ யான்‌என்பதேன்‌ ] - மூடிந்தேனிறே என்கிறார்‌. *(நானோமுடிந்தேன்‌, இனிக்‌ 
கரணங்களும்போய்த்திறேயேன்கிறார்‌). [தர இத்யாதி] - அம்‌ நிஸந்தப்தமான இரும்பு 
காய்ச்சல்‌ தீர நீரை நிஸ்றோஷமாக ஹுபஜிக்குமாபோலே, என்னாத்மவஸ்துவைச்‌ சமைய 
ஹுமுலிக்கைக்காக, எனக்கு உன்னுடைய நிரதிமயயஹோக்யதைமைக்காட்டி என்னையகப்‌ 
படூத்தினாய்‌. “[ என்னாருபிரையா ரப்பருக] - என்விடாய்தீரக்‌ கலந்தாய்‌ என்றிருந்தேன்‌ ; 
உன்விடாய்தீரவாயிருந்ததிறே. உனக்காகவாகாதே யுன்னைக்காட்டிற்ற. , அன்றிக்கே, 
விலக்தி வ்யத்டயம்‌; என்னாருயிரானது உன்னையாரப்பருகவேன்னவுமாம்‌; அப்போது, 
காய்ந்தவிரும்பு அக்காய்ச்சல்தீரும்படி நீரைப்பருகுமாபோலே, என்னாருயிரானது என்‌ 
ஸக்தாபமேல்லாம்‌ தீரும்படி புன்னை ஹுஈஜிக்க எனக்குப்பண்ட நிரதியயலோக்யனான 
வனே யேன்றுமாம்‌. வ்யாக்யாகாந்தரம்‌:_ [ என தென்பதென்யானேன்பதேன்‌ ]-பேறுஉம்‌ 
மதானால்ஸாயமமூம்‌உம்முடையதஃை யிலே யாகவேண்டாவோவேன்ன எனக்க குப்பரிகர 
மாயிருப்பதோன்றுண்டூ என்பதோர்‌ அர்த்தமுண்டோ? 'ப்ருதக்ஸ்த்திதியோக்ய மாயிருப்ப 
தோரு நானுண்டோ? ஸருரீரரக்ஷ்ண ம ஸாரீரியை யோழியச்‌ சேய்வாருண்டோ? (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு. 


எனக்குஆராவமுதாய்‌ எனதாவியை இன்னுயிரை 
மனக்காராமைமன்னிஉண்டிட்டாய இனியுண்டோழியாய்‌ 
பனக்காயாகிறத்‌ தபுண்டரீகக்கண்‌ சேங்கனிவாய்‌ 
உனக்கேற்குங்கோலமலர்ப்பாவைக்கன்பா! என்‌அ௮ன்‌ பேயோ. 








ந்‌ கணட வாக பயப்‌ ப டயவகைகவம்ம. ஸப வவெ பல்‌ வ 








என்்‌ஜறெதென்‌ ? என்ன - ஆரைக்கோண்டேன்க்றது இத்யாதி, ££ அந்தோ !" என்றதுக்கு ஹாவம்‌ 
மாமேகம்‌ இத்யாதி. பேறுஉம்மதானால்‌ ஸாமுநமும்‌ உம்முடைய தலையிலேயாக வேண்டாவோ? 
என்ன - *எனசென்பதென்‌ - யானென்பதென்‌' - எனச்குப்பரிசாமாயிருப்பதொன்று உன்‌ 
டென்பதோசர்த்சமுண்டோ ? ப்ருதக்ஸ்‌திதியோக்யனா யிருப்பானொருகானுண்டோ ! ஸீர் ராகத்‌ 
ஊம்‌ மரீரியை யொழியச்செய்வாருண்டோ?”? என்று இவ்வளவும்‌-“எனதென்பதென்‌ யானெனப 
தென்‌'' என்றதக்கர்த்தமாக விவகதித்னு, அத்தால்‌ பலிதம்‌ -மடிந்தேனிறே என்று. : என்னதென்‌ 
திறதெஅ, நானென்கிறசெது, என்னதென கைக்கொரு பரிகரமில்லை, யானென்கைக்கொரு 
ஸ்வ தந்தீரனான கர்த்தா இல்லே என்று உரையில்‌ பாப்தார்த்தம்‌, ** இரும்பு - தீர - நீர்‌ - 
உண்ட தபோல'' என்றந்வயிப்பஅ, தீர - காய்ச்சல்தீர, “எனக்கா ரரவமு தானாய்‌” என்னுமளவுக்கும்‌ 
ஹாவம்‌ - என்விடாய்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ பலிதம்‌ - உனக்காக இத்யாதி. விலக்திவயத்யய 
மென்றது - “£ ஆருமிரை ” என்றத்விஇயையை ““அருயிர்‌!' என்ற ப்ரமுமையாக்‌்கயென றபடி. அப்‌ 
போது என்றது - இர்தபக்ஷத்தில்‌ ூரப்‌ஒ.மிர்வாஹமென்‌ றபடி. மூந்தினபக்ஷச்தில்‌, இரும்பு 
எம்பெருமானுக்கு த்றுஷ்டாந்தம்‌; இரண்டாம்பக்ூஷத்தில்‌, ஆழ்வார்க்கு திருஷ்டாந்தம்‌, “தீர 
இரும்புண் ட” என்றதொடஙக்கி, “எனக்காராவமுதான வனே - போரவிட்டிட்டு' என்று தொடக்கி, 
“என தென்‌ பதென்‌ யானென பதென்‌ - ௮ந்தோ'இத்யந்வய:, * எத்தை” என்‌ றவநந்தரம்‌, “சாதிப்‌ 
ப்‌ என்‌ றத்யாஹார்யம்‌. (௫) 


வளைவை 





ன்‌ 








+ குண்டலிதம்‌ ப்ரகிப்‌தமென்கரார்கள்‌, 
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ஆ. (எனக்காராவமுகதாய்‌,) - ஸெளந்கர்யாதி ஸாவகுண௬களினாலும்‌ 
உனக்பிகற்குங்‌ கோலமலர்ப்பாவைக்கு மோக்யமானற்போலே எனக்கு மலோக்யமா 
யிருந்துவைச்‌ ச, அத்தனை ச்யயன்றியே என்னுடைய ப்ரக்ருதியையும்‌ என்னுடைய அத்‌ 
மாவையும்‌ நிரவயிகமான அலி நிவேமித்தோடே ஊஃஜிக்தருளினர்‌, பிரானே! என்னைப்‌ 
பொகடாதே கொள்ளா யென்றார்‌, 

ஒ.-ஆராம்பாட்டில்‌, பெரியாட்டியார்‌ பக்கல்‌போ ல என்பக்கல்‌ அத்‌ 
ய ஜிநிவிஷ்டனாய்‌ என்ப்ரக்ருதியிலுங்கூட அதீயாதரதீதைப்பண்ணி என்னை தித்‌ தமி, 
சான்னை உபேசுதியா தே ஈண்டென விவயீகரித்தருளாய்‌ ஏனெ. 

[எனக்கென்று தொடக்‌] - கிரதிரியலோக்யனாப்‌ ஹேயமான என்னு 
டைய ப்ரக்ருதியையும்‌ விலகூூணமான ஆதீமாவையும்‌ ஒக்க ஹருதயத்அக்கு அமை 
யாமை நிரக்தரமாக லுஃஜித்தாய்‌, இணி இத்தையிடாகதே ஷிஷமீ கரியாய்‌, எம்பெருமான்‌ 
கருத்தாலே £இன்னுயிர்‌' என்ற தாகவுமாம்‌. [புனக்காயா நிற த்துவென்று மேலுக்கு] - 
தீன்னிலத்தி சல நின்ற காயாம்பூப்போ லேபிருக்கிற இருக்கை யுடைபையாய்ப்‌ புண்ட 
ரீகம்போலேயிருக்கிற திருக்‌ கண்களையும்‌ இலக்க திருப்பவள த்தைபுமுடையையான 
உனக்கு ஸத்ருமமான அழகையுடைய பெரியபிராட்டியாருக்கு ஸ்‌ கஹிபரய்வைத்து 
என்‌ பக்கவிலே அமி நிவிஷ்டனானவனே ! 





பா.--அரந்தரமம்‌, பிராட்டிபக்கல்‌ ப்ரணயியானற்போலே என்‌ பக்கவிலும்‌ 
கிர தியாய ப்ரணயத்தையுடைய நி, உனலோஃயதையை ப்ரகாசிப்பித்து + லஜிப்பித்‌ 
தாய்‌: இனி முழுக்க நிர்‌ ஹித்துவிடவேணு மென்‌ கரூர்‌, 
புனக்காயா - தன்னிலத்திலலார்த காயாம்பூப்பிபான்‌ ஐ, நிறத்த - றத்தை 
யுடையையாய்‌, புண்ட ரீகம w புண்டரீகம்‌ போலேயிருக்கிற, கண . கிருக்கண்ணையும்‌, 
செங்கனிவாய்‌ - சிவக்ததிருப்பவள த்தையுமுடைய, உனக்குஏற்கும்‌ - உனக்கு :௮ அரூப 
மான, கோலம்‌ - வடிவையுடையளாய்‌, மலர்‌ - பூவிற்பிறப்பா?ல நிச இறயலேரக்ப 
௨-9 தையாய்‌, பாவைக்கு - ஸ்த்ரீதவாதுரூபமான அத்மகுண ச்தையுடைய ல-மிக்கு, 
அனபா - அன்டையுடை யையாய்‌, என்னன்பேயோ - என னன்புதானொருவடியாயிருக்‌ 
இறவனே! எனக்கு, ஆசாவழுதாய்‌-கிசதிறயலோக்யனாய்‌, எனது ஆவியை-(ஹேயமான) 
என்னுடைய ப்சக்ரு தியையம, இன்னுயிரை - வீலகதணமான ஆகீமாவையும்‌, மனக்குஃ 
ஹ்ருதயத்துக்கு, ஆஅராமை “ த்ருப்‌ திபிறவா தபடிவிரும்பி, மன்னி - நிரச்கமமாக, 
உண்டிட்டாய்‌ . மாஜித்தாப்‌ ; இனி - இனித தாடங்க, உண்டொழியாய்‌ - கீகுறையும்‌ 
ரலூஜிப்பித்தே விடவேணு ம்‌ ஈஸ்வரனுக்கு கிருபாயிக3லாக்த்துதவமும்‌ சேதகனுக்கு 
லோகஃ்ய த்வமுமிறே ஸ்வாலாவீகம ; அதினுடைய அஅலவஜகித ட்ரிதியாலே வருகிற 
பர்யவஸாகமிறே சேதநலோக்தீருதவமும்‌, ஈமமவர மிரக்யதவமும்‌, ஆகையிமிற, (சஹ 
8.5" என்று - ஸ்வரூபத்தை நிரததேசித்து, £6 கம8உணடு !? என்று: இவனுடைய 
லோக்யத்வத்தையும்‌ ஈங்வமனுடைய சக்த ருதவத்தையும்சொல்லி, சதி?! என்று - 
சைதந்ய ப்ரயுக்தமான பர்யவஸாத்தாலே சேதக?ரக்கரு சவத்தையும்‌ சொல்லி 
படித்தது. 
_ஆறம்பாட்டில்‌, பிராட்டியக்கல்‌ பண்ணும்‌ ௮மிகிஷேறாச்தை என 
பக்கலி2ல பண்ணி என்னை 42-ஜித்த ரி, என்னை உடேஷியாதே சடக்கென விஷமியரித்‌ 
தீருளாய்‌ என்குிஞுா, 








எட அணைகளை 


ர ஊாுஜித்தாய்‌, ஜித்தே என நிருச்கலாமபோ என்று தோன்‌ இறத, 
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[எனக்கு ஆராவமு,காய்‌] - தேவஜாதியினுடைய உப்புச்சாறன்‌ றிக்‌ க ஸதா 
ஸேவ்யமுமாய்‌ நிதயஸரிகளெல்லாரும்‌ கூட அறுலவிக்கும்‌ உன்னை, ஸர்ஸாரியான்‌ 
எனக்குத்தற்தாய்‌, | எனதரவியை]-சன்னதென்‌ அமஅவே ஹேதுவாக,காமுகர்‌ அமிமத 
விஷபதஇல்‌ அழுக்கைவிரும்புமா பாலே என்னுடம்பை விரும்பிழய்‌, | இன்னயிரை] - 
அஅதன்னை நன்றென்று விரும்புகையா 2ல, அதிலும்‌ தீண்ணிதான அத்மாவைவிரும்‌ 
பினை. இன்னுயிர்‌ என்று - செவ்வாய்க்‌ கழமையை மங்களவாரம்‌ என்னு ர போலே 
யென்னுதல்‌ ; அவன்‌ சலைபா2ல சுமக்கிறபடியாலே சொல்லுதல்‌, [மனக்காசாமை] - 
மனஸ்ஸுக்கு ஆசாமை, மனக்கு-மனஸ்ஸுக்கு, [மன்னிஉண்டிட்டாய்‌ ]-விரும்பி நிரந்தர 
மாக ஹாறித்தாய, | இனியுண்டெழியாய்‌ | உ நீ தொடக்கெ கார்யத்கை ஈடுவே குறை 
இடக்கவிடாதேவிஷயீ கரி திதெவிடாய்‌, ரீஆரம்பித்தகார்யத்திலேகுறைடெப்பதண்டோ! 
£ இவ்வளவு புகு நிறுத்துகைக்கு கான்‌ ஸஹகரித்ததுண்டோ மேல்‌ கரனொன ன 
செய்கைக்கு? [புனக்காயா இத்‌.பாலி] - முன்பு நீமேல்விழுந்கது உனக்கு ஒருகுறை 
யுண்டாயோ? ஸ்ரீயானவள்‌ தான்‌ மேல்விழும்‌ வடிவையுடையையாய்வைதீ தன்‌ 207 
என்பக்கலிலே அலிகிவேயரித்தது. தன்னிலத்தில்‌ காயாப்போலேயாபத்து வடி விருப்‌ 
பது, வாத்லையாம்ருதவர்ஷியாய்‌ தது சண்களிருப்பது. [செங்கனிவாய்‌] - சிவந்து 
கனிர்ததாய்த்து முறுவலிருப்பது. பிராட்டி விரும்பும்‌ துறைகளி 2றயிவை. இப்படிப்‌ 
பட்ட உனக்கு ஸத்ருமமமான அழகை உடையவளாய்ப்‌ புஷ்பத்தில்‌ பரிமளச்தை வகுக்‌ 
தாற்‌ போலேபிருக்க,ற ளெளகுமார்யத்தை யுடையவளாயிருக்கிற பிராட்டிக்கு ஸ்கிம ய 
ஞனவனே!பிராட்டியழகு நாவால்‌ அகைக்கவொண் ணாமையாலே*உனச்கேற்கும்கோலம்‌” 
என்றுச்‌. [ என்‌அன்‌ பேயோ ]- அவளுக்கு அன்பையுடையவன்‌ என்இருர்‌. இங்கு இரண்‌ 
டாகப்‌ பிரிக்கவொண்ணாதபடி இருந்தானென்கிறார்‌.| உண்டி ட்டாயினியுண்டொழியாய்‌]- 
முன்பு இப்படி தலையாலேசுமந்துவைத்து உபேகுதித் தால்‌ பொறுக்கப்போமோ 1 

ஈடு. ஆறாம்பாட்‌ட, பெரியபிராட்டியார்பக்கல்போலே என்பக்கல்‌ அத்‌ 
யந்தாஹிரிவிஷ்டனாய்‌, என்ப்ரக்குதியிலும்‌ ஆத்மாவிலும்‌ அத்யா*ரத்தைப்‌ பண்ணி 
ஹுுஜித்த ரீ, என்னை உபேக்ஷியாதே ஈண்டேன விஷயீகரித்தருளா யென்கிருர்‌. 

[எனக்காராவமுதாய்‌ | - தேவஜாதியினுடைய உப்புச்சாறுபோலன்றியே, 
*(ஸதாலேவ்மமாய்‌) கித்யல-2ரிகளேல்லாருங்கூட அந விக்கும்‌ உன்னை ஸம்ஸாரியான 
எனக்குத்தந்தாய்‌, [எனதாவியை] - என்னதேன்னுமதவே ஹேதவாக, அஹிமதவிஷ 
யத்தில்‌ அழுக்குகக்கும்‌ காமுகனைப்போலே என்னுடம்பை விரும்பினாய்‌, [ இன்னுயிரை ]- 
ஹ.ழவ$விப்ராயத்தாலே தவதவகாறுகிறபடி. அன்றிக்கே , சேவ்வாய்க்கிழமையை மங்கள 
வாரமென்னுமாபோலே, ப்ரக்ருதியோடே ஸம்பந்திக்கையாலே தண்ணிதேன்று சோல்லு 





ஆரும்பாட்டு _ எனக்காராவமழதுஇத்யாதி, * கோலமலர்ப்பாவைக்கு அன்பா என்‌ 
னன்பே - என தாவியையின்னுயிரை மனச்சாராமைமனனி யுண்டி ட்டாயினியுண்டொழியாய்‌! 
என்‌ தவற்ரைச்‌ சடாக்ஷிசதவதாரிகை - பேரியபிராட்டியார்‌ இத்யாதி, 

“எனக்கு” என்றதுக்கு மாவம்‌ - தேவஜாதி இத்யாதி, “அலியை '* என்னாதே 
எனது என்‌ றஅக்கு அரவம்‌ - என்னதேன்னும்‌ இத்யாதி, “இன்னுயிர்‌' என்று தம்மை ய்லா 
522லாலோ ? என்ன, த்வேதா வம்‌ - ஜமவதபிப்ராயத்தாலே இத்யா திவாக்யத்வயமும்‌, தவதவ 
யாவது - மிகவும்‌ தபோமக்யியாயிருக்கை, அதாவது - பரரதிட்தர்ய ம்ர்யியாய்‌ ம்லாக்யமா 


+ குண்டலிதம்‌ இருபதீதகாலாயிர மென்கிறார்கள்‌, 





நாறுகை 
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கிறாராகவுமாம்‌, [மனக்காராமைஇத்யாதி] - (மனக்கு) ம௩ஸ்ஸாுக்கு, [ஆராமை] - 
அமையாமை, [மன்னியுண்டிட்டாய்‌ ] - நிரந்தரமாக ஹுஜித்தாய்‌ . [ இனியுண்டொழி 
யாய்‌]-நீ தோடங்கினகார்யத்தையும்‌, ௩டூுவேகுறைகிடக்கவிடாதே, விஷமீகரித்து விடாய்‌, 
1(6 ஆரம்பித்தகார்யத்தில்‌ குறைகிடப்பதுண்டோ £) நீ இவ்வளவுபுகுரநிறுத்துகைச்சு நான்‌ 
ஸ்ஹகரித்ததுண்டோ? உன்காரியத்துக்கு உன்னை வேண்டிக்கோள்ளவேணுமோ? இவரு 
டைய அம்ருதத்துக்கு மோக்த்ருத்வம்‌ உண்டு காணும்‌!, [புனக்காயாஇத்யாதி] - இவ்‌ 
வாத்மாவையும்‌ இதினுடைய ஸரீரத்தையும்‌ விரும்புகை உனக்குச்‌ சேருமோ? நீயுகர்‌ 
தார்க்குச்சேருமோ? [புனக்காயாநிறத்த] - தன்னிலத்தில்‌ அலர்ந்த கா.யாப்போலேயாய்த்து 
வடிவிருப்பது. [புண்டரீகக்கண்‌] - வாத்ஸல்யாம்குதவர்ஷியாயாய்த்‌ தக்‌ க ண்களிகுப்பது. 
| சேங்கனிவாய்‌] - சிவந்து கனிந்தாய்த்து முறுவலிருப்பது, பிராட்டிவிரும்பும்‌ துறைக 
ளிறே இவை. (புனக்காயாவித்யாதி] - அக்காயா தாமரை பூத்துக்‌ கனியப்பழுத்தாற்‌ 
போலேயாய்த்து, திருமேனியும்‌ திருக்கண்ணும்‌ திருப்பவள முமிருப்பத. [உனக்கேற்கும்‌ |- 
இவனோபாதி வாசா விமர்த்திக்கைக்கும்‌ போறாத ஸேளகுமார்யத்தையுடையவள்‌. இப்‌ 
படிப்பட்ட உனக்கு ஸத்ருறமான அழகையுடையளாய்‌, புஷ்பத்தில்‌ பரிமள த்தைவடி த்து 
வகுத்தாற்போலேயிருக்கிற பிராட்டிக்கு ஸ்ரிக்கனானவனே! உனக்கேற்கும்‌ கோலமென்று - 
அவ்வழகையிங்கே யதிதேசிக்கிறார்‌. ந்யாயாதிதேசம்‌ பண்ணுகிறார்‌. [கோலமலர்ப்‌ 
பாவைக்கு அன்பா! என்னன்பேயோ! ] - அவள்பக்க லன்பனேன்று தோற்றியிராநின்றது! 
தம்முடைய பக்கல்‌ அன்பேன்றும்‌ அதுஉடையனேன்றும்‌, தெரிக்கப்‌ போகிறதில்லை; 
பிருக்கை. * கஹஸநெமரா_த-ரா ஹே) வஹா துவாரக”! என்றவிடத்திலே பரர 
தக்த்ரயமிறே தபஸ்ஸென்றதஇ. அமையாமை - தருப்திபிரவாமல்‌, உண்டிட்டாய்‌ - உண்டாய்‌. 
இனி உண்டோமழியாய்‌ - இனி விஷயிீகரிச்துவிடரய்‌, இத்தால்‌ ஊரவம்‌ - நீயிவ்வளவு இச்யாதி, 
: உண்டிட்டாய்‌ '' என்றத்தைப்பற்ற - உன்காரியத்துக்கு இச்யாதி, ஆசாவமு சானவனை - உண்‌ 
டிட்டாய்‌?' என்கையாலே அரவம்‌ - இவநடைய இத்யாதி. இிழையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு “(கோல 
மலர்ப்பாவைச்கன்பா'” என்னுமளவுக்கும்‌ 27வம்‌ - இவ்வாத்மாவையும்‌ இத்யாதி, நீயுகந்தார்க்கச்‌ 
சேநமோ-ஹேயனான என்னை விரும்புகை நீயுகர்தவிஷயமான பிராட்டிச்குச்‌ சேருமோவென்ற 
படி, ''புனக்காயா" இத்யாதியை **உனக்கேற்கும்‌'' இத்யாதியோடேகூட்டி மரவம்‌ - பிராட்டி 
விநம்பும்‌ இச்யாதி. உத்ட்‌ோக்ஷிக்கிறார்‌-புனகீகாயா இத்யாதி, அவனவயவங்களைப்போலே இல கர 
டைய விக்ரஹாதிகளை வர்ணியாமல்‌, “உனக்கேற்கும்‌'? என்றத்தால்‌ 'பலித்தலரவம்‌-இவனோபாதி 
இத்யாதி. வாசாவிமர்ததிக்கைக்தும்‌ போறுதவென்ச து - * வாலா ?' இச்யாதி 
யைப்பற்ற, புறப்தார்த்தம்‌ - இப்படிப்பட்ட இத்யாதி. வடித்து - வடிக்கட்டி, வதத்தாற்போலே - 
அக்ருதியாக்கினாற்போலே. *இவனோபாதி' இத்யாதிவாக்யத் தோடே உனக்கேற்கும்‌ இத்யாதிவாக 
யத்‌அக்குச்‌ சேர்த்தி, அவ்வழகுளன்‌றஅஇ - “'புணக்காயா!? இத்யாதியைக்கடாகழித்‌ த, அதிதேசிக்‌ 
கிறார்‌ - ஏறிடுகிருர்‌, அதிதேசிப்பது ஸர்வதா ஸாமயமுண்டானவிடத்திலேயன்றோ, காளமேக 
கி௫ஞஸ்பாமமான நிறம்‌ முதலானவற்றை * ஹிரண்யவாணையான இவளிடத்திலே யதிதேரிக்கக்‌ 
கூடுமோவென்ன - ந்யாயாதிதேசம்‌ இதயாதி, அதாவது - ஸ்வரூபாதிசேசம்‌ பண்ணுறெதன் ன, 
அவனைப்போலே இவளும்‌ அழகுடையவளென்கிறசென்றபடி, ஸ்வரூபரதிதேசமென்றும்‌, ச்யா 
யாதி சசமென்றும்‌ இரண்டு, ஸ்வரூபாதிதேசமாவ அ - ஸர்வதாஸாம்யம்‌ கொள்ளுகை ; ச்யாயாதி 
கேச்மாவ'தஇ - அதுபோலே இ.தவும்‌ பீலாச்யமாயிருக்கு மென்னக, அன்பா” என்னாதே ஏன்‌ 
னன்பே' என்றதுக்கு மரவம்‌ - அவள்பக்கல்‌ இத்யாதி, அன்பனேன்று - அ௮ன்பையுடையவ 
னென்று. அன்புதானகச்சொல்லுவானென்னென்ன -ஜஞாதாவை இத்யாதி, இதக்குப்ரமாணம்‌ . 


* குண்டலிசம்‌ இறாபதீ அநாலாயிர மென்கிருர்கள்‌, ௨: 
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ஜஞாதாவை ஜ்ஞா௩மேன்னுமாபோலே. “தமண ஹா காதா தஉவடெமர$! 
(தத்தணஸாரத்வாத்துதத்வ்யயபதேமு). (௬) 
ஏழாம்‌ பாட்டு, 


க்கு சய ஒரவன. 





கோலமலர்ப்பாவைக்கு அன்பாகிய என்‌அன்பேயோ 
ரீலவரைஇரண்டூபிறைகவ்வி நிமிர்ந்த தோப்ப 
கோலவராகமோன்றாய்‌ நிலம்கோட்டிடைக்கொண்டளந்தாய்‌! 
ரீலக்கடல்கடைந் தாய்‌! உன்னைப்பேற்று இனிப்போக்குவனோ. 

ஆ _(கோலமலர்ப்பாவைக்கு.) - பெரியபிசாட்டி பக்கலிலும்‌ ஸ்ரீல-ஒமிப்‌ 
பிராட்டிபச்கலிலும்‌ பண்ணும்‌ 'வயா2மாஹ.த்தை என்பக்கலி ல பண்ணிக்கொண்டு 
என்னை ஃஜித்தருளின உன்னைப்‌ பெற்று இனிவிடுவேனோ! என்கிறார்‌. 

ஓ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, காண பெரியபிராட்டியார்பரிக்சஹமாகையாலே 
ப்சளயார்ணவமக்கையான ஸ்ரீமூமிப்பிசாட்டியை யெடுத்து அவளோடே ஸம்ஸ்‌ சல 
ஷித்தருளினுற்போலேயும்‌, கடலைக்கடைந்து பெரியபிராட்டியாரோடே ஸம்ஸ்லேஷித்‌ 
தருளினாற்‌ பா லயும்‌ ஸம்ஸாசார்ணவமக்கனான என்னையெடுத்து என்னோடே எம்ஸ்‌ 
லேஷித்தருளினாய்‌; என்பக்கலிமீல அதிவயாமோஹ த்தைப்பண்ணின உன்னைப்பெற்று 
வைத்து இனித்தப்பவிடு 2வனோ? என்கிறோர்‌, 

[கோலமலர்ப்பாவைக்கு அன்பாயெ என்னன்‌ 2 பயோ] - பெரிய பிசாட்டியா 
ருக்கு ஸ்கேஹியாகையாலே அவள்‌ பரிக்ரஹமான என்பக்கலிலே ஸரேஹததைப்பண்‌ 
ணினவனே! [நிலவரை யிரண்டுபிறைகவ்வி கிமிர்ந்ததொப்ப] - ஓர்‌அஞ்சனகிரி இரண்டு 
பிறையைக்‌ கவ்விக்கொண்டு நிமிர்க்தாற போல. நீலக்கடலென்று- கடைந்கருளுதிற எம்‌ 
பெருமானுடைய இருகிறம்‌ நிழலிட்டபடியைச்‌ சொல்லுறது, 

ப. அரம்தரம்‌, ஆப்நிதாக்ஷ்கனாக உன்னைப்‌ பெற்றுவைத்‌ க, இனி வீடு 
வேனோ என்றோர்‌, 

சகோலம்‌-வடிவழகையும்‌, மலர்‌ - சோக்யதையையுமுடையளான, பாவைக்கு- 
மிராட்டிக்கு, அன்பாகிய - உகப்பானவத்தாலே, என்‌ - என்பக்கலிலும்‌, அன்பேயோ- 
அ திப்ராவண்யத்தையுடையையாய, (“ஹூ அிடெதர நீலஉவா வலொசஹாறு?? என்றெ 
படியே), நிலவரை - நீலா த்நகரியானது, இ.ரண்டுபிறை - இரண்டுபிறையை, கவவி - ; 
நிமிர்ந்த தஒப்ப - எழுந்‌. இருந்தா ற்போலே, கொலம்‌ - விலகதணமரன வடிவழகையுடைதீ 
தாய்‌, ஒன்று - அத்விதியமாயிருப்பதொரு, வ.ராகமாய்‌ - மஹாவ. ாஹமாய்‌, நிலம்‌ - 
பூமியை, (ப்ரசளயத்திவேபுக்கு முழுகியெடுத்த); கோட்டிடைக்கொண்ட - திருவெயிற்‌ 
தத்தண இதி, '* தஉணவாரமகா.த திவ கெஹ வக "  இதிஸாரீரசமீமாம்‌ 
ஸாயாம்‌. அரப்‌ தம்சோத்யம்‌ வயரவர்‌,ச்தய தி. தீத்குணஸாரத்வாத்‌ - விஜ்ஞாககுணஸாரத்வாச்‌, 
ஆச்மகஸ்‌,ச,ச்வ்யப?ே 5008, 1 விஜ்ஞாசமிதிவ்பபதேறா:: ப்ராஜ்ஞவ த-யதா “ஹோ 8 நஹ௦ 
பஹ” இதி விபஸ்சித: ப்ராஜ்ஞஸ்ய ஜ்ஞாகமப்தேக வயபதேய;, தத்வதித்யாத்த:, உத்தரார்த 


தத்தை யறுஸந்தித்துப்‌ பூர்வார்‌ ச சச்தை யநுஸச்திட்பது ௮ரஈ்வயம்‌.*£இணி புண்டொழியாம்‌' என்று 
கரியை. (௬) 














ரை 
கவ்‌ 


* ஸரரிரக மிமாம்ஸாயாம்‌ - (௨ - ௩ - ௨௦). 
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லவை த்த அபடோநத்தாலே, எந்தாய்‌ - (என்னை, ஸற்ஸாரத்தில்‌ ன்றும்‌ எடுக்கு 
மாகாசத்தை பரகாசிப்பிக்கும்‌) ஸ்வாமியாய்‌, கிலம்‌ - (உன்வடிவின்‌ நிழலீட்டாலே) நீல 
மான, கடல்‌ - கடலை, கடைந்தாய்‌ ஃ கடைந்து அருக்தொழில்செய்து அஸ்ரீசரைசகதித்‌ 
தவனே | உன்னை - (இப்படிபுருஷகாரபூர்வகமாக எனக்குகல்லையாய்‌ என்னை சகதிக்‌ குமவ 
இனை) உன்னை, பெற்று - ல,ரதீதுவைத்அ, இனி - கைபுகுந்தபின்பு, போக்குவனோ - 
கழுவவிடுவேனோ ! நீலக்கடலென்று - நீலரத்தத்தையடைய கடலென்றுமாம்‌. 


இ.--ழாம்பாட்டில்‌, ப்‌ ரளயார்ணவமக்கையான ஸ்ரீ மிப்பிராட்டியை 
மெடுத்து அவளோடே கலந்தாற்போலேயும்‌ கடலைக்கடைக்கு பிராட்டியோடே ஸம்ஸ்‌ 
லேஷித்தாற்போமீேலயும்‌ பிராட்டி பரிக்ரஹமான என்னை ஸம்ஸாரார்ணவத்தினி அறு 
மெடுக்து எனபக்கலில அதி வ்யாமோஹத்தைப்பண்ணின, உன்னைப்‌ பெற்றுவைக்து, 
இனித்தப்பவிடுவேனோ என்‌ ர்‌, ரர 
[ கோலமலர்‌ இத்யாஓ] - பிராட்டிபக்கல்‌ ஸ்சேஹாதிறாயத் தாலே ௮க்தஸ்‌ சக 
ஹம ஹேதுவாக அவள்பரிக்ரஹமான :, என்பக்சலில அதிப்ரவணனானவனே ! 
சரம பையில இவர்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தை ரஹஸ்யத்‌ தின்படி யாயிருக்தபடி 
கண்டே?! என்று சியரைக்குறித்து ஒட்டர்‌ அருளிச்செய்தார்‌, ப்ராதிகல்பத்தைக்‌ 
கனக்கப்பண்ணினாபக்கலிலும்‌ நால்டிவரநினற தவே 'சஹ.துவாக 'ரகக்தகனாம்‌ ஈஸ்வசன்‌ 
ள்ன்னுமிடம்‌, காகவிலீஷஹணா திகள்பக்கலி ல கண்டதிறே; எசுர்வயாவய வாய! 
என்றும்‌, ம.) ஜெயடி"' என்றும்‌ அவ்வளவன்றிக்‌கே தனிபிநப்பில தர்ஜகலஷர்க்ஸ 
நாதகளாலே நலிந்த ராக்ஷஸிகள்பக்கவி ல திருவடிஎ இரக்க, ககாலவெ௫ு? காய_[௦ 
க ஈண$ரயெண.சகமி.நாவறாய கி." என்றும்‌ நீர்மையி ற பிராட்டி நீர்மை, 
(ல வசையித்யாத ] - டத அஹா விவ) . நீலஉவரலலொ3ஹாறு '' : ஒச்௮ஞ்ஜாகிரி 
இரண்டு பிறையைக்கவ்விக்கொண்டு நிமிர்க்தாற்‌ போலே. பிறையில்‌ மறுவோபா தியாயத்‌ 
அத்‌ இருவெயிற்றிற்டெர்த 3மி. [கோலவராகம்‌] - *மாசுடம்பில்‌ 8ீர்வாசாகின்ற நிலை 
யிறே இவர்க்குஆலத்திவழிக்க விஷயமாய்த்து: *(பாகிதுர்த்தக்கடர்தபார்மகட்கு'' என்‌ 
இெபடியே ப்ரணயினி அழுக்கோடேயிருக்கக்‌ தாமானபடியே வருவசாகில்‌ பாணையித்‌ 
வத்துக்கு ஈமஸ்காரமாமித்தனையிறே. அவன்‌ அழிவுக்கிட்ட வடிவைப்பற்றியிற 
இவர்‌ அலத்திவழிக்கறெது. [ஒன்றாய்‌] - வராஹஸஜாதீப மரத்ரமென்னுதல்‌, தரை 
லோக்யத்தையும்‌ சண்செறியிட்டாற்போலே விம்மவளர்க்கபடியாலே அத்விதியமென்னு 
தல்‌. [நிலக்கோட்டிடைக்‌ கொண்டஎந்தாய்‌] - ப்ரளயங்கொண்ட ஹூமியை அண்ட 
ஊஹித்இியிலேபுக்குத்‌ திருவெயிற்றில கொண்டு உத்தரித்தாற்போலே, ஸம்ஸாமாாண 
வங்கொண்ட என்னை எடுத்தவனே! [நீலக்கடல்‌ கடைந்தாய்‌] - பிராட்டியை லிக்கைக்‌ 
காகக்‌ கடலைக்கடைர்தவனே | [கீலக்க_ல்‌] - கடைநெவனுடைய நிழலீட்டாலேயா அல்‌ ; 
ஸகலெளவஷயிகளையும்‌ பொகடுகையால்‌ வந்த நிறவேறுபாடாதல்‌: நிதத்தாலே - ரீலசத்தத்‌ 
தைச்சொல்லிற்றாய்‌ தத்ப்ரசுசமான ரத்ராகாமென்னு கல்‌. உன்னைப்பெற்று இனிப்‌ 
போக்குவனோ? ஸ்ரீ லூ மிப்பிரரட்டியை ல லிக்கைக்குப்பண்ணின வயாபா.ரத்தையும்‌ 
பிராட்டியை லவிக்கைக்குப்பண்ணின வ்யாபாரத்தையும்‌ என்னைப்‌ பெறுகைக்காகப்‌ 
பண்ணி என்னைக்‌ இட்டினபின்பு உன்னைப்போகவிடுவனோ?! நீ க்ருஷிபண்ண, லத்‌ 
திலே ௮க்வயித்த நான கைப்பட்ட ஸம்பத்தை விடஅதமனே ? 


302 திருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௧௦ - இ. முனியே. 


ஈடு.-எழாம்பாட்ூ. நான்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ பரிக்ரஹமாகையாலே 
ப்ரளயார்ணவமக்ரையான ஸ்ீல-இமிப்பிராட்டியையேடூத்த அவளோடே, ஸம்ஸ்லேஷீத்‌ 
தருளினாற்போலவும்‌, கடலைக்கடைந்து பேரிய பிராட்டியாரோடே ஸம்ஸ்லேஷீத்தருளி 
னாற்போலவும்‌, ஸம்ஸாரார்ணவமக்கனான என்னை யெடூத்த என்னோடே ஸம்ஸ்லேஷித்‌ 
தருளி என்பக்கலிலே அதிவ்‌ பாமோஹத்தைப்பண்ணின உன்னைப்‌ பேற்றுவைத்து 
இனித்‌ தப்பவிடுவனோ? என்கிறார்‌. 

[சோலமலர்ப்பாவைக்கன்பாகிய என்‌ அன்பேயோ] - 4 (பிராட்டிபக்கல்‌ ஸ்நே 
ஹாதிஸயத்தாலே அந்த ஸ்நேஹமே ஹேதுவாக அவள்‌ பரிக்ரஹமான என்பக்கலிலே 
அதிப்ரவணனானவனே!) பட்டர்‌ சரமஉபையிலே யருளிச்செய்தவார்த்தை - ர “(ரஹல்‌ 
யத்தின்படி யாயிருந்தபடி கண்டதே.) இப்பாட்டை நம்முடையார்‌ த்வயத்தோடே 
யநுஸக்பிப்பது - பெரியபிராட்டியார்க்குஸ்கேஹி யாகையாலே அவள்‌ பரிக்ரஹமான 
நமக்கு அன்பனாம்‌ என்ற அநுஸ்திப்பத” என்ற (சீயரைக்குறித்தருளிச்‌ செய்தார்‌) “திருமா 
லேன்னையாளுமால்‌'” என்னு படியே தம்முடைய அன்புக்கடி. சொல்லுகிறார்‌. அந்த$புர 
பரிகரமன்றோ, என்னன்புக்கு அடியில்லையோ? [ரீலவரையித்யாதி] - ஓர்‌ அஞ்சககிரி 
இரண்டூபிறையைக்‌ கவ்வி நிமிர்ந்தாற்போலே. பிறையில்‌ மறுவோபாதியாய்த்து திரு 
வேயிற்றிற்கிடந்த பூமி. | கோலவராகம்‌] - * மாகடம்பில்‌ நீர்வாராரின்றநிலையிறே இவர்‌ 
க்கு ஆலத்திவழிக்க விஷயமாய்த்து; “பாரசிதூர்த்துக்கிடர்‌ தபார்மகள்‌ ” என்கிறபடியே 
ப்ரணயிரி அழுக்கோடேயிருக்கத்‌ தாமானபடி யே வருவராகில்‌ ப்ரணயித்வத்துக்கு நமஸ்கா 
ரமாமித்தனையிறே. அவனழிவுக்கிட்ட வடிவுக்கிறே இவர்‌ ஆலத்திவழிக்கிறது. [ஒன்‌ 








ஏழாம்பாட்டு.-கோலமலக்‌ இத்யாதி, பூம்யுத்தரணத்தையும்‌ ஸமுதீரமடடிகதிதையும்‌ 
அருளிச்செய்கிறவருடைய ஹாவத்தை விசதிகரியாகின்றுகொண்டு, * உன்னைப்பெற்றினிப்‌ 
போச்குவனோ'? என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷதித்தவ தாரிகை - நான்‌ பேயபிராட்டியார்‌ இத்யாதி, 

வடிவழகையும்‌ ஜஹோக்யதையையு முடையளான பிராட்டிக்கு அன்பனானவத்தாலே 
என்பக்கலிலும்‌ அதிப்ராவண்யத்தை யுடையவனேயென்று ஸ்ரப்தார்த்தம்‌, பிராட்டி பக்கல்‌ ஸ்நே 
ஹாதிறபத்தாலே .அவன்‌ பரிசீாஹமான என்பக்கலிலே அதிப்ரவணனாயிருக்குமென்னும அக்கு 
ஸம்வரதம்‌ - பட்டர்‌ இத்யாதி, தவயத்தோடே என்றது - த்வயார்த்தத்தோடேயென்றபடி, ௮௮ 
ஸந்ட க்கும்‌ ப்ரசாரமேதென்ன-பெரியபிராட்டியார்க்கு இத்யாதி, பெரியபிராட்டியார்க்கு ஸ்கேஹி்‌ 
யானது தம்முடைய அன்புக்கியோ! என்ன - திநமால்‌ என்னை இச்யாதி. என்னையடிமை 
கொள்ளுகையிலே வ்யாமோஹத்சையுடையவனென்று வ்யாமோஹத அக்கு அவள்‌ பரிக்ரஹதீதை 
அடியாகக்‌ சொன்னாற்போலே, இங்கும்‌ அன்புக்கடியாக அத்தையே சொல்லுகிறாரென்றபடி, 
விவரணம்‌ - அந்த$புர இத்யாதி. “£ மால்‌ '' என்று - வ்யாமோஹம்‌. தார்ஷ்டாந்திகத்‌ தில்‌ சொன்ன 
பூமிக்கு உபமாகமாம்‌ தீருஷ்டாக்தத்தில்‌ மரப்‌ உமேதெனன - பிறையில்‌ இத்யாதி. ஈஸ்வரன்‌ பரி 
க்சஹித்ததாகையாலே வந்தகோலமென்னுதல்‌, ப்ரணயித்வகுணத்தால்வந்த கோலமென்னுதல்‌ ; 
முக்தனத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - மாசுடம்பில்‌ இத்யாதி. இரண்டாவது - பாசிநூர்த்து இத்‌ 
யாதி,- நாய்ச்சியார்‌ இருமொழி, மாசுடம்பில்‌ - அழுக்குடம்பில்‌. பாசிதார்த்து - பாசியடைதீக, 
முக்இன அர்த்தவிவரணம்‌ - அவனமழிீவுக்கு இத்யாதி. அமீவுக்கீட்டவடிவுக்கு - தன்மேன்மையை 
விட்டு நீர்மையைக்கொள்ளுசைக்காகக்கொண்ட வ ராஹவேஷத்‌ இக்கென்‌ றபடி. ஆலத்திவமிக்கை- 
ஆலத்தியெடுக்கை: ச்ருஷ்டிசோஷபரிஹாரம்‌ பண்ணுகையென்‌ றபடி. “ஒன்றாய்‌ '? என்‌ தக்கு, 





௬ 


* குண்டலிதமிரண்டும்‌ இருபத்‌ அநாலாயிரமென்கி}ார்சள்‌. 
1 குண்டலிதம்‌ ப்ரக்ஷிப்‌சமென்கிறார்கள்‌. 


௮ - பா. பெற்றினி--வ்யாக்‌ 
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முய] - வராஹஸஜாதீயமாத்ர மேன்தைதல்‌; த்ரைலோக்யத்தையும்‌ கண்செறியிட்டாற்‌ 
போலே விம்மவளர்ந்தபடி யாலே அத்விதீயமேன்னுதல்‌ [நிலங்கோட்டிடைக்கோண்ட 
வேந்தாய்‌] - ப்ரளயங்கோண்டபூமியை அண்டஹி த்தியிலேபுக்குத்‌ திருவேயிற்றிலே 
கோண்டு உ௫ூரித்தாற்போலே, ஸம்ஸாரார்ணவங்கோண்ட என்னை யேடூத்தவனே ! 
[நீலக்கடல்கடைந்தாய்‌]-பிராட்டியை லலிக்கைக்காகக்‌ கடலைக்கடைந்தவனே! [கலக்‌ 
கடல்‌] - கடைகிறவனுடைய நிழலீட்டாலேயாதல்‌; ஸகலெனஷ பிகளையும்‌ போககை 
யால்‌ வந்த நிறவேறுபாடாதல்‌; நிறத்தாலே - நீலரத்நத்தைச்சோல்லிற்றாய்‌, தத்ப்ரசுரமான 
ரத்நாகரமேன்னுதல்‌. [உன்னைப்பேற்று இனிப்போக்குவனோ] - ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியை 
லவிக்கைக்குப்‌ பண்ணினவ்யாபாரத்தையும்‌, பிராட்டியை லஹிக்கைக்குப்பண்ணின 
வயாபாரத்தையு 5, என்னைப்பெறுகைக்காகப்பண்ணி, என்னைக்‌ கிட்டப்பெற்றபின்பு 
உன்னைப்போகவிடவனோ? நீ க்ருஷிபுண்ணின ஹலத்திலே யந்வயித்த நான்‌ கைப்பட்ட 
ஸம்பத்தை விட க்ஷ்மனோ? (௭) 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


பேற்று இனிப்போக்‌ தவனோ? உன்னை என்தனிப்பேருயிரை 

உற்ற இருவினையாய்‌ உயிராய்ப்பயனாயவையாய்‌ - 

முற்ற இம்மூவுலகும்‌ பேருந்‌ தூறாய்த்தூற்றில்புக்கு 

முற்றக்காந்தோளித்தாய்‌ என்முதல்‌ தனிவித்தேயோ! 

ஆ:-(பெற்றுஇனி.) பு ண்யபாபரூபகாம ததலல ஹாக்தருசேதக கர்ம 

வலலோமோபகரண ப்ரப்ருதி ஸர்வஜழஉந்தராத்மலஒ தனாய்‌, ஸர்வஜ.௰த்காரணமாய்‌, 
ஸர்வைசதருப்யனாபிருக்கிற இருப்பையுங்கூட எனக்குக்காட்டிக்‌ தந்தருளி, எனக்கு 
யாரகனாயிரும்த உன்னைப்‌ பெற்று இனிவிடுவேனோ ? எனொர்‌. 
ஒ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, அதயக்க அர்ஜ 2ஞயனான உன்னைப்‌ பெற்றுவைத்து 
இனித்தப்பவிட உபாயமில்லை என்கிறார்‌. 

[பெற்ற இனி சன்று தொடங்கி] யெ அதயக்தவிஸஜா தீயனயிருக்து எனக்கு 
மிகவும்‌ ஸத்தாயாரகனான உன்னைப்‌ பெற்றுவைத்து இனிச்‌ தப்பவிடு2வனோ ? [உத்ற 
சன்று தொடங்க] - ஆத்மாவைப்பற்றி விடா 2? தயிருக்கிற புண்யபாபரூப கர்மங்களை 
யும்‌ ஆத்மாத்‌ தன்னையும்‌ கர்மமைலமானவதிறையும்‌ இவையெல்லாமாகிற அர்ஜ்ஜேய 








முந்தினது - அல்பத்திலே ; இரண்டாவ - மஹத்த்வதீதிலே. கண்சேறியீட்டாற்போலே - 
மறைத்தாற்போலே, விம்மவளர்ந்த - அதிகமாக வளர்த்த. 'ப்சனயார்ணவமச்சையான - இச்யாத்‌ 
யவதாரிகாவாக்யத்திற்‌ சொன்ன ஹாவத்தை இங்கே விசதிகரிக்றர்‌ - ப்ரளயங்கோண்ட இத்‌ 
யாதி. *இருப்பாற்கடலையன்றோ கடைந்த அ! “நீலக்கடல்‌” என்‌ கிறதென்‌?'" என்ன த்ரேதா பரி 
ஹரிச்கிருர்‌ - குடைகீற்வனுடைய இத்யாதி, எந்தாய்‌ ” என றத்தை - “நீலக்கடல்கடைச்த எத்‌ 
தாய்‌? என்று மேலிற்பதத்திலும்‌ கூட்டி லாவம்‌ - ஸ்ர்பூம்‌ இத்யாதி. ““பெற்றினிப்போக்குவனோ?? 
என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - நீ கீரஷி இத்யாதி, (௪) 
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ல்வமாவமான தசைலோக்யமாஇற்‌ அறி றயுண்டாக்க அந்த துர்ஜ்ஞோப ' ஸ்வலரவ 
மான ஜமத்தினுள்ளேபுக்கு எங்கும்‌ வ்யாபித்துத்‌ தெரியாதபடி கின்றாய்‌ | என்முதல்‌ 
தனிவித்‌ தயோ] - எனக்கு முதலில இச்சையுமின் றிக்‌ கேயிருக்க உன்பக்கலி லே 
ஒளர்முக்ய த்தைப்‌ பிறப்பித்‌ தவனே! 

ப அரந்தரம்‌, உ ரவ முமனாம்படி ஸரவாந்தராத்மாவாய்‌ எனக்கு யாக 
னான உன்னைப்‌ பெற்றுவைசு இக்‌ கைஙிடுவேனோவென்இிறோ. 

உற்ற, * இருவினைஆய - இரண்டுவகைப்பட்ட புண்யபாபரூுபகர்மங்க ளுக்கு 
நிர்வாஹகனாப, உயிர்‌ ஆய - (கர்மவற்யனான ஆக்மாவுக்கு) கியம்‌ காவாய்‌, அவையாய்ப்‌ 
பயன்‌ ஆயவைஆ - அந்தக்‌ கர்மங்களா லுண்டானஸு வ.உ வேங்களுக்கு ப்ரஉாதாவாய்க்‌ 
சொண்டு, இம்மூவுலகும்‌-இக்தஜகத்‌ தீசயம்‌; ழேற்ற-எல்லாமாகற, பெருர்தாற அய்‌-பெரிய 
தூற்றை ப்ரகாரமாகவுடையையாய்‌, அ ந்திற்புக்கு - (கர்மகிபக்‌ தமாக ப்ர வேறாித்தார்க 
க்‌ புதப்படவழியில்லா திபெருர்தூத்றிலே (ஸ்வஸங்கல்பச்‌ தாலே ஸ்வ தந்த்ரனாப்‌)ப்ரவே 
சித்து, முற்றக்கரந்‌ து-ஒருப்‌ ரகாரத்தா லும்‌ அறியவொண்ணாகப ௨, ஒரித்தாய்‌-(ஸஒதம 
ஹ-௫ தனாய்க் கொண்டுமறைக்‌ இ திற்குமலனாய்‌, என்‌- என க்கு( உன்னைக்டெடுகைக்கு) முதல்‌ 
தனிவித்தேயோ-ப்ரயமஸுக்ருகமான அ தீவிதியகாரணமானவ ன உன்‌ ன -(எனக்குகிரு 
பமாய்‌ அபரிச்சிக்கமான ப்ரர்ண ஹூ தனாயிருக்கற) உன்னை, பெற்று - கைபுகுரப்பெற்று 
வைத்து, இணி - உன்னைவிடில்‌ முடியம்படியான அவஸ் க்கை பிறக்தபின்பு, போக்கு 
வனே - விடவீரகுண்டோ ? £ஒ” சண்றை அசை 'விடில்செப்‌ வெ ன்‌?” என்றெ விஷா 
உத்தைக்‌ காட்டுகிறது. ப 

இ.--எட்‌ டாம்பாட்டில்‌, மிகவும்‌ தூஜ்‌ 2ஞயனான உன்னைப்‌ பெற்றுவைத்து 
இனிவிட உபாயமில்லை என்இரூர்‌. ....' 

[பெற்றுஇனிப்‌ போக்‌ குவனா இத்யா ச] - ஓர்‌ அச்சில்லாக்காசாய்ப்‌ போய்த்‌ 
தால போழெதென்றிருக்றே னோ 9 ஸமஸ்தகல்யாண மாணாத்மகனாய்‌ எனக்கு ஸத்‌ 
தாஜஹேதுவான உன்னைப்‌ பெற்றுவை த்து சான்‌ விடுவேனா 9 ஸர்வஜ்ஞய்‌ ஸ்வதந்கச. 
யிருக்றெவனை விடுவேனோ என்றெதுக்கு ஹேது - தன்னையொழிய ஜீ விக்கமாட்‌ 
டாமை தோற்றலி நத்தால்‌ அவன கால்வாங்கமாட்டானென்னுமத்தா சல. இத்தலை 
யில்‌ *ஈத்யஜேயமிருக்கறபடி. [என்‌ தனிப்பேருயிரை |] - உன்னை? என்ற இன்‌ வ்பாக்‌ 
பாகம்‌: உபமானரஹிசனாய்‌, விஷாவாய்‌, எனக்கு பாரகனாயி நக்கறெவனை. சே தரனிற்‌ 
காட்டில்‌ வ்யாவ்ருகீ தி சொல்லுறெது. [உற்றவிருவினையாய்‌] - இவ்வாத்மாவோடு 
மிரிக்சவொண்ணாதபடி கலந்து, இருவகைப்பட்ட புண்யபாபங்களுக்கு நியாமகழயை, 
[உயிராய்‌] - அவற்றிலே இிறைப்பட்டுக்டெக்றெ ஆதிமாவுக்கு நியாமகனாப்‌. [பயனா 
யவையாய்‌] - அந்தப்‌ புண்யபாபங்களுடைய லங்க ளுக்கு நிர்வாஹகனாப்‌. [முகற 
இம்மூவுலகும்‌ இ.த்யாஜ] - இவையெல்லாமாகிற த்ரைலோக்பமென்கெ தூற்றை உண்‌ 
டாக்கி. பெரும்தூறென்றெது - இூர்ஜ்‌ ஞய ஸ்வாவருண்டாகையா லை, இந்தலாகத்‌ 
இன்‌ உள்ளேபுக்கு எங்கும்‌ வ்யாபித்து தாஜ்னொய ஸ்வ ஜாவனாயிருக்தாய்‌ ! [என்ரு தல 
தனி வித்தேயா] - இப்படியிருக்துவைத்து உன்னை எனக்குப்‌ பெறுகைக்கடியான 
அத்வித்யமான மூலஸுக்ருத தக்கு உத்பாஉகனாய்‌ உன்பக்கலில ஓளர்முக்யததைப்‌ 
பிறப்பித்‌ தவனே ! இப்படிப்பட்டிருக்‌றெ உன்னை ப்‌சயமஸாுக்ருத்ததுக்கும்‌ உதீபா$க 
ஞய்க்கொண்டு வந்து தரப்பெற்ற நான்‌ உன்னைப்‌ போக்குவனோ? | 


[அற்‌ 








*. இங்கு க்‌சந்தபாதமேற்‌ பட்டிருக்கன்‌ 5௮, ப ட்‌ 
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எஈடு.--எட்டாம்பாட்ட, அத்யந்த தர்ஜ்ஜேயனான உன்னைப்‌ பேற்றுவைத்து 
இனிவிட உபாயமில்லை யேன்கிறார்‌. 

[பேற்றினிப்போக்குவனோவுன்னை] - ஓர்‌ அச்சில்லாக்காசாய்ப்‌ போய்த்தாகில்‌ 
போகிறதேன்றிருக்கிறேனோ? அத்யந்தவிஸஜாதீயனா யிருந்த எனக்கு மிகவும்‌ யாரகனான 
உன்னைப்பேற்றுவைத்து இனிவிடவேனோ? [உன்னை] - உன்னை நீயரியாயோ ? [என்‌ 
தனிப்பேருயிரை] - * (உபமாகரஹிதனாய்‌, விபுவாய்‌, எனக்குமாரகனாயிருக்கிறவனை)- 
*வரில்போகடேன்‌, கேடில்தேடேன்‌”” என்றிருக்கிற ஆத்மாவினளவோ 2 “உன்னை”? 
என்கிறத்தை உபபாத்க்கிறது மேல்‌. * உலகங்கட்கேல்லாமோருயிரேயோ'” என்கிற 
படியே - ஸர்வாத்மாவானஉன்னை. “பேற்றினிப்போக்குவனோ”" என்கிறது - இதர 
லாலங்களில்‌ வ்யாவ்ருத்தி; “ என்‌ தனிப்பேருமிரை”' என்கிறது - தம்மில்‌ வ்யாவ்ருத்தி. | உற்ற 
இருவினையாய்‌] - உன்னை யோழிய வேறுசில கர்மங்களை ஸ்வதந்த்ரமாக நினை ததிருந்தே 
னாகிலன்றோ உன்னைவிடலாவது? ஆத்மாவைப்பற்றிவிடாதே கிடக்கிற புண்யபாபருபகர்‌ 
மங்களுக்கு நிர்வாஹகனாய்‌. [உயிராய்‌] - அநுஷ்ட்டாதாதான்‌ உன்ன 4 நமன்றாகிலன்றோ 
உன்னைவிடலாவது 2 அநஷ்ட்டாதாவான ஆத்மாவுக்கு நீர்வாஹகனாய்‌, [பயனாயவை 
யாய்‌] - கர்மமலம்‌ உன்னையோழிய ஸித்திக்குமென்றிருந்தேனாகிலன்றோ விடலாவது ? 
அக்கர்மமலத்தக்கு நிர்வாஹகனாய்‌. | மூற்றவிம்மூவுலகும்‌ பேருந்தூறாய்‌] - 4(இவையேல்‌ 
லாமாகிற த்ரைலோக்யமாகிற தூற்றையுண்டாக்கி) த்யாஜ்யமான ஸம்ஸாரந்தான்‌ உன்னை 
யோழிய வேறேன்று நினைத்திருந்தேனாகிலன்றோ விடலாவது? பேருந்தூறேன்கிறது - ஸம்‌ 
ஸாரம்‌ புக்கவிடமும்‌ போந்தவிடமும்‌ தேரியப்போகாதேயிருக்கும்‌என்று. $ (அதாவது - 
துர்ஜ்ஜேயஸ்வஹாவமாயிருக்கை. ) [ தூறாய்‌ ]-ஸம்ஸாரத்தை உண்டாக்கி; [தூற்றில்புக்கு ]- 
இதினுள்ளே ' புக்கு. : [முற்றக்கரந்து | - ம வ்யாபியாததோரிடம்‌ உண்டாகிலன்றோ விட 





எட்டாம்பாட்டு.-பெற்றினி இத்யாதி. ' :* முற்றக்கரக்தொளித்தாய்‌ - பெற்றினிப்‌ 
போக்குவனோ '' என்‌ றவற்றைச்கடாக்ஷித்‌ சவ சாரிகை - அத்யந்த இத்யாதி, ச 

உன்னை ?' என்று - விலக்ஷ்ண்னான 'வுன்னையென்னுதல்‌, அர்ஜ்ஜெயனானவன்னை 
யென்னுதல்‌ ; முந்தின த்தைக்‌ சாட்டுகிறார்‌ - ஐர்‌அச்சீலலா இத்யாதி. இரண்டாவது - மேலே 
'உன்னைமீயறியாயோ' எனறதிலே கண்டுகொள்வஅ. அச்சில்லாக்காச்‌ - மூத்சையில்லா தகா, 
“ஓ ற்றவிருவினையாய்‌?' என்‌ அதொடங்கி “முதற்றணிவித்தேயோ - என்தனிப்பேராயிரை - உன்‌ 
னைப்‌ பெற்றுவைத்‌. ௮; இனணிப்போக்குவனோ' என்று அர்வயமுகேரலிரவம்‌ - அத்யந்தவிஸஜா தீய 
னம்‌ இத்யாதி, “பேருயிர்‌'' என றதுக்கு ஊரவம்‌ - வரல்போகடேன்‌ இத்யாதி. ஆத்மாவுக்கும்‌ ஆத்‌ 
மாவென றபடி., உபபாதிக்கீறது மேல்‌ என்றது - “என்‌ தணிப்பேருபிரை!' என்றுசொடய்கி 
மேலென்றபடி. “தனி? என்றஅக்கு ஊாவம்‌ - உலகங்கட்கேல்லாம்‌ இத்யாதி. இதாலாபன்‌ 
களில்‌ என்றது - த்விவிசமான ஐஸ்வர்ய லாகத்தை. தம்மில்‌ என்றது - சைவல்யத்திலென்‌ நபடி . 
--உந்றவிருவினையாய்‌.” என்றஅக்கு லரலம்‌ - உன்னையோழிய இத்யாதி, உற்ற - உத்றிறாக்றெ, 
“உ ழிராய்‌ என்றதுக்கு ஓரவம்‌ = அநுஷட்டா தா இத்யாதி, இ௮க்கு வம்‌ ஷ்‌ கமயபிலம்‌ இத்‌ 
யாதி, பயனுயவையாய்‌ - அந்தப்பயனாயென தபு. பயன்‌ - பலம்‌, அக்கர்மமலத்துக்க ட புண்ய 
பாபரூபகர்மத்தினுடைய அந்த பலத்அக்கென் கபடி, 2தவமான இமமுவுலகுமென் பெருக்‌ 
தூற்றையுண்டாக்கி என்று ரரப்தார்தீதம்‌. தூறுய்‌ - தூத்றையுண்டாக்கி, ஆய்‌ என்றஅ - ஆக்க 
யென்றபடி, தாத்பர்யம்‌ - தீய ஜயமான இத்யாதி: மையை மென்னாசே, “பெருக்கு ஐ" என்கிற 
சென்‌ ?: என்ன - பெருந்தாறென்கீறது இத்யாதி. தூற்றில்புக்கு - ஸமீஸார தீதிலேயுக்கு, மற்றக்‌ 
காந்து - எங்கும்‌ வமாபித்‌த. ஒளித்தாம்‌ - தர்ஜ்ஜேய ஸ்வலாவனாயிருக்தாயென்‌ அ முப்தார்ச்தம்‌. 
“4 குண்டலிதம்‌ இருபத்‌ அநாலாரயிம்எ னை கிருர்சள்‌. | குண்டலிதம்‌ ப்ரகதிப்தம்‌என்‌ கிறார்கள்‌, 
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லாவது? [ ஒளித்தாய்‌] - “ப€£ர.கார.கவெ.ஒ"' (யமாத்மா௩வேத) என்கிறபடியே வ்யாப்யங்‌ 
களறியாதபடி நின்றாய்‌. கண்ணுக்குவிஷயமானாயாகில்‌ பிழையேனோ? [என்முதல்‌ தனி 
வித்தேயோ] - அல்லாதார்க்கு வேளியிடாதேயிகுந்து எனக்கு வேளிமிட்டவனே! [முதல்‌ 
தனிவித்தேயோ |] - நான்‌ ஓரடிவரநின்றேனாகில்‌ ஆறியிருக்கலாய்த்திறே. எனக்கு ப்ரமம 
ஸாக்ருதமானவனே! (2) 


ஒன்‌ பதாம்‌ பாட்டு, 





முதல்தனிவித்தேயோ! முழுமூவுலகா திக்கேல்லாம்‌ 
முதல்தனிஉன்னையுன்னை எனைகாள்வந்துகூ$வன்‌*நான்‌ 
முதல்தனிஅங்குமிங்கும்‌ முழுமுற்றுறுவாழ்பாழாய்‌ 
முதல்தனிசூழ்ந்தகன்றாழ்ந்துயர்க்த மடிவில்யோ! 
அஆ.-(முதல்கனி.) - கான்‌ ஜம? ரகாரனாயிருக்‌கற விருப்பைக்‌ கண்டீராகில்‌ 
இணி மற்ற? ப-க்ஷிகமென்னென்னில்‌ ;-— எனக்கு அதுவேபமையாது ; நீ ஜ.மஉரசா.ரனா 
யீருக்றெவிருப்பன்றி ய; இவற்‌ 2ரூடு ஒருகலப்பின்றி2ய திருகாட்டிலே நியாயிருக்கு 
மிருப்பைக்‌ காண சீவணு மென்கிறார்‌, | 
ஓஒ. --ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, நான ஐ.மச்‌ சரி ரனாயிருக்கிற இருப்பை ' உமக்குக்‌ 
காட்டக்கண்டீராகில்‌, வேறு அ பகநித மென்னென்னில்‌-— எனக்கு ஒத்தால்‌ போராது; 
நிருநாட்டிலே வயாவருத்தமாகப்‌' பமிபூர்ணனாயிருக்றெ இருப்பையும்‌ கரணவேணு 
மென கறார்‌. 
[முதல்‌தனியென்‌ று தொடங்க] - மூவுலகு தொடக்கமானவற்றுக்கு ஒன்‌ 
றொழியாமே எல்லாவற்றுக்கும்‌ காரணமானவ சீன ! ப்ரதாகனாய்‌ ஒப்பின்றிக்கே மண 
ஷி20-௫ த்யா திகளால்‌ பரிபூர்ணனான உன்னை, நான என்று வர்துகூடுவேன்‌ ? [முதல்‌ 
தனியென்று தொடங்கி ]-மஹஉா? விகாரங்களுக்கு ஒப்பில்லாத காரணமாய்க்‌ கார்யஹ்க 
ளெங்கும்முற்தும்வயாபித்‌ அச்சே தரர்க்கு லோமமோக்ஷங்களை விளை தீஅச்கொள்ளுகைக்‌ 
டோன நிலமாயுள்ள ப்சக்ருதிதத்த்வத்துக்கு ஆத்மாவாய்‌, சனக்கொப்பின்‌ றிக்கே நியா 
மகமாய்‌, ப்ரக்ருதி ப்ராக்ருதங்களையுடைய பத்து இக்கும்‌ வ்யாபித்து அபரிச்சே த்ய 
மாயுள்ள ஆத்மததித்வத்தக்கு நிர்வாஹகனானவனே | 
பூ அந்தரம்‌, காரணகாரயோலயாவஸ்த்‌ தமான ஸகல செதநாசேதரங்க 
ளுக்கும்‌ ப்ரகாரித்வாதிகளாலே ப்ரயாகளாய்‌, தீதவயாவருத்தமான விலஃணஸ்வரூப்‌ 
குணாதிகளையுடைய உன்னை என்றுவந்து கிட்டக்கடவேனென்‌ றார்‌, 





இத்தால்‌ ஜாலம்‌ - கண்ணுக்கு இத்யாதி. “என்‌? என்‌ றதுக்குரவம்‌ - அல்லாதார்க்க இத்யாதி, 
தனி - அத்விதியமான, மதல்வித்துண்டூ . ப்ரதமஸாக்ருதம்‌, அதுக்குக்காணமானவனே என்று 
ஸருப்தார்த்தம்‌, 'உற்றவிருவினையாய்‌'. என்று தொடநடி, 'முதல்தணிவித்தேயோ - என்‌ தனிப்பே 
ருயிரான - உன்னை - பெற்றுஇனிப்போக்குவனோ' இத்யக்வய$, (4) 


இது 





அதை ழ்‌ 


- “யரன்‌' என்றும்‌ பாடம்‌, 
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முழுகுூவுலகு ஆதிக்குஎல்லாம்‌ - அவிகல்பபூர்ணமான ஜமத்தாயம்‌ முத 
லான ஸமனுதவஸ்துக்களுக்கும்‌, முதல்‌ - ப்ரபரகமான கிமித்தகாரணமாய்‌, தனிவிச்‌ 
தெ சியா-(ஸஹுகாமி ர பே௯தமாய்‌) அத்விதியகாரணமான உபா&7ச மாய்‌, அங்கும்‌இச்கும்‌- 
(கார்ய தமான ஜமத்தில்‌) அண்டாத்பெஹிர்லதமரயும்‌ அக்தர்க்கதமாயுமிருக்கிற 
முழுமுற் அனு : பூரணமான ஸமஸ்தபஉார்ம க்களையு ம்‌ வ்யாபித்து, மூதல்தனி-௮ ச்விதிய 
காரணமாய்‌, வாழ்‌ - (ேோரமமோக்ஷங்களாகிற) வாழ்ச்சிக்குவிளை நிலமான, பாழ்‌.ஆய்‌ - 
மூலப்சக்ருதிக்கு நியாமகனாப்‌, முதல்‌-(ப்ரக்ருதிப்ராச்ருத நியந்த்ருத்வத்தாலே) ப்பாக 
மாய்‌, தனி - (அசி த்ஸ்வலரவ வ்யாவருத தியா ல) நிரு-மமாய்‌, சூழ்க து அகன்று- (யூர்ம 
2-5 தஜ்ஞாநமுவத்தாலே)வயாப்‌ தமாயக்கொண்டு, ஆழ்ந்து உயர்க்க-பத்துத்திக்கலுமுண்‌ 
டாய்‌, முடிவிலி யோ - (கிதயமான ஆத்மவர்க்கத்துக்கு) நியர்தரவானவனே ! முதல்‌ - 
இப்படி ஸர்வப்‌ரயாஈனாகக்கொண்டு, தனி - நிருபமமான, உன்னை -, உன்னை - (அந்த 
ஜ.௰சகா. ரத்‌ திலன்‌ றிய அத்யக்தவயாவருததமான விலக்ூணஸ்வளுபகுண விமிஷ்ட 
னாய்க்கொண்டிருக்கிற) உன்னை, நரன்‌ - (ப்ராபித்தறுலதிக்கப்பெறாமைபாலே பேரு 
விடாய்ப்பட்டிருக்றெ) நான்‌, எனைநாள்‌ - எந்நாள்‌; உர்துகூடுவன்‌ - வக்துகூடக்கடவேன ? 
்‌ .இ,- ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ஜ.௰த்துக்கெல்லாம்‌ ஸுரீரியாயிருக்றெஇருப்‌ பைக்‌ 
காட்டியருளக்‌ கண்டேன்‌; அத்தால போரா; பாமபத த்தி ல வ்யாவருத்தமாக, பூர்ணனா 
யிருக்கற இருப்பைக்‌ காணவேணு மென்திறார்‌ 
| [ முதீல்தனி இத்யாதி] - ஒன்றொழியாதபடி த்ரைலோக்பம்‌ தொடக்கமான 
வற்றுக்கெல்லாம்‌ தரிவிதகாரணமுமானவமீன | [முதல்‌ |- சமித்தகாசணம்‌. [தனி]-ஸஹ 
காரிகாரணம்‌. [வித்து] - உபாதாக காரணம்‌. [முதல்‌ தனியுன்னை ]-இதுக்கெல்லாம்‌ ப்ர 
பாநனாய்‌ உபமானரஹிதனாயிருக்‌ துள்ள உன்னை. | உன்னை | ன ஜம்த்காரணமாய்‌ பபா 
னப்‌ உபமானரஹிதனா யிருக்குமளவன்‌ றியே, நித்யவில-8 தியிலே ௮ஸாதாரணவிக்‌. ரஹ 
யுக்தனாய்‌ ஸமஸ்த கல்யாண.மாணயுக்தனாய்‌ நித்பஸ-9ரிகள்‌ அதுலவிக்கவி ருக்ிற உன்னை. 
| எனைகாள்‌ வந்துகூடுவன்‌ | - என்றுவந்து கூடக்கடவேன்‌ ? அத்இரளில்கின்றும்‌ பிறி 
கதிர்ப்பட்டுப்‌ போர்‌ தாரைப்போலே யிருக்கிறதாய்த்து இவர்க்கு யோக்யதையா மல. 
[முதல்‌ தனியங்குமில்கும்‌ இத்யாதி| - பசயாநமாய உபமாநரஹி தமாய்‌ அங்கும்‌ இங்கு 
மான மஹரடிஃள்‌ மூழுதிலும்‌, [முற்று] - எங்கும்‌. [உறு |-உற்று. விகாரங்களுச்கெல்‌ 
லாம்‌ அத்விதியமான காரணமாய்‌ அவைதன்னை எங்கும்‌ வயாபித்து. [வாழ்பாழாய்‌] - 
சேதரர்க்கு சோம மோக்ஷங்களை விளை த்‌ அக்கொள்ளுகைக்டோன நிலமாயுள்ள ப்ரக்ருதி 
தத்த்வத்துக்கு ஆத்மாவாய்‌. [முதல்தனி சூழ்ந்து இத்யாதி] - ப்ரக்ருதி ப்சாக்ருத 
ர்களுக்கு நியாமகமாய்‌ ப்ரயரஈமசய்‌ ஒப்பின்றிக்கே இவற்றையடையப்‌ பத்துத்‌ இக்கும்‌ 
ஜ்ஞாகத்தாலே வ்யாபித்து கித்யமாயிருந்துளள ஆத்மவஸ்‌அவுக்கு நிர்வாஹ்கனான 
வனே ! [முதல்‌ தனியங்குமில்கும்‌ முழுமுற்றுது வாழ்பாழாய்‌] - முழுமூவுலகா திக்‌ 
கெல்லாம்‌ முதல்தனிவித்தாய்‌ - முதல்தனி சூழ்க்தகன்றாழ்ந்‌தயர்்த முடிவிலீபாயிருக்‌ 
இற, [ முதல்‌ தனி உன்னை யுன்னையெனைநாளவர்‌ த கூவென்நான்‌ | - கராயகரரணோயபா 
வஸ்பமான சிதசித்துக்களுக்கு கிர்வாஹகனாயிருக்றெ இருப்பைக்காட்டி அஅவிப்‌ 
பித்த இவ்வளவு போரா. அஸாயாமண விக்ரஹயுக்தனாய்‌ ஒருதேறாவிமோஷத்திலே 
யிருக்கும்‌ இருப்பை ௮ ஹவிக்கவேணு மென்‌ றதாய்த்த. | 
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ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்‌ட. 6 தர நிஹஸ்வ ரணி தஉவாு8?'(தாநிஸர்வாணி 
தத்வபு!) £்‌ யவ .கசமறீஈட - யஹுூவரயிவீ ரம ஈட 1 (யஸ்யாத்மாஸாரம்‌ - 
யஸ்யப்ரு திவீஸரீரம்‌) “தகவ.40வெஹரறெஹ்‌.ந$ ்‌*(தத்ஸர்வம்வைஹ்ரேஸ்‌ தந. 
என்னும்படியே - எங்கும்வந்து முகங்காட்டலாம்படி ஜ.மச்சரீரனாயிருக்கிற இருப்பைக்‌ 
காட்டி த்தத்தோமிறே”” என்ன,---அது உகந்தார்க்கும்‌ உகவாதார்க்கும்‌ போதுவாயிருந்தது; 
ஆகாராந்தர மில்லையாகி லன்றோ 6 அதுவேயமையும்‌*” என்ற ஆறியிருக்கலாவது: திருகாட்‌ 
டிலே வ்யாவ்ருத்தமாகப்‌ பரிபூர்ணமாயிருக்கிற இருப்பைக்‌ காணவேணு மேன்கிறார்‌, 

[ மூதல்தனிவித்தேயோ முழுமூவுலகாதிக்கேல்லாம்‌ ] - ரக்ஷிக்கவேன்றபுக்கால்‌ 
ரக்ஷயவர்க்கம்‌ ஸஹகரிக்கவேண்டாதவனே ! மூவுலகு தோடக்கமான ஒன்றோழியாமல்‌ 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ த்ரிவிதகாரணமுமானலனே. [முதல்‌ ]-ிமித்த காரணம்‌. [ தனி)-ஸ்ஹ 
காரிகாரணம்‌. [வித்த]-உபாதா௩காரணம்‌. [முதல்தனிஇத்மாதி] - ப்ரமரனாய்‌,ஒப்பின்‌ 
நித்கே - குணலிஹு5த்மாதிகளால்‌ பரிபூர்ணனாயிருந்த £ீயான வன்னை,என்று வந்து கூட 
வன்‌? [எனைநாள்வந்துக_வேன்‌ | -அவன்கோடத்த்‌ ஜ்ஞாடத்தாலே ஸ்வருபத்தையுணர்க்தார்‌ 
க்கு, தன்னைப்‌ பிராட்டிமாரோபாதியாகப்‌ பேசலாயிருக்கிறப்டி. [நான்‌] - பரமபதத்தில்‌ 
சுவடறிந்‌ தநான்‌ : அஸாமாரணவிக்ரஹமாசைப்பட்ட நான்‌. [ முதல்‌ தனியங்கும்மிங்கும்‌ 
மூழுமுற்றுறுவாழ்பாழாய்‌] - ப்ராநமாய்‌, உபமாநரஹிதமாய்‌; அங்குமீங்குமான மஹஉா2! 
கள்‌ மூழுதிலும்‌. [முற்று] - எங்கும்‌. [உறு] - உற்ற; எங்குமோக்க வ்யாபித்து, [வாழ்‌ 
பாழாய்‌] - சேதரர்க்கு ஸோ_மமோக்ஷங்களை விளைக்குமதாகை. த 
ர" (ஒன்பதாம்பாட்‌டு - இன்னம்‌, **5 தூ.நிவவ.ாணி.கஃ வ: ”' (தாகி 
ஸர்வாணிதத்வபு?) யஹர.காஸறீறடு - யஹஃவரஏமிவி மீற (ி? (யஸ்யாத்மாமர்‌ 
ரம்‌ஃயஸ்யப்ருதிவீஸரீரம்‌) த தவ வெஹறெவ நா$ (தத்ஸர்வம்வைஹரேல்தஙி] 
என்னும்படியே - எங்கும்வந்துமுகங்காட்டலாம்படி ஐ.ச்சரீரனாயிருக்கிறவிருப்பைக்‌ 
காட்டித்தந்தோமிறே?' என்ன; அது உகந்தார்க்கும்‌ உகவாதார்க்கும்‌ போதுவாயிருந்தது: 
ஆகாராந்தாமில்லையாகிலன்றோ “அதுவேயமையும்‌'” என்றாறியிருக்கலாவது? திருநாட்டிலே 
வ்யாவ்குத்தமாகப்பரிபூர்ணமாக இருக்கிற விருப்பையும்‌ காணவேணுமேன்கிறார்‌. 





ஒன்‌ பதாம்பாட்டு-- மதல்தணி இத்யாதி, முதல்தனியங்குமிங்கும்‌!' என்று தொடக்கி, 
முதல்தனியுன்னைக்கண்டேன ; உன்னை எனைநாள்வந்‌தி கூடுவன்கான்‌”' என்றவற்றைச்‌ கடா 
க்ஷித்து, உத்தர ப்ரத்யுத்தா ரூபேணாவ தாரிகை - தாநீஸர்வாணி இத்யாதி. இப்ப்ரமாணங்களெல்‌ 
லாம முதற்பாட்டிலே விட சங்கள்‌. காட்டித்தத்தோமிறேயேன்னவென்றது-இப்பாட்டுத்‌ தன்னைப்‌ 
பற்ற, ஆசாராந்தமம்‌ : அஸாதரரணவிக்ரஹும்‌. 

வலிசம்‌ - ரக்ஷீக்கவேன்று இத்யாதி. “மூவுலகாதி - முழு இக்கு - எல்லரம்‌'' என்த 
வயிப்பது. “த்ரிவிதகாரணமுமானவனே”' என்றஇன விவரணம்‌ - முதல்‌ - நிமித்தகாரணாம்‌ இத்‌ 
யாதி, '*ஒப்பின்றிக்கே' என றத்தை விவரிககிறார்‌ - குணவிபூத்யா தீகளால இத்யாதி, “உன்னை 
யுனனை?' என்நிரலீப்ஸைக்கா தீதம்‌ - நீயானவுன்னையென்று. சேருவன்‌ எனனாதே, :*கூடுவன்‌”' 
என ர.துக்கு இாவம்‌ - அவன்கோடுத்த இத்யாதி, கூடுகை - ஸம்ங்லேவிக்கை, விவரணம்‌ - அஸர்‌ 
பாரண இத்யாதி. அர்த்தாந்தரமாதல்‌. அங்குமீங்குமான - சார்யகாரணாவஸ்த்தமான, “மஹதாதி 
கள்‌' எனரவிடத்தில்‌, ஆதிறாப்தச்‌ சாலே - அவாங்கரராதி கார்யங்களை ச்சொல்லுகி 2௮. மம நறு, 
உறு”? என்ற பதத்வயத்தையும்கூட்டி அர்த்தம்‌ - எங்குமோக்க வ்யாபித்துஎன்‌ அ. வாம்பாழாய்‌ - 
லோமமோக்ங்களாகிற வாழ்ச்சிக்கு விளைகிலமான மூலப்ரக்ரு இக்கு இத்மாவானவனேயென்று 
ஸப்தார்ததம்‌, 


1 





* சீயாரும்‌ பதத்திற்கு இக்தச்குண்டலிதம்‌ யாடம்‌இல்லை யென்றுசோன்‌ ன்றது: 
அடையவளைந்தானரும்பதத்தக்குப்பாடம்‌ உண்டு, த 


. ௯ பா - மூதல்தனி--வ்யாக்யா சங்கள்‌. 259 


[முதல்தனிவித்தேயோ] - மூதல்‌ - நிமித்தகாரணம்‌ - தனி - ஸஹகாரி 
காரணம்‌. வித்த - உபாதாநகராணம்‌. [முமுமுவுலகாதிக்கெல்லாம்‌] - மூவுலகேன்‌ 
கையாலே - FE க்ருதகம்‌, அக்ருதகம்‌, க்ருதகாக்ருதகம்‌ ?” என்று மூன்று வகைப்‌ 
பட்ட அண்டத்தைச்‌ சொல்லுகிறது; மூழுவேன்கையாலே - ££ குணார.நா௦தா 


ஹி ம 
இம 24 ணார வி. ஹஹ ரணடயா தா.நிவ | உரமாக அமா 


ப 

தஆகொடிகொபிம தா நிவ?! (அண்டாகாந்துல்ஹஸ்ராணாம்‌ ஸஹஸ்ராண்யயுதா 
நிச! - ஈத்ருமமாநாந்த தாதத்ரகோடி கோடி மு தாரிச) என்றுசோல்லப்பட்ட அஸங்க்யா 
தரன அண்டங்களைச்சோல்லுகிறது ; * ஆதிசப்தத்தாலே - இவ்வண்டங்களுக்குக்‌ கார 
ணமான ஆவரணங்களைச்‌ சொல்லிற்று. ஆக, மூவுலகுதோடக்கமான ஒன்றோழியாம 
லேல்லாவற்றுக்கும்‌ த்ரிவிதகாரணமுமானவனே ! என்றது. [ முதல்‌இத்யாதி]- ப்ரமாகனாய்‌, 
ஒப்பின்றிக்கே - குணவில-இத்யாதிகளால்‌ பரிபூர்ணனாம்‌, ஜ ழச்சரீரியாயிருக்கிற உன்னை 

ஆக, இவ்வளவும்‌ - லீலாவிஸ-ஒதிவிரரிஷ்டனாயிருக்கிற விருப்பைச்‌ சோல்லிற்று; 6 2ல்‌- 
நித்யலில-ஒதியிலே ஸ-5ரிஸோக்யமாயிருக்கும்‌ வடிவழகை& கண்டநுலவிக்கவேணு 
மென்கிறார்‌. [ உன்னை] - நித்பவி ம. நியோ முந்தைச்‌ சோல்லுகிறது. உன்னை” என்ன, 
நித்ப்விஹ-டு தியோ,மத்தைக்காட்டூமோவேன்னில்‌,--காட்டூம்‌; **ஒண்டோடியாள்‌ தீருமக 
ளும்‌ ரீயுமேநிலாநிற்பக்‌ - கண்டசதிர்‌'* என்கிறபடியே - அவனையும்‌ அவளையும்‌ சோல்‌ 
லவே த்ரிபாத்விஹ-9 தியுமடங்கிற்றிறே. [உண்னை] - *₹மூடிச்சோதியா யனதுமுகச்சோதி 
மலர்ந்ததுவோ'” என்று விகல்பிக்கலாம்படியி நக்கிற திருவஹிஷேகமும்‌, “மாயன்குழல்‌”' 
என்னும்படி யான திருக்கழலும்‌. *கோளிமைத்தாமரையும்‌ கோடியும்‌ பவளமும்வில்‌ 
லும்‌ - கோளிழைத்தண்முத்தமும்‌ தளிரும்‌ குளிர்வான்பிறையும்‌ - கோளிழையாவுடைய 
கோழுஞ்சோதிவட்டங்கொல்‌”” என்னும்படி யான அழகியதிருமுக மும்‌, நாய்ச்சிமாருடைய 





ல வ்‌ வெட எவவ ட்‌ 





மத்யே ஒரு ஸ்ரீ வைஷ்ணவமெழுந்தருள. புகங்சவருளிச்செய்றோர்‌ - இன்னம்‌ இத்‌ 
யாதி, 'மூவுலகுதொடக்கமான வொன்றெொழியபாமலெல்லாவற்றிற்கும்‌' என்று ஸாமாத்யேசு சொன்‌ 
னத்தை இங்கே நன்றாக விவரிக்கிரர்‌ - மூுவுலகேன்கையாலே இத்யாதி, 4 ெலொசு) 

த] 

08.5.3 3.5௧௦௦08 ஆயவறிவ௦)0.௪ | ஜ.நஹவஹயாஸ ௧4 9ி.கிவா கச்சு 
யடி ! கர.சகாக.சயொ8யெ ) 8800௨1 ௬௨.கிஷ 53 | ஸ-டுெ லக கி லா 
கெயொ.தஷு_.நவி.நமர) ௮". தத்ரைவ, (4 கணா_தாுஹஹஹாணா௦ ஹஹஹா 
ணய க £ மிவ।௦ம௦௨ ரஸமா.மாஉசமா.க துகொபிகொபிஸா.சா.நிய ு இதித்விதியேம்பே 
(௭-௨௭9) 6 மா டபெகெலெொண (ட என்றிருக்கையாலே - (இவ்‌வண்டங்களுக்குச்சாரணமான' 
என்றார்‌, ஆவரணங்களாவன- “வாரிவ ஹூ மிலாகாபமெ ஹடெகொல சாடி. காவ ஹிடி! 
வ ஏ .௫௦பர மா ணொணசம- 0 தாடி 4 .காஅமா | 8ஹானண்ஹ8ராவ] வயா 
.௦ஹ$வஹி_த(, '* என்றவை, முர்தினயோஜநைபில்‌, * உன்னையுன்னை ”' என்றது - நீயான 
வுன்னை' என்றபடி ; இரண்டாம்யோஜகையில்‌, ॥ உன்னை -"' ஜகசீசரீரியானவுனனை. சண்டே 
னென்று - அத்யாஹார்யம்‌. உன்னை - அஸாயூரசண இவ்யவிக்ரஹவிசிஷ்டனான வுன்னை, எனை 
நாள்வக்து கூடுவனென்றபடி.. காட்டுசைச்குஹேது - நித்யவி வ தியெல்லாம்‌ இருவருடையவும்‌ 
அ ஹிமரகார்சர்ப்பூசமாகையென்கிறார்‌ - லண்டோடியாள்‌ இத்யாதி. ஆக, “்‌ உன்னை ?? என்று - 
ஸரசாரணவிக்ரஹவிசஷ்டதையையும்‌, இசண்டாம்‌ உன்னை? என்றது - அஸாதாரண விக்ரஹ 
வீஷெடதையையும்‌ சொல்லுறது. நிமமநமாகையாலே உன்னை” என்‌றெபதத்தில்‌ விவகூதித 
மான விச்ரஹவைலக்ஷ்ண்யத்கை யருளிச்செய்கருர்‌ - முடிச்சோதி இத்யாதி. குழலும்‌” என்ற 
லிடத்திலே - :* ௪._ந௨.க$ஷிசிஈ நி5. கடி '” இத்யாதியும்‌, நாய்சீசிமா நடைய? இச்யாதிவாக்யச்‌ 


360 இருவாய்மொழி--௧௦ - ப. ௧௦- இ. முனியே. 


ஹஸ்தாலரணங்களாலே முத்ரிதமாய்‌ * க்ரமுகதருணக்ரீவா கம்பு ப்ரதிமமான திருக்கழு 
த்தும்‌, * கற்பகக்காவனநற்பலதோள்களும்‌, பேரியபிராட்டியார்க்குக்‌ கோயிற்கட்டண 
மாய்‌ ரித்யாநுவலம்பண்ணச்சேய்தேயும்‌ அகலகில்லேன்‌?" என்னும்படி அவளைப்பிச்சேற்‌ 
றும்படி * குருமாமணிப்பூண்குலாவித்திக ழும்‌ திருமார்வும்‌, “உள்ளத்‌ துணின்றுலாகின்றதே”' 
என்கிறபடி யே-ரித்யமுக்தர்‌ ஹ்ருதயங்களிலே அழகுசேண்டேறுகிற ஈ திரவ ரஸம்‌ மும்‌, 
லெளந்தர்யஸா மரமிட்டளப்பட்டூச்சுழித்தாற்போலேயிருக்கிற திருவுந்தியும்‌, ஒருவிசேஷண 
மிடவோண்ணாதே “அல்குலும்‌” என்னும்படியிருக்கிற அல்கல்‌, சிற்நிடையும்‌, ஸந்த்யா 
ரா.மரஞ்சிதமான ஆகாஸம்போலே யிருக்கத்‌ திருவரைபூ த்தாற்போலேயிருக்கிற * அந்தி 
போல்கிறத்தாடையும்‌, * ரம்பாஸ்தம்பாதி மம்ஹீரமான திநத்துடைகளும்‌, தாமரை 
நாள போலே கண்டகிதங்களான திரக்கணைக்கால்களும்‌.*சங்கரடாங்ககல்பகய” வஜார 
விந்தாங்தமா வஜ்ரலாஞ்ஊஈமாய்‌ காய்ச்சி சாருங்கூடக்‌ கூசித்தோடவேண்டம்படி மேல்லடி 
யாய்‌ “(தேனேமலரும்‌”” என்கிற படியே நிரதியயஷஸோக்யங்களான திருவடிகளையும்‌ உடை 
யையாய்‌ * ஏழலதும்தனிக்‌ே கால்செல்லவீற்றுநந்தநளூநிற உன்னை. [எனைகாள்வர்து 
கூவேன்‌ | - என்று வந்துகிட்டக்கடவேன்‌? * ம பர்வறமநிகலமகுளப்பேற்றவராகையாலே 
பிராட்டிமாரோபா தியாகப்‌ பேசலாயிருக்கிறபடி. [நான்‌] - அவ்வடிவைக்காண ஆசைப்‌ 
பட்ட நான்‌. [மூதல்தனி.யங்தமிங்கும்‌ முழுமுற்றறவாழ்பாழாய்‌] - ப்ரபூரகமாய்‌, உப்மாக 
ரஹிதமாய்‌, அங்குமிங்குமான மஹதாதிகள்‌ முழு திலும்‌. [முற்று] - முற்றும்‌. எங்குமேன்‌ 
றபடி, [உறு] - உற்று; வ்யாபித்து. [வாழ்பாழாய்‌] - சேத௩ர்க்கு லோ ஒமோக்ஷங்களை 
விளைத்துக்கோள்ளுகைக்‌ கீடாகக்‌ கருநிலமாயுள்ள ப்ரக்ருதிதத்த்வத்துக்கு ஆத்மாவாய்‌, 
[முதல்‌ இத்மாதி] - ப்ரக்ருதியைப்பற்றத்‌ தான்‌ ப்ர,பா௩மாய்‌ ரியாமகமாய்‌, [ தனி] - 
உபமாநரஹிதமாய்‌. [சூழ்ந்து] - ப்ரக்ருதி ப்ராக்ருதங்களடைய வ்யாபித்து, வயா 
பிக்குமிடத்தில்‌, [ அகன்றாழ்ந்தயர்க்த] - ஜ்ஞாநத்தாலே பத்துத்திக்கும்‌ வ்யாபித்த, 
[முடிவில்யோ | - அபரிச்சேத்யமான ஆத்மதத்த்வத்துக்கு நிர்வாஹகனானவனே! [முடி 
வில்‌] - முடிவென்று - நாபாமாய்‌, ப்ரக்நதிபோலே நஸ்வரமன்றிக்கே நித்யமான 
ஆத்மதத்த்வமேன்றுமாம்‌. முதல்தனி அங்குரிங்கும்‌ முடிமுற்றுறுவாழ்பாழாய்‌ - முழுமூ 
வுலகாதிக்கேல்லாம்‌ - முதல்தனிவித்தாய்‌ - மூதல்‌ தனிசூழ்ந்தகன்றாழ்ந்தயர்ந்தமுடிவி 


ee 





இலே - * றய தாஹா '' இச்யாதியும்‌, *கோயிற்சட்டணம்‌” என்றவிடத்திலே -  8ஐய 
ஸிலிவ8ா6_தீஒா8.தல ஓ இத்யாதியும்‌, *ஸெளந்தர்யஸாமாம்‌' இத்யாதிவாக்யத்திலே _ 
i ஸரி உஎமவரி '” இச்யாதியும்‌, “ஸந்த்யா ராகரஞ்தெமான' இதயா திவாகயத்‌ 
இலே - 4 ௨$_[ஹூலர௦ய௩ விவெஷ ?? இத்யாதியும்‌, 'ரம்பாஸ்தம்ப' இத்யாதி வாச்யத்திலே- 
ம்‌ ஈ8 ஈஹூாசகேறிவா காக " இச்யாதியும்‌, 'தாமரைகாளம்போலே' இத்யாதிவாக்யத்திலே . 
ஸ்ீறெபய&தெவெ £& ர ஈதுஃு(ஓ'? இச்யாதியும்‌ அறுஸக்தேயம, கீரழ கதநணகீரீவா 


கம்புப்ரதிமமான என்றது - கமூனுடைய இளங்கழுத்துக்கும்‌ சங்கத்துக்குமெொத்த திருக்கமு தீ 
தென்றபடி. கோயிற்கட்டண்ம்‌ - அக்த$புசம்‌. குருமாமணிப்பூண்‌ - ங்லாக்யமாய்ப்‌ பெருவிலையனா 
யிருக்க ஸ்ரீகெளல்‌.அ.மழும்‌ பதக்கமும்‌,குலாவிக்கொண்டு விளங்கா கின்றுன்ள அழூய திருமார்வும்‌ 
என்றபடி. அழதசேண்டேநகிற்‌ - வையாளிவிடுகிற. இட்டளப்பட்டூ - ஸங்குசிதஸ்த்‌ லத்‌ திலே 
தேக்கி, அல்குல்‌ - கிதம்பம்‌. லர்மஸ்த்தலம்‌ - ஸ்வர்ணபூமி; ** மாயமா ல்‌ 


இத்யமா$. ஆகியப்தத்தாலே - ஆனைத்‌ அதிக்கைமூசலானவ்றைச்‌ சொல்லுறத. ஸ்ரீபூமிகளூ 


கச்‌ - பூர, சூழ்த்தகன்‌ று வ்யாக்யா தங்கள்‌: 361 


அயாயிகுக்கிற £ முதல்தனியுன்னைக்கண்டேன்‌; தேசவிசேஷத்திலே ஸூசிஹோ.த யனா 
ல வுன்னை எனைகாள்வந்து கூவேன்‌ நான்‌? காரணகார்யோஹயாவஸ்த்தமான சி, 
பேசாத வக்க ப வாஹக்னுபிருக்கிற இருப்பைக்காட்டி யநுலவிப்பித்த இவ்வளவு 
: அஸாமாரண க்ரஹயுக்தனாப்‌ ஒருதேசவிபேஷச்‌ க்குமிருப்பைக்‌ கல்‌ 
அங்லவிக்கவேணுமேன்றதாய்த்து. OE பணக கணை மன்‌ 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 

சூழ்ந்‌ தகன்றாழ்ந் துயர்ந்‌ தமுடிவில்பேரும்பாழேயோ 

சூழ்ந்த தனிற்பேரிய பர௩ன்மலர்ச்சோதீயோ 

சுழ்ந்ததனிற்பேரியகடர்ஞானவின்பமேயோ 

சூழ்ந்த தனிற்பேரியஎன்னவாவற ச்சூழ்ந்தாயே. 

ஆ.-—(சூழ்க்தகன்‌ அ.) - இப்படி எம்பெ நுமானுக்கும மறுத்கநளவொண் 
ணதைதொருபடி பிராட்டி திருவாணையையும்‌ தீன்தி ருவாணையையுமிட்டு நிர்ப்பக் இத்து 
கொண்டு ஆர்த்தஸ்வரத்தாலே கூப்பிமெளவில்‌, தாம்‌ மசோரயித்தபடியே எம்பெரு 
மானும்‌ எழுர்கரள, அவனைக்கண்டு மஹ ஹங்காசாறக ளெல்லாவற்றையும்‌ வயச 
டித்து அவற்றிற்காட்டி லும்‌ பெரி தான மூலப்ரக்ருதிக்கும்‌, அத்தையும்‌ வ்யாபித்து. 
அதிலும்‌ பெரிதான முக்தா தமாவுக்கும்‌, அ௫லும்பெரிதான உன்னுடைய ஸங்கல்ப 
ஜ்ஞாகத் துக்கும்‌ ஆதீமாவாயிருந்த நி, அர்த ஸங்கல்பஜ்ஞாநத் திற்காட்டி லும்‌ பெரிசா 
யிருந்த என்னுடைய விடாயெல்லார்‌திரும்படி அர்தஜமஓாகா ரனானபடியன்‌ றியே சியான 
படியே வர்துசூழ்க்தாய்‌! என்னுடையமரோரமு மும்‌ ஒருபடியே முடிகந்ததுஎன்‌ கர. 

ஓபதீதாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுக்கு இவர்‌ அபேகுதிதம்‌ செய்கல்லது 
நிற்கவொண்ணா தபடி பெரியபிராட்டியார்‌ அணையிட்டுத்தடுத்துப்‌ பெரியஆர்ததியோடே 
கூப்பிட்ட இவர்‌ ப்ரார்மித்தபடியே பரிபூர்ணனாய்க்கொண்டு வச்‌.து ஸம்ஸ்லேஷித்தரு 
ளக்கண்டு அபரிச்சேத்யமான ப்ரக்ருதிதத்த்வத்‌ திலும்‌ ஆக்மதத்த்வத்‌ திலும்‌ உன்‌ ஹு 
டைய ஸங்சல்பரூபஜ்ஞாஈத்‌ திலும்‌ பெரிதான என்னுடைய விடாயெல்லாம்‌ தீர வகது 
என்னோடேசலர்தாய்‌:என்‌ “டைய மநோசம மும்‌ ஒருபடிமுடியப்பெற்றேன்‌ என்கிறார்‌. 

[கூழ்கந்தென்‌ ௮ தொடக்‌] - பத்துத்திக்குக்களிலும்‌ வ்யரப்தமாய்‌ அபரிச்‌ 

சேத்யமாயிருக்றெ ப்ரக்ருதிதத்த்வத்‌அுக்கு ஆக்மாவாய்‌ கிற்றெவனே! [சூழ்க்தென்று 
தொடங்கி] - அத்தையுங்கூட வயாபித்து அதுக்கு கியாமகனான ஆதம தத்திவதத க்கு 
ஆதிமாவானவ?ன | [சூழ்க்தென்று தொடங்கி] - ப்ரக்ருதி புருஷத த்‌ த்வப்களில்‌ இரண்‌ 





டைய ஸ்பர்ரமத்தாலே கணைக்கால்கள்‌ மயிர்க்கூச்செறிக்திருக்கையாலே “தாமரைகாளம்போலே 

கண்ட தங்களான” என்சிறார்‌. சேருவன்‌ என்னாதே ££ கூடுவன்‌ ” என்ற அக்குஜாவம்‌ - மயர்வற, 

இதியாதி, அகன்று - எட்டுத்திக்கிலும்‌ வயாபித்‌.து. ஆழ்ந்துயர்ந்த - £ீமும்மேலும்‌ வயாபித்த, அப 

ர்ச்சேத்யமான்‌ என்றது - ௮ஸங்க்யாசமானவென்றபடி. அக்வயங்கரட்டுகிருர்‌ - மதல்தனீயங்கும்‌ 

இத்யாதி, அ௮ர்வயத்தால்வலிக்தலாவம்‌ - காரணகார்ய இத்யாதி, 'கியானவுன்னை” என்‌ 2பக்ஷதி 

திலே, “முழிவிலியோ - உன்னை யுன்னை யெனைதாள்வந்‌ இகூடுவன்‌' என்‌ றக்வயம்‌. (௯) 
10—46 
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டையும்‌ வயாபித்‌ து அவற்றுக்கும்‌ நிர்வாஹகமாய்‌ ஸங்கல்பளருபமாய்‌ ஸுவிரூபமானஜ்ஞா. 
குத்தை யுடையவனே ! அடர்ஞானவின்பம்‌ என்று - எம்பெருமானைச்‌ சொல்லிற்றாகவு 
மாம்‌. [சூழ்ச்தென்று தொடங்‌] - அஇலும்பெரிகான என்னுடைய விடரய்கெடும்படி: 
வந்து ஸம்ங்'லேஷித்தாயே. 
பா அந்தரம்‌, ததித்வதீரயத்துக்கும்‌ அவவருகாம்படியான என்அலிகி 
வேபாமான அ கெடும்படியாக ஸர்வப்ரசகரர  ப்ரிபூர்ணனாய்க்கொண்டு ஸமங்லேஷித் தாய்‌ 
என்று, தமக்கு ஸரயுஜ்பஸித்தழர்ன பரிபூர்ணலோமப்‌ ர ரகம்பண்ணினபடியை யருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. 
சூழ்ந்து - (கார்பவர்க்கத்தை யடங்கச்‌) சூழ்ந்து, அகன்று - வ்யாபித்து விஸ்‌ 
தீர்ணமாய்‌, ஆழ்க அயர்ந்த - இழும்மேலு முண்டாபையாலே பதீதுத்திக்லும்‌ ஸர்கிஹி.க 
மாய, முடிவில்‌ - (உத்பத்தி மிகாமரரஹி தமாகையா 2ல) நித்யமாய்‌, பெரும்‌ - (ஸமஸ்த 
கார்யங்களுக்கும்‌ அவ்வருகாகையாலே) அபரிச்சிக்கமாய்‌, பா - ஜோ மமோக்ஷ ங்களை 
விளைக்க ஈல்தறையான ப்ரக்ருதியை ப்ரகாரமாகவுடையையாய்‌, (அக்தப்ரக்ருதிதத்த்‌ 
வத்தை); சூழ்ர்து - ஸ்வஜ்ஞாநத்தாலே வ்யாபித்‌ ஐக்‌ கொண்டு, முதனில்‌ - அதிற்காட்டில்‌, 
பெரிய - பெருத்து, பரம்‌ - (ஏகரூபத்வா திகளாலே) மேலாய்‌,கல்‌ - ஸ்வயம்ப்சகாபமத்வாதி 
வைல்க்ஷ்ண்யத்ையடைக்‌ சாய்‌, மலர்‌ - விகாஸஸ்வஷாவ்மான, சோதி - ஜ்ஞாரப்ர. 
ையையுடைய ஆத்மாவை பமகாரமாகவுடையையாய்‌, சூழ்ந்து - இந்தப்சக்ருதிபுரு 
ஷர்களிருவரையும்‌ வ்யாபித்து, அதனில்பெரிய - அஅக்கவவருகாய்‌, ௬டர்‌ - கல்பரண 
குணங்களால்‌ உஜ்ஜ்வலமான, ஞரனவின்பமே - ஜஞா௩ாரம்‌ தலஷணஸ்வருபத்தை 
யுடைய நியத்தாவானவனே! சூழ்ந்து - (அத்ததத்த்யத்ரயத்தையும்‌) வளைத்துக்கொண்டு, 
அதனிற்பெரிய - அஅக்கவ்வருகாம்படியாயிருக்றெ, என்‌ அவா - என்‌அலிநிவேயர்‌' 
மான,அ௮ற-சமிக்கும்படியாக, சூழக்‌ தாயே. ஸ்வரூப குணவிக்ர ஹல ஷணுபுப மஹிஷீ 
பரிஜுஸ்‌, ரஈவிறிஷ்டனாப்க்‌ காண்டு பரிபூர்ணனான உனக்குள்‌ ளேயாம்படி ஸாடஜ்ப 
ஜோழத்தைல்‌ தற்தாயிறே; ஓ[ஃஓ! ஓ இசயமே! என்று அடிதோறும்‌ ஹருஷ்டராறொர்‌. 


இ.--பத்சாம்பாட்டில்‌, இவர்‌ இப்படி தம்மபேக்திதம்‌ செய்தலல்லது நிற்க 
வொண்ணாதபடி பிராட்டியாணையிட்டுப்பெரியவார்த்‌ இயோடே கூப்பிட்டு இவர்ப்ரார்யித்‌ 
தபடியே பரிபூர்ணனாய்க்‌ கொண்டுவந்து ஸமம்‌ 2லஷிக்கக்கண்டு, அபரிச்சேத்யமான 
என்னுடைய விடாய்‌ தீரவக்து கலந்தாய்‌: என்னுடைய மகோச டமும்‌ ஒருபடிமுடியப்‌ 
பெற்றேனென்‌இரூர்‌. 

(சூழ்த்தசன்று இத்யாதி] - இப்போது ப்ரக்ருஇபுருஷாஇிகளைச்‌ சொல்லு 
ற, தம்முடைய அமிரி வரம்‌ பெரியவற்றிற்பெரிய தென்று சொல்லு சைக்காக, அவ த்‌ 
அக்கு ஈ்வ.ரனையொழிய ப்ருபூகீஸ்பி தியில்லாமையாலே அவ்வளவும்‌ சொல்லுற அ, 
[சூழ்ச்துஇதயாதி] - ஸ்வகார்யமான மஹ._ாஅகளைப்‌ பத்து ததிக்‌லும்புக்கு எங்கும்‌ 
வயாபிக்க, கிச்யமாய்‌, அபரிச்சேத்யமாய்‌, சேதரர்க்குப்‌ புருஷார்த்தத்தை விளை தீதுச்‌ 
கொள்ளலாம்‌ நிலமான ப்ரக்ருதிதத்த்வ த்துக்கு அதீமாவானவனே! [ சூழ்க்து இச்பாஇ]- 
அதீதையும்‌ வயாபித்து ௮இற்காட்டிற்‌ பெரிதாய்‌, ௮ அக்கு யெர்தாவாகையாலே மேலாய்‌ , 
விகாரா இகளில்லாமையாலே விலக்ஷணமாய்‌, விஸ்வ தேஜோரூபமான ஆத்மவஸ்‌ த 
வுக்கும்‌ ஆத்மாவரனவனே | [ சூழ்ர்து இதயா தி] ய அவையிரண்டையும்‌ வயாபிதது 


௧௦: பர்‌. குழ்த்தகன்றுவ்யாக்யா தங்கள்‌. 363 


அவற்றுக்கு கிர்வாஹகமாய்‌ ஸ ்கல்பரூபமான ஜஞாகத்தையுடையவனேயென்று லன்‌ 
கல்பரூப ஜ்ஞாஈச்தைச்‌ சொல்லுதல்‌, “௬டர்ஞானவின்பம்‌' என்று - ஐஹ.மவத்ஸ்வளுபத்‌ 
தைச்சொல்லுதல்‌. [சூழ்ச்கு இச்யா தி]- தத்த்வச்ய த்தையும்‌ விளாக்குலைகொண்டு அது 
குளப்படியாம்படி பெரிதான என்னுடைய அலஃமிதி சீவபமத்கை, அதிலும்‌ பெரிய உன்னு 
டைய அ.வி வபா ததைக்காட்டி வர்அஸம்ஸ்‌ லேஷிச்சாயே, என்னுடைய கூபபீ£சிம்‌ஒ 
படியோவும்படி பண்ணுவ த! “கர மா றொ) 8சி க விஷஹகெ! என்று 
மீண்பெகுக்து ஸ்ரீ 27 சாழ்வானை மடியிடீலவைத்து உச்சிமோந்து உகந்தாற்போலே 
யாயத்து இவருடைய விடாயும்கெடும்படி வந்து கலந்தது. 

ஈடு. பத்தாம்பாட்‌டு, எம்பெருமானுக்‌ து இவர்‌ அபே௯்ஷிதம்‌ சேய்தல்லது 
நிற்க வோண்ணாதபடி பேரியபிராட்டி யாராணையிட்டூத்தடூத்துப்‌ பேரிய ஆர்த்தியோடே 
கூப்பிட்ட இவர்ப்ரார்த்தித்தபடியே பரிபூர்ணனாய்க்கொண்வேந்து ஸம்ஸ்லேஷித்தருளக்‌ 
கண்ட, அபரிச்சேத்யமான ப்ரக்ருதிதத்த்வத்திலு 4 ஆத்மதத்த்வத்திலும்‌ உன்னுடைய 
ஸங்கல்பருபஜ்ஞாகத்திலும்பேரிதான என்னுடையலிடாயெல்லாந்தீரவந்து என்னோடே 
கலந்தாய்‌; என்னுடைய மநோரமமும்‌ ஒருபடி மூடியப்பேற்றே னேன்கி}ார்‌. இனி, 
இல்லையேன்னும்படி என்னைவிடாய்ப்பித்து அதுக்கு அவ்வருகானவிடாயை யுடையை 
யாய்க்கோண்டூ என்னோடேகலந்த உன்னுடைய விடாயும்‌ ஒருபடிகேட்டதே என்கிறா 
ராகவுமாம்‌; “அஜெலா 8ரரறொவட உதி த$ வறிஷவஜெ?? (அங்கேபர தமாரோ 
பய மூதிதபரிஷ ஸ்வஜே) என்னாம்படியே, 

[ சுழ்ந்தஇத்யாதி]- இப்போதப்ரக்ருதிபுருஷர்களைச்சோல்லுகிறது, தம்முடைய அலிநிவே 
ஸம்பேரிய வற்றிலும்‌ பேரியதுஎன்‌ கைக்காக . அவற்றுக்கும்‌ ஈம்வரனையோழியப்ருதக்‌ ஸ்மிதி 
மில்லாமையாலே அவ்வளவும்‌ சோல்லுகிறது, ஸ்வகார்யமான மஹூாகிகளைப்பத்துத்திக்‌ 
கிலும்‌ புக்குஎங்குமோக்கவ்யாபித்து, நித்யமாய்‌ அபரிச்சேத்யமாய்ச்‌ சேதார்க்குப்பருஷார்த்‌ 
தத்தைவிளைத்தக்கொள்ளலாம்நிலமான ப்ரக்ருதிதத்த்வத்துக்குத த்மாவானவனே ! [ சூழ்ந்து 
இத்யாதி)-அத்தையும்‌ வ்யாபித்து, அதிற்காட்டிற்‌ பெரிதாய்‌, அதுக்கு நியந்தாவாகையாலே 





பச்‌ சாம்பாட்டு. சூழ்ந்து இத்யாதி, *அவாவற "' என்றது - தம்முடைய,௮வா, அற - 
போம்படி. யென்னுதல்‌; தத்த்வத்ரயத்தையும்‌ வீளாச்குலேகொண்டிருக்கற : தம்முடைய அவர, 
அற - அல்பமரம்படி; அதாவஅ - தம்முடைய அ.மிரி வரம்‌ குலப்படி யெனனும்படி கடல்‌ 
போன்ற அஉரத்தோடே வந்துசலந்தாயென்னுசல்‌, இக்தஅர்த்தச்வயச்சையும்‌ விலக்ஷித்து 
அடைவே அவதாரிகாத்வயம்‌ - எம்பேநமானுக்கு இத்யாதி, இந்த இரண்டுயோஜறையும்‌, “அய 
சறுசுடாடி ' என்று உபக்ரமத்திலே அருளிச்செய்தத்தை உபஸம்‌ஈ௩௰ரிக்கறாரென்னு மிடம்‌ 
தோன்றுகிற, “அவதாரிகாத்வயதி இக்கும்‌ தீருஷடார்தமாதல்‌; தீவிதியாவதாரிகைக்கு த்ருஷ்‌ 
டாந்தமாதல்‌ - கசகெலா அடி இத்யாதி. 4 8 ௦8.௧3 '? என்றபதம்‌, தவிதீயாவதாரிகைக்குச்‌ 
சேரும்‌. தர ஜித்‌! என்கையாலே - 4 சு. நஹ௦வட8ஷ.சமா0.௧_58ர.த_மர ரத 
என்ற பெருமாள்‌ விடாய்இர்ச்சமை தோற்றுகற௮. “அஹ கா௨ காகா சீம வமா 
கூதிவமாம_தழ | சுகெலா கரறொவ 81.௪8 உமி ஷஹஜெ '' இதி யுத்தசகாண்டே 
சரமே. ப்ராப்திமை.பிலே ப்ரச்ருதிபுருஷர்களைச்சொல்லுவானென்னென்ன - இப்போது 
இத்யாதி. இப்போது - ப்ராப்‌திஉல யிலே. ஆனால்‌, “பாமேயோசோதியோ? என்னு ஸமாநாயி 
காரணமாகச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - அவற்றுக்கும்‌ இத்யாதி, ** அகன்றாழ்ந்துயர்ச்‌,௮ - 
ரூழ்ரத'” என்றுஅக்வயிப்பது, பாப்தார்த்தம்‌ - ஸ்வகார்யமான இத்யாதி, “பரம்‌! என்றதுச்சர்த்‌ 
தீம்‌-அதுக்கு நியந்தா இத்யாதி, “சுடர்‌'' என்கிறவிதுக்கு - (ஸங்கல்பரூபமாய்‌" என்று அர்தீதம்சொன்‌ 


364... திருவாய்மொழி ௯ ப. ௯௦௨ இ, முனியே, 


மேலாய்‌, விகாராதிகளில்‌ மாை யாலே விலக்ஷ£ண மாய்‌, விகஸ்வர தேஜோருபமான 
ஆத்மவஸ்தவுக்கும்‌ . ஆத்மாவானவனே 1 [சூழ்ந்து இத்யாதி] - அலையிரண்டையும்‌ 
வ்யாபித்து, அவற்றுக்கு நிர்வாஹகமாய்‌ ஸங்கல்பருபமாய்‌ ஸுவருபமான ஜ்ஞாநத்தை 
யுடையவனே! என்று ஸங்கல்பருபஜ்ஞாநத்தைச்‌ சோல்லுதல்‌; ஈகடர்ஞானவின்பமே”” 
என்று - ப்ரகாறரூபனுமாய்‌ ஸஙவருபனுமானவனே என்ற எம்பேருமானைச்சோல்லு 
தல்‌. [சூழ்ந்து இத்யாதி] - தத்த்வத்ரயத்தையும்‌ விளாக்குலைகோண்டு அவை குளப்‌ 
படியாம்படி பேரிதான என்னுடைய அஹிநிவேறத்தை, அதிலும்பெரிய உன்‌ அஹிநி 
வேமாத்தைக்காட்டி வந்து ஸம்ஸ்லைஷித்தாயே ! என்னுடைய கூப்பீடும்‌ ஒருபடியோ 
வும்படிபண்ணிற்றே! “(கலா தூாரறொவ )8ுஜி த விஷஹஜெ?? (அங்கேபர 
தமாரோப்யமுதிதபேரிஷஸ்வஜே)என்று மீண்பேகுக்து ஸ்ரீலரதாழ்வானை மடியிலே 
வைத்து உச்சியைமோந்து உகந்தணை த்தாற்போலேயாய்த்து, இவருடைய விடாய்கேடூம்படி. 
கலந்தது, (௧0) 


ரம்‌. 


ப இணனோராம்‌ பாட்டு, 





அவாவறச்சூழ்‌ ௮ரியையயனையானையலற்றி 
- அவாவற்றுவீடுபேற்றகுருகூர்சசடகோபன்சோன்ன 
அவாவிலக்தாதிகளால்‌ இவையாயாரமும்முடிந்த 
அவாவிலந்தாதிஇப்பத்தறிந்தார்பிறந்‌ தாருயர்ந்தே. 
ஆ.-(அவாவழச்கூழ்‌,) - ப்சஹ்மருத்சாதி ஸர்வாத்மாக்களுக்கும்‌ அந்த 
ராத்மலதனாய்‌, ஸலமஸ்தறஹேய ப்ரத்யநிகனாய்‌, அநவயிகர இபயயாஸங்க்யேய கல்யாண 
குணநியியாய்‌, அப்ராக்ருத ஸ்வஅஸாபாரண சிவ்யரூப 2 அவணாயுயம ஹிஷீபரிஜக 
ஸ்மாந விரமிஷ்டனாயிருந்த எம்பெருமானை யலற்றி அவாவற்று நிரஸ்தஸமஸ்த ப்ரத 
பச்பகராய்‌, அவனைட்பெற்ற குருகூர்ச்சட்கோபன்சொனன அவாவிலர்தாதிகளால்‌ 
இவையாயிரமும்‌ அவற்றிலே தம்முடைய அபேகதிதம்பெற்று விடாய்தீர்க்தபத்‌.த,இவற்‌ 
றையறிக்தார்‌, பிறந்துவைத்‌ தே * அயர்வறுமமரர்களுக்கும்‌ மேற்பட்டாரென் றோர்‌, 
திநக்க நகைப்பிரான்பிள்ளாள்‌ திநவடிகளே மாரணம்‌. 


ஒ.-ரிமமத்இல்‌, அ விலஹேய்ப்ரத்யநிக கல்யாணேைகதான ஜஞாநாநந்லைக 
ஸ்வரூபனாய்‌ உயர்வற்வுயர்சலமுடையனாய்‌ அபரிமித டிவ்ய22-க ஷண -௫ஷிதனாய்‌ 








னது, அப்சதிஹசத்வரூபெஎஜ்ஜ்வல்யச்ைச ஸங்கல்பமுடைத்தாசையாலே, “சடார்‌ - இன்ப _ 
ஞானமேயோ '' என்றபடி, முக்தினவர்த்தச்துக்கு, “ ஞாூனமேயேர என்றது - ஜ்ஞாரத்‌ 
அக்கு ஆஸ்ர்யமானவனே என்றபடி ; இரண்டாமர்த்தத்தில்‌, “சடர்ஞானவின்பமேயோ'" என்று- 
ப்ரசாறரூபஜ்ஞாரஸ்வரூபனுமரய்‌ ஸுவிருபனுமான வனே என்றபடி, “சுடர்ஞானம்‌! என்று - 
ப்‌ரகாறரூபஸ்வரூபஜ்ஞாரத்ைசச சொல்லுது. தீவிதியாவதாரிகைக்குச்சேரவர்த்தம்‌ - தத்த்வத்‌ 
ரயத்தையும்‌ இத்யாதி. தததவதரயத்தையும்‌ எனற இஃ சுடர்ஞானவின்பம்‌ '? என்றதிணிரண்டா 
மர்த்தத்தைப்பற்ற, முந்தினவவதாரிலைக்குச்சேரவர்த்தம்‌ - என்னுடையகூப்டிடூம்‌ இத்யாதி, 
இதுக்கு உ தாஹாணம்‌ - ௧௨ இசீமாதி, (அற? என்றால்‌ - அல்பதீவவாச சமாமோவென்னில்‌;. 
மேருமிவாளஸ்யிஞன வன்‌ கீமுள்ள ஸர்ஷபாஇிகளை யில்லையென்றால்‌ அஊாவவரச்கமன்‌ றிக்கே ௮ல்‌ 
பதீவவாசகமாமாபோலே, வாச்கமாமென்றபடி, (4௦) 


க்க - பா. அவாவற்ச்சூழ்‌..-வ்யாக்யா தங்கள்‌. 365 


ஸாவாயுவோபேதனாய்‌ லக்ஷமீல-ஒமிநிளாகாயகனாய்‌ அஸ்யாதகேல்யபரல்‌ களான அநந்த 
வைக தயாழகளாலே. அவத பரிசர்யமாண சமணாளினனாய்‌ ஸ்ரீவைகுண்ட நியை 
னான ஸர்‌ வேஸ்வனாய்‌ ஸ்வவில-ஒ திலஒதரான இ சஹ்மருச்சர்களுக்கு ௮ர்‌.சசாத 
மாவாய த்‌ தன்னைக்‌ காணவேணுமென்று விடாய்த்து ஆஸ்‌. ரயிக்குமவர்களுடைய விடாய்‌ 
தீர ஸம்ஸ்‌ லேஷிக்கும்‌ ஸ்வலராவனான எம்பெருமானைக்‌ காணவேணுமென்று கூப்பிட்டு, 
அவனைப்பெற்று நிர்உு$வீராய்‌ நிரஸ்தஸமஸ்த ப்‌. ரஇவக்பகரான அழ்வாருடைய 
லக்தி வலாச்காரபூர்வகமாகப்பிறக் த அயிர்‌ இ ுவாய்மொழியிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
கிழ்ச்சோன்னவைபோலன்றிக்கே பெற்றல்லது யரிக்கமுடியாகபடியான பர மூக்தி 
யாலே பிறந்த அந்தரதியான இத்‌ திருவாய்மொழி வல்லார்‌ ஸம்ஸாமததில பிறந்து 
வைத்தே அயர்வனுமமமர்களோ டொபபர்‌ என்கிறோர்‌, “அயனை அரனை அவாவதச்‌ 
சூழரியை” என்றுமாம்‌. 
முதலில, ££ மயர்வற மதிகல மருளினன்‌ '? என்றார்‌; ஈடுவு பலவிடல்‌ 
களிலும்‌, அவனே அபாஸ்‌.ரயமென்றார்‌ ; முடிவிலும்‌, “இன்று என்னைப்பொருளாக்இ?? 
என்றும்‌ ££ என்‌ தலைமிசையாய்‌ வந்திட்டு ?' என்றும்‌ - எம்பெருமானுடைய நிர்ஹேதுக 
விஷயிகா.ரச்தையே தமக்கு உபாயமாகப்பேசித்‌ தலைக்கட்டினாச்‌; இங்க?ன யிருக்கிற 
நிர்ஹேதுக விஷயிகா.ரத்துக்கு அடியான ஸ்ரியபதித்வத்தை 6 மலர்மகள்‌ விரும்பு 
நமரும்‌ பெறலடிகள்‌ *' என்று முதலிலே தொடங்கி நடுவு பலவிடங்களிலும்‌ ப்ரஸ்தா 
வித்துக்‌ கொடுபோந்து, முடிவிலே ££ திருவாணே நகின்னாணை ” என்றும்‌ “கோல 
மலர்ப்பாவைக்கு அன்பாகிய என்‌ அன்மீபயோ?? என்றும்‌ தலைக்கட்டினார்‌ ; தகயருடைய 
ப்ராப்யதையையும்‌ முதலிலே ** அயர்வறுமமராகள்‌ '£ என்னு கொடம்‌, தடுவ 
பலவிடங்களிலும்‌ ££ அடியார்கள்‌ குழாங்களை - உடன்‌ கூடுவதென்று கொலோ" என்‌ 
அம்‌, பயிலுஞ்‌ சுடரொளி கெடுமா ற்கடிமையகப்படப்‌ பசக்கப்பேரிக்கொடுபோர்.து, முடி 
விலும்‌ :: அந்தமில்‌ பேரின்பத்தடியரோடிரும்தமை ”' என்றும்‌ தலைக்கட்டினார்‌; எம்‌ 
பெருமானுக்கு]/ளெளறீல்பமென்றுகொண்டு, ::உரலி2னோடிணைக்‌ இதருக்தேங்கெ வெளிவுஃ 
சாத இறம்‌” என்று தொடக்கிப்‌ பலவிடங்களிலும்‌ பேசினார்‌ ; இவனுக்கு ௮ஸாமாரண 
மான திருநாமம்‌ நாசாயணனென்னுமிடம்‌, ** வண்புகழ்‌ சாசணன்‌ ”” என்று சொடங்கிப்‌ 
பலவிடங்களிலும்‌ பேசிக்கொடுபோர்து, £ வாழ்புகழ்‌ காரணன்‌ '? என்று தலைக்கட்டி, 
னா; ஆழ்வார்‌ இப்படி] ஆறி... யால்‌ இவ்வைந்து அர்மமுமே இப்‌ ப்ரர்ப த்துக்கு 
ப்ரூரநராெ்கள்‌ என்று கருத்து, 
நஞ்சீயர்‌ திநவடிகளே மரணம்‌. 
ட..--அரக்தாம்‌, வஊலாவாப்‌இப்ரகா.ரதிதை ப்‌ தஇிபா*ித துக்கொண்டு, இதி 
திருவாய்மொழிக்குப்பலமாக, இ தில்‌ ஜஞாநமுடையவர்களுடைய ஜந்மோத்கர்ஷ த்தை 
யருளிச்செய்கிறோ., | 
அவா  (அபஸ்ரிதருடை ய) அிதி வராம்‌, அற - தரும்படி; சூழ்‌ - மிரவ(பிக 
ஸம்ஸ்லேஷம்பண்ணுகையாலே, அரியை - (விர்லேஷூஉவநிர்ஹாண) ஸ்வலாவனாய்‌, 
அயனை - (“கார ஸெகதி.கி9?* என்கிறமர்யாதையாலே முக்தப்மாப்யதயா பூர்வபகக்த 
தயாஸம்‌தனான ஹிரண்யகர்ப்பனுக்கும்‌ அர்தராதீமாவாய்‌, அரனை - அப்படி பசுபதி 
மதப்மாப்யனான ருத்‌.ரனுக்கும்‌ அர்தராத்மாவான பரமப்சாப்யல-5. தனை, அலற்றிஃ (ப்ரா 
மிக்கையிலுண்டான தவ மையாலேகெப்பிட்‌ே,(ப்மாப்‌ இவலஸித்தியாலே),அவாவற்றுவீடு 


ர ப்சசாந,மாணம்‌ என்‌ ரூந்போல எதேனுமிருப்பின்‌ ஸ்வரம்‌. 1 இங்கு க்ரந்த பாதம்‌, 





366 திருவாய்மொழி ௧௦- ப. ௧௦ - தி. முனியே. 


பெற்ற முருகூர்ச்சடகோபன்சொன்ன அவாவில்‌ அந்தாதிகளால்‌ இவையாயிரமும்‌: 
முந்த - (அதிபசலக்திரூபமாக) முடிந்த, அவாவில்‌ - அவாவிலே, அந்தாதி ஃ அ 
தா திகளான, இப்பத்து - இப்பத்தையும்‌, அதிந்தார்‌ - ர அறுஸந்யித்‌ ௮, பிறந்தா, 
யர்க்தேஃர்‌ வங்டஸிஃத்திபண்ணும்படியான அவா ௮றும்படியாகத்‌ தீன்குணாதிகளா'3 
சூழ்ந்து ஹரித்துக்கொள்ளுமவனென்றுமாம்‌. இது கலிவிருத்தம்‌. 


இப்படிப்ரஸந்தத்தி லஸ்ரிட$ப இயானகாராயணனுக்குப்‌ காரலஒ தனானசே த்கனுக்‌ 
உபாயத்ேவர ப்ரவருத்தனாய்‌ க்கெொண்டுஅமிஷ்டநிவருத்தியையும்‌ இஷ்டப்ராப்‌இியையு 
பண்ணுமென்கிறமஹாவாக்யார்த்தத்தினுடைய ௮வரக்‌தரார்த்கரூபமான ப்ராப்ய ப்‌.76 
மஸ்வரூபா இகளாயுள்ள அர்த்தபஞ்சகத்தையும்‌ தக்ப்ரகாசவிமிஷ்டனாம்படி ஸமர்மமா 
அருளிச்செய்த அலைக்கட்டினாசாய்த்து.இதில்‌,மு,.சற்பத்திலும்‌ இரண்டாம்பத இலும்‌ 
சலக க்வ மோம' யத்வ விரரிஷடமான போஷித்வ ஸ்வரூபஞ்சொல்லுகையாலும்‌, Lp. 
ரூம்பச் திலும்‌ ஈசலாம்பத்‌தினும்‌-ததேகா அலவ தவ ததேகப்ரியத்வளுபமான மோஷத்‌ 
ஸ்வரூபஞ்சொல்னகைபானும்‌, இச்சாலும்‌ அறுவருத்தமாக இர்தமீபஷித்வ போஷ 
வல்களினுடைய அஸாயாரண்யத்கை ச்சொல்லுகையாலும்‌, ப்‌.ரடிமாகரத்‌இ?ல 0 
ஷித்வத்தைச்சொல்லி, தருதியாக்தரததி ல மேஷச்வாம்‌ சய ச்தைச்சொல்லி, அவ 
ணார்‌13ிமான உகாரத்இி?ல உ யோஸ்ஸம்‌ ப்ப உரஸ்யத்கைச்சொல்‌் றெ ப்ரணவார்‌ 
தத்தை ப்‌ ரஇபா இத்ததாய்‌ ; அதந்தரம்‌, அஞ்சாம்பத்திலே உபாயஸ்வரூப ததையு! 
ஆரும்பத் தில _ உபாய வ சணத்தையும்‌, ஏமாம்பத்‌ இலல = வி ராயிஸ்வருபத்கையுட 
சட்டாம்பத்திலே தர்நிவ்ருத்‌இப்ரகாரதிதையும்‌ சொல்லுகையாலே - மார” உமாகவ 
ஆர்யமாகவும்‌ ஸி$மானகமஈகாமகவானான சஸ்வசனுடையஉபாய ரவ த்தையும்‌, மகள 
மரனபமரணாம இஸ்வரூபத்தையும்‌, ஆத்மாக்மீயஸிக்சமானஅஹக்கா சமமகாரரூபவிசோ। 
ஸ்வளுபத்தையும்‌, தந்நி ஷூ தகையும்சொல்லுகிற நமம்மாப*ார்‌ 9 தனைப்ரதிபாடி த 
தாய்‌; ஒன்பதாம்பத்திலும்‌ ப.க தாம்பத்‌ தினம்ஸர்வவிபஸபைத்யஃத்வ கைங்கர்ய ப்ர இஸ 
ஊச்யித்வா௫விறிஷ்ட மான மஊலாவாப்தியைச்‌ சொல்லுகிற சரமபதார்த்தத்தை ப்ம 
பாதித்திதாய்‌ ; ப்ரபந்யஸங்க்ரஹமான முதற்பாட்டில்‌ அருளிச்செய்த மத்திம 
ஹர்வபராஸ்த்ர ஸங்க்ரஹமான மூல்மற்தாார்ததித்தை இப்ப்ம பந்தத திலே விஸ்‌ 
ப்ரதஇிபாதித்தாமாயத்‌து. இன்னமும்‌, ப்ரயிமத இலே - ஸ்ரியபேதிதவ கா.சாயணத்வ 
களை ப்‌.ரஇிபாதித, கா சாயணனுடைய பீ லஸெள லப்யா இகளாயும்‌ ஜ்ஞாகா களா 
மூள்ள குணங்களை ஊ)ஹுபா8 பமதிபா இத்து, உச்தமமான க்ரியாபதத்தாலேர்பமாஃ 
பண்ணுகையாலும்‌, வி2சாயில தமஹிதமான புருஷாம்பிரூப ல மவ தச்கைங்கர்யராவ। 
இயை ப்ரதிபாதிக்கையா ஓம்‌, வால்யதவயா தீமகமான சணா மதிஸ்வரூபத்தைம 
விர? கரி தீ தருளினாரா.ப்‌.2.ு. இவவுபாயவரணம்‌ ததத கைலகிவரு த்‌ இயுக்‌ தமாயிரு க்‌ 
மென்றும்‌, உபாயலுஒ த மண விறிஷ்டனாய்‌ அதவிதயனாயிருக்குமென் றும்‌ ப்ர இிபாதிக்‌. 
உபாயகார்யமான ஸமைஸ்கவிரோயிநிவ்ருத்‌ தியையு 5, வலஸித இகில பந தாதர்ச்பத்ன 
'யூம்‌ ப்ரதிபா இக்கையாலே - சரசமங்லோகரர்தத கீதையும்‌ விமர$கரிதகருளினாராய்க்‌ 
ஆக; ஸர்வப்சகாச லமவச்சேஷ9-8 தனாய்‌, அரற்யப்யோஜகனாய்‌, அகற்யஸாபகனா 
இவவதிகாரிக்கு ஜ்ஞா தவ்யமான சஹஸ்யதீரய,த்தையும்‌ ஸப்ரகாரமாக ப்ரகாபபிப்பிக்கு 











1 இங்கு கரந்த பாதம்‌, 


௩ . பர. கூவிக்கொள்ளாப்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. 361. 


யாலே, இப்ப்‌ சபரி சமானது விலக்ஷண சான ஸாத்விகாக்ரேஸாரர்க்கு நிச்யாநுகை ய: 
மாகக்கடவது, 
வாதிகேஸ்ரீ அழகியமணவாளச்‌£யர்‌ திநவடிகளே மாரணம்‌. 

இ.--கிமமத்தில்‌, இச்‌ திருவாய்மொழியை அல யஸித்‌ தார்‌ அழ்வாருடைய 
க்லேபாமின்றியே வலத்‌ இலலை அரந்வயிப்பரென்றொர்‌. 
 [அவாவதச்‌ சூழரியை] - நித்பமான ஸ்வர மத்ையும்‌ ஸ்வாஷாவிகமான 
கல்யாண மாணங்களையும்‌ ஸெளச்‌டி ர்யாதி விமிஷ்டமான நித்யமல்கள விட” ஹ ச்சை 
யும்‌ அபரிமித இிவ்யலஒஷணங்களையும்‌ ஸாரல்கசக்ராஇ ிவ்பா புயங்ளையும்‌ லம்‌ 
ப்ரப்ருதிசிவ்பமஹிஷீ வர்மத்தையும்‌ உடையனாய்‌ அஸ்பாகேலயஸங்கெளான நித்ய 
ஸுூரிகளாலே பரிசர்யமாணமான தி நுவடித்தாமரைகளை யுடையனாயிருர்‌ தளளவனை . 
[அயனை அரனை] - ஸ்வவிலூ நிழ தாரரன ப” ரஹ்மருத்சர்களுக்கு ௮க்த.ராதீமா 
வானவனை. அவாவறச்‌ சூழ்கையாவது- தன்னைக்‌ காணவேணுமென்று விடாய்த்த ஆங்ரி 
தருடைய விடாய்தீச ஸம்ஸ்‌ லேஷிக்கை இஸ்ஸாமாசா, ஏகரண்யத்தாலே - ட்‌ சஹ்மருத்சச்‌ 
கள்பக்கல்‌|ஈப்பவரத்வபரங்கை அஅக்கிறார்‌: அவர்களுடைய ஸத்தாஸ்ததிதி ப்ரவ்ருத்தி 
நிவருத்திகள்‌ ஈங்வராதிகமாகையாலே அவர்களுக்குப்‌ பாரதக்தர்பமே ஸ்வருபம்‌, நிர்‌ 
வாஹகததீவம்‌ கர்மத்தாலே வத்கக. இஸ்ஸாமாநா, 9கரண்யத்‌ இல்‌ ஜ்ஞாகமின்றியே 
எளியமாயிருப்பார்க்கு கிர்வஹிப்பதும்‌ சிலபுடைகளுண்டு, ₹அயனை அரனை அ௮வாவற்று 
அரியை அலற்றி வீடுபெற்த* - என்னு தல்‌; * அயனையரனை- அவாவறிச்சூழரியை அலற்றி 
்வர்௮ற்று வீடுபெற்ற ' என்னுதல்‌, 6 அலற்றி அவாவற்றுவிடுபெற்ற ' - கூப்பிட்டு 
அவனைப்பெற்று நிரஸ்கஸம்ஸ்த ப்‌ சதிவர,,, கையாலே கிர்‌, $ ரான ஆழ்வார்‌ ௮௬ 
ளிச்செய்த. [| ௮அவாவிலக்தா திகளால்‌ இவையாயிசமும்‌]- ஒக்திவலாத்காசத்‌ தாலே பிறக்க 
ஆயி சர்தஇருவாய்மொழியிலும்‌, இவரைச்‌ சொல்லுவித்த அலிநிவேபரம்‌ - ப்பேசகனான 
மைதிரேயனுடைய ஸ்‌,”கத்தி ல நிற்றெதாயத்து. [ முடிச்தவவாவிலர் தாதி யிப்பத்து|- 
பெற்றல்லது தரிக்கவொண்ணாதபடியான பாமலக்தியாலே பிறர்ததாய்த்து இத்திரு 
வாய்மொழி, நழடைய - பரக்‌ இபிறந்து சொல்லிற்று, பசமபூக்திபிறந்து சொல்லிற்‌ 
ருய்த்து இத்திருவாய்‌ மொழி. [அறிர்தார்‌ பிறக்தார்‌ உயர்க்தே| - இவற்றை அனஜிக்த 
வீர்கள்‌ ஸம்ஸாரத்தில பிறர்‌ துவைத்து நித்யஸரிகளோடொப்பர்கள்‌. முதல்‌ திரு 
வாய்மொழியில்‌, கா.ராயண றாம்‌ ரர்‌ த்தத்ை ௮அஸர்‌, 9த்அப்‌ பிறர்க்கு உபேறிக்கித 
விடத்திலே ££ வண்புகழ்‌ காரணன்‌ '' என்று ப்சயோ த்தூ, ₹₹ அமைவுடைகாரணன்‌ த 
என்றும்‌ ££ செல்வகா.ரணன்‌ ” என்றும்‌ ££ தாரணன்‌ முழுவேழுலகுக்கும்‌ காதன்‌ '' ஏன்‌ 
அம்‌ 6* இருகாரணன்‌ ?' என்றும்‌ “(ஈரராயணன்‌ நங்கள்‌ பிரான்‌ ?' என்றும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுபோர்து, ££ திண்ணம்‌ காரணமே?” என்றும்‌ ££ வாழ்புகழ்‌ காசணன்‌ ? எனறும்‌ 
தலைக்கட்டுகையாலே, அவனுக்கு அஸாயாரணமான இருகாமம்‌ இதுவ என்‌ னுமிடம்‌ 
தோத்றுறெது. முதலிலே *: மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌ ?” என்றும்‌ ££ இருவுடையடிகள்‌!! என்‌ 
றும்‌ **கமலமலர்‌மேற்செய்யாள்‌'” என்றும்‌ தமக்கும்‌ பூவின்மிசை கங்கைக்கும்‌ இன 
பன்‌?” என்றும்‌ சொல்லிக்கொடுபோச்‌ அ, ££ திருவாணைகின்னாணை கண்டாய்‌ ?? என்றும்‌ 
்‌ கோலமலர்ப்பாவைக்கு அன்பாயெ என்‌ அன்பேயோ '' எனறும்‌ தலைக்கட்டுகை 
யாலே - ஸ்ரீமானான காராயண?ன ப்ராப்யமும்‌ ப்ராபகமும்‌ என்று: இவர்க்குப்‌ பக்ஷ 
மென்னுமிடம்‌ தோற்றிற்று, இவ்வர்த்தம்‌ உபநிஷத்பரஸித்தமும்‌ ; அகந்யபரமான 
கரராயணாறஅவாகத்‌ இலே, நாராயணமப்‌உத்தா 2ல ஸர்வாயிகனைச்‌ சொல்லி, $6 ஹ்றாகெ 
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ஒக்க )ன?! என்று உத்தபநாராயணத் தே சொல்லிற்று. மெதீவிலே, “மயர்வற 
மதில்‌ பருளினன்‌ ?' என்றும்‌ *! எனதாவிதந்தொழிக்‌ தன்‌ இணி மீள்வதென்ப 
தண்டே ”” என்றும்‌ சொல்லி, நாலுப்சயோடு மடுத்து சரணம்‌ புக்கு; தேவிமாரரவா 
ரிலே (தாள்களை எனக்கே தலைத்தலைச்‌சிறப்பத்தந்த”' என்றும்‌ சொல்லிக்கொடுபோர்‌ அ, 
6 இன்று என்னைப்‌ பொருளரக்‌இத்‌ தன்னை என்னுள்‌ வைத்தான்‌ அன்னு என்னைப்‌ புதம்‌ 
போகப்‌ புணர்த்ததென்செய்வான '* என்றும்‌ தலைக்கட்டுகையாலே - ௮ம்மிபூ நெத்தைப்‌ 
பெறுகைக்கு ஸாயகமும்‌ அவனுடைய நிரிஹேதுக க்ருபையென்னுமிடம்‌ தோழற்றிற்று ; 
முதலிலே £6 அயர்வறுமமரர்கள திபதி ? ஏன்று தொடங்கி 4 அடியார்கள்‌ குழாங்களை வ 
உடன்கூடுவகென்றுகொலோ ?”' என்று ப்சார்த்தித்து, பயிலுஞ்சுடசொளி நெடுமரம்‌ 
கடிமையிலே தய மோஷத்வதீதைப்‌ பரக்கச்சொல்லவி, ££ துடியமோடிருச்‌ தமை?! என்று 
தலைக்கட்டுகையாலே - ஹமங்ச்‌ சேஷத்வத்தினுடைய எல்லைபாஇறது - இலய தவ 
மென்னுமிடம்‌ தோற்றிற்று. இவ்வர்த்தங்கள்‌ இப்‌ ப்ரவர்யூத்துக்கு பரயாரார்தீதி 
மென்று கருத்தி. ஹமுவர்ர்யஸ்தலரராயி நக்கும்‌ அதிகாரிகளுக்குப்‌ போழதுபோக்கு - 
இப்‌ ப்ரஸர்யம்‌; “தொண்டர்க்கமுதுண்ணச்‌ சொன்மாலேகள சொன்னேன்‌ என்றும்‌ 
ஈகேட்டாரார்‌ வானவர்கள்‌ ?' என்றும்‌ தாமே அருளிச்செய்‌ தாரி ற. 
பேரீயவாச்சான்பிள்ளை திநவடிகளே ராணம்‌, 

ஈடு. நிமமத்தில்‌, * அவிலலேயப்ரத்யந்க கல்யாணைகதா௩ ஜ்ஞாநாந௩ந்‌ 
தைக ஸ்வருபளுய்‌, * உயர்வறவுயர்கலமுடையனாய்‌, .ஸெளட்டிர்யா ஓலிமிஷ்டமான 
நித்யமங்கள விக்ரஹயுக்தனாம்‌, அபரிமித ஏவ்யல-ஒஷண ல சவிதனாய்‌, ஸர்வாயுபோபேத 
ஓய்‌, லக்ஷ்மீல-ஒமிரீளாகாயகனாய்‌, அஸ்த்டாநேஹயஸங்கிகளான அநந்தவைநகதேயா 
விகளாலே அநவரதபரிசர்யமாண சரணநளிநனாய்‌, ஸ்ரீவைகுண்டரிலயனாய்‌, ஸர்‌ 
வேங்வானாய்‌, ஸ்வவிஹுதிஸ-5தரான ப்ரஹ்மருத்ராதிகளுக்கும்‌ அந்தராத்மாவாய்‌, 
தன்னைக்காண வேணுமேன்றுவிடாய்த்து ஆஸ்ரயிக்குமவர்களுடைய விடாய்தீர ஸம்‌ 
ஸ்லேஷிக்கும்‌ ஸ்வஹாவனான எம்பேருமானைக்‌ காணவேணுமேன்று கூப்பிட்டு அவனைப்‌ 
பேற்று நிர்‌உஃனராய்‌, நிரஸ்தஸ்மஸ்த ப்ரதி, ,கரான ஆழ்வாருடைய ஹக்திஉலாத்‌ 
கார பூர்வகமாகப்பிறந்தது ஆயிரக்திருவாய்மோழியும்‌; அவற்றில்‌ வைத்துக்கோண்டு, கீழ்ச்‌ 
சோன்னவைபோலன்றிக்கே பேற்றல்லது பரிக்கவோண்ணாதபடியான்‌ பரம ஹக்தியாலே 
பிறந்த அந்தாதியான இத்திருவாய்மோழிவல்லார்‌, ஸம்ஸாரத்திலே பிறந்து வைத்தே 
அயர்வறுமமார்களோடோப்பர்‌ என்கிறார்‌: 
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நிமமம்‌ - அவாலற்‌ இத்யாதி. ப்ரஸக்யுபரிஸமாப்‌ இயாகையாலே இப்ப்‌ரஸிீர்ய்‌ ப்ரதி 

பாத்ய தாத்பரயத்தை ஸங்க்ரஹிச்‌ அக்கொண்டு, “அவாவற்சீகுழரியை?? என்று தொடங்கி “இப்‌ 
பத்தறிந்தார்‌ பிறந்தாருயர்நது என்னுமளவுமுண்டான அர்த்தங்களை யும்‌ சேரப்பிடித்தருளிச்‌ 
செய்அ, இதுகற்றார்க்குப்பலஞ்சொல்லுகி றென்று இப்பாட்டுக்கு ஸங்கதியருளிச்செய்கிறார்‌ - 
௮0லஇத்யாதி, “மனனகமலமத” என்‌ றபாட்டைச்சடாகதித்து -அவிலவேய இத்யாதி. '*சுட 
டி? என்‌ றத்தைக்கடாரககித்‌த  ஸெளந்தர்யாதி இத்யாதி, * பலபலவேயாபரணம்‌ ' இத்யாதி 
யைப்பற்ற - அபரிமித இத்யாதி. * ஒண்‌ சங்கதைவாளாழியான்‌ 5 இத்யாதியைப்பற்ற - ஸர்வாயுத 
இத்யாதி, “(தேவிமார்‌? இச்யாதியைப்பற்ற - லக்ஷபீபூம்‌ இத்யாதி. அயர்வறுமமசர்கள்‌'' இத்‌ 
யரதியைப்பற்ற - அஸ்த்யாநே இத்யாதி, ஸர்வேங்வானாய்‌' என்னுமளவும்‌. “*அயனை யானை 
என்றத்தைப்பற்ற - ஸ்வவிஹூதி இத்யாதி, இவ்விடத்திலே, “ஸை வால. க்ஷாஉய?௯ர இஷ 
யச. 9 7, 

யெவாவிவஜஐஷவ? | விமா கயொல்ரொரறொெகாஒம தஹ ரவஹெ.கவ$ ்‌? என்றது 
ஸந்யேயம்‌. :* அவாவறச்சூழரியை'' என்றத்தைப்பற்ற - தன்னைகீகாண்வேணுமேன்றா இச்‌ 
யாதி, அலநிறி - கூப்பிட்டு, அவாவற்று - நீர்தஜ 58கராம்‌. வீடுபேற்றி- மிரஸ்தஸமஸ்தப்ரதிபந்தக 
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ரான. **அவாவிலந்தாஇகளரல்‌இவையாயிரமும்‌” என்றத்தைப்பற்ற - ஆக்திளபுலாத்கார இத்யாதி 
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| அவாவறச்சூழரியை] -ஹர்வாபே௯கிதப்ரஉனான ஸர்வேங்வரனைத்தம்முடைய 
அலிநீவேமம்கெட வந்து கலந்தபடியாலே வேறோரு விசேஷணமிடாதே அததன்னையே 
சோல்லுகிறார்‌. | அயனையரனை] - ஸ்வவிஹ-இ திஷஇதரான உ“ ரஹ்மருத்ரர்களுக்‌ த அந்த 
ராத்மாவானவனை , அவாவறச்சூழ்கையாவது - தன்னைக்‌ காணவேணுமேன்று விடாய்த்த 
ஆஸ்ரீதருடைய விடாய்தீரஸம்ஸ்லேஷிக்கை, “அயனை, அரனை” என்கிற இஸ்ஸாமா 
நா.முகரண்யத்தால்‌ - ஸ்‌ ரஹ்மருத்ரர்கள்பக்கல்‌ ஈம்வா தவமாங்கையை யறுக்கிறார்‌. 
அவர்களுடைய த்தாஸ்யிதி ப்ரவ்குத்திரிவ்‌ நத்திகள்‌ ஈஸ்வரா பிநமாகையாலே 


பதும்‌ சில புடைகளுண்டூ. “அயனை யானை . அவாவற்று - அரியை அலற்றி - வட 
பேற்ற' என்னுதல்‌, அயனையானை - அவாவறச்சூழரியை அலற்றி, அவாவற்று வீபேற்ற 
என்னுதல்‌. | அலற்றி அவாவற்று வீடூ3பற்ற] - கூப்பிட்டு அவனைப்பேற்று நிரண்த 
ஸமஸ்த ப்ரதிடந்யகராகையாலே நீர்‌, “உு$வரான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த. | அவாவிலக்‌ 
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“அவர'' என்று. ஸாமாந்யமாகையாலே, இல்றாப்தம்‌ 8 அகாவஉா.கி_0 ்‌” இத்யாதி, 
படியே தீதிதசப9காசா.றகுணமாக ஸகலாபேகதிதங்களையும்‌ செரல்லவ க்றுகையாலே - ஸீர்வா 
பேக்ஷீதப்ரஉனன எனகிறார்‌, அவாவ்ற்சீகழ்‌ - ஸர்வாபேக்ஷிதப்‌ரதனான, அரியை - ஸர்வே 
வரனை, “அவாவற .. ஆஸ்ரி தருடைய அவஷிசிவேமும்‌ இரும்படி, சூழ்‌ - ஸம்ங்லேஷியாநிற்ிற, 
அரியை - விங்லேஷ்உ 8௦ நிர்ஹாண ஸ்வஹாவனானவனை !" என்று உரையில்‌ பரப்‌ தார்த்தம்‌, 
காராயணாதிமப்தங்களிருக்க, அவ திறைவிட்டு, * அவாவறச்சூழ்‌ என்று இச்சையே கிரூபசமாசச்‌ 
சொல்லுவானென்‌ 2 என்ன - தம்ழடையஅ மிநிவேறாம்‌ இத்யாதி, ழே ௪அர்விதர்திகாரிகளு 
டைய அவாவதழச்சூழ்‌ என நருளிச்செய்த, இங்கே கேவல மூமுக்ஷுக்களுடைய அவாவறச்‌ 
சூழென்‌ நர்த்தாந்தரம்‌ - அவாவறச்சூழ்கையாவது இத்யாதி. இத அவதாரிகையிற்சொன்ன அர்த்‌ 
தீதிதை விவரித்தபடி, ௭ அயனையரனை '! என்றெ ஸாமாகாஇகஃரண்யம்‌ ராரீராத்மஹாவ கில: ஈ 
மென்று விவக்ஷிச்சருளிச்செய்கருர்‌ - ஸ்வவில9திலதரான்‌ இச்யாதி, இஸ்ஸாமாகாதிசாண்யச்‌ 
அக்கு ப்ரயோஜமருளிச்செய்ிறொர்‌ ” அயனையானையேன்கீற்‌ இத்யாதி, அவர்களை, ஸ்ருஷ்டி 
ஸம்ஹாரங்களுக்கு நிர்வாஹகராய்‌ ஈற்வரச்வேச ஸாஸ்த்ரங்கள்சொல்லாகிற்க, பூரீ ரமரீரிகிலா வத 
அவர்களுக்குப்‌ பாரதர்த்ர்யம்‌ சொல்லுக்கூடுமோவென்ன . அவர்களுடைய இத்யாதி, புடைகள்‌- 
ப்ரகாரங்கள்‌, அவைகளெவையென்ன . அயனை இத்யாதி, ழெவரக்ய தீவயவிவரணம்‌ - அயன்விஷ 
யத்திலும்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, “£அயனை யரனை - அவாவற்று - அவாவறச்சூழரியை - அலற்றி.. 
வீடுபெற்ற?? என்‌ அஇரண்டாம்யோஜநை, இ.அக்கர்திதம்‌ - அயனவிஷயத்திலும்‌ அரனவிஷயத்தி 
லும்‌ தரம்‌ ஸ்ரேஹமற்று திமமுடைய வீடாய்‌ ஒர ஸம்றாலேஷிக்கும்‌ ஸர்வேஞ்வரனை யலற்றிவீடு 
பெத்றவென்று, “அயனையானை - அவாவறச்குழரியை - அவாவற்றுவிடுபெற்ற"' என்ற யோஜ 
நைக்கர்தீதம்‌ - அயனுடையவும்‌ அரனுடையவும்‌ ௮ ஷிிவேமம்‌ அறும்படி. அவர்களோடே ஸ்ஸ்‌ 
லேவதிக்கும்‌ ஸர்வேங்வரனையலற்றி யென்னுதல்‌ ; சேதரர்க்குண்டான அவாவான து அறும்படி, 
சேதநரோடே ஸம்ஸ்லேஷித்ச ஸர்வேய்வரனையலற்றி யென்னுதல்‌, இக சயேோஜகா,ச்வயத்திலும்‌ 
'“அயனையசனை” என்றெ ஐகாரம்‌-அவ்யயம்‌, அவாவிலந்தாதிகளால்‌ இவையாயிரழம்‌-அவாவாலே 
உண்டான அந்தாதிகளான இவையாயிரத்திலு மென்றபடி. அவாவில்‌ - அவாவாலேயென்றபடி, 
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தாதிகளால்‌ இவையாயிரமும்‌ | - ஹக்திவலாத்காரத்தாலேபிறந்த ஆயிரந்திருவாய்மொழி 
யிலும்‌, இவருடைய ஸ்ரீமைத்ரேயல.மவான்‌ அவா. அவா உபாத்யாயராக நடத்த நடந்த 
ஆயிரம்‌. ஆழ்வார்க்குப்பின்பு நூறாயிரம்‌ கலிகள்போரு முண்டாய்த்த; அவர்கள்‌ கவிக 
ளோகேடலோசையோடூ வாசியற்று அவற்றைவிட இவற்றைப்பற்றித்துவளுகைக்கு அடி 
இவருடைய லக்த்யஹிநிவேபரம்வழிக்கு புழப்பட்டசோல்லாகையிறே. [முடிந்த அவா 
விலந்தாதி இப்பத்த | - தரிக்கவோண்ணா தபடியான பரம்மத்தியாலே பிறந்ததாயப்த்து இத்‌ 
திருவாய்மொழி, இவ்வவாவுக்கு உதவிற்றிலனாகில்‌ ஈஸ்வரனுக்கு சைதந்யமின்றிக்‌ 
கேயொழியும்‌. * சூழ்விசும்பணிமுகிலுக்குக்‌ கீழ்‌, பரலக்தியாலேசேன்றத; * சூழ்விசும்‌ 
பணிமுகில்‌, பாஜ்ஞா௩த்தாலே ; இத்திருவாய்மோழி, பரமஹபக்தியாலே 2 மவத்ப்ரஸாதம்‌ 
பாதியும்‌ தாங்கள்‌ பாதியுமாகச்‌ சோல்லுமவர்களுக்கு, ஸரீராவஸாகத்திலே இப்பரலக்த்யா 
திக ளுண்டாம்‌; இவர்‌ அடியிலே * மயர்வறமதிரலமருளப்பேறுகையாலே எழுந்தருளியிருக்‌ 
கத்செய்தே யுண்டாய்த்தின. கர்மஜ்ஞாநாங்க்ருஹி தையான மக்திமினுடைய ஸ்தாகத்‌ 
திலே ஸர்வேறானுடைய அநள்ரின்று, அதஅடியாகப்பிறந்த பரலக்ச்யாதிகளிறே இவரது. 
[ அறிந்தார்‌ பிறந்தா ருயர்ந்தே] - இ த்தையறிந்தவர்கள்‌, ஸம்ஸாரத்திலே பிறந்துவைத்தே 
நித்யஸரிகளோடோப்பர்‌. [பிறந்தேயுயர்ந்தார்‌] - ஸஹர்வேர்வானுடைம்‌ அவதாரத்தோ 
பாதி இவர்களுடைய பிறப்பும்‌. 


வடக்தத்திநவீதிப்பிள்ளை தி நவடிகளேஸாணம்‌. 


வைகள்‌ ப்‌ எனனை வெள 














ஆல்‌-அ.சை.தத்திவார்த்தன்சளை யெல்லாம்ஸ்ரீப ராமா ஜமவரன்‌ மேன்மேலும்‌உபபாதித்தஅ-ஸ்ரீமைத்‌ 
ரேயலஃவான ப்ர்ம்பண்ணின பின்பாகையாலே, அர்த மைத்ரேயல.ம்வான ஸ்‌பராகத்திலே 
லக்தியென்கிறா ர்‌- இவருடைய இச்யாதி, அதாவ அ- வரா மபா௦ 8-௦. நிவா௦ க] கிவெளவ. ரா 
விசு கி ய | 080 த ப3வறிவவஐவூணிவ கராவிவாடி) வ ' என்று ஸ்ரீவிஷ்ணு 
புராணத்துக்கு ஸ்ரீமைத்ரேம லம வான்‌ மூலமானாற்போலே, இிப்ப்ரபர்தத்‌ இக்கும்‌ இவருடைய 
அவா மூலமென்றப௨, ரீத்யந்தபோணலாவம்‌ - அவாவுபாத்யாயராக இத்யாதி. அவா - லக்தி. 
ஓக்‌ திபூர்வகமாகப்பிறர்ததாகையாலே இப்ப்ரபந்தங்களுக்கு லோகபரிக்ரஹமுண்டாய்த்தென்கிறார்‌. 
ஆம்வார்கீகுப்பின்பு இத்யாதி. முடிந்தவவா - சரமமான அவா: பரமலக்தியென்றபடி. “முடிர்த 
வவா' என்றதுக்குஜாவம்‌ - இவ்வவா வுக்கு இத்யாதி. இதமாத்ாமோ பரமலச்தியாலே பிறந்த 
தென்ன, அருளிச்செய்திறார்‌ - சம்விசும்பு இத்யாதி. ஸரீ ராவஸாநத்திலெயன்றோ பரமலக்தி 
யுண்டாவ த? இதக்குமுன்னே யுண்‌ டாகக்கடுமோவென்ன-ஹம்வத்ப்ரஸாஉம்‌ இத்யாதி. ஆனால்‌, 
கர்மஜ்ஞாகங்களாலேயன்றோ லக்தியுண்டாவதென்ன - கர்மஜ்ஜாந இத்யாதி, பிறந்திருக்கச்‌ 
செய்தே உத்கர்ஷமுண்டாகச்கூடுமோவென்ன - ஸர்‌ வேள்வரனறுடைய இத்யாதி, அதாவது - 
ஸாவேல்வரனுடைய அவதாரம்‌ ௮றுக்ரஹகிஷ்பசமாசையாலே உச்கர்ஷுஹேதுவானா ற்போலே, 
இவருடையபிறப்பும்‌ உத்கர்ஷஹேதுவென்றபடி, *அழ்வார்க்குப்பின்பு? இத்யாதி வாக்யத்திலே, 
ர்‌ வீடி) ஷெஹிஉாஸறாசி4மிி$ஷொகா? வவுா$வ௱$ஊகாவஊவஹிு_த 
தயாவிஹகல௦த ௪, ஆறா | மகர பெவ வரரா உயராிவ 1 ௩ஷ.௦ஹ கர 
வவர. ந.தாஉர.க) வடொவலாலய தி ப.௧,*ஜோ௨._௩௦_கச௨ி யெ 55 
என்ற பெரிய£யர்‌ வில்யஸாக்திரறுஸகயேயா, (௧௧) 


{ - | உ ௩ * த ச ௪௦ கு க ௫ 
க்க - பா. அ/வாவறச்சூழ்‌-வ்யாக்யா சங்கள்‌. 371 


கீரவிடோபநிஷத்ஸங்கதி,.. - (முனியே ) உர நஹு8_ நபெ ந. 
வகா ஷெ _திமக்த பாய வா8யோலமவா கபாறி$ । உஉ£கூபாலமவ.க$ விவ ] 
3 


அ) ஹா விஷ வ). கெவ வெட ॥ 


வாதிகேலிரி அழகீயமணவான 8ம்‌ திருவடிகளே மாாணம்‌, 


வாக்‌ கை. 


*ரூவாபெ 476.கவ௫.தா இரவிலா தாயஹஎ _சிபூ | 
2) 
கூியாடெவசரவாய ஹலிராவோராஹயத a 


சீம அரைய த்க்‌ 


த்ரவிடோப திஷ.த்தாத்பர்யாத்‌ சாவலி...- (முனியேகான் முகனே.) 

3 ஹெணொண$வேவெணா, ஐ அியிஷு சயரவூஸிரொல வ) வரவர, க ஸ்ரீவிம, ௯௯ 

கா, உவில.த_ந- கயா, 2 அரவவிீய-இஷ.மா வாசு | உடஉாலடநவ மு ஜமண 
2 

காண.க3, உ௱ணவாவெளாி.க வா, கெடா. தா, 2.5 ுலரவொ ஹரிகி 


ஸா0௦ுிஉறா_/யமாகிரோவ ்‌ 
உ 3 க்‌ 





வோ வ வாமா 9.ம_தி௦, ௨). 8உ௱றி.ச.ஊறா வம்பை ாராம௦.. வறு 
வ டக us ௯ 


ச 
ப] 
வாவலகிலா ஜா, வஹுவியலஜநவ கி 8/௦, ஸ்ரீயாமாறி” | வெ ஈஜெம௦ 
ஹூரா, ஹூ நத நாக தாத உட ஹாலை வாஜஷெ வொவா_த-ுஷ ௦, சவாவா 
வி8_$-ுவஹாமணி? 8௦, செொக்ஷடஓ௦8கஹொ ம) ப 


உ2௦வஹெவ ௦, ஹுஹொ ௦, பட மஹ மகம த.நா, ஹவபலஸொழம 
றய இற 
ஷகரஷ, ஜெ. வு.5-ம-௫_௪௦, வூடடச்ஹ௩ஞ ௦, ஹாஸ்மி கா.நிஷ ஜிஷ-(| 
ண்ட அண பதவ. ர்க்க வக்கழாகவகமாய, ஹீ 
| ம்‌ Q Q 
ஹிஷெஷயகிலகரணவவ லப ரா ॥ 


சூஷெஷ்யவ பெர௦கிடிவி,ியெவுவர0.௧டி.41ஹ கக, கெ 

வ்‌ 

கிய்கெஹா-டுவாஷ வீய ரெட்மி 2ஷ ஏருஷடி | கா.தீபுமீகெவகீயா௦ 
ஹமவஒ.நுலவேஹொரயா சாஹ.கீவ,£ ரஸா, ஐ ரறெயயெஷ மட நாமா 


உர கி௦பபாரரி3 ட்‌ 
ஸ்ரீ ஐ, ஷிராகிஉவ$ற அர ௧-௮ ஹவ.$லி அவடரகிஹாகீவவட வ) 


வ 
© 
ஹொ, ஹஉாணய*ம௰ஷ்கர.சாஸாசுமாற$ | கிஹ$க 5௦ ஹ்க்ெடெகா ஓ, கிறி 


வ 


ண ல னான! 


1 இது, இப்ரபந்தவிவஷயமாக இச்தப்பிரபந்தகாத்தாவினுடைய திருவடிகளில்‌ ஆங்ரயி த்த 
பெரியாரொருவர்‌ அருளிச்செய்த ஸ்லோகம்‌, 
| ஈயமென்று பாடமானாலுசிதமென்று முன கோறங்களில்‌ குறிப்பு, 








312 திருவாய்மொழி-க்௦ - ப. ௧௦ - இ. முனியே. 


ஹ_நஹு௫ம௦, கா விவ-கில_வி.ீ , கவா.) வா உிவணடபா வய திகிவிஉஷீா 
சைத உக 8 ஜெ ॥ ன 


ஸாமாஹெ, டெணா.கிறிகா.ச.நி, _கஉயி௨_கள தஹாஓாஉுஉாயெ, 


7 

ச்‌ 

அஹாஷிஸெய்ஹாவள, அஉவவாணடபெகோா மனு சாவாலிவாடெக ! அஉகா_மா௦ வ 
ஜி ரூ க 9 ஹ்க 

மாவெ, அவவ ஒநசஹா ஐகார ஷு) மமாஜள 


al 
8சுயய_கா_5-௩௯ 8 பாபி ॥ 
ஹ்‌ JJ 


, ஸாறா௦வெடி 39 ஹவெடெஹககு 


௨௧௦௨ க௦வூஉாய ௧ 8ஹஸ8யி.ம_தராபெஷவண பா ஹ_வெடி ம்க்‌ 
உரயயா.நா 8வடியபஓநவ௦ கள உ ௯௦ வெஉ டெ | ஹூ) ஜகெ தஹ ஹாக்ஷாவவுரி 
வா, ஈமவாஹவ_ஹாகதஹஹாகூத, வாவ கெவிகெொ ௦௦ உலவ. கில8தா 8 


வகிக்‌ | 


ஸணொகழெ ாகக8ாம.த உ அவஓ.கீபாஉணொயா ஊவொஷஹாமாக 


ஜொடகாமா க வவர வாம அறவ வெடா௯ | வெடாஹாவாரசுஹீவஹு 


8தவஹுவிகெஉடெபஸொஉ பெய ஈுாகாகாுா-தாவலி வமண 
நிரஉல.து3 ॥ 


வேதாந்ததேசிகர்‌ திருவடிகளே ராணம்‌. 





=. 


முனிமாதன்‌ முன்புரை செய்முற்றின்ப நீங்கி 
திருவாய்மொழி சீனியாகிரின்‌ தளர்ந்து - நணியாம்‌ த 


அற்றத்தாத. ்‌ பரமபத்தியால்கைரந்துபங்கயத்தாள்கோளை 
்‌ யொருமையுத்றுச்சேர்க்தா னுயாக்‌ அ. 


ஆழ்வார்‌ தருவடிகளேறாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடி களேமபரணம்‌, சீயர்திருவடிகளே மாரணம்‌ 


ஒலு 





Noble Press, Triplicane, Madras. 


௦ - ஆம்‌ பத்து பிழை திருத்தம்‌. 


மிமி சார்‌ ங்கள்‌ அரப தது 





த க 








யஉஹி ஓரல்‌ 
ஹெ உஹுாண? 


வ » 
கதியடையோமல்லோம்‌ 
தேஷமே 
ஆத்மயாநம்‌ 
ஹூாகலகஸியள 
அநாஉகாலம்‌ 
வசநமாதுூரீம்‌ 
_நஜாப.க 
பசுசேய்க்க 
ஸ்வாஸாய யத்தோடே 
தாமொதரன 
லல்யனான வவனுடைய 
நைர * 
கலாலுங்களை 
ப்ராமாதிக்கமாக 


ஜஙய்வர்யம்‌ 
ம தாஷமில்லை கருதீதி 
ப்ரவணராய்த்திர்ரீத 
நின்னாய்த்தி 
செய்வேனென்றே 
ஆதரிக்குபடி யை 

ம] தவர்ளென்னாே த 
யாழில த்தை 
எப்பெருமானை 
தன்ன எலிலே 

ஸத்த 
ா9லபாபாணீ8 
றாுமாற்ரயான 
லஜ்ஜிக்குமன வனா" 
நியாமயன்‌ 


ஸாமரா 

சொல்லவ நியாமையாயாலே 
சொல்லாதே 

உன்டென 

மநிநலம 







































மெ 

கதியுடைே யாமல்லேரம்‌ 
தோஷமே 

ஆ.த்மஉாநம்‌ 
லகாகஹஸஹியள 
அநாலிகாலம்‌ 
வசநமாதுரீம்‌ 
நாயக 
பசுமேயக்க 

ஸ்வஸாய யத்தோடே 
தாமோதரன்‌ 
ஓவயனானவனுடைய 
நஹ 
கலாபங்களை 
ப்ராமாதிகமாக 

மான 

ப்ராபிக்கை 
யோகத்திக்கு 
வபஹுலி வ 490.4 
மன்னஞ்ச 
நிலைபேோரன்‌ 
ஐஸ்வா்யம 
தோஷமில்லை என்று எருதீகி 
ப்ரவணராய்த்£ர்ந்த 
நின்றானாய்த்அ 
செய்வனென்றே 
ஆதரிக்கும்படியை 

ே தவர்சளென்னாசே 
யாமமலத்தை 
எம்பெருமானை 
தன்னசாவிலே 

ஸ்த்த 

றாலபாணீ$ 

ரு *மாலஸ்ரயமான்‌ 
லஜ்ஜிச்குமவனா சை 
நியாம்யன்‌ 

ஸாமாநா 

சொல்லவ நியாமையாகே 
செல்லாதே 
உண்டென 

மதிகலம்‌ 








௧௦ - ஆம்‌ பத்து பிழை திருத்தம்‌. 









































எவ பத்‌ இகல்‌ ம 1 
பக்கம்‌ வர்‌ பிழை திநத்தம்‌ 
்‌, 91 |பஉாஹி கரவ படி, 
வட 92 [ஹெ உஹ-ுுமாண5 ஷே உணா 
1] 4 சதியடையோமல்லோம்‌ கதியுடையோமல்லோம்‌ 
03 க்‌ | தேஷமே தோஷமே 
95 22 ்‌ | ஆத்மயாநம்‌ அ.தீமஉரநம்‌ 
62 2௦ ஹ.ாகமகஸியள காக. வஸிபள 
08 2 ௮ நரஉகரலம்‌ அநாலிகாலம்‌ 
76 24 வசரமரதாரீம்‌ வசதமாதரீம்‌ 
80 94 | நஜாபெத நஜாயெத 
125 11 1ப௪0 கய்க்க _ பசுமேய்க்க 
126 (-7-9-) | ஸ்வாஸாய யத்தோடே ஸ்வஸாய” யத்தோடே 
127 த்‌ தாமொதரீன்‌ " தாமோதரன்‌ 
125 க | ஜவ்யனானவவனுடைய அவயனானவனுடைய 
ல்‌ 11 | $2 தஹ 
135 0 | சலாலங்களை சலாபங்களை 
152 99 (ப்‌. ராமாதிக்கமாக ப்ராமாதிகமாச 
158 14 |மன மான 
ச்‌ ௦ ப்‌. பிக்கை ப்‌. ராபிக்கை 
161 (-9-10-)| யோத்அக்கு யோகத்‌ க்கு 
190 24 | வு ஜிவ வ 00௧௦ சப ஹி வ ச 
ளி 
192 10 | மன்னஞ்சு மனனஞ்ச 
199 9 கிலைபேறான்‌ நிலைபேரான்‌ 
219 9 "| ஐஸ்வர்யம்‌ ஜஐம்வர்யம்‌ 
235 29 மீதாஷயில்லை கருத்து சோஷமில்லை என்று சருத்து 
2254 8 |ப்ரவணரரய்த்திர்்த ப்ரவண சாய்தீதீர்க் ச 
201 14 | கின்னாய்த்த நின்றானாய்த்து 
ந 15 | செய்வேனென்றே செய்வனென்றே 
287 22 அசீரிக்குபடி மை ஆசரிச்கும்படி யை 
296 29 | தேவர்ளென்னாசே ச தவர்சளென்னாசே 
299 91 (யாமபலச்சை யாம்மலத்தை 
324 17 | எப்பெருமானை எம்பெருமானை 
கி 25 தன்ன ளலிலே தீன்னளவிலே 
925 18 |ஸத்த ஸதீத 
ந்‌ 28 | 803லபாபரணிர்‌ பூ லிபாணி$ 
826 86... | ஸு ுலரமரயான 40 மாஸ்‌ ரயமான 
16 லஜ்ஜிச்குமன வனாசை லஜ்ஜிக்குமவனா சை 
1 18 யரமயன்‌ யரமயன 
8 |] | ஸாமரரயி ஸாமாகாயி 
840 13 சொல்லவ றியாமையாயாலே சொ ல்லவறி யாளமயாலே 
840 ப சொல்லாதே செல்லா த 
360 வ பம்‌ உண்டென்‌ 
14 | மநிநலழ்‌ மதிசலம்‌ 





